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Copyright 

 )کاپی ، کے کوئی کاپی رائٹس نہیں ہیں۔ اس ورڈ ، پی ڈی ایف فائل 

 

اع

 

 ذرائع سے نشر و اش

 

 ، فوٹو کاپی ، اور الیکٹران

 
 

وؿ لوڈ ، پری

 

دعوتی مقاصد کی خاطر ڈائ

 پیسٹ (کی مکمل اجازت ہے ۔

 

ہیں۔  البتہ اس ورڈ فائل میں کسی بھی قسم کی تبدیلی کرنے کی اجازت نہیں آپ بلا جھجک یہاں پیش کیا گیا مواد کاپی ، پیسٹ کر سکت

ا بھی ممنوع ہے۔ اگر آپ اس ورڈ فائل

 

کی پی ڈی ایف ت ا  ہے نہ ہی آپ کو اس سے پی ڈی ایف بنانے کی اجازت ہے۔ مواد سے کسی بھی طرح تجارتی نفع حاصل کرت

 کتب کی ورڈ ، پی ڈی ایف فائل اسی فا

 

 
 کیجئے ریٹ  میں اہتے  وںں و  م  سے اس ای یل  پر راطہدیگر احادی

islamic_projects@islamicurdubooks.com 

 

 ! قارئین سے گذارش

 

 

 نے جہاں بہت ساری آسانیاں پیداکردی ہیں وہیں فائنل پروػ کی تیاری ن

 

حہ فائلیں کمپیوٹر کی طباع
ح
مص

ڈشہ رہتا ہے کہ بعض غیر

 

اس ت ات کا خ

 نے یہ کاؾ مختلف

 

  کہ لوگوں کی ان  جماع
 
 میں کچھ اغلاط ت اقی را جائیں ، ت الخصوص ج

 

 مرال  اور تصحیح شدا فائلوں سے خلط ملط وںجائیں ، اور طباع

 کی غلطی

 

 کے ت ائے جانے کی صورت میں ہمیں اس سے مطلع کریں۔ اوقات میں انجاؾ دت ا وں، اس لئے کسی بھی علمی اور عاؾ تصحیح و طباع
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 فہرس

 

ہآؿ ت اک کی تفسیر کے بیاؿ میں

 

 ق

  اکہ اللہ آپ کی س  اگلی پچھلی خطائیں معاػ کر دے اور آپ

 

 کی تفسیر ت

 

 
ت اب5 آی

ات کی تکمیل کر دے اور آپ کو سیدھے راستہ پر لے چلے

 

 پر احسات

  

 

 
 کی تفسیر «إ٩ة أرق٤٪ةك مة٬ؽا و٦بشرا و٩ؾيؿا»ت اب5 آی

  ( 

 

ت

 

 ن
 کی تفسیر وا اللہ وہی و  ہے جس نے اہل ایماؿ کے دلوں میں سکی

 

 
ت اب5 آی

 سکوؿ و اطمیناؿ ( پیدا کیا

  کے نیچے آپ کے ہاتھ پر 

 
 

  کہ وا درج
 
 ت اد کرو ج

 
 

 کی تفسیر وا وق

 

 
ت اب5 آی

 بیعت کر رہے تھے

 ت اب5 سورۃ الحجرات کی تفسیر 

 کی تفسیر اے ایماؿ والو ! نبی کی آواز سے اپنی آوازوں کو اونچا نہ کیا کرو 

 

 
 ت اب5 آی

 ہ سے پکارا کرتے ہیں
 
 کی تفسیر بیشک جو لوگ آپ کو حجروں کے ت اہ

 

 
 اؿ ت اب5 آی

 میں سے اکثر عقل سے کاؾ نہیں لیتے

  کہ آپ اؿ کی طرػ خود نکل کر 

 

 کی تفسیر اگر وا صبر کرتے یہاں ن

 

 
ت اب5 آی

ا 

 

ا اؿ کے لیے بہتر وںت

 

 جاتے و  یہ صبر کرت

 ت اب5 سورۃ ؼ کی تفسیر 

 کی تفسیر اور وا جہنم کہے گی کہ کچھ اور بھی ہے ؟ 

 

 
 ت اب5 آی

  ے سے پہلے

 

کلن

 

ن
 ے سورج کے 

ن

 

ی
 
ہ
 کی تفسیر اور اپنے رب کی حمد و تسبیح کرتے ر

 

 
ت اب5 آی

ے سے پہلے

 

ن
 
 ھی
چ

 اور اس کے 

 ت اب5 سورۃ الذارت ات کی تفسیر 

 وور کی تفسیر
لع
 ت اب5 سورۃ ا

  5ت اب--- 

 ت اب5 سورۃ النجم کی تفسیر 

 ت اب5 ۔۔۔ 

 ا ہے

 

 ( میں وںت

 
 

ای

 

 کی تفسیر اتنا فاصلہ را گیا تھا جتنا کماؿ سے چلہ ) یعنی ت

 

 
 ت اب5 آی

 کی تفسیر اللہ تعالیٰ نے اپنے بندے کی طرػ وحی کی جو بھی وحی کی 

 

 
 ت اب5 آی

  کی تفسیر تحقیق نبی 

 

 
ہی ت اب5 آی

 

ہی ا 

 

کریم صلی اللہ علیہ وسلم نے اپنے رب کی ا 

انیوں کو دیکھا

 
 

 ن

 کی تفسیر بھلا تم نے لات اور عزیٰ کو بھی دیکھا ہے 

 

 
 ت اب5 آی

 ) منات کے ) حالات بھی سنو 

 

 
 کی تفسیر اور تیشے ی

 

 
 ت اب5 آی

 کی تفسیر پس خاص اللہ کے لیے سجدا کرو اور خاص اسی کی عبادت کرو 

 

 
 ت اب5 آی

 ا کی تفسیر

 

 الساعہ

 

 
 ت اب5 سورۃ اقتری

  

 

 
ٮا»ت اب5 آی  کی تفسیر «واننٜ ا٧ٞ٣ؿ وإن يؿوا آيح يٕؿً

  

 

 
تجؿي ثأٔيج٪ة صـاء لم٨ كان زٛؿ* و٣ٞؽ دؿك٪ة٬ة »ت اب5 آی

 کی تفسیر« آيح ٚ٭٢ ٨٦ ٦ؽ٠ؿ

  ہآؿ کو نصیحت حاصل کرنے کے

 

 کی تفسیر اور م  نے آساؿ کر دت ا ہے ق

 

 
ت اب5 آی

 لیے ، سو ہے کوئی نصیحت حاصل کرنے والا ؟

  ہ ( گوت ا اکھڑی وںئی کھجوروں کے تنے تھے سو

 

 کی تفسیر ) وا ہلاک شدا کاق

 

 
ت اب5 آی

ا کیسا رہا

 

 دیکھو میرا عذاب اور میرا ڈرات

 اا چور

 

ب
چ ک
 کی تفسیر سو وا ) ثمود ( ایسے وں گئے جیسے کانٹوں کی ت اڑ جو 

 

 
وں گئی وں  ت اب5 آی

ہآؿ کو آساؿ کر دت ا ہے ، 

 

 اور م  نے ق

  ہے ہی اؿ پر عذاب دائمی آ پہنچا اور اؿ سے کہا گیا کہ  کی تفسیر اور صبح سوا 

 

 
ت اب5 آی

ہا چکھو

 

 پس میرے عذاب اور ڈرانے کا م

 کی تفسیر اور م  تمہا 

 

 
رے جیسے لوگوں کو ہلاک کر ے ہ ہیں سو ہے کوئی ت اب5 آی

 نصیحت حاصل کرنے والا ؟

  شکست کھائے گی اور یہ 

 

  ساری جماع
 
ہوں کی عنقری

 

 کی تفسیر کاق

 

 
ت اب5 آی

 س  پیٹھ پھیر کر بھاگیں گے

 کی تفسیر بلکہ اؿ کا 

 

 
ہی  ت اب5 آی

 

 ا 

 

 کے دؿ کا ہے اور قیام

 

اصل وعدا و  قیام

ہین چیز ہے

 

 سخت اور تلخ ا

 ت اب5 سورۃ الرحمن کی تفسیر 

 کی تفسیر اور اؿ ت اغوں سے کم درجہ میں دو اور ت اغ بھی ہیں 

 

 
 ت اب5 آی

  

 

 
 کی تفسیر «ظٮر ٦ٞىٮرات في الخيةم»ت اب5 آی

 ت اب5 سورۃ الواقعہ کی تفسیر 
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 کے درختوں کا بہت ہی لمبا سایہ وں گا 

  

 
 کی تفسیر اور ج

 

 
 ت اب5 آی

  ڈ کی  تفسیرت اب5 سورۃ الحدن 

 ت اب5 سورۃ المجادلہ کی تفسیر 

 ت اب5 سورۃ الحشر کی تفسیر 

 ت اب5 ۔۔۔ 

 تم نے کاٹے 

 
 

 کی تفسیر جو کھجوروں کے درج

 

 
 ت اب5 آی

 ت اب5 قوؽ اور جو کچھ اللہ نے اپنے رسوؽ کو اؿ سے بطور فے دلوات ا کی تفسیر 

  کی تفسیر اے مسلمانو ! اور رسوؽ تمہیں جو کچھ دیں اسے لے لیا کرو اور 

 

 
ت اب5 آی

 جس سے آپ روکیں اس سے رک جات ا کرو

  کی تفسیر اور اؿ لوگوں کا ) بھی حق ہے ( جو دارالسلاؾ اور ایماؿ میں اؿ 

 

 
ت اب5 آی

 میں انصار مراد ہیں ۔

 

 
ا پکڑے وںئے ہیں ، آی

 

 سے پہلے ہی ٹھکات

  

 

 ن

 

 
ہت آی

 

 کی تفسیر اور اپنے سے مقدؾ رکھتے ہیں آخ

 

 
 ت اب5 آی

 ت اب5 سورۃ الممتحنہ کی تفسیر 

  کی تفسیر اے لوگو جو ایماؿ لائے وں ! میرے دشمنوں اور اپنے دشمنوں 

 

 
ت اب5 آی

 بناؤ

 

 م

 

 کو دوس

  تمہارے ت اس ایماؿ  
 
 کی تفسیر ج

 

 
 والی عورتیں ہجرت کر کے آئیںت اب5 آی

  ایماؿ والی عورتیں آپ کے ت اس آئیں  
 
 کی تفسیر ) اے رسوؽ ! ( ج

 

 
ت اب5 آی

اکہ وا آپ سے بیعت کریں

 

 ت

 صف کی تفسیر
ل
 ت اب5 سورۃ ا

 کی تفسیر 

 

 
اؾ احمد ت اب5 آی

 

ہ کت ا کہ میرے ایک ان  رسوؽ آئے گا جس کا ت

 

ےٰ نے ق

عی ن

 

 وں گا

 ت اب5 سورۃ الجمعہ کی تفسیر 

  کی تفسیر اور دوسروں کے لیے بھی اؿ میں سے ) آپ کو بھیجا ( جو ابھی 

 

 
ت اب5 آی

امل نہیں 

 

 وںئے ہیںاؿ میں ش

  

 

ہ ن

 

  کبھی انہوں نے امواؽ تجارت دیکھا آخ
 
 کی تفسیر اور ج

 

 
 ت اب5 آی

 ت اب5 سورۃ منافقین کی تفسیر 

 منافق آپ کے ت اس آتے و  کہتے ہیں کہ بیشک  
 
 کی تفسیر ج

 

 
 م  گواہی ت اب5 آی

 ن   «٣َكََذِثٮُنَ »دیتے ہیں کہ آپ اللہ کے رسوؽ ہیں 
  کی تفسیر یعنی اؿ لوگوں نے اپنی قسموں کو ڈھاؽ بنا رکھا ہے یعنی جس 

 

 
ت اب5 آی

 سے وا اپنے نفاؼ کی پردا پوشی کرتے ہیں

 کی تفسیر 

 

 
ہ میں ایماؿ لے آئے ر ت اب5 آی

 
 یہ اس ب   سے ہے کہ یہ لوگ ہرہ

ہ وں گئے سو اؿ کے دلوں میں مہر لگا دی گئی پس اب یہ نہیں سمجھتے

 

 دلوں میں کاق

  ، کی تفسیر اے نبی ! و  اؿ کو دیکھتا ہے و  تجھے اؿ کے جسم حیراؿ کرتے ہیں 

 

 
ت اب5 آی

  وا ت اتیں 
 
ا ہے گوت ا ج

 
 

 کرتے ہیں و  و  اؿ کی ت ات س

  ا ہے کہ آؤ اللہ کے رسوؽ ) صلی اللہ علیہ

 

  اؿ سے کہا جات
 
 کی تفسیر اور ج

 

 
ت اب5 آی

ہ ک دیں و  وا اپنا سر پھیر لیتے ہیں

 

 وسلم ( تمہارے لیے استغفار ق

 کی 

 

 
ہ ہے خواا آپ اؿ کے لیے استغفار کریں ت ا نہ ت اب5 آی ہاا   تفسیر اؿ کے لیے ا 

 کریں اللہ تعالیٰ انہیں کسی حاؽ میں نہیں بخشے گا ، 

  کی تفسیر یہی لوگ و  کہتے ہیں کہ جو لوگ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ وسلم 

 

 
ت اب5 آی

ہ 

 

 کرو ، کے ت اس جمع وں رہے ہیں ، اؿ پر خ

 

 چ  م

   کی تفسیر ) منافقوں نے کہا کہ ( اگر م  اب مدینہ لوٹ کر جائیں گے و 

 

 
ت اب5 آی

ہ کر دے گا ،
 
 عزت والا وہاں سے ذلیلوں کو نکاؽ کر ت اہ

 ت اب5 سورۃ التغابن کی تفسیر 

 طلاؼ کی تفسیر
ل
 ت اب5 سورۃ ا

 ت اب5 ۔۔۔ 

  ا ہے اور جو کوئی

 

 کی تفسیر سو حمل والیوں کی عدت اؿ کے بچے کا پیدا وں جات

 

 
ت اب5 آی

 اللہ سے ڈرے اللہ اس کے کاؾ میں آسانی پیدا کر دے گا

 ت اب5 سورۃ التحریم کی تفسیر 

  کی تفسیر اے نبی ! جس چیز کو اللہ نے آپ کے لیے حلاؽ کیا ہے اسے 

 

 
ت اب5 آی

ہار دے رہے ہیں ،

 

 آپ اپنے لیے کیوں حراؾ ق

  کی تفسیر اے 

 

 
ا اہتے  ہیں اللہ ت اب5 آی

 

نبی ! آپ اپنی بیویوں کی خوشی حاصل کرت

 نے تمہارے لیے قسموں کا کفارا مقرر کر دت ا ہے

  آپ  
 
ہ ک دی ر ج

 

  نبی نے ان  ت ات اپنی بیوی سے ق
 
 کی تفسیر اور ج

 

 
ت اب5 آی

 کی بیوی نے وا ت ات کسی اور بیوی کو بتا دی اور اللہ نے

  کی تفسیر اے دونوں بیویو ! اگر تم اللہ کے سامنے و بہ کر لو گی و  بہتر ہے 

 

 
ت اب5 آی

 تمہارے دؽ اس ) غلط ت ات کی ( طرػ جھک گئے ہیں

 ڈے و  اس کا پروردگار تمہا  کی تفسیر اور اگر نبی تمہیں طلاؼ دن 

 

 
رے ت اب5 آی

ڈے گا ،   بدلے انہیں تم سے بہتر بیوت اں دن 

 ت اب5 سورۃ الملک کی تفسیر 

 ت اب5 سورۃ ؿ کی تفسیر 
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 ہاج ہے ، اس کے علاوا بدذات بھی

 

ہ سخت م

 

 کی تفسیر یعنی وا کاق

 

 
 ہیں ت اب5 آی

 پنڈلی کھولی جائے گی  
 
 کی تفسیر یعنی وا دؿ ت اد کرو ج

 

 
 ت اب5 آی

 ت اب5 سورۃ الحاقہ کی تفسیر 

 اب5 سورۃ ش اؽ کی تفسیر
 ت 

  نوح کی تفسیرت اب5 سورۃ 

 کی تفسیر ود اور سواع اور یغوث اور یعوؼ اور نسر 

 

 
 ت اب5 آی

 ت اب5 سورۃ الجن کی تفسیر 

 ت اب5 ۔۔۔ 

  ہمل کی

 

ز
م
غ

 تفسیرت اب5 سورۃ ا

 ہ کی تفسیر

 

 ت اب5 سورۃ المدا

 ت اب5 ۔۔۔ 

  

 

 
 کی تفسیر« ٥ٝ ٚأ٩ؾر»ت اب5 آی

  

 

 
 کی تفسیر« وربٟ ١ٚبر»ت اب5 آی

   

 

 کی تفسیر اور اپنے کپڑوں کو ت اک رکھ

 

 
 ت اب5 آی

 ے

 

ن
 
ی
 
ہ
 کی تفسیر اور بتوں سے الگ ر

 

 
 ت اب5 آی

 ت اب5 سورۃ القیامہ کی تفسیر 

  کی تفسیر آپ اس کو ) یعنی 

 

 
ہآؿ کو ( جلدی جلدی لینے کے لیے اس پر ت اب5 آی

 

ق

 زت اؿ نہ ہلات ا جلات ا کریں

  

 

 
 کی تفسیر «إن ٤ٔي٪ة جم٫ٕ وٝؿآ٫٩»ت اب5 آی

  

 

 
 کی تفسیر« ٚإذا ٝؿأ٩ةه ٚةدجٓ ٝؿآ٫٩»ت اب5 آی

 دھر کی تفسیر ت اب5 سورۃ 

 ت اب5 سورۃ المرسلات کی تفسیر 

 ت اب5 ۔۔۔ 

 ہے محل جیسے آگ کے انگارے پھینکے گی

 

ہے ا 

 

 کی تفسیر وا دوزخ ا 

 

 
 ت اب5 آی

  

 

 
 ہیںت اب5 آی

 
 

 والے اوی

 

  کی تفسیر گوت ا کہ وا انگارے یلے  یلے  رگ

 کی تفسیر آج وا دؿ ہے کہ اس میں یہ لوگ بوؽ ہی نہیں سکیں گے 

 

 
 ت اب5 آی

  کی تفسیر «٥ٔ يتكةءلٮن»ت اب5 سورۃ 

  ، صور پھونکا جائے گا و  تم گروا وں کر آؤ گے  
 
 کی تفسیر وا دؿ کہ ج

 

 
ت اب5 آی

 یعنی گروا گروا کے ہیں «زمؿا»کے معنی  «أٚٮاصة»

 ت اب5 سورۃ والنازعات کی تفسیر 

 ت اب5 ۔۔۔ 

 س کی تفسیر

عی 

 ت اب5 سورۃ 

  کی تفسیر« إذا الن٧ف ٠ٮرت»ت اب5 سورۃ 

  کی تفسیر« إذا الك٧ةء ا٩ُٛؿت»ت اب5 سورۃ 

  کی تفسیر «وي٢ ل٧٤ُٛٛين»ت اب5 سورۃ 

  کی تفسیر «إذا الك٧ةء اننٞخ»ت اب5 سورۃ 

 ت اب5 ۔۔۔ 

  ہھتے جاؤ

 
 
 کو خ

 

 سے دوسری حال

 

 کی تفسیر کہ تم ضرور ہی ان  حال

 

 
ت اب5 آی

 گے

 ۃ البروج کی تفسیرت اب5 سور 

 ت اب5 سورۃ الطارؼ کی تفسیر 

 ت اب5 سورۃ الاعلی کی تفسیر 

 ت اب5 سورۃ الغاشیہ کی تفسیر 

 ت اب5 سورۃ الفجر کی تفسیر 

  کی تفسیر« لا أٝك٥»ت اب5 سورۃ 

  عة٬ة»ت اب5 سورۃ  کی تفسیر «والن٧ف وً

  کی تفسیر «وال٤ي٢ إذا ي٘شى»ت اب5 سورۃ 

 کی تفسیر اور قسم 

 

 
  وا روشن وں جائے ت اب5 آی

 
 ہے دؿ کی ج

 کی تفسیر اور قسم ہے اس کی جس نے نر اور  کدا کو پیدا کیا 

 

 
 ت اب5 آی

  ا اور اللہ سے ڈرا اور اس نے اچھی ت او ں کی تصدیق  کی تفسیر سو جس نے دت 

 

 
ت اب5 آی

 کی

 کی تفسیر اور اس نے نیک ت او ں کی تصدیق کی 

 

 
 ت اب5 آی

  ا آساؿ کر دیں

 

 کی تفسیر سو م  اس کے لیے نیک کاموں کو عمل میں لات

 

 
ت اب5 آی

 گے

  

 

 
 تفسیرکی  «وأ٦ة ٨٦ بخ٢ واقذ٘نى»ت اب5 آی

  

 

 
 کی تفسیر« وكؾب ثةلحكنى»ت اب5 آی

  ا آساؿ

 

ہائی کے کاموں کو عمل میں لات  کی تفسیر سو م  اس کے لیے سخت ا 

 

 
ت اب5 آی

 کر دیں گے
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 ےٰ کی تفسیر

ح

 

لص

 ت اب5 سورۃ ا

  5ت اب--- 

  

 

 
 کی تفسیر «٦ة ودٟٔ ربٟ و٦ة ٝلى»ت اب5 آی

  کی تفسیر «أل٥ نشرح»ت اب5 سورۃ 

  کی تفسیر «وَالِّينِ »ت اب5 سورۃ 

  5ت اب--- 

 ہاء کی تفسیر

 

 ت اب5 سورۃ اق

 ت اب5 ۔۔۔ 

 اؿ کو اللہ نے خوؿ کے لوتھڑے سے پیدا کیا

 

 کی تفسیر ان

 

 
 ت اب5 آی

 ہا ہی مہرت اؿ ہے

 

 کی تفسیر آپ پڑھا کیجئے اور آپ کا رب ا 

 

 
 ت اب5 آی

  کی تفسیر وا جس نے قلم کے ساتھ سکھات ا 

 

 
 ت اب5 آی

 اانی

 

 ش
 کی تفسیر ہاں ہاں اگر یہ ) کم بخت ( ت از نہ آت ا و  م  اسے پ ی

 

 
 پکڑ  ت اب5 آی

 
کے ب

اوںں میں آلودا وں چکی ہے

 

اانی جھوٹ اور گ

 

 ش
ں گے جو پ ی

 
ی

 

 ب
شی
ھ
گ

 کر 

  کی تفسیر «ا٣ٞؽر»ت اب5 سورۃ 

  کی تفسیر «ل٥ يس٨»ت اب5 سورۃ 

  کی تفسیر «زلـالهةإذا زلـ٣خ الأرض »ت اب5 سورۃ 

 اد ہے جو کوئی ذرا بھر بھی نیکی کرے گا اسے بھی وا دیکھ لے گا

 

 ت اب5 اللہ تعالیٰ کا ارش

 ہائی کرے گا اسے بھی وا دیکھ لے گا ہ ا  ہاا   کی تفسیر جو کوئی ان  ذرا ا 

 

 
 ت اب5 آی

  کی تفسیر« وا٣ٕةديةت»ت اب5 سورۃ 

  ح»ت اب5 سورۃ  کی تفسیر «ا٣ٞةرٔ

  کی تفسیر «الكَزؿ»ت اب5 سورۃ 

  کی تفسیر «وا٣ٕصر»ت اب5 سورۃ 

  کی تفسیر «وي٢ لكْ ٧٬ـة»ت اب5 سورۃ 

  کی تفسیر «ا٣ٛي٢»ت اب5 سورۃ 

  کی تفسیر« لإيلاف ٝؿيل»ت اب5 سورۃ 

 کی تفسیر« أرأيخ»ت اب5 سورۃ 

  کی تفسیر «إ٩ة أُٔي٪ةك ال١ٮزؿ»ت اب5 سورۃ 

  کی تفسیر« ٢ٝ ية أي٭ة الكَٚؿون»ت اب5 سورۃ 

  کی تفسیر «إذا صةء ٩صر الله»ت اب5 سورۃ 

 ۔ت اب5 ۔۔ 

 ت اب5 ۔۔۔ 

  کی تفسیر اور آپ اللہ کے دین میں لوگوں کو جوؼ در جوؼ داخل وںتے 

 

 
ت اب5 آی

 وںئے خود دیکھ رہے ہیں

 کی تفسیر اے نبی ! اب تم اپنے رب کی حمد و ثنا 

 

 
بیاؿ کیا کرو اور اس سے  ت اب5 آی

ہا و بہ قبوؽ کرنے والا ہے

 

 بخشش اہوں بیشک وا ا 

  کی تفسیر« ٣ہت»ت اب5 سورۃ 

 ت اب5 ۔۔۔ 

 کی تفسیر وا ہلاک وںا نہ اس کا  کؽ اس کے کاؾ آ 

 

 
ا ت اب5 آی ا اور نہ جو کچھ اس نے کمات  ت 

 وا کاؾ آت ا 

 وا بھڑکتی وںئی آگ میں داخل وں گا  
 
 کی تفسیر عنقری

 

 
 ت اب5 آی

 کی تفسیر اور اس کی بیوی بھی جو لکڑیوں کا گٹھا اٹھانے والی ہے 

 

 
 ت اب5 آی

 ہ کؿ

 

 کی تفسیر« ٢ٝ ٬ٮ الله أظؽ» ت اب5 اللہ تعالیٰ کے ق

 ت اب5 ۔۔۔ 

  

 

 
 کی تفسیر «الله الى٧ؽ»ت اب5 آی

  کی تفسیر «ا٤ٛ٣ٜ»ت اب5 سورۃ 

  کی تفسیر «النةس»ت اب5 سورۃ 

 

ہآؿ کے فضائل کا بیاؿ

 

 کتاب ق

 ازؽ وںئی تھی ؟

 

 ت

 

 
ہی اور س  سے پہلے کوؿ سی آی

 

 ت اب5 وحی کیونکر اا

  ہآؿ

 

ازؽ وںات اب5 ق

 

ہیش اور عرب کے محاورا میں ت

 

 مجید ق

 ہآؿ مجید کے جمع کرنے کا بیاؿ

 

 ت اب5 ق

 کا بیاؿ  

 

 ت اب5 نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کے کای

  ہاو ں سے

 

ہآؿ مجید سات ق

 

ازؽ وںا ہےت اب5 ق

 

 ت

 ہتیب کا بیاؿ

 

ہآؿ مجید ت ا آیتوں کی ا

 

 ت اب5 ق

 ہآؿ کا دور کیا کرتے تھے

 

 ت اب5 جبرائیل علیہ السلاؾ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم سے ق

  ہآؿ کے قاری ) حافظ ( کوؿ کوؿ ت اب5 نبی کریم صلی اللہ

 

علیہ وسلم کے صحابہ میں ق

 تھے ؟
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 ) کا بیاؿ ) فضائل آمین 

 

ب لت

 

فص
 ت اب5 سورۃ الفاتحہ کی 

 کے بیاؿ میں 

 

ب لت

 

فص
 ت اب5 سورۃ البقرا کی 

  کے بیاؿ میںت اب5 سورۃ 

 

ب لت

 

فص
 الکہف کی 

 کا بیاؿ 

 

ب لت

 

فص
 ت اب5 سورۃ الفتح کی 

 کا بیاؿ 

 

ب لت

 

فص
 ت اب5 سورۃ قل ھو اللہ احد کی 

 کا بیاؿ 

 

ب لت

 

فص
ووذات کی 

مع
 ت اب5 

 ہنے کا بیاؿ

 

ہشتوں کے اا

 

 اور ق

 

ت

 

 ن
 سکی

 
 

ہآؿ کی تلاوت کے وق

 

 ت اب5 ق

  ہآؿ

 

ت اب5 اس کے ت ارے میں جس نے کہا کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ وسلم نے جو ق

ہکہ میں چھوڑا وا س  مصحف میں دو لوحوں کے درمیاؿ محفوظ ہے ،

 

 ا

 دوسرے تماؾ کلاموں پر کس قدر ہے ؟ 

 

ب لت

 

فص
ہآؿ مجید کی 

 

 ت اب5 ق

 ت اب5 کتاب اللہ پر عمل کرنے کی وصیت کا بیاؿ 

 ہآؿ مجید کو خوش آوازی سے نہ پڑھے

 

 ت اب5 اس شخص کے ت ارے میں جو ق

 ہ ہے

 
 

ا جاا

 

ہآؿ مجید پڑھنے والے پر رشک کرت

 

 ت اب5 ق

 ہآؿ مجید پڑھے اور دوسروں کو پڑھائے

 

 ت اب5 تم میں س  سے بہتر وا ہے جو ق

  ا

 

ہآؿ مجید کی تلاوت کرت

 

 ت اب5 زت انی ق

 ہآؿ مجید کو ہمیشہ پڑھتے اور ت اد کرتے رہنا

 

 ت اب5 ق

  ا

 

 ت اب5 سواری پر تلاوت کرت

 ہآؿ مجید کی تعلیم دینا

 

 ت اب5 بچوں کو ق

  ہآؿ مجید کو بھلا

 

دینا اور کیا یہ کہا جا سکتا ہے کہ میں فلاں فلاں آیتیں بھوؽ گیا ت اب5 ق

 وںں ؟

  اؾ کے ساتھ ( کہنے میں

 

ہدن  سورۃ البقرا ت ا فلاں فلاں سورت ) ت

 
 

ت اب5 جن کے ا

 کوئی حرج نہیں

 ہآؿ مجید کی تلاوت صاػ صاػ اور

 

ا  ت اب5 ق

 

 ٹھہر ٹھہر کر کرت

  ا

 

ا یعنی جہاں مد وں اس حرػ کو کھینچ کر ادا کرت

 

ہآؿ مجید پڑھنے میں مد کرت

 

 ت اب5 ق

  ہآؿ

 

ا اور خوش آوازی سے ق

 

 حلق میں آواز کو گھمات

 
 

ہآؿ شریف پڑھتے وق

 

ت اب5 ق

 شریف پڑھنا

 ا مستحب ہے

 

 ت اب5 خوش الحانی کے ساتھ تلاوت کرت

 ا پسند کیا

 
 

ہآؿ مجید کو دوسرے سے س

 

 ت اب5 اس شخص کے ت ارے میں جس نے ق

 والے کا پڑھنے والے سے کہنا کہ بس کر بس کر 

 
 

ہآؿ مجید سن

 

 ت اب5 ق

 ا اہہئے ؟

 

ہآؿ مجید ختم کرت

 

 ت اب5 کتنی مدت میں ق

 ا

 

ے سے ( روت

ٰہ غ

 ) خوػ ا

 
 

ہآؿ مجید کی تلاوت کرتے وق

 

 ت اب5 ق

  ا ہائی میں جس نے دکھاوے ت ا شکم پروری ت  ہآؿ ت اب5 اس شخص کی ا 

 

فخر کے لیے ق

 مجید کو پڑھا

 دؽ لگا رہے 

 

  ن
 
 پڑھو ج

 

 ن

 
 

ہآؿ مجید اس وق

 

 ت اب5 ق

 

 کتاب نکاح کے مسائل کا بیاؿ

 کا بیاؿ 

 

ب لت

 

فص
 ت اب5 نکاح کی 

  

 
 

ہ کؿ کہ تم میں جو شخص جماع کرنے کی طاق

 

ت اب5 نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کا ق

ادی کر لینی اہہئے ، 

 

ا وں اسے ش

 

 رکھ

 ا وں اسے روزا رکھنا اہہئے

 

 نہ رکھ

 
 

 کے ( طاق

 

 
 ت اب5 جو نکاح کرنے کی ) بوجہ غری

 کئی بیوت اں رکھنے کے ت ارے میں 

 
 

 ت اب5 بیک وق

  سے ہجرت کی وں ت ا کسی اور نیک کاؾ کی 

 

 

 

ادی کی ن

 

ت اب5 جس نے کسی عورت سے ش

 کے مطابق بدلہ ملے گا

 

 

 

 کی وں و  اسے اس کی ن

 

 

 

 ن

 اد

 

 کی ش

 

ہآؿ مجید اور اسلاؾ ہےت اب5 ایسے تنگ دس

 

ا جس کے ت اس صرػ ق

 

 ی کرات

  ت اب5 کسی شخص کا اپنے بھائی سے یہ کہنا کہ تم میری جس بیوی کو بھی پسند کر لو میں

 اسے تمہارے لیے طلاؼ دے دوں گا

 امرد بنا

 

 دینا منع ہے ت اب5 مجرد رہنا اور اپنے کو ت

 ت اب5 کنواریوں سے نکاح کرنے کا بیاؿ 

 ت اب5 بیوا عورو ں کا بیاؿ 

  ا

 

ادی کا وںت

 

 ت اب5 کم عمر کی عورت سے زت ادا عمر والے مرد کے ساتھ ش

 ت اب5 کس طرح کی عورت سے نکاح کیا جائے ؟ 

 ڈیوں کا رکھنا کیسا ہے

  

 ت اب5 لون

 ا ہار دت 

 

ڈی کی آزادی کو اس کا مہر ق

  

 ت اب5 جس نے لون

 ہ کت ا ہے کہ اگر وا  ت اب5 مفلس

 

اء میں اللہ تعالیٰ نے ق

 

 ہے , سورۃ ن

 

ا درس

 

کا نکاح کرات

ادار ہیں و  اللہ اپنے فضل سے انہیں  کلدار کر دے گا

 

 ) دولہا دولہن ( ت

  ا

 

 میں دینداری کا لحاظ وںت

 
 

 ت اب5 کفای

 میں 

 
 

ا ت اب5 کفای

 

  مرد کا  کلدار عورت سے نکاح کرت
 
ا اور غری

 

   کلداری کا لحاظ وںت

 سے بچنے کا بیاؿ 

 

 ت اب5 عورت کی نحوس

 ہ ہے

 
 

ا جاا

 

 ت اب5 آزاد عورت کا غلاؾ مرد کے نکاح میں وںت
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  5آدمی نہیں رکھ سکتات اب ) 

 
 

 اہر بیویوں سے زت ادا ) بیک وق

  

 

 کریمہ اور تمہاری وا  کئیں جنہوں نے تمہیں دودھ پلات ا ہے یعنی رضاع

 

 
ت اب5 آی

 کا بیاؿ

  

 

 نہ  ت اب5 اس شخص کی دلیل جس نے کہا کہ دو ساؽ کے ایک ر رضاع

 

سے حرم

 وں گی

 ا ہے

 

 ت اب5 جس مرد کا دودھ وں وا بھی دودھ پینے والے پر حراؾ وں جات

 کی گواہی دے 

 

 ت اب5 اگر صرػ دودھ پلانے والی عورت رضاع

 ہیں اور کوؿ سی حراؾ ہیں ت اب5 کوؿ سی عورتیں حلاؽ 

 ہ کؿ کا بیاؿ اور حراؾ ہیں تم پر تمہاری بیویوں کی لزکیاں

 

 ت اب5 اللہ کے اس ق

  ) کہ تفسیر تم دو بہنوں کو ان  ساتھ نکاح میں جمع کرو ) یہ تم پر حراؾ ہے 

 

 
ت اب5 آی

 گزر چکا ) کہ وا معاػ ہے ( سوا اس کے جو

  ت اب5 اس بیاؿ میں کہ اگر پھوپھی ت ا خالہ نکاح میں وں و  اس کی بھتیجی ت ا بھانجی کو نکاح

 میں نہیں لات ا جا سکتا

 ت اب5 نکاح شغار کا بیاؿ 

 ت اب5 کیا کوئی عورت کسی سے نکاح کے لیے اپنے آپ کو ہبہ کر سکتی ہے ؟ 

  احراؾ میں اپنی بیوی 

 

ت اب5 احراؾ والا شخص صرػ نکاح ) عقد ( کر سکتا ہے حال

ہ نہیں ہے

 
 

ا جاا

 

 سے جماع کرت

 ہ میں رسوؽ اللہ صلی

 

 اللہ علیہ وسلم نے نکاح تعہ  سے منع کر دت ا تھا ) اس ت اب5 آخ

 لیے اب تعہ  حراؾ ہے (

  ا

 

 ت اب5 عورت کا اپنے آپ کو کسی صالح مرد کے نکاح کے لیے پیش کرت

  اؿ کا اپنی بیٹی ت ا بہن کو اہل خیر سے نکاح

 

ا ت اب5 کسی ان

 

 کے لیے پیش کرت

  اا اس میں نہیں کہ تم اؿ یعنی عدت میں بیٹھنے

 

ہ کؿ اور تم پر کوئی گ

 

ت اب5 اللہ تعالیٰ کا ق

ا ) یہ ارادا (  ارا سے کہو ، ت 

 

والی عورو ں سے پیغاؾ نکاح کے ت ارے میں کوئی ت ات اش

اد  اپنے دلوں میں ہی چھپا کر رکھو ، اللہ کو و 

 

 « ٗٛٮر ظ٤ي٥»علم ہے اللہ تعالیٰ کے ارش
 

 

 ن

 ت اب5 نکاح سے پہلے عورت کو دیکھنا 

  ا

 

 ت اب5 بغیر ولی کے نکاح صحیح نہیں وںت

  ا

 

 اہہےت اب5 اگر عورت کا ولی خود اس سے نکاح کرت

 ات الغ لزکی کا نکاح کر سکتا ہے

 

 ت اب5 آدمی اپنی ت

  ا

 

اا سے کرت

 

ا ت ادش  ت اب5 ت اپ کا اپنی بیٹی کا نکاح مسلمانوں کے ا کؾ ت 

 ہ کت ا م  نے اس  ت اب5 سلطاؿ بھی ولی ہے کیونکہ نبی کریم صلی

 

اللہ علیہ وسلم نے ق

ہآؿ کے بدلے جو تجھ کو ت اد ہے

 

 عورت کا نکاح تجھ سے کر دت ا اس ق

  ت اب5 ت اپ ت ا کوئی دوسرا ولیٰ کنواری ت ا بیوا عورت کا نکاح اس کی رضا مندی کے بغیر نہ

 کرے

  کسی نے اپنی بیٹی کا نکاح ) وا کنواری وں ت ا بیوا ( جبراً کر دت ا و  یہ نکاح ت اطل وں گات اب5 اگر 

 ت اب5 یتیم لزکی کا نکاح کر دینا 

  کہا ت اب5 اگر کسی مرد نے لزکی کے ولی سے کہا میرا نکاح اس لزکی سے کر دو ، اس نے

 میں نے اتنے مہر پر تیرا نکاح اس سے کر دت ا و  نکاح وں گیا گو وا 

  ت اب5 کسی مسلماؿ بھائی نے ان  عورت کو پیغاؾ بھیجا وں و  دوسرا شخص اس کو پیغاؾ نہ

 وا اس سے نکاح نہ کرے ت ا پیغاؾ نہ چھوڑ دے یعنی منگنی و ڑ دے

 

  ن
 
 بھیجے ج

  ا

 

 ت اب5 پیغاؾ چھوڑ دینے کی وجہ بیاؿ کرت

 ت اب5 ) عقد سے پہلے ( نکاح کا خطبہ پڑھنا 

 ا

 

 ت اب5 نکاح اور ولیمہ کی دعوت میں دػ بجات

 ہ کؿ اور عورو ں کو اؿ کا مہر خوش دلی سے دو ت اب5 اللہ

 

 تعالیٰ کا ق

  بھی  

 

ہآؿ کی تعلیم مہر وں سکتی ہے اس طرح اگر مہر کا ذکر ہی نہ کرے ی

 

ت اب5 ق

 نکاح صحیح وں جائے گا ) اور مہر مثل لازؾ وں گا (

  ت ا لوہے کی انگوٹھی مہر وں سکتی ہے گو نقد روپیہ نہ وںت اب5 کوئی جنس 

 ) ا ضروری ہے

 

 ت اب5 نکاح میں جو شرطیں کی جائیں ) اؿ کا پورا کرت

 ہ نہیں

 
 

 ت اب5 وا شرطیں جو نکاح میں جاا

  5کا جوازت اب 

 

ادی کرنے والے کے لیے زرد رگ

 

 ش

 ت اب5 ۔۔۔ 

 ت اب5 دولہا کو کس طرح دعا دی جائے ؟ 

 کو ت اب5 جو عورتیں دولہن کو بناؤ سنگھار کر کے دولہا کے گھر لائیں اؿ کو اور دولہن 

 کیونکر دعا دیں

  اکہ دؽ اس میں

 

ت اب5 جہاد میں جانے سے پہلے نئی دولہن سے صحبت کر لینا بہتر ہے ت

 لگا نہ رہے

 ) وا جواؿ وں گئی وں  
 
 ت اب5 جس نے نو ساؽ کی عمر کی بیوی کے ساتھ خلوت کی ) ج

 ا

 

 ت اب5 سفر میں نئی دلہن کے ساتھ خلوت کرت

  ا سواری ت ا روشنی کی کوئی

 

ت اب5 دولہا کا دلہن کے ت اس ت ا دلہن کا دولہا کے ت اس دؿ کو آت

 ضرورت نہیں ہے
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  ا (ت اب5 عورو ں کے لیے مخمل کے

 

ات

 

ا ت ارن  پردا لٹ ہ ہے ) ت 

 
 

ا جاا

 

 بچھونے وغیرا بچھات

 ہ کے ت اس لے جائیں
 
 ت اب5 وا عورتیں جو دلہن کا بناؤ سنگھار کر کے اسے شوہ

 بھیجنا 

 
 

 ت اب5 دلہن کو تحائ

 کے پہننے کے لیے کپڑے اور زیور وغیرا عاریتاً لینا ت اب5 دلہن 

 ہ اپنی بیوی کے ت اس آئے و  اسے کوؿ سی دعا پڑھنی اہہئے
 
  شوہ

 
 ت اب5 ج

 ا لازؾ ہے

 

 ت اب5 ولیمہ کی دعوت دولہا کو کرت

 ت اب5 ولیمہ میں ان  بکری بھی کافی ہے 

  

 

ہ درس

 
 

ا کسی کے ولیمہ میں کم ، جاا

 

ا زت ادا تیار کرت

 

ت اب5 کسی بیوی کے ولیمہ میں کھات

 ہے

 ا

 

 ت اب5 ان  بکری سے کم کا ولیمہ کرت

 ا حق ہےت اب

 

ہ ان  دعوت کو قبوؽ کرت
 
 5 ولیمہ کی دعوت اور ہ

  ت اب5 جس کسی نے دعوت قبوؽ کرنے سے انکار کیا اس نے اللہ اور اس کے رسوؽ

ہ کنی کی

 

اق

 

 کی ت

  ا

 

 اہہئےت اب5 جس نے بکری کے کھر کی دعوت کی و  اسے بھی قبوؽ کرت

 ادی کی وں ت ا کسی اور ت ات کی

 

ا ش

 

ہ ان  دعوت قبوؽ کرت
 
 ت اب5 ہ

 ہ ہے

 
 

ا جاا

 

ادی میں عورو ں اور بچوں کا بھی جات

 

 ت اب5 دعوت ش

 ػ شرع دکھے  و  لوٹ آئے ت ا کیا کرےت اب5 اگر دعوت میں جا کر وہاں کوئی کاؾ خلا 

 ادی میں عورت مردوں کا کاؾ کاج خود اپنی ذات سے کرے و  کیسا ہے ؟

 

 ت اب5 ش

  ا

 

ادی میں پلات

 

 جس میں نشہ نہ وں ش

 

 
ا اور کوئی شری  ت 

 

 
 ت اب5 کھجور کا شری

 ا

 

 ت اب5 عورو ں کے ساتھ خوش خلقی سے پیش آت

 ت اب5 عورو ں سے اچھا سلوک کرنے کے ت ارے میں وصیت نبوی کا بیاؿ 

 ا لوگو ! خود کو اور اپنے بیوی بچوں کو

 

ہ کت

 

دوزخ سے  ت اب5 اللہ کا سورۃ التحریم میں یہ ق

 بچاؤ

  ا

 

 ت اب5 اپنے گھر والوں سے اچھا سلوک کرت

 ت اب5 آدمی اپنی بیٹی کو اس کے خاوند کے مقدمہ میں نصیحت کرے و  کیسا ہے ؟ 

 ہ کی اجازت سے عورت کو نفلی
 
ہ ہے ت اب5 شوہ

 
 

 روزا رکھنا جاا

  ہ کے بستر سے الگ وں کر رات گزارے ، اس کی
 
ت اب5 جو عورت غصہ وں کر اپنے شوہ

ہائی کا بیاؿ  ا 

  ہ کے گھر میں آنے کی کسی غیر مرد کو اس کی اجازت کے بغیر
 
ت اب5 عورت اپنے شوہ

 اجازت نہ دے

 ت اب5 ۔۔۔ 

  اشکری کی سزا عشیر خاوند کو کہتے ہیں عشیر شرن  یعنی ساتھی کو بھی

 

ت اب5 عشیر کی ت

 کہتے ہیں

 ت اب5 تمہاری بیوی کا بھی تم پر حق ہے 

 ہ کے گھر کی حاکم ہے
 
 ت اب5 بیوی اپنے شوہ

  ا کہ مرد عورو ں کے اوپر حاکم ہیں ، اس لیے کہ

 

ہ کت

 

اء میں اللہ تعالیٰ کا ق

 

ت اب5 سورۃ ن

ہائی دی ہے

 

 اللہ نے اؿ میں سے بعض کو بعض پر ا 

  ا کہ اؿ کے گھر ہی

 

ت اب5 نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کا عورو ں کو اس طرح پر چھوڑت

 میں نہیں گئے

 ا مکروا ہے

 

 ت اب5 عورو ں کو  کرت

 ہ کا کہنا نہ  کنے
 
اا کے حکم میں اپنے شوہ

 

 ت اب5 عورت گ

  ہ کی طرػ سے نفرت اور منہ موڑنے کا خوػ
 
ت اب5 اور اگر کسی عورت کو اپنے شوہ

 وں

 ت اب5 عزؽ کا حکم کیا ہے ؟ 

  ہعہ

 

 اپنی کئی بیویوں میں سے انتخاب کے لیے ق

 
 

 ڈالنات اب5 سفر کے ارادا کے وق

  ہ کی ت اری اپنی سوکن کو دے سکتی ہے اور اس کی تقسیم کس
 
ت اب5 عورت اپنے شوہ

 طرح کی جائے ؟

 ہے  
 
ا واج

 

 ت اب5 بیویوں کے درمیاؿ انصاػ کرت

   بیوا عورت اس کے نکاح میں وں ر ان  کنواری سے ت اب5 اگر کسی کے ت اس ان

ہ ہے

 
 

 بھی نکاح کرے و  جاا

  ادی کی و  کوئی

 

  کسی نے بیوا عورت سے ش
 
ت اب5 کنواری بیوی کے وںتے وںئے ج

اا نہیں ہے

 

 گ

  ہ میں ان  غسل کر سکتا ہےت اب5 مرد اپنی س  بیویوں سے صحبت کر کے

 

 آخ

 ہ ہے

 
 

ا بھی جاا

 

 ت اب5 مرد کا اپنی بیوی کے ت اس دؿ میں جات

  ت اب5 اگر مرد اپنی بیماری کے دؿ کسی ان  بیوی کے گھر گزارنے کے لیے اپنی

 جازت دی جائےدوسری بیویوں سے اجازت لے اور اسے اس کی ا

 اا نہ وں گا

 

 ت اب5 اگر مرد کو اپنی بیوی سے زت ادا محبت وں و  کچھ گ

  ا کہ مل گئی ، اس طرح اپنی سوکن کا

 

ت اب5 جھوٹ موٹ جو چیز ملی نہیں اس کو بیاؿ کرت

ا عورت کے واسطے 

 

 منع ہےدؽ جلانے کے لیے کرت

 ت اب5 غیرت کا بیاؿ 
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 ت اب5 عورو ں کی غیرت اور اؿ کے غصے کا بیاؿ 

  ت اب5 آدمی اپنی بیٹی کو غیرت اور غصہ نہ آنے کے لیے اور اس کے حق میں انصاػ

 کر سکتا ہےکرنے کے لیے کوشش 

 ا مردوں کی کمی

 

  ( عورو ں کا بہت وں جات
 
ی ہ

 

 کے ق

 

 ت اب5 ) قیام

  ت اب5 محرؾ کے سوا کوئی غیر مرد کسی غیر عورت کے ساتھ تنہائی نہ اختیار کرے اور

ہ موجود نہ 
 
 وں سفر وغیرا میں گیا وںایسی عورت کے ت اس نہ جائے جس کا شوہ

  ت اب5 اگر لوگوں کی موجودگی میں ان  مرد دوسری ) غیر محرؾ ( عورت سے تنہائی

ہ ہے

 
 

 میں کچھ ت ات کرے و  جاا

 انے اور ہیجڑے سفر میں عورو ں کے ت اس نہ آئیں

 

 ت اب5 زت

 ووں کو دیکھ سکتی ہے اگر کسی فتنے کا ڈر نہ وں 
ی

 

 ش
چی

 ت اب5 عورت 

 ہے 

 

اا درس

 

ب
کل

 

ن
ہ 
 
 ت اب5 عورو ں کا کاؾ کاج کے لیے ت اہ

 ہ سے
 
 اجازت لینا ت اب5 مسجد وغیرا میں جانے کے لیے عورت کا اپنے شوہ

 ہیں 

 

 ت اب5 دودھ کے رشتے سے بھی عورت محرؾ وں جاتی ہے ، بےپردا اسے دیکھ سکت

  ت اب5 ان  عورت دوسری عورت سے ) بےستر وں کر ( نہ چمٹے اس لیے کہ اس کا

 حاؽ اپنے خاوند سے بیاؿ کرے

 ت اب5 کسی مرد کا یہ کہنا کہ آج رات میں اپنی تماؾ بیویوں کے ت اس وں آؤں گا 

  اپنے گھر نہ آئے یعنی لمبے سفر کے ایک ایسا نہ وں 

 
 

ت اب5 آدمی سفر سے رات کے وق

ا ا  ؿ کے عیب نکالنے کاکہ اپنے گھر والوں پر تہمت لگانے کا موقع پیدا وں ت 

 ت اب5 جماع سے بچہ کی خواہش رکھنے کے بیاؿ میں 

 خاوند سفر سے آئے و  عورت استرا لے اور ت الوں میں کنگھی کرے  
 
 ت اب5 ج

  ہ کے سوا کسی پر ت اب5 اللہ کا سورۃ النور میں
 
ا اور عورتیں اپنے زینت اپنے شوہ

 

ہ کت

 

یہ ق

ہ نہ وںنے دیں
 
 ہرہ

  میں جو بیاؿ ہے کہ اور وا بچے جو ابھی سن بلوغ کو نہیں پہنچے ہیں اس 

 

 
ت اب5 اس آی

 کے لیے کیا حکم ہے ؟

 ے سے یہ پوچھنا کہ کیا تم نے رات اپنی عورت سے صحبت ت اب5 ان  مرد کا دوسر

ا 

 

 کی ہے ؟ اور کسی شخص کا اپنی بیٹی کے کوکھ میں غصہ کی وجہ سے  کرت

 

 کتاب طلاؼ کے مسائل کا بیاؿ

  ہ کؿ اے نبی ! تم اور

 

  عورو ں کو ت اب5 اللہ تعالیٰ کا ق
 
 کے لوگ ج

 

تمہاری ام

 شروع وں جائے

 
 

 طلاؼ دو کہ اؿ کی عدت اسی وق

 
 

 طلاؼ دینے لگیں و  ایسے وق

 ہ کو طلاؼ دے دی جائے و  یہ طلاؼ شمار وں گی ت ا نہیں ؟

 

ض

 

ن
 ت اب5 اگر حا

 عورت کے منہ در منہ طلاؼ دے ت اب5 طلاؼ دینے کا بیاؿ ا 

 
 

 ور کیا طلاؼ دیتے وق

  وں طلاؼ پڑ جائیں گی اس

 

 

 

ت اب5 اگر کسی نے تین طلاؼ دے دی و  جس نے کہا کہ ت

 کی دلیل

  ت اب5 جس نے اپنی عورو ں کو اختیار دت ا 

 ڈا کیا   کسی نے اپنی بیوی سے کہا کہ میں نے تمہیں خ 
 
 ت اب5 ج

 ت اب5 جس نے اپنی بیوی سے کہا کہ و  مجھ پر حراؾ ہے 

  ا اے پیغمبر ! جو چیز اللہ نے تیرے لیے حلاؽ کی

 

ہ کت

 

ہے اسے و  ت اب5 اللہ تعالیٰ کا یہ ق

ا ہے

 

 اپنے اوپر کیوں حراؾ کرت

 ت اب5 نکاح سے پہلے طلاؼ نہیں وںتی 

 ت اب5 اگر کوئی ) کسی ہرلم کے ڈر سے ( جبراً جورو کو اپنی بہن کہہ دے 

 ہدستی اور جبر  اً طلاؼ دینے کا حکمت اب5 زا 

 ع کے بیاؿ میں

ل

 

چ

 ت اب5 

 ااتفاقی کا بیاؿ

 

 ت اب5 میاں بیوی میں ت

  ڈی کسی کے نکاح میں وں اس کے ایک بیچی جائے و  بیع سے طلاؼ نہ پڑے

  

ت اب5 اگر لون

 گی

  ڈی آزاد وں جائے و  اسے اختیار وں گا

  

ڈی غلاؾ کے نکاح میں وں ر وا لون

  

ت اب5 اگر لون

 خواا وا نکاح ت اقی رکھے ت ا فسخ کر ڈالے

 ہ کے ت ارے میں نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم
 
ہا رضی اللہ عنہا کے شوہ ہا  کا  ت اب5 ا 

ا 

 

 سفارش کرت

 ت اب5 ۔۔۔ 

  ا کہ اور مشرک عورو ں سے نکاح نہ کرو

 

ہ کت

 

ت اب5 اللہ تعالیٰ کا سورۃ البقرا میں یوں ق

ڈی مشرکہ عورت سے

  

 کہ وا ایماؿ لائیں اور یقیناً مومنہ لون

 

 یہاں ن

 ت اب5 اسلاؾ قبوؽ کرنے والی مشرک عورو ں سے نکاح اور اؿ کی عدت کا بیاؿ 

  مشرک ت ا نصرانی عورت جو معاہد مشرک ت ا حربی مشرک  
 
ت اب5 اس بیاؿ میں کہ ج

 کے نکاح میں وں اسلاؾ لائے

  ا کہ ( وا لوگ جو اپنی بیویوں سے ایلاء کرتے

 

ہ کت

 

ت اب5 اللہ تعالیٰ کا ) سورۃ البقرا میں ق

 ہیں ، اؿ کے لیے اہر مہینے کی مدت مقرر ہے ،
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 ت اب5 جو شخص گم وں جائے اس کے گھر والوں اور جائیداد میں کیا عمل وں گا 

 ت اب5 ظہار کا بیاؿ 

 ارے سے دے مثلاً کوئی گونگا وں و  کیا حکم ہے ؟

 

 ت اب5 اگر طلاؼ وغیرا اش

 ت اب5 لعاؿ کا بیاؿ 

 اروں سے اپنی بیوی کے بچے کا انکا

 

  اش
 
ر کرے اور صاػ نہ کہہ ے ک کہ یہ ت اب5 ج

 میرا لزکا نہیں ہے و  کیا حکم ہے ؟

  ا

 

 ت اب5 لعاؿ کرنے والے کو قسم کھلات

 ) ت اب5 لعاؿ کی ابتداء مرد کرے گا ) ر عورت 

 ر لعاؿ کے ایک طلاؼ دینے کا بیاؿت اب5 لعاؿ او 

 ت اب5 مسجد میں لعاؿ کرنے کا بیاؿ 

  ا کہ اگر میں بغیر گواہی کے کسی کو سنگسار

 

ہ کت

 

ت اب5 رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ وسلم کا یہ ق

ا 

 

ا و  اس عورت کو سنگسار کرت

 

 کرنے والا وںت

 ت اب5 اس ت ارے میں کہ لعاؿ کرنے والی کا مہر ملے گا 

  ا ہے و  کیا وا و بہ

 

ت اب5 حاکم لعاؿ کرنے والوں سے یہ کہنا تم میں سے ان  ضرور جھوت

ا ہے ؟

 

 کرت

  ا ت اب5 لعاؿ کرنے

 

ڈائی کرت  والوں میں خ 

  ت اب5 لعاؿ کے ایک عورت کا بچہ ) جس کو مرد کہے کہ یہ میرا بچہ نہیں ہے (  کں سے

 ملا دت ا جائے گا ) اسی کا بچہ کہلائے گا (

 ! یوں دعا کرے ت ا اللہ 

 
 

جو اصل حقیقت ہے وا کھوؽ  ت اب5 ا کؾ ت ا حاکم لعاؿ کے وق

 دے

  کسی نے اپنی بیوی کو تین طلاؼ دی اور بیوی نے عدت گزار کر دوسرے  
 
ت اب5 ج

ہ نے اس سے صحبت نہیں کی
 
ادی کی لیکن دوسرے شوہ

 

ہ سے ش
 
 شوہ

  

 

 
٨ نكةاس٥ إن واللائي يئك٨ ٨٦ المعيي ٦»ت اب5 اور آی

 الخ« اردبذ٥

 ت اب5 حاملہ عورو ں کی عدت یہ ہے کہ بچہ جنیں 

 روکے رکھیں 

 

ا کہ مطلقہ عورتیں اپنے کو تین طہر ت ا تین حیض ن

 

ہ کت

 

 ت اب5 اللہ کا یہ ق

 بنت قیس رضی اللہ عنہا کا واقعہ ت اب5 فاطمہ 

  ہ ( کے
 
ہ کے گھر میں کسی ) چور وغیرا ت ا خود شوہ

 
ت اب5 وا مطلقہ عورت جس کے شوہ

ہ کے گھر والے بدکلامی کریں و  
 
 اندر آ جانے کا خوػ وں ت ا شوہ

 

 ااہن

 ہ نہیں کہ اللہ نے اؿ کے رحموں  ت اب5 اللہ تعالیٰ کا

 
 

ا کہ عورو ں کے لیے یہ جاا

 

ہ کت

 

یہ ق

ا ہے ت ا حمل ہے

 

 میں جو پیدا کر رکھا ہے اسے وا چھپا رکھیں کہ حیض آت

  ا کہ عدت کی اندر عورو ں کے خانداؿ کے

 

ہ کت

 

ت اب5 اور اللہ کا سورۃ البقرا میں یہ ق

 یعنی رجعت کر کےزت ادا حقدار ہیں 

  ا

 

ہ سے رجعت کرت

 

ض

 

ن
 ت اب5 حا

 سوگ منائے 

 

ہ مر جائے وا اہر مہینے دس دؿ ن
 
 ت اب5 جس عورت کا شوہ

 ت اب5 عورت عدت میں سرمہ کا استعماؽ نہ کرے 

 ہ ہے

 
 

ا جاا

 

 عود کا استعماؽ کرت

 
 

 ت اب5 ز کنہ عدت میں حیض سے ت اکی کے وق

 ت اب5 سوگ والی عورت یمن کے دھاری دار کپڑے پہن سکتی ہے 

 ہ کؿ ت اب5 اور جو لوگ تم میں سے مر جائیں اور بیو

 

ت اں چھوڑ جائیں اللہ تعالیٰ کے ق

 ، یعنی وفات کی عدت کا بیاؿ« ث٧ة د٤٧ٕٮن ػجير»

 

 ن

 ہچے اور نکاح فاسد کا بیاؿ

 

 ت اب5 بیوا کے خ

  ا

 

  وں جات
 
 ت اب5 جس عورت سے صحبت کی اس کا پورا مہر واج

 اس کا مہر نہ ٹھہرا وں  
 
 ت اب5 عورت کو بطور سلوک کچھ کپڑا ت ا زیور ت ا نقد دینا ج

 

ہچہ دینے کے بیاؿ میں

 

 کتاب خ

  

 

ب لت

 

فص
ہچ  کرنے کی 

 

 ت اب5 جورو بچوں پر خ

 ہے  
 
ا واج

 

ہچ  کرت

 

 ت اب5 مرد پر بیوی بچوں کا خ

  ہ ہے اور جورو بچوں پر

 
 

ا جاا

 

ہچ  جمع کرت

 

ت اب5 مرد کا اپنے بچوں کے لیے ان  ساؽ کا خ

ہچ  کرے اس کا بیاؿ

 

 کیوں کر خ

 ت اب5 ۔۔۔ 

  ہچ  کرے اور اولاد

 

  وں و  اس کی عورت کیونکر خ

 

ہ اگر غای
 
ت اب5 کسی عورت کا شوہ

ہچ  کا بیاؿ

 

 کے خ

 ا

 

ہ کے گھر میں کاؾ کاج کرت
 
 ت اب5 عورت کا اپنے شوہ

  ا ت اب5 عورت کے لیے خادؾ کا

 

 وںت

 ت اب5 مرد اپنے گھر کے کاؾ کاج کرے و  کیسا ہے ؟ 

  ہچ  نہ کرے و  عورت اس کی اجازت کے بغیر اس کے  کؽ میں سے

 

ت اب5 اگر مرد خ

 اتنے لے سکتی ہے جو دستور کے مطابق اس کے لیے اور 
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  ہچ  کے لیے دے اس کی حفاظت

 

ہ کے  کؽ کی اور جو وا خ
 
ت اب5 عورت کا اپنے شوہ

ا

 

 کرت

 ت اب5 عورت کو کپڑا دستور کے مطابق دینا اہہیے 

 ہے ت اب5 عورت اپنے خاوند کی مدد اس کی اولاد کی پرورش میں کر سکتی 

 ہے  
 
ا واج

 

  کچھ ملے و  ( پہلے اپنی بیوی کو کھلات
 
 ت اب5 مفلس آدمی کو ) ج

  ) ا کہ بچے کے وارث ) مًثلا بھائی چچا وغیرا

 

ہ کت

 

ت اب5 اللہ تعالیٰ کا ) سورۃ البقرا میں ( یہ ق

 پر بھی یہی لازؾ ہے

  ( ہض وغیرا کا بوجھ

 

ا جو شخص مر جائے اور ق

 

ہ کت

 

ت اب5 نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کا یہ ق

 ( چھوڑے ت ا لاوارث بچے چھوڑ جائے و  اؿ کا بندوبست مجھ پر ہے

 
 

 مرتے وق

 ا وں سکتی ہیں یعنی

 

ڈی دونوں ات

  

  دودھ پلا سکتی ہیںت اب5 آزاد اور لون

 

 کتاب کھانوں کے بیاؿ میں

  ہ کت ا کہ مسلمانو ! کھاؤ اؿ ت اکیزا چیزوں کو جن کی م  نے

 

ت اب5 اور اللہ تعالیٰ نے ق

 تمہیں روزی دی ہے

  ا ت اب5 کھانے کے

 

 شروع میں بسم اللہ پڑھنا اور دائیں ہاتھ سے کھات

  ا

 

ہتن میں سامنے سے کھات  ت اب5 ا 

  پیالے میں اہروں طرػ ہاتھ 

 
 

ت اب5 جس نے اپنے ساتھی کے ساتھ کھاتے وق

ہھائے بشرطیکہ ساتھی کی طرػ سے معلوؾ وں کہ اسے کر

 

 ایت  نہیں وں گیا 

 ا

 

 ت اب5 کھانے پینے میں داہنے ہاتھ کا استعماؽ کرت

 ہے 

 

ا درس

 

ا کھات

 

 ت اب5 پیٹ بھر کر کھات

 ا کہ اندھے پر

 

ہ کت

 

کوئی حرج نہیں اور نہ لنگڑے پر  ت اب5 اللہ تعالیٰ کا ) سورۃ النور میں ( ق

 

 

 
ہ آی

 

 ن   «٤ٕ٣س٥ د٤ٕٞٮن»کوئی حرج ہے اور نہ مریض پر کوئی حرج ، آخ
  ا

 

ا اور خواؿ ) دبیز ( اور دستر خواؿ پر کھات

 

 ت اب5 ) میدا کی ت ارن  ( چپاتیاں کھات

 بیاؿ میں ت اب5 ستو کھانے کے 

  لوگ 

 

  ن
 
ا ( نہ کھاتے ج

 

ا نہ جات

 

ا ) جو پہچات

 

ت اب5 نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کوئی کھات

ا نہ کھاتے تھے

 

 معلوؾ نہ وں جات

 

  ن
 
ا ہے اور آپ کو ج

 

ا کھات

 

 بتلا نہ دیتے کہ فلات

  ا دو کے لیے کافی وں سکتا ہےت اب5 ان  آدمی کا

 

 پورا کھات

 ) ہ سات آنتوں میں

 

ا ہے ) اور کاق

 

 میں کھات

 
 

 ت اب5 مومن ان  آی

 ا کیسا ہے ؟

 

 ت اب5 تکیہ لگا کر کھات

 ا

 

 کھات

 
 

 ت اب5 بھنا وںا گوس

 ہا کا بیاؿ ہا 

 
 

 ت اب5 خ

 ت اب5 پنیر کا بیاؿ 

 و کھانے کا بیاؿ َ
 
 ت اب5 چقندر اور ج

 ا اور منہ

 

ڈی سے نکاؽ کر کھات

  

 کے پکنے سے پہلے اسے ہان

 
 

  سے نوات اب5 گوس

 ہے 

 

ا درس

 

 نوچ  کر کھات

 
 

 ت اب5 ت ازو کا گوس

  ا

 

 چھری سے کاٹ کر کھات

 
 

 ت اب5 گوس

 ت اب5 نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم نے کبھی کسی قسم کے کھانے میں کوئی عیب نہیں 

 نکالا

 ہے 

 

 کر اس کا بھوسہ اڑا دینا درس

 

و کو پیس کر منہ سے پھون َ
 
 ت اب5 ج

  ت اب5 نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم اور آپ کے صحابہ کراؾ رضی اللہ عنہم کی خوارک کا

 بیاؿ

 ہا کا بیاؿت ا ہ یعنی حرا 

 

 ب
ب ی
ل

 

پ
 ب5 

 ڈ کے بیاؿ میں ہن 

 

 ت اب5 ا

 کا بیاؿ 

 
 

انہ اور پسلی کے گوس

 

 ت اب5 کھاؽ سمیت بھنی وںئی بکری اور ش

  ا اور ت اب5 سلف صالحین اپنے گھروں میں اور سفروں

 

ا میسر وںت

 

میں جس طرح کا کھات

 وغیرا محفوظ رکھ لیا کرتے تھے

 
 

 گوس

 کا بیاؿ 
 
 ت اب5 حی

 ا کیسا ہے ؟

 

ہتن میں کھات  ت اب5 اہندی کے ا 

 ت اب5 کھانے کا بیاؿ 

 ت اب5 سالن کا بیاؿ 

 ت اب5 میٹھی چیز اور شہد کا بیاؿ 

 ت اب5 کدو کا بیاؿ 

  ا تکلف سے تیار

 

ت اب5 اپنے دوستوں اور مسلماؿ بھائیوں کی دعوت کے لیے کھات

 کرائے

  ت اب5 صاج  خانہ کے لیے ضروری نہیں ہے کہ مہماؿ کے ساتھ آپ بھی وا

 کھائے

 ت اب5 شوربہ کا بیاؿ 

 کے ٹکڑے کا بیاؿ 

 
 

 ت اب5 خشک کئے وںئے گوس
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  ا ت اب5 جس نے ان  ہی دستر خواؿ پر کوئی چیز اٹھا کر اپنے دوسرے ساتھی کو دی ت 

 اس کے سامنے رکھی

 ا

 

ازا کھجور اور ککڑی ان  ساتھ کھات

 

 ت اب5 ت

 ت اب5 ۔۔۔ 

 از

 

 ا کھجور اور خشک کھجور کے بیاؿ میںت اب5 ت

 ہ ہے

 
 

ا جاا

 

 کا گوند کھات

 
 

 ت اب5 کھجور کے درج

 ت اب5 عجوا کھجور کا بیاؿ 

  ا

 

 ت اب5 دو کھجوروں کو ان  ساتھ ملا کر کھات

 ت اب5 ککڑی کھانے کا بیاؿ 

 ہکت کا بیاؿ  کی ا 

 
 

 ت اب5 کھجور کے درج

  ا

 

 میں دو طرح کے ) پھل ( ت ا دو قسم کے کھانے جمع کر کے کھات

 
 

 ت اب5 ان  وق

  ا

 

 ت اب5 دس دس مہمانوں کو ان  ان  ت ار بلا کر کھانے پر بٹھات

 ہکاریوں کا بیاؿ

 

 ت اب5 لہسن اور دوسری ) بدبودار سبزیوں جیسے پیاز ، مولی وغیرا ( ا

 کا پھل ہے 

 
 

 ت اب5 کباث کا بیاؿ اور وا پیلو کے درج

 ا کھانے کے ایک کلی کرنے کا بیاؿ

 

 ت اب5 کھات

 ت اب5 رو  کؽ سے صاػ کرنے سے پہلے انگلیوں کو اہٹنا 

 ت اب5 رو  کؽ کا بیاؿ 

  ا کھانے

 

ے ؟ت اب5 کھات

 

ن
 
ی
 
ہ
 کے ایک کیا دعا پڑھنی اہ

 ا مناس  ہے

 

ا کھلات

 

 ت اب5 خادؾ کو بھی ساتھ میں کھات

 ہ روزا دار کی طرح ہے  ت اب5 شکر گزار کھانے والا ) ثواب میں ( صاا 

  کھانے کی دعوت وںت اب5 کسی شخص کی 

 ا حاضر وں و  نماز کے لیے جلدی نہ کرے

 

اؾ کا کھات

 

 ت اب5 ش

  ا کھا چکو و  دعوت والے کے گھر سے اٹھ کر

 

  تم کھات
 
اد ر ج

 

ت اب5 اللہ تعالیٰ کا ارش

 چلے جاؤ

 

 کتاب عقیقہ کے مسائل کا بیاؿ

  اؾ رکھنا اور اس کی

 

ت اب5 اگر بچے کے عقیقہ کا ارادا نہ وں و  پیدائش کے دؿ ہی اس کا ت

ہ ہے

 
 

ا جاا

 

ب ک کرت

 

حی

 

ت

 

 ا (ت اب5 عقیقہ کے دؿ بچہ کے ت اؽ مو

 

ا ) ت ا ختنہ کرت

 

ڈت

  

 ن

 ہع کے بیاؿ میں

 

 ت اب5 ق

 ہا کے بیاؿ میں  
ہ

 

ب
ع

 ت اب5 

 

 کتاب ذبیح اور شکار کے بیاؿ میں

 ت اب5 شکار پر بسم اللہ پڑھنا 

 ت اب5 بے پر کے تیر یعنی لکڑی گز وغیرا سے شکار کرنے کا بیاؿ 

 بے پر کے تیر ت ا لکڑی کے عرض سے شکار  کرا جائے و  اس کا کیا حکم ہے ؟  
 
 ت اب5 ج

  کرنے کا بیاؿت اب5 تیرکماؿ سے شکار 

  ا

 

ہے اور غلے  کرت

 

 ت اب5 انگلی سے چھوٹے چھوٹے سنگ را 

  ت اب5 اس کے بیاؿ میں جس نے ایسا کتا ت الا جو نہ شکار کے لیے وں اور نہ مویشی کی

 حفاظت کے لیے

  5کتا شکار میں سے خود کھا لے و  اس کا کیا حکم ہے ؟ت اب  
 
 ج

 شکار کیا وںا جانور شکاری کو دو ت ا تین دؿ کے ایک ملے و  دا کیا کرے ؟  
 
 ت اب5 ج

 شکار کے ساتھ دوسرا کتا ت ائے و  وا کیا کرے ؟  
 
 ت اب5 شکاری ج

  ا

 

 ت اب5 شکار کرنے کو بطور مشغلہ اختیار کرت

 ہ ہے

 
 

ا جاا

 

 ت اب5 اس بیاؿ میں کہ پہاڑوں پر شکار کرت

  ا  کی تفسیر کہ حلاؽ کیا گیا ہے تمہارے لیے درت 

 

 
کا شکار ت اب5 سورۃ المائدا کی اس آی

ا

 

 کھات

 ہ ہے

 
 

ا جاا

 

ڈی کھات

  

 ت اب5 ن

 ا کیسا ہے ؟

 

ا اور مردار کا کھات

 

ہتن استعماؽ کرت  ت اب5 مجوسیوں کا ا 

 اس کا بیاؿت اب5 ذبح پر بسم اللہ پڑھنا اور جس نے اسے قصداً چھوڑ دت ا وں  

 ا حراؾ ہے

 

اؾ پر ذبح کیا گیا وں اؿ کا کھات

 

 ت اب5 وا جانور جن کو تھانوں اور بتوں کے ت

  اد ہے کہ جانور کو اللہ ہی

 

ت اب5 اس ت ارے میں کہ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کا ارش

اؾ پر ذبح 

 

ےکے ت

 

ن
 
ی
 
ہ
ا اہ

 

 کرت

 ت اب5 ت انس ، سفید دھاردار اور لوہار جو خوؿ بہا دے اس کا حکم کیا ہے ؟ 

 ہ ہے

 
 

ڈی کا ذبیحہ بھی جاا

  

 ت اب5 ) مسلماؿ ( عورت اور لون

 اخن سے ذبح نہ کیا جائے ت اب5 اس ت ارے میں کہ جانور

 

 ، ہڈی اور ت

 
 

 کو دای

 ت اب5 دیہاتیوں ت ا اؿ کے جیسے ) احکاؾ دین سے بےخبر لوگوں ( کا ذبیحہ کیسا ہے ؟ 

 وں کی چربی کا بیاؿ
 
 

 ت اب5 اہل کتاب کے ذبیحے اور اؿ ذب
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 ت اب5 اس بیاؿ میں کہ جو ت التو جانور بدک جائے وا جنگلی جانور کے حکم میں ہے 

 ت اب5 نحر اور ذبح کے بیاؿ میں 

 ا ت اندھ کر ا ت 

 

 اسے ت اب5 زندا جانور کے ت اؤں وغیرا کاٹنا ت ا اسے بند کر کے تیر  کرت

ہ نہیں ہے

 
 

ا جاا

 

انہ بنات

 
 

 تیروں کا ن

 ت اب5 مرغی کھانے کا بیاؿ 

 کھانے کا بیاؿ 

 
 

 ت اب5 گھوڑے کا گوس

 ا منع ہے

 

 کھات

 
 

 ت اب5 ت التو گدھوں کا گوس

  کھانے کے ت ارے 

 
 

ہ پھاڑ کر کھانے والے درندے ) پرندے ( کے گوس
 
ت اب5 ہ

 میں

 ت اب5 مردار جانور کی کھاؽ کا کیا حکم ہے ؟ 

 ہ ہے

 
 

 ت اب5 مشک کا استعماؽ جاا

 ہگو

 

 حلاؽ ہےت اب5 خ

 
 

 ش کا گوس

 ہ ہے

 
 

ا جاا

 

 ت اب5 ساہنہ کھات

 جمے وںئے ت ا پگھلے وںئے گھی میں چوہا پڑ جائے و  کیا حکم ہے  
 
 ت اب5 ج

  ا

 

اؿ کرت

 
 

 کیسا ہے ؟ت اب5 جانوروں کے چہروں پر داغ دینا ت ا ن

 کو غنیمت ملے 

 

 ت اب5 اگر مجاہدین کی کسی جماع

  بدک جائے اور اؿ میں سے کوئی شخص خیر خواہی کی 

 
 

  کسی قوؾ کا کوئی اوی
 
ت اب5 ج

ہ ہے ؟

 
 

انہ لگا کر  کر ڈالے و  جاا

 
 

 سے اسے تیر سے ن

 

 

 

 ن

 ہار وں ) صبر نہ کر ے ک ( وا مردار کھا سکتا ہے

 

 ت اب5 جو شخص بھوک سے بےق

 

ہت انی کے مسائل کا بیاؿ

 

 کتاب ق

 ہے 

 
 

ا ب

 

ہت انی کرت

 

 ت اب5 ق

  ا

 

ہت انی کے جانور لوگوں میں تقسیم کرت

 

 ت اب5 ا کؾ کا ق

 ہ ہے

 
 

ا جاا

 

ہت انی وںت

 

ہوں اور عورو ں کی طرػ سے ق

 

 ت اب5 مساق

 ہ ہے

 
 

ا جاا

 

 کی خواہش کرت

 
 

ہت انی کے دؿ گوس

 

 ت اب5 ق

  ہےت اب5 جس 

 

 ہی درس

 

اریخ ن

 

ہت انی صرػ دسویں ت

 

 نے کہا کہ ق

 ہت انی کرنے کا بیاؿ

 

 ت اب5 عیدگاا میں ق

 ہت انی کی

 

 ت اب5 نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم نے سینگ والے دو مینڈھوں کی ق

 5ہدا رضی اللہ عنہ کے لیے کہ بکری کے  ت اب ہ کؿ ابوا 

 

نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کا ق

ہت انی کر لے لیکن

 

 ان  ساؽ سے کم عمر کے بچے ہی کی ق

 ہت انی کے جانور اپنے ہاتھ سے ذبح کئے

 

 ت اب5 اس ت ارے میں جس نے ق

 5ہت انی ذبح کی ت اب

 

 جس نے دوسرے کی ق

 ے

 

ن
 
ی
 
ہ
ا اہ

 

ے کے ایک ذبح کرت

ح

 

ض

ہت انی کا جانور نماز عید الا

 

 ت اب5 ق

 ا ات 

 

ہت انی کی اور ر اسے لوت

 

 ت اب5 اس کے متعلق جس نے نماز سے پہلے ق

 ہ ہےت ا

 
 

 ب5 ذبح کئے جانے والے جانور کی گردؿ پر ت اؤں رکھنا جاا

 اللہ اکبر کہنا 

 
 

 ت اب5 ذبح کرنے کے وق

  ہت انی کا جانور حرؾ میں کسی کے ساتھ ذبح کرنے کے لیے

 

ت اب5 اگر کوئی شخص اپنی ق

  حراؾ نہیں وںئیبھیجے و  اس پر کوئی چیز

 کھات ا جائے اور کتنا جمع کر کے رکھا جائے 

 
 

ہت انی کا کتنا گوس

 

 ت اب5 ق

 

 کتاب مشروت ات کے بیاؿ میں

 ہ کؿ ) سورۃ المائدا ( کی

 

 اور  ت اب5 اور اللہ تعالیٰ کے ق

 

 
تفسیر بلاشبہ شراب ، جوا ، ی

اکہ

 

 ت انسے گندے کاؾ ہیں شیطاؿ کے کاموں سے پس تم اؿ سے پرہیز کرو ت

 ت اب5 شراب انگور وغیرا سے بھی بنتی ہے 

 ازؽ وںئی و  وا کچی اور پکی کھجورو

 

  ت
 
 ج

 

ں سے تیار کی جاتی ت اب5 شراب کی حرم

 تھی

  ےٰ نے کہا کہ «ثذٓ»ت اب5 شہد کی شراب جسے

عی ن

 بن 

 

ں

مع

 کہتے تھے اور 

  ہے «خمؿ»ت اب5 اس ت ارے میں کہ جو بھی پینے والی چیز عقل کو مدوںش کر دے وا 
 اؾ بدؽ کر اسے حلاؽ کرے

 

ہائی کے بیاؿ میں جو شراب کا ت  ت اب5 اس شخص کی ا 

 ہ ہے

 
 

ا جاا

 

ہتنوں اور پتھر کے پیالوں میں نبیذ بھگوت  ت اب5 ا 

 ہتنوں میں نبیذ بھگونے کے لیے نبی کریم ہ قسم کے ا 
 
صلی اللہ  ت اب5 ممانعت کے ایک ہ

ا 

 

 علیہ وسلم کی طرػ سے اجازت کا وںت

 ہ ہے

 
 

 نشہ آور نہ وں پینا جاا

 

  ن
 
 یعنی نبیذ ج

 

 
 ت اب5 کھجور کا شری

  5انگور کے شیرا کی ہلکی آنچ میں پکائی وںئی شراب ( کے ت ارے میں «ثةذق»ت اب ( 

  ہ کھجور ملا کر بھگونے سے جس نے منع کیا ہے نشہ

 

ب
ت اب5 اس بیاؿ میں کہ گدری اور پ ک

ا منع ہے

 

 کی وجہ سے اسی وجہ سے دو سالن ملات

 ت اب5 دودھ پینا 
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  ا

 

ڈت

  

 ت اب5 میٹھا ت انی ڈھون

 ہ ہے

 
 

ا ) بشرطیکہ دھوکے سے بیچا نہ جائے ( جاا

 

 ت اب5 دودھ میں ت انی ملات

 ہ ہے

 
 

ا جاا

 

 بنات

 

 
 اور شہد کا شری

 

 
 ت اب5 کسی میٹھی چیز کا شری

 ت اب5 کھڑے کھڑے ت انی پینا 

 پر بیٹھ کر ) ت انی ت ا دودھ ( پیا 

 
 

 ت اب5 جس نے اوی

 ت اب5 پینے میں تقسیم کا دور داہنی طرػ ۔ پس داہنی طرػ سے شروع وں 

 ت ائیں طرػ والے کو  ت اب5 اگر آدمی داہنی طرػ والے سے اجازت لے کر پہلے

ہا وں

 

 دے جو عمر میں ا 

 ہ ہے

 
 

 ت اب5 حوض سے منہ لگا کر ت انی پینا جاا

 ا ضروری ہے

 

 کرت

 

ڈم

 

ہوں بوڑھوں کی خ

 

 ت اب5 بچوں کا ا 

 ہتن کا ڈھکنا ضرو  ری ہےت اب5 رات کو ا 

 نہیں ہے 

 

 ت اب5 مشک میں منہ لگا کر ت انی پینا درس

 ت اب5 مشک کے منہ سے منہ لگا کر ت انی پینا 

 ے

 

ن
 
ی
 
ہ
ہتن میں سانس نہیں لینا اہ  ت اب5 ا 

 ے

 

ن
 
ی
 
ہ
 ت اب5 ت انی دو ت ا تین سانس میں پینا اہ

 ا اور پینا حراؾ ہے

 

ہتن میں کھات  ت اب5 سونے کے ا 

 ہتن میں پینا حراؾ ہے  ت اب5 اہندی کے ا 

 ہے 

 

 ت اب5 کٹورا میں پینا درس

 ہتن میں پینا  ت اب5 نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کے پیالے اور ا 

 ہک ت انی پینا
 

 

 ت اب5 م

 

 کتاب امراض اور اؿ کے علاج کے بیاؿ میں

  5ہا ت اب ہ کت ا جو کوئی ا 

 

اء میں ق

 

بیماری کے کفارا وںنے کا بیاؿ اور اللہ تعالیٰ نے سورۃ ن

 کرے گا اس کو بدلہ ملے گا

 ) ت اب5 بیماری کی سختی ) کوئی چیز نہیں ہے 

 ا  
 

 

ء کی وںتی ہے اس کے ایک درجہ ت اب5 بلاؤں میں س  سے زت ادا سخت آز کئش ان

 بدرجہ دوسرے اللہ کے بندوں کی وںتی رہتی ہے

  ا

 

  وںت
 
ہاج پرسی کا واج

 

 ت اب5 بیمار کی م

  ا

 

 ت اب5 بیہوش کی عیادت کرت

  کا بیاؿت اب5 رت اح رک جانے سے جسے 

 

ب لت

 

فص
 مرگی کا عارضہ وں اس کی 

 ت اب5 اس کا ثواب جس کی بینائی جاتی رہے 

 ت اب5 عورتیں مردوں کی بیماری میں پوچھنے کے لیے جا سکتی ہیں 

 ہ ہےت اب5 بچوں کی عیادت بھی جا

 
 

 ا

 ا

 

 ت اب5 گاؤں میں رہنے والوں کی عیادت کے لیے جات

 ہ ہے

 
 

 ت اب5 مشرک کی عیادت بھی جاا

  وں گیا و 

 
 

 ت اب5 کوئی شخص کسی مریض کی عیادت کے لیے گیا اور وہیں نماز کا وق

 نماز ادا کرے

 

 وہیں لوگوں کے ساتھ ت اجماع

 ت اب5 مریض کے اوپر ہاتھ رکھنا 

 مریض سے کیا کہا جائے اور مریض کیا جواب دے 

 
 

 ت اب5 عیادت کے وق

  ہ ت اب5 مریض کی عیادت کو سوار
 
ا ہ

 

وں کر ت ا پیدؽ ت ا گدھے پر کسی کے پیچھے بیٹھ کر جات

 ہے

 

ہ درس

 
 

 طرح جاا

  ا ت اب5 مریض کا یوں کہنا کہ مجھے تکلیف ہے ت ا یوں کہنا کہ ہائے میرا سر دکھ رہا ہے ت 

ہھ گئی ۔

 

 میری تکلیف بہت ا 

 ں سے کہے میرے ت اس سے اٹھ کر چلے جاؤت اب5 مریض لوگو 

  ا کہ اس کی صحت کے لیے دعا

 

ہرگ کے ت اس لے جات

 

ت اب5 مریض بچے کو کسی ا 

 کریں

 ا منع ہے

 

 ت اب5 مریض کا موت کی تمنا کرت

 ر کی عیادت کو جائے وا کیا کرےت اب5 جو شخص بیما 

  ا

 

 ت اب5 عیادت کرنے والے کا بیمار کے لیے وضو کرت

 ت اب5 جو شخص وت ا اور بخار کے دور کرنے کے لیے دعا کرے 

 

 میں کتاب دوا اور علاج کے بیاؿ

 ازؽ نہ کی وں

 

اری جس کی دوا بھی ت

 

 ت اب5 اللہ تعالیٰ نے کوئی بیماری ایسی نہیں ات

 ت اب5 کیا مرد کبھی عورت کا ت ا کبھی عورت مرد کا علاج کر سکتی ہے 

 ( شفاء تین چیزوں میں ) رکھی ( ہے ت اب5 ) اللہ نے 

 ا اور فضائل شہد میں

 

 ت اب5 شہد کے ذریعہ علاج کرت

 کے دودھ سے علاج کرنے کا بیاؿ 

 
 

 ت اب5 اوی

 ہ ہے

 
 

ااب سے علاج جاا

 

 ش
 کے پ ی

 
 

 ت اب5 اوی
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 ت اب5 کلونجی کا بیاؿ 

  ا

 

ہا پکات  ت اب5 مریض کے لیے حرا 

 ہے 

 

اک میں دوا ڈالنا درس

 

 ت اب5 ت

 اؾ لینا ت اب5 قسط ہندی اور قسط بحری یعنی کوٹ جو سمندر سے

 

اا ہے اس کا ت

 

ب
کل

 

ن
 

 پچھنا لگوات ا جائے 

 
 

 ت اب5 کس وق

 احراؾ میں بھی 

 

ا اور حال

 

 ت اب5 سفر میں پچھنا لگوات

 ہ ہے

 
 

ا جاا

 

 ت اب5 بیماری کی وجہ سے پچھنا لگوات

 ہے 

 

ا درس

 

 ت اب5 سر میں پچھنا لگوات

 ہ ہے

 
 

ا جاا

 

 ت اب5 آدھے سر کے درد ت ا پورے سر کے درد میں پچھنا لگوات

  ا ) مثلاً پچھنا لگوانے میں

 

ت الوں سے ت اب5 ) محرؾ کا ( تکلیف کی وجہ سے سر منڈات

 تکلیف وں (

 کا بیاؿ 

 

ب لت

 

فص
ا اور جو شخص داغ نہ لگوائے اس کی 

 

ا ت ا لگات

 

 ت اب5 داغ لگوات

 آنکھیں دکھتی وںں  
 
ا ج

 

 ت اب5 اثمد اور سرمہ لگات

 ڈاؾ کا بیاؿ

 

 ت اب5 خ 

  5ے ( آنکھ کے لیے شفاء ہے «٨٦»ت اب  
ب

 

ھی

ک

 ( 

 ت اب5 مریض کے حلق میں دوا ڈالنا 

 ت اب5 ۔۔۔ 

  5ھااۃ  «ٔؾرة»ت اب

لل

یعنی حلق کے کوا کے گر جانے کا علاج ) جسے عربی میں سقوط ا

 کہتے ہیں (

 ت اب5 پیٹ کے عارضہ میں کیا دوا دی جائے ؟ 

 ت اب5 صفر صرػ پیٹ کی ان  بیماری ہے 

  الجنب ) نمونیہ ( کا بیاؿت اب5 ذات 

  ا

 

 ت اب5 زخموں کا خوؿ روکنے کے لیے بورت ا جلا کر زخم پر لگات

 ت اب5 بخار دوزخ کی بھاپ سے ہے 

  اموافق وں وہاں سے نکل

 

 ت اب5 جہاں کی آب و وںا ت

 

ا درس

 

کر دوسرے مقاؾ پر جات

 ہے

 ت اب5 طاعوؿ کا بیاؿ 

  ت اب5 جو شخص طاعوؿ میں صبر کر کے وہیں رہے گو اس کو طاعوؿ نہ وں ، اس کی

 کا بیاؿ

 

ب لت

 

فص
 

 ووذا
مع
ہآؿ مجید اور 

 

ات اب5 ق

 

 ت پڑھ کر مریض پر دؾ کرت

  ا

 

 ت اب5 سورۃ الفاتحہ سے دؾ کرت

  ا

 

 ت اب5 سورۃ الفاتحہ سے دؾ جھاڑ کرنے میں ) بکرت اں لینے کی ( شرط لگات

 ات اب5 نظر بد لگ جانے کی صورت میں دؾ کر

 

 ت

 ت اب5 نظر بد کا لگنا حق ہے 

 ہ ہے

 
 

ا جاا

 

  اور بچھو کے کاٹے پر دؾ کرت

 

 ت اب5 سای

 ت اب5 رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ وسلم کا ) بیماری سے شفاء کے لیے ( دؾ 

 ا اس طرح کہ منہ سے ذرا سا تھوک بھی نکلے

 

  کرت

 

 ت اب5 دعا پڑھ کر مریض پر پھون

  ا

 

 درد کی جگہ پر داہنا ہاتھ پھیرت

 
 

 ت اب5 بیمار پر دؾ کرتے وق

 ت اب5 عورت مرد پر دؾ کر سکتی ہے 

  

 

ب لت

 

فص
 ت اب5 دؾ جھاڑ نہ کرانے کی 

 ت اب5 بدشگونی لینے کا بیاؿ 

 ہا نہیں ہے  ت اب5 نیک فاؽ لینا کچھ ا 

 ت اب5 الو کو منحوس سمجھنا لغو ہے 

 کا بیاؿ 

 
 

 ت اب5 کہای

 ت اب5 جادو کا بیاؿ 

 اوںں میں سے ہیں جو آدمی کو تباا کر دیتے ہیں

 

 ت اب5 شرک اور جادو اؿ گ

 ا

 

 ت اب5 جادو کا و ڑ کرت

 ت اب5 جادو کے بیاؿ میں 

 ہیں بھی جادو بھری وںتی ہیں  ت اب5 اس بیاؿ میں کہ بعض تقرا 

 ت اب5 عجوا کھجور جادو کیلئے دوا ہے 

 ا  غل غلط ہےت اب5 الو کا منحو

 

 س وںت

 ت اب5 امراض میں چھوت لگنے کی کوئی حقیقت نہیں ہے 

 جانے سے متعلق بیاؿ 

 

ہ دی 
 
 ت اب5 نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کو زہ

 ہیلی ا
 
ہ پینا ت ا زہ

 
ا ت اب5 زہ

 

ات اک دوا کا استعماؽ کرت

 

ا ت  ور خوفناک دوا ت 

 ت اب5 گدھی کا دودھ پینا کیسا ہے ؟ 

 ) ا ت انی وں ا ت 

 

ہتن میں پڑ جائے ) جس میں کھات   مکھی ا 
 
 ت اب5 ج

 

 کتاب لباس کے بیاؿ میں
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ہ کؿ اے رسوؽ ! کہہ دو کہ کس نے وا زی

 

ت اب5 اللہ ت اک کا سورۃ الاعراػ میں ق

  و زینت کی چیزیں حراؾ کیں ہیں جو اس نے بندوں کے لیے ) زمین سے (

 نہ وں 

 

 

 

  و  نہگارر نہ وں گات اب5 اگر کسی کا کپڑا یوں ہی لٹک جائے تکة کی ن

 ا

 

 ت اب5 کپڑا اوپر اٹھات

  ت اب5 کپڑا جو ٹخنوں سے نیچے وں ) ازار وں ت ا کرتہ ت ا چغہ ( وا اپنے پہننے والے مرد کو

  کہ وا پہننے والا متکبر وں
 
 دوزخ میں لے جائے گا ج

 ت اب5 جو تکة سے اپنا کپڑا گھسیٹتا وںا چلے اس کی سزا کا بیاؿ 

 ت اب5 حاشیہ دار تہمد پہننا 

 ت اب5 اہدر اوڑھنا 

   ہ دو ان
 
  ہی ہیں (ت اب5 قمیص پہننا ) کرتہ قمیص ہ

  ا

 

ا اور کہیں مثلاً ) کندھے پر ( لگات  پر ت 

 

 ت اب5 قمیص کا گریباؿ سن 

 ووں کا جبہ پہنا

 

 ن
ی

 

ب
س

 ت اب5 جس نے سفر میں تنگ آ

 ت اب5 لزائی میں اوؿ کا جبہ پہننا 

 ہوج کے بیاؿ میں

 

 ت اب5 قباء اور ریشمی ق

 ہانس یعنی ٹوپی پہننا  ت اب5 ا 

 ت اب5 ت اجامہ پہننے کے ت ارے میں 

 ت اب5 عمامے کے بیاؿ میں 

 ا

 

 ت اب5 سر پر کپڑا ڈاؽ کر سر چھپات

 ت اب5 خود کا بیاؿ 

 ووں کا بیاؿ 
ملن
ک

 ت اب5 دھاری دار اہدروں ، یمنی اہدروں اور 

  ووں اور اونی 
ملن
ک

 حاشیہ دار اہدروں کے بیاؿ میںت اب5 

 مااء کا بیاؿ
لص

 ت اب5 اشتماؽ ا

 ت اب5 ان  کپڑے میں گوٹ  کر کر بیٹھنا 

 ت اب5 کالی کملی کا بیاؿ 

  کے کپڑے پہننات اب5 سبز 

 

 رگ

 ت اب5 سفید کپڑے پہننا 

  ہ

 
 

 اس کا استعماؽ جاا

 

ا اور کس حد ن

 

ت اب5 ریشم پہننا اور مردوں کا اسے اپنے لیے بچھات

 ہے

  ہ

 
 

ا جاا

 

 ہے ت اب5 بغیر پہنے ریشم صرػ چھوت

 ا منع ہے

 

ہش بچھات

 

 ت اب5 مرد کے لیے ریشم کا کپڑا بطور ق

 ت اب5 مصر کا ریشمی کپڑا پہننا مرد کے لیے کیسا ہے 

 اجازت ہے ت اب5 خارش کی وجہ سے مردوں کو ریشمی کپڑے کے استعماؽ کی 

 ہ ہے

 
 

 ت اب5 ریشم عورو ں کے لیے جاا

  ہش کے ت ابند نہ تھے

 

ت اب5 اس بیاؿ میں کہ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کسی لباس ت ا ق

 کرتے

 

ا اسی پر قناع

 

 جیسا مل جات

 5جو شخص نیا کپڑا پہنے اسے کیا دعا دی جائے ت اب 

  کا استعماؽ منع ہے ) یعنی بدؿ ت ا کپڑے کو 

 

ت اب5 مردوں کے لیے زعفراؿ کے رگ

 زعفراؿ سے رنگنا (

 ت اب5 زعفراؿ سے رنگا وںا کپڑا پہننا مردوں کے لیے سخت منع ہے 

 ت اب5 سرخ کپڑا پہننے کے بیاؿ میں 

 ت اب5 سرخ زین پوش کا کیا حکم ہے 

 ت اب5 صاػ چمڑے کی جوتی پہننا 

 دا 

 
 

ا پہنےت اب5 اس بیاؿ میں کہ پہنتے وق

 

 ہنے ت اؤں میں جوت

 ارے ایک میں دائیں پیر کا

 

ا ات

 

 ت اب5 اس بیاؿ میں کہ پہلے ت ائیں پیر کا جوت

  ا وں دوسرا پیر ننگا وں اس طرح چلنا

 

ت اب5 اس ت ارے میں کہ صرػ ان  ت اؤں میں جوت

 منع ہے

 ا اور ان  تسمہ بھی کافی ہے

 

ہ چپل میں دو دو تسمہ وںت
 
 ت اب5 ہ

  ا

 

 ت اب5 لاؽ چمڑے کا خیمہ بنات

 ت اب5 بورے ت ا اس جیسی کسی حقیر چیز پر بیٹھنا 

 ت اب5 اگر کسی کپڑے میں سونے کی گھنڈی ت ا تکمہ لگا وں 

 ت اب5 سونے کی انگوٹھیاں مرد کو پہننا کیسا ہے 

 ت اب5 مرد کو اہندی کی انگوٹھی پہننا 

 ت اب5 ۔۔۔ 

 ہے 

 

ا درس

 

 ت اب5 انگوٹھی میں نگینہ لگات

 ت اب5 لوہے کی انگوٹھی کا بیاؿ 

  ا

 

 ت اب5 انگوٹھی پر نقش کرت

 ےت اب5 انگوٹھی چھنگلیا

 

ن
 
ی
 
ہ
 ں میں پہننی اہ

  ت اب5 انگوٹھی کسی ضرورت سے مثلاً مہر کرنے کے لیے ت ا اہل کتاب وغیرا کو خطوط

ا 

 

 لکھنے کے لیے بنات

 ت اب5 انگوٹھی کا نگینہ اندر ہتھیلی کی طرػ رکھنا 
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  ا کہ کوئی شخص اپنی انگوٹھی پر لفظ محمد رسوؽ

 

ہ کت

 

ت اب5 نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کا یہ ق

 اللہ کا نقش نہ کھدوائے

  ا

 

 ت اب5 انگوٹھی کا کندا تین سطروں میں کرت

 ہ ہےت اب5 عورو ں کے لیے ) سونے کی ( انگوٹھی

 
 

  پہننا جاا

 ت اب5 زیور کے ہار اور خوشبو ت ا مشک کے ہار عورتیں پہن سکتی ہیں 

 ت اب5 ان  عورت کا کسی دوسری عورت سے ہار عاریتاً لینا 

  پہننے کا بیاؿت اب5 عورو ں کے لیے ت الیاں 

 ہ ہے

 
 

ا جاا

 

ات

 

 ت اب5 بچوں کے گلوں میں ہار لٹ

  ت اب5 عورو ں کی اہؽ ڈھاؽ اختیار کرنے والے مرد اور مردوں کی اہؽ ڈھاؽ

 اختیار کرنے والی عورتیں عنداللہ ملعوؿ ہیں

  انوں اور ہیجڑوں کو جو عورو ں کی اہؽ ڈھاؽ اختیار کرتے ہیں گھر سے نکاؽ

 

ت اب5 زت

 دینا

 ا

 

 ت اب5 مونچھوں کا کتروات

 ہشوانے کا بیاؿ

 

اخن ا

 

 ت اب5 ت

  دینات اب5 داڑھی کا چھوڑ 

 ہھاپے کا بیاؿ

 

 ت اب5 ا 

 ت اب5 خضاب کا بیاؿ 

 ت اب5 گھونگھرت الے ت الوں کا بیاؿ 

 ا

 

 ت اب5 خطمی ) ت ا گوند وغیرا ( سے ت الوں کو جمات

 نکالنا 

 

 ت اب5 ) سر میں بیچوں بیچ ت الوں میں (  کگ

 ت اب5 گیسوؤں کے بیاؿ میں 

 ا کچھ ت اؽ رکھنے کے بیاؿ میں

 

ہع یعنی کچھ سر منڈات

 
 

 ت اب5 ق

  ا

 

 ت اب5 عورت کا اپنے ہاتھ سے اپنے خاوند کو خوشبو لگات

  ا

 

 ت اب5 سر اور داڑھی میں خوشبو لگات

  ا

 

 ت اب5 کنگھا کرت

 ہ عورت اپنے خاوند کے سر میں کنگھی کر سکتی ہے

 

ض

 

ن
 ت اب5 حا

 ا

 

 ت اب5 ت الوں میں کنگھا کرت

 ت اب5 مشک کا بیاؿ 

 ا مستحب ہے

 

 ت اب5 خوشبو لگات

 ت اب5 خوشبو کا پھیر دینا منع ہے 

 ہا کا بیاؿ  ت اب5 ذرا 

 کشادا کرائیں 

 
 

 ت اب5 حسن کے لیے جو عورتیں دای

  ا

 

ا اور دوسرے ت اؽ جوڑت

 

 ت اب5 ت الوں میں الگ سے بناوٹی چٹیا لگات

 ڑنے والیوں کا بیاؿت اب5 چہرے پر سے روئیں اکھا 

 ت اب5 جس عورت کے ت الوں میں دوسرے کے ت اؽ جوڑے جائیں 

 ت اب5 گودنے والی کے ت ارے میں 

 ہائی کا بیاؿ  ت اب5 گدوانے والی عورت کی ا 

 ہیں بنانے کے بیاؿ میں  ت اب5 تصوا 

 کے دؿ س  سے زت ادا عذاب وں گا 

 

 ت اب5 مورتیں بنانے والوں پر قیام

 ہوں کو و ڑنے کے بیاؿ میں  ت اب5 تصوا 

  ت اب5 اگر مورتیں 

 

ت اؤں کے تلے روندی جائیں و  اؿ کے رہنے میں کوئی قباج

 نہیں ہے

  ہیں   اس پر تصوا 
 
ہش پر ج

 

ت اب5 اس شخص کی دلیل جس نے و شک اور تکیہ اور ق

 بنی وںئی وںں بیٹھنا مکروا رکھا ہے

 ہ وں وہاں نما  ز پڑھنی مکروا ہےت اب5 جہاں تصوا 

 ہشتے اس گھر میں نہیں جاتے جس میں مورتیں وںں

 

 ت اب5 ق

 ا

 

 ت اب5 جس گھر میں مورتیں وںں وہاں نہ جات

  ا

 

 ت اب5 مورت بنانے والے پر لعنت وںت

  کے دؿ زور ڈالا جائے گا کہ اسے زندا بھی 

 

ت اب5 جو مورت بنائے گا اس پر قیام

 کرے حالانکہ وا زندا نہیں کر سکتا ہے

 ت اب5 جانور پر کسی کو اپنے پیچھے بٹھا لینا 

 ا ت اب5 ان  جانور سواری پر

 

  تین آدیوںں کا سوار وںت

 ہ ہے

 
 

ا جاا

 

 ت اب5 جانور کے  کلک کا دوسرے کو سواری پر اپنے آگے بٹھات

 ت اب5 ان  مرد دوسرے مرد کے پیچھے ان  سواری پر بیٹھ سکتا ہے 

 ہ ہےت اب5 جانو

 
 

 ر پر عورت کا مرد کے پیچھے بیٹھنا جاا

 لیٹ کر ان  ت اؤں کا دوسرے ت اؤں پر رکھنا 

 

 
 ت اب5 ج
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 وعيط بخةری

 
 نذةب التفكير

ہآؿ ت اک کی تفسیر کے بیاؿ میں

 

 ق

ة  -2 ٌَ  ُ ة ثةَبُ/ }لِحَغْفِؿَ لمََ اللَّه ًَ ا ؽِيمََ صَِِ ْٓ ييَْمَ وَيَ َٔ  ُّ ذَ ٍَ ْٕ ِ هً ُ ؿَ وَيُذِ ػه
َ
ة دأَ ٌَ َْ ذَُجْمَِ وَ ٌِ مَ  تَلَؽه
ة{/ ًٍ  مُكْذَلِي

ات کی تکمیل کر دے اور آپ کو سیدھے راستہ پر 

 

اکہ اللہ آپ کی س  اگلی پچھلی خطائیں معاػ کر دے اور آپ پر احسات

 

 کی تفسیر ت

 

 
ت اب5 آی

 لے چلے 

 نمبر5

 

 
 6386 حدی

ثَ٪ةَ ٢ِ  ظَؽَّ ٌْ َٛ ٩ةَ      ، وَؽَٝحَُ ب٨ُْ ا٣ْ ػْبَرَ
َ
ثَ٪ةَ      ، اب٨ُْ خُيَحْ٪حََ  أ لَاٝحََ  ظَؽَّ ِٔ َٓ       ، زِيَةدٌ ٬ُٮَ اب٨ُْ  ٫َُّ٩ ق٧َِ

َ
يَرةَ  أ ِ٘ ٮلُ/      ، ال٧ُْ ُٞ "ٝةَمَ النَّبُِِّ وَلىَّ      حَ

٦َخْ ٝؽ٦َََةهُ،  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ظَتََّّ دٮََرَّ َٔ  ُ ي٢َ لََُ/      اللََّّ ِٞ ؿَ،      َٚ ػَّ
َ
َٟ و٦ََة دأَ مَ ٨ْ٦ِ ذ٩َجِْ ؽَّ َٞ َٟ ٦َة تَ َ ُ ل ؿَ اللََّّ َٛ كُٮنُ خَجؽًْا      ٝةَلَ/      دَ

َ
ٚلََا أ

َ
"أ

 م١َُٮرًا".
صلی اللہ علیہ  رسوؽ اللہ  عنہ سے نا  کہم  سے صدقہ بن فضل نے بیاؿ کیا، انہیں ابن عیینہ نے خبر دی، اؿ سے زت اد نے بیاؿ کیا اور انہوں نے مغیرا بن شعبہ رضی اللہ

 کہ آپ کے دونوں ت اؤں سوج گئے۔ آپ وسلم

 

سے عرض کیا گیا کہ اللہ تعالیٰ نے و  آپ کی اگلی پچھلی تماؾ  صلی اللہ علیہ وسلم نماز میں رات بھر کھڑے رہے یہاں ن

ہ کت ا کہ کیا  صلی اللہ علیہ وسلم خطائیں معاػ کر دی ہیں۔ نبی کریم

 

 میں شکر گزار بندا نہ بنوں؟نے ق
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 نمبر5

 

 
 6384 حدی

ثَ٪ةَ  ِـ ظَؽَّ ي ِـ َٕ ثَ٪ةَ      ، الْحك٨ََُ ب٨ُْ خَجؽِْ ا٣ْ ِ ب٨ُْ يََيَْ  ظَؽَّ ٩ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
قْٮدَِ  خ٨َْ       ، ظَيٮَْةُ  أ

َ
بِِ الْأ

َ
َٓ       ، أ ؿْوَةَ  ق٧َِ ُٔ ،

ُ عََئنَِحَ  خ٨َْ        ؿَ َٝؽ٦ََةهُ،       خَ٪٭َْة، رضََِِ اللََّّ َُّ َٛ ٮمُ ٨َ٦ِ ال٤َّي٢ِْ ظَتََّّ تَذَ ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ كَانَ حَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نَّ ٩بََِِّ اللََّّ
َ
ة٣خَْ عََئنَِحُ/      أ َٞ      ذَ
 ، ِ ُٓ ٬َؾَا يةَ رقَُٮلَ اللََّّ مَ ٨ْ٦ِ ذَ       ل٥َِ دىَْ٪َ ؽَّ َٞ َٟ ٦َة تَ َ ُ ل ؿَ اللََّّ َٛ ؿَ، وََٝؽْ دَ ػَّ

َ
َٟ و٦ََة دأَ كُٮنَ خَجؽًْا م١َُٮرًا"،      ٝةَلَ/      ٩جِْ

َ
نْ أ

َ
ظِتُّ أ

ُ
ٚلََا أ

َ
"أ

ة ٠َثَُُ لَح٫ُ٧ُْ وَلىَّ صَةلكًِة،        َّ٧َ٤َٚ       ،
َ
ؿَأ َٞ َٓ ٝةَمَ ذَ نْ يؿ٠ََْ

َ
رَادَ أ

َ
.      ٚإَذَِا أ َٓ  ث٥َُّ رَكَ
ہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

 

ےٰ نے بیاؿ کیا، انہیں حیوا نے خبر دی، انہیں ابوالاسود نے، انہوں نے عروا سے نا  اور انہوں نے عائشہ م  سے حسن بن عبدالعزا   
 حب
ت

عبداللہ بن 

کیا کہ ت ا رات کی نماز میں اتنا طویل قیاؾ کرتے کہ آپ کے قدؾ پھٹ جاتے۔ عائشہ رضی اللہ عنہا نے ان  مرتبہ عرض  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم رضی اللہ عنہا سے کہ

ہ کت ا کیا ر میں شکر گزار  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ! آپ اتنی زت ادا مشقت کیوں اٹھاتے ہیں۔ اللہ تعالیٰ نے و  آپ کی اگلی پچھلی خطائیں معاػ کر دی ہیں۔ آپ

 

نے ق

ہی حصہ میں

 

  طویل قیاؾ دشوار وں گیا و ( بندا بننا پسند نہ کروں۔ عمر کے آخ
 
ا و  کھڑے   وسلمصلی اللہ علیہ آپ )ج

 

 آت

 
 

  رکوع کا وق
 
بیٹھ کر رات کی نماز پڑھتے اور ج

 ر رکوع کرتے۔ )اور تقریباً تیس ت ا اہلیس آیتیں اور پڑھتے( وں جاتے

 

 

 

ا وَُؾَِيؿًا{/ -3 ً بشَِّر ٌُ ِْؽًا وَ َِةكَ مَة رْقَيْ
َ
 ثةَبُ/ }إُِهة أ

 

 

 
 کی تفسیر «إ٩ة أرق٤٪ةك مة٬ؽا و٦بشرا و٩ؾيؿا»ت اب5 آی

 نمبر5

 

 
 6383 حدی

ثَ٪ةَ ِ ب٨ُْ مَك٧ََ٤ْحَ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ بِِ ق٧ََ٤َحَ  ظَؽَّ
َ
ِـ ب٨ُْ أ ي ِـ َٕ بِِ ٬ِلَالٍ  خ٨َْ       ، خَجؽُْ ا٣ْ

َ
ةءِ ث٨ِْ يكََةرٍ  خ٨َْ       ، ٬ِلَالِ ث٨ِْ أ َُ جؽِْ خَ٪ْ       ، خَ َٕ

َٕةصِ  ِ ث٨ِْ خ٧َْؿِو ث٨ِْ ا٣ْ ُ  اللََّّ ا       خَ٪٭٧َُْة، رضََِِ اللََّّ ً رق٤َْْ٪ةَكَ مَة٬ِؽًا و٦َُبشَرر
َ
٭َة النَّبُِِّ إ٩َِّة أ حُّ

َ
ؿْآنِ"يأَ ُٞ نَّ ٬َؾِهِ الْْيحََ ا٣َّتِِ فِي ا٣ْ

َ
أ

ً      ٝةَلَ فِي الَّٮْرَاةِ/      ، 64و٩َؾَِيؿًا قٮرة الأظـاب آيح  رق٤َْْ٪ةَكَ مَة٬ِؽًا و٦َُبشَرر
َ
٭َة النَّبُِِّ إ٩َِّة أ حُّ

َ
يريَن، يةَ أ ٦ر

ُ
٩خَْ خَجؽِْي       ا وظَِؿْزًا لأُِْ

َ
أ

،       وَرقَُٮلِِ،  ٍِّ َٛ َ ٣حَفَْ ثِ َٟ ال٧ُْذٮََكِّر يذُْ ،       ق٧ََّ ٍِ ٤ِي َٗ قْٮَاقِ،       وَلَا 
َ
ةبٍ ثةِلْأ حربحَِ،       وَلَا قَؼَّ حربحََ ثةِلكَّ ُٓ الكَّ ٮ       وَلَا يؽَْذَ ُٛ ْٕ و٣َس٨َِْ حَ

طُ،  َٛ ،       وَيَىْ ُ ٮلٮُا لَا إِلَََ إِلاَّ اللََّّ ُٞ نْ حَ
َ
ٮصَْةءَ ثأِ َٕ ي٥َ ث٫ِِ ال٤٧َِّْحَ ا٣ْ ِٞ ُ ظَتََّّ يُ ٫ُ اللََّّ ٌَ جِ ْٞ خْيُ٪ةً خ٧ُْيةً،       و٨َْ٣َ حَ

َ
ذَطَ ث٭َِة أ ْٛ ة،       ذَيَ وَآذَا٩ةً و٧ًُّ

ة".       ًٛ ْ٤ ُٗ  و٤َُٝٮُبًة 
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ہ بن ابی لمہ  نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہلاؽ بن ابی ہلاؽ نے، اؿ سے طاءء بن یسار نے اور اؿ سے عبداللہ بن عمرو بن عاص نے م  سے عبداللہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالعز

 

ا 

ہآؿ میں ہے کہ

 

 جو ق

 

 
 اے نبی! بیشک م  نے آپ کو گواہی دینے والا اور ڈرانے والا بنا کر بھیجا « ية أي٭ة النبِ إ٩ة أرق٤٪ةك مة٬ؽا و٦بشرا و٩ؾيؿا» یہ آی

ہ کت ا تھا صلی اللہ علیہ وسلم و  نبی کریم ہے۔

 

 میں بھی ق

 

 
ارت دینے والا اور اؿ  کے متعلق یہی اللہ تعالیٰ نے و ری

 

 
اے نبی! بیشک م  نے آپ کو گواہی دینے والا اور ن

اؾ متوکل رکھا، آپ نہ بدخو ہیں اور نہ سخت دؽ کی حفاظت کرنے والا بنا کر بھیجا ہے۔ آپ میرے بندے ہیں اور میرے رسوؽ ہیں۔ میں نے آپ کا  )عربوں( پڑھوں

 

ت

ہائی سے دیں گے بلکہ معافی اور درگزر سے کاؾ لیں گے اور اللہ اؿ کی رو ہائی کا بدلہ ا   قبض نہیں کرے گا اور نہ ت ازاروں میں شور کرنے والے اور نہ وا ا 

 

 ن

 
 

ح اس وق

 کہ وا کج قوؾ

 

  ن
 
 وا )عربی( ج

 

  ن
 
ہار نہ کرا لیں پس اس کلمہ و حید کے ذریعہ وا اندھی آنکھوں کو اور  «لا إله إلا الله» اؿ سے کو سیدھا نہ کر لیں یعنی ج

 

کا اق

  بہرے کانوں کو اور پردا پڑے وںئے دلوں کو کھوؽ دیں گے۔

 

 

 

َِحَ{/ -4 هِي لَ الكه َـ ُْ
َ
ِي أ َٔ الَّه ُْ  ثةَبُ/ }
 کی تفسیر وا اللہ وہی و  ہے جس نے اہل ایماؿ کے 

 

 
 ) سکوؿ و اطمیناؿ ( پیدا کیا ت اب5 آی

 

ت

 

 ن
 دلوں میں سکی

 نمبر5

 

 
 6384 حدی

ثَ٪ةَ ِ ب٨ُْ مُٮسَ  ظَؽَّ ائِي٢َ  خ٨َْ       ، خُجيَؽُْ اللََّّ بِِ إِقْعَةقَ  خ٨َْ       ، إسَِْْ
َ
اءِ  خ٨َْ       ، أ ُ خَ٪٫ُْ،  ا٣بَْرَ وْعَةبِ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ

َ
ثحَْ٪٧ََة رص٢ٌَُ ٨ْ٦ِ أ

ارِ،   وَٚؿََسٌ لََُ مَؿْبُٮطٌ فِي الدَّ
ُ
ؿَأ ْٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حَ َٔ  ُ ؿُ،       النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ِٛ ٢َ حَ٪ْ َٕ ؿَ،       ٚؼََؿَجَ الؿَّص٢ُُ،       ٚضََ َْ ٢َ       ٥َْ٤َٚ يؿََ مَحبْةً،       ذَ٪َ َٕ وصََ

ؿُ،  ِٛ َٟ ل٤ِ٪َّبِِر       حَ٪ْ ِ وْجَطَ ذ٠ََؿَ ذَل
َ
ة أ ةلَ/٧َ٤ََّٚ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ذَ َٔ  ُ ؿْآنِ".      وَلىَّ اللََّّ ُٞ ٣خَْ ثة٣ِْ ١ِي٪حَُ تَنَََّ  "الكَّ

ہاء رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ کے ان   اللہ علیہ وسلم کریم صلینبی  م  سے عبیداللہ بن موسیٰ نے بیاؿ کیا، اؿ سے اسرائیل نے، اؿ سے ابواسحاؼ نے اور اؿ سے ا 

پڑھ رہے تھے۔ اؿ کا ان  گھوڑا جو گھر میں بندھا وںا تھا بدکنے لگا و  وا صحابی نکلے انہوں نے کوئی خاص چیز نہیں  بن حضیر رضی اللہ عنہ رات میں سورۃ الکہف()اسید  صحابی

 وا صحابی نبی کریم

 
 

 میں حاضر وںئے ا صلی اللہ علیہ وسلم دیکھی وا گھوڑا ر بھی بدک رہا تھا۔ صبح کے وق

 

ڈم

 

نے  صلی اللہ علیہ وسلم ور رات کا واقعہ بیاؿ کیا۔ آپکی خ

ہ کت ا کہ وا چیز

 

ازؽ وںئی۔)جس سے گھوڑا بدکا تھا( ق

 

ہآؿ کی وجہ سے ت

 

 تھی جو ق

 

ت

 

 ن
 سکی
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ضَؿَةِ{/ -5 ُٔمََ تََخَْ النه ُٕ ِ  ثةَبُ/ }إذِْ حُجَةي
 کے نیچے آپ کے ہاتھ پر 

 
 

  کہ وا درج
 
 ت اد کرو ج

 
 

 کی تفسیر وا وق

 

 
 بیعت کر رہے تھے ت اب5 آی

 نمبر5

 

 
 6364 حدی

ثَ٪ةَ يؽٍ  ظَؽَّ ِٕ ثَ٪ةَ      ، رُذَحجْحَُ ب٨ُْ قَ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ َٓ ٦ِةاحٍَ".     ٝةَلَ/      ، صَةثؿٍِ  خ٨َْ       ، خ٧َْؿٍو خ٨َْ       ، قُ رْبَ
َ
ة وَأ ًٛ ْ٣

َ
 "٠ُ٪َّة يٮَْمَ الْحؽَُيبِْيحَِ أ

ہ رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ م  سے قتیبہ بن سعید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے صلح حدیبیہ کے موقع پر لشکر میں  سفیاؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عمرو نے اور اؿ سے جاا 

ہار اہر سو تھے۔ )مسلماؿ( م 

 

 
 ان  ہ

 

 

 

 نمبر5

 

 
 6364 حدی

ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ، عََلِ ثَ٪ةَ      ، مَجةَثحَُ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ، مُ جحََ ب٨َْ وُ٭ْجةَنَ  ق٧َِ ْٞ ِ ث٨ِْ  خ٨َْ       ، خُ خَجؽِْ اللََّّ
نِر  َـ ٢ٍ ال٧ُْ َّٛ َ٘ ٨ِ الْخؾَْفِ.      ، ٦ُ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ  َٔ  ُ ضَؿَةَ جَهََ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ٨ْ مَ٭ِؽَ النَّ  إِنِّر م٧َِّ
اور انہوں نے نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شبابہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے قتادا نے بیاؿ کیا، انہوں نے عقبہ بن صہباؿ سے نا  م  سے علی بن عبداللہ 

ہنی رضی اللہ عنہ سے، انہوں نے کہا کہ

 

 کے نیچے بیعت میں موجود تھا، رسوؽ اللہ عبداللہ بن مغفل م

 
 

نے دو انگلیوں کے درمیاؿ کنکری  صلی اللہ علیہ وسلم میں درج

ہ کت ا۔

 

 لے کر پھینکنے سے منع ق

 

 

 

 نمبر5

 

 
 6364 حدی

جحََ ث٨ِْ وُ٭ْجةَنَ،  ْٞ ػُؾُ ٦ِ٪٫ُْ الٮْقَْٮَاسُ.     ٝةَلَ/      وَخ٨َْ خُ
ْ
تك٢ََِ يأَ ْ٘ نَِّ فِي الَْْٮْلِ فِي ال٧ُْ َـ ٢ٍ ال٧ُْ َّٛ َ٘ ِ ب٨َْ ٦ُ ْٕخُ خَجؽَْ اللََّّ  ق٧َِ

ہ کت ا۔ صہباؿ نے بیاؿ کیا کہاور عقبہ بن 

 

ااب کرنے کے متعلق نا ۔ یعنی یہ کہ آپ نے اس سے منع ق

 

 ش
ہنی رضی اللہ عنہ سے غسل خانہ میں پ ی

 

 میں نے عبداللہ بن مغفل م
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 نمبر5

 

 
 6368 حدی

زنَِ  ؽُ ب٨ُْ الٮَْلِِؽِ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ ؿٍ  ظَؽَّ َٛ ْٕ ؽُ ب٨ُْ صَ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ بِِ ٝلَِاثحََ  خ٨َْ       ، ػَةلِدٍ  خ٨َْ       ، مُ
َ
زةَثخِِ ث٨ِْ  خ٨َْ       ، أ

ة٠ِ  عَّ ٌَّ ُ خَ٪٫ُْ، ال ضَؿَةِ.      ؿَضَِِ اللََّّ وْعَةبِ النَّ
َ
 "وَكََنَ ٨ْ٦ِ أ

 بن ضحاک نے  اؿ سے خالد نے، اؿ سے ابوقلابہ نےمجھ سے محمد بن ولید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے محمد بن جعفر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، 

 

 
ای

 

اور اؿ سے ت

امل تھے۔ )صلح حدیبیہ کے دؿ( اور وا

 

 کے نیچے بیعت کرنے والوں میں ش

 
 

 درج

 

 

 

 نمبر5

 

 
 6366 حدی

ثَ٪ةَ ٤مَُِّ  ظَؽَّ حَْْؽُ ب٨ُْ إِقْعَةقَ الكُّ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ ْٕلَى  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، حَ ِـ ب٨ُْ قِيةَهٍ خَجؽُْ  ظَؽَّ ي ِـ َٕ بِِ زةَثخٍِ  خ٨َْ       ، ا٣ْ

َ
دحَذُْ      ٝةَلَ/      ، ظَجِيتِ ث٨ِْ أ

َ
ثةَ أ

َ
أ

لَُُ،  وَاا٢ٍِ 
َ
قْأ

َ
ةلَ/      أ َٞ يَن،      ذَ رٛ ةلَ رص٢ٌَُ/      ٠ُ٪َّة ثِىِ َٞ ةلَ      ذَ َٞ ِ ؟ ذَ ٮْنَ إِلََ ٠ِذةَبِ اللََّّ َٔ ي٨َ يؽُْ ِ ل٥َْ دؿََ إِلََ الََّّ

َ
ي  أ ٥ْ،      /عََلِ َٕ ةلَ قَ٭٢ُْ ب٨ُْ       جَ َٞ ذَ

/ ٍٙ كَس٥ُْ،      ظُ٪يَْ ُٛ جْ
َ
كِيَن وَلٮَْ ٩ؿََ       ادَّ٭٧ُِٮا أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَال٧ُْشْرِ َٔ  ُ ْٕنِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ يتُْ٪ةَ يٮَْمَ الْحؽَُيبِْيحَِ حَ

َ
ؽْ رَأ َٞ ى ٝذِةَلًا ٤ََٚ

ةد٤َْ٪ةَ،  َٞ ةلَ/      ، ٚضََةءَ خ٧َُؿُ       ٣َ َٞ ٣حَفَْ رَذلَْا٩ةَ فِي الْجَ٪َّحِ،      ذَ
َ
٢ِ ؟ أ َِ رٜ و٥ْ٬َُ عََلَ الَْْة لكَْ٪ةَ عََلَ الْحَ

َ
     ٝةَلَ/      ثلََى،      وَرَذلَْا٥ْ٬ُ فِي النَّةرِ ؟ ٝةَلَ/      أ

 ُ ة يََس٥ُِْ اللََّّ ُٓ وَل٧ََّ جِيَّحَ فِي دِيجِ٪ةَ و٩َؿَصِْ ٰ الدَّ ُِ ْٕ ي٥َ جُ ِٛ ةلَ/      ثحَْ٪َ٪ةَ،  َٚ َٞ ،      ذَ ِ ةبِ إنِِّر رقَُٮلُ اللََّّ َُّ َ ُ       "يةَ اب٨َْ الْخ َٕنِ اللََّّ ير ٌَ و٨َْ٣َ يُ
ة،  ًْ ير َ٘ َٓ ٦ُذَ ثؽًَا"، ٚؿَصََ

َ
ثةَ ثسَْؿٍ،       أ

َ
ةلَ/      ٥َْ٤َٚ يىَْبِرْ ظَتََّّ صَةءَ أ َٞ ثةَ ثسَْؿٍ،      ذَ

َ
لكَْ٪ةَ عََلَ الْحَ       يةَ أ

َ
٢ِ ؟ ٝةَلَ/أ َِ يةَ اب٨َْ      رٜ و٥ْ٬َُ عََلَ الَْْة

ةبِ،  َُّ َ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       الْخ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ثؽًَا،       إ٫َُّ٩ِ رقَُٮلُ اللََّّ
َ
ُ أ ٫ُ اللََّّ َٕ ير ٌَ ذطِْ.      و٨َْ٣َ يُ َٛ ٣خَْ قُٮرَةُ ا٣ْ  ذَنَََ

 نے، کہ م  سے احمد بن اسحاؼ سلمی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے

 

 
ای

 

ہ بن سیاا نے، اؿ سے حبیب بن ت

 

 میں  یٰعلی نے، کہا م  سے عبدالعزا 

 

ڈم

 

میں ابووائل رضی اللہ عنہ کی خ

ہ کت ا کہ م  مقاؾ صفین میں پڑاؤ ڈالے وںئے تھے )خوارج کے متعلق( ان  مسئلہ پوچھنے کے لیے

 

 وںئی  گیا، انہوں نے ق

 

 
)جہاں علی اور معاویہ رضی اللہ عنہما کی ج

ہ کت ا ٹھیک ہے۔ لیکن  تھی(

 

خوارج نے معاویہ ان  شخص نے کہا کہ آپ کا کیا خیاؽ ہے اگر کوئی شخص کتاب اللہ کی طرػ صلح کے لیے بلائے؟ علی رضی اللہ عنہ نے ق

ہ کت ا تم پہلے 

 

ہا لو۔ م  لوگ حدیبیہ کے موقع پر موجود رضی اللہ عنہ کے خلاػ علی رضی اللہ عنہ کے ساتھ تھے اس کے خلاػ آواز اٹھائی۔ اس پر سہل بن حنیف نے ق

 
 

اپنا جاا

ا و  م  اس سے پیچھے ہٹنے والے  صلی اللہ علیہ وسلم تھے آپ کی مراد اس صلح سے تھی جو مقاؾ حدیبیہ میں نبی کریم

 

 کا موقع آت

 

 
اور مشرکین کے درمیاؿ وںئی تھی اور ج

  صلی اللہ علیہ وسلم اتنے میں عمر رضی اللہ عنہ نبی کریم ثبات کا دامن ہاتھ سے نہیں چھوڑا( )لیکن صلح کی ت ات چلی و  م  نے اس میں بھی صبر و نہیں تھے۔

 

ڈم

 

کی خ

 میں نہیں جائیں گے اور کیا

  

 
ارے مقتولین ج

 
 اؿ کے مقتولین دوزخ میں نہیں میں حاضر وںئے اور عرض کیا کیا م  حق پر نہیں ہیں؟ اور کیا کفار ت اطل پر نہیں ہیں؟ کیا ہ
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ہا کیوں کریں صلی اللہ علیہ وسلم  گے؟ نبی کریمجائیں
 
 کا مظاہ

 

ہ کت ا کہ کیوں نہیں! عمر رضی اللہ عنہ نے کہا ر م  اپنے دین کے ت ارے میں ذل

 

)یعنی دب کر صلح  نے ق

ہ کت ا ہے۔ نبی کریم کیوں کریں(

 

ہ کت ا5 اے ابن خطاب! میں اللہ کا رسوؽ وںں اور اللہ  صلی اللہ علیہ وسلم اور کیوں واپس جائیں، جبکہ اللہ تعالیٰ نے ہمیں اس کا حکم ق

 

نے ق

ا اور ابوبکر رضی اللہ عنہ کے ت اس  صلی اللہ علیہ وسلم تعالیٰ مجھے کبھی ضائع نہیں کرے گا۔ عمر رضی اللہ عنہ نبی کریم کے ت اس سے واپس آ گئے اؿ کو غصہ آ رہا تھا، صبر نہیں آت 

اللہ کے رسوؽ ہیں اور اللہ  صلی اللہ علیہ وسلم اور وا ت اطل پر نہیں ہیں؟ ابوبکر نے بھی وہی جواب دت ا کہ اے ابن خطاب! نبی کریم آئے اور کہا، اے ابوبکر! کیا م  حق پر

ازؽ وںئی۔

 

ہگز ضائع نہیں کرے گا۔ ر سورۃ الفتح ت
 
 انہیں ہ

 

 

 

ُضُؿَاتِ/ -49  قٔرة الْْ
 ت اب5 سورۃ الحجرات کی تفسیر

مُٮا/     وَٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ/ ؽر َٞ ُ عََلَ لكَِة٫ِِ٩،      لَا تُ ضَِِ اللََّّ ْٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ظَتََّّ حَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ذةَدٮُا عََلَ رقَُٮلِ اللََّّ ْٛ ػ٤ْهََ،      ا٦ْذع٨َََ/      لَا تَ
َ
أ

وا/       ُـ ؽَ الْإقِْلَامِ،      وَلَا تَ٪ةَثَ ْٕ ؿِ بَ ْٛ ىْ٪ةَ.     ي٤َِذس٥ُْْ/      يؽُْعََ ثة٣ِسُْ َٞ لَْ٪ةَ جَ
َ
ىْس٥ُْ أ ُٞ  حَ٪ْ

ہھ کر ت اتیں نہ کرو۔ صلی اللہ علیہ وسلم کا مطلب یہ ہے کہ نبی کریم « لا دٞؽمٮا» مجاہد نے کہا

 

نا   «ٝةل الله وٝةل الؿقٮل» )بلکہ ادب سے کے سامنے ا 
 کہ جو حکم اللہ کو دینا ہے وا اپنے رسوؽ کی زت اؿ سے تم کو پہنچائے۔ کرو(

 

کا معنی یہ ہے کہ  «ثةلا٣ٞةب  لا د٪ةثـوا» کا معنی صاػ کیا، پرکھ لیا۔ « ا٦ذع٨» یہاں ن

ہ، یہودی ت ا عیسائی کہہ کر نہ پکارو۔

 

وور میں« لا ي٤ذس٥» مسلماؿ وںنے کے ایک ر اس کو کاق
لع
اس لیے ہے کہ م   «و٦ة أل٪ة» تمہارا ثواب کچھ کم نہیں کرے گا سورۃ ا

 نہیں کیا۔ نے اؿ کے عمل کا ثواب کچھ کم

 

 

 

{ الآيحََ/ -1 ْٔتِ الجهبِِر قَ وَ ْٔ ًْ فَ َٔادسَُ وْ
َ
أ أ ُٕ  ثةَبُ/ }لاَ دؿَْذَ

 کی تفسیر اے ایماؿ والو ! نبی کی آواز سے اپنی آوازوں کو اونچا نہ کیا کرو 

 

 
 ت اب5 آی

ؿُونَ/ ُٕ ؿُ.     تنَْ ِٔ ة ٧َُ٤ْٕٮنَ و٦َِ٪٫ُْ النَّ  تَ

 نکلا ہے یعنی جاننے والا۔ «مةٔؿ» لفظکا معنی جانتے وں اس سے  «تنٕؿون»
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 6364 حدی

ثَ٪ةَ ي٢ٍ ال٤َّؼْمُِّ  ظَؽَّ ٮَانَ ث٨ِْ جَمِ ْٛ ةُ ب٨ُْ وَ ثَ٪ةَ      ، يسََََ ُٓ ب٨ُْ خ٧َُؿَ  ظَؽَّ بِِ م٤ُي١ََْحَ  خ٨َْ       ، ٩ةَِٚ
َ
ثٮُ      ٝةَلَ/      ، اث٨ِْ أ

َ
نْ حَ٭٤ِْكََ أ

َ
َانِ أ كَادَ الْخيَرر

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، ثسَْؿٍ  َٔ  ُ ٪ؽَْ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ِٔ وْٮَاتَ٭٧َُة 
َ
ة أ َٕ ُ خَ٪٭٧َُْة رَذَ ٤ي٫َِْ رَكْتُ ثنَِ د٧َِي٥ٍ،       وَخ٧َُؿُ رضََِِ اللََّّ َٔ مَةرَ       ظِيَن ٝؽَِمَ 

َ
ٚأَ

 ، ٍٓ خِِ ثنَِ لُدةَمِ
َ
ٝؿَْعِ ث٨ِْ ظَةبفٍِ أ

َ
ظَؽ٧َ٬ُُة ثةِلْأ

َ
مَةرَ الْْ       أ

َ
/      ػَؿُ ثؿِص٢ٍَُ آػَؿَ، وَأ ٌٓ ُِ اق٫ُ٧َْ،      َٝةلَ ٩ةَِٚ َٛ ظْ

َ
ثٮُ ثسَْؿٍ       لَا أ

َ
ةلَ أ َٞ ذَ

٧َؿَ/ ُٕ ردَْتَ إلِاَّ ػِلَافِي،      ٣ِ
َ
،      ٝةَلَ/      ٦َة أ َٟ ردَْتُ ػِلَاَٚ

َ
،       ٦َة أ َٟ ِ وْٮَاتُ٭٧َُة فِي ذَل

َ
خْ أ َٕ َٛ /      ٚةَرْتَ ُ لَ اللََّّ َـ ْ٩

َ
ي٨َ آ٦َ٪ُٮا لا      ٚأَ ِ ٭َة الََّّ حُّ

َ
يأَ

وْٮَادس٥َُْ قٮرة الحضؿات آيح 
َ
ٮا أ ُٕ بَيْرِ  ٝةَلَ       الْْيحََ،  4دؿَْذَ ّـُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ      /اب٨ُْ ال َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ُٓ رقَُٮلَ اللََّّ ذ٧ََة كَانَ خ٧َُؿُ يك٧ُِْ

٭٫ُ٧َِ،  ْٛ ؽَ ٬َؾِهِ الْْيحَِ ظَتََّّ يكَْذَ ْٕ ثةَ ثسَْؿٍ.وَ       بَ
َ
ْٕنِ أ بي٫ِِ حَ

َ
َٟ خ٨َْ أ ِ  ل٥َْ يؾ٠َُْؿْ ذَل

ب کہ نے بیاؿ کیا کہ
مل
افع بن عمر نے، اؿ سے ابن ابی 

 

ہاد تباا وں جائیں یعنی ابوبکر  م  سے یسرا بن صفواؿ بن جمیل لخمی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ت

 

  تھا کہ وا س  سے بہتر اق
 
ی ہ

 

ق

  بنی تمیم کے سوار آئے  صلی اللہ علیہ وسلم ات نے نبی کریماور عمر رضی اللہ عنہما اؿ دونوں حضر
 
 کا واقعہ ہے ج

 
 

کے سامنے اپنی آواز بلند کر دی تھی۔ یہ اس وق

ارا کوئی امیر بنا دیں( صلی اللہ علیہ وسلم )اور نبی کریم تھے
 
 کی کہ ہ

 

ہع بن  )عمر رضی اللہ عنہ( اؿ میں سے ان   سے انہوں نے درخواس

 

حابس کے نے مجاشع کے اق

اؾ مجھے ت اد نہیں۔ اس پر ابوبکر رضی اللہ عنہ نے عمر  )ابوبکر رضی اللہ عنہ(انتخاب کے لیے کہا تھا اور دوسرے

 

افع نے کہا کہ اؿ کا ت

 

اؾ پیش کیا تھا۔ ت

 

نے ان  دوسرے کا ت

ا ہی ہے۔ عمر رضی اللہ عنہ نے کہا کہ میر

 

ا نہیں ہے۔ اس پر اؿ دونوں کی آواز بلند وں رضی اللہ عنہ سے کہا کہ آپ کا ارادا مجھ سے اختلاػ کرت

 

ا ارادا آپ سے اختلاػ کرت

اری

 

 ات

 

 
الخ۔ عبداللہ بن  اے ایماؿ والو! اپنی آواز کو نبی کی آواز سے بلند نہ کیا کرو « ية أي٭ة الَّي٨ آ٦٪ٮا لا دؿٕٚٮا أوٮادس٥» گئی۔ ر اللہ تعالیٰ نے یہ آی

ازؽ وںنے کے ایک عمر رضی اللہ عنہ نبی کریمزبیر رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ 

 

 کے ت

 

 
کے سامنے اتنی آہستہ آہستہ ت ات کرتے کہ آپ صاػ  صلی اللہ علیہ وسلم اس آی

ا یعنی ابوبکر رضی اللہ عنہ کے متعلق اس سلسلے میں کوئی چیز بیا

 

ات

 

ا تھا۔ انہوں نے اپنے ت

 

 تھے اور دوت ارا پوچھنا پڑت

 

 ؿ نہیں کی۔سن بھی نہ سکت
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 6366 حدی

ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ، عََلِ ْٕؽٍ  ظَؽَّ ز٬َْؿُ ب٨ُْ قَ
َ
٩ةَ      ، أ ػْبَرَ

َ
ٮْنٍ  أ َٔ نِِّ      ٝةَلَ/      ، اب٨ُْ 

َ
جْجأَ

َ
نفٍَ  أ

َ
نفَِ ث٨ِْ  خ٨َْ       ، مُٮسَ ب٨ُْ أ

َ
أ

ُ خَ٪٫ُْ، ٦َة١٣ٍِ  نّ النَّبَِِّ       ؿَضَِِ اللََّّ
َ
ؽَ زةَثخَِ ب٨َْ َٝحفٍْ، أ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ اذْذَ َٔ  ُ ةلَ رص٢ٌَُ/      وَلىَّ اللََّّ َٞ ،      ذَ ِ َٟ       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ َ ٥َُ٤ ل ْٔ َ

٩ةَ أ
َ
أ

 ،٫ُ٧َْ٤ دةَهُ،       ِٔ
َ
ق٫َُ،       ٚأَ

ْ
كًة رَأ /      َٚٮصََؽَهُ صَةلكًِة فِي ثحَذ٫ِِْ ٦ُ٪١َر ةلَ لََُ َٞ       ذَ

ْ
ةلَ/٦َة مَأ َٞ َٟ ؟ ذَ ُٓ وَٮْد٫َُ َٚٮْقَ وَٮتِْ النَّبِِر      ٩ُ شََي كَانَ يؿَْذَ

٢ِ٬ْ النَّةرِ، 
َ
ٍَ خ٫ُُ٤٧ََ و٬َُٮَ ٨ْ٦ِ أ ؽْ ظَجِ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ذَ َٔ  ُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       وَلىَّ اللََّّ َٔ  ُ تََ الؿَّص٢ُُ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
٩َّ       ٚأَ

َ
ػْبَرَهُ أ

َ
     ٝةَلَ/      ٫ُ، ٚأَ

ةلَ مُٮسَ/      ٠َؾَا وَكَؾَا،  َٞ ي٧َحٍ،      ذَ ِْ َٔ ةَ الْْػِؿَةَ ثبِِنَةرَةٍ  َٓ إِل٫َِِْ ال٧َْؿَّ ةلَ/      ٚؿَصََ َٞ ٢ِ٬ْ       "اذ٬َْتْ إِل٫َِِْ،      ذَ
َ
َٟ لكَْخَ ٨ْ٦ِ أ ٢ْ لََُ إ٩َِّ ُٞ ذَ

٢ِ٬ْ الْجَ٪َّ       النَّةرِ، 
َ
َٟ ٨ْ٦ِ أ  حِ".و١َِ٣َ٪َّ

ہ بن سعد نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ابن عوؿ نے خبر دی، کہا کہ مجھے موسیٰ بن انس نے
 
خبر دی، اور انہیں انس بن  کلک رضی  م  سے علی بن عبداللہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ازہ

 بن قیس رضی اللہ عنہ کو نہیں ت ات ا۔ ان  صحا صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم اللہ عنہ نے کہ

 

 
ای

 

ا وںں۔ ر نے ت

 

بی نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! میں آپ کے لیے اؿ کی خبر لات

ہا حاؽ ہے کہ نبی کر  بن قیس رضی اللہ عنہ کے یہاں آئے دیکھا کہ وا گھر میں سر جھکائے بیٹھے ہیں پوچھا کیا حاؽ ہے؟ کہا کہ ا 

 

 
ای

 

کی آواز کے  صلی اللہ علیہ وسلم یموا ت

ہار دے دت ا گیا وںں۔ وا نبی کریممقابلہ میں بلند آواز سے بولا 

 

ا تھا اب سارے نیک عمل اکارت وںئے اور اہل دوزخ میں ق

 

 میں حاضر  صلی اللہ علیہ وسلم کرت

 

ڈم

 

کی خ

ارت 

 

 
کے ت اس آئے۔ لے کر اؿ وںئے اور انہوں نے جو کچھ کہا تھا اس کی اطلاع آپ کو دی۔ موسیٰ بن انس نے بیاؿ کیا کہ وا شخص اب دوت ارا اؿ کے لیے ان  عظیم ن

 میں سے وں۔ صلی اللہ علیہ وسلم آپ

  

 
ہ کت ا تھا کہ اؿ کے ت اس جاؤ اور کہو کہ تم اہل دوزخ میں سے نہیں وں بلکہ تم اہل ج

 

 نے ق

 

 

 

لِئُنَ{/ -2 ْٕ ًْ لاَ حَ ُْ كْثََُ
َ
ُضُؿَاتِ أ َْ وَرَاءِ الْْ ٌِ َِةدُوُمََ  ََ حُ ِي  ثةَبُ/ }إنِه الَّه

 کی تفسیر بیشک جو

 

 
ہ سے پکارا کرتے ہیں اؿ میں سے اکثر عقل سے کاؾ نہیں لیتے  ت اب5 آی

 
 لوگ آپ کو حجروں کے ت اہ
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 6364 حدی

ثَ٪ةَ ؽٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، الْحك٨ََُ ب٨ُْ م٧ََُُّ ةجٌ  ظَؽَّ نِ      ٝةَلَ/      ، اث٨ِْ صُؿَيشٍْ  خ٨َْ       ، ظَضَّ ػْبَرَ
َ
بِِ م٤ُي١ََْحَ  أ

َ
نَّ       ، اب٨ُْ أ

َ
ِ ب٨َْ خَجْ  أ ؽَ اللََّّ

بَيْرِ  ّـُ ػْبَر٥ْ٬َُ، ال
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       أ َٔ  ُ ٫َُّ٩ َٝؽِمَ رَكْتٌ ٨ْ٦ِ ثنَِ د٧َِي٥ٍ عََلَ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ

َ
ثٮُ ثسَْؿٍ/      أ

َ
ةلَ أ َٞ جَؽٍ،      ذَ ْٕ ةعَ ب٨َْ ٦َ َٞ ْٕ َٞ ؿْ ا٣ْ ٦ر

َ
أ

ٝؿَْ      وَٝةَلَ خ٧َُؿُ/      
َ
ؿْ الْأ ٦ر

َ
ثٮُ ثسَْؿٍ/      عَ ب٨َْ ظَةبفٍِ، ث٢َْ أ

َ
ةلَ أ َٞ وْ إلِاَّ ػِلَافِي،      ذَ

َ
ردَْتَ إلََِ أ

َ
ةلَ خ٧َُؿُ/      ٦َة أ َٞ ،      ذَ َٟ ردَْتُ ػِلَاَٚ

َ
٦َة أ
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وْٮَاتُ٭٧َُة،       
َ
خْ أ َٕ َٛ َٞ       ذَذ٧ََةرَيَة ظَتََّّ ارْتَ ي٨َ آ٦َ٪ُٮا لا تُ ِ ٭َة الََّّ حُّ

َ
َٟ يأَ ِ لَ فِي ذَل ِ وَرقَُٮلَِِ قٮرة الحضؿات آيح ذَنَََ مُٮا بَيْنَ يؽََيِ اللََّّ ؽر

خِ الْْيحَُ.      ، 4 ٌَ َٞ  ظَتََّّ اجْ
ب کہ نے خبر دی

مل
ہیج نے بیاؿ کیا، انہیں ابن ابی 

 
اور انہیں عبداللہ بن زبیر رضی اللہ  م  سے حسن بن محمد نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے حجاج نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابن خ

عقااع بن معبد کو بنا دیں  صلی اللہ علیہ وسلم قبیلہ بنی تمیم کے سواروں کا وفد نبی کریم عنہما نے خبر دی کہ
ق
 میں آت ا۔ ابوبکر رضی اللہ عنہ نے کہا کہ اؿ کا امیر آپ 

 

ڈم

 

کی خ

ہع بن حابس کو امیر بنائیں۔ ابوبکر رضی اللہ عنہ نے اس پر 

 

ا ہے۔ عمر نے کہا کہ میں نے آپ کے اور عمر رضی اللہ عنہ نے کہا بلکہ اق

 

کہا کہ مقصد و  صرػ میری مخالفت ہی کرت

ازؽ وںئی

 

 ت

 

 
ية أي٭ة الَّي٨ آ٦٪ٮا لا » خلاػ کرنے کی غرض سے یہ نہیں کہا ہے۔ اس پر دونوں میں بحث چلی گئی اور آواز بھی بلند وں گئی۔ اسی کے متعلق یہ آی

 کیا کرو۔اے ایماؿ و کہ « دٞؽمٮا ثين يؽى الله ورقٮلَ

 

۔ الو! تم اللہ اور اس کے رسوؽ سے پہلے کسی کاؾ میں جلدی م

 

 ن

 

 
ہ آی

 

 آخ

 

 

 

{/ -م 2 ًْ ُٓ َ ًْ ىكَََنَ ػَيْراً ل ِٓ وا ظَتَّه تََْؿُجَ إلَِحْ ًْ وَبََُ ُٓ جه
َ
ْٔ أ َ  ثةَبُ/ }وَل

 کہ آپ اؿ کی طرػ خود نکل کر جاتے و  یہ صبر 

 

 کی تفسیر اگر وا صبر کرتے یہاں ن

 

 
ا ت اب5 آی

 

ا اؿ کے لیے بہتر وںت

 

 کرت

 نہیں ہے(

 

 
 )نوٹ5 اس ت اب میں حدی

 

 

 

 قٔرة }ق{/ -55
 ت اب5 سورۃ ؼ کی تفسیر

يؽٌ/ ِٕ ٌٓ ثَ ،      رصَْ ٫ِ،      ٚؿُُوجٍ/      ردَي ِٞ ،       ذُذٮُقٍ وَاظِؽ٬َُة ٚؿَْجٌ ٨ْ٦ِ ظَج٢ِْ الٮَْرِيؽِ وَرِيؽَاهُ فِي ظ٤َْ ِٜ ةدِ َٕ ٦َة      وَٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ/      وَالْحج٢َُْ ظَج٢ُْ ا٣ْ
رضُْ/

َ
هُ الْأ ُٞ ةمِ٭٥ِْ،      تَ٪ْ َْ ِٔ ةً/      ٨ْ٦ِ  حُ،      ظَتَّ الْحىَِيؽِ/      ثىَِيَرةً،      تَجصِْرَ َُ ةتٍ/      الْحِ٪ْ َٞ ٮَالُ،      ثةَقِ رُ يِح٪ةَ/      ا٣ َٕ ذَ

َ
٤يَْ٪ةَ ظِيَن      أ َٔ خْيةَ 

َ
ٚأَ

َ
أ

ننَْ 
َ
ك٥ُْ وَأ

َ
ننَْأ

َ
س٥ُْ، أ َٞ  ػ٤َْ

َ
ي رُيريَ لََُ،      وَٝةَلَ ٝؿَِي٪٫ُُ/      أ ِ ةنُ الََّّ َُ يْ جُٮا/      النَّ َّٞ بُٮا،      ذَ٪َ ،       ضَََ َٓ ٧ْ ٣قََْ الكَّ

َ
وْ أ

َ
يْرِهِ/      أ َ٘ ك٫َُ ثِ ْٛ ثُ جَ      لَا يَُؽَر

ذِيؽٌ،  َٔ ٌٜ ومََ٭ِيؽٌ،      روََؽٌ/      رَرِيتٌ  ٮبٍ/     مَ٭ِيؽٌ/      نِ كَادتٌِ ومََ٭ِيؽٌ، ال٤٧َْكَََ       قَةاِ ُ٘ يتِْ ٨ْ٦ِ ٣ُ َ٘      وَٝةَلَ دَيْرُهُ/      النَّىَتُ،      مَة٬ِؽٌ ثة٣ِْ
يؽٌ/ ٌِ ْٕيٍ،      ٩َ ٫ُ عََلَ بَ ٌُ ْٕ ٮدٌ بَ ٌُ ٪ةَهُ ٦َ٪ْ ْٕ ك٧َْة٫ِ٦ِ و٦ََ

َ
ؿَّى ٦َة دَامَ فِي أ ُٛ ك٧َْة٫ِ٦ِ،       ا٣سُْ

َ
يؽٍ،       ٚإَذَِا ػَؿَجَ ٨ْ٦ِ أ ٌِ وَإِدْثةَرِ       ٤َٚحَفَْ ثِ٪َ
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ضُٮدِ،       النُّضُٮمِ،  دْثةَرِ الكُّ
َ
ة وَيُ٪ىَْجةَنِ،       وَأ ًٕ ي انِ جَمِ ٮرِ وَيسُْسَََ ُُّ ذَطُ ا٣َّتِِ فِي ق وَيَسْسَُِ ا٣َّتِِ فِي ا٣ ْٛ وَٝةَلَ اب٨ُْ       كَانَ عََو٥ٌِ حَ

جُٮرِ.يٮَْمَ الْخؿُُوجِ يٮَْمَ      خَجَّةسٍ/ ُٞ ْٕرِ ٨َ٦ِ ا٣ْ  يََؿْصُُٮنَ إِلََ الَْْ

ا دور از قیاس ہے۔ « رصٓ ثٕيؽ»

 

حلق کی رگ۔  «وريؽ» کی جمع ہے۔ « ٚؿج» کے معنی سوراخ روزؿ، « ٚؿوج» یعنی دنیا کی طرػ ر جات

ڈھے کی رگ۔ مجاہد نے کہا «جم٢» اور

  

ا۔« دجصرة» جاتی ہے۔سے اؿ کی ہڈت اں مراد ہیں جن کو زمین کھا  « ٦ة د٪ٞه الأرض» مون

 

ظت » کے معنی راا دکھات
ہ وں گئے ہیں۔ « إٔٚيح٪ة» لمبی لمبی ت اؽ۔ « ثةقٞةت» گیہوں کے دانے۔ « الحىيؽ

 

 
مراد  )ہمزاد( سے شیطاؿ « ٝؿي٨» میں « ٝةل ٝؿي٪٫» کیا م  اس سے عاخ

ہ آدمی کے ساتھ لگا وںا ہے۔
 
کا یہ مطلب ہے کہ دؽ میں دوسرا کچھ خیاؽ نہ  « أو أ٣قَ الك٧ٓ» دورا کیا۔یعنی شہروں میں رے،  «فى الْلاد  ٚ٪ٞجٮا» ہے جو ہ

ہ بن گئے اب دوت ارا پیدا نہیں کر  «إٚيح٪ة ثةلخ٤ٜ الاول» کرے، کاؿ لگا کر سنے۔

 

 
  تم کو شروع میں پیدا کیا و  کیا اس کے ایک م  عاخ

 
یعنی ج

؟

 

ہشتے ہیں ان  لکھنے والا دوسر « م٭يؽ» اور «قةاٜ» سکت

 

تھکن۔ مجاہد کے سوا اوروں نے  « ٣٘ٮب» سے مراد یہ ہے کہ دؽ لگا کر سنے۔ « م٭يؽ» ا گواا۔دو ق

 وا پتوں کے غلاػ میں چھپا رہے۔ « ٩ٌيؽ» کہا

 

  ن
 
 کا گابھا غلاػ سے نکل آئے  « ٩ٌيؽ» وا گابھا ہے، ج

 
 

  درج
 
ا ہے ج

 

اس کو اس لیے کہتے ہیں کہ وا تہ بہ تہ وںت

وور میں ہے( «أدثةر النضٮم»  کہیں گے۔نہیں « ٩ٌيؽ» و  ر اس کو
لع
جو اس سورت میں ہے۔ و  عاصم سورۃ ؼ  «أدثةر الكضٮد» اور )جو سورۃ ا

ہفتحہ الف پڑھا کو( «أدبار» ) میں وور میں بہ کسرا الف پڑھتے ہیں۔ بعضوں نے دونوں جگہ بہ کسرا الف پڑھا ہے بعضوں نے دونوں جگہ ا 
لع
ہفتحہ الف اور سورۃ ا  ہے۔ ا 

 سے وا دؿ مراد ہے جس دؿ قبروں سے نکلیں گے۔ «يٮم الخؿوج» عباس رضی اللہ عنہما نے کہاابن 

 

 

 

ِـيؽٍ{/ -1 َْ مَ ٌِ وْ  َْ  ثةَبُ/ }وَتَلُٔلُ 
 کی تفسیر اور وا جہنم کہے گی کہ کچھ اور بھی ہے ؟ 

 

 
 ت اب5 آی

 نمبر5

 

 
 6363 حدی

ثَ٪ةَ قْٮدَِ  ظَؽَّ
َ
بِِ الْأ

َ
ِ ب٨ُْ أ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ، ظَؿَمُِِّ ب٨ُْ خ٧َُةرَةَ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ نفٍَ  خ٨َْ       ، رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ، مُ

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ٨ِ       رضََِِ اللََّّ َٔ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝةَلَ/ َٔ  ُ ٮلُ/      "ي٤ُقََْ فِي النَّةرِ،      النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ُٞ َٓ ٝؽ٫ُ٦َََ، ٢ْ٬َ ٨ْ٦ِ      وَتَ ٌَ يؽٍ ؟ ظَتََّّ يَ ِـ ٮلُ/      مَ ُٞ ".     ذَذَ ٍْ ٍْ رَ  رَ
صلی  نبی کریم رضی اللہ عنہ نے کہ م  سے عبداللہ بن ابی الاسود نے بیاؿ کیا، کہا م  سے حرمی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے قتادا نے اور اؿ سے انس

ہ کت ا کہ جہنم اللہ علیہ وسلم

 

 کہ اللہ رب العزت اپنا قدؾ اس پر رکھے گا  « . ٢٬ ٨٦ مـيؽ»  میں دوزیوںں کو ڈالا جائے گا اور وا کہے گینے ق

 

کہ کچھ اور بھی ہے؟ یہاں ن

 اور وا کہے گی کہ بس بس۔
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 نمبر5

 

 
 6364 حدی

ثَ٪ةَ ةنُ  ظَؽَّ َُّ َٞ ؽُ ب٨ُْ مُٮسَ ا٣ْ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ يةَنَ  ظَؽَّ ْٛ ثٮُ قُ
َ
يؽُ ب٨ُْ يََيَْ ث٨ِْ مَ٭ْؽِيٍّ أ ِٕ ثَ٪ةَ      ، الْح٧ِْيَرِيُّ قَ ٮفٌْ  ظَؽَّ ؽٍ  خ٨َْ       ، َٔ ، م٧ََُُّ

بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       
َ
يةَنَ/      ، أ ْٛ ثٮُ قُ

َ
٫ُ أ ُٛ كْثَُُ ٦َة كَانَ يٮُِٝ

َ
٫ُ وَأ َٕ تِ ؟،      رَذَ

ْ
ةلُ لِج٭ََ٪٥ََّ ٢ِ٬َ ا٦ْذأََُ َٞ ٮلُ/      "حُ ُٞ يؽٍ ؟،      وَتَ ِـ ُٓ       ٢ْ٬َ ٨ْ٦ِ مَ ٌَ ذَيَ

٤يَ٭َْة،  َٔ ةلََ َٝؽ٫ُ٦ََ  َٕ ٮلُ/      الؿَّبُّ تَجةَركََ وَتَ ُٞ ".     ذَذَ ٍْ ٍْ رَ  رَ
ےٰ بن مہدی نے بیاؿ کیا، اؿ سے عوػ نے، اؿ سے محمد نے  

 حب
ت

ہا رضی اللہ اور اؿ سے  م  سے محمد بن موسیٰ قطاؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابوسفیاؿ حمیری سعید بن  ہا 
 
ابوہ

 کو نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم عنہ نے

 

 
سے موقوفاً ذکر کرتے تھے کہ جہنم سے پوچھا جائے گا  صلی اللہ علیہ وسلم کے حوالے سے ابوسفیاؿ حمیری اکثر اس حدی

 اپنا قدؾ اس پر رکھے گا اور کہے گی کہ بس بس۔کہ کچھ اور بھی ہے؟ ر اللہ تبارک تعالیٰ  « . ٢٬ ٨٦ مـيؽ» و  بھر بھی گئی؟ وا کہے گی

 

 

 

 نمبر5

 

 
 6344 حدی

ثَ٪ةَ ؽٍ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ زَّاقِ  ظَؽَّ ٩ةَ      ، خَجؽُْ الؿَّ ػْبَرَ
َ
٧َؿٌ  أ ْٕ ةمٍ  خ٨َْ       ، ٦َ بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، ٧٬ََّ

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ٝةَلَ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ خِ الْجَ٪َّحُ وَالنَّةرُ،      النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ة٣خَِ النَّةرُ/      "تََةَصَّ َٞ ي٨َ،      ذَ ِ ي٨َ وَال٧ُْذضََبرر ِ وزؿِْتُ ثةِل٧ُْذ١ََبرر
ُ
٦َة لِِ      وَٝة٣َخَِ الْجَ٪َّحُ/      أ

 َٕ ًُ ٭٥ُْ، لَا يؽَْػ٤ُنُِ إلِاَّ  ُُ َٞ ةءُ النَّةسِ وقََ ةلََ ل٤ِضَْ٪َّحِ/      َٛ َٕ ُ تَجةَركََ وَتَ ٩خِْ رحََْْتِِ،      ٝةَلَ اللََّّ
َ
جةَدِي،       أ ِٔ مَةءُ ٨ْ٦ِ 

َ
ِٟ ٨ْ٦َ أ رظ٥َُْ ثِ

َ
أ

ؾَابِِ،      وَٝةَلَ ل٤ِ٪َّةرِ/       َٔ ٩خِْ 
َ
٧َة أ جةَدِي،      إجَِّ ِٔ مَةءُ ٨ْ٦ِ 

َ
ِٟ ٨ْ٦َ أ بُ ثِ

ؾر َٔ ُ
ة النَّةرُ ٚلََا ت٧َْذ٤َِئُ ظَتََّّ       و٣َِكُْر وَاظِؽَةٍ ٦ِ٪٭٧َُْة م٤ِؤ٬َُْة،        أ َّ٦

َ
ٚأَ

َٓ رص٫َُ٤ِْ،  ٌَ ٮلُ/      يَ ُٞ ،      ذَذَ ٍْ ٍْ رَ ْٕيٍ،       رَ ٭َة إِلََ بَ ٌُ ْٕ وَى بَ ْـ َٟ ت٧َْذ٤َِئُ وَيُ ِ ّـَ وص٢َََّ ٨ْ٦ِ       ذَ٭ُ٪ةَل َٔ  ُ ٥ُ٤ِ اللََّّ ْْ ظَؽًا، وَلَا حَ
َ
٫ِ أ ِٞ ة       ػ٤َْ َّ٦

َ
وَأ

ة".      الْجَ٪َّحُ،  ًٞ ّـَ وص٢َََّ يجُنِْئُ ل٭ََة ػ٤َْ َٔ  َ  ٚإَنَِّ اللََّّ
ہا رضی ا م  سے عبداللہ بن محمد نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے عبدالرزاؼ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  کو معمر نے خبر دی، انہیں حماؾ نے ہا 

 
للہ عنہ نے اور اؿ سے ابوہ

 نے کہا مجھے کیا  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم بیاؿ کیا کہ

  

 
 اور دوزخ نے بحث کی، دوزخ نے کہا میں متکبروں اور ہرلموں کے لیے خاص کی گئی وںں۔ ج

  

 
ہ کت ا کہ ج

 

نے ق

 سے 

  

 
کہا کہ و  میری رحمت ہے، تیرے ذریعہ میں اپنے بندوں میں جس پر وںا کہ میرے اندر صرػ کمزور اور کم رتبہ والے لوگ داخل وںں گے۔ اللہ تعالیٰ نے اس پر ج
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 اور دوزخ دونوں بھریں گی

  

 
۔ دوزخ و  اس اہوںں رحم کروں اور دوزخ سے کہا کہ و  عذاب ہے تیرے ذریعہ میں اپنے بندوں میں سے جسے اہوںں عذاب دوں۔ ج

 اللہ رب العزت اپنا قدؾ اس نہیں ر

 

  ن
 
 نہیں بھرے گی ج

 

 ن

 
 

 بھر جائے گی اور اس کا بعض حصہ وق

 
 

 وا بولے گی کہ بس بس بس! اور اس وق

 
 

کھ دے گا۔ اس وق

 کے لیے اللہ تعالیٰ ان  مخلوؼ پیدا 

  

 
ہھ جائے گا اور اللہ تعالیٰ اپنے بندوں میں کسی پر ظلم نہیں کرے گا اور ج

 
 
وقجط بح٧ؽ ربٟ » کرے گابعض دوسرے حصے پر خ

ے سے پہلے۔ «ٝج٢ ٤َٮع الن٧ف وٝج٢ ا٣٘ؿوب

 

ن
 
ھی
 
چ

ے سے پہلے اور اس کے 

 

کلن

 

ن
 ے سورج کے 

ن

 

ی
 
ہ
  اور اپنے رب کی حمد و تسبیح کرتے ر

 

 

 

فِ وَرَجْوَ اىْغُؿُوبِ{/ -2 ٍْ ئُعِ النه َُ ؽِ رَبرمَ رَجْوَ  ٍْ  ثةَبُ/ }وقََجرطْ بَِِ
ے سے پہلے 

 

کلن

 

ن
 ے سورج کے 

ن

 

ی
 
ہ
 کی تفسیر اور اپنے رب کی حمد و تسبیح کرتے ر

 

 
ے سے پہلے ت اب5 آی

 

ن
 
ھی
 
چ

 اور اس کے 

 نمبر5

 

 
 6344 حدی

ثَ٪ةَ بِِ ظَةزِمٍ  خ٨َْ       ، إِق٧َْةخِي٢َ  خ٨َْ       ، صَؿِيؿٍ  خ٨َْ       ، إِقْعَةقُ ب٨ُْ إثِؿَْا٬ِي٥َ  ظَؽَّ
َ
ِ  خ٨َْ       ، َٝحفِْ ث٨ِْ أ ٠ُ٪َّة      ٝةَلَ/      ، صَؿِيؿِ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ

 َٓ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، ص٤ُٮُقًة ل٤َِْحًَ ٦َ َٔ  ُ ةَ،       النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ شْرَ َٔ  َٓ رْبَ
َ
٧َؿِ ل٤َِْحََ أ َٞ ؿَ إلََِ ا٣ْ َْ ةلَ/      ذَ٪َ َٞ وْنَ رَبَّس٥ُْ ٧َ٠َة      ذَ "إ٩َِّس٥ُْ قَتَََ

ةمُٮنَ فِي رُؤْيَذ٫ِِ،       دؿََوْنَ ٬َؾَا،  ٌَ ٤َ       لَا دُ ْ٘ نْ لَا تُ
َ
ذ٥ُْ أ ْٕ َُ ٤ٮُا، ٚإَنِِ اقْذَ َٕ ؿُوب٭َِة ٚةَذْ ُٗ ٧ْفِ وَرَج٢َْ  ٤ٮُعِ النَّ َُ جُٮا عََلَ وَلَاةٍ رَج٢َْ 

      /
َ
ؿُوبِ قٮرة ق آيح      ث٥َُّ ٝؿََأ ُ٘ ٧ْفِ وَرَج٢َْ ا٣ْ ٤ٮُعِ النَّ َُ َٟ رَج٢َْ   ".84وقََجرطْ بِح٧َْؽِ رَبر

ل نے
ب 
ع
ٰ
ی
س

ہ نے، اؿ سے ا ہا 
 
ہام ب نے بیاؿ کیا، اؿ سے خ ہ بن عبداللہ رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہم  سے اسحاؼ بن اا  ہا 

 
م   ، اؿ سے قیس بن ابی حازؾ نے اور اؿ سے خ

ہ کت ا کہ یًقینا تم اپنے  اللہ علیہ وسلم کریم صلیکے ساتھ بیٹھے وںئے تھے چودوںیں رات تھی۔ نبی  صلی اللہ علیہ وسلم ان  رات نبی کریم

 

نے اہند کی طرػ دیکھا اور ر ق

 میں تم دھکم پیل نہیں کرو گےرب کو اسی 

 

 
 بغیر  طرح دیکھو گے جس طرح اس اہند کو دیکھ رہے وں۔ اس کی رؤی

 

ہے اطمیناؿ سے ان  دوسرے کو دھکا دی 

 

)بلکہ ا 

  دیکھو گے(

 

 
ے اور ڈوبنے سے پہلے نماز نہ چھوڑو۔ ر آپ نے آی

 

کلن

 

ن
الن٧ف  وقجط بح٧ؽ ربٟ ٝج٢ ٤َٮع» اس لیے اگر تمہارے لیے ممکن وں و  سورج 

ے سے پہلے۔ « وٝج٢ ا٣٘ؿوب

 

ن
 
ھی
 
چ

ے سے پہلے اور 

 

کلن

 

ن
 ے آفتاب 

ن

 

ی
 
ہ
 کی تلاوت کی۔ اور اپنے رب کی حمد و تسبیح کرتے ر
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 نمبر5

 

 
 6344 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، آدَمُ  ظَؽَّ يطٍ  خ٨َْ       ، وَرْٝةَءُ  ظَؽَّ بِِ نََِ
َ
٤ٮََاتِ كُُر٭َة،      /خَجَّةسٍ اب٨ُْ  ٝةَلَ       ، لُدة٬َِؽٍ  خ٨َْ       ، اث٨ِْ أ دْثةَرِ الىَّ

َ
نْ يكَُجرطَ فِي أ

َ
مَؿَهُ أ

َ
"أ

ْٕنِ ٝٮَْلََُ/       ضُٮدِ قٮرة ق آيح      حَ دْثةَرَ الكُّ
َ
 .64وَأ

ح نے، اؿ سے مجاہد نے بیاؿ کیا، کہ

ح ب 

 

ت

اللہ عنہما نے انہیں تماؾ نمازوں کے ایک تسبیح  ابن عباس رضی م  سے آدؾ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ورقہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابن ابی 

اد

 

ا تھا۔ « وأدثةر الكضٮد» پڑھنے کا حکم دت ا تھا۔ آپ کا مقصد اللہ تعالیٰ کا ارش

 

 کی تشریح کرت

 

 

 

ارِيَةتِ{/ -51  قٔرة }وَالَّه
 ت اب5 سورۃ الذارت ات کی تفسیر

لَام/ ٤ي٫َِْ الكَّ َٔ ي  ارِيَةتُ/     ٝةَلَ عََلِ يَةحُ،      الََّّ ٫ُُٝ،      وَٝةَلَ دَيْرُهُ/      الؿر ؿر َٛ كِس٥ُْ/      دؾَْرُوهُ تُ ُٛ جْ
َ
ك٢ُُ وَتشَْرَبُ فِي      وَفِِ أ

ْ
ونَ دأَ ٚلََا تُجصِْرُ

َ
أ

 ، يْنِ َٕ ًِ ،      ٚؿََاغَ/      ٦َؽْػ٢ٍَ وَاظِؽٍ وَيََؿُْجُ ٨ْ٦ِ مَٮْ َٓ خْ/      ٚؿَصََ ٭َ      َٚى١ََّ َٕ وَةثِ
َ
خْ أ َٕ ٦ِي٥ُ جَجةَتُ       ة، ٚض٧َََ بَخْ ث٫ِِ صَج٭َْذ٭ََة وَالؿَّ ٚضََََ

رضِْ إذَِا يبَِفَ ودَِيفَ، 
َ
ُٕٮنَ/      الْأ ،      ل٧َُٮقِ َٟ عََلَ ِ حٍ وَكَؾَل َٕ و قَ يْ لََُّ

َ
ِٓ ٝؽََرهَُ/      أ ٪ةَ،      ال٧ُْٮقِ ْٞ ٮيَِّ ػ٤ََ َٞ ْٕنِ ا٣ْ /      حَ ٠َؿَ      زَوصَْيْنِ الََّّ

جْثََ 
ُ
لٮَْانِ ظ٤ُٮٌْ وظََةمِيٌ، وَالْأ

َ
/      ذَ٭٧َُة زَوصَْةنِ،       وَاػْذِلَافُ الْأ ِ وا إلََِ اللََّّ ؿُّ ِٛ ِ إِل٫َِِْ،      َٚ ٪ةَهُ ٨َ٦ِ اللََّّ ْٕ نفَْ       ٦َ ٨َّ وَالْإِ خُ الْجِ ْٞ و٦ََة ػ٤ََ

ْٕجؽُُونِ/ ؿِ      إِلاَّ لَِِ َٛ ٢ِ٬ْ ا٣ْ
َ
ةدَةِ ٨ْ٦ِ أ َٕ ٢َ٬ْ الكَّ

َ
خُ أ ْٞ ؽُونِ، ٦َة ػ٤ََ يْنِ إِلاَّ لِِٮُظَر َٞ ٭٥ُْ/      ي ٌُ ْٕ ٤ٮُا،      وَٝةَلَ بَ َٕ ْٛ ٭٥ُْ لَِِ َٞ ْٕيٌ       ػ٤ََ ٢َ بَ َٕ َٛ ذَ

ْٕيٌ،  ي٥ُ،       وَدؿََكَ بَ ِْ َٕ لٮُْ ا٣ْ ٩ٮُبُ الدَّ ؽَرِ وَالََّّ َٞ ٢ِ٬ْ ا٣ْ
َ
حٌ لِأ ةٍ/     وَٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ/      و٣َحَفَْ ذِي٫ِ ظُضَّ ي٥ُ      ذ٩َٮُبًة/      حٍ، وَيعَْ      صَََّ ِٞ َٕ قَبِيلًا ا٣ْ

طُ مَحبْةً،  ِٞ ُٟ اقْذِٮَاؤ٬َُة وظَُكْ٪٭َُة،      وَٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ/      ا٣َّتِِ لَا دلَُِِ وَلَا د٤ُْ لَالَِ٭٥ِْ حَذ٧ََةدَوْنَ،      فِي د٧َْؿَةٍ/      وَالْحجُُ ًَ وَٝةَلَ       فِي 
بُٮا،  دٮََاوَٮْا     دَيْرُهُ/ ََ ٦َحً/     وَٝةَلَ/      دٮََا ٨َ.     مُكَٮَّ ِٕ نكَْةنُ ٣ُ ي٧َة ٝذ٢َُِ الْإِ ٧ََّ٤حً ٨َ٦ِ الكر َٕ ٦ُ 

)یہ لفظ سورۃ الکہف میں  کا معنی یہ ہے کہ اس کو بکھیر دے «دؾروه» سے مراد وںائیں ہیں۔ اؿ سے غیر نے کہا کہ «الَّاريةت» علی علیہ السلاؾ نے کہا کہ

 سے یہاں لات ا گیا۔ « الؿيةح» ہے(

 

 
ا پینا ان  راستے  «اٚلا دجصرون  وفِ أ٩ٛكس٥» کی مناب

 

انیاں ہیں کیا تم نہیں دیکھتے کہ کھات

 
 

یعنی خود تمہاری ذات میں ن

اا ہے۔

 

ب
کل

 

ن
ا ہے لیکن وا فضلہ بن کر دوسرے راستوں سے 

 

ت اندھ کر اپنے  کتھے پر ہاتھ کو یعنی مٹھی  « ٚى١خ» چلا آت ا۔ )ت ا چپکے سے( لوٹ آت ا « ٚؿاغ» منہ سے وںت

  خشک وں جائے اور روند دی جائے۔ «الؿ٦ي٥»  کرا۔
 
)اور سورۃ البقرا میں جو  کے معنی م  نے اس کو کشادا اور وسیع کیا ہے۔ « لمٮقٕٮن» زمین کی گھاس ج

 والا ہے۔«مٮقٓ» یہاں « عَل المٮقٓ ٝؽره» ہے(

 
 

ہے کی جیسے میٹھی کھٹی یہ دو قسمیں  یعنی نر و  کدا ت ا « زوصين» کے معنی زور طاق

 

 ت ا الگ الگ م

 

الگ الگ رگ
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 کی طرػ بھاگ کر آؤ۔ « ٚٛؿوا إلَ الله» ہیں۔

 

 و انس میں جتنی بھی نیک روحیں ہیں انہیں میں  « إلا لِٕجؽون» یعنی اللہ کی معصیت سے اس کی اطاع

 
ِ
 

یعنی ج

وں 

 

ِ
 

ا اور کچھ نے نے صرػ اپنی و حید کے لیے پیدا کیا۔ بعضوں نے کہا ج

 

اور آدیوںں کو اللہ تعالٰی نے پیدا و  اسی مقصد سے کیا تھا کہ وا اللہ کی و حید کو  کنیں لیکن کچھ نے  کت

 میں کوئی دلیل نہیں ہے۔

 

 
ا۔ معتزلہ کے لیے اس آی

 

ہ کت ا کہ «ال٩َّٮب» نہیں  کت

 

ہے ڈوؽ کے ہیں۔ مجاہد نے ق

 

 بمعنی راستہ ہے۔ مجاہد نے کہا « ذ٩ٮبة» کے معنی ا 

کے معنی جس کو بچہ نہ پیدا وں ت انجھ۔ ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا  «ا٣ٕٞي٥» کے معنی راستہ اور طریق کے ہیں۔ « ذ٩ٮبة» کے معنی چیخنا۔ « صَة» کہ

ا مراد ہے۔ «الحجٟ» کہ

 

ہ وںت ہاا  کا معنی یہ ہے  «دٮاوٮا» نے کہایعنی اپنی گمراہی میں پڑے اوقات گزارتے ہیں۔ اوروں  « في ٧ٗؿة» سے آسماؿ کا خوبصورت ا 

اؿ کئے گئے۔ یہ « مكٮ٦ح» کہ یہ بھی اؿ کے موافق کہنے لگے۔

 
 

انی کے ہیں۔ « . قي٧ة» ن

 
 

یعنی جھوٹے لعنت کئے  «ٝذ٢ الخؿاوٮن» سے نکلا ہے جس کے معنی ن

 گئے۔

 

 

 

ٔرِ{/ -52 ُُّ  قٔرة }وَاى
وور کی تفسیر

لع
 ت اب5 سورۃ ا

ٮرٍ/     وَٝةَلَ رَذةَدَةُ/ ُُ يَةجِيَّحِ،      وَٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ/      ١ْ٦َذُٮبٍ،      مَكْ ْ ٮرُ الْجج٢ََُ ثةِلسَُّ ُُّ حٍ،      رَقٍّ ٦َجنُْٮرٍ/      ا٣ َٛ ِٙ ال٧َْؿُْٚٮعِ/      وَعِي ْٞ      وَالكَّ
ؿَةٌ،        يؾ٬ََْتَ ٦َةؤ٬َُة، تكُْضَؿُ ظَتََّّ      وَٝةَلَ الْحك٨ََُ/      ال٧ُْٮٝؽَِ،      ال٧َْكْضُٮرِ/      ق٧ََةءٌ،  ُْ لَْ٪ة٥ْ٬َُ/     وَٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ/      ٚلََا حَجقََْ ذِي٭َة رَ

َ
     أ

ىْ٪ةَ،  َٞ ظْلَامُ٭٥ُْ/      ت٧َُٮرُ دؽَُورُ،      وَٝةَلَ دَيْرُهُ/      جَ
َ
ٮلُ،      أ ُٞ ُٕ /     وَٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ/      ا٣ْ ي     ا٣بَْرُّ ُِ ة ال٧َْ٪ُٮنُ ال٧َْٮتُْ، ال٤َّ ًٕ ُْ ة ِٝ ًٛ وَٝةَلَ       ُٙ ٠ِكْ

ٮنَ/     دَيْرُهُ/ ُٔ ٮْنَ.     يتََ٪ةَزَ ََ ة َٕ  حَذَ

یعنی صحیفہ کھلا وںا « رق ٦جنٮر» سرت انی زت اؿ میں پہاڑ کو کہتے ہیں «ا٣ُٮر» یعنی لکھی وںئی ہے۔ مجاہد نے کہا « م١ذٮب» بمعنی « مكُٮر» قتادا نے کہا

سے مراد یہ ہے کہ سمندر میں ان  دؿ طغیانی آ کر اس کا  «مكضٮر» یعنی گرؾ کیا گیا۔ حسن بصری نے کہا «المكضٮر» یعنی آسماؿ۔ « المؿٚٮعلكٞٙ » ورؼ۔

گھومے  « د٧ٮر» سروں نے کہا کہکے معنی گھٹات ا، کم کیا۔ مجاہد کے علاوا دو« أل٪ة٥٬» سارا ت انی سوکھ جائے گا اور اس میں ان  قطرا بھی ت اقی نہ رہے گا۔ مجاہد نے کہا کہ

ں۔ عبداللہ بن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا « أظلا٦٭٥» گا۔
 
عقلی

کے معنی  «الم٪ٮن» کے معنی ٹکڑے۔ « ٠كٛة» کے معنی مہرت اؿ۔ « ا٣بر» کے معنی اؿ کی 

ٮن» موت۔ اوروں نے کہا  کا معنی ان  دوسرے سے جھپٹ لیں انہیں مذاؼ سے ت ا لزائی سے۔ « يت٪ةزٔ
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 6348 حدی

ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ يٮُقُ ٩ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
ٌٟ  أ ِ ؽِ ث٨ِْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ ث٨ِْ ٩ٮ٢ٍََْٚ  خ٨َْ       ، ٦َةل ؿْوَةَ  خ٨َْ       ، م٧ََُُّ بِِ  خ٨َْ       ، ُٔ

َ
زَيْ٪َتَ ثِ٪خِْ أ

مر ق٧ََ٤َحَ  خ٨َْ       ، ق٧ََ٤َحَ 
ُ
مْذكَِِ،      ٝة٣َخَْ/      ، أ

َ
نِّر أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ/      م١ََٮتُْ إلََِ رقَُٮلِ اللََّّ َٞ ٮفِِ ٨ْ٦ِ وَرَاءِ النَّةسِ      ذَ َُ "

٩خِْ رَا٠ِجحٌَ"، 
َ
خُ،       وَأ ْٛ ُُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يىَُلِّر إِ       ذَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٮرِ، وَرقَُٮلُ اللََّّ ُُّ  ثة٣ِ

ُ
ؿَأ ْٞ ٮرٍ".      لََ صَ٪تِْ الَْْيخِْ حَ ُُ  وَكِذةَبٍ مَكْ

 بن نوفل نے، انہیں عروا نے، انہیں ز

 

ینب بنت ابی لمہ  نے اور اؿ سے اؾ م  سے عبداللہ بن یوسف نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ا کؾ  کلک نے خبر دی، انہیں محمد بن عبدالرحٰم

ومنین اؾ لمہ  رضی اللہ عنہا

 

و
ی
غ

ہ کت ا کہ ر  صلی اللہ علیہ وسلم سے کہا کہ میں بیمار وںں آپ صلی اللہ علیہ وسلم میں نے رسوؽ اللہ )حج کے موقع پر(  نے بیاؿ کیا کہا

 

نے ق

 خانہ کعبہ کے  صلی اللہ علیہ وسلم سواری پر بیٹھ کر لوگوں کے پیچھے سے طواػ کرے انچہ میں نے طواػ کیا اور نبی کریم

 
 

وور اس وق
لع
پہلو میں نماز پڑھتے وںئے سورۃ وا

 و کتاب مسطور کی تلاوت کر رہے تھے۔

 

 

 

 نمبر5

 

 
 6346 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، الْح٧َُيؽِْيُّ  ظَؽَّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ زٮُنِ      ٝةَلَ/      ، قُ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ  ظَؽَّ ٥ٍ  خ٨َْ       ، ال ِٕ ُْ ؽِ ث٨ِْ صُجَيْرِ ث٨ِْ ٦ُ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، م٧ََُُّ
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ رضََِِ اللََّّ

ٮرِ،      ٝةَلَ/       ُُّ ؿبِِ ثة٣ِ ْ٘  فِي ال٧َْ
ُ
ؿَأ ْٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حَ َٔ  ُ ْٕخُ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ مْ ٥ُ٬ُ       ق٧َِ

َ
ءٍ أ ٮا ٨ْ٦ِ دَيْرِ شََْ ُٞ مْ ػ٤ُِ

َ
َٖ ٬َؾِهِ الْْيحََ أ ة ث٤ََ َّ٧َ٤َٚ

ٮنَ  ُٞ مْ ػ٤ََ       84     الْخة٣َِ
َ
رضَْ ث٢َْ لا يٮُِٝ٪ٮُنَ أ

َ
٧َٮَاتِ وَالأ ٮا الكَّ ؿُونَ       86     ُٞ ُِ مْ ٥ُ٬ُ ال٧ُْكَيْ

َ
َٟ أ اا٨ُِ رَبر َـ ٪ؽ٥ْ٬َُْ ػَ ِٔ مْ 

َ
      84     أ

يَر،      ٝةَلَ/      ، 84-84قٮرة ا٣ُٮر آيح  ُِ نْ يَ
َ
يةَنُ  ٝةَلَ       كَادَ ٤َٝبِِْ أ ْٛ ٩ةَ،      /قُ

َ
ة أ َّ٦

َ
ْٕخُ ٚإَجَِّ       ٚأَ ّـ٬ُْؿِيَّ  ٧َة ق٧َِ ثُ،  ال ؽِ ث٨ِْ  خ٨َْ       يََُؽر م٧ََُُّ

 ٍ٥ ِٕ ُْ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، صُجَيْرِ ث٨ِْ ٦ُ
َ
ٮرِ"،       ، أ ُُّ ْ٘ؿبِِ ثة٣ِ  فِي ال٧َْ

ُ
ؿَأ ْٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ"حَ َٔ  ُ ْٕخُ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ ِي ٝةَلٮُا لِِ       ق٧َِ ٫ُ زَادَ الََّّ ْٕ ق٧َْ

َ
 .وَل٥َْ أ

ہی کے واسطہ سے بیاؿ کیا، اؿ سے محمد بن جبیر
 
ن نے اور اؿ سے اؿ م  سے حمیدی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے میرے اصحاب نے زہ

مع 

 بن 

ن رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

مع 

وور پڑھ رہے  اللہ علیہ وسلمصلی  سے نا ۔ آپ صلی اللہ علیہ وسلم میں نے نبی کریم کے والد جبیر بن 
لع
مغرب کی نماز میں سورۃ وا

 پر پہنچے

 

 
وور اس آی

لع
  آپ سورۃ وا

 
أم ػ٤ٞٮا ٨٦ ٗير شىء أم ٥٬ الخة٣ٞٮن * أم ػ٤ٞٮا الك٧ٮات والأرض ث٢ لا يٮٝ٪ٮن * أم » تھے۔ ج
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خالق ہیں؟ ت ا انہوں نے آسماؿ اور زمین کو پیدا کر لیا  )اپنے( دکیا یہ لوگ بغیر کسی کے پیدا کئے پیدا وں گئے ت ا یہ خو « ٔ٪ؽ٥٬ ػـاا٨ ربٟ أم ٥٬ المكيُؿون

ہانے ہیں ت ا یہ لوگ حاکم ہیں۔

 
 

و  میرا دؽ اڑنے لگا۔ سفیاؿ نے بیاؿ کیا لیکن  ہے۔ اصل یہ ہے کہ اؿ میں یقین ہی نہیں۔ کیا اؿ لوگوں کے ت اس آپ کے پروردگار کے خ

 

مع 

ہی سے نا  ہے وا محمد بن جبیر بن 
 
 کرتے تھے، اؿ سے اؿ کے والدمیں نے زہ

 

 
ن رضی اللہ عنہ( ن سے روای

مع 

صلی اللہ  نے بیاؿ کیا کہ میں نے نبی کریم )جبیر بن 

وور پڑھتے نا  علیہ وسلم
لع
ہی سے نہیں نا ۔ )سفیاؿ نے کہا کہ( کو مغرب میں سورۃ وا

 
 میرے ساتھیوں نے اس کے ایک جو اضافہ کیا ہے وا میں نے زہ

 

 

 

{/قٔرة  -53 ًِ  }وَالجهضْ
 ت اب5 سورۃ النجم کی تفسیر

ةٍ/     وَٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ/ ةٍ،      ذُو مِؿَّ /      ذُو ُٝٮَّ ٮسِْ،      ٝةَبَ َٝٮقَْيْنِ َٞ يَزى/      ظَيرُْ الٮَْدؿَُ ٨َ٦ِ ا٣ْ ٮصَْةءُ،      ًِ كْؽَى/      َٔ
َ
ةءَهُ،      وَأ َُ َٓ خَ َُ ربَُّ       رَ

ْٕؿَى/ /      مِؿْزَمُ الْجٮَْزَاءِ، ٬ُٮَ      النر ي وَفََّّ ِ ٤ي٫َِْ،      الََّّ َٔ زَِٚخِ الْْزِٚحَُ/      وَفََّّ ٦َة ٚؿُضَِ 
َ
حُ،      أ َٔ ة بَخِ الكَّ ٧َحُ،      قَة٦ِؽُونَ/      ارْتَََ ََ وَٝةَلَ       ا٣بَْرْ

١ْؿ٦َِحُ/ يَّحِ،      ِٔ ٪َّٮْنَ ثةِلْح٧ِْيَرِ َ٘ ذَذ٧َُةرُو٫َُ٩/     ي٥ُ/وَٝةَلَ إثِؿَْا٬ِ       حَذَ
َ
ذَذضَْعَؽُو٫َُ٩،      أ

َ
ْٕنِ أ ذَذ٧َْؿُو٫َُ٩ حَ

َ
 أ

َ
ذَذضَُةدِلٮ٫َُ٩ُ و٨ْ٦ََ ٝؿََأ

َ
٦َة      وَٝةَلَ/      أ

/ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،      زَاغَ الَْْصَرُ َٔ  ُ ؽٍ وَلىَّ اللََّّ غََ/      ثصََرُ م٧ََُُّ ََ ى،      و٦ََة 
َ
ثٮُا،      ذَذ٧ََةرَوْا/      و٦ََة صَةوَزَ ٦َة رَأ      إذَِا ٬َٮَى/     وَٝةَلَ الْحك٨ََُ/      ٠َؾَّ

رْنَى/     وَٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ/      غََبَ، 
َ
دْنَى وَأ

َ
رضََْ.     أ

َ
ٯ ٚأَ َُ خْ

َ
 أ

  « ذو مؿة» مجاہد نے کہا کہ

 

ہدس کماؿ کے دونوں کنارے جہاں پر چلہ لگا رہتا یعنی  « ٝةب ٝٮقين» ۔)یعنی جبرائیل علیہ السلاؾ( کے معنی زور دار، زا 

الَّي » بھی کہتے ہیں۔ «مؿزم الجٮزاء» وا ستارا ہے جسے « النٕؿى» اور دینا موقوػ کر دت ا۔ « وأكؽى» کے معنی ٹیڑھی، غلط تقسیم۔ « ًيزى» ہے۔
ہض کیا تھا وا بجا لائے۔ « وفَّ

 

  آ گئی « أزٚخ الْزٚح» یعنی اللہ نے جو اؿ پر ق
 
ی ہ

 

 ق

 

اؾ  « . ثؿ٧َح» کے معنی کھیل کرتے وں۔« قة٦ؽون» ۔قیام

 

ان  کھیل کا ت

ہام ب نخعی رحمہ اللہ نے کہا کہ «حْيري» ہے۔ عکرمہ نے کہا کا معنی کیا تم اس سے جھگڑتے وں۔ بعضوں نے یوں  « أٚذ٧ةرو٫٩» زت اؿ میں گانے کے معنی میں ہے اور اا 

یعنی جتنا  « و٦ة َغَ» کی چشم مبارک مراد ہے۔ صلی اللہ علیہ وسلم سے نبی کریم « ٦ة زاغ الْصر» کرتے وں۔یعنی کیا تم اس کاؾ کا انکار  «أٚذ٧ؿو٫٩» پڑھا ہے

ہھے( حکم تھا اتنا ہی دیکھا

 

  وںا اور ڈوب گیا اور  «  إذا ٬ٮى» )ا کؾ حسن بصری نے کہا سورۃ القمر میں ہے یعنی جھٹلات ا۔ « ٚذ٧ةروا» ۔)اس سے زت ادا نہیں ا 

 

یعنی غای

ا اور راضی کیا۔ « أٗنى وأٝنى» عباس رضی اللہ عنہما نے کہا ابن  کا معنی یہ ہے کہ دت 
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، يََيَْ  ظَؽَّ ٌٓ  ظَؽَّ بِِ ػَةلِدٍ  خ٨َْ       ، وَكِي
َ
وقٍ  خ٨َْ       ، عََمِؿٍ  خ٨َْ       ، إِق٧َْةخِي٢َ ث٨ِْ أ ةئنَِحَ  ٤ُٝخُْ      ٝةَلَ/      ، مَسَُْ َٕ ُ خَ٪٭َْة/ ٣ِ      رضََِِ اللََّّ

ذةَهْ،  َّ٦
ُ
ة٣خَْ/      يةَ أ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ رَب٫َُّ ؟ ذَ َٔ  ُ ؽٌ وَلىَّ اللََّّ ى م٧ََُُّ

َ
٩خَْ ٨ْ٦ِ زلََاثٍ ٨ْ٦َ      ٢ْ٬َ رَأ

َ
ح٨َْ أ

َ
ة ٤ُٝخَْ أ ؿِي م٧َِّ َٕ َّٙ مَ ؽْ رَ َٞ َ٣

 ، زسََ٭٨َُّ ؽْ ٠َؾَبَ، ذَ       ظَؽَّ َٞ ى رَب٫َُّ ذَ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ رَأ َٔ  ُ ؽًا وَلىَّ اللََّّ نَّ م٧ََُُّ

َ
َٟ أ زَ ؽْ ٠َؾَبَ ٨ْ٦َ ظَؽَّ تْ/      َٞ

َ
لا دؽُْرِك٫ُُ      ث٥َُّ ٝؿََأ

ُٙ الْخجَِيُر قٮرة الأ٩ٕةم آيح  ي ُِ ثىَْةرَ و٬َُٮَ ال٤َّ
َ
ثىَْةرُ و٬َُٮَ يؽُْركُِ الأ

َ
وْ و٦ََة كَانَ ٣ِبشََرٍ  448الأ

َ
ُ إِلا وظَْيةً أ نْ يس٤َُر٫ُ٧َ اللََّّ

َ
 أ

ؽْ ٠َؾَبَ،       ، ٨ْ٦ِ44 وَرَاءِ ظِضَةبٍ قٮرة النٮرى آيح  َٞ ؽٍ ذَ َٗ ٥َُ٤ْٕ ٦َة فِي  ٫َُّ٩ حَ
َ
َٟ أ زَ فٌ ٦َةذَا       و٨ْ٦ََ ظَؽَّ ْٛ تْ و٦ََة دؽَْريِ جَ

َ
ث٥َُّ ٝؿََأ

ؽًا قٮرة ٧ٞ٣ةن آيح  َٗ ؽْ ٠َؾَبَ، و٨ْ٦ََ ظَؽَّ       ، 86دسَْكِتُ  َٞ ٫َُّ٩ ٠َذ٥ََ ذَ
َ
َٟ أ َٟ ٨ْ٦ِ       زَ لَ إِلَِْ ِـ

ْ٩
ُ
ْٖ ٦َة أ ٭َة الؿَّقُٮلُ ث٤َر حُّ

َ
تْ يأَ

َ
ث٥َُّ ٝؿََأ

َٟ قٮرة المةاؽة آيح  ".      الْْيحََ،  64رَبر تَيْنِ لَام فِي وُٮرَد٫ِِ مَؿَّ ٤ي٫َِْ الكَّ َٔ ي٢َ  ى صِبْرِ
َ
 و١َِ٣َ٪٫َُّ رَأ

ےٰ بن موسیٰ نے   
 حب
ت

ل بن ابی خالد نے، اؿ سے عامر نے اور اؿ سے مسروؼ نے بیاؿ کیا کہم  سے 
ب 
ع
ٰ
ی
س

ع نے، اؿ سے ا

کن 

میں نے عائشہ رضی اللہ عنہا  بیاؿ کیا، اؿ سے و

تم نے ایسی ت ات کہی کہ میرے  نے معراج کی رات میں اپنے رب کو دیکھا تھا؟ عائشہ رضی اللہ عنہا نے کہا صلی اللہ علیہ وسلم سے پوچھا5 اے ایماؿ والوں کی  کں! کیا محمد

ا ہے جو شخص یہ کہتا

 

اواقف وں؟ جو شخص بھی تم میں سے یہ تین ت اتیں بیاؿ کرے وا جھوت

 

صلی اللہ علیہ   وں کہ محمدرونگٹے کھڑے وں گئے کیا تم اؿ تین ت او ں سے بھی ت

  وسلم

 

 
ا ہے۔ ر انہوں نے آی

 

  معراج میں اپنے رب کو دیکھا تھا وا جھوت

 

سے  « دؽرك٫ الأثىةر و٬ٮ يؽرك الأثىةر و٬ٮ ال٤ُيٙ الخجيرلا » نے س
اؿ کے لیے ممکن نہیں کہ اللہ سے ت ات کرے سوا اس کے کہ وحی کے ذریعہ وں ت ا ر پردے کے پیچھے  « ٨٦ وراء ظضةب» لے کر

 

 کی تلاوت کی اور کہا کہ کسی ان

 

ن

  صلی اللہ علیہ وسلم سے وں اور جو شخص تم سے کہے کہ نبی کریم

 

 
ا ہے۔ اس کے لیے انہوں نے آی

 

و٦ة دؽري ٩ٛف » آنے والے کل کی ت ات جانتے تھے وا بھی جھوت
ہ کئی۔ اور جو شخص تم میں سے کہے کہ نبی کریم اور کوئی شخص نہیں جانتا کہ کل کیا کرے گا۔ یعنی « ٦ةذا دسكت ٗؽا

 

نے تبلیغ دین  صلی اللہ علیہ وسلم کی تلاوت ق

 تلاوت کیمیں کوئی ت ات چھپائی تھی 

 

 
ا ہے۔ ر انہوں نے یہ آی

 

 ے وا  « ية أي٭ة الؿقٮل ث٤ٖ ٦ة أ٩ـل إلِٟ ٨٦ ربٟ» وا بھی جھوت
ن

 

ی
 
ح
ت 

یعنی اے رسوؽ! پہنچا د

ارا گیا ہے۔ ہاں نبی کریم

 

  تھا۔نے جبرائیل علیہ السلاؾ کو اؿ کی اصل صورت میں دو مرتبہ دیکھا صلی اللہ علیہ وسلم س  کچھ جو آپ کے رب کی طرػ سے آپ پر ات
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ْٔسِ/ -م 1 ََ اىْلَ ٌِ دؿَُ  َٔ ْ دْنََ{ ظَيْرُ ال
َ
وْ أ

َ
ْٔقَيِْْ أ  ثةَبُ/ }فَكََنَ كَةبَ كَ

ا ہے 

 

 ( میں وںت

 
 

ای

 

 کی تفسیر اتنا فاصلہ را گیا تھا جتنا کماؿ سے چلہ ) یعنی ت

 

 
 ت اب5 آی

 نمبر5

 

 
 6346 حدی

ثَ٪ةَ ٧َةنِ  ظَؽَّ ْٕ ثٮُ النُّ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ ثَ٪ةَ      ، الٮَْاظِؽِ خَجؽُْ  ظَؽَّ حجْةَنُِِّّ  ظَؽَّ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، النَّ ِ  خ٨َْ       ، زِرًّا ق٧َِ دْنََ       ، خَجؽِْ اللََّّ

َ
وْ أ

َ
ٚكَََنَ ٝةَبَ َٝٮقَْيْنِ أ

وْحََ       4     
َ
وْحََ إِلََ خَجؽِْهِ ٦َة أ

َ
ٮدٍ  ثَ٪ةَظَؽَّ      ٝةَلَ/      ، 44-4قٮرة النض٥ آيح       44     ٚأَ ُٕ ي٢َ لََُ قِخُّ ٦ِةاحَِ      /اب٨ُْ مَكْ ى صِبْرِ

َ
٫َُّ٩ رَأ

َ
"أ

 صَ٪ةَحٍ".
مااؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبدالوحد بن زت اد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سلیماؿ شیبانی نے بیاؿ کیا، کہا کہ

 

 

لن

میں نے زر بن حبیش سے نا  اور انہوں نے عبداللہ بن  م  سے ابوا

 مسعود رضی اللہ عنہ

 

 
صرػ دو کمانوں کا فاصلہ را گیا تھا بلکہ اور بھی کم۔ ر اللہ نے  یعنی « ٚكَن ٝةب ٝٮقين أو أدنَ * ٚأوحَ إلَ ٔجؽه ٦ة أوحَ»  سے آی

ازؽ کیا

 

ازؽ کی جو کچھ بھی ت

 

نے جبرائیل علیہ  صلی اللہ علیہ وسلم کے متعلق بیاؿ کیا کہ م  سے عبداللہ بن مسعود رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ رسوؽ اللہ اپنے بندا پر وحی ت

 السلاؾ کو اؿ کی اصل صورت میں دیکھا تھا اؿ کے چھ سو پر تھے۔

 

 

 

وْحََ{/ -1م1
َ
ة أ ٌَ وْحََ إلََِ خَجْؽِهِ 

َ
لِِِ/ }فَأ ْٔ  ثةَبُ كَ

 کی تفسیر اللہ تعالیٰ نے اپنے بندے کی طرػ وحی کی جو بھی وحی کی 

 

 
 ت اب5 آی

 نمبر5

 

 
 6344 حدی

ثَ٪ةَ ُٜ ب٨ُْ دَ٪َّةمٍ  ظَؽَّ ْ٤ ثَ٪ةَ      ، ََ حجْةَنِِّر  خ٨َْ       ، زَااؽَِةُ  ظَؽَّ ٣خُْ      ٝةَلَ/      ، النَّ
َ
ةلََ/ زِرًّا قَأ َٕ دْنََ      خ٨َْ ٝٮَْلَِِ تَ

َ
وْ أ

َ
      4     ٚكَََنَ ٝةَبَ َٝٮقَْيْنِ أ

وْحََ 
َ
وْحََ إِلََ خَجؽِْهِ ٦َة أ

َ
٩ةَ     ٝةَلَ/      ، 44-4النض٥ آيح قٮرة       44     ٚأَ ػْبَرَ

َ
ِ  أ ى      /خَجؽُْ اللََّّ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ رَأ َٔ  ُ ؽًا وَلىَّ اللََّّ نَّ م٧ََُُّ

َ
أ

ي٢َ لََُ قِخُّ ٦ِةاحَِ صَ٪ةَحٍ".  صِبْرِ
ق بن غناؾ نے بیاؿ کیا، اؿ سے زائدا بن قدامہ کوفی نے بیاؿ کیا، اؿ سے سلیماؿ شیبانی نے بیا

طل

 کے ت ارے میں  ؿ کیا کہم  سے 

 

 
میں نے زر بن حبیش سے اس آی

الخ یعنی سو دو کمانوں کا فاصلہ را گیا بلکہ اور بھی کم۔ ر اللہ نے اپنے بندے پر وحی کی جو کچھ  « ٚكَن ٝةب ٝٮقين أو أدنَ * ٚأوحَ إلَ ٔجؽه ٦ة أوحَ» پوچھا

ازؽ کیا و  انہوں نے بیاؿ کیا کہ ہمیں عبداللہ بن 

 

 نے جبرائیل علیہ السلاؾ کو دیکھا تھا جن کے چھ سو پر تھے۔ صلی اللہ علیہ وسلم مسعود رضی اللہ عنہ نے خبر دی کہ محمدبھی ت
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ِّ اىْهُبََْى{/ -2م1 َْ آيةَتِ رَبر ٌِ ى 
َ
 ثةَبُ/ }ىلََؽْ رَأ

انیوں

 
 

ہی ن

 

ہی ا 

 

 کی تفسیر تحقیق نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم نے اپنے رب کی ا 

 

 
 کو دیکھا  ت اب5 آی

 نمبر5

 

 
 6343 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، ٝجَِيىَحُ  ظَؽَّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ خ٧َْلِ  خ٨َْ       ، قُ
َ
٧َحَ  خ٨َْ       ، إثِؿَْا٬ِي٥َ  خ٨َْ       ، الْأ َٞ ْ٤ ِ  خ٨َْ       ، َٔ ُ خَ٪٫ُْ،  خَجؽِْ اللََّّ ى ٨ْ٦ِ       رضََِِ اللََّّ

َ
ؽْ رَأ َٞ َ٣

".     ٝةَلَ/      ، 43ض٥ آيح آيةَتِ رَبر٫ِ ا١ُْ٣بْرَى قٮرة الن َٜ ذُ
ُ
ػْضَََ َٝؽْ قَؽَّ الْأ

َ
ى رَٚؿَْٚةً أ

َ
 "رَأ

ہام ب نخعی نے، اؿ سے علقمہ نے اور ا  ضہ بن عقبہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ ثوری نے بیاؿ کیا، اؿ سے اعمش نے، اؿ سے اا 
ؿ سے عبداللہ بن مسعود رضی م  سے قی ن

  اللہ عنہ نے

 

 
انیاں دیکھیں یعنی « آيةت رب٫ ال١برى٣ٞؽ رأى ٨٦ » آی

 
 

صلی اللہ علیہ  کے متعلق بتلات ا کہ نبی کریم آپ نے اپنے رب کی عظیم ن

ہش( «رٚؿف» نے وسلم

 

  لیا تھا۔ )سبز ق

 

 کو دیکھا جس نے آسماؿ کے کناروں کو ڈھای

 

 

 

هـى{/ -2 ُٕ ًُ اللاهتَ وَاىْ حْذُ
َ
فَؿَأ

َ
 ثةَبُ/ }أ

 کی تفسیر بھلا تم 

 

 
 نے لات اور عزیٰ کو بھی دیکھا ہے ت اب5 آی

 نمبر5

 

 
 6344 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، مُك٥ُ٤ِْ ب٨ُْ إثِؿَْا٬ِي٥َ  ظَؽَّ مْ٭َتِ  ظَؽَّ
َ
ثٮُ الْأ

َ
ثَ٪ةَ      ، أ ثٮُ الْجٮَْزَاءِ  ظَؽَّ

َ
ُ خَ٪٭٧َُْة،  اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ، أ تَ      فِي َٝٮْلَِِ/      رضََِِ اللََّّ اللاَّ

ّـَ  ُٕ ". 44ى قٮرة النض٥ آيح وَا٣ْ َٜ الْحةَجر تُ رصَُلًا ي٤َخُُّ قَٮِي  كَانَ اللاَّ
ھت  جعفر بن حیاؿ نے بیاؿ کیا، کہا کہ

 

س

ہاہیدی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابوالا

 

ہام ب ق م  سے ابوالجوزاء نے بیاؿ کیا اور اؿ سے ابن عباس رضی اللہ عنہما  م  سے مسلم بن اا 

 کہا کہ لات ان  شخص کو کہتے تھے وا حاجیوں کے لیے ستو گھولتا تھا۔ نے لات اور عزیٰ کے حاؽ میں
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 نمبر5
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ثَ٪ةَ ؽٍ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ م٧ََُُّ ٩ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
َٙ  أ ٩ةَ      ، ٬ِنَةمُ ب٨ُْ يٮُقُ ػْبَرَ

َ
٧َؿٌ  أ ْٕ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ، ٦َ بِِ خَ٪ْ       ، الؿَّح٨َِْْ حَُْيؽِْ ث٨ِْ خَجؽِْ  خ٨َْ       ، ال

َ
أ

ُ خَ٪٫ُْ،  ٬ُؿَيؿَْةَ  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/     َٝةلَ/      رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ّـَى،      ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ ُٕ تِ وَا٣ْ ٫ِ وَاللاَّ ِٛ ةلَ فِي ظ٤َِ َٞ َٙ ذَ ٢ْ/      "٨ْ٦َ ظ٤ََ ُٞ      ٤َٚيَْ
 ، ُ قْ".وَ       لَا إِلَََ إلِاَّ اللََّّ ٝةَمِؿْكَ ٤َٚيْذََىَؽَّ

ُ
ةلَ أ َٕ  ٨ْ٦َ ٝةَلَ لىَِةظِج٫ِِ تَ

ہی نے، انہیں حمید م  سے عبداللہ بن محمد مسندی نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  کو ہشاؾ بن یوسف نے خبر دی، انہوں نے کہا م  کو معمر نے خبر دی، انہوں 
 
نے کہا ہمیں زہ

ہا رضی ہا 
 
 نے اور اؿ سے ابوہ

 

ا کہ جو شخص قسم کھائے اور کہے کہ قسم ہے لات اور عزیٰ کی و   صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ  اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہبن عبدالرحٰم
ہ کت 

 

نے ق

ڈ ایماؿ کے لیے کہنا اہہئے  اور جو شخص اپنے ساتھی سے یہ کہے کہ آؤ جوا کھیلیں و  اسے صدقہ دینا اہہئے۔ «لا إله إلا الله» اسے تجدن 

 

 

 

ػْؿَى{/ -3
ُ
َِةةَ الثهةلِثَحَ الأ ٌَ  ثةَبُ/ }وَ

 منات کے ) حالات بھی سنو ( 

 

 
 کی تفسیر اور تیشے ی

 

 
 ت اب5 آی

 نمبر5

 

 
 6364 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، الْح٧َُيؽِْيُّ  ظَؽَّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ثَ٪ةَ      ، قُ ّـ٬ُْؿِيُّ  ظَؽَّ ْٕخُ       ، ال ؿْوَةَ  ق٧َِ ةئنَِحَ  ٤ُٝخُْ       ، ُٔ َٕ ُ خَ٪٭َْة،  ٣ِ ة٣خَْ/      رضََِِ اللََّّ َٞ ٧َة كَانَ ٨ْ٦َ      ذَ "إجَِّ
ة وَال٧َْؿْوَةِ،  َٛ ٮُٚٮنَ بَيْنَ الىَّ ُُ ةدِيحَِ ا٣َّتِِ ثةِل٧ُْن٢َِّ٤َ لَا حَ َُّ ٢٬ََّ ث٧َِ٪ةَةَ ا٣

َ
ِ       أ ةاؿِِ اللََّّ َٕ ة وَال٧َْؿْوَةَ ٨ْ٦ِ مَ َٛ ةلََ إنَِّ الىَّ َٕ ُ تَ لَ اللََّّ َـ ْ٩

َ
ٚأَ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَال٧ُْك٧ُ٤ِْٮن،       ، 443الْٞؿة آيح  قٮرة َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةفَ رقَُٮلُ اللََّّ َُ يةَنُ/      ذَ ْٛ ٦َ٪ةَةُ ثةِل٧ُْن٢َِّ٤َ ٨ْ٦ِ ٝؽَُيؽٍْ.      ٝةَلَ قُ
ؿْوَةُ  ٝةَلَ       ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ، خَجؽُْ الؿَّح٨َِْْ ب٨ُْ ػَةلِدٍ  وَٝةَلَ  نْ      /عََئنَِحُ  ٝة٣َخَْ       ، ُٔ

َ
ةنُ رَج٢َْ أ َٗكَّ ٩ىَْةرِ كَا٩ٮُا ٥ْ٬ُ وَ

َ
٣خَْ فِي الْأ َـ َ٩

٧َؿٌ  يك٧ُ٤ُِْٮا ي٭٤ُُِّٮنَ ل٧َِ٪ةَةَ ٦ِس٫َُ٤ْ. وَٝةَلَ  ْٕ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ      /٦َ ؿْوَةَ  خ٨َْ       ، ال ٩ىَْةرِ مِ      /عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، ُٔ
َ
٨ْ كَانَ ي٭٢ُُِّ "كَانَ رصَِةلٌ ٨ْ٦ِ الْأ َّ٧

حَ وَال٧َْؽِي٪حَِ،  ،      ٝةَلٮُا/      ل٧َِ٪ةَةَ و٦ََ٪ةَةُ وَ٪٥ٌَ بَيْنَ ١٦ََّ ِ ي٧ًة ل٧َِ٪ةَةَ نََٮَْهُ.      يةَ ٩بََِِّ اللََّّ ِْ ْٕ ة وَال٧َْؿْوَةِ تَ َٛ ٮفُ بَيْنَ الىَّ ُُ  ٠ُ٪َّة لَا جَ
میں نے عائشہ رضی اللہ عنہا سے پوچھا و   ؿ بن عیینہ نے بیاؿ کیا کہ میں نے عروا سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہم  سے عبداللہ بن زبیر حمیدی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیا

ل میں تھا، وا صفا اور مروا کے درمیاؿ
ل

 

ش
م

اؾ پر احراؾ ت اندھتے جو مقاؾ 

 

 کے ت

 

 
اللہ تعالیٰ نے سعی نہیں کرتے تھے اس پر  )حج و عمرا میں( انہوں نے کہا کہ کچھ لوگ منات ی

ازؽ کی

 

 ت

 

 
انیوں میں سے ہیں « إن الىٛة والمؿوة ٨٦ مٕةاؿ الله» آی

 
 

نے اؿ کے درمیاؿ  صلی اللہ علیہ وسلم انچہ رسوؽ اللہ بیشک صفا اور مروا اللہ کی ن

  مناۃ طواػ کیا اور مسلمانوں نے بھی طواػ کیا۔ سفیاؿ نے کہا کہ

 

ل میں تھا اور عبدالرحٰم
ل

 

ش
م

ڈ پر   بن خالد نے بیاؿ کیا کہ اؿ سے ابن ہابب نے، اؿ سے عروا مقاؾ قدن 
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ازؽ وںئی تھی۔ اسلاؾ سے پہلے انصار اور غساؿ کے لو

 

 انصار کے ت ارے میں ت

 

 
اؾ پر احراؾ نے بیاؿ کیا اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے کہا کہ یہ آی

 

گ منات کے ت

ہی سے 
 
 کی طرح۔ اور معمر نے زہ

 

 
اؾ کا احراؾ ت اندھتے تھے، پہلی حدی

 

بیاؿ کیا، اؿ سے عروا نے، اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے کہ قبیلہ انصار کے کچھ لوگ منات کے ت

 تھا جو مکہ اور مدینہ کے درمیاؿ رکھا وںا تھا

 

 
اؿ لوگوں نے کہا کہ ت ا رسوؽ اللہ! م  منات کی تعظیم کے لیے صفا اور  )اسلاؾ لانے کے ایک( ت اندھتے تھے۔ منات ان  ی

 وا کے درمیاؿ سعی نہیں کیا کرتے تھے۔مر

 

 

 

ِ وَاخْجُؽُوا{/ -4  ثةَبُ/ }فَةقْضُؽُوا لِلَّه
 کی تفسیر پس خاص اللہ کے لیے سجدا کرو اور خاص اسی کی عبادت کرو 

 

 
 ت اب5 آی

 نمبر5

 

 
 6364 حدی

ثَ٪ةَ ٧َؿٍ  ظَؽَّ ْٕ ثٮُ ٦َ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ الٮَْارثِِ  ظَؽَّ يُّٮبُ  ظَؽَّ

َ
١ْؿ٦َِحَ  خ٨َْ       ، أ ُ خَ٪٭٧َُْة،  اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ، ِٔ "قَضَؽَ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ثةِلنَّض٥ِْ،  َٔ  ُ ٫ُ ال٧ُْك٧ُ٤ِْٮنَ،       النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٕ كُٮنَ،       وقََضَؽَ ٦َ ،       وَال٧ُْشْرِ ُّ٨ ٫ُ وَ       وَالْجِ َٕ نفُْ". دةَبَ ٭٧َْةنَ  الْإِ ََ ، إثِؿَْا٬ِي٥ُ ب٨ُْ 
يُّٮبَ  خ٨َْ       

َ
٤يََّحَ  وَل٥َْ يؾ٠َُْؿِ       ، أ ُٔ  اب٨َْ خَجَّةسٍ. اب٨ُْ 

اور اؿ سے ابن عباس رضی  مہ نےم  سے ابومعمر عبداللہ بن عمرو نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبدالوارث بن سعید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ایوب سختیانی نے بیاؿ کیا، اؿ سے عکر

انوں نے بھی سجدا کیا۔  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ

 

نے سورۃ النجم میں سجدا کیا اور آپ کے ساتھ مسلمانوں نے اور تماؾ مشرکوں اور جنات و ان

 کیا 

 

 
ہام ب بن طہماؿ نے بھی ایوب سے روای  کو اا 

 

 
 میں ابن عباس رضی اللہ عنہما کا ذکر نہیں کیا۔عبدالوارث کے ساتھ اس حدی

 

 
ل بن علیہ نے اپنی روای

ب 
ع
ٰ
ی
س

 اور ا
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 6368 حدی

ثَ٪ةَ ٍّ  ظَؽَّ نِ       ، ٩صَْرُ ب٨ُْ عََلِ ػْبَرَ
َ
حَْْؽَ  أ

َ
ثٮُ أ

َ
ثَ٪ةَ      ، أ ائِي٢ُ  ظَؽَّ بِِ إِقْعَةقَ  خ٨َْ       ، إسَِْْ

َ
قْٮدَِ ث٨ِْ  خ٨َْ       ، أ

َ
يؽَ الْأ ِـ ِ  خ٨َْ       ، يَ رضََِِ  خَجؽِْ اللََّّ

ُ خَ٪٫ُْ،  ٣خَْ ذِي٭َة قَضْؽَةٌ وَالنَّض٥ِْ،      ٝةَلَ/      اللََّّ ِـ
ْ٩
ُ
لُ قُٮرَةٍ أ وَّ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،      ٝةَلَ/      أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ وقََضَؽَ ٨ْ٦َ       "َٚكَضَؽَ رقَُٮلُ اللََّّ

 
َ
٫ُ إِلاَّ رصَُلًا رَأ َٛ ة ٨ْ٦ِ دؿَُابٍ، ػ٤َْ ًّٛ ػَؾَ ٠َ

َ
٤ي٫َِْ،       حْذ٫ُُ أ َٔ ".      َٚكَضَؽَ  ٍٙ ٦َيَّحُ ب٨ُْ ػ٤ََ

ُ
َٟ ٝذ٢َُِ كَاٚؿًِا و٬َُٮَ أ ِ ؽَ ذَل ْٕ حْذ٫ُُ بَ

َ
 ٚؿََأ
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ڈ نے اور اؿ سے عبداللہ بن  م  سے نصر بن علی نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ابواحمد زبیری نے خبر دی، کہا م  کو اسرائیل نے خبر دی، اؿ سے ابواسحاؼ نے، اؿ ہن 

 

سے اسود بن ا 

ازؽ وںنے والی سجدا والی سورت سورۃ النجم ہے۔ بیاؿ کیا کہ ر رسوؽ اللہ مسعود رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

 

)اس کی تلاوت  نے صلی اللہ علیہ وسلم س  سے پہلے ت

کے ساتھ سجدا کیا، سوا ان  شخص کے، میں نے دیکھا کہ اس نے اپنی ہتھیلی میں مٹی  اللہ علیہ وسلم آپ صلیسجدا کیا اور جتنے لوگ آپ کے پیچھے تھے س  ہی نے  کے ایک(

 میں وا قتل کیا وںا پڑا ہے۔ وا شخص امیہ بن خلف تھا۔ )بدر کی لزائی میں( اٹھائی اور اسی پر سجدا کر لیا۔ ایک میں

 

 میں نے اسے دیکھا کہ کفر کی حال

 

 

 

حُ{/قٔرة  -54 َٔ ة بَخِ الكه  }ارْتَََ
ا کی تفسیر

 

 الساعہ

 

 
 ت اب5 سورۃ اقتری

/     ٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ/ دْـَصَؿٌ/      ذَا٬ِتٌ،      مُكْذ٧َِؿي يَر صُ٪ُٮ٩ةً،      مُ ُِ /      ٦ُذَ٪ةَهٍ وَازدُْصِؿَ ٚةَقْذُ ي٪حَِ،      دُسٍُْ ِٛ لَاعُ الكَّ ًْ َ
ؿَ،       أ ِٛ ٮلُ/      ل٨ْ٧َِ كَانَ زُ ُٞ      حَ

 ، ِ اءً ٨َ٦ِ اللََّّ َـ ؿَ لََُ صَ ِٛ /      زُ ونَ ال٧َْةءَ،      مُُذْضٌَََ /      يََضَُُْ يَن/     وَٝةَلَ اب٨ُْ صُجَيْرٍ ِٕ ُِ اعُ،      مُ٭ْ َ      وَٝةَلَ دَيْرُهُ/      ا٣جَّكَلَانُ الْخجَتَُ السَر
ةطََ/ َٕ ؿ٬ََة،      ذَذَ َٞ َٕ ٭َة بيَِؽِهِ ذَ ََ ة َٕ ؿِ/ال٧ُْ       ذَ ِْ قٍ،      عْذَ ضَؿِ مُُتََِْ ةرٍ ٨َ٦ِ النَّ َْ ٢َ ٨ْ٦ِ زصََؿْتُ،      ازدُْصِؿَ/      ٠َعِ ِٕ ؿَ/      اذْذُ ِٛ ٤ْ٪ةَ ث٫ِِ      زُ َٕ ذَ

وْعَةث٫ِِ، 
َ
َٓ ثِ٪ُٮحٍ وَأ اءً ل٧َِة وُِ٪ َـ ٤ْ٪ةَ صَ َٕ /      وَب٭٥ِِْ ٦َة ذَ ؿي ِٞ ْ      مُكْذَ شََُ ال

َ
ةلُ الْأ َٞ يٜ حُ ؾَابٌ ظَ َٔ. ُ  ٧َؿَحُ وَالَّضَبرُّ

دـصؿ» کا معنی جانے والا، ت اطل وںنے والا۔ « مكذ٧ؿ» مجاہد نے کہا )ت ا جھڑکا  دیوانہ بنات ا گیا « وازدصؿ» بے انتہا جھڑکنے والے، تنبیہ کرنے والے۔ « م

اقدری کی تھی یعنی نوح یعنی یہ عذاب اللہ کی طرػ سے  « لم٨ كان زٛؿ» کشتی کے تختے ت ا کیلیں ت ا رسیاں۔ « دسْ» ۔گیا(

 

بدلہ تھا اس شخص کا جس کی انہوں نے ت

ہیق اپنی ت اری پر ت انی پینے کو آئے۔ «كّ شَب مخذضَ» کی۔

 

ہ ق
 
سعید بن جبیر رضی اللہ عنہ نے کہا یعنی ڈرتے وںئے عربی زت اؿ میں  «الَ الداع  ٦٭ُٕين» یعنی ہ

کا معنی جیسے ٹوٹی  « ٠٭ني٥ المعذْؿ» یعنی ہاتھ چلات ا اس کو زخمی کیا۔ « ٚذٕةطَ»نے کہا کہ کہتے ہیں۔ اوروں « . سْاع» ، «ػجت» ، « ٣جكلان» دوڑنے کو

اـء لم٨ كان زٛؿ» ہے۔ « زصؿت» سے اس کا مجرد «اٚذ٢ٕ» کضی مجہوؽ کا صیغہ ہے ت اب « ازدصؿ» جلی وںئی ت اڑ۔ یعنی م  نے نوح اور اؿ کی قوؾ والوں  « ص

ہوں کی طرػ سے کیا گیا تھا۔کے ساتھ جو سلوک کیا یہ اس کا 

 

ٔؾاب » جما رہنے والا۔ « مكذٞؿ» بدلہ تھا جو نوح اور اؿ کے ایماندار ساتھ والوں کے ساتھ کاق
ا۔ «اشَ

 

ا، غرور کرت

 

ہات

 

 کا معنی ہے اا
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أ{/ -1 ًُ ؿِ ْٕ ؿُ وَإنِْ يؿََوْا آيحًَ حُ ٍَ  ثةَبُ/ }وَاننَْقه اىْلَ
 

 

 
ٮاواننٜ ا٧ٞ٣ؿ وإن يؿوا آيح »ت اب5 آی  کی تفسیر «يٕؿً

 نمبر5

 

 
 6366 حدی

ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، مُكَؽَّ جحََ  خ٨َْ       ، يََيَْ  ظَؽَّ ْٕ يةَنَ       ، مُ ْٛ خ٧َْلِ  خ٨َْ       ، وقَُ
َ
٧َؿٍ  خ٨َْ       ، إثِؿَْا٬ِي٥َ  خ٨َْ       ، الْأ ْٕ بِِ ٦َ

َ
ٮدٍ  خ٨َْ       ، أ ُٕ      ٝةَلَ/      ، اث٨ِْ مَكْ

 َّٜ ، "اننَْ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٚؿِْرَذيَْنِ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٧َؿُ عََلَ خَ٭ْؽِ رقَُٮلِ اللََّّ َٞ ِ وَلىَّ       وَٚؿِْٝحًَ دُو٫َُ٩،       ٚؿِْٝحًَ ٚٮَْقَ الْجج٢ََِ،       ا٣ْ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ذَ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ  "امْ٭َؽُوا".     اللََّّ

ہام ب نے، اؿ سے ابومعمر نے اور اؿ سے عبداللہ بن م  سے مسدد نے بیاؿ کیا، کہا  ےٰ نے بیاؿ کیا، اؿ سے شعبہ اور سفیاؿ نے اور اؿ سے اعمش نے، اؿ سے اا   
 حب
ت

م  سے 

اس کے پیچھے چلا گیا تھا۔ نبی کے ز کنے میں اہند دو ٹکڑے وں گیا تھا ان  ٹکڑا پہاڑ کے اوپر اور دوسرا  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ مسعود رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

ہ کت ا تھا کہ گواا رہنا۔ صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

 نے اسی موقع پر م  سے ق
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 6364 حدی

ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ، عََلِ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ٩ةَ      ، قُ ػْبَرَ
َ
يطٍ  أ بِِ نََِ

َ
٧َؿٍ  خ٨َْ       ، لُدة٬َِؽٍ  خ٨َْ       ، اب٨ُْ أ ْٕ بِِ ٦َ

َ
ِ  خ٨َْ       ، أ َّٜ      ٝةَلَ/      ، خَجؽِْ اللََّّ "اننَْ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ َٓ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ٧َؿُ وَن٨ََُْ ٦َ َٞ ،       ا٣ْ ةلَ لَنةَ/      َٚىَةرَ ٚؿِْرَذَيْنِ َٞ  "امْ٭َؽُوا امْ٭َؽُوا".     ذَ
ح نے خبر دی، انہیں مجاہد نے، انہیں ابومعمر نے اور اؿ سے عبداللہ رضی اللہ عنہ نے بیا م  سے علی نے بیاؿ کیا، کہا م 

ح ب 

 

ت

ؿ کیا سے سفیاؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ابن ابی 

 م  بھی نبی کریم کہ

 
 

ہ کت ا کہ  اللہ علیہ وسلمصلی  کے ساتھ تھے۔ انچہ اس کے دو ٹکڑے وں گئے۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم اہند پھٹ گیا تھا اور اس وق

 

نے م  سے ق

 لوگو گواا رہنا، گواا رہنا۔
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 نمبر5

 

 
 6366 حدی

ثَ٪ةَ زنَِ      ٝةَلَ/      ، يََيَْ ب٨ُْ ثسَُيْرٍ  ظَؽَّ ؿٍ  خ٨َْ       ، ثسَْؿٌ  ظَؽَّ َٛ ْٕ ٍٟ  خ٨َْ       ، صَ ِ ؿَاكِ ث٨ِْ ٦َةل ِ  خ٨َْ       ، ِٔ ِ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ ث٨ِْ خُذجْحََ خُجيَؽِْ اللََّّ
ٮدٍ  ُٕ ُ خَ٪٭٧َُْة،  اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ، ث٨ِْ مَكْ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ".     ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ ٧َؿُ فِي ز٦ََةنِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٞ َّٜ ا٣ْ  "اننَْ

ےٰ بن بکیر نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے بکر نے بیاؿ کیا، اؿ سے جعفر نے،  
 حب
ت

اؿ سے عراک بن  کلک نے، اؿ سے عبیداللہ بن عبداللہ بن عتبہ بن مسعود نے بیاؿ کیا  م  سے 

 کے ز کنے میں اہند پھٹ گیا تھا۔ صلی اللہ علیہ وسلم عبداللہ بن عباس رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ نبی کریم کہ

 

 

 

 نمبر5

 

 
 6364 حدی

ثَ٪ةَ ؽٍ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ؽٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، يٮُنفُُ ب٨ُْ م٧ََُُّ نفٍَ  خ٨َْ       ، رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ، مَحجْةَنُ  ظَؽَّ
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ لَ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ

َ
"قَأ

نْ يؿُِيَ٭٥ُْ آيحًَ، 
َ
حَ أ َّ٢ُ٬ْ ١٦َ

َ
٧َؿِ".      أ َٞ ةقَ ا٣ْ َٞ رَا٥ُ٬ُ اننِْ

َ
 ٚأَ

مکہ  بیاؿ کیا کہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے یونس بن محمد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شیباؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے قتادا نے اور اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے م  سے عبداللہ بن محمد

 جانے کا معجزا دکھات ا۔نے انہیں اہند کے پھٹ  صلی اللہ علیہ وسلم سے معجزا دکھانے کو کہا و  نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم والوں نے نبی کریم

 

 

 

 نمبر5

 

 
 6363 حدی

ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، مُكَؽَّ ثَ٪ةَ      ، يََيَْ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ نفٍَ  خ٨َْ       ، رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ، مُ
َ
".     ٝةَلَ/      ، أ ٧َؿُ ٚؿِْرَذيَْنِ َٞ َّٜ ا٣ْ  "اننَْ

ےٰ نے   
 حب
ت

 اہند دو ٹکڑوں میں پھٹ گیا تھا۔ بیاؿ کیا، اؿ سے شعبہ نے، اؿ سے قتادا نے اور اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہم  سے مسدد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

 

 

 

نؿٍِ{/ -2 ؽه ٌُ  َْ ٌِ وْ  َٓ ة آيحًَ ذَ َْ َِة َْ كََنَ زُفِؿَ* وَىلََؽْ دؿََكْ ٍَ ِ َـاءً ل َِة صَ خْيُنِ
َ
 ثةَبُ/ }تََْؿيِ ثأِ

 

 

 
 کی تفسیر «صـاء لم٨ كان زٛؿ* و٣ٞؽ دؿك٪ة٬ة آيح ٚ٭٢ ٨٦ ٦ؽ٠ؿتجؿي ثأٔيج٪ة »ت اب5 آی
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حِ.     ٝةَلَ رَذةَدَةُ/ َّ٦
ُ
وَاا٢ُِ ٬َؾِهِ الْأ

َ
دْرَكَ٭َة أ

َ
ي٪حََ ٩ٮُحٍ ظَتََّّ أ ِٛ ُ قَ بْقََ اللََّّ

َ
 أ

ہرگوں  قتادا نے کہا کہ

 

 کے بعض پہلے ا 

 

 نے اسے جودی پہاڑ پر دیکھ لیا۔اللہ تعالیٰ نے نوح علیہ السلاؾ کی کشتی کو ت اقی رکھا اور اس ام

 

 

 

 نمبر5

 

 
 6364 حدی

ثَ٪ةَ هُ ب٨ُْ خ٧َُؿَ  ظَؽَّ ْٛ ثَ٪ةَ      ، ظَ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ بِِ إقِْعَةقَ  خ٨َْ       ، مُ
َ
قْٮدَِ  خ٨َْ       ، أ

َ
ِ  خ٨َْ       ، الْأ ٤ي٫َِْ      ٝةَلَ/      ، خَجؽِْ اللََّّ َٔ  ُ "كَانَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

/وق٥ََّ٤ََ 
ُ
ؿَأ ْٞ ٠ِؿٍ قٮرة ا٧ٞ٣ؿ آيح      حَ  ".44ذَ٭٢َْ ٨ْ٦ِ ٦ُؽَّ

نبی   عنہ نے بیاؿ کیا کہم  سے حفص بن عمر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابواسحاؼ نے، اؿ سے اسود نے اور اؿ سے عبداللہ بن مسعود رضی اللہ

 تھے۔پڑھا کرتے  « ٚ٭٢ ٨٦ ٦ؽ٠ؿ» صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

 

 

نؿٍِ{/ -م 2 ؽه ٌُ  َْ ٌِ وْ  َٓ نْؿِ ذَ ُةَ اىْلُؿْآنَ للِذر ْ  ثةَبُ/ }وَىلََؽْ يسََّه
ہآؿ کو نصیحت حاصل کرنے کے لیے ، سو ہے کوئی نصیحت حاصل کرنے والا ؟ 

 

 کی تفسیر اور م  نے آساؿ کر دت ا ہے ق

 

 
 ت اب5 آی

٩َّة ٝؿَِاءَد٫َُ.     ٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ/ ٩ةَ ٬َٮَّ ْ  يسَََّ

ہآت «يس٩َة» مجاہد نے کہا کہ

 

 آساؿ کر دی۔ )اور اس کی فہم( کے معنی یہ کہ م  نے اس کی ق

 

 

 

 نمبر5

 

 
 6344 حدی

ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ جحََ  خ٨َْ       ، يََيَْ  خ٨َْ       ، مُكَؽَّ ْٕ بِِ إِقْعَةقَ  خ٨َْ       ، مُ
َ
قْٮدَِ  خ٨َْ       ، أ

َ
ِ  خ٨َْ       ، الْأ ُ خَ٪٫ُْ، رضََِِ  خَجؽِْ اللََّّ ُ       اللََّّ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ     /
ُ
ؿَأ ْٞ ٫َّ٩ كَانَ حَ

َ
٠ِؿٍ قٮرة ا٧ٞ٣ؿ آيح      أ  ".44ذَ٭٢َْ ٨ْ٦ِ ٦ُؽَّ
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ےٰ بن سعید قطاؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے شعبہ نے، اؿ سے ابواسحاؼ نے، اؿ سے اسود نے   
 حب
ت

اور اؿ سے عبداللہ بن مسعود رضی اللہ عنہ م  سے مسدد نے بیاؿ کیا، اؿ سے 

 پڑھا کرتے تھے۔ )سو ہے کوئی نصیحت حاصل کرنے والا؟( « ٚ٭٢ ٨٦ ٦ؽ٠ؿ» صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم نے کہ

 

 

 

ؾَابِِ وَُؾُُرِ{/ -1م2 َٔ ِٕؿٍ فهََيْفَ كََنَ  لَ ِْ ٌُ ضَةزُ نََْوٍ  ْٔ َ
 ثةَبُ/ }أ
ہ 

 

 کی تفسیر ) وا ہلاک شدا کاق

 

 
ا کیسا رہا ت اب5 آی

 

 ( گوت ا اکھڑی وںئی کھجوروں کے تنے تھے سو دیکھو میرا عذاب اور میرا ڈرات

 نمبر5

 

 
 6344 حدی

ثَ٪ةَ ي٥ٍْ  ظَؽَّ َٕ ثٮُ جُ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ بِِ إِقْعَةقَ  خ٨َْ       ، ز٬َُيْرٌ  ظَؽَّ

َ
لَ       ، أ

َ
َٓ رصَُلًا قَأ ٫َُّ٩ ق٧َِ

َ
قْٮدََ  أ

َ
٠ِؿٍ،  الْأ ٠ِؿٍ،       ذَ٭٢َْ ٨ْ٦ِ ٦ُؽَّ وْ ٦ُؾَّ

َ
ةلَ/      أ َٞ      ذَ

ْٕخُ  ِ  "ق٧َِ ٠ِؿٍ قٮرة ا٧ٞ٣ؿ آيح  خَجؽَْ اللََّّ ؿَؤ٬َُة ذَ٭٢َْ ٨ْ٦ِ ٦ُؽَّ ْٞ ؿَؤ٬َُة/     ٝةَلَ/      ، 44حَ ْٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حَ َٔ  ُ ْٕخُ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ      وق٧ََِ
٠ِؿٍ قٮرة ا٧ٞ٣ؿ آيح   .دَالًا" 44ذَ٭٢َْ ٨ْ٦ِ ٦ُؽَّ

  م  سے ابونعیم نے بیاؿ کیا، کہا م  سے زہیر نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابواسحاؼ نے

 

 
ٚ٭٢ ٨٦ » انہوں نے ان  شخص کو اسود سے پوچھتے نا  کہ سورۃ القمر میں آی

انہوں نے کہا کہ میں نے نبی پڑھتے تھے۔  « ٚ٭٢ ٨٦ ٦ؽ٠ؿ» ؟ انہوں نے کہا کہ میں نے ابن مسعود رضی اللہ عنہ سے نا  وا « ٚ٭٢ ٨٦ ٦ؾ٠ؿ» ہے ت ا « ٦ؽ٠ؿ

 ۔)داؽ مہملہ سے( پڑھتے نا  ہے « ٚ٭٢ ٨٦ ٦ؽ٠ؿ» کو بھی صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

 

 

نؿٍِ{/ -3 ؽه ٌُ  َْ ٌِ وْ  َٓ نْؿِ ذَ ُةَ اىْلُؿْآنَ للِذر ْ ؿِ وَىلََؽْ يسََّه ِْ عْذَ ٍُ ْ ًِ ال نِي َٓ أ نَ  ثةَبُ/ }فَكََُُ
 کی تفسیر سو وا ) ثمود ( ایسے 

 

 
ہآؿ مجید ت اب5 آی

 

ہآؿ کو آساؿ کر دت ا ہے ، کیا کوئی ہے ق

 

اا چور وں گئی وں اور م  نے ق

 

کب
چ 
وں گئے جیسے کانٹوں کی ت اڑ جو 

ہآؿ مجید سے نصیحت حاصل کرے 

 

 سے نصیحت حاصل کرنے والا ؟ جو ق

 نمبر5

 

 
 6344 حدی

ثَ٪ةَ ٩ةَ      ، خَجؽَْانُ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
بِِ  أ

َ
جحََ  خ٨َْ       ، أ ْٕ بِِ إِقْعَةقَ  خ٨َْ       ، مُ

َ
قْٮدَِ  خ٨َْ       ، أ

َ
ِ  خ٨َْ       ، الْأ ُ خَ٪٫ُْ،  خَجؽِْ اللََّّ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ       رضََِِ اللََّّ َٔ

٠ِؿٍ قٮرة ا٧ٞ٣ؿ آيح   ذَ٭٢َْ ٨ْ٦ِ ٦ُؽَّ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝؿََأ َٔ  ُ  ".84اللََّّ
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ارے والد عثما
 
نبی  ؿ نے خبر دی، انہیں شعبہ نے، انہیں ابی اسحاؼ نے، انہیں اسود نے اور انہیں ابن مسعود رضی اللہ عنہ نے کہم  سے عبداؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ہ

 ۔)داؽ مہملہ سے( الآیۃ « ٚ٭٢ ٨٦ ٦ؽ٠ؿ» نے صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

 

 

ؾَابِِ  -4 َٔ أ  ؾَابٌ مُكْذَلِؿٌّ فؾَُوكُ َٔ ًْ ثسُْؿَةً  ُٓ  وَُؾُُرِ{/ثةَبُ/ }وَىلََؽْ وَجهعَ
ہا چکھو 

 

ہے ہی اؿ پر عذاب دائمی آ پہنچا اور اؿ سے کہا گیا کہ پس میرے عذاب اور ڈرانے کا م  کی تفسیر اور صبح سوا 

 

 
 ت اب5 آی

 نمبر5

 

 
 6348 حدی

ثَ٪ةَ ؽٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ، دُ٪ؽَْرٌ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ بِِ إِقْعَةقَ  خ٨َْ       ، مُ
َ
قْٮدَِ  خ٨َْ       ، أ

َ
ِ  خ٨َْ       ، الْأ ٤ي٫َِْ       ، خَجؽِْ اللََّّ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ

/      وق٥ََّ٤ََ، 
َ
٫َُّ٩ ٝؿََأ

َ
٠ِؿٍ قٮرة ا٧ٞ٣ؿ آيح      أ  ".64ذَ٭٢َْ ٨ْ٦ِ ٦ُؽَّ

ار نے بیاؿ کیا، کہا م  سے غندر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیا

 

 
ؿ کیا، اؿ سے ابواسحاؼ نے، اؿ سے اسود نے اور اؿ سے عبداللہ بن مسعود رضی اللہ م  سے محمد بن ن

 پڑھا تھا۔ )داؽ مہملہ سے( « ٚ٭٢ ٨٦ ٦ؽ٠ؿ» نے صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ عنہ نے کہ

 

 

 

نؿٍِ{/ -م 4 ؽه ٌُ  َْ ٌِ وْ  َٓ ًْ ذَ سُ َٔ مْيَة
َ
َِة أ يهَْ ْْ َ

 ثةَبُ/ }وَىلََؽْ أ
 کی تفسیر اور

 

 
 م  تمہارے جیسے لوگوں کو ہلاک کر ے ہ ہیں سو ہے کوئی نصیحت حاصل کرنے والا ؟  ت اب5 آی

 نمبر5

 

 
 6346 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، يََيَْ  ظَؽَّ ٌٓ  ظَؽَّ ائِي٢َ  خ٨َْ       ، وَكِي بِِ إِقْعَةقَ  خ٨َْ       ، إسَِْْ
َ
يؽَ  خ٨َْ       ، أ ِـ قْٮدَِ ث٨ِْ يَ

َ
ِ  خ٨َْ       ، الْأ تُ عََلَ النَّبِِر      ٝةَلَ/      ، خَجؽِْ اللََّّ

ْ
ٝؿََأ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ  َٔ  ُ ٠ِؿٍ  4وَلىَّ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      ، 4ذَ٭٢َْ ٨ْ٦ِ ٦ُؾَّ َٔ  ُ ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ ٠ِؿٍ قٮرة ا٧ٞ٣ؿ آيح      ذَ  ".44"ذَ٭٢َْ ٨ْ٦ِ ٦ُؽَّ
ےٰ بن موسیٰ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو و  

 حب
ت

ڈ نے اور اؿ سے عبداللہ بن مسعود رضی اللہ م  سے  ہن 

 

ع نے بیاؿ کیا، اؿ سے اسرائیل نے، اؿ سے ابواسحاؼ نے، اؿ سے اسود بن ا 

کن 

ہ کت ا کہ صلی اللہ علیہ وسلم پڑھا و  آپ «ٚ٭٢ ٨٦ ٦ؾ٠ؿ» کے سامنے صلی اللہ علیہ وسلم میں نے نبی کریم عنہ نے کہ

 

)یعنی داؽ مہملہ  « ٚ٭٢ ٨٦ ٦ؽ٠ؿ» نے ق

 ۔پڑھو( سے
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ثؿَُ{/ -5 نَ الدُّ ىُّٔ َٔ ُٓ وَيُ ٍْ َ َـمُ الْْ ْٓ لِِِ/ }قَيُ ْٔ  ثةَبُ كَ
 شکست کھائے گی اور یہ س  پیٹھ پھیر کر بھاگیں گے 

 

  ساری جماع
 
ہوں کی عنقری

 

 کی تفسیر کاق

 

 
 ت اب5 آی

 نمبر5

 

 
 6344 حدی

ثَ٪ةَ ِ ث٨ِْ ظَٮمَْتٍ  ظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ ةبِ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ الٮ٬ََّْ ١ْؿ٦َِحَ  خ٨َْ       ، ػَةلِدٌ  ظَؽَّ . ح اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ، ِٔ
زجَيِ ؽٌ وظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، ٧ُع٧ََّ ةنُ ب٨ُْ مُك٥٤ٍِْ  ظَؽَّ َّٛ ثَ٪ةَ      ، و٬َُيتٍْ  خ٨َْ       ، خَ ١ْؿ٦َِحَ  خ٨َْ       ، ػَةلِدٌ  ظَؽَّ ُ خَ٪٭٧َُْة،  اث٨ِْ خَجَّةسٍ  ٨ْ خَ       ، ِٔ رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝةَلَ و٬َُٮَ فِي رُجَّحٍ يٮَْمَ ثؽَْرٍ/       َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نّ رقَُٮلَ اللََّّ
َ
ؽَكَ،      أ ْٔ ننُْؽُكَ خَ٭ْؽَكَ وَوَ

َ
جؽَْ       "ال٤َّ٭٥َُّ إنِِّر أ ْٕ  لَا تُ

ْ
ال٤َّ٭٥َُّ إنِْ تنََأ

ؽَ الَِْٮْ  ْٕ ثٮُ ثسَْؿٍ بيِؽَِهِ،       مِ"، بَ
َ
ػَؾَ أ

َ
ةلَ/      ٚأَ َٞ ،      ذَ ِ َٟ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ رْعِ،       ظَكْجُ َٟ و٬َُٮَ يسَِتُ فِي الدر لْحعَْخَ عََلَ رَبر

َ
ٚؼََؿَجَ و٬َُٮَ       أ

ٮلُ/ ُٞ ثؿَُ قٮرة ا٧ٞ٣ؿ آيح      حَ ُٓ وَيُٮ٣َُّٮنَ الدُّ مُ الْج٧َْ َـ  ".64"قَي٭ُْ
ڈاء نے بیاؿ کیا، اؿ سے عکرمہ نے اور ام  سے

 

  نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالوہاب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے خالد خ

 

ؿ سے ابن عباس رضی اللہ عنہما  محمد بن عبداللہ بن حوس

ےٰ ذہلی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عفاؿ بن مسلم نے بیاؿ کیا، اؿ سے وہیب )دوسری سند( نے  
 حب
ت

ڈاء نے اؿ سے عکرمہ نے اور اؿ اور مجھ سے محمد بن 

 

 نے کہا م  سے خالد خ

جبکہ آپ بدر کی لزائی کے دؿ ان  خیمے میں تھے اور یہ دعا کر رہے تھے کہ اے اللہ! میں تجھے تیرا عہد  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ سے ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہ

ا وںں۔ اے اللہ! تیری مرضی

 

ر آج کے ایک تیری عبادت ت اقی نہیں رہے  )اؿ تھوڑے سے مسلمانوں کو بھی ہلاک کر دے( ہے اگر و  اہہے اور وعدا نصرت ت اد دلات

کا ہاتھ پکڑ لیا اور عرض کیا5 بس ت ا رسوؽ اللہ! آپ نے اپنے رب سے بہت ہی الحاح و زاری سے دعا کر لی ہے۔  صلی اللہ علیہ وسلم گی۔ ر ابوبکر رضی اللہ عنہ نے نبی کریم

 نبی کریما

 
 

 تھی صلی اللہ علیہ وسلم س وق

 

 
سو  « قي٭ـم الج٧ٓ ويٮلٮن الدثؿ» زرا پہنے وںئے چل ر رہے تھے اور آپ خیمہ سے نکلے و  زت اؿ مبارک پر یہ آی

  
 
ہوں کی( عنقری

 

 شکست کھائے گی اور یہ س  پیٹھ پھیر کر بھاگیں گے۔ )کاق

 

  جماع

 

 

 

حُ  -6 َٔ ة لِِِ/ }ثوَِ الكه ْٔ {/ثةَبُ كَ مَؿُّ
َ
دْهََ وأَ

َ
حُ أ َٔ ة ًْ وَالكه ُْ ؽُ ِٔ ْٔ  مَ

ہین چیز ہے 

 

ہی سخت اور تلخ ا

 

 ا 

 

 کے دؿ کا ہے اور قیام

 

 کی تفسیر بلکہ اؿ کا اصل وعدا و  قیام

 

 
 ت اب5 آی

ْٕنِ ٨َ٦ِ ال٧َْؿَارَةِ.  حَ
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 کا دؿ بہت تلخ وں گا۔ «مؿارة» ، « أمؿ»

 

 سے ہے۔ جس کے معنی تلخی کے ہیں یعنی قیام

 

 

 

 نمبر5

 

 
 6346 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، إثِؿَْا٬ِي٥ُ ب٨ُْ مُٮسَ  ظَؽَّ َٙ  ظَؽَّ نَّ       ، ٬ِنَةمُ ب٨ُْ يٮُقُ
َ
ػْبَر٥ْ٬َُ،       ، اب٨َْ صُؿَيشٍْ  أ

َ
نِ      ٝةَلَ/      أ ػْبَرَ

َ
ٍٟ  أ ُٙ ب٨ُْ ٦َة٬َ إِنِّر      ٝةَلَ/      ، يٮُقُ

٪ؽَْ  مر ال٧ُْؤ٦ِِْ٪ينَ  ِٔ
ُ
حَ،      ٝة٣َخَْ/      ، عََئنَِحَ أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ث١٧ََِّ َٔ  ُ ؽٍ وَلىَّ اللََّّ لَ عََلَ م٧ََُُّ ِـ

ْ٩
ُ
ؽْ أ َٞ حُ       "٣َ َٔ ة تُ ث٢َِ الكَّ َٕ ْ٣

َ
وَإِنِّر لَجةَرِيَحٌ أ

مَؿُّ قٮرة ا٧ٞ٣ؿ آيح 
َ
دْهََ وَأ

َ
حُ أ َٔ ة ؽ٥ْ٬ُُ وَالكَّ ِٔ  ".66مَٮْ

ہام ب بن موسیٰ نے بیاؿ کیا، کہا م   ہیج نے خبر دی، کہا کہ مجھے یوسف بن  کہک نے خبر دی، انہوں نے بیاؿ کیا م  سے اا 
 
سے ہشاؾ بن یوسف نے بیاؿ کیا، انہیں ابن خ

  کہ

 

 
 آی

 
 

ہ کت ا کہ جس وق

 

 میں حاضر تھا۔ آپ نے ق

 

ڈم

 

ومنین عائشہ رضی اللہ عنہا کی خ

 

و
ی
غ

ؽ٥٬ والكةٔح أدهَ وأمؿ» میں اؾ ا لیکن اؿ کا  « ث٢ الكةٔح مٮٔ

ہی سخت اور تلخ چیز ہےاصل وعدا 

 

 ا 

 

 کے دؿ کا ہے اور قیام

 

ازؽ وںئی و  میں بچی تھی اور کھیلا کرتی تھی۔ صلی اللہ علیہ وسلممحمد و  قیام

 

 پر مکہ میں ت

 

 

 

 نمبر5

 

 
 6344 حدی

زنَِ  ثَ٪ةَ      ، إِقْعَةقُ  ظَؽَّ ١ْؿ٦َِحَ  خ٨َْ       ، ػَةلِدٍ  خ٨َْ       ، ػَةلِدٌ  ظَؽَّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝةَلَ و٬َُٮَ فِي       ، اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ، ِٔ َٔ  ُ نّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
أ

ؽَكَ،      رُجَّحٍ لََُ يٮَْمَ ثؽَْرٍ/ ْٔ ننُْؽُكَ خَ٭ْؽَكَ وَوَ
َ
ثؽًَا"،       "أ

َ
ْٕؽَ الَِْٮْمِ أ ْٕجؽَْ بَ ثٮُ ثسَْؿٍ بيَِ       ال٤َّ٭٥َُّ إنِْ مِبخَْ ل٥َْ تُ

َ
ػَؾَ أ

َ
     وَٝةَلَ/      ؽِهِ، ٚأَ

 ، ِ َٟ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ رْعِ،       ظَكْجُ َٟ و٬َُٮَ فِي الدر لْحعَْخَ عََلَ رَبر
َ
ؽْ أ َٞ ٮلُ/      ذَ ُٞ ثؿَُ      ٚؼََؿَجَ و٬َُٮَ حَ ُٓ وَيُٮ٣َُّٮنَ الدُّ مُ الْج٧َْ َـ ث٢َِ       64     "قَي٭ُْ

دْهََ 
َ
حُ أ َٔ ة ؽ٥ْ٬ُُ وَالكَّ ِٔ حُ مَٮْ َٔ ة مَؿُّ الكَّ

َ
 ".66-64قٮرة ا٧ٞ٣ؿ آيح       66      وَأ

ڈاء نے بیاؿ کیا، اؿ سے عکر

 

اہین واسطی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے خالد بن عبداللہ طحاؿ نے، کہا اؿ سے خالد بن مہراؿ خ

 

مہ نے اور اؿ سے ابن عباس مجھ سے اسحاؼ بن ش

اے اللہ! میں تجھے تیرا عہد اور  آپ بدر کی لزائی کے موقع پر میداؿ میں ان  خیمے میں یہ دعا کر رہے تھے کہجبکہ  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ رضی اللہ عنہما نے کہ

ا وںں۔ اے اللہ! اگر و  اہہے کہ

 

 اور اس پر ابوبکر رضی اللہ عنہ نے و  آج کے ایک ر کبھی تیری عبادت نہیں کی جائے گی۔ )مسلمانوں کو فنا کر دے( وعدا نصرت ت اد دلات

 زرا پہنے وںئے صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم

 
 

 کا ہاتھ پکڑ کر عرض کیا5 بس ت ا رسوؽ اللہ! آپ اپنے رب سے خوب الحاح و زاری کے ساتھ دعا کر ے ہ ہیں۔ نبی کریم اس وق
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 تھی

 

 
ہ تشریف لائے و  آپ کی زت اؿ مبارک پر یہ آی

 
ؽ» تھے۔ آپ ت اہ  یعنی « ٥٬ والكةٔح أدهَ وأمؿقي٭ـم الج٧ٓ ويٮلٮن الدثؿ * ث٢ الكةٔح مٮٔ

ہ

 

 ا 

 

 کے دؿ کا ہے اور قیام

 

 ہار جائے گی اور یہ س  پیٹھ پھیر کر بھاگیں گے۔ لیکن اؿ کا اصل وعدا و  قیام

 

ہوں کی یہ جماع

 

  کاق
 
ہوی چیز عنقری

 

ی سخت اور بہت ہی ک

  ہے۔

 

 

 

55- / َِ  قٔرة الؿهحَْْ
 ت اب5 سورۃ الرحمن کی تفسیر

حََ،      لُدة٬َِؽٌ/وَٝةَلَ  رِي٧ُٮا الٮَْزْنَ/     وَٝةَلَ دَيْرُهُ/      بِحُكْجةَنٍ ٠َعُكْجةَنِ الؿَّ
َ
َٓ      وَأ ُِ رْعِ إذَِا ُٝ ّـَ ٢ُ ال ْٞ ُٙ بَ ىْ َٕ يؿُِيؽُ لكَِةنَ ال٧ِْيَزانِ وَا٣ْ

نْ يؽُْركَِ، 
َ
ءٌ رَج٢َْ أ ،       ٦ِ٪٫ُْ شََْ ُٙ ىْ َٕ َٟ ا٣ْ ِ يََْةنُ       َٚؾَل /      رِز٫ُُْٝ،      /وَالؿَّ زْقُ،      وَالْحتَُّ ؿَبِ الؿر َٕ مِ ا٣ْ يَْةَنُ فِي كََٓ ي يؤُْكَُّ ٦ِ٪٫ُْ وَالؿَّ ِ الََّّ

٭٥ُْ/       ٌُ ْٕ ،      وَٝةَلَ بَ ي ل٥َْ يؤُْكَّْ ِ يشُ الََّّ ٌِ يَْةَنُ النَّ كُٮلَ ٨َ٦ِ الْحتَر وَالؿَّ
ْ
ُٙ يؿُِيؽُ ال٧َْأ ىْ َٕ حِ،      هُ/وَٝةَلَ دَيْرُ       وَا٣ْ َُ ُٙ وَرَقُ الْحِ٪ْ ىْ َٕ ا٣ْ

ةكُ/       عَّ ٌَّ ،      وَٝةَلَ ال ُٙ الربُْْ ىْ َٕ /      ا٣ْ ٍٟ ِ ثٮُ ٦َةل
َ
ٍُ ٬َجٮُرًا،      وَٝةَلَ أ ي٫ِ النَّجَ لُ ٦َة يجَجْخُُ تك٧َُر وَّ

َ
ُٙ أ ىْ َٕ ُٙ      وَٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ/      ا٣ْ ىْ َٕ ا٣ْ

حِ،  َُ زْقُ، وَالؿَّ       وَرَقُ الْحِ٪ْ وِٝؽَتْ،       يَْةَنُ الؿر
ُ
٤ْٕٮُ النَّةرَ إذَِا أ ي حَ ِ ػْضََُ الََّّ

َ
ؿُ وَالْأ َٛ وْ

َ
٭٥ُْ/      وَال٧َْةرِجُ ال٤َّ٭َتُ الْأ ٌُ ْٕ خ٨َْ      وَٝةَلَ بَ

/      لُدة٬َِؽٍ،  رَيْنِ ،     ربَُّ ال٧َْشْرِ ِٙ يْ قٌ فِي الىَّ قٌ وَمَشْرِ ذةَءِ مَشْرِ ٧ْفِ فِي النر /       ل٤ِنَّ ؿِبَيْنِ ْ٘ ،      وَربَُّ ال٧َْ ِٙ يْ ذةَءِ وَالىَّ ؿِبُ٭َة فِي النر ْ٘ ٦َ
يةَنِ/       ِ٘ ةنِ،      لَا حَجْ َُ ةٍ،      ال٧ُْجنَْآتُ/      لَا يََذ٤َِْ

َ
٫ُ ٤َٚحَفَْ ث٧ُِجنَْأ ُٕ ْ٤َٝ ْٓ ة ٦َة ل٥َْ يؿُْذَ َّ٦

َ
٨ِ ٚأَ ُٛ ٫ُ ٨َ٦ِ الكُّ ُٕ ْ٤ِٝ َٓ      ة٬ِؽٌ/وَٝةَلَ لُدَ       ٦َة رُِٚ

ةرِ/ ؼَّ َٛ ٮَاظُ ل٭ََتٌ ٨ْ٦ِ ٩ةَرٍ،      كَا٣ْ ةرُ النُّ ؼَّ َٛ ُٓ ا٣ْ ثٮُنَ ث٫ِِ،      وَنَُةَسٌ/      ٧َ٠َة يىُْ٪َ ؾَّ َٕ ؿُ يىَُتُّ عََلَ رءُُوقِ٭٥ِْ ذَيُ ْٛ ػَةفَ       النُّعَةسُ الىُّ
ةمَ رَبر٫ِ/ َٞ ٦َ      َٔ  َ ْٕىِيحَِ ذَيَؾ٠ُْؿُ اللََّّ ٠ُ٭َة، حَ٭٥ُُّ ثةِل٧َْ ذةَنِ/      ّـَ وص٢َََّ ذَيَتَُْ ،      ٦ُؽ٬َْة٦َّ ٍَ ثؿَِم٢ٍْ      و٤َىَْةلٍ/      قَٮدَْاوَانِ ٨َ٦ِ الؿرير يٌن ػ٤ُِ َِ

ةرُ،  ؼَّ َٛ ةلُ/      َٚى٤َى٢ََْ ٧َ٠َة يى٤َُى٢ُِْ ا٣ْ َٞ ،      وَيُ ةلُ/      ٦ُ٪تٌِِْ يؿُِيؽُونَ ث٫ِِ و٢ََّ َٞ ةلُ/      و٤َىَْةلٌ ٧َ٠َة،      حُ َٞ ْٗلَاقِ      حُ
٪ؽَْ الْإِ ِٔ صَََّ الَْْةبُ 

ْٕنِ ٠َجَبذ٫ُُْ،  صَََ ٦ِس٢ُْ ٠َج١َْجذ٫ُُْ حَ ةنٌ،       وَصََْ ٭٥ُْ/      ٚة٠َِ٭َحٌ وَن٢ٌََْ وَر٦َُّ ٌُ ْٕ ة٠ِ٭َحِ،      وَٝةَلَ بَ َٛ ةنُ وَالنَّؼ٢ُْ ثة٣ِْ َّ٦ ؿَبُ       ٣حَفَْ الؿُّ َٕ ة ا٣ْ َّ٦
َ
وَأ

٭َة تَ  /ٚإَجَِّ ّـَ وص٢َََّ َٔ ٮْلَِِ  َٞ ٬َة ٚة٠َِ٭َحً ٠َ ؽُّ ٯ،      ُٕ َُ لَاةِ الٮْقُْ ٤ٮََاتِ وَالىَّ ٮا عََلَ الىَّ ُْ ٤ٮََاتِ،       ظَةِٚ حِ عََلَ كُّر الىَّ َْ مَؿ٥ْ٬َُ ثةِل٧ُْعَةذَ
َ
ٚأَ

ةنُ و٦َِسْ        َّ٦ خِيؽَ النَّؼ٢ُْ وَالؿُّ
ُ
َٕصْرَ تنَْؽِيؽًا ل٭ََة ٧َ٠َة أ عََدَ ا٣ْ

َ
٧َٮَاتِ و٨ْ٦ََ فِي       ٤٭َُة، ث٥َُّ أ َ يكَْضُؽُ لََُ ٨ْ٦َ فِي الكَّ نَّ اللََّّ

َ
ل٥َْ دؿََ أ

َ
أ

رضِْ، 
َ
ؾَابُ،      ث٥َُّ ٝةَلَ/      الْأ َٕ ٤ي٫َِْ ا٣ْ َٔ  َّٜ /      وَكَسِيٌر ٨َ٦ِ النَّةسِ وَكَسِيٌر ظَ لِ َٝٮْلَِِ وَّ

َ
ّـَ وص٢َََّ فِي أ َٔ  ُ ٧َٮَاتِ  ٨٦َْ      وََٝؽْ ذ٠ََؿ٥ُ٬َُ اللََّّ فِي الكَّ
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رضِْ، 
َ
ذْ٪ةَنٍ/     وَٝةَلَ دَيْرُهُ/      و٨ْ٦ََ فِي الْأ

َ
ْٗىَةنٍ،      أ َ

ير آلَاءِ/     وَٝةَلَ الْحك٨ََُ/      ٦َة يُُذَْنَى ٝؿَِيتٌ،      وصََنَى الْجَ٪َّتيَْنِ دَانٍ/      أ
َ
٫ِ٧ِ،      ٚجَِأ َٕ ِ٩

نفَْ، رَبرس٧َُ      وَٝةَلَ رَذةَدَةُ/       ٨َّ وَالْإِ ْٕنِ الْجِ ثةَنِ حَ ردَْاءِ/      ة دسَُؾر ثٮُ الدَّ
َ
نٍ/     وَٝةَلَ أ

ْ
ُٙ ٠َؿْبةً      كَُّّ يٮَْمٍ ٬ُٮَ فِي مَأ ؿُ ذَجْجةً وَيَسْنِ ِٛ ْ٘ حَ

ُٓ آػَؿِي٨َ،  ٌَ ُٓ َٝٮ٦ًْة وَيَ ٩ةَ     ثؿَْزَخٌ/     وَٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ/      وَيَؿْذَ
َ
ٌـ الْأ ، ظَةصِ ُٜ ةػَذةَنِ/      مُ الْخ٤َْ ٌَّ ذةَنِ،      ٩َ ًَ ذُو      ذُو الْجلََالِ/      ذَيَّة

٧َحِ،  َْ َٕ ةلُ/      ٦َةرِجٌ ػَةلهٌِ ٨َ٦ِ النَّةرِ،      وَٝةَلَ دَيْرُهُ/      ا٣ْ َٞ ْٕيٍ،      حُ ٭٥ُْ عََلَ بَ ٌُ ْٕ ْٕؽُو بَ ٥ْ٬ُ حَ ٦ِيُر رَخِيَّذ٫َُ إذَِا ػَلاَّ
َ
ةلُ/      مَؿَجَ الْأ َٞ      وَيُ

مْؿُ النَّةسِ، 
َ
َٟ دؿََكْذ٭ََة،      مَؿَجَ الَْْعْؿَي٨ِْ/      م٤ُذَْبِفٌ،      مَؿِيشٍ/      مَؿَجَ أ ذَ ٍَ الَْْعْؿَانِ ٨ْ٦ِ مَؿصَْخَ دَابَّ ؿُغُ ٣س٥َُْ/      اػْذ٤ََ ْٛ      قَ٪َ

ءٍ و٬َُٮَ ٦َ  ءٌ خ٨َْ شََْ ٫ُُ٤ شََْ َ٘ ؿَبِ، قَ٪عَُةقِجس٥ُُْ لَا ينَْ َٕ مِ ا٣ْ ةلُ/      ْٕؿُوفٌ فِي كََٓ َٞ ٢ٌ،      حُ ْ٘ َٟ و٦ََة ث٫ِِ مُ َ د٨ََّ ل ؿَّ َٛ تَ
َ
ٮلُ/      لَأ ُٞ      حَ

. َٟ دِ ؿَّ ِٗ َٟ عََلَ   لَْػُؾ٩ََّ

ہازو کی زت اؿ  « وأٝي٧ٮا الٮزن» یعنی چکی کی طرح گھوؾ رہے ہیں۔ اوروں نے کہا «بحكجةن» مجاہد نے کہا

 

ہ سیدھی رکھوکا معنی یہ ہے کہ ا ہاا  )یعنی ا 

سے کھیتی کے  « ريَةن» کے معنی وںئے اور یہاں « . ٔىٙ» کو جس کو پکنے سے پہلے کاٹ لیں یہ و  )سبزے( کہتے ہیں کھیتی کی اس پیداوار « . ٔىٙ» ۔و لو(

وا دانہ  « . ٔىٙ»  کہا خوشبودار سبزے کو بعضوں نے کہاعربوں کی زت اؿ میں روزی کو کہتے ہیں بعضوں نے « ريَةن» پتے اور دانے جن کو کھاتے ہیں مراد ہیں۔ اور

بھوسا جو جانور کھاتے  « . ٔىٙ» گیہوں کے پتے ہیں۔ ضحاک نے کہا « . ٔىٙ»وا پکا غلہ جس کو کچا نہیں کھاتے۔ اوروں نے کہا « ريَةن» جن کو کھاتے ہیں اور

ابعی( ہیں۔ ابو  کلک غفاری

 

ا ہے کساؿ لوگ اس کو کھیتی کا وا سبزا « . ٔىٙ» نے کہا )ت

 

گیہوں کا پتا  « . ٔىٙ» کہتے ہیں۔ مجاہد نے کہا «٬جٮر» جو پہلے پہل اگ

 کیا ہے کہ )کو( آگ کی لپٹ«المةرج» روزی کا۔ « ريَةن» اور

 

 
ہھتی ہے بعضوں نے مجاہد سے روای

 
 
  رب المشرٝين» زرد ت ا سبز جو آگ روشن کرنے پر اوپر خ

مل نہیں « لا يج٘يةن» مراد ہے۔ گرمی کی مغرب سے جاڑے « ٦٘ؿبين» اور گرمی کی مشرؼ جاڑے اور سے « مشرٝين» میں « ورب الم٘ؿبين

ہھات ا جائے اؿ  )وہی دور سے پہاڑ کی طرح معلوؾ وںتی ہیں( وا کشتیاں جن کا ت ادت اؿ اوپر اٹھات ا گیا وں « المجنآت» جاتے۔

 
 
اور جن کشتیوں کا ت ادت اؿ نہ خ

ا ہے۔ «كا٣ٛؼةر» مجاہد نے کہانہیں کہیں گے۔  « المجنآت» کو

 

 جو گلا کر  « ٚ٪عةس» آگ کا شعلہ جس میں دھواں وں۔ «النٮاز» یعنی جیسا ٹھیکرا بنات ا جات

 

 
 

پ

اا کرنے کا قصد کرے ر اپنے پروردگا« ػةف ٦ٞةم رب٫» دوزیوںں کے سر پر ڈالا جائے گا اؿ کو اسی سے عذاب دت ا جائے گا۔

 

ر کو ت اد کر کا یہ مطلب ہے کہ کوئی آدمی گ

ادابی کی وجہ سے کالے ت ا سبز وں رہے وںں گے۔ « ٦ؽ٬ة٦ذةن» کے اس سے ت از آ جائے۔

 

 ملائی جائے وا ٹھیکری کی  « و٤ىةل» بہت ش

 

 
وا گارا کیچڑ جس میں ری

 بدبودار وں گیا «و٢ ال٤ع٥» بدبودار کیچڑ، جیسے کہتے ہیں « و٤ىةل» طرح کھنکھنانے لگے۔ بعضوں نے کہا کہ

 
 

دروازے  «صَ الْةب» ، ڑ  گیا جیسےیعنی گوس

 آواز دی اور

 
 

  « ٚة٠٭ح ون٢َ ور٦ةن» کہتے ہیں۔ «٠ج١جذ٫» کو « ٠جبذ٫» اور «صَصَ الْةب» بند کرتے وق

 

 
ار اس آی

 

یعنی وہاں یوںا وں گا اور کھجور اور ات

ار یوںا نہیں ہیں۔ عرب لوگ و  )ا کؾ حنیفہ نے( سے بعضوں نے

 

اؿ دونوں کو یوںؤں میں شمار کرتے ہیں اب  یہ نکالا ہے کہ کھجور اور ات

ہ کت ا  «ُٔٙ ٚة٠٭ح» کا « ور٦ةن» اور «ن٢َ» رہا

 

 میں ق

 

 
و  پہلے س   « ظةْٚٮا عَل الى٤ٮات والىلاة الٮقُٯ» پر و  ایسا ہے جیسے دوسری آی
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کے دوت ارا بیاؿ کر دینا اس سے غرض یہ ہے کہ اس کا اور زت ادا کو عطف کر  « ولاة الٮقُٯ» بھی اؿ میں آ گئی ر « ولاة الٮقُٯ» نمازوں کی محافظت کا حکم دت ا 

ہ کت ا «ٚة٠٭ح» ، « ن٢َ ور٦ةن» خیاؽ رکھ، ایسے ہی یہاں بھی

 

 میں ق

 

 
أل٥ دؿ أن الله » میں آ گئے تھے مگر اؿ کی عمدگی کی وجہ سے دوت ارا اؿ کا ذکر کیا جیسے اس آی

ہ کت ار اس کے ایک « يكضؽ لَ ٨٦ في الك٧ٮات و٨٦ في الأرض

 

٨٦ في » حالانکہ یہ دونوں « وكسير ٨٦ النةس وكسير ظٜ ٤ٔي٫ ا٣ٕؾاب»  ق
اخیں ڈالیاں ہیں۔ « أٚ٪ةن» کہا )مجاہد ت ا ا کؾ ابوحنیفہ رحمہ اللہ کے سوا( میں آ گئے اوروں نے « الك٧ٮات و٨٦ في الأرض

 

وصنى الج٪تين » کا معنی ش
  وں گا اور حسن «دان

 
ی ہ

 

اؿ کی  « ربس٧ة» یعنی اس کی کوؿ کوؿ سی نعمتوں کو اور قتادا نے کہا « ٚجأى آلاء»  بصری نے کہایعنی دونوں ت اغوں کا یوںا ق

 

 اور ان

 
ِ
 

میں ج

ا ہے کسی قوؾ کو  « كّ يٮم ٬ٮ في مأن» طرػ خطاب ہے اور ابودرداء نے کہا

 

ہھات

 

ا ہے، کسی قوؾ کو ا 

 

اا بخشتا ہے، کسی کی تکلیف دور کرت

 

ا کا یہ مطلب ہے کسی کا گ

 

گھٹات

ہکت سے یہاں رتے  ہیں۔ « لأ٩ةم الخ٤ٜ ٩ٌةػذةن» سے آڑ مراد ہے۔ « ثؿزخ» ہے اور ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا ہرگی والا  « ذو الجلال» خیر اور ا 

 

ا 

يذ٫» عرب لوگ کہتے ہیں )جس میں دھواں نہ وں( خالص انگارا      «٦ةرج» اوروں نے کہا۔ ا ت ا ان  کو یعنی حاکم نے اپنی «مؿج الأ٦ير رٔ  رت ک کا خیاؽ چھوڑ دت 

سے نکلا  «مؿصخ داثذٟ» یعنی دونوں درت ا مل گئے ہیں یہ «الْعؿاي٨  مؿج» جو سورۃ ؼ میں ہے۔ اس کا معنی گڈ مڈ ملا وںا۔ « مؿيش» دوسرے ستا رہا ہے۔ لفظ

  تمہارا خاتمہ کریں گے یہا
 
 کا معنی نہیں کیونکہ اللہ ت اک کو کوئی چیز دوسری چیز کی طرػ خیاؽ کرنے ہے یعنی و  نے اپنا جانور چھوڑ دت ا اس طرح را کر م  عنقری

 
 

ہاع

 

ں ق

ہصت وںتی ہے لیکن ڈرانے کے لیے

 

ا ہے اس کو ق

 

 دوسرے سے کہتا ہے، سے ت از نہیں رکھ سکتی ہے۔ یہ ان  محاورا ہے جو س  لوگوں میں مشہور ہے کوئی شخص بیکار وںت

 کروں گا یعنی

 
 

ہاع

 

 جائے گا و  تجھ کو سزا دوں گا۔اچھا میں تیرے لیے ق

 

  ب
 
  وا خوػ ج

 

 

 

هِذَةنِ{/ -1 ة صَ ٍَ ِٓ ِ َْ دُوُ ٌِ لِِِ/ }وَ ْٔ  ثةَبُ كَ
 کی تفسیر اور اؿ ت اغوں سے کم درجہ میں دو اور ت اغ بھی ہیں 

 

 
 ت اب5 آی

 نمبر5

 

 
 6343 حدی

ثَ٪ةَ قْٮدَِ  ظَؽَّ
َ
بِِ الْأ

َ
ِ ب٨ُْ أ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ُّ  خَجؽُْ  ظَؽَّ َٕمر ٧َؽِ ا٣ْ ِـ ب٨ُْ خَجؽِْ الىَّ ي ِـ َٕ ثَ٪ةَ      ، ا٣ْ ٧ْؿَانَ الْجٮَْنُِّ  ظَؽَّ ِٔ ثٮُ 

َ
بِِ ثسَْؿِ  خ٨َْ       ، أ

َ
أ

ِ ث٨ِْ ٝحَفٍْ  بي٫ِِ  خ٨َْ     ،ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝةَلَ/      ، أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
حٍ آ٩حِذَ٭٧َُُة و٦ََة ذِي٭٧َِة،  "صَ٪َّذةَنِ ٨٦ِْ      أ ٌَّ ِٚ

ؿُوا إلََِ رَبر٭٥ِْ إِلاَّ ردَِاءُ ا١ِْ٣بْرِ عََلَ وصَْ٭٫ِِ فِي صَ٪َّحِ       وصََ٪َّذةَنِ ٨ْ٦ِ ذ٬ََتٍ آ٩حِذَ٭٧َُُة و٦ََة ذِي٭٧َِة،        ُْ نْ حَ٪ْ
َ
ٮْمِ وَبَيْنَ أ َٞ و٦ََة بَيْنَ ا٣ْ

ؽْنٍ". َٔ 
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ے نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابوعمراؿ الجونی نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوبکر بن عبداللہ م  سے عبداللہ بن ابی الاسود

م
ل 

ہ بن عبدالصمد ا

 

 بن قیس نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالعزا 

ہ کت ا کہ وسلم نےصلی اللہ علیہ  رسوؽ اللہ نے کہ )عبداللہ بن قیس ابوموسٰی اشعری( نے اور اؿ سے اؿ کے والد

 

 میں( ق

  

 
ہتن اور تماؾ دو ت اغ  )ج وںں گے جن کے ا 

 عدؿ سے جنتیوں کے ا

  

 
ہتن اور تماؾ دوسری چیزیں سونے کے وںں گے اور ج پنے رب کے دوسری چیزیں اہندی کی وںں گی اور دو دوسرے ت اغ وںں گے جن کے ا 

ڈار میں کوئی چیز سوائے کبرت ائی کی اہدر کے جو اس کے منہ پر وں گی، حائل نہ وں گی۔  دن 

 

 

 

يَِةمِ{/ -2
ْ

لْىُٔرَاتٌ فِِ الْ ٌَ  ثةَبُ/ }ظُٔرٌ 
 

 

 
 کی تفسیر «ظٮر ٦ٞىٮرات في الخيةم»ت اب5 آی

ٮدُ الْحؽََقِ،      الْحٮُرُ/     وَٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ/ ىُٮرَاتٌ/     وَٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ/      الكُّ ْٞ زْوَا     ٦َ
َ
كُ٭٨َُّ عََلَ أ ُٛ جْ

َ
ؿْذُ٭٨َُّ وَأ ََ صِ٭٨َِّ مَُجْٮُقَةتٌ ٝصُِرَ 

. زْوَاصِ٭٨َِّ
َ
يَن دَيْرَ أ ِ٘ اتٌ لَا حَجْ  ٝةَصََِ

ہوں پر رکی وںئی وں گی « ٦ٞىٮرات» کے معنی کالی آنکھوں والی اور مجاہد نے کہا « ظٮر» ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا
 
)وا  کے معنی اؿ کی نگاا اور جاؿ اپنے شوہ

کے معنی خیموں میں  «فى الخيةم» کے معنی اپنے خاوند کے سوا اور کسی کی خواہشمند نہ وں گی۔      «ٝةصَات» ۔گی(اپنے خاوندوں کے سوا اور کسی پر آنکھ نہیں ڈالیں 

 محفوظ وںں گی۔

 

 

 

 نمبر5

 

 
 6344 حدی

ثَ٪ةَ ؽُ ب٨ُْ ال٧ُْسَنىَّ  ظَؽَّ زنَِ      ٝةَلَ/      ، م٧ََُُّ ٧َؽِ  ظَؽَّ ِـ ب٨ُْ خَجؽِْ الىَّ ي ِـ َٕ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ ا٣ْ ٧ْؿَانَ الْجٮَْنُِّ  ظَؽَّ ِٔ ثٮُ 
َ
بِِ ثسَْؿِ ث٨ِْ خَجؽِْ  خ٨َْ       ، أ

َ
أ

ِ ث٨ِْ َٝحفٍْ  بي٫ِِ  خ٨َْ       ، اللََّّ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝةَلَ/      ، أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
َٔ      أ ٚحٍَ  ٭َة قِذُّٮنَ "إنَِّ فِي الْجَ٪َّحِ ػَي٧َْحً ٨ْ٦ِ لؤُْلؤَُةٍ لُدٮََّ ًُ ؿْ

٤يَ٭٥ُِْ ال٧ُْؤ٦ِْ٪ٮُنَ.      ٦ِيلًا،  َٔ ٮفُ  ُُ ٢ٌ٬ْ ٦َة يؿََوْنَ الْْػَؿِي٨َ حَ
َ
 فِي كُّر زَاوِيَحٍ ٦ِ٪٭َْة أ
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ہ بن عبدالصمد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابوعمراؿ جونی نے بیاؿ کیا

 

ٰ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہ مجھ سے عبدالعزا 

  

ؿ سے ابوبکر بن عبداللہ بن قیس نے ، ام  سے محمد بن مث

ہ کنارے پر  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ اور اؿ سے اؿ کے والد نے کہ
 
 میں کھوکھلے موتی کا خیمہ وں گا، اس کی چوڑائی ساٹھ یل  وں گی اور اس کے ہ

  

 
ہ کت ا کہ ج

 

نے ق

 ے ک گی۔مسلماؿ کی ان  بیوی وں گی ان  کنارے والی دوسرے کنارے والی کو نہ دیکھ 

 

 

 

 نمبر5

 

 
 6334 حدی

حٍ آ٩حِذَ٭٧َُُة و٦ََة ذِي٭٧َِة،  ٌَّ ؿُوا إلََِ رَبر٭٥ِْ إلِاَّ       وصََ٪َّذةَنِ ٨ْ٦ِ ٠َؾَا آ٩حِذَ٭٧َُُة و٦ََة ذِي٭٧َِة،       وصََ٪َّذةَنِ ٨ْ٦ِ ِٚ ُْ نْ حَ٪ْ
َ
ٮْمِ وَبَيْنَ أ َٞ و٦ََة بَيْنَ ا٣ْ

ؽْنٍ".ردَِاءُ ا١ِْ٣بْرِ عََلَ وصَْ٭٫ِِ فِي  َٔ  صَ٪َّحِ 
ہتن اور تماؾ دوسری چیزیں اہندی کی وںں گی اور ایسے بھی دو ت اغ وں ہتن اور اور مومن اؿ کے ت اس ت اری ت اری جائیں گے اور دو ت اغ وںں گے جن کے ا    کے ا 

 
ں گے ج

ڈار میں صرػ ان  جلاؽ کی اہدر   عدؿ والوں کو اللہ ت اک کے دن 

  

 
 منہ پر پڑی وں گی۔ )مبارک( حائل وں گی جو اس کےتماؾ دوسری چیزیں سونے کی وںں گی۔ ج

 

 

 

حِ/ -56 َٕ َٔاكِ ْ  قٔرة ال
 ت اب5 سورۃ الواقعہ کی تفسیر

خْ/     وَٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ/ ٣خَْ،      رصَُّ ِـ
ْ خْ/      زُل ٮدُ ال٧ُْٮٝؿَُ حَْلًْا،      بكَُّ ٌُ ُٜ ال٧َْؼْ ٮِي ةلُ       ذُذَّخْ لَُّخْ ٧َ٠َة ي٤ُخَُّ الكَّ َٞ ة/ وَيُ ًٌ يْ

َ
لَا مَٮكَْ لََُ،      أ

ٮدٍ/       ٌُ ْ٪٦َ      ، زْوَاصِ٭٨َِّ
َ
ؿُبُ ال٧ُْعَجَّجةَتُ إِلََ أ ُٕ حٌ،      ز٤َُّحٌ/      ال٧َْٮْزُ وَا٣ْ َّ٦

ُ
قْٮدَُ،      ي٧ََُْٮم/      أ

َ
ونَ/      دُػَةنٌ أ ٧َةءُ،      يصُِرُّ رْ ث٢ُِ ا٣ يؽُِي٧ُٮنَ ال٭ِْي٥ُ الْإِ

ؿَ        ْ٘ زْقُ،      وَرَيَْةَنٌ/      صَ٪َّحٌ وَرػََةءٌ،      رَوْحٌ/      ل٤٧ََٮُمُٮنَ ٦َؽِيجيَِن مُُةَقَبِيَن،      مُٮنَ/ل٧َُ يَْةَنُ الؿر ير      و٩َجُنِْبس٥َُْ/      الؿَّ
َ
٧َُ٤ْٕٮنَ فِي أ ذِي٧َة لَا تَ

ٍٜ ننََةءُ، 
٭ُٮنَ/     وَٝةَلَ دَيْرُهُ/      ػ٤َْ َّ١ َٛ ؿُبًة/      ْٕضَجُٮنَ، تَ      تَ ؿِبَحَ،      ُٔ َٕ حَ ا٣ْ َّ٢ُ٬ْ ١٦َ

َ
ي٭َة أ ؿُوبٌ ٦ِس٢ُْ وَجٮُرٍ ووَُبُرٍ يك٧َُر َٔ ٤حًَ وَاظِؽ٬َُة  َّٞ ٦ُسَ

ِ٪ضَحَ،        َ٘ ٢ُ٬ْ ال٧َْؽِي٪حَِ ا٣ْ
َ
كِِحََ،       وَأ ؿَاقِ النَّ ِٕ ٢ُ٬ْ ا٣ْ

َ
ٮْمٍ إلََِ النَّ      وَٝةَلَ/      وَأ َٞ حٌ ٣ِ ٌَ حٌ/      ةرِ، فِي ػَةِٚ َٕ ٮ٩حٍَ/      إلََِ الْجَ٪َّحِ،      وَرَاِٚ ًُ ٦َجكُْٮصَحٍ      مَٮْ

ؿْوَةَ،  ُٔ يُن النَّةٝحَِ وَا١ُْ٣ٮبُ لَا آذَانَ لََُ وَلَا  ًِ ُٜ ذَوَاتُ الْْذَانِ،       و٦َِ٪٫ُْ وَ ثةَرِي
َ
ؿَى،       وَالْأ ُٕ حٍ/وَٚؿُُشٍ       صَةرٍ،      مَك١ُْٮبٍ/      وَا٣ْ َٔ      مَؿُْٚٮ

ْٕيٍ،  ٭َة ٚٮَْقَ بَ ٌُ ْٕ ذِيَن/      بَ يَن،      ٦ُتََْ ِٕ رظَْةمِ ا٣جركَةءِ،      ٦َة ت٧ُْ٪ُٮنَ/      م٧َُذَّ
َ
حُ فِي أ َٛ ُْ ْٕنِ هَِِ النُّ ِٙ حَ َُ ٮِي٨َ/      ٨َ٦ِ النُّ ْٞ ل٧ُْ٤ِكَةٚؿِِي٨َ      ل٧ُْ٤ِ
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ؿُ،  ْٛ َٞ ِٓ النُّ       وَا٣قُِِّْ ا٣ْ ؿْآنِ،      ضُٮمِ/ث٧َِٮَاِٝ ُٞ ةلُ/      ث٧ُِعْس٥َِ ا٣ْ َٞ ٌٓ وَاظِؽٌ،      وَيُ ُٓ وَمَٮِْٝ ٨َ وَمَٮَاِٝ ُْ َٞ ٍِ النُّضُٮمِ إذَِا قَ ِٞ      ٦ُؽ٬ِْ٪ُٮنَ/      ث٧َِكْ
ثٮُنَ ٦ِس٢ُْ،  /      ١َ٦ُؾر َٟ َ َٟ ٨ْ٦ِ      لٮَْ دؽ٨ُ٬ُِْ ذَيُؽ٬ِْ٪ُٮنَ ٚكََلَامٌ ل َٟ إ٩َِّ َ يْ مُك٥ٌَّ٤َ ل

َ
وْعَةبِ ال٧َِِْيِن، أ

َ
٪ة٬ََة ٧َ٠َة،       أ ْٕ يَخْ إنَِّ و٬َُٮَ ٦َ ِ٘ ْ٣

ُ
وَأ

ٮلُ/       ُٞ قٌ مُكَةٚؿٌِ،      تَ ٩خَْ مُىَؽَّ
َ
َٟ َٚ       إِنِّر مُكَةٚؿٌِ،      ٝةَلَ/      خ٨َْ ٤َِٝي٢ٍ إذَِا كَانَ ٝؽَْ،       أ ِ ٮْل َٞ عََءِ لََُ ٠َ يةً خ٨َْ ٤َِٝي٢ٍ وَٝؽَْ يسَُٮنُ كَالدُّ ْٞ كَ

لَامَ،  ْٕخَ الكَّ عََءِ،       ٨َ٦ِ الؿرصَةلِ إنِْ رَذَ وَْٝؽْتُ،      دٮُرُونَ/      ذَ٭ُٮَ ٨َ٦ِ الدُّ
َ
وْرَيخُْ أ

َ
ٮًا/      تكَْذؼَْؿصُِٮنَ أ ْ٘ ثِي٧ًة/     ٣َ

ْ
لًا دأَ َِ  ٠َؾِثةً.     ثةَ

 جائیں گے۔ چور چور کئے جائیں « بكخ» کا معنی ہلائی جائے۔ « رصخ» مجاہد نے کہا

 

 کر دی 

 

 
 ی

 

بوجھ لدے وںئے ت ا جن میں «المؼٌٮد» گے اور ستو کی طرح ل

 گروا۔ « ز٤ح» اپنے خاوند کی پیاری بیوی۔ «ٔؿبة» ۔)کیلا( «مٮز» ، « ٦٪ٌٮد» کانٹا نہ وں۔

 

 دھرمی کرتے،  « يصرون» کالا دھواں۔ « حْٮم» ام

 

 
ہ

۔ «الهي٥» ہمیشہ کرتے تھے۔

 
 

ڈ وںا۔ٹو « لم٘ؿمٮن» پیاسے اوی

  

۔ « روح» ٹے میں آ گئے، ڈن

 

  و٩جنأك٥» رزؼ، روزی۔ « ريَةن» بہشت، آراؾ، راج
  ٔؿبة» تعجب کرتے جائیں۔ «دٕضجٮن» کا معنی « د١ٛ٭ٮن» یعنی جس صورت میں م  اہہیں تم کو پیدا کریں۔ مجاہد کے سوا اوروں نے کہا «ٚي٧ة لا د٧٤ٕٮن

مکہ والے ایسی عورت  خوبصورت پیاری عورت( «عروب» ) آتی ہے «وبر» کی جمع «وجٮر»جمع جیسےکی  «ٔؿوب» )یعنی ضمہ کے ساتھ(      «٦س٤ٞح

ان  قوؾ کو نیچا دکھانے والی یعنی دوزخ میں لے جانے  « ػةٌٚح» کہتے ہیں۔ « النكِح» اور عراؼ والے «ٗ٪ضح»کہتے ہیں۔ اور مدینہ والے «ٔؿبح» کو

ٮ٩ح» والے یعنی بہشت میں لے جانے والی۔ان  قوؾ کو بلند کرنے  « رإٚح» والی۔ ين النةٝح» سونے سے بنے وںئے، اسی سے نکلا ہے « مٮً یعنی اونٹنی کا  «وً

ہ بند اس کی جمع  «اثةريٜ»وا کوزا جس میں ٹونٹی کنڈا وں۔ «اثؿيٜ» جمع ہے( «اكوب» ) آبخورا جس میں ٹونٹی اور کنڈا نہ وں۔ «٠ٮب» ۔)تنگ( زا 

ح» وںا، جاری۔بہتا  « مك١ٮب» ہے۔ کا معنی آسودا، آراؾ پروردا  « ٦تَٚين»اونچے بچھونے یعنی ان  کے اوپر ان  تلے اوپر بچھائے گئے۔ « وٚؿش مؿٚٮٔ

ہوں کے فائدے کے لیے یہ « ل٧٤ٞٮي٨» نطفہ جو عورو ں کے رحموں میں ڈالتے وں۔ « ٦ة د٧٪ٮن» تھے۔

 

کہتے ہیں بےآب و گیاا  «قي» سے نکلا ہے «قي» مساق

ارے ڈوبنے کے مقا کت۔ « ث٧ٮاٝٓ النضٮم» ؿ کو۔میدا

 

ہآؿ کی محکم آیتیں مراد ہیں بعضوں نے کہا ت

 

دونوں  «مٮٝٓ» جمع ہے، اس کا واحد «واٝٓ» سے ق

   کا
 
 میں ہے« ٦ؽ٬٪ٮن» ان  ہی معنی ہے۔ وںں( «مٌةف» )ج

 

 
٨٦ أوعةب   ٚكلام لٟ  لٮ دؽ٨٬ ٚيؽ٬٪ٮن» جھٹلانے والے جیسے اس آی

یعنی یہ ت ات  کؿ لی گئی ہے اہہے کہ و  داہنے ہاتھ والوں میں سے ہے و  اؿ کا لفظ گرا دت ا گیا مگر  «مك٥٤ لٟ إ٩ٟ ٨٦ أوعةب ال٧ِين»  ہے۔کا یہ معنی «ال٧ِين

ہ میں سفر کرنے والا وںں اور و  اس سے کہے یہاں  «مكةٚؿ ٨ٔ ٤ٝي٢ أ٩خ مىؽق» اس کا معنی قائم رکھا گیا اس کی مثاؽ یہ ہے کہ مًثلا کوئی کہے میں اب تھوڑی دا 
ا ہے اگر مرفوع وں جیسے «أ٩خ مىؽق أ٩ٟ مكةٚؿ ٨ٔ ٤ٝي٢» محذوػ ہے یعنی «أن» بھی

 

نصب کے  «ٚكٞية» کبھی سلاؾ کا لفظ بطور دعا کے مستعمل وںت

ا ہے یعنی اللہ تجھ کو سیراب کرے۔

 

میں نے سلگات ا، لغو، ت اطل، سے یعنی  «أوريخ»سلگاتے وں آگ نکالتے وں « دٮرون» ساتھ دعا کے معنوں میں آت

 جھوٹ، غلط۔ « دأزي٧ة» جھوٹ۔
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ؽُودٍ{/ -1 ٍْ وٍّ مَ ِّ لِِِ/ }وَ ْٔ  ثةَبُ كَ
 کے درختوں کا بہت ہی لمبا سایہ وں گا 

  

 
 کی تفسیر اور ج

 

 
 ت اب5 آی

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ، عََلِ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ٩ةَدِ  خ٨َْ       ، قُ رـ بِِ ال
َ
ؿَجِ  خ٨َْ       ، أ ْٔ َ

بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، الْأ
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ُٖ ث٫ِِ النَّبَِِّ       رضََِِ اللََّّ حَج٤ُْ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝةَلَ/ َٔ  ُ ٤ر٭َة ٦ِةاحََ عََمٍ،      وَلىَّ اللََّّ ِّ ا٠ِتُ فِي  ٭َة،  لَا       "إنَِّ فِي الْجَ٪َّحِ مَضَؿَةً يكَِيُر الؿَّ ُٕ َُ ْٞ ٢ٍّ       حَ ِّ وَاٝؿَْءُوا إنِْ مِئذ٥ُْْ وَ
 ".84م٧َْؽُودٍ قٮرة الٮإٝح آيح 

ہا  ہا 
 
اد نے، اؿ سے اعرج نے اور اؿ سے ابوہ

 

رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا، وا کہتے م  سے علی بن عبداللہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ بن عیینہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوالست

 طویل وں گا صلی اللہ علیہ وسلم سے نا  تھا کہ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم انہوں نے رسوؽ اللہ تھے کہ

 
 

 میں ان  درج

  

 
ہ کت ا کہ ج

 

ہا کہ( نے ق

 

سوار اس کے  )اتنا ا 

 

 

 
 چلے گا اور ر بھی اس کا سایہ ختم نہ وں گا اگر تمہارا جی اہہے و  اس آی

 

ہآ « و٢ّ ممؽود» سایہ میں سو ساؽ ن

 

 ت کر لو۔کی ق

 

 

 

َؽِيؽُ/ -57  الْْ
ڈ کی تفسیر  ت اب5 سورۃ الحدن 

يَن/     وَٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ/ ِٛ ٤س٥َُْ مُكْذؼ٤ََْ َٕ ؿِي٨َ ذِي٫ِ،      صَ َّ٧ َٕ ٧َُ٤ةتِ إِلََ النُّٮرِ،       ٦ُ ُّْ لَا٣حَِ إِلََ ال٭ُْؽَى/      ٨َ٦ِ ا٣ ٌَّ سٌ مَؽِيؽٌ،      ٨َ٦ِ ال
ْ
ذِي٫ِ ثأَ

       ُٓ ٢ُ٬ْ ا١ِْ٣ذةَبِ،       صُ٪َّحٌ وقَِلَاحٌ،      ل٤ِ٪َّةسِ/و٦ََ٪ةَِٚ
َ
٥ََ٤ْٕ أ وْلََ ثس٥ُِْ لِِلَاَّ حَ

َ
٢ُ٬ْ ا١ِْ٣ذةَبِ،       مَٮْلَاز٥ُْ أ

َ
٥ََ٤ْٕ أ ةلُ/      لَِِ َٞ ة٬ِؿُ عََلَ      حُ َّْ ا٣

٧ًْ٤ة،  ِٔ ءٍ  ٧ًْ٤ة،       كُّر شََْ ِٔ ءٍ  ٨ُ عََلَ كُّر شََْ َِ ِْ       وَالَْْة ْ٩
َ
ؿُو٩ةَ.     ؿُو٩ةَ/أ ِْ  اجْذَ

 کی  « ٨٦ ا٧٤ْ٣ةت إلَ النٮر» یعنی جس نے زمین میں تم کو بسات ا، جانشین کیا، آت اد کیا۔ « ٚي٫  ص٤ٕس٥ مكذؼ٤ٛين» مجاہد نے کہا

 

 
یعنی گمراہی سے ہدای

لِلا ي٥٤ٕ أ٢٬ » تمہارے لیے زت ادا سزاوار ہے۔یعنی آگ  « مٮلاز٥» یعنی تم لوہے سے ڈھاؽ اور ہتھیار وغیرا بناتے وں۔ « و٦٪ةٚٓ ل٤٪ةس» طرػ۔
اکہ اہل کتاب جاؿ لیں « ال١ذةب

 

ہآت  « أ٩ْؿو٩ة» علم کی رو سے۔ «الْة٨َ» علم کی رو سے۔ «ا٣ْة٬ؿ» ۔زائد ہے( «الا» ) ت

 

)بفتح ہمزا و کسرا ہرء ان  ق

ارا انتظار کرو۔ ہے(
 
 یعنی ہ

 



 صحیح بخاری جلد 6  قرآن پاک کی تفسیر کے بیان میں

 

زین متنوع ومنفرد موضوعات پر مشتمل

 

 56   آن  ائ لاکت ہمحکم دلائل سے م

www.KitaboSunnat.com       www.islamicurdubooks.com 

 

 

ضَةدِىحَُ/ -58 ٍُ ْ  ال
 تفسیرت اب5 سورۃ المجادلہ کی 

،      يَُةَدُّونَ/     وَٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ/ َ ُّٝٮنَ اللََّّ ْـيِ،      ٠ُجِذُٮا/      ينَُة وا ٨َ٦ِ الْخِ ُـ ػْ
ُ
٤تََ.     اقْذعَْٮذََ/      أ َٗ

 

 غال  وں گیا۔ « اقذعٮذ» ذلیل کئے گئے۔ « ٠جذٮا» کا معنی اللہ کی مخالفت کرتے ہیں۔ « الله  يَةدون» مجاہد نے کہا

 

 

 

َشِِّْ/-59  قٔرة الْْ
 ت اب5 سورۃ الحشر کی تفسیر

 

 

 

 ثةَبٌ/ -1
 ت اب5 ۔۔۔

رضٍْ.
َ
رضٍْ إِلََ أ

َ
 الْجلَاءََ/ الإػِْؿَاجُ ٨ْ٦ِ أ

 کے معنی ان  زمین سے دوسری زمین کی طرػ نکاؽ دینا جسے جلا وطنی کہتے ہیں۔ « الجلاء» لفظ
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ثَ٪ةَ ؽُ ب٨ُْ خَجؽِْ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، الؿَّظِي٥ِ م٧ََُُّ يؽُ ب٨ُْ ق٤ُي٧ََْةنَ  ظَؽَّ ِٕ ثَ٪ةَ      ، قَ ٩ةَ      ، ٬ُنَي٥ٌْ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
ثٮُ بشِْرٍ  أ

َ
يؽِ ث٨ِْ صُجَيْرٍ  خ٨َْ       ، أ ِٕ      ٝةَلَ/      ، قَ

ة     ٝةَلَ/      "قُٮرَةُ الَّٮْبَحِ،      /لِاث٨ِْ خَجَّةسٍ  ٤ُٝخُْ  َٛ ٭َة ٨َْ٣ تُجقَِِْ الَّٮْبَحُ هَِِ ا٣ْ جَّ
َ
٪ُّٮا أ َّ لُ و٦َِ٪٭٥ُْْ و٦َِ٪٭٥ُْْ ظَتََّّ  عَحُ ٦َة زَا٣خَْ تَنَِْ ًِ
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ظَؽًا ٦ِ٪٭٥ُْْ إلِاَّ ذ٠ُِؿَ ذِي٭َة، 
َ
ةلِ،      ٤ُٝخُْ/     ٝةَلَ/      أ َٛ جْ

َ
٣خَْ فِي ثؽَْرٍ،      ٝةَلَ/      قُٮرَةُ الْأ َـ ، قُٮرَةُ الْحَ      ٤ُٝخُْ/     ٝةَلَ/      ٩َ ٣خَْ فِي ثنَِ      ٝةَلَ/      شْرِ َـ َ٩

يِر". ٌِ  النَّ
ن نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ابوبشر جعفر 

 

ب

 

ش
ہ 

نے خبر دی، اؿ سے سعید بن جبیر نے م  سے محمد بن عبدالرحیم نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سعید بن سلیماؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

ہ یہی میں نے عبداللہ بن عباس رضی اللہ بیاؿ کیا کہ ہاا   عنہما سے سورۃ التوبہ کے متعلق پوچھا و  انہوں نے کہا یہ سورۃ التوبہ کی ہے ت ا یحت ک کرنے والی ہے اس سورت میں ا 

 کہ لوگوں کو گماؿ وںا یہ سورت کسی کا کچھ بھی نہیں چھوڑے گی بلکہ س  کے 

 

ا رہا بعض لوگ ایسے ہیں اور بعض لوگ ایسے ہیں یہاں ن

 

ہت

 

ے گی۔ بیاؿ کیا بھید کھوؽ داا

ازؽ وںئی تھی۔ بیاؿ کیا کہ میں نے سورۃ الحشر کے متعلق

 

 بدر کے ت ارے میں ت

 

 
ہ کت ا کہ یہ ج

 

ہ کت ا کہ قبیلہ بنو یر ک کے کہ میں نے سورۃ الانفاؽ کے متعلق پوچھا و  ق

 

 پوچھا و  ق

ازؽ وںئی تھی۔

 

 یہود کے ت ارے میں ت
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، ب٨ُْ ٦ُؽْركٍِ الْحك٨ََُ  ظَؽَّ ٩ةَ      ، يََيَْ ب٨ُْ حََّْةدٍ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
ٮَا٩حََ  أ َٔ ثٮُ 

َ
بِِ بشِْرٍ  خ٨َْ       ، أ

َ
يؽٍ  خ٨َْ       ، أ ِٕ لِاث٨ِْ  ٤ُٝخُْ      ٝةَلَ/      ، قَ

ُ خَ٪٭٧َُْة/خَجَّةسٍَْ  ،      ضَِِ اللََّّ يِر.٢ُْٝ قُٮرَةُ      ٝةَلَ/      قُٮرَةُ الْحشَْرِ ٌِ  النَّ
ےٰ بن حماد نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ابوعوانہ نے خبر دی، انہیں ابوبشر  

 حب
ت

نے اور اؿ سے سعید بن جبیر نے بیاؿ )جعفر بن ابی( م  سے حسن بن مدرک نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

  ہ کہا۔میں نے ابن عباس رضی اللہ عنہما سے سورۃ الحشر کے متعلق پوچھا و  انہوں نے کہا بلکہ کیا کہ
ہ

 

ض

 

لن

  اسے سورۃ ا

 

 

 

َِحٍ{/ -2 َْ لِح ٌِ  ًْ ذُ ْٕ َُ ة رَ ٌَ  ثةَبُ/ }
 تم نے کاٹے 

 
 

 کی تفسیر جو کھجوروں کے درج

 

 
 ت اب5 آی

وْ ثؿَْجِيَّحً.
َ
ضْٮَةً أ َٔ  ن٤ََْحٍَ ٦َة ل٥َْ دس٨َُْ 

 میں

 

 
ہنی نہ وں یعنی  «ن٤َح» بمعنی «لِ٪ح» آی   کہ وا عجوا ت ا ا 

 
 کھجور مراد ہیں۔ہے جس کا معنی کھجور ہے ج
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، رُذَحجْحَُ  ظَؽَّ ٍٓ  خ٨َْ       ، لَِرٌْ  ظَؽَّ ُ خَ٪٭٧َُْة،  اث٨ِْ خ٧َُؿَ  خ٨َْ       ، ٩ةَِٚ قَ ن٢َََْ       رضََِِ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ظَؿَّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نّ رقَُٮلَ اللََّّ
َ
أ

يِر،  ٌِ َٓ وَهَِِ الُْْٮَيؿَْةُ،       ثنَِ النَّ َُ ِ       وَرَ وُٮل٭َِة ٚجَِإذِْنِ اللََّّ
ُ
وْ دؿََكْذ٧ُُٮ٬َة ٝةَا٧َِحً عََلَ أ

َ
ذ٥ُْ ٨ْ٦ِ لِِ٪حٍَ أ ْٕ َُ ةلََ ٦َة رَ َٕ ُ تَ لَ اللََّّ َـ ْ٩

َ
ٚأَ
يَن قٮرة الحشر آيح  ِٞ ةقِ َٛ ِـيَ ا٣ْ  ".4وَلِِؼُْ
 

 

افع نے اور اؿ سے عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہم  سے قتیبہ بن سعید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ل 

 

صلی اللہ علیہ  رسوؽ اللہ  بن سعد نے بیاؿ کیا، اؿ سے ت

ہا میں تھے ر اس کے متعلق اللہ تعالیٰ نے وسلم  مقاؾ بوا 

 
 

 تھے اور انہیں کاٹ ڈالا تھا۔ یہ درج

 

 جلا دی 

 
 

ازؽ  نے بنو یر ک کے کھجوروں کے درج

 

 ت

 

 
٦ة » کیآی

 تم نے کاٹے ت ا انہیں اؿ کی جڑوں پر  کہ « ُٕٝذ٥ ٨٦ لِ٪ح أو دؿكذ٧ٮ٬ة ٝةا٧ح عَل أوٮلهة ٚجإذن الله ولِؼـي ا٣ٛةقٞين

 
 

جو کھجوروں کے درج

ہ کنوں کو ذلیل کرے۔

 

اق

 

اکہ ت

 

  قائم رہنے دت ا سو یہ دونوں اللہ ہی کے حکم کے موافق ہیں اور ت

 

 

 

ة  -3 ٌَ لُُِ/ } ْٔ ُ عََلَ رَقُٔلِِِ{/ثةَبُ كَ فَةءَ اللَّه
َ
 أ

 ت اب5 قوؽ اور جو کچھ اللہ نے اپنے رسوؽ کو اؿ سے بطور فے دلوات ا کی تفسیر
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ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ، عََلِ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ةٍ،  قُ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ، خ٧َْؿٍو خ٨َْ       دَيْرَ مَؿَّ وسِْ ث٨ِْ الْحؽََزةَنِ  خ٨َْ       ، ال
َ
ِٟ ث٨ِْ أ ِ ، ٦َةل

٧َؿَ خَ٪ْ        ُٕ
ُ خَ٪٫ُْ،   ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ ُ عََلَ رقَُٮلَِِ وَلىَّ اللََّّ ٚةَءَ اللََّّ

َ
ة أ يِر م٧َِّ ٌِ مْٮَالُ ثنَِ النَّ

َ
ْٙ       "كَا٩خَْ أ ة ل٥َْ يٮُصِ م٧َِّ

٤ي٫َِْ بِخَي٢ٍْ وَلَا رِكََبٍ،  ال٧ُْك٧ُ٤ِْٮنَ  حَ قَجذ٫َِِ،       َٔ َٞ َٛ ٫ِ٤ِ٬ْ ٦ِ٪٭َْة جَ
َ
ُٜ عََلَ أ ِٛ حً حُ٪ْ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ػَةوَّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ث٥َُّ       ٚك٩َََخَْ لؿَِقُٮلِ اللََّّ

." ِ ةً فِي قَبِي٢ِ اللََّّ ؽَّ ُٔ لَاحِ وَا١ُْ٣ؿَاعِ  ٢ُ ٦َة ثقََِِ فِي الكر َٕ  يَُْ
ہی نے، اؿ سے  کلک بن م  

 
اؿ نے اور اؿ سے سے علی بن عبداللہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ بن عیینہ نے کئی مرتبہ عمرو بن دینار سے بیاؿ کیا، اؿ سے زہ

 

اوس بن حدت

 کو بغیر  صلی اللہ علیہ وسلم بنی یر ک کے امواؽ کو اللہ تعالٰی نے رسوؽ اللہ عمر رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

 
 

لزائی کے دت ا تھا۔ مسلمانوں نے اس کے لیے گھوڑے اور اوی



 صحیح بخاری جلد 6  قرآن پاک کی تفسیر کے بیان میں

 

زین متنوع ومنفرد موضوعات پر مشتمل

 

 59   آن  ائ لاکت ہمحکم دلائل سے م

www.KitaboSunnat.com       www.islamicurdubooks.com 

ا خاص طور سے رسوؽ اللہ

 

ہچ  کرت

 

اس میں سے ازواج مطہرات کا سالانہ  صلی اللہ علیہ وسلم کے ہاتھ میں تھا۔ انچہ آپ صلی اللہ علیہ وسلم نہیں دوڑائے۔ اؿ امواؽ کا خ

 

 

 
ہچ  دیتے تھے اور جو ت اقی بچتا تھا اس سے سا کؿ ج

 

اکہ اللہ رب العزت کے راستہ میں جہاد کے موقع پر کاؾ آئیں۔خ

 

ہچ  کرتے تھے ت

 

  اور گھوڑوں کے لیے خ

 

 

 

ًُ الؿهقُٔلُ فَؼُؾُوهُ{/ -4 ة آدةَزُ ٌَ  ثةَبُ/ }وَ
 کی تفسیر اے مسلمانو ! اور رسوؽ تمہیں جو کچھ دیں اسے لے لیا کرو اور جس سے آپ روکیں اس سے رک جات ا کرو 

 

 
 ت اب5 آی
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ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ يٮُقُ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ٧َحَ  خ٨َْ       ، إثِؿَْا٬ِي٥َ  خ٨َْ       ، ٦َ٪ىُْٮرٍ  خ٨َْ       ، قُ َٞ ْ٤ ِ  خ٨َْ       ، َٔ ُ      ٝةَلَ/      ، خَجؽِْ اللََّّ ٨َ اللََّّ َٕ َ٣"
ىَةتِ، وَ       وَال٧ُْٮتن٧ََِةتِ،       الٮَْام٧َِةتِ،  "،       ال٧ُْذَ٪٧َر ِ َٜ اللََّّ َاتِ ػ٤َْ يرر َ٘ ٤رضَةتِ ل٤ِعُْك٨ِْ ال٧ُْ َٛ قَؽٍ،       وَال٧ُْذَ

َ
ةً ٨ْ٦ِ ثنَِ أ

َ
َٟ امْؿَأ ِ َٖ ذَل ذَج٤ََ

ٮبَ،        ُٞ ْٕ مُّ حَ
ُ
ةلُ ل٭ََة أ َٞ ة٣خَْ/      ٚضََةءَتْ،       حُ َٞ ٪خَْ      ذَ َٕ َ٣ َٟ َّ٩

َ
َٟ أ نِ خَ٪ْ َ٘ ةلَ/      ٠َيخَْ وَكَيخَْ،  إ٫َُّ٩ِ ث٤ََ َٞ ٨َ رقَُٮلُ      ذَ َٕ َ٨ُ ٨ْ٦َ ٣ َٕ ْ٣

َ
"و٦ََة لِِ أ

 ،" ِ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ و٨ْ٦ََ ٬ُٮَ فِي ٠ِذةَبِ اللََّّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ة٣خَْ/      اللََّّ َٞ ٮلُ،      ذَ ُٞ تُ ٦َة بَيْنَ ال٤َّٮظَْيْنِ ذ٧ََة وصََؽْتُ ذِي٫ِ ٦َة تَ
ْ
ؽْ ٝؿََأ َٞ      ٝةَلَ/      ٣َ

تِ/
ْ
٦َة ٝؿََأ

َ
ؽْ وصََؽْتِي٫ِ أ َٞ تِي٫ِ ٣َ

ْ
، 4و٦ََة آدةَز٥ُُ الؿَّقُٮلُ ٚؼَُؾُوهُ و٦ََة جَ٭َةز٥ُْ خَ٪٫ُْ ٚةَجْذ٭َُٮا قٮرة الحشر آيح      "٣ئَِِْ ٠ُ٪خِْ ٝؿََأ

٤ٮ٫َُ٩ُ،      ٝة٣َخَْ/      ٚإ٫َُّ٩َِ َٝؽْ جَهََ خَ٪٫ُْ،      ٝةَلَ/      ثلََى،      ٝة٣َخَْ/       َٕ ْٛ َٟ حَ َ٤٬ْ
َ
رىَ أ

َ
ؿِي،      ٝةَلَ/      ٚإَِنِّر أ ُْ ؿَتْ ٥َْ٤َٚ دؿََ       ٚةَذ٬َْبِِ ٚةَجْ َْ َٚؾ٬ََجخَْ ذَ٪َ

ةلَ/      ٨ْ٦ِ ظَةصَذِ٭َة مَحبْةً،  َٞ ذ٭َُة".     ذَ ْٕ َٟ ٦َة صَة٦َ ِ  "لٮَْ كَا٩خَْ ٠َؾَل
دڈی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

 

ب
 ب ک
ب

ہام ب نخعی نے، اؿ سے علقمہ نے اور اؿ سے م  سے محمد بن یوسف  زہ نے، اؿ سے اا 
م

 

معب

سفیاؿ بن عیینہ نے، بیاؿ کیا، اؿ سے منصور بن 

 اللہ تعالیٰ نے گودوانے والیوں اور گودنے والیوں پر لعنت بھیجی ہے چہرے کے ت اؽ اکھاڑنے والیوں اور حسن کے لیے آگے عبداللہ بن مسعود رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

للہ عنہ کا یہ کلاؾ قبیلہ بنی اسد کی کے دانتوں میں کشادگی کرنے والیوں پر لعنت بھیجی ہے کہ یہ اللہ کی پیدا کی وںئی صورت میں تبدیلی کرتی ہیں۔ عبداللہ بن مسعود رضی ا

اؾ سے معروػ تھی وا آئی اور کہا کہ مجھے معلوؾ وںا ہے کہ آ

 

پ نے اس طرح کی عورو ں پر لعنت بھیجی ہے؟ عبداللہ بن مسعود ان  عورت کو معلوؾ وںا جو اؾ یعقوب کے ت

ہ کیوں نہ میں انہیں لعنت کروں جنہیں رسوؽ اللہ

 

نے لعنت کی ہے اور جو کتاب اللہ کے حکم کے مطابق ملعوؿ ہے۔ اس عورت  صلی اللہ علیہ وسلم رضی اللہ عنہ نے کہا آخ

ہآؿ مجید و  میں نے بھی پڑھا ہے لیکن 

 

ا و  تمہیں ضرور نے کہا کہ ق

 

آپ جو کچھ کہتے ہیں میں نے و  اس میں کہیں یہ ت ات نہیں دیکھی۔ انہوں نے کہا کہ اگر تم نے بغور پڑھا وںت

 نہیں پڑھی

 

 
ا کیا تم نے یہ آی

 

تمہیں جو کچھ دیں لے  ( صلی اللہ علیہ وسلم ) رسوؽ کہ « و٦ة آدةز٥ الؿقٮل ٚؼؾوه و٦ة ٩٭ةز٥ ٔ٪٫ ٚة٩ذ٭ٮا» مل جات

نے اؿ چیزوں  صلی اللہ علیہ وسلم اس نے کہا کہ پڑھی ہے عبداللہ بن مسعود رضی اللہ عنہ نے کہا کہ ر نبی کریم اور جس سے تمہیں روک دیں، رک جات ا کرو۔ لیا کرو
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لو۔ وا عورت گئی اور اس نے دیکھا لیکن اس طرح  سے روکا ہے۔ اس پر عورت نے کہا کہ میرا خیاؽ ہے کہ آپ کی بیوی بھی ایسا کرتی ہیں۔ انہوں نے کہا کہ اچھا جاؤ اور دیکھ

ہگز کی اؿ کے یہاں کوئی معیوب چیز اسے نہیں ملی۔ ر عبداللہ بن مسعود رضی اللہ عنہ نے کہا کہ اگر میری بیوی اسی طرح کرتی و  بھلا وا 
 
میرے ساتھ را سکتی تھی؟ ہ

 نہیں۔

 

 

 

 نمبر5

 

 
 6334 حدی

ثَ٪ةَ ي  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، عََلِ يةَنَ  خ٨َْ       ، خَجؽُْ الؿَّح٨َِْْ  ظَؽَّ ْٛ جؽِْ الؿَّح٨َِْْ ث٨ِْ عََبفٍِ  ذ٠ََؿْتُ      َٝةلَ/      ، قُ َٕ ، إثِؿَْا٬ِي٥َ  خ٨َْ       ، ٦َ٪ىُْٮرٍ  ظَؽِيرَ  ٣ِ
٧َحَ  خ٨َْ        َٞ ْ٤ ِ  خ٨َْ       ، َٔ ُ خَ٪٫ُْ،  خَجؽِْ اللََّّ َٕ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ ُ الٮَْاو٤ِحََ"، "٣َ ةلَ/      ٨َ اللََّّ َٞ ةٍ،      ذَ

َ
ذ٫ُُ ٨َ٦ِ امْؿَأ ْٕ ةلُ ل٭ََة      ق٧َِ َٞ ٮبَ  حُ ُٞ ْٕ مُّ حَ

ُ
، أ

ِ  خ٨َْ         ٦ِس٢َْ ظَؽِيرِ ٦َ٪ىُْٮرٍ.      ، خَجؽِْ اللََّّ
 بن مہدی نے بیاؿ کیا، اؿ سے

 

 بن عابس سے منصور بن  سفیاؿ ثوری نے بیاؿ کیا کہ م  سے علی بن عبداللہ مدینی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالرحٰم

 

میں نے عبدالرحٰم

ہام ب سے بیاؿ کرتے تھے کہ اؿ سے علقمہ نے اور اؿ سے عبداللہ بن مسعود رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا  کا ذکر کیا جو وا اا 

 

 
زہ کی حدی

م

 

معب

صلی اللہ علیہ  کہ رسوؽ اللہ 

امی ان  عورت سے نا  تھا نے سر کے قدرتی ت الوں کے ساتھ  وسلم

 

 بن عابس نے کہا کہ میں نے بھی اؾ یعقوب ت

 

مصنوعی ت اؽ لگانے والیوں پر لعنت بھیجی تھی۔ عبدالرحٰم

 کے مثل بیاؿ کرتی تھی۔

 

 
 وا عبداللہ بن مسعود رضی اللہ عنہ منصور کی حدی

 

 

 

ةنَ{/ -5 ٍَ ارَ وَالِإي هٔءُوا الده ََ تَجَ ي ِ  ثةَبُ/ }وَالَّه
 میں انصار مرادت اب5 

 

 
ا پکڑے وںئے ہیں ، آی

 

 کی تفسیر اور اؿ لوگوں کا ) بھی حق ہے ( جو دارالسلاؾ اور ایماؿ میں اؿ سے پہلے ہی ٹھکات

 

 
 آی

 ہیں ۔
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 نمبر5

 

 
 6333 حدی

ثَ٪ةَ حَْْؽُ ب٨ُْ يٮُنفَُ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ ْٕنِ اب٨َْ خَيَّةشٍ  ظَؽَّ ثٮُ ثسَْؿٍ حَ

َ
رضََِِ خ٧َُؿُ  ٝةَلَ      ٝةَلَ/      ، خ٧َْؿِو ث٨ِْ ٦َي٧ُْٮنٍ  خ٨َْ        ،ظُىَيْنٍ  خ٨َْ       ، أ

ُ خَ٪٫ُْ/ ٭٥ُْ،      اللََّّ َّٞ ْٕؿفَِ ل٭٥َُْ ظَ نْ حَ
َ
٣ِيَن أ وَّ

َ
حَ ثةِل٧ُْ٭َةصِؿِي٨َ الْأ َٛ وصِِ الْخ٤َِي

ُ
ارَ       أ ي٨َ تَجَٮَّءُوا الدَّ ِ ٩ىَْةرِ الََّّ

َ
حَ ثةِلْأ َٛ وصِِ الْخ٤َِي

ُ
وَأ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، وَالْإِ  َٔ  ُ نْ حُ٭َةصِؿَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
ج٢ََ ٨ْ٦ِ مُُكِِْ٪٭٥ِْ،       ي٧َةنَ ٨ْ٦ِ رَج٢ِْ أ ْٞ نْ حَ

َ
ٮَ خ٨َْ مُكِحب٭٥ِِْ".      أ ُٛ ْٕ  وَيَ

)زخمی وںنے کے  عمر بن خطاب رضی اللہ عنہ نے ؿ کیا کہم  سے احمد بن یونس بیاؿ کیا، کہا م  سے ابوبکر نے بیاؿ کیا، اؿ سے حصین نے، اؿ سے عمرو بن میموؿ نے بیا

ا وںں کہ وا اؿ کا حق پہچانے اور میں اپنے ایک وںنے ایک انتقاؽ سے پہلے(

 

ہین اولین کے ت ارے میں وصیت کرت
 
ہ کت ا تھا میں اپنے ایک وںنے والے خلیفہ کو مہاخ

 

 والے خلیفہ ق

ا وںں جو دارالسلاؾ

 

ہار پکڑے وںئے ہیں یہ کہ اؿ میں جو نیکوکار  صلی اللہ علیہ وسلم اور ایماؿ میں نبی کریم کو انصار کے ت ارے میں وصیت کرت

 

کی ہجرت سے پہلے ہی سے ق

 ہیں اؿ کی عزت کرے اور اؿ کے غلط کاروں سے درگزر کرے۔

 

 

 

{ الآيحََ/ -6 ًْ ِٓ جْفُكِ
َ
لِِِ/ }وَيُؤْزؿُِونَ عََلَ أ ْٔ  ثةَبُ كَ

 کی تفسیر اور اپنے سے

 

 
  ت اب5 آی

 

 ن

 

 
ہت آی

 

 مقدؾ رکھتے ہیں آخ

 ،٢ْ ضر َٔ لَاحِ  َٛ ةءُ حَََّ عََلَ ا٣ْ َٞ لَاحُ الَْْ َٛ ونَ ثةِلْخ٤ُٮُدِ وَا٣ْ ُـ ةاِ َٛ ٤ِعُٮنَ ا٣ْ ْٛ ةٝحَُ ال٧ُْ َٛ  ظَةصَحً ظَكَؽًا.     وَٝةَلَ الْحك٨ََُ/      الْخىََةوَحُ ا٣ْ

بقا کی طرػ جلد آؤ یعنی اس کاؾ کی  «حَ عَل ا٣ٛلاح» ت اقی رہنا۔ «ا٣ٛلاح» والے۔ہمیشہ کامیاب رہنے  «الم٤ٛعٮن» کے معنی فاقہ کے ہیں۔ «الخىةوح»

 مراد ہے۔ «ظكؽ» سے «ظةصخ»میں «ظةصح» ، «لا يُيؽون في وؽور٥٬» طرػ جس سے حیات ابدی حاصل وں اور ا کؾ حسن بصری نے کہا

 

 

 

 نمبر5

 

 
 6334 حدی

زنَِ  ٮبُ ب٨ُْ إثِؿَْا٬ِي٥َ ث٨ِْ  ظَؽَّ ُٞ ْٕ ثَ٪ةَ      ، ٠َسِيرٍ حَ قَة٦َحَ  ظَؽَّ
ُ
ثٮُ أ

َ
ثَ٪ةَ      ، أ وَانَ  ظَؽَّ ْـ َٗ ي٢ُْ ب٨ُْ  ٌَ ثَ٪ةَ      ، ُٚ مْضَعُِّ  ظَؽَّ

َ
ثٮُ ظَةزِمٍ الْأ

َ
بِِ خَ٪ْ       ، أ

َ
أ

ُ خَ٪٫ُْ،  ٬ُؿَيؿَْةَ  ٤ي٫َِْ وقََ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ تََ رص٢ٌَُ رقَُٮلَ اللََّّ
َ
ةلَ/      ٥ََّ٤، أ َٞ ،      ذَ ِ وَةثنَِ الْج٭َْؽُ،       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
رق٢ََْ إِلََ       أ

َ
ٚأَ

٪ؽ٨٬ََُّْ مَحبْةً،       نكَِةا٫ِِ،  ِٔ ؽْ  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      ٥َْ٤َٚ يَُِ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ٫ُ ٬َؾِهِ ال٤َّ      ذَ ُٛ ير ٌَ لَا رص٢ٌَُ يُ
َ
"، "أ ُ ةمَ       ي٤ْحََ يؿَح٫َُُْْ اللََّّ َٞ ذَ
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٩ىَْةرِ، 
َ
ةلَ/      رص٢ٌَُ ٨ْ٦ِ الْأ َٞ ،      ذَ ِ ٩ةَ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
٫ِ٤ِ٬ْ،       أ

َ
د٫ِِ/      َٚؾ٬ََتَ إلََِ أ

َ
ةلَ لِامْؿَأ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ لَا      ذَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ُٙ رقَُٮلِ اللََّّ يْ ًَ

ػِؿِي٫ِ مَحْ  جيْحَِ،      ٝة٣َخَْ/      بةً، دؽََّ ٪ؽِْي إِلاَّ ُٝٮتُ الىر ِٔ ِ ٦َة  ،      ٝةَلَ/      وَاللََّّ ةلَِْ َٕ ٦ِي٭٥ِْ وَتَ نَةءَ ذَ٪َٮر َٕ جيْحَُ ا٣ْ رَادَ الىر
َ
ئِِ       ٚإَذَِا أ ِٛ َْ َ

ٚأَ
اجَ،  َ ٮجَ٪ةَ ال٤َّي٤ْحََ،       السَر ُُ ٮيِ بُ ُْ ٤خَْ،       وَجَ َٕ َٛ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  ث٥َُّ       ذَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ؽَا الؿَّص٢ُُ عََلَ رقَُٮلِ اللََّّ ةلَ/      َٗ َٞ ُ      ذَ ضِتَ اللََّّ َٔ ؽْ  َٞ َ٣"

َٟ ٨ْ٦ِ ٚلَُانٍ وَٚلَُا٩حََ،  عِ ًَ وْ 
َ
ّـَ وص٢َََّ أ َٔ      / ّـَ وص٢َََّ َٔ  ُ لَ اللََّّ َـ ْ٩

َ
كِ٭٥ِْ وَلٮَْ كَانَ      ٚأَ ُٛ جْ

َ
ث٭٥ِِْ ػَىَةوَحٌ قٮرة الحشر  وَيُؤْزؿُِونَ عََلَ أ

 ".4آيح 
ہام ب بن کثیر نے بیاؿ کیا، کہا کہ م  سے اسامہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے فضیل بن غزواؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوحا ہا مجھ سے یعقوب بن اا  ہا 

 
زؾ اشجعی نے اور اؿ سے ابوہ

 میں ان  صاج  خودکی  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

 

ڈم

 

ہا رضی اللہ عنہ(خ ہا 
 
حاضر وںئے اور عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! میں فاقہ  )ابوہ

صلی  لیکن اؿ کے ت اس کوئی چیز کھانے کی نہیں تھی۔ آپ )کہ وا آپ کی دعوت کریں( نے انہیں ازواج مطہرات کے ت اس بھیجا صلی اللہ علیہ وسلم سے وںں۔ نبی کریم

ہ اللہ علیہ وسلم

 

کھڑے وںئے  )ابوطلحہ(  کت ا کہ کیا کوئی شخص ایسا نہیں جو آج رات اس مہماؿ کی میزت انی کرے؟ اللہ اس پر رحم کرے گا۔ اس پر ان  انصاری صحابینے ق

کے مہماؿ ہیں، کوئی چیز  للہ علیہ وسلما اللہ صلیاور عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! یہ آج میرے مہماؿ ہیں ر وا انہیں اپنے ساتھ گھر لے گئے اور اپنی بیوی سے کہا کہ یہ رسوؽ 

 بچوں کے کھانے کے سوا اور کوئی چیز نہیں ہے۔ انصاری صحابی نے کہا

 
 

ا  کنگیں و  انہیں سلا  اؿ سے بچا کے نہ رکھنا۔ بیوی نے کہا اللہ کی قسم میرے ت اس اس وق

 

اگر بچے کھات

 رسوؽ اللہدو اور آؤ یہ چراغ بھی بجھا دو، آج رات م  بھوکے ہی را لیں گے

 
 

 میں حاضر  صلی اللہ علیہ وسلم ۔ بیوی نے ایسا ہی کیا۔ ر وا انصاری صحابی صبح کے وق

 

ڈم

 

کی خ

ہ کت ا کہ اللہ تعالیٰ نے فلاں اللہ علیہ وسلم کریم صلیوںئے و  نبی 

 

ہ کت ا۔ ت ا  )کے عمل( اور اؿ کی بیوی )انصاری صحابی( نے ق

 

ہ کت ا نے یہ  صلی اللہ علیہ وسلم )آپ کو پسند ق

 

ق

ازؽ کی کہ(

 

 ت

 

 
یعنی اور اپنے سے مقدؾ رکھتے ہیں اگرچہ خود فاقہ  « ويؤزؿون عَل أ٩ٛك٭٥ ولٮ كان ث٭٥ ػىةوح» اللہ تعالیٰ مسکرات ا ر اللہ تعالیٰ نے یہ آی

 میں ہی وںں۔

 

 

 

َِحِ/ -65 ذَعِ ٍْ ٍُ ْ  قٔرة ال
 ت اب5 سورۃ الممتحنہ کی تفسیر

٤ْ٪ةَ ٚذِْ٪حًَ/لَا      وَٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ/ َٕ يؽِْي٭٥ِْ،      تَجْ
َ
بْ٪ةَ ثأِ ؾر َٕ ٮلٮُنَ/      لَا تُ ُٞ وَةبَ٭٥ُْ ٬َؾَا،      ذَيَ

َ
رٜ ٦َة أ ى٥َِ ا١َْ٣ٮَاٚؿِِ/      لٮَْ كَانَ ٬َؤُلَاءِ عََلَ الْحَ ِٕ      ثِ

ؿَاقِ نكَِةا٭٥ِِْ  ِٛ ٥َ ثِ
٤ي٫َِْ وق٤َََّ َٔ  ُ وْعَةبُ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ

َ
مِؿَ أ

ُ
حَ. أ  ز٨َُّ ٠َٮَاٚؿَِ ث١٧ََِّ
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ا و  یہ  «للذي٨ زٛؿوا  لا تج٤ٕ٪ة ٚذ٪ح» مجاہد نے کہا

 

ہوں کے ہاتھوں سے م  کو تکلیف نہ پہنچا، وا یوں کہنے لگیں اگر اؿ مسلمانوں کا دین سچا وںت

 

کا معنی یہ ہے کہ کاق

ارے ہاتھ سے مغلوب کیوں وںتے ایسی تکلیفیں کیوں اٹھاتے۔
 
کے اصحاب کو یہ حکم وںا کہ اؿ  صلی اللہ علیہ وسلم سے یہ مراد ہے کہ نبی کریم « ثٕى٥ ال١ٮاٚؿ» ہ

 کفر را گئیں ہیں۔

 

ہ عورو ں کو چھوڑ دیں جو مکہ میں بحال

 

 کاق

 

 

 

وْلِحَةءَ{/ -1
َ
ًْ أ زُ ؽُوه َٔ ؽُوري وَ َٔ  ثةَبُ/ }لاَ تَذهؼِؾُوا 

 کی تفسیر اے لوگو جو ایماؿ لائے وں ! میرے 

 

 
 بناؤ ت اب5 آی

 

 م

 

 دشمنوں اور اپنے دشمنوں کو دوس

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، الْح٧َُيؽِْيُّ  ظَؽَّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ثَ٪ةَ      ، قُ زنَِ      ٝةَلَ/      ، خ٧َْؿُو ب٨ُْ دِي٪ةَرٍ  ظَؽَّ ٍّ  ظَؽَّ ؽِ ث٨ِْ عََلِ َٓ       ، الْحك٨ََُ ب٨ُْ م٧ََُُّ ٫َُّ٩ ق٧َِ
َ
ِ  أ خُجيَؽَْ اللََّّ

 ٍٓ بِِ رَاِٚ
َ
،  ب٨َْ أ ٍّ ٮلُ/      كَادتَِ عََلِ ُٞ ْٕخُ      حَ ٤ِيًّة ق٧َِ َٔ

ُ خَ٪٫ُْ،   ٮلُ/      رضََِِ اللََّّ ُٞ بيَْرَ      حَ ّـُ ٩ةَ وَال
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ سَنِ رقَُٮلُ اللََّّ َٕ بَ

ؽَادَ،  ْٞ ةلَ/      وَال٧ِْ َٞ دُ      ذَ
ْ
ٮا ظَتََّّ دأَ ُٞ ٤ِ َُ حَ ػَةخٍ، "اجْ ًَ ٭َة ٠ِذةَبٌ،       ٮا رَوْ َٕ ي٪حًَ ٦َ ِٕ َّ ةدَى ثِ٪ةَ ػَي٤ُْ٪َة       ٚؼَُؾُوهُ ٦ِ٪٭َْة،       ٚإَنَِّ ث٭َِة  َٕ َٚؾ٬ََجْ٪ةَ تَ

حَ،  ًَ وْ دحَْ٪ةَ الؿَّ
َ
ي٪حَِ،       ظَتََّّ أ ِٕ َّْ ٤ْ٪ةَ/      ٚإَذَِا ن٨ََُْ ثة٣ِ ُٞ ػْؿِجِِ ا١ِْ٣ذةَبَ،      ذَ

َ
ة٣َ       أ َٞ ٤ْ٪ةَ/      ٦َة ٦َعِ ٨ْ٦ِ ٠ِذةَبٍ،      خْ/ذَ ُٞ لَُؼْؿص٨َِِّ ا١ِْ٣ذةَبَ،      ذَ

يَنَّ الثريةَبَ،        ِٞ وْ لَن٤ُْ
َ
ةوِ٭َة،       أ َٞ ِٔ ػْؿصََذ٫ُْ ٨ْ٦ِ 

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ٚأَ َٔ  ُ دحَْ٪ةَ ث٫ِِ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
تِ       ٚأَ َِ حَ إلََِ  ٚإَذَِا ذِي٫ِ ٨ْ٦ِ ظَة َٕ بِِ ث٤َذَْ

َ
ث٨ِْ أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ مْؿِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ
َ
ْٕيِ أ حَ يَُْبِر٥ْ٬ُُ ثجَِ ٨ْ ث١٧ََِّ كِيَن م٧َِّ ٩ةَسٍ ٨َ٦ِ ال٧ُْشْرِ

ُ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      أ َٔ  ُ ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ "٦َة      ذَ

تُ ؟"ٝةَلَ/ َِ ، لَا تَ      ٬َؾَا يةَ ظَة ِ َّ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ كِ٭٥ِْ،       ْٕض٢َْ عََلَ ُٛ جْ
َ
ك٨ُْ ٨ْ٦ِ أ

َ
 ٨ْ٦ِ ٝؿَُيلٍْ وَل٥َْ أ

ً
َٟ ٨ْ٦ِ       إِنِّر ٠ُ٪خُْ امْؿَأ َٕ وَكََنَ ٨ْ٦َ ٦َ

حَ،  مْٮَال٭٥َُْ ث١٧ََِّ
َ
٤ِ٬ْي٭٥ِْ وَأ

َ
ظْججَخُْ إذِْ َٚ       ال٧ُْ٭َةصِؿِي٨َ ل٭٥َُْ ٝؿََاثةَتٌ ي٧ََُْٮنَ ث٭َِة أ

َ
َٓ إلَِِ٭٥ِْْ يؽًَا ٚأَ ٪ِ َُ وْ

َ
نْ أ

َ
ةدنَِ ٨َ٦ِ ا٣جَّكَتِ ذِي٭٥ِْ أ

ؿًا وَلَا ارْدؽَِادًا خ٨َْ دِينِ،  ْٛ َٟ زُ ِ ٤خُْ ذَل َٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      ي٧ََُْٮنَ ٝؿََاثتَِِ و٦ََة ذَ َٔ  ُ ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ "إ٫َُّ٩ِ ٝؽَْ      ذَ
ةلَ خ٧َُؿُ/ َٞ ، دَ      وَؽَٝس٥َُْ"ذَ ِ نِ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ ْٔ       ،٫ُ َٞ ضَِْبَ خُ٪ُ

َ
ةلَ/      ٚأَ َٞ َٓ      ذَ َ٤ ََّ ّـَ وص٢َََّ ا َٔ  َ ٢َّ اللََّّ َٕ َ٣ َٟ "إ٫َُّ٩ِ مَ٭ِؽَ ثؽَْرًا و٦ََة يؽُْرِي

٢ِ٬ْ ثؽَْرٍ، 
َ
ةلَ/      عََلَ أ َٞ ؿتُْ ٣س٥َُْ"،      ذَ َٛ ؽْ دَ َٞ ي٨َ آ٦َ٪ُٮا لا تَذَّؼِؾُوا      ٧ْؿٌو/ٝةَلَ خَ       "اخ٤٧َْٮُا ٦َة مِئذ٥ُْْ ذَ ِ ٭َة الََّّ حُّ

َ
٣خَْ ذِي٫ِ يأَ َـ و٩ََ

وْلِِةَءَ قٮرة الم٧ذع٪ح آيح 
َ
ز٥ُْ أ ؽُوَّ َٔ ؽُوري وَ َٔ

دْريِ الْْيحََ فِي الْحؽَِيرِ،      ٝةَلَ/      ، 4
َ
ثَ٪ةَ      لَا أ وْ َٝٮْلُ خ٧َْؿٍو. ظَؽَّ

َ
ي أ      ٝةَلَ/      ، عََلِ
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ْٛ  رِي٢َ  وْلِِةَءَ قٮرة الم٧ذع٪ح آيح       فِي ٬َؾَا،  يةَنَ لكُِ
َ
ز٥ُْ أ ؽُوَّ َٔ ؽُوري وَ َٔ ٣خَْ لا تَذَّؼِؾُوا  يةَنُ  ٝةَلَ       الْْيحََ،  4ذَنَََ ْٛ ٬َؾَا فِي      /قُ

٫ُ دَيْرِ  َْ ِٛ ظَؽًا ظَ
َ
رىَ أ

ُ
ذ٫ُُ ٨ْ٦ِ خ٧َْؿٍو ٦َة دؿََكْخُ ٦ِ٪٫ُْ ظَؿْٚةً و٦ََة أ ْْ ِٛ  ي.ظَؽِيرِ النَّةسِ ظَ

 سے حسن بن محمد بن علی نے بیاؿ کیا، م  سے عبداللہ بن زبیر حمیدی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ بن عیینہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عمرو بن دینار نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ

  عبیداللہ بن ابی رافع سے نا ، وا بیاؿ کرتے تھے کہ

 

صلی اللہ علیہ   رضی اللہ عنہ سے نا  انہوں نے کہا کہ رسوؽ اللہمیں نے علی انہوں نے علی رضی اللہ عنہ کے کای

  مقاؾ خاخ کے ت اغ پر پہنچ جاؤ گے وسلم
 
ہ کت ا کہ چلے جاؤ اور ج

 

و  وہاں تمہیں  )جو مکہ اور مدینہ کے درمیاؿ تھا( نے مجھے، زبیر اور مقداد رضی اللہ عنہما کو روانہ کیا اور ق

ارے گھوڑے ہمیں تیز رفتاری کے ساتھ لے جا رہے وںدج میں ان  عورت ملے گی، اس 
 
کے ساتھ ان  خط وں گا، وا خط تم اس سے لے لینا۔ انچہ م  روانہ وںئے ہ

  م  اس ت اغ پر پہنچے و  واقعی وہاں م  نے وںدج میں اس عورت کو ت ا لیا م  نے اس سے کہا کہ خط نکاؽ۔ اس نے کہا میرے ت اس 
 
ہ ج

 

نے اس  کوئی خط نہیں ہے م تھے۔ آخ

ہ اس نے اپنی چوٹی سے خط نکالا م  لوگ وا خط لے کر نبی کریم

 

ار کر تلاشی لیں گے۔ آخ

 

 میں  صلی اللہ علیہ وسلم سے کہا کہ خط نکاؽ دے ورنہ م  تیرا سارا کپڑا ات

 

ڈم

 

کی خ

صلی اللہ علیہ  جو مکہ میں تھے اس خط میں انہوں نے نبی کریم حاضر وںئے۔ اس خط میں لکھا وںا تھا کہ حاطب بن ابی بلتعہ کی طرػ سے مشرکین کے چند آدیوںں کی طرػ

ہی فوج لے کر آتے ہیں تم اپنا بچاؤ کر لو( صلی اللہ علیہ وسلم )کہ نبی کریم کی تیاری کا ذکر لکھا تھا وسلم

 

ہ کت ا5 حاطب!  صلی اللہ علیہ وسلم ۔ نبی کریمان  ا 

 

نے درت افت ق

ہیش کے ساتھ بطور حلیفیہ کیا ہے؟ انہوں نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ 

 

ہ کئیں میں ق

 

ا تھا لیکن اؿ کے قبیلہ و  )ز کنہ قیاؾ مکہ میں( اللہ! میرے معاملہ میں جلدی نہ ق

 

رہا کرت

 

 

 
ہیش میں رشتہ دارت اں ہیں اور اؿ کی رعای

 

ہین ہیں اؿ کی ق
 
ہخلاػ آپ کے ساتھ جو دوسرے مہاخ ہیش مکہخانداؿ سے میرا کوئی تعلق نہیں تھا۔ اس کے ا 

 

میں را   سے ق

پر ان  احساؿ کر دوں اور اس کی جانے والے اؿ کے اہل و عیاؽ اور  کؽ کی حفاظت کرتے ہیں۔ میں نے اہہا کہ جبکہ اؿ سے میرا کوئی نسبی تعلق نہیں ہے و  اس موقع پر اؿ 

صلی اللہ علیہ  سے ر جانے کی وجہ سے نہیں کیا ہے۔ نبی کریموجہ سے وا میرے رشتہ داروں کی مکہ میں حفاظت کریں۔ ت ا رسوؽ اللہ! میں نے یہ عمل کفر ت ا اپنے دین 

ہ کت ا کہ یقیناً انہوں نے تم سے سچی ت ات کہہ دی ہے۔ عمر رضی اللہ عنہ بولے کہ ت ا رسوؽ اللہ! مجھے اجازت دیں میں اس کی گردؿ  ک وسلم

 

صلی اللہ علیہ  ر دوں۔ آپنے ق

ارے ساتھ  وسلم
 
 میں ہ

 

 
ہ کت ا یہ بدر کی ج

 

ہ ک دت ا نے ق

 

موجود تھے۔ تمہیں کیا معلوؾ، اللہ تعالیٰ بدر والوں کے تماؾ حالات سے واقف تھا اور اس کے ت اوجود اؿ کے متعلق ق

ا

 

 ت

 

 
أي٭ة الَّي٨ ية » زؽ وںئی تھیکہ جو جی اہہے کرو کہ میں نے تمہیں معاػ کر دت ا۔ عمرو بن دینار نے کہا کہ حاطب بن ابی بلتعہ رضی اللہ عنہ ہی کے ت ارے میں یہ آی

ؽوك٥  نہ بنا لینا۔ کہ الایۃ۔ « آ٦٪ٮا لا دذؼؾوا ٔؽوي ؤ

 

سفیاؿ بن عیینہ نے کہا کہ مجھے اس کا علم نہیں  اے ایماؿ والو! تم میرے دشمن اور اپنے دشمن کو دوس

 میں داخل ہے ت ا نہیں یہ عمرو بن دینار کا قوؽ ہے۔ م  سے علی بن عبداللہ مدینی 

 

 
 کا ذکر حدی

 

 
نے بیاؿ کیا کہ سفیاؿ بن عیینہ سے حاطب بن ابی بلتعہ رضی اللہ کہ اس آی

 

 

 
 میں و  یونہی ہے لیکن میں  « لا دذؼؾوا ٔؽوي» عنہ کے ت ارے میں پوچھا گیا کہ کیا آی

 

 
ازؽ وںئی تھی؟ سفیاؿ نے کہا کہ لوگوں کی روای

 

انہیں کے ت ارے میں ت

 ت اد کی اس میں سے ان  حرػ بھی میں نے 

 

 
 کو عمرو سے خوب ت اد رکھا وں۔نے عمرو سے حدی

 

 
 نہیں چھوڑا اور میں نہیں سمجھتا کہ میرے سوا اور کسی نے اس حدی
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ةصِؿَاتٍ{/ -2 َٓ َِةتُ مُ ٌِ ؤْ ٍُ ْ ًُ ال  ثةَبُ/ }إذَِا صَةءَزُ
  تمہارے ت اس ایماؿ والی عورتیں ہجرت کر کے آئیں 

 
 کی تفسیر ج

 

 
 ت اب5 آی

 نمبر5

 

 
 6344 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، إِقْعَةقُ  ظَؽَّ ْٕؽٍ  ظَؽَّ ٮبُ ب٨ُْ إثِؿَْا٬ِي٥َ ث٨ِْ قَ ُٞ ْٕ ثَ٪ةَ      ، حَ خِِ اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  ظَؽَّ
َ
٫ِ  خ٨َْ       ، اب٨ُْ أ نِ       ، خ٧َر ػْبَرَ

َ
ؿْوَةُ  أ ُٔ ،

جَّ       
َ
ةئنَِحَ أ دْ  َٕ ػْبَرَ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ ُ خَ٪٭َْة زَوْجَ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ كَانَ ح٧َْذع٨َُِ       ٫ُ، رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نَّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
أ

/ ِ ٮْلِ اللََّّ َٞ ٮرٌ رظَِ      ٨ْ٦َ ٬َةصَؿَ إِل٫َِِْ ٨َ٦ِ ال٧ُْؤ٦ِْ٪ةَتِ ث٭َِؾِهِ الْْيحَِ ثِ ُٛ َٟ إلََِ َٝٮْلَِِ دَ َ٪ ْٕ ٭َة النَّبُِِّ إذَِا صَةءَكَ ال٧ُْؤ٦ِْ٪ةَتُ حُجةَيِ حُّ
َ
ي٥ٌ يأَ

ؿْوَةُ،       ، 44قٮرة الم٧ذع٪ح آيح  ُٔ ْطِ ٨َ٦ِ ال٧ُْؤ٦ِْ٪ةَتِ،      ٝة٣َخَْ عََئنَِحُ/      ٝةَلَ  ٝؿََّ ث٭َِؾَا الشرَّ
َ
ُ       ذ٨ْ٧ََ أ ِ وَلىَّ اللََّّ ٝةَلَ ل٭ََة رقَُٮلُ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ      ،" ِٟ ذُ ْٕ ِ       "َٝؽْ ثةَحَ ٦ًة وَلَا وَاللََّّ ِٟ كََٓ ذُ ْٕ ٮْلَِِ ٝؽَْ ثةَحَ َٞ  ثِ
٭٨َُّ إلِاَّ ُٕ حِ ٦َة حُجةَيِ َٕ ٍُّ فِي ال٧ُْجةَحَ ةٍ رَ

َ
خْ يؽَُهُ يؽََ امْؿَأ ٦َة مَكَّ

 ُ٫ َٕ ". دةَبَ ِٟ ِ ٧َؿٌ       ، يٮُنفُُ  عََلَ ذَل ْٕ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ، وَخَجؽُْ الؿَّح٨َِْْ ب٨ُْ إِقْعَةقَ       ، و٦ََ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ      /ب٨ُْ رَامِؽٍ  إِقْعَةقُ  وَٝةَلَ       ، ال ، ال
ؿْوَةَ خَ٪ْ         .وَخ٧َْؿَةَ       ، ُٕ

ہام ب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابن ہابب کے بھتیجے نے اپنے چچا محمد بن مسلم  سے، انہیں عروا نے خبر دی اور م  سے اسحاؼ بن منصور نے بیاؿ کیا، کہا م  سے یعقوب بن اا 

ازؽ وںنے کے ایک اؿ مومن عورو ں کا  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ علیہ وسلم کی زوجہ مطہرا عائشہ رضی اللہ عنہا نے خبر دی کہ انہیں نبی کریم صلی اللہ

 

 کے ت

 

 
اس آی

ہ کت ا تھا

 

اد ق

 

  آپ سے  کہ « ية أي٭ة النبِ إذا صةءك المؤ٦٪ةت يجةيٕ٪ٟ» امتحاؿ لیا کرتے تھے جو ہجرت کر کے مدینہ آتی تھیں۔ اللہ تعالیٰ نے ارش
 
اے نبی! ج

اد مسلماؿ عورتیں بیعت کرنے کے لیے آئیں

 

۔ عروا نے بیاؿ کیا کہ عائشہ رضی اللہ عنہا نے کہا انچہ جو عورت اس شرط « ٗٛٮر رظي٥» ارش

 

 میں مذکور  ن

 

 
)آی

ہار کر لیتی نبی کریم یعنی ایماؿ وغیرا(

 

ہ کتے کہ  صلی اللہ علیہ وسلم کا اق

 

ہگز نہیں، اللہ کی قسم! نبی کریماس سے زت انی طور پر ق
 
صلی  میں نے تمہاری بیعت قبوؽ کر لی اور ہ

 میں مذکورا ت او ں پر قائم رہنا اللہ علیہ وسلم

 

 
 کبھی نہیں چھوا صرػ آپ اؿ سے زت انی بیعت لیتے تھے کہ آی

 
 

 کے ہاتھ نے کسی عورت کا ہاتھ بیعت لیتے وق

 

 
۔ اس روای

 

 

 نے کہا۔کی متابعت یونس، معمر اور عبدالرحٰم

 

ہی سے بیاؿ کیا کہ اؿ سے عروا اور عمرا بنت عبدالرحٰم
 
ہی سے کی اور اسحاؼ بن راشد نے زہ

 
  بن اسحاؼ نے زہ

 

 

 

َِمَ{/ -3 ْٕ ِ َِةتُ حُجَةي ٌِ ؤْ ٍُ ْ  ثةَبُ/ }إذَِا صَةءَكَ ال
اکہ وا آپ سے بیعت

 

  ایماؿ والی عورتیں آپ کے ت اس آئیں ت
 
 کی تفسیر ) اے رسوؽ ! ( ج

 

 
 کریں  ت اب5 آی
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 6344 حدی

ثَ٪ةَ ٧َؿٍ  ظَؽَّ ْٕ ثٮُ ٦َ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ الٮَْارثِِ  ظَؽَّ يُّٮبُ  ظَؽَّ

َ
ىَحَ ثِ٪خِْ قِيِري٨َ  خ٨َْ       ، أ ْٛ يَّحَ  خ٨َْ       ، ظَ ُِ َٔ مر 

ُ
ُ خَ٪٭َْة،  أ      ٝة٣َخَْ/      رضََِِ اللََّّ

ِ وَلىَّ  ٪ةَ رقَُٮلَ اللََّّ ْٕ ٤يَْ٪ةَ/"ثةَحَ َٔ  
َ
ؿَأ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ذَ َٔ  ُ ِ مَحبْةً قٮرة الم٧ذع٪ح آيح      اللََّّ ك٨َْ ثةِللََّّ نْ لا يشُْرِ

َ
٨ِ       ، 44أ َٔ وَجَ٭َة٩ةَ 

ةٌ يؽ٬َََة،       النريةَظَحِ، 
َ
خِ امْؿَأ ٌَ جَ َٞ ة٣خَْ/      ذَ َٞ يَ٭َة،      ذَ ِـ صْ

َ
نْ أ

َ
رِيؽُ أ

ُ
ؽَدنِْ ٚلَُا٩حَُ أ َٕ قْ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ مَحبْةً،       أ َٔ  ُ ذ٧ََة ٝةَلَ ل٭ََة النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

خْ،        َٞ َ٤ َُ خْ،       ٚةَجْ َٕ ٭َة".      وَرصََ َٕ  ذَجةَحَ
ضہ بنت سیرین نے اور اؿ سے اؾ عطیہ رضی اللہ 

حف
م  نے  عنہا نے بیاؿ کیا کہم  سے ابومعمر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالوارث نے، کہا م  سے ایوب نے، اؿ سے 

 کی تلاوت کی صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ

 

 
ارے سامنے اس آی

 
کے ساتھ کسی کو شرن  نہ کریں گی اور  « أن لا يشرك٨ ثةلله محبة» سے بیعت کی و  آپ نے ہ

اا( ہمیں نوحہ

 

ب

 

ی  ب 
ب
ا 

 

ہ کت ا۔ نبی کریم )یعنی میت پر زور زور سے روت

 

نے اپنا  )خود اؾ عطیہ رضی اللہ عنہا( کی اس ممانعت پر ان  عورت وسلمصلی اللہ علیہ  کرنے سے منع ق

نے اس کا کوئی جواب نہیں دت ا  صلی اللہ علیہ وسلم ہاتھ کھینچ لیا اور عرض کیا کہ فلاں عورت نے نوحہ میں میری مدد کی تھی، میں اہہتی وںں کہ اس کا بدلہ چکا آؤں نبی کریم

 سے بیعت کی۔ صلی اللہ علیہ وسلم آ کر نبی کریم انچہ وا گئیں اور ر دوت ارا
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 6348 حدی

ثَ٪ةَ ؽٍ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ثَ٪ةَ     ٝةَلَ/      ، و٬َْتُ ب٨ُْ صَؿِيؿٍ  ظَؽَّ بِِ  ظَؽَّ
َ
ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، أ بَيْرَ  ق٧َِ ّـُ ١ْؿ٦َِحَ  خ٨َْ       ، ال اث٨ِْ  خ٨َْ       ، ِٔ

ةلََ/      ، خَجَّةسٍ  َٕ ْٕؿُوفٍ قٮرة الم٧ذع٪ح آيح      فِي َٝٮْلَِِ تَ َٟ فِي ٦َ ْٕىِي٪َ ُ ل٤ِجركَةءِ".     ٝةَلَ/      ، 44وَلا حَ ٫ُ اللََّّ ََ ٧َة ٬ُٮَ شََْطٌ شَََ  "إجَِّ
ہ نے بیاؿ کیا، کہا کہ م  سے  ہا 

 
  بن خ

 
میں نے زبیر سے نا ، انہوں نے  میرے والد نے بیاؿ کیا، انہوں نے بیاؿ کیا کہم  سے عبداللہ بن محمد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے وہ

اد

 

آپ کی  )اور اچھے کاموں میں( اور بھلی ت او ں یعنی « ولا يٕىي٪ٟ في ٦ٕؿوف» عکرمہ سے اور انہوں نے ابن عباس رضی اللہ عنہما سے اللہ تعالیٰ کے ارش

ہ کنی نہ کریں گی۔

 

اق

 

( صلی اللہ علیہ وسلم )نبی کریم  کہ یہ بھی ان  شرط تھی جسے اللہ تعالٰی نےکے ت ارے میں انہوں نے کہا ت

 
 

عورو ں کے لیے  سے بیعت کے وق

ہار دت ا تھا۔

 

 ضروری ق
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 6346 حدی

ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ، عََلِ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ّـ٬ُْؿِيُّ  ٝةَلَ       ، قُ ثَ٪ةَهُ،      /ال زنَِ      ٝةَلَ/      ظَؽَّ ثٮُ إِدْرِيفَ  ظَؽَّ
َ
َٓ       ، أ ة٦ِتََِ  ق٧َِ ضَِِ خُجةَدَةَ ب٨َْ الىَّ

ُ خَ٪٫ُْ،  ةلَ/     ٝةَلَ/      اللََّّ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ذَ َٔ  ُ ٪ؽَْ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ِٔ ِ مَحبْةً،     ٠ُ٪َّة  كُٮا ثةِللََّّ نْ لَا تشُْرِ
َ
ُٕٮنِ عََلَ أ تُجةَيِ

َ
٩ٮُا،        "أ ْـ وَلَا       وَلَا دَ

ُٝٮا،   الْْيحََ،       تسََِْ
َ
يةَنَ ٝؿََأ ْٛ ِِ قُ ْٛ كْثَُُ ٣َ

َ
 آيحََ ا٣جركَةءِ وَأ

َ
،       وَٝؿََأ ِ صْؿُهُ عََلَ اللََّّ

َ
َٟ مَحبْةً       ذ٨ْ٧ََ وَفََّ ٦ِ٪س٥ُْْ ٚأَ ِ وَةبَ ٨ْ٦ِ ذَل

َ
و٨ْ٦ََ أ

ةرَةٌ لََُ،  َّٛ ٮِٝتَ ذَ٭ُٮَ ٠َ ُٕ ،       ذَ َٟ ِ وَةبَ ٦ِ٪٭َْة مَحبْةً ٨ْ٦ِ ذَل
َ
،       و٨ْ٦ََ أ ُ ث٫َُ،       َٚكَتَََهُ اللََّّ ؾَّ َٔ ِ إنِْ مَةءَ  ؿَ لََُ".       ذَ٭ُٮَ إِلََ اللََّّ َٛ وَإنِْ مَةءَ دَ

 ُ٫ َٕ زَّاقِ  دةَبَ ٧َؿٍ  خ٨َْ       ، خَجؽُْ الؿَّ ْٕ  فِي الْْيحَِ.      ، ٦َ
ہی نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے ابوادر ن نے بیاؿ کیا اور انہوں نے عبادم  سے علی بن عبداللہ نے بیاؿ کیا

 
ا بن ، کہا م  سے سفیاؿ بن عیینہ نے بیاؿ کیا، کہا کہ م  سے زہ

 رضی اللہ عنہ سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہ

 

 میں حاضر تھے۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم م  نبی کریم صام

 

ڈم

 

ہ کت ا کہ کیا تم مجھ سے  وسلمصلی اللہ علیہ  کی خ

 

نے ق

ا کرو گے اور نہ چوری کرو گے۔

 

نے سورۃ النساء کی آیتیں  صلی اللہ علیہ وسلم آپ اس ت ات پر بیعت کرو گے کہ اللہ تعالیٰ کے ساتھ کسی کو شرن  نہ ٹھہراؤ گے اور نہ زت

 پڑھی۔ ر تم 

 

 
 میں اکثر یوں کہا کہ آپ نے یہ آی

 

 
ہ اللہ پر ہے اور جو کوئی اؿ میں سے پڑھیں۔ سفیاؿ نے اس حدی

 
میں سے جو شخص اس شرط کو پورا کرے گا و  اس کا اخ

کیا اور اللہ نے اسے چھپا لیا و  وا اللہ  کسی شرط کی خلاػ ورزی کر بیٹھا اور اس پر اسے سزا بھی مل گئی و  سزا اس کے لیے کفارا بن جائے گی لیکن کسی نے اپنے کسی عہد کے خلاػ

 کیا انہوں  کے حوالے

 

 
 کو عبدالرزاؼ نے بھی معمر سے روای

 

 
ہی ہے اللہ اہہے و  اسے اس پر عذاب دے اور اگر اہہے معاػ کر دے، سفیاؿ کے ساتھ اس حدی

 
نے زہ

 پڑھی۔

 

 
 سے اور یوں ہی کہا آی
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 6344 حدی

ثَ٪ةَ ؽُ ب٨ُْ خَجؽِْ الؿَّظِي٥ِ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ ْٕؿُوفٍ ٬َةرُونُ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، ب٨ُْ ٦َ ِ ب٨ُْ و٬َْتٍ  ظَؽَّ نِ      ٝةَلَ/      ، خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
، اب٨ُْ صُؿَيشٍْ  وَأ

       َّ٩
َ
ػْبَرَهُ،  ةلْحك٨َََ ب٨َْ مُك٥٤ٍِْ أ

َ
ةوسٍُ  خ٨َْ       أ ُ خَ٪٭٧َُْة،  اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ، ََ َٓ رقَُٮلِ "مَ٭ِؽْتُ ال     َٝةلَ/      رضََِِ اللََّّ ؿِ ٦َ ُْ ِٛ لَاةَ يٮَْمَ ا٣ْ ىَّ

بِِ ثسَْؿٍ وَ خ٧َُؿَ وَ خُس٧َْةنَ، 
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَأ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ جحَِ،       اللََّّ ُْ ُ ْٕؽُ،       ٚكَُُِّ٭٥ُْ يى٤َُري٭َة رَج٢َْ الْخ تُ بَ ُُ ِ       ث٥َُّ يََْ لَ ٩بَُِِّ اللََّّ ذَنَََ

٤ي٫َِْ وَ  َٔ  ُ ؿُ إل٫َِِِْ ظِيَن ي٤َُُرفُ الؿرصَةلَ بيَِؽِهِ،       ق٥ََّ٤َ، وَلىَّ اللََّّ ُْ جْ
َ
نِّر أ

َ
َٓ ثلَِالٍ،       ١ََٚأ تََ ا٣جركَةءَ ٦َ

َ
٭٥ُْ ظَتََّّ أ ُّٞ رْج٢ََ ينَُ

َ
ةلَ/      ث٥َُّ أ َٞ      ذَ

نْ لا يشُْرِ 
َ
َٟ عََلَ أ َ٪ ْٕ ٭َة النَّبُِِّ إذَِا صَةءَكَ ال٧ُْؤ٦ِْ٪ةَتُ حُجةَيِ حُّ

َ
وْلاد٨٬ََُّ وَلا يأَ

َ
ذ٨َْ٤ُ أ ْٞ جِيَن وَلا حَ ْـ ر٨َْ وَلا يَ ِ مَحبْةً وَلا يسََِْ ك٨َْ ثةِللََّّ

رص٤ُِْ٭٨َِّ قٮرة الم٧ذع٪ح آيح 
َ
يؽِْي٭٨َِّ وَأ

َ
ي٪٫َُ بَيْنَ أ تََِ

ْٛ تِيَن ثجِ٭ُْذةَنٍ حَ
ْ
جْتَُِّ       ظَتََّّ ٚؿََغَ ٨َ٦ِ الْْيحَِ كُُر٭َة،  44يأَ

َ
 ث٥َُّ ٝةَلَ ظِيَن ٚؿََغَ أ
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 ، َٟ ِ ج٫ُْ دَيْر٬َُة/      عََلَ ذَل ةٌ وَاظِؽَةٌ ل٥َْ يُُِ
َ
ة٣خَِ امْؿَأ َٞ ،      ذَ ِ ٥ْ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ َٕ ،       جَ ٍَ      ٝةَلَ/      لَا يؽَْريِ الْحك٨ََُ ٨ْ٦َ هَِِ ر٨َْ وَبكََ ذَذَىَؽَّ

ذَغَ وَالْخٮََا      ثلَِالٌ زٮَْب٫َُ،  َٛ يَن ا٣ْ ِٞ ٨َْ٤ ي٤ُْ َٕ  تِي٥َ فِي زٮَبِْ ثلَِالٍ".ٚضََ
ہ
 
  نے بیاؿ کیا کہ مجھے ابن خ

 
یج نے خبر دی، انہیں حسن بن م  سے محمد بن عبدالرحیم نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہاروؿ بن معروػ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبداللہ بن وہ

اور ابوبکر اور عمر اور عثماؿ رضی اللہ عنہم کے  صلی اللہ علیہ وسلم میں نے رسوؽ اللہ کہمسلم نے خبر دی، انہیں طاؤس نے اور اؿ سے ابن عباس رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا 

ہرگوں نے نماز خطبہ سے پہلے پڑھی تھی اور خطبہ ایک میں دت ا تھا

 

صلی  نبی کریم )ان  مرتبہ خطبہ سے فارغ وںنے کے ایک( ساتھ عیدالفطر کی نماز پڑھی ہے۔ اؿ تماؾ ا 

ہے  اللہ علیہ وسلم

 

ارے سے بٹھا رہے تھے ر آپ صف چیرتے  صلی اللہ علیہ وسلم گوت ا اب بھی میں نبی کریماا

 

  آپ لوگوں کو اپنے ہاتھ کے اش
 
کو دیکھ رہا وںں، ج

 تلاوت کی

 

 
ہھے اور عورو ں کے ت اس تشریف لائے۔ بلاؽ رضی اللہ عنہ آپ کے ساتھ تھے ر آپ نے یہ آی

 

ية أي٭ة النبِ إذا صةءك » وںئے آگے ا 
ؤ٦٪ةت يجةيٕ٪ٟ عَل أن لا يشرك٨ ثةلله محبة ولا يس٨َٝ ولا يـ٩ين ولا يٞذ٨٤ أولاد٨٬ ولا يأدين ثج٭ذةن يٛتَي٪٫ ثين أيؽي٭٨ الم

  مومن عورتیں آپ کے ت اس آئیں کہ آپ سے اؿ ت او ں پر بیعت کریں کہ اللہ کے ساتھ نہ کسی کو شرن  کریں گی اور نہ چوری کریں  یعنی « وأرص٤٭٨
 
گی اے نبی! ج

   اور نہ بدکاری کریں گی اور نہ اپنے بچوں کو قتل کریں گی اور نہ بہتاؿ لگائیں گی جسے اپنے ہاتھ اور ت اؤں کے درمیاؿ گھڑ لیں
 
 پڑھی۔ ج

 

ہ ن

 

 آخ

 

 
آپ نے پوری آی

ہ کت ا تم اؿ شرائط پر قائم رہنے کا وعدا کرتی وں؟ اؿ میں سے ان  عورت صلی اللہ علیہ وسلم آپ

 

 پڑھ ے ہ و  ق

 

 
نے جواب دت ا جی ہاں ت ا رسوؽ اللہ! اؿ کے سوا اور کسی  آی

اؾ معلوؾ نہیں تھا بیاؿ کیا کہ ر عورو ں نے صدقہ دینا شروع کیا اور بلاؽ رضی اللہ عنہ نے )شرؾ کی وجہ سے(عورت نے

 

اپنا  کوئی ت ات نہیں کہی۔ حسن کو اس عورت کا ت

  لے ا اور انگوٹھیاں ڈالنے لگیں۔کپڑا پھیلا لیا۔ عورتیں بلاؽ رضی اللہ عنہ کے کپڑے میں

 

 

 

61- / فر  قٔرة الىه
صف کی تفسیر

ل
 ت اب5 سورۃ ا

/     وَٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ/ ِ ٩ىَْةريِ إِلََ اللََّّ
َ
،      ٨ْ٦َ أ ِ نِ إِلََ اللََّّ ُٕ ْٕيٍ،      مَؿوُْٮصٌ/     وَٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ/      ٨ْ٦َ يتََّجِ ٫ُ ثجَِ ٌُ ْٕ ٌٜ بَ      وَٝةَلَ يََيَْ/      م٤ُىَْ

 ثةِلؿَّوَةصِ.

ا ہے اور ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا « ٨٦ أ٩ىةري إلَ الله» مجاہد نے کہا

 

خوب  « مؿوٮص» کا معنی یہ ہے کہ میرے ساتھ وں کر کوؿ اللہ کی طرػ جات
 مضبوطی سے ملا وںا، جڑا وںا، اوروں نے کہا سیسہ ملا کر جڑا وںا۔
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حَْْؽُ{/ثةَبُ  -1
َ
ُّ أ ٍُ ؽِي اقْ ْٕ َْ بَ ٌِ ةلََ/ } َٕ لُُِ تَ ْٔ  كَ

اؾ احمد وں گا 

 

ہ کت ا کہ میرے ایک ان  رسوؽ آئے گا جس کا ت

 

ےٰ نے ق

عی ن

 کی تفسیر 

 

 
 ت اب5 آی

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ثٮُ ال٧ََِْةنِ  ظَؽَّ
َ
٩ةَ      ، أ ػْبَرَ

َ
يتٌْ  أ َٕ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ، مُ نِ      ٝةَلَ/      ، ال ػْبَرَ

َ
٥ٍ  أ ِٕ ُْ ؽُ ب٨ُْ صُجَيْرِ ث٨ِْ ٦ُ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، م٧ََُُّ

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ رضََِِ اللََّّ

ٮلُ/     ٝةَلَ/       ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ْٕخُ رقَُٮلَ اللََّّ ؽٌ،      ق٧َِ ٩ةَ م٧ََُُّ
َ
ق٧َْةءً أ

َ
حَْْؽُ،       "إنَِّ لِِ أ

َ
٩ةَ أ

َ
٩َ       وَأ

َ
ُ بَِِ وَأ ي ح٧َْعُٮ اللََّّ ِ ة ال٧َْةحَِ الََّّ

ؿَ،  ْٛ ِي يَُشَْرُ النَّةسُ عََلَ ٝؽََمِِ،       ا٣سُْ ٩ةَ الْحةَشَُِ الََّّ
َ
ةِٝتُ".      وَأ َٕ ٩ةَ ا٣ْ

َ
 وَأ

ن

مع 

ہی نے بیاؿ کیا کہا م  کو محمد بن جبیر بن 
 
ن رضی  م  سے ابوالیماؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو شعیب نے خبر دی اور اؿ سے زہ

مع 

نے خبر دی اور اؿ سے اؿ کے والد جبیر بن 

  سے نا ، آپ صلی اللہ علیہ وسلم میں نے رسوؽ اللہ اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ
ی
سل

اؾ ہیں۔ میں محمد وںں، میں احمد وںں، میں  کحی صلی اللہ علیہ و

 

زہ ک رہے تھے کہ میرے کئی ت
ف

  وںں۔ یعنی س  پیغمبروں کے ایک  وںں کہ جس کے ذریعہ اللہ تعالٰی کفر کو مٹا دے گا

 

اور میں حاشر وںں کہ اللہ تعالیٰ س  کو حشر میں میرے ایک جمع کرے گا اور میں عاق

 دنیا میں آنے والا وںں۔

 

 

 

حِ/ -62 َٕ ٍُ ُ  قٔرة الْْ
 ت اب5 سورۃ الجمعہ کی تفسیر

 

 

 

1- /} ًْ ِٓ ِ أ ث ة ييَْعَلُ هٍ َ ًْ ل ُٓ ِْ ٌِ  ََ لُُِ/ }وَآػَؿِي ْٔ  ثةَبُ كَ
امل نہیں وںئے ہیں 

 

 کی تفسیر اور دوسروں کے لیے بھی اؿ میں سے ) آپ کو بھیجا ( جو ابھی اؿ میں ش

 

 
 ت اب5 آی

. ِ ٮا إلََِ ذ٠ِْؿِ اللََّّ ٌُ  خ٧َُؿُ ٚةَمْ
َ
 وَٝؿََأ
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 پڑھا ہے یعنی اللہ تعالیٰ کی ت اد کی طرػ چلو۔ «ٚةمٌٮا إلَ ذ٠ؿ الله» عمر رضی اللہ عنہ نے

 

 

 

 نمبر5
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زنَِ  ِ  ظَؽَّ ِـ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ي ِـ َٕ زنَِ      ٝةَلَ/      ، خَجؽُْ ا٣ْ يرِْ  خ٨َْ       ، زٮَْرٍ  خ٨َْ       ، ق٤ُي٧ََْةنُ ب٨ُْ ثلَِالٍ  ظَؽَّ َ٘ بِِ ا٣ْ
َ
بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، أ

َ
ُ  أ رضََِِ اللََّّ

٪ؽَْ النَّبِِر وَ      ٝةَلَ/      خَ٪٫ُْ،  ِٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، "٠ُ٪َّة ص٤ُٮُقًة  َٔ  ُ ٮا ث٭٥ِِْ،       لىَّ اللََّّ ُٞ ة ي٤َعَْ حِ وَآػَؿِي٨َ ٦ِ٪٭٥ُْْ ل٧ََّ َٕ ٤ي٫َِْ قُٮرَةُ الْج٧ُُ َٔ ٣خَْ  ِـ
ْ٩
ُ
ٚأَ

،      ٤ُٝخُْ/     ٝةَلَ/       ِ لَ زلََازةً،       ٨ْ٦َ ٥ْ٬ُ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ
َ
٫ُ ظَتََّّ قَأ ْٕ ، وَذِي٪ةَ ق٧ْ٤ََ       ٥َْ٤َٚ يؿَُاصِ ةرسُِِِّ َٛ ٤ي٫َِْ       ةنُ ا٣ْ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َٓ رقَُٮلُ اللََّّ ًَ وَ

وْ رص٢ٌَُ ٨ْ٦ِ ٬َؤُلَاءِ".     ث٥َُّ ٝةَلَ/      وق٥ََّ٤ََ يؽََهُ عََلَ ق٧َْ٤َةنَ، 
َ
يَّة لَنةَلََُ رصَِةلٌ أ َ ٪ؽَْ ا٣ثُُّ ِٔ ي٧َةنُ   "لٮَْ كَانَ الْإِ

ہ بن عبداللہ نے بیاؿ 

 

ہا رضی اللہ عنہ نے مجھ سے عبدالعزا  ہا 
 
 سالم نے اور اؿ سے ابوہ

 

ن ت

 

کیا، کہا کہ مجھ سے سلیماؿ بن ہلاؽ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ثور نے، اؿ سے ابوالع

ازؽ وںئیں صلی اللہ علیہ وسلم م  رسوؽ اللہ بیاؿ کیا کہ

 

الایۃ اور  « وآػؿي٨ ٦٪٭٥ لمة ي٤عٞٮا ث٭٥» کے ت اس بیٹھے وںئے تھے کہ سورۃ الجمعہ کی یہ آیتیں ت

امل نہیں وںئے ہیں۔

 

بیاؿ کیا میں نے عرض کی ت ا رسوؽ اللہ! یہ دوسرے کوؿ  ہادی اور معلم ہیں( صلی اللہ علیہ وسلم )نبی کریم دوسروں کے لیے بھی جو ابھی اؿ میں ش

ہ یہی سواؽ تین مرتبہ کیا۔ مجلس میں صلی اللہ علیہ وسلم لوگ ہیں؟ نبی کریم

 

صلی اللہ علیہ   لمانؿ فارسی رضی اللہ عنہ بھی موجود تھے نبی کریمنے کوئی جواب نہیں دت ا۔ آخ

  بھی اؿ لوگوں وسلم

 

ہت ا پر بھی وں گا ی

 

ہ کت ا اگر ایماؿ ا

 

ہ کت ا کہ ان  آدمی اؿ لوگوں  )یعنی فارس والوں( نے اؿ پر ہاتھ رکھ کر ق

 

 پہنچ جائیں گے ت ا یوں ق

 

میں سے اس ن

 پہنچ جائے گا۔

 

 میں سے اس ن

 

 

 

 

 

 
 6343 نمبر5 حدی

ثَ٪ةَ ةبِ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ خَجؽِْ الٮ٬ََّْ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ  ِـ ظَؽَّ ي ِـ َٕ نِ       ، خَجؽُْ ا٣ْ ػْبَرَ
َ
يرِْ  خ٨َْ       ، زٮَْرٌ  أ َ٘ بِِ ا٣ْ

َ
بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، أ

َ
٨ِ النَّبِِر وَلىَّ       ، أ َٔ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ لَنةَلََُ رصَِةلٌ  َٔ  ُ  ٨ْ٦ِ ٬َؤُلَاءِ.اللََّّ
ہا ہا 
 
 نے، انہیں ابوہ

 

ن ت

 

ہ نے بیاؿ کیا، انہیں ثور نے اور اؿ سے ابوالع

 

ہ بن عبدالوہاب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالعزا 

 

رضی اللہ عنہ نے اور انہیں نبی کریم  م  سے عبدالعزا 

 اؿ کی قوؾ کے کچھ لوگ اسے ت ا لیں گے۔ صلی اللہ علیہ وسلم نے کہ
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وْا تَِةَرَةً{/ثةَبُ/  -2
َ
 }وَإذَِا رَأ

 

 

ہ ن

 

  کبھی انہوں نے امواؽ تجارت دیکھا آخ
 
 کی تفسیر اور ج
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زنَِ  هُ ب٨ُْ خ٧َُؿَ  ظَؽَّ ْٛ ثَ٪ةَ      ، ظَ ِ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، ػَةلِدُ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ْٕؽِ  خ٨َْ       ، ظُىَيْنٌ  ظَؽَّ بِِ الْجَ
َ
أبِ  وَخ٨َْ       ، قَةل٥ِِ ث٨ِْ أ

ِ ٔ٪ قٛيةن ُ خَ٪٭٧َُْة،  ضَةثؿِِ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ َٓ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ حِ وَن٨ََُْ ٦َ َٕ رْج٤َخَ دِيٌر يٮَْمَ الْج٧ُُ
َ
"أ

شَرَ رصَُلًا،        َٔ        ذَسةَرَ النَّةسُ إِلاَّ اثْنَْ 
َ
ٮا إلَِِ٭َْة وَدؿََكُٮكَ ٝةَا٧ًِة قٮرة الج٧ٕح آيح ٚأَ ٌُّ َٛ وْ ل٭َْٮًا اجْ

َ
وْا تِجةَرَةً أ

َ
ُ وَإذَِا رَأ لَ اللََّّ َـ ْ٩44." 

ہ بن عبداللہ رضی ابوسفیاؿ نے مجھ سے حفص بن عمر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے خالد بن عبداللہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے حصین نے بیاؿ کیا، اؿ سے سالم بن ابی الجعد نے اور  جاا 

 نبی کریم اللہ عنہما سے، انہوں نے بیاؿ کیا کہ

 
 

 آئے م  اس وق

 
 

کے ساتھ تھے انہیں دیکھ کر سوائے ت ارا  صلی اللہ علیہ وسلم جمعہ کے دؿ سا کؿ تجارت لیے وںئے اوی

ازؽ کی

 

 ت

 

 
الایۃ یعنی اور بعض لوگوں نے  « وا تجةرة أو لهٮا ا٩ٌٛٮا إلِ٭ةوإذا رأ» آدمی کے س  لوگ ادھر ہی دوڑ پڑے۔ اس پر اللہ تبارک و تعالیٰ نے یہ آی

  کبھی ان  سودے ت ا تماشے کی چیز کو دیکھا و  اس کی طرػ دوڑے وںئے پھیل گئے۔
 
 ج

 

 

 

َِةفلِِيَْ/ -63 ٍُ ْ  قٔرة ال
 ت اب5 سورۃ منافقین کی تفسیر

 

 

 

أ  -1 ُ َِةفلُِٔنَ كَةل ٍُ ْ لِِِ/ }إذَِا صَةءَكَ ال ْٔ ِ{ إلََِ/ }ىكَََذِثُٔنَ{/ثةَبُ كَ ؽُ إُِهمَ لؿَقَُٔلُ اللَّه َٓ  ننَْ
  منافق آپ کے ت اس آتے و  کہتے ہیں کہ بیشک م  گواہی دیتے ہیں کہ آپ اللہ کے رسوؽ ہیں 

 
 کی تفسیر ج

 

 
 ن   «٣كَََذِثٮُنَ »ت اب5 آی
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ثَ٪ةَ ِ ب٨ُْ رصََةءٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ائِي٢ُ  ظَؽَّ بِِ إِقْعَةقَ  خ٨َْ       ، إسَِْْ
َ
رْر٥ََ  خ٨َْ       ، أ

َ
اةٍ،      ٝةَلَ/      ، زَيؽِْ ث٨ِْ أ َـ َٗ ْٕخُ خَجؽَْ       ٠ُ٪خُْ فِي  َٚك٧َِ

 ، بٍَِّ
ُ
ِ ب٨َْ أ ٮلُ/      اللََّّ ُٞ ،      حَ ِ ٪ؽَْ رقَُٮلِ اللََّّ ِٔ ٮا عََلَ ٨ْ٦َ  ُٞ ِٛ ٮا ٨٦ِْ       لَا تُ٪ْ ٌُّ َٛ ّـُ  ظَتََّّ حَ٪ْ َٔ َ

٪ؽِْهِ لَِؼُْؿص٨ََِّ الْأ ِٔ ٪ةَ ٨ْ٦ِ  ْٕ ظَٮْلَِِ و٣َئَِِْ رصََ
 ، ذَلَّ

َ
٧َؿَ،       ٦ِ٪٭َْة الْأ ُٕ وْ ٣ِ

َ
َٕمر أ ٣ِ َٟ ِ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       َٚؾ٠ََؿتُْ ذَل َٔ  ُ ثْذ٫ُُ،       ٚؽََعََنِِّ،       َٚؾ٠ََؿَهُ ل٤ِ٪َّبِِر وَلىَّ اللََّّ رق٢ََْ       ٚعََؽَّ

َ
ِ ٚأَ رقَُٮلُ اللََّّ

وْعَةث٫ِِ، 
َ
بٍَِّ وَأ

ُ
ِ ث٨ِْ أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ إلََِ خَجؽِْ اللََّّ َٔ  ُ ٮا ٦َة ٝةَلٮُا،       وَلىَّ اللََّّ ُٛ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ       ٚع٤َََ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ثنَِ رقَُٮلُ اللََّّ ١ََٚؾَّ

 ،٫َُٝ وَةثنَِ ٥٬َي ل٥َْ يىُِجنِْ ٦ِس٤ُْ       ووََؽَّ
َ
، ٚأَ ٍُّ /      ٚض٤ََكَْخُ فِي الَْْيخِْ،       ٫ُ رَ ةلَ لِِ خَمر َٞ ِ      ذَ َٟ رقَُٮلُ اللََّّ ثَ نْ ٠َؾَّ

َ
ردَْتَ إِلََ أ

َ
٦َة أ

 ، َٟ ذَ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ و٦ََ َٔ  ُ ٮنَ قٮرة الم٪ةٚٞٮن آيح       وَلىَّ اللََّّ ُٞ ةلََ إذَِا صَةءَكَ ال٧ُْ٪ةَِٚ َٕ ُ تَ لَ اللََّّ َـ ْ٩
َ
ُ       ، 4ٚأَ رَ إلََِِّ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٕ ذَجَ

 ،
َ
ؿَأ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ذَ ةلَ/      َٔ َٞ َٟ يةَ زَيؽُْ".     ذَ َٝ َ َٝؽْ وَؽَّ  "إنَِّ اللََّّ

ڈ بن ارقم رضی  میں ان   اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہم  سے عبداللہ بن رجاء نے بیاؿ کیا، کہا م  سے اسرائیل بن یونس نے بیاؿ کیا، اؿ سے اسحاؼ نے اور اؿ سے زن 

ہین(عبداللہ بن ابی کو یہ کہتے نا  کہ جو لوگ )منافقوں کے سردار( میں تھا اور میں نے )غزوا تبوک( غزوا
 
کے ت اس جمع ہیں اؿ  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ )مہاخ

اکہ وا خود ہی رسوؽ اللہ

 

ہچ  نہ کرو ت

 

ڈا وں  صلی اللہ علیہ وسلم پر خ  والوں سے خ 

 

جائیں گے۔ اس نے یہ بھی کہا اب اگر م  مدینہ لوٹ کر جائیں گے و  عزت والا وہاں سے ذل

ہ کرے گا۔ میں نے اس کا ذکر اپنے چچا
 
کریم انہوں نے اس کا ذکر نبی  )راوی کو شک تھا( سے کیا ت ا عمر رضی اللہ عنہ سے اس کا ذکر کیا۔ )سعد بن عبادا انصاری( کو نکاؽ ت اہ

نے عبداللہ بن ابی اور اس کے  صلی اللہ علیہ وسلم نے مجھے بلات ا میں نے تماؾ ت اتیں آپ کو نا  دیں۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم سے کیا۔ نبی کریم علیہ وسلم اللہ صلی

ا سمجھا اور عبداللہ کو سچا  صلی اللہ علیہ وسلم ساتھیوں کو بلا بھیجا۔ انہوں نے قسم کھا لی کہا کہ انہوں نے اس طرح کی کوئی ت ات نہیں کہی تھی۔ اس پر نبی کریم

 

نے مجھ کو جھوت

  کریں  صلی اللہ علیہ وسلم  کریمسمجھا۔ مجھے اس کا اتنا صدمہ وںا کہ ایسا کبھی نہ وںا تھا۔ ر میں گھر میں بیٹھ رہا۔ میرے چچا نے کہا کہ میرا خیاؽ نہیں تھا کہ نبی
 
تمہاری تکذی

اراض وںں گے۔

 

ازؽ کی گے اور تم پر ت

 

  منافق آپ کے ت اس آتے ہیں « إذا صةءك الم٪ةٚٞٮن» ر اللہ تعالیٰ نے یہ سورت ت
 
صلی اللہ علیہ  اس کے ایک نبی کریم ج

ڈ! اللہ تعالیٰ نے تم کو سچا کر دت ا ہے۔ وسلم نے ہ کت ا کہ اے زن 

 

ا اور اس سورت کی تلاوت کی اور ق  مجھے بلوات 

 

 

 

َؾُوا  -2 ة/ثةَبُ/ }اتَه َٓ ِ ُِّٔنَ ث هِحً{ يََْذَ ًْ صُ ُٓ ةجَ ٍَ حْ
َ
 أ

 کی تفسیر یعنی اؿ لوگوں نے اپنی قسموں کو ڈھاؽ بنا رکھا ہے یعنی جس سے وا اپنے نفاؼ کی پردا پوشی کرتے ہیں 

 

 
 ت اب5 آی
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ثَ٪ةَ بِِ إِيةَسٍ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، آدَمُ ب٨ُْ أ ائِي٢َ  ظَؽَّ بِِ  خ٨َْ       ، إسَِْْ

َ
رْر٥ََ  خ٨َْ       ، إِقْعَةقَ  أ

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  زَيؽِْ ث٨ِْ أ ،      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ َٓ خَمر "٠ُ٪خُْ ٦َ

بٍَِّ اب٨َْ ق٤َٮُلَ،       
ُ
ِ ب٨َْ أ ْٕخُ خَجؽَْ اللََّّ ٮلُ/      َٚك٧َِ ُٞ ٮا،      حَ ٌُّ َٛ ِ ظَتََّّ حَ٪ْ ٪ؽَْ رقَُٮلِ اللََّّ ِٔ ٮا عََلَ ٨ْ٦َ  ُٞ ِٛ ة/      لَا تُ٪ْ ًٌ يْ

َ
٪ةَ      وَٝةَلَ أ ْٕ ٣ئَِِْ رصََ

 ، ذَلَّ
َ
ّـُ ٦ِ٪٭َْة الْأ َٔ َ

،       إِلََ ال٧َْؽِي٪حَِ لَِؼُْؿص٨ََِّ الْأ َٕمر ٣ِ َٟ ِ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       َٚؾ٠ََؿْتُ ذَل َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ رق٢ََْ       َٚؾ٠ََؿَ خَمر لؿَِقُٮلِ اللََّّ
َ
ٚأَ

 ُ ِ وَلىَّ اللََّّ وْعَةث٫ِِ، رقَُٮلُ اللََّّ
َ
بٍَِّ وَأ

ُ
ِ ث٨ِْ أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ إلََِ خَجؽِْ اللََّّ َٔ ٮا ٦َة ٝةَلٮُا،         ُٛ ٤ي٫َِْ       ٚع٤َََ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ رَ٭٥ُْ رقَُٮلُ اللََّّ َٚىَؽَّ

ثنَِ،  ،       وق٥ََّ٤ََ وَكَؾَّ ٍُّ وَةثنَِ ٥٬َي ل٥َْ يىُِجنِْ ٦ِس٫ُُ٤ْ رَ
َ
ٮنَ إِلََ ٝٮَْلَِِ       كْخُ فِي ثحَتِِْ، ٚض٤َََ       ٚأَ ُٞ ّـَ وص٢َََّ إذَِا صَةءَكَ ال٧ُْ٪ةَِٚ َٔ  ُ لَ اللََّّ َـ ْ٩

َ
ٚأَ

 
َ
ّـُ ٦ِ٪٭َْة الأ َٔ َ

ِ إِلََ َٝٮْلَِِ لَِؼُْؿص٨ََِّ الأ ٪ؽَْ رقَُٮلِ اللََّّ ِٔ ٮا عََلَ ٨ْ٦َ  ُٞ ِٛ ٮلٮُنَ لا تُ٪ْ ُٞ ي٨َ حَ ِ ، 3 - 4ذَلَّ قٮرة الم٪ةٚٞٮن آيح ٥ُ٬ُ الََّّ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،        َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ رق٢ََْ إلََِِّ رقَُٮلُ اللََّّ

َ
،       ٚأَ َّ ٬َة عََلَ

َ
ؿَأ َٞ ".     ث٥َُّ ٝةَلَ/      ذَ َٟ َٝ َ َٝؽْ وَؽَّ  "إنَِّ اللََّّ

ڈ بن ارقم رضی  م  سے آدؾ بن ابی ات اس نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے اسرائیل بن یونس نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا ے نے بیاؿ کیا اور اؿ سے زن 

سی ن  

اؿ سے ابواسحاؼ 

کے ساتھ تھا میں نے عبداللہ بن ابی ابن سلوؽ کو کہتے نا  کہ جو لوگ رسوؽ  )سعد بن عبادا ت ا عبداللہ بن رواحہ رضی اللہ عنہما( میں اپنے چچا اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

اکہ وا اؿ کے ت اس سے بھاگ جائیں۔ یہ بھی کہا کہ اگر اب م  مدینہ لوٹ کر جائیں گے و  عزت والا وہاں سے کے ت اس ہیں اؿ  صلی اللہ علیہ وسلم اللہ

 

 کرو ت

 

ہچ  م

 

پر خ

ہ کر دے گا۔ میں نے اس کی یہ ت ات چچا سے آ کر کہی اور انہوں نے رسوؽ اللہ
 
نے  للہ علیہ وسلمصلی ا سے اس کا ذکر کیا۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم ذلیلوں کو نکاؽ کر ت اہ

ا  وسلم نےصلی اللہ علیہ  عبداللہ بن ابی اور اس کے ساتھیوں کو بلوات ا انہوں نے قسم کھا لی کہ ایسی کوئی ت ات انہوں نے نہیں کہی تھی۔ نبی کریم

 

ا اور مجھ کو جھوت

 

بھی اؿ کو سچا جات

ازؽ کیسمجھا۔ مجھے اس اتنا صدمہ پہنچا کہ ایسا کبھی نہیں پہنچا وں گا ر میں 

 

٥٬ الَّي٨ » سے « إذا صةءك الم٪ةٚٞٮن» گھر کے اندر بیٹھ گیا۔ ر اللہ تعالیٰ نے یہ سورت ت
  « يٞٮلٮن لا د٪ٛٞٮا عَل ٨٦ ٔ٪ؽ رقٮل الله

 

 
ـ ٦٪٭ة الأذل» اور آی نے مجھے بلوات ا اور میرے سامنے  صلی اللہ علیہ وسلم و  نبی کریم « لِؼؿص٨ الٔأ

ہ ک

 

 ت ا کہ اللہ نے تمہارے بیاؿ کو سچا کر دت ا ہے۔اس سورت کی تلاوت کی ر ق

 

 

 

ٔنَ{/ -3 ُٓ ًْ لاَ حَفْلَ ُٓ ًْ ذَ ِٓ ِ َٓ عََلَ كُئُب جِ ُُ هً زَفَؿُوا ذَ أ ثُ ُِ ٌَ ًْ آ ُٓ جه
َ
لِِِ/ }ذَلمَِ ثأِ ْٔ  ثةَبُ كَ

ہ وں گئے سو 

 

ہ میں ایماؿ لے آئے ر دلوں میں کاق
 
 کی تفسیر یہ اس ب   سے ہے کہ یہ لوگ ہرہ

 

 
اؿ کے دلوں میں مہر لگا دی گئی پس ت اب5 آی

 اب یہ نہیں سمجھتے 
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، آدَمُ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، الْحس٥ََِ  خ٨َْ       ، مُ ؿَظَِّ  ق٧َِ ُٞ ْٕتٍ ا٣ْ ؽَ ب٨َْ ٠َ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، م٧ََُُّ رْر٥ََ  ق٧َِ
َ
ُ رضََِِ  زَيؽَْ ب٨َْ أ اللََّّ

/     ٝةَلَ/      خَ٪٫ُْ،  بٍَِّ
ُ
ِ ب٨ُْ أ ة ٝةَلَ خَجؽُْ اللََّّ ،      "ل٧ََّ ِ ٪ؽَْ رقَُٮلِ اللََّّ ِٔ ٮا عََلَ ٨ْ٦َ  ُٞ ِٛ ة/      لَا تُ٪ْ ًٌ يْ

َ
ػْبَرتُْ ث٫ِِ      وَٝةَلَ أ

َ
٪ةَ إلََِ ال٧َْؽِي٪حَِ أ ْٕ ٣ئَِِْ رصََ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ٩ىَْةرُ،       النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
،       ٚلََا٦َنِ الْأ َٟ ِ بٍَِّ ٦َة ٝةَلَ ذَل

ُ
ِ ب٨ُْ أ َٙ خَجؽُْ اللََّّ لِ،       وظ٤َََ ْٕخُ إِلََ ال٧َْنَِْ َِٚ٪٧ْخُ،       ٚؿَصََ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،        َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ دحَذ٫ُُْ،       َٚؽَعََنِِّ رقَُٮلُ اللََّّ
َ
ةلَ/      ٚأَ َٞ ٮا قٮرة  "إنَِّ      ذَ ُٞ ِٛ ٮلٮُنَ لا تُ٪ْ ُٞ ي٨َ حَ ِ ل٭٥َُُ الََّّ َـ َٟ و٩ََ َٝ َ َٝؽْ وَؽَّ اللََّّ

بِِ زَااؽَِةَ  وَٝةَلَ       "الْْيحََ، 4الم٪ةٚٞٮن آيح 
َ
خ٧َْلِ  خ٨َْ       ، اب٨ُْ أ

َ
بِِ لَِلَْى  خ٨َْ       ، خ٧َْؿٍو خ٨َْ       ، الْأ

َ
٨ِ النَّبِِر       ، زَيؽٍْ  خ٨َْ       ، اث٨ِْ أ وَلىَّ  َٔ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ. َٔ  ُ  اللََّّ
ہظی

 

ڈ بن ارقم  م  سے آدؾ بن ابی ات اس نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے حکم نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہ میں نے محمد بن کعب ق سے نا ، کہا کہ میں نے زن 

  عبداللہ بن ابی  رضی اللہ عنہ سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہ
 
ہچ  نہ کرو یہ بھی کہا کہ  صلی اللہ علیہ وسلم ابن سلوؽ نے کہا کہ جو لوگ رسوؽ اللہج

 

کے ت اس ہیں اؿ پر خ

ہ کرے گا و  میں نے یہ خبر نبی کریم
 
 کی اور  صلی اللہ علیہ وسلم اب اگر م  مدینہ واپس گئے و  م  سے عزت والا ذلیلوں کو نکاؽ ت اہ

 

 پہنچائی۔ اس پر کفار نے مجھے ملام

 

ن

ہ کت ا اور میں  صلی اللہ علیہ وسلم عبداللہ بن ابی نے قسم کھا لی کہ اس نے یہ ت ات نہیں کہی تھی ر میں گھر واپس آ گیا اور سو گیا۔ اس کے ایک مجھے نبی کریم

 

نے مجھے طلب ق

ازؽ کر دی صلی اللہ علیہ وسلم حاضر وںا و  آپ

 

 ت

 

 
ہ کت ا کہ اللہ تعالٰی نے تمہاری تصدیق میں آی

 

ہی ہے نے ق

 

 اا

 

 
الخ  « ٥٬ الَّي٨ يٞٮلٮن لا د٪ٛٞٮا» ہے اور یہ آی

ڈ بن ارقم رضی اللہ عنہما نے  ۔ اور ابن ابی زائدا نے اعمش سے بیاؿ کیا، اؿ سے عمرو نے، اؿ سے ابن ابی لیلیٰ نے اور اؿ سے زن 

 

ہ ن

 

سے اسی  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریمآخ

 طرح نقل کیا۔

 

 

 

هِؽَةٌ يََْكِجُٔنَ ثةَبُ/ }وَإذَِا  -م 3 ًْ ػُنُتٌ مُكَ ُٓ جه
َ
ًْ نَأ ِٓ ِ ل ْٔ ْٓ ىلَِ ٍَ أ تكَْ ُ ًْ وَإنِْ حَلُٔل ُٓ صْكَةمُ

َ
ضِجُمَ أ ْٕ ًْ تُ ُٓ حْذَ

َ
رَأ

نَه يؤُْفهَُٔنَ{/
َ
ُ أ ًُ اللَّه ُٓ ًْ كَةديََ ُْ ؽُوُّ فَةظْؾَرْ َٕ ًُ اىْ ُْ  ًْ ِٓ ييَْ َٔ  كُّه وَيْعَحٍ 

 کی تفسیر اے نبی ! و  اؿ کو دیکھتا

 

 
ا وا ت اب5 آی ا ہے گوت 

 
 

  وا ت اتیں کرتے ہیں و  و  اؿ کی ت ات س
 
 ہے و  تجھے اؿ کے جسم حیراؿ کرتے ہیں ، ج

ہخلاػ جانتے ہیں پس تم اے نبی ! اؿ  ہ ان  زور دار آواز کو اپنے ہی ا 
 
ہی لکڑی کے کھمبے ہیں جن کے ساتھ لوگ تکیہ لگاتے ہیں ، ہ

 

بہت ا 

 ر وں کہاں کو بہکے جاتے ہیں دشمنوں سے بچتے روں ، اؿ پر اللہ کی  ک
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، خ٧َْؿُو ب٨ُْ ػَةلِدٍ  ظَؽَّ ةوِيَحَ  ظَؽَّ َٕ ثَ٪ةَ      ، ز٬َُيْرُ ب٨ُْ ٦ُ ثٮُ إِقْعَةقَ  ظَؽَّ
َ
ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، أ رْر٥ََ  ق٧َِ

َ
َٓ      ٝةَلَ/      ، زَيؽَْ ب٨َْ أ ػَؿصَْ٪ةَ ٦َ

ةٌ، النَّبِِر وَلىَّ  وَةبَ النَّةسَ ذِي٫ِ مِؽَّ
َ
ؿٍ أ َٛ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ فِي قَ َٔ  ُ وْعَةث٫ِِ/      اللََّّ

َ
بٍَِّ لِأ

ُ
ِ ب٨ُْ أ ةلَ خَجؽُْ اللََّّ َٞ ٪ؽَْ      ذَ ِٔ ٮا عََلَ ٨ْ٦َ  ُٞ ِٛ "لَا تُ٪ْ

 ، ٮا ٨ْ٦ِ ظَٮْلَِِ ٌُّ َٛ ِ ظَتََّّ حَ٪ْ ٪ةَ إِلََ      وَٝةَلَ/      رقَُٮلِ اللََّّ ْٕ ،  ٣ئَِِْ رصََ ذَلَّ
َ
ّـُ ٦ِ٪٭َْة الْأ َٔ َ

ُ       ال٧َْؽِي٪حَِ لَِؼُْؿص٨ََِّ الْأ تَيخُْ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
ٚأَ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  د٫ُُ،       َٔ ػْبَرْ
َ
،       ٚأَ بٍَِّ

ُ
ِ ث٨ِْ أ رق٢ََْ إلََِ خَجؽِْ اللََّّ

َ
لََُ،       َٚأ

َ
٢َ،       َٚكَأ َٕ ِ وَلىَّ      ٝةَلٮُا/      ٚةَصْذ٭ََؽَ ي٧َِي٪٫َُ ٦َة ذَ ٠َؾَبَ زَيؽٌْ رقَُٮلَ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ٮنَ       اللََّّ ُٞ ّـَ وص٢َََّ دىَْؽِيقِِ فِي إذَِا صَةءَكَ ال٧ُْ٪ةَِٚ َٔ  ُ لَ اللََّّ َـ ْ٩
َ
ةٌ ظَتََّّ أ ة ٝةَلٮُا مِؽَّ سِِ م٧َِّ ْٛ َٓ فِي جَ  قٮرة َٚٮَرَ

ؿَ ل٭٥َُْ، ٚؽََع٥ُ٬ََُ ا      ، 4الم٪ةٚٞٮن آيح  ِٛ ْ٘ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٣ِحكَْذَ َٔ  ُ وْا رءُُوقَ٭٥ُْ وَٝٮَْلَُُ ػُنُتٌ مُكَ٪َّؽَةٌ قٮرة       لنَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ٤َٚٮََّ
ءٍ".     ٝةَلَ/      ، 6الم٪ةٚٞٮن آيح  جْم٢ََ شََْ

َ
 "كَا٩ٮُا رصَِةلًا أ

ڈ بن ارقم رضی اللہ عنہ سے نا ، انہوں نے بیاؿ م  سے عمرو بن خالد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے زہیر بن معاویہ  نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابواسحاؼ نے بیاؿ کیا، کہا کہ میں نے زن 

ق( کے ساتھ ان  سفر صلی اللہ علیہ وسلم م  رسوؽ اللہ کیا کہ

صطل
م

ہے تنگ اوقات آئے تھے۔ عبداللہ بن ابی نے  )غزوا تبوک ت ا بنی 

 

میں تھے جس میں لوگوں پر ا 

اکہ وا اؿ کے ت اس سے منتشر وں جائیں گے۔ اس نے یہ بھی کہا  صلی اللہ علیہ وسلم اپنے ساتھیوں سے کہا کہ جو لوگ رسوؽ اللہ

 

 کرو ت

 

ہچ  م

 

کے ت اس جمع ہیں اؿ پر کچھ خ

ہ کرے گا۔ میں نے نبی کریم
 
 میں حاضر وں کر اؿ کی اس گفتگو  للہ علیہ وسلمصلی ا کہ اگر م  اب مدینہ لوٹ کر جائیں گے و  عزت والا وہاں سے ذلیلوں کو نکاؽ ت اہ

 

ڈم

 

کی خ

ہی قسمیں کھا کر کہا کہ میں نے ایسی کوئی ت ات نہیں کہی۔ لو

 

ڈ رضی اللہ عنہ نے کی اطلاع دی و  آپ نے عبداللہ بن ابی ابن سلوؽ کو بلا کر پوچھا۔ اس نے ا  گوں نے کہا کہ زن 

 کے سامنے جھوٹ بو صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ

 

 
ہ کئی اور یہ آی

 

 کہ اللہ تعالیٰ نے میری تصدیق ق

 

ہا رنجیدا وںا یہاں ن

 

لا ہے۔ لوگوں کی اس طرح کی ت او ں سے میں ا 

ازؽ وںئی

 

  آپ کے ت اس منافق آئے ر نبی کریم « إذا صةءك الم٪ةٚٞٮن» ت
 
اکہ اؿ کے لیے مغفرت کی دعا کریں لیکن صلی اللہ علیہ وسلم الخ یعنی ج

 

 نے انہیں بلات ا ت

اد

 

ڈ رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ اللہ تعالیٰ کے ارش ہے لکڑی کے کھمبے ہیں « ػنت مك٪ؽة» انہوں نے اپنے سر پھیر لیے۔ زن 

 

)اؿ کے متعلق اس لیے  گوت ا وا بہت ا 

ہے خوبصورت اور ڈیل ڈوؽ معقوؽ مگر دؽ میں منافق تھے۔ کہا گیا کہ(

 

 وا ا 

 

 

 

لِِِ/ }وَإذَِا ريِوَ  -4 ْٔ ًْ ثةَبُ كَ ُْ ونَ وَ ًْ يىَُؽُّ ُٓ حْذَ
َ
ًْ وَرَأ ُٓ وْا رُءُوقَ هٔ َ ِ ل ًْ رَقُٔلُ اللَّه ْٔا يكَْذَغْفِؿْ ىسَُ َ ةل َٕ ًْ تَ ُٓ َ ل

ونَ{/  مُكْذَهْبَُِ
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ہ ک دیں و  وا اپنا سر

 

ا ہے کہ آؤ اللہ کے رسوؽ ) صلی اللہ علیہ وسلم ( تمہارے لیے استغفار ق

 

  اؿ سے کہا جات
 
 کی تفسیر اور ج

 

 
 لیتے  پھیرت اب5 آی

ہت رہے ہیں   ہیں اور آپ انہیں دیکھیں گے کہ تکة کرتے وںئے وا کس قدر بےرخی ا 

ِٙ ٨ْ٦ِ لٮََيخُْ. ي ِٛ  ثةِلَّؼْ
ُ
ؿَأ ْٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَيُ َٔ  ُ َـءُوا ثةِلنَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ٠ُٮا اقْذ٭َْ  ظَؿَّ

 سے پڑھا ہے یعنی سر پھیر لیا۔ «لٮيخ» پر تخفیف واؤ «لٮدا» لگے۔ بعضوں نےکا معنی یہ ہے کہ اپنے سر ہنسی، ٹھٹھے کی راا سے ہلانے  «لٮدا»

 

 

 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ِ ب٨ُْ مُٮسَ  ظَؽَّ ائِي٢َ  خ٨َْ       ، خُجيَؽُْ اللََّّ بِِ إِقْعَةقَ  خ٨َْ       ، إسَِْْ
َ
رْر٥ََ  خ٨َْ       ، أ

َ
،      ٝةَلَ/      ، زَيؽِْ ث٨ِْ أ َٓ خَمر ْٕخُ خَجؽَْ       "٠ُ٪خُْ ٦َ َٚك٧َِ

بٍَِّ اب٨َْ ق٤َٮُلَ، 
ُ
ِ ب٨َْ أ ٮلُ/      اللََّّ ُٞ ٮا،      حَ ٌُّ َٛ ِ ظَتََّّ حَ٪ْ ٪ؽَْ رقَُٮلِ اللََّّ ِٔ ٮا عََلَ ٨ْ٦َ  ُٞ ِٛ ٪ةَ إِلََ ال٧َْؽِي٪حَِ لَِؼُْؿص٨ََِّ       لَا تُ٪ْ ْٕ و٣َئَِِْ رصََ

 ، ذَلَّ
َ
ّـُ ٦ِ٪٭َْة الْأ َٔ َ

، َٚؾ٠ََؿتُْ ذَ       الْأ َٕمر ٣ِ َٟ ِ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ل َٔ  ُ ثْذ٫ُُ،       َٚؽَعََنِِّ،       َٚؾ٠ََؿَ خَمر ل٤ِ٪َّبِِر وَلىَّ اللََّّ ِ       ٚعََؽَّ رق٢ََْ إلََِ خَجؽِْ اللََّّ
َ
ٚأَ

وْعَةث٫ِِ، 
َ
بٍَِّ وَأ

ُ
ٮا ٦َة ٝةَلٮُا،       ث٨ِْ أ ُٛ ثنَِ النَّبُِِّ وَلىَّ       َٚع٤ََ رَ٭٥ُْ، وَكَؾَّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ووََؽَّ َٔ  ُ ،       اللََّّ ٍُّ وَةثنَِ د٥ُي ل٥َْ يىُِجنِْ ٦ِس٫ُُ٤ْ رَ

َ
ٚأَ

/      ٚض٤ََكَْخُ فِي ثحَتِِْ،        ،      وَٝةَلَ خَمر َٟ ذَ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ و٦ََ َٔ  ُ َٟ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ثَ نْ ٠َؾَّ
َ
ردَْتَ إِلََ أ

َ
٩ْ       ٦َة أ

َ
ةلََ إذَِا صَةءَكَ ٚأَ َٕ ُ تَ لَ اللََّّ َـ

ٮنَ قٮرة الم٪ةٚٞٮن آيح  ُٞ ،      ٝةَلٮُا/      ، 4ال٧ُْ٪ةَِٚ ِ َٟ لؿَقَُٮلُ اللََّّ ٬َة،       ننَْ٭َؽُ إ٩َِّ
َ
ؿَأ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ذَ َٔ  ُ رق٢ََْ إلََِِّ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
     وَٝةَلَ/      وَأ

َ َٝؽْ وَؽَّ  "."إنَِّ اللََّّ َٟ َٝ 
ڈ بن ارقم رضی اللہ عنہما نے بیا میں نے اپنے چچا کے ساتھ  ؿ کیا کہم  سے عبیداللہ بن موسیٰ نے بیاؿ کیا، اؿ سے اسرائیل نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابواسحاؼ نے اور اؿ سے زن 

اکہ وا منتشر وں جائیں اور اگر اب م  مدینہ کے  ( صلی اللہ علیہ وسلم ) تھا میں نے عبداللہ بن ابی ابن سلوؽ کو کہتے نا  کہ جو لوگ رسوؽ

 

ہچ  نہ کرو ت

 

ت اس ہیں اؿ پر کچھ خ

ہ کر دیں گے۔ میں نے اس کا ذکر اپنے چچا سے کیا اور انہوں نے رسو
 
سے  صلی اللہ علیہ وسلم ؽ اللہواپس لوٹیں گے و  م  میں سے جو عزت والے ہیں اؿ ذلیلوں کو نکاؽ ت اہ

  نبی کریم
 
ے چچا نے اؿ ہی کی تصدیق کر دی و  مجھے اس کا اتنا افسوس وںا کہ پہلے کبھی کسی ت ات پر نہ وںا وں گا، میں غم سے اپنے گھر میں بیٹھ گیا۔ میر وسلم صلی اللہ علیہ کہا ج

ا اور تم پر خفا وںئے ہیں؟ ر اللہ تعا صلی اللہ علیہ وسلم نے کہا کہ تمہارا کیا ایسا خیاؽ تھا کہ نبی کریم ازؽ کینے تمہیں جھٹلات 

 

 ت

 

 
إذا صةءك الم٪ةٚٞٮن » لٰی نے یہ آی

  منافق آپ کے ت اس آتے ہیں و  کہتے ہیں کہ آپ بیشک اللہ کے رسوؽ ہیں « ٝةلٮا نن٭ؽ إ٩ٟ لؿقٮل الله
 
نے مجھے بلوا کر اس  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم ج

ازؽ کر 

 

ہ کت ا کہ اللہ تعالیٰ نے تمہاری تصدیق ت

 

ہ کئی اور ق

 

 کی تلاوت ق

 

 
 دی ہے۔آی
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5-  َ ًْ إنِه اللَّه ُٓ َ ُ ل َْ حَغْفِؿَ اللَّه ًْ ىَ ُٓ َ ًْ تكَْذَغْفِؿْ ل َ مْ ل
َ
ًْ أ ُٓ َ قْذَغْفَؿْتَ ل

َ
ًْ أ ِٓ ييَْ َٔ َٔاءٌ  لِِِ/ }قَ ْٔ ؽِي ثةَبُ كَ ْٓ  لاَ حَ

ْٔمَ اىْفَةقِلِيَْ{/  اىْلَ
ہ ہے خواا آپ اؿ کے لیے استغفار کریں ت ا نہ ہاا   کی تفسیر اؿ کے لیے ا 

 

 
کریں اللہ تعالیٰ انہیں کسی حاؽ میں نہیں بخشے گا ، بیشک اللہ  ت اب5 آی

 نہیں دیتا 

 

 
ہ کؿ لوگوں کو ہدای

 

اق

 

 تعالیٰ ایسے ت
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ثَ٪ةَ ي  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، عََلِ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ْٕخُ      /خ٧َْؿٌو ٝةَلَ       ، قُ ِ  ق٧َِ ُ  صَةثؿَِ ب٨َْ خَجؽِْ اللََّّ اةٍ،      ٝةَلَ/      خَ٪٭٧َُْة، رضََِِ اللََّّ َـ َٗ يةَنُ/      ٠ُ٪َّة فِي  ْٛ      ٝةَلَ قُ
ةً فِي صَحلٍْ،  ٩ىَْةرِ،       مَؿَّ

َ
َٓ رص٢ٌَُ ٨ْ٦ِ ال٧ُْ٭َةصِؿِي٨َ رصَُلًا ٨ْ٦ِ الْأ /      ١ََٚكَ ٩ىَْةريُِّ

َ
ةلَ الْأ َٞ ٩ىَْةرِ،      ذَ

َ
/      يةَ لأَُْ ة يَ      وَٝةَلَ ال٧ُْ٭َةصِؿِيُّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ل٧ُْ٤َ٭َةصِؿِي٨َ،  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َٓ ذَاكَ رقَُٮلُ اللََّّ ةلَ/      َٚك٧َِ َٞ ٮَى الْجة٤ِ٬َِيَّحِ"،      ذَ ْٔ ،      ٝةَلٮُا/      "٦َة ثةَلُ دَ ِ َٓ       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ ٠َكَ
٩ىَْةرِ، 

َ
ةلَ/      رص٢ٌَُ ٨ْ٦ِ ال٧ُْ٭َةصِؿِي٨َ رصَُلًا ٨ْ٦ِ الْأ َٞ ٭َة ٦ُ٪تِْ٪حٌَ"،      ذَ ٮ٬َة ٚإَجَِّ ُٔ ،       "دَ بٍَِّ

ُ
ِ ب٨ُْ أ َٟ خَجؽُْ اللََّّ ِ َٓ ثؾَِل ةلَ/      َٚك٧َِ َٞ ٦َة      ذَ

َ
٤ٮ٬َُة أ َٕ ذَ

 ، ذَلَّ
َ
ّـُ ٦ِ٪٭َْة الْأ َٔ َ

٪ةَ إلََِ ال٧َْؽِي٪حَِ لَِؼُْؿص٨ََِّ الْأ ْٕ ِ ٣ئَِِْ رصََ َٖ النَّبَِِّ       وَاللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  ذَج٤ََ َٔ  ُ ةمَ خ٧َُؿُ،       وَلىَّ اللََّّ َٞ ةلَ/      ذَ َٞ يةَ رقَُٮلَ      ذَ
 ، ِ ،       اللََّّ ِٜ َٜ ٬َؾَا ال٧ُْ٪ةَِٚ ضَِْبْ خُ٪ُ

َ
نِ أ ْٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      دَ َٔ  ُ ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ نَّ مَُُ      ذَ

َ
ثُ النَّةسُ أ ٫ُ لَا حَذعََؽَّ ْٔ ذ٢ُُ "دَ ْٞ ؽًا حَ َّ٧

وْعَةث٫َُ"، 
َ
كْثََُ ٨ْ٦ِ ال٧ُْ٭َةصِؿِي٨َ ظِيَن ٝؽَِمُٮا ال٧َْؽِي٪حََ،       أ

َ
٩ىَْةرُ أ

َ
ؽُ،       وَك٩ََخَْ الْأ ْٕ وا بَ يةَنُ/      ث٥َُّ إنَِّ ال٧ُْ٭َةصِؿِي٨َ ٠َثُُُ ْٛ      ٝةَلَ قُ
ذ٫ُُ ٨ْ٦ِ خ٧َْؿٍو،  ْْ ِٛ ْٕخُ      ٝةَلَ خ٧َْؿٌو/      ٚعََ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ. ق٧َِ َٔ  ُ َٓ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ  صَةثؿًِا ٠ُ٪َّة ٦َ

ہ بن عبداللہ رضی اللہ عنہما سے نا ، م  سے علی بن عبداللہ مدینی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ بن عیینہ نے بیاؿ کیا کہ اؿ سے عمرو بن دینار نے بیاؿ کیا اور انہوں نے  جاا 

ہین میں سے ان  آدمی نے  )لشکر( جیش )بجائے غزوا کے( میں تھے۔ سفیاؿ نے ان  مرتبہ )غزوا تبوک( ان  غزوا م  انہوں نے بیاؿ کیا کہ
 
کا لفظ کہا۔ مہاخ

ہین! دوڑو۔ و  رسوؽ اللہ
 
ہ نے کہا اے مہاخ

 
ہ کت ا  نے بھی صلی اللہ علیہ وسلم انصار کے ان  آدمی کو لات  کر دی۔ انصاری نے کہا کہ اے انصاریو! دوڑو اور مہاخ

 

اسے نا  اور ق

ہ نے ان  انصاری کو لات سے  کر دت ا ہے۔ نبی کریم
 
ہ کت ا کہ اس  صلی اللہ علیہ وسلم کیا قصہ ہے؟ یہ جاہلیت کی پکار کیسی ہے؟ لوگوں نے بتات ا کہ ت ا رسوؽ اللہ! ان  مہاخ

 

نے ق

ات اک ت اتیں ہیں۔ عبداللہ بن ابی نے

 

 ت

 

 
  م  مدینہ لوٹیں طرح جاہلیت کی پکار کو چھوڑ دو کہ یہ نہای

 
ڈا کی قسم! ج

 

 پہنچ گئی۔ خ

 

 
 نوی

 

 بھی یہ ت ات نی  و  کہا اچھا اب یہاں ن

ہ کر دے گا۔ اس کی خبر نبی کریم
 
کو پہنچ گئی۔ عمر رضی اللہ عنہ نے کھڑے وں کر عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ!  صلی اللہ علیہ وسلم گے و  م  سے عزت والا ذلیلوں کو نکاؽ کر ت اہ

اکہ لوگ یہ نہ کہیں کہ محمد صلی اللہ علیہ وسلم یں کہ میں اس منافق کو ختم کر دوں۔ نبی کریممجھے اجازت د

 

ہ کت ا کہ اسے چھوڑ دو ت

 

اپنے  ( صلی اللہ علیہ وسلم ) نے ق
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ہین مدینہ منورا میں آئے و  انصار کی تعداد سے اؿ کی تعداد کم تھی۔ لیکن ایک میں
 
  مہاخ

 
ہین کی تعداد زت ادا وں گئی تھی۔ سفیاؿ  ساتھیوں کو قتل کرا دیتے ہیں۔ ج

 
اؿ مہاخ

ہ رضی اللہ عنہ سے نا  کہ م  نبی کریم  عمرو بن دینار سے ت اد کی، عمرو نے بیاؿ کیا کہ میں نے جاا 

 

 
  نے بیاؿ کیا کہ میں نے حدی

م
سل

ے ساتھ تھے۔صلی اللہ علیہ و
ک

 

 

 

 

ََ حَلُٔلُٔنَ لاَ  -6 ي ِ ًُ الَّه ُْ لِِِ/ } ْٔ ِ ثةَبُ كَ أ. }وَلِلَّه أ{ وَيَذَفَؿهكُ ٌُّ فَ ِْ ِ ظَتَّه حَ ِْؽَ رَقُٔلِ اللَّه ِٔ  َْ ٌَ أ عََلَ  ِْفِلُ تُ
ٔنَ{/ ُٓ َِةفلِِيَْ لاَ حَفْلَ ٍُ ْ هَ ال رْضِ وَىسَِ

َ
َٔاتِ وَالأ ٍَ َُ الكه ِ َـاا  ػَ

 کی تفسیر یہی لوگ و  کہتے ہیں کہ جو لوگ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ وسلم کے ت اس جمع

 

 
 کہ ت اب5 آی

 

 کرو ، یہاں ن

 

ہچ  م

 

 وں رہے ہیں ، اؿ پر خ

ہانے ہیں لیکن منافقین یہ نہیں سمجھتے

 
 

  ) بھوکے را کر ( وا آپ ہی خود تتر بتر وں جائیں حالانکہ اللہ ہی کے قبضے میں آسماؿ اور زمین کے خ

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ زنَِ      ٝةَلَ/      ، إِق٧َْةخِي٢ُ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ جحََ  ظَؽَّ ْٞ جحََ  خ٨َْ       ، إِق٧َْةخِي٢ُ ب٨ُْ إثِؿَْا٬ِي٥َ ث٨ِْ خُ ْٞ زجَيِ     ٝةَلَ/      ، مُٮسَ ث٨ِْ خُ جؽُْ ظَؽَّ َٕ

 ِ٢ ٌْ َٛ ِ ب٨ُْ ا٣ْ َٓ       ، اللََّّ ٫َُّ٩ ق٧َِ
َ
ٍٟ  أ ِ نفََ ب٨َْ ٦َةل

َ
ٮلُ/      ، أ ُٞ ةِ،      حَ وِيتَ ثةِلْحؿََّ

ُ
٩خُْ عََلَ ٨ْ٦َ أ ِـ رْر٧ََ  ١ََٚذَتَ إلََِِّ       ظَ

َ
ةُ زَيؽُْ ب٨ُْ أ ٫ُ مِؽَّ َ٘ ٮَب٤ََ

نِ،  ْـ ٮلُ/      ظُ ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َٓ رقَُٮلَ اللََّّ ٫َُّ٩ ق٧َِ
َ
٩ىَْةرِ،      يؾ٠َُْؿُ أ

َ
ؿْ لأُِْ ِٛ ْٗ ٩ىَْةرِ"،       "ال٤َّ٭٥َُّ ا

َ
بْ٪ةَءِ الْأ

َ
َّٟ اب٨ُْ       وَلِأ ومََ

 ٌْ َٛ ٩ىَْةرِ، ا٣ْ
َ
بْ٪ةَءِ الْأ

َ
بْ٪ةَءِ أ

َ
٪ؽَْهُ،       ٢ِ فِي أ ِٔ ْٕيُ ٨ْ٦َ كَانَ  نكًَة بَ

َ
لَ أ

َ
ةلَ/      َٚكَأ َٞ ٤ي٫َِْ      ذَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٮلُ رقَُٮلُ اللََّّ ُٞ ي حَ ِ ٬ُٮَ الََّّ

ذ٫ِِ٩ُ".     وق٥ََّ٤ََ/
ُ
ُ لََُ ثأِ وْفََّ اللََّّ

َ
ي أ ِ  "٬َؾَا الََّّ
ہام ب بن عقبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے موسیٰ بن عقبہ نے بیاؿ کیا کہم  سے اسماعیل بن عبد مجھ سے عبداللہ بن فضل  اللہ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہ مجھ سے اسماعیل بن اا 

 گئے تھے اؿ

 

ڈ بن ارقم رضی اللہ  نے بیاؿ کیا اور انہوں نے انس بن  کلک رضی اللہ عنہ سے اؿ کا بیاؿ نقل کیا کہ مقاؾ حرا میں جو لوگ شہید کر دی  ہا رنج وںا۔ زن 

 

پر مجھے ا 

ہ ک رہے تھے کہ اے اللہ! انصار  صلی اللہ علیہ وسلم سے نا  ہے، آپ صلی اللہ علیہ وسلم عنہما کو میرے غم کی اطلاع پہنچی و  انہوں نے مجھے لکھا کہ انہوں نے رسوؽ اللہ

 

ق

ہ ک۔ 

 

ہ ک اور اؿ کے بیٹوں کی بھی مغفرت ق

 

عبداللہ بن فضل کو اس میں شک تھا کہ آپ نے انصار کے بیٹوں کے بیٹوں کا بھی ذکر کیا تھا ت ا نہیں۔ انس رضی اللہ عنہ کی مغفرت ق

 کی اللہ تعا

 
 

ڈ بن ارقم رضی اللہ عنہما ہی وا ہیں جن کے سن  لیٰ نے تصدیق کی تھی۔سے اؿ کی مجلس کے حاضرین میں سے کسی نے سواؽ کیا و  انہوں نے کہا کہ زن 
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ةُ  -7 هـ ِٕ ِ اىْ ذَله وَلِلَّه
َ
ة الأ َٓ ِْ ٌِ ّـُ  َٔ َ

هَ الأ َِحِ لَحُؼْؿصَِ ؽِي ٍَ ْ َِة إلََِ ال ْٕ لِِِ/ }حَلُٔلُٔنَ ىئَِِْ رصََ ْٔ  وَلؿِقَُٔلِِِ ثةَبُ كَ
ٔنَ{/ ٍُ يَ ْٕ َِةفلِِيَْ لاَ حَ ٍُ ْ هَ ال ٌِِيَِْ وَىسَِ ؤْ ٍُ  وَليِْ

 کی تفسیر ) منافقوں نے کہا کہ ( اگر م 

 

 
ہ کر دے گا ، حالانکہ  ت اب5 آی

 
اب مدینہ لوٹ کر جائیں گے و  عزت والا وہاں سے ذلیلوں کو نکاؽ کر ت اہ

 عزت و  بس اللہ ہی کے لیے اور اس کے پیغمبر کے لیے اور ایماؿ والوں کے لیے ہے البتہ منافقین علم نہیں رکھتے 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، الْح٧َُيؽِْيُّ  ظَؽَّ ْٛ  ظَؽَّ ٪ةَهُ ٨٦ِْ      ٝةَلَ/      ، يةَنُ قُ ْْ ِٛ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، خ٧َْؿِو ث٨ِْ دِي٪ةَرٍ  ظَ ِ  ق٧َِ ُ  صَةثؿَِ ب٨َْ خَجؽِْ اللََّّ رضََِِ اللََّّ
ٮلُ/      خَ٪٭٧َُْة،  ُٞ اةٍ،      حَ َـ َٗ ٩ىَْةرِ،       ٠ُ٪َّة فِي 

َ
َٓ رص٢ٌَُ ٨ْ٦ِ ال٧ُْ٭َةصِؿِي٨َ رصَُلًا ٨ْ٦ِ الْأ /      ١ََٚكَ ٩ىَْةريُِّ

َ
ةلَ الْأ َٞ ٩ىَْةرِ،      ذَ

َ
وَٝةَلَ       يةَ لأَُْ

/ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝةَلَ/      يةَ ل٧ُْ٤َ٭َةصِؿِي٨َ،      ال٧ُْ٭َةصِؿِيُّ َٔ  ُ ُ رقَُٮلََُ وَلىَّ اللََّّ ٭َة اللََّّ َٕ ةلٮُا/     َٚك٧ََّ َٞ َٓ رص٢ٌَُ ٨ْ٦ِ ال٧ُْ٭َةصِؿِي٨َ      "٦َة ٬َؾَا ؟"ذَ ٠َكَ
٩ىَْةرِ، رَ 

َ
/      صُلًا ٨ْ٦ِ الْأ ٩ىَْةريُِّ

َ
ةلَ الْأ َٞ ٩ىَْةرِ،      ذَ

َ
/      يةَ لأَُْ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      يةَ ل٧ُْ٤َ٭َةصِؿِي٨َ،      وَٝةَلَ ال٧ُْ٭َةصِؿِيُّ َٔ  ُ ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ      ذَ

٭َة ٦ُ٪تِْ٪حٌَ"،  ٮ٬َة ٚإَجَِّ ُٔ ،      ٝةَلَ صَةثؿٌِ/      "دَ كْثََُ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ ٩ىَْةرُ ظِيَن ٝؽَِمَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
ْٕؽُ،       وَك٩ََخَْ الْأ ث٥َُّ ٠َثَُُ ال٧ُْ٭َةصِؿُونَ بَ

      / بٍَِّ
ُ
ِ ب٨ُْ أ ةلَ خَجؽُْ اللََّّ َٞ ٪ةَ إِلََ ال٧َْؽِي٪حَِ لَِؼُْؿِ      ذَ ْٕ ِ ٣ئَِِْ رصََ ٤ٮُا وَاللََّّ َٕ وََٝؽْ ذَ

َ
، أ ذَلَّ

َ
ّـُ ٦ِ٪٭َْة الْأ َٔ َ

ةبِ       ص٨ََّ الْأ َُّ َ ةلَ خ٧َُؿُ ب٨ُْ الْخ َٞ ذَ
ُ خَ٪٫ُْ/ ،      رضََِِ اللََّّ ِٜ َٜ ٬َؾَا ال٧ُْ٪ةَِٚ ضَِْبْ خُ٪ُ

َ
ِ أ نِ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ ْٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      دَ َٔ  ُ ثُ      ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ٫ُ لَا حَذعََؽَّ ْٔ "دَ

وْعَةث٫َُ".النَّ 
َ
ذ٢ُُ أ ْٞ ؽًا حَ نَّ م٧ََُُّ

َ
 ةسُ أ

 عمرو بن

 

 
دینار سے ت اد کی، انہوں نے بیاؿ  م  سے عبداللہ بن زبیر حمیدی نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے سفیاؿ بن عیینہ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہ م  نے یہ حدی

ہ بن عبداللہ رضی اللہ عنہما سے نا ،  کیا کہ ہین کے ان  آدمی نے انصاری کے ان  آدمی کو  کر دت ا۔ میں نے جاا 
 
 مہاخ

 

وا بیاؿ کرتے تھے کہ م  ان  غزوا میں تھے، ااہن

ہین! دوڑو۔ اللہ تعالٰی نے یہ اپنے رسوؽ
 
ہ نے کہا5 اے مہاخ

 
نے  صلی اللہ علیہ وسلم کو بھی نا ت ا۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم انصار نے کہا5 اے انصاریو! دوڑو اور مہاخ

ہ نے ان  انصاری کو  کر دت ا ہے۔ اس پر انصاری نے کہا کہ اے انصاریو! دوڑو او
 
ہ کت ا کیا ت ات ہے؟ لوگوں نے بتات ا کہ ان  مہاخ

 

ہین! درت افت ق
 
ہ نے کہا کہ اے مہاخ

 
ر مہاخ

ات اک ت اتیں ہیں۔ جا صلی اللہ علیہ وسلم دوڑو۔ نبی کریم

 

 ت

 

 
ا چھوڑ دو کہ یہ نہای

 

ہ کت ا اس طرح پکارت

 

  نبی کریمنے ق
 
ہ رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ ج صلی اللہ علیہ  ا 

ہین زت ادا وں گئے تھے۔ عبداللہ بن ابی نے کہا اچھا اب نو وسلم
 
 پہنچ گئی ہے۔ اللہ مدینہ تشریف لائے و  شروع میں انصار کی تعداد زت ادا تھی لیکن ایک میں مہاخ

 

 یہاں ن

 

 
ی

ہ نکاؽ دیں گے۔ عمر بن خطاب رضی اللہ عنہ نے کہا5 ت ا رسوؽ اللہ! اجازت وں و  اس منافق کی گردؿ اڑا دوں۔ و  نبی  کی قسم! مدینہ واپس وں کر عزت والے ذلیلوں
 
کو ت اہ

ہ کت ا کہ نہیں ورنہ لوگ یوں کہیں گے محمد صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

 اپنے ساتھیوں کو قتل کرانے لگے ہیں۔ ( صلی اللہ علیہ وسلم ) نے ق
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/قٔرة  -64 َِ
 التهغَةثُ
 ت اب5 سورۃ التغابن کی تفسیر

٧َحُ/ َٞ ْ٤ َٔ ،      وَٝةَلَ  ِ ِ حَ٭ْؽِ ٤َٝج٫َُْ قٮرة ال٘ةث٨ آيح       خ٨َْ خَجؽِْ اللََّّ وَةبَذ٫ُْ مُىِيجحٌَ رضََِِ  44و٨ْ٦ََ يؤ٨ْ٦ُِْ ثةِللََّّ
َ
ي إذَِا أ ِ ٬ُٮَ الََّّ

 ، ِ ٭َة ٨َ٦ِ اللََّّ جَّ
َ
ؿَفَ أ َٔ ٢َ٬ْ النَّةرِ. وٝةل لدة٬ؽ/     /وَٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ       وَ

َ
٢ِ٬ْ الْجَ٪َّحِ أ

َ
ةب٨ُُ دَبُْْ أ َ٘ إن اردبذ٥ إن ل٥ د٧٤ٕٮا أتَيي أم      الَّ

 لا تَيي ٚةللائي ٕٝؽن ٨ٔ المعيي واللائي ل٥ ي٨ٌَ ثٕؽ ٕٚؽد٭٨ زلازح أم٭ؿ.

 

 

 
 سے روشن کر دیتا ہے اور جو کوئی « و٨٦ يؤ٨٦ ثةلله ي٭ؽ ٤ٝج٫» علقمہ نے عبداللہ سے یہ نقل کیا کہ آی

 

 
ا ہے اللہ اس کے دؽ کو نور ہدای

 

سے مراد  اللہ پر ایماؿ لات

 وا شخص ہے کہ اگر اس پر کوئی مصیبت آ پڑے و  اس پر بھی وا راضی رہتا ہے بلکہ سمجھتا ہے کہ یہ اللہ ہی کی طرػ سے ہے۔

 

 

 

لاقَِ/ -65 هُ  قٔرة اى
طلاؼ کی تفسیر

ل
 ت اب5 سورۃ ا

مْؿ٬َِة    لُدة٬َِؽٌ/ وَٝةَلَ 
َ
مْؿ٬َِة.     وَبَةلَ أ

َ
اءَ أ َـ  صَ

اا کا وت اؽ جو سزا کی شکل میں ہے اسے بھگتنا وں گا، وا مراد ہے۔ «صـاء أمؿ٬ة» ای « وبةل أمؿ٬ة» مجاہد نے کہا کہ

 

 یعنی اس کے گ

 

 

 

 ثةَبٌ/ -1
 ت اب5 ۔۔۔
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، يََيَْ ب٨ُْ ثسَُيْرٍ  ظَؽَّ زنَِ      ٝةَلَ/      ، ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ ي٢ٌْ  ظَؽَّ َٞ نِ      ٝةَلَ/      ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ، خُ ػْبَرَ
َ
نَّ       ، قَةل٥ٌِ  أ

َ
ِ ب٨َْ  أ خَجؽَْ اللََّّ

ػْبَرَهُ،  خ٧َُؿَ 
َ
ُ خَ٪٭٧َُْة أ د٫َُ وَهَِِ ظَةايٌِ،       رضََِِ اللََّّ

َ
َٜ امْؿَأ َّ٤ ََ  ٫َُّ٩

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َِ ذِي٫ِ       َٚؾ٠ََؿَ خ٧َُؿُ لؿِقَُٮلِ اللََّّ يَّ َ٘ ذَذَ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ث٥َُّ ٝةَلَ/ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٭َة،      رقَُٮلُ اللََّّ ْٕ اصِ ٭ُؿَ،       "٣ِيُرَ ُْ ٭ُؿَ،       ث٥َُّ ح٧ُْك١ِْ٭َة ظَتََّّ تَ ُْ ييَ ذَذَ نْ       ث٥َُّ تََِ
َ
ٚإَنِْ ثؽََا لََُ أ

٭َة،  َٞ ٤ر َُ ٭َة،       حُ نْ ح٧ََكَّ
َ
ة٬ِؿًا رَج٢َْ أ ََ ٭َة  ْٞ ٤ر َُ ".      ٤َٚيُْ ّـَ وص٢َََّ َٔ  ُ مَؿَ اللََّّ

َ
ةُ ٧َ٠َة أ ؽَّ ِٕ َٟ ا٣ْ  ٚذ٤َِْ

 بن سعد نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے عقیل نے بیاؿ 

 

ےٰ بن بکیر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ل   
 حب
ت

کیا، اؿ سے ابن ہابب نے بیاؿ کیا، کہا مجھ کو سالم نے خبر دی اور انہیں م  سے 

ہ تھیں طلاؼ دے دی۔ عمر رضی اللہ عنہ نے رسوؽ اللہ عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہما نے خبر دی کہ

 

ض

 

ن
صلی اللہ علیہ  انہوں نے اپنی بیوی آمنہ بنت غفار کو جبکہ وا حا

ہ کت ا کہ وا اؿ سےسے اس کا ذکر کیا۔ آپ اس پر  وسلم

 

 کہ وا  کوںاری سے ت اک وں  )اپنی بیوی سے( بہت غصہ وںئے اور ق

 

رجوع کر لیں اور اپنے نکاح میں رکھیں یہاں ن

 کے ز کنہ میں اؿ کے ساتھ ہمبستری سے پہلے )طہر( جائے ر  کوںاری آئے اور ر وا اس سے ت اک وں، اب اگر وا طلاؼ دینا مناس  سمجھیں و  اس کی ت اکی

 

 طلاؼ دے سکت

 ہے جس میں اللہ تعالیٰ نے

 
 

 طہر میں طلاؼ دیں۔ )مردوں کو( ہیں بس یہی وا وق

 

 حکم دت ا ہے کہ اس میں یعنی حال

 

 

 

مْؿهِِ يسًَُّْ  -2
َ
َْ أ ٌِ وْ لَُِ  َٕ َ يََْ َْ حَذهقِ اللَّه ٌَ هَ وَ ُٓ ََ حَْْيَ ْٕ ٌَ نْ يَ

َ
هَ أ ُٓ صَيُ

َ
حَْْةلِ أ

َ
ولاتَُ الأ

ُ
 ا{/ثةَبُ/ }وَأ

ا ہے اور جو کوئی اللہ سے ڈرے اللہ اس کے کاؾ میں آسانی پیدا کر 

 

 کی تفسیر سو حمل والیوں کی عدت اؿ کے بچے کا پیدا وں جات

 

 
 دے گا ت اب5 آی

حَْْةلِ وَاظِؽ٬َُة ذَاتُ ح٢ٍَْْ.
َ
ولَاتُ الْأ

ُ
 وَأ

 ہے جس کے معنی حمل والی عورت ہے۔ «ذات ح٢ْ» سے مراد «أولات الأحْةل» اور
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ثَ٪ةَ هٍ  ظَؽَّ ْٛ ْٕؽُ ب٨ُْ ظَ ثَ٪ةَ      ، قَ نِ      ٝةَلَ/      ، يََيَْ  خ٨َْ       ، مَحجْةَنُ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
ثٮُ ق٧ََ٤َحَ  أ

َ
ثٮُ       ، اث٨ِْ خَجَّةسٍ  صَةءَ رص٢ٌَُ إلََِ      ٝةَلَ/      ، أ

َ
وَأ

٪ؽَْهُ،  ٬ُؿَيؿَْةَ  ِٔ ةلَ/      صَةلفٌِ  َٞ يَن ل٤َِْحًَ،      ذَ ِٕ رْبَ
َ
ؽَ زَوصِْ٭َة ثأِ ْٕ تْ بَ ةٍ وَلَدَ

َ
ٚذِْنِ فِي امْؿَأ

َ
ةلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ/      أ َٞ ،      ذَ ص٤َيَْنِ

َ
٩ةَ      ٤ُٝخُْ/      آػِؿُ الْأ

َ
أ
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٨َْٕ ح٤َْْ٭٨ََُّ قٮرة ا٣ُلاق آيح  ٌَ نْ يَ
َ
ص٤َ٭٨َُُّ أ

َ
حَْْةلِ أ

َ
ولاتُ الأ

ُ
ثٮُ ٬ُؿَيْ       ، 6وَأ

َ
ثةَ ق٧ََ٤َحَ،      ؿَةَ/ٝةَلَ أ

َ
ْٕنِ أ خِِ حَ

َ
َٓ اث٨ِْ أ ٩ةَ ٦َ

َ
أ

لَا٫٦َُ        ُٗ رق٢ََْ اب٨ُْ خَجَّةسٍ 
َ
مر ق٧ََ٤َحَ  إلََِ  ٠ُؿَيجْةً ٚأَ

ُ
ل٭َُة،  أ

َ
ة٣خَْ/      يكَْأ َٞ ق٧َِ٤ْيَّحِ وَهَِِ ظُجلَْى،      ذَ

َ
حَ الْأ َٕ ْٕؽَ       ٝذ٢َُِ زَوْجُ قُبيَْ خْ بَ َٕ ًَ َٚٮَ

يَن ل٤َِْحًَ، مَٮْد٫ِِ ثِ  ِٕ رْبَ
َ
جَخْ،       أ ُِ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ٚؼَُ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٩سَْعَ٭َة رقَُٮلُ اللََّّ

َ
ج٭ََة،      ٚأَ َُ ٪ةَث٢ِِ ذِي٨ْ٧َ ػَ ثٮُ الكَّ

َ
     وَكََنَ أ

ےٰ نے بیاؿ کیا، کہا   
 حب
ت

 نے خبر دی، انہوں نے بیاؿ کیا کہم  سے سعد بن حفص نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شیباؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے 

 

ان  شخص  مجھے ابولمہ  بن عبدالرحٰم

ہا رضی اللہ عنہ بھی اؿ کے ت اس بیٹھے وںئے تھے۔ آنے والے نے پوچھا کہ آپ مجھے اس عورت کے ہا 
 
 متعلق مسئلہ بتایے  جس ابن عباس رضی اللہ عنہما کے ت اس آت ا ابوہ

ہ کی وفات کے اہر مہینے ایک بچہ
 
 نے اپنے شوہ

 

 
 جنا؟ ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا کہ جس کا خاوند فوت وں وا عدت کی دو مدو ں میں جو مدت لمبی وں اس کی رعای

ہآؿ مجید میں و  اؿ کی عدت کا یہ حکم ہے( میں نے عرض کیا کہ )ابولمہ  نے بیاؿ کیا کہ( کرے۔

 

ہا )ق ہا 
 
ا ہے۔ ابوہ

 

 حمل والیوں کی عدت اؿ کے حمل کا پیدا وں جات

ہ ابن عباس رضی

 

 سے تھی آخ

 

  کو  رضی اللہ عنہ نے کہا کہ میں بھی اس مسئلہ میں اپنے بھتیجے کے ساتھ وںں۔ اؿ کی مراد ابولمہ  بن عبدالرحٰم
 
اللہ عنہما نے اپنے غلاؾ کری

ومنین نے بتات ا

 

و
ی
غ

 میں بھیجا یہی مسئلہ پوچھنے کے لیے۔ اؾ ا

 

ڈم

 

ومنین اؾ لمہ  رضی اللہ عنہا کی خ

 

و
ی
غ

ہ  اؾ ا
 
ب ہ کے شوہ

ی
سل
 ن رہ ا
سی
  )سعد بن خولہ رضی اللہ عنہما( کہ 

 

شہید کر دی 

ہ کی موت کے اہلیس دؿ ایک اؿ کے یہاں بچہ پیدا وںا ر اؿ کے ت اس نکاح کا پیغاؾ پہنچا اور رسوؽ ا
 
 حاملہ تھیں شوہ

 
 

نے اؿ کا  صلی اللہ علیہ وسلم للہگئے تھے وا اس وق

 بھی اؿ کے
 
  ت اس پیغاؾ نکاح ھیجنے  والوں میں سے تھے۔نکاح کر دت ا۔ ابوالسناب
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٧َْٕةنِ       ، ق٤ُي٧ََْةنُ ب٨ُْ ظَؿْبٍ      وَٝةَلَ/ ثٮُ النُّ
َ
ثَ٪ةَ      ، وَأ يُّٮبَ  خ٨َْ       ، حََّْةدُ ب٨ُْ زَيؽٍْ  ظَؽَّ

َ
ؽٍ  خ٨َْ       ، أ حٍ ذِي٭َة      ٝةَلَ/      ، م٧ََُُّ َٞ خَجؽُْ ٠ُ٪خُْ فِي ظ٤َْ

بِِ لَِلَْى، 
َ
٧ُٮ٫َُ٩،       الؿَّح٨َِْْ ب٨ُْ أ رْ َٕ وْعَةث٫ُُ حُ

َ
،       َٚؾ٠ََؿُوا لََُ،       وَكََنَ أ ص٤َيَْنِ

َ
زخُْ بِحؽَِيرِ       َٚؾ٠ََؿَ آػِؿَ الْأ حَ ثِ٪خِْ الْحةَرثِِ  ٚعََؽَّ َٕ ، قُبيَْ

ِ ث٨ِْ خُذجْحََ  خ٨َْ        وْعَةث٫ِِ،      ٝةَلَ/      ، خَجؽِْ اللََّّ
َ
ْٕيُ أ َـ لِِ بَ َّ٧ ٌَ ؽٌ/      َٚ ٪خُْ لََُ،      ٝةَلَ م٧ََُُّ ُِ َٛ ٤خُْ/      ذَ ُٞ إِنِّر إذًِا لَجؿَِيءٌ إنِْ ٠َؾَثخُْ عََلَ      ذَ

ِ ث٨ِْ خُذجْحََ و٬َُٮَ فِي ٩ةَظِيحَِ ا١ُْ٣ٮٚحَِ ٚةَقْذعَْيةَ،  ٫ُ ل٥َْ حَ      وَٝةَلَ/      خَجؽِْ اللََّّ ٢ْ ذَاكَ، ٣س٨َِْ خ٧َُّ يخُ       ُٞ ِٞ َٟ ب٨َْ عََمِؿٍ  ٤ََٚ ِ يَّحَ ٦َةل ُِ َٔ ثةَ 
َ
، أ

ل٫ُُْ،       
َ
زنُِ ظَؽِيرَ       َٚكَأ حَ  َٚؾ٬ََتَ يَُؽَر َٕ ٤خُْ/      ، قُبيَْ ُٞ ةلَ/     ذَ َٞ ِ ذِي٭َة مَحبْةً ؟ ذَ ْٕخَ خ٨َْ خَجؽِْ اللََّّ ٪ؽَْ      ٢ْ٬َ ق٧َِ ِٔ ِ  ٠ُ٪َّة  ، خَجؽِْ اللََّّ

ةلَ/ذَ        ْٕؽَ      َٞ صْرَى بَ ُٞ ٣خَْ قُٮرَةُ ا٣جركَةءِ ا٣ْ ٤يَ٭َْة الؿُّػْىَحَ ٣نََََ َٔ ٤ٮُنَ  َٕ َِ وَلَا تَجْ ٤ِي ْ٘ ٤يَ٭َْة الَّ َٔ ٤ٮُنَ  َٕ تَجْ
َ
ولاتُ أ

ُ
ٮلََ وَأ ُُّ ا٣

٨َْٕ ح٤َْْ٭٨ََُّ قٮرة ا٣ُلاق آيح  ٌَ نْ يَ
َ
ص٤َ٭٨َُُّ أ

َ
حَْْةلِ أ

َ
 .6الأ
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مااؿ 
 

 

لن

ڈ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ایوب نے اور اؿ سے محمد بن سیرین نے بیاؿ کیا کہاور سلیماؿ بن حرب اور ا میں ان  مجلس میں جس میں  نے بیاؿ کیا، کہ م  سے حماد بن زن 

 ن رہ بنت الحارث کا عبداللہ بن
سی
اگرد اؿ کی بہت عزت کیا کرتے تھے۔ میں نے وہاں 

 

 بن ابی لٰیلی بھی تھے موجود تھا۔ اؿ کے ش

 

بن مسعود سے بیاؿ کیا کہ عتبہ  عبدالرحٰم

 کاٹ کر مجھے تنبیہ کی۔ محمد بن سیرین نے بیاؿ کیا کہ میں سمجھ گیا اور کہا

 
 

ارے سے وںی

 

اگرد نے زت اؿ اور آنکھوں کے اش

 

کہ عبداللہ بن عتبہ کوفہ میں ابھی  اس پر اؿ کے ش

ہات کی ت ا
 
ہی خ

 

ا وںں و  ا 

 

 بن ابی زندا موجود ہیں۔ اگر میں اؿ کی طرػ بھی جھوٹ نسبت کرت

 

ت وں گی مجھے تنبیہ کرنے والے صاج  اس پر شرمندا وں گئے اور عبدالرحٰم

 ن رہ والی  )ابن سیرین نے بیاؿ کیا کہ( لیلیٰ نے کہا لیکن اؿ کے چچا و  یہ ت ات نہیں کرتے تھے۔
سی
ر میں ابوعطیہ  کلک بن عامر سے ملا اور اؿ سے یہ مسئلہ پوچھا وا بھی 

 بیاؿ کرنے لگے لیکن

 

 
د  میں نے اؿ سے کہا آپ نے عبداللہ بن مسعود رضی اللہ عنہ سے بھی اس لہ می میں کچھ نا  ہے؟ انہوں نے بیاؿ کیا کہ م  عبداللہ بن مسعوحدی

 میں حاضر تھے و  انہوں نے کہا کیا تم اس پر

 

ڈم

 

ہ کا انتقاؽ وں گیا اور وا حاملہ وں۔ عدت کی مدت کو طوؽ رضی اللہ عنہ کی خ
 
ا اہتے  وں اور  دے کر( )جس کے شوہ

 

سختی کرت

اء یعنی

 

 دینے کے لیے تیار نہیں، ت ات یہ ہے کہ چھوٹی سورۃ ن

 

طلاؼ( رخصت و سہول
ل
ازؽ وںئی ہے اور کہا )سورۃ ا

 

ہی سورۃ النساء کے ایک ت

 

وأولات الأحْةل »ا 
ا ہے۔ « أص٤٭٨ أن ي٨ٌٕ ح٤ْ٭٨

 

 الایۃ اور حمل والیوں کی عدت اؿ کے حمل کا پیدا وں جات

 

 

 

66- / ًِ  قٔرة التهعْؿِي
 ت اب5 سورۃ التحریم کی تفسیر

 نمبر5

 

 
 Q4911 حدی

 

 

 

ُ دَفُٔرٌ رظَِ  -1 زْوَاصِمَ وَاللَّه
َ
ةةَ أ ًَ ُ لمََ دبَْذَغِِ مَؿْ ظَوه اللَّه

َ
ة أ ٌَ ًَ تَُؿَرمُ  ِ ة الجهبُِِّ ل َٓ حُّ

َ
{/ثةَبُ/ }يةَ أ ًٌ  ي

 کی تفسیر اے نبی ! جس چیز کو اللہ نے آپ 

 

 
ہار دے رہے ہیں ،  غل اپنی ت اب5 آی

 

کے لیے حلاؽ کیا ہے اسے آپ اپنے لیے کیوں حراؾ ق

ہی ہی رحمت کرنے والا ہے 

 

ہا بخشنے والا ا 

 

 بیویوں کی خوشی حاصل کرنے کے لیے حالانکہ یہ آپ کے لیے زیبا نہیں ہے اور اللہ ا 
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 نمبر5

 

 
 6444 حدی

ثَ٪ةَ ة٣حََ  ظَؽَّ ٌَ ةذُ ب٨ُْ َٚ َٕ ثَ٪ةَ      ، ٦ُ فُِّ  خ٨َْ       ، يََيَْ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمٌ  ظَؽَّ َٞ ْٕلَى ب٨ُْ ظ١َِي٥ٍ الثَّ يؽِ ث٨ِْ صُجَيْرٍ  خ٨َْ       ، اث٨ِْ ظ١َِي٥ٍ ٬ُٮَ حَ ِٕ ، قَ
نَّ       

َ
ُ خَ٪٭٧َُْة،  اب٨َْ خَجَّةسٍ  أ ؿُ،      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ َّٛ ِ إِقْٮَةٌ  4     وَٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ/      "فِي الْحؿََامِ يسَُ ؽْ كَانَ ٣س٥َُْ فِي رقَُٮلِ اللََّّ َٞ َ٣

 ".4ظَكَ٪حٌَ 
ےٰ بن سعید قطاؿ نے، اؿ سے ابن حکیم نے، اؿ سے سعید  

 حب
ت

 بن جبیر نے اور اؿ سے ابن م  سے معاذ بن فضالہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہشاؾ بن عروا نے بیاؿ کیا، اؿ سے 

٣ٞؽ كان ٣س٥ في رقٮل الله إقٮة » کوئی حلاؽ چیز حراؾ کر لی و  اس کا کفارا دینا وں گا۔ ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہااگر کسی نے اپنے اوپر  عباس نے کہا کہ
  بیشک تمہارے لیے تمہارے رسوؽ اللہ کی زندگی میں بہترین نمونہ ہے۔ یعنی « ظك٪ح

 

 

 

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

ثَ٪ةَ ٩ةَ      ، إثِؿَْا٬ِي٥ُ ب٨ُْ مُٮسَ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
َٙ  أ ةءٍ  خ٨َْ       ، اث٨ِْ صُؿَيشٍْ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمُ ب٨ُْ يٮُقُ َُ ، خُجيَؽِْ ث٨ِْ خ٧َُيْرٍ  خ٨َْ       ، خَ

ُ خَ٪٭َْة، عََئنَِحَ  خ٨َْ        كَلًا      ٝة٣َخَْ/      رضََِِ اللََّّ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يشَْرَبُ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٪ؽَْ زَيْ٪َتَ ثِ٪خِْ صَعْلٍ، كَانَ رقَُٮلُ اللََّّ ِٔ  
٪ؽ٬ََْة،        ِٔ ٤يَ٭َْة،       وَي١ُ٧َْرُ  َٔ يَّتُ٪ةَ دَػ٢ََ 

َ
ىَحُ عََلَ أ ْٛ ٩ةَ وظََ

َ
يخُْ أ ََ ٢ْ لََُ/      َٚٮَا ُٞ ةذِيَر ؟      ٤َٚذَْ َ٘ َٟ رِيطَ ٦َ صِؽُ ٦ِ٪ْ

َ
ةذِيَر إِنِّر أ َ٘ ك٤َخَْ ٦َ

َ
أ

٪ؽَْ زَيْ٪تََ ثِ٪خِْ صَعْلٍ، و١َِ٣َنر ٠ُ٪ْ       "لَا،      ٝةَلَ/ ِٔ كَلًا  َٔ شََْبُ 
َ
ٮدَ لََُ،       خُ أ ُٔ َ

ظَؽًا".      ٨َْ٤َٚ أ
َ
َٟ أ ِ خُ لَا تُُْبِريِ ثؾَِل ْٛ  وََٝؽْ ظ٤ََ

ہیج نے، انہیں طاءء نے، انہیں عبید بن عمیر 
 
ہام ب بن موسٰی نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ہشاؾ بن یوسف نے خبر دی، انہیں ابن خ اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے م  سے اا 

ضہ رضی اللہ عنہا نے ایسے کیا کہ م   صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ بیاؿ کیا کہ
حف
زینب بنت جحش رضی اللہ عنہا کے گھر میں شہد پیتے اور وہاں ٹھہرتے تھے ر میں نے اور 

داخل وںں و  وا کہے کہ کیا آپ نے پیاز کھائی ہے۔ آپ کے منہ  سے شہد پی کر آنے کے ایک()زینب کے یہاں  صلی اللہ علیہ وسلم میں سے جس کے ت اس بھی نبی کریم

  آپ
 
ہ کتے  صلی اللہ علیہ وسلم تشریف لائے و  منصوبہ بندی کے تحت یہی کہا گیا۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم سے مغافیر کی بو آتی ہے۔ انچہ ج

 

اپسند ق

 

بدبو کو بہت ت

ہگز نہیں پیوں گا۔ میں  اللہ علیہ وسلم صلی تھے۔ اس لیے آپ
 
ہ کت ا کہ میں نے مغافیر نہیں کھائی ہے البتہ زینب بنت جحش کے یہاں سے شہد پیا تھا لیکن اب اسے بھی ہ

 

نے ق

ا۔

 

 نے اس کی قسم کھا لی ہے لیکن تم کسی سے اس کا ذکر نہ کرت
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زْوَاصِمَ{، }كؽَْ فَؿَضَ  -2
َ
ةةَ أ ًَ {/ ثةَبُ/ }دبَْذَغِِ مَؿْ ًْ ةُسُِ ٍَ حْ

َ
ًْ تََيِهحَ أ ُ ىسَُ  اللَّه

ا اہتے  ہیں اللہ نے تمہارے لیے قسموں کا کفارا مقرر کر دت ا ہے 

 

 کی تفسیر اے نبی ! آپ اپنی بیویوں کی خوشی حاصل کرت

 

 
 ت اب5 آی

 نمبر5

 

 
 6448 حدی

ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ِـ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ي ِـ َٕ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ ا٣ْ َٓ       ، خُجيَؽِْ ث٨ِْ ظُ٪يَْنٍ  خ٨َْ       ، يََيَْ  خ٨َْ       ، ب٨ُْ ثلَِالٍ  ق٤ُي٧ََْةنُ  ظَؽَّ ٫َُّ٩ ق٧َِ
َ
ضَِِ اب٨َْ خَجَّةسٍَْ  أ

ثُ،  ُ خَ٪٭٧َُْة يََُؽر ٫َُّ٩ ٝةَلَ/      اللََّّ
َ
ُٓ      أ ي ُِ قْذَ

َ
ةبِ خ٨َْ آيحٍَ ذ٧ََة أ َُّ َ لَ خ٧َُؿَ ب٨َْ الْخ

َ
قْأ

َ
نْ أ

َ
رِيؽُ أ

ُ
لََُ ٬َيجْحًَ لََُ،  "١َ٦َسخُْ قَ٪حًَ أ

َ
قْأ

َ
نْ أ

َ
أ

ة،        ٫ُ،       ظَتََّّ ػَؿَجَ ظَةصًّ َٕ رَاكِ لِحةَصَحٍ لََُ،       ٚؼََؿصَْخُ ٦َ
َ
ؽَلَ إلََِ الْأ َٔ  ِٜ ؿِي َُّ ْٕيِ ا٣ ٪ةَ وَكُ٪َّة ثجَِ ْٕ ة رصََ خُ لََُ ظَتََّّ      ٝةَلَ/      ٧َ٤ََّٚ ْٛ َٚٮَرَ

٫ُ،       ٚؿََغَ،  َٕ ٤خُْ/      ث٥َُّ سِْْتُ ٦َ ُٞ ٦ِيَر ال٧ُْؤ٦ِِْ٪يَن،      ذَ
َ
ةلَ/      يةَ أ َٞ زْوَاص٫ِِ ؟ ذَ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٨ْ٦ِ أ َٔ  ُ ة٬َؿَدةَ عََلَ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َْ      ٨ِ٦َ ال٤َّذةَنِ تَ

ىَحُ،  ْٛ َٟ ظَ ٤خُْ/     ٝةَلَ/      وعَََئنَِحُ،       د٤ِْ ُٞ       ذَ
ُ
ِ إنِْ ٠ُ٪خُْ لَأ ، وَاللََّّ َٟ َ ُٓ ٬َيجْحًَ ل ي ُِ قْذَ

َ
َٟ خ٨َْ ٬َؾَا ٦ُ٪ؾُْ قَ٪حٍَ ذ٧ََة أ َ ل

َ
قْأ

َ
نْ أ

َ
     ٝةَلَ/      رِيؽُ أ

٣نِْ، 
َ
٥ٍْ٤ ٚةَقْأ ِٔ ٪ؽِْي ٨ْ٦ِ  ِٔ نَّ 

َ
٪َ٪خَْ أ َّ ٢ْ ٦َة  َٕ ْٛ َٟ ث٫ِِ،       ٚلََا تَ دُ ْ ٥ٌْ٤ ػَبرَّ ِٔ ِ إِنْ ٠ُ٪َّة فِي      ث٥َُّ ٝةَلَ خ٧َُؿُ/     ٝةَلَ/      ٚإَنِْ كَانَ لِِ  وَاللََّّ

لَ،  َـ ْ٩
َ
ُ ذِي٭٨َِّ ٦َة أ لَ اللََّّ َـ ْ٩

َ
مْؿًا ظَتََّّ أ

َ
ؽُّ ل٤ِجركَةءِ أ ُٕ ؿُهُ إذِْ ٝة٣َخَِ      ٝةَلَ/      وََٝك٥ََ ل٭٨ََُّ ٦َة ٝك٥َََ،       الْجة٤ِ٬َِيَّحِ ٦َة جَ َّ٦

َ
دأَ

َ
مْؿٍ أ

َ
٩ةَ فِي أ

َ
ذَجحَْ٪ةَ أ

ْٕخَ ٠َؾَ  تِِ لٮَْ وَ٪َ
َ
٤خُْ ل٭ََة/     ٝةَلَ/      ا وَكَؾَا، امْؿَأ ُٞ رِيؽُهُ،      ذَ

ُ
مْؿٍ أ

َ
ِٟ فِي أ ُٛ َٟ وَل٧َِة ٬َة ٬ُ٪ةَ وَذِي٥َ دس٤ََُّ َ ة٣خَْ لِِ/      ٦َة ل َٞ َٟ      ذَ َ ضَجةً ل َٔ

 ِ ُٓ رقَُٮلَ اللََّّ اصِ َٟ ٣تَََُ ٩خَْ وَإنَِّ اثجْذََ
َ
َٓ أ نْ دؿَُاصَ

َ
ةبِ ٦َة دؿُِيؽُ أ َُّ َ جةَنَ،  يةَ اب٨َْ الْخ ٌْ َٗ ٢َّ يٮ٫ُ٦ََْ  َْ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ظَتََّّ حَ َٔ  ُ وَلىَّ اللََّّ

ةمَ خ٧َُؿُ،        َٞ ىَحَ،       ذَ ْٛ ػَؾَ ردَِاءَهُ ٦َك٫َُ٩ََ ظَتََّّ دَػ٢ََ عََلَ ظَ
َ
ةلَ ل٭ََة/      ٚأَ َٞ ٤يَْ      ذَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ يَن رقَُٮلَ اللََّّ ِٕ اصِ ِٟ ٣تَََُ ٫ِ يةَ ثجُيََّحُ إ٩َِّ

جةَنَ،  ٌْ َٗ ٢َّ يٮ٫ُ٦ََْ  َْ ىَحُ/      وق٥ََّ٤ََ ظَتََّّ حَ ْٛ ة٣خَْ ظَ َٞ ٫ُ،      ذَ ُٕ اصِ ِ إ٩َِّة ٣نََُُ ٤خُْ/      وَاللََّّ ُٞ تَ      ذَ ٌَ َٗ ِ وَ ٮبَحَ اللََّّ ُٞ ركُِ خُ ظَؾر
ُ
نِّر أ

َ
٧َِ٤ْٕيَن أ تَ

ؿَّ  ُ٘ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يةَ ثجُيََّحُ لَا حَ َٔ  ُ ٥َ إِيَّة٬َة، رقَُٮلَِِ وَلىَّ اللََّّ
٤ي٫َِْ وق٤َََّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ضَج٭ََة ظُكْ٪٭َُة ظُتُّ رقَُٮلِ اللََّّ ْٔ َ

ِٟ ٬َؾِهِ ا٣َّتِِ أ َّ٩
ؿَاثتَِِ ٦ِ٪٭َْة ٚك٧َََِّْذ٭َُة،      ٝةَلَ/      يؿُِيؽُ عََئنَِحَ،        َٞ مر ق٧ََ٤َحَ ٣ِ

ُ
ة٣َ       ث٥َُّ ػَؿصَْخُ ظَتََّّ دَػ٤َخُْ عََلَ أ َٞ مُّ ق٧ََ٤َحَ/ذَ

ُ
َٟ يةَ اب٨َْ      خْ أ َ ضَجةً ل َٔ

٤ي٫َِْ وق٥َّ٤َََ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نْ دؽَْػ٢َُ بَيْنَ رقَُٮلِ اللََّّ
َ
ءٍ ظَتََّّ دبَذْغََِِ أ ةبِ دَػ٤َخَْ فِي كُّر شََْ َُّ َ زْوَاص٫ِِ، الْخ

َ
ِ        وَأ ػَؾَدنِْ وَاللََّّ

َ
ٚأَ

ْٕيِ ٦َة ٠ُ  دنِْ خ٨َْ بَ ػْؾًا ٠َسَََ
َ
صِؽُ، أ

َ
،       ٪خُْ أ دةَنِِّ ثةِلْخبََرِ

َ
جخُْ أ ِٗ ٩ىَْةرِ إذَِا 

َ
٪ؽ٬َِْة وَكََنَ لِِ وَةظِتٌ ٨ْ٦ِ الْأ ِٔ ٚؼََؿصَْخُ ٨ْ٦ِ 

       ، ٩ةَ آتِي٫ِ ثةِلْخبََرِ
َ
٫َُّ٩ يؿُِيؽُ       وَإذَِا غََبَ ٠ُ٪خُْ أ

َ
ةنَ ذ٠ُِؿَ لَنةَ أ َٗكَّ نْ يكَِيَر إلَِِْ٪ةَ،  وَن٨ََُْ جَذؼََٮَّفُ م٤َِكًَ ٨ْ٦ِ م٤ُٮُكِ 

َ
تْ       أ

َ
ؽِ ا٦ْذأََُ َٞ ذَ

٩ىَْةريُِّ يؽَُقُّ الَْْةبَ، 
َ
ةلَ/      وُؽُور٩ُةَ ٦ِ٪٫ُْ ٚإَذَِا وَةظِبِِ الْأ َٞ ٤خُْ/      اذْذَطْ اذْذَطْ،      ذَ ُٞ ،      ذَ ةنُِِّّ كَّ َ٘ ةلَ/      صَةءَ ا٣ْ َٞ َٟ      ذَ ِ مَؽُّ ٨ْ٦ِ ذَل

َ
ث٢َْ أ

لَ رقَُٮ زْوَاص٫َُ، اخْتَََ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٤خُْ/      لُ اللََّّ ُٞ ىَحَ وعَََئنَِحَ،      ذَ ْٛ ُٙ ظَ جْ

َ
ػَؾْتُ زٮَْبِِ،       رَد٥ََ أ

َ
ػْؿُجُ ظَتََّّ       ٚأَ

َ
ٚأَ
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بحٍَ لََُ يؿَْقَ  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ فِي مَشْرُ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ  صِبخُْ ٚإَذَِا رقَُٮلُ اللََّّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ لَامٌ لؿِقَُٮلِ اللََّّ ُٗ َٕض٤َحٍَ وَ ٤يَ٭َْة ثِ َٔ

رصََحِ،  سِ الدَّ
ْ
قْٮدَُ عََلَ رَأ

َ
٤خُْ لََُ/      أ ُٞ ةبِ،      ذَ َُّ َ ذِنَ لِِ،       ٢ُْٝ ٬َؾَا خ٧َُؿُ ب٨ُْ الْخ

َ
ِ      ٝةَلَ خ٧َُؿُ/      ٚأَ ىَىْخُ عََلَ رقَُٮلِ اللََّّ َٞ ُ  ذَ وَلىَّ اللََّّ

٤ي٫َِْ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٥َ رقَُٮلُ اللََّّ مر ق٧ََ٤َحَ دبَكََّ
ُ
خُ ظَؽِيرَ أ ْ٘ ة ث٤ََ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٬َؾَا الْحؽَِيرَ ٧َ٤ََّٚ لَى ظَىِيٍر ٦َة        وق٥ََّ٤ََ، َٔ َٕ وَإ٫َُّ٩ِ ٣َ

ءٌ،  ق٫ِِ وقَِةدَةٌ ٨٦ِْ       ثحَْ٪٫َُ وَبَحْ٪٫َُ شََْ
ْ
،  وَتََخَْ رَأ ٌٙ دَمٍ ظَنْٮ٬َُة لِِ

َ
حٌ،       أ َٞ َّ٤ َٕ ٬َتٌ ٦ُ

َ
ق٫ِِ أ

ْ
٪ؽَْ رَأ ِٔ ة مَىْجٮُبًة وَ ًّ ٪ؽَْ رص٤ِْي٫َِْ ٝؿََ ِٔ وَإنَِّ 

زؿََ الْحىَِيِر فِي صَ٪ج٫ِِْ،       
َ
يخُْ أ

َ
ةلَ/      ذَج١ََيخُْ،       ٚؿََأ َٞ ٤خُْ/     ذَ ُٞ َٟ ؟"ذَ ،      "٦َة حُج١ِْي ِ إنَِّ ٠ِسََْى وَرَيصَْرَ ذِي٧َة ٧َ٬ُة ذِي٫ِ،       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ

       ، ِ ٩خَْ رقَُٮلُ اللََّّ
َ
ةلَ/      وَأ َٞ جْيةَ وَلَنةَ الْْػِؿَةُ".     ذَ نْ دسَُٮنَ ل٭٥َُُ الدُّ

َ
٦َة دؿَْضََ أ

َ
 "أ

ےٰ نے  
 حب
ت

ہ بن عبداللہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سلیماؿ بن بلاؽ نے بیاؿ کیا، اؿ سے 

 

 نے کہ انہوں نے ابن عباس رضی اللہ عنہما کو م  سے عبدالعزا 

 

ں
 
ی

 

ب
ح

، اؿ سے عبید بن 

 بیاؿ کرتے وںئے نا ، انہوں نے کہا

 

 
ہدد میں رہا، اؿ کا اتنا ڈر غال  تھا کہ  حدی

 

 میں ا

 

 کے متعلق عمر بن خطاب رضی اللہ عنہ سے پوچھنے کے لیے ان  ساؽ ن

 

 
ان  آی

ہ وا حج کے لیے 

 

 میں گئے۔ بیاؿ کیا میں اؿ سے نہ پوچھ سکا۔ آخ

 
 

 کے لیے وا پیلو کے درج

 

 
  م  راستہ میں تھے و  رفع حاج

 
گئے و  میں بھی اؿ کے ساتھ وں لیا، واپسی میں ج

 

غ

ومنین! امہات ا

 

و
ی
غ

 میں نے عرض کیا۔ امیرا

 
 

  وا فارغ وں کر آئے و  ر میں اؿ کے ساتھ چلا اس وق
 
ومنین میں وا کہ میں اؿ کے انتظار میں کھڑا رہا ج

 

و
ی

کوؿ دو عورتیں 

ضہ اور عائشہ رضی اللہ عنہما تھیں۔ بیاؿ کیا کہ میں نے عرض کیا اللہ کی  صلی اللہ علیہ وسلم تھیں جنہوں نے نبی کریم
حف
کے لیے متفقہ منصوبہ بنات ا تھا؟ انہوں نے بتلات ا کہ 

وجہ سے پوچھنے کی ہمت نہیں وںتی تھی۔ عمر رضی اللہ عنہ نے کہا ایسا نہ کیا  قسم میں یہ سواؽ آپ سے کرنے کے لیے ان  ساؽ سے ارادا کر رہا تھا لیکن آپ کے رع  کی

گا و  تمہیں بتا دت ا کروں گا۔ بیاؿ کیا  کرو جس مسئلہ کے متعلق تمہارا خیاؽ وں کہ میرے ت اس اس سلسلے میں کوئی علم ہے و  اسے پوچھ لیا کرو، اگر میرے ت اس اس کا کوئی علم وں

ا  کہ عمر رضی اللہ عنہ

 

 کہ اللہ تعالیٰ نے اؿ کے ت ارے میں وا احکاؾ ت

 

اری نظر میں عورو ں کی کوئی عزت نہ تھی۔ یہاں ن
 
ازؽ نے کہا5 اللہ کی قسم! جاہلیت میں ہ

 

زؽ کئے جو ت

 ہے اگر تم اس معاملہ کا فلاں فلاں طرح کرنے تھے اور اؿ کے حقوؼ مقرر کئے جو مقرر کرنے تھے۔ بتلات ا کہ ان  دؿ میں سوچ  رہا تھا کہ میری بیوی نے مجھ سے کہا کہ بہتر

ب کے یٹے!! تمہارے اس طرز کرو، میں نے کہا تمہارا اس میں کیا کاؾ۔ معاملہ مجھ سے متعلق ہے تم اس میں دخل دینے والی کوؿ وںتی وں؟ میری بیوی نے اس پر کہا5 خطا

 تمہاری 

 

 نہیں کر سکت

 
 

ہداس ضہ( لزکیعمل پر حیرت ہے تم اپنی ت او ں کا جواب ا 
حف
کو بھی جواب دے دیتی ہیں ان  دؿ و  اس نے نبی  صلی اللہ علیہ وسلم و  رسوؽ اللہ )

ہ کت ا بیٹی! کیا تم  صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

ضہ کے گھر پہنچے اور ق
حف
علیہ صلی اللہ  رسوؽ اللہکو غصہ بھی کر دت ا تھا۔ یہ سن کر عمر رضی اللہ عنہ کھڑے وں گئے اور اپنی اہدر اوڑھ کر 

 کہ ان  دؿ تم نے نبی کریم وسلم

 

ضہ رضی اللہ عنہا نے عرض کیا5 جی ہاں،  صلی اللہ علیہ وسلم کی ت او ں کا جواب دے دیتی وں یہاں ن
حف
اراض بھی رکھا ہے۔ 

 

کو دؿ بھر ت

 نے کہا جاؿ لو میں تمہیں اللہ کی سزا اور اس کے رسوؽ کی کو کبھی جواب دے دیتے ہیں۔ عمر رضی اللہ عنہ نے کہا کہ میں صلی اللہ علیہ وسلم اللہ کی قسم! م  نبی کریم

اراضگی( سزا

 

ا جس نے نبی کریم )ت

 

ا وںں۔ بیٹی! اس عورت کی وجہ سے دھوکا میں نہ آ جات

 

ارا عائشہ رضی اللہ  صلی اللہ علیہ وسلم سے ڈرات

 

کی محبت حاصل کر لی ہے۔ اؿ کا اش

ومنین اؾ لمہ  رضی اللہ عنہا کے ت اس آت ا کیونکہ وا بھی میری رشتہ دار تھیں۔ میں نے اؿ سے بھی گفتگو کی انہوں نے عنہا کی طرػ تھا کہا کہ ر میں وہاں سے نکل 

 

و
ی
غ

کر اؾ ا
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ہ معاملہ میں دخل اندازی کرتے ہیں اور آپ اہتے  ہیں کہ نبی کریم
 
 بھی دخل اور اؿ کی ازواج کے معاملات میں صلی اللہ علیہ وسلم کہا ابن خطاب! تعجب ہے کہ آپ ہ

ہ نکل آت ا۔ میرے ان  انصا
 
  میں نبی دیں۔ اللہ کی قسم! انہوں نے میری ایسی گرفت کی کہ میرے غصہ کو ٹھنڈا کر کے رکھ دت ا، میں اؿ کے گھر سے ت اہ

 
 تھے، ج

 

ری دوس

ا و  وا مجلس کی تماؾ ت اتیں مجھ سے آ کر بتات ا کرتے  صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

ا تھا۔ اس ز کنہ میں ہمیں کی مجلس میں حاضر نہ وںت

 

  وا حاضر نہ وںتے و  میں انہیں آ کر بتات ا کرت
 
اور ج

ہا ہھائی کرنے کا ارادا کر رہا ہے، اس ز کنہ میں کئی عیسائی اور اا 

 
 
اا کی طرػ سے ڈر تھا اطلاع ملی تھی کہ وا مدینہ پر خ

 

اا ایسا غلط گھمنڈ رکھتے تھے کہ یہ غساؿ کے ت ادش

 

نی ت ادش

 یہی خطرامسلماؿ کیا ہیں 

 
 

ہ وق
 
 وںئے اللہ نے اسلاؾ کو غال  کیا۔ انچہ م  کو ہ

 

 
ای

 

  اہہیں گے اؿ کا صفات ا کر دیں گے مگر یہ سارے خیالات غلط ت
 
رہتا تھا، ان  دؿ  م  ج

ا ہے غسانی آ گئے۔ انہو

 

ا اور کہا کھولو! کھولو! کھولو! میں نے کہا معلوؾ وںت  نے دروازا کھٹکھٹات 

 

 میرے انصاری دوس

 

ں نے کہا بلکہ اس سے بھی زت ادا ام  معاملہ پیش آ ااہن

اک غبار آلود وں۔ انچہ میں نے  صلی اللہ علیہ وسلم گیا ہے، وا یہ کہ رسوؽ اللہ

 

ضہ اور عائشہ رضی اللہ عنہما کی ت
حف
نے اپنی بیویوں سے علیحدگی اختیار کر لی ہے۔ میں نے کہا 

  پہنچا
 
ہ نکل آت ا۔ میں ج

 
ا تھا۔ نبی کریم کا ان  حبشی  صلی اللہ علیہ وسلم  و  نبی کریماپنا کپڑا پہنا اور ت اہ

 

ہھا جات

 
 
اپنے ت الاخانہ میں تشریف رکھتے تھے جس پر سیڑھی سے خ

 ہے۔ میں سے عرض کرو کہ عمر بن خطاب آت ا ہے اور اندر آنے کی اجازت اہہتا صلی اللہ علیہ وسلم سیڑھی کے سرے پر موجود تھا، میں نے کہا5 نبی کریم )رت اح( غلاؾ

 نبی کر صلی اللہ علیہ وسلم نے نبی کریم

 
 

  میں اؾ لمہ  رضی اللہ عنہما کی گفتگو پر پہنچا و  آپ کو ہنسی آ گئی۔ اس وق
 
 میں پہنچ کر اپنا سارا واقعہ نا ت ا۔ ج

 

ڈم

 

صلی اللہ  یمکی خ

مبارک اور اس چٹائی کے درمیاؿ کوئی اور چیز نہیں تھی آپ کے سر کے نیچے ان  کے جسم  صلی اللہ علیہ وسلم کھجور کی ان  چٹائی پر تشریف رکھتے تھے آپ علیہ وسلم

ات آپ کے چمڑے کا تکیہ تھا۔ جس میں کھجور کی چھاؽ بھری وںئی تھی۔ ت اؤں کی طرػ کیکر کے پتوں کا ڈھیر تھا اور سر کی طرػ مشکیزا لٹک رہا تھا۔ 

 

ات

 
 

میں نے چٹائی کے ن

ہ طرح کا آراؾ مل رہا ہے آپ اللہ   اللہ علیہ وسلمصلی پہلو پر دکھے  و  رو پڑا۔ آپ
 
ا رسوؽ اللہ! قیصر و کسریٰ کو دنیا کا ہ

ہ کت ا، کس ت ات پر رونے لگے وں میں نے عرض کی ت 

 

نے ق

ہ کت ا کیا تم اس پر خوش نہیں وں کہ اؿ کے حصہ صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم)آپ ر ایسی تنگ زندگی گزارتے ہیں( کے رسوؽ ہیں

 

ارے حصہ میں  نے ق
 
میں دنیا ہے اور ہ

ہت ہے۔

 

 آخ

 

 

 

ؿه  -3 َٔ  ِّ ييَْ َٔ  ُ ؿهَُ اللَّه َٓ ّْ َ
ِّ وأَ ِ تْ ث

َ
ة جَجهأ هٍ ِّ ظَؽِيسًة فَيَ زْوَاصِ

َ
يِ أ ْٕ سََه الجهبُِِّ إلََِ بَ

َ
ُّ ثةَبُ/ }وَإذِْ أ ٌَ ْٕ فََ  بَ

كَ 
َ
جْجَأ

َ
َْ أ ٌَ ِّ كَةىخَْ  ِ ة ث َْ

َ
ة جَجهأ هٍ يٍ فَيَ ْٕ َْ بَ ؿَضَ خَ ْٔ َ

َجيُِر{/ وأَ ًُ الْْ ييِ َٕ نَِِ اىْ
َ
ؾَا كَةلَ جَجهأ َْ 

  آپ کی بیوی نے وا ت ات کسی اور بیوی کو بتا دی اور اللہ نے نبی
 
ہ ک دی ر ج

 

  نبی نے ان  ت ات اپنی بیوی سے ق
 
 کی تفسیر اور ج

 

 
 کو ت اب5 آی

ا ، ر ہ کت 

 

ا اور کچھ سے اعراض ق   نبی نے اس بیوی کو وا ت ات بتلا دی و  وا کہنے لگیں کہ آپ کو کس  اس کی خبر دی و  نبی نے اس کا کچھ حصہ بتلا دت 
 
ج

ہ کت ا کہ مجھے علم رکھنے والے اور خبر رکھنے والے اللہ نے خبر دی ہے 

 

 نے اس کی خبر دی ہے آپ نے ق
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٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ.      ذِي٫ِ عََئنَِحُ،  َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ
 

 نبی کریماس ت اب میں عائشہ رضی 

 

 
 سے مروی ہے۔ صلی اللہ علیہ وسلم اللہ عنہا کی بھی ان  حدی

 

 

 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ي  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، عََلِ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ثَ٪ةَ      ، قُ يؽٍ  ظَؽَّ ِٕ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، يََيَْ ب٨ُْ قَ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، خُجيَؽَْ ب٨َْ ظُ٪َيْنٍ  ق٧َِ ُ  خَجَّةسٍ اب٨َْ  ق٧َِ رضََِِ اللََّّ
ٮلُ/      خَ٪٭٧َُْة،  ُٞ لَ      حَ

َ
قْأ

َ
نْ أ

َ
ردَْتُ أ

َ
ةبِ  أ َُّ َ ُ خَ٪٫ُْ،  خ٧َُؿَ ب٨َْ الْخ ٤خُْ/      رضََِِ اللََّّ ُٞ ٦ِيَر ال٧ُْؤ٦ِِْ٪يَن،      ذَ

َ
دةَنِ ال٤َّذةَنِ       يةَ أ

َ
٨ِ٦َ ال٧َْؿْأ

ِ وَلىَّ  ة٬َؿَدةَ عََلَ رقَُٮلِ اللََّّ َْ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، تَ َٔ  ُ ،       اللََّّ مِِ ظَتََّّ ت٧ْ٧َْخُ كََٓ
َ
ىَحُ".     ٝةَلَ/      ذ٧ََة أ ْٛ  "عََئنَِحُ وظََ

ےٰ بن سعید انصاری نے بیاؿ کیا، کہا  
 حب
ت

 سے م  سے علی بن عبداللہ مدینی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ بن عیینہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

 

ں
 
ی

 

ب
ح

 نا ، انہوں میں نے عبید بن 

ومنین! وا کوؿ میں نے ابن عباس رضی اللہ عنہما سے نا  وا بیاؿ کرتے تھے کہ میں نے عمر رضی اللہ عنہ سے ان  ت ات پوچھنے کا ارادا کیا اور عرض کیا  نے بیاؿ کیا کہ

 

و
ی
غ

امیرا

تھا؟ ابھی میں نے اپنی ت ات پوری بھی نہیں کی تھی کہ انہوں نے کہا وا عائشہ اور کے ستانے کے لیے منصوبہ بنات ا  صلی اللہ علیہ وسلم دو عورتیں تھیں جنہوں نے رسوؽ اللہ

ضہ رضی اللہ عنہما تھیں۔
حف

 

 

 

 

ة{/ -4 ٍَ ِ ذَلَؽْ وَغَخْ كُئُبُسُ لِِِ/ }إنِْ تَذُٔبَة إلََِ اللَّه ْٔ  ثةَبُ كَ
 کی تفسیر اے دونوں بیویو ! اگر تم اللہ کے سامنے و بہ کر لو گی و  

 

 
 بہتر ہے تمہارے دؽ اس ) غلط ت ات کی ( طرػ جھک گئے ہیں ت اب5 آی

يخُْ م٤ِخُْ لَِىْغََ/ َ٘ وْ
َ
ٮتُْ وَأ َ٘ ي٢ُ ووََة٣ِطُ ال٧ُْؤ٦ِِْ٪يَن وَال٧َْلااسَِحُ       ل٧َِِي٢َ،      وَ َ ٬ُٮَ مَٮْلاهُ وصَِبْرِ ٤ي٫َِْ ٚإَنَِّ اللََّّ َٔ ة٬َؿَا  َْ وَإنِْ تَ

٭ِيٌر قٮرة العؿ َّ  َٟ ِ ؽَ ذَل ْٕ ةو٩َٮُنَ،       ، 6ي٥ آيح بَ َٕ ة٬َؿُونَ تَ َْ ٮْنٌ تَ ٤ِ٬ْيس٥ُْ/     وَٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ/      َٔ
َ
كَس٥ُْ وَأ ُٛ جْ

َ
ووُْٮا      ُٝٮا أ

َ
أ

ثٮ٥ْ٬ُُ. در
َ
ِ وَأ ٮَى اللََّّ ْٞ ٤ِ٬ْيس٥ُْ ثذَِ

َ
كَس٥ُْ وَأ ُٛ جْ

َ
 أ

وإن دْة٬ؿا ٤ٔي٫ » الانعاؾ میں ہے جس کا معنی جھک جائیں۔جو سورۃ  («لتصغى» ) یعنی میں جھک پڑا «و٘ٮت» ای «و٘ٮت» عرب لوگ کہتے ہیں
کے مقابلہ میں تم روز نیا حملہ کرتی  ( صلی اللہ علیہ وسلم ) اگر نبی یعنی «ٚإن الله ٬ٮ مٮلاه وصبري٢ ووة٣ط المؤ٦٪ين والملااسح ثٕؽ ذلٟ ّ٭ير
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ہشتے بھی مددگار ہیں۔رہیں و  اس کا مددگار و  اللہ ہے اور جبرائیل ہیں اور نیک مسلماؿ ہیں 

 

ان  کی ان  مدد  «دْة٬ؿون» کا معنی مددگار۔ «ّ٭ير» اور اؿ کے علاوا ق

 

 

 
کا مطلب یہ ہے کہ تم اپنے آپ کو اور اپنے گھر والوں کو اللہ کا ڈر اختیار کرنے کی نصیحت کرو اور انہیں  «ٝٮا أ٩ٛكس٥ وأ٤٬يس٥» کرتے وں۔ مجاہد نے کہا آی

  ادب سکھاؤ۔

 

 

 

 

 

 
 6444 نمبر5حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، الْح٧َُيؽِْيُّ  ظَؽَّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ثَ٪ةَ      ، قُ يؽٍ  ظَؽَّ ِٕ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، يََيَْ ب٨ُْ قَ ٮلُ/      ، خُجيَؽَْ ب٨َْ ظُ٪َيْنٍ  ق٧َِ ُٞ ْٕخُ      حَ ، اب٨َْ خَجَّةسٍ  ق٧َِ
ٮلُ/       ُٞ لَ      حَ

َ
قْأ

َ
نْ أ

َ
رِيؽُ أ

ُ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  خ٧َُؿَ  ٠ُ٪خُْ أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ة٬َؿَدةَ عََلَ رقَُٮلِ اللََّّ َْ تَيْنِ ال٤َّذيَْنِ تَ

َ
٨ِ ال٧َْؿْأ ذ١َ٧ََسخُْ قَ٪حًَ،       َٔ

ة،        ٫ُ ظَةصًّ َٕ ة ظَتََّّ ػَؿصَْخُ ٦َ ًٕ ًِ صِؽْ لََُ مَٮْ
َ
٭ْؿَانَ ذ٬ََتَ خ٧َُؿُ لِحةَصَذ٫ِِ،       ٥َْ٤َٚ أ َْ ة ٠ُ٪َّة ثِ ةلَ/      ٧َ٤ََّٚ َٞ دْرَكْذ٫ُُ      ذَ

َ
ٮءِ ٚأَ ًُ دْرِكْنِ ثةِلٮَْ

َ
أ

٤ي٫َِْ ال٧َْةءَ،       ثةِلْإدَِاوَةِ،  َٔ ق١ُْتُ 
َ
٤خُْ أ َٕ ة،       ٚضََ ًٕ ًِ يخُْ مَٮْ

َ
٤خُْ/      وَرَأ ُٞ ٦ِيَر ال٧ُْؤ٦ِِْ٪يَن،      ذَ

َ
ة٬َؿَدةَ،       "يةَ أ َْ دةَنِ ال٤َّذةَنِ تَ

َ
ةلَ َٝ       ٨ِ٦َ ال٧َْؿْأ

،      اب٨ُْ خَجَّةسٍ/ مِِ ظَتََّّ ت٧ْ٧َْخُ كََٓ
َ
ىَحُ".     ٝةَلَ/      ذ٧ََة أ ْٛ  "عََئنَِحُ وظََ

ےٰ بن انصاری نے بیاؿ کیا، کہا کہ   
 حب
ت

 سے نا ، وا بیام  سے عبداللہ بن زبیر حمیدی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ بن عیینہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

 

ں
 
ی

 

ب
ح

ؿ میں نے عبید بن 

ا اہہا جنہوں نے رسوؽ  کرتے تھے کہ میں نے ابن عباس رضی اللہ عنہما سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہ

 

میں نے عمر رضی اللہ عنہ سے اؿ عورو ں کے متعلق سواؽ کرت

ہ صلی اللہ علیہ وسلم اللہ

 

  م  مقاؾ ظہراؿ  )واپسی میں( اؿ کے ساتھ حج کے لیے نکلا کے اوپر زور کیا تھا۔ ان  ساؽ اسی فکر میں رہا اور مجھے کوئی موقع نہیں ملتا تھا آخ
 
ج

ا اور اؿ کو وضو ہتن میں ت انی لات   کے لیے گئے۔ ر کہا کہ میرے لیے وضو کا ت انی لاؤ، میں ان  ا 

 

 
 مجھ کو موقع ملا۔ میں تھے و  عمر رضی اللہ عنہ رفع حاج

 
 

 کرانے لگا اس وق

ومنین! وا عورتیں 

 

و
ی
غ

 ایسا کیا تھا؟ ابھی میں نے اپنی ت ات پوری نہ کی تھی انہوں نے کہا  صلی اللہ علیہ وسلم کوؿ تھیں جنہوں نے نبی کریممیں نے عرض کیا امیرا
 
کے مقاب

ضہ رضی اللہ عنہما تھیں۔
حف
 کہ وا عائشہ اور 

 

 

 

زْوَاصًة ػَيْراً  -5
َ
لَُِ أ نْ حُجَؽر

َ
هَ أ يهلَسُ ََ ُّ إنِْ  سََ رَبُّ َٔ لِِِ/ } ْٔ َِةتٍ كَةُذَِةتٍ ثةَبُ كَ ٌِ ةتٍ مُؤْ ٍَ هَ مُكْيِ ِْسُ ٌِ

ثسَْةرًا{/
َ
 دةَاجَِةتٍ عََثؽَِاتٍ قَةئِِةَتٍ زيَرجَةتٍ وَأ



 صحیح بخاری جلد 6  قرآن پاک کی تفسیر کے بیان میں

 

زین متنوع ومنفرد موضوعات پر مشتمل

 

 90   آن  ائ لاکت ہمحکم دلائل سے م

www.KitaboSunnat.com       www.islamicurdubooks.com 

ڈے گا ، وا اسلاؾ لانے و ڈے و  اس کا پروردگار تمہارے بدلے انہیں تم سے بہتر بیوت اں دن   کی تفسیر اور اگر نبی تمہیں طلاؼ دن 

 

 
الیاں ت اب5 آی

ڈ بیوا بھی وںں گی اور  ، پختہ ایماؿ والیاں ،

  

ہ کنبرداری کرنے والیاں ، و بہ کرنے والیاں ، عبادت کرنے والیاں ، روزا رکھنے والیاں ، ران

 

ق

 کنوارت اں بھی وںں گی 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ٮْنٍ  ظَؽَّ َٔ ثَ٪ةَ      ، خ٧َْؿُو ب٨ُْ  نفٍَ  خ٨َْ       ، حَُْيؽٍْ  خ٨َْ       ، ٬ُنَي٥ٌْ  ظَؽَّ
َ
ُ خَ٪٫ُْ/ خ٧َُؿُ  ٝةَلَ      ٝةَلَ/      ، أ َٓ نكَِةءُ النَّبِِر وَلىَّ      رضََِِ اللََّّ "اصْذ٧ََ

٤ي٫َِْ،  َٔ ةِ  يْرَ َ٘ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ فِي ا٣ْ َٔ  ُ /      اللََّّ ٤خُْ ل٭٨ََُّ ُٞ ،      ذَ ا ٦ِ٪س٨َُّْ زْوَاصًة ػَيْرً
َ
لََُ أ نْ حُجَؽر

َ
س٨َُّ أ َٞ َّ٤ ََ سََ رَب٫ُُّ إنِْ  ٣خَْ ٬َؾِهِ       َٔ ذَنَََ

 الْْيحَُ".
ن نے بیاؿ کیا، اؿ سے حمید نے اور اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

 

ب

 

ش
ہ 

صلی اللہ  عمر رضی اللہ عنہ نے کہا نبی کریم م  سے عمرو بن عوؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

طلاؼ دے دیں و  اؿ کا پروردگار  صلی اللہ علیہ وسلم لیے جمع وں گئیں و  میں نے اؿ سے کہا اگر نبیکو غیرت دلانے کے  صلی اللہ علیہ وسلم کی ازواج نبی کریم علیہ وسلم

ازؽ وںئی

 

 ت

 

 
ڈے گا۔ انچہ یہ آی ۔ «ٔسَ رب٫ إن ٤َٞس٨» تمہارے بدلے میں انہیں تم سے بہتر بیوت اں دن 

 

ہ ن

 

 آخ

 

 

 

يمِْ/ -67 ٍُ ْ  قٔرة ال
 ت اب5 سورۃ الملک کی تفسیر

ةوتُُ  َٛ /الَّ ُٓ َُّ َٞ ُ تَ ٮُّتُ وَاظِؽٌ ت٧ََيزَّ َٛ ةوتُُ وَالَّ َٛ ٮنَ،      صَٮَا٩جِِ٭َة/      ٦َ٪ة٠َِجِ٭َة،      الِاػْذِلَافُ وَالَّ ُٔ ؿُونَ       دؽََّ َّ٠ ٮنَ وَاظِؽٌ ٦ِس٢ُْ دؾََّ ُٔ وَدؽَْ
،       وَدؾ٠َُْؿُونَ،  صِْ٪عَذِ٭٨َِّ

َ
ب٨َْ ثأِ ٨َ يضََِْ ٌْ جِ ْٞ َّٚةتٍ/     ة٬ِؽٌ/وَٝةَلَ لُدَ       وَيَ ٮرُ.     وَة ُٛ ٮرٌ ا١ُْ٣ ُٛ صِْ٪عَذِ٭٨َِّ وَجُ

َ
ٍُ أ  بكَْ

ہؼ «الٛةوت»

 

اس کے کناروں  « ٦٪ة٠ج٭ة» ٹکڑے ٹکڑے وں جائے۔ « د٧يز» دونوں کا ان  معنی ہے۔ «دٛٮت» اور «دٛةوت» کا معنی اختلاػ، ق

ڈ( «دؽٔٮن» میں۔ ہؾ کے ساتھ( «دؽٔٮن» اور )داؽ کی تشدن 

 

 
ہؾ کے  « دؾ٠ؿون»اور « . دؾ٠ؿون» دونوں کا ان  ہی معنی ہے جیسے )داؽ کے خ

 

 
)ذاؽ کے خ

سے کفر اور  «٩ٛٮر» کے معنی اپنے ت ازو کھولے وںئے۔« وةٚةت» ۔ مجاہد نے کہا)ت ا سمیٹ لیتے ہیں( اپنے پنکھ  کرتے ہیں « يٞج٨ٌ» کا ان  ہی معنی ہے۔ ساتھ(

 شرارت مراد ہے۔
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68- / ًِ  قٔرة ن اىْلَيَ
 ت اب5 سورۃ ؿ کی تفسیر

كِ٭٥ِْ،      ظَؿدٍْ/     وَٝةَلَ رَذةَدَةُ/ ُٛ جْ
َ
،      وَٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ/      صِؽٍّ فِي أ مَ الْخفََِّ ارَ وَا٣كََْٔ َ      وَٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ/      حَذؼََةذَذُٮنَ يجَذْضَُٮنَ السَر

ة٣ُّٮنَ/ ٌَ َ ٤َ٤ْ٪ةَ ٦َكََنَ صَ٪َّتِ٪َ      ل ًْ َ
ي٥ِ/     وَٝةَلَ دَيْرُهُ/      ة، أ ِ ة كُُّّ      كَالصرَّ ًٌ يْ

َ
مَ ٨َ٦ِ النَّ٭َةرِ و٬َُٮَ أ مَ ٨َ٦ِ ال٤َّي٢ِْ وَال٤َّي٢ِْ ا٩صَْرَ جطِْ ا٩صَْرَ كَالىُّ

م٢ِْ،  ٥ِ الؿَّ َْ ْٕ ٦َخْ ٨ْ٦ِ ٦ُ ذٮُ      رَم٤ْحٍَ ا٩صَْرَ ْٞ ومُ ٦ِس٢ُْ ٝذَِي٢ٍ و٦ََ ة ال٧َْصْرُ ًٌ يْ
َ
ي٥ُ أ ِ  لٍ.وَالصرَّ

ا پھوسی کرتے وںئے۔ قتادا نے کہا «يذؼةٚذٮن» عبداللہ بن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا

 

ا ت ا بخیلی ت ا غصہ۔ ابن عباس  «ظؿد» چپکے چپکے، کات

 

کے معنی دؽ سے کوشش کرت

ہھ  «لٌةلٮن» رضی اللہ عنہما نے کہا

 

کے معنی صبح جو رات سے  «صَي٥» گئے۔ اوروں نے کہاکا مطلب یہ ہے کہ م  اپنے ت اغ کی جگہ بھوؽ گئے، بھٹک گئے اور آگے ا 

ہے ٹیلوں سے کٹ کر الگ وں  «صَي٥»کٹ کر الگ وں جاتی ہے ت ا رات جو دؿ سے کٹ کر الگ وں جاتی ہے۔

 

ہے ا 

 

 کے ا 

 

 
اس ریتی کو بھی کہتے ہیں جو ری

 کے معنوں میں ہے۔ «٦ٞذٮل» ، «ٝذي٢» کے معنی میں ہے جیسے «مصروم» ، «صَي٥» جائے۔

 

 

 

1- /} ًٍ ؽَ ذَلمَِ زَجيِ ْٕ  ثةَبُ/ }خُذُوٍّ بَ
ہاج ہے ، اس کے علاوا بدذات بھی ہیں 

 

ہ سخت م

 

 کی تفسیر یعنی وا کاق
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ثَ٪ةَ زَ٪ة      ، م٧َُُْٮدٌ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ مُٮسَ  ظَؽَّ ائِي٢َ  خ٨َْ       ، خُجيَؽُْ اللََّّ بِِ ظَىِينٍ  خ٨َْ       ، إسَِْْ
َ
ُ  اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ، لُدة٬َِؽٍ  خ٨َْ       ، أ رضََِِ اللََّّ

َٟ زَجِي٥ٍ قٮرة ا٥٤ٞ٣ آيح       خَ٪٭٧َُْة،  ِ ؽَ ذَل ْٕ ةةِ.     ٝةَلَ رص٢ٌَُ ٨ْ٦ِ ٝؿَُيلٍْ/      ، 48خُذ٢ٍُّ بَ  لََُ زَج٧ََحٌ ٦ِس٢ُْ زَج٧ََحِ النَّ
ؿ کیا، اؿ سے اسرائیل نے، اؿ سے ابوحصین نے، اؿ سے مجاہد نے اور اؿ سے ابن عباس رضی اللہ عنہما م  سے محمود نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبیداللہ نے بیا

  نے

 

 
ہاج ہے اس کے علاوا حرامی بھی ہے۔ یعنی « ٔذ٢ ثٕؽ ذلٟ ز٩ي٥» آی

 

ہیش کے ان  شخص کے ت ارے میں  وا ہرلم سخت م

 

 ق

 

 
ہ کت ا کہ یہ آی

 

کے متعلق ق

انی 

 
 

ا ہے۔وںئی تھی اس کی گردؿ میں ن

 

ہھا وںا وںت

 

انی وںتی ہے کہ بعض اؿ میں کا کوئی عضو ا 

 
 

 تھی جیسے بکری میں ن
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ثَ٪ةَ ي٥ٍْ  ظَؽَّ َٕ ثٮُ جُ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ جَؽِ ث٨ِْ ػَةلِدٍ  خ٨َْ       ، قُ ْٕ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، ٦َ اعَِّ  ق٧َِ َـ ُ ْٕخُ النَّبَِِّ وَلىَّ      ٝةَلَ/      ، ظَةرِزحََ ب٨َْ و٬َْتٍ الْخ ق٧َِ

ٮلُ/ ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حَ َٔ  ُ هُ،      اللََّّ ثؿََّ
َ
ِ لَأ ٝك٥ََْ عََلَ اللََّّ

َ
ٍٙ لٮَْ أ رٕ ٌَ ٍٙ ٦ُذَ ي ِٕ ًَ ٢ِ٬ْ الْجَ٪َّحِ ؟ كُُّّ 

َ
ز٥ُْ ثأِ ػْبِرُ

ُ
لَا أ

َ
٢ِ٬ْ       "أ

َ
ز٥ُْ ثأِ ػْبِرُ

ُ
لَا أ

َ
أ

".النَّةرِ ؟ كُُّّ خُذ٢ٍُّ صَٮَّ   اظٍ مُكْذ١َْبِرٍ
ہاعی رضی اللہ عنہ سے نا ، 

 
 

  خ
 
میں نے نبی  انہوں نے بیاؿ کیا کہم  سے ابونعیم نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ نے عبد بن خالد سے بیاؿ کیا، کہا کہ میں نے حارثہ بن وہ

ہ ک رہے تھے کہ میں تمہیں صلی اللہ علیہ وسلم سے نا ، آپ صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

ا ہے ق

 

او اں وںت

 

)لیکن اللہ کے  بہشتی آدمی کے متعلق نہ بتا دوں۔ وا دیکھنے میں کمزور ت

ہ بدخو،  یہاں اس کا مرتبہ یہ ہے کہ(
 
بھاری جسم اگر کسی ت ات پر اللہ کی قسم کھا لے و  اللہ اسے ضرور پوری کر دیتا ہے اور کیا میں تمہیں دوزخ والوں کے متعلق نہ بتا دوں ہ

  کرنے والا۔والا اور تکة

 

 

 

َْ قَةقٍ{/ -2 ْٔمَ يسُْنَفُ خَ  ثةَبُ/ }يَ
  پنڈلی کھولی جائے گی 

 
 کی تفسیر یعنی وا دؿ ت اد کرو ج

 

 
 ت اب5 آی

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، آدَمُ  ظَؽَّ يؽَ  خ٨َْ       ، ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ ِـ بِِ ٬ِلَالٍ  خ٨َْ       ، ػَةلِدِ ث٨ِْ يَ
َ
يؽِ ث٨ِْ أ ِٕ ق٥َ٤َْ  خ٨َْ       ، قَ

َ
ةءِ ث٨ِْ يكََةرٍ  خ٨َْ       ، زَيؽِْ ث٨ِْ أ َُ ، خَ

يؽٍ خَ٪ْ        ِٕ بِِ قَ
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ٮلُ/     ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حَ َٔ  ُ ْٕخُ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ ُٙ رَبُّ٪ةَ خ٨َْ قَة٫ِِٝ،      ق٧َِ  َٚحكَْضُؽُ لََُ كُُّّ       "يسَْنِ

حً،       مُؤ٨ٍ٦ِْ وَمُؤ٦ِْ٪حٍَ،  َٕ جْيةَ رِيَةءً وق٧َُْ ة وَاظِؽًا".      ذَيَؾ٬َْتُ ٣ِحكَْضُؽَ،       ذَيجَقََْ كُُّّ ٨ْ٦َ كَانَ يكَْضُؽُ فِي الدُّ ًٞ جَ ََ ٭ْؿُهُ  َّ ٮدُ  ُٕ  ذَيَ
ڈ نے، اؿ سے سعید ہن 

 

 نے بیاؿ کیا، اؿ سے خالد بن ا 

 

ڈ بن اسلم نے، اؿ سے طاء بن یسار اور اؿ سے ابو م  سے آدؾ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ل   بن ابی ہلاؽ نے، اؿ سے زن 

ہ ک رہے تھے کہ

 

ڈری رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ میں نے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ وسلم سے نا ، آپ صلی اللہ علیہ وسلم ق

 

 کے دؿ اپنی پنڈلی کھولے  سعید خ

 

ارا رب قیام
 
ہ

ہ مومن مرد اور
 
 ہ

 
 

اموری کے لیے سجدا کرتے تھے۔  گا اس وق

 

ہ مومنہ عورت اس کے لیے سجدا میں گر پڑیں گے۔ صرػ وا ت اقی را جائیں گے جو دنیا میں دکھاوے اور ت
 
ہ

ہ سکیں گے۔

 

ا اہہیں گے و  اؿ کی پیٹھ تختہ وں جائے گی اور وا سجدا کے لیے نہ م

 

  وا سجدا کرت
 
 ج
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َةكهحِ/ -69
ْ

 قٔرة الْ
 تفسیر ت اب5 سورۃ الحاقہ کی

/ يحٍَ/     ٝةَلَ اب٨ُْ صُجَيْرٍ ًِ حنَحٍ رَا ة،      ِٔ ًَ يحََ/      يؿُِيؽُ ذِي٭َة الؿر ًِ ة َٞ ؽ٬ََة،      ا٣ْ ْٕ حََْ بَ
ُ
ولََ ا٣َّتِِ ٦ُذُّ٭َة ل٥َْ أ

ُ
ظَؽٍ خَ٪٫ُْ       ال٧َْٮْدحََ الْأ

َ
٨ْ٦ِ أ

ي٨َ/ ِـ ِٓ وَل٤ِٮَْاظِؽِ،      ظَةصِ ظَؽٌ يسَُٮنُ ل٤ِض٧َْْ
َ
٤تِْ،      الٮَْتِيَن/     ٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ/وَ       أ َٞ غََ/     ٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ/      جِيةَطُ ا٣ْ ََ      ، ةلُ/      ٠َثَُُ َٞ      وَيُ
ةدِيحَِ/ َُّ ية٩َ٭٥ِِْ،      ثة٣ِ ْ٘ ُُ ةلُ/      ثِ َٞ غََ ال٧َْةءُ عََلَ َٝٮْمِ ٩ٮُحٍ      وَيُ ََ انِ ٧َ٠َة  ّـَ َ خْ عََلَ الْخ َ٘ ََ. 

يح  ٔحنح راًيح» يح» ، « مؿً ڈا عیش۔ « مؿً پہلی موت یعنی کاش پہلی موت جو آئی تھی اس کے ایک میں مرا ہی رہتا  « ا٣ٞةًيح» کے معنی میں ہے یعنی پسندن 

ا۔

 

ا ہے۔ ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا «أظؽ  ٨٦ أظؽ ٔ٪٫ ظةصـي٨» ر زندا نہ وںت

 

سے مراد جاؿ کی رگ جس  « ودين» کا اطلاؼ مفرد اور جمع دونوں پر آت

ا ہے۔ ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا

 

ہھ گیا۔ «المةء  َغَ» کے کٹنے سے آدمی مر جات

 
 
اپنی شرارت کی وجہ سے بعضوں نے  « ثة٣ُةٗيح» یعنی ت انی بہت خ

ہ وں گئی جیسے ت ا «َةٗي٫» کہا
 
ہشتوں کے اختیار سے ت اہ

 

 نی نے نوح علیہ السلاؾ کی قوؾ پر زور کیا تھا۔سے آندھی مراد ہے اس نے اتنا زور کیا کہ ق

 

 

 

لَ/ -75
َ
 قٔرة قَأ
اب5 سورۃ ش اؽ کی تفسیر

 ت 

ؿْبََ إِل٫َِِْ يجَذْمَِ ٨ِ٦َ اجْذمَََ،  ُٞ ؿُ آثةَا٫ِِ ا٣ْ َ٘ وْ
َ
ىِي٤حَُ أ َٛ ٮَى/      ا٣ْ سِ،      ل٤ِنَّ

ْ
أ ةُ الؿَّ ؿَافُ وصَِلَِْ َْ َ

ةلُ/      الَِْؽَانِ وَالؿرصْلَانِ وَالْأ َٞ ل٭ََة      حُ
ةٌ. َـ ِٔ ُٜ وَالْج٧ََةعََتُ وَوَاظِؽ٬َُة  ونَ الْح٤َِ ُـ ِٕ ي٨َ وَا٣ْ ِـ ِٔ ذ٢ٍَ ذَ٭ُٮَ مَٮًى  ْٞ  مَٮَاةٌ و٦ََة كَانَ دَيْرَ ٦َ

ہدن  کا دادا جس کی طرػ آدمی کو نسبت دی جاتی ہے۔ «ٚىي٤ح»

 
 

کہتے ہیں اور جس عضو  «مٮاة»دونوں ہاتھ ت اؤں، بدؿ کے کنارے، سر کی کھاؽ اس کو « مٮى» ا

ا نہیں ہے وا

 

 ہے۔ « . ٔـة» گروا گروا کا مفرد «ٔـون» ہے۔ « مٮى» کے کاٹنے سے آدمی مرت
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 قٔرة ُُٔحٍ/ -71
 ت اب5 سورۃ نوح کی تفسیر

ٮْرًا/ ََ ٮَارًا  َْ َ
رق٤َْْ٪ةَ أ

َ
ٮْرًا ٠َؾَا،      إ٩َِّة أ ََ ةلُ/      ٠َؾَا وَ َٞ يْ      حُ

َ
ٮْرهَُ أ ََ ؽَا  مَؽُّ ٨َ٦ِ ا١ِْ٣جةَرِ،  َٔ

َ
ي٢ٌ       َٝؽْرهَُ وَا١ُْ٣جَّةرُ أ َٟ جُمَّةلٌ وجََمِ ِ وَكَؾَل

حً،  َ٘ مَؽُّ ٦ُجة٣ََ
َ
٭َة أ جَّ

َ
ؿَبُ،       لِأ َٕ ِٙ وَا٣ْ ي ِٛ ة ثةِلَّؼْ ًٌ يْ

َ
ٌٙ وجَُمَ       وَكُجَّةرٌ ا١َْ٣جِيُر وَكُجةَرًا أ َّٛ ةنٌ وجَُمَّةلٌ وظَُكَةنٌ مُخَ ٮلُ رص٢ٌَُ ظُكَّ ُٞ ةلٌ تَ

 ، ٌٙ َّٛ يَّةمُ وَهَِِ ٨ْ٦ِ ر٧ُْخُ وَٝةَلَ دَيْرُهُ/      ٨ْ٦ِ دَوْرٍ،      دَيَّةرًا/      مُخَ َٞ  خ٧َُؿُ ا٣حََُّْ ا٣ْ
َ
وَرَانِ ٧َ٠َة ٝؿََأ ةلٌ ٨َ٦ِ الدَّ َٕ ظَؽًا      و١َِ٣َ٪٫َُّ ذَيْ

َ
دَيَّةرًا أ

٧َحً.٦ِؽْرَ      وَٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ/      تَجةَرًا ٬َلَاكًا،  َْ ة وَٝةَرًا خَ ًٌ ْٕ ٭َة بَ ٌُ ْٕ ُٓ بَ  ارًا يتَجَْ

 کا لوتھڑا عرب لوگ کہتے ہیں « أَٮارا»

 
 

ہھ گیا۔ « . ٔؽا َٮره» کبھی کچھ کبھی کچھ مثلاً منی ر گوس

 

ڈ ت اء( «٠جةر» اپنے انداز سے ا  سے  «٠جةر» میں )بہ تشدن 
ہا، جیسے جمیل خوبصورت، جماؽ 

 

ہا کبھی اس کو «٠جةر» بہت ہی خوبصورت غرضزت ادا مبالغہ ہے یعنی بہت ہی ا 

 

تخفیف ت اء سے بھی پڑھا ہے۔ عرب  «٠جةر» کا معنی ا 

ڈ سے( «جمةل» اور «ظكةن» لوگ کہتے ہیں سے نکلا ہے۔ اس کا  «دور» ، « ديةرا» ۔)تخفیف سے( «جمةل» اور «ظكةن» اور )تشدن 

  « . ا٣حى ا٣ٞيةم»کو « . ا٣حى ا٣ٞيٮم» جیسے عمر رضی اللہ عنہ نے )اصل میں دیوار تھا( ہے «ٚيٕةل» وزؿ

 

)و  اصل  سے نکلا ہے « ٧ٝخ» پڑھا ہے۔ یہ قیام

ار  « ٦ؽرارا» ہلاکت۔ ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا« دجةرا» کے معنی کسی کو « ديةرا» ۔ اوروں نے کہاتھا( «ٝيٮام» میں

 

ان  کے پیچھے دوسرا یعنی لگات

ہائی مراد  « وٝةرا» ت ارش۔

 

 ہے۔عظمت ا 

 

 

 

ٔقَ{/ -1 ُٕ َٔاعًَ وَلاَ حَغُٔثَ وَيَ ا وَلاَ قُ  ثةَبُ/ }وَدًّ
 کی تفسیر ود اور سواع اور یغوث اور یعوؼ اور نسر 

 

 
 ت اب5 آی

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

ثَ٪ةَ ٩ةَ      ، إثِؿَْا٬ِي٥ُ ب٨ُْ مُٮسَ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
ةءٌ  وَٝةَلَ       ، اث٨ِْ صُؿَيشٍْ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمٌ  أ َُ ُ خَ٪٭٧َُْة،  اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ      /خَ وَةرتَِ       رضََِِ اللََّّ

ة ودَي كَا٩خَْ ٣ِكَِتٍْ ثؽَِو٦َْحِ الْجَ٪ؽَْلِ،  َّ٦
َ
ؽُ أ ْٕ ؿَبِ بَ َٕ وْزةَنُ ا٣َّتِِ كَا٩خَْ فِي ٝٮَْمِ ٩ٮُحٍ فِي ا٣ْ

َ
ة قُٮَاعٌ كَا٩خَْ ل٭ُِؾَي٢ٍْ،       الْأ َّ٦

َ
ة       وَأ َّ٦

َ
وَأ

ٮثُ ٚكَََ  ُ٘ ٪ؽَْ قَجإٍَ،       ٩خَْ ل٧ُِؿَادٍ، حَ ِٔ ٍٙ ثةِلْجٮَفِْ  يْ َُ ٮقُ ٚك٩َََخَْ ل٭٧َِْؽَانَ،       ث٥َُّ لَِْنِ دُ ُٕ ة حَ َّ٦
َ
ة نسٌََْ ٚك٩َََخَْ لِح٧ِْيَرَ لِْلِ ذِي       وَأ َّ٦

َ
وَأ
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عِ،  ق٧َْةءُ رصَِةلٍ وَةلِحِيَن ٨ْ٦ِ َٝٮْمِ ٩ٮُحٍ،       ا٣كََْٔ
َ
ة ٬َ       أ نِ ا٩ىِْجُٮا إِلََ لَدةَلكِِ٭٥ُِ ا٣َّتِِ كَا٩ٮُا ٧َ٤ََّٚ

َ
ةنُ إِلََ َٝٮْمِ٭٥ِْ أ َُ يْ وْحََ النَّ

َ
١َُ٤ٮا أ

ق٧َْةا٭٥ِِْ، 
َ
ٮ٬َة ثأِ ٩ىَْةثةً وق٧ََُّ

َ
،       ي٤َُِْكُٮنَ أ َٟ ولَِِ

ُ
َٟ أ ْٕجؽَْ ظَتََّّ إذَِا ٤٬ََ ٤ٮُا ٥َْ٤َٚ تُ َٕ َٛ جِؽَتْ".      ذَ ُٔ  ٥ُْ٤ ِٕ غَ ا٣ْ  وَدجَكََّ

ہیج نے اور طاءء نے بیاؿ کیا اور اؿ سے عبداللہ بن  م  سے
 
ہام ب بن موسٰی نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  کو ہشاؾ نے خبر دی، اؿ سے ابن خ عباس رضی اللہ عنہما نے بیاؿ اا 

   کیا کہ
ح
غ

ا ا

 

 موسٰی علیہ السلاؾ کی قوؾ میں پوجے جاتے تھے ایک میں وہی عرب میں پوجے جانے لگے۔ ود دوم

 

 
 تھا۔ سواع بنی ہذیل کا۔ یغوث جو ی

 

 
دڈؽ میں بنی کلب کا ی

 

ب

 تھا

 

 
 تھا۔ نسر حمیر کا ی

 

 
ڈاؿ کا ی

 
ن ف کا جو وادی اجوػ میں قوؾ سبا کے ت اس رتے  تھے یعوؼ بنی ہ

ع

 

ع
اخ بنی 

 

جو ذوالکلاع کی آؽ میں سے تھے۔ یہ  بنی مراد کا اور مراد کی ش

ا

 

 قائم ت انچوں نوح علیہ السلاؾ کی قوؾ کے نیک لوگوں کے ت

 

 
  اؿ کی موت وں گئی و  شیطاؿ نے اؿ کے دؽ میں ڈالا کہ اپنی جلسوںں میں جہاں وا بیٹھے تھے اؿ کے ی

 
ؾ تھے ج

 اؿ بتوں کی پوجا نہیں وںتی تھی

 
 

اؾ پر رکھ لیں انچہ اؿ لوگوں نے ایسا ہی کیا اس وق

 

اؾ اپنے نیک لوگوں کے ت

 

  وا لوگ بھی مرکر لیں اور اؿ بتوں کے ت
 
گئے   لیکن ج

 قائم کئے تھے اور علم لوگوں میں نہ رہا و  اؿ کی پوجا وںنے لگی۔

 

 
 جنہوں نے ی

 

 

 

72- /} وحَِِ
ُ
 قٔرة }كوُْ أ

 ت اب5 سورۃ الجن کی تفسیر

ٮَا٩ةً.     لَِْؽًا/     ٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ/ ْٔ َ
 أ

 کے معنی مددگار کے ہیں۔ «لْؽا» ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا

 

 

 

 ثةَبٌ/ -1
 ت اب5 ۔۔۔

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، مُٮسَ ب٨ُْ إق٧َِْةخِي٢َ  ظَؽَّ ٮَا٩حََ  ظَؽَّ َٔ ثٮُ 
َ
بِِ بشِْرٍ  خ٨َْ       ، أ

َ
يؽِ ث٨ِْ صُجَيْرٍ  خ٨َْ       ، أ ِٕ َٜ      ٝةَلَ/      ، اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ، قَ َ٤ َُ "اجْ

٤ي٫َِْ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ كََظٍ،  رقَُٮلُ اللََّّ ُٔ وْعَةث٫ِِ ع٦ََِؽِي٨َ إلََِ قُٮقِ 
َ
حٍ ٨ْ٦ِ أ َٛ ةاِ ََ يِن وَبَيْنَ ػَبَرِ       وق٥ََّ٤ََ فِي  َِ يةَ وََٝؽْ ظِي٢َ بَيْنَ النَّ
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٧َةءِ،  ٭ُتُ،       الكَّ ٤يَ٭٥ُِْ النُّ َٔ رق٤ِْخَْ 
ُ
يُن،       وَأ َِ يةَ خِ النَّ َٕ ةلٮُا/      ٚؿَصََ َٞ ُ      ذَ ةل َٞ ٧َةءِ،      ٮا/٦َة ٣س٥َُْ ؟ ذَ ظِي٢َ ثحَْ٪َ٪ةَ وَبَيْنَ ػَبَرِ الكَّ

٭ُتُ،        ٤يَْ٪ةَ النُّ َٔ رق٤ِْخَْ 
ُ
٧َةءِ إلِاَّ ٦َة ظَؽَثَ،      ٝةَلَ/      وَأ ةرِبَ٭َة،       ٦َة ظَةلَ ثحَْ٪َس٥ُْ وَبَيْنَ ػَبَرِ الكَّ َ٘ رضِْ و٦ََ

َ
بُٮا مَنَةرِقَ الْأ ٚةَضَِْ

ؿُوا ٦َة ٬َؾَ        ُْ ي ظَؽَثَ، ٚةَجْ ِ مْؿُ الََّّ
َ
ٮا،       ا الْأ ُٞ َ٤ َُ ِي ظَةلَ       ٚةَجْ مْؿُ الََّّ

َ
ؿُونَ ٦َة ٬َؾَا الْأ ُْ ةرِبَ٭َة حَ٪ْ َ٘ رضِْ و٦ََ

َ
بُٮا مَنَةرِقَ الْأ ٚضََََ

٧َةءِ،  ٭ُٮا نََٮَْ د٭َِة٦َحَ إِ      ٝةَلَ/      ثحَْ٪٭٥َُْ وَبَيْنَ ػَبَرِ الكَّ ي٨َ دٮَصََّ ِ َٜ الََّّ َ٤ َُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ثِ٪ؼ٤َْحََ و٬َُٮَ ع٦ََِؽٌ ٚةَجْ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ لََ رقَُٮلِ اللََّّ
كََظٍ،  ُٔ ضْؿِ،       إِلََ قُٮقِ  َٛ وْعَةث٫ِِ وَلَاةَ ا٣ْ

َ
ٮا لََُ،       و٬َُٮَ يىَُلِّر ثأِ ُٕ ؿْآنَ تك٧َََّ ُٞ ٮا ا٣ْ ُٕ ة ق٧َِ ةلٮُا/      ٧َ٤ََّٚ َٞ ي ظَةلَ ثحَْ٪َ      ذَ ِ س٥ُْ ٬َؾَا الََّّ

٧َةءِ،  ٮا إلََِ َٝٮْمِ٭٥ِْ،       وَبَيْنَ ػَبَرِ الكَّ ُٕ َٟ رصََ ِ ةلٮُا/      ذَ٭ُ٪ةَل َٞ ضَجةً حَ٭ْؽِي إلََِ الؿُّمْؽِ ٚآ٦ََ٪َّة ث٫ِِ،      ذَ َٔ ٪ةَ ٝؿُْآ٩ةً  ْٕ و٨َْ٣َ       يةَ َٝٮ٦َْ٪ةَ إ٩َِّة ق٧َِ
ظَؽًا، 

َ
َٔ       نشُْرِكَ ثؿَِبر٪ةَ أ  ُ لَ اللََّّ َـ ْ٩

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/وَأ َٔ  ُ ٨ر قٮرة      ّـَ وص٢َََّ عََلَ ٩بَِير٫ِ وَلىَّ اللََّّ ؿٌ ٨َ٦ِ الْجِ َٛ َٓ جَ ٫َُّ٩ اقْذ٧ََ

َ
وحََِ إِلََِّ أ

ُ
٢ُْٝ أ

". 4الج٨ آيح  ٨ر وحََِ إل٫َِِِْ َٝٮْلُ الْجِ
ُ
٧َة أ  وَإجَِّ

کیا، اؿ سے ابوبشر نے، اؿ سے سعید بن جبیر نے اور اؿ سے ابن عباس رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا م  سے موسیٰ بن اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا کہ م  سے ابوعوانہ نے بیاؿ 

 کے درمیاؿ ان  میداؿ جہاں عربوں کا مشہور میلہ لگتا تھا( نے اپنے صحابہ کے ساتھ سوؼ عکاظ صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کہ

 
 

کا قصد کیا اس ز کنہ  )مکہ اور طائ

 

 

 اپنی قوؾ کے میں شیاطین ن

 
ِ
 

  وا ج
 
ت اس لوٹ آسماؿ کی خبروں کے چرا لینے میں رکاوٹ پیدا کر دی گئی تھی اور اؿ پر آسماؿ سے آگ کے انگارے چھوڑے جاتے تھے ج

ارے درمیاؿ رکاوٹ کر دی گئی ہے
 
 اور م  پر آسماؿ سے آگ کے کر آئے و  اؿ کی قوؾ نے اؿ سے پوچھا کہ کیا ت ات وںئی۔ انہوں نے بتات ا کہ آسماؿ کی خبروں میں اور ہ

ہسائے گئے ہیں، انہوں نے کہا کہ آسماؿ کی خبروں اور تمہارے درمیاؿ رکاوٹ وںنے کی وجہ یہ ہے کہ کوئی خاص ت ات پیش آئی ہے۔ ا س لیے ساری زمین پر انگارے ا 

اکہ اس ت ات کا پتہ لگائیں کہ آسماؿ کی خبروں کی مشرؼ و مغرب میں پھیل جاؤ اور تلاش کرو کہ کوؿ سی ت ات پیش آ گئی ہے۔ انچہ شیاطین مشرؼ 

 

و مغرب میں پھیل گئے ت

ہے واقعہ کی وجہ سے ہے۔ بیاؿ کیا کہ جو شیاطین اس کھوج میں نکلے تھے اؿ کا ان  گروا

 

 پہنچنے میں رکاوٹ پیدا کی گئی ہے وا کس ا 

 

وادی تہامہ کی طرػ بھی آ  اؿ ن

مہ سے ان  دؿ کے سفر نکلا

 

عظ
م

منڈی عکاظ کی طرػ جاتے وںئے کھجور کے ان  ت اغ کے ت اس ٹھہرے  صلی اللہ علیہ وسلم جہاں رسوؽ اللہ کی راا پر ہے( )یہ جگہ مکہ 

 لگ گئے ر انہوں نے کہا صلی اللہ علیہ وسلم وںئے تھے۔ نبی کریم

 
 

ہآؿ مجید نا  و  یہ اس کو سن

 

  شیاطین نے ق
 
 صحابہ کے ساتھ فجر کی نماز پڑھ رہے تھے۔ ج

 
 

 کہ اس وق

إ٩ة » ؿ سے کہا کہیہی چیز ہے وا جس کی وجہ سے تمہارے اور آسماؿ کی خبروں کے درمیاؿ رکاوٹ پیدا وںئی ہے۔ اس کے ایک وا اپنی قوؾ کی طرػ لوٹ آئے اور ا
ا ہے سو م  و  اس پر ایماؿ لے آئے اور  «ق٧ٕ٪ة ٝؿآ٩ة ٔضجة

 

ہآؿ نا  ہے جو نیکی کی راا دکھلات

 

م  اب اپنے پروردگار کو کسی کا ساجھی نہ بنائیں گے الایۃ م  نے ان  عجیب ق

ازؽ کی صلی اللہ علیہ وسلم اللہ تعالیٰ نے اپنے نبی

 

 ت

 

 
الایۃ۔ آپ کہئے کہ میرے ت اس وحی آئی ہے اس ت ات کی  « ٢ٝ أوحَ إلَ أ٫٩ اقذ٧ٓ ٩ٛؿ ٨٦ الج٨» پر یہ آی

وں کا قوؽ نبی 

 

ِ
 

ہآؿ مجید نا  یہی ج

 

 نے ق

 

وں کی ان  جماع

 

ِ
 

ازؽ وںا۔ صلی اللہ علیہ وسلم کریمکہ ج

 

 پر ت
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وِ/ -73 رٌ هـ ٍُ ْ  قٔرة ال
ہمل کی تفسیر

 

ز
م
غ

 ت اب5 سورۃ ا

ػ٤ِْهْ،      وَدبَذ٢ََّْ/     وَٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ/
َ
٩سَْةلًا/     وَٝةَلَ الْحك٨ََُ/      أ

َ
ؿٌ ث٫ِِ/      رُيُٮدًا،      أ ُِ َٛ ٤حٌَ ث٫ِِ،      ٦ُ٪ْ َٞ      ٠َسِحجةً مَ٭ِيلًا/     اب٨ُْ خَجَّةسٍ/وَٝةَلَ       ٦ُسْ

ةا٢ُِ،  م٢ُْ الكَّ  مَؽِيؽًا.     وَبيِلًا/      الؿَّ

ہ کت ا  « دبذ٢» مجاہد نے کہا کہ

 

  سے بھاری وں جائے  « ٦٪ُٛؿ ث٫» کا معنی بیڑت اں ہیں۔ « أ٩سةلا» کے معنی خالص اسی کا وں جا اور ا کؾ حسن بصری نے ق
 
اس کے ب

۔ « ٠سحجة ٦٭يلا» کر پھٹ جائے گا۔ ابن عباس نے کہاگا، بھاری وں 

 

 
 کے معنی سخت کے ہیں۔ « وبيلا» پھسلتی بہتی ری

 

 

 

زرؿِ/ -74 ؽه ٍُ ْ  قٔرة ال
ہ کی تفسیر

 

 ت اب5 سورۃ المدا

كِيٌر/     ٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ/ وْٮَاتُ٭٥ُْ وَكُُِّّ      َٝكْٮَرَةٌ/      مَؽِيؽٌ،      َٔ
َ
ُـ النَّةسِ وَأ ثٮُ ٬ُؿَيؿَْةَ/      مَؽِيؽٍ َٝكْٮَرَةٌ،  رِكْ

َ
كْٮَرَةُ ٝكَْٮَرٌ      وَٝةَلَ أ َٞ ا٣ْ

ٮتُْ،  ُـ الىَّ ٠ْ قَؽُ الؿر
َ
ؿَةٌ/      الْأ ِٛ ٮرَةٌ.     مُكْتَ٪ْ ُٔ  ٩ةَٚؿَِةٌ ٦َؾْ

ہا « ٝكٮرة» کا معنی سخت۔ « ٔكير» ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا ہا 
 
ہ سخت اور « ٝكٮرة» رضی اللہ عنہ نے کہا کا معنی لوگوں کا شور و غل۔ ابوہ

 
شیر کو کہتے ہیں اور ہ

 بھڑکنے والی۔ « مكت٪ٛؿة» کہتے ہیں۔ « ٝكٮرة» زور دار چیز کو

 

 

 

 ثةَبٌ/ -1
 ت اب5 ۔۔۔
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، يََيَْ  ظَؽَّ ٌٓ  ظَؽَّ ر ث٨ِْ ال٧ُْجةَركَِ  خ٨َْ       ، وَكِي بِِ ٠َسِيرٍ  خ٨َْ       ، عََلِ
َ
٣خُْ       ، يََيَْ ث٨ِْ أ

َ
ثةَ ق٧ََ٤َحَ ب٨َْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ  قَأ

َ
لِ       ، أ وَّ

َ
خ٨َْ أ

ؿْآنِ،  ُٞ لَ ٨َ٦ِ ا٣ْ َـ زرؿُ قٮرة المؽزؿ آيح      ٝةَلَ/      ٦َة ٩َ ٭َة ال٧ُْؽَّ حُّ
َ
ٮلٮُنَ/     ٤ُٝخُْ/      ، 4يأَ ُٞ ي     حَ ِ َٟ الََّّ  ثةِق٥ِْ رَبر

ْ
َٜ قٮرة ا٤ٕ٣ٜ آيح  اٝؿَْأ ػ٤ََ

ثٮُ ق٧ََ٤َحَ/      ، 4
َ
ةلَ أ َٞ ،      ذَ َٟ ِ ُ خ٨َْ ذَل ِ رضََِِ اللََّّ ٣خُْ صَةثؿَِ ب٨َْ خَجؽِْ اللََّّ

َ
ي ٤ُٝخَْ،       قَأ ِ ةلَ       و٤َُٝخُْ لََُ ٦ِس٢َْ الََّّ َٞ َٟ      /صَةثؿٌِ  ذَ زُ ظَؽر

ُ
لَا أ

ِ وَلىَّ  ثَ٪ةَ رقَُٮلُ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝةَلَ/إِلاَّ ٦َة ظَؽَّ َٔ  ُ ؿَاءٍ،      اللََّّ خُ،       "صَةوَرتُْ بِحِ ُْ يخُْ صِٮَاريِ ٬َجَ ٌَ ة َٝ ؿْتُ       ذَ٪ُٮدِيخُ،       ٧َ٤ََّٚ َْ ذَ٪َ
رَ مَحبْةً، 

َ
رَ مَحبْةً،       خ٨َْ ي٧َِينِ ٥َْ٤َٚ أ

َ
ؿْتُ خ٨َْ م٧َِةلِِ ٥َْ٤َٚ أ َْ ٥َ٤َْٚ       وَجَ ٦َةمِِ 

َ
ؿْتُ أ َْ رَ مَحبْةً،  وَجَ

َ
رَ مَحبْةً،       أ

َ
ؿْتُ ػ٤َفِْ ٥َْ٤َٚ أ َْ وَجَ

يخُْ مَحبْةً،       
َ
سِِ ٚؿََأ

ْ
ْٕخُ رَأ تَيخُْ ػَؽِيُحََ،       ٚؿََذَ

َ
٤خُْ/      ٚأَ ُٞ َّ ٦َةءً ثةَردًِا،      ذَ َّ ٦َةءً      ٝةَلَ/      دَزرؿُونِ ووَُجُّٮا عََلَ ثةَردًِا، َٚؽَزَّؿُونِ ووََجُّٮا عََلَ

زرؿُ      ٝةَلَ/       ٭َة ال٧ُْؽَّ حُّ
َ
٣خَْ يأَ ٩ؾِْرْ       4     ذَنَََ

َ
ْ       4     ر٥ُْ ٚأَ َٟ ١ََٚبرر  ".8-4قٮرة المؽزؿ آيح       8     وَرَبَّ

ےٰ بن  
 حب
ت

ع نے بیاؿ کیا، اؿ سے علی بن مبارک نے بیاؿ کیا، اؿ سے 

کن 

ےٰ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے و  
 حب
ت

 سے پوچھا  م  سے 

 

ابی کثیر نے، انہوں نے ابولمہ  بن عبدالرحٰم

ازؽ وںئی تھی۔ انہوں نے کہا کہ کہ

 

 س  سے پہلے ت

 

 
ہآؿ مجید کی کوؿ سی آی

 

اٝؿأ ثةق٥ ربٟ » میں نے عرض کیا کہ لوگ و  کہتے ہیں کہ « ية أي٭ة المؽزؿ» ق
ازؽ وںئی۔ ابولمہ  نے اس پر کہا کہ میں نے « الَّي ػ٤ٜ

 

ہ بن عبداللہ رضی اللہ عنہما سے پوچھا تھا اور جو ت ات ابھی تم نے مجھ سے کہی وہی میں نے بھی  س  سے پہلے ت جاا 

ا وںں جو م  سے رسوؽ اللہ

 

 بیاؿ کرت

 

 
ہ رضی اللہ عنہ نے کہا تھا کہ میں تم سے وہی حدی ہ کئی تھی۔ آپ صلی اللہ علیہ وسلم اؿ سے کہی تھی لیکن جاا 

 

اد ق

 

صلی اللہ  نے ارش

ہا و  مجھے آواز دی گئی، میں نے   نےوسلمعلیہ 

 

  میں وا دؿ پورے کر کے پہاڑ سے اا
 
ہ کت ا تھا کہ میں غار حرا میں ان  مدت کے لیے خلوت نشیں تھا۔ ج

 

اس آواز پر اپنے دائیں ق

 ادھر بھی کوئی چیز نہیں دکھائی دی۔ پیچھے کی طرػ دیکھا طرػ دیکھا لیکن کوئی چیز نہیں دکھائی دی۔ ر ت ائیں طرػ دیکھا ادھر بھی کوئی چیز دکھائی نہیں دی، سامنے دیکھا

ڈیجہ رضی اللہ 

 

ا اور اؿ سے کہا کہ مجھے کپڑا اور ادھر بھی کوئی چیز نہیں دکھائی دی۔ اب میں نے اپنا سر اوپر کی طرػ اٹھات ا و  مجھے ان  چیز دکھائی دی۔ ر میں خ عنہا کے ت اس آت 

ازؽ وںئیاوڑھا دو اور مجھ پر ٹھنڈا ت انی ڈا

 

 ت

 

 
ہ کت ا کہ ر یہ آی

 

ہ کت ا کہ ر انہوں نے مجھے کپڑا اوڑھا دت ا اور ٹھنڈا ت انی مجھ پر بہات ا۔ ق

 

ية أي٭ة المؽزؿ * ٥ٝ ٚأ٩ؾر * » لو۔ ق
ہائی بیاؿ کیجئے۔ یعنی « وربٟ ١ٚبر

 

 اور اپنے پروردگار کی ا 

 

ے سے ڈرای 

ٰہ غ

 ے ر لوگوں کو عذاب ا
ن

 

ھی

 

ت

  اے کپڑے میں لپٹنے والے! ا

 

 

 

ُؾِْرْ{/ -2
َ
ًْ فَأ لُُِ/ }رُ ْٔ  ثةَبُ كَ

 

 

 
 کی تفسیر «٥ٝ ٚأ٩ؾر»ت اب5 آی
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زنَِ  ةرٍ  ظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ بنََّ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ ثَ٪ةَ     ٝةَلَا/      ، وَدَيْرُهُ       ، خَجؽُْ الؿَّح٨َِْْ ب٨ُْ مَ٭ْؽِيٍّ  ظَؽَّ ادٍ  ظَؽَّ بِِ ٠َسِيرٍ  خ٨َْ       ، ظَؿْبُ ب٨ُْ مَؽَّ
َ
، يََيَْ ث٨ِْ أ

بِِ ق٧ََ٤َحَ  خ٨َْ       
َ
ِ  خ٨َْ     ،أ ،  صَةثؿِِ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ ُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ؿَاءٍ"،      َٔ ٦ِس٢َْ       "صَةوَرتُْ بِحِ
س٧َْةنَ ث٨ِْ خ٧َُؿَ ظَؽِيسِ  ر  خ٨َْ       ، ُٕ  . ث٨ِْ ال٧ُْجةَركَِ عََلِ

 بن مہدی نے اور اؿ کے غیر

 

ار نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے عبدالرحٰم

 

 
نے بیاؿ کیا، کہا کہ م  سے حرب بن شداد نے بیاؿ کیا، اؿ  )ابوداؤد طیالسی( مجھ سے محمد بن ن

ہ عبداللہ رضی اللہ عنہما ےٰ بن ابی کثیر نے، اؿ سے ابولمہ  نے اور اؿ سے جاا   
 حب
ت

ہ کت ا کہ میں غار حرا میں تنہائی اختیار کئے وںئے  اللہ علیہ وسلم کریم صلینبی  نے کہ سے 

 

نے ق

 کی طرح ہے جو انہوں نے علی بن مبارک سے بیاؿ کی ہے۔

 

 
 بھی عثماؿ بن عمر کی حدی

 

 
 تھا۔ یہ روای

 

 

 

3- /} ْ لِِِ/ }وَرَبهمَ فهََبَر ْٔ  ثةَبُ كَ
 

 

 
 کی تفسیر «وربٟ ١ٚبر»ت اب5 آی

 

 

 
 6446 نمبر5 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، إِقْعَةقُ ب٨ُْ ٦َ٪ىُْٮرٍ  ظَؽَّ ٧َؽِ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ الىَّ ثَ٪ةَ يََيَْ،       ، ظَؿْبٌ  ظَؽَّ ٣خُْ      ٝةَلَ/      ظَؽَّ
َ
ثةَ ق٧ََ٤َحَ  قَأ

َ
لَ  أ ِـ

ْ٩
ُ
ؿْآنِ أ ُٞ يُّ ا٣ْ

َ
أ

لُ،  وَّ
َ
ةلَ/      أ َٞ زرؿُ ق     ذَ ٭َة ال٧ُْؽَّ حُّ

َ
٤خُْ/      ، 4ٮرة المؽزؿ آيح يأَ ُٞ َٜ قٮرة ا٤ٕ٣ٜ آيح      ذَ ِي ػ٤ََ َٟ الََّّ  ثةِق٥ِْ رَبر

ْ
٫َُّ٩ اٝؿَْأ

َ
٩بِْبخُْ أ

ُ
ةلَ       ، 4أ َٞ ذَ

ثٮُ ق٧ََ٤َحَ/
َ
٣خُْ      أ

َ
ِ  قَأ لُ،  صَةثؿَِ ب٨َْ خَجؽِْ اللََّّ وَّ

َ
لَ أ ِـ

ْ٩
ُ
ؿْآنِ أ ُٞ يُّ ا٣ْ

َ
ةلَ/      أ َٞ ٭َة ال٧ُْؽَّ      ذَ حُّ

َ
٤خُْ/      ، 4زرؿُ قٮرة المؽزؿ آيح يأَ ُٞ ٫َُّ٩      ذَ

َ
٩بِْبخُْ أ

ُ
أ

َٜ قٮرة ا٤ٕ٣ٜ آيح  ي ػ٤ََ ِ َٟ الََّّ  ثةِق٥ِْ رَبر
ْ
ةلَ/      ، 4اٝؿَْأ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،      ذَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ػْبِرُكَ إلِاَّ ث٧َِة ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ

ُ
ٝةَلَ       لَا أ

ِ وَ  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/رقَُٮلُ اللََّّ َٔ  ُ خُ،      لىَّ اللََّّ ُْ يخُْ صِٮَاريِ ٬َجَ ٌَ ة َٝ ٪خُْ الٮَْادِيَ،       "صَةوَرتُْ فِي ظِؿَاءٍ ٧َ٤ََّٚ َُ ذَ٪ُٮدِيخُ       ٚةَقْتجَْ
٦َةمِِ وػ٤ََفِْ، 

َ
ؿْتُ أ َْ رضِْ، ٚإَذَِا ٬ُٮَ صَةلفٌِ عََلَ ٠ُؿْ       وَخ٨َْ ي٧َِينِ وَخ٨َْ م٧َِةلِِ،       ذَ٪َ

َ
٧َةءِ وَالْأ تَيخُْ ػَؽِيُحََ،       سٍِِّ بَيْنَ الكَّ

َ
ٚأَ

٤خُْ/       ُٞ َّ ٦َةءً ثةَردًِا،      ذَ زرؿُ       دَزرؿُونِ ووَُجُّٮا عََلَ ٭َة ال٧ُْؽَّ حُّ
َ
َّ يأَ لَ عََلَ ِـ

ْ٩
ُ
٩ؾِْرْ       4     وَأ

َ
ْ       4     ر٥ُْ ٚأَ َٟ ١ََٚبرر  .8-4ة المؽزؿ آيح قٮر      8     وَرَبَّ

ےٰ نے بیاؿ کیا، کہا کہ  
 حب
ت

میں نے ابولمہ  سے پوچھا کہ  م  سے اسحاؼ بن منصور نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالصمد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے حرب نے بیاؿ کیا کہ م  سے 

ہ کت ا کہ

 

ازؽ وںئی تھی؟ ق

 

 س  سے پہلے ت

 

 
ہآؿ مجید کی کوؿ سی آی

 

س  سے  « اٝؿأ ثةق٥ ربٟ الَّي ػ٤ٜ» کہا کہ مجھے خبر ملی ہے کہ میں نے « ية أي٭ة المؽزؿ» ق

 س  سے پہلے

 

 
ہآؿ کی کوؿ سی آی

 

ہ بن عبداللہ رضی اللہ عنہما سے پوچھا تھا کہ ق ازؽ وںئی تھی۔ ابولمہ  نے بیاؿ کیا کہ میں نے جاا 

 

ہ کت ا پہلے ت

 

ازؽ وںئی تھی؟ انہوں نے ق

 

 ت
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ازؽ وںئی تھی و  انہوں نے  « اٝؿأ ثةق٥ ربٟ» میں نے اؿ سے یہی کہا تھا کہ مجھے خبر ملی ہے کہ والے!اے کپڑے میں لپٹنے  « ية أي٭ة المؽزؿ» کہ

 

س  سے پہلے ت

ہ کت ا کہ میں نے غار حرا میں  صلی اللہ علیہ وسلم سے نی  ہے۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کہا کہ میں تمہیں وہی خبر دے رہا وںں جو میں نے رسوؽ اللہ

 

تنہائی اختیار کی نے ق

ہ کر وادی کے بیچ میں پہنچا و  مجھے پکارا گیا۔ میں نے اپنے آگے پیچھے دائیں ت ائیں دیکھا او

 

  میں وا مدت پوری کر چکا اور نیچے اا
 
ہشتہ آسماؿ اور زمین کے ج

 

ر مجھے دکھائی دت ا کہ ق

ڈیجہ

 

ازؽ وںئی کے ت اس آت ا اور )رضی اللہ عنہا( درمیاؿ کرسی پر بیٹھا ہے۔ ر میں خ

 

 ت

 

 
ية » اؿ سے کہا کہ مجھے کپڑا اوڑھا دو اور میرے اوپر ٹھنڈا ت انی ڈالو اور مجھ پر یہ آی

ہائی کیجئے۔ « أي٭ة المؽزؿ * ٥ٝ ٚأ٩ؾر * وربٟ ١ٚبر

 

 اور اپنے پروردگار کی ا 

 

ہت سے ڈرای 

 

 ے ر لوگوں کو عذاب آخ
ن

 

ھی

 

ت

  اے کپڑے میں لپٹنے والے! ا

 

 

 

لِِِ/  -4 ْٔ ؿْ{/ثةَبُ كَ رٓ َُ  }وَثيَِةثمََ ذَ
  

 

 کی تفسیر اور اپنے کپڑوں کو ت اک رکھ

 

 
 ت اب5 آی

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، يََيَْ ب٨ُْ ثسَُيْرٍ  ظَؽَّ ي٢ٍْ  خ٨َْ       ، ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ َٞ زنَِ اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ، خُ ؽٍ  . ح وظَؽَّ ِ ب٨ُْ م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ خَجؽُْ  ظَؽَّ
زَّاقِ  ٩ةَ      ، الؿَّ ػْبَرَ

َ
٧َؿٌ  أ ْٕ ّـ٬ُْؿِيُّ  ٝةَلَ       ، ٦َ نِ      /ال ػْبَرَ

َ
ثٮُ ق٧ََ٤َحَ ب٨ُْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ  ٚأَ

َ
ِ  خ٨َْ       ، أ ُ خَ٪٭٧َُْة،  صَةثؿِِ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ رضََِِ اللََّّ

ْٕخُ النَّبَِِّ وَلىَّ      ٝةَلَ/       ، ق٧َِ ةِ الٮَْحَِْ ثُ خ٨َْ ذَتََْ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ و٬َُٮَ يَُؽَر َٔ  ُ ةلَ فِي ظَؽِيس٫ِِ/       اللََّّ َٞ ْٕخُ      ذَ مْشِِ إذِْ ق٧َِ
َ
٩ةَ أ

َ
"ذَجحَْ٪ةَ أ

٧َةءِ،  ؿَاءٍ صَةلفٌِ عََلَ ٠ُؿْ       وَٮْدةً ٨َ٦ِ الكَّ ِي صَةءَنِِّ بِحِ ُٟ الََّّ سِِ ٚإَذَِا ال٤٧ََْ
ْ
ْٕخُ رَأ رضِْ، ٚؿََذَ

َ
٧َةءِ وَالْأ ٚضََبسِخُْ ٦ِ٪٫ُْ       سٍِِّ بَيْنَ الكَّ

ْٕخُ،       رُخْجةً،  ٤خُْ/      ٚؿَصََ ُٞ ٤ٮُنِ ٚؽََزَّؿُونِ،      ذَ ٤ٮُنِ ز٦َر َـ ٚة٬َْضُؿْ قٮرة المؽزؿ آيح       ز٦َر زرؿُ إلََِ وَالؿُّصْ ٭َة ال٧ُْؽَّ حُّ
َ
ةلََ يأَ َٕ ُ تَ لَ اللََّّ َـ ْ٩

َ
 4ٚأَ

وْزةَنُ". 4 -
َ
لَاةُ وَهَِِ الْأ ؿَضَ الىَّ ْٛ نْ تُ

َ
 رَج٢َْ أ

 بن سعد نے بیاؿ کیا، اؿ سے عقیل نے، اؿ سے ابن ہابب نے

 

ےٰ بن بکیر نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے ل   
 حب
ت

اور مجھ سے عبداللہ بن محمد  )دوسری سند( م  سے 

 نے خبر دی اور اؿ  نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے عبدالرزاؼ نے بیاؿ کیا،

 

ہی نے خبر دی، کہا مجھ کو ابولمہ  بن عبدالرحٰم
 
انہوں نے کہا م  کو معمر نے خبر دی، انہیں زہ

ہ بن عبداللہ رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ جانے کا حاؽ درمیاؿ میں وحی کا لہ می رک  صلی اللہ علیہ وسلم سے نا ، نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم میں نے نبی کریم سے جاا 

ہ ک رہے تھے۔ آپ

 

ہشتہ نظر آت ا جو میرے  صلی اللہ علیہ وسلم بیاؿ ق

 

ہ کت ا کہ میں رو رہا تھا کہ میں نے آسماؿ کی طرػ سے آواز نی ۔ میں نے اپنا سر اوپر اٹھات ا و  وہی ق

 

نے ق

ڈیجہ سے کہا کہ مجھے کپڑا اوڑھا دو، مجھے کپڑا  ت اس غار حرا میں آت ا تھا۔ وا آسماؿ و زمین کے درمیاؿ کرسی پر بیٹھا وںا تھا۔ میں اس کے

 

ا اور خ ہا گیا ر میں گھر واپس آت 
 
ڈر سے گھ
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ہض کئے جانے سے پہلے  « والؿصـ ٚة٬ضؿ» سے « ية أي٭ة المؽزؿ» اوڑھا دو۔ انہوں نے مجھے کپڑا اوڑھا دت ا ر اللہ تعالٰی نے آی

 

ازؽ کی۔ یہ سورت نماز ق

 

 ت

 

ن

ازؽ وںئی تھی

 

 ہے۔ « الؿصـ» ت

 

 
 سے مراد ی

 

 

 

ضُؿْ{/ -5 ْْ َـ فَة لِِِ/ }وَالؿرصْ ْٔ  ثةَبُ كَ
ے 

 

ن
 
ی
 
ہ
 کی تفسیر اور بتوں سے الگ ر

 

 
 ت اب5 آی

ةلُ/ َٞ ؾَابُ.     حُ َٕ ُـ وَالؿرصْفُ ا٣ْ  الؿرصْ

 عذاب کے معنی میں ہیں۔ «الؿصف» اور «الؿصـ» کہا گیا ہے کہ

 

 

 

 نمبر5

 

 
 6446 حدی

ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ َٙ خَجؽُْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ، ب٨ُْ يٮُقُ ي٢ٍْ  خ٨َْ       ، ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ َٞ ْٕخُ      /اب٨ُْ مِ٭َةبٍ  ٝةَلَ       ، خُ ثةَ ق٧ََ٤َحَ  ق٧َِ
َ
نِ      ٝةَلَ/      ، أ ػْبَرَ

َ
صَةثؿُِ ب٨ُْ  أ

 ِ ثُ       ، خَجؽِْ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يَُؽَر َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َٓ رقَُٮلَ اللََّّ ٫َُّ٩ ق٧َِ
َ
/ أ ةِ الٮَْحَِْ ْٕخُ وَٮْدةً ٨َ٦ِ      خ٨َْ ذَتََْ مْشِِ ق٧َِ

َ
٩ةَ أ

َ
"ذَجحَْ٪ةَ أ

٧َةءِ،  ٧َةءِ،       الكَّ ْٕخُ ثصََرِي ٝج٢ََِ الكَّ رضِْ،       ٚؿََذَ
َ
٧َةءِ وَالْأ ؽٌ عََلَ ٠ُؿسٍِِّْ بَيْنَ الكَّ ِٔ ؿَاءٍ ٝةَ ي صَةءَنِِّ بِحِ ِ ُٟ الََّّ  ٚضََبسِخُْ       ٚإَذَِا ال٤٧ََْ

رضِْ، 
َ
٬ْلِِّ،       ٦ِ٪٫ُْ ظَتََّّ ٬َٮَيخُْ إلََِ الْأ

َ
٤خُْ/      ٚضَِبخُْ أ ُٞ ٤ٮُنِ،      ذَ ٤ٮُنِ ز٦َر ٤ٮُنِ،       ز٦َر َّ٦ َـ ٩ؾِْرْ       َٚ

َ
زرؿُ ر٥ُْ ٚأَ ٭َة ال٧ُْؽَّ حُّ

َ
ةلََ يأَ َٕ ُ تَ لَ اللََّّ َـ ْ٩

َ
ٚأَ

ثٮُ ق٧ََ٤َحَ/      ، 4 - 4إِلََ ٝٮَْلَِِ ٚة٬َْضُؿْ قٮرة المؽزؿ آيح 
َ
/     ٝةَلَ أ َـ وْزةَنَ،      وَالؿرصْ

َ
.      الْأ َٓ  ث٥َُّ ظَمَِ الٮَْحَُْ وَتَذةَبَ

 بن سعد نے بیاؿ کیا، اؿ سے عقیل نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابن ہابب نے بیاؿ 

 

کیا کہ میں نے ابولمہ  سے م  سے عبداللہ بن یوسف نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے ل 

ہ بن عبداللہ رضی اللہ عنہما سے نا ، انہوں نے نبی کریم ، انہوں نے بیاؿ کیا کہنا  درمیاؿ میں وحی  صلی اللہ علیہ وسلم سے نا ، نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم میں نے جاا 

ہ ک رہے تھے کہ میں چل رہا تھا کہ میں نے آسماؿ کی طرػ سے آواز 

 

ہشتہ نظر کے سلسلے کے رک جانے سے متعلق بیاؿ ق

 

نی ۔ اپنی نظر آسماؿ کی طرػ اٹھا کر دیکھا و  وہی ق

ا اور آت ا جو میرے ت اس غار حرا میں آت ا تھا۔ وا کرسی پر آسماؿ اور زمین کے درمیاؿ میں بیٹھا وںا تھا۔ میں نے اسے دیکھ کر اتنا ڈرا کہ زمین  پر گر پڑا۔ ر میں اپنی بیوی کے ت اس آت 
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ازؽ کیاؿ سے کہا کہ مجھے کپڑا اوڑ

 

 ت

 

 
 ابولمہ  نے  « والؿصـ ٚة٬ضؿ» سے« ية أي٭ة المؽزؿ» ھا دو، مجھے کپڑا اوڑھا دو! مجھے کپڑا اوڑھا دو۔ ر اللہ تعالیٰ نے یہ آی

 

ن

ا۔ «الؿصـ» بیاؿ کیا کہ

 

 کے معنی میں ہے۔ ر وحی گرؾ وں گئی اور لہ می نہیں ٹوت

 

 
 ی

 

 

 

حِ/ -75 ٌَ  قٔرة اىْلِيَة
 کی تفسیرت اب5 سورۃ القیامہ 

 

 

 

1- /} ِّ ِ ضَوَ ث ْٕ ِّ لكَِةُمََ لِتَ ِ لُُِ/ }لاَ تَُؿَركْ ث ْٔ  ثةَبُ وَكَ
ہآؿ کو ( جلدی جلدی لینے کے لیے اس پر زت اؿ نہ ہلات ا جلات ا کریں 

 

 کی تفسیر آپ اس کو ) یعنی ق

 

 
 ت اب5 آی

٦َة٫ُ٦َ/      ٧َ٬َلًا،      قُؽًي/     وَٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ/
َ
ضُؿَ أ ْٛ خ٢ُ٧َْ،      لَِِ

َ
دٮُبُ قَٮفَْ أ

َ
 لَا ظِى٨َْ قُؽًى ٧َ٬َلًا.     لَا وَزَرَ/      قَٮفَْ أ

ا رہتا اور یہی کہتا رہتا ہے کہ جلدی و بہ  «لِٛضؿ أ٦ة٫٦» یعنی بےقید، آزاد جو اہہے وا کرے۔ «قؽى» ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا کہ

 

اا کرت

 

اؿ ہمیشہ گ

 

یعنی ان

 یعنی پناا کے لیے کوئی قلعہ نہیں ملے گا۔ «لا ظى٨» ای «لا وزر» اچھے عمل کروں گا۔کر لوں گا، جلدی 

 

 

 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، الْح٧َُيؽِْيُّ  ظَؽَّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ثَ٪ةَ      ، قُ بِِ عََئنَِحَ  ظَؽَّ
َ
حً،       ، مُٮسَ ب٨ُْ أ َٞ يؽِ ث٨ِْ صُجيَْرٍ  خ٨َْ       وَكََنَ زِ ِٕ رضََِِ  اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ، قَ

ُ خَ٪٭٧َُْة،  كَ ث٫ِِ لكَِة٫َُ٩"،      ٝةَلَ/      اللََّّ ٤ي٫َِْ الٮَْحَُْ ظَؿَّ َٔ لَ  َـ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ إذَِا ٩َ َٔ  ُ نْ       "كَانَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
يةَنُ يؿُِيؽُ أ ْٛ َٙ قُ وَووََ

 ،٫ُ َْ َٛ ُ لا       يََْ لَ اللََّّ َـ ْ٩
َ
ْٕض٢ََ ث٫ِِ قٮرة ا٣ٞية٦ح آيح ٚأَ َٟ لَِ  .46تَُؿَركْ ث٫ِِ لكَِة٩َ

ں نے سعید بن جبیر سے اور اؿ سے م  سے حمیدی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ بن عیینہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے موسٰی بن ابی عائشہ نے بیاؿ کیا اور موسٰی ثقہ تھے، انہو

  نبی کریم کہابن عباس رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا 
 
ازؽ وںتی و   صلی اللہ علیہ وسلم ج

 

اس پر اپنی زت اؿ ہلات ا کرتے تھے۔ سفیاؿ نے کہا کہ  اللہ علیہ وسلم آپ صلیپر وحی ت
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ازؽ کی

 

 ت

 

 
ا تھا۔ اس پر اللہ تعالیٰ نے یہ آی

 

ا وںت

 

کے لیے اس پر آپ جلدی جلدی لینے  « لا تَؿك ث٫ لكة٩ٟ لٕض٢ ث٫» اس ہلانے سے آپ کا مقصد وحی کو ت اد کرت

ارے ذمہ ہیں۔
 
ہ دو کاؾ و  ہ

 
  زت اؿ نہ ہلات ا کریں، اس کا جمع کر دینا اور اس کا پڑھوا دینا، یہ ہ

 

 

 

{/ -م 1 ُّ ُّ وَكُؿْآَُ َٕ َِة جََْ ييَْ َٔ  ثةَبُ/ }إنِه 
 

 

 
 کی تفسیر «إن ٤ٔي٪ة جم٫ٕ وٝؿآ٫٩»ت اب5 آی

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ِ ب٨ُْ  ظَؽَّ ائِي٢َ  خ٨َْ       ، مُٮسَ خُجيَؽُْ اللََّّ بِِ عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، إسَِْْ
َ
لَ       ، مُٮسَ ث٨ِْ أ

َ
٫َُّ٩ قَأ

َ
يؽَ ب٨َْ صُجَيْرٍ  أ ِٕ ةلََ/      ، قَ َٕ "لا      خ٨َْ َٝٮْلَِِ تَ

َٟ قٮرة ا٣ٞية٦ح آيح  ٤ي٫َِْ، كَانَ يََُ      /اب٨ُْ خَجَّةسٍ  وَٝةَلَ      ٝةَلَ/      ، 46تَُؿَركْ ث٫ِِ لكَِة٩َ َٔ لَ  ِـ
ْ٩
ُ
ذي٫َِْ إذَِا أ َٛ ي٢َ لََُ/      ؿركُ مَ ِٞ لا تَُؿَركْ ث٫ِِ      َٚ

َٟ قٮرة ا٣ٞية٦ح آيح  ٫ُ وَٝؿُءَْا٫َُ٩ قٮرة ا٣ٞية٦ح آيح  46لكَِة٩َ َٕ ٤يَْ٪ةَ جَمْ َٔ ٤ِخَ ٦ِ٪٫ُْ إنَِّ  َٛ نْ حَ٪ْ
َ
٫ُ فِي  44يََشَْى أ َٕ نْ ن٧َََْ

َ
أ

ؿَ  ْٞ نْ تَ
َ
٩ةَهُ قٮرة ا٣ٞية٦ح آيح وَؽْركَِ وَٝؿُْآ٫َُ٩ أ

ْ
هُ ٚإَذَِا ٝؿََأ

َ
ٮلُ/      ، 43أ ُٞ ْٓ ٝؿُءَْا٫َُ٩ قٮرة ا٣ٞية٦ح آيح      حَ ٤ي٫َِْ ٚةَدَّجِ َٔ لَ  ِـ

ْ٩
ُ
ث٥َُّ إنَِّ  43أ

٤يَْ٪ةَ بَية٫َُ٩َ قٮرة ا٣ٞية٦ح آيح  َٔ
44 ." َٟ نْ ٩بُيَر٪٫َُ عََلَ لكَِة٩ِ

َ
 أ
اد سے اسرائیل نے، اؿ سے موسیٰ بن ابی عائشہ نے کہم  سے عبداللہ بن موسیٰ نے بیاؿ کیا، کہا م  

 

لا تَؿك ث٫ » انہوں نے سعید بن جبیر سے اللہ تعالیٰ کے ارش
ہآؿ کو لینے کے لیے زت اؿ نہ ہلات ا کریں الایۃ یعنی « لكة٩ٟ

 

  نبی کریم آپ ق
 
علیہ صلی اللہ  کے متعلق پوچھا و  انہوں نے بیاؿ کیا کہ ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا ج

ازؽ وںئی و  آپ وسلم

 

 ہلات ا کرتے تھے اس لیے آپ سے کہا گیا صلی اللہ علیہ وسلم پر وحی ت

 
 

الخ یعنی وحی پر اپنی زت اؿ نہ ہلات ا کریں،  « لا تَؿك ث٫ لكة٩ٟ» اپنے وںی

ں یعنی جبرائیل 
 
کی چ 

  م  اس کو پڑھ 
 
ارا کاؾ ہے۔ ج

 
ں و  جیسا جبرائیل نے پڑھ کر نا ت ا و  بھی اس طرح پڑھ۔ اس کا تمہارے دؽ میں جما دینا اور اس کا پڑھا دینا ہ

 
کی چ 

تجھ کو نا  

ارا ہی کاؾ ہے کہ م  تیری زت اؿ سے اس کو پڑھوا دیں گے۔
 
 ر یہ بھی ہ

 

 

 

2- /} ُّ ْٓ كُؿْآَُ ةدهجِ
ُةَهُ فَ

ْ
لِِِ/ }فَإذَِا كَؿأَ ْٔ  ثةَبُ كَ

 

 

 
 کی تفسیر «ٚإذا ٝؿأ٩ةه ٚةدجٓ ٝؿآ٫٩»ت اب5 آی
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٩ةَهُ/     خَجَّةسٍ/ٝةَلَ اب٨ُْ 
ْ
/      ثحََّ٪َّةهُ،      ٝؿََأ ْٓ  اخ٢ْ٧َْ ث٫ِِ.     ٚةَدَّجِ

ابع وں جات ا کریں۔ یعنی

 

  م  اسے پڑھنے لگیں و  آپ اس کے ت
 
کا  «ٚةدجٓ» اور م  نے اسے بیاؿ کیا کے معنی یہ ہیں «ٝؿأ٩ةه» ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا ر ج
  کرو۔تم اس پر عمل  معنی یہ کہ

 

 

 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ يؽٍ  ظَؽَّ ِٕ ثَ٪ةَ      ، رُذَحجْحَُ ب٨ُْ قَ بِِ عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، صَؿِيؿٌ  ظَؽَّ
َ
يؽِ ث٨ِْ صُجيَْرٍ  خ٨َْ       ، مُٮسَ ث٨ِْ أ ِٕ /      ، اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ، قَ لا      فِي َٝٮْلَِِ

ْٕض٢ََ ث٫ِِ  َٟ لَِ ي٢ُ ثةِلٮَْحَِْ      ٝةَلَ/      ، 46قٮرة ا٣ٞية٦ح آيح  تَُؿَركْ ث٫ِِ لكَِة٩َ لَ صِبْرِ َـ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ إذَِا ٩َ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ كَانَ رقَُٮلُ اللََّّ
ذي٫َِْ،  َٛ ة يَُؿَركُ ث٫ِِ لكَِة٫َُ٩ ومََ ْٕؿَفُ ٦ِ٪٫ُْ،       وَكََنَ م٧َِّ ٤ي٫َِْ وَكََنَ حُ َٔ ُ       َٚحنَْذؽَُّ  لَ اللََّّ َـ ْ٩

َ
ية٦ََحِ قٮرة ٚأَ ِٞ ٝك٥ُِْ بيِٮَْمِ ا٣ْ

ُ
 الْْيحََ ا٣َّتِِ فِي لا أ

ْٕض٢ََ ث٫ِِ قٮرة ا٣ٞية٦ح آيح  4ا٣ٞية٦ح آيح  َٟ لَِ ٫ُ وَٝؿُءَْا٫َُ٩ قٮرة ا٣ٞية٦ح آيح  46لا تَُؿَركْ ث٫ِِ لكَِة٩َ َٕ ٤يَْ٪ةَ جَمْ َٔ      ٝةَلَ/      ، 44إنَِّ 
٫ُ فِي وَؽْرِ  َٕ نْ ن٧َََْ

َ
٤يَْ٪ةَ أ ْٓ ٝؿُءَْا٫َُ٩ قٮرة ا٣ٞية٦ح آيح َٔ َٚةدَّجِ ٩ةَهُ 

ْ
٤يَْ٪ةَ       ، 43كَ وَٝؿُْآ٫َُ٩ ٚإَذَِا ٝؿََأ َٔ ْٓ ث٥َُّ إنَِّ  لْنةَهُ ٚةَقْذ٧َِ َـ ْ٩

َ
ٚإَذَِا أ

،  44بَية٫َُ٩َ قٮرة ا٣ٞية٦ح آيح  َٟ نْ ٩بُيَر٪٫َُ ث٤ِِكَة٩ِ
َ
٤يَْ٪ةَ أ دةَهُ صِبْرِ      ٝةَلَ/      َٔ

َ
ُ ٚكَََنَ إذَِا أ ؽَهُ اللََّّ َٔ هُ ٧َ٠َة وَ

َ
ؿَقَ ٚإَذَِا ذ٬ََتَ ٝؿََأ َْ َ

ي٢ُ أ
ؽٌ". ُّٔ وْلََ دٮََ

َ
َٟ ٚأَ َ وْلََ ل

َ
ّـَ وص٢َََّ أ َٔ 

ہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے موسیٰ بن ابی عائشہ نے، اؿ سے سعید بن جبیر نے، اؿ سے ابن عبا ہا 
 
اللہ تعالیٰ  س رضی اللہ عنہما نےم  سے قتیبہ بن سعید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے خ

اد

 

  جبرائیل آپ پر  آپ اس کو جلدی جلدی لینے کے لیے اس پر زت اؿ نہ ہلات ا کریں الایۃ یعنی « لا تَؿك ث٫ لكة٩ٟ لٕض٢ ث٫» کے ارش
 
کے متعلق بتلات ا کہ ج

ازؽ کرتے و  رسوؽ اللہ

 

 ہلات ا کرتے تھے اور آپ پر یہ بہت سخت گز صلی اللہ علیہ وسلم وحی ت

 
 

ا تھا۔ اس لیے اللہ اپنی زت اؿ اور وںی

 

ہ وںت
 
ا، یہ آپ کے چہرے سے بھی ہرہ

 

رت

ازؽ کی جو سورۃ

 

 ت

 

 
آپ اس کو جلدی جلدی لینے کے لیے اس پر زت اؿ  الایۃ یعنی «لا تَؿك ث٫ لكة٩ٟ» میں ہے یعنی « لا أٝك٥ ثيٮم ا٣ٞية٦ح» تعالیٰ نے وا آی

ارے ذمہ ہے اس کا جمع کر دینا اور اس کا 
 
ازؽ کریں و  نہ ہلات ا کریں۔ یہ و  ہ

 

  م  وحی ت
 
  م  اسے پڑھنے لگیں و  آپ اس کے پیچھے ت اد کرتے جات ا کریں۔ یعنی ج

 
ا، ر ج

 

پڑھوات

ارے ذمہ ہے۔
 
ارے ذمہ ہے کہ م  اسے آپ کی زت انی لوگوں کے سامنے بیاؿ کرا دیں۔ بیاؿ کیا کہ انچہ  آپ غور سے سنیں۔ ر اس کا بیاؿ کرا دینا بھی ہ

 
یعنی یہ بھی ہ

  جبرائیل علیہ السلاؾ وحی لے کر آتے و  نبی کریماس 
 
  چلے جاتے و  پڑھتے جیسا کہ اللہ تعالیٰ نے آپ سے وعدا کیا  صلی اللہ علیہ وسلم کے ایک ج

 
خاموش وں جاتے اور ج

 

 

 
ا مراد ہے۔ «د٭ؽيؽ» میں « أولَ لٟ ٚأولَ» تھا۔ آی

 

ا دھمکات

 

 یعنی ڈرات
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تََ عََلَ  -76
َ
وْ أ َْ  الِإنكَْةنِ{/قٔرة }

 ت اب5 سورۃ دھر کی تفسیر

ةلُ/ َٞ ا،      حُ نكَْةنِ و٢ْ٬ََ دسَُٮنُ صَعْؽًا وَدسَُٮنُ ػَبَرً تََ عََلَ الْإِ
َ
٪ةَهُ أ ْٕ ٦َ       ، ٮلُ/      و٬ََؾَا ٨َ٦ِ الْخبََرِ ُٞ كَانَ مَحبْةً ٥َْ٤َٚ يس٨َُْ      حَ

٫ُ ٨ْ٦ِ       ٦َؾ٠ُْٮرًا،  َٞ َٟ ٨ْ٦ِ ظِيِن ػ٤ََ ِ وحُ، وذََل غَ ذِي٫ِ الؿُّ َٛ نْ حُ٪ْ
َ
يٍن إِلََ أ مْنَةجٍ/      َِ

َ
مُ      أ ةِ و٦ََةءُ الؿَّص٢ُِ الدَّ

َ
ػْلَاطُ ٦َةءُ ال٧َْؿْأ

َ
الْأ

حُ،  َٞ َ٤ َٕ ةلُ/      وَا٣ْ َٞ ٌٍ وَم٧َْنُٮجٌ ٦ِس٢ُْ مَخ٤ْٮُطٍ،      وَيُ َٟ ػ٤َِي ِ ٮْل َٞ ٍَ مَنِيشٌ ٠َ ةلُ/      إذَِا ػ٤ُِ َٞ ْٗلَالًا/قَلَاقِلًا      وَيُ َ
٭٥ُْ،       وَأ ٌُ ْٕ وَل٥َْ يُُؿِْ بَ

يًرا/       ُِ ؿِيؿُ      مُكْذَ َُ ٧ْ َٞ جُٮسُ وَا٣ْ َٕ ؿٌ وَا٣ْ َِ ؿِيؿٌ وَيَٮْمٌ ر٧َُة َُ ةلُ يٮَْمٌ ر٧َْ َٞ ؽِيؽُ حُ ؿِيؿُ النَّ َُ ٧ْ َٞ ا الَْْلَاءُ وَا٣ْ ىِيتُ  م٧ُْذَؽًّ َٕ ؿُ وَا٣ْ َِ ٧َة ُٞ وَا٣ْ
يَّ 
َ
مَؽُّ ٦َة يسَُٮنُ ٨َ٦ِ الْأ

َ
٤تِْ،      وَٝةَلَ الْحك٨ََُ/      ةمِ فِي الَْْلَاءِ، أ َٞ ورُ فِي ا٣ْ ُ ةُ فِي الٮْص٫َِْ وَالسَُّ ِٟ      وَٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ/      النُّضََْ رَااِ

َ
الْأ

رُ،  ُ اءُ/      السَُّ َٙ مَةءُوا،      وَٝةَلَ ا٣بَْرَ ٮنَ ٠َيْ ُٛ ُِ ْٞ ٮذُ٭َة حَ ُُ ٧َؿٌ/ وَٝةَلَ       وذ٣َُر٤خَْ رُ ْٕ ٥ْ٬ُ/     ٦َ سَْْ
َ
ءٍ مَؽَدْد٫َُ ٨ْ٦ِ      أ ِٜ وَكُُِّّ شََْ

ةُ الْخ٤َْ مِؽَّ
قُٮرٌ.

ْ
ٍٍ ذَ٭ُٮَ ٦َأ جِي َٗ  رَذَتٍ وَ

ا ہے، کبھی تحقیق کے لیے «٢٬» کا معنی آ چکا۔ «٢٬ أتَ» لفظ

 

ان  ہی کے معنی میں ہے۔ یعنی  «ٝؽ» یہاں کے معنی میں( «قد» ) کا لفظ کبھی و  انکار کے لیے آت

 

 

 ن

 
 

  مٹی سے اس کا پتلا بنات ا گیا تھا۔ اس وق
 
 چیز نہ تھا، یہ وا ز کنہ ہے ج

 
اؿ پر ایسا آ چکا ہے کہ وا ذکر کرنے کے قاب

 

  روح اس میں پھونکی ز کنہ ان
 
ج

  کوئی چیز دوسری چیز سے « أمنةج» گئی۔
 
ملا دی جائے و  کہتے  ملی وںئی چیزیں یعنی مرد اور عورت دونوں کی منی اور خوؿ اور پھٹکی اور ج

بغیر  « قلاقلا وأٗلالا» )بعضوں نے « قلاقلا وأٗلالا»بعضوں نے یوں پڑھا ہے «مخ٤ٮط» اور «ممنٮج» یعنی « . ػ٤يٍ» جیسے «منيش» ہیں
ہ نہیں رکھی۔ « قلاقلا» انہوں نے تنوین کے پڑھا ہے(

 
 

ہائی پھیلی وںئی۔ « مكذُير»کی تنوین جاا يٮم » لوگ کہتے ہیںسخت۔ عرب  «٧ُٝؿيؿ» اس کی ا 
اؿ اہروں کا معنی وا دؿ جس پہ سخت مصیبت  «ٝىيت» اور «٧ٝةَؿ» اور «٧ُٝؿيؿ» اور «ٔجٮس»یعنی سخت مصیبت کا دؿ۔ «٧ُٝؿيؿ ويٮم ٧ٝةَؿ

ندھے جیسے ت الاؿ، وںدج معنی یہ ہے کہ م  نے اؿ کی خلقت خوب مضبوط کی ہے۔ عرب لوگ جس کو و  مضبوط ت ا  « مؽد٩ة أس٥٬ْ»آئے اور معمر بن عبیدا نے کہا

٢٬ أتَ » اکثر پہلی رکعت میں سورۃ الم سجدا اور دوسری رکعت میں سورۃ جمعہ کی نماز فجر میں( صلی اللہ علیہ وسلم )رسوؽ اللہ کہتے ہیں۔ « ٦أقٮر» وغیرا اس کو
ہ کت ا کرتے تھے۔ «عَل الإنكةن

 

 کی تلاوت ق
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ؿْقَلاتَِ{/ -77 ٍُ ْ  قٔرة }وَال
 المرسلات کی تفسیرت اب5 سورۃ 

ٮا/      ظِجةَلٌ،      جِمَةلَاتٌ/     وَٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ/ ُٕ ٮنَ لَا يى٤َُُّٮنَ وقَُب٢َِ اب٨ُْ خَجَّةسٍ،      ار٠َْ ُٕ ٮنَ،       و٤َُّٮا لَا يؿ٠ََْ ُٞ ُِ ِ رَبر٪ةَ ٦َة ٠ُ٪َّة       لَا حَ٪ْ وَاللََّّ
كِيَن،  ٚٮَْا٬ِ٭٥ِْ، عََلَ      الَِْٮْمَ نََذ٥ُِْ/      مُشْرِ

َ
٤يَ٭٥ِْْ.       أ َٔ ةً يَُذ٥َُْ  ٮنَ وَمَؿَّ ُٞ ُِ ةً حَ٪ْ لٮَْانٍ مَؿَّ

َ
ةلَ إ٫َُّ٩ِ ذُو أ َٞ  ذَ

ہآؿ مجید  «لا يؿكٕٮن» نماز پڑھو۔ «اركٕٮا» جہاز کی موٹی رسیاں۔ «جمةلات» اور مجاہد نے کہا

 

نماز نہیں پڑھتے۔ کسی نے ابن عباس رضی اللہ عنہما سے پوچھا یہ ق

ہ قسم کھا کر کہیں گے کہ م  میں

 

ہ ت ات نہ کریں گے۔ دوسری جگہ یوں ہے کہ کاق

 

ہ کت ا کہ کاق

 

مشرک نہ تھے۔ تیشی جگہ یوں ہے کہ  )دنیا میں( اختلاػ کیا ہے ان  جگہ و  ق

ہوں کے مختلف حالات وںں گے۔ کبھی وا ت ات کریں

 

 کے دؿ کاق

 

  گے، کبھی اؿ کے منہ پر مہر کر دی جائے گی۔م  اؿ کے مونہوں پر مہر لگا دیں گے۔ انہوں نے کہا قیام

 

 

 

 ثةَبٌ/ -1
 ت اب5 ۔۔۔

 نمبر5
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زنَِ  ثَ٪ةَ      ، م٧َُُْٮدٌ  ظَؽَّ ِ  ظَؽَّ ائِي٢َ  خ٨َْ       ، خُجيَؽُْ اللََّّ ٧َحَ  خ٨َْ       ، إثِؿَْا٬ِي٥َ  خ٨َْ       ، ٦َ٪ىُْٮرٍ  خ٨َْ       ، إسَِْْ َٞ ْ٤ ِ خَجؽِْ  خ٨َْ       ، َٔ ُ  اللََّّ رضََِِ اللََّّ
ة٬َ      ٝةَلَ/      خَ٪٫ُْ،  َّٞ ٤ي٫َِْ وَال٧ُْؿقَْلَاتِ وَإ٩َِّة لَنذ٤َََ َٔ ٣خَْ  ِـ

ْ٩
ُ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَأ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َٓ رقَُٮلِ اللََّّ ٚؼََؿصََخْ ظَيَّحٌ       ة ٨ْ٦ِ ذِي٫ِ، "٠ُ٪َّة ٦َ

ذْ٪ةَ،       ٚةَبْذَؽَر٩ْة٬ََة،  َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      ٚؽََػ٤َخَْ صُعْؿ٬ََة،       َٚكَجَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ٬َة".     ذَ ز٥ُْ ٧َ٠َة وُرِيذ٥ُْ شَََّ  "وُرِيخَْ شَََّ
ہام ب نے، اؿ  سے علقمہ نے اور اؿ سے عبداللہ بن مسعود م  سے محمود نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبیداللہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے اسرائیل نے، اؿ سے منصور نے، اؿ سے اا 

ازؽ وںئی تھی اور م  اس کو آپ کے منہ سے سیکھ رہے تھے کہ  صلی اللہ علیہ وسلم م  رسوؽ اللہ رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

 

کے ساتھ تھے اور آپ پر سورۃ والمرسلات ت

ہھے لیکن وا بچ

 

  نکل آت ا۔ م  لوگ اس کے  کرنے کو ا 

 

س گیا۔ اس پر رسوؽ اللہ اتنے میں ان  سای

ھ
گ

ہ کت ا کہ وا تمہارے  صلی اللہ علیہ وسلم نکلا اور اپنے سوراخ میں 

 

نے ق

 شر سے بچ گیا اور تم اس کے شر سے بچ گئے۔
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ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ٩ةَ      ، خَجؽَْةُ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
ائِي٢َ  خ٨َْ       ، يََيَْ ب٨ُْ آدَمَ  أ ائِي٢َ  وَخ٨َْ       ث٭َِؾَا،  ٦َ٪ىُْٮرٍ  خ٨َْ       ، إسَِْْ خ٧َْلِ  خ٨َْ       ، إسَِْْ

َ
، الْأ

٧َحَ  خ٨َْ       ، إثِؿَْا٬ِي٥َ  خ٨َْ        َٞ ْ٤ ِ  خ٨َْ       ، َٔ ٫ُ       ٦ِس٫َُ٤ْ،  خَجؽِْ اللََّّ َٕ قْٮدَُ ب٨ُْ عََمِؿٍ  وَدةَبَ
َ
ائِي٢َ  خ٨َْ       ، أ هٌ  وَٝةَلَ       ، إسَِْْ ْٛ ةوِيَحَ       ، ظَ َٕ ثٮُ ٦ُ

َ
، وَأ

خ٧َْلِ  خ٨َْ       ، وق٤َُي٧ََْةنُ ب٨ُْ ٝؿَْمٍ       
َ
قْٮدَِ  خ٨َْ       ، إثِؿَْا٬ِي٥َ  خ٨َْ       ، الْأ

َ
٩ةَ     /يََيَْ ب٨ُْ حََّْةدٍ  ٝةَلَ       ، الْأ ػْبَرَ

َ
ٮَا٩حََ  أ َٔ ثٮُ 

َ
يَرةَ  خ٨َْ       ، أ ِ٘ ٦ُ ،

٧َحَ  خ٨َْ       ، إثِؿَْا٬ِي٥َ خَ٪ْ        َٞ ْ٤ ِ  خ٨َْ       ، َٔ قْٮدَِ  خ٨َْ       ، اب٨ُْ إِقْعَةقَ  وَٝةَلَ     ،خَجؽِْ اللََّّ
َ
بي٫ِِ  خ٨َْ       ، خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ ث٨ِْ الْأ

َ
ِ  خ٨َْ       ، أ  .خَجؽِْ اللََّّ

ےٰ بن آدؾ نے خبر دی، انہیں اسرائیل نے،  
 حب
ت

ہاعی نے بیاؿ کیا، کہا م  کو 

 
 

 کو اعمش سے،  م  سے عبدا بن عبداللہ خ

 

 
 اور اسرائیل نے اس حدی

 

 
انہیں منصور نے یہی حدی

 کیا ہے

 

 
ہام ب سے، انہوں نے علقمہ سے، انہوں نے عبداللہ بن مسعود رضی اللہ عنہ سے بھی روای  کو اسود بن عامر  انہوں نے اا 

 

 
ےٰ بن آدؾ کے ساتھ اس حدی  

 حب
ت

اور 

 کی اور حفص بن غیاث اور ابومعا

 

 
ےٰ بن نے اسرائیل سے روای  

 حب
ت

 کیا اور 

 

 
ہام ب سے، انہوں نے اسود سے روای ہؾ نے اعمش سے، انہوں نے اا 

 

ویہ اور سلیماؿ بن ق

ہام ب سے، انہوں نے علقمہ سے، انہوں نے عبداللہ بن مسعود )شیخ بخاری( حماد ن سے، انہوں نے اا 

قن
م

سے اور محمد  نے کہا م  کو ابوعوانہ نے خبر دی، انہوں نے مغیرا بن 

 کیا، انہوں نے اپنے والد اسود سے، انہوں نے عبداللہ بن مسعود سے بیاؿ کیا۔بن اسحا

 

 
 بن اسود سے روای

 

 کو عبدالرحٰم

 

 
 ؼ نے اس حدی

 

 

 

 نمبر5

 

 
  - 6484 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، رُذَحجْحَُ  ظَؽَّ خ٧َْلِ  خ٨َْ       ، صَؿِيؿٌ  ظَؽَّ
َ
قْٮدَِ  خ٨َْ       ، إثِؿَْا٬ِي٥َ  خ٨َْ       ، الْأ

َ
ِ  ٝةَلَ      ٝةَلَ/      ، الْأ ِ      /خَجؽُْ اللََّّ َٓ رقَُٮلِ اللََّّ ثحَْ٪ةَ ن٨ََُْ ٦َ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ فِي غََرٍ،  َٔ  ُ تٌ ث٭َِة،       وَلىَّ اللََّّ َْ يْ٪ة٬ََة ٨ْ٦ِ ذِي٫ِ وَإنَِّ ٚةَهُ لؿََ َّٞ ٤ي٫َِْ وَال٧ُْؿقَْلَاتِ ذَذ٤ََ َٔ ٣خَْ  َـ ةلَ       صَخْ ظَيَّحٌ، إذِْ ػَؿَ       إذِْ ٩َ َٞ ذَ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٤يَس٥ُُْ ارْذ٤ُٮ٬َُة"،      رقَُٮلُ اللََّّ َٔ ذْ٪ةَ،      ٝةَلَ/      " َٞ ةلَ/     ٝةَلَ/      ٚةَبْذَؽَر٩ْة٬ََة َٚكَجَ َٞ ز٥ُْ ٧َ٠َة      ذَ "وُرِيَخْ شَََّ

٬َة".  وُرِيذ٥ُْ شَََّ
ہام ب نے، اؿ سے اسود نے بیاؿ کیا اور اؿ سے عبداللہ بن مسعود ر م  سے قتیبہ بن سعید ہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے اعمش نے، اؿ سے اا  ہا 

 
ضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے خ

ازؽ وںئی۔ م  نے اسے آپ صلی اللہ علیہ وسلم م  رسوؽ اللہ نے بیاؿ کیا کہ

 

کے منہ سے ت اد کر لیا۔ اس وحی سے  کے ساتھ ان  غار میں تھے کہ آپ پر سورۃ والمرسلات ت

  نکل پڑا۔ رسوؽ اللہ

 

ازگی ابھی ختم نہیں وںئی تھی کہ اتنے میں ان  سای

 

ہ کت ا اسے زندا نہ چھوڑو۔ بیاؿ کیا کہ م  اس کی  صلی اللہ علیہ وسلم آپ کے دہن مبارک کی ت

 

نے ق

ہھے لیکن وا نکل گیا۔ اس پر نبی کریم

 

ہ ک صلی اللہ علیہ وسلم طرػ ا 

 

 ت ا کہ تم اس کے شر سے بچ گئے اور وا تمہارے شر سے بچ گیا۔نے ق
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رٍ كََىْلَصِْْ{/ -2 ة دؿَْمِِ بشََِِّ َٓ لِِِ/ }إجِه ْٔ  ثةَبُ كَ
ہے محل جیسے آگ کے انگارے پھینکے گی 

 

ہے ا 

 

 کی تفسیر وا دوزخ ا 

 

 
 ت اب5 آی

 نمبر5

 

 
 6484 حدی

ثَ٪ةَ ؽُ ب٨ُْ ٠َسِيرٍ  ظَؽَّ ٩ةَ      ، م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
يةَنُ  أ ْٛ ثَ٪ةَ      ، قُ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، خَجؽُْ الؿَّح٨َِْْ ب٨ُْ عََبفٍِ  ظَؽَّ رٍ  اب٨َْ خَجَّةسٍ  ق٧َِ ٭َة دؿَْمِِ بشَِرَ إجَِّ

 ، صَرِ
َٞ ذْرُعِ،      ٝةَلَ/      كَا٣ْ

َ
صَرٍ زلََازحََ أ

َٞ ُٓ الْخنََتَ ثِ ،       "٠ُ٪َّة ٩ؿَْذَ َّ٢َٝ
َ
وْ أ

َ
ِ       أ ٫ُ ل ُٕ ذَ ذةَءِ، ذَنَُْ ".      ٤نر صَرَ َٞ ي٫ِ ا٣ْ  َٚجك٧َُر

 بن عابس نے بیاؿ کیا

 

  م  سے محمد بن کثیر نے بیاؿ کیا، کہا م  کو سفیاؿ نے خبر دی، کہا م  سے عبدالرحٰم

 

 
إ٩٭ة دؿمِ » کہا میں نے ابن عباس رضی اللہ عنہما سے آی

ہے محل یعنی «بشرر كا٣ٞصر

 

ہسائے گی جیسے ا  پوچھا اور انہوں نے کہا کہ م  تین تین ہاتھ کی لکڑت اں اٹھا کر رکھتے تھے۔ ایسا م  جاڑوں کے کے متعلق  وا انگارے ا 

اکہ وا جلانے کے کاؾ آئیں( لیے کرتے تھے

 

اؾ )ت

 

 رکھتے تھے۔ « . ٝصر» اور اؿ کا ت

 

 

 

ُّ جََِةلاتٌَ وُفْؿٌ{/ -3 ُه
َ
لِِِ/ }نَأ ْٔ  ثةَبُ كَ
 کی تفسیر گوت ا کہ وا انگارے 

 

 
 ہیں ت اب5 آی

 
 

 والے اوی

 

 یلے  یلے  رگ

 نمبر5

 

 
 6488 حدی

ثَ٪ةَ ٍّ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، خ٧َْؿُو ب٨ُْ عََلِ ٩ةَ      ، يََيَْ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
يةَنُ  أ ْٛ زنَِ       ، قُ ْٕخُ       ، خَجؽُْ الؿَّح٨َِْْ ب٨ُْ عََبفٍِ  ظَؽَّ ُ  اب٨َْ خَجَّةسٍ  ق٧َِ رضََِِ اللََّّ

رٍ  ، خَ٪٭٧َُْة دؿَْمِِ بشَِرَ صَرِ
َٞ ،      ٝةَلَ/      كَا٣ْ َٟ ِ وْ ٚٮَْقَ ذَل

َ
ذْرُعٍ أ

َ
٧ِؽُ إلََِ الْخنََجحَِ زلََازحََ أ ْٕ ذةَءِ،       "٠ُ٪َّة جَ ٫ُ ل٤ِنر ُٕ ذَ ،       ذَنَُْ صَرَ َٞ ي٫ِ ا٣ْ َٚجك٧َُر

       ،٨ِ ُٛ ؿٌ ظِجةَلُ الكُّ ْٛ ٫َُّ٩ جِمَةلَاتٌ وُ
َ
وقَْ       ٠َأ

َ
ُٓ ظَتََّّ دسَُٮنَ ٠َأ  ةطِ الؿرصَةلِ".تُج٧َْ

 بن عابس نے بیا

 

ےٰ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا ہمیں سفیاؿ نے خبر دی، اؿ سے عبدالرحٰم  
 حب
ت

اور انہوں نے ابن عباس  ؿ کیام  سے عمرو بن علی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

 

 

 
ہ کت ا کہ م  تین ہاتھ «كا٣ٞصر  دؿمِ بشرر» رضی اللہ عنہما سے نا ، آی

 

ت ا اس سے بھی لمبی لکڑت اں اٹھا کر جاڑوں کے لیے رکھ لیتے تھے۔ ایسی  کے متعلق۔ آپ نے ق

ہ موٹی وں جائیں۔ « ٠أ٫٩ جمةلات وٛؿ» کہتے تھے، « . ٝصر» لکڑیوں کو م  ہاا   سے مراد کشتی کی رسیاں ہیں جو جوڑ کر رکھی جائیں، وا آدمی کی کمر ا 
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لُٔنَ{/ -4 ُِ ِْ ْٔمُ لاَ حَ ؾَا يَ َْ لِِِ/ } ْٔ  ثةَبُ كَ
 کی تفسیر آج وا دؿ ہے کہ اس میں یہ لوگ بوؽ ہی نہیں سکیں گے 

 

 
 ت اب5 آی

 نمبر5

 

 
 6486 حدی

ثَ٪ةَ هِ ث٨ِْ دِيةَثٍ  ظَؽَّ ْٛ ثَ٪ةَ      ، خ٧َُؿُ ب٨ُْ ظَ بِِ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ خ٧َْلُ  ظَؽَّ

َ
زنَِ       ، الْأ قْٮدَِ  خ٨َْ       ، إثِؿَْا٬ِي٥ُ  ظَؽَّ

َ
ِ خَجؽِْ ا خ٨َْ       ، الْأ      ٝةَلَ/      ، للََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ فِي غََرٍ،  َٔ  ُ َٓ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ٤ي٫َِْ وَال٧ُْؿقَْلَاتِ،       ثحَْ٪٧ََة ن٨ََُْ ٦َ َٔ ٣خَْ  َـ ة٬َة ٨ْ٦ِ ذِي٫ِ،       إذِْ ٩َ َّٞ د٤ََ
َ
وَإِنَّ       ٚإ٫َُّ٩َِ لَِذ٤َْٮ٬َُة وَإِنِّر لَأ

تٌ ث٭َِة،  َْ ٤يَْ٪ةَ ظَيَّحٌ،       ٚةَهُ لؿََ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      إذِْ وَثَجَخْ  َٔ  ُ ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ ةلَ النَّبُِِّ       َٚؾ٬ََجَخْ،       ٚةَبْذَؽَر٩ْة٬ََة،       "ارْذ٤ُٮ٬َُة"،      ذَ َٞ ذَ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ ز٥ُْ ٧َ٠َة وُرِيذ٥ُْ      وَلىَّ اللََّّ ٬َة"،  "وُرِيَخْ شَََّ بِِ فِي غََرٍ ث٧ِِنًى.     ٝةَلَ خ٧َُؿُ/      شَََّ

َ
ذ٫ُُ ٨ْ٦ِ أ ْْ ِٛ  ظَ

ہام ب نے بیاؿ کیا، اؿ سے اسود نے اور اؿ سے عبداللہ  م  سے عمر بن حفص نے بیاؿ کیا، کہ مجھ سے میرے والد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے اعمش نے بیاؿ کیا، کہا مجھ سے اا 

ازؽ وںئی، ر نبی  صلی اللہ علیہ وسلم کے ساتھ ان  غار میں تھے کہ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم م  نبی کریم بیاؿ کیا کہ بن مسعود رضی اللہ عنہ نے

 

پر سورۃ والمرسلات ت

 بھی ت اقی تھی کہ اتنے میں غار کی صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 
 

ازگی اس وق

 

 نے اس کی تلاوت کی اور میں نے اسے آپ ہی کے منہ سے ت اد کر لیا۔ وحی سے آپ کی منہ کی ت

ا۔ نبی    لٹ 

 

ہھے لیکن وا بھاگ گیا۔ نبی کریم اللہ علیہ وسلم کریم صلیطرػ ان  سای

 

ہ کت ا کہ اسے  کر ڈالو۔ م  اس کی طرػ ا 

 

ہ کت ا کہ   وسلمصلی اللہ علیہ نے ق

 

نے اس پر ق

 ت اد ہے، میں نے اپنے والد سے 

 

 
نی  تھی، انہوں نے اتنا اور وا بھی تمہارے شر سے اس طرح بچ نکلا جیسا کہ تم اس کے شر سے بچ گئے۔ عمر بن حفص نے کہا مجھے یہ حدی

ہھات ا تھا کہ وا غار مٰنی میں تھا۔

 

 ا 

 

 

 

هً يتَكََةءَلُٔنَ{/ -78  قٔرة }خَ
 کی تفسیر «٥ٔ يتكةءلٮن»ت اب5 سورۃ 

ةثةً/      لَا يَََةُٚٮ٫َُ٩،      لَا يؿَصُْٮنَ ظِكَةثةً/     ٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ/ َُ جْيةَ      لَا ح١ُ٤ِ٧َْٮنَ ٦ِ٪٫ُْ ػِ ة فِي الدُّ ًّٞ ذَنَ ل٭٥َُْ وَٮَاثةً ظَ
ْ
لَا يس٤َُر٧ُٮ٫َُ٩ إلِاَّ أنْ يأَ

٢َ٧ِ ث٫ِِ،  َٔ ةصًة/     جَّةسٍ/وَٝةَلَ اب٨ُْ خَ       وَ يبةً،      و٬ََّ ٌِ خْ خَيْ٪٫ُُ،      وََٝةلَ دَيْرُهُ/      مُ َٞ كَ َٗ ةٝةً  كَةقَ       َٗكَّ َ٘ نَّ ا٣ْ
َ
ُٜ الْجؿُْحُ يكَِي٢ُ ٠َأ كِ ْ٘ وَيَ

َٜ وَاظِؽٌ،  كِي َ٘ ةءً ظِكَةثةً/      وَا٣ْ َُ ةنِِّ      خَ َٛ يْ ٠َ
َ
ظْكَبنَِ أ

َ
ةنِِّ ٦َة أ َُ خْ

َ
اءً كَاذِيةً أ َـ  .صَ
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یعنی ڈر کے  کرے اس سے  « لا ي١٤٧ٮن ٦٪٫ ػُةثة» سے نہیں ڈرتے۔ )حساب کتاب( کا معنی یہ ہے کہ وا اعماؽ کے « لا يؿصٮن ظكةثة» مجاہد نے کہا

  اؿ کو ت ات کرنے کی اجازت ملے گی۔
 
عباس رضی اللہ عنہما نے  یعنی جس نے دنیا میں سچی ت ات کہی تھی اس پر عمل کیا تھا۔ ابن «وٮاثة» ت ات نہ کر سکیں گے مگر ج

ارن  وں گئی، اسی سے ہے۔«ٔيح٪٫» ، «ٗكٞخ» ، «ٗكةٝة» روشن، چمکتا وںا۔ اوروں نے کہا « و٬ةصة» کہا

 

ي٘كٜ » سے نکلا ہے یعنی اس کی آنکھ ت
۔ «ٗكيٜ» اور «ٗكةق» یعنی زخم بہ رہا ہے «لجؿاح   

 
پورا بدلہ عرب لوگ کہتے  « ُٔةء ظكةثة» دونوں کا ان  ہی معنی ہے یعنی دوزیوںں کا خوؿ ن

 یعنی مجھ کو اتنا دت ا جو کافی وں گیا۔ « . أُٔةنِّ ٦ة أظكبن» ہیں

 

 

 

َٔاصًة{ زُمَؿًا/ -1 فْ
َ
دُٔنَ أ

ْ
ٔرِ ذَذَأ ِْفَغُ فِِ الىُّ ْٔمَ حُ  ثةَبُ/ }يَ
  صور پھونکا جائے گا و  تم گروا وں کر آؤ گے ، 

 
 کی تفسیر وا دؿ کہ ج

 

 
 یعنی گروا گروا کے ہیں  «زمؿا»کے معنی  «أٚٮاصة»ت اب5 آی

 نمبر5
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زنَِ  ؽٌ  ظَؽَّ ٩ةَ      ، م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
ةوِيَحَ  أ َٕ ثٮُ ٦ُ

َ
خ٧َْلِ  خ٨َْ       ، أ

َ
بِِ وَة٣ِطٍ  خ٨َْ       ، الْأ

َ
بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، أ

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ِ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ

 ُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/وَلىَّ اللََّّ َٔ ُٕٮنَ،        رْبَ
َ
ؼَذَيْنِ أ ْٛ ٮنَ يٮ٦ًَْة،      ٝةَلَ/      "٦َة بَيْنَ النَّ ُٕ رْبَ

َ
بَيخُْ،      ٝةَلَ/      أ

َ
ٮنَ مَ٭ْؿًا،      ٝةَلَ/      أ ُٕ رْبَ

َ
بَيخُْ،      ٝةَلَ/      أ

َ
     ٝةَلَ/      أ

ٮنَ قَ٪حًَ،  ُٕ رْبَ
َ
بَ      ٝةَلَ/      أ

َ
٧َةءِ ٦َةءً،      ٝةَلَ/      يخُْ، أ ُ ٨َ٦ِ الكَّ لُ اللََّّ ٢ُ،       ث٥َُّ حُنَِْ ْٞ ءٌ إلِاَّ       ذَيَججْذُُٮنَ ٧َ٠َة يجَجْخُُ الَْْ نكَْةنِ شََْ ٣حَفَْ ٨َ٦ِ الْإِ

٩تَِ،  ضْتُ الََّّ َٔ ٧ًة وَاظِؽًا و٬َُٮَ  ْْ ُٜ يٮَْ       حَجلَْى إِلاَّ خَ تُ الْخ٤َْ ية٦ََحِ".و٦َِ٪٫ُْ يؿَُكَّ ِٞ  مَ ا٣ْ
ہا رضی اللہ عنہ نے بیا ہا 

 
صلی اللہ علیہ  رسوؽ اللہ ؿ کیا کہم  سے محمد نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ابومعاویہ نے خبر دی، انہیں اعمش نے، انہیں ابوصالح نے اور اؿ سے ابوہ

ہا رضی  وسلم ہا 
 
ہ کت ا کہ دو صور پھونکے جانے کے درمیاؿ اہلیس فاصلہ وں گا۔ ابوہ

 

اگردوں نے پوچھا کیا اہلیس دؿ مراد ہیں؟ انہوں نے کہا کہ مجھے نے ق

 

اللہ عنہ کے ش

اگردوں نے پوچھا کیا اہلیس ساؽ مرا

 

اگردوں نے پوچھا کیا اہلیس مہینے مراد ہیں؟ انہوں نے کہا کہ مجھے معلوؾ نہیں۔ ش

 

د ہیں؟ کہا کہ مجھے معلوؾ نہیں۔ معلوؾ نہیں ر ش

ہ حصہ گل چکا وں گا۔ کہا کہ ر اللہ تعالیٰ آسما
 
اؿ کا ہ

 

 ان

 
 

ہسائے گا۔ جس کی وجہ سے تماؾ مردے جی اٹھیں گے جیسے سبزت اں ت انی سے اگ آتی ہیں۔ اس وق سوا ؿ سے ت انی ا 

 کے دؿ تماؾ مخلوؼ دوت ارا بنائی جائے گی۔

 

ہھ کی ہڈی کے اور اس سے قیام

 

 را 
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 قٔرة }وَالجهةزعََِتِ{/ -79
 تفسیرت اب5 سورۃ والنازعات کی 

ىَةهُ وَيَؽُهُ،      الْْيحََ ا١ُْ٣بْرَى/     وَٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ/ ةلُ/      َٔ َٞ ِٓ وَالَْْةػ٢ِِ وَالَْْؼِي٢ِ،      حُ ٧ِ َُّ ِٓ وَا٣ ة٦ِ َُّ وَٝةَلَ       النَّةػِؿَةُ وَالنَّؼِؿَةُ قَٮَاءٌ ٦ِس٢ُْ ا٣
٭٥ُْ/ ٌُ ْٕ يطُ ذَيَ٪ؼَْؿُ، النَّؼِؿَةُ الَْْةلِِحَُ وَالنَّةػِؿَةُ      بَ ي ت٧َُؿُّ ذِي٫ِ الؿر ِ ٥ُ ال٧ُْضَٮَّفُ الََّّ ْْ َٕ مْؿ٩ُةَ      الْحةَٚؿَِةِ/     وَٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ/      ا٣ْ

َ
ا٣َّتِِ أ

لُ إلََِ الْحيَةَةِ،  وَّ
َ
يَّةنَ مُؿقَْة٬َة/     وَٝةَلَ دَيْرُهُ/      الْأ

َ
ي٪َ      أ ِٛ  حِ ظَيرُْ دجَذْهَِِ.٦َتََّ ٦ُ٪ذْ٭ََة٬َة وَمُؿسَْ الكَّ

دونوں طرح سے پڑھا ہے  «٩ةػؿة» اور «ْٔة٦ة ٩ةػؿة» سے مراد موسیٰ علیہ السلاؾ کی عصا اور اؿ کا ہاتھ ہے۔ « الْيح ال١برى» مجاہد نے کہا

ہؼ ہے۔ «٩ةػؿة» اور «نَؿة» اور بعضوں نے کہا «بخي٢» اور «ثةػ٢» اور «٧َٓ» اور «َة٦ٓ» جیسے

 

ہیں گلی وںئی ہڈی کو کہتے  «نَؿة» میں ق

 جو دنیا کی « ظةٚؿة» کھوکھلی ہڈی جس کے اندر وںا جائے و  آواز نکلے اور ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا «٩ةػؿة» اور

 

اری وا حال
 
میں ہے۔ اوروں نے  )زندگی( ہ

ہ میں جا کر ٹھہرتی ہے۔سے نکلا ہے۔ یعنی جہا «مؿس الكٛي٪ح» یعنی اس کی انتہا کہاں ہے یہ لفظ « أيةن مؿقة٬ة» کہا

 

 ں کشتی آخ

 

 

 

 ثةَبُ/ -1
 ت اب5 ۔۔۔

 نمبر5
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ثَ٪ةَ قَ٭٢ُْ ب٨ُْ  ثٮُ ظَةزِمٍ ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ أ ي٢ُْ ب٨ُْ ق٤ُي٧ََْةنَ ظَؽَّ ٌَ ُٛ ثَ٪ةَ ا٣ْ ؽَامِ ظَؽَّ ْٞ حَْْؽُ ب٨ُْ ال٧ِْ

َ
ثَ٪ةَ أ يخُْ  ظَؽَّ

َ
ُ خَ٪٫ُْ ٝةَلَ رَأ ْٕؽٍ رضََِِ اللََّّ قَ

ٯ وَا٣َّتِِ دلَِِّ الِإبْ٭َةمَ/ رقَُٮلَ  َُ ي٫ِْ ١َ٬َؾَا ثةِلٮْقُْ َٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝةَلَ ثإِوِْجَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ حَ ٠َ٭َةتَيْنِ »اللََّّ َٔ ة سخُْ وَالكَّ ِٕ  «.ثُ
نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے سہل بن سعد  م  سے احمد بن مقداؾ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے فضیل بن سلیماؿ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے ابوحازؾ

ہ ک رہے تھے کہ میں  صلی اللہ علیہ وسلم میں نے رسوؽ اللہ رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

 

ارے سے ق

 

  والی انگلی کے اش
 
ی ہ

 

کو دیکھا کہا آپ اپنی بیچ کی انگلی اور انگوٹھے کے ق

 کے درمیا

 

 میں مبعوث وںا وںں کہ میرے اور قیام

 
 

ہ فاصلہ ہے۔ایسے وق ہاا   ؿ صرػ اؿ دو کے ا 
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بفََ/ -85 َٔ  قٔرة 
س کی تفسیر

عی 

 ت اب5 سورۃ 

/ بفََ وَدٮََلََّ ؿَضَ،      َٔ ْٔ َ
ؿَةٍ/     وَٝةَلَ دَيْرُهُ/      كَُطََ وَأ ٭َّ َُ ؿُونَ و٥ُ٬َُ ال٧َْلَااسَِحُ و٬ََؾَا ٦ِس٢ُْ َٝٮْلَِِ/     ٦ُ ٭َّ َُ ٭َة إِلاَّ ال٧ُْ ٚةَل٧ُْؽَثرؿَاتِ      لَا ح٧ََكُّ

مْؿًا/
َ
٭ِيُر،      أ ُْ ٤يَ٭َْة الَّ َٔ  ُٓ َٞ َٙ حَ عُ نَّ الىُّ

َ
ؿَةً لِأ ٭َّ َُ ٦ُ َٙ عُ ٢َ ال٧َْلَااسَِحَ وَالىُّ َٕ ؿَةٍ/      صَ َٛ ة قَ ًٌ يْ

َ
٭ِيُر ل٨ْ٧َِ ح٤ََْ٭ََة أ ُْ ٢َ الَّ ِٕ      ٚضَُ

و٤ْعَْخُ ثحَْ٪٭َُ 
َ
ؿْتُ أ َٛ ي ال٧َْلَااسَِحُ وَاظِؽ٥ْ٬ُُ قَةٚؿٌِ قَ ِ يِر الََّّ ِٛ دِيذ٫َِِ كَالكَّ

ْ
ِ وَدأَ ٣خَْ ثٮَِحَِْ اللََّّ َـ ٤خَِ ال٧َْلَااسَِحُ إذَِا ٩َ ِٕ ٥ْ وصَُ

ٮْمِ،  َٞ ى/     وَٝةَلَ دَيْرُهُ/      يى٤ُِْطُ بَيْنَ ا٣ْ ة٢ََٚ خَ٪٫ُْ،      دىََؽَّ َ٘ مِؿَ      وَٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ/      تَ
ُ
ظَؽٌ ٦َة أ

َ
ضِِ أ ْٞ يِ لَا حَ ْٞ ة حَ َٝةلَ اب٨ُْ       ث٫ِِ،  ل٧ََّ وَ

٭َة/     خَجَّةسٍ/ ُٞ ةٌ،      دؿ٬ََْ نَة٬َة مِؽَّ ْ٘ ؿَةٌ/      تَ ِٛ ٝحٌَ،      مُكْ ؿَةٍ،       مُشْرِ َٛ يؽِْي قَ
َ
ةرًا/     وَٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ/      ثأِ َٛ قْ

َ
/      ٠ُذجُةً،      ٠َذجَحٍَ أ ٢َ      د٤َهَََّ َٗ تنََة

 
َ
ةلُ وَاظِؽُ الْأ َٞ ؿٌ.حُ ْٛ ةرِ قِ َٛ  قْ

ہ کت ا  « ٦ُ٭ؿة» منہ پھیر لیا۔ اوروں نے کہا «دٮلَ» منہ بنات ا۔ « ٔبف»

 

اؿ کو وہی ہاتھ لگاتے ہیں جو ت اک ہیں یعنی  «لا ي٧ك٭ة إلا المُ٭ؿون» دوسری جگہ ق

ہشتے و  محموؽ کی صفت حامل کی کر دی جیسے

 

اؿ کے حاملوں یعنی گھوڑوں  «لدةزا»محموؽ ہیں()جو  سے مراد سوار ہیں «ٚةلمؽثؿات» ، « ٚةلمؽثؿات أمؿا» ق

ہشتوں کو  «دُ٭ير» یہاں اصل میں «والىعٙ ٦ُ٭ؿة» کہہ دت ا۔ «٦ؽثؿات» کو

 

کتابوں کی صفت ہے اؿ کے اٹھانے والوں یعنی ق

ہ کت ا۔ «٦ُ٭ؿ» بھی

 

ہشتے یہ « قٛؿة» ق

 

ہشتے یعنی اس نے قوؾ کے  «قٛؿت ثين ا٣ٞٮم» کی جمع ہے عرب لوگ کہتے ہیں «قةٚؿ» ق

 

لوگوں میں صلح کرا دی، جو ق

ا ہے۔ بعضوں نے کہا «قٛير» اللہ کی وحی لے کر پیغمبروں کو پہنچاتے ہیں اؿ کو بھی

 

ہار دت ا جو لوگوں میں ملاپ کرات

 

کے معنی لکھنے والے اوروں نے  « قٛؿة» ق

ا ہے۔ مجاہد نے کہا « دىؽى» کہا

 

ہے کہ آدمی کو جس ت ات کا حکم دت ا گیا تھا وا اس نے پورا پورا ادا نہیں کیا اور ابن کا معنی یہ  «٦ة امؿه  لمة يٞي» کے معنی غافل وں جات

ہس رہی وں گی۔ «ٝتَة  دؿ٬ٞ٭ة»عباس رضی اللہ عنہما نے کہا کے  « قٛؿة» چمکتے وںئے۔ ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا « مكٛؿة» کا معنی یہ ہے کہ اس پر سختی ا 
ا ہے کہتے ہیں « د٤هَ» اسی سے ہے یعنی کتابیں۔ « أقٛةرا»  لفظمعنی لکھنے والے سورۃ الجمعہ میں

 

جو کتابوں کے معنی میں  «الأقٛةر» غافل وںت

 بکسر سین کی جمع ہے۔ « . قٛؿ» ہے۔
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، آدَمُ  ظؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ثَ٪ةَ      ، مُ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، رَذةَدَةُ  ظَؽَّ وْفََّ  ق٧َِ
َ
ثُ خ٨َْ       ، زُرَارَةَ ب٨َْ أ ؽِ ث٨ِْ ٬ِنَةمٍ  يَُؽَر ْٕ ٨ِ       ، عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، قَ َٔ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝةَلَ/ َٔ  ُ رَةِ،      النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ؿَةِ ا١ِْ٣ؿَامِ ا٣بَْرَ َٛ َٓ الكَّ ٌِ لََُ ٦َ ؿْآنَ و٬َُٮَ ظَةِٚ ُٞ  ا٣ْ
ُ
ؿَأ ْٞ ي حَ ِ        "٦َس٢َُ الََّّ

ُ
ؿَأ ْٞ ي حَ ِ و٦ََس٢َُ الََّّ

صْؿَانِ".
َ
٤ي٫َِْ مَؽِيؽٌ ٫َُ٤َٚ أ َٔ ة٬َؽُهُ و٬َُٮَ  َٕ  ا٣ٞؿآن و٬َُٮَ حَذَ

 ہشاؾ سے بیاؿ کرتے تھے اور اؿ سے م  سے آدؾ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے قتادا نے بیاؿ کیا، کہا کہ میں نے زرارا بن اوفی سے نا ، وا سعد بن

ہآؿ پڑھتا ہے اور وا اس کا حافظ بھی ہے، مکرؾ اور نیک لکھنے  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم عائشہ رضی اللہ عنہا نے کہ

 

ہ کت ا کہ اس شخص کی مثاؽ جو ق

 

نے ق

ہشتوں( والے

 

ا ثواب ملے )ق

 

ہآؿ مجید ت ارت ار پڑھتا ہے۔ ر بھی وا اس کے لیے دشوار ہے و  اسے دوگ

 

 گا۔ جیسی ہے اور جو شخص ق

 

 

 

رَتْ{/ -81 رٔ فُ نُ ٍْ  قٔرة }إذَِا النه
 کی تفسیر «إذا الن٧ف ٠ٮرت»ت اب5 سورۃ 

ؿَتْ/     وَٝةَلَ الْحك٨ََُ/      ا٩تْثََُتَْ،      ا٩سَْؽَرتَْ/ ؿَةٌ،      قُضر ُْ      وَٝةَلَ دَيْرُهُ/      ال٧َْكْضُٮرُ ال٤٧ْ٧َْٮُءُ،      وَٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ/      ذ٬ََتَ ٦َةؤ٬َُة ٚلََا حَجقََْ رَ
ْٕيٍ،  ٭َة إلََِ بَ ٌُ ْٕ ٚضََْ بَ

َ
ُٓ وَدسَْجِفُ تكَْتتََُِ ٧َ٠َة دسَْجفُِ       قُضِؿَتْ أ َٚىَةرتَْ بَحؿًْا وَاظِؽًا وَالْخجَُّفُ تَُجْفُِ فِي لُدؿَْا٬َة دؿَصِْ
جةَءُ،  رْ فَ/      ا٣ َّٛ ِ٪يُن ال٧ُْ      تَ٪َ َّْ َٓ النَّ٭َةرُ وَا٣ َٛ ٨ُّ ث٫ِِ، ارْتَ ٌَ ِ٪يُن يَ ٌَّ ٮسُ زُورصَخْ/     وَٝةَلَ خ٧َُؿُ/      ذَّ٭٥َُ وَال ُٛ ٢ِ٬ْ      النُّ

َ
يَرهُ ٨ْ٦ِ أ ِْ جُ ٩َ وَّ َـ يُ

/      الْجَ٪َّحِ وَالنَّةرِ، 
َ
زْوَاصَ٭٥ُْ،      ث٥َُّ ٝؿََأ

َ
٧َُ٤ٮا وَأ َّ ي٨َ  ِ وا الََّّ َٕفَ/      اظْشُرُ كْ دْثؿََ.     َٔ

َ
 أ

)جو سورۃ  کا معنی «مكضٮر»کا معنی یہ ہے کہ سمندر سوکھ جائیں گے، اؿ میں ت انی کا ان  قطرا بھی ت اقی نہ رہے گا۔ مجاہد نے کہا « قضؿت» نے کہا ا کؾ حسن بصری

وور میں ہے(
لع
چلنے کے مقاؾ  «ػجف» کا معنی یہ ہے کہ سمندر پھوٹ کر ان  دوسرے سے مل کر ان  سمندر بن جائیں گے۔ « قضؿت» بھرا وں اوروں نے کہا ا

ہؿ کی طرح چھپ چھپ جاتے ہیں۔ «دسجف» ، «٠جف» میں، ر لوٹ کر آنے والے۔
 
ہھ جائے۔ « د٪ٛف» سے نکلا ہے یعنی ہ

 
 
)ہرء معجمہ  «ّ٪ين» دؿ خ

ہآت ہے(

 

ا ہے اور سے یہ بھی ان  ق

 

النٛٮس » عمر رضی اللہ عنہ نے کہا اس کا معنی یہ ہے کہ وا اللہ کا پیغاؾ پہنچانے میں بخیل نہیں ہے اور «ً٪ين»یعنی تہمت لگات
 پڑھی « زوصخ

 

 
ہ آدمی کا جوڑ لگا دت ا جائے گا خواا جنتی وں ت ا دوزخی ر یہ آی

 
  رات پیٹھ پھیر لے  « ٔكٕف» ، « اظشروا الَّي٨ ٧٤ّٮا وأزواص٭٥» یعنی ہ

 
ج

  رات کا اندھیرا آ پڑے۔
 
 ت ا ج
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ؿَتْ{/ -82 َُ ةءُ اجْفَ ٍَ  قٔرة }إذَِا الكه
 کی تفسیر «إذا الك٧ةء ا٩ُٛؿت»ت اب5 سورۃ 

ُٓ ب٨ُْ ػُسي٥ٍَْ/ بيِ ؿَتْ/     وَٝةَلَ الؿَّ خ٧َْلُ وعَََو٥ٌِ،      ٚضُر
َ
 الْأ

َ
خْ وَٝؿََأ ًَ /      ٚةَ َٟ َ ؽَل َٕ ٢ُ٬ْ الْحِضَةزِ ثة٣ِتَّنْؽِيؽِ      ذَ

َ
هُ أ

َ
ِٙ وَٝؿََأ ي ِٛ ثةِلَّؼْ

 َّٛ ِٜ و٨ْ٦ََ ػَ
ذَؽِلَ الْخ٤َْ ْٕ رَادَ ٦ُ

َ
ة ظَك٨ٌَ، وَأ ير وُٮرَةٍ مَةءَ إ٦َِّ

َ
ْٕنِ فِي أ وْ ٝىَِيٌر.      َٙ حَ

َ
ٮِي٢ٌ أ ََ وْ 

َ
ة ٝجَِيطٌ أ  وَإ٦َِّ

ن نے کہا
 

ب

 

ی

 

چ

ڈ داؽ کے ساتھ  «ٕٚؽلٟ»کو تخفیف کے ساتھ پڑھا ہے۔ حجاز والوں نے «ٕٚؽلٟ» کے معنی بہ نکلیں اور اعمش اور عاصم نے «ٚضؿت» ربیع بن  تشدن 

ڈ    تشدن 
 
ہی خلقت مناس  اور معتدؽ رکھی اور تخفیف کے ساتھ پڑھو و  معنی یہ وں گا جس صورت میں اہہا تجھے بناپڑھا ہے۔ ج

 

 دت ا کے ساتھ وں و  معنی یہ وں گا کہ ا 

اا چھوٹے قد والا۔

 

ب
ھگ

 

ت

ا   خوبصورت ت ا بدصورت لمبا ت 

 

 

 

فِيَْ{/ -83 فر َُ ٍُ  قٔرة }وَيْوٌ ليِْ
 کی تفسیر «وي٢ ل٧٤ُٛٛين»ت اب5 سورۃ 

ةيةَ،      ث٢َْ رَانَ/     وَٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ/ َُ َ ُٙ لَا يٮَُفِر دَيْرَهُ.     وَٝةَلَ دَيْرُهُ/      صُٮزيَِ،      زٮُربَ/      ثَجخُْ الْخ رٛ َُ  ال٧ُْ

اا اؿ کے دؽ پر جم گیا۔ « ث٢ ران» اور مجاہد نے کہا کہ

 

 گئے۔ اوروں نے  « زٮب» کا معنی یہ ہے کہ گ

 

)دغا  وا ہے جو پورا  کپ و ؽ نہ دے «٦ُٛٙ» کہابدلہ دی 

 ۔ت ازی کرے(
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 نمبر5

 

 
 6483 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، إثِؿَْا٬ِي٥ُ ب٨ُْ ال٧ُْ٪ؾِْرِ  ظَؽَّ ٨ٌْٕ  ظَؽَّ زنَِ      ٝةَلَ/      ، ٦َ ٌٟ  ظَؽَّ ِ ٍٓ  خ٨َْ       ، ٦َةل ِ ث٨ِْ خ٧َُؿَ  خ٨َْ       ، ٩ةَِٚ ُ  خَجؽِْ اللََّّ نّ       خَ٪٭٧َُْة، رضََِِ اللََّّ
َ
أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝةَلَ/ َٔ  ُ ةل٧َِيَن قٮرة المُٛٛين آيح      النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ َٕ ٮمُ النَّةسُ لؿَِبر ا٣ْ ُٞ ظَؽ٥ْ٬ُُ فِي رمَْع٫ِِ       ، 6"يٮَْمَ حَ
َ
يتَ أ ِ٘ ظَتََّّ يَ

ذُجَي٫ِْ".
ُ
٩ىَْةفِ أ

َ
 إِلََ أ

ہام ب بن المنذر نے بیاؿ کیا، افع اور اؿ سے عبداللہ بن عمر رضی اللہ  م  سے اا 

 

 نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہ مجھ سے  کلک نے بیاؿ کیا، اؿ سے ت

 

ں

مع

انہوں نے کہا م  سے 

ہ کت ا کہ جس دؿ لوگ دونوں جہاؿ کے ت النے والے کے سامنے حساب دینے کے لیے کھڑے وںں  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم عنہما نے بیاؿ کیا کہ

 

گے و  کانوں کی لو نے ق

 پسینہ میں ڈوب جائیں گے۔

 

 ن

 

 

 

خْ{/ -84 ةءُ اننَْله ٍَ  قٔرة }إذَِا الكه
 کی تفسیر «إذا الك٧ةء اننٞخ»ت اب5 سورۃ 

/     ٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ/ ٭ْؿِهِ،      ٠ِذةَث٫َُ بن٧َِِةلَِِ َّ ػُؾُ ٠ِذةَث٫َُ ٨ْ٦ِ وَرَاءِ 
ْ
/      يأَ َٜ َٓ ٨ْ٦ِ دَاثَّحٍ،     وقََ نْ ٨َْ٣ يََُٮرَ/       جَمَ

َ
٨َّ أ َٓ إلَِِْ٪ةَ.     َّ  لَا يؿَصِْ

امہ اعماؽ اپنی پیٹھ پیچھے سے لے گا۔ « ٠ذةث٫ بن٧ةلَ» مجاہد نے کہا کہ

 

أن ٨٣ » جانور وغیرا جن جن چیزوں پر رات آتی ہے۔ « و٦ة وقٜ» کا مطلب یہ ہے کہ وا اپنا ت
ٮن» عنہما نے کہا کہیہ کہ نہیں لوٹے گا۔ ابن عباس رضی اللہ  « يَٮر  سے مراد ہے وا چھپاتے ہیں۔ «يٮٔ

 

 

 

 ثةَبٌ/ -1
 ت اب5 ۔۔۔

 نمبر5

 

 
 6484 حدی

ثَ٪ةَ ٍّ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، خ٧َْؿُو ب٨ُْ عََلِ قْٮدَِ  خ٨َْ       ، يََيَْ  ظَؽَّ
َ
ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، خُس٧َْةنَ ث٨ِْ الْأ بِِ م٤ُي١ََْحَ  ق٧َِ

َ
ْٕخُ       ، اب٨َْ أ ُ  عََئنَِحَ  ق٧َِ رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ.     ٝة٣َخَْ/      خَ٪٭َْة،  َٔ  ُ ْٕخُ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ  ق٧َِ
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ب کہ سے نا  او
مل
ےٰ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عثماؿ بن اسود نے بیاؿ کیا، انہوں نے ابن ابی   

 حب
ت

 عنہا سے نا ، ر انہوں نے عائشہ رضی اللہم  سے عمرو بن علی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

 سے نا ۔ صلی اللہ علیہ وسلم میں نے نبی کریم انہوں نے بیاؿ کیا کہ

 

 

 

 نمبر5

 

 
  - 6484 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، ق٤ُي٧ََْةنُ ب٨ُْ ظَؿْبٍ  ح وظَؽَّ يُّٮبَ  خ٨َْ       ، حََّْةدُ ب٨ُْ زَيؽٍْ  ظَؽَّ
َ
بِِ م٤ُي١ََْحَ  خ٨َْ       ، أ

َ
ُ       ، عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، اث٨ِْ أ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ. َٔ 
ب کہ نے اور اؿ سے عائشہ رضی

مل
ڈ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ایوب نے، اؿ سے ابن ابی  اللہ عنہا نے انہوں نے رسوؽ  م  سے سلیماؿ بن حرب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے حماد بن زن 

 سے نا ۔ صلی اللہ علیہ وسلم اللہ

 

 

 

جَقٍ{/ -2 ََ  َْ جَلًة خَ ََ نَبُُه   ثةَبُ/ }ىتَََْ
ہھتے جاؤ گے 

 
 
 کو خ

 

 سے دوسری حال

 

 کی تفسیر کہ تم ضرور ہی ان  حال

 

 
 ت اب5 آی

 نمبر5

 

 
 6464 حدی

زنَِ  يؽُ ب٨ُْ النَّضَِْ  ظَؽَّ ِٕ ٩ةَ      ، قَ ػْبَرَ
َ
٩ةَ      ، ٬ُنَي٥ٌْ  أ ػْبَرَ

َ
ؿُ ب٨ُْ إِيةَسٍ  أ َٛ ْٕ ثٮُ بشِْرٍ صَ

َ
٠َبَُّْ      /اب٨ُْ خَجَّةسٍ  ٝةَلَ      ٝةَلَ/      ، لُدة٬َِؽٍ  خ٨َْ       ، أ ٣تَََْ

ٍٜ قٮرة الاننٞةق آيح  جَ ََ ة خ٨َْ  ًٞ جَ ََ
ؽَ ظَةلٍ،       ، 44 ْٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ".     ٝةَلَ/      ظَةلًا بَ َٔ  ُ  ٬َؾَا ٩بَِيُّس٥ُْ وَلىَّ اللََّّ

ہ نے بیاؿ کیا، کہا م 

 
 

ن نے خبر دی، کہا مجھ کو ابوبشر جعفر بن ات اس نے خبر دی، اؿ سے مجاہد نے بیاؿ کیا کہا م  سے سعید بن ن
 

ب

 

ش
ہ 

بن عباس رضی اللہ عنہما نے کو 

 پر پہنچنا ہے۔ یعنی « ٣تَكبْ َجٞة ٨ٔ َجٜ» کہا

 

 کے ایک دوسرے حال

 

آپ کو ہیں کہ  صلی اللہ علیہ وسلم بیاؿ کیا کہ یہاں مراد نبی کریم تم کو ضرور ان  حال

 کامیابی رفتہ رفتہ حاصل وں گی۔

 

 

 



 صحیح بخاری جلد 6  قرآن پاک کی تفسیر کے بیان میں

 

زین متنوع ومنفرد موضوعات پر مشتمل

 

 117   آن  ائ لاکت ہمحکم دلائل سے م

www.KitaboSunnat.com       www.islamicurdubooks.com 

وجِ/ -85  قٔرة اىْبَُُ
 ت اب5 سورۃ البروج کی تفسیر

ػْؽُودِ/     وَٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ/
ُ
رضِْ،      الْأ

َ
يٜ فِي الْأ ثٮُا.     ذَذَ٪ُٮا/      مَ ؾَّ َٔ

 

الی کھودی جائے۔ « الأػؽود» مجاہد نے کہا

 

 یعنی تکلیف دی۔ « ٚذ٪ٮا» زمین میں جو ت

 

 

 

ةرِقِ/ -86 هُ  قٔرة اى
 ت اب5 سورۃ الطارؼ کی تفسیر

/     وَٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ/ ِٓ ؿِ،      ذَاتِ الؿَّصْ َُ ُٓ ثةِل٧َْ ؽْعِ/      قَعَةبٌ يؿَصِْ عُ ثةِلنَّجةَتِ.     ذَاتِ الىَّ  تَذَىَؽَّ

ہسنے والا۔ یعنی مراد ہے( «اثؿ» سے «ق٧ةء» )و  کی صفت ہے «اثؿ» ، « ذات الؿصٓ» مجاہد نے کہا ت ارت ار اگانے والی، پھوٹنے  « ذات الىؽع» ت ارت ار ا 

 والی، یہ زمین کی صفت ہے۔

 

 

 

87- /} عَْلَ
َ
ًَ رَبرمَ الأ  قٔرة }قَجرطِ اقْ
 ت اب5 سورۃ الاعلی کی تفسیر

 نمبر5

 

 
 6464 حدی

ثَ٪ةَ نِ      ٝةَلَ/      ، خَجؽَْانُ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
بِ أ

َ
جحََ  خ٨َْ       ، أ ْٕ بِِ إِقْعَةقَ  خ٨َْ       ، مُ

َ
اءِ  خ٨َْ       ، أ ُ خَ٪٫ُْ،  ا٣بَْرَ ٤يَْ٪ةَ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ َٔ لُ ٨ْ٦َ َٝؽِمَ  وَّ

َ
"أ

مر ١ْ٦َذُٮمٍ، 
ُ
َٕتُ ب٨ُْ خ٧َُيْرٍ وَاب٨ُْ أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ مُىْ َٔ  ُ وْعَةبِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ

َ
ؿِاة٩َِ       ٨ْ٦ِ أ ْٞ لَا حُ َٕ ؿْآنَ، ٚضََ ُٞ ةرٌ       ٪ةَ ا٣ْ ث٥َُّ صَةءَ خ٧ََّ

ؽٌ،  ْٕ ي٨َ،       وَبلَِالٌ وقََ شْرِ ِٔ ةبِ فِي  َُّ َ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ث٥َُّ صَةءَ خ٧َُؿُ ب٨ُْ الْخ َٔ  ُ ٢َ٬ْ ال٧َْؽِي٪حَِ،       ث٥َُّ صَةءَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
يخُْ أ

َ
ذ٧ََة رَأ

ءٍ ٚؿَظََ        جيْةَنَ، ٚؿَظُِٮا بشَِِْ يخُْ الٮَْلَااؽَِ وَالىر
َ
ٮلٮُنَ/      ٭٥ُْ ث٫ِِ ظَتََّّ رَأ ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ َٝؽْ صَةءَ،      حَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ذ٧ََة صَةءَ       ٬َؾَا رقَُٮلُ اللََّّ

عَْلَ قٮرة الأعَل آيح 
َ
َٟ الأ تُ قَجرطِ اق٥َْ رَبر

ْ
 فِي قُٮَرٍ ٦ِس٤ِْ٭َة". 4ظَتََّّ ٝؿََأ
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ہاء بن عازب رضی اللہ عنہ نےم   صلی  نبی کریم  بیاؿ کیا کہسے عبداؿ نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھے میرے والد نے خبر دی، انہیں شعبہ نے، انہیں ابواسحاؼ نے اور اؿ سے ا 

ہ( کے اللہ علیہ وسلم
 
ارے ت اس مدینہ تشریف لانے والے مصعب بن عمیر اور ابن اؾ مکتو )مہاخ

 
ؾ رضی اللہ عنہما تھے۔ مدینہ پہنچ کر اؿ صحابہ میں س  سے پہلے ہ

ا شروع کر دت ا۔ ر عمار، بلاؽ اور سعد رضی اللہ عنہم آئے۔ اور عمر بن خطاب رضی اللہ عنہ بیس صحابہ

 

ہآؿ مجید پڑھات

 

ہرگوں نے ہمیں ق

 

کو ساتھ لے کر آئے اس کے ایک  ا 

کی آمد پر خوش وںئے تھے۔  صلی اللہ علیہ وسلم ں کو اتنا خوش وںنے والا نہیں دیکھا تھا، جتنا وا نبی کریمتشریف لائے میں نے کبھی مدینہ والو صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم

ارے یہاں تشریف لائے ہیں۔ میں نے نبی کریم
 
کی مدینہ میں تشریف آوری سے پہلے  صلی اللہ علیہ وسلم بچیاں اور بچے بھی کہنے لگے تھے کہ آپ اللہ کے رسوؽ ہیں، ہ

 اور اس جیسی اور سورتیں پڑھ لی تھیں۔ « ط اق٥ ربٟ الأعَلقج» ہی

 

 

 

دةَكَ ظَؽِيرُ اىْغَةمِيَحِ{/ -88
َ
وْ أ َْ  قٔرة }

 ت اب5 سورۃ الغاشیہ کی تفسیر

َٖ      خَيْنٍ آجِيحٍَ/     وَٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ/      النَّىَةرىَ،      عََم٤ِحٌَ ٩ةَوِجحٌَ/     وَٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ/ بُ٭َة، ث٤ََ ي٥ٍ آنٍ/      إ٩ِة٬ََة وظََةنَ شَُْ َٖ إ٩ِةَهُ،      حَِْ لَا       ث٤ََ
ُٓ ذِي٭َة لَادِيحًَ/ َٓ إذَِا يبَِفَ و٬َُٮَ ق٥ُي      تك٧ََْ ي ِ ٢ُ٬ْ الْحِضَةزِ الضََّ

َ
ي٫ِ أ قُ يك٧َُر بْرِ

ةلُ لََُ النر َٞ ُٓ جَجخٌْ حُ ي ِ ةلُ الضََّ َٞ ؿٍ/      ، مَذ٧ًْة وَيُ ُِ      ث٧ُِكَيْ
يِن،  ةدِ وَالكر  ثةِلىَّ

ُ
ؿَأ ْٞ ٍٍ وَيُ ٭٥ُْ.     إِيةَبَ٭٥ُْ/     وَٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ/      ث٧ُِك٤ََّ َٕ  مَؿصِْ

  « ٔين آ٩يح» سے نصاریٰ مراد ہیں۔ مجاہد نے کہ « عَم٤ح ٩ةوجح» اور ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا

 
 

آؿ یعنی گرمی کی حد کو پہنچ گیا اس کے پینے کا وق

يح» کا بھی یہی معنی ہے یعنی گرمی کی حد کو پہنچ گیا۔ « حْي٥ آن» )سورۃ الرحمن میں( پہنچا وہاں گالی گلوچ  نہیں نا ئی دے  « لا تك٧ٓ ٚي٭ة لٗا

ہ ہے۔ «ضَيٓ» کہتے ہیں حجاز والے اس کو «مبرق» ان  بھاجی ہے جسے «الضَيٓ» گی۔
 
  وا سوکھ جاتی ہے یہ زہ

 
ً  سین سے() « ث٧كيُؿ» کہتے ہیں ج مطلقاا

ہوی بعضوں نے صاد سے پڑھا ہے

 

 سے اہل بیعت مراد ہیں۔ «عَم٤ح ٩ةوج٫» اؿ کا لوٹنا۔ « إيةث٭٥»۔ ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا « ث٧ىيُؿ» ک

 

 

 

 قٔرة }وَاىْفَضْؿِ{/ -89
 ت اب5 سورۃ الفجر کی تفسیر
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ُ إرَِمَ ذَاتِ      وَٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ/ ٧َةدِ/الٮَْدؿُْ اللََّّ ِٕ ي٧ُٮنَ،      ا٣ْ ِٞ ٢ُ٬ْ خ٧َُٮدٍ لَا يُ
َ
٧َةدُ أ ِٕ ؽِي٧َحَ وَا٣ْ َٞ ْٕنِ ا٣ْ ؾَابٍ/      حَ َٔ ثٮُا ث٫ِِ،      قَٮطَْ  ؾر ُٔ ي  ِ الََّّ

ة/       كْلًا ل٧ًَّ
َ
،      أ ُّٙ ٫ُ ذَ٭ُٮَ      وَٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ/      ا١َْ٣سِيُر،      وجََمًّة/      الكَّ َٞ ءٍ ػ٤ََ ةلََ،  كُُّّ شََْ َٕ ُ تَجةَركََ وَتَ ٌٓ وَالٮَْدؿُْ اللََّّ ْٛ ٧َةءُ مَ ٌٓ الكَّ ْٛ وَٝةَلَ       مَ

ؾَابٍ/     دَيْرُهُ/ َٔ ٮطُْ،      قَٮطَْ  ؾَابِ يؽَْػ٢ُُ ذِي٫ِ الكَّ َٕ ؿَبُ ٣ِكُْر ٩ٮَْعٍ ٨َ٦ِ ا٣ْ َٕ ٮل٭َُة ا٣ْ ُٞ ٮنَ/      إِل٫َِِْ ال٧َْىِيُر،      لَِْةل٧ِْؿوَْةدِ/      ك٧ََُِحٌ تَ ًُّ      تََةَ
ة٫ِ٦ِ،  َٕ َْ مُؿُونَ ثإِِ

ْ
ٮنَ دأَ ٌُّ ٮنَ وَتََُ ُْ ٧َبِ٪َّحُ/      تَُةَِٚ ُْ ٝحَُ ثةِلثَّٮَابِ،      ال٧ُْ ٧َبِ٪َّحُ/     وَٝةَلَ الْحك٨ََُ/      ال٧ُْىَؽر ُْ فُ ال٧ُْ ْٛ ذ٭َُة النَّ حَّ

َ
رَادَ      يةَ أ

َ
إذَِا أ

 َ٧ َْ ٭َة ا ٌَ ّـَ وص٢َََّ رَجْ َٔ  ُ ُ خَ٪٭َْة، اللََّّ ِ وَرضََِِ اللََّّ ٨ِ اللََّّ َٔ يَخْ  ًِ ُ إِلَِ٭َْة وَرَ نَّ اللََّّ
َ
٧َأ َْ ِ وَا ٩َّخْ إِلََ اللََّّ

َ
جيِْ رُوظِ٭َة       أ َٞ مَؿَ ثِ

َ
ٚأَ

ةلِحِيَن،  جةَدِهِ الىَّ ِٔ  ٫َُ٤ ٨ْ٦ِ َٕ ُ الْجَ٪َّحَ وصََ دْػ٤َ٭ََة اللََّّ
َ
جُ      صَةثٮُا/     وَٝةَلَ دَيْرُهُ/      وَأ َٞ َٓ لََُ صَيتٌْ يَُُٮبُ جَ ُِ ٧ِيهُ ُٝ َٞ ٮا ٨ْ٦ِ صِيتَ ا٣ْ

٭َة،  ُٕ َُ ْٞ لَاةَ حَ َٛ ة/      ا٣ْ تَيخُْ عََلَ آػِؿِهِ.     ل٧ًَّ
َ
َٓ أ جْمَ

َ
 ل٧ْ٧ََذ٫ُُ أ

یہ لوگ خانہ بدوش تھے۔ جہاں ت انی کے معنی خیمہ کے ہیں،  « ٧ٔةد» سے پرانی قوؾ عاد مراد ہے۔ « إرم ذات ا٧ٕ٣ةد» سے مراد اللہ تعالیٰ ہے۔ «ودؿ» مجاہد نے کہا

ا۔ « أكلا لمة» کا معنی یہ کہ اؿ کو عذاب دت ا گیا۔ « قٮط ٔؾاب» اہرا ت اتے وہیں خیمہ لگا کر را جاتے۔

 

بہت محبت رکھنا۔  « ظجة جمة» س  چیز سمیٹ کر کھا جات

یہ  « قٮط ٔؾاب» صرػ اللہ ت اک ہی ہے۔ اوروں نے کہا «ودؿ» جوڑا ہے اورجوڑا ہے آسماؿ بھی زمین کا  («شفع» ) مجاہد نے کہا اللہ نے جس چیز کو پیدا کیا وا
ہ ان  قسم کے عذاب کو کہتے ہیں من جملہ اؿ کے ان  کوڑے کا بھی عذاب ہے۔

 
ا ہے۔ « لْةلمؿوةد» عرب کا ان  محاورا ہے جو ہ

 

لا » یعنی اللہ کی طرػ س  کو ر جات
ہآت ہے( « تَةًٮن

 

وا نفس جو  « الم٧ُب٪ح» پڑھا ہے یعنی حکم نہیں دیتے وں، «٦ذعٌٮن» محافظت نہیں کرتے وں بعضوں نے )الف کے ساتھ جیسے مشہور ق

ا اہہے « الم٧ُب٪ح  ٩ٛف» اللہ کے ثواب پر یقین رکھنے والا وں، مومن، کامل الایماؿ۔ ا کؾ حسن بصری نے کہا

 

  اللہ اس کو بلات
 
و  اللہ کے  )موت آئے(وا نفس کہ ج

ا ت اس چین نصیب وں،

 

مل اللہ اس سے خوش وں، وا اللہ سے خوش وں۔ ر اللہ اس کی روح قبض کرنے کا حکم دے اور اس کو بہشت میں لے جائے، اپنے نیک بندوں میں ش

ہ ک دے۔ اوروں نے کہا

 

ا یہ « صةثٮا» ق

 

ڈ کر مکاؿ بنات ڈکرن    اس میں«صيت» کا معنی کرن 
 
 لگائی جائے، اسی طرح عرب لوگ کہتے «صيت» سے نکلا ہے ج

ا ہے «ٚلان يُٮب ا٣ٛلاة» ہیں

 

 پہنچ گیا۔ «لم٧ذ٫» عرب لوگ کہتے ہیں «لمة» وا جنگل قطع کرت

 

 جمع میں اس کے اخیر ن

 

 

 

95- /} ًُ كْكِ
ُ
 قٔرة }لاَ أ

 کی تفسیر «لا أٝك٥»ت اب5 سورۃ 



 صحیح بخاری جلد 6  قرآن پاک کی تفسیر کے بیان میں

 

زین متنوع ومنفرد موضوعات پر مشتمل

 

 120   آن  ائ لاکت ہمحکم دلائل سے م

www.KitaboSunnat.com       www.islamicurdubooks.com 

/     وَٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ/ ٩خَْ ظ٢ِي ث٭َِؾَا الَْْلَِِ
َ
َٟ      وَأ ٤يَْ َٔ حَ ٣حَفَْ  ز٥ِْ، ث١٧ََِّ /      ٦َة عََلَ النَّةسِ ذِي٫ِ ٨َ٦ِ الْإِ ،       آدَمَ،      وَوَالِدٍ ٠َسِيًرا،      لَُْؽًا/      و٦ََة وَلَدَ

،      وَالنَّضْؽَي٨ِْ/       ُّ جحٍَ،       الْخيَْرُ وَالشرَّ َ٘ حٍ/      مَكْ َٔ بَحٍ،      لَدةَ ةلُ       ٦َتََْ َٞ ابِ حُ َ ٍُ فِي ا٣تَُّ ةِٝ جحََ،      /الكَّ َٞ َٕ جحََ فِي       َٚلَا ارْذع٥َََ ا٣ْ َٞ َٕ ذع٥َِْ ا٣ْ ْٞ ٥َْ٤َٚ حَ
جْيةَ،  جحََ،       الدُّ َٞ َٕ َ ا٣ْ ةلَ/      ث٥َُّ َٚسََّ َٞ جحَُ،      ذَ َٞ َٕ دْرَاكَ ٦َة ا٣ْ

َ
ُّٟ رَرَجحٍَ،       و٦ََة أ جحٍَ.      َٚ َ٘ ةمٌ فِي يٮَْمٍ ذِي مَكْ َٕ َْ وْ إِ

َ
 أ

اا ہے۔ « ث٭ؾا الْلِ» مجاہد نے کہا

 

ا گ

 

سے اؿ  « و٦ة ولد» سے آدؾ،« والد» سے مکہ مراد ہے۔ مطلب یہ ہے کہ خاص تیرے لیے یہ شہر حلاؽ وںا اوروں کو وہاں لزت

ہے۔ « النضؽي٨» بہت سارا۔ « لْؽا» کی اولاد مراد ہے۔ اٝذع٥ ٚلا » مٹی میں پڑا رہنا مراد ہے۔« ٦تَبح» بھوک۔ « مك٘جح» دو رستے بھلے اور ا 
ا۔ «ثؿده» یعنی اس نے دنیا میں گھاٹی نہیں پھاندی ر گھاٹی پھاندنے کو آگے بیاؿ کیا۔ « ا٣ٕٞجح

 

ا کھلات

 

ا بھوک اور تکلیف کے دؿ بھوکوں کو کھات

 

 غلاؾ آزاد کرت

 

 

 

ة{/ -91 َْ عَة ًُ فِ وَ ٍْ  قٔرة }وَالنه
عة٬ة»ت اب5 سورۃ   کی تفسیر «والن٧ف وً

ٮَا٬َة/     وَٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ/ ْ٘ َُ ةوِي٭َة،      ثِ َٕ جة٬ََة/      ث٧َِ ْٞ ظَؽٍ.     وَلَا يَََةفُ خُ
َ
بََ أ ْٞ  خُ

اوںں کی وجہ سے۔ « ثُ٘ٮا٬ة» مجاہد نے کہا کہ

 

 یعنی اللہ کو کسی کا ڈر نہیں کہ کوئی اس سے بدلہ لے ے ک گا۔ « ولا يَةف ٔٞجة٬ة» اپنے گ

 

 

 

 نمبر5

 

 
 6464 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، إِق٧َْةخِي٢َ مُٮسَ ب٨ُْ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، و٬َُيتٌْ  ظَؽَّ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمٌ  ظَؽَّ
َ
ػْبَرَهُ       ، أ

َ
٫َُّ٩ أ

َ
حَ  أ َٕ ِ ب٨ُْ ز٦َْ َٓ النَّبَِِّ       ، خَجؽُْ اللََّّ ٫َُّ٩ ق٧َِ

َ
أ

ؿَ،  َٞ ِي خَ تُ وذ٠َََؿَ النَّةٝحََ وَالََّّ ُُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يََْ َٔ  ُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      وَلىَّ اللََّّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ة٬َة      ذَ َٞ مْ
َ
رَ أ َٕ "إذِِ اجْجَ

حَ، 44قٮرة الن٧ف آيح  َٕ بِِ ز٦َْ
َ
٫ِ ٦ِس٢ُْ أ ُِ ٌٓ فِي ر٬َْ ٌـ عََرِمٌ ٦َِ٪ي ي ِـ َٔ رَ ل٭ََة رص٢ٌَُ  َٕ ةلَ/      وذ٠َََؿَ ا٣جركَةءَ،       "اجْجَ َٞ ٧ِؽُ      ذَ ْٕ "حَ

ظَ 
َ
جؽِْ، أ َٕ د٫َُ صَلَِْ ا٣ْ

َ
٭َة ٨ْ٦ِ آػِؿِ يٮ٫ِ٦َِْ،       ؽُز٥ُْ ذَيضَْلُِِ امْؿَأ ُٕ ةصِ ٌَ ٫َُّ٤ يُ َٕ حِ،       ٤ََٚ ََ ْ ع١ِِ٭٥ِْ ٨َ٦ِ الضََّ ًَ ٭٥ُْ فِي  َْ ل٥َِ      وَٝةَلَ/      ث٥َُّ وَخَ

 ،"٢ُ َٕ ْٛ ة حَ ظَؽُز٥ُْ م٧َِّ
َ
ُٟ أ عَ ٌْ ةوِيَحَ  وَٝةَلَ       يَ َٕ ثٮُ ٦ُ

َ
ثَ٪ةَظَ      /أ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمٌ  ؽَّ

َ
حَ  خ٨َْ       ، أ َٕ ِ ث٨ِْ ز٦َْ ُ       ، خَجؽِْ اللََّّ ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ امِ".     َٔ ٮَّ َٕ بَيْرِ ث٨ِْ ا٣ْ ّـُ حَ خ٥َر ال َٕ بِِ ز٦َْ
َ
 "٦ِس٢ُْ أ
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بیاؿ کیا، م  سے ہشاؾ بن عروا نے بیاؿ کیا، اؿ سے اؿ کے والد نے اور انہیں عبداللہ بن زمعہ رضی اللہ عنہ م  سے موسیٰ بن اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا م  سے وہیب نے 

ا اور اس صلی اللہ علیہ وسلم سے نا ، نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم انہوں نے رسوؽ اللہ نے خبر دی کہ ہ کت 

 

شخص کا  نے اپنے ان  خطبہ میں صالح علیہ السلاؾ کی اونٹنی کا ذکر ق

ہ کت ا جس نے اس کی کونچیں کاٹ ڈالی تھیں ر آپ

 

ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم بھی ذکر ق

 

اد ق

 

یعنی اس اونٹنی کو  کر ڈالنے کے لیے ان  مفسد  « إذ ا٩جٕر أمٞة٬ة» نے ارش

امی( بدبخت

 

ہ کت ا کہ تم میں بعض اپنی بیوی   وسلمصلی اللہ علیہ کو اپنی قوؾ میں ابوزمعہ کی طرح غال  اور طاقتور تھا اٹھا۔ نبی کریم )قدار ت

 

نے عورو ں کے حقوؼ کا بھی ذکر ق

ہ کت ا کو غلاؾ کی طرح کوڑے  کرتے ہیں حالانکہ اسی دؿ کے ختم وںنے پر وا اس سے ہمبستری بھی کرتے ہیں۔ ر آپ نے انہیں رت اح خارج وںنے پر 

 

ا اور ق ہ کت 

 

ہنسنے سے منع ق

ا

 

ہ شخص کرت
 
ہے اسی پر تم دوسروں پر کس طرح ہنستے وں۔ ابومعاویہ نے بیاؿ کیا کہ م  سے ہشاؾ بن عروا بن زبیر نے، اؿ سے عبداللہ بن زمعہ نے  کہ ان  کاؾ جو تم میں ہ

 میں( نے صلی اللہ علیہ وسلم بیاؿ کیا کہ نبی کریم

 

 
ہ کت ا ابوزمعہ کی طرح جو زبیر بن عواؾ کا چچا تھا۔)اس حدی

 

 یوں ق

 

 

 

 }وَاليهيْوِ إذَِا حَغْشََ{/قٔرة  -92
 کی تفسیر «وال٤ي٢ إذا ي٘شى»ت اب5 سورۃ 

بَ ثةِلْحكُْنَى/     وَٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ/ ،      وَكَؾَّ ِٙ ٯ/      ٦َةتَ،      دؿََدَّى/     وَٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ/      ثةِلْخ٤ََ َّْ َّْ      وَد٤ََ  خُجيَؽُْ ب٨ُْ خ٧َُيْرٍ تَذ٤ََ
َ
شُ وَٝؿََأ  ٯ.دٮ٬َََّ

ہچ  کرے گا اس کا بدلہ اللہ اس کو دے گا اور مجاہد نے  « وكؾب ثةلحكنى» ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا

 

سے یہ مراد ہے کہ اس کو یہ یقین نہیں کہ اللہ کی راا میں جو خ

  مر جائے۔ « اذا دؿدى» کہا
 
اء( دو « دذ٤ْٯ» وا دوزخ کی آگ بھڑکتی شعلہ  کرتی ہے۔ اور عبید بن عمیر نے « د٤ْٯ» ج  کے ساتھ پڑھا ہے۔ )ت 

 

 

 

1- /} ةرِ إذَِا تََلََّه َٓ  ثةَبُ/ }وَالجه
  وا روشن وں جائے 

 
 کی تفسیر اور قسم ہے دؿ کی ج

 

 
 ت اب5 آی

 نمبر5

 

 
 6468 حدی

ثَ٪ةَ جحََ  ظَؽَّ ْٞ ثَ٪ةَ      ، ٝجَِيىَحُ ب٨ُْ خُ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ خ٧َْلِ  خ٨َْ       ، قُ
َ
٧َحَ  خ٨َْ       ، إثِؿَْا٬ِي٥َ  خ٨َْ       ، الْأ َٞ ْ٤ وْعَةبِ      ٝةَلَ/      ، َٔ

َ
ؿٍ ٨ْ٦ِ أ َٛ دَػ٤َخُْ فِي جَ

مَ، 
ْ
أ ِ النَّ َٓ ثِ٪ةَ      خَجؽِْ اللََّّ ردَْاءِ  َٚك٧َِ ثٮُ الدَّ

َ
دة٩َةَ،       ، أ

َ
ةلَ/      ٚأَ َٞ ٤ْ٪ةَ/     ذَ ُٞ  ؟ ذَ

ُ
ؿَأ ْٞ ذِيس٥ُْ ٨ْ٦َ حَ

َ
٥ْ،      أ َٕ ،      ٝةَلَ/      جَ مَةرُوا إلََِِّ

َ
 ؟ ٚأَ

ُ
ٝؿَْأ

َ
يُّس٥ُْ أ

َ
ٚأَ
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ةلَ/       َٞ ،      ذَ
ْ
ْ٘شَى       اٝؿَْأ تُ وَال٤َّي٢ِْ إذَِا حَ

ْ
ؿَأ َٞ جْثََ،  4-4قٮرة ال٤ي٢ آيح       4     وَالنَّ٭َةرِ إذَِا تَجلَىَّ       4     ذَ

ُ
٠َؿِ وَالْأ ذ٭ََة      ٝةَلَ/      وَالََّّ ْٕ ٩خَْ ق٧َِ

َ
أ

َٟ ؟ ٤ُٝخُْ/٨ْ٦ِ  ٥ْ،      فِي وَةظِجِ َٕ ٤يَْ٪ةَ".     ٝةَلَ/      جَ َٔ ثٮَْنَ 
ْ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ و٬ََؤُلَاءِ يأَ َٔ  ُ ذ٭َُة ٨ْ٦ِ فِي النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ْٕ ٩ةَ ق٧َِ

َ
 وَأ

ہام ب  ضہ بن عقبہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ ثوری نے بیاؿ کیا، اؿ سے اعمش نے، اؿ سے اا 
عبداللہ بن   نخعی نے اور اؿ سے علقمہ بن قیس نے بیاؿ کیا کہم  سے قی ن

ارے متعلق ابو الدرداء رضی اللہ عنہ نے نا  و  م  سے ملنے خود تشریف لا
 
اؾ پہنچا ہ

 

اگردوں کے ساتھ میں ملک ش

 

ہ کت ا تم میں کوئی مسعود رضی اللہ عنہ کے ش

 

ئے اور درت افت ق

ہآؿ مجید کا قاری بھی ہے؟ م  سے کہا جی

 

  ق

 

 
ہ کت ا کہ ر کوئی آی

 

ارا کیا۔ آپ نے ق

 

ہ کت ا کہ س  سے اچھا قاری کوؿ ہے؟ لوگوں نے میری طرػ اش

 

ہاں ہے۔ درت افت ق

  « وال٤ي٢ إذا ي٘شى * والن٭ةر إذا تجلى * وال٠َّؿ والأ٩ثَ» تلاوت کرو۔ میں نے

 

 
کی تلاوت کی۔ ابوالدرداء رضی اللہ عنہ نے پوچھا کیا تم نے خود یہ آی

  صلی اللہ علیہ وسلم استاد عبداللہ بن مسعود رضی اللہ عنہ کی زت انی اسی طرح نی  ہے؟ میں نے کہا جی ہاں۔ انہوں نے اس پر کہا کہ میں نے بھی نبی کریماپنے 

 

 
کی زت انی یہ آی

اؾ والے م  پر انکار کرتے ہیں۔

 

 اسی طرح نی  ہے، لیکن یہ ش

 

 

 

2-  
ُ
نَؿَ وَالأ ة ػَيقََ الَّه ٌَ  جْثََ{/ثةَبُ/ }وَ

 کی تفسیر اور قسم ہے اس کی جس نے نر اور  کدا کو پیدا کیا 

 

 
 ت اب5 آی

 نمبر5

 

 
 6466 حدی

ثَ٪ةَ هٍ  ظَؽَّ ْٛ ثَ٪ةَ      ، خ٧َُؿُ ب٨ُْ ظَ بِِ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ خ٧َْلُ  ظَؽَّ

َ
ِ عََلَ      ٝةَلَ/      ، إثِؿَْا٬ِي٥َ  خ٨َْ       ، الْأ وْعَةبُ خَجؽِْ اللََّّ

َ
ردَْاءِ  َٝؽِمَ أ بِِ الدَّ

َ
، أ

٤جَ٭٥َُْ،        َُ ةلَ/      َٚٮصََؽ٥ْ٬َُ،       ذَ َٞ  عََلَ ٝؿَِاءَةِ      ذَ
ُ
ؿَأ ْٞ يُّس٥ُْ حَ

َ
ِ  أ مَةرُوا إلََِ      ٝةَلَ/      كُُُّ٪ةَ،      ؟ ٝةَلَ/ خَجؽِْ اللََّّ

َ
ُِ ؟ ٚأَ َٛ ظْ

َ
يُّس٥ُْ أ

َ
٧َحَ  ٚأَ َٞ ْ٤ َٔ ،

ذ٫َُ      ٝةَلَ/       ْٕ َٙ ق٧َِ ْ٘شَى قٮرة ال٤ي٢ آيح  ٠َيْ  وَال٤َّي٢ِْ إذَِا حَ
ُ
ؿَأ ْٞ ٧َحُ/4حَ َٞ ْ٤ َٔ جْثََ  4     ؟ ٝةَلَ 

ُ
٠َؿِ وَالْأ نِّر      ٝةَلَ/      ، 4وَالََّّ

َ
مْ٭َؽُ أ

َ
أ

 ١َ٬َؾَا، 
ُ
ؿَأ ْٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حَ َٔ  ُ ْٕخُ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ ْٝ       ق٧َِ

َ
نْ أ

َ
جْثََ قٮرة ال٤ي٢ آيح و٬ََؤُلَاءِ يؿُِيؽُونِ عََلَ أ

ُ
٠َؿَ وَالأ َٜ الََّّ  و٦ََة ػ٤ََ

َ
ؿَأ

٭٥ُْ". 8 ُٕ دةَثِ
ُ
ِ لَا أ  وَاللََّّ

 
کہ
ہام ب نخعی نے بیاؿ کیا  ب دڈاللہ بن مسعود رضی اللہ عنہ کے کچھ م  سے عمر بن حفص بن غیاث نے بیاؿ کیا، کہا مجھ سے میرے والد نے، کہا م  سے اعمش نے، اؿ سے اا 
ع

اگرد ابو الدرداء

 

اؾ( رضی اللہ عنہ کے یہاں ش

 

ہآت کے  )ش

 

آئے انہوں نے انہیں تلاش کیا اور ت ا لیا۔ ر اؿ سے پوچھا کہ تم میں کوؿ عبداللہ بن مسعود رضی اللہ عنہ کی ق

ہآت زت ادا محفوظ ہے؟ س  نے علقمہ کی طر

 

ے اؿ کی ق
ش
ک

 ہیں۔ ر پوچھا 

 

اگروں نے کہا کہ م  س  کر سکت

 

ہآت کر سکتا ہے؟ ش

 

ارا کیا۔ انہوں نے درت افت مطابق ق

 

ػ اش

ہآت کرتے کس طرح نا  ہے؟ علقمہ نے کہا کہ « وال٤ي٢ إذا ي٘شى» کیا انہیں سورۃ

 

کہا کہ میں گواہی دیتا وںں کہ میں  )بغیر خلق کے( « وال٠َّؿ والأ٩ثَ» کی ق
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ہآت کرتے وںئے نا  ہے۔ لیکن یہ لوگ صلی اللہ علیہ وسلم نے بھی رسوؽ اللہ

 

اؾ والے( کو اسی طرح ق

 

و٦ة ػ٤ٜ ال٠َّؿ » اہتے  ہیں کہ )یعنی ش
 پڑھوں۔ اللہ کی قسم میں اؿ کی پیروی نہیں کروں گا۔ « والأ٩ثَ

 

 

 

ٕ وَاتهقََ{/ -3 َُ خْ
َ
َْ أ ٌَ ة  هٌ

َ
لُُِ/ }فَأ ْٔ  ثةَبُ كَ

ا اور اللہ سے ڈرا اور اس نے اچھی ت او ں کی تصدیق کی   کی تفسیر سو جس نے دت 

 

 
 ت اب5 آی

 

 

 
 6464 نمبر5حدی

ثَ٪ةَ ي٥ٍْ  ظَؽَّ َٕ ثٮُ جُ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ خ٧َْلِ  خ٨َْ       ، قُ

َ
ؽِ ث٨ِْ خُجيَؽَْةَ  خ٨َْ       ، الْأ ْٕ ٤مَِر  خ٨َْ       ، قَ بِِ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ الكُّ

َ
ٍّ  خ٨َْ       ، أ رضََِِ  عََلِ

ُ خَ٪٫ُْ،  َٓ النَّبِِر      ٝةَلَ/      اللََّّ ؿْٝؽَِ فِي صَ٪ةَزَةٍ،  ٠ُ٪َّة ٦َ َ٘ ِٓ ا٣ْ ي ِٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ فِي ثَ َٔ  ُ ةلَ/      وَلىَّ اللََّّ َٞ ظَؽٍ إلِاَّ وَٝؽَْ ٠ُذِتَ      ذَ
َ
"٦َة ٦ِ٪س٥ُْْ ٨ْ٦ِ أ

ؽُهُ ٨َ٦ِ الْجَ٪َّحِ،  َٕ ْٞ ؽُهُ ٨َ٦ِ النَّةرِ"،       ٦َ َٕ ْٞ ةلٮُا/      و٦ََ َٞ ،      ذَ ِ ٚلََا       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ
َ
ةلَ/أ َٞ ،       جَذَّكُِْ ؟ ذَ ٌ ة ٨ْ٦َ       "اخ٤٧َْٮُا ٚكَُْي ٦ُحسَََّ َّ٦

َ
 ٚأَ

َ
ث٥َُّ ٝؿََأ

ُٕسََْى قٮرة ال٤ي٢ آيح  قَ ثةِلْحكُْنَى إِلََ ٝٮَْلَِِ ل٤ِْ ٯ وَاتَّقََ ووََؽَّ َُ خْ
َ
 .44 - 4أ

 سلمی نے اور اؿ سے علی رضی اللہ م  سے ابونعیم نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ بن عیینہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے اعمش

 

 نے، اؿ سے سعد بن عبیدا نے، اؿ سے ابوعبدالرحٰم

ع الغرقد صلی اللہ علیہ وسلم م  نبی کریم عنہ نے بیاؿ کیا کہ

ن قن 

نے اس  صلی اللہ علیہ وسلم میں ان  جنازا میں تھے۔ نبی کریم)مدینہ منورا کے قبرستاؿ( کے ساتھ 

ہ کت ا کہ تم میں 

 

ہ پر بھرموقع پر ق  ت ا جہنم میں لکھا نہ جا چکا وں۔ صحابہ نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! ر کیوں نہ م  اپنی تقدا 

  

 
ا ج

 

وسہ کر لیں۔ نبی کوئی ایسا نہیں جس کا ٹھکات

ہ شخص کو اسی عمل کی و فیق ملتی رہتی ہے صلی اللہ علیہ وسلم کریم
 
ہ کت ا کہ عمل کرتے روں کہ ہ

 

نے  صلی اللہ علیہ وسلم ر آپ  گیا ہے()جس کے لیے وا پیدا کیا نے ق

 

 

 
 پڑھی۔ یعنی م  اس کے لیے نیک کاؾ آساؿ کر دیں گے۔ « ٚأ٦ة ٨٦ أُٔٯ وادقَ * ووؽق ثةلحكنى» آی

 

ہ ن

 

 آخ

 

 

 

ُكْنََ{/ -م 3 قَ ثةِلْْ  ثةَبُ/ }وَوَؽه
 کی تفسیر اور اس نے نیک ت او ں کی تصدیق کی 

 

 
 ت اب5 آی
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 نمبر5

 

 
  - 6464 حدی

ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، مُكَؽَّ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ الٮَْاظِؽِ  ظَؽَّ خ٧َْلُ  ظَؽَّ
َ
ؽِ ث٨ِْ خُجيَؽَْةَ  خ٨َْ       ، الْأ ْٕ بِِ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ  خ٨َْ       ، قَ

َ
ٍّ  خ٨َْ       ، أ ُ  عََلِ رضََِِ اللََّّ

٪ؽَْ النَّبِِر      ٝةَلَ/      خَ٪٫ُْ،  ِٔ ٮدًا  ُٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، ٠ُ٪َّة رُ َٔ  ُ  َٚؾ٠ََؿَ الْحؽَِيرَ نََٮَْهُ.      وَلىَّ اللََّّ
 نے اور اؿ سے علی م  سے مسدد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالواحد بن زت اد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے اعمش نے بیاؿ کیا، اؿ سے سعد بن عبیدا نے، اؿ سے ابو

 

عبدالرحٰم

 بیاؿ کی صلی اللہ علیہ وسلم  کریمم  نبی رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

 

 
 ۔)جو پیچھے گزری( کے ت اس بیٹھے وںئے تھے۔ ر راوی نے یہی حدی

 

 

 

ى{/ -4 هُ ليِيْسََُّْ ُ ُِيسََّر  ثةَبُ/ }فَكَ
ا آساؿ کر دیں گے 

 

 کی تفسیر سو م  اس کے لیے نیک کاموں کو عمل میں لات

 

 
 ت اب5 آی

 نمبر5

 

 
 6466 حدی

ثَ٪ةَ ٩ةَ      ، ػَةلِدٍ بشِْرُ ب٨ُْ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
ؿٍ  أ َٛ ْٕ ؽُ ب٨ُْ صَ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ْٕؽِ ث٨ِْ خُجيَؽَْةَ  خ٨َْ       ، ق٤ُي٧ََْةنَ  خ٨َْ       ، مُ بِِ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ  خ٨َْ       ، قَ

َ
أ

٤مَِر  ٍّ  خ٨َْ       ، الكُّ ُ خَ٪٫ُْ،  عََلِ ٨ِ النَّبِِر       رضََِِ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/َٔ َٔ  ُ ٫َُّ٩ كَانَ فِي صَ٪ةَزَةٍ،      وَلىَّ اللََّّ
َ
رضِْ،       أ

َ
ٮدًا حَ٪١ُْخُ فِي الْأ ُٔ ػَؾَ 

َ
ٚأَ

ةلَ/       َٞ ؽُهُ ٨َ٦ِ النَّةرِ،      ذَ َٕ ْٞ ظَؽٍ إلِاَّ وََٝؽْ ٠ُذِتَ ٦َ
َ
وْ ٨َ٦ِ الْجَ٪َّحِ"،       "٦َة ٦ِ٪س٥ُْْ ٨ْ٦ِ أ

َ
، يَ      ٝةَلٮُا/      أ ِ ٚلََا جَذَّكُِْ ؟ ٝةَلَ/      ة رقَُٮلَ اللََّّ

َ
     أ

ٯ وَاتَّقََ  َُ خْ
َ
ة ٨ْ٦َ أ َّ٦

َ
ٌ ٚأَ قَ ثةِلْحكُْنَى       4     "اخ٤٧َْٮُا ٚكَُْي ٦ُحسَََّ جحَُ  َٝةلَ       الْْيحََ،  6-4قٮرة ال٤ي٢ آيح       6     ووََؽَّ ْٕ زنَِ      /مُ وظََؽَّ

٩سِْؿْهُ ٨ْ٦ِ ظَؽِيرِ ق٤ُي٧ََْةنَ.َٚ       ، ٦َ٪ىُْٮرٌ  ث٫ِِ 
ُ
 ٥َْ٤ أ

بن عبیدا نے، اؿ سے م  سے بشر بن خالد نے بیاؿ کیا، کہا م  کو محمد بن جعفر نے خبر دی، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے سلیماؿ اعمش نے، اؿ سے سعد 

 سلمی نے اور اؿ سے علی رضی اللہ عنہ نے کہ

 

ڈتے وںئے   علیہ وسلمصلی اللہ نبی کریم ابوعبدالرحٰم ان  جنازا میں تھے، آپ نے ان  لکڑی اٹھائی اور اس سے زمین کرن 

ا لکھا نہ جا چکا وں۔ صحابہ نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! کیا ر م 

 

 ت ا دوزخ کا ٹھکات

  

 
ہ کت ا کہ تم میں کوئی شخص ایسا نہیں جس کا ج

 

صلی اللہ علیہ  اسی پر بھروسہ نہ کر لیں؟ نبی کریم ق

ہ شخص کو و فیق دی گئی ہے سلمو
 
ہ کت ا کہ عمل کرتے روں کہ ہ

 

 « ٚأ٦ة ٨٦ أُٔٯ وادقَ * ووؽق ثةلحكنى» )انہیں اعماؽ کی جن کے لیے وا پیدا کیا گیا ہے( نے ق
ا اور اللہ سے ڈرا اور اچھی ت ات کو سچا سمجھا  منصور بن  سو جس نے دت 

 

 
۔ شعبہ نے بیاؿ کیا کہ مجھ سے یہ حدی

 

 ن

 

 
ہ آی

 

زہ نے بھی بیاؿ کی اور انہوں نے بھی سلیماؿ آخ
م

 

معب

 اعمش سے اسی کے موافق بیاؿ کی، اس میں کوئی خلاػ نہیں کیا۔
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َْ بَخوَِ وَاقْذَغْنََ{/ -5 ٌَ ة  هٌ
َ
لِِِ/ }وَأ ْٔ  ثةَبُ كَ

 

 

 
 کی تفسیر «وأ٦ة ٨٦ بخ٢ واقذ٘نى»ت اب5 آی

 نمبر5

 

 
 6464 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، يََيَْ  ظَؽَّ ٌٓ  ظَؽَّ خ٧َْلِ  خ٨َْ       ، وَكِي
َ
ؽِ ث٨ِْ خُجيَؽَْةَ  خ٨َْ       ، الْأ ْٕ بِِ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ  خ٨َْ       ، قَ

َ
ٍّ  خ٨َْ       ، أ لَام،  عََلِ ٤ي٫َِْ الكَّ      ٝةَلَ/      َٔ

ةلَ/ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ذَ َٔ  ُ ٪ؽَْ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ِٔ ؽُهُ ٨َ٦ِ الْجَ٪َّحِ، "٦َة ٦ِ٪س٥ُْْ      ٠ُ٪َّة ص٤ُٮُقًة  َٕ ْٞ ظَؽٍ إِلاَّ وََٝؽْ ٠ُذِتَ ٦َ
َ
ؽُهُ ٨َ٦ِ       ٨ْ٦ِ أ َٕ ْٞ و٦ََ

٤ْ٪ةَ/      النَّةرِ"،  ُٞ ،      ذَ ِ ٚلََا جَذَّكُِْ ؟ ٝةَلَ/      يةَ رقَُٮلَ اللََّّ
َ
،       "لَا،      أ ٌ ٯ      اخ٤٧َْٮُا ٚكَُْي ٦ُحسَََّ َُ خْ

َ
ة ٨ْ٦َ أ َّ٦

َ
 ٚأَ

َ
قَ ثةِلْحكُْنَى  ث٥َُّ ٝؿََأ وَاتَّقََ ووََؽَّ

ُٕسََْى قٮرة ال٤ي٢ آيح  هُ ل٤ِْ ُ هُ ل٤ِحْسََُْى إلََِ ٝٮَْلَِِ َٚكَ٪حُسََر ُ  ".44 - 4َٚكَ٪حُسََر
 

 

ع نے بیاؿ کیا، اؿ سے اعمش نے، اؿ سے سعد بن عبیدا نے، اؿ سے ابوعبدالرحٰم

کن 

ےٰ بن موسیٰ بلخی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے و  
 حب
ت

 نے اور اؿ سے علی رضی اللہ سلمیم  سے 

 کا  صلی اللہ علیہ وسلم کے ت اس بیٹھے وںئے تھے۔ آپ صلی اللہ علیہ وسلم م  نبی کریم عنہ نے بیاؿ کیا کہ

  

 
ا اور ج

 

ہ کت ا کہ م  میں کوئی ایسا نہیں جس کا جہنم کا ٹھکات

 

نے ق

ا لکھا نہ جا چکا وں۔ م  نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! ر م  اسی

 

ہ شخص کو آسانی دی گئی ہے اور اس کے ایک  ٹھکات
 
ہ کت ا نہیں عمل کرتے روں کیونکہ ہ

 

پر بھروسہ کیوں نہ کر لیں؟ ق

 کی تلاوت کی

 

 
ا اور اللہ سے ڈرا اور اچھی ت ات کو  یعنی « ٚأ٦ة ٨٦ أُٔٯ وادقَ * ووؽق ثةلحكنى * ٚك٪حسَه ل٤حسَى» آپ نے اس آی سو جس نے دت 

 کی 

 

ا  چیز آساؿ کر دیں گے۔سچا سمجھا اس کے لیے راج

 

 ۔ « ٚك٪حسَه ل٤ٕسَى» ت
 

 

 

ُكْنََ{/ -6 بَ ثةِلْْ لِِِ/ }وَكَؾه ْٔ  ثةَبُ كَ
 

 

 
 کی تفسیر «وكؾب ثةلحكنى»ت اب5 آی

 نمبر5

 

 
 6463 حدی

ثَ٪ةَ بِِ مَحجْحََ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، خُس٧َْةنُ ب٨ُْ أ ؽِ ث٨ِْ  خ٨َْ       ، ٦َ٪ىُْٮرٍ  خ٨َْ       ، صَؿِيؿٌ  ظَؽَّ ْٕ ٤مَِر  خ٨َْ       ، خُجيَؽَْةَ قَ بِِ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ الكُّ

َ
، أ

لٍِِّّ خَ٪ْ        َٕ
ُ خَ٪٫ُْ،   ؿَْٝؽِ،      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ َ٘ ِٓ ا٣ْ ي ِٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ٠ُ٪َّة فِي صَ٪ةَزَةٍ فِي ثَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ دة٩َةَ رقَُٮلُ اللََّّ

َ
ؽْ       ٚأَ َٕ ؽَ وَرَ َٕ َٞ ٩ةَ ظَٮْلََُ ذَ

ةٌ،  ٫ُ مِخصَْرَ َٕ فَ،       و٦ََ د٫ِِ،       ذَ٪١ََّ ٢َ حَ٪١ُْخُ ث٧ِِؼْصَرَ َٕ ٮقَحٍ،      ث٥َُّ ٝةَلَ/      ٚضََ ُٛ فٍ ٦َ٪ْ ْٛ ظَؽٍ و٦ََة ٨ْ٦ِ جَ
َ
إِلاَّ ٠ُذِتَ       "٦َة ٦ِ٪س٥ُْْ ٨ْ٦ِ أ
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يؽَةً"، وَإِلاَّ َٝؽْ ٠ُذِجَ       ٦َكََجُ٭َة ٨َ٦ِ الْجَ٪َّحِ وَالنَّةرِ،  ِٕ وْ قَ
َ
يَّحً أ ِٞ ،      ٝةَلَ رص٢ٌَُ/      خْ مَ ِ ٢َ٧َ،       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ َٕ ٚلََا جَذَّكُِْ عََلَ ٠ِذةَثِ٪ةَ و٩َؽََعُ ا٣ْ

َ
أ

ةدَةِ،        َٕ ٢ِ٬ْ الكَّ
َ
ةدَةِ َٚكَيَىِيُر إلََِ خ٢ِ٧ََ أ َٕ ٢ِ٬ْ الكَّ

َ
٢ِ٬ْ و٨ْ٦ََ كَانَ ٦ِ٪َّ       ذ٨ْ٧ََ كَانَ ٦ِ٪َّة ٨ْ٦ِ أ

َ
ةءِ َٚكَيىَِيُر إِلََ خ٢ِ٧ََ أ َٞ ٢ِ٬ْ النَّ

َ
ة ٨ْ٦ِ أ

ةوَةِ،  َٞ ةدَةِ،      ٝةَلَ/      النَّ َٕ ٢ِ٬ْ الكَّ
َ
٢ِ٧َ أ َٕ ونَ ٣ِ ُ ةدَةِ ذَيحُسَََّ َٕ ٢ُ٬ْ الكَّ

َ
ة أ َّ٦

َ
ةءِ،       "أ َٞ ٢ِ٬ْ النَّ

َ
٢ِ٧َ أ َٕ ونَ ٣ِ ُ ةوَةِ ذَيحُسَََّ َٞ ٢ُ٬ْ النَّ

َ
ة أ َّ٦

َ
 ث٥َُّ ٝؿََ       وَأ

َ
أ

ٯ وَاتَّقََ  َُ خْ
َ
ة ٨ْ٦َ أ َّ٦

َ
قَ ثةِلْحكُْنَى       4     ٚأَ  الْْيحََ". 6-4قٮرة ال٤ي٢ آيح       6     ووََؽَّ

ہ بن عبدالحمید نے بیاؿ کیا، اؿ سے منصور نے، اؿ سے سعد بن عبیدا نے  ہا 
 
 بیاؿ کیا، اؿ سے ابوم  سے عثماؿ بن ابی شیبہ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے خ

 

عبدالرحٰم

ع الغرقد میں ان  جنازا کے ساتھ تھے۔ ر رسوؽ اللہ سلمی نے بیاؿ کیا، اور اؿ سے علی رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

ن قن 

بھی تشریف لائے۔ آپ  صلی اللہ علیہ وسلم م  

ہ کت ا کہ تم میں کوئی شخص بیٹھ گئے اور م  بھی آپ کے اہروں طرػ بیٹھ گئے۔ آپ کے ہاتھ میں چھڑی تھی۔ آپ نے سر جھکا لیا 

 

ڈنے لگے۔ ر ق ر چھڑی سے زمین کو کرن 

ا لکھا نہ جا چکا وں۔ یہ لکھا جا چکا ہے کہ کوؿ نیک ہے 

 

 اور جہنم کا ٹھکات

  

 
ہا ہے۔ ان  صاج  نے عرض کیا5 ت ا ایسا نہیں، کوئی پیدا وںنے والی جاؿ ایسی نہیں جس کا ج اور کوؿ ا 

ہا وں گا رسوؽ اللہ! ر کیا حرج ہے اگر ا چھوڑ دیں جو م  میں نیک وں گا، وا نیکیوں کے ساتھ جا ملے گا اور جو ا 

 

ہ پر بھروسہ کر لیں اور نیک عمل کرت ہوں م  اپنی اسی تقدا   اس سے ا 

ہ کت ا کہ جو لوگ نیک وںتے ہیں انہیں نیکوں ہی کے عمل کی و فیق  صلی اللہ علیہ وسلم کے سے اعماؽ وں جائیں گے۔ نبی کریم

 

ہے وںتے ہیں نے ق حاصل وںتی ہے اور جو ا 

ہوں ہی جیسے عمل کرنے کی و فیق وںتی ہے۔ ر آپ  کی تلاوت کی صلی اللہ علیہ وسلم انہیں ا 

 

 
 یعنی « ٚأ٦ة ٨٦ أُٔٯ وادقَ * ووؽق ثةلحكنى» نے اس آی
ا اور اللہ سے ڈرا اور اچھی ت ات کو سچا سمجھا سو م  اس کے لیے نیک کاموں کو آسا   ؿ کر دیں گے۔سو جس نے دت 

 

 

 

ى{/ -7 ُٕسََّْ هُ ليِْ ُ ُِيسََّر  ثةَبُ/ }فَكَ
ا آساؿ کر دیں گے 

 

ہائی کے کاموں کو عمل میں لات  کی تفسیر سو م  اس کے لیے سخت ا 

 

 
 ت اب5 آی

 نمبر5

 

 
 6464 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، آدَمُ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ خ٧َْلِ  خ٨َْ       ، مُ
َ
ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، الْأ ؽَ ب٨َْ خُجيَؽَْةَ  ق٧َِ ْٕ ثُ خ٨َْ       ، قَ ٤مَِر  يََُؽر بِِ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ الكُّ

َ
، أ

لٍِِّّ خَ٪ْ        َٕ
ُ خَ٪٫ُْ،   ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ فِي صَ٪ةَزَةٍ،      َٝةلَ/      رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ        كَانَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
٢َ حَ٪١ُْخُ ث٫ِِ الْأ َٕ ػَؾَ مَحبْةً ٚضََ

َ
ةلَ/      رضَْ، ٚأَ َٞ "٦َة      ذَ

ؽُهُ ٨َ٦ِ النَّةرِ،  َٕ ْٞ ظَؽٍ إلِاَّ وََٝؽْ ٠ُذِتَ ٦َ
َ
ؽُهُ ٨َ٦ِ الْجَ٪َّحِ"،       ٦ِ٪س٥ُْْ ٨ْ٦ِ أ َٕ ْٞ ،      ٝةَلٮُا/      و٦ََ ِ ٚلََا جَذَّكُِْ عََلَ ٠ِذةَثِ٪ةَ و٩َؽََعُ       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
أ

٢َ٧َ ؟ ٝةَلَ/ َٕ َٜ لََُ، "اخ٧َْ      ا٣ْ ٌ ل٧َِة ػ٤ُِ ةدَةِ،       ٤ٮُا ٚكَُْي ٦ُحسَََّ َٕ ٢ِ٬ْ الكَّ
َ
ة ٨ْ٦َ كَانَ ٨ْ٦ِ أ َّ٦

َ
ةدَةِ،       أ َٕ ٢ِ٬ْ الكَّ

َ
٢ِ٧َ أ َٕ ٣ِ ُ ة ٨ْ٦َ كَانَ       ذَيحُسَََّ َّ٦

َ
وَأ
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ةوَةِ،  َٞ ٢ِ٬ْ النَّ
َ
٢ِ٧َ أ َٕ ٣ِ ُ ةءِ ذَيحُسَََّ َٞ ٢ِ٬ْ النَّ

َ
٦َّ       ٨ْ٦ِ أ

َ
 ٚأَ

َ
ٯ وَاتَّقََ ث٥َُّ ٝؿََأ َُ خْ

َ
قَ ثةِلْحكُْنَى       4     ة ٨ْ٦َ أ -4قٮرة ال٤ي٢ آيح       6     ووََؽَّ

 الْْيحََ". 6
 سلمی بیاؿ م  سے آدؾ بن ابی ات اس نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے اعمش نے بیاؿ کیا، کہا کہ میں نے سعد بن عبیدا سے نا ، اؿ 

 

کرتے سے ابوعبدالرحٰم

نے ان  چیز لی اور اس سے زمین  صلی اللہ علیہ وسلم ان  جنازے میں تشریف رکھتے تھے۔ ر آپ صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم تھے کہ علی رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

ا لکھا نہ جا 

 

 کا ٹھکات

  

 
ا ت ا ج

 

ہ کت ا، تم میں کوئی ایسا شخص نہیں جس کا جہنم کا ٹھکات

 

ڈنے لگے اور ق ہ پر بھروسہ کرن  چکا وں۔ صحابہ نے عرض کیا کہ ت ا رسوؽ اللہ! و  ر م  کیوں اپنی تقدا 

ا چھوڑ دیں۔ نبی کریم

 

ہ شخص کو اؿ اعماؽ کی و فیق دی جاتی ہے جن کے لیے وا پیدا کیا گیا ہے جو  صلی اللہ علیہ وسلم نہ کر لیں اور نیک عمل کرت
 
ہ کت ا کہ نیک عمل کرو، ہ

 

نے ق

ا ہے اسے بدختوںں کے عمل کی و فیق ملتی ہے ر آپشخص نیک وں گا اسے

 

  صلی اللہ علیہ وسلم  نیکوں کے عمل کی و فیق ملی وںتی ہے اور جو بدبخت وںت

 

 
ٚأ٦ة ٨٦ » نے آی

 پڑھی یعنی « أُٔٯ وادقَ * ووؽق ثةلحكنى

 

ہ ن

 

ا اور اللہ سے ڈرا اور اچھی ت ات کو سچا سمجھا، سو م  اس کے لیے نیک  آخ عملوں کو آساؿ کر دیں سو جس نے دت 

  گے۔

 

 

 

حََ{/ -93 ٌُّ  قٔرة }وَال
ےٰ کی تفسیر

ح

 

لص

 ت اب5 سورۃ ا

٥ََ٤ وقََس٨ََ،      قَجََ/     وَٝةَلَ دَيْرُهُ/      اقْذَٮَى،      إذَِا قَجََ/     وَٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ/ ّْ َ
 ذُو خِيةَلٍ.     عََالًِا/      أ

ہ وں  « إذا قجَ» مجاہد نے کہا ہاا    ا 
 
  اندھیری وں جائے ت ا تھم جائے۔ج

 
 ت اؽ بچے والا، محتاج۔ « عَالا» جائے۔ اوروں نے کہا ج

 

 

 

 ثةَبٌ/ -1
 ---ت اب5 
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 نمبر5

 

 
 6444 حدی

ثَ٪ةَ حَْْؽُ ب٨ُْ يٮُنفَُ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ ثَ٪ةَ      ، ز٬َُيْرٌ  ظَؽَّ قْٮدَُ ب٨ُْ َٝحفٍْ  ظَؽَّ

َ
ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، الْأ يةَنَ  ق٧َِ ْٛ ُ خَ٪٫ُْ،  صُ٪ؽُْبَ ب٨َْ قُ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ وْ زلََازةً،       "امْذكَََ رقَُٮلُ اللََّّ
َ
٥ْ ل٤َِْذََيْنِ أ ُٞ ةٌ،       ٥َْ٤َٚ حَ

َ
ة٣خَْ/      ٚضََةءَتِ امْؿَأ َٞ ؽُ،      ذَ رصُْ       يةَ م٧ََُُّ

َ
نْ إِنِّر لَأ

َ
ٮ أ

وْ زلََازحٍَ، 
َ
َٟ ٦ُ٪ؾُْ ل٤َِْذَيَْنِ أ رهَُ ٝؿَِبَ

َ
َٟ ل٥َْ أ َٟ ٝؽَْ دؿََكَ ة٩ُ َُ /      يسَُٮنَ مَيْ ّـَ وص٢َََّ َٔ  ُ لَ اللََّّ َـ ْ٩

َ
حَى      ٚأَ ٌُّ       4     وَال٤َّي٢ِْ إذَِا قَجََ       4     وَال

َٟ و٦ََة ٝلََى  َٟ رَبُّ َٔ َٟ و٦ََة ٝلََى قٮرة الٌحى آيح      َٝٮْلَُُ/      ، 8-4حى آيح قٮرة الٌ      8     ٦َة ودََّ َٟ رَبُّ َٔ      /٦َ8ة ودََّ
 سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا م  سے احمد بن یونس نے بیاؿ کیا، کہا م  سے زہیر نے بیاؿ کیا، اؿ سے اسود بن قیس نے بیاؿ کیا کہ میں نے جندب بن سفیاؿ رضی اللہ عنہ

آئی اور کہنے لگی۔ اے  )ابولہب کی عورت عوراء( نہیں اٹھ ے ک۔ ر ان  عورت )تہجد کے لیے( بیمار پڑ گئے اور دو ت ا تین راو ں کو صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کہ

ازؽ محمد! میرا خیاؽ ہے کہ تمہارے شیطاؿ نے تمہیں چھوڑ دت ا ہے۔ دو ت ا تین راو ں سے دیکھ رہی وںں کہ تمہارے ت اس وا نہیں آت ا۔ 

 

 ت

 

 
اس پر اللہ تعالیٰ نے یہ آی

 یعنی « والٌحى * وال٤ي٢ إذا قجَ * ٦ة ودٟٔ ربٟ و٦ة ٝلى» کی

 

ہ ن

 

ہار پکڑے کہ آپ کے پروردگار  آخ

 

  وا ق
 
قسم ہے دؿ کی روشنی کی اور رات کی ج

  نے نہ آپ کو چھوڑا ہے اور نہ آپ سے بیزار وںا ہے۔

 

 

 

مَ  -2 َٔ ة وَده ٌَ لُُِ/ } ْٔ ة كلَََّ{/ثةَبُ كَ ٌَ  رَبُّمَ وَ
 

 

 
 کی تفسیر «٦ة ودٟٔ ربٟ و٦ة ٝلى»ت اب5 آی

 ، َٟ َٟ رَبُّ ْٕنًى وَاظِؽٍ ٦َة دؿََكَ ِٙ ث٧َِ ي ِٛ  ثة٣ِتَّنْؽِيؽِ وَالَّؼْ
ُ
ؿَأ ْٞ ".     وَٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ/      تُ َٟ ٌَ َ٘ بْ

َ
َٟ و٦ََة أ  ٦َة دؿََكَ

ڈ اور تخفیف دونوں « ٦ة ودٟٔ ربٟ و٦ة ٝلى» یعنی طرح پڑھا جا سکتا ہے اور معنی ان  ہی رہیں گے، یعنی اللہ نے تجھ کو چھوڑا نہیں ہے۔ ابن عباس رضی اللہ  تشدن 

 یعنی اللہ نے تجھ کو چھوڑا نہیں ہے اور نہ وا تیرا دشمن بنا ہے۔ «٦ة دؿكٟ و٦ة أثٌٟ٘» عنہما نے کہا کہ مفہوؾ یہ ہے
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 6444 حدی

ثَ٪ةَ ؽُ ب٨ُْ  ظَؽَّ ةرٍ م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ، بنََّ ؿٍ دُ٪ؽَْرٌ  ظَؽَّ َٛ ْٕ ؽُ ب٨ُْ صَ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ قْٮدَِ ث٨ِْ ٝحَفٍْ  خ٨َْ       ، مُ
َ
ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، الْأ صُ٪ؽُْثةً  ق٧َِ

ةٌ/      ، الَْْضَلَِِّّ 
َ
،      ٝة٣َخَْ امْؿَأ ِ َٟ إِلاَّ       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ رىَ وَةظِجَ

ُ
كَ،  ٦َة أ

َ
أ َُ بْ

َ
َٟ و٦ََة ٝلََى قٮرة الٌحى آيح       أ َٟ رَبُّ َٔ ٣خَْ ٦َة ودََّ  .8ذَنَََ

ار نے بیاؿ کیا، کہا م  سے محمد بن جعفر غندر نے، کہا م  سے شعبہ نے، اؿ سے اسود بن قیس نے بیاؿ کیا کہ میں نے جند

 

 
ب جلی  رضی اللہ عنہ سے نا  م  سے محمد بن ن

 ان  عورت اؾ  کہ

 

ے وںں کہ آپ کے دوس

 

ھب
پ ک

ڈیجہ رضی اللہ عنہا نے کہا کہ ت ا رسوؽ اللہ! میں د

 

ومنین خ

 

و
ی
غ

ہ کرتے  )جبرائیل علیہ السلاؾ( ا آپ کے ت اس آنے میں دا 

ازؽ وںئی

 

 ت

 

 
  آپ کے پروردگار نے نہ آپ کو چھوڑا ہے اور نہ آپ سے وا بیزار وںا ہے۔ یعنی « ٦ة ودٟٔ ربٟ و٦ة ٝلى» ہیں۔ اس پر آی

 

 

 

حْ{/ -94 ًْ نشََِّْ َ ل
َ
 قٔرة }أ
 کی تفسیر «أل٥ نشرح»ت اب5 سورۃ 

يَ/      فِي الْجة٤ِ٬َِيَّحِ،      وِزْركََ/     وَٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ/ َٞ جْ
َ
،      أ َٓ ٢َ ٦َ َٞ ثْ

َ
ا،       أ سَِْ يسًَُْ ُٕ ا آػَؿَ      ٝةَلَ اب٨ُْ خُيَحْ٪حََ/      ا٣ْ سَِْ يسًَُْ ُٕ َٟ ا٣ْ ِ َٓ ذَل يْ ٦َ

َ
ٮْلَِِ/أ َٞ ٠َ     

/ ي٨ِْ،      ٢ْ٬َ دؿََبَّىُٮنَ ثِ٪ةَ إِلاَّ إظِْؽَى الْحكُْجيَيَْنِ سٌَْ يسََُْ ُٔ ٤ِتَ  ْ٘ َٟ وَيُؾ٠َْؿُ،      ٚة٩َىَْتْ/     وَٝةَل لُدة٬َِؽٌ/      و٨َْ٣َ حَ َٟ إِلََ رَبر فِي ظَةصَذِ
َٟ وَؽْركََ       خ٨َْ اث٨ِْ خَجَّةسٍ،        َ حْ ل ل٥َْ نشَْرَ

َ
ُ وَؽْرهَُ للِْْقِْلَامِ.4قٮرة الشرح آيح  أ حَ اللََّّ  شَََ

ہک اولٰی وغیرا( سے جاہلیت کے ز کنہ میں صادر وںئیں صلی اللہ علیہ وسلم سے وا ت اتیں مراد ہیں جو نبی کریم « وزرك» مجاہد نے کہا

 

کے معنی بھاری  « أ٩ٞي»۔)ا

 سفیاؿ بن عیینہ نے کہا اس کا  « ٦ٓ ا٣ٕسَ يسَا» کیا۔

 

 
٢٬ دؿبىٮن ث٪ة إلا إظؽى » مطلب یہ ہے کہ ان  مصیبت کے ساتھ دو نعمتیں ملتی ہیں جیسے آی

 میں ہے ان  مصیبت دو نیکیوں پر غال  نہیں آ سکتی اور مجاہد نے کہا « الحكجيين

 

 
یعنی اپنے پروردگار  « ٚة٩ىت» میں مسلمانوں کے لیے دو نیکیاں مراد ہیں اور حدی

سے مراد ہے کہ م  نے تیرا سینہ اسلاؾ کے لیے  «لٟ وؽرك  أل٥ نشرح» محنت اٹھا۔ اور ابن عباس رضی اللہ عنہما سے منقوؽ ہے انہوں نے کہاسے دعا  کنگنے میں 

 کھوؽ دت ا۔

 

 

 

 قٔرة }وَالتريِْ{/ -95



 صحیح بخاری جلد 6  قرآن پاک کی تفسیر کے بیان میں

 

زین متنوع ومنفرد موضوعات پر مشتمل

 

 130   آن  ائ لاکت ہمحکم دلائل سے م

www.KitaboSunnat.com       www.islamicurdubooks.com 

 کی تفسیر «وَالِّينِ »ت اب5 سورۃ 

يذُْٮنُ/     وَٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ/ ّـَ ك٢ُُ النَّةسُ،      ٬ُٮَ الريُن وَال
ْ
ي يأَ ِ ةلُ/      الََّّ َٞ /     حُ َٟ ثُ نَّ النَّةسَ يؽَُا٩ٮُنَ      ذ٧ََة يسَُؾر

َ
َٟ ثأِ ثُ ِي يسَُؾر ذ٧ََة الََّّ

 ،٫َُّ٩
َ
خ٧َْةل٭٥ِِْ ٠َأ

َ
ةبِ.     ٝةَلَ/      ثأِ َٞ ِٕ َٟ ثةِلثَّٮَابِ وَا٣ْ ؽِرُ عََلَ دسَْؾِيجِ ْٞ  و٨ْ٦ََ حَ

 میں وہی 

 

 
یعنی کیا وجہ ہے جو و  اس ت ات کو  « ٧ٚة يسؾثٟ» اور زیتوؿ مشہور یوںے ذکر وںئے ہیں جنہیں لوگ کھاتے ہیں۔ )انجیر( تینمجاہد نے کہا کہ آی

 کے دؿ لوگوں کو اؿ کے اعماؽ کا بدلہ ملے گا۔ گوت ا یوں کہا کوؿ کہہ سکتا ہے کہ و  عذاب اور ثواب کو جھٹلانے لگے۔

 

 جھٹلائے کہ قیام

 

 

 

 ثةَبٌ/ -1
 ---ت اب5 

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

ثَ٪ةَ ةجُ ب٨ُْ ٦ِ٪٭َْةلٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، ظَضَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ نِ      ٝةَلَ/      ، مُ ػْبَرَ
َ
ؽِيي  أ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، َٔ اءَ  ق٧َِ ُ خَ٪٫ُْ،  ا٣بَْرَ ُ       رضََِِ اللََّّ نّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
أ

ؿٍ،  َٛ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ كَانَ فِي قَ يذُْٮنِ قٮرة الين آيح       َٔ ّـَ ذيَْنِ بِ وَالريِن وَال َٕ ٠ْ نَةءِ فِي إظِْؽَى الؿَّ ِٕ  فِي ا٣ْ
َ
ؿَأ َٞ ٮِي٥ٍ قٮرة  4ذَ ْٞ تَ

".     /6الين آيح  ِٜ
 الْخ٤َْ

 نے خبر د

 

 
ای

 

ہاء بن عازب رضی م  سے حجاج بن منہاؽ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا مجھے عدی بن ت ی، انہوں نے کہا کہ میں نے ا 

ہ کئی تھی۔ صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم اللہ عنہ سے نا  کہ

 

 کی تلاوت ق

 

 

 

کے معنی پیدائش،  « دٞٮي٥» ان  سفر میں تھے اور عشاء کی ان  رکعت میں آپ نے سورۃ وال

 بناوٹ کے ہیں۔

 

 

 

ِي  -96 ًِ رَبرمَ الَّه  ثةِقْ
ْ
 ػَيقََ{/قٔرة }اكْؿأَ

ہاء کی تفسیر

 

 ت اب5 سورۃ اق
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ثَ٪ةَ رُذحَجْحَُ،  ثَ٪ةَ حََّْةدٌ،       ظَؽَّ ،       ظَؽَّ ٍٜ ذِي َٔ ِ الؿَّح٨َِْْ      ٝةَلَ/      خ٨َْ الْحك٨ََِ،       خ٨َْ يََيَْ ث٨ِْ  لِ الْإ٦َِةمِ بِسْمِ اللََّّ وَّ
َ
ِٙ فِي أ ا٠ْذُتْ فِي ال٧ُْىْعَ

ة،       الؿَّظِي٥ِ،  ًُّ ٮرَتَيْنِ ػَ ٢ْ بَيْنَ الكُّ َٕ بَةجِيحََ ال٧َْلَااسَِحَ،      وَٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ/      وَاصْ ّـَ نِيَرد٫َُ ال َٔ /      ٩ةَدِي٫َُ  ُٓ ٧َؿٌ الؿُّصْعََ ال٧َْؿصِْ ْٕ      وَٝةَلَ ٦َ
 ،٨ْ َٕ َٛ ٨ْ ثةِلنُّٮنِ وَهَِِ      ٝةَلَ/      ٣جَكَْ َٕ َٛ ػُؾَنْ و٣َجَكَْ

ْ
حُ قٕٛخ ثيؽه أػؾت.لَنأَ َٛ ي ِٛ َ  الْخ

ےٰ بن عتیق نے کہ ا کؾ حسن بصری نے کہا کہ مصحف میں سورۃ فاتحہ  
 حب
ت

ڈ نے بیاؿ کیا، اؿ سے  بك٥ الله » کے شروع میں اور قتیبہ نے بیاؿ کیا کہ م  سے حماد بن زن 
یعنی اپنے کنبے والوں  « ٩ةدي٫» کہ نئی سورت شروع وںئی۔ مجاہد نے کہا کہ لکھو اور دو سورو ں کے درمیاؿ ان  خط کھینچ لیا کرو جس سے معلوؾ وں «الؿح٨ْ الؿظي٥

ہشتے اور معمر نے کہا « الـبة٩يح» کو۔

 

)گوت ا یہ الف سے لکھا  البتہ م  پکڑیں گے۔ اس میں نوؿ خفیفہ ہے « ٣جك٨ٕٛ» لوٹ جانے کا مقاؾ۔ « الؿصعَ» دوزخ کے ق

ا ہے یہ

 

 نے اس کا ہاتھ پکڑا۔ سے نکلا ہے یعنی میں «قٕٛخ ثيؽه» جات

 

 

 

 ثةَبٌ/ -1
 ت اب5 ۔۔۔

 نمبر5

 

 
 6448 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، يََيَْ ب٨ُْ ثسَُيْرٍ  ثةب ظَؽَّ ي٢ٍْ  خ٨َْ       ، ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ َٞ زنَِ اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ، خُ يؽُ ب٨ُْ مَؿْوَانَ  . ح وظَؽَّ ِٕ ثَ٪ةَ      ، قَ ؽُ  ظَؽَّ م٧ََُُّ
بِِ رِز٦َْحَ ب٨ُْ خَجؽِْ 

َ
ِـ ث٨ِْ أ ي ِـ َٕ ٩ةَ      ، ا٣ْ ػْبَرَ

َ
ثٮُ وَة٣ِطٍ ق٧َْ٤َٮَي٫ِْ  أ

َ
زنَِ      ٝةَلَ/      ، أ ِ  ظَؽَّ يؽَ  خ٨َْ       ، خَجؽُْ اللََّّ ِـ جِي     ٝةَلَ/      ، يٮُنفَُ ث٨ِْ يَ ػْبَرَ

َ
ةب٨ُْ أ

نَّ       ، مِ٭َةبٍ 
َ
بَيْرِ  أ ّـُ ؿْوَةَ ب٨َْ ال ُٔ

ػْبَرَهُ،  
َ
نَّ       أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  عََئنَِحَ  أ َٔ  ُ ِ      ٝة٣َخَْ/      زَوْجَ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ لَ ٦َة ثؽُِئَ ث٫ِِ رقَُٮلُ اللََّّ وَّ

َ
"كَانَ أ

ةدِٝحَُ فِي النَّٮْمِ،  ؤْيَة الىَّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ الؿُّ َٔ  ُ جطِْ، َٚكََنَ لَا يؿََى رُؤْيَة إلِاَّ صَة      وَلىَّ اللََّّ ِٜ الىُّ
ث٥َُّ ظُجرتَ إل٫َِِِْ الْخلََاءُ،       ءَتْ ٦ِس٢َْ ٤ََٚ

ةرِ ظِؿَاءٍ،        َ٘ ُٜ ثِ ٫ِ٤ِ٬ْ وَيَتَََ      ٝةَلَ/      ذَيذَعََ٪َّرُ ذِي٫ِ،       ٚكَََنَ ي٤َعَْ
َ
َٓ إِلََ أ نْ يؿَصِْ

َ
ؽَدِ رَج٢َْ أ َٕ جُّؽُ ال٤َّيةَلَِِ ذَوَاتِ ا٣ْ َٕ وَّدُ وَالَّعَ٪ُّرُ الَّ

 ، َٟ ِ ل وَّدُ ث٧ِِس٤ِْ٭َة،       لََِّ ُٓ إلََِ ػَؽِيُحََ ذَيَتَََ ُّٜ و٬َُٮَ فِي غََرِ ظِؿَاءٍ،       ث٥َُّ يؿَصِْ ،       ظَتََّّ ٚضَِب٫َُ الْحَ ُٟ ةلَ/      ٚضََةءَهُ ال٤٧ََْ َٞ ،      ذَ
ْ
ةلَ رقَُٮلُ       اٝؿَْأ َٞ ذَ

٤ي٫َِْ وق٥َّ٤َََ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةرِئٍ"،      /اللََّّ َٞ ٩ةَ ثِ
َ
َٖ ٦ِنر الْج٭ُْؽَ،      ٝةَلَ/      "٦َة أ نِ ظَتََّّ ث٤ََ َُّ َ٘ ػَؾَنِِّ ذَ

َ
رق٤َْنَِ،       ٚأَ

َ
ةلَ/      ث٥َُّ أ َٞ ،      ذَ

ْ
"٦َة      ٤ُٝخُْ/      اٝؿَْأ

ةرِئٍ"،  َٞ ٩ةَ ثِ
َ
َٖ ٦ِنر       أ نِ الثَّةجِيحََ ظَتََّّ ث٤ََ َُّ َ٘ ػَؾَنِِّ ذَ

َ
رق٤َْنَِ،        الْج٭ُْؽَ، ٚأَ

َ
ةلَ/      ث٥َُّ أ َٞ ،      ذَ

ْ
ةرِئٍ"،      ٤ُٝخُْ/      اٝؿَْأ َٞ ٩ةَ ثِ

َ
نِ       "٦َة أ َُّ َ٘ ػَؾَنِِّ ذَ

َ
ٚأَ

َٖ ٦ِنر الْج٭ُْؽَ،  رق٤َْنَِ،       الثَّةلِثحََ ظَتََّّ ث٤ََ
َ
ةلَ/      ث٥َُّ أ َٞ ِ      ذَ َٟ الََّّ  ثةِق٥ِْ رَبر

ْ
َٜ اٝؿَْأ ٍٜ       4     ي ػ٤ََ

َ٤ َٔ َٜ الِإنكَْةنَ ٨ْ٦ِ  َٟ       4     ػ٤ََ  وَرَبُّ
ْ
اٝؿَْأ
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كْؿَمُ 
َ
٥َِ٤       8     الأ َٞ ٥ََّ٤ ثة٣ِْ َٔ ي  ِ ٥َْ٤ْٕ قٮرة ا٤ٕ٣ٜ آيح       6     الََّّ ٥ََّ٤ الِإنكَْةنَ ٦َة ل٥َْ حَ َٔ َٓ ث٭َِة رقَُٮ      ، 4 - 4الْْيةَتِ إِلََ َٝٮْلَِِ  لُ ٚؿَصََ

ُٙ ثٮََادِرهُُ ظَتََّّ دَػ٢ََ عََلَ ػَؽِيُحََ،  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ دؿَصُْ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ/      اللََّّ َٞ ٤ٮُنِ،      ذَ ٤ٮُنِ ز٦َر ٤ٮُهُ ظَتََّّ ذ٬ََتَ خَ٪٫ُْ       ز٦َر َّ٦ َـ َٚ
وْعُ،  يْ ػَؽِيُحَُ،      ٝةَلَ لِخؽَِيُحََ/      الؿَّ

َ
َٞ       "أ ْٛسِِ"، ٦َة لِِ ٣َ ،       ؽْ ػَنِيخُ عََلَ جَ ػْبَر٬ََة الْخبََرَ

َ
،      ٝة٣َخَْ ػَؽِيُحَُ/      ٚأَ بشِْرْ

َ
ِ لَا       كََّٓ أ َٚٮَاللََّّ

ثؽًَا، 
َ
ُ أ َٟ اللََّّ ي ِـ

َٟ لََى٢ُِ الؿَّظ٥َِ،       يَُْ ِ إ٩َِّ ،       وَدىَْؽُقُ الْحؽَِيرَ،       َٚٮَاللََّّ ْٕؽُومَ،       وَت٢ُ٧ََِْ ا٣كََّْْ ،       وَدسَْكِتُ ال٧َْ َٙ يْ ٌَّ ؿِي ال ْٞ وَتَ
       ، رٜ يُن عََلَ ٩ٮََااتِِ الْحَ ِٕ بيِ٭َة،       وَدُ

َ
خِِ أ

َ
دخَْ ث٫ِِ وَرَٝحََ ب٨َْ ٩ٮ٢ٍََْٚ و٬َُٮَ اب٨ُْ خ٥َر ػَؽِيُحََ أ

َ
خْ ث٫ِِ ػَؽِيُحَُ ظَتََّّ أ َٞ َ٤ َُ        ٚةَجْ

ً
وَكََنَ امْؿَأ

َ فِي  ،       الْجة٤ِ٬َِيَّحِ،  تَ٪صَرَّ ؿَبَِِّ َٕ نْ يسَْذتَُ وَكََنَ مَيؼًْة       وَكََنَ يسَْذتُُ ا١ِْ٣ذةَبَ ا٣ْ
َ
ُ أ ؿَبيَِّحِ ٦َة مَةءَ اللََّّ َٕ ي٢ِ ثة٣ِْ نَِْ وَيَسْذُتُ ٨َ٦ِ الْإِ

 ، مَِ َٔ ة٣خَْ ػَؽِيُحَُ/      ٠َجِيًرا ٝؽَْ  َٞ ،      ذَ ْٓ ٨َ٦ِ ا      يةَ اب٨َْ خ٥َر ، اق٧َْ َٟ ػِي
َ
خِِ،      ٝةَلَ وَرَٝحَُ/      ث٨ِْ أ

َ
ػْبَرهَُ النَّبُِِّ       يةَ اب٨َْ أ

َ
٦َةذَا دؿََى ؟ ٚأَ

ى، 
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ػَبَرَ ٦َة رَأ َٔ  ُ ةلَ وَرَٝحَُ/      وَلىَّ اللََّّ َٞ لَ عََلَ مُٮسَ لَِتْنَِ ذِي٭َة صَؾَعًَ لَِْ      ذَ ِـ

ْ٩
ُ
ي أ ِ كُٮنُ ظَيًّة ٬َؾَا النَّةمُٮسُ الََّّ

َ
تنَِ أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      ذ٠ََؿَ ظَؿْٚةً،  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ وذِيَ،      ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ
ُ
تِ رص٢ٌَُ ث٧َِة صِبخَْ ث٫ِِ إِلاَّ أ

ْ
٥ْ ل٥َْ يأَ َٕ وَمُخؿِْجَِِّ ٥ْ٬ُ ؟"ٝةَلَ وَرَٝحَُ/ جَ

َ
"أ

٩صُْرْ       
َ
َٟ ظَيًّة أ رًا، وَإنِْ يؽُْرِكْنِ يٮَْمُ ا مُؤَزَّ ِ وَلىَّ       كَ ٩صَْرً نَ رقَُٮلُ اللََّّ ِـ ةً ظَتََّّ ظَ َ وَذَتَََ الٮَْحَُْ ذَتََْ نْ دٮُُفِر

َ
ث٥َُّ ل٥َْ يجَنَْتْ وَرَٝحَُ أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ. َٔ  ُ  اللََّّ
 بن سعد نے بیاؿ کیا، اؿ سے عقیل نے، اؿ سے ابن

 

ےٰ بن بکیر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ل   
 حب
ت

ا کؾ بخاری رحمہ اللہ نے کہا اور مجھ سے  )دوسری سند(  ہابب نےم  سے 

وویہ نے خبر دی، کہا کہ مجھ سے عبداللہ نے
ی
سل

ہ بن ابی رزمہ نے، انہیں ابوصالح 

 

ڈ نے سعید بن مرواؿ نے بیاؿ کیا اور اؿ سے محمد بن عبدالعزا  ہن 

 

 بیاؿ کیا، اؿ سے یونس بن ا 

کی ت اک بیوی عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ رسوؽ  صلی اللہ علیہ وسلم انہیں عروا بن زبیر نے خبر دی اور اؿ سے نبی کریم  دیبیاؿ کیا، کہا کہ مجھے ابن ہابب نے خبر

ا۔ کو نبوت سے پہلے سچے خواب دکھائے جاتے تھے انچہ اس دور میں آپ جو خواب بھی دیکھ لیتے وا صبح کی روشنی کی طرح  صلی اللہ علیہ وسلم اللہ

 

بیداری میں نمودار وںت

سے عبادت مراد  «تَ٪ر» کیا کرتے تھے۔ عروا نے کہا کہ «تَ٪ر» ر آپ کو تنہائی بھلی لگنے لگی۔ اس دور میں آپ غار حرا تنہا تشریف لے جاتے اور آپ وہاں

ڈیجہ رضی اللہ عنہا کے یہاں ہے۔ آپ وہاں کئی کئی راتیں جاگتے، گھر میں نہ آتے اور اس کے لیے اپنے گھر سے و شہ لے جات ا کرتے

 

ا ر خ

 

  و شہ ختم وں جات
 
 تھے۔ ر ج

ہشتہ آپ 

 

ازؽ وںئی انچہ ق

 

 ے! نبی لوٹ کر تشریف لاتے اور اتنا ہی و شہ ر لے جاتے۔ اسی حاؽ میں آپ غار حرا میں تھے کہ دفعتاً آپ پر وحی ت
ن

 

ھی
ا اور کہا پڑ کے ت اس آت 

ہ کت ا کہ  صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

 وں گیا ر انہوں  صلی اللہ علیہ وسلم میں پڑھا وںا نہیں وںں۔ آپنے ق

 
 

ہشتہ نے پکڑ لیا اور اتنا بھینچا کہ میں بےطاق

 

نے بیاؿ کیا کہ مجھے ق

 ے! میں نے کہا کہ میں پڑھا وںا نہیں وںں۔ انہوں نے ر دوسری مرتبہ مجھے پکڑ کر اس طرح بھینچا کہ
ن

 

ھی
ا اور کہا کہ پڑ  وں گیا اور چھوڑنے کے  نے مجھے چھوڑ دت 

 
 

میں بےطاق

 ے! میں نے اس مرتبہ بھی یہی کہا کہ میں پڑھا وںا نہیں وںں۔ انہوں نے تیشی مرتبہ ر اسی طرح مجھے پکڑ کر بھینچا 
ن

 

ھی
 وں گیا اور کہا کہ ایک کہا کہ پڑ

 
 

کہ میں بےطاق

 ے!
ن

 

ھی
 ے! پڑ
ن

 

ھی
اؾ کے  « وربٟ الأكؿم * الَّي ٥٤ٔ ثة٥٤ٞ٣ اٝؿأ ثةق٥ ربٟ الَّي ػ٤ٜ * ػ٤ٜ الإنكةن ٨٦ ٤ٜٔ * اٝؿأ» پڑ

 

اپنے پروردگار کے ت
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 ے اور آپ کا رب کریم ہے، جس نے قلم کے ذریعے تعلیم
ن

 

ھی
اؿ کو خوؿ کے لوتھڑے سے پیدا کیا ہے، آپ پڑ

 

سے   دی ہےساتھ جس نے س  کو پیدا کیا، جس نے ان

 

 

 
۔ ر نبی کریم « ٥٤ٔ الإنكةن ٦ة ل٥ ي٥٤ٕ»آی

 

ڈھے اور  سلمصلی اللہ علیہ و ن

  

 سے آپ کے مون

 

 
ہاہ
 
اؿ ت انچ آت ات کو لے کر واپس گھر تشریف لائے اور گھ

 پھڑک

 
 

ہ کت ا کہ مجھے اہدر اڑھا دو! مجھے اہدر اڑھا دو! انچہ انہوں نے آپ کو اہدر  )حرکت کر( گردؿ کا گوس

 

ڈیجہ رضی اللہ عنہا کے ت اس پہنچ کر ق

 

رہا تھا۔ آپ نے خ

 آپ سے

 

 
ہاہ
 
  گھ
 
ڈیجہ رضی اللہ عنہا سے کہا اب کیا وں گا مجھے و  اپنی جاؿ کا ڈر وں گیا ہے ر آپ نے سارا واقعہ انہیں نا ت ا۔  اڑھا دی۔ ج

 

ڈیجہ دور وںئی و  آپ نے خ

 

خ

ہگز نہ وں گا، آپ کو خوشخبری وں، اللہ کی قسم! اللہ آپ کو کبھی رسوا نہیں کرے گا۔ اللہ کی قسم! آپ و 
 
صلہ رحمی کرنے والے ہیں، آپ ہمیشہ سچ  رضی اللہ عنہا نے کہا ایسا ہ

او اں کا بوجھ خود اٹھا لیتے ہیں، جنہیں کہیں سے کچھ نہیں ملتا وا آپ کے یہاں سے ت ا لیتے ہیں۔ آپ مہماؿ نو

 

از ہیں اور حق کے راستے میں پیش آنے بولتے ہیں، آپ کمزور و ت

ڈیجہ رضی اللہ عنہا

 

ڈیجہ رضی اللہ عنہا کے چچا اور  صلی اللہ علیہ وسلم  نبی کریموالی مصیبتوں پر لوگوں کی مدد کرتے ہیں۔ ر خ

 

کو لے کر ورقہ بن نوفل کے ت اس آئیں وا خ

بی میں لکھی تھی۔ وا بہت بوڑھے آپ کے والد کے بھائی تھے وا ز کنہ جاہلیت میں نصرانی وں گئے تھے اور عربی لکھ لیتے تھے جس طرح اللہ نے اہہا انہوں نے انجیل بھی عر

 ے۔ ورقہ نے کہا یٹے!! تم نے کیا دیکھا ہےتھے
ن

 

ی

 

ب
س

ڈیجہ رضی اللہ عنہا نے اؿ سے کہا چچا اپنے بھتیجے کا حاؽ 

 

ابینا وں گئے تھے۔ خ

 

؟ آپ نے سارا حاؽ نا ت ا جو کچھ آپ نے  اور ت

اموس

 

آتے تھے۔ کاش میں تمہاری نبوت کے ز کنہ میں جواؿ اور طاقتور  ہیں جو موسیٰ علیہ السلاؾ کے ت اس )جبرائیل علیہ السلاؾ( دیکھا تھا۔ اس پر ورقہ نے کہا یہی وا ت

  آپ کی قوؾ آپ کو مکہ سے نکالے گی۔ نبی کریم
 
ا، ر ورقہ نے کچھ اور کہا کہ ج

 

 زندا را جات

 

 ن

 
 

ا۔ کاش میں اس وق

 

نے پوچھا کیا واقعی یہ لوگ  صلی اللہ علیہ وسلم وںت

جو دعوت آپ لے کر آئے ہیں اسے جو بھی لے کر آت ا و  اس سے عداوت ضرور کی گئی۔ اگر میں آپ کی نبوت کے ز کنہ میں مجھے مکہ سے نکاؽ دیں گے؟ ورقہ نے کہا ہاں، 

ا بھی

 

 وں جانے کی بند وں گیا۔ آپ وحی کے بند زندا را گیا و  میں ضرور بھرپور طریقہ پر آپ کا ساتھ دوں گا۔ اس کے ایک ورقہ کا انتقاؽ وں گیا اور کچھ دنوں کے لیے وحی کا آت

 وجہ سے غمگین رہنے لگے۔

 

 

 

 نمبر5
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ؽُ ب٨ُْ مِ٭َةبٍ  ٝةَلَ  نِ      /م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
ثٮُ ق٧ََ٤َحَ ب٨ُْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ  ٚأَ

َ
نَّ       ، أ

َ
٩ىَْةريَِّ  أ

َ
ِ الْأ ُ خَ٪٭٧َُْة،  صَةثؿَِ ب٨َْ خَجؽِْ اللََّّ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ

،  ٝةَلَ رقَُٮلُ  ةِ الٮَْحَِْ ثُ خ٨َْ ذَتََْ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ و٬َُٮَ يََُؽر َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ْٕخُ وَٮْدةً ٨َ٦ِ      ٝةَلَ فِي ظَؽِيس٫ِِ/      اللََّّ مْشِِ ق٧َِ
َ
٩ةَ أ

َ
"ثحَْ٪ةَ أ

ْٕخُ ثصََرِي،  ٧َةءِ ٚؿََذَ ؿَاءٍ صَةلفٌِ عََلَ       الكَّ ي صَةءَنِِّ بِحِ ِ ُٟ الََّّ ؿِٝخُْ ٦ِ٪٫ُْ،  ٚإَذَِا ال٤٧ََْ َٛ رضِْ ذَ
َ
٧َةءِ وَالْأ ْٕخُ،       ٠ُؿسٍِِّْ بَيْنَ الكَّ ٚؿَصََ

٤خُْ/       ُٞ ٤ٮُنِ،      ذَ ٤ٮُنِ ز٦َر زرؿُ       َٚؽَزَّؿُوهُ،       ز٦َر ٭َة ال٧ُْؽَّ حُّ
َ
ةلََ يأَ َٕ ُ تَ لَ اللََّّ َـ ْ٩

َ
٩ؾِْرْ       4     ٚأَ

َ
َٟ ١ََٚ       4     ر٥ُْ ٚأَ ْ وَرَبَّ ؿْ       8     برر ٭ر َُ َٟ ذَ       6     وَثِيةَثَ
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َـ ٚة٬َْضُؿْ  ثٮُ ق٧ََ٤َحَ/      "، 4-4قٮرة المؽزؿ آيح       4     وَالؿُّصْ
َ
جُؽُونَ،      ٝةَلَ أ ْٕ ٢ُ٬ْ الْجة٤ِ٬َِيَّحِ حَ

َ
وْزةَنُ ا٣َّتِِ كَانَ أ

َ
ث٥َُّ      ٝةَلَ/      وَهَِِ الْأ

. َٓ الٮَْحَُْ  تَذةَبَ
ہ بن عبداللہ انصاری رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا رمحمد وحی کے  صلی اللہ علیہ وسلم سوؽ اللہ بن ہابب نے بیاؿ کیا، انہیں ابولمہ  رضی اللہ عنہ نے خبر دی اور اؿ سے جاا 

ہ ک رہے تھے۔ نبی کریم

 

ہ کت ا کہ میں چل رہا  صلی اللہ علیہ وسلم کچھ دنوں کے لیے رک جانے کا ذکر ق

 

 آسماؿ کی طرػ سے ان  آواز نی ۔ میں نے نے ق

 

تھا کہ میں نے ااہن

ہشتہ

 

جو میرے ت اس غار حرا میں آت ا تھا، آسماؿ اور زمین کے درمیاؿ کرسی پر بیٹھا وںا نظر آت ا۔ میں اؿ سے بہت ڈرا اور گھر  )جبرائیل علیہ السلاؾ( نظر اٹھا کر دیکھا و  وہی ق

ازؽ کیواپس آ کر میں نے کہا کہ مجھے اہدر ا

 

 ت

 

 
ية أي٭ة المؽزؿ * ٥ٝ ٚأ٩ؾر * وربٟ ١ٚبر * » ڑھا دو انچہ گھر والوں نے مجھے اہدر اڑھا دی، ر اللہ تعالٰی نے یہ آی

ہائی بیاؿ کیجئے اور اپنے کپڑوں کو « وزيةثٟ ُٚ٭ؿ * والؿصـ ٚة٬ضؿ

 

 اور اپنے پروردگار کی ا 

 

 ے ر لوگوں کو ڈرای 
ن

 

ھی

 

ت

۔ اے کپڑے میں لپٹنے والے! ا

 

 ت اک رکھ 

ہ آنے لگی۔ «الؿصـ» ابولمہ  رضی اللہ عنہ نے کہا کہ ہاا   تھے جن کی وا پرستش کیا کرتے تھے۔ راوی نے بیاؿ کیا کہ ر وحی ا 

 

 
 جاہلیت کے ی

 

 

 

يقٍَ{/ -2 َٔ  َْ ٌِ لِِِ/ }ػَيقََ الِإنكَْةنَ  ْٔ  ثةَبُ كَ
اؿ کو اللہ نے خوؿ کے لوتھڑے سے پیدا 

 

 کی تفسیر ان

 

 
 کیا ت اب5 آی

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، اب٨ُْ ثسَُيْرٍ  ظَؽَّ ي٢ٍْ  خ٨َْ       ، ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ َٞ ؿْوَةَ  خ٨َْ       ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ، خُ نَّ       ، ُٔ
َ
ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  أ لُ ٦َة      ٝة٣َخَْ/      رضََِِ اللََّّ وَّ

َ
"أ

ِ وَلىَّ  ةلِححَُ،  ثؽُِئَ ث٫ِِ رقَُٮلُ اللََّّ ؤْيَة الىَّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ الؿُّ َٔ  ُ ،       اللََّّ ُٟ ةلَ/      ٚضََةءَهُ ال٤٧ََْ َٞ َٜ      ذَ ِي ػ٤ََ َٟ الََّّ  ثةِق٥ِْ رَبر
ْ
َٜ       4     اٝؿَْأ ػ٤ََ

 ٍٜ
َ٤ َٔ كْؿَمُ       4     الِإنكَْةنَ ٨ْ٦ِ 

َ
َٟ الأ  وَرَبُّ

ْ
 ".8-4قٮرة ا٤ٕ٣ٜ آيح       8     اٝؿَْأ

 بن سعد نے بیاؿ کیا، اؿ سے عقیل نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابن ہابب نے، اؿ سے عروا نے اور اؿ م 

 

سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے  سے ابن بکیر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ل 

ہشتہ آت ا  صلی اللہ علیہ وسلم شروع میں رسوؽ اللہ بیاؿ کیا کہ

 

اٝؿأ ثةق٥ ربٟ الَّي ػ٤ٜ * ػ٤ٜ » اور کہاکو سچے خواب دکھائے جانے لگے۔ ر آپ کے ت اس ق
اؾ کے ساتھ جس نے کہ « الإنكةن ٨٦ ٤ٜٔ * اٝؿأ وربٟ الأكؿم

 

اؿ کو خوؿ کے  )س  کو پیدا کیا ہے( آپ پڑھئے، اپنے پروردگار کے ت

 

جس نے ان

ہا کریم ہے۔

 

  لوتھڑے سے پیدا کیا ہے۔ آپ پڑھا کیجئے اور آپ کا پروردگار ا 
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لِِِ/ -3 ْٔ كْؿَمُ{/ ثةَبُ كَ
َ
 وَرَبُّمَ الأ

ْ
 }اكْؿأَ

ہا ہی مہرت اؿ ہے 

 

 کی تفسیر آپ پڑھا کیجئے اور آپ کا رب ا 

 

 
 ت اب5 آی

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ؽٍ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ زَّاقِ  ظَؽَّ ٩ةَ      ، خَجؽُْ الؿَّ ػْبَرَ
َ
٧َؿٌ  أ ْٕ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ، ٦َ زنَِ       ، ال٤َّيرُْ  . ح وَٝةَلَ ال ي٢ٌْ  ظَؽَّ َٞ ، خُ

       َ ؽٌ ٝةَل نِ      /٧ُع٧ََّ ػْبَرَ
َ
ؿْوَةُ  أ ُ خَ٪٭َْة/ عََئنَِحَ  خ٨َْ     ،ُٔ ةدِٝحَُ،      رضََِِ اللََّّ ؤْيَة الىَّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ الؿُّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ لُ ٦َة ثؽُِئَ ث٫ِِ رقَُٮلُ اللََّّ وَّ

َ
أ

       ، ُٟ ةلَ/      صَةءَهُ ال٤٧ََْ َٞ َٜ      ذَ ي ػ٤ََ ِ َٟ الََّّ  ثةِق٥ِْ رَبر
ْ
ٍٜ       4     اٝؿَْأ

َ٤ َٔ َٜ الِإنكَْةنَ ٨ْ٦ِ  كْؿَمُ       4     ػ٤ََ
َ
َٟ الأ  وَرَبُّ

ْ
٥ََّ٤       8     اٝؿَْأ َٔ ي  ِ الََّّ

 ٥َِ٤ َٞ  ".6-4قٮرة ا٤ٕ٣ٜ آيح       6     ثة٣ِْ
ہی نےم  سے عبداللہ بن محمد نے بیاؿ کیا، انہوں 

 
اور اللیث نے بیاؿ  )دوسری سند( نے کہا م  سے عبدالرزاؼ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  کو معمر نے خبر دی، انہیں زہ

کی نبوت کی ابتداء  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کیا کہ اؿ سے عقیل نے بیاؿ کیا، اؿ سے محمد نے بیاؿ کیا، انہیں عروا نے خبر دی اور انہیں عائشہ رضی اللہ عنہا نے کہ

آپ  کہ « اٝؿأ ثةق٥ ربٟ الَّي ػ٤ٜ * ػ٤ٜ الإنكةن ٨٦ ٤ٜٔ * اٝؿأ وربٟ الأكؿم * الَّي ٥٤ٔ ثة٥٤ٞ٣» سچے خوابوں سے کی گئی اور کہا
اؿ کو خوؿ کے لوتھڑے سے بنات ا۔ آپ پڑھا کیجئے اور

 

اؾ کی مدد سے جس نے س  کو پیدا کیا ہے، جس نے ان

 

ہا کریم ہے، جس  پڑھئے، اپنے پروردگار کے ت

 

آپ کا پروردگار ا 

  نے قلم کو ذریعہ تعلیم بنات ا۔

 

 

 

{/ -م 3 ًِ ًَ ثةِىْلَيَ يه َٔ ِي   ثةَبُ/ }الَّه
ا   کی تفسیر وا جس نے قلم کے ساتھ سکھات 

 

 
 ت اب5 آی

 نمبر5
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ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ يٮُقُ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ي٢ٍْ  خ٨َْ       ، ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ َٞ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ، خُ ؿْوَةَ  ق٧َِ ُ  عََئنَِحُ  ٝة٣َخَْ       ، ُٔ رضََِِ اللََّّ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ إلََِ ػَؽِيُحََ،      خَ٪٭َْة/ َٔ  ُ َٓ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ةلَ/      ٚؿَصََ َٞ ٤ٮُنِ،      ذَ ٤ٮُنِ ز٦َر  ؽِيرَ.َٚؾ٠ََؿَ الْحَ       ز٦َر
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 بن سعد نے بیاؿ کیا اور اؿ سے عقیل نے، اؿ سے ابن ہابب نے بیاؿ کیا، انہوں نے عر

 

وا سے نا ، اؿ سے عائشہ م  سے عبداللہ بن یوسف نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ل 

ڈیجہ رضی اللہ عنہا کے ت اس واپس  صلی اللہ علیہ وسلم ر رسوؽ اللہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ

 

ہ کت ا خ

 

کہ مجھے اہدر اڑھا دو،  «زم٤ٮن زم٤ٮن» تشریف لائے اور ق

ہ کت ا۔

 

 مجھے اہدر اڑھا دو۔ ر آپ نے سارا واقعہ بیاؿ ق

 

 

 

بَحٍ{/ -4 َِ َْ ثةِلجهةوِيَحِ ُةَوِيَحٍ كََذِثحٍَ ػَة َٕ ِّ ىنَكَْفَ ًْ ينَْذَ َ  ثةَبُ/ }كَٓه ىئَِِْ ل
 کی تفسیر ہاں ہاں اگر یہ ) کم 

 

 
اوںں میں آلودا وں ت اب5 آی

 

اانی جھوٹ اور گ

 

 ش
ں گے جو پ ی

 
ی

 

 ب
شی
ھ
گ

 پکڑ کر 
 
اانی کے ب

 

 ش
ا و  م  اسے پ ی بخت ( ت از نہ آت 

 چکی ہے 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، يََيَْ  ظَؽَّ زَّاقِ  ظَؽَّ ٧َؿٍ  خ٨َْ       ، خَجؽُْ الؿَّ ْٕ ريِر  خ٨َْ       ، ٦َ َـ ١ْ  خ٨َْ       ، خَجؽِْ ا١َْ٣ؿِي٥ِ الْجَ ثٮُ      /اب٨ُْ خَجَّةسٍ  ، ٝةَلَ       ، ؿ٦َِحَ ِٔ
َ
ٝةَلَ أ

٫ِ،      صَ٭٢ٍْ/ ِٞ نَّ عََلَ خُ٪ُ
َ
أ ََ جحَِ لَأَ ْٕ ٪ؽَْ ا١َْ٣ ِٔ ؽًا يىَُلِّر  يخُْ م٧ََُُّ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ٣ئَِِْ رَأ َٔ  ُ َٖ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ ةلَ/      ذَج٤ََ َٞ ٫َُ٤      ذَ َٕ "لٮَْ ذَ

ػَؾَد٫ُْ 
َ
٫ُ  لَأ َٕ ِ  خ٨َْ       ، خ٧َْؿُو ب٨ُْ ػَةلِدٍ  ال٧َْلَااسَِحُ". دةَبَ  .خَجؽِْ ا١َْ٣ؿِي٥ِ  خ٨َْ       ، خُجيَؽِْ اللََّّ

ہری نے، اؿ سے عکرمہ نے بیا

 

 
ےٰ بن موسیٰ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالرزاؼ نے بیاؿ کیا، اؿ سے معمر نے، اؿ سے عبدالکریم خ  

 حب
ت

عباس ؿ کیا اور اؿ سے ابن م  سے 

صلی اللہ  کو کعبہ کے ت اس نماز پڑھتے دیکھ لیا و  اس کی گردؿ میں کچل دوں گا۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم ابوجہل نے کہا تھا کہ اگر میں نے محمد رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا

  یہ ت ات پہنچی و  آپ علیہ وسلم
 
ہ کت ا کہ اگر اس نے ایسا کیا صلی اللہ علیہ وسلم کو ج

 

 کو عمرو بن خالد نے  نے ق

 

 
ہشتے پکڑ لیتے۔ عبدالرزاؼ کے ساتھ اس حدی

 

ا و  اسے ق

 

وںت

 کیا ہے، اؿ سے عبیداللہ نے، اؿ سے عبدالکریم نے بیاؿ کیا۔

 

 
 روای

 

 

 

 قٔرة اىْلَؽْرِ/ -97
 کی تفسیر «ا٣ٞؽر»ت اب5 سورۃ 
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ةلُ/ َٞ ُٓ      حُ ًِ ُٓ ال٧َْٮْ ٤ِ ُْ ٤ٮُعُ وَال٧َْ ُُّ ُٓ ٬ُٮَ ا٣ َ٤ ُْ ُٓ ٦ِ٪٫ُْ، ال٧َْ َ٤ ُْ ي حُ ِ لْنةَهُ/      الََّّ َـ ْ٩
َ
لْنةَهُ ػَؿَجَ مَخؿَْجَ       ال٭َْةءُ ٠ِ٪ةَيحٌَ،      أ َـ ْ٩

َ
ؿْآنِ إ٩َِّة أ ُٞ ٨ِ ا٣ْ َٔ

 ، ِٓ ،       الْج٧َِي ُ لُ ٬ُٮَ اللََّّ ٢َْٕ الٮَْاظِؽِ،       وَال٧ُْنَِْ ؽُ ِٚ ؿَبُ دٮَُكر َٕ ِِ الْج٧َِ       وَا٣ْ ْٛ ٫ُُ٤ ث٤َِ َٕ و٠َْؽَ.ذَذضَْ
َ
ثجْخََ وَأ

َ
ِٓ ل١َُِِٮنَ أ  ي

میں ضمیر  « ا٩ة أ٩ـلنةه»وا مقاؾ جہاں سے سورج نکلے۔ )جیسے کسائی نے پڑھا ہے( بہ کسر لاؾ «٤ُ٦ٓ» طلوع کے معنوں میں اور )مصدر ہے( بہ فتحہ «٤ُ٦ٓ»

ہآؿ کی طرػ رتی ہے

 

ہھانے کے  ق

 

اؿ ا 

 

ہآؿ کا ذکر اوپر نہیں آت ا ہے مگر اس کی ش

 

ارنے والا  « أ٩ـلنةه» لیے اضمار قبل الذکر کیا()گو کہ ق

 

صیغہ جمع متکلم کا ہے حالانکہ ات

 اور اثبات کے لیے بہ صیغہ جمع لاتے ہیں۔ «جميٓ» ان  ہی ہے یعنی اللہ ت اک مگر عربی میں واحد کو

 

 

 

98- /} َْ ًْ يسَُ َ  قٔرة }ل
 کی تفسیر «ل٥ يس٨»ت اب5 سورۃ 

يَن/ ١ر َٛ ي٨َ إلََِ ال٧ُْؤ٩ََّرِ.زَاا٤ِِيَن      ٦ُ٪ْ ةفَ الدر ًَ َ
ير٧َحِ أ َٞ ةا٧َِحُ دِي٨ُ ا٣ْ َٞ  رَير٧َحٌ ا٣ْ

 یعنی « ٝي٧ح» کے معنی چھوڑنے والے۔ « ٦٪١ٛين»

 
 

کی طرػ مضاػ کیا، دین کو ملت کے معنی میں  « ٝي٧ح» قائم اور مضبوط حالانکہ دین مذکر ہے مگر اس کو مؤی

 ہے۔

 
 

 لیا جو مؤی

 

 

 

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

ثَ٪ةَ ةرٍ  ظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ بنََّ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ، دُ٪ؽَْرٌ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ْٕخُ       ، مُ ٍٟ  خ٨َْ       ، رَذةَدَةَ  ق٧َِ ِ نفَِ ث٨ِْ ٦َةل
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ٝةَلَ النَّبُِِّ       رضََِِ اللََّّ

/ بٍَِّ
ُ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ لِأ َٔ  ُ ؿُوا قٮرة الْح٪ح آيح "إنَِّ      وَلىَّ اللََّّ َٛ ي٨َ زَ ِ َٟ ل٥َْ يس٨َُِ الََّّ ٤يَْ َٔ  

َ
ٝؿَْأ

َ
نْ أ

َ
مَؿَنِ أ

َ
َ أ ةنِِّ،      ٝةَلَ/      ، 4اللََّّ وق٧َََّ

٥ْ،      ٝةَلَ/       َٕ  ذَجكَََ".      جَ
ار نے بیاؿ کیا، کہا کہ م  سے غندر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، میں

 

 
رسوؽ  نے قتادا سے نا  اور انہوں نے انس بن  کلک رضی اللہ عنہ سے کہ م  سے محمد بن ن

ہ کت ا کہ اللہ تعالیٰ نے مجھے حکم دت ا ہے کہ تمہیں سورۃ صلی اللہ علیہ وسلم اللہ

 

پڑھ کر نا ؤں۔ ابی بن کعب رضی اللہ  « ل٥ يس٨ الَّي٨ زٛؿوا» نے ابی بن کعب سے ق

اؾ بھی لیا ہے؟ 

 

ہ کت ا کہ ہاں، اس پر وا رونے لگے۔ اللہ علیہ وسلم آپ صلیعنہ نے عرض کیا، کیا اللہ تعالیٰ نے میرا ت

 

 نے ق
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 نمبر5

 

 
 6464 حدی

ثَ٪ةَ ةنَ  ظَؽَّ ةنُ ب٨ُْ ظَكَّ ثَ٪ةَ      ، ظَكَّ ةمٌ  ظَؽَّ نفٍَ  خ٨َْ       ، رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ، ٧٬ََّ
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

/ بٍَِّ
ُ
ؿْآنَ"،      لِأ ُٞ َٟ ا٣ْ ٤يَْ َٔ  

َ
ٝؿَْأ

َ
نْ أ

َ
مَؿَنِ أ

َ
َ أ /      "إنَِّ اللََّّ بَِي

ُ
،      ٝةَلَ أ َٟ َ ةنِِّ ل ُ ق٧ََّ ُ      ٝةَلَ/      آللََّّ ةكَ لِِ"، "اللََّّ بَِي حَجكِِْ،        ق٧ََّ

ُ
٢َ أ َٕ ٝةَلَ       ٚضََ

٢ِ٬ْ ا١ِْ٣ذةَبِ قٮرة الْح٪ح آيح      رَذةَدَةُ/
َ
ؿُوا ٨ْ٦ِ أ َٛ ي٨َ زَ ِ ٤ي٫َِْ ل٥َْ يس٨َُِ الََّّ َٔ  

َ
٫َُّ٩ ٝؿََأ

َ
٩بِْبخُْ أ

ُ
 .4ٚأَ

اؾ نے بیاؿ کیا، اؿ سے قتا
 
دا نے اور اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم نے ابی بن کعب م  سے حساؿ بن حساؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہ

ہ کت ا کہ

 

ہآؿ رضی اللہ عنہ سے ق

 

اؾ بھی لیا  )سورۃ لم یکن( اللہ تعالیٰ نے مجھے حکم دت ا ہے کہ تمہیں ق

 

پڑھ کر نا ؤں۔ ابی بن کعب نے عرض کیا5 کیا آپ سے اللہ تعالیٰ میرا ت

اؾ بھی مجھ سے لیا ہے۔ ابی بن کعب رضی اللہ عنہ یہ سن کر رونے لگے۔ قتادا نے بیاؿ کیا کہ صلی اللہ علیہ وسلم آپہے؟ 

 

ہ کت ا کہ ہاں، اللہ تعالٰی نے تمہارا ت

 

 مجھے خبر دی نے ق

 نا ئی تھی۔پڑھ کر  « ل٥ يس٨ الَّي٨ زٛؿوا ٨٦ أ٢٬ ال١ذةب» نے انہیں سورۃ اللہ علیہ وسلم کریم صلیگئی ہے کہ نبی 

 

 

 

 نمبر5

 

 
 6464 حدی

ثَ٪ةَ ؿٍ ال٧ُْ٪ةَدِي ظَؽَّ َٛ ْٕ ثٮُ صَ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ ثَ٪ةَ      ، رَوْحٌ  ظَؽَّ ؿُوبَحَ  ظَؽَّ َٔ بِِ 

َ
يؽُ ب٨ُْ أ ِٕ ٍٟ  خ٨َْ       ، رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ، قَ ِ نفَِ ث٨ِْ ٦َةل

َ
ِ       ، أ نَّ ٩بََِِّ اللََّّ

َ
أ

٤ي٫َِْ  َٔ  ُ ْٕتٍ/      وق٥ََّ٤ََ، وَلىَّ اللََّّ بَِر ث٨ِْ ٠َ
ُ
ؿْآنَ"،      ٝةَلَ لِأ ُٞ َٟ ا٣ْ ٝؿِْاَ

ُ
نْ أ

َ
مَؿَنِ أ

َ
َ أ َٟ ؟ ٝةَلَ/     ٝةَلَ/      "إنَِّ اللََّّ َ ةنِِّ ل ُ ق٧ََّ ٥ْ،      آللََّّ َٕ      ٝةَلَ/      جَ

ةل٧َِيَن ؟ ٝةَلَ/ َٕ ٪ؽَْ ربَر ا٣ْ ِٔ ٥ْ،      وََٝؽْ ذ٠ُِؿْتُ  َٕ  رََٚخْ خَيْ٪ةَهُ.َٚؾَ       جَ
اور اؿ سے انس بن  کلک رضی اللہ عنہ م  سے احمد بن ابی داؤد ابو جعفر منادی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے روح نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سعید بن ابی عروبہ نے، اؿ سے قتادا نے 

ہ کت ا کہ اللہ تعالیٰ نے  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم نے کہ

 

ہآؿ کینے ابی بن کعب سے ق

 

پڑھ کر نا ؤں۔ انہوں نے پوچھا کیا اللہ  )سورۃ لم یکن( مجھے حکم دت ا ہے کہ تمہیں ق

اؾ بھی لیا ہے؟ آپ

 

ہ کت ا کہ ہاں۔ ابی بن کعب رضی اللہ عنہ بولے تماؾ جہانوں کے ت النے والے کے ہاں میرا ذکر وںا؟ آپ صلی اللہ علیہ وسلم نے آپ سے میرا ت

 

صلی  نے ق

ہ کت ا کہ ہاں اس پر اؿ کی آنکھوں سے آنسو نکل پڑے۔نے  اللہ علیہ وسلم

 

 ق
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ة{/ -99 َٓ َ َـال ْ رْضُ زِل
َ
ِـىخَِ الأ

ْ  قٔرة }إذَِا زُل
 کی تفسیر «إذا زلـ٣خ الأرض زلـالهة»ت اب5 سورۃ 

 

 

ةٍ ػَيْراً يؿَهَُ{/ -1 ٌِسْلَةلَ ذَره وْ  ٍَ ْٕ َْ حَ ٍَ لِِِ/ }ذَ ْٔ  ثةَبُ كَ
اد ہے جو 

 

 کوئی ذرا بھر بھی نیکی کرے گا اسے بھی وا دیکھ لے گا ت اب5 اللہ تعالیٰ کا ارش

ةلُ/ َٞ وْحََ إِلَِ٭َْة وَوَحََ ل٭ََة وَوَحََ إلَِِ٭َْة وَاظِؽٌ.     حُ
َ
وْحََ ل٭ََة أ

َ
 أ

 س  کا ان  ہی معنی ہے۔ «وحَ إلِ٭ة» اور «وحَ لهة» اور «أوحَ لهة أوحَ إلِ٭ة»

 

 

 

 نمبر5

 

 
 6464 حدی

ثَ٪ةَ ِ إِق٧َْةخِي٢ُ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ٌٟ  ظَؽَّ ِ ق٥َ٤َْ  خ٨َْ       ، ٦َةل
َ
ةنِ  خ٨َْ       ، زَيؽِْ ث٨ِْ أ َّ٧ بِِ وَة٣ِطٍ الكَّ

َ
بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، أ

َ
ُ  أ رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝةَلَ/      خَ٪٫ُْ،  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نَّ رقَُٮلَ اللََّّ
َ
صْؿٌ،      لَازحٍَ/"الْخي٢َُْ لِثَ      أ

َ
،       لؿِص٢ٍَُ أ ي لََُ       وعَََلَ رص٢ٍَُ وِزْرٌ،       وَلؿِص٢ٍَُ قِتٌَْ ِ ة الََّّ َّ٦

َ
ٚأَ

صْؿٌ، 
َ
،       أ ِ ٭َة فِي قَبِي٢ِ اللََّّ َُ حٍ،       ٚؿَص٢ٌَُ رَبَ ًَ وْ رَوْ

َ
ةلَ ل٭ََة فِي مَؿْجٍ أ ََ َٟ       ٚأََ ِ ي٤َِ٭َة ذَل َِ وَةثخَْ فِي 

َ
حِ كَانَ لََُ  ذ٧ََة أ ًَ وْ فِي ال٧َْؿْجِ وَالؿَّ

رْوَاثُ٭َة ظَكَ٪ةَتٍ لََُ،       ظَكَ٪ةَتٍ، 
َ
ذَيْنِ كَا٩خَْ آزةَر٬َُة وَأ وْ شَََ

َ
ٚةً أ ي٤َ٭ََة ٚةَقْتَ٪َّخْ شَََ َِ خْ  َٕ َُ ٭َة رَ جَّ

َ
٭َة مَؿَّتْ ثِ٪٭ََؿٍ       وَلٮَْ أ جَّ

َ
وَلٮَْ أ

بَخْ ٦ِ٪٫ُْ،  شَرِ
َٟ ظَكَ٪ةَتٍ لََُ،  وَل٥َْ يؿُدِْ       َٚ ِ نْ يكَْقَِِ ث٫ِِ كَانَ ذَل

َ
صْؿٌ،       أ

َ
َٟ الؿَّص٢ُِ أ ِ ل ة وَل٥َْ يجَفَْ       ٚهََِِ لََِّ ًٛ ُّٛ َٕ ٪ريةً وَتَ َ٘ ٭َة تَ َُ وَرص٢ٌَُ رَبَ

٭ُٮر٬َِة،  ُّ ِ فِي رِٝةَث٭َِة وَلَا  َّٜ اللََّّ ،       ظَ ٭َة ٚؼَْؿً       ٚهََِِ لََُ قِتٌَْ َُ َٟ وِزْرٌ،       ا وَرِاةَءً و٩َٮَِاءً، وَرص٢ٌَُ رَبَ ِ ِ       ٚهََِِ عََلَ ذَل َٚكُب٢َِ رقَُٮلُ اللََّّ
٨ِ الْح٧ُُؿِ،  َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ  َٔ  ُ ٢ْ٧َ      ٝةَلَ/      وَلىَّ اللََّّ ْٕ حَ ذ٨ْ٧ََ حَ َٕ ةَ الْجة٦َِ ةذَّ َٛ َّ ذِي٭َة إِلاَّ ٬َؾِهِ الْْيحََ ا٣ْ ُ عََلَ لَ اللََّّ َـ ْ٩

َ
ا "٦َة أ ةٍ ػَيْرً ةلَ ذَرَّ َٞ ٦ِسْ

ا يؿََهُ       4     يؿََهُ  ةٍ شًََّ ةلَ ذَرَّ َٞ ٢ْ٧َ ٦ِسْ ْٕ  ".3-4قٮرة الـلـ٣ح آيح       3     و٨ْ٦ََ حَ
ڈ بن اسلم نے، اؿ سے ابوصالح سماؿ نے اور اؿ سے  ہا رضی اللہ عنہ نے م  سے اسماعیل بن عبداللہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ا کؾ  کلک نے بیاؿ کیا، اؿ سے زن  ہا 
 
ابوہ

ا ہے دوسرے کے لیے وا معافی ہے،  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کہ

 

ہ وںت
 
ہ کت ا کہ گھوڑا تین طرح کے لوگ تین قسم کے ت التے ہیں۔ ان  شخص کے لیے وا اخ

 

نے ق
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ہ و ثواب ہے وا شخص ہے جو اسے اللہ کے راستہ میں جہا
 
 سے ت التا ہے۔ چراگاا ت ا اس کے بجائے راوی نے یہ کہا ت اغ تیشے کے لیے عذاب ہے۔ جس کے لیے وا اخ

 

 

 

د کی ن

ات قدؾ  )پھینکنے کی دوری( میں اس کی رسی کو دراز کر دیتا ہے اور وا گھوڑا چراگاا ت ا ت اغ میں اپنی رسی تڑا لے اور ان  دو کوڑے

 

ات

 
 

ہھ گیا و  اس کے ن

 

 اپنی حد سے آگے ا 

 

ن

 اور اس کی لید بھی  کلک کے لیے ثوا

 

ب بن جاتی ہے اور اگر کسی نہر سے گزرتے وںئے اس میں  کلک کے ارادا کے بغیر خود ہی اس نے ت انی پی لیا و  یہ بھی  کلک کے لیے ت اع

ا ہے۔ یہ وا شخص ہے جس نے لوگوں سے بےپرواا رہنے اور لوگوں

 
 

 
 معافی، پردا ن

 

ا ہے۔ دوسرا شخص جس کے لیے اس کا گھوڑا ت اع

 

منے سواؽ )کے سا ثواب بن جات

ا رہتا ہے۔  کرنے سے(

 

 بچنے کے لیے اسے ت الا اور اس گھوڑے کی گردؿ پر جو اللہ تعالیٰ کا حق ہے اور اس کی پیٹھ کو جو حق ہے اسے بھی وا ادا کرت

 

و  گھوڑا اس کے لیے ت اع

ا ہے اور جو شخص گھوڑا اپنے دروازے پر فخر اور دکھاوے اور اسلاؾ دشمنی کی 

 

صلی اللہ علیہ  غرض سے ت اندھتا ہے، وا اس کے لیے وت اؽ ہے۔ نبی کریممعافی، پردا بن جات

ازؽ نہیں  صلی اللہ علیہ وسلم سے گدھوں کے متعلق پوچھا گیا و  آپ وسلم

 

 کے ت

 

 
 سوا اس اکیلی عاؾ اور جامع آی

 

 
ہ کت ا کہ اللہ تعالیٰ نے اس کے متعلق مجھ پر خاص آی

 

نے ق

جو کوئی ذرا بھر نیکی کرے گا وا اسے بھی لے گا دیکھ لے گا اور جو کوئی  الخ یعنی « ٨ ي٢٧ٕ ٦سٞةل ذرة شَا يؿه٨٧ٚ ي٢٧ٕ ٦سٞةل ذرة ػيرا يؿه * و٦» کی

ہائی کرے گا وا اسے بھی دیکھ لے گا۔   ذرا بھر ا 

 

 

 

ا يؿَهَُ{/ -2 ةٍ شًََّ ٌِسْلَةلَ ذَره وْ  ٍَ ْٕ َْ حَ ٌَ  ثةَبُ/ }وَ
ہ  ہاا   کی تفسیر جو کوئی ان  ذرا ا 

 

 
ہائی کرے گا اسے بھی وا دیکھ لے گا ت اب5 آی  ا 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ زنَِ      ٝةَلَ/      ، يََيَْ ب٨ُْ ق٤ُي٧ََْةنَ  ظَؽَّ نِ      ٝةَلَ/      ، اب٨ُْ و٬َْتٍ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
ٌٟ  أ ِ ق٥َ٤َْ  خ٨َْ       ، ٦َةل

َ
ةنِ  خ٨َْ       ، زَيؽِْ ث٨ِْ أ َّ٧ بِِ وَة٣ِطٍ الكَّ

َ
، أ

بِِ  خ٨َْ       
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  ٬ُؿَيؿَْةَ  أ ٨ِ الْح٧ُُؿِ،       رضََِِ اللََّّ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ  َٔ  ُ ةلَ/      قُب٢َِ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ ءٌ إِلاَّ ٬َؾِهِ      ذَ َّ ذِي٭َة شََْ لْ عََلَ "ل٥َْ حُنََْ

ا يَ  ةٍ ػَيْرً ةلَ ذَرَّ َٞ ٢ْ٧َ ٦ِسْ ْٕ ةُ ذ٨ْ٧ََ حَ ةذَّ َٛ حُ ا٣ْ َٕ ا يؿََهُ       4     ؿَهُ الْْيحَُ الْجة٦َِ ةٍ شًََّ ةلَ ذَرَّ َٞ ٢ْ٧َ ٦ِسْ ْٕ  ".3-4قٮرة الـلـ٣ح آيح       3     و٨ْ٦ََ حَ
  نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا مجھ کو ا کؾ  کلک نے خبر دی، انہیں

 
ےٰ بن سلیماؿ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہ مجھ سے ابن وہ  

 حب
ت

ڈ بن اسلم نے، انہیں ابوصالح م  سے  نے  زن 

ہا رضی اللہ عنہ نے کہ ہا 
 
 کے سوا  صلی اللہ علیہ وسلم سے گدھوں کے متعلق پوچھا گیا و  آپ صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ اور انہیں ابوہ

 

 
ہ کت ا کہ اس اکیلی عاؾ آی

 

نے ق

ازؽ نہیں وںا ہے

 

سو جو کوئی ذرا  یعنی « ٦سٞةل ذرة شَا يؿه ٨٧ٚ ي٢٧ٕ ٦سٞةل ذرة ػيرا يؿه * و٨٦ ي٢٧ٕ» مجھ پر اس کے ت ارے میں اور کوئی خاص حکم ت

ہائی کرے گا وا اسے بھی دیکھ لے گا۔ ہ ا  ہاا  ہ نیکی کرے گا اسے دیکھ لے گا اور جو کوئی ذرا ا  ہاا    ا 
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ةدِيةَتِ{/ -155 َٕ  قٔرة }وَاىْ
 کی تفسیر «وا٣ٕةديةت»ت اب5 سورۃ 

ٮرُ،      وَٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ/ ُٛ ةلُ/      ا١َْ٣٪ُٮدُ ا١َْ٣ َٞ ة/     حُ ًٕ ْٞ زؿَْنَ ث٫ِِ جَ
َ
٪ةَ ث٫ِِ دُجةَرًا،      ٚأَ ْٕ /      رَذَ /     لِحتُر الْخيَْرِ ص٢ِْ ظُتر الْخيَْرِ

َ
لََْؼِي٢ٌ،      لنََؽِيؽٌ/     ٨ْ٦ِ أ

ةلُ/       َٞ ٢َ/      ل٤ِجْؼَِي٢ِ مَؽِيؽٌ،      وَيُ .     ظُىر َ  ٦ُيزر

اشکرا ہے۔کا  «٠٪ٮد» مجاہد نے کہا

 

 دھوؽ اڑاتے ہیں، گرد اٹھاتے ہیں۔ «ٚأزؿن ث٫ ٩ٕٞة» معنی ت

 
 

یعنی  کؽ کی قلت کی وجہ  «لحت الخير» یعنی صبح کے وق

ڈا کیا جائے ت ا جمع کیا جائے۔ «ظى٢» کہتے ہیں۔ «لنؽيؽ» بخیل ہے بخیل کو «لنؽيؽ» سے۔  کے معنی خ 

 

 

 

حِ/ -151 َٔ
 قٔرة اىْلَةرِ

ح»ت اب5 سورۃ   کی تفسیر «ا٣ٞةرٔ

ح آيح  ؿَاشِ ال٧َْجسْٮُثِ قٮرة ا٣ٞةرٔ َٛ ْٕيٍ،      /6كَا٣ْ ٭٥ُْ فِي بَ ٌُ ْٕ َٟ النَّةسُ يَُُٮلُ بَ ِ ة ٠َؾَل ًٌ ْٕ ٫ُ بَ ٌُ ْٕ ٮغََْءِ الْجؿََادِ يؿ٠ََْتُ بَ َ٘ ٠َ
٭٨ِْ/       ِٕ ٮفِ.     كَا٣ْ ِ كَالىُّ  خَجؽُْ اللََّّ

َ
٭٨ِْ وَٝؿََأ ِٕ لٮَْانِ ا٣ْ

َ
 ٠َأ

ہھ جاتی ہیں یہی حاؽ « كا٣ٛؿاش المجسٮث»

 
 
 میں ان  دوسرے پر خ

 

ڈیوں کی طرح کی جیسے وا ایسی حال

  

انوں کا وں گا کہ وا ان  )حشر کے دؿ( یعنی پریشاؿ ن

 

ان

۔ عبداللہ بن مسعود رضی اللہ عنہ نے یوں پڑھا ہے « كا٣ٕ٭٨» دوسرے پر گر رہے وںں گے

 

ہگ  ا 

 

اوؿ  یعنی دھنی وںئی «الم٪ٛٮش  . الىٮف» اوؿ کی طرح رگ

 کی طرح اڑتے ریں گے۔

 

 

 

152- /} ًُ ةزُ َٓ ْ ل
َ
 قٔرة }أ

 کی تفسیر «الكَزؿ»ت اب5 سورۃ 
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وْلَادِ.     الَّكََزؿُُ/     وَٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ/
َ
مْٮَالِ وَالْأ

َ
 ٨َ٦ِ الْأ

ا مراد ہے۔ « الكَزؿ» ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا کہ

 

 سے  کؽ و اولاد کا بہت وںت

 

 

 

َٕصِْْ{/ -153  قٔرة }وَاىْ
 کی تفسیر «وا٣ٕصر»ت اب5 سورۃ 

/     وَٝةَلَ يََيَْ/ صْرُ َٕ ٝك٥ََْ ث٫ِِ.     ا٣ْ
َ
٬ْؿُ أ  الدَّ

ہا نے کہا کہ

 

ےٰ بن زت اد ق  
 حب
ت

 سے مراد ز کنہ ہے اسی کی قسم کھائی گئی ہے۔ «ا٣ٕصر» 

 

 

 

ةٍ{/ -154 َـ ٍَ ُْ  قٔرة }وَيْوٌ ىكُِْر 
 کی تفسیر «وي٢ لكْ ٧٬ـة»ت اب5 سورۃ 

٧َحُ/ َُ ٯ.     الْحُ َْ ؿَ و٣ََ َٞ  اق٥ُْ النَّةرِ ٦ِس٢ُْ قَ

اؾ ہے جیسے « الح٧ُح»

 

اموں میں سے ہیں۔ «٣ْٯ» اور «قٞؿ» دوزخ کا ان  ت

 

 بھی اس کے ت

 

 

 

 قٔرة }اىفيو{ -155
 کی تفسیر «ا٣ٛي٢»ت اب5 سورۃ 

٥َْ٤ْٕ ٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ/ ل٥َْ تَ
َ
ل٥َْ دؿََ أ

َ
ثةَبي٢َِ/     أ

َ
حً،      أ َٕ حً لُدذ٧َِْ َٕ .     وَٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ/      ٦ُذذَةَثِ ِٟ وَكِِّْ ي٢ٍ هَِِ قَ٪ْ  ٨ْ٦ِ قِضر
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یعنی  ہے( «٦ٕؿب» )یہ لفظ فارسی کا « ٨٦ قضي٢» یعنی پے در پے آنے والے جھنڈ کے جھنڈ پرندے۔ ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا « أثةثي٢» مجاہد نے کہا
 مٹی مراد ہے۔سنگ پتھر اور گل 

 

 

 

 قٔرة }لِإيلافََِ  كُؿَيلٍْ{/ -156
 کی تفسیر «لإيلاف ٝؿيل»ت اب5 سورۃ 

يلَافِ/     وَٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ/ ،      لِإِ ِٙ يْ ذةَءِ وَالىَّ ٤يَ٭٥ِْْ فِي النر َٔ  ُّٜ َٟ ٚلََا ينَُ ِ ٮا ذَل ُٛ ٣ِ
َ
ؽُور٥ْ٬ِ فِي ظَؿَمِ٭٥ِْ،      وَآ٦َ٪٭٥َُْ/      أ َٔ ٝةَلَ اب٨ُْ       ٨ْ٦ِ كُّر 

٧َْٕتِِ عََلَ ٝؿَُيلٍْ.     خُيَحْ٪حََ/ يلَافِ لِنِ  لِإِ

ا دشوار نہ تھا اور اؿ کو حر .« ٝؿيل  لإيلاف» مجاہد نے کہا

 

ہیش کے لوگوں کا دؽ سفر میں لگا دت ا تھا، گرمی جاڑے کسی بھی موسم میں اؿ پر سفر کرت

 

ؾ کا مطلب یہ ہے کہ ق

ہیش پر میرے احساؿ کی وجہ سے۔ .« ٝؿيل  لإيلاف» بےفکر کر دت ا تھا۔ سفیاؿ بن عیینہ نے کہا کہمیں جگہ دے کر دشمنوں سے 

 

  کا معنی یہ ہے ق

 

 

 

يخَْ{/ -157
َ
رَأ

َ
 قٔرة }أ

 کی تفسیر «أرأيخ»ت اب5 سورۃ

/     وَٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ/ ٫ِ،      يؽَُعُّ رٞ ُٓ خ٨َْ ظَ ةلُ/      يؽَْذَ َٞ ْٕخُ      حُ ُٕٮنَ، ٬ُٮَ ٨ْ٦ِ دَخَ ٮنَ يؽُْذَ ُّٔ ٮنَ/      لَا٬ُٮنَ،      قَة٬ُٮنَ/      يؽَُ ُٔ ْٕؿُوفَ      وَال٧َْة ال٧َْ
ؿَبِ/      ك٫ُُُُّ،  َٕ ْٕيُ ا٣ْ ٮنُ ال٧َْةءُ،      وَٝةَلَ بَ ُٔ ١ْؿ٦َِحُ/      ال٧َْة ِٔ حُ،      وَٝةَلَ  ًَ ؿُو ْٛ كَاةُ ال٧َْ ّـَ لَا٬َة ال ْٔ َ

د٩ْة٬ََة عََرِيَّحُ       أ
َ
 ال٧َْذةَعِ. وَأ

ا ہے یعنی یتیم کو اس کا حق نہیں لینے دیتا، کہتے ہیں یہ « يؽع» مجاہد نے کہا

 

وور میں لفظ «دٔٮت» کا معنی دفع کرت
لع
يٮم » سے نکلا ہے۔ اسی سے سورۃ ا

ہ اچھے کاؾ  « ٦ةٔٮن»بھولنے والے، غافل۔ « قة٬ٮن» )یعنی جس دؿ دوزخ کی طرػ اٹھائے جائیں گے، ڈھکیلے جائیں گے۔ ہے « يؽٔٮن
 
کہتے ہیں مروت کے ہ

ڈے،  « ٦ةٔٮن» ت انی کو کہتے ہیں۔ عکرمہ نے کہا « ٦ةٔٮن» کو۔ بعض عرب کا اعٰلی درجہ زکٰوۃ دینا ہے اور ادنیٰ درجہ یہ ہے کہ کوئی شخص کچھ سا کؿ  کنگے و  اسے وا دن 

 اس کا انکار نہ کرے۔
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َِةكَ  -158 يْ َُ خْ
َ
زؿَِ{/قٔرة }إُِهة أ ْٔ  اىهَْ

 کی تفسیر «إ٩ة أُٔي٪ةك ال١ٮزؿ»ت اب5 سورۃ 

/     وَٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ/ َٟ ؽُوَّكَ.     مَة٩بَِ َٔ
 

 تیرا دشمن۔ «مة٩بٟ» ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا

 

 

 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، آدَمُ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، مَحجْةَنُ  ظَؽَّ نفٍَ  خ٨َْ       ، رَذةَدَةُ  ظَؽَّ
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ إلََِ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ ؿِجَ ثةِلنَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ُٔ ة  ل٧ََّ

٧َةءِ،  ٚةً،      ٝةَلَ/      الكَّ تَيخُْ عََلَ جَ٭َؿٍ ظَةذَذةَهُ ٝجِةَبُ ال٤ُّؤْلؤُِ لُدٮََّ
َ
٤خُْ/      "أ ُٞ ي٢ُ ؟"ٝةَلَ/٦َة ٬َؾَا يةَ صِ      ذَ  "٬َؾَا ا١َْ٣ٮْزؿَُ".     بْرِ

 نے بیاؿ کیا، اؿ سے قتادا نے بیاؿ کیا، اؿ سے انس بن  کلک رضی 

 

  نبی  اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہم  سے آدؾ بن ابی ات اس نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شیباؿ بن عبدالرحٰم
 
ج

ہے لگے وںئے  علیہ وسلمصلی اللہ  کو معراج وںئی نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کریم ہ کت ا کہ میں ان  نہر پر پہنچا جس کے دونوں کناروں پر خولدار موتیوں کے ڈا 

 

نے ق

ہ ہے

 

 ۔)جو اللہ نے آپ کو دت ا ہے( تھے۔ میں نے پوچھا اے جبرائیل! یہ نہر کیسی ہے؟ انہوں نے بتات ا کہ یہ حوض کوا

 

 

 

 نمبر5

 

 
 6464 حدی

ثَ٪ةَ يؽَ  ظَؽَّ ِـ ثَ٪ةَ      ، ا٣ك٬ََِْلُِِّّ ػَةلِدُ ب٨ُْ يَ ائِي٢ُ  ظَؽَّ بِِ إقِْعَةقَ  خ٨َْ       ، إسَِْْ
َ
بِِ خُجيَؽَْةَ  خ٨َْ       ، أ

َ
ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، أ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ

يْ٪ةَكَ ا١َْ٣ٮْزؿََ قٮرة ال١ٮزؿ آيح  َُ خْ
َ
ةلََ إ٩َِّة أ َٕ لُْ٭َة خ٨َْ َٝٮْلَِِ تَ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ      ٝة٣َخَْ/      ، 4"قَأ َٔ  ُ ي٫َُ ٩بَِيُّس٥ُْ وَلىَّ اللََّّ ُِ ْٔ ُ

"جَ٭َؿٌ أ
ؽَدِ النُّضُٮمِ".رَوَاهُ  َٕ ٤ي٫َِْ دُري لُدٮََّفٌ آ٩حِذ٫َُُ ٠َ َٔ بةَهُ  َِ ظْٮصَِ       ، زَكَؿِيَّةءُ  مَة

َ
ثٮُ الْأ

َ
ؿرفٌ       ، وَأ َُ بِِ إِقْعَةقَ  خ٨َْ       ، و٦َُ

َ
 .أ

ڈ کاہلی نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے اسرائیل نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابواسحاؼ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوعبیدا نے کہم  سے خالد بن ہن 

 

میں نے عائشہ رضی اللہ عنہا سے   ا 

اد

 

ہ طاء کیا ہے یعنی « إ٩ة أُٔي٪ةك ال١ٮزؿ» اللہ تعالیٰ کے ارش

 

ہ( کہ یہکے متعلق پوچھا و  انہوں نے بتلات ا  م  نے آپ کو کوا

 

ان  نہر ہے جو تمہارے نبی  )کوا
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 کی  صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

 
ہے ہیں۔ اس کے آبخورے ستاروں کی طرح اؿ گنت ہیں۔ اس حدی کو بخشی گئی ہے، اس کے دو کنارے ہیں جن پر خولدار موتیوں کے ڈا 

ا اور ابوالاحوص اور مطرػ نے ابواسحاؼ سے کی ہے۔  زکرت 

 

 
 روای

 

 

 

 نمبر5

 

 
 6466 حدی

ثَ٪ةَ ٮبُ ب٨ُْ إثِؿَْا٬ِي٥َ  ظَؽَّ ُٞ ْٕ ثَ٪ةَ      ، حَ ثَ٪ةَ      ، ٬ُنَي٥ٌْ  ظَؽَّ ثٮُ بشِْرٍ  ظَؽَّ
َ
يؽِ ث٨ِْ صُجَيْرٍ  خ٨َْ       ، أ ِٕ ُ خَ٪٭٧َُْة،  اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ، قَ رضََِِ اللََّّ

٫َُّ٩ ٝةَلَ/      
َ
ي      أ ِ ُ إيَِّةهُ، "فِي ا١َْ٣ٮْزؿَِ ٬ُٮَ الْخيَْرُ الََّّ ةهُ اللََّّ َُ خْ

َ
/      أ ثٮُ بشِْرٍ

َ
/     ٝةَلَ أ يؽِ ث٨ِْ صُجَيْرٍ ِٕ ٫َُّ٩ جَ٭َؿٌ      ٤ُٝخُْ لكَِ

َ
خ٧ُُٮنَ أ ْـ ٚإَنَِّ النَّةسَ يَ

يؽٌ/      فِي الْجَ٪َّحِ،  ِٕ ةلَ قَ َٞ ُ إِ      ذَ ةهُ اللََّّ َُ خْ
َ
ي أ ِ ي فِي الْجَ٪َّحِ ٨َ٦ِ الْخيَْرِ الََّّ ِ  يَّةهُ".النَّ٭َؿُ الََّّ

ن نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوالبشر نے بیاؿ کیا، اؿ سے سعید بن جبیر نے بیا
 

ب

 

ش
ہ 

ہام ب نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے  اور اؿ سے عبداللہ بن  ؿ کیام  سے یعقوب بن اا 

ہ کے متعلق کہ وا خیر کثیر ہے جو اللہ تعالیٰ نے نبی کریم

 

کو دی ہے۔ ابوبشر نے بیاؿ کیا کہ میں نے سعید بن جبیر سے عرض  علیہ وسلمصلی اللہ  عباس رضی اللہ عنہما نے کوا

 کی نہر بھی اس خیر کثیر میں سے ان  ہے جو اللہ تعالیٰ 

  

 
 کی ان  نہر مراد ہے؟ سعید نے کہا کہ ج

  

 
کو  صلی اللہ علیہ وسلم نے نبی کریمکی، لوگوں کا خیاؽ ہے کہ اس سے ج

 دی ہے۔

 

 

 

ة اىْكََفؿُِونَ{/قٔرة }كوُْ  -159 َٓ حُّ
َ
 يةَ أ

 کی تفسیر «٢ٝ ية أي٭ة الكَٚؿون»ت اب5 سورۃ 

ةلُ/ َٞ ؿُ وَلَِِ دِي٨ِ الْإقِْلَامُ،      ٣س٥َُْ دِي٪س٥ُُْ/     حُ ْٛ نَّ الْْيةَتِ ثةِلنُّٮنِ،       ا٣سُْ
َ
٢ْ دِينِ لِأ ُٞ ٚعَُؾَِٚخِ الِْةَءُ ٧َ٠َة ٝةَلَ حَ٭ْؽِي٨ِ       وَل٥َْ حَ

ِٛينِ  ْٕجؽُُونَ/     وَٝةَلَ دَيْرُهُ/      ، وَينَْ خْجُؽُ ٦َة تَ
َ
صِيجس٥ُُْ ذِي٧َة ثقََِِ ٨ْ٦ِ خ٧ُُؿِي،      لَا أ

ُ
خْجؽُُ/      الْْنَ وَلَا أ

َ
جْذ٥ُْ عََثؽُِونَ ٦َة أ

َ
و٥ُ٬َُ      وَلَا أ

ي٨َ،  ِ لَ إلَِِْ      ٝةَلَ/      الََّّ ِـ
ْ٩
ُ
يؽَنَّ ٠َسِيًرا ٦ِ٪٭٥ُْْ ٦َة أ ؿًا.و٣َيََزِ ْٛ ية٩َةً وَكُ ْ٘ َُ  َٟ َٟ ٨ْ٦ِ رَبر

 

نہیں کہا کیونکہ آت ات کا ختم نوؿ پر وںا ہے۔ اس لیے یہاں بھی ت اء کو  «دين» سے مراد اسلاؾ ہے « ولِ دي٨» سے مراد کفر ہے اور « ٣س٥ دي٪س٥» کہا گیا ہے کہ

ڈػ کر دت ا، جیسے بولتے ہیں

 

 عبادت  ۔ اوروں نے کہا کہ اب نہ و  « . ي٭ؽي٨ وينٛين» خ

 
 

میں تمہارے معبودوں کی عبادت کروں گا یعنی جن معبودوں کی تم اس وق
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ہ کت ا کرتے وں اور نہ میں تمہارا یہ دین اپنی ت اقی زندگی میں قبوؽ کروں گا اور نہ تم میرے معبود کی عبادت کرو گے۔ اس سے مراد کفار ہیں جن

 

اد ق

 

 کے متعلق اللہ تعالیٰ نے ارش

ازؽ کی جاتی ہے۔ اؿ  الایۃ یعنی « ٭٥ ٦ة أ٩ـل إلِٟ ٨٦ ربٟ َ٘ية٩ة وكٛؿاو٣يزيؽن ٠سيرا ٦٪» ہے

 

اور جو وحی آپ کے رب کی طرػ سے ہے آپ پر ت

  میں بہت سے لوگوں کو سرکشی اور کفر میں وا زت ادا کر دیتی ہے۔

 

 

 

115-/}ِ  قٔرة }إذَِا صَةءَ ُصَُْْ اللَّه
 کی تفسیر «إذا صةء ٩صر الله»ت اب5 سورۃ 

 

 

 ثةَبٌ/ -1
 ت اب5 ۔۔۔

 نمبر5

 

 
 6464 حدی

ثَ٪ةَ ِٓ  ظَؽَّ بيِ ثَ٪ةَ      ، الْحك٨ََُ ب٨ُْ الؿَّ ظْٮصَِ  ظَؽَّ
َ
ثٮُ الْأ

َ
خ٧َْلِ  خ٨َْ       ، أ

َ
حَى  خ٨َْ       ، الْأ ٌُّ بِِ ال

َ
وقٍ  خ٨َْ       ، أ ُ  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، مَسَُْ رضََِِ اللََّّ

ذطُْ قٮر"٦َة وَلىَّ      ٝة٣َخَْ/      خَ٪٭َْة،  َٛ ِ وَا٣ْ ٤ي٫َِْ إذَِا صَةءَ ٩صَْرُ اللََّّ َٔ ٣خَْ  َـ نْ ٩َ
َ
ؽَ أ ْٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَلَاةً بَ َٔ  ُ ة النصر النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

ٮلُ ذِي٭َة/ 4آيح  ُٞ َٟ رَبَّ٪ةَ وَبِح٧َْؽِكَ،      إلِاَّ حَ ؿْ لِِ".      "قُجعَْة٩َ ِٛ ْٗ  ال٤َّ٭٥َُّ ا
ےٰ نے، اؿ سے مسروؼ نے اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے م  سے حسن بن ربیع نے بیا

ح

 

لص

ؿ کیا، کہا م  سے ابوالاحوص نے بیاؿ کیا، اؿ سے اعمش نے، اؿ سے ابوا

  بیاؿ کیا کہ

 

 
  اللہ کی مدد اور فتح آ پہنچی یعنی « إذا صةء ٩صر الله وا٣ٛذط» آی

 
ازؽ وںئی تھی و  رسوؽ اللہ ج

 

  سے ت
 
نے کوئی نماز ایسی نہیں  صلی اللہ علیہ وسلم ج

ارے رب! اور تیرے ہی  یعنی « .  " اللهم اٗٛؿ لِ     قجعة٩ٟ رب٪ة وبح٧ؽك،» پڑھی جس میں آپ یہ دعا نہ کرتے وںں
 
ت اک ہے تیری ذات، اے اللہ! اے ہ

ہ ک دے۔

 

  لیے تعریف ہے۔ اے اللہ میری مغفرت ق
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 ثةَبٌ/ -2
 ت اب5 ۔۔۔

 نمبر5

 

 
 6463 حدی

ثَ٪ةَ بِِ مَحجْحََ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، خُس٧َْةنُ ب٨ُْ أ حَى  خ٨َْ       ، ٦َ٪ىُْٮرٍ  خ٨َْ       ، صَؿِيؿٌ  ظَؽَّ ٌُّ بِِ ال

َ
وقٍ  خ٨َْ       ، أ ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، مَسَُْ رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يسُْثُُِ      ٝة٣َخَْ/       َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٫ِ وقَُضُٮدِهِ/ كَانَ رقَُٮلُ اللََّّ ِٔ ٮلَ فِي ر٠ُُٮ ُٞ نْ حَ
َ
َٟ ال٤َّ٭٥َُّ رَبَّ٪ةَ وَبِح٧َْؽِكَ،      أ ال٤َّ٭٥َُّ       "قُجعَْة٩َ

ؿْآنَ". ُٞ لُ ا٣ْ وَّ
َ
ؿْ لِِ حَذأَ ِٛ ْٗ  ا

ےٰ نے، اؿ سے مسر

ح

 

لص

ہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے منصور نے، اؿ سے ابوا ہا 
 
وؼ نے اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہما نے بیاؿ م  سے عثماؿ بن ابی شیبہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے خ

ازؽ وںنے کے ایک( صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کیا کہ

 

     قجعة٩ٟ اللهم رب٪ة وبح٧ؽك،» اپنے رکوع اور سجدوں میں بکثرت یہ دعا پڑھتے تھے )سورۃ الفتح ت
ارے رب! اور تیرے یعنی «اللهم اٗٛؿ لِ

 
ہ ک دے۔ ت اک ہے تیری ذات، اے اللہ! اے ہ

 

ہآؿ مجید کے حکم  ہی لیے تعریف ہے، اے اللہ! میری مغفرت ق

 

ق

 مذکور پر اس طرح آپ عمل کرتے تھے۔

 

 

 

َٔاصًة{/ -3 فْ
َ
ِ أ َِ اللَّه يخَْ الجهةسَ يؽَْػُئُنَ فِِ دِي

َ
 ثةَبُ/ }وَرَأ

 کی تفسیر اور آپ اللہ کے دین میں لوگوں کو جوؼ در جوؼ داخل وںتے وںئے خود 

 

 
 دیکھ رہے ہیں ت اب5 آی

 نمبر5

 

 
 6464 حدی

ثَ٪ةَ بِِ مَحجْحََ  ظَؽَّ
َ
ِ ب٨ُْ أ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ثَ٪ةَ     ٝةَلَ/      ، خَجؽُْ الؿَّح٨َِْْ  ظَؽَّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ بِِ زةَثخٍِ  خ٨َْ       ، قُ

َ
يؽِ ث٨ِْ  خ٨َْ       ، ظَجِيتِ ث٨ِْ أ ِٕ قَ

ةلََ/      ، اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ، صُجَيْرٍ  َٕ ُ ٔ٪٫ قأله٥ خ٨َْ ٝٮَْلَِِ تَ نَّ خ٧َُؿَ رضََِِ اللََّّ
َ
ذطُْ قٮرة النصر آيح      أ َٛ ِ وَا٣ْ ، 4إذَِا صَةءَ ٩صَْرُ اللََّّ

ىُٮرِ،      ٝةَلٮُا/       ُٞ ٮلُ يةَ اب٨َْ خَجَّةسٍ ؟ ٝةَلَ/     ٝةَلَ/      ذَذطُْ ال٧َْؽَاا٨ِِ وَا٣ْ ُٞ وْ ٦َ      ٦َة تَ
َ
ص٢ٌَ أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ ؽٍ وَلىَّ اللََّّ س٢ٌَ ضَُبَِ ل٧ُِع٧ََّ

ك٫ُُ. ْٛ يَخْ لََُ جَ ِٕ ُ٩ 
 

 

 
ای

 

 بن مہدی نے بیاؿ کیا، اؿ سے سفیاؿ ثوری نے، اؿ سے حبیب بن ابی ت

 

نے، اؿ سے سعید بن جبیر نے م  سے عبداللہ بن ابی شیبہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالرحٰم

اد اللہ عنہما نے کہ اور اؿ سے ابن عباس رضی

 

  اللہ کی مدد اور  یعنی « إذا صةء ٩صر الله وا٣ٛذط» عمر رضی اللہ عنہ نے بوڑھے بدری صحابہ سے اللہ تعالیٰ کے ارش
 
ج
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ارا بہت سے شہروں اور ملکوں کے فتح وںنے کی طرػ ہے۔ عمر رضی اللہ عنہ  فتح آ پہنچی

 

نے کہا5 ابن عباس تمہارا کیا کے متعلق پوچھا و  انہوں نے جواب دت ا کہ اس سے اش

 ۔خیاؽ ہے؟ ابن عباس رضی اللہ عنہما نے جواب دت ا کہ اس میں آپ کی وفات کی خبر ت ا ان  مثاؽ ہے گوت ا آپ کی موت کی آپ کو خبر دی گئی ہے

 

 

 

هٔاثةً{/ -4 ُّ كََنَ دَ ؽِ رَبرمَ وَاقْذَغْفِؿْهُ إُِه ٍْ  ثةَبُ/ }فَكَجرطْ بَِِ
 کی تفسیر

 

 
ہا و بہ قبوؽ کرنے والا ہے  ت اب5 آی

 

 اے نبی ! اب تم اپنے رب کی حمد و ثنا بیاؿ کیا کرو اور اس سے بخشش اہوں بیشک وا ا 

٩تِْ. ابُ ٨َ٦ِ النَّةسِ الَّةاتُِ ٨َ٦ِ الََّّ جةَدِ وَالَّٮَّ ِٕ  عََلَ ا٣ْ

اا سے و بہ کرے۔اسے کہیں گے جو  «دٮاب» کے معنی بندوں کی و بہ قبوؽ کرنے والا۔ آدیوںں میں «دٮاب»

 

 گ
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، مُٮسَ ب٨ُْ إِق٧َْةخِي٢َ  ظَؽَّ ٮَا٩حََ  ظَؽَّ َٔ ثٮُ 
َ
بِِ بشِْرٍ  خ٨َْ       ، أ

َ
يؽِ ث٨ِْ صُجَيْرٍ  خ٨َْ       ، أ ِٕ كَانَ خ٧َُؿُ      ٝةَلَ/      ، اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ، قَ

مْيةَخِ 
َ
َٓ أ ك٫ِِ،       ثؽَْرٍ، يؽُْػ٤ِنُِ ٦َ ْٛ ٭٥ُْ وصََؽَ فِي جَ ٌَ ْٕ نَّ بَ

َ
ةلَ/      ١ََٚأ َٞ بْ٪ةَءٌ ٦ِس٫ُُ٤ْ،      ذَ

َ
٪ةَ وَلَنةَ أ َٕ ةلَ خ٧َُؿُ/      ل٥َِ دؽُْػ٢ُِ ٬َؾَا ٦َ َٞ إ٫َُّ٩ِ ٨ْ٦َ      ذَ

٧ْ٤ِذ٥ُْ،  َٔ ٭٥ُْ،       َٚؽَعََهُ ذَاتَ يٮَْمٍ،       َٝؽْ  َٕ دْػ٫َُ٤َ ٦َ
َ
يَ٭٥ُْ، ذ٧ََ       ٚأَ ٫َُّ٩ دَعََنِِّ يٮ٦ََْبِؾٍ إلِاَّ ٣ِيُرِ

َ
ةلََ      ٝةَلَ/      ة رُئِيخُ أ َٕ ِ تَ ٮلٮُنَ فِي َٝٮْلِ اللََّّ ُٞ ٦َة تَ

ذطُْ قٮرة النصر آيح  َٛ ِ وَا٣ْ ٭٥ُْ/ 4إذَِا صَةءَ ٩صَْرُ اللََّّ ٌُ ْٕ ةلَ بَ َٞ ؿَهُ إذَِا      ؟ ذَ ِٛ ْ٘ َ وَنكَْذَ نْ ن٧َََْؽَ اللََّّ
َ
مِؿ٩ْةَ أ

ُ
٤يَْ٪ةَ، أ َٔ ٩ةَ وَٚذُِطَ  ٩صُِرْ

٢ْ مَحبْةً،        ُٞ ٭٥ُْ ٥َْ٤َٚ حَ ٌُ ْٕ ةلَ لِِ/      وق١َََخَ بَ َٞ ٤خُْ/     ذَ ُٞ ٮلُ يةَ اب٨َْ خَجَّةسٍ ؟ ذَ ُٞ كَؾَاكَ تَ
َ
ٮلُ،      ٝةَلَ/      لَا،      أ ُٞ ص٢َُ      ٤ُٝخُْ/      ذ٧ََة تَ

َ
٬ُٮَ أ

 َ٤ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٫ُ٧ََ٤ لََُ، رقَُٮلِ اللََّّ ْٔ َ
،      ٝةَلَ/      ي٫ِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٟ ص٤َِ

َ
لَا٦َحُ أ َٔ  َٟ ِ ذطُْ وذََل َٛ ِ وَا٣ْ َٟ       إذَِا صَةءَ ٩صَْرُ اللََّّ ٚكََجرطْ بِح٧َْؽِ رَبر

اثةً،  ؿْهُ إ٫َُّ٩ِ كَانَ دٮََّ ِٛ ْ٘ ةلَ خ٧َُؿُ/      وَاقْذَ َٞ ٮلُ      ذَ ُٞ ٥َُ٤ ٦ِ٪٭َْة إلِاَّ ٦َة تَ ْٔ َ
 ".٦َة أ

عمر  رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ م  سے موسٰی بن اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابوعوانہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوبشر نے، اؿ سے سعید بن جبیر نے اور اؿ سے ابن عباس

 بن عوبن خطاب رضی اللہ عنہ مجھے بوڑھے بدری صحابہ کے ساتھ مجلس میں بٹھاتے تھے۔ بعض

 

کو اس پر اعتراض وںا، انہوں نے عمر رضی اللہ عنہ سے  ػ()عبدالرحٰم

ارے بھی بچے ہیں؟ عمر رضی اللہ عنہ نے کہا کہ اس کی وجہ تمہیں معلو
 
ارے ساتھ بٹھاتے ہیں، اس کے جیسے و  ہ

 
ؾ ہے۔ ر انہوں نے ان  کہا کہ اسے آپ مجلس میں ہ
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ا اور انہیں بوڑھے  میں سمجھ گیا کہ آپ نے مجھے انہیں دکھانے کے  )ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا کہ( بدری صحابہ کے ساتھ بٹھات ادؿ ابن عباس رضی اللہ عنہما کو بلات 

اد کے متعلق تمہارا کیا خیاؽ ہے

 

  اللہ کی مدد اور فتح آ پہنچی الخ یعنی « إذا صةء ٩صر الله وا٣ٛذط» لیے بلات ا ہے، ر اؿ سے پوچھا اللہ تعالیٰ کے اس ارش
 
 بعض ج

 میں حکم دت ا گیا ہے۔ کچھ لوگ خاموش 

 

 
  ہمیں مدد اور فتح حاصل وںئی و  اللہ کی حمد اور اس سے استغفار کا ہمیں آی

 
رہے اور کوئی جواب نہیں دت ا۔ ر لوگوں نے کہا کہ ج

صلی  ی کیا رائے ہے؟ میں نے عرض کی کہ اس میں رسوؽ اللہآپ نے مجھ سے پوچھا5 ابن عباس! کیا تمہارا بھی یہی خیاؽ ہے؟ میں نے عرض کیا کہ نہیں۔ پوچھا ر تمہار

ارا ہے۔ اللہ تعالیٰ نے نبی کریم اللہ علیہ وسلم

 

ہ کت ا صلی اللہ علیہ وسلم کی وفات کی طرػ اش

 

  اللہ کی مدد  کہ « إذا صةء ٩صر الله وا٣ٛذط» کو یہی چیز بتائی ہے اور ق
 
ج

ہا و بہ قبوؽ کرنے والا یعنی ر یہ آپ کی وفات کی علا اور فتح آ پہنچی

 

 ہے۔ اس لیے آپ اپنے پروردگار کی ت اکی و تعریف بیاؿ کیجئے اور اس سے بخشش  کنگا کیجئے۔ بیشک وا ا 

 

م

 ہے۔ عمر رضی اللہ عنہ نے اس پر کہا میں بھی وہی جانتا وںں جو تم نے کہا۔

 

 

 

111- /} تٍ وَدتَه َٓ َ بِِ ل
َ
 قٔرة }تَجهخْ يؽََا أ

 کی تفسیر «٣ہت»ت اب5 سورۃ 

انٌ دتَجِْيتٌ دؽ٦َِْيٌر.  تَجةَبٌ ػُسََْ

ا۔ «دجةب»

 

ا۔ «دتجيت» کے معنی تباہی ٹوت

 

 کے معنی تباا کرت

 

 

 

 ثةَبٌ/ -1
 ت اب5 ۔۔۔
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ثَ٪ةَ ُٙ ب٨ُْ مُٮسَ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، يٮُقُ قَة٦َحَ  ظَؽَّ
ُ
ثٮُ أ

َ
ثَ٪ةَ      ، أ خ٧َْلُ  ظَؽَّ

َ
ثَ٪ةَ      ، الْأ ةَ  ظَؽَّ يؽِ ث٨ِْ صُجَيْرٍ  خ٨َْ       ، خ٧َْؿُو ب٨ُْ مُؿَّ ِٕ اث٨ِْ  خ٨َْ       ، قَ

ُ خَ٪٭٧َُْة،  خَجَّةسٍ  ٝؿَْبيَِن قٮرة النٕؿاء آيح      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ
َ
َٟ الأ نِيَردَ َٔ ٩ؾِْرْ 

َ
٣خَْ وَأ َـ ة ٩َ َٟ ٦ِ٪٭٥ُُْ       ، 446ل٧ََّ َُ وَر٬َْ

َٙ يةَ وَجةَظَةهْ، ال٧ُْؼ٤ْىَِيَن ػَؿَجَ رقَُٮلُ  ة ذَ٭َذَ َٛ ؽَ الىَّ ِٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ظَتََّّ وَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلٮُا/      اللََّّ َٞ ٮا      ذَ ُٕ ٨ْ٦َ ٬َؾَا ؟ ٚةَصْذ٧ََ
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ةلَ/      إِل٫َِِْ،  َٞ طِ ٬َؾَا الْجج٢ََِ،      ذَ ْٛ نَّ ػَيلًْا تَُؿُْجُ ٨ْ٦ِ قَ
َ
دس٥ُُْ أ ػْبَرْ

َ
حْذ٥ُْ إنِْ أ

َ
رَأ

َ
قِيَّ ؟"ٝةَلٮُا/      "أ كُ٪ذ٥ُْْ مُىَؽر

َ
َٟ ٠َؾِثةً،      أ ٤يَْ َٔ بْ٪ةَ  ٦َة صَؿَّ

ؾَابٍ مَؽِيؽٍ"،      ٝةَلَ/       َٔ ثٮُ ل٭ََتٍ/      "ٚإَنِِّر ٩ؾَِيؿٌ ٣س٥َُْ بَيْنَ يؽََيْ 
َ
ذَ٪ةَ إلِاَّ ل٭َِؾَا،      ٝةَلَ أ ْٕ َٟ ٦َة جَمَ َ ٣َ       ث٥َُّ ٝةَمَ،       تَجًّة ل بِِ ذَنَََ

َ
خْ تَجَّخْ يؽََا أ

خ٧َْلُ يٮ٦ََْبِؾٍ.      ، 4ل٭ََتٍ وَدتََّ قٮرة المكؽ آيح 
َ
٬َة الْأ

َ
 وََٝؽْ دتََّ ١َ٬َؾَا ٝؿََأ

 نے اور اؿ سے ؿ سے سعید بن جبیرم  سے یوسف بن موسیٰ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابواسامہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے اعمش نے بیاؿ کیا، اؿ سے عمرو بن مرا نے بیاؿ کیا، ا

ازؽ وںئی ابن عباس رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ

 

 ت

 

 
  یہ آی

 
 اور اپنے گروا کے اؿ  « وأ٩ؾر ٔنيردٟ الأٝؿبين» ج

 

ہیبی رشتہ داروں کو ڈرای 

 

آپ اپنے ق

ہھ گئے اور پکارا5  صلی اللہ علیہ وسلم و  رسوؽ اللہ لوگوں کو ڈرایے  جو مخلصین ہیں۔

 
 
ہیش نے کہا یہ کوؿ ہے، ر وہاں س  آ کر جمع وں گئے۔ نبی صفا پہاڑی پر خ

 

ت اصباحاا! ق

ہ کت ا کہ تمہارا کیا خیاؽ ہے، اگر میں تمہیں بتاؤں کہ ان  لشکر اس پہاڑ کے پیچھے سے آنے والا ہے، و  کیا تم مجھ کو سچا  صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

نہیں سمجھو گے؟ نے اؿ سے ق

ا وںں جو تمہارے  صلی اللہ علیہ وسلم کا آپ سے تجربہ کبھی بھی نہیں ہے۔ نبی کریمانہوں نے کہا کہ ہمیں جھوٹ 

 

ہ کت ا کہ ر میں تمہیں اس سخت عذاب سے ڈرات

 

نے ق

ازؽ  وہاں سے چلے آئے اللہ علیہ وسلم کریم صلیسامنے آ رہا ہے۔ یہ سن کر ابولہب بولا، و  تباا وں، کیا و  نے ہمیں اسی لیے جمع کیا تھا؟ ر نبی 

 

اور آپ پر یہ سورت ت

ہت اد وں گیا۔ الخ یعنی « دجخ يؽا أبِ لهت ودت» وںئی  کی۔ «وٝؽ دت» اعمش نے یوں پڑھا دونوں ہاتھ ٹوٹ گئے ابولہب کے اور وا ا 

 

 
 روای

 

 
 جس دؿ یہ حدی

 

 

 

ة نَكَتَ{/ -2 ٌَ ةلُُِ وَ ٌَ  ُّ ِْ دْنََ خَ
َ
ة أ ٌَ لِِِ/ }وَدتَه  ْٔ  ثةَبُ كَ

 کی تفسیر وا 

 

 
ا ت اب5 آی ا وا کاؾ آت  ا اور نہ جو کچھ اس نے کمات   ہلاک وںا نہ اس کا  کؽ اس کے کاؾ آت 
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ثَ٪ةَ ؽُ ب٨ُْ قَلَامٍ  ظَؽَّ ٩ةَ      ، م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
ةوِيَحَ  أ َٕ ثٮُ ٦ُ

َ
ثَ٪ةَ      ، أ خ٧َْلُ  ظَؽَّ

َ
ةَ  خ٨َْ       ، الْأ يؽِ ث٨ِْ  خ٨َْ       ، خ٧َْؿِو ث٨ِْ مُؿَّ ِٕ اث٨ِْ  خ٨َْ       ، صُجَيْرٍ قَ

عَةءِ،       ، خَجَّةسٍ  ُْ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ػَؿَجَ إلََِ الَْْ َٔ  ُ نّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
ؽَ إِلََ الْجج٢ََِ،       أ ِٕ خْ إِل٫َِِْ       ذَ٪ةَدَى يةَ وَجةَظَةهْ،       َٚىَ َٕ ٚةَصْذ٧ََ

ةلَ/      ٝؿَُيلٌْ،  َٞ حْذ٥ُْ إِ      ذَ
َ
رَأ

َ
ٝٮُنِ ؟ ٝةَلٮُا/"أ كُ٪ذ٥ُْْ دىَُؽر

َ
يس٥ُْ أ وْ م٧َُكر

َ
ؽُوَّ مُىَجرعُس٥ُْ أ َٕ نَّ ا٣ْ

َ
ثذْس٥ُُْ أ ٥ْ،      نْ ظَؽَّ َٕ "ٚإَنِِّر      ٝةَلَ/      جَ
ؾَابٍ مَؽِيؽٍ"،  َٔ ثٮُ ل٭ََتٍ/      ٩ؾَِيؿٌ ٣س٥َُْ بَيْنَ يؽََيْ 

َ
ةلَ أ َٞ ،      ذَ َٟ َ ذَ٪ةَ تَجًّة ل ْٕ ل٭َِؾَا جَمَ

َ
/      أ ّـَ وص٢َََّ َٔ  ُ لَ اللََّّ َـ ْ٩

َ
بِِ ل٭ََتٍ      ٚأَ

َ
تَجَّخْ يؽََا أ

 إلََِ آػِؿ٬َِة. 4قٮرة المكؽ آيح 
  نے اور اؿ سے ابن عباس رضیم  سے محمد بن سلاؾ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ابومعاویہ نے خبر دی، اؿ سے اعمش نے بیاؿ کیا، اؿ سے عمرو بن مرا نے، اؿ سے سعید بن جبیر

ا اور نہ جو کچھ اس نے کمات ا وا کاؾ آت ا۔ نبی کریم اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ بطحاء کی طرػ تشریف لے گئے اور  صلی اللہ علیہ وسلم یعنی وا ہلاک وںا نہ اس کا  کؽ اس کے کاؾ آت 
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ہیش اس آواز پر آپ کے ت اس جمع وں گئے۔ نبی کریم

 

ہھ کر پکارا۔ ت ا صباحاا! ق

 
 
نے اؿ سے پوچھا5 تمہارا کیا خیاؽ ہے اگر میں تمہیں بتاؤں کہ  اللہ علیہ وسلمصلی  پہاڑی پر خ

 حملہ کرنے والا ہے و  کیا تم میری تصدیق نہیں کرو گے؟ انہوں نے کہا کہ ہاں ضرور آپ کی تصدیق 

 
 

اؾ کے وق

 

 ت ا ش

 
 

صلی اللہ  کریں گے۔ نبی کریمدشمن تم پر صبح کے وق

ہ کت ا کہ و  میں تمہیں علیہ وسلم

 

ا وںں جو تمہارے سامنے آ رہا ہے۔ ابولہب بولا تم تباا وں جاؤ۔ کیا تم نے ہمیں اسی لیے جمع کیا تھا؟ اس پر اللہنے ق

 

 تعالٰی  سخت عذاب سے ڈرات

ازؽ کی

 

 ت

 

 
۔ « دجخ يؽا أبِ لهت» نے یہ آی

 

ہ ن

 

 آخ

 

 

 

تٍ{/ -3 َٓ َ لِِِ/ }قَيَىْلََّ ُةَرًا ذَاتَ ل ْٔ  ثةَبُ كَ
 کی تفسیر 

 

 
  وا بھڑکتی وںئی آگ میں داخل وں گا ت اب5 آی

 
 عنقری
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ثَ٪ةَ ْٛهٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، خ٧َُؿُ ب٨ُْ ظَ بِِ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ خ٧َْلُ  ظَؽَّ

َ
زنَِ       ، الْأ ةَ  ظَؽَّ يؽِ ث٨ِْ صُجَيْرٍ  خ٨َْ       ، خ٧َْؿُو ب٨ُْ مُؿَّ ِٕ اث٨ِْ  خ٨َْ       ، قَ

ُ خَجَّةسٍَْ  ثٮُ ل٭ََتٍ/      خَ٪٭٧َُْة، ضَِِ اللََّّ
َ
ذَ٪ةَ،      ٝةَلَ أ ْٕ ل٭َِؾَا جَمَ

َ
َٟ أ َ بِِ ل٭ََتٍ قٮرة المكؽ آيح       تَجًّة ل

َ
٣خَْ تَجَّخْ يؽََا أ  إِلََ آػِؿ٬َِة". 4ذَنَََ
بن مرا نے بیاؿ کیا، اؿ سے سعید بن جبیر نے اور اؿ سے  م  سے عمر بن حفص نے بیاؿ کیا، کہا مجھ سے میرے والد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے اعمش نے بیاؿ کیا، اؿ سے عمرو

  ابن عباس رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ

 

 
ازؽ وںئی۔ « دجخ يؽا أبِ لهت» ابولہب نے کہا تھا کہ و  تباا وں۔ کیا و  نے ہمیں اسی لیے جمع کیا تھا؟ اس پر یہ آی

 

 ت

 

 

 

تِ{/ -4 َُ َ ُّ حَْهةىحَُ الْْ دُ
َ
 ثةَبُ/ }وَامْؿأَ

 کی تفسیر اور اس کی بیوی بھی جو لکڑیوں کا گٹھا اٹھانے والی ہے 

 

 
 ت اب5 آی

تِ/     وَٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ/ َُ ٤ك٤ِْحَُ       ت٧َْشِِ ثةِلن٧َِّي٧َحِ فِي صِيؽ٬َِة ظَج٢ٌْ ٨ْ٦ِ مَكَؽٍ،      حََّْة٣حَُ الْحَ ٢ِ وَهَِِ الكر ْٞ ِٙ ال٧ُْ ةلُ ٨ْ٦ِ مَكَؽٍ لِِ َٞ حُ
 ةرِ.ا٣َّتِِ فِي النَّ 

 کی چھاؽ ہے بعضوں نے کہا دوزخ  «مكؽ» کہتے ہیں «في صيؽ٬ة ظج٢ ٨٦ مكؽ» چغل خور۔ «حْة٣ح الحُت» مجاہد نے کہا

 
 

سے مراد گوگل کے درج

 کی رسی مراد ہے۔
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ظَؽٌ{/ -112
َ
ُ أ َٔ اللَّه ُْ لُُِ/ }كوُْ  ْٔ  كَ

ہ کؿ 

 

 کی تفسیر «٢ٝ ٬ٮ الله أظؽ»ت اب5 اللہ تعالیٰ کے ق

ةلُ لَا  َٞ يْ وَاظِؽٌ.حُ
َ
ظَؽٌ أ

َ
نُ أ  حُ٪َٮَّ

 کے معنی وا ان  ہے۔ «أظؽ» پر تنوین نہیں پڑھی جاتی بلکہ داؽ کو ساکن ہی پڑھنا اہہئے۔ «أظؽ» کہا گیا ہے کہ

 

 

 

 ثةَبٌ/ -1
 ت اب5 ۔۔۔

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ثٮُ ال٧ََِْةنِ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ ، أ يتٌْ  ظَؽَّ َٕ ثَ٪ةَ ، مُ ٩ةَدِ  ظَؽَّ رـ ثٮُ ال

َ
ؿَجِ  خ٨َْ  ، أ ْٔ َ

بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ  ، الْأ
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ       رضََِِ اللََّّ َٔ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ /     ٝةَلَ/      اللََّّ ُ ،      " ٝةَلَ اللََّّ َٟ ِ ثنَِ اب٨ُْ آدَمَ وَل٥َْ يس٨َُْ لََُ ذَل ،       ٠َؾَّ َٟ ِ ة دسَْؾِيج٫ُُ إِيَّةيَ       ومََذ٧ََنِ وَل٥َْ يس٨َُْ لََُ ذَل َّ٦
َ
ٚأَ

نِِّ، 
َ
يؽَنِِّ ٧َ٠َة ثؽََأ ِٕ ٮْلَُُ ٨َْ٣ يُ َٞ َّ ٨ْ٦ِ إعََِدَد٫ِِ،       ذَ ٬ْٮَنَ عََلَ

َ
ِٜ ثأِ

لُ الْخ٤َْ وَّ
َ
ا،       و٣َحَفَْ أ ُ وَلَدً َؾَ اللََّّ ٮْلَُُ اتَُّ َٞ ة مَذ٫ُ٧ُْ إيَِّةيَ ذَ َّ٦

َ
٩ةَ       وَأ

َ
وَأ

٧َؽُ ل٥َْ  ظَؽُ الىَّ
َ
،  الْأ لِدْ

َ
،       أ ولَدْ

ُ
ظَؽٌ".      وَل٥َْ أ

َ
بةً أ ْٛ  وَل٥َْ يس٨َُْ لِِ ٠ُ

اد نے بیاؿ کیا، اؿ سے اعرج نے اور

 

ہا رضی اللہ عنہ  م  سے ابوالیماؿ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے شعیب نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے ابوالست ہا 
 
اؿ سے ابوہ

ا یہ ہے  اللہ علیہ وسلمصلی  نبی کریم نے بیاؿ کیا کہ

 

ا ہے کہ مجھے ابن آدؾ نے جھٹلات ا حالانکہ اس کے لیے یہ بھی مناس  نہیں تھا۔ مجھے جھٹلات

 

ہ کت

 

ہ کت ا کہ اللہ تعالٰی ق

 

نے ق

ا اس کے پہلی مرتبہ پیدا کرنے )ابن آدؾ( کہ

 

سے زت ادا مشکل نہیں۔ اس کا مجھے گالی دینا  کہتا ہے کہ میں اس کو دوت ارا نہیں پیدا کروں گا حالانکہ میرے لیے دوت ارا پیدا کرت

ہ ہے۔یہ ہے کہ کہتا ہے کہ اللہ نے اپنا بیٹا بنات ا ہے حالانکہ میں ان  وںں۔ بےنیاز وںں نہ میرے لیے کوئی اولاد ہے اور نہ میں کسی کی او ہاا   لاد وںں اور نہ کوئی میرے ا 
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ؽُ{/ -2 ٍَ ُ الىه لِِِ/ }اللَّه ْٔ  ثةَبُ كَ
 

 

 
 کی تفسیر «الله الى٧ؽ»ت اب5 آی

٧َؽَ،  اذَ٭َة الىَّ شََْ
َ
ؿَبُ تكَُمر أ َٕ ثٮُ وَاا٢ٍِ/      وَا٣ْ

َ
ي اجْذهَََ قُٮدَدُهُ.     ٝةَلَ أ ِ يرؽُ الََّّ  ٬ُٮَ الكَّ

ہا  « . و٧ؽ» معنی اللہ بےنیاز ہے۔ عرب لوگ سردار اور شریف کو

 

کہتے  « . و٧ؽ» سردار جو وں اسےکہتے ہیں۔ ابووائل شقیق بن لمہ  نے کہا حد درجے س  سے ا 
 ہیں۔
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 6444 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ     ٝةَلَ/      ، إِقْعَةقُ ب٨ُْ ٦َ٪ىُْٮرٍ  ظَؽَّ زَّاقِ  وظََؽَّ ٩ةَ      ، خَجؽُْ الؿَّ ػْبَرَ
َ
٧َؿٌ  أ ْٕ ةمٍ  خ٨َْ       ، ٦َ بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، ٧٬ََّ

َ
ِ ٝةَلَ رقَُٮلُ      ٝةَلَ/      ، أ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ /     وَلىَّ اللََّّ ُ ،      "ٝةَلَ اللََّّ َٟ ِ ثنَِ اب٨ُْ آدَمَ وَل٥َْ يس٨َُْ لََُ ذَل ،       ٠َؾَّ َٟ ِ نْ       ومََذ٧ََنِ وَل٥َْ يس٨َُْ لََُ ذَل
َ
ة دسَْؾِيج٫ُُ إيَِّةيَ أ َّ٦

َ
أ

د٫ُُ، 
ْ
خِيؽَهُ ٧َ٠َة ثؽََأ

ُ
ٮلَ إِنِّر ٨َْ٣ أ ُٞ ا، وَ       حَ ُ وَلَدً َؾَ اللََّّ ٮلَ اتَُّ ُٞ نْ حَ

َ
ة مَذ٫ُ٧ُْ إِيَّةيَ أ َّ٦

َ
،       أ لِدْ

َ
ي ل٥َْ أ ِ ٧َؽُ الََّّ ٩ةَ الىَّ

َ
ولَدْ وَل٥َْ يس٨َُْ       وَأ

ُ
وَل٥َْ أ

ظَؽٌ ل٥َْ يلَِِْ وَل٥َْ يٮُلَدْ 
َ
ؤًا أ ُٛ ظَؽٌ       8     لِِ ٠ُ

َ
ٮًا أ ُٛ ةءً وَاظِؽٌ.      "، 6-8ػلاص آيح قٮرة الإ      6     وَل٥َْ يس٨َُْ لََُ ٠ُ َٛ يبةً وَكِ ِٛ ؤًا وَكَ ُٛ ٠ُ 

اؾ نے
 
ہا رضی اللہ عنہ م  سے اسحاؼ بن منصور نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہ م  سے عبدالرزاؼ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا ہمیں معمر نے خبر دی، انہیں ہ ہا 

 
، اؿ سے ابوہ

ہ کت ا کہ سلمصلی اللہ علیہ و رسوؽ اللہ نے بیاؿ کیا کہ

 

ہ کت ا ہے کہ( نے ق

 

ابن آدؾ نے مجھے جھٹلات ا حالانکہ اس کے لیے یہ مناس  نہ تھا۔ اس نے مجھے گالی  )اللہ ت اک نے ق

ا یہ ہے کہ

 

پیدا کیا تھا۔ اس کا گالی دینا یہ کہتا ہے کہ میں اسے دوت ارا زندا نہیں کر سکتا جیسا کہ میں نے اسے پہلی دفعہ )ابن آدؾ( دی حالانکہ یہ اس کا حق نہیں تھا۔ مجھے جھٹلات

ہ کا ہے کہ کہتا ہے اللہ نے بیٹا بنا لیا ہے حالانکہ میں بےپرواا وںں، میرے ہاں نہ کوئی اولاد ہے اور نہ میں کسی کی اولاد اور نہ کوئی  ہاا  میرے ا 

 م  معنی ہیں۔ «٠ٛةء» اور «٠ٛيبة»اور «٠ٛؤا» ہے۔

 

 

 

ذُٔ ثؿَِبر  -113 ُٔ َ
 اىْفَيقَِ{/قٔرة }كوُْ أ
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 کی تفسیر «ا٤ٛ٣ٜ»ت اب5 سورۃ 

/     وَٝةَلَ لُدة٬َِؽٌ/ ُٜ َ٤ َٛ جطُْ،      ا٣ْ /      الىُّ ٍٜ ٧ْفِ،      وغَََقِ ؿُوبُ النَّ ُٗ ةلُ/      ال٤َّي٢ُْ إذَِا وَٝتََ  َٞ بْيَنُ ٨ْ٦ِ ٚؿََقِ،      حُ
َ
جطِْ وَٝتََ إذَِا       أ ِٜ الىُّ

و٤َََٚ
ءٍ وَ  ٥ََ٤.دَػ٢ََ فِي كُّر شََْ ّْ َ
 أ

ا مراد ہے۔ « إذا وٝت» سے رات مراد ہے۔ « غَقٜ» مجاہد نے کہا کہ

 

کے ان  ہی معنی ہیں کہتے ہیں یہ  «٤ٜٚ» اور «ٚؿق» سے سورج کا ڈوب جات

س جائے اور  « وٝت» صبح سے زت ادا روشن ہے۔ عرب لوگ «٤ٜٚ» صبح ت ا  «ٚؿق» ت ات

ھ
گ

  کوئی چیز ت الکل کسی چیز میں 
 
 کہتے ہیں ج

 
 

 اندھیرا وں جائے۔اس وق
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ثَ٪ةَ يؽٍ  ظَؽَّ ِٕ ثَ٪ةَ      ، رُذَحجْحَُ ب٨ُْ قَ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ٣خُْ      ٝةَلَ/      ، زِرر ث٨ِْ ظُجَحلٍْ  خ٨َْ       ، وَخَجؽَْةَ       ، عََو٥ٍِ  خ٨َْ       ، قُ
َ
ْٕتٍ  قَأ بََِّ ب٨َْ ٠َ

ُ
خ٨َْ       ، أ

 ، ٮرذَتَيْنِ َٕ ةلَ/      ال٧ُْ َٞ ةلَ/     ذَ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ذَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٣خُْ رقَُٮلَ اللََّّ
َ
٤خُْ/      "رِي٢َ لِِ"،      قَأ ُٞ ِ      ذَ ٮلُ ٧َ٠َة ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ ُٞ ذَ٪ع٨َُْ جَ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ. َٔ  ُ  وَلىَّ اللََّّ

نہوں نے ابی بن کعب رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عاصم اور عبدا نے، اؿ سے زر بن حبیش نے بیاؿ کیا کہام  سے قتیبہ بن سعید نے بیاؿ کیا، کہا کہ م  سے سفیاؿ 

ووذتین کے ت ارے میں پوچھا و  انہوں نے بیاؿ کیا کہ یہ مسئلہ میں نے بھی رسوؽ اللہ
مع
ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم سے پوچھا تھا۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم سے 

 

کہ نے ق

 ے کہ )جبرائیل علیہ السلاؾ( مجھے
ن

 

ہی
ک

صلی اللہ علیہ  الخ میں نے اسی طرح کہا انچہ م  بھی وہی کہتے ہیں جو رسوؽ اللہ «أٮذ ثؿب ا٤ٛ٣ٜ»کی زت انی کہا گیا ہے کہ یوں 

 نے کہا۔ وسلم

 

 

 

ذُٔ ثؿَِبر الجهةسِ{/ -114 ُٔ َ
 قٔرة }كوُْ أ
 کی تفسیر «النةس»ت اب5 سورۃ 

٨ِ اث٨ِْ خَجَّةسٍ/  وَيُؾ٠َْؿُ  ُ ثَجخََ عََلَ      الٮْقَْٮَاسِ     َٔ ّـَ وص٢َََّ ذ٬ََتَ، وَإذَِا ل٥َْ يؾ٠َُْؿِ اللََّّ َٔ  ُ ةنُ، ٚإَذَِا ذ٠ُِؿَ اللََّّ َُ يْ إذَِا وُلِدَ ػَجك٫ََُ النَّ
 ٤َٝج٫ِِْ.
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ا ہے  « وقٮاس» ابن عباس رضی اللہ عنہما نے

 

  بچہ پیدا وںت
 
ا ہے ورنہ بچے کے کے متعلق بتلات ا کہ ج

 

اؾ لیا گیا و  وا بھاگ جات

 

ا ہے۔ اگر وہاں اللہ کا ت

 

شیطاؿ اس کو چونکا لگات

ا ہے۔

 

 دؽ پر جم جات
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ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ، عََلِ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ثَ٪ةَ      ، قُ بِِ لَُْةثحَ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، زِرر ث٨ِْ ظُجَحلٍْ  خ٨َْ       ، خَجؽَْةُ ب٨ُْ أ ، زِرٍّ  خ٨َْ       ، عََو٥ٌِ  وظَؽَّ

ْٕتٍ،      ٝةل/       بََِّ ب٨َْ ٠َ
ُ
٣خُْ أ

َ
ٮدٍ،      ٤ُٝخُْ/      قَأ ُٕ ػَةكَ اب٨َْ مَكْ

َ
ثةَ ال٧ُ٪ؾِْرِ إنَِّ أ

َ
ٮلُ/      يةَ أ ُٞ ِ      /أبِ ٚٞةل      ٠َؾَا وَكَؾَا،      حَ قأ٣خ رقَُٮلَ اللََّّ

ةلَ لِِ/ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ذَ َٔ  ُ ٤خُْ/      "رِي٢َ لِِ"،      وَلىَّ اللََّّ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ".     َٝةلَ/     ذَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٮلُ ٧َ٠َة ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ ُٞ  ذَ٪ع٨َُْ جَ
اور م  سے عاصم نے  )سفیاؿ نے کہا( لبابہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے زر بن حبیش نےم  سے علی بن عبداللہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے سفیاؿ ثوری نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبدا بن ابی

ا ات االمنذر! آپ کے بھائی عبداللہ بن مسعود رضی اللہ عنہ و  یہ کہتے ہیں کہ سورۃ  بھی بیاؿ کیا، اؿ سے زر نے بیاؿ کیا کہ میں نے ابی بن کعب رضی اللہ عنہ سے پوچھا کہ ت 

ہآؿ میں داخل نہیں

 

ووذتین ق
مع

نے مجھ سے  صلی اللہ علیہ وسلم سے اس ت ات کو پوچھا تھا۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم  ہیں۔ ابی بن کعب نے کہا کہ میں نے رسوؽ اللہ

ہ کت ا کہ

 

 ے اور میں نے کہا، ابی بن کعب رضی اللہ عنہ نے کہا کہ م  بھی وہی کہتے ہیں جیسا کہ رسوؽ  )جبرائیل علیہ السلاؾ کی زت انی( ق
ن

 

ہی
ک

 اللہ صلیمجھ سے یوں کہا گیا کہ ایسا 

ہ کت ا تھا۔ اللہ علیہ وسلم

 

 نے ق
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 نذةب فٌةاو اىلؿآن

ہآؿ کے فضائل کا بیاؿ

 

 کتاب ق

ة  -1 ٌَ لُ  وه
َ
حِِْ وأَ َٔ ْ ولُ ال ُـ لَ/ثةَبُ نَيْفَ ُُ َـ َُ 

ازؽ وںئی تھی ؟

 

 ت

 

 
ہی اور س  سے پہلے کوؿ سی آی

 

 ت اب5 وحی کیونکر اا

٦ِيٌن عََلَ كُّر ٠ِذةَبٍ رَج٫َُ٤ْ.
َ
ؿْآنُ أ ُٞ ٦ِيُن، ا٣ْ

َ
 ٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ ال٧ُْ٭َي٨ُ٧ِْ الأ

ہ  «الم٭ي٨٧» ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا کہ
 
ہآؿ اپنے سے پہلے کی ہ

 

 دار اور نگہباؿ ہے۔امین کے معنی میں ہے۔ ق

 
 

 آسمانی کتاب کا ا کی

 

 

 

 نمبر5

 

 
 6444 - 6443 حدی

ثَ٪ةَ ِ ب٨ُْ مُٮسَ  ظَؽَّ بِِ ق٧ََ٤َحَ  خ٨َْ       ، يََيَْ  خ٨َْ       ، مَحجْةَنَ  خ٨َْ       ، خُجيَؽُْ اللََّّ
َ
دنِْ      ٝةَلَ/      ، أ ػْبَرَ

َ
ُ  وَاب٨ُْ خَجَّةسٍ       ، عََئنَِحُ  أ  رضََِِ اللََّّ

ؿْآنُ،      ٝةَلَا/      خَ٪٭٥ُْْ،  ُٞ ٤ي٫َِْ ا٣ْ َٔ لُ  شْرَ قِجِيَن حُنََْ َٔ حَ  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ث١٧ََِّ َٔ  ُ شْرَ قِجيَِن".      "لَِْرَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٔ  وَبةِل٧َْؽِي٪حَِ 
 نے ‘ م  سے عبداللہ بن موسٰی نے بیاؿ کیا 

 

ےٰ ‘ اؿ سے شیباؿ بن عبدالرحٰم  
 حب
ت

 بن عوػ نے بیاؿ کیا کہ‘ بن کثیر نے  اؿ سے 

 

مجھ کو عائشہ،  اؿ سے سلمی بن عبدالرحٰم

 رہے اور  صلی اللہ علیہ وسلم عبداللہ اور ابن عباس رضی اللہ عنہم نے خبر دی کہ نبی کریم

 

ا رہا اور مدینہ میں بھی دس ساؽ ن

 

ازؽ وںت

 

ہآؿ ت

 

مکہ میں دس ساؽ رہے اور ق

ا رہا۔پر  صلی اللہ علیہ وسلم آپ

 

ازؽ وںت

 

ہآؿ ت

 

 وہاں بھی ق

 

 

 

 نمبر5

 

 
 6434 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، مُٮسَ ب٨ُْ إق٧َِْةخِي٢َ  ظَؽَّ ذ٧َِؿٌ  ظَؽَّ ْٕ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، ٦ُ بِِ  ق٧َِ
َ
بِِ خُس٧َْةنَ  خ٨َْ       ، أ

َ
تََ النَّبَِِّ وَلىَّ      ٝةَلَ/      ، أ

َ
ي٢َ أ نَّ صِبْرِ

َ
٩بِْبخُْ أ

ُ
"أ

 ُ ثُ، اللََّّ ٢َ حَذعََؽَّ َٕ مُّ ق٧ََ٤َحَ ٚضََ
ُ
٪ؽَْهُ أ ِٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَ مر ق٧ََ٤َحَ/      َٔ

ُ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ لِأ َٔ  ُ ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ وْ ٧َ٠َة ٝةَلَ/     ذَ

َ
     ٨ْ٦َ ٬َؾَا ؟ أ
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ة ٝةَمَ،       ٬َؾَا دِظْيحَُ،      ٝة٣َخَْ/ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يَُْبِرُ ػَبَرَ وَا     ٝة٣َخَْ/      ٧َ٤ََّٚ َٔ  ُ جحََ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ُْ ْٕخُ ػُ  إِيَّةهُ ظَتََّّ ق٧َِ
ِ ٦َة ظَكِبذ٫ُُْ إِلاَّ للََّّ

ي٢َ"،  وْ ٧َ٠َة ٝةَلَ/      صِبْرِ
َ
بِِ/     أ

َ
بِِ خُس٧َْةنَ/     ٝةَلَ أ

َ
ْٕخَ ٬َؾَا ؟ ٝةَلَ/     ٤ُٝخُْ لِأ ٨ْ ق٧َِ قَ  ٨٦ِْ      م٧َِّ

ُ
 .ة٦َحَ ث٨ِْ زَيؽٍْ أ

زہ بن سلیماؿ نے ‘ م  سے موسیٰ بن اسماعیل نے بیاؿ کیا 
م

 

معب

مجھے معلوؾ وںا ہے کہ  اؿ سے ابوعثماؿ مہدی نے بیاؿ کیا کہ‘ کہا کہ میں نے اپنے والد سے نا  ‘ کہا م  سے 

ومنین اؾ لمہ  رضی اللہ عنہا آپ کے  وسلمصلی اللہ علیہ  کے ت اس آئے اور آپ صلی اللہ علیہ وسلم جبرائیل علیہ السلاؾ نبی کریم

 

و
ی
غ

 اؾ ا

 
 

سے ت ات کرنے لگے۔ اس وق

ومنین نے کہا کہ  صلی اللہ علیہ وسلم نے اؿ سے پوچھا کہ جانتی وں یہ کوؿ ہیں؟ ت ا اسی طرح کے الفاظ آپ صلی اللہ علیہ وسلم ت اس موجود تھیں نبی کریم

 

و
ی
غ

ہ کئے۔ اؾ ا

 

نے ق

  آپ
 
ے ہیں۔ ج  

لکلب

   علیہ وسلمصلی اللہ دحیہ ا

 
 

( کھڑے وںئے اؾ لمہ  رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا5 اللہ کی قسم! اس وق

 

ے سمجھتی رہی۔  )ن  
لکلب

بھی میں انہیں دحیہ ا

  میں نے نبی کریم
 
ہ ج

 

  مجھے حا صلی اللہ علیہ وسلم کا خطبہ نا  جس میں آپ صلی اللہ علیہ وسلم آخ

 

ؽ معلوؾ وںا ت ا اسی نے جبرائیل علیہ السلاؾ کے آنے کی خبر نا ئی ی

زہ نے بیاؿ کیا کہ میرے والد
م

 

معب

 کس سے نی  تھی؟ انہوں نے بتات ا ‘ نے کہا  )سلیماؿ( طرح کے الفاظ بیاؿ کئے۔ 

 

 
میں نے ابوعثماؿ مہدی سے کہا کہ آپ نے یہ حدی

ڈ رضی اللہ عنہا سے۔  کہ اسامہ بن زن 

 

 

 

 نمبر5

 

 
 6434 حدی

ثَ٪ةَ ِ ب٨ُْ  ظَؽَّ َٙ خَجؽُْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ، يٮُقُ ثَ٪ةَ      ، ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ بُريُِّ  ظَؽَّ ْٞ يؽٌ ال٧َْ ِٕ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، قَ
َ
بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، أ

َ
ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ      ٝةَلَ/      ، أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ َٰ ٦َة ٦ِسْ      اللََّّ ُِ ْٔ ُ
٩بِْيةَءِ ٩بَِِي إلِاَّ أ

َ
، "٦َة ٨َ٦ِ الْأ ٤ي٫َِْ ا٣بْشََرُ َٔ ُ إلََِِّ       ٫ُ٤ آ٨َ٦َ  وظَْةهُ اللََّّ

َ
وتِيخُ وظَْيةً أ

ُ
ي أ ِ ٧َة كَانَ الََّّ وَإجَِّ

ية٦ََحِ". ِٞ ة يٮَْمَ ا٣ْ ًٕ كْث٥ْ٬ََُُ دةَثِ
َ
كُٮنَ أ

َ
نْ أ

َ
رصُْٮ أ

َ
 ٚأَ

 بن سعد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے

 

ے نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ل 

ی ن

 

ب

 

ب

ہا  م  سے عبداللہ بن یوسف  ہا 
 
سعد مقبری نے بیاؿ کیا، اؿ سے اؿ کے والد کیساؿ نے اور اؿ سے ابوہ

ہ نبی کو ایسے ایسے معجزات طاء کئے گئے کہ صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ
 
ہ کت ا کہ ہ

 

)ایک کے  اؿ پر ایماؿ لائے )انہیں دیکھ کر لوگ( نے ق

ہ نہیں ر

 

ہآؿ(اور مجھے جو معجزا دت ا گیا ہے وا وحی ہا(ز کنے میں اؿ کا کوئی اا

 

ازؽ کی ہے۔ )ق

 

 ت اقی رہے گا( ہے جو اللہ تعالیٰ نے مجھ پر ت

 

 ن

 

ہ قیام

 

اس لیے مجھے  )اس کا اا

ہ کنوں سے زت ادا وںں گے۔

 

ابع ق

 

ہ کؿ لوگ دوسرے پیغمبروں کے ت

 

ابع ق

 

 کے دؿ میرے ت

 

 امید ہے کہ قیام
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 نمبر5

 

 
 6434 حدی

ثَ٪ةَ ؽٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، خ٧َْؿُو ب٨ُْ م٧ََُُّ ٮبُ ب٨ُْ إثِؿَْا٬ِي٥َ  ظَؽَّ ُٞ ْٕ ثَ٪ةَ      ، حَ بِِ  ظَؽَّ
َ
     ٝةَلَ/      ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ، وَة٣ِطِ ث٨ِْ ٠َحكَْةنَ  خ٨َْ       ، أ

نِ  ػْبَرَ
َ
ٍٟ  أ ِ نفَُ ب٨ُْ ٦َةل

َ
َٓ  أ ةلََ دةَبَ َٕ َ تَ نَّ اللََّّ

َ
ُ خَ٪٫ُْ"أ َّٚةهُ  رضََِِ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ الٮَْحََْ رَج٢َْ وَٚةَد٫ِِ ظَتََّّ دٮََ َٔ  ُ عََلَ رقَُٮلَِِ وَلىَّ اللََّّ

 ، كْثََُ ٦َة كَانَ الٮَْحَُْ
َ
ْٕؽُ".      أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ بَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َ رقَُٮلُ اللََّّ  ث٥َُّ دٮُُفِر

ارے والدم  سے عمرو بن محمد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے یعقوب بن
 
ہام ب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہ ہام ب بن سعد(  اا  نے، اؿ سے صالح بن کیساؿ نے، اؿ سے ابن  )اا 

ا رہا اور آپ صلی اللہ علیہ وسلم اللہ تعالیٰ نبی کریم ہابب نے بیاؿ کیا، کہا، مجھ سے انس بن  کلک نے خبر دی کہ

 

ارت

 

 کی وفات کے صلی اللہ علیہ وسلم پر پے در پے وحی ات

ہی ر اس کے ایک نبی کریم

 

ہیبی ز کنے میں و  بہت وحی اا

 

 وفات وں گئی۔وسلم کی صلی اللہ علیہ  ق

 

 

 

 نمبر5

 

 
 6438 حدی

ثَ٪ةَ ي٥ٍْ  ظَؽَّ َٕ ثٮُ جُ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ٨ِ       ، قُ َٔ

قْٮدَِ ث٨ِْ ٝحَفٍْ  
َ
ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، الْأ ٮلُ/      ، صُ٪ؽَْثةً ق٧َِ ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ      حَ َٔ  ُ "امْذكَََ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

 ، وْ ل٤َِْذَيَْنِ
َ
٥ْ ل٤َِْحًَ أ ُٞ ةٌ،       ٥َْ٤َٚ حَ

َ
تَذ٫ُْ امْؿَأ

َ
ة٣خَْ/      ٚأَ َٞ ؽُ،      ذَ ،       يةَ م٧ََُُّ َٟ َٟ إلِاَّ َٝؽْ دؿََكَ ة٩َ َُ رىَ مَيْ

ُ
َٔ       ٦َة أ  ُ لَ اللََّّ َـ ْ٩

َ
/ٚأَ حَى      ّـَ وص٢َََّ ٌُّ      وَال

َٟ و٦ََة ٝلََى       4     وَال٤َّي٢ِْ إذَِا قَجََ       4 َٟ رَبُّ َٔ  ".8-4قٮرة الٌحى آيح       8     ٦َة ودََّ
جلی  رضی اللہ عنہ سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا  م  سے ابونعیم نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ ثوری نے بیاؿ کیا، اؿ سے اسود بن قیس نے، کہا کہ میں نے جندب بن عبداللہ

صلی  نبی کریم )عوراء بنت رب ابولہب کی جورو( نہ اٹھ ے ک و  ان  عورت )تہجد کی نماز کے لیے( بیمار پڑے اور ان  ت ا دو راو ں میں صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم کہ

ازؽ کیکے ت اس آئی اور کہنے لگی محمد! میرا خیاؽ ہے  اللہ علیہ وسلم

 

 ت

 

 
والٌحى * وال٤ي٢ إذا » کہ تمہارے شیطاؿ نے تمہیں چھوڑ دت ا ہے۔ اس پر اللہ تعالیٰ نے یہ آی

ہار پکڑے کہ آپ کے پروردگار نے نہ آپ کو چھوڑ ا ہے اور نہ وا آپ سے خفا وںا  « قجَ * ٦ة ودٟٔ ربٟ و٦ة ٝلى

 

  وا ق
 
قسم ہے دؿ کی روشنی کی اور رات کی ج

  ہے۔

 

 

 

ؿَبِ/ثةَبُ  -2 َٕ لَ اىْلُؿْآنُ ثيِكَِةنِ كُؿَيلٍْ وَاىْ َـ َُ 
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ازؽ وںا

 

ہیش اور عرب کے محاورا میں ت

 

ہآؿ مجید ق

 

 ت اب5 ق

ةلََ/ َٕ ِ تَ ؿَبيًِّة قٮرة يٮقٙ آيح      وََٝٮْلِ اللََّّ َٔ ؿَبٍِِّ ٦ُجِيٍن قٮرة النٕؿاء آيح  4ٝؿُءَْا٩ةً  َٔ  .444ث٤ِِكَةنٍ 

ہ کت ا ہے(

 

ازؽ وںا۔ «ٝؿآ٩ة ٔؿبية» )اللہ تعالیٰ نے خود ق

 

ہآؿ واضح عربی زت اؿ میں ت

 

 یعنی ق

 

 

 

 نمبر5

 

 
 6436 حدی

ثَ٪ةَ ثٮُ ال٧ََِْةنِ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ يتٌْ  ظَؽَّ َٕ ٨ِ       ، مُ َٔ

ّـ٬ُْؿِير   نِ       ، ال ػْبَرَ
َ
ٍٟ  وَأ ِ نفَُ ب٨ُْ ٦َةل

َ
مَؿَ خُس٧َْةنُ زَيؽَْ ب٨َْ زةَثخٍِ      ٝةَلَ/      ، أ

َ
يؽَ ب٨َْ ٚأَ ِٕ وقَ

 ِٙ نْ يجَكَْؼُٮ٬َة فِي ال٧َْىَةظِ
َ
بَيْرِ وخَجؽَْ الؿَّح٨َِْْ ب٨َْ الْحةَرثِِ ث٨ِْ ٬ِنَةمٍ أ ّـُ ِ ب٨َْ ال ةصِ وخَجؽَْ اللََّّ َٕ ذ٥ُْ      وَٝةَلَ ل٭٥َُْ/      ، ا٣ْ ْٛ "إذَِا اػْذ٤ََ

 ُٞ ؿَبيَِّحِ ا٣ْ َٔ ؿَبيَِّحٍ ٨ْ٦ِ  َٔ جْذ٥ُْ وزَيؽُْ ب٨ُْ زةَثخٍِ فِي 
َ
٤ٮُا".      ٚة٠َْذجُُٮ٬َة ث٤ِِكَةنِ ٝؿَُيلٍْ،       ؿْآنِ، أ َٕ َٛ لَ ث٤ِِكَة٩٭٥ِِْ ذَ ِـ

ْ٩
ُ
ؿْآنَ أ ُٞ  ٚإَنَِّ ا٣ْ

ہی نے اور انہیں انس بن  کلک رضی اللہ عنہ نے خبر دی، انہوں نے
 
اللہ عثماؿ رضی  بیاؿ کیا کہ م  سے ابوالیماؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعیب نے بیاؿ کیا، اؿ سے زہ

ہآؿ مجید کو کتابی شکل

 

 بن حارث بن ہشاؾ رضی اللہ عنہم کو حکم دت ا کہ ق

 

، سعید بن عاص، عبداللہ بن زبیر، عبدالرحٰم

 

 
ای

 

ڈ بن ت ہآؿ عنہ نے زن 

 

ہ کت ا کہ اگر ق

 

 میں ھیں ا اور ق

ہیش کے محاورا

 

 رضی اللہ عنہ سے اختلاػ وں و  اس لفظ کو ق

 

 
ای

 

ڈ بن ت ازؽ وںا ہے  کے کسی محاورے میں تمہارا زن 

 

ہآؿ اؿ ہی کے محاورے پر ت

 

کے مطابق لکھو، کیونکہ ق

 انچہ انہوں نے ایسا ہی کیا۔

 

 

 

 نمبر5

 

 
 6434 حدی

ثَ٪ةَ ي٥ٍْ  ظَؽَّ َٕ ثٮُ جُ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ ةمٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، ٧٬ََّ ةءٌ  ظَؽَّ َُ دٌ  وَٝةَلَ       ، خَ ثَ٪ةَ     /مُكَؽَّ يؽٍ  ظَؽَّ ِٕ      ٝةَلَ/      ، اث٨ِْ صُؿَيشٍْ  خ٨َْ       ، يََيَْ ب٨ُْ قَ
جِي ػْبَرَ

َ
ةءٌ أ َُ نِ      ٝةَلَ/      ، َٕ ػْبَرَ

َ
٦َيَّحَ  أ

ُ
ْٕلَى ث٨ِْ أ ٮَانُ ب٨ُْ حَ ْٛ نَّ       ، وَ

َ
ْٕلَى  أ ٮلُ/      ، حَ ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ      كَانَ حَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ رىَ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
لَِتْنَِ أ

، ظِيَن حُنََْ  ٤ي٫َِْ الٮَْحَُْ َٔ ٫ُ       لُ  َٕ ٤ي٫َِْ و٦ََ َٔ  َّ٢ َّ َ
٤ي٫َِْ زٮَبٌْ ٝؽَْ أ َٔ ؿَا٩حَِ و ْٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ثةِلْجِ َٔ  ُ ة كَانَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ٩ةَسٌ ٨ْ٦ِ ٧َ٤ََّٚ

وْعَةث٫ِِ، 
َ
يتٍ،       أ ُِ غٌ ثِ ٧ر ٌَ ةلَ/      إذِْ صَةءَهُ رص٢ٌَُ ٦ُذَ َٞ ، يةَ رقَُٮلَ      ذَ ِ يتٍ       اللََّّ ُِ غَ ثِ َّ٧ ٌَ ْٕؽَ ٦َة دَ ظْؿَمَ فِي صُجَّحٍ بَ

َ
َٙ دؿََى فِي رص٢ٍَُ أ ٠َيْ

حً،  َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ قَة َٔ  ُ ؿَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َْ ،       ؟ ذَ٪َ ةلَ،       ٚضََةءَهُ الٮَْحَُْ َٕ نْ تَ
َ
ْٕلَى أ مَةرَ خ٧َُؿُ إِلََ حَ

َ
ْٕلَى،       ٚأَ ق٫َُ،       ٚضََةءَ حَ

ْ
دْػ٢ََ رَأ

َ
ٚإَذَِا       َٚأ
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حً،  َٔ َٟ قَة ِ ٍُّ ٠َؾَل ِ٘ يَ خَ٪٫ُْ،       ٬ُٮَ م٧َُُْؿُّ الٮْص٫َِْ يَ ةلَ/      ث٥َُّ سُْر َٞ ة ؟ ٚةَل٧ُِْفَ الؿَّص٢ُُ،      ذَ ًٛ ٧ْؿَةِ آ٩ِ ُٕ ٨ِ ا٣ْ َٔ ٣نُِ 
َ
ي يكَْأ ِ ح٨َْ الََّّ

َ
ٚجَِِءَ       أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  ث٫ِِ إِلََ النَّبِِر وَلىَّ  َٔ  ُ ةلَ/      اللََّّ َٞ اتٍ،      ذَ ْٗك٫ُْ٤ِ زلََاثَ مَؿَّ َٟ ٚةَ ي ثِ ِ يتُ الََّّ رُ ة ا٣ َّ٦
َ
خْ٭َة،       "أ ِـ

ة الْججَُّحُ ٚة٩َْ َّ٦
َ
ْٓ       وَأ ث٥َُّ اوْ٪َ

." َٟ ُٓ فِي ظَضر َٟ ٧َ٠َة دىَْ٪َ  فِي خ٧ُْؿَدِ
اؾ بن
 
ےٰ نے بیاؿ کیا، م  سے طاءء بن ابی رت اح نے بیاؿ کیا۔ م  سے ابونعیم نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہ  

 حب
ت

ڈ نے بیاؿ کیا کہ  )میرے والد( اور )دوسری سند(  مسدد بن زن 

ہیج نے بیاؿ کیا، کہا مجھ کو طاءء بن ابی رت اح نے خبر دی، کہا کہ مجھے صفواؿ بن
 
ےٰ بن سعید قطاؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابن خ  

 حب
ت

)میرے   دی کہیعلیٰ بن امیہ نے خبر م  سے 

  آپ صلی اللہ علیہ وسلم کاش میں رسوؽ اللہ یعلیٰ کہا کرتے تھے کہ والد(
 
 دیکھتا ج

 
 

  آپ صلی اللہ علیہ وسلم کو اس وق
 
ازؽ وںتی وں۔ انچہ ج

 

صلی اللہ علیہ  پر وحی ت

زہانہ میں ٹھہرے وںئے تھے۔ آپ وسلم
ح  
کے ساتھ آپ کے چند صحابہ  صلی اللہ علیہ وسلم گیا تھا اور آپکے اوپر کپڑے سے سایہ کر دت ا  صلی اللہ علیہ وسلم مقاؾ 

ہ کے لیے نبی کر ارے میں کیا فتویٰ ہے۔ جس نے خوشبو میں بسا وںا ان  جبہ پہن کر احراؾ ت اندھا وں۔ تھوڑی دا 
نے  صلی اللہ علیہ وسلم یمموجود تھے کہ ان  شخص کے ت 

ا  صلی اللہ علیہ وسلم دیکھا اور ر آپ

 

ارا سے بلات ا۔ یعلیٰ آئے اور اپنا سرپر وحی آت

 

صلی اللہ  )اس کپڑے کے جس سے نبی کریم شروع وں گئی۔ عمر رضی اللہ عنہ نے یعلیٰ کو اش

 سرخ وں رہا تھا اور آپ صلی اللہ علیہ وسلم اندر کر لیا، نبی کریم کے لیے سایہ کیا گیا تھا( علیہ وسلم

 
 

سانس لے رہے تھے، تیزی سے  صلی اللہ علیہ وسلم کا چہرا اس وق

 یہی کیفیت رہی۔ ر یہ کیفیت دور وں گئی اور آپ

 

ہ ن ہ کت ا کہ جس نے ابھی مجھ سے عمرا کے متعلق فتویٰ پوچھا تھا وا کہاں  صلی اللہ علیہ وسلم تھوڑی دا 

 

نے درت افت ق

ہ کت ا کہ صلی اللہ علیہ وسلم ہے؟ اس شخص کو تلاش کر کے آپ کے ت اس لات ا گیا۔ آپ

 

جو خوشبو تمہارے بدؿ ت ا کپڑے پر لگی وںئی ہے اس کو تین مرتبہ دھو لو  نے اؿ سے ق

ار دو ر عمرا میں بھی اسی طرح کرو جس طرح حج میں کرتے وں۔

 

 اور جبہ کو ات

 

 

 

ِٓ اىْلُؿْآنِ/ -3  ثةَبُ جََْ
ہآؿ مجید کے جمع کرنے کا بیاؿ

 

 ت اب5 ق

 نمبر5

 

 
 6436 حدی

ثَ٪ةَ ْٕؽٍ  خ٨َْ       ، مُٮسَ ب٨ُْ إِق٧َْةخِي٢َ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، إثِؿَْا٬ِي٥َ ث٨ِْ قَ جَّةقِ  خ٨َْ       ، اب٨ُْ مِ٭َةبٍ  ظَؽَّ نَّ       ، خُجيَؽِْ ث٨ِْ الكَّ
َ
ضَِِ زَيؽَْ ب٨َْ زةَثتٍََِ  أ

ُ خَ٪٫ُْ،  ٢ِ٬ْ ال٧ََِْة٦َحِ،      ٝةَلَ/      اللََّّ
َ
ذ٢ََ أ ْٞ ثٮُ ثسَْؿٍ ٦َ

َ
رق٢ََْ إلََِِّ أ

َ
٪ؽَْهُ، ٚإَذَِا خُ       أ ِٔ ةبِ  َُّ َ ُ خَ٪٫ُْ/      ٧َؿُ ب٨ُْ الْخ ثٮُ ثسَْؿٍ رضََِِ اللََّّ

َ
إنَِّ      ٝةَلَ أ

دةَنِِّ، 
َ
ةلَ/      خ٧َُؿَ أ َٞ ؿْآنِ،      ذَ ُٞ اءِ ا٣ْ ؿَّ ُٞ ذ٢َْ َٝؽِ اقْذعََؿَّ يٮَْمَ ال٧ََِْة٦َحِ ثِ َٞ ذ٢ُْ ثة٣ِْ       "إنَِّ ا٣ْ َٞ نْ يكَْذعَِؿَّ ا٣ْ

َ
ػْشَى أ

َ
٨ِ وَإِنِّر أ َِ اءِ ثةِل٧َْٮَا ؿَّ ُٞ

ؿْآنِ،  ُٞ ٧َؿَ/      ذَيَؾ٬َْتَ ٠َسِيٌر ٨َ٦ِ ا٣ْ ُٕ ؿْآنِ. ٤ُٝخُْ ٣ِ ُٞ ِٓ ا٣ْ مُؿَ ب٧َِِْ
ْ
نْ دأَ

َ
رىَ أ

َ
ِ وَلىَّ      وَإِنِّر أ ٫ُْ٤ رقَُٮلُ اللََّّ َٕ ْٛ ٢ُ مَحبْةً ل٥َْ حَ َٕ ْٛ َٙ تَ ٠َيْ
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٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ، ٬َؾَ      ٝةَلَ خ٧َُؿُ/      اللََّّ ِ ػَيْرٌ َٟ       ا وَاللََّّ ِ يخُْ فِي ذَل
َ
َٟ وَرَأ ِ ل ُ وَؽْريِ لََِّ حَ اللََّّ نِ ظَتََّّ شَََ ُٕ لْ خ٧َُؿُ يؿَُاصِ َـ ٥َْ٤َٚ يَ

ى خ٧َُؿُ"، 
َ
ي رَأ ِ ثٮُ ثسَْؿٍ/     ٝةَلَ زَيؽٌْ/      الََّّ

َ
َٟ وََٝؽْ ٠ُ٪خَْ دسَْ      ٝةَلَ أ َٟ رص٢ٌَُ مَةبي ع٢ٌََِٝ لَا جَذَّ٭٧ُِ ِ وَلىَّ إ٩َِّ ذُتُ الٮَْحََْ لؿَِقُٮلِ اللََّّ

 ،٫ُ ْٕ ؿْآنَ ٚةَجْمَ ُٞ َٓ ا٣ْ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ذَذتَجََّ َٔ  ُ ِٓ       اللََّّ مَؿَنِ ث٫ِِ ٨ْ٦ِ جَمْ
َ
ة أ َّ م٧َِّ ٢َ عََلَ َٞ ثْ

َ
جةَلِ ٦َة كَانَ أ ٢َ صَج٢ٍَ ٨َ٦ِ الْجِ ْٞ ٮنِ جَ ُٛ ِ لٮَْ كََُّ َٚٮَاللََّّ

ؿْآنِ،  ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ؟ ٝةَلَ/     ٤ُٝخُْ/      ا٣ْ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٫ُْ٤ رقَُٮلُ اللََّّ َٕ ْٛ ٤ٮُنَ مَحبْةً ل٥َْ حَ َٕ ْٛ َٙ تَ ،      ٠َيْ ِ ػَيْرٌ ثٮُ ثسَْؿٍ       ٬ُٮَ وَاللََّّ
َ
لْ أ َـ ٥َْ٤َٚ يَ

بِِ ثسَْؿٍ وخ٧َُؿَ 
َ
حَ لََُ وَؽْرَ أ ي شَََ ِ ُ وَؽْريِ للِذَّ حَ اللََّّ نِ ظَتََّّ شَََ ُٕ ُ خَ٪٭٧َُْة،  يؿَُاصِ ٫ُ ٨َ٦ِ       رضََِِ اللََّّ ُٕ جْمَ

َ
ؿْآنَ أ ُٞ ْٕخُ ا٣ْ ذَذَتجََّ

 ، ٩ىَْةريِر
َ
ي٧َْحَ الْأ َـ بِِ ػُ

َ
َٓ أ كُتِ وَال٤رؼَةفِ ووَُؽُورِ الؿرصَةلِ ظَتََّّ وصََؽْتُ آػِؿَ قُٮرَةِ الَّٮْبحَِ ٦َ ُٕ ظَؽٍ دَيْرهُِ       ا٣ْ

َ
َٓ أ صِؽ٬َْة ٦َ

َ
ل٥َْ أ

ؽْ صَةءَزُ  َٞ ِ٪ذ٥ُّْ قٮرة الٮبح آيح ٣َ َٔ ٤ي٫َِْ ٦َة  َٔ ٌـ  ي ِـ َٔ كِس٥ُْ  ُٛ جْ
َ
ُٙ  ٥ْ443 رقَُٮلٌ ٨ْ٦ِ أ عُ ظَتََّّ ػَةد٧َِحِ ثؿََاءَةَ ٚك٩َََخَِ الىُّ

 ، ُ َّٚةهُ اللََّّ بِِ ثسَْؿٍ ظَتََّّ دٮََ
َ
٪ؽَْ أ ٪ؽَْ خ٧َُؿَ ظَيةَد٫َُ،       ِٔ ِٔ ىَحَ ثِ٪خِْ خ٧َُؿَ رضََِِ       ث٥َُّ  ْٛ ٪ؽَْ ظَ ِٔ ُ خَ٪٫ُْ.ث٥َُّ    اللََّّ

ہام ب بن سعد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابن ہابب نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبید بن سباؼ   رضی م  سے موسیٰ بن اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا م  سے اا 

 

 
ای

 

ڈ بن ت نے اور اؿ سے زن 

 یمامہ میں اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

 

 
ہی تعداد کے( ج

 

 عمر رضی اللہ عنہ میرے شہید وں جانے کے  )صحابہ کی بہت ا 

 
 

ایک ابوبکر رضی اللہ عنہ نے مجھے بلا بھیجا۔ اس وق

ہآؿ کے قاریوں کی ہابدت وں گئی ہے اور مجھے ڈر ہے کہ اسی طرح کفا

 

ہی تعداد میں ق

 

 میں بہت ا 

 

 
ر کے ساتھ دوسری نگوںں ت اس آئے اور انہوں نے کہا کہ یمامہ کی ج

ہی تعداد میں قتل 

 

ہآؿ ا 

 

ہاء ق

 

ہآؿ مجید میں بھی ق

 

ہی تعداد ختم وں جائے گی۔ اس لیے میرا خیاؽ ہے کہ آپ ق

 

ہآؿ کے جاننے والوں کی بہت ا 

 

وں جائیں گے اور یوں ق

صلی اللہ علیہ  جمع کرنے کا حکم دے دیں۔ میں نے عمر رضی اللہ عنہ سے کہا کہ آپ ان  ایسا کاؾ کس طرح کریں گے جو رسوؽ اللہ )ت اقاعدا کتابی شکل میں(کو

 رہے۔ نہیں کیا؟ عمر رضی اللہ عنہ نے اس کا یہ جواب دت ا کہ اللہ کی قسم! یہ و  ان  کارخیر ہے۔ عمر رضی اللہ عنہ یہ ت ات مجھ سے ت ارت ار کہتے )اپنی زندگی میں( نے وسلم

ا اور اب میری بھی وہی رائے وں گئی جو عمر رضی اللہ  ہ اللہ تعالیٰ نے اس مسئلہ میں میرا بھی سینہ کھوؽ دت 

 

ڈ رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ ابوبکر رضی اللہ عنہ آخ عنہ کی تھی۔ زن 

ڈ رضی اللہ عنہ( نے کہا آپ ن بھی نہیں کیا جا سکتا اور آپ رسوؽ اللہ )زن 

ہ

 

مب

کی وحی لکھتے بھی تھے، اس لیے  صلی اللہ علیہ وسلم جواؿ اور عقلمند ہیں، آپ کو معاملہ میں 

ہآؿ مجید کو پوری تلاش اور محنت

 

کے ساتھ ان  جگہ جمع کر دیں۔ اللہ کی قسم! اگر یہ لوگ مجھے کسی پہاڑ کو بھی اس کی جگہ سے دوسری جگہ ہٹانے کے لیے کہتے و   آپ ق

ہآؿ مجید کو جمع کر دوں۔ میں نے اس پر کہا کہ آپ لوگ ان  ایسے کا

 

ہمت کیسے کرتے ہیں جو  ؾ کو کرنے کیمیرے لیے یہ کاؾ اتنا مشکل نہیں تھا جتنا کہ اؿ کا یہ حکم کہ میں ق

ہاتے رہے صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ
 
ہ دہ ہاا  ، یہاں نے خود نہیں کیا تھا۔ ابوبکر رضی اللہ عنہ نے کہا5 اللہ کی قسم! یہ ان  عمل خیر ہے۔ ابوبکر رضی اللہ عنہ یہ جملہ ا 

 کہ اللہ تعالیٰ نے میرا بھی اؿ کی اور عمر رضی اللہ عنہ کی طرح سینہ کھوؽ

 

ہآؿ مجید ن

 

کی تلاش شروع کر دی  )جو مختلف چیزوں پر لکھا وںا موجود تھا( دت ا۔ انچہ میں نے ق

اخوں، پتلے پتھروں سے،

 

ہآؿ مجید کو کھجور کی چھلی وںئی ش

 

ہآؿ مجید لکھا گیا تھا( اور ق

 

ہی آیتیں  )جن پر ق

 

اور لوگوں کے سینوں کی مدد سے جمع کرنے لگا۔ سورۃ التوبہ کی آخ

ہ

 
 

٣ٞؽ صةءز٥ رقٮل ٨٦ » یمہ انصاری رضی اللہ عنہ کے ت اس لکھی وںئی لیں،، یہ چند آت ات مکتوب شکل میں اؿ کے سوا اور کسی کے ت اس نہیں تھیںمجھے ابوخ
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ہاۃ « أ٩ٛكس٥ ٔـيـ ٤ٔي٫ ٦ة ٔ٪ذ٥ ہآؿ مجید کے یہ صحیفے ابوبکر رضی اللہ عنہ کے ت اس محفو )سورۃ و بہ( سے سورۃ ا 

 

۔ جمع کے ایک ق

 

ظ تھے۔ ر کے خاتمہ ن

ضہ بنت عمر رضی اللہ عنہا کے ت اس محفو
حف
ومنین 

 

و
ی
غ

 وا زندا رہے اپنے ساتھ رکھا ر وا اؾ ا

 

  ن
 
 ظ رہے۔اؿ کی وفات کے ایک عمر رضی اللہ عنہ نے ج

 

 

 

 نمبر5

 

 
 6434 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، مُٮسَ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، إثِؿَْا٬ِي٥ُ  ظَؽَّ نَّ       ، اب٨ُْ مِ٭َةبٍ  ظَؽَّ
َ
ٍٟ  أ ِ نفََ ب٨َْ ٦َةل

َ
ز٫َُ،  أ حَ ب٨َْ ال٧ََِْةنِ ٝؽَِمَ عََلَ خُس٧َْةنَ       ظَؽَّ َٛ نَّ ظُؾَحْ

َ
"أ

ؿَاقِ،  ِٕ ٢ِ٬ْ ا٣ْ
َ
َٓ أ ذْرَبيِضَةنَ ٦َ

َ
مِ فِي ذَذطِْ إر٦ِِْيجيِحََ وَأ

ْ
أ ٢َ٬ْ النَّ

َ
ةزيِ أ َ٘ حَ اػْذِلَاذُ٭٥ُْ فِي ا٣ْ       وَكََنَ حُ َٛ عَ ظُؾَحْ َـ ْٚ

َ
ؿَاءَةِ، ٚأَ ةلَ       ِٞ َٞ ذَ

س٧َْةنَ/ ُٕ حُ ٣ِ َٛ ٦ِيَر ال٧ُْؤ٦ِِْ٪يَن،      ظُؾَحْ
َ
ٮا فِي ا١ِْ٣ذةَبِ اػْذِلَافَ الِْ٭َُٮدِ وَالنَّىَةرىَ،       "يةَ أ ُٛ نْ يََذ٤َِْ

َ
حَ رَج٢َْ أ َّ٦

ُ
دْركِْ ٬َؾِهِ الْأ

َ
رق٢ََْ       أ

َ
ٚأَ

ىَحَ،  ْٛ رقِْلِِّ       خُس٧َْةنُ إِلََ ظَ
َ
نْ أ

َ
، أ ِٟ ٬َة إِلَِْ ِٙ ث٥َُّ ٩ؿَُدُّ ِٙ ٩جَكَْؼُ٭َة فِي ال٧َْىَةظِ عُ ىَحُ إِلََ خُس٧َْةنَ،       إِلَِْ٪ةَ ثةِلىُّ ْٛ رق٤َْخَْ ث٭َِة ظَ

َ
ٚأَ

ةصِ وخَجؽَْ الؿَّح٨َِْْ ب٨َْ الْحةَرثِِ        َٕ يؽَ ب٨َْ ا٣ْ ِٕ بَيْرِ وقَ ّـُ ِ ب٨َْ ال مَؿَ زَيؽَْ ب٨َْ زةَثخٍِ وخَجؽَْ اللََّّ
َ
ث٨ِْ ٬ِنَةمٍ َٚجكََؼُٮ٬َة فِي ٚأَ

 ، ِٙ ؿَمِحريَن الثَّلَازحَِ/      ال٧َْىَةظِ ُٞ ٍِ ا٣ْ ٬ْ ؿْآنِ،      وَٝةَلَ خُس٧َْةنُ ل٤ِؿَّ ُٞ ءٍ ٨َ٦ِ ا٣ْ جْذ٥ُْ وزَيؽُْ ب٨ُْ زةَثخٍِ فِي شََْ
َ
ذ٥ُْ أ ْٛ ٚة٠َْذجُُٮهُ       إذَِا اػْذ٤ََ

لَ ثِ       ث٤ِِكَةنِ ٝؿَُيلٍْ،  َـ ٧َة ٩َ ىَحَ،       ٤ِكَة٩٭٥ِِْ، ٚإَجَِّ ْٛ َٙ إِلََ ظَ عُ ِٙ ردََّ خُس٧َْةنُ الىُّ َٙ فِي ال٧َْىَةظِ عُ ٤ٮُا ظَتََّّ إذَِا نكََؼُٮا الىُّ َٕ َٛ ذَ
ة نكََؼُٮا،        ٍٙ م٧َِّ ٍٜ ث٧ُِىْعَ

ُٚ
ُ
رق٢ََْ إلََِ كُّر أ

َ
وْ مُ       وَأ

َ
حٍ أ َٛ ؿْآنِ فِي كُّر وَعِي ُٞ مَؿَ ث٧َِة قِٮَاهُ ٨َ٦ِ ا٣ْ

َ
نْ يَُؿَْقَ".وَأ

َ
ٍٙ أ  ىْعَ
ہام ب بن سعد عوفی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابن ہابب نے بیاؿ کیا اور اؿ سے انس بن   کلک رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا م  سے موسیٰ بن اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا م  سے اا 

ومنین عثماؿ رضی اللہ عنہ کے ت اس آئے  کہ

 

و
ی
غ

ڈیفہ بن الیماؿ رضی اللہ عنہ امیرا

 

اؾ کے غازیوں خ

 

 عثماؿ رضی اللہ عنہ ارمینیہ اور آذربیجاؿ کی فتح کے سلسلے میں ش

 
 

اس وق

ہآت کے اختلاػ 

 

ہآؿ مجید کی ق

 

ڈیفہ رضی اللہ عنہ ق

 

 کریں۔ خ

 

 
اکہ وا اہل عراؼ کو ساتھ لے کر ج

 

 کی تیاریوں میں مصروػ تھے، ت

 

 
کی وجہ سے بہت پریشاؿ کے لیے ج

  تھے۔ آپ نے عثماؿ رضی اللہ عنہ

 

ومنین اس سے پہلے کہ یہ ام

 

و
ی
غ

 مسلمہ( سے کہا کہ امیرا

 

بھی یہودیوں اور نصرانیوں کی طرح کتاب اللہ میں اختلاػ کرنے  )ام

ضہ رضی اللہ عنہا کے یہاں کہلات ا کہ صحیفے
حف
ڈ رضی اللہ عنہ نے ابوبکر رضی اللہ عنہ لگے، آپ اس کی خبر لیجئے۔ انچہ عثماؿ رضی اللہ عنہ نے   کے حکم سے جمع )جنہیں زن 

ہآؿ مجید لکھا وںا تھا(

 

ووں میں کیا تھا اور جن پر مکمل ق
حف
مص

اکہ م  انہیں 

 

ضہ رضی اللہ )کتابی شکل میں( ہمیں دے دیں ت
حف
ا دیں گے 

 

نقل کروا لیں۔ ر اصل م  آپ کو لوت

، عبداللہ

 

 
ای

 

ڈ بن ت  بن حارث بن ہشاؾ رضی اللہ عنہم کو حکم دت ا  عنہا نے وا صحیفے عثماؿ رضی اللہ عنہ کے ت اس بھیج دیے  اور آپ نے زن 

 

بن زبیر، سعد بن العاص، عبدالرحٰم

ہآؿ 

 

ہیشی صحابیوں سے کہا کہ اگر آپ لوگوں کا ق

 

 کے تین ق

 

ووں میں نقل کر لیں۔ عثماؿ رضی اللہ عنہ نے اس جماع
حف
مص

مجید کے کسی لفظ کے سلسلے کہ وا اؿ صحیفوں کو 

ڈ رضی اللہ عنہ سے اختلاػ ازؽ وںا تھا۔ انچہ اؿ لوگوں نے ایسا ہی  میں زن 

 

ہیش ہی کی زت اؿ میں ت

 

ہآؿ مجید بھی ق

 

ہیش ہی کی زت اؿ کے مطابق لکھ لیں کیونکہ ق

 

کیا وں و  اسے ق
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ہ علا
 
ا اور اپنی سلطنت کے ہ ا دت 

 

  تماؾ صحیفے مختلف نسخوں میں نقل کر لیے گئے و  عثماؿ رضی اللہ عنہ نے اؿ صحیفوں کو واپس لوت
 
 میں نقل شدا مصحف کا ان  ان  سخہ قہاور ج

ہآؿ کی طرػ منسوب کی جاتی ہے خواا وا کسی صحیفہ ت ا مصحف میں وں و  اسے جلا دت ا

 

 جائے۔ بھیجوا دت ا اور حکم دت ا کے اس کے سوا کوئی چیز اگر ق

 

 

 

 نمبر5
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نِ      /اب٨ُْ مِ٭َةبٍ  ٝةَلَ  ػْبَرَ
َ
َٓ       ، زةَثخٍِ ػَةرصَِحُ ب٨ُْ زَيؽِْ ث٨ِْ  وَأ ابِ ظِيَن نكََؼْ٪ةَ      ٝةَلَ/      ، زَيؽَْ ب٨َْ زةَثخٍِ  ق٧َِ َـ ظْ

َ
ؽْتُ آيحًَ ٨َ٦ِ الْأ َٞ "ذَ

 ، َٙ  ث٭َِة،       ال٧ُْىْعَ
ُ
ؿَأ ْٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ُٓ رقَُٮلَ اللََّّ ق٧َْ

َ
ي٧َْحَ ث٨ِْ زةَثخٍِ َٚٮصََؽ٩َْ       ٚةَل٧ََْكْ٪ة٬ََة،       َٝؽْ ٠ُ٪خُْ أ َـ َٓ ػُ ة٬َة ٦َ

٤ي٫َِْ،  َٔ  َ ٩ىَْةريِر ٨َ٦ِ ال٧ُْؤ٦ِِْ٪يَن رصَِةلٌ وَؽَُٝٮا ٦َة ع٬َََؽُوا اللََّّ
َ
".      الْأ ِٙ ٪ة٬ََة فِي قُٮرَد٭َِة فِي ال٧ُْىْعَ ْٞ لْحَ

َ
 ٚأَ

 

 

 
ای

 

ڈ بن ت  نے خبر دی، انہوں نے زن 

 

 
ای

 

ڈ بن ت   م   سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہابن ہابب نے بیاؿ کیا کہ مجھے خارجہ بن زن 
 
)عثماؿ رضی اللہ عنہ کے ز کنہ ج

 کو بھی رسوؽ اللہ میں(

 

 
 نہیں ملی حالانکہ میں اس آی

 

 
ہآؿ مجید کو نقل کر رہے تھے، و  مجھے سورۃ الاحزاب کی ان  آی

 

سے  صلی اللہ علیہ وسلم مصحف کی صورت میں ق

ا تھا اور آپ اس کی تلاوت کیا کرتے 

 

 یہ تھینا  کرت

 

 
 انصاری رضی اللہ عنہ کے ت اس ملی۔ وا آی

 

 
ای

 

ہیمہ بن ت

 
 

٨٦ المؤ٦٪ين » تھے، ر م  نے اسے تلاش کیا و  وا خ
 کو سورۃ الاحزاب میں لگا دت ا۔ « رصةل وؽٝٮا ٦ة ع٬َؽوا الله ٤ٔي٫

 

 
 انچہ م  نے اس آی

 

 

 

4- / ًَ ِّ وقََيه ييَْ َٔ  ُ  ثةَبُ كََدتِِ الجهبِِر وَلَّه اللَّه
  کا بیاؿ

 

 ت اب5 نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کے کای

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، يََيَْ ب٨ُْ ثسَُيْرٍ  ظَؽَّ ٨ِ       ، يٮُنفَُ  خ٨َْ       ، ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ َٔ
نَّ       ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  

َ
جَّةقِ  أ      ٝةَلَ/      ، زَيؽَْ ب٨َْ زةَثخٍِ  إنَِّ      ٝةَلَ/      ، اب٨َْ الكَّ

ُ خَ٪٫ُْ،  ثٮُ ثسَْؿٍ رضََِِ اللََّّ
َ
رق٢ََْ إلََِِّ أ

َ
ؿْآنَ،      ٝةَلَ/      أ ُٞ ِٓ ا٣ْ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٚةَدَّجِ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َٟ ٠ُ٪خَْ دسَْذتُُ الٮَْحََْ لؿِقَُٮلِ اللََّّ "إ٩َِّ
ْٕخُ ظَتََّّ وصََؽْتُ آػِؿَ قُٮرَةِ الَّٮْبَ        ظَؽٍ دَيْرِهِ/ذَذَتجََّ

َ
َٓ أ صِؽ٧َ٬ُْة ٦َ

َ
٩ىَْةريِر ل٥َْ أ

َ
ي٧َْحَ الْأ َـ بِِ ػُ

َ
َٓ أ ؽْ صَةءَز٥ُْ      حِ آيتَيَْنِ ٦َ َٞ َ٣

ِ٪ذ٥ُّْ قٮرة الٮبح آيح  َٔ ٤ي٫َِْ ٦َة  َٔ ٌـ  ي ِـ َٔ كِس٥ُْ  ُٛ جْ
َ
 "إلََِ آػِؿِهِ.443رقَُٮلٌ ٨ْ٦ِ أ
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 بن سعد

 

ےٰ بن بکیر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ل   
 حب
ت

ڈ بن  م  سے  نے بیاؿ کیا، اؿ سے یونس نے، اؿ سے ابن ہابب نے، اؿ سے عبید ابن سباؼ نے بیاؿ کیا اور اؿ سے زن 

 رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

 

 
ای

 

ا اور کہا کہ تم رسوؽ اللہ ت ہآؿ لکھتے تھے۔ اس  صلی اللہ علیہ وسلم ابوبکر رضی اللہ عنہ نے اپنے ز کنہ خلافت میں مجھے بلات 

 

لیے کے سامنے ق

ہآؿ

 

ہیمہ انصاری کے ت اس لکھی وںئی لیں،، اؿ کے سوا اور  )جمع کرنے کے لیے( اب بھی ق

 
 

ہی دو آیتیں مجھے خ

 

تم ہی تلاش کرو۔ میں نے تلاش کی اور سورۃ التوبہ کی آخ

  « ٣ٞؽ صةءز٥ رقٮل ٨٦ أ٩ٛكس٥ ٔـيـ ٤ٔي٫ ٦ة ٔ٪ذ٥» کہیں یہ دو آیتیں نہیں مل رہی تھیں۔ وا آیتیں یہ تھیں

 

ہ ن

 

 ۔آخ

 

 

 

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

ثَ٪ةَ ِ ب٨ُْ مُٮسَ  ظَؽَّ ائِي٢َ  خ٨َْ       ، خُجيَؽُْ اللََّّ بِِ إِقْعَةقَ  خ٨َْ       ، إسَِْْ
َ
٨ِ       ، أ َٔ

اءِ   ٣خَْ/     ٝةَلَ/      ، ا٣بَْرَ َـ ة ٩َ ؽُونَ ٨َ٦ِ      "ل٧ََّ ِٔ ة َٞ لا يكَْذٮَيِ ا٣ْ
ِ قٮرة ا٣جكةء آيح  44ال٧ُْؤ٦ِِْ٪يَن قٮرة ا٣جكةء آيح  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      ، 44وَال٧ُْضَة٬ِؽُونَ فِي قَبِي٢ِ اللََّّ َٔ  ُ ادْعُ      ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

وَاةِ،  ِٙ وَالدَّ وِ ا١َْ٣ذِ
َ
ِٙ أ وَاةِ وَا١َْ٣ذِ ؽُونَ قٮرة ا٣جكةء آيح ا٠ْذُتْ لا يكَْذَٮِ      ث٥َُّ ٝةَلَ/      لِِ زَيؽًْا وَلِْضَِئْ ثةِل٤َّٮْحِ وَالدَّ ِٔ ة َٞ ي ا٣ْ

خْمََ،       ، 44
َ
مر ١ْ٦َذُٮمٍ الْأ

ُ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ خ٧َْؿُو ب٨ُْ أ َٔ  ُ ٭ْؿِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َّ  َٙ ،      ٝةَلَ/      وػ٤ََْ ِ مُؿُنِ ٚإَِنِّر رص٢ٌَُ       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ

ْ
ذ٧ََة دأَ

 ، يؿُ الَْْصَرِ ٣َ       ضََِ رِ  4     خْ ٦َكََجَ٭َة/ذَنَََ َ ولِِ الضََّ
ُ
ِ دَيْرُ أ ؽُونَ ٨َ٦ِ ال٧ُْؤ٦ِِْ٪يَن وَال٧ُْضَة٬ِؽُونَ فِي قَبِي٢ِ اللََّّ ِٔ ة َٞ  ".4لَا يكَْذٮَيِ ا٣ْ
ہاء بن عازب رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا    کہم  سے عبیداللہ بن موسیٰ نے بیاؿ کیا، اؿ سے اسرائیل نے، اؿ سے ابواسحاؼ نے اور اؿ سے ا 

 

 
  آی

 
لا يكذٮي » ج

ازؽ وںئی و  نبی کریم « ا٣ٞةٔؽون ٨٦ المؤ٦٪ين والمضة٬ؽون في قبي٢ الله

 

ڈ کو میرے ت اس بلاؤ اور اؿ سے کہو کہ تختی،  صلی اللہ علیہ وسلم ت ہ کت ا کہ زن 

 

نے ق

ڈھے کی ہڈی

  

  وا آ گئے و ( ر )کہا( لے کر آئیں، ت ا راوی نے اس کی بجائے ہڈی اور دوات )لکھنے کا سا کؿ( دوات اور مون
 
ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم )ج

 

نے ق

ابینا تھے، انہوں نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! ر  صلی اللہ علیہ وسلم الخ۔ نبی کریم « " لا يكذٮي ا٣ٞةٔؽون» کہ لکھو

 

کے پیچھے عمرو ابن اؾ مکتوؾ بیٹھے وںئے تھے جو ت

ابینا وںںآپ کا میرے ت ارے میں کیا حکم ہے۔ میں

 

ہی )جہاد میں نہیں جا سکتا اب مجھ کو بھی مجاہدین کا درجہ ملے گا ت ا نہیں(  و  ت

 

 یوں اا

 

 
 یہ آی

 
 

لا يكذٮي » اس وق
ازؽ وںئی۔ « ا٣ٞةٔؽون ٨٦ المؤ٦٪ين

 

 الخ ت

 

 

 

ظْؿُفٍَ / -5
َ
حِ أ َٕ ِـلَ اىْلُؿْآنُ عََلَ قَجْ

ُْ
ُ
 ثةَبُ أ
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ازؽ وںا ہے

 

ہاو ں سے ت

 

ہآؿ مجید سات ق

 

 ت اب5 ق

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

ثَ٪ةَ يْرٍ  ظَؽَّ َٛ يؽُ ب٨ُْ خُ ِٕ زنَِ      ٝةَلَ/      ، قَ زنَِ      ٝةَلَ/      ، ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ ي٢ٌْ  ظَؽَّ َٞ زنَِ      ٝةَلَ/      ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ، خُ ِ ب٨ُْ خَجؽِْ  ظَؽَّ خُجيَؽُْ اللََّّ
 ِ نَّ       ، اللََّّ

َ
ِ ب٨َْ  أ ز٫َُ،  خَجَّةسٍ خَجؽَْ اللََّّ ُ خَ٪٭٧َُْة ظَؽَّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نَّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
ي٢ُ عََلَ      ٝةَلَ/      أ نِِّ صِبْرِ

َ
ٝؿَْأ

َ
"أ

يؽُهُ،  قْتََِ
َ
زَلْ أ

َ
ذ٫ُُ ٥َْ٤َٚ أ ْٕ        ظَؿفٍْ ٚؿََاصَ

َ
حِ أ َٕ يؽُنِِّ ظَتََّّ اجْذهَََ إِلََ قَجْ ِـ  ظْؿفٍُ".وَيَ

 بن سعد نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے عبیداللہ بن عبداللہ نے بیاؿ کیا اور اؿ سے

 

  ہ نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے ل 
عفہ
ابن عباس رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا  م  سے سعید بن 

ہ کت ا کہ جبرائیل علیہ السلاؾ نے مجھ کو صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کہ

 

ہآؿ پڑھات ا۔ میں نے اؿ سے کہا عرب )پہلے( نے ق

 

)اس میں بہت  کے ان  ہی محاورے پر ق

 کہ سات محاوروں کی اجازت ملی۔ سختی وں گی(

 

ہ اؿ سے کہتا رہا کہ اور محاوروں میں بھی پڑھنے کی اجازت دو۔ یہاں ن ہاا   میں ا 

 

 

 

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

ثَ٪ةَ يْرٍ  ظَؽَّ َٛ يؽُ ب٨ُْ خُ ِٕ زنَِ      ٝةَلَ/      ، قَ زنَِ      ٝةَلَ/      ، ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ ي٢ٌْ  ظَؽَّ َٞ ٨ِ       ، خُ َٔ
زنَِ      ٝةَلَ/      ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ   بَيْرِ  ظَؽَّ ّـُ ؿْوَةُ ب٨ُْ ال ُٔ ،

       َّ٩
َ
ةريَِّ       ، ةل٧ِْكْٮَرَ ب٨َْ مَخؿ٦ََْحَ أ َٞ زةَهُ،  وَخَجؽَْ الؿَّح٨َِْْ ب٨َْ خَجؽٍْ ا٣ْ جَّ٭ُ       ظَؽَّ

َ
ةأ َٕ ةبِ  ٧َة ق٧َِ َُّ َ ٮلُ/      ، خ٧َُؿَ ب٨َْ الْخ ُٞ ْٕخُ ٬ِنَةمَ ب٨َْ      حَ ق٧َِ

ْٕخُ  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٚةَقْذ٧ََ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ؿْٝةَنِ فِي ظَيةَةِ رقَُٮلِ اللََّّ ُٛ  قُٮرَةَ ا٣ْ
ُ
ؿَأ ْٞ امٍ حَ َـ ؿَاءَد٫ِِ، ظ١َِي٥ِ ث٨ِْ ظِ ِٞ  عََلَ        ٣ِ

ُ
ؿَأ ْٞ ٚإَذَِا ٬ُٮَ حَ

لَاةِ ذَذَ ظُ  قَةوِرهُُ فِي الىَّ
ُ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ١َِٚؽْتُ أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ؿِاجْيِ٭َة رقَُٮلُ اللََّّ ْٞ تُْ، ؿُوفٍ ٠َسِيَرةٍ ل٥َْ حُ ظَتََّّ ق٥ََّ٤َ ٤َٚجََّبذ٫ُُْ       ىَبرَّ

٤خُْ/      ثؿِدَِاا٫ِِ،  ُٞ ذُ      ذَ ْٕ ٮرَةَ ا٣َّتِِ ق٧َِ كَ ٬َؾِهِ الكُّ
َ
ٝؿَْأ

َ
 ؟ ٝةَلَ/٨ْ٦َ أ

ُ
ؿَأ ْٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،      َٟ تَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ جِي٭َة رقَُٮلُ اللََّّ

َ
ٝؿَْأ

َ
٤خُْ/      أ ُٞ      ذَ

تَ،      ٠َؾَثخَْ، 
ْ
جِي٭َة عََلَ دَيْرِ ٦َة ٝؿََأ

َ
ٝؿَْأ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝؽَْ أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ       ٚإَنَِّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
خُ ث٫ِِ أ ْٞ َ٤ َُ ِ وَلىَّ ٚةَجْ ُٝٮدُهُ إِلََ رقَُٮلِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ٤خُْ/      اللََّّ ُٞ ؿِاجْيِ٭َة،      ذَ ْٞ ؿْٝةَنِ عََلَ ظُؿُوفٍ ل٥َْ تُ ُٛ  بكُِٮرَةِ ا٣ْ
ُ
ؿَأ ْٞ ْٕخُ ٬َؾَا حَ ُ       إِنِّر ق٧َِ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ذَ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ رق٫ُْ٤ِْ،     َٔ
َ
،        "أ

ُ
ؿَأ ْٞ ذ٫ُُ حَ ْٕ ؿَاءَةَ ا٣َّتِِ ق٧َِ ِٞ ٤ي٫َِْ ا٣ْ َٔ  

َ
ؿَأ َٞ  يةَ ٬ِنَةمُ ذَ

ْ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      اٝؿَْأ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ َٟ      ذَ ِ ٠َؾَل

٣خَْ،  ِـ
ْ٩
ُ
 يةَ خ٧َُؿُ،      ث٥َُّ ٝةَلَ/      أ

ْ
ؿَاءَةَ ا٣َّتِِ       اٝؿَْأ ِٞ تُ ا٣ْ

ْ
ؿَأ َٞ نِِّ، ذَ

َ
ٝؿَْأ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/       أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ٣خَْ إنَِّ      ذَ ِـ

ْ٩
ُ
َٟ أ ِ ٠َؾَل

."٦ِ٪٫ُْ َ ظْؿُفٍ ٚةَٝؿَْءُوا ٦َة دحَسَََّ
َ
حِ أ َٕ لَ عََلَ قَجْ ِـ

ْ٩
ُ
ؿْآنَ أ ُٞ  ٬َؾَا ا٣ْ
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 بن سعد نے 

 

  ہ نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے ل 
عفہ
بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے عقیل نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابن ہابب نے بیاؿ کیا، کہا مجھ سے عروا بن زبیر نے م  سے سعید بن 

 بن عبدالقاری نے بیاؿ کیا، انہوں نے عمر بن خطاب رضی اللہ عنہ سے نا  وا بیاؿ کرتے 

 

صلی اللہ علیہ  نبی کریم تھے کہبیاؿ کیا، اؿ سے مسور بن مخرمہ اور عبدالرحٰم

ہآت کو غور سے نا  و  معلوؾ وںا کہ وا سورت وسلم

 

میں ایسے حروػ پڑھ رہے  کی زندگی میں، میں نے ہشاؾ بن حکیم کو سورۃ الفرقاؿ نماز میں پڑھتے نا ، میں نے اؿ کی ق

  تھا کہ میں اؿ کا سر نماز ہی میں صلی اللہ علیہ وسلم ہیں کہ مجھے اس طرح نبی کریم
 
ی ہ

 

  انہوں نے  نے نہیں پڑھات ا تھا، ق
 
ہی مشکل سے صبر کیا اور ج

 

پکڑ لیتا لیکن میں نے ا 

ح پڑھائی ہے؟ انہوں نے سلاؾ پھیرا و  میں نے اؿ کی اہدر سے اؿ کی گردؿ ت اندھ کر پوچھا یہ سورت جو میں نے ابھی تمہیں پڑھتے وںئے نی  ہے، تمہیں کس نے اس طر

نے مجھے اس سے مختلف دوسرے  صلی اللہ علیہ وسلم ح پڑھائی ہے، میں نے کہا تم جھوٹ بولتے وں۔ خود نبی کریمنے مجھے اسی طر صلی اللہ علیہ وسلم کہا کہ رسوؽ اللہ

ہ میں انہیں کھینچتا وںا نبی کریم

 

 میں حاضر وںا اور عرض کیا کہ میں نے اس شخص سے سورۃ  صلی اللہ علیہ وسلم حرفوں سے پڑھائی جس طرح تم پڑھ رہے تھے۔ آخ

 

ڈم

 

کی خ

ہ کت ا کہ عمر رضی اللہ عنہ تم پہلے انہیں چھوڑ دو اور اے ہشاؾ! تم  صلی اللہ علیہ وسلم ؿ ایسے حرفوں میں پڑھتے نی  جن کی آپ نے مجھے تعلیم نہیں دی ہے۔ آپالفرقا

 

نے ق

صلی اللہ علیہ  نماز میں پڑھتے نا  تھا۔ نبی کریم کے سامنے بھی اؿ ہی حرفوں میں پڑھا جن میں میں نے انہیں صلی اللہ علیہ وسلم پڑھ کے نا ؤ۔ انہوں نے نبی کریم

ہ کت ا عمر! اب تم پڑھ کر نا ؤ میں نے اس طرح پڑھا جس طرح نبی کریم وسلم

 

ازؽ وںئی ہے۔ ر ق

 

ہ کت ا کہ یہ سورت اسی طرح ت

 

نے مجھے تعلیم  صلی اللہ علیہ وسلم نے سن کر ق

ازؽ وںا ہے پس تمہیں جس طرح آساؿ وں پڑھو۔ نے اسے بھی سن کر صلی اللہ علیہ وسلم دی تھی۔ نبی کریم

 

ہآؿ سات حرفوں پر ت

 

ازؽ وںئی ہے۔ یہ ق

 

ہ کت ا کہ اسی طرح ت

 

 ق

 

 

 

لِحفِ اىْلُؿْآنِ/ -6
ْ
 ثةَبُ دأَ

ہتیب کا بیاؿ

 

ہآؿ مجید ت ا آیتوں کی ا

 

 ت اب5 ق

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ٩ةَ      ، إثِؿَْا٬ِي٥ُ ب٨ُْ مُٮسَ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
َٙ ٬ِنَةمُ ب٨ُْ  أ نَّ       ، يٮُقُ

َ
ػْبَر٥ْ٬َُ،  اب٨َْ صُؿَيشٍْ  أ

َ
نِ      ٝةَلَ/      أ ػْبَرَ

َ
ٍٟ  وَأ ُٙ ب٨ُْ ٦َة٬َ      ٝةَلَ/      ، يٮُقُ

٪ؽَْ  ِٔ مر ال٧ُْؤ٦ِِْ٪ينَ  إِنِّر 
ُ
،  عََئنَِحَ أ ؿَاقِيي ِٔ ُ خَ٪٭َْة إذِْ صَةء٬ََة  ةلَ/      رضََِِ اللََّّ َٞ ٨ِ ػَيْرٌ      ذَ َٛ يُّ ا١َْ٣

َ
،      ؟ ٝة٣َخَْ/ "أ َٟ كَ ؟       وَيََْ و٦ََة يضََُُّ

مَّ ال٧ُْؤ٦ِِْ٪يَن،      ٝةَلَ/
ُ
،       يةَ أ ِٟ َٛ رِينِ مُىْعَ

َ
،      ل٥َِ ؟ ٝةَلَ/     ٝة٣َخَْ/      أ ٍٙ  دَيْرَ مُؤ٣ََّ

ُ
ؿَأ ْٞ ٤ي٫َِْ ٚإ٫َُّ٩َِ حُ َٔ ؿْآنَ  ُٞ ُٙ ا٣ْ و٣َر

ُ
َٕلِّر أ و٦ََة      ٝة٣َخَْ/      ٣َ

تَ رَج٢ُْ، يضََُُّ 
ْ
ي٫َُّ ٝؿََأ

َ
٢ِ،       كَ أ ىَّ َٛ لَ ٦ِ٪٫ُْ قُٮرَةٌ ٨ِ٦ِ ال٧ُْ َـ لَ ٦َة ٩َ وَّ

َ
لَ أ َـ ٧َة ٩َ ظَتََّّ إذَِا زةَبَ النَّةسُ إلََِ       ذِي٭َة ذ٠ِْؿُ الْجَ٪َّحِ وَالنَّةرِ،       إجَِّ

لَ الْحلََالُ وَالْحؿََامُ،  َـ        الْإقِْلَامِ ٩َ
َ
لَ أ َـ بُٮا الْخ٧َْؿَ، وَلٮَْ ٩َ ءٍ لَا تشَْرَ لَ شََْ ةلٮُا/      وَّ َٞ ٩ٮُا،      ٣َ ْـ لَ لَا دَ َـ ثؽًَا وَلٮَْ ٩َ

َ
ةلٮُا/      لَا ٩ؽََعُ الْخ٧َْؿَ أ َٞ َ٣     

ثؽًَا، 
َ
٩ةَ أ رـ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       لَا ٩ؽََعُ ال َٔ  ُ ؽٍ وَلىَّ اللََّّ حَ عََلَ م٧ََُُّ لَ ث١٧ََِّ َـ ؽْ ٩َ َٞ حُ وَ       ٣َ َٔ ة ؽ٥ْ٬ُُ وَالكَّ ِٔ حُ مَٮْ َٔ ة َٕتُ ث٢َِ الكَّ ْ٣

َ
إنِِّر لَجةَرِيَحٌ أ
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مَؿُّ قٮرة ا٧ٞ٣ؿ آيح 
َ
دْهََ وَأ

َ
٪ؽَْهُ،       ، 66أ ِٔ ٩ةَ 

َ
ؿَةِ وا٣جركَةءِ إلِاَّ وَأ َٞ ٣خَْ قُٮرَةُ الَْْ َـ م٤ْخَْ      ٝةَلَ/      و٦ََة ٩َ

َ
َٙ ٚأَ ػْؿصََخْ لََُ ال٧ُْىْعَ

َ
ٚأَ

٤ي٫َِْ آيَ  ٮَرَةِ".َٔ  الكُّ
ہیج نے خبر دی، اؿ سے کیساؿ نے کہا کہ مجھے یو

 
ہام ب بن موسیٰ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ہشاؾ بن یوسف نے خبر دی، انہیں ابن خ سف بن  کہک نے خبر دی، انہوں م  سے اا 

 میں حاضر تھا کہ ان  عراقی اؿ کے نے بیاؿ کیا کہ

 

ڈم

 

ومنین عائشہ رضی اللہ عنہا کی خ

 

و
ی
غ

ومنین نے کہا5 افسوس اس میں اؾ ا

 

و
ی
غ

ا اہہئے؟ اؾ ا

 

ا اور پوچھا کہ فن  کیسا وںت  ت اس آت 

 ے۔ انہوں نے کہا کیو
ن

 

ی
 
ح
ت 

ومنین مجھے اپنے مصحف دکھا د

 

و
ی
غ

اس  )کیا ضرورت ہے( ں؟سے مطلب! کسی طرح کا بھی فن  وں تجھے کیا نقصاؿ وں گا۔ ر اس شخص نے کہا اؾ ا

ہآؿ مجید اس 

 

اکہ میں بھی ق

 

 ہے جونسی سورت و  اہہے پہلے نے کہا ت

 

ہتیب کے پڑھتے ہیں۔ انہوں نے کہا ر اس میں کیا قباج

 

ہتیب کے مطابق پڑھوں کیونکہ لوگ بغیر ا

 

ا

ہتیب دیکھتا ہے( پڑھ لے

 

ہنے کی ا

 

ہی )جونسی سورت اہہے ایک میں پڑھ لے اگر اا

 

 و دوزخ («اقرا باسم ربك» ) و  پہلے مفصل کی ان  سورت، اا

  

 
جس میں ج

  لوگوں کا دؽ اسلاؾ کی طرػ رجوع وں گیا کا
 
ا کہ  )اعتقاد پختہ وں گئے( ذکر ہے۔ ج

 

ہت

 

ہے، اگر کہیں شروع شروع ہی میں یہ اا

 

اس کے ایک حلاؽ و حراؾ کے احکاؾ اا

ا نہ کرو و  لوگ کہتے

 

ا کہ زت

 

ہت

 

ا نہیں چھوڑیں گے اس کے بجائے مکہ میں شراب نہ پینا و  لوگ کہتے م  و  کبھی شراب پینا نہیں چھوڑیں گے۔ اگر شروع ہی میں یہ اا

 

 م  و  زت

ازؽ وںئی صلی اللہ علیہ وسلم محمد

 

 ت

 

 
  میں بچی تھی اور کھیلا کرتی تھی یہ آی

 
 ج

 
 

ؽ٥٬ والكةٔح أدهَ وأمؿ» پر اس وق لیکن سورۃ البقرا اور  « ث٢ الكةٔح مٮٔ

  میں
 
ازؽ وںئیں، ج

 

 ت

 
 

اء اس وق

 

ہ  علیہ وسلم صلی اللہ نبی کریم )مدینہ میں( سورۃ ن
 
کے ت اس تھی۔ بیاؿ کیا کہ ر انہوں نے اس عراقی کے لیے اپنا مصحف نکالا اور ہ

 سورت کی آت ات کی تفصیل لکھوائی۔

 

 

 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، آدَمُ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ بِِ إِقْعَةقَ  خ٨َْ       ، مُ
َ
ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، أ يؽَ ث٨ِْ ٝحَفٍْ خَجؽَْ الؿَّح٨َِْْ  ق٧َِ ِـ ْٕخُ       ، ب٨َْ يَ ٮدٍ  ق٧َِ ُٕ ٮلُ/      ، اب٨َْ مَكْ ُٞ      حَ

٩بِْيةَءِ/
َ
٫َ والْأ ََ ِٙ ومَؿْي٥ََ و ائِي٢َ وا١َْ٣٭ْ وَلِ و٨٬ََُّ ٨ْ٦ِ دلَِادِي".     فِي ثنَِ إسَِْْ

ُ
ذةَقِ الْأ ِٕ  "إجَِّ٭٨َُّ ٨َ٦ِ ا٣ْ

 بن امیہ سے نا  اور انہوں نے ابن مسعود رضی اللہ عنہ  م  آدؾ بن ابی ات اس نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ

 

نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابواسحاؼ نے بیاؿ کیا، انہوں نے عبدالرحٰم

اء کے متعلق بتلات ا کہ یہ ت انچوں سورتیں اوؽ درجہ کی فصیح سور سے نا ، انہوں نے کہا  
 

 

تیں ہیں اور میری ت اد سورۃ بنی اسرائیل، سورۃ الکہف، سورۃ مریم، سورۃ طہٰ اور سورۃ ان

 کی وںئی ہیں۔
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ثَ٪ةَ ثٮُ الٮَْلِِؽِ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ٩ةَ      ، مُ

َ
جْجأَ

َ
ثٮُ إِقْعَةقَ  أ

َ
َٓ       ، أ اءَ ب٨َْ عََزبٍِ  ق٧َِ ُ خَ٪٫ُْ،  ا٣بَْرَ ٧َّْ٤خُ قَجرطِ اق٥َْ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ َٕ "تَ

 َٟ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ". رَبر َٔ  ُ ؽَمَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ْٞ نْ حَ
َ
عَْلَ رَج٢َْ أ

َ
 الْأ

ہاء بن عازب رضی اللہ عنہ سے  میں نے  نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہم  سے ابوالولید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ابواسحاؼ نے خبر دی، انہوں نے ا 

 کے مدینہ منورا آنے سے پہلے ہی سیکھ لی تھی۔ صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم «الأعَلقجط اق٥ ربٟ » سورۃ

 

 

 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ةَ  خ٨َْ       ، خَجؽَْانُ  ظَؽَّ َـ بِِ حَْْ
َ
خ٧َْلِ  خ٨َْ       ، أ

َ
ٍٜ  خ٨َْ       ، الْأ ي ِٞ ِ  ٝةَلَ      ٝةَلَ/      ، مَ ٧َّْ٤خُ      /خَجؽُْ اللََّّ َٕ ةاؿَِ ا٣َّتِِ كَانَ النَّبُِِّ وَلىَّ "تَ َْ النَّ

 ، ؿَؤ٨٬َُُّ ْٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حَ َٔ  ُ حٍ،       اللََّّ َٕ لْنةَهُ،       ازجْيَْنِ ازجْيَْنِ فِي كُّر رَكْ
َ
٧َحُ َٚكَأ َٞ ْ٤ َٔ ٧َحُ وػََؿَجَ  َٞ ْ٤ َٔ  ٫ُ َٕ ِ ودََػ٢ََ ٦َ ةمَ خَجؽُْ اللََّّ َٞ ةلَ/      ذَ َٞ      ذَ

ونَ قُٮ شْرُ ٮدٍ، ِٔ ُٕ ِٙ اث٨ِْ مَكْ لِِ
ْ
٢ِ عََلَ دأَ ىَّ َٛ لِ ال٧ُْ وَّ

َ
ػَةنِ،  4ظ٥ قٮرة الدػةن آيح      آػِؿ٨٬َُُّ الْحٮََا٦ِي٥ُ/      رَةً ٨ْ٦ِ أ وَخ٥ََّ       الدُّ

 يتَكََةءَلٮُنَ".
میں اؿ جڑواں  کیا کہ عبداللہ بن مسعود رضی اللہ عنہ نے کہانے اؿ سے اعمش نے، اؿ سے شقیق نے بیاؿ  )محمد بن میموؿ( م  سے عبداؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوحمزا

ہ رکعت میں دو دو پڑھتے تھے ر عبداللہ بن مسعود رضی اللہ عنہ مجلس سے کھڑے وں گئے صلی اللہ علیہ وسلم سورو ں کو جانتا وںں جنہیں نبی کریم
 
چلے  )اور اپنے گھر( ہ

  علقمہ
 
ہ نکلے و  م  نے اؿ سے انہیں سورو ں کے متعلق پوچھا۔ انہوں نے کہا یہ شروع مفصل کی بیس  گئے۔ علقمہ بھی آپ کے ساتھ اندر گئے۔ ج

 
رضی اللہ عنہ ت اہ

ہی سورتیں وا ہیں جن کی اوؽ میں

 

 بھی اؿ ہی میں سے ہیں۔ « . ٥ٔ يتكةءلٮن» اور «ظ٥ الدػةن» ہے۔ «ظ٥» سورتیں ہیں، اؿ کی آخ

 

 

 

ؿضُِ  -7 ْٕ /ثةَبُ كََنَ صِبَِْيوُ حَ ًَ ِّ وَقَيه ييَْ َٔ  ُ  اىْلُؿْآنَ عََلَ الجهبِِر وَلَّه اللَّه
ہآؿ کا دور کیا کرتے تھے

 

 ت اب5 جبرائیل علیہ السلاؾ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم سے ق
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وقٌ/ لَام/      خ٨َْ عََئنَِحَ،      وَٝةَلَ مَسَُْ ٤يَ٭َْة الكَّ َٔ ٧َحَ  َِ سََّْ إلََِِّ النَّبُِِّ      خ٨َْ ٚةَ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  "أ َٔ  ُ نِ       وَلىَّ اللََّّ ًُ ةرِ َٕ ي٢َ كَانَ حُ نَّ صِبْرِ

َ
أ

ؿْآنِ كَُّّ قَ٪حٍَ،  ُٞ صَلِِّ".      ثة٣ِْ
َ
رَاهُ إِلاَّ ظَضَََ أ

ُ
تَيْنِ وَلَا أ ةمَ مَؿَّ َٕ نِ ا٣ْ ًَ  وَإ٫َُّ٩ِ عََرَ

ہ کت ا تھا کہ جبرائیل  وسلم نےصلی اللہ علیہ  رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ مجھ سے رسوؽ اللہاور مسروؼ نے کہا، اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ فاطمہ 

 

چپکے سے ق

ہآؿ مجید کا دورا کرتے تھے اور اس ساؽ انہوں نے مجھ سے دو مرتبہ دورا کیا ہے، میں سمجھتا وںں کہ اس کی

 

ہ ساؽ ق
 
  علیہ السلاؾ مجھ سے ہ

 
 

وجہ یہ ہے کہ میری موت کا وق

 پہنچا ہے۔آؿ 

 

 

 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ حَ  ظَؽَّ َٔ َـ ثَ٪ةَ      ، يََيَْ ب٨ُْ َٝ ْٕؽٍ  ظَؽَّ ٨ِ       ، إثِؿَْا٬ِي٥ُ ب٨ُْ قَ َٔ
ّـ٬ُْؿِير   ِ  خ٨َْ       ، ال ِ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ ُ  اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ، خُجيَؽِْ اللََّّ رضََِِ اللََّّ

،  "كَانَ      ٝةَلَ/      خَ٪٭٧َُْة،  صْٮدََ النَّةسِ ثةِلْخيَْرِ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ ةنَ،       النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ٌَ صْٮدَُ ٦َة يسَُٮنُ فِي مَ٭ْؿِ رَمَ

َ
ي٢َ كَانَ       وَأ نَّ صِبْرِ

َ
لِأ

ةنَ ظَتََّّ يجَك٤َِْغَ،  ٌَ ةهُ فِي كُّر ل٤َِْحٍَ فِي مَ٭ْؿِ رَمَ َٞ ٤ي٫َِْ رقَُٮ      ي٤َْ َٔ ْٕؿضُِ  ؿْآنَ، حَ ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ا٣ْ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ي٫َُ       لُ اللََّّ ِٞ ٚإَذَِا ٣َ
يطِ ال٧ُْؿق٤َْحَِ". صْٮدََ ثةِلْخيَْرِ ٨َ٦ِ الؿر

َ
ي٢ُ كَانَ أ  صِبْرِ

ہی نے اؿ سے عبداللہ بن عبداللہ
 
ہام ب بن سعد نے بیاؿ کیا، اؿ سے زہ ہعہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے اا 

 
 

ےٰ بن ق  
 حب
ت

نے اور اؿ سے ابن عباس رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا  م  سے 

خیر خیرات کرنے میں س  سے زت ادا سخی تھے اور رمضاؿ میں آپ کی سخاوت کی و  کوئی حد ہی نہیں تھی کیونکہ رمضاؿ کے مہینوں میں  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم کہ

 کہ

 

ہ رات ملتے تھے یہاں ن
 
ا وا اؿ راو ں میں نبی کریم جبرائیل علیہ السلاؾ آپ سے آ کر ہ

 

ہآؿ مجید کا دورا کیا  صلی اللہ علیہ وسلم رمضاؿ کا مہینہ ختم وں جات

 

کے ساتھ ق

  جبرائیل علیہ السلاؾ آپ سے ملتے و  اس ز کنہ میں نبی کریم
 
ہھ کر سخی وں جاتے تھے۔ صلی اللہ علیہ وسلم کرتے تھے۔ ج

 

 تیز وںا سے بھی ا 
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 6443 حدی

ثَ٪ةَ يؽَ  ظَؽَّ ِـ ثَ٪ةَ      ، ػَةلِدُ ب٨ُْ يَ ثٮُ ثسَْؿٍ  ظَؽَّ
َ
بِِ ظَىِينٍ  خ٨َْ       ، أ

َ
بِِ وَة٣ِطٍ  خ٨َْ       ، أ

َ
بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، أ

َ
ْٕؿضُِ عََلَ النَّبِِر      ٝةَلَ/      ، أ "كَانَ حَ

ؿْآنَ كَُّّ عََمٍ مَؿَّ  ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ا٣ْ َٔ  ُ ِي ٝجُِيَ ذِي٫ِ،       ةً، وَلىَّ اللََّّ ةمِ الََّّ َٕ تَيْنِ فِي ا٣ْ ٤ي٫َِْ مَؿَّ َٔ ؿَضَ  َٕ ا،       ذَ شْرً َٔ ُٙ كَُّّ عََمٍ  ذ١َِ ْٕ وَكََنَ حَ
ي ٝجُِيَ ذِي٫ِ".       ِ ةمِ الََّّ َٕ ي٨َ فِي ا٣ْ شْرِ ِٔ  َٙ  ٚةَخْذ١ََ

ڈ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابوبکر بن عیاش نے بیاؿ کیا،  ہن 

 

ہا رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا م  سے خالد بن ا  ہا 
 
اؿ سے ابوحصین نے، اؿ سے ابوصالح نے اور اؿ سے ابوہ

ہآؿ مجید کا دورا کیا کرتے تھے لیکن جس ساؽ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم جبرائیل علیہ السلاؾ رسوؽ اللہ کہ

 

ہ ساؽ ان  مرتبہ ق
 
کی وفات  صلی اللہ علیہ وسلم کے ساتھ ہ

ہ ساؽ دس دؿ کا اعتکاػ کیا کرتے تھے لیکن جس ساؽ  صلی اللہ علیہ وسلم کے ساتھ دو مرتبہ دورا کیا۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریموںئی اس میں انہوں نے 
 
ہ

 آپ کی وفات وںئی اس ساؽ آپ نے بیس دؿ کا اعتکاػ کیا۔

 

 

 

8-  ِّ ييَْ َٔ  ُ وْعَةبِ الجهبِِر وَلَّه اللَّه
َ
َْ أ ٌِ / ثةَبُ اىْلُؿهاءِ  ًَ  وقََيه

ہآؿ کے قاری ) حافظ ( کوؿ کوؿ تھے ؟

 

 ت اب5 نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کے صحابہ میں ق
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ثَ٪ةَ هُ ب٨ُْ خ٧َُؿَ  ظَؽَّ ْٛ ثَ٪ةَ      ، ظَ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ وقٍ  خ٨َْ       ، إثِؿَْا٬ِي٥َ  خ٨َْ       ، خ٧َْؿٍو خ٨َْ       ، مُ ِ ب٨ُْ خ٧َْؿٍوخَجؽُْ  ذ٠ََؿَ       ، مَسَُْ ِ ب٨َْ  اللََّّ خَجؽَْ اللََّّ
ٮدٍ،  ُٕ ةلَ/      مَكْ َٞ ظِج٫ُُّ،      ذَ

ُ
زَالُ أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       لَا أ َٔ  ُ ْٕخُ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ ٮلُ/      ق٧َِ ُٞ حٍ/     حَ َٕ رْبَ

َ
ؿْآنَ ٨ْ٦ِ أ ُٞ ِ ث٨ِْ      "ػُؾُوا ا٣ْ ٨ْ٦ِ خَجؽِْ اللََّّ

ٮدٍ،  ُٕ ةذِ ث٨ِْ صَج٢ٍَ،       وقَةل٥ٍِ،       مَكْ َٕ ْٕتٍ".      و٦ُ بَِر ث٨ِْ ٠َ
ُ
 وأ

ہام ب نخعی نے، اؿ سے مسروؼ نے کہ عبداللہ بن عمرو بن العاص نے  م  سے حفص بن عمر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عمرو بن مرا نے، اؿ سے اا 

  سے میں نے نبی کریم عبداللہ بن مسعود رضی اللہ عنہ کا ذکر کیا
 
 سے اؿ کی محبت میرے دؽ میں گھر کر گئی ہے ج

 
 

کو یہ کہتے وںئے  صلی اللہ علیہ وسلم اور کہا کہ اس وق

ہآؿ مجید کو اہر اصحاب سے حاصل کرو جو عبداللہ بن مسعود، سالم، معاذ اور ابی بن کعب ہیں۔

 

 نا  کہ ق
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 4444 حدی

ثَ٪ةَ ْٛهٍ خ٧َُؿُ ب٨ُْ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، ظَ بِِ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ خ٧َْلُ  ظَؽَّ

َ
ثَ٪ةَ      ، الْأ ُٜ ب٨ُْ ق٧ََ٤َحَ  ظَؽَّ ي ِٞ جَ٪ةَ     ٝةَلَ/      ، مَ َُ ٮدٍ  "ػَ ُٕ ِ ب٨ُْ مَكْ ، خَجؽُْ اللََّّ

ةلَ/       َٞ ٤ي٫َِْ وَ      ذَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ػَؾْتُ ٨ْ٦ِ فِي رقَُٮلِ اللََّّ
َ
ؽْ أ َٞ َ٣ ِ يَن قُٮرَةً، وَاللََّّ ِٕ ة وقََجْ ًٕ ٌْ ٥َ ثِ

وْعَةبُ النَّبِِر       ق٤ََّ
َ
٥َ٤ِ أ َٔ ؽْ  َٞ َ٣ ِ وَاللََّّ

/ ٌٜ ي ِٞ ٩ةَ بِخَيْر٥ْ٬ِِ". ٝةَلَ مَ
َ
ِ و٦ََة أ ٧َِ٤٭٥ِْ ثسِِذةَبِ اللََّّ ْٔ َ

نِّر ٨ْ٦ِ أ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ ُ      وَلىَّ اللََّّ ٮل ُٞ ُٓ ٦َة حَ ق٧َْ

َ
ِٜ أ

ٮنَ، ٚض٤ََكَْخُ فِي الْح٤َِ
ا،        ْٕخُ رَادًّ ٮلُ/      ذ٧ََة ق٧َِ ُٞ .     حَ َٟ ِ  دَيْرَ ذَل

ارے والد نے بیاؿ کیا، اؿ سے اعمش نے بیاؿ کیا، اؿ سے شقیق بن لمہ  نے بیاؿ کیا کہ
 
عبداللہ بن مسعود رضی اللہ عنہ  م  سے عمرو بن حفص نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہ

ا اور کہا کہ اللہ  صلی  زت اؿ مبارک سے سن کر حاصل کی ہیں۔ اللہ کی قسم نبی کریموسلم کی صلی اللہ علیہ  کی قسم میں نے کچھ اوپر ستر سورتیں خود رسوؽ اللہنے ہمیں خطبہ دت 

ہآؿ مجید کا جاننے والا وںں حالانکہ میں اؿ سے بہتر  اللہ علیہ وسلم

 

نہیں وںں۔ شقیق نے بیاؿ کیا کہ کے صحابہ کو یہ ت ات اچھی طرح معلوؾ ہے کہ میں اؿ س  سے زت ادا ق

ڈ نہیں نی ۔ ہدن 

 

اکہ صحابہ کی رائے سن سکوں کہ وا کیا کہتے ہیں لیکن میں نے کسی سے اس ت ات کی ا

 

 ر میں مجلس میں بیٹھا ت
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زنَِ  ؽُ ب٨ُْ ٠َسِيرٍ  ظَؽَّ ٩ةَ      ، م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
يةَنُ  أ ْٛ ٨ِ       ، قُ َٔ

خ٧َْلِ  
َ
٧َحَ  خ٨َْ       ، إثِؿَْا٬ِي٥َ  خ٨َْ       ، الْأ َٞ ْ٤ ٧ْهَ،      ٝةَلَ/      ، َٔ        "٠ُ٪َّة بِحِ

َ
ؿَأ َٞ اب٨ُْ  ذَ

ٮدٍ  ُٕ ،  مَكْ َٙ ةلَ رص٢ٌَُ/      قُٮرَةَ يٮُقُ َٞ ٣خَْ،      ذَ ِـ
ْ٩
ُ
٤ي٫َِْ وقََ      ٝةَلَ/      ٦َة ١َ٬َؾَا أ َٔ  ُ تُ عََلَ رقَُٮلِ اللََّّ وَلىَّ اللََّّ

ْ
ةلَ/      ٥ََّ٤، ٝؿََأ َٞ ظْكَ٪خَْ،      ذَ

َ
أ

ةلَ/      وَوصََؽَ ٦ِ٪٫ُْ رِيطَ الْخ٧َْؿِ،        َٞ ِ وَتشَْرَبَ الْخ٧َْؿَ،      ذَ بَ ثسِِذةَبِ اللََّّ نْ دسَُؾر
َ
ُٓ أ تَج٧َْ

َ
".      أ ب٫َُ الْحؽََّ  ٚضََََ

ہام ب نخعی نے، اؿ سے علقمہ نے بیاؿ کیا کہمجھ سے محمد بن کثیر نے بیاؿ کیا، کہا م  کو سفیاؿ ثوری نے خبر دی، ا ص میں تھے ابن مسعود  نہیں اعمش نے، انہیں اا 

ی
چ

م  

ازؽ وںئی تھی۔ ابن مسعود رضی اللہ عنہ نے کہا کہ میں نے رسوؽ اللہ

 

کے  صلی اللہ علیہ وسلم رضی اللہ عنہ نے سورۃ یوسف پڑھی و  ان  شخص بولا کہ اس طرح نہیں ت

ہ کت ا کہسامنے اس سورت کی 

 

ہ کئی تھی۔ انہوں نے محسوس کیا کہ اس معترض کے منہ سے شراب کی بدبو آ رہی ہے ق

 

ہآت کی تحسین ق

 

 تلاوت کی تھی اور آپ نے میری ق

ا ہے۔ ر انہوں نے اس پر حد جاری کرا دی۔

 

اا ان  ساتھ کرت

 

ا بیاؿ اور شراب پینا جیسے گ

 

 اللہ کی کتاب کے متعلق جھوت
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ثَ٪ةَ هٍ  ظَؽَّ ْٛ ثَ٪ةَ      ، خ٧َُؿُ ب٨ُْ ظَ بِِ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ خ٧َْلُ  ظَؽَّ

َ
ثَ٪ةَ      ، الْأ وقٍ  خ٨َْ       ، مُك٥٤ٌِْ  ظَؽَّ ِ  ٝةَلَ      ٝةَلَ/      ، مَسَُْ ُ  خَجؽُْ اللََّّ رضََِِ اللََّّ

٣خَْ      خَ٪٫ُْ/ ِـ
ْ٩
ُ
ي لَا إلَََِ دَيْرُهُ ٦َة أ ِ ِ الََّّ ٣خَْ، "وَاللََّّ ِـ

ْ٩
ُ
ح٨َْ أ

َ
٥َُ٤ أ ْٔ َ

٩ةَ أ
َ
ِ إِلاَّ أ ِ       قُٮرَةٌ ٨ْ٦ِ ٠ِذةَبِ اللََّّ ٣خَْ آيحٌَ ٨ْ٦ِ ٠ِذةَبِ اللََّّ ِـ

ْ٩
ُ
وَلَا أ

٣خَْ،  ِـ
ْ٩
ُ
٥َُ٤ ذِي٥َ أ ْٔ َ

٩ةَ أ
َ
ث٢ُِ،       إِلاَّ أ ٫ُ الْإِ ُ٘ ِ تُج٤َر ٥ََ٤ ٦ِنر ثسِِذةَبِ اللََّّ ْٔ َ

ظَؽًا أ
َ
٥َُ٤ أ ْٔ َ

 كِجخُْ إل٫َِِِْ".لؿََ       وَلٮَْ أ
ابن  مسروؼ نے بیاؿ کیا کہ م  سے عمر بن حفص نے بیاؿ کیا، کہا مجھ سے میرے والد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے اعمش نے بیاؿ کیا، کہا م  سے مسلم نے بیاؿ کیا، اؿ سے

ازؽ وںئی اور مسعود رضی اللہ عنہ نے کہا، اس اللہ کی قسم جس کے سوا اور کوئی معبود نہیں کتاب اللہ کی جو

 

ازؽ وںئی ہے اس کے متعلق میں جانتا وںں کہ کہاں ت

 

 سورت بھی ت

ازؽ وںئی، اور اگر مجھے خبر وں جائے کہ کوئی شخص

 

ازؽ وںئی اس کے متعلق میں جانتا وںں کہ کس کے ت ارے میں ت

 

 بھی ت

 

 
مجھ سے زت ادا کتاب اللہ کا  کتاب اللہ کی جو آی

 ہی اس کے 

 
 

 ہیںجاننے والا ہے اور اوی

 

  بھی میں سفر کر کے اس کے ت اس جا کر اس سے اس علم کو حاصل کروں گا۔ )یعنی اؿ کا گھر بہت دور ہے( ت اس مجھے پہنچا سکت

 

 ی

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

ثَ٪ةَ هُ ب٨ُْ خ٧َُؿَ  ظَؽَّ ْٛ ثَ٪ةَ      ، ظَ ةمٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، ٧٬ََّ ٣خُْ      ٝةَلَ/      ، رَذةَدَةُ  ظَؽَّ
َ
ٍٟ  "قَأ ِ نفََ ب٨َْ ٦َةل

َ
ؿْآنَ عََلَ  أ ُٞ َٓ ا٣ْ ُ خَ٪٫ُْ ٨ْ٦َ جَمَ رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ؟ ٝةَلَ/ َٔ  ُ حٌ،      خَ٭ْؽِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٕ رْبَ
َ
٩ىَْةرِ/      أ

َ
ْٕتٍ،      كُُُّ٭٥ُْ ٨ْ٦ِ الْأ بَُِّ ب٨ُْ ٠َ

ُ
ةذُ ب٨ُْ صَج٢ٍَ،       أ َٕ ةثخٍِ، وزَيؽُْ ب٨ُْ زَ       و٦ُ

       ُ٫ َٕ ثٮُ زَيؽٍْ". دةَبَ
َ
٢ُ  وأ ٌْ َٛ نفٍَ  خ٨َْ       ، ث٧َُة٦َحَ  خ٨َْ     ،ظُكَيْنِ ث٨ِْ وَاِٝؽٍ  خ٨َْ       ، ا٣ْ

َ
 .أ

ےٰ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے قتادا نے بیاؿ کیا، کہا کہ  
 حب
ت

اؾ بن 
 
اللہ عنہ سے پوچھا کہ  میں نے انس بن  کلک رضی م  سے حفص بن عمر بن غیاث نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہ

ہآؿ کو کن لوگوں نے جمع کیا تھا، انہوں نے بتلات ا کہ اہر صحابیوں نے، یہ اہروں قبیلہ انصار سے ہیں۔ ابی بن کعب، معا صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ

 

ذ بن کے ز کنہ میں ق

 کی متابعت فضل نے حسین بن واقد سے کی 

 

 
ڈ۔ اس روای  اور ابوزن 

 

 
ای

 

ڈ بن ت  ہے۔ اؿ سے ثمامہ نے اور اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے۔جبل، زن 
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ثَ٪ةَ قَؽٍ  ظَؽَّ
َ
َٕلىَّ ب٨ُْ أ ثَ٪ةَ      ، ٦ُ ِ ب٨ُْ ال٧ُْسنَىَّ  ظَؽَّ زنَِ      ٝةَلَ/      ، خَجؽُْ اللََّّ ٍٟ  خ٨َْ       ، وَث٧َُة٦َحُ       ، زةَثخٌِ الُْْ٪ةَنُِِّّ  ظَؽَّ ِ نفَِ ث٨ِْ ٦َةل

َ
"٦َةتَ      ٝةَلَ/      ، أ

حٍ/ َٕ رْبَ
َ
ؿْآنَ دَيْرُ أ ُٞ ِٓ ا٣ْ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَ ل٥َْ ي٧ََُْ َٔ  ُ ردَْاءِ،      النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ثٮُ الدَّ

َ
ةذُ ب٨ُْ صَج٢ٍَ،       أ َٕ ثٮُ زَيؽٍْ،       وَزَيؽُْ ب٨ُْ زةَثخٍِ،       و٦َُ

َ
     ٝةَلَ/      وَأ

 ".وَن٨ََُْ وَرِثْ٪ةَهُ 
ے بن اسد نے بیاؿ کیا 

مرل

 نے بیاؿ کیا ‘ م  سے 

  

 بنانی اور ثمامہ نے بیاؿ کیا اور اؿ سے انس نے بیاؿ کیا کہ‘ کہا م  سے عبداللہ بن مث

 

 
ای

 

صلی اللہ  نبی کریم کہا کہ مجھ سے ت

ہآؿ مجید کو اہر صحابیوں کے سوا اور کسی نے جمع نہیں کیا تھا۔  علیہ وسلم

 

 ق

 

ڈ رضی اللہ عنہم۔ انس نے کہا کہ ‘ معاذ بن جبل ‘ ابودرداء کی وفات ن  اور ابوزن 

 

 
ای

 

ڈ بن ت زن 

ڈ کے وارث م  وںئے ہیں۔  ابوزن 
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 4444 حدی

ثَ٪ةَ ٢ِ  ظَؽَّ ٌْ َٛ ٩ةَ      ، وَؽَٝحَُ ب٨ُْ ا٣ْ ػْبَرَ
َ
يةَنَ  خ٨َْ       ، يََيَْ  أ ْٛ بِِ زةَثخٍِ  خ٨َْ       ، قُ

َ
يؽِ ث٨ِْ صُجَيْرٍ  خ٨َْ       ، ظَجِيتِ ث٨ِْ أ ِٕ ٨ِ       ، قَ َٔ

، اث٨ِْ خَجَّةسٍ  
ٝؿَْؤ٩ُةَ،      /خ٧َُؿُ  ٝةَلَ      ٝةَلَ/      

َ
بَِي أ

ُ
،       "أ بٍَِّ

ُ
ٮلُ/      وَإ٩َِّة لَنؽََعُ ٨ْ٦ِ لَح٨َِ أ ُٞ بَِي حَ

ُ
٤ي٫َِْ وقََ      وَأ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ػَؾْد٫ُُ ٨ْ٦ِ فِي رقَُٮلِ اللََّّ

َ
٥ََّ٤ ٚلََا أ

ءٍ،  دؿ٫ُ٠ُُْ لشَِِْ
َ
ةلََ/      أ َٕ ُ تَ وْ ٦ِس٤ِْ٭َة قٮرة الْٞؿة آيح      ٝةَلَ اللََّّ

َ
تِ بِخَيْرٍ ٦ِ٪٭َْة أ

ْ
وْ ٩جُكِْ٭َة ٩أَ

َ
 ".٦َ446ة ٩جَكَْغْ ٨ْ٦ِ آيحٍَ أ

ےٰ بن سعید قطاؿ نے خبر دی، انہیں سفیاؿ ثوری نے  
 حب
ت

 نے، انہیں سعید بن جبیر نے اور اؿ سے م  سے صدقہ بن فضل نے بیاؿ کیا، کہا م  کو 

 

 
ای

 

، انہیں حبیب بن ابی ت

)وا  عمر رضی اللہ عنہ نے کہا، ابی بن کعب م  میں س  سے اچھے قاری ہیں لیکن ابی جہاں غلطی کرتے ہیں اس کو م  چھوڑ دیتے ہیں ابن عباس رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ

لاوۃ آیتوں کو بھی پڑھتے 

 

ب
ل
 کو نبی کریم ہیں(بعض منسوخ ا

 

 
کے منہ مبارک سے نا  ہے، میں کسی کے کہنے سے اسے  صلی اللہ علیہ وسلم اور کہتے ہیں کہ میں نے و  اس آی

ہ کت ا ہے

 

 کو منسوخ کر دیتے ہیں ر ت ا  کہ « ٦ة ٩جكغ ٨٦ آيح أو ٩جكأ٬ة ٩أت بخير ٦٪٭ة أو ٦س٤٭ة» چھوڑنے والا نہیں اور اللہ نے خود ق

 

 
  کسی آی

 
و  م  ج

  اسے بھلا دیتے ہیں ت ا اس سے بہتر لاتے ہیں۔

 

 

 

وِ فَةتَِحَِ اىهِْذَةبِ/ -9 ٌْ  ثةَبُ فَ
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 کا بیاؿ ) فضائل آمین (

 

ب لت

 

فص
 ت اب5 سورۃ الفاتحہ کی 

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ، عََلِ يؽٍ  ظَؽَّ ِٕ ثَ٪ةَ      ، يََيَْ ب٨ُْ قَ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ زنَِ      ٝةَلَ/      ، مُ هِ ث٨ِْ  خ٨َْ       ، ػُجيَتُْ ب٨ُْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ  ظَؽَّ ْٛ ظَ
َٕلىَّ  خ٨َْ       ، عََو٥ٍِ  يؽِ ث٨ِْ ال٧ُْ ِٕ بِِ قَ

َ
صِج٫ُْ،      ٝةَلَ/      ، أ

ُ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٥َْ٤َٚ أ َٔ  ُ وَلِّر َٚؽَعََنِِّ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

ُ
،      ٤ُٝخُْ/      "٠ُ٪خُْ أ ِ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ

       ، وَلِّر
ُ
/     ٝةَلَ/      إِنِّر ٠ُ٪خُْ أ ُ ٢ِ اللََّّ ُٞ ل٥َْ حَ

َ
ِ وَل٤ِؿَّقُٮلِ إذَِا دَعََز٥ُْ قٮرة الأ٩ٛةل آيح      أ َٟ      ث٥َُّ ٝةَلَ/      ، 46اقْذضَِيجُٮا لِلََّّ ٤ر٧ُ َٔ ُ

لَا أ
َ
أ

ؿْآنِ  ُٞ ٥َ قُٮرَةٍ فِي ا٣ْ َْ خْ
َ
نْ تَُؿُْجَ ٨َ٦ِ ال٧َْكْضِؽِ، أ

َ
نْ نََؿُْجَ،       رَج٢َْ أ

َ
رد٩َْةَ أ

َ
ة أ ػَؾَ بيِؽَِي ٧َ٤ََّٚ

َ
،      ٤ُٝخُْ/      ٚأَ ِ َٟ ٤ُٝخَْ       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ إ٩َِّ

ؿْآنِ،  ُٞ ٥َ قُٮرَةٍ ٨َ٦ِ ا٣ْ َْ خْ
َ
َٟ أ ٤ر٧َ٪َّ َٔ ُ

َ      ٝةَلَ/      لَأ ةل َٕ ِ ربَر ا٣ْ ودحِذ٫ُُ".الْح٧َْؽُ لِلََّّ
ُ
ي أ ِ ي٥ُ الََّّ ِْ َٕ ؿْآنُ ا٣ْ ُٞ ُٓ ال٧َْسةَنِِّ وَا٣ْ جْ  ٧ِيَن هَِِ الكَّ

ےٰ بن سعید قطاؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ بن حجاج نے بیاؿ کیا، کہا مجھ  
 حب
ت

 نے بیاؿ کیا،  م  سے علی بن عبداللہ مدینی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

 

سے حبیب بن عبدالرحٰم

ے رضی اللہ عنہ نے کہ اؿ سے حفص بن عاصم

مرل

نے مجھے بلات ا اس لیے میں کوئی جواب  صلی اللہ علیہ وسلم میں نماز میں مشغوؽ تھا و  رسوؽ اللہ نے اور اؿ سے ابوسعید بن 

 میں حاضر وں کر( نہیں دے سکا، ر میں نے

 

ڈم

 

ہ کت ا کیا اللہ تعالٰی نے  علیہ وسلمصلی اللہ  عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! میں نماز پڑھ رہا تھا۔ اس پر آپ )آپ کی خ

 

نے ق

ہ کت ا ہے

 

  تمہیں پکاریں و  اؿ کی پکار پر فوراً اللہ کے رسوؽ کے لیے لبیک کہا کرو۔ کہ « اقذضيجٮا لله ول٤ؿقٮل إذا دعَز٥»تمہیں حکم نہیں ق
 
 اللہ کے رسوؽ ج

ہآؿ کی س  سے صلی اللہ علیہ وسلم ر آپ

 

ے سے پہلے ق

 

کلن

 

ن
ہ کت ا مسجد سے 

 

  م  مسجد نے ق
 
ہی سورت میں تمہیں کیوں نہ سکھا دوں۔ ر آپ نے میرا ہاتھ پکڑ لیا اور ج

 

 ا 

ہآؿ کی س  سے 

 

ے سے پہلے آپ مجھے ق

 

کلن

 

ن
ہ 
 
ہ کت ا تھا کہ مسجد کے ت اہ

 

ے لگے و  میں نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! آپ نے ابھی ق

 

کلن

 

ن
ہ 
 
ہی سورت بتائیں گے۔ آپسے ت اہ

 

صلی  ا 

ہ ک اللہ علیہ وسلم

 

ہ نماز میں( ہے یہی وا سات آت ات ہیں جو «الح٧ؽ لله رب ا٣ٕةلمين» ت ا کہ ہاں وا سورتنے ق
 
ہآؿ عظیم ہے جو  )ہ

 

ت ارت ار پڑھی جاتی ہیں اور یہی وا ق

 مجھے دت ا گیا ہے۔
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زنَِ  ؽُ ب٨ُْ ال٧ُْسنَىَّ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ، و٬َْتٌ  ظَؽَّ ؽٍ  خ٨َْ        ،٬ِنَةمٌ  ظَؽَّ جَؽٍ  خ٨َْ       ، م٧ََُُّ ْٕ يؽٍ الْخؽُْريِر  خ٨َْ       ، ٦َ ِٕ بِِ قَ
َ
"٠ُ٪َّة فِي      ٝةَلَ/      ، أ

لْنةَ ٚضََةءَتْ صَةرِيَحٌ،       مَكِيٍر لَنةَ،  ة٣خَْ/      ذَنَََ َٞ ؿ٩َةَ دَيتٌْ،       إنَِّ قَيرؽَ ا٣حََْر ق٤َِي٥ٌ،      ذَ َٛ ٭َة رص٢ٌَُ       وَإنَِّ جَ َٕ ةمَ ٦َ َٞ ذَ٭٢َْ ٦ِ٪س٥ُْْ رَاقٍ ؟ ذَ
بُ٪٫ُُ ثؿُِرْيحٍَ ٚؿََٝةَهُ، 

ْ
ة٩ةَ لََْ٪ةً،       ٦َة ٠ُ٪َّة ٩أَ َٞ مَؿَ لََُ ثسِلََاثِيَن مَةةً وقََ

َ
 ٚأَ

َ
،       ذَبَرَأ َٓ ة رصََ كُ٪خَْ تَُك٨ُِْ رُرْيحًَ،      ٤ُْٝ٪ةَ لََُ/      ٧َ٤ََّٚ

َ
وْ ٠ُ٪خَْ دؿَْ       أ

َ
قِِ أ

مر ا١ِْ٣ذةَبِ،      ؟ ٝةَلَ/
ُ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،      ٤ُْٝ٪ةَ/      لَا ٦َة رَرَيخُْ إلِاَّ ثأِ َٔ  ُ لَ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
وْ نكَْأ

َ
تَِِ أ

ْ
ة َٝؽ٦ِْ٪ةَ       لَا تَُؽِْزٮُا مَحبْةً ظَتََّّ ٩أَ َّ٧َ٤َٚ
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 ُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  ال٧َْؽِي٪حََ ذ٠ََؿ٩ْةَهُ ل٤ِ٪َّبِِر وَلىَّ اللََّّ ةلَ/      َٔ َٞ ٭َة رُرْيحٌَ،      ذَ جَّ
َ
بُٮا لِِ بكَِ٭٥ٍْ"،       و٦ََة كَانَ يؽُْرِي٫ِ أ ثٮُ  وَٝةَلَ       اٝك٧ُِْٮا وَاضَِْ

َ
أ

٧َؿٍ  ْٕ ثَ٪ةَ     /٦َ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ الٮَْارثِِ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، ٬ِنَةمٌ  ظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ قِيِري٨َ  ظَؽَّ زنَِ       ، م٧ََُُّ جَؽُ ب٨ُْ قِيِري٨َ  ظَؽَّ ْٕ يؽٍ  خ٨َْ       ، ٦َ ِٕ بِِ قَ
َ
أ

 ث٭َِؾَا.      ، الْخؽُْريِر 
ہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہشاؾ بن حساؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے محمد بن سیرین  ہا 

 
  بن خ

 
ٰ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے وہ

  

نے، اؿ سے معبد بن سیرین نے اور مجھ سے محمد بن مث

ڈری رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ اؿ سے

 

ڈی آئی اور کہا کہ قبیلہ  )رات میں( م  ان  فوجی سفر میں تھے ابو سعید خ

  

ہدن  پڑاؤ کیا۔ ر ان  لون

 
 

م  نے ان  قبیلہ کے ا

 کرنے

 

ارے قبیلے کے مرد موجود نہیں ہیں، کیا تم میں کوئی بچھو کا جھاڑ پھون
 
اس کے ساتھ  )خود ابوسعید( والا ہے؟ ان  صحابی کے سردار کو بچھو نے کاٹ لیا ہے اور ہ

 نہیں جانتے لیکن انہوں نے قبیلہ کے سردار کو جھاڑا و  اسے صحت وں گئی۔ اس نے اس کے

 

شکرانے میں تیس بکرت اں  کھڑے وں گئے، م  کو معلوؾ تھا کہ وا جھاڑ پھون

 کر کے واپس

 

  وا جھاڑ پھون
 
ہ جانتے وں؟ انہوں نے کہا کہ نہیں میں نے و  صرػ دینے کا حکم دت ا اور ہمیں دودھ پلات ا۔ ج

  

 آئے و  م  نے اؿ سے پوچھا کیا تم واقعی کوئی م

 م  رسوؽ اللہ

 

  ن
 
سے اس کے متعلق نہ پوچھ لیں اؿ بکریوں کے ت ارے میں اپنی طرػ  صلی اللہ علیہ وسلم سورۃ فاتحہ پڑھ کر اس پر دؾ کر دت ا تھا۔ م  نے کہا کہ اچھا ج

ہ بھی  صلی اللہ علیہ وسلم سے ذکر کیا و  آپ صلی اللہ علیہ وسلم  کہو۔ انچہ م  نے مدینہ پہنچ کر نبی کریمسے کچھ نہ

  

ا کہ سورۃ فاتحہ م

 

ہ کت ا کہ انہوں نے کیسے جات

 

نے ق

ا۔ اور معمر نے بیاؿ کیا م  سے عبدا )جاؤ یہ  کؽ حلاؽ ہے( ہے۔

 

لوارث بن سعید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہشاؾ بن حساؿ نے اسے تقسیم کر لو اور اس میں میرا بھی حصہ لگات

ڈری رضی اللہ عنہ نے یہی

 

  واقعہ بیاؿ کیا۔بیاؿ کیا، کہا م  سے محمد بن سیرین نے بیاؿ کیا، کہا م  سے معبد بن سیرین نے بیاؿ کیا اور اؿ سے ابو سعید خ

 

 

 

وُ الْبَلَؿَةِ/ -15 ٌْ  ثةَبُ فَ
 

 

ب لت

 

فص
 کے بیاؿ میںت اب5 سورۃ البقرا کی 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ؽُ ب٨ُْ ٠َسِيرٍ  ظَؽَّ ٩ةَ      ، م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
جحَُ  أ ْٕ ٨ِ       ، مُ َٔ

ُٕٮدٍ  خ٨َْ       ، خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ  خ٨َْ       ، إثِؿَْا٬ِي٥َ  خ٨َْ       ، ق٤ُي٧ََْةنَ   بِِ مَكْ
َ
٨ِ النَّبِِر وَلىَّ       ، أ َٔ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ "،     ٝةَلَ/      اللََّّ  ثةِلْْيتَيَْنِ
َ
     "٨ْ٦َ ٝؿََأ

 بن

 

ہام ب نخعی نے، انہیں عبدالرحٰم ڈ نے، انہیں ابومسعود انصاری م  سے محمد بن کثیر نے بیاؿ کیا، کہا م  کو شعبہ نے خبر دی، انہیں سلیماؿ بن مہراؿ نے، انہیں اا  ہن 

 

 ا 

ہ کت ا کہ صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم رضی اللہ عنہ نے کہ

 

ہی آیتیں پڑھیں۔ )سورۃ البقرا میں سے( نے ق

 

 دیکھیں( جس نے بھی دو آخ

 

 
 ۔)دوسری سند اگلی حدی
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 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ي٥ٍْ  وظَؽَّ َٕ ثٮُ جُ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ يؽَ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ ث٨ِْ  خ٨َْ       ، إثِؿَْا٬ِي٥َ  خ٨َْ       ، ٦َ٪ىُْٮرٍ  خ٨َْ       ، قُ ِـ ٮدٍ  خ٨َْ       ، يَ ُٕ بِِ مَكْ

َ
ُ  أ رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/     ٝةَلَ/      خَ٪٫ُْ،  َٔ  ُ ذةَهُ".     ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٛ ؿَةِ فِي ل٤َِْحٍَ ٠َ َٞ  ثةِلْْيتَيَْنِ ٨ْ٦ِ آػِؿِ قُٮرَةِ الَْْ
َ
 "٨ْ٦َ ٝؿََأ

ڈ نے اور اؿ سے  اور م  سے ابونعیم نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہن 

 

 بن ا 

 

ہام ب نخعی نے، اؿ سے عبدالرحٰم زہ نے، اؿ سے اا 
م

 

معب

سفیاؿ بن عیینہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے منصور بن 

ہ  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ ابومسعود رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ
 
ہی آیتیں رات میں پڑھ لیں وا اسے ہ

 

ہ کت ا کہ جس نے سورۃ البقرا کی دو آخ

 

آفت سے بچانے نے ق

 کے لیے کافی وں جائیں گی۔

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ     /خُس٧َْةنُ ب٨ُْ ال٭َْيس٥َِْ  وَٝةَلَ  ٮفٌْ  ظَؽَّ ؽِ ث٨ِْ قِيِري٨َ  خ٨َْ       ، َٔ بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، م٧ََُُّ
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ِ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ نَِ رقَُٮلُ اللََّّ وَكََّّ

ةنَ، وَلىَّ  ٌَ ِِ زَكََةِ رَمَ ْٛ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ بِحِ َٔ  ُ ةمِ،       اللََّّ َٕ َُّ ٢َ يََسْٮُ ٨َ٦ِ ا٣ َٕ دةَنِِّ آتٍ ٚضََ
َ
ػَؾْد٫ُُ،       ٚأَ

َ
٤خُْ/      ٚأَ ُٞ َٟ إلََِ رقَُٮلِ      ذَ َّ٪ َٕ رْذَ

َ
لَأ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َٞهَّ الْحؽَِيرَ،       اللََّّ ةلَ/ذَ       ذَ َٞ      ،  آيحََ ا١ُْ٣ؿسِِْر
ْ
َٟ ٚةَٝؿَْأ وَيخَْ إلََِ ٚؿَِامِ

َ
ِ       إذَِا أ َٟ ٨َ٦ِ اللََّّ َٕ الَ ٦َ َـ ٨َْ٣ يَ

ةنٌ ظَتََّّ دىُْجِطَ،  َُ َٟ مَيْ ؿَبُ ْٞ ٌِ وَلَا حَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      ظَةِٚ َٔ  ُ َٟ و٬َُٮَ ٠َؾُوبٌ ذَا     وَٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ةنٌ"."وَؽََٝ َُ  كَ مَيْ
ہا رضی اللہ عنہ نے بیا ہا 

 
ن نے کہا کہ م  سے عوػ بن ابی جمیلہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے محمد بن سیرین نے اور اؿ سے ابوہ

 

ہ ی ب

صلی اللہ علیہ  رسوؽ اللہ ؿ کیا کہاور عثماؿ بن 

ا اور دونوں ہاتھوں سے وسلم ہ کت ا۔ ر ان  شخص آت 

 

صلی  سمیٹنے لگا۔ میں نے اسے پکڑ لیا اور کہا کہ میں تجھے رسوؽ اللہ)کھجوریں( نے مجھے صدقہ فطر کی حفاظت پر مقرر ق

 میں پیش کروں گا۔ ر انہوں نے یہ پورا قصہ بیاؿ کیا اللہ علیہ وسلم

 

ڈم

 

ا میں گزر چکی ہے( کی خ

 

 اس سے پہلے کتاب الوکال

 

 
)جو صدقہ فطر چرانے آت ا  )مفصل حدی

  تم رات کو اپنے تھا(
 
ہشتہ اس نے کہا کہ ج

 

 اللہ تعالیٰ کی طرػ سے تمہاری حفاظت کرنے والا ان  ق

 

 الکرسی پڑھ لیا کرو، ر صبح ن

 

 
 بستر پر سونے کے لیے جاؤ و  آی

ہا رضی اللہ عنہ نے یہ ت ات آپ سے بیاؿ کی و ( مقرر وں جائے گا اور شیطاؿ تمہارے ت اس بھی نہ آ ے ک گا۔ ہا 
 
ہ وسلم نےصلی اللہ علیہ  نبی کریم )ابوہ

 

 کت ا اس نے تمہیں یہ ق

ا ہے، وا شیطاؿ تھا۔

 

ہا جھوت

 

 ٹھیک ت ات بتائی ہے اگرچہ وا ا 
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فِ/ -11 ْٓ وُ اىْهَ ٌْ  ثةَبُ فَ
 کے بیاؿ میں

 

ب لت

 

فص
 ت اب5 سورۃ الکہف کی 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، خ٧َْؿُو ب٨ُْ ػَةلِدٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، ز٬َُيْرٌ  ظَؽَّ ثٮُ إقِْعَةقَ  ظَؽَّ
َ
اءِ ث٨ِْ عََزبٍِ  خ٨َْ       ، أ ،      ٝةَلَ/      ، ا٣بَْرَ ِٙ  قُٮرَةَ ا١َْ٣٭ْ

ُ
ؿَأ ْٞ "كَانَ رص٢ٌَُ حَ

       ، ٪َيْنِ َُ ذ٫ُْ قَعَةثحٌَ،       وَإلََِ صَة٩ج٫ِِِ ظِىَةنٌ مَؿْبُٮطٌ بنَِ نَّ َ٘ ٤خَْ دؽ٩َْٮُ وَدؽ٩َْٮُ،       ذَذَ َٕ ؿُ ٧َ٤ََّٚ       ٚضََ ِٛ ٢َ ٚؿََق٫ُُ حَ٪ْ َٕ وْجَطَ، وصََ
َ
تََ النَّبَِِّ       ة أ

َ
أ

َٟ لََُ،  ِ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٚؾ٠َََؿَ ذَل َٔ  ُ ةلَ/      وَلىَّ اللََّّ َٞ ؿْآنِ".     ذَ ُٞ ٣خَْ ثة٣ِْ ١ِي٪حَُ تَنَََّ َٟ الكَّ  "د٤ِْ
ہاء بن عازب رضی اللہ عنہ نے کہم  سے عمرو بن خالد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے زہیر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابواسحاؼ نے بیاؿ کیا اور ا )اسید بن  ان  صحابی ؿ سے ا 

ہ وں حضیر(

 

ہدن  ا

 
 

ہدن  سے ا

 
 

ا اور ا ہ اوپر سے آت   ان  اا 

 
 

نے لگا۔ اؿ کا سورۃ الکہف پڑھ رہے تھے۔ اؿ کے ان  طرػ ان  گھوڑا دو رسوں سے بندھا وںا تھا۔ اس وق

 وا نبی 

 
 

 میں حاضر وںئے اور آپ سے اس کا ذکر کیا و  نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کریمگھوڑا اس کی وجہ سے بدکنے لگا۔ ر صبح کے وق

 

ڈم

 

نے  صلی اللہ علیہ وسلم کی خ

ہ کت ا کہ وا

 

ہ کا ٹکڑا( ق ہا تھا۔ «ق١ي٪ح» )اا 

 

ہآؿ کی تلاوت کی وجہ سے اا

 

 تھا جو ق

 

 

 

وُ قُٔرَةِ اىْفَذْطِ/ -12 ٌْ  ثةَبُ فَ
 کا بیاؿ

 

ب لت

 

فص
 ت اب5 سورۃ الفتح کی 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ زنَِ      ٝةَلَ/      ، إِق٧َْةخِي٢ُ  ظَؽَّ ٌٟ  ظَؽَّ ِ ٨ِ       ، ٦َةل َٔ
ق٥َ٤َْ  

َ
بي٫ِِ  خ٨َْ       ، زَيؽِْ ث٨ِْ أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ كَانَ يكَِيُر فِي       ، أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
أ

ةبِ  َُّ َ ةرهِِ وخ٧َُؿُ ب٨ُْ الْخ َٛ قْ
َ
ْٕيِ أ ٫ُ لَِلًْا، بَ َٕ ءٍ،       يكَِيُر ٦َ لََُ خ٧َُؿُ خ٨َْ شََْ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       َٚكَأ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ج٫ُْ رقَُٮلُ اللََّّ ث٥َُّ       ٥َْ٤َٚ يُُِ

لََُ/
َ
ج٫ُْ،      قَأ لََُ/      ٥َْ٤َٚ يُُِ

َ
ج٫ُْ،      ث٥َُّ قَأ ةلَ خ٧َُؿُ/      ٥َْ٤َٚ يُُِ َٞ َٟ      ذَ ،  زس٤َِذَْ َٟ ُّ٦

ُ
اتٍ،       أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ زلََاثَ مَؿَّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ رتَْ رقَُٮلَ اللََّّ َـ َ٩

       ، َٟ يجُ َٟ لَا يُُِ ِ لَ فِيَّ ٝؿُْآنٌ،      /خ٧َُؿُ  ٝةَلَ       كَُّّ ذَل نْ حَنَِْ
َ
٦َةمَ النَّةسِ وػََنِيخُ أ

َ
يِري ظَتََّّ ٠ُ٪خُْ أ ِٕ ٠ْخُ ثَ َ       ٚعََؿَّ نْ ذ٧ََة ن

َ
نِجخُْ أ

خُ بِِ،  ْٕخُ وَةرػًِة يصَْرُ ٤خُْ/     ٝةَلَ/      ق٧َِ ُٞ لَ فِيَّ ٝؿُْآنٌ،      ذَ َـ نْ يسَُٮنَ ٩َ
َ
ؽْ ػَنِيخُ أ َٞ ٤ي٫َِْ      ٝةَلَ/      ٣َ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٚضَِبخُْ رقَُٮلَ اللََّّ
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٤ي٫َِْ،       وق٥ََّ٤ََ،  َٔ ةلَ/      َٚك٧َّْ٤َخُ  َٞ ؽْ      ذَ َٞ ٧ْفُ،  "٣َ ٤ي٫َِْ النَّ َٔ خْ  َٕ َ٤ ََ ة  ظَتُّ إلََِِّ م٧َِّ
َ
َّ ال٤َّي٤ْحََ قُٮرَةٌ لهََِِ أ ٣خَْ عََلَ ِـ

ْ٩
ُ
/      أ

َ
إ٩َِّة ذَذعَْ٪ةَ      ث٥َُّ ٝؿََأ

َٟ ذَذعًْة ٦ُجِح٪ةً". َ  ل
ڈ بن اسلم صلی اللہ علیہ  رسوؽ اللہ  نے اور اؿ سے اؿ کے والد اسلم نے کہم  سے اسماعیل بن ابی او ن نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے ا کؾ  کلک نے بیاؿ کیا، اؿ سے زن 

سے کچھ پوچھا۔ لیکن نبی  صلی اللہ علیہ وسلم رات کو ان  سفر میں جا رہے تھے۔ عمر بن خطاب رضی اللہ عنہ بھی آپ کے ساتھ تھے۔ عمر رضی اللہ عنہ نے نبی کریم وسلم

  اس مرتبہ بھی کوئی نے اس کا کوئی جواب  صلی اللہ علیہ وسلم کریم
 
نہ دت ا۔ عمر رضی اللہ عنہ نے ر پوچھا آپ نے ر کوئی جواب نہیں دت ا۔ تیشی مرتبہ ر پوچھا اور ج

ہی سے سواؽ کیا ا صلی اللہ علیہ وسلم کہا تیری  کں تجھ پر روئے و  نے نبی کریم )اپنے آپ کو( جواب نہیں دت ا و  عمر رضی اللہ عنہ نے

 

 
صلی  ور نبی کریمسے تین مرتبہ عاخ

ا اور لوگوں سے آگے وں گیا اللہ علیہ وسلم ہ چلنا چھوڑ نے کسی مرتبہ بھی جواب نہیں دت ا۔ عمر رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ ر میں نے اپنی اونٹنی کو دوڑات  ہاا  )آپ کے ا 

ازؽ نہ وں جائے ابھی تھو دت ا(

 

 ت

 

 
 گزرا تھا کہ میں نے ان  پکارنے والے کو نا  جو پکار رہا تھا۔ عمر مجھے خوػ تھا کہ کہیں اس حرکت پر میرے ت ارے میں کوئی آی

 
 

ڑا ہی وق

ازؽ وں گی۔ عمر رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا 

 

صلی اللہ علیہ  انچہ میں رسوؽ اللہرضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ میں نے سواہ مجھے و  خوػ تھا ہی کہ میرے ت ارے میں کچھ وحی ت

 میں آت ا  وسلم

 

ڈم

 

ازؽ وںئی  صلی اللہ علیہ وسلم )سلاؾ کے جواب کے ایک نبی کریم اور میں نے آپ کو سلاؾ کیاکی خ

 

ہ کت ا کہ اے عمر! آج رات مجھ پر ایسی سورت ت

 

نے ق

اا ہے۔ ر آپ نے سورۃ

 

ب
کل

 

ن
ہ کئی۔ « إ٩ة ٚذع٪ة لٟ ٚذعة ٦جح٪ة» ہے جو مجھے اؿ س  چیزوں سے زت ادا پسند ہے جن پر سورج 

 

 کی تلاوت ق

 

 

 

ظَؽٌ/ -13
َ
ُ أ َٔ اللَّه ُْ وِ كُوْ  ٌْ  ثةَبُ فَ

 کا بیاؿ

 

ب لت

 

فص
 ت اب5 سورۃ قل ھو اللہ احد کی 

٤ي٫َِْ وق٥َّ٤َََ       خ٨َْ عََئنَِحَ،       خ٧َْؿَةُ،      . ذِي٫ِ/ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ
 

 عمرا نے عائشہ رضی  صلی اللہ علیہ وسلم اس ت اب میں نبی کریم

 

 
 اللہ عنہا سے نقل کی ہے۔کی ان  حدی
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 نمبر5

 

 
 4448 حدی

ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ يٮُقُ ٩ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
ٌٟ  أ ِ حَ  خ٨َْ       ، ٦َةل َٕ ىَ ْٕ بِِ وَ

َ
ِ ث٨ِْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ ث٨ِْ أ بي٫ِِ خَ٪ْ       ، خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ

َ
، أ

يؽٍ  خ٨َْ        ِٕ بِِ قَ
َ
/      ، الْخؽُْريِر أ

ُ
ؿَأ ْٞ َٓ رصَُلًا حَ نَّ رصَُلًا ق٧َِ

َ
د٬َُة،      أ ظَؽٌ ردَر

َ
ُ أ وْجَطَ،       ٢ُْٝ ٬ُٮَ اللََّّ

َ
ة أ َّ٧َ٤َٚ       ُ ِ وَلىَّ اللََّّ صَةءَ إِلََ رقَُٮلِ اللََّّ

َٟ لََُ،  ِ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ َٚؾ٠ََؿَ ذَل ُّ٭َة،       َٔ ةل َٞ نَّ الؿَّص٢َُ حَذَ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      وَكَأ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ سِِ بيَِؽِهِ إجَِّ٭َة      ذَ ْٛ ي جَ ِ "وَالََّّ

ؿْآنِ"، ُٞ ؽِلُ ز٤ُرَُ ا٣ْ ْٕ      لََ
 بن

 

 بن عبداللہ بن عبدالرحٰم

 

ے نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ا کؾ  کلک نے خبر دی، انہیں عبدالرحٰم

ی ن

 

ب

 

ب

صرہ نے، انہیں اؿ کے والد عبداللہ نے م  سے عبداللہ بن یوسف 
طع
 ابی 

ڈری رضی اللہ عنہ نے کہ

 

ڈری( ان  صحابی اور انہیں ابو سعید خ

 

اپنے  کں جائے بھائی کو دیکھا  )قتادا بن نعماؿ رضی اللہ عنہ( نے ان  دوسرے صحابی )خود ابو سعید خ

 میں حاضر وںئے  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ )ابوسعید رضی اللہ عنہ( وںئی و  وا صحابیت ارت ار پڑھ رہے ہیں۔ صبح  « ٢ٝ ٬ٮ الله أظؽ» کہ وا رات کو سورۃ

 

ڈم

 

کی خ

ہا ثواب نہ وں گا۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم اور نبی کریم

 

ہ کت ا کہ اس ذات کی قسم جس کے  صلی اللہ علیہ وسلم سے اس کا ذکر کیا گوت ا انہوں نے سمجھا کہ اس میں کوئی ا 

 

نے ق

ہ ہے۔ہا ہاا  ہآؿ مجید کے ان  تہائی حصہ کے ا 

 

 تھ میں میری جاؿ ہے! یہ سورت ق
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٧َؿٍ  وَزَادَ  ْٕ ثٮُ ٦َ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ ؿٍ  ظَؽَّ َٛ ْٕ نفٍَ  خ٨َْ       ، إِق٧َْةخِي٢ُ ب٨ُْ صَ

َ
ِٟ ث٨ِْ أ ِ ِ ث٨ِْ خَجؽِْ  خ٨َْ       ، ٦َةل الؿَّح٨َِْْ ث٨ِْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ

حَ  َٕ ىَ ْٕ بِِ وَ
َ
بي٫ِِ  خ٨َْ       ، أ

َ
يؽٍ الْخؽُْريِر  خ٨َْ       ، أ ِٕ بِِ قَ

َ
خِِ       ، أ

َ
نِ أ ػْبَرَ

َ
٧َْٕةنِ  أ ُ       ، رَذةَدَةُ ب٨ُْ النُّ نَّ رصَُلًا ٝةَمَ فِي ز٨ِ٦ََ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ

َ
أ

عَؿِ   ٨َ٦ِ الكَّ
ُ
ؿَأ ْٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حَ ٤يَ٭َْة، َٔ َٔ يؽُ  ِـ ظَؽٌ لَا يَ

َ
ُ أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ       ٢ُْٝ ٬ُٮَ اللََّّ َٔ  ُ تََ الؿَّص٢ُُ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
وْجعَْ٪ةَ أ

َ
ة أ َّ٧َ٤َٚ

 نََٮَْهُ.
زہی( اور ابومعمر

ق

 

من
 بن عبداللہ بن  نے اتنا زت ادا کیا کہ م  سے اسماعیل بن جعفر نے بیاؿ کیا، اؿ سے ا کؾ  کلک بن )عبداللہ بن عمرو 

 

انس نے، اؿ سے عبدالرحٰم

ڈری رضی اللہ عنہ نے کہ

 

صرہ نے، اؿ سے اؿ کے والد نے اور اؿ سے ابو سعید خ
طع
 بن ابی 

 

مجھے میرے بھائی قتادا بن نعماؿ رضی اللہ عنہ نے خبر دی کہ ان   عبدالرحٰم

 سے  صلی اللہ علیہ وسلم صحابی نبی کریم

 
 

  صبح  « ٢ٝ ٬ٮ الله أظؽ»کھڑےکے ز کنہ میں سحری کے وق
 
پڑھتے رہے۔ اؿ کے سوا اور کچھ نہیں پڑھتے تھے۔ ر ج

 میں حاضر وںئےوسلم کی صلی اللہ علیہ  وںئی و  دوسرے صحابی نبی کریم

 

ڈم

 

 کی طرح بیاؿ کیا۔ )ت اقی حصہ( خ

 

 
 پچھلی حدی
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ثَ٪ةَ ْٛهٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، خ٧َُؿُ ب٨ُْ ظَ بِِ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ خ٧َْلُ  ظَؽَّ

َ
ثَ٪ةَ      ، الْأ قُِِّ       ، إثِؿَْا٬ِي٥ُ  ظَؽَّ ةكُ ال٧َْشْرِ عَّ ٌَّ يؽٍ  خ٨َْ       ، وَال ِٕ بِِ قَ

َ
أ

ُ خَ٪٫ُْ، الْخؽُْرِير  وْعَةث٫ِِ/     ٝةَلَ/      ؿَضَِِ اللََّّ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ لِأ َٔ  ُ حَ      ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
ؿْآنِ فِي ل٤َِْحٍَ، "أ ُٞ  ز٤ُرَُ ا٣ْ

َ
ؿَأ ْٞ نْ حَ

َ
ظَؽُز٥ُْ أ

َ
ُـ أ ْٕضِ

٤يَ٭٥ِْْ،        َٔ  َٟ ِ َّٜ ذَل ،      وَٝةَلٮُا/      َٚنَ ِ َٟ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ ِ ُٜ ذَل ي ُِ ٪ةَ يُ حُّ
َ
ةلَ/      أ َٞ ؿْآنِ".     ذَ ُٞ ٧َؽُ ز٤ُرُُ ا٣ْ ُ الٮَْاظِؽُ الىَّ  اللََّّ
ہام ب نخعی اور ضحاک مشرقی نے بیاؿ کیا م  سے عمر بن حفص بن غیاث  اور اؿ نے بیاؿ کیا، کہا مجھ سے میرے والد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے اعمش نے بیاؿ کیا، کہا م  سے اا 

ڈری رضی اللہ عنہ نے کہ

 

ہ کت ا کہ کیا تم میں سے کسی کے لیے یہ ممکن  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم سے ابو سعید خ

 

ہآؿ کا ان  تہائی حصہ ان  نے اپنے صحابہ سے ق

 

نہیں کہ ق

ا ہے۔ نبی

 

 رکھ

 
 

ہا مشکل معلوؾ وںا اور انہوں نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! م  میں سے کوؿ اس کی طاق

 

صلی اللہ علیہ   کریمرات میں پڑھا کرے؟ صحابہ کو یہ عمل ا 

ہ کت ا کہ وسلم

 

ہآؿ مجید کا (« ٢ٝ ٬ٮ الله أظؽ» )یعنی «الٮاظؽ الى٧ؽ» نے اس پر ق

 

ہی نے بیاؿ کیا کہ میں نے ق ہا 

 

 ان  تہائی حصہ ہے۔ محمد بن یوسف ق

ہام ب    ابو جعفر محمد بن ابی حاتم سے نا ، وا کہتے تھے کہ ا کؾ بخاری رحمہ اللہ نے کہا اا 

 

ڈری رضی اللہ عنہ سے ابوعبداللہ ا کؾ بخاری رحمہ اللہ کے کای

 

 ابو سعید خ

 

 
نخعی کی روای

ہام ب نے ابوسعید منقطع ہے  ابوسعید سے متصل ہے۔  سے نہیں نا ()اا 

 

 
 لیکن ضحاک مشرقی کی روای

 

 

 

رٔذَاتِ/ -14 َٕ ٍُ ْ وِ ال ٌْ  ثةَبُ فَ
 کا بیاؿ

 

ب لت

 

فص
ووذات کی 

مع
 ت اب5 
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ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ يٮُقُ ٩ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
ٌٟ  أ ِ ٨ِ       ، ٦َةل َٔ

ؿْوَةَ  خ٨َْ       ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ   ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، ُٔ ِ       رضََِِ اللََّّ نّ رقَُٮلَ اللََّّ
َ
أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ رُ،      وَلىَّ اللََّّ ُٛ ٮرذَاتِ وَيَ٪ْ َٕ ك٫ِِ ثةِل٧ُْ ْٛ  عََلَ جَ
ُ
ؿَأ ْٞ مْكَطُ       "كَانَ إذَِا امْذكَََ حَ

َ
٤ي٫َِْ وَأ َٔ  

ُ
ٝؿَْأ

َ
٫ُ ٠ُ٪خُْ أ ُٕ ة امْذؽََّ وصََ َّ٧َ٤َٚ 

 بيَِؽِهِ رصََةءَ ثؿََكَذِ٭َة".
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ی ن

 

ب

 

ب

رسوؽ  ئشہ رضی اللہ عنہا نے کہم  سے عبداللہ بن یوسف 

ووذات کی سورتیں پڑھ کر اسے  صلی اللہ علیہ وسلم اللہ
مع
  بیمار پڑتے و  

 
اا( اپنے اوپر دؾ کرتےج

 

ب
کل

 

ن
   )اس طرح کہ وںا کے ساتھ کچھ تھوک بھی 

 
)مرض الموت  ر ج

ہھ گئی و  میں اؿ سورو ں کو پڑھ کر نبی  میں(

 

ہکت کی امید میں آپ کے جسد مبارک پر پھیرتی تھی۔ اللہ علیہ وسلم کریم صلیآپ کی تکلیف ا   کے ہاتھوں سے ا 
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ثَ٪ةَ يؽٍ  ظَؽَّ ِٕ ثَ٪ةَ      ، رُذَحجْحَُ ب٨ُْ قَ ة٣حََ  ظَؽَّ ٌَ ٢ُ ب٨ُْ َٚ ٌَّ َٛ ي٢ٍْ  خ٨َْ       ، ال٧ُْ َٞ ٨ِ       ، خُ َٔ
ؿْوَةَ  خ٨َْ       ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ   نّ النَّبَِِّ       ، عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، ُٔ

َ
أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ وَى إِلََ ٚؿَِام٫ِِ      وَلىَّ اللََّّ
َ
ي٫ِْ،  "كَانَ إذَِا أ َّٛ ٠َ َٓ رَ ذِي٭٧َِة،       كَُّّ ل٤َِْحٍَ جَمَ َٛ  ذِي٭٧َِة/      ث٥َُّ جَ

َ
ؿَأ َٞ ظَؽٌ و٢ُْٝ      ذَ

َ
ُ أ ٢ُْٝ ٬ُٮَ اللََّّ

ةعَ ٨ْ٦ِ صَكَؽِهِ،  َُ ٮذُ ثؿَِبر النَّةسِ ث٥َُّ ح٧َْكَطُ ث٭٧َِِة ٦َة اقْذَ ُٔ َ
ِٜ و٢ُْٝ أ

َ٤ َٛ ٮذُ ثؿَِبر ا٣ْ ُٔ َ
 ث٭٧َِِة       أ

ُ
رْج٢ََ حَجؽَْأ

َ
ق٫ِِ وَوصَْ٭٫ِِ و٦ََة أ

ْ
عََلَ رَأ

اتٍ".      ٨ْ٦ِ صَكَؽِهِ،  َٟ زلََاثَ مَؿَّ ِ ٢ُ ذَل َٕ ْٛ  حَ
نہوں نے کہا م  سے ابن ہابب م  سے قتیبہ بن سعید نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے مفضل بن فضالہ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے عقیل بن خالد نے بیاؿ کیا، ا

ومنین عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ نے بیاؿ

 

و
ی
غ

ہ کتے و  اپنی  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم کیا، اؿ سے عروا نے بیاؿ کیا، اور اؿ سے اؾ ا

 

  بستر پر آراؾ ق
 
ہ رات ج

 
ہ

وں سورتیں  «٢ٝ أٔٮذ ثؿب النةس» اور «٢ٝ أٔٮذ ثؿب ا٤ٛ٣ٜ» ، «٢ٝ ٬ٮ الله أظؽ» دونوں ہتھیلیوں کو ملا کر

 

 

 

پڑھ کر اؿ پر پھونکتے اور ر  مکمل()ت

ا اپنے جسم پر پھیرتے تھے۔ پہلے سر اور چہرا پر ہاتھ پھیرتے اور سامنے کے بدؿ پر۔ یہ عمل آپ

 

 ممکن وںت

 

تین دفعہ کرتے  صلی اللہ علیہ وسلم دونوں ہتھیلیوں کو جہاں ن

 تھے۔

 

 

 

ِْؽَ  -15 ِٔ لااَسَِحِ  ٍَ َِحِ وَالْ هِي ولِ الكه ُـ  كؿَِاءَةِ اىْلُؿْآنِ/ثةَبُ ُُ
ہنے کا بیاؿ

 

ہشتوں کے اا

 

 اور ق

 

ت

 

 ن
 سکی

 
 

ہآؿ کی تلاوت کے وق

 

 ت اب5 ق
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يؽُ ب٨ُْ ال٭َْةدِ،      وَٝةَلَ ال٤َّيرُْ/ ِـ زنَِ يَ ؽِ ث٨ِْ إِثؿَْا٬ِي٥َ،       ظَؽَّ ،       خ٨َْ م٧ََُُّ يْرٍ ٌَ قَيؽِْ ث٨ِْ ظُ
ُ
 ٨َ٦ِ ال٤َّي٢ِْ قُٮرَةَ      ٝةَلَ/      خ٨َْ أ

ُ
ؿَأ ْٞ "ثحَْ٪٧ََة ٬ُٮَ حَ

ؿَسُ ٚك١َََخَ،  َٛ ٪ؽَْهُ إذِْ صَة٣خَِ ا٣ْ ِٔ حٌ  ََ ؿَةِ وَٚؿََق٫ُُ مَؿْبُٮ َٞ ؿَسُ،       َٚك١ََذَخْ،       الَْْ َٛ  ٚضََة٣خَِ ا٣ْ
َ
ؿَأ َٞ ؿَسُ،       ذَ َٛ َٚك١ََخَ وق١َََذخَِ ا٣ْ

ؿَسُ،        َٛ  ٚضََة٣خَِ ا٣ْ
َ
نْ دىُِيج٫َُ،       َٚة٩صَْرَفَ وَكََنَ ابْ٪٫ُُ يََيَْ ٝؿَِيجةً ٦ِ٪٭َْة،       ث٥َُّ ٝؿََأ

َ
َٜ أ َٛ مْ

َ
٧َةءِ ظَتََّّ       ٚأَ ق٫َُ إلََِ الكَّ

ْ
َٓ رَأ ة اصْتَََّهُ رَذَ َّ٧َ٤َٚ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ٦َة يؿََا٬َة،  َٔ  ُ ثَ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ وْجَطَ ظَؽَّ
َ
ة أ ةلَ/      ٧َ٤ََّٚ َٞ ،      ذَ يْرٍ ٌَ  يةَ اب٨َْ ظُ

ْ
،       اٝؿَْأ يْرٍ ٌَ  يةَ اب٨َْ ظُ

ْ
خُ      ٝةَلَ/      اٝؿَْأ ْٞ َٛ مْ

َ
ٚأَ

 يََيَْ وَكََنَ ٦ِ٪٭َْة ٝؿَِيجةً، 
َ
أ َُ نْ تَ

َ
ِ أ سِِ،       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ

ْ
ْٕخُ رَأ سِِ إِلََ الكَّ       ٚؿََذَ

ْ
ْٕخُ رَأ ٚخُْ إِل٫َِِْ ٚؿََذَ ٤َّحِ       ٧َةءِ، ٚة٩َصَْرَ ُّْ ٚإَذَِا ٦ِس٢ُْ ا٣

٦ْسةَلُ ال٧َْىَةبيِطِ، 
َ
رَا٬َة،       ذِي٭َة أ

َ
،      ٝةَلَ/      لَا،      وَدؽَْريِ ٦َة ذَاكَ ؟ ٝةَلَ/     ٝةَلَ/      ٚؼََؿصََخْ ظَتََّّ لَا أ َٟ َٟ ال٧َْلَااسَِحُ د٩َخَْ لىَِٮْدِ د٤ِْ

وْجعََخْ       
َ
تَ لَأ

ْ
ؿُ النَّةسُ إِلَِ٭َْة لَا تَذٮََارىَ ٦ِ٪٭٥ُْْ". وَلٮَْ ٝؿََأ ُْ  حَ٪ْ

ڈ بن الہاد نے بیاؿ کیا  ہن 

 

 بن سعد نے بیاؿ کیا کہ مجھ سے ا 

 

ہام ب نے کہ اسید بن حضیر رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ‘ اور ل   وا سورۃ البقرا  اؿ سے محمد بن اا 

 
 

رات کے وق

کے ت اس ہی بندھا وںا تھا۔ اتنے میں گھوڑا بدکنے لگا و  انہوں نے تلاوت بند کر دی و  گھوڑا بھی رک گیا۔ ر انہوں نے تلاوت کی تلاوت کر رہے تھے اور اؿ کا گھوڑا اؿ 

  انہوں نے تلاوت بند کی و  گھوڑا بھی خاموش وں گیا۔ تیشی مرتبہ انہوں نے تلاوت شر
 
گھوڑا بدکا۔ اؿ کے  وع کی و  رشروع کی و  گھوڑا ر بدکنے لگا۔ اس مرتبہ بھی ج

  ہی تھے اس لیے اس ڈر سے کہ کہیں انہیں کوئی تکلیف نہ پہنچ جائے۔ انہوں نے تلاوت بند کر دی اور بچے
 
ی ہ

 

ےٰ چونکہ گھوڑے کے ق  
 حب
ت

کو وہاں سے ہٹا دت ا ر اوپر نظر  یٹے! 

 یہ واقعہ انہوں نے نبی کریم

 
 

ہ کت ا5 ابن حضیر! تم پڑھتے رتے   صلی اللہ علیہ وسلم سے بیاؿ کیا۔ نبی کریم  وسلمصلی اللہ علیہ اٹھائی و  کچھ نہ دکھائی دت ا۔ صبح کے وق

 

نے ق

  تھا۔ میں سر اوپر  )و  بہتر تھا( تلاوت بند نہ کرتے
 
ی ہ

 

ٰ کو نہ کچل ڈالے، وا اس سے بہت ق ے  
 حب
ت

انہوں نے عرض کیا ت ا رسوؽ اللہ! مجھے ڈر لگا کہ کہیں گھوڑا میرے بچے 

  
 حب
ت

ا اور ر  ہ آت ا و  اٹھات 
 
  میں دوت ارا ت اہ

 
میں نے اسے نہیں ےٰ کی طرػ گیا۔ ر میں نے آسماؿ کی طرػ سر اٹھات ا و  ان  چھتری سی نظر آئی جس میں روشن چراغ تھے۔ ر ج

ہ کت ا کہ تمہیں معلوؾ بھی ہے وا کیا چیز تھی؟ اسید نے عرض کیا کہ نہیں۔ نبی کریم اللہ علیہ وسلم کریم صلیدیکھا۔ نبی 

 

ہشتے تھے  صلی اللہ علیہ وسلم نے ق

 

ہ کت ا کہ وا ق

 

نے ق

ے نہیں۔ 

 

ن
 
ھی
 
چ

 اور لوگ بھی انہیں دیکھتے وا لوگوں سے 

 

  وں رہے تھے اگر تم رات بھر پڑھتے رتے  و  صبح ن
 
ی ہ

 

 کے لیے ق

 
 

کہا مجھ ‘ اور ابن الہاد نے بیاؿ کیا تمہاری آواز سن

 عبداللہ بن خباب نے بیاؿ کی، اؿ سے ابو

 

 
ڈری رضی اللہ عنہ نے اور اؿ سے اسید بن حضیر رضی اللہ عنہ نے۔ سے یہ حدی

 

 سعید خ

 

 

 

16- / ذَيِْْ ذه ة بَيَْْ الده ٌَ ًَ إلِاه  ِّ وقََيه ييَْ َٔ  ُ ًْ حَتَْكُِ الجهبُِِّ وَلَّه اللَّه َ َْ كَةلَ ل ٌَ  ثةَبُ 
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ہکہ میں چھوڑا وا س  مصحف میں دو لوحوں کے درمیاؿ ت اب5 اس کے ت ارے میں جس نے کہا کہ رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ وسلم نے جو 

 

ہآؿ ا

 

ق

 محفوظ ہے ، اس کا کہنا یہ صحیح ہے

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ يؽٍ  ظَؽَّ ِٕ ثَ٪ةَ      ، رُذَحجْحَُ ب٨ُْ قَ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ٍٓ  خ٨َْ       ، قُ ِـ ث٨ِْ رُذَيْ ي ِـ َٕ ادُ      ٝةَلَ/      ، خَجؽِْ ا٣ْ ٩ةَ ومَؽَّ
َ
٢ٍ عََلَ دَػ٤َخُْ أ ِٞ ْٕ اث٨ِْ  ب٨ُْ ٦َ

ُ خَ٪٭٧َُْة، خَجَّةسٍَْ  ٢ٍ/      ضَِِ اللََّّ ِٞ ْٕ ادُ ب٨ُْ ٦َ ةلَ لََُ مَؽَّ َٞ ءٍ،      ذَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٨ْ٦ِ شََْ َٔ  ُ دؿََكَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
"٦َة دؿََكَ إلِاَّ ٦َة بَيْنَ      ٝةَلَ/      أ

 ،" ذيَْنِ ذَّ يَّحِ  دَػ٤َْ٪ةَ عََلَ وَ      ٝةَلَ/      الدَّ ِٛ ؽِ ث٨ِْ الْحَ٪َ لْنةَهُ،  م٧ََُُّ
َ
ةلَ/      َٚكَأ َٞ ".     ذَ ذيَْنِ ذَّ  "٦َة دؿََكَ إِلاَّ ٦َة بَيْنَ الدَّ

ہ بن رفیع نے بیاؿ کیا کہ‘ کہا م  سے سفیاؿ بن عیینہ نے بیاؿ کیا ‘ م  سے قتیبہ بن سعید نے بیاؿ کیا 

 

معقل ابن عباس رضی اللہ عنہما میں اور شداد بن  اؿ سے عبدالعزا 

ہآؿ چھوڑا تھا۔ ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا نبی  صلی اللہ علیہ وسلم کے ت اس گئے۔ شداد بن معقل نے اؿ سے پوچھا کیا نبی کریم

 

ہآؿ کے سوا کوئی اور بھی ق

 

نے اس ق

ہ بن رفیع کہتے ہیں کہ م  محمد بن جو کچھ بھی چھوڑی ہے وا س  کی س  اؿ  )وحی متلو( نے صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

دو گتوں کے درمیاؿ صحیفہ میں محفوظ ہے عبدالعزا 

 میں بھی حاضر وںئے اور اؿ سے بھی پوچھا و  انہوں نے کہا کہ نبی کریم

 

ڈم

 

 ووں کے  صلی اللہ علیہ وسلم حنیفہ کی خ
ن

 

فی
نے جو بھی وحی متلو چھوڑی وا س  دو د

ہآؿ مجید کی شکل میں( درمیاؿ

 

 ہے۔ محفوظ )ق

 

 

 

وِ اىْلُؿْآنِ عََلَ قَةاؿِِ اىكَْٔمَِ/ -17 ٌْ  ثةَبُ فَ
 دوسرے تماؾ کلاموں پر کس قدر ہے ؟

 

ب لت

 

فص
ہآؿ مجید کی 

 

 ت اب5 ق

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ثٮُ ػَةلِدٍ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، ٬ُؽْثحَُ ب٨ُْ ػَةلِدٍ أ ةمٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، ٧٬ََّ ثَ٪ةَ      ، رَذةَدَةُ  ظَؽَّ ٍٟ  ظَؽَّ ِ نفَُ ب٨ُْ ٦َةل

َ
ؿِير  خ٨َْ       ، أ َٕ مْ

َ
بِِ مُٮسَ الْأ

َ
٨ِ       ، أ َٔ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ يرتٌ،      ٝةَلَ/      النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ََ يرتٌ وَرِيَ٭َُة  ََ ٧ُ٭َة  ْٕ ََ حِ  دؿْصَُّ
ُ
ؿْآنَ كَالْأ ُٞ  ا٣ْ

ُ
ؿَأ ْٞ ي حَ ِ  ا      "٦َس٢َُ الََّّ

ُ
ؿَأ ْٞ ِي لَا حَ ؿْآنَ وَالََّّ ُٞ ْ٣

يرتٌ وَلَا رِيطَ ل٭ََة،  ََ ٧ُ٭َة  ْٕ ََ ،       كَال٧َّْؿَةِ  ٧ُ٭َة مُؿي ْٕ ََ يرتٌ وَ ََ يَْة٩َحَِ رِيَ٭َُة  ؿْآنَ ٧َ٠َس٢َِ الؿَّ ُٞ  ا٣ْ
ُ
ؿَأ ْٞ ي حَ ِ ةصِؿِ الََّّ َٛ و٦ََس٢َُ       و٦ََس٢َُ ا٣ْ

٤حَِ  َْ ؿْآنَ ٧َ٠َس٢َِ الْحَ٪ْ ُٞ  ا٣ْ
ُ
ؿَأ ْٞ ي لَا حَ ِ ةصِؿِ الََّّ َٛ ٧ُ٭َة مُؿي وَلَا رِيطَ ل٭ََة".ا٣ْ ْٕ ََ 

ےٰ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے قتادا نے بیاؿ کیا اؿ سے انس بن  کلک نے  
 حب
ت

اؾ بن 
 
بیاؿ کیا اور اؿ سے ابوموسیٰ اشعری  م  سے ابوخالد ہدبہ بن خالد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہ

ہ کت ا کہ  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم رضی اللہ عنہ نے کہ

 

ا ہے اور  )مومن کی( اس کینے ق

 

ڈ وںت

 

ہا بھی لذن 

 

ا ہے سنگترے کی سی ہے جس کا م

 

ہآؿ کی تلاوت کرت

 

مثاؽ جو ق
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ا ہے لیکن ا

 

ہا و  عمدا وںت

 

ا اس کی مثاؽ کھجور کی سی ہے اس کا م

 

ہآؿ کی تلاوت نہیں کرت

 

س میں خوشبو نہیں وںتی اور اس جس کی خوشبو بھی بہترین وںتی ہے اور جو مومن ق

ہ )منافق( بدکار

 

ا ہے اور اس بدکار کی مثاؽ جو ق

 

ہوا وںت

 

ہا ک

 

ا ہے ریحانہ کی سی ہے کہ اس کی خوشبو و  اچھی وںتی لیکن م

 

ہآؿ کی تلاوت کرت

 

آؿ کی تلاوت بھی کی مثاؽ جو ق

ا ہے اور اس میں کوئی خوشبو بھی نہیں وںتی۔

 

ہوا وںت

 

ہا بھی ک

 

ا اندرائن کی سی ہے جس کا م

 

 نہیں کرت

 

 

 

 

 

 
 4444 نمبر5حدی

ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ يةَنَ  خ٨َْ       ، يََيَْ  خ٨َْ       ، مُكَؽَّ ْٛ زنَِ       ، قُ ِ ب٨ُْ دِي٪ةَرٍ  ظَؽَّ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، خَجؽُْ اللََّّ ُ خَ٪٭٧َُْة،  اب٨َْ خ٧َُؿَ  ق٧َِ ٨ِ       رضََِِ اللََّّ َٔ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ م٥َِ،      ٝةَلَ/      النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ
ُ
ص٢َِ ٨ْ٦َ ػَلَا ٨َ٦ِ الْأ

َ
ص٤َس٥ُُْ فِي أ

َ
٧َة أ ٧ْفِ،       "إجَِّ ؿبِِ النَّ ْ٘ َٕصْرِ و٦ََ ٧َ٠َة بَيْنَ وَلَاةِ ا٣ْ

ةلًا"،        ٢َ٧َ خ٧َُّ ْٕ ةلَ/      و٦ََس٤َس٥ُُْ و٦ََس٢َُ الِْ٭َُٮدِ وَالنَّىَةرىَ ٧َ٠َس٢َِ رص٢ٍَُ اقْذَ َٞ ْٕ      ذَ ِٙ النَّ٭َةرِ عََلَ رِيَراطٍ ؟ "٨ْ٦َ حَ ٢ُ٧َ لِِ إلََِ ٩ىِْ
٤٧ِخَْ الِْ٭َُٮدُ،  َٕ ةلَ/      ذَ َٞ ٤٧ِخَْ النَّىَةرىَ،      ذَ َٕ َٕصْرِ عََلَ رِيَراطٍ ؟ ذَ ِٙ النَّ٭َةرِ إِلََ ا٣ْ ٢ُ٧َ لِِ ٨ْ٦ِ ٩ىِْ ْٕ ٤٧َٮُنَ ٨َ٦ِ       ٨ْ٦َ حَ ْٕ جْذ٥ُْ تَ

َ
ث٥َُّ أ

ؿبِِ  ْ٘ صْرِ إِلََ ال٧َْ َٕ ،  ا٣ْ يْنِ ََ يْنِ رِيَرا ََ يَرا ِٞ كْثَُُ خ٧ََلًا،      ٝةَلٮُا/      ثِ
َ
ةءً،       ن٨ََُْ أ َُ ٢َُّٝ خَ

َ
س٥ُْ،      ٝةَلَ/      وَأ رٞ ٧َْ٤ذس٥ُُْ ٨ْ٦ِ ظَ َّ      ٝةَلٮُا/      ٢ْ٬َ 

وتِي٫ِ ٨ْ٦َ مِبخُْ".     ٝةَلَ/      لَا، 
ُ
لِِّ أ ٌْ  َٚؾَاكَ َٚ
ےٰ بن سعید انصاری نے بیاؿ کیا، اؿ سے سفیاؿ ثوری نے کہا کہ مجھ سے عبداللہ بن دینار نے بیاؿ کیا، کہا کہم  سے مسدد بن مسرہد نے بیا  

 حب
ت

میں نے  ؿ کیا، اؿ سے 

ہ کت ا کہ مسلمانو! گزری امتوں کی عمروں کے مقابلہ میں تمہاری  صلی اللہ علیہ وسلم عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہما سے نا ، نبی کریم

 

عمر ایسی ہے جیسے عصر سے سورج نے ق

ہدور کاؾ پر لگائے اور اؿ سے کہا کہ ان  

 

ا ہے اور تمہاری اور یہود و نصاریٰ کی مثاؽ ایسی ہے کہ کسی شخص نے کچھ م

 

 وںت

 
 

 کا وق

 

ہدوری پر میرا کاؾ صبح سے ڈوبنے ن

 

 یرااط م

 کوؿ کرے گا؟ یہ کاؾ یہودیوں نے کیا۔ ر اس نے کہا کہ اب میرا

 

  دوپہر ن

 

ہدوری پر( کاؾ آدھے دؿ سے عصر ن

 

کوؿ کرے گا؟ یہ کاؾ نصاریٰ نے  )ان  ہی یرااط م

ہدور

 

 کے دؿ کہیں گے م  نے کاؾ زت ادا کیا لیکن م

 

ہدوری پر کاؾ کیا۔ یہود و نصاریٰ قیام

 

 دو دو یرااط م

 

ہ کئے گا کیا کیا۔ ر تم نے عصر سے مغرب ن

 

ی کم ت ائی؟ اللہ تعالیٰ ق

ہ کئے گا کہ ر یہ میرا فضل ہے، میں جسے اہوںں اور جتنا اہوںں طاء کروں۔تمہارا کچھ حق  کر

 

 ا گیا؟ وا کہیں گے کہ نہیں۔ ر اللہ تعالیٰ ق

 

 

 

18- / هـ وصََوه َٔ  ِ َٔوَةةِ ثسِِذَةبِ اللَّه ْ  ثةَبُ ال
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 ت اب5 کتاب اللہ پر عمل کرنے کی وصیت کا بیاؿ

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ؽُ  ظَؽَّ َٙ م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ، ب٨ُْ يٮُقُ ٮَلٍ  ظَؽَّ ْ٘ ُٟ ب٨ُْ ٦ِ ِ ثَ٪ةَ      ، ٦َةل ٤عَْحُ  ظَؽَّ ٣خُْ      ٝةَلَ/      ، ََ
َ
وْفََّ  قَأ

َ
بِِ أ

َ
ِ ب٨َْ أ وصََْ النَّبُِِّ وَلىَّ       ، خَجؽَْ اللََّّ

َ
"أ

ةلَ/ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ؟ ذَ َٔ  ُ ٤خُْ/      لَا،      اللََّّ ُٞ َٙ ٠ُذِتَ      ذَ مِؿُوا ث٭َِة وَل٥َْ يٮُصِ ؟ ٝةَلَ/٠َيْ
ُ
".     عََلَ النَّةسِ الٮْوَِيَّحُ أ ِ وصََْ ثسِِذةَبِ اللََّّ

َ
 أ

ہت ابی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے  کلک بن مغوؽ نے، کہا م  سے طلحہ بن مصرػ نے بیاؿ کیا، کہ

 

میں نے عبداللہ بن ابی اوفی رضی اللہ عنہ سے سواؽ  م  سے محمد بن یوسف ق

ہض کی گئی کہ مسلمانوں کو کیا5 

 

ہ کئی تھی؟ انہوں نے کہا کہ نہیں۔ میں نے عرض کیا5 ر لوگوں پر وصیت کیسے ق

 

و  وصیت کا حکم ہے اور خود کیا نبی کریم نے کوئی وصیت ق

ہ کئی۔ انہوں نے کہا کہ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم

 

ہ کئی تھی۔ نے کتاب صلی اللہ علیہ وسلم نے کوئی وصیت نہیں ق

 

 اللہ کو مضبوطی سے تھامے رہنے کی وصیت ق

 

 

 

هَ ثةِىْلُؿْآنِ/ -19 ًْ حَذَغَ َ َْ ل ٌَ  ثةَبُ 
ہآؿ مجید کو خوش آوازی سے نہ پڑھے

 

 ت اب5 اس شخص کے ت ارے میں جو ق

ةلََ/ َٕ َٟ ا١ِْ٣ذةَبَ حُذلَْى      وََٝٮْلَُُ تَ ٤يَْ َٔ لْنةَ  َـ ْ٩
َ
٩َّة أ

َ
٭٥ِْ أ ِٛ وَل٥َْ يسَْ

َ
٤يَ٭٥ِْْ قٮرة ا٣ٕ٪١جٮت آيح أ َٔ

44. 

ہ کؿ

 

ازؽ کی جو اؿ پر پڑھی  « أول٥ يسٛ٭٥ أ٩ة أ٩ـلنة ٤ٔيٟ ال١ذةب يذلى ٤ٔي٭٥» اور اللہ تعالیٰ کا ق

 

کیا اؿ کے لیے کافی نہیں ہے وا کتاب اللہ جو م  نے تم پر ت

  جاتی ہے۔
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ثَ٪ةَ زنَِ      ٝةَلَ/      ، يََيَْ ب٨ُْ ثسَُيْرٍ  ظَؽَّ ي٢ٍْ  خ٨َْ       ، ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ َٞ ٨ِ       ، خُ َٔ
نِ      ٝةَلَ/      ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ   ػْبَرَ

َ
ثٮُ ق٧ََ٤َحَ ب٨ُْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ  أ

َ
، أ

بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ٮلُ/      رضََِِ اللََّّ ُٞ ٫َُّ٩ كَانَ حَ

َ
ِ      أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٔ  ُ ءٍ،       وَلىَّ اللََّّ ُ لشَِِْ ذَنِ اللََّّ

ْ
ذِنَ ل٤ِ٪َّبِِر       "ل٥َْ يأَ

َ
٦َة أ

ؿْآنِ". وَٝةَلَ وَةظِتٌ لََُ/ ُٞ َ٘نىَّ ثة٣ِْ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حَذَ َٔ  ُ  يؿُِيؽُ يَُ٭َْؿُ ث٫ِِ.     وَلىَّ اللََّّ
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ےٰ بن بکیر نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ  
 حب
ت

 نے خبر دی اور اؿ م  سے 

 

 بن سعد نے، اؿ سے عقیل نے، اؿ سے ہابب نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ کو ابولمہ  بن عبدالرحٰم

 

 سے ل 

ہا رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ ہا 
 
ہ کت ا کہ اللہ نے کوئی چیز اتنی و جہ سے نہیں نی  جتنی و جہ سے اس نے نبی صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ سے ابوہ

 

صلی اللہ علیہ  کریم نے ق

  وسلم

 

 
 کہتا تھا کہ اس حدی

 

 عبدالحمید بن عبدالرحٰم

 

 کا ان  دوس

 

ہآؿ بہترین آواز کے ساتھ پڑھتے وںئے نا  ہے۔ ابولمہ  بن عبدالرحٰم

 

يذ٘نى » میںکا ق
 سے یہ مراد ہے کہ اچھی آواز سے اسے پکار کر پڑھے۔ «ثة٣ٞؿآن
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ثَ٪ةَ ُّ  ظَؽَّ ِ  عََلِ ثَ٪ةَ      ، ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ، قُ بِِ ق٧ََ٤َحَ ث٨ِْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ  خ٨َْ       ، ال
َ
بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، أ

َ
٨ِ النَّبِِر       ، أ َٔ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ءٍ      ٝةَلَ/      وَلىَّ اللََّّ ُ لشَِِْ ذِنَ اللََّّ
َ
يةَنُ/      ، "٦َة أ ْٛ ؿْآنِ". ٝةَلَ قُ ُٞ َ٘نىَّ ثة٣ِْ نْ حَذَ

َ
ذِنَ ل٤ِ٪َّبِِر أ

َ
نِ ث٫ِِ.     ٦َة أ ْ٘ كِيُرهُ يكَْذَ ْٛ  تَ

 نے ا

 

ہی نے، اؿ سے ابولمہ  بن عبدالرحٰم
 
ہام  سے علی بن عبداللہ مدینی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ بن عیینہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے زہ ہا 

 
رضی اللہ عنہ  ور اؿ سے ابوہ

ہ کت ا کہ اللہ تعالیٰ نے کوئی چیز و جہ سے نہیں نی  جتنی و جہ سے اپنے نبی صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم نے کہ

 

ہآؿ  ( صلی اللہ علیہ وسلم ) نے ق

 

کو بہترین آواز کے ساتھ ق

ہآؿ پر  «يذ٘نى ثة٣ٞؿآن» مجید پڑھتے نا  ہے۔ سفیاؿ بن عیینہ نے کہا

 

 کرے۔سے مراد ہے کہ ق

 

 قناع

 

 

 

 ثةَبُ اغْذجَِةطِ وَةظِتِ اىْلُؿْآنِ/ -25
ہ ہے

 
 

ا جاا

 

ہآؿ مجید پڑھنے والے پر رشک کرت

 

 ت اب5 ق
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ثَ٪ةَ ثٮُ ال٧ََِْةنِ  ظَؽَّ
َ
٩ةَ      ، أ ػْبَرَ

َ
يتٌْ  أ َٕ ٨ِ       ، مُ َٔ

ّـ٬ُْؿِير   زنَِ      َٝةلَ/      ، ال ِ  ظَؽَّ نَّ        ،قَةل٥ُِ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ
َ
ِ ب٨َْ خ٧َُؿَ  أ ُ  خَجؽَْ اللََّّ رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،      ٝةَلَ/      خَ٪٭٧َُْة،  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ْٕخُ رقَُٮلَ اللََّّ ٮلُ/      ق٧َِ ُٞ /     حَ ُ ا١ِْ٣ذةَبَ وَٝةَمَ ث٫ِِ      "لَا ظَكَؽَ إلِاَّ عََلَ ازجْذَيَْنِ رص٢ٌَُ آدةَهُ اللََّّ
قُ ث٫ِِ آ٩ةَءَ ال٤َّي٢ِْ وَالنَّ٭َةرِ".      ال٤َّي٢ِْ،  آ٩ةَءَ  ُ ٦َةلًا ذَ٭ُٮَ حَذىََؽَّ ةهُ اللََّّ َُ خْ

َ
 وَرص٢ٌَُ أ
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ہی نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا مجھ سے سالم بن عبداللہ نے بیاؿ کیا
 
 رضی اللہ اور اؿ سے عبداللہ بن عمر م  سے ابوالیماؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو شعیب نے خبر دی اؿ سے زہ

ا اور  صلی اللہ علیہ وسلم میں نے رسوؽ اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ ہآؿ مجید کا علم دت 

 

ہ کتے وںئے نا ، رشک و  بس دو ہی آدیوںں پر وں سکتا ہے ان  و  اس پر جسے اللہ نے ق

 

کو یہ ق

ا رہا۔وا اس کے ساتھ رات کی گھڑیوں میں کھڑا وں کر نماز پڑھتا رہا اور دوسرا آدمی وا 

 

ا اور وا اسے محتاجوں پر رات دؿ خیرات کرت  جسے اللہ تعالٰی نے  کؽ دت 
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ثَ٪ةَ ُّ ب٨ُْ إثِؿَْا٬ِي٥َ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، عََلِ ثَ٪ةَ      ، رَوْحٌ  ظَؽَّ ْٕجحَُ  ظَؽَّ ْٕخُ       ، ق٤ُي٧ََْةنَ  خ٨َْ       ، مُ بِِ  خ٨َْ       ، ذ٠َْٮَانَ  ق٧َِ
َ
ِ       ، ٬ُؿَيؿَْةَ أ نّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ /     ٝةَلَ/      وَلىَّ اللََّّ ؿْآنَ ذَ٭ُٮَ حَذ٤ْٮُهُ آ٩ةَءَ ال٤َّي٢ِْ وَآ٩ةَءَ النَّ٭َةرِ،      "لَا ظَكَؽَ إلِاَّ فِي ازجْذَيَْنِ ُٞ ُ ا٣ْ ٫ُ٧ََّ٤ اللََّّ َٔ ٫ُ       رص٢ٌَُ  َٕ َٚك٧َِ
ةلَ/      صَةرٌ لََُ،  َٞ ٢ُ٧َ،      ذَ ْٕ ٤٧ِخُْ ٦ِس٢َْ ٦َة حَ َٕ وتَِِ ٚلَُانٌ ذَ

ُ
وتِيخُ ٦ِس٢َْ ٦َة أ

ُ
،       لَِتْنَِ أ رٜ ُ ٦َةلًا ذَ٭ُٮَ حُ٭٫ُ١ُ٤ِْ فِي الْحَ ةلَ       وَرص٢ٌَُ آدةَهُ اللََّّ َٞ ذَ

٤٧ِخُْ ٦ِس٢َْ ٦َة حَ      رص٢ٌَُ/ َٕ وتَِِ ٚلَُانٌ ذَ
ُ
وتِيخُ ٦ِس٢َْ ٦َة أ

ُ
٢ُ٧َ".لَِتْنَِ أ ْٕ 

ہام ب نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے روح بن عبادا نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے سلیما ؿ نے، انہوں نے کہا میں نے م  سے علی بن اا 

ہا رضی اللہ عنہ سے کہ ہا 
 
ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ ذکواؿ سے نا  اور انہوں نے ابوہ

 

ا اہہئے ان  اس پر جسے اللہ تعالیٰ نے نے ق

 

کہ رشک و  بس دو ہی آدیوںں پر وںت

ا او

 

ہآؿ وںت

 

ا رہتا ہے کہ اس کا پڑوسی سن کر کہہ اٹھے کہ کاش مجھے بھی اس جیسا علم ق

 

ا اور وا رات دؿ اس کی تلاوت کرت ہآؿ کا علم دت 

 

ا اور وا ق

 

ر میں بھی اس کی طرح عمل کرت

ا اور میں بھی اس کی  )اس کو دیکھ کر( اور وا اسے حق کے لیے لٹا رہا ہےدوسرا جسے اللہ نے  کؽ دت ا 

 

دوسرا شخص کہہ اٹھتا ہے کہ کاش میرے ت اس بھی اس کے جتنا  کؽ وںت

ا۔

 

ہچ  کرت

 

 طرح خ

 

 

 

21- / ُّ ٍَ يه َٔ ًَ اىْلُؿْآنَ وَ يه َٕ َْ تَ ٌَ  ًْ زُ  ثةَبُ ػَيْرُ
ہآؿ مجید پڑھے 

 

 اور دوسروں کو پڑھائےت اب5 تم میں س  سے بہتر وا ہے جو ق
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 نمبر5
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ثَ٪ةَ ةجُ ب٨ُْ ٦ِ٪٭َْةلٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، ظَضَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ نِ      ٝةَلَ/      ، مُ ػْبَرَ
َ
٧َحُ ب٨ُْ مَؿْزؽٍَ  أ َٞ ْ٤ ْٕخُ       ، َٔ ؽَ ب٨َْ خُجيَؽَْةَ  ق٧َِ ْٕ بِِ خَجؽِْ  خ٨َْ       ، قَ

َ
أ

٤مَِر  ُ خَ٪٫ُْ،  س٧َْةنَ خُ  خ٨َْ       ، الؿَّح٨َِْْ الكُّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ؿْآنَ      ٝةَلَ/      َٔ ُٞ ٥ََّ٤ ا٣ْ َٕ ز٥ُْ ٨ْ٦َ تَ "ػَيْرُ
٫ُ٧ََّ٤". ٝةَلَ/ َٔ ةجُ،      وَ ثٮُ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ فِي إمِْؿَةِ خُس٧َْةنَ ظَتََّّ كَانَ الْحضََّ

َ
 أ

َ
ٝؿَْأ

َ
َٕؽِي ٬َؾَا.     ٝةَلَ/      وَأ ْٞ ؽَنِِّ ٦َ َٕ رْ

َ
ي أ ِ  وذََاكَ الََّّ

ڈ نے خبر دی، انہوں نے سعد بن عبید

 

 م  سے حجاج بن منہاؽ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ بن حجاج نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھے علقمہ بن مرن

 

ا سے نا ، انہوں نے ابوعبدالرحٰم

ہآؿ مجید  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ رضی اللہ عنہ سے، انہوں نے بیاؿ کیا کہسلمی سے اور انہوں نے عثماؿ بن عفاؿ 

 

ہ کت ا کہ تم میں س  سے بہتر وا ہے جو ق

 

نے ق

 سلمی نے لوگوں کو عثماؿ رضی اللہ عنہ کے ز کنہ خلافت سے حجاج بن یوسف

 

رنر وںنے کے عراؼ کے گو پڑھے اور پڑھائے۔ سعد بن عبیدا نے بیاؿ کیا کہ ابوعبدالرحٰم

 ہے جس نے مجھے اس جگہ

 

 
ہآؿ مجید کی تعلیم دی۔ وا کہا کرتے تھے کہ یہی حدی

 

 ق

 

ہآؿ مجید پڑھانے کے لیے( ن

 

 بٹھا رکھا ہے۔ )ق
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ثَ٪ةَ ي٥ٍْ  ظَؽَّ َٕ ثٮُ جُ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ٧َحَ ث٨ِْ مَؿْزؽٍَ  خ٨َْ       ، قُ َٞ ْ٤ بِِ  خ٨َْ       ، َٔ

َ
٤مَِر أ ةنَ  خ٨َْ       ، خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ الكُّ َّٛ      ٝةَلَ/      ، خُس٧َْةنَ ث٨ِْ خَ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ ٫ُ٧ََّ٤".     ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٔ ؿْآنَ وَ ُٞ ٥ََّ٤ ا٣ْ َٕ ٤س٥َُْ ٨ْ٦َ تَ ٌَ ْٚ
َ
 "إنَِّ أ

ڈ نے، اؿ سے ابو عبیدالرحمن سلمی نے، اؿ سے عثماؿ رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا  م  سے ابونعیم نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ بن عیینہ نے

 

بیاؿ کیا، اؿ سے علقمہ بن مرن

ہآؿ مجید پڑھے اور پڑھائے۔ صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کہ

 

ہ کت ا کہ تم س  میں بہتر وا ہے جو ق

 

 نے ق

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ٮْنٍ  ظَؽَّ َٔ ثَ٪ةَ      ، خ٧َْؿُو ب٨ُْ  بِِ ظَةزِمٍ  خ٨َْ       ، حََّْةدٌ  ظَؽَّ
َ
ْٕؽٍ  خ٨َْ       ، أ ةٌ،      ٝةَلَ/      ، قَ٭٢ِْ ث٨ِْ قَ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ امْؿَأ َٔ  ُ دخَِ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
"أ

ة٣خَْ/       َٞ ُ      ذَ ِ وَلؿِقَُٮلَِِ وَلىَّ اللََّّ كَ٭َة لِلََّّ ْٛ ٭َة ٝؽَْ و٬ََجخَْ جَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، إجَِّ ةلَ/      َٔ َٞ ةلَ رص٢ٌَُ/      ٦َة لِِ فِي ا٣جركَةءِ ٨ْ٦ِ ظَةصَحٍ،      ذَ َٞ      ذَ
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٭َة زٮَْبةً،      ٝةَلَ/      زَورصِْ٪ي٭َة،  ُِ ْٔ َ
صِؽُ،      ٝةَلَ/      أ

َ
٭َة وَلٮَْ ػَةت٧ًَة ٨ْ٦ِ ظَؽِيؽٍ ٚةَخْذ٢ََّ لََُ،      ٝةَلَ/      لَا أ ُِ ْٔ َ

ةلَ/      أ َٞ ؿْآنِ ؟      ذَ ُٞ َٟ ٨َ٦ِ ا٣ْ َٕ ٦َة ٦َ
ؿْآنِ".     ٠َؾَا وَكَؾَا. ٝةَلَ/     ٝةَلَ/ ُٞ َٟ ٨َ٦ِ ا٣ْ َٕ ؽْ زَوَّصْذ١َُ٭َة ث٧َِة ٦َ َٞ  "ذَ

ڈ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوحازؾ نے بیاؿ کیا، اؿ سے سہل بن سعد رضی اللہ ان  خاو ؿ نبی  عنہ نے بیاؿ کیا کہ م  سے عمرو بن عوؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے حماد بن زن 

 میں حاضر وںئی اور کہا کہ انہوں نے اپنے آپ کو اللہ اور اس کے رسوؽ صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

ڈم

 

صلی اللہ علیہ  کے لیے ہبہ کر دت ا ہے۔ نبی کریم )کی رضا( کی خ

 نہیں ہے۔ ان  صاج   وسلم

 

 
ہ کت ا کہ اب مجھے عورو ں سے نکاح کی کوئی حاج

 

صلی اللہ علیہ  نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! اؿ کا نکاح مجھ سے کر دیں۔ نبی کریم نے ق

ہ کت ا کہ ر انہیں وسلم

 

ہ کت ا ر انہیں کچھ و   صلی اللہ علیہ وسلم ان  کپڑا لا کے دے دو۔ انہوں نے عرض کیا کہ مجھے و  یہ بھی میسر نہیں ہے۔ آپ )مہر میں( نے ق

 

نے ق

ہآؿ کتنا ت اد ہے؟  صلی اللہ علیہ وسلم ۔ نبی کریم)کیونکہ اؿ کے ت اس یہ بھی نہ تھی( ہی سہی۔ وا اس پر بہت پریشاؿ وںئے دو ان  لوہے کی انگوٹھی

 

ہ کت ا کہ اچھا تم کو ق

 

نے ق

ہآؿ کی اؿ سورو  صلی اللہ علیہ وسلم انہوں نے عرض کیا کہ فلاں فلاں سورتیں۔ نبی کریم

 

ہ کت ا کہ ر میں نے تمہارا اؿ سے ق

 

 ں پر نکاح کیا جو تمہیں ت اد ہیں۔نے ق

 

 

 

ؿِ اىْلَيتِْ/ -22 ْٓ َّ  َْ  ثةَبُ اىْلِؿَاءَةِ خَ
ا 

 

ہآؿ مجید کی تلاوت کرت

 

 ت اب5 زت انی ق

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

ثَ٪ةَ يؽٍ  ظَؽَّ ِٕ ثَ٪ةَ      ، رُذَحجْحَُ ب٨ُْ قَ ٮبُ ب٨ُْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ  ظَؽَّ ُٞ ْٕ بِِ ظَةزِمٍ  خ٨َْ       ، حَ
َ
ْٕؽٍ  خ٨َْ       ، أ ةً صَةءَتْ رقَُٮلَ       ، قَ٭٢ِْ ث٨ِْ قَ

َ
نَّ امْؿَأ

َ
أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ة٣خَْ/      اللََّّ َٞ ْٛسِِ،      ذَ َٟ جَ َ ٬َتَ ل
َ
ِ صِبخُْ لِأ ٤ي٫َِْ وق٤َََّ       "يةَ رقَُٮلَ اللََّّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ؿَ إِلَِ٭َْة رقَُٮلُ اللََّّ َْ ٥َ ذَ٪َ

ب٫َُ،  ؿَ إِلَِ٭َْة ووََٮَّ َْ ؽَ النَّ َّٕ ق٫َُ،       َٚىَ
ْ
 رَأ

َ
أ ََ أْ ََ يِ ذِي٭َة مَحبْةً ص٤َكََخْ،       ث٥َُّ  ْٞ ٫َُّ٩ ل٥َْ حَ

َ
ةُ أ

َ
تِ ال٧َْؿْأ

َ
ة رَأ وْعَةث٫ِِ،       ٧َ٤ََّٚ

َ
ةمَ رص٢ٌَُ ٨ْ٦ِ أ َٞ ذَ

ةلَ/       َٞ ،      ذَ ِ ورصِْ٪ي٭َة،  إنِْ ل٥َْ يس٨َُْ       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ َـ َٟ ث٭َِة ظَةصَحٌ َٚ َ ةلَ/      ل َٞ ةلَ/     ذَ َٞ ءٍ ؟ ذَ ٪ؽَْكَ ٨ْ٦ِ شََْ ِٔ  ٢ْ٬َ      ، ِ ِ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ لَا وَاللََّّ
ؿْ،      ٝةَلَ/       ُْ َٟ ٚةَجْ ٤ِ٬ْ

َ
ؽُ مَحبْةً،       اذ٬َْتْ إِلََ أ ،       ٢ْ٬َ تَجِ َٓ ةلَ/      َٚؾ٬ََتَ ث٥َُّ رصََ َٞ ِ ٦َة وصََؽْتُ مَحبْةً،      ذَ ِ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ ؿْ      ٝةَلَ/      لَا وَاللََّّ ُْ اجْ

،       وَلٮَْ ػَةت٧ًَة ٨ْ٦ِ ظَؽِيؽٍ،  َٓ ةلَ/      ٚؾ٬َََتَ ث٥َُّ رصََ َٞ ،      ذَ ِ ِ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ ٝةَلَ       اريِ، و٣َس٨َِْ ٬َؾَا إزَِ       وَلَا ػَةت٧ًَة ٨ْ٦ِ ظَؽِيؽٍ،       لَا وَاللََّّ
٫ُ،      قَ٭٢ٌْ/ ُٛ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      ٦َة لََُ ردَِاءٌ ٤َٚ٭ََة ٩ىِْ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ُٓ ثإِزَِاركَِ،      ذَ ٤يَ٭َْة ٦ِ٪٫ُْ       ٦َة دىَْ٪َ َٔ إنِْ ٣بَِكْذ٫َُ ل٥َْ يس٨َُْ 

ءٌ،  ءٌ، وَإنِْ ٣بَِكَذ٫ُْ ل٥َْ يس٨َُْ       شََْ َٟ شََْ ٤يَْ ةلَ لَد٤ِْك٫ُُ،       َٔ ََ ٤ي٫َِْ       ث٥َُّ ٝةَمَ،       ٚض٤ََفََ الؿَّص٢ُُ ظَتََّّ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٚؿََآهُ رقَُٮلُ اللََّّ
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 ، مَؿَ ث٫ِِ َٚؽُعَِ
َ
ةً ٚأَ ة صَةءَ،       وق٥ََّ٤ََ مُٮَلِر ؿْآنِ ؟      َٝةلَ/      ٧َ٤ََّٚ ُٞ َٟ ٨َ٦ِ ا٣ْ َٕ ٦َعِ قُٮرَةُ ٠َؾَا وقَُٮرَةُ ٠َؾَا وقَُٮرَةُ ٠َؾَا      َٝةلَ/٦َةذَا ٦َ

٬َة،  ؽَّ َٟ ؟ ٝةَلَ/     ٝةَلَ/      َٔ ٭ْؿِ ٤َٝجِْ َّ ؿَؤ٨٬َُُّ خ٨َْ  ْٞ تَ
َ
٥ْ،      أ َٕ ؿْآنِ".     ٝةَلَ/      جَ ُٞ َٟ ٨َ٦ِ ا٣ْ َٕ ؽْ م١َّْ٤َذ١َُ٭َة ث٧َِة ٦َ َٞ  اذ٬َْتْ ذَ

صلی  ان  خاو ؿ رسوؽ اللہ ، کہا م  سے یعقوب بن عبداللہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوحازؾ نے، اؿ سے سہل بن سعد رضی اللہ عنہ نے کہم  سے قتیبہ بن سعید نے بیاؿ کیا

 میں اپنے آپ کو ہبہ کرنے کے لیے آئی وںں۔ نبی کریم اللہ علیہ وسلم

 

ڈم

 

 میں حاضر وںئی اور عرض کیا کہ ت ا رسوؽ اللہ! میں آپ کی خ

 

ڈم

 

نے  اللہ علیہ وسلمصلی  کی خ

  اس خاو ؿ نے دیکھا کہ اؿ کے ت ارے میں کوئی فیصلہ نبی کریم
 
ہ کت ا و  وا  صلی اللہ علیہ وسلم اؿ کی طرػ نظر اٹھا کر دیکھا اور ر نظر نیچی کر لی اور سر جھکا لیا۔ ج

 

نے نہیں ق

اور عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! اگر آپ کو اؿ کی ضرورت نہیں ہے و  میرے ساتھ اؿ کا نکاح  کے صحابہ میں سے ان  صاج  اٹھے صلی اللہ علیہ وسلم بیٹھ گئی۔ ر نبی کریم

ہ کت ا تمہارے ت اس کچھ صلی اللہ علیہ وسلم کر دیں۔ نبی کریم

 

صلی  بھی ہے۔ انہوں نے عرض کیا نہیں ت ا رسوؽ اللہ، اللہ کی قسم! و  نبی کریم )مہر کے لیے( نے درت افت ق

ہ اللہ علیہ وسلم

 

ڈ کوئی چیز ملے، وا صاج  گئے اور واپس آ گئے اور عرض کیا نہیں، اللہ کی قسم! ت ا رسوؽ اللہ! مجھےنے ق ان 

 

 وہاں کوئی چیز نہیں ملی۔  کت ا کہ اپنے گھر جاؤ اور دیکھو ش

ہ کت ا کہ ر دیکھ لو ان  لوہے کی انگوٹھی ہی سہی۔ وا صاج  گئے اور ر واپس صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم

 

آ گئے اور عرض کیا نہیں اللہ کی قسم، ت ا رسوؽ اللہ! لوہے کی  نے ق

نہیں تھی۔ اس صحابی  )اوڑھنے کے لیے( ان  انگوٹھی بھی مجھے نہیں ملی۔ البتہ یہ ان  تہبند میرے ت اس ہے۔ سہل رضی اللہ عنہ کہتے ہیں کہ اؿ کے ت اس کوئی اہدر بھی

 ے۔ آپنے کہا کہ خاو ؿ کو اس میں سے آدھا پھاڑ کر دے د
ن

 

ی
 
ح
ت 

  صلی اللہ علیہ وسلم 
 
ہ کت ا کہ تمہارے اس تہبند کا وا کیا کرے گی۔ اگر تم اسے پہنتے وں و  اس کے قاب

 

نے ق

 بیٹھے رہنے کے ایک اٹھے۔ نبی کریم

 

ہ ن  نہیں۔ ر وا صاج  بیٹھ گئے کافی دا 
 
تے وںئے نے انہیں جا صلی اللہ علیہ وسلم نہیں رہتا اور اگر وا پہنتی ہے و  تمہارے قاب

ہآؿ مجید کتنا ت اد ہے؟ انہوں نے بتلات ا کہ فلاں، فلاں، فلاں سو

 

ہ کت ا کہ تمہیں ق

 

  وا حاضر وںئے و  آپ نے درت افت ق
 
رتیں مجھے ت اد ہیں۔ انہوں نے اؿ کے دیکھا و  بلوات ا۔ ج

ائے۔ نبی کریم

 

اؾ گ

 

ہ کت ا کہ کیا تم انہیں زت انی پڑھ لیتے  صلی اللہ علیہ وسلم ت

 

ہآؿ  صلی اللہ علیہ وسلم وں؟ عرض کیا جی ہاں۔ نبی کریمنے درت افت ق

 

ہ کت ا کہ جاؤ تمہیں ق

 

نے ق

 مجید کی جو سورتیں ت اد ہیں اؿ کے بدلے میں میں نے اسے تمہارے نکاح میں دے دت ا۔

 

 

 

ؽِهِ/ -23 ُْ ة َٕ  ثةَبُ اقْذؾِْكََرِ اىْلُؿْآنِ وَتَ
ہآؿ مجید کو ہمیشہ پڑھتے اور ت اد کرتے رہنا

 

 ت اب5 ق

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ يٮُقُ ٩ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
ٌٟ  أ ِ ٍٓ  خ٨َْ       ، ٦َةل ُ خَ٪٭٧َُْة،  اث٨ِْ خ٧َُؿَ  خ٨َْ       ، ٩ةَِٚ ٤ي٫َِْ       رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
أ

٧َة ٦َس٢َُ وَةظِتِ      ٝةَلَ/      وق٥ََّ٤ََ،  ٤حَِ،  "إجَِّ َّٞ َٕ ث٢ِِ ال٧ُْ ؿْآنِ ٧َ٠َس٢َِ وَةظِتِ الْإِ ُٞ مْك١ََ٭َة،       ا٣ْ
َ
٤يَ٭َْة أ َٔ ٭َة ذ٬ََجَخْ".      إنِْ ع٬َََؽَ  َٞ َ٤ َْ َ

 وَإنِْ أ
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افع نے اور انہیں عبداللہ بن عمر رضی اللہ 

 

صلی اللہ علیہ  رسوؽ اللہ عنہما نے کہم  سے عبداللہ بن یوسف نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  کو ا کؾ  کلک نے خبر دی، انہیں ت

 کے  کلک جیسی ہے اور وا اس کی نگرانی رکھے گا و  وا اسے روک ے ک گا ورنہ و وسلم

 
 

ہآؿ کی مثاؽ رسی سے بندھے وںئے اوی

 

ہ کت ا کہ حافظ ق

 

ا رسی تڑوا کر بھاگ جائے نے ق

 گا۔

 

 

 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ؿَةَ  ظَؽَّ َٔ ؿْ َٔ ؽُ ب٨ُْ  ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ بِِ وَاا٢ٍِ  خ٨َْ       ، ٦َ٪ىُْٮرٍ  خ٨َْ       ، مُ
َ
ِ  خ٨َْ       ، أ ٤ي٫َِْ      ٝةَلَ/      ، خَجؽِْ اللََّّ َٔ  ُ ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

ٮلَ/     وق٥ََّ٤ََ/ ُٞ نْ حَ
َ
ظَؽ٥ْ٬ِِ أ

َ
يةً ٨ْ٦ِ وُؽُورِ ثَ       نكَِيخُ آيحََ ٠َيخَْ وَكَيخَْ،      "ثئِفَْ ٦َة لِأ ىر َٛ مَؽُّ تَ

َ
ؿْآنَ ٚإ٫َُّ٩َِ أ ُٞ َ وَاقْذؾ٠َِْؿُوا ا٣ْ ٢ْ نسُِر

ثَ٪ةَ ٥ِ". ظَؽَّ َٕ ثَ٪ةَ      ، خُس٧َْةنُ  الؿرصَةلِ ٨َ٦ِ النَّ ٫ُ       ، ٦َ٪ىُْٮرٍ  خ٨َْ       ، صَؿِيؿٌ  ظَؽَّ َٕ جْ       ، اث٨ِْ ال٧ُْجةَركَِ  خ٨َْ       ، بشِْرٌ  ٦ِس٫َُ٤ْ. دةَبَ ، ْٕجحََ نُ َٔ
       ُ٫ َٕ ٍٜ  خ٨َْ       ، خَجؽَْةَ  خ٨َْ       ، اب٨ُْ صُؿَيشٍْ  وَدةَبَ ي ِٞ ْٕخُ       ، مَ ِ  ق٧َِ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ.      ، خَجؽَْ اللََّّ َٔ  ُ ْٕخُ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ  ق٧َِ

نے، اؿ سے ابووائل نے اور اؿ سے عبداللہ بن مسعود رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا  م  سے محمد بن عرعرا نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے منصور

 بھوؽ گیا بلکہ یوں صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم کہ

 

 
ہا ہے کسی شخص کا یہ کہنا کہ میں فلاں فلاں آی ہ کت ا کہ بہت ا 

 

ہآؿ مجید کا  )کہنا اہہیے( نے ق

 

کہ مجھے بھلا دت ا گیا اور ق

ہھ کر ہے۔ م  سے عثماؿ بن ابی شیبہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے پڑھنا جاری رکھو 

 

 کے بھاگنے سے بھی ا 

 
 

انوں کے دلوں سے دور وں جانے میں وا اوی

 

ہ بن کیونکہ ان ہا 
 
خ

 کی طرح۔ محمد بن عرعرا کے ساتھ اس کو بشر بن عبداللہ نے بھی عبداللہ بن مبا

 

 
زہ نے پچھلی حدی

م

 

معب

رک سے، انہوں نے شعبہ سے عبدالحمید نے، اور اؿ سے منصور بن 

ہیج نے بھی عبدا سے، انہوں نے شقیق سے، انہوں نے عبداللہ بن مسعود سے ایسا ہی 
 
 کیا ہے اور محمد بن عرعرا کے ساتھ اس کو ابن خ

 

 
 کیا ہے۔روای

 

 
 روای

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4488 حدی

ثَ٪ةَ لَاءِ  ظَؽَّ َٕ ؽُ ب٨ُْ ا٣ْ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ قَة٦َحَ  ظَؽَّ
ُ
ثٮُ أ

َ
بِِ ثؿُدَْةَ  خ٨َْ       ، ثؿَُيؽٍْ  خ٨َْ        ،أ

َ
بِِ مُٮسَ  خ٨َْ       ، أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ، أ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ

ؿْآنَ،      ٝةَلَ/       ُٞ ة٬َؽُوا ا٣ْ َٕ ُٞ       "تَ ث٢ِِ فِي خُ يةً ٨َ٦ِ الْإِ ىر َٛ مَؽُّ تَ
َ
ْٛسِِ بيِؽَِهِ ل٭َُٮَ أ ي جَ ِ  ٤ِ٭َة".َٚٮَالََّّ
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ہدا نے اور اؿ سے ابوموسیٰ رضی اللہ عنہ ڈ نے، اؿ سے ابوا  ہن  صلی اللہ علیہ  نبی کریم  نے کہم  سے محمد بن علاء نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابواسامہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ا 

ہ کت ا وسلم

 

ہآؿ مجید کا پڑھتے رہنا لازؾ پکڑ لو نے ق

 

ا اس ذات کی قسم جس کے ہاتھ میں میری جاؿ  ق

 

 کے اپنی رسی تڑوا کر بھاگ جانے سے زت ادا تیزی سے بھاگ

 
 

ہے وا اوی

 ہے۔

 

 

 

اثهحِ/ -24  ثةَبُ اىْلِؿَاءَةِ عََلَ الده
ا 

 

 ت اب5 سواری پر تلاوت کرت

 نمبر5

 

 
 4486 حدی

ثَ٪ةَ ةجُ ب٨ُْ ٦ِ٪٭َْةلٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، ظَضَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ نِ      ٝةَلَ/      ، مُ ػْبَرَ
َ
ثٮُ  أ

َ
ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، إِيةَسٍ أ ٢ٍ  ق٧َِ َّٛ َ٘ ِ ب٨َْ ٦ُ يخُْ رقَُٮلَ      ٝةَلَ/      ، خَجؽَْ اللََّّ

َ
"رَأ

ذطِْ". َٛ  عََلَ رَاظ٤ِذ٫َِِ قُٮرَةَ ا٣ْ
ُ
ؿَأ ْٞ حَ و٬َُٮَ حَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يٮَْمَ ذَذطِْ ١٦ََّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ  اللََّّ

مجھے ابوات اس نے خبر دی، کہا کہ میں نے عبداللہ بن مغفل رضی اللہ عنہ سے نا ، انہوں  ں نے کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، کہا کہم  سے حجاج بن منہاؽ نے بیاؿ کیا، انہو

ہ ک رہے تھے۔ صلی اللہ علیہ وسلم نے بیاؿ کیا کہ میں نے رسوؽ اللہ

 

 کو فتح مکہ کے دؿ دیکھا کہ آپ سواری پر سورۃ الفتح کی تلاوت ق

 

 

 

جْيَةنِ اىْلُؿْآنَ/ -25 ًِ الىر ييِ ْٕ  ثةَبُ تَ
ہآؿ مجید کی تعلیم دینا

 

 ت اب5 بچوں کو ق

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

زنَِ  ثَ٪ةَ      ، مُٮسَ ب٨ُْ إِق٧َْةخِي٢َ  ظَؽَّ ٮَا٩حََ  ظَؽَّ َٔ ثٮُ 
َ
بِِ بشِْرٍ  خ٨َْ       ، أ

َ
يؽِ ث٨ِْ صُجَيْرٍ  خ٨َْ       ، أ ِٕ ي      ٝةَلَ/      ، قَ ِ ٢َ "إنَِّ الََّّ ىَّ َٛ ٮ٫َُ٩ ال٧ُْ ُٔ دؽَْ

تُ      /اب٨ُْ خَجَّةسٍ  وَٝةَلَ      ٝةَلَ/      ٬ُٮَ ال٧ُْعْس٥َُ"، 
ْ
شْرِ قِجيَِن وَٝؽَْ ٝؿََأ َٔ ٩ةَ اب٨ُْ 

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَأ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َ رقَُٮلُ اللََّّ "دٮُُفِر

 ال٧ُْعْس٥ََ".
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جن سورو ں کو تم مفصل کہتے وں وا س   ابوعوانہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوبشر نے، اؿ سے سعید بن جبیر نے بیاؿ کیا کہمجھ سے موسٰی بن اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

  رسوؽ اللہ
 
سورتیں  وفات وںئی و  میری عمر دس ساؽ کی تھی اور میں نے محکموسلم کی صلی اللہ علیہ  محکم ہیں۔ انہوں نے بیاؿ کیا کہ ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا ج

 س  پڑھ لی تھیں۔

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4486 حدی

ثَ٪ةَ ٮبُ ب٨ُْ إثِؿَْا٬ِي٥َ  ظَؽَّ ُٞ ْٕ ثَ٪ةَ      ، حَ ٩ةَ      ، ٬ُنَي٥ٌْ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
ثٮُ بشِْرٍ  أ

َ
يؽِ ث٨ِْ صُجَيْرٍ  خ٨َْ       ، أ ِٕ ُ خَ٪٭٧َُْة،  اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ، قَ رضََِِ اللََّّ

ْٕخُ ال٧ُْعْس٥ََ        ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، جَمَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٤خُْ لََُ/      فِي خَ٭ْؽِ رقَُٮلِ اللََّّ ُٞ ٢ُ".     "و٦ََة ال٧ُْعْس٥َُ ؟ ٝةَلَ/     ذَ ىَّ َٛ  ال٧ُْ
ن نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ابوبشر نے خبر دی، انہیں سعید بن جبیر نے اور انہیں

 

ب

 

ش
ہ 

ہام ب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے  میں نے   ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہم  سے یعقوب بن اا 

 کے ز کنہ میں س  ت اد کر لی تھیں، میں نے پوچھا کہ محکم سورتیں کوؿ سی ہیں؟ کہا کہ مفصل۔ صلی اللہ علیہ وسلم محکم سورتیں رسوؽ اللہ

 

 

 

وْ حَلُٔلُ نكَِيخُ آيحََ نَؾَا وَكَؾَا/ -26 َْ  ثةَبُ نكِْيَةنِ اىْلُؿْآنِ وَ
ہآؿ 

 

 مجید کو بھلا دینا اور کیا یہ کہا جا سکتا ہے کہ میں فلاں فلاں آیتیں بھوؽ گیا وںں ؟ت اب5 ق

ةلََ/ َٕ ِ تَ َٟ ٚلَا دجَسََْ      وََٝٮْلِ اللََّّ ؿِاُ ْٞ ُ قٮرة الأعَل آيح       6     قَ٪ُ  .4-6إِلا ٦َة مَةءَ اللََّّ

ہ کؿ

 

ہآؿ پڑھا دیں گے ر آپ اسے نہ بھولیں گے سوا اؿ آت ات کے جنہیں اللہ اہہے۔م  آپ  « ق٪ٞؿاٟ ٚلا دجسَ * إلا ٦ة مةء الله» اور اللہ کا ق

 

  کو ق

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

ثَ٪ةَ ُٓ ب٨ُْ يََيَْ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، رَبيِ ثَ٪ةَ      ، زَااؽَِةُ  ظَؽَّ ؿْوَةَ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمٌ  ظَؽَّ ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، ُٔ َٓ النَّبُِِّ وَلىَّ      ٝة٣َخَ/      رضََِِ اللََّّ "ق٧َِ
 فِي ال٧َْكْضِؽِ، 

ُ
ؿَأ ْٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ رصَُلًا حَ َٔ  ُ ةلَ/      اللََّّ َٞ ذ٠َْؿَنِ ٠َؾَا وَكَؾَا آيحًَ ٨ْ٦ِ قُٮرَةِ ٠َؾَا".     ذَ

َ
ؽْ أ َٞ َ٣ ُ  يؿَح٫َُُْْ اللََّّ
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ےٰ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے   
 حب
ت

ڈامہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہشاؾ بن عروا نے بیاؿ کیا، اؿ سے عروا بن زبیر نے اور اؿ سے عائشہ م  سے ربیع بن 

 

زائدا بن خ 

ہآؿ پڑھتے نا  و  آپ صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ

 

ہ کت ا کہ اللہ اس پر رحم کرے، ا صلی اللہ علیہ وسلم نے ان  شخص کو مسجد میں ق

 

س نے نے ق

 مجھے فلاں سورت کی فلاں فلاں آیتیں ت اد دلا دیں۔

 

 

 

 نمبر5

 

 
  - 4484 حدی

ثَ٪ةَ ؽُ ب٨ُْ خُجيَؽِْ ث٨ِْ ٦َي٧ُْٮنٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ حسََ  ظَؽَّ ٫ُ      وَٝةَلَ/      ، ٬ِنَةمٍ  خ٨َْ       ، ِٔ َٕ ذ٭٨َُُّ ٨ْ٦ِ قُٮرَةِ ٠َؾَا. دةَبَ ُْ َٞ قْ
َ
ُّ ب٨ُْ  أ ، مُكْ٭ِؿٍ عََلِ

 .٬ِنَةمٍ  خ٨َْ       ، وَخَجؽَْةُ       
ےٰ بن یونس نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ بن عروا نے

عی ن

میں نے فلاں سورت کی فلاں  )اضافہ کے ساتھ بیاؿ کیا کہ( م  سے محمد بن عبید بن میموؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

 کیا ہے۔ فلاں آیتیں بھلا دی تھیں۔ محمد بن عبید کے ساتھ اس کو علی

 

 
 بن مسہر اور عبدا نے بھی ہشاؾ سے روای

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4483 حدی

ثَ٪ةَ بِِ رصََةءٍ  ظَؽَّ
َ
حَْْؽُ ب٨ُْ أ

َ
ثَ٪ةَ      ، أ قَة٦َحَ  ظَؽَّ

ُ
ثٮُ أ

َ
ؿْوَةَ  خ٨َْ       ، أ ُٔ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمِ ث٨ِْ 

َ
َٓ رقَُٮلُ      ٝة٣َخَْ/      ، عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، أ ِ "ق٧َِ اللََّّ

 فِي قُٮرَةٍ ثةِل٤َّي٢ِْ، 
ُ
ؿَأ ْٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ رصَُلًا حَ َٔ  ُ ةلَ/      وَلىَّ اللََّّ َٞ نكِْحذ٭َُة ٨ْ٦ِ قُٮرَةِ      ذَ

ُ
ذ٠َْؿَنِ ٠َؾَا وَكَؾَا آيحًَ ٠ُ٪خُْ أ

َ
ؽْ أ َٞ َ٣ ُ يؿَح٫َُُْْ اللََّّ

 ٠َؾَا وَكَؾَا".
نے اور اؿ سے عائشہ  )عروا بن زبیر( م  سے ابواسامہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ بن عروا نے، اؿ سے اؿ کے والدم  سے احمد بن ابی رجاء نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا

ہ کت ا کہ اللہ تعالیٰ اس شخص پر رحم کرے،  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ

 

 ان  سورت پڑھتے وںئے نا  و  ق

 
 

نے ان  صاج  کو رات کے وق

 اس نے مجھے فلاں آیتیں ت اد دلا دیں جو مجھے فلاں فلاں سورو ں میں سے بھلا دی گئی تھیں۔
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 نمبر5

 

 
 4484 حدی

ثَ٪ةَ ي٥ٍْ  ظَؽَّ َٕ ثٮُ جُ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ بِِ وَاا٢ٍِ  خ٨َْ       ، ٦َ٪ىُْٮرٍ  خ٨َْ       ، قُ

َ
ِ  خ٨َْ       ، أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ ٝةَلَ      ٝةَلَ/      ، خَجؽِْ اللََّّ َٔ  ُ "٦َة      النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

ٮلُ/ ُٞ ظَؽ٥ْ٬ِِ حَ
َ
".     لِأ َ  نكَِيخُ آيحََ ٠َيخَْ وَكَيخَْ ث٢َْ ٬ُٮَ نسُِر

نبی  رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ م  سے ابونعیم نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ بن عیینہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے منصور نے، اؿ سے ابووائل نے اور اؿ سے عبداللہ بن مسعود

ہ کت ا کہ کسی کے لیے یہ مناس  نہیں کہ یہ کہے کہ میں فلاں فلاں آیتیں بھوؽ گیا بلکہ اسے صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

کہ میں فلاں فلاں آیتوں کو  )یوں کہنا اہہئے( نے ق

 بھلا دت ا گیا۔

 

 

 

نْ حَلُٔلَ  -27
َ
قًة أ

ْ
ًْ يؿََ ثأَ َ َْ ل ٌَ  قُٔرَةُ الْبلََؿَةِ وقَُٔرَةُ نَؾَا وَكَؾَا/ثةَبُ 

اؾ کے ساتھ ( کہنے میں کوئی حرج نہیں

 

ہدن  سورۃ البقرا ت ا فلاں فلاں سورت ) ت

 
 

 ت اب5 جن کے ا

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

ثَ٪ةَ ْٛهٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، خ٧َُؿُ ب٨ُْ ظَ بِِ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ خ٧َْلُ  ظَؽَّ

َ
زنَِ      ٝةَلَ/      ، الْأ ٧َحَ  خ٨َْ       ، إثِؿَْا٬ِي٥ُ  ظَؽَّ َٞ ْ٤ يؽَ       ، َٔ ِـ ، وَخَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ ث٨ِْ يَ

٩ىَْةريِر  خ٨َْ       
َ
ٮدٍ الْأ ُٕ بِِ مَكْ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/     ٝةَلَ/      ، أ َٔ  ُ ؿَةِ ٨ْ٦َ َٝ      ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ  ث٭٧َِِة فِي ل٤َِْحٍَ "الْْحَذةَنِ ٨ْ٦ِ آػِؿِ قُٮرَةِ الَْْ

َ
ؿَأ

ذةَهُ". َٛ ٠َ 
ارے والد نے بیاؿ کیا، اؿ سے اعمش نے بیاؿ کیا، کہا کہ

 
ڈ  م  سے عمر بن حفص نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہ ہن 

 

 بن ا 

 

ہام ب نے بیاؿ کیا، اؿ سے علقمہ اور عبدالرحٰم مجھ سے اا 

ہ کی دو آیتوں کو جو شخص رات میں پڑھ لے گا وا  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریمنے اور اؿ سے ابومسعود انصاری رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ 

 

ہ کت ا کہ سورۃ البقرا کے آخ

 

نے ق

 اس کے لیے کافی وںں گی۔
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 4464 حدی

ثَ٪ةَ ثٮُ ال٧ََِْةنِ  ظَؽَّ
َ
٩ةَ      ، أ ػْبَرَ

َ
يتٌْ  أ َٕ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ، مُ نِ      ٝةَلَ/      ، ال ػْبَرَ

َ
بَيْرِ  أ ّـُ ؿْوَةُ ب٨ُْ ال وَخَجؽِْ       ، ال٧ِْكْٮَرِ ث٨ِْ مَخؿ٦ََْحَ  خ٨َْ ظَؽِيرِ       ، ُٔ

ةريِر  َٞ ة      ، الؿَّح٨َِْْ ث٨ِْ خَجؽٍْ ا٣ْ َٕ ٭٧َُة ق٧َِ جَّ
َ
ةبِ  أ َُّ َ ٮلُ/ خ٧َُؿَ ب٨َْ الْخ ُٞ ؿْ      حَ ُٛ  قُٮرَةَ ا٣ْ

ُ
ؿَأ ْٞ امٍ حَ َـ ْٕخُ ٬ِنَةمَ ب٨َْ ظ١َِي٥ِ ث٨ِْ ظِ ٝةَنِ ق٧َِ

ؿَاءَد٫ِِ،  ِٞ ْٕخُ ٣ِ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٚةَقْذ٧ََ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ِ       فِي ظَيةَةِ رقَُٮلِ اللََّّ ؿِاجْيِ٭َة رقَُٮلُ اللََّّ ْٞ ؿَؤ٬َُة عََلَ ظُؿُوفٍ ٠َسِيَرةٍ ل٥َْ حُ ْٞ ٚإَذَِا ٬ُٮَ حَ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ قَةوِرهُُ فِي ا      وَلىَّ اللََّّ

ُ
لَاةِ، ١َِٚؽْتُ أ ؿْد٫ُُ ظَتََّّ ق٥ََّ٤َ ٤َٚجََبذ٫ُُْ،       لىَّ َْ ٤خُْ/      ٚةَجْذَ ُٞ ٮرَةَ ا٣َّتِِ      ذَ كَ ٬َؾِهِ الكُّ

َ
ٝؿَْأ

َ
٨ْ٦َ أ

 ؟ ٝةَلَ/
ُ
ؿَأ ْٞ َٟ تَ ذُ ْٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،      ق٧َِ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ جِي٭َة رقَُٮلُ اللََّّ

َ
ٝؿَْأ

َ
٤خُْ لََُ/      أ ُٞ ٤ي٫َِْ       ، ٠َؾَثخَْ      ذَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ِ إنَِّ رقَُٮلَ اللََّّ َٚٮَاللََّّ

 ، َٟ ذُ ْٕ ٮرَةَ ا٣َّتِِ ق٧َِ نِِّ ٬َؾِهِ الكُّ
َ
ٝؿَْأ

َ
ُٝٮدُهُ،       وق٥ََّ٤ََ ل٭َُٮَ أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ خُ ث٫ِِ إلََِ رقَُٮلِ اللََّّ ْٞ َ٤ َُ ٤خُْ/      ٚةَجْ ُٞ  يةَ رقَُٮلَ      ذَ

 ، ِ ؿِاجْيِ٭َة،       اللََّّ ْٞ ؿْٝةَنِ عََلَ ظُؿُوفٍ ل٥َْ تُ ُٛ  قُٮرَةَ ا٣ْ
ُ
ؿَأ ْٞ ْٕخُ ٬َؾَا حَ ؿْٝةَنِ،       إِنِّر ق٧َِ ُٛ دنَِ قُٮرَةَ ا٣ْ

ْ
ٝؿَْأ

َ
َٟ أ ةلَ/      وَإ٩َِّ َٞ "يةَ ٬ِنَةمُ،      ذَ

ذ٫ُُ،        ْٕ ؿَاءَةَ ا٣َّتِِ ق٧َِ ِٞ ٬َة ا٣ْ
َ
ؿَأ َٞ ٬َة ؟"ذَ

ْ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      اٝؿَْأ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ٣خَْ"،      ذَ ِـ

ْ٩
ُ
 يةَ خ٧َُؿُ"،      ث٥َُّ ٝةَلَ/      "١َ٬َؾَا أ

ْ
"اٝؿَْأ

جِي٭َة،       
َ
ٝؿَْأ

َ
تُ٭َة ا٣َّتِِ أ

ْ
ؿَأ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      ذَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ       ذَ

ُ
٣خَْ"، "١َ٬َؾَا أ ِـ

٤ي٫َِْ       ٩ْ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ث٥َُّ ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ
ظْؿُفٍ،      وق٥ََّ٤ََ/

َ
حِ أ َٕ لَ عََلَ قَجْ ِـ

ْ٩
ُ
ؿْآنَ أ ُٞ َ ٦ِ٪٫ُْ".      "إنَِّ ا٣ْ  ٚةَٝؿَْءُوا ٦َة دحَسَََّ

ہی نے بیا
 
 بن م  سے ابوالیماؿ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  کو شعیب نے خبر دی، اؿ سے زہ

 

ؿ کیا، کہا کہ مجھ کو عروا بن زبیر نے مسعود بن مخرمہ اور عبدالرحٰم

صلی اللہ علیہ  میں نے ہشاؾ بن حکیم بن حزاؾ رضی اللہ عنہ کو رسوؽ اللہ عبدالقاری سے خبر دی کہ اؿ دونوں نے عمر بن خطاب رضی اللہ عنہ سے نا ، انہوں نے کہا کہ

 لگا و  معلوؾ وںا کہ وا ایسے بہت سے طریقوں میں تلاوت کر رہے تھے جنہیں رسوؽ کی زندگی میں سورۃ الفرقاؿ  وسلم

 
 

ہآت کو غور سے سن

 

پڑھتے نا ۔ میں اؿ کی ق

  انہوں نے سلاؾ پھیر صلی اللہ علیہ وسلم اللہ
 
ا و  میں نے اؿ کے ے نے ہمیں نہیں سکھات ا تھا۔ ممکن تھا کہ میں نماز ہی میں اؿ کا سر پکڑ لیتا لیکن میں نے انتظار کیا اور ج

 اس طرح اؿ سورو ں کو میں اہدر لپیٹ دی اور پوچھا یہ سورتیں جنہیں ابھی ابھی تمہیں پڑھتے وںئے میں نے نا  ہے تمہیں کس نے سکھائی ہیں؟ انہوں نے کہا کہ مجھے

نے مجھے بھی یہ سورتیں پڑھائی ہیں جو میں نے تم  صلی اللہ علیہ وسلم  کریمنے سکھات ا ہے۔ میں نے کہا کہ تم جھوٹ بوؽ رہے وں۔ خود نبی صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ

ہآت سے  صلی اللہ علیہ وسلم سے سنیں۔ میں انہیں کھینچتے وںئے آپ

 

 میں حاضر وںا اور عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! میں نے خود نا  کہ یہ شخص سورۃ الفرقاؿ ایسی ق

 

ڈم

 

کی خ

ہ کت ا کہ ہشاؾ! پڑھ کر نا ؤ۔ انہوں نے  صلی اللہ علیہ وسلم ہمیں نہیں دی ہے آپ مجھے بھی سورۃ الفرقاؿ پڑھا ے ہ ہیں۔ نبی کریمپڑھ رہا تھا۔ جس کی تعلیم آپ نے 

 

نے ق

ہآت کی جس طرح میں اؿ سے سن چکا تھا۔ آپ

 

ازؽ وںئی ہے۔ ر آپ صلی اللہ علیہ وسلم اسی طرح اس کی ق

 

ہ کت ا کہ اسی طرح یہ سورت ت

 

نے  علیہ وسلمصلی اللہ  نے ق

ہآت کی جس طرح نبی کریم

 

ہ کت ا کہ عمر! اب تم پڑھو۔ میں نے بھی اسی طرح ق

 

ہ کت ا کہ اسی طرح یہ  اللہ علیہ وسلم آپ صلینے مجھے سکھات ا تھا۔  صلی اللہ علیہ وسلم ق

 

نے ق

ازؽ وںئی تھی۔ ر آپ

 

ہاو ں پر صلی اللہ علیہ وسلم سورت ت

 

ہآؿ مجید سات قسم کی ق

 

ہ کت ا کہ ق

 

ازؽ وںا ہے بس تمہارے لیے جو آساؿ وں اس کے مطابق پڑھو۔نے ق

 

  ت
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 4464 حدی

ثَ٪ةَ ٩ةَ      ، بشِْرُ ب٨ُْ آدَمَ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
ُّ ب٨ُْ مُكْ٭ِؿٍ  أ ٩ةَ      ، عََلِ ػْبَرَ

َ
بي٫ِِ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمٌ  أ

َ
ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، أ َٓ النَّبُِِّ      ٝة٣َخَْ/      رضََِِ اللََّّ "ق٧َِ

 ٨َ٦ِ ال٤َّي٢ِْ فِي ال٧َْكْضِؽِ، 
ُ
ؿَأ ْٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝةَرِاةً حَ َٔ  ُ ةلَ/      وَلىَّ اللََّّ َٞ ذ٭َُة ٨ْ٦ِ      ذَ ُْ َٞ قْ

َ
ذ٠َْؿَنِ ٠َؾَا وَكَؾَا آيحًَ أ

َ
ؽْ أ َٞ َ٣ ُ يؿَح٫َُُْْ اللََّّ

 قُٮرَةِ ٠َؾَا وَكَؾَا".
للہ عنہا نے بیاؿ کیا آدؾ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو علی بن مسہر نے خبر دی، کہا م  کو ہشاؾ بن عروا نے خبر دی، انہیں اؿ کے والد نے اور اؿ سے عائشہ رضی ام  سے بشر بن 

ہ کت ا کہ اللہ  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کہ

 

ہآؿ مجید پڑھتے وںئے نا  و  ق

 

 مسجد میں ق

 
 

اس آدمی پر رحم کرے اس نے مجھے فلاں فلاں نے ان  قاری کو رات کے وق

 آیتیں ت اد دلا دیں جنہیں میں نے فلاں فلاں سورو ں میں سے چھوڑ رکھا تھا۔

 

 

 

تيِوِ فِِ اىْلِؿَاءَةِ/ -28 ْ  ثةَبُ اىتَه
ا 

 

ہآؿ مجید کی تلاوت صاػ صاػ اور ٹھہر ٹھہر کر کرت

 

 ت اب5 ق

ةلََ/ َٕ ؿءَْانَ      وََٝٮْلَِِ تَ ُٞ /      ، 6دؿَْتِيلا قٮرة المـم٢ آيح  وَرَدر٢ِ ا٣ْ هُ عََلَ النَّةسِ عََلَ ١ْ٦ُرٍ قٮرة      وََٝٮْلَِِ
َ
ؿَأ ْٞ وَٝؿُءَْا٩ةً ٚؿََرْ٪ةَهُ لَِ

ؿَقُ قٮرة الدػةن آيح  446الإسْاء آيح  ْٛ ْٕؿِ ذِي٭َة حُ نْ حُ٭َؾَّ ٠َ٭َؾر النر
َ
٢ُ،  6و٦ََة يسُْؿَهُ أ ىَّ َٛ ٚؿََرْ٪ةَهُ      /ٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ       حُ

٤ْ٪ةَهُ.     /446قٮرة الإسْاء آيح   َٚىَّ

ا ہ کت 

 

ہمل میں ق

 

ہتیل سے پڑھ۔ « ورد٢ ا٣ٞؿآن دؿديلا» اور اللہ تعالیٰ نے سورۃ م

 

ہآؿ مجید کو ا

 

ہ ان  حرػ اچھی طرح نکاؽ کر اطمیناؿ کے ساتھ( اور ق
 
اور  )یعنی ہ

ہ کت ا 

 

ہآؿ مجید کو تھوڑا تھوڑا کر کے اس لیے بھیجا کہ و  ٹھہر ٹھہر کر لوگوں کو  « عَل النةس عَل م١روٝؿآ٩ة ٚؿٝ٪ةه لٞؿأه » سورۃ بنی اسرائیل میں ق

 

اور م  نے ق

کا لفظ ہے اس کا معنی یہ ہے  « ٚؿٝ٪ةه» اور شعر و سخن کی طرح اس کا جلدی جلدی پڑھنا مکروا ہے۔ ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا اس سورت میں جو لفظ پڑھ کر نا ئے

ارا۔کہ

 

  م  نے اسے کئی حصے کر کے ات
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 4468 حدی

ثَ٪ةَ ٧َةنِ  ظَؽَّ ْٕ ثٮُ النُّ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ ثَ٪ةَ      ، مَ٭ْؽِيُّ ب٨ُْ ٦َي٧ُْٮنٍ  ظَؽَّ بِِ وَاا٢ٍِ  خ٨َْ       ، وَاو٢ٌِ  ظَؽَّ

َ
ِ  خ٨َْ       ، أ ؽَو٩ْةَ عََلَ خَجؽِْ      ٝةَلَ/      ، خَجؽِْ اللََّّ َٗ

 ، ِ ةلَ رص٢ٌَُ/      اللََّّ َٞ ٢َ الَْْةرظَِحَ،      ذَ ىَّ َٛ تُ ال٧ُْ
ْ
ةلَ/      "ٝؿََأ َٞ ؿِ،      ذَ ْٕ ا ٠َ٭َؾر النر ؿَاءَةَ،       ٬َؾًّ ِٞ ٪ةَ ا٣ْ ْٕ ؿ٩َةَءَ ا٣َّتِِ       إ٩َِّة َٝؽْ ق٧َِ ُٞ ُِ ا٣ْ َٛ ظْ

َ
وَإِنِّر لَأ

٤ي٫َِْ وَ  َٔ  ُ  ث٭٨َِِّ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ
ُ
ؿَأ ْٞ ٢ِ وقَُٮرَتَيْنِ ٨ْ٦ِ آلِ ظ٥".كَانَ حَ ىَّ َٛ ةَ قُٮرَةً ٨َ٦ِ ال٧ُْ شْرَ َٔ  ق٥ََّ٤َ ث٧ََةنَِِّ 

مااؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے مہدی بن میموؿ نے، کہا م  سے واصل احدب نے، اؿ سے ابووائل نے عبداللہ بن مسعود رضی اللہ 
 

 

لن

م  اؿ  عنہ سے بیاؿ کیا کہم  سے ابوا

ہے   میں صبح سوا 

 

ڈم

 

مفصل سورتیں پڑھ ڈالیں۔ اس پر عبداللہ بن مسعود رضی اللہ  )تماؾ(حاضر وںئے۔ حاضرین میں سے ان  صاج  نے کہا کہ رات میں نےکی خ

ہآت نی  ہے اور مجھے وا جوڑ والی سورتیں بھی ت اد ہیں

 

زوں میں نبی جن کو ملا کر نما عنہ بولے جیسے اشعار جلدی جلدی پڑھتے ہیں تم نے ویسے ہی پڑھ لی وں گی۔ م  سے ق

 ہے۔ « . ظ٥» پڑھا کرتے تھے۔ یہ اٹھارا سورتیں مفصل کی ہیں اور وا دو سورتیں جن کے شروع میں صلی اللہ علیہ وسلم کریم
 

 

 

 نمبر5

 

 
 4466 حدی

ثَ٪ةَ يؽٍ  ظَؽَّ ِٕ ثَ٪ةَ      ، رُذَحجْحَُ ب٨ُْ قَ بِِ عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، صَؿِيؿٌ  ظَؽَّ
َ
يؽِ ث٨ِْ صُجَيْرٍ  خ٨َْ       ، مُٮسَ ث٨ِْ أ ِٕ ُ  اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ، قَ رضََِِ اللََّّ

ْٕض٢ََ ث٫ِِ قٮرة ا٣ٞية٦ح آيح      فِي َٝٮْلَِِ/      خَ٪٭٧َُْة،  َٟ لَِ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ إذَِا      ٝةَلَ/      ، 46"لا تَُؿَركْ ث٫ِِ لكَِة٩َ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ كَانَ رقَُٮلُ اللََّّ
٤ي٫َِْ، ٩َ  َٔ ذي٫َِْ َٚحنَْذؽَُّ  َٛ ة يَُؿَركُ ث٫ِِ لكَِة٫َُ٩ ومََ ي٢ُ ثةِلٮَْحَِْ وَكََنَ م٧َِّ لَ صِبْرِ ٝك٥ُِْ       َـ

ُ
ُ الْْيحََ ا٣َّتِِ فِي لا أ لَ اللََّّ َـ ْ٩

َ
ْٕؿَفُ ٦ِ٪٫ُْ ٚأَ وَكََنَ حُ

ية٦ََحِ قٮرة ا٣ٞية٦ح آيح  ِٞ ْٕض٢ََ ث٫ِِ لا تَُؿَركْ ث٫ِِ لكَِة      ، 4بيَِٮْمِ ا٣ْ َٟ لَِ ٫ُ وَٝؿُءَْا٫َُ٩       46     ٩َ َٕ ٤يَْ٪ةَ جَمْ َٔ ْٓ       44     إنَِّ  ٩ةَهُ ٚةَدَّجِ
ْ
ٚإَذَِا ٝؿََأ

٤يَْ٪ةَ بَية٫َُ٩َ قٮرة ا٣ٞية٦ح آيح  43-46قٮرة ا٣ٞية٦ح آيح       43     ٝؿُءَْا٫َُ٩  َٔ ْٓ ث٥َُّ إنَِّ  لْنَةهُ ٚةَقْذ٧َِ َـ ْ٩
َ
٤يَْ٪َة      ٝةَلَ/      ، 44ٚإَذَِا أ َٔ إنَِّ 

 ، َٟ نْ ٩بُيَر٪٫َُ ث٤ِِكَة٩ِ
َ
ؿَقَ،      ٝةَلَ/      أ َْ َ

ي٢ُ أ دةَهُ صِبْرِ
َ
".      وَكََنَ إذَِا أ ُ ؽَهُ اللََّّ َٔ هُ ٧َ٠َة وَ

َ
 ٚإَذَِا ذ٬ََتَ ٝؿََأ

ہ بن عبدالحمید نے بیاؿ کیا، اؿ سے  ہا 
 
موسیٰ بن ابی عائشہ نے، اؿ سے سعید بن جبیر نے اور اؿ سے ابن عباس رضی اللہ عنہما م  سے قتیبہ بن سعید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے خ

ہ کؿ نے

 

ہآؿ کو جلدی جلدی لینے کے لیے اس پر زت اؿ کو نہ ہلات ا کریں۔ « لا تَؿك ث٫ لكة٩ٟ لٕض٢ ث٫» اللہ تعالٰی کے ق

 

  جبرائیل علیہ  آپ ق
 
بیاؿ کیا کہ ج

ازؽ وںتے و  رسوؽ

 

ا تھا اور یہ  صلی اللہ علیہ وسلم اللہ السلاؾ وحی لے کر ت

 

 ہلات ا کرتے تھے۔ اس کی وجہ سے آپ کے لیے وحی ت اد کرنے میں بہت ت ار پڑت

 
 

اپنی زت اؿ اور وںی

 جو سورۃ

 

 
ا تھا۔ اس لیے اللہ تعالٰی نے یہ آی

 

ہ وں جات
 
ہآؿ کو جلدی  « لا أٝك٥ ثيٮم ا٣ٞية٦ح» آپ کے چہرے سے بھی ہرہ

 

ازؽ کی کہ آپ ق

 

جلدی لینے کے میں ہے، ت

  م  اسے پڑھنے لگیں و  آپ اس کے پیچھے
 
ا و  ج

 

ا اور اس کا پڑھوات

 

ارے ذمہ ہے اس کا جمع کرت
 
پیچھے پڑھا کریں ر آپ کی زت اؿ سے اس  لیے اس پر زت اؿ کو نہ ہلات ا کریں یہ و  ہ
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ارے ذمہ ہے۔
 
  جبرائیل علیہ کی تفسیر بیاؿ کرا دینا بھی ہ

 
  واپس جاتے و  پڑھتے جیسا کہ اللہ نے آپ  راوی نے بیاؿ کیا کہ ر ج

 
السلاؾ آتے و  آپ سر جھکا لیتے اور ج

ارا کاؾ ہے ر آپ اس کے موافق پڑھتے۔
 
 سے ت اد کروانے کا وعدا کیا تھا کہ تیرے دؽ میں جما دینا اس کو پڑھا دینا ہ

 

 

 

ؽر اىْلِؿَاءَةِ/ -29 ٌَ  ثةَبُ 
ا یعنی

 

ہآؿ مجید پڑھنے میں مد کرت

 

ا  ت اب5 ق

 

 جہاں مد وں اس حرػ کو کھینچ کر ادا کرت

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، مُك٥ُ٤ِْ ب٨ُْ إثِؿَْا٬ِي٥َ  ظَؽَّ زدِْيُّ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، صَؿِيؿُ ب٨ُْ ظَةزِمٍ الْأ ٣خُْ      ٝةَلَ/      ، رَذةَدَةُ  ظَؽَّ

َ
ٍٟ  "قَأ ِ نفََ ب٨َْ ٦َةل

َ
خ٨َْ ٝؿَِاءَةِ النَّبِِر  أ

ةلَ/وَلىَّ  َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ؟ ذَ َٔ  ُ ا".     اللََّّ  كَانَ ح٧َُؽُّ ٦َؽًّ
ہ بن حازؾ ازدی نے بیاؿ کیا، کہا کہ م  سے قتادا نے بیاؿ کہ ہا 

 
ہام ب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے خ صلی اللہ  میں نے انس بن  کلک رضی اللہ عنہ سے نبی کریم م  سے مسلم بن اا 

ہآؿ مجید کے  علیہ وسلم

 

ا تھا۔ صلی اللہ علیہ وسلم متعلق سواؽ کیا و  انہوں نے بتلات ا کہ نبی کریمکی تلاوت ق

 

 اؿ الفاظ کو کھینچ کر پڑھتے تھے جن میں مد وںت

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4466 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، خ٧َْؿُو ب٨ُْ عََو٥ٍِ  ظَؽَّ ةمٌ  ظَؽَّ نفٌَ  قُب٢َِ      ٝةَلَ/      ، رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ، ٧٬ََّ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ؟      /أ َٔ  ُ َٙ كَا٩خَْ ٝؿَِاءَةُ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ "٠َيْ

ةلَ/ َٞ ا،      ذَ /      كَا٩خَْ ٦َؽًّ
َ
ِ الؿَّح٨َِْْ الؿَّظِي٥ِ،      ث٥َُّ ٝؿََأ ،       بِسْمِ اللََّّ ِ  ".وَي٧َُؽُّ ثةِلؿَّظِي٥ِ       وَي٧َُؽُّ ثةِلؿَّح٨َِْْ،       ح٧َُؽُّ ثبِِك٥ِْ اللََّّ

اؾ نے بیاؿ کیا، اؿ سے قتادا نے کہ انس رضی اللہ عنہ سے پوچھا گیا کہ
 
ہآت کیسی تھی؟  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ م  سے عمرو بن عاصم نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہ

 

کی ق

کو مد کے ساتھ  )میں اللہ کی لاؾ( «بك٥ الله» پڑھا اور کہا کہ «بك٥ الله الؿح٨ْ الؿظي٥» انہوں نے بیاؿ کیا کہ مد کے ساتھ۔ ر آپ نے

 مد کے ساتھ پڑھتے۔ )میں حاء کو( .« الؿظي٥» کو مد کے ساتھ پڑھتے اور )میں میم( «الؿح٨ْ» پڑھتے
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35- / ِٓ صِْي  ثةَبُ اىتَه
ہآؿ شریف پڑھنا

 

ا اور خوش آوازی سے ق

 

 حلق میں آواز کو گھمات

 
 

ہآؿ شریف پڑھتے وق

 

 ت اب5 ق

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

ثَ٪ةَ بِِ إيِةَسٍ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، آدَمُ ب٨ُْ أ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ثَ٪ةَ      ، مُ ثٮُ إِيةَسٍ  ظَؽَّ

َ
ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، أ ٢ٍ  ق٧َِ َّٛ َ٘ ِ ب٨َْ ٦ُ يخُْ النَّبَِِّ وَلىَّ      ٝةَلَ/      ، خَجؽَْ اللََّّ

َ
"رَأ

 و٬َُٮَ عََلَ ٩ةَٝذ٫َِِ 
ُ
ؿَأ ْٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حَ َٔ  ُ ذطِْ،  اللََّّ َٛ  قُٮرَةَ ا٣ْ

ُ
ؿَأ ْٞ وْ جَم٫ِ٤َِ وَهَِِ تكَِيُر ث٫ِِ و٬َُٮَ حَ

َ
       أ

ُ
ؿَأ ْٞ ذطِْ ٝؿَِاءَةً لَِر٪حًَ حَ َٛ وْ ٨ْ٦ِ قُٮرَةِ ا٣ْ

َ
أ

." ُٓ  و٬َُٮَ يؿُصَر
نے عبداللہ بن مغفل رضی اللہ عنہ سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا  م  سے آدؾ بن ابی ات اس نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابوات اس نے بیاؿ کیا، کہا کہ میں

 پر سوار وں کر تلاوت کر رہے تھے سواری چل رہی تھی اور آپ صلی اللہ علیہ وسلم کو دیکھا کہ آپ صلی اللہ علیہ وسلم میں نے رسوؽ اللہ کہ

 
 

صلی اللہ  اپنی اونٹنی ت ا اوی

ہآت کر رہے تھے اور آواز کو حلق میں )راوی نے یہ بیاؿ کیا کہ( سورۃ الفتح پڑھ رہے تھے ت ا علیہ وسلم

 

سورۃ الفتح میں سے پڑھ رہے تھے نرمی اور آہستگی کے ساتھ ق

ہاتے تھے۔
 
 دہ

 

 

 

ْٔتِ ثةِىْلِؿَاءَةِ/ -31 َِ الىه  ثةَبُ ظُكْ
ا مستحب ہے

 

 ت اب5 خوش الحانی کے ساتھ تلاوت کرت

 نمبر5

 

 
 4463 حدی

ثَ٪ةَ ؽُ  ظَؽَّ ثٮُ ثسَْؿٍ م٧ََُُّ
َ
ٍٙ أ ثَ٪ةَ      ، ب٨ُْ ػ٤ََ ةنُِِّّ  ظَؽَّ ثٮُ يََيَْ الْح٧َِّ

َ
ثَ٪ةَ      ، أ بِِ ثؿُدَْةَ  ظَؽَّ

َ
ِ ث٨ِْ أ هِ       ، ثؿَُيؽُْ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ بِِ ثؿُدَْةَ  خ٨َْ صَؽر

َ
، أ

بِِ مُٮسَ  خ٨َْ       
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ       رضََِِ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، َٔ َٔ  ُ /      اللََّّ ثةَ مُٮسَ،      ٝةَلَ لََُ

َ
ا٦ِيِر       "يةَ أ َـ ٦َةرًا ٨ْ٦ِ مَ ْـ وتِيخَ مِ

ُ
ؽْ أ َٞ َ٣

 آلِ دَاودَُ".
ڈ بن عبدا ہن  ےٰ حمانی نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے ا   

 حب
ت

ہدا نے بیاؿ کیا، اؿ سے اؿ م  سے محمد بن خلف ابوبکر عسقلانی نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے ابو للہ بن ابی ا 

ہدا نے اور اؿ سے ابوموسیٰ اشعری رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کے دادا ابوا 

 

اے ابوموسیٰ! تجھے داؤد علیہ السلاؾ جیسی بہترین  نے ق

  آواز طاء کی گئی ہے۔
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نْ  -32
َ
ظَته أ

َ
َْ أ ٌَ َْ دَيْرهِِ/ثةَبُ  ٌِ َٓ اىْلُؿْآنَ  ٍَ  يكَْ

ا پسند کیا

 
 

ہآؿ مجید کو دوسرے سے س

 

 ت اب5 اس شخص کے ت ارے میں جس نے ق

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

ثَ٪ةَ هِ ث٨ِْ دِيةَثٍ  ظَؽَّ ْٛ ثَ٪ةَ      ، خ٧َُؿُ ب٨ُْ ظَ بِِ  ظَؽَّ
َ
خ٧َْلِ  خ٨َْ       ، أ

َ
زنَِ      ٝةَلَ/      ، الْأ جِيؽَةَ  خ٨َْ       ، إثِؿَْا٬ِي٥ُ  ظَؽَّ ؿَضَِِ خَجؽِْ ال٤َّ٭ِ  خ٨َْ       ، َٔ

ُ خَ٪٫ُْ،  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/     ٝةَلَ/      اللََّّ َٔ  ُ ؿْآنَ،      ٝةَلَ لِِ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ُٞ َّ ا٣ْ  عََلَ
ْ
لَ،      ٤ُٝخُْ/      "اٝؿَْأ ِـ

ْ٩
ُ
َٟ أ ٤يَْ َٔ َٟ وَ ٤يَْ َٔ  

ُ
ٝؿَْأ

َ
أ
َ
ظِتُّ إِنِّر      ٝةَلَ/      أ

ُ
 أ

٫ُ ٨ْ٦ِ دَيْرِي". َٕ ق٧َْ
َ
نْ أ

َ
 أ

ہام ب نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبیدا ارے والد نے، اؿ سے اعمش نے بیاؿ کیا، اؿ سے اا 
 
نے اور اؿ سے عبداللہ بن  م  سے عمر بن حفص بن غیاث نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہ

ہآؿ نا ؤں آپ پر و   وسلم صلی اللہ علیہ مجھ سے رسوؽ اللہ مسعود رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

 

ہآؿ مجید پڑھ کر نا ؤ۔ میں نے عرض کیا میں آپ کو ق

 

ہ کت ا کہ مجھے ق

 

نے ق

ا ہے۔ نبی کریم

 

ازؽ وںت

 

ہآؿ ت

 

ا وںں۔ صلی اللہ علیہ وسلم ق

 

ا محبوب رکھ

 
 

ہآؿ مجید دوسرے سے س

 

ہ کت ا کہ میں ق

 

 نے ق

 

 

 

لْؿئِِ ليِْلَةرئِِ ظَكْجُمَ/ -33 ٍُ ْ لِ ال ْٔ  ثةَبُ كَ
 والے کا پڑھنے والے سے کہنا کہ بس کر بس کر ت اب5

 
 

ہآؿ مجید سن

 

 ق

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ يٮُقُ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ خ٧َْلِ  خ٨َْ       ، قُ
َ
جِيؽَةَ  خ٨َْ       ، إثِؿَْا٬ِي٥َ  خ٨َْ       ، الْأ ٮدٍ  خ٨َْ       ، َٔ ُٕ ِ ث٨ِْ مَكْ      ٝةَلَ/      ، خَجؽِْ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ ،      ٝةَلَ لِِ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َّ  عََلَ
ْ
،      ٤ُٝخُْ/      "اٝؿَْأ ِ لَ،       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ ِـ

ْ٩
ُ
َٟ أ ٤يَْ َٔ َٟ وَ ٤يَْ َٔ  

ُ
ٝؿَْأ

َ
أ
َ
تُ قُٮرَةَ      ٝةَلَ/      أ

ْ
ؿَأ َٞ ٥ْ. ذَ َٕ جَ

تَيخُْ إلََِ 
َ
َٟ عََلَ ٬َؤُلاءِ مَ٭ِيؽًا قٮرة ا٣جكةء آيح       ٬َؾِهِ الْْيحَِ/ا٣جركَةءِ ظَتََّّ أ حٍ بنَِ٭ِيؽٍ وصَِبْ٪ةَ ثِ َّ٦

ُ
َٙ إذَِا صِبْ٪ةَ ٨ْ٦ِ كُّر أ ١ََٚيْ

َٟ الْْنَ،      ٝةَلَ/      ، 64 خُّ إِل٫َِِْ ٚإَذَِا خَيْ٪ةَهُ دؾَْرِٚةَنِ".      ظَكْجُ َٛ  ٚةَلَْ
ہام ب نے، اؿ سے عبیدا نے اور اؿ سے عبداللہ بن مسعود رضی م  سے محمد بن یوسف نے بیاؿ کیا ، کہا کہ م  سے سفیاؿ بن عیینہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے اعمش نے، اؿ سے اا 

ہآؿ پڑھ کر نا ؤ۔ میں نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! میں آپ  صلی اللہ علیہ وسلم مجھ سے نبی کریم اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

 

ہ کت ا کہ مجھے ق

 

کو پڑھ کر نا ؤں، آپ پر و  نے ق
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ا ہے۔ نبی کریم

 

ازؽ وںت

 

ہآؿ مجید ت

 

  صلی اللہ علیہ وسلم ق

 

 
  میں آی

 
اء پڑھی ج

 

ہ کت ا ہاں نا ؤ۔ انچہ میں نے سورۃ ن

 

١ٚيٙ إذا صب٪ة ٨٦ كّ أ٦ح بن٭يؽ » نے ق
ہ کت ا کہ اب بس کر صلی اللہ علیہ وسلم پر پہنچا و  نبی کریم « وصب٪ة ثٟ عَل ٬ؤلاء م٭يؽا

 

کی  صلی اللہ علیہ وسلم و۔ میں نے آپ کی طرػ دیکھا و  نبی کریمنے ق

 آنکھوں سے آنسو جاری تھے۔

 

 

 

 اىْلُؿْآنُ/ -34
ُ
ًْ حُلْؿَأ  ثةَبٌ فِ زَ

ا اہہئے ؟

 

ہآؿ مجید ختم کرت

 

 ت اب5 کتنی مدت میں ق

ةلََ/ َٕ ِ تَ َ ٦ِ٪٫ُْ قٮرة المـم٢ آيح      وََٝٮْلُ اللََّّ  .44ٚةَٝؿَْءُوا ٦َة دحَسَََّ

ہ کؿ

 

  پس پڑھو جو کچھ بھی اس میں سے تمہارے لیے آساؿ وں۔ کہ « ٚةٝؿءوا ٦ة دحسَ ٦٪٫» اور اللہ تعالٰی کا ق

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ي  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، عََلِ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ٦َحَ/      ، قُ ؿْتُ ز٥َْ يسَْفِ الؿَّص٢َُ ٨َ٦ِ      ٝةَلَ لِِ اب٨ُْ مُبْرُ َْ ؿْآنِ، "جَ ُٞ ٢ََّٝ ٨ْ٦ِ       ا٣ْ
َ
صِؽْ قُٮرَةً أ

َ
٥َْ٤َٚ أ

٤خُْ/      زلََاثِ آيةَتٍ،  ُٞ ،      ذَ ي ٢ََّٝ ٨ْ٦ِ زلََاثِ آيةَتٍ". ٝةَلَ عََلِ
َ
 أ

َ
ؿَأ ْٞ نْ حَ

َ
ظَؽٍ أ

َ
يةَنُ،       لَا يجَجَْغِِ لِأ ْٛ ٩ةَ      ٝةَلَ قُ ػْبَرَ

َ
، إثِؿَْا٬ِي٥َ خَ٪ْ       ، ٦َ٪ىُْٮرٌ  أ

يؽَ  خ٨َْ        ِـ ػْبَرَهُ       ، خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ ث٨ِْ يَ
َ
٧َحُ  أ َٞ ْ٤ ٮدٍ  خ٨َْ       ، َٔ ُٕ بِِ مَكْ

َ
ٮفُ ثةِلَْْيخِْ،  أ ُُ يذ٫ُُ و٬َُٮَ حَ ِٞ ُ       و٣ََ َٚؾ٠ََؿَ ٝٮَْلَ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/  ثةِلْْيتَيَْنِ ٨ْ٦ِ آػِؿِ قُٮرَةِ      َٔ
َ
٫َُّ٩ ٨ْ٦َ ٝؿََأ

َ
ذةَهُ". "أ َٛ ؿَةِ فِي ل٤َِْحٍَ ٠َ َٞ  الَْْ

کہ میں نے غور کیا  )جو کوفہ کے قاضی تھے( م  سے علی بن عبداللہ مدینی نے بیاؿ کیا کہا، م  سے سفیاؿ بن عیینہ نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے ابن شبرمہ نے بیاؿ کیا

ہآؿ پڑھنا کافی وں سکتا ہے۔ ر میں نے دیکھا  کہ

 

کہ ان  سورت میں تین آیتوں سے کم نہیں ہے۔ اس لیے میں نے یہ رائے قائم کی کہ کسی کے لیے تین نماز میں کتنا ق

ہام ب ڈ آیتوں سے کم پڑھنا مناس  نہیں۔ علی المدینی نے بیاؿ کیا کہ م  سے سفیاؿ ثوری نے بیاؿ کیا، کہا م  کو منصور نے خبر دی، انہیں اا  ہن 

 

 بن ا 

 

 نے، انہیں عبدالرحٰم

میں نے اؿ سے ملاقات کی و  وا بیت اللہ کا طواػ کر رہے تھے۔ انہوں نے نبی  )علقمہ نے بیاؿ کیا کہ( علقمہ نے خبر دی اور انہیں ابومسعود رضی اللہ عنہ نےنے، انہیں 
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ہ کت ا تھا( صلی اللہ علیہ وسلم )کہ نبی کریم کا ذکر کیا صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

ہی  نے ق

 

کی دو آیتیں رات میں پڑھ لیں وا اس کے لیے کافی کہ جس نے سورۃ البقرا کے آخ

 ہیں۔

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، مُٮسَ  ظَؽَّ ٮَا٩حََ  ظَؽَّ َٔ ثٮُ 
َ
يَرةَ  خ٨َْ       ، أ ِ٘ ِ ث٨ِْ خ٧َْؿٍو خ٨َْ       ، لُدة٬َِؽٍ  خ٨َْ       ، ٦ُ ةً      ٝةَلَ/      ، خَجؽِْ اللََّّ

َ
بِِ امْؿَأ

َ
٩سَْعَنِ أ

َ
ذَاتَ أ

ة٬َؽُ ٠َ٪َّذ٫َُ،       ظَكَتٍ،  َٕ ٤ِ٭َة،       ٚكَََنَ حَذَ ْٕ ل٭َُة خ٨َْ بَ
َ
ٮلُ/      َٚحكَْأ ُٞ  لَنةَ ٚؿَِامًة،      ذَذَ

ْ
أ َُ ٥َ الؿَّص٢ُُ ٨ْ٦ِ رص٢ٍَُ ل٥َْ حَ ْٕ ة       ٩ِ ًٛ ترلْ لَنةَ ٠َ٪َ َٛ وَل٥َْ حُ

دحَْ٪ةَهُ، 
َ
٤يَْ       ٦ُ٪ؾُْ أ َٔ  َٟ ِ ةلَ ذَل ََ ة  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، ٧َ٤ََّٚ َٔ  ُ ةلَ/      ٫ِ ذ٠ََؿَ ل٤ِ٪َّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٞ نِ ث٫ِِ"،      ذَ َٞ ْٕؽُ،       "ا٣ْ يذ٫ُُ بَ ِٞ ةلَ/      ٤ََٚ َٞ َٙ دىَُٮمُ      ذَ "٠َيْ
َٙ تَُذ٥ُِْ ؟"ٝةَلَ/     ٝةَلَ/      كَُّّ يٮَْمٍ،      ؟"ٝةَلَ/ ؿْآنَ فِي كُّر مَ٭ْؿٍ"،       "و٥ُْ فِي كُّر مَ٭ْؿٍ زلََازحًَ،      /ٝةَلَ       كَُّّ ل٤َِْحٍَ،      "وَكَيْ ُٞ      ٤ُٝخُْ/     ٝةَلَ/      وَاٝؿَْإِ ا٣ْ

 ، َٟ ِ كْثََُ ٨ْ٦ِ ذَل
َ
ُٜ أ ي َِ

ُ
حِ"،      ٝةَلَ/      أ َٕ يَّةمٍ فِي الْج٧ُُ

َ
،      ٤ُٝخُْ/      "و٥ُْ زلََازحََ أ َٟ ِ كْثََُ ٨ْ٦ِ ذَل

َ
ُٜ أ ي َِ

ُ
ؿْ يٮ٦ََْيْنِ وو٥َُْ يٮ٦ًَْة"،      ٝةَلَ/      أ ُِ ْٚ

َ
     ٝةَلَ/      "أ

،      ٤ُٝخُْ/ َٟ ِ كْثََُ ٨ْ٦ِ ذَل
َ
ُٜ أ ي َِ

ُ
ٮْمِ،      ٝةَلَ/      أ ٢َ الىَّ ٌَ ْٚ

َ
ةرَ يٮَْمٍ،       وَٮْمَ دَاودَُ،       و٥ُْ أ َُ ِٓ لَِةَلٍ       وِيةَمَ يٮَْمٍ وَإِذْ  فِي كُّر قَجْ

ْ
ةً"،  وَاٝؿَْأ مَؿَّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،        َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ خُ،       ٤َٚيَتْنَِ ٝج٤َِخُْ رػُْىَحَ رقَُٮلِ اللََّّ ْٛ ُٕ ًَ نِّر ٠َبِرتُْ وَ
َ
َٓ       وذََاكَ أ جْ ٫ِ٤ِ٬ْ الكُّ

َ
ْٕيِ أ  عََلَ بَ

ُ
ؿَأ ْٞ ٚكَََنَ حَ

 ُ٫ ًُ ؿِ ْٕ ؿَؤُهُ حَ ْٞ ي حَ ِ ؿْآنِ ثةِلنَّ٭َةرِ وَالََّّ ُٞ ٤ي٫َِْ ثةِل٤َّي٢ِْ،  ٨َ٦ِ ا٣ْ َٔ  َّٙ ػَ
َ
يَّة٦ًة       ٨َ٦ِ النَّ٭َةرِ ل١َُِِٮنَ أ

َ
ؿَ أ َُ ذْ

َ
ٮَّى أ َٞ نْ حَذَ

َ
رَادَ أ

َ
وَإذَِا أ

نْ حَتَُْكَ مَحبْةً، 
َ
ظْصََ ووََةمَ ٦ِس٤ْ٭٨ََُّ ٠َؿَا٬ِيحََ أ

َ
٤ي٫َِْ،       وَأ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ  َٔ  ُ /َٝ       َٚةرَقَ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ ِ ثٮُ خَجؽْ اللََّّ

َ
وَٝةَلَ      ةلَ أ

٭٥ُْ/ ٌُ ْٕ .     بَ ٍٓ كْث٥ْ٬َُُُ عََلَ قَجْ
َ
 فِي زلََاثٍ وَفِِ خَمفٍْ وَأ

ن نے، اؿ سے مجاہد بن جبیر نے اور اؿ سے عبداللہ بن

قن
م

بیاؿ کیا   عمرو رضی اللہ عنہما نےم  سے موسیٰ بن اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابوعوانہ نے، اؿ سے مغیرا بن 

ب ہ( میرے والد عمرو بن العاص رضی اللہ عنہ نے میرا نکاح ان  شریف خانداؿ کی عورت کہ
ی
ح
م

سے کر دت ا تھا اور ہمیشہ اس کی خبرگیری کرتے رتے  تھے اور  )اؾ محمد بنت 

ہ
 
  سے میں اؿ کے نکاح میں آئی وںں انہوں نے کے متعلق پوچھتے رتے  تھے۔ میری بیوی کہتی کہ بہت اچھا مر )یعنی خود اؿ( اؿ سے ت ارت ار اس کے شوہ

 
د ہے۔ البتہ ج

  بہت دؿ اسی طرح وں گئے و  والد صاج  نے مجبور وں کر ا
 
ارے بستر پر قدؾ بھی نہیں رکھا نہ میرے کپڑے میں کبھی ہاتھ ڈالا۔ ج

 
 ہ

 

ڈکرا نبی کریماب ن

  

صلی اللہ  س کا ن

ہ کت ا صلی اللہ علیہ وسلم سے کیا۔ آپ علیہ وسلم

 

   کہ مجھ سے اس کی ملاقات کراؤ۔ انچہ میں اس کے ایک نبی کریمنے ق

ی
سل

ے ملا۔ آپصلی اللہ علیہ و
ش

صلی اللہ علیہ  

ہآؿ مجید کس طرح ختم کرتے وں؟ میں نے عرض وسلم

 

ہ کت ا ق

 

ہ کت ا کہ روزا کس طرح رکھتے وں۔ میں نے عرض کیا کہ روزانہ ر درت افت ق

 

ہ رات۔ اس پر  نے درت افت ق
 
کیا ہ

ہآؿ ان  مہینے میں ختم کرو۔ بیاؿ کیا کہ میں نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! مجھے اس  صلی اللہ علیہ وسلم آپ

 

ہ مہینے میں تین دؿ روزے رکھو اور ق
 
ہ کت ا کہ ہ

 

سے زت ادا کی نے ق
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 ہے۔ آپ

 
 

ہ کت ا کہ ر بلا روزے کے روں اور ان  دؿ روزے سے۔ میں نے عرض کیا مجھے وسلم نےصلی اللہ علیہ  طاق

 

 ہے۔ نبی کریمق

 
 

صلی   اس سے بھی زت ادا کی طاق

ہآؿ اللہ علیہ وسلم

 

ہ کت ا کہ ر وا روزا رکھو جو س  سے افضل ہے، یعنی داؤد علیہ السلاؾ کا روزا، ان  دؿ روزا رکھو اور ان  دؿ افطار کرو اور ق

 

مجید سات دؿ میں ختم  نے ق

کی رخصت قبوؽ کر لی وںتی کیونکہ اب میں بوڑھا اور کمزور وں گیا وںں۔ حجاج  صلی اللہ علیہ وسلم کاش میں نے نبی کریمکرو۔ عبداللہ بن عمرو رضی اللہ عنہما کہا کرتے تھے 

 

 
 

ہآؿ مجید آپ رات کے وق

 

ہآؿ مجید کا ساو اں حصہ یعنی ان  منزؽ دؿ میں نا  دیتے تھے۔ جتنا ق

 

نا   پڑھتے اسے پہلے دؿ میںنے کہا کہ آپ اپنے گھر کے کسی آدمی کو ق

  
 
 آسانی سے پڑھ سکیں اور ج

 
 

اکہ رات کے وق

 

ڈھاؽ وں جاتے اور( رکھتے ت

  

ا اہتے  و  کئی کئی دؿ روزا نہ رکھتے کیونکہ آپ کو یہ  )قوت ختم وں جاتی اور ن

 

قوت حاصل کرت

ا( )ان  دؿ روزا رکھنا ان   کے آگے وعدا کر لیا ہے صلی اللہ علیہ وسلم پسند نہیں تھا کہ جس چیز کا رسوؽ اللہ

 

اس میں سے کچھ بھی چھوڑیں۔ ا کؾ بخاری  دؿ افطار کرت

 کی ہے۔

 

 
 روای

 

 
 رحمہ اللہ کہتے ہیں کہ بعض راویوں نے تین دؿ میں اور بعض نے ت انچ دؿ میں۔ لیکن اکثر نے سات راو ں میں ختم کی حدی

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

ثَ٪ةَ هٍ  ظَؽَّ ْٛ ؽُ ب٨ُْ ظَ ْٕ ثَ٪ةَ      ، قَ ؽِ ث٨ِْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ  خ٨َْ       ، يََيَْ  خ٨َْ       ، مَحجْةَنُ  ظَؽَّ بِِ ق٧ََ٤َحَ  خ٨َْ       ، م٧ََُُّ
َ
ِ ث٨ِْ  خ٨َْ       ، أ خَجؽِْ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      ، خ٧َْؿٍو َٔ  ُ ؿْآنَ ؟".     ٝةَلَ لِِ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ُٞ  ا٣ْ
ُ
ؿَأ ْٞ  "فِي ز٥َْ تَ

 بن عوم  سے سعد بن حفص نے بیا

 

 نے، اؿ سے ابولمہ  بن عبدالرحٰم

 

ےٰ بن ابی کثیر نے، اؿ سے محمد بن عبدالرحٰم  
 حب
ت

ػ ؿ کیا، کہا م  سے شیباؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے 

ہآؿ  صلی اللہ علیہ وسلم مجھ سے رسوؽ اللہ نے اور اؿ سے عبداللہ بن عمرو بن عاص رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ

 

ہ کت ا کہ ق

 

مجید تم کتنے دؿ میں ختم کر لیتے نے درت افت ق

 وں؟

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

زنَِ  ٩ةَ      ، إِقْعَةقُ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
ِ ب٨ُْ مُٮسَ  أ ؽِ ث٨ِْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ  خ٨َْ       ، يََيَْ  خ٨َْ       ، مَحجْةَنَ  خ٨َْ       ، خُجيَؽُْ اللََّّ مَٮْلََ ثنَِ ز٬ُْؿَةَ،  م٧ََُُّ

بِِ  خ٨َْ       
َ
ظْكِبنُِ ٝةَلَ/     ٝةَلَ/      ، ق٧ََ٤َحَ أ

َ
٩ةَ ٨٦ِْ      وَأ

َ
ْٕخُ أ بِِ ق٧ََ٤َحَ  ق٧َِ

َ
ِ ث٨ِْ خ٧َْؿٍو خ٨َْ       ، أ ُ      ٝةَلَ/      ، خَجؽِْ اللََّّ ِ وَلىَّ اللََّّ ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ ؿْآنَ فِي مَ٭ْؿٍ،      َٔ ُٞ ةً،      ٤ُٝخُْ/      "اٝؿَْإِ ا٣ْ صِؽُ ٝٮَُّ
َ
".     ظَتََّّ ٝةَلَ/      إِنِّر أ َٟ ِ دِـْ عََلَ ذَل ٍٓ وَلَا دَ هُ فِي قَجْ

ْ
 ٚةَٝؿَْأ



 صحیح بخاری جلد 6  کتاب قرآن کے فضائل کا بیان

 

زین متنوع ومنفرد موضوعات پر مشتمل

 

 205   آن  ائ لاکت ہمحکم دلائل سے م

www.KitaboSunnat.com       www.islamicurdubooks.com 

ےٰ بن ابی کثیر نے، انہیں بنی  
 حب
ت

 مجھ سے اسحاؼ بن منصور نے بیاؿ کیا، کہا م  کو عبیداللہ بن موسیٰ نے خبر دی، انہیں شیباؿ نے، انہیں 

 

ہا کے مولیٰ محمد بن عبدالرحٰم
 
 نے،  زہ

 خود ابولمہ  سے نی  ہے۔ بلاواسطہ

 

 
ڈ میں نے یہ حدی ان 

 

ا وںں ش

 

ےٰ نے کہا اور میں خیاؽ کرت  
 حب
ت

 نے، 

 

 کے( انہیں ابولمہ  بن عبدالرحٰم

 

خیر ابولمہ   )محمد بن عبدالرحٰم

 کیا کہ

 

 
ہآؿ کا ان  ختم کیا کرو میں نے عرض کیا مجھ کو  اللہ علیہ وسلم کریم صلینبی  نے عبداللہ بن عمرو بن عاص رضی اللہ عنہما سے روای

 

ہ مہینے میں ق
 
ہ کت ا کہ ہ

 

نے مجھ سے ق

 ہے۔ 

 
 

 پڑھ۔ اللہ علیہ وسلم آپ صلیو  زت ادا پڑھنے کی طاق

 

ہ کت ا کہ اچھا سات راو ں میں ختم کیا کرو اس سے زت ادا م

 

 نے ق

 

 

 

ِْؽَ كؿَِاءَةِ اىْلُؿْآنِ/ -35 ِٔ  ثةَبُ الْبُكََءِ 
ہآؿ 

 

ات اب5 ق

 

ے سے ( روت

ٰہ غ

 ) خوػ ا

 
 

 مجید کی تلاوت کرتے وق

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ٩ةَ      ، وَؽَٝحَُ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
يةَنَ  خ٨َْ       ، يََيَْ  أ ْٛ جِيؽَةَ  خ٨َْ       ، إثِؿَْا٬ِي٥َ  خ٨َْ       ، ق٤ُي٧ََْةنَ  خ٨َْ       ، قُ ِ  خ٨َْ       ، َٔ ْٕيُ بَ      ٝةَلَ يََيَْ/      ، خَجؽِْ اللََّّ

ةَ  خ٨َْ       الْحؽَِيرِ،  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،      ، خ٧َْؿِو ث٨ِْ مُؿَّ َٔ  ُ      ٝةَلَ لِِ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ
ہام ب نخعی نے ےٰ بن سعید نے خبر دی، انہیں سفیاؿ ثوری نے، انہیں سلیماؿ نے، انہیں اا   

 حب
ت

لماننی نے اور انہیں ، انہیں عبیدا م  سے صدقہ بن فضل نے بیاؿ کیا، کہا م  کو 

ےٰ بن قطاؿ نے کہا  
 حب
ت

ہام ب سے نا  ہے کہ مجھ سے نبی کریم عبداللہ بن مسعود رضی اللہ عنہ نے،   کا کچھ ٹکڑا اعمش نے اا 

 

 
ہ کت ا۔ صلی اللہ علیہ وسلم اس حدی

 

 نے ق

 

 

 

 نمبر5

 

 
  - 4444 حدی

ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ يةَنَ  خ٨َْ       ، يََيَْ  خ٨َْ       ، مُكَؽَّ ْٛ خ٧َْلِ  خ٨َْ        ،قُ
َ
جِيؽَةَ  خ٨َْ       ، إثِؿَْا٬ِي٥َ  خ٨َْ       ، الْأ ِ  خ٨َْ       ، َٔ خ٧َْنُ  ٝةَلَ     ،خَجؽِْ اللََّّ

َ
ْٕيُ الْأ ٮَبَ

زنَِ       الْحؽَِيرِ،  ةَ  ظَؽَّ بي٫ِِ  وَخ٨َْ       ، إثِؿَْا٬ِي٥َ  خ٨َْ       ، خ٧َْؿُو ب٨ُْ مُؿَّ
َ
حَى  خ٨َْ       ، أ ٌُّ بِِ ال

َ
ِ  خ٨َْ       ، أ ِ وَلىَّ      ٝةَلَ/      ، خَجؽِْ اللََّّ ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ ،      اللََّّ َّ  عََلَ
ْ
لَ،      ٤ُٝخُْ/     ٝةَلَ/      "اٝؿَْأ ِـ

ْ٩
ُ
َٟ أ ٤يَْ َٔ َٟ وَ ٤يَْ َٔ  

ُ
ٝؿَْأ

َ
٫ُ ٨ْ٦ِ دَيْرِي،      ٝةَلَ/      أ َٕ ق٧َْ

َ
نْ أ

َ
مْذهَِِ أ

َ
تُ      ٝةَلَ/      إِنِّر أ

ْ
ؿَأ َٞ ذَ

خُ/ ْ٘ َٟ عََلَ ٬َؤُلاءِ مَ٭ِيؽًا قٮرة ا٣جكةء آيح      ا٣جركَةءَ ظَتََّّ إذَِا ث٤ََ حٍ بنَِ٭ِيؽٍ وصَِبْ٪ةَ ثِ َّ٦
ُ
َٙ إذَِا صِبْ٪ةَ ٨ْ٦ِ كُّر أ ٝةَلَ       ، ١ََٚ64يْ

،      لِِ/ ْٟ مْكِ
َ
وْ أ

َ
َّٙ أ يخُْ خَيجْي٫َِْ دؾَْرِٚةَنِ".      ٠ُ

َ
 ٚؿََأ
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ہام ب نے، اؿ سے عبیدا  ےٰ قطاؿ نے، اؿ سے سفیاؿ ثوری نے، اؿ سے اعمش نے، اؿ سے اا   
 حب
ت

لماننی نے اور اؿ سے دوسری سند م  سے مسدد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

ہام ب سے نا  اور ان   عبداللہ بن مسعود رضی اللہ عنہ نے، اعمش نے بیاؿ کیا کہ  کا ان  ٹکڑا و  خود اا 

 

 
 کا مجھ سے عمرو بن مرا نے نقل کیا،  میں نے اس حدی

 

 
ٹکڑا اس حدی

ےٰ نے اور اؿ سے عبداللہ بن مسعود رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ رسوؽ اللہ

ح

 

لص

ہام ب نے، اؿ سے اؿ کے والد نے، اؿ سے ابوا ہ کت ا کہ  صلی اللہ علیہ وسلم اؿ سے اا 

 

نے ق

ہآؿ مجید کی تلاوت کرو۔ میں نے عرض کیا نبی

 

ا ہے۔ نبی  صلی اللہ علیہ وسلم کریم میرے سامنے ق

 

ازؽ ہی وںت

 

ہآؿ مجید ت

 

کے سامنے میں کیا تلاوت کروں آپ پر و  ق

  صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

 
  میں آی

 
اء پڑھی اور ج

 

ہ کت ا کہ میں اہہتا وںں کہ کسی اور سے سنوں۔ راوی نے بیاؿ کیا کہ ر میں نے سورۃ ن

 

١ٚيٙ إذا صب٪ة »نے ق
ہ کت ا کہ ٹھہر جاؤ صلی اللہ علیہ وسلم پر پہنچا و  نبی کریم « صب٪ة ثٟ عَل ٬ؤلاء م٭يؽا٨٦ كّ أ٦ح بن٭يؽ و

 

صلی اللہ علیہ  )نبی کریم نے ق

ا ت ا  «٠ٙ» نے( وسلم ہ کت 

 

 کی آنکھوں سے آنسو بہہ رہے تھے۔ صلی اللہ علیہ وسلم راوی کو شک ہے۔ میں نے دیکھا کہ نبی کریم «أمكٟ» ق

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

ثَ٪ةَ ْٛهٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، َٝحفُْ ب٨ُْ ظَ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ الٮَْاظِؽِ  ظَؽَّ خ٧َْلُ  ظَؽَّ
َ
٧َْ٤ةنِِّر  خ٨َْ       ، إثِؿَْا٬ِي٥َ  خ٨َْ       ، الْأ جِيؽَةَ الكَّ ِ  خ٨َْ       ، َٔ خَجؽِْ اللََّّ

ٮدٍ  ُٕ ُ خَ٪٫ُْ،  ث٨ِْ مَكْ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ٝةَلَ لِِ النَّ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ ،      بُِِّ وَلىَّ اللََّّ َّ  عََلَ
ْ
لَ،      ٤ُٝخُْ/      "اٝؿَْأ ِـ

ْ٩
ُ
َٟ أ ٤يَْ َٔ َٟ وَ ٤يَْ َٔ  

ُ
ٝؿَْأ

َ
     ٝةَلَ/      أ

٫ُ ٨ْ٦ِ دَيْرِي". َٕ ق٧َْ
َ
نْ أ

َ
ظِتُّ أ

ُ
 إِنِّر أ

ہام ب نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبیدا لماننی نے اور اؿ سے م  سے قیس بن حفص نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالواحد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے  اعمش نے بیاؿ کیا، اؿ سے اا 

ہآؿ مجید پڑھ کر نا ؤ۔ میں نے عرض کیا5 کیا میں نا ؤں؟آپ پر و   صلی اللہ علیہ وسلم مجھ سے رسوؽ اللہ عبداللہ بن مسعود رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

 

ہ کت ا کہ مجھے ق

 

نے ق

ا

 

ازؽ وںت

 

ہآؿ مجید ت

 

ا وںں۔ صلی اللہ علیہ وسلم  ہے۔ نبی کریمق

 

ا محبوب رکھ

 
 

ہ کت ا کہ میں کسی سے س

 

 نے ق

 

 

 

36- / ِّ ِ وْ فَؼَؿَ ث
َ
ِّ أ ِ وَ ث

كه
َ
وْ دأَ

َ
َْ رَايةَ ثلِِؿَاءَةِ اىْلُؿْآنِ أ ٌَ  ثةَبُ 

ہآؿ مجید کو پڑھا

 

ہائی میں جس نے دکھاوے ت ا شکم پروری ت ا فخر کے لیے ق  ت اب5 اس شخص کی ا 



 صحیح بخاری جلد 6  کتاب قرآن کے فضائل کا بیان

 

زین متنوع ومنفرد موضوعات پر مشتمل

 

 207   آن  ائ لاکت ہمحکم دلائل سے م

www.KitaboSunnat.com       www.islamicurdubooks.com 

 

 

 
 4444 نمبر5حدی

ثَ٪ةَ ؽُ ب٨ُْ ٠َسِيرٍ  ظَؽَّ ٩ةَ      ، م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
يةَنُ  أ ْٛ ثَ٪ةَ      ، قُ خ٧َْلُ  ظَؽَّ

َ
٤حََ  خ٨َْ       ، ػَيس٧ََْحَ  خ٨َْ       ، الْأ َٛ ي  ٝةَلَ       ، قُٮَيؽِْ ث٨ِْ دَ ُ خَ٪٫ُْ/ عََلِ      رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ  َٔ  ُ ْٕخُ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ ٮلُ/      وق٥ََّ٤ََ، ق٧َِ ُٞ قْ٪ةَنِ،      حَ
َ
٦َةنِ َٝٮْمٌ ظُؽَزةَءُ الْأ ّـَ تِِ فِي آػِؿِ ال

ْ
ظْلَامِ،       "يأَ

َ
٭َةءُ الْأ َٛ ٮلٮُنَ ٨ْ٦ِ ػَيْرِ       قُ ُٞ حَ

يَّحِ،  ٦ِيَّحِ،       َٝٮْلِ ا٣بَْرِ ٭٥ُْ ٨َ٦ِ الؿَّ يذ٧ُُٮ٥ْ٬ُ       لَا يُُةَوِزُ إِي٧َةجُ٭٥ُْ ظَ٪ةَصِؿ٥ْ٬َُ،       ح٧َْؿُُٝٮنَ ٨َ٦ِ الْإقِْلَامِ ٧َ٠َة ح٧َْؿُقُ الكَّ ِٞ حْ٪٧ََة ٣َ
َ
ٚأَ

ية٦ََحِ".      ٚةَرْذ٤ُٮ٥ْ٬ُُ،  ِٞ صْؿٌ ل٨ْ٧َِ رَذ٤َ٭٥َُْ يٮَْمَ ا٣ْ
َ
 ٚإَنَِّ رَذ٤ْ٭٥َُْ أ

فلہ نے اور اؿ م  سے محمد بن کثیر نے بیاؿ کیا، کہا م  کو سفیاؿ ثوری نے خبر دی، کہا م  سے اعمش نے بیاؿ کیا، 

 

ع
ڈ بن   کوفی نے، اؿ سے سون 

 

مہ بن عبدالرحٰم

 

ی ب

 

چ
اؿ سے 

ہی ز کنہ میں ان  قوؾ پیدا وں گی نوجوانوں  صلی اللہ علیہ وسلم سے نا ، نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم میں نے نبی کریم سے علی رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

 

ہ کت ا کہ آخ

 

نے ق

 ت ا  ہے ت ا ایسا کلاؾ پڑھیں گے جو سارے خلق کے کلاموں سے افضل ہے۔ )پیغمبر کا( بہترین کلاؾ پڑھیں گے جو بہترین خلق کااور کم عقلوں کی۔ یہ لوگ ایسا 

 

 
)یعنی حدی

 پڑھیں گے اس سے سند لائیں گے(

 

 
ا ہے اؿ کا ایماؿ اؿ کے حلق سے آی

 

ہے گا  لیکن اسلاؾ سے وا اس طرح نکل جائیں گے جیسے تیر شکار کو ت ار کر کے نکل جات

 

نیچے نہیں اا

ہ وں گا جو انہیں قتل کر دے گا۔
 
 اخ

 

 میں اس شخص کے لیے ت اع

 

 تم انہیں جہاں بھی ت اؤ قتل کر دو۔ کیونکہ اؿ کا قتل قیام

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ يٮُقُ ٩ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
ٌٟ  أ ِ يؽٍ  خ٨َْ       ، ٦َةل ِٕ ؽِ ث٨ِْ إثِؿَْا٬ِي٥َ ث٨ِْ الْحةَرثِِ الَّيمِْر  خ٨َْ       ، يََيَْ ث٨ِْ قَ بِِ  خ٨َْ       ، م٧ََُُّ

َ
أ

يؽٍ الْخؽُْريِر  خ٨َْ       ، ق٧ََ٤َحَ ث٨ِْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ  ِٕ بِِ قَ
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ٫َُّ٩ ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ

َ
٤ي٫َِْ وَ      أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ْٕخُ رقَُٮلَ اللََّّ ق٥ََّ٤َ، ق٧َِ

ٮلُ/       ُٞ َٓ وَلَاد٭٥ِِْ،      حَ ؿُونَ وَلَادس٥َُْ ٦َ ِٞ َٓ وِيةَمِ٭٥ِْ،       "يََؿُْجُ ذِيس٥ُْ َٝٮْمٌ تََْ َٓ خ٤ِ٧ََ٭٥ِْ،       ووَِية٦ََس٥ُْ ٦َ وَخ٤٧ََس٥َُْ ٦َ
ؿْآنَ لَا يُُةَوِزُ ظَ٪ةَصِؿ٥ْ٬َُ،        ُٞ ؿَءُونَ ا٣ْ ْٞ ٦ِيَّحِ، ح٧َْؿُُٝٮنَ ٨َ٦ِ الدر       وَيَ ٭٥ُْ ٨َ٦ِ الؿَّ ؿُ فِي النَّى٢ِْ ٚلََا يؿََى       ي٨ِ ٧َ٠َة ح٧َْؿُقُ الكَّ ُْ حَ٪ْ

ؽْحِ ٚلََا يؿََى مَحبْةً،       مَحبْةً،  ِٞ ؿُ فِي ا٣ْ ُْ يلِ ٚلََا يؿََى مَحبْةً،       وَيَ٪ْ ؿُ فِي الؿر ُْ ٮقِ".      وَيَ٪ْ ُٛ  وَيَذ٧ََةرىَ فِي ا٣ْ
ہام ب بن حارث تیمی نے، انہیںم  سے عبداللہ بن یو ےٰ بن سعید انصاری نے، انہیں محمد بن اا   

 حب
ت

ے نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ا کؾ  کلک نے خبر دی، انہیں 

ی ن

 

ب

 

ب

 ابولمہ  بن سف 

ڈری رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ میں نے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ وسلم سے نا ، آپ صلی

 

 نے اور اؿ سے ابو سعید خ

 

ہ کت ا کہ عبدالرحٰم

 

تم میں ان  قوؾ  اللہ علیہ وسلم نے ق

 عمل کے مقابلہ میں تمہیں اپنا عمل ایسی پیدا وں گی کہ تم اپنی نماز کو اؿ کی نماز کے مقابلہ میں حقیر سمجھو گے، اؿ کے روزوں کے مقابلہ میں تمہیں اپنے روزے اور اؿ کے

ہآؿ مجید کی تلاوت بھی کریں گے

 

ہے گا۔ دین سے وا اس طرح نکل جائیں گے جیسے تیر شکار کو ت ار حقیر نظر آئے گا اور وا ق

 

ہآؿ مجید اؿ کے حلق سے نیچے نہیں اا

 

 لیکن ق
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ا ہے اور وا بھی اتنی صفائی کے ساتھ

 

ا۔ )شکار کے خوؿ وغیرا کا( تیر کے پھل میں دیکھتا ہے و  اس میں بھی )کہ تیر چلانے والا( کرتے وںئے نکل جات

 

ہ نظر نہیں آت

 

 کوئی اا

ا۔ بس سوفار میں کچھ شبہ گز

 

ا۔ تیر کے پر کو دیکھتا ہے اور وہاں بھی کچھ نظر نہیں آت

 

ا ہے۔اس سے اوپر دیکھتا ہے وہاں بھی کچھ نظر نہیں آت

 

 رت

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، مُكَؽَّ جحََ  خ٨َْ       ، يََيَْ  ظَؽَّ ْٕ ٍٟ  خ٨َْ       ، رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ، مُ ِ نفَِ ث٨ِْ ٦َةل
َ
بِِ مُٮسَ  خ٨َْ       ، أ

َ
٤ي٫َِْ       ، أ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ

حِ،      ٝةَلَ/      وق٥ََّ٤ََ،  دؿْصَُّ
ُ
٢ُ٧َ ث٫ِِ كَالْأ ْٕ ؿْآنَ وَيَ ُٞ  ا٣ْ

ُ
ؿَأ ْٞ ي حَ ِ يرتٌ،       "ال٧ُْؤ٨ُ٦ِْ الََّّ ََ يرتٌ وَرِيَ٭َُة  ََ ٧ُ٭َة  ْٕ  وَال٧ُْؤ٦ِْ       ََ

ُ
ؿَأ ْٞ ِي لَا حَ ٨ُ الََّّ

٢ُ٧َ ث٫ِِ كَال٧َّْؿَةِ،  ْٕ ؿْآنَ وَيَ ُٞ يرتٌ وَلَا رِيطَ ل٭ََة،       ا٣ْ ََ ٧ُ٭َة  ْٕ يَْة٩َحَِ،       ََ ؿْآنَ كَالؿَّ ُٞ  ا٣ْ
ُ
ؿَأ ْٞ ي حَ ِ ِٜ الََّّ ٧ُْٕ٭َة       و٦ََس٢َُ ال٧ُْ٪ةَِٚ ََ يرتٌ وَ ََ رِيَ٭َُة 

 ، ِ       مُؿي ِٜ الََّّ ٤حَِ، و٦ََس٢َُ ال٧ُْ٪ةَِٚ َْ ؿْآنَ كَالْحَ٪ْ ُٞ  ا٣ْ
ُ
ؿَأ ْٞ ".      ي لَا حَ وْ ػَجِيرٌ وَرِيَ٭َُة مُؿي

َ
٧ُ٭َة مُؿي أ ْٕ ََ 

ےٰ قطاؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے قتادا نے، اؿ سے انس بن  کلک نے اور اؿ سے ابوموسیٰ اشعر  
 حب
ت

نبی  ی رضی اللہ عنہ نے کہم  سے مسدد بن مسرہد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

ہا بھی لذت دار اور خو صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

ا ہے میٹھے لیموں کی سی ہے جس کا م

 

ہآؿ مجید پڑھتا ہے اور اس پر عمل بھی کرت

 

ہ کت ا کہ اس مومن کی مثاؽ جو ق

 

شبو بھی نے ق

ہا و  عمدا

 

ا ہے اس کی مثاؽ کھجور کی ہے جس کا م

 

ہآؿ پڑھتا و  نہیں لیکن اس پر عمل کرت

 

ہآؿ پڑھتا  اچھی اور وا مومن جو ق

 

ہے لیکن خوشبو کے بغیر اور اس منافق کی مثاؽ جو ق

ہآؿ بھی نہیں پڑھتا اندرائن کے پھل

 

ا ہے اور اس منافق کی مثاؽ جو ق

 

ہوا وںت

 

ہا ک

 

ہوا ہے ریحاؿ کی سی ہے جس کی خوشبو و  اچھی وںتی ہے لیکن م

 

ہا بھی ک

 

 کی سی ہے جس کا م

ا ہے

 

ہاب وںتی ہے۔ «ػجير» ہے ت ا «مؿ» کہ لفظ )راوی کو شک ہے( وںت

 

 اور اس کی بو بھی خ

 

 

 

37- / ًْ ة ائْذَيفََخْ كُئُبُسُ ٌَ  ثةَبُ اكْؿَءُوا اىْلُؿْآنَ 
 دؽ لگا رہے

 

  ن
 
 پڑھو ج

 

 ن

 
 

ہآؿ مجید اس وق

 

 ت اب5 ق

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

ثَ٪ةَ ٧َةنِ  ظَؽَّ ْٕ ثٮُ النُّ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ ٧ْؿَانَ  خ٨َْ       ، حََّْةدٌ  ظَؽَّ ِٔ بِِ 

َ
ِ  خ٨َْ       ، الْجٮَْنِر أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ، صُ٪ؽَْبِ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ

خْ ٤ُٝٮُبُس٥ُْ،      ٝةَلَ/       َٛ ؿْآنَ ٦َة ائْذ٤ََ ُٞ ٮمُٮا خَ٪٫ُْ".      "اٝؿَْءُوا ا٣ْ ُٞ ذ٥ُْ ذَ ْٛ  ٚإَذَِا اػْذ٤ََ
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مااؿ نے بیاؿ کیا،
 

 

لن

صلی اللہ علیہ  نبی کریم کہا م  سے حماد نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوعمراؿ جونی نے اور اؿ سے جندب بن عبداللہ رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ م  سے ابوا

  جی ااہٹ وںنے لگے و  پڑھنا بند کر دو۔ وسلم
 
 اس میں دؽ لگے، ج

 

  ن
 
 پڑھو ج

 

 ن

 
 

ہآؿ مجید اس وق

 

ہ کت ا کہ ق

 

 نے ق

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

ثَ٪ةَ ٍّ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، خ٧َْؿُو ب٨ُْ عََلِ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ الؿَّح٨َِْْ ب٨ُْ مَ٭ْؽِيٍّ  ظَؽَّ ٍٓ  ظَؽَّ ي ُِ بِِ ٦ُ
َ
مُ ب٨ُْ أ ٧ْؿَانَ الْجٮَْنِر  خ٨َْ       ، قَلاَّ ِٔ بِِ 

َ
، أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      ، ضُ٪ؽَْبٍ خَ٪ْ        َٔ  ُ ٤ي٫َِْ ٤ُٝٮُبُس٥ُْ،      ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٔ خْ  َٛ ؿْآنَ ٦َة ائْذ٤ََ ُٞ ٮمُٮا خَ٪٫ُْ"،       "اٝؿَْءُوا ا٣ْ ُٞ ذ٥ُْ ذَ ْٛ ٚإَذَِا اػْذ٤ََ
       ُ٫ َٕ يؽُ ب٨ُْ زَيؽٍْ  وَ       ، الْحةَرثُِ ب٨ُْ خُجيَؽٍْ  دةَبَ ِٕ ٧ْؿَانَ  خ٨َْ       ، قَ ِٔ بِِ 

َ
٫ُْٕ       ، أ ثةَنُ  وَ       ، حََّْةدُ ب٨ُْ ق٧ََ٤َحَ  وَل٥َْ يؿَْذَ

َ
َٝةلَ       ، أ جْ      /دُ٪ؽَْرٌ  وَ ْٕجحََ َٔ ، نُ

٧ْؿَانَ  خ٨َْ        ِٔ بِِ 
َ
ْٕخُ       ، أ ٮْنٍ  وَٝةَلَ       َٝٮْلََُ،  صُ٪ؽَْثةً ق٧َِ َٔ ٧ْؿَانَ  خ٨َْ      /اب٨ُْ  ِٔ بِِ 

َ
ة٦ِخِ  خ٨َْ       ، أ ِ ث٨ِْ الىَّ      ٝٮَْلََُ/خ٧َُؿَ  خ٨َْ       ، خَجؽِْ اللََّّ

.وصُ٪ؽَْ  كْثَُُ
َ
وَطُّ وَأ

َ
 بٌ أ

 بن مہدی نے بیاؿ کیا، اؿ سے سلاؾ بن ابی مطیع نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوعمر

 

اؿ جونی نے اور اؿ سے جندب م  سے عمرو بن علی فلاس نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالرحٰم

ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم بن عبداللہ رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ

 

  نے ق
 
 تمہارے دؽ ملے جلے ت ا لگے رہیں۔ ج

 

  ن
 
 پڑھو ج

 

  ہی ن
 
ہآؿ کو ج

 

کہ اس ق

ہآؿ مجید پڑھنا موقوػ کر دو( اختلاػ اور جھگڑا کرنے لگو و  اٹھ کھڑے وں۔

 

ڈ نے بھی ابوعمراؿ جونی سے  )ق  کو حارث بن عبید اور سعید بن زن 

 

 
سلاؾ کے ساتھ اس حدی

 کیا اور حماد بن لمہ  اور ات اؿ نے 

 

 
 کیا کہ روای

 

 
 کیا ہے اور غندر محمد بن جعفر نے بھی شعبہ سے، انہوں نے ابوعمراؿ سے یوں روای

 

 
اس کو مرفوع نہیں بلکہ موقوفًا روای

 کیا( میں نے جندب سے نا ، وا کہتے تھے۔

 

 
 سے، انہوں نے  )لیکن موقوفاً روای

 

عمر رضی اللہ اور عبداللہ بن عوؿ نے اس کو ابوعمراؿ سے، انہوں نے عبداللہ بن صام

 کیا

 

 
 زت ادا صحیح ہے۔ )مرفوعاً نہیں کیا( عنہ سے اؿ کا قوؽ روای

 

 
 اور جندب کی روای
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 نمبر5

 

 
 4464 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ ق٤ُي٧ََْةنُ ب٨ُْ ظَؿبٍْ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ةَ  خ٨َْ  مُ ِٟ ث٨ِْ ٦َحسَََْ ةَ  خ٨َْ  خَجؽِْ ال٤ِ٧َْ الِ ث٨ِْ قَبْرَ َّ ِ  خ٨َْ  ا٣نََّ َٓ  خَجؽِْ اللََّّ ٫َُّ٩ ق٧َِ
َ
أ

خُ ث٫ِِ  ْٞ َ٤ َُ ػَؾْتُ بيِؽَِهِ ٚةَجْ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ػِلَاذَ٭َة ٚأَ َٔ  ُ َٓ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ  آيَحًَ ق٧َِ

ُ
ؿَأ ْٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ  رصَُلًا حَ َٔ  ُ إِلََ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ

ةلَ/ َٞ ٤مِْ َٝ      ذَ ِٔ كْبَرُ 
َ
٧َ٠ُة مُُك٨ٌِْ ٚةَٝؿَْءَا أ ١ََ٤٬ْ٭٥ُْ".     ةلَ/"كَِٓ

َ
ٮا ٚأَ ُٛ  ٚإَنَِّ ٨ْ٦َ كَانَ رَج٤ْس٥َُُ اػْذ٤ََ

ہاؽ بن سبرا نے کہ

 
 

عبداللہ بن مسعود رضی اللہ عنہ نے ان   م  سے سلیماؿ بن حرب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے، اؿ سے عبدالملک بن میسرا نے، اؿ سے ا

 پڑھتے )ابی بن کعب رضی اللہ عنہ( صاج  

 

 
 انہوں نے رسوؽ اللہکو ان  آی

 

 
)ابن مسعود رضی اللہ  سے اس کے خلاػ نی  تھی۔ صلی اللہ علیہ وسلم  نا ، وہی آی

 میں لات ا۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم ر میں نے اؿ کا ہاتھ پکڑا اور انہیں نبی کریم عنہ نے بیاؿ کیا کہ(

 

ڈم

 

ہ کت ا کہ تم دونوں صحیح وں صلی اللہ علیہ وسلم کی خ

 

)اس  نے ق

ہ کت ا کہ صلی اللہ علیہ وسلم میرا غال  گماؿ یہ ہے کہ نبی کریم )شعبہ کہتے ہیں کہ( لیے اپنے اپنے طور پر پڑھو۔(

 

ہاع نہ کیا کرو( نے یہ بھی ق

 
 

کیونکہ تم سے  )اختلاػ و ا

 پہلے کی امتوں نے اختلاػ کیا اور اسی وجہ سے اللہ تعالیٰ نے انہیں ہلاک کر دت ا۔
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 الجكَحنذةب 

 کتاب نکاح کے مسائل کا بیاؿ

دِْيتُ فِِ الجركََحِ/ -1  ثةَبُ اىتَه

 کا بیاؿ

 

ب لت

 

فص
 ت اب5 نکاح کی 

ةلََ/  َٕ ٮْلَِِ تَ َٞ ةبَ ٣س٥َُْ ٨َ٦ِ ا٣جركَةءِ     ٣ِ ََ  .    ٚة٩َسِْعُٮا ٦َة 

ہ کت ا 

 

اء میں ق

 

  عورتیں پسند آئیں اؿ سے نکاح کر لو۔تم کو جو  کہ « ٚة٩سعٮا ٦ة َةب ٣س٥ ٨٦ ا٣جكةء» اللہ تعالیٰ نے سورۃ ن

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4468 حدی

ثَ٪ةَ بِِ مَؿْي٥ََ  ظَؽَّ
َ
يؽُ ب٨ُْ أ ِٕ ٩ةَ      ، قَ ػْبَرَ

َ
ؿٍ  أ َٛ ْٕ ؽُ ب٨ُْ صَ ٩ةَ      ، م٧ََُُّ ػْبَرَ

َ
ٮِي٢ُ  أ َُّ بِِ حَُْيؽٍْ ا٣

َ
َٓ       ، حَُْيؽُْ ب٨ُْ أ ٫َُّ٩ ق٧َِ

َ
نفََ ب٨َْ ٦َة١٣ٍِ  أ

َ
ؿَضَِِ أ

 ُ ٮلُ/      خَ٪٫ُْ، اللََّّ ُٞ جةَدَةِ النَّبِِر      حَ ِٔ لٮُنَ خ٨َْ 
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يكَْأ َٔ  ُ زْوَاجِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ

َ
ٍٍ إِلََ بُيُٮتِ أ ٤ي٫َِْ صَةءَ زلََازحَُ ر٬َْ َٔ  ُ  وَلىَّ اللََّّ

ة٣ُّٮ٬َة،       وق٥ََّ٤ََ،  َٞ ٭٥ُْ تَ جَّ
َ
وا ٠َأ ػْبِرُ

ُ
ة أ َّ٧َ٤َٚ       ُ ةل َٞ مَ ٨ْ٦ِ ذ٩َج٫ِِْ و٦ََة      ٮا/ذَ ؽَّ َٞ ؿَ لََُ ٦َة تَ ِٛ ُٗ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ َٝؽْ  َٔ  ُ ح٨َْ ن٨ََُْ ٨َ٦ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ

َ
وَأ

ظَؽ٥ْ٬ُُ/
َ
ؿَ ؟ ٝةَلَ أ ػَّ

َ
٩ةَ،      دأَ

َ
ة أ َّ٦

َ
ثؽًَا،       أ

َ
وَلِّر ال٤َّي٢َْ أ

ُ
وُٮمُ      وَٝةَلَ آػَؿُ/      ٚإَِنِّر أ

َ
٩ةَ أ

َ
ؿُ، أ ُِ ْٚ

ُ
٬ْؿَ وَلَا أ لُ ا٣جركَةءَ      وَٝةَلَ آػَؿُ/      الدَّ خْتََِ

َ
٩ةَ أ

َ
أ

ثؽًَا، 
َ
جُ أ وَّ َـ دَ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ إلَِِ٭٥ِْْ،       ٚلََا أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ/      ٚضََةءَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ي٨َ ٤ُٝذ٥ُْْ ٠َؾَا وَكَؾَا،      ذَ ِ جْذ٥ُُ الََّّ

َ
٦َة      "أ

َ
ِ إِنِّر  أ وَاللََّّ

ؿُ،  ُِ ْٚ
ُ
وُٮمُ وَأ

َ
ةز٥ُْ لََُ ١َِ٣نر أ َٞ تْ

َ
ِ وَأ ػْنَةز٥ُْ لِلََّّ

َ
رُْٝؽُ،       لَأ

َ
وَلِّر وَأ

ُ
جُ ا٣جركَةءَ،       وَأ وَّ َـ دَ

َ
".      وَأ تَ خ٨َْ قُجَّتِِ ٤َٚحَفَْ ٦ِنر ِٗ  ذ٨ْ٧ََ رَ

جعفر نے خبر دی، کہا م  کو حمید بن ابی حمید طویل نے خبر دی، انہوں نے انس بن  کلک سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا م  سے سعید بن ابی مریم نے بیاؿ کیا، کہا م  کو محمد بن 

ووؿ رضی اللہ عنہم( تین حضرات کہ
ع

 

مع

، عبداللہ بن عمرو بن العاص اور عثماؿ بن  کی ازواج مطہرات کے گھروں کی  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم)علی بن ابی طال 

  انہیں نبی کریمطرػ آ
 
ارا نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم پ کی عبادت کے متعلق پوچھنے آئے، ج

 
صلی اللہ علیہ  کا عمل بتات ا گیا و  جیسے انہوں نے اسے کم سمجھا اور کہا کہ ہ

 میں ہمیشہ رات بھر نماز پڑھا کروں گا۔ دوسرے نے کہا سے کیا مقابلہ! آپ کی و  تماؾ اگلی پچھلی لغزشیں معاػ کر دی گئی ہیں۔ اؿ میں سے ان  نے کہا کہ آج سے وسلم
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ڈائی اختیار کر لوں گا اور کبھی نکا اغہ نہیں وںنے دوں گا۔ تیشے نے کہا کہ میں عورو ں سے خ 

 

ح نہیں کروں گا۔ ر نبی کہ میں ہمیشہ روزے سے روںں گا اور کبھی ت

تم نے ہی یہ ت اتیں کہی ہیں؟ سن لو! اللہ تعالٰی کی قسم! اللہ رب العالمین سے میں تم س  سے زت ادا ڈرنے والا  تشریف لائے اور اؿ سے پوچھا کیا صلی اللہ علیہ وسلم کریم

ا وںں۔ نماز پڑھتا وںں

 

ا وںں و  افطار بھی کرت

 

ا بھی وںں اور میں عورو ں  )رات میں( وںں۔ میں تم میں س  سے زت ادا پرہیزگار وںں لیکن میں اگر روزے رکھ

 

اور سوت

ا وںں۔سے 

 

ت ٨ٔ قجتِ ٤ٚحف ٦ن» نکاح کرت  میرے طریقے سے جس نے بے رغبتی کی وا مجھ میں سے نہیں ہے۔ «٨٧ٚ رٗ
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ثَ٪ةَ ي  ظَؽَّ َٓ       ، عََلِ ةنَ ب٨َْ إثِؿَْا٬ِي٥َ  ق٧َِ يؽَ  خ٨َْ       ، ظَكَّ ِـ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ، يٮُنفَُ ث٨ِْ يَ نِ      ٝةَلَ/      ، ال ػْبَرَ
َ
ؿْوَةُ  أ لَ       ، ُٔ

َ
٫َُّ٩ قَأ

َ
خ٨َْ       ، عََئنَِحَ  أ

ةلََ/ َٕ ةبَ ٣س٥َُْ ٨َ٦ِ ا٣جركَةءِ ٦َسنَْى وَزلُاثَ وَرُبَةعَ ٚإَِ      َٝٮْلَِِ تَ ََ ٮا فِي الِْذَةَمََ ٚة٩َسِْعُٮا ٦َة  ُُ كِ ْٞ لاَّ تُ
َ
ذ٥ُْ أ ْٛ لاَّ وَإنِْ ػِ

َ
ذ٥ُْ أ ْٛ نْ ػِ

ؽِلٮُا َٚٮَاظِؽَةً  ْٕ ٮلٮُا قٮرة ا٣جكةء آيح تَ ُٕ لاَّ تَ
َ
دْنََ أ

َ
َٟ أ ِ ح٧َْة٩س٥ُُْ ذَل

َ
وْ ٦َة م١ََ٤َخْ أ

َ
ػْتِِ،      ٝة٣َخَْ/      ، 8أ

ُ
الَِْتي٧َِحُ دسَُٮنُ       "يةَ اب٨َْ أ

تُ فِي ٦َةل٭َِة وجََمَةل٭َِة،  َٗ دْنََ ٨٦ِْ       فِي ظَضْؿِ وَلِِر٭َة ذَيَرْ
َ
وَّصَ٭َة ثأِ نْ حَتَََ

َ
نْ       قُ٪َّحِ وَؽَاٝ٭َِة،  يؿُِيؽُ أ

َ
نْ حَ٪١ِْعُٮ٨٬َُّ إِلاَّ أ

َ
ذَ٪٭ُُٮا أ

ؽَاقَ،  ٮا ل٭٨ََُّ ذَي٤٧ِ١ُْٮُا الىَّ ُُ كِ ْٞ مِؿُوا ثِِ٪كََحِ ٨ْ٦َ قِٮَا٨٬َُّ ٨َ٦ِ ا٣جركَةءِ".      حُ
ُ
 وَأ

ہام ب سے نا ، انہوں نے  ہی نے، کہا مجھ کو عروا بن زبیر نے خبر دیم  سے علی بن عبداللہ مدینی نے بیاؿ کیا، انہوں نے حساؿ بن اا 
 
ڈ ایلی سے، اؿ سے زہ ہن 

 

اور  یونس بن ا 

اد

 

وإن ػٛذ٥ أن لا دٞكُٮا في الِذةمَ ٚة٩سعٮا ٦ة َةب ٣س٥ ٨٦ ا٣جكةء ٦سنى » انہوں نے عائشہ رضی اللہ عنہا سے اللہ تعالیٰ کے اس ارش
اور اگر تمہیں اندیشہ وں کہ  کے متعلق پوچھا « س٥ ذلٟ أدنَ أن لا دٕٮلٮاوزلاث وربةع ٚإن ػٛذ٥ أن لا دٕؽلٮا ٚٮاظؽة أو ٦ة م١٤خ أي٧ة٩

 اگر تمہیں اندیشہ وں کہ تم انصاػ تم یتیموں سے انصاػ نہ کر سکو گے و  جو عورتیں تمہیں پسند وںں اؿ سے نکاح کر لو۔ دو دو سے، خواا تین تین سے، خواا اہر اہر سے، لیکن

ڈی تمہاری ملک میں وں، اس صورت میں قوی امید ہے کہ تم ظلم و زت ادتی نہ کر سکو گے۔ نہیں کر سکو گے و  ر ان  ہی

  

عائشہ رضی اللہ عنہا نے کہا5  پر بس کرو ت ا جو لون

 میں ایسی یتیم  کلدار لزکی کا ذکر ہے جو اپنے ولی کی پرورش میں وں۔ وا لزکی کے  کؽ اور اس کے حسن کی وجہ سے اس کی طرػ

 

 
 وں اور اس سے عموللی مہر پر  کئل بھانجے! آی

 میں ایسی لزکی سے نکاح کرنے سے منع کیا گیا ہے۔ ہاں اگر اس کے ساتھ انصاػ کر سکتا وں او

 

 
ا اہہتا وں و  ایسے شخص کو اس آی

 

ادی کرت

 

ا وں و  ش

 

ر پورا مہر ادا کرنے کا ارادا رکھ

ادی کر لیں۔اجازت ہے، ورنہ ایسے لوگوں سے کہا گیا ہے کہ اپنی پرورش میں یتیم

 

  لزکیوں کے سوا اور دوسری لزکیوں سے ش
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2-  / ًَ ِّ وقََيه ييَْ َٔ  ُ لِ الجهبِِر وَلَّه اللَّه ْٔ غَيُّ ليِْجَصَِْ »ثةَبُ كَ
َ
ُّ أ ُه

َ
جْ، لأ وه ًُ الْبَةءَةَ فَيْيَتَََ ِْسُ ٌِ ةعَ  َُ َِ اقْذَ ٌَ

َُ ليِْفَؿْجِ  ظْىَ
َ
رَبَ «وأَ

َ
َْ لاَ أ ٌَ جُ  وه وْ حَتَََ َْ  لَُِ فِِ الجركََحِ/، وَ

ادی کر لینی اہہئے ، کیونکہ یہ نظر 

 

ا وں اسے ش

 

 رکھ

 
 

ہ کؿ کہ تم میں جو شخص جماع کرنے کی طاق

 

کو نیچی رکھنے ت اب5 نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کا ق

 نہ وں ؟والا اور شرمگاا کو محفوظ رکھنے والا عمل ہے اور کیا ایسا شخص بھی نکاح کر سکتا ہے جسے اس کی ضرورت 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ هٍ  ظَؽَّ ْٛ ثَ٪ةَ      ، خ٧َُؿُ ب٨ُْ ظَ بِِ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ خ٧َْلُ  ظَؽَّ

َ
زنَِ      ٝةَلَ/      ، الْأ ٧َحَ  خ٨َْ       ، إثِؿَْا٬ِي٥ُ  ظَؽَّ َٞ ْ٤ ِ      ٝةَلَ/      ، َٔ َٓ خَجؽِْ اللََّّ ٠ُ٪خُْ ٦َ

ي٫َُ خُس٧َْةنُ ث٧ِِنًى،  ِٞ ةلَ/      ٤ََٚ َٞ ثةَ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ،      ذَ
َ
َٟ ظَةصَحً،       يةَ أ ةلَ خُس٧َْةنُ/      ٚؼ٤ََٮََا،       إنَِّ لِِ إلَِِْ َٞ ثةَ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ فِي      ذَ

َ
َٟ يةَ أ َ ٢ْ٬َ ل

ى
َ
ة رَأ ٭َؽُ ؟ ٧َ٤ََّٚ ْٕ ؿُكَ ٦َة ٠ُ٪خَْ تَ َٟ ثسِْؿًا دؾ٠َُر ورصَ َـ نْ ٩ُ

َ
ِ  أ ،  خَجؽُْ اللََّّ مَةرَ إِلََِّ

َ
نْ ٣حَفَْ لََُ ظَةصَحٌ إِلََ ٬َؾَا أ

َ
ةلَ/      أ َٞ ٧َحُ،      ذَ َٞ ْ٤ َٔ يةَ 

ٮلُ/       ُٞ ،      ٚةَجْذ٭ََيخُْ إِل٫َِِْ و٬َُٮَ حَ َٟ ِ ٦َة ٣ئَِِْ ٤ُٝخَْ ذَل
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      أ َٔ  ُ ؽْ ٝةَلَ لَنةَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ ْٕشَرَ      ٣َ جةَبِ، "يةَ ٦َ ةعَ        النَّ َُ ٨ِ٦َ اقْذَ

جْ،  وَّ ٮْمِ ٚإ٫َُّ٩َِ لََُ وصَِةءٌ".      ٦ِ٪س٥ُُْ الَْْةءَةَ ٤َٚيْتََََ ٤ي٫َِْ ثةِلىَّ َٕ ْٓ ذَ ُِ  و٨ْ٦ََ ل٥َْ يكَْذَ
ہام ب  ہام ب نے بیاؿ کیا، اؿ سے اعمش نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے اا  میں  نے بیاؿ کیا، اؿ سے علقمہ بن قیس نے بیاؿ کیا کہم  سے عمر بن حفص نے بیاؿ کیا، مجھ سے اا 

! مجھے آپ 

 

سے ان  کاؾ ہے ر وا دونوں تنہائی عبداللہ بن مسعود رضی اللہ عنہ کے ساتھ تھا، اؿ سے عثماؿ رضی اللہ عنہ نے منیٰ میں ملاقات کی اور کہا5 اے ابوعبدالرحٰم

! کیا آپ منظور کریں گے کہ م  آپ کا نکاح کسی کنواری لزکی سے کر دیں جو آپ کو گزرے وںئے ات اؾ میں چلے گئے۔ عثماؿ رضی اللہ عنہ نے اؿ سے کہا ا

 

ے ابوعبدالرحٰم

  
 
ارا کیا اور کہا5 علقمہ! میں ج

 

 میں پہنچا و  وات اد دلا دے۔ چونکہ عبداللہ رضی اللہ عنہ اس کی ضرورت محسوس نہیں کرتے تھے اس لیے انہوں نے مجھے اش

 

ڈم

 

کہہ  اؿ کی خ

ا وں اسے نکاح کر لینا اہہئے کیونکہ  صلی اللہ علیہ وسلم رہے تھے کہ اگر آپ کا یہ مشورا ہے و  رسوؽ اللہ

 

 رکھ

 
 

ادی کی طاق

 

ہ کت ا تھا اے نوجوانو! تم میں جو بھی ش

 

نے م  سے ق

 یہ خواہش نفسانی کو و ڑ دے گا۔

 

 

 

3- / ًْ ِٓ الْبَةءَةَ فَيْيَىُ ُِ ًْ يكَْذَ َ َْ ل ٌَ  ثةَبُ 
ا وں اسے روزا رکھنا اہہئے

 

 نہ رکھ

 
 

 کے ( طاق

 

 
 ت اب5 جو نکاح کرنے کی ) بوجہ غری
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ثَ٪ةَ هِ ث٨ِْ دِيةَثٍ  ظَؽَّ ْٛ ثَ٪ةَ      ، خ٧َُؿُ ب٨ُْ ظَ بِِ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ خ٧َْلُ  ظَؽَّ

َ
زنَِ      ٝةَلَ/      ، الْأ يؽَ خَجؽِْ  خ٨َْ       ، خ٧َُةرَةُ  ظَؽَّ ِـ ، الؿَّح٨َِْْ ث٨ِْ يَ

،      ٝةَلَ/       ِ قْٮدَِ عََلَ خَجؽِْ اللََّّ
َ
٧َحَ والْأ َٞ ْ٤ َٔ  َٓ ةلَ       دَػ٤َخُْ ٦َ َٞ ِ  ذَ ؽُ مَحبْةً،      /خَجؽُْ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ مَجةَثةً لَا نََِ َٔ  ُ َٓ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ٠ُ٪َّة ٦َ

       ِ ةلَ لَنةَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ذَ َٔ  ُ جةَبِ،       وَلىَّ اللََّّ ْٕشَرَ النَّ جْ،       "يةَ ٦َ وَّ ةعَ الَْْةءَةَ ٤َٚيَْتَََ َُ ،       ٨ِ٦َ اقْذَ َٗيُّ ل٤ِجْصََرِ َ
َٚإ٫َُّ٩ِ أ

ؿْجِ،        َٛ ظْى٨َُ ل٤ِْ
َ
ٮْمِ ٚإ٫َُّ٩َِ لََُ وصَِةءٌ       وَأ ٤ي٫َِْ ثةِلىَّ َٕ ْٓ ذَ ُِ  ".و٨ْ٦ََ ل٥َْ يكَْذَ

 بن م  سے عمر بن حفص بن غیاث نے بیاؿ کیا، کہا مجھ سے میرے والد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے اعمش نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے عمارا نے بیا

 

ؿ کیا، اؿ سے عبدالرحٰم

ڈ نے بیاؿ کیا، کہا کہ ہن 

 

 میں حاضر وںا، انہوں نے م  سے کہا کہ م  نبی کریمکے ساتھ عبداللہ بن مسعود رضی اللہ عنہ کی  )رحمہم اللہ( میں علقمہ اور اسود ا 

 

ڈم

 

صلی اللہ  خ

! تم میں جسے بھی نکاح کرنے  صلی اللہ علیہ وسلم کے ز کنہ میں نوجواؿ تھے اور ہمیں کوئی چیز میسر نہیں تھی۔ نبی کریم علیہ وسلم

 

ہ کت ا کہ نوجوانوں کی جماع

 

نے م  سے ق

 وں اسے نکاح کر لینا

 
 

ا وں اسے کے لیے  کلی طاق

 

 نہ رکھ

 
 

 طاق

 

 
 اہہئے کیونکہ یہ نظر کو نیچی رکھنے والا اور شرمگاا کی حفاظت کرنے والا عمل ہے اور جو کوئی نکاح کی بوجہ غری

 اہہیے کہ روزا رکھے کیونکہ روزا اس کی خواہشات نفسانی کو و ڑ دے گا۔

 

 

 

ةِ اىنركَةءِ/ -4  ثةَبُ نَثََْ
 کئی بیوت اں 

 
 

 رکھنے کے ت ارے میںت اب5 بیک وق

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

ثَ٪ةَ ٩ةَ      ، إثِؿَْا٬ِي٥ُ ب٨ُْ مُٮسَ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
َٙ  أ نَّ       ، ٬ِنَةمُ ب٨ُْ يٮُقُ

َ
ػْبَر٥ْ٬َُ،  اب٨َْ صُؿَيشٍْ  أ

َ
نِ      ٝةَلَ/      أ ػْبَرَ

َ
ةءٌ  أ َُ َٓ اث٨ِْ      ٝةَلَ/      ، خَ ٩ةَ ٦َ ظَضََْ

ةلَ       ٦َي٧ُْٮ٩حََ بسََِفَِ، خَجَّةسٍ صِ٪ةَزَةَ  َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،      /اب٨ُْ خَجَّةسٍ  ذَ َٔ  ُ نَ٭َة ٚلََا       ٬َؾِهِ زَوصَْحُ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ْٕ ذ٥ُْ جَ ْٕ ٚإَذَِا رَذَ
ٮا،  ُٞ لٮ٬َُة وَارْذُ ِـ

ْ ل َـ ٮ٬َة وَلَا دُ ُٔ ِـ ْٔ َـ ٪ؽَْ النَّبِِر وَلىَّ ا      دُ ِٔ ك٥ُِ لٮَِاظِؽَةٍ".ٚإ٫َُّ٩َِ كَانَ  ْٞ ك٥ُِ لِث٧ََةنٍ وَلَا حَ ْٞ ٌٓ كَانَ حَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ تكِْ َٔ  ُ  للََّّ
ہیج نے خبر دی، کہا کہ مجھے طاء بن ابی رت ا

 
ہام ب بن موسیٰ نے بیاؿ کیا، کہا کہ م  کو ہشاؾ بن یوسف نے خبر دی، انہیں ابن خ م  ابن عباس  ح نے خبر دی کہا کہم  سے اا 

ومنین میمونہ رضی اللہ عنہا کے جنازا میں شرن  تھے۔ ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا کہ نبی کریمرضی اللہ 

 

و
ی
غ

کی زوجہ مطہرا ہیں  صلی اللہ علیہ وسلم عنہما کے ساتھ اؾ ا

  تم اؿ کا جنازا اٹھاؤ و  زور زور سے حرکت نہ دینا بلکہ آہستہ آہستہ نرمی کے ساتھ جنازا کو لے کر چلنا۔ نبی 
 
  صلی اللہ علیہ وسلم کریمج

 
 

کے ت اس آپ کی وفات کے وق

 آپ کے نکاح میں نو بیوت اں تھیں آٹھ کے لیے و  آپ نے ت اری مقرر کر رکھی تھی لیکن ان  کی ت اری نہیں تھی۔
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 4463 حدی

ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، مُكَؽَّ ٍٓ  ظَؽَّ يؽُ ب٨ُْ زُرَيْ ِـ ثَ٪ةَ      ، يَ يؽٌ  ظَؽَّ ِٕ نفٍَ  خ٨َْ       ، رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ، قَ
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ٤ي٫َِْ       رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ نّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
أ

ُٓ نكِْٮَةٍ"،  ٮفُ عََلَ نكَِةا٫ِِ فِي ل٤َِْحٍَ وَاظِؽَةٍ وَلََُ تكِْ ُُ حُ  وٝةَلَ لِِ       وق٥ََّ٤ََ"كَانَ حَ َٛ ثَ٪ةَ     /ػ٤َِي يؽُ ب٨ُْ زُرَ  ظَؽَّ ِـ ٍٓ يَ ثَ٪ةَ      ، يْ يؽٌ  ظَؽَّ ِٕ ، قَ
نَّ       ، رَذةَدَةَ  خ٨َْ       

َ
نكًَة أ

َ
ثَ٭٥ُْ،  أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ.      ظَؽَّ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ 

ڈ بن زریع نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سعید نے بیاؿ کیا، اؿ سے قتادا نے، اؿ سے ا ہن 

 

صلی اللہ علیہ  نبی کریم نس رضی اللہ عنہ نے کہم  سے مسدد نے بیاؿ کیا۔ کہا م  سے ا 

کے ت اس نو بیوت اں تھیں۔ ا کؾ بخاری رحمہ اللہ نے کہا کہ مجھ سے خلیفہ ابن  صلی اللہ علیہ وسلم ان  مرتبہ ان  ہی رات میں اپنی تماؾ بیویوں کے ت اس گئے نبی کریم وسلم

 بیاؿ  صلی اللہ علیہ وسلم قتادا نے اور اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا، انہوں نے نبی کریمخیاط نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سعید نے بیاؿ کیا، اؿ سے 

 

 
سے ر یہی حدی

 کی۔

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

ثَ٪ةَ ٩ىَْةريُِّ  ظَؽَّ
َ
ُّ ب٨ُْ الْحس٥ََِ الْأ ثَ٪ةَ      ، عََلِ ٮَا٩حََ  ظَؽَّ َٔ ثٮُ 

َ
٤عَْحَ  خ٨َْ       ، رَرَجحََ  خ٨َْ       ، أ يؽِ ث٨ِْ صُجَيْرٍ  خ٨َْ       ، الِْةَمِِر  ََ ِٕ ٝةَلَ      ٝةَلَ/      ، قَ

وَّصْخَ ؟ ٤ُٝخُْ/     /ةب٨ُْ خَجَّةسٍ لِِ  َـ كْث٬ََُُة نكَِةءً".     ٝةَلَ/      لَا،      ٢ْ٬َ دَ
َ
حِ أ َّ٦

ُ
جْ ٚإَنَِّ ػَيْرَ ٬َؾِهِ الْأ  "ذَتَََوَّ

م  سے ابوعوانہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے رقبہ نے، اؿ سے طلحہ الیامی نے، اؿ سے سعید بن جبیر نے بیاؿ کیا کہ مجھ سے ابن عباس م  سے علی بن حکم انصاری نے بیاؿ کیا، کہا 

ہ کت ا کہ

 

ادی کر لی ہے؟ میں نے عرض کیا کہ نہیں۔  رضی اللہ عنہما نے درت افت ق

 

  اللہ علیہ وسلم آپ صلیتم نے ش

 

ادی کر لو کیونکہ اس ام

 

ہ کت ا کہ ش

 

کے بہترین شخص نے ق

 میں اچھے وہی لوگ ہیں جن کی بہت عورتیں وںں۔ ( صلی اللہ علیہ وسلم )یعنی نبی کریم جو تھے

 

ہجمہ کیا ہے کہ اس ام

 

 اؿ کی بہت سی بیوت اں تھیں۔ بعضوں نے یوں ا

 

 

 

َٔى/ -5 ة َُ ٌَ  ُّ ةٍ فَيَ
َ
وِيشِ امْؿأَ وَ ػَيْراً ىتََِْ ٍِ َٔ وْ 

َ
ةصَؿَ أ َْ  َْ ٌَ  ثةَبُ 
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 کے مطابق بدلہ ملے گات اب5 جس 

 

 

 

 کی وں و  اسے اس کی ن

 

 

 

 سے ہجرت کی وں ت ا کسی اور نیک کاؾ کی ن

 

 

 

ادی کی ن

 

 نے کسی عورت سے ش

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ حَ  ظَؽَّ َٔ َـ ثَ٪ةَ      ، يََيَْ ب٨ُْ َٝ ٌٟ  ظَؽَّ ِ يؽٍ  خ٨َْ       ، ٦َةل ِٕ ؽِ ث٨ِْ  خ٨َْ       ، يََيَْ ث٨ِْ قَ َّٝةصٍ  خ٨َْ       ، إثِؿَْا٬ِي٥َ ث٨ِْ الْحةَرثِِ م٧ََُُّ ٧َحَ ث٨ِْ وَ َٞ ْ٤ َٔ ،
ةبِ  خ٨َْ        َُّ َ ُ خَ٪٫ُْ،  خ٧َُؿَ ث٨ِْ الْخ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/     ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ ٢ُ٧َ ثةِلنريَّحِ،      ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٕ ٧َة لِامْؿِئٍ ٦َة ٩َ       "ا٣ْ ذ٨ْ٧ََ       ٮَى، وَإجَِّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ِ وَرقَُٮلَِِ وَلىَّ اللََّّ ِ وَرقَُٮلَِِ ٚ٭َِضْؿَد٫ُُ إلََِ اللََّّ وِ       كَا٩خَْ ٬ِضْؿَد٫ُُ إلََِ اللََّّ
َ
و٨ْ٦ََ كَا٩خَْ ٬ِضْؿَد٫ُُ إلََِ دُجْيةَ يىُِيج٭َُة أ

ةٍ حَ٪١ِْعُ٭َة ٚ٭َِضْؿَد٫ُُ إِلََ ٦َة ٬َةصَؿَ إِلَِْ 
َ
 ٫ِ".امْؿَأ

ہام ب بن حارث نے، ا ےٰ بن سعید نے، اؿ سے محمد بن اا   
 حب
ت

ہعہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ا کؾ  کلک نے بیاؿ کیا، اؿ سے 

 
 

ےٰ بن ق  
 حب
ت

ؿ سے علقمہ بن وقاص نے اور اؿ م  سے 

ہ کت ا کہ عمل کا  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم سے عمر بن خطاب رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

 

 کرے۔ اس نے ق

 

 

 

ہ شخص کو وہی ملتا ہے جس کی وا ن
 
 پر ہے اور ہ

 

 

 

دارومدار ن

  لیے جس کی ہجرت اللہ اور اس کے رسوؽ کی رضا حاصل کرنے کے لیے وں، اسے اللہ اور اس کے رسوؽ کی رضا حاصل وں گی لیکن جس کی ہجرت دنیا

 

 

 

حاصل کرنے کی ن

ادی کرنے کے ارادا سے وں، اس 

 

 کی ہجرت اسی کے لیے ہے جس کے لیے اس نے ہجرت کی۔سے ت ا کسی عورت سے ش

 

 

 

ُّ اىْلُؿْآنُ وَالِإقْلامَُ/ -6 َٕ ٌَ ِي  سَِِّ الَّه
ْٕ ٍُ ْ وِيشِ ال ْـ  ثةَبُ دَ

ہآؿ مجید اور اسلاؾ ہے

 

ا جس کے ت اس صرػ ق

 

ادی کرات

 

 کی ش

 

 ت اب5 ایسے تنگ دس

ؽٍ،      ذِي٫ِ/ ْٕ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ       قَ٭٢ُْ ب٨ُْ قَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ.َٔ َٔ  ُ  اللََّّ

 نبی کریم

 

 
 سے مروی ہے۔ صلی اللہ علیہ وسلم اس ت اب میں سہل رضی اللہ عنہ سے بھی ان  حدی

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ؽُ ب٨ُْ ال٧ُْسنَىَّ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ، يََيَْ  ظَؽَّ زنَِ      ٝةَلَ/      ، إِق٧َْةخِي٢ُ  ظَؽَّ ٮدٍ  خ٨َْ       ، َٝحفٌْ  ظَؽَّ ُٕ ُ خَ٪٫ُْ،  اث٨ِْ مَكْ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٣حَفَْ لَنةَ نكَِةءٌ،  َٔ  ُ َٓ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ و ٦َ ُـ ْ٘ ٤ْ٪ةَ/      "٠ُ٪َّة جَ ُٞ ،      ذَ ِ ".      يةَ رقَُٮلَ اللََّّ َٟ ِ لَا نكَْذؼَْصِِ ؟ ذَ٪٭ََة٩ةَ خ٨َْ ذَل

َ
 أ
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ےٰ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے اسماعیل نے بیاؿ کیا، اؿ سے قیس نے بیاؿ کیا اور اؿ سے   
 حب
ت

ٰ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

  

ابن مسعود رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا م  سے محمد بن مث

ارے ساتھ بیوت اں نہیں تھیں۔ اس  صلی اللہ علیہ وسلم م  نبی کریم کہ
 
لیے م  نے کہا کہ ت ا رسوؽ اللہ! م  اپنے آپ کو خصی کیوں نہ کر کے ساتھ جہاد کیا کرتے تھے اور ہ

ہ کت ا۔ صلی اللہ علیہ وسلم لیں؟ آپ

 

 نے ہمیں اس سے منع ق

 

 

 

ة/ -7 َٓ ِْ ِـلَ لمََ خَ
ُْ
َ
يه زَوصَْتََه مِبْخَ ظَتَّه أ

َ
ؿْ أ ُْ ِّ اجْ ػِي

َ
لِ الؿهصُوِ لأ ْٔ  ثةَبُ كَ
 تم میری جس بیوی کو بھی پسند کر لو میں اسے تمہارے لیے طلاؼ دے دوں گات اب5 کسی شخص کا اپنے بھائی سے یہ کہنا کہ 

ٮفٍْ. َٔ  رَوَاهُ خَجؽُْ الؿَّح٨َِْْ ب٨ُْ 

 کیا ہے۔

 

 
 بن عوػ نے بھی روای

 

 اس کو عبدالرحٰم

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ؽُ ب٨ُْ ٠َسِيرٍ  ظَؽَّ يةَنَ  خ٨َْ       ، م٧ََُُّ ْٛ ٮِي٢ِ حَُْيؽٍْ  خ٨َْ       ، قُ َُّ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، ا٣ ٍٟ  ق٧َِ ِ نفََ ب٨َْ ٦َةل
َ
ٮفٍْ      ٝةَلَ/      ، أ َٔ َٝؽِمَ خَجؽُْ الؿَّح٨َِْْ ب٨ُْ 

 ، ٩ىَْةريِر
َ
ِٓ الْأ بيِ ْٕؽِ ث٨ِْ الؿَّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ثحَْ٪٫َُ وَبَيْنَ قَ َٔ  ُ ٩ىَْةريِر ا      ٚآَخََ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
٪ؽَْ الْأ ِٔ دةَنِ، وَ

َ
نْ       مْؿَأ

َ
٤ي٫َِْ أ َٔ ؿَضَ  َٕ ذَ

٫َُ٤٬ْ و٦ََةلََُ، 
َ
٫ُ أ َٛ ةلَ/      حُ٪ةَوِ َٞ ،      ذَ َٟ ِ َٟ و٦ََةل ٤ِ٬ْ

َ
َٟ فِي أ َ ُ ل ٮقِ،       ثةَركََ اللََّّ ٍٍ ومََحبْةً       د٣ُُّٮنِ عََلَ الكُّ ِٝ

َ
ٮقَ ٚؿََبطَِ مَحبْةً ٨ْ٦ِ أ تََ الكُّ

َ
ٚأَ

ؿَةٍ، ٚؿََآ      ٨ْ٦ِ ق٨ٍ٧َْ،  ْٛ ٤ي٫َِْ وَضٌََ ٨ْ٦ِ وُ َٔ يَّةمٍ وَ
َ
ؽَ أ ْٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ بَ َٔ  ُ ةلَ/      هُ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ ةلَ/      "مَ٭ْي٥َْ يةَ خَجؽَْ الؿَّح٨َِْْ،      ذَ َٞ      ذَ

٩ىَْةرِيَّحً، 
َ
وَّصْخُ أ َـ خَ إِلَِ٭َْة،      ٝةَلَ/      دَ ْٞ وْل٥ِْ وَلٮَْ بنَِةةٍ".     ٝةَلَ/      زْنَ ٩ٮََاةٍ ٨ْ٦ِ ذ٬ََتٍ، وَ      ٝةَلَ/      ذ٧ََة قُ

َ
 أ

 بن   نا ، بیاؿ کیا کہم  سے محمد بن کثیر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ بن عیینہ نے، اؿ سے حمید طویل نے بیاؿ کیا کہ میں نے انس بن  کلک رضی اللہ عنہ سے

 

عبدالرحٰم

نے اؿ کے اور سعد بن ربیع انصاری رضی اللہ عنہ کے درمیاؿ بھائی اہرا کرات ا۔ سعد  صلی اللہ علیہ وسلم آئے و  نبی کریم مدینہ( )ہجرت کر کے عوػ رضی اللہ عنہ

 رضی اللہ عنہ سے کہا کہ وا اؿ کے اہل

 

اس پر اور  کؽ میں سے آدھے لیں۔  )بیوی( انصاری رضی اللہ عنہ کے نکاح میں دو بیوت اں تھیں۔ انہوں نے عبدالرحٰم

ہکت دے، مجھے و  ت ازار کا راستہ بتا دو۔ انچہ آپ ت ازار آئے اور   نے کہا کہ اللہ تعالیٰ آپ کے اہل اور آپ کے  کؽ میں ا 

 

یہاں آپ نے کچھ پنیر اور کچھ گھی کی عبدالرحٰم



 صحیح بخاری جلد 6  کتاب نکاح کے مسائل کا بیان

 

زین متنوع ومنفرد موضوعات پر مشتمل

 

 218   آن  ائ لاکت ہمحکم دلائل سے م

www.KitaboSunnat.com       www.islamicurdubooks.com 

 یہ کیا ہے؟ انہوں نے عرض کیا   وسلمصلی اللہ علیہ تجارت کی اور نفع کمات ا۔ چند دنوں کے ایک اؿ پر زعفراؿ کی زردی لگی وںئی تھی۔ آپ

 

ہ کت ا کہ عبدالرحٰم

 

نے درت افت ق

ادی کر لی ہے۔ آپ

 

ا دت ا ہے۔  صلی اللہ علیہ وسلم کہ میں نے ان  انصاری خاو ؿ سے ش

 

ہ سوت ہاا  ہ کت ا کہ انہیں مہر میں کیا دت ا عرض کیا کہ ان  گٹھلی ا 

 

نے درت افت ق

ہ کت ا کہ ر ولیمہ صلی اللہ علیہ وسلم آپ

 

  کر اگرچہ ان  بکری ہی کا وں۔نے ق

 

 

 

ىَِةءِ/ -8
ْ

ََ التهبذَُّوِ وَالْ ٌِ ة يسُْؿهَُ  ٌَ  ثةَبُ 
امرد بنا دینا منع ہے

 

 ت اب5 مجرد رہنا اور اپنے کو ت

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

ثَ٪ةَ حَْْؽُ ب٨ُْ يٮُنفَُ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ ْٕؽٍ  ظَؽَّ ٩ةَ      ، إثِؿَْا٬ِي٥ُ ب٨ُْ قَ ػْبَرَ

َ
َٓ       ، مِ٭َةبٍ اب٨ُْ  أ يؽَ ب٨َْ ال٧ُْكَيرتِ  ق٧َِ ِٕ ٮلُ/      ، قَ ُٞ ْٕخُ      حَ ْٕؽَ  ق٧َِ قَ

َّٝةصٍ  بِِ وَ
َ
ٮلُ/      ، ب٨َْ أ ُٞ ٮنٍ الَّبذ٢ََُّ"،      حَ ُٕ ْْ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ عََلَ خُس٧َْةنَ ث٨ِْ ٦َ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ذِنَ لََُ لَاػْ       ردََّ رقَُٮلُ اللََّّ

َ
 ذَىَيْ٪ةَ.وَلٮَْ أ
ہام ب بن سعد نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ابن ہابب نے خبر دی، انہوں نے سعید بن مسیب سے  میں نے سعد  نا ، وا کہتے ہیں کہم  سے احمد بن یونس نے بیاؿ کیا، کہا م  سے اا 

ہ کت ا تھا۔ اگر نبی  «دبذ٢»نے صلی اللہ علیہ وسلم بن ابی وقاص رضی اللہ عنہ سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہ رسوؽ اللہ

 

یعنی عورو ں سے الگ رہنے کی زندگی سے منع ق

 انہیں اجازت دے دیتے و  م  و  خصی ہی وں جاتے۔ صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

 

 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ثٮُ ال٧ََِْةنِ  ظَؽَّ
َ
٩ةَ      ، أ ػْبَرَ

َ
يتٌْ  أ َٕ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ، مُ نِ      ٝةَلَ/      ، ال ػْبَرَ

َ
يؽُ ب٨ُْ ال٧ُْكَيرتِ  أ ِٕ َٓ       ، قَ ٫َُّ٩ ق٧َِ

َ
َّٝةصٍ  أ بِِ وَ

َ
ْٕؽَ ب٨َْ أ ، قَ

ٮلُ/       ُٞ ٮنٍ،      حَ ُٕ ْْ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ عََلَ خُس٧َْةنَ ث٨ِْ ٦َ َٔ  ُ ْٕنِ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ َٟ حَ ِ ؽْ ردََّ ذَل َٞ صَةزَ لََُ الَّبذ٢ََُّ لَاػْ       "٣َ
َ
 ذىََيْ٪ةَ".وَلٮَْ أ

ہی نے بیاؿ کیا، کہا مجھے سعید بن مسیب نے خبر دی اور انہوں نے سعد
 
 بن ابی وقاص رضی اللہ عنہ م  سے ابوالیماؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو شعیب نے خبر دی، اؿ سے زہ

ووؿ رضی اللہ عنہ کو صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہ
ع

 

مع

صلی اللہ  عورت سے الگ رہنے کی اجازت نہیں دی تھی۔ اگر نبی کریم نے عثماؿ بن 

 انہیں اس کی اجازت دے دیتے و  م  بھی اپنے آپ کو خصی بنا لیتے۔ علیہ وسلم
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 نمبر5
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ثَ٪ةَ يؽٍ  ظَؽَّ ِٕ ثَ٪ةَ      ، رُذَحجْحَُ ب٨ُْ قَ ِ  َٝةلَ      ٝةَلَ/      ، َٝحفٍْ  خ٨َْ       ، إِق٧َْةخِي٢َ  خ٨َْ       ، صَؿِيؿٌ  ظَؽَّ ِ وَلىَّ      /خَجؽُْ اللََّّ َٓ رقَُٮلِ اللََّّ و ٦َ ُـ ْ٘ "٠ُ٪َّة جَ
ءٌ،  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ و٣َحَفَْ لَنةَ شََْ َٔ  ُ ٤ْ٪ةَ/      اللََّّ ُٞ ،      ذَ َٟ ِ لَا نكَْذؼَْصِِ ؟ ذَ٪٭ََة٩ةَ خ٨َْ ذَل

َ
نْ جَ٪١ِْطَ ال٧َْؿْ       أ

َ
هَ لَنةَ أ ةَ ثةِلثَّٮبِْ، ث٥َُّ رػََّ

َ
ث٥َُّ       أ

٤يَْ٪ةَ/ َٔ  
َ
ْ      ٝؿََأ َ لا يَُِتُّ ال ْٕذؽَُوا إنَِّ اللََّّ ُ ٣س٥َُْ وَلا تَ ظ٢ََّ اللََّّ

َ
يرجةَتِ ٦َة أ ََ مُٮا  ي٨َ آ٦َ٪ُٮا لا تَُؿَر ِ ٭َة الََّّ حُّ

َ
ْٕذؽَِي٨َ قٮرة المةاؽة يأَ ٧ُ

 ".34آيح 
ل بن ابی خالد جلی  نے، اؿ سے قیس بن ابی حازؾ نے بیاؿ کیا اور اؿ سے عبداللہ بن مسعود رضی اللہ م  سے قتیبہ بن سعید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

ب 
ع
ٰ
ی
س

ہ نے، اؿ سے ا ہا 
 
خ

ارے ت اس روپیہ نہ تھا صلی اللہ علیہ وسلم م  رسوؽ اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ
 
ادی کر لیتے( کے ساتھ جہاد کو جات ا کرتے تھے اور ہ

 

عرض کیا م  اس لیے م  نے  )کہ م  ش

ہ کت ا۔ ر ہمیں اس کی اجازت دے دی کہ م  کسی عورت سے ان  کپڑے پر صلی اللہ علیہ وسلم اپنے کو خصی کیوں نہ کرا لیں لیکن نبی کریم

 

)ان   نے ہمیں اس سے منع ق

 کے لیے(

 

 پڑھ کر نا ئی مدت ن

 

 
ہآؿ مجید کی یہ آی

 

تَؿمٮا َيجةت ٦ة أظ٢ الله ٣س٥ ولا ية أي٭ة الَّي٨ آ٦٪ٮا لا » نکاح کر لیں۔ آپ نے ہمیں ق
ہھو، بیشک  کہ « دٕذؽوا إن الله لا يَت المٕذؽي٨

 

 حراؾ کرو جو تمہارے لیے اللہ تعالیٰ نے حلاؽ کی ہیں اور حد سے آگے نہ ا 

 

ایماؿ لانے والو! وا ت اکیزا چیزیں م

ا۔

 

ہھنے والوں کو پسند نہیں کرت

 

  اللہ حد سے آگے ا 

 

 

 

 نمبر5
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ُٖ  وَٝةَلَ  وْجَ
َ
نِ      /أ ػْبَرَ

َ
يؽَ  خ٨َْ       ، اب٨ُْ و٬َْتٍ  أ ِـ بِِ ق٧ََ٤َحَ  خ٨َْ       ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ، يٮُنفَُ ث٨ِْ يَ

َ
بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، أ

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ رضََِِ اللََّّ

،      ٤ُٝخُْ/     ٝةَلَ/       ِ ، إِنِّر رص٢ٌَُ       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ ٪خََ،       مَةبي َٕ ْٛسِِ ا٣ْ ػَةفُ عََلَ جَ
َ
٩ةَ أ

َ
جُ ث٫ِِ ا٣جركَةءَ،       وَأ وَّ َـ دَ

َ
صِؽُ ٦َة أ

َ
،       وَلَا أ َٚك١ََخَ خَنر

،      ث٥َُّ ٤ُٝخُْ/       َٟ ٚك١َََخَ خَنر ِ ،      ث٥َُّ ٤ُٝخُْ/      ٦ِس٢َْ ذَل َٟ َٚك١ََخَ خَنر ِ ،      خُ/ث٥َُّ ٤ُْٝ       ٦ِس٢َْ ذَل َٟ ِ ٤ي٫َِْ       ٦ِس٢َْ ذَل َٔ  ُ ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ ذَ
وْ ذَرْ".     وق٥ََّ٤ََ/

َ
َٟ أ ِ ٩خَْ لَاقٍ ٚةَػْذهَِ عََلَ ذَل

َ
٥َُ٤ ث٧َِة أ َٞ َّٙ ا٣ْ ثةَ ٬ُؿَيؿَْةَ صَ

َ
 "يةَ أ

ڈ نے، انہیں ابن ہاب ہن 

 

  نے خبر دی، انہیں یونس بن ا 
 
 نے کہا کہ مجھے ابن وہ

 

ع

طن 

ہا رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہاور ا ہا 
 
میں نے  ب نے، انہیں ابولمہ  نے اور اؿ سے ابوہ

ا کا خوػ رہتا ہے۔ میرے ت اس کوئی ایسی چیز نہیں جس پر میں کسی عور صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ

 

ت سے عرض کیا کہ ت ا رسوؽ اللہ! میں نوجواؿ وںں اور مجھے اپنے پر زت

ادی کر لوں۔ آپ میر

 

ہائی لیکن آپ اس مرتبہ بھی خاموش رہے۔ سہ ت ارا میں نے عرض کیا آپ سے ش
 
ی یہ ت ات سن کر خاموش رہے۔ دوت ارا میں نے اپنی یہی ت ات دہ
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ہا! جو کچھ تم کرو گے اسے صلی اللہ علیہ وسلم ر بھی خاموش رہے۔ میں نے چوتھی مرتبہ عرض کیا آپ ہا 
 
ہ کت ا اے ابوہ

 

 خشک وں چکا لکھ کر قلم )لوح محفوظ میں( نے ق

ا بیکار  غل ہے۔

 

ا ت از روں۔ یعنی خصی وںت  ہے۔ خواا اب تم خصی وں جاؤ ت 

 

 

 

ثسَْةرِ/ -9
َ
 ثةَبُ ُسَِةحِ الأ

 ت اب5 کنواریوں سے نکاح کرنے کا بیاؿ

بِِ م٤ُي١ََْحَ/
َ
ةئنَِحَ/     وَٝةَلَ اب٨ُْ أ َٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ثسِْؿًا دَيْرَكِ"."ل٥َْ حَ٪١ِْطْ النَّبُِِّ وَلىَّ      ٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ ٣ِ َٔ  ُ  اللََّّ

ب کہ نے بیاؿ کیا کہ ابن عباس رضی اللہ عنہما نے عائشہ رضی اللہ عنہا سے کہا کہ آپ کے سوا نبی کریم
مل
نے کسی کنواری لزکی سے نکاح نہیں  صلی اللہ علیہ وسلم اور ابن ابی 

 کیا۔

 

 

 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ِ إِق٧َْةخِي٢ُ  ظَؽَّ زنَِ      ٝةَلَ/      ، ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ خِِ  ظَؽَّ
َ
ؿْوَةَ  خ٨َْ       ، ق٤ُي٧ََْةنَ  خ٨َْ       ، أ ُٔ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمِ ث٨ِْ 

َ
رضََِِ  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، أ

ُ خَ٪٭َْة،  ،      ٤ُٝخُْ/     ٝة٣َخَْ/      اللََّّ ِ يخَْ لٮَْ ٩َ       "يةَ رقَُٮلَ اللََّّ
َ
رَأ

َ
ك٢َِ ٦ِ٪٭َْة، أ

ُ
٣خَْ وَادِيةً وَذِي٫ِ مَضَؿَةٌ ٝؽَْ أ وَوصََؽْتَ مَضَؿًا ل٥َْ يؤُْكَّْ ٦ِ٪٭َْة،       َـ

ِٕيركََ ؟ ٝةَلَ/       ُٓ ثَ ٭َة ٠ُ٪خَْ دؿُْدِ حر
َ
ْٓ ٦ِ٪٭َْة،      فِي أ ي ل٥َْ يؿُْتَ ِ ٤ي٫َِْ وَ       فِي الََّّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نَّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
ْٕنِ أ جْ ثسِْؿًا تَ وَّ ق٥ََّ٤َ ل٥َْ حَتَََ

 دَيْر٬ََة".
عروا نے، اؿ سے اؿ کے والد م  سے اسماعیل بن عبداللہ نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے میرے بھائی عبدالحمید نے بیاؿ کیا، اؿ سے سلیماؿ بن بلاؽ نے، اؿ سے ہشاؾ بن 

 چر میں نے عرض  نے اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ

 
 

 ایسا وں جس میں اوی

 
 

ہیں اور اس میں ان  درج

 

ہ کیے  اگر آپ کسی وادی میں اا

 

کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! ق

 میں چرائیں گے؟ نبی کر

 
 

 اؿ درختوں میں سے کس درج

 
 

 ایسا وں جس میں سے کچھ بھی نہ کھات ا گیا وں و  آپ اپنا اوی

 
 

نے  صلی اللہ علیہ وسلم یمگئے وںں اور ان  درج

ہ کت ا کہ 

 

ارا اس طرػ تھا کہ رسوؽ اللہق

 

 میں جس میں سے ابھی چرات ا نہیں گیا وں۔ اؿ کا اش

 
 

نے اؿ کے سوا کسی کنواری لزکی سے نکاح نہیں  صلی اللہ علیہ وسلم اس درج

 کیا۔
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، خُجيَؽُْ ب٨ُْ إِق٧َْةخِي٢َ  ظَؽَّ قَة٦َحَ  ظَؽَّ
ُ
ثٮُ أ

َ
بي٫ِِ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمٍ  خ٨َْ       ، أ

َ
ُ      ٝة٣َخَْ/      ، عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، أ ِ وَلىَّ اللََّّ ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ ٝحَِ ظَؿِيؿٍ،      َٔ ِٟ فِي سََْ تَيْنِ إذَِا رص٢ٌَُ ي٤٧ََُِْ ِٟ فِي ال٧َْ٪ةَمِ مَؿَّ رِيذُ
ُ
ٮلُ/      "أ ُٞ َٟ َٚ      ذَيَ دُ

َ
٭َة، ٬َؾِهِ امْؿَأ ُٛ كْنِ

َ
٩خِْ،       أ

َ
ٚإَذَِا هَِِ أ

ُٝٮلُ/      
َ
٫ِ".     ٚأَ ٌِ ِ ح٧ُْ ٪ؽِْ اللََّّ ِٔ  إنِْ يس٨َُْ ٬َؾَا ٨ْ٦ِ 

کیا  اللہ عنہا نے بیاؿ م  سے عبید بن اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا م  سے اسامہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ بن عروا نے، اؿ سے اؿ کے والد نے اور اؿ سے عائشہ رضی

ہ کت ا کہ اے عائشہ! مجھے خواب میں دو مرتبہ تم دکھائی گئیں۔ ان  شخص صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کہ

 

ہ کے ان  ٹکڑے میں  )جبرائیل( نے ق تمہاری صورت حرا 

کیا کہ اگر یہ خواب اللہ کی طرػ سے ہے و  وا اسے اٹھائے وںئے ہے اور کہتا ہے کہ یہ آپ کی بیوی ہے میں نے جو اس کپڑے کو کھولا و  اس میں تم تھیں۔ میں نے خیاؽ 

 ضرور پورا کر کے رہے گا۔

 

 

 

 ثةَبُ الثهيرجَةتِ/ -15
 ت اب5 بیوا عورو ں کا بیاؿ

مُّ ظَجِحجحََ/
ُ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/     وَٝة٣َخَْ أ َٔ  ُ َّ بَ٪ةَدس٨َُِّ      ٝةَلَ لِِ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ٨َ عََلَ ًْ ؿِ ْٕ "."لَا تَ ػَٮَادس٨َُِّ

َ
 وَلَا أ

ومنین اؾ حبیبہ رضی اللہ عنہا نے کہا کہ نبی کریم

 

و
ی
غ

ہ کت ا صلی اللہ علیہ وسلم اور اؾ ا

 

 پیش کیا کرو۔ نے ق

 

ب ااں اور بہنیں نکاح کے لیے میرے سامنے م

 

ی  ب 
ب
  اپنی 
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ثَ٪ةَ ٧َةنِ  ظَؽَّ ْٕ ثٮُ النُّ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ ثَ٪ةَ      ، ٬ُنَي٥ٌْ  ظَؽَّ ْٕبِِر  خ٨َْ       ، قَيَّةرٌ  ظَؽَّ ِ  خ٨َْ       ، النَّ ُ      ٝةَلَ/      ، صَةثؿِِ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ َٓ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ٤ْ٪ةَ ٦َ َٛ "رَ

ٮفٍ،  ُُ يٍر لِِ رَ ِٕ ٤خُْ عََلَ ثَ َٕضَّ وَةٍ ذَذَ ْـ َٗ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٨ْ٦ِ  نِ رَا٠ِتٌ ٨ْ٦ِ       َٔ َٞ ٫ُ، ٤َٚعَِ َٕ ةٍ كَا٩خَْ ٦َ نَََ َٕ يِري ثِ ِٕ ػ٤َفِْ ذَ٪ؼََفَ ثَ
ث٢ِِ،        ٩خَْ رَاءٍ ٨َ٦ِ الْإِ

َ
صْٮدَِ ٦َة أ

َ
يِري ٠َأ ِٕ َٜ ثَ َ٤ َُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ٚةَجْ َٔ  ُ ةلَ/      ٚإَذَِا النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ َٟ ؟ ٤ُٝخُْ/     ذَ ْٕض٤ُِ ٠ُ٪خُْ      ٦َة حُ
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ؿُسٍ، ظَؽِيرَ خَ٭ْؽٍ ثِ  مْ زحَرجةً،      ٝةَلَ/      ُٕ
َ
،      ٝةَلَ/      زحَرجةً،      ٤ُٝخُْ/      ثسِْؿًا أ َٟ جُ ِٔ ج٭َُة وَدلَُا ِٔ ة ذ٬ََجْ٪ةَ لِنَؽْػ٢َُ،      ٝةَلَ/      ذَ٭َلاَّ صَةرِيحًَ دلَُا َّ٧َ٤َٚ

نَةءً ٣ِ      ٝةَلَ/       ِٔ يْ 
َ
مْ٭٤ِٮُا ظَتََّّ دؽَْػ٤ُٮُا لَِلًْا أ

َ
يجحَُ".أ ِ٘ سحَُ وَتكَْذعَِؽَّ ال٧ُْ ِٕ ٍَ النَّ  كَِْ ت٧َْتنَِ

ن نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سیار بن ابی سیار نے بیاؿ کیا، اؿ سے عامر شعبی نے اور اؿ سے
 

ب

 

ش
ہ 

مااؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 
 

 

لن

ہ بن عبداللہ رضی اللہ عنہما نے م  سے ابوا  جاا 

 کو، جو سست تھا تیز چلانے کی کوشش کر رہا تھا۔ اتنے میں میرے  وسلم صلی اللہ علیہ م  نبی کریم بیاؿ کیا کہ

 
 

کے ساتھ ان  جہاد سے واپس وں رہے تھے۔ میں اپنے اوی

 تیز چل پڑا جیسا کہ کسی عمدا قسم

 
 

 کو چبھو دت ا۔ اس کی وجہ سے میرا اوی

 
 

 کی اہؽ پیچھے سے ان  سوار مجھ سے آ کر ملا اور اپنا نیزا میرے اوی

 
 

تم نے دیکھی وں گی۔  کے اوی

 نبی کریم

 

ادی نئی وںئی ہے۔  صلی اللہ علیہ وسلم مل گئے۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم ااہن

 

ہ کت ا جلدی کیوں کر رہے وں؟ میں نے عرض کیا ابھی میری ش

 

نے درت افت ق

ہ کت ا کہ کنواری سے ت ا بیوا سے؟ میں نے عرض کیا کہ بیو صلی اللہ علیہ وسلم آپ

 

ہ کت ا کہ کسی کنواری سے کیوں  صلی اللہ علیہ وسلم ا سے۔ نبی کریمنے درت افت ق

 

نے اس پر ق

  م  مدینہ میں داخل وںنے والے تھے و  آپ
 
ہ کت ا کہ تھوڑی  صلی اللہ علیہ وسلم نہ کی تم اس کے ساتھ کھیل کود کرتے اور وا تمہارے ساتھ کرتی۔ بیاؿ کیا کہ ر ج

 

نے ق

  

 

ہ ٹھہر جاؤ اور رات وں جائے ی ہ موجود نہیں تھے وا اپنے ت اؽ صاػ کر لیں۔دا 
 
اکہ پریشاؿ ت الوں والی کنگھا کر لیوے اور جن کے شوہ

 

  داخل وں ت
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، آدَمُ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ثَ٪ةَ      ، مُ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، مُُةَربٌِ  ظَؽَّ ِ  ق٧َِ ُ خَ٪٭٧َُْة، رضََِِ  صَةثؿَِ ب٨َْ خَجؽِْ اللََّّ ٮلُ/      اللََّّ ُٞ وَّصْخُ،      حَ َـ ةلَ لِِ       دَ َٞ ذَ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٤خُْ/     رقَُٮلُ اللََّّ ُٞ وَّصْخَ ؟ ذَ َـ وَّصْخُ زحَرجةً،      ٦َة دَ َـ ةلَ/      دَ َٞ ةث٭َِة،      ذَ َٕ ؾَارىَ و٣َِ َٕ َٟ وَل٤ِْ َ ِ       ٦َة ل َٟ َٚؾ٠ََؿْتُ ذَل

٧ْؿِو ث٨ِْ دِي٪ةَرٍ،  َٕ ةلَ خ٧َْؿٌو/      ٣ِ َٞ ،      ذَ ِ ْٕخُ صَةثؿَِ ب٨َْ خَجؽِْ اللََّّ ٮلُ/      ق٧َِ ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/     حَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ "٬َلاَّ صَةرِيحًَ      ٝةَلَ لِِ رقَُٮلُ اللََّّ
." َٟ جُ ِٔ ج٭َُة وَدلَُا ِٔ  دلَُا

ہ بن عبداللہ رضی اللہ عنہما سے نا ، انہوم  سے آدؾ بن ابی ات اس نے بیاؿ کیا ار نے بیاؿ کیا، کہا کہ میں نے جاا 

 

ں نے ، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے محارب بن دت

ادی کی و  نبی کریم عرض کیا کہ

 

ادی کی ہے؟ میں نے عرض کیا کہ ان   صلی اللہ علیہ وسلم میں نے ش

 

ہ کت ا کہ کس سے ش

 

صلی اللہ  عورت سے۔ آپنے مجھ سے درت افت ق

ہ کت ا کنواری سے کیوں نہ کی کہ اس کے ساتھ تم کھیل کود کرتے۔ محارب نے کہا کہ ر میں نے نبی کریم علیہ وسلم

 

اد عمرو بن دینار سے  صلی اللہ علیہ وسلم نے ق

 

کا یہ ارش

ہ بن عبداللہ رضی اللہ عنہما سے نا  ہے۔ مجھ ہ کؿ اس طرح بیاؿ کیا کہ رسوؽ  صلی اللہ علیہ وسلم  سے انہوں نے نبی کریمبیاؿ کیا و  انہوں نے کہا کہ میں نے جاا 

 

 اللہ صلیکا ق

ادی کیوں نہ کی کہ تم اس کے ساتھ کھیل کود کرتے اور وا تمہارے ساتھ کھیلتی۔ اللہ علیہ وسلم

 

ہ کت ا کہ تم نے کسی کنواری عورت سے ش

 

 نے مجھ سے ق
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غَةرِ  -11 وِيشِ الىر ْـ ََ اىهِْجَةرِ/ثةَبُ دَ ٌِ 
ا

 

ادی کا وںت

 

 ت اب5 کم عمر کی عورت سے زت ادا عمر والے مرد کے ساتھ ش

 نمبر5

 

 
 4434 حدی

ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ يٮُقُ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ يؽَ  خ٨َْ       ، ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ ِـ ؿَاكٍ  خ٨َْ       ، يَ ؿْوَةَ  خ٨َْ       ، ِٔ نّ النَّبَِِّ وَلىَّ       ، ُٔ
َ
تَ أ َُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ"ػَ َٔ  ُ اللََّّ

بِِ ثسَْؿٍ، 
َ
ثٮُ ثسَْؿٍ/      عََئنَِحَ إِلََ أ

َ
ةلَ لََُ أ َٞ ػُٮكَ،      ذَ

َ
٩ةَ أ

َ
٧َة أ ةلَ/      إجَِّ َٞ ِ وَكِذةَث٫ِِ وَهَِِ لِِ ظَلَالٌ".     ذَ خِِ فِي دِي٨ِ اللََّّ

َ
٩خَْ أ

َ
 أ

ے نے بیاؿ کیا، کہا م  

ی ن

 

ب

 

ب

ڈ بن حبیب نے، اؿ سے عراک بن  کلک نے اور اؿ سے عروا نے کہم  سے عبداللہ بن یوسف  ہن 

 

 بن سعد نے، اؿ سے ا 

 

صلی  نبی کریم سے ل 

ادی کے لیے ابوبکر صدیق رضی اللہ عنہ سے کہا۔ ابوبکر رضی اللہ عنہ نے نبی کریم اللہ علیہ وسلم

 

سے عرض کی کہ میں  صلی اللہ علیہ وسلم نے عائشہ رضی اللہ عنہا سے ش

ہ کت ا کہ اللہ کے دین اور اس کی کتاب پر ایماؿ لانے کے رشتہ سے تم میرے بھائی  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم )و  عائشہ سے کیسے نکاح کریں گے( بھائی وںں۔ آپ کا

 

نے ق

 وں اور عائشہ میرے لیے حلاؽ ہے۔

 

 

 

ِْهِطُ/ -12 َْ حَ ٌَ  ثةَبُ إلََِ 
 ت اب5 کس طرح کی عورت سے نکاح کیا جائے ؟

٫ِ ٨ْ٦ِ دَيْرِ إيُِةَبٍ. ِٛ َُ َ لِنُ نْ حَذؼََيرَّ
َ
، و٦ََة يكُْذعََتُّ أ يُّ ا٣جركَةءِ ػَيْرٌ

َ
 وَأ

  نہیں ہے۔
 
ا بہتر ہے، مگر یہ واج

 

 اور کوؿ سی عورت بہتر ہے اور مرد کے لیے اچھی عورت کو اپنی نسل کے لیے بیوی بنات
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ثَ٪ةَ ثٮُ ال٧ََِْةنِ  ظَؽَّ
َ
٩ةَ      ، أ ػْبَرَ

َ
يتٌْ  أ َٕ ثَ٪ةَ      ، مُ ٩ةَدِ  ظَؽَّ رـ ثٮُ ال

َ
ؿَجِ  خ٨َْ       ، أ ْٔ َ

بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، الْأ
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ُ       رضََِِ اللََّّ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  ِ      ٝةَلَ/      َٔ ث٢َِ وَة٣ِطُ ن ؿِهِ،       كَةءِ ٝؿَُيلٍْ، "ػَيْرُ نكَِةءٍ رَكِبَْْ الْإِ َ٘ ظْ٪ةَهُ عََلَ وَلَدٍ فِي وِ
َ
رعََْهُ عََلَ زَوْجٍ فِي ذَاتِ يؽَِهِ".      أ

َ
 وَأ
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ہا رضی اللہ ہا 
 
اد نے بیاؿ کیا، اؿ سے اعرج نے اور اؿ سے ابوہ

 

صلی  نبی کریم عنہ نے بیاؿ کیا کہ م  سے ابوالیماؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو شعبہ نے خبر دی، اؿ سے ابوالست

 پر سوار وںنے والی اللہ علیہ وسلم

 
 

ہ کت ا کہ اوی

 

ہیش کی صالح عورت وںتی ہے جو اپنے بچے سے بہت زت ادا محبت کرنے والی اور  )عرب( نے ق

 

عورو ں میں بہترین عورت ق

 وںتی ہے۔

 

 
ای

 

ہ کے  کؽ اسباب میں اس کی بہت عمدا نگہباؿ و نگراں ت
 
 اپنے شوہ

 

 

 

/ثةَبُ  -13 اريِر َ َةذِ السَّه  اتَر
ڈیوں کا رکھنا کیسا ہے

  

 ت اب5 لون

وَّصَ٭َة. َـ َٜ صَةرِيَذ٫َُ ث٥َُّ دَ خْذَ
َ
 و٨ْ٦ََ أ

ادی کر لی۔

 

ڈی کو آزاد کیا اور ر اس سے ش

  

 اور اس شخص کا ثواب جس نے اپنی لون

 

 

 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، مُٮسَ ب٨ُْ إق٧َِْةخِي٢َ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ الٮَْاظِؽِ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، وَة٣ِطُ ب٨ُْ وَة٣ِطٍ ال٭٧َْْؽَانُِِّّ  ظَؽَّ بُِِّ  ظَؽَّ ْٕ زجَيِ     ٝةَلَ/      ، النَّ ثٮُ ظَؽَّ
َ
أ

بي٫ِِ  خ٨َْ       ، ثؿُدَْةَ 
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/     ٝةَلَ/      ، أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٧َة      ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ حُّ

َ
٤ِي٧َ٭َة، "أ ْٕ ظْك٨ََ تَ

َ
٧ََّ٤٭َة ٚأَ َٕ ٪ؽَْهُ وَلِِؽَةٌ ذَ ِٔ رص٢ٍَُ كَا٩خَْ 

دِيج٭ََة،       
ْ
ظْك٨ََ دأَ

َ
بَ٭َة ٚأَ دَّ

َ
صْؿَانِ،       وَأ

َ
وَّصَ٭َة ٫َُ٤َٚ أ َـ ٭َة وَدَ َٞ خْذَ

َ
٢ِ٬ْ ا١ِْ٣ذةَبِ آ٨َ٦َ ثجِجَِير٫ِ وَآ٨َ٦َ بِِ ٫َ٤َُٚ       ث٥َُّ أ

َ
٧َة رص٢ٍَُ ٨ْ٦ِ أ حُّ

َ
صْؿَانِ،  وَأ

َ
أ

صْؿَانِ"،       
َ
َّٜ رَبر٫ِ ٫َُ٤َٚ أ َّٜ مَٮَال٫ِِِ وظََ دَّى ظَ

َ
٧َة م٤٧َْٮُكٍ أ حُّ

َ
/      وَأ بُِِّ ْٕ ءٍ َٝؽْ كَانَ الؿَّص٢ُُ يؿَظ٢َُْ ذِي٧َة دُو٫َِ٩      ٝةَلَ النَّ يْرِ شََْ َ٘ ػُؾ٬َْة ثِ

ثٮُ ثسَْؿٍ  وَٝةَلَ       إِلََ ال٧َْؽِي٪حَِ، 
َ
  خ٨َْ      /أ

َ
بِِ ثؿُدَْةَ  خ٨َْ       ، بِِ ظَىِينٍ أ

َ
بي٫ِِ  خ٨َْ       ، أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      ، أ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ٭َة ث٥َُّ      َٔ َٞ خْذَ

َ
"أ

وْؽَرَ٭َة".
َ
 أ

ڈانی نے، کہا
 
ل نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالوحد بن زت اد نے، کہا م  سے صالح بن صالح ہ

ب 
ع
ٰ
ی
س

ہدا نے بیاؿ کیا م  سے موسیٰ بن ا  م  سے عامر شعبی نے، کہا کہ مجھ سے ابوا 

ڈی وں وا اسے تعلیم دے اور خوب اچھی طرح دے، اسے ادب سکھائے  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم اپنے والد سے، انہوں نے کہا کہ

  

ہ کت ا کہ جس شخص کے ت اس لون

 

نے ق

ہا ثواب ملتا ہے اور اہل کتاب میں سے جو شخص بھی اپنے نبی اور پوری کوشش اور محنت کے ساتھ سکھائے اور اس کے ایک 
 
ادی کر لے و  اسے دہ

 

اسے آزاد کر کے اس سے ش
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ا ہے اور اپنے رب کے

 

ہا ثواب ملتا ہے اور جو غلاؾ اپنے آقا کے حقوؼ بھی ادا کرت
 
ا وں اور مجھ پر ایماؿ لائے و  اسے دوہ

 

ہا ثوا پر ایماؿ رکھ
 
ا ہے اسے دہ

 

ب ملتا حقوؼ بھی ادا کرت

 سے کم کے ہے۔ عامر شعبی نے

 

 
 کو نا نے کے ایک کہا کہ بغیر کسی مشقت اور محنت کے اسے سیکھ لو۔ اس سے پہلے طال  علموں کو اس حدی

 

 
اگرد سے اس حدی

 

 )اپنے ش

ہدا سے، اس نے اپنے وا ا تھا۔ اور ابوبکر نے بیاؿ کیا ابوحصین سے، اس نے ابوا 

 

ا پڑت

 

 کا سفر کرت

 

سے کہ  صلی اللہ علیہ وسلم لد سے اور انہوں نے نبی کریملیے بھی مدینہ ن

 آزاد کر دت ا اور یہی آزادی اس کا مہر مقرر کی۔ )نکاح کرنے کے لیے( اس شخص نے ت اندی کو
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ثَ٪ةَ يؽُ ب٨ُْ د٤َِيؽٍ  ظَؽَّ ِٕ نِ      ٝةَلَ/      ، قَ ػْبَرَ
َ
نِ      َٝةلَ/      ، اب٨ُْ و٬َْتٍ  أ ػْبَرَ

َ
يُّٮبَ  خ٨َْ       ، صَؿِيؿُ ب٨ُْ ظَةزِمٍ  أ

َ
ؽٍ  خ٨َْ       ، أ بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، م٧ََُُّ

َ
، أ

ثَ٪ةَ     ٝةَلَ/       ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ. ح ظَؽَّ َٔ  ُ يُّٮبَ  خ٨َْ       ، حََّْةدِ ث٨ِْ زَيؽٍْ  خ٨َْ       ، ق٤ُي٧ََْةنُ  ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
ؽٍ  خ٨َْ       ، أ بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، م٧ََُُّ

َ
، أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/     ٝةَلَ/       َٔ  ُ ٫ُ قَةرَةُ،       "ل٥َْ يسَْؾِبْ إثِؿَْا٬ِي٥ُ إلِاَّ زلََاثَ ٠َؾَثةَتٍ"،      ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٕ ثحَْ٪٧ََة إثِؿَْا٬ِي٥ُ مَؿَّ بِِجََّةرٍ و٦ََ
ة٬َة ٬َةصَؿَ،  َٚؾ٠ََؿَ        َُ خْ

َ
ػْؽ٦ََنِ آصَؿَ،      ٝة٣َخَْ/      الْحؽَِيرَ ٚأَ

َ
ُ يؽََ ا٣كََْٚؿِِ وَأ َّٙ اللََّّ ثٮُ ٬ُؿَيؿَْةَ/      ٠َ

َ
س٥ُْ يةَ ثنَِ ٦َةءِ      ٝةَلَ أ ُّ٦

ُ
َٟ أ ٚذ٤َِْ

٧َةءِ.  الكَّ
  نے خبر دی، کہا

 
ڈ نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھے عبداللہ بن وہ  

 

ہ بن حازؾ نے خبر دی، انہیں ایوب سختیانی نے، انہیں محمد بن سیرین نے اور اؿ م  سے سعید بن ت ہا 
 
 کہ مجھے خ

ہا رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ ہا 
 
ہ کت ا۔ صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم سے ابوہ

 

ڈ نے، اؿ سے  )دوسری سند( نے ق م  سے سلیماؿ بن حرب نے بیاؿ کیا، اؿ سے حماد بن زن 

ہام ب علیہ السلاؾ کی زت اؿ سے تین مرتبہ کے سوا کبھی دین میں جھو ایوب سختیانی نے، ہا رضی اللہ عنہ نے کہ اا  ہا 
 
ٹ ت ات نہیں اؿ سے محمد بن سیرین نے اور اؿ سے ابوہ

 سے گزرے آپ کے ساتھ آپ کی بیوی سارا علیہ السلاؾ تھیں۔ ر پورا واقعہ بیاؿ کیا

 

اا کی حکوم

 

اا کے سامنے( نکلی۔ ان  مرتبہ آپ ان  ہرلم ت ادش

 

آپ  )کہ ت ادش

ہ )یعنی دینی بہن( نے سارا علیہ السلاؾ کو اپنی بہن
 
اا نے سارا علیہا السلاؾ کو آخ

 

ہا( کہا۔ ر اس ت ادش
 
ہام ب علیہ السلاؾ  کو دے دت ا۔ )ہاخ )بی بی سارا علیہا السلاؾ نے اا 

ہ  سے(
 
ا اور آخ ہ کے ہاتھ کو روک دت 

 

ہا( کہا کہ اللہ تعالیٰ نے کاق
 
ہا رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ اے آسماؿ کے ت انی کے بیٹو!  کو )ہاخ ہا 

 
 کے لیے دلوا دت ا۔ ابوہ

 

ڈم

 

میری خ

ہا علیہا السلاؾ تمہاری  کں ہیں۔
 
 یعنی اے عرب والو! یہی ہاخ
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 4434 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، رُذَحجْحَُ  ظَؽَّ ؿٍ  ظَؽَّ َٛ ْٕ نفٍَ  خ٨َْ        ،حَُْيؽٍْ  خ٨َْ       ، إِق٧َْةخِي٢ُ ب٨ُْ صَ
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ٤ي٫َِْ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ ٝةَمَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
"أ

 ، يَّحَ ثِ٪خِْ ظُيٍََّ ِٛ ٤ي٫َِْ ثىَِ َٔ ٮتُْ ال٧ُْك٧ِ٤ِْيَن إلََِ وَل٧َِِذ٫ِِ ذ٧ََة كاَ       وق٥ََّ٤ََ بَيْنَ ػَيبَْرَ وال٧َْؽِي٪حَِ زلََازةً يبُنَْى  َٔ نَ ذِي٭َة ٨ْ٦ِ ػُبٍْْ َٚؽَ
ةعِ،       وَلَا لَح٥ٍْ،  َُ جْ

َ
مِؿَ ثةِلْأ

ُ
٨ِ٧ْ،       أ ٍِ وَالكَّ ِٝ

َ
٣قََْ ذِي٭َة ٨َ٦ِ ال٧َّْؿِ وَالْأ

َ
ةلَ/      ٚك٩َََخَْ وَل٧َِِذ٫َُ،       ٚأَ َٞ ٭َةتِ      ذَ مَّ

ُ
ال٧ُْك٧ُ٤ِْٮنَ إظِْؽَى أ

ة م١ََ٤َخْ ي٧َِي٪٫ُُ، وْ م٧َِّ
َ
ةلٮُا/       ال٧ُْؤ٦ِِْ٪يَن أ َٞ ٭َةتِ ال٧ُْؤ٦ِِْ٪يَن،      ذَ مَّ

ُ
ة م١ََ٤َخْ ي٧َِي٪٫ُُ،       إنِْ ظَضَج٭ََة ٚهََِِ ٨ْ٦ِ أ وَإنِْ ل٥َْ يََضُْج٭َْة ٚهََِِ م٧َِّ

       ،٫ُ َٛ ة ارْت٢ََََ وَطََّ ل٭ََة ػ٤َْ  و٦ََؽَّ الْحِضَةبَ ثحَْ٪٭ََة وَبَيْنَ النَّةسِ".      ٧َ٤ََّٚ
ل بن جعفر نے بیاؿ کیا، اؿ سے حمیدی نے اور اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہم  سے قتیبہ 

ب 
ع
ٰ
ی
س

صلی اللہ علیہ  نبی کریم بن سعید نے بیاؿ کیا، کہا کہ م  سے ا

ومنین صفیہ بنت حیی رضی اللہ عنہا کے ساتھ خلوت  وسلم

 

و
ی
غ

 قیاؾ کیا اور یہیں اؾ ا

 

صلی اللہ علیہ  کی۔ ر میں نے نبی کریمنے خیبر اور مدینہ کے درمیاؿ تین دؿ ن

 تھا۔ دستر خواؿ بچھانے کا حکم وںا اور اس پر کھجو وسلم

 
 

ر، پنیر اور گھی رکھ دت ا گیا اور یہی کے ولیمہ کی مسلمانوں کو دعوت دی۔ اس دعوت ولیمہ میں نہ و  روٹی تھی اور نہ گوس

ومنین میں سے ہیںکا ولیمہ تھا۔ بعض مسلمانو صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم

 

و
ی
غ

ت ا  نے اؿ سے نکاح کیا ہے( صلی اللہ علیہ وسلم )یعنی نبی کریم ں نے پوچھا کہ صفیہ امہات ا

ڈی کی حیثیت سے آپ نے اؿ کے ساتھ خلوت کی ہے؟ اس پر کچھ لوگوں نے کہا کہ اگر نبی کریم

  

  صلی اللہ علیہ وسلم لون

 

 
ای

 

ہ کئیں و  اس سے ت

 

 اؿ کے لیے پردا کا انتظاؾ ق

ڈی کی حیثیت سے آپ

  

 وں گا کہ وا لون

 

 
ای

 

ومنین میں سے ہیں اور اگر اؿ کے لیے پردا کا اہتماؾ نہ کریں و  اس سے ت

 

و
ی
غ

  کوچ  کرنے  وں گا کہ وا امہات ا
 
کے ساتھ ہیں۔ ر ج

 وںا و  نبی کریم

 
 

اکہ لوگوں کو وا نظر نہ آئیں۔نے اؿ کے لیے اپنی سواری پر بیٹھنے کے لیے جگہ بنائی اور اؿ  صلی اللہ علیہ وسلم کا وق

 

 کے لیے پردا ڈالا ت

 

 

 

ة/ - 14 َٓ حِ وَؽَارَ ٌَ ذْقَ الأَ ِٔ وَ  َٕ َْ صَ ٌَ  ثةَبُ 
ہار دت ا 

 

ڈی کی آزادی کو اس کا مہر ق

  

 ت اب5 جس نے لون

 نمبر5

 

 
 4436 حدی

ثَ٪ةَ يؽٍ  ظَؽَّ ِٕ ثَ٪ةَ      ، رُذَحجْحَُ ب٨ُْ قَ يتِْ ث٨ِْ الْحجَعَْةبِ       ، زةَثخٍِ  خ٨َْ       ، حََّْةدٌ  ظَؽَّ َٕ ٍٟ  خ٨َْ       ، ومَُ ِ نفَِ ث٨ِْ ٦َةل
َ
ُ       ، أ ِ وَلىَّ اللََّّ نّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
أ

٭َة وَؽَارَ٭َة". َٞ ذْ ِٔ  ٢َ َٕ يَّحَ وصََ ِٛ َٜ وَ خْذَ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ"أ َٔ 

 بنا

 

 
ای

 

ڈ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ت اب نے اور اؿ سے انس بن  کلک رضی اللہ عنہ نے کہم  سے قتیبہ بن سعید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے حماد بن زن 
 
رسوؽ  نی اور شعیب بن حب

ہار دت ا۔ صلی اللہ علیہ وسلم اللہ

 

 نے صفیہ رضی اللہ عنہا کو آزاد کیا اور اؿ کی آزادی کو اؿ کا مہر ق
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أ ذُلَؿَاءَ  -15 ةلََ/ }إنِْ يسَُُُٔ َٕ لِِِ تَ ْٔ سَِِّ ىلَِ
ْٕ ٍُ ْ وِيشِ ال ْـ {/ثةَبُ دَ ِّ يِ ٌْ َْ فَ ٌِ  ُ ًُ اللَّه ِٓ  حُغِِْ

ادار ہیں و  اللہ اپنے فضل

 

ہ کت ا ہے کہ اگر وا ) دولہا دولہن ( ت

 

اء میں اللہ تعالیٰ نے ق

 

 ہے , سورۃ ن

 

ا درس

 

سے انہیں  کلدار  ت اب5 مفلس کا نکاح کرات

 کر دے گا

 نمبر5

 

 
 4434 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، رُذَحجْحَُ  ظَؽَّ بِِ ظَةزِمٍ خَجؽُْ  ظَؽَّ
َ
ِـ ب٨ُْ أ ي ِـ َٕ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، ا٣ْ

َ
ؽِير  خ٨َْ       ، أ ِٔ ة ؽٍ الكَّ ْٕ ةٌ إلََِ      ٝةَلَ/      ، قَ٭٢ِْ ث٨ِْ قَ

َ
"صَةءَتِ امْؿَأ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ة٣خَْ/      رقَُٮلِ اللََّّ َٞ ،      ذَ ِ َٟ       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ َ ٬َتُ ل
َ
ْٛسِِ، صِبخُْ أ ُ      ٝةَلَ/      جَ ِ وَلىَّ اللََّّ ؿَ إلَِِ٭َْة رقَُٮلُ اللََّّ َْ ذَ٪َ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ رَ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ  رقَُٮلُ اللََّّ
َ
أ ََ أْ ََ ب٫َُ ث٥َُّ  ؿَ ذِي٭َة ووََٮَّ َْ ؽَ النَّ َّٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٚىََ ق٫َُ، َٔ

ْ
٫َُّ٩ ل٥َْ       أ

َ
ةُ أ

َ
تِ ال٧َْؿْأ

َ
ة رَأ ْٞيِ ٧َ٤ََّٚ حَ

وْعَةث٫ِِ،       ذِي٭َة مَحبْةً ص٤َكََخْ، 
َ
ةمَ رص٢ٌَُ ٨ْ٦ِ أ َٞ ةلَ/      ذَ َٞ ورصِْ٪ي٭َة،      ذَ َـ َٟ ث٭َِة ظَةصَحٌ َٚ َ ِ إنِْ ل٥َْ يس٨َُْ ل ةلَ/      يةَ رقَُٮلَ اللََّّ َٞ و٢ْ٬ََ      ذَ

ءٍ ؟ ٝةَلَ/ ٪ؽَْكَ ٨ْ٦ِ شََْ ِٔ      ِ ِ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ ةلَ/      ، لَا وَاللََّّ َٞ ؽُ مَحبْةً،      ذَ ؿْ ٢ْ٬َ تَجِ ُْ َٟ ٚةَجْ ٤ِ٬ْ
َ
،       اذ٬َْتْ إِلََ أ َٓ ةلَ/      َٚؾ٬ََتَ ث٥َُّ رصََ َٞ لَا      ذَ

ِ ٦َة وصََؽْتُ مَحبْةً،  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      وَاللََّّ َٔ  ُ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ وَلىَّ اللََّّ َٞ ؿْ وَلٮَْ ػَةت٧ًَة ٨ْ٦ِ      ذَ ُْ ،       ظَؽِيؽٍ، اجْ َٓ ةلَ/      َٚؾ٬ََتَ ث٥َُّ رصََ َٞ لَا      ذَ
ِ وَلَا ػَةت٧ًَة ٨ْ٦ِ ظَؽِيؽٍ،  ِ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ ٫ُ،      ٝةَلَ قَ٭٢ٌْ/      و٣َس٨َِْ ٬َؾَا إزَِاريِ،       وَاللََّّ ُٛ ِ وَلىَّ       ٦َة لََُ ردَِاءٌ ٤َٚ٭ََة ٩ىِْ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ذَ

 َٔ  ُ ءٌ،      ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/اللََّّ ٤يَ٭َْة ٦ِ٪٫ُْ شََْ َٔ ُٓ ثإِزَِاركَِ إنِْ ٣بَِكْذ٫َُ ل٥َْ يس٨َُْ  ءٌ،       ٦َة دىَْ٪َ َٟ ٦ِ٪٫ُْ شََْ ٤يَْ َٔ وَإنِْ ٣بَِكَذ٫ُْ ل٥َْ يس٨َُْ 
ةلَ لَد٤ِْك٫ُُ ٝةَمَ،        ََ ِ وَلىَّ       ٚض٤ََفََ الؿَّص٢ُُ ظَتََّّ إذَِا  ةً، ٚؿََآهُ رقَُٮلُ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ مُٮَلِر َٔ  ُ ،        اللََّّ مَؿَ ث٫ِِ َٚؽُعَِ

َ
ة صَةءَ،       ٚأَ      ٝةَلَ/      ٧َ٤ََّٚ

ؿْآنِ ؟ ٝةَلَ/ ُٞ َٟ ٨َ٦ِ ا٣ْ َٕ د٬ََة،      ٦َةذَا ٦َ ؽَّ َٔ ةلَ/      ٦َعِ قُٮرَةُ ٠َؾَا وقَُٮرَةُ ٠َؾَا  َٞ َٟ      ذَ ٭ْؿِ ٤َٝجِْ َّ ؿَؤ٨٬َُُّ خ٨َْ  ْٞ ٥ْ،      ؟ ٝةَلَ/ تَ َٕ      ٝةَلَ/      جَ
ؿْآنِ". ُٞ َٟ ٨َ٦ِ ا٣ْ َٕ ؽْ م١َّْ٤َذ١َُ٭َة ث٧َِة ٦َ َٞ  اذ٬َْتْ ذَ

ہ بن ابی حازؾ نے بیاؿ کیا، اؿ سے اؿ کے والد نے اور اؿ سے سہل بن سعد ساعدی 

 

رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا م  سے قتیبہ بن سعید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالعزا 

 میں اپنے آپ کو آپ کے لیے وقف کرنے حاضر وںئی  صلی اللہ علیہ وسلم عورت نبی کریم ان   کہ

 

ڈم

 

 میں آئی اور عرض کیا کہ ت ا رسوؽ اللہ! میں آپ کی خ

 

ڈم

 

کی خ

  اس عورت نے دیکھا کہ نبی  نے نظر اٹھا کر اسے دیکھا۔ ر آپ نے نظر کو نیچی کر لیا اور ر اپنا صلی اللہ علیہ وسلم وںں۔ راوی نے بیاؿ کیا کہ ر آپ
 
سر جھکا لیا۔ ج

ہ کت ا و  وا بیٹھ گئی۔ اس کے ایک آپ صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

کے ان  صحابی کھڑے وںئے اور عرض کیا5 ت ا رسوؽ  صلی اللہ علیہ وسلم نے اؿ کے متعلق کوئی فیصلہ نہیں ق
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 ے۔ آپاللہ! اگر آپ کو اؿ سے نکاح کی ضرورت نہیں ہے و  اؿ سے میرا نکا
ن

 

ی
 
ح
ت 

ہ کت ا کہ تمہارے ت اس صلی اللہ علیہ وسلم ح کر د

 

کوئی چیز  )مہر کے لیے(نے درت افت ق

ہ کت ا کہ اپنے گھر جاؤ اور دیکھو ممکن ہے تمہیں کوئی چیز مل جائے۔ وا  صلی اللہ علیہ وسلم ہے؟ انہوں نے عرض کیا کہ نہیں، اللہ کی قسم، ت ا رسوؽ اللہ! نبی کریم

 

نے اؿ سے ق

ہ کت ا کہ اگر لوہے کی ان  انگوٹھی بھی مل جائے و  لے آؤ۔ وا گئے اور  صلی اللہ علیہ وسلم واپس آ گئے اور عرض کیا5 اللہ کی قسم! میں نے کچھ نہیں ت ات ا۔ نبی کریم گئے اور

 

نے ق

اس میں سے آدھا  )خاو ؿ کو( ے ت اس ان  تہمد ہے۔ انہیںواپس آ گئے اور عرض کیا5 اللہ کی قسم، ت ا رسوؽ اللہ! میرے ت اس لوہے کی ان  انگوٹھی بھی نہیں البتہ میر

 ے۔ سہل بن سعد رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ اؿ کے ت اس اہدر بھی نہیں تھی۔ نبی کریم
ن

 

ی
 
ح
ت 

ہ کت ا کہ یہ تمہارے اس تہمد کا کیا کرے گی۔ اگر  صلی اللہ علیہ وسلم دے د

 

نے ق

 بیٹھے رہنے کے تم اسے پہنو گے و  اؿ کے لیے اس میں سے کچھ نہیں بچے

 

ہ ن  گا اور اگر وا پہن لے و  تمہارے لیے کچھ نہیں رہے گا۔ اس کے ایک وا صحابی بیٹھ گئے۔ کافی دا 

  وا کھڑے وںئے و  نبی کریم
 
  وا آئے و   صلی اللہ علیہ وسلم نے انہیں دیکھا کہ وا واپس جا رہے ہیں۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم ایک ج

 
صلی اللہ  آپنے انہیں بلوات ا ج

ہآؿ مجید کتنا ت اد ہے؟ انہوں نے عرض کیا کہ فلاں فلاں سورتیں ت اد ہیں۔ انہوں نے گن کر بتائیں۔ نبی کریم علیہ وسلم

 

ہ کت ا کہ تمہیں ق

 

وسلم صلی اللہ علیہ  نے درت افت ق

 وں؟ انہوں نے عرض کیا کہ جی ہاں۔ نبی کریم نے

 

ہ کت ا کہ ر جاؤ۔ میں نے انہیں تمہارے نکاح میں دت ا۔ اؿ  للہ علیہ وسلمصلی ا پوچھا کیا تم انہیں بغیر دکھے  پڑھ سکت

 

نے ق

 سورو ں کے بدلے جو تمہیں ت اد ہیں۔

 

 

 

16- / َِ ي كْفَةءِ فِِ الدر
َ
 ثةَبُ الأ

ا

 

 میں دینداری کا لحاظ وںت

 
 

 ت اب5 کفای

٫َُ٤      وََٝٮْلَُُ/ َٕ ا ٚضََ َٜ ٨َ٦ِ ال٧َْةءِ بشََرً ي ػ٤ََ ِ َٟ ٝؽَِيؿًا قٮرة ا٣ٛؿٝةن آيح و٬َُٮَ الََّّ  .46نكََجةً ووَِ٭ْؿًا وَكََنَ رَبُّ

ہ کؿ ہے 4

 

اؿ کو ت انی « و٬ٮ الَّي ػ٤ٜ ٨٦ المةء بشرا ٚض٫٤ٕ نكجة وو٭ؿا وكَن ربٟ ٝؽيؿا» اللہ تعالیٰ کا ق

 

سے  )نطفے( کہ اللہ وہی ہے جس نے ان

 دت ا 

 
 

اور اے پیغمبر!  )یعنی خاندانی اور سسراؽ دونوں رشتے رکھے( )اس کو کسی کا بیٹا، بیٹی کسی کا دا کد، بہو بنا دت ا  پیدا کیا، ر اسے ددھیاؽ اور سسراؽ کے رشتوں میں ت ای

ہی قدرت والا ہے۔

 

  تیرا  کلک ا 
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 4433 حدی

ثَ٪ةَ ثٮُ ال٧ََِْةنِ  ظَؽَّ
َ
٩ةَ      ، أ ػْبَرَ

َ
يتٌْ  أ َٕ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ، مُ نِ      ٝةَلَ/      ، ال ػْبَرَ

َ
بَيْرِ  أ ّـُ ؿْوَةُ ب٨ُْ ال ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، ُٔ ثةَ       رضََِِ اللََّّ

َ
نَّ أ

َ
"أ

 َ٤ َٔ  ُ َٓ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ٨ْ مَ٭ِؽَ ثؽَْرًا ٦َ حَ ث٨ِْ خَجؽِْ م٧َْفٍ وَكََنَ م٧َِّ َٕ حَ ب٨َْ خُذجْحََ ث٨ِْ رَبيِ َٛ ِ ظُؾَحْ ٩سَْع٫َُ ي٫ِْ وق٥ََّ٤ََ دبَنَىَّ قَةل
َ
٧ًة وَأ

حَ،  َٕ ػِي٫ِ ٬ِ٪ؽَْ ثِ٪خَْ الٮَْلِِؽِ ث٨ِْ خُذجْحََ ث٨ِْ رَبيِ
َ
٩ىَْةرِ،       ثِ٪خَْ أ

َ
ةٍ ٨ْ٦ِ الْأ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ       و٬َُٮَ مَٮْلًَ لِامْؿَأ َٔ  ُ ٧َ٠َة دبَنَىَّ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

/وَكََنَ ٨ْ٦َ دبَنَىَّ رصَُلًا فِي       زَيؽًْا"،  ُ لَ اللََّّ َـ ْ٩
َ
ٮ٥ْ٬ُ لْثةَا٭٥ِِْ إلََِ َٝٮْلَِِ/     الْجة٤ِ٬َِيَّحِ دَعََهُ النَّةسُ إِل٫َِِْ وَوَرثَِ ٨ْ٦ِ ٦ِيَراز٫ِِ ظَتََّّ أ ُٔ      ادْ

اـب آيح  بٌ كَانَ مَٮْلًَ       ٚؿَُدُّوا إِلََ آثةَا٭٥ِِْ،       ، 4وَمَٮَالِِس٥ُْ قٮرة الأظ
َ
٥َْ٤ْٕ لََُ أ ي٨ِ، ذ٨ْ٧ََ ل٥َْ حُ ػًة فِي الدر

َ
ٚضََةءَتْ قَ٭٤ْحَُ ثِ٪خُْ        وَأ

 ، ؿشََِر ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       قُ٭َي٢ِْ ث٨ِْ خ٧َْؿٍو ا٣ْ َٔ  ُ حَ ث٨ِْ خُذجْحََ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ َٛ بِِ ظُؾَحْ
َ
ةُ أ

َ
ةمِؿِير وَهَِِ امْؿَأ َٕ ة٣خَْ/      ث٥َُّ ا٣ َٞ يةَ رقَُٮلَ      ذَ

 ، ِ ا،       اللََّّ ٧ْ٤ِخَ،       إ٩َِّة ٠ُ٪َّة ٩ؿََى قَةل٧ًِة وَلَدً َٔ ُ ذِي٫ِ ٦َة َٝؽْ  لَ اللََّّ َـ ْ٩
َ
 َٚؾ٠ََؿَ الْحؽَِيرَ.      وََٝؽْ أ

ہی نے، انہیں عروا بن زبیر نے خبر دی اور انہیں عائشہ رضی اللہ عنہا
 
ڈیفہ بن عتبہ بن  کہ نے م  سے ابوالیماؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو شعیب نے خبر دی، اؿ سے زہ

 

ابوخ

ن( ربیعہ بن عبدشمس

 

ہن
م

کے ساتھ غزوا بدر میں شرکت کی تھی۔ سالم بن معقل رضی اللہ عنہ کو  صلی اللہ علیہ وسلم نے جو اؿ صحابہ میں سے تھے جنہوں نے نبی کریم )

 ن رہ بنت یعار( ربیعہ سے کر دت ا۔ پہلے سالم رضی اللہ عنہ ان  انصاری خاو ؿ لے ت الک بیٹا بنات ا، اور ر اؿ کا نکاح اپنے بھائی کی لزکی ہندا بنت الولید بن عتبہ بن
ی

 

س
کے آزاد  )

ڈیفہ نے اؿ کو اپنا منہ بولا بیٹا بنات ا تھا جیسا کہ نبی کریم

 

ڈ کو صلی اللہ علیہ وسلم کردا غلاؾ تھے لیکن خ اپنا لے ت الک بیٹا بنات ا تھا  )جو آپ ہی کے آزاد کردا غلاؾ تھے( نے زن 

ر لے ت الک بیٹا اس کی میراث میں  کے ز کنے میں یہ دستور تھا کہ اگر کوئی شخص کسی کو لے ت الک بیٹا بنا لیتا و  لوگ اسے اسی کی طرػ نسبت کر کے پکارا کرتے تھے اوجاہلیت

ہی

 

 اا

 

 
  سورۃ الحجرات میں یہ آی

 
ہ ج

 

ا آخ

 

ت اللہ تعالیٰ کے  طرػ منسوب کر کے پکاروانہیں اؿ کے حقیقی ت اپوں کی  کہ « ادٔٮ٥٬ لْثةا٭٥» سے بھی حصہ ت ا

ہ کؿ

 

ا و  اسے « ومٮالِس٥» ق

 

 و  لوگ انہیں اؿ کے ت اپوں کی طرػ منسوب کر کے پکارنے لگے جس کے ت اپ کا علم نہ وںت

 

ہلہ  «مٮلَ» ن
س
ا۔ ر 

 

اور دینی بھائی کہا جات

ڈیفہ رضی اللہ 

 

 میں حاضر وںئیں اور عرض کیا5 ت ا رسوؽ  صلی اللہ علیہ وسلم عنہ کی بیوی ہیں نبی کریمبنت سہیل بن عمرو القرشی ثم العامدی رضی اللہ عنہا جو ابوخ

 

ڈم

 

کی خ

 بیاؿ کی۔

 

 
 حدی

 

ہ ن

 

ارا وا آپ کو معلوؾ ہے ر آخ

 

 اللہ! م  و  سالم کو اپنا حقیقی جیسا بیٹا سمجھتے تھے اب اللہ نے جو حکم ات
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 4434 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، إِق٧َْةخِي٢َ خُجيَؽُْ ب٨ُْ  ظَؽَّ قَة٦َحَ  ظَؽَّ
ُ
ثٮُ أ

َ
بي٫ِِ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمٍ  خ٨َْ       ، أ

َ
ُ      ٝة٣َخَْ/      ، عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، أ ِ وَلىَّ اللََّّ "دَػ٢ََ رقَُٮلُ اللََّّ

 ، بَيْرِ ّـُ حَ ثِ٪خِْ ال َٔ جةَ ًُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ عََلَ  ةلَ ل٭ََة/      َٔ َٞ ِٟ      ذَ َّ٤ َٕ ردَْتِ الْحشََّ ؟ ٝة٣َخَْ/ ٣َ
َ
حً،      أ َٕ صِؽُنِِّ إِلاَّ وصَِ

َ
ِ لَا أ ةلَ ل٭ََة/      وَاللََّّ َٞ ظُجِر      ذَ

طِِ،  قْٮدَِ.     وَُٝٮلِِ/      وَامْتََِ
َ
ؽَادِ ث٨ِْ الْأ ْٞ  ال٤َّ٭٥َُّ مَُِلِّر ظَيرُْ ظَبكَْتنَِ"، وَك٩ََخَْ تََخَْ ال٧ِْ

 بیاؿ کیا، کہا م  سے ابواسامہ نے بیاؿ کیا اؿ سے ہشاؾ بن عروا نے، اؿ سے اؿ کے والد نے اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیام  سے عبید بن اسماعیل نے 

یطلت  کے یٹے! اور نبی کریم ضباعہ بنت زبیر رضی اللہ عنہما کے ت اس گئے صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کہ
غ
ہ کت ا  کے چچا تھے( صلی اللہ علیہ وسلم )یہ زبیر عبدا

 

اور اؿ سے ق

ڈ تمہارا ارادا حج کا ہے؟ انہوں نے عرض کیا5 اللہ کی قسم! میں و  اپنے آپ کو بیمار ت اتی وںں نبی کریم ان 

 

ہ کت ا کہ ر بھی حج کا احراؾ ت اندھ  صلی اللہ علیہ وسلم ش

 

نے اؿ سے ق

 

 
 

  و  مجھےلے۔ البتہ شرط لگا لینا اور یہ کہہ لینا کہ اے اللہ! میں اس وق
 
ہیشی رضی اللہ  روک لے گا۔ اور )مرض کی وجہ سے(  حلاؽ وں جاؤں گی ج

 

)ضباعہ بنت زبیر ق

 مقداد بن اسود رضی اللہ عنہ کے نکاح میں تھیں۔عنہا(
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ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، مُكَؽَّ ِ  خ٨َْ       ، يََيَْ  ظَؽَّ زنَِ      ٝةَلَ/      ، خُجيَؽِْ اللََّّ يؽٍ  ظَؽَّ ِٕ بِِ قَ
َ
يؽُ ب٨ُْ أ ِٕ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، قَ

َ
بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، أ

َ
ُ  أ رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       خَ٪٫ُْ،  َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ /     ٝةَلَ/      َٔ ٍٓ رْبَ
َ
ةُ لِأ

َ
يِ٪٭َة،       وجََمَةل٭َِة،       وَلِحكََجِ٭َة،       ل٧َِةل٭َِة،      "تُ٪١َْطُ ال٧َْؿْأ ؿْ ثؾَِاتِ       وَلِدِ َٛ ّْ ٚةَ

ي٨ِ دؿَِبَخْ يؽََاكَ".  الدر
ےٰ بن سعید قطاؿ نے، اؿ سے عبیداللہ عموی نے، کہ مجھ سے سعید بن ابی سعید نے، اؿ سے  

 حب
ت

 اؿ کے والد نے اور اؿ سے م  سے مسدد بن مسرہد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

ہا رضی  ہا 
 
ا ہے اس کے  کؽ کی وجہ سے اور اس کے خاندانی  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہابوہ

 

ہ کت ا کہ عورت سے نکاح اہر چیزوں کی بنیاد پر کیا جات

 

نے ق

 حاصل کر، اگر ایسا نہ کرے و  تیرے ہاتھوں کو شرػ کی وجہ سے اور اس کی خوبصورتی کی وجہ سے اور اس کے دین کی وجہ سے اور و  دیندار عورت سے نکاح کر کے کامیابی

 وں گی( مٹی لگے گی

 

 ۔)یعنی اخیر میں تجھ کو ندام
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ثَ٪ةَ ةَ  ظَؽَّ َـ ثَ٪ةَ      ، إثِؿَْا٬ِي٥ُ ب٨ُْ حَْْ بِِ ظَةزِمٍ  ظَؽَّ
َ
بي٫ِِ  خ٨َْ       ، اب٨ُْ أ

َ
٤ي٫َِْ مَؿَّ      ٝةَلَ/      ، قَ٭٢ٍْ  خ٨َْ       ، أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ رص٢ٌَُ عََلَ رقَُٮلِ اللََّّ

ةلَ/      وق٥ََّ٤ََ،  َٞ ٮلٮُنَ فِي ٬َؾَا ؟ ٝةَلٮُا/     ذَ ُٞ نْ حُ٪١َْطَ،      ٦َة تَ
َ
تَ أ َُ ،       ظَؿِيي إنِْ ػَ َٓ َّٛ نْ ينَُ

َ
َٓ أ َٛ ،       وَإنِْ مَ َٓ نْ يكُْذ٧ََ

َ
ث٥َُّ      ٝةَلَ/      وَإنِْ ٝةَلَ أ

ؿَاءِ ال٧ُْك٧ِ٤ِْيَن،       خَ، ق١ََ  َٞ ةلَ/      ذ٧ََؿَّ رص٢ٌَُ ٨ْ٦ِ ذُ َٞ ٮلٮُنَ فِي ٬َؾَا ؟ ٝةَلٮُا/     ذَ ُٞ نْ لَا حُ٪١َْطَ،      ٦َة تَ
َ
تَ أ َُ نْ       ظَؿِيي إنِْ ػَ

َ
َٓ أ َٛ وَإنِْ مَ

 ، َٓ َّٛ ،       لَا ينَُ َٓ نْ لَا يكُْذ٧ََ
َ
ةلَ رقَُٮلُ       وَإنِْ ٝةَلَ أ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ ذَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ رضِْ ٦ِس٢َْ ٬َؾَا".     اللََّّ

َ
 "٬َؾَاػَيْرٌ ٨ْ٦ِ م٢ِْءِ الْأ

ہ بن ابی حازؾ نے، اؿ سے اؿ کے والد لمہ  بن دینار نے، اؿ سے سہل بن سعد سا

 

ہام ب بن حمزا نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالعزا  ان   عدی نے بیاؿ کیا کہم  سے اا 

اپنے ت اس موجود صحابہ سے پوچھا کہ یہ کیسا شخص ہے؟  وسلم نےصلی اللہ علیہ  کے سامنے سے گزرے۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ لدار تھے()جو  ک صاج  

ؽ کی جائے، اگر کوئی ت ات کہے و  صحابہ نے عرض کیا کہ یہ اس لائق ہے کہ اگر یہ نکاح کا پیغاؾ بھیجے و  اس سے نکاح کیا جائے، اگر کسی کی سفارش کرے و  اس کی سفارش قبو

  اور محتاج لوگوں  اللہ علیہ وسلم صلی غور سے نی  جائے۔ سہل نے بیاؿ کیا کہ نبی کریم
 
  وں رہے۔ ر ان  دوسرے صاج  گزرے، جو مسلمانوں کے غری

 
اس پر ج

 ہے کہ اگر کسی کے یہاں  صلی اللہ علیہ وسلم میں شمار کئے جاتے تھے۔ نبی کریم
 
ہ کت ا کہ اس کے متعلق تمہارا کیا خیاؽ ہے؟ صحابہ نے عرض کیا کہ یہ اس قاب

 

نے درت افت ق

صلی اللہ علیہ  نی  جائے۔ آپ  پیغاؾ بھیجے و  اس سے نکاح نہ کیا جائے اگر کسی کی سفارش کرے و  اس کی سفارش قبوؽ نہ کی جائے، اگر کوئی ت ات کہے و  اس کی ت ات نہنکاح کا

ہ کت ا کہ یہ شخص اکیلا پہلے شخص کی طرح دنیا بھر سے بہتر ہے۔ وسلم

 

 نے اس پر ق

 

 

 

كْفَةءِ فِِ  -17
َ
ثَِْيَحَ/ ثةَبُ الأ ٍُ ْ لِور ال ٍُ ْ وِيشِ ال ْـ ةلِ، وَدَ ٍَ ْ  ال

ا 

 

  مرد کا  کلدار عورت سے نکاح کرت
 
ا اور غری

 

 میں  کلداری کا لحاظ وںت

 
 

 ت اب5 کفای
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زنَِ  ثَ٪ةَ      ، يََيَْ ب٨ُْ ثسَُيْرٍ  ظَؽَّ ي٢ٍْ  خ٨َْ       ، ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ َٞ ٨ِ       ، خُ َٔ
نِ      ٝةَلَ/      ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ   ػْبَرَ

َ
ؿْوَةُ  أ لَ       ، ُٔ

َ
٫َُّ٩ قَأ

َ
ُ  عََئنَِحَ  أ رضََِِ اللََّّ

ٮا فِي الِْذَةَمََ قٮرة ا٣جكةء آيح      خَ٪٭َْة/ ُُ كِ ْٞ لاَّ تُ
َ
ذ٥ُْ أ ْٛ ػْتِِ،      ٝة٣َخَْ/      ، 8وَإنِْ ػِ

ُ
٭َة ٬َؾِهِ الَِْتي٧َِحُ دسَُٮنُ فِي ظَضْؿِ وَلِِر       "يةَ اب٨َْ أ

هَ وَؽَارَ٭َة،  ِٞ نْ يجَذَْ
َ
تُ فِي جَمَةل٭َِة و٦ََةل٭َِة وَيُؿِيؽُ أ َٗ ؽَاقِ،       ذَيَرْ ٮا فِي إ٧َ٠ِْةلِ الىَّ ُُ كِ ْٞ نْ حُ

َ
مِؿُوا       ذَ٪٭ُُٮا خ٨َْ ٩سَِةظِ٭٨َِّ إِلاَّ أ

ُ
وَأ

 ، تََّ النَّةسُ رقَُٮلَ      ٝة٣َخَْ/      ثِِ٪كََحِ ٨ْ٦َ قِٮَا٨٬َُّ ْٛ /وَاقْذَ ُ لَ اللََّّ َـ ْ٩
َ
َٟ ٚأَ ِ ؽَ ذَل ْٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ بَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َٟ فِي      اللََّّ ذُٮ٩َ ْٛ وَيكَْذَ

نْ تَ٪١ِْعُٮ٨٬َُّ قٮرة ا٣جكةء آيح 
َ
ُ ل٭٥َُْ/      ، 444ا٣جركَةءِ إلََِ وَدؿَْدَجُٮنَ أ لَ اللََّّ َـ ْ٩

َ
نَّ الَِْتي٧َِحَ إذَِا كَا٩خَْ ذَاتَ جَمَةلٍ      ٚأَ

َ
و٦ََةلٍ  أ
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ؽَاقِ،  جُٮا فِي ٩سَِةظِ٭َة وَنكََجِ٭َة وقَُجَّذِ٭َة فِي إ٧َ٠ِْةلِ الىَّ ِٗ ػَؾُوا       رَ
َ
ٮبَحً خَ٪٭َْة فِي ٤َِّٝحِ ال٧َْةلِ وَالْج٧ََةلِ دؿََكُٮ٬َة وَأ ُٗ وَإذَِا كَا٩خَْ مَؿْ

٠ُٮجَ٭َة ظِينَ      ٝة٣َخَْ/      دَيْر٬ََة ٨َ٦ِ ا٣جركَةءِ،  نْ       يؿَْدَجُٮنَ خَ٪٭َْة،  ٧َ١ََٚة حَتَُْ
َ
جُٮا ذِي٭َة إلِاَّ أ ِٗ نْ حَ٪١ِْعُٮ٬َة إذَِا رَ

َ
٤َٚحَفَْ ل٭٥َُْ أ

ؽَاقِ". وْفََّ فِي الىَّ
َ
٭َة الْأ َّٞ ٮ٬َة ظَ ُُ ْٕ ٮا ل٭ََة وَيُ ُُ كِ ْٞ  حُ

 بن سعد نے، اؿ سے عقیل نے، اؿ سے ابن ہابب نے،

 

ےٰ بن بکیر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ل   
 حب
ت

انہوں نے عائشہ رضی اللہ  انہیں عروا بن زبیر نے خبر دی کہ مجھ سے 

 

 

 
کے متعلق سواؽ  اور اگر تمہیں خوػ وں کہ یتیم لزکیوں کے ت ارے میں تم انصاػ نہیں کر سکو گے۔ « وإن ػٛذ٥ أن لا دٞكُٮا في الِذةمَ» عنہا سے آی

 میں اس یتیم 

 

 
لزکی کا حکم بیاؿ وںا ہے جو اپنے ولی کی پرورش میں وں اور اس کا ولی اس کی خوبصورتی اور  کلداری پر کیا۔ عائشہ رضی اللہ عنہا نے کہا میرے بھانجے! اس آی

ہ پرورش یتیم لزکی سے نکاح کر  ھ کر یہ اہہے کہ اس سے نکاح کرے لیکن اس کے مہر میں کمی کرنے کا بھی ارادا وں۔ ایسے ولی کو اپنی زا 
 ح
ت

  وا اؿ ر
 
نے سے منع کیا گیا ہے ج

ہ پرورش یتیم لزکی کے سوکا مہر  میں ایسے ولیوں کو حکم دت ا گیا کہ وا اپنی زا 

 

 
ا کسی اور سے نکاح کر لیں۔ عائشہ رضی  انصاػ سے پورا ادا کریں گے اگر وا ایسا نہ کریں و  ر آی

 سے اس کے ایک سواؽ کیا و  اللہ تعا صلی اللہ علیہ وسلم اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ لوگوں نے رسوؽ اللہ

 

 
اء میں آی

 

ويكذٛذٮ٩ٟ في » لٰی نے سورۃ ن
جٮن أن د٪١عٮ٨٬» سے « ا٣جكةء  میں اللہ تعالیٰ نے یہ حکم دت ا کہ یتیم لزکیاں اگر خوبصورت اور صاج   کؽ وںں و  اؿ کے ولی  « ودؿٗ

 

 
ازؽ کی۔ اس آی

 

 ت

 

ن

را ادا کر کے اؿ سے نکاح کر لیتے ہیں۔ لیکن اؿ میں حسن کی کمی وں اور  کؽ بھی نہ وں و  ر اؿ بھی اؿ کے ساتھ نکاح کر لینا اہتے  ہیں، اس کا خانداؿ پسند کرتے ہیں اور مہر پو

 کا مطلب یہ ہے

 

 
 یتیم لزکی کو  کی طرػ رغبت نہیں وں گی اور وا انہیں چھوڑ کر دوسری عورو ں سے نکاح کر لیتے ہیں۔ عائشہ رضی اللہ عنہا نے کہا کہ آی

 
 

کہ جیسے اس وق

  وا  کلدار اور خوبصورت وں البتہ اگر اس کے حق میں انصاچھوڑ دیتے 
 
 بھی چھوڑ دینا اہہئے ج

 
 

ادار وں اور خوبصورت نہ وں ایسے ہی اس وق

 

  وا ت
 
ػ کریں اور اس کا ہیں ج

 ہیں۔

 

  اس سے نکاح کر سکت

 

 مہر پورا ادا کریں ی

 

 

 

ةِ/ -18
َ
ؿْأ ٍَ ْ َْ مُؤْمِ ال ٌِ ة حُذهقََ  ٌَ  ثةَبُ 

 سے بچنے کا بیاؿت اب5 عورت کی 

 

 نحوس

ةلََ/ َٕ ا ٣س٥َُْ قٮرة ال٘ةث٨ آيح      وََٝٮْلَِِ تَ ؽُوًّ َٔ وْلادِز٥ُْ 
َ
زْوَاصِس٥ُْ وَأ

َ
 .46إنَِّ ٨ْ٦ِ أ

ہ کؿ

 

  بلاشبہ تمہاری بعض بیویوں اور تمہارے بعض بچوں میں تمہارے دشمن وںتے ہیں۔ « إن ٨٦ أزواصس٥ وأولادز٥ ٔؽوا ٣س٥» اور اللہ تعالٰی کا ق
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ثَ٪ةَ زنَِ      ٝةَلَ/      ، إِق٧َْةخِي٢ُ  ظَؽَّ ٌٟ  ظَؽَّ ِ ةَ  خ٨َْ       ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ، ٦َةل َـ ِ ث٨ِْ خ٧َُؿَ،  وقََةل٥ٍِ       ، حَْْ ِ ث٨ِْ  خ٨َْ       ابْنَْ خَجؽِْ اللََّّ خَجؽِْ اللََّّ
ُ خَ٪٭٧َُْة،  خ٧َُؿَ  نّ       رضََِِ اللََّّ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ؿَسِ".     ٝةَلَ/      رقَُٮلَ اللََّّ َٛ ارِ وَا٣ْ ةِ وَالدَّ

َ
ؤْمُ فِي ال٧َْؿْأ  "النُّ

حبزادے حمزا اور سالم عنہما کے صام  سے اسماعیل بن ابی او ن نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے ا کؾ  کلک نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابن ہابب نے، اؿ سے عبداللہ بن عمر رضی اللہ 

 عورت میں، گھر میں اور گھوڑے میں وں سکتی ہے صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ نے اور اؿ سے عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہما نے کہ

 

ہ کت ا کہ نحوس

 

  نے ق

 

)نحوس

ہکتی اگر وں و  اؿ میں وں سکتی ہے(  ۔بےا 

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

ثَ٪ةَ ؽُ ب٨ُْ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، ٦ِ٪٭َْةلٍ م٧ََُُّ ٍٓ  ظَؽَّ يؽُ ب٨ُْ زُرَيْ ِـ ثَ٪ةَ      ، يَ لَانُِِّّ  ظَؽَّ َٞ كْ َٕ ؽٍ ا٣ْ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، خ٧َُؿُ ب٨ُْ م٧ََُُّ
َ
     ٝةَلَ/      ، اث٨ِْ خ٧َُؿَ  خ٨َْ       ، أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ٪ؽَْ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ِٔ ؤْمَ  ةلَ       ذ٠ََؿُوا النُّ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ ذَ َٔ  ُ ءٍ،      النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ؤْمُ فِي شََْ ارِ       "إنِْ كَانَ النُّ َٚفِ الدَّ
ؿَسِ". َٛ ةِ وَا٣ْ

َ
 وَال٧َْؿْأ

ڈ بن زریع نے بیاؿ کیا، اؿ سے عمر بن محمد عسقلانی نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہن 

 

اؿ کے والد اور اؿ سے عبداللہ بن عمر  م  سے محمد بن منہاؽ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے ا 

 کا ذکر کیا گیا و   صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ

 

 کسی چیز میں وں و  گھر، عورت  اللہ علیہ وسلم آپ صلیکے سامنے نحوس

 

ہ کت ا کہ اگر نحوس

 

نے ق

 اور گھوڑے میں وں سکتی ہے۔

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ يٮُقُ ٩ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
ٌٟ  أ ِ بِِ ظَةزِمٍ  خ٨َْ       ، ٦َةل

َ
ْٕؽٍ  خ٨َْ       ، أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ، قَ٭٢ِْ ث٨ِْ قَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
أ

ةِ      ٝةَلَ/      
َ
ؿَسِ وَال٧َْؿْأ َٛ ءٍ ٚفَِ ا٣ْ  وَال٧َْكْس٨َِ"."إنِْ كَانَ فِي شََْ
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ے نے بیاؿ کیا، انہیں ا کؾ  کلک نے خبر دی، انہیں ابوحازؾ نے اور انہیں سہل بن سعد ساعدی رضی اللہ عنہ 

ی ن

 

ب

 

ب

صلی اللہ علیہ  رسوؽ اللہ نے کہم  سے عبداللہ بن یوسف 

ہ کت ا کہ اگر وسلم

 

( نے ق

 

 کسی چیز میں وں و  گھوڑے، عورت اور گھر میں وں سکتی ہے۔ )نحوس

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، آدَمُ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ْٕخُ      َٝةلَ/      ، ق٤ُي٧ََْةنَ الَّيمِْر  خ٨َْ       ، مُ ثةَ خُس٧َْةنَ النَّ٭ْؽِيَّ  ق٧َِ
َ
قَة٦َحَ ث٨ِْ زَيؽٍْ  خ٨َْ       ، أ

ُ
٨ِ  أ َٔ  ُ رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ضَََّ عََلَ الؿرصَةلِ ٨َ٦ِ ا٣جركَةءِ".     ٝةَلَ/      النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ
َ
ْٕؽِي ٚذِْ٪حًَ أ  "٦َة دؿََكْخُ بَ

ڈ رضی اللہ عنہما سے م  سے آدؾ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے سلیماؿ تیمی نے بیاؿ کیا، انہوں نے ابوعثماؿ نہدی سے نا  اور انہوں نے  اسامہ بن زن 

 کیا

 

 
ہھ کر نقصاؿ دینے والا اور کوئی فتنہ نہیں چھوڑا ہے۔ صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کہ روای

 

ہ کت ا کہ میں نے اپنے ایک مردوں کے لیے عورو ں کے فتنہ سے ا 

 

 نے ق

 

 

 

جْؽِ/ -19 َٕ ةِ تََخَْ اىْ ُؿه  ثةَبُ الْْ
ہ ہے

 
 

ا جاا

 

 ت اب5 آزاد عورت کا غلاؾ مرد کے نکاح میں وںت

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ يٮُقُ ٩ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
ٌٟ  أ ِ بِِ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ  خ٨َْ       ، ٦َةل

َ
حَ ث٨ِْ أ َٕ ؽٍ  خ٨َْ       ، رَبيِ ةق٥ِِ ث٨ِْ م٧ََُُّ َٞ رضََِِ  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، ا٣ْ

ُ خَ٪٭َْة،  تَْ، كَانَ فِي ثؿَِيؿَةَ زلََاثُ قُنٍََ      ٝة٣َخَْ/      اللََّّ خْ ٚؼَُيرر َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      خَذَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ "،      وَٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٜ خْذَ
َ
"الٮَْلَاءُ ل٨ْ٧َِ أ

دْمٌ ٨ْ٦ِ       
ُ
ؿربَ إِل٫َِِْ ػُبٌْْ وَأ ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَبُؿ٦َْحٌ عََلَ النَّةرِ ذَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ دْ ودََػ٢ََ رقَُٮلُ اللََّّ

ُ
ةلَ/      مِ الَْْيخِْ، أ َٞ ٦َحَ      ذَ رَ ا٣بُْرْ

َ
"ل٥َْ أ

ي٢َ/ ِٞ ؽَٝحََ،      ؟"َٚ ك٢ُُ الىَّ
ْ
٩خَْ لَا دأَ

َ
قَ ث٫ِِ عََلَ ثؿَِيؿَةَ وَأ ٤يَ٭َْة وَؽَٝحٌَ وَلَنةَ ٬َؽِيَّحٌ".     ٝةَلَ/      لَح٥ٌْ دىُُؽر َٔ  "٬ُٮَ 
ے نے بیاؿ کیا، کہا م  کو

ی ن

 

ب

 

ب

 نے انہیں قاسم بن محمد نے اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے  م  سے عبداللہ بن یوسف 

 

ا کؾ  کلک نے خبر دی انہیں ربیعہ بن ابوعبدالرحٰم

 قائم وںتی ہیں، انہیں آزاد کیا اور ر اختیار دت ا گیا بیاؿ کیا کہ

 
 

ہا کے ساتھ تین ب ہا  ہ سابقہ سے اپنا نکاح فسخ کر سکتی  ا 
 
صلی  اور رسوؽ اللہ ہیں()کہ اگر اہہیں و  اپنے شوہ

ہا رضی اللہ عنہا کے ت ارے میں( نے اللہ علیہ وسلم ہا  ہ کت ا کہ ولاء آزاد کرانے والے کے ساتھ قائم وںئی ہے اور نبی کریم )ا 

 

گھر میں داخل وںئے و   صلی اللہ علیہ وسلم ق
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ڈی

  

 کی( ان  ہان

 
 

ہ کت ا کہ صلی اللہ علیہ وسلم  اور گھر کا سالن لات ا گیا۔ آپکے لیے روٹی صلی اللہ علیہ وسلم چولہے پر تھی۔ ر نبی کریم )گوس

 

)چولہے  نے ق

ڈی پر(

  

 کی( ہان

 
 

ہا کو صدقہ میں ملا تھا اور آپ)گوس ہا   کی تھی جو ا 

 
 

ڈی اس گوس

  

صدقہ نہیں  صلی اللہ علیہ وسلم بھی و  میں نے دیکھی تھی۔ عرض کیا گیا کہ وا ہان

 ہیں۔نے  صلی اللہ علیہ وسلم کھاتے۔ نبی کریم

 

ارے لیے اؿ کی طرػ سے تحفہ ہے۔ م  اسے کھا سکت
 
ہ کت ا کہ وا اس کے لیے صدقہ ہے اور اب ہ

 

 ق

 

 

 

25- / ٍٓ رْبَ
َ
َْ أ ٌِ كْثَََ 

َ
جُ أ وه  ثةَبُ لاَ حَتَََ

 ( آدمی نہیں رکھ سکتا

 
 

 ت اب5 اہر بیویوں سے زت ادا ) بیک وق

ةلََ/ َٕ ٮْلَِِ تَ َٞ لَام/      ، 8قٮرة ا٣جكةء آيح ٦َسنَْى وَزلُاثَ وَرُبَةعَ      ٣ِ ٤يَ٭٧َِْة الكَّ َٔ ُّ ب٨ُْ الْحكَُيْنِ  وْ      وَٝةَلَ عََلِ
َ
وْ زلَُاثَ أ

َ
ْٕنِ ٦َسنَْى أ حَ

صِْ٪عَحٍ ٦َسنَْى وَزلُاثَ وَرُبَةعَ قٮرة ٚةَؿ آيح      وََٝٮْلَُُ ص٢ََّ ذ٠ِْؿُهُ/      رُبَةعَ، 
َ
ولِِ أ

ُ
  4أ

َ
وْ زلَُاثَ أ

َ
ْٕنِ ٦َسنَْى أ  وْ رُبةَعَ.حَ

ہ کت ا ہے

 

ہ کتے  )یعنی دو بیوت اں رکھو ت ا تین ت ا اہر( کے معنی میں ہے۔ «أو» واؤ «٦سنى وزلاث وربةع» کیونکہ اللہ تعالیٰ نے ق

 

زین العابدین بن حسین علیہ السلاؾ ق

ہشتے ت ا تین والے ت ا اہر پنکھ والے۔ یعنی «وربةعأولِ أص٪عح ٦سنى وزلاث » ہیں یعنی دو ت ا تین ت ا اہر جیسے سورۃ فاطر میں اس کی نظیر موجود ہے

 

  دو پنکھ والے ق

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

ثَ٪ةَ ؽٌ  ظَؽَّ ٩ةَ      ، م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
بي٫ِِ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمٍ  خ٨َْ       ، خَجؽَْةُ  أ

َ
ٮا فِي الِْذَةَمََ قٮرة       ، عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، أ ُُ كِ ْٞ لاَّ تُ

َ
ذ٥ُْ أ ْٛ ا٣جكةء آيح "وَإنِْ ػِ

وَّصُ٭َة عََلَ ٦َةل٭َِة،      ٝة٣َخَْ/      ، 8 ٪ؽَْ الؿَّص٢ُِ و٬َُٮَ وَلُِِّ٭َة ذَيَتَََ ِٔ ؽِلُ فِي ٦َةل٭َِة،       وَيسُِِءُ وُعْجذَ٭ََة،       الَِْتي٧َِحُ دسَُٮنُ  ْٕ جْ       وَلَا حَ وَّ ٤َٚيَْتَََ
ةبَ لََُ ٨َ٦ِ ا٣جركَةءِ قِٮَا٬َة ٦َسنَْى  ََ  وَزلَُاثَ وَرُبَةعَ".٦َة 

دڈی نے بیاؿ کیا، کہا م  کو عبدا نے خبر دی، انہیں ہشاؾ نے، انہیں اؿ کے والد نے اور انہیں عائشہ رضی اللہ 

 

ب
 ب ک
ب

اد عنہا نےم  سے محمد بن سلاؾ 

 

وإن » اللہ تعالیٰ کے ارش
ہ کت ا کہ اس سے مراد یتیم لزکی  ت ارے میں انصاػ نہیں کر سکو گے۔اور اگر تمہیں خوػ وں کہ تم یتیموں کے  « دٞكُٮا في الِذةمَ     ػٛذ٥ أن لا،

 

کے ت ارے میں ق

ادی کرتے اور اچھی طرح اس سے سلوک نہ کرتے اور نہ اس کے  کؽ کے ت ا

 

رے میں انصاػ ہے جو اپنے ولی کی پرورش میں وں۔ ولی اس سے اس کے  کؽ کی وجہ سے ش
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 کی اجازت کرتے ایسے شخصوں کو یہ حکم وںا کہ اس یتیم لز

 

کی سے نکاح نہ کریں بلکہ اس کے سوا جو عورتیں بھلی لگیں اؿ سے نکاح کر لیں۔ دو دو، تین تین ت ا اہر اہر ن

 ہے۔

 

 

 

21- /} ًْ َِسُ ْٕ ًَ رْ
َ
ًُ اللاهتِِ أ ةدسُُ َٓ مه

ُ
 ثةَبُ/ }وأَ

 کا 

 

 کریمہ اور تمہاری وا  کئیں جنہوں نے تمہیں دودھ پلات ا ہے یعنی رضاع

 

 
 بیاؿ ت اب5 آی

حِ ٦َة يََؿُْمُ ٨َ٦ِ ا٣جَّكَتِ. َٔ ة ًَ  وَيََؿُْمُ ٨َ٦ِ الؿَّ

ا ہے۔ صلی اللہ علیہ وسلم اور نبی کریم

 

ا ہے وا دودھ سے بھی حراؾ وںت

 

ہ کؿ کا بیاؿ کہ جو رشتہ خوؿ سے حراؾ وںت

 

 کے اس ق

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ زنَِ      ٝةَلَ/      ، إِق٧َْةخِي٢ُ  ظَؽَّ ٌٟ  ظَؽَّ ِ بِِ ثسَْؿٍ  خ٨َْ       ، ٦َةل
َ
ِ ث٨ِْ أ نَّ       ، خ٧َْؿَةَ ثِ٪خِْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ  خ٨َْ       ، خَجؽِْ اللََّّ

َ
زَوْجَ  عََئنَِحَ  أ

تْ٭َة،  ػْبَرَ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ ٪ؽَْ       النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ِٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ كَانَ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نَّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
خْ وَٮتَْ رص٢ٍَُ       ٬َة، أ َٕ ٭َة ق٧َِ جَّ

َ
وَأ

ىَحَ،  ْٛ ذِنُ فِي بَيخِْ ظَ
ْ
٤خُْ/     ٝة٣َخَْ/      يكَْذأَ ُٞ ،      ذَ ِ ،       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ َٟ ذِنُ فِي ثحَذِْ

ْ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      ٬َؾَا رص٢ٌَُ يكَْذأَ َٔ  ُ ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ      ذَ

رَاهُ ٚلَُا 
ُ
حِ"، "أ َٔ ة ًَ ىَحَ ٨َ٦ِ الؿَّ ْٛ ٥ر ظَ َٕ ،      ٝة٣َخَْ عََئنَِحُ/      ٩ةً ٣ِ َّ حِ دَػ٢ََ عََلَ َٔ ة ًَ ٭َة ٨َ٦ِ الؿَّ ٧ر َٕ ةلَ/      لٮَْ كَانَ ٚلَُانٌ ظَيًّة ٣ِ َٞ ٥ْ،      ذَ َٕ "جَ

مُ الٮِْلَادَةُ".       مُ ٦َة تَُؿَر حُ تَُؿَر َٔ ة ًَ  الؿَّ
 نے اور اؿ سے نبی کریم صلی اللہ م  سے اسماعیل بن ابی او ن نے

 

علیہ  بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے ا کؾ  کلک نے، اؿ سے عبداللہ بن ابوبکر نے، اؿ سے عمرا بنت عبدالرحٰم

ضہ اؿ کے یہاں تشریف رکھتے تھے اور آپ نے نا  کہ  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم وسلم کی زوجہ مطہرا عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ
حف
ومنین 

 

و
ی
غ

کوئی صاج  اؾ ا

صلی  جازت اہہتا ہے۔ نبی کریمرضی اللہ عنہا کے گھر میں اندر آنے کی اجازت اہتے  ہیں۔ بیاؿ کیا کہ میں نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! یہ شخص آپ کے گھر میں آنے کی ا

ہ کت ا کہ میرا خیاؽ ہے کہ یہ فلاں شخص ہے، آپ اللہ علیہ وسلم

 

اؾ لیا۔ اس پر عائشہ رضی اللہ عنہا  وسلم صلی اللہ علیہ نے ق

 

ضہ رضی اللہ عنہا کے ان  دودھ کے چچا کا ت
حف
نے 
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 تھے؟ نبی کریم

 

  صلی اللہ علیہ وسلم نے پوچھا5 کیا فلاں، جو اؿ کے دودھ کے چچا تھے، اگر زندا وںتے و  میرے یہاں آ جا سکت

 

ہ کت ا کہ ہاں جیسے خوؿ ملنے سے حرم

 

نے ق

 وں جاتی ہے۔ وںتی ہے، ویسے ہی

 

 
ای

 

 ت

 

 دودھ پینے سے بھی حرم

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، مُكَؽَّ جحََ  خ٨َْ       ، يََيَْ  ظَؽَّ ْٕ ُ رِي٢َ ل٤ِ٪َّبِِر وَلىَّ      ٝةَلَ/      ، اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ، صَةثؿِِ ث٨ِْ زَيؽٍْ  خ٨َْ       ، رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ، مُ اللََّّ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ ةَ ؟ ٝةَلَ/     َٔ َـ جُ ابْ٪حََ حَْْ وَّ لَا تَتَََ

َ
حِ"،      "أ َٔ ة ًَ خِِ ٨َ٦ِ الؿَّ

َ
٭َة ابْ٪حَُ أ ثَ٪ةَ      ، بشِْرُ ب٨ُْ خ٧َُؿَ  وَٝةَلَ       إجَِّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ذُ       ، مُ ْٕ ذةَدَةَ ق٧َِ َٞ ،

ْٕخُ         ٦ِ.٫َُ٤سْ       ، صَةثؿَِ ب٨َْ زَيؽٍْ  ق٧َِ
ڈ نے اور اؿ سے ابن عباس ر ہ بن زن  ےٰ نے بیاؿ کیا، اؿ سے شعبہ نے، اؿ سے قتادا نے، اؿ سے جاا   

 حب
ت

ضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا م  سے مسدد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

ہ کت ا کہ وا میرے دودھ کے بھائی  صلی اللہ علیہ وسلم لیتے؟ آپسے کہا گیا کہ آپ حمزا رضی اللہ عنہ کی بیٹی سے نکاح کیوں نہیں کر  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم کہ

 

نے ق

ڈ سے نا  ہ بن زن   ۔کی بیٹی ہے۔ اور بشر بن عمر نے بیاؿ کیا، اؿ سے شعبہ نے بیاؿ کیا، انہوں نے قتادا سے نا  اور انہوں نے اسی طرح جاا 

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ٍٓ  ظَؽَّ ٩ةَ      ، الْحس٥ََُ ب٨ُْ ٩ةَِٚ ػْبَرَ
َ
يتٌْ  أ َٕ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ، مُ نِ      ٝةَلَ/      ، ال ػْبَرَ

َ
بَيْرِ  أ ّـُ ؿْوَةُ ب٨ُْ ال نَّ       ، ُٔ

َ
بِِ ق٧ََ٤َحَ  أ

َ
د٫ُْ، زَيْ٪َتَ ثِ٪خَْ أ ػْبَرَ

َ
أ

نَّ       
َ
يةَنَ  أ ْٛ بِِ قُ

َ
مَّ ظَجِحجحََ ثِ٪خَْ أ

ُ
تْ٭َة،  أ ػْبَرَ

َ
٭َة ٝة٣َخَْ/      أ جَّ

َ
،      أ ِ يةَنَ،       "يةَ رقَُٮلَ اللََّّ ْٛ بِِ قُ

َ
ػْتِِ ثِ٪خَْ أ

ُ
ةلَ/      ا٩سِْطْ أ َٞ ِٟ      ذَ ِ جريَن ذَل وَتَُِ

َ
أ

٤خُْ/ ُٞ ٥ْ،      ؟ ذَ َٕ ػْتِِ،       جَ
ُ
ظَتُّ ٨ْ٦َ مَةرَكَنِ فِي ػَيْرٍ أ

َ
َٟ ث٧ُِؼ٤ِْيحٍَ وَأ َ ٤َ       لكَْخُ ل َٔ  ُ ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ ِٟ لَا ي٢ََُِّ      ي٫ِْ وق٥ََّ٤ََ/ذَ ِ إنَِّ ذَل

بِِ ق٧ََ٤َحَ،      ٤ُٝخُْ/      لِِ، 
َ
نْ تَ٪١ِْطَ ثِ٪خَْ أ

َ
َٟ دؿُِيؽُ أ َّ٩

َ
ثُ أ مر ق٧ََ٤َحَ ! ٤ُٝخُْ/     ٝةَلَ/      ٚإ٩ََِّة نََُؽَّ

ُ
ةلَ/     ثِ٪خَْ أ َٞ ٥ْ. ذَ َٕ ٭َة ل٥َْ دس٨َُْ      جَ جَّ

َ
"لٮَْ أ

ذنِْ،       ٦َة ظ٤ََّخْ لِِ،       ظَضْؿِي،  رَبحِجتَِِ فِي  َٕ ًَ رْ
َ
حِ أ َٔ ة ًَ خِِ ٨َ٦ِ الؿَّ

َ
٭َة لَابْ٪حَُ أ ثةَ ق٧ََ٤َحَ زٮَُيجْحَُ،       إجَِّ

َ
َّ بَ٪ةَدس٨َُِّ       وأ ٨َ عََلَ ًْ ؿِ ْٕ ٚلََا تَ

 ،" ػَٮَادس٨َُِّ
َ
ؿْوَةُ وَزٮَُيجْحَُ/      وَلَا أ ُٔ َ      ٝةَلَ  بِِ ل

َ
٭َة،       ٭َتٍ، مَٮْلَاةٌ لِأ َٞ خْذَ

َ
ثٮُ ل٭ََتٍ أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       كَانَ أ َٔ  ُ خِ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ َٕ ًَ رْ

َ
ٚأَ
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٫ِ٤ِ٬ْ بشَِرر ظِيجحٍَ،       
َ
ْٕيُ أ رِي٫َُ بَ

ُ
ثٮُ ل٭ََتٍ أ

َ
ة ٦َةتَ أ ثٮُ ل٭ََتٍ/     ٝةَلَ لََُ/      ٧َ٤ََّٚ

َ
يخَ ؟ َٝةلَ أ ِٞ       ٦َةذَا ٣َ

َ
يخُ ل٥َْ أ ِٞ نِّر قُ

َ
ْٕؽَز٥ُْ دَيْرَ أ َٜ بَ ْ٣

ذةََٝتِِ زٮَُيجْحََ. َٕ  فِي ٬َؾِهِ ثِ
ہی نے بیاؿ کیا، انہیں عروا بن زبیر نے خبر دی، انہیں زینب بنت

 
افع نے بیاؿ کیا، کہا م  کو شعیب نے خبر دی، اؿ سے زہ

 

ابی لمہ  نے خبر دی اور انہیں اؾ  م  سے حکم بن ت

ومنین اؾ حبیبہ بنت ابی

 

و
ی
غ

ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم سے نکاح کر لیجئے۔ آپ )ابوسفیاؿ کی لزکی(انہوں نے عرض کیا کہ ت ا رسوؽ اللہ! میری بہن  سفیاؿ نے خبر دی کہا

 

نے ق

وںتی و  پسند نہ کرتی۔ ر میری بہن اگر ؟ میں نے عرض کیا جی ہاں، میں و  پسند کرتی وںں اگر میں اکیلی آپ کی بیوی )کہ تمہاری سوکن بہن بنے( کہ کیا تم اسے پسند کرو گی

ہ کت ا وا میرے لیے حلاؽ نہیں ہے۔ اؾ  صلی اللہ علیہ وسلم آپ )غیروں سے و  بہن ہی اچھی ہے( میرے ساتھ بھلائی میں شرن  وں و  میں کیونکر نہ اہوںں گی

 

نے ق

ہ کت ا کہ  صلی اللہ علیہ وسلم  سے جو اؾ لمہ  کے پیٹ سے ہے، نکاح کرنے والے ہیں۔ آپحبیبہ رضی اللہ عنہا نے کہا5 ت ا رسوؽ اللہ! لوگ کہتے ہیں آپ ابولمہ  کی بیٹی

 

نے ق

  بھی میرے لیے حلاؽ نہ وںتی۔ وا دوسرے رشتے سے میری دودھ بھتیجی ہے، مجھ کو  )یعنی میری بیوی کی بیٹی نہ وںتی( اگر وا میری ربیبہ اور میری پرورش میں نہ وںتی
 
ج

 کرو اپنی بیٹیوں اور بہنوں کو مجھ سے نکاح کرنے کے لیے نہ کہو۔ عروا راوی نے  اور ابولمہ  کے ت اپ

 

کہا ثوبیہ ابولہب کو دونوں کو ثوبیہ نے دودھ پلات ا ہے۔ دیکھو، ایسا م

ڈی تھی۔ ابولہب نے اس کو آزاد کر دت ا تھا۔

  

  اس نے نبی کریم کی لون
 
اللہ علیہ  کریم صلیر اس نے نبی   دی تھی(کے پیدا وںنے کی خبر ابولہب کو صلی اللہ علیہ وسلم )ج

ہے حاؽ میں دیکھا و  پوچھا کیا حاؽ ہے کیا  وسلم ہ نے مرنے کے ایک اس کو خواب میں ا 

 

  ابولہب مر گیا و  اس کے کسی عزا 
 
  سے کو دودھ پلات ا تھا ج

 
گزری؟ وا کہنے لگا ج

ڈا وںا وںں کبھی آراؾ نہیں ملا مگر ان  ذرا سا ت انی ا ہے( میں تم سے خ 

 

ارا کیا جو انگوٹھے اور کلمہ کے انگلی کے بیچ میں  )پیر کے دؿ مل جات

 

ہھے کی طرػ اش

 

ابولہب نے اس گ

ا ہے یہ بھی اس وجہ سے کہ میں نے ثوبیہ کو آزاد کر دت ا تھا۔

 

 وںت

 

 

 

22- / ىيَِْْ ْٔ ؽَ ظَ ْٕ ةعَ بَ ًَ َْ كَةلَ لاَ رَ ٌَ  ثةَبُ 
 نہ وں گی ت اب5 اس شخص کی دلیل جس نے کہا کہ دو ساؽ

 

 سے حرم

 

 کے ایک ر رضاع

ةلََ/ َٕ ٮْلَِِ تَ َٞ حَ قٮرة الْٞؿة آيح      ٣ِ َٔ ة ًَ نْ يذ٥َُِّ الؿَّ
َ
رَادَ أ

َ
ةعِ وَكَسِيِره.      ، 488ظَٮ٣ْيَْنِ كَام٤ِيَْنِ ل٨ْ٧َِ أ ًَ مُ ٨ْ٦ِ ٤َِٝي٢ِ الؿَّ  و٦ََة يَُؿَر

ہ کؿ ہے

 

ةٔح ظٮ٣ين كام٤ين لم٨ أراد» کیونکہ اللہ تعالیٰ کا ق   « أن يذ٥ الؿً

 

 پوری کرے اور رضاع

 

پورے دو ساؽ اس شخص کے لیے جو اہہتا وں کہ رضاع

  بھی۔
 
 وںتی ہے اور زت ادا وں ج

 

 
ای

 

 ت

 

  بھی حرم
 
  کم وں ج
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 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ثٮُ الٮَْلِِؽِ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ رِ  خ٨َْ       ، مُ َٕ مْ

َ
بي٫ِِ  خ٨َْ       ، الْأ

َ
وقٍ  خ٨َْ        ،أ ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، مَسَُْ نّ النَّبَِِّ وَلىَّ       رضََِِ اللََّّ

َ
أ

٪ؽ٬ََْة رص٢ٌَُ،  ِٔ ٤يَ٭َْة وَ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ دَػ٢ََ  َٔ  ُ َ وصَْ٭٫ُُ،       اللََّّ يرَّ َ٘ ٫َُّ٩ تَ
َ
،       ١ََٚأ َٟ ِ ٫َُّ٩ ٠َؿِهَ ذَل

َ
ة٣خَْ/      ٠َأ َٞ خِِ، إ٩َِّ      ذَ

َ
ةلَ/      ٫ُ أ َٞ ؿْنَ ٨ْ٦َ      ذَ ُْ "اجْ

 ، حِ".      إػِْٮَا٩س٨َُُّ َٔ حُ ٨َ٦ِ ال٧َْضَة َٔ ة ًَ ٧َة الؿَّ  ٚإَجَِّ
 نے، اؿ سے اؿ کے دادا نے، اؿ سے مسروؼ نے اور اؿ سے عائشہ ر

 

عت

 

س
نبی  ضی اللہ عنہا نے کہم  سے ابوالولید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ا

 بدؽ گیا گوت ا کہ آپ نے  صلی اللہ علیہ وسلم اؿ کے ت اس تشریف لائے و  دیکھا کہ اؿ کے یہاں ان  مرد بیٹھا وںا ہے۔ آپ صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

کے چہرے کا رگ

ہ کت ا عائشہ رضی اللہ عنہا نے عرض کیا ت ا رسوؽ اللہ! یہ میرے دودھ والے بھائی ہیں آپ

 

ہ کت ا دیکھو، سوچ  سمجھ کر کہو کوؿ تمہارا  اللہ علیہ وسلمصلی  اس کو پسند نہیں ق

 

نے ق

 بھائی ہے۔

 

 

 

 ثةَبُ ىبََُِ اىْفَعْوِ/ -23
ا ہے

 

 ت اب5 جس مرد کا دودھ وں وا بھی دودھ پینے والے پر حراؾ وں جات

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ يٮُقُ ٩ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
ٌٟ  أ ِ بَيْرِ  خ٨َْ       ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ، ٦َةل ّـُ ؿْوَةَ ث٨ِْ ال بِِ       ، عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، ُٔ

َ
ػَة أ

َ
٤ْٚطََ أ

َ
نَّ أ

َ
"أ

حفِْ،  َٕ ُٞ حِ،       ا٣ْ َٔ ة ًَ ٭َة ٨َ٦ِ الؿَّ ٤يَ٭َْة و٬َُٮَ خ٧َُّ َٔ ذِنُ 
ْ
لَ الْحِضَةبُ،       صَةءَيكَْذأَ َـ نْ ٩َ

َ
ؽَ أ ْٕ بَيخُْ       بَ

َ
نْ آذَنَ لََُ، ٚأَ

َ
ِ       أ ة صَةءَ رقَُٮلُ اللََّّ َّ٧َ٤َٚ

نْ آذَنَ لََُ".
َ
مَؿَنِ أ

َ
ْٕخُ ٚأَ ِي وَ٪َ د٫ُُ ثةِلََّّ ػْبَرْ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ  وَلىَّ اللََّّ

نے، اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا م  سے عبداللہ بن یوسف نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ا کؾ  کلک نے خبر دی، انہیں ابن ہابب نے، انہیں عروا بن زبیر 

ح نے اؿ کے یہاں اندر آنے کی اجازت اہہی۔ وا عائشہ رضی اللہ عنہا کے رضاعی چچا تھے کہ

فل

س کے بھائی ا

ری 
ق

ازؽ وںنے کے ایک کا ہے عائشہ  ابو

 

)یہ واقعہ پردا کا حکم ت

  رسوؽ اللہمیں نے انہیں اندر آنے کی ا رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ(
 
کو  صلی اللہ علیہ وسلم تشریف لائے و  میں نے آپ صلی اللہ علیہ وسلم جازت نہیں دی ر ج

 نے مجھے حکم دت ا کہ میں انہیں اندر آنے کی اجازت دے دوں۔ صلی اللہ علیہ وسلم اؿ کے ساتھ اپنے معاملے کو بتات ا، نبی کریم
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 اگر صرػ دودھ پلانے والی عورت رضاع
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ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ، عََلِ ٩ةَ      ، إِق٧َْةخِي٢ُ ب٨ُْ إثِؿَْا٬ِي٥َ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
يُّٮبُ  أ

َ
بِِ م٤ُي١ََْحَ  خ٨َْ       ، أ

َ
ِ ث٨ِْ أ زجَيِ     ٝةَلَ/      ، خَجؽِْ اللََّّ جيَؽُْ ظَؽَّ ُٕ

بِِ مَؿْي٥ََ 
َ
جحََ ث٨ِْ الْحةَرثِِ  خ٨َْ       ، ب٨ُْ أ ْٞ ذ٫ُُ ٨٦ِْ      ٝةلَ/      ، خُ ْٕ جحََ  وََٝؽْ ق٧َِ ْٞ ،  خُ ُِ َٛ ظْ

َ
ةً،      ٝةَلَ/      ١َِ٣نر لِحؽَِيرِ خُجيَؽٍْ أ

َ
وَّصْخُ امْؿَأ َـ "دَ

ةٌ قَٮدَْاءُ،       
َ
ة٣خَْ/      ٚضََةءَتْ٪ةَ امْؿَأ َٞ       ذَ

َ
ْٕذ٧َ١ُُة، أ ًَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       رْ َٔ  ُ تَيخُْ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
٤خُْ/      ٚأَ ُٞ وَّصْخُ ٚلَُا٩حََ ثِ٪خَْ ٚلَُانٍ،      ذَ َـ دَ

ةٌ قَٮدَْاءُ،       
َ
ة٣خَْ لِِ/      ٚضََةءَتْ٪ةَ امْؿَأ َٞ ْٕذ٧َ١ُُة وَهَِِ كَاذِثحٌَ،      ذَ ًَ رْ

َ
، َٚ       إِنِّر ٝؽَْ أ ؿَضَ خَنر ْٔ َ

دحَذ٫ُُْ ٨ْ٦ِ ٝج٢َِِ وصَْ٭٫ِِ،       أ
َ
٭َة      ٤ُٝخُْ/      ٚأَ إجَِّ

،      ٝةَلَ/      كَاذِثحٌَ،  َٟ ذ٧َ١ُْة ؟ دَخْ٭َة خَ٪ْ َٕ ًَ رْ
َ
٭َة َٝؽْ أ جَّ

َ
َٝؽْ زَخ٧ََخْ أ َٙ ث٭َِة وَ جَّةثحَِ وَالٮْقُْ       ٠َيْ ي٫ِْ الكَّ َٕ مَةرَ إِق٧َْةخِي٢ُ ثإِوِْجَ

َ
ٯ، وَأ َُ

يُّٮبَ.      
َ
 يََكِِْ أ

ہام ب نے، کہا م  کو ایوب سختیانی نے خبر دی، انہیں عبداللہ بن ا ب کہ نے، کہا کہ مجھ سے عبیداللہ بن ابی م  سے علی بن عبداللہ مدینی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے اسماعیل بن اا 
مل
بی 

ب کہ نے()عبدا مریم نے بیاؿ کیا، اؿ سے عقبہ بن حارث رضی اللہ عنہ نے
مل
  للہ بن ابی 

کہ

 خود عقبہ سے بھی نی  ہے لیکن مجھے عبید کے واسطے بیاؿ کیا 

 

 
ں نے یہ حدی

 
می

 زت ادا ت اد ہے۔ عقبہ بن حارث نے بیاؿ کیا کہ میں نے ان  عورت

 

 
ےٰ بن ابی اہاب( سے نی  وںئی حدی  

 حب
ت

سے نکاح کیا۔ ر ان  کالی عورت آئی اور کہنے لگی کہ میں  )اؾ 

 میں حاضر وںا اور عرض کیا کہ میں نے فلانی بنت فلاں سے نکاح کیا ہے۔ اس  صلی اللہ علیہ وسلم کو دودھ پلات ا ہے۔ میں رسوؽ اللہ )میاں بیوی( دونوںنے تم 

 

ڈم

 

کی خ

ارے یہاں ان  کالی عورت آئی اور مجھ سے کہنے لگی کہ میں نے تم دونوں کو دودھ پلات ا ہے، حالانکہ وا جھوٹی 
 
کو عقبہ کا یہ کہنا کہ وا  اللہ علیہ وسلم آپ صلی) ہےکے ایک ہ

اگوار گزرا(

 

صلی اللہ علیہ  نے اس پر اپنا چہرا مبارک پھیر لیا۔ ر میں آپ کے سامنے آت ا اور عرض کیا وا عورت جھوٹی ہے۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم آپ جھوٹی ہے ت

ہ کت ا کہ اس بیوی سے اب کیسے نکاح را ے ک  وسلم

 

  گا جبکہ یہ عورت یوں کہتی ہے کہ اس نے تم دونوں کو دودھ پلات ا ہے، اس عورت کو اپنے سے الگ کر دو۔نے ق

 

 
)حدی

ارا کر کے۔ کے راوی(

 

ارا کر کے بتات ا کہ ایوب نے اس طرح اش

 

 اسماعیل بن علیہ نے اپنی ہابدت اور بیچ کی انگلی سے اش

 

 

 

ة  -25 ٌَ ََ اىنركَةءِ وَ ٌِ ة يََوُِّ  ٌَ  يََْؿُمُ/ثةَبُ 



 صحیح بخاری جلد 6  کتاب نکاح کے مسائل کا بیان

 

زین متنوع ومنفرد موضوعات پر مشتمل

 

 241   آن  ائ لاکت ہمحکم دلائل سے م

www.KitaboSunnat.com       www.islamicurdubooks.com 

 ت اب5 کوؿ سی عورتیں حلاؽ ہیں اور کوؿ سی حراؾ ہیں

ةلََ/ َٕ       وََٝٮْلَِِ تَ
ُ
خِ وَبَ٪ةَتُ الأ

َ
ةدس٥ُُْ وػََةلادس٥ُُْ وَبَ٪ةَتُ الأ ػَٮَادس٥ُُْ وَخ٧ََّ

َ
٭َةدس٥ُُْ وَبَ٪ةَدس٥ُُْ وَأ مَّ

ُ
٤يَس٥ُْْ أ َٔ ٦َخْ  ػْخِ ظُؿر

٤ِي٧ًة ظ١َِي٧ًة قٮرة ا٣جكةء آيح      إِلََ آػِؿِ الْْيتَيَْنِ إِلََ ٝٮَْلَِِ/ َٔ َ كَانَ   .46 - 48إنَِّ اللََّّ

اء میں( اور اللہ تعالیٰ نے

 

ہ کت ا ہے )سورۃ ن

 

٧ةدس٥ وػةلادس٥ وب٪ةت » اؿ کو بیاؿ ق ظؿ٦خ ٤ٔيس٥ أ٦٭ةدس٥ وب٪ةدس٥ وأػٮادس٥ ؤ
ب ااں تمہاری، بہنیں  کہ « الأخ وب٪ةت الأػخ

 

ی  ب 
ب
ب ااں تمہاری، خالائیں تمہاری، بھتیجیاں تمہاری، بھانجیاں تمہاری۔ بیشک حراؾ ہیں تم پر  کئیں تمہاری، 

 ھ
ت

تمہاری، پھو

سے خاوند والی عورتیں مراد ہیں جو آزاد وںں وا بھی حراؾ ہیں  « والمعى٪ةت ٨٦ ا٣جكةء» انس بن  کلک رضی اللہ عنہ نے کہا اللہ جاننے والا حکمت والا ہے۔

  کا یہ مطلب «و٦ة م١٤خ أي٧ة٩س٥» اور

 

ڈی اس کے غلاؾ کے نکاح میں وں و  اس کو غلاؾ سے چھین کر یعنی طلاؼ دلوا کر خود اپنی بیوی بنا سکت

  

ہے کہ اگر کسی کی لون

ہ کت ا 

 

 وا ایماؿ نہ لائیں نکاح نہ کرو۔ اور ابن عباس رضی اللہ عنہما « ولا د٪١عٮا المشركَت ظتَّ يؤ٨٦» ہیں اور اللہ نے یہ بھی ق

 

  ن
 
 کہ مشرک عورو ں سے ج

ا۔

 

ا حراؾ ہے، جیسے اپنی  کں، بیٹی، بہن سے نکاح کرت

 

 نے کہا اہر عورتیں وںتے وںئے ت انچویں سے بھی نکاح کرت

 

 

 

 نمبر5
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حَْْؽُ ب٨ُْ ظَ٪ج٢ٍَْ/
َ
يؽٍ،      وَٝةَلَ لَنةَ أ ِٕ ثَ٪ةَ يََيَْ ب٨ُْ قَ يةَنَ،       ظَؽَّ ْٛ زنَِ ظَجِيتٌ،       خ٨َْ قُ ،       ظَؽَّ يؽِ ث٨ِْ صُجَيْرٍ ِٕ خ٨َْ اث٨ِْ خَجَّةسٍ،       خ٨َْ قَ

       ، ٌٓ ،       ظَؿُمَ ٨َ٦ِ ا٣جَّكَتِ قَجْ ٌٓ ٭ْؿِ قَجْ /      و٨َ٦َِ الىر
َ
٭َةدس٥ُُْ قٮرة ا٣جكةء آيح      ث٥َُّ ٝؿََأ مَّ

ُ
٤يَس٥ُْْ أ َٔ ٦َخْ  َٓ خَجؽُْ       الْْيحََ،  48ظُؿر وجََمَ

 ْٕ ِ ب٨ُْ صَ ، اللََّّ ٍّ ةِ عََلِ
َ
ٍّ وَامْؿَأ ؿٍ بَيْنَ ابْ٪حَِ عََلِ سَ ث٫ِِ،      وَٝةَلَ اب٨ُْ قِيِري٨َ/      َٛ

ْ
ةً،       لَا ثأَ سَ ث٫ِِ،      ث٥َُّ ٝةَلَ/      وَكَؿ٫ُ٬َِ الْحك٨ََُ مَؿَّ

ْ
َٓ       لَا ثأَ وجََمَ

ٍّ بَيْنَ اثجْتََِْ خ٥ٍَّ فِي  حِ،       ل٤َِْحٍَ، الْحك٨ََُ ب٨ُْ الْحك٨ََِ ث٨ِْ عََلِ َٕ ي ُِ َٞ ةلََ/      وَكَؿ٫ُ٬َِ صَةثؿُِ ب٨ُْ زَيؽٍْ ل٤ِْ َٕ ٮْلَِِ تَ َٞ ظ٢َِّ      و٣َحَفَْ ذِي٫ِ تََؿِْي٥ٌ ٣ِ
ُ
وَأ

١ْؿ٦َِحُ/      ، ٣46س٥َُْ ٦َة وَرَاءَ ذ٣َِس٥ُْ قٮرة ا٣جكةء آيح  ِٔ ػْخِ ا      خ٨َْ اث٨ِْ خَجَّةسٍ،      وََٝةلَ 
ُ
د٫ِِ، "إذَِا زَنََ ثأِ

َ
٤ي٫َِْ       مْؿَأ َٔ ل٥َْ تََؿُْمْ 

د٫ُُ"، 
َ
،       امْؿَأ ،       وَيُؿْوَى خ٨َْ يََيَْ ا١ِْ٣٪ؽِْير بِِر ْٕ ؿٍ،       خ٨َْ النَّ َٛ ْٕ بِِ صَ

َ
،       وأ بِِر تُ ثةِلىَّ َٕ دْػ٫َُ٤َ ذِي٫ِ،       ذِي٨ْ٧َ ي٤َْ

َ
٫ُ،       إنِْ أ َّ٦

ُ
وَّص٨ََّ أ ٚلََا حَتَََ

٤ي٫َِْ، ويََْ        َٔ  ْٓ ْٕؿُوفٍ وَل٥َْ حُذةَبَ ١ْؿ٦َِحُ/      يَ ٬َؾَا دَيْرُ ٦َ ِٔ د٫ُُ"،      خ٨َْ اث٨ِْ خَجَّةسٍ/     وَٝةَلَ 
َ
٤ي٫َِْ امْؿَأ َٔ وَيُؾ٠َْؿُ       "إذَِا زَنََ ث٭َِة ل٥َْ تََؿُْمْ 

 ، بِِ ٩صَْرٍ
َ
٫ُ٦َ،       خ٨َْ أ نَّ اب٨َْ خَجَّةسٍ ظَؿَّ

َ
ثٮُ ٩َ       أ

َ
٫ِ ٨ْ٦ِ اث٨ِْ خَجَّةسٍ، وأ ِٔ ْٕؿَفْ بك٧ََِة ٧ْؿَانَ ث٨ِْ       صْرٍ ٬َؾَا ل٥َْ حُ ِٔ وَيُؿْوَى خ٨َْ 

 ، ٤ي٫َِْ،       والْحك٨ََِ،       وصَةثؿِِ ث٨ِْ زَيؽٍْ،       ظُىَيْنٍ َٔ ؿَاقِ تََؿُْمُ  ِٕ ٢ِ٬ْ ا٣ْ
َ
ْٕيِ أ ثٮُ ٬ُؿَيؿَْةَ/      وَبَ

َ
ْٕنِ "لَا تََؿُْمُ ظَتََّّ      وَٝةَلَ أ رضِْ حَ

َ
قَ ثةِلْأ ِـ

 ي٤ُْ
زهَُ اب٨ُْ ال٧ُْكَيَّتِ،  "وصََٮَّ َٓ ؿْوَةُ،       يُُة٦َِ ُٔ ،       و ّـ٬ُْؿِيُّ /      وال ّـ٬ُْؿِيُّ /     وََٝةلَ ال ي  و٬ََؾَا مُؿق٢ٌَْ.      لَا تََؿُْمُ،      ٝةَلَ عََلِ
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ےٰ بن   
 حب
ت

ل نے مجھ سے کہا کہ م  سے 
ب 

 

چی

 نے بیاؿ کیا، انہوں نے سعید اور ا کؾ احمد بن 

 

 
ای

 

سعید قطاؿ نے بیاؿ کیا، انہوں نے سفیاؿ ثوری سے، کہا مجھ سے حبیب بن ابی ت

ادی کی وجہ سے بن جبیر سے، انہوں نے ابن عباس رضی اللہ عنہما سے، انہوں نے کہا

 

)یعنی سسراؽ کی طرػ  خوؿ کی رو سے تم پر سات رشتے حراؾ ہیں اور ش

 پڑھی سات رشتے بھی۔ سے(

 

 
۔ اور عبداللہ بن جعفر بن ابی طال  نے علی رضی اللہ عنہ کی  « ظؿ٦خ ٤ٔيس٥ أ٦٭ةدس٥» انہوں نے یہ آی

 

ہ ن

 

آخ

ے بنت مسعود( صاحبزادی زینب اور علی کی بی بی

ٰ ب ل
ل

 نہیں ہے اور ا کؾ حسن بصری نے )

 

ان  ت ار و  دونوں سے نکاح کیا، اؿ کو جمع کیا اور ابن سیرین نے کہا اس میں کوئی قباج

 نہیں ہے اور حسن بن حسن بن علی بن ابی طال  نے اپنے دونوں اہاہؤں

 

کی بیٹیوں کو  )یعنی محمد بن علی اور عمرو بن علی( اسے مکروا کہا ر کہنے لگے اس میں کوئی قباج

ا، اس خیاؽ سے کہ بہنو

 

ابعی نے اس کو مکروا جات

 

ڈ ت ہ بن زن  ں میں جلات ا نہ پیدا وں مگر یہ کچھ حراؾ نہیں ہے کیونکہ اللہ تعالٰی نے ان  ساتھ میں نکاح میں لے لیا اور جاا 

ہ کت ا

 

 کیا کہ اگر کسی نے اپنی  « وأظ٢ ٣س٥ ٦ة وراء ذ٣س٥» ق

 

 
کہ اؿ کے سوا اور س  عورتیں تم کو حلاؽ ہیں۔ اور عکرمہ نے ابن عباس رضی اللہ عنہما سے روای

ا کیا و  اس کی بیوی

 

 ہے، انہوں نے شعبی اور جعفر سے، دونوں نے کہا اگر کوئی شخص  ()سالی کی بہن سالی سے زت

 

 
ےٰ بن قیس کندی سے روای  

 حب
ت

اس پر حراؾ نہ وں گی۔ اور 

ٰ راوی مشہور شخص نہیں ہے اور نہ کسی اور نے اس کے ے  
 حب
ت

ڈے کے دخوؽ کر دے و  اب اس کی  کں سے نکاح نہ کرے۔ اور 

  

 ساتھ وں کر یہ لواطت کرے اور کسی لون

 

 

 
ا کیا و  اس کی بیوی اس پر حراؾ نہ وں گی۔روای

 

 کی کہ اگر کسی نے اپنی ساس سے زت

 

 
اور ابونصر نے ابن عباس رضی   کی ہے اور عکرمہ نے ابن عباس رضی اللہ عنہما سے روای

 کی کہ حراؾ وں جائے گی اور اس راوی ابونصر کا حاؽ معلوؾ نہیں۔ اس نے ابن عباس رضی اللہ

 

 
)لیکن ابوزرعہ نے اسے ثقہ کہا  عنہما سے نا  ہے ت ا نہیں اللہ عنہما سے روای

ڈ اور حسن بصری اور بعض عراؼ والوں ہے( ہ بن زن  ہا  )ا کؾ ثوری اور ا کؾ ابوحنیفہ رحمہ اللہ( اور عمراؿ بن حصین اور جاا  ہا 
 
کا یہی قوؽ ہے کہ حراؾ وں جائے گی۔ اور ابوہ

 اس کی

 

  ن
 
ہی  )یعنی اس سے جماع نہ کرے( کو زمین سے نہ لگا دے )اپنی خوشدامن(  کں رضی اللہ عنہ نے کہا حراؾ نہ وں گی ج

 
اور سعید بن مسیب اور عروا اور زہ

ا کرنے والے کی بیوی اس پر حراؾ نہ وں گی

 

  بھی اس کی بیٹی یعنی زت

 

ا کرے ی

 

ہی نے کہا علی  )اس کو رکھ سکتا ہے( نے اس کے متعلق کہا ہے کہ اگر کوئی ساس سے زت
 
اور زہ

 منقطع ہے۔ر

 

 
ہ کت ا کہ اس کی جورو اس پر حراؾ نہ وں گی اور یہ روای

 

 ضی اللہ عنہ نے ق

 

 

 

26- /} هَ ِٓ ِ ًْ ث ًُ اللاهتِِ دَػَيْذُ َْ نكَِةاسُِ ٌِ  ًْ ًُ اللاهتِِ فِِ ظُضُٔرِكُ  ثةَبُ/ }وَرَبَةاجُِسُ
ہ کؿ کا بیاؿ اور حراؾ ہیں تم پر تمہاری بیویوں کی 

 

 لزکیاںت اب5 اللہ کے اس ق

٧َةعُ"،      وَٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ/ ػُٮلُ وَال٧َْكِحفُ وَال٤ر٧َةسُ ٬ُٮَ الْجِ ٮْلِ النَّبِِر      و٨ْ٦ََ ٝةَلَ/      "الدُّ َٞ ٬َة ٨ْ٦ِ بَ٪ةَد٫ِِ فِي الَّعْؿِي٥ِ ٣ِ بَ٪َةتُ وَلَدِ
مر ظَجِحجحََ/

ُ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ لِأ َٔ  ُ ٨َ      وَلىَّ اللََّّ ًْ ْٕؿِ بْ٪ةَءِ ٨٬َُّ ظَلَاا٢ُِ  "لَا تَ

َ
َٟ ظَلَاا٢ُِ وَلَدِ الْأ ِ ػَٮَادس٨َُِّ وَكَؾَل

َ
َّ بَ٪ةَدس٨َُِّ وَلَا أ عََلَ
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بْ٪ةَءِ، 
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ رَبحِجحًَ       الْأ َٔ  ُ َٓ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ بحِجحََ وَإنِْ ل٥َْ دس٨َُْ فِي ظَضْؿِهِ"ودََذَ ٤٭َُة وقََمََّ  لََُ إلََِ و٢ْ٬ََ تكَُمََّ الؿَّ ُٛ ٨ْ٦َ يسَْ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ اب٨َْ اثجْذ٫َِِ ابْ٪ةً. َٔ  ُ  النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

  اؿ بیویوں سے دخوؽ کر ے ہ وں اور ابن عباس رضی اللہ عنہما نے  )وا جو دوسرے خاوند لائیں( اور حراؾ ہیں تم پر تمہاری بیویوں کی لزکیاں
 
جن کو تم پرورش کرتے وں ج

بھی حراؾ ہے کیونکہ نبی  )مثلاً پوتی ت ا نواسی( اؿ س  سے جماع ہی مراد ہے اور اس قوؽ کا بیاؿ کہ جورو کی اولاد «٦ةس» اور «مكحف» اور «دػٮل» کہ لفظ

ہ کت ا اپنی بیٹیوں اور بہنوں کو مجھ پر نہ پیش کیا کرو و  بیٹیوں میں  صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

س  آ  )نواسی( اور بیٹی کی بیٹی )پوتی( یٹے! کی بیٹینے اؾ حبیبہ رضی اللہ عنہا سے ق

ب ااں )پوتے کی بیوی(گئیں اور اس طرح بہوؤں میں پوت بہو

 

ی  ب 
ب
ہ حاؽ میں ربیبہ ہے خواا  )پوتیاں( اور بیٹیوں میں یٹے! کی 

 
اور نواسیاں س  داخل ہیں اور جورو کی بیٹی ہ

ہ طرح سے حراؾ اور نبی کریمخاوند کی پرورش میں وں ت ا اور کسی کے ت اس پرورش ت اتی 
 
جو ابولمہ  کی بیٹی تھی ان  اور  )زینب کو( نے اپنی ربیبہ صلی اللہ علیہ وسلم وں، ہ

ہ کت ا۔ صلی اللہ علیہ وسلم کو ت النے کے لیے دی اور نبی کریم )نوفل اشجعی( شخص

 

 نے اپنے نواسے حسن رضی اللہ عنہ کو اپنا بیٹا ق
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، الْح٧َُيؽِْيُّ  ظَؽَّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ثَ٪ةَ      ، قُ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمٌ  ظَؽَّ
َ
مر ظَجِحجحََ  خ٨َْ       ، زَيْ٪َتَ  خ٨َْ       ، أ

ُ
،      "٤ُٝخُْ/     ٝة٣َخَْ/      ، أ ِ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ

يةَنَ ؟ ٝةَلَ/       ْٛ بِِ قُ
َ
َٟ فِي ثِ٪خِْ أ َ َٕ      ٢ْ٬َ ل ذْ

َ
جريَن ؟ ٤ُٝخُْ/     ٝةَلَ/      تَ٪١ِْطُ،      ٢ُ ٦َةذَا ؟ ٤ُٝخُْ/ٚأَ تَُِ

َ
ظَتُّ ٨ْ٦َ      أ

َ
َٟ ث٧ُِؼ٤ِْيحٍَ وَأ َ لكَْخُ ل

ػْتِِ، 
ُ
َٟ أ كَنِ ذِي ٭َة لَا ت٢ََُِّ لِِ،      ٝةَلَ/      شََِ تُ،      ٤ُٝخُْ/      إجَِّ ُُ َٟ تَُْ َّ٩

َ
نِ أ َ٘ مر ق٧ََ٤َحَ،  ابْ٪حََ      ٝةَلَ/      ث٤ََ

ُ
٥ْ،      ٤ُٝخُْ/      أ َٕ لٮَْ ل٥َْ دس٨َُْ      ٝةَلَ/      جَ

ثة٬ََة زٮَُيجْحَُ،       رَبحِجتَِِ ٦َة ظ٤ََّخْ لِِ، 
َ
ذنِْ وَأ َٕ ًَ رْ

َ
"،       أ ػَٮَادس٨َُِّ

َ
َّ بَ٪ةَدس٨َُِّ وَلَا أ ٨َ عََلَ ًْ ؿِ ْٕ      /ال٤َّيرُْ  وَٝةَلَ       ٚلََا تَ

ثَ٪ةَ بِِ ق٧ََ٤َحَ.٬ِنَة٦ٌ  ظَؽَّ
َ
ةُ ثِ٪خُْ أ  ؽُرَّ

 زینب بنت ابی لمہ  نے اور اؿ م  سے حمیدی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ بن عیینہ نے بیاؿ کیا کہ م  سے ہشاؾ بن عروا نے بیاؿ کیا، اؿ سے اؿ کے والد نے اور اؿ سے

صلی اللہ علیہ  کو اہتے  ہیں۔ نبی کریم )غرا ت ا درا ت ا حمنہ( ؽ اللہ! آپ ابوسفیاؿ کی صاحبزادیمیں نے عرض کیا5 ت ا رسو سے اؾ حبیبہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ

ہ کت ا کیا تم اسے پسند کرو گی؟ میں نے عر وسلم

 

ہ کت ا کہ ر میں اس کے ساتھ کیا کروں گا؟ میں نے عرض کیا کہ اس سے آپ نکاح کر لیں۔ ق

 

ض کیا میں کوئی تنہا و  وںں نے ق

ہ کت ا کہ وا میرے  صلی اللہ علیہ وسلم میں اپنی بہن کے لیے یہ پسند کرتی وںں کہ وا بھی میرے ساتھ آپ کے تعلق میں شرن  وں جائے۔ اس پر نبی کریمنہیں اور 

 

نے ق

ہ کت ا کہ اؾ لمہ  کی لزکی کے  وسلم نے صلی اللہ علیہ نکاح کا پیغاؾ بھیجا ہے۔ نبی کریم )زینب سے( لیے حلاؽ نہیں ہے میں نے عرض کیا مجھے معلوؾ وںا ہے کہ آپ نے

 

ق

  بھی وا میرے لیے حلاؽ نہ وںتی۔ مجھے اور اس کے والد ابولمہ   صلی اللہ علیہ وسلم ت اس؟ میں نے کہا کہ جی ہاں۔ نبی کریم
 
ہ کت ا کہ واا واا، اگر وا میری ربیبہ نہ وںتی ج

 

نے ق
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 کیا ہے کو ثویبہ نے دودھ پلات ا تھا۔ دیکھو تم آئندا میرے نکاح کے

 

 
 کو ہشاؾ سے روای

 

 
 بن سعد نے بھی اس حدی

 

 لیے اپنی لزکیوں اور بہنوں کو نہ پیش کیا کرو۔ اور ل 

اؾ درا مذکور ہے۔

 

 اس میں ابولمہ  کی بیٹی کا ت

 

 

 

ة كؽَْ قَيفََ{/ -27 ٌَ ػْذَيِْْ إلِاه 
ُ
أ بَيَْْ الأ ُٕ ٍَ نْ تََْ

َ
 ثةَبُ/ }وأَ

 کہ تفسیر تم دو بہنوں کو

 

 
 ان  ساتھ نکاح میں جمع کرو ) یہ تم پر حراؾ ہے ( سوا اس کے جو گزر چکا ) کہ وا معاػ ہے (  ت اب5 آی

 نمبر5
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ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ يٮُقُ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ي٢ٍْ  خ٨َْ       ، ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ َٞ نَّ       ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ، خُ
َ
بَيْرِ  أ ّـُ ؿْوَةَ ب٨َْ ال ُٔ

ػْبَرَهُ،  
َ
نَّ       أ

َ
زَيْ٪َتَ ثِ٪خَْ  أ

بِِ ق٧ََ٤َحَ 
َ
د٫ُْ،  أ ػْبَرَ

َ
٩َّ       أ

َ
مَّ ظَجِحجحََ أ

ُ
،      "٤ُٝخُْ/     ٝة٣َخَْ/      ، أ ِ يةَنَ،       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ ْٛ بِِ قُ

َ
ػْتِِ ثِ٪خَْ أ

ُ
جريَن ؟ ٤ُٝخُْ/     ٝةَلَ/      ا٩سِْطْ أ ٥ْ،      وَتَُِ َٕ جَ

       َ ػْتِِ، ل
ُ
ظَتُّ ٨ْ٦َ مَةرَكَنِ فِي ػَيْرٍ أ

َ
َٟ ث٧ُِؼ٤ِْيحٍَ وَأ َ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      كْخُ ل َٔ  ُ ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ ٢ُّ لِِ،      ذَ ِٟ لَا يََِ ِ يةَ      ٤ُٝخُْ/      إنَِّ ذَل

 ، ِ َٟ دؿُِيؽُ       رقَُٮلَ اللََّّ َّ٩
َ
ثُ أ ِ إ٩َِّة لَنذَعََؽَّ بِِ ق٧ََ٤َحَ،  َٚٮَاللََّّ

َ
ةَ ثِ٪خَْ أ نْ تَ٪١ِْطَ دُرَّ

َ
٤خُْ/     ٝةَلَ/      أ ُٞ مر ق٧ََ٤َحَ ؟ ذَ

ُ
٥ْ،      ثِ٪خَْ أ َٕ ِ      ٝةَلَ/      جَ َٚٮَاللََّّ

حِ،       لٮَْ ل٥َْ دس٨َُْ فِي ظَضْؿِي ٦َة ظ٤ََّخْ لِِ،  َٔ ة ًَ خِِ ٨َ٦ِ الؿَّ
َ
٭َة لَابْ٪حَُ أ ذنِْ و      إجَِّ َٕ ًَ رْ

َ
ثةَ ق٧ََ٤َحَ زٮَُيجْحَُ، أ

َ
َّ       أ ٨َ عََلَ ًْ ؿِ ْٕ ٚلََا تَ

." ػَٮَادس٨َُِّ
َ
 بَ٪ةَدس٨َُِّ وَلَا أ

 بن سعد نے بیاؿ کیا، اؿ سے عقیل نے، اؿ سے ابن ہابب نے، انہیں عروا بن زبیر

 

ے نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ل 

ی ن

 

ب

 

ب

 نے خبر دی اور انہیں م  سے عبداللہ بن یوسف 

بنت ابی سفیاؿ سے آپ نکاح کر  )غرا( اؾ حبیبہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ میں نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! میری بہن لمہ  رضی اللہ عنہما نے خبر دی کہزینب بنت ابی 

ہ کت ا کہ اور تمہیں بھی پسند ہے؟ میں نے عرض کیا جی ہاں کوئی میں تنہا و  وںں  صلی اللہ علیہ وسلم لیں۔ نبی کریم

 

نہیں اور میری خواہش ہے کہ آپ کی بھلائی میں نے ق

ہ کت ا کہ یہ میرے لیے حلاؽ نہیں ہے۔ میں نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! اللہ کی قسم! اس  صلی اللہ علیہ وسلم میرے ساتھ میری بہن بھی شرن  وں جائے۔ نبی کریم

 

نے ق

 میں آتی ہیں کہ آپ ابولمہ  کی صاحبزادی درا سے 

 
 

ا اہتے  ہیں۔ نبی کریمطرح کی ت اتیں سن

 

ہ کت ا کہ اؾ لمہ  کی لزکی سے؟ میں  صلی اللہ علیہ وسلم نکاح کرت

 

نے درت افت ق

  بھی وا میرے لیے حلاؽ نہیں تھی کیونکہ وا میرے رضاعی بھائی کی
 
ہ کت ا اللہ کی قسم اگر وا میری پرورش میں نہ وںتی ج

 

 لزکی ہے۔ مجھے اور ابولمہ  کو ثویبہ نے کہا جی ہاں۔ ق

 تم لوگ میرے نکاح کے لیے اپنی لزکیوں اور بہنوں کو نہ پیش کیا کرو۔ )اس لیے وا میری رضاعی بھتیجی وں گئی(  دودھ پلات ا تھا۔نے
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ة/ -28 َٓ ذِ هٍ ةُ عََلَ خَ
َ
ؿْأ ٍَ ْ ِْهَطُ ال  ثةَبُ لاَ تُ

 نکاح میں نہیں لات ا جا سکتا ت اب5 اس بیاؿ میں کہ اگر پھوپھی ت ا خالہ نکاح میں وں و  اس کی بھتیجی ت ا بھانجی کو

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ٩ةَ      ، خَجؽَْانُ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
ِ  أ ٩ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ

َ
ْٕبِِر  خ٨َْ       ، عََو٥ٌِ  أ َٓ       ، النَّ ُ خَ٪٫ُْ،  صَةثؿًِا ق٧َِ ِ وَلىَّ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ "جَهََ رقَُٮلُ اللََّّ

 ُ وْ ػَةلَِ٭َة". وَٝةَلَ اللََّّ
َ
ذِ٭َة أ ةُ عََلَ خ٧ََّ

َ
نْ تُ٪١َْطَ ال٧َْؿْأ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ

ٮْنٍ       ، دَاودُُ   َٔ ْٕبِِر  خ٨َْ       ، وَاب٨ُْ  بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، النَّ
َ
 .أ

 نے بیاؿ کیا، کہا م  کو عبداللہ نے خبر دی، کہا م  کو عاصم نے خبر دی

 

ہ رضی اللہ عنہ سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا م  سے عبدالرحٰم ، انہیں شعبی نے اور انہوں نے جاا 

نے کسی ایسی عورت سے نکاح کرنے سے منع کیا تھا جس کی پھوپھی ت ا خالہ اس کے نکاح میں وں۔ اور داؤد بن عوؿ نے شعبی سے بیاؿ کیا  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کہ

ہا رضی اللہ  ہا 
 
 عنہ نے۔اور اؿ سے ابوہ

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ يٮُقُ ٩ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
ٌٟ  أ ِ ٩ةَدِ  خ٨َْ       ، ٦َةل رـ بِِ ال

َ
ؿَجِ  خ٨َْ       ، أ ْٔ َ

بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، الْأ
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ِ       رضََِِ اللََّّ نَّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
أ

٤ي٫َِْ  َٔ  ُ ذِ٭َة،      ٝةَلَ/      وق٥ََّ٤ََ، وَلىَّ اللََّّ ةِ وَخ٧ََّ
َ
ُٓ بَيْنَ ال٧َْؿْأ ةِ وػََةلَِ٭َة".      "لَا ي٧َُُْ

َ
 وَلَا بَيْنَ ال٧َْؿْأ

ہ ہا 
 
اد نے، انہیں اعرج نے اور اؿ سے ابوہ

 

 عنہ نے بیاؿ کیا ا رضی اللہم  سے عبداللہ بن یوسف نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  کو ا کؾ  کلک نے خبر دی، انہیں ابوالست

ہ کت ا کہ کسی عورت کو اس کی پھوپھی ت ا اس کی خالہ کے ساتھ نکاح میں جمع نہ کیا جائے۔ صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کہ

 

 نے ق

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ٩ةَ      ، خَجؽَْانُ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
ِ  أ نِ      ٝةَلَ/      ، خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ

َ
ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ، يٮُنفُُ  أ زنَِ      ٝةَلَ/      ، ال َٓ       ، ٝجَِيىَحُ ب٨ُْ ذُؤَيتٍْ  ظَؽَّ ٫َُّ٩ ق٧َِ

َ
ثةَ  أ

َ
أ

ٮلُ/      ، ٬ُؿَيؿَْةَ  ُٞ ةُ وػََةلَُ٭َ      حَ
َ
ذِ٭َة وَال٧َْؿْأ ةُ عََلَ خ٧ََّ

َ
نْ تُ٪١َْطَ ال٧َْؿْأ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ َٟ       ة"، "جَهََ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ بيِ٭َة ثذ٤ِِْ

َ
ذَنَُُى ػَة٣حََ أ

٣حَِ.  ال٧َْنَِْ
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ہی نے، کہا کہ مجھ سے قی ن

 
  نے بیاؿ کیا اور انہوں م  سے عبداللہ بن مبارک نے بیاؿ کیا، کہا م  کو عبداللہ نے خبر دی، کہا کہ مجھے یونس نے خبر دی، انہیں زہ

 
ضہ بن ذوی

ہا رضی اللہ عنہ سے نا ، وا بیا ہا 
 
نے اس سے منع کیا ہے کہ کسی عورت کو اس کی پھوپھی ت ا اس کی خالہ کے ساتھ  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ ؿ کر رہے تھے کہنے ابوہ

ہی نے کہا کہ( نکاح میں جمع کیا جائے
 
 دیکھیں( اسی درجہ میں ہے کیونکہ )حراؾ وںنے میں( م  سمجھتے ہیں کہ عورت کے ت اپ کی خالہ بھی )زہ

 

 
 ۔)اگلی حدی

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

زنَِ،  ؿْوَةَ ظَؽَّ ُٔ نَّ 
َ
حِ ٦َة يََؿُْمُ ٨َ٦ِ ا٣جَّكَتِ.     ٝة٣َخَْ/      خ٨َْ عََئنَِحَ،       لِأ َٔ ة ًَ مُٮا ٨َ٦ِ الؿَّ  ظَؿر

 سے بھی اؿ تماؾ رشتوں کو حراؾ سمجھو جو  عروا نے مجھ سے بیاؿ کیا، اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ

 

 خوؿ کی وجہ سے حراؾ وںتے ہیں۔رضاع

 

 

 

غَةرِ/ -29  ثةَبُ النر
 ت اب5 نکاح شغار کا بیاؿ

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ يٮُقُ ٩ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
ٌٟ  أ ِ ٍٓ  خ٨َْ       ، ٦َةل ُ خَ٪٭٧َُْة،  اث٨ِْ خ٧َُؿَ  خ٨َْ       ، ٩ةَِٚ نّ رقَُٮلَ       رضََِِ اللََّّ

َ
٤ي٫َِْ أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ اللََّّ

ةرِ"،  َ٘ ةرُ/      وق٥ََّ٤ََ"جَهََ خ٨َْ النر َ٘ ورص٫َُ الْْػَؿُ اثجْذ٫ََُ ٣حَفَْ ثحَْ٪٭٧ََُة وَؽَاقٌ.     وَالنر َـ نْ يُ
َ
جَ الؿَّص٢ُُ اثجْذ٫ََُ عََلَ أ ور َـ نْ يُ

َ
 أ

ے نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  کو 

ی ن

 

ب

 

ب

افع نے اور انہیں عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہما نے کہم  سے عبداللہ بن یوسف 

 

رسوؽ  ا کؾ  کلک رحمہ اللہ نے خبر دی، انہیں ت

ہ کت ا ہے۔ شغار یہ ہے کہ کوئی شخص اپنی لزکی ت ا بہن کا نکاح اس شرط کے ساتھ کرے کہ وا دوسرا شخص اپنی صلی اللہ علیہ وسلم اللہ

 

اس کو  )بیٹی ت ا بہن( نے شغار سے منع ق

 بیاا دے اور کچھ مہر نہ ٹھہرے۔

 

 

 

ظَؽٍ/ -35
َ
ة لأ َٓ تَ جَفْكَ َٓ نْ تَ

َ
ةِ أ

َ
ؿْأ ٍَ وْ ليِْ َْ  ثةَبُ 
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 ت اب5 کیا کوئی عورت کسی سے نکاح کے لیے اپنے آپ کو ہبہ کر سکتی ہے ؟

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

ثَ٪ةَ ؽُ ب٨ُْ قَلَامٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ ي٢ٍْ  ظَؽَّ ٌَ ثَ٪ةَ      ، اب٨ُْ ُٚ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمٌ  ظَؽَّ
َ
ئِي و٬ََبَْْ      ٝةَلَ/      ، أ "كَا٩خَْ ػَٮ٣ْحَُ ثِ٪خُْ ظ١َِي٥ٍ ٨َ٦ِ اللاَّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ كَ٭٨َُّ ل٤ِ٪َّبِِر وَلىَّ اللََّّ ُٛ جْ
َ
ة٣خَْ       أ َٞ ْٛ      /عََئنَِحُ  ذَ نْ تَ٭َتَ جَ

َ
ةُ أ

َ
٦َة تكَْذَحَِ ال٧َْؿْأ

َ
٣خَْ/      كَ٭َة ل٤ِؿَّص٢ُِ ؟، أ َـ ة ٩َ دؿُْجِِ      ٧َ٤ََّٚ

،      ٤ُٝخُْ/      ، ٨ْ٦َ44 تنََةءُ ٦ِ٪٭٨َُّْ قٮرة الأظـاب آيح  ِ َٟ إِلاَّ يكَُةرِعُ فِي ٬َٮَاكَ". رَوَاهُ       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ رىَ رَبَّ
َ
يؽٍ  ٦َة أ ِٕ ثٮُ قَ

َ
أ

ِ       ، ال٧ُْؤدَربُ  ؽُ ب٨ُْ ب بي٫ِِ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمٍ  خ٨َْ       ، وَخَجؽَْةُ       ، شْرٍ وَم٧ََُُّ
َ
ْٕيٍ. عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، أ ٭٥ُْ عََلَ بَ ٌُ ْٕ يؽُ بَ ِـ  يَ

خولہ بنت حکیم رضی اللہ  ؿ کیا کہم  سے محمد بن سلاؾ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے محمد بن فضیل نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہشاؾ بن عروا نے بیاؿ کیا، اؿ سے اؿ کے والد نے بیا

کے لیے ہبہ کیا تھا۔ اس پر عائشہ رضی اللہ عنہا نے کہا کہ ان  عورت اپنے آپ کو کسی  صلی اللہ علیہ وسلم عنہا اؿ عورو ں میں سے تھیں جنہوں نے اپنے آپ کو رسوؽ اللہ

 

 

 
  آی

 
 و  اپنی جس بیوی کو اہہے پیچھے ڈاؽ دے اور جسے اہہے اپنے ت اس جگہ دےاے پیغمبر!  « دؿجئ ٨٦ تنةء ٦٪٭٨» مرد کے لیے ہبہ کرتے شر کتی نہیں۔ ر ج

 کو ابوسعید

 

 
ا ہے۔ اس حدی

 

ازؽ وںئی و  میں نے کہا5 ت ا رسوؽ اللہ! اب میں سمجھی اللہ تعالٰی جلد جلد آپ کی خوشی کو پورا کرت

 

، مؤدب اور محمد بن بشر اور عبدا )محمد بن مسلم( ت

 کیا ہے۔ ان  نے دوسرے سے کچھ زت ادا مضموؿ نقل کیا ہے۔ بن سلیماؿ نے بھی ہشاؾ سے،

 

 
 انہوں نے اپنے والد سے، انہوں نے عائشہ رضی اللہ عنہا سے روای

 

 

 

عْؿمِِ/ -31 ٍُ ْ  ثةَبُ ُسَِةحِ ال
ہ نہیں ہے

 
 

ا جاا

 

 احراؾ میں اپنی بیوی سے جماع کرت

 

 ت اب5 احراؾ والا شخص صرػ نکاح ) عقد ( کر سکتا ہے حال

 

 

 
 4446 نمبر5حدی

ثَ٪ةَ ُٟ ب٨ُْ إِق٧َْةخِي٢َ  ظَؽَّ ِ ٩ةَ      ، ٦َةل ػْبَرَ
َ
٩ةَ      ، اب٨ُْ خُيَحْ٪حََ  أ ػْبَرَ

َ
ثَ٪ةَ      ، خ٧َْؿٌو أ ٩ةَ     ٝةَلَ/      ، صَةثؿُِ ب٨ُْ زَيؽٍْ  ظَؽَّ

َ
جْجأَ

َ
ُ  اب٨ُْ خَجَّةسٍ  أ رضََِِ اللََّّ

جَ النَّبُِِّ وَلىَّ       خَ٪٭٧َُْة،  وَّ َـ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ و٬َُٮَ مُُؿِْمٌ"."دَ َٔ  ُ  اللََّّ
ہ بن ز ڈ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ابن عباس رضی م  سے  کلک بن اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا م  کو سفیاؿ بن عیینہ نے خبر دی، کہا م  کو عمرو بن دینار نے خبر دی، کہا م  سے جاا  ن 

 آپ احراؾ ت اندھے وںئے تھے۔ )میمونہ رضی اللہ عنہا سے( نے وسلم صلی اللہ علیہ رسوؽ اللہ اللہ عنہما نے خبر دی کہ

 
 

 نکاح کیا اور اس وق

 

 



 صحیح بخاری جلد 6  کتاب نکاح کے مسائل کا بیان

 

زین متنوع ومنفرد موضوعات پر مشتمل

 

 248   آن  ائ لاکت ہمحکم دلائل سے م

www.KitaboSunnat.com       www.islamicurdubooks.com 

 

حِ آػِؿًا/ -32 َٕ ذْ ٍُ ْ َْ ُسَِةحِ ال ًَ خَ ِّ وَقَيه ييَْ َٔ  ُ ِ وَلَّه اللَّه  ثةَبُ جَهِْْ رَقُٔلِ اللَّه
ا  ہ میں رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ وسلم نے نکاح تعہ  سے منع کر دت 

 

 تھا ) اس لیے اب تعہ  حراؾ ہے (ت اب5 آخ

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ُٟ ب٨ُْ إِق٧َْةخِي٢َ  ظَؽَّ ِ ثَ٪ةَ      ، ٦َةل َٓ       ، اب٨ُْ خُيَحْ٪حََ  ظَؽَّ ٫َُّ٩ ق٧َِ
َ
ّـ٬ُْؿِيَّ  أ ٮلُ/      ، ال ُٞ نِ      حَ ػْبَرَ

َ
ٍّ  أ ؽِ ث٨ِْ عََلِ ػُٮ٬ُ       ، الْحك٨ََُ ب٨ُْ م٧ََُُّ

َ
جؽُْ وَأ َٕ

ِ بْ  ؽٍ اللََّّ بيِ٭٧َِة خ٨َْ     ،٨ُ م٧ََُُّ
َ
نَّ       ، أ

َ
٤ِيًّة أ َٔ

ُ خَ٪٫ُْ،   حِ،      ٝةَلَ لِاث٨ِْ خَجَّةسٍ/      رضََِِ اللََّّ َٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ"جَهََ خ٨َْ ال٧ُْذْ َٔ  ُ إنَِّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ
      ." ٤ِ٬ْيَّحِ ز٨َ٦ََ ػَيبَْرَ

َ
 وَخ٨َْ لُحٮُمِ الْح٧ُُؿِ الْأ

ہی سے نا ، وا بیاؿ کرتے تھے کہ مجھےم  
 
حسن بن محمد بن علی اور اؿ  سے  کلک بن اسماعیل نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے سفیاؿ بن عیینہ نے بیاؿ کیا، انہوں نے زہ

ب ہ( کے بھائی عبداللہ بن محمد بن علی نے اپنے والد
ف

 

حن
غ

صلی اللہ علیہ  بن عباس رضی اللہ عنہما سے کہا کہ نبی کریمعلی رضی اللہ عنہ نے عبداللہ  سے خبر دی کہ )محمد بن ا

ہ کت ا تھا۔ وسلم

 

 خیبر کے ز کنہ میں منع ق

 

 
 سے ج

 
 

 نے تعہ  اور ت التو گدھے کے گوس

 

 

 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ةرٍ  ظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ بنََّ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ، دُ٪ؽَْرٌ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ بِِ جَمؿَْةَ  خ٨َْ       ، مُ
َ
ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، أ حِ ا٣جركَةءِ،  اب٨َْ خَجَّةسٍ  ق٧َِ َٕ قُب٢َِ خ٨َْ ٦ُذْ

هَ،        ةلَ لََُ مَٮْلًَ لََُ/      ٚؿَػََّ َٞ ؽِيؽِ،      ذَ َٟ فِي الْحةَلِ النَّ ِ ٧َة ذَل وْ نََٮَْهُ،       إجَِّ
َ
ةلَ اب٨ُْ خَجَّ       وَفِِ ا٣جركَةءِ ٤َِّٝحٌ أ َٞ ٥ْ".     ةسٍ/ذَ َٕ  جَ

ار نے بیاؿ کیا، کہا م  سے غندر محمد بن جعفر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ بن حجاج نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوجمرا نے

 

 
بیاؿ کیا، کہا میں نے ابن عباس رضی  م  سے محمد بن ن

تھا و  انہوں نے اس کی اجازت دی، ر اؿ کے ان  غلاؾ نے اؿ سے پوچھا کہ اس کی اؿ سے عورو ں کے ساتھ نکاح تعہ  کرنے کے متعلق سواؽ کیا گیا  اللہ عنہما سے نا ،

  اجازت سخت مجبوری ت ا عورو ں کی کمی ت ا اسی جیسی صورو ں میں وں گی؟ و  ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا کہ ہاں۔

 

ہ حال
 
 سے قبل کی ت ات ہے ایک میں ہ

 

)نوٹ5 یہ حرم

ہ شخص کے لیے تعہ  حراؾ 
 
 کے لیے ہے(میں ہ

 

 ن

 

ہار دت ا گیا جو قیام

 

 ۔ق
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 4443 - 4444 حدی

ثَ٪ةَ ي  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، عََلِ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ٨ِ       ، خ٧َْؿٌو ٝةَلَ       ، قُ َٔ
ؽٍ   ِ  خ٨َْ       ، الْحك٨ََِ ث٨ِْ م٧ََُُّ كْٮَعِ  صَةثؿِِ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ

َ
٠ُ٪َّة      ٝةَلَا/      ، وق٧ََ٤ََحَ ث٨ِْ الْأ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ دة٩َةَ رقَُٮلُ رقَُٮلِ اللََّّ
َ
ةلَ/      فِي صَحلٍْ ٚأَ َٞ ٮا".     ذَ ُٕ ٮا ٚةَقْذ٧َْذِ ُٕ نْ تكَْذ٧َْذِ

َ
ذِنَ ٣س٥َُْ أ

ُ
 "إ٫َُّ٩ِ ٝؽَْ أ

عمرو بن دینار نے بیاؿ کیا، اؿ سے حسن بن محمد بن علی بن ابی طال  نے اور اؿ  م  سے علی بن عبداللہ مدینی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ بن عیینہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے

ہ بن عبداللہ انصاری اور لمہ  بن الاکوع نے بیاؿ کیا کہ ہ کت ا کہ تمہیں  صلی اللہ علیہ وسلم م  ان  لشکر میں تھے۔ ر رسوؽ اللہ سے جاا 

 

ارے ت اس تشریف لائے اور ق
 
ہ

 وں۔تعہ  کرنے کی اجازت دی گئی 

 

 ہے اس لیے تم نکاح کر سکت
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 4444 حدی

بِِ ذِاتٍْ  وَٝةَلَ 
َ
زنَِ       ، اب٨ُْ أ كْٮَعِ  ظَؽَّ

َ
بي٫ِِ  خ٨َْ     ،إِيةَسُ ب٨ُْ ق٧ََ٤َحَ ث٨ِْ الْأ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      ، أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٧َة رص٢ٍَُ      خ٨َْ رقَُٮلِ اللََّّ حُّ

َ
"أ

ةٍ 
َ
ة، وَامْؿَأ َٞ ةُ ٦َة ثحَْ٪٭٧ََُة زلََاثُ لَِةَلٍ،       دٮََاذَ شْرَ ِٕ وْ يتَذَةَرَكََ تَذةَرَكََ"،       َٚ

َ
ايؽََا أ نْ حَتَََ

َ
ظَجَّة أ

َ
مْ       ٚإَنِْ أ

َ
حً أ ءٌ كَانَ لَنةَ ػَةوَّ شََْ

َ
دْريِ أ

َ
ذ٧ََة أ

حً،  ي       ل٤ِ٪َّةسِ ع٦َََّ ِ وَبَحَّ٪٫َُ عََلِ ثٮُ خَجؽْ اللََّّ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/     /ٝةَلَ أ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ٫َُّ٩ ٦َجكُْٮخٌ.     َٔ

َ
 أ

  نے بیاؿ کیا کہ مجھ سے ات اس بن لمہ  بن الاکوع نے بیاؿ کیا اور اؿ سے اؿ کے والد نے اور اؿ سے رسوؽ اللہ صلی اللہ

 

ہ کت ا کہ اور ابن ابی ذی

 

جو مرد اور  علیہ وسلم نے ق

ا اہہیں و   )کم سے کم( لیں اور کوئی مدت متعین نہ کریں و عورت تعہ  کر 

 

تین دؿ، تین رات مل کر رہیں، ر اگر وا تین دؿ سے زت ادا اس تعہ  کو رکھنا اہہیں ت ا ختم کرت

ارے )لمہ  بن الاکوع کہتے ہیں کہ( انہیں اس کی اجازت ہے
 
)ا کؾ  لوگوں کے لیے ہے ابوعبداللہ ہی کے لیے تھا ت ا تماؾ )صحابہ( مجھے معلوؾ نہیں یہ حکم صرػ ہ

ا ہے کہ تعہ  کی حلت منسوخ ہے۔ صلی اللہ علیہ وسلم کہتے ہیں کہ خود علی رضی اللہ عنہ نے نبی کریم بخاری رحمہ اللہ(

 

 کی جس سے معلوؾ وںت

 

 
 سے ایسی روای

 

 

 

ةىطِِ/ -33 ة عََلَ الؿهصُوِ الىه َٓ ةِ جَفْكَ
َ
ؿْأ ٍَ ْ ؿْضِ ال َٔ  ثةَبُ 

ا ت اب5 

 

 عورت کا اپنے آپ کو کسی صالح مرد کے نکاح کے لیے پیش کرت
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 4444 حدی

ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ، عََلِ ِـ ث٨ِْ مِ٭ْؿَانَ  ظَؽَّ ي ِـ َٕ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، مَؿظُْٮمُ ب٨ُْ خَجؽِْ ا٣ْ نفٍَ ٠ُ٪خُْ      ٝةَلَ/      ، زةَثذِةً الُْْ٪ةَنَِِّّ  ق٧َِ
َ
٪ؽَْ أ ِٔ

٪ؽَْهُ ابْ٪حٌَ لََُ،  ِٔ نفٌَ  ٝةَلَ       وَ
َ
كَ٭َة،      /أ ْٛ ٤ي٫َِْ جَ َٔ ْٕؿضُِ  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ تَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةٌ إلََِ رقَُٮلِ اللََّّ

َ
،      ٝة٣َخَْ/      "صَةءَتِ امْؿَأ ِ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ

َٟ بِِ ظَةصَحٌ،        َ ل
َ
ة٣خَْ ثِ٪خُْ       أ َٞ نفٍَ/ذَ

َ
دةَهْ،      أ

َ
دةَهْ وَا قَٮْأ

َ
٢ََّٝ ظَيةَء٬ََة وَا قَٮْأ

َ
ُ      ٝةَلَ/      ٦َة أ جخَْ فِي النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ِٗ ِٟ رَ هَِِ ػَيْرٌ ٦ِ٪ْ

كَ٭َة". ْٛ ٤ي٫َِْ جَ َٔ خْ  ًَ ؿَ َٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ذَ َٔ 
 بنانی سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہم  سے علی بن عبداللہ مدینی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے مرحوؾ بن عبد

 

 
ای

 

ہ بصریٰ نے بیاؿ کیا، کہا کہ میں نے ت

 

میں انس رضی اللہ  العزا 

 میں اپنے آپ کو آپ صلی اللہ علیہ وسلم عنہ کے ت اس تھا اور اؿ کے ت اس اؿ کی بیٹی بھی تھیں۔ انس رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ ان  خاو ؿ رسوؽ اللہ

 

ڈم

 

صلی  کی خ

کہ وا کیسی  کے لیے پیش کرنے کی غرض سے حاضر وںئیں اور عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! کیا آپ کو میری ضرورت ہے؟ اس پر انس رضی اللہ عنہ کی بیٹی بولیں  وسلماللہ علیہ

کی طرػ رغبت تھی،  اللہ علیہ وسلم صلی بےحیاء عورت تھی۔ ہائے، بےشرمی! ہائے بےشرمی! انس رضی اللہ عنہ نے اؿ سے کہا وا تم سے بہتر تھیں، اؿ کو نبی کریم

 کے لیے پیش کیا۔ صلی اللہ علیہ وسلم اس لیے انہوں نے اپنے آپ کو نبی کریم

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ بِِ مَؿْي٥ََ  ظَؽَّ
َ
يؽُ ب٨ُْ أ ِٕ ثَ٪ةَ      ، قَ ةنَ  ظَؽَّ َٗكَّ ثٮُ 

َ
زنَِ      ٝةَلَ/      ، أ ثٮُ ظَةزِمٍ  ظَؽَّ

َ
ْٕؽٍ  خ٨َْ       ، أ كَ٭َة       ، قَ٭٢ِْ ث٨ِْ قَ ْٛ خْ جَ ًَ ؿَ َٔ ةً 

َ
نَّ امْؿَأ

َ
"أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ةلَ لََُ رص٢ٌَُ/      عََلَ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٞ ،      ذَ ِ ةلَ/      زَورصِْ٪ي٭َة،       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ َٞ ٪ؽَْكَ ؟ ٝةَلَ/     ذَ ِٔ ءٌ،      ٦َة  ٪ؽِْي شََْ ِٔ      ٝةَلَ/      ٦َة 
،       اذ٬َْتْ ٚةَل٧َِْفْ وَلٮَْ ػَةت٧ًَة ٨ْ٦ِ ظَؽِيؽٍ،  َٓ ةلَ/      َٚؾ٬ََتَ ث٥َُّ رصََ َٞ ِ ٦َة وصََؽْتُ مَحبْةً وَلَا ػَةت٧ًَة ٨ْ٦ِ ظَؽِيؽٍ،      ذَ و٣َس٨َِْ       لَا وَاللََّّ

 ،٫ُ ُٛ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      ردَِاءٌ،  و٦ََة لََُ      ٝةَلَ قَ٭٢ٌْ/      ٬َؾَا إزَِاريِ وَل٭ََة ٩ىِْ َٔ  ُ ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ ُٓ ثإِزَِاركَِ إنِْ ٣بَِكْذ٫َُ ل٥َْ      ذَ و٦ََة دىَْ٪َ
ءٌ،  ٤يَ٭َْة ٦ِ٪٫ُْ شََْ َٔ ءٌ،       يس٨َُْ  َٟ ٦ِ٪٫ُْ شََْ ٤يَْ َٔ ة      وَإنِْ ٣بَِكَذ٫ُْ ل٥َْ يس٨َُْ  ََ ٝةَمَ ٚؿََآهُ النَّبُِِّ       لَ لَد٤ِْك٫ُُ، ٚض٤ََفََ الؿَّص٢ُُ ظَتََّّ إذَِا 

وْ دُعَِ لََُ، 
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٚؽََعََهُ أ َٔ  ُ ةلَ لََُ/      وَلىَّ اللََّّ َٞ ةلَ/     ذَ َٞ ؿْآنِ ؟ ذَ ُٞ َٟ ٨َ٦ِ ا٣ْ َٕ ٦َعِ قُٮرَةُ ٠َؾَا وقَُٮرَةُ ٠َؾَا لكُِٮَرٍ      ٦َةذَا ٦َ

د٬َُة،  ؽر َٕ ةلَ النَّبُِِّ       حُ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ذَ َٔ  ُ ؿْآنِ".      وَلىَّ اللََّّ ُٞ َٟ ٨َ٦ِ ا٣ْ َٕ م١َْ٤ْ٪ة٠ََ٭َة ث٧َِة ٦َ
َ
 "أ

ان  عورت نے اپنے   عنہ نے کہم  سے سعید بن ابی مریم نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابوغساؿ نے بیاؿ کیا کہا کہ مجھ سے ابوحازؾ نے بیاؿ کیا، اؿ سے سہل بن سعد رضی اللہ

 ے۔ نبی  صلی اللہ علیہ وسلم سے نکاح کے لیے پیش کیا۔ ر ان  صحابی نے نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کریم آپ کو نبی
ن

 

ی
 
ح
ت 

سے کہا کہ ت ا رسوؽ اللہ! اؿ کا نکاح مجھ سے کرا د
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ہ کت ا تمہارے ت اس صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم بھی نہیں۔ نبی کریم کیا ہے؟ انہوں نے کہا کہ میرے ت اس و  کچھ )مہر کے لیے( نے درت افت ق

 

نے ق

 ت ائی۔ مجھے لوہے کی انگوٹھی بھی کہ جاؤ اور تلاش کرو، خواا لوہے کی ان  انگوٹھی ہی مل جائے۔ وا گئے اور واپس آ گئے اور عرض کیا کہ اللہ کی قسم! میں نے کوئی چیز نہیں

 ے۔ سہل رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ اؿ کے ت اس اہدر بھی نہیں تھی۔ مگر نبی کریمنہیں ملی، البتہ یہ میرا تہمد میرے ت اس ہے اس کا 
ن

 

ی
 
ح
ت 

صلی اللہ علیہ  آدھا انہیں دے د

ا کپڑا ہے کہ ر و  تمہارے لیے اس میں سے  وسلم

 

ہ کت ا کہ یہ تمہارے اس تہمد کا کیا کرے گی، اگر یہ اسے پہن لے گی و  یہ اس قدر چھوت

 

 گا اور اگر تم کچھ ت اقی نہیں بچےنے ق

 بیٹھے رہنے کے ایک اٹھے

 

ہ ن نے انہیں دیکھا اور بلات ا،  صلی اللہ علیہ وسلم و  نبی کریم )اور جانے لگے( پہنو گے و  اس کے لیے کچھ نہیں رہے گا۔ ر وا صاج  بیٹھ گئے، دا 

ہآؿ کتنا ت اد ہے؟ انہوں نے کہا کہ مجھے فلاں، فلاں سورتیں ت اد نے  صلی اللہ علیہ وسلم ر آپ )راوی کو اؿ الفاظ میں شک تھا( ت ا انہیں بلات ا گیا

 

اؿ سے پوچھا کہ تمہیں ق

ائیں۔ نبی کریم

 

ہآؿ کے بدلے دے دت ا جو تمہیں ت اد ہے۔ صلی اللہ علیہ وسلم ہیں چند سورتیں انہوں نے گ

 

ہ کت ا کہ م  نے تمہارے نکاح میں اس کو اس ق

 

 نے ق

 

 

 

ؿْضِ الِإنكَْةنِ  -34 َٔ َيْرِ/ثةَبُ  وِ الْْ ْْ َ
ُّ عََلَ أ ػْذَ

ُ
وْ أ

َ
ُّ أ  اثنْذََ

ا 

 

اؿ کا اپنی بیٹی ت ا بہن کو اہل خیر سے نکاح کے لیے پیش کرت

 

 ت اب5 کسی ان
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ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ِـ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ي ِـ َٕ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ ا٣ْ ْٕؽٍ  ظَؽَّ ٩حِ     ٝةَلَ/      ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ، ٠َحكَْةنَ وَة٣ِطِ ث٨ِْ  خ٨َْ       ، إثِؿَْا٬ِي٥ُ ب٨ُْ قَ ػْبَرَ
َ
كَةل٥ُِ أ

 ِ َٓ       ، ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ٫َُّ٩ ق٧َِ
َ
ِ ب٨َْ خ٧َُؿَ  أ ثُ،  خَجؽَْ اللََّّ ُ خَ٪٭٧َُْة يَُؽَر ىَحُ ثِ٪خُْ       رضََِِ اللََّّ ْٛ ٧َخْ ظَ حَّ

َ
ةبِ ظِيَن دأَ َُّ َ نَّ خ٧َُؿَ ب٨َْ الْخ

َ
أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، خ٧َُؿَ ٦ِ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ وْعَةبِ رقَُٮلِ اللََّّ
َ
٭ْمِر وَكََنَ ٨ْ٦ِ أ َ ثةِل٧َْؽِي٪حَِ،       ٨ْ ػُ٪حَفِْ ث٨ِْ ظُؾَاٚحََ الكَّ ةلَ خ٧َُؿُ       ذَذُٮُفِر َٞ ذَ

ةبِ/ َُّ َ ىَحَ،      ب٨ُْ الْخ ْٛ ٤ي٫َِْ ظَ َٔ خُ  ًْ ؿَ َٕ ةنَ ذَ َّٛ تَيخُْ خُس٧َْةنَ ب٨َْ خَ
َ
ةلَ/      أ َٞ مْؿِي،      ذَ

َ
ؿُ فِي أ ُْ جْ

َ
ينَِ،       قَأ ِٞ ةلَ/      ٤َٚجَِسخُْ لَِةَلَِِ ث٥َُّ ٣َ َٞ      ذَ

جَ يٮَْمِِ ٬َؾَا،  وَّ َـ دَ
َ
نْ لَا أ

َ
،      ٝةَلَ خ٧َُؿُ/      َٝؽْ ثؽََا لِِ أ َٜ ي ؽر ثةَ ثسَْؿٍ الىر

َ
يخُ أ ِٞ ٤خُْ/      ٤ََٚ ُٞ ىَحَ ثِ٪خَْ خ٧َُؿَ، إنِْ مِبخَْ زَوَّصْذُ      ذَ ْٛ َٟ ظَ

٤ي٫َِْ ٦ِنر عََلَ خُس٧َْةنَ،        َٔ وصَْؽَ 
َ
ْٓ إِلََِّ مَحبْةً وَكُ٪خُْ أ ثٮُ ثسَْؿٍ ٥َْ٤َٚ يؿَصِْ

َ
ُ       َٚى٧ََخَ أ ِ وَلىَّ اللََّّ ج٭ََة رقَُٮلُ اللََّّ َُ ٤َٚجَِسخُْ لَِةَلَِِ ث٥َُّ ػَ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  ٩سَْعْذ٭َُة إِ       َٔ
َ
ةلَ/      يَّةهُ، ٚأَ َٞ ثٮُ ثسَْؿٍ، ذَ

َ
يَنِ أ ِٞ َ٤َٚ      َٟ ْٓ إلَِِْ رصِْ

َ
ىَحَ ٥َْ٤َٚ أ ْٛ َّ ظَ خَ عََلَ ًْ ؿَ َٔ َّ ظِيَن  َٟ وصََؽْتَ عََلَ َّ٤ َٕ َ٣

٥ْ،      ٤ُٝخُْ/     ٝةَلَ خ٧َُؿُ/      مَحبْةً،  َٕ ثٮُ ثسَْؿٍ/      جَ
َ
رْ      ٝةَلَ أ

َ
نْ أ

َ
ْٕنِ أ نَّ ٚإ٫َُّ٩َِ ل٥َْ ح٧َْ٪َ

َ
٧ْ٤ِخُ أ َٔ نِّر ٠ُ٪خُْ 

َ
َّ إلِاَّ أ خَ عََلَ ًْ ؿَ َٔ َٟ ذِي٧َة  َٓ إلَِِْ صِ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝؽَْ ذ٠ََؿ٬ََة،  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       رقَُٮلَ اللََّّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٚشَِِْ سَِّْ رقَُٮلِ اللََّّ
ُ
ك٨ُْ لِأ

َ
ٮلُ وَلٮَْ دؿََكَ٭َة رقَُ       ٥َْ٤َٚ أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ  ٝج٤َِذْ٭َُة".      اللََّّ
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ہام ب بن سعد نے بیاؿ کیا، اؿ سے صالح بن کیساؿ نے، اؿ سے ابن ہابب نے بیاؿ  ہ بن عبداللہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے اا 

 

کیا کہ مجھے سالم بن عبداللہ نے م  سے عبدالعزا 

   سے عمر بن خطاب رضی اللہ عنہم کے متعلق نا  کہخبر دی، انہوں نے عبداللہ بن عمر 
 
ضہ بنت عمر رضی اللہ عنہا )اؿ کی صاحبزادی( ج

حف
ہ( 

 
خنیس بن  )اپنے شوہ

ڈافہ سہمی کی وفات کی وجہ سے بیوا وں گئیں اور خنیس رسوؽ اللہ

 

خطاب رضی اللہ کے صحابی تھے اور اؿ کی وفات مدینہ منورا میں وںئی تھی۔ عمر بن  صلی اللہ علیہ وسلم خ

ضہ رضی اللہ عنہا کو پیش کیا۔ انہوں نے کہا کہ میں
حف
ا اور اؿ کے لیے  اس معاملہ میں غور کروں گا۔ میں  عنہ نے بیاؿ کیا کہ میں عثماؿ بن عفاؿ رضی اللہ عنہ کے ت اس آت 

 انتظار کیا۔ ر مجھ سے ابوبکر رضی اللہ عنہ نے ملاقات کی اور میں نے کہا

 

ضہ رضی اللہ عنہا سے کر دوں۔  نے کچھ دنوں ن
حف
ادی 

 

کہ اگر آپ پسند کریں و  میں آپ کی ش

 میں ابوبکر رضی اللہ عنہ خاموش رہے اور مجھے کوئی جواب نہیں دت ا۔ اؿ کی اس بےرخی سے مجھے عثماؿ رضی اللہ عنہ کے معاملہ سے بھی زت ادا ر

 

نج وںا۔ کچھ دنوں ن

ضہ رضی اللہ عنہا سے نکاح کا پیغاؾ بھیجا اور میں نے نبی کریم وسلمصلی اللہ علیہ  خاموش رہا۔ ر نبی کریم
حف
ادی کر دی۔ اس کے  صلی اللہ علیہ وسلم نے خود 

 

سے اس کی ش

ضہ رضی اللہ عنہا کا معاملہ میرے سامنے پیش کیا تھا و  میرے اس پر میرے
حف
  تم نے 

 
سے تمہیں تکلیف  خاموش رہنے ایک ابوبکر رضی اللہ عنہ مجھ سے ملے اور کہا کہ ج

رضی اللہ عنہ نے کہا کہ تم نے جو کچھ  وںئی وں گی کہ میں نے تمہیں اس کا کوئی جواب نہیں دت ا تھا۔ عمر رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ میں نے کہا کہ واقعی وںئی تھی۔ ابوبکر

ضہ رضی اللہ عنہا کا ذکر کیا  صلی اللہ علیہ وسلم میں تھا کہ رسوؽ اللہمیرے سامنے رکھا تھا، اس کا جواب میں نے صرػ اس وجہ سے نہیں دت ا تھا کہ میرے علم 
حف
نے خود 

ا نہیں اہہتا تھا اگر نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم ہے اور میں نبی کریم

 

ہ کرت
 
ا۔ صلی اللہ علیہ وسلم کے راز کو ہرہ

 

ضہ کو اپنے نکاح میں لے آت
حف
 چھوڑ دیتے و  میں 
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، رُذَحجْحَُ  ظَؽَّ بِِ ظَجِيتٍ  خ٨َْ       ، ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ
َ
يؽَ ث٨ِْ أ ِـ ٍٟ  خ٨َْ       ، يَ ِ ؿَاكِ ث٨ِْ ٦َةل نَّ       ، ِٔ

َ
بِِ ق٧ََ٤َحَ  أ

َ
نَّ  زَيْ٪َتَ ثِ٪خَْ أ

َ
د٫ُْ أ ػْبَرَ

َ
مَّ  أ

ُ
أ

٤ي٫َِْ       ، ظَجِحجحََ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ بِِ ق٧ََ٤َحَ،      وق٥ََّ٤ََ/ ٝة٣َخَْ لؿِقَُٮلِ اللََّّ
َ
ةَ ثِ٪خَْ أ َٟ ٩ة٠َِطٌ دُرَّ َّ٩

َ
ثْ٪ةَ أ ِ وَلىَّ       "إ٩َِّة َٝؽْ تََؽََّ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ذَ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ مر ق٧ََ٤َحَ،      اللََّّ
ُ
عََلَ أ

َ
مَّ ق٧ََ٤َحَ ٦َة ظ٤ََّخْ لِِ،       أ

ُ
٩سِْطْ أ

َ
ثة٬ََة       ل٥َْ أ

َ
حِ".إنَِّ أ َٔ ة ًَ خِِ ٨َ٦ِ الؿَّ

َ
 أ

ڈ بن ابی حبیب نے، اؿ سے عراک بن  کلک نے اور انہیں زینب بنت ابی لمہ  ہن 

 

 نے بیاؿ کیا، اؿ سے ا 

 

اؾ حبیبہ   نے خبر دی کہم  سے قتیبہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ل 

ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم درا بنت ابی لمہ  سے نکاح کرنے والے ہیں۔ نبی کریم سے کہا کہ ہمیں معلوؾ وںا ہے کہ آپ صلی اللہ علیہ وسلم رضی اللہ عنہا نے رسوؽ اللہ

 

نے ق

  بھی وا  )اؿ کی  کں( کہ کیا میں اس سے اس کے ت اوجود نکاح کر سکتا وںں کہ
 
ا ج

 

اؾ لمہ  میرے نکاح میں پہلے ہی سے موجود ہے اور اگر میں اؾ لمہ  سے نکاح نہ کئے وںت

 میرے رضاعی بھائی تھے۔ )ابولمہ  رضی اللہ عنہ( تھی۔ کیونکہ اس کے والددرا میرے لیے حلاؽ نہیں 
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َِنْذُ  -35 كْ
َ
وْ أ

َ
جَحِ اىنركَةءِ أ ُْ َْ ػِ ٌِ  ِّ ِ ًْ ث ذُ ًْ ؿه َٔ ة  ٍَ ًْ ذيِ ييَْسُ َٔ َِةحَ  / }وَلاَ صُ هـ َٔ ِ صَوه وَ لِ اللَّه ْٔ ًْ فِِ ثةَبُ كَ

{ الآيحََ إلََِ  ُ ًَ اللَّه يِ َٔ  ًْ جْفُكِسُ
َ
{/أ ًٌ لِِِ/ }دَفُٔرٌ ظَييِ ْٔ  كَ

اا اس میں نہیں کہ تم اؿ یعنی عدت میں بیٹھنے والی عورو ں سے پیغاؾ نکاح کے ت ارے میں 

 

ہ کؿ اور تم پر کوئی گ

 

ارا ت اب5 اللہ تعالیٰ کا ق

 

کوئی ت ات اش

اد 

 

ا ) یہ ارادا ( اپنے دلوں میں ہی چھپا کر رکھو ، اللہ کو و  علم ہے اللہ تعالیٰ کے ارش  ن   « ٗٛٮر ظ٤ي٥»سے کہو ، ت 
 ًْ

َ
٧َؿْد٫َُ ذَ٭ُٮَ ١ْ٦َ٪ٮُنٌ.أ ًْ َ

ءٍ وُ٪ذ٫َُْ وَأ  ٧َؿْت٥ُْ وَكُُِّّ شََْ

ہ وا چیز جس کی حفاظت کرو اور دؽ میں چھپاؤ وا «ا٧ًؿد٥» بمعنی «أك٪جذ٥»
 
 کہلاتی ہے۔ «م١٪ٮن» ہے یعنی ہ
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/ ٌٜ ْ٤ ََ ثَ٪ةَ زَااؽَِةُ،      وَٝةَلَ لِِ  جحَِ ا٣جركَةءِ قٮرة       خ٨َْ لُدة٬َِؽٍ،       خ٨َْ ٦َ٪ىُْٮرٍ،       ظَؽَّ ُْ ذ٥ُْ ث٫ِِ ٨ْ٦ِ ػِ ًْ ؿَّ َٔ خ٨َْ اث٨ِْ خَجَّةسٍ ذِي٧َة 
ٮلُ/      ، 484الْٞؿة آيح  ُٞ ةٌ وَةلِححٌَ،      حَ

َ
َ لِِ امْؿَأ ٫َُّ٩ دحَسَََّ

َ
ْوِيشَ وَلٮَدَِدْتُ أ رِيؽُ ا٣تََّ

ُ
ةق٥ُِ/      إِنِّر أ َٞ ٮ     وَٝةَلَ ا٣ْ ُٞ َّ ٠َؿِي٧َحٌ      لُ/حَ ِٟ عََلَ إ٩َِّ

وْ نََٮَْ ٬َؾَا، 
َ
ا أ ِٟ ػَيْرً ٌٜ إلَِِْ َ لكََةاِ تٌ وَإنَِّ اللََّّ ِٗ ِٟ لؿََا ةءٌ/      وَإِنِّر ذِي َُ َٕؿرضُ وَلَا حَجُٮحُ،      وَٝةَلَ خَ ٮلُ/      حُ ُٞ بشِْرِي      حَ

َ
إنَِّ لِِ ظَةصَحً وَأ

حٌ  َٞ ِ ٩ةَِٚ ٩خِْ بِح٧َْؽِ اللََّّ
َ
/      ، وَأ ٮلُ هَِِ ُٞ ٧ِْ٤٭َة،      وَتَ ِٔ يْرِ  َ٘ ؽُ وَلُِِّ٭َة ثِ ِٔ ؽُ مَحبْةً وَلَا يٮَُا ِٕ ٮلُ وَلَا دَ ُٞ ُٓ ٦َة تَ ق٧َْ

َ
ؽَتْ رصَُلًا       َٝؽْ أ َٔ وَإنِْ وَا

د٭َِة،  ؽَّ ِٔ قْ ثحَْ٪٭٧ََُة،       فِي  ؿَّ َٛ ؽُ ل٥َْ حُ ْٕ ٩ةَ،      وََٝةلَ الْحك٨ََُ/      ث٥َُّ ٩سََعَ٭َة بَ رـ ا ال ؽُو٨٬َُّ سًِّْ ِٔ "ظَتََّّ      وَيُؾ٠َْؿُ خ٨َْ اث٨ِْ خَجَّةسٍ/      "لَا دٮَُا
ةُ". ؽَّ ِٕ ضَِِ ا٣ْ َٞ ص٫َُ٤َ تَ٪ْ

َ
َٖ ا١ِْ٣ذةَبُ أ  حَج٤ُْ

 

 

معب

ق بن غناؾ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے زائدا بن قداؾ نے بیاؿ کیا، اؿ سے منصور بن 

طل

زہ نے، اؿ سے مجاہد نے کہا کؾ بخاری رحمہ اللہ نے کہا مجھ سے 
م

ابن عباس رضی اللہ  

 

 

 
ذ٥» عنہما نے آی کی تفسیر میں کہا کہ کوئی شخص کسی ایسی عورت سے جو عدت میں وں کہے کہ میرا ارادا نکاح کا ہے اور میری خواہش ہے کہ مجھے کوئی نیک  « ٚي٧ة ٔؿً

عدت میں عورت سے کہے کہ تم میری نظر میں بہت اچھی وں اور میرا خیاؽ نکاح  یض یہ ہے کہ()تعربخت عورت میسر آ جائے اور اس نکاح میں قاسم بن محمد نے کہا کہ

کہے کہ مجھے  )مثلاً( ػ نہ کہےکرنے کا ہے اور اللہ تمہیں بھلائی پہنچائے گا ت ا اسی طرح کے جملے کہے اور طاءء بن ابی رت اح نے کہا کہ تعریض و کنایہ سے کہے۔ صاػ صا

ارت وں اور اللہ کے فضل سے اچھی وں اور عورت اس کے جواب میں کہے کہ تمہاری ت ات میں نے سن لی ہےنکاح کی ضرورت ہے 

 

 
( اور تمہیں ن

 

کوئی وعدا نہ  )بصراج
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 میں اس سے نکاح کیا و  ر ایککرے ایسی عورت کا ولی بھی اس کے علم کے بغیر کوئی وعدا نہ کرے اور اگر عورت نے ز کنہ عدت میں کسی مرد سے نکاح کا وعدا کر لیا اور 

ڈائی نہیں کرائی جائے گی۔ حسن نے کہا کہ سے یہ مراد ہے کہ عورت سے چھپ کر بدکاری نہ کرو۔ ابن عباس رضی اللہ عنہما سے  « لا دٮأؽو٨٬ سْا» دونوں میں خ 

ا ہے۔ « ال١ذةب أص٫٤» منقوؽ ہے کہ

 

 سے مراد عدت کا پورا کرت

 

 

 

ؿِ إلََِ  -36 َْ وِيشِ/ثةَبُ الجه ْ ةِ رَجْوَ اىتَه
َ
ؿْأ ٍَ ْ  ال

 ت اب5 نکاح سے پہلے عورت کو دیکھنا
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ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، مُكَؽَّ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمٍ  خ٨َْ       ، حََّْةدُ ب٨ُْ زَيؽٍْ  ظَؽَّ
َ
ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، أ ِ وَلىَّ  ٝةَلَ لِِ      ٝة٣َخَْ/      رضََِِ اللََّّ رقَُٮلُ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ ٝحٍَ ٨ْ٦ِ ظَؿِيؿٍ،      اللََّّ ُٟ فِي سََْ ِٟ ال٤٧ََْ ِٟ فِي ال٧َْ٪ةَمِ يجَِِءُ ثِ حْذُ
َ
ةلَ لِِ/      "رَأ َٞ ،      ذَ َٟ دُ

َ
ِٟ       ٬َؾِهِ امْؿَأ خُ خ٨َْ وصَْ٭ِ ْٛ ١ََٚنَ

،       الثَّٮبَْ،  ٩خِْ هَِِ
َ
٤ْ       ٚإَذَِا أ ُٞ ٫ِ".     خُ/ذَ ٌِ ِ ح٧ُْ ٪ؽِْ اللََّّ ِٔ ُٟ ٬َؾَا ٨ْ٦ِ   إنِْ يَ

ڈ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ بن عروا نے، اؿ سے اؿ کے والد عروا بن زبیر نے اور اؿ سے  عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا م  سے مسدد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے حماد بن زن 

ہ صلی اللہ علیہ وسلم مجھ سے رسوؽ اللہ کہ

 

ہشتہ )نکاح سے پہلے(  کت ا کہنے ق

 

ریشم کے ان  ٹکڑے  )جبرائیل علیہ السلاؾ( میں نے تمہیں خواب میں دیکھا کہ ان  ق

طرػ  کہا کہ اگر یہ خواب اللہ کی میں تمہیں لپیٹ کر لے آت ا ہے اور مجھ سے کہہ رہا ہے کہ یہ تمہاری بیوی ہے۔ میں نے اس کے چہرے سے کپڑا ہٹات ا و  وا تم تھیں۔ میں نے

 سے ہے و  وا اسے خود ہی پورا کر دے گا۔
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، رُذَحجْحَُ  ظَؽَّ ٮبُ  ظَؽَّ ُٞ ْٕ بِِ ظَةزِمٍ  خ٨َْ       ، حَ
َ
ْٕؽٍ  خ٨َْ       ، أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ، قَ٭٢ِْ ث٨ِْ قَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةً صَةءَتْ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
نَّ امْؿَأ

َ
"أ

ة٣خَْ/       َٞ ،      ذَ ِ سِِ،       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ ْٛ َٟ جَ َ ٬َتَ ل
َ
ب٫َُ       صِبخُْ لِأ ؿَ إلَِِ٭َْة ووََٮَّ َْ ؽَ النَّ َّٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ َٚىَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ؿَ إِلَِ٭َْة رقَُٮلُ اللََّّ َْ ذَ٪َ

ق٫َُ، 
ْ
 رَأ

َ
أ ََ أْ ََ        ث٥َُّ 

َ
ةُ أ

َ
تِ ال٧َْؿْأ

َ
ة رَأ يِ ذِي٭َة مَحبْةً ص٤َكََخْ، ٧َ٤ََّٚ ْٞ وْعَةث٫ِِ،       ٫َُّ٩ ل٥َْ حَ

َ
ةمَ رص٢ٌَُ ٨ْ٦ِ أ َٞ ةلَ/      ذَ َٞ ،      ذَ ِ يْ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
إنِْ ل٥َْ       أ
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ورصِْ٪ي٭َة،  َـ َٟ ث٭َِة ظَةصَحٌ َٚ َ ةلَ/      دس٨َُْ ل َٞ ءٍ ؟ ٝةَلَ/     ذَ ٪ؽَْكَ ٨ْ٦ِ شََْ ِٔ ِ يَ      ٢ْ٬َ  ، لَا وَاللََّّ ِ ،      ٝةَلَ/      ة رقَُٮلَ اللََّّ َٟ ٤ِ٬ْ
َ
اذ٬َْتْ إِلََ أ

ؽُ مَحبْةً،        ؿْ ٢ْ٬َ تَجِ ُْ ،       ٚةَجْ َٓ ةلَ/      ٚؾ٬َََتَ ث٥َُّ رصََ َٞ ،      ذَ ِ ِ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ ؿْ وَلٮَْ ػَةت٧ًَة ٨ْ٦ِ ظَ      ٝةَلَ/      ٦َة وصََؽْتُ مَحبْةً،       لَا وَاللََّّ ُْ ؽِيؽٍ، اجْ
       ، َٓ ةلَ/      َٚؾ٬ََتَ ث٥َُّ رصََ َٞ ،      ذَ ِ ِ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ ٦َة لََُ ردَِاءٌ ٤َٚ٭ََة      ٝةَلَ قَ٭٢ٌْ/      و٣َس٨َِْ ٬َؾَا إزَِاريِ،       وَلَا ػَةت٧ًَة ٨ْ٦ِ ظَؽِيؽٍ،       لَا وَاللََّّ

 ،٫ُ ُٛ ُ       ٩ىِْ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ذَ َٔ ءٌ،        ٤يَ٭َْة ٦ِ٪٫ُْ شََْ َٔ ُٓ ثإِزَِاركَِ إنِْ ٣بَِكْذ٫َُ ل٥َْ يس٨َُْ  وَإنِْ ٣بَِكَذ٫ُْ ل٥َْ       ٦َة دىَْ٪َ
ءٌ،  َٟ ٦ِ٪٫ُْ شََْ ٤يَْ َٔ ةلَ لَد٤ِْك٫ُُ ث٥َُّ ٝةَمَ،       يس٨َُْ  ََ ِ       ٚض٤ََفََ الؿَّص٢ُُ ظَتََّّ  ةً،  ٚؿََآهُ رقَُٮلُ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ مُٮَلِر َٔ  ُ مَؿَ ث٫ِِ       وَلىَّ اللََّّ

َ
ٚأَ

 ، ة صَةءَ،       َٚؽُعَِ ؿْآنِ ؟ ٝةَلَ/     ٝةَلَ/      ٧َ٤ََّٚ ُٞ َٟ ٨َ٦ِ ا٣ْ َٕ د٬ََة،      ٦َةذَا ٦َ ؽَّ َٔ ؿَؤ٨٬َُُّ      ٝةَلَ/      ٦َعِ قُٮرَةُ ٠َؾَا وقَُٮرَةُ ٠َؾَا وقَُٮرَةُ ٠َؾَا  ْٞ تَ
َ
 أ

َٟ ؟ ٝةَلَ/ ٭ْؿِ ٤َٝجِْ َّ ٥ْ،      خ٨َْ  َٕ ؿْآنِ".     ٝةَلَ/      جَ ُٞ َٟ ٨َ٦ِ ا٣ْ َٕ ؽْ م١َّْ٤َذ١َُ٭َة ث٧َِة ٦َ َٞ  اذ٬َْتْ ذَ
 نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوحازؾ لمہ  بن دینار نے، اؿ سے سہل بن سعد 

 

ان   عنہ نے کہرضی اللہ م  سے قتیبہ بن سعید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے یعقوب بن عبدالرحٰم

 میں اپنے آپ کو ہبہ کرنے آئی وںں۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم خاو ؿ رسوؽ اللہ

 

ڈم

 

 میں حاضر وںئیں اور عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! میں آپ کی خ

 

ڈم

 

صلی اللہ  کی خ

  خاو ؿ نے دیکھا کہ نبی کریمنے اؿ کی طرػ دیکھا اور نظر اٹھا کر دیکھا، ر نظر نیچی کر لی اور سر کو جھکا لیا۔  علیہ وسلم
 
نے اؿ کے ت ارے میں کوئی  صلی اللہ علیہ وسلم ج

ہ کت ا و  بیٹھ گئیں۔ اس کے ایک آپ کے صحابہ میں سے ان  صاج  کھڑے وںئے اور عرض کیا کہ ت ا رسوؽ اللہ! اگر آپ کو اؿ کی 

 

ضرورت نہیں و  اؿ کا نکاح فیصلہ نہیں ق

 ے۔ نبی کریم
ن

 

ی
 
ح
ت 

ہ کت ا کہ تمہارے ت اس کوئی چیز ہے؟ انہوں نے عرض کی کہ نہیں ت ا رسوؽ اللہ، اللہ کی قسم! نبی کریم  علیہ وسلمصلی اللہ مجھ سے کرا د

 

صلی اللہ  نے درت افت ق

ڈ کوئی چیز مل جائے۔ وا گئے اور واپس آ کر عرض کی کہ نہیں ت ا رسوؽ اللہ! میں نے کوئی علیہ وسلم ان 

 

ہ کت ا کہ اپنے گھر جاؤ اور دیکھو ش

 

صلی اللہ  چیز نہیں ت ائی۔ نبی کریم نے ق

ا اور دیکھ لو، اگر ان  لوہے کی انگوٹھی بھی مل جائے۔ وا گئے اور واپس آ کر عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! مجھے لوہے کی انگوٹھی  علیہ وسلم ہ کت 

 

بھی نہیں ملی، البتہ یہ میرا تہمد نے ق

 ے۔ نبی کریم )اؿ صحابی نے کہا کہ( نہیں تھی ہے۔ سہل رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ اؿ کے ت اس اہدر بھی
ن

 

ی
 
ح
ت 

ہ ک د

 

 ق

 

 
صلی اللہ علیہ  اؿ خاو ؿ کو اس تہمد میں سے آدھا عنای

ہ کت ا کہ یہ تمہارے تہمد کا کیا کرے گی اگر تم اسے پہنو گے و  اس کے لیے اس میں سے کچھ ت اقی نہیں رہے گا۔ اس کے ایک وا صاج  بیٹھ وسلم

 

 بیٹھےنے ق

 

ہ ن   گئے اور دا 

  وا آئے و  آپ صلی اللہ علیہ وسلم رہے ر کھڑے وںئے و  رسوؽ اللہ
 
ہ کت ا، انہیں بلات ا گیا۔ ج

 

صلی اللہ علیہ  نے انہیں واپس جاتے وںئے دیکھا اور انہیں بلانے کے لیے ق

ہآؿ مجید کتنا ہے۔ انہوں نے عرض کیا فلاں فلاں سورتیں وسلم

 

ہ کت ا کہ تمہارے ت اس ق

 

ات ا۔ نبی کریمنے اؿ سے درت افت ق

 

صلی اللہ علیہ  ۔ انہوں نے اؿ سورو ں کو گ

ہ کت ا کہ کیا تم اؿ سورو ں کو زت انی پڑھ لیتے وں۔ انہوں نے ہاں میں جواب دت ا۔ نبی کریم وسلم

 

ہ کت ا کہ جاؤ میں نے اس خاو ؿ کو تمہارے  صلی اللہ علیہ وسلم نے ق

 

نے ر ق

ہآؿ کی وجہ سے دت ا جو تمہارے ت ا

 

 س ہے۔ اؿ سورو ں کو اس سے ت اد کرا دو۔نکاح میں اس ق
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37- / لٍِِّ َٔ ِ  ث
َْ كَةلَ لاَ ُسَِةحَ إلِاه ٌَ  ثةَبُ 
ا

 

 ت اب5 بغیر ولی کے نکاح صحیح نہیں وںت

ةلََ/ َٕ ِ تَ ٮْلِ اللََّّ َٞ ٤ٮ٨٬َُُّ قٮرة الْٞؿة آيح      ٣ِ ٌُ ْٕ َٟ ال١ِْْْؿُ،  484ٚلَا تَ ِ وَلا تُ٪١ِْعُٮا      وَٝةَلَ/      َٚؽَػ٢ََ ذِي٫ِ الثَّيرتُ وَكَؾَل
كِيَن ظَتََّّ يؤ٦ُِْ٪ٮُا قٮرة الْٞؿة آيح  يةَمََ ٦ِ٪س٥ُْْ قٮرة النٮر آيح      ، وَٝةَلَ/444ال٧ُْشْرِ

َ
٩سِْعُٮا الأ

َ
 .84وَأ

ا ہے )سورۃ البقرا( کیونکہ اللہ تعالیٰ 

 

ہ کت

 

اد ق

 

  تم عورو ں کو طلاؼ دو ر وا  « ٚلا د٤ٌٕٮ٨٬» میں ارش
 
اپنی عدت پوری کر لیں و  عورو ں کے اولیاء تم کو اؿ کا روک ج

 نہیں۔

 

ہ کت ا  رکھنا درس

 

عورو ں کے  « ولا د٪١عٮا المشركين ظتَّ يؤ٦٪ٮا» اس میں ثیبہ اور ت اکرا س  قسم کی عورتیں آ گئیں اور اللہ تعالیٰ نے اسی سورت میں ق

ہ کت ااور سو اولیاء، تم عورو ں کا نکاح مشرک مردوں سے نہ کرو

 

  جو عورتیں خاوند نہیں رکھتیں اؿ کا نکاح کر دو۔ « وأ٩سعٮا الأيةمَ ٦٪س٥» رۃ النور میں ق
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ثَ٪ةَ      ، يََيَْ ب٨ُْ ق٤ُي٧ََْةنَ  ٝةَلَ  ثَ٪ةَيٮُنفَُ  خ٨َْ       ، اب٨ُْ و٬َْتٍ  ظَؽَّ حَْْؽُ ب٨ُْ وَة٣ِطٍ  . ح وظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ ثَ٪ةَ      ، خَ٪بْكََحُ  ظَؽَّ ، يٮُنفُُ  ظَؽَّ

نِ      ٝةَلَ/      ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ        ػْبَرَ
َ
بَيْرِ  أ ّـُ ؿْوَةُ ب٨ُْ ال نَّ       ، ُٔ

َ
د٫ُْ،  عََئنَِحَ  أ ػْبَرَ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ نَّ النركََحَ فِي       زَوْجَ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ

َ
"أ

نَْةَءٍ/الْجة٤ِ٬َِيَّحِ 
َ
حِ أ َٕ رْبَ

َ
وِ اثجْذ٫ََُ ذَيُىْؽِرُ٭َة ث٥َُّ       َِٚ٪كََحٌ ٦ِ٪٭َْة ٩سَِةحُ النَّةسِ،      كَانَ عََلَ أ

َ
تُ الؿَّص٢ُُ إِلََ الؿَّص٢ُِ وَلَِِّذ٫َُ أ ُُ الَِْٮْمَ يََْ

٭ُؿَ       حَ٪١ِْعُ٭َة،  ََ د٫ِِ إذَِا 
َ
ٮلُ لِامْؿَأ ُٞ ٧ْسِ٭َة/و٩َسَِةحٌ آػَؿُ كَانَ الؿَّص٢ُُ حَ ََ عِ ٦ِ٪٫ُْ،      تْ ٨ْ٦ِ  ٌِ رقِْلِِّ إِلََ ٚلَُانٍ ٚةَقْتجَْ

َ
ل٭َُة       أ تََِ ْٕ وَيَ

 ،٦ِ٪٫ُْ ُٓ ٌِ ي تكَْتجَْ ِ َٟ الؿَّص٢ُِ الََّّ ِ َ ح٤َْْ٭َُة ٨ْ٦ِ ذَل ثؽًَا ظَتََّّ يتَجَيَنَّ
َ
٭َة أ وَةبَ٭َة زَوْ       زَوصُْ٭َة وَلَا ح٧ََكُّ

َ
َ ح٤َْْ٭َُة أ صُ٭َة إذَِا ٚإَذَِا دبَيَنَّ

 ، ظَتَّ
َ
،       أ َٟ رَدْجحًَ فِي نََةَثحَِ الٮَْلَدِ ِ ٢ُ ذَل َٕ ْٛ ٧َة حَ ةعِ،       وَإجَِّ ٌَ ٍُ ٦َة       ٚكَََنَ ٬َؾَا النركََحُ ٩سَِةحَ الِاقْتجِْ ٬ْ ُٓ الؿَّ و٩َسَِةحٌ آػَؿُ يَُذ٧َِْ

ةِ كُُُّ٭٥ُْ يىُِ 
َ
ةِ ذَيؽَْػ٤ُٮُنَ عََلَ ال٧َْؿْأ شَرَ َٕ رق٤َْخَْ دُونَ ا٣ْ

َ
َٓ ح٤َْْ٭ََة أ ٌَ نْ دَ

َ
ؽَ أ ْٕ ٤يَ٭َْة لَِةَلٍ بَ َٔ خْ وَمَؿَّ  َٕ ًَ يج٭َُة ٚإَذَِا ح٤ََْخَْ وَوَ

 ِ ؿَذْذ٥ُُ الََّّ َٔ ٮلُ ل٭٥َُْ ٝؽَْ  ُٞ ٪ؽ٬ََْة تَ ِٔ ٮا  ُٕ َٓ ظَتََّّ يَُذ٧َِْ نْ ح٧َْذَِ٪
َ
ْٓ رص٢ٌَُ ٦ِ٪٭٥ُْْ أ ُِ مْؿِك٥ُْ وََٝ إِلَِ٭٥ِْْ ٥َْ٤َٚ يكَْذَ

َ
تُ ي كَانَ ٨ْ٦ِ أ ؽْ وَلَدْ

َٓ ث٫ِِ ا نْ ح٧َْذَِ٪
َ
ُٓ أ ي ُِ ٬َة لَا يكَْذَ ُٜ ث٫ِِ وَلَدُ ظَجَّخْ ثةِق٫ِ٧ِْ ذَي٤َعَْ

َ
َٟ يةَ ٚلَُانُ تكَُمر ٨ْ٦َ أ ُٓ       لؿَّص٢ُُ، ذَ٭ُٮَ ابْ٪ُ ِٓ يَُذ٧َِْ اثِ و٩َسَِةحُ الؿَّ

ُٓ م٧َِّ  ةِ لَا ت٧َْذَِ٪
َ
٧ًَ٤ة النَّةسُ ا١َْ٣سِيُر ذَيؽَْػ٤ُٮُنَ عََلَ ال٧َْؿْأ َٔ ثٮَْاث٭٨َِِّ رَايةَتٍ دسَُٮنُ 

َ
ةيةَ ز٨َُّ حَ٪ىِْبَْْ عََلَ أ َ٘ ٨ْ صَةء٬ََة و٨٬ََُّ الَْْ
ٮْا ل٭٥َُُ ا٣ْ  َٔ ٮا ل٭ََة ودََ ُٕ َٕخْ ح٤َْْ٭ََة جُمِ ًَ ٤يَ٭٨َِّْ ٚإَذَِا ح٤ََْخَْ إظِْؽَا٨٬َُّ وَوَ َٔ رَاد٨٬ََُّ دَػ٢ََ 

َ
٬َةذ٨ْ٧ََ أ ٮا وَلَدَ ُٞ لْحَ

َ
ةٚحََ ث٥َُّ أ ِي  َٞ ثةِلََّّ
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 ، َٟ ِ ُٓ ٨ْ٦ِ ذَل رٜ ٬َؽَمَ ٩سَِةحَ الْجة٤ِ٬َِيَّحِ ك٫َُُُّ       يؿََوْنَ ٚةَلَْةطَ ث٫ِِ ودَُعَِ ابْ٪٫َُ لَا ح٧َْذَِ٪ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ثةِلْحَ َٔ  ُ ؽٌ وَلىَّ اللََّّ رَ م٧ََُُّ ِٕ ة ثُ َّ٧َ٤َٚ
 إِلاَّ ٩سَِةحَ النَّةسِ الِْٮَْمَ".
ےٰ بن سلیماؿ نے  

 حب
ت

  نے بیاؿ کیا، اؿ سے یونس نےم  سے 
 
ا کؾ بخاری رحمہ اللہ نے کہا م  سے احمد بن صالح نے بیاؿ  )دوسری سند(  بیاؿ کیا، کہا م  سے عبداللہ بن وہ

 شہ بن خالد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے یونس نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابن ہابب نے، کہا کہ مجھے عروا بن زبیر نے خبر دی
ی

 

ب
ع
صلی اللہ علیہ  ور انہیں نبی کریما کیا، کہا م  سے 

 ہیں، ان  شخص کی زوجہ مطہرا عائشہ رضی اللہ عنہا نے خبر دی کہ ز کنہ جاہلیت میں نکاح اہر طرح وںتے تھے۔ ان  صورت و  یہی تھی جیسے آج کل لوگ کرتے وسلم

ہ پرورش لزکی ت ا اس کی بیٹی کے نکاح کا پیغاؾ بھیجتا اور ہ اپنی بیوی سے  دوسرے شخص کے ت اس اس کی زا 
 
اس کا مہر دے کر اس سے نکاح کر لیتا۔ دوسرا نکاح یہ تھا کہ کوئی شوہ

ڈا رہتا اور اسے چھو ہ اس سے خ 
 
  وا حیض سے ت اک وں جاتی و  کہتا و  فلاں شخص کے ت اس چلی جا اور اس سے منہ کالا کرا لے اس مدت میں شوہ

 
  اس غیر ج

 
ا بھی نہیں۔ ر ج

 

ت

ہ
 
ا۔ ایسا اس لیے مرد سے اس کا حمل ہرہ

 

ہ اگر اہہتا و  اس سے صحبت کرت
 
ہ وںنے کے ایک اس کا شوہ

 
ا جس سے وا عارضی طور پر صحبت کرتی رہتی، و  حمل کے ہرہ

 

کرتے  وں جات

اکہ اؿ کا لزکا شریف اور عمدا پیدا وں۔ یہ نکاح

 

ا تھا۔ تیشی قسم نکاح کی یہ تھی کہ چند آدمی جو تعداد میں دس  استبضاع تھے ت

 

ا کہلات

 

سے کم وںتے کسی ان  عورت کے ت اس آت

  وا عورت حاملہ وںتی اور بچہ جنتی و  وضع حمل پر چند دؿ گزرنے کے ایک وا عورت اپنے اؿ تماؾ
 
ا رکھتے اور اس سے صحبت کرتے۔ ر ج

 

مردوں کو بلاتی۔ اس موقع پر  جات

س جمع وں جاتے اور وا اؿ سے کہتی کہ جو تمہارا معاملہ تھا وا تمہیں معلوؾ ہے اور اب میں نے یہ اؿ میں سے کوئی شخص انکار نہیں کر سکتا تھا۔ انچہ وا س  اس عورت کے ت ا

ا، وا شخص اس سے 

 

اؾ لے دیتی اور وا لزکا اسی کا سمجھا جات

 

ہات نہیں کر سکتا تھا۔ چوتھا نکابچہ جنا ہے۔ ر وا کہتی کہ اے فلاں! یہ بچہ تمہارا ہے۔ وا جس کا اہہتی ت
 
ح انکار کی خ

تی تھیں۔ اس طرح کی اس طور پر تھا کہ بہت سے لوگ کسی عورت کے ت اس آت ا جات ا کرتے تھے۔ عورت اپنے ت اس کسی بھی آنے والے کو روکتی نہیں تھی۔ یہ کسبیاں وں

ا۔ اس طرح کی

 

انی سمجھے جاتے تھے۔ جو بھی اہہتا اؿ کے ت اس جات

 
 

  حاملہ وںتی اور بچہ جنتی و  اس کے  عورتیں اپنے دروازوں پر جھنڈے لگائے رہتی تھیں جو ن
 
عورت ج

ا اس عورت کے اس لزکے کو ا

 

اک نقشہ جس سے ملتا جلتا وںت

 

سی کے ساتھ منسوب کر دیتے اور ت اس آنے جانے والے جمع وںتے اور کسی قیافہ جاننے والے کو بلاتے اور بچہ کا ت

ا تھا۔

 

ا، اس سے کوئی انکار نہیں کرت

 

  محمد وا بچہ اسی کا بیٹا کہا جات
 
حق کے ساتھ رسوؽ وں کر تشریف لائے آپ نے جاہلیت کے تماؾ نکاحوں کو ت اطل  صلی اللہ علیہ وسلم ر ج

ہار دے دت ا صرػ اس نکاح کو ت اقی رکھا جس کا آج کل رواج ہے۔

 

 ق

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، يََيَْ  ظَؽَّ ٌٓ  ظَؽَّ ؿْوَةَ ٬ِنَةمِ ث٨ِْ  خ٨َْ       ، وَكِي بي٫ِِ  خ٨َْ       ، ُٔ
َ
٤يَس٥ُْْ فِي ا١ِْ٣ذةَبِ فِي حَذةَمََ ا٣جركَةءِ  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، أ َٔ و٦ََة حُذلَْى 

نْ تَ٪١ِْعُٮ٨٬َُّ قٮرة ا٣جكةء آيح 
َ
تِِ لا دؤُْدٮُجَ٭٨َُّ ٦َة ٠ُذِتَ ل٭٨ََُّ وَدؿَْدَجٮُنَ أ حِ ا٣َّتِِ دسَُٮنُ ٬َؾَا فِي الَِْتي٧َِ      ٝة٣َخَْ/      ، 444اللاَّ
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وْلََ ث٭َِة، 
َ
يسَذ٫َُ فِي ٦َةلَِِ و٬َُٮَ أ نْ دسَُٮنَ شََِ

َ
٤َّ٭َة أ َٕ ٪ؽَْ الؿَّص٢ُِ ٣َ نْ حَ٪١ِْعَ٭َة،       ِٔ

َ
تُ أ َٗ ٤٭ََة ل٧َِةل٭َِة وَلَا حُ٪١ِْعَ٭َة دَيْرهَُ       ذَيَرْ ٌُ ْٕ ذَيَ

ظَؽٌ فِي ٦َةل٭َِة".
َ
ك٫َُ أ نْ يشَْرَ

َ
 ٠َؿَا٬ِيحََ أ
 

 
ت

ع نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ بن عروا نے بیاؿ کیا، اؿ سے اؿ کے والد نے اور اؿ سے عائشہ رضیم  سے 

کن 

ےٰ بن سعید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے و  
حب

اللہ عنہا نے بیاؿ کیا  

  کہ

 

 
جٮن أن د٪١عٮ٨٬» آی )آت ات  وا یعنی « و٦ة يذلى ٤ٔيس٥ في ال١ذةب في يذةمَ ا٣جكةء اللاتِ لا دؤدٮ٩٭٨ ٦ة ٠ذت له٨ ودؿٗ

ر اس سے بیزار وں کہ اؿ کا جو تمہیں کتاب کے اندر اؿ یتیم لزکوں کے ت ارے میں پڑھ کر نا ئی جاتی ہیں جنہیں تم وا نہیں دیتے وں جو اؿ کے لیے مقرر وں چکا ہے او بھی(

ازؽ وںئی تھی جو کسی شخص کی پرورش میں وں۔ ممکن ہے  کسی سے نکاح کرو۔

 

کہ اس کے  کؽ و جائیداد میں بھی شرن  وں، وہی لزکی کا زت ادا ایسی یتیم لزکی کے ت ارے میں ت

ادی نہیں 

 

ا ہے اور کسی دوسرے مرد سے اس کی ش

 

ا اہہتا البتہ اس کے  کؽ کی وجہ سے اسے روکے رکھ

 

وںنے دیتا کیونکہ وا نہیں اہہتا حقدار ہے لیکن وا اس سے نکاح نہیں کرت

 کہ کوئی دوسرا اس کے  کؽ میں حصہ دار بنے۔

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ؽٍ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ٩ةَ      ، ٬ِنَةمٌ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
٧َؿٌ  أ ْٕ ثَ٪ةَ      ، ٦َ ّـ٬ُْؿِيُّ  ظَؽَّ نِ      ٝةَلَ/      ، ال ػْبَرَ

َ
نَّ       ، قَةل٥ٌِ  أ

َ
ػْبَرَهُ،  اب٨َْ خ٧َُؿَ  أ

َ
نَّ       أ

َ
"أ

٤ي٫َِْ خ٧َُؿَ ظِيَن  َٔ  ُ وْعَةبِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ
َ
٭ْمِر وَكََنَ ٨ْ٦ِ أ ىَحُ ثِ٪خُْ خ٧َُؿَ ٨ْ٦ِ اث٨ِْ ظُؾَاٚحََ الكَّ ْٛ ٧َخْ ظَ حَّ

َ
٢ِ٬ْ دأَ

َ
 وق٥ََّ٤ََ ٨ْ٦ِ أ

َ ثةِل٧َْؽِي٪حَِ،  ةلَ خ٧َُؿُ/      ثؽَْرٍ دٮُُفِر َٞ ٤يَْ      ذَ َٔ خُ  ًْ ؿَ َٕ ةنَ ذَ َّٛ يخُ خُس٧َْةنَ ب٨َْ خَ ِٞ ٤خُْ/      ٫ِ، ٣َ ُٞ ىَحَ،       إنِْ مِبخَْ،      ذَ ْٛ َٟ ظَ ٩سَْعْذُ
َ
ةلَ/      أ َٞ      ذَ

مْؿِي، 
َ
ؿُ فِي أ ُْ جْ

َ
ينَِ،       قَأ ِٞ ةلَ/      ٤َٚجَِسخُْ لَِةَلَِِ ث٥َُّ ٣َ َٞ جَ يٮَْمِِ ٬َؾَا،      ذَ وَّ َـ دَ

َ
نْ لَا أ

َ
ثَ      ٝةَلَ خ٧َُؿُ/      ثؽََا لِِ أ

َ
يخُ أ ِٞ ٤خُْ/      ة ثسَْؿٍ، ٤ََٚ ُٞ إنِْ      ذَ

ىَحَ". ْٛ َٟ ظَ ٩سَْعْذُ
َ
 مِبخَْ أ

ہی نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھے
 
 سالم نے خبر دی، انہیں عبداللہ بن عمر م  سے عبداللہ بن محمد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہشاؾ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو معمر نے خبر دی، کہا م  سے زہ

ڈافہ رضی اللہ عنہما نبی کریم دی کہرضی اللہ عنہما نے خبر 

 

ڈافہ سہمی سے بیوا وںئیں۔ ابن خ

 

ضہ بنت عمر رضی اللہ عنہما ابن خ
حف
  
 
کے اصحاب میں سے  صلی اللہ علیہ وسلم ج

 میں شرن  تھے اؿ کی وفات مدینہ منورا میں وںئی تھی و  عمر رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ میں عثماؿ بن عفاؿ

 

 
رضی اللہ عنہ سے ملا اور انہیں پیش کش  تھے اور بدر کی ج

ضہ کا نکاح آپ سے کروں۔ انہوں نے جواب دت ا کہ میں اس معاملہ میں غور کروں گا چند دؿ میں نے ا
حف
نتظار کیا اس کے ایک وا مجھ سے کی اور کہا کہ اگر آپ اہہیں و  میں 

عمر رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ ر میں ابوبکر رضی اللہ عنہ سے ملا اور اؿ سے کہا کہ اگر آپ اہہیں و  میں ملے اور کہا کہ میں اس نتیجہ پر پہنچا وںں کہ ابھی نکاح نہ کروں۔ 

ضہ کا نکاح آپ سے کروں۔
حف
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 نمبر5

 

 
 4484 حدی

ثَ٪ةَ بِِ خ٧َْؿٍو ظَؽَّ
َ
حَْْؽُ اب٨ُْ أ

َ
زنَِ      ٝةَلَ/      ، أ بِِ  ظَؽَّ

َ
زنَِ      ٝةَلَ/      ، أ ٤ٮ٨٬َُُّ قٮرة       ، الْحك٨ََِ  خ٨َْ       ، يٮُنفَُ  خ٨َْ       ، إثِؿَْا٬ِي٥ُ  ظَؽَّ ٌُ ْٕ ٚلَا تَ

زنَِ      ٝةَلَ/      ، 484الْٞؿة آيح  ٢ُ ب٨ُْ يكََةرٍ  ظَؽَّ ِٞ ْٕ ٣خَْ ذِي٫ِ،      /٦َ َـ جَّ٭َة ٩َ
َ
ػْذةً لِِ ٨ْ٦ِ رص٢ٍَُ،      ٝةَلَ/      أ

ُ
٭َة ظَ       "زَوَّصْخُ أ َٞ َّ٤ َُ تََّّ إذَِا ذَ

ج٭َُة،  ُُ تُ٭َة صَةءَ يََْ ؽَّ ِٔ خْ  ٌَ َٞ ٤خُْ لََُ/      اجْ ُٞ ذ٭ََة،      ذَ ْٞ َّ٤ َُ َٟ ذَ كْؿ٦َْذُ
َ
َٟ وَأ َٟ وَٚؿََمْذُ ج٭َُة،       زَوَّصْذُ ُُ ٮدُ       ث٥َُّ صِبخَْ تَُْ ُٕ ِ لَا تَ لَا وَاللََّّ

ثؽًَا، 
َ
َٟ أ سَ ث٫ِِ وَكََ       إِلَِْ

ْ
َٓ إِل٫َِِْ، وَكََنَ رصَُلًا لَا ثأَ نْ دؿَصِْ

َ
ةُ دؿُِيؽُ أ

َ
ُ ٬َؾِهِ الْْيحََ/      ٩خَِ ال٧َْؿْأ لَ اللََّّ َـ ْ٩

َ
٤ٮ٨٬َُُّ قٮرة الْٞؿة      ٚأَ ٌُ ْٕ ٚلَا تَ

٤خُْ/      ، 484آيح  ُٞ ،      ذَ ِ ٢ُ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ َٕ ذْ
َ
وَّصَ٭َة إِيَّةهُ".     ٝةَلَ/      الْْنَ أ َـ َٚ 

ہام ب بن طہماؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے یونس نے، ام  سے احمد بن عمرو  ؿ سے حسن نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے میرے والد حفص بن عبداللہ نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے اا 

  بصری نے

 

 
 میرے ہی ت ارے میں « ٚلا د٤ٌٕٮ٨٬» آی

 

 
ازؽ وںئی تھی میں نے کی تفسیر میں بیاؿ کیا کہ مجھ سے معقل بن یسار رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ یہ آی

 

 ت

  عدت پوری وںئی و  وا شخص
 
میری بہن سے ر نکاح کا پیغاؾ لے کر  )ابوالبداح( اپنی ان  بہن کا نکاح ان  شخص سے کر دت ا تھا۔ اس نے اسے طلاؼ دے دی لیکن ج

ڈی اور اب ر تم نکاح کا پیغاؾ  کا نکاح کیا اسے تمہاری بیوی بنات ا  )اپنی بہن( آت ا۔ میں نے اس سے کہا کہ میں نے تم سے اس کا اور تمہیں عزت دی لیکن تم نے اسے طلاؼ دن 

ہا آدمی نہ تھا اور عورت بھی اس ہگز نہیں، اللہ کی قسم! اب میں تمہیں کبھی اسے نہیں دوں گا۔ وا شخص ابوالبداح کچھ ا 
 
ا اہہتی تھی  لے کر آئے وں۔ ہ

 

کے یہاں واپس جات

ا

 

 ت

 

 
 روکو کہ « ٚلا د٤ٌٕٮ٨٬» زؽ کیاس لیے اللہ تعالیٰ نے یہ آی

 

میں نے عرض کیا کہ ت ا رسوؽ اللہ! اب میں کر دوں گا۔ بیاؿ کیا کہ ر انہوں  تم عورو ں کو م

 نے اپنی بہن کا نکاح اس شخص سے کر دت ا۔

 

 

 

تَ/ -38 َِ َة
ْ

َٔ الْ ُْ لُِِّ  َٔ ْ  ثةَبُ إذَِا كََنَ ال
ا اہہے

 

 ت اب5 اگر عورت کا ولی خود اس سے نکاح کرت

وْلََ النَّةسِ ث٭َِة، 
َ
ةً ٬ُٮَ أ

َ
جحََ امْؿَأ ْٕ يَرةُ ب٨ُْ مُ ِ٘ تَ ال٧ُْ َُ مر ظ١َِي٥ٍ ثِ٪خِْ       وػََ

ُ
ٮفٍْ لِأ َٔ وَّص٫َُ. وََٝةلَ خَجؽُْ الؿَّح٨َِْْ ب٨ُْ  َـ مَؿَ رصَُلًا َٚ

َ
ٚأَ

مْؿَكِ إلََِِّ ؟ ٝة٣َخَْ/     ٝةَرظٍِ/
َ
٤ِيَن أ َٕ تَجْ

َ
٥ْ،      أ َٕ ةلَ/      جَ َٞ ،      ذَ ِٟ ةءٌ/      ٝؽَْ زَوَّصْذُ َُ مُؿْ رصَُلًا ٨ْ٦ِ      وَٝةَلَ خَ

ْ
وْ لِِأَ

َ
ِٟ أ نِّر ٝؽَْ ٩سََعْذُ

َ
٣ِحنُْ٭ِؽْ أ
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نِيَرد٭َِة،  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/     وَٝةَلَ قَ٭٢ٌْ/      َٔ َٔ  ُ ةٌ ل٤ِ٪َّبِِر وَلىَّ اللََّّ
َ
ْٛسِِ،      ٝة٣َخَِ امْؿَأ َٟ جَ َ ٬َتُ ل

َ
ةلَ رَ       أ َٞ ِ إنِْ ل٥َْ      ص٢ٌُ/ذَ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ

ورصِْ٪ي٭َة. َـ َٟ ث٭َِة ظَةصَحٌ َٚ َ  دس٨َُْ ل

ہ انہوں نے ان  اور شخص

 

  کے رشتہ دار اس عورت کے وہی تھے۔ آخ
 
ی ہ

 

)عثماؿ بن ابی  اور مغیرا بن شعبہ نے ان  عورت کو نکاح کا پیغاؾ دت ا اور س  سے ق

 بن عوػ نے اؾ حکیم بنت قارظ سے کہا و  نے اپنے نکاح کے ت اب میں مجھ کو ختارر کیا ہے، میں جس سے اہوںں سے کہا، اس نے اؿ کا نکاح پڑھا العاص(

 

 دت ا اور عبدالرحٰم

 نے کہا و  میں نے خود تجھ سے نکاح کیا۔ اور طاءء بن ابی رت اح نے کہا دو گواوںں کے سا

 

سے کہہ دے کہ میں منے اس عورت تیرا نکاح کر دوں۔ اس نے کہا ہاں۔ عبدالرحٰم

  )وا اس کا نکاح پڑھا دے( کسی کو مقرر کر دے )گو دور کے رشتہ دار وںں( نے تجھ سے نکاح کیا ت ا عورت کے کنبہ والوں میں سے

 

 
اور سہل بن سعد ساعدی نے روای

شخص کہنے لگات ا رسوؽ اللہ! اگر آپ کو اس کی خواہش نہ وں و  مجھ سے کہا میں اپنے آپ کو بخش دیتی وںں، اس میں ان   صلی اللہ علیہ وسلم کیا کہ ان  عورت نے نبی کریم

 ے۔
ن

 

ی
 
ح
ت 

 سے اس کا نکاح کر د
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ثَ٪ةَ ٩ةَ      ، اب٨ُْ قَلَامٍ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
ةوِيَحَ  أ َٕ ثٮُ ٦ُ

َ
ثَ٪ةَ      ، أ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمٌ  ظَؽَّ

َ
ُ  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، أ /      خَ٪٭َْة، رضََِِ اللََّّ َٟ فِي      فِي َٝٮْلَِِ ذٮ٩َُ ْٛ "وَيكَْذَ

ذِيس٥ُْ ذِي٭٨َِّ قٮرة ا٣جكةء آيح  ْٛ ُ حُ هَِِ الَِْتي٧َِحُ دسَُٮنُ فِي ظَضْؿِ الؿَّص٢ُِ ٝؽَْ      ٝة٣َخَْ/      إِلََ آػِؿِ الْْيحَِ،  444ا٣جركَةءِ ٢ُِٝ اللََّّ
 
َ
َٗتُ خَ٪٭َْة أ كَذ٫ُْ فِي ٦َةلَِ ذَيَرْ ورصَ٭َة دَيْرَهُ، شََِ َـ نْ يُ

َ
وَّصَ٭َة وَيَسْؿَهُ أ ،       نْ حَتَََ ٤ي٫َِْ فِي ٦َةلَِِ َٔ ُ خ٨َْ       ذَيعَْبِكُ٭َة،       ذَيَؽْػ٢َُ  ذَ٪٭ََة٥ُ٬ُ اللََّّ

." َٟ ِ  ذَل
  اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نےم  سے ابن سلاؾ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ابومعاویہ نے خبر دی، کہا م  سے ہشاؾ نے، اؿ سے اؿ کے والد نے 

 

 
ويكذٛذٮ٩ٟ في » آی

ا ہے۔ « ا٣جكةء ٢ٝ الله يٛذيس٥ ٚي٭٨

 

 ے کہ اللہ اؿ کے ت ارے میں تمہیں مسئلہ بتات
ن

 

ی
 
ح
ت 

ہ  اور آپ سے عورو ں کے ت ارے میں مسئلہ پوچھتے ہیں، آپ کہہ د

 

آخ

ازؽ وںئی، جو کسی مر

 

 یتیم لزکی کے ت ارے میں ت

 

 
ہ کت ا کہ یہ آی

 

 ق

 

 ن

 

 
ا اہہتا وں اور آی

 

د کی پرورش میں وں۔ وا مرد اس کے  کؽ میں بھی شرن  وں اور اس سے خود نکاح کرت

ا وں کہ کہیں دوسرا شخص اس کے  کؽ میں حصہ دار نہ بن جائے اس غرض سے وا لزکی کو روکے رکھے

 

ا پسند نہ کرت

 

 و  اللہ تعالیٰ نے لوگوں کو اس کا نکاح کسی دوسرے سے کرت

 ہے۔ اس سے منع کیا
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ثَ٪ةَ ؽَامِ  ظَؽَّ ْٞ حَْْؽُ ب٨ُْ ال٧ِْ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ ي٢ُْ ب٨ُْ ق٤ُي٧ََْةنَ  ظَؽَّ ٌَ ثَ٪ةَ      ، ُٚ ثٮُ ظَةزِمٍ  ظَؽَّ

َ
ثَ٪ةَ      ، أ ْٕؽٍ  ظَؽَّ ٪ؽَْ النَّبِِر وَلىَّ       ، قَ٭٢ُْ ب٨ُْ قَ ِٔ "٠ُ٪َّة 

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ص٤ُٮُقًة  َٔ  ُ ٫ُ، اللََّّ َٕ ؿَ وَرَذَ َْ يَ ذِي٭َة النَّ َّٛ ٤ي٫َِْ ٚؼََ َٔ كَ٭َة  ْٛ ْٕؿضُِ جَ ةٌ تَ
َ
ةلَ رص٢ٌَُ ٨ْ٦ِ       ٥َْ٤َٚ يؿُد٬َِْة،       ٚضََةءَد٫ُْ امْؿَأ َٞ ذَ

وْعَةث٫ِِ/
َ
،      أ ِ ءٍ ؟ ٝةَلَ/     ٝةَلَ/      زَورصِْ٪ي٭َة يةَ رقَُٮلَ اللََّّ ٪ؽَْكَ ٨ْ٦ِ شََْ ِٔ

َ
٪ؽِْي      أ ِٔ ءٍ. ٝةَلَ/٦َة       وَلَا ػَةت٥ٌَ ٨ْ٦ِ ظَؽِيؽٍ ؟ ٝةَلَ/     ٨ْ٦ِ شََْ

،       وَلَا ػَةت٥ٌَ ٨ْ٦ِ ظَؽِيؽٍ،  َٙ ي٭َة النرىْ ُِ ْٔ ُ
ُّٜ ثؿُدَْتِِ ٬َؾِهِ ٚأَ مُ

َ
،       و٣َس٨َِْ أ َٙ ءٌ       لَا،      ٝةَلَ/      وَآػُؾُ النرىْ ؿْآنِ شََْ ُٞ َٟ ٨َ٦ِ ا٣ْ َٕ ٢ْ٬َ ٦َ

٥ْ،      ؟ ٝةَلَ/ َٕ ؿْآنِ".     ٝةَلَ/      جَ ُٞ َٟ ٨َ٦ِ ا٣ْ َٕ ؽْ زَوَّصْذ١َُ٭َة ث٧َِة ٦َ َٞ  اذ٬َْتْ ذَ
م  نبی   اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہم  سے احمد بن مقداؾ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے فضیل بن سلیماؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابوحازؾ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سہل بن سعد رضی

 میں بیٹھے وںئے تھے کہ ان  خاو ؿ آئیں اور اپنے آپ کو نبی کریم اللہ علیہ وسلمصلی  کریم

 

ڈم

 

صلی اللہ علیہ  کے لیے پیش کیا۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کی خ

 ے۔ نبی نے انہیں نظر نیچی اوپر کر کے دیکھا اور کوئی جواب نہیں دت ا ر آپ کے صحابہ میں سے ان  صحابی نے عرض کیا5 ت ا رسو وسلم
ن

 

ی
 
ح
ت 

ؽ اللہ! اؿ کا نکاح مجھ سے کرا د

ہ کت ا کہ تمہارے ت اس کوئی چیز ہے؟ انہوں نے عرض کیا کہ میرے ت اس و  کچھ نہیں۔ آپ صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

ہ کت ا کہ  صلی اللہ علیہ وسلم نے درت افت ق

 

نے درت افت ق

ٹھی بھی نہیں ہے۔ البتہ میں اپنی یہ اہدر پھاڑ کے آدھی انہیں دے دوں گا اور آدھی خود رکھوں گا۔ لوہے کی انگوٹھی بھی نہیں؟ انہوں نے عرض کیا کہ لوہے کی ان  انگو

ہآؿ بھی ہے؟ انہوں نے عرض کیا کہ ہے۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم

 

ہ کت ا کہ نہیں، تمہارے ت اس کچھ ق

 

ہ کت ا کہ ر جاؤ میں نے  صلی اللہ علیہ وسلم نے ق

 

نے ق

ہآؿ مجید کی وجہ سے کیا جو تمہارے ساتھ ہے۔تمہارا نکا

 

 ح اؿ سے اس ق

 

 

 

غَةرَ/ -39 هُ الىر  ثةَبُ إُِسَْةحِ الؿهصُوِ وَلَدَ
ات الغ لزکی کا نکاح کر سکتا ہے

 

 ت اب5 آدمی اپنی ت

ةلََ/ َٕ ِ تَ ٮْلِ اللََّّ َٞ ٨َ قٮرة ا٣ُلاق آيح      ٣ِ ٌْ ئِي ل٥َْ يََِ تَ٭َة  6وَاللاَّ ؽَّ ِٔ  ٢َ َٕ مْ٭ُؿٍ رَج٢َْ ال٤ُْْٮُغِ.ٚضََ
َ
 زلََازحََ أ

طلاؼ میں( اس کی دلیل یہ ہے کہ اللہ نے
ل
ہ کت ا  )سورۃ ا

 

 یعنی جن عورو ں کو ابھی حیض نہ آت ا وں اؿ کی بھی عدت تین مہینے ہے۔ « واللائي ل٥ ي٨ٌَ» ق
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ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ يٮُقُ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمٍ  خ٨َْ       ، قُ
َ
ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، أ ٤ي٫َِْ       رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ نَّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
"أ

وَّصَ٭َة وَهَِِ ثِ٪خُْ قِخر قِجيَِن،  َـ ،       وق٥ََّ٤ََ دَ ٍٓ ٤ي٫َِْ وَهَِِ ثِ٪خُْ تكِْ َٔ دْػ٤ِخَْ 
ُ
ِٔ       وَأ ة".و١َ٦ََسَخْ  ًٕ  ٪ؽَْهُ تكِْ

دڈی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ بن عیینہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ بن عروا نے، اؿ سے اؿ کے والد نے اور ا

 

ب
 ب ک
ب

ؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے م  سے محمد بن یوسف 

  اؿ  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم کہ
 
  اؿ کا نکاح کیا و  اؿ کی عمر چھ ساؽ تھی اور ج

 
ہس آپ کے ت اس نے ج ہس کی تھی اور وا نو ا   اؿ کی عمر نو ا 

 
 

سے صحبت کی و  اس وق

 رہیں۔

 

 

 

ةمِ/ -45 ٌَ ََ الِإ ٌِ  ُّ بِ اثنْذََ
َ
وِيشِ الأ ْـ  ثةَبُ دَ

ا 

 

اا سے کرت

 

ا ت ادش  ت اب5 ت اپ کا اپنی بیٹی کا نکاح مسلمانوں کے ا کؾ ت 

ُ      وَٝةَلَ خ٧َُؿُ/ تَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َُ ٩سَْعْذ٫ُُ"."ػَ
َ
ىَحَ ٚأَ ْٛ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ إلََِِّ ظَ َٔ

 

ضہ رضی اللہ عنہا کا پیغاؾ نکاح میرے ت اس بھیجا اور میں نے اؿ کا نکاح نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم اور عمر رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ نبی کریم
حف
صلی اللہ علیہ  نے 

 سے کر دت ا۔ وسلم
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ثَ٪ةَ قَؽٍ  ظَؽَّ
َ
َٕلىَّ ب٨ُْ أ ثَ٪ةَ      ، ٦ُ ؿْوَةَ  خ٨َْ       ، و٬َُيتٌْ  ظَؽَّ ُٔ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمِ ث٨ِْ 

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ       ، عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، أ َٔ  ُ نَّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
"أ

وَّصَ٭َة وَهَِِ ثِ٪خُْ قِخر قِجِيَن،  َـ ِٓ قِجيَِن"، وَبَنَى ث٭َِة       دَ َٓ قِجيَِن.     ٝةَلَ ٬ِنَةمٌ/      وَهَِِ ثِ٪خُْ تكِْ ٪ؽَْهُ تكِْ ِٔ ٭َة كَا٩خَْ  جَّ
َ
٩بِْبخُْ أ

ُ
 وَأ

  نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ بن عروا نے، اؿ سے اؿ کے والد نے اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ
 
ے بن اسد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے وہ

مرل

صلی  نبی کریم عنہا نے کہ م  سے 

  اؿ سے صحبت کی و  اؿ کی عمر نو ساؽ تھی۔ ہشاؾ بن عروا نے کہا کہ مجھے خبر دی گئی اللہ علیہ وسلم
 
 ہے کہ وا نبی نے اؿ سے نکاح کیا و  اؿ کی عمر چھ ساؽ تھی اور ج

 رہیں۔ صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

 کے ساتھ نو ساؽ ن

 



 صحیح بخاری جلد 6  کتاب نکاح کے مسائل کا بیان

 

زین متنوع ومنفرد موضوعات پر مشتمل

 

 263   آن  ائ لاکت ہمحکم دلائل سے م

www.KitaboSunnat.com       www.islamicurdubooks.com 

 

 

لِ  -41 ْٔ ةنُ وَلٌِِّ ثلَِ َُ يْ / ثةَبُ الكُّ ًَ ِّ وقََيه ييَْ َٔ  ُ ََ اىْلُؿْآنِ »الجهبِِر وَلَّه اللَّه ٌِ مَ  َٕ ٌَ ة  ٍَ ِ ة ث َٓ َِةنَ  «/زَوهصْ
ہآؿ کے بدلے جو تجھ

 

ا اس ق ہ کت ا م  نے اس عورت کا نکاح تجھ سے کر دت 

 

کو ت اد  ت اب5 سلطاؿ بھی ولی ہے کیونکہ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم نے ق

 ہے

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ يٮُقُ ٩ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
ٌٟ  أ ِ بِِ ظَةزِمٍ  خ٨َْ       ، ٦َةل

َ
ْٕؽٍ  خ٨َْ       ، أ ِ وَلىَّ      ٝةَلَ/      ، قَ٭٢ِْ ث٨ِْ قَ ةٌ إِلََ رقَُٮلِ اللََّّ

َ
"صَةءَتِ امْؿَأ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ة٣خَْ/      اللََّّ َٞ ْٛسِِ      ذَ ٮِيلًا،  إِنِّر و٬ََجخُْ ٨ْ٦ِ جَ ََ ة٦َخْ  َٞ ةلَ رص٢ٌَُ/      ذَ َٞ َٟ ث٭َِة ظَةصَحٌ،      ذَ َ      ٝةَلَ/      زَورصِْ٪ي٭َة إنِْ ل٥َْ دس٨َُْ ل
ءٍ دىُْؽِرُ٭َة ؟ ٝةَلَ/ ٪ؽَْكَ ٨ْ٦ِ شََْ ِٔ ٪ؽِْي إلِاَّ إزَِاريِ،      ٢ْ٬َ  ِٔ ةلَ/      ٦َة  َٞ يذْ٭ََة إِيَّةهُ ص٤َكَْخَ لَا إِ      ذَ َُ خْ

َ
، إنِْ أ َٟ َ ٚةَل٧َِْفْ مَحبْةً       زَارَ ل

ةلَ/ َٞ صِؽُ مَحبْةً،      ؟ ذَ
َ
ةلَ/      ٦َة أ َٞ ؽْ،       ال٧َِْفْ وَلٮَْ ػَةت٧ًَة ٨ْ٦ِ ظَؽِيؽٍ،      ذَ ةلَ/      ٥َْ٤َٚ يَُِ َٞ ءٌ ؟ ٝةَلَ/     ذَ ؿْآنِ شََْ ُٞ َٟ ٨َ٦ِ ا٣ْ َٕ ٦َ

َ
٥ْ،      أ َٕ قُٮرَةُ       جَ

ة٬َة، ٠َؾَا وقَُٮرَةُ  ةلَ/      ٠َؾَا لكُِٮَرٍ ق٧ََّ َٞ ؿْآنِ".     ذَ ُٞ َٟ ٨َ٦ِ ا٣ْ َٕ  َٝؽْ زَوَّصْ٪ة٠ََ٭َة ث٧َِة ٦َ
ے نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ا کؾ  کلک نے خبر دی، انہیں ابوحازؾ مسلم بن دینار نے اور اؿ سے سہل بن سعد سا

ی ن

 

ب

 

ب

عدی رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا م  سے عبداللہ بن یوسف 

 کھڑی رہی۔ اتنے میں ان  مرد نے کہا  صلی اللہ علیہ وسلم ن  عورت رسوؽ اللہا کہ

 

ہ ن کے ت اس آئی اور کہا کہ میں اپنے آپ کو آپ کے لیے ہبہ کرتی وںں۔ ر وا دا 

ہ ک دیں۔ آپ صلی اللہ علیہ وسلم کہ اگر نبی کریم

 

ہ کت ا کہ تمہارے ت اس انہیں مہر میں دینے  صلی اللہ علیہ وسلم کو اس کی ضرورت نہ وں و  اس کا نکاح مجھ سے ق

 

نے درت افت ق

ہ کت ا کہ اگر تم اپنا یہ تہمد اس کو دے دو گے و  تمہارے ت اس  صلی اللہ علیہ وسلم کے لیے کوئی چیز ہے؟ اس نے کہا کہ میرے ت اس اس تہمد کے سوا اور کچھ نہیں۔ نبی کریم

 

نے ق

ہ کت ا کہ کچھ و  تلاش کرو، ان   صلی اللہ علیہ وسلم  تلاش کر لو۔ اس مرد نے کہا کہ میرے ت اس کچھ بھی نہیں۔ آپپہننے کے لیے تہمد بھی نہیں رہے گا۔ کوئی اور چیز

 

نے ق

ہآؿ مجید ہے؟ انہوں نے عرض کیا کہ صلی اللہ علیہ وسلم لوہے کی انگوٹھی ہی سہی! اسے وا بھی نہیں ملی و  نبی کریم

 

ہ کت ا۔ کیا تمہارے ت اس کچھ ق

 

جی ہاں!  نے درت افت ق

اؾ لیا۔ نبی کریم

 

ہ کت ا کہ ر م  نے تیرا نکاح اس عورت سے اؿ سورو ں کے کے بدلے کیا جو تم  صلی اللہ علیہ وسلم فلاں فلاں سورتیں ہیں، اؿ سورو ں کا انہوں نے ت

 

نے ق

 کو ت اد ہیں۔

 

 

 

بُ ودََيْرهُُ الْبهِْؿَ وَالثهيرتَ إلِاه ثؿِِ  -42
َ
ِْهِطُ الأ ة/ثةَبُ لاَ حُ َْ ة ًَ 
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 ت اب5 ت اپ ت ا کوئی دوسرا ولیٰ کنواری ت ا بیوا عورت کا نکاح اس کی رضا مندی کے بغیر نہ کرے

 نمبر5

 

 
 4486 حدی

ثَ٪ةَ ة٣حََ  ظَؽَّ ٌَ ةذُ ب٨ُْ َٚ َٕ ثَ٪ةَ      ، ٦ُ بِِ ق٧ََ٤َحَ  خ٨َْ       ، يََيَْ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمٌ  ظَؽَّ
َ
نَّ       ، أ

َ
ثةَ ٬ُؿَيؿَْةَ  أ

َ
ثَ٭٥ُْ،  أ ٤ي٫َِْ       ظَؽَّ َٔ  ُ نّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
أ

مَؿَ،      ٝةَلَ/      وق٥ََّ٤ََ، 
ْ
٥ُ ظَتََّّ تكُْذأَ حر

َ
ذَنَ،       "لَا تُ٪١َْطُ الْأ

ْ
،      ٝةَلٮُا/      وَلَا تُ٪١َْطُ ال١ِْْْؿُ ظَتََّّ تكُْذأَ ِ َٙ إذِْجُ٭َة ؟ ٝةَلَ       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ نْ      /وَكَيْ

َ
أ

 تك١َُْخَ".
ہا ر ہا 
 
ےٰ بن ابی بشیر نے، اؿ سے ابولمہ  نے اور اؿ سے ابوہ  

 حب
ت

نبی  ضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہم  سے معاذ بن فضالہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہشاؾ دستوائی نے، اؿ سے 

 نہ کیا جائے  صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

 ن

 
 

ہ کت ا کہ بیوا عورت کا نکاح اس وق

 

 نہ کیا جائے نے ق

 

 ن

 
 

 اس کی اجازت نہ لی جائے اور کنواری عورت کا نکاح اس وق

 

  ن
 
ج

 اس کی اجازت نہ مل جائے۔ صحابہ نے کہا کہ ت ا رسوؽ اللہ! کنواری عورت اذؿ کیونکر دے گی۔ نبی کریم

 

  ن
 
ہ کت ا کہ اس کی صورت یہ ہے کہ  صلی اللہ علیہ وسلم ج

 

نے ق

 کا اذؿ سمجھی جائے گی۔ وا خاموش را جائے۔ یہ خاموشی اس

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

ثَ٪ةَ ةرِقٍ  ظَؽَّ ََ ِٓ ث٨ِْ  بيِ ٩ةَ     ٝةَلَ/      ، خ٧َْؿُو ب٨ُْ الؿَّ ػْبَرَ
َ
بِِ م٤ُي١ََْحَ  خ٨َْ       ، ال٤َّيرُْ  أ

َ
بِِ خ٧َْؿٍو خ٨َْ       ، اث٨ِْ أ

َ
ةئنَِحَ خَ٪ْ       مَٮْلََ عََئنَِحَ،  أ َٕ ،

٭َة        جَّ
َ
،      ٝة٣َخَْ/أ ِ ة٬َة و٧َْذ٭َُة".     ٝةَلَ/      إنَِّ ال١ِْْْؿَ تكَْذحََِ،       "يةَ رقَُٮلَ اللََّّ ًَ  رِ

ب کہ نے، انہیں عائشہ رضی اللہ عنہا کے
مل
 بن سعد نے خبر دی، انہیں ابن ابی 

 

ور اؿ سے  غلاؾ ابوعمرو ذکواؿ نے ام  سے عمرو بن ربیع بن طارؼ نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھے ل 

ا ہی  صلی اللہ علیہ وسلم شر کتی ہے۔ نبی کریم )کہتے وںئے( انہوں نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! کنواری لزکی عائشہ رضی اللہ عنہا نے کہ

 

ہ کت ا کہ اس کا خاموش وں جات

 

نے ق

 اس کی رضا مندی ہے۔

 

 

 

43-  ُّ حٌ فَِكََِظُ َْ
ُّ وَهَْْ كََرِ جَ اثنْذََ  مَؿْدُودٌ/ثةَبُ إذَِا زَوه

ا و  یہ نکاح ت اطل وں گا  ت اب5 اگر کسی نے اپنی بیٹی کا نکاح ) وا کنواری وں ت ا بیوا ( جبراً کر دت 
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 نمبر5

 

 
 4483 حدی

ثَ٪ةَ زنَِ      ٝةَلَ/      ، إِق٧َْةخِي٢ُ  ظَؽَّ ٌٟ  ظَؽَّ ِ ةق٥ِِ  خ٨َْ       ، ٦َةل َٞ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ ث٨ِْ ا٣ْ
َ
ٍٓ  خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ  خ٨َْ       ، أ يؽَ ث٨ِْ  وَلُد٧َر ِـ ابْنَْ يَ

٩ىَْةرِيَّحِ  خ٨َْ       صَةرِيَحَ، 
َ
ثة٬ََة زَوَّصَ٭َة وَهَِْ ثَيرتٌ،       ، ػَجكَْةءَ ثِ٪خِْ ػِؾَامٍ الْأ

َ
نَّ أ

َ
،       "أ َٟ ِ ُ       ١ََٚؿ٬َِخْ ذَل ِ وَلىَّ اللََّّ دخَْ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
ٚأَ

٤ي٫َِْ   ٚؿََدَّ ٩سَِةظ٫َُ".      وق٥ََّ٤ََ،  َٔ
 بن قاسم نے، اؿ سے اؿ کے والد نے،

 

 اور مجمع  م  سے اسماعیل بن ابی او ن نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے ا کؾ  کلک نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبدالرحٰم

 

اؿ سے عبدالرحٰم

ڈاؾ انصار نے

  

ڈ بن حارثہ کے یٹے! ہیں، اؿ سے خنساء بنت خ ہن 

 

یہ رضی اللہ عنہا نے کہ اؿ کے والد نے اؿ کا نکاح کر دت ا تھا، وا ثیبہ تھیں، انہیں یہ نکاح منظور نہیں جو دونوں ا 

 میں حاضر وںئیں، نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم تھا، اس لیے رسوؽ اللہ

 

ڈم

 

 نے اس نکاح کو فسخ کر دت ا۔ صلی اللہ علیہ وسلم کی خ

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

ثَ٪ةَ ٩ةَ    ،إِقْعَةقُ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
يؽُ  أ ِـ ٩ةَ      ، يَ ػْبَرَ

َ
نَّ       ، يََيَْ  أ

َ
ؽٍ  أ ةق٥َِ ب٨َْ م٧ََُُّ َٞ ز٫َُ،  ا٣ْ نَّ       ظَؽَّ

َ
يؽَ  أ ِـ َٓ ب٨َْ       ، خَجؽَْ الؿَّح٨َِْْ ب٨َْ يَ وَلُد٧َر

يؽَ  ِـ زةَهُ، يَ ٩سَْطَ ابْ٪حًَ لََُ       ظَؽَّ
َ
نَّ رصَُلًا يؽُْعََ ػِؾَا٦ًة أ

َ
 نََٮَْهُ.      "، "أ

ےٰ بن سعید انصاری نے خبر دی، اؿ سے قاسم بن  
 حب
ت

ڈ بن ہاروؿ نے خبر دی، کہا م  کو  ہن 

 

  م  سے اسحاؼ بن راوںیہ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ا 

 

محمد نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبدالرحٰم

ڈ نے بیاؿ کیا کہ ہن 

 

ڈ اور مجمع بن ا  ہن 

 

امی ان  صحابی نے اپنی لزکی کا بن ا 

 

ڈاؾ ت

  

 کی طرح بیاؿ کیا۔ خ

 

 
 نکاح کر دت ا تھا۔ ر پچھلی حدی

 

 

 

حِ/ -44 ٍَ وِيشِ الْحتَيِ ْـ  ثةَبُ دَ
 ت اب5 یتیم لزکی کا نکاح کر دینا

 / ٮْلَِِ َٞ ٮا فِي الِْذَةَمََ ٚة٩َسِْعُٮا    ٣ِ ُُ كِ ْٞ نْ لَا تُ
َ
ذ٥ُْ أ ْٛ َٟ ، إذَِا ٝةَلَ ل٤ِٮَْلِِر زَورصْنِ ٚلَُا٩حََ.     وَإنِْ ػِ َٕ وْ ٝةَلَ ٦َة ٦َ

َ
حً أ َٔ ذ١ِ٧ََرَ قَة

 ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ . ذِي٫ِ قَ٭٢ٌْ  ٌـ وْ لَِْسةَ ث٥َُّ ٝةَلَ زَوَّصْذ١َُ٭َة. ذَ٭ْٮَ صَةاِ
َ
ةلَ ٦َعِ ٠َؾَا وَكَؾَا. أ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ.ذَ َٔ   
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ا ہ کت 

 

اء میں ق

 

اگر تم ڈرو کہ یتیم لزکیوں کے حق میں انصاػ نہ کر سکو گے و   « الِذةمَ ٚة٩سعٮاوإن ػٛذ٥ أن لا دٞكُٮا في » کیونکہ اللہ ت اک نے سورۃ ن

 خاموش رہا ت ا ولی نے یہ  دوسری عورو ں سے جو تم کو بھلی لگیں نکاح کر لو

 

۔ اگر کسی شخص نے یتیم لزکی کے ولی سے کہا میرا نکاح اس لزکی سے کر دو ر ولی ان  گھڑی ن

ہ وں جائے گا جائداد ہے۔ وا کہنے لگا فلاں فلاں جائیداد ت ا دونوں خاموش وں رہے۔ اس کے ایک ولی نے کہا میں نے اس کا نکاح تجھ سے کر دت ا و  نکاح پوچھا تیرے ت اس کیا کیا 

 
 

جاا

 نبی کریم

 

 
 سے مروی ہے۔ صلی اللہ علیہ وسلم اس ت اب میں سہل کی حدی

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

ثَ٪ةَ ثٮُ ال٧ََِْةنِ  ظَؽَّ
َ
٩ةَ      ، أ ػْبَرَ

َ
يتٌْ  أ َٕ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ، مُ زنَِ      /ال٤َّيرُْ  وَٝةَلَ       ، ال ي٢ٌْ  ظَؽَّ َٞ نِ       ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ، خُ ػْبَرَ

َ
ؿْوَةُ ب٨ُْ  أ ُٔ

بَيْرِ  ّـُ لَ       ، ال
َ
٫َُّ٩ قَأ

َ
ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  أ ذةَهْ،  "يةَ     ٝةَلَ ل٭ََة/      رضََِِ اللََّّ َّ٦

ُ
/      أ ٮا فِي الِْذَةَمََ إِلََ ٝٮَْلَِِ ُُ كِ ْٞ لاَّ تُ

َ
ذ٥ُْ أ ْٛ ٦َة م١ََ٤َخْ      وَإنِْ ػِ

ح٧َْة٩س٥ُُْ قٮرة ا٣جكةء آيح 
َ
ػْتِِ،      ٝة٣َخَْ عََئنَِحُ/      ، 8أ

ُ
تُ فِي جَمَ       يةَ اب٨َْ أ َٗ ةل٭َِة ٬َؾِهِ الَِْتي٧َِحُ دسَُٮنُ فِي ظَضْؿِ وَلِِر٭َة ذَيَرْ

هَ ٨ْ٦ِ وَؽَاٝ٭َِة،  ِٞ نْ يجَذَْ
َ
ؽَاقِ،       و٦ََةل٭َِة وَيُؿِيؽُ أ ٮا ل٭٨ََُّ فِي إ٧َ٠ِْةلِ الىَّ ُُ كِ ْٞ نْ حُ

َ
مِؿُوا ثِِ٪كََحِ       ذَ٪٭ُُٮا خ٨َْ ٩سَِةظِ٭٨َِّ إلِاَّ أ

ُ
وَأ

تََّ النَّ      ٝة٣َخَْ عََئنَِحُ/      ٨ْ٦َ قِٮَا٨٬َُّ ٨َ٦ِ ا٣جركَةءِ،  ْٛ ، اقْذَ َٟ ِ ؽَ ذَل ْٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ بَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ /      ةسُ رقَُٮلَ اللََّّ ُ لَ اللََّّ َـ ْ٩
َ
     ٚأَ

/ َٟ فِي ا٣جركَةءِ إلََِ ٝٮَْلَِِ ذُٮ٩َ ْٛ نْ تَ٪١ِْعُٮ٨٬َُّ قٮرة ا٣جكةء آيح      وَيكَْذَ
َ
ّـَ وص٢َََّ ل٭٥َُْ فِي       ، 444وَدؿَْدَجٮُنَ أ َٔ  ُ لَ اللََّّ َـ ْ٩

َ
 ٬َؾِهِ ٚأَ

ؽَاقِ،      الْْيحَِ/ جٮُا فِي ٩سَِةظِ٭َة وَنكََجِ٭َة وَالىَّ ِٗ نَّ الِْتَي٧َِحَ إذَِا كَا٩خَْ ذَاتَ ٦َةلٍ وجََمَةلٍ رَ
َ
ٮبًة خَ٪٭َْة فِي ٤َِّٝحِ       أ ُٗ وَإذَِا كَا٩خَْ مَؿْ

ػَؾُوا دَيْر٬ََة ٨َ٦ِ ا٣جركَةءِ، 
َ
٠ُٮجَ٭َة ظِيَن يؿَْدَجٮُنَ خَ٪٭َْة،      ٝة٣َخَْ/      ال٧َْةلِ وَالْج٧ََةلِ دؿََكُٮ٬َة وَأ نْ       ٧َ١ََٚة حَتَُْ

َ
٤َٚحَفَْ ل٭٥َُْ أ

ؽَاقِ". وْفََّ ٨َ٦ِ الىَّ
َ
٭َة الْأ َّٞ ٮ٬َة ظَ ُُ ْٕ ٮا ل٭ََة وَيُ ُُ كِ ْٞ نْ حُ

َ
جُٮا ذِي٭َة إِلاَّ أ ِٗ  حَ٪١ِْعُٮ٬َة إذَِا رَ

ہی نے اورم  سے ابوالیماؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو شعیب نے خبر
 
 نے بیاؿ کیا کہ مجھ سے عقیل نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابن ہابب  )دوسری سند(  دی، انہیں زہ

 

اور ل 

ہی نے، کہا مجھ کو عروا بن زبیر نے خبر دی کہ
 
 میں کیا حکم بیاؿ وںا ہے؟ زہ

 

 
ومنین! اس آی

 

و
ی
غ

وإن ػٛذ٥ » انہوں نے عائشہ رضی اللہ عنہا سے سواؽ کیا کہ اے اؾ ا
۔ عائشہ رضی اللہ عنہا  « ٦ة م١٤خ أي٧ة٩س٥» اور اگر تمہیں خوػ وں کہ تم یتیموں کے ت ارے میں انصاػ نہ کر سکو گے۔ « كُٮا في الِذةمَأن لا دٞ

 

ن

 میں اس یتیم لزکی کا حکم یباؿ وںا ہے جو اپنے ولی کی پرورش میں وں اور ولی کو اس کے حسن اور اس کے  ک

 

 
وجہ سے اس کی طرػ و جہ  ؽ کینے کہا5 میرے بھانجے! اس آی

ا اہہتا وں و  ایسے لوگوں کو ایسی یتیم لزکیوں سے نکاح سے ممانعت کی گئی ہے سوائے اس 

 

صورت کے کہ وا اؿ کے مہر کے وں اور وا اس کا مہر کم کر کے اس سے نکاح کرت

 و  انہیں اؿ کے سوا دوسری عورو ں سے ت ارے میں انصاػ کریں

 

 نکاح کا حکم دت ا گیا ہے۔ عائشہ رضی اللہ عنہا نے کہا کہ لوگوں نے رسوؽ )اور اگر انصاػ نہیں کر سکت
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  صلی اللہ علیہ وسلم اللہ

 

 
 اور آپ سے عورو ں کے ت ارے میں پوچھتے ہیں « ويكذٛذٮ٩ٟ في ا٣جكةء»سے اس کے ایک مسئلہ پوچھا و  اللہ تعالٰی نے آی

جٮن» سے  میں یہ « ودؿٗ

 

 
ازؽ کی۔ اللہ تعالیٰ نے اس آی

 

 ت

 

  و  مہر میں کمی کر کے اس سے ن

 

  صاج   کؽ اور صاج  جماؽ وںتی ہیں ی
 
ازؽ کیا کہ یتیم لزکیاں ج

 

 حکم ت

 اس کو چھوڑ کر دوسری عورو ں سے نکاح کر دیتے 

 
 

 مندی ت ا خوبصورتی نہیں رکھتی اس وق

 

  دول
 
ا پسند کرتے ہیں اور ج

 

ا رشتہ لگات

 

اؿ کو  )یہ کیا ت ات( ہیںنکاح کرت

  وا  کلدار اور خوبصورت وں البتہ اہہئے کہ جیسے
 
 بھی چھوڑ دیں ج

 
 

 اور حسن و جماؽ نہ وںنے کی صورت میں اس کو چھوڑ دیتے ہیں ایسے ہی اس وق

 

 اگر انصاػ  کؽ و دول

 سے چلیں اور اس کا پورا مہر مقرر کریں و  خیر نکاح کر لیں۔

 

 

 

لِِر زَورصْنِِ  -45 َٔ تُ ليِْ َِ َة
ْ

ًْ ثةَبُ إذَِا كَةلَ الْ َ فُلاَُحََ. ذَلَةلَ كؽَْ زَوهصْذُمَ ثسَِؾَا وَكَؾَا. صَةزَ الجركََحُ، وَإنِْ ل
وْ كَجيِخَْ/

َ
يخَ أ ًِ رَ

َ
وْجِ أ هـ  حَلُوْ ليِ

گیا گو  ح وںت اب5 اگر کسی مرد نے لزکی کے ولی سے کہا میرا نکاح اس لزکی سے کر دو ، اس نے کہا میں نے اتنے مہر پر تیرا نکاح اس سے کر دت ا و  نکا

 وا مرد سے یہ نہ پوچھے کہ تم اس پر رضی وں ت ا تم نے قبوؽ کیا ت ا نہیں ؟
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 4464 حدی

ثَ٪ةَ ٧َةنِ  ظَؽَّ ْٕ ثٮُ النُّ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ بِِ ظَةزِمٍ  خ٨َْ       ، حََّْةدُ ب٨ُْ زَيؽٍْ  ظَؽَّ

َ
ْٕؽٍ  خ٨َْ       ، أ ُ خَ٪٫ُْ،  قَ٭٢ِْ ث٨ِْ قَ نَّ       رضََِِ اللََّّ

َ
دخَِ النَّبَِِّ "أ

َ
ةً أ

َ
امْؿَأ

كَ٭َة،  ْٛ ٤ي٫َِْ جَ َٔ خْ  ًَ ؿَ َٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ذَ َٔ  ُ ةلَ/      وَلىَّ اللََّّ َٞ ةلَ رص٢ٌَُ/      ٦َة لِِ الَِْٮْمَ فِي ا٣جركَةءِ ٨ْ٦ِ ظَةصَحٍ،      ذَ َٞ ،      ذَ ِ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ
٪ؽَْكَ      ٝةَلَ/      زَورصِْ٪ي٭َة،        ِٔ ءٌ،      ؟ ٝةَلَ/ ٦َة  ٪ؽِْي شََْ ِٔ ٭َة وَلٮَْ ػَةت٧ًَة ٨ْ٦ِ ظَؽِيؽٍ،      ٝةَلَ/      ٦َة  ُِ ْٔ َ

ءٌ،      ٝةَلَ/      أ ٪ؽِْي شََْ ِٔ ذ٧ََة      ٝةَلَ/      ٦َة 
ؿْآنِ ؟ ٝةَلَ/ ُٞ ٪ؽَْكَ ٨َ٦ِ ا٣ْ ٪ؽِْي ٠َؾَا وَكَؾَا،      ِٔ ؽْ م١َّْ٤َذ١َُ٭َة ث٧َِة     ٝةَلَ/      ِٔ َٞ ؿْآنِ". ذَ ُٞ َٟ ٨َ٦ِ ا٣ْ َٕ ٦َ 

ڈ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوحازؾ نے، اؿ سے سہل بن سعد ساعدی رضی اللہ عنہ نے کہ مااؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے حماد بن زن 
 

 

لن

صلی  ان  عورت رسوؽ اللہ م  سے ابوا

 میں آئی اور اس نے اپنے آپ کو آپ اللہ علیہ وسلم

 

ڈم

 

ہ کت ا کہ مجھے اب عورت کی  صلی اللہ علیہ وسلم کے لیے پیش کیا۔ نبی کریمسے نکاح  صلی اللہ علیہ وسلم کی خ

 

نے ق

 ے۔ نبی کریم
ن

 

ی
 
ح
ت 

ہ کت ا کہ تمہارے ت اس کیا ہے؟  صلی اللہ علیہ وسلم ضرورت نہیں ہے۔ اس پر ان  صحابی نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! اؿ کا نکاح مجھ سے کر د

 

نے درت افت ق

ہ کت ا کہ اس عورت کو کچھ دو، خواا لوہے کی ان  انگوٹھی ہی سہی۔ انہوں نے کہا کہ ت ا  صلی اللہ علیہ وسلم  بھی نہیں ہے۔ نبی کریمانہوں نے کہا کہ میرے ت اس و  کچھ

 

نے ق

ہآؿ کتنا ت اد ہے؟ عرض کیا فلاں فلاں سورتیں ت اد ہیں صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ! میرے ت اس کچھ بھی نہیں ہے۔ نبی کریم

 

صلی اللہ علیہ  ۔ نبی کریمنے پوچھا تمہیں ق

ہآؿ کے بدلے جو تم کو ت اد ہے۔ وسلم

 

ہ کت ا کہ ر میں نے انہیں تمہارے نکاح میں دت ا۔ اس ق

 

 نے ق
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وْ يؽََعَ/ -46
َ
ِْهِطَ أ ، ظَتَّه حَ ِّ ػِي

َ
جَحِ أ ُْ تُ عََلَ ػِ ُُ  ثةَبُ لاَ يََْ

 وا اس سے نکاح نہ کرے ت ا پیغاؾ نہ چھوڑ ت اب5 کسی مسلماؿ بھائی نے ان  عورت کو پیغاؾ بھیجا وں و  دوسرا 

 

  ن
 
شخص اس کو پیغاؾ نہ بھیجے ج

 دے یعنی منگنی و ڑ دے
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 4464 حدی

ثَ٪ةَ ُّ ب٨ُْ إثِؿَْا٬ِي٥َ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، ٦َكِر ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، اب٨ُْ صُؿَيشٍْ  ظَؽَّ ة ق٧َِ ًٕ نَّ  ٩ةَِٚ
َ
ثُ أ ُ  اب٨َْ خ٧َُؿَ  يََُؽر ٮلُ/      خَ٪٭٧َُْة،  رضََِِ اللََّّ ُٞ      كَانَ حَ

ْٕيٍ،  ِٓ بَ س٥ُْ عََلَ بَيْ ٌُ ْٕ َٓ بَ نْ يبَِي
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ ػِي٫ِ ظَتََّّ حَتَْكَُ       "جَهََ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
جحَِ أ ُْ تَ الؿَّص٢ُُ عََلَ ػِ ُُ وَلَا يََْ

تُ رَج٫َُ٤ْ،  َِ ذَنَ لََُ الْخةَ      الْخةَ
ْ
وْ يأَ

َ
تُ".أ َِ 

افع سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہ عبداللہ بن عمر 

 

ہیج نے بیاؿ کیا، کہا کہ میں نے ت
 
ہام ب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے خ نبی  رضی اللہ عنہما بیاؿ کرتے تھے کہم  سے مکی بن اا 

ہ کت ا ہے کہ م  کسی کے بھاؤ پر بھاؤ لگائیں اور کسی  صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

 کہ پیغاؾ  )دینی( شخص کو اپنے کسینے اس سے منع ق

 

بھائی کے پیغاؾ نکاح پر پیغاؾ بھیجیں یہاں ن

ہ ہے۔

 
 

 ھیجنے  والا اپنا ارادا بدؽ دے ت ا اسے پیغاؾ نکاح ھیجنے  کی اجازت دے دے و  جاا
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، يََيَْ ب٨ُْ ثسَُيْرٍ  ظَؽَّ حَ  خ٨َْ       ، ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ َٕ ؿِ ث٨ِْ رَبيِ َٛ ْٕ ؿَجِ  خ٨َْ       ، صَ ْٔ َ
ثٮُ ٬ُؿَيؿَْةَ  ٝةَلَ      ٝةَلَ/      ، الْأ

َ
زؿُُ/ أ

ْ
٨ِ النَّبِِر وَلىَّ      يأَ َٔ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ،      ٝةَلَ/      اللََّّ َّ٨ َّْ كْؾَبُ الْحؽَِيرِ،       "إِيَّةز٥ُْ وَا٣
َ
٨َّ أ َّْ كُٮا،       كُٮا، وَلَا تَجكََّ       ٚإَنَِّ ا٣ ٮا،       وَلَا تََكََّ ٌُ َٗ وَكُٮ٩ٮُا       وَلَا تَجةَ

 إػِْٮَا٩ةً.
ہ
 
ےٰ بن بکیر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے لیس بن سعد نے بیاؿ کیا، اؿ سے جعفر بن ربیعہ، اؿ سے اعرج نے بیاؿ کیا اور اؿ سے ابوہ  

 حب
ت

ہا رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا وا م  سے  ا 

 کرتے ہیں کہ نبی کریم صلی

 

 
ہ کت ا کہ بدگمانی سے بچتے روں کیونکہ بدگمانی س  سے جھوٹی ت ات ہے صلی اللہ علیہ وسلم آپ اللہ علیہ وسلم سے روای

 

)اور لوگوں کے  نے ق

ڈ نہ کیا کرو اور نہ رازوں کی(  بھائی بن کر روں۔کاؿ لگا کر سنو، آپس میں دشمنی نہ پیدا کرو بلکہ بھائی )لوگوں کی نجی گفتگووں کو( کھود کرن 
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وْ حَتَُْكَ".
َ
ػِي٫ِ ظَتََّّ حَ٪١ِْطَ أ

َ
جحَِ أ ُْ تُ الؿَّص٢ُُ عََلَ ػِ ُُ  وَلَا يََْ

 کہ وا نکاح کرے ت ا چھوڑ دے۔

 

 اور کوئی شخص اپنے بھائی کے پیغاؾ پر پیغاؾ نہ بھیجے یہاں ن

 

 

 

جَحِ/ -47 ُْ ِ
ْ

 ثةَبُ تَفْكِيرِ دؿَْكِ الْ
ا ت اب5 

 

 پیغاؾ چھوڑ دینے کی وجہ بیاؿ کرت
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ثَ٪ةَ ثٮُ ال٧ََِْةنِ  ظَؽَّ
َ
٩ةَ      ، أ ػْبَرَ

َ
يتٌْ  أ َٕ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ، مُ نِ      ٝةَلَ/      ، ال ػْبَرَ

َ
ِ  أ َٓ       ، قَةل٥ُِ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ٫َُّ٩ ق٧َِ

َ
ِ ب٨َْ خ٧َُؿَ  أ رضََِِ  خَجؽَْ اللََّّ

 ُ ثُ، اللََّّ ىَحُ،       خَ٪٭٧َُْة يََُؽر ْٛ ٧َخْ ظَ حَّ
َ
ةبِ ظِيَن دأَ َُّ َ نَّ خ٧َُؿَ ب٨َْ الْخ

َ
ثةَ ثسَْؿٍ،      ٝةَلَ خ٧َُؿُ/      "أ

َ
يخُ أ ِٞ ٤خُْ/      ٣َ ُٞ إنِْ مِبخَْ      ذَ

ىَحَ ثِ٪خَْ خ٧َُؿَ،  ْٛ َٟ ظَ ٩سَْعْذُ
َ
،       أ ج٭ََة رقَُٮ      ٤َٚجَِسخُْ لَِةَلَِِ َُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، ث٥َُّ ػَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ثٮُ ثسَْؿٍ،       لُ اللََّّ

َ
يَنِ أ ِٞ ةلَ/      ٤ََٚ َٞ إ٫َُّ٩ِ      ذَ

 َ٤ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نَّ رقَُٮلَ اللََّّ
َ
٧ْ٤ِخُ أ َٔ نِّر َٝؽْ 

َ
خَ إلِاَّ أ ًْ ؿَ َٔ َٟ ذِي٧َة  َٓ إلَِِْ رصِْ

َ
نْ أ

َ
ْٕنِ أ ك٨ُْ ي٫ِْ وق٥ََّ٤ََ ٝؽَْ ذ٠ََؿَ ل٥َْ ح٧َْ٪َ

َ
٬َة ٥َْ٤َٚ أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٚشَِِْ سَِّْ رقَُٮلِ اللََّّ
ُ
٫ُ       لِأ َٕ ج٤ِذْ٭َُة". دةَبَ َٞ جحََ       ، يٮُنفُُ  وَلٮَْ دؿََكَ٭َة ٣َ ْٞ ٍٜ       ، وَمُٮسَ ب٨ُْ خُ ذِي َٔ بِِ 

َ
، وَاب٨ُْ أ

ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ         .ال
، وا بیاؿ کہا م  کو شعیب نے خبر دی، انہیں زھری نے، کہا کہ مجھے سالم بن عبداللہ نے خبر دی، انہوں نے عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہما سے نا  م  سے ابوالیماؿ نے بیاؿ کیا،

ضہ رضی اللہ عنہا بیوا وںئیں و  میں ابوبکر صدیق رضی اللہ عنہ سے ملا کرتے تھے کہ
حف
 اور اؿ سے کہا کہ اگر آپ اہہیں و  میں عمر رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ میری بیٹی 

ضہ بنت عمر رضی اللہ عنہما سے کر دوں۔ ر کچھ دنوں کے ایک رسوؽ اللہ
حف
ہا 

 

نے اؿ کے نکاح کا پیغاؾ بھیجا اس کے ایک ابوبکر رضی اللہ  صلی اللہ علیہ وسلم آپ کا نکاح عزا 

صلی اللہ علیہ  اس کا جواب میں نے صرػ اس وجہ سے نہیں دت ا تھا کہ مجھے معلوؾ تھا رسوؽ اللہ عنہ مجھ سے ملے اور کہا آپ نے جو صورت میرے سامنے رکھی تھی

  صلی اللہ علیہ وسلم نے اؿ کا ذکر کیا ہے۔ میں نہیں اہہتا کہ آپ کا راز کھولوں ہاں نبی کریم وسلم

 

 
انہیں چھوڑ دیتے و  میں اؿ کو قبوؽ کر لیتا۔ شعیب کے ساتھ اس حدی

 کیا ہے۔کو یونس بن 

 

 
ہی سے روای

 
ڈ اور موسیٰ بن عقبہ اور محمد بن ابی عتیق نے بھی زہ ہن 

 

 ا 
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جَحِ/ -48 ُْ ُ  ثةَبُ الْْ
 ت اب5 ) عقد سے پہلے ( نکاح کا خطبہ پڑھنا

 نمبر5

 

 
 4466 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، ٝجَِيىَحُ  ظَؽَّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ق٥َ٤َْ  خ٨َْ       ، قُ
َ
ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، زَيؽِْ ث٨ِْ أ ٮلُ/      ، اب٨َْ خ٧َُؿَ  ق٧َِ ُٞ جةَ،      حَ َُ قِ ٚؼََ صَةءَ رصَُلَانِ ٨َ٦ِ ال٧َْشْرِ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/       َٔ  ُ ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ  "إنَِّ ٨َ٦ِ الَْْيةَنِ قِعْؿًا".     ذَ
ڈ   ضہ بن عقبہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے زن 

دو آدمی  بن اسلم نے کہا کہ میں نے ابن عمر رضی اللہ عنہما سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہم  سے قی ن

 فصیح و بلیغ۔ رسوؽ 

 

 
ہ کرتی ہے۔ اللہ علیہ وسلم اللہ صلیمدینہ کے مشرؼ کی طرػ سے آئے، وا مسلماؿ وں گئے اور خطبہ دت ا، نہای

 

ہ جادو کی اا ہ کت ا کہ بعض تقرا 

 

 نے اس پر ق

 

 

 

حِ/ ثةَبُ  -49 ٍَ لِح َٔ ْ بِ الدُّفَ ر فِِ الجركََحِ وَال  ضََْ
ا

 

 ت اب5 نکاح اور ولیمہ کی دعوت میں دػ بجات

 نمبر5
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ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، مُكَؽَّ ٢ِ  ظَؽَّ ٌَّ َٛ ثَ٪ةَ      ، بشِْرُ ب٨ُْ ال٧ُْ ُٓ ثِ٪خُْ  ٝة٣َخَْ      ٝةَلَ/      ، ػَةلِدُ ب٨ُْ ذ٠َْٮَانَ  ظَؽَّ بَير ؿَاءَ الؿُّ ْٛ ٮرذِ ث٨ِْ خَ َٕ "صَةءَ النَّبُِِّ      /٦ُ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ،       وَلىَّ اللََّّ َّ ،       َٚؽَػ٢ََ ظِيَن ثنَُِ عََلَ َٟ ٦ِنر ب٨َْ       ٚض٤ََفََ عََلَ ٚؿَِاشَِ ٧َ٠َض٤ِْكِ ٤خَْ صُٮَيؿِْيَةتٌ لَنةَ يضََِْ َٕ ٚضََ

فر وَيَ٪ؽُْب٨َْ ٨ْ٦َ ٝذ٢َُِ ٦ِ  /      ٨ْ آثةَئِي يٮَْمَ ثؽَْرٍ، ثةِلدُّ ؽٍ،      إذِْ ٝة٣َخَْ إظِْؽَا٨٬َُّ َٗ ٥َُ٤ْٕ ٦َة فِي  ةلَ/      وَذِي٪ةَ ٩بَِِي حَ َٞ وَُٝٮلِِ       دَعِ ٬َؾِهِ،      ذَ
ٮ٣ِيَن". ُٞ ي ٠ُ٪خِْ تَ ِ  ثةِلََّّ

ووذ ابن عفراء رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہم  سے مسدد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے بشر بن مفضل نے بیاؿ کیا، کہا م  سے خالد 
مع
نبی  بن ذکواؿ نے بیاؿ کیا، کہ ربیع بنت 

  میں دلہن بنا کر بٹھائی گئی نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کریم
 
  صلی اللہ علیہ وسلم تشریف لائے اور ج

 
 

اندر تشریف لائے اور میرے بستر پر بیٹھے اسی طرح جیسے تم اس وق

 بدر میں شہید وںئے تھے، اؿ کا مرثیہ پڑھنے لگیںمیرے ت اس بیٹھے 

 

 
ارے یہاں کی کچھ لزکیاں دػ بجانے لگیں اور میرے ت اپ اور چچا جو ج

 
۔ اتنے وںئے وں۔ ر ہ
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ہ کت ا کہ یہ چھوڑ دو۔   علیہ وسلمصلی اللہ میں، اؿ میں سے ان  لزکی نے پڑھا، اور م  میں ان  نبی ہے جو اؿ ت او ں کی خبر رکھتے ہے جو کچھ کل وںنے والی ہیں۔ نبی کریم

 

نے ق

 اس کے سوا جو کچھ تم پڑھ رہی تھیں وا پڑھو۔

 

 

 

هَ نِِْيحًَ{/ -55 ِٓ ِ ةد
أ اىنركَةءَ وَؽُكَ ةلََ/ }وَآدُ َٕ ِ تَ لِ اللَّه ْٔ  ثةَبُ كَ

ہ کؿ اور عورو ں کو اؿ کا مہر خوش دلی سے دو

 

 ت اب5 اللہ تعالیٰ کا ق

ةِ ال٧َْ٭ْؿِ،  ةلََ/ وَكَثَُْ َٕ ؽَاقِ، وََٝٮْلَِِ تَ دْنََ ٦َة يَُُٮزُ ٨َ٦ِ الىَّ
َ
ػُؾُوا ٦ِ٪٫ُْ مَحبْةً    وَأ

ْ
ةرًا ٚلََا دأَ َُ وََٝٮْلَِِ ص٢ََّ ذ٠ِْؿُهُ/      وَآدحَذ٥ُْْ إظِْؽَا٨٬َُّ ِٝ٪ْ

ٮا ل٭٨ََُّ      ًُ ؿِ ْٛ وْ تَ
َ
٤ي٫َِْ وق٤َََّ      أ َٔ  ُ  «.وَلٮَْ ػَةت٧ًَة ٨ْ٦ِ ظَؽِيؽٍ »٥َ/ وَٝةَلَ قَ٭٢ٌْ ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

ہ کؿ 

 

ہ ہے اور اللہ تعالٰی کا ق

 
 

اء میں( اور عورو ں کو اؿ کا مہر خوش دلی سے ادا کر دو اور مہر زت ادا رکھنا اور کم سے کم کتنا مہر جاا

 

اور اگر تم نے اؿ عورو ں میں سے کسی کو )سورۃ ن

  بھی اس سے وا
 
ہ کؿمہر میں ڈھیر کا ڈھیر دت ا وں، ج

 

اور سہل بن سعد  ت ا تم نے اؿ کے لیے کچھ مہر کے طور پر مقرر کیا وں۔ )سورۃ البقرا میں( پس نہ لو اور اللہ تعالیٰ کا ق

ڈھ کر لا اگرچہ لوہے کی ان  انگوٹھی ہی سہی۔ صلی اللہ علیہ وسلم ساعدی رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ نبی کریم

  

ہ کت ا کہ کچھ و  ڈھون

 

 نے ق
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، ق٤ُي٧ََْةنُ ب٨ُْ ظَؿْبٍ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ِـ ث٨ِْ وُ٭َيتٍْ  خ٨َْ       ، مُ ي ِـ َٕ نفٍَ  خ٨َْ       ، خَجؽِْ ا٣ْ
َ
جَ       ، أ وَّ َـ ٮفٍْ دَ َٔ نَّ خَجؽَْ الؿَّح٨َِْْ ب٨َْ 

َ
"أ

ةً عََلَ وَزْنِ ٩ٮََاةٍ، 
َ
ى النَّبُِِّ وَلىَّ ا      امْؿَأ

َ
لََُ، ٚؿََأ

َ
ؿْسِ َٚكَأ ُٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ بنََةمَحَ ا٣ْ َٔ  ُ ةلَ/      للََّّ َٞ ةً عََلَ وَزْنِ ٩ٮََاةٍ".      ذَ

َ
وَّصْخُ امْؿَأ َـ إِنِّر دَ

نفٍَ  خ٨َْ       ، رَذةَدَةَ  وَخ٨َْ 
َ
ةً عََلَ وَزْنِ ٩ٮََاةٍ ٨ْ٦ِ ذَ       ، أ

َ
جَ امْؿَأ وَّ َـ ٮفٍْ دَ َٔ نَّ خَجؽَْ الؿَّح٨َِْْ ب٨َْ 

َ
 ٬َتٍ.أ

ہ بن صہیب نے بیاؿ کیا اور اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے

 

 بن عوػ   کہم  سے سلیماؿ بن حرب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبدالعزا 

 

عبدالرحٰم

ہ ہاا  ادی کی خوشی اؿ میں دیکھی و  اؿ سے  اللہ علیہ وسلمصلی  نکاح کیا۔ ر نبی کریم )سونے کے مہر پر( رضی اللہ عنہ نے ان  خاو ؿ سے ان  گٹھلی کے وزؿ کے ا 

 

ش

ہ نکاح کیا ہے اور قتادا رضی اللہ عنہ نے انس رضی اللہ عنہ سے یہ ہاا   اس طرح نقل کی ہے  پوچھا۔ انہوں نے عرض کیا کہ میں نے ان  عورت سے ان  گٹھلی کے ا 

 

 
روای

 بن عوػ رضی اللہ عنہ نے ان  عورت سے۔ ان  گٹھلی

 

ہ سونے پر نکاح کیا تھا۔کہ عبدالرحٰم ہاا    کے وزؿ کے ا 
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وِيشِ عََلَ اىْلُؿْآنِ وَبغَِيْرِ وَؽَاقٍ/ -51 ْ  ثةَبُ اىتَه
  بھی نکاح صحیح وں جائے گا ) اور مہر مثل لازؾ وں گا (

 

ہآؿ کی تعلیم مہر وں سکتی ہے اس طرح اگر مہر کا ذکر ہی نہ کرے ی

 

 ت اب5 ق

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ، عََلِ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ْٕخُ       ، قُ ثةَ ظَةزِمٍ  ق٧َِ
َ
ٮلُ/      ، أ ُٞ ْٕخُ      حَ ؽِيَّ  ق٧َِ ِٔ ة ْٕؽٍ الكَّ ٮلُ/      ، قَ٭٢َْ ب٨َْ قَ ُٞ "إنِِّر ٣فَِ      حَ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ إذِْ َٝ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٪ؽَْ رقَُٮلِ اللََّّ ِٔ ٮْمِ  َٞ ةٌ، ا٣ْ
َ
ة٣خَْ/      ة٦َخِ امْؿَأ َٞ ،      ذَ ِ ،       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ َٟ َ كَ٭َة ل ْٛ ٭َة َٝؽْ و٬ََجخَْ جَ ٚؿََ ذِي٭َة       إجَِّ

ج٭َْة مَحبْةً،  َٟ ؟ ٥َْ٤َٚ يُُِ يَ
ْ
ة٣خَْ/      ث٥َُّ ٝة٦ََخْ،       رَأ َٞ ،      ذَ ِ ْٛكَ       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ ٭َة َٝؽْ و٬ََجخَْ جَ ، إجَِّ َٟ َ ج٭َْة مَحبْةً،       ٭َة ل َٟ ؟ ٥َْ٤َٚ يُُِ يَ

ْ
ٚؿََ ذِي٭َة رَأ

ة٣خَْ/      ث٥َُّ ٝة٦ََخِ الثَّةلِثحََ،        َٞ ،      ذَ َٟ َ كَ٭َة ل ْٛ ٭َة َٝؽْ و٬ََجَخْ جَ ةمَ رص٢ٌَُ،       إجَِّ َٞ َٟ ؟ ذَ يَ
ْ
ةلَ/      ٚؿََ ذِي٭َة رَأ َٞ ،      ذَ ِ ٩سِْ       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
عِْ٪ي٭َة، أ

ءٍ ؟ ٝةَلَ/     ٝةَلَ/       ٪ؽَْكَ ٨ْ٦ِ شََْ ِٔ ٤تُْ وَلٮَْ ػَةت٧ًَة ٨ْ٦ِ ظَؽِيؽٍ،      ٝةَلَ/      لَا،      ٢ْ٬َ  َْ ٤تََ،       اذ٬َْتْ ٚةَ َُ ةلَ/      ث٥َُّ صَةءَ،       َٚؾ٬ََتَ ذَ َٞ ٦َة      ذَ
ةلَ/      وصََؽْتُ مَحبْةً وَلَا ػَةت٧ًَة ٨ْ٦ِ ظَؽِيؽٍ،  َٞ ءٌ ؟ ٝةَلَ/     ذَ ؿْآنِ شََْ ُٞ َٟ ٨َ٦ِ ا٣ْ َٕ اذ٬َْتْ      ٝةَلَ/      ٦َعِ قُٮرَةُ ٠َؾَا وقَُٮرَةُ ٠َؾَا،      ٢ْ٬َ ٦َ

ؿْآنِ". ُٞ َٟ ٨َ٦ِ ا٣ْ َٕ ٩سَْعْذ١َُ٭َة ث٧َِة ٦َ
َ
ؽْ أ َٞ  ذَ

میں  نا ، وا کہتے تھے کہ میں نے سہل بن سعد ساعدی سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہم  سے علی بن عبداللہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ نے، کہا میں نے ابوحازؾ سے 

 میں حاضر تھا اس میں ان  خاو ؿ کھڑی وںئیں اور عرض کیا کہ ت ا رسوؽ اللہ! میں اپنے آپ کو آپ کے لیے ہبہ  صلی اللہ علیہ وسلم لوگوں کے ساتھ رسوؽ اللہ

 

ڈم

 

کی خ

انہیں کوئی جواب نہیں دت ا۔ وا ر کھڑی وںئی اور عرض کیا کہ ت ا رسوؽ اللہ! میں نے اپنے آپ کو آپ  وسلم نےصلی اللہ علیہ  نبی کریم کرتی وںں آپ اب جو اہہیں کریں۔

ر کہا کہ انہوں نے اپنے نے اس مرتبہ بھی کوئی جواب نہیں دت ا۔ وا تیشی مرتبہ کھڑی وںئیں او صلی اللہ علیہ وسلم کے لیے ہبہ کر دت ا ہے آپ جو اہہیں کریں۔ نبی کریم

 ے۔  صلی اللہ علیہ وسلم آپ کو آپ
ن

 

ی
 
ح
ت 

کے لیے ہبہ کر دت ا، آپ جو اہہیں کریں۔ اس کے ایک ان  صحابی کھڑے وںئے اور عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! اؿ کا نکاح مجھ سے کر د

ہ کت ا کہ تمہارے ت اس کچھ ہے؟ انہوں نے  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم

 

ہ کت ا کہ جاؤ اور تلاش  صلی اللہ علیہ وسلم عرض کیا کہ نہیں۔ نبی کریمنے اؿ سے درت افت ق

 

نے ق

 انگوٹھی بھی نہیں ملی۔ نبی کرو ان  لوہے کی انگوٹھی بھی اگر مل جائے لے آؤ۔ وا گئے اور تلاش کیا، ر واپس آ کر عرض کیا کہ میں نے کچھ نہیں ت ات ا، لوہے کی ان  

ہآؿ ہے؟ انہوں نے عرض کیا کہ جی ہاں۔ میرے ت اس فلاں فلاں سورتیں ہیں نبی کریمنے درت افت صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

ہ کت ا کہ تمہارے ت اس کچھ ق

 

صلی اللہ علیہ   ق

ہآؿ پر کیا جو تم کو ت اد ہے۔ وسلم

 

ہ کت ا کہ ر جاؤ میں نے تمہارا نکاح اؿ سے اس ق

 

 نے ق
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52-  َْ ٌِ  ًٍ ؿُوضِ وػََةدَ ُٕ ؿِ ثةِىْ ْٓ ٍَ ْ  ظَؽِيؽٍ/ثةَبُ ال
 ت اب5 کوئی جنس ت ا لوہے کی انگوٹھی مہر وں سکتی ہے گو نقد روپیہ نہ وں

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، يََيَْ  ظَؽَّ ٌٓ  ظَؽَّ يةَنَ  خ٨َْ       ، وَكِي ْٛ بِِ ظَةزِمٍ  خ٨َْ       ، قُ
َ
ْٕؽٍ  خ٨َْ       ، أ ُ       ، قَ٭٢ِْ ث٨ِْ قَ نّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، أ ٝةَلَ       َٔ

جْ وَلٮَْ بِخَةد٥ٍَ ٨ْ٦ِ ظَؽِيؽٍ".     لؿِص٢ٍَُ/ وَّ َـ  "دَ
ع نے بیاؿ کیا، اؿ سے سفیاؿ نے اؿ سے ابوحازؾ نے اور اؿ سے صحابی سہل بن سعد رضی اللہ عنہ 

کن 

ےٰ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے و  
 حب
ت

صلی اللہ علیہ  نبی کریم نے کہم  سے 

ہ کت ا کہ نکاح کر، خواا لوہے کی ان  انگوٹھی پر ہی وں۔نے ان   وسلم

 

 آدمی سے ق

 

 

 

وطِ فِِ الجركََحِ/ -53 ُ  ثةَبُ الشُِّّ
ا ضروری ہے (

 

 ت اب5 نکاح میں جو شرطیں کی جائیں ) اؿ کا پورا کرت

٤ي٫َِْ      وَٝةَلَ ال٧ِْكْٮَرُ ب٨ُْ مَخؿ٦ََْحَ/ َٔ  ُ ْٕخُ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ ظْك٨ََ". ٝةَلَ/ق٧َِ
َ
٤ي٫َِْ فِي مُىَة٬َؿَد٫ِِ ٚأَ َٔ ثْنَى 

َ
     وق٥ََّ٤ََ"ذ٠ََؿَ وِ٭ْؿًا لََُ ٚأَ

ؽَنِِّ َٚٮَفََّ لِِ. َٔ زنَِ ٚىََؽَٝنَِ وَوَ  ظَؽَّ

  شرط پوری کی جائے اور مسور بن مخرمہ رضی اللہ عنہ نے کہا میں
 
 وں گا ج

 
 

ا اسی وق

 

سے نا ،  صلی اللہ علیہ وسلم  نے نبی کریماور عمر رضی اللہ عنہ نے کہا حق کا پورا کرت

ا اور اؿ کی تعریف کی کہ دا کدی کا حق انہوں نے ادا کیا جو ت ات کہی وا سچ کہی اور جو وعدا کیا وا پورا کیا۔ )ابوالعاص( نے اپنے ان  دا کد صلی اللہ علیہ وسلم آپ ہ کت 

 

 کا ذکر ق

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ثٮُ الٮَْلِِؽِ  ظَؽَّ
َ
ِٟ  أ ثَ٪ةَ      ، ٬ِنَةمُ ب٨ُْ خَجؽِْ ال٤ِ٧َْ بِِ ظَجِيتٍ  خ٨َْ       ، لَِرٌْ  ظَؽَّ

َ
يؽَ ث٨ِْ أ ِـ بِِ الْخيَْرِ  خ٨َْ       ، يَ

َ
جحََ  خ٨َْ       ، أ ْٞ ٨ِ النَّبِِر       ، خُ َٔ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ُ      ٝةَلَ/      وَلىَّ اللََّّ وْذَيذ٥ُْْ ٨َ٦ِ الشرُّ
َ
ُّٜ ٦َة أ ظَ

َ
ؿُوجَ"."أ ُٛ نْ دٮُُٚٮا ث٫ِِ ٦َة اقْذع٤َ٤َْذ٥ُْْ ث٫ِِ ا٣ْ

َ
 وطِ أ
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ڈ بن ابی حبیب نے، اؿ سے ابوالخیر اور ہن 

 

 بن سعد نے بیاؿ کیا، اؿ سے ا 

 

اؿ سے عقبہ رضی اللہ عنہ نے  م  سے ابوالولید ہشاؾ بن عبدالملک نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ل 

ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کہ

 

کہ تماؾ شرطوں میں وا شرطیں س  سے زت ادا پوری کی جانے کے لائق ہیں جن کے ذریعہ تم نے شرمگاوںں کو حلاؽ کیا ہے۔ نے ق

 یعنی نکاح کی شرطیں ضرور پوری کرنی وںں گی۔

 

 

 

وطِ اىهتَِ لاَ تََوُِّ فِِ الجركََحِ/ -54 ُ  ثةَبُ الشُِّّ
ہ نہیں

 
 

 ت اب5 وا شرطیں جو نکاح میں جاا

ٮدٍ/وَٝةَلَ  ُٕ ػْذِ٭َة".     اب٨ُْ مَكْ
ُ
لَاقَ أ ََ ةُ 

َ
 "لَا تنَْتََِطْ ال٧َْؿْأ

 بہن کی طلاؼ کی شرط نہ لگائے۔ )سوکن( ابن مسعود رضی اللہ عنہ نے کہا کہ کوئی عورت

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ِ ب٨ُْ مُٮسَ  ظَؽَّ بِِ  خ٨َْ       ، خُجيَؽُْ اللََّّ
َ
ْٕؽِ ث٨ِْ إثِؿَْا٬ِي٥َ  خ٨َْ       ، زَااؽَِةَ زَكَؿِيَّةءَ ٬ُٮَ اب٨ُْ أ بِِ ق٧ََ٤َحَ  خ٨َْ       ، قَ

َ
بِِ  خ٨َْ       ، أ

َ
أ

ُ خَ٪٫ُْ، ٬ُؿَيؿَْةَ  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ػْذِ٭َة ٣ِتكَْ      ٝةَلَ/      َٔ
ُ
لَاقَ أ ََ لُ 

َ
ةٍ تكَْأ

َ
ذ٭ََة، "لَا ي٢ََُِّ لِامْؿَأ َٛ ؿِغَ وَعْ ْٛ ذَ

رَ ل٭ََة".       ٧َة ل٭ََة ٦َة ُٝؽر  ٚإَجَِّ
ہام ب نے، اؿ سے ابولمہ  نے ہا رضی اللہ م  سے عبیداللہ بن موسیٰ نے بیاؿ کیا، کہا اؿ سے زکرت ا نے جو ابوزائدا کے صاحبزادے ہیں، اؿ سے سعد بن اا  ہا 

 
 اور اؿ سے ابوہ

ہ نہیں کہ اپنی کسی سلمصلی اللہ علیہ و رسوؽ اللہ عنہ نے کہ

 
 

ہ کت ا کہ کسی عورت کے لیے جاا

 

اکہ اس کے حصہ کا پیالہ  )سوکن(نے ق

 

بہن کی طلاؼ کی شرط اس لیے لگائے ت

ڈیل لے کیونکہ اسے وہی ملے گا جو اس کے مقدر میں وں گا۔

  

 بھی خود ان

 

 

 

جِ/ -55 ور تَََ ٍُ فْؿَةِ ليِْ  ثةَبُ الىُّ
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ادی کرنے والے کے لیے زرد 

 

 کا جوازت اب5 ش

 

 رگ

ٮفٍْ،  َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ.      وَرَوَاهُ خَجؽُْ الؿَّح٨َِْْ ب٨ُْ  َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ
 

 بن عوػ رضی اللہ عنہ نے نبی کریم

 

 عبدالرحٰم

 

 
 سے کی ہے۔ صلی اللہ علیہ وسلم اس کی روای

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ يٮُقُ ٩ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
ٌٟ  أ ِ ٮِي٢ِ  خ٨َْ       ، ٦َةل َُّ ٍٟ  خ٨َْ       ، حَُْيؽٍْ ا٣ ِ نفَِ ث٨ِْ ٦َةل

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ نَّ خَجؽَْ الؿَّح٨َِْْ       رضََِِ اللََّّ

َ
"أ

ؿَةٍ،  ْٛ زؿَُ وُ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَب٫ِِ أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٮفٍْ صَةءَ إلََِ رقَُٮلِ اللََّّ َٔ لََُ       ب٨َْ 

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، َٚكَأ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٫َُّ٩        رقَُٮلُ اللََّّ

َ
ػْبَرَهُ أ

َ
ٚأَ

٩ىَْةرِ، 
َ
ةً ٨َ٦ِ الْأ

َ
جَ امْؿَأ وَّ َـ خَ إِلَِ٭َْة ؟ ٝةَلَ/     ٝةَلَ/      دَ ْٞ ٤ي٫َِْ وقََ       ز٩ِحََ ٩ٮََاةٍ ٨ْ٦ِ ذ٬ََتٍ،      ز٥َْ قُ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ وْل٥ِْ      ٥ََّ٤/َٝةلَ رقَُٮلُ اللََّّ

َ
أ

 وَلٮَْ بنَِةةٍ".
 بن عوػ رضی اللہ عنہ رسوؽ اللہ م  سے عبداللہ بن یوسف نے بیاؿ کیا، اؿ کو  کلک نے خبر دی، انہیں حمید طویل نے اور انہیں انس بن  کلک نے کہ

 

صلی اللہ  عبدالرحٰم

اؿ  علیہ وسلم

 
 

 کا ن

 

 میں حاضر وںئے و  اؿ کے اوپر زرد رگ

 

ڈم

 

نے اس کے متعلق پوچھا و  انہوں نے بتات ا کہ انہوں نے انصارکی  صلی اللہ علیہ وسلم تھا۔ نبی کریمکی خ

ا۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم ان  عورت سے نکاح کیا ہے۔ نبی کریم

 

ہ سوت ہاا  ہ کت ا کہ اسے مہر کتنا دت ا ہے؟ انہوں نے کہا کہ ان  گٹھلی کے ا 

 

صلی اللہ علیہ  نے درت افت ق

ہ کت ا کہ ر ولیمہ کر خواا ان  بکری ہی کا وں۔نے وسلم

 

  ق

 

 

 

 ثةَبٌ/ -56
 ت اب5 ۔۔۔
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 نمبر5

 

 
 4446 حدی

ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، مُكَؽَّ نفٍَ  خ٨َْ       ، حَُْيؽٍْ  خ٨َْ       ، يََيَْ  ظَؽَّ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ      ٝةَلَ/      ، أ َٔ  ُ وْل٥ََ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
يْ٪تََ، "أ َـ َٓ ال٧ُْك٧ِ٤ِْيَن       ثِ وقَْ

َ
ٚأَ

جَ،  وَّ َـ ُٓ إذَِا دَ ا ٚؼََؿَجَ ٧َ٠َة يىَْ٪َ ٮنَ لََُ،       ػَيْرً ُٔ ٮ وَيَؽْ ُٔ ٭َةتِ ال٧ُْؤ٦ِِْ٪يَن يؽَْ مَّ
ُ
تََ ظُضَؿَ أ

َ
،       ث٥َُّ ا٩صَْرَفَ،       ٚأَ ى رص٤َُيَْنِ

َ
،       ٚؿََأ َٓ ٚؿَصََ

ػْبَرْ       
َ
دْريِ أ

َ
ػْبِرَ بِخُؿُوصِ٭٧َِة".لَا أ

ُ
وْ أ

َ
 د٫ُُ أ

ےٰ نے بیاؿ کیا، اؿ سے حمیدی نے اور اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ  
 حب
ت

نے زینب بنت جحش  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم م  سے مسدد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

 کے ایک( کھانے کا انتظاؾ کیا۔رضی اللہ عنہا کے ساتھ نکاح پر دعوت ولیمہ کی اور مسلمانوں کے لیے 

 
 

ہاع

 

ہ تشریف لے  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم )کھانے سے ق
 
ت اہ

ومنین کے حجروں میں تشریف لے گئے۔ آپ نے اؿ کے لیے دعا کی اور انہوں نے

 

و
ی
غ

 آپ کے لیے دعا کی۔ گئے، جیسا کہ نکاح کے ایک آپ کا دستور تھا۔ ر آپ امہات ا

)انس رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا  ر تشریف لے گئے۔ صلی اللہ علیہ وسلم اس لیے آپ )کہ ابھی بیٹھے وںئے تھے(  دو صحابہ کو دیکھار آپ واپس تشریف لائے و 

 کو خبر دی ت ا کسی اور نے خبر دی کہ وا دونوں صحابی بھی چلے گئے ہیں۔ صلی اللہ علیہ وسلم مجھے پوری طرح ت اد نہیں کہ میں نے خود نبی کریم کہ(

 

 

 

جِ/ -57 ور تَََ ٍُ  ثةَبُ نَيْفَ يؽُْعََ ليِْ
 ت اب5 دولہا کو کس طرح دعا دی جائے ؟

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، ق٤ُي٧ََْةنُ ب٨ُْ ظَؿْبٍ  ظَؽَّ نفٍَ  خ٨َْ       ، زةَثخٍِ  خ٨َْ       ، حََّْةدٌ ٬ُٮَ اب٨ُْ زَيؽٍْ  ظَؽَّ
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ نَّ       رضََِِ اللََّّ

َ
٤ي٫َِْ "أ َٔ  ُ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

ؿَةٍ،  ْٛ زؿََ وُ
َ
ٮفٍْ أ َٔ ى عََلَ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ ث٨ِْ 

َ
ةً عََلَ وَزْنِ ٩ٮََاةٍ ٨ْ٦ِ ذ٬ََتٍ،      ٦َة ٬َؾَا ؟ ٝةَلَ/     َٝةلَ/      وق٥ََّ٤ََ رَأ

َ
وَّصْخُ امْؿَأ َـ      ٝةَلَ/      إنِِّر دَ

 ، َٟ َ ُ ل وْ       ثةَركََ اللََّّ
َ
 ل٥ِْ وَلٮَْ بنَِةةٍ".أ

 نے اور اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے کہ

 

 
ای

 

ڈ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ت نے  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم م  سے سلیماؿ بن حرب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے حماد بن زن 

اؿ دیکھا و  پوچھا کہ یہ کیا ہے؟ انہوں نے کہا کہ میں نے 

 
 

 بن عوػ پر زردی کا ن

 

ہ سونے کے مہر پر نکاح کیا ہے۔ نبی عبدالرحٰم ہاا  ان  عورت سے ان  گٹھلی کے وزؿ کے ا 

ہکت دے دعوت ولیمہ کر خواا ان  بکری ہی کی وں۔ صلی اللہ علیہ وسلم کریم ہ کت ا کہ اللہ تعالیٰ تمہیں ا 

 

 نے ق
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ؿُوسِ/ -58 َٕ ؿُوسَ، وَليِْ َٕ ََ اىْ ؽِي ْٓ عََءِ ليِنركَةءِ اللاهتِِ حَ  ثةَبُ الدُّ
 ت اب5 جو عورتیں دولہن کو بناؤ سنگھار کر کے دولہا کے گھر لائیں اؿ کو اور دولہن کو کیونکر دعا دیں

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

ثَ٪ةَ ؿَاءِ  ظَؽَّ ْ٘ بِِ ال٧َْ
َ
ثَ٪ةَ      ، ٚؿَْوَةُ ب٨ُْ أ ُّ ب٨ُْ مُكْ٭ِؿٍ  ظَؽَّ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمٍ  خ٨َْ       ، عََلِ

َ
ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، أ وَّصَنِ النَّبُِِّ       رضََِِ اللََّّ َـ "دَ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ارَ،       وَلىَّ اللََّّ دْػ٤َذَنِْ الدَّ
َ
مِر ٚأَ

ُ
دتَنِْ أ

َ
٩ىَْةرِ فِي الَْْيخِْ،       ٚأَ

َ
٨َْ٤/      ٚإَذَِا نكِْٮَةٌ ٨ْ٦ِ الْأ ُٞ كَحِ وعَََلَ      ذَ عََلَ الْخيَْرِ وَا٣بَْرَ

ةاؿٍِ". ََ  ػَيْرِ 
زہاء نے بیاؿ کیا، کہا م  سے علی بن مسہر نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ بن عروا نے، اؿ سے اؿ کے والد نے اور اؿ سے

 

ی 
غ

ہوا بن ابی ا

 

نبی   عائشہ رضی اللہ عنہا نے کہم  سے ق

ادی کی و  میری والدا صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

  مجھ سے ش
 
کے گھر کے اندر لے  صلی اللہ علیہ وسلم میرے ت اس آئیں اور مجھے نبی کریم )اؾ رو کؿ بنت عامر( نے ج

اللہ کرے تم اچھی وں تمہارا نصیبہ اچھا  «ثةرك وبةرك الله» یوں دعا دی )مجھ کو اور میری  کں کو(گئیں۔ گھر کے اندر قبیلہ انصار کی عورتیں موجود تھیں۔ انہوں نے

  وں۔

 

 

 

ظَته  -59
َ
َْ أ ٌَ وِ/ثةَبُ  ْـ َِةءَ رَجْوَ اىْغَ  الْبِ

اکہ دؽ اس میں لگا نہ رہے

 

 ت اب5 جہاد میں جانے سے پہلے نئی دولہن سے صحبت کر لینا بہتر ہے ت

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ لَاءِ  ظَؽَّ َٕ ؽُ ب٨ُْ ا٣ْ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ ِ ب٨ُْ ال٧ُْجةَركَِ  ظَؽَّ ٧َؿٍ  خ٨َْ       ، خَجؽُْ اللََّّ ْٕ ةمٍ  خ٨َْ       ، ٦َ بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، ٧٬ََّ
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ٨ِ       رضََِِ اللََّّ َٔ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ٩بِْيةَءِ،      ٝةَلَ/      النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ
َ
ا ٩بَِِي ٨َ٦ِ الْأ َـ َٗ ٮ٫ِ٦ِْ/      " َٞ ةلَ ٣ِ َٞ ةٍ و٬َُٮَ يُ      ذَ

َ
َٓ امْؿَأ ٌْ َٟ ثُ ْٕنِ رص٢ٌَُ م٤ََ نْ لَا يتَجَْ

َ
ؿِيؽُ أ

 يبَنَِْ ث٭َِة وَل٥َْ حَبِْْ ث٭َِة".
ہ
 
اؾ نے اور اؿ سے ابوہ

 
ہا رضی اللہ عنہ نے کہم  سے محمد بن علاء نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبداللہ بن المبارک نے بیاؿ کیا، اؿ سے معمر بن راشد نے، اؿ سے ہ نبی  ا 

اء میں  صلی اللہ علیہ وسلم کریم  
 

 

ہ کت ا کہ گزشتہ ان

 

اپنی قوؾ سے کہا کہ میرے  )غزوا سے پہلے( نے غزوا کیا اور)یوشع علیہ السلاؾ ت ا داؤد علیہ السلاؾ( سے ان  نبینے ق

ا وں اور ابھی صحبت نہ کی وں۔

 

ادی کی وں اور اس کے ساتھ صحبت کرنے کا ارادا رکھ

 

 ساتھ کوئی ایسا شخص نہ چلے جس نے کسی نئی عورت سے ش



 صحیح بخاری جلد 6  کتاب نکاح کے مسائل کا بیان

 

زین متنوع ومنفرد موضوعات پر مشتمل

 

 278   آن  ائ لاکت ہمحکم دلائل سے م

www.KitaboSunnat.com       www.islamicurdubooks.com 

 

 

 

َْ بَنََ  -65 ٌَ ِٓ قِنيَِْ/ثةَبُ  ِْخُ تكِْ ِ ةٍ وَهَْْ ث
َ
 ثةِمْؿأَ

  وا جواؿ وں گئی وں (
 
 ت اب5 جس نے نو ساؽ کی عمر کی بیوی کے ساتھ خلوت کی ) ج

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

ثَ٪ةَ جحََ  ظَؽَّ ْٞ ثَ٪ةَ      ، ٝجَِيىَحُ ب٨ُْ خُ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ؿْوَةَ  خ٨َْ       ، قُ ُٔ ؿْوَةَ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمِ ث٨ِْ  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ عََئنَِحَ       ، ُٔ َٔ  ُ جَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ وَّ َـ "دَ
ة".      وَهَِِ ثِ٪خُْ قِخر قِجيَِن،  ًٕ ٪ؽَْهُ تكِْ ِٔ ٍٓ و١َ٦ََسَخْ   وَبَنَى ث٭َِة وَهَِِ ثِ٪خُْ تكِْ

 ضہ بن عقبہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ بن عروا نے 
نے عائشہ رضی اللہ عنہا  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم اور اؿ سے عروا نے کہم  سے قی ن

  اؿ کے ساتھ خلوت کی و  اؿ کی عمر نو ساؽ کی تھی اور وا نبی کریم
 
 رہیں۔ صلی اللہ علیہ وسلم سے نکاح کیا و  اؿ کی عمر چھ ساؽ کی تھی اور ج

 

 کے ساتھ نو ساؽ ن

 

 

 

َِةءِ فِِ  -61 فَؿِ/ثةَبُ الْبِ  الكه
ا 

 

 ت اب5 سفر میں نئی دلہن کے ساتھ خلوت کرت

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ؽُ ب٨ُْ قَلَامٍ  ظَؽَّ ٩ةَ      ، م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
ؿٍ  أ َٛ ْٕ نفٍَ  خ٨َْ       ، حَُْيؽٍْ  خ٨َْ       ، إِق٧َْةخِي٢ُ ب٨ُْ صَ

َ
٤ي٫َِْ      ٝةَلَ/      ، أ َٔ  ُ ٝةَمَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
وق٥ََّ٤ََ بَيْنَ "أ

 ، يَّحَ ثِ٪خِْ ظُيٍََّ ِٛ ٤ي٫َِْ ثىَِ َٔ ٮتُْ ال٧ُْك٧ِ٤ِْيَن إلََِ وَل٧َِِذ٫ِِ،       ػَيبَْرَ وال٧َْؽِي٪حَِ زلََازةً يبُنَْى  َٔ مَؿَ       ذ٧ََة كَانَ ذِي٭َة ٨ْ٦ِ ػُبٍْْ وَلَا لَح٥ٍْ،       َٚؽَ
َ
أ

٣قَِِْ ذِي٭َة ٨َ٦ِ ال٧َّْؿِ 
ُ
ةعِ ٚأَ َُ جْ

َ
٨ِ٧ْ،  ثةِلْأ ٍِ وَالكَّ ِٝ

َ
ةلَ ال٧ُْك٧ُ٤ِْٮنَ/      ٚك٩َََخَْ وَل٧َِِذ٫َُ،       وَالْأ َٞ ة      ذَ وْ م٧َِّ

َ
٭َةتِ ال٧ُْؤ٦ِِْ٪يَن أ مَّ

ُ
إظِْؽَى أ

ةلٮُا/      م١ََ٤َخْ ي٧َِي٪٫ُُ،  َٞ ٭َةتِ ال٧ُْؤ٦ِِْ٪يَن،      ذَ مَّ
ُ
ة م١ََ٤َخْ ي٧َِي٪٫ُُ، وَإنِْ ل٥َْ يََضُْجْ       إنِْ ظَضَج٭ََة ٚهََِِ ٨ْ٦ِ أ ة ارْت٢ََََ وَطََّ       ٭َة ٚهََِِ م٧َِّ َّ٧َ٤َٚ
٫ُ و٦ََؽَّ الْحِضَةبَ ثحَْ٪٭ََة وَبَيْنَ النَّةسِ". َٛ  ل٭ََة ػ٤َْ

نے  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم کہم  سے محمد بن سلاؾ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے اسماعیل بن جعفر نے خبر دی، انہیں حمید نے اور اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا 

ومنین صفیہ بنت حیی رضی اللہ عنہا کے ساتھ خلوت کی۔ میں نے مسلمانوں کو نبی کریم )راستہ میں( مدینہ اور خیبر کے درمیاؿ

 

و
ی
غ

 قیاؾ کیا اور وہاں اؾ ا

 

صلی  تین دؿ ن
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 نہیں  اللہ علیہ وسلم

 
 

ا اور اس پر کھجور، پنیر اور گھی رکھ دت ا گیا اور یہی نبی کے ولیمہ پر بلات ا لیکن اس دعوت میں روٹی اور گوس تھا۔ آپ نے دستر خواؿ بچھانے کا حکم دت 

ومنین میں سے ہیں ت ا نبی کریم )کہا کہ( کا ولیمہ تھا۔ مسلمانوں نے صفیہ رضی اللہ عنہا کے ت ارے میں صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

و
ی
غ

نے انہیں  صلی اللہ علیہ وسلم امہات ا

ڈی ہی

  

 خیبر کے قیدیوں میں سے تھیں۔ اس پر بعض نے کہا کہ اگر آپ رکھا ہےلون

 

 
اؿ کے لیے پردا کرائیں ر و  وا امہات  صلی اللہ علیہ وسلم )کیونکہ وا بھی ج

  سفر وںا و  نبی کریم
 
ڈی کی حیثیت سے ہیں۔ ج

  

ومنین میں سے ہیں اور اگر آپ اؿ کے لیے پردا نہ کرائیں و  ر وا لون

 

و
ی
غ

نے اؿ کے لیے اپنی سواری پر  اللہ علیہ وسلمصلی  ا

 پیچھے جگہ بنائی اور لوگوں کے اور اؿ کے درمیاؿ پردا ڈلوات ا۔

 

 

 

ةرِ ثغَِيْرِ مَؿْنَتٍ وَلاَ جيِراَنٍ/ -62 َٓ َِةءِ ثةِلجه  ثةَبُ الْبِ
ا روشنی کی کوئی  ا سواری ت 

 

 ضرورت نہیں ہےت اب5 دولہا کا دلہن کے ت اس ت ا دلہن کا دولہا کے ت اس دؿ کو آت

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

زنَِ  ؿَاءِ  ظَؽَّ ْ٘ بِِ ال٧َْ
َ
ثَ٪ةَ      ، ٚؿَْوَةُ ب٨ُْ أ ُّ ب٨ُْ مُكْ٭ِؿٍ  ظَؽَّ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمٍ  خ٨َْ       ، عََلِ

َ
ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، أ      ٝة٣َخَْ/      رضََِِ اللََّّ

وَّصَنِ النَّبُِِّ وَلىَّ  َـ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، "دَ َٔ  ُ ،       اللََّّ مِر
ُ
دتَنِْ أ

َ
ارَ،       ٚأَ دْػ٤َذَنِْ الدَّ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ       ٚأَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نِ إِلاَّ رقَُٮلُ اللََّّ ْٔ ٥َْ٤َٚ يؿَُ

حًى". ًُ 
زہاء نے بیاؿ کیا، کہا م  سے علی بن مسہر نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشا

 

ی 
غ

ہوا بن ابی ا

 

ؾ بن عروا نے، انس سے اؿ کے والد نے اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ مجھ سے ق

ادی کی تھی۔ میری والدا میرے ت اس آئیں اور تنہا مجھے ان  گھر میں داخل کر دت ا۔ ر مجھے کسی چیز نے خوػ نہیں دلات ا  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم کیا کہ

 

نے مجھ سے ش

ہ کت ا۔ علیہ وسلم صلی اللہ سوائے رسوؽ اللہ

 

 آ گئے۔ آپ نے مجھ سے ملاپ ق

 
 

 کے وق

 
 

 ہی میرے ت اس اہس

 

 کے کہ آپ ااہن

 

 

 

ة ليِنركَةءِ/ -63 َْ ِٔ ةطِ وَنَِْ ٍَ جْ
َ
 ثةَبُ الأ

ا (

 

ات

 

ا ت ارن  پردا لٹ ہ ہے ) ت 

 
 

ا جاا

 

 ت اب5 عورو ں کے لیے مخمل کے بچھونے وغیرا بچھات



 صحیح بخاری جلد 6  کتاب نکاح کے مسائل کا بیان

 

زین متنوع ومنفرد موضوعات پر مشتمل

 

 280   آن  ائ لاکت ہمحکم دلائل سے م

www.KitaboSunnat.com       www.islamicurdubooks.com 

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

ثَ٪ةَ يؽٍ  رُذَحجْحَُ ب٨ُْ  ظَؽَّ ِٕ ثَ٪ةَ      ، قَ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ثَ٪ةَ      ، قُ ؽُ ب٨ُْ ال٧ُْ٪١َْؽِرِ  ظَؽَّ ِ  خ٨َْ       ، م٧ََُُّ ُ خَ٪٭٧َُْة،  صَةثؿِِ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ ٝةَلَ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ًَ      رقَُٮلُ اللََّّ ج٧َْة

َ
َؾْت٥ُْ أ ،      ة ؟ ٤ُٝخُْ/"٢ْ٬َ اتَُّ ِ ج٧َْةطٌ،       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
نََّ لَنةَ أ

َ
٭َة قَذ١َُٮنُ".     ٝةَلَ/      وَأ  إجَِّ

ہ بن عبد کدڈر نے بیاؿ کیا، اؿ سے جاا 

 

ب
ی
غ

بیاؿ کیا  اللہ رضی اللہ عنہما نےم  سے قتیبہ بن سعید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ بن عیینہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے محمد بن ا

ادی کی( نے اؿ سے صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کہ

 

  انہوں نے ش
 
ارے  )ج

 
ہ کت ا تم نے جھالر دار اہدریں بھی لی ہیں ت ا نہیں؟ انہوں نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! ہ

 

ق

ہ کت ا کہ جلد ہی میسر وں جائیں گی صلی اللہ علیہ وسلم ت اس جھالر دار اہدریں کہاں ہیں۔ نبی کریم

 

 ۔نے ق

 

 

 

ة/ -64 َٓ ةَ إلََِ زَوصِْ
َ
ؿْأ ٍَ ْ ََ ال ؽِي ْٓ ةِ اللاهتِِ حَ َٔ  ثةَبُ اىنركْ

ہ کے ت اس لے جائیں
 
 ت اب5 وا عورتیں جو دلہن کا بناؤ سنگھار کر کے اسے شوہ

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

ثَ٪ةَ ٮبَ  ظَؽَّ ُٞ ْٕ ٢ُ ب٨ُْ حَ ٌْ َٛ ثَ٪ةَ      ، ا٣ْ ٍٜ  ظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ قَةثِ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ ائِي٢ُ  ظَؽَّ ؿْوَةَ  خ٨َْ       ، إسَِْْ ُٔ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمِ ث٨ِْ 
َ
، عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، أ

٩ىَْةرِ،       
َ
ةً إلََِ رص٢ٍَُ ٨ْ٦ِ الْأ

َ
َّٚخِ امْؿَأ ٭َة زَ جَّ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ ٩بَُِِّ اللََّّ َٞ َٕسُ      ذَ ٥ْ ل٭َْٮٌ ٚإَنَِّ "يةَ عََئنَِحُ ٦َة كَانَ ٦َ

ْٕضِج٭٥ُُُ ال٤َّ٭ْٮُ". ٩ىَْةرَ حُ
َ
 الْأ

ؿ کے والد نے اور اؿ سے م  سے فضیل بن یعقوب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے محمد بن سابق نے بیاؿ کیا، اؿ سے اسرائیل نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ بن عروا نے اؿ سے ا

ہ کت ا کہ عائشہ! تمہارے ت اس لہو صلی اللہ علیہ وسلم مرد کے ت اس لے گئیں و  نبی کریموا ان  دلہن کو ان  انصاری  عائشہ رضی اللہ عنہا نے کہ

 

)دػ بجانے  نے ق

 نہیں تھا، انصار کو دػ پسند ہے۔ والا(

 

 

 

ؿُوسِ/ -65 َٕ ؽِيهحِ ليِْ َٓ ْ  ثةَبُ ال
 بھیجنا

 
 

 ت اب5 دلہن کو تحائ
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بِِ       وَٝةَلَ إثِؿَْا٬ِي٥ُ، 
َ
ؽُ، خ٨َْ أ ْٕ ،       خُس٧َْةنَ واق٫ُ٧ُْ الْجَ ٍٟ ِ نفَِ ث٨ِْ ٦َةل

َ
حَ،      ٝةَلَ/      خ٨َْ أ َٔ ٮلُ/      "مَؿَّ ثِ٪ةَ فِي مَكْضِؽِ ثنَِ رِٚةَ ُٞ ذ٫ُُ حَ ْٕ      َٚك٧َِ

٤يَْ  َٔ مر ق٤ُي٥ٍَْ دَػ٢ََ 
ُ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ إذَِا مَؿَّ بَِِ٪جَةَتِ أ َٔ  ُ ٤يَ٭َْة، كَانَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٔ ٤ي٫َِْ      ث٥َُّ ٝةَلَ/      ٭َة َٚك٥ََّ٤َ  َٔ  ُ كَانَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

يْ٪َتَ،  َـ ؿُوقًة ثِ َٔ مُّ ق٤ُي٥ٍَْ/      وق٥ََّ٤ََ 
ُ
ة٣خَْ لِِ أ َٞ ٤خُْ ل٭ََة     ذَ ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٬َؽِيَّحً ؟ ذَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٬ْؽَحْ٪ةَ لؿَِقُٮلِ اللََّّ

َ
لِِّ،      /لٮَْ أ َٕ اذْ

       ، ٍٍ ِٝ
َ
٧َؽَتْ إلََِ ت٧َْؿٍ وق٨ٍ٧ََْ وَأ َٕ َؾَتْ ظَحكَْحً فِي ثؿ٦َُْحٍ،       ذَ رق٤َْخَْ ث٭َِة ٦َعِ إل٫َِِِْ،       ٚةَتَُّ

َ
خُ ث٭َِة إِل٫َِِْ،       ٚأَ ْٞ َ٤ َُ ةلَ لِِ/      ٚةَجْ َٞ ٭َة،      ذَ ْٕ ًَ

مَؿَنِ،       
َ
ةلَ/      ث٥َُّ أ َٞ ة٥ْ٬ُ،      ذَ يخَ،       ادْعُ لِِ رصَِةلًا ق٧ََّ ِٞ مَؿَنِ،      ٝةَلَ/      وَادْعُ لِِ ٨ْ٦َ ٣َ

َ
ي أ ِ ٤خُْ الََّّ َٕ َٛ ْٕخُ،       ذَ ٚإَذَِا الَْْيخُْ غََصي       ٚؿَصََ

 ،٫ِ٤ِ٬ْ
َ
َٓ يؽََي٫ِْ عََلَ       ثأِ ًَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَ َٔ  ُ يخُْ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
،  ٚؿََأ ُ َٟ الْححَكَْحِ وَدس٥ََّ٤ََ ث٭َِة ٦َة مَةءَ اللََّّ ةً       د٤ِْ شَرَ َٔ ٮ  ُٔ ٢َ يؽَْ َٕ ث٥َُّ صَ

ٮلُ ل٭٥َُْ/ ُٞ ك٤ُٮُنَ ٦ِ٪٫ُْ وَيَ
ْ
ةً يأَ شَرَ ة ي٤َِي٫ِ،      َٔ ك٢ُْ كُُّّ رص٢ٍَُ م٧َِّ

ْ
ِ وَلِْأَ ٮا كُُُّ٭٥ُْ خَ      ٝةَلَ/      اذ٠ُْؿُوا اق٥َْ اللََّّ ُٔ ٪٭َْة ٚؼََؿَجَ ظَتََّّ دىََؽَّ

زٮُنَ،  ؿٌ حَذعََؽَّ َٛ ،      ٝةَلَ/      ٦ِ٪٭٥ُْْ ٨ْ٦َ ػَؿَجَ وَبَقَِِ جَ دْذ٥َُّ
َ
٤خُْ أ َٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ نََٮَْ الْحضُُؿَاتِ       وصََ َٔ  ُ ث٥َُّ ػَؿَجَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

٤خُْ/      وػََؿصَْخُ فِي إِزؿِْهِ،  ُٞ ٭٥ُْ ٝؽَْ ذ٬ََ      ذَ ،       جُٮا، إجَِّ َٓ تََْ وَإِنِّر ٣فَِ الْحضُْؿَةِ،       ٚؿَصََ رْخََ الكر
َ
ٮلُ/      َٚؽَػ٢ََ الَْْيخَْ وَأ ُٞ ي٨َ      و٬َُٮَ حَ ِ ٭َة الََّّ حُّ

َ
يأَ

ؿِي٨َ إ٩ِةَهُ و٣َس٨َِْ  ِّ ةمٍ دَيْرَ ٩ةَ َٕ ََ نْ يؤُذَْنَ ٣س٥َُْ إلََِ 
َ
٧ْذ٥ُْ  آ٦َ٪ُٮا لا دؽَْػ٤ُٮُا بُيُٮتَ النَّبِِر إِلا أ ِٕ ََ إذَِا دُخِيذ٥ُْ ٚةَدْػ٤ُٮُا ٚإَذَِا 

ُ لا يكَْ  نكِِيَن لِحؽَِيرٍ إنَِّ ذ٣َِس٥ُْ كَانَ يؤُذِْي النَّبَِِّ َٚحكَْذعَْيَِ ٦ِ٪س٥ُْْ وَاللََّّ
ْ
وا وَلا مُكْذأَ رٜ قٮرة ٚة٩َتْشَِرُ ذعَْيَِ ٨َ٦ِ الْحَ

ثٮُ خُس٧َْةنَ/      "، 48الأظـاب آيح 
َ
نفٌَ/ ٝةَلَ      ٝةَلَ أ

َ
شْرَ قِجيِنَ      أ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ  إ٫َُّ٩ِ ػَؽَمَ رقَُٮلَ اللََّّ

 کیا، انہوں نے انس بن  کلک سے، ابوعثماؿ کہتے ہیں کہ

 

 
ہام ب بن طہماؿ نے ابوعثماؿ جعد بن دینار سے روای ارے سامنے سے بنی رفاعہ کی مسجد  اور اا 

 
انس رضی اللہ عنہ ہ

  اؾ سلیم رضی اللہ عنہا کے گھر کی طرػ سے  صلی اللہ علیہ وسلم گزرے۔ میں نے اؿ سے نا  وا کہہ رہے تھے کہ نبی کریم بصرا میں ہے( )جو میں
 
کا قاعدا تھا آپ ج

صلی اللہ علیہ  ر ایسا وںا کہ نبی کریم۔ ر انس رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ ان  ت ا )وا آپ کی رضاعی خالہ وںتی تھیں( گزرتے و  اؿ کے ت اس جاتے، اؿ کو سلاؾ کرتے

 م  نبی کریم )میری  کں( دولہا تھے۔ آپ نے زینب رضی اللہ عنہا سے نکاح کیا تھا و  اؾ سلیم وسلم

 
 

کے ت اس کچھ تحفہ  صلی اللہ علیہ وسلم مجھ سے کہنے لگیں اس وق

ڈی میں ہ با بنات ا اور میرے ہاتھ میں دے کر نبی کریمبھیجیں و  اچھا ہے۔ میں نے کہا مناس  ہے۔ انہوں نے کھجور اور گھی اور پنیر

  

کے ت اس  صلی اللہ علیہ وسلم  ملا کر ان  ہان

اؾ لیا اور

 

ہ کت ا رکھ دے اور جا کر فلاں فلاں لوگوں کو بلا لا آپ نے اؿ کا ت

 

  پہنچا و  آپ نے ق
 
کو  جو بھی کوئی تجھ کو راستے میں ملے اس بھجوات ا، میں لے کر آپ کے ت اس چلا، ج

لوگوں سے بھرا وںا ہے۔ میں نے  بلا لے۔ انس رضی اللہ عنہ نے کہا کہ میں آپ کے حکم کے موافق لوگوں کو دعوت دینے گیا۔ لوٹ کر جو آت ا و  کیا دیکھتا وںں کہ سارا گھر

ہ کئی( وا زت اؿ سے کہانے اپنے دونوں ہاتھ اس ہ بے پر رکھے اور جو اللہ کو منظور تھا  صلی اللہ علیہ وسلم دیکھا کہ نبی کریم

 

ہکت کی دعا ق ۔ ر دس دس آدیوںں کو کھانے )ا 

ہ ان  آدمی اپنے آگے سے کھائے۔
 
اؾ لو اور ہ

 

ہ کتے جاتے تھے اللہ کا ت

 

ا شروع کیا۔ آپ اؿ سے ق

 

 کہ س  لوگ کھا  )رکابی کے بیچ میں ہاتھ نہ ڈالے(کے لیے بلات

 

یہاں ن
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ہ چل دیے ۔ تین آدمی گھر میں بیٹھے
 
کو تکلیف وں  صلی اللہ علیہ وسلم )اس خیاؽ سے کہ نبی کریم  ت اتیں کرتے رہے اور مجھ کو اؿ کے نہ جانے سے رنج پیدا وںاکر گھر کے ت اہ

ہ نبی کریم گی(

 

 چلے گئے ہیں۔ پنی بیویوں کے حجروں پر گئے میں بھی آپ کے پیچھے پیچھے گیا ر راستے میں میں نے آپ سے کہا اب وا تین آدمی بھیصلی اللہ علیہ ولمان آخ

 آپ لوٹے اور

 
 

آئے۔ میں بھی حجرے ہی میں تھا لیکن آپ نے میرے اور اپنے بیچ میں پردا ڈاؽ لیا۔ آپ سورۃ الاحزاب  )زینب رضی اللہ عنہا کے حجرے میں( اس وق

 پڑھ رہے تھے۔

 

 
  کھانے کے لیے تم کو اندر آنے  کی یہ آی

 
 دیکھ کر مسلمانو! نبی کے گھروں میں نہ جات ا کرو مگر ج

 
 

 جاؤ وا بھی ایسا ٹھیک وق

 
 

کی اجازت دی جائے اس وق

  بلائے جاؤ و  اندر آ جاؤ اور کھانے سے فارغ وںتے ہی چل دو۔ ت او ں میں لگ کر وہاں
 
ا پڑے البتہ ج

 

بیٹھے نہ رہا کرو، ایسا کرنے سے پیغمبر کو  کہ کھانے کے پکنے کا انتظار نہ کرت

ا۔ )کہ تم سے کہے کہ چلے جاؤ( آتی تھیتکلیف وںتی تھی، اس کو تم سے شرؾ 

 

کہتے تھے کہ انس رضی اللہ  )جعدی بن دینار( ابوعثماؿ اللہ تعالیٰ حق ت ات میں نہیں شر کت

 عنہ کہا کرتے تھے۔

 

 

 

ة/ -66 َْ ؿُوسِ ودََيْرِ َٕ ةرَةِ الثريَةبِ ليِْ َٕ  ثةَبُ اقْذِ
 لینات اب5 دلہن کے پہننے کے لیے کپڑے اور زیور وغیرا عاریًتا 

 نمبر5
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زنَِ  ثَ٪ةَ      ، خُجيَؽُْ ب٨ُْ إِق٧َْةخِي٢َ  ظَؽَّ قَة٦َحَ  ظَؽَّ
ُ
ثٮُ أ

َ
بي٫ِِ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمٍ  خ٨َْ       ، أ

َ
ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، أ ةرتَْ ٨ْ٦ِ       رضََِِ اللََّّ َٕ جَّ٭َة اقْذَ

َ
"أ

ق٧َْةءَ ٝلَِادَةً، 
َ
لَاةُ       ذَ٭١ََ٤َخْ،       أ دْرَكَذ٭٥ُُْ الىَّ

َ
٤جَِ٭َة ٚأَ ََ وْعَةث٫ِِ فِي 

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٩ةَقًة ٨ْ٦ِ أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ رق٢ََْ رقَُٮلُ اللََّّ

َ
َٚى٤ََّٮْا       ، ٚأَ

ٮءٍ،  ًُ يْرِ وُ َ٘ َٟ إِل٫َِِْ       ثِ ِ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ م١ََٮْا ذَل َٔ  ُ دٮَْا النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
ة أ َّ٥ِ،       ، ٧َ٤َٚ ٣خَْ آيحَُ الَّي٧َُّ /      ذَنَََ يْرٍ ٌَ قَيؽُْ ب٨ُْ ظُ

ُ
ةلَ أ َٞ اكِ      ذَ َـ صَ

ا،  ُ ػَيْرً ٢َ ل٧ُْ٤ِك٧ِ٤ِْيَن ذِي٫ِ ثؿََكَحٌ"      اللََّّ ِٕ ِٟ ٦ِ٪٫ُْ مَخؿْصًَة وصَُ َ ُ ل ٢َ اللََّّ َٕ ٍُّ إِلاَّ صَ مْؿٌ رَ
َ
ِٟ أ لَ ثِ َـ ِ ٦َة ٩َ  .َٚٮَاللََّّ

ل نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابواسامہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ بن عروا نے، اؿ سے اؿ کے والد نے اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا مجھ سے عبید بن 
ب 
یع
س

نے بیاؿ کیا ا

نے اپنے صحابہ میں سے کچھ آدیوںں کو   وسلمصلی اللہ علیہ اسماء رضی اللہ عنہا سے ان  ہار عاریۃ لے لیا تھا، راستے میں وا گم وں گیا و  رسوؽ اللہ )اپنی بہن( انہوں نے کہ

 وں گیا

 
 

  وا نبی کریم )اور ت انی نہیں تھا( اسے تلاش کرنے کے لیے بھیجا۔ تلاش کرتے وںئے نماز کا وق
 
صلی اللہ علیہ  اس لیے انہوں نے وضو کے بغیر نماز پڑھی۔ ر ج

 میں واپس وںئے و  آپ کے سامنے یہ شکوا کیا۔ اس پر وسلم

 

ڈم

 

ازؽ وںئی۔ اسید بن حضیر رضی اللہ عنہ نے کہا کہ اے عائشہ! اللہ تمہیں بہتر بدلہ کی خ

 

 ت

 

 
 یمم  کی آی

ہکت اور ہآں یہ کہ مسلمانوں کے لیے ا  ڈ ا  ہن 

 

  بھی آپ پر کوئی مشکل آؿ پڑتی ہے و  اللہ تعالیٰ نے تم سے اسے دور کیا اور م
 
 بھلائی وںئی۔ دے۔ واللہ! ج
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ة حَلُٔلُ  -67 ٌَ / ثةَبُ  ُّ يَ ْْ َ
تََ أ

َ
 الؿهصُوُ إذَِا أ

ہ اپنی بیوی کے ت اس آئے و  اسے کوؿ سی دعا پڑھنی اہہئے
 
  شوہ

 
 ت اب5 ج

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

ثَ٪ةَ هٍ  ظَؽَّ ْٛ ؽُ ب٨ُْ ظَ ْٕ ثَ٪ةَ      ، قَ ْٕؽِ  خ٨َْ       ، ٦َ٪ىُْٮرٍ  خ٨َْ       ، مَحجْةَنُ  ظَؽَّ بِِ الْجَ
َ
ٝةَلَ      ٝةَلَ/      ، اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ، ٠ُؿَيتٍْ  خ٨َْ       ، قَةل٥ِِ ث٨ِْ أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ ٫َُ٤٬ْ/     النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
تِِ أ

ْ
ٮلُ ظِيَن يأَ ُٞ ظَؽ٥ْ٬َُ حَ

َ
نَّ أ

َ
٦َة لٮَْ أ

َ
ةنَ وصََ٪رتْ      "أ َُ يْ ِ ال٤َّ٭٥َُّ صَ٪ربنِْ النَّ ثةِق٥ِْ اللََّّ

ةنَ ٦َة رَزَرْذَ٪ةَ،  َُ يْ ثؽًَا".      النَّ
َ
ةنٌ أ َُ هُ مَيْ وْ ٝضَُِِ وَلَدٌ ل٥َْ يضَََُّ

َ
َٟ أ ِ رَ ثحَْ٪٭٧ََُة فِي ذَل  ث٥َُّ ٝؽُر

زہ نے، اؿ سے سالم بن ابی الجعد نے، اؿ 
م

 

معب

 نے، اؿ سے منصور بن 

 

ے نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شیباؿ بن عبدالرحٰم

ح
طل

  نے اور اؿ سے م  سے سعد بن حفص 
 
سے کری

  آئے و  یہ دعا پڑھے صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہابن عباس رضی 
 
ہ کت ا کہ کوئی شخص اپنی بیوی کے ت اس ہمبستری کے لیے ج

 

          ثةق٥ الله،» نے ق
ا وںں اے اللہ!  «وص٪ت النيُةن ٦ة رزٝذ٪ة          اللهم ص٪بن النيُةن،

 

اؾ سے شروع کرت

 

شیطاؿ کو مجھ سے دور رکھ اور شیطاؿ کو اس چیز یعنی میں اللہ کے ت

 ہمیں و  طاء کرے۔ ر اس عرصہ میں اؿ کے لیے کوئی اولاد نصیب وں و  اسے شیطاؿ کبھی ضرر نہ پہنچا ے ک گا۔ )اولاد( سے بھی دور رکھ جو

 

 

 

68- / حُ ظَقٌّ ٍَ لِح َٔ ْ  ثةَبُ ال
ا لازؾ ہے

 

 ت اب5 ولیمہ کی دعوت دولہا کو کرت

ٮفٍْ/وَٝةَلَ  َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/     خَجؽُْ الؿَّح٨َِْْ ب٨ُْ  َٔ  ُ وْل٥ِْ وَلٮَْ بنَِةةٍ".     ٝةَلَ لِِ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
 "أ

 بن عوػ رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ نبی کریم

 

ہ کت ا کہ ولیمہ کی دعوت کر خواا ان  بکری ہی  صلی اللہ علیہ وسلم اور عبدالرحٰم

 

 وں۔نے مجھ سے ق
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 4466 حدی

ثَ٪ةَ زنَِ      ٝةَلَ/      ، يََيَْ ب٨ُْ ثسَُيْرٍ  ظَؽَّ ي٢ٍْ  خ٨َْ       ، ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ َٞ نِ      ٝةَلَ/      ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ، خُ ػْبَرَ
َ
ٍٟ  أ ِ نفَُ ب٨ُْ ٦َةل

َ
ُ  أ رضََِِ اللََّّ

شْرِ       خَ٪٫ُْ،  َٔ ٫َُّ٩ كَانَ اب٨َْ 
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ال٧َْؽِي٪حََ، "أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ؽَمَ رقَُٮلِ اللََّّ ْٞ ججْنَِ عََلَ ػِؽ٦َْحِ       قِجيَِن ٦َ ِّ ٭َةتِِ يٮَُا مَّ

ُ
ٚكَََنَ أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ َٔ       النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ  ُ َ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ شْرَ قِجيَِن وَدٮُُفِر َٔ ي٨َ قَ٪حًَ، ٚؼََؽ٦َْذ٫ُُ  شْرِ ِٔ ٩ةَ اب٨ُْ 
َ
١َُٚ٪خُْ       ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَأ

 ُ ِ وَلىَّ اللََّّ لَ فِي ٦ُجتْنََى رقَُٮلِ اللََّّ ِـ
ْ٩
ُ
لَ ٦َة أ وَّ

َ
لَ وَكََنَ أ ِـ

ْ٩
ُ
نِ الْحِضَةبِ ظِيَن أ

ْ
٥ََ٤ النَّةسِ بنَِأ ْٔ َ

يْ٪تََ ثِ٪خِْ أ َـ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ثِ َٔ  
وْجَطَ النَّ       صَعْلٍ، 

َ
ؿُوقًة، أ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ث٭َِة  َٔ  ُ ةمِ،       بُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٕ َُّ وَةثٮُا ٨َ٦ِ ا٣

َ
ٮْمَ ٚأَ َٞ ٌٍ ٦ِ٪٭٥ُْْ       َٚؽَعََ ا٣ْ ث٥َُّ ػَؿصَُٮا وَبَقَِِ ر٬َْ

ةلٮُا ال١ْ٧ُْرَ،  ََ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٚأََ َٔ  ُ ٪ؽَْ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ةمَ النَّبُِِّ       ِٔ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، ذَ َٔ  ُ ٫ُ ٣ِكَِْ يََؿْصُُٮا       وَلىَّ اللََّّ َٕ ٚؼََؿَجَ وػََؿصَْخُ ٦َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَمَنَيخُْ ظَتََّّ صَةءَ خَذجَحََ ظُضْؿَةِ عََئنَِحَ،  َٔ  ُ ٫ُ       ذ٧ََشَى النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٕ ْٕخُ ٦َ َٓ وَرصََ ٭٥ُْ ػَؿصَُٮا ٚؿَصََ جَّ

َ
٨َّ أ َّ ث٥َُّ 

ٮمُٮا،  ُٞ َٖ       ظَتََّّ إذَِا دَػ٢ََ عََلَ زَيْ٪تََ ٚإَذَِا ٥ْ٬ُ ص٤ُٮُسٌ ل٥َْ حَ ٫ُ ظَتََّّ إذَِا ث٤ََ َٕ ْٕخُ ٦َ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَرصََ َٔ  ُ َٓ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ٚؿَصََ
٭٥ُْ ػَؿصَُٮا،  جَّ

َ
٨َّ أ َّ َٕ       خَذجَحََ ظُضْؿَةِ عََئنَِحَ وَ ْٕخُ ٦َ َٓ وَرصََ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ       ٫ُ ٚإَذَِا ٥ْ٬ُ َٝؽْ ػَؿصَُٮا، ٚؿَصََ َٔ  ُ ٚضََََبَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

لَ الْحِضَةبُ". ِـ
ْ٩
ُ
تَِْ وَأ  ثحَنِْ وَبَحْ٪٫َُ ثةِلكر

 بن سعد نے بیاؿ کیا، اؿ سے عقیل نے، اؿ سے ابن ہابب نے بیاؿ کیا

 

ےٰ بن بکیر نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے ل   
 حب
ت

 اور انہیں انس بن  کلک رضی اللہ عنہ نے خبر م  سے 

  رسوؽ اللہ دی کہ
 
ہس کی تھی۔ میری  کں اور بہنیں نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم ج  کے  صلی اللہ علیہ وسلم مدینہ منورا ہجرت کر کے آئے و  اؿ کی عمر دس ا 

 

ڈم

 

کی خ

اکید کرتی رہتی تھیں۔ انچہ میں نے نبی 

 

ہس کا تھا۔ پردا کے  اللہ علیہ وسلم کریم صلیلیے مجھ کو ت   آپ کی وفات وںئی و  میں بیس ا 
 
 کی اور ج

 

ڈم

 

 خ

 

ہس ن کی دس ا 

  نبی کریم
 
ازؽ وںا تھا ج

 

 ت

 
 

ازؽ وںا۔ س  سے پہلے یہ حکم اس وق

 

زینب بنت جحش رضی  صلی اللہ علیہ وسلم متعلق میں س  سے زت ادا جاننے والوں میں سے وںں کہ کب ت

ا کھات ا اور چلے گئے۔ لیکن )دعوت ولیمہ پر( کے ایک انہیں اپنے گھر لائے تھے، آپ اؿ کے دولہا بنے تھے۔ ر آپ نے لوگوں کو اللہ عنہما سے نکاح

 

بلات ا۔ لوگوں نے کھات

 وہیں بیٹھے )کھانے کے ایک بھی( کے گھر میں صلی اللہ علیہ وسلم کچھ لوگ اؿ میں سے نبی کریم

 

ہ ن ہ نبی  )ت اتیں کرتے رہے( دا 

 

کھڑے  صلی اللہ علیہ وسلم کریمآخ

ہ تشریف لے گئے۔ میں بھی نبی کریم
 
اکہ یہ لوگ بھی چلے جائیں۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم وںئے اور ت اہ

 

ہ گیا ت
 
چلتے رہے اور میں بھی  صلی اللہ علیہ وسلم کے ساتھ ت اہ

  آپ عائشہ رضی اللہ عنہا کے حجرا کے ت اس دروازے پر آئے
 
و  آپ کو معلوؾ وںا کہ وا لوگ چلے گئے ہیں۔ اس لیے آپ واپس تشریف لائے اور  آپ کے ساتھ رہا۔ ج

 نہیں

 

  آپ زینب رضی اللہ عنہا کے گھر میں داخل وںئے و  دیکھا کہ وا لوگ ابھی بیٹھے وںئے ہیں اور ابھی ن
 
گئے ہیں۔ انچہ نبی  میں بھی آپ کے ساتھ آت ا۔ ج

  آپ عائشہ رضی اللہ عنہا کے حجرا کے دروازے پر پہنچے اور آپ کو وہاں سے ر و صلی اللہ علیہ وسلم کریم
 
اپس تشریف لائے اور میں بھی آپ کے ساتھ واپس آ گیا ج
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نے  صلی اللہ علیہ وسلم یممعلوؾ وںا کہ وا لوگ چلے گئے ہیں و  آپ ر واپس تشریف لائے اور میں بھی آپ کے ساتھ واپس آت ا۔ اب وا لوگ واقعی جا ے ہ تھے۔ نبی کر

ازؽ وںئی۔

 

 ت

 

 
ا اور پردا کی آی  اس کے ایک اپنے اور میرے بیچ میں پردا ڈاؽ دت 

 

 

 

ْٔ بنَِةةٍ/ -69 َ حِ وَل ٍَ لِح َٔ ْ  ثةَبُ ال
 ت اب5 ولیمہ میں ان  بکری بھی کافی ہے

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

ثَ٪ةَ ي  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، عََلِ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ زنَِ      ٝةَلَ/      ، قُ َٓ       ، حَُْيؽٌْ  ظَؽَّ ٫َُّ٩ ق٧َِ
َ
نكًَة أ

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ لَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
"قَأ

٩ىَْةرِ، 
َ
ةً ٨ْ٦ِ الْأ

َ
جَ امْؿَأ وَّ َـ ٮفٍْ وَدَ َٔ وْؽَرْذ٭ََة ؟ ٝةَلَ/      خَجؽَْ الؿَّح٨َِْْ ب٨َْ 

َ
ْٕخُ       ٨ْ٦ِ ذ٬ََتٍ". وَخ٨َْ حَُْيؽٍْ،  وَزْنَ ٩ٮََاةٍ      ز٥َْ أ ق٧َِ

نكًَة، 
َ
ؽِ ثْ      ٝةَلَ/      أ ْٕ ٮفٍْ عََلَ قَ َٔ لَ خَجؽُْ الؿَّح٨َِْْ ب٨ُْ  ٩ىَْةرِ ذَنَََ

َ
لَ ال٧ُْ٭َةصِؿُونَ عََلَ الْأ َـ ة َٝؽِمُٮا ال٧َْؽِي٪حََ ٩َ ، ل٧ََّ ِٓ بيِ ةلَ/      ٨ِ الؿَّ َٞ      ذَ

 
َ
َٟ ٦َةلِِ وَأ ٝةَق٧ُِ

ُ
، أ تََِّ

َ
َٟ خ٨َْ إظِْؽَى امْؿَأ َ لُ ل ِـ

،      ٝةَلَ/      ٩ْ َٟ ِ َٟ و٦ََةل ٤ِ٬ْ
َ
َٟ فِي أ َ ُ ل ٮقِ ذَجةَعَ وَامْتََىَ       ثةَركََ اللََّّ ٚؼََؿَجَ إلََِ الكُّ

جَ،  وَّ ٍٍ وق٨ٍ٧ََْ ذَتَََ ِٝ
َ
وَةبَ مَحبْةً ٨ْ٦ِ أ

َ
٤ي٫َِْ وق٤َََّ       ٚأَ َٔ  ُ ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ وْل٥ِْ وَلٮَْ بنَِةةٍ".     ٥َ/ذَ

َ
 "أ

 انس رضی اللہ عنہ سے نا ، انہوں نے م  سے علی بن عبداللہ مدینی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ بن عیینہ نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے حمید طویل نے بیاؿ کیا اور انہوں نے

 بن  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم بیاؿ کیا کہ

 

ادی کی تھی کہ مہر کتنا دت ا ہے؟ نے عبدالرحٰم

 

عوػ رضی اللہ عنہ سے پوچھا، انہوں نے قبیلہ انصار کی ان  عورت سے ش

 ہے کہ میں نے انس رضی اللہ عنہ سے نا  اور انہوں نے بیاؿ کیا 

 

 
ا۔ اور حمید سے روای

 

ہ سوت ہاا    انہوں نے کہا کہ ان  گٹھلی کے وزؿ کے ا 
 
صلی اللہ علیہ  )نبی کریم کہ ج

ہین صحابہ(ا وسلم
 
 بن عوػ رضی اللہ عنہ نے سعد بن ربیع رضی اللہ عنہ کے یہاں  ور مہاخ

 

ہین نے انصار کے یہاں قیاؾ کیا عبدالرحٰم
 
مدینہ ہجرت کر کے آئے و  مہاخ

 نے کہا کہ اللہ  قیاؾ کیا۔ سعد رضی اللہ عنہ نے اؿ سے کہا کہ میں آپ کو اپنا  کؽ تقسیم کر دوں گا اور اپنی دو بیویوں میں سے ان  کو آپ

 

کے لیے چھوڑ دوں گا۔ عبدالرحٰم

ا

 

ہکت دے ر وا ت ازار نکل گئے اور وہاں تجارت شروع کی اور پنیر اور گھی نفع میں کمات ا۔ اس کے ایک ش صلی اللہ علیہ  دی کی و  نبی کریمآپ کے اہل و عیاؽ اور  کؽ میں ا 

ہ کت ا کہ دعوت ولیمہ کر خواا ان  بکری  وسلم

 

 ہی کی وں۔نے اؿ سے ق
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 نمبر5

 

 
 4463 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، ق٤ُي٧ََْةنُ ب٨ُْ ظَؿْبٍ  ظَؽَّ نفٍَ  خ٨َْ       ، زةَثخٍِ  خ٨َْ       ، حََّْةدٌ  ظَؽَّ
َ
ءٍ ٨ْ٦ِ      ٝةَلَ/      ، أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ عََلَ شََْ َٔ  ُ وْل٥ََ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
"٦َة أ

وْل٥ََ عََلَ 
َ
وْل٥ََ بنَِةةٍ".نكَِةا٫ِِ ٦َة أ

َ
 زَيْ٪تََ أ

 بنانی نے اور اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا

 

 
ای

 

ڈ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ت صلی اللہ علیہ  رسوؽ اللہ  کہم  سے سلیماؿ بن حرب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے حماد بن زن 

 اؿ کا ولیمہ آپ نے ان  بکری کا کیا تھا۔نے زینب رضی اللہ عنہا جیسا ولیمہ اپنی بیویوں میں سے کسی کا نہیں کیا،  وسلم

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، مُكَؽَّ يتٍْ  خ٨َْ       ، خَجؽُْ الٮَْارثِِ  ظَؽَّ َٕ نفٍَ  خ٨َْ       ، مُ
َ
يَّحَ       ، أ ِٛ َٜ وَ خْذَ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نَّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
"أ

وَّصَ٭َة  َـ ٭َة وَؽَارَ٭َة، وَدَ َٞ ذْ ِٔ  ٢َ َٕ ٤يَ٭َْة بِححَفٍْ".      وصََ َٔ وْل٥ََ 
َ
 وَأ

نے صفیہ  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ م  سے مسدد بن مسرہد نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبدالوارث نے بیاؿ کیا، اؿ سے شعیب نے اور اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے کہ

ا اور اؿ کا ولیمہ ملیدا سے کیا۔رضی اللہ عنہا کو آزاد کیا اور ر اؿ سے  ہار دت 

 

 نکاح کیا اور اؿ کی آزادی کو اؿ کا مہر ق

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ُٟ ب٨ُْ إِق٧َْةخِي٢َ  ظَؽَّ ِ ثَ٪ةَ      ، ٦َةل ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، بَيةَنٍ  خ٨َْ       ، ز٬َُيْرٌ  ظَؽَّ نكًَة ق٧َِ
َ
ٮلُ/      ، أ ُٞ ةٍ "بَنَى النَّبُِِّ      حَ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ثةِمْؿَأ َٔ  ُ وَلىَّ اللََّّ

رق٤َْنَِ، 
َ
ةمِ".      ٚأَ َٕ َُّ ٮتُْ رصَِةلًا إِلََ ا٣ َٔ  َٚؽَ

کہا  اللہ عنہ سے نا ، انہوں نےم  سے  کلک بن اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا م  سے زہیر نے بیاؿ کیا، اؿ سے بیاؿ بن بشر نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہ میں نے انس رضی 

 کو نکاح کر کے لائے و  مجھے بھیجا اور میں نے لوگوں کو ولیمہ کھانے کے لیے بلات ا۔ )زینب بنت جحش رضی اللہ عنہا( ان  خاو ؿ صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم کہ
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يٍ/ -75 ْٕ َْ بَ ٌِ كْثَََ 
َ
ِّ أ ِ يِ نكَِةا ْٕ ًَ عََلَ بَ َ وْل

َ
َْ أ ٌَ  ثةَبُ 
 ہےت اب5 کسی بیوی کے ولیمہ میں 

 

ہ درس

 
 

ا کسی کے ولیمہ میں کم ، جاا

 

ا زت ادا تیار کرت

 

 کھات

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، مُكَؽَّ ٪ؽَْ      ٝةَلَ/      ، زةَثخٍِ  خ٨َْ       ، حََّْةدُ ب٨ُْ زَيؽٍْ  ظَؽَّ ِٔ وِيشُ زَيْ٪تََ ثِ٪خِْ صَعْلٍ  ْـ نفٍَ  "ذ٠ُِؿَ دَ
َ
ةلَ/      ، أ َٞ يْ      ذَ

َ
خُ ٦َة رَأ

وْل٥ََ بنَِةةٍ".
َ
٤يَ٭َْة أ َٔ وْل٥ََ 

َ
ظَؽٍ ٨ْ٦ِ نكَِةا٫ِِ ٦َة أ

َ
وْل٥ََ عََلَ أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ  النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

 بنانی نے، کہ انس رضی اللہ عنہ کے سامنے زینب بنت جحش رضی

 

 
ای

 

ڈ نے، اؿ سے ت اللہ عنہا کے نکاح کا ذکر کیا  م  سے مسدد بن مسرہد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے حماد بن زن 

نے اؿ  صلی اللہ علیہ وسلم کو اؿ کے جیسا اپنی بیویوں میں سے کسی کے لیے ولیمہ کرتے نہیں دیکھا۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم میں نے رسوؽ اللہ گیا و  انہوں نے کہا کہ

 کا ولیمہ ان  بکری سے کیا تھا۔

 

 

 

كوَه  -71
َ
ًَ ثأِ َ وْل

َ
َْ أ ٌَ َْ مَةةٍ/ ثةَبُ  ٌِ 

ا 

 

 ت اب5 ان  بکری سے کم کا ولیمہ کرت

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ يٮُقُ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ يَّحَ  خ٨َْ       ، قُ ِٛ ٫ِ       ، ٦َ٪ىُْٮرِ ث٨ِْ وَ ٦ر
ُ
يَّحَ ثِ٪خِْ مَحجْحََ  خ٨َْ أ ِٛ وْل٥ََ النَّبُِِّ وَلىَّ      ٝة٣َخَْ/      ، وَ

َ
"أ

يٍر". ِٕ ي٨ِْ ٨ْ٦ِ مَ ْٕيِ نكَِةا٫ِِ ث٧ُِؽَّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ عََلَ بَ َٔ  ُ  اللََّّ
صلی اللہ  نبی کریم عنہا نے کہ م  سے محمد بن یوسف نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے منصور بن صفیہ نے، اؿ سے اؿ کی والدا صفیہ بنت شیبہ رضی اللہ

و سے کیا تھا۔ )تقریباً پونے دو سیر( ی کا ولیمہ دو مدنے اپنی ان  بیو علیہ وسلم َ
 
 ج

 

 

 

ةِ/ -72 َٔ ْٔ حِ وَالده ٍَ لِح َٔ ْ  ثةَبُ ظَقر إصَِةثحَِ ال
ا حق ہے

 

ہ ان  دعوت کو قبوؽ کرت
 
 ت اب5 ولیمہ کی دعوت اور ہ
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 ُ يَّةمٍ وَنََٮَْهُ. وَل٥َْ يٮَُٝرخِ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
حَ أ َٕ وْل٥ََ قَجْ

َ
. و٨ْ٦ََ أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يٮ٦ًَْة وَلَا يٮ٦ََْيْنِ َٔ

 

 دعوت ولیمہ کو جاری رکھا اور نبی کریم

 

ہ کت ا۔ صلی اللہ علیہ وسلم اور جس نے سات دؿ ن

 

 کچھ معین نہیں ق

 

 نے اسے صرػ ان  ت ا دو دؿ ن

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ يٮُقُ ٩ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
ٌٟ  أ ِ ٍٓ  خ٨َْ       ، ٦َةل ِ ث٨ِْ خ٧َُؿَ  خ٨َْ       ، ٩ةَِٚ ُ خَ٪٭٧َُْة،  خَجؽِْ اللََّّ ِ وَلىَّ       رضََِِ اللََّّ نّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ د٭َِة".     ٝةَلَ/      اللََّّ
ْ
ظَؽُز٥ُْ إِلََ الٮَْل٧َِِحِ ٤َٚيْأَ

َ
 "إذَِا دُعَِ أ

  تم  اللہ علیہ وسلم اللہ صلیرسوؽ  کیا، انہوں نے کہا م  سے  کلک نے خبر دی، انہیں عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہما نے کہم  سے عبداللہ بن یوسف نے بیاؿ 
 
ہ کت ا کہ ج

 

نے ق

ا ضروری ہے۔

 

ا اہہئے۔ معلوؾ وںا کہ دعوت ولیمہ کا قبوؽ کرت

 

 میں سے کسی کو دعوت ولیمہ پر بلات ا جائے و  اسے آت

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، مُكَؽَّ يةَنَ  خ٨َْ       ، يََيَْ  ظَؽَّ ْٛ زنَِ      ٝةَلَ/      ، قُ بِِ وَاا٢ٍِ  خ٨َْ       ، ٦َ٪ىُْٮرٌ  ظَؽَّ
َ
بِِ مُٮسَ  خ٨َْ       ، أ

َ
ُ       ، أ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  ةنَِِّ وَ      ٝةَلَ/      َٔ َٕ ٮا ا٣ْ ٮدُوا ال٧َْؿِييَ"."١ُُّٚ ُٔ اعَِ وَ صِيجُٮا الدَّ
َ
 أ

ےٰ بن کثیر نے یباؿ کیا، اؿ سے سفیاؿ ثوری نے، کہا کہ مجھ سے منصور نے بیاؿ کیا، ا  
 حب
ت

ؿ سے ابووائل نے اور اؿ سے م  سے مسدد بن مسرہد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

ہ کت ا کہ قیدی کو چھڑاؤ، دعوت کرنے والے کی دعوت قبوؽ کرو اور بیمار کی عیادت کرو۔ وسلمصلی اللہ علیہ  نبی کریم ابوموسیٰ اشعری رضی اللہ عنہ نے کہ

 

 نے ق

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ِٓ  ظَؽَّ بيِ ثَ٪ةَ      ، الْحك٨ََُ ب٨ُْ الؿَّ ظْٮصَِ  ظَؽَّ
َ
ثٮُ الْأ

َ
رِ  خ٨َْ       ، أ َٕ مْ

َ
ةوِيَحَ ث٨ِْ قُٮَيؽٍْ  خ٨َْ       ، الْأ َٕ اءُ ب٨ُْ عََزبٍِ  ٝةَلَ       ، ٦ُ ُ  ا٣بَْرَ رضََِِ اللََّّ

،      خَ٪٭٧َُْة/ ٍٓ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ بكَِجْ َٔ  ُ مَؿ٩َةَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
،       "أ ٍٓ مَؿ٩َةَ/      وَجَ٭َة٩ةَ خ٨َْ قَجْ

َ
يةَدَةِ ال٧َْؿِييِ،      أ ِٕ ٪ةَزَةِ،       ثِ وَتن٧َِْيخِ       وَاترجةَعِ الْجِ
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فِ  َِ ة َٕ ك٥َِ،       ، ا٣ْ َٞ ٤ٮُمِ،       وَإثِؿَْارِ ا٣ْ ْْ لَامِ،       و٩َصَْرِ ال٧َْ اعِ،       وَإِٚنَْةءِ الكَّ ٬َتِ،      وَجَ٭َة٩ةَ خ٨َْ/      وَإصَِةثحَِ الدَّ وَخ٨َْ آجِيحَِ       ػَٮَاتِي٥ِ الََّّ
حِ،  ٌَّ ِٛ يَّحِ وَالْإقِْتبَْرَ       ا٣ْ كر َٞ ٨ِ ال٧َْيةَزؿِِ وَا٣ْ َٔ ٫ُ وَ َٕ يجةَجِ". دةَبَ ٮَا٩حََ  قِ وَالدر َٔ ثٮُ 

َ
حجْةَنُِِّّ     ،أ رَ  خ٨َْ       ، وَالنَّ َٕ مْ

َ
لَامِ. أ  فِي إِٚنَْةءِ الكَّ

ہاء )سلاؾ بن سلیم( م  سے حسن بن ربیع نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابوالاحوص ڈ نے کہ ا   بن ابی الشعثاء نے، اؿ سے معاویہ بن سون 

 

عت

 

س
بن عازب  نے بیاؿ کیا، اؿ سے ا

ہ کت ا۔ ہمیں نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم رضی اللہ عنہ نے کہا کہ

 

نے بیمار کی  صلی اللہ علیہ وسلم نے ہمیں سات کاموں کا حکم دت ا اور سات کاموں سے منع ق

ے والے کے جواب دینے

 

کن

 

 ب
ھی
 
چ

مک اللہ یعنی اللہ تم پر رحم کرے  عیادت، جنازا کے پیچھے چلنے، 
چ

ہ قسم کو پورا کرنے، مظلوؾ کی مدد کرنے، س  کو سلاؾ کرنے اور  کہنا()ا 

ہتن استعماؽ کرنے، ریشمی گدے،  صلی اللہ علیہ وسلم دعوت کرنے والے کی دعوت قبوؽ کرنے کا حکم دت ا تھا اور ہمیں نبی کریم نے سونے کی انگوٹھی پہننے، اہندی کے ا 

ب ہ
ش
ق

 سے لفظ )ان  ریشمی کپڑا( اور دیباج )موٹے ریشم کا کپڑا( استبرؼ)ریشمی کپڑا( 

 

 
 کی روای

 

عت

 

س
ہ کت ا تھا۔ ابوعوانہ اور شیبانی نے ا

 

إٚنةء »کے استعماؽ سے منع ق
 میں ابوالاحوص کی متابعت کی ہے۔ « . الكلام

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

ثَ٪ةَ يؽٍ  ظَؽَّ ِٕ ثَ٪ةَ      ، رُذَحجْحَُ ب٨ُْ قَ بِِ  ظَؽَّ
َ
ِـ ب٨ُْ أ ي ِـ َٕ بِِ ظَةزِمٍ  خ٨َْ       ، ظَةزِمٍ خَجؽُْ ا٣ْ

َ
ْٕؽٍ  خ٨َْ       ، أ قَيؽٍْ      ٝةَلَ/      ، قَ٭٢ِْ ث٨ِْ قَ

ُ
ثٮُ أ

َ
"دَعََ أ

ؿق٫ِِْ،  ُٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ فِي  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ؽِيُّ رقَُٮلَ اللََّّ ِٔ ة ؿُوسُ،       الكَّ َٕ د٫ُُ يٮ٦ََْبؾٍِ ػَةدِمَ٭٥ُْ وَهَِِ ا٣ْ
َ
دؽَْرُونَ      ٝةَلَ قَ٭٢ٌْ/      وَك٩ََخَِ امْؿَأ

خْ لََُ ت٧ََؿَاتٍ ٨َ٦ِ ال٤َّي٢ِْ،  َٕ َٞ جْ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ؟ أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ خْ رقَُٮلَ اللََّّ َٞ ذ٫ُْ إيَِّةهُ".      ٦َة قَ َٞ ك٢ََ قَ

َ
ة أ َّ٧َ٤َٚ 

ہ بن ابی حازؾ نے بیاؿ کیا 

 

ابواسید ساعدی رضی اللہ عنہ نے رسوؽ  اور اؿ سے سہل بن سعد رضی اللہ عنہ نے کہم  سے قتیبہ بن سعید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالعزا 

  ضروری جو کاؾ کاج کر رہی تھیں اور وہی دلہن بنی تھیں۔ سہل رضی اللہ عنہ صلی اللہ علیہ وسلم اللہ
 
ادی پر دعوت دی، اؿ کی دلہن اؾ اسید سلامہ بنت وہ

 

 نے کہا کو اپنی ش

 انہوں نے کچھ کھجوریں ت انی میں بھگو دی تھیں صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم تمہیں معلوؾ ہے انہوں نے

 
 

  نبی  )صبح کو( کو اس موقع پر کیا پلات ا تھا؟ رات کے وق
 
ج

 کھانے سے فارغ وںئے و  آپ کو وہی پلات ا۔ صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

 

 

73-  َ صََ اللَّه َٔ ةَ ذَلَؽْ  َٔ ْٔ َْ دؿََكَ الده ٌَ /ثةَبُ   وَرَقُٔلَُِ
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ہ کنی کی

 

اق

 

 ت اب5 جس کسی نے دعوت قبوؽ کرنے سے انکار کیا اس نے اللہ اور اس کے رسوؽ کی ت

 نمبر5
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ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ يٮُقُ ٩ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
ٌٟ  أ ِ ؿَجِ  خ٨َْ       ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ، ٦َةل ْٔ َ

بِِ  خ٨َْ       ، الْأ
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  ٬ُؿَيؿَْةَ أ ٫َُّ٩ كَانَ       رضََِِ اللََّّ

َ
أ

ٮلُ/ ُٞ ةمُ الٮَْل٧َِِحِ،      حَ َٕ ََ ةمِ  َٕ َُّ ؿَاءُ،       "شََُّ ا٣ َٞ ُٛ ِ٪يةَءُ وَيُتََْكُ ا٣ْ ْٗ َ
َ وَرقَُٮلََُ وَلىَّ       يؽُْعََ ل٭ََة الْأ َٔصََ اللََّّ ؽْ  َٞ ٮَةَ ذَ ْٔ و٨ْ٦ََ دؿََكَ الدَّ

٤ي٫َِْ  َٔ  ُ  وق٥ََّ٤ََ".اللََّّ
ہا رضی اللہ ہا 

 
ولیمہ کا وا   عنہ نے بیاؿ کیا کہم  سے عبداللہ بن یوسف نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ا کؾ  کلک نے خبر دی، انہیں ابن ہابب نے، انہیں اعرج نے اور اؿ سے ابوہ

ا ہے جس میں صرػ  کلداروں کو اس کی طرػ دعوت دی جائے اور محتاجوں کو نہ 

 

ہین کھات

 

ا بدا

 

کھلات ا جائے اور جس نے ولیمہ کی دعوت قبوؽ کرنے سے انکار کیا اس نے کھات

ہ کنی کی۔

 

اق

 

 اللہ اور اس کے رسوؽ کی ت

 

 

 

صَةبَ إلََِ نُؿَاعٍ/ -74
َ
َْ أ ٌَ  ثةَبُ 

ا اہہئے

 

 ت اب5 جس نے بکری کے کھر کی دعوت کی و  اسے بھی قبوؽ کرت

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ةَ  خ٨َْ       ، خَجؽَْانُ  ظَؽَّ َـ بِِ حَْْ
َ
خ٧َْلِ  خ٨َْ       ، أ

َ
بِِ ظَةزِمٍ  خ٨َْ       ، الْأ

َ
بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ، أ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ      ٝةَلَ/      َٔ

صَجخُْ، 
َ
ج٤ِخُْ       "لٮَْ دُخِيخُ إلََِ ٠ُؿَاعٍ لَأ َٞ ٬ْؽِيَ إلََِِّ ٠ُؿَاعٌ ٣َ

ُ
 ".وَلٮَْ أ

ہا رضی اللہ عنہ نے کہ ہا 
 
ہ کت ا کہ  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم م  سے عبداؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوحمزا نے، اؿ سے اعمش نے، اؿ سے ابوحازؾ نے اور اؿ سے ابوہ

 

نے ق

 جائیں و  میں اسے قبوؽ کروں گا۔اگر مجھے بکری کے کھر کی دعوت دی جائے و  میں اسے بھی قبوؽ کروں گا اور اگر مجھے وا کھر بھی ہدیہ میں 

 

 دی 

 

 

 

ة/ -75 َْ ؿْسِ ودََيْرِ ُٕ اعِِ فِِ اىْ  ثةَبُ إصَِةثحَِ الده
ادی کی وں ت ا کسی اور ت ات کی

 

ا ش

 

ہ ان  دعوت قبوؽ کرت
 
 ت اب5 ہ



 صحیح بخاری جلد 6  کتاب نکاح کے مسائل کا بیان

 

زین متنوع ومنفرد موضوعات پر مشتمل

 

 291   آن  ائ لاکت ہمحکم دلائل سے م

www.KitaboSunnat.com       www.islamicurdubooks.com 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ِ ث٨ِْ إثِؿَْا٬ِي٥َ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ، عََلِ ةجُ  ظَؽَّ ؽٍ الْحضََّ نِ      /اب٨ُْ صُؿَيشٍْ  ٝةَلَ      ٝةَلَ/      ، ب٨ُْ م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
جحََ  أ ْٞ ، مُٮسَ ب٨ُْ خُ

ٍٓ خَ٪ْ        ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، ٪ةَِٚ ِ ب٨َْ خ٧َُؿَ  ق٧َِ ُ خَ٪٭٧َُْة،  خَجؽَْ اللََّّ ٮلُ/      رضََِِ اللََّّ ُٞ ٤ي٫َِْ      حَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ صِيجٮُا ٬َؾِهِ      وق٥ََّ٤ََ/ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ
َ
"أ

ٮَةَ إذَِا دُخِيذ٥ُْ ل٭ََة"،  ْٔ ُٕؿسِْ و٬َُٮَ وَةا٥ٌِ.     ٝةَلَ/      الدَّ ؿْسِ وَدَيْرِ ا٣ْ ُٕ ٮَةَ فِي ا٣ْ ْٔ تِِ الدَّ
ْ
ِ يأَ  وَكََنَ خَجؽُْ اللََّّ

ہام ب نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے حجاج بن محمد  ہیج نے کہا کہ مجھ کو موسیٰ بن عقبہ نے خبر دی، م  سے علی بن عبداللہ بن اا 
 
اعور نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہ ابن خ

افع نے، انہوں نے کہا کہ میں نے عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہما سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہ

 

  تمہیں  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ انہیں ت
 
ہ کت ا کہ اس ولیمہ کی ج

 

نے ق

  بھی ولیمہ کی دعوت ت ا کسی دوسری دعوت میں شرکت دعوت دی 
 
 کرتے تھے۔جائے و  قبوؽ کرو۔ بیاؿ کیا کہ عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہما اگر روزے سے وںتے ج

 

 

 

ؿْسِ/ -76 ُٕ جْيَةنِ إلََِ اىْ ةبِ اىنركَةءِ وَالىر َْ  ثةَبُ ذَ
ہ ہے

 
 

ا جاا

 

ادی میں عورو ں اور بچوں کا بھی جات

 

 ت اب5 دعوت ش

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ الؿَّح٨َِْْ ب٨ُْ ال٧ُْجةَركَِ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ الٮَْارثِِ  ظَؽَّ ِـ ب٨ُْ وُ٭َيتٍْ  ظَؽَّ ي ِـ َٕ ٍٟ  خ٨َْ       ، خَجؽُْ ا٣ْ ِ نفَِ ث٨ِْ ٦َةل
َ
ُ  أ رضََِِ اللََّّ

ُ      ٝةَلَ/      خَ٪٫ُْ،  ثصَْرَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
ؿْسٍ،  "أ ُٔ ج٤ِِيَن ٨ْ٦ِ  ْٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ نكَِةءً ووَِجيْة٩َةً ٦ُ ةمَ م٧ُْذَ٪ًّة،       َٔ َٞ ةلَ/      ذَ َٞ جْذ٥ُْ ٨ْ٦ِ      ذَ

َ
ال٤َّ٭٥َُّ أ

." ظَتر النَّةسِ إلََِِّ
َ
 أ

ہ

 

 بن المبارک نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالوارث نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالعزا 

 

 بن صہیب نے بیاؿ کیا، اؿ سے انس بن  کلک رضی اللہ عنہ نے م  سے عبدالرحٰم

ادی سے آتے وںئے دیکھا و   صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم بیاؿ کیا کہ

 

خوشی کے  کرے جلدی سے کھڑے وں گئے اور  اللہ علیہ وسلم آپ صلینے عورو ں اور بچوں کو کسی ش

ہ کت ا5 ت ا اللہ!

 

 زت ادا مجھ کو محبوب وں۔ تم لوگ س  لوگوں سے )و  گواا را( ق

 

 

 

ةِ/ -77 َٔ ْٔ ِْهَؿًا فِِ الده ٌُ ى 
َ
ُٓ إذَِا رَأ وْ يؿَصِْ َْ  ثةَبُ 
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 ت اب5 اگر دعوت میں جا کر وہاں کوئی کاؾ خلاػ شرع دکھے  و  لوٹ آئے ت ا کیا کرے

يُّٮبَ 
َ
ثةَ أ

َ
َٓ ودََعََ اب٨ُْ خ٧َُؿَ أ ٮدٍ وُٮرَةً فِي الَْْيخِْ ٚؿَصََ ُٕ ثٮُ مَكْ

َ
ى أ

َ
ؽَارِ،  وَرَأ ى فِي الَْْيخِْ قِتًَْا عََلَ الْجِ

َ
ةلَ اب٨ُْ خ٧َُؿَ/      ٚؿََأ َٞ      ذَ

٤ي٫َِْ ا٣جركَةءُ،  َٔ ٤جََ٪ةَ  َٗ ةلَ/      " َٞ ".     ذَ َٓ ة٦ًة ٚؿَصََ َٕ ََ ٥ُ ٣س٥َُْ  َٕ َْ َ
ِ لَا أ َٟ وَاللََّّ ٤يَْ َٔ ػْشَى 

َ
ك٨ُْ أ

َ
٤ي٫َِْ ٥َْ٤َٚ أ َٔ ػْشَى 

َ
 ٨ْ٦َ ٠ُ٪خُْ أ

ہ دیکھی و  وا واپس آ گئے۔ ابن عمر رضی اللہ عنہما نے ان  مرتبہ ابوایوب رضی اللہ عنہ کی دعوت  )ولیمے والے گھر میں( رضی اللہ عنہ نےاور ابن مسعود  ان  تصوا 

 عورو ں نے م  کو مجبور کر دت ا ہے۔ کہا کہ )معذرت کرتے وںئے(اؿ کے گھر میں دیوار پر پردا پڑا وںا دیکھا۔ ابن عمر رضی اللہ عنہما نے )ابوایوب رضی اللہ عنہ نے( کی

واللہ! میں تمہارے  )کہ تم بھی ایسا کرو گے( اس پر ابوایوب رضی اللہ عنہ نے کہا کہ اور لوگوں کے متعلق و  مجھے اس کا خطرا تھا لیکن تمہارے متعلق میرا یہ خیاؽ نہیں تھا

ا نہیں کھاؤں گا انچہ وا واپس آ گئے۔

 

 یہاں کھات
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ثَ٪ةَ زنَِ      ٝةَلَ/      ، إِق٧َْةخِي٢ُ  ظَؽَّ ٌٟ  ظَؽَّ ِ ٍٓ  خ٨َْ       ، ٦َةل ؽٍ  خ٨َْ       ، ٩ةَِٚ ةق٥ِِ ث٨ِْ م٧ََُُّ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، ا٣ْ َٔ  ُ زَوْجِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ
٭َة امْتََتَْ        جَّ

َ
د٫ُْ أ ػْبَرَ

َ
٭َة أ جَّ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝةَمَ عََلَ الَْْةبِ ٥َْ٤َٚ يؽَْػ٢ُْ       ج٧ُْؿُٝحًَ ذِي٭َة دىََةوِيؿُ، "أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ة رَآ٬َة رقَُٮلُ اللََّّ َّ٧َ٤َٚ

ؿَٚخُْ فِي وصَْ٭٫ِِ ا١َْ٣ؿَا٬ِيحََ،  َٕ ٤خُْ/      ذَ ُٞ ،      ذَ ِ ِ وَإلََِ       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ دٮُبُ إلََِ اللََّّ
َ
ُ       رقَُٮلَِِ، أ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ذْجَجخُْ ؟ ذَ

َ
٦َةذَا أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ ٤خُْ/     ٦َة ثةَلُ ٬َؾِهِ الن٧ُّْؿُٝحَِ ؟ ٝة٣َخَْ/     َٔ ُٞ ؽ٬ََة،      ذَ ٤يَ٭َْة وَدٮَقََّ َٔ ؽَ  ُٕ ْٞ َٟ لَِ َ يذْ٭َُة ل ُ       امْتَََ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ  ذَ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ ةلُ ل٭٥َُْ/     َٔ َٞ ية٦ََحِ وَيُ ِٞ ثٮُنَ يٮَْمَ ا٣ْ ؾَّ َٕ ٮَرِ حُ وْعَةبَ ٬َؾِهِ الىُّ

َ
ذ٥ُْ،      إنَِّ أ ْٞ ظْيٮُا ٦َة ػ٤ََ

َ
ي ذِي٫ِ      وَٝةَلَ/      أ ِ إنَِّ الَْْيخَْ الََّّ

ٮَرُ لَا دؽَْػ٫ُُ٤ُ ال٧َْلَااسَِحُ".  الىُّ
افع نے، اؿ سے قاسم بن محمد نے اور انہیں نبی کریم صلی اللہ علیہ وم  سے اسماعیل بن ابی ا

 

سلم کی زوجہ و ن نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے ا کؾ  کلک نے بیاؿ کیا، اؿ سے ت

  نبی کریم مطہرا عائشہ رضی اللہ عنہا نے خبر دی کہ
 
ہیں بنی وںئی تھیں۔ ج ڈا جس میں تصوا  ہن 

 

ا سا گدا خ

 

نے اسے دیکھا و   اللہ علیہ وسلمصلی  انہوں نے ان  چھوت

ار دیکھ لیے اور عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! میں اللہ اور اس کے  صلی اللہ علیہ وسلم دروازے پر کھڑے وں گئے اور اندر نہیں آئے۔ میں نے نبی کریم

 

کے چہرے پر خفگی کے آت

ڈا  سلمصلی اللہ علیہ و رسوؽ سے و بہ کرتی وںں، میں نے کیا غلطی کی ہے؟ نبی کریم ہن 

 

ہ کت ا کہ یہ گدا یہاں کیسے آت ا؟ بیاؿ کیا کہ میں نے عرض کیا میں نے ہی اسے خ

 

نے ق

اکہ آپ اس پر بیٹھیں اور اس پر ٹیک لگائیں نبی کریم

 

ہوں کے صلی اللہ علیہ وسلم ہے ت ہ کت ا کہ اؿ تصوا 

 

 کے دؿ عذاب دت ا جائے گا اور اؿ  )بنانے والوں کو( نے ق

 

قیام
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ہ سازی کی ہے اسے زندا بھی کرو؟ اور نبی کریم سے کہا جائے گا کہ ہیں وںتی ہیں اؿ میں صلی اللہ علیہ وسلم جو تم نے تصوا  ہ کت ا کہ جن گھروں میں تصوا 

 

)رحمت  نے ق

ہشتے نہیں آتے۔ کے(

 

 ق

 

 

 

ًْ ثةِلجهفْفِ/ -78 ِٓ ذِ ٌَ ؿْسِ وػَِؽْ ُٕ ةِ عََلَ الؿرصَةلِ فِِ اىْ
َ
ؿْأ ٍَ ْ  ثةَبُ ريَِةمِ ال

ادی 

 

 میں عورت مردوں کا کاؾ کاج خود اپنی ذات سے کرے و  کیسا ہے ؟ت اب5 ش

 نمبر5
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ثَ٪ةَ بِِ مَؿْي٥ََ  ظَؽَّ
َ
يؽُ ب٨ُْ أ ِٕ ثَ٪ةَ      ، قَ ةنَ  ظَؽَّ َٗكَّ ثٮُ 

َ
زنَِ      ٝةَلَ/      ، أ ثٮُ ظَةزِمٍ  ظَؽَّ

َ
ثٮُ      ٝةَلَ/      ، قَ٭٢ٍْ  خ٨َْ       ، أ

َ
ؿَّسَ أ َٔ ة  ؽِيُّ "ل٧ََّ ِٔ ة قَيؽٍْ الكَّ

ُ
أ

وْعَةث٫َُ، 
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَأ َٔ  ُ قَيؽٍْ ث٤ََّخْ ت٧ََؿَاتٍ فِي دٮَْرٍ       دَعََ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

ُ
مُّ أ

ُ
د٫ُُ أ

َ
ب٫َُ إلَِِ٭٥ِْْ إلِاَّ امْؿَأ ة٦ًة وَلَا ٝؿََّ َٕ ََ َٓ ل٭٥َُْ  ذ٧ََة وَ٪َ

٦َةثَذ٫ُْ لََُ، ٧َ٤ََّٚ       ٨ْ٦ِ ظِضَةرَةٍ ٨َ٦ِ ال٤َّي٢ِْ، 
َ
ةمِ أ َٕ َُّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٨َ٦ِ ا٣ َٔ  ُ ".      ة ٚؿََغَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٟ ِ ٫ُ ثؾَِل ُٛ ذ٫ُْ تُذعِْ َٞ  َٚكَ
، اؿ سے سہل بن سعد ساعدی نے بیاؿ کیا )لمہ  بن دینار( م  سے سعید بن ابی مریم نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابوغساؿ محمد بن مطرػ نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے ابوحازؾ

ادی کی و  انہوں نے نبی کریم رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

 

  ابواسید ساعدی رضی اللہ عنہ نے ش
 
ا  صلی اللہ علیہ وسلم ج

 

اور آپ کے صحابہ کو دعوت دی، اس موقعہ پر کھات

ا

 

 کھجوریں بھگو دی تھی اور  اؿ کی دلہن اؾ اسید ہی نے تیار کیا تھا اور انہوں نے ہی مردوں کے سامنے کھات

 
 

ہے پیالے میں رات کے وق

 

رکھا۔ انہوں نے پتھر کے ان  ا 

  نبی کریم
 
  ج

م
سل

 بنات ا اور نبی کریمصلی اللہ علیہ و

 

 
ھاانے سے فارغ وںئے و  انہوں نے ہی اس کا شری

ک

پینے کے لیے پیش  )تحفہ کے طور پر( کے سامنے صلی اللہ علیہ وسلم 

 کیا۔

 

 

 

ؿْسِ/ثةَبُ  -79 ُٕ ِي لاَ يكُْهِؿُ فِِ اىْ ابِ الَّه َ ِٓ وَالشِّه  الجهلِي
ا 

 

ادی میں پلات

 

 جس میں نشہ نہ وں ش

 

 
ا اور کوئی شری  ت 

 

 
 ت اب5 کھجور کا شری
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، يََيَْ ب٨ُْ ثسَُيْرٍ  ظَؽَّ ةريُِّ  ظَؽَّ َٞ ٮبُ ب٨ُْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ ا٣ْ ُٞ ْٕ بِِ ظَةزِمٍ  خ٨َْ       ، حَ
َ
ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، أ ْٕؽٍ  ق٧َِ ثةَ       ، قَ٭٢َْ ب٨َْ قَ

َ
نَّ أ

َ
"أ

ؿق٫ِِْ،  ُٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٣ِ َٔ  ُ ؽِيَّ دَعََ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ ِٔ ة قَيؽٍْ الكَّ
ُ
ؿُوسُ،       أ َٕ د٫ُُ ػَةدِمَ٭٥ُْ يٮ٦ََْبؾٍِ وَهَِِ ا٣ْ

َ
ة٣خَْ/      ٚك٩َََخَِ امْؿَأ َٞ وْ ٝةَلَ/     ذَ

َ
     أ

خْ لََُ ت٧ََؿَاتٍ ٨َ٦ِ ال٤َّي٢ِْ فِي  َٕ َٞ جْ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ؟ أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ خْ لؿِقَُٮلِ اللََّّ َٕ َٞ جْ

َ
دؽَْرُونَ ٦َة أ

َ
 دٮَْرٍ". أ

 القاری نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوالحازؾ نے، کہا

 

ےٰ بن بکیر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے یعقوب بن عبدالرحٰم  
 حب
ت

ابواسید   کہ میں نے سہل بن سعد رضی اللہ عنہ سے نا  کہم  سے 

ادی کے موقع پر رسوؽ اللہ

 

 کر رہی تھیں، حالانکہ وا دلہن تھیں بیوی نے کہا ت ا  صلی اللہ علیہ وسلم ساعدی نے اپنی ش

 

ڈم

 

کو دعوت دی۔ اس دؿ اؿ کی بیوی ہی س  کی خ

ہے پیالے میں رات کے  صلی اللہ علیہ وسلم نے نبی کریمکہ تمہیں معلوؾ ہے کہ میں  )راوی کو شک تھا( سہل نے

 

کے لیے کیا تیار کیا تھا؟ میں نے آپ کے لیے ان  ا 

 تیار کیا تھا۔

 

 
 سے کھجور کا شری

 
 

 وق

 

 

 

َٓ اىنركَةءِ/ -85 ٌَ ؽَارَاةِ  ٍُ ْ  ثةَبُ ال
ا 

 

 ت اب5 عورو ں کے ساتھ خوش خلقی سے پیش آت

 ُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/وََٝٮْلِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ     ." ِٓ َ٤ رٌ ةُ كَال
َ
٧َة ال٧َْؿْأ  "إجَِّ

ا کہ عورت پسلی کی طرح ہے۔ صلی اللہ علیہ وسلم اور نبی کریم

 

ہ کت

 

 کا یہ ق
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ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ِـ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ي ِـ َٕ زنَِ      ٝةَلَ/      ، خَجؽُْ ا٣ْ ٌٟ  ظَؽَّ ِ بِِ  خ٨َْ       ، ٦َةل
َ
٩ةَدِ أ رـ ٨ِ       ، ال َٔ

ؿَجِ   ْٔ َ
بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، الْأ

َ
ِ       ، أ نّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ،      ٝةَلَ/      وَلىَّ اللََّّ ِٓ َ٤ رٌ ةُ كَال
َ
ْٕخَ ث٭َِة وَذِ       "ال٧َْؿْأ ْٕخَ ث٭َِة اقْذ٧َْذَ تَ٭َة وَإنِِ اقْذ٧َْذَ ر٧َْذ٭ََة ٠َسََْ

َ
ٮَجٌ".إنِْ أ ِٔ  ي٭َة 
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ہا  ہا 
 
اد نے، اؿ سے اعرج نے اور اؿ سے ابوہ

 

ہ بن عبداللہ نے بیاؿ کیا، کہ م  سے ا کؾ  کلک نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوالست

 

رسوؽ  رضی اللہ عنہ نے کہم  سے عبدالعزا 

ا اہوں گے و   صلی اللہ علیہ وسلم اللہ

 

ہ کت ا کہ عورت مثل پسلی کے ہے، اگر تم اسے سیدھا کرت

 

ا اہوں گے و  اس کی ٹیڑھ کے نے ق

 

و ڑ دو گے اور اگر اس سے فائدا حاصل کرت

 ساتھ ہی فائدا حاصل کرو گے۔

 

 

 

َٔوَةةِ ثةِىنركَةءِ/ -81 ْ  ثةَبُ ال
 ت اب5 عورو ں سے اچھا سلوک کرنے کے ت ارے میں وصیت نبوی کا بیاؿ

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، إِقْعَةقُ ب٨ُْ ٩صَْرٍ  ظَؽَّ ْٕفُِّ  ظَؽَّ ةَ  خ٨َْ       ، زَااؽَِةَ  خ٨َْ       ، ظُكَيْنٌ الْجُ بِِ ظَةزِمٍ  خ٨َْ       ، ٦َحسَََْ
َ
بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، أ

َ
٨ِ النَّبِِر       ، أ َٔ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ِ وَالِْٮَْمِ      ٝةَلَ/      وَلىَّ اللََّّ  الْْػِؿِ ٚلََا يؤُذِْي صَةرهَُ. "٨ْ٦َ كَانَ يؤ٨ُ٦ُِْ ثةِللََّّ
ے نے بیاؿ کیا، اؿ سے زائدا نے، اؿ سے میسرا نے اؿ سے ابوالحازؾ نے اور اؿ سے 

عف
ح 

قٰ بن نصر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے حسین 

ح
س

ہا رضی اللہ عنہ نے م  سے ا ہا 
 
ابوہ

 کے دؿ  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم کہ

 

ہ کت ا کہ جو شخص اللہ اور قیام

 

ا وں وا اپنے پڑوسی کو تکلیف نہ پہنچائے اور میں تمہیں۔نے ق

 

  پر ایماؿ رکھ

 

 
)بقیہ اگلی حدی

 ۔دیکھیں(
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 ، ٍٓ َ٤ ًِ  ٨َ ٨ْ٦ِ ْٞ ا ٚإَجَِّ٭٨َُّ ػ٤ُِ لَاهُ،       وَاقْذَٮوُْٮا ثة٣ِجركَةءِ ػَيْرً ْٔ َ
ِٓ أ َ٤ رٌ ءٍ فِي ال ٮَجَ شََْ ْٔ َ

د٫َُ، ٚإَنِْ       وَإنَِّ أ ي٫ُ٧ُ ٠َسََْ ِٞ وَإنِْ       ذ٬ََجخَْ دُ
ٮَجَ،  ْٔ َ

لْ أ َـ  ٚةَقْذَٮوُْٮا ثة٣ِجركَةءِ ػَيْرًا".      دؿََكْذ٫َُ ل٥َْ يَ
ا وںں کیونکہ وا پسلی سے پیدا کی گئی ہیں اور پسلی میں بھی س  سے زت ادا ٹیڑھا اس کے اوپر کا

 

ا حصہ ہے۔ اگر عورو ں کے ت ارے میں بھلائی کی وصیت کرت

 

 تم اسے سیدھا کرت

ا وںں۔اہوں گے و  اسے و ڑ ڈالو گے اور اگر اسے چھوڑ دو گے و  وا ٹیڑھی ہی ت اقی را جائے گی اس لیے میں تمہیں عورو ں کے ت ارے میں اچھے سلو

 

 ک کی وصیت کرت
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ثَ٪ةَ ي٥ٍْ  ظَؽَّ َٕ ثٮُ جُ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ِ ث٨ِْ دِي٪ةَرٍ  خ٨َْ       ، قُ ُ خَ٪٭٧َُْة،  اث٨ِْ خ٧َُؿَ  خ٨َْ       ، خَجؽِْ اللََّّ مَ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ "٠ُ٪َّة جَذَّقِِ ا٣كََْٔ

لَ ذِي٪ةَ شََْ  نْ حَنَِْ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٬َيجْحََ أ َٔ  ُ ٤ي٫َِْ       ءٌ، وَالِا٩بِْكَةطَ إلََِ نكَِةاِ٪ةَ عََلَ خَ٭ْؽِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ  ُ َ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ة دٮُُفِر َّ٧َ٤َٚ

٪ةَ". ُْ  وق٥ََّ٤ََ دس٧َّْ٤ََ٪ةَ وَا٩بْكََ
صلی اللہ علیہ  نبی کریم ؿ کیا کہم  سے ابونعیم نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ ثوری نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبداللہ بن دینار نے اور اؿ سے ابن عمر رضی اللہ عنہما نے بیا

 میں م  اپنی بیویوں کے ساتھ گفتگو اور بہت زت ادا بےتکلفی سے اس ڈر کی وجہ سے پرہیز کرتے تھے کہ کہیں کوئی بےاعتدالی وں جائے وسلم

 
 

ہائی میں کے وق اری ا 
 
 اور ہ

  نبی کریم
 
ازؽ نہ وں جائے۔ ر ج

 

 گفتگو کی اور خوب بےتکلفی کرنے لگے۔کی وفات وں گئی و  م  نے اؿ سے خوب کھل کے  صلی اللہ علیہ وسلم کوئی حکم ت

 

 

 

ًْ ُةَرًا{/ -82 ييِسُ ْْ َ
ًْ وأَ جْفُكَسُ

َ
أ أ  ثةَبُ/ }كُ

ا لوگو ! خود کو اور اپنے بیوی بچوں کو دوزخ سے بچاؤ 

 

ہ کت

 

 ت اب5 اللہ کا سورۃ التحریم میں یہ ق
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ثَ٪ةَ ٧َةنِ  ظَؽَّ ْٕ ثٮُ النُّ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ يُّٮبَ  خ٨َْ       ، ب٨ُْ زَيؽٍْ حََّْةدُ  ظَؽَّ

َ
ٍٓ  خ٨َْ       ، أ ِ  خ٨َْ       ، ٩ةَِٚ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      ، خَجؽِْ اللََّّ َٔ  ُ      ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

٫ِ٤ِ٬ْ و٬َُٮَ مَكْبٮُلٌ، وَالؿَّص٢ُُ رَاعٍ عََلَ       ٚةَلْإ٦َِةمُ رَاعٍ و٬َُٮَ مَكْبُٮلٌ،       "كُُُّس٥ُْ رَاعٍ وَكَُُّّس٥ُْ مَكْبُٮلٌ، 
َ
ةُ رَاخِيحٌَ عََلَ بَيخِْ       أ

َ
وَال٧َْؿْأ

جؽُْ رَاعٍ عََلَ ٦َةلِ قَيرؽِهِ و٬َُٮَ مَكْبٮُلٌ،       زَوصِْ٭َة وَهَِِ مَكْبٮ٣ُحٌَ،  َٕ لَا ٚكَُُِّس٥ُْ رَاعٍ وَكَُُّّس٥ُْ مَكْبٮُلٌ".      وَا٣ْ
َ
 أ

مااؿ نے بیاؿ کیا، انہوں نے
 

 

لن

افع نے اور اؿ سے عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہما نے کہ م  سے ابوا

 

ڈ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ایوب نے، اؿ سے ت نبی  کہا م  سے حماد بن زن 

ہ ان  سے صلی اللہ علیہ وسلم کریم
 
ہ ان  حاکم ہے اور ہ

 
ہ کت ا کہ تم میں سے ہ

 

 گا۔ مرد سواؽ وں گا۔ پس ا کؾ حاکم ہے اس سے سواؽ وں )اس کی رت ک کے ت ارے میں( نے ق

ہ کے  کؽ کا حاکم ہے اور اس سے سواؽ وں گا۔ غلاؾ اپنے سردار کے  کؽ
 
کا حاکم ہے اور اس سے سواؽ وں گا  اپنی بیوی بچوں کا حاکم ہے اور اس سے سواؽ وں گا۔ عورت اپنے شوہ

ہ ان  سے سواؽ وں گا۔
 
ہ ان  حاکم ہے اور ہ

 
 ہاں پس تم میں سے ہ
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83-  َِ وِ/ثةَبُ ظُكْ ْْ َ
َٓ الأ ٌَ ةِ  ةشَََ َٕ ٍُ ْ  ال
ا 

 

 ت اب5 اپنے گھر والوں سے اچھا سلوک کرت

 نمبر5

 

 
 4434 حدی

ثَ٪ةَ ُّ ب٨ُْ ظُضْؿٍ       ، ق٤ُي٧ََْةنُ ب٨ُْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ  ظَؽَّ ٩ةَ     ٝةَلَا/      ، وَعََلِ ػْبَرَ
َ
حسََ ب٨ُْ يٮُنفَُ  أ ثَ٪ةَ      ، ِٔ ؿْوَةَ  ظَؽَّ ُٔ خَجؽِْ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمُ ب٨ُْ 

ؿْوَةَ  ُٔ ِ ث٨ِْ  ؿْوَةَ  خ٨َْ       ، اللََّّ نْ لَا يسَْذ٨َ٧ُْ ٨ْ٦ِ      ٝة٣َخَْ/      ، عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، ُٔ
َ
ةَٝؽْنَ أ َٕ ة٬َؽْنَ وَتَ َٕ ةً ذَذَ

َ
ةَ امْؿَأ شْرَ َٔ "ص٤َفََ إظِْؽَى 

زْوَاصِ٭٨َِّ مَحبْةً، 
َ
ػْجةَرِ أ

َ
ولََ/      أ

ُ
٢ُ، زَ      ٝة٣َخَِ الْأ َٞ تَقََ وَلَا ق٧َِيٍن ذَيجُذَْ سِ صَج٢ٍَ لَا قَ٭٢ٍْ ذَيُرْ

ْ
َٗرٍّ عََلَ رَأ ٝة٣َخَِ       وْجِِ لَح٥ُْ جَم٢ٍَ 

ضَؿَهُ وَبُِؿََهُ،      الثَّةجِيحَُ/ ُٔ ذ٠ُْؿْ 
َ
ذ٠ُْؿْهُ أ

َ
ذَرهَُ إنِْ أ

َ
نْ لَا أ

َ
ػَةفُ أ

َ
ثرُُّ ػَبَرَهُ إِنِّر أ

َ
ْٜ      ةلِثحَُ/ٝة٣َخَِ الثَّ       زَوْجِِ لَا أ ُِ ْ٩

َ
ُٜ إنِْ أ نَ٪َّ َٕ زَوْجِِ ا٣ْ

 ، ْٜ َّ٤ َٔ ُ
ق١ُْخْ أ

َ
ْٜ وَإنِْ أ َّ٤ ََ ُ

حُ/      أ َٕ اثِ زَوْجِِ      ٝة٣َخَِ الْخةَمِكَحُ/      زَوْجِِ كَُي٢َِْ د٭َِة٦َحَ لَا ظَؿي وَلَا ٝؿُي وَلَا مَخةَٚحََ وَلَا قَآ٦َحَ،      ٝة٣َخَِ الؿَّ
٭ِؽَ، إنِْ دَػ٢ََ ٚ٭َِؽَ  َٔ ة  لُ خ٧ََّ

َ
قِؽَ وَلَا يكَْأ

َ
ةدِقَحُ/      وَإنِْ ػَؿَجَ أ َّٙ وَإنِِ      ٝة٣َخَِ الكَّ َّٙ وَإنِْ شََِبَ امْذَ ك٢ََ ٣َ

َ
زَوْجِِ إنِْ أ

 ، ٥ََ٤ْٕ الَْْرَّ َّٙ لَِِ َّٙ وَلَا يٮ٣ُِشُ ا١َْ٣ َٓ الَْ ضَ َُ ًْ حُ/      ا َٕ ةثِ وْ      ٝة٣َخَِ الكَّ
َ
وْ  زَوْجِِ دَيةَيةَءُ أ

َ
ِٟ أ جةَٝةَءُ كُُّّ دَاءٍ لََُ دَاءٌ مَضَّ ََ خَيةَيةَءُ 

 ، ِٟ َ َٓ كًُّٓ ل وْ جَمَ
َ
ِٟ أ يطُ رِيطُ زَر٩ْتٍَ،      ٝة٣َخَِ الثَّة٦ِ٪حَُ/      ٤ََّٚ ر٩ْتٍَ وَالؿر

َ
حُ/      زَوْجِِ ال٧َْفُّ مَفُّ أ َٕ ٧َةدِ      ٝة٣َخَِ الَّةقِ ِٕ ُٓ ا٣ْ زَوْجِِ رَذِي

ٮِي٢ُ النر  ٦َةدِ ٝؿَِيتُ الَْْيخِْ ٨َ٦ِ النَّةدِ، ََ ي٥ُ الؿَّ ِْ َٔ ةُ/      ضَةدِ  ةشََِ َٕ ِٟ لََُ إث٢ٌِِ      ٝة٣َخَِ ا٣ْ ِ ٌٟ ػَيْرٌ ٨ْ٦ِ ذَل ِ ٌٟ ٦َةل ِ ٌٟ و٦ََة ٦َةل ِ زَوْجِِ ٦َةل
جَّ 
َ
٨َّ أ َٞ حْ

َ
ْـ٬َؿِ أ ٨َْٕ وَٮتَْ ال٧ِْ ، ٠َسِيَراتُ ال٧َْجةَركِِ ٤َِٝيلَاتُ ال٧َْكَةرِحِ وَإذَِا ق٧َِ ُٟ ِ ةَ/      ٭٨َُّ ٬َٮَال شْرَ َٔ ثٮُ      ٝة٣َخَِ الْحةَدِيحََ 

َ
زَوْجِِ أ

ْٛسِِ  ؽَيَّ وَبََِّعَنِ ذَجضَِعَخْ إلََِِّ جَ ٌُ َٔ  ٨ْ٦ِ مَع٥ٍْ 
َ
ذُنََِّّ وَمَأَُ

ُ
٩ةَسَ ٨ْ٦ِ ظُلٍِِّّ أ

َ
ثٮُ زَرْعٍ أ

َ
٢ِ٬ْ دُ٪ي٧ََْحٍ زَرْعٍ و٦ََة أ

َ
 وصََؽَنِِّ فِي أ

 ، ٍّٜ ٤َ       بنِِ َٕ شََْبُ َٚ ٚضََ
َ
دىََجَّطُ وَأ

َ
رُْٝؽُ ٚأَ

َ
رَجَّطُ وَأ

ُ
ُٝٮلُ ٚلََا أ

َ
٪ؽَْهُ أ ِٕ َٚ ٍّٜ ٍٍ ودََائفٍِ و٦َُ٪َ ي َِ

َ
٢ِ٬ْ وَ٭ِي٢ٍ وَأ

َ
بِِ زَرْعٍ نِ فِي أ

َ
مُّ أ

ُ
٪َّطُ أ َٞ تَ

َ
أ

بِِ 
َ
بِِ زَرْعٍ ذ٧ََة اب٨ُْ أ

َ
١ُٮمُ٭َة ردََاحٌ وَبَحذْ٭َُة ٚكََةحٌ اب٨ُْ أ ُٔ بِِ زَرْعٍ 

َ
مُّ أ

ُ
٫ُ ذِرَاعُ ذ٧ََة أ ُٕ جحٍَ وَينُْجِ ُْ ٫ُ ٧َ٠َك٢َر مَ ُٕ ضَ ٌْ  زَرْعٍ مَ

ُِ صَةرَ  ٭َة وَم٢ِْءُ ٠ِكَةا٭َِة وَدَيْ مر
ُ
ٮْعُ أ ََ بيِ٭َة وَ

َ
ٮْعُ أ ََ بِِ زَرْعٍ 

َ
بِِ زَرْعٍ ذ٧ََة ثِ٪خُْ أ

َ
ؿَةِ ثِ٪خُْ أ ْٛ بِِ زَرْعٍ ذ٧ََة الْجَ

َ
د٭َِة صَةرِيَحُ أ

بِِ زَرْعٍ لَا تَجرُُّ 
َ
ْٕنِحنًة،  صَةرِيَحُ أ  ثحَذَْ٪ةَ تَ

ُ
يسةً وَلَا ت٧َْأَُ ِٞ رُ ٦ِيَرتَ٪ةَ تَ٪ْ رٞ ثٮُ زَرعٍْ      ٝة٣َخَْ/      ظَؽِيثَ٪ةَ دبَسِْحسةً وَلَا تُ٪َ

َ
ػَؿَجَ أ

جةَنِ ٨ْ٦ِ تََخِْ ػَصْر٬َِة ثِ  َٕ ٭ْؽَي٨ِْ ي٤َْ َٛ انِ ل٭ََة كَا٣ْ ٭َة وَلَدَ َٕ ةً ٦َ
َ
ةبُ ت٧ُْؼَيُ ٤َٚقََِِ امْؿَأ ََ وْ

َ
نِ و٩َسََعَ٭َة، وَالْأ َٞ َّ٤ َُ ة٩تَيَْنِ ذَ ؿ٦َُّ

ةنِِّ ٨ْ٦ِ        َُ خْ
َ
٧ًة زؿَِيًّة وَأ َٕ َّ جَ رَاحَ عََلَ

َ
يًّة وَأ رُ ػَؾَ ػَ

َ
يًّة وَأ يًّة رَكِتَ شََِ ْٕؽَهُ رصَُلًا سَِْ مَّ      وَٝةَلَ/      كُّر رَائِِحٍَ زَوصًْة، ذَ٪١ََعْخُ بَ

ُ
كُُلِ أ

 ، ِٟ َ٤٬ْ
َ
بِِ زَرْعٍ،      ٝة٣َخَْ/      زَرْعٍ و٦َِيِري أ

َ
ؿَ آجِيحَِ أ َ٘ وْ

َ
َٖ أ ةجِي٫ِ ٦َة ث٤ََ َُ خْ

َ
ءٍ أ ْٕخُ كَُّّ شََْ ِ      ٝة٣َخَْ عََئنَِحُ/      ٤َٚٮَْ جَمَ ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ
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٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ مر زَرْعٍ"،      وَلىَّ اللََّّ
ُ
بِِ زَرْعٍ لِأ

َ
ِٟ ٠َأ َ ثٮُ خَجْ       ٠ُ٪خُْ ل

َ
، ٝةَلَ أ ِ يؽُ ب٨ُْ ق٧ََ٤َحَ  َٝةلَ       ؽ اللََّّ ِٕ لُ       ، ٭ِنَةمٍ خَ٪ْ      /قَ َٕنر وَلَا تُ

ْٕنِحنًة،  /      ثحَذَْ٪ةَ تَ ِ ثٮُ خَجؽْ اللََّّ
َ
٭٥ُْ/     ٝةَلَ أ ٌُ ْٕ .     وَٝةَلَ بَ وَطُّ

َ
طُ ثةِل٧ِْي٥ِ و٬ََؾَا أ َّ٧ َٞ تَ

َ
 ٚأَ

 اور علی بن حجر نے 

 

ےٰ بن یونس نے خبر دی، اس نے کہا کہ م  سے ہشاؾ بن عروا نے بیاؿ کیا، انہوں م  سے سلیماؿ بن عبدالرحٰم

عی ن

بیاؿ کیا، اؿ دونوں نے کہا کہ م  کو 

وںا جس میں انہوں نے کہا کہ گیارا عورو ں کا ان  اجتماع  نے اپنے بھائی عبداللہ بن عروا سے، انہوں نے اپنے والد عروا بن زبیر سے، انہوں نے عائشہ رضی اللہ عنہا سے

امعلوؾ( انہوں نے آپس میں یہ طے کیا کہ مجلس میں وا اپنے اپنے خاوند کا صحیح صحیح حاؽ بیاؿ کریں کوئی ت ات نہ چھپاویں۔ انچہ پہلی عورت

 

اؾ ت

 

بولی میرے خاوند کی  )ت

 جانے کا 

 

 جو پہاڑ کی چوٹی پر رکھا وںا وں نہ و  وہاں ن

 
 

 کا گوس

 
 

 ہی مثاؽ ایسی ہے جیسے دبلے اوی

 
 

ہھ کر اس کو کوئی لے آوے اور نہ وا گوس

 
 
راستہ صاػ ہے کہ آسانی سے خ

ہھنے کی تکلیف گوارا کرے۔ دوسری عورت

 
 
ازا ہے جسے لانے کے لیے اس پہاڑ پر خ

 

ا ت

 

امی( ایسا موت

 

کہنے لگی میں اپنے خاوند کا حاؽ بیاؿ کروں و  کہاں )عمرا بنت عمرو تمیمی ت

 بیاؿ کروں

 

میں ڈرتی وںں کہ س  بیاؿ نہ کر سکوں گی اس پر بھی اگر بیاؿ کروں و  اس کے کھلے اور چھپے سارے عیب بیاؿ کر سکتی وںں۔  ()اس میں اتنے عیب ہیں ن

اڑ )حیی بنت کعب یمانی( تیشی عورت

 

اڑ کا ت

 

روںں و  ادھر ہے اگر اس کے عیب بیاؿ کروں و  طلاؼ تیار ہے اگر خاموش  )لمبا تڑنگا( کہنے لگی، میرا خاوند کیا ہے ان  ت

 روںں۔ چوتھی عورت

 

ہومہ( لٹک
 
کہنے لگی کہ میرا خاوند ملک تہامہ کی رات کی طرح معتدؽ نہ زت ادا گرؾ نہ بہت ٹھنڈا نہ اس سے مجھ کو خوػ ہے نہ  )مہدو بنت ابی ہ

 ہے۔ ت انچوں عورت

 

 
امی( اکتاہ

 

ہ ت

 

 ش
کی
ا ہے و  وا ان  چیتا )

 

اا ہے و  شیرکہنے لگی کہ میرا خاوند ایسا ہے کہ گھر میں آت

 

ب
کل

 

ن
ہ 
 
  ت اہ
 
کی طرح ہے۔ جو چیز گھر  )بہادر(  ہے اور ج

ا ہے اس کے ت ارے میں پوچھتا ہی نہیں

 

ا ہی نہیں اتنا سخی ہے۔ چھٹی  )کہ وا کہاں گئی؟( میں چھوڑ کر جات

 

اتنا بےپرواا ہے جو آج کمات ا اسے کل کے لیے اٹھا کر رکھ

امی( عورت

 

   )ہند ت
 
ا ہے و  تنہا ہی  کہنے لگی کہ میرا خاوند ج

 
 

 
  ل
 
ا اور ج

 

ا ہے و  ان  بوند بھی ت اقی نہیں چھوڑت

 

  پینے پر آت
 
ا ہے اور ج

 

 کر جات

 

 
ا ہے و  س  کچھ ج

 

کھانے پر آت

ا ہے میرے کپڑے میں کبھی ہاتھ بھی نہیں ڈالتا کہ کبھی میرا دکھ درد کچھ و  معلوؾ

 

)حیی بنت  و یں عورتکرے۔ سا اپنے اوپر کپڑا لپیٹ لیتا ہے اور الگ پڑ کر سو جات

ا ہے۔ دنیا میں جتنے عیب لوگوں میں ان  ان  کر کے علقمہ(

 

 سے اوندھا پڑ جات

 

 اپنا سینہ میرے سن 

 
 

جمع ہیں وا س  اس کی  میرا خاوند و  جاہل ت ا مست ہے۔ صحبت کے وق

کہنے لگی میرا خاوند چھونے میں  )ت اسر بنت اوس(  ڈالے۔ آھوییں عورتسر پھوڑ ڈالے ت ا ہاتھ و ڑ ڈالے ت ا دونوں کاؾ کر )کم بخت سے ت ات کروں و ( ذات میں جمع ہیں

ہگوش کی طرح نرؾ ہے اور خوشبو میں سونگھو و  زعفراؿ جیسا خوشبودار ہے۔ نویں عورت

 

امعلوؾ( خ

 

اؾ ت

 

کہنے لگی کہ میرے خاوند کا گھر بہت اونچا اور بلند ہے وا قدآور  )ت

ا اس قدر پکتا

 

ا ہے(  ہے کہ راکھ کے ڈھیر کے ڈھیر جمع ہیں۔بہادر ہے، اس کے یہاں کھات

 

ے ہیں )غریبوں کو خوب کھلات

 

ھن

 

پ ی ب

)یعنی  لوگ جہاں صلاح و مشورا کے لیے 

 گھر(

 
 

ہدن  ہے۔ دسویں عورت پنچای

 
 

ہ بنت رافع( وہاں سے اس کا گھر بہت ا

 

 ش
کی
ہی جائید )

 

اد ویسی کہنے لگی میرے خاوند کا کیا پوچھنا جائیداد والا ہے، جائیداد بھی کیسی ا 

 جو جابجا اس کے گھر کے ت اس جٹے رتے  ہیں اور جنگل میں چرنے کم جاتے ہیں۔ جہاں اؿ اونٹوں نے

 
 

ت اجے کی آواز نی  بس اؿ  کسی کے ت اس نہیں وں سکتی بہت سارے اوی

ل بنت ساعدا( کو اپنے ذبح وںنے کا یقین وں گیا۔ گیارھویں عورت
 م
کب

بوزرع ہے اس کا کیا کہنا اس نے میرے کانوں کو زیوروں سے کہنے لگی میرا خاوند ا )اؾ زرع بنت ا

ا کر دت ا ہے کہ میں بھی اپنے تئیں خوب موٹی سمجھنے

 

ادی سے پہلے میں بوجھل کر دت ا ہے اور میرے دونوں ت ازو چربی سے پھلا دیے  ہیں مجھے خوب کھلا کر موت

 

 لگی وںں۔ ش

ہاج تھوڑی سے بھیڑ بکریوں میں تنگی سے گزر بسر کرتی تھی

 

۔ ابوزرعہ نے مجھ کو گھوڑوں، اونٹوں، کھیت کھلیاؿ س  کا  کلک بنا دت ا ہے اتنی بہت جائیداد ملنے پر بھی اس کا م
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ا۔ ت انی پیوں

 

 مجھے کوئی نہیں جگات

 

ہا نہیں کہتا۔ سوئی پڑی روںں و  صبح ن ہا نہیں  کنتا مجھ کو کبھی ا   لوں رہی ابوزرعہ کی و  خوب سیراب وں کر پی اتنا عمدا ہے کہ ت ات کہوں و  ا 

ا  کؽ و اسباب سے بھرا وںا، اس کا گھر بہت ہی کشادا۔ ابوزرعہ کا بیٹا وا بھی کیسا )میری ساس(  کں

 

 اچھا و  میں اس کی کیا خوبیاں بیاؿ کروں۔ اس کا و شہ کھات

ازک بدؿ دبلا پتلا( خوبصورت

 

ہ اس کے سونے کی جگہ ایسا  )ت ہاا  ہی چھالی ت ا ننگی تلوار کے ا 
 
 اس کا پیٹ بھر ہ

 
 

 کا گوس

 

کم خوراک کہ بکری کے اہر  کا کے بچے کا دس

 گزار( دے۔ ابوزرعہ کی بیٹی وا بھی سبحاؿ اللہ کیا کہنا اپنے ت اپ کی پیاری، اپنی  کں کی پیاری

 

ہ کؿ اطاع

 

ابع ق

 

ازی( کپڑا بھر پور پہننے والی )ت

 

سوکن کی جلن۔  )موٹی ت

ڈی اس کی بھی کیا پوچھتے

  

اری مشہور نہیں کرتیابوزرعہ کی لون
 
 نہیں چراتی گھر میں کوڑا کچڑا نہیں چھوڑتی  )گھر کا بھید ہمیشہ پوشیدا رکھتی ہے(  وں کبھی کوئی ت ات ہ

 

کھانے ن

 اس نے ان  عورت دیکھی جس کے دو بچے )صبح ہی صبح( مگر ان  دؿ ایسا وںا کہ لوگ مکھن نکالنے کو دودھ متھ رہے تھے۔

 

ہ گیا ااہن
 
 یتوںں کی طرح اس کی ابوزرعہ ت اہ

اروں سے کھیل رہے تھے

 

ار کی طرح تھیں( کمر کے تلے دو ات

 

۔ ابوزرعہ نے مجھ کو طلاؼ دے کر اس عورت سے نکاح کر لیا۔ اس کے )مراد اس کی دونوں چھاتیاں ہیں جو ات

ہ قسم کے اسباب میں سے ایک میں نے ان  اور شریف سردار سے نکاح کر لیا جو گھوڑے کا اچھا سوار، عمدا نیزا ت از ہے، ا
 
س نے بھی مجھ کو بہت سے جانور دے دیے  ہیں اور ہ

ہت اء کو بھی خوب کھلا پلا تیرے لیے عاؾ اجا

 

ہ و اق

 

ا ہے کہ اؾ زرع! خوب کھا پی، اپنے عزا 

 

زت ہے مگر یہ س  کچھ بھی جو میں نے ان  ان  جوڑا دت ا وںا ہے اور مجھ سے کہا کرت

ہتن بھی نہ بھرے۔تجھ کو دت ا وںا ہے اگر اکٹھا کر ا ا 

 

 وں و  تیرے پہلے خاوند ابوزرعہ نے جو تجھ کو دت ا تھا، اس میں کا ان  چھوت

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ؽٍ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ٩ةَ      ، ٬ِنَةمٌ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
٧َؿٌ  أ ْٕ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ، ٦َ ؿْوَةَ  خ٨َْ       ، ال "كَانَ الْحبَلَُ      ٝة٣َخَْ/      ، عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، ُٔ

ؿَاث٭٥ِِْ،  جُٮنَ بِحِ َٕ ؿُ،       ي٤َْ ُْ جْ
َ
٩ةَ أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَأ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نِ رقَُٮلُ اللََّّ ٩صَْرفُِ ٚةَٝؽُْرُوا       َٚكَتَََ

َ
٩ةَ أ

َ
ؿُ ظَتََّّ ٠ُ٪خُْ أ ُْ جْ

َ
ذ٧ََة ز٣ِخُْ أ

ُٓ ال٤َّ٭ْٮَ".َٝؽْرَ الْجةَرِ  ٨ر تك٧ََْ  يَحِ الْحؽَِيسحَِ الكر
ہی نے، انہیں عروا نے

 
اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے  م  سے عبداللہ بن محمد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہشاؾ بن عروا نے بیاؿ کیا، کہا م  کو معمر نے خبر دی، انہیں زہ

ہا بیاؿ کیا کہ
 
ے  )اپنے جسم مبارک سے(نے صلی اللہ علیہ وسلم کر رہے تھے، و  رسوؽ اللہ کچھ فوجی کھیل کا نیزا ت ازی سے مظاہ

 

ھب
پ ک

میرے لیے پردا کیا اور میں وا کھیل د

 دیکھ سکتی ہے

 

ہ ن  دیکھا اور خود ہی اکتا کر لوٹ آئی۔ اب تم خود سمجھ لو کہ ان  کم عمر لزکی کھیل کو کتنی دا 

 

ہ ن  سکتی ہے۔ اور اس میں دچسپی  لے رہی۔ میں نے اسے دا 
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ة/ -84 َٓ ُّ لَِْةلِ زَوصِْ حِ الؿهصُوِ اثنْذََ َْ ِٔ ْٔ  ثةَبُ مَ
 ت اب5 آدمی اپنی بیٹی کو اس کے خاوند کے مقدمہ میں نصیحت کرے و  کیسا ہے ؟

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ثٮُ ال٧ََِْةنِ  ظَؽَّ
َ
٩ةَ      ، أ ػْبَرَ

َ
يتٌْ  أ َٕ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ، مُ نِ      ٝةَلَ/      ، ال ػْبَرَ

َ
بِِ زٮَْرٍ  أ

َ
ِ ث٨ِْ أ ِ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ِ ث٨ِْ  خ٨َْ       ، خُجيَؽُْ اللََّّ خَجؽِْ اللََّّ

ُ خَ٪٭٧َُْة،  خَجَّةسٍ  لَ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ
َ
قْأ

َ
نْ أ

َ
زَلْ ظَؿِيىًة عََلَ أ

َ
ةبِ  "ل٥َْ أ َُّ َ تَيْنِ ٦ِ  خ٧َُؿَ ب٨َْ الْخ

َ
٨ِ ال٧َْؿْأ زْوَاجِ النَّبِِر وَلىَّ َٔ

َ
٨ْ أ

ةلََ/ َٕ ُ تَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ال٤َّذيَْنِ ٝةَلَ اللََّّ َٔ  ُ خْ ٤ُٝٮُبُس٧َُة قٮرة العؿي٥ آيح      اللََّّ َ٘ ؽْ وَ َٞ ِ ذَ ظَتََّّ ظَشَّ  6إنِْ تَذُٮبةَ إِلََ اللََّّ
٫ُ ثإِِدَاوَةٍ،  َٕ ؽ٣َخُْ ٦َ َٔ ؽَلَ وَ َٔ ٫ُ وَ َٕ ،       زَ، ذَذبََرَّ       وظََضَضْخُ ٦َ

َ
أ ًَّ ٤خُْ لََُ/      ث٥َُّ صَةءَ ٚك١َََجخُْ عََلَ يؽََي٫ِْ ٦ِ٪٭َْة ذَذٮََ ُٞ ٦ِيَر      ذَ

َ
يةَ أ

ةلََ/      ال٧ُْؤ٦ِِْ٪يَن،  َٕ ُ تَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ال٤َّذةَنِ ٝةَلَ اللََّّ َٔ  ُ زْوَاجِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ
َ
دةَنِ ٨ْ٦ِ أ

َ
خْ إنِْ تَ      ٨ِ٦َ ال٧َْؿْأ َ٘ ؽْ وَ َٞ ِ ذَ ذُٮبةَ إلََِ اللََّّ

َٟ يةَ اب٨َْ خَجَّةسٍ،      ؟ ٝةَلَ/ ٤ُٝ6ٮُبُس٧َُة قٮرة العؿي٥ آيح  َ ضَجةً ل َٔ ىَحُ،       وَا ْٛ ج٢ََ خ٧َُؿُ الْحؽَِيرَ       ٧َ٬ُة عََئنَِحُ وظََ ْٞ ث٥َُّ اقْذَ
      ٝةَلَ/      يكَُٮ٫ُُٝ، 

َ
٩ةَ وصََةرٌ لِِ ٨ْ٦ِ الْأ

َ
ٮَالِِ ال٧َْؽِي٪حَِ، ٠ُ٪خُْ أ َٔ ٦َيَّحَ ث٨ِْ زَيؽٍْ و٥ْ٬َُ ٨ْ٦ِ 

ُ
ُولَ عََلَ       ٩ىَْةرِ فِي ثنَِ أ وَكُ٪َّة ٩تََ٪ةَوبَُ ا٣نَُّ
لُ يٮ٦ًَْة،  ِـ

ْ٩
َ
لُ يٮ٦ًَْة وَأ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ذَيَنَِْ َٔ  ُ ٣خُْ صِبذ٫ُُْ ث٧َِة ظَؽَثَ ٨ْ٦ِ ػَبَرِ       النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َـ وْ ٚإَذَِا ٩َ

َ
َٟ الِْٮَْمِ ٨َ٦ِ الٮَْحَِْ أ ِ  ذَل

،       دَيْرِهِ،  َٟ ِ ٢َ ٦ِس٢َْ ذَل َٕ لَ ذَ َـ ٤ِتُ ا٣جركَةءَ،       وَإذَِا ٩َ ْ٘ ْٕشَرَ ٝؿَُيلٍْ جَ ٤ِج٭٥ُُْ نكَِةؤ٥ْ٬ُُ       وَكُ٪َّة ٦َ ْ٘ ٩ىَْةرِ إذَِا َٝٮْمٌ تَ
َ
ة َٝؽ٦ِْ٪ةَ عََلَ الْأ َّ٧َ٤َٚ

ػُ 
ْ
َٜ نكَِةؤ٩ُةَ يأَ ِٛ َُ ٩ىَْةرِ، ذَ

َ
دَبِ نكَِةءِ الْأ

َ
نِ،       ؾْنَ ٨ْ٦ِ أ َٕ نْ دؿَُاصِ

َ
٩سَْؿتُْ أ

َ
ذنِْ ٚأَ َٕ تِِ ٚؿََاصَ

َ
وَل٥َِ      ٝة٣َخَْ/      َٚىَؼِجخُْ عََلَ امْؿَأ

 ْٕ اصِ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٣يَُرَ َٔ  ُ زْوَاجَ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ
َ
ِ إنَِّ أ َٟ ٚٮََاللََّّ َٕ رَاصِ

ُ
نْ أ

َ
٪٫َُ وَإنَِّ إظِْؽَا٨٬َُّ لََ٭ْضُؿُهُ الَِْٮْمَ ظَتََّّ ال٤َّي٢ِْ، تُ٪١ِْؿُ أ

       ، َٟ ِ نِ ذَل َٔ َـ ْٚ
َ
،      و٤َُٝخُْ ل٭ََة/      ٚأَ ِٟ ٦ِ٪٭٨َُّْ ِ ٢َ ذَل َٕ َّ ثِيةَبِِ،       َٝؽْ ػَةبَ ٨ْ٦َ ذَ ْٕخُ عََلَ ٣خُْ،       ث٥َُّ جَمَ ىَحَ،       ذَنَََ ْٛ ٤خُْ       َٚؽَػ٤َخُْ عََلَ ظَ ُٞ ذَ

ىَحُ/ ْٛ يْ ظَ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ الِْٮَْمَ ظَتََّّ ال٤َّي٢ِْ،      ل٭ََة أ َٔ  ُ تُ إظِْؽَاز٨َُّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ ًِ ة َ٘ تُ

َ
٥ْ،      ٝة٣َخَْ/      أ َٕ ٤خُْ/      جَ ُٞ َٝؽْ ػِجخِْ      ذَ

تِ رقَُٮ ٌَ َ٘ ٣ِ ُ تَ اللََّّ ٌَ ْ٘ نْ حَ
َ
٦َِ٪يَن أ

ْ
ذَذأَ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ذَذ٭٤َِْكِِ، وػََسَِْتِ أ َٔ  ُ ٤ي٫َِْ       لَِِ وَلىَّ اللََّّ َٔ  ُ لَا تكَْذ١َْثُِِي النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

 ، ِٟ َ ءٍ وَلَا تَ٭ْضُؿِي٫ِ وق٤ََِينِ ٦َة ثؽََا ل ي٫ِ فِي شََْ ِٕ  ٦ِ٪ْ       وق٥ََّ٤ََ وَلَا دؿَُاصِ
َ
أ ًَ وْ

َ
ِٟ أ نْ كَا٩خَْ صَةرَدُ

َ
ِٟ أ َّ٩ ؿَّ ُ٘ ظَتَّ إلََِ وَلَا حَ

َ
ِٟ وَأ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يؿُِيؽُ عََئنَِحَ،  َٔ  ُ و٩ِةَ،      ٝةَلَ خ٧َُؿُ/      النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ْـ َ٘ ٢ُ الْخي٢ََْ ٣ِ ِٕ ةنَ تُ٪ْ َٗكَّ نَّ 
َ
ثْ٪ةَ أ لَ وَةظِبِِ       وَكُ٪َّة ٝؽَْ تََؽََّ ذَنَََ

٩ىَْةريُِّ يٮَْمَ ٩ٮَْبَذ٫ِِ، 
َ
َٓ       الْأ بًة مَؽِيؽًا، ٚؿَصََ نَةءً ٚضََََبَ ثةَبِِ ضََْ ِٔ خُ،      وَٝةَلَ/      إِلَِْ٪ةَ  ْٔ ِـ

َٛ ث٥ََّ ٬ُٮَ ذَ
َ
ةلَ/      ٚؼََؿصَْخُ إِل٫َِِْ،       أ َٞ ٝؽَْ      ذَ

ي٥ٌ،  ِْ َٔ مْؿٌ 
َ
ةنُ ؟ ٝةَلَ/     ٤ُٝخُْ/      ظَؽَثَ الَِْٮْمَ أ َٗكَّ صَةءَ 

َ
       لَا،      ٦َة ٬ُٮَ ؟ أ

َ
٬ْٮَلُ، ث٢َْ أ

َ
َٟ وَأ ِ ٥ُ ٨ْ٦ِ ذَل َْ ٤ي٫َِْ       خْ َٔ  ُ َٜ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َّ٤ ََ

/      وق٥ََّ٤ََ نكَِةءَهُ،  َٓ اب٨َْ خَجَّةسٍ،      وَٝةَلَ خُجيَؽُْ ب٨ُْ ظُ٪َيْنٍ ةلَ/      خ٨َْ خ٧َُؿَ،       ق٧َِ َٞ ٤ي٫َِْ وق٤َََّ      ذَ َٔ  ُ لَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ زْوَاص٫َُ، اخْتَََ
َ
٥َ أ



 صحیح بخاری جلد 6  کتاب نکاح کے مسائل کا بیان

 

زین متنوع ومنفرد موضوعات پر مشتمل

 

 301   آن  ائ لاکت ہمحکم دلائل سے م

www.KitaboSunnat.com       www.islamicurdubooks.com 

٤خُْ/       ُٞ نْ يسَُٮنَ،      ذَ
َ
ُٟ أ ٨ُّ ٬َؾَا يٮُمِ ُّ َ

ىَحُ وػََسََِتْ ٝؽَْ ٠ُ٪خُْ أ ْٛ َّ ثِيةَبِِ،       ػَةثخَْ ظَ ْٕخُ عََلَ َٓ       ٚض٧َََ ضْؿِ ٦َ َٛ َٚى٤ََّيخُْ وَلَاةَ ا٣ْ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ بحًَ لََُ، َٚؽَػ٢ََ النَّبُِِّ       النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ مَشْرُ َٔ  ُ ىَحَ ٚإَذَِا هَِِ        وَلىَّ اللََّّ ْٛ لَ ذِي٭َة ودََػ٤َخُْ عََلَ ظَ ٚةَخْتَََ

٤خُْ/      تَجكِِْ،  ُٞ ٤ي٫َِْ وق٤َََّ      ذَ َٔ  ُ س٨َُّ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ َّ٤ ََ َ
ِٟ ٬َؾَا ؟ أ رْدُ ك٨ُْ ظَؾَّ

َ
ل٥َْ أ

َ
ِٟ ؟ أ دْريِ،      ٥َ ؟ ٝة٣َخَْ/٦َة حُج١ِْي

َ
٬َة ٬ُٮَ ذَا       لَا أ

بحَِ،  لٌ فِي ال٧َْشْرُ تََِ ْٕ ٭٥ُْ،       ٦ُ ٌُ ْٕ ٌٍ حَجكِِْ بَ ٤جَنَِ ٦َة       ٚؼََؿصَْخُ ٚضَِبخُْ إلََِ ال٧ِْ٪بَْرِ ٚإَذَِا ظَٮْلََُ ر٬َْ َٗ ٭٥ُْ ٤َِٝيلًا ث٥َُّ  َٕ ٚض٤ََكَْخُ ٦َ
صِؽُ، 

َ
بَ       أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، ٚضَِبخُْ ال٧َْشْرُ َٔ  ُ قْٮدََ/      حَ ا٣َّتِِ ذِي٭َة النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
لَامٍ لََُ أ ُ٘ ٤خُْ ٣ِ ُٞ ٧َؿَ،      ذَ ُٕ ذِنْ ٣ِ

ْ
لَامُ،       اقْذأَ ُ٘ َٚؽَػ٢ََ ا٣ْ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،        َٔ  ُ ،       ٚك٥ََََِّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ َٓ ةلَ/      ث٥َُّ رصََ َٞ ٚخُْ      ذَ َٟ لََُ ٚى٧َََخَ ٚة٩َصَْرَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وذ٠َََؿْدُ َٔ  ُ ك٧ََُّْخُ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ
 ، ٪ؽَْ ال٧ِْ٪بَْرِ ِٔ ي٨َ  ِ ٍِ الََّّ ٬ْ َٓ الؿَّ صِؽُ ٚضَِبخُْ،       ظَتََّّ ص٤َكَْخُ ٦َ

َ
٤جَنَِ ٦َة أ َٗ لَامِ/      ث٥َُّ  ُ٘ ٤خُْ ل٤ِْ ُٞ ٧َؿَ،     ذَ ُٕ ذِنْ ٣ِ

ْ
،        اقْذأَ َٓ َٚؽَػ٢ََ ث٥َُّ رصََ

ةلَ/       َٞ ،      ذَ ٪ؽَْ ال٧ِْ٪بَْرِ ِٔ ي٨َ  ِ ٍِ الََّّ ٬ْ َٓ الؿَّ ْٕخُ ٚض٤ََكَْخُ ٦َ َٟ لََُ ٚى٧َََخَ ٚؿَصََ صِؽُ،       َٝؽْ ذ٠ََؿْدُ
َ
٤جَنَِ ٦َة أ َٗ لَامَ،       ث٥َُّ  ُ٘ ٚضَِبخُْ ا٣ْ

٤خُْ/       ُٞ ٧َؿَ ٚؽََػ٢ََ      ذَ ُٕ ذِنْ ٣ِ
ْ
،  اقْذأَ َٓ إلََِِّ ةلَ/      ث٥َُّ رصََ َٞ َٟ لََُ َٚى٧ََخَ،      ذَ ٚةً،       ٝؽَْ ذ٠ََؿْدُ خُْ ٦ُ٪صَْرِ ة وَلَِّ ٮنِ،      ٝةَلَ/      ٧َ٤ََّٚ ُٔ لَامُ يؽَْ ُ٘ إذَِا ا٣ْ

ةلَ/       َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،      ذَ َٔ  ُ َٟ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َ ذِنَ ل
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، َٚؽَػ٤َخُْ       َٝؽْ أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٌٓ عََلَ       عََلَ رقَُٮلِ اللََّّ ضِ َُ ٌْ ٚإَذَِا ٬ُٮَ مُ

دَمٍ 
َ
٦َةلُ بَِِ٪ج٫ِِْ ٦ُذ١َِّبةً عََلَ وقَِةدَةٍ ٨ْ٦ِ أ زَّؿَ الؿر

َ
، ر٦َِةلِ ظَىِيٍر ٣حَفَْ ثحَْ٪٫َُ وَبَحْ٪٫َُ ٚؿَِاشٌ َٝؽْ أ ٌٙ ٤َ       ظَنْٮ٬َُة لِِ َٔ ث٥َُّ       ي٫ِْ، َٚك٧َّْ٤َخُ 

٩ةَ ٝةَا٥ٌِ/
َ
،      ٤ُٝخُْ وَأ ِ هُ،       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ َٓ إِلََِّ ثصََرَ خَ نكَِةءَكَ ؟ ٚؿََذَ ْٞ َّ٤ ََ َ

ةلَ/      أ َٞ ٤خُْ/      لَا،      ذَ ُٞ ،      ذَ كْبَرُ
َ
ُ أ ٩ةَ ٝةَا٥ٌِ/      اللََّّ

َ
     ث٥َُّ ٤ُٝخُْ وَأ

 ِ نفُِ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ
ْ
قْذأَ

َ
٤ِتُ ا٣جركَةءَ، أ ْ٘ ْٕشَرَ ٝؿَُيلٍْ جَ يتْنَِ وَكُ٪َّة ٦َ

َ
٤ِج٭٥ُُْ نكَِةؤ٥ْ٬ُُ،        لٮَْ رَأ ْ٘ ة َٝؽ٦ِْ٪ةَ ال٧َْؽِي٪حََ إذَِا َٝٮْمٌ تَ َّ٥َ       ٧َ٤َٚ ذَذَبكََّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ،      ث٥َُّ ٤ُٝخُْ/      النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ِ ىَحَ،       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ ْٛ يتْنَِ ودََػ٤َخُْ عََلَ ظَ
َ
٤خُْ ل٭ََة/      لٮَْ رَأ ُٞ نْ كَا٩خَْ      ذَ

َ
ِٟ أ َّ٩ ؿَّ ُ٘ لَا حَ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يؿُِيؽُ عََئنَِحَ،  َٔ  ُ ظَتَّ إلََِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ
َ
ِٟ وَأ ْ٪٦ِ 

َ
أ ًَ وْ

َ
ِٟ أ َٔ       صَةرَدُ  ُ ٥َ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ٧َحً ذَذَبكََّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ دبَكَُّ

ػْؿَى، 
ُ
يخُْ فِي ثحَذ٫ِِْ مَحبْةً يؿَُدُّ ا      أ

َ
ِ ٦َة رَأ ْٕخُ ثصََرِي فِي ثحَذ٫ِِْ َٚٮَاللََّّ ٥َ ٚؿََذَ حْذ٫ُُ دبَكََّ

َ
٬َجحٍَ زلََازحٍَ، ٚض٤ََكَْخُ ظِيَن رَأ

َ
لَْْصَرَ دَيْرَ أ

٤خُْ/       ُٞ ،      ذَ ِ ، ادْ       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ َٟ ذِ َّ٦
ُ
ْٓ عََلَ أ َ ٤َٚيْٮُقَر ْٕجؽُُونَ       عُ اللََّّ جْيةَ و٥ْ٬َُ لَا حَ ٮا الدُّ ُُ خْ

ُ
٤يَ٭٥ِْْ وَأ َٔ  َٓ ومَ ٝؽَْ وقُر ٚإَنَِّ ٚةَرسَِ وَالؿُّ

 ، َ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَكََنَ ٦ُذ١َِّبةً،       اللََّّ َٔ  ُ ةلَ/      ٚض٤ََفََ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ وَ      ذَ
َ
ةبِ، أ َُّ َ ٩خَْ يةَ اب٨َْ الْخ

َ
٤ٮُا       فِِ ٬َؾَا أ ضر ُٔ َٟ َٝٮْمٌ  ولَِِ

ُ
إ٩َِّأ

جْيةَ،  يرجةَد٭٥ِِْ فِي الْحيَةَةِ الدُّ ٤خُْ/      ََ ُٞ ،      ذَ ِ ؿْ لِِ،       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ ِٛ ْ٘ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ نكَِةءَهُ       اقْذَ َٔ  ُ لَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٟ  ٚةَخْتَََ ِ ص٢ِْ ذَل
َ
٨ْ٦ِ أ

ي٨َ ل٤َِْحًَ،  شْرِ ِٔ ة وَ ًٕ ىَحُ إِلََ عََئنَِحَ تكِْ ْٛ ٚنَْذ٫ُْ ظَ
َ
ةِ مَٮصِْؽَد٫ِِ      وَكََنَ ٝةَلَ/      الْحؽَِيرِ ظِيَن أ ٤يَ٭٨َِّْ مَ٭ْؿًا ٨ْ٦ِ مِؽَّ َٔ ٩ةَ ثؽَِاػ٢ٍِ 

َ
٦َة أ

 ، ُ ٤يَ٭٨َِّْ ظِيَن عََتَج٫َُ اللََّّ خْ تكِْ       َٔ ٌَ ة مَ ونَ ل٤َِْحًَ دَػ٢ََ عََلَ عََئنَِحَ، ٧َ٤ََّٚ شْرُ ِٔ  ث٭َِة،       ٌٓ وَ
َ
ة٣خَْ لََُ عََئنَِحُ/      ذَجَؽَأ َٞ ،      ذَ ِ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ

ي٨َ ل٤َِْحًَ        شْرِ ِٔ ٍٓ وَ وْجعَْخَ ٨ْ٦ِ تكِْ
َ
٧َة أ ٤يَْ٪ةَ مَ٭ْؿًا وَإجَِّ َٔ نْ لَا دؽَْػ٢َُ 

َ
ٝك٧َْْخَ أ

َ
َٟ ٠ُ٪خَْ َٝؽْ أ ا، إ٩َِّ ؽًّ َٔ ٬َة  ؽُّ ُٔ َ

ةلَ/      أ َٞ ٭ْؿُ      ذَ النَّ
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ونَ ل٤َِْحًَ،  شْرُ ِٔ ٌٓ وَ شْرونَ ل٤َِْحًَ،       تكِْ ِٔ ة وَ ًٕ ٭ْؿُ تكِْ َٟ النَّ ِ ،      ٝة٣َخَْ عََئنَِحُ/      ٚكَََنَ ذَل ِ ةلََ آيحََ الَّؼَيرُّ َٕ ُ تَ لَ اللََّّ َـ ْ٩
َ
لَ       ث٥َُّ أ وَّ

َ
 بِِ أ

َ
ذَجَؽَأ

ةٍ ٦ِ 
َ
،       ٨ْ نكَِةا٫ِِ، امْؿَأ َ نكَِةءَهُ كَُُّ٭٨َُّ د٫ُُ ث٥َُّ ػَيرَّ ٨َْ٤ ٦ِس٢َْ ٦َة ٝة٣َخَْ عََئنَِحُ".      ٚةَػْتََْ ُٞ  ذَ

ہی نے، کہا کہ مجھے عبیداللہ بن عبداللہ بن ابی ثور نے خبر دی او
 
عبداللہ بن عباس رضی اللہ عنہما ر اؿ سے م  سے ابوالیماؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو شعیب نے خبر دی، انہیں زہ

 میرے دؽ میں خواہش رہی کہ میں عمر بن خطاب رضی اللہ عنہ سے نبی کریم نے بیاؿ کیا کہ

 

کی اؿ دو بیویوں کے متعلق پوچھوں جن  صلی اللہ علیہ وسلم بہت دنوں ن

ازؽ کی تھی۔

 

 ت

 

 
لخ۔ ان  مرتبہ انہوں نے حج کیا اور اؿ کے ساتھ میں نے بھی حج ا « إن دذٮبة إلَ الله ٚٞؽ و٘خ ٤ٝٮبس٧ة» کے ت ارے میں اللہ نے یہ آی

 کر

 

 
  وا راستہ سے ہ

 
 کے لیے( کیا۔ ان  جگہ ج

 

 
 گیا۔ ر انہوں نے قضائے  )قضائے حاج

 

 
ہتن میں ت انی لے کر اؿ کے ساتھ راستہ سے ہ گئے و  میں بھی ان  ا 

 کی اور واپس آئے و  میں نے اؿ کے ہاتھوں پر ت انی ڈالا۔

 

 
ومنین! نبی کریم حاج

 

و
ی
غ

 اؿ سے پوچھا کہ ت ا امیرا

 
 

کی  صلی اللہ علیہ وسلم ر انہوں نے وضو کیا و  میں نے اس وق

ہ کت ا کہ

 

اد ق

 

عمر بن خطاب رضی اللہ عنہ نے اس پر کہا اے ابن « إن دذٮبة إلَ الله ٚٞؽ و٘خ ٤ٝٮبس٧ة» بیویوں میں وا کوؿ ہیں جن کے متعلق اللہ نے یہ ارش

 بیاؿ کرنی شروع کی۔ انہوعباس! تم پر 

 

 
ضہ رضی اللہ عنہا ہیں ر عمر رضی اللہ عنہ نے تفصیل کے ساتھ حدی

حف
ں نے کہا کہ میں اور حیرت ہے۔ وا عائشہ رضی اللہ عنہا اور 

ڈ سے تھے اور عوالی مدینہ میں رتے  تھے۔ م  نے  میں حاضر وںنے کے   علیہ وسلمصلی اللہ رسوؽ اللہ )عوالی سے( میرے ان  انصاری پڑوسی جو بنو امیہ بن زن 

 

ڈم

 

کی خ

ا و  اس دؿ کی تماؾ خبریں جو وحی وغیر

 

  میں حاضر وںت
 
ا لیے ت اری مقرر کر رکھی تھی۔ ان  دؿ وا حاضری دیتے اور ان  دؿ میں حاضری دیتا، ج

 

)اور  ا سے متعلق وںتیں لات

ا(

 

  م  مدینہ تشریف لائے و  یہ لوگ ایسے اور جس دؿ وا حاضر وںتے و  وا بھی ایسے  اپنے پڑوسی سے بیاؿ کرت
 
ہیشی لوگ اپنی عورو ں پر غال  تھے لیکن ج

 

کرتے۔ م  ق

اری عورو ں نے بھی انصار کی عورو ں کا طریقہ سیکھنا شروع کر دت ا۔ ان  دؿ میں نے اپنی بیوی کو ڈانٹا
 
ہکی  تھے کہ عورو ں سے مغلوب تھے، ہ

 

ہکی بہ ا

 

و  اس نے بھی میرا ا

ہا کیوں لگتا ہے، اللہ کی قسم! نبی کریم جواب دت ا۔ میں اگواری کا اظہار کیا و  اس نے کہا کہ میرا جواب دینا تمہیں ا 

 

کی  صلی اللہ علیہ وسلم نے اس کے اس طرح جواب دینے پر ت

 الگ رہتی ہیں۔ میں صلی اللہ علیہ وسلم ازواج بھی اؿ کو جوات ات دے دیتی ہیں اور بعض و  نبی کریم

 

  اٹھا اور کہا کہ اؿ میں سے جس سے ان  دؿ رات ن

 

 اس ت ات پر کای

امراد وں گئی۔ ر میں نے اپنے کپڑے پہنے اور

 

ضہ! کیا تم  )مدینہ کے لیے( نے بھی یہ معاملہ کیا یقیناً وا ت
حف
ضہ کے گھر گیا اور میں نے اس سے کہا5 اے 

حف
روانہ وںا ر میں 

 غصہ رہتی ہے؟ انہوں نے کہا کہ جی ہاں کبھی سے صلی اللہ علیہ وسلم میں سے کوئی بھی نبی کریم

 

ا ہے( ان  ان  دؿ رات ن

 

میں نے اس پر کہا کہ ر تم نے  )ایسا وں جات

امراد وںئی۔ کیا تمہیں اس کا کوئی ڈر نہیں کہ نبی کریم

 

ر ر تم تنہا ہی وں کے غصہ کی وجہ سے اللہ تم پر غصہ وں جائے او صلی اللہ علیہ وسلم اپنے آپ کو خسارا میں ڈاؽ لیا اور ت

کو  صلی اللہ علیہ وسلم کو جواب دت ا کرو اور نہ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم سے مطالبات نہ کیا کرو نہ کسی معاملہ میں نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم جاؤ گی۔ خبردار! نبی کریم

 لیا کرو۔ تمہاری سوکن

 

کو تم سے زت ادا پیاری ہے، اؿ  صلی اللہ علیہ وسلم جو تم سے زت ادا خوبصورت ہے اور نبی کریم چھوڑا کرو۔ اگر تمہیں کوئی ضرورت وں و  مجھ سے  کگ

ارا عائشہ رضی اللہ عنہا کی طرػ تھا۔ عمر رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ ہمیں

 

ا۔ اؿ کا اش

 

 معلوؾ وںا تھا کہ ملک غساؿ م  پر حملہ کے کی وجہ سے تم کسی غلط فہمی میں نہ مبتلا وں جات

ہ 

 

ی زور زور سے دتک  دی لیے فوجی تیارت اں کر رہا ہے۔ میرے انصاری ساتھی اپنی ت اری پر مدینہ منورا گئے وںئے تھے۔ وا رات گئے واپس آئے اور میرے دروازے پر ا 

ہا حادثہ وں گیا

 

ہ نکلا و  انہوں نے کہا کہ آج و  ا 
 
ہا کر ت اہ

 
ہھ آئے ہیں؟ انہوں نے کہا کہ اور کہا کہ کیا عمر رضی اللہ عنہ گھر میں ہیں۔ میں گھ

 
 
۔ میں نے کہا کیا ت ات وںئی، کیا غسانی خ
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ہا اور اس سے بھی زت ادا خوفناک ہے۔ نبی کریم

 

ضہ و  خاسر و  صلی اللہ علیہ وسلم نہیں، حادثہ اس سے بھی ا 
حف
نے ازواج مطہرات کو طلاؼ دے دی ہے۔ میں نے کہا کہ 

امراد وںئی۔ مجھے و  اس کا خطرا لگا ہی رہتا

 

میں نے فجر کی نماز نبی  )اور مدینہ کے لیے روانہ وں گیا(  تھا کہ اس طرح کا کوئی حادثہ جلد ہی وں گا ر میں نے اپنے تماؾ کپڑے پہنےت

ضہ کے ت اس گیا و  اپنے ان  ت الا خانہ میں چلے گئے اور وہاں تنہائی ا صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم )نماز کے ایک( کے ساتھ پڑھی اللہ علیہ وسلم کریم صلی
حف
ختیار کر لی۔ میں 

نے تمہیں طلاؼ دے دی ہے؟ انہوں نے کہا کہ مجھے  صلی اللہ علیہ وسلم وا رو رہی تھی۔ میں نے کہا اب روتی کیا وں۔ میں نے تمہیں پہلے ہی متنبہ کر دت ا تھا۔ کیا نبی کریم

 ت الا خانہ میں  صلی اللہ علیہ وسلم معلوؾ نہیں۔ نبی کریم

 
 

ہ کے ت اس آت ا۔ اس کے گرد کچھ صحابہ کراؾ موجود تھے اور اس وق
 

 

تنہا تشریف رکھتے ہیں۔ میں وہاں سے نکلا اور م

 میں اؿ کے ساتھ بیٹھا رہا۔ اس کے ایک میرا غم مجھ پر غال  آ گیا اور میں اس ت الا خانہ کے 

 

ہ ن صلی اللہ  ت اس آت ا۔ جہاں نبی کریماؿ میں سے بعض رو رہے تھے۔ تھوڑی دا 

کے ان  حبشی غلاؾ سے کہا کہ عمر رضی اللہ عنہ کے لیے اندر آنے کی اجازت لے لو۔ غلاؾ اندر گیا اور  صلی اللہ علیہ وسلم تشریف رکھتے تھے۔ میں نے نبی کریم علیہ وسلم

سے  صلی اللہ علیہ وسلم سے عرض کی اور نبی کریم علیہ وسلمصلی اللہ  سے گفتگو کر کے واپس آ گیا۔ اس نے مجھ سے کہا کہ میں نے نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم

ہ کے ت اس موجود تھے۔ میرا غم 
 

 

ا اور ر اؿ لوگوں کے ساتھ بیٹھ گیا جو م ا اور دوت ارا آ کر میں آپ کا ذکر کیا لیکن آپ خاموش رہے۔ انچہ میں واپس چلا آت  مجھ پر غال  آت 

صلی اللہ علیہ  کے سامنے آپ کا ذکر کیا و  نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم ۔ اس غلاؾ نے واپس آ کر ر کہا کہ میں نے نبی کریمنے غلاؾ سے کہا کہ عمر کے لیے اجازت لے لو

ہ کے ت اس جو لوگ موجود تھے اؿ کے ساتھ بیٹھ گیا۔ لیکن میرا غم مجھ پر غال  آت ا اور میں نے ر وسلم
 

 

غلاؾ سے کہا کہ عمر کے  آ کر خاموش رہے۔ میں ر واپس آ گیا اور م

خاموش رہے۔ میں  صلی اللہ علیہ وسلم سے کیا اور نبی کریم اللہ علیہ وسلم کریم صلیلیے اجازت طلب کرو۔ غلاؾ اندر گیا اور واپس آ کر جواب دت ا کہ میں نے آپ کا ذکر نبی 

 میں حاضر  صلی اللہ علیہ وسلم نے تمہیں اجازت دے دی ہے۔ میں نبی کریم  وسلمصلی اللہ علیہ وہاں سے واپس آ رہا تھا کہ غلاؾ نے مجھ کو پکارا اور کہا نبی کریم

 

ڈم

 

کی خ

ات آپ کے پہلو مبار

 

ات

 
 

 وںئے تھے۔ اس پر کوئی بستر نہیں تھا۔ ت اؿ کے ن

 

ک پر پڑے وںئے تھے۔ جس تکیہ وںا و  آپ اس ت اؿ کی اہرت ائی پر جس سے چٹائی بنی جاتی ہے لی 

کو سلاؾ کیا اور کھڑے ہی کھڑے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! کیا آپ نے  صلی اللہ علیہ وسلم  اس میں چھاؽ بھری وںئی تھی۔ میں نے نبی کریمپر آپ ٹیک لگائے وںئے تھے

ہ کت ا نہیں۔ میں صلی اللہ علیہ وسلم اپنی ازواج کو طلاؼ دے دی ہے؟ نبی کریم

 

للہ اکبر۔ ر میں نے کہہ اٹھا۔ ا )خوشی کی وجہ سے( نے میری طرػ نگاا اٹھائی اور ق

ہیش کے لوگ عورو ں پر غال  رہا کرتے تھے۔ ر  صلی اللہ علیہ وسلم کھڑے ہی کھڑے نبی کریم

 

کو خوش کرنے کے لیے کہا کہ ت ا رسوؽ اللہ! آپ کو معلوؾ ہے م  ق

  م  مدینہ آئے و  یہاں کے لوگوں پر اؿ کی عورتیں غال  تھیں۔ نبی کریم
 
۔ ر میں نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! آپ کو معلوؾ اس  صلی اللہ علیہ وسلم ج

 

پر مسکرا دی 

ضہ کے ت اس ان  مرتبہ گیا تھا اور اس سے کہہ آت ا تھا کہ اپنی سوکن کی وجہ سے جو تم سے زت ادا خوبصورت اور تم سے زت ادا رسوؽ
حف
ہ  صلی اللہ علیہ وسلم اللہ ہے میں 

 

کو عزا 

ارا عا

 

 رہنا۔ اؿ کا اش

 

۔ میں نے نبی کریم اللہ علیہ وسلم کریم صلیئشہ رضی اللہ عنہا کی طرػ تھا۔ اس پر نبی ہے، دھوکا میں م

 

کو  صلی اللہ علیہ وسلم دوت ارا مسکرا دی 

ہا لیا۔ اللہ کی قسم! میں نے نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم مسکراتے دیکھا و  بیٹھ گیا ر نظر اٹھا کر میں نبی کریم

 
 

کے گھر میں کوئی ایسی چیز نہیں   وسلمصلی اللہ علیہ کے گھر کا جاا

ہ کئے۔ فارس و  )جو وہاں موجود تھے( دیکھی جس پر نظر رکتی۔ سوا تین چمڑوں کے

 

ہاخی طاء ق

 

 کو ق

 

ہ کئیں کہ وا آپ کی ام

 

میں نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! اللہ سے دعا ق

ہاخی اور وسعت حاصل ہے اور انہیں دنیا دی گئی ہے حالانکہ وا

 

 ٹیک لگائے وںئے تھے لیکن اب صلی اللہ علیہ ولمان اللہ کی عبادت نہیں کرتے۔ نبی کریم روؾ کو ق

 

بھی ن
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ہ کت ا5 ابن خطاب! تمہاری نظر میں بھی یہ چیزیں اہمیت رکھتی ہیں، یہ و  وا لوگ ہیں جنہیں جو کچھ بھلائی ملنے و

 

الی تھی س  اسی دنیا میں دے دی گئی سیدھے بیٹھ گئے اور ق

 ےہے۔ میں نے
ن

 

ی
 
ح
ت 

اؿ و شوکت کے متعلق یہ غلط خیاؽ دؽ میں رکھا(  عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! میرے لیے اللہ سے مغفرت کی دعا کر د

 

انچہ نبی  )کہ میں نے دنیاوی ش

ضہ نے نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کریم
حف
 الگ رکھا کہ 

 

صلی اللہ علیہ  ز عائشہ سے کہہ دت ا تھا۔ نبی کریمکا را صلی اللہ علیہ وسلم نے اپنی ازواج کو اسی وجہ سے انتیس دؿ ن

  اللہ تعالیٰ نے نبی کریم وسلم
 
 میں اپنی ازواج کے ت اس نہیں جاؤں گا۔ کیونکہ ج

 

ہ کت ا تھا کہ ان  مہینہ ن

 

  نے ق
م
سل

  ہ عتاب کیا و  نبی کریمصلی اللہ علیہ و
ہ

صلی اللہ علیہ  

وویں رات گزر گئی و  نبی کریم  رہنے کا فیصلہ کیا()اور آپ نے ازواج سے الگ کو اس کا بہت رنج وںا وسلم
 ش
ی

 

ب

 

ب

  ا
 
عائشہ رضی اللہ عنہا کے گھر  صلی اللہ علیہ وسلم ر ج

ارے یہاں ان  مہینہ
 
 تشریف نہیں لائیں  تشریف لے گئے اور آپ سے ابتداء کی۔ عائشہ رضی اللہ عنہا نے عرض کیا کہ ت ا رسوؽ اللہ! آپ نے قسم کھائی تھی کہ ہ

 

ن

ہ کت ا کہ یہ مہینہ انتیس کا ہے۔ وا مہینہ انتیس ہی کا تھا۔ عائشہ  صلی اللہ علیہ وسلم اور ابھی و  انتیس ہی دؿ گزرے ہیں میں و  ان  ان  دؿ گن رہی تھی۔ نبی کریمگے 

 

نے ق

 

 

 
ازؽ کی اور نبی کریم «تُير» رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ ر اللہ تعالیٰ نے آی

 

)اور  اپنی تماؾ ازواج میں س  سے پہلے میرے ت اس تشریف لائے صلی اللہ علیہ وسلم ت

ا اور  صلی اللہ علیہ وسلم کو ہی پسند کیا۔ اس کے ایک نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم و  میں نے نبی کریم مجھ سے اللہ کی وحی کا ذکر کیا( نے اپنی تماؾ دوسری ازواج کو اختیار دت 

  کہہ چکی تھیں۔س  نے وہی کہا جو عائشہ رضی اللہ عنہا

 

 

 

ُّٔعًَ/ -85 َُ ة تَ َٓ ةِ ثإِذِْنِ زَوصِْ
َ
ؿْأ ٍَ ْ ْٔمِ ال  ثةَبُ وَ

ہ ہے

 
 

ہ کی اجازت سے عورت کو نفلی روزا رکھنا جاا
 
 ت اب5 شوہ

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ةد٢ٍِ  ظَؽَّ َٞ ؽُ ب٨ُْ ٦ُ ٩ةَ      ، م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
ِ  أ ٩ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ

َ
٧َؿٌ  أ ْٕ ةمِ ث٨ِْ ٦ُ٪جَر٫ٍ  خ٨َْ       ، ٦َ بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، ٧٬ََّ

َ
ُ       ، أ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ ٤ْٕ٭َُة مَة٬ِؽٌ إِلاَّ ثإِذ٫ِِ٩ِْ".     َٔ ةُ وَبَ
َ
 "لَا دىَُٮمُ ال٧َْؿْأ

 نے بیاؿ کیا، کہا م  کو عبداللہ نے خبر دی، کہا

 

ہا رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ م  سے محمد بن مقاب ہا 
 
اؾ بن منبہ نے اور اؿ سے ابوہ

 
نبی  م  کو معمر نے خبر دی، انہیں ہ

ہ گھر پر موجود ہے و  کوئی عورت اس کی اجازت کے بغیر صلی اللہ علیہ وسلم کریم
 
ہ کت ا کہ اگر شوہ

 

 روزا نہ رکھے۔ )نفلی(نے ق
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ةُ  -86
َ
ؿْأ ٍَ ْ ة/ثةَبُ إذَِا ثةَدخَِ ال َٓ ةصِؿَةً فؿَِاشَ زَوصِْ َٓ  مُ

ہائی کا بیاؿ ہ کے بستر سے الگ وں کر رات گزارے ، اس کی ا 
 
 ت اب5 جو عورت غصہ وں کر اپنے شوہ

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

ثَ٪ةَ ةرٍ  ظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ بنََّ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ ؽِيٍّ  ظَؽَّ َٔ بِِ 
َ
جحََ  خ٨َْ       ، اب٨ُْ أ ْٕ بِِ ظَةزِمٍ  خ٨َْ       ، ق٤ُي٧ََْةنَ  خ٨َْ       ، مُ

َ
بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، أ

َ
ُ  أ رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       خَ٪٫ُْ،  َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ٪ذَ٭َْة ال٧َْلَااسَِحُ ظَتََّّ      ٝةَلَ/      َٔ َٕ نْ دجَِِءَ ٣َ
َ
ثخَْ أ

َ
د٫َُ إلََِ ٚؿَِام٫ِِ ٚأَ

َ
 "إذَِا دَعََ الؿَّص٢ُُ امْؿَأ

 دىُْجِطَ".
ار نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابن ابی عدی نے بیاؿ کیا، اؿ سے شعبہ نے، اؿ سے سلیماؿ نے، اؿ سے ابوحازؾ نے اور اؿ سے

 

 
ہا رضی اللہ عنہ نے  م  سے محمد بن ن ہا 

 
ابوہ

ہ اپنی بیوی کو اپنے بستر پر بلائے اور وا  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم کہ
 
  شوہ

 
ہ کت ا کہ ج

 

اراضگی کی وجہ سے(آنے سےنے ق

 

 اس پر لعنت  )ت

 

ہشتے صبح ن

 

انکار کر دے و  ق

 بھیجتے ہیں۔

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

ثَ٪ةَ ؿَةَ  ظَؽَّ َٔ ؿْ َٔ ؽُ ب٨ُْ  ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، زُرَارَةَ  خ٨َْ       ، رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ، مُ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/     ٝةَلَ/      ، أ َٔ  ُ      ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ
." َٓ ٪ذَ٭َْة ال٧َْلَااسَِحُ ظَتََّّ دؿَصِْ َٕ ةُ مُ٭َةصِؿَةً ٚؿَِاشَ زَوصِْ٭َة ٣َ

َ
 "إذَِا ثةَدخَِ ال٧َْؿْأ

ہا رضی اللہ عنہ نے بیاؿ م  سے محمد بن عرعرا نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے قتادا نے بیاؿ کیا، اؿ  ہا 
 
سے زرارا نے بیاؿ کیا اور اؿ سے ابوہ

  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم کیا کہ

 

 ن

 
 

ہشتے اس پر اس وق

 

اراضگی کی وجہ سے اس کے بستر سے الگ تھلگ رات گزارنے و  ق

 

ہ سے ت
 
ہ کت ا کہ اگر عورت اپنے شوہ

 

نے ق

 وا اپنی اس حرکت سے ت از نہ 

 

  ن
 
 آ جائے۔لعنت بھیجتے ہیں ج

 

 

 

87- / ِّ ِ ظَؽٍ إلِاه ثإِذُِْ
َ
ة لأ َٓ ةُ فِِ بَيْخِ زَوصِْ

َ
ؿْأ ٍَ ْ ذَنُ ال

ْ
 ثةَبُ لاَ دأَ

ہ کے گھر میں آنے کی کسی غیر مرد کو اس کی اجازت کے بغیر اجازت نہ دے
 
 ت اب5 عورت اپنے شوہ
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 4444 حدی

ثَ٪ةَ ثٮُ ال٧ََِْةنِ  ظَؽَّ
َ
٩ةَ      ، أ ػْبَرَ

َ
يتٌْ  أ َٕ ثَ٪ةَ      ، مُ ٩ةَدِ  ظَؽَّ رـ ثٮُ ال

َ
ؿَجِ  خ٨َْ       ، أ ْٔ َ

بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، الْأ
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ِ وَلىَّ       رضََِِ اللََّّ نَّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ نْ دىَُٮمَ وَزَوصُْ٭َة مَة٬ِؽٌ إِلاَّ      ٝةَلَ/      اللََّّ
َ
ةِ أ

َ
٢ُّ ل٧َْ٤ِؿْأ ذَنَ فِي ثحَذ٫ِِْ إِلاَّ ثإِذ٫ِِ٩ِْ،       ثإِذ٫ِِ٩ِْ، "لَا يََِ

ْ
خْ ٨ْ٦ِ       وَلَا دأَ َٞ َٛ جْ

َ
و٦ََة أ

ؿُهُ". وَرَوَاهُ  ُْ مْؿِهِ ٚإ٫َُّ٩َِ يؤُدََّى إِل٫َِِْ مَ
َ
حٍ خ٨َْ دَيْرِ أ َٞ َٛ ٩ةَدِ  جَ رـ ثٮُ ال

َ
ة،  أ ًٌ يْ

َ
بي٫ِِ  خ٨َْ       ، مُٮسَ  خ٨َْ       أ

َ
بِِ ٬ُ  خ٨َْ       ، أ

َ
ٮْمِ. ؿَيؿَْةَ أ  فِي الىَّ
ہا رضی  ہا 

 
اد نے بیاؿ کیا، اؿ سے اعرج نے اور اؿ سے ابوہ

 

صلی اللہ  رسوؽ اللہ اللہ عنہ نے کہم  سے ابوالیماؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو شعیب نے خبر دی، کہا م  سے ابوالست

ہ کی موجودگی میں  علیہ وسلم
 
ہ نہیں کہ اپنے شوہ

 
 

ہ کت ا کہ عورت کے لیے جاا

 

روزا رکھے اور عورت کسی کو اس کے گھر میں اس کی  )نفلی( اس کی اجازت کے بغیرنے ق

ہچ  کر دے و  اسے بھی اس 

 

ہ کے  کؽ میں سے اس کی صریح اجازت کے بغیر خ
 
کا آدھا ثواب ملے گا۔ مرضی کے بغیر آنے کی اجازت نہ دے اور عورت جو کچھ بھی اپنے شوہ

اد نے موسیٰ بن ابی 

 

 کو ابوالست

 

 
 کیا ہے اور اس میں صرػ روزا کا ہی ذکر اس حدی

 

 
ہا رضی اللہ عنہ نے روای ہا 

 
عثماؿ سے بھی اور اؿ سے اؿ کے والد نے اور اؿ سے ابوہ

 ہے۔

 

 

 

 ثةَبٌ/ -88
 ت اب5 ۔۔۔
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ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، مُكَؽَّ ٩ةَ      ، إِق٧َْةخِي٢ُ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
بِِ خُس٧َْةنَ  خ٨َْ       ، الَّيمُِّْ  أ

َ
قَة٦َحَ  خ٨َْ       ، أ

ُ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ، أ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ      ٝةَلَ/      َٔ

وْعَةبَ النَّ       "ر٧ُْخُ عََلَ ثةَبِ الْجَ٪َّحِ، 
َ
نَّ أ

َ
وْعَةبُ الْجؽَر مَُجْٮُقُٮنَ دَيْرَ أ

َ
حَ ٨ْ٦َ دَػ٤َ٭ََة ال٧َْكَة٠ِيُن وَأ مِؿَ ث٭٥ِِْ َٚكََنَ ع٦َََّ

ُ
ةرِ ٝؽَْ أ

حُ ٨ْ٦َ دَػ٤َ٭ََة ا٣جركَةءُ".      إِلََ النَّةرِ،   وَر٧ُْخُ عََلَ ثةَبِ النَّةرِ ٚإَذَِا ع٦َََّ
عنہ نے اور اؿ سے نبی کریم ضی اللہ م  سے مسدد نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا کہ م  کو تیمی نے خبر دی، انہیں ابوعثماؿ نے، انہیں اسامہ ر

ہ کت ا کہ

 

 غریبوں کی تھی۔  کلدار صلی اللہ علیہ وسلم نے ق

 

 
 کے دروازا پر کھڑا وںا و  اس میں داخل وںنے والوں کی اکثری

  

 
 کے دروازے پر حساب کے  میں ج

  

 
)ج

 جہنم کے دروازے پر کھڑا وںا و  اس میں داخل وںنے والی زت ادا عورتیں تھیں۔ روک لیے گئے تھے البتہ جہنم والوں کو جہنم میں جانے کا حکم دے دت ا گیا تھا اور میں لیے(
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نِيرِ/ -89 َٕ  ثةَبُ زُفْؿَانِ اىْ
اشکری کی سزا عشیر خاوند کو کہتے ہیں عشیر شرن  یعنی ساتھی کو بھی کہتے ہیں

 

 ت اب5 عشیر کی ت

ةِ،  ةشَََ َٕ ٍُ ٨َ٦ِ ال٧ُْ وْجُ و٬َُٮَ الْخ٤َِي ّـَ يؽٍ،      ذِي٫ِ/      و٬َُٮَ ال ِٕ بِِ قَ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ.      خ٨َْ أ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ

 

ڈری رضی اللہ عنہ نے نبی کریم

 

 کیا ہے۔ صلی اللہ علیہ وسلم یہ لفظ معاشرے سے نکلا ہے جس کے معنی خلط ملط یعنی ملا دینے کے ہیں۔ اس ت اب میں ابو سعید خ

 

 
 سے روای
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ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ يٮُقُ ٩ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
ٌٟ  أ ِ ق٥َ٤َْ  خ٨َْ       ، ٦َةل

َ
ةءِ ث٨ِْ يكََةرٍ  خ٨َْ       ، زَيؽِْ ث٨ِْ أ َُ ِ ث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ، خَ ٫َُّ٩       ، خَجؽِْ اللََّّ

َ
أ

٧ْفُ عََلَ خَ٭ْؽِ رقَُٮلِ      ٝةَلَ/ خِ النَّ َٛ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، "ػَكَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَالنَّةسُ       اللََّّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َٚىَلىَّ رقَُٮلُ اللََّّ
 ،٫ُ َٕ ؿَةِ،       ٦َ َٞ ٮِيلًا نََٮًْا ٨ْ٦ِ قُٮرَةِ الَْْ ََ ةمَ رِية٦ًَة  َٞ ٮِيلًا،       ذَ ََ َٓ ر٠ُُٮعًَ  ةمَ       ث٥َُّ رَكَ َٞ َٓ ذَ يةَمِ  ث٥َُّ رَذَ ِٞ ٮِيلًا و٬َُٮَ دُونَ ا٣ْ ََ رِية٦ًَة 

لِ،  وَّ
َ
لِ،       الْأ وَّ

َ
٠ُٮعِ الْأ ٮِيلًا و٬َُٮَ دُونَ الؿُّ ََ َٓ ر٠ُُٮعًَ  لِ،       ث٥َُّ قَضَؽَ،       ث٥َُّ رَكَ وَّ

َ
يةَمِ الْأ ِٞ ٮِيلًا و٬َُٮَ دُونَ ا٣ْ ََ ةمَ رِية٦ًَة  َٞ ث٥َُّ       ث٥َُّ ٝةَمَ ذَ

َٓ ر٠ُُٮعًَ  لِ،  رَكَ وَّ
َ
٠ُٮعِ الْأ ٮِيلًا و٬َُٮَ دُونَ الؿُّ لِ،       ََ وَّ

َ
يةَمِ الْأ ِٞ ٮِيلًا و٬َُٮَ دُونَ ا٣ْ ََ ةمَ رِية٦ًَة  َٞ َٓ ذَ ٮِيلًا       ث٥َُّ رَذَ ََ َٓ ر٠ُُٮعًَ  ث٥َُّ رَكَ

لِ،  وَّ
َ
٠ُٮعِ الْأ ،       و٬َُٮَ دُونَ الؿُّ َٓ ٧ْفُ، ث٥َُّ ا٩صَْرَ       ث٥َُّ قَضَؽَ،       ث٥َُّ رَذَ ةلَ/      فَ وََٝؽْ تَج٤ََّخِ النَّ َٞ ٧َؿَ آحَذةَنِ ٨ْ٦ِ      ذَ َٞ ٧ْفَ وَا٣ْ إنَِّ النَّ

ظَؽٍ وَلَا لِحيَةَد٫ِِ، 
َ
ةنِ ل٧َِٮتِْ أ َٛ ِ لَا يََكِْ ،       آيةَتِ اللََّّ َ َٟ ٚةَذ٠ُْؿُوا اللََّّ ِ حْذ٥ُْ ذَل

َ
،      ٝةَلٮُا/      ٚإَذَِا رَأ ِ حْ٪ةَكَ تَ٪ةَو٣َخَْ مَحبْةً       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
رَأ

َٟ ٬َؾَا،  ةمِ َٞ ْٕخَ،       فِي ٦َ ١َ ْٕ حْ٪ةَكَ دسََ
َ
ةلَ/      ث٥َُّ رَأ َٞ رِيخُ الْجَ٪َّحَ،      ذَ

ُ
وْ أ

َ
يخُْ الْجَ٪َّحَ أ

َ
ػَؾْد٫ُُ       إِنِّر رَأ

َ
ٮدًا وَلٮَْ أ ُٞ ذَذَ٪ةَو٣َخُْ ٦ِ٪٭َْة خُ٪ْ

يَخِ  ِٞ ك٤َذ٥ُْْ ٦ِ٪٫ُْ ٦َة ثَ
َ
جْيةَ، لَأ ٤ِ٬ْ٭َة ا٣جركَةءَ،       الدُّ

َ
كْثََُ أ

َ
يخُْ أ

َ
ٍُّ وَرَأ ؿًا رَ َْ رَ كَالَِْٮْمِ ٦َ٪ْ

َ
يخُْ النَّةرَ ٥َْ٤َٚ أ

َ
ِ ؟      ٝةَلٮُا/      وَرَأ ل٥َِ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ

،      ٝةَلَ/ ؿ٨٬َِِّ ْٛ ،      رِي٢َ/      ثسُِ ِ ؿْنَ ثةِللََّّ ُٛ ؿْ      ٝةَلَ/      يسَْ ُٛ ٬ْؿَ، يسَْ ظْكَ٪خَْ إلََِ إظِْؽَا٨٬َُّ الدَّ
َ
ؿْنَ الْإظِْكَةنَ لٮَْ أ ُٛ نِيَر وَيَسْ َٕ ث٥َُّ       نَ ا٣ْ

َٟ مَحبْةً،  تْ ٦ِ٪ْ
َ
".     ٝة٣َخَْ/      رَأ ٍُّ ا رَ َٟ ػَيْرً يخُْ ٦ِ٪ْ

َ
 ٦َة رَأ

ڈ بن اسلم نے، انہیں طاءء بن یسار نے اور انہیں عبداللہ بن عباس رضی اللہ عنہما  م  سے عبداللہ بن یوسف نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  کو ا کؾ  کلک نے خبر دی، انہیں زن 

نے لوگوں کے ساتھ اس کی نماز پڑھی۔ آپ نے  اللہ علیہ وسلم کریم صلیکے ز کنہ میں سورج گرہن وںا و  نبی  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم نے، انہوں نے بیاؿ کیا کہ

 قیاؾ کیا۔ یہ قیاؾ پہلے قیاؾ سے کچھ کم تھا۔ ربہت لمبا قیاؾ کی اتنا 

 

ہ ن  آپ نے دوسرا طویل کہ سورۃ البقرا پڑھی جا ے ک ر طویل رکوع کیا۔ رکوع سے سر اٹھا کر بہت دا 
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ہ  میں پہلے رکوع سے کچھ کم تھا۔ ر سر اٹھات ا اور سجدا کیا۔ ر دوت ارا قیاؾ کیا اور بہت دا 

 

 قیاؾ میں رہے۔ یہ قیاؾ پہلی رکعت کے طویل رکوع کیا۔ یہ رکوع طوال

 

 حال

 

 ن

ؾ سے کچھ کم تھا۔ ر رکوع کیا، طویل قیاؾ سے کچھ کم تھا۔ ر طویل رکوع کیا، یہ رکوع پہلے رکوع سے کچھ کم طویل تھا۔ ر سر اٹھات ا اور طویل قیاؾ کیا۔ یہ قیاؾ پہلے قیا

  آپ نماز سے فارغ وںئے و  گرہن ختم وں چکا تھا۔ اس کے ایک آپرکوع۔ اور یہ رکوع پہلے رکوع سے کچھ کم طویل تھا۔ ر
 
صلی اللہ علیہ   سر اٹھات ا اور سجدا میں گئے۔ ج

ا۔  وسلم

 

انیاں ہیں۔ اؿ میں گرہن کسی کی موت ت ا کسی کی حیات کی وجہ سے نہیں وںت

 
 

انیوں میں سے دو ن

 
 

ہ کت ا کہ سورج اور اہند اللہ کی ن

 

  تم گرہن دیکھونے ق
 
 و  اس لیے ج

ہھ کر لی۔ ر م  نے دیکھا کہ

 

 گئے۔ نبی کریماللہ کو ت اد کرو۔ صحابہ نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! م  نے آپ کو دیکھا کہ آپ نے اپنی جگہ سے کوئی چیز ا 

 

 
صلی   آپ م  سے ہ

 دیکھی تھی ت ا  اللہ علیہ وسلم

  

 
ہ کت ا کہ میں نے ج

 

ہ کت ا ر صلی اللہ علیہ وسلم )نبی کریم نے ق

 

 دکھائی گئی تھی۔ میں نے اس کا خوشہ و ڑنے  اوی کو شک تھا(نے ق

  

 
مجھے ج

اک

 

 اسے کھاتے اور میں نے دوزخ دیکھی آج کا اس سے زت ادا ہیبت ت

 

ہھات ا تھا اور اگر میں اسے و ڑ لیتا و  تم رہتی دنیا ن

 

منظر میں نے کبھی نہیں دیکھا اور میں  کے لیے ہاتھ ا 

اشکری کرتی ہیں اور  صلی اللہ علیہ وسلم اد زت ادا ہے۔ صحابہ نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! ایسا کیوں ہے؟ نبی کریمنے دیکھا کہ اس میں عورو ں کی تعد

 

ہ کی ت
 
ہ کت ا کہ وا شوہ

 

نے ق

اگواری اؿ کے احساؿ کا انکار کرتی ہیں، اگر تم اؿ میں سے کسی ان  کے ساتھ زندگی بھر بھی حسن سلوک کا معاملہ کرو ر بھی تمہاری طرػ سے 

 

کوئی چیز اس کے لیے ت

 خاطر وںئی و  کہہ دے گی کہ میں نے و  تم سے کبھی بھلائی دیکھی ہی نہیں۔

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، خُس٧َْةنُ ب٨ُْ ال٭َْيس٥َِْ  ظَؽَّ ٮفٌْ  ظَؽَّ بِِ رصََةءٍ  خ٨َْ       ، َٔ
َ
٧ْؿَانَ  خ٨َْ       ، أ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ       ، ِٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ َٔ  ُ ْٕخُ      ٝةَلَ/      اللََّّ َ٤ ََّ "ا

ؿَاءَ،  َٞ ُٛ ٤ِ٬ْ٭َة ا٣ْ
َ
كْثََُ أ

َ
يخُْ أ

َ
٫ُ       فِي الْجَ٪َّحِ ٚؿََأ َٕ ٤ِ٬ْ٭َة ا٣جركَةءَ". دةَبَ

َ
كْثََُ أ

َ
يخُْ أ

َ
ْٕخُ فِي النَّةرِ ٚؿََأ َ٤ ََّ يُّٮبُ  وَا

َ
 .وق٥ُْ٤ََ ب٨ُْ زَرِيؿٍ       ، أ

ہ کت ام  سے عثماؿ بن 

 

ن نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عوػ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوحازؾ نے، اؿ سے عمراؿ نے اور اؿ سے نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم نے ق
 

ب

 

ش
ہ 

  کہ 

  

 
میں نے ج

 کر دیکھا و  اس کے اندر رہنے والی ا

 

  لوگ تھے اور میں نے دوزخ میں جھان
 
 کر دیکھا و  اس کے اکثر رہنے والے غری

 

 کی میں جھان

 

 
کثر عورتیں تھیں۔ اس روای

ہ نے کی ہے۔  متابعت ابوایوب اور سلم بن زرا 

 

 

 

95- / ييَْمَ ظَقٌّ َٔ وصِْمَ  َـ ِ  ثةَبُ ل
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 ت اب5 تمہاری بیوی کا بھی تم پر حق ہے

حَ،  َٛ ثٮُ صُعَيْ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ.      ٝةَلََ أ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ

 

ن فہ
ح
چ 

 کو ابو

 

 
  عامری( اس حدی

 
 کیا ہے۔ صلی اللہ علیہ وسلم نے رسوؽ اللہ )عبداللہ بن وہ

 

 
 سے مرفوعاً روای

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ةد٢ٍِ  ظَؽَّ َٞ ؽُ ب٨ُْ ٦ُ ٩ةَ      ، م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
ِ  أ ٩ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ

َ
وْزَاعُِّ  أ

َ
زنَِ      ٝةَلَ/      ، الْأ بِِ  ظَؽَّ

َ
زنَِ      ٝةَلَ/      ، ٠َسِيرٍ يََيَْ ب٨ُْ أ ثٮُ ق٧ََ٤َحَ  ظَؽَّ

َ
أ

زنَِ      ٝةَلَ/      ، ب٨ُْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ  ةصِ  ظَؽَّ َٕ ِ ب٨ُْ خ٧َْؿِو ث٨ِْ ا٣ْ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/     َٝةلَ/      ، خَجؽُْ اللََّّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ،      ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ ِ "يةَ خَجؽَْ اللََّّ
       َ ل

َ
ٮمُ ال٤َّي٢َْ، أ ُٞ َٟ دىَُٮمُ النَّ٭َةرَ وَتَ َّ٩

َ
ػْبَرْ أ

ُ
،      ٤ُٝخُْ/      ٥ْ أ ِ ٢ْ،      ٝةَلَ/      ثلََى يةَ رقَُٮلَ اللََّّ َٕ ْٛ ؿْ وَر٥ُْ وَج٥َْ،       ٚلََا تَ ُِ ْٚ

َ
ٚإَنَِّ لِجكََؽِكَ       و٥ُْ وَأ

ة وَإِ  ًّٞ َٟ ظَ ٤يَْ َٔ  َٟ يِْ٪ َٕ ة وَإنَِّ ٣ِ ًّٞ َٟ ظَ ٤يَْ ة".َٔ ًّٞ َٟ ظَ ٤يَْ َٔ  َٟ وصِْ َـ ِ  نَّ ل
ٰ ابن ابی کثیر نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے ابولمہ  ے  

 حب
ت

 نے بیاؿ کیا، کہا م  کو اوزاعی نے خبر دی، کہا کہ مجھ سے 

 

 نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ م  سے محمد بن مقاب

 

 بن عبدالرحٰم

ہ کت ا کہ عبداللہ! کیا میری یہ اطلاع صحیح ہے کہ  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ انہوں نے بیاؿ کیا کہسے عبداللہ بن عمرو بن العاص رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا، 

 

نے ق

ہ کت ا کہ ایسا نہ کرو،  صلی اللہ علیہ وسلم دؿ میں روزے رکھتے وں اور رات بھر عبادت کرتے وں؟ میں نے عرض کیا5 جی ہاں ت ا رسوؽ اللہ! نبی کریم )روزانہ( تم

 

نے ق

 پر حق ہے اور تمہاری بھی رکھو اور بغیر روزے بھی روں۔ رات میں عبادت بھی کرو اور سوؤ بھی۔ کیونکہ تمہارے بدؿ کا بھی تم پر حق ہے، تمہاری آنکھ کا بھی تم روزے

 بیوی کا بھی تم پر حق ہے۔

 

 

 

ة/ -91 َٓ ةُ رَاخِيَحٌ فِِ بَيْخِ زَوصِْ
َ
ؿْأ ٍَ ْ  ثةَبُ ال

ہ کے 
 
 گھر کی حاکم ہےت اب5 بیوی اپنے شوہ
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ثَ٪ةَ ٩ةَ      ، خَجؽَْانُ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
ِ  أ ٩ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ

َ
جحََ  أ ْٞ ٍٓ  خ٨َْ       ، مُٮسَ ب٨ُْ خُ ُ خَ٪٭٧َُْة،  اث٨ِْ خ٧َُؿَ  خ٨َْ       ، ٩ةَِٚ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ       رضََِِ اللََّّ َٔ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ٦ِيُر رَاعٍ،       "كُُُّس٥ُْ رَاعٍ وَكَُُّّس٥ُْ مَكْبُٮلٌ خ٨َْ رَخِيَّذ٫ِِ،      ٝةَلَ/      اللََّّ
َ
٢ِ٬ْ ثحَذ٫ِِْ،       وَالْأ

َ
ةُ       وَالؿَّص٢ُُ رَاعٍ عََلَ أ

َ
وَال٧َْؿْأ

هِ،   خ٨َْ رَخِيَّذ٫ِِ". ٚكَُُِّس٥ُْ رَاعٍ وَكَُُّّس٥ُْ مَكْبٮُلٌ       رَاخِيحٌَ عََلَ بَيخِْ زَوصِْ٭َة وَوَلَدِ
افع نے اور 

 

انہیں عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہما نے م  سے عبداؿ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  کو عبداللہ نے خبر دی، انہوں نے کہا م  کو موسیٰ بن عقبہ نے خبر دی، انہیں ت

ہ ان  حاکم ہے او صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم کہ
 
ہ کت ا کہ تم میں سے ہ

 

ہ ان  سے اس کی رت ک کے ت ارے میں سواؽ وں گا۔ امیرنے ق
 
ہے، مرد اپنے گھر والوں  )حاکم( ر ہ

ہ ان  سے اس کی رت ک کے ت ارے میں سو
 
ہ ان  حاکم ہے اور ہ

 
ہ کے گھر اور اس کے بچوں پر حاکم ہے۔ تم میں سے ہ

 
 اؽ وں گا۔پر حاکم ہے۔ عورت اپنے شوہ

 

 

 

ةلََ/  -92 َٕ ِ تَ لِ اللَّه ْٔ لِِِ/ ثةَبُ كَ ْٔ يٍ{ إلََِ كَ ْٕ ًْ عََلَ بَ ُٓ ٌَ ْٕ ُ بَ وَ اللَّه هٌ ة فَ ٍَ ِ هٔامُٔنَ عََلَ اىنركَةءِ ث }الؿرصَةلُ كَ
ييًِّة نَجيِراً{/ َٔ َ كََنَ   }إنِه اللَّه

ا کہ مرد عورو ں کے اوپر حاکم ہیں ، اس لیے کہ اللہ نے اؿ میں سے بعض کو 

 

ہ کت

 

اء میں اللہ تعالیٰ کا ق

 

ہائی دی ہے اللہ تعالیٰ ت اب5 سورۃ ن

 

بعض پر ا 

 

 

ہی عظمت والا ہے ن

 

ہی رفعت والا ا 

 

ہ کؿ بیشک اللہ ا 

 

 کے ق
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، ػَةلِدُ ب٨ُْ مَخلٍَِْ  ظَؽَّ زنَِ      ٝةَلَ/      ، ق٤ُي٧ََْةنُ  ظَؽَّ نفٍَ  خ٨َْ       ، حَُْيؽٌْ  ظَؽَّ
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ُ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ ِ وَلىَّ اللََّّ "آلََ رقَُٮلُ اللََّّ

بحٍَ لََُ،  ؽَ فِي مَشْرُ َٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٨ْ٦ِ نكَِةا٫ِِ مَ٭ْؿًا وَرَ ي٨َ،       َٔ شْرِ ِٔ ٍٓ وَ لَ ٣ِتكِْ ي٢َ/      ذَنَََ ِٞ َٚ      ، ِ َٟ آلَِخَْ عََلَ مَ٭ْؿٍ،       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ      ٝةَلَ/      إ٩َِّ
٭ْ  ونَ".إنَِّ النَّ شْرُ ِٔ ٌٓ وَ  ؿَ تكِْ

رسوؽ  رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہم  سے خالد بن مخلد نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے سلیماؿ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہ مجھ سے حمید نے بیاؿ کیا اور اؿ سے انس 

 الگ رہے اور اپنے صلی اللہ علیہ وسلم اللہ

 

ا  اپنی ازواج مطہرات سے ان  مہینہ ن ان  ت الاخانہ میں قیاؾ کیا۔ ر آپ انتیس دؿ کے ایک گھر میں تشریف لائے و  کہا گیا کہ ت 

ہ کت ا کہ یہ مہینہ انتیس صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ! آپ نے و  ان  مہینہ کے لیے عہد کیا تھا نبی کریم

 

 کا ہے۔ (44) نے ق
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93-  ُ ِْضْؿَةِ الجهبِِر وَلَّه اللَّه /ثةَبُ  هَ ِٓ ِ ًَ نكَِةءَهُ فِِ دَيْرِ بُئُد ِّ وقََيه ييَْ َٔ 
ا کہ اؿ کے گھر ہی میں نہیں گئے

 

 ت اب5 نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کا عورو ں کو اس طرح پر چھوڑت

لُ  وَّ
َ
نْ لَا تُ٭ْضَؿَ إِلاَّ فِي الَْْيخِْ وَالْأ

َ
٫ُ دَيْرَ أ ُٕ ةوِيَحَ ث٨ِْ ظَيؽَْةَ رَذْ َٕ .وَيُؾ٠َْؿُ خ٨َْ ٦ُ وَطُّ

َ
 أ

  )اسے ابوداؤد وغیرا نے نکالا ہے( اور معاویہ بن حیدا سے مرفوعاً مروی ہے

 

 
ا گھر ہی میں وں مگر پہلی حدی

 

زت ادا صحیح  )یعنی انس رضی اللہ عنہ کی( کہ عورت کا چھوڑت

 ہے۔

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ثٮُ عََو٥ٍِ  ظَؽَّ
َ
زنَِ اث٨ِْ صُؿَيشٍْ  خ٨َْ       ، أ ةد٢ٍِ  . ح وظَؽَّ َٞ ؽُ ب٨ُْ ٦ُ ٩ةَ      ، م٧ََُُّ ػْبَرَ

َ
ِ  أ ٩ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ

َ
     ٝةَلَ/      ، اب٨ُْ صُؿَيشٍْ  أ

٩حِ ػْبَرَ
َ
ِ ث٨ِْ وَيفٍِّْ أ نَّ       ، يعَْيَ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ

َ
١ْؿ٦َِحَ ب٨َْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ ث٨ِْ الْحةَرثِِ  أ ػْبَرَهُ،  ِٔ

َ
نَّ       أ

َ
مَّ  أ

ُ
د٫ُْ،  ق٧ََ٤َحَ  أ ػْبَرَ

َ
نَّ النَّبَِِّ       أ

َ
"أ

٫ِ٤ِ٬ْ مَ٭ْؿًا، 
َ
ْٕيِ أ َٙ لَا يؽَْػ٢ُُ عََلَ بَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ظ٤ََ َٔ  ُ وْ رَاحَ،       وَلىَّ اللََّّ

َ
٤يَ٭٨َِّْ أ َٔ ؽَا  َٗ ونَ يٮ٦ًَْة  شْرُ ِٔ حٌ وَ َٕ ة مَضََ تكِْ َّ٧َ٤َٚ

ي٢َ لََُ/       ِٞ َٚ      ِ ٤يَ٭٨َِّْ مَ٭ْؿًا،       ، يةَ ٩بََِِّ اللََّّ َٔ نْ لَا دؽَْػ٢َُ 
َ
خَ أ ْٛ ي٨َ يٮ٦ًَْة".     ٝةَلَ/      ظ٤ََ شْرِ ِٔ حً وَ َٕ ٭ْؿَ يسَُٮنُ تكِْ  إنَِّ النَّ

ہیج نے
 
 نے بیاؿ کیا، کہا )دوسری سند( م  سے ابوعاصم نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابن خ

 

م  کو عبداللہ بن مبارک نے خبر  ا کؾ بخاری رحمہ اللہ نے کہا اور مجھ سے محمد بن مقاب

 بن حارث نے خبر دی اور

 

ےٰ بن عبداللہ بن صیفی نے خبر دی، انہیں عکرمہ بن عبدالرحٰم  
 حب
ت

ہیج نے خبر دی، کہا کہ مجھے 
 
انہیں اؾ لمہ  رضی اللہ عنہا نے  دی، انہیں ابن خ

  انتیس دؿ گزر قسم )ان  واقعہ کی وجہ سے( نے صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم خبر دی کہ
 
 نہیں جائیں گے۔ ر ج

 

کھائی کہ اپنی بعض ازواج کے یہاں ان  مہینہ ن

 نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم گئے و  نبی کریم

 
 

اؾ کے وق

 

 گئے ت ا ش

 
 

سے عرض کیا گیا کہ آپ نے و  قسم کھائی تھی کہ ان  مہینہ  صلی اللہ علیہ وسلم اؿ کے ت اس صبح کے وق

 نہیں آئیں گے؟ آپ 

 

ا ہے۔ن

 

ہ کت ا کہ مہینہ انتیس دؿ کا بھی وںت

 

 نے ق
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ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ، عََلِ ةوِيَحَ  ظَؽَّ َٕ ثَ٪ةَ      ، مَؿْوَانُ ب٨ُْ ٦ُ ٮرٍ  ظَؽَّ ُٛ ْٕ ثٮُ حَ
َ
٪ؽَْ      ٝةَلَ/      ، أ ِٔ حَى  دؾََا٠َؿ٩ْةَ  ٌُّ بِِ ال

َ
ةلَ/      ، أ َٞ      ذَ

ثَ٪ةَ ٤٬ُْ      ٝةَلَ/      ، اب٨ُْ خَجَّةسٍ ظَؽَّ
َ
ةٍ ٦ِ٪٭٨َُّْ أ

َ
٪ؽَْ كُّر امْؿَأ ِٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حَج١ِْيَن  َٔ  ُ وْجعَْ٪ةَ يٮ٦ًَْة وَنكَِةءُ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ

َ
ٚؼََؿصَْخُ       ٭َة، "أ

ةبِ،       ٚإَذَِا ٬ُٮَ مَلْْنُ ٨َ٦ِ النَّةسِ،       إِلََ ال٧َْكْضِؽِ،  َُّ َ ؿْٚحٍَ       ٚضََةءَ خ٧َُؿُ ب٨ُْ الْخ ُٗ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ و٬َُٮَ فِي  َٔ  ُ ؽَ إلََِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ِٕ َٚىَ
ظَؽٌ،       لََُ، 

َ
ج٫ُْ أ ظَؽٌ،       َٚك٥ََّ٤َ ٥َْ٤َٚ يُُِ

َ
ج٫ُْ أ ظَؽٌ،       ث٥َُّ ق٥ََّ٤َ ٥َْ٤َٚ يُُِ

َ
ج٫ُْ أ ٤ي٫َِْ       ث٥َُّ ق٥ََّ٤َ ٥َْ٤َٚ يُُِ َٔ  ُ ذَ٪ةَدَاهُ ٚؽََػ٢ََ عََلَ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ

ةلَ/      وق٥ََّ٤ََ،  َٞ ةلَ/     ذَ َٞ خَ نكَِةءَكَ ؟ ذَ ْٞ َّ٤ ََ َ
ي٨َ،       و٣َس٨َِْ آلَِخُْ ٦ِ٪٭٨َُّْ مَ٭ْؿًا،       لَا،      أ شْرِ ِٔ ة وَ ًٕ  ث٥َُّ دَػ٢ََ عََلَ نكَِةا٫ِِ".      ذ١َ٧ََرَ تكِْ

ےٰ کی مجلس میںم  سے

ح

 

لص

وور نے بیاؿ کیا، کہا کہ م  سے ابوا
 عف
ن

بحث کی و  انہوں  )مہینہ پر(  علی بن عبداللہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے مرواؿ بن معاویہ نے، کہا م  سے ابو

ہ زوجہ مطہرا کے  صلی اللہ علیہ وسلم م  سے ابن عباس رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہ ان  دؿ صبح وںئی و  نبی کریم نے بیاؿ کیا کہ
 
کی ازواج رو رہی تھیں، ہ

کی  صلی اللہ علیہ وسلم ت اس اؿ کے گھر والے موجود تھے۔ مسجد کی طرػ گیا و  وا بھی لوگوں سے بھری وںئی تھی۔ ر عمر بن خطاب رضی اللہ عنہ آئے اور نبی کریم

 میں اوپر گئے و  نبی کریم

 

ڈم

 

 ان  کمرا میں تشریف رکھتے تھے۔ انہوں نے سلاؾ کیا لیکن کسی نے جواب نہیں دت ا۔ انہوں نے ر سلاؾ کیا ا صلی اللہ علیہ وسلم خ

 
 

س وق

 میں صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم )ایک میں اجازت ملنے پر( لیکن کسی نے جواب نہیں دت ا۔ ر سلاؾ کیا اور اس مرتبہ بھی کسی نے جواب نہیں دت ا۔ و  آواز دی

 

ڈم

 

 کی خ

 اؿ سے الگ رہنے کی قسم کھائی ہے۔  صلی اللہ علیہ وسلم گئے اور عرض کیا5 کیا آپ نے اپنی ازواج کو طلاؼ دے دی ہے؟ نبی کریم

 

ہ کت ا کہ نہیں بلکہ ان  مہینہ ن

 

نے ق

 الگ رہے اور ر اپنے بیویوں کے ت اس گئے۔ صلی اللہ علیہ وسلم انچہ نبی کریم

 

 انتیس دؿ ن

 

 

 

بِ اىنركَةءِ/ثةَبُ  -94 َْ ضََْ ٌِ ة يسُْؿهَُ  ٌَ 
ا مکروا ہے

 

 ت اب5 عورو ں کو  کرت

/ ِ بُٮ٨٬َُّ قٮرة ا٣جكةء آيح      وََٝٮْلِ اللََّّ حٍ. 86وَاضَِْ بًة دَيْرَ ٦ُبَرر يْ ضََْ
َ
 أ

ا کہ اور انہیں اتنا ہی  کرو جو اؿ کے لیے سخت نہ وں۔

 

ہ کت

 

 اور اللہ کا ق
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ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ يٮُقُ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمٍ  خ٨َْ       ، قُ
َ
حَ  خ٨َْ       ، أ َٕ ِ ث٨ِْ ز٦َْ ٤ي٫َِْ       ، خَجؽِْ اللََّّ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ

د٫َُ صَلَِْ      ٝةَلَ/      وق٥ََّ٤ََ، 
َ
ظَؽُز٥ُُ امْؿَأ

َ
٭َة فِي آػِؿِ الَِْٮْمِ"."لَا يَُلُِِْ أ ُٕ جؽِْ ث٥َُّ يُُة٦َِ َٕ  ا٣ْ

 بن زمعہ رضی اللہ عنہ نے م  سے محمد بن یوسف نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ ثوری نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ بن عروا نے، اؿ سے اؿ کے والد نے اور اؿ سے عبداللہ

ہ کت ا کہ تم میں  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم کہ

 

 کوئی شخص اپنی بیوی کو غلاموں کی طرح نہ  کرے کہ ر دوسرے دؿ اس سے ہمبستر وں گا۔نے ق

 

 

 

ىِيَحٍ/ -95 ْٕ ٌَ ة فِِ  َٓ ةُ زَوصَْ
َ
ؿْأ ٍَ ْ ُٓ ال ي ُِ  ثةَبُ لاَ دُ

ہ کا کہنا نہ  کنے
 
اا کے حکم میں اپنے شوہ

 

 ت اب5 عورت گ
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ثَ٪ةَ دُ ب٨ُْ يََيَْ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، ػَلاَّ ٍٓ  ظَؽَّ يَّحَ  خ٨َْ       ، الْحك٨ََِ ٬ُٮَ اب٨ُْ مُك٥٤ٍِْ  خ٨َْ       ، إثِؿَْا٬ِي٥ُ ب٨ُْ ٩ةَِٚ ِٛ ةً ٨ْ٦ِ       ، عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، وَ
َ
نَّ امْؿَأ

َ
"أ

٩ىَْةرِ زَوَّصَخِ اثجْذَ٭ََة، 
َ
قِ٭َة،       الْأ

ْ
ؿُ رَأ َٕ ٍَ مَ َّٕ َٟ لََُ، ٚضََةءَتْ إلََِ النَّ       ذَذ٧ََ ِ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٚؾ٠َََؿَتْ ذَل َٔ  ُ ة٣خَْ/      بِِر وَلىَّ اللََّّ َٞ إنَِّ      ذَ

ؿ٬َِة،  َٕ و٢َِ فِي مَ
َ
نْ أ

َ
مَؿَنِ أ

َ
ةلَ/      زَوصَْ٭َة أ َٞ ٨َ ال٧ُْٮوِلَاتُ".      لَا،      ذَ ِٕ  إ٫َُّ٩ِ َٝؽ٣ُْ

ہام ب بن ےٰ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے اا   
 حب
ت

افع نے، اؿ سے حسن نے وا مسلم کے صاحبزادے ہیں، اؿ سے صفیہ رضی اللہ عنہا نے، اؿ سے عائشہ رضی اللہ  م  سے خلاد بن 

 

ت

ادی کی تھی۔ اس کے ایک لزکی کے سر کے ت اؽ بیماری کی وجہ سے اڑ گئے و  وا نبی کریم عنہا نے کہ

 

  صلی اللہ علیہ وسلم قبیلہ انصار کی ان  خاو ؿ نے اپنی بیٹی کی ش

 

ڈم

 

 کی خ

ہ نے اس سے کہا ہے کہ اپنے ت الوں کے ساتھ
 
صلی اللہ علیہ  جوڑے۔ نبی کریم )دوسرے مصنوعی ت اؽ( میں حاضر وںئیں اور آپ سے اس کا ذکر کیا اور کہا کہ اس کے شوہ

 کر کیونکہ مصنوعی ت اؽ سر پر رکھ کے جو جوڑے و  ایسے ت اؽ جوڑنے والیوں پر وسلم

 

ہگز م
 
ہ کت ا کہ ایسا و  ہ

 

  لعنت کی گئی ہے۔نے اس پر ق

 

 

 

ة{/ -96 ًً ؿَا ْٔ ِ وْ إ
َ
ة ننُُٔزًا أ َٓ يِ ْٕ َْ بَ ٌِ ةٌ ػَةفخَْ 

َ
 ثةَبُ/ }وَإنِِ امْؿأَ

ہ کی طرػ سے نفرت اور منہ موڑنے کا خوػ وں
 
 ت اب5 اور اگر کسی عورت کو اپنے شوہ
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ثَ٪ةَ ؽُ ب٨ُْ قَلَامٍ  ظَؽَّ ٩ةَ      ، م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
ثٮُ  أ

َ
ةوِيَحَ أ َٕ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمٍ  خ٨َْ       ، ٦ُ

َ
ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، أ ةٌ ػَةَٚخْ ٨ْ٦ِ       رضََِِ اللََّّ

َ
وَإنِِ امْؿَأ

ة،  ًً ؿَا ْٔ وْ إِ
َ
٤ِ٭َة ننُُٮزًا أ ْٕ ٪ؽَْ الؿَّص٢ُِ لَا يكَْذ١َْثُُِ ٦ِ٪٭َْة     ٝة٣َخَْ/      بَ ِٔ ةُ دسَُٮنُ 

َ
جُ دَيْر٬ََة،  "هَِِ ال٧َْؿْأ لَارَ٭َة وَيَتَََوَّ ََ يؽُ  ٮلُ       ذَيُرِ ُٞ تَ

نِ،      لََُ/ ْٞ ٤ر َُ مْك١ِْنِ وَلَا تُ
َ
ك٧َْحِ لِِ،       أ ِٞ َّ وَا٣ْ حِ عََلَ َٞ َٛ ٩خَْ فِي ظ٢ٍِّ ٨َ٦ِ النَّ

َ
جْ دَيْرِي ٚأَ وَّ َـ ةلََ/      ث٥َُّ دَ َٕ َٟ ٝٮَْلَُُ تَ ِ ٚلَا صُ٪ةَحَ      َٚؾَل

٤يَ٭٧َِْ  ٤طُْ ػَيْرٌ قٮرة ا٣جكةء آيح َٔ نْ يى٤ُِْعَة ثحَْ٪٭٧ََُة و٤ُعًْة وَالىُّ
َ
 ".443ة أ

   عنہا نےم  سے ابن سلاؾ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ابومعاویہ نے خبر دی، انہیں ہشاؾ بن عروا نے، انہیں اؿ کے والد نے اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ

 

 
وإن امؿأة » آی

ہ کی طرػ سے نفرت اور منہ موڑنے کا خوػ محسوس کرے۔ « ًةػةٚخ ٨٦ ث٤ٕ٭ة ننٮزا أو إٔؿا
 
 میں  اور اگر کوئی عورت اپنے شوہ

 

 
ہ کت ا کہ آی

 

کے متعلق ق

ا وں اور 

 

ا وں بلکہ اسے طلاؼ دینے کا ارادا رکھ

 

ا اس کے بجائے دوسری عورت ایسی عورت کا بیاؿ ہے جو کسی مرد کے ت اس وں اور وا مرد اسے اپنے ت اس زت ادا نہ بلات

 

ادی کرت

 

سے ش

 وں، میر

 

ادی کر سکت

 

ہچ  سے بھی تم آزاد وں اور تم اہہتا وں لیکن اس کی موجودا بیوی اس سے کہے کہ مجھے اپنے ساتھ ہی رکھو اور طلاؼ نہ دو۔ تم میرے سوا کسی اور سے ش

 

ے خ

اد میں

 

پس اؿ پر کوئی  کہ « ي٭٧ة أن يىةلحة ثح٪٭٧ة و٤عة والى٤ط ػيرٚلا ص٪ةح ٤ٔ» پر ت اری کی بھی کوئی ت ابندی نہیں و  اس کا ذکر اللہ تعالیٰ کے اس ارش

اا نہیں اگر وا آپس میں صلح کر لیں اور صلح بہرحاؽ بہتر ہے۔

 

  گ

 

 

 

لِ/ -97 ْـ َٕ  ثةَبُ اىْ
 ت اب5 عزؽ کا حکم کیا ہے ؟
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ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، مُكَؽَّ يؽٍ  ظَؽَّ ِٕ ةءٍ  خ٨َْ       ، اث٨ِْ صُؿَيشٍْ  خ٨َْ       ، يََيَْ ب٨ُْ قَ َُ لُ عََلَ خَ٭ْؽِ النَّبِِر وَلىَّ      ٝةَلَ/      ، صَةثؿٍِ  خ٨َْ       ، خَ ِـ ْٕ "٠ُ٪َّة جَ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ". َٔ  ُ  اللََّّ

ہیج نے، اؿ سے طاءء نے اور
 
ےٰ بن سعید نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابن خ  

 حب
ت

ہ رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ م  سے مسدد بن مسرہد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے  نبی  اؿ سے جاا 

 کے ز کنہ میں م  عزؽ کیا کرتے تھے۔ صلی اللہ علیہ وسلم کریم
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ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ، عََلِ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ نِ      /خ٧َْؿٌو ٝةَلَ       ، قُ ػْبَرَ
َ
ةءٌ  أ َُ َٓ       ، خَ ُ خَ٪٫ُْ،  صَةثؿًِا ق٧َِ لُ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ ِـ ْٕ "٠ُ٪َّة جَ

لُ". ؿْآنُ حَنَِْ ُٞ  وَا٣ْ
ہ رضی اللہ عنہ سے نا ، م  سے علی بن عبداللہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ ثوری نے بیاؿ کیا، اؿ سے عمرو بن دینار نے بیاؿ کیا، انہیں طاءء نے خبر دی، انہو ں نے جاا 

ازؽ وں رہا تھا م  عزؽ کرتے تھے۔ صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم بیاؿ کیا کہ انہوں نے

 

ہآؿ ت

 

  ق
 
 کے ز کنہ میں ج
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ةءٍ،  َُ ؿْآنُ      ٝةَلَ/      خ٨َْ صَةثؿٍِ،       وخ٨َْ خَ ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَا٣ْ َٔ  ُ لُ عََلَ خَ٭ْؽِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ِـ ْٕ لُ"."٠ُ٪َّة جَ  حَنَِْ
ہ رضی اللہ عنہ سے کہ ازؽ وں رہا تھا اور م  عزؽ کرتے تھے۔ اور عمرو بن دینار نے بیاؿ کیا طاءء سے انہوں نے جاا 

 

ہآؿ ت

 

 ق
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ثَ٪ةَ ق٧َْةءَ  ظَؽَّ
َ
ؽِ ث٨ِْ أ ِ ب٨ُْ م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ِٟ ث٨ِْ  خ٨َْ       ، صُٮَيؿِْيَحُ  ظَؽَّ ِ نفٍَ ٦َةل

َ
ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ، أ  ٍـ خ٨َْ       ، ال ي بِِ  خ٨َْ       ، اث٨ِْ مُُيَْرِ

َ
أ

يؽٍ الْخؽُْريِر  ِٕ لُ،      ٝةَلَ/      ، قَ ِـ ْٕ وَجْ٪ةَ قَبيْةً ١َُٚ٪َّة جَ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       "أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ لْنةَ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
ةلَ/      َٚكَأ َٞ وَإ٩َِّسُ      ذَ

َ
٤ٮُنَ، أ َٕ ْٛ ٝةَل٭ََة       ٥ْ لََ

ية٦ََحِ إِلاَّ هَِِ كَااِ٪حٌَ".      زلََازةً،  ِٞ  ٦َة ٨ْ٦ِ نك٧َََحٍ كَااِ٪حٍَ إلََِ يٮَْمِ ا٣ْ
ہی نے، اؿ سے ابن

 
ہیہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ا کؾ  کلک بن انس نے، اؿ سے زہ ہ نے اور اؿ سے ابو سعید محیر م  سے عبداللہ بن محمد بن اسماء نے بیاؿ کیا، کہا م  سے جوا 

 

ا 

ڈری رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

 

سے اس کا حکم پوچھا  صلی اللہ علیہ وسلم ہمیں قیدی عورتیں لیں، اور م  نے اؿ سے عزؽ کیا۔ ر م  نے رسوؽ اللہ )ان  غزوا میں( خ

ہ کت ا کہ کیا تم واقعی ایسا کرتے وں؟ تین  صلی اللہ علیہ وسلم و  نبی کریم

 

ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم مرتبہ آپنے ق

 

ہ کت ا( نے یہ ق

 

 جو روح بھی پیدا وںنے والی  )ر ق

 

 ن

 

قیام

 پر( ہے وا

 
 

ا عبث حرکت ہے۔ )اپنے وق

 

 پیدا وں کر رہے گی۔ پس تمہارا عزؽ کرت
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رَادَ قَفَؿًا/ -98
َ
حِ بَيَْْ اىنركَةءِ إذَِا أ َٔ  ثةَبُ اىْلُؿْ

 اپنی

 
 

ہعہ ڈالنا ت اب5 سفر کے ارادا کے وق

 

 کئی بیویوں میں سے انتخاب کے لیے ق

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ي٥ٍْ  ظَؽَّ َٕ ثٮُ جُ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ ح٨٧ََْ  ظَؽَّ

َ
زنَِ      ٝةَلَ/      ، خَجؽُْ الٮَْاظِؽِ ب٨ُْ أ بِِ م٤ُي١ََْحَ  ظَؽَّ

َ
ةق٥ِِ  خ٨َْ       ، اب٨ُْ أ َٞ نَّ       ، عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، ا٣ْ

َ
النَّبَِِّ وَلىَّ "أ

ٝؿَْعَ بَيْنَ نكَِةا٫ِِ، 
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ كَانَ إذَِا ػَؿَجَ أ َٔ  ُ ىَحَ،       اللََّّ ْٛ ةئنَِحَ وظََ َٕ حُ ٣ِ َٔ ؿْ ُٞ ةرتَِ ا٣ْ َُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ إذَِا       ذَ َٔ  ُ وَكََنَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

َٓ عََئنَِحَ حَذعََؽَّ  ىَحُ/      ثُ، كَانَ ثةِل٤َّي٢ِْ قَةرَ ٦َ ْٛ ة٣خَْ ظَ َٞ ؿُ،      ذَ ُْ جْ
َ
ؿِي٨َ وَأ ُْ يَركِ تَ٪ْ ِٕ ر٠َْتُ ثَ

َ
يِري وَأ ِٕ لَا دؿ٠ََْجِيَن ال٤َّي٤ْحََ ثَ

َ
أ

ة٣خَْ/       َٞ ٤ي٫َِْ       ٚؿََكِجَخْ،       ثلََى،      ذَ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ إلََِ جَم٢َِ عََئنَِحَ وَ َٔ  ُ ىَحُ،  ٚضََةءَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ْٛ ٤يَ٭َْة،       ظَ َٔ ث٥َُّ قَةرَ ظَتََّّ       َٚك٥ََّ٤َ 
ؽَد٫ُْ عََئنَِحُ،  َٞ لٮُا وَاذْذَ َـ ٤خَْ رص٤ِْيَ٭َْة بَيْنَ الْإذِْػِؿِ،       ٩َ َٕ لٮُا صَ َـ ة ٩َ ٮلُ/      ٧َ٤ََّٚ ُٞ ،      وَتَ نِ وَلَا       يةَ ربَر ُٗ وْ ظَيَّحً دلََِْ

َ
ؿَبًة أ ْٞ َّ خَ ٍْ عََلَ  ق٤َر

ُٝٮلَ لََُ مَحبْةً".
َ
نْ أ

َ
ُٓ أ ي ُِ قْذَ

َ
 أ

ب کہ نے، اؿ سے قاسم نے اور اؿ سے عائشہ رضی 
مل
صلی اللہ  نبی کریم اللہ عنہا نے کہم  سے ابونعیم نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالواحد بن ایمن نے، کہا کہ مجھ سے ابن ابی 

ہ علیہ وسلم

 

  سفر کا ارادا کرتے و  اپنی ازواج کے لیے ق
 
اؾ نکلا۔ نبی کریمج

 

ضہ رضی اللہ عنہما کے ت
حف
ہعہ عائشہ اور 

 

رات کے  صلی اللہ علیہ وسلم عہ ڈالتے۔ ان  مرتبہ ق

ضہ رضی اللہ عنہا نے اؿ سے کہا کہ آج رات کیو
حف
 عائشہ رضی اللہ عنہا کے ساتھ ت اتیں کرتے وںئے چلتے۔ ان  مرتبہ 

 
 

 عموللاً چلتے وق

 
 

 پر سوار وق

 
 

ں نہ تم میرے اوی

ہ قبوؽ کر لی اور

 

اکہ تم بھی نئے مناظر دیکھ سکو اور میں بھی۔ انہوں نے یہ تجوا 

 

 پر ت

 
 

 پر( وں جاؤ اور میں تمہارے اوی

 
 

ہ ان  دوسرے کے اوی
 
سوار وں گئیں۔ اس کے  )ہ

ضہ رضی اللہ عنہا بیٹھی  صلی اللہ علیہ وسلم ایک نبی کریم
حف
 اس پر 

 
 

 کے ت اس تشریف لائے۔ اس وق

 
 

نے انہیں  صلی اللہ علیہ وسلم وںئی تھیں۔ نبی کریمعائشہ کے اوی

  پڑاؤ وںا و  نبی کریم
 
)اس غلطی پر عائشہ کو اس درجہ رنج وںا  کو معلوؾ وںا کہ عائشہ رضی اللہ عنہا اس میں نہیں ہیں صلی اللہ علیہ وسلم سلاؾ کیا، ر چلتے رہے، ج

ومنین نے اپنے کہ(

 

و
ی
غ

ہ گئے و  اؾ ا

 

  لوگ سواریوں سے اا
 
  مسلط کر دے جو  ج

 

ہ گھاس میں ڈاؽ لیے اور دعا کرنے لگی کہ اے میرے رب! مجھ پر کوئی بچھو ت ا سای

 

ت اؤں اذخ

 سے و  کچھ کہہ نہیں سکتی تھی کیونکہ یہ حرکت خود میری ہی تھی۔ صلی اللہ علیہ وسلم مجھ کو ڈس لے۔ عائشہ رضی اللہ عنہا کہتی ہیں کہ میں نبی کریم

 

 

 

ًُ ذَلمَِ/ثةَبُ  -99 ة وَكَيْفَ حُلْكِ َٓ ِ د ة لضََِه َٓ َْ زَوصِْ ٌِ ة  َٓ مَ ْٔ تُ يَ َٓ ةِ تَ
َ
ؿْأ ٍَ ْ  ال
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ہ کی ت اری اپنی سوکن کو دے سکتی ہے اور اس کی تقسیم کس طرح کی جائے ؟
 
 ت اب5 عورت اپنے شوہ

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ُٟ ب٨ُْ إِق٧َْةخِي٢َ  ظَؽَّ ِ ثَ٪ةَ      ، ٦َةل بي٫ِِ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمٍ  خ٨َْ       ، ز٬َُيْرٌ  ظَؽَّ
َ
حَ و٬ََجَخْ يٮَْمَ٭َة       ، عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، أ َٕ نَّ قَٮدَْةَ ثِ٪خَْ ز٦َْ

َ
"أ

ةئنَِحَ،  َٕ ةئنَِحَ بيَِٮْمِ٭َة وَيَٮْمِ قَٮدَْةَ".      ٣ِ َٕ ك٥ُِ ٣ِ ْٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حَ َٔ  ُ  وَكََنَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ
سودا بنت   کہ اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا م  سے زہیر نے بیاؿ کیا، اس سے ہشاؾ بن عروا نے، اؿ سے اؿ کے والد نے اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نےم  سے  کلک بن

اؿ کی ت اری کے دؿ اور سودا رضی اللہ عنہا کی عائشہ رضی اللہ عنہا کے یہاں خود  صلی اللہ علیہ وسلم زمعہ نے اپنی ت اری عائشہ رضی اللہ عنہا کو دے دی تھی اور رسوؽ اللہ

 ت اری کے دؿ رتے  تھے۔

 

 

 

ؽْلِ بَيَْْ اىنركَةءِ/ -155 َٕ  ثةَبُ اىْ
  ہے
 
ا واج

 

 ت اب5 بیویوں کے درمیاؿ انصاػ کرت

ؽِلٮُا بَيْنَ ا٣جركَةءِ      ْٕ نْ تَ
َ
ٮا أ ُٕ ي ُِ /      و٨َْ٣َ تكَْذَ ة ظ١َِي٧ًة    إِلََ ٝٮَْلَِِ ًٕ  .    وَاقِ

ہ کت ا 

 

اء میں ق

 

ادی  اگر تم اپنی کئی بیویوں کے درمیاؿ انصاػ نہ کر سکو کہ « و٨٣ تكذُيٕٮا أن دٕؽلٮا ثين ا٣جكةء» اور اللہ نے سورۃ ن

 

)و  ان  ہی عورت سے ش

  ۔کرو(

 

 
ہ آی

 

۔ « واقٕة ظ١ي٧ة» آخ  ن 
 

 

 

جَ الْبهِْؿَ عََلَ الثهيرتِ/ -151 وه َـ  ثةَبُ إذَِا دَ
ہ ہےت اب5 اگر کسی کے 

 
 

 ت اس ان  بیوا عورت اس کے نکاح میں وں ر ان  کنواری سے بھی نکاح کرے و  جاا

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، مُكَؽَّ ثَ٪ةَ      ، بشِْرٌ  ظَؽَّ بِِ ٝلَِاثحََ  خ٨َْ       ، ػَةلِدٌ  ظَؽَّ
َ
نفٍَ  خ٨َْ       ، أ

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ُٝٮلَ، وَلٮَْ مِبخُْ       رضََِِ اللََّّ

َ
نْ أ

َ
ٝةَلَ النَّبُِِّ       أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ ٪َّحُ/     و٣َس٨َِْ ٝةَلَ/     وَلىَّ اللََّّ ة،      "الكُّ ًٕ ٪ؽ٬ََْة قَجْ ِٔ ٝةَمَ 
َ
جَ ال١ِْْْؿَ أ وَّ َـ ٪ؽ٬ََْة زلََازةً".      إذَِا دَ ِٔ ٝةَمَ 

َ
جَ الثَّيرتَ أ وَّ َـ  وَإذَِا دَ
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ڈاء نے، اؿ سے ابوقلابہ نے بیاؿ کیا اور اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نےم  سے مسدد بن مسرہد نے بیا

 

)راوی ابوقلابہ ت ا  ؿ کیا، کہا م  سے بشر بن مفضل نے، اؿ سے خالد خ

(نے صلی اللہ علیہ وسلم اگر میں اہوںں و  کہہ سکتا وںں کہ نبی کریم کہا کہ انس رضی اللہ عنہ نے(

 

 
ہ کئی۔ لیکن  )آنے والی حدی

 

اد ق

 

بیاؿ کیا کہ دستور یہ ہے کہ ارش

 رہنا اہہئے۔

 

ادی کرے و  اس کے ساتھ تین دؿ ن

 

  بیوا سے ش
 
 رہنا اہہئے اور ج

 

ادی کرے و  اس کے ساتھ سات دؿ ن

 

  کنواری سے ش
 
 ج

 

 

 

جَ الثهيرتَ عََلَ الْبهِْؿِ/ -152 وه َـ  ثةَبُ إذَِا دَ
  کسی نے بیوا عورت سے 

 
اا نہیں ہےت اب5 کنواری بیوی کے وںتے وںئے ج

 

ادی کی و  کوئی گ

 

 ش

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

ثَ٪ةَ ُٙ ب٨ُْ رَامِؽٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، يٮُقُ قَة٦َحَ  ظَؽَّ
ُ
ثٮُ أ

َ
يةَنَ  خ٨َْ       ، أ ْٛ ثَ٪ةَ      ، قُ يُّٮبُ  ظَؽَّ

َ
بِِ ٝلَِاثحََ  خ٨َْ       ، وػََةلِدٌ       ، أ

َ
نفٍَ  خ٨َْ       ، أ

َ
"٨َ٦ِ      ٝةَلَ/      ، أ

٪َّحِ/ ة،      الكُّ ًٕ ٪ؽ٬ََْة قَجْ ِٔ ٝةَمَ 
َ
جَ الؿَّص٢ُُ ال١ِْْْؿَ عََلَ الثَّيرتِ أ وَّ َـ ٪ؽ٬ََْة زلََازةً،       إذَِا دَ ِٔ ٝةَمَ 

َ
جَ الثَّيرتَ عََلَ ال١ِْْْؿِ أ وَّ َـ ث٥َُّ       وََٝك٥ََ وَإذَِا دَ

ثٮُ ٝلَِاثحََ/
َ
٤خُْ/     َٝك٥ََ". ٝةَلَ أ ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،      وَلٮَْ مِبخُْ ٣َ َٔ  ُ ٫ُ إِلََ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٕ نكًَة رَذَ

َ
زَّاقِ  وَٝةَلَ       إنَِّ أ      /خَجؽُْ الؿَّ

٩ةَ ػْبَرَ
َ
يةَنُ أ ْٛ يُّٮبَ  خ٨َْ       ، قُ

َ
/      ، وػََةلِدٍ       ، أ ٫ُ إِلََ النَّبِِر      ٤ُٝخُْ/      وَلٮَْ مِبخُْ،      ٝةَلَ ػَةلِدٌ َٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ.رَذَ َٔ  ُ   وَلىَّ اللََّّ

کیا، اؿ سے ابوقلابہ نے اور  م  سے یوسف بن راشد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابواسامہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے سفیاؿ ثوری نے، کہا م  سے ایوب اور خالد نے دونوں نے بیاؿ

  کوئی شخص  اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ دستور یہ کہ
 
ادی کرے و  اس کے ساتھ ج

 

ادی شدا بیوی کی موجودگی میں کسی کنواری عورت سے ش

 

پہلے سے ش

ادی شدا عورت سے نکاح کرے و  اس کے ساتھ

 

  کسی کنواری بیوی کی موجودگی میں پہلے سے ش
 
 قیاؾ کرے اور ر ت اری مقرر کرے اور ج

 

 سات دؿ ن

 

 تین دؿ ن

 نبی کریم قیاؾ کرے اور ر ت اری مقرر کرے۔ ابوقلابہ

 

 
سے مرفوعًا  صلی اللہ علیہ وسلم نے بیاؿ کیا کہ اگر میں اہوںں و  کہہ سکتا وںں کہ انس رضی اللہ عنہ نے یہ حدی

 نبی انس رضی اللہ بیاؿ کی ہے۔ اور عبدالرزاؼ نے بیاؿ کیا، انہیں سفیاؿ نے خبر دی، انہیں ایوب اور خالد نے کہا کہ اگر میں اہوںں و  کہہ سکتا وںں کہ 

 

 
عنہ نے یہ حدی

 سے مرفوعاً بیاؿ کی ہے۔ صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

 

 

ِّ فِِ غُكْوٍ وَاظِؽٍ/ -153 ِ ةفََ  عََلَ نكَِةا ََ  َْ ٌَ  ثةَبُ 
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ہ میں ان  غسل کر سکتا ہے

 

 ت اب5 مرد اپنی س  بیویوں سے صحبت کر کے آخ

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ عَْلَ ب٨ُْ حََّْةدٍ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ الْأ ٍٓ  ظَؽَّ يؽُ ب٨ُْ زُرَيْ ِـ ثَ٪ةَ      ، يَ يؽٌ  ظَؽَّ ِٕ نَّ       ، رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ، قَ

َ
ٍٟ  أ ِ نفََ ب٨َْ ٦َةل

َ
ثَ٭٥ُْ،  أ نَّ ٩بََِِّ       ظَؽَّ

َ
"أ

ٮفُ عََلَ نكَِةا٫ِِ فِي ال٤َّي٤ْحَِ الٮَْاظِؽَةِ وَ  ُُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ كَانَ حَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ُٓ نكِْٮَةٍ".اللََّّ  لََُ يٮ٦ََْبؾٍِ تكِْ
ڈ بن زریع نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سعید نے بیاؿ کیا اور اؿ سے انس بن  کلک رضی ہن 

 

ان  رات   اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہم  سے عبدالاعلیٰ بن حماد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ا 

 نبی کریماپنی تماؾ ازواج مطہرات کے ت اس  صلی اللہ علیہ وسلم میں نبی کریم

 
 

 کے نکاح میں نو بیوت اں تھیں۔ صلی اللہ علیہ وسلم گئے۔ اس وق

 

 

 

ْٔمِ/ -154 ِّ فِِ الْحَ ِ  ثةَبُ دُػُٔلِ الؿهصُوِ عََلَ نكَِةا
ہ ہے

 
 

ا بھی جاا

 

 ت اب5 مرد کا اپنی بیوی کے ت اس دؿ میں جات

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، ٚؿَْوَةُ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ  ظَؽَّ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمٍ  خ٨َْ       ، مُكْ٭ِؿٍ عََلِ
َ
ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، أ ُ       رضََِِ اللََّّ ِ وَلىَّ اللََّّ "كَان رقَُٮلُ اللََّّ

صْرِ دَػ٢ََ عََلَ نكَِةا٫ِِ،  َٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ إذَِا ا٩صَْرَفَ ٨َ٦ِ ا٣ْ َٔ       ، ة كَانَ       ذَيَؽ٩ْٮُ ٨ْ٦ِ إظِْؽَا٨٬َُّ كْثََُ م٧َِّ
َ
ىَحَ ٚةَظْذبَفََ أ ْٛ ٚؽََػ٢ََ عََلَ ظَ

 يََذَْبِفُ".
ہوا نے بیاؿ کیا، کہا م  سے علی بن مسہر نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ بن عروا نے، اؿ سے اؿ کے والد عروا نے اور اؿ سے عائشہ رضی

 

رسوؽ   اللہ عنہا نے کہام  سے ق

ے۔ ان  دؿ نبی  عصر کی صلی اللہ علیہ وسلم اللہ

 

ھن

 

پ ی ب

  بھی 
 
ی ہ

 

نماز سے فارغ وں کر اپنی ازواج مطہرات کے ت اس تشریف لے جاتے اور اؿ میں سے کسی ان  کے ق

 ٹھہرے رہے۔ صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

ہ ن ضہ رضی اللہ عنہا کے یہاں گئے اور عمولؽ سے زت ادا کافی دا 
حف

 

 

 

 

ذَنَ الؿهصُوُ  -155
ْ
/ثةَبُ إذَِا اقْذَأ ذِنه لَُِ

َ
، فَأ هَ ِٓ ٌِ ْٕ ؿهضَ فِِ بَيْخِ بَ ٍَ نْ حُ

َ
 نكَِةءَهُ فِِ أ
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ت اب5 اگر مرد اپنی بیماری کے دؿ کسی ان  بیوی کے گھر گزارنے کے لیے اپنی دوسری بیویوں سے اجازت لے اور اسے اس کی اجازت دی 

 جائے

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ زنَِ      ٝةَلَ/      ، إِق٧َْةخِي٢ُ  ظَؽَّ ؿْوَةَ  ٝةَلَ       ، ق٤ُي٧ََْةنُ ب٨ُْ ثلَِالٍ  ظَؽَّ ُٔ نِ      /٬ِنَةمُ ب٨ُْ  ػْبَرَ
َ
بِِ  أ

َ
ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، أ نَّ       رضََِِ اللََّّ

َ
"أ

ي ٦َةتَ ذِي٫ِ/ ِ ٫ِ الََّّ ًِ لُ فِي مَؿَ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ كَانَ يكَْأ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ؽًا ؟ يؿُِيؽُ يٮَْمَ عََئنَِحَ،      رقَُٮلَ اللََّّ َٗ ٩ةَ 

َ
ح٨َْ أ

َ
ؽًا ؟ أ َٗ ٩ةَ 

َ
ح٨َْ أ

َ
أ

زْوَاص٫ُُ يسَُٮنُ ظَيرُْ مَةءَ،       
َ
ذِنَ لََُ أ

َ
٪ؽ٬ََْة،       ٚأَ ِٔ ِي كَانَ      ٝة٣َخَْ عََئنَِحُ/      ٚكَََنَ فِي بَيخِْ عََئنَِحَ ظَتََّّ ٦َةتَ  ذ٧ََةتَ فِي الَِْٮْمِ الََّّ

 َّ ٫ُ رِيقِِ".يؽَُورُ عََلَ ُٞ ٍَ رِي ق٫َُ لََْيْنَ نََؿِْي وقََعْؿِي وػََة٣َ
ْ
ُ وَإنَِّ رَأ ٫ُ اللََّّ ٌَ جَ َٞ   ذِي٫ِ فِي ثحَتِِْ ذَ

ر انہیں عائشہ والد نے خبر دی اوم  سے اسماعیل بن ابی او ن نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے سلیماؿ بن بلاؽ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ بن عروا نے بیاؿ کیا، انہیں اؿ کے 

کی جس مرض میں وفات وںئی، اس میں آپ پوچھا کرتے تھے کہ کل میری ت اری کس کے یہاں ہے؟ کل میری ت اری  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ رضی اللہ عنہا نے کہ

دی کہ آپ جہاں اہہیں بیماری کے دؿ گزاریں۔ نبی کس کے یہاں ہے؟ آپ کو عائشہ کی ت اری کا انتظار تھا۔ انچہ آپ کی تماؾ ازواج نے آپ کو اس کی اجازت دے 

کی اسی دؿ وفات  صلی اللہ علیہ وسلم عائشہ رضی اللہ عنہا کے گھر آ گئے اور یہیں آپ کی وفات وںئی۔ عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کریم

  نبی کریموںئی جو میری ت اری کا دؿ تھا اور اللہ تعالیٰ کا یہ 
 
کا سر مبارک  صلی اللہ علیہ وسلم کو اپنے یہاں بلات ا و  نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم بھی احساؿ دیکھو اس نے ج

 پر تھا اور نبی کریم

 

 کا لعاب دہن میرے لعاب دہن سے ملا۔ صلی اللہ علیہ وسلم میرے سن 

 

 

 

وَ  -156 ٌَ فْ
َ
ِّ أ ِ يَ نكَِةا ْٕ يٍ/ثةَبُ ظُتر الؿهصُوِ بَ ْٕ َْ بَ ٌِ 

اا نہ وں گا

 

 ت اب5 اگر مرد کو اپنی بیوی سے زت ادا محبت وں و  کچھ گ

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ِـ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ي ِـ َٕ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ ا٣ْ َٓ       ، خُجيَؽِْ ث٨ِْ ظُ٪َيْنٍ  خ٨َْ       ، يََيَْ  خ٨َْ       ، ق٤ُي٧ََْةنُ  ظَؽَّ رضََِِ خ٧َُؿَ  خ٨َْ        ،اب٨َْ خَجَّةسٍ  ق٧َِ
ُ خَ٪٭٥ُْْ،  ىَحَ،       اللََّّ ْٛ ةلَ/      "دَػ٢ََ عََلَ ظَ َٞ ٤ي٫َِْ       يةَ ثجُيََّحِ،      ذَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ضَج٭ََة ظُكْ٪٭َُة ظُتُّ رقَُٮلِ اللََّّ ْٔ َ

ِٟ ٬َؾِهِ ا٣َّتِِ أ َّ٩ ؿَّ ُ٘ لَا حَ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ، يؿُِيؽُ عََئنَِحَ       وق٥ََّ٤ََ إيَِّة٬َة،  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ىَىْخُ عََلَ رقَُٮلِ اللََّّ َٞ ٥َ".      ذَ  ذَذبَكََّ
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 نے، انہوں نے ابن عبا

 

ں
 
ی

 

ب
ح

ےٰ نے، اؿ سے عبید بن   
 حب
ت

ہ بن عبداللہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سلیماؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے 

 

س رضی اللہ عنہما سے نا ، انہوں م  سے عبدالعزا 

ضہ کے یہاں گئے اور اؿ سے کہا کہنے 
حف
ا جسے اپنے حسن پر اور رسوؽ اللہ عمر رضی اللہ عنہ سے کہ آپ 

 

صلی اللہ علیہ  بیٹی اپنی اس سوکن کو دیکھ کر دھوکے میں نہ آ جات

ارا عائشہ رضی اللہ عنہا کی طرػ تھا وسلم

 

از ہے۔ آپ کا اش

 

۔کہ  )عمر رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا( کی محبت پر ت

 

ہائی آپ مسکرا دی 
 
 ر میں نے یہی ت ات آپ کے سامنے دہ

 

 

 

ةِ/ -157 ه َِ افْذؼَِةرِ الضَه ٌِ ِْهََ  ة حُ ٌَ َِوْ، وَ ًْ حَ َ ة ل ٍَ ِ ِٓ ث تنََجر ٍُ ْ  ثةَبُ ال
ا عورت کے واسطے

 

ا کہ مل گئی ، اس طرح اپنی سوکن کا دؽ جلانے کے لیے کرت

 

 منع ہے ت اب5 جھوٹ موٹ جو چیز ملی نہیں اس کو بیاؿ کرت

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، ق٤ُي٧ََْةنُ ب٨ُْ ظَؿبٍْ  ظَؽَّ ٧َحَ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمٍ  خ٨َْ       ، حََّْةدُ ب٨ُْ زَيؽٍْ  ظَؽَّ َِ ق٧َْةءَ  خ٨َْ       ، ٚةَ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ.       ، أ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ

زنَِ  ؽُ ب٨ُْ ال٧ُْسنَىَّ  ح ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ زتَنِْ       ، ٬ِنَةمٍ  خ٨َْ       ، يََيَْ  ظَؽَّ ٧َحُ  ظَؽَّ َِ ق٧َْةءَ  خ٨َْ       ، ٚةَ
َ
ةً،       ، أ

َ
نَّ امْؿَأ

َ
،      ٝة٣َخَْ/      أ ِ إِنَّ       "يةَ رقَُٮلَ اللََّّ

ةً،  ْٕخُ ٨ْ٦ِ زَوْجِِ       لِِ ضَََّ َّ صُ٪ةَحٌ إنِْ تنََجَّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ذَ٭٢َْ عََلَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ينِ ؟ ذَ ُِ ْٕ ي حُ ِ ُٓ      دَيْرَ الََّّ ال٧ُْتنََجر
بفِِ زٮَْبَِْ زُورٍ". ٍَ كََٓ ْٕ  ث٧َِة ل٥َْ حُ

ڈ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ نے، اؿ سے فاطمہ بنت منذر  نے اور اؿ سے اسماء بنت ابی بکر رضی اللہ عنہما نے نبی م  سے سلیماؿ بن حرب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے حماد بن زن 

ےٰ بن سعید قطاؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ نے، اؿ سے فاطمہ بنت منذر نے  )دوسری سند( کریم صلی اللہ علیہ وسلم سے  
 حب
ت

 نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 
ٰ

  

اور مجھ سے محمد بن مث

ہ کی طرػ سے اؿ چیزوں کے حاصل وںنے عنہما نے کہابیاؿ کیا اور اؿ سے اسماء بنت ابوبکر رضی اللہ 
 
ن  خاو ؿ نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! میری سوکن ہے اگر اپنے شوہ

ہ مجھے نہیں دیتا و  کیا اس میں کوئی حرج ہے؟ نبی کریم
 
ہ کت ا کہ جو چیز حاصل  صلی اللہ علیہ وسلم کی بھی داستانیں اسے نا ؤں جو حقیقت میں میرا شوہ

 

نہ وں اس پر فخر نے اس پر ق

  کا جوڑا یعنی
 
ی ہ

 

 کر پہنے۔ )دوسروں کے کپڑے( کرنے والا اس شخص جیسا ہے جو ق

 

  کگ

 

 

 

ةِ/ -158  ثةَبُ اىْغَيْرَ
 ت اب5 غیرت کا بیاؿ



 صحیح بخاری جلد 6  کتاب نکاح کے مسائل کا بیان

 

زین متنوع ومنفرد موضوعات پر مشتمل

 

 322   آن  ائ لاکت ہمحکم دلائل سے م

www.KitaboSunnat.com       www.islamicurdubooks.com 

يَرةِ،      وَٝةَلَ وَرَّادٌ/ ِ٘ ؽُ ب٨ُْ خُجةَدَةَ/      خ٨َْ ال٧ُْ ْٕ تِِ      ٝةَلَ قَ
َ
َٓ امْؿَأ يخُْ رصَُلًا ٦َ

َ
طٍ،  لٮَْ رَأ َٛ ِٙ دَيْرَ مُىْ يْ بذ٫ُُْ ثةِلكَّ ةلَ النَّبُِِّ       لضََََ َٞ ذَ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ ".     وَلىَّ اللََّّ دْيَرُ ٦ِنر
َ
ُ أ دْيَرُ ٦ِ٪٫ُْ وَاللََّّ

َ
٩ةَ أ

َ
ْٕؽٍ لَأ ةِ قَ ْٕضَجُٮنَ ٨ْ٦ِ دَيْرَ تَ

َ
 "أ

سے عرض کیا کہ میں و  اپنی بیوی کے ساتھ اگر کسی غیر  صلی اللہ علیہ وسلم رضی اللہ عنہ نے نبی کریم نے مغیرا سے بیاؿ کیا کہ سعد بن عبادا )مغیرا کے منشی( اور وراد

۔ اس پر نبی )بلکہ اس کا معاملہ ہی ختم کر ڈالوں( مرد کو دیکھ لوں و  اسے اپنی تلوار سے فوراً قتل کر ڈالوں اس کو دھار سے نہ کہ چوڑی طرػ سے صرػ ڈرانے کے لیے

ہھ کر غیرت ہے اور اللہ تعالیٰ مجھ سے اللہ علیہ وسلم صلی کریم

 

ہ کت ا کہ کیا تمہیں سعد رضی اللہ عنہ کی غیرت پر حیرت وں گی اللہ کی قسم! مجھ کو اس سے ا 

 

بھی زت ادا  نے ق

 غیرت مند ہے۔

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ْٛهٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، خ٧َُؿُ ب٨ُْ ظَ بِِ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ خ٧َْلُ  ظَؽَّ

َ
ٍٜ  خ٨َْ       ، الْأ ي ِٞ ِ  خ٨َْ       ، مَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ، خَجؽِْ اللََّّ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ

،      ٝةَلَ/       ِ دْيَرُ ٨َ٦ِ اللََّّ
َ
ظَؽٍ أ

َ
ظَتَّ إِل٫َِِْ ال٧َْ       "٦َة ٨ْ٦ِ أ

َ
ظَؽٌ أ

َ
ٮَاظِلَ و٦ََة أ َٛ مَ ا٣ْ َٟ ظَؿَّ ِ ص٢ِْ ذَل

َ
".٨ْ٦ِ أ ِ  ؽْحُ ٨َ٦ِ اللََّّ

ارے والد نے بیاؿ کیا، اؿ سے اعمش نے بیاؿ کیا، اؿ سے شقیق نے اور اؿ سے عبداللہ
 
 بن مسعود رضی اللہ عنہ م  سے عمر بن حفص بن غیاث نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہ

ہ کت ا کہ اللہ تعالیٰ سے زت ادا غیرت مند اور کوئی  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم نے کہ

 

نہیں ہے۔ یہی وجہ ہے کہ اس نے بےحیائی کے کاموں کو حراؾ کیا ہے اور اللہ سے نے ق

ہھ کر کوئی اپنی تعریف پسند کرنے والا نہیں ہے۔

 

 ا 
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ثَ٪ةَ ِ ب٨ُْ مَك٧ََ٤ْحَ  ظَؽَّ ٍٟ  خ٨َْ       ، خَجؽُْ اللََّّ ِ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمٍ  خ٨َْ       ، ٦َةل
َ
ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، أ ُ       رضََِِ اللََّّ ِ وَلىَّ اللََّّ نّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  ؽٍ،      ٝةَلَ/      َٔ حَ م٧ََُُّ َّ٦
ُ
نِ،       "يةَ أ ْـ ٦َذ٫َُ دَ

َ
وْ أ

َ
نْ يؿََى خَجؽَْهُ أ

َ
ِ أ دْيَرَ ٨َ٦ِ اللََّّ

َ
ظَؽٌ أ

َ
ؽٍ،       ٦َة أ حَ م٧ََُُّ َّ٦

ُ
َ       يةَ أ ٥َُ٤ ل ْٔ َ

٧َُ٤ْٕٮنَ ٦َة أ ٮْ تَ
ع١ِْذ٥ُْ ٤َِٝيلًا وَل١َََْيذ٥ُْْ ٠َسِيًرا". ٌَ َ  ل
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 بیاؿ کیا اور اؿ سے عائشہ رضی م  سے عبداللہ بن مسلمہ قعنبی نے بیاؿ کیا، اؿ سے ا کؾ  کلک نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ بن عروا نے، اؿ سے اؿ کے والد عروا بن زبیر نے

ا کرتے وںئے دکھے ۔  صلی اللہ علیہ وسلم اللہ رسوؽ اللہ عنہا نے کہا کہ

 

ہھ کر غیرت مند اور کوئی نہیں کہ وا اپنے بندے ت ا بندی کو زت

 

 محمد! اللہ سے ا 

 

ہ کت ا کہ اے ام

 

نے ق

ا جو مجھے معلوؾ ہے و  تم ہنستے کم اور روتے زت ادا۔

 

 محمد! اگر تمہیں وا معلوؾ وںت

 

 اے ام
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 4444 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، مُٮسَ ب٨ُْ إق٧َِْةخِي٢َ  ظَؽَّ ةمٌ  ظَؽَّ بِِ ق٧ََ٤َحَ  خ٨َْ       ، يََيَْ  خ٨َْ       ، ٧٬ََّ
َ
نَّ       ، أ

َ
بَيْرِ  أ ّـُ ؿْوَةَ ب٨َْ ال ُٔ

ز٫َُ،   ٫ِ       ظَؽَّ ٦ر
ُ
ق٧َْةءَ  خ٨َْ أ

َ
٭َة       ، أ جَّ

َ
أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ خْ رقَُٮلَ اللََّّ َٕ ٮلُ/      ق٧َِ ُٞ ".     حَ ِ دْيَرُ ٨َ٦ِ اللََّّ
َ
ءَ أ  "لَا شََْ

 

 

ےٰ بن ابی کثیر نے، اؿ سے ابولمہ  بن عبدالرحٰم  
 حب
ت

ےٰ نے بیاؿ کیا، اؿ سے   
 حب
ت

اؾ بن 
 
 نے، اؿ سے عروا بن زبیر نے م  سے موسیٰ بن اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہ

ہ ک رہے تھے کہ اللہ  صلی اللہ علیہ وسلم سے نا ، نبی کریم اللہ علیہ وسلم اللہ صلیانہوں نے رسوؽ  رضی اللہ عنہما نے کہ بیاؿ کیا اور اؿ سے اؿ کی والدا اسماء بنت ابی بکر

 

ق

ہا رضی اللہ عنہ نے بیاؿ  )اسی سند سے( تعالیٰ سے زت ادا غیرت مند کوئی نہیں اور ہا 
 
 ہے کہ اؿ سے ابولمہ  نے بیاؿ کیا اور اؿ سے ابوہ

 

 
ےٰ سے روای  

 حب
ت

کیا کہ انہوں نے 

  نبی کریم

ی
سل

ے نا ۔صلی اللہ علیہ و
ش
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نَّ       ، يََيَْ  وَخ٨َْ 
َ
ثةَ ق٧ََ٤َحَ  أ

َ
ز٫َُ،  أ نَّ       ظَؽَّ

َ
ثةَ ٬ُؿَيؿَْةَ  أ

َ
ز٫َُ،  أ ثَ٪ةَ      ظَؽَّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ. ح ظَؽَّ َٔ  ُ َٓ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ ٫َُّ٩ ق٧َِ

َ
ثٮُ  أ

َ
ي٥ٍْ أ َٕ ، جُ

ثَ٪ةَ       بِِ ق٧ََ٤َحَ  خ٨َْ       ، يََيَْ  خ٨َْ       ، مَحجْةَنُ  ظَؽَّ
َ
َٓ       ، أ ٫َُّ٩ ق٧َِ

َ
ثةَ ٬ُؿَيؿَْةَ  أ

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ       ٫َُّ٩

َ
أ

ةرُ،      ٝةَلَ/ َ٘ َ حَ ".      "إنَِّ اللََّّ ُ مَ اللََّّ تَِِ ال٧ُْؤ٨ُ٦ِْ ٦َة ظَؿَّ
ْ
نْ يأَ

َ
ِ أ ةُ اللََّّ  وَدَيْرَ

ےٰ بن ابی کثیر نے، اؿ سے ابولمہ  نے اور ا  
 حب
ت

 نحوی نے بیاؿ کیا، اؿ سے 

 

ہا رضی اللہ عنہ سے م  سے ابونعیم نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شیباؿ بن عبدالرحٰم ہا 
 
نہوں نے ابوہ

  بندا مومن وا کاؾ کرے جسے اللہ نے حراؾ کیا  وسلم صلی اللہ علیہ نبی کریم نا  کہ
 
 آتی ہے ج

 
 

ہ کت ا کہ اللہ تعالیٰ کو غیرت آتی ہے اور اللہ تعالیٰ کو غیرت اس وق

 

نے ق

 ہے۔
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، م٧َُُْٮدٌ  ظَؽَّ قَة٦َحَ  ظَؽَّ
ُ
ثٮُ أ

َ
ثَ٪ةَ      ، أ نِ      ٝةَلَ/      ، ٬ِنَةمٌ  ظَؽَّ ػْبَرَ

َ
بِِ  أ

َ
بِِ ثسَْؿٍ  خ٨َْ       ، أ

َ
ق٧َْةءَ ثِ٪خِْ أ

َ
ُ خَ٪٭٧َُْة،  أ      ٝة٣َخَْ/      رضََِِ اللََّّ

طٍ وَدَيْرَ ٚؿََق٫ِِ،  ًِ ءٍ دَيْرَ ٩ةَ رضِْ ٨ْ٦ِ ٦َةلٍ وَلَا م٤٧َْٮُكٍ وَلَا شََْ
َ
بَيْرُ و٦ََة لََُ فِي الْأ ّـُ وَّصَنِ ال َـ ُٙ َٚ       "دَ ٤ِ ْٔ َ

قْذقَِِ ١َُٚ٪خُْ أ
َ
ؿَق٫َُ وَأ

ْٔض٨ُِ،  َ
ؿْب٫َُ وَأ َٗ ػْؿِزُ 

َ
،       ال٧َْةءَ وَأ ػْبُِْ

َ
ظْك٨ُِ أ

ُ
ك٨ُْ أ

َ
٢ُ       وَل٥َْ أ ُٞ جْ

َ
٩ىَْةرِ وَك٨َُّ نكِْٮَةَ وِؽْقٍ وَكُ٪خُْ أ

َ
وَكََنَ يََْبُِْ صَةرَاتٌ لِِ ٨ْ٦ِ الْأ

٫ُ رقَُٮلُ ا َٕ َُ رْ
َ
بَيْرِ ا٣َّتِِ أ ّـُ رضِْ ال

َ
، النَّٮَى ٨ْ٦ِ أ سِِ وَهَِِ ٦ِنر عََلَ ز٤ُثََُْ

ْ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ عََلَ رَأ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٚضَِبخُْ يٮ٦ًَْة       ٚؿَقَْغٍ،       للََّّ

سِِ، 
ْ
٩ىَْةرِ،       وَالنَّٮَى عََلَ رَأ

َ
ؿٌ ٨ْ٦ِ الْأ َٛ ٫ُ جَ َٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ و٦ََ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ يخُ رقَُٮلَ اللََّّ ِٞ لِِع٤٧َِْنَِ       إخِْ إخِْ،      ث٥َُّ ٝةَلَ/      َٚؽَعََنِِّ،       ٤ََٚ

دْيَرَ النَّةسِ، 
َ
د٫َُ وَكََنَ أ بَيْرَ وَدَيْرَ ّـُ َٓ الؿرصَةلِ وذ٠َََؿتُْ ال قِيَر ٦َ

َ
نْ أ

َ
٫ُ ٚةَقْذعَْييَخُْ أ َٛ ٤ي٫َِْ       ػ٤َْ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ؿَفَ رقَُٮلُ اللََّّ َٕ ذَ

نِّر 
َ
،       ذ٧ََضََ،       ٝؽَِ اقْذعَْييَخُْ، وق٥ََّ٤ََ أ بَيْرَ ّـُ ٤خُْ/      ٚضَِبخُْ ال ُٞ سِِ النَّٮَى      ذَ

ْ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وعَََلَ رَأ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ يَنِ رقَُٮلُ اللََّّ ِٞ َ٣

وْعَةث٫ِِ، 
َ
ؿٌ ٨ْ٦ِ أ َٛ ٫ُ جَ َٕ َٔ       و٦ََ ر٠َْتَ ٚةَقْذعَْييَخُْ ٦ِ٪٫ُْ وَ

َ
٩ةَخَ لِأ

َ
، ٚأَ َٟ دَ ةلَ/      ؿَٚخُْ دَيْرَ َٞ َّ ٨ْ٦ِ      ذَ مَؽَّ عََلَ

َ
ِٟ النَّٮَى كَانَ أ ِ لَح٤٧َُْ وَاللََّّ

 ،٫ُ َٕ ٦َ ِٟ نِ".     ٝة٣َخَْ/      ر٠ُُٮبِ َٞ خْذَ
َ
٧َة أ جَّ

َ
ؿَسِ ١ََٚأ َٛ ينِ قِيةَقَحَ ا٣ْ ِٛ َٟ بِخَةدِمٍ يسَْ ِ ؽَ ذَل ْٕ ثٮُ ثسَْؿٍ بَ

َ
رق٢ََْ إلََِِّ أ

َ
 ظَتََّّ أ

دی اور اؿ سے اسماء بنت ابی بکر محمود بن غیلاؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابواسامہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہشاؾ بن عروا نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھے میرے والد نے خبر  م  سے

 اور اؿ کے گھو رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ

 
 

ادی کی و  اؿ کے ت اس ان  اوی

 

ڑے کے سوا روئے زمین پر کوئی  کؽ، کوئی غلاؾ، کوئی چیز زبیر رضی اللہ عنہ نے مجھ سے ش

ا گوندھتی۔ میں اچھی طرح روٹی نہیں پکا سکتی تھی۔ انصار کی

 

کچھ لزکیاں میری روٹی پکا جاتی تھیں۔ یہ  نہیں تھی۔ میں ہی اؿ کا گھوڑا چراتی، ت انی پلاتی، اؿ کا ڈوؽ سیتی اور آت

ہی سچی اور ت اوفا عورتیں تھیں۔ زبیر 

 

نے انہیں دی تھی، اس سے میں اپنے سر پر کھجور کی گٹھلیاں گھر لات ا کرتی  صلی اللہ علیہ وسلم رضی اللہ عنہ کی وا زمین جو رسوؽ اللہا 

سے ملاقات وں گئی۔ نبی  وسلمصلی اللہ علیہ  تھی۔ یہ زمین میرے گھر سے دو یل  دور تھی۔ ان  روز میں آ رہی تھی اور گٹھلیاں میرے سر پر تھیں کہ راستے میں رسوؽ اللہ

 کو بٹھانے کے لیے( نے مجھے بلات ا ر صلی اللہ علیہ وسلم کے ساتھ قبیلہ انصار کے کئی آدمی تھے۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 
 

کہا اخ اخ۔ نبی  )اپنے اوی

لیکن مجھے مردوں کے ساتھ چلنے میں شرؾ آئی اور زبیر رضی اللہ عنہ کی غیرت کا بھی خیاؽ  اہتے  تھے کہ مجھے اپنی سواری پر اپنے پیچھے سوار کر لیں صلی اللہ علیہ وسلم کریم

ہے ہی ت اغیرت تھے۔ نبی کریم

 

ہھ گئے۔ ر میں زبیر  صلی اللہ علیہ وسلم آت ا۔ زبیر رضی اللہ عنہ ا 

 

بھی سمجھ گئے کہ میں شرؾ محسوس کر رہی وںں۔ اس لیے آپ آگے ا 

صلی اللہ علیہ  سے میری ملاقات وں گئی تھی۔ میرے سر پر گٹھلیاں تھیں اور نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم اور اؿ سے واقعہ کا ذکر کیا کہ نبی کریمرضی اللہ عنہ کے ت اس آئی 

 مجھے بٹھانے کے لیے بٹھات ا لیکن مجھے اس سے صلی اللہ علیہ وسلم کے ساتھ آپ کے چند صحابہ بھی تھے۔ نبی کریم وسلم

 
 

شرؾ آئی اور تمہاری غیرت کا بھی  نے اپنا اوی

ہا رنج وںا کہ و  گٹھلیاں لانے کے لیے نکلے اگر و  نبی کریم

 

کے ساتھ سوار وں جاتی و  اتنی  صلی اللہ علیہ وسلم خیاؽ آت ا۔ اس پر زبیر نے کہا کہ اللہ کی قسم! مجھ کو و  اس سے ا 
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اس کے ایک میرے والد ابوبکر رضی اللہ عنہ نے ان  غلاؾ میرے ت اس بھیج  اور بھاوج دونوں وںتی تھیں( )کیونکہ اسماء رضی اللہ عنہا آپ کی سالی غیرت کی ت ات نہ تھی

ڈ ابوبکر رضی اللہ عنہ نے  مجھ کو آزاد کر دت ا۔ )غلاؾ بھیج کر( دت ا وا گھوڑے کا س  کاؾ کرنے لگا اور میں بےفکر وں گئی گوت ا والد  کخ 
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ثَ٪ةَ ي  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، عََلِ ٤يََّحَ  ظَؽَّ ُٔ نفٍَ  خ٨َْ       ، حَُْيؽٍْ  خ٨َْ       ، اب٨ُْ 
َ
ْٕيِ نكَِةا٫ِِ،      ٝةَلَ/      ، أ ٪ؽَْ بَ ِٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ  َٔ  ُ "كَانَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

ةمٌ،       َٕ ََ حٍ ذِي٭َة  َٛ ٭َةتِ ال٧ُْؤ٦ِِْ٪يَن ثىَِعْ مَّ
ُ
رق٤َْخَْ إظِْؽَى أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ فِي ثحَذِْ٭َة يؽََ الْخةَدِمِ،        ٚأَ َٔ  ُ بَخِ ا٣َّتِِ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ٚضََََ

حُ،        َٛ عْ خِ الىَّ َُ َٞ خْ،       َٚكَ َٞ َ٤ َٛ حِ،       ٚةَجْ َٛ عْ َٜ الىَّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٤َِٚ َٔ  ُ َٓ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ٢َ يَُْ       ٚض٧َََ َٕ ي كَانَ ث٥َُّ صَ ِ ةمَ الََّّ َٕ َُّ ُٓ ذِي٭َة ا٣ ٧َ
حِ،  َٛ عْ ٮلُ/      فِي الىَّ ُٞ س٥ُْ،      وَيَ ُّ٦

ُ
٪ؽِْ ا٣َّتِِ ٬ُٮَ فِي ثحَذِْ٭َة،       غََرتَْ أ ِٔ حٍ ٨ْ٦ِ  َٛ تَِِ ثىَِعْ

ُ
حَ       ث٥َُّ ظَبفََ الْخةَدِمَ ظَتََّّ أ َٛ عْ َٓ الىَّ َٚؽَذَ

عِيعَحَ إِلََ ا٣َّتِِ ٠ُسََِتْ وَعْ  َٟ ال١ْ٧َْكُٮرَةَ فِي بَيخِْ ا٣َّتِِ ٠َسَََتْ".الىَّ مْكَ
َ
ذ٭َُة وَأ َٛ 

اپنی ان   صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم م  سے علی بن عبداللہ مدینی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے اسماعیل بن علیہ نے، اؿ سے حمید نے، اؿ سے انس نے بیاؿ کیا کہ

 ان  زوجہکے یہاں تشریف  )عائشہ رضی اللہ عنہا( زوجہ

 
 

کے لیے ان  پیالے  صلی اللہ علیہ وسلم نے نبی کریم)زینب بنت جحش رضی اللہ عنہا( رکھتے تھے۔ اس وق

 تشریف رکھتے تھے۔ انہوں نے خادؾ کے ہاتھ پر صلی اللہ علیہ وسلم میں کچھ کھانے کی چیز بھیجی جن کے گھر میں نبی کریم

 
 

 کرا جس کی وجہ سے  )غصہ میں( اس وق

ہتن میں تھا اسے بھی جمع کرنے لگے اور وسلم نےصلی اللہ علیہ   کر ٹوٹ گیا۔ ر نبی کریمکٹورا گر ا اس ا 

 

ہ کت ا کہ  )خادؾ سے( کٹورا لے کر ٹکڑے جمع کئے اور جو کھات

 

ق

ا تھا اؿ کی طرػ سے نیا

 

ہ جن کے گھر میں وا کٹورا ٹوت

 

نے  صلی اللہ علیہ وسلم  کٹورا گایات ا گیا اور نبی کریمتمہاری  کں کو غیرت آ گئی ہے۔ اس کے ایک خادؾ کو روکے رکھا۔ آخ

ا

 

ا وںا کٹورا اؿ کے یہاں رکھ لیا جن کے گھر میں وا ٹوت

 

  تھا۔وا نیا کٹورا اؿ زوجہ مطہرا کو واپس کیا جن کا کٹورا و ڑ دت ا گیا تھا اور ٹوت
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ثَ٪ةَ بِِ ثسَْؿٍ  ظَؽَّ
َ
ؽُ ب٨ُْ أ مُِِّ م٧ََُُّ ؽَّ َٞ ثَ٪ةَ      ، ال٧ُْ ذ٧َِؿٌ  ظَؽَّ ْٕ ِ  خ٨َْ       ، ٦ُ ؽِ ث٨ِْ ال٧ُْ٪١َْؽِرِ  خ٨َْ       ، خُجيَؽِْ اللََّّ صَةثؿِِ ث٨ِْ خَجؽِْ  خ٨َْ       ، م٧ََُُّ

، ال٤َّ٭ِ  ُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ؿَضَِِ اللََّّ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ تَيخُْ الْجَ٪َّحَ، "دَػ٤َخُْ الْجَ      ٝةَلَ/      َٔ
َ
وْ أ

َ
ا،       ٪َّحَ أ ثصَْرْتُ ٝصَْرً

َ
٤خُْ/      ٚأَ ُٞ ل٨ْ٧َِ ٬َؾَا ؟      ذَ
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ةبِ،      ٝةَلٮُا/ َُّ َ ٧َؿَ ث٨ِْ الْخ ُٕ دْػ٫َُ٤ُ،       ٣ِ
َ
نْ أ

َ
ردَْتُ أ

َ
،       ٚأَ َٟ دِ يْرَ َ٘ ٤مِْ ثِ ِٔ ْٕنِ إلِاَّ  َُّ       ٥َْ٤َٚ ح٧َْ٪َ َ ،      ةبِ/ٝةَلَ خ٧َُؿُ ب٨ُْ الْخ ِ بِِ       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
ثأِ

غََرُ".
َ
َٟ أ ٤يَْ َٔ وَ

َ
ِ أ مِر يةَ ٩بََِِّ اللََّّ

ُ
٩خَْ وَأ

َ
 أ

زہ بن سلیماؿ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے عبیداللہ بن عمرعمر
م

 

معب

کدڈرم  سے محمد بن ابی بکر مقدمی نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے 

 

ب
م
نے اور  ی نے، اؿ سے محمد بن 

ہ بن عبداللہ رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ  میں داخل وںا ت ا  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم اؿ سے جاا 

  

 
ہ کت ا کہ میں ج

 

ہ کت ا کہ( صلی اللہ علیہ وسلم )آپ نے ق

 

میں  نے یہ ق

ہشتوں نے بتات ا کہ

 

 میں گیا، وہاں میں نے ان  محل دیکھا میں نے پوچھا یہ محل کس کا ہے؟ ق

  

 
عمر بن خطاب رضی اللہ عنہ کا میں نے اہہا کہ اس کے اندر جاؤں لیکن رک  ج

 نبی! کیا میں آپ پر غیرت گیا کیونکہ تمہاری غیرت مجھے معلوؾ تھی۔ اس پر عمر رضی اللہ عنہ نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! میرے  کں ت اپ آپ پر فدا وںں، اے اللہ کے

 کروں گا۔
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ثَ٪ةَ ٩ةَ      ، خَجؽَْانُ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
ِ  أ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ، يٮُنفَُ  خ٨َْ       ، خَجؽُْ اللََّّ نِ      ٝةَلَ/      ، ال ػْبَرَ

َ
بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، اب٨ُْ ال٧ُْكَيَّتِ  أ

َ
ثحَْ٪٧ََة      ٝةَلَ/      ، أ

٤يَْ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٪ؽَْ رقَُٮلِ اللََّّ ِٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      ٫ِ وق٥ََّ٤ََ ص٤ُٮُسٌ، ن٨ََُْ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ يتْنُِ فِي      ذَ
َ
٩ةَ ٩ةَا٥ٌِ رَأ

َ
"ثحَْ٪٧ََة أ

،       الْجَ٪َّحِ،   إِلََ صَة٩تِِ ٝصَْرٍ
ُ
أ ًَّ ةٌ تَذَٮَ

َ
٤خُْ/      ٚإَذَِا امْؿَأ ُٞ ٧َؿَ،  ٬َؾَا     ل٨ْ٧َِ ٬َؾَا ؟ ٝةَلٮُا/     ذَ ُٕ خُْ ٦ُؽْثؿًِا،       ٣ِ َٟ َٚٮَلَِّ دَ ذَجكَََ       َٚؾ٠ََؿْتُ دَيْرَ

غََرُ".     ث٥َُّ ٝةَلَ/      خ٧َُؿُ و٬َُٮَ فِي ال٧َْض٤ِْفِ، 
َ
ِ أ َٟ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ ٤يَْ َٔ وَ

َ
 أ

ہا رضی  م  سے عبداؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو عبداللہ بن مبارک نے خبر دی، انہیں یونس نے، انہیں ہا 
 
ہی نے، کہا کہ مجھے سعید بن مسیب نے خبر دی، اور اؿ سے ابوہ

 
زہ

 میں  صلی اللہ علیہ وسلم کے ت اس بیٹھے وںئے تھے نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم م  رسوؽ اللہ اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

  

 
ہ کت ا کہ خواب میں میں نے اپنے آپ کو ج

 

نے ق

ہشتے نے کہا کہ عمر بن خطاب رضی اللہ عنہ کا۔ دیکھا۔ وہاں میں نے دیکھا کہ ان  

 

محل کے کنارے ان  عورت وضو کر رہی تھی۔ میں نے پوچھا کہ یہ محل کس کا ہے؟ ق

 اور عرض کیا5 ت ا رسو

 

 مجلس میں موجود تھے اس پر رو دی 

 
 

آپ پر غیرت  ؽ اللہ! کیا میںمیں اؿ کی غیرت کا خیاؽ کر کے واپس چلا آت ا۔ عمر رضی اللہ عنہ نے جو اس وق

 کروں گا؟
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159- / هَ ِْ ةِ اىنركَةءِ وَوصَْؽِ  ثةَبُ دَيْرَ
 ت اب5 عورو ں کی غیرت اور اؿ کے غصے کا بیاؿ

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، خُجيَؽُْ ب٨ُْ إق٧َِْةخِي٢َ  ظَؽَّ قَة٦َحَ  ظَؽَّ
ُ
ثٮُ أ

َ
بي٫ِِ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمٍ  خ٨َْ       ، أ

َ
ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، أ ٝةَلَ لِِ      ٝة٣َخَْ/      رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ بََ،      رقَُٮلُ اللََّّ ٌْ َٗ  َّ يحًَ وَإذَِا ٠ُ٪خِْ عََلَ ًِ ٥َُ٤ إذَِا ٠ُ٪خِْ خَنر رَا ْٔ َ
٤خُْ/     ٝة٣َخَْ/      "إنِِّر لَأ ُٞ ح٨َْ      ذَ

َ
٨ْ٦ِ أ

 ِ ْٕؿفُِ ذَل ةلَ/تَ َٞ يحًَ،      َٟ ؟ ذَ ًِ ة إِذَا ٠ُ٪خِْ خَنر رَا َّ٦
َ
ٮ٣ِيَن/      أ ُٞ ِٟ تَ ؽٍ،      ٚإ٩ََِّ بََ،       لَا وَربَر م٧ََُُّ ٌْ َٗ  َّ لَا وَربَر      ٤ُٝخِْ/      وَإذَِا ٠ُ٪خِْ عََلَ

ص٢َْ،      ٤ُٝخُْ/     ٝة٣َخَْ/      إثِؿَْا٬ِي٥َ، 
َ
ِ يةَ رقَُ       أ ".وَاللََّّ َٟ ٬ْضُؿُ إِلاَّ اق٧َْ

َ
ِ ٦َة أ  ٮلَ اللََّّ

رسوؽ   عنہا نے بیاؿ کیا کہم  سے عبید بن اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابواسامہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ نے، اؿ سے اؿ کے والد نے اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ

ہ کت ا کہ میں خوب پہچانتا  صلی اللہ علیہ وسلم اللہ

 

اراض وں جاتی وں۔ بیاؿ کیا کہ اس پر میں نے عرض کیا نے مجھ سے ق

 

وںں کہ کب تم مجھ سے خوش وںتی وں اور کب تم مجھ پر ت

  تم مجھ سے خوش وںتی وں و  کہتی وں نہیں محمد وسلم نےصلی اللہ علیہ  آپ یہ ت ات کس طرح سمجھتے ہیں؟ آپ
 
ہ کت ا کہ ج

 

   ( صلی اللہ علیہ وسلم ) ق
 
کے رب کی قسم! اور ج

ہام ب علیہ السلاؾ کے رب کی قسم! بیاؿ کیا کہ میں نے عرض کیا جی ہاں، اللہ کی قسم ت ا رسوؽ تم اراض وںتی وں و  کہتی وں نہیں اا 

 

اؾ )غصے میں( اللہ! مجھ سے ت

 

صرػ آپ کا ت

 زت اؿ سے نہیں لیتی۔
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زنَِ  بِِ رصََةءٍ  ظَؽَّ
َ
حَْْؽُ اب٨ُْ أ

َ
ثَ٪ةَ      ، أ نِ      ٝةَلَ/      ، ٬ِنَةمٍ  خ٨َْ       ، النَّضَُْ  ظَؽَّ ػْبَرَ

َ
بِِ  أ

َ
٭َة ٝة٣َخَْ/      ، عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، أ جَّ

َ
ةٍ      أ

َ
ؿْتُ عََلَ امْؿَأ ِٗ "٦َة 

ؿْتُ عََلَ ػَؽِيُحََ،  ِٗ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٧َ٠َة  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةِ ذ٠ِْؿِ       لؿَِقُٮلِ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ إيَِّة٬َة وَثَ٪ةَا٫ِِ ١َ٣ِثَُْ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ رقَُٮلِ اللََّّ
٤يَ٭َْة،  ٬َة ثبِيَخٍْ ل٭ََة فِي الْجَ٪َّحِ ٨ْ٦ِ َٝ       َٔ َ نْ يبُشَرر

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ وحََِ إلََِ رقَُٮلِ اللََّّ

ُ
 ىَتٍ".وََٝؽْ أ

ل نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ بن عروا نے، کہا کہ مجھے میرے والد نے خبر دی، اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے، مجھ سے احمد بن ابی رجاء نے بیاؿ کیا
ب 
ی

 

س

ہ بن 

 
 

، کہا م  سے ن

ڈیجہ رضی اللہ عنہا پر صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ آپ نے بیاؿ کیا کہ

 

ومنین خ

 

و
ی
غ

 آتی تھی کیونکہ نبی کے لیے کسی عورت پر مجھے اتنی غیرت نہیں آتی تھی جتنی اؾ ا

 میں اؿ کے  صلی اللہ علیہ وسلم اؿ کا ذکر بکثرت کیا کرتے تھے اور اؿ کی تعریف کرتے تھے اور نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کریم

  

 
ڈیجہ کو ج

 

پر وحی کی گئی تھی کہ آپ خ

ارت دے دیں۔

 

 
 موتی کے گھر کی ن
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ِّ فِِ  -115 َِ اثنْذَِ
َٔ ةِ وَالِإُىَْةفَِ / ثةَبُ ذَبر الؿهصُوِ   اىْغَيْرَ

 ت اب5 آدمی اپنی بیٹی کو غیرت اور غصہ نہ آنے کے لیے اور اس کے حق میں انصاػ کرنے کے لیے کوشش کر سکتا ہے
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، رُذَحجْحَُ  ظَؽَّ بِِ م٤ُي١ََْحَ  خ٨َْ       ، ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ
َ
٤ي٫َِْ      ٝةَلَ/      ، ث٨ِْ مَخؿ٦ََْحَ ال٧ِْكْٮَرِ  خ٨َْ       ، اث٨ِْ أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ْٕخُ رقَُٮلَ اللََّّ ق٧َِ

/      وق٥ََّ٤ََ،  ٮلُ و٬َُٮَ عََلَ ال٧ِْ٪بَْرِ ُٞ ة٣ِتٍ،      حَ ََ بِِ 
َ
َّ ب٨َْ أ نْ حُ٪١ِْعُٮا اثجْذَ٭٥َُْ عََلِ

َ
ذ٩َٮُا فِي أ

ْ
يَرةِ اقْذأَ ِ٘ ٚلََا آذَنُ ث٥َُّ       "إنَِّ ثنَِ ٬ِنَةمِ ث٨ِْ ال٧ُْ

َٜ اثجْتَِِ وَيَ٪١ِْطَ اثجْذَ٭٥َُْ،  ٤ر َُ نْ حُ
َ
ة٣ِتٍ أ ََ بِِ 

َ
نْ يؿُِيؽَ اب٨ُْ أ

َ
رَابَ٭َة       لَا آذَنُ ث٥َُّ لَا آذَنُ إِلاَّ أ

َ
حٌ ٦ِنر يؿُِيبنُِ ٦َة أ َٕ ٌْ ٧َة هَِِ ثَ ٚإَجَِّ

 ١َ٬َؾَا ٝةَلَ.      وَيُؤذِْينِ ٦َة آذَا٬َة"، 
ب کہ نے اور اؿ سے مسور بن مخرمہ رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا م  سے قتیبہ

مل
 بن سعد نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابن ابی 

 

میں نے رسوؽ   کہبن سعید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ل 

ہ ک رہے تھے کہ ہشاؾ بن مغیرا جو ابوجہل کا ت ا صلی اللہ علیہ وسلم سے نا ، نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم اللہ

 

)حارث بن ہشاؾ اور سلم بن  پ تھا اس کی اولادممبر پر ق

ہگز اجازت نہیں دوں گا یقیناً میں اس کی  ہشاؾ(
 
ہگز نے اپنی بیٹی کا نکاح علی بن ابی طال  سے کرنے کی مجھ سے اجازت  کنگی ہے لیکن میں انہیں ہ

 
اجازت نہیں دوں گا ہ

ا اہہیں میں اس کی اجازت نہیں دوں گا۔ البتہ اگر علی بن ابی طال  میری

 

کیونکہ  )و  میں اس میں رکاوٹ نہیں بنوں گا( بیٹی کو طلاؼ دے کر اؿ کی بیٹی سے نکاح کرت

ہا لگتا ہے اور جس چیز سے اسے تکلیف پہنچتی ہے اس سے مجھے بھی تکلیف پہنچتی )فاطمہ رضی اللہ عنہا( وا ہا لگے وا مجھ کو بھی ا    ہے۔میرے جگر کا ان  ٹکڑا ہے جو اس کو ا 

 

 

 

 ثةَبُ يلَِوُّ الؿرصَةلُ وَيَسْثَُُ اىنركَةءُ/ -111
ا مردوں کی کمی

 

  ( عورو ں کا بہت وں جات
 
ی ہ

 

 کے ق

 

 ت اب5 ) قیام

ثٮُ مُٮسَ/
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/     وَٝةَلَ أ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ةً يَ      َٔ

َ
ٮنَ امْؿَأ ُٕ رْبَ

َ
٫ُ أ ُٕ نَ ث٫ِِ ٨ْ٦ِ ٤َِّٝحِ الؿرصَةلِ "وَدؿََى الؿَّص٢َُ الٮَْاظِؽَ يتَجَْ لُذْ

ةِ ا٣جركَةءِ".  وَكَثَُْ
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 کی کہ تم دیکھو گے کہ اہلیس عورتیں ان  مرد کے ساتھ وںں گی اس کی پناا میں رہیں گی کیونکہ مرد کم 

 

 
را جائیں گے اور عورتیں زت ادا وں ابوموسیٰ رضی اللہ عنہ نے روای

 جائیں گی۔
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ثَ٪ةَ هُ ب٨ُْ خ٧َُؿَ الْحٮَضُِِّْ  ظَؽَّ ْٛ ثَ٪ةَ      ، ظَ نفٍَ  خ٨َْ       ، رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمٌ  ظَؽَّ
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ذ٫ُُ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ ْٕ ثَ٪َّس٥ُْ ظَؽِيسةً ق٧َِ ظَؽر

ُ
لَأ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ لَا  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ظَؽٌ دَيْرِي، ٨ْ٦ِ رقَُٮلِ اللََّّ
َ
زس٥ُُْ ث٫ِِ أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       يَُؽَر َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ْٕخُ رقَُٮلَ اللََّّ ٮلُ/      ق٧َِ ُٞ "إنَِّ      حَ

حِ/ َٔ ة اطِ الكَّ شََْ
َ
٥ُْ٤ وَيَسْثَُُ الْج٭٢َُْ،      ٨ْ٦ِ أ ِٕ َٓ ا٣ْ نْ يؿُْذَ

َ
٩ةَ،       أ رـ ٢َّ الؿرصَةلُ وَيَسْثَُُ       لْخ٧َْؿِ، وَيَسْثَُُ شَُْبُ ا      وَيَسْثَُُ ال ِٞ وَيَ

ير٥ُ الٮَْاظِؽُ".      ا٣جركَةءُ،  َٞ ةً ا٣ْ
َ
 ظَتََّّ يسَُٮنَ لِخ٧َْكِيَن امْؿَأ

 بیاؿ میں کہم  سے حفص بن عمر حوضی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہشاؾ بن عروا نے بیاؿ کیا، اؿ سے قتادا نے اور اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا 

 

 
 تم سے وا حدی

 تم سے کوئی اور نہیں بیاؿ کرنے والا ہے۔ میں نے نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کروں گا جو میں نے رسوؽ اللہ

 

 
سے  صلی اللہ علیہ وسلم سے نی  ہے، میرے سوا یہ حدی

انیوں میں سے یہ بھی ہے کہ  صلی اللہ علیہ وسلم نا ، آپ

 
 

 کی ن

 

ہ ک رہے تھے کہ قیام

 

ا کی کثرت وں جائے ق

 

ہھ جائے گی۔ زت

 

 ا 

 

 کا علم اٹھا لیا جائے گا اور جہال

 

 
ہآؿ و حدی

 

ق

 یہ وں جائے گی کہ پچاس پچاس 

 

)خبر  عورو ں کا سنبھالنے والاگی اور شراب لوگ زت ادا پینے لگیں گے۔ مرد کم وں جائیں گے اور عورو ں کی تعداد زت ادا وں جائے گی۔ حال

 ان  مرد وں گا۔ گیر(

 

 

 

غِيجَحِ/ -112 ٍُ ْ ػُٔلُ عََلَ ال ؿَمٍ، وَالدُّ ةٍ إلِاه ذُو مََْ
َ
نه رصَُوٌ ثةِمْؿأَ َٔ  ثةَبُ لاَ يََْيُ

ہ موجود نہ وں سفر
 
 ت اب5 محرؾ کے سوا کوئی غیر مرد کسی غیر عورت کے ساتھ تنہائی نہ اختیار کرے اور ایسی عورت کے ت اس نہ جائے جس کا شوہ

 وغیرا میں گیا وں
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 4484 نمبر5حدی

ثَ٪ةَ يؽٍ  ظَؽَّ ِٕ ثَ٪ةَ      ، رُذَحجْحَُ ب٨ُْ قَ بِِ ظَجِيتٍ  خ٨َْ       ، لَِرٌْ  ظَؽَّ
َ
يؽَ ث٨ِْ أ ِـ بِِ الْخيَْرِ  خ٨َْ       ، يَ

َ
جحََ ث٨ِْ عََمِؿٍ  خ٨َْ       ، أ ْٞ ِ       ، خُ نّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ػُٮلَ عََلَ ا٣جركَةءِ"،      ٝةَلَ/      وَلىَّ اللََّّ ٩ىَْةرِ/      "إيَِّةز٥ُْ وَالدُّ
َ
ةلَ رص٢ٌَُ ٨ْ٦ِ الْأ َٞ ،      ذَ ِ يخَْ الْح٧َْٮَ ؟       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
ٚؿََأ

َ
أ

 ال٧َْٮتُْ".     "الْح٧َْٮُ/     ٝةَلَ/
ڈ ہن 

 

 بن سعد نے بیاؿ کیا، اؿ سے ا 

 

رسوؽ  بن ابی حبیب نے، اؿ سے ابوالخیر نے اور اؿ سے عقبہ بن عامر نے کہ م  سے قتیبہ بن سعید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ل 

ہ کت ا کہ عورو ں میں جانے سے بچتے روں اس پر قبیلہ انصار کے ان  صحابی نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! دیور کے متعلق آپ کی کیا رائے صلی اللہ علیہ وسلم اللہ

 

 نے ق

ہ کت ا کہ دیور ت ا  وسلم نےصلی اللہ علیہ  نبی کریم  ت ا نہیں؟()وا اپنی بھاوج کے ساتھ جا سکتا ہے ہے؟

 

ا ہی و  ہلاکت ہے۔ )جیٹھ( ق

 

 کا جات
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ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ، عََلِ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ثَ٪ةَ      ، قُ جَؽٍ  خ٨َْ       ، خ٧َْؿٌو ظَؽَّ ْٕ بِِ ٦َ
َ
٤ي٫َِْ       ، خَجَّةسٍ اث٨ِْ  خ٨َْ       ، أ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ

َٓ ذِي مَُؿَْمٍ"،      ٝةَلَ/      وق٥ََّ٤ََ،  ةٍ إِلاَّ ٦َ
َ
ةمَ رص٢ٌَُ،       "لَا ي٤ََْٮَُنَّ رص٢ٌَُ ثةِمْؿَأ َٞ ةلَ/      ذَ َٞ ،      ذَ ِ حً       "يةَ رقَُٮلَ اللََّّ تِِ ػَؿصََخْ ظَةصَّ

َ
امْؿَأ

وَةِ ٠َؾَا وَكَؾَا، وَا٠ْذُتجِْ  ْـ َٗ ".     ٝةَلَ/      خُ فِي  َٟ دِ
َ
َٓ امْؿَأ ْٓ ٚعَُشَّ ٦َ  ارصِْ

نے اور اؿ سے عبداللہ بن عباس رضی م  سے علی بن عبداللہ مدینی نے بیاؿ کیا، کہ م  سے سفیاؿ بن عیینہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عمرو بن دینار نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابو معبد 

ہ کت ا کہ محرؾ کے سوا کوئی مرد کسی عورت کے ساتھ تنہائی میں نہ بیٹھے۔ اس پر ان  صحابی نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم ؿ کیا کہاللہ عنہما نے بیا

 

نے ق

اؾ فلاں غزوا میں لکھا گیا ہے۔ نبی کریم

 

ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم اللہ! میری بیوی حج کرنے گئی ہے اور میرا ت

 

 کہ ر و  واپس جا اور اپنی بیوی کے ساتھ حج کر۔نے ق

 

 

 

ِْؽَ الجهةسِ/ -113 ِٔ ةِ 
َ
ؿْأ ٍَ ْ َٔ الؿهصُوُ ثةِل نْ يََْيُ

َ
ة ئََُزُ أ ٌَ  ثةَبُ 

ہ ہے

 
 

 ت اب5 اگر لوگوں کی موجودگی میں ان  مرد دوسری ) غیر محرؾ ( عورت سے تنہائی میں کچھ ت ات کرے و  جاا



 صحیح بخاری جلد 6  کتاب نکاح کے مسائل کا بیان

 

زین متنوع ومنفرد موضوعات پر مشتمل

 

 331   آن  ائ لاکت ہمحکم دلائل سے م

www.KitaboSunnat.com       www.islamicurdubooks.com 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ةرٍ  ظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ بنََّ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ، دُ٪ؽَْرٌ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، ٬ِنَةمٍ  خ٨َْ       ، مُ ٍٟ  ق٧َِ ِ نفََ ب٨َْ ٦َةل
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ

 َٔ  ُ ٩ىَْةرِ إِلََ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ
َ
ةٌ ٨ْ٦ِ الْأ

َ
ةلَ/      ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٚؼََلَا ث٭َِة، "صَةءَتِ امْؿَأ َٞ ".     ذَ ظَتُّ النَّةسِ إِلََِّ

َ
ِ إ٩َِّس٨َُّ لَأ  وَاللََّّ

 بیاؿ کی، اؿ سے ہشاؾ نے بیاؿ کیا، انہوں نے 

 

 
 بیاؿ کی، اؿ سے شعبہ نے حدی

 

 
 بیاؿ کی، اؿ سے غندر نے حدی

 

 
ار نے حدی

 

 
انس بن  کلک رضی اللہ م  سے محمد بن ن

نے اس سے لوگوں سے ان   صلی اللہ علیہ وسلم کے ت اس آئیں اور نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم قبیلہ انصار کی ان  خاو ؿ نبی کریم نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہعنہ سے 

ہ کت ا کہ تم لوگ وسلم نےصلی اللہ علیہ  طرػ وں کر تنہائی میں گفتگو کی اس کے ایک نبی کریم

 

ہ وں۔مجھے س  لو )یعنی انصار( ق

 

 گوں سے زت ادا عزا 

 

 

 

ةِ/ -114
َ
ؿْأ ٍَ ْ ِٓيَْ ثةِىنركَةءِ عََلَ ال تنََجر ٍُ ْ َْ دُػُٔلِ ال ٌِ ِْهََ  ة حُ ٌَ  ثةَبُ 

انے اور ہیجڑے سفر میں عورو ں کے ت اس نہ آئیں

 

 ت اب5 زت

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

ثَ٪ةَ بِِ مَحجْحََ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، خُس٧َْةنُ ب٨ُْ أ ؿْوَةَ  خ٨َْ       ، خَجؽَْةُ  ظَؽَّ ُٔ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمِ ث٨ِْ 

َ
مر ق٧ََ٤َحَ  خ٨َْ       ، أ

ُ
مر ق٧ََ٤َحَ  خ٨َْ       ، زَيْ٪َتَ ثِ٪خِْ أ

ُ
، أ

٪ؽ٬ََْة وَفِِ الَْْيخِْ مُخَ٪َّرٌ،        ِٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ كَانَ  َٔ  ُ نّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
خِِ       "أ

َ
ةلَ ال٧ُْؼَ٪َّرُ لِأ َٞ ٦َيَّحَ/ذَ

ُ
بِِ أ

َ
ِ ث٨ِْ أ مر ق٧ََ٤َحَ خَجؽِْ اللََّّ

ُ
إنِْ       أ

ٍٓ وَدؽُْثؿُِ ثس٧ََِةنٍ،  رْبَ
َ
ج٢ُِ ثأِ ْٞ ٭َة تُ َٟ عََلَ ثِ٪خِْ دَيلَْانَ ٚإَجَِّ د٣ُُّ

َ
ؽًا أ َٗ  َٙ ةاِ َُّ ُ ٣س٥َُْ ا٣ ٤ي٫َِْ       ذَذَطَ اللََّّ َٔ  ُ ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ ذَ

". لَا      وق٥ََّ٤ََ/ ٤يَس٨َُّْ َٔ  يؽَْػ٨َ٤َُّ ٬َؾَا 
زینب بنت اؾ لمہ  رضی اللہ عنہا م  سے عثماؿ بن ابی شیبہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدا بن سلیماؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ بن عروا نے، اؿ سے اؿ کے والد نے، اؿ سے 

ومنین اؾ لمہ  نے کہ

 

و
ی
غ

امی مخنث بھی تھا۔ اس  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم نے اور اؿ سے اؾ ا

 

اؿ کے یہاں تشریف رکھتے تھے، گھر میں ان  مغیث ت

ہ کئی و  میں تمہیں غیلا )ہیجڑے( مخنث

 

 ق

 

 
 پر فتح عنای

 
 

ؿ کی بیٹی کو دکھلاؤں نے اؾ لمہ  کے بھائی عبداللہ بن ابی امیہ رضی اللہ عنہ سے کہا کہ اگر کل اللہ نے تمہیں طائ

  پیچھے رتی ہے و  آٹھ وں جاتی ہیں۔ اس کے ایک نبی کریم)مٹاپے کی وجہ سے( گا کیونکہ وا سامنے آتی ہے و 
 
صلی اللہ علیہ  اس کے اہر شکنیں پڑ جاتی ہیں اور ج

ہ کت ا کہ یہ)اؾ لمہ  سے( نے وسلم

 

 تمہارے ت اس اب نہ آت ا کرے۔ )مخنث( ق
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115-  َْ ٌِ  ًْ ِْ ِٔ َبلَِ وَنَِْ ةِ إلََِ الْْ
َ
ؿْأ ٍَ ْ ؿِ ال َْ  دَيْرِ رِيجَحٍ/ثةَبُ جَ

 ووں کو دیکھ سکتی ہے اگر کسی فتنے کا ڈر نہ وں
ی

 

 ش
چی

 ت اب5 عورت 

 نمبر5

 

 
 4486 حدی

ثَ٪ةَ لُِِّّ  ظَؽَّ َْ حسََ  خ٨َْ       ، إِقْعَةقُ ب٨ُْ إثِؿَْا٬ِي٥َ الْحَ٪ْ وْزَاعِر  خ٨َْ       ، ِٔ
َ
ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ، الْأ ؿْوَةَ  خ٨َْ       ، ال ُ  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، ُٔ رضََِِ اللََّّ

جُٮنَ      ٝة٣َخَْ/      خَ٪٭َْة،  َٕ ؿُ إلََِ الْحبَنََحِ ي٤َْ ُْ جْ
َ
٩ةَ أ

َ
نِ ثؿِدَِاا٫ِِ وَأ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يكَْتَُُ َٔ  ُ يخُْ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
كُٮنَ  "رَأ

َ
فِي ال٧َْكْضِؽِ ظَتََّّ أ

مُ، 
َ
قْأ

َ
٩ةَ ا٣َّتِِ أ

َ
٨ر الْحؿَِيىَحِ عََلَ ال٤َّ٭ْٮِ".ٚةَٝؽُْرُوا ٝؽَْ       أ  رَ الْجةَرِيَحِ الْحؽَِيسحَِ الكر

ہی نے، اؿ سے عروا نے اور 
 
ےٰ بن یونس نے بیاؿ کیا، اؿ سے اوزاعی نے، اؿ سے زہ

عی ن

ے نے بیاؿ کیا، اؿ سے 

ل

 

ط

 

حن

ہام ب  اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا م  سے اسحاؼ بن اا 

میرے لیے اپنی اہدر سے پردا کئے وںئے ہیں۔ میں حبشہ کے اؿ لوگوں کو دیکھ رہی تھی جو مسجد  صلی اللہ علیہ وسلم کریممیں نے دیکھا کہ نبی  نے بیاؿ کیا کہ

ہ  )جنگی( میں ہا شوؼ ہے کتنی دا 

 

ہ میں ہی اکتا گئی۔ اب تم سمجھ لو ان  کم عمر لزکی جس کو کھیل تماشہ دیکھنے کا ا 

 

ہا کر رہے تھے، آخ
 
ے کھیل کا مظاہ

 

ھب
پ ک

 د

 

 رہی وں گی۔ن

 

 

 

116- / هَ ِٓ َٔائِِِ  ثةَبُ ػُؿُوجِ اىنركَةءِ لَِْ
 ہے

 

اا درس

 

کلب

 

ن
ہ 
 
 ت اب5 عورو ں کا کاؾ کاج کے لیے ت اہ

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

ثَ٪ةَ ؿَاءِ  ظَؽَّ ْ٘ بِِ ال٧َْ
َ
ثَ٪ةَ      ، ٚؿَْوَةُ ب٨ُْ أ ُّ ب٨ُْ مُكْ٭ِؿٍ  ظَؽَّ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمٍ  خ٨َْ       ، عََلِ

َ
"ػَؿصََخْ قَٮدَْةُ ثِ٪خُْ      ٝة٣َخَْ/      ، عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، أ

حَ لَِلًْا،  َٕ ؿَذَ٭َة،       ز٦َْ َٕ ةلَ/      ٚؿََآ٬َة خ٧َُؿُ ذَ َٞ ٤يَْ٪ةَ،      ذَ َٔ يْنَ  َٛ ِ يةَ قَٮدَْةُ ٦َة تَُْ ِٟ وَاللََّّ ٤ي٫َِْ وَ       إ٩َِّ َٔ  ُ خْ إِلََ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٕ ق٥ََّ٤َ ٚؿَصََ
ؿْٝةً،  َٕ َٕشىَّ وَإنَِّ فِي يؽَِهِ ٣َ َٟ لََُ و٬َُٮَ فِي ظُضْؿَتِِ حَذَ ِ ٤ي٫َِْ،       َٚؾ٠ََؿَتْ ذَل َٔ  ُ لَ اللََّّ َـ ْ٩

َ
ٮلُ/      ٚأَ ُٞ َٓ خَ٪٫ُْ و٬َُٮَ حَ ُ ٣س٨ََُّ      ٚؿَُِٚ ذِنَ اللََّّ

َ
َٝؽْ أ

." س٨َُّ نْ تَُؿْص٨َُْ لِحٮََائِِِ
َ
 أ

ہوا بن ابی 

 

زہاء نے بیاؿ کیا، کہا م  سے علی بن مسہر نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ بن عروا نے، اؿ سے اؿ کے والد نے اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہام  سے ق

 

ی 
غ

 نے بیاؿ کیا ا

ہ نکلیں و  عمر رضی اللہ عنہ نے انہیں دیکھ لیا اور پہچاؿ گئے کہ
 
 ت اہ

 
 

ومنین سودا بنت زمعہ رضی اللہ عنہا رات کے وق

 

و
ی
غ

۔ ر کہا5 اے سودا، اللہ کی قسم! تم م  سے چھپ اؾ ا

  سودا رضی اللہ عنہا واپس نبی کریم
 
اس  صلی اللہ علیہ وسلم سے اس کا ذکر کیا۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کے ت اس آئیں و  نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم نہیں سکتیں۔ ج
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ا کھا رہے تھے۔ آپ

 

اؾ کا کھات

 

 میرے حجرے میں ش

 
 

   اللہ علیہ وسلم صلی وق
 
ازؽ وںنی شروع وںئی اور ج

 

 آپ پر وحی ت

 
 

 کی ان  ہڈی تھی۔ اس وق

 
 

کے ہاتھ میں گوس

ہوؽ وحی کا لہ می ختم وںا و  آپ

 
 

ہ نکل سکتی وں۔ صلی اللہ علیہ وسلم ا
 
ہ کت ا کہ تمہیں اجازت دی گئی ہے کہ تم اپنی ضرورت ات کے لیے ت اہ

 

 نے ق

 

 

 

كْضِؽِ ودََيْرهِِ/ثةَبُ اقْتبِْؾَانِ  -117 ٍَ ْ ُؿُوجِ إلََِ ال ة فِِ الْْ َٓ ةِ زَوصَْ
َ
ؿْأ ٍَ ْ  ال

ہ سے اجازت لینا
 
 ت اب5 مسجد وغیرا میں جانے کے لیے عورت کا اپنے شوہ

 نمبر5

 

 
 4483 حدی

ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ، عََلِ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ثَ٪ةَ      ، قُ ّـ٬ُْؿِيُّ  ظَؽَّ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، قَةل٥ٍِ  خ٨َْ       ، ال
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      ، أ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ "إذَِا      َٔ

٭َة". ْٕ ظَؽِز٥ُْ إِلََ ال٧َْكْضِؽِ ٚلََا ح٧َْ٪َ
َ
ةُ أ

َ
ذ٩َخَِ امْؿَأ

ْ
 اقْذأَ

ہی نے
 
)عبداللہ بن عمر رضی اللہ  ، اؿ سے سالم نے اور اؿ سے اؿ کے والدم  سے علی بن عبداللہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ ثوری نے بیاؿ کیا، کہا م  سے زہ

  تم میں سے کسی کی بیوی مسجد میں نے اور اؿ سے نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم نے کہ عنہما(
 
جانے کی اجازت  کنگے و  اسے نہ روکو بلکہ اجازت  )نماز پڑھنے کے لیے( ج

 دے دو۔

 

 

 

118-  ََ ٌِ ة يََوُِّ  ٌَ ةعِ/ثةَبُ  ًَ ؿِ إلََِ اىنركَةءِ فِِ الؿه َْ ػُٔلِ وَالجه  الدُّ
 ہیں

 

 ت اب5 دودھ کے رشتے سے بھی عورت محرؾ وں جاتی ہے ، بےپردا اسے دیکھ سکت

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ يٮُقُ ٩ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
ٌٟ  أ ِ ؿْوَةَ  خ٨َْ       ، ٦َةل ُٔ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمِ ث٨ِْ 

َ
ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، أ ٭َة ٝة٣َخَْ/      رضََِِ اللََّّ جَّ

َ
     أ

حِ،  َٔ ة ًَ ،       "صَةءَ خَمر ٨َ٦ِ الؿَّ َّ ذَنَ عََلَ
ْ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ٚةَقْذأَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ لَ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
قْأ

َ
نْ آذَنَ لََُ ظَتََّّ أ

َ
بَيخُْ أ

َ
ءَ رقَُٮلُ ٚضََة      ٚأَ

 ، َٟ ِ ل٫ُُْ خ٨َْ ذَل
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ َٚكَأ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ/      اللََّّ َٞ ،      ذَ ِٟ ذَنِِّ لََُ،       إ٫َُّ٩ِ خ٧َُّ

ْ
٤خُْ/     ٝة٣َخَْ/      ٚأَ ُٞ ،      ذَ ِ ذنِْ       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ َٕ ًَ رْ

َ
٧َة أ إجَِّ
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ْٕنِ الؿَّ  ًِ ةُ وَل٥َْ يؿُْ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/     ٝة٣َخَْ/      ص٢ُُ، ال٧َْؿْأ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ،      ذَ ِٟ ٤يَْ َٔ ِٟ ٤َٚي٤َِْشْ       ٝة٣َخَْ عََئنَِحُ/      إ٫َُّ٩ِ خ٧َُّ

٤يَْ٪ةَ الْحِضَةبُ،  َٔ نْ ضَُِبَ 
َ
ؽَ أ ْٕ َٟ بَ ِ َٔ      ٝة٣َخَْ عََئنَِحُ/      وذََل ة ًَ  حِ ٦َة يََؿُْمُ ٨َ٦ِ الٮِْلَادَةِ".يََؿُْمُ ٨َ٦ِ الؿَّ

ے نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ا کؾ  کلک رحمہ اللہ نے خبر دی، انہیں ہشاؾ بن عروا نے، انہیں اؿ کے والد عرو

ن

 

ب ی

 

ب

ا بن زبیر نے اور اؿ سے عائشہ رضی م  سے عبداللہ بن یوسف 

ح( میرے دودھ چچا اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ

فل

 میں رسوؽ اللہآئے  )رضاعی چچا، ا

 

  ن
 
صلی اللہ علیہ  اور میرے ت اس اندر آنے کی اجازت اہہی لیکن میں نے کہا کہ ج

ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم تشریف لائے و  میں نے آپ سے اس کے متعلق پوچھا۔ آپ صلی اللہ علیہ وسلم سے پوچھ نہ لوں، اجازت نہیں دے سکتی۔ ر آپ وسلم

 

نے ق

صلی اللہ علیہ  ہیں، انہیں اندر بلا لو۔ میں نے اس پر کہا کہ ت ا رسوؽ اللہ! عورت نے مجھے دودھ پلات ا تھا کوئی مرد نے تھوڑا ہی پلات ا ہے۔ نبی کریم کہ وا تمہارے رضاعی چچا

ہ کت ا کہ ہیں و  وا تمہارے چچا ہی وسلم

 

ا )رضاعی( نے ق

 

ارے لیے پردا کا حکم ت
 
 ہیں، یہ واقعہ ہ

 

زؽ وںنے کے ایک کا ہے۔ عائشہ رضی اللہ عنہا اس لیے وا تمہارے ت اس آ سکت

 سے بھی وا حراؾ وں جاتی ہیں۔

 

 نے کہا کہ خوؿ سے جو چیزیں حراؾ وںتی ہیں رضاع

 

 

 

ة/ -119 َٓ وصِْ َـ ِ ة ل َٓ ذَ َٕ ِْ ةَ ذَذَ
َ
ؿْأ ٍَ ْ ةُ ال

َ
ؿْأ ٍَ ْ  ثةَبُ لاَ تُجَةشَُِ ال

 کہ اس کا حاؽ اپنے خاوند سے بیاؿ کرےت اب5 ان  عورت دوسری عورت سے ) بےستر وں کر ( نہ چمٹے اس لیے 

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ يٮُقُ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ بِِ وَاا٢ٍِ  خ٨َْ       ، ٦َ٪ىُْٮرٍ  خ٨َْ       ، قُ
َ
ٮدٍ  خ٨َْ       ، أ ُٕ ِ ث٨ِْ مَكْ ُ خَ٪٫ُْ،  خَجؽِْ اللََّّ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ٝةَلَ  َٔ  ُ ؿُ إِلَِ٭َْة".     النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ُْ ٫َُّ٩ حَ٪ْ
َ
وصِْ٭َة ٠َأ َـ ِ ذ٭ََة ل َٕ ةَ ذَذَ٪ْ

َ
ةُ ال٧َْؿْأ

َ
 "لَا تُجةَشَُِ ال٧َْؿْأ

زہ نے، اؿ
م

 

معب

ہت ابی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ ثوری رحمہ اللہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے منصور بن 

 

سے ابووائل نے اور اؿ سے عبداللہ بن مسعود  م  سے محمد بن یوسف ق

ہ سے اس کا حلیہ نہ بیاؿ کرے، گوت ا کہ وا اسے دیکھ  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ
 
ہ کت ا کہ کوئی عورت کسی عورت سے ملنے کے ایک اپنے شوہ

 

نے ق

 رہا ہے۔
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 نمبر5

 

 
 4464 حدی

ثَ٪ةَ هِ ث٨ِْ دِيةَثٍ خ٧َُؿُ ب٨ُْ  ظَؽَّ ْٛ ثَ٪ةَ      ، ظَ بِِ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ خ٧َْلُ  ظَؽَّ

َ
زنَِ      ٝةَلَ/      ، الْأ ٌٜ  ظَؽَّ ي ِٞ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، مَ ِ  ق٧َِ      ٝةَلَ/      ، خَجؽَْ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ ْ      ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ةُ ال
َ
ؿُ إِلَِ٭َْة"."لَا تُجةَشَِِ ال٧َْؿْأ ُْ ٫َُّ٩ حَ٪ْ

َ
وصِْ٭َة ٠َأ َـ ِ ذ٭ََة ل َٕ ةَ ذَذَ٪ْ

َ
 ٧َؿْأ

ارے والد نے بیاؿ کیا، اؿ سے اعمش نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے شقیق نے بیاؿ کیا
 
، کہا میں نے عبداللہ بن مسعود م  سے عمر بن حفص بن غیاث نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہ

ہ سے اس کے حلیہ نہ بیاؿ کرے گوت ا کہ  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم ؿ کیا کہرضی اللہ عنہ سے نا ، انہوں نے بیا
 
ہ کت ا کہ کوئی عورت کسی عورت سے مل کر اپنے شوہ

 

نے ق

 وا اسے دیکھ رہا ہے۔

 

 

 

125- / ِّ ِ هَ اليهيْيحََ عََلَ نكَِةا ذَٔ َُ لِ الؿهصُوِ لأَ ْٔ  ثةَبُ كَ
 اپنی تماؾ بیویوں کے ت اس وں آؤں گات اب5 کسی مرد کا یہ کہنا کہ آج رات میں 

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

زنَِ  ثَ٪ةَ      ، م٧َُُْٮدٌ  ظَؽَّ زَّاقِ  ظَؽَّ ٩ةَ      ، خَجؽُْ الؿَّ ػْبَرَ
َ
٧َؿٌ  أ ْٕ ةوسٍُ  خ٨َْ       ، ٦َ ََ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، اث٨ِْ 

َ
بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، أ

َ
"ٝةَلَ ق٤ُي٧ََْةنُ ب٨ُْ      ٝةَلَ/      ، أ

لَام/ ٤يَ٭٧َِْة الكَّ َٔ ،      دَاودَُ  ِ ةد٢ُِ فِي قَبِي٢ِ اللََّّ َٞ لَا٦ًة حُ ُٗ ةٍ 
َ
ةٍ دلَُِِ كُُّّ امْؿَأ

َ
ٮذ٨ََّ ال٤َّي٤ْحََ ث٧ِِةاحَِ امْؿَأ َُ /      لَأَ ُٟ ةلَ لََُ ال٤٧ََْ َٞ ٢ُْٝ إنِْ مَةءَ      ذَ

 ، ُ ةفَ ث٭٨َِِّ وَل٥َْ       اللََّّ ََ ٢ْ وَنسََِِ ٚأََ ُٞ َٙ إنِكَْةنٍ، ٥َْ٤َٚ حَ ةٌ ٩ىِْ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      دلَِِْ ٦ِ٪٭٨َُّْ إِلاَّ امْؿَأ َٔ  ُ لٮَْ ٝةَلَ إِنْ      ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

رْجََ لِحةَصَذ٫ِِ".
َ
ُ ل٥َْ يََْ٪رَْ وَكََنَ أ  مَةءَ اللََّّ

ہا رضی اللہ  مجھ سے محمود بن غیلاؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالرزاؼ نے، کہا م  کو ہا 
 
معمر نے خبر دی، انہیں عبداللہ بن طاؤس نے، انہیں اؿ کے والد نے اور اؿ سے ابوہ

ہ کت ا کہ آج رات میں اپنی سو بیویوں کے ت اس وں آؤں گا عنہ نے بیاؿ کیا کہ

 

 کے نتیجہ میں( سلیماؿ بن داؤد علیہاالسلاؾ نے ق

 

 
ہی

 

ہ عورت ان  لزکا جنے گی و   )اور اس ق
 
ہ

اءاللہ کہہ لیجئے لیکن انہوں نے نہیں کہا اور بھوسو لزکے 

 

ہشتہ نے اؿ سے کہا کہ اؿ ش

 

ؽ گئے۔ انچہ آپ تماؾ ایسے پیدا وںں گے جو اللہ کے راستے میں جہاد کریں گے۔ ق

اءاللہ کہہ  صلی اللہ علیہ وسلم یمبیویوں کے ت اس گئے لیکن ان  کے سوا کسی کے بھی بچہ پیدا نہ وںا اور اس ان  کے یہاں بھی آدھا بچہ پیدا وںا۔ نبی کر

 

ہ کت ا کہ اگر اؿ ش

 

نے ق

ہ آتی اور اؿ کی خواہش پوری وںنے کی امید زت ادا وںتی۔  لیتے و  اؿ کی مراد ا 
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ٍِفَ  -121 وْ ييَْذَ
َ
ًْ أ ُٓ جَ رٔ نْ يََُ

َ
ةلَ اىْغَيْجَحَ مَََةفَحَ، أ ََ َ

ُّ لَحْلاً إذَِا أ يَ ْْ َ
ؿُقْ أ ُْ /ثةَبُ لاَ حَ ًْ ِٓ ِ  خَثََاَد

ا  اپنے گھر نہ آئے یعنی لمبے سفر کے ایک ایسا نہ وں کہ اپنے گھر والوں پر تہمت لگانے کا موقع پیدا وں ت 

 
 

 اؿ کے ت اب5 آدمی سفر سے رات کے وق

 عیب نکالنے کا

 نمبر5

 

 
 4468 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، آدَمُ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ثَ٪ةَ      ، مُ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، دِزةَرٍ مُُةَربُِ ب٨ُْ  ظَؽَّ ِ  ق٧َِ ُ خَ٪٭٧َُْة،  صَةثؿَِ ب٨َْ خَجؽِْ اللََّّ كَانَ النَّبُِِّ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ
ؿُوٝةً". َُ  ٫َُ٤٬ْ

َ
تَِِ الؿَّص٢ُُ أ

ْ
نْ يأَ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ"يسَْؿَهُ أ َٔ  ُ  وَلىَّ اللََّّ

ہ بن عبداللہ رضی اللہ عنہما سے نا ، انہوں نے م  سے آدؾ بن ابی ات اس نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ ار نے بیاؿ کیا، کہا کہ میں نے جاا 

 

 نے بیاؿ کیا، کہا م  سے محارب بن دت

 اپنے گھر صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ بیاؿ کیا کہ

 
 

( کسی شخص سے رات کے وق

 

ہ کتے تھے۔ )سفر سے ااہن

 

ڈگی کا اظہار ق اپسندن 

 

 آنے پر ت

 

 

 

 

 

 
 4466 نمبر5حدی

ثَ٪ةَ ةد٢ٍِ  ظَؽَّ َٞ ؽُ ب٨ُْ ٦ُ ٩ةَ      ، م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
ِ  أ ٩ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ

َ
ْٕبِِر  خ٨َْ       ، عََو٥ُِ ب٨ُْ ق٤ُي٧ََْةنَ  أ َٓ       ، النَّ ٫َُّ٩ ق٧َِ

َ
ِ  أ ، صَةثؿَِ ب٨َْ خَجؽِْ اللََّّ

ٮلُ/       ُٞ ُ      حَ ِ وَلىَّ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ ٫َُ٤٬ْ لَِلًْا".     َٔ
َ
ؿُقْ أ ُْ يجْحََ ٚلََا حَ َ٘ ظَؽُز٥ُُ ا٣ْ

َ
ةلَ أ ََ  "إذَِا أَ

 مروزی نے بیاؿ کیا، کہا م  کو عبداللہ بن مبارک نے خبر دی، کہا م  کو عاصم بن سلیماؿ نے خبر دی، انہیں عامر شعبی

 

ہ بن عبداللہ م  سے محمد بن مقاب  نے اور اؿ سے جاا 

 اپنے گھر سے دور وں و  یکان  رات کو اپنے گھر  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ نصاری رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہا

 

ہ کت ا کہ اگر تم میں سے کوئی شخص زت ادا دنوں ن

 

نے ق

 میں نہ آ جائے۔

 

 

 

لَدِ/ -122 َٔ ْ يتَِ ال ََ  ثةَبُ 
 ت اب5 جماع سے بچہ کی خواہش رکھنے کے بیاؿ میں
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 4464 نمبر5حدی

ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ْٕبِِر  خ٨َْ       ، قَيَّةرٍ  خ٨َْ       ، ٬ُنَي٥ٍْ  خ٨َْ       ، مُكَؽَّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ فِي      َٝةلَ/      ، صَةثؿٍِ  خ٨َْ       ، النَّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َٓ رقَُٮلِ اللََّّ "٠ُ٪خُْ ٦َ
وَةٍ،  ْـ ٤خُْ عََلَ       َٗ َٕضَّ ٤ْ٪ةَ تَ َٛ ة رَ ٮفٍ،  ٧َ٤ََّٚ ُُ يٍر رَ ِٕ نِ رَا٠ِتٌ ٨ْ٦ِ ػ٤َفِْ،       ثَ َٞ ٤ي٫َِْ       ٤َٚعَِ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٩ةَ ثؿَِقُٮلِ اللََّّ

َ
خُّ ٚإَذَِا أ َٛ ٚةَلَْ

َٟ ؟ ٤ُٝخُْ/     ٝةَلَ/      وق٥ََّ٤ََ،  ْٕض٤ُِ ؿْسٍ،      ٦َة حُ ُٕ وَّ      ٝةَلَ/      إِنِّر ظَؽِيرُ خَ٭ْؽٍ ثِ َـ مْ زحَرجةً ؟ ٤ُٝخُْ/ٚج١َِْؿًا دَ
َ
ذَ٭َلاَّ      ٝةَلَ/      ث٢َْ زحَرجةً،      صْخَ أ

 ، َٟ جُ ِٔ ج٭َُة وَدلَُا ِٔ ة َٝؽ٦ِْ٪ةَ ذ٬ََجْ٪ةَ لِنَؽْػ٢َُ،      ٝةَلَ/      صَةرِيَحً دلَُا ةلَ/      ٧َ٤ََّٚ َٞ ٍَ      ذَ نَةءً ٣ِكَِْ ت٧َْتنَِ ِٔ يْ 
َ
مْ٭٤ِٮُا ظَتََّّ دؽَْػ٤ُٮُا لَِلًْا أ

َ
 أ

يجحَُ"،  ِ٘ سحَُ وَتكَْذعَِؽَّ ال٧ُْ ِٕ حُ،      ٝةَلَ/      النَّ َٞ زنَِ الثر ٫َُّ٩ ٝةَلَ فِي ٬َؾَا الْحؽَِيرِ/      وظََؽَّ
َ
.     أ ْٕنِ الٮَْلَدَ  ا١َْ٣حفَْ ا١َْ٣حفَْ يةَ صَةثؿُِ حَ

ن بن بشیر نے، اؿ سے سیار بن درواؿ 
 

ب

 

ش
ہ 

ہ رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہم  سے مسدد بن مسرہد نے بیاؿ کیا، اؿ سے  میں رسوؽ  نے، اؿ سے عامر شعبی نے اور اؿ سے جاا 

 کو تیز چلانے کی کوشش کر رہا تھا۔ اتنے میں  )غزوا تبوک( کے ساتھ ان  جہاد صلی اللہ علیہ وسلم اللہ

 
 

  م  واپس وں رہے تھے و  میں اپنے سست رفتار اوی
 
میں تھا، ج

ہ کر دیکھا و  رسوؽ اللہمیرے پیچھے سے ان  سوار میرے 

 

  آئے۔ میں نے م
 
ی ہ

 

ہ کت ا جلدی کیوں کر رہے وں؟  صلی اللہ علیہ وسلم تھے۔ آپ صلی اللہ علیہ وسلم ق

 

نے ق

ادی ابھی نئی وںئی ہے۔ آپ

 

ادی کی ت ا بیوا سے؟ میں نے عرض صلی اللہ علیہ وسلم میں نے عرض کیا کہ میری ش

 

ہ کت ا، کنواری عورت سے تم نے ش

 

کیا کہ بیوا  نے درت افت ق

  م  مدینہ پہنچے صلی اللہ علیہ وسلم سے۔ آپ
 
ہ نے بیاؿ کیا کہ ر ج ہ کت ا، کنواری سے کیوں نہ کی؟ تم اس کے ساتھ کھیلتے اور وا تمہارے ساتھ کھیلتی۔ جاا 

 

 و  م  نے اس پر ق

ہ کت ا کہ ٹھہر جاؤ۔ صلی اللہ علیہ وسلم نے اہہا کہ شہر میں داخل وں جائیں لیکن آپ

 

اکہ تمہاری بیوت اں جو پراگندا ت اؽ ہیں وا کنگھی چوٹی کر  نے ق

 

ا ت

 

رات وں جائے ر داخل وںت

ن نے بیاؿ کیا کہ مجھ سے ان  معتبر راوی نے بیاؿ کیا کہ نبی کریم
 

ب

 

ش
ہ 

اػ صاػ کر لیں۔ 

 

ہ ت   تھے وا موئے زا 

 

نے یہ بھی  صلی اللہ علیہ وسلم لیں اور جن کے خاوند غای

ہ کت ا کہ

 

  و  گھر پہنچے و  خوب خوب «فال١حف، ال١ح» ق
 
ہ! ج کا مطلب ہے کہ اولاد وںنے  «٠حف» )ا کؾ بخاری رحمہ اللہ نے کہا( کب ح و و  «٠حف» یعنی اے جاا 

و۔

 

و
 ح 
کب

 کی خواہش 
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 4466 حدی

ثَ٪ةَ ؽُ ب٨ُْ الٮَْلِِؽِ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ ؿٍ  ظَؽَّ َٛ ْٕ ؽُ ب٨ُْ صَ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ْٕبِِر  خ٨َْ       ، قَيَّةرٍ  خ٨َْ       ، مُ ِ  خ٨َْ       ، النَّ رضََِِ  صَةثؿِِ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ
ُ خَ٪٭٧َُْة،  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       اللََّّ َٔ  ُ نّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
َٟ ظَتََّّ تكَْذعَِ      ٝةَلَ/      أ ٤ِ٬ْ

َ
يجحَُ "إذَِا دَػ٤َخَْ لَِلًْا ٚلََا دؽَْػ٢ُْ عََلَ أ ِ٘ ؽَّ ال٧ُْ

سحَُ"،  ِٕ ٍَ النَّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/     ٝةَلَ/      وَت٧َْتنَِ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٫ُ      ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٕ َٟ ثة١َْ٣ِحفِْ ا١َْ٣حفِْ". دةَبَ ٤يَْ َٕ ِ  "ذَ ، ٮ٬َْتٍ خَ٪ْ       ، خُجيَؽُْ اللََّّ
ُ       ، صَةثؿٍِ  خ٨َْ        ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/َٔ َٔ  فِي ا١َْ٣حفِْ.      
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ہ بن عبداللہ رضی اللہ م  سے محمد بن ولید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے محمد بن جعفر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے سیار نے، اؿ سے شعبی نے  اور اؿ سے جاا 

()غزوا تبوک  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم عنہما نے کہ

 
 

   سے واپسی کے وق
 
ا ج

 

 اپنے گھروں میں نہ جات

 

 ن

 
 

 تم مدینہ میں پہنچو و  اس وق

 
 

  رات کے وق
 
ہ کت ا، ج

 

ق

اػ صاػ نہ کر لیں اور جن کے ت اؽ پراگندا وںں وا کنگھا نہ کر لیں

 

ہ ت  اؿ کی بیوت اں جو مدینہ منورا میں موجود نہیں تھے، اپنا موئے زا 

 

ہ رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا ن کہ ۔ جاا 

  تم گھر پہنچو و  خوب خوب صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ
 
ہ کت ا کہ ر ضروری ہے کہ ج

 

  بن  «٠حف» نے ق
 
 کو عبیداللہ نے بھی وہ

 

 
و۔ شعبی کے ساتھ اس حدی

 

و
 ح 
کب

ہ رضی اللہ عنہ سے، انہوں نے نبی کریم  کیا، اس میں بھی صلی اللہ علیہ وسلم کیساؿ سے، انہوں نے جاا 

 

 
 کا ذکر ہے۔ «٠حف» سے روای

 

 

 

ِٕسَحُ/ -123 ٍُ النه تنَِ ٍْ غِيجَحُ وَتَ ٍُ ْ  ثةَبُ تكَْذَعِؽُّ ال
  خاوند سفر سے آئے و  عورت استرا لے اور ت الوں میں کنگھی کرے

 
 ت اب5 ج
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زنَِ  ٮبُ ب٨ُْ إثِؿَْا٬ِي٥َ  ظَؽَّ ُٞ ْٕ ثَ٪ةَ      ، حَ ٩ةَ      ، ٬ُنَي٥ٌْ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
ْٕبِِر  خ٨َْ       ، قَيَّةرٌ  أ ِ  خ٨َْ       ، النَّ َٓ النَّبِِر      ٝةَلَ/      ، صَةثؿِِ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ "٠ُ٪َّة ٦َ

وَةٍ،  ْـ َٗ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ فِي  َٔ  ُ ٮفٍ،       وَلىَّ اللََّّ ُُ يٍر لِِ رَ ِٕ ٤خُْ عََلَ ثَ َٕضَّ ٤ْ٪ةَ ٠ُ٪َّة ٝؿَِيجةً ٨ْ٦ِ ال٧َْؽِي٪حَِ تَ َٛ ة رَ نِ رَا٠ِتٌ ٨ْ٦ِ       ٧َ٤ََّٚ َٞ ٤َٚعَِ
ث٢ِِ،  ٩خَْ رَاءٍ ٨َ٦ِ الْإِ

َ
ظْك٨َِ ٦َة أ

َ
يِري ٠َأ ِٕ ٫ُ َٚكَةرَ ثَ َٕ ةٍ كَا٩خَْ ٦َ نَََ َٕ يِري ثِ ِٕ ِ وَلىَّ       ػ٤َفِْ ذَ٪ؼََفَ ثَ ٩ةَ ثؿَِقُٮلِ اللََّّ

َ
خُّ ٚإَذَِا أ َٛ ٚةَلَْ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ٤خُْ/      اللََّّ ُٞ ،  يةَ رقَُٮلَ      ذَ ِ ؿْسٍ،       اللََّّ ُٕ وَّصْخَ ؟ ٤ُٝخُْ/     ٝةَلَ/      إِنِّر ظَؽِيرُ خَ٭ْؽٍ ثِ َـ دَ
َ
٥ْ،      أ َٕ مْ زحَرجةً ؟      ٝةَلَ/      جَ

َ
ثسِْؿًا أ

َ
أ

،      ٝةَلَ/      ث٢َْ زحَرجةً،      ٤ُٝخُْ/     ٝةَلَ/ َٟ جُ ِٔ ج٭َُة وَدلَُا ِٔ ة َٝؽ٦ِْ٪ةَ ذ٬ََجْ٪ةَ لِنَؽْػ٢َُ،      /ٝةَلَ       ذَ٭َلاَّ ثسِْؿًا دلَُا ةلَ/      ٧َ٤ََّٚ َٞ مْ٭٤ِٮُا ظَتََّّ دؽَْػ٤ُٮُا      ذَ
َ
أ

يجحَُ". ِ٘ سحَُ وَتكَْذعَِؽَّ ال٧ُْ ِٕ ٍَ النَّ نَةءً ٣ِكَِْ ت٧َْتنَِ ِٔ يْ 
َ
 لَِلًْا أ

ن نے بیاؿ کیا، کہا م  کو سیار نے
 

ب

 

ش
ہ 

ہام ب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے  ہ بن عبداللہ رضی اللہ عنہما نے، انہوں نے بیاؿ کیا مجھ سے یعقوب بن اا   خبر دی، انہیں شعبی نے، انہیں جاا 

  پہنچے و  میں نے اپنے سست رفتار  )غزوا تبوک( کے ساتھ ان  غزوا صلی اللہ علیہ وسلم م  نبی کریم کہ
 
ی ہ

 

  م  مدینہ منورا کے ق
 
میں تھے۔ واپس وںتے وںئے ج

 کو تیز چلانے لگا۔ ان  

 
 

ہی اچھی اہؽ چلنے لگا، اوی

 

 ا 

 
 

 کو ان  چھڑی سے جو اؿ کے ت اس تھی،  کرا۔ اس سے اوی

 
 

  پہنچ کر میرے اوی
 
ی ہ

 

صاج  نے پیچھے سے میرے ق

ہ کر دیکھا و  رسوؽ اللہ

 

ادی وںئی ہے۔ تھے۔ میں نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ!  صلی اللہ علیہ وسلم جیسا کہ تم نے اچھے اونٹوں کو چلتے وںئے دیکھا وں گا۔ میں نے م

 

میری نئی ش

ہ کت ا، کنواری سے کی ہے ت ا بیوا سے؟ بیاؿ کیا کہ میں نے صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم

 

ادی کر لی؟ میں نے عرض کیا کہ جی ہاں۔ درت افت ق

 

عرض  نے اس پر پوچھا، کیا تم نے ش

ہ کت ا کہ کنواری سے کیو صلی اللہ علیہ وسلم کیا کہ بیوا سے کی ہے۔ نبی کریم

 

  م  مدینہ نے ق
 
ں نہ کی؟ تم اس کے ساتھ کھیلتے اور وا تمہارے ساتھ کھیلتی۔ بیاؿ کیا کہ ر ج
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ہ  صلی اللہ علیہ وسلم پہنچے و  شہر میں داخل وںنے لگے لیکن آپ
 
اکہ پراگندا ت اؽ عورت چوٹی کنگھا کر لے اور جس کا شوہ

 

ا ت

 

ہ کت ا کہ ٹھہر جاؤ رات وں جائے ر داخل وںت

 

نے ق

اػ صاػ کر لے۔موجود نہ ر

 

ہ ت  ہا وں وا موئے زا 

 

 

 

رَاتِ اىنركَةءِ{/ -124 ْٔ َٔ ؿُوا عََلَ  َٓ ْْ ًْ حَ َ لِِِ/ }ل ْٔ { إلََِ كَ هَ ِٓ ِ ٔلَت ُٕ هَ إلِاه لِبُ ُٓ ََ زِينذََ  ثةَبُ/ }وَلاَ حُجْؽِي
ہ نہ
 
ہ کے سوا کسی پر ہرہ

 
ا اور عورتیں اپنے زینت اپنے شوہ

 

ہ کت

 

 وںنے دیں  ت اب5 اللہ کا سورۃ النور میں یہ ق

 نمبر5
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ثَ٪ةَ يؽٍ  ظَؽَّ ِٕ ثَ٪ةَ      ، رُذَحجْحَُ ب٨ُْ قَ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ بِِ ظَةزِمٍ  خ٨َْ       ، قُ
َ
ِ وَلىَّ      ٝةَلَ/      ، أ ءٍ دُوويَِ صُؿْحُ رقَُٮلِ اللََّّ ير شََْ

َ
َٙ النَّةسُ ثأِ "اػْذ٤ََ

ظُؽٍ، 
ُ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يٮَْمَ أ َٔ  ُ لٮُا      اللََّّ

َ
ؽِيَّ  َٚكَأ ِٔ ة ْٕؽٍ الكَّ ٤ي٫َِْ  قَ٭٢َْ ب٨َْ قَ َٔ  ُ وْعَةبِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ

َ
وَكََنَ ٨ْ٦ِ آػِؿِ ٨ْ٦َ ثقََِِ ٨ْ٦ِ أ

ةلَ/      وق٥ََّ٤ََ ثةِل٧َْؽِي٪حَِ،  َٞ ،      ذَ ٥َُ٤ ث٫ِِ ٦ِنر ْٔ َ
ظَؽٌ أ

َ
٧َحُ       و٦ََة ثقََِِ ٨َ٦ِ النَّةسِ أ َِ ي كَا٩خَْ ٚةَ مَ خ٨َْ وصَْ٭٫ِِ وعََلِ ك٢ُِ الدَّ ْ٘ لَام تَ ٤يَ٭َْة الكَّ َٔ

تِِ ثةِل٧َْةءِ عََلَ دؿُق٫ِِْ، 
ْ
ػِؾَ ظَىِيٌر،       يأَ

ُ
قَ،       ٚأَ  ٚعَُشَِِ ث٫ِِ صُؿظ٫ُُْ".      ٚعَُؿر

 کے  نے بیاؿ کیا کہ م  سے قتیبہ بن سعید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عیینہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوحازؾ لمہ  بن دینار

 

 
اس واقعہ میں لوگوں میں اختلاػ تھا کہ احد کی ج

ہی صحابی  صلی اللہ علیہ وسلم موقع پر رسوؽ اللہ

 

 آخ

 
 

کے لیے کوؿ سی دوا استعماؽ کی گئی تھی۔ ر لوگوں نے سہل بن سعد ساعدی رضی اللہ عنہ سے سواؽ کیا، وا اس وق

صلی اللہ علیہ  ں نے بتلات ا کہ اب کوئی شخص ایسا زندا نہیں جو اس واقعہ کو مجھ سے زت ادا جانتا وں۔ فاطمہ رضی اللہ عنہا نبی کریمتھے جو مدینہ منورا میں موجود تھے۔ انہو

  بند نہ وںا و ( کے چہرا مبارک سے خوؿ دھو رہی تھیں اور علی رضی اللہ عنہ اپنے ڈھاؽ میں ت انی بھر کر لا رہے تھے۔ وسلم
 
کر آپ کے زخم میں بھر دت ا ان  بورت ا جلا  )ج

 گیا۔

 

 

 

125- /} ًَ ُيُ أ الْْ ًْ حَجْيغُُ َ ََ ل ِي  ثةَبُ/ }وَالَّه
 میں جو بیاؿ ہے کہ اور وا بچے جو ابھی سن بلوغ کو نہیں پہنچے ہیں اس کے لیے کیا حکم ہے ؟

 

 
 ت اب5 اس آی
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ثَ٪ةَ ؽٍ  ظَؽَّ حَْْؽُ ب٨ُْ م٧ََُُّ
َ
٩ةَ      ، أ ػْبَرَ

َ
ِ  أ ٩ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ

َ
يةَنُ  أ ْٛ ْٕخُ       ، خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ ث٨ِْ عََبفٍِ  خ٨َْ       ، قُ ُ  اب٨َْ خَجَّةسٍ  ق٧َِ رضََِِ اللََّّ

لََُ رص٢ٌَُ/      خَ٪٭٧َُْة، 
َ
وْ      قَأ

َ
حًى أ ًْ َ

يؽَ أ ِٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ا٣ْ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ؿًا ؟ ٝةَلَ/ "مَ٭ِؽْتَ ٦َٓ رقَُٮلِ اللََّّ ُْ ِٚ      ،٥ْ َٕ وَلٮَْلَا ٦َكََنِِّ ٦ِ٪٫ُْ ٦َة       جَ
ؿِهِ،  َ٘ ْٕنِ ٨ْ٦ِ وِ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،      ٝةَلَ/      مَ٭ِؽْد٫ُُ حَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ذَا٩ةً وَلَا إِٝة٦ََحً،       ػَؿَجَ رقَُٮلُ اللََّّ

َ
تَ وَل٥َْ يؾ٠َُْؿْ أ َُ  ث٥َُّ       ٚىََلىَّ ث٥َُّ ػَ

ؽَٝحَِ،  مَؿ٨٬ََُّ ثةِلىَّ
َ
ؿ٨٬ََُّ وَأ ٭٨َُّ وذ٠َََّ َْ تََ ا٣جركَةءَ ٚٮََخَ

َ
٨َْٕ إلََِ ثلَِالٍ،       أ حْذ٭٨َُُّ حَ٭ْٮِي٨َ إلََِ آذَا٩٭٨َِِّ وظ٤َُٮُٝ٭٨َِِّ يؽَْذَ

َ
َٓ ٬ُٮَ       ٚؿََأ َٛ ث٥َُّ ارْتَ

 وبلَِالٌ إِلََ ثحَذ٫ِِْ".
 بن عابس نے، کہا میں نے ابن عباس رضی  م  سے احمد بن محمد نے بیاؿ کیا، کہا

 

م  کو عبداللہ بن مبارک نے خبر دی، کہا م  کو سفیاؿ ثوری نے خبر دی، اؿ سے عبدالرحٰم

انہوں نے کہا کہ ہاں۔ اگر میں کے ساتھ موجود تھے؟  صلی اللہ علیہ وسلم تم بقر عید ت ا عید کے موقع پر رسوؽ اللہ اللہ عنہما سے نا ، اؿ سے ان  شخص نے یہ سواؽ کیا تھا کہ

ارا صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم

 

ا و  میں اپنی کم نی  کی وجہ سے ایسے موقع پر حاضر نہیں وں سکتا تھا۔ اؿ کا اش

 

اپنے بچپن کی طرػ تھا۔  )اس ز کنے میں( کا رشتہ دار نہ وںت

ہ تشریف لے گئے صلی اللہ علیہ وسلم انہوں نے بیاؿ کیا کہ نبی کریم
 
نماز پڑھی اور اس کے ایک خطبہ دت ا۔ ابن عباس رضی اللہ عنہما نے  )لوگوں کے ساتھ عید کی(  اورت اہ

 کا ذکر نہیں کیا، ر آپ عورو ں کے ت اس آئے اور انہیں وعظ و نصیحت کی اور انہیں خیرات دینے کا حکم دت ا۔ میں نے انہیں

 

 دیکھا کہ ر وا اپنے کانوں اور اذاؿ اور اقام

ہھا کرے کی 

 

ہھا ا 

 

واپس تشریف  صلی اللہ علیہ وسلم بلاؽ رضی اللہ عنہ کو دینے لگیں۔ اس کے ایک بلاؽ رضی اللہ عنہ کے ساتھ نبی کریم )اپنے زیورات( طرػ ہاتھ ا 

 لائے۔

 

 

 

ًُ اليهيْيحََ/ -126 ؿقَْذُ ْٔ َ
وْ أ َْ  ِّ لِ الؿهصُوِ لىَِةظِجِ ْٔ  ثةَبُ كَ

پوچھنا کہ کیا تم نے رات اپنی عورت سے صحبت کی ہے ؟ اور کسی شخص کا اپنی بیٹی کے کوکھ میں غصہ کی وجہ ت اب5 ان  مرد کا دوسرے سے یہ 

ا

 

 سے  کرت
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ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ يٮُقُ ٩ةَ خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
ٌٟ  أ ِ ةق٥ِِ  خ٨َْ  ٦َةل َٞ بي٫ِِ  خ٨َْ  خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ ث٨ِْ ا٣ْ

َ
ثٮُ ثسَْؿٍ  عََئنَِحَ  خ٨َْ  أ

َ
ٝة٣َخَْ"عََدبَنَِ أ

 ُ ِ وَلىَّ اللََّّ كِ إلِاَّ ٦َكََنُ رقَُٮلِ اللََّّ نِ ٨َ٦ِ الَّعَؿُّ ُٕ تِِ ٚلََا ح٧َْ٪َ ٪نُِ بيِؽَِهِ فِي ػَةصََِ ُٕ ُْ ٢َ حَ َٕ ق٫ُُ عََلَ وصََ
ْ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَرَأ َٔ  

 ٚؼَِؾِي".
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ے نے بیاؿ کیا، کہا م  کو 

ن

 

ب ی

 

ب

 بن قاسم نے، انہیں اؿ کے والد قاسم بن محمد نے اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ م  سے عبداللہ بن یوسف 

 

ا کؾ  کلک نے خبر دی، انہیں عبدالرحٰم

سوؽ ابوبکر رضی اللہ عنہ اؿ پر غصہ وںئے اور میری کوکھ میں ہاتھ سے کچوکے لگانے لگے لیکن میں حرکت اس وجہ سے نہ کر سکی کہ ر )اؿ کے والد( عنہا نے بیاؿ کیا کہ

 کا سر مبارک میری راؿ پر رکھا وںا تھا۔ صلی اللہ علیہ وسلم اللہ
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 نذةب اىُلاق

 کتاب طلاؼ کے مسائل کا بیاؿ

ظْىُٔ -1
َ
هَ وَأ ِٓ ِ د ِٕؽه ِ هَ ى ُْ يرلُٔ َُ ًُ اىنركَةءَ ذَ يهلْذُ ََ ة الجهبُِِّ إذَِا  َٓ حُّ

َ
ةلََ/ }يةَ أ َٕ ِ تَ لُ اللَّه ْٔ ةَ{/ثةَبُ كَ ِٕؽه  ا اىْ

 طلاؼ دو کہ اؿ کی عدت اسی 

 
 

  عورو ں کو طلاؼ دینے لگیں و  ایسے وق
 
 کے لوگ ج

 

ہ کؿ اے نبی ! تم اور تمہاری ام

 

ت اب5 اللہ تعالیٰ کا ق

 شروع وں جائے اور عدت کا شمار کرتے روں 

 
 

 وق

ظْىَيْ٪ةَهُ     
َ
٭َة      أ َٞ ٤ر َُ نْ حُ

َ
٪َّحِ أ لَاقُ الكُّ ََ ؽَد٩ْةَهُ، وَ َٔ ٪ةَهُ وَ ْْ ِٛ ة٬ِؿًا ٨ْ٦ِ دَيْرِ جِمَةعٍ، وَينُْ٭ِؽُ مَة٬ِؽَي٨ِْ.ظَ ََ

 

 طہر میں عورت کو ان  طلاؼ دے اور اس طہر میں عورت سے ہمبستری نہ کی وں اور اس پر دو گواا مقرر  )پورے تین طہر ت ا تین حیض(

 

 کے مطابق یہی ہے کہ حال

 
 

اور ب

 شمار کرتے رہے۔کے معنی م  نے اسے ت اد کیا اور  « أظىي٪ةه» کرے۔ لفظ

 

 

 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ زنَِ      ٝةَلَ/      ، إِق٧َْةخِي٢ُ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ٌٟ  ظَؽَّ ِ ٍٓ  خ٨َْ       ، ٦َةل ِ ث٨ِْ خ٧َُؿَ  خ٨َْ       ، ٩ةَِٚ ُ خَ٪٭٧َُْة،  خَجؽِْ اللََّّ َٜ       رضََِِ اللََّّ َّ٤ ََ  ٫َُّ٩
َ
"أ

د٫َُ وَهَِِ ظَةايٌِ عََلَ 
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  امْؿَأ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٤ي٫َِْ       خَ٭ْؽِ رقَُٮلِ اللََّّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةبِ رقَُٮلَ اللََّّ َُّ َ لَ خ٧َُؿُ ب٨ُْ الْخ

َ
َٚكَأ

 ، َٟ ِ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      وق٥ََّ٤ََ خ٨َْ ذَل َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ٭َة،      ذَ ْٕ اصِ ٭ُؿَ،       مُؿْهُ ٤َٚيُْرَ ُْ ث٥َُّ       ث٥َُّ تََِييَ،       ث٥َُّ ل٧ُِِْك١ِْ٭َة ظَتََّّ تَ
٭ُؿَ،  ُْ ،       تَ نْ ح٧ََفَّ

َ
َٜ رَج٢َْ أ َّ٤ ََ ؽُ وَإنِْ مَةءَ  ْٕ َٟ بَ مْكَ

َ
َٜ ل٭ََة ا٣جركَةءُ".      ث٥َُّ إنِْ مَةءَ أ َّ٤ َُ نْ تُ

َ
ُ أ مَؿَ اللََّّ

َ
ةُ ا٣َّتِِ أ ؽَّ ِٕ َٟ ا٣ْ  ٚذ٤َِْ

افع نے اور اؿ سے عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہمام  سے ا

 

انہوں نے اپنی   نے کہسماعیل بن عبداللہ اویسی نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے ا کؾ  کلک نے بیاؿ کیا، اؿ سے ت

 حیض میں( کے ز کنہ میں صلی اللہ علیہ وسلم کو رسوؽ اللہ )آمنہ بنت غفار( بیوی

 

صلی اللہ علیہ  اللہ عنہ نے نبی کریم طلاؼ دے دی۔ عمر بن خطاب رضی )حال

ہ کت ا کہ عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہما سے کہو کہ اپنی بیوی سے رجوع کر لیں اور ر اپنے نکاح میں ت اقی  صلی اللہ علیہ وسلم سے اس کے متعلق پوچھا5 و  آپ وسلم

 

نے ق
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   کوںاری
 
  اگر اہہیں و  اپنی بیوی کو اپنی نکاح میں ت اقی رکھیں اور اگر اہہیں و  طلاؼ دے دیںبند وں جائے، ر  کوںاری آئے اور ر بند )حیض( رکھیں۔ ج

 

)لیکن   وں، ی

ا اہہئے۔ یہی طلاؼ اس طہر میں(

 

 وا مدت ہے جس میں اللہ تعالیٰ نے عورو ں کو طلاؼ دینے کا حکم دت ا ہے۔ )طہر کی( اؿ کے ساتھ ہمبستری سے پہلے وںت

 

 

 

لاقَِ/ثةَبُ إذَِا  -2 هُ ذَؽُّ ثؾَِلمَِ اى ْٕ َةايُِ حُ
ْ

يرلَخِ الْ َُ 
ہ کو طلاؼ دے دی جائے و  یہ طلاؼ شمار وں گی ت ا نہیں ؟

 

ض

 

ن
 ت اب5 اگر حا

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، ق٤ُي٧ََْةنُ ب٨ُْ ظَؿبٍْ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ نفَِ ث٨ِْ قِيِري٨َ  خ٨َْ       ، مُ
َ
ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، أ د٫َُ      ٝةَلَ/      ، اب٨َْ خ٧َُؿَ  ق٧َِ

َ
َٜ اب٨ُْ خ٧َُؿَ امْؿَأ َّ٤ ََ "

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       وَهَِِ ظَةايٌِ،  َٔ  ُ ةلَ/      َٚؾ٠ََؿَ خ٧َُؿُ ل٤ِ٪َّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٞ ٭َة،      ذَ ْٕ اصِ ، رَذةَدَةَ  ذ٫ْ٧ََ". وَخ٨َْ      ٝةَلَ/      تَُتْكََتُ،      ٤ُٝخُْ/      ٣ِيُرَ
٭َة،      ٝةَلَ/      ، اث٨ِْ خ٧َُؿَ  خ٨َْ       ، يُٮنفَُ ث٨ِْ صُجَيْرٍ خَ٪ْ        ْٕ اصِ .     ٝةَلَ/      تَُتْكََتُ،      ٤ُٝخُْ/      مُؿْهُ ٤َٚيُْرَ َٜ َـ وَاقْذع٧ََْ ضَ َٔ يخَْ إنِْ 

َ
رَأ

َ
 أ

ابن عمر رضی اللہ  ین نے، کہا کہ میں نے ابن عمر رضی اللہ عنہما سے نا ، انہوں نے کہا کہم  سے سلیماؿ بن حرب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے، اؿ سے انس بن سیر

 حیض میں طلاؼ دے دی۔ ر عمر رضی اللہ عنہ نے اس کا ذکر نبی 

 

ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم سے کیا، نبی کریم اللہ علیہ وسلم کریم صلیعنہما نے اپنی بیوی کو حال

 

نے اس پر ق

  را۔ )انس رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ( کہ رجوع کر لیں۔کہ اہہیے 
 
میں نے ابن عمر رضی اللہ عنہما سے پوچھا کہ کیا یہ طلاؼ، طلاؼ سمجھی جائے گی؟ انہوں نے کہا کہ ج

نے ابن عمر رضی اللہ  صلی اللہ علیہ وسلم )کہ نبی کریم کیار کیا سمجھی جائے گی؟ اور قتادا نے بیاؿ کیا، اؿ سے یونس بن جبیر نے اور اؿ سے ابن عمر رضی اللہ عنہما نے بیاؿ 

ہ کت ا کہ اسے حکم دو کہ رجوع کر لے عنہما سے(

 

میں نے پوچھا، کیا یہ طلاؼ طلاؼ سمجھی جائے گی؟ ابن عمر رضی اللہ عنہما نے کہا و  کیا سمجھتا  )یونس بن جبیر نے بیاؿ کیا کہ( ق

ہض کے ادا کرنے سے 

 

ہگز نہیں۔ہے اگر کوئی کسی ق
 
ہض اس کے ذمہ سے ساقط وں جائے گا؟ ہ

 

ہ بن جائے ت ا احمق وں جائے۔ و  وا ق

 

 
 عاخ
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ثَ٪ةَ ٧َؿٍ  ظَؽَّ ْٕ ثٮُ ٦َ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ الٮَْارثِِ  ظَؽَّ يُّٮبُ  ظَؽَّ

َ
يؽِ ث٨ِْ صُجيَْرٍ  خ٨َْ       ، أ ِٕ حٍ.     ٝةَلَ/      ، اث٨ِْ خ٧َُؿَ  خ٨َْ       ، قَ َٞ ٤ِي ُْ َّ ثذَِ  ظُكِجخَْ عََلَ
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زہی نے کہا
ق

 

من
کہا م  سے عبدالوارث بن سعید نے، کہا م  سے ایوب سختیانی نے، انہوں نے  )ت ا م  سے بیاؿ کیا( ا کؾ بخاری رحمہ اللہ نے کہا اور ابومعمر عبداللہ بن عمرو 

 یہ طلاؼ جو میں نے حیض میں دی تھی مجھ پر شمار کی گئی۔ سے، انہوں نے کہاسعید بن جبیر سے، انہوں نے ابن عمر رضی اللہ عنہما 

 

 

 

لاقَِ/ -3 هُ ُّ ثةِى دَ
َ
ُّ الؿهصُوُ امْؿأَ َٔاصِ وْ يُ َْ يهقَ وَ ََ  َْ ٌَ  ثةَبُ 

 عورت کے منہ در منہ طلاؼ دے ؟

 
 

 ت اب5 طلاؼ دینے کا بیاؿ اور کیا طلاؼ دیتے وق

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، الْح٧َُيؽِْيُّ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، الٮَْلِِؽُ  ظَؽَّ وْزَاعُِّ  ظَؽَّ
َ
٣خُْ      ٝةَلَ/      ، الْأ

َ
ّـ٬ُْؿِيَّ  قَأ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ      /ال َٔ  ُ زْوَاجِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ

َ
يُّ أ

َ
أ

ةذَتْ ٦ِ٪٫ُْ ؟ ٝةَلَ/ َٕ نِ      اقْذَ ػْبَرَ
َ
ؿْوَةُ  أ ُ خَ٪٭َْة،  حَ عََئنَِ  خ٨َْ       ، ُٔ ُ       رضََِِ اللََّّ ِ وَلىَّ اللََّّ دْػ٤ِخَْ عََلَ رقَُٮلِ اللََّّ

ُ
ة أ نَّ ابْ٪حََ الْجٮَْنِ ل٧ََّ

َ
"أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ود٩ََةَ ٦ِ٪٭َْة،  ،      ٝة٣َخَْ/      َٔ َٟ ْ٪٦ِ ِ ٮذُ ثةِللََّّ ُٔ َ
ةلَ ل٭ََة/      أ َٞ       ذَ

َ
ي٥ٍ الْحقَِِ ثأِ ِْ َٕ ؾْتِ ثِ ُٔ ؽْ  َٞ َ٣ ، ِ ثٮُ خَجؽْ اللََّّ

َ
". ٝةَلَ أ ِٟ ٤ِ٬ْ

ٍٓ  رَوَاهُ        بِِ ٦َِ٪ي
َ
ةجُ ب٨ُْ أ هِ  خ٨َْ       ، ظَضَّ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ، صَؽر نَّ       ، ال

َ
ؿْوَةَ  أ ُٔ

ػْبَرَهُ،  
َ
نَّ       أ

َ
 ٝة٣َخَْ. عََئنَِحَ  أ

ہی سے پوچھا کہم  سے عبداللہ بن زبیر حمیدی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ولید بن مسلم نے 
 
صلی اللہ  رسوؽ اللہ بیاؿ کیا، کہا م  سے ا کؾ اوزاعی نے بیاؿ کیا، کہا کہ میں نے زہ

 سے پناا  کنگی تھی؟ انہوں نے بیاؿ کیا کہ مجھے عروا بن زبیر نے خبر دی اور انہیں عائشہ رضی اللہ عنہا نے کہ جوؿ کی صلی اللہ علیہ وسلم کی کن بیوی نے نبی کریم علیہ وسلم

  نبی کریم )امیمہ ت ا اسماء( بیٹی
 
اؿ کے ت اس گئے و  اس نے یہ کہہ دت ا کہ میں تم  صلی اللہ علیہ وسلم لائی گئیں اور نبی کریم )نکاح کے ایک(کے یہاں صلی اللہ علیہ وسلم ج

ہی چیز  صلی اللہ علیہ وسلم سے اللہ کی پناا  کنگتی وںں۔ نبی کریم

 

ہ کت ا کہ تم نے بہت ا 

 

سے پناا  کنگی ہے، اپنے میکے چلی جاؤ۔ ابوعبداللہ ا کؾ بخاری رحمہ اللہ نے اس نے اس پر ق

ع

ن 

 

می

ع سے، اس نے بھی اپنے دادا ابو

ن 

 

می

 کو حجاج بن یوسف بن ابی 

 

 
ہی سے، انہوں نے عروا سے، انہوں نے عائشہ رضی  )عبیداللہ بن ابی زت اد( حدی

 
سے، انہوں نے زہ

 کیا ہے۔

 

 
 اللہ عنہا سے روای
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ثَ٪ةَ ي٥ٍْ  ظَؽَّ َٕ ثٮُ جُ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ كِي٢ٍ  ظَؽَّ َٗ قَيؽٍْ  خ٨َْ       ، خَجؽُْ الؿَّح٨َِْْ ب٨ُْ 

ُ
بِِ أ

َ
ةَ ث٨ِْ أ َـ قَيؽٍْ  خ٨َْ       ، حَْْ

ُ
بِِ أ

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ "ػَؿصَْ٪ةَ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٤َََّ  َٔ  ُ َٓ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ةلُ لََُ/٦َ َٞ ٍٍ حُ ٪ةَ إلََِ ظَةاِ ْٞ َ٤ َُ ٮطُْ،      ٥َ ظَتََّّ اجْ يْنِ ٚض٤ََكَْ٪ةَ ثحَْ٪٭٧ََُة،       النَّ َُ ظَتََّّ اجْذ٭ََيْ٪ةَ إلََِ ظَةاِ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/       َٔ  ُ ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ تَِِ ثةِلْجَ       اص٤ِْكُٮا ٬َة ٬ُ٪ةَ،      ذَ

ُ
٦َي٧َْحَ       ٮْجِيَّحِ، ودََػ٢ََ وَٝؽَْ أ

ُ
٣خَْ فِي بَيخٍْ فِي ن٢ٍََْ فِي بَيخِْ أ ِـ

ْ٩
ُ
ٚأَ

٪حٌَ ل٭ََة،  ًِ ٭َة دَاحَذ٭َُة ظَة َٕ اظِي٢َ و٦ََ ٧َةنِ ث٨ِْ شَََ ْٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ثِ٪خِْ النُّ َٔ  ُ ٤يَ٭َْة النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٔ ة دَػ٢ََ  ْٛكَ      ٝةَلَ/      ٧َ٤ََّٚ ِٟ ٬َبِِ جَ
ٮٝحَِ ؟ ٝةَلَ/     ٝة٣َخَْ/      لِِ،  كَ٭َة ل٤ِكُّ ْٛ ٤يَ٭َْة ٣ِتكَْس٨َُ،      و٢ْ٬ََ تَ٭َتُ ال١َ٤ِ٧َْحُ جَ َٔ ُٓ يؽََهُ  ٌَ ٬ْٮَى بيَِؽِهِ يَ

َ
ة٣خَْ/      ٚأَ َٞ ،      ذَ َٟ ْ٪٦ِ ِ ٮذُ ثةِللََّّ ُٔ َ

أ
ةلَ/       َٞ ةذٍ،      ذَ َٕ ؾْتِ ث٧َِ ُٔ ٤َ       َٝؽْ  َٔ ةلَ/      يْ٪ةَ، ث٥َُّ ػَؿَجَ  َٞ قَيؽٍْ،      ذَ

ُ
ثةَ أ

َ
٤ِ٬ْ٭َة".      يةَ أ

َ
٭َة ثأِ ْٞ لْحِ

َ
 ا٠ْكُ٭َة رَازِرِيَّتيَْنِ وَأ

ل نے بیاؿ کیا، اؿ سے حمزا بن ابی اسید نے اور اؿ سے
ب 
ش

 

ع

 بن 

 

بیاؿ ابواسید رضی اللہ عنہ نے  م  سے ابونعیم فضل بن دکین نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے عبدالرحٰم

اؾ صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم کیا کہ

 

ہ نکلے اور ان  ت اغ میں پہنچے جس کا ت
 
  وہاں جا کر اور ت اغوں کے درمیاؿ پہنچے و  بیٹھ گئے۔ نبی کریم شوط کے ساتھ ت اہ

 
صلی اللہ  تھا۔ ج

ہ کت ا کہ تم لوگ یہیں بیٹھو، ر ت اغ میں گئے، جونیہ لائی جا چکی تھیں اور  علیہ وسلم

 

اؾ امیمہ بنت نعماؿ بن شراحیل تھا۔ اؿ کے نے ق

 

ارا۔ اس کا ت

 

انہیں کھجور کے ان  گھر میں ات

  نبی کریم
 
ہ کت ا کہ اپنے آپ کو میرے حوالے کر دے۔ اس نے کہا کیا کوئی  صلی اللہ علیہ وسلم ساتھ ان  دایہ بھی اؿ کی دیکھ بھاؽ کے لیے تھی۔ ج

 

اؿ کے ت اس گئے و  ق

ہھا کر اس کے سر پر رکھا و   صلی اللہ علیہ وسلم لیے اپنے آپ کو حوالہ کر سکتی ہے؟ بیاؿ کیا کہ اس پر نبی کریمشہزادی کسی عاؾ آدمی کے 

 

نے اپنا شفقت کا ہاتھ اؿ کی طرػ ا 

ہ کت ا کہ تم نے اسی سے پناا  کنگی جس سے صلی اللہ علیہ وسلم اس نے کہا کہ میں تم سے اللہ کی پناا  کنگتی وںں۔ نبی کریم

 

صلی اللہ  پناا  کنگی جاتی ہے۔ اس کے ایک نبی کریم نے ق

ہ کت ا کہ ابواسید! اسے دو رازقیہ کپڑے پہنا کر اسے اس کے گھر پہنچا آؤ۔ علیہ وسلم

 

ارے ت اس تشریف لائے اور ق
 
ہ ہ
 
 ت اہ

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4444 - 4446 حدی

بي٫ِِ  خ٨َْ       ، خَجَّةسِ ث٨ِْ قَ٭٢ٍْ  خ٨َْ       ، خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ  خ٨َْ      /الْحكَُيْنُ ب٨ُْ الٮَْلِِؽِ النَّحكَْةثٮُريُِّ  وَٝةَلَ 
َ
قَيؽٍْ       ، أ

ُ
بِِ أ

َ
جَ النَّبُِِّ      ٝةَلَا/      ، وَأ وَّ َـ دَ

اظِي٢َ،  ٦َي٧َْحَ ثِ٪خَْ شَََ
ُ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ ٍَ يؽََهُ إلَِِ٭َْ       وَلىَّ اللََّّ ٤ي٫َِْ بكََ َٔ دْػ٤ِخَْ 

ُ
ة أ َّ٧َ٤َٚ ، َٟ ِ ٭َة ٠َؿ٬َِخْ ذَل جَّ

َ
نْ       ة ١ََٚأ

َ
قَيؽٍْ أ

ُ
ثةَ أ

َ
مَؿَ أ

َ
ٚأَ

ثَ٪ةَ ". ظَؽَّ َـ٬َة وَيَسْكُٮ٬ََة زٮَْبيَْنِ رَازِرِيَّيْنِ ؽٍ  يُُ٭َر ِ ب٨ُْ م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ بِِ الٮَْزِيؿِ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، إثِؿَْا٬ِي٥ُ ب٨ُْ أ ، خَجؽُْ الؿَّح٨َِْْ  ظَؽَّ

ةَ  خ٨َْ        َـ بي٫ِِ  خ٨َْ     ،حَْْ
َ
ْٕؽٍ  وَخ٨َْ       ، أ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، خَجَّةسِ ث٨ِْ قَ٭٢ِْ ث٨ِْ قَ

َ
 ث٭َِؾَا. أ
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 نے، اؿ سے عباس بن سہل نے، اؿ سے اؿ کے والد

 

کہا اور ابواسید رضی اللہ عنہ نے )سہل بن سعد( اور حسین بن الولید نیساپوری نے بیاؿ کیا کہ اؿ سے عبدالرحٰم

  وا نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کہ
 
نے  صلی اللہ علیہ وسلم کے یہاں لائی گئیں۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم نے امیمہ بنت شراحیل سے نکاح کیا تھا، ر ج

اپسند کیا۔ اس لیے نبی کریم

 

ہھات ا جسے اس نے ت

 

ہ کت ا کہ اؿ کا سا کؿ کر دیں اور رازقیہ کے دو کپڑے نے ابواسید رضی  صلی اللہ علیہ وسلم اؿ کی طرػ ہاتھ ا 

 

اللہ عنہ سے ق

 انہیں پہننے کے لیے دے دیں۔

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

ثَ٪ةَ ةجُ ب٨ُْ ٦ِ٪٭َْةلٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، ظَضَّ ةمُ ب٨ُْ يََيَْ  ظَؽَّ بٍ يٮُنفَُ ث٨ِْ صُجَيْرٍ  خ٨َْ       ، رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ، ٧٬ََّ َٗلاَّ بِِ 
َ
     /لِاث٨ِْ خ٧َُؿَ  "٤ُٝخْ     ٝةَلَ/       ،أ

د٫َُ وَهَِِ ظَةايٌِ، 
َ
َٜ امْؿَأ َّ٤ ََ ةلَ/      رص٢ٌَُ  َٞ ْٕؿفُِ اب٨َْ خ٧َُؿَ،      ذَ د٫َُ وَهَِِ ظَةايٌِ،       تَ

َ
َٜ امْؿَأ َّ٤ ََ تََ خ٧َُؿُ النَّبَِِّ وَلىَّ       إنَِّ اب٨َْ خ٧َُؿَ 

َ
ٚأَ

٤ي٫َِْ وق٥َّ٤َََ  َٔ  ُ َٟ لََُ،  اللََّّ ِ ٭َة،       َٚؾ٠ََؿَ ذَل َٕ نْ يؿَُاصِ
َ
مَؿَهُ أ

َ
٭َة،       ٚأَ ْٞ ٤ر َُ ٭َة ٤َٚيُْ َٞ ٤ر َُ نْ حُ

َ
رَادَ أ

َ
٭ُؿَتْ ٚأَ ََ َٟ      ٤ُٝخُْ/      ٚإَذَِا  ِ ؽَّ ذَل َٔ ذَ٭٢َْ 

لَاٝةً ؟ ٝةَلَ/ ََ     ." َٜ َـ وَاقْذع٧ََْ ضَ َٔ يخَْ إنِْ 
َ
رَأ

َ
 أ

ےٰ نے، اؿ سے قتادا نے، اؿ سے ابوغال  یونس بن جبیر نے کہم  سے حجاج بن منہاؽ نے بیاؿ کیا  
 حب
ت

اؾ بن 
 
میں نے ابن عمر رضی اللہ عنہما سے عرض کیا5  ، کہا م  سے ہ

ہ تھی

 

ض

 

ن
  وا حا

 
 طلاؼ دی ج

 
 

عمر رضی اللہ عنہما نے  اس پر انہوں نے کہا تم ابن عمر رضی اللہ عنہما کو جانتے وں؟ ابن )اس کا کیا حکم؟( ان  شخص نے اپنی بیوی کو اس وق

ہ تھیں۔ ر عمر رضی اللہ عنہ نبی کریم

 

ض

 

ن
  وا حا

 
 طلاؼ دی تھی ج

 
 

 میں حاضر وںئے، اس کے متعلق آپ سے پوچھا۔ نبی  صلی اللہ علیہ وسلم اپنی بیوی کو اس وق

 

ڈم

 

کی خ

 اپنی بیوی سے( نے انہیں حکم دت ا کہ صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 
 

 اگر ابن عمر اہہیں، انہیں رجعت کر  )ابن عمر اس وق

 
 

  وا حیض سے ت اک وں جائیں و  اس وق
 
لیں، ر ج

 کا ثبوت دے و  اس  صلی اللہ علیہ وسلم طلاؼ دیں۔ میں نے عرض کیا5 کیا اسے بھی نبی کریم

 
 

ہ ہے اور حماق

 

 
نے طلاؼ شمار کیا تھا؟ ابن عمر رضی اللہ عنہما نے کہا اگر کوئی عاخ

 کا علاج ہے۔

 

 

 

لاقََ الثهلاثَِ/ ثةَبُ  -4 ََ صَةزَ 
َ
َْ أ ٌَ 

وں طلاؼ پڑ جائیں گی اس کی دلیل

 

 

 

 ت اب5 اگر کسی نے تین طلاؼ دے دی و  جس نے کہا کہ ت
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ةلََ/ َٕ ِ تَ ٮْلِ اللََّّ َٞ يطٌ ثإِظِْكَةنٍ قٮرة الْٞؿة آيح      ٣ِ وْ تسََِْ
َ
ْٕؿُوفٍ أ دةَنِ ٚإَمِْكَةكٌ ث٧َِ لاقُ مَؿَّ َُّ  .444ا٣

ے ت ا اچھی طرح رخصت کر دینا۔ اور عبداللہاور اللہ ت اک نے سو

 

ن
 
ی
 
ہ
ہ کت ا طلاؼ دو ت ار ہے۔ اس کے ایک ت ا دستور کے موافق عورت کو رکھ لینا اہ

 

 بن زبیر رضی اللہ رۃ البقرا میں ق

)اس کو سعید بن منصور نے وصل  نے کہا وارث وں گی۔عنہما نے کہا اگر کسی بیمار شخص نے اپنی عورت کو طلاؼ ت ائن دے دی و  وا اپنے خاوند کی وارث نہ وں گی اور عامر شعبی 

نے شعبی سے کہا، کیا وا عورت عدت کے ایک دوسرے سے نکاح کر سکتی ہے؟ انہوں نے کہا ہاں۔ ابن شبرمہ نے کہا، ر اگر اس  )کوفہ کے قاضی( اور ابن شبرمہ کیا(

 پر شعبی نے اپنے فتوے سے رجوع کیا۔اس  )و  وا کیا دونوں کی وارث وں گی؟( کا دوسرا خاوند بھی مر جائے

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ يٮُقُ ٩ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
ٌٟ  أ ِ نَّ       ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ، ٦َةل

َ
ؽِيَّ  أ ِٔ ة ْٕؽٍ الكَّ ػْبَرَهُ،  قَ٭٢َْ ب٨َْ قَ

َ
ٮَي٧ِْؿًا       أ ُٔ نَّ 

َ
"أ

ضْلَانَِِّّ صَةءَ إلََِ  َٕ ،  ا٣ْ ٩ىَْةريِر
َ
ؽِيٍّ الْأ َٔ ةلَ لََُ/      عََو٥ِِ ث٨ِْ  َٞ ذ٫ُُ٤ُ،       يةَ عََو٥ُِ،      ذَ ْٞ حَ

َ
د٫ِِ رصَُلًا أ

َ
َٓ امْؿَأ يخَْ رصَُلًا وصََؽَ ٦َ

َ
رَأ

َ
أ

ذ٤ُٮ٫َُ٩ُ،        ْٞ ِ وَلىَّ ا      ذَذَ َٟ رقَُٮلَ اللََّّ ِ ٢ُ ؟ ق٢َْ لِِ يةَ عََو٥ُِ خ٨َْ ذَل َٕ ْٛ َٙ حَ مْ ٠َيْ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، أ َٔ  ُ َٟ رقَُٮلَ       للََّّ ِ لَ عََو٥ٌِ خ٨َْ ذَل

َ
َٚكَأ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َٓ ٨٦ِْ       اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ال٧َْكَةا٢َِ وعَََبَ٭َة ظَتََّّ ٠َبُرَ عََلَ عََو٥ٍِ ٦َة ق٧َِ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ  ١ََٚؿِهَ رقَُٮلُ اللََّّ
 ِ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، رقَُٮلِ اللََّّ َٔ  ُ ٮَي٧ِْؿٌ،        وَلىَّ اللََّّ ُٔ ٫ِ٤ِ٬ْ صَةءَ 

َ
َٓ عََو٥ٌِ إِلََ أ ة رصََ ةلَ/      ٧َ٤ََّٚ َٞ ِ       يةَ عََو٥ُِ،      ذَ َٟ رقَُٮلُ اللََّّ َ ٦َةذَا َٝةلَ ل

ةلَ عََو٥ٌِ/ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ؟ ذَ َٔ  ُ دنِِ بِخَيْرٍ      وَلىَّ اللََّّ
ْ
ل٫ُُْ خَ٪٭َْة،       ، ل٥َْ دأَ

َ
٣حََ ا٣َّتِِ قَأ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ال٧َْكْأ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َٝؽْ ٠َؿِهَ رقَُٮلُ اللََّّ

ٮَي٧ِْؿٌ/       ُٔ لََُ خَ٪٭َْة،      ٝةَلَ 
َ
قْأ

َ
جْذهَِِ ظَتََّّ أ

َ
ِ لَا أ ِ وَلىَّ ا      وَاللََّّ تََ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
ٮَي٧ِْؿٌ ظَتََّّ أ ُٔ رْج٢ََ 

َ
ٍَ النَّةسِ، ٚأَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وقَْ َٔ  ُ للََّّ

ةلَ/       َٞ ،      ذَ ِ د٫ِِ رصَُلًا،       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ
َ
َٓ امْؿَأ يخَْ رصَُلًا وصََؽَ ٦َ

َ
رَأ

َ
ذ٤ُٮ٫َُ٩ُ،       أ ْٞ ذ٫ُُ٤ُ ذَذَ ْٞ حَ

َ
ُ       أ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ٢ُ ؟ ذَ َٕ ْٛ َٙ حَ مْ ٠َيْ

َ
أ

٤ي٫َِْ وَ  ،      ق٥ََّ٤َ/َٔ َٟ َٟ وَفِِ وَةظِجذَِ ُ ذِي لَ اللََّّ َـ ْ٩
َ
تِ ث٭َِة،       َٝؽْ أ

ْ
ِ      ٝةَلَ قَ٭٢ٌْ/      ٚةَذ٬َْتْ ٚأَ ٪ؽَْ رقَُٮلِ اللََّّ ِٔ َٓ النَّةسِ  ٩ةَ ٦َ

َ
ذَذلََاخَ٪ةَ وَأ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ة ٚؿََغََ،       وَلىَّ اللََّّ ٮَي٧ِْؿٌ/      ٧َ٤ََّٚ ُٔ ،      ٝةَلَ  ِ ٤يَ٭َْة يةَ رقَُٮلَ اللََّّ َٔ مُؿَهُ       ٠َؾَثخُْ 
ْ
نْ يأَ

َ
٭َة زلََازةً رَج٢َْ أ َٞ َّ٤ َُ مْك١َْذ٭َُة ذَ

َ
إنِْ أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ". ٝةَلَ اب٨ُْ مِ٭َةبٍ/ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ .     رقَُٮلُ اللََّّ ٪يَْنِ ِٔ َٟ قُ٪َّحُ ال٧ُْذلََا  ٚك٩َََخَْ د٤ِْ
ے نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ا کؾ  کلک نے خبر دی، انہیں ابن ہابب نے اور انہیں سہل بن سعد ساعدی رضی اللہ عنہ نے خبر دی کہ م  سے عبداللہ بن یوسف

ن

 

ب ی

 

ب

ح اانی  
ل 
عویمر ا

کے ساتھ کسی غیر کو دکھے  و  کیا اسے وا  رضی اللہ عنہ عاصم بن عدی انصاری رضی اللہ عنہ کے ت اس آئے اور اؿ سے کہا کہ اے عاصم! تمہارا کیا خیاؽ ہے، اگر کوئی اپنی بیوی

ہ کو( قتل کر سکتا ہے؟ لیکن ر تم قصاص میں اسے
 
سے پوچھ  صلی اللہ علیہ وسلم بھی قتل کر دو گے ت ا ر وا کیا کرے گا؟ عاصم میرے لیے یہ مسئلہ آپ رسوؽ اللہ )شوہ
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  نبی کریم
 
 ے۔ عاصم رضی اللہ عنہ نے ج

ن

 

ی
 
ح
ت 

ا اور اس سلسلے میں نبی  صلی اللہ علیہ وسلم یہ مسئلہ پوچھا و  نبی کریمسے  صلی اللہ علیہ وسلم د ہ کت 

 

اپسند ق

 

نے اس سوالات کو ت

  وا واپس اپنے گھر آ گئے و  عویمر رضی اللہ عنہ نے آ کر اؿ سے پوچھا کہ بتایے  آپ  صلی اللہ علیہ وسلم کریم
 
سے نبی کے کلمات عاصم رضی اللہ عنہ پر گراں گزرے اور ج

ہ کت ا؟ عاصم نے اس پر کہا تم نے مجھ کو آفت میں ڈالا۔ جو سواؽ تم نے پوچھا تھا وا نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

اگوار گزرا۔ عویمر نے کہا  صلی اللہ علیہ وسلم نے کیا ق

 

کو ت

 میں پہنچے۔ نبی  صلی اللہ علیہ وسلم نچہ وا روانہ وںئے اور نبی کریمسے پوچھے بغیر میں ت از نہیں آؤں گا۔ ا صلی اللہ علیہ وسلم کہ اللہ کی قسم! یہ مسئلہ نبی کریم

 

ڈم

 

کی خ

 لیتا لوگوں کے درمیاؿ میں تشریف رکھتے تھے۔ عویمر رضی اللہ عنہ نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! اگر کوئی شخص اپنی بیوی کے ساتھ کسی غیر کو ت ا صلی اللہ علیہ وسلم کریم

ا اہہیے؟ نبی کریمہے و  آپ کا کیا خیاؽ ہے؟ کیا

 

ہ کت ا کہ اللہ  صلی اللہ علیہ وسلم  وا اسے قتل کر دے؟ لیکن اس صورت میں آپ اسے قتل کر دیں گے ت ا ر اسے کیا کرت

 

نے ق

ازؽ کی ہے، اس لیے تم جاؤ اور اپنی بیوی کو بھی ساتھ لاؤ۔ سہل نے بیاؿ کیا کہ ر دونوں

 

نے لعاؿ کیا۔ لوگوں  میاں بیوی() تعالیٰ نے تمہاری بیوی کے ت ارے میں وحی ت

  دونوں فارغ وںئے و  عویمر رضی اللہ عنہ نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! اگر  صلی اللہ علیہ وسلم کے ساتھ میں بھی رسوؽ اللہ
 
 موجود تھا۔ لعاؿ سے ج

 
 

کے ساتھ اس وق

ا وں )اس کا مطلب یہ وں گا کہ( اس کے ایک بھی میں اسے اپنے ت اس رکھوں و 

 

کے حکم سے پہلے ہی اپنی بیوی کو  صلی اللہ علیہ وسلم ں۔ انچہ انہوں نے نبی کریممیں جھوت

 تین طلاؼ دی۔ ابن ہابب نے بیاؿ کیا کہ ر لعاؿ کرنے والے کے لیے یہی طریقہ جاری وں گیا۔
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ثَ٪ةَ يْرٍ  ظَؽَّ َٛ يؽُ ب٨ُْ خُ ِٕ زنَِ      ٝةَلَ/      ، قَ زنَِ      ٝةَلَ/      ، ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ ي٢ٌْ  ظَؽَّ َٞ نِ      ٝةَلَ/      ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ، خُ ػْبَرَ
َ
بَيْرِ  أ ّـُ ؿْوَةُ ب٨ُْ ال ُٔ ،

جَّ       
َ
ةئنَِحَ أ د٫ُْ،  َٕ ػْبَرَ

َ
٤ي٫َِْ       أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ؿَظِر صَةءَتْ إِلََ رقَُٮلِ اللََّّ ُٞ حَ ا٣ْ َٔ ةَ رِٚةَ

َ
نَّ امْؿَأ

َ
ة٣خَْ/      وق٥ََّ٤ََ،  "أ َٞ ،      ذَ ِ إنَِّ       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ

نِ،  َٞ َّ٤ ََ حَ  َٔ لَاقِي،       رِٚةَ ََ ٫ُ ٦ِس٢ُْ ال٭ُْؽْثحَِ،       ذَجَخَّ  َٕ ٧َة ٦َ ؿَظَِّ وَإجَِّ ُٞ بيِِر ا٣ْ ّـَ ؽَهُ خَجؽَْ الؿَّح٨َِْْ ب٨َْ ال ْٕ ٝةَلَ رقَُٮلُ       وَإِنِّر ٩سََعْخُ بَ
 ِ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/اللََّّ َٔ  ُ حَ،       وَلىَّ اللََّّ َٔ نْ دؿَصِْعِ إِلََ رِٚةَ

َ
ِٟ دؿُِيؽِي٨َ أ َّ٤ َٕ كَي٤ْذ٫ََُ".      ٣َ ُٔ ِٟ وَدؾَُوقِِ  كَي٤ْذََ ُٔ  لَا ظَتََّّ يؾَُوقَ 

 بن سعد نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے عقیل نے بیاؿ 

 

  ہ نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے ل 
عفہ
مجھے عروا بن زبیر نے خبر دی  کیا، اؿ سے ابن ہابب نے، کہا کہم  سے سعید بن 

ہظی رضی اللہ عنہ کی بیوی رسوؽ اللہ

 

 میں حاضر وںئیں اور عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! رفاعہ  صلی اللہ علیہ وسلم اور انہیں عائشہ رضی اللہ عنہا نے خبر دی کہ رفاعہ ق

 

ڈم

 

کی خ

ہظی رضی اللہ عنہ سے نکاح کر لیا لیکن اؿ کے ت اس و  کپڑے کے لو  جیسا نے مجھے طلاؼ دے دی تھی اور طلاؼ بھی ت ا

 

 بن زبیر ق

 

ئن، ر میں نے اس کے ایک عبدالرحٰم

امرد ہیں( ہے

 

   صلی اللہ علیہ وسلم ۔ نبی کریم)یعنی وا ت
 
 نہیں وں سکتا ج

 

 ن

 
 

ا اہہتی وں لیکن ایسا اس وق

 

ہ کت ا کہ غالًبا تم رفاعہ کے ت اس دوت ارا جات

 

 تم اپنے موجودا نے ق

 

 ن

ہا نہ چکھ لے۔

 

ہا نہ چکھ لو اور وا تمہارا م

 

ہ کا م
 
 شوہ
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زنَِ  ةرٍ  ظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ بنََّ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ ِ  خ٨َْ       ، يََيَْ  ظَؽَّ زنَِ      ٝةَلَ/      ، خُجيَؽِْ اللََّّ ؽٍ  ظَؽَّ ةق٥ُِ ب٨ُْ م٧ََُُّ َٞ َٜ       ، عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، ا٣ْ َّ٤ ََ نَّ رصَُلًا 
َ
"أ

وَّصَخْ،  د٫َُ زلََازةً ذَتَََ
َ
،       امْؿَأ َٜ َّ٤ َُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      ذَ َٔ  ُ لِ ؟ ٝةَلَ/     َٚكُب٢َِ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ وَّ

َ
ت٢ََُِّ لأُِْ

َ
كَي٤ْذَ٭ََة ٧َ٠َة ذَاقَ      أ ُٔ لَا ظَتََّّ يؾَُوقَ 

لُ". وَّ
َ
 الْأ
ےٰ بن سعید قطاؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبیداللہ بن عمر عمری نے، کہا کہ مجھ سے قاسم بن محمدمجھ   

 حب
ت

ار نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

 

 
 نے بیاؿ کیا اور اؿ سے عائشہ سے محمد بن ن

ادی کر لی، ر رضی اللہ عنہا نے کہ

 

ہ نے بھیان  صاج  نے اپنی بیوی کو تین طلاؼ دے دی تھی۔ اؿ کی بیوی نے دوسری ش
 
انہیں  )ہمبستری سے پہلے(  دوسرے شوہ

ہ اب اؿ کے لیے حلاؽ ہے صلی اللہ علیہ وسلم طلاؼ دے دی۔ رسوؽ اللہ
 
ادی کر لیں( سے سواؽ کیا گیا کہ کیا پہلا شوہ

 

صلی اللہ علیہ  ۔ نبی کریم)کہ اؿ سے دوت ارا ش

ہا  وسلم

 

انی اس کا م

 

ہ ت
 
 کہ وا یعنی شوہ

 

ہ کت ا کہ نہیں، یہاں ن

 

ہا چکھا تھا۔نے ق

 

 چکھے جیسا کہ پہلے نے م

 

 

 

َ نكَِةءَهُ/ -5 َْ ػَيره ٌَ  ثةَبُ 
ا  ت اب5 جس نے اپنی عورو ں کو اختیار دت 

ةلََ/ َٕ ِ تَ ْٕس٨َُّ      وََٝٮْلِ اللََّّ ٦َذر
ُ
ة٣يَْنَ أ َٕ جْيةَ وَزِيجذَ٭ََة ذَذَ َٟ إنِْ ٠ُ٪تَُِّْ دؿُدِْنَ الْحيَةَةَ الدُّ زْوَاصِ

َ
يلا ٢ُْٝ لأ اظًة جَمِ سَْرظْس٨َُّ سََْ

ُ
وَأ

 .43قٮرة الأظـاب آيح 

ہ کؿ )سورۃ الاحزاب میں( اور اللہ تعالٰی کا

 

٢ٝ لأزواصٟ إن ٠٪تِ دؿدن الحيةة الد٩ية وزيجذ٭ة ٚذٕة٣ين أ٦ذٕس٨ وأسْظس٨ سْاظة » ق
ہا  کہ « جميلا

 

 ے کہ اگر تم دنیوی زندگی اور اس کا م
ن

 

ی
 
ح
ت 

ہ ک د

 

دے دلا کر اچھی طرح سے رخصت کر )دنیوی( اہہتی وں و  آؤ میں تمہیں کچھ متاعآپ اپنی بیویوں سے ق

  دوں۔
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ثَ٪ةَ ْٛهٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، خ٧َُؿُ ب٨ُْ ظَ بِِ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ خ٧َْلُ  ظَؽَّ

َ
ثَ٪ةَ      ، الْأ وقٍ  خ٨َْ       ، مُك٥٤ٌِْ  ظَؽَّ ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، مَسَُْ رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،      ٝة٣َخَْ/       َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٩ةَ رقَُٮلُ اللََّّ َ َ وَرقَُٮلََُ،       "ػَيرَّ ٩ةَ اللََّّ ٤يَْ٪ةَ مَحبْةً".      ٚةَػْتََْ َٔ  َٟ ِ ؽَّ ذَل ُٕ  ٥َْ٤َٚ حَ
ارے والد نے 

 
بیاؿ کیا، کہا م  سے اعمش نے بیاؿ کیا، کہا م  سے مسلم بن صبیح نے بیاؿ کیا، اؿ سے مسروؼ نے م  سے عمر بن حفص بن غیاث نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہ

ارے  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ
 
نے ہمیں اختیار دت ا تھا اور م  نے اللہ اور اس کے رسوؽ کو ہی پسند کیا تھا لیکن اس کا ہ

 میں نہیں وںا تھا۔ )طلاؼ(  کوئی شمارحق میں
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ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، مُكَؽَّ ثَ٪ةَ      ، إِق٧َْةخِي٢َ  خ٨َْ       ، يََيَْ  ظَؽَّ وقٍ  خ٨َْ       ، عََمِؿٌ  ظَؽَّ ٣خُْ      ٝةَلَ/      ، مَسَُْ
َ
ة٣خَْ/ عََئنَِحَ  قَأ َٞ ةِ ؟ ذَ ٨ِ الْخِيَرَ َٔ     

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ٩ةَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َ وقٌ/      "ػَيرَّ لَاٝةً ؟"ٝةَلَ مَسَُْ ََ ٚكَََنَ 
َ
نْ تَُذْةَرَنِ.     أ

َ
ؽَ أ ْٕ وْ ٦ِةاحًَ بَ

َ
تُ٭َة وَاظِؽَةً أ ْ ػَيرَّ

َ
ثةَلِِ أ

ُ
 لَا أ

ےٰ بن قطاؿ نے بیاؿ کیا، اؿ   
 حب
ت

سے اسماعیل بن ابی خالد نے، کہا م  سے عامر نے بیاؿ کیا، اؿ سے مسروؼ نے بیاؿ کیا م  سے مسدد بن مسرہد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

ا۔  صلی اللہ علیہ وسلم کے متعلق سواؽ کیا و  انہوں نے کہا کہ نبی کریم اختیار میں نے عائشہ رضی اللہ عنہا سے کہ

 

نے ہمیں اختیار دت ا تھا و  کیا  غل یہ اختیار طلاؼ بن جات

 ۔)طلاؼ نہیں وں گی( کہ اختیار دینے کے ایک اگر تم مجھے پسند کر لیتی وں و  اس کی کوئی حیثیت نہیں، اہہے میں ان  مرتبہ اختیار دوں ت ا سو مرتبہمسروؼ نے کہا 

 

 

 

وْ سََهظْذُمِ/ -6
َ
 ثةَبُ إذَِا كَةلَ فَةرَرْذُمِ أ

ڈا کیا   کسی نے اپنی بیوی سے کہا کہ میں نے تمہیں خ 
 
 ت اب5 ج

وِ 
َ
/أ ّـَ وص٢َََّ َٔ  ِ لَاقُ، ذَ٭ُٮَ عََلَ ٩حَِّذ٫ِِ، وََٝٮْلُ اللََّّ َُّ نَِ ث٫ِِ ا٣ ُٔ وْ ٦َة 

َ
يَّحُ أ وِ ا٣بَْرِ

َ
يلا قٮرة      الْخ٤َِيَّحُ أ اظًة جَمِ وَسَْرظُٮ٨٬َُّ سََْ

اظًة جَمِيلا قٮرة الأظـاب آيح      وَٝةَلَ/      ، 64الأظـاب آيح  سَْرظْس٨َُّ سََْ
ُ
يطٌ      وَٝةَلَ/      ، 43وَأ وْ تسََِْ

َ
ْٕؿُوفٍ أ ٚإَمِْكَةكٌ ث٧َِ
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ْٕؿُوفٍ قٮرة ا٣ُلاق آيح      وَٝةَلَ/      ، 444ثإِظِْكَةنٍ قٮرة الْٞؿة آيح  وْ ٚةَرُِٝٮ٨٬َُّ ث٧َِ
َ
٥َ٤ِ النَّبُِِّ وَلىَّ      وَٝة٣َخَْ عََئنَِحُ/      ، 4أ َٔ "َٝؽْ 

ثٮََ 
َ
نَّ أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ ؿَا٫ِِٝ".اللََّّ ِٛ مُؿَانِِّ ثِ

ْ
 يَّ ل٥َْ يسَُٮ٩ةَ يأَ

ہ

 

 کت ا اسی طرح کا کوئی ایسا لفظ ت ا میں نے رخصت کیا، ت ا یوں کہے کہ اب و  خالی ہے ت ا الگ ہے کہ آؤ میں تم کو اچھی طرح سے رخصت کر دوں۔ اسی طرح سورۃ البقرا میں ق

اد ہےاستعماؽ کیا جس سے طلاؼ بھی مراد لی جا سکتی ہے و  اس کی 

 

 کے مطابق طلاؼ وں جائے گی۔ اللہ تعالیٰ کا سورۃ الاحزاب میں ارش

 

 

 

 « وسْظٮ٨٬ سْاظة جميلا» ن
ہ کت ا انہیں خوبی کے ساتھ رخصت کر دو

 

اس کے ایک ت ا و  رکھ لینا ہے قاعدا کے مطابق ت ا خوش  « ا ٚإمكةك ث٧ٕؿوف أو تسَيط ثإظكةن»اور اسی سورت میں ق

صلی اللہ علیہ  )نبی کریم کو خوب معلوؾ تھا کہ میرے والدین صلی اللہ علیہ وسلم اور عائشہ رضی اللہ عنہا نے کہا کہ نبی کریم ہے اخلاقی کے ساتھ چھوڑ دینا

 «ٚؿاق» سے( وسلم

 

 ۔سے طلاؼ مراد ہے( «ٚؿاق» )یہاں کا مشورا دے ہی نہیں سکت

 

 

 

ه ظَؿَامٌ/ -7 ُخِْ عََلَ
َ
ِّ أ ِ د

َ
َْ كَةلَ لِامْؿَأ ٌَ  ثةَبُ 

 ت اب5 جس نے اپنی بیوی سے کہا کہ و  مجھ پر حراؾ ہے

٥ِْ٤/      ٩حَِّذ٫ُُ،      وَٝةَلَ الْحك٨ََُ/ ِٕ ٢ُ٬ْ ا٣ْ
َ
ؿَاقِ و٣َحَفَْ ٬َؾَا      وَٝةَلَ أ ِٛ لَاقِ وَا٣ْ َُّ ٮهُْ ظَؿَا٦ًة ثة٣ِ ٤ي٫َِْ ٚك٧َََّ َٔ ؽْ ظَؿ٦َُخْ  َٞ َٜ زلََازةً ذَ َّ٤ ََ إذَِا 

مُ  ي يَُؿَر ِ ةمِ الْح٢ِر ظَؿَامٌ، كَالََّّ َٕ َُ ةلُ ٣ِ َٞ ٫َُّ٩ لَا حُ
َ
ةمَ لِأ َٕ َُّ حِ ظَؿَامٌ،       ا٣ َٞ َّ٤ َُ ةلُ ل٧ُْ٤ِ َٞ لَاقِ زلََازةً لَا ت٢ََُِّ لََُ ظَتََّّ      وَٝةَلَ/      وَيُ َُّ فِي ا٣

 تَ٪١ِْطَ زَوصًْة دَيْرَهُ.

 پر وں گا

 

 

 

  کسی نے اپنی بیوی کو تین طلاؼ دے دی و  وا اس پر حراؾ وں جائے گی۔  ا کؾ حسن بصری نے کہا کہ اس صورت میں فتویٰ اس کی ن
 
اور اہل علم نے یوں کہا ہے کہ ج

ا کھانے کو حراؾ کی طرح نہیں ہے اس کی وجہ یہ ہے کہ حلاؽ کھانے کو  «ٚؿاق» یہاں طلاؼ اور

 

 کی اور عورت کو اپنے اوپر حراؾ کرت

 

 
ای

 

 ت

 

حراؾ کے الفاظ کے ذریعہ حرم

ہ کت ا کہ وا اے خاوند کے لیے حلاؽ نہ وں نہیں کہہ

 

 اور طلاؼ والی عورت کو حراؾ کہتے ہیں اللہ تعالیٰ نے تین طلاؼ والی عورت کے لیے یہ ق

 

 دوسرے خاوند سکت

 

  ن
 
 گی ج

 سے نکاح نہ کرے۔
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،      وَٝةَلَ ال٤َّيرُْ/ ٌٓ زنَِ ٩ةَِٚ َٜ زلََازةً،  "كَانَ اب٨ُْ      ٝةَلَ/      ظَؽَّ َّ٤ ََ  ٨ْ تَيْنِ ٚإَنَِّ النَّبَِِّ      ٝةَلَ/      خ٧َُؿَ إذَِا قُب٢َِ خ٧ََّ وْ مَؿَّ
َ
ةً أ خَ مَؿَّ ْٞ َّ٤ ََ لٮَْ 

مَؿَنِ ث٭َِؾَا، 
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ ذ٭ََة زلََازةً،       وَلىَّ اللََّّ ْٞ َّ٤ ََ  كَ".ظَؿ٦َُخْ ظَتََّّ تَ٪١ِْطَ زَوصًْة دَيْرَ       ٚإَنِْ 

افع سے بیاؿ کیا کہ

 

 بن سعد نے ت

 

ا جس نے اپنی بیوی کو تین طلاؼ دی وںتی، و  وا کہتے اگر و  ان   اور ل 

 

عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہما سے اگر ایسے شخص کا مسئلہ پوچھا جات

  و  نے تین طلاؼ دے دی و  وا عورت اب تجھ پر حراؾ وں گئی نے مجھ  صلی اللہ علیہ وسلم ت ار ت ا دو ت ار طلاؼ دیتا و  رجوع کر سکتا تھا کیونکہ نبی کریم
 
کو ایسا ہی حکم دت ا تھا لیکن ج

 کہ وا تیرے سوا اور کسی شخص سے نکاح کرے۔

 

 یہاں ن
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ثَ٪ةَ ؽٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ ةوِيَحَ  ظَؽَّ َٕ ثٮُ ٦ُ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ ؿْوَةَ  ظَؽَّ ُٔ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمُ ب٨ُْ 

َ
د٫َُ،      ٝة٣َخَْ/      ، عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، أ

َ
َٜ رص٢ٌَُ امْؿَأ َّ٤ ََ وَّصَخْ       " ذَتَََ

٭َة،       زَوصًْة دَيْرَهُ،  َٞ َّ٤ َُ ٫ُ ٦ِس٢ُْ ال٭ُْؽْثحَِ،       ذَ َٕ ءٍ دؿُِيؽُهُ،       وَك٩ََخَْ ٦َ ٭َة، ٥َْ٤َٚ يَ       ٥َْ٤َٚ دى٢َِْ ٦ِ٪٫ُْ إِلََ شََْ َٞ َّ٤ ََ نْ 
َ
دخَِ النَّبَِِّ وَلىَّ       ٤جَْرْ أ

َ
ٚأَ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ة٣خَْ/      اللََّّ َٞ ،      ذَ ِ ٫ُ إلِاَّ ٦ِس٢ُْ       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ َٕ وَّصْخُ زَوصًْة دَيْرَهُ ٚؽََػ٢ََ بِِ وَل٥َْ يس٨َُْ ٦َ َـ نِ وَإِنِّر دَ َٞ َّ٤ ََ إنَِّ زَوْجِِ 
ءٍ،  ال٭ُْؽْثحَِ  ؿَبنِْ إِلاَّ ٬َ٪حًَ وَاظِؽَةً ل٥َْ يى٢َِْ ٦ِنر إلََِ شََْ ْٞ ٤ي٫َِْ       ٥َْ٤َٚ حَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ لِ ؟ ذَ وَّ

َ
وْجِِ الْأ َـ ِ ظ٢ُِّ ل

َ
ٚأَ

ِٟ وَدَ      وق٥ََّ٤ََ/ كَي٤ْذََ ُٔ لِ ظَتََّّ يؾَُوقَ الْْػَؿُ  وَّ
َ
ِٟ الْأ وصِْ َـ ِ ٤ريَن ل كَي٤ْذ٫ََُ".لَا تََِ ُٔ  ؾُوقِِ 

اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ م  سے محمد بن سلاؾ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابومعاویہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہشاؾ بن عروا نے بیاؿ کیا، اؿ سے اؿ کے والد نے اور 

( ان  شخص رفاعی نے اپنی بیوی کیا کہ  
 
 مہ بنت وہ

یب

 

ت

دوسرے شخص سے اؿ کی بیوی نے نکاح کیا لیکن انہوں نے بھی اؿ کو طلاؼ دے کو طلاؼ دے دی، ر ان   )

 نے تھوڑے ہی

 

ہ عبدالرحٰم

 

ہا جیسا وا اہہتی تھی نہیں ملا۔ آخ

 

ہ کے ت اس کپڑے کے لو  کی طرح تھا۔ عورت کو اس سے پورا م
 
 دنوں رکھ کر اس کو دی۔ اؿ دوسرے شوہ

ہ نے مجھے طلاؼ دے دی تھی، ر میں نے ان    وسلمصلی اللہ علیہ طلاؼ دے دی۔ اب وا عورت نبی کریم
 
کے ت اس آئی اور عرض کیا کہ ت ا رسوؽ اللہ! میرے شوہ

اس نے مجھ سے صحبت کی  دوسرے مرد سے نکاح کیا۔ وا میرے ت اس تنہائی میں آئے لیکن اؿ کے ساتھ و  کپڑے کے لو  کی طرح کے سوا اور کچھ نہیں ہے۔ کل ان  ہی ت ار

ہ کت ا کہ و  اپنے پہلے خاوند کے لیے  صلی اللہ علیہ وسلم کیا اب میں اپنے پہلے خاوند کے لیے حلاؽ وں گئی؟ آپ )دخوؽ ہی نہیں وںا اوپر ہی اوپر چھو کر را گیا( وا بھی بیکار

 

نے ق

 دوسرا خاوند تیری شیرینی نہ چکھے۔

 

  ن
 
 حلاؽ نہیں وں سکتی ج
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ظَوه  -8
َ
ة أ ٌَ ًَ تَُؿَرمُ  ِ ُ لمََ{/ثةَبُ/ }ل  اللَّه

ا ہے 

 

ا اے پیغمبر ! جو چیز اللہ نے تیرے لیے حلاؽ کی ہے اسے و  اپنے اوپر کیوں حراؾ کرت

 

ہ کت

 

 ت اب5 اللہ تعالیٰ کا یہ ق
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زنَِ  َٓ       ، الْحك٨ََُ ب٨ُْ وَجَّةحٍ  ظَؽَّ ٍٓ  ق٧َِ َٓ ب٨َْ ٩ةَِٚ بيِ ثَ٪ةَ      ، الؿَّ ةوِيَحُ  ظَؽَّ َٕ بِِ ٠َسِيرٍ  خ٨َْ       ، ٦ُ
َ
ْٕلَى ث٨ِْ ظ١َِي٥ٍ  خ٨َْ       ، يََيَْ ث٨ِْ أ ، حَ

جْ        يؽِ ث٨ِْ صُجَيْرٍ َٔ ِٕ ػْبَرَهُ،       ، كَ
َ
٫َُّ٩ أ

َ
َٓ       أ ٫َُّ٩ ق٧َِ

َ
ٮلُ/      ، اب٨َْ خَجَّةسٍ  أ ُٞ ءٍ،      حَ د٫َُ ٣حَفَْ بشَِِْ

َ
مَ امْؿَأ ؽْ      وَٝةَلَ/      "إذَِا ظَؿَّ َٞ كَانَ ٣س٥َُْ فِي  ٣َ

قْٮَةٌ ظَكَ٪حٌَ قٮرة الأظـاب آيح 
ُ
ِ أ  ".44رقَُٮلِ اللََّّ

ےٰ بن ابی کثیر نے  
 حب
ت

افع سے نا  کہ م  سے معاویہ بن سلاؾ نے بیاؿ کیا، اؿ سے 

 

، اؿ سے یعلیٰ بن حکیم نے، اؿ مجھ سے حسن بن الصباح نے بیاؿ کیا، انہوں نے ربیع بن ت

اگر کسی نے اپنی بیوی کو اپنے اوپر حراؾ کہا و  یہ کوئی   انہیں خبر دی کہ انہوں نے ابن عباس رضی اللہ عنہما سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہسے سعید بن جبیر نے، انہوں نے

ہ کت ا کہ تمہارے لیے رسوؽ اللہ

 

 کی پیروی عمدا پیروی ہے۔ صلی اللہ علیہ وسلم چیز نہیں اور ق
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زنَِ  ؽِ ث٨ِْ وَجَّةحٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، الْحك٨ََُ ب٨ُْ م٧ََُُّ ةجٌ  ظَؽَّ ةءٌ  زَخ٥ََ      ٝةَلَ/      ، اث٨ِْ صُؿَيشٍْ  خ٨َْ       ، ظَضَّ َُ َٓ  خَ ٫َُّ٩ ق٧َِ
َ
، خُجيَؽَْ ب٨َْ خ٧َُيْرٍ  أ

ٮلُ/       ُٞ ْٕخُ      حَ ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  ق٧َِ نَّ النَّبَِِّ وَلىَّ       رضََِِ اللََّّ
َ
٪ؽَْ زَيْ٪َتَ ثِ٪خِْ صَعْلٍ وَيشَْرَبُ "أ ِٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ كَانَ ح١ُ٧َْرُ  َٔ  ُ  اللََّّ

كَلًا،  َٔ ٪ؽ٬ََْة  ٢ْ إنِِّر       ِٔ ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٤َٚذَْ َٔ  ُ ٤يَ٭َْة النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٔ يَّتَ٪ةَ دَػ٢ََ 
َ
نَّ أ

َ
ىَحُ أ ْٛ ٩ةَ وظََ

َ
َٟ رِيطَ ذَذَٮَاوَيخُْ أ صِؽُ ٦ِ٪ْ

َ
  أ

ةذِيَر،  َ٘ ك٤َخَْ ٦َ
َ
ةذِيَر أ َ٘ ،       َٚؽَػ٢ََ عََلَ إظِْؽَا٧َ٬ُة،       ٦َ َٟ ِ ة٣خَْ لََُ ذَل َٞ ةلَ/      ذَ َٞ ٪ؽَْ زَيْ٪تََ ثِ٪خِْ صَعْلٍ       لَا،      ذَ ِٔ كَلًا  َٔ بخُْ  ث٢َْ شََِ

ٮدَ لََُ،  ُٔ َ
مُ ٦َ       و٨َْ٣َ أ ٭َة النَّبُِِّ ل٥َِ تَُؿَر حُّ

َ
٣خَْ يأَ ِ قٮرة العؿي٥ آيح ذَنَََ َٟ إِلََ إنِْ تَذُٮبَة إِلََ اللََّّ َ ُ ل ظ٢ََّ اللََّّ

َ
ةئنَِحَ  6 - 4ة أ َٕ ٣ِ

ىَحَ،  ْٛ زْوَاص٫ِِ قٮرة العؿي٥ آيح       وظََ
َ
ْٕيِ أ سََّْ النَّبُِِّ إلََِ بَ

َ
ٮْلَِِ/ 8وَإذِْ أ َٞ كَلًا".     ٣ِ َٔ بخُْ   ث٢َْ شََِ

ہیج نے کہ طاءء بن ابی رت اح نے یقین کے ساتھ کہا کہ انہوں نے عبید بن عمیر مجھ سے حسن بن محمد بن صباح نے بیاؿ 
 
کیا، کہا م  سے حجاج بن محمد اعور نے، اؿ سے ابن خ

ومنین زینب بنت  صلی اللہ علیہ وسلم میں نے عائشہ رضی اللہ عنہا سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہ نبی کریم سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہ

 

و
ی
غ

جحش رضی اللہ عنہا کے یہاں اؾ ا
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ضہ رضی اللہ عنہا نے مل کر صلاح کی کہ نبی کریم
حف
م  میں سے جس کے یہاں  صلی اللہ علیہ وسلم ٹھہرتے تھے اور اؿ کے یہاں شہد پیا کرتے تھے۔ انچہ میں نے اور 

صلی اللہ  کی مہک آتی ہے، کیا آپ نے مغافیر کھات ا ہے؟ نبی کریم دار گوند()ان  خاص قسم کے بدبو بھی تشریف لائیں و  آپ سے یہ کہا جائے کہ آپ کے منہ سے مغافیر

ہ کت ا کہ  اللہ علیہ وسلم کریم صلیسے یہی ت ات کہی۔ نبی  صلی اللہ علیہ وسلم اس کے ایک م  میں سے ان  کے یہاں تشریف لائے و  انہوں نے نبی کریم علیہ وسلم

 

نے ق

ازؽ وںئی نہیں بلکہ میں نے زینب بنت جحش کے ہاں

 

 ت

 

 
اے  کہ « ية أي٭ة النبِ ل٥ تَؿم ٦ة أظ٢ الله لٟ» شہد پیا ہے، اب دوت ارا نہیں پیوں گا۔ اس پر یہ آی

ضہ رضی اللہ عنہما کی  « إن دذٮبة إلَ الله    » سے نبی! آپ وا چیز کیوں حراؾ کرتے ہیں جو اللہ نے آپ کے لیے حلاؽ کی ہے۔
حف
۔ یہ عائشہ رضی اللہ عنہما اور 

 

طرػ ن

ا مراد ہے کہ میں نے مغافیر نہیں کھات ا بلکہ شہد پیا ہے۔ « وإذ أسْ النبِ إلَ ثٕي أزواص٫» خطاب ہے

 

ہ کت

 

 سے آپ کا یہی ق

 

 
 ۔ حدی
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ثَ٪ةَ ؿَاءِ  ظَؽَّ ْ٘ بِِ ال٧َْ
َ
ثَ٪ةَ      ، ٚؿَْوَةُ ب٨ُْ أ ُّ ب٨ُْ مُكْ٭ِؿٍ  ظَؽَّ ؿْوَةَ ٬ِنَةمِ ث٨ِْ  خ٨َْ       ، عََلِ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، ُٔ

َ
ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، أ رضََِِ اللََّّ

ك٢ََ وَالْح٤َٮَْاءَ،      ٝة٣َخَْ/       َٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يَُِتُّ ا٣ْ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ صْرِ دَػ٢ََ عََلَ نكَِةا٫ِِ       "كَانَ رقَُٮلُ اللََّّ َٕ وَكََنَ إذَِا ا٩صَْرَفَ ٨َ٦ِ ا٣ْ
، ذَيَ  كْثََُ ٦َة كَانَ يََذْبَِفُ،       ؽ٩ْٮُ ٨ْ٦ِ إظِْؽَا٨٬َُّ

َ
ىَحَ ثِ٪خِْ خ٧َُؿَ ٚةَظْذَبفََ أ ْٛ ،       َٚؽَػ٢ََ عََلَ ظَ َٟ ِ ٣خُْ خ٨َْ ذَل

َ
ؿْتُ َٚكَأ ِ٘ ي٢َ لِِ/      َٚ ِٞ َٚ     

ك٢ٍَ،  َٔ حً ٨ْ٦ِ  َّ١ ُٔ ةٌ ٨ْ٦ِ َٝٮْمِ٭َة 
َ
٬ْؽَتْ ل٭ََة امْؿَأ

َ
خِ النَّ       أ َٞ بَحً، َٚكَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٦ِ٪٫ُْ شََْ َٔ  ُ ٤خُْ/      بَِِّ وَلىَّ اللََّّ ُٞ ِ لَنعَْذة٨َ٣ََّ      ذَ ٦َة وَاللََّّ

َ
أ

حَ/      لََُ،  َٕ ٤خُْ لكَِٮدَْةَ ثِ٪خِْ ز٦َْ ُٞ ،      ذَ ِٟ ٮلِِ/      إ٫َُّ٩ِ قَيؽ٩َْٮُ ٦ِ٪ْ ُٞ ِٟ ذَ ةذِيَر ؟ ٚإ٩ََِّ      ٚإَذَِا د٩َةَ ٦ِ٪ْ َ٘ ك٤َخَْ ٦َ
َ
/أ ِٟ َ ٮلُ ل ُٞ ٮلِِ لََُ/      لَا،      ٫ُ قَيَ ُٞ ٦َة      ذَ

 ، َٟ صِؽُ ٦ِ٪ْ
َ
يطُ ا٣َّتِِ أ /      ٬َؾِهِ الؿر ِٟ َ ٮلُ ل ُٞ ك٢ٍَ،      ٚإ٫َُّ٩َِ قَيَ َٔ بَحَ  ىَحُ شََْ ْٛ ذنِْ ظَ َٞ ٮلِِ لََُ/      قَ ُٞ ٝٮُلُ      ذَ

َ
ٍَ وقََأ ؿْذُ ُٕ صَؿَقَخْ ن٫ُُ٤ََْ ا٣ْ

 ، ِٟ ِ يَّحُ ذَاكِ، وَُٝٮلِِ       ذَل ِٛ ٩خِْ يةَ وَ
َ
ٮلُ قَٮدَْةُ/     ٝة٣َخَْ/       أ ُٞ مَؿْدنِِ ث٫ِِ      تَ

َ
ثةَدِي٫َُ ث٧َِة أ

ُ
نْ أ

َ
ردَْتُ أ

َ
نْ ٝةَمَ عََلَ الَْْةبِ ٚأَ

َ
ِ ٦َة ٬ُٮَ إِلاَّ أ َٚٮَاللََّّ

 ، ِٟ ة د٩َةَ ٦ِ٪٭َْة،       ٚؿََٝةً ٦ِ٪ْ ،      ٝة٣َخَْ لََُ قَٮدَْةُ/      ٧َ٤ََّٚ ِ ةذِيَر ؟ ٝةَلَ/      يةَ رقَُٮلَ اللََّّ َ٘ ك٤َخَْ ٦َ
َ
صِؽُ      ٝة٣َخَْ/      لَا،      أ

َ
يطُ ا٣َّتِِ أ ذ٧ََة ٬َؾِهِ الؿر

 ، َٟ ك٢ٍَ،      ٝةَلَ/      ٦ِ٪ْ َٔ بَحَ  ىَحُ شََْ ْٛ ذنِْ ظَ َٞ ة٣خَْ/      قَ َٞ ،      ذَ ٍَ ؿْذُ ُٕ ة دَارَ إِ       صَؿَقَخْ ن٫ُُ٤ََْ ا٣ْ َّ٧َ٤َٚ ، َٟ ِ ة دَارَ إلََِ       لََِّ ٤ُٝخُْ لََُ نََٮَْ ذَل َّ٧َ٤َٚ
يَّحَ،  ِٛ ،       وَ َٟ ِ ىَحَ،       ٝة٣َخَْ لََُ ٦ِس٢َْ ذَل ْٛ ة دَارَ إِلََ ظَ ،      ٝة٣َخَْ/      ٧َ٤ََّٚ ِ َٟ ٦ِ٪٫ُْ ؟ ٝةَلَ/      يةَ رقَُٮلَ اللََّّ ي ِٞ قْ

َ
لَا أ

َ
     ة٣خَْ/َٝ       لَا ظَةصَحَ لِِ ذِي٫ِ،      أ

ٮلُ قَٮدَْةُ/ ُٞ ؽْ ظَؿ٦َْ٪ةَهُ،      تَ َٞ َ٣ ِ  اق١ُْتِِ".     ٤ُٝخُْ ل٭ََة/      وَاللََّّ
زہاء نے بیاؿ کیا، کہا م  سے علی بن مسہر نے، اؿ سے ہشاؾ بن عروا نے، اؿ سے اؿ کے والد نے اور اؿ سے عائشہ ر

 

ی 
غ

ہوا بن ابی ا

 

ضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا م  سے ق

  واپس آتے و  اپنی ازواج کے ت اس  صلی اللہ علیہ وسلم شہد اور میٹھی چیزیں پسند کرتے تھے۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم اللہرسوؽ  کہ
 
عصر کی نماز سے فارغ وں کر ج
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  بھی وںتے تھے۔ ان  دؿ نبی کریم
 
ی ہ

 

ضہ بنت عمر رضی اللہ عنہا صلی اللہ علیہ وسلم واپس تشریف لے جاتے اور بعض سے ق
حف

کے ت اس تشریف لے گئے اور عمولؽ  

ضہ رضی اللہ عنہا کو اؿ کی
حف
ہ اؿ کے گھر ٹھہرے۔ مجھے اس پر غیرت آئی اور میں نے اس کے ت ارے میں پوچھا و  معلوؾ وںا کہ  قوؾ کی کسی خاو ؿ نے انہیں شہد  سے زت ادا دا 

 نبی کریم

 

 
کے لیے پیش کیا ہے۔ میں نے اپنے جی میں کہا5 اللہ کی قسم! میں و  ان  حیلہ کروں گی، ر میں  صلی اللہ علیہ وسلم کا ان  ڈبہ دت ا ہے اور انہوں نے اسی کا شری

ہ  صلی اللہ علیہ وسلم نے سودا بنت زمعہ رضی اللہ عنہا سے کہا کہ نبی کریم
 
ا ہے آپ نے مغافیر کھا رکھا ہے؟ ہرہ

 

  آئیں و  کہنا کہ معلوؾ وںت
 
تمہارے ت اس آئیں گے اور ج

 کہنا کہ ر یہ بو کیسی ہے جو آپ کے منہ سے معلوؾ کر رہی وںں؟ اس پر نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کریم ہے کہ نبی

 
 

صلی  اس کے جواب میں انکار کریں گے۔ اس وق

 کا  اللہ علیہ وسلم

 
 

 مجھے پلات ا ہے۔ تم کہنا کہ غالباً اس شہد کی مکھی نے مغافیر کے درج

 

 
ضہ نے شہد کا شری

حف
صلی اللہ علیہ  عرؼ چوسا وں گا۔ میں بھی نبی کریمکہیں گے کہ 

جونہی  صلی اللہ علیہ وسلم یمسے یہی کہوں گی اور صفیہ تم بھی یہی کہنا۔ عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ سودا رضی اللہ عنہ کہتی تھیں کہ اللہ کی قسم! نبی کر وسلم

  نبی  صلی اللہ علیہ وسلم رادا کیا کہ نبی کریمدروازے پر آ کر کھڑے وںئے و  تمہارے خوػ سے میں نے ا
 
سے وا ت ات کہوں جو تم نے مجھ سے کہی تھی۔ انچہ ج

  تشریف لے گئے و  انہوں نے کہا5 ت ا رسوؽ اللہ! کیا آپ نے مغافیر کھات ا ہے؟ آپ صلی اللہ علیہ وسلم کریم
 
ی ہ

 

ہ کت ا کہ  صلی اللہ علیہ وسلم سودا رضی اللہ عنہا کے ق

 

نے ق

 پلات ا ہے۔ اس پر سودا  صلی اللہ علیہ وسلم انہوں نے کہا، ر یہ بو کیسی ہے جو آپ کے منہ سے محسوس کرتی وںں؟ نبی کریم نہیں۔

 

 
ضہ نے مجھے شہد کا شری

حف
ہ کت ا کہ 

 

نے ق

  نبی کریم
 
 کا عرؼ چوسا وں گا۔ ر ج

 
 

میرے یہاں تشریف لائے و  میں نے بھی یہی ت ات  صلی اللہ علیہ وسلم رضی اللہ عنہ بولیں اس شہد کی مکھی نے مغافیر کے درج

  ر نبی کریم
 
ہات ا۔ اس کے ایک ج

 
  صفیہ رضی اللہ عنہا کے یہاں تشریف لے گئے و  انہوں نے بھی اسی کو دہ

 
ضہ رضی اللہ عنہا  صلی اللہ علیہ وسلم کہی اس کے ایک ج

حف

ہ کئیں۔ نبی کریمکے یہاں تشریف لے گئے و  انہوں نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! وا 

 

ہ کت ا کہ مجھے اس کی ضرورت نہیں ہے۔ عائشہ  صلی اللہ علیہ وسلم شہد ر نوش ق

 

نے ق

  روں۔ صلی اللہ علیہ وسلم رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ اس پر سودا بولیں، واللہ! م  نبی کریم
 
 کو روکنے میں کامیاب وں گئے، میں نے اؿ سے کہا کہ ابھی ج

 

 

 

لاقََ رَجْوَ الجركََحِ/ ثةَبُ لاَ  -9 ََ 
 ت اب5 نکاح سے پہلے طلاؼ نہیں وںتی

ةلََ/ َٕ ِ تَ ٮ٨٬َُّ ذ٧ََة ٣سَُ      وََٝٮْلُ اللََّّ نْ ت٧ََكُّ
َ
ذ٧ُُٮ٨٬َُّ ٨ْ٦ِ رَج٢ِْ أ ْٞ َّ٤ ََ ي٨َ آ٦َ٪ُٮا إذَِا ٩سََعْذ٥ُُ ال٧ُْؤ٦ِْ٪ةَتِ ث٥َُّ  ِ ٭َة الََّّ حُّ

َ
٤يَ٭٨َِّْ ٨ْ٦ِ يأَ َٔ  ٥ْ

و ْٕذؽَُّ ةٍ تَ ؽَّ يلا قٮرة الأظـاب آيح ِٔ اظًة جَمِ ٮ٨٬َُّ وَسَْرظُٮ٨٬َُّ سََْ ُٕ ْٕؽَ      . وَٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ/64جَ٭َة ذ٧ََذر لَاقَ بَ َُّ ُ ا٣ ٢َ اللََّّ َٕ "صَ
بِِ ثسَْ       النركََحِ"، 

َ
بَيْرِ وأ ّـُ ؿْوَةَ ث٨ِْ ال ُٔ يؽِ ث٨ِْ ال٧ُْكَيرتِ و ِٕ ٍّ وقَ َٟ خ٨َْ عََلِ ِ ِ ث٨ِْ وَيُؿْوَى فِي ذَل ؿِ ث٨ِْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ وخُجيَؽِْ اللََّّ

 ِ ةق٥ِِ وقَةل َٞ يؽِ ث٨ِْ صُجَيْرٍ وا٣ ِٕ يطٍْ وقَ ر ث٨ِْ ظُكَيْنٍ وشََُ ثةَنَ ث٨ِْ خُس٧َْةنَ وعََلِ
َ
ِ ث٨ِْ خُذجْحََ وأ ةوسٍُ والْحك٨ََِ خَجؽِْ اللََّّ ََ ٥ٍ و
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ؽٍ وصَةثؿِِ ث٨ِْ زَ  ْٕ ةءٍ وعََمِؿِ ث٨ِْ قَ َُ ١ْؿ٦َِحَ وخَ ِٔ ةق٥ِِ و َٞ ْٕتٍ وق٤ُي٧ََْةنَ ث٨ِْ يكََةرٍ ولُدة٬َِؽٍ وا٣ْ ؽِ ث٨ِْ ٠َ ِٓ ث٨ِْ صُجَيْرٍ وم٧ََُُّ يؽٍْ و٩ةَِٚ
/ بِِر ْٕ .     ث٨ِْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ وخ٧َْؿِو ث٨ِْ ٬َؿِمٍ والنَّ ُٜ ُ٤ ُْ ٭َة لَا تَ جَّ

َ
 أ

ہ کت ا  )سورۃ الاحزاب میں( اور اللہ تعالیٰ نے

 

إذا ٩سعذ٥ المؤ٦٪ةت ز٥ ٤َٞذ٧ٮ٨٬ ٨٦ ٝج٢ أن د٧كٮ٨٬ ٧ٚة ٣س٥ ية أي٭ة الَّي٨ آ٦٪ٮا » ق
  تم مومن عورو ں سے نکاح کرو ر تم انہیں طلاؼ دے دو۔ قبل  « ٤ٔي٭٨ ٨٦ ٔؽة دٕذؽو٩٭ة ٧ٚذٕٮ٨٬ وسْظٮ٨٬ سْاظة جميلا

 
اے ایماؿ والو! ج

اور ابن  تم شمار کرنے لگو و  اؿ کے ساتھ اچھا سلوک کر کے اچھی طرح رخصت کر دو۔اس کے کہ تم نے انہیں ہاتھ لگات ا وں و  اب اؿ پر کوئی عدت ضروری نہیں ہے جسے 

ہیمہ نے نکالا( عباس رضی اللہ عنہما نے کہا کہ اللہ تعالیٰ نے طلاؼ کو نکاح کے ایک رکھا ہے۔

 
 

اور اس سلسلے میں علی رضی اللہ عنہ، سعید بن  )اس کو ا کؾ احمد اور بیہقی اور ابن خ

، عبیداللہ بن عبداللہ بن عتبہ، ات اؿ بن عثماؿ، علی بن حسین، شریح، سعید بن جبیر، قاسم، سالم، طاؤس، مسیب، عروا بن

 

حسن، عکرمہ، طاءء،  زبیر، ابوبکر بن عبدالرحٰم

، عمر

 

افع بن جبیر، محمد بن کعب، سلیماؿ بن کعب، سلیماؿ بن یسار، مجاہد، قاسم بن عبدالرحٰم

 

ڈ، ت ہ بن زن  ہرگوں عامر بن سعد، جاا 

 

ا اللہ لیہم  اؿ س  ا 

 

مہ
چ
و بن حزؾ اور شعبی ر

 سے ایسی ہی روایتیں آئی ہیں۔ س  نے یہی کہا ہے کہ طلاؼ نہیں پڑے گی۔

 

 

 

15- / ِّ ييَْ َٔ ءَ  ػْتَِ. فَلاَ شََْ
ُ
ؾِهِ أ َْ هْؿهٌَ  ٌُ  َٔ ْْ ِّ وَ ِ د

َ
 ثةَبُ إذَِا كَةلَ لِامْؿأَ

 کو اپنی بہن کہہ دےت اب5 اگر کوئی ) کسی ہرلم کے ڈر سے ( جبراً جورو 

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ ".     "ٝةَلَ إثِؿَْا٬ِي٥ُ لكَِةرَةَ/     ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ّـَ وص٢َََّ َٔ  ِ َٟ فِي ذَاتِ اللََّّ ِ ػْتِِ وذََل
ُ
 ٬َؾِهِ أ

ہام ب علیہ السلاؾ نے اپنی بیوی سارا کو کہا کہ صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم ہ کت ا کہ اا 

 

 ۔)یعنی اللہ کی راا میں دینی بہن( یہ میری بہن ہے نے ق

 

 

 

لاقَِ فِِ الِإغْلاقَِ/ -11 هُ  ثةَبُ اى
ہدستی اور جبراً طلاؼ دینے کا حکم  ت اب5 زا 

ْكِ وَدَيْرِهِ،  لَاقِ وَالشرر َُّ ٍِ وَا٣جركْيةَنِ فِي ا٣ َ٤ َ٘ مْؿ٧َ٬ِِة، وَا٣ْ
َ
١ْؿَانِ وَال٧َْضْ٪ُٮنِ وَأ ٤ي٫َِْ وَا١ُْ٣ؿْهِ وَالكَّ َٔ  ُ ٮْلِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٞ ٣ِ

خ٧َْةلُ ثةِلنريَّحِ و٣َِكُْر امْؿِئٍ ٦َة ٩ٮََى»وق٥ََّ٤ََ/ 
َ
/ «. الأ ْٕبُِِّ ٩ةَ    وَدلََا النَّ

ْ
أ َُ ػْ

َ
وْ أ

َ
و٦ََة لَا يَُٮُزُ ٨ْ٦َ إِٝؿَْارِ      لَا دؤَُاػِؾ٩ْةَ إنِْ نكَِح٪ةَ أ
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ك٫ِِ/ ال٧ُْٮقَْٮسِِ. وَٝةَلَ النَّبُِِّ  ْٛ ٝؿََّ عََلَ جَ
َ
ي أ ِ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ للِذَّ َٔ  ُ َٟ صُ٪ٮُنٌ »وَلىَّ اللََّّ ثِ

َ
، «. أ ةُ ػَٮَاصََِ مَةرِفََِّ َـ ؿَ حَْْ َٞ ي بَ وَٝةَلَ عََلِ

ةٌ خَيْ  ةُ َٝؽْ ز٢َ٧َِ م٧َُُْؿَّ َـ ةَ، ٚإَذَِا حَْْ َـ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ي٤َٮُمُ حَْْ َٔ  ُ َٜ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ِٛ َُ بِِ ذَ
َ
جِيؽٌ لأ َٔ جْذ٥ُْ إِلاَّ 

َ
ةُ ٢ْ٬َ أ َـ ٪ةَهُ، ث٥َُّ ٝةَلَ حَْْ

٫ُ، وَٝةَلَ خُس٧َْةنُ ٣حَْ  َٕ ٫َُّ٩ ٝؽَْ ز٢َ٧َِ، ٚؼََؿَجَ وػََؿصَْ٪ةَ ٦َ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ ؿَفَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٕ لَاقٌ. ذَ ََ فَ ل٧َِضْ٪ُٮنٍ وَلَا لك١َِْؿَانَ 

 ََ لَاقُ ال٧ُْٮقَْٮسِِ. وَٝةَوَٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ  ََ جحَُ ب٨ُْ عََمِؿٍ لَا يَُٮُزُ  ْٞ . وَٝةَلَ خُ ٍـ ١ْؿَانِ وَال٧ُْكْذ١َْؿَهِ ٣حَفَْ بِِةَاِ ةءٌ لَاقُ الكَّ َُ لَ خَ
ةلَ  َٞ د٫َُ الَْْذَّحَ إنِْ ػَؿصََخْ، ذَ

َ
َٜ رص٢ٌَُ امْؿَأ َّ٤ ََ  ٌٓ ٫ُ. وَٝةَلَ ٩ةَِٚ َُ لَاقِ ٫َُ٤َٚ شََْ َُّ ؽْ بُذَّخْ ٦ِ٪٫ُْ، إذَِا ثؽََا ثة٣ِ َٞ اب٨ُْ خ٧َُؿَ إنِْ ػَؿصََخْ ذَ

ة٣ِ  ََ تِِ 
َ
٢ْ ٠َؾَا وَكَؾَا ٚةَمْؿَأ َٕ ذْ

َ
ّـ٬ُْؿِيُّ ذِي٨ْ٧َ ٝةَلَ إنِْ ل٥َْ أ ءٍ. وَٝةَلَ ال ؽَ وَإنِْ ل٥َْ تَُؿُْجْ ٤َٚحَفَْ بشَِِْ َٞ ة ٝةَلَ، وَخَ ٌٜ زلََازةً يكُْب٢َُ خ٧ََّ

َٙ ثذِِ  ٤ي٫َِْ ٤َٝج٫ُُْ، ظِيَن ظ٤ََ َٟ فِي دِيِ٪٫ِ َٔ ِ ٢َ ذَل ِٕ ، صُ َٙ ٤ي٫َِْ ٤َٝج٫ُُْ ظِيَن ظ٤ََ َٔ ؽَ  َٞ رَادَهُ وَخَ
َ
صَلًا أ

َ
َٟ ال٧َِِْيِن، ٚإَنِْ قَمََّ أ ْ٤

لَاقُ كُّر َٝٮْمٍ ث٤ِِكَة٩٭٥ِِْ. وَٝةَلَ  ََ . ٩حَِّذ٫ُُ، وَ ِٟ ٦َة٩ذ٫َِِ. وَٝةَلَ إثِؿَْا٬ِي٥ُ إنِْ ٝةَلَ لَا ظَةصَحَ لِِ ذِي
َ
٩خِْ  رَذةَدَةُ إذَِ وَأ

َ
ا ٝةَلَ إذَِا ح٤ََْخِْ ٚأَ

ؽْ ثة٩َخَْ. وَٝةَلَ الْحك٨ََُ إذَِ  َٞ ةً، ٚإَنِِ اقْتجَةَنَ ح٤َْْ٭َُة ذَ ٭ْؿٍ مَؿَّ َُ ٪ؽَْ كُّر  ِٔ نَة٬َة  ْ٘ . زلََازةً، حَ ٌٜ ة٣ِ . ٩حَِّذ٫ُُ. وَٝةَلَ ََ ِٟ ٤ِ٬ْ
َ
ا ٝةَلَ الْحقَِِ ثأِ

ذةَقُ  َٕ ؿٍ، وَا٣ْ ََ لَاقُ خ٨َْ وَ َُّ تِِ. ٩حَِّذ٫ُُ، وَإنِْ ٩ٮََى  اب٨ُْ خَجَّةسٍ ا٣
َ
٩خِْ ثةِمْؿَأ

َ
ّـ٬ُْؿِيُّ إنِْ ٝةَلَ ٦َة أ . وَٝةَلَ ال ِ رِيؽَ ث٫ِِ وص٫َُْ اللََّّ

ُ
٦َة أ

 ِٛ ٨ِ ال٧َْضْ٪ُٮنِ ظَتََّّ يُ َٔ َٓ خ٨َْ زلََازحٍَ  ٥ََ٤ رُِٚ َٞ نَّ ا٣ْ
َ
٥َْ٤ْٕ أ ل٥َْ تَ

َ
ي أ لاَٝةً ذَ٭ْٮَ ٦َة ٩ٮََى. وَٝةَلَ عََلِ ٨ِ الََ َٔ ، وَ َٜ بِِر ظَتََّّ يؽُْركَِ، ي ىَّ

ْٕذٮُهِ. لَاقَ ال٧َْ ََ ٌـ إِلاَّ  لَاقِ صَةاِ َُّ ي وَكُُِّّ ا٣ . وَٝةَلَ عََلِ َِ ِٞ ٨ِ النَّةا٥ِِ ظَتََّّ يكَْتيَْ َٔ  وَ

ا، اسی طرح بھوؽ چوک سے طلاؼ دینا ت ا بھوؽ چوک سے کوئی شرک

 

نقل کیا ہے جو  «وامٟ» )بعضوں نے یہاں لفظ اسی طرح نشہ ت ا جنوؿ میں دونوں کا حکم ان  وںت

ہین قیاس ہے(

 

ا کیونکہ نبی کریم زت ادا ق

 

ہ ان  آدمی کو وہی ملے  صلی اللہ علیہ وسلم کا حکم نکاؽ بیٹھنا ت ا شرک کا کوئی کاؾ کرت
 
 صحیح پر وںتے ہیں اور ہ

 

 

 

ہ کت ا کہ تماؾ کاؾ ن

 

نے ق

 پڑھی

 

 
 کرے اور عامر شعبی نے یہ آی

 

 

 

ہار صحیح نہیں  « أػُأ٩ة لا دؤاػؾ٩ة إن نكح٪ة أو» گا جو ن

 

اور اس ت اب میں یہ بھی بیاؿ ہے کہ وسواسی اور مجنوؿ آدمی کا اق

ہار کر رہا تھا۔ کہیں تجھ کو جنوؿ و  نہیں ہے اور علی رضی اللہ عنہ نے کہا جناب امیر حمزا نے میر صلی اللہ علیہ وسلم ہے کیونکہ نبی کریم

 

ا کا اق

 

ہ کت ا جو زت

 

ی نے اس شخص سے ق

 کے کباب بنائے( ں کے پیٹ پھاڑ ڈالےاونٹنیو

 
 

 کرنی شروع کی ر آپ نے دیکھا کہ وا نشہ میں چور ہیں۔  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم )اؿ کے گوس

 

نے اؿ کو ملام

 میں( اؿ کی آنکھیں سرخ ہیں۔ انہوں نے

 

نے پہچاؿ لیا کہ وا ت الکل  علیہ وسلمصلی اللہ  یہ جواب دت ا تم س  کیا میرے ت اپ کے غلاؾ نہیں وں؟ نبی کریم )نشہ کی حال

)اسے ابن  نہیں پڑے گی نشے میں چور ہیں، آپ نکل کر چلے آئے، م  بھی آپ کے ساتھ نکل کھڑے وںئے۔ اور عثماؿ رضی اللہ عنہ نے کہا مجنوؿ اور نشہ والے کی طلاؼ

ہدستی کیابی شیبہ نے وصل کیا( ۔ اور عقبہ بن )اس کو سعید بن منصور اور ابن ابی شیبہ نے وصل کیا(  طلاؼ نہیں پڑے گی۔ اور ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا نشے اور زا 

 زت اؿ سے نہ نکالے طلاؼ نہیں پڑے گی۔ اور طاءء بن ابی 

 

  ن
 
رت اح نے کہا اگر کسی نے عامر جہنی صحابی رضی اللہ عنہ نے کہا اگر طلاؼ کا وسوسہ دؽ میں آئے و  ج

افع نے ابن عمر رضی اللہ عنہما سے پوچھا اگر کسی نےکہا اس  («انت طالق» ) پہلے

 

 کے ایک شرط لگائی کہ اگر و  گھر میں گئی و  شرط کے مطابق طلاؼ پڑ جائے گی۔ اور ت
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جائے گی۔ اگر نہ نکلے و  طلاؼ نہیں   پڑاپنی عورت سے یوں کہا تجھ کو طلاؼ ت ائن ہے اگر و  گھر سے نکلی ر وا نکل کھڑی وںئی و  کیا حکم ہے۔ انہوں نے کہا عورت پر طلاؼ ت ائن

ہی نے کہا
 
۔ اگر کوئی مرد یوں کہے میں ایسا ایسا نہ کروں و  میری عورت پر تین طلاؼ ہیں۔ اس کے ایک یوں کہے )اسے عبدالرزاؼ نے نکالا( پڑے گی اور ابن ہابب زہ

 کی تھی

 

 

 

  میں نے کہا تھا و  ان  مدت معین کی ن
 
 کی تھی و  معاملہ اس کے اور اللہ  میں ت ا ان  دؿ ت ا دو دؿ میں()یعنی ان  ساؽ ت ا دو ساؽ  ج

 

 

 

اب اگر اس نے ایسی ہی ن

ہام ب نخعی نے کہا)وا جانے اس کا کاؾ جانے( کے درمیاؿ رہے گا اگر کوئی اپنی جورو سے یوں کہے اب مجھ کو تیری ضرورت نہیں ہے  )اسے ابن ابی شیبہ نے نکالا( ۔ اور اا 

 پر مد

 

 

 

ہام ب نخعی نے یہ بھی کہا کہ دوسری زت اؿ والوں کی طلاؼ اپنی اپنی زت اؿ میں وں گی۔ اور قتادا نے کہا اگر کوئی اپنیو  اس کی ن   ار رہے گا۔ اور اا 
 
 عورت سے یوں کہے ج

  معلوؾ وں
 
ہ طہر پر عورت سے ان  ت ار صحبت کرے اور ج

 
 وا مرد سے  تجھ کو پیٹ را جائے و  تجھ پر تین طلاؼ ہیں اس کو لازؾ ہے کہ ہ

 
 

جائے کہ اس کو پیٹ را گیا، اسی وق

 کی و  طلاؼ پڑ جائے گی۔

 

 

 

ڈا وں جائے گی۔ اور ا کؾ حسن بصری نے کہا اگر کوئی اپنی عورت سے کہا جا اپنے میکے چلی جا اور طلاؼ کی ن اور ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا  خ 

 اور غلا )مجبوری سے( طلاؼ و 

 
 

ہی نے کہا اگر کسی نے اپنی عورت سے دی جاتی ہے ضرورت کے وق
 
ا ہے۔ اور ابن ہابب زہ

 

ا اللہ کی رضا مندی کے لیے وںت

 

ؾ کو آزاد کرت

ہ کت ا 

 

 طلاؼ کی تھی و  طلاؼ پڑ جائے گی اور علی رضی اللہ عنہ نے ق

 

 

 

 عمر! کیا تم کو یہ معلوؾ )جسے بغوی نے جعدت ات میں وصل کیا( کہا و  میری جورو نہیں ہے۔ اور اس کی ن

 وا جواؿ نہ وں، تیشے  )یعنی اؿ کے اعماؽ نہیں لکھے جاتے( نہیں ہے کہ تین آدمی مرفوع القلم ہیں

 

  ن
 
 نہ وں، دوسرے بچہ ج

 

 وا تندرس

 

  ن
 
ان  و  ت اگل ج

اداؿ، بیو

 

ہ ان  کی طلاؼ پڑ جائے گی مگر ت
 
ہ کت ا کہ ہ

 

  تلک وا بیدار نہ وں۔ اور علی رضی اللہ عنہ نے یہ بھی ق
 
ات الغ، نشہ میں مست وغیرا( قوػسونے والا ج

 

کی  )جیسے دیوانہ، ت

 طلاؼ نہیں پڑے گی۔

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، مُك٥ُ٤ِْ ب٨ُْ إثِؿَْا٬ِي٥َ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، ٬ِنَةمٌ  ظَؽَّ وْفََّ  خ٨َْ       ، رَذةَدَةُ  ظَؽَّ
َ
بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، زُرَارَةَ ث٨ِْ أ

َ
ُ خَ٪٫ُْ، رضََِِ  أ ٨ِ النَّبِِر       اللََّّ َٔ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ وْ تَذك٥َََِّْ". ٝةَلَ رَذةَدَةُ/     َٝةلَ/      وَلىَّ اللََّّ
َ
٢ْ٧َْٕ أ كَ٭َة ٦َة ل٥َْ تَ ُٛ جْ

َ
زخَْ ث٫ِِ أ تِِ ٦َة ظَؽَّ َّ٦

ُ
َ تَجةَوَزَ خ٨َْ أ َٜ      "إنَِّ اللََّّ َّ٤ ََ إذَِا 

ك٫ِِ،  ْٛ ءٍ.٤ََٚ       فِي جَ  حفَْ بشَِِْ
ہام ب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہشاؾ بن عروا نے بیاؿ کیا، کہا م  سے قتادا نے بیاؿ کیا، اؿ سے زرارا بن اوفی نے او ہا رضی اللہ عنہ نے م  سے مسلم بن اا  ہا 

 
ر اؿ سے ابوہ

 کو خیالات فاسدا صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم کہ

 

ہ کت ا کہ اللہ تعالیٰ نے میری ام

 

 کہ اس پر عمل نہ کرے ت ا اسے زت اؿ سے ادا نہ  نے ق

 

  ن
 
 معاػ کیا ہے، ج

 

کی حد ن

 زت اؿ سے نہ کہے۔

 

  ن
 
 کرے۔ قتادا رحمہ اللہ نے کہا کہ اگر کسی نے اپنے دؽ میں طلاؼ دے دی و  اس کا اعتبار نہیں وں گا ج

 



 صحیح بخاری جلد 6  کتاب طلاق کے مسائل کا بیان

 

زین متنوع ومنفرد موضوعات پر مشتمل

 

 359   آن  ائ لاکت ہمحکم دلائل سے م

www.KitaboSunnat.com       www.islamicurdubooks.com 

 

 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ُٖ  ظَؽَّ وْجَ
َ
٩ةَ      ، أ ػْبَرَ

َ
نِ      ٝةَلَ/      ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ، يٮُنفَُ  خ٨َْ       ، اب٨ُْ و٬َْتٍ  أ ػْبَرَ

َ
ثٮُ ق٧ََ٤َحَ ب٨ُْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ  أ

َ
نَّ       ، صَةثؿٍِ  خ٨َْ       ، أ

َ
"أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ و٬َُٮَ فِي ال٧َْكْضِؽِ،  َٔ  ُ تََ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
ق٥ََ٤ْ أ

َ
َٞ       رصَُلًا ٨ْ٦ِ أ ؿَضَ خَ٪٫ُْ،       إ٫َُّ٩ِ ٝؽَْ زَنََ،      ةلَ/ذَ ْٔ َ

ِي       ٚأَ ٫ِ الََّّ رٞ ذَذَ٪َحىَّ لنِِ
ؿَضَ،  ْٔ َ

َٓ مَ٭َةدَاتٍ،       أ رْبَ
َ
ك٫ِِ أ ْٛ ةلَ/      َٚؽَعََهُ،       َٚنَ٭ِؽَ عََلَ جَ َٞ ظْىَ٪خَْ ؟ ٝةَلَ/     ذَ

َ
َٟ صُ٪ُٮنٌ ؟ ٢ْ٬َ أ ٥ْ،      ٢ْ٬َ ثِ َٕ مَ       جَ

َ
نْ يؿُص٥ََْ ٚأَ

َ
ؿَ ث٫ِِ أ

 ، ةِ،       ثةِل٧ُْىَلىَّ دْركَِ ثةِلْحؿََّ
ُ
َـ ظَتََّّ أ ذ٫ُْ الْحِضَةرَةُ جَمَ َٞ ذ٣َْ

َ
ة أ ذ٢َِ".      ٧َ٤ََّٚ ُٞ  ذَ

  نے خبر دی، انہیں یونس نے، انہیں ابن ہابب نے، کہا کہ مجھے ابولمہ  بن 
 
ہج نے بیاؿ کیا، کہا م  کو عبداللہ بن وہ

 

 بن ق

 

ع

طن 

 نے خبر دی اور انہیں م  سے ا

 

عبدالرحٰم

ہ رضی اللہ عنہ نے کہ امی مسجد میں نبی کریم جاا 

 

ا کیا ہے۔ نبی وسلم کی صلی اللہ علیہ  قبیلہ اسلم کے ان  صاج   کعز ت

 

 میں حاضر وںئے اور عرض کیا کہ انہوں نے زت

 

ڈم

 

خ

ہار کیا( کے سامنے آ گئے اللہ علیہ وسلم صلی نے اؿ سے منہ موڑ لیا لیکن ر وا نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

ا کا اق

 

ر انہوں نے اپنے اوپر اہر مرتبہ ہابدت  )اور زت

ا کیا ہے؟ انہوں نے عرض کیا کہ جی ہاں، ر آپ نے پوچھا  وسلم نےصلی اللہ علیہ  دی و  نبی کریم

 

ہ کت ا کہ تم ت اگل و  نہیں وں، کیا واقعی تم نے زت

 

انہیں مخاطب کرتے وںئے ق

ادی شدا ہے؟ اس نے کہا کہ جی ہاں وں چکی ہے۔ ر نبی کریمکیا

 

  انہیں پتھر لگا و  وا بھاگنے لگے لیکن  صلی اللہ علیہ وسلم  و  ش
 
نے انہیں عیدگاا پر رجم کرنے کا حکم دت ا۔ ج

 انہیں حرا کے ت اس پکڑا گیا اور جاؿ سے  کر دت ا گیا۔
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ثَ٪ةَ ثٮُ  ظَؽَّ
َ
٩ةَ      ، ال٧ََِْةنِ أ ػْبَرَ

َ
يتٌْ  أ َٕ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ، مُ نِ      َٝةلَ/      ، ال ػْبَرَ

َ
ثٮُ ق٧ََ٤َحَ ب٨ُْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ  أ

َ
يؽُ ب٨ُْ ال٧ُْكَيرتِ       ، أ ِٕ أثة  أن      ، وقََ

ِ وَلىَّ      ٝةَلَ/      ، ٬ؿيؿة ق٥ََ٤ْ رقَُٮلَ اللََّّ
َ
تََ رص٢ٌَُ ٨ْ٦ِ أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ و٬َُٮَ فِي ال٧َْكْضِؽِ،  "أ َٔ  ُ ةلَ/      ذَ٪ةَدَاهُ،       اللََّّ َٞ ،      ذَ ِ إنَِّ       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ

ك٫َُ،  ْٛ ْٕنِ جَ ػِؿَ ٝؽَْ زَنََ حَ
َ
ؿَضَ خَ٪٫ُْ،       الْأ ْٔ َ

ؿَضَ ٝج٫َُ٤َِ،       ٚأَ ْٔ َ
ي أ ِ رٜ وصَْ٭٫ِِ الََّّ َٞ       ذَذَ٪حَىَّ لنِِ ،      ةلَ/ذَ ِ ػِؿَ َٝؽْ       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
إنَِّ الْأ

ؿَضَ خَ٪٫ُْ،       زَنََ،  ْٔ َ
ؿَضَ ٝج٫َُ٤َِ،       ٚأَ ْٔ َ

ي أ ِ رٜ وصَْ٭٫ِِ الََّّ ؿَضَ خَ٪٫ُْ،       ذَذَ٪حَىَّ لنِِ ْٔ َ
َٟ ٚأَ ِ ةلَ لََُ ذَل َٞ حَ،       ذَ َٕ اثِ ة مَ٭ِؽَ       ذَذَ٪َحىَّ لََُ الؿَّ َّ٧َ٤َٚ

َٓ مَ٭َةدَاتٍ دَعََهُ، عََلَ  رْبَ
َ
ك٫ِِ أ ْٛ ةلَ/       جَ َٞ َٟ صُ٪ٮُنٌ ؟ ٝةَلَ/     ذَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      لَا،      ٢ْ٬َ ثِ َٔ  ُ ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ اذ٬َْجُٮا ث٫ِِ ٚةَرجُْمُٮهُ،      ذَ

ظْى٨َِ".      
ُ
 وَكََنَ َٝؽْ أ
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ہا رضی اللہ عنہ نے م  سے ابوالیماؿ نے بیاؿ کیا، کہا م   ہا 
 
 اور سعید بن مسیب نے خبر دی کہ ابوہ

 

ہی نے، کہا کہ مجھے ابولمہ  بن عبدالرحٰم
 
کو شعیب نے خبر دی، انہیں زہ

 میں حاضر وںا، نبی  صلی اللہ علیہ وسلم قبیلہ اسلم کا ان  شخص رسوؽ اللہ بیاؿ کیا کہ

 

ڈم

 

تھے۔ انہوں نے نبی  مسجد میں تشریف رکھتے اللہ علیہ وسلم کریم صلیکی خ

ا کر لیا ہے۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

صلی اللہ علیہ  نے اؿ سے منہ موڑ لیا ہے لیکن وا آدمی نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کو مخاطب کیا اور عرض کیا کہ انہوں نے زت

ڈھر آپ وسلم ہ گیا، خ 

 

ا کیا ہے۔  )یعنی خود( رک پھیر لیا تھا اور عرض کیا کہ ت ا رسوؽ اللہ! دوسرےنے چہرا مبا صلی اللہ علیہ وسلم کے سامنے اس رخ کی طرػ م

 

نے زت

ڈھر نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم نے اس مرتبہ بھی منہ موڑ لیا لیکن وا ر نبی کریم اللہ علیہ وسلم کریم صلینبی  نے  صلی اللہ علیہ وسلم کے سامنے اس رخ کی طرػ آ گیا خ 

  چوتھی مرتبہ وا اسی طرح نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم یہی عرض کیا۔ نبی کریم منہ موڑ لیا تھا اور
 
کے سامنے آ گیا اور  صلی اللہ علیہ وسلم نے ر اؿ سے منہ موڑ لیا، ر ج

ا کی( اپنے اوپر اس نے اہر مرتبہ

 

ہ کت ا کہ تم ت اگل و  صلی اللہ علیہ وسلم ہابدت دی و  نبی کریم )زت

 

نہیں وں؟ انہوں نے عرض کیا کہ نہیں۔ ر نبی  نے اؿ سے درت افت ق

ادی شدا تھے۔ صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

ہ کت ا کہ انہیں لے جاؤ اور سنگسار کرو کیونکہ وا ش

 

 نے صحابہ سے ق
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ّـ٬ُْؿِير  وَخ٨َْ  نِ      ٝةَلَ/      ، ال ػْبَرَ
َ
َٓ      ،٨٦َْ  أ ِ  ق٧َِ ٩ىَْةريَِّ  صَةثؿَِ ب٨َْ خَجؽِْ اللََّّ

َ
ٚؿَجََمْ٪ةَهُ ثةِل٧ُْىَلىَّ       "٠ُ٪خُْ ذِي٨ْ٧َ رجََم٫َُ،      ٝةَلَ/      ، الْأ

ةِ ٚؿَجََمْ٪ةَهُ ظَتََّّ ٦َةتَ".      ثةِل٧َْؽِي٪حَِ،  دْرَكْ٪ةَهُ ثةِلْحؿََّ
َ
َـ ظَتََّّ أ ذ٫ُْ الْحِضَةرَةُ جَمَ َٞ ذ٣َْ

َ
ة أ َّ٧َ٤َٚ 

 ہے انہوں نے بیاؿ

 

 
ہی سے روای

 
ہ بن عبداللہ انصاری رضی اللہ عنہما سے نا  تھا کہ انہوں نے بیاؿ کیا کہ  کیا کہ اور زہ مجھے ان  ایسے شخص نے خبر دی جنہوں نے جاا 

  اؿ پر پتھر پڑ
 
 لگے لیکن م  نے انہیں حرا میں ا و  وا بھاگنےمیں بھی اؿ لوگوں میں تھا جنہوں نے اؿ صحابی کو سنگسار کیا تھا۔ م  نے مدینہ منورا کی عیدگاا پر سنگسار کیا تھا۔ ج

 کہ وا مر گئے۔

 

 ر پکڑ لیا اور انہیں سنگسار کیا یہاں ن

 

 

 

12- / ِّ لاقَُ ذيِ هُ ِٓ وَكَيْفَ اى ُيْ  ثةَبُ الْْ
ع کے بیاؿ میں

ل

 

چ

 ت اب5 
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ةلََ/ َٕ ِ تَ ة آدحَذ٧ُُْٮ٨٬َُّ مَحبْةً      وََٝٮْلِ اللََّّ ػُؾُوا م٧َِّ
ْ
نْ دأَ

َ
ِ إلََِ َٝٮْلَِِ/وَلا ي٢ََُِّ ٣س٥َُْ أ ي٧َة ظُؽُودَ اللََّّ ِٞ لاَّ يُ

َ
نْ يَََةٚةَ أ

َ
ةل٧ُِٮنَ      إلِا أ َّْ ا٣

ةنِ،  444قٮرة الْٞؿة آيح  َُ ْ٤ َٓ دُونَ الكُّ صَةزَ خ٧َُؿُ الْخ٤ُْ
َ
قِ٭َة،       وَأ

ْ
ةصِ رَأ َٞ ِٔ َٓ دُونَ  صَةزَ خُس٧َْةنُ الْخ٤ُْ

َ
ةوسٌُ/      وَأ ََ إلِا      وَٝةَلَ 

نْ يَََةَٚ 
َ
ِ قٮرة الْٞؿة آيح أ ي٧َة ظُؽُودَ اللََّّ ِٞ لاَّ يُ

َ
عْجحَِ،  444ة أ ةِ وَالىُّ شْرَ ِٕ ذِي٧َة اذْتََضََ ٣ِكُْر وَاظِؽٍ ٦ِ٪٭٧َُْة عََلَ وَةظِج٫ِِ فِي ا٣ْ

٭َةءِ/       َٛ ٢ْ ٝٮَْلَ الكُّ ُٞ ٮلَ/     وَل٥َْ حَ ُٞ ٢ُّ ظَتََّّ تَ َٟ ٨ْ٦ِ صَ٪ةَثحٍَ      لَا يََِ َ ْٗتك٢َُِ ل َ
 .لَا أ

ہ کت ا 

 

ع میں طلاؼ کیونکر پڑے گی؟ اور اللہ تعالٰی نے سورۃ البقرا میں ق

ل

 

چ

ہوں  اور تمہارے لیے کہ « ولا ي٢َ ٣س٥ أن دأػؾوا ممة آدحذ٧ٮ٨٬ محبة» اور 
 
)شوہ

ہ نہیں کہ جو کے لیے(

 
 

جبکہ زوجین اس کا خوػ محسوس کریں کہ دے ے ہ وں، اس میں سے کچھ بھی واپس لو، سوا اس صورت کے  )اپنی بیویوں کو( تم انہیں )مہر( جاا

۔ )ان  ساتھ را کر( وا

 

اا ت ا قاضی کے حکم کی ضرورت نہیں ہے اور عثماؿ رضی  اللہ کے حدود کو قائم نہیں رکھ سکت

 

ہ رکھا ہے۔ اس میں ت ادش

 
 

ع جاا

ل

 

چ

عمر رضی اللہ عنہ نے 

ع کرے صرػ 

ل

 

چ

 ہے۔ طاؤس نے کہا کہاللہ عنہ نے کہا کہ اگر جورو اپنے سارے  کؽ کے بدلہ میں 

 

ا درس

 

ع کرات

ل

 

چ

  بھی 

 

إلا أن » جوڑا ت اندھنے کا دھاگہ رہنے دے ی
ہائض کو جو حسن معاشرت اور صحبت سے متعلق ہیں ادا نہ کر سکیں « يَةٚة أن لا يٞي٧ة ظؽود الله

 

  جورو اور خاوند اپنے اپنے ق
 
  کا یہ مطلب ہے کہ ج

 
 

)اس وق

 ہے(

 

ا درس

 

ع کرات

ل

 

چ

 ت ا حیض سے غسل ہی نہیں کروں گی۔۔ طاؤس نے اؿ بیو

 

 
  عورت کہے کہ میں جنای

 
 ہے ج

 

 درس

 
 

ع اسی وق

ل

 

چ

 قوفوں کی طرح یہ نہیں کہا کہ 
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ثَ٪ةَ ي٢ٍ  ظَؽَّ ز٬َْؿُ ب٨ُْ جَمِ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ فُِّ  ظَؽَّ َٞ ةبِ الثَّ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ الٮ٬ََّْ ١ْؿ٦َِحَ  خ٨َْ       ، ػَةلِدٌ  ظَؽَّ ةَ زةَثخِِ ث٨ِْ       ، اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ        ،ِٔ

َ
نَّ امْؿَأ

َ
"أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ دخَِ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
ة٣خَْ/      َٝحفٍْ أ َٞ ،      ذَ ِ ٍٜ وَلَا دِي٨ٍ،       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ

٤ي٫َِْ فِي ػ٤ُُ َٔ ذِتُ  ْٔ َ
زةَثخُِ ب٨ُْ َٝحفٍْ ٦َة أ

       
َ
ؿَ فِي الْإقِْلَامِ، و١َِ٣َنر أ ْٛ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      كْؿَهُ ا٣سُْ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ذ٫َُ ؟ ٝة٣َخَْ/     ذَ َٞ ٤ي٫َِْ ظَؽِي َٔ ي٨َ  دؿَُدر

َ
٥ْ،      أ َٕ ٝةَلَ       جَ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ حَ،      رقَُٮلُ اللََّّ َٞ /      ارْج٢َِ الْحؽَِي ِ ثٮُ خَجؽْ اللََّّ
َ
حً". ٝةَلَ أ َٞ ٤ِي ُْ ٭َة تَ ْٞ ٤ر ََ ُٓ ذِي٫ِ خ٨َْ اث٨ِْ خَجَّةسٍ.     وَ  لَا حُذةَبَ

ہ بن جمیل نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالوہاب ثقفی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے خالد نے بیاؿ کیا، اؿ سے عکرمہ نے اور اؿ سے ابن
 
 عباس رضی اللہ عنہما نے م  سے ازہ

  کہ

 

 
ای

 

 میں حاضر وںئی اور عرض کیا کہ ت ا رسوؽ اللہ! مجھے اؿ کے اخلاؼ اور دین کی وجہ سے اؿ  صلی اللہ علیہ وسلم  بن قیس رضی اللہ عنہ کی بیوی نبی کریمت

 

ڈم

 

کی خ

 نہیں ہے۔ البتہ میں اسلاؾ میں کفر کو پسند نہیں کرتی۔

 

 
 کوسے کوئی شکای

 

 
 

صلی اللہ علیہ  ۔ اس پر نبی کریمنہیں ادا کر سکتی( )کیونکہ اؿ کے ساتھ را کر اؿ کے حقوؼ زوج

ہ کت ا کہ کیا تم اؿ کا ت اغ وسلم

 

 رضی اللہ  نے صلی اللہ علیہ وسلم واپس کر سکتی وں؟ انہوں نے کہا کہ جی ہاں۔ نبی کریم )جو انہوں نے مہر میں دت ا تھا( نے اؿ سے ق

 

 
ای

 

)ت

ہ کت ا کہ ت اغ قبوؽ کر لو اور انہیں طلاؼ د عنہ سے(

 

 ے دو۔ق
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ثَ٪ةَ ُّٰ  ظَؽَّ ُِ ثَ٪ةَ      ، إِقْعَةقُ الٮَْاقِ اءِ  خ٨َْ       ، ػَةلِدٌ  ظَؽَّ ١ْؿ٦َِحَ  خ٨َْ       ، ػَةلِدٍ الْحؾََّ بٍَِّ ث٭َِؾَا،       ، ِٔ
ُ
ِ ث٨ِْ أ ػْخَ خَجؽِْ اللََّّ

ُ
نَّ أ

َ
     وَٝةَلَ/      "أ

ذ٫َُ ؟ ٝة٣َخَْ/ َٞ ي٨َ ظَؽِي ٥ْ،      دؿَُدر َٕ تْ٭َة،       جَ ٭َة". وَٝةَلَ       ٚؿََدَّ ْٞ ٤ر َُ مَؿَهُ حُ
َ
٭٧َْةنَ  وَأ ََ ١ْؿ٦َِحَ  خ٨َْ       ، ػَةلِدٍ  خ٨َْ       ، إثِؿَْا٬ِي٥ُ ب٨ُْ  ٨ِ النَّبِِر       ، ِٔ َٔ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ ٭َة.     وَلىَّ اللََّّ ْٞ ٤ر ََ  وَ
ڈاء نے، اؿ سے عکرمہ نے کہ عبداللہ بن ابی م  سے اسحاؼ واسطی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے

 

)جو  کی بہن جمیلہ رضی اللہ عنہا )منافق(خالد طحاؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے خالد خ

ہ کت ا تھا کہ کیا تم اؿ صلی اللہ علیہ وسلم اور رسوؽ اللہ نے یہ بیاؿ کیا ابی کی بیٹی تھی(

 

 رضی اللہ عنہ( نے اؿ سے درت افت ق

 

 
ای

 

دو گی؟ انہوں نے کا ت اغ واپس کر  )ت

ہام ب بن ہ کو حکم دت ا کہ انہیں طلاؼ دے دیں۔ اور اا 
 
ا اور انہوں نے اؿ کے شوہ  طہماؿ نے بیاؿ کیا کہ اؿ سے عرض کیا ہاں کر دوں گی۔ انچہ انہوں نے ت اغ واپس کر دت 

 میں بیاؿ کیا کہ( سے اور صلی اللہ علیہ وسلم خالد نے، اؿ سے عکرمہ نے نبی کریم

 

 
ہ )اس روای

 
 رضی اللہ عنہ( اؿ کے شوہ

 

 
ای

 

 نے انہیں طلاؼ دے دی۔ )ت
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بِِ د٧َِي٧َحَ  وَخ٨َْ 
َ
يُّٮبَ ث٨ِْ أ

َ
١ْؿ٦َِحَ  خ٨َْ       ، أ ٫َُّ٩ ٝةَلَ/      ، اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ، ِٔ

َ
ِ وَلىَّ      أ ةُ زةَثخِِ ث٨ِْ َٝحفٍْ إِلََ رقَُٮلِ اللََّّ

َ
"صَةءَتْ امْؿَأ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ة٣خَْ/      اللََّّ َٞ ،      ذَ ِ ٫ُ،       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ ُٞ ي َِ
ُ
ٍٜ و١َِ٣َنر لَا أ

ذِتُ عََلَ زةَثخٍِ فِي دِي٨ٍ وَلَا ػ٤ُُ ْٔ َ
ِ       إِنِّر لَا أ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ذَ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ َٞ      وَلىَّ اللََّّ ٤ي٫َِْ ظَؽِي َٔ ي٨َ  ٥ْ".     ذ٫َُ ؟ ٝة٣َخَْ/ذَتََدُر َٕ  جَ
 ہے، اؿ سے عکرمہ نے، اؿ سے ابن عباس رضی اللہ عنہما نے، انہوں نے بیاؿ کیا کہ

 

 
 مہ سے روای

یب

 

ت

 بن قیس رضی اللہ عنہ کی بیوی رسوؽ اللہ اور ابن ابی 

 

 
ای

 

صلی اللہ  ت

 کے علیہ وسلم

 

 
ای

 

 میں حاضر وںئیں اور عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! مجھے ت

 

ڈم

 

 نہیں ہے لیکن میں اؿ کے ساتھ گزارا  کی خ

 

 
دین اور اؿ کے اخلاؼ کی وجہ سے کوئی شکای

ہ کت ا کہ ر کیا تم اؿ کا ت اغ واپس کر سکتی وں؟ انہوں نے عرض کیا جی ہاں۔ صلی اللہ علیہ وسلم نہیں کر سکتی۔ نبی کریم

 

 نے اس پر ق
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 4446 حدی

ثَ٪ةَ ؽُ ب٨ُْ خَجؽِْ  ظَؽَّ مُِِّ م٧ََُُّ ِ ث٨ِْ ال٧ُْجةَركَِ ال٧ُْؼَؿر ثَ٪ةَ      ، اللََّّ ثٮُ ٩ٮُحٍ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، ٝؿَُادٌ أ يُّٮبَ  خ٨َْ       ، صَؿِيؿُ ب٨ُْ ظَةزِمٍ  ظَؽَّ

َ
، أ

١ْؿ٦َِحَ خَ٪ْ        ُ خَ٪٭٧َُْة،  اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ، ِٕ ةُ زةَثِ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ
َ
٤ي٫َِْ "صَةءَتْ امْؿَأ َٔ  ُ ةسٍ إِلََ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ خِ ث٨ِْ َٝحفِْ ث٨ِْ م٧ََّ

ة٣خَْ/      وق٥ََّ٤ََ،  َٞ ،      ذَ ِ ؿَ،       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ ْٛ ػَةفُ ا٣سُْ
َ
نِّر أ

َ
ٍٜ إلِاَّ أ

٥ُ عََلَ زةَثخٍِ فِي دِي٨ٍ وَلَا ػ٤ُُ ِٞ ْ٩
َ
ُ       ٦َة أ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ  ذَ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ ة٣خَْ/     َٔ َٞ ذ٫َُ ؟ ذَ َٞ ٤ي٫َِْ ظَؽِي َٔ ي٨َ  ٥ْ،      ذَتََدُر َٕ ٤ي٫َِْ،       جَ َٔ ةرَرَ٭َة".      ٚؿََدَّتْ  َٛ مَؿَهُ ذَ
َ
 وَأ

ہ بن حازؾ نے بیاؿ کیا، ہا 
 
ہاد ابونوح نے بیاؿ کیا، کہا م  سے خ

 

اؿ سے ایوب سختیانی نے، اؿ سے عکرمہ نے اور  م  سے محمد بن عبداللہ بن مبارک مخری نے کہا، کہا م  سے ق

 بن قیس بن شماس رضی اللہ عنہ کی بیوی نبی کریم اؿ سے ابن عباس رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ

 

 
ای

 

کے ت اس آئیں اور عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ!  صلی اللہ علیہ وسلم ت

 نہیں لیکن 

 

 
 کے دین اور اؿ کے اخلاؼ سے مجھے کوئی شکای

 

 
ای

 

اشکری میں نہ پھنس جاؤں( مجھے خطرا ہےت

 

 رضی اللہ عنہ کی ت

 

 
ای

 

صلی اللہ علیہ  ۔ نبی کریم)کہ میں ت

ہ کت ا کہ کیا تم اؿ کا ت اغ وسلم

 

واپس کر سکتی وں؟ انہوں نے عرض کیا جی ہاں۔ انچہ انہوں نے وا ت اغ واپس کر  )جو انہوں نے مہر میں دت ا تھا( نے اس پر اؿ سے درت افت ق

ا اور  ڈا کر دت ا۔ صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریمدت   رضی اللہ عنہ نے انہیں اپنے سے خ 

 

 
ای

 

 کے حکم سے ت
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، ق٤ُي٧ََْةنُ  ظَؽَّ يُّٮبَ  خ٨َْ       ، حََّْةدٌ  ظَؽَّ
َ
١ْؿ٦َِحَ  خ٨َْ       ، أ ي٤حََ،       ، ِٔ نَّ جَمِ

َ
 َٚؾ٠ََؿَ الْحؽَِيرَ.      أ

ڈ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ایوب سختیانی نےم  سے  ہن 

 

اؾ )مرسلاً( اؿ سے عکرمہ نے یہی قصہ سلیماؿ بن حرب نے بیاؿ کیا، اؿ سے حماد بن ا 

 

نقل کیا اور اس میں خاو ؿ کا ت

 جمیلہ آت ا ہے۔

 

 

 

لَةقِ/ -13  ثةَبُ النر
ااتفاقی کا بیاؿ

 

 ت اب5 میاں بیوی میں ت

ةلََ/ َٕ /وَإنِْ      وََٝٮْلَِِ تَ ٤ِ٬ْ٭َة إِلََ ٝٮَْلَِِ
َ
٫ِ٤ِ٬ْ وظ٧ً١َََة ٨ْ٦ِ أ

َ
سُٮا ظ٧ً١ََة ٨ْ٦ِ أ َٕ ةقَ ثحَِْ٪٭٧َِة ٚةَبْ َٞ ذ٥ُْ مِ ْٛ  .84ػَجِيًرا قٮرة ا٣جكةء آيح      ػِ
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اء میں( اور اللہ نے

 

ہ کت ا )سورۃ ن

 

ااتفاقی سے ڈرو و  ان  اگر تم میاں بیوی کی  «وإن ػٛذ٥ مٞةق ثح٪٭٧ة ٚةثٕسٮا ظ٧١ة ٨٦ أ٫٤٬ وظ٧١ة ٨٦ أ٤٬٭ة» ق

 

ت

 عورت کی طرػ سے مقرر کرو۔

 

 

 

 مرد والوں میں سے بھیجو اور ان  پ

 

 

 

( پ

 

 ن

 

 
ہ آی

 

 ۔)آخ
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ثَ٪ةَ ثٮُ الٮَْلِِؽِ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ بِِ م٤ُي١ََْحَ  خ٨َْ       ، ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ

َ
ّـ٬ُْؿِير ال٧ِْكْٮَرِ ث٨ِْ مَخؿ٦ََْحَ  خ٨َْ       ، اث٨ِْ أ ُ      ٝةَلَ/      ، ال ْٕخُ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ ق٧َِ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  ٮلُ/      َٔ ُٞ ي اثجْذَ٭٥َُْ،      حَ نْ حَ٪١ِْطَ عََلِ
َ
ذ٩َٮُا فِي أ

ْ
يَرةِ اقْذأَ ِ٘  ٚلََا آذَنُ".      "إنَِّ ثنَِ ال٧ُْ
 بن سعد نے

 

ب کہ نے اور اؿ سے مسور بن مخرمہ رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ م  سے ابوالولید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ل 
مل
صلی  میں نے نبی کریم بیاؿ کیا، اؿ سے ابن ابی 

ہ ک رہے تھے کہ بنی مغیرا نے اس کی اجازت  کنگی ہے کہ علی رضی اللہ عنہ سے وا اپنی بیٹی کا نکاح کر لیں لیکن صلی اللہ علیہ وسلم سے نا ، آپ اللہ علیہ وسلم

 

میں انہیں اس  ق

 کی اجازت نہیں دوں گا۔

 

 

 

لاكًَة/ -14 ََ حِ  ٌَ ُٓ الأَ  ثةَبُ لاَ يسَُٔنُ بَيْ
ڈی کسی کے نکاح میں وں اس کے ایک بیچی جائے و  بیع سے طلاؼ نہ پڑے گی

  

 ت اب5 اگر لون

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ زنَِ      ٝةَلَ/      ، إِق٧َْةخِي٢ُ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ٌٟ  ظَؽَّ ِ بِِ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ  خ٨َْ       ، ٦َةل
َ
حَ ث٨ِْ أ َٕ ؽٍ  خ٨َْ       ، رَبيِ ةق٥ِِ ث٨ِْ م٧ََُُّ َٞ ، ا٣ْ

ةئنَِحَ خَ٪ْ        ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٕ َٔ  ُ ُ خَ٪٭َْة زَوْجِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ،      ٝة٣َخَْ/      رضََِِ اللََّّ ٭َة       "كَانَ فِي ثؿَِيؿَةَ زلََاثُ قُنٍََ جَّ
َ
نََِ أ إظِْؽَى الكُّ

خْ،  َٞ ذِ ْٔ ُ
تَْ فِي زَوصِْ٭َة،       أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      ٚؼَُيرر َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ،      وَٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٜ خْذَ

َ
ُ       الٮَْلَاءُ ل٨ْ٧َِ أ ِ وَلىَّ اللََّّ ودََػ٢ََ رقَُٮلُ اللََّّ

ٮرُ  ُٛ ٦َحُ تَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَا٣بُْرْ دْمِ الَْْيخِْ،       ث٤ِع٥ٍَْ،  َٔ
ُ
دْمٌ ٨ْ٦ِ أ

ُ
ؿربَ إِل٫َِِْ ػُبٌْْ وَأ ُٞ ةلَ/      ذَ َٞ ٦َحَ ذِي٭َة لَح٥ٌْ ؟ ٝةَلٮُا/     ذَ رَ ا٣بُْرْ

َ
ل٥َْ أ

َ
ثلََى،      أ

قَ ث٫ِِ عََلَ ثؿَِيؿَةَ،        َٟ لَح٥ٌْ دىُُؽر ِ ؽَٝحََ،       و٣َس٨َِْ ذَل ك٢ُُ الىَّ
ْ
٩خَْ لَا دأَ

َ
٤يَ٭َْة وَؽَٝحٌَ وَلَنةَ ٬َؽِيَّحٌ".     ٝةَلَ/      وَأ َٔ 
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 نے، اؿ سے قاسم بن محمد 

 

نے اور اؿ سے نبی کریم صلی اللہ علیہ م  سے اسماعیل بن عبداللہ اویسی نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے ا کؾ  کلک نے، اؿ سے ربیعہ بن ابی عبدالرحٰم

ہ کے  نے بیاؿ کیا کہوسلم کی زوجہ مطہرا عائشہ رضی اللہ عنہا 
 
ہا رضی اللہ عنہا سے دین کے تین مسئلے معلوؾ وں گئے۔ اوؽ یہ کہ انہیں آزاد کیا گیا اور ر اؿ کے شوہ ہا  ا 

ہ کت ا  )انہیں کے ت ارے میں( نے صلی اللہ علیہ وسلم اور رسوؽ اللہ )کہ اہہیں اؿ کے نکاح میں رہیں ورنہ الگ وں جائیں( ت ارے میں اختیار دت ا گیا

 

کہ ولاء اسی سے قائم ق

 پکات ا جا رہا تھا، ر کھانے کے لیے نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم وںتی ہے جو آزاد کرے اور ان  مرتبہ نبی کریم

 
 

ڈی میں گوس

  

صلی اللہ علیہ  گھر میں تشریف لائے و  ان  ہان

 بھی ن  رہا ہے؟ عرض کیا گیا کہ جی ہاں  صلی اللہ علیہ وسلم کے سامنے روٹی اور گھر کا سالن پیش کیا گیا۔ نبی کریم وسلم

 
 

ڈی میں گوس

  

ہ کت ا کہ میں نے و  دیکھا کہ ہان

 

نے ق

ہا کو صدقہ میں ملا ہے اور نبی کریم ہا   ا 

 
 

ہ کت ا کہ وا اؿ کے لیے صدقہ ہے اور  اللہ علیہ وسلم کریم صلیصدقہ نہیں کھاتے۔ نبی  صلی اللہ علیہ وسلم لیکن وا گوس

 

نے ق

ہا کی ہا  ارے لیے ا 
 
 طرػ سے تحفہ ہے۔ ہ

 

 

 

جْؽِ/ -15 َٕ حِ تََخَْ اىْ ٌَ  ثةَبُ ػِيَةرِ الأَ
ڈی آزاد وں جائے و  اسے اختیار وں گا خواا وا نکاح ت اقی رکھے ت ا فسخ کر ڈالے

  

ڈی غلاؾ کے نکاح میں وں ر وا لون

  

 ت اب5 اگر لون

 نمبر5

 

 
 4434 حدی

ثَ٪ةَ ثٮُ الٮَْلِِؽِ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ةمٌ        ،مُ ١ْؿ٦َِحَ  خ٨َْ       ، رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ، و٧٬َََّ ْٕنِ زَوْجَ      ٝةَلَ/      ، اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ، ِٔ حْذ٫ُُ خَجؽًْا حَ

َ
"رَأ

 ثؿَِيؿَةَ".
اؾ نے بیاؿ کیا، اؿ سے قتادا نے، اؿ سے عکرمہ نے اور 

 
میں نے انہیں غلاؾ  اؿ سے ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہم  سے ابوالولید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ اور ہ

ہ
 
ہا رضی اللہ عنہا کے شوہ ہا   سے تھی۔ )مغیث( دیکھا تھا۔ آپ کی مراد ا 

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4434 حدی

ثَ٪ةَ عَْلَ ب٨ُْ حََّْةدٍ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ الْأ ثَ٪ةَ      ، و٬َُيتٌْ  ظَؽَّ يُّٮبُ  ظَؽَّ

َ
١ْؿ٦َِحَ  خ٨َْ       ، أ يرٌ خَجؽُْ ثنَِ      ٝةَلَ/      ، اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ، ِٔ ِ٘ "ذَاكَ ٦ُ

ْٕنِ زَوْجَ ثؿَِيؿَةَ،  ٤يَ٭َْة".      ٚلَُانٍ حَ َٔ ِٟ ال٧َْؽِي٪حَِ حَجكِِْ  ٭َة فِي ق١َِ ُٕ ؿُ إل٫َِِِْ يتَجَْ ُْ جْ
َ
نِّر أ

َ
 ٠َأ
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ہیب بن خالد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ایوب نے بیاؿ کیا، اؿ سے عکرمہ نے اور اؿ سے ابن عباس رضی اللہ عنہما نے بیاؿ م  سے عبدالاعلیٰ بن حماد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے و

 بھی میں انہیں دیکھ رہا وںں کہ مد کیا کہ

 
 

ہ کی طرػ تھا۔ گوت ا اس وق
 
ہا رضی اللہ عنہا کے شوہ ہا  ارا ا 

 

ہا ینہ کی لیوںں یہ مغیث بنی فلاں کے غلاؾ تھے۔ آپ کا اش ہا  میں وا ا 

 رضی اللہ عنہا کے پیچھے پیچھے روتے ر رہے ہیں۔
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ثَ٪ةَ يؽٍ  ظَؽَّ ِٕ ثَ٪ةَ      ، رُذَحجْحَُ ب٨ُْ قَ ةبِ  ظَؽَّ يُّٮبَ  خ٨َْ       ، خَجؽُْ الٮ٬ََّْ
َ
١ْؿ٦َِحَ  خ٨َْ       ، أ ُ خَ٪٭٧َُْة،  اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ، ِٔ "كَانَ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ

ةلُ لََُ/ َٞ قْٮدََ حُ
َ
ِٟ ال٧َْؽِي٪حَِ".     زَوْجُ ثؿَِيؿَةَ خَجؽًْا أ ٮفُ وَرَاء٬ََة فِي ق١َِ ُُ ؿُ إِل٫َِِْ حَ ُْ جْ

َ
نِّر أ

َ
يرٌ خَجؽًْا لَِْنِ ٚلَُانٍ ٠َأ ِ٘ ٦ُ 
ہا رضی  اؿ سے عکرمہ نے اور اؿ سے ابن عباس رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ م  سے قتیبہ بن سعید نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبدالوہاب نے بیاؿ کیا، اؿ سے ایوب نے، ہا  ا 

اؾ تھا، وا بنی فلاں کے غلاؾ تھے۔ جیسے وا منظر اب بھی میری آنکھوں میں ہے کہ و

 

ہ ان  حبشی غلاؾ تھے۔ اؿ کا مغیث ت
 
ہا رضی اللہ اللہ عنہا کے شوہ ہا  ا مدینہ کی لیوںں میں ا 

 ر رہے ہیں۔عنہا کے پیچھے پیچھے 

 

 

 

ًَ فِِ زَوْجِ ثؿَِيؿَةَ/ -16 ِّ وَقَيه ييَْ َٔ  ُ حِ الجهبِِر وَلَّه اللَّه َٔ  ثةَبُ مَفَة
ا

 

ہ کے ت ارے میں نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کا سفارش کرت
 
ہا رضی اللہ عنہا کے شوہ ہا   ت اب5 ا 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ؽٌ  ظَؽَّ ٩ةَ      ، م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
ةبِ خَجؽُْ  أ ثَ٪ةَ      ، الٮ٬ََّْ ١ْؿ٦َِحَ  خ٨َْ       ، ػَةلِدٌ  ظَؽَّ /      ، اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ، ِٔ ةلُ لََُ َٞ نَّ زَوْجَ ثؿَِيؿَةَ كَانَ خَجؽًْا حُ

َ
     "أ

٫ُ تكَِي٢ُ عََلَ لِحيْذ٫َِِ،  ُٔ ٭َة حَجكِِْ ودَُمُٮ َٛ ٮفُ ػ٤َْ ُُ ؿُ إِل٫َِِْ حَ ُْ جْ
َ
نِّر أ

َ
يرٌ ٠َأ ِ٘ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٣ِٕجَّةسٍ/      ٦ُ َٔ  ُ ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ يةَ      ذَ

يسةً،       خَجَّةسُ،  ِ٘ ْ٘يِ ثؿَِيؿَةَ ٦ُ يرٍ ثؿَِيؿَةَ و٨ْ٦َِ بُ ِ٘ ْٕضَتُ ٨ْ٦ِ ظُتر ٦ُ لَا تَ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      أ َٔ  ُ ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ ذ٫ِِ،      ذَ ْٕ لٮَْ رَاصَ

،      ة٣خَْ/َٝ        ِ مُؿُنِ ؟ ٝةَلَ/      يةَ رقَُٮلَ اللََّّ
ْ
،      دأَ ُٓ َٛ مْ

َ
٩ةَ أ

َ
٧َة أ  لَا ظَةصَحَ لِِ ذِي٫ِ".     َٝة٣خَْ/      إجَِّ
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ڈاء نے، اؿ سے عکرمہ نے اور اؿ سے 

 

دڈی نے بیاؿ کیا، کہا م  کو عبدالوہاب ثقفی نے خبر دی، کہا م  سے خالد خ

 

ب
 ب ک
ب

ابن عباس رضی اللہ عنہما نے م  سے محمد بن سلاؾ 

ہا رضی اللہ عنہا کے  کہ ہا    وا ا 
 
 اس کو دیکھ رہا وںں ج

 
 

اؾ مغیث تھا۔ گوت ا میں اس وق

 

ہ غلاؾ تھے اور اؿ کا ت
 
ہا رضی اللہ عنہا کے شوہ ہا  پیچھے پیچھے روتے وںئے ر رہے ا 

ہ وں رہی تھی۔ اس پر نبی کریم

 

ہا سے محبت اور   وسلمصلی اللہ علیہ تھے اور آنسوؤں سے اؿ کی ڈاڑھی ا ہا  ہ کت ا5 عباس! کیا تمہیں مغیث کی ا 

 

نے عباس رضی اللہ عنہ سے ق

ہ نبی کریم

 

ہا کی مغیث سے نفرت پر حیرت نہیں وںئی؟ آخ ہا  ہ کت ا کہ کاش! تم اس کے ت ارے میں اپنا فیصلہ بدؽ دیتیں۔  صلی اللہ علیہ وسلم ا 

 

ہا رضی اللہ عنہا سے ق ہا  نے ا 

ہ ک رہے ہیں؟ نبی کریم انہوں نے عرض کیا5 ت ا 

 

ہ کت ا کہ میں صرػ سفارش کر رہا وںں۔ انہوں نے اس پر کہا کہ  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ! کیا آپ مجھے اس کا حکم ق

 

نے ق

 مجھے مغیث کے ت اس رہنے کی خواہش نہیں ہے۔

 

 

 

 ثةَبٌ/ -17
 ت اب5 ۔۔۔
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ثَ٪ةَ ِ ب٨ُْ رصََةءٍ  ظَؽَّ ٩ةَ       ،خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
جحَُ  أ ْٕ قْٮدَِ  خ٨َْ       ، إثِؿَْا٬ِي٥َ  خ٨َْ       ، الْحس٥ََِ  خ٨َْ       ، مُ

َ
نَّ       ، الْأ

َ
نْ تنَْتََِيَ  عََئنَِحَ  "أ

َ
رَادَتْ أ

َ
أ

ٮا الٮَْلَاءَ،       ثؿَِيؿَةَ،  َُ نْ ينَْتََِ
َ
بََ مَٮَالِِ٭َة إِلاَّ أ

َ
َٟ ل٤ِ٪َّبِِر       ٚأَ ِ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٚؾ٠ََؿَتْ ذَل َٔ  ُ ةلَ/      وَلىَّ اللََّّ َٞ ي٭َة،      ذَ ِٞ ذِ ْٔ َ

ي٭َة وَأ ٧َة       امْتََِ ٚإَجَِّ
 ، َٜ خْذَ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ث٤ِع٥ٍَْ،       الٮَْلَاءُ ل٨ْ٧َِ أ َٔ  ُ تَِِ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

ُ
ي٢َ/      وَأ ِٞ قَ ث٫ِِ عََلَ      َٚ ةلَ/      ثؿَِيؿَةَ، إنَِّ ٬َؾَا ٦َة دىُُؽر َٞ ٬ُٮَ ل٭ََة وَؽَٝحٌَ      ذَ

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، آدَمُ  وَلَنةَ ٬َؽِيَّحٌ". ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ تَْ ٨ْ٦ِ زَوصِْ٭َة.     وَزَادَ/      ، مُ  ٚؼَُيرر
ہام ب نخعی  ہا رضی اللہ عنہا کو  سے اور وا اسود سے کہم  سے عبداللہ بن رجاء نے بیاؿ کیا، کہا م  کو شعبہ نے خبر دی، انہیں حکم نے، انہیں اا  ہا  عائشہ رضی اللہ عنہا نے ا 

ہکہ م  لیں اور اؿ کے ساتھ ولاء

 

ہا کا ا ہا   ہیں کہ ا 

 

ڈنے کا ارادا کیا لیکن اؿ کے  کلکوں نے کہا کہ وا اسی شرط پر انہیں بیچ سکت ہن 

 

انہیں سے قائم وں۔  )آزادی کے ایک( خ

  اس کا
 
  ذکر نبی کریم عائشہ رضی اللہ عنہا نے ج

ی
سل

ڈی غلاؾ کو آزاد کرے اور صلی اللہ علیہ و

  

ہکہ و  اسی کو ملے گا جو لون

 

ڈ کر آزاد کر دو۔ ا ہن 

 

ہ کت ا کہ انہیں خ

 

ے کیا و  آپ نے ق
ش

 لات ا گیا ر کہا کہ یہ گو صلی اللہ علیہ وسلم ولاء بھی اسی کے ساتھ قائم وں سکتی ہے جو آزاد کرے اور نبی کریم

 
 

ہا رضی اللہ عنہا کو صدقہ کیا گیا تھا۔ کے سامنے گوس ہا   ا 

 
 

س

ارے لیے اؿ کا تحفہ ہے۔ م  سے آدؾ بن ابی ات اس نے بیاؿ کیا، اؿ سے شعبہ نے بیاؿ کیا اور  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم
 
ہ کت ا کہ وا اؿ کے لیے صدقہ ہے اور ہ

 

اس نے ق

 میں یہ اضافہ کیا کہ ر

 

 
ہ کے متعلق اختیار دت ا گیا انہیں اؿ کے )آزادی کے ایک( روای

 
 ۔)کہ اہہیں اؿ کے ت اس رہیں اور اگر اہہیں اؿ سے اپنا نکاح و ڑ لیں(شوہ
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كَحٍ  -18 َْ مُشِِّْ ٌِ َِحٌ ػَيْرٌ  ٌِ حٌ مُؤْ ٌَ هَ وَلأَ ٌِ شِِّْكََتِ ظَتَّه يؤُْ ٍُ ْ أ ال ِْهِعُ ةلََ/ }وَلاَ تَ َٕ ِ تَ لِ اللَّه ْٔ ْٔ ثةَبُ كَ َ وَل
/} ًْ ضَجَذْسُ ْٔ َ

 أ
ڈی ت اب5 

  

 کہ وا ایماؿ لائیں اور یقیناً مومنہ لون

 

ا کہ اور مشرک عورو ں سے نکاح نہ کرو یہاں ن

 

ہ کت

 

مشرکہ اللہ تعالیٰ کا سورۃ البقرا میں یوں ق

 عورت سے بہتر ہے گو مشرک عورت تم کو بھلی لگے

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، رُذَحجْحَُ  ظَؽَّ ٍٓ  خ٨َْ       ، لَِرٌْ  ظَؽَّ نَّ       ، ٩ةَِٚ
َ
اجِيَّحِ،  اب٨َْ خ٧َُؿَ  أ مَ      وَالِْ٭َُٮدِيَّحِ ٝةَلَ/      كَانَ إذَِا قُب٢َِ خ٨َْ ٩سَِةحِ النَّصْرَ َ ظَؿَّ "إنَِّ اللََّّ

 
َ
ٮلَ ال٧َْؿْأ ُٞ نْ تَ

َ
كْبَرَ ٨ْ٦ِ أ

َ
اكِ مَحبْةً أ شََْ ٥َُ٤ ٨َ٦ِ الْإِ ْٔ َ

كََتِ عََلَ ال٧ُْؤ٦ِِْ٪يَن وَلَا أ ".     ةُ/ال٧ُْشْرِ ِ جةَدِ اللََّّ ِٔ حسََ و٬َُٮَ خَجؽٌْ ٨ْ٦ِ  ِٔ  رَبُّ٭َة 
افع نے کہ

 

 بن سعد نے بیاؿ کیا، اؿ سے ت

 

ابن عمر رضی اللہ عنہما سے اگر یہودی ت ا انصاری عورو ں سے نکاح کے متعلق  م  سے قتیبہ بن سعید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ل 

ا و  وا کہتے کہ اللہ تعالٰی نے

 

ہھ کر اور کیا شرک وں گا کہ ان  عورت سواؽ کیا جات

 

ہار دت ا ہے اور میں نہیں سمجھتا کہ اس سے ا 

 

 مشرک عورو ں سے نکاح مومنوں کے لیے حراؾ ق

ےٰ علیہ السلاؾ ہیں حالانکہ وا اللہ کے مقبوؽ بندوں میں سے ان  مقبوؽ بندے ہیں۔

عی ن

 یہ کہے کہ اس کے رب 

 

 

 

19-  ًَ قْيَ
َ
َْ أ ٌَ /ثةَبُ ُسَِةحِ  هَ ِٓ ِ د ؽه ِٔ كََتِ وَ شِِّْ ٍُ ْ ََ ال ٌِ 

 ت اب5 اسلاؾ قبوؽ کرنے والی مشرک عورو ں سے نکاح اور اؿ کی عدت کا بیاؿ

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ٩ةَ      ، إثِؿَْا٬ِي٥ُ ب٨ُْ مُٮسَ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
ةءٌ  وَٝةَلَ       ، اث٨ِْ صُؿَيشٍْ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمٌ  أ َُ لََيْنِ       ، خَجَّةسٍ اث٨ِْ  خ٨َْ      /خَ كُٮنَ عََلَ ٦َنَِْ "كَانَ ال٧ُْشْرِ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَال٧ُْؤ٦ِِْ٪يَن،  َٔ  ُ ةد٤ِ٭٥ُُْ       ٨َ٦ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٞ ٢ِ٬ْ خَ٭ْؽٍ لَا حُ
َ
كِِ أ ةد٤ِٮ٫َُ٩ُ وَمُشْرِ َٞ ةد٤ِ٭٥ُُْ وَيُ َٞ ٢ِ٬ْ ظَؿْبٍ حُ

َ
كِِ أ كَا٩ٮُا مُشْرِ

ةد٤ِٮُ َٞ ٭ُؿَ،       ٫َُ٩، وَلَا حُ ُْ تْ ظَتََّّ تََِييَ وَتَ َُ ٢ِ٬ْ الْحؿَْبِ ل٥َْ تُُْ
َ
ةٌ ٨ْ٦ِ أ

َ
٭ُؿَتْ ظ٢ََّ ل٭ََة النركََحُ،       وَكََنَ إذَِا ٬َةصَؿَتِ امْؿَأ ََ ٚإَِنْ       ٚإَذَِا 

نْ تَ٪١ِْطَ ردَُّتْ إِل٫َِِْ وَإنِْ ٬َةصَؿَ خَجؽٌْ ٦ِ٪٭٥ُْْ 
َ
انِ وَل٭٧ََُة ٦َة ل٧ُْ٤ِ٭َةصِؿِي٨َ"، ٬َةصَؿَ زَوصُْ٭َة رَج٢َْ أ ٦َحٌ ذَ٭٧َُة ظُؿَّ

َ
وْ أ

َ
ث٥َُّ ذ٠ََؿَ ٨ْ٦ِ       أ

٭ْؽِ ٦ِس٢َْ ظَؽِيرِ لُدة٬َِؽٍ/ َٕ ٢ِ٬ْ ا٣ْ
َ
ث٧َْةجُ٭٥ُْ.     أ

َ
٭ْؽِ ل٥َْ يؿَُدُّوا وَردَُّتْ أ َٕ ٢ِ٬ْ ا٣ْ

َ
كِيَن أ ٦َحٌ ل٧ُْ٤ِشْرِ

َ
وْ أ

َ
 وَإنِْ ٬َةصَؿَ خَجؽٌْ أ
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ہام ب بن ہیج نے کہ طاءء راسانی نے بیاؿ کیا اور اؿ سے ابن عباس رضی اللہ م  سے اا 
 
نبی  عنہما نے کہ موسیٰ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ہشاؾ بن عروا نے خبر دی، انہیں ابن خ

 کرتے  اللہ علیہ وسلم صلی اور مومنین کے لیے مشرکین دو طرح کے تھے۔ ان  و  مشرکین لزائی کرنے والوں سے کہ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

 
اؿ سے ج

 کرتے تھے۔ دوسرے عہد و پیماؿ کرنے والے مشرکین کہ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم تھے اور وا نبی کریم

 

 
 نہیں کرتے تھے  صلی اللہ علیہ وسلم سے ج

 

 
اؿ سے ج

  اہل کتاب حرب کی کو صلی اللہ علیہ وسلم اور نہ وا نبی کریم
 
 کرتے تھے اور ج

 

 
آتی و   )مدینہ منورا( ہجرت کر کے )اسلاؾ قبوؽ کرنے کے ایک( ئی عورتسے ج

  وا ت اک وں جاتیں و  اؿ سے نکا
 
ا اور ر وا اس سے ت اک وںتیں، ر ج

 

 کہ انہیں حیض آت

 

ا یہاں ن

 

 پیغاؾ نکاح نہ دت ا جات

 

 ن

 
 

ا، ر اگر اؿ کے انہیں اس وق

 

ہ وں جات

 
 

ح جاا

ہ بھی، اؿ کے کسی دوسرے شخص سے نکا
 
ڈی مسلماؿ وں کر ہجرت شوہ

  

ح کر لینے سے پہلے ہجرت کر کے آ جاتے و  یہ انہیں کو تیں ا اور اگر مشرکین میں سے کوئی غلاؾ ت ا لون

 

 

 
ہین کے تھے۔ ر طاءء نے معاہد مشرکین کے سلسلے میں مجاہد کی حدی

 
رت حاؽ  کی طرح سے صوکرتی و  وا آزاد سمجھے جاتے اور اؿ کے وہی حقوؼ وںتے جو تماؾ مہاخ

ا تھا۔ البتہ

 

ڈی ہجرت کر کے آ جاتی و  انہیں اؿ کے  کلک مشرکین کو واپس نہیں کیا جات

  

 جو اؿ کی مت ہ وںتی وا واپس کر دی بیاؿ کی کہ اگر معاہد مشرکین کی کوئی غلاؾ ت ا لون

 جاتی تھی۔
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ةءٌ،  َُ ةبِ، كَا٩خَْ      خ٨َْ اث٨ِْ خَجَّةسٍ/      وَٝةَلَ خَ َُّ ٪ؽَْ خ٧َُؿَ ث٨ِْ الخَ ِٔ ٦َيَّحَ 
ُ
بِِ أ

َ
بِِ       ٝؿَِيجحَُ ثِ٪خُْ أ

َ
ةوِيَحُ ب٨ُْ أ َٕ وَّصَ٭َة ٦ُ ٭َة ذَتَََ َٞ َّ٤ َُ ذَ

يةَنَ،  ْٛ ،       قُ ٭ْؿِير ِٛ يةَنَ تََخَْ خِيةَضِ ث٨ِْ دَ٪٥ٍْ ا٣ْ ْٛ بِِ قُ
َ
مُّ الْحس٥ََِ ثِ٪خُْ أ

ُ
وَّ       وَك٩ََخَْ أ ٭َة ذَتَََ َٞ َّ٤ َُ ِ ب٨ُْ خُس٧ْةنَ ذَ صَ٭َة خَجؽُْ اللََّّ

. فُِّ َٞ  الثَّ
ہیبہ بنت ابی امیہ عمر بن خطاب رضی اللہ عنہ کے نکاح میں تھیں، ر عمر رضی اللہ عنہ نے اور طاءء نے ابن عباس رضی اللہ عنہما سے بیاؿ کیا کہ

 

)مشرکین سے نکاح کی  ق

 کے ایک(

 

 
ن فہری کے نکاح میں  انہیں طلاؼ دے دی و  معاویہ بن مخالفت کی آی

 

ب

 

ع

ابی سفیاؿ رضی اللہ عنہما نے اؿ سے نکاح کر لیا اور اؾ الحکم بنت ابی سفیاؿ عیاض بن 

 اس نے انہیں طلاؼ دے دی

 
 

 اور عبداللہ بن عثماؿ ثقفی نے اؿ سے نکاح کیا۔ )اور وا مدینہ ہجرت کر کے آ گئیں( تھیں، اس وق

 

 

 

خِ  -25 ٍَ قْيَ
َ
/ثةَبُ إذَِا أ َؿْبِِر وِ الْْ

َ
ر أ وِ الجهصَْْاجيِهحُ تََخَْ الَّرمِر

َ
كَحُ أ شِِّْ ٍُ ْ  ال
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  مشرک ت ا نصرانی عورت جو معاہد مشرک ت ا حربی مشرک کے نکاح میں وں اسلاؾ لائے
 
 ت اب5 اس بیاؿ میں کہ ج

،      وَٝةَلَ خَجؽُْ الٮَْارثِِ/ ١ْؿ٦َِحَ،       خ٨َْ ػَةلِدٍ ِٔ حٍ ظَؿ٦َُخْ       خَجَّةسٍ، خ٨َْ اث٨ِْ       خ٨َْ  َٔ اجِيَّحُ رَج٢َْ زَوصِْ٭َة بكَِة ق٧ََ٤ْخِ النَّصْرَ
َ
"إذَِا أ

٤ي٫َِْ". َٔ
 

ڈاء نے، اؿ سے عکرمہ نے اور اؿ سے ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہ اگر کوئی نصرانی

 

ہ سے تھوڑی  اور عبدالوارث بن سعید نے بیاؿ کیا، اؿ سے خالد خ
 
عورت اپنے شوہ

ہ پہلے  نے کہ طاءء سے ایسی عورت کے متعلقدا 

 
 

ہام ب اصائغ  پوچھا گیا جو ذمی قوؾ سے تعلق  اسلاؾ لائی و  وا اپنے خاوند پر حراؾ وں جاتی ہے اور داؤد نے بیاؿ کیا کہ اؿ سے اا 

ہ بھی اس کی عدت کے ز کنہ ہی میں اسلاؾ لے آئے و 
 
ہ کت ا کہ نہیں البتہ اگر وا رکھتی وں اور اسلاؾ قبوؽ کر لے، ر اس کے ایک اس کا شوہ

 

 کیا وا اسی کی بیوی سمجھی جائے گی؟ ق

ا اہہے، نئے مہر کے ساتھ

 

ہ کت ا کہ )و  کر سکتا ہے( نیا نکاح کرت

 

ہ اس کی عدت کے ز کنہ میں ہی اسلاؾ لے آت ا و  اس سے  )بیوی کے اسلاؾ لانے کے ایک( مجاہد نے ق
 
اگر شوہ

ے اور اللہ تعالیٰ 

 

ن
 
ی
 
ہ
ہ کت انکاح کر لینا اہ

 

نہ مومن عورتیں مشرک مردوں کے لیے حلاؽ ہیں اور نہ مشرک مرد  کہ «لا ٨٬ ظ٢ له٥ ولا ٥٬ ي٤َٮن له٨» نے ق

جو اسلاؾ لے آئے تھے، کہا کہ وا دونوں اپنے نکاح پر ت اقی  )جو میاں بیوی تھے( اور حسن اور قتادا نے دو مجوسیوں کے ت ارے میں مومن عورو ں کے لیے حلاؽ ہیں۔

ہ اسے حاصل نہیں کر )اسلاؾ میں( اور اگر اؿ میں سے کوئی اپنے ساتھی سےہیں 
 
ڈا وں جاتی ہے اور شوہ ہ سے خ 

 
سبقت کر جائے اور دوسرا انکار کر دے و  عورت اپنے شوہ

ڈ کے( سکتا ڈن  ہیج نے کہا کہ میں نے طاءء سے پوچھا کہ مشرکین کی کوئی عورت)سوا نکاح خ 
 
اگر مسلمانوں کے ت اس آئے و  کیا  ()اسلاؾ قبوؽ کرنے کے ایک اور ابن خ

ہ کت ا ہے

 

ہ کو اس کا مہر واپس کر دت ا جائے گا؟ کیونکہ اللہ تعالٰی نے ق
 
ہچ  کیا وں۔ «وأدٮ٥٬ ٦ة أ٩ٛٞٮا» اس کے مشرک شوہ

 

طاءء نے  اور انہیں وا واپس کر دو جو انہوں نے خ

ہ کت ا کہ نہیں، یہ صرػ نبی کریم

 

ہ کت ا کہ یہ س  کچھ نبی کریماور معاہد مشر صلی اللہ علیہ وسلم ق

 

ہیش کے درمیاؿ  صلی اللہ علیہ وسلم کین کے درمیاؿ تھا اور مجاہد نے ق

 

اور ق

 ت اہمی صلح کی وجہ سے تھا۔
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، يََيَْ ب٨ُْ ثسَُيْرٍ  ظَؽَّ ي٢ٍْ  خ٨َْ       ، ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ َٞ َٝةلَ       ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ، خُ زنَِ      /إثِؿَْا٬ِي٥ُ ب٨ُْ ال٧ُْ٪ؾِْرِ  وَ ، اب٨ُْ و٬َْتٍ  ظَؽَّ
زنَِ        نِ      /اب٨ُْ مِ٭َةبٍ  ٝةَلَ       ، يٮُنفُُ  ظَؽَّ ػْبَرَ

َ
بَيْرِ  أ ّـُ ؿْوَةُ ب٨ُْ ال نَّ       ، ُٔ

َ
٤ي٫َِْ  عََئنَِحَ  أ َٔ  ُ ُ خَ٪٭َْة زَوْجَ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ وق٥ََّ٤ََ،  رضََِِ اللََّّ

ِ تَ      ٝة٣َخَْ/       ٮْلِ اللََّّ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ح٧َْذعَِ٪٭٨َُُّ ثِ َٔ  ُ ةلََ/"كَا٩خَِ ال٧ُْؤ٦ِْ٪ةَتُ إذَِا ٬َةصَؿْنَ إِلََ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ي٨َ آ٦َ٪ُٮا إذَِا      َٕ ِ ٭َة الََّّ حُّ
َ
يأَ

ْطِ      ٝة٣َخَْ عََئنَِحُ/      إلََِ آػِؿِ الْْيحَِ،  ٨44َّ قٮرة الم٧ذع٪ح آيح صَةءَز٥ُُ ال٧ُْؤ٦ِْ٪ةَتُ مُ٭َةصِؿَاتٍ ٚة٦َْذعَِ٪ُٮ٬ُ  ٝؿََّ ث٭َِؾَا الشرَّ
َ
ذ٨ْ٧ََ أ

ٝؿََّ ثةِل٧ِْعْ٪حَِ، 
َ
ؽْ أ َٞ َٟ ٨ْ٦ِ َٝ       ٨َ٦ِ ال٧ُْؤ٦ِْ٪ةَتِ ذَ ِ ٝؿَْرْنَ ثؾَِل

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ إذَِا أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ، ٚكَََنَ رقَُٮلُ اللََّّ ٝةَلَ ل٭٨ََُّ رقَُٮلُ       ٮْل٭٨َِِّ
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٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ،      اللََّّ ْٕذُس٨َُّ ؽْ ثةَحَ َٞ ٨َ ذَ ْٞ ٤ِ َُ ةٍ       اجْ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يؽََ امْؿَأ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ خْ يؽَُ رقَُٮلِ اللََّّ ِ ٦َة مَكَّ لَا وَاللََّّ

 ، ٍُّ ٫َُّ٩ ثةَحَ       رَ
َ
مِ، دَيْرَ أ ٭٨َُّ ثة٣ِكََْٔ َٕ      / ُ مَؿَهُ اللََّّ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ عََلَ ا٣جركَةءِ إِلاَّ ث٧َِة أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ػَؾَ رقَُٮلُ اللََّّ

َ
ِ ٦َة أ /     وَاللََّّ ٮلُ ل٭٨ََُّ ُٞ      حَ

٦ًة". ْٕذُس٨َُّ كََٓ ٤يَ٭٨َِّْ ٝؽَْ ثةَحَ َٔ ػَؾَ 
َ
 إذَِا أ

ےٰ بن بکیر نے بیاؿ   
 حب
ت

ہام ب بن المنذر نے بیاؿ کیا کہ مجھ سے عبداللہ بنم  سے   بن سعد نے بیاؿ کیا، اؿ سے عقیل نے، اؿ سے ابن ہابب نے اور اا 

 

 کیا، کہا م  سے ل 

  نے بیاؿ کیا، اؿ سے یونس نے بیاؿ کیا کہ ابن ہابب نے بیاؿ کیا کہ
 
کی زوجہ مطہرا عائشہ  وسلمصلی اللہ علیہ  مجھے عروا بن زبیر نے خبر دی اور اؿ سے نبی کریم وہ

  ہجرت کر کے نبی کریم
 
انہیں آز کتے تھے بوجہ اللہ  صلی اللہ علیہ وسلم کے ت اس آتی تھیں و  نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ مومن عورتیں ج

اد کے

 

  مومن  کہ « ع٪ٮ٨٬ية أي٭ة الَّي٨ آ٦٪ٮا إذا صةءز٥ المؤ٦٪ةت ٦٭ةصؿات ٚة٦ذ» تعالیٰ کے اس ارش
 
اے وا لوگو! جو ایماؿ لے آئے وں، ج

۔ عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ ر اؿ عورتیں تمہارے ت اس ہجرت کر کے آئیں و  انہیں آز کؤ

 

 ن

 

 
ہ آی

 

مومن عورو ں میں سے جو  )ہجرت کرنے والی( ۔ آخ

ہار کر لیتی

 

  وا اس کا اپنی زت اؿ  ( اللہ کا کسی کو شرن  نہ ٹھہراؤ گی )جس کا ذکر اسی سورۃ الممتحنہ میں ہے کہ اس شرط کا اق
 
و  وا آز کئش میں پوری سمجھی جاتی تھی۔ انچہ ج

ہار کر لیتیں و  رسوؽ اللہ

 

ہگز نہیں! واللہ! نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم سے اق
 
ہ کتے کہ اب جاؤ میں نے تم سے عہد لے لیا ہے۔ ہ

 

ہاتھ کے  صلی اللہ علیہ وسلم اؿ سے ق

( نے

 
 

صلی اللہ علیہ  ۔ واللہ! نبی کریم)بیعت لیتے تھے( اؿ سے صرػ زت اؿ سے صلی اللہ علیہ وسلم کسی عورت کا ہاتھ کبھی نہیں چھوا۔ نبی کریم )بیعت لیتے وق

ہ وسلم

 

 کتے کہ میں نے تم سے عہد لے لیا ہے۔ یہ آپ نے عورو ں سے صرػ انہیں چیزوں کا عہد لیا جن کا اللہ نے آپ کو حکم دت ا تھا۔ بیعت لینے کے ایک آپ اؿ سے ق

 صرػ زت اؿ سے کہتے کہ میں نے تم سے بیعت لے لی۔

 

 

 

21-  ٌٓ ي ٍِ لِِِ/ }قَ ْٔ ؿٍ{ إلََِ كَ ُٓ مْ
َ
حِ أ َٕ رْبَ

َ
ًْ دؿََبُّهُ أ ِٓ ِ َْ نكَِةا ٌِ ََ يؤُْلُٔنَ  ي ِ ةلََ/ }للِذه َٕ ِ تَ لِ اللَّه ْٔ {  ثةَبُ كَ ًٌ ييِ َٔ

أ/ ُٕ  }فإَنِْ فَةءُوا{ رصََ
ا کہ ( وا لوگ جو اپنی بیویوں سے ایلاء کرتے ہیں ، اؿ کے لیے اہر مہینے کی مدت مقرر ہے

 

ہ کت

 

 ت اب5 اللہ تعالیٰ کا ) سورۃ البقرا میں ق

 

 
ہ آی

 

 ، آخ

 کے معنی قسم و ڑ دیں اپنی بیوی سے صحبت کریں «ٚةءوا»ن  ،  «ق٧يٓ ٤ٔي٥»
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ثَ٪ةَ بِِ  ظَؽَّ
َ
وَيفٍْ  إِق٧َْةخِي٢ُ ب٨ُْ أ

ُ
ػِي٫ِ  خ٨َْ       ، أ

َ
ٮِي٢ِ  خ٨َْ       ، ق٤ُي٧ََْةنَ  خ٨َْ       ، أ َُّ َٓ       ، حَُْيؽٍْ ا٣ ٫َُّ٩ ق٧َِ

َ
ٍٟ  أ ِ نفََ ب٨َْ ٦َةل

َ
ٮلُ/      ، أ ُٞ "آلََ      حَ

خْ رص٫ُُ٤ِْ،  َّ١ َٛ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٨ْ٦ِ نكَِةا٫ِِ وَك٩ََخَِ اجْ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ي٨َ،       رقَُٮلُ اللََّّ شْرِ ِٔ ة وَ ًٕ بَحٍ لََُ تكِْ ٝةَمَ فِي مَشْرُ
َ
لَ،       ٚأَ َـ ةلٮُا/      ث٥َُّ ٩َ َٞ      ذَ

 ، ِ ةلَ/      آلَِخَْ مَ٭ْؿًا،       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ َٞ ونَ".     ذَ شْرُ ِٔ ٌٓ وَ ٭ْؿُ تكِْ  النَّ
اؿ سے سلیماؿ بن بلاؽ نے، اؿ سے حمید طویل نے کہ انہوں نے انس بن  کلک رضی اللہ عنہ  م  سے اسماعیل بن ابی او ن نے بیاؿ کیا، اؿ سے اؿ کے بھائی عبدالحمید نے،

کے ت اؤں میں موچ  آ گئی تھی۔ اس  صلی اللہ علیہ وسلم نے اپنی ازواج مطہرات سے ایلاء کیا تھا۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہ

ہے۔ لوگوں نے کہا کہ ت ا رسوؽ اللہ! آپ نے ان  مہینہ کا ایلاء کیا علیہ وسلمصلی اللہ  لیے آپ

 

ہ کت ا، ر آپ وہاں سے اا

 

 قیاؾ ق

 

 تھا۔ نے اپنے ت الا خانہ میں انتیس دؿ ن

ا ہے۔ صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم

 

ہ کت ا کہ مہینہ انتیس دؿ کا بھی وںت

 

 نے ق
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ       ،رُذَحجْحَُ  ظَؽَّ ٍٓ  خ٨َْ       ، ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ نَّ       ، ٩ةَِٚ
َ
/ اب٨َْ خ٧َُؿَ  أ ُ ِي قَمََّ اللََّّ يلَاءِ الََّّ ٮلُ فِي الْإِ ُٞ ُ خَ٪٭٧َُْة كَانَ حَ "لَا ي٢ََُِّ      رضََِِ اللََّّ

لَا  َُّ مَ ثة٣ِ ِـ ْٕ وْ حَ
َ
ْٕؿُوفِ أ َٟ ثةِل٧َْ نْ ح٧ُْكِ

َ
ص٢َِ إِلاَّ أ

َ
ؽَ الْأ ْٕ ظَؽٍ بَ

َ
". وٝةَلَ لِِ لِأ ّـَ وص٢َََّ َٔ  ُ مَؿَ اللََّّ

َ
     /إِق٧َْةخِي٢ُ  قِ ٧َ٠َة أ

زجَيِ ٌٟ ظَؽَّ ِ ٍٓ  خ٨َْ       ، ٧َةل "،       ، اث٨ِْ خ٧َُؿَ  خ٨َْ       ، ٩ةَِٚ َٜ ٤ر َُ لَاقُ ظَتََّّ حُ َُّ ٤ي٫َِْ ا٣ َٔ  ُٓ َٞ َٜ وَلَا حَ ٤ر َُ ُٙ ظَتََّّ حُ مْ٭ُؿٍ يٮُرَ
َ
حُ أ َٕ رْبَ

َ
خْ أ ٌَ "إذَِا مَ

َٟ خ٨َْ خُس٧َْةنَ،        ِ ،       وَيُؾ٠َْؿُ ذَل ٍّ ردَْاءِ،       وعََلِ بِِ الدَّ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ.      وعََئنَِحَ،       وأ َٔ  ُ وْعَةبِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ

َ
شَرَ رصَُلًا ٨ْ٦ِ أ َٔ  واثْنَْ 

 بن سعد نے بیاؿ کیا، اؿ 

 

افع نے کہم  سے قتیبہ بن سعید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ل 

 

ابن عمر رضی اللہ عنہما اس ایلاء کے ت ارے میں جس کا ذکر اللہ تعالیٰ نے کیا ہے،  سے ت

ہ نہیں، سوا اس کے کہ قاعدا کے مطابق

 
 

ہ کتے تھے کہ مدت پوری وںنے کے ایک کسی کے لیے جاا

 

اپنے ت اس ہی روک لے ت ا ر طلاؼ دے، جیسا کہ اللہ  )اپنی بیوی کو( ق

افع نے اور تعالیٰ نے حکم دت ا 

 

اؿ سے ابن عمر رضی اللہ  ہے۔ اور ا کؾ بخاری رحمہ اللہ نے کہا کہ مجھ سے اسماعیل نے بیاؿ کیا کہ اؿ سے ا کؾ  کلک رحمہ اللہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ت

ڈے اور طلاؼ اس   کہ وا طلاؼ دن 

 

 طلاؼ دی نہ جائے اور عنہما نے کہ اہر مہینے گزر جائیں و  اسے قاضی کے سامنے پیش کیا جائے گا، یہاں ن

 

  ن
 
 نہیں وںتی ج

 

 ن

 
 

وق

 عثماؿ، علی، ابودرداء اور عائشہ اور ت ارا دوسرے صحابہ رضواؿ اللہ لیہم  سے بھی ایسا ہی منقوؽ ہے۔
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ةلِِِ/ -22 ٌَ ِّ وَ يِ ْْ َ
دِٔ فِِ أ فْلُ ٍَ ْ ًِ ال  ثةَبُ ظُسْ

 عمل وں گات اب5 جو شخص گم وں جائے اس کے گھر والوں اور جائیداد میں کیا 

ٮدٍ صَةرِيَحً وَال٧ََْفَ وَ      وَٝةَلَ اب٨ُْ ال٧ُْكَيَّتِ/ ُٕ د٫ُُ قَ٪حًَ وَامْتَََى اب٨ُْ مَكْ
َ
ذةَلِ دؿََبَّهُ امْؿَأ ِٞ ٪ؽَْ ا٣ْ ِٔ رٙ  ؽَ فِي الىَّ ِٞ ةظِج٭ََة "إذَِا ُٚ

ؽَ،       قَ٪حًَ،  ِٞ ؽْهُ وَُٚ ر٥َ٬َْ وَالدر       ٥َْ٤َٚ يَُِ ٰ الدر ُِ ْٕ ػَؾَ حُ
َ
، ٚأَ ،      وَٝةَلَ/      ر٧َ٬َْيْنِ َّ تََ ٚلَُانٌ ٚلَِِّ وَعََلَ

َ
١َ٬َؾَا      وَٝةَلَ/      ال٤َّ٭٥َُّ خ٨َْ ٚلَُانٍ ٚإَنِْ أ

حِ،  َُ َٞ ٤ٮُا ثةِل٤ُّ َٕ قِيِر/      وَٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ نََٮَْهُ،       ٚةَذْ
َ
٬ْؿِيُّ فِي الْأ ّـُ ٥َُ٤ْٕ ٦َك٫ُُ٩ََ لَا      وَٝةَلَ ال ك٥َُ ٦َةلَُُ، حُ ْٞ د٫ُُ وَلَا حُ

َ
جُ امْؿَأ وَّ ٚإَذَِا        تَتَََ

ٮدِ". ُٞ ْٛ َٓ ػَبَرُهُ ٚكَُجَّذ٫ُُ قُ٪َّحُ ال٧َْ َُ َٞ  اجْ

ے

 

ن
 
ی
 
ہ
ا اہ

 

 صف سے اگر کوئی شخص گم وںا و  اس کی بیوی کو ان  ساؽ اس کا انتظار کرت

 
 

 کے وق

 

 
  ج

 
شی ت  نے کہا ج

ی
غ

ا اہہے()اور ر اس کے ایک دوسرا  اور ابن ا

 

۔ نکاح کرت

ڈی ہن 

 

ڈی کسی سے خ

  

 تلاش  )اصل  کلک مت ہ لیے بغیر کہیں چلا گیا اور گم وں گیا( عبداللہ بن مسعود رضی اللہ عنہ نے ان  لون

 

و  آپ نے اس کے پہلے  کلک کو ان  ساؽ ن

  وا نہیں ملا و 
 
ڈی کی مت ہ میں سے( کیا، ر ج

  

)جو اس کا  لگے اور آپ نے دعا کی کہ اے اللہ! یہ فلاں کی طرػ سے ہےان  ان  دو دو درم  دینے  )غریبوں کو اس لون

مجھے ملے گا اور  )اور مت ہ کا مطالبہ کرے گا و  اس کا ثواب( اس صدقہ سے انکار کرے گا )آنے کے ایک( ر اگر وا پہلا  کلک تھا اور جو مت ہ لیے بغیر کہیں گم وں گیا تھا(

ڈی کی مت ہ کی ادائیگی مجھ پر

  

  وں گی۔ ابن مسعود رضی اللہ عنہ نے کہا کہ اسی طرح تم لٰقطہ ایسی چیز کو کہتے ہیں جو راستے میں پڑی وںئی کسی کو مل جائے، کے سا لون
 
تھ کیا واج

ہی نے ایسے قیدی کے ت ارے میں جس کی جائے قیاؾ معلوؾ وں، کہا کہ اس کی بیوی دوسرا نکاح نہ کرے اور نہ اس کا  کؽ تقسیم کیا
 
 جائے، ر اس کی خبر لنی  بند وں کرو۔ زہ

ا ہے۔

 

 جائے و  اس کا معاملہ بھی مفقود الخبر کی طرح وں جات
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ُٙ ظَتََّّ حُ  مْ٭ُؿٍ يٮُرَ
َ
حُ أ َٕ رْبَ

َ
خْ أ ٌَ ٨ِ اث٨ِْ خ٧َُؿَ إذَِا مَ َٔ  ٍٓ ٌٟ خ٨َْ ٩ةَِٚ ِ زنَِ ٦َةل ُٓ وَٝةَلَ لِِ إِق٧َْةخِي٢ُ ظَؽَّ َٞ ، وَلَا حَ َٜ ٤ر ٤ي٫َِْ  َُ َٔ

شَرَ رصَُ  َٔ ردَْاءِ وعَََئنَِحَ وَاثْنَْ  بِِ الدَّ
َ
ٍّ وَأ َٟ خ٨َْ خُس٧َْةنَ وَعََلِ ِ . وَيؾ٠َُْؿُ ذَل َٜ ٤ر َُ لَاقُ ظَتََّّ حُ َُّ وْعَةبِ النَّبِِر وَلىَّ ا٣

َ
لًا ٨ْ٦ِ أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ. َٔ  ُ  اللََّّ
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افع نے اور اؿ سے ابن عمر رضی اللہ عنہما نے کہمجھ سے اسماعیل نے بیاؿ کہا کہ اؿ سے ا کؾ  کلک نے بیاؿ 

 

  اہر مہینے گذر جائیں و  اسے قاضی کے سامنے  کیا، اؿ سے ت
 
ج

 طلاؼ دی نہ جائے، اور عثماؿ، علی، ابودرداء اور عا

 

  ن
 
 نہیں وںتی ج

 

 ن

 
 

ڈے، اور طلاؼ اس وق  کہ وا طلاؼ دن 

 

ئشہ اور ت ارا دوسرے صحابہ پیش کیا جائے گا، یہاں ن

 ؿ اللہ لیہم  سے بھی ایسا ہی منقوؽ ہے۔رضوا
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ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ، عََلِ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ يؽٍ  خ٨َْ       ، قُ ِٕ يؽَ  خ٨َْ       ، يََيَْ ث٨ِْ قَ ِـ رِ،  يَ ِٕ ٤ي٫َِْ       مَٮْلََ ال٧ُْ٪جَْ َٔ  ُ نّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
أ

ةلَ/ َٞ ٪٥َِ ؟ ذَ َ٘ ة٣َّحِ ا٣ْ ًَ اتِْ،       ػُؾ٬َْة،      وق٥ََّ٤ََ"قُب٢َِ خ٨َْ  وْ للِذر
َ
َٟ أ ػِي

َ
وْ لِأ

َ
َٟ أ َ ٧َة هَِِ ل ث٢ِِ،       ٚإَجَِّ ة٣َّحِ الْإِ ًَ تَ       وقَُب٢َِ خ٨َْ  ٌِ َ٘ ذَ

٭َة الْحِؾَ      وَٝةَلَ/      وَاحَْْؿَّتْ وصَْ٪ذَةَهُ،  َٕ َٟ وَل٭ََة ٦َ َ ة٬َة رَبُّ٭َة، ٦َة ل َٞ ضَؿَ ظَتََّّ ي٤َْ ك٢ُُ النَّ
ْ
ةءُ تشَْرَبُ ال٧َْةءَ وَدأَ َٞ ٨ِ       اءُ وَالكر َٔ وقَُب٢َِ 

ةلَ/ َٞ حِ ؟ ذَ َُ َٞ ". ٝةَلَ      ال٤ُّ َٟ ِ ٭َة ث٧َِةل ُْ ؿِذُ٭َة وَإِلاَّ ٚةَػ٤ِْ ْٕ ذْ٭َة قَ٪حًَ ٚإَنِْ صَةءَ ٨ْ٦َ حَ ؿر َٔ ةوَ٭َة وَ َٛ ِٔ ؿفِْ وِكََء٬ََة وَ ْٔ ْٛ  ا      /يةَنُ قُ
يخُ  ِٞ بِِ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ  ٤ََٚ

َ
حَ ب٨َْ أ َٕ يةَنُ/      ، رَبيِ ْٛ ِْ خَ٪٫ُْ مَحبْةً دَيْرَ ٬َؾَا،      ٝةَلَ قُ َٛ ظْ

َ
٤خُْ/      وَل٥َْ أ ُٞ يخَْ ظَؽِيرَ      ذَ

َ
رَأ

َ
يؽَ  أ ِـ مَٮْلََ  يَ

ة٣َّحِ ٬ُٮَ خ٨َْ  ٌَّ مْؿِ ال
َ
رِ فِي أ ِٕ ٥ْ،      ٝةَلَ/       ،زَيؽِْ ث٨ِْ ػَةلِدٍ  ال٧ُ٪جَْ َٕ ٮلُ      /يََيَْ  ٝةَلَ       جَ ُٞ حُ  وَيَ َٕ يؽَ  خ٨َْ      /رَبيِ ِـ رِ،  يَ ِٕ يؽِْ خَنََْ       مَٮْلََ ال٧ُْ٪جَْ

يةَنُ/      ، ث٨ِْ ػَةلِدٍ  ْٛ ٤خُْ لََُ.     ٝةَلَ قُ ُٞ حَ ذَ َٕ يخُ رَبيِ ِٞ َ٤َٚ 
ڈ نے کہم  سے علی بن عبداللہ مدینی نے کہا، اؿ سے سفیاؿ بن عیینہ ہن 

 

 کے مولیٰ ا 

 

عت
ن 

 

می
ےٰ بن سعید نے، اؿ سے   

 حب
ت

سے کھوئی  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم  نے، اؿ سے 

ہ کت ا کہ اسے پکڑ لو، کیونکہ ت ا وا تمہاری وں گی صلی اللہ علیہ وسلم وںئی بکری کے متعلق سواؽ کیا گیا و  آپ

 

 اعلاؿ کے ایک اس کا  کلک نہ  نے ق

 

۔ ملا()اگر ان  ساؽ ن

 کے متعلق سواؽ کیا گیا و  آپ  صلی اللہ علیہ وسلم اور آپ )اگر انہی جنگلوں میں رتی رہی( تمہارے کسی بھائی کی وں گی ت ا ر بھیڑیے کی وں گی

 
 

سے کھوئے وںئے اوی

ہ کت ا کہ صلی اللہ علیہ وسلم غصہ وں گئے اور غصہ کی وجہ سے آپ کے دونوں رخسار سرخ وں گئے اور آپ

 

کھر  )مضبوط( تمہیں اس سے کیا غرض! اس کے ت اس نے ق

 کہ اس کا  )جس کی وجہ سے چلنے میں اسے کوئی دشواری نہیں وں گی( ہیں

 

ا رہے گا، یہاں ن

 

 کے پتے کھات

 
 

اس کے ت اس مشکیزا ہے جس سے وا ت انی پیتا رہے گا اور درج

ہ کت ا کہ اس کی رسی کا صلی اللہ علیہ وسلم  سواؽ کیا گیا و  آپسے لٰقطہ کے متعلق صلی اللہ علیہ وسلم  کلک اسے ت الے گا۔ اور نبی کریم

 

اور اس  )جس سے وا بندھا وں( نے ق

 اعلاؿ کرو، ر اگر کوئی ایسا شخص آ جائے جو اسے پہچانتا وں )جس میں وا رکھا وں( کے ظرػ کا

 

)اور اس کا  کلک وں و  اسے دے  اعلاؿ کرو اور اس کا ان  ساؽ ن

 سے ملا اور مجھے اؿ سے اس کے سوا اور کوئی چیزورنہ اسے  دو(

 

 محفوظ نہیں ہے۔ میں اپنے  کؽ کے ساتھ ملا لو۔ سفیاؿ بن عیینہ نے بیاؿ کیا کہ ر میں ربیعہ بن عبدالرحٰم

 کے ت ارے میں آپ کا کیا خیاؽ ہے؟ کیا

 

 
ڈ کی حدی ہن 

 

 کے مولیٰ ا 

 

عت
ن 

 

می
ڈ بن خالد سے منقوؽ ہے؟ و  انہوں نے  نے اؿ سے پوچھا تھا کہ گم شدا چیزوں کے ت ارے میں  وا زن 
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ڈ بن خالد نے۔ سفیاؿ نے بیاؿ کیا کہ ر میں نے  )سفیاؿ نے بیاؿ کیا کہ ہاں( کہا کہ ہاں ڈ سے بیاؿ کیا، اؿ سے زن  ہن 

 

 کے مولیٰ ا 

 

عت
ن 

 

می
ےٰ نے بیاؿ کیا کہ ربیعہ نے   

 حب
ت

 ربیعہ سے ملاقات کی اور اؿ سے اس کے متعلق پوچھا۔

 

 

 

ةرِ/ -23 َٓ رْ  ثةَبُ اى
 ت اب5 ظہار کا بیاؿ

ةلََ/ َٕ ِ تَ /     وََٝٮْلِ اللََّّ َٟ فِي زَوصِْ٭َة إِلََ َٝٮْلَِِ ُ ُ َٝٮْلَ ا٣َّتِِ تُجةَدِل َٓ اللََّّ ةمُ قِتريَن مِك١ِْي٪ةً قٮرة      َٝؽْ ق٧َِ َٕ َْ ْٓ ٚإَِ ُِ ذ٨ْ٧ََ ل٥َْ يكَْذَ
،      . وَٝةَلَ لِِ إِق٧َْةخِي6/٢ُ - 4المضةد٣ح آيح  ٌٟ ِ زنَِ ٦َةل لَ اب٨َْ مِ٭َةبٍ،       ظَؽَّ

َ
٫َُّ٩ قَأ

َ
جؽِْ،       أ َٕ ٭َةرِ ا٣ْ ِّ ةلَ/      خ٨َْ  َٞ ،      ذَ ٭َةرِ الْحؿُر ِّ نََٮَْ 

      / ٌٟ ِ جؽِْ مَ٭ْؿَانِ،      ٝةَلَ ٦َةل َٕ /      ووَِيةَمُ ا٣ْ جْ      وَٝةَلَ الْحك٨ََُ ب٨ُْ الْحؿُر َٕ ٭َةرُ الْحؿُر وَا٣ْ ٦َحِ قَٮَاءٌ، ِّ
َ
ةِ وَالْأ ١ْؿ٦َِحُ/      ؽِ ٨َ٦ِ الْحؿَُّ ِٔ إنِْ      وََٝةلَ 

ءٍ،  ٦َذ٫ِِ ٤َٚحَفَْ بشَِِْ
َ
ة٬َؿَ ٨ْ٦ِ أ يْ ذِي٧َة ٝةَلٮُا،       َّ

َ
ؿَبيَِّحِ ل٧َِة ٝةَلٮُا أ َٕ ٭َةرُ ٨َ٦ِ ا٣جركَةءِ وَفِِ ا٣ْ رْ ٧َة ا٣ ْٕيِ ٦َة ٝةَلٮُا/      إجَِّ ا و٬ََؾَ      وَفِِ بَ

ورِ. ّـُ َ ل٥َْ يؽَُلَّ عََلَ ال٧ُْ٪١َْؿِ وََٝٮْلِ ال نَّ اللََّّ
َ
وْلََ لِأ

َ
 أ

ا 

 

ہ کت

 

  اور اللہ تعالیٰ کا سورۃ المجادلہ میں ق

 

 
ہ کے ت ارے میں بحث کرتی تھی۔ آی

 
٨٧ٚ ل٥ يكذُٓ ٚإَٕةم »اللہ نے اس عورت کی ت ات سن لی جو آپ سے، اپنے شوہ

، اور مجھ سے اسماعیل  «قتين مك١ي٪ة

 

نے بیاؿ کیا، کہا مجھ سے ا کؾ  کلک نے بیاؿ کیا کہ انہوں نے ابن ہابب سے کسی نے یہ مسئلہ پوچھا و  انہوں نے بتلات ا کہ اس کا ن

ڈی سے  ؾ کا ظہارظہار بھی آزاد کے ظہار کی طرح وں گا۔ ا کؾ  کلک نے بیاؿ کیا کہ غلاؾ روزے دو مہینے کے رکھے گا۔ حسن بن حر نے کہا کہ آزاد مرد ت ا غلا

  

آزاد عورت ت ا لون

ا ہے اور 

 

ڈی سے ظہار کرے و  اس کی کوئی حیثیت نہیں وںتی۔ ظہار اپنی بیویوں سے وںت

  

کے  «لام فى» عربی زت اؿ میںیکساں ہے۔ عکرمہ نے کہا کہ اگر کوئی شخص اپنی لون
ا ہے و 

 

ہجمہ اس سے بہتر ہے کیونکہ ظہار کو اللہ نے کا یہ معنی وں گا کہ ر اس عورت کو رکھنا اہ «يٕٮدون لمة ٝةلٮا» معنوں میں آت

 

ا اور یہ ا

 

ہیں اور ظہار کے کلمہ کو ت اطل کرت

ہانے کے لیے کیسے کہے گا۔
 
ہ کت ا ہے اس کو دہ

 

ہی ت ات اور جھوٹ ق  ا 

 

 

 

مُٔرِ/ -24
ُ
لاقَِ وَالأ هُ  ثةَبُ الِإمَةرَةِ فِِ اى

ارے سے دے مًثلا کوئی گونگا وں و  کیا

 

 حکم ہے ؟ ت اب5 اگر طلاؼ وغیرا اش
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٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/     وَٝةَلَ اب٨ُْ خ٧َُؿَ/ َٔ  ُ بُ ث٭َِؾَا،      ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ؾر َٕ يْنِ و٣َس٨َِْ حُ َٕ ِٓ ا٣ْ ُ ثؽ٦َِْ بُ اللََّّ َٕؾر مَةرَ إِلََ لكَِة٫ِِ٩"،       "لَا حُ
َ
ٚأَ

      / ٍٟ ِ ْٕتُ ب٨ُْ ٦َةل مَةرَ النَّبُِِّ      وَٝةَلَ ٠َ
َ
، أ َٙ يْ ػُؾْ النرىْ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ إلََِِّ أ َٔ  ُ ق٧َْةءُ/      وَلىَّ اللََّّ

َ
ُ      وَٝة٣َخَْ أ "وَلىَّ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ فِي ا١ُْ٣كُٮفِ،  ةئنَِحَ/      َٔ َٕ ٤خُْ ٣ِ ُٞ قِ٭َ      ذَ
ْ
تْ ثؿَِأ

َ
و٦َْأ

َ
نُ النَّةسِ وَهَِِ دىَُلِّر ؟ ٚأَ

ْ
٧ْفِ، ٦َة مَأ ٤خُْ/      ة إِلََ النَّ ُٞ آيحٌَ      ذَ

 ،"٥ْ َٕ نْ جَ
َ
قِ٭َة أ

ْ
تْ ثؿَِأ

َ
و٦َْأ

َ
نفٌَ/      ٚأَ

َ
مَ،      وَٝةَلَ أ ؽَّ َٞ نْ حَذَ

َ
بِِ ثسَْؿٍ أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ بيَِؽِهِ إلََِ أ َٔ  ُ  النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
و٦َْأ

َ
     وَٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ/      أ

 النَّ 
َ
و٦َْأ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ بيِؽَِهِ لَا ظَؿَجَ، أ َٔ  ُ ثٮُ رَذةَدَةَ/      بُِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
يؽِْ ل٧ُْ٤ِعْؿِمِ/     وَٝةَلَ أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ فِي الىَّ َٔ  ُ      ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

مَةرَ إِلَِ٭َْة، 
َ
وْ أ

َ
٤يَ٭َْة أ َٔ نْ ي٢َ٧ََِْ 

َ
مَؿَهُ أ

َ
 ٚكَُِٮُا".     ٝةَلَ/      لَا،      ٝةَلٮُا/      "آظَؽٌ ٦ِ٪س٥ُْْ أ

 آپ  صلی اللہ علیہ وسلم اور ابن عمر رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ نبی کریم

 
 

ہ کت ا کہ اللہ تعالیٰ آنکھ کے آنسو پر عذاب نہیں دے گا لیکن اس پر عذاب دے گا، اس وق

 

نے ق

ارا کیا

 

ے  نے زت اؿ کی طرػ اش

ٰہ غ

 ہے()کہ نوحہ عذاب ا

 

ہض کے لہ می میں  نے صلی اللہ علیہ وسلم ۔ اور کعب بن  کلک رضی اللہ عنہ نے کہا کہ نبی کریمکا ت اع

 

)ان  ق

ارا کیا کہ آدھا لے لو جو میرا ان  صاج  پر تھا(

 

ز پڑھ کسوػ کی نما صلی اللہ علیہ وسلم ۔ اسماء رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ نبی کریم)اور آدھا چھوڑ دو(میری طرػ اش

ج کی عائشہ رضی اللہ عنہا سے پوچھا کہ لوگ کیا کر رہے ہیں؟ عائشہ رضی اللہ عنہا بھی نماز پڑھ رہی تھیں۔ اس لیے انہوں نے اپنے سر سے سور )میں پہنچی اور( رہے تھے

ارا کیا

 

انی ہے؟ انہوں نے اپنے سر کے )کہ یہ سورج گرہن کی نماز ہے( طرػ اش

 
 

ارا سے بتات ا کہ ہاں اور انس رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ نبی  میں نے کہا، کیا یہ کوئی ن

 

اش

ہھیں۔ ابن عباس رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

ارا کیا کہ آگے ا 

 

نے اپنے  صلی اللہ علیہ وسلم نے اپنے ہاتھ سے ابوبکر رضی اللہ عنہ کو اش

ارا کیا کہ کوئی حرج نہیں

 

ہ کت ا کہ کیا تم میں سے کسی نے شکاری  صلی اللہ علیہ وسلم  اور ابوقتادا نے بیاؿ کیا کہ نبی کریمہاتھ سے اش

 

نے محرؾ کے شکار کے سلسلے میں درت افت ق

ارا کیا تھا؟ صحابہ نے عرض کیا کہ نہیں، نبی کریم

 

ہ کت ا کہ صلی اللہ علیہ وسلم کو شکار  کرنے کے لیے کہا تھا ت ا اس کی طرػ اش

 

( ر نے ق

 
 

 کھاؤ۔ )اس کا گوس

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

ثَ٪ةَ ؽٍ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ِٟ ب٨ُْ خ٧َْؿٍو ظَؽَّ ثٮُ عََمِؿٍ خَجؽُْ ال٤ِ٧َْ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ ١ْؿ٦َِحَ  خ٨َْ       ، ػَةلِدٍ  خ٨َْ       ، إثِؿَْا٬ِي٥ُ  ظَؽَّ ةث٨ِْ خَ٪ْ       ، ِٔ

يِرهِ،      ٝةَلَ/      ، خَجَّةسٍ  ِٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ عََلَ ثَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةفَ رقَُٮلُ اللََّّ ََ "       ، َ مَةرَ إِل٫َِِْ وَكَبرَّ
َ
ز٨ِْ أ تََ عََلَ الؿُّ

َ
وَٝة٣َخَْ       وَكََنَ ك٧ََُُّة أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/     زَيْ٪َتُ/ َٔ  ُ يَن". ٚذُِطَ      ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ِٕ ؽَ تكِْ َٞ صُٮجَ ٦ِس٢ُْ ٬َؾِهِ وَخَ
ْ
صُٮجَ و٦ََأ

ْ
 ٨ْ٦ِ ردَْمِ يأَ

ہام ب بن طہماؿ نے بیاؿ کیا ڈاء نے، اؿ سے م  سے عبداللہ بن محمد مسندی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابوعامر عبدالملک بن عمرو نے بیاؿ کیا، کہا م  سے اا 

 

، اؿ سے خالد خ

 پر سوار وں کر کیا اور نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ عکرمہ نے اور اؿ سے ابن عباس رضی

 
 

صلی اللہ علیہ  نے بیت اللہ کا طواػ اپنے اوی
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ارا کر کے تکبیر کہتے اور زینب بنت جحش رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ نبی کریم وسلم

 

  بھی رکن کے ت اس آتے و  اس کی طرػ اش
 
ہ کت ا کہ ت اجوج  علیہ وسلم صلی اللہ ج

 

نے ق

  کجوج کے دیوار میں اتنا سوراخ وں گیا ہے اور آپ نے اپنی انگلیوں سے نوے کا عدد بنات ا۔

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، مُكَؽَّ ٢ِ  ظَؽَّ ٌَّ َٛ ثَ٪ةَ      ، بشِْرُ ب٨ُْ ال٧ُْ ٧َحَ  ظَؽَّ َٞ ْ٤ َٔ ؽِ ث٨ِْ قِيِري٨َ  خ٨َْ       ، ق٧ََ٤َحُ ب٨ُْ  بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، م٧ََُُّ
َ
ثٮُ      ٝةَلَ/      ، أ

َ
ٝةَلَ أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ ةق٥ِِ وَلىَّ اللََّّ َٞ ،      ا٣ْ ٭َة خَجؽٌْ مُك٥ٌ٤ِْ ٝةَا٥ٌِ يىَُلِّر ُٞ حٌ لَا يٮَُاِٚ َٔ حِ قَة َٕ ةهُ       "فِي الْج٧ُُ َُ خْ
َ
ا إلِاَّ أ َ ػَيْرً لَ اللََّّ

َ
وَٝةَلَ       "، َٚكَأ

 ، ٯ وَالْخِ٪صِْرِ َُ ٨ِ الٮْقُْ ُْ ج٤٧ُْذ٫ََُ عََلَ بَ
ُ
َٓ أ ًَ ؽ٬َُة.     ٤ُْٝ٪ةَ/      بيَِؽِهِ وَوَ َـ٬ر  يُ

ہ
 
ہا رضی م  سے مسدد نے بیاؿ کیا، اؿ سے بشر بن مفضل نے بیاؿ کیا، اؿ سے لمہ  بن علقمہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے محمد بن سیرین نے اور اؿ سے ابوہ اللہ عنہ نے بیاؿ کیا ا 

 کھڑا نماز پڑھے اور اللہ سے کوئی خیر  کنگے و  اللہ اسے ضرور دے صلی اللہ علیہ وسلم ابوالقاسم کہ

 
 

ہ کت ا کہ جمعہ میں ان  گھڑی ایسی آتی ہے جو مسلماؿ بھی اس وق

 

گا۔  نے ق

 کرتے وںئے( نے صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم

 

 کی وضاج

 

 مبار )اس ساع

 

ارا کیا اور اپنی انگلیوں کو درمیانی انگلی اور چھوٹی انگلی کے بیچ میں رکھا اپنے دس

 

ک سے اش

 کو بہت مختصر وںنے کو بتا رہے ہیں۔

 

 جس سے م  نے سمجھا کہ آپ اس ساع

 

 

 

 نمبر5
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وَيسُِِّْ  وَٝةَلَ 
ُ
ثَ٪ةَ     /الْأ ْٕؽٍ  ظَؽَّ ْٕجحََ ث٨ِْ  خ٨َْ       ، إثِؿَْا٬ِي٥ُ ب٨ُْ قَ ةجِ  مُ ٍٟ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمِ ث٨ِْ زَيؽٍْ  خ٨َْ       ، الْحضََّ ِ نفَِ ث٨ِْ ٦َةل

َ
ؽَا      ٝةَلَ/      ، أ َٔ "

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ عََلَ صَةرِيَحٍ،  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٤يَ٭َْة،       حَ٭ُٮدِيي فِي خَ٭ْؽِ رقَُٮلِ اللََّّ َٔ ةظًة كَا٩خَْ  ًَ وْ
َ
ػَؾَ أ

َ
قَ       ٚأَ

ْ
غَ رَأ ًَ تََ ث٭َِة       ٭َة، وَرَ

َ
ٚأَ

و٧ِْذَخْ، 
ُ
ٍٜ وََٝؽْ أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَهَِِ فِي آػِؿِ ر٦ََ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٤٬ْ٭َُة رقَُٮلَ اللََّّ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ ل٭ََة رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ٨ْ٦َ      ذَ

ي رَذ٤َ٭ََة،  ِ يْرِ الََّّ َ٘ ِٟ ؟ ٚلَُانٌ ٣ِ نْ لَا،       رَذ٤ََ
َ
قِ٭َة أ

ْ
مَةرتَْ ثؿَِأ

َ
ي رَذ٤َ٭ََة،      ٝةَلَ/      ٚأَ ِ ةلَ لؿِص٢ٍَُ آػَؿَ دَيْرِ الََّّ َٞ نْ لَا،       ذَ

َ
مَةرتَْ أ

َ
ةلَ/      ٚأَ َٞ      ذَ

ةد٤ِِ٭َة،  َٞ لَانٌ ٣ِ ُٛ ٥ْ،       ذَ َٕ نْ جَ
َ
مَةرتَْ أ

َ
ُ       ٚأَ ِ وَلىَّ اللََّّ مَؿَ ث٫ِِ رقَُٮلُ اللََّّ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، ٚأَ َٔ ق٫ُُ بَيْنَ ظَضَؿَي٨ِْ".       

ْ
غَ رَأ ًِ  ٚؿَُ
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ڈ نے، اؿ سے انس بن  کلک رضی  ہن 

 

ہام ب بن سعد نے بیاؿ کیا، اؿ سے شعبہ بن حجاج نے، اؿ سے ہشاؾ بن ا  نبی  اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہاور اویسی نے بیاؿ کیا، اؿ سے اا 

ان  یہودی نے ان  لزکی پر ظلم کیا، اس کے اہندی کے زیورات جو وا پہنے وںئے تھی چھین لیے اور اس کا سر کچل دت ا۔ لزکی کے گھر  کے ز کنہ میں صلی اللہ علیہ وسلم کریم

ہی گھڑی ت اقی تھی اور وا بوؽ نہیں سکتی تھی۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم والے اسے نبی کریم

 

نے اس سے   وسلمصلی اللہ علیہ کے ت اس لائے و  اس کی زندگی کی بس آخ

ارا سے کہا کہ نہیں۔  صلی اللہ علیہ وسلم پوچھا کہ تمہیں کس نے  کرا ہے؟ فلاں نے؟ نبی کریم

 

اؾ لیا۔ اس لیے اس نے اپنے سر کے اش

 

نے اس واقعہ سے غیر متعلق آدمی کا ت

اؾ لیا اور وا بھی اس صلی اللہ علیہ وسلم بیاؿ کیا کہ ر نبی کریم

 

ارا سے کہا کہ نہیں، ر نبی  نے ان  دوسرے شخص کا ت

 

واقعہ سے غیر متعلق تھا و  لزکی نے سر کے اش

ارا سے ہاں کہا۔ صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

ہ کت ا کہ فلاں نے تمہیں  کرا ہے؟ و  اس لزکی نے سر کے اش

 

 نے درت افت ق

 

 

 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، ٝجَِيىَحُ  ظَؽَّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ِ ث٨ِْ دِي٪ةَرٍ  خ٨َْ       ، قُ ُ خَ٪٭٧َُْة،  اث٨ِْ خ٧َُؿَ  خ٨َْ       ، خَجؽِْ اللََّّ ُ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ ْٕخُ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ ق٧َِ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ ٮلُ/     َٔ ُٞ ذْ٪حَُ ٨ْ٦ِ ٬َة ٬ُ٪ةَ،      حَ ِٛ قِ".      "ا٣ْ مَةرَ إِلََ ال٧َْشْرِ

َ
 وَأ

 ضہ نے بیاؿ 
صلی اللہ علیہ  میں نے نبی کریم کیا، کہا م  سے سفیاؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبداللہ بن دینار نے اور اؿ سے ابن عمر رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہم  سے قی ن

ہ ک رہے تھے کہ فتنہ ادھر سے اٹھے گا اور آپ صلی اللہ علیہ وسلم سے نا  آپ وسلم

 

ارا  وسلم نےصلی اللہ علیہ  ق

 

 کیا۔مشرؼ کی طرػ اش

 

 

 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ، عََلِ حجْةَنِِّر  خ٨َْ       ، صَؿِيؿُ ب٨ُْ خَجؽِْ الْح٧َِيؽِ  ظَؽَّ بِِ إِقْعَةقَ النَّ
َ
وْفََّ  خ٨َْ       ، أ

َ
بِِ أ

َ
ِ ث٨ِْ أ      ٝةَلَ/      ، خَجؽِْ اللََّّ

َٓ رقَُٮلِ  ؿٍ ٦َ َٛ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، "٠ُ٪َّة فِي قَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٧ْفُ،       اللََّّ ؿَبَخِ النَّ َٗ ة  لْ ٚةَصْؽَحْ لِِ،      ٝةَلَ لؿِص٢ٍَُ/      ٧َ٤ََّٚ ِـ
يةَ رقَُٮلَ      ٝةَلَ/      ا٩ْ

 ، ِ مْكَيخَْ،       اللََّّ
َ
لْ ٚةَصْؽَحْ،      ث٥َُّ ٝةَلَ/      لٮَْ أ ِـ

، يةَ رقَُٮ     ٝةَلَ/      ا٩ْ ِ َٟ جَ٭َةرًا،       لَ اللََّّ ٤يَْ َٔ مْكَيخَْ إنَِّ 
َ
لْ ٚةَصْؽَحْ،      ث٥َُّ ٝةَلَ/      لٮَْ أ ِـ

لَ       ا٩ْ ذَنَََ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ٚضََؽَحَ لََُ فِي الثَّةلِثحَِ،  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ شَرِبَ رقَُٮلُ اللََّّ

 بيَِؽِهِ إلََِ ال٧َْشْرِ       َٚ
َ
و٦َْأ

َ
ةلَ/      قِ، ث٥َُّ أ َٞ حْذ٥ُُ ال٤َّي٢َْ ٝؽَْ      ذَ

َ
إذَِا رَأ

ةا٥ُِ". ؿَ الىَّ َُ ذْ
َ
ؽْ أ َٞ رْج٢ََ ٨ْ٦ِ ٬َة ٬ُ٪ةَ ذَ

َ
 أ
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ہ بن عبدالحمید نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابواسحاؼ شیبانی نے اور اؿ سے عبداللہ بن ابی  ہا 
 
صلی  م  رسوؽ اللہ اوفی نے بیاؿ کیا کہم  سے علی بن عبداللہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے خ

  سورج ڈوب گیا و  نبی کریم اللہ علیہ وسلم
 
ہ کر میرے لیے ستو  )بلاؽ رضی اللہ عنہ( ان  صحابی وسلم نےصلی اللہ علیہ  کے ساتھ ان  سفر میں تھے۔ ج

 

ہ کت ا کہ اا

 

سے ق

ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم ھیرا وںنے دیں و  بہتر ہے۔ نبی کریمانہوں نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! اگر اند روزا سے تھے( صلی اللہ علیہ وسلم )کیونکہ آپ گھوؽ

 

نے ر ق

ہ کر ستو گھوؽ۔ انہوں نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! اگر آپ اور اندھیرا وں لینے دیں و  بہتر ہے، ابھی دؿ ت اقی ہے۔ ر نبی کریم

 

ہو اور  صلی اللہ علیہ وسلم کہ اا

 

ہ کت ا کہ اا

 

نے ق

ہ تیش

 

ہ کر نبی کریمستو گھوؽ لو۔ آخ

 

نے اسے پیا، ر آپ نے اپنے ہاتھ سے  صلی اللہ علیہ وسلم کا ستو گھولا۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم ی مرتبہ کہنے پر انہوں نے اا

ے۔

 

ن
 
ی
 
ہ
  تم دیکھو کہ رات ادھر سے آ رہی ہے و  روزا دار کو افطار کر لینا اہ

 
ہ کت ا کہ ج

 

ارا کیا اور ق

 

 مشرؼ کی طرػ اش

 

 

 

 

 

 
 4443 نمبر5حدی

ثَ٪ةَ ِ ب٨ُْ مَك٧ََ٤ْحَ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ٍٓ  ظَؽَّ يؽُ ب٨ُْ زُرَيْ ِـ بِِ خُس٧َْةنَ  خ٨َْ       ، ق٤ُي٧ََْةنَ الَّيمِْر  خ٨َْ       ، يَ
َ
ِ ث٨ِْ  خ٨َْ       ، أ خَجؽِْ اللََّّ

ٮدٍ  ُٕ ُ خَ٪٫ُْ، مَكْ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ٝةَلَ النَّبُِِّ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ ظَؽًا ٦ِ٪س٥ُْْ ٩ؽَِاءُ ثلَِالٍ"،      وَلىَّ اللََّّ
َ
٨َّ أ َٕ وْ ٝةَلَ/      "لَا ح٧َْ٪َ

َ
ذَا٫ُُ٩ ٨ْ٦ِ      أ

َ
"أ

٧َة حُ٪ةَدِي"،       قَعُٮرهِِ،  وْ ٝةَلَ/      ٚإَجَِّ
َ
٫َُّ٩      أ

َ
ٮلَ ٠َأ ُٞ نْ حَ

َ
َٓ ٝةَا٧َِس٥ُْ"و٣َحَفَْ أ ضْؿَ، "يؤُذَرنُ ٣ِيَرصِْ َٛ وِ ا٣ْ

َ
جطَْ أ ْٕنِ الىُّ يؽُ       حَ ِـ ٭َؿَ يَ ّْ َ

وَأ
ػْؿَى.      يؽََي٫ِْ، 

ُ
 ث٥َُّ ٦َؽَّ إظِْؽَا٧َ٬ُة ٨َ٦ِ الْأ

ڈ بن زریع نے بیاؿ کیا، اؿ سے سلیماؿ تیمی نے، اؿ سے ابوعثماؿ نے اور اؿ سے عبدا ہن 

 

ضی اللہ عنہ نے للہ بن مسعود رم  سے عبداللہ بن لمہ  نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ا 

ہ کت ا کہ تم میں سے کسی کو صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم بیاؿ کیا کہ

 

ہ کت ا کہ )سحری کھانے سے( نے ق

 

کیونکہ وا پکارتے ہیں،  اؿ کی اذاؿ بلاؽ کی پکار نہ روکے ت ا آپ نے ق

 نماز پڑھنے والا رک جائے۔ اس کا اعلاؿ سے یہ 

 
 

اکہ اس وق

 

ہ کت ا، اذاؿ دیتے ہیں ت

 

ڈ بن زریع نے اپنے دونوں ہاتھ ت ا ق ہن 

 

 ا 

 
 

ا کہ صبح صادؼ وں گئی۔ اس وق

 

مقصود نہیں وںت

 ۔)صبح صادؼ کی صورت کے اظہار کے لیے( ر ان  ہاتھ کو دوسرے پر پھیلات ا  )صبح کاذب کی صورت بتانے کے لیے( بلند کئے

 

 

 

 نمبر5
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زنَِ      /ال٤َّيرُْ  وَٝةَلَ  ؿُ ب٨ُْ  ظَؽَّ َٛ ْٕ حَ صَ َٕ  َـ خ٨َْ       ، رَبيِ ْٕخُ       ، خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ ث٨ِْ ٬ُؿْمُ ثةَ ٬ُؿَيؿَْةَ  ق٧َِ
َ
٤ي٫َِْ       ، أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ

نْ      وق٥ََّ٤ََ/ ٤يَ٭٧َِْة صُجَّذةَنِ ٨ْ٦ِ ظَؽِيؽٍ ٨ْ٦ِ لَدُ َٔ ِٜ ٧َ٠َس٢َِ رص٤َُيَْنِ  ِٛ ُٜ ٚلََا       زؽَْحَي٭٧َِْة إِلََ دؿََارِي٭٧َِة،  "٦َس٢َُ الَْْؼِي٢ِ وَال٧ُْ٪ْ ِٛ ة ال٧ُْ٪ْ َّ٦
َ
ٚأَ
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زؿََهُ، 
َ
ٮَ أ ُٛ ْٕ ٨َّ بَ٪ة٫َُ٩َ وَتَ هِ ظَتََّّ تُجِ ُٜ مَحبْةً إِلاَّ ٦َةدَّتْ عََلَ صِلِِْ ِٛ ٭َة       حُ٪ْ َٕ ًِ حٍ مَٮْ َٞ ٦َخْ كُُّّ ظ٤َْ ِـ

َ ُٜ إلِاَّ ل ِٛ ة الَْْؼِي٢ُ ٚلََا يؿُِيؽُ حُ٪ْ َّ٦
َ
وَأ

"، ذَ  ُٓ ٭َة ٚلََا دتََّكِ ُٕ ٫ِ.      ٭ُٮَ يٮُقِ ِٞ ٫ِ إِلََ ظ٤َْ ِٕ  وَينُِيُر ثإِوِْجَ
ہا رضی اللہ عنہ سے نا  کہ ہا 

 
ہ نے، انہوں نے ابوہ

 

ہم
 
 بن ہ

 

 نے بیاؿ کیا کہ اؿ سے جعفر بن ربیعہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبدالرحٰم

 

صلی اللہ علیہ  رسوؽ اللہ اور ل 

ہ کت ا کہ بخیل اور وسلم

 

ا ہے و  زرا اس کے چمڑے  نے ق

 

ہچ  کرت

 

  بھی کوئی چیز خ
 
 ہیں۔ سخی ج

 

 سے گردؿ ن

 

سخی کی مثاؽ دو آدیوںں جیسی ہے جن پر لوہے کی دو زرہیں سن 

 پہنچ جاتی ہے

 

ہھ جاتی ہے کہ( پر ڈھیلی وں جاتی ہے اور اس کے ت اؤں کی انگلیوں ن

 

اؿ قدؾ کو مٹاتی چلتی ہے لیکن )اور پھیل کر اتنی ا 

 
 

ہچ  کا ارادا اس کے ن

 

  بھی خ
 
 بخیل ج

 آپ نے ا

 
 

ا۔ اس وق

 

ا اہہتا ہے لیکن وا ڈھیلا نہیں وںت

 

ا ہے، وا اسے ڈھیلا کرت

 

ہ حلقہ اپنی اپنی جگہ چمٹ جات
 
ا ہے و  اس کی زرا کا ہ

 

ارا کیا۔کرت

 

 پنی انگلی سے اپنے حلق کی طرػ اش

 

 

 

ةنِ/ -25 َٕ  ثةَبُ الير
 ت اب5 لعاؿ کا بیاؿ

 ِ ةلََ/وََٝٮْلِ اللََّّ َٕ كُ٭٥ُْ إلََِ َٝٮْلَِِ/     تَ ُٛ جْ
َ
زْوَاصَ٭٥ُْ وَل٥َْ يس٨َُْ ل٭٥َُْ مُ٭َؽَاءُ إلِا أ

َ
ي٨َ يؿَْمُٮنَ أ ِ ةدِرِيَن قٮرة      وَالََّّ إنِْ كَانَ ٨َ٦ِ الىَّ

ْٕ  4 - 6النٮر آيح  وْ ثإِِي٧َةءٍ ٦َ
َ
وْ إِمَةرَةٍ أ

َ
د٫َُ ثسِِذةَثحٍَ أ

َ
ػْؿَسُ امْؿَأ

َ
ُ       ؿُوفٍ ذَ٭ُٮَ كَال٧ُْذكََِر٥ِ، ٚإَذَِا ٝؾََفَ الْأ نَّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
لِأ

ؿَاايِِ،  َٛ صَةزَ الْإمَِةرَةَ فِي ا٣ْ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ َٝؽْ أ َٔ       ،٥ِْ٤ ِٕ ٢ِ٬ْ ا٣ْ

َ
٢ِ٬ْ الْحِضَةزِ وَأ

َ
ْٕيِ أ ةلََ/      و٬َُٮَ َٝٮْلُ بَ َٕ ُ تَ مَةرتَْ إِل٫َِِْ      وَٝةَلَ اللََّّ

َ
ٚأَ

َٙ ٩س٤َُر٥ُ ٨ْ٦َ كَانَ فِي ال٧َْ٭ْؽِ وَجِيًّة قٮرة مؿي٥ آيح  ةكُ/      ، 44ٝةَلٮُا ٠َيْ عَّ ٌَّ ا قٮرة آل ٧ٔؿان آيح      وَٝةَلَ ال ًـ إلِاَّ  64إِلا رَمْ
ْٕيُ النَّةسِ/      إِمَةرَةً،  ةنَ،      وَٝةَلَ بَ َٕ لَا      ث٥َُّ زَخ٥ََ/      لَا ظَؽَّ وَلَا ٣ِ َُّ نَّ ا٣

َ
ٌـ و٣َحَفَْ بَيْنَ أ وْ إِي٧َةءٍ صَةاِ

َ
وْ إِمَةرَةٍ أ

َ
قَ ثسِِذةَبٍ أ

ؾْفِ ٚؿَْقٌ،  َٞ لَاقِ وَا٣ْ َُّ ؾْفُ لَا يسَُٮنُ إِلاَّ ثسَِلَامٍ،      ٚإَنِْ ٝةَلَ/      ا٣ َٞ لَاقُ لَا يَُٮُزُ إلِاَّ ثسَِلَامٍ،      رِي٢َ لََُ/      ا٣ْ َُّ َٟ ا٣ ِ وَإلِاَّ       ٠َؾَل
 ٢َ َُ ؾْفُ،  بَ َٞ لَاقُ وَا٣ْ َُّ مَةرَ       ا٣

َ
. ٚأَ ٌٜ ة٣ِ ََ ٩خِْ 

َ
بُِِّ وَرَذةَدَةُ إذَِا ٝةَلَ أ ْٕ ٨ُ. وَٝةَلَ النَّ ِٔ و٥َُّ يلَُا

َ
َٟ الْأ ِ ُٜ وَكَؾَل ذْ ِٕ َٟ ا٣ْ ِ وَكَؾَل

لَاقَ  َُّ ػْؿَسُ إذَِا ٠َذتََ ا٣
َ
٫ِ، دبَِيُن ٦ِ٪٫ُْ ثإِِمَةرَد٫ِِ. وَٝةَلَ إثِؿَْا٬ِي٥ُ الأ ِٕ وَةثِ

َ
و٥َُّ إنِْ ٝةَلَ  ثأِ

َ
ػْؿَسُ وَالأ

َ
٫ُ٦َ. وَٝةَلَ حََّْةدٌ الأ ِـ

َ بيِؽَِهِ ل
ق٫ِِ صَةزَ.

ْ
 ثؿَِأ

ہ کت ا )سورۃ النور میں( اور اللہ تعالیٰ نے

 

اور جو لوگ اپنی بیویوں پر تہمت لگاتے ہیں اور  « والَّي٨ يؿمٮن أزواص٭٥ ول٥ يس٨ له٥ م٭ؽاء إلا أ٩ٛك٭٥» ق

  کوئی گواا نہ وں۔ اؿ کے ت اس اؿ کی ذات کے سوا

 

 
ہ آی

 

ارا سے تہمت لگائے و  اس  « ٨٦ الىةدٝين» آخ

 

ارا سے ت ا کسی مخصوص اش

 

۔ اگر گونگا اپنی بیوی پر لکھ کر، اش

 

ن
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ہار دت ا ہے اور یہی بعض اہل حجاز اور بعض صلی اللہ علیہ وسلم کی حیثیت بولنے والے کی سی وں گی کیونکہ نبی کریم

 

ہ ق

 
 

ارا کو جاا

 

ہائض میں اش

 

 دوسرے اہل علم کا فتویٰ ہے نے ق

ہ کت ا 

 

ےٰ علیہ السلاؾ( اؿ کی )مریم علیہا السلاؾ نے( اور « ٚأمةرت إل٫ِ ٝةلٮا ٠يٙ ٩س٥٤ ٨٦ كان في الم٭ؽ وجية» اور اللہ تعالٰی نے ق

عی ن

ارا  )

 

طرػ اش

 ہیں جو ابھی گہوارا میں بچہ ہے۔

 

ہے۔ بعض لوگوں نے  « . إمةرة» بمعنی « إلا رمـا» ضحاک نے کہا کہ اور کیا و  لوگوں نے کہا کہ م  اس سے کس طرح گفتگو کر سکت

ارا اور ایماء سے وں سکتی ہے۔ حالانکہ طلاؼ اور تہمت صرػ کلا سے( « . إشارة» ) کہا ہے کہ

 

، اش

 

 
ؾ حد اور لعاؿ نہیں وں سکتی ہے۔ جبکہ وا یہ  کنتے ہیں کہ طلاؼ کتای

ے ورنہ طلاؼ اور ہی کے ذریعہ  کنی جائے گی و  اؿ سے کہا 

 

ن
 
ی
 
ہ
ا اہ

 

ا جات

 

ے اور وا بھی صرػ کلاؾ ہی کے ذریعہ معتبر  کت

 

ن
 
ی
 
ہ
جائے گا کہ ر یہی صورت طلاؼ میں بھی وںنی اہ

ارا سے وں( تہمت

 

ے اور )اگر اش

 

ن
 
ی
 
ہ
ارا سے غلاؾ کی( و  س  کو ت اطل  کننا اہ

 

تھ بھی پیش آزادی کا بھی یہی حشر وں گا اور یہی صورت لعاؿ کرنے والے گونگے کے سا )اش

  کسی شخص نے اپنی بیوی سے کہا کہ
 
ہام ب نے کہا  تجھے طلاؼ ہے آئے گی۔ اور شعبی اور قتادا نے بیاؿ کیا کہ ج ارا کیا و  وا مطلقہ ت ائنہ وں جائے گی۔ اا 

 

اور اپنی انگلیوں سے اش

ہ ہے۔کہ گونگا اگر طلاؼ اپنے ہاتھ سے لکھے و  وا پڑ جاتی ہے۔ حماد نے کہا کہ گونگے اور بہر

 
 

ارا کریں و  جاا

 

 ے اپنے سر سے اش
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، رُذَحجْحَُ  ظَؽَّ ٩ىَْةريِر  خ٨َْ       ، لَِرٌْ  ظَؽَّ
َ
يؽٍ الْأ ِٕ َٓ       ، يََيَْ ث٨ِْ قَ ٫َُّ٩ ق٧َِ

َ
ٍٟ  أ ِ نفََ ب٨َْ ٦َةل

َ
ٮلُ/      ، أ ُٞ ُ      حَ ِ وَلىَّ اللََّّ ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ ٩ىَْةرِ ؟ ٝةَلٮُا/     َٔ
َ
ػْبِرُز٥ُْ بِخَيْرِ دُورِ الْأ

ُ
لَا أ

َ
،      "أ ِ ةرِ،      ٝةَلَ/      ثلََى يةَ رقَُٮلَ اللََّّ ي٨َ ي٤َٮُجَ٭٥ُْ بَ٪ُٮ خَجؽِْ       بَ٪ُٮ النَّضَّ ِ ث٥َُّ الََّّ

مْ٭٢َِ، 
َ
ي٨َ ي٤َٮُجَ٭٥ُْ بَ٪ُٮ الْحةَ      الْأ ِ رَجِ، ث٥َُّ الََّّ ْـ َ ؽَةَ،       رثِِ ث٨ِْ الْخ ِٔ ي٨َ ي٤َٮُجَ٭٥ُْ بَ٪ٮُ قَة ِ ٫ُ،       ث٥َُّ الََّّ َٕ وَةثِ

َ
جيََ أ َٞ ث٥َُّ       ث٥َُّ ٝةَلَ بيَِؽِهِ ذَ

امِِ بيَِؽِهِ،  ٭٨َُّ كَالؿَّ َُ ".     ث٥َُّ ٝةَلَ/      بكََ ٩ىَْةرِ ػَيْرٌ
َ
 وَفِِ كُّر دُورِ الْأ

ےٰ بن سعید انصاری نے اور انہوں نے انس بن  کلک انصاری رضی اللہ عنہ سے نا م  سے قتیبہ بن سعید نے   
 حب
ت

 بن سعد نے بیاؿ کیا، اؿ سے 

 

، بیاؿ بیاؿ کیا، کہا م  سے ل 

ہ کت ا کہ تمہیں بتاؤں کہ قبیلہ انصار کا س  سے بہتر گھرانہ کوؿ سا ہے؟ صحابہ نے عرض کیا صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کیا کہ

 

کہ ضرور بتایے  ت ا رسوؽ اللہ!  نے ق

  ہیں صلی اللہ علیہ وسلم آپ
 
ی ہ

 

ل کا، اؿ کے ایک وا ہیں جو اؿ سے ق
ہ

 

س

  ہیں یعنی بنو عبدالا
 
ی ہ

 

ہ کت ا کہ بنو نجار کا۔ اس کے ایک اؿ کا مرتبہ ہے جو اؿ سے ق

 

، بنی نے ق

  ہیں، بنو ساعدا کا۔ ر
 
ی ہ

 

ہرج کا۔ اس کے ایک وا ہیں جو اؿ سے ق

 
 

ارا کیا اور اپنی مٹھی بند کی، ر اسے اس  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم الحارث بن خ

 

نے اپنے ہاتھ سے اش

ہ گھرانہ میں خیر ہے۔
 
ہ کت ا کہ انصار کے ہ

 

 طرح کھولا جیسے کوئی اپنے ہاتھ کی چیز کو پھینکتا ہے ر ق
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 4844 حدی

ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ، عََلِ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ثٮُ ظَةزِمٍ  ٝةَلَ       ، قُ
َ
ذ٫ُُ ٨٦ِْ      /أ ْٕ ؽِيّ  ق٧َِ ِٔ ة ؽٍ الكَّ ْٕ ِ  قَ٭٢ِْ ث٨ِْ قَ وَةظِتِ رقَُٮلِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ٮلُ/      وَلىَّ اللََّّ ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/     حَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ سخُْ      ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ ِٕ حَ ٠َ٭َؾِهِ ٨ْ٦ِ ٬َؾِهِ، "ثُ َٔ ة ٩ةَ وَالكَّ
َ
،       أ وْ ٠َ٭َةتَيْنِ

َ
أ

ٯ".       َُ جَّةثحَِ وَالٮْقُْ  وَٝؿََنَ بَيْنَ الكَّ
کے صحابی سہل بن سعد  صلی اللہ علیہ وسلم میں نے رسوؽ اللہ م  سے علی بن عبداللہ مدینی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ بن عیینہ نے بیاؿ کیا کہ ابوحازؾ نے بیاؿ کیا کہ

  ہے جیسے اس کی اس سے صلی اللہ علیہ وسلم ساعدی رضی اللہ عنہ سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہ رسوؽ اللہ
 
ی ہ

 

 سے اتنی ق

 

ہ کت ا کہ میری بعثت قیام

 

)یعنی ہابدت  نے ق

ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم ت ا نبی کریم کی انگلی بیچ کی انگلی سے(

 

ب ااں ہیں اور آپ نے ہابدت کی اور بیچ کی انگلیوں کو ملا کر بتات ا۔کہ )راوی کو شک تھا( نے ق
لل

 

ن
  جیسے یہ دونوں ا
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، آدَمُ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ثَ٪ةَ      ، مُ ْٕخُ       ، صَج٤َحَُ ب٨ُْ قُعَي٥ٍْ  ظَؽَّ ٮلُ/      ، اب٨َْ خ٧َُؿَ  ق٧َِ ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ٝةَلَ النَّبُِِّ      حَ َٔ  ُ ٭ْؿُ      وَلىَّ اللََّّ "النَّ
ْٕنِ زلََاثِيَن،  ي٨َ،      ث٥َُّ ٝةَلَ/      ١َ٬َؾَا و١َ٬ََؾَا و١َ٬ََؾَا حَ شْرِ ِٔ ة وَ ًٕ ْٕنِ تكِْ ةً       و١َ٬ََؾَا و١َ٬ََؾَا و١َ٬ََؾَا حَ ةً زلََاثِيَن وَمَؿَّ ٮلُ مَؿَّ ُٞ حَ

ي٨َ". شْرِ ِٔ ة وَ ًٕ  تكِْ
ن نے بیاؿ کیا، انہوں نے ابن عمر رضی اللہ عنہما سے نا ، انہوں نےم  سے آدؾ 

 

حب
س

صلی  نبی کریم بیاؿ کیا کہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے جبلہ بن 

ہ ک اللہ علیہ وسلم

 

ا ہے۔ آپ کی مراد تیس دؿ سے تھی۔ ر ق

 

ہ کت ا کہ مہینہ اتنے، اتنے اور اتنے دنوں کا وںت

 

ارا نے ق

 

ا ہے۔ آپ کا اش

 

ا اور اتنے، اتنے اور اتنے دنوں کا بھی وںت ت 

ارا کیا اور دوسری مرتبہ انتیس کی طرػ۔ وسلم نےصلی اللہ علیہ  انتیس دنوں کی طرػ تھا۔ ان  مرتبہ آپ

 

 تیس کی طرػ اش
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ثَ٪ةَ ؽُ ب٨ُْ ال٧ُْسنَىَّ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ يؽٍ يََيَْ  ظَؽَّ ِٕ ٮدٍ  خ٨َْ       ، َٝحفٍْ  خ٨َْ       ، إِق٧َْةخِي٢َ  خ٨َْ       ، ب٨ُْ قَ ُٕ بِِ مَكْ
َ
مَةرَ النَّبُِِّ وَلىَّ      ٝةَلَ/      ، أ

َ
"وَأ

 ، تَيْنِ ي٧َةنُ ٬َة ٬ُ٪ةَ مَؿَّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ بيِؽَِهِ نََٮَْ ال٨ِ٧ََِْ الْإِ َٔ  ُ ِٗ       اللََّّ كْٮَةَ وَ َٞ لَا وَإنَِّ ا٣ْ
َ
ُٓ ٝؿ٩َْةَ أ ُ٤ ُْ ادِي٨َ ظَيرُْ حَ ؽَّ َٛ ٤ٮُبِ فِي ا٣ْ ُٞ َِ ا٣ْ َ٤

." حَ وَمُضَََ َٕ ةنِ رَبيِ َُ يْ  النَّ
ےٰ بن سعید نے بیاؿ کیا، اؿ سے اسماعیل نے، اؿ سے قیس نے اور اؿ سے ابومسعود رضی ا  

 حب
ت

ٰ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

  

اور نبی  للہ عنہ نے بیاؿ کیا کہم  سے محمد بن مث

ہکتیں ادھر ہیں۔ دو مرتبہ صلی اللہ علیہ وسلم کریم ہ کت ا کہ ا 

 

ارا کر کے ق

 

ہ کت ا( صلی اللہ علیہ وسلم )نبی کریم نے اپنے ہاتھ سے یمن کی طرػ اش

 

ہاں اور سختی اور  نے یہ ق

 آواز والوں میں ہے جہاں سے شیطاؿ کی دونوں سینگیں طلوع وںتی ہیں یعنی ربیعہ اور مضر 

 
 

 میں۔قساوت قلب اؿ کی کرج
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ثَ٪ةَ ٩ةَ      ، خ٧َْؿُو ب٨ُْ زُرَارَةَ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
بِِ ظَةزِمٍ  أ

َ
ِـ ب٨ُْ أ ي ِـ َٕ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، خَجؽُْ ا٣ْ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      ، قَ٭٢ٍْ  خ٨َْ       ، أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ      ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ

٩ةَ وَك٢ََُِٚ الِْتَي٥ِِ فِي 
َ
جَ ثحَْ٪٭٧ََُة مَحبْةً".      الْجَ٪َّحِ ١َ٬َؾَا، "أ ٯ وَٚؿََّ َُ جَّةثحَِ وَالٮْقُْ مَةرَ ثةِلكَّ

َ
 وَأ

ہ بن ابی حازؾ نے خبر دی، انہیں اؿ کے والد نے اور اؿ سے سہل رضی اللہ عنہ

 

 صلی اللہ رسوؽ اللہ نے بیاؿ کیا کہ م  سے عمرو بن زرارا نے بیاؿ کیا، کہا کہ م  کو عبدالعزا 

ارا کیا اور علیہ وسلم

 

 میں اس طرح وںں گے اور آپ نے ہابدت کی انگلی اور بیچ کی انگلی سے اش

  

 
ہ کت ا کہ میں اور یتیم کی پرورش کرنے والا ج

 

اؿ دونوں انگلیوں کے  نے ق

 درمیاؿ تھوڑی سی جگہ کھلی رکھی۔

 

 

 

لَدِ/ -26 َٔ ْ فِْْ ال
َِ ِ ؿهضَ ث َٔ  ثةَبُ إذَِا 

اروں سے 

 

  اش
 
 اپنی بیوی کے بچے کا انکار کرے اور صاػ نہ کہہ ے ک کہ یہ میرا لزکا نہیں ہے و  کیا حکم ہے ؟ت اب5 ج
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 نمبر5

 

 
 4844 حدی

ثَ٪ةَ حَ  ظَؽَّ َٔ َـ ثَ٪ةَ      ، يََيَْ ب٨ُْ َٝ ٌٟ  ظَؽَّ ِ يؽِ ث٨ِْ ال٧ُْكَيرتِ  خ٨َْ       ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ، ٦َةل ِٕ بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، قَ
َ
تََ النَّبَِِّ       ، أ

َ
نَّ رصَُلًا أ

َ
أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ةلَ/      وَلىَّ اللََّّ َٞ ،      ذَ ِ قْٮدَُ،       "يةَ رقَُٮلَ اللََّّ
َ
لَامٌ أ ُٗ ةلَ/      وُلِدَ لِِ  َٞ َٟ ٨ْ٦ِ إث٢ٍِِ ؟ ٝةَلَ/     ذَ َ ٥ْ،      ٢ْ٬َ ل َٕ لٮَْاجُ٭َة ؟      ٝةَلَ/      جَ

َ
٦َة أ

وْرَقَ ؟ ٝةَلَ/     ٝةَلَ/      حُْؿٌْ،      ٝةَلَ/
َ
٥ْ،      ٢ْ٬َ ذِي٭َة ٨ْ٦ِ أ َٕ َٟ ؟ ٝةَلَ/     ٝةَلَ/      جَ ِ نََّ ذَل

َ
ؿْقٌ،      ٚأَ ِٔ  ٫ُ َٔ َـ َ٫َُّ٤ ٩ َٕ ٫ُ".     ٝةَلَ/      ٣َ َٔ َـ َٟ ٬َؾَا ٩َ ٢َّ ابْ٪َ َٕ َ٤َٚ 

ےٰ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ا کؾ  کلک نے بیاؿ کیا، اؿ  
 حب
ت

ہا رضی اللہ عنہ نے کہ م  سے  ہا 
 
ان  صحابی نبی  سے ابن ہابب نے، اؿ سے سعید بن مسیب نے اور اؿ سے ابوہ

ا بچہ پیدا وںا ہے۔ اس پر نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

 میں حاضر وںئے اور عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! میرے یہاں و  کالا کلوت

 

ڈم

 

ہ کت ا کہ  صلی اللہ علیہ وسلم کی خ

 

نے ق

 بھی ہیں؟ انہوں نے کہا جی ہاں۔ نبی کریم

 
 

 کے ہیں۔  صلی اللہ علیہ وسلم تمہارے ت اس کچھ اوی

 

 کیسے ہیں؟ انہوں نے کہا کہ سرخ رگ

 

ہ کت ا کہ اؿ کے رگ

 

نے درت افت ق

 بھی ہے؟ انہوں نے کہا کہ جی صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم

 
 

ہ کت ا کہ اؿ میں کوئی سیاہی  کئل سفید اوی

 

ہ کت ا کہ  صلی اللہ علیہ وسلم  ہاں۔ نبی کریمنے درت افت ق

 

نے اس پر ق

 پر یہ پڑا وں گا۔ نبی کریم

 
 

ہ کت ا کہ اسی طرح تمہارا یہ لزکا بھی اپنی نسل  صلی اللہ علیہ وسلم ر یہ کہاں سے آ گیا؟ انہوں نے کہا کہ اپنی نسل کے کسی بہت پہلے کے اوی

 

نے ق

 کے کسی دور کے رشتہ دار پر پڑا وں گا۔

 

 

 

27- / َِ ِٔ لاَ ٍُ ْ  ثةَبُ إظِْلافََِ  ال
ا 

 

 ت اب5 لعاؿ کرنے والے کو قسم کھلات

 نمبر5

 

 
 4846 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، مُٮسَ ب٨ُْ إِق٧َْةخِي٢َ  ظَؽَّ ٍٓ  خ٨َْ       ، صُٮَيؿِْيَحُ  ظَؽَّ ِ  خ٨َْ       ، ٩ةَِٚ ُ خَ٪٫ُْ،  خَجؽِْ اللََّّ نَّ رصَُلًا ٨ْ٦ِ       رضََِِ اللََّّ
َ
٩ىَْةرِ َٝؾَفَ "أ

َ
الْأ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ٭٧َُة النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٛ ظ٤َْ
َ
د٫َُ ٚأَ

َ
قَ ثحَْ٪٭٧ََُة".      امْؿَأ  ث٥َُّ ٚؿََّ

 
کہ
افع نے بیاؿ کیا اور اؿ سے عبداللہ نے 

 

ہیہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ت  ب لہ م  سے موسیٰ بن اسماعیل نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے جوا 
قی

انصار کے ان  صحابی نے اپنی بیوی 

ڈائی کرا دی۔ صلی اللہ علیہ وسلم پر تہمت لگائی و  نبی کریم  نے دونوں میاں بیوی سے قسم کھلوائی اور ر دونوں میں خ 
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28- / َِ
ُٔ  الؿهصُوُ ثةِلتهلاَ

ُ
 ثةَبُ حَجْؽَأ

 ت اب5 لعاؿ کی ابتداء مرد کرے گا ) ر عورت (

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

زنَِ  ةرٍ  ظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ بنََّ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ ؽِيٍّ  ظَؽَّ َٔ بِِ 
َ
ةنَ  خ٨َْ       ، اب٨ُْ أ ثَ٪ةَ      ، ٬ِنَةمِ ث٨ِْ ظَكَّ ١ْؿ٦َِحُ  ظَؽَّ ُ  اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ، ِٔ رضََِِ اللََّّ

د٫َُ،       خَ٪٭٧َُْة، 
َ
٦َيَّحَ ٝؾََفَ امْؿَأ

ُ
نَّ ٬ِلَالَ ب٨َْ أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ٚضََةءَ َٚنَ٭ِؽَ،       "أ َٔ  ُ ٮلُ/      وَالنَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ُٞ ظَؽ٧َ٠َُة      حَ

َ
نَّ أ

َ
٥َُ٤ْٕ أ َ حَ إنَِّ اللََّّ

 ذَ٭٢َْ ٦ِ٪٧َ١ُْة دةَاتٌِ ؟ ث٥َُّ ٝة٦ََخْ َٚنَ٭ِؽَتْ".      كَاذِبٌ، 
ار نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابن ابی

 

 
 عدی نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ بن حساؿ نے، کہا کہ م  سے عکرمہ نے بیاؿ کیا اور اؿ سے ابن عباس رضی اللہ عنہما نے مجھ سے محمد بن ن

ہ کت ا کہ اللہ خوب جانتا ہے کہ تم میں سے صلی اللہ علیہ وسلم ہلاؽ بن امیہ نے اپنی بیوی پر تہمت لگائی، ر وا آئے اور گواہی دی۔ نبی کریم کہ

 

 ق

 
 

ا نے اس وق

 

 ان  جھوت

اا کا مرتکب وںا وں( ہے، و  کیا تم میں سے کوئی

 

ہی وںنے کی۔)جو واقعی گ َ
 رجوع کرے گا؟ اس کے ایک اؿ کی بیوی کھڑی وںئیں اور انہوں نے گواہی دی اپنے ا 

 

 

 

ةنِ/ -29 َٕ ؽَ الير ْٕ يهقَ بَ ََ  َْ ٌَ ةنِ وَ َٕ  ثةَبُ الير
 بیاؿت اب5 لعاؿ اور لعاؿ کے ایک طلاؼ دینے کا 

 نمبر5

 

 
 4843 حدی

ثَ٪ةَ زنَِ      ٝةَلَ/      ، إِق٧َْةخِي٢ُ  ظَؽَّ ٌٟ  ظَؽَّ ِ نَّ       ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ، ٦َةل
َ
ؽِيَّ  أ ِٔ ة ْٕؽٍ الكَّ ػْبَرَهُ،  قَ٭٢َْ ب٨َْ قَ

َ
ضْلَانَِِّّ       أ َٕ ٮَي٧ِْؿًا ا٣ْ ُٔ نَّ 

َ
"أ

، ٩ىَْةريِر
َ
ؽِيٍّ الْأ َٔ /       صَةءَ إِلََ عََو٥ِِ ث٨ِْ  ةلَ لََُ َٞ د٫ِِ رصَُلًا،       يةَ عََو٥ُِ،      ذَ

َ
َٓ امْؿَأ يخَْ رصَُلًا وصََؽَ ٦َ

َ
رَأ

َ
ذ٤ُٮ٫َُ٩ُ،       أ ْٞ ذ٫ُُ٤ُ ذَذَ ْٞ حَ

َ
مْ       أ

َ
أ

 ، َٟ ِ ٢ُ ؟ ق٢َْ لِِ يةَ عََو٥ُِ خ٨َْ ذَل َٕ ْٛ َٙ حَ ٤ي٫َِْ       ٠َيْ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ لَ عََو٥ٌِ رقَُٮلَ اللََّّ
َ
،  َٚكَأ َٟ ِ ِ       وق٥ََّ٤ََ خ٨َْ ذَل ١ََٚؿِهَ رقَُٮلُ اللََّّ

ِ وَلىَّ  َٓ ٨ْ٦ِ رقَُٮلِ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ال٧َْكَةا٢َِ وعَََبَ٭َة ظَتََّّ ٠َبُرَ عََلَ عََو٥ٍِ ٦َة ق٧َِ َٔ  ُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، وَلىَّ اللََّّ َٔ  ُ َٓ       اللََّّ ة رصََ َّ٧َ٤َٚ
٫ِ٤ِ٬ْ صَ 

َ
ٮَي٧ِْؿٌ، عََو٥ٌِ إلََِ أ ُٔ ةلَ/      ةءَهُ  َٞ ٮَي٧ِْؿٍ/      يةَ عََو٥ُِ،      ذَ ُٕ ةلَ عََو٥ٌِ ٣ِ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ؟ ذَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َٟ رقَُٮلُ اللََّّ َ ل٥َْ      ٦َةذَا ٝةَلَ ل

 ، دنِِ بِخَيْرٍ
ْ
ْ       دأَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ال َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ل٫ُُْ خَ٪٭َْة، َٝؽْ ٠َؿِهَ رقَُٮلُ اللََّّ

َ
٣حََ ا٣َّتِِ قَأ

َ
ٮَي٧ِْؿٌ/      ٧َكْأ ُٔ ةلَ  َٞ جْذهَِِ ظَتََّّ      ذَ

َ
ِ لَا أ وَاللََّّ

لََُ خَ٪٭َْة، 
َ
قْأ

َ
ٍَ النَّةسِ،       أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وقََ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٮَي٧ِْؿٌ ظَتََّّ صَةءَ رقَُٮلَ اللََّّ ُٔ رْج٢ََ 

َ
ةلَ/      ٚأَ َٞ ، يةَ رقَُٮ     ذَ ِ يخَْ رصَُلًا       لَ اللََّّ

َ
رَأ

َ
أ
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د٫ِِ رصَُلًا، 
َ
َٓ امْؿَأ ذ٤ُٮ٫َُ٩ُ،       وصََؽَ ٦َ ْٞ ذ٫ُُ٤ُ ذَذَ ْٞ حَ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ٢ُ ؟ ذَ َٕ ْٛ َٙ حَ مْ ٠َيْ

َ
َٟ وَفِِ      أ لَ ذِي ِـ

ْ٩
ُ
ٝؽَْ أ

 ، َٟ        وَةظِجذَِ
ْ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،      ٝةَلَ قَ٭٢ٌْ/      تِ ث٭َِة، ٚةَذ٬َْتْ ٚأَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٪ؽَْ رقَُٮلِ اللََّّ ِٔ َٓ النَّةسِ  ٩ةَ ٦َ

َ
ة ٚؿََغََ ٨ْ٦ِ       ذَذلََاخَ٪ةَ وَأ َّ٧َ٤َٚ

ِ٪٭٧َِة،  ُٔ ٮَي٧ِْؿٌ/      دلََا ُٔ ،      ٝةَلَ  ِ ٤يَ٭َْة يةَ رقَُٮلَ اللََّّ َٔ مْكَ       ٠َؾَثخُْ 
َ
ُ إنِْ أ ِ وَلىَّ اللََّّ مُؿَهُ رقَُٮلُ اللََّّ

ْ
نْ يأَ

َ
٭َة زلََازةً رَج٢َْ أ َٞ َّ٤ َُ ١ْذ٭َُة ذَ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ. ٝةَلَ اب٨ُْ مِ٭َةبٍ/ َٔ     . ٪يَْنِ ِٔ  ٚك٩َََخَْ قُ٪َّحَ ال٧ُْذلََا
ب نے اور انہیں سہل بن سعد ساعدی نے خبر دی کہ عویمر جلاننی، عاصم بن م  سے اسماعیل بن ابی ات اس نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے ا کؾ  کلک نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابن ہاب

عاصم آپ کا کیا خیاؽ ہے کہ ان  شخص اگر اپنی بیوی کے ساتھ کسی غیر مرد کو دکھے  و  کیا اسے قتل کر دے گا لیکن ر آپ  عدی انصاری کے ت اس آئے اور اؿ سے کہا کہ

ہ اسے 

 

ے؟ عاصم! میرے لیے یہ مسئلہ پوچھ دو۔ انچہ عاصم رضی اللہ عنہ نے رسوؽ اللہلوگ اسے بھی قتل کر دیں گے۔ آخ

 

ن
 
ی
 
ہ
ا اہ

 

سے یہ مسئلہ  صلی اللہ علیہ وسلم کیا کرت

اگواری کیا۔ عاصم رضی اللہ عنہ نے اس سلسلے میں نبی کریم

 

ا اور اظہار ت ہ کت 

 

اپسند ق

 

سے جو کچھ نا  اس کا بہت  صلی اللہ علیہ وسلم پوچھا۔ نبی کریم نے اس طرح کے سوالات کو ت

  گھر واپس آئے و  عویمر اؿ کے ت اس آئے اور پوچھا۔ عاصم! آپ کو رسوؽ اللہ
 
ہ لیا۔ ر ج

 

نے کیا جواب دت ا۔ عاصم رضی اللہ عنہ نے کہا، عویمر! تم  صلی اللہ علیہ وسلم اا

 میں  اللہ علیہ وسلمصلی  نے میرے ساتھ اچھا معاملہ نہیں کیا، جو مسئلہ تم نے پوچھا تھا، نبی کریم

 

  ن
 
ہ کت ا۔ عویمر رضی اللہ عنہ نے کہا کہ اللہ کی قسم! ج

 

اپسند ق

 

نے اسے ت

 میں حاضر وںئے، نبی  صلی اللہ علیہ وسلم سے معلوؾ نہ کر لوں، ت از نہیں آؤں گا۔ انچہ عویمر رضی اللہ عنہ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم یہ مسئلہ نبی کریم

 

ڈم

 

کی خ

اد ہے جو اپنی بیوی کے ساتھ  علیہ وسلمصلی اللہ کریم

 

 صحابہ کے درمیاؿ میں موجود تھے۔ انہوں نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! آپ کا اس شخص کے متعلق کیا ارش

 
 

 اس وق

ے؟ نبی )قصاص( کسی غیر مرد کو دکھے ، کیا اسے قتل کر دے؟ لیکن ر آپ لوگ اسے

 

ن
 
ی
 
ہ
ا اہ

 

ہ کت ا کہ  صلی اللہ علیہ وسلم کریم میں قتل کر دیں گے، و  ر اسے کیا کرت

 

نے ق

ازؽ وںئی ہے۔ جاؤ اور اپنی بیوی کو لے کر آؤ۔ سہل نے بیاؿ کیا کہ ر اؿ دونوں نے لعا

 

صلی  ؿ کیا۔ میں بھی نبی کریمتمہارے اور تمہاری بیوی کے ت ارے میں ابھی وحی ت

  لعاؿ سے فارغ وںئے و  اللہ علیہ وسلم
 
 موجود تھا۔ ج

 
 

اپنے ساتھ  )اپنی بیوی کو( عویمر رضی اللہ عنہ نے کہا کہ ت ا رسوؽ اللہ! اگر اب بھی میں اسے کے ت اس اس وق

ا وںں۔ انچہ انہوں نے انہیں تین طلاقیں نبی کریم

 

ا وںں و  اس کا مطلب یہ ہے کہ میں جھوت

 

کے حکم سے پہلے ہی دے دیں۔ ابن ہابب نے بیاؿ  صلی اللہ علیہ وسلم رکھ

 طریقہ مقرر وں گیا۔کیا کہ ر لعاؿ 

 
 

 کرنے والوں کے لیے ب

 

 

 

كْضِؽِ/ -35 ٍَ ْ َِ فِِ ال
ُٔ  ثةَبُ التهلاَ

 ت اب5 مسجد میں لعاؿ کرنے کا بیاؿ
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 4844 حدی

ثَ٪ةَ ٩ةَ      ، يََيَْ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
زَّاقِ  أ ٩ةَ      ، خَجؽُْ الؿَّ ػْبَرَ

َ
نِ      ٝةَلَ/      ، اب٨ُْ صُؿَيْشٍ  أ ػْبَرَ

َ
٪َّحِ ٚي٭ة،  اب٨ُْ مِ٭َةبٍ  أ ٨ِ الكُّ َٔ ٨ِ ال٧ُْلَاخَ٪حَِ وَ خ٨َْ       َٔ

ْٕؽٍ  ظَؽِيرِ  ؽَةَ،  قَ٭٢ِْ ث٨ِْ قَ ِٔ خِِ ثنَِ قَة
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٩ىَْةرِ صَةءَ إِلََ رقَُٮلِ اللََّّ

َ
نَّ رصَُلًا ٨ْ٦ِ الْأ

َ
ةلَ/      "أ َٞ يةَ      ذَ

 ِ ذ٫ُُ٤ُ،       ، رقَُٮلَ اللََّّ ْٞ حَ
َ
د٫ِِ رصَُلًا أ

َ
َٓ امْؿَأ يخَْ رصَُلًا وصََؽَ ٦َ

َ
رَأ

َ
مْؿِ       أ

َ
ؿْآنِ ٨ْ٦ِ أ ُٞ ٫ِِ٩ ٦َة ذ٠ََؿَ فِي ا٣ْ

ْ
ُ فِي مَأ لَ اللََّّ َـ ْ٩

َ
٢ُ ؟ ٚأَ َٕ ْٛ َٙ حَ مْ ٠َيْ

َ
أ

 ، ٪يَْنِ ِٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      ال٧ُْذلََا َٔ  ُ ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ ،      ذَ َٟ دِ
َ
َٟ وَفِِ امْؿَأ ُ ذِي ٩ةَ مَة٬ِؽٌ،      ٝةَلَ/      َٝؽْ َٝضََ اللََّّ

َ
ذَذلََاخَ٪ةَ فِي ال٧َْكْضِؽِ وَأ

ة ٚؿََغََ،        ،      ٝةَلَ/      ٧َ٤ََّٚ ِ ٤يَ٭َْة يةَ رقَُٮلَ اللََّّ َٔ مُ       ٠َؾَثخُْ 
ْ
نْ يأَ

َ
٭َة زلََازةً رَج٢َْ أ َٞ َّ٤ َُ مْك١َْذ٭َُة ذَ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ إنِْ أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ؿَهُ رقَُٮلُ اللََّّ

 ،٨ِ ُٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ظِيَن ٚؿَغَََ ٨َ٦ِ الَّلَا َٔ  ُ ٪ؽَْ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ِٔ ةرَرَ٭َة  َٛ ةلَ/      ذَ َٞ . ٝةَلَ اب٨ُْ      ذَ ٪َيْنِ ِٔ ٌٜ بَيْنَ كُّر ٦ُذلََا ؿِي ْٛ ذَاكَ تَ
٦ر      اب٨ُْ مِ٭َةبٍ/ ٝةَلَ      صُؿَيشٍْ/

ُ
٪يَْنِ وَك٩ََخَْ ظَةمِلًا وَكََنَ ابْ٪٭َُة يؽُْعََ لِأ ِٔ قَ بَيْنَ ال٧ُْذلََا ؿَّ َٛ نْ حُ

َ
ؽ٧َ٬َُة أ ْٕ ٪َّحُ بَ      ٝةَلَ/      ٫ِ، ٚك٩َََخَِ الكُّ

 ُ ٭َة دؿَِز٫ُُ وَيَؿثُِ ٦ِ٪٭َْة ٦َة ٚؿََضَ اللََّّ جَّ
َ
٪َّحُ فِي ٦ِيَراز٭َِة أ ْٕؽٍ       خ٨َْ اث٨ِْ مِ٭َةبٍ،      ٝةَلَ اب٨ُْ صُؿَيشٍْ/       لََُ، ث٥َُّ صَؿَتِ الكُّ خ٨َْ قَ٭٢ِْ ث٨ِْ قَ
ؽِير فِي ٬َؾَا الْحؽَِيرِ،  ِٔ ة ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       الكَّ َٔ  ُ ٫َُّ٩ وظََؿَ      ٝةَلَ/      إنَِّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
حَْْؿَ َٝىِيًرا ٠َأ

َ
رَا٬َة إِلاَّ "إنِْ صَةءَتْ ث٫ِِ أ

ُ
ةٌ ٚلََا أ

٤يَ٭َْة،  َٔ ٤يَ٭َْة،       َٝؽْ وَؽَٝخَْ وَكَؾَبَ  َٔ رَاهُ إلِاَّ َٝؽْ وَؽَقَ 
ُ
لِْتَيَْنِ ٚلََا أ

َ
خْيَنَ ذَا أ

َ
قْٮدََ أ

َ
ٚضََةءَتْ ث٫ِِ عََلَ ال١ْ٧َْؿُوهِ       وَإنِْ صَةءَتْ ث٫ِِ أ

." َٟ ِ  ٨ْ٦ِ ذَل
ےٰ بن جعفر نے بیاؿ کیا، کہا م   

 حب
ت

ہیج نے خبر دی، کہا کہم  سے 
 
اؾ نے خبر دی، انہیں ابن خ

 
مجھے ابن ہابب نے لعاؿ کے ت ارے میں اور یہ کہ شریعت   کو عبدالرزاؼ بن ہ

 طریقہ کیا ہے، خبر دی بنی ساعدا کے سہل بن سعد رضی اللہ عنہ نے، انہوں نے بیاؿ کیا کہ قبیلہ انصار کے ان  صحا

 
 

 اللہ علیہ صلی بی رسوؽ اللہکی طرػ سے اس کا ب

اد ہے جو اپنی بیوی کے ساتھ کسی غیر مرد کو دکھے  وسلم

 

 میں حاضر وںئے اور عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! اس شخص کے متعلق آپ کا کیا ارش

 

ڈم

 

، کیا وا اسے قتل کر دے کی خ

ازؽ کی جس 

 

 ت

 

 
ہآؿ مجید کی وا آی

 

ے؟ انہیں کے ت ارے میں اللہ تعالیٰ نے ق

 

ن
 
ی
 
ہ
ا اہ

 

صلی اللہ  میں لعاؿ کرنے والوں کے لیے تفصیلات بیاؿ وںئی ہیں۔ نبی کریمت ا اسے کیا کرت

ہ کت ا کہ اللہ تعالیٰ نے تمہاری بیوی کے ت ارے میں فیصلہ کر دت ا ہے۔ بیاؿ کیا کہ ر دونوں نے مسجد میں لعاؿ کیا، میں اس علیہ وسلم

 

   نے اؿ سے ق
 
 وہاں موجود تھا۔ ج

 
 

وق

ری صحابی نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! اگر اب بھی میں اسے اپنے نکاح میں رکھوں و  اس کا مطلب یہ وں گا کہ میں نے اس پر جھوٹی دونوں لعاؿ سے فارغ وںئے و  انصا

صلی اللہ علیہ  کے حکم سے پہلے ہی انہیں تین طلاقیں دے دیں۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم تہمت لگائی تھی۔ انچہ لعاؿ سے فارغ وںنے کے ایک انہوں نے نبی کریم

ڈا کر دت ا۔ وسلم  طریقہ مقرر وںا۔ ابن  )سہل نے ت ا ابن ہابب نے( کی موجودگی میں ہی انہیں خ 

 
 

ڈائی کا ب ہ لعاؿ کرنے والے میاں بیوی کے درمیاؿ یہی خ 
 
کہا کہ ہ

ہیج نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابن ہابب نے بیاؿ کیا کہ اؿ کے ایک شریعت کی طرػ سے طریقہ یہ متعین وںا 
 
کہ دو لعاؿ کرنے والوں کے درمیاؿ تفریق کرا دی جات ا خ

ا تھا۔ بیاؿ کیا کہ ر ایسی عورت کے میراث کے ت ارے میں

 

بھی یہ طریقہ شریعت کی طرػ  کرے۔ اور وا عورت حاملہ تھی۔ اور اؿ کا بیٹا اپنی  کں کی طرػ منسوب کیا جات
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ہیج نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابن سے مقرر وں گیا کہ بچہ اس کا وارث وں گا اور وا بچہ کی و
 
ہض کیا ہے۔ ابن خ

 

 کے لہ می میں ق

 
 

ارث وں گی۔ اس کے مطابق جو اللہ تعالٰی نے ورای

 میں کہ نبی کریم

 

 
ہ کت ا تھا کہ اگر صلی اللہ علیہ وسلم ہابب نے اور اؿ سے سہل بن سعد ساعدی رضی اللہ عنہ نے، اسی حدی

 

اس نے  )لعاؿ کرنے والی خاو ؿ( نے ق

ہیسرخ او

 

ہ نے اس پر جھوٹی تہمت لگائی ہے لیکن اگر کالا، ا 
 
ہے سرینوں  ر پستہ قد بچہ جنا جیسے وحرا و  میں سمجھوں گا کہ عورت ہی سچی ہے اور اس کے شوہ

 

آنکھوں والا اور ا 

ہ نے اس کے متعلق سچ کہا تھا۔
 
ہ )عورت جھوٹی ہے( والا بچہ جنا و  میں سمجھوں گا کہ شوہ   بچہ پیدا وں و  وا ا 

 
اؾ  ی شکل کا تھاج

 

)یعنی اس مرد کی صورت پر جس سے وا بدت

 ۔وںئی تھی(

 

 

 

31-  / ًَ ِّ وقََيه ييَْ َٔ  ُ لِ الجهبِِر وَلَّه اللَّه ْٔ َِحٍ »ثةَبُ كَ ِْخُ رَاجًَِة ثغَِيْرِ ثيَر ْٔ نُ َ  «/ل
ا کہ اگر میں بغیر گواہی کے کسی کو 

 

ہ کت

 

ات اب5 رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ وسلم کا یہ ق

 

ا و  اس عورت کو سنگسار کرت

 

 سنگسار کرنے والا وںت

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

ثَ٪ةَ يْرٍ  ظَؽَّ َٛ يؽُ ب٨ُْ خُ ِٕ زنَِ      ٝةَلَ/      ، قَ يؽٍ  خ٨َْ       ، ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ ِٕ ةق٥ِِ  خ٨َْ       ، يََيَْ ث٨ِْ قَ َٞ ؽٍ  خ٨َْ       ، خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ ث٨ِْ ا٣ْ ةق٥ِِ ث٨ِْ م٧ََُُّ َٞ ، ا٣ْ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ، اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ        َٔ  ُ ٪ؽَْ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ِٔ ٫َُّ٩ ذ٠ُِؿَ الَّلَاخ٨ُُ 

َ
َٟ َٝٮْلًا،       "أ ِ ؽِيٍّ فِي ذَل َٔ ةلَ عََو٥ُِ ب٨ُْ  َٞ ث٥َُّ       ذَ

٫َُّ٩ َٝ       ا٩صَْرَفَ، 
َ
َٝٮ٫ِ٦ِْ ين١َُْٮ إِل٫َِِْ أ دةَهُ رص٢ٌَُ ٨ْ٦ِ 

َ
د٫ِِ رصَُلًا، ٚأَ

َ
َٓ امْؿَأ ةلَ عََو٥ٌِ/      ؽْ وصََؽَ ٦َ َٞ ٮْلِِ،      ذَ َٞ مْؿِ إِلاَّ ٣ِ

َ
٦َة ابْذ٤ُِيخُ ث٭َِؾَا الْأ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،        َٔ  ُ ِ       َٚؾ٬ََتَ ث٫ِِ إلََِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ د٫َُ وَكََنَ ذَل
َ
٤ي٫َِْ امْؿَأ َٔ ي وصََؽَ  ِ ػْبَرَهُ ثةِلََّّ

َ
ا، ٚأَ ؿًّ َٛ ٤َِٝي٢َ ال٤َّع٥ِْ،       َٟ الؿَّص٢ُُ مُىْ

ؿِ،        َٕ ٍَ النَّ ٫ِ٤ِ٬ْ ػَؽْلًا آدَمَ،       قَجْ
َ
٪ؽَْ أ ِٔ ٫َُّ٩ وصََؽَهُ 

َ
٤ي٫َِْ أ َٔ عََ  ي ادَّ ِ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      ٠َسِيَر ال٤َّع٥ِْ،       وَكََنَ الََّّ َٔ  ُ ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ      ذَ

، ال٤َّ٭ُ  ْ ٤ي٫َِْ وق٤َََّ       ٥َّ بَينر َٔ  ُ ٫َُّ٩ وصََؽَهُ ٚلََاخ٨ََ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
ي ذ٠ََؿَ زَوصُْ٭َة أ ِ ٥َ ثحَْ٪٭٧ََُة. ٝةَلَ رص٢ٌَُ ٚضََةءَتْ مَبِي٭ًة ثةِلؿَّص٢ُِ الََّّ

ُ      لِاث٨ِْ خَجَّةسٍ فِي ال٧َْض٤ِْفِ/ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ هَِِ ا٣َّتِِ ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ةلَ/     َٔ َٞ يْرِ ثحَر٪حٍَ رجََمخُْ ٬َؾِهِ ؟ ذَ َ٘ ظَؽًا ثِ
َ
لَا،      لٮَْ رجََمْخُ أ

ثٮُ وَة٣ِطٍ،       
َ
ٮءَ. ٝةَلَ أ ٭ِؿُ فِي الْإقِْلَامِ الكُّ ْْ ةٌ كَا٩خَْ تُ

َ
َٟ امْؿَأ /      د٤ِْ َٙ ِ ب٨ُْ يٮُقُ  آدَمَ ػَؽِلًا.     وَخَجؽُْ اللََّّ
 بن قاسم نے، اؿ سے قاسم بن محمد نے م  سے سعید

 

ےٰ بن سعید نے، اؿ سے عبدالرحٰم  
 حب
ت

 نے بیاؿ کیا، اؿ سے 

 

  ہ نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے ل 
عفہ
 اور اؿ سے ابن بن 

)کہ میں اگر اپنی بیوی کے  لہ می میں کوئی ت ات کہیکی مجلس میں لعاؿ کا ذکر وںا اور عاصم رضی اللہ عنہ نے اس  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم عباس رضی اللہ عنہما نے کہ

 لے کر کہ انہوں نے  )عویمر رضی اللہ عنہ( اور چلے گئے، ر اؿ کی قوؾ کے ان  صحابی ساتھ کسی غیر مرد کو دیکھ لوں و  وہیں قتل کر دوں(

 

 
اؿ کے ت اس آئے یہ شکای

کے  صلی اللہ علیہ وسلم )جو آپ نے نبی کریم  نے کہا کہ مجھے آج یہ ابتلاء میری اسی ت ات کی وجہ سے وںا ہےاپنی بیوی کے ساتھ ان  غیر مرد کو ت ات ا ہے۔ عاصم رضی اللہ عنہ
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 میں حاضر وںئے اور نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم ر وا انہیں لے کر نبی کریم سامنے کہی تھی(

 

ڈم

 

نے  کو وا واقعہ بتات ا جس میں ملوث اس صحابی صلی اللہ علیہ وسلم کی خ

 والے

 
 

، کم گوس

 

اور سیدھے ت اؽ والے تھے اور جس کے متعلق انہوں نے دعویٰ کیا تھا کہ اسے انہوں نے اپنی بیوی کے  )پتلے دبلے( اپنی کو ت ات ا تھا۔ یہ صاج  زرد رگ

 والا تھا۔ ر نبی کریم )تنہائی میں( ساتھ

 
 

ے وںئے جسم کا، گندمی اور بھرے گوس

 

ھن
گ

ہ کئی کہ اے اللہ! اس معاملہ کو صاػ کر دے۔  وسلم صلی اللہ علیہ ت ات ا، وا 

 

نے دعا ق

ہ نے دعویٰ کیا تھا کہ اسے انہوں نے اپنی بیوی کے ساتھ ت ات ا تھا۔ نبی
 
نے میاں  صلی اللہ علیہ وسلم کریم انچہ اس عورت نے بچہ اسی مرد کی شکل کا جنا جس کے متعلق شوہ

اگرد نے مجلس

 

ہ کت ا تھا  صلی اللہ علیہ وسلم  میں ابن عباس رضی اللہ عنہما سے پوچھا کیا یہی وا عورت ہے جس کے متعلق نبی کریمبیوی کے درمیاؿ لعاؿ کرات ا۔ ان  ش

 

نے ق

ا۔ ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا کہ نہیں

 

اس  نے( وسلم صلی اللہ علیہ )یہ جملہ نبی کریم کہ اگر میں کسی کو بلا ہابدت کے سنگسار کر سکتا و  اس عورت کو سنگسار کرت

 میں بجائے

 

 
ہ کت ا تھا جس کی بدکاری اسلاؾ کے ز کنہ میں کھل گئی تھی۔ ابوصالح اور عبداللہ بن یوسف نے اس حدی

 

کے کسرا کے ساتھ  « . ػؽلا» عورت کے متعلق ق

 کیا ہے لیکن معنی وہی ہے۔ « . ػؽلا» داؽ

 

 
 روای

 

 

 

َِحِ/ -32 لاخََ ٍُ  ثةَبُ وَؽَاقِ الْ
 میں کہ لعاؿ کرنے والی کا مہر ملے گات اب5 اس ت ارے 

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

زنَِ  ٩ةَ      ، خ٧َْؿُو ب٨ُْ زُرَارَةَ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
يُّٮبَ  خ٨َْ       ، إِق٧َْةخِي٢ُ  أ

َ
يؽِ ث٨ِْ صُجَيْرٍ  خ٨َْ       ، أ ِٕ "رص٢ٌَُ ٝؾََفَ لِاث٨ِْ خ٧َُؿَ  ٤ُٝخُْ      ٝةَلَ/      ، قَ

د٫َُ، 
َ
ةلَ/      امْؿَأ َٞ ضْلَانِ،      ذَ َٕ ػَٮَيْ ثنَِ ا٣ْ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ بَيْنَ أ َٔ  ُ قَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ظَؽ٧َ٠َُة كَاذِبٌ،      وَٝةَلَ/      ٚؿََّ

َ
نَّ أ

َ
٥َُ٤ْٕ أ ُ حَ ذَ٭٢َْ       اللََّّ

بَيةَ، 
َ
ظَؽ٧َ٠َُة كاَ      وََٝةلَ/      ٦ِ٪٧َ١ُْة دةَاتٌِ ؟ ٚأَ

َ
نَّ أ

َ
٥َُ٤ْٕ أ ُ حَ بَيةَ،       ذِبٌ، اللََّّ

َ
ةلَ/      ذَ٭٢َْ ٦ِ٪٧َ١ُْة دةَاتٌِ ؟ ٚأَ َٞ ظَؽ٧َ٠َُة      ذَ

َ
نَّ أ

َ
٥َُ٤ْٕ أ ُ حَ اللََّّ

بَيةَ،       كَاذِبٌ، 
َ
قَ ثحَْ٪٭٧ََُة". ٝةَلَ       ذَ٭٢َْ ٦ِ٪٧َ١ُْة دةَاتٌِ ؟ ٚأَ ؿَّ َٛ يُّٮبُ  ذَ

َ
ةلَ لِِ      /أ َٞ رَاكَ إنَِّ فِي      /خ٧َْؿُو ب٨ُْ دِي٪ةَرٍ  ذَ

َ
الْحؽَِيرِ مَحبْةً لَا أ

ز٫ُُ،  َٟ إنِْ ٠ُ٪خَْ وَةدِٝةً،      رِي٢َ/     ٝةَلَ/      ٦َةلِِ،      ٝةَلَ الؿَّص٢ُُ/     ٝةَلَ/      تَُؽَر َ ؽْ دَػ٤َخَْ ث٭َِة،       لَا ٦َةلَ ل َٞ ؽُ       ذَ َٕ بْ
َ
وَإنِْ ٠ُ٪خَْ كَاذِثةً ذَ٭ُٮَ أ

. َٟ ْ٪٦ِ 
میں نے ابن عباس رضی اللہ عنہما سے ایسے شخص کا  نے بیاؿ کیا، کہا م  کو اسماعیل نے خبر دی، انہیں ایوب نے، اؿ سے سعید بن جبیر نے بیاؿ کیا کہ م  سے عمرو بن زرارا

ڈائی کرا دی تھی  نے بنی جلانؿ کے میاں بیوی کے صلی اللہ علیہ وسلم حکم پوچھا جس نے اپنی بیوی پر تہمت لگائی وں و  انہوں نے کہا کہ نبی کریم درمیاؿ ایسی صورت میں خ 

ا ہے۔ و  کیا تم میں سے ان  

 

ہ کت ا تھا کہ اللہ خوب جانتا ہے کہ تم میں سے ان  جھوت

 

اا میں مبتلا وں( اور ق

 

رجوع کرے گا لیکن اؿ دونوں نے انکار کیا و  نبی  )جو واقعی گ
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ڈائی کر دی۔ اور بیاؿ کیا صلی اللہ علیہ وسلم کریم ہاء میرا خیاؽ ہے کہ میں نے ابھی تم سے بیاؿ نہیں نے اؿ میں خ 

 

 
 کے بعض اخ

 

 
ہ کت ا کہ حدی

 

 کہ مجھ سے عمرو بن دینار نے ق

ہ کت ا کہ اؿ صاج  نے

 

 )جو بیاؿ کیا کہ اس پر اؿ سے کہا گیا کہ وا  کؽ )جو میں نے مہر میں دت ا تھا( کہا کہ میرے  کؽ کا کیا وں گا )جنہوں نے لعاؿ کیا تھا( کئے ہیں۔ ق

  بھی کیونکہ( اب تمہارا نہیں رہا۔ اگر تم سچے وں عورت کو مہر میں دت ا تھا(

 

  و  )اس تہمت لگانے میں ی

 

تم اس عورت کے ت اس تنہائی میں جا ے ہ وں اور اگر تم جھوٹے وں ی

ے۔

 

ن
 
ی
 
ہ
 تم کو اور بھی مہر نہ ملنا اہ

 

 

 

َِيِْْ إنِه  -33 ِٔ ذَلاَ ٍُ ةمِ ليِْ ٌَ لِ الِإ ْٔ ة دةَاتٌِ/ثةَبُ كَ ٍَ ِْهُ ٌِ وْ  َٓ ة كََذِبٌ ذَ ٍَ ظَؽَنُ
َ
 أ

ا ہے ؟

 

ا ہے و  کیا وا و بہ کرت

 

 ت اب5 حاکم لعاؿ کرنے والوں سے یہ کہنا تم میں سے ان  ضرور جھوت

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ، عََلِ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ْٕخُ      /خ٧َْؿٌو ٝةَلَ       ، قُ يؽَ ب٨َْ صُجَيْرٍ  ق٧َِ ِٕ ٣خُْ      ٝةَلَ/      ، قَ
َ
خ٨َْ ظَؽِيرِ  اب٨َْ خ٧َُؿَ  قَأ

 ، ٪يَْنِ ِٔ ةلَ/      ال٧ُْذلََا َٞ /     ذَ ٪يَْنِ ِٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ل٧ُْ٤ِذلََا َٔ  ُ ،      ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ِ ظَؽ٧َ٠ُُة كَاذِبٌ لَا قَبِي٢َ       "ظِكَةثس٧َُُة عََلَ اللََّّ
َ
َٟ  أ َ ل

٤يَ٭َْة،  ٤يَ٭َْة ذَ٭ُٮَ ث٧َِة اقْذع٤َ٤َْخَْ ٨ْ٦ِ ٚؿَصِْ٭َة،      ٦َةلِِ ؟ َٝةلَ/     ٝةَلَ/      َٔ َٔ َٟ إنِْ ٠ُ٪خَْ وَؽَٝخَْ  َ ٤يَ٭َْة       لَا ٦َةلَ ل َٔ وَإنِْ ٠ُ٪خَْ ٠َؾَثخَْ 
 ،" َٟ َ ؽُ ل َٕ بْ

َ
يةَنُ/      َٚؾَاكَ أ ْٛ ذ٫ُُ ٨ْ٦ِ خ٧َْؿٍو     ٝةَلَ قُ ْْ ِٛ يُّٮبُ  . وَٝةَلَ ظَ

َ
ْٕخُ      /أ يؽَ ب٨َْ صُجَيْرٍ  ق٧َِ ِٕ رص٢ٌَُ      /لِاث٨ِْ خ٧َُؿَ  ٤ُٝخُْ      ٝةَلَ/      ، قَ

د٫َُ، 
َ
ي٫ِْ،       لَاخ٨ََ امْؿَأ َٕ ةلَ ثإِوِْجَ َٞ ٯ،       ذَ َُ جَّةثحَِ وَالٮْقُْ ي٫ِْ الكَّ َٕ يةَنُ بَيْنَ إوِْجَ ْٛ قَ قُ قَ النَّبُِِّ       وَٚؿََّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ بَيْنَ  ٚؿََّ َٔ  ُ وَلىَّ اللََّّ

ضْلَانِ،  َٕ ػَٮَيْ ثنَِ ا٣ْ
َ
ظَؽ٧َ٠َُة كَاذِبٌ،      وَٝةَلَ/      أ

َ
٥َُ٤ْٕ إنَِّ أ ُ حَ اتٍ"،       "اللََّّ يةَنُ/      ذَ٭٢َْ ٦ِ٪٧َ١ُْة دةَاتٌِ ؟ زلََاثَ مَؿَّ ْٛ ذ٫ُُ ٨ْ٦ِ      ٝةَلَ قُ ْْ ِٛ ظَ

 
َ
يُّٮبَ ٧َ٠َة أ

َ
.خ٧َْؿٍو وأ َٟ دُ  ػْبَرْ

ں نے بیاؿ کیا کہ میں نے ابن عمر م  سے علی بن عبداللہ مدینی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ بن عیینہ نے بیاؿ کیا کہ عمرو نے کہا کہ میں نے سعید بن جبیر سے نا ، انہو

ہ کت ا تھا کہ تمہارا حساب و  اللہ تعالیٰ کے ذمہ  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہاؿ کے متعلق  رضی اللہ عنہما سے لعاؿ کرنے والوں کا حکم پوچھا و  انہوں نے بیاؿ کیا کہ

 

نے ق

 ے
ن

 

ی
 
ح
ت 

ا ہے۔ اب تمہیں تمہاری بیوی پر کوئی اختیار نہیں۔ اؿ صحابی نے عرض کیا کہ میرا  کؽ واپس کرا د

 

صلی اللہ  ۔ نبی کریم)جو مہر میں دت ا گیا تھا( ہے۔ تم میں سے ان  جھوت

ہ علیہ وسلم

 

مگاا کو حلاؽ کیا تھا اور اگر  کت ا کہ اب وا تمہارا  کؽ نہیں ہے۔ اگر تم اس کے معاملہ میں سچے وں و  تمہارا یہ  کؽ اس کے بدلہ میں ختم وں چکا کہ تم نے اس کی شرنے ق

 میں نے عمرو

 

 
ہ ہے۔ سفیاؿ نے بیاؿ کیا کہ یہ حدی

 

سے ت اد کی اور ایوب نے بیاؿ کیا کہ میں نے سعید بن جبیر سے  تم نے اس پر جھوٹی تہمت لگائی تھی ر و  وا تم سے بعید ا

ارا کو نا ، کہا کہ میں نے ابن عمر رضی اللہ عنہما سے ایسے شخص کے متعلق پوچھا جس نے اپنی بیوی سے لعاؿ کیا وں و  آپ نے اپنی دو انگلیوں 

 

ارا کیا۔ سفیاؿ نے اس اش

 

سے اش
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ڈ  ہ کت ا تھا کہ اللہ جانتا ہے  صلی اللہ علیہ وسلم ا کر کے بتات ا کہ نبی کریماپنی دو ہابدت اور بیچ کی انگلیوں کو خ 

 

ڈائی کرائی تھی اور ق نے قبیلہ بنی جلانؿ کے میاں بیوی کے درمیاؿ خ 

ہ کت ا۔ علی بن عبداللہ مدینی نے کہا کہ سفیاؿ بن عیینہ

 

ا ہے، و  کیا وا رجوع کر لے گا؟ آپ نے تین مرتبہ یہ ق

 

 جیسے کہ تم میں سے ان  جھوت

 

 
 نے مجھ سے کہا، میں نے یہ حدی

 عمرو بن دینار اور ایوب سے سن کر ت اد رکھی تھی ویسی ہی تجھ سے بیاؿ کر دی۔

 

 

 

34- / َِيِْْ ِٔ ذَلاَ ٍُ ْ  ثةَبُ التهفْؿِيقِ بَيَْْ ال
ا 

 

ڈائی کرت  ت اب5 لعاؿ کرنے والوں میں خ 

 نمبر5

 

 
 4848 حدی

زنَِ  ثَ٪ةَ      ، ال٧ُْ٪ؾِْرِ إثِؿَْا٬ِي٥ُ ب٨ُْ  ظَؽَّ نفَُ ب٨ُْ خِيةَضٍ  ظَؽَّ
َ
ِ  خ٨َْ       ، أ ٍٓ  خ٨َْ       ، خُجيَؽِْ اللََّّ نَّ       ، ٩ةَِٚ

َ
ػْبَرَهُ،  اب٨َْ خ٧َُؿَ  أ

َ
ُ خَ٪٭٧َُْة أ رضََِِ اللََّّ

ةٍ       
َ
قَ بَيْنَ رص٢ٍَُ وَامْؿَأ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ"ٚؿََّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
٭٧َُة". أ َٛ ظ٤َْ

َ
 َٝؾَذَ٭َة وَأ

افع نے کہ

 

ہام ب بن المنذر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے انس بن عیاض نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبیداللہ نے اور اؿ سے ت ابن عمر رضی اللہ عنہما نے انہیں خبر دی کہ نبی  م  سے اا 

ڈائی کرا  صلی اللہ علیہ وسلم کریم  دی تھی جنہوں نے اپنی بیوی پر تہمت لگائی تھی اور دونوں سے قسم لی تھی۔نے اس مرد اور اس کی بیوی کے درمیاؿ خ 

 

 

 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، مُكَؽَّ ِ  خ٨َْ       ، يََيَْ  ظَؽَّ نِ       ، خُجيَؽِْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
ٌٓ  أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ بَيْنَ "لَاخ٨ََ النَّبُِِّ      ٝةَلَ/      ، اث٨ِْ خ٧َُؿَ  خ٨َْ       ، ٩ةَِٚ َٔ  ُ وَلىَّ اللََّّ

قَ ثحَْ٪٭٧ََُة". ٩ىَْةرِ وَٚؿََّ
َ
ةٍ ٨ْ٦ِ الْأ

َ
 رص٢ٍَُ وَامْؿَأ

افع نے خبر دی اور اؿ سے ابن عمر رضی اللہ عنہما

 

ےٰ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبیداللہ نے، کہا مجھے ت  
 حب
ت

ر کے ان  قبیلہ انصا  نے بیاؿ کیا کہم  سے مسدد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

ڈائی کرا دی تھی۔ صلی اللہ علیہ وسلم صاج  اور اؿ کی بیوی کے درمیاؿ رسوؽ اللہ  نے لعاؿ کرات ا تھا اور دونوں کے درمیاؿ خ 
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َِحِ/ -35 ِٔ لاَ ٍُ ْ لَدُ ثةِل َٔ ْ  ثةَبُ ييَْعَقُ ال
 دت ا جائے گا ) اسی کا بچہ کہلائے گا (ت اب5 لعاؿ کے ایک عورت کا بچہ ) جس کو مرد کہے کہ یہ میرا بچہ نہیں ہے (  کں سے ملا 

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، يََيَْ ب٨ُْ ثسَُيْرٍ  ظَؽَّ ٌٟ  ظَؽَّ ِ زنَِ      ٝةَلَ/      ، ٦َةل ٌٓ  ظَؽَّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ لَاخ٨ََ بَيْنَ       ، اث٨ِْ خ٧َُؿَ  خ٨َْ       ، ٩ةَِٚ َٔ  ُ نَّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
"أ

د٫ِِ، رص٢ٍَُ 
َ
٬َة،       وَامْؿَأ ةِ".      ٚةَجْذَفََ ٨ْ٦ِ وَلَدِ

َ
َٜ الٮَْلَدَ ثةِل٧َْؿْأ لْحَ

َ
قَ ثحَْ٪٭٧ََُة وَأ ؿَّ َٛ  ذَ

افع نے بیاؿ کیا اور اؿ سے ابن عمر رضی اللہ عنہما نے کہ

 

ےٰ بن بکیر نے بیاؿ کیا، کہ م  سے  کلک نے، کہا کہ مجھ سے ت  
 حب
ت

نے ان   وسلم صلی اللہ علیہ نبی کریم م  سے 

ڈائی کرا دی  صلی اللہ علیہ وسلم صاج  اور اؿ کی بیوی کے درمیاؿ لعاؿ کرات ا تھا۔ ر اؿ صاج  نے اپنی بیوی کے لزکے کا انکار کیا و  نبی کریم نے دونوں کے درمیاؿ خ 

 اور لزکا عورت کو دے دت ا۔

 

 

 

36- / ْ هً بَيْر ُٓ ةمِ اليه ٌَ لِ الِإ ْٔ  ثةَبُ كَ
ا ا اللہ ! جو اصل حقیقت ہے وا کھوؽ دے ت اب5 ا کؾ ت   یوں دعا کرے ت 

 
 

 حاکم لعاؿ کے وق

 نمبر5

 

 
 4846 حدی

ثَ٪ةَ زنَِ      ٝةَلَ/      ، إِق٧َْةخِي٢ُ  ظَؽَّ يؽٍ  خ٨َْ       ، ق٤ُي٧ََْةنُ ب٨ُْ ثلَِالٍ  ظَؽَّ ِٕ نِ      ٝةَلَ/      ، يََيَْ ث٨ِْ قَ ػْبَرَ
َ
ةق٥ِِ خَجؽُْ الؿَّح٨َِْْ ب٨ُْ  أ َٞ ، ا٣ْ

ؽٍ خَ٪ْ        ةق٥ِِ ث٨ِْ م٧ََُُّ َٞ ٫َُّ٩ ٝةَلَ/      ، اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ، ة٣ْ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،      أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٪ؽَْ رقَُٮلِ اللََّّ ِٔ ٪ةَنِ  ِٔ ةلَ عََو٥ُِ       "ذ٠ُِؿَ ال٧ُْذلََا َٞ ذَ

َٟ ٝٮَْلًا،  ِ ؽِيٍّ فِي ذَل َٔ دةَهُ رص٢ٌَُ ٨ْ٦ِ َٝٮ٫ِ٦ِْ،       فَ، ث٥َُّ ا٩صَْرَ       ب٨ُْ 
َ
د٫ِِ رصَُلًا،       ٚأَ

َ
َٓ امْؿَأ ٫َُّ٩ وصََؽَ ٦َ

َ
ةلَ عََو٥ٌِ/      َٚؾ٠ََؿَ لََُ أ َٞ ٦َة ابْذ٤ُِيخُ      ذَ

ٮْلِِ،  َٞ مْؿِ إِلاَّ ٣ِ
َ
٤ي٫َِْ وق٤َََّ       ث٭َِؾَا الْأ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َٟ       ٥َ، ٚؾ٬َََتَ ث٫ِِ إِلََ رقَُٮلِ اللََّّ ِ د٫َُ وَكََنَ ذَل

َ
٤ي٫َِْ امْؿَأ َٔ ي وصََؽَ  ِ ػْبَرَهُ ثةِلََّّ

َ
َٚأ

ا،  ؿًّ َٛ ؿِ،       ٤َِٝي٢َ ال٤َّع٥ِْ،       الؿَّص٢ُُ مُىْ َٕ ٍَ النَّ ٫ِ٤ِ٬ْ آدَمَ ػَؽْلًا ٠َسِيَر ال٤َّع٥ِْ،       قَجْ
َ
٪ؽَْ أ ِٔ ي وصََؽَ  ِ ؽًا،       وَكََنَ الََّّ ْٕ ة،       صَ ًُ َُ ةلَ       رَ َٞ ذَ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ،      رقَُٮلُ اللََّّ ْ ٪ؽ٬ََْة،       ال٤َّ٭٥َُّ بَينر ِٔ ٫َُّ٩ وصََؽَ 
َ
ي ذ٠ََؿَ زَوصُْ٭َة أ ِ َٕخْ مَبِي٭ًة ثةِلؿَّص٢ُِ الََّّ ًَ ٚلََاخ٨ََ رقَُٮلُ       َٚٮَ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ثحَْ٪٭٧ََُة، َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ رص٢ٌَُ لِاث٨ِْ خَجَّةسٍ فِي ال٧َْض٤ِْفِ/       اللََّّ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/     ذَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ      هَِِ ا٣َّتِِ ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ
يْرِ ثحَر٪حٍَ لؿَجََمْخُ ٬َؾِهِ،  َ٘ ظَؽًا ثِ

َ
ةلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ/      لٮَْ رجََمخُْ أ َٞ ةٌ       لَا،      ذَ

َ
َٟ امْؿَأ ٮءَ فِي الْإقِْلَامِ".د٤ِْ ٭ِؿُ الكُّ ْْ  كَا٩خَْ تُ
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 بن قاسم نے

 

ےٰ بن سعید نے، کہا کہ مجھے عبدالرحٰم  
 حب
ت

 خبر دی، انہیں قاسم بن محمد نے اور م  سے اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے سلیماؿ بن بلاؽ نے بیاؿ کیا، اؿ سے 

کی مجلس میں وںا و  عاصم بن عدی رضی اللہ عنہ نے اس پر  اللہ علیہ وسلم کریم صلیلعاؿ کرنے والوں کا ذکر نبی  کیا کہانہیں ابن عباس رضی اللہ عنہما نے، انہوں نے بیاؿ 

میں ر واپس آئے و  اؿ کی قوؾ کے ان  صاج  اؿ کے ت اس آئے اور اؿ سے کہا کہ  )کہ اگر میں اپنی بیوی کے ساتھ کسی کو ت اؤں و  وہیں قتل کر ڈالوں( ان  ت ات کہی

ہات میں  ا ہےنے اپنی بیوی کے ساتھ ان  غیر مرد کو ت ات ا ہے۔ عاصم رضی اللہ عنہ نے کہا کہ اس معاملہ میں میرا یہ ابتلاء میری اس ت ات کی وجہ سے وں
 
)جس کے کہنے کی خ

کو اس  صلی اللہ علیہ وسلم کے ت اس گئے اور نبی کریم  وسلمصلی اللہ علیہ ر وا اؿ صاج  کو ساتھ لے کر نبی کریم کے سامنے کی تھی( صلی اللہ علیہ وسلم نے نبی کریم

 والے اور سیدھے ت الوں والے تھے اور وا جسے انہو

 
 

، کم گوس

 

ں نے اپنی بیوی کے ت اس صورت سے مطلع کیا جس میں انہوں نے اپنی بیوی کو ت ات ا تھا۔ یہ صاج  زرد رگ

 والا

 
 

ے جسم کا زرد، بھرے گوس

 

ھن
گ

 ،

 

ہ کت ا کہ اے اللہ! معاملہ صاػ کر  صلی اللہ علیہ وسلم تھا اس کے ت اؽ بہت زت ادا گھونگھرت الے تھے۔ نبی کریم ت ات ا تھا گندمی رگ

 

نے ق

ہ نے کہا تھا کہ انہوں نے اپنی بیوی کے ت اس اسے ت ات ا 
 
 علیہ صلی اللہ تھا۔ ر نبی کریمدے انچہ اؿ کی بیوی نے جو بچہ جنا وا اسی شخص سے مشابہ تھا جس کے متعلق شوہ

اگرد نے مجلس میں پوچھا، کیا یہ وہی عورت ہے جس کے متعلق نبی کریم وسلم

 

صلی اللہ علیہ  نے دونوں کے درمیاؿ لعاؿ کرات ا۔ ابن عباس رضی اللہ عنہما سے ان  ش

ا؟ ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا  وسلم

 

ا و  اسے کرت

 

ہ کت ا تھا کہ اگر میں کسی کو بلا ہابدت سنگسار کرت

 

کہ نہیں۔ یہ دوسری عورت تھی جو اسلاؾ کے ز کنہ میں اعلانیہ نے ق

 بدکاری کیا کرتی تھی۔

 

 

 

ة/ -37 َٓ كه ٍَ ًْ حَ ةِ زَوصًْة دَيْرهَُ فَيَ ِٕؽه ؽَ اىْ ْٕ وهصَخْ بَ َـ هً دَ ة زلَازَةً ثُ َٓ يهلَ ََ  ثةَبُ إذَِا 
  کسی نے اپنی بیوی کو تین طلاؼ دی اور بیوی نے عدت گزار کر دو

 
ہ نے اس سے صحبت ت اب5 ج

 
ادی کی لیکن دوسرے شوہ

 

ہ سے ش
 
سرے شوہ

 نہیں کی

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

ثَ٪ةَ ٍّ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، خ٧َْؿُو ب٨ُْ عََلِ ثَ٪ةَ      ، يََيَْ  ظَؽَّ زنَِ      ٝةَلَ/      ، ٬ِنَةمٌ  ظَؽَّ بِِ  ظَؽَّ
َ
ُ       ، عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، أ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ. ح َٔ َٔ

ثَ٪ةَ بِِ مَحجْحََ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، خُس٧َْةنُ ب٨ُْ أ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمٍ  خ٨َْ       ، خَجؽَْةُ  ظَؽَّ

َ
ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، أ ؿَظَِّ       رضََِِ اللََّّ ُٞ حَ ا٣ْ َٔ نَّ رِٚةَ

َ
"أ

ةً، 
َ
جَ امْؿَأ وَّ َـ ٭َة،      دَ َٞ َّ٤ ََ وَّصَخْ آػَؿَ،        ث٥َُّ  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ذَتَََ َٔ  ُ دخَِ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
٫ُ إلِاَّ       ٚأَ َٕ ٫َُّ٩ ٣حَفَْ ٦َ

َ
تِي٭َة وَأ

ْ
٫َُّ٩ لَا يأَ

َ
َٚؾ٠ََؿَتْ لََُ أ

ةلَ/      ٦ِس٢ُْ ٬ُؽْثحٍَ،  َٞ كَيْ       لَا،      ذَ ُٔ كَي٤ْذ٫ََُ وَيَؾُوقَ  ُٔ ".ظَتََّّ دؾَُوقِِ  ِٟ  ٤ذََ
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ےٰ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہشاؾ نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے میرے والد نے بیاؿ کیا ا  
 حب
ت

ور اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے اور اؿ م  سے عمرو بن علی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

م  سے عثماؿ بن ابی شیبہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدا نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ نے،  )دوسری سند اور ا کؾ بخاری رحمہ اللہ نے کہا کہ( سے نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم نے

ہظی رضی اللہ عنہ نے ان  خاو ؿ سے نکاح کیا، ر انہیں طلاؼ دے دی، اس کے ایک ان   اؿ سے اؿ کے والد نے اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے کہ

 

رفاعہ ق

ہ کا ذکر کیا اور کہا کہ وا و  اؿ کے ت اس  صلی اللہ علیہ وسلم لیا، ر وا نبی کریمدوسرے صاج  نے اؿ خاو ؿ سے نکاح کر 
 
 میں حاضر وںئیں اور اپنے دوسرے شوہ

 

ڈم

 

کی خ

ہ کی لیکن( آتے ہی نہیں اور یہ کہ اؿ کے ت اس کپڑے کے لو  جیسا ہے
 
ہ کے ساتھ دوت ارا نکاح کی خواہش ہرہ

 
ہ کت ا   وسلمصلی اللہ علیہ ۔ نبی کریم)انہوں نے پہلے شوہ

 

نے ق

 تم اس

 

  ن
 
ہ( کہ نہیں، ج

 
ہا نہ چکھ لیں۔ )دوسرے شوہ

 

ہا نہ چکھ لو اور یہ تمہارا م

 

 کا م

 

 

 

38- /} ًْ ًْ إنِِ ارْدبَْذُ َْ نكَِةاسُِ ٌِ عِييِ  ٍَ ْ ََ ال ٌِ  ََ  ثةَبُ/ }وَاللاهئِِ يئَكِْ
 

 

 
 الخ «واللائي يئك٨ ٨٦ المعيي ٨٦ نكةاس٥ إن اردبذ٥»ت اب5 اور آی

٨َ،      لُدة٬َِؽٌ/ ٝةَلَ  ٌْ وْ لَا يََِ
َ
٨َ أ ٌْ ٧َُ٤ْٕٮا يََِ ٨ِ ال٧َْعِييِ،       إنِْ ل٥َْ تَ َٔ ؽْنَ  َٕ ئِي رَ ٨َ قٮرة ا٣ُلاق آيح       وَاللاَّ ٌْ ئِي ل٥َْ يََِ  6وَاللاَّ

مْ٭ُؿٍ قٮرة ا٣ُلاق آيح 
َ
تُ٭٨َُّ زلَازحَُ أ ؽَّ ِٕ َٚ6. 

ا   کیوس وں چکی وںں، اگر تمہیں شبہ وں تمہاری مطلقہ بیویوں میں سے جو حیض آنے سے یعنی

 

کی تفسیر مجاہد نے کہا یعنی جن عورو ں کا حاؽ تم کو معلوؾ نہ وں کہ اؿ کو حیض آت

ے کی وجہ سے ابھی حیض

 

ل 

ات ا

 

ہھاپے کی وجہ سے حیض سے  کیوس وں گئی ہیں۔ اسی طرح وا عورتیں جو ت

 

ا۔ اسی طرح وا عورتیں جو ا 

 

ئی ہیں۔ اؿ  والی ہی نہیں وںہے ت ا نہیں آت

 س  قسم کی عورو ں کی عدت تین مہینے ہے۔

 

 

 

39- /} هَ ُٓ ََ حَْْيَ ْٕ ٌَ نْ يَ
َ
هَ أ ُٓ صَيُ

َ
حَْْةلِ أ

َ
ولاتَُ الأ

ُ
 ثةَبُ/ }وَأ

 ت اب5 حاملہ عورو ں کی عدت یہ ہے کہ بچہ جنیں
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 نمبر5

 

 
 4843 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، يََيَْ ب٨ُْ ثسَُيْرٍ  ظَؽَّ حَ  خ٨َْ       ، ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ َٕ ؿِ ث٨ِْ رَبيِ َٛ ْٕ ؿَجِ  خ٨َْ       ، صَ ْٔ َ
َـ الْأ نِ      ٝةَلَ/      ، خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ ث٨ِْ ٬ُؿْمُ ػْبَرَ

َ
ثٮُ  أ

َ
أ

نَّ       ، ق٧ََ٤َحَ ب٨ُْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ 
َ
بِِ ق٧ََ٤َحَ  أ

َ
د٫ُْ،  زَيْ٪َتَ ثِ٪خَْ أ ػْبَرَ

َ
٭َة      أ مر

ُ
مر ق٧ََ٤َحَ  خ٨َْ أ

ُ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، زَ  أ َٔ  ُ نَّ       وْجِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ

َ
أ

ةلُ ل٭ََة/ َٞ ق٥ََ٤ْ حُ
َ
ةً ٨ْ٦ِ أ

َ
َ خَ٪٭َْة وَهَِِ ظُجلَْى،      امْؿَأ حُ كَا٩خَْ تََخَْ زَوصِْ٭َة دٮُُفِر َٕ ،       قُبيَْ ٍٟ ١َ ْٕ ٪ةَث٢ِِ ب٨ُْ بَ ثٮُ الكَّ

َ
ج٭ََة أ َُ نْ       َٚؼَ

َ
ثخَْ أ

َ
ٚأَ

ةلَ/      ٫ُ، تَ٪١ِْعَ  َٞ ،      ذَ ص٤َيَْنِ
َ
ي آػِؿَ الْأ ذَؽر ْٕ نْ تَ٪١ِْعِي٫ِ ظَتََّّ تَ

َ
ِ ٦َة يى٤َْطُُ أ شْرِ لَِةَلٍ،       وَاللََّّ َٔ ث٥َُّ صَةءَتِ النَّبَِِّ       ذ١ُ٧ََسَخْ ٝؿَِيجةً ٨ْ٦ِ 

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ةلَ/      وَلىَّ اللََّّ َٞ  ا٩سِْحَِ".     ذَ
ےٰ   
 حب
ت

ہ نے، کہا کہ مجھے خبر د م  سے 

 

ہم
 
 بن ہ

 

 بن سعد نے بیاؿ کیا، اؿ سے جعفر بن ربیعہ نے، اؿ سے عبدالرحٰم

 

ی ابولمہ  بن بن بکیر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ل 

 نے کہ زینب اؾ لمہ  رضی اللہ عنہا نے اپنی والدا نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کی زوجہ مطہرا اؾ لمہ  رضی اللہ 

 

ان  خاو ؿ جو اسلاؾ لائی تھیں  عنہا سے خبر دی کہعبدالرحٰم

کک رضی اللہ عنہ نے
ن ر
  انتقاؽ وںا و  وا حاملہ تھیں۔ ابونا ؿ بن 

 
ہ کا ج

 
ہ کے ساتھ رہتی تھیں، شوہ

 
 ن رہ تھا، اپنے شوہ

سی
اؾ 

 

اؿ کے ت اس نکاح کا پیغاؾ بھیجا لیکن  اور جن کا ت

 نے کہا
 
 عدت کی دو مدو ں میں سے لمبی نہ گزار لوں گی، تمہارے لیے اس سےانہوں نے نکاح کرنے سے انکار کیا۔ ابوالسناب

 

  ن
 
)جس سے نکاح وا   کہ اللہ کی قسم! ج

ا اہہتی تھیں(

 

ا صحیح نہیں وں گا۔ ر وا کرت

 

 رکی رہیں۔ اس کے ایک نبی کریم )وضع حمل کے ایک( نکاح کرت

 

 میں حاضر  صلی اللہ علیہ وسلم تقریباً دس دؿ ن

 

ڈم

 

کی خ

ہ کت ا کہ اب نکاح کر لو۔ صلی اللہ علیہ وسلم و  نبی کریم وںئیں

 

 نے ق
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 4844 حدی

ثَ٪ةَ يؽَ  خ٨َْ       ، ال٤َّيرِْ  خ٨َْ       ، يََيَْ ب٨ُْ ثسَُيْرٍ  ظَؽَّ ِـ نَّ       ، يَ
َ
نَّ       ٠َذَتَ إِل٫َِِْ،  اب٨َْ مِ٭َةبٍ  أ

َ
ِ  أ ِ ب٨َْ خَجؽِْ اللََّّ ػْبَرَهُ،  خُجيَؽَْ اللََّّ

َ
بي٫ِِ خَ٪ْ       أ

َ
، أ

٫َُّ٩ ٠َذتََ إلََِ       
َ
ر٥َِْٝ  أ

َ
لَ  اث٨ِْ الْأ

َ
نْ يكَْأ

َ
ق٧َِ٤ْيَّحَ  أ

َ
حَ الْأ َٕ ة٣خَْ/      ، قُبيَْ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ؟ ذَ َٔ  ُ ذْذة٬ََة النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
َٙ أ ذْذةَنِِّ إذَِا      "٠َيْ

َ
أ

٩سِْطَ".
َ
نْ أ

َ
ْٕخُ أ ًَ  وَ
ڈ نے کہ ابن ہابب نے انہیں لکھا کہ عبیداللہ بن عبداللہ نے اپنے والدم  سے  ہن 

 

 نے، اؿ سے ا 

 

ےٰ بن بکیر نے بیاؿ کیا، اؿ سے ل   
 حب
ت

سے  )عبداللہ بن عتبہ بن مسعود(

ب ہ سے پوچھیں کہ
ی
سل
 ن رہ ا
سی
  میرے  وسلم نےصلی اللہ علیہ  نبی کریم انہیں خبر دی کہ انہوں نے ابن الارقم کو لکھا کہ 

 
ہ کت ا کہ ج

 

اؿ کے متعلق کیا فتویٰ دت ا تھا و  انہوں نے ق

 یہاں بچہ پیدا وں گیا و  نبی کریم نے مجھے فتویٰ دت ا کہ اب میں نکاح کر لوں۔
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 4844 حدی

ثَ٪ةَ حَ  ظَؽَّ َٔ َـ ثَ٪ةَ      ، يََيَْ ب٨ُْ َٝ ٌٟ  ظَؽَّ ِ ؿْوَةَ  خ٨َْ       ، ٦َةل ُٔ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمِ ث٨ِْ 
َ
ق٧َِ٤ْيَّحَ       ، ال٧ِْكْٮَرِ ث٨ِْ مَخؿ٦ََْحَ  خ٨َْ       ، أ

َ
حَ الْأ َٕ نَّ قُبيَْ

َ
"أ

ْٕؽَ وَٚةَةِ زَوصِْ٭َة ث٤ِيَةَلٍ،  كَخْ بَ ِٛ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ٩ُ َٔ  ُ نْ تَ٪١ِْطَ،       ٚضََةءَتِ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
ذَجَذ٫ُْ أ

ْ
       ٚةَقْذأَ

َ
 ذَ٪١ََعَخْ".      ذِنَ ل٭ََة، ٚأَ

ہعہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ا کؾ  کلک نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ بن عروا نے، اؿ سے اؿ کے والد نے، اؿ سے مسور بن مخر

 
 

ےٰ بن ق  
 حب
ت

ب ہ اپنے  مہ نے کہم  سے 
ی
سل
 ن رہ ا
سی

 نفاس میں رہیں۔ ر نبی کریم

 

 حال

 

ہ کی وفات کے ایک چند دنوں ن
 
صلی اللہ علیہ  کے ت اس آ کر انہوں نے نکاح کی اجازت  کنگی و  نبی کریم للہ علیہ وسلمصلی ا شوہ

 نے انہیں اجازت دی اور انہوں نے نکاح کیا۔ وسلم

 

 

 

هَ زلَازَحََ كُؿُوءٍ{/ -45 ِٓ جْفُكِ
َ
ََ ثأِ بهىْ يهلَةتُ حَتَََ َُ ٍُ ْ ةلََ/ }وَال َٕ ِ تَ لِ اللَّه ْٔ  ثةَبُ كَ

 روکے رکھیں ت اب5 اللہ کا یہ 

 

ا کہ مطلقہ عورتیں اپنے کو تین طہر ت ا تین حیض ن

 

ہ کت

 

 ق

لِ وَلَا تََتْكَِ  وَّ
َ
٪ؽَْهُ زلََاثَ ظِييٍَ ثة٩َخَْ ٨َ٦ِ الْأ ِٔ خْ  ًَ ةِ ٚعََة ؽَّ ِٕ جَ فِي ا٣ْ وَّ َـ ؽَهُ، وَٝةَلَ إثِؿَْا٬ِي٥ُ ذِي٨ْ٧َ دَ ْٕ وَٝةَلَ       تُ ث٫ِِ ل٨ْ٧َِ بَ

/ ّـ٬ُْؿِيُّ ، تََتْكَِ      ال ّـ٬ُْؿِير ْٕنِ ٝٮَْلَ ال يةَنَ حَ ْٛ ظَتُّ إِلََ قُ
َ
٧َؿٌ/      تُ و٬ََؾَا أ ْٕ ةلُ/     وَٝةَلَ ٦َ َٞ تْ      حُ

َ
ٝؿَْأ

َ
٭َة وَأ ٌُ ةُ إذَِا د٩َةَ ظَيْ

َ
تِ ال٧َْؿْأ

َ
ٝؿَْأ

َ
أ

٭ْؿ٬َُة،  َُ ةلُ/      إذَِا د٩َةَ  َٞ ْٓ وَ      وَيُ ٍُّ إذَِا ل٥َْ تَج٧َْ تْ بكَِلًى رَ
َ
ِ٪٭َة".٦َة ٝؿََأ ُْ ا فِي بَ  لَدً

 

 

ہ کت ا جس نے کسی عورت سے عدت ہی میں نکاح کر لیا اور ر وا اس کے ت اس تین حیض کی مدت گزرنے ن

 

ہام ب نے اس شخص کے ت ارے میں ق  رہی کہ اس کے ایک اور اا 

ڈا وں گی۔ ہ سے خ 
 
ہی نے کہا کہ اسی میں دوسرے دوسرے نکاح کی عدت کا شما )اور یہ صرػ اس کی عدت سمجھی جائے گی( وا پہلے ہی شوہ

 
ر اس میں نہیں وں گا لیکن زہ

ہی کا قوؽ سفیاؿ کو زت ادا پسند تھا۔ معمر نے کہا کہ
 
  وں۔ اسی  «أٝؿأت المؿأة» نکاح کی عدت کا شمار بھی وں گا، یہی یعنی زہ

 
ی ہ

 

  عورت کا حیض ق
 
 بولتے ہیں ج

 
 

اس وق

  عورت کا طہر  «أٝؿأت» طرح
 
 بھی بولتے ہیں ج

 
 

  کسی عورت کے پیٹ میں کبھی کوئی حمل نہ وںا وں و  اس کے لیے عرب کہتے ہیںاس وق
 
  وں، ج

 
ی ہ

 

٦ة » ق
 یعنی اس کو کبھی پیٹ نہیں رہا۔ «ٝؿأت بكلى ٍٝ
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ِْخِ كيَْفٍ/ -41 ِ حَ ث ٍَ َِ حِ فَة  ثةَبُ كىِه
 ت اب5 فاطمہ بنت قیس رضی اللہ عنہا کا واقعہ

/ ِ ٮا      وََٝٮْلِ اللََّّ ُٞ َٟ ظُ وَاتَّ ةظِنَحٍ ٦ُجَحر٪حٍَ وَد٤ِْ َٛ تِيَن ثِ
ْ
نْ يأَ

َ
َ رَبَّس٥ُْ لا تُُؿْصُِٮ٨٬َُّ ٨ْ٦ِ بُيٮُد٭٨َِِّ وَلا يََؿْص٨َُْ إلِا أ ِ اللََّّ ؽُودُ اللََّّ

مْؿًا قٮر
َ
َٟ أ ِ ؽَ ذَل ْٕ َ يَُؽِْثُ بَ ٢َّ اللََّّ َٕ ك٫َُ لا دؽَْريِ ٣َ ْٛ ٥ََ٤ جَ َّ ؽْ  َٞ ِ ذَ ؽَّ ظُؽُودَ اللََّّ َٕ ق١ِْ٪ٮ٨٬َُُّ ٨ْ٦ِ  4ة ا٣ُلاق آيح و٨ْ٦ََ حَذَ

َ
أ

 َ٤ َٔ ٮا  ُٞ ِٛ ْ٩
َ
ولاتِ ح٢ٍَْْ ٚأَ

ُ
٤يَ٭٨َِّْ وَإنِْ ز٨َُّ أ َٔ ٮا  ُٞ ير ٌَ ةرُّو٨٬َُّ لُِ ٌَ ٨َْٕ ظَيرُْ ق١ََ٪ذ٥ُْْ ٨ْ٦ِ وصُْؽِز٥ُْ وَلا دُ ٌَ ي٭٨َِّْ ظَتََّّ يَ

ا قٮرة ا٣ُلاق آيح      ح٤َْْ٭٨ََُّ إِلََ ٝٮَْلَِِ/ سٍَْ يسًَُْ ُٔ ؽَ  ْٕ  .4 - 4بَ

ہ کؿ

 

کا ارتکاب اور اپنے پروردگار اللہ سے ڈرتے روں، انہیں اؿ کے گھروں سے نہ نکالو اور نہ وا خود نکلیں، بجز اس صورت کے کہ وا کسی کھلی بےحیائی  اور اللہ تعالیٰ کا ق

ہھے گا، اس نے اپنے اوپر

 

ڈ کہ اللہ اس کے ایک کوئی نئی ت ات پیدا کر دے۔ کریں۔ یہ اللہ کی مقرر کی وںئی حدیں ہیں اور جو کوئی اللہ کی حدود سے ا  ان 

 

 ظلم کیا۔ تجھے خبر نہیں ش

 پہنچاؤ اور اگر وا حمل

 

ہچ  بھی اؿ مطلقاات کو اپنی حیثیت کے مطابق رہنے کا مکاؿ دو جہاں تم رتے  وں اور انہیں تنگ کرنے کے لیے انہیں تکلیف م

 

 والیاں وںں و  انہیں خ

اددیتے روں۔ اؿ کے حمل کے پیدا 

 

 اللہ تعالٰی کے ارش

 

 
ہ آی

 

۔ آخ

 

۔ « ثٕؽ ٔسَ يسَا» وںنے ن  ن 
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، إِق٧َْةخِي٢ُ  ظَؽَّ ٌٟ  ظَؽَّ ِ يؽٍ  خ٨َْ       ، ٦َةل ِٕ ؽٍ  خ٨َْ       ، يََيَْ ث٨ِْ قَ ةق٥ِِ ث٨ِْ م٧ََُُّ َٞ ٫َُّ٩       ، وق٤َُي٧ََْةنَ ث٨ِْ يكََةرٍ        ، ا٣ْ
َ
٭٧َُة أ َٕ ق٧َِ

َٜ ثِ٪خَْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ ث٨ِْ الْحس٥ََِ،       يؾ٠َُْؿَانِ،  َّ٤ ََ ةصِ  َٕ يؽِ ث٨ِْ ا٣ْ ِٕ نَّ يََيَْ ب٨َْ قَ
َ
٤٭ََة خَجؽُْ الؿَّح٨َِْْ،       "أ َٞ رق٤َْخَْ       ٚةَجْذَ

َ
مُّ عََئنَِحُ  ٚأَ

ُ
أ

٦ِيرُ 
َ
َ وَاردُْد٬َْة إلََِ ثحَذِْ٭َة"،       ال٧َْؽِي٪حَِ/ال٧ُْؤ٦ِِْ٪يِنَ إلََِ مَؿْوَانَ ث٨ِْ الحس٥ََِ و٬َُٮَ أ ِٜ اللََّّ إنَِّ      ٝةَلَ مَؿْوَانُ فِي ظَؽِيرِ ق٤ُي٧ََْةنَ/      ادَّ

٤جََنِ،  َٗ ؽٍ/      خَجؽَْ الؿَّح٨َِْْ ب٨َْ الْحس٥ََِ  ةق٥ُِ ب٨ُْ م٧ََُُّ َٞ ٧َحَ ثِ٪خِْ َٝ      وَٝةَلَ ا٣ْ َِ َٚة نُ 
ْ
ِٟ مَأ َ٘ و٦ََة ث٤ََ

َ
نْ لَا      ٝة٣َخَْ/      حفٍْ، أ

َ
كَ أ لَا يضََُُّ

٧َحَ،  َِ ةلَ مَؿْوَانُ ب٨ُْ الحس٥ََِ/      دؾ٠َُْؿَ ظَؽِيرَ ٚةَ َٞ .     ذَ ر ِٟ ٦َة بَيْنَ ٬َؾَي٨ِْ ٨َ٦ِ الشرَّ ِٟ شََي ٚعََكْجُ  إنِْ كَانَ ثِ
ےٰ بن سعید انصاری نے، اؿ سے قاسم بن محمد اور سلیماؿ بن یسار نے، وا دونوں م  سے اسماعیل بن ابی او ن نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ا کؾ  کلک نے بیاؿ کیا  

 حب
ت

، کہا م  سے 

 بن حکم کی صاحبزادی بیاؿ کرتے تھے کہ

 

ےٰ بن سعید بن العاص نے عبدالرحٰم  
 حب
ت

 انہیں اؿ کے )عمرا( 

 

ہ  کو طلاؼ دے دی تھی اور اؿ کے ت اپ عبدالرحٰم
 
)شوہ

 مدینہ کا امیر تھا، ات اؾ گزرنے سے پہلے( )عدت کے گھر سے لے آئے کے(

 
 

  معلوؾ وںا و  انہوں نے مرواؿ بن حکم کے یہاں، جو اس وق
 
۔ عائشہ رضی اللہ عنہا کو ج

 میں ہے۔ مرواؿ نے اس کو جوا )جہاں اسے طلاؼ وںئی ہے(کہلوات ا کہ اللہ سے ڈرو اور لزکی کو اس کے گھر

 

 
ب یہ دت ا کہ لزکی کے پہنچا دو۔ جیسا کہ سلیماؿ بن یسار کی حدی
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 بن حکم نے میری ت ات نہیں  کنی اور قاسم بن محمد نے بیاؿ کیا کہ

 

ومنین کو یہ جواب دت ا کہ( والد عبدالرحٰم

 

و
ی
غ

کیا آپ کو فاطمہ بنت قیس رضی اللہ عنہا کے  )مرواؿ نے اؾ ا

ہ کے گھر عدت نہیں گزاری تھی( معاملہ کا علم نہیں ہے؟
 
  بھی تمہارا ۔ عا)انہوں نے بھی اپنے شوہ

 

ئشہ رضی اللہ عنہا نے بتلات ا کہ اگر تم فاطمہ کے واقعہ کا حوالہ نہ دیتے ی

ا 

 

ہدن  )کیونکہ وا تمہارے لیے دلیل نہیں بن سکتا( کچھ نہ بگڑت

 
 

ہ کے گھر سے منتقل  ۔ مرواؿ بن حکم نے اس پر کہا کہ اگر آپ کے ا
 
)فاطمہ رضی اللہ عنہا کا اؿ کے شوہ

ا(

 

ہ کے رشتہ داری کے درمیاؿ کشیدگی کی وجہ سے تھا و  یہاں بھی یہی وجہ کافی ہے کہ دونوں اؿ کے اور اؿ کے کرت
 
 کے درمیاؿ کشیدگی تھی۔ )میاں بیوی( شوہ
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ثَ٪ةَ ةرٍ  ظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ بنََّ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ، دُ٪ؽَْرٌ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ةق٥ِِ خَجؽِْ  خ٨َْ       ، مُ َٞ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، الؿَّح٨َِْْ ث٨ِْ ا٣ْ
َ
٭َة ٝة٣َخَْ/      ، عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، أ جَّ

َ
     أ

ْٕنِ فِي َٝٮْل٭َِة/ َ ؟ حَ لَا تَذَّقِِ اللََّّ
َ
٧َحَ أ َِ ة َٛ حَ".     "٦َة ٣ِ َٞ َٛ  لَا ق١ُْنَى وَلَا جَ

ار نے بیاؿ کیا، کہا م  سے غندر محمد بن جعفر

 

 
 بن قاسم نے، اؿ سے اؿ کے والد نے  م  سے محمد بن ن

 

نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ بن حجاج نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبدالرحٰم

ارا اؿ کے اس قوؽ کی طرػ تھا اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے کہا

 

دینا  «٩ٛٞح وق١نى» )کہ مطلقہ ت ائنہ کو( فاطمہ بنت قیس، اللہ سے ڈرتی نہیں! اؿ کا اش
ہچہ نہیں ملے گا۔ضروری نہیں 

 

 جو کہتی ہے کہ طلاؼ ت ائن جس عورت پر پڑے اسے مسکن اور خ
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، خ٧َْؿُو ب٨ُْ خَجَّةسٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، اب٨ُْ مَ٭ْؽِيٍّ  ظَؽَّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ةق٥ِِ  خ٨َْ       ، قُ َٞ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ ث٨ِْ ا٣ْ
َ
ؿْوَةُ ب٨ُْ       ، أ ُٔ ٝةَلَ 

بَيْرِ  ّـُ ةئنَِحَ  ال َٕ ٭َة زَوصُْ٭َة الَْْذَّحَ،      /٣ِ َٞ َّ٤ ََ ل٥َْ دؿََيْ إِلََ ٚلَُا٩حََ ثِ٪خِْ الْحس٥ََِ 
َ
ة٣خَْ/      ٚؼََؿصََخْ،       "أ َٞ خْ،      ذَ َٕ ل٥َْ      ٝةَلَ/      ثئِفَْ ٦َة وَ٪َ

َ
أ

 َ٧ َِ ٦َة إ٫َُّ٩ِ ٣حَفَْ ل٭ََة ػَيْرٌ فِي ذ٠ِْؿِ ٬َؾَا الْحؽَِيرِ"،      ٝة٣َخَْ/      حَ، تك٧ََْعِ فِي َٝٮْلِ ٚةَ
َ
٩ةَدِ  وَزَادَ       أ رـ بِِ ال

َ
بي٫ِِ خَ٪ْ       ، ٬ِنَةمٍ  خ٨َْ       ، اب٨ُْ أ

َ
، أ

يتِْ،  عََئنَِحُ  عََثخَْ        َٕ مَؽَّ ا٣ْ
َ
٧َحَ كَا٩خَْ فِي      وَٝة٣َخَْ/      أ َِ َٙ عََلَ ٩ةَظِيذَِ٭َة، "إنَِّ ٚةَ رػَْهَ ل٭ََة النَّبُِِّ        ٦َكََنٍ وظَْلٍ ٚؼَِي

َ
َٟ أ ِ ل ٚلَِذَ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ". َٔ  ُ  وَلىَّ اللََّّ
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 بن قاسم نے، اؿ 

 

 والد نے کہ عروا بن سے اؿ کےم  سے عمرو بن عباس نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابن مہدی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبدالرحٰم

ہ نے انہیں طلاؼ ت ائنہ دے دی اور وا وہاں سے نکل  )عمرا بنت حکم( آپ فلانہ زبیر نے عائشہ رضی اللہ عنہا سے کہا کہ
 
بنت حکم کا معاملہ نہیں دیکھتیں۔ اؿ کے شوہ

ہا کیا۔)عدت گزارے بغیر( آئیں ہ کت ا کہ جو کچھ اس نے کیا بہت ا 

 

ا  ۔ عائشہ رضی اللہ عنہا نے ق عروا نے کہا آپ نے فاطمہ رضی اللہ عنہا کے واقعہ کے متعلق نہیں نا ۔ بتلات 

اد نے ہشاؾ سے یہ اضافہ کیا ہے اور اؿ سے اؿ کے والد نے بیا

 

 کو ذکر کرنے میں کوئی خیر نہیں ہے اور ابن ابی زت

 

 
ؿ کیا کہ عائشہ رضی اللہ عنہا کہ اس کے لیے اس حدی

ہ کت ا کہ فاطمہ بنت قیس رضی اللہ عنہا و  ان  اجاڑ جگہ میں تھیں اور اس کے اہروں طرػ خوػ  ()عمرا بنت حکم کے معاملہ پر نے

 

ا اور ق ہ کت 

 

اگواری کا اظہار ق

 

ڈ ت اور اپنی شدن 

ہستی تھی، اس لیے نبی کریم  ا 

  

 انہیں اجازت دے دی تھی۔ )وہاں سے منتقل وںنے کی( نے صلی اللہ علیہ وسلم وح

 

 

 

ة ثةَبُ  -42 َٓ يِ ْْ َ
وْ تَجْؾُوَ عََلَ أ

َ
ة، أ َٓ ييَْ َٔ  ًَ نْ حُلْذَعَ

َ
ة أ َٓ َِ زَوصِْ ة فِِ مَكْسَ َٓ ييَْ َٔ يهلَحِ إذَِا ػُشَِِ  َُ ٍُ ْ ال

 ثفَِةظِنَحٍ/
ہ کے گھر والے بدکلا

 
 اندر آ جانے کا خوػ وں ت ا شوہ

 

ہ ( کے ااہن
 
ہ کے گھر میں کسی ) چور وغیرا ت ا خود شوہ

 
می ت اب5 وا مطلقہ عورت جس کے شوہ

 ہے

 

ا درس

 

 کریں و  اس کو عدت کے اندر وہاں سے اٹھ جات
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زنَِ  ٩ةَ      ، ظِجَّةنُ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
ِ  أ ٩ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ

َ
ؿْوَةَ  خ٨َْ       ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ، اب٨ُْ صُؿَيشٍْ  أ نَّ       ، ُٔ

َ
َٟ  عََئنَِحَ  "أ ِ ٩سَْؿَتْ ذَل

َ
عََلَ أ

٧َحَ". َِ  ٚةَ
ہیج نے خبر دی، انہیں ابن ہابب نے، انہیں

 
عائشہ رضی اللہ عنہا   عروا نے کہمجھ سے حباؿ بن موسیٰ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو عبداللہ بن مبارک نے خبر دی، کہا م  کو ابن خ

 انکار کیا۔ملے گا( نہیں «٩ٛٞح وق١نى» )کہ مطلقہ ت ائنہ کو نے فاطمہ بنت قیس رضی اللہ عنہا کی اس ت ات کا

 

 

 

َيْيِ وَ  -43 ََ الْْ ٌِ  } هَ ِٓ رظَْةمِ
َ
ُ فِِ أ ة ػَيقََ اللَّه ٌَ  ََ ٍْ نْ يسَْذُ

َ
هَ أ ُٓ َ ةلََ/ }وَلاَ يََوُِّ ل َٕ ِ تَ لِ اللَّه ْٔ َجَوِ/ثةَبُ كَ  الْْ
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ہ نہیں کہ اللہ نے اؿ کے رحموں میں جو 

 
 

ا کہ عورو ں کے لیے یہ جاا

 

ہ کت

 

ا ت اب5 اللہ تعالیٰ کا یہ ق ا ہے ت 

 

پیدا کر رکھا ہے اسے وا چھپا رکھیں کہ حیض آت

 حمل ہے

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، ق٤ُي٧ََْةنُ ب٨ُْ ظَؿبٍْ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ قْٮدَِ  خ٨َْ       ، إثِؿَْا٬ِي٥َ  خ٨َْ       ، الْحس٥ََِ  خ٨َْ       ، مُ
َ
ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، الْأ      ٝة٣َخَْ/      رضََِِ اللََّّ

ؿَ،  ِٛ نْ حَ٪ْ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ رَادَ رقَُٮلُ اللََّّ

َ
ة أ يَّحُ عََلَ ثةَبِ ػِجةَا٭َِة ٠َبِحجحًَ،       ل٧ََّ ِٛ ةلَ ل٭ََة/      إذَِا وَ َٞ ِٟ      ذَ وْ ظ٤َقََْ إ٩َِّ

َ
ؿَى أ ْٞ "خَ

خِ يٮَْمَ النَّ       لَحةَبكَِتُ٪ةَ،  ٌْ َٚ
َ
كُ٪خِْ أ

َ
٥ْ،      عْؿِ ؟ ٝة٣َخَْ/أ َٕ ؿِي إذًِا".     ٝةَلَ/      جَ ِٛ  ٚة٩َْ

ڈ نے ہن 

 

ہام ب نخعی نے، اؿ سے اسود بن ا   اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ م  سے سلیماؿ بن حرب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ بن حجاج نے، اؿ سے حکم بن عتبہ نے، اؿ سے اا 

  نبی کریم عنہا نے بیاؿ کیا کہ
 
کوچ  کا ارادا کیا و  دیکھا کہ صفیہ رضی اللہ عنہا اپنے خیمہ کے دروازے پر غمگین کھڑی ہیں۔  )حجۃ الوداع میں( نے اللہ علیہ وسلمصلی  ج

ہ کت ا کہ صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم

 

ہ کت ا راوی کو شک تھا(ت ا «ٔٞؿى» نے اؿ سے ق

 

ہ  «ظ٤قَ» )ق

 

ا ہے کہ تم ہمیں روک دو گی، کیا تم نے ق

 

ت انی کے دؿ معلوؾ وںت

ہ کت ا کہ ر چلو۔ صلی اللہ علیہ وسلم طواػ کر لیا ہے؟ انہوں نے عرض کی کہ جی ہاں۔ نبی کریم

 

 نے ق

 

 

 

44- /} هَ ِْ ظَقُّ ثؿَِدر
َ
هَ أ ُٓ ٔلَتُ ُٕ  ثةَبُ/ }وَبُ

ا کہ عدت کی اندر عورو ں کے خانداؿ کے زت ادا حقدار ہیں 

 

ہ کت

 

 یعنی رجعت کر کےت اب5 اور اللہ کا سورۃ البقرا میں یہ ق

. وْ زجِذْيَْنِ
َ
٭َة وَاظِؽَةً أ َٞ َّ٤ ََ ةَ إذَِا 

َ
ُٓ ال٧َْؿْأ َٙ يؿَُاصِ ةِ، وَكَيْ ؽَّ ِٕ  فِي ا٣ْ

  عورت کو ان  ت ا دو طلاؼ دی وںں و  کیونکر رجعت کرے۔
 
 اور اس ت ات کا بیاؿ کہ ج
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زنَِ  ؽٌ  ظَؽَّ ٩ةَ      ، م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
ةبِ خَجؽُْ  أ ثَ٪ةَ      ، الٮ٬ََّْ ػْذ٫َُ،      ٝةَلَ/      ، الْحك٨ََِ  خ٨َْ       ، يٮُنفُُ  ظَؽَّ

ُ
٢ٌ أ ِٞ ْٕ جَ ٦َ حً".      "زَوَّ َٞ ٤ِي ُْ ٭َة تَ َٞ َّ٤ َُ  ذَ
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معقل بن یسار رضی اللہ  ی نے بیاؿ کیا کہمجھ سے محمد بن سلاؾ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو عبدالوہاب ثقفی نے خبر دی، اؿ سے یونس بن عبید نے بیاؿ کیا، اؿ سے ا کؾ حسن بصر

ہ نے( عنہ نے اپنی بہن جمیلہ کا نکاح کیا، ر
 
 انہیں ان  طلاؼ دی۔ )اؿ کے شوہ
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زنَِ  ؽُ ب٨ُْ ال٧ُْسنَىَّ  وظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ عَْلَ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ الْأ يؽٌ  ظَؽَّ ِٕ ثَ٪ةَ      ، رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ، قَ ٢َ ب٨َْ يكََةرٍ كَا٩خَْ       ، الْحك٨ََُ  ظَؽَّ ِٞ ْٕ نَّ ٦َ

َ
"أ

ػْذ٫ُُ تََخَْ رص٢ٍَُ، 
ُ
٭َة،       أ َٞ َّ٤ َُ تُ٭َة،       ذَ ؽَّ ِٔ خْ  ٌَ َٞ ج٭ََة،       ث٥َُّ ػَلىَّ خَ٪٭َْة ظَتََّّ اجْ َُ ة،       ث٥َُّ ػَ ًٛ جَ

َ
َٟ أ ِ ٢ٌ ٨ْ٦ِ ذَل ِٞ ْٕ ةلَ/      ٚعََمَِ ٦َ َٞ ػَلىَّ      ذَ

٤يَ٭َْة،  َٔ ؽِرُ  ْٞ ج٭َُة،       خَ٪٭َْة و٬َُٮَ حَ ُُ /      ٚعََةلَ ثحَْ٪٫َُ وَبَحْ٪٭ََة،       ث٥َُّ يََْ ُ لَ اللََّّ َـ ْ٩
َ
٤ٮ٨٬َُُّ      ٚأَ ٌُ ْٕ ص٤َ٭٨ََُّ ٚلَا تَ

َ
٨َ أ ْ٘ ذ٥ُُ ا٣جركَةءَ ذَج٤ََ ْٞ َّ٤ ََ وَإذَِا 

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       يحَِ، إلََِ آػِؿِ الْْ  484قٮرة الْٞؿة آيح  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٤ي٫َِْ،       َٚؽَعََهُ رقَُٮلُ اللََّّ َٔ  
َ
ؿَأ َٞ مْؿِ       ذَ

َ
ةدَ لِأ َٞ ذَتَََكَ الْح٧َِيَّحَ وَاقْذَ

." ِ  اللََّّ
 نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالاعلیٰ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سعید بن ابی عروبہ نے

ٰ

  

معقل بن  ، اؿ سے قتادا نے، کہا م  سے ا کؾ حسن بصری نے بیاؿ کیا کہمجھ سے محمد بن مث

  ختم وں یسار رضی اللہ عنہ کی بہن ان  آدمی کے نکاح میں تھیں، ر انہوں نے انہیں طلاؼ دے دی، اس کے ایک انہوں نے تنہائی میں عدت گزاری۔ عد
 
ت کے دؿ ج

ہ نے ہی ر معقل رضی اللہ 
 
  وا عدت گزار رہی تھی و  گئے و  اؿ کے پہلے شوہ

 
ہی غیرت آئی۔ انہوں نے کہا ج

 

عنہ کے ت اس اؿ کے لیے نکاح کا پیغاؾ بھیجا۔ معقل کو اس پر ا 

 اور اب میرے ت اس نکاح کا پیغاؾ بھیجتا ہے۔ انچہ وا اؿ کے اور اپنی بہن کے درمیاؿ )کہ دوراؿ عدت میں رجعت کر لیں لیکن ایسا نہیں کیا(اسے اس پر قدرت تھی

ازؽ وںئی

 

 ت

 

 
  تم اپنی عورو ں کو طلاؼ دے چکو اور وا اپنی  « وإذا ٤َٞذ٥ ا٣جكةء ٚج٨٘٤ أص٤٭٨ ٚلا د٤ٌٕٮ٨٬» میں حائل وں گئے۔ اس پر یہ آی

 
اور ج

 روکو۔

 

ں و  تم انہیں م
 
کی چ 

 ر رسوؽ اللہ مدت کو پہنچ 

 

 ن

 

 
ہ آی

 

 نا ئی و  انہوں نے صلی اللہ علیہ وسلم آخ

 

 
 د  چھوڑ دی اور اللہ کے حکم کے نے انہیں بلا کر یہ آی

 سامنے جھک گئے۔
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، رُذَحجْحَُ  ظَؽَّ ٍٓ  خ٨َْ       ، ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ نَّ       ، ٩ةَِٚ
َ
ةبِ  "أ َُّ َ ةً لََُ وَهَِِ ظَةايٌِ  اب٨َْ خ٧َُؿَ ث٨ِْ الْخ

َ
َٜ امْؿَأ َّ٤ ََ ُ خَ٪٭٧َُْة  رضََِِ اللََّّ

حً  َٞ ٤ِي ُْ ٭َة،       وَاظِؽَةً، تَ َٕ نْ يؿَُاصِ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ مَؿَهُ رقَُٮلُ اللََّّ

َ
حً       ٚأَ ٌَ ٪ؽَْهُ ظَيْ ِٔ ٭ُؿَ ث٥َُّ تََِييَ  ُْ ث٥َُّ ح٧ُْك١َِ٭َة ظَتََّّ تَ

ػْؿَى، 
ُ
٭َة،       أ ٌِ ٭ُؿَ ٨ْ٦ِ ظَيْ ُْ        ث٥َُّ ح٧ُْ٭٤ِ٭ََة ظَتََّّ تَ

َ
رَادَ أ

َ
٭َة، ٚإَنِْ أ َٞ ٤ر َُ ٭َة،       نْ حُ َٕ نْ يُُة٦َِ

َ
٭ُؿُ ٨ْ٦ِ رَج٢ِْ أ ُْ ٭َة ظِيَن تَ ْٞ ٤ر َُ َٟ       ٤َٚيُْ ٚذ٤َِْ

َٜ ل٭ََة ا٣جركَةءُ"،  َّ٤ َُ نْ تُ
َ
ُ أ مَؿَ اللََّّ

َ
ةُ ا٣َّتِِ أ ؽَّ ِٕ ،       ا٣ْ َٟ ِ ِ إذَِا قُب٢َِ خ٨َْ ذَل ظَؽ٥ْ٬ِِ/      وَكََنَ خَجؽُْ اللََّّ

َ
ؽْ إِ      ٝةَلَ لِأ َٞ ذ٭ََة زلََازةً ذَ ْٞ َّ٤ ََ نْ ٠ُ٪خَْ 

 ، َٟ ٤يَْ َٔ ،       ظَتََّّ تَ٪١ِْطَ زَوصًْة دَيْرَكَ. وَزَادَ ذِي٫ِ دَيْرُهُ. خ٨َْ ال٤َّيرِْ،       ظَؿ٦َُخْ  ٌٓ زنَِ ٩ةَِٚ وْ      ٝةَلَ اب٨ُْ خ٧َُؿَ/      ظَؽَّ
َ
ةً أ خَ مَؿَّ ْٞ َّ٤ ََ لٮَْ 

تَيْنِ ٚإَنَِّ النَّبَِِّ وَ  مَؿَنِ ث٭َِؾَا.مَؿَّ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ  لىَّ اللََّّ

افع نے اور اؿ سے ابن عمر بن خطاب رضی اللہ عنہما نے کہا

 

 بن سعد نے بیاؿ کیا، اؿ سے ت

 

نہوں نے اپنی بیوی کو ان  طلاؼ دی و  م  سے قتیبہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ل 

ہ تھیں۔ رسوؽ اللہ

 

ض

 

ن
 وا حا

 
 

 وا اس حیض سے ت اک  وسلمصلی اللہ علیہ  اس وق

 

  ن
 
 اپنے ساتھ رکھیں ج

 

 ن

 
 

نے اؿ کو حکم دت ا کہ رجعت کر لیں اور انہیں اس وق

 انہیں

 
 

  وا اس حیض سے بھی ت اک وں جائیں و  اگر اس وق
 
 بھی اؿ سے کوئی تعرض نہ کریں اور ج

 
 

ہ نہ وںں۔ اس وق

 

ض

 

ن
 طلاؼ دینے کا ارادا وں وںنے کے ایک ر دوت ارا حا

 ہے جس کے متعلق اللہ تعالیٰ نے حکم دت ا ہے کہ اس میں عورو ں کو طلاؼو  طہر میں

 
 

دی جائے اور   اس سے پہلے کہ اؿ سے ہمبستری کریں، طلاؼ دیں۔ پس یہی وا وق

ا و  سواؽ کرنے والے سے وا کہتے کہ اگر )مطلقہ ثلاثہ کے( عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہما سے اگر اس کے

 

تم نے تین طلاقیں دے دی ہیں و  ر  ت ارے میں سواؽ کیا جات

ہ سے نکاح کرے۔
 
 کہ وا تمہارے سوا دوسرے شوہ

 

 سے یہ اضافہ کیا ہے  )ابوالجہم( «ٗير ٝذحجح»تمہاری بیوی تم پر حراؾ ہے۔ یہاں ن

 

 میں ل 

 

 
کے اس حدی

افع نے بیاؿ کیا اور اؿ سے ابن عمر رضی اللہ عنہما نے )انہوں نے بیاؿ کیا کہ( کہ

 

)و  تم اسے دوت ارا  کہا کہ اگر تم نے اپنی بیوی کو ان  ت ا دو طلاؼ دے دی وں۔ مجھ سے ت

 وں(

 

 نے مجھے اس کا حکم دت ا تھا۔ صلی اللہ علیہ وسلم کیونکہ نبی کریماپنے نکاح میں لا سکت

 

 

 

َةايِِ/ -45
ْ

حِ الْ َٕ  ثةَبُ مُؿَاصَ
ا 

 

ہ سے رجعت کرت

 

ض

 

ن
 ت اب5 حا
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ثَ٪ةَ ةجٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، ظَضَّ يؽُ ب٨ُْ إثِؿَْا٬ِي٥َ  ظَؽَّ ِـ ثَ٪ةَ      ، يَ ؽُ ب٨ُْ قِيِري٨َ  ظَؽَّ زنَِ       ، م٧ََُُّ ٣خُْ       ، يٮُنفُُ ب٨ُْ صُجَيْرٍ  ظَؽَّ
َ
ةلَ/      ، اب٨َْ خ٧َُؿَ  قَأ َٞ      ذَ

د٫َُ وَهَِِ ظَةايٌِ، 
َ
َٜ اب٨ُْ خ٧َُؿَ امْؿَأ َّ٤ ََ لَ خ٧َُؿُ       "

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، َٚكَأ َٔ  ُ ٭َة،       النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ َٕ نْ يؿَُاصِ

َ
مَؿَهُ أ

َ
َٜ ٨ْ٦ِ رُج٢ُِ       ٚأَ ٤ر َُ ث٥َُّ حُ

د٭َِة،  ؽَّ حِ،      ٤ُٝخُْ/      ِٔ َٞ ٤ِي ُْ َٟ الَّ ذَؽُّ ثذ٤ِِْ ْٕ ".     ٝةَلَ/      ذَذَ َٜ َـ وَاقْذع٧ََْ ضَ َٔ يخَْ إنِْ 
َ
رَأ

َ
 أ

ہام ب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے محمد بن سیرین نے بیاؿ کیا، کہا مجھ سے یونس بن جبیر نے بیاؿ کیا کہم  سے حجاج نے بیا ڈ بن اا  ہن 

 

میں نے ابن عمر رضی اللہ  ؿ کیا، کہا م  سے ا 

ہ تھیں۔ 

 

ض

 

ن
 وا حا

 
 

صلی  ر عمر رضی اللہ عنہ نے اس کے متعلق نبی کریمعنہما سے پوچھا و  انہوں نے بتلات ا کہ ابن عمر رضی اللہ عنہما نے اپنی بیوی کو طلاؼ دے دی، اس وق

 آئے و  طلاؼ دیں صلی اللہ علیہ وسلم سے پوچھا و  نبی کریم اللہ علیہ وسلم

 
 

  طلاؼ کا صحیح وق
 
)یونس بن جبیر  نے حکم دت ا کہ ابن عمر اپنی بیوی سے رجوع کر لیں۔ ر ج

ہ وں میں نے  نے بیاؿ کیا کہ ابن عمر رضی اللہ عنہما سے(

 

 
پوچھا کہ کیا اس طلاؼ کا بھی شمار وںا تھا؟ انہوں نے بتلات ا کہ اگر کوئی طلاؼ دینے والا شرع کے احکاؾ بجا لانے سے عاخ

 ۔)و  کیا طلاؼ نہیں پڑے گی؟( ت ا احمق بیوقوػ وں

 

 

 

ا/ -46 شًِّْ َٔ ؿٍ وَ ُٓ مْ
َ
حَ أ َٕ رْبَ

َ
ة أ َٓ ة زَوصُْ َٓ ِْ فَّه خَ َٔ ذَ ٍُ ْ  ثةَبُ تَُؽُِّ ال

 سوگ منائے ت اب5 جس

 

ہ مر جائے وا اہر مہینے دس دؿ ن
 
 عورت کا شوہ

/ ّـ٬ُْؿِيُّ ةَ".     وَٝةَلَ ال ؽَّ ِٕ ٤يَ٭َْة ا٣ْ َٔ نَّ 
َ
يتَ لِأ رُ جِيَّحُ ال٧ُْذٮََفََّّ خَ٪٭َْة ا٣ ؿَبَ الىَّ ْٞ نْ تَ

َ
رىَ أ

َ
 "لَا أ

ہ بھی اگر انتقاؽ کر گیا وں و  میں اس کے لیے
 
ہی نے کہا کہ کم عمر لزکی کا شوہ

 
  ہے۔ م  سے عبداللہ بن  زہ

 
ہ نہیں سمجھتا کیونکہ اس پر بھی عدت واج

 
 

بھی خوشبو کا استعماؽ جاا

افع

 

ے نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ا کؾ  کلک نے خبر دی، انہیں عبداللہ بن ابی بکر بن محمد بن عمرو بن حزؾ نے، انہیں حمید بن ت

ن

 

ب ی

 

ب

نے اور انہیں زینب بنت ابی لمہ  رضی اللہ  یوسف 

 کی خبر دی۔ عنہا

 

 
 نے اؿ تین احادی
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ػُٮ٬َة،  زَيْ٪َتَ ثِ٪خِْ صَعْلٍ  َٚؽَػ٤َخُْ عََلَ      /زَيْ٪َتُ  ٝة٣َخَْ 
َ
َ أ يتٍ،       ظِيَن دٮُُفِر ُِ خْ ثِ َٔ خْ ٦ِ٪٫ُْ،       َٚؽَ ِ ٦َة      ث٥ُّ ٝة٣َخَْ/      ذ٧ََكَّ ٦َة وَاللََّّ

َ
أ

يتِ ٨ْ٦ِ ظَةصَحٍ  رُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  لِِ ثة٣ِ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ْٕخُ رقَُٮلَ اللََّّ نِّر ق٧َِ
َ
/      دَيْرَ أ ٮلُ عََلَ ال٧ِْ٪بَْرِ ُٞ ِ      حَ ةٍ دؤ٨ُ٦ُِْ ثةِللََّّ

َ
"لَا ي٢ََُِّ لِامْؿَأ

حَ  َٕ رْبَ
َ
ؽَّ عََلَ ٦َيرخٍ َٚٮْقَ زلََاثِ لَِةَلٍ إِلاَّ عََلَ زَوْجٍ أ نْ تَُِ

َ
ا". وَالَِْٮْمِ الْْػِؿِ أ شْرً َٔ مْ٭ُؿٍ وَ

َ
 أ

  اؿ کے والد ابوسفیاؿ بن حرب  صلی اللہ علیہ وسلم میں نبی کریم زینب رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ
 
 گئی ج

 
 

کی زوجہ مطہرا اؾ حبیبہ رضی اللہ عنہا کے ت اس اس وق

ومنین رضی اللہ عنہ کا انتقاؽ وںا تھا۔ اؾ حبیبہ نے خوشبو منگوائی جس میں خلوؼ خوشبو کی 

 

و
ی
غ

ڈی نے اؿ کو لگائی اور اؾ ا

  

زردی ت ا کسی اور چیز کی ملاوٹ تھی، ر وا خوشبو ان  لون

سے نا  ہے نبی  صلی اللہ علیہ وسلم نے خود اپنے رخساروں پر اسے لگات ا۔ اس کے ایک کہا کہ واللہ! مجھے خوشبو کے استعماؽ کی کوئی خواہش نہیں تھی لیکن میں نے رسوؽ اللہ

ہ نہیں کہ وا تین دؿ سے زت ادا کسی کا سوگ منائے سوا شو للہ علیہ وسلمصلی ا کریم

 
 

ہت کے دؿ پر ایماؿ رکھتی وں جاا

 

ہ کت ا کہ کسی عورت کے لیے جو اللہ اور آخ

 

ہ نے ق
 
ہ

 اہر مہینے دس دؿ کا ہے۔ )کہ اس کا سوگ( کے
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ْٕخُ      /زَيْ٪َتُ  ٝة٣َخَْ  مَّ ق٧ََ٤َحَ  وق٧ََِ
ُ
ٮلُ/      ، أ ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،      تَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةٌ إِلََ رقَُٮلِ اللََّّ

َ
ة٣خَْ/      "صَةءَتِ امْؿَأ َٞ ،      ذَ ِ إنَِّ       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ

َ خَ٪٭َْة زَوصُْ٭َة،  ةلَ رقَُ       وََٝؽِ امْذ١ََخْ خَيْ٪٭ََة،       اثجْتَِِ دٮُُفِر َٞ ذَذ١َْع٤ُ٭َُة ؟ ذَ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ وْ زلََازةً       لَا،      ٮلُ اللََّّ

َ
تَيْنِ أ مَؿَّ

ٮلُ/ ُٞ َٟ حَ ِ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      لَا،      كَُّّ ذَل َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ،      ث٥َُّ ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ شْرٌ َٔ مْ٭ُؿٍ وَ
َ
حُ أ َٕ رْبَ

َ
٧َة هَِِ أ إظِْؽَاز٨َُّ فِي  وََٝؽْ كَا٩خَْ       إجَِّ

سِ الْحٮَْلِ". ٝةَلَ حَُْيؽٌْ/
ْ
ؿَةِ عََلَ رَأ ْٕ يْ٪تََ/     الْجة٤ِ٬َِيَّحِ دؿَْمِِ ثةِلَْْ َـ ِ ٤خُْ ل ُٞ سِ الْحٮَْلِ ؟     ذَ

ْ
ؿَةِ عََلَ رَأ ْٕ  و٦ََة دؿَْمِِ ثةِلَْْ

ومنین زینب بنت جحش رضی زینب رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ

 

و
ی
غ

  اؿ کے بھائی کا انتقاؽ وںا۔ انہوں نے بھی خوشبو  اس کے ایک میں اؾ ا
 
 گئی ج

 
 

اللہ عنہا کے یہاں اس وق

ہ کتے نا  ہے کہ کسی عورت  صلی اللہ علیہ وسلم منگوائی اور استعماؽ کیا کہا کہ واللہ! مجھے خوشبو کے استعماؽ کی کوئی خواہش نہیں تھی لیکن میں نے رسوؽ اللہ

 

ہ یہ ق
 

 

ہسر م کو ا 

ہ کے لیے اہر مہینے دس دؿ کاکے لیے جو ا
 
ہ نہیں کہ کسی میت پر تین دؿ سے زت ادا سوگ منائے، صرػ شوہ

 
 

ہت کے دؿ پر ایماؿ رکھتی وں یہ جاا

 

 سوگ ہے۔ للہ اور آخ
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ِ وَلىَّ  ةٌ إِلََ رقَُٮلِ اللََّّ
َ
ٮلُ صَةءَتِ امْؿَأ ُٞ مَّ ق٧ََ٤َحَ تَ

ُ
ْٕخُ أ ِ إنَِّ اثجْتَِِ ٝة٣َخَْ زَيْ٪َتُ وق٧ََِ ة٣خَْ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ذَ َٔ  ُ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٤َََّ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ذَذ١َْع٤ُ٭َُة ذَ
َ
َ خَ٪٭َْة زَوصُْ٭َة وََٝؽِ امْذ١ََخْ خَيْ٪٭ََة أ َٟ «. لاَ »٥َ/ دٮُُفِر ِ وْ زلََازةً كَُّّ ذَل

َ
تَيْنِ أ مَؿَّ

ٮلُ  ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ حَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ، وَٝؽَْ كَا٩خَْ إظِْؽَاز٨َُّ فِي الْجة٤ِ٬َِيَّحِ »لَا، ث٥َُّ ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ شْرٌ َٔ مْ٭ُؿٍ وَ
َ
حُ أ َٕ رْبَ

َ
٧َة هَِِ أ إجَِّ

سِ الْحٮَْلِ 
ْ
ؿَةِ عََلَ رَأ َٕ  «.دؿَْمِِ ثةِلَْْ

  ان  خاو ؿ رسوؽ اللہ اؾ لمہ  رضی اللہ عنہا کو بھی یہ کہتے نا  کہزینب بنت اؾ لمہ  رضی اللہ عنہا نے کہا کہ میں نے 
م
سل

ے ت اس آئیں اور عرض کیا5 ت ا رسوؽ صلی اللہ علیہ و
ک

ہ کا انتقاؽ وں گیا ہے اور اس کی آنکھوں میں تکلیف ہے و  کیا وا سرمہ لگا سکتی ہے؟ نبی کریم
 
ہ صلی اللہ علیہ وسلم اللہ! میری لزکی کے شوہ

 

 کت ا کہ نہیں، دو تین نے اس پر ق

ہ کت ا( صلی اللہ علیہ وسلم )آپ مرتبہ

 

ہ کتے تھے کہ نہیں! ر نبی کریم نے یہ ق

 

ہ مرتبہ یہ ق
 
ہ کت ا کہ یہ صلی اللہ علیہ وسلم ہ

 

اہر مہینے اور دس دؿ ہی  )شرعی عدت( نے ق

 مینگنی پھینکنی پڑتی تھی

 

  کہیں عدت سے  کی ہے۔ جاہلیت میں و  تمہیں ساؽ بھر ن
 
ہ وںتی تھی()ج

 
 ۔ت اہ
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ةُ 
َ
ة٣خَْ زَيْ٪َتُ كَا٩خَِ ال٧َْؿْأ َٞ سِ الْحٮَْلِ ذَ

ْ
ؿَةِ عََلَ رَأ َٕ يْ٪َتَ و٦ََة دؿَْمِِ ثةِلَْْ َـ ِ ٤خُْ ل ُٞ َ خَ٪٭َْة زَوصُْ٭َة دَػ٤َخَْ ٝةَلَ حَُْيؽٌْ ذَ إذَِا دٮُُفِر

نًة، و٣َبَِكَخْ شَََّ ثِيةَث٭َِة، وَل٥َْ ت٧ََفَّ  ْٛ ٧ََّ٤ة  ظِ َٞ ذيَُّ ث٫ِِ، ذَ ْٛ ةاؿٍِ ذَذَ ََ وْ 
َ
وْ مَةةٍ أ

َ
يجةً ظَتََّّ ت٧َُؿَّ ث٭َِة قَ٪حٌَ، ث٥َُّ دؤُْتََ ثؽَِاثَّحٍ حَِْةرٍ أ َِ

 
َ
يتٍ أ َِ ْٕؽُ ٦َة مَةءَتْ ٨ْ٦ِ  ُٓ بَ مِِ، ث٥َُّ دؿَُاصِ ؿَةً ذَتََْ َٕ ٯ بَ َُ ْٕ ءٍ إلِاَّ ٦َةتَ، ث٥َُّ تَُؿُْجُ ذَذُ ذيَُّ بشَِِْ ْٛ ٌٟ ٦َة وْ دَيْرِ تَ ِ هِ. قُب٢َِ ٦َةل

٬َة. ذيَُّ ث٫ِِ ٝةَلَ ت٧َْكَطُ ث٫ِِ صِلَِْ ْٛ  تَ
 مینگنی پھینکنی پڑتی تھی؟ اس کا کیا مطلب ہے کہ حمید نے بیاؿ کیا کہ میں نے زینب بنت اؾ لمہ  رضی اللہ عنہا سے پوچھا کہ

 

ہ کت ا کہ ز کنہ جاہلیت  ساؽ بھر ن

 

انہوں نے ق

ہ مر
 
  کسی عورت کا شوہ

 
 کہ  میں ج

 

ہک کر دیتی۔ یہاں ن

 

ہے کپڑے پہنتی اور خوشبو کا استعماؽ ا ارن  کوٹھڑی میں داخل وں جاتی۔ س  سے ا 

 

 تنگ و ت

 

 
ا و  وا ان  نہای

 

جات

ہ آنے کے لیے اس پر
 
ا اور وا عدت سے ت اہ

 

ا ر کسی چوت ائے گدھے ت ا بکری ت ا پرندا کو اس کے ت اس لات ا جات

 

 میں ان  ساؽ گزر جات

 

ا تھا کہ وا ہاتھ  اسی حال

 

پھیرتی۔ ایسا کم وںت

کوئی بھی چیز استعماؽ کر سکتی تھی۔ ا کؾ  کلک  کسی جانور پر ہاتھ پھیر دے اور وا مر نہ جائے۔ اس کے ایک وا نکالی جاتی اور اسے مینگنی دی جاتی جسے وا پھینکتی۔ اب وا خوشبو وغیرا

ہ کت ا وا اس کا جسم چھوتی تھی۔کا کیا مطلب ہے و  آپ نے  «دٛذي ث٫» سے پوچھا گیا کہ

 

 ق
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ثَ٪ةَ بِِ إِيةَسٍ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، آدَمُ ب٨ُْ أ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ثَ٪ةَ      ، مُ ٍٓ  ظَؽَّ مر ق٧ََ٤َحَ  زَيْ٪َتَ ثِ٪خِْ  خ٨َْ       ، حَُْيؽُْ ب٨ُْ ٩ةَِٚ

ُ
٭َة خ٨َْ       ، أ مر

ُ
َ       ، أ ةً دٮُُفِر

َ
نَّ امْؿَأ

َ
أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ٚؼََنُٮا عََلَ خَيجْيَ٭َْة،       زَوصُْ٭َة،  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ دٮَْا رقَُٮلَ اللََّّ
َ
ذ٩َٮُهُ فِي ا١ُْ٣ع٢ِْ،       ٚأَ

ْ
ةلَ/      ٚةَقْذأَ َٞ ٢ْ،      ذَ َٝؽْ كَا٩خَْ       لَا دسََعَّ

وْ شََر ثحَذِْ٭َة، 
َ
ظْلَاقِ٭َة أ

َ
ؿَةٍ،       إظِْؽَاز٨َُّ ت١ُ٧َْرُ فِي شََر أ َٕ مْ٭ُؿٍ       َٚإِذَا كَانَ ظَٮْلٌ ذ٧ََؿَّ كَُتٌْ ر٦ََخْ ثجَِ

َ
حُ أ َٕ رْبَ

َ
ٚلََا ظَتََّّ ت٧َْضَِِ أ

." شْرٌ َٔ  وَ
افع نے، اؿ سے زینب بنت اؾ لمہ  رضی اللہ عنہا نے اپنی والدا سے کہم  سے آدؾ بن ابی ات اس نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے

 

ان  عورت کے  ، کہا م  سے حمید بن ت

ہ کا انتقاؽ وں گیا، اس کے ایک اس کی آنکھ میں تکلیف وںئی و  اس کے گھر والے رسوؽ اللہ
 
 میں حاضر وںئے اور آپ سے سرمہ لگانے کی  صلی اللہ علیہ وسلم شوہ

 

ڈم

 

کی خ

ہ کت ا کہ سرمہ صلی اللہ علیہ وسلم  کنگی۔ نبی کریماجازت 

 

ا تھا، ت ا  )ز کنہ جاہلیت میں( نہ لگاؤ۔ )ز کنہ عدت میں( نے ق

 

ا پڑت

 

 گزارت

 
 

ہین کپڑے میں وق

 

)راوی  تمہیں بدا

ہ کت ا کہ(

 

  کو شک تھا کہ یہ ق

 
 

ہین گھر میں وق

 

ا و  اس کے )عدت( بدا

 

  اس طرح ان  ساؽ پورا وں جات
 
ا تھا۔ ج

 

ا پڑت

 

ا اور وا اس پر مینگنی گزارت

 

 ت اس سے کتا گزرت

ہ آتی( پھینکتی
 
  عدت سے ت اہ

 
 کہ اہر مہینے دس دؿ گزر جائیں۔ )ج

 

 پس سرمہ نہ لگاؤ۔ یہاں ن
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ثُ،  مر ق٧ََ٤َحَ تَُؽَر
ُ
ْٕخُ زَيْ٪َتَ ثِ٪خَْ أ مر ظَجِحجحََ،       وق٧ََِ

ُ
نَّ النَّبَِِّ وَلىَّ       خ٨َْ أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، أ َٔ  ُ ةٍ مُك٧َ٤ِْحٍ      ٝةَلَ/      اللََّّ

َ
"لَا ي٢ََُِّ لِامْؿَأ

ِ وَالَِْٮْمِ الْْػِؿِ،  ا".      دؤ٨ُ٦ُِْ ثةِللََّّ شْرً َٔ مْ٭ُؿٍ وَ
َ
حَ أ َٕ رْبَ

َ
يَّةمٍ إلِاَّ عََلَ زَوصِْ٭َة أ

َ
ؽَّ ٚٮَْقَ زلََازحَِ أ نْ تَُِ

َ
 أ
ہت کے دؿ پر ایماؿ  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم ، وا اؾ حبیبہ سے بیاؿ کرتی تھیں کہاور میں نے زینب بنت اؾ لمہ  سے نا 

 

ہ کت ا ان  مسلماؿ عورت جو اللہ اور آخ

 

نے ق

ہ نہیں کہ وا کسی

 
 

ہ کے کہ اس کے لیے اہر مہینے دس دؿ ہیں۔ )کی وفات( رکھتی وں۔ اس کے لیے جاا
 
 کا سوگ تین دؿ سے زت ادا منائے سوا شوہ
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ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، مُكَؽَّ ثَ٪ةَ      ، بشِْرٌ  ظَؽَّ ٧َحَ  ظَؽَّ َٞ ْ٤ َٔ ؽِ ث٨ِْ قِيِري٨َ  خ٨َْ       ، ق٧ََ٤َحُ ب٨ُْ  يَّحَ  ٝة٣َخَْ       ، م٧ََُُّ ُِ َٔ مُّ 
ُ
كْثََُ ٨ْ٦ِ      /أ

َ
ؽَّ أ نْ نَُِ

َ
"٩٭ُِي٪ةَ أ

وْجٍ". َـ  ثِ
 زلََاثٍ إلِاَّ

ہمیں منع  کیا کہ کیا، کہا م  سے بشر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے لمہ  بنت علقمہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے محمد بن سیرین نے کہ اؾ عطیہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿم  سے مسدد نے بیاؿ 

ہ کے سوا کسی کا سوگ تین دؿ سے زت ادا منائیں۔
 
 کیا گیا ہے کہ شوہ

 

 

 

ِْؽَ  -48 ِٔ ةِ  ٍِ ليِْعَةده ؿِ/ثةَبُ اىْلُكْ ْٓ ُُّ  اى
ہ ہے

 
 

ا جاا

 

 عود کا استعماؽ کرت

 
 

 ت اب5 ز کنہ عدت میں حیض سے ت اکی کے وق
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زنَِ  ةبِ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ خَجؽِْ الٮ٬ََّْ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ يُّٮبَ  خ٨َْ       ، حََّْةدُ ب٨ُْ زَيؽٍْ  ظَؽَّ
َ
ىَحَ  خ٨َْ       ، أ ْٛ يَّحَ  خ٨َْ       ، ظَ ُِ َٔ مر 

ُ
نْ      ٝة٣َخَْ/      ، أ

َ
"٠ُ٪َّة جُ٪هََْ أ

ا،  شْرً َٔ مْ٭ُؿٍ وَ
َ
حَ أ َٕ رْبَ

َ
ؽَّ عََلَ ٦َيرخٍ ٚٮَْقَ زلََاثٍ إِلاَّ عََلَ زَوْجٍ أ يَّتَ وَلَا ٤َ٩بْفََ زٮَْبًة مَىْجُٮغًَ إِلاَّ زٮَبَْ       نَُِ َُّ وَلَا ٩سَْذع٢ََِ وَلَا جَ

ىْتٍ،  ٪ؽَْ       َٔ ِٔ هَ لَنةَ  ةرٍ،  وََٝؽْ رػُر َٛ ّْ َ
٭َة فِي جُجؾَْةٍ ٨ْ٦ِ ٠ُكْخِ أ ٌِ ي ْٗتك٤ََخَْ إظِْؽَا٩ةَ ٨ْ٦ِ مَُِ ٭ْؿِ إذَِا ا ُُّ ٨ِ اترجةَعِ       ا٣ َٔ وَكُ٪َّة جُ٪هََْ 

." ِـ  الْجَ٪ةَاِ
ضہ نے اور ا

حف
ڈ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ایوب نے، اؿ سے  ؿ سے اؾ عطیہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا مجھ سے عبداللہ بن عبدالوہاب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے حماد بن زن 

ہ کے کہ اس کے لیے اہر مہینے دس دؿ کی عدت تھی۔ اس عرصہ  کہ
 
میں م  نہ سرمہ لگاتے ہمیں اس سے منع کیا گیا کہ کسی میت کا تین دؿ سے زت ادا سوگ منائیں سوا شوہ

 دت ا گیا وں۔ ہمیں اس کی اجازت تھی کہ اگر کوئی حیض  )دھاگا(  الگ تھا جس کانہ خوشبو استعماؽ کرتے اور نہ رنگا کپڑا پہنتے تھے۔ البتہ وا کپڑا اس سے

 

بننے سے پہلے ہی رگ

فاار کا تھوڑا سا عود استعماؽ کر لے اور ہمیں جنازا کے پیچھے چلنے کی بھی ممانعت تھی۔

 

 اظ

 
 

 کے ایک غسل کرے و  اس وق
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ْ

 ثةَبُ ديَبْفَُ الْ
 ت اب5 سوگ والی عورت یمن کے دھاری دار کپڑے پہن سکتی ہے
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ثَ٪ةَ ٢ُ ب٨ُْ د٠َُيْنٍ  ظَؽَّ ٌْ َٛ ثَ٪ةَ      ، ا٣ْ لَامِ ب٨ُْ ظَؿْبٍ  ظَؽَّ ىَحَ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمٍ  خ٨َْ       ، خَجؽُْ الكَّ ْٛ يَّحَ  خ٨َْ       ، ظَ ُِ َٔ مر 
ُ
بُِِّ ٝةَلَ لِِ النَّ      َٝة٣خَْ/      ، أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ ؽَّ َٚٮْقَ زلََاثٍ إِلاَّ عََلَ زَوْجٍ،      وَلىَّ اللََّّ نْ تَُِ
َ
ِ وَالَِْٮْمِ الْْػِؿِ أ ةٍ دؤ٨ُ٦ُِْ ثةِللََّّ

َ
٢ُّ لِامْؿَأ ٭َة لَا دسَْذع٢َُِ وَلَا       "لَا يََِ ٚإَجَِّ

ىْتٍ". َٔ  د٤َبْفَُ زٮَْبًة مَىْجُٮغًَ إلِاَّ زٮَبَْ 
ضہ بنت سیرین نے اور اؿ سے اؾ عطیہم  سے فضل

حف
 رضی اللہ  بن دکین نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالسلاؾ بن حرب نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ بن حساؿ نے، اؿ سے 

ہ نہیں  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم عنہا نے کہ

 
 

ہت کے دؿ پر ایماؿ رکھتی وں اس کے لیے جاا

 

ہ کت ا کہ جو عورت اللہ اور آخ

 

کہ تین دؿ سے زت ادا کسی کا سوگ منائے نے ق

ہ کے وا اس کے سوگ میں نہ سرمہ لگائے نہ رنگا وںا کپڑا پہنے مگر یمن کا دھاری دار کپڑا
 
 ۔)جو بننے سے پہلے ہی رنگا گیا وں( سوا شوہ
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٩ىَْةريُِّ  وَٝةَلَ 
َ
ثَ٪ةَ      ، الْأ زتَْ٪ةَ      ، ٬ِنَةمٌ  ظَؽَّ ىَحُ  ظَؽَّ ْٛ زتَنِْ       ، ظَ يَّحَ  ظَؽَّ ُِ َٔ مُّ 

ُ
يجةً       ، أ َِ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَلَا ت٧ََفَّ  َٔ  ُ "جَهََ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

/ ِ ثٮُ خَجؽْ اللََّّ
َ
ةرٍ". ٝةَلَ أ َٛ ّْ َ

ٍٍ وَأ ٭ُؿَتْ جُجؾَْةً ٨ْ٦ِ ُٝكْ ََ ٭ْؿ٬َِة إذَِا  َُ دْنََ 
َ
ٍُ وَا١ُْ٣كْخُ ٦ِسْ      إِلاَّ أ كْ ُٞ ةُٚٮرِ.ا٣ْ َٞ  ٢ُ ا٣كََْٚٮُرِ وَا٣ْ

ضہ بنت سیرین نے اور اؿ سے اؾ عطیہ
حف
صلی اللہ علیہ  نبی کریم  نے کہا کؾ بخاری رحمہ اللہ کے شیخ انصاری نے بیاؿ کیا کہ م  سے ہشاؾ بن حساؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

ہ کت ا کہ وسلم

 

ہ کت ا کہ( کرنے سے اورخاوند کے سوا تین دؿ سے زت ادا سوگ  )کسی میت پر( نے منع ق

 

  حیض سے ت اک )ق
 
 ج

 
 

خوشبو کا استعماؽ نہ کرے، سوا طہر کے وق

فاار )مقاؾ( اور )قسط( وں و  تھوڑا سا عود

 

ان  ہی چیز  «ال١كخ» اور «ٝكٍ» کہتے ہیں کہ )ا کؾ بخاری رحمہ اللہ( ، ابوعبداللہ)کی خوشبو استعماؽ کر سکتی ہے( اظ

 ان  ہیں۔ دونوں قافور اور کافور ہیں، جیسے

 

 

 

ئُنَ ػَجيٌِر{/ -55 ٍَ ْٕ ة تَ ٍَ ِ لِِِ/ }ث ْٔ زْوَاصًة{ إلََِ كَ
َ
ًْ وَيؾََرُونَ أ ِْسُ ٌِ نَ  ْٔ َٔفه ََ حُذَ ي ِ  ثةَبُ/ }وَالَّه
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ہ کؿ 

 

 ، یعنی وفات کی عدت کا بیاؿ «ث٧ة د٤٧ٕٮن ػجير»ت اب5 اور جو لوگ تم میں سے مر جائیں اور بیوت اں چھوڑ جائیں اللہ تعالیٰ کے ق
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زنَِ  ٩ةَ      ، إِقْعَةقُ ب٨ُْ ٦َ٪ىُْٮرٍ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
ثَ٪ةَ      ، رَوْحُ ب٨ُْ خُجةَدَةَ  أ يطٍ  خ٨َْ       ، مِج٢ٌْ  ظَؽَّ بِِ نََِ

َ
َّٚٮْنَ لُدة٬َِؽٍ  خ٨َْ       ، اث٨ِْ أ ي٨َ حُذَٮَ ِ "وَالََّّ

زْوَاصًة قٮرة الْٞؿة آيح 
َ
٢ِ٬ْ زَوصِْ٭َة وَاصِجةً،      ٝةَلَ/      ، ٦ِ486٪س٥ُْْ وَيَؾَرُونَ أ

َ
٪ؽَْ أ ِٔ ذَؽُّ  ْٕ ةُ تَ ؽَّ ِٕ ُ       كَا٩خَْ ٬َؾِهِ ا٣ْ لَ اللََّّ َـ ْ٩

َ
ٚأَ

زْوَاصِ٭٥ِْ ٦َذةَعًَ إلََِ الْحٮَْلِ دَيْرَ إػِْؿَاجٍ 
َ
زْوَاصًة ووَِيَّحً لأ

َ
ي٨َ حُذَٮََّٚٮْنَ ٦ِ٪س٥ُْْ وَيَؾَرُونَ أ ِ ةحَ ٚإَنِْ ػَؿص٨ََْ ٚلَا صُ٪َ وَالََّّ

ْٕؿُوفٍ قٮرة الْٞؿة آيح  كِ٭٨َِّ ٨ْ٦ِ ٦َ ُٛ جْ
َ
٨َْ٤ فِي أ َٕ ٤يَس٥ُْْ فِي ٦َة ذَ َٔ

مْ٭ُؿٍ      ٝةَلَ/      ، 464
َ
حَ أ َٕ ٪حَِ قَجْ ُ ل٭ََة ت٧ََةمَ الكَّ ٢َ اللََّّ َٕ صَ

ي٨َ ل٤َِْحًَ ووَِيَّحً،  شْرِ ِٔ ةلََ/      صَخْ، إنِْ مَةءَتْ ق١ََ٪َخْ فِي ووَِيَّذِ٭َة وَإنِْ مَةءَتْ ػَؿَ       وَ َٕ ِ تَ دَيْرَ إػِْؿَاجٍ ٚإَنِْ ػَؿص٨ََْ      و٬َُٮَ َٝٮْلُ اللََّّ
٤يَس٥ُْْ قٮرة الْٞؿة آيح  َٔ ،       "، 464ٚلَا صُ٪ةَحَ  َٟ ِ ٤يَ٭َْة زَخ٥ََ ذَل َٔ ةُ ٧َ٠َة هَِِ وَاصِتٌ  ؽَّ ِٕ ةءٌ وََٝة٣َ       خ٨َْ لُدة٬َِؽٍ،       ٚة٣َْ َُ اب٨ُْ  ٝةَلَ      /َٕ

٤ِ٬ْ٭َة،      /ةسٍ خَجَّ 
َ
٪ؽَْ أ ِٔ تَ٭َة  ؽَّ ِٔ ذَؽُّ ظَيرُْ مَةءَتْ،       نكََؼَخْ ٬َؾِهِ الْْيحَُ  ْٕ ةلََ/      ذَذَ َٕ ِ تَ دَيْرَ إػِْؿَاجٍ قٮرة الْٞؿة آيح      وََٝٮْلُ اللََّّ

ةءٌ/      ، 464 َُ ٤ِ٬ْ٭َة وق١َََ٪خَْ فِي وَ      وَٝةَلَ خَ
َ
٪ؽَْ أ ِٔ تْ  /      وِيَّذِ٭َة، إنِْ مَةءَتِ اخْذؽََّ ِ ٮْلِ اللََّّ َٞ ٚلَا صُ٪ةَحَ      وَإنِْ مَةءَتْ ػَؿصََخْ ٣ِ

كِ٭٨َِّ قٮرة الْٞؿة آيح  ُٛ جْ
َ
٨َْ٤ فِي أ َٕ ٤يَس٥ُْْ ذِي٧َة ذَ َٔ

ةءٌ/      ، 486 َُ ١ْنَى،       ث٥َُّ صَةءَ ال٧ِْيَراثُ،      ٝةَلَ خَ ذؽَُّ ظَيرُْ       َٚجكََغَ الكُّ ْٕ ذَذَ
 لَا ق١ُْنَى ل٭ََة.مَةءَتْ وَ 

ح نے اور اؿ سے

ح ب 

 

ت

 بن عباد نے، اؿ سے ابن ابی 
 

 

 کریمہ  مجاہد نےمجھ سے اسحاؼ بن منصور نے بیاؿ کیا، کہا م  کو روح بن عبادا نے خبر دی، کہا م  سے ش

 

 
والَّي٨ » آی

ہ کے گھر والوں کے  چھوڑ جائیں۔ اور جو لوگ تم میں سے وفات ت ا جائیں اور بیوت اں الخ، یعنی « يذٮٚٮن ٦٪س٥ ويؾرون أزواصة
 
کے متعلق کہا کہ یہ عدت جو شوہ

اری

 

 ات

 

 
  تھی، اس لیے اللہ تعالٰی نے یہ آی

 
والَّي٨ يذٮٚٮن ٦٪س٥ ويؾرون أزواصة وويح لأزواص٭٥ ٦ذةعَ إلَ » ت اس گزاری جاتی تھی، پہلے واج

اور جو لوگ تم میں سے وفات ت ا جائیں اور  الخ، یعنی « الحٮل ٗير إػؿاج ٚإن ػؿص٨ ٚلا ص٪ةح ٤ٔيس٥ ٚي٧ة ٨٤ٕٚ في أ٩ٛك٭٨ ٨٦ ٦ٕؿوف

  )اؿ پر لازؾ ہے کہ( بیوت اں چھوڑ جائیں

 

نکل  )خود( نہ نکالی جائیں لیکن اگر وا )گھر سے( اپنی بیویوں کے حق میں نفع اٹھانے کی وصیت کر جائیں کہ وا ان  ساؽ ن

اا تم پر نہیں۔

 

اپنے ت ارے میں دستور کے مطابق کریں۔ مجاہد نے کہا کہ اللہ تعالیٰ نے ایسی بیوا کے لیے سات مہینے بیس دؿ  )بیوت اں( اس ت اب میں جسے وا جائیں و  کوئی گ

ہ کی وصیت کے مطابق وہیں ٹھہری رہے اور اگر اہہے
 
ہار دی۔ اگر وا اہہے و  شوہ

 

پوری کر کے وہاں سے چلی  )اہر مہینے دس دؿ کی عدت( ساؽ بھر میں سے وصیت ق

اد جائے۔

 

 یعنی « ٗير إػؿاج ٚإن ػؿص٨ ٚلا ص٪ةح ٤ٔيس٥» اللہ تعالیٰ کے ارش

 

اا نہیں۔ ن

 

 انہیں نکالا نہ جائے۔ البتہ اگر وا خود چلی جائیں و  تم پر کوئی گ

ح نے اسے مجاہد سے بیاؿ کیا اور طاءء نے 

ح ب 

 

ت

  ہے۔ ابن ابی 
 
بیاؿ کیا کہ ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا کہ کا یہی منشا ہے۔ پس عدت و  جیسی کہ پہلے تھی، اب بھی اس پر واج

 نے بیوا کو خاوند کے گھر میں عدت گزارنے کے حکم کو منسوخ کر دت ا، اس لیے اب وا جہاں اہہے عدت گزارے اور

 

 
 نے( اس پہلی آی

 

 
اللہ تعالیٰ  )اسی طرح اس آی
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اد

 

ہ کے( ۔ طاءء نے کہا کہ اگر وا اہہے و  اپنےت ا ہے()کو بھی منسوخ کر د انہیں نکالا نہ جائے۔ یعنی « ٗير إػؿاج» کے ارش
 
گھر والوں کے یہاں ہی عدت  )شوہ

ہ کت ا ہے

 

پس تم پر  الخ، یعنی « ٚلا ص٪ةح ٤ٔيس٥ ٚي٧ة ٨٤ٕٚ» گزارے اور وصیت کے مطابق قیاؾ کرے اور اگر اہہے وہاں سے چلی آئے کیونکہ اللہ تعالیٰ نے ق

اا نہیں، جو وا اپنی مرضی

 

ازؽ وںا اور اس نے مکاؿ کے حکم کو منسوخ کر دت ا۔ پس وا جہاں اہہے  کے مطابق کریں۔ اس کا کوئی گ

 

طاءء نے کہا کہ اس کے ایک میراث کا حکم ت

ہ کی طرػ سے( عدت گزار سکتی ہے اور اس کے لیے
 
 مکاؿ کا انتظاؾ نہیں وں گا۔ )شوہ
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ثَ٪ةَ ؽُ ب٨ُْ ٠َسِيرٍ  ظَؽَّ يةَنَ  خ٨َْ       ، م٧ََُُّ ْٛ مٍ  خ٨َْ       ، قُ ْـ بِِ ثسَْؿِ ث٨ِْ خ٧َْؿِو ث٨ِْ ظَ
َ
ِ ث٨ِْ أ زنَِ       ، خَجؽِْ اللََّّ ٍٓ  ظَؽَّ يْ٪َتَ خَنََْ       ، حَُْيؽُْ ب٨ُْ ٩ةَِٚ

مر ق٧ََ٤َحَ 
ُ
يةَنَ  خ٨َْ       ، ثِ٪خِْ أ ْٛ بِِ قُ

َ
مر ظَجِحجحََ ثِ٪خِْ أ

ُ
       ، أ

َ
ة صَةء٬ََة ٩عَُِّ أ يتٍ، ل٧ََّ ُِ خْ ثِ َٔ ٦َة لِِ      وَٝة٣َخَْ/      ذ٧ََكَعَخْ ذِرَاخَي٭َْة،       بيِ٭َة دَ

يتِ ٨ْ٦ِ ظَةصَحٍ،  رُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ثة٣ِ َٔ  ُ ْٕخُ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ نِّر ق٧َِ
َ
ٮلُ/      لٮَْلَا أ ُٞ ِ وَالَِْٮْ      حَ ةٍ دؤ٨ُ٦ُِْ ثةِللََّّ

َ
مِ الْْػِؿِ تَُِؽُّ "لَا ي٢ََُِّ لِامْؿَأ

ا". شْرً َٔ مْ٭ُؿٍ وَ
َ
حَ أ َٕ رْبَ

َ
 عََلَ ٦َيرخٍ ٚٮَْقَ زلََاثٍ إِلاَّ عََلَ زَوْجٍ أ

افع نے بیاؿ، اؿ سے زینب  م  سے محمد بن کثیر نے بیاؿ کیا، اؿ سے سفیاؿ ثوری نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبداللہ بن ابی بکر بن عمرو بن حزؾ نے بیاؿ کیا، اؿ سے حمید

 

بنت بن ت

  اؿ کے والد کی وفات کی خبر پہنچی و  انہوں نے خوشبو منگوائی اور اپنے  اؾ لمہ  رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا اور اؿ سے اؾ حبیبہ بنت ابی سفیاؿ رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ
 
ج

ہت پر ایماؿ رکھتی وں وا  صلی اللہ علیہ وسلم دونوں ت ازؤں پر لگائی ر کہا کہ مجھے خوشبو کی کوئی ضرورت نہ تھی لیکن میں نے رسوؽ اللہ

 

سے نا  ہے کہ جو عورت اللہ اور آخ

ہ کے کہ اس کے لیے اہر مہینے دس دؿ ہیں۔
 
 کسی میت کا تین دؿ سے زت ادا سوگ نہ منائے سوا شوہ

 

 

 

ؿِ الْبغَِِر وَالجركََحِ اىْفَةقِؽِ/ -51 ْٓ  ثةَبُ مَ
ہچے اور نکاح فاسد کا 

 

 بیاؿت اب5 بیوا کے خ

قَ ثحَْ٪٭٧ََُة،      وَٝةَلَ الْحك٨ََُ/ ؿُ ٚؿُر ُٕ ٦َحً و٬َُٮَ لَا ينَْ جَ مُُؿََّ وَّ َـ ػَؾَتْ و٣َحَفَْ ل٭ََة دَيْرُهُ،       إذَِا دَ
َ
ؽُ ل٭ََة وَؽَارُ٭َة.     ث٥َُّ ٝةَلَ/      وَل٭ََة ٦َة أ ْٕ  بَ
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ڈائی کرا دی جائے گی اور وا کچھ مہر لے چکی ہے وا اسی اور ا کؾ حسن بصری رحمہ اللہ نے کہا کہ اگر کوئی شخص نہ جاؿ کر  کسی محرمہ عورت سے نکاح کرے و  اؿ کے درمیاؿ خ 

 کا وں گا۔ اس کے سوا اور کچھ اسے نہیں ملے گا، ر اس کے ایک کہ اسے اس کا مہر مثل دت ا جائے گا۔
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ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ، عََلِ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ، قُ بِِ ثسَْؿِ ث٨ِْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ  خ٨َْ       ، ال
َ
ٮدٍ  خ٨َْ       ، أ ُٕ بِِ مَكْ

َ
ُ  أ رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ خ٨َْ ث٨ِ٧ََ ا٣كَِْتِْ،      ٝةَلَ/      خَ٪٫ُْ،  َٔ  ُ ".      ٮَانِ ا٣ك٨ِ٬ََِْ، وظ٤َُْ       "جَهََ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ  وَمَ٭ْؿِ الَْْغِِر
 نے او

 

ہی نے، اؿ سے ابوبکر بن عبدالرحٰم
 
ر اؿ سے ابومسعود رضی اللہ عنہ م  سے علی بن عبداللہ مدینی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ بن عیینہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے زہ

ہ کت ا۔نے کتے کی  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم نے بیاؿ کیا کہ

 

ا کی کمائی کھانے سے منع ق

 

 مت ہ، کاہن کی کمائی اور زانیہ عورت کے زت
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، آدَمُ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ثَ٪ةَ      ، مُ حَ  ظَؽَّ َٛ بِِ صُعَيْ
َ
ٮْنُ ب٨ُْ أ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، َٔ

َ
ُ      ٝةَلَ/      ، أ ٨َ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ الٮَْام٧َِحَ "٣َ َٔ

بَة وَمُٮك٫ََُِّ،       وَال٧ُْكْذٮَم٧َِْحَ،  رِي٨َ".      وَآك٢َِ الؿر ٨َ ال٧ُْىَٮر َٕ  وَجَهََ خ٨َْ ث٨ِ٧ََ ا٣كَِْتِْ وَكَكْتِ الَْْغِِر و٣ََ
ن فہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے اؿ کے والد نے کہ م  سے آدؾ بن ابی ات اس نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ بن حجاج نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عوؿ

ح
چ 

صلی اللہ علیہ  نبی کریم بن ابی 

ہ بنانے  نے گودنے والی اور گدوانے والی، سود کھانے والے اور کھلانے والے پر لعنت بھیجی اور آپ نے کتے کی مت ہ اور زانیہ کی کمائی کھانے سے وسلم ہ کت ا اور تصوا 

 

منع ق

 والوں پر لعنت کی۔
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 4863 حدی

ثَ٪ةَ ْٕؽِ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ الْجَ ٩ةَ      ، عََلِ ػْبَرَ
َ
جحَُ  أ ْٕ ؽِ ث٨ِْ صُعَةدَةَ  خ٨َْ       ، مُ بِِ ظَةزِمٍ  خ٨َْ       ، م٧ََُُّ

َ
بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، أ

َ
٤ي٫َِْ       ، أ َٔ  ُ "جَهََ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

 وق٥ََّ٤ََ خ٨َْ ٠َكْتِ الْإ٦َِةءِ".
ہا رضی م  ہا 

 
صلی اللہ  نبی کریم اللہ عنہ نے کہ سے علی بن جعد نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  کو شعبہ نے خبر دی، انہیں محمد بن جحادا نے، انہیں ابوحازؾ نے اور انہیں ابوہ

ہ کت ا۔ علیہ وسلم

 

ا کی کمائی سے منع ق

 

ڈیوں کے زت

  

 نے لون

 

 

 

ؽْػُٔلِ  -52 ٍَ ؿِ ليِْ ْٓ ٍَ ْ ة/ثةَبُ ال َٓ ييَْ َٔ 
ا 

 

  وں جات
 
 ت اب5 جس عورت سے صحبت کی اس کا پورا مہر واج

ػُٮلِ وَال٧َْكِحفِ. ٭َة رَج٢َْ الدُّ َٞ َّ٤ ََ وْ 
َ
ػُٮلُ، أ َٙ الدُّ  وَكَيْ

ا( اور صحبت کے کیا معنی ہیں اور دخوؽ اور مساس سے پہلے طلاؼ دے دینے کا حکم

 

ا ت ا خلوت وں جات

 

 ۔)جماع کرت
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ثَ٪ةَ ٩ةَ      ، خ٧َْؿُو ب٨ُْ زُرَارَةَ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
يُّٮبَ  خ٨َْ       ، إِق٧َْةخِي٢ُ  أ

َ
يؽِ ث٨ِْ صُجَيْرٍ  خ٨َْ       ، أ ِٕ "رص٢ٌَُ ٝؾََفَ      /لِاث٨ِْ خ٧َُؿَ  ٤ُٝخُْ      ٝةَلَ/      ، قَ

د٫َُ، 
َ
ةلَ/      امْؿَأ َٞ ٤َ      ذَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ قَ ٩بَُِِّ اللََّّ ضْلَانِ، ٚؿََّ َٕ ػَٮَيْ ثنَِ ا٣ْ

َ
ظَؽ٧َ٠َُة كَاذِبٌ،      وَٝةَلَ/      ي٫ِْ وق٥ََّ٤ََ بَيْنَ أ

َ
نَّ أ

َ
٥َُ٤ْٕ أ ُ حَ ذَ٭٢َْ       اللََّّ

بَيةَ، 
َ
ةلَ/      ٦ِ٪٧َ١ُْة دةَاتٌِ ؟ ٚأَ َٞ ظَؽ٧َ٠َُة كَاذِبٌ،      ذَ

َ
نَّ أ

َ
٥َُ٤ْٕ أ ُ حَ بَيةَ، ذَ٭٢َْ ٦ِ٪٧َ١ُْة دةَاتٌِ ؟ َٚ       اللََّّ

َ
قَ ثحَْ٪٭٧ََُة"،       أ ؿَّ َٛ يُّٮبُ/      ذَ

َ
ةلَ      ٝةَلَ أ َٞ ذَ

ز٫ُُ،      لِِ خ٧َْؿُو ب٨ُْ دِي٪ةَرٍ/ رَاكَ تَُؽَر
َ
ءٌ لَا أ ،      ٦َةلِِ ؟ ٝةَلَ/     ٝةَلَ الؿَّص٢ُُ/     ٝةَلَ/      فِي الْحؽَِيرِ شََْ َٟ َ ؽْ       إنِْ ٠ُ٪خَْ وَةدِٝةً،       لَا ٦َةلَ ل َٞ ذَ

.      دَػ٤َخَْ ث٭َِة،  َٟ ؽُ ٦ِ٪ْ َٕ بْ
َ
 وَإنِْ ٠ُ٪خَْ كَاذِثةً ذَ٭ُٮَ أ

میں نے ابن عمر رضی اللہ عنہما سے   کہم  سے عمرو بن زرارا نے بیاؿ کیا، کہا م  کو اسماعیل بن علیہ نے خبر دی، انہیں ایوب سختیانی نے اور اؿ سے سعید بن کبیر نے بیاؿ کیا

ڈائی کرا دی  صلی اللہ علیہ وسلم رے میں سواؽ کیا جس نے اپنی بیوی پر تہمت لگائی وں و  انہوں نے کہا کہ نبی کریمایسے شخص کے ت ا نے قبیلہ بنی جلانؿ کے میاں بیوی میں خ 
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ا ہے، و  کیا وا رجوع کرے گا؟ لیکن دونوں نے انکار 

 

ہ کت ا تھا کہ اللہ خوب جانتا ہے کہ تم میں سے ان  جھوت

 

ہ کت ا کہ اللہ خوب  صلی اللہ علیہ وسلم کیا، آپتھی اور ق

 

نے دوت ارا ق

ا ہے ت ا نہیں؟ لیکن دونوں نے ر و بہ سے انکار کیا۔ پس نبی کریم

 

ا ہے وا و بہ کرت

 

ڈائی کرا دی۔ ایوب  صلی اللہ علیہ وسلم جانتا ہے اسے جو تم میں سے ان  جھوت نے اؿ میں خ 

 میں ان  چیز اور ہے میں نے تمہیں اسے بیاؿ کرتے نہیں دیکھا۔ وا یہ ہے کہنے بیاؿ کیا کہ مجھ سے عمرو بن دینار نے 

 

 
ہ  )تہمت لگانے والے( کہا کہ یہاں حدی

 
شوہ

 ے۔ نبی کریم )مہر( نے کہا تھا کہ میرا  کؽ
ن

 

ی
 
ح
ت 

ہ کت ا کہ وا تمہارا  کؽ ہی نہیں رہا، اگر تم سچے بھی وں و  تم اس سے  صلی اللہ علیہ وسلم دلوا د

 

خلوت کر ے ہ وںا اور اگر نے اس پر ق

ے۔

 

ن
 
ی
 
ہ
  و  تم کو بطریق اولیٰ کچھ نہ ملنا اہ

 

 جھوٹے وں ی

 

 

 

ة/ -53 َٓ َ ًْ حُفْؿَضْ ل َ حِ ليِهتَِ ل َٕ ذْ ٍُ ْ  ثةَبُ ال
  اس کا مہر نہ ٹھہرا وں

 
ا زیور ت ا نقد دینا ج  ت اب5 عورت کو بطور سلوک کچھ کپڑا ت 

ةلََ/  َٕ ٮْلَِِ تَ َٞ ٮ٨٬َُّ لَا صُ٪ةَحَ     ٣ِ ذ٥ُُ ا٣جركَةءَ ٦َة ل٥َْ ت٧ََكُّ ْٞ َّ٤ ََ ٤يَس٥ُْْ إنِْ  َٔ      / ٤٧َٮُنَ ثىَِيرٌ     إلََِ َٝٮْلَِِ ْٕ َ ث٧َِة تَ وََٝٮْلَِِ/      إنَِّ اللََّّ
ُ ٣س٥َُْ آيةَد٫ِِ      ُ اللََّّ َٟ يبُيَنر ِ يَن ٠َؾَل ِٞ ة عََلَ ال٧ُْذَّ ًّٞ ؿُوفِ ظَ ْٕ ةتِ ٦َذةَعٌ ثةِل٧َْ َٞ َّ٤ َُ ٤ٮُنَ  وَل٧ُْ٤ِ ِٞ ْٕ ٤َّس٥ُْ تَ َٕ وَل٥َْ يؾ٠َُْؿِ النَّبُِِّ وَلىَّ      ٣َ

٭َة زَوصُْ٭َة. َٞ َّ٤ ََ حً ظِيَن  َٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ فِي ال٧ُْلَاخَ٪حَِ ٦ُذْ َٔ  ُ  اللََّّ

ہ کت ا  )سورۃ البقرا میں( کیونکہ اللہ تعالیٰ نے

 

اا نہیں کہ تم اؿ بیویوں کو جنہیں تم پر کوئی  یعنی « لا ص٪ةح ٤ٔيس٥ إن ٤َٞذ٥ ا٣جكةء ٦ة ل٥ د٧كٮ٨٬» ق

 

گ

اد تم نے نہ ہاتھ لگات ا وں اور نہ اؿ کے لیے مہر مقرر کیا وں طلاؼ دے دو و  اؿ کو کچھ فائدا پہنچاؤ۔

 

۔ اور اللہ تعالٰی نے اسی سورت  « إن الله ث٧ة د٤٧ٕٮن ثىير» ارش

 

ن

ہ کت ا طلاؼ والی عورو ں کے لیے دستور کے موافق دینا پرہیزگا

 

ڈ کہ تم میں ق ان 

 

ا ہے۔ ش

 

  ہے۔ اللہ تعالیٰ اسی طرح تمہارے لیے کھوؽ کر اپنے احکاؾ بیاؿ کرت
 
روں پر واج

ہ نے اسے طلاؼ دی تھی و  نبی کریم سمجھو۔
 
  عورت کے شوہ

 
ہ کت ا تھا۔ صلی اللہ علیہ وسلم اور لعاؿ کے موقع پر، ج

 

 نے متاع کا ذکر نہیں ق

 

 

 



 صحیح بخاری جلد 6  کتاب طلاق کے مسائل کا بیان

 

زین متنوع ومنفرد موضوعات پر مشتمل

 

 414   آن  ائ لاکت ہمحکم دلائل سے م

www.KitaboSunnat.com       www.islamicurdubooks.com 

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

ثَ٪ةَ  نَّ النَّبَِِّ وَلىَّ ظَؽَّ
َ
٨ِ اث٨ِْ خ٧َُؿَ أ َٔ يؽِ ث٨ِْ صُجَيْرٍ  ِٕ يةَنُ خ٨َْ خ٧َْؿٍو خ٨َْ قَ ْٛ ثَ٪ةَ قُ يؽٍ ظَؽَّ ِٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ رُذَحجْحَُ ب٨ُْ قَ َٔ  ُ  اللََّّ

 / ٪َيْنِ ِٔ ٤يَ٭َْ »ٝةَلَ ل٧ُْ٤ِذلََا َٔ  َٟ َ ظَؽ٧َ٠ُُة كَاذِبٌ، لَا قَبِي٢َ ل
َ
، أ ِ ِ ٦َةلِِ. ٝةَلَ/ «. ةظِكَةثس٧َُُة عََلَ اللََّّ لَا ٦َةلَ »ٝةَلَ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ

 
َ
٤يَ٭َْة، ٚؾََاكَ أ َٔ ٤يَ٭َْة، ذَ٭ْٮَ ث٧َِة اقْذع٤َ٤َْخَْ ٨ْ٦ِ ٚؿَصِْ٭َة، وَإنِْ ٠ُ٪خَْ ٠َؾَثخَْ  َٔ ، إنِْ ٠ُ٪خَْ وَؽَٝخَْ  َٟ َ َٟ ٦ِ٪٭َْةل َ ؽُ ل َٕ بْ

َ
ؽُ وَأ َٕ  «.بْ

نبی  سفیاؿ بن عیینہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عمرو بن دینار نے، اؿ سے سعید بن جبیر نے اور اؿ سے ابن عمر رضی اللہ عنہما نے کہ م  سے قتیبہ بن سعید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے

ا ہے۔ تمہارے  صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

ہ کت ا کہ تمہارا حساب اللہ کے یہاں وں گا۔ تم میں سے ان  و  یقیناً جھوت

 

ہ  یعنینے لعاؿ کرنے والے میاں بیوی سے ق
 
)شوہ

ہ نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! میرا  کؽ؟ نبی کریم )بیوی کو( لیے اسے کے(
 
ہ کت ا کہ اب وا تمہارا  صلی اللہ علیہ وسلم حاصل کرنے کا اب کوئی راستہ نہیں ہے۔ شوہ

 

نے ق

  و    کؽ نہیں رہا۔ اگر تم نے اس کے متعلق سچ کہا تھا و  وا اس کے بدلہ میں ہے کہ تم نے اس کی شرمگاا

 

اپنے لیے حلاؽ کی تھی اور اگر تم نے اس پر جھوٹی تہمت لگائی تھی ی

ے۔

 

ن
 
ی
 
ہ
 اور زت ادا تجھ کو کچھ نہ ملنا اہ
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 نذةب الجفلةت

ہچہ دینے کے بیاؿ میں

 

 کتاب خ

وِ/ -1 ْْ َ
وِ الجهفَلَحِ عََلَ الأ ٌْ  ثةَبُ فَ

 

 

ب لت

 

فص
ہچ  کرنے کی 

 

 ت اب5 جورو بچوں پر خ

     َٟ لٮ٩َُ
َ
جْيةَ وَالْػِ وَيكَْأ ؿُونَ فِي الدُّ َّ١ َٛ ٤َّس٥ُْ تَذَ َٕ ُ ٣س٥َُُ الْيةَتِ ٣َ ُ اللََّّ َٟ يبُيَنر ِ ٮَ ٠َؾَل ْٛ َٕ ٮنَ ٢ُِٝ ا٣ْ ُٞ ِٛ  .    ؿَةِ ٦َةذَا حُ٪ْ

ہ کت ا )سورۃ البقرا میں( اور اللہ نے

 

ويكألٮ٩ٟ ٦ةذا ي٪ٛٞٮن ٢ٝ ا٣ٕٛٮ ٠ؾلٟ يبين الله ٣س٥ الْيةت ٤ٕ٣س٥ دذ١ٛؿون * في الد٩ية » ق
ا ہے اس لیے کہ تم دنیا او کہ « والْػؿة

 

ہچ  کریں؟ کہہ دو جو بچ رہے۔ اللہ اسی طرح دینے کا حکم تم سے بیاؿ کرت

 

ہت دونوں کے اے پیغمبر! تجھ سے پوچھتے ہیں کیا خ

 

ر آخ

  کاموں کی فکر کرو۔

 

 

 

.٢ُ ٌْ َٛ ٮُ ا٣ْ ْٛ َٕ  وَٝةَلَ الْحك٨ََُ ا٣ْ
 میں

 

 
ہچ  کے ایک بچ رہے۔ «ٔٛٮ» اور ا کؾ حسن بصری نے کہا اس آی

 

 سے وا  کؽ مراد ہے جو ضروری خ
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ثَ٪ةَ بِِ إيِةَسٍ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، آدَمُ ب٨ُْ أ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ؽِير ث٨ِْ زةَثخٍِ  خ٨َْ       ، مُ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، َٔ ٩ىَْةريَِّ  ق٧َِ

َ
يؽَ الْأ ِـ ِ ب٨َْ يَ بِِ  خ٨َْ       ، خَجؽَْ اللََّّ

َ
 أ

٩ىَْةريِر 
َ
ٮدٍ الْأ ُٕ ،       ، مَكْ ٨ِ النَّبِِر َٔ ٤خُْ  ُٞ ةلَ/      ذَ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،      ذَ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ٫ِ٤ِ٬ْ      ٝةَلَ/      َٔ

َ
حً عََلَ أ َٞ َٛ َٜ ال٧ُْك٥ُ٤ِْ جَ َٛ جْ

َ
"إذَِا أ

 و٬َُٮَ يََتْكَِج٭َُة كَا٩خَْ لََُ وَؽَٝحًَ".
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ڈ انصاری سے نا  اور  م  سے آدؾ بن ہن 

 

 نے بیاؿ کیا کہا میں نے عبداللہ بن ا 

 

 
ای

 

انہوں نے ابومسعود ابی ات اس نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عدی بن ت

ڈ انصاری نے بیاؿ کیا کہ( انصاری رضی اللہ عنہ سے ہن 

 

 کو نبی کریم )عبداللہ بن ا 

 

 
 کرتے وں۔  اللہ علیہ وسلم صلی میں نے اؿ سے پوچھا کیا تم اس حدی

 

 
سے روای

  مسلماؿ اپنے گھر میں اپنے جورو ت اؽ بچوں پر اللہ کا حکم ادا کرنے کی  صلی اللہ علیہ وسلم سے کہ آپ صلی اللہ علیہ وسلم انہوں نے کہا کہ جی ہاں، نبی کریم
 
ہ کت ا کہ ج

 

نے ق

ہچ  کرے و  اس میں بھی اس کو صدقے کا ثواب ملتا ہے۔

 

 سے خ

 

 

 

 ن

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

ثَ٪ةَ زنَِ      ٝةَلَ/      ، إِق٧َْةخِي٢ُ  ظَؽَّ ٌٟ  ظَؽَّ ِ ٩ةَدِ  خ٨َْ       ، ٦َةل رـ بِِ ال
َ
ؿَجِ  خ٨َْ       ، أ ْٔ َ

بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، الْأ
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ِ       رضََِِ اللََّّ نَّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ /     /ٝةَلَ       وَلىَّ اللََّّ ُ ".     "ٝةَلَ اللََّّ َٟ ٤يَْ َٔ  ْٜ ِٛ ْ٩
ُ
ْٜ يةَ اب٨َْ آدَمَ أ ِٛ ْ٩

َ
 أ

اد نے، اؿ سے اعرج نے اور اؿ

 

ہا رضی اللہ عنہ نے  م  سے اسماعیل بن ابی او ن نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہ مجھ سے ا کؾ  کلک نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوالست ہا 
 
سے ابوہ

 جاؤں گا۔ علیہ وسلم صلی اللہ رسوؽ اللہ بیاؿ کیا کہ

 

ہچ  کر و  میں تجھ کو دی 

 

ا ہے کہ اے ابن آدؾ! و  خ

 

ہ کت

 

ہ کت ا کہ اللہ تعالیٰ ق

 

 نے ق

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4848 حدی

ثَ٪ةَ حَ  ظَؽَّ َٔ َـ ثَ٪ةَ      ، يََيَْ ب٨ُْ َٝ ٌٟ  ظَؽَّ ِ يرِْ  خ٨َْ       ، زٮَْرِ ث٨ِْ زَيؽٍْ  خ٨َْ       ، ٦َةل َ٘ بِِ ا٣ْ
َ
بِِ  خ٨َْ       ، أ

َ
ُ      ٝةَلَ/      ، ٬ُؿَيؿَْةَ أ َٝةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ      ، ِ رْم٤َحَِ وَال٧ِْك١ِْيِن كَال٧ُْضَة٬ِؽِ فِي قَبِي٢ِ اللََّّ
َ
ةعِ عََلَ الْأ ةا٥ِِ النَّ٭َةرَ".      "الكَّ ةا٥ِِ ال٤َّي٢َْ الىَّ َٞ وِ ا٣ْ

َ
 أ

ہعہ نے بیاؿ کیا، 

 
 

ےٰ بن ق  
 حب
ت

 م  سے 

 

ن ت

 

ڈ نے، اؿ سے ابوالع ہا رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا  )سالم( کہا م  سے ا کؾ  کلک نے بیاؿ کیا، اؿ سے ثور بن زن  ہا 
 
نے اور اؿ سے ابوہ

ہ ہے، ت ا رات  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم کہ ہاا  ہ کت ا کہ بیواؤں اور مسکینوں کے کاؾ آنے والا اللہ کے راستے میں جہاد کرنے والے کے ا 

 

بھر عبادت اور دؿ کو روزے نے ق

ہ ہے۔ ہاا   رکھنے والے کے ا 
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 4846 حدی

ثَ٪ةَ ؽُ ب٨ُْ ٠َسِيرٍ  ظَؽَّ ٩ةَ      ، م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
يةَنُ  أ ْٛ ْٕؽِ ث٨ِْ إثِؿَْا٬ِي٥َ  خ٨َْ       ، قُ ْٕؽٍ  خ٨َْ       ، قَ ْٕؽٍ  خ٨َْ       ، عََمِؿِ ث٨ِْ قَ ُ خَ٪٫ُْ،  قَ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ

حَ،  ٩ةَ مَؿِييٌ ث١٧ََِّ
َ
ٮدُنِِّ وَأ ُٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حَ َٔ  ُ ٤خُْ/      "كَانَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ُٞ وصِِ ث٧َِةلِِ كُُر٫ِ ؟ ٝةَلَ/     ذَ

ُ
ؿِ،      ٤ُٝخُْ/      لَا،      لِِ ٦َةلٌ أ ُْ ٚةَلنَّ

ٮنَ النَّةسَ      ٝةَلَ/      ٤رُِ، ٚةَلثُّ      ٤ُٝخُْ/      لَا،      ٝةَلَ/       ُٛ َّٛ نْ دؽََخَ٭٥ُْ ع٣ََحًَ حَذ١ََ
َ
ِ٪يةَءَ ػَيْرٌ ٨ْ٦ِ أ ْٗ َ

َٟ أ نْ دؽََعَ وَرَثَذَ
َ
الث٤ُّرُُ وَالث٤ُّرُُ ٠َسِيٌر أ

خَ،  ْٞ َٛ جْ
َ
يؽِْي٭٥ِْ وَمَ٭٧َْة أ

َ
٭َة فِي فِي امْ       فِي أ ُٕ ٧َحَ دؿَْذَ ْٞ َٟ وَؽَٝحٌَ ظَتََّّ ال٤ُّ َ َٟ ٩ةَسٌ وَيُضََُّ ذَ٭ُٮَ ل ُٓ ثِ ِٛ َٟ يجَذَْ ُٕ َ يؿَْذَ ٢َّ اللََّّ َٕ َٟ و٣ََ دِ

َ
ؿَأ

َٟ آػَؿُونَ".  ثِ
ہام ب نے، اؿ سے عامر بن سعد رضی اللہ عنہ نے،  انہوں نے سعد رضی اللہ عنہ سے م  سے محمد بن کثیر نے بیاؿ کیا، کہا م  کو سفیاؿ ثوری نے خبر دی، انہیں سعید بن اا 

 مکہ مکرمہ میں بیمار تھا۔ میں نے نبی کریم اللہ علیہ وسلمصلی  نبی کریم کہ

 
 

سے کہا کہ میرے ت اس  صلی اللہ علیہ وسلم میری عیادت کے لیے تشریف لایے۔ میں اس وق

ہ کت ا کہ نہیں۔ میں نے کہا ر آدھے کی کر دوں؟ نبی صلی اللہ علیہ وسلم  کؽ ہے۔ کیا میں اپنے تماؾ  کؽ کی وصیت کر دوں؟ آپ

 

ہ کت ا کہ  صلی اللہ علیہ وسلم کریم نے ق

 

نے ق

ہ کت ا( نہیں! میں نے کہا، ر تہائی کی کر دوں

 

تہائی کی کر دو اور تہائی بھی بہت ہے۔ اگر تم اپنے وارثوں کو  کلدار چھوڑ کر جاؤ یہ اس سے بہتر ہے کہ تم انہیں محتاج و تنگ  )ق

 چھوڑو کہ لوگوں کے سامنے وا ہاتھ پھیلاتے ریں او

 

 کہ اس لقمہ پر بھی ثواب ملے گا جو تم دس

 

ہچ  کرو گے و  وا تمہاری طرػ سے صدقہ وں گا۔ یہاں ن

 

  بھی خ
 
ر تم ج

نقصاؿ  )کفار( ر بہت سے دوسرےاپنی بیوی کے منہ میں رکھنے کے لیے اٹھاؤ گے اور امید ہے کہ ابھی اللہ تمہیں زندا رکھے گا، تم سے بہت سے لوگوں کو نفع پہنچے گا او

 ئیں گے۔اٹھا

 

 

 

ِٕيَةلِ/ -2 وِ وَاىْ ْْ َ
 ثةَبُ وصُُٔبِ الجهفَلَحِ عََلَ الأ

  ہے
 
ا واج

 

ہچ  کرت

 

 ت اب5 مرد پر بیوی بچوں کا خ

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

ثَ٪ةَ هٍ  ظَؽَّ ْٛ ثَ٪ةَ      ، خ٧َُؿُ ب٨ُْ ظَ بِِ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ خ٧َْلُ  ظَؽَّ

َ
ثَ٪ةَ      ، الْأ ثٮُ وَة٣ِطٍ  ظَؽَّ

َ
زنَِ      َٝةلَ/      ، أ ثٮُ ٬ُؿَيؿَْةَ  ظَؽَّ

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ نًى،      ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ِٗ ؽَٝحَِ ٦َة دؿََكَ  ٢ُ الىَّ ٌَ ْٚ
َ
لَى،       "أ ْٛ ٤يْةَ ػَيْرٌ ٨َ٦ِ الِْؽَِ الكُّ ُٕ        وَالَِْؽُ ا٣ْ

ْ
ٮلُ". وَاثؽَْأ ُٕ ث٨ْ٧َِ تَ

ةُ/
َ
ٮلُ ال٧َْؿْأ ُٞ نِ،      تَ َٞ ٤ر َُ نْ تُ

َ
ة أ ٧َنِ وَإ٦َِّ ِٕ ُْ نْ تُ

َ
ة أ جؽُْ/      إ٦َِّ َٕ ٮلُ ا٣ْ ُٞ ٤٧ِنِْ،      وَيَ ْٕ ٧ْنِ وَاقْذَ ِٕ َْ َ

ٮلُ الِاب٨ُْ/      أ ُٞ ٧ْنِ إلََِ ٨ْ٦َ      وَيَ ِٕ َْ َ
أ

نِ،  ُٔ ةلٮُا/      دؽََ َٞ ثةَ ٬ُؿَيْ      ذَ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ؿَةَ، يةَ أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ْٕخَ ٬َؾَا ٨ْ٦ِ رقَُٮلِ اللََّّ بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ.      لَا،      ٝةَلَ/      ق٧َِ

َ
 ٬َؾَا ٨ْ٦ِ ٠ِحفِ أ
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ارے والد نے بیاؿ کیا، اؿ سے اعمش نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوصالح نے بیاؿ
 
ہا رضی اللہ عنہ نے  م  سے عمرو بن حفص نے بیاؿ کیا۔ کہا م  سے ہ ہا 

 
کیا، کہا کہ مجھ سے ابوہ

ہ حاؽ میں اوپر کا  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم بیاؿ کیا، انہوں نے بیاؿ کیا کہ
 
ہ کت ا کہ س  سے بہترین صدقہ وا ہے جسے دے کر دینے والا  کلدار ہی رہے اور ہ

 

نے ق

ہچ  کی(اور ہاتھ سے بہتر ہے )لینے والے کے( نیچے کے )دینے والے کا( ہاتھ

 

ابتداء اؿ سے کرو جو تمہاری نگہبانی میں ہیں۔ عورت کو اس مطالبہ کا حق ہے کہ مجھے  )خ

ا کھلاؤ ت ا

 

ا دو اور مجھ سے کاؾ لو۔ بیٹا کہہ سکتا ہے کہ مجھے کھات

 

ا دے ورنہ طلاؼ دے۔ غلاؾ کو اس مطالبہ کا حق ہے کہ مجھے کھات

 

کسی اور پر چھوڑ دو۔ لوگوں نے کہا5 اے  کھات

ہا! کیاا ہا 
 
ہی ٹکڑا بھی( بوہ

 

۔ آپ نے رسوؽ اللہ )یہ آخ

 

ہ ن

 

ہا کی خود اپنی سمجھ  صلی اللہ علیہ وسلم کہ جورو کہتی ہے آخ ہا 
 
سے نا  ہے؟ انہوں نے کہا کہ نہیں بلکہ یہ ابوہ

 ہے۔

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4846 حدی

ثَ٪ةَ يْرٍ  ظَؽَّ َٛ يؽُ ب٨ُْ خُ ِٕ زنَِ      ٝةَلَ/      ، قَ زنَِ      ٝةَلَ/      ، ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ ةث٨ِْ خَ٪ْ       ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ، خَجؽُْ الؿَّح٨َِْْ ب٨ُْ ػَةلِدِ ث٨ِْ مُكَةٚؿٍِ  ظَؽَّ
بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، ال٧ُْكَيَّتِ 

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ، أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
َٝ      ٝةَلَ/      أ ؽَ  ث٨ْ٧َِ "ػَيْرُ الىَّ

ْ
نًى وَاثؽَْأ ِٗ ٭ْؿِ  َّ حِ ٦َة كَانَ خ٨َْ 

ٮلُ". ُٕ  تَ
ہ نے بیاؿ کیا، 

 

 بن خالد بن مساق

 

 بن سعد نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے عبدالرحٰم

 

  ہ نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے ل 
عفہ
اؿ سے ابن ہابب نے، اؿ سے سعید م  سے سعید بن 

ہا رضی اللہ عنہ ہا 
 
شی ت  نے اور اؿ سے ابوہ

ی
غ

ہ کت ا کہ بہترین خیرات وا ہے جسے دینے پر آدمی  کلدار ہی رہے اور ابتداء اؿ  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ  نے کہبن ا

 

نے ق

 سے کرو جو تمہاری نگرانی میں ہیں جن کے کھلانے پہنانے کے تم ذمہ دار وں۔

 

 

 

3-  ، ِّ يِ ْْ َ
َِحٍ عََلَ أ ِٕيَةلِ/ثةَبُ ظَبْفِ جَفَلَحِ الؿهصُوِ كُٔتَ قَ  وَكَيْفَ جَفَلَةتُ اىْ

ہچ  کرے اس کا بیاؿ

 

ہ ہے اور جورو بچوں پر کیوں کر خ

 
 

ا جاا

 

ہچ  جمع کرت

 

 ت اب5 مرد کا اپنے بچوں کے لیے ان  ساؽ کا خ
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 4844 حدی

زنَِ  ؽُ ب٨ُْ قَلَامٍ  ظَؽَّ ٩ةَ      ، م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
ٌٓ  أ ٧َؿٌ  ٝةَلَ لِِ      ٝةَلَ/      ، اث٨ِْ خُيحَْ٪حََ  خ٨َْ       ، وَكِي ْٕ ٦َ/     / ُٓ      ٝةَلَ لِِ الثَّٮْريُِّ ْٕخَ فِي الؿَّص٢ُِ ي٧ََُْ ٢ْ٬َ ق٧َِ

٧َؿٌ/ ْٕ ٪حَِ ؟ ٝةَلَ ٦َ ْٕيِ الكَّ وْ بَ
َ
٫ِ٤ِ٬ْ ُٝٮتَ قَجذَِ٭٥ِْ أ

َ
نِ،      لِأ ثَ٪ةَهُ       ٥َْ٤َٚ يََضَُْْ ّـ٬ُْؿِيُّ اب٨ُْ مِ٭َةبٍ ا ث٥َُّ ذ٠ََؿْتُ ظَؽِيسةً ظَؽَّ ، ل

وسٍْ  خ٨َْ       
َ
ِٟ ث٨ِْ أ ِ ُ خَ٪٫ُْ،  خ٧َُؿَ  خ٨َْ       ، ٦َةل يِر وَيََبِْفُ       رضََِِ اللََّّ ٌِ ُٓ ن٢َََْ ثنَِ النَّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ كَانَ يبَِي َٔ  ُ نَّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
"أ

٫ِ٤ِ٬ْ ُٝٮتَ قَجذَِ٭٥ِْ".
َ
 لِأ

ع نے خبر دی، اؿ سے ابن عیینہ نے کہا کہ مجھ سے معمر نے بیاؿ کیا کہ اؿ سے ثوری نے پوچھا کہم  سے محمد بن سلاؾ نے بیاؿ کیا، 

کن 

تم نے ایسے شخص کے  کہا م  کو و

 مجھے ت اد نہیں

 
 

ہچ  جمع کر لے۔ معمر نے بیاؿ کیا کہ اس وق

 

ایک میں ت اد آت ا کہ اس  آت ا ر ت ارے میں بھی نا  ہے جو اپنے گھر والوں کے لیے ساؽ بھر کا ت ا ساؽ سے کم کا خ

 ابن ہابب نے م  سے بیاؿ کی تھی، اؿ سے  کلک بن اوس نے اور اؿ سے ابن عمر رضی اللہ عنہما نے کہ نبی کریم

 

 
بنی یر ک کے  صلی اللہ علیہ وسلم ت ارے میں ان  حدی

 ت اغ کی کھجوریں بیچ کر اپنے گھر والوں کے لیے ساؽ بھر کی روزی جمع کر دت ا کرتے تھے۔

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4843 حدی

ثَ٪ةَ يْرٍ  ظَؽَّ َٛ يؽُ ب٨ُْ خُ ِٕ زنَِ      ٝةَلَ/      ، قَ زنَِ      ٝةَلَ/      ، ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ ي٢ٌْ  ظَؽَّ َٞ نِ      ٝةَلَ/      ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ، خُ ػْبَرَ
َ
وسِْ ث٨ِْ  أ

َ
ُٟ ب٨ُْ أ ِ ٦َةل

ؽُ ب٨ُْ صُجَيْرِ  "وَكََنَ       ، الْحؽََزةَنِ  ٥ٍ م٧ََُُّ ِٕ ُْ وسٍْ،       ذ٠ََؿَ لِِ ذ٠ِْؿًا ٨ْ٦ِ ظَؽِيس٫ِِ،   ث٨ِْ ٦ُ
َ
ِٟ ث٨ِْ أ ِ خُ ظَتََّّ دَػ٤َخُْ عََلَ ٦َةل ْٞ َ٤ َُ ٚةَجْ

ل٫ُُْ،       
َ
/      َٚكَأ ٌٟ ِ ةلَ ٦َةل َٞ دْػ٢َُ عََلَ      ذَ

َ
خُ ظَتََّّ أ ْٞ َ٤ َُ دةَهُ ظَةصِج٫ُُ يؿَْٚةَ،  خ٧َُؿَ  اجْ

َ
ةلَ/      إذِْ أ َٞ َٟ فِي ٬َ      ذَ َ وخَجؽِْ  خُس٧َْةنَ  ٢ْ ل

بيَْرِ  ّـُ ْٕؽٍ  الؿَّحَِْْ٪ٮال ذ٩ِٮُنَ ؟ ٝةَلَ/ وقَ
ْ
٥ْ،      يكَْذأَ َٕ ذِنَ ل٭٥َُْ،       جَ

َ
٧َؿَ/      ث٥َُّ لَِْرَ يؿَْٚةَ ٤َِٝيلًا،       ٚض٤ََكَُٮا،       َٚؽَػ٤َٮُا وق٧َُّ٤ََٮا،      ٝةَلَ/      ٚأَ ُٕ ةلَ ٣ِ َٞ      ذَ

 َٟ َ ٍّ  فِي  ٢ْ٬َ ل ٥ْ،      ؟ ٝةَلَ/ وخَجَّةسٍ  عََلِ َٕ ذِنَ ل٭٧ََُة،       جَ
َ
ة دَػَلَا ق٧ََّ٤َة وص٤ََكََة،       ٚأَ ةلَ خَجَّةسٌ/      ٧َ٤ََّٚ َٞ ٦ِيَر ال٧ُْؤ٦ِِْ٪يَن،      ذَ

َ
اٝيِْ ثحَنِْ       يةَ أ

/      وَبَيْنَ ٬َؾَا،  ٍُ ٬ْ ةلَ الؿَّ َٞ وْعَةث٫ُُ      ذَ
َ
٦ِيَر ال٧ُْؤ٦ِِْ٪يَن، خُس٧َْةنُ وَأ

َ
ظَؽ٧َ٬َُة ٨َ٦ِ الْْػَؿِ،       يةَ أ

َ
رِحْ أ

َ
ةلَ خ٧َُؿُ/      اٝيِْ ثحَْ٪٭٧ََُة وَأ َٞ      ذَ

رضُْ، 
َ
٧َةءُ وَالْأ ٮمُ الكَّ ُٞ ي ث٫ِِ تَ ِ ِ الََّّ ننُْؽُز٥ُْ ثةِللََّّ

َ
٤َ       ادَّبِؽُوا أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نَّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
٧َُ٤ْٕٮنَ أ لَا ٩ٮُرثَُ      ٝةَلَ/      ي٫ِْ وق٥ََّ٤ََ، ٢ْ٬َ تَ

ك٫َُ،       ٦َة دؿََكْ٪ةَ وَؽَٝحٌَ"،  ْٛ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ جَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ /      يؿُِيؽُ رقَُٮلُ اللََّّ ٍُ ٬ْ ٍّ وخَجَّةسٍ،      ٝةَلَ الؿَّ رْج٢ََ خ٧َُؿُ عََلَ عََلِ
َ
َٟ ٚأَ ِ َٝؽْ ٝةَلَ ذَل

ننُْؽ٠ُُ       
َ
ةلَ أ َٞ ، ذَ ِ َٟ ؟ ٝةَلَا/      ٧َة ثةِللََّّ ِ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝةَلَ ذَل َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نَّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
٧ََ٤ْٕةنِ أ ،      ٢ْ٬َ تَ َٟ ِ ٚإَِنِّر      ٝةَلَ خ٧َُؿُ/      َٝؽْ ٝةَلَ ذَل

َ كَانَ ٝؽَْ ػَهَّ رقَُٮلََُ وَلىَّ  مْؿِ إنَِّ اللََّّ
َ
زس٥ُُْ خ٨َْ ٬َؾَا الْأ ظَؽر

ُ
ظَؽًا دَيْرَهُ،  أ

َ
٫ِ أ ُِ ْٕ ءٍ ل٥َْ حُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ فِي ٬َؾَا ال٧َْةلِ بشَِِْ َٔ  ُ اللََّّ
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      / ُ /     ٝةَلَ اللََّّ ٤ي٫َِْ ٨ْ٦ِ ػَي٢ٍْ إلََ َٝٮْلَِِ َٔ ذ٥ُْ  ْٛ وصَْ
َ
ُ عََلَ رقَُٮلَِِ ٦ِ٪٭٥ُْْ ذ٧ََة أ ٚةَءَ اللََّّ

َ
هِ ٚك٩َََخَْ ٬َؾِ  6ٝؽَِيؿٌ قٮرة الحشر آيح      ٦َة أ

 َ٤ َٔ زؿََ ث٭َِة 
ْ
ِ ٦َة اظْذةَز٬ََة دُو٩س٥َُْ وَلَا اقْذأَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَاللََّّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ة٧ُ٠ُٮ٬َة وَبَسَّ٭َة ػَةلىَِحً لؿِقَُٮلِ اللََّّ َُ خْ

َ
ؽْ أ َٞ يس٥ُْْ ٣َ

ُ       ذِيس٥ُْ ظَتََّّ ثقََِِ ٦ِ٪٭َْة ٬َؾَا ال٧َْةلُ،  ِ وَلىَّ اللََّّ حَ قَجذَِ٭٥ِْ ٨ْ٦ِ ٬َؾَا ال٧َْةلِ، ٚكَََنَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ َٛ ٫ِ٤ِ٬ْ جَ
َ
ُٜ عََلَ أ ِٛ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حُ٪ْ َٔ  

       ، ػُؾُ ٦َة ثقََِِ
ْ
،       ث٥َُّ يأَ ِ ٢َ ٦َةلِ اللََّّ َٕ ٫ُُ٤ لَدْ َٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ظَيةَد٫َُ،       ذَيضَْ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َٟ رقَُٮلُ اللََّّ ِ ٢َ٧ِ ثؾَِل َٕ ،       ذَ ِ ننُْؽُز٥ُْ ثةِللََّّ

َ
٢ْ٬َ       أ

َٟ ؟ ٝةَلٮُا/ ِ ٧َُ٤ْٕٮنَ ذَل ٥ْ،      تَ َٕ لٍِِّّ وخَجَّةسٍ/      جَ َٕ ،      ٝةَلَ ٣ِ ِ ننُْؽ٧َ٠ُُة ثةِللََّّ
َ
َٟ ؟ ٝةَلَا/      أ ِ ٧ََ٤ْٕةنِ ذَل ٥ْ،      ٢ْ٬َ تَ َٕ ُ       جَ ُ ٩بَِي٫َُّ وَلىَّ اللََّّ ث٥َُّ دٮََفََّّ اللََّّ

٤ي٫َِْ وَ  ثٮُ ثسَْؿٍ/      ق٥ََّ٤َ، َٔ
َ
ةلَ أ َٞ ،      ذَ ِ ٩ةَ وَلُِِّ رقَُٮلِ اللََّّ

َ
ُ       أ ِ وَلىَّ اللََّّ ٢َ٧ِ ث٫ِِ ذِي٭َة رقَُٮلُ اللََّّ َٔ ٢ُ٧َْٕ ذِي٭َة ث٧َِة  ثٮُ ثسَْؿٍ حَ

َ
٭َة أ ٌَ جَ َٞ ذَ

جْذ٧َُة ظِيجبَؾٍِ، 
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَأ ٍّ وخَجَّةسٍ       َٔ رْج٢ََ عََلَ عََلِ

َ
٫َُّ٩ ذِي٭َة وَةدِقٌ ثةَري       ، وَأ

َ
٥َُ٤ْٕ أ ُ حَ ثةَ ثسَْؿٍ ٠َؾَا وَكَؾَا وَاللََّّ

َ
نَّ أ

َ
خ٧َُةنِ أ ْـ دَ

 ، رٜ ٌٓ ل٤ِعَْ ثةَ ثسَْؿٍ،       رَامِؽٌ دةَثِ
َ
ُ أ ٤خُْ/      ث٥َُّ دٮََفََّّ اللََّّ ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥َّ٤َََ      ذَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٩ةَ وَلُِِّ رقَُٮلِ اللََّّ

َ
بِِ ثسَْؿٍ،  أ

َ
ذ٭َُة،       وأ ٌْ جَ َٞ قَجذَيَْنِ       ذَ

ثٮُ ثسَْؿٍ، 
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وأ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٢َ٧ِ رقَُٮلُ اللََّّ َٔ خ٢ُ٧َْ ذِي٭َة ث٧َِة 

َ
ٌٓ صِبتْنَِ       أ ي مْؿ٧َ٠ُُة جَمِ

َ
ث٥َُّ صِبذ٧َُْةنِِّ وَك٧َََِّذ٧َ١ُُة وَاظِؽَةٌ وَأ

 َ٨٦ِ َٟ ٣نُِ ٩ىَِيجَ
َ
بيِ٭َة،  تكَْأ

َ
د٫ِِ ٨ْ٦ِ أ

َ
٣نُِ ٩ىَِيتَ امْؿَأ

َ
تََ ٬َؾَا يكَْأ

َ
َٟ وَأ ػِي

َ
٤خُْ/      اث٨ِْ أ ُٞ نَّ      ذَ

َ
ذ٫ُُ إِل٧َ١َُِْة عََلَ أ ْٕ إنِْ مِئذ٧َُْة دَذَ

 ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٢َ٧ِ ث٫ِِ رقَُٮلُ اللََّّ َٔ ٧َْٕلَانِ ذِي٭َة ث٧َِة  ِ و٦َِيسة٫ََُٝ لََ ٤ي٧َ١َُْة خَ٭ْؽَ اللََّّ ثٮُ ثسَْؿٍ  َٔ
َ
٢َ٧ِ ث٫ِِ ذِي٭َة أ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَب٧َِة  َٔ

ذ٭َُة وَإِلاَّ ٚلََا دس٤َُر٧َةنِِّ ذِي٭َة،  ٤٧ِخُْ ث٫ِِ ذِي٭َة ٦ُ٪ؾُْ وُلِر َٔ ٤ذ٧َُْة/      وَب٧َِة  ُٞ ،      ذَ َٟ ِ ٭َة إِلَِْ٪ةَ ثؾَِل ْٕ َٟ       ادْذَ ِ ذ٭َُة إِل٧َ١َُِْة ثؾَِل ْٕ َٚؽَذَ
ننُْؽُز٥ُْ ثةِ

َ
، أ ِ /      للََّّ ٍُ ٬ْ ةلَ الؿَّ َٞ َٟ ؟ ذَ ِ ْٕذ٭َُة إِلَِ٭٧َِْة ثؾَِل ٥ْ،      ٢ْ٬َ دَذَ َٕ ٍّ وخَجَّةسٍ،      ٝةَلَ/      جَ رْج٢ََ عََلَ عََلِ

َ
ةلَ/      ٚأَ َٞ ،      ذَ ِ ننُْؽ٧َ٠ُُة ثةِللََّّ

َ
أ

َٟ ؟ ٝةَلَا/       ِ ذ٭َُة إِل٧َ١َُِْة ثؾَِل ْٕ ٥ْ،      ٢ْ٬َ دَذَ َٕ رضُْ لَا      ةلَ/َٝ       جَ
َ
٧َةءُ وَالْأ ٮمُ الكَّ ُٞ ي ثإِذ٫ِِ٩ِْ تَ ِ َٟ ؟ َٚٮَالََّّ ِ ةءً دَيْرَ ذَل ٌَ ذَذ٤َذ٧َِْكَةنِ ٦ِنر َٝ

َ
أ

حُ،  َٔ ة ٮمَ الكَّ ُٞ َٟ ظَتََّّ تَ ِ ةءً دَيْرَ ذَل ٌَ ٝضِِْ ذِي٭َة َٝ
َ
ي٧َ١َُة٬َة.      أ ِٛ كْ

َ
٩ةَ أ

َ
ة٬َة ٚأَ َٕ ت٧َُة خَ٪٭َْة ٚةَدْذَ ْـ ضَ َٔ  ٚإَنِْ 

ہی نے بیام  
 
 بن سعد نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے عقیل نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابن ہابب زہ

 

  ہ نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے ل 
عفہ
مجھے  کلک بن اوس  ؿ کیا کہسے سعید بن 

اؿ نے خبر دی

 

ہی نے بیاؿ کیا کہ( بن حدت
 
ن نے اس کا بعض حصہ بیاؿ کیا تھا، اس  )ابن ہابب زہ

مع 

 میں محمد بن جبیر بن 

 

ڈم

 

لیے میں روانہ وںا اور  کلک بن اوس کی خ

ہفاء اؿ کے  میں حاضر وںا و  اؿ کے درت اؿ ا 

 

ڈم

 

 پوچھی۔  کلک نے مجھ سے بیاؿ کیا کہ میں عمر رضی اللہ عنہ کی خ

 

 
 ت اس آئے اور کہا عثماؿ بن عفاؿ، پہنچا اور اؿ سے یہ حدی

ڈ اور سعد رضی اللہ عنہم ، زن 

 

اجازت اہتے  ہیں کیا آپ انہیں اس کی اجازت دیں گے؟ عمر رضی اللہ عنہ نے کہا کہ اندر بلا لو۔ انچہ انہیں  ()آپ سے ملنے کی عبدالرحٰم

ہ کے ایک ر عمر رضی ہفاء نے تھوڑی دا    اللہ عنہ سے آ کر کہا کہ علیاس کی اجازت دے دی گئی۔ راوی نے کہا کہ ر یہ س  اندر تشریف لائے اور سلاؾ کر کے بیٹھ گئے۔ ا 

ر آ کر اؿ حضرات نے بھی سلاؾ کیا اور عباس رضی اللہ عنہما بھی ملنا اہتے  ہیں کیا آپ کی طرػ سے اجازت ہے؟ عمر رضی اللہ عنہ نے انہیں بھی اندر بلانے کے لیے کہا۔ اند

ومنین میرے اور اؿ

 

و
ی
غ

 ے۔ دوسرے صحابہ عثماؿ رضی اللہ عنہ کے )علی رضی اللہ عنہ( اور بیٹھ گئے۔ اس کے ایک عباس رضی اللہ عنہ نے کہا، امیرا
ن

 

ی
 
ح
ت 

 درمیاؿ فیصلہ کر د
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 ے۔ عمر رضی اللہ عنہ نے کہا
ن

 

ی
 
ح
ت 

 ے اور انہیں اس الجھن سے نجات د
ن

 

ی
 
ح
ت 

ہ ک د

 

ومنین اؿ کا فیصلہ ق

 

و
ی
غ

 جلدی نہ کرو میں اللہ کی قسم دے کر تم اور اؿ کے ساتھیوں نے بھی کہا کہ امیرا

اء  صلی اللہ علیہ وسلم زمین قائم ہیں۔ کیا تمہیں معلوؾ ہے کہ رسوؽ اللہ سے پوچھتا وںں جس کے حکم سے آسماؿ و  
 

 

ا، جو کچھ م  ان

 

ارا کوئی وارث نہیں وںت
 
ہ کت ا ہے ہ

 

نے ق

ا ہے۔ نبی کریم

 

 چھوڑتے ہیں وا صدقہ وںت

 
 

ی  وفات کے وق
سل
ارا خود اپنی ذات کی طرػ تھا۔ صحابہ نے کہا کہ نبی کریمصلی اللہ علیہ و

 

اد   علیہ وسلمصلی اللہ کاا اش

 

نے یہ ارش

ہ کت ا تھا۔ اس کے ایک عمر رضی اللہ عنہ علی اور عباس رضی اللہ عنہما کی طرػ متوجہ وںئے اور اؿ سے پوچھا میں اللہ کی قسم دے کر آپ

 

سے پوچھتا وںں، کیا آپ لوگوں کو  ق

ہ کت ا تھا۔ انہوں نے  صلی اللہ علیہ وسلم معلوؾ ہے کہ رسوؽ اللہ

 

اد ق

 

ہ کت ا تھا۔ ر عمر رضی اللہ عنہ نے  صلی اللہ علیہ وسلم بھی تصدیق کی کہ نبی کریمنے یہ ارش

 

نے واقعی یہ ق

میں ختارر کل وںنے کی خصوصیت بخشی تھی اور  ) کؽ فے( کو اس  کؽ صلی اللہ علیہ وسلم کہا کہ اب میں آپ سے اس معاملہ میں ت ات کروں گا۔ اللہ تعالیٰ نے اپنے رسوؽ

ہ کت ا تھا اللہ علیہ وسلمصلی  نبی کریم

 

اد ق

 

٦ة أٚةء الله عَل رقٮلَ ٦٪٭٥ ٧ٚة أوصٛذ٥ » کے سوا اس میں سے کسی دوسرے کو کچھ نہیں دت ا تھا۔ اللہ تعالیٰ نے ارش
۔ « ٝؽيؿ» سے « ٤ٔي٫ ٨٦ ػي٢ انداز کر کے اس نے تمہیں نظر  صلی اللہ علیہ وسلم خاص آپ کے لیے تھے۔ اللہ کی قسم نبی کریم )اہر خمس( اس لیے یہ ن 

نے پہلے تم س  میں اس  صلی اللہ علیہ وسلم نے اپنے لیے رکھا تھا، بلکہ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم  کؽ کو اپنے لیے خاص نہیں کر لیا تھا اور نہ تمہارا کم کر کے اسے نبی کریم

ہ میں جو  کؽ ت اقی را گیا و  اس میں سے آپ اپنے گھر والوں کے لیے

 

ہچ  لیتے اور اس کے ایک جو ت اقی بچتا اسے اللہ کے  کؽ کے مصرػ ہی کی تقسیم کی آخ

 

 ساؽ بھر کا خ

ہچ  کر دیتے۔ آپ نے اپنی زندگی بھر اسی کے مطابق عمل کیا۔ اے عثماؿ! میں تمہیں اللہ کی قسم دیتا وںں، کیا تمہیں یہ معلوؾ ہے؟ س   )مسلمانوں کے لیے( میں

 

خ

ور عباس رضی اللہ عنہما سے پوچھا، میں تمہیں اللہ کی قسم دیتا وںں، کیا تمہیں یہ بھی معلوؾ ہے؟ انہوں نے بھی کہا کہ جی ہاں معلوؾ نے کہا کہ جی ہاں، ر آپ نے علی ا

انہوں نے اس جائیداد کو اپنے قبضہ کا خلیفہ وںں۔ انچہ  صلی اللہ علیہ وسلم ہے۔ ر اللہ تعالٰی نے اپنے نبی کی وفات کی اور ابوبکر رضی اللہ عنہ نے کہا کہ میں رسوؽ اللہ

  صلی اللہ علیہ وسلم میں لے لیا اور نبی کریم

 
 

کے عمل کے مطابق اس میں عمل کیا۔ علی اور عباس رضی اللہ عنہما کی طرػ متوجہ وں کر انہوں نے کہا۔ آپ دونوں اس وق

 اور صحیح راستے پر تھے اور موجود تھے، آپ خوب جانتے ہیں کہ ابوبکر رضی اللہ عنہ نے ایسا ہی کیا تھا ا

 

 

 

ور اللہ جانتا ہے کہ ابوبکر رضی اللہ عنہ اس میں مخلص، محتاط و نیک ن

 اور ابوبکر رضی اللہ عنہ کا جانشین وںں۔ میں صلی اللہ علیہ وسلم حق کی اتباع کرنے والے تھے۔ ر اللہ تعالیٰ نے ابوبکر رضی اللہ عنہ کی بھی وفات کی اور اب میں نبی کریم

ا وںں جو رسوؽ اللہ

 

اور ابوبکر رضی اللہ عنہ نے اس میں کیا تھا۔ اب آپ حضرات  صلی اللہ علیہ وسلم دو ساؽ سے اس جائیداد کو اپنے قبضہ میں لیے وںئے وںں اور وہی کرت

صلی اللہ علیہ  )نبی کریم مجھ سے اپنے بھتیجےآئے اور  )عباس رضی اللہ عنہ( میرے ت اس آئے ہیں، آپ کی ت ات ان  ہی ہے اور آپ کا معاملہ بھی ان  ہے۔ آپ

 کا مطالبہ کیا اور آپ ( وسلم

 
 

ہکہ کا مطالبہ کیا۔ میں نے آپ دونوں سے کہا  )علی رضی اللہ عنہ( کی ورای

 

آئے اور انہوں نے اپنی بیوی کی طرػ سے اؿ کے والد کے ا

  وں گا۔ وا یہ کہ آپ دونوں بھی اس جائیداد میں وہی طرز عمل  کہ اگر آپ اہہیں و  میں آپ کو یہ جائیداد دے سکتا وںں لیکن اس شرط
 
کے ساتھ کہ آپ پر اللہ کا عہد واج

  سے میں اس کا والی وںا وںں، میں نے جو اس کے ساتھ  صلی اللہ علیہ وسلم رکھیں گے جو رسوؽ اللہ
 
نے رکھا تھا، جس کے مطابق ابوبکر رضی اللہ عنہ نے عمل کیا اور ج

ارے حوامعاملہ رکھا۔ 
 
لہ کر دو اور میں اور اگر یہ شرط منظور نہ وں و  ر آپ مجھ سے اس ت ارے میں گفتگو چھوڑیں۔ آپ لوگوں نے کہا کہ اس شرط کے مطابق وا جائیداد ہ

اس شرط ہی پر وا جائیداد علی اور عباس رضی  نے اسے اس شرط کے ساتھ تم لوگوں کے حوالہ کر دت ا۔ کیوں عثماؿ اور اؿ کے ساتھیو! میں آپ کو اللہ کی قسم دیتا وںں میں نے
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ا؟ انہوں نے کہا کہ جی ہاں۔ راوی نے بیاؿ کیا کہ ر آپ علی اور عباس رضی اللہ عنہما کی طرػ متوجہ 

 

وںئے اور کہا میں آپ حضرات کو اللہ اللہ عنہما کے قبضہ میں دی ہے ت

ہ کت ا، کیا آپ حضرات اب کی قسم دیتا وںں کیا میں نے آپ دونوں کے حوالہ وا اس شرط 

 

ہ کت ا کہ جی ہاں۔ ر عمر رضی اللہ عنہ نے ق

 

کے ساتھ کی تھی؟ دونوں حضرات نے ق

 نہیں کر سکتا۔ اب اس کے سوا مجھ سے کوئی اور فیصلہ اہتے  ہیں؟ اس ذات کی قسم ہے جس کے حکم سے آسماؿ و زمین قائم ہیں اس کے سوا میں کوئی اور فیصلہ قیا

 

 ن

 

م

ہ ہیں و  مجھے واپس کر دیں میں اس اس کا بندوبست آپ ہی کر لوں گا۔ لوگ اس کی

 

 
 ذمہ داری پوری کرنے سے عاخ

 

 

 

 ثةَبٌ/ -4
 ت اب5 ۔۔۔

،      وَٝةَلَ يٮُنفُُ/ ّـ٬ُْؿِير ةُ لكَْخُ       خ٨َْ ال ٮلَ الٮَْالِدَ ُٞ نْ تَ
َ
َٟ أ ِ ٬َة وذََل ةٌ ثٮَِلَدِ ةرَّ وَالِدَ ٌَ نْ دُ

َ
ُ أ ؾَاءً "جَهََ اللََّّ ِٗ ٦ْس٢َُ لََُ 

َ
ذ٫َُ وَهَِِ أ َٕ ًِ مُؿْ

ُٜ ث٫ِِ ٨ْ٦ِ دَيْر٬َِة،  رْذَ
َ
٤ي٫َِْ وَأ َٔ  ُٜ َٛ مْ

َ
٤ي٫َِْ و٣َحَفَْ ل٧َْ٤ِٮْلٮُدِ لََُ       وَأ َٔ  ُ ٢َ اللََّّ َٕ ك٫ِِ ٦َة صَ ْٛ ي٭ََة ٨ْ٦ِ جَ ُِ ْٕ نْ حُ

َ
ؽَ أ ْٕ بََ بَ

ْ
نْ دأَ

َ
٤َٚحَفَْ ل٭ََة أ

دَ  هِ وَالِدَ ةرَّ ثٮَِلَدِ ٌَ نْ يُ
َ
ْٛفِ       ٫ُ، أ يتِ جَ َِ ة خ٨َْ  َٕ ًِ نْ يكَْتََْ

َ
٤يَ٭٧َِْة أ َٔ ارًا ل٭ََة إِلََ دَيْر٬َِة ٚلََا صُ٪ةَحَ  ٫ُ ضََِ َٕ ًِ نْ دؿُْ

َ
٭َة أ َٕ ذَي٧َْ٪َ

ةِ،  ْٕ       الٮَْالِدِ وَالٮَْالِدَ ٤يَ٭٧َِْة بَ َٔ رَادَا ِٚىَةلًا خ٨َْ دؿََاضٍ ٦ِ٪٭٧َُْة وَتنََةوُرٍ ٚلََا صُ٪ةَحَ 
َ
َٟ خ٨َْ دؿََاضٍ ٦ِ٪٭٧َُْة ٚإَنِْ أ ِ نْ يسَُٮنَ ذَل

َ
ؽَ أ

ة٫ُ٦ُ". َُ  وَتنََةوُرٍ ِٚىَةلَُُ ِٚ

ہ کؿ

 

ةٔح» اور اللہ تعالیٰ کا ق ٨ٕ أولاد٨٬ ظٮ٣ين كام٤ين لم٨ أراد أن يذ٥ الؿً )یہ  اور  کئیں اپنے بچوں کو دودھ پلائیں پورے دو ساؽ « والٮالدات يؿً

ا اہہے۔اس کے لیے ہے جو دودھ کی مدت  مدت(

 

اد پوری کرت

 

ہ کت ا  « ث٧ة د٤٧ٕٮن ثىير» سے ارش

 

۔ اور سورۃ الاحقاػ میں ق

 

وح٫٤ْ وٚىةلَ زلازٮن » ن
ا ہے۔ « م٭ؿا

 

ا تیس مہینوں میں وںت

 

ہ کت ا  اور اس کا حمل اور اس کا دودھ چھوڑت

 

طلاؼ میں ق
ل
وإن دٕةسْد٥ ٚكتًَٓ لَ أػؿى * لِ٪ٜٛ ذو قٕح » اور سورۃ ا

ہچ  دودھ  کہ « ز٨٦٫ٝ قٕذ٫ و٨٦ ٝؽر ٤ٔي٫ ر

 

اور اگر تم میاں بیوی آپس میں د  کرو گے و  بچے کو دودھ کوئی دوسری عورت پلائے گی۔ وسعت والے کو خ

ہچ  کرے۔

 

ا اہہیے اور جس کی آمدنی کم وں اسے اہہیے کہ اسے اللہ نے جتنا دت ا وں اس میں خ

 

اد پلانے کے لیے اپنی وسعت کے مطابق کرت

 

سَ ثٕؽ ٔ» اللہ تعالیٰ کے ارش
ہی سے بیاؿ کیا کہ اللہ تعالیٰ نے اس سے منع کیا ہے کہ  کں اس کے بچہ کی وجہ سے ت اپ کو تکلیف پہنچائے اور اس کی  « يسَا

 
 اور یونس نے زہ

 

صورت یہ ہے مثلاً کہ  کں ن

ت اؿ وںتی ہے اور دوسرے کے مقابلہ میں بچہ کے ساتھ وا زت ادا کہہ دے کہ میں اسے دودھ نہیں پلاؤں گی حالانکہ اس کی غذا بچے کے زت ادا موافق ہے۔ وا بچہ پر زت ادا مہر

 بھی انکار کر دے جبکہ بچہ کا والد اسے

 
 

ہ نہیں کہ وا بچہ کو دودھ پلانے سے اس وق

 
 

اؿ نفقہ میں( لطف و نرمی کر سکتی ہے۔ اس لیے اس کے لیے جاا

 

اپنی طرػ سے وا  )ت

ہض کیا 

 

ہ کت ا کہ ت اپ اپنے بچہ کی وجہ سے  کں کو نقصاؿ نہ پہنچائے۔ اس کی صورت یہ ہے مًثلا ت اپ  کں کو دودھ س  کچھ دینے کو تیار وں جو اللہ نے اس پر ق

 

ہے۔ اسی طرح ق
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کو دودھ پلانے کے لیے پلانے سے روکے اور خواا مخواا کسی دوسری عورت کو دودھ پلانے کے لیے مقرر کرے۔ البتہ اگر  کں اور ت اپ اپنی خوشی سے کسی دوسری عورت 

ا اہہیں و مقر

 

اا نہ وں گا اور اگر وا والد اور والدا دونوں اپنی رضا مندی اور مشورا سے بچہ کا دودھ چھڑات

 

اا نہ وں گا ر کریں و  دونوں پر کچھ گ

 

)گو ابھی مدت  ر اؿ پر کچھ گ

ا۔ « ٚىةل» رخصت ت اقی وں(

 

 کے معنی دودھ چھڑات

 

 

 

ةِ إذَِا غََبَ  -5
َ
ؿْأ ٍَ ْ لَدِ/ثةَبُ جَفَلَحِ ال َٔ ْ ة وَجَفَلَحِ ال َٓ ة زَوصُْ َٓ ِْ  خَ

ہچ  کا بیاؿ

 

ہچ  کرے اور اولاد کے خ

 

  وں و  اس کی عورت کیونکر خ

 

ہ اگر غای
 
 ت اب5 کسی عورت کا شوہ

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

ثَ٪ةَ ةد٢ٍِ  ظَؽَّ َٞ ٩ةَ      ، اب٨ُْ ٦ُ ػْبَرَ
َ
ِ  أ ٩ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ

َ
نِ       ، مِ٭َةبٍ اث٨ِْ  خ٨َْ       ، يٮُنفُُ  أ ػْبَرَ

َ
ؿْوَةُ  أ نَّ       ، ُٔ

َ
ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  أ رضََِِ اللََّّ

ة٣خَْ/      "صَةءَتْ ٬ِ٪ؽٌْ ثِ٪خُْ خُذجْحََ،      ٝة٣َخَْ/       َٞ ،      ذَ ِ ،       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ ٌٟ ي يةَنَ رص٢ٌَُ مِكر ْٛ ثةَ قُ
َ
       إنَِّ أ

ُ
نْ أ

َ
َّ ظَؿَجٌ أ ي ذَ٭٢َْ عََلَ ِ ٥َ ٨َ٦ِ الََّّ ِٕ َْ

ْٕؿُوفِ".      لَا،      لََُ خِيةَلَنةَ ؟ ٝةَلَ/  إِلاَّ ثةِل٧َْ
ڈ نے، انہیں ابن ہابب نے، انہیں عروا نے ہن 

 

 نے بیاؿ کیا، کہا م  کو عبداللہ بن مبارک نے خبر دی، انہیں یونس بن ا 

 

 خبر دی اور اؿ سے عائشہ رضی م  سے محمد بن مقاب

ہ(ہند بنت عتبہ رضی اللہ عنہا حاضر وںئیں اور عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! ابوسفیاؿ کیا کہ اللہ عنہا نے بیاؿ
 
اا  )اؿ کے شوہ

 

بہت بخیل ہیں، و  کیا میرے لیے اس میں کوئی گ

ہ کت ا کہ نہیں،  صلی اللہ علیہ وسلم اپنے بچوں کو کھلاؤں؟ نبی کریم )اس کے پیٹھ پیچھے( ہے اگر میں اؿ کے  کؽ میں سے

 

ا اہہیے۔نے ق

 

 لیکن دستور کے مطابق وںت

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4864 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، يََيَْ  ظَؽَّ زَّاقِ  ظَؽَّ ٧َؿٍ  خ٨َْ       ، خَجؽُْ الؿَّ ْٕ ةمٍ  خ٨َْ       ، ٦َ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، ٧٬ََّ ثةَ ٬ُؿَيؿَْةَ  ق٧َِ
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ُ       رضََِِ اللََّّ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  صْؿِهِ".     ٝةَلَ/      َٔ
َ
ُٙ أ مْؿِهِ ٫َُ٤َٚ ٩ىِْ

َ
ةُ ٨ْ٦ِ ٠َكْتِ زَوصِْ٭َة خ٨َْ دَيْرِ أ

َ
خِ ال٧َْؿْأ َٞ َٛ جْ

َ
 "إذَِا أ
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اؾ بن عیینہ نے، کہا کہ 
 
ےٰ بن موسٰی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالرزاؼ نے بیاؿ کیا، اؿ سے معمر بن راشد نے، اؿ سے ہ  

 حب
ت

ہا رضی اللہ عنہ سے نا  م  سے  ہا 
 
میں نے ابوہ

ہ کی کمائی میں سے، اس کے حکم کے بغیر صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم کہ
 
ہ کت ا کہ اگر عورت اپنے شوہ

 

ہچ  کر دے و  اسے  )دستور کے مطابق( نے ق

 

اللہ کے راستہ میں خ

 بھی آدھا ثواب ملتا ہے۔

 

 

 

ةِ فِِ بَيْخِ  -6
َ
ؿْأ ٍَ ْ وِ ال ٍَ ة/ثةَبُ خَ َٓ  زَوصِْ

ا 

 

ہ کے گھر میں کاؾ کاج کرت
 
 ت اب5 عورت کا اپنے شوہ

 نمبر5

 

 
 4864 حدی

ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، مُكَؽَّ جحََ  خ٨َْ       ، يََيَْ  ظَؽَّ ْٕ زنَِ      ٝةَلَ/      ، مُ بِِ لَِلَْى  خ٨َْ       ، الْحس٥ََُ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، اث٨ِْ أ ي  ظَؽَّ نَّ       ، عََلِ

َ
٤يَ٭٧َِْة "أ َٔ ٧َحَ  َِ ٚةَ

 َ٘ حََ وَب٤ََ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ تن١َُْٮ إل٫َِِِْ ٦َة د٤َقََْ فِي يؽ٬ََِة ٨َ٦ِ الؿَّ َٔ  ُ دخَِ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
لَام أ ٌٜ ٥َْ٤َٚ دىَُةد٫ُِْٚ، الكَّ ٫َُّ٩ صَةءَهُ رَرِي

َ
٭َة أ

ةئنَِحَ،        َٕ ٣ِ َٟ ِ ػْ       َٚؾ٠ََؿَتْ ذَل
َ
ة صَةءَ أ د٫ُْ عََئنَِحُ، ٧َ٤ََّٚ ٪ةَ،      ٝةَلَ/      بَرَ َٕ ةصِ ٌَ ػَؾ٩ْةَ مَ

َ
ٮمُ،       ٚضََةء٩َةَ وََٝؽْ أ ُٞ ةلَ/      َٚؾ٬ََجْ٪ةَ جَ َٞ عََلَ      ذَ

نِ،       ٦َك٩ََس٧َُِة،  ُْ ؽَ ثحَنِْ وَبَحْ٪٭ََة ظَتََّّ وصََؽْتُ ثؿَدَْ َٝؽ٦ََي٫ِْ عََلَ بَ َٕ َٞ ةلَ/      ٚضََةءَ ذَ َٞ ل٧َُْة إذَِا      ذَ
َ
ة قَأ د٧َ١ُُّ٣ُة عََلَ ػَيْرٍ م٧َِّ

َ
لَا أ

َ
أ

وَيذ٧َُْة إِلََ ٚؿَِام٧َ١ُِة ؟ َٚكَجرعَة زلََازةً وَزلََاثِيَن، 
َ
وْ أ

َ
٧َ١ُة أ َٕ ةصِ ٌَ ػَؾْت٧َُة مَ

َ
ة وَزلََاثِيَن،       وَاحَْْؽَا زلََازةً وَزلََاثِيَن،       أ ًٕ رْبَ

َ
ا أ َ وَكَبرر

 ٧َ١َُ٣ة ٨ْ٦ِ ػَةدِمٍ". ذَ٭ُٮَ ػَيْرٌ       
ےٰ نے بیاؿ کیا، اؿ سے شعبہ نے، کہا کہ مجھ سے حکم نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابن ابی لیلیٰ نے، اؿ  

 حب
ت

سے علی رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا  م  سے مسدد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

  صلی اللہ علیہ وسلم فاطمہ رضی اللہ عنہا نبی کریم کہ

 

 
 میں یہ شکای

 

ڈم

 

کرنے کے لیے حاضر وںئیں کہ چکی پیسنے کی وجہ سے اؿ کے ہاتھوں میں کتنی تکلیف ہے۔ کی خ

سے اؿ کی ملاقات نہ وں سکی۔ اس لیے عائشہ رضی اللہ عنہا  صلی اللہ علیہ وسلم کے ت اس کچھ غلاؾ آئے ہیں لیکن نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم انہیں معلوؾ وںا تھا کہ نبی کریم

  آپسے اس کا ذکر کیا
 
ڈکرا کیا۔ علی رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ ر نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم ۔ ج

  

صلی اللہ  تشریف لائے و  عائشہ رضی اللہ عنہا نے آپ سے اس کا ن

ارے یہاں تشریف لائے علیہ وسلم
 
( ہ

 
 

 اپنے بستروں پر لیٹ ے ہ تھے م  نے اٹھنا اہہا آپ )رات کے وق

 
 

ہ کت ا کہ تم دونوں  وسلم صلی اللہ علیہ م  اس وق

 

نے ق

میرے اور فاطمہ کے درمیاؿ بیٹھ گئے۔ میں نے آپ کے قدموں کی ٹھنڈک اپنے پیٹ پر محسوس کی۔ ر  صلی اللہ علیہ وسلم جس طرح تھے اسی طرح روں۔ ر نبی کریم

ہ کت ا، تم دونوں نے جو چیز مجھ سے  کنگی ہے، کیا میں تمہیں  صلی اللہ علیہ وسلم آپ

 

  تمنے ق
 
( اس سے بہتر ان  ت ات نہ بتا دوں؟ ج

 
 

اپنے بستر پر لیٹ جاؤ  )رات کے وق

ڈی غلاؾ سے بہتر ہے۔ «الله ا٠بر» مرتبہ 86اور  «الح٧ؽ الله»مرتبہ 88،  «قجعةن الله» مرتبہ 88و  

  

 پڑھ لیا کرو یہ تمہارے لیے لون
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ةِ/ -7
َ
ؿْأ ٍَ ْ  ثةَبُ ػَةدِمِ ال

ا

 

 ت اب5 عورت کے لیے خادؾ کا وںت

 نمبر5

 

 
 4864 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، الْح٧َُيؽِْيُّ  ظَؽَّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ثَ٪ةَ      ، قُ يؽَ  ظَؽَّ ِـ بِِ يَ
َ
ِ ب٨ُْ أ َٓ       ، خُجيَؽُْ اللََّّ ْٕخُ       ، لُدة٬َِؽًا ق٧َِ بِِ  ق٧َِ

َ
خَجؽَْ الؿَّح٨َِْْ ب٨َْ أ

ثُ، ل٤َِْىَ ة٣ِتٍ  خ٨َْ       يعَُؽر ََ بِِ 
َ
ر ث٨ِْ أ لَُُ ػَةد٦ًِة،       ، عََلِ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ تكَْأ َٔ  ُ دخَِ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
لَام أ ٤يَ٭َْة الكَّ َٔ ٧َحَ  َِ نَّ ٚةَ

َ
ةلَ/      "أ َٞ      ذَ

ِٟ زلََازةً وَزلََاثِيَن،  ٪ؽَْ ٦َ٪ةَمِ ِٔ  َ ِٟ ٦ِ٪٫ُْ ؟ تكَُجرعِيَن اللََّّ َ ػْبِرُكِ ٦َة ٬ُٮَ ػَيْرٌ ل
ُ
لَا أ

َ
َ زلََازةً وَزلََاثِيَن، وَت٧َََْؽِ       أ ي٨َ       ي٨َ اللََّّ ِ وَدسَُبرر

ة وَزلََاثِيَن"،  ًٕ رْبَ
َ
َ أ يةَنُ/      اللََّّ ْٛ ٌٓ وَزلََازٮُنَ،      ث٥َُّ ٝةَلَ قُ رْبَ

َ
يَن،       إظِْؽَا٨٬َُّ أ رٛ ؽُ رِي٢َ وَلَا ل٤َِْحََ وِ ْٕ وَلَا ل٤َِْحََ      ٝةَلَ/      ذ٧ََة دؿََكْذ٭َُة بَ

رٛ   يَن.وِ
ڈ نے بیاؿ کیا، انہو ہن 

 

ں نے مجاہد سے نا ، انہوں نے عبداللہ م  سے عبداللہ بن زبیر حمیدی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ بن عیینہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبیداللہ بن ابی ا 

 میں حاضر وںئی تھیں اور آپ  صلی اللہ علیہ وسلم عنہا رسوؽ اللہ فاطمہ رضی اللہ بن ابی لیلیٰ سے نا ، اؿ سے علی بن ابی طال  رضی اللہ عنہ بیاؿ کرتے تھے کہ

 

ڈم

 

کی خ

  صلی اللہ علیہ وسلم سے ان  خادؾ  کنگا تھا، ر آپ

 
 

ہ کت ا کہ کیا میں تمہیں ان  ایسی چیز نہ بتا دوں جو تمہارے لیے اس سے بہتر وں۔ سوتے وق

 

نے ق

پڑھ لیا کرو۔ سفیاؿ بن عیینہ نے کہا کہ  «الله ا٠بر» مرتبہ (86) اور چونتیس «الح٧ؽ الله» مرتبہ(88) ، تینتیس «قجعةن الله» مرتبہ (88) تینتیس

 

 

 
صفین کی راو ں میں بھی نہیں؟ کہا اؿ میں سے ان  کلمہ چونتیس ت ار کہہ لے۔ علی رضی اللہ عنہ نے کہا کہ ر میں نے اؿ کلموں کو کبھی نہیں چھوڑا۔ اؿ سے پوچھا گیا ج

 راو ں میں بھی نہیں۔کہ صفین کی 

 

 

 

8- / ِّ يِ ْْ َ
حِ الؿهصُوِ فِِ أ ٌَ  ثةَبُ ػِؽْ

 ت اب5 مرد اپنے گھر کے کاؾ کاج کرے و  کیسا ہے ؟
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 نمبر5

 

 
 4868 حدی

ثَ٪ةَ ؿَةَ  ظَؽَّ َٔ ؿْ َٔ ؽُ ب٨ُْ  ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ يؽَ  خ٨َْ       ، إثِؿَْا٬ِي٥َ  خ٨َْ       ، الْحس٥ََِ ث٨ِْ خُذَحجْحََ  خ٨َْ       ، مُ ِـ قْٮدَِ ث٨ِْ يَ
َ
، الْأ

٣خُْ       
َ
ُ خَ٪٭َْة ٦َة، عََئنَِحَ  قَأ ُٓ فِي الَْْيخِْ ؟ ٝة٣َخَْ/      رضََِِ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يىَْ٪َ َٔ  ُ ٫ِ٤ِ٬ْ،      "كَانَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
ٚإَذَِا       كَانَ فِي مِ٭ْ٪حَِ أ

ذَانَ ػَؿَجَ".
َ
َٓ الْأ  ق٧َِ

ڈ نے کہ ہن 

 

ہام ب نے، اؿ سے اسود بن ا  میں نے عائشہ رضی اللہ عنہا سے  م  سے محمد بن عرعرا نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے حکم بن عتبہ نے، اؿ سے اا 

ومنین رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا صلی اللہ علیہ وسلم گھر میں نبی کریم پوچھا کہ

 

و
ی
غ

گھر کے کاؾ کیا کرتے تھے، ر آپ  صلی اللہ علیہ وسلم کہ نبی کریم کیا کیا کرتے تھے؟ اؾ ا

ہ چلے جاتے تھے۔
 
 و  ت اہ

 
 

  اذاؿ کی آواز سن
 
 ج

 

 

 

ؿُوفَِ / -9 ْٕ ٍَ ْ ة ثةِل َْ ة وَوَلَدَ َٓ ة يسَْفِي ٌَ  ِّ ٍِ يْ ِٔ ػُؾَ ثغَِيْرِ 
ْ
نْ دأَ

َ
ةِ أ

َ
ؿْأ ٍَ ِْفِقِ الؿهصُوُ فَييِْ ًْ حُ َ  ثةَبُ إذَِا ل

ہچ 

 

نہ کرے و  عورت اس کی اجازت کے بغیر اس کے  کؽ میں سے اتنے لے سکتی ہے جو دستور کے مطابق اس کے لیے اور اس  ت اب5 اگر مرد خ

 کے بچوں کے لیے کافی وں

 نمبر5

 

 
 4866 حدی

ثَ٪ةَ ؽُ ب٨ُْ ال٧ُْسَنىَّ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ نِ      ٝةَلَ/      ، ٬ِنَةمٍ  خ٨َْ       ، يََيَْ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
بِِ  أ

َ
نَّ ٬ِ٪ؽَْ ثِ٪خَْ خُذجْحََ،       ، عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، أ

َ
"يةَ رقَُٮلَ      ٝة٣َخَْ/      أ

 ، ِ ٤َ       اللََّّ ْٕ ػَؾْتُ ٦ِ٪٫ُْ و٬َُٮَ لَا حَ
َ
ي إِلاَّ ٦َة أ ينِ وَوَلَدِ ِٛ ينِ ٦َة يسَْ ُِ ْٕ يةَنَ رص٢ٌَُ مَعِيطٌ و٣َحَفَْ حُ ْٛ ثةَ قُ

َ
ةلَ       ٥ُ، إنَِّ أ َٞ ػُؾِي ٦َة      /ذَ

ْٕؿُوفِ". كِ ثةِل٧َْ ِٟ وَوَلَدَ ي ِٛ  يسَْ
ےٰ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ نے، کہا کہ مجھے میرے والد  

 حب
ت

ٰ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

  

ہند بنت  خبر دی اور انہیں عائشہ رضی اللہ عنہا نے کہ )عروا نے( م  سے محمد بن مث

ہ()ا عتبہ نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! ابوسفیاؿ
 
بخیل ہیں اور مجھے اتنا نہیں دیتے جو میرے اور میرے بچوں کے لیے کافی وں ے ک۔ ہاں اگر میں اؿ کی لاعلمی  ؿ کے شوہ

ہ کت ا کہ تم دستور کے موافق اتنا لے سکتی وں جو تمہارے اور تمہارے  صلی اللہ علیہ وسلم ۔ نبی کریم)و  کاؾ چلتا ہے( میں اؿ کے  کؽ میں سے لے لوں

 

بچوں کے لیے نے ق

 کافی وں ے ک۔

 

 



 صحیح بخاری جلد 6  کتاب خرچہ دینے کے بیان میں

 

زین متنوع ومنفرد موضوعات پر مشتمل

 

 427   آن  ائ لاکت ہمحکم دلائل سے م

www.KitaboSunnat.com       www.islamicurdubooks.com 

 

ة فِِ ذَاتِ يؽَِهِ وَالجهفَلَحِ/ -15 َٓ ةِ زَوصَْ
َ
ؿْأ ٍَ ْ ِِ ال  ثةَبُ ظِفْ

ا 

 

ہچ  کے لیے دے اس کی حفاظت کرت

 

ہ کے  کؽ کی اور جو وا خ
 
 ت اب5 عورت کا اپنے شوہ

 نمبر5

 

 
 4864 حدی

ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ، عََلِ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ثَ٪ةَ      ، قُ ةوسٍُ  ظَؽَّ ََ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، اب٨ُْ 
َ
٩ةَدِ        ، أ رـ ثٮُ ال

َ
ؿَجِ  خ٨َْ       ، وَأ ْٔ َ

بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، الْأ
َ
نّ       ، أ

َ
أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ث٢َِ نكَِةءُ      ٝةَلَ/      رقَُٮلَ اللََّّ ظْ٪ةَهُ عََلَ      وَٝةَلَ الْْػَؿُ/      ٝؿَُيلٍْ، "ػَيْرُ نكَِةءٍ رَكِبَْْ الْإِ
َ
وَة٣ِطُ نكَِةءِ ٝؿَُيلٍْ أ

ةوِيَحَ واث٨ِْ خَجَّةسٍ،  َٕ رعََْهُ عََلَ زَوْجٍ فِي ذَاتِ يؽَِهِ". وَيُؾ٠َْؿُ خ٨َْ ٦ُ
َ
ؿِهِ وَأ َ٘ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ.      وَلَدٍ فِي وِ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ 

اد نے بیاؿ  )طاؤس( بن عبداللہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ بن عیینہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبداللہ بن طاؤس نے بیاؿ کیا، اؿ سے اؿ کے والدم  سے علی 

 

اور ابوالست

ہا رضی اللہ عنہ نے کہ ہا 
 
 پر  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کیا، اؿ سے اعرج نے اور اؿ سے ابوہ

 
 

ہ کت ا کہ اوی

 

)یعنی عرب کی عورو ں  سوار وںنے والی عورو ں میںنے ق

ہیشی عورتیں ہیں۔ دوسرے راوی میں(

 

ہیش کی صالح، نیک عورتیں )ابن طاؤس( بہترین عورتیں ق

 

ہیشی عورو ں کے بجائے( نے بیاؿ کیا کہ ق

 

بچے پر  )صرػ لفظ ق

ہ کے  کؽ کی س  سے زت ادا حفاظت کر
 
صلی اللہ  نے والیاں وںتی ہیں۔ معاویہ اور ابن عباس رضی اللہ عنہما نے بھی نبی کریمبچپن میں س  سے زت ادا مہرت اؿ اور اپنے شوہ

 کی ہے۔ علیہ وسلم

 

 
 سے ایسی ہی روای

 

 

 

ؿُوفَِ / -11 ْٕ ٍَ ْ ةِ ثةِل
َ
ؿْأ ٍَ ْ ةِ ال َٔ  ثةَبُ نكِْ

 ت اب5 عورت کو کپڑا دستور کے مطابق دینا اہہیے

 نمبر5

 

 
 4866 حدی

ثَ٪ةَ ةجُ ب٨ُْ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، ٦ِ٪٭َْةلٍ ظَضَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ نِ      ٝةَلَ/      ، مُ ػْبَرَ
َ
ةَ  أ ِٟ ب٨ُْ ٦َحسَََْ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، خَجؽُْ ال٤ِ٧َْ ، زَيؽَْ ب٨َْ و٬َْتٍ  ق٧َِ

َ  خ٨َْ        ٤ِيرٍّ ُ خَ٪٫ُْ، َٔ ٤ي٫َِْ      ٝةَلَ/      ضَِِ اللََّّ َٔ  ُ اءَ ٤َٚبَِكْذ٭َُة، "آتََ إِلََِّ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ تَ فِي وصَْ٭٫ِِ،       وق٥ََّ٤ََ ظ٤َُّحً قِيَرَ ٌَ َ٘ يخُْ ا٣ْ
َ
ٚؿََأ

ذ٭َُة بَيْنَ نكَِةئِي".       ْٞ َّٞ  َٚنَ
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  سے
 
ڈ بن وہ اؿ سے علی رضی اللہ عنہ  نا  اور م  سے حجاج بن منہاؽ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ، کہا کہ مجھے عبدالملک بن میسرا نے خبر دی، کہا کہ میں نے زن 

کے چہرا مبارک  صلی اللہ علیہ وسلم نے مجھے میرا کپڑے کا جوڑا ہدیہ میں دت ا و  میں نے اسے خود پہن لیا، ر میں نے نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم نے بیاؿ کیا کہ

 پر خفگی دیکھی و  میں نے اسے پھاڑ کر اپنی عورو ں میں تقسیم کر دت ا۔

 

 

 

ة فِِ وَلَدِهِ/ -12 َٓ ةِ زَوصَْ
َ
ؿْأ ٍَ ْ نِ ال ْٔ َٔ  ثةَبُ 

 ت اب5 عورت اپنے خاوند کی مدد اس کی اولاد کی پرورش میں کر سکتی ہے

 نمبر5

 

 
 4864 حدی

ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، مُكَؽَّ ِ  خ٨َْ       ، خ٧َْؿٍو خ٨َْ       ، حََّْةدُ ب٨ُْ زَيؽٍْ  ظَؽَّ ُ خَ٪٭٧َُْة،  صَةثؿِِ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ َٓ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ بِِ وَدؿََكَ قَجْ
َ
َٟ أ َ٤٬َ"

َٓ بَ٪ةَتٍ،  وْ تكِْ
َ
ةً زحَرجةً،       بَ٪ةَتٍ أ

َ
وَّصْخُ امْؿَأ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      ذَتَََ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ لِِ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ٤خُْ/     ذَ ُٞ وَّصْخَ يةَ صَةثؿُِ ؟ ذَ َـ ٥ْ، جَ      دَ َٕ

ةلَ/       َٞ مْ زحَرجةً ؟ ٤ُٝخُْ/     ذَ
َ
َٟ ؟ ٝةَلَ/     ٝةَلَ/      ث٢َْ زحَرجةً،      ثسِْؿًا أ ةظ١ُِ ٌَ ةظ١ُِ٭َة وَدُ ٌَ َٟ وَدُ جُ ِٔ ج٭َُة وَدلَُا ِٔ ٤خُْ لََُ      ذَ٭َلاَّ صَةرِيَحً دلَُا ُٞ ذَ

َٟ وَدؿََكَ بَ٪ةَتٍ وَإِنِّر ٠َؿ٬ِْ  َ٤٬َ ِ ، إنَِّ خَجؽَْ اللََّّ صِيب٭٨ََُّ ث٧ِِس٤ِْ٭٨َِّ
َ
نْ أ

َ
،       خُ أ ٤يَ٭٨َِّْ وَدى٤ُِْعُ٭٨َُّ َٔ ٮمُ  ُٞ ةً تَ

َ
وَّصْخُ امْؿَأ ةلَ/      ذَتَََ َٞ ثةَركََ      ذَ

 ، َٟ َ ُ ل وْ ٝةَلَ/      اللََّّ
َ
ا".     أ  ػَيْرً

ڈ نے، اؿ سے عمرو نے اور اؿ   م  سے مسدد بن مسرہد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے حماد بن زن 

کہ

ہ بن عبداللہ رضی اللہ عنہما نے    ہے والد شہید وں گئے اور انہوں نے سے جاا 
مہ

ادی شدا عورت سے نکاح کیا۔ رسوؽ اللہ )راوی نے کہا کہ( سات لزکیاں چھوڑیں ت ا 

 

نے مجھ سے درت افت  صلی اللہ علیہ وسلم نو لزکیاں۔ انچہ میں نے ان  پہلے کی ش

ادی کی ہے؟ 

 

ہ! تم نے ش ہ کت ا کہ جاا 

 

ادی کیوں نہ ق

 

ہ کت ا تم نے کسی کنواری لزکی سے ش

 

ہ کت ا، کنواری سے ت ا بیاہی سے۔ میں نے عرض کیا کہ بیاہی سے۔ ق

 

میں نے کہا جی ہاں۔ ق

ہ رضی اللہ  ؿ کیا کہ اس پر میں نے عنہ نے بیاکی۔ تم اس کے ساتھ کھیلتے اور وا تمہارے ساتھ کھیلتی۔ تم اس کے ساتھ ہنسی مذاؼ کرتے اور وا تمہارے ساتھ ہنسی کرتی۔ جاا 

شہید وں گئے اور انہوں نے کئی لزکیاں چھوڑی ہیں، اس لیے میں نے یہ پسند نہیں کیا کہ اؿ کے ت اس  )میرے والد( سے عرض کیا کہ عبداللہ صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم

ادی کی ہے جو اؿ کی د

 

نے  صلی اللہ علیہ وسلم یکھ بھاؽ کر ے ک اور اؿ کی اصلاح کا خیاؽ رکھے۔ نبی کریماؿ ہی جیسی لزکی بیاا لاؤں، اس لیے میں نے ان  ایسی عورت سے ش

ہکت دے ت ا ہ کت ا کہ اللہ تمہیں ا 

 

ہ کت ا یعنی اللہ تم کو خیر طاء کرے۔ « . ػيرا» نے صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم )راوی کو شک تھا( اس پر ق

 

 ق
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سَِِّ عََلَ  -13
ْٕ ٍُ ْ /ثةَبُ جَفَلَحِ ال ِّ يِ ْْ َ

 أ
  ہے
 
ا واج

 

  کچھ ملے و  ( پہلے اپنی بیوی کو کھلات
 
 ت اب5 مفلس آدمی کو ) ج

 نمبر5

 

 
 4863 حدی

ثَ٪ةَ حَْْؽُ ب٨ُْ يٮُنفَُ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ ْٕؽٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، إثِؿَْا٬ِي٥ُ ب٨ُْ قَ بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، حَُْيؽِْ ث٨ِْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ  خ٨َْ       ، اب٨ُْ مِ٭َةبٍ  ظَؽَّ

َ
رضََِِ أ

ُ خَ٪٫ُْ،  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ رص٢ٌَُ،      ٝةَلَ/      اللََّّ َٔ  ُ تََ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
ةلَ/      "أ َٞ ةنَ،      وَل٥َِ ؟ ٝةَلَ/     ٝةَلَ/      ١َْ٤٬َخُ،      ذَ ٌَ ٬ْلِِّ فِي رَمَ

َ
ْٕخُ عََلَ أ وَرَ

ذِ      ٝةَلَ/       ْٔ َ
٪ؽِْي،      ٝةَلَ/      ْٜ رَرَجحًَ، ٚأَ ِٔ ،      ٝةَلَ/      ٣حَفَْ  يْنِ َٕ ،      ٝةَلَ/      َٚى٥ُْ مَ٭ْؿَي٨ِْ ٦ُذذَةَثِ ُٓ ي ُِ قْذَ

َ
٥ْ قِتريَن مِك١ِْي٪ةً،      ٝةَلَ/      لَا أ ِٕ َْ َ

     ٝةَلَ/      ٚأَ
صِؽُ، 

َ
٤يَْ       لَا أ َٔ  ُ تَِِ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

ُ
ؿَقٍ ذِي٫ِ ت٧َْؿٌ، ٚأَ َٕ ٥َ ثِ

ةلَ/      ٫ِ وق٤َََّ َٞ ةا٢ُِ ؟ ٝةَلَ/     ذَ ح٨َْ الكَّ
َ
٩ةَ ذَا،      أ

َ
قْ ث٭َِؾَا،      ٝةَلَ/      ٬َة أ      ٝةَلَ/      دىََؽَّ

 ، ِ ظْٮَجَ ٦ِ٪َّة يةَ رقَُٮلَ اللََّّ
َ
رٜ ٦َة بَيْنَ لَاثتَيَْ       عََلَ أ َٟ ثةِلْحَ سَ َٕ ي بَ ِ ظْٮَجُ ٦ِ٪َّة، َٚٮَالََّّ

َ
٢ُ٬ْ بَيخٍْ أ

َ
٤ي٫َِْ       ٭َة أ َٔ  ُ َٟ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ عِ ٌَ َٚ

جْيةَث٫ُُ، 
َ
جْذ٥ُْ إذًِا".     ٝةَلَ/      وق٥ََّ٤ََ ظَتََّّ ثؽََتْ أ

َ
 ٚأَ

ہام ب بن سعد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابن ہابب نے بیاؿ کیا ہا رضی اللہ م  سے احمد بن یونس نے بیاؿ کیا، کہا م  سے اا  ہا 
 
 نے اور اؿ سے ابوہ

 

، اؿ سے حمید بن عبدالرحٰم

 میں ان  صاج  آئے اور کہا کہ میں و  ہلاک وں گیا۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم عنہ نے بیاؿ کیا کہ

 

ڈم

 

ہ کیا ت ات  صلی اللہ علیہ وسلم کی خ

 

ہ کت ا کہ آخ

 

نے ق

ہ کت ا کہ ر ان  غلاؾ آزاد کر دو۔ صلی اللہ علیہ وسلم سے رمضاؿ میں ہمبستری کر لی۔ نبی کریموںئی؟ انہوں نے کہا کہ میں نے اپنی بیوی 

 

)یہ کفارا وں جائے  نے ق

ہ روزے رکھ لو۔ انہوں نے کہا کہ مجھ میں  صلی اللہ علیہ وسلم انہوں نے عرض کیا کہ میرے ت اس کچھ نہیں ہے۔ نبی کریم گا(

 

ہ کت ا کہ ر دو مہینے متواا

 

اس کی بھی نے ق

 نہیں ہے۔ نبی کریم

 
 

ا کھلاؤ۔ انہوں نے کہا کہ اتنا بھی میرے ت اس نہیں ہے۔ اس کے ایک آپ کے ت اس  صلی اللہ علیہ وسلم طاق

 

ہ کت ا کہ ر ساٹھ مسکینوں کو کھات

 

نے ق

ہ کت ا کہ مسئلہ پوچھنے  صلی اللہ علیہ وسلم ان  ٹوکرا لات ا گیا جس میں کھجوریں تھیں۔ آپ

 

والا کہاں ہے؟ اؿ صاج  نے عرض کیا میں یہاں حاضر وںں۔ نے درت افت ق

ہ کت ا کہ لو اسے صلی اللہ علیہ وسلم آپ

 

صدقہ کر دینا۔ انہوں نے کہا اپنے سے زت ادا ضرورت مند پر؟ ت ا رسوؽ اللہ! اس ذات کی قسم جس نے  )اپنی طرػ سے( نے ق

ہنسے اور آپ کے  صلی اللہ علیہ وسلم ؿ کوئی گھرانہ م  سے زت ادا محتاج نہیں ہے۔ اس پر نبی کریمآپ کو حق کے ساتھ بھیجا ہے، اؿ دونوں پتھریلے میدانوں کے درمیا

ہ کت ا، ر تم ہی اس کے زت ادا مستحق وں۔

 

 دکھائی دینے لگے اور ق

 
 

 مبارک دای

 

 

 

ءٌ؟ -14 ُّ شََْ ِْ ٌِ ةِ 
َ
ؿْأ ٍَ ْ وْ عََلَ ال َْ ٌِسْوُ ذَلمَِ{، وَ َٔارثِِ  ْ  ثةَبُ/ }وَعََلَ ال
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ا کہ بچے کے وارث ) مثلاً بھائی چچا وغیرا ( پر بھی یہی لازؾ ہے

 

ہ کت

 

 ت اب5 اللہ تعالیٰ کا ) سورۃ البقرا میں ( یہ ق

ثس٥َُْ     
َ
ظَؽ٧َ٬ُُة أ

َ
ُ ٦َسلًَا رص٤َُيَْنِ أ /      وَضَََبَ اللََّّ ي٥ٍ     إِلََ ٝٮَْلَِِ ِٞ اطٍ مُكْذَ  .    صََِ

ہ کت ا )سورۃ نحل میں( اور اللہ تعالیٰ نے

 

ا ہے ان  و  گونگا جو کچھ بھی قدرت  کہ « وضَب الله ٦سلا رص٤ين أظؽ٧٬ة أثس٥» ق

 

اللہ دوسروں کی مثاؽ بیاؿ کرت

ا۔

 

  نہیں رکھ

 

 
ہ آی

 

۔ « صَاط مكذٞي٥» آخ  ن 
 

 

 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، مُٮسَ ب٨ُْ إق٧َِْةخِي٢َ  ظَؽَّ ٩ةَ      ، و٬َُيتٌْ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
بي٫ِِ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمٌ  أ

َ
بِِ ق٧ََ٤َحَ  خ٨َْ       ، أ

َ
مر ق٧ََ٤َحَ  خ٨َْ       ، زَيْ٪َتَ ثِ٪خِْ أ

ُ
     ٤ُٝخُْ/      ، أ

 ، ِ ٤يَ٭٥ِْْ وَلكَْخُ ثذِةَرِكَذِ٭٥ِْ ١َ٬َؾَا و١َ٬ََؾَا إجَِّ       "يةَ رقَُٮلَ اللََّّ َٔ  َٜ ِٛ ْ٩
ُ
نْ أ

َ
بِِ ق٧ََ٤َحَ أ

َ
صْؿٍ فِي ثنَِ أ

َ
     ٧َة ٥ْ٬ُ ثنََِّ ؟ ٝةَلَ/٢ْ٬َ لِِ ٨ْ٦ِ أ

 ،٥ْ َٕ ٤يَ٭٥ِْْ".      جَ َٔ خِ  ْٞ َٛ جْ
َ
صْؿُ ٦َة أ

َ
ِٟ أ َ  ل

اؾ  لمہ  رضی اللہ عنہا نے کہ م  سے موسیٰ بن اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا م  سے وہیب نے بیاؿ کیا، انہیں ہشاؾ نے خبر دی، انہیں اؿ کے والد نے، انہیں زینب بنت ابی

ہ( عنہا نے بیاؿ کیا کہ میں نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! کیا مجھے ابولمہ لمہ  رضی اللہ 
 
ہچ   )اؿ کے پہلے شوہ

 

کے لزکوں کے ت ارے میں ثواب ملے گا اگر میں اؿ پر خ

ہ کت ا کہ ہاں، تمہیں صلی اللہ علیہ وسلم کروں۔ میں انہیں اس محتاجی میں دیکھ نہیں سکتی، وا میرے یٹے! ہی و  ہیں۔ نبی کریم

 

ہچ  نے ق

 

ہ اس چیز کا ثواب ملے گا جو تم اؿ پر خ
 
 ہ

 کرو گی۔
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ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ يٮُقُ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ؿْوَةَ  خ٨َْ       ، قُ ُٔ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمِ ث٨ِْ 
َ
ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، أ "يةَ      ٬ِ٪ؽُْ/ٝة٣َخَْ       رضََِِ اللََّّ

 ، ِ يةَنَ رص٢ٌَُ مَعِيطٌ،       رقَُٮلَ اللََّّ ْٛ ثةَ قُ
َ
ينِ وَبَنَِّ ؟ ٝةَلَ/      إنَِّ أ ِٛ نْ آػُؾَ ٨ْ٦ِ ٦َةلَِِ ٦َة يسَْ

َ
َّ صُ٪ةَحٌ أ ْٕؿُوفِ".     ذَ٭٢َْ عََلَ  ػُؾِي ثةِل٧َْ
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سے ہشاؾ بن عروا نے، اؿ سے اؿ کے والد نے اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا  م  سے محمد بن یوسف نے بیاؿ کیا، اؿ سے سفیاؿ ثوری نے بیاؿ کیا، اؿ

لے لیا کروں جو میرے اور میرے بچوں کو کافی وں و  کیا اس  )اؿ سے پوچھے بغیر( ہند نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! ابوسفیاؿ بخیل ہیں۔ اگر میں اؿ کے  کؽ سے اتنا کہ

اا ہے؟ نبی

 

ہ کت ا کہ دستور کے مطابق لے لیا کرو۔ صلی اللہ علیہ وسلم کریم میں کوئی گ

 

 نے ق

 

 

 

15-  / ًَ ِّ وقََيه ييَْ َٔ  ُ لِ الجهبِِر وَلَّه اللَّه ْٔ يَةعًَ فإَلَِه »ثةَبُ كَ ًَ وْ 
َ
َْ دؿََكَ كًَّٓ أ ٌَ/» 

ہض وغیرا کا 

 

ا جو شخص مر جائے اور ق

 

ہ کت

 

 ( چھوڑے ت ا لاوارث بچے چھوڑ جائے و  اؿ کا ت اب5 نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کا یہ ق

 
 

بوجھ ) مرتے وق

 بندوبست مجھ پر ہے 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، يََيَْ ب٨ُْ ثسَُيْرٍ  ظَؽَّ ي٢ٍْ  خ٨َْ       ، ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ َٞ بِِ ق٧ََ٤َحَ  خ٨َْ       ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ، خُ
َ
بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، أ

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ رضََِِ اللََّّ

ح٨ُْ،        ٤ي٫َِْ الدَّ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ كَانَ يؤُْتََ ثةِلؿَّص٢ُِ ال٧ُْذٮََفََّّ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نَّ رقَُٮلَ اللََّّ
َ
لُ/      "أ

َ
ثَ      َٚحكَْأ لًا ؟ ٚإَنِْ ظُؽر ٌْ يِْ٪٫ِ َٚ ٢ْ٬َ دؿََكَ لِدَ

 ، ٫َُّ٩ دؿََكَ وَٚةَءً وَلىَّ
َ
ذُٮحَ،       و٤َُّٮا عََلَ وَةظِجِس٥ُْ،      لاَّ ٝةَلَ ل٧ُْ٤ِك٧ِ٤ِْيَن/وَإِ       أ ُٛ ٤ي٫َِْ ا٣ْ َٔ  ُ ة ذَذَطَ اللََّّ وْلََ ثةِل٧ُْؤ٦ِِْ٪يَن      ٝةَلَ/      ٧َ٤ََّٚ

َ
٩ةَ أ

َ
أ

كِ٭٥ِْ،  ُٛ جْ
َ
ةؤُهُ       ٨ْ٦ِ أ ٌَ لََِّّ َٝ َٕ َ ٨َ٦ِ ال٧ُْؤ٦ِِْ٪يَن ذَتَََكَ دَحْ٪ةً ذَ  و٨ْ٦ََ دؿََكَ ٦َةلًا ٤َِٚٮَرَزذ٫َِِ".      ، ذ٨ْ٧ََ دٮُُفِر

ہ ہا 
 
 بن سعد نے، اؿ سے عقیل نے، اؿ سے ابن ہابب نے، اؿ سے ابولمہ  نے اور اؿ سے ابوہ

 

ےٰ بن بکیر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ل   
 حب
ت

ا رضی اللہ عنہ نے بیاؿ م  سے 

  کسی ایسے شخص  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کیا کہ
 
ا و  آپکے ت اس ج

 

ہض وںت

 

ا جس پر ق

 

ہض  صلی اللہ علیہ وسلم کا جنازا لات ا جات

 

ہ کتے کہ مرنے والے نے ق

 

درت افت ق

ہض ادا وں سکتا ہے و  آپ

 

ا کہ اتنا چھوڑا ہے جس سے اؿ کا ق

 

ہکہ چھوڑا ہے ت ا نہیں۔ اگر کہا جات

 

اؿ کی نماز پڑھتے، ورنہ مسلمانوں سے  صلی اللہ علیہ وسلم کی ادائیگی کے لیے ا

  اللہ تعالیٰ نے نبی کریمکہتے
 
ہ کت ا کہ میں مسلمانوں سے اؿ کی خود اپنی  صلی اللہ علیہ وسلم  کہ اپنے ساتھی پر تم ہی نماز پڑھ لو۔ ر ج

 

 و  ق

 

پر فتوحات کے دروازے کھوؽ دی 

ہض چھوڑے و  اس کی اد

 

  وںں اس لیے اؿ مسلمانوں میں جو کوئی وفات ت ائے اور ق
 
ی ہ

 

ائیگی کی ذمہ داری میری ہے اور جو کوئی  کؽ چھوڑے وا اس ذات سے بھی زت ادا ق

اء کا ہے۔

 

 کے ورت
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16- / هَ ِْ َٔالِحَةتِ ودََيْرِ ٍَ ْ ََ ال ٌِ  ِٓ ًِ ؿَا ٍَ ْ  ثةَبُ ال
ا وں سکتی ہیں یعنی دودھ پلا سکتی ہیں

 

ڈی دونوں ات

  

 ت اب5 آزاد اور لون

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، يََيَْ ب٨ُْ ثسَُيْرٍ  ظَؽَّ ي٢ٍْ  خ٨َْ       ، ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ َٞ نِ       ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ، خُ ػْبَرَ
َ
ؿْوَةُ  أ نَّ       ، ُٔ

َ
بِِ ق٧ََ٤َحَ  أ

َ
د٫ُْ،  زَيْ٪َتَ ثِ٪خَْ أ ػْبَرَ

َ
أ

نَّ       
َ
مَّ ظَجِحجحََ  "أ

ُ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  أ َٔ  ُ ،      ٤ُٝخُْ/     ٝة٣َخَْ/      زَوْجِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ِ يةَنَ،       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ ْٛ بِِ قُ

َ
ػْتِِ ثِ٪خَْ أ

ُ
     ٝةَلَ/      ا٩سِْطْ أ

ِٟ ؟ ٤ُٝخُْ/ ِ جريَن ذَل ٥ْ،      وَتَُِ َٕ ػْتِِ،       جَ
ُ
ظَتُّ ٨ْ٦َ مَةرَكَنِ فِي الْخيَْرِ أ

َ
َٟ ث٧ُِؼ٤ِْيحٍَ وَأ َ ةلَ/      لكَْخُ ل َٞ ٢ُّ لِِ،      ذَ ِٟ لَا يََِ ِ ٤خُْ/      إنَِّ ذَل ُٞ يةَ      ذَ

 ، ِ بِِ ق٧ََ٤َحَ،       رقَُٮلَ اللََّّ
َ
ةَ ثِ٪خَْ أ نْ تَ٪١ِْطَ دُرَّ

َ
َٟ دؿُِيؽُ أ َّ٩

َ
ثُ أ ِ إ٩َِّة جَذعََؽَّ ةلَ/      َٚٮَاللََّّ َٞ ٤خُْ/     ذَ ُٞ مر ق٧ََ٤َحَ ؟ ذَ

ُ
٥ْ،      ثِ٪خَْ أ َٕ ِ َٚٮَا     ٝةَلَ/      جَ للََّّ

ثةَ ق٧ََ٤َحَ زٮَُيجْحَُ،       لٮَْ ل٥َْ دس٨َُْ رَبحِجتَِِ فِي ظَضْؿِي ٦َة ظ٤ََّخْ لِِ، 
َ
ذنِْ وَأ َٕ ًَ رْ

َ
حِ أ َٔ ة ًَ خِِ ٨َ٦ِ الؿَّ

َ
٭َة ثِ٪خُْ أ َّ       إجَِّ ٨َ عََلَ ًْ ؿِ ْٕ ٚلََا تَ

 ، ّـ٬ُْؿِير يتٌْ خ٨َْ ال َٕ . وَٝةَلَ مُ ػَٮَادس٨َُِّ
َ
ؿْوَةُ/      بَ٪ةَدس٨َُِّ وَلَا أ ُٔ ثٮُ ل٭ََتٍ.     ٝةَلَ 

َ
٭َة أ َٞ خْذَ

َ
 زٮَُيجْحَُ أ

 بن سعد نے بیاؿ کیا، اؿ سے عقیل نے، اؿ سے ابن ہابب نے، انہیں عروا نے خبر دی، اؿ

 

ےٰ بن بکیر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ل   
 حب
ت

کو ابولمہ  کی صاحبزادی  م  سے 

)عزا بنت ابی  کی زوجہ مطہرا اؾ حبیبہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ میں نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! میری بہن صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم زینب نے خبر دی کہ

ہ کت ا کہ اور تم اسے پسند بھی کرو گی صلی اللہ علیہ وسلم بنت ابی سفیاؿ سے نکاح کر لیجئے۔ آپ سفیاؿ(

 

کیا ؟ میں نے عرض )کہ تمہاری بہن تمہاری سوکن بن جائے( نے ق

ہ کت ا کہ  صلی اللہ علیہ وسلم جی ہاں، اس سے خالی و  میں اب بھی نہیں وںں اور میں پسند کرتی وںں کہ اپنی بہن کو بھی بھلائی میں اپنے ساتھ شرن  کر لوں۔ آپ

 

نے اس پر ق

ہ نہیں ہے۔

 
 

ا( یہ میرے لیے جاا

 

! واللہ اس طرح کی ت اتیں وں رہی ہیں کہ آپ درا بنت ابی لمہ  میں نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ )دو بہنوں کو ان  ساتھ نکاح میں جمع کرت

  میں نے عرض کیا، جی ہاں و  آپ صلی اللہ علیہ وسلم سے نکاح کا ارادا رکھتے ہیں۔ نبی کریم
 
ہ کت ا کہ اؾ لمہ  کی بیٹی۔ ج

 

ہ کت ا کہ اگر وا  صلی اللہ علیہ وسلم نے درت افت ق

 

نے ق

  بھی وا 
 
میرے لیے حلاؽ نہیں تھی وا و  میرے رضاعی بھائی کی لزکی ہے۔ مجھے اور ابولمہ  کو ثوبیہ نے دودھ پلات ا تھا۔ پس تم میرے لیے اپنی میری پرورش میں نہ وںتی ج

ہی نے اور اؿ سے عروا نے، کہا کہ ثوبیہ کو ابولہب نے آزاد کیا
 
 تھا۔ لزکیوں اور بہنوں کو نہ پیش کیا کرو۔ اور شعیب نے بیاؿ کیا، اؿ سے زہ
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 نذةب الإٍَٔح

 کتاب کھانوں کے بیاؿ میں

1- /} ًْ َِةزُ ة رَزَرْ ٌَ يرجَةتِ  ََ  َْ ٌِ أ  ةلََ/ }كُُُ َٕ ِ تَ لِ اللَّه ْٔ  ثةَبُ وَكَ

ہ کت ا کہ مسلمانو ! کھاؤ اؿ ت اکیزا چیزوں کو جن کی م  نے تمہیں روزی دی ہے 

 

 ت اب5 اور اللہ تعالیٰ نے ق

 / ٮا ٨ْ٦ِ     وََٝٮْلَِِ ُٞ ِٛ ْ٩
َ
يرجةَتِ ٦َة ٠َكَبذ٥ُْْ أ ََ      / ٤ِي٥ٌ     وََٝٮْلَِِ َٔ ٤٧َٮُنَ  ْٕ يرجةَتِ وَاخ٤٧َْٮُا وَةلِحةً إِنِّر ث٧َِة تَ َُّ  .    كُُٮُا ٨َ٦ِ ا٣

ہ کت ا 

 

ہچ  کرو اؿ ت اکیزا چیزوں میں سے جو تم نے کمائی ہیں۔ کہ «أ٩ٛٞٮا ٨٦ َيجةت ٦ة ٠كبذ٥» اور ق

 

ہ کت ا  مومنوؿ()سورۃ  اور اللہ تعالٰی نے اور خ

 

كُٮا » میں ق
  کھاؤ ت اکیزا چیزوں میں سے اور نیک عمل کرو، بیشک تم جو کچھ بھی کرتے وں اؿ کو میں جانتا وںں۔ کہ « ٨٦ ا٣ُيجةت وا٤٧ٔٮا وةلحة إنِّ ث٧ة د٤٧ٕٮن ٤ٔي٥

 

 

 

 نمبر5
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يةَنُ خ٨َْ ٦َ٪ىُْٮرٍ  ْٛ ٩ةَ قُ ػْبَرَ
َ
ؽُ ب٨ُْ ٠َسِيٍر أ ثَ٪ةَ م٧ََُُّ ٨ِ النَّبِِر  ظَؽَّ َٔ ُ خَ٪٫ُْ  ؿِير رضََِِ اللََّّ َٕ مْ

َ
بِِ مُٮسَ الأ

َ
بِِ وَاا٢ٍِ خ٨َْ أ

َ
خ٨َْ أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝةَلَ/  َٔ  ُ ةنَِِّ »وَلىَّ اللََّّ َٕ ٮا ا٣ْ ٮدُوا ال٧َْؿِييَ، و١َُُّٚ ُٔ ، وَ َٓ ٧ُٮا الْجةَاِ ِٕ َْ َ
قِيُر.«. أ

َ
ةنِِّ الأ َٕ يةَنُ وَا٣ْ ْٛ  ٝةَلَ قُ

رضی اللہ عنہ نے  کثیر نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  کو سفیاؿ ثوری نے خبر دی، انہیں منصور نے اؿ سے ابووائل نے بیاؿ کیا، اور اؿ سے ابوموسیٰ اشعریم  سے محمد بن 

ہاج پرسی کرو اور قیدی کو چھڑاؤ صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم بیاؿ کیا کہ

 

ہ کت ا کہ بھوکے کو کھلاؤ پلاؤ، بیمار کی م

 

  ۔ سفیاؿ ثوری نے کہا کہنے ق

 

 
)حدی

 سے مراد قیدی ہے۔ «عَنِّ» لفظ میں(
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ثَ٪ةَ حسََ  ظَؽَّ ِٔ ُٙ ب٨ُْ  ثَ٪ةَ      ، يٮُقُ ي٢ٍْ  ظَؽَّ ٌَ ؽُ ب٨ُْ ُٚ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، م٧ََُُّ
َ
بِِ ظَةزِمٍ  خ٨َْ       ، أ

َ
بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، أ

َ
ؽٍ "٦َة      ٝةَلَ/      ، أ َٓ آلُ م٧ََُُّ مَجِ

يَّةمٍ ظَتََّّ ٝجُِيَ".
َ
ةمٍ زلََازحََ أ َٕ ََ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٨ْ٦ِ  َٔ  ُ  وَلىَّ اللََّّ

ےٰ مروزی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے محمد بن فضیل نے بیاؿ کیا، اؿ سے اؿ کے والد نے، اؿ سے ابوحازؾ

عی ن

ہا  )لمہ  بن اشجعی( م  سے یوسف بن  ہا 
 
نے اور اؿ سے ابوہ

 آؽ محمد صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہرضی 

 

ہ انہوں نے پیٹ بھر کے  صلی اللہ علیہ وسلم کی وفات ن ہاا  پر کبھی ایسا ز کنہ نہیں گزرا کہ کچھ دؿ ا 

ا کھات ا وں اور اسی سند سے۔

 

 کھات
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بِ ظَةزِمِ  وَخ٨َْ 
َ
بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، أ

َ
وَةثنَِ صَ٭ْؽٌ مَؽِيؽٌ،       ، أ

َ
ةبِ،       "أ َُّ َ يخُ خ٧َُؿَ ب٨َْ الْخ ِٞ َ٤َٚ       ، ِ د٫ُُ آيحًَ ٨ْ٦ِ ٠ِذةَبِ اللََّّ

ْ
ؿَأ ْٞ ٚةَقْذَ

       ، َّ يؽٍ،       َٚؽَػ٢ََ دَارهَُ وَذَذعََ٭َة عََلَ ِٕ ٤ي٫َِْ       ، ٚؼََؿَرتُْ لٮِصَْهِِ ٨َ٦ِ الْج٭َْؽِ وَالْجٮُعِ       ذ٧ََنَيخُْ دَيْرَ ثَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٚإَذَِا رقَُٮلُ اللََّّ
سِِ، 

ْ
ةلَ/      وق٥ََّ٤ََ ٝةَا٥ٌِ عََلَ رَأ َٞ ثةَ ٬ُؿَيؿَْةَ،      ذَ

َ
٤خُْ/      يةَ أ ُٞ ،      ذَ َٟ ؽَيْ ْٕ ِ وقََ َٟ رقَُٮلَ اللََّّ ػَؾَ بيِؽَِي،       لََّْيْ

َ
ِي بِِ،       ٚأَ ؿَفَ الََّّ َٔ ٝة٦ََنِ وَ

َ
ٚأَ

َٜ بِِ إلََِ رظ٫ِ٤َِْ،        َ٤ َُ ،       ٚةَجْ ُٕفٍّ ٨ْ٦ِ ٣بٍََْ مَؿَ لِِ ثِ
َ
بخُْ ٦ِ٪٫ُْ،       ٚأَ شَرِ

،      ث٥َُّ ٝةَلَ/      َٚ ثةَ ٬ِؿٍّ
َ
ؽْ يةَ أ بخُْ،       ُٔ ؽْتُ ٚشََرِ ُٕ ؽْ،      ث٥َُّ ٝةَلَ/      ذَ ُٔ

نِ َٚىَ        ُْ بخُْ ظَتََّّ اقْذٮََى بَ شَرِ
ؽْتُ َٚ ُٕ ؽْحِ، ذَ ِٞ مْؿِي،      ٝةَلَ/      ةرَ كَا٣ْ

َ
ي كَانَ ٨ْ٦ِ أ ِ يخُ خ٧َُؿَ وذ٠َََؿْتُ لََُ الََّّ ِٞ َٚٮَلََّ      و٤َُٝخُْ لََُ/      ٤ََٚ

َٟ يةَ خ٧َُؿُ،  َّٜ ث٫ِِ ٦ِ٪ْ ظَ
َ
َٟ ٨ْ٦َ كَانَ أ ِ ُ ذَل َ       اللََّّ  ل

ُ
ٝؿَْأ

َ
٩ةَ أ

َ
َٟ الْْيحََ وَلَأ دُ

ْ
ؿَأ ْٞ ؽِ اقْذَ َٞ َ٣ ِ ، وَاللََّّ َٟ كُٮنَ      ٝةَلَ خ٧َُؿُ/      ٭َة ٦ِ٪ْ

َ
نْ أ

َ
ِ لَأ وَاللََّّ

."٥ِ َٕ نْ يسَُٮنَ لِِ ٦ِس٢ُْ حُْؿِْ النَّ
َ
ظَتُّ إِلََِّ ٨ْ٦ِ أ

َ
َٟ أ دْػ٤َذُْ

َ
 أ

 ہے کہ

 

 
ہا رضی اللہ عنہ نے ابوحازؾ سے روای ہا 

 
میری ملاقات عمر بن خطاب رضی اللہ عنہ میں سخت مشقت میں مبتلا تھا، ر  )بیاؿ کیا کہ فاقہ کی وجہ سے( اؿ سے ابوہ

 پڑھ کر نا ئی اور ر اپنے گھر میں داخل وں

 

 
 پڑھنے کے لیے کہا۔ انہوں نے مجھے وا آی

 

 
ہآؿ مجید کی ان  آی

 

 گئے۔ اس کے ایک میں بہت دور سے وںئی اور اؿ سے میں نے ق

 گر پڑا۔ ااہ
 
ہ مشقت اور بھوک کی وجہ سے میں منہ کے ب

 

 چلتا رہا۔ آخ

 

 میں نے دیکھا کہ رسوؽ اللہن

 

میرے سر کے ت اس کھڑے ہیں۔ نبی  صلی اللہ علیہ وسلم ن

ہا! میں نے کہا حاضر وںں، ت ا رسوؽ اللہ! تیار وںں۔ ر نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کریم ہا 
 
ہ کت ا کہ اے ابوہ

 

نے میرا ہاتھ پکڑ کر مجھے کھڑا کیا۔  صلی اللہ علیہ وسلم نے ق

ہا پیالہ منگوات ا۔ میں نے اس میں دودھ پیا۔ نبیآپ سمجھ گئے کہ میں

 

صلی اللہ   کریم کس تکلیف میں مبتلا وںں۔ ر آپ مجھے اپنے گھر لے گئے اور میرے لیے دودھ کا ان  ا 

ہ کت ا کہ دوت ارا پیو علیہ وسلم

 

ہا!( نے ق ہا 
 
ہ کت ا کہ اور پیو۔  صلی اللہ علیہ وسلم میں نے دوت ارا پیا۔ نبی کریم )ابوہ

 

 کہ میرا پیٹ بھی پیالہ کی نے ق

 

میں نے اور پیا۔ یہاں ن



 صحیح بخاری جلد 6  کتاب کھانوں کے بیان میں

 

زین متنوع ومنفرد موضوعات پر مشتمل

 

 435   آن  ائ لاکت ہمحکم دلائل سے م

www.KitaboSunnat.com       www.islamicurdubooks.com 

ہا رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ ر عمر رضی اللہ عنہ سے ملا اور اؿ سے اپنا سارا واقعہ بیاؿ کیا اور کہا ہا 
 
 کہ اے عمر! اللہ تعالیٰ نے اسے اس ذات کے طرح بھرپور وں گیا۔ ابوہ

 پوچھی تھی حالانکہ میں اسے تم سے بھی زت ادا بہتر طریقہ پر پڑھ سکتا تھا۔ عمر رضی اللہ عنہ  ذریعہ پورا کرا دت ا، جو آپ سے زت ادا مستحق

 

 
تھی۔ اللہ کی قسم! میں نے تم سے آی

ا کھلا دیتا و  لاؽ لاؽ

 

ا اور تم کو کھات

 

 ملنے سے بھی زت اد )عمدا( نے کہا5 اللہ کی قسم! اگر میں نے تم کو اپنے گھر میں داخل کر لیا وںت

 
 

 ا مجھ کو خوشی وںتی۔اوی

 

 

 

يِْ/ -2 ٍِ كْوِ ثةِلْحَ
َ
ةمِ وَالأ َٕ هُ يَحِ عََلَ اى ٍِ  ثةَبُ اىتهكْ

ا

 

 ت اب5 کھانے کے شروع میں بسم اللہ پڑھنا اور دائیں ہاتھ سے کھات
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ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ٩ةَ      ، عََلِ ػْبَرَ
َ
يةَنُ  أ ْٛ نِ،      /الٮَْلِِؽُ ب٨ُْ ٠َسِيرٍ  ٝةَلَ       ، قُ ػْبَرَ

َ
َٓ       أ ٫َُّ٩ ق٧َِ

َ
َٓ       ، و٬َْتَ ب٨َْ ٠َحكَْةنَ  أ ٫َُّ٩ ق٧َِ

َ
خ٧َُؿَ ب٨َْ  أ

بِِ ق٧ََ٤َحَ 
َ
ٮلُ/      ، أ ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،      حَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ لَا٦ًة فِي ظَضْؿِ رقَُٮلِ اللََّّ ُٗ حِ، وَك٩ََخَْ يؽَِي دَ       ٠ُ٪خُْ  َٛ عْ حلُ فِي الىَّ ةلَ لِِ       ُِ َٞ ذَ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ لَامُ،      رقَُٮلُ اللََّّ ُٗ ،       يةَ  َٟ ة ي٤َِي َٟ وَكُِّْ م٧َِّ َ وَكُِّْ بي٧َِِيِ٪ ْٕؽُ".      ق٥َر اللََّّ ٧َْٕتِِ بَ َِ  َٟ  ذ٧ََة زَا٣خَْ د٤ِْ
  بن کیساؿ سے نا ، انہوں نے عمر بن ابی  م  سے علی بن عبداللہ مدینی نے بیاؿ کیا،

 
کہا م  کو سفیاؿ ثوری نے خبر دی، کہا کہ مجھے ولید بن کثیر نے خبر دی، انہوں نے وہ

( کی پرورش میں تھا اور صلی اللہ علیہ وسلم میں بچہ تھا اور رسوؽ اللہ لمہ  رضی اللہ عنہ سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہ

 
 

ہتن میں اہروں طرػ میرا ہاتھ  )کھاتے وق ا 

ا۔ اس لیے آپ

 

ہدن   صلی اللہ علیہ وسلم گھو ک کرت

 
 

ہتن میں وہاں سے کھات ا کرو جو جگہ تجھ سے ا ہ کت ا کہ یٹے!! بسم اللہ پڑھ لیا کرو، داہنے ہاتھ سے کھات ا کرو اور ا 

 

نے مجھ سے ق

ا رہا۔

 

 کے مطابق کھات

 

 
 وں۔ انچہ اس کے ایک میں ہمیشہ اسی ہدای

 

 

 

/ ثةَبُ  -3 ِّ ة ييَيِ هٍ كْوِ مِ
َ
 الأ

ا

 

ہتن میں سامنے سے کھات  ت اب5 ا 

نفٌَ/
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/     . وَٝةَلَ أ َٔ  ُ ة ي٤َِي٫ِ".     ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ك٢ُْ كُُّّ رص٢ٍَُ م٧َِّ

ْ
ِ وَلِْأَ  "اذ٠ُْؿُوا اق٥َْ اللََّّ

ہ کت ا  وسلمصلی اللہ علیہ اور انس رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ نبی کریم

 

ہدن  سے کھائے۔ )کھانے سے پہلے( نے ق

 
 

ہ شخص اپنے ا
 
اؾ لیا کرو اور ہ

 

  اللہ کا ت
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زنَِ  ِ  ظَؽَّ ِـ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ي ِـ َٕ زنَِ      ٝةَلَ/      ، خَجؽُْ ا٣ْ ؿٍ  ظَؽَّ َٛ ْٕ ؽُ ب٨ُْ صَ ؽِ ث٨ِْ خ٧َْؿِو ث٨ِْ  خ٨َْ       ، م٧ََُُّ يلِِّر م٧ََُُّ و٬َْتِ  خ٨َْ       ، ظ٤َع٤َْحََ الدر
ي٥ٍْ  َٕ بِِ جُ

َ
بِِ ق٧ََ٤َحَ  خ٨َْ       ، ث٨ِْ ٠َحكَْةنَ أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  خ٧َُؿَ ث٨ِْ أ َٔ  ُ مر ق٧ََ٤َحَ زَوْجِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ

ُ
َٓ      ٝةَلَ/      و٬َُٮَ اب٨ُْ أ ك٤َخُْ يٮ٦ًَْة ٦َ

َ
أ

 ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ة٦ًة، رقَُٮلِ اللََّّ َٕ ََ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ  َٔ حِ،         َٛ عْ ٤خُْ آك٢ُُ ٨ْ٦ِ ٩ٮََاحَِ الىَّ َٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      ٚضََ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ لِِ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ      ذَ
." َٟ ة ي٤َِي  "كُّْ م٧َِّ

ہ بن عبداللہ اویسی نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہ مجھ سے محمد 

 

  بن کیساؿ مجھ سے عبدالعزا 
 
حلہ دیلی نے بیاؿ کیا، اؿ سے وہ

چل

بن جعفر نے بیاؿ کیا، اؿ سے محمد بن عمرو بن 

یٹے! ہیں۔ بیاؿ کیا  )ابولمہ  سے(  کےابونعیم نے بیاؿ کیا، اؿ سے عمر بن ابی لمہ  رضی اللہ عنہ نے، وا نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کی زوجہ مطہرا اؾ لمہ  رضی اللہ عنہا

ہتن کے اہروں طرػ سے کھانے لگا و  نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم دؿ میں نے رسوؽ اللہان   کہ ا اور ا  ا کھات 

 

ہ کت ا کہ اپنے  صلی اللہ علیہ وسلم کے ساتھ کھات

 

نے مجھ سے ق

ہدن  سے کھا۔

 
 

 ا
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ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ يٮُقُ ٩ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
ٌٟ  أ ِ ي٥ٍْ  خ٨َْ       ، ٦َةل َٕ بِِ جُ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ      ٝةَلَ/      ، و٬َْتِ ث٨ِْ ٠َحكَْةنَ أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ تَِِ رقَُٮلُ اللََّّ

ُ
"أ

بِِ ق٧ََ٤َحَ، 
َ
٫ُ رَبحِج٫ُُ خ٧َُؿُ ب٨ُْ أ َٕ ةمٍ و٦ََ َٕ َُ ةلَ/      ثِ َٞ ،      ذَ َ ".      ق٥َر اللََّّ َٟ ة ي٤َِي  وَكُِّْ م٧َِّ

  بن کیساؿ نے بیاؿ کیا کہم  سے عبداللہ
 
ے نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ا کؾ  کلک نے خبر دی، اؿ سے ابونعیم وہ

ن

 

ب ی

 

ب

ا  اللہ علیہ وسلم کریم صلینبی   بن یوسف 

 

 میں کھات

 

ڈم

 

کی خ

ہ کت ا صلی اللہ علیہ وسلم لات ا گیا، آپ کے ساتھ آپ کے ربیب عمر بن ابی لمہ  رضی اللہ عنہ بھی تھے۔ نبی کریم

 

 کہ بسم اللہ پڑھ اور اپنے سامنے سے کھا۔ نے ق

 

 

 

ِْيَحً/ -4 ُّ نَؿَا ِْ ٌِ ؿفَِْ   ْٕ ًْ حَ َ ، إذَِا ل ِّ َٓ وَةظِجِ ٌَ حِ  َٕ َٔالَِ اىْلَىْ َٓ ظَ َْ دتَجَه ٌَ  ثةَبُ 
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ہھائے بشرطیکہ ساتھی کی طرػ سے معلوؾ وں کہ 

 

 پیالے میں اہروں طرػ ہاتھ ا 

 
 

اسے ت اب5 جس نے اپنے ساتھی کے ساتھ کھاتے وق

 کرایت  نہیں وں گی

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

ثَ٪ةَ ٍٟ  خ٨َْ       ، رُذَحجْحَُ  ظَؽَّ ِ ٤عَْحَ  خ٨َْ       ، ٦َةل ََ بِِ 
َ
ِ ث٨ِْ أ َٓ       ، إِقْعَةقَ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ ٫َُّ٩ ق٧َِ

َ
ٍٟ  أ ِ نفََ ب٨َْ ٦َةل

َ
ٮلُ/      ، أ ُٞ ة دَعََ      حَ ًَ "إنَِّ ػَيَّة

 ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٫ُ،  رقَُٮلَ اللََّّ َٕ ةمٍ وَ٪َ َٕ َُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٣ِ نفٌَ/      َٔ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،      ٝةَلَ أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َٓ رقَُٮلِ اللََّّ ُٓ       ٚؾ٬َََجخُْ ٦َ حْذ٫ُُ يتَذَجََّ

َ
ٚؿََأ

حِ،  َٕ ىْ َٞ ثَّةءَ ٨ْ٦ِ ظَٮَالَِِ ا٣ْ ثَّةءَ ٦ِ      ٝةَلَ/      الدُّ ظِتُّ الدُّ
ُ
زَلْ أ

َ
 ٨ْ يٮ٦َِْبؾٍِ".٥َْ٤َٚ أ

سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا  م  سے قتیبہ بن سعید نے بیاؿ کیا، اؿ سے ا کؾ  کلک نے، اؿ سے اسحاؼ بن عبداللہ بن ابی طلحہ نے، انہوں نے انس بن  کلک رضی اللہ عنہ

کے لیے تیار کیا تھا۔ انس رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ  اللہ علیہ وسلم صلی کی کھانے کی دعوت کی جو انہوں نے نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم ان  درزی نے رسوؽ اللہ کہ

بیاؿ  )کھانے کے لیے( پیالہ میں اہروں طرػ کدو تلاش کرتے تھے صلی اللہ علیہ وسلم کے ساتھ میں بھی گیا، میں نے دیکھا کہ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم

 بھانے لگا۔کیا کہ اسی دؿ سے کدو مجھ کو بھی بہت 

 

 

 

كْوِ ودََيْرهِِ/ -5
َ
َِ فِِ الأ ٍُّ  ثةَبُ التهيَ

ا 

 

 ت اب5 کھانے پینے میں داہنے ہاتھ کا استعماؽ کرت

بِِ ق٧ََ٤َحَ/
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/     . ٝةَلَ خ٧َُؿُ ب٨ُْ أ َٔ  ُ ".     ٝةَلَ لِِ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٟ  "كُّْ بي٧َِِيِ٪

ہ کت ا کہ داہنے ہاتھ سے کھا۔ صلی اللہ علیہ وسلم عنہ نے کہا کہ نبی کریمعمر بن ابی لمہ  رضی اللہ 

 

 نے مجھ سے ق
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 نمبر5

 

 
 4834 حدی

ثَ٪ةَ ٩ةَ      ، خَجؽَْانُ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
ِ  أ ٩ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ

َ
جحَُ  أ ْٕ رَ  خ٨َْ       ، مُ َٕ مْ

َ
بي٫ِِ  خ٨َْ       ، أ

َ
وقٍ  خ٨َْ       ، أ ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، مَسَُْ رضََِِ اللََّّ

٤ِ      ٝة٣َخَْ/       ٫ِ٤ِ وَدؿَصَُّ ُّٕ ٭ُٮرهِِ وَتَ٪َ َُ ةعَ فِي  َُ ٨َ ٦َة اقْذَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ"يَُِتُّ الَّي٧َُّ َٔ  ُ ٍٍ رَج٢َْ ٬َؾَا       ٫ِ، كَانَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ وَكََنَ َٝةلَ ثٮَِاقِ
٫ِِ٩ كُُر٫ِ 

ْ
 ".فِي مَأ

 نے، انہیں اؿ کے والد نے، انہیں مسر

 

عت

 

س
وؼ نے اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ م  سے عبداؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو عبداللہ نے خبر دی، کہا م  کو شعبہ نے خبر دی، انہیں ا

ا پہننے صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم عنہا نے بیاؿ کیا کہ

 

ا ت اکی حاصل کرنے میں، جوت

 

 ممکن وںت

 

 اس  جہاں ن

 

عت

 

س
اور کنگھا کرنے میں داہنی طرػ سے ابتداء کرتے۔ ا

ہ ان  کاؾ میں نبی کریم
 
 میں یوں کہا تھا کہ ہ

 

 
  واسط شہر میں تھا و  اس نے اس حدی

 
 کا راوی ج

 

 
 داہنی طرػ سے ابتداء کرتے۔ صلی اللہ علیہ وسلم حدی

 

 

 

6- / َٓ كَوَ ظَتَّه مَجِ
َ
َْ أ ٌَ  ثةَبُ 
ا 

 

 ہےت اب5 پیٹ بھر کر کھات

 

ا درس

 

 کھات

 نمبر5

 

 
 4834 حدی

ثَ٪ةَ زنَِ      ٝةَلَ/      ، إِق٧َْةخِي٢ُ  ظَؽَّ ٌٟ  ظَؽَّ ِ ٤عَْحَ  خ٨َْ       ، ٦َةل ََ بِِ 
َ
ِ ث٨ِْ أ َٓ       ، إِقْعَةقَ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ ٫َُّ٩ ق٧َِ

َ
ٍٟ  أ ِ نفََ ب٨َْ ٦َةل

َ
ٮلُ/      ، أ ُٞ ٝةَلَ      حَ

مر ق٤ُي٥ٍَْ/
ُ
٤عَْحَ لِأ ََ ثٮُ 

َ
ؿفُِ ذِي٫ِ الْجٮُعَ،      أ ْٔ َ

ة أ ًٛ ي ِٕ ًَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ْٕخُ وَٮتَْ رقَُٮلِ اللََّّ ؽْ ق٧َِ َٞ ٪ؽَْكِ ٨ْ٦ِ       "٣َ ِٔ ذَ٭٢َْ 
يٍر،  ِٕ ٝؿَْاوًة ٨ْ٦ِ مَ

َ
ػْؿصََخْ أ

َ
ءٍ ؟ ٚأَ ػْؿصََخْ خِمَةرًا ل٭ََة،       شََْ

َ
ٌِ       ث٥َُّ أ ْٕ خِ الْخبَُْْ ثجَِ َّٛ َ٫ِ، ٤َٚ ٌِ ْٕ دنِْ ثجَِ ذ٫ُْ تََخَْ زٮَْبِِ وَردََّ ٫ِ ث٥َُّ دَقَّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،        َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ رق٤َْذَنِْ إلََِ رقَُٮلِ اللََّّ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ فِي      ٝةَلَ/      ث٥َُّ أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َٚؾ٬ََجخُْ ث٫ِِ َٚٮصََؽْتُ رقَُٮلَ اللََّّ

٫ُ النَّةسُ، ال٧َْكْضِؽِ و٦ََ  ٤يَ٭٥ِْْ،       َٕ َٔ ٧ْخُ  ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      ذَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ لِِ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ٤خُْ/     ذَ ُٞ ٤عَْحَ ؟ ذَ ََ ثٮُ 
َ
َٟ أ رق٤ََْ

َ
٥ْ،      أ َٕ جَ

ةمٍ ؟ ٝةَلَ/     ٝةَلَ/       َٕ َُ ٤خُْ/     ثِ ُٞ ٥ْ،      ذَ َٕ ِ       جَ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ٫ُ/ ذَ َٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ل٨ْ٧َِ ٦َ َٔ  ُ يؽِْي٭٥ِْ       ُٝٮمُٮا،      وَلىَّ اللََّّ
َ
خُ بَيْنَ أ ْٞ َ٤ َُ َٜ وَاجْ َ٤ َُ ٚةَجْ

٤عَْحَ،  ََ ثةَ 
َ
٤عَْحَ/      ظَتََّّ صِبخُْ أ ََ ثٮُ 

َ
ةلَ أ َٞ ٤ي٫َِْ وق٤َََّ      ذَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ مَّ ق٤ُي٥ٍَْ َٝؽْ صَةءَ رقَُٮلُ اللََّّ

ُ
٪ؽ٩َْةَ ٨َ٦ِ يةَ أ ِٔ ٥َ ثةِلنَّةسِ و٣َحَفَْ 

٧ُ٭٥ُْ،  ِٕ ُْ ةمِ ٦َة جُ َٕ َُّ ة٣خَْ/      ا٣ َٞ ٥َُ٤،      ذَ ْٔ َ
ُ وَرقَُٮلَُُ أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،      ٝةَلَ/      اللََّّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٤عَْحَ ظَتََّّ ٣قََِِ رقَُٮلَ اللََّّ ََ ثٮُ 

َ
َٜ أ َ٤ َُ ٚةَجْ

٤عَْ        ََ ثٮُ 
َ
رْج٢ََ أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ظَتََّّ دَػَلَا، ٚأَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      حَ وَرقَُٮلُ اللََّّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ مَّ      ذَ

ُ
٤٬َمُر يةَ أ

،       ق٤ُي٥ٍَْ،  َٟ الْخبُِْْ ِ دخَْ ثؾَِل
َ
٪ؽَْكِ ؟ ٚأَ ِٔ مَؿَ ث٫ِِ،       ٦َة 

َ
خَّ وَ       ٚأَ ُٛ حً ل٭ََة، ذَ َّ١ ُٔ مُّ ق٤ُي٥ٍَْ 

ُ
صَرَتْ أ د٦ََذ٫ُْ،       َٔ

َ
ِ وَلىَّ       ٚأَ ث٥َُّ ٝةَلَ ذِي٫ِ رقَُٮلُ اللََّّ
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٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ ٮلَ،      اللََّّ ُٞ نْ حَ
َ
ُ أ ةٍ،      ث٥َُّ ٝةَلَ/      ٦َة مَةءَ اللََّّ شَرَ َٕ ذِنَ ل٭٥َُْ،       ااؾَْنْ ٣ِ

َ
ك٤َٮُا ظَتََّّ       ٚأَ

َ
ٮا ث٥َُّ ػَؿصَُٮا، ٚأَ ُٕ ااؾَْنْ      ث٥َُّ ٝةَلَ/       مَجِ

ةٍ،  شَرَ َٕ ٮا،       ٣ِ ُٕ ك٤َٮُا ظَتََّّ مَجِ
َ
ذِنَ ل٭٥َُْ ٚأَ

َ
ةٍ،      ث٥َُّ ٝةَلَ/      ث٥َُّ ػَؿصَُٮا،       ٚأَ شَرَ َٕ ٮا،       ااؾَْنْ ٣ِ ُٕ ك٤َٮُا ظَتََّّ مَجِ

َ
ذِنَ ل٭٥َُْ ٚأَ

َ
ا ث٥َُّ ث٥َُّ ػَؿصَُٮ      ٚأَ

ةٍ،  شَرَ َٕ ذِنَ ٣ِ
َ
ٮْمُ ث٧ََة٩ٮُنَ رصَُلًا".      أ َٞ ٮا وَا٣ْ ُٕ ٮْمُ كُُُّ٭٥ُْ ومََجِ َٞ ك٢ََ ا٣ْ

َ
 ٚأَ

نا ، انہوں   کلک رضی اللہ عنہ سے م  سے اسماعیل بن علیہ نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے ا کؾ  کلک نے بیاؿ کیا، اؿ سے اسحاؼ بن عبداللہ بن ابی طلحہ نے، انہوں نے انس بن

 کو محسوس کیا ہے اور  صلی اللہ علیہ وسلم ابوطلحہ رضی اللہ عنہ نے اپنی بیوی اؾ سلیم رضی اللہ عنہا سے کہا کہ میں نے رسوؽ اللہ نے بیاؿ کیا کہ

 

 
کی آواز میں ضعف و نقاہ

و کی  َ
 
ا ہے کہ آپ فاقہ سے ہیں۔ کیا تمہارے ت اس کوئی چیز ہے؟ انچہ انہوں نے ج

 

چند روٹیاں نکالیں، ر اپنا دوپٹہ نکالا اور اس کے ان  حصہ میں روٹیوں کو لپیٹ معلوؾ وںت

ا اور ان  حصہ مجھے اہدر کی طرح اوڑھا دت ا، ر مجھے رسوؽ اللہ )یعنی انس رضی اللہ عنہ کے( کر میرے  میں بھیجا۔  صلی اللہ علیہ وسلم کپڑے کے نیچے چھپا دت 

 

ڈم

 

کی خ

  نبی کر
 
ا اور آپ کے ساتھ صحابہ تھے۔ میں اؿ س  حضرات کے سامنے جا کر کھڑا  صلی اللہ علیہ وسلم یمبیاؿ کیا کہ میں ج  میں حاضر وںا و  آپ کو مسجد میں ت ات 

 

ڈم

 

کی خ

ہ کت ا کہ اے انس! تمہیں ابوطلحہ نے بھیجا وں گا۔ میں نے عرض کی جی ہاں۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم وں گیا۔ نبی کریم

 

نے پوچھا5 کھانے  اللہ علیہ وسلم صلی نے درت افت ق

ہ کت ا کہ کھڑے وں جاؤ۔ انچہ آپ روانہ وںئے۔ میں س  کے  صلی اللہ علیہ وسلم کے ساتھ؟ میں نے عرض کی، جی ہاں۔ اس کے ایک نبی کریم

 

نے اپنے ساتھیوں سے ق

  ابوطلحہ رضی اللہ عنہ کے ت اس واپس پہنچا و  انہوں نے کہا5 اؾ 
 
صحابہ کو ساتھ لے کر تشریف لائے ہیں، حالانکہ  صلی اللہ علیہ وسلم سلیم! نبی کریمآگے آگے چلتا رہا۔ ج

ارے ت اس کھانے کا اتنا سا کؿ نہیں جو س  کو کافی وں ے ک۔ اؾ سلیم رضی اللہ عنہا اس پر بولیں کہ اللہ اور اس کا رسوؽ خوب جانتے ہیں
 
۔ بیاؿ کیا کہ ر ابوطلحہ رضی اللہ ہ

گھر کی طرػ متوجہ  صلی اللہ علیہ وسلم سے ملاقات کی۔ اس کے ایک ابوطلحہ رضی اللہ عنہ اور نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم نکلے اور نبی کریم لیے()استقباؽ کے  عنہ

ہ کت ا کہ اؾ سلیم! جو کچھ تمہارے ت اس ہے وا یہاں لاؤ۔ اؾ  صلی اللہ علیہ وسلم وںئے اور گھر میں داخل وں گئے۔ نبی کریم

 

صلی  سلیم رضی اللہ عنہا روٹی لائیں، نبی کریمنے ق

ا اور اس کا چورا کر لیا گیا۔ اؾ سلیم رضی اللہ عنہ نے اپنے گھی کے ڈبہ میں سے گھی نچوڑ کر اس کا ملیدا بنا لیا، ر نبی اللہ علیہ وسلم نے دعا کی  صلی اللہ علیہ وسلم کریم نے حکم دت 

ہ جو کچھ اللہ تعالیٰ نے آپ سے دعا کرانی
 
ہ کت ا کہ اؿ دس دس آدیوںں کو کھانے کے لیے بلا لو۔ انچہ دس صحابہ کو بلات ا۔ س  نے کھات ا اور شکم سیر وں کر ت اہ

 

 اہہی، اس کے ایک ق

ہ کت ا کہ 

 

ہ چلے گئے۔ ر آپ نے ق
 
ا اور ت اہ ہ کت ا کہ دس کو اور بلا لو، انہیں بلات ا گیا اور س  نے شکم سیر وں کر کھات 

 

صحابہ کو اور بلا لو، ر دس صحابہ کو بلات ا گیا اور دس چلے گئے۔ ر ق

ہ تشریف لے گئے۔ اس کے ایک ر دس صحابہ کو بلات ا گیا اس طرح تماؾ صحابہ نے پیٹ بھر 
 
ا اور ت اہ  اؿ لوگوں نے بھی خوب پیٹ بھر کر کھات 

 
 

کر کھات ا، اس وق

 وہاں موجود تھی۔(34) اسی

 

 صحابہ کی جماع
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 4834 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، مُٮسَ  ظَؽَّ ذ٧َِؿٌ  ظَؽَّ ْٕ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، ٦ُ
َ
ثَ      ٝةَلَ/      ، أ ثٮُ خُس٧َْةنَ  وظََؽَّ

َ
ة،  أ ًٌ يْ

َ
بِِ ثسَْؿٍ  خ٨َْ       أ

َ
ُ  خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ ث٨ِْ أ رضََِِ اللََّّ

٤يَْ      ٝةَلَ/      خَ٪٭٧َُْة،  َٔ  ُ َٓ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      ٫ِ وق٥ََّ٤ََ زلََاثِيَن و٦َِةاحًَ، "٠ُ٪َّة ٦َ َٔ  ُ ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ ظَؽٍ ٦ِ٪س٥ُْْ      ذَ
َ
َٓ أ ٢ْ٬َ ٦َ

ض٨َِ،  ُٕ وْ نََٮُْهُ ذَ
َ
ةمٍ أ َٕ ََ َٓ رص٢ٍَُ وَةعٌ ٨ْ٦ِ  ةمٌ ؟ ٚإَذَِا ٦َ َٕ ََ       َ٪ َ٘ ٮِي٢ٌ ثِ ََ ةني  َٕ ةلَ النَّبُِِّ       ٥ٍ يكَُٮرُ٭َة، ث٥َُّ صَةءَ رص٢ٌَُ مُشْرِكٌ مُنْ َٞ ذَ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ يَّحٌ،      وَلىَّ اللََّّ ُِ َٔ مْ 
َ
ٌٓ أ بَيْ

َ
وْ ٝةَلَ/      أ

َ
،       لَا،      ٝةَلَ/      ٬ِجحٌَ،      أ ٌٓ َٕخْ،       ٚةَمْتَََى ٦ِ٪٫ُْ مَةةً،      ٝةَلَ/      ث٢َْ بَيْ مَؿَ ٩بَُِِّ       َٚىُِ٪

َ
ِ  ٚأَ اللََّّ

ِ ٦َة ٨َ٦ِ الثَّلَاثِيَن و٦َِةاحٍَ إلِاَّ َٝؽْ ظَ  ٨ِ ينُْٮَى وَاح٥ُْ اللََّّ ُْ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ بكَِٮَادِ الَْْ َٔ  ُ ِ٪٭َة إنِْ كَانَ وَلىَّ اللََّّ ُْ ةً ٨ْ٦ِ قَٮَادِ بَ ّـَ ّـَ لََُ ظُ

 ، ٬َة لََُ
َ
ة٬َة إِيَّةهُ وَإنِْ كَانَ غََاجِةً ػَجأَ َُ خْ

َ
،       مَة٬ِؽًا أ ذيَْنِ َٕ ٢َ ذِي٭َة ٝىَْ َٕ ،       ث٥َُّ صَ ذيَْنِ َٕ ىْ َٞ ٢َ فِي ا٣ْ ٌَ ٪ةَ وََٚ ْٕ ٮنَ ومََجِ ُٕ جْمَ

َ
ك٤َْ٪ةَ أ

َ
ٚأَ

وْ ٧َ٠َة ٝةَلَ".      
َ
يِر أ ِٕ  ٚع٤٧َََذ٫ُُْ عََلَ الَْْ

زہ بن سلیماؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے اؿ کے والد
م

 

معب

نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہ ابوعثماؿ نہدی نے بھی بیاؿ کیا اور اؿ  م  سے موسیٰ بن اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

 بن ابی بکر رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ

 

ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم کے ساتھ تھے۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم م  ان  سو تیس آدمی نبی کریم سے عبدالرحٰم

 

نے درت افت ق

ا

 

ا نکالا، اسے گوندھ لیا گیا، ر ان  مشرک لمبا تڑنگا اپنی بکرت اں ہانکتا وںا ادھر کہ تم میں سے کسی کے ت اس کھات

 

  آت
 
ی ہ

 

آ  ہے۔ ان  صاج  نے اپنے ت اس سے ان  صاع کے ق

ہ کت ا کہ یہ بیچنے کی ہیں ت ا عطیہ ہیں ت ا نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم گیا۔ نبی کریم

 

ہ کت ا۔ اس شخص نے  کے بجائے()عطیہ  نے صلی اللہ علیہ وسلم نے اس سے درت افت ق

 

ہبہ ق

ڈی ر ذبح کی گئی اور آپ نے اس کی کلیجی بھونے جانے کا حکم دت ا اور قسم اللہ کی  صلی اللہ علیہ وسلم کہا کہ نہیں بلکہ بیچنے کی ہیں۔ انچہ نبی کریم ہن 

 

نے اس سے ان  بکری خ

 میں کوئی شخص ایسا نہیں رہا جسے نبی

 

نے اس بکری کی کلیجی کا ان  ان  ٹکڑا کاٹ کر نہ دت ا وں مگر وا موجود تھا و  اسے  صلی اللہ علیہ وسلم  کریمان  سو تیس لوگوں کی جماع

ڈوں میں رکھا اور م  س  

  

ہے کون

 

 کو پکا کر دو ا 

 
 

ا اور اگر وا موجود نہیں تھا و  اس کا حصہ محفوظ رکھا، ر اس بکری کے گوس ت ا نے اؿ میں سے پیٹ بھر کر کھا وہیں دے دت 

 راوی نے ایسا ہی کوئی کلمہ کہا۔

 

 پر لاد لیا۔ عبدالرحٰم

 
 

ا بچ گیا و  میں نے اسے اوی

 

ڈوں میں کھات

  

 ر بھی دونوں کون
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، مُك٥٤ٌِْ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، و٬َُيتٌْ  ظَؽَّ ٫ِ  خ٨َْ       ، ٦َ٪ىُْٮرٌ  ظَؽَّ ٦ر
ُ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، أ َٔ  ُ َ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ُ خَ٪٭َْة"دٮُُفِر رضََِِ اللََّّ

قْٮدََي٨ِْ ال٧َّْؿِ وَال٧َْةءِ".
َ
٪ةَ ٨َ٦ِ الْأ ْٕ  ظِيَن مَجِ
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 نے بیاؿ کیا،

 

ہام ب قصاب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے وہیب بن خالد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے منصور بن عبدالرحٰم )صفیہ بن  اؿ سے اؿ کی والدا م  سے مسلم بن اا 

 کی وفات وںئی، اؿ دنوں م  ت انی اور کھجور سے سیر وں جانے لگے تھے۔ صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم نے اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے کہ شبیہ(

 

 

 

لِئُنَ{/ -7 ْٕ ًْ تَ يهسُ َٕ لِِِ/ }ىَ ْٔ خْمََ ظَؿَجٌ{ إلََِ كَ
َ
 ثةَبُ/ }ىيَْفَ عََلَ الأ

ا کہ اندھے پر کوئی حرج نہیں اور نہ لنگڑے پر کوئی حرج ہے اور نہ مریض پر کوئی حرج ،

 

ہ کت

 

  ت اب5 اللہ تعالیٰ کا ) سورۃ النور میں ( ق

 

 
ہ آی

 

آخ

 ن   «٤ٕ٣س٥ د٤ٕٞٮن»
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 4836 حدی

ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ، عََلِ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ يؽٍ يََيَْ  ٝةَلَ       ، قُ ِٕ ْٕخُ      /ب٨ُْ قَ ٮلُ/      ، بنَُيْرَ ب٨َْ يكََةرٍ  ق٧َِ ُٞ ثَ٪ةَ     حَ قُٮَيؽُْ ب٨ُْ  ظَؽَّ
٧َْٕةنِ  ،      ٝةَلَ/      ، النُّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ إلََِ ػَيبَْرَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َٓ رقَُٮلِ اللََّّ ٭ْجةَءِ،       "ػَؿصَْ٪ةَ ٦َ ة ٠ُ٪َّة ثةِلىَّ وَهَِِ ٨ْ٦ِ ػَيبَْرَ عََلَ      يََيَْ/ ٝةَلَ       ٧َ٤ََّٚ

ٍٜ ١ُْ٤َٚ٪ةَهُ،  تَِِ إِلاَّ بكَِٮِي
ُ
ةمٍ ذ٧ََة أ َٕ َُ ٥َ ثِ

٤ي٫َِْ وق٤َََّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ك٤َْ٪ةَ ٦ِ٪٫ُْ،       رَوظَْحٍ دَعََ رقَُٮلُ اللََّّ
َ
٧َيَ       ٚأَ ٌْ ث٥َُّ دَعََ ث٧َِةءٍ ذ٧ََ

٪ةَ،  ٌْ ٧َ ٌْ "، َٚىَلىَّ ثِ٪َ       وَمَ
ْ
أ ًَّ ؿبَِ وَل٥َْ حَذٮََ ْ٘ يةَنُ/      ة ال٧َْ ْٛ ٮدًْا وَبَؽْءًا.     ٝةَلَ قُ َٔ ذ٫ُُ ٦ِ٪٫ُْ  ْٕ  ق٧َِ

ےٰ بن سعید انصاری نے بیاؿ کیا، انہوں نے بشیر  
 حب
ت

ڈ   بن یسار سے نا ، کہا کہ م  سےم  سے علی بن عبداللہ مدینی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ بن عیینہ نے بیاؿ کیا کہا  سون 

ےٰ نے بیاؿ کیا کہ  ھ میں( 4)سنہ کے ساتھ خیبر کی طرػ صلی اللہ علیہ وسلم م  رسوؽ اللہ بن نعماؿ رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ  
 حب
ت

  م  مقاؾ صہباء پر پہنچے۔ 
 
نکلے ج

 نبی کریم

 
 

ہ کت ا لیکن صلی اللہ علیہ وسلم صہباء خیبر سے دوپہر کی راا پر ہے و  اس وق

 

ا طلب ق

 

 لیا۔  نے کھات

 

ستو کے سوا اور کوئی چیز نہیں لائی گئی، ر م  نے اسی کو سوکھا پھان

ا اور کلی کی، م  نے بھی کلی کی۔ اس کے ایک آپ نے ہمیں مغرب کی نماز پڑھائی اور وضو نہیں کیا صلی اللہ علیہ وسلم ر نبی کریم ہ کت 

 

)مغرب کے لیے  نے ت انی طلب ق

 وضو کیا نہ کھانے سے فارغ وں کر۔۔ سفیاکیونکہ پہلے سے ت اوضو تھے(

 
 

 میں یوں نا  کہ آپ نے نہ ستو کھاتے وق

 

 
ےٰ سے اس حدی  

 حب
ت

 ؿ نے بیاؿ کیا کہ میں نے 

 

 

 

فْؿَةِ/ -8 َٔانِ وَالكُّ ِ
ْ

كْوِ عََلَ الْ
َ
ؿَكهقِ وَالأ ٍُ ْ ُبِْْ ال  ثةَبُ الْْ

ا اور خواؿ ) دبیز ( اور دستر 

 

ا ت اب5 ) میدا کی ت ارن  ( چپاتیاں کھات

 

 خواؿ پر کھات
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ثَ٪ةَ ؽُ ب٨ُْ قِ٪ةَنٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ ةمٌ  ظَؽَّ ٪ؽَْ      ٝةَلَ/      ، رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ، ٧٬ََّ ِٔ نفٍَ  ٠ُ٪َّة 
َ
٪ؽَْهُ ػَجَّةزٌ لََُ،  أ ِٔ ةلَ/      وَ َٞ ُ      ذَ ك٢ََ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
"٦َة أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ  َٔ." َ حً ظَتََّّ ٣قََِِ اللََّّ ََ ة وَلَا مَةةً مَك٧ُْٮ ًٞ ا مُؿَرَّ  ػُبًْْ
اؾ نے بیاؿ کیا، اؿ سے قتادا نے کہا کہ

 
 اؿ کا روٹی پکانے والا  م  سے محمد بن نا ؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہ

 
 

 میں بیٹھے وںئے تھے، اس وق

 

ڈم

 

م  انس رضی اللہ عنہ کی خ

 کہ آپ اللہ سے جا )میدا کی روٹی( نے کبھی چپاتی صلی اللہ علیہ وسلم  نبی کریمخادؾ بھی موجود تھا۔ انہوں نے کہا کہ

 

نہیں کھائی اور نہ ساری دؾ پختہ بکری کھائی یہاں ن

 ملے۔
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 4836 حدی

ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ، عََلِ ةذُ ب٨ُْ ٬ِنَةمٍ  ظَؽَّ َٕ زنَِ      ٝةَلَ/      ، ٦ُ بِِ  ظَؽَّ
َ
ي ٬ُٮَ الْإقِْكََفُ/      ، يٮُنفَُ  خ٨َْ       ، أ ، رَذةَدَةَ  خ٨َْ      ٝةَلَ عََلِ

نفٍَ  خ٨َْ       
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ٍُّ وَلَا ػُبَِْ لََُ مُؿَ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ ك٢ََ عََلَ ق١ُْؿصَُحٍ رَ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ ٧ْ٤ِخُ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ َٔ ٍُّ "٦َة  ٌٜ رَ رَّ

 ،" ٍُّ ك٢ََ عََلَ ػِٮَانٍ رَ
َ
ذةَدَةَ/      وَلَا أ َٞ ك٤ُٮُنَ ؟ ٝةَلَ/     رِي٢َ ٣ِ

ْ
لَى ٦َة كَا٩ٮُا يأَ َٕ ؿِ".     "ذَ َٛ  عََلَ الكُّ

سے یونس نے، علی بن عبداللہ المدینی نے کہا کہ م  سے علی بن عبداللہ مدینی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے معاذ بن ہشاؾ نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے میرے والد نے بیاؿ کیا، اؿ 

نے کبھی  صلی اللہ علیہ وسلم میں نہیں جانتا کہ نبی کریم اؿ سے قتادا نے اور اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ )نہ کہ یونس بن عبید بصریٰ( یہ یونس اسکاػ ہیں

 مختلف قسم کا( تشتری رکھ کر

 
 

ا کھات ا وں اور  )ان  وق

 

نے میز پر کھات ا۔ قتادا سے  صلی اللہ علیہ وسلم کھائیں اور نہ کبھی آپ )چپاتیاں( نہ کبھی آپ نے پتلی روٹیاںکھات

ا کھات ا کرتے تھے۔ )عاؾ دستر خواؿ( پوچھا گیا کہ ر کس چیز پر آپ کھاتے تھے؟ کہا کہ آپ سفرا

 

 پر کھات
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ثَ٪ةَ بِِ مَؿْي٥ََ  ظَؽَّ
َ
٩ةَ      ، اب٨ُْ أ ػْبَرَ

َ
ؿٍ  أ َٛ ْٕ ؽُ ب٨ُْ صَ نِ       ، م٧ََُُّ ػْبَرَ

َ
َٓ       ، حَُْيؽٌْ  أ ٫َُّ٩ ق٧َِ

َ
نكًَة أ

َ
ٮلُ/      ، أ ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ      حَ َٔ  ُ "ٝةَمَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

يَّحَ،  ِٛ        يبَنِْ ثىَِ
َ
مَؿَ ثةِلْأ

َ
ٮتُْ ال٧ُْك٧ِ٤ِْيَن إِلََ وَل٧َِِذ٫ِِ أ َٔ خْ، َٚؽَ َُ ةعِ ٚبَكُِ َُ ٨ُ٧ْ"،       جْ ٍُ وَالكَّ ِٝ

َ
٤يَ٭َْة ال٧َّْؿُ وَالْأ َٔ ٣قَِِْ 

ُ
٧ْؿٌووَٝة٣ََ       ٚأَ َٕ/     

نفٍَ  خ٨َْ 
َ
".      ، أ ٍٓ َُ َٓ ظَحكًْة فِي ٩ِ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ث٥َُّ وَ٪َ َٔ  ُ  "بَنَى ث٭َِة النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ
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نبی  م  کو محمد بن جعفر نے خبر دی، کہا مجھ کو حمید نے خبر دی اور انہوں نے انس رضی اللہ عنہ سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہ م  سے سعید بن مریم نے بیاؿ کیا، کہا

میں بلات ا۔ نبی نے صفیہ رضی اللہ عنہا سے نکاح کے ایک اؿ کے ساتھ راستے میں قیاؾ کیا اور میں نے مسلمانوں کو آپ کے ولیمہ کی دعوت  صلی اللہ علیہ وسلم کریم

ا اور عمرو بن ابی عمرو نے کہا، اؿ صلی اللہ علیہ وسلم کریم ا اور وا بچھات ا گیا، ر آپ نے اس پر کھجور، پنیر اور گھی ڈاؽ دت  سے انس رضی اللہ عنہ  نے دستر خواؿ بچھانے کا حکم دت 

 ہ با رکھا۔ )کھجور، گھی، پنیر ملا کر بنا وںا( ، ر ان  چمڑے کے دستر خواؿ پرنے صفیہ رضی اللہ عنہا کے ساتھ صحبت کی صلی اللہ علیہ وسلم نے کہ نبی کریم

 

 

 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ؽٌ  ظَؽَّ ٩ةَ      ، م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
ةوِيَحَ  أ َٕ ثٮُ ٦ُ

َ
ثَ٪ةَ      ، أ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمٌ  ظَؽَّ

َ
ُونَ اب٨َْ      ٝةَلَ/      ، و٬َْتِ ث٨ِْ ٠َحكَْةنَ  وَخ٨َْ       ، أ َٕيرر مِ حُ

ْ
أ ٢ُ٬ْ النَّ

َ
"كَانَ أ

 ، بَيْرِ ّـُ ٮلٮُنَ/      ال ُٞ ة٣خَْ لََُ      حَ َٞ . ذَ ةرَيْنِ َُ ق٧َْةءُ  يةَ اب٨َْ ذَاتِ النر
َ
،      /أ ،       يةَ بُنََّ ةرَيْنِ َُ َٟ ثةِلنر و٩َ ُ يرر َٕ ٭٥ُْ حُ ةٝةَنِ       إجَِّ َُ ٢ْ٬َ دؽَْريِ ٦َة كَانَ النر

٧َة  ، ؟ إجَِّ يْنِ َٛ ذ٫ُُ ٩ىِْ ْٞ َٞ ةقِي مَ َُ ؿَد٫ِِ آػَؿَ،       كَانَ ٩ِ ْٛ ٤خُْ فِي قُ َٕ ظَؽ٧َ٬ِِة وصََ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ثأِ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ و٠َْيخُْ ٝؿِْبَحَ رقَُٮلِ اللََّّ

َ
ٚأَ

،      ٝةَلَ/       ةرَيْنِ َُ وهُ ثةِلنر ُ مِ إذَِا خَيرَّ
ْ
أ ٢ُ٬ْ النَّ

َ
ٮلُ/      ٚكَََنَ أ ُٞ َٟ عََر٬َُة".     حَ ة٬ِؿٌ خَ٪ْ َّ َٟ مَكََةٌ  لََِ د٤ِْ  إِي٭ًة وَالْإِ

  
 
اہل   بن کیساؿ نے بیاؿ کیا کہم  سے محمد بن سلاؾ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ابومعاویہ نے خبر دی، کہا م  سے ہشاؾ بن عروا نے بیاؿ کیا، اؿ سے اؿ کے والد نے اور وہ

اؾ

 

اؾ کے لوگ  )حجاج بن یوسف کے فوجی( ش

 

طااقین عبداللہ بن زبیر رضی اللہ عنہما کو عار دلانے کے لیے کہنے لگےش

 

اے دو کمر بند والی کے یٹے! اور اؿ کی  ت ا ابن ذات الن

 جس کے میں نے دو ٹکڑے کر میرا کمر بند تھاوالدا، اسماء رضی اللہ عنہا نے کہا، اے یٹے!! یہ تمہیں دو کمر بند والی کی عار دلاتے ہیں، تمہیں معلوؾ ہے وا کمر بند کیا تھے؟ وا 

 تھے اور ان  ٹکڑے سے نبی کریم

 

ہتن کا منہ ت اندھا تھا اور دوسرے سے دستر خواؿ بنات ا  صلی اللہ علیہ وسلم دی    نے بیاؿ کیا کہ ر )اس میں و شہ لپیٹا( کے ا 
 
۔ وہ

اؾ دو کمر بند والی کی عار دلاتے تھے

 

  عبداللہ بن زبیر رضی اللہ عنہما کو اہل ش
 
د٤ٟ مكَة ّة٬ؿ » ، و  وا کہتے ہاں۔ اللہ کی قسم! یہ بیشک سچ ہے اور وا یہ مصرعہ پڑھتےج

 یہ و  ویسا طعنہ ہے جس میں کچھ عیب نہیں ہے۔ .« ٔ٪ٟ عَر٬ة

 

 

 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ٧َةنِ  ظَؽَّ ْٕ ثٮُ النُّ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ ٮَا٩حََ  ظَؽَّ َٔ ثٮُ 

َ
بِِ بشِْرٍ  خ٨َْ       ، أ

َ
يؽِ ث٨ِْ صُجيَْرٍ  خ٨َْ       ، أ ِٕ يؽٍْ ثِ٪خَْ الْحةَرثِِ       ، اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ، قَ َٛ مَّ ظُ

ُ
نَّ أ

َ
"أ

جًّة،  ًُ َ
ة وَأ ًُ ِٝ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ق٧َْ٪ةً وَأ َٔ  ُ ٬ْؽَتْ إلََِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ

َ
نٍ ػَة٣حََ اث٨ِْ خَجَّةسٍ أ ْـ ،       ث٨ِْ ظَ ك٨َْ٤ِ عََلَ ٦َةاؽَِد٫ِِ       َٚؽَعََ ث٭٨َِِّ

ُ
ٚأَ
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 ، ؾِرِ ل٭٨ََُّ ْٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ كَال٧ُْكْذَ َٔ  ُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ       وَدؿََكَ٭٨َُّ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٔ  ُ ك٨َْ٤ِ عََلَ ٦َةاؽَِةِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ
ُ
وَلٮَْ ز٨َُّ ظَؿَا٦ًة ٦َة أ

." ك٤ِْ٭٨َِّ
َ
مَؿَ ثأِ

َ
 وَلَا أ
اللہ عنہما نے بیاؿ کیا ابونعماؿ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے ابوعوانہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوبشر نے، اؿ سے سعید بن جبیر نے اور اؿ سے ابن عباس رضی  م  سے

صلی  گھی، پنیر اور ساہنہ ہدیہ کے طور پر بھیجی۔ نبی کریمکو  صلی اللہ علیہ وسلم ابن عباس رضی اللہ عنہما کی خالہ اؾ حفید بنت حارث بن حزؿ رضی اللہ عنہا نے نبی کریم کہ

ا اور انہوں نے آپ کے دستر خواؿ پر ساہنہ کو کھات ا لیکن آپ اللہ علیہ وسلم صلی اللہ علیہ  نے اسے ہاتھ بھی نہیں لگات ا جیسے آپ صلی اللہ علیہ وسلم نے عورو ں کو بلات 

اپسند کرتے ہیں۔ لیکن اگر ساہنہ حرا وسلم

 

ہ کتے۔اسے ت

 

ا اور نہ آپ انہیں کھانے کے لیے ق

 

ا و  آپ کے دستر خواؿ پر کھات ا نہ جات

 

 ؾ وںت

 

 

 

ِٔيقِ/ -9  ثةَبُ الكه
 ت اب5 ستو کھانے کے بیاؿ میں

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، ق٤ُي٧ََْةنُ ب٨ُْ ظَؿبٍْ  ظَؽَّ ٧َةنِ  خ٨َْ       ، يكََةرٍ بنَُيْرِ ث٨ِْ  خ٨َْ       ، يََيَْ  خ٨َْ       ، حََّْةدٌ  ظَؽَّ ْٕ ػْبَرَهُ،       ، قُٮَيؽِْ ث٨ِْ النُّ
َ
٫َُّ٩ أ

َ
جَّ٭٥ُْ كَا٩ٮُا       أ

َ
"أ

 ، ٭ْجةَءِ وَهَِِ عََلَ رَوظَْحٍ ٨ْ٦ِ ػَيبَْرَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ثةِلىَّ َٔ  ُ َٓ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ لَاةُ،       ٦َ ةمٍ َٚ       ٚعََضَََتِ الىَّ َٕ َُ ة َٚؽَعََ ثِ ًٞ ؽْهُ إِلاَّ قَٮِي ٥َْ٤ يَُِ
٫ُ،       ٚلََاكَ ٦ِ٪٫ُْ،  َٕ ".      ١ُْ٤َٚ٪ةَ ٦َ

ْ
أ ًَّ ٧َيَ ث٥َُّ وَلىَّ وو٤َََّيْ٪ةَ وَل٥َْ حَذٮََ ٌْ  ث٥َُّ دَعََ ث٧َِةءٍ ذ٧ََ

ےٰ بن سعید انصاری نے، اؿ سے بشیر  
 حب
ت

ڈ بن نعماؿ رضی اللہ عنہ نے خبر  م  سے سلیماؿ بن حرب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے حماد نے بیاؿ کیا، اؿ سے  بن یسار نے، انہیں سون 

  تھا و  نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم وا نبی کریم دی کہ
 
ی ہ

 

 ق

 
 

ا طلب  صلی اللہ علیہ وسلم کے ساتھ مقاؾ صہبا میں تھے۔ وا خیبر سے ان  منزؽ پر ہے۔ نماز کا وق

 

نے کھات

ہ کت ا لیکن ستو کے سوا اور کوئی چیز نہیں لائی 

 

ہ نبی کریمق

 

 لیا اور م  نے بھی پھانکا ر آپ صلی اللہ علیہ وسلم گئی۔ آخ

 

ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم نے اس کو پھان

 

نے ت انی طلب ق

 کیا۔وضو نہیں  )اس نماز کے لیے نیا( نے نماز پڑھائی اور م  نے بھی آپ کے ساتھ نماز پڑھی اور آپ نے صلی اللہ علیہ وسلم اور کلی کی۔ اس کے ایک آپ

 

 

 

15- / َٔ ُْ ة  ٌَ  ًُ يَ ْٕ كُوُ ظَتَّه يكَُمَه لَُِ ذَيَ
ْ
ًَ لاَ يأَ ِّ وَقَيه ييَْ َٔ  ُ ة كََنَ الجهبُِِّ وَلَّه اللَّه ٌَ  ثةَبُ 
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ا ہے اور آپ کو

 

ا کھات

 

 لوگ بتلا نہ دیتے کہ فلات

 

  ن
 
ا ( نہ کھاتے ج

 

ا نہ جات

 

ا ) جو پہچات

 

 معلوؾ نہ  ت اب5 نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کوئی کھات

 

  ن
 
ج

ا نہ کھاتے تھے

 

 وں جات

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ثٮُ الْحك٨ََِ  ظَؽَّ
َ
ةد٢ٍِ أ َٞ ؽُ ب٨ُْ ٦ُ ٩ةَ      ، م٧ََُُّ ػْبَرَ

َ
ِ  أ ٩ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ

َ
ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ، يٮُنفُُ  أ نِ      ٝةَلَ/      ، ال ػْبَرَ

َ
٦َة٦َحَ ب٨ُْ قَ٭٢ِْ ث٨ِْ  أ

ُ
ثٮُ أ

َ
أ

٩ىَْةريُِّ 
َ
ٍٙ الْأ نَّ       ، ظُ٪يَْ

َ
ػْبَرَهُ،  اب٨َْ خَجَّةسٍ  أ

َ
نَّ       أ

َ
ةلُ لََُ/ أ َٞ ي حُ ِ ِ      ػَةلِدَ ب٨َْ الٮَْلِِؽِ الََّّ ُٙ اللََّّ ػْبَرَهُ،  قَيْ

َ
َٓ رقَُٮلِ       أ ٫َُّ٩"دَػ٢ََ ٦َ

َ
أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ عََلَ ٦َي٧ُْٮ٩حََ وَهَِِ ػَ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ػْذ٭َُة       ةل٫َُُ وػََة٣حَُ اث٨ِْ خَجَّةسٍ، اللََّّ
ُ
جًّة مَُْ٪ٮُذًا َٝؽْ ٝؽ٦ََِخْ ث٫ِِ أ ًَ ٪ؽ٬ََْة  ِٔ َٚٮصََؽَ 

يؽَْةُ ثِ٪خُْ الْحةَرثِِ ٨ْ٦ِ نََؽٍْ،  َٛ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ظُ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ تَّ لؿِقَُٮلِ اللََّّ ٌَّ ٦َخِ ال ؽَّ َٞ َٞ       ذَ ةمٍ ظَتََّّ وَكََنَ ٧ََّ٤َٝة حُ َٕ َُ مُ يؽََهُ ٣ِ ؽر
 ، تر ٌَّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يؽََهُ إلََِ ال َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٬ْٮَى رقَُٮلُ اللََّّ

َ
ثَ ث٫ِِ وَيكَُمََّ لََُ ٚأَ ٮرِ/      يََُؽَّ ٌُ ةٌ ٨َ٦ِ ا٣جركْٮَةِ الْحُ

َ
ة٣خَِ امْؿَأ َٞ نَ      ذَ ػْبِرْ

َ
أ

٤ي٫َِْ وَ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٦ْتَُِّ لََُ، رقَُٮلَ اللََّّ ،       ق٥ََّ٤َ ٦َة َٝؽَّ ِ تُّ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ ٌَّ ٨ِ       ٬ُٮَ ال َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يؽََهُ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َٓ رقَُٮلُ اللََّّ ٚؿََذَ
 ، تر ٌَّ ةلَ ػَةلِدُ ب٨ُْ الٮَْلِِؽِ/      ال َٞ ِ ؟ ٝةَلَ/     ذَ تُّ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ ٌَّ ظَؿَامٌ ال

َ
رضِْ ٝٮَْمِِ،       ، لَا      أ

َ
ع٫ََُُٚ،       و٣َس٨َِْ ل٥َْ يس٨َُْ ثأِ

َ
صِؽُنِِّ أ

َ
ٚأَ

      / ".     ٝةَلَ ػَةلِدٌ ؿُ إلََِِّ ُْ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حَ٪ْ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ك٤َذ٫ُُْ وَرقَُٮلُ اللََّّ
َ
رْد٫ُُ ٚأَ  ٚةَصْتَََ

 ابوالحسن نے بیاؿ کیا، کہا م  کو عبد

 

ہی نے بیاؿ کیا کہم  سے محمد بن مقاب
 
مجھے ابوا کمہ بن سہل بن حنیف  اللہ بن یعلیٰ نے خبر دی، کہا م  کو یونس نے خبر دی، اؿ سے زہ

دی کہ  کے لقب سے مشہور ہیں، خبر )اللہ کی تلوار( انصاری نے خبر دی، انہیں ابن عباس رضی اللہ عنہما نے خبر دی اور انہیں خالد بن ولید رضی اللہ عنہ نے جو سیف اللہ

ومنین اؿ کی اور ابن عباس رضی اللہ عنہما کی خالہ ہیں۔ اؿ  صلی اللہ علیہ وسلم وا رسوؽ اللہ

 

و
ی
غ

ومنین میمونہ رضی اللہ عنہا کے گھر میں داخل وںئے۔ اؾ ا

 

و
ی
غ

کے کے ساتھ اؾ ا

 میں پیش  صلی اللہ علیہ وسلم ۔ انہوں نے وا بھنا وںا ساہنہ نبی کریمیہاں بھنا وںا ساہنہ موجود تھا جو اؿ کی بہن حفیدا بنت الحارث رضی اللہ عنہا نجد سے لائی تھیں

 

ڈم

 

کی خ

ا تھا نبی کریم

 

ا ہے لیکن  صلی اللہ علیہ وسلم کیا۔ ایسا بہت کم وںت

 

 آپ کو اس کے متعلق بتا نہ دت ا جائے کہ یہ فلاں کھات

 

  ن
 
ہھائیں ج

 

 ہاتھ ا 

 

 ن

 
 

کسی کھانے کے لیے اس وق

ہھات ا۔ اتنے میں وہاں موجود عورو ں میں سے ان  عورت نے کہا کہ نبی کریماس دؿ آپ نے بھنے وںئے سا

 

 کی طرػ ہاتھ ا 

 
 

کو بتا کیوں  صلی اللہ علیہ وسلم ہنے کے گوس

 آپ کے سامنے جو تم نے پیش کیا ہے وا ساہنہ ہے، ت ا رسوؽ اللہ!

 
 

بن ولید رضی اللہ عنہ آپ نے اپنا ہاتھ ساہنہ سے ہٹا لیا۔ خالد  )یہ سن کر( نہیں دیتیں کہ اس وق

ا، اس لیے طبیعت پسند نہیں کرتی۔ خالد  صلی اللہ علیہ وسلم بولے کہ ت ا رسوؽ اللہ! کیا ساہنہ حراؾ ہے؟ آپ

 

ہ کت ا کہ نہیں لیکن یہ میرے ملک میں چونکہ نہیں ت ات ا جات

 

نے ق

 نبی کریمرضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ ر میں نے اسے اپنی طرػ کھینچ لیا اور اسے کھات ا۔ 

 
 

 مجھے دیکھ رہے تھے۔ صلی اللہ علیہ وسلم اس وق
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11- / َٔاظِؽِ يسَْفِْ الِازنْيَِْْ ْ ةمُ ال َٕ ََ  ثةَبُ 
ا دو کے لیے کافی وں سکتا ہے

 

 ت اب5 ان  آدمی کا پورا کھات

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ يٮُقُ ٩ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
ٌٟ  أ ِ ثَ٪ةَ. ح ٦َةل زنَِ      ٝةَلَ/      ، إِق٧َْةخِي٢ُ  وظَؽَّ ٌٟ  ظَؽَّ ِ ٩ةَدِ  خ٨َْ       ، ٦َةل رـ بِِ ال

َ
ؿَجِ  خ٨َْ       ، أ ْٔ َ

، الْأ
بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ٫َُّ٩ ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/     أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ََ      ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ ةمُ " َٕ ََ ةمُ الِازجْيَْنِ كَافِي الثَّلَازحَِ وَ َٕ

حِ". َٕ رْبَ
َ
 الثَّلَازحَِ كَافِي الْأ

ا کؾ بخاری رحمہ اللہ نے کہا کہ م  سے اسماعیل بن ابی او ن نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ  )دوسری سند( م  سے عبداللہ بن یوسف نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ا کؾ  کلک نے خبر دی،

ہا رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ سے ا کؾ  کلک ہا 
 
اد نے، اؿ سے اعرج نے اور اؿ سے ابوہ

 

ہ کت ا کہ دو آدیوںں  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوالست

 

نے ق

ا تین کے لیے کافی ہے اور تین کا اہر کے لیے کافی ہے۔

 

 کا کھات

 

 

 

ٌِعًً  -12 كُوُ فِِ 
ْ
َُ يأَ ٌِ ؤْ ٍُ ْ  وَاظِؽٍ/ثةَبُ ال

ہ سات آنتوں میں (

 

ا ہے ) اور کاق

 

 میں کھات

 
 

 ت اب5 مومن ان  آی

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ . َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ ثٮُ ٬ُؿَيؿَْةَ 
َ
 ذِي٫ِ أ

ہا رضی اللہ عنہ سے مروی ہے۔ ہا 
 
 مرفوع ابوہ

 

 
 اس ت اب میں ان  حدی

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4848 حدی

ثَ٪ةَ ةرٍ  ظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ بنََّ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ ٧َؽِ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ الىَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ؽٍ  خ٨َْ       ، مُ ٍٓ  خ٨َْ       ، وَاِٝؽِ ث٨ِْ م٧ََُُّ ك٢ُُ  اب٨ُْ خ٧َُؿَ  كَانَ      ٝةَلَ/      ، ٩ةَِٚ
ْ
لَا يأَ

 ،٫ُ َٕ ك٢ُُ ٦َ
ْ
٫ُ،       ظَتََّّ يؤُْتََ ث٧ِِك١ِْيٍن يأَ َٕ ك٢ُُ ٦َ

ْ
دْػ٤َخُْ رصَُلًا يأَ

َ
ك٢ََ ٠َسِيًرا،       ٚأَ

َ
ةلَ/      ٚأَ َٞ ،      ذَ ُٓ ،       يةَ ٩ةَِٚ َّ ْٕخُ       لَا دؽُْػ٢ِْ ٬َؾَا عََلَ ق٧َِ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ٮلُ/      النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ ُٞ ةءٍ"     حَ َٕ ٦ْ
َ
حِ أ َٕ ك٢ُُ فِي قَجْ

ْ
ك٢ُُ فِي ٦ِعًَ وَاظِؽٍ وَا٣كََْٚؿُِ يأَ

ْ
 ."ال٧ُْؤ٨ُ٦ِْ يأَ
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ار نے بیاؿ کیا، م  سے سے عبدالصمد بن عبدالوارث نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ بن حجاج نے بیاؿ کیا، اؿ سے واقد بن

 

 
افع نے بیاؿ کیا  م  سے محمد بن ن

 

محمد نے، اؿ سے ت

 اؿ کے ساتھ کھانے کے لیے کوئی مسکین کہ

 

  ن
 
ا نہیں کھاتے تھے، ج

 

 کھات

 

 ن

 
 

ا۔ ان  مرتبہ میں اؿ کے ساتھ کھانے کے ابن عمر رضی اللہ عنہما اس وق

 

 نہ لات ا جات

ا کھات ا۔ ایک میں ابن عمر رضی اللہ عنہما نے کہا کہ آئندا اس شخص کو میرے ساتھ کھانے 

 

ا۔ میں نے نبی لیے ان  شخص کو لات ا کہ اس نے بہت زت ادا کھات

 

کے لیے نہ لات

 میں صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 
 

ہ دو آنتیں بھر لیتا ہے۔ سے نا  ہے کہ مومن ان  آی

 

ا اور کاق

 

 کھات

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4846 حدی

ثَ٪ةَ ؽُ ب٨ُْ قَلَامٍ  ظَؽَّ ٩ةَ      ، م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
ِ  خ٨َْ       ، خَجؽَْةُ  أ ٍٓ  خ٨َْ       ، خُجيَؽِْ اللََّّ ُ خَ٪٭٧َُْة،  اث٨ِْ خ٧َُؿَ  خ٨َْ       ، ٩ةَِٚ ِ وَلىَّ       رضََِِ اللََّّ ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ ٭٧َُة". ٝةَلَ خُجيَؽُْ      اللََّّ حَّ
َ
دْريِ أ

َ
َٜ ٚلََا أ وِ ال٧ُْ٪ةَِٚ

َ
ك٢ُُ فِي ٦ِعًَ وَاظِؽٍ وَإنَِّ ا٣كََْٚؿَِ أ

ْ
/"إنَِّ ال٧ُْؤ٨َ٦ِْ يأَ ِ ك٢ُُ فِي      اللََّّ

ْ
يأَ

ةءٍ،  َٕ ٦ْ
َ
حِ أ َٕ ثَ٪ةَ     /اب٨ُْ ثسَُيْرٍ  وَٝةَلَ       قَجْ ٌٟ  ظَؽَّ ِ ٍٓ  خ٨َْ        ،٦َةل ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ، اث٨ِْ خ٧َُؿَ  خ٨َْ       ، ٩ةَِٚ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ  ث٧ِِس٫ِ٤ِْ.      َٔ

افع نے اور اؿ سے ابن

 

اللہ عنہما نے بیاؿ کیا  عمر رضی م  سے محمد بن سلاؾ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو عبدا بن سلیماؿ نے خبر دی، انہیں عبیداللہ عمری نے خبر دی، انہیں ت

ہ ت ا منافق صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کہ

 

ا ہے اور کاق

 

 میں کھات

 
 

ہ کت ا کہ مومن ان  آی

 

مجھے یقین نہیں کہ اؿ میں سے کس کے متعلق عبیداللہ  )عبدا نے کہا کہ( نے ق

افع نے، اؿ سے ابن عمر رضی اللہ عنہما اور اؿ سے نبی کریم نے بیاؿ کیا کہ وا ساو ں آنتیں بھر لیتا ہے اور ابن بکیر نے بیاؿ کیا، اؿ سے ا کؾ

 

صلی   کلک نے بیاؿ کیا، اؿ سے ت

ہ کت ا۔ اللہ علیہ وسلم

 

 کی طرح بیاؿ ق

 

 
 نے اسی حدی

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ، عََلِ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ كُٮلًا،      ٝةَلَ/      ، خ٧َْؿٍو خ٨َْ       ، قُ
َ
ٍٟ رصَُلًا أ ثٮُ ٩٭َِي

َ
ةلَ لََُ       "كَانَ أ َٞ إنَِّ رقَُٮلَ      /اب٨ُْ خ٧َُؿَ  ذَ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةءٍ"،      ٝةَلَ/      اللََّّ َٕ ٦ْ
َ
حِ أ َٕ ك٢ُُ فِي قَجْ

ْ
ةلَ/      "إنَِّ ا٣كََْٚؿَِ يأَ َٞ و٨ُ٦ِ ثِ      ذَ

ُ
٩ةَ أ

َ
ِ وَرقَُٮلَِِ.ٚأَ  ةللََّّ

ہے کھانے والے تھے۔ اؿ سے عبداللہ بن  م  سے علی بن عبداللہ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے سفیاؿ بن عیینہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عمرو بن دینار نے کہ

 

ب ک ا 
ہ

 

ت
ابو

ہ  صلی اللہ علیہ وسلم عمر رضی اللہ عنہما نے کہا کہ رسوؽ اللہ

 

ہ کت ا ہے کہ کاق

 

ب ک نے اس پر عرض کیا کہ میں اللہ اور اس کے رسوؽ پر نے ق
ہ

 

ت
ا ہے۔ ابو

 

ساو ں آنتوں میں کھات

ا وںں۔

 

 ایماؿ رکھ
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 نمبر5

 

 
 4846 حدی

ثَ٪ةَ زنَِ      ٝةَلَ/      ، إِق٧َْةخِي٢ُ  ظَؽَّ ٌٟ  ظَؽَّ ِ ٩ةَدِ  خ٨َْ       ، ٦َةل رـ بِِ ال
َ
ؿَجِ  خ٨َْ       ، أ ْٔ َ

بِِ  خ٨َْ       ، الْأ
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  ٬ُؿَيؿَْةَ أ ٝةَلَ رقَُٮلُ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةءٍ".     اللََّّ َٕ ٦ْ
َ
حِ أ َٕ ك٢ُُ فِي قَجْ

ْ
ك٢ُُ ال٧ُْك٥ُ٤ِْ فِي ٦ِعًَ وَاظِؽٍ وَا٣كََْٚؿُِ يأَ

ْ
 "يأَ

ہا رضی اللہ عنہ م  سے اسماعیل بن ابی او ن نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہ مجھ ہا 
 
اد نے بیاؿ کیا، اؿ سے اعرج نے اور اؿ سے ابوہ

 

 سے ا کؾ  کلک نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوالست

ا ہے۔ صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ نے بیاؿ کیا کہ

 

ہ ساو ں آنتوں میں کھات

 

ا ہے اور کاق

 

 میں کھات

 
 

ہ کت ا کہ مسلماؿ ان  آی

 

 نے ق

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، ق٤ُي٧ََْةنُ ب٨ُْ ظَؿبٍْ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ؽِير ث٨ِْ زةَثخٍِ  خ٨َْ       ، مُ بِِ ظَةزِمٍ  خ٨َْ       ، َٔ
َ
بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، أ

َ
ك٢ُُ       ، أ

ْ
نَّ رصَُلًا كَانَ يأَ

َ
أ

كْلًا ٠َسِيًرا، 
َ
كْلًا ٤َِٝيلًا،       أ

َ
ك٢ُُ أ

ْ
ق٥ََ٤ْ ٚكَََنَ يأَ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، َٚؾ٠ُِ       ٚأَ َٔ  ُ َٟ ل٤ِ٪َّبِِر وَلىَّ اللََّّ ِ ةلَ/      ؿَ ذَل َٞ ك٢ُُ فِي ٦ِعًَ      ذَ

ْ
"إنَِّ ال٧ُْؤ٨َ٦ِْ يأَ

ةءٍ". َٕ ٦ْ
َ
حِ أ َٕ ك٢ُُ فِي قَجْ

ْ
 وَاظِؽٍ وَا٣كََْٚؿَِ يأَ

 

 

 
ای

 

ہا رضی م  سے سلیماؿ بن حرب نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عدی بن ت ہا 
 
 نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوحازؾ نے بیاؿ کیا اور اؿ سے ابوہ

ا کھات ا کرتے تھے، ر وا اسلاؾ لائے و  کم کھانے لگے۔ اس کا ذکر رسوؽ اللہ اللہ عنہ نے کہ

 

صلی اللہ علیہ  سے کیا گیا و  آپ صلی اللہ علیہ وسلم ان  صاج  بہت زت ادا کھات

  وسلم

 
 

ہ کت ا کہ مومن ان  آی

 

ا ہے۔نے ق

 

ہ ساو ں آنتوں میں کھات

 

ا ہے اور کاق

 

 میں کھات

 

 

 

ذههِبًة/ -13 ٌُ كْوِ 
َ
 ثةَبُ الأ

ا کیسا ہے ؟

 

 ت اب5 تکیہ لگا کر کھات
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 نمبر5

 

 
 4843 حدی

ثَ٪ةَ ي٥ٍْ  ظَؽَّ َٕ ثٮُ جُ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ ؿٌ  ظَؽَّ َٕ ر٧َْؿِ  خ٨َْ       ، مِكْ

َ
ر ث٨ِْ الْأ ْٕخُ       ، عََلِ حَ  ق٧َِ َٛ ثةَ صُعَيْ

َ
ٮلُ/      ، أ ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/     حَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ      ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ

 "لَا آك٢ُُ ٦ُذ١َِّبةً".
زہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے علی ابن الاقمر نے کہ

ش 
م

ن فہ رضی اللہ عنہ سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہ  م  سے ابونعیم نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے 
ح
چ 

رسوؽ میں نے ابو

ا۔ صلی اللہ علیہ وسلم اللہ

 

ہ کت ا کہ میں ٹیک لگا کر نہیں کھات

 

 نے ق
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زنَِ  بِِ مَحجْحََ  ظَؽَّ
َ
٩ةَ      ، خُس٧َْةنُ ب٨ُْ أ ػْبَرَ

َ
ر٧َْؿِ  خ٨َْ       ، ٦َ٪ىُْٮرٍ  خ٨َْ       ، صَؿِيؿٌ  أ

َ
ر ث٨ِْ الْأ حَ  خ٨َْ       ، عََلِ َٛ بِِ صُعَيْ

َ
٪ؽَْ النَّبِِر      ٝةَلَ/      ، أ ِٔ ٠ُ٪خُْ 

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ٪ؽَْهُ/      وَلىَّ اللََّّ ِٔ ةلَ لؿِص٢ٍَُ  َٞ ٩ةَ ٦ُذ١َِّئٌ".     ذَ
َ
 "لَا آك٢ُُ وَأ

ہ نے خبر دی، انہیں منصور نے، انہیں علی ابن الاقمر نے اور اؿ  ہا 
 
ن فہ رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہمجھ سے عثماؿ بن ابی شیبہ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو خ

ح
چ 

میں نبی  سے ابو

 میں حاضر تھا۔ آپ صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

ڈم

 

ا۔ صلی اللہ علیہ وسلم کی خ

 

ہ کت ا کہ میں ٹیک لگا کر نہیں کھات

 

 نے ان  صحابی سے جو آپ کے ت اس موجود تھے ق

 

 

 

َٔاءِ/ -14  ثةَبُ النر
ا 

 

 کھات

 
 

 ت اب5 بھنا وںا گوس

ةلََ/وََٝٮْلِ  َٕ ِ تَ ض٢ٍْ ظَِ٪يؾٍ قٮرة ٬ٮد آيح      اللََّّ ِٕ . 64صَةءَ ثِ يْ مَنْٮيٍِّ
َ
 أ

ہ کؿ

 

 کے معنی بھنا وںا ہے۔ «ظ٪يؾ» ۔ لفظ ر وا بھنا وںا بچھڑا لے کر آئے «أن صةء ثٕض٢ ظ٪يؾ» اور اللہ تعالٰی کا ق
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 4644 حدی

ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ، عََلِ َٙ  ظَؽَّ ٩ةَ      ، ٬ِنَةمُ ب٨ُْ يٮُقُ ػْبَرَ
َ
٧َؿٌ  أ ْٕ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ، ٦َ ٦َة٦َحَ ث٨ِْ قَ٭٢ٍْ  خ٨َْ       ، ال

ُ
بِِ أ

َ
اث٨ِْ  خ٨َْ       ، أ

٤ي٫َِْ وَ      ٝةَلَ/      ، ػَةلِدِ ث٨ِْ الٮَْلِِؽِ  خ٨َْ       ، خَجَّةسٍ  َٔ  ُ تَِِ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ
ُ
، "أ تٍّ مَنْٮيٍِّ ٌَ ٥َ ثِ

ك٢َُ،       ق٤ََّ
ْ
٬ْٮَى إِل٫َِِْ لِِأَ

َ
ي٢َ لََُ/      ٚأَ ِٞ إ٫َُّ٩ِ      َٚ

 ، تي َٟ يؽََهُ،       ًَ مْكَ
َ
/      ٚأَ ةلَ ػَةلِدٌ َٞ ظَؿَامٌ ٬ُٮَ ؟ َٝةلَ/     ذَ

َ
رضِْ َٝٮْمِِ،       لَا،      أ

َ
       و١َِ٣َ٪٫َُّ لَا يسَُٮنُ ثأِ

َ
صِؽُنِِّ أ

َ
ك٢ََ ػَةلِدٌ       ع٫ََُُٚ، ٚأَ

َ
ٚأَ

ؿُ". ٝةَلَ  ُْ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حَ٪ْ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٌٟ  وَرقَُٮلُ اللََّّ ِ تٍّ مَُْ٪ُٮذٍ.      ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ      /٦َةل ٌَ  ثِ
ہی نے، انہیں ابوا کمہ بن سہل نے اور انہیں ابن عباس م  سے علی بن عبداللہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہشاؾ بن یوسف نے بیاؿ کیا، کہا م  کو معمر نے خبر دی، 

 
انہیں زہ

کے لیے بھنا وںا ساہنہ پیش کیا گیا و  آپ اسے کھانے کے لیے متوجہ وںئے۔  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم رضی اللہ عنہما نے کہ خالد بن ولید رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

 آپ کو بتات ا گیا کہ یہ ساہنہ ہے

 
 

ہ کت ا کہ نہیں لیکن چونکہ یہ میرے  وسلم نےصلی اللہ علیہ  و  آپ اسی وق

 

اپنا ہاتھ روک لیا۔ خالد رضی اللہ عنہ نے پوچھا کیا یہ حراؾ ہے؟ ق

ا اور نبی کریم ا اس لیے طبیعت اسے گوارا نہیں کرتی۔ ر خالد رضی اللہ عنہ نے اسے کھات 

 

۔ ا کؾ  کلک نے ابن ہابب دیکھ رہے تھے صلی اللہ علیہ وسلم ملک میں نہیں وںت

 ۔نقل کیا، دونوں لفظوں کا ان  معنی ہے( « . مُ٪ٮذ» کی جگہ «ًت منٮی» )یعنی بھنا وںا ساہنہ « . ًت مُ٪ٮذ» سے

 

 

 

ِـيؿَةِ/ -15 َ  ثةَبُ الْْ
ہا کا بیاؿ ہا 

 
 

 ت اب5 خ

/ يؿَةُ ٨َ٦ِ النُّؼَة٣حَِ وَالْحؿَِيؿَةُ ٨َ٦ِ      ٝةَلَ النَّضَُْ ِـ َ "."الْخ بَِْ
 ال٤َّ

ل نے کہا کہ
ب 
ی

 

س

ہ بن 

 
 

ا ہے اور «ػـيؿة» اور ن

 
 

 
 دودھ سے۔ «ظؿيؿة» بھوسی سے ن
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، يََيَْ ب٨ُْ ثسَُيْرٍ  ظَؽَّ ي٢ٍْ  خ٨َْ       ، ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ َٞ نِ      َٝةلَ/      ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ، خُ ػْبَرَ
َ
٩ىَْةريُِّ  م٧َُُْٮدُ ب٨ُْ  أ

َ
ِٓ الْأ بيِ ، الؿَّ

       َّ٩
َ
ٍٟ "أ ِ ذجْةَنَ ب٨َْ ٦َةل ٩ىَْةرِ،  ِٕ

َ
٨ْ مَ٭ِؽَ ثؽَْرًا ٨ْ٦ِ الْأ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ م٧َِّ َٔ  ُ وْعَةبِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ

َ
ِ       وَكََنَ ٨ْ٦ِ أ تََ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
٫َُّ٩ أ

َ
أ
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٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ة      وَلىَّ اللََّّ َٞ ،      لَ/ذَ ِ ٮْمِِ،       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ َٞ وَلِّر ٣ِ
ُ
٩ةَ أ

َ
٩سَْؿْتُ ثصََرِي وَأ

َ
ةرُ قَةلَ الٮَْادِي       إِنِّر أ َُ ٦ْ

َ
ٚإَذَِا كَا٩خَِ الْأ

َ ل٭٥َُْ،  وَلِّر
ُ
نْ آتَِِ مَكْضِؽ٥ْ٬َُ ٚأَ

َ
ْٓ أ ُِ قْذَ

َ
ي ثحَنِْ وَبَحْ٪٭٥َُْ ل٥َْ أ ِ ؾُهُ  َٚٮدَِدْتُ يةَ رقَُٮلَ       الََّّ ِ تَُّ

َ
تِِ ذَذىَُلِّر فِي ثحَتِِْ ٚأَ

ْ
َٟ دأَ َّ٩

َ
ِ أ اللََّّ

 ، ةلَ/      مُىَلىًّ َٞ ،      ذَ ُ ٢ُ إنِْ مَةءَ اللََّّ َٕ ذْ
َ
ذجْةَنُ/      قَأ ِٔ َٓ النَّ٭َةرُ،      ٝةَلَ  َٛ ثٮُ ثسَْؿٍ ظِيَن ارْتَ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وأ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ؽَا رقَُٮلُ اللََّّ َ٘ ذَ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،        َٔ  ُ ذَنَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ
ْ
ذ٩ِخُْ لََُ ٥َْ٤َٚ ي٤َُِْفْ ظَتََّّ دَػ٢ََ الَْْيخَْ،       ٚةَقْذأَ

َ
َ ٨ْ٦ِ      ث٥َُّ ٝةَلَ لِِ/      ٚأَ وَلِّر

ُ
نْ أ

َ
ح٨َْ تَُِتُّ أ

َ
أ

شََْتُ إِلََ ٩ةَظِيحٍَ ٨َ٦ِ الَْْيخِْ، 
َ
َٟ ؟ ٚأَ ةمَ النَّ       ثحَذِْ َٞ ذيَْنِ ث٥َُّ ق٥ََّ٤َ وظََبكَْ٪ةَهُ ذَ َٕ ٪ةَ َٚىَلىَّ رَكْ ْٛ َٛ َ َٚىَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ١ََٚبرَّ َٔ  ُ بُِِّ وَلىَّ اللََّّ

ؽَدٍ،  َٔ ارِ ذَوُو  ٢ِ٬ْ الدَّ
َ
٪ةَهُ ذَسةَبَ فِي الَْْيخِْ رصَِةلٌ ٨ْ٦ِ أ ْٕ يؿٍ وَ٪َ ِـ ٮا،       عََلَ ػَ ُٕ ةلَ ٝةَا٢ٌِ ٦ِ٪٭٥ُْْ       ٚةَصْذ٧ََ َٞ ُٟ ب٨ُْ      /ذَ ِ ح٨َْ ٦َةل

َ
أ

ػْن٨ُِ،  ٭٥ُْ/      الدُّ ٌُ ْٕ ةلَ بَ َٞ َ وَرقَُٮلََُ،      ذَ ٌٜ لَا يَُِتُّ اللََّّ َٟ ٦ُ٪ةَِٚ ِ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      ذَل َٔ  ُ لَا دؿََاهُ،      ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
٢ْ أ ُٞ ٝةَلَ لَا إلَََِ       لَا تَ

ُ يؿُِيؽُ ثؾَِ  ، إِلاَّ اللََّّ ِ َٟ وص٫ََْ اللََّّ ِ ٥َُ٤،      ٝةَلَ/      ل ْٔ َ
ُ وَرقَُٮلَُُ أ يَن،      ٤ُْٝ٪ةَ/     ٝةَلَ/      اللََّّ ِٞ ةلَ/      ٚإ٩ََِّة ٩ؿََى وصَْ٭٫َُ و٩َىَِيعَذ٫َُ إِلََ ال٧ُْ٪ةَِٚ َٞ ٚإَِنَّ      ذَ

مَ عََلَ النَّةرِ،  َ ظَؿَّ ". ٝةَلَ لَا إِلَََ إلِاَّ      ٨ْ٦َ ٝةَلَ/      اللََّّ ِ َٟ وص٫ََْ اللََّّ ِ ُ يبَذْغَِِ ثؾَِل ٣خُْ      /اب٨ُْ مِ٭َةبٍ   اللََّّ
َ
ؽٍ  ث٥َُّ قَأ الْحىَُيْنَ ب٨َْ م٧ََُُّ

٩ىَْةريَِّ 
َ
اد٭٥ِِْ،  الْأ ظَؽَ ثنَِ قَةل٥ٍِ وَكََنَ ٨ْ٦ِ سََْ

َ
٫َُٝ.      خ٨َْ ظَؽِيرِ م٧َُُْٮدٍ،       أ  ٚىََؽَّ

ےٰ بن بکیر نے بیاؿ کیا  
 حب
ت

 بن سعد نے بیاؿ کیا، اؿ سے عقیل نے، اؿ سے ابن ہابب نے بیاؿ کیا، انہیں محمود بن ربیع انصاری نے خبر دی م  سے 

 

، اؿ سے ا کؾ ل 

لزائی میں شرکت کی کے صحابہ میں سے تھے اور قبیلہ انصار کے اؿ لوگوں میں سے تھے جنہوں نے بدر کی  صلی اللہ علیہ وسلم عتباؿ بن  کلک رضی اللہ عنہ جو نبی کریم کہ

ہسات میں  صلی اللہ علیہ وسلم تھی۔ آپ نبی کریم ا وںں۔ ا 

 

 میں حاضر وںئے اور عرض کیا کہ ت ا رسوؽ اللہ! میری بصارت کمزور ہے اور میں اپنی قوؾ کو نماز پڑھات

 

ڈم

 

کی خ

ا

 

اور اؿ میں نماز پڑھنا ممکن نہیں رہتا۔ اس لیے ت ا رسوؽ اللہ! میری یہ  وادی جو میرے اور اؿ کے درمیاؿ حائل ہے۔ بہنے لگتی ہے اور میرے لیے اؿ کی مسجد میں جات

اکہ میں اسی جگہ کو نماز پڑھنے کی جگہ بنا لوں۔ نبی کریم

 

ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم خواہش ہے کہ آپ میرے گھر تشریف لے چلیں اور میرے گھر میں آپ نماز پڑھیں ت

 

نے ق

اءاللہ میں جلد ہی ایسا کروں

 

  سورج کچھ  صلی اللہ علیہ وسلم گا۔ عتباؿ رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ ر نبی کریم کہ اؿ ش
 
 ج

 
 

 کے وق

 
 

ابوبکر رضی اللہ عنہ کے ساتھ اہس

 داخل وں گئے اور نے اندر آنے کی اجازت اہہی۔ میں نے آپ کو اجازت دے دی۔ آپ بیٹھے نہیں بلکہ گھر میں صلی اللہ علیہ وسلم بلند وں گیا تشریف لائے اور نبی کریم

ارا کیا۔ نبی کریم

 

ہ کت ا کہ اپنے گھر میں کس جگہ تم پسند کرتے وں کہ میں نماز پڑھوں؟ میں نے گھر کے ان  کونے کی طرػ اش

 

وہاں کھڑے وں  صلی اللہ علیہ وسلم درت افت ق

ہا  علیہ وسلمصلی اللہ صف بنا لی۔ نبی کریم )آپ کے پیچھے( تکبیر کہی۔ م  نے بھی )نماز کے لیے( گئے اور ہا 

 
 

ہا کی ان  قسم( کو خ کے لیے جو آپ کے لیے م  )حرا 

 کہاں ہیں؟ اس پر کسی

 

  

 نے کہا کہ وا و  منافق ہے اللہ نے بنات ا تھا روک لیا۔ گھر میں قبیلہ کے بہت سے لوگ آ آ کر جمع وں گئے۔ اؿ میں سے ان  صاج  نے کہا  کلک بن دخ

ہار کیا ہے کہ صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریماور اس کے رسوؽ سے اسے محبت نہیں ہے۔ 

 

ہ کت ا کہ یہ نہ کہو، کیا تم نہیں دیکھتے کہ انہوں نے اق

 

یعنی  «لا إله إلا الله» نے ق
ا ہے۔ اؿ صحابی نے کہا کہ اللہ اور اس کے رسوؽ

 

جانتے ہیں۔ راوی نے  ہی زت ادا اللہ کے سوا اور کوئی معبود نہیں اور اس سے اؿ کا مقصد صرػ اللہ کی خوشنودی حاصل کرت
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ہ کت ا5 لیکن اللہ نے  صلی اللہ علیہ وسلم لیکن م  اؿ کی و جہ اور اؿ کا لگاؤ منافقین کے ساتھ ہی دیکھتے ہیں۔ نبی کریم )ت ا رسوؽ اللہ!( بیاؿ کیا کہ م  نے عرض کیا

 

نے ق

ہار  «لا إله إلا الله» دوزخ کی آگ کو اس شخص پر حراؾ کر دت ا ہے جس نے کلمہ

 

کر لیا وں اور اس سے اس کا مقصد اللہ کی خوشنودی وں۔ ابن ہابب نے بیاؿ کیا کہ ر کا اق

 کے متعلق پوچھا و  انہوں نے اس کی تصدیق

 

 
ہد اور اؿ کے سردار تھے۔ محمود کی حدی

 

  کی۔میں نے حصین بن محمد انصاری سے جو بنی سالم کے ان  ق

 

 

 

16- / ٍِ كِ
َ
 ثةَبُ الأ
 ت اب5 پنیر کا بیاؿ

يَّحَ،      وَٝةَلَ حَُْيؽٌْ/ ِٛ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ثىَِ َٔ  ُ نكًَة بَنَى النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
ْٕخُ أ ٨َ٧ْ،       ق٧َِ ٍَ وَالكَّ ِٝ

َ
٣قََْ ال٧َّْؿَ وَالْأ

َ
بِِ       ٚأَ

َ
وَٝةَلَ خ٧َْؿُو ب٨ُْ أ

نفٍَ،      خ٧َْؿٍو/
َ
٤َ       خ٨َْ أ َٔ  ُ َٓ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ  ي٫ِْ وق٥ََّ٤ََ ظَحكًْة"."وَ٪َ

کھجور، پنیر اور گھی رکھا اور  )دعوت ولیمہ میں( نے صفیہ رضی اللہ عنہا سے نکاح کیا و  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم اور حمید نے کہا کہ میں نے انس رضی اللہ عنہ سے نا  کہ

 ملیدا بنات ا تھا۔ )کھجور، پنیر اور گھی کا(نے صلی اللہ علیہ وسلم کریمعمرو بن ابی عمرو نے بیاؿ کیا اور اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے کہ نبی 

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، مُك٥ُ٤ِْ ب٨ُْ إثِؿَْا٬ِي٥َ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ بِِ بشِْرٍ  خ٨َْ       ، مُ
َ
يؽٍ  خ٨َْ       ، أ ِٕ ُ خَ٪٭٧َُْة،  اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ، قَ ٬ْؽَتْ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ

َ
"أ

ة وَلََْ٪ةً،  ًُ ِٝ
َ
جةَثةً وَأ ًِ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ  َٔ  ُ تُّ عََلَ ٦َةاؽَِد٫ِِ،       ػَة٣تَِِ إلََِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ٌَّ َٓ ال ًِ ْٓ وَشََبَِ       َٚٮُ ًَ ٤َٚٮَْ كَانَ ظَؿَا٦ًة ل٥َْ يٮُ

." ٍَ ِٝ
َ
ك٢ََ الْأ

َ
 ال٤َّبََْ وَأ

ہام ب نے بیاؿ کی، انہوں نے کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوبشر نے، اؿ سے سعید نے اور اؿ سے عبداللہ بن عباس رضی اللہ عنہمام  سے مسلم بن ا  نے بیاؿ کیا ا 

  صلی اللہ علیہ وسلم میری خالہ نے نبی کریم کہ

 
 

، پنیر اور دودھ ہدیتاً پیش کیا و  ساہنہ کا گوس

 
 

 میں ساہنہ کا گوس

 

ڈم

 

آپ کے دستر خواؿ پر رکھا گیا اور اگر ساہنہ  کی خ

ا و  آپ کے دستر خواؿ پر نہیں رکھا جا سکتا تھا لیکن آپ نے دودھ پیا اور پنیر کھات ا۔

 

 حراؾ وںت
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ِٕيرِ/ -17 يقِْ وَالنه  ثةَبُ الكر
و کھانے کا بیاؿ َ

 
 ت اب5 چقندر اور ج

 نمبر5

 

 
 4648 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، يََيَْ ب٨ُْ ثسَُيْرٍ  ظَؽَّ ٮبُ ب٨ُْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ  ظَؽَّ ُٞ ْٕ بِِ ظَةزِمٍ  خ٨َْ       ، حَ
َ
ْٕؽٍ  خ٨َْ       ، أ ؿَحُ      ٝةَلَ/      ، قَ٭٢ِْ ث٨ِْ قَ ْٛ "إنِْ ٠ُ٪َّة لَنَ

 ، ِٜ
ْ٤ وُٮلَ الكر

ُ
ػُؾُ أ

ْ
ضُٮزٌ دأَ َٔ حِ كَا٩خَْ لَنةَ  َٕ ٫ُُ٤ فِي ٝؽِْرٍ ل٭ََة      بيَِٮْمِ الْج٧ُُ َٕ يٍر إذَِا و٤ََّيْ٪ةَ       ، ذَذضَْ ِٕ ٢ُ ذِي٫ِ ظَجَّةتٍ ٨ْ٦ِ مَ َٕ ذَذضَْ

ي٢ُ إلِاَّ       زُر٩ْة٬ََة،  ِٞ ى وَلَا ٩َ ؽَّ َ٘ َٟ و٦ََة ٠ُ٪َّة جَذَ ِ ص٢ِْ ذَل
َ
حِ ٨ْ٦ِ أ َٕ ؿَحُ بيِٮَْمِ الْج٧ُُ ْٛ بَذ٫ُْ إِلَِْ٪ةَ وَكُ٪َّة جَ ؿَّ َٞ ِ ٦َة ذِي٫ِ ذَ حِ وَاللََّّ َٕ ْٕؽَ الْج٧ُُ  بَ

 لَا ودََكٌ".مَع٥ٌْ وَ 
 نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوحازؾ نے اور اؿ سے سہل بن سعد رضی

 

ےٰ بن بکیر نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے یعقوب بن عبدالرحٰم  
 حب
ت

 اللہ عنہ نے بیاؿ کیا م  سے 

اری ان  بوڑھی خاو ؿ تھیں وا چقندر کی جڑیں لے کر اپنی ہا کہ
 
ہی خوشی رہتی تھی۔ ہ

 

و کے اس میں ڈاؽ دیتی ہمیں جمعہ کے دؿ ا  َ
 
ڈی میں پکاتی تھیں، اوپر سے کچھ دانے ج

  

ن

ہی خوشی اسی وجہ سے 

 

ا رکھتی تھیں۔ جمعہ کے دؿ ہمیں ا 

 

ارے سامنے یہ کھات
 
رہتی تھی۔ م  نماز جمعہ کے ایک ہی تھیں۔ م  جمعہ کی نماز پڑھ کر اؿ کی ملاقات کو جاتے و  وا ہ

ا کھات ا کرتے تھے۔ اللہ کی قسم! نہ

 

ہے سے اس کو کھاتے۔ کھات

 

  بھی م  م
 
 اس میں چربی وںتی تھی نہ گھی اور ج

 

 

 

18- / ًِ فِ وَاُتْنَِةلِ اليهعْ ْٓ  ثةَبُ الجه
ا اور منہ سے نوا

 

ڈی سے نکاؽ کر کھات

  

 کے پکنے سے پہلے اسے ہان

 
 

 ت اب5 گوس

 نمبر5

 

 
 4646 حدی

ثَ٪ةَ ةبِ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ خَجؽِْ الٮ٬ََّْ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ، حََّْةدٌ  ظَؽَّ يُّٮبُ  ظَؽَّ
َ
ؽٍ  خ٨َْ       ، أ ُ خَ٪٭٧َُْة،  اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ، م٧ََُُّ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ

ة،  ًٛ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٠َذِ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ قَ رقَُٮلُ اللََّّ ؿَّ َٕ ًَّ       "تَ ".ث٥َُّ ٝةَمَ َٚىَلىَّ وَل٥َْ حَذٮََ
ْ
 أ
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ڈ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ایوب سختیانی نے بیاؿ کیا، اؿ سے محمد بن  سیرین نے اور اؿ سے ابن عباس رضی م  سے عبداللہ بن عبدالوہاب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے حماد بن زن 

 کھات ا، ر کھڑے وںئے اور صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم اللہ عنہما نے کہ

 
 

انے کی ہڈی کا گوس

 

وضو  )نماز کے لیے نیا( نے صلی اللہ علیہ وسلم نماز پڑھی۔ آپ نے ش

 ۔)اسی سند سے( نہیں کیا اور

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

يُّٮبَ  وَخ٨َْ 
َ
١ْؿ٦َِحَ  خ٨َْ       ، وعَََو٥ٍِ        ، أ ٤ي٫َِْ      ٝةَلَ/      ، اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ، ِٔ َٔ  ُ ؿْٝةً ٨ْ٦ِ ِٝؽْرٍ، "ا٩تْن٢َََ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٔ ك٢ََ،       وق٥ََّ٤ََ 

َ
ٚأَ

      ."
ْ
أ ًَّ  ث٥َُّ وَلىَّ وَل٥َْ حَذٮََ

 ہے، اؿ سے عکرمہ نے اور اؿ سے ابن عباس رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ

 

 
نے پکتی وںئی ہنڈت ا میں سے ادھ کچی  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم ایوب اور عاصم سے روای

 اسے کھات ا ر نماز پڑھائی اور نیا وضو نہیں کیا۔بوٹی نکالی اور 

 

 

 

ؽِ/ -19 ٌُ َٕ قِ اىْ ؿُّ َٕ  ثةَبُ تَ
 ہے

 

ا درس

 

 نوچ  کر کھات

 
 

 ت اب5 ت ازو کا گوس

 نمبر5

 

 
 4646 حدی

زنَِ  ؽُ ب٨ُْ ال٧ُْسنَىَّ  ظَؽَّ زنَِ      ٝةَلَ/      ، م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ، خُس٧َْةنُ ب٨ُْ خ٧َُؿَ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، ٤ُٚيَطٌْ  ظَؽَّ ثٮُ ظَةزِمٍ ال٧َْؽَنُِِّّ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ ِ ب٨ُْ  ظَؽَّ خَجؽُْ اللََّّ

بِِ رَذةَدَةَ 
َ
بي٫ِِ  خ٨َْ       ، أ

َ
حَ".     ٝةَلَ/      ، أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ نََٮَْ ١٦ََّ َٔ  ُ َٓ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ  "ػَؿصَْ٪ةَ ٦َ

ٰ نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ

  

ح بن سلیماؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوحازؾ لمہ  بن دینار مدنی نے، کہا م  سے عبداللہ بن مجھ سے محمد بن مث

فلب 

 سے عثماؿ ابن عمر نے بیاؿ کیا، اؿ سے 

 دیکھیں  دوسری سند )صلح حدیبیہ کے موقع پر( کے ساتھ مکہ کی طرػ نکلے صلی اللہ علیہ وسلم م  نبی کریم ابی قتادا نے اور اؿ سے اؿ کے والد نے بیاؿ کیا کہ

 

 
)حدی

4644) 
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 نمبر5

 

 
 4644 حدی

ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ِـ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ي ِـ َٕ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ ا٣ْ ؿٍ  ظَؽَّ َٛ ْٕ ؽُ ب٨ُْ صَ بِِ ظَةزِمٍ  خ٨َْ       ، م٧ََُُّ
َ
٤مَِر  خ٨َْ       ، أ بِِ رَذةَدَةَ الكَّ

َ
ِ ث٨ِْ أ ، خَجؽِْ اللََّّ

بي٫ِِ خَ٪ْ       
َ
٫َُّ٩ ٝةَلَ/      ، أ

َ
ِٜ ٦َ      أ ؿِي ََ لٍ فِي  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ فِي ٦َنَِْ َٔ  ُ وْعَةبِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ

َ
َٓ رصَِةلٍ ٨ْ٦ِ أ حَ "٠ُ٪خُْ يٮ٦ًَْة صَةلكًِة ٦َ َّ١

 َ٩
َ
ٮْمُ مُُؿِْمُٮنَ وَأ َٞ ٦َة٦َ٪ةَ وَا٣ْ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٩ةَزِلٌ أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٮلٌ       ة دَيْرُ مُُؿِْمٍ، وَرقَُٮلُ اللََّّ ُ٘ ٩ةَ مَنْ

َ
وا حَِْةرًا وظَْنِيًّة وَأ ثصَْرُ

َ
ٚأَ

د٫ُُ،  ثصَْرْ
َ
نِّر أ

َ
ظَجُّٮا لٮَْ أ

َ
ْٕلِِّ ٥َْ٤َٚ يؤُذ٩ِْٮُنِ لََُ وَأ ُٙ جَ ػْىِ

َ
،       أ خُّ َٛ د٫ُُ،       ٚةَلَْ ثصَْرْ

َ
ؿَسِ،       ٚأَ َٛ ٧ْخُ إِلََ ا٣ْ ُٞ سْْصَْذ٫ُُ،       ذَ

َ
ث٥َُّ رَكِجخُْ       ٚأَ

٦ْطَ،  ٮطَْ وَالؿُّ ٤خُْ ل٭٥َُْ/      وَنكَِيخُ الكَّ ُٞ ٦ْطَ،      ذَ ٮطَْ وَالؿُّ ةلٮُا/      ٩ةَوِلٮُنِ الكَّ َٞ ءٍ،      ذَ ٤ي٫َِْ بشَِِْ َٔ  َٟ ي٪ُ ِٕ ِ لَا ٩ُ جخُْ،       لَا وَاللََّّ ٌِ َ٘ ٣خُْ       ذَ ذَنَََ
ػَؾْتُ٭٧َُة، 

َ
ؿْد٫ُُ، ث٥َُّ رَكِجخُْ َٚ       ٚأَ َٞ َٕ ك٤ُٮ٫َُ٩ُ،       ث٥َُّ صِبخُْ ث٫ِِ وَٝؽَْ ٦َةتَ،       نَؽَدْتُ عََلَ الْح٧َِةرِ ذَ

ْ
ٮا ذِي٫ِ يأَ ُٕ ٮا فِي       َٚٮَرَ ٭٥ُْ م١َُّ ث٥َُّ إجَِّ

ك٤ِْ٭٥ِْ إيَِّةهُ و٥ْ٬َُ ظُؿُمٌ، 
َ
ؽَ ٦َعِ،       أ ٌُ َٕ تُ ا٣ْ

ْ
دْرَكْ٪ةَ رقَُٮلَ       ٚؿَظُْ٪ةَ وػََجأَ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  ٚأَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ،       اللََّّ َٟ ِ لْنةَهُ خ٨َْ ذَل

َ
ةلَ/      َٚكَأ َٞ      ذَ

ؽَ،  ٌُ َٕ ءٌ ذَ٪ةَوَل٫ُُْ ا٣ْ س٥ُْ ٦ِ٪٫ُْ شََْ َٕ رَ٭َة و٬َُٮَ مُُؿِْمٌ". ٝةَلَ       ٦َ ؿَّ َٕ ك٤َ٭ََة ظَتََّّ تَ
َ
ؿٍ  ٚأَ َٛ ْٕ ؽُ ب٨ُْ صَ زنَِ      /م٧ََُُّ ق٥َ٤َْ زَيؽُْ بْ  وظََؽَّ

َ
، ٨ُ أ

ةءِ ث٨ِْ يكََةرٍ  خ٨َْ        َُ بِِ رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ، خَ
َ
 ٦ِس٫َُ٤ْ.      ، أ

ہ بن عبداللہ اویسی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے محمد بن جعفر نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوحازؾ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبداللہ

 

 بن ابی قتادا اسلمی نے، اؿ سے اؿ اور مجھ سے عبدالعزا 

نے  صلی اللہ علیہ وسلم کے چند صحابہ کے ساتھ مکہ کے راستہ میں ان  منزؽ پر بیٹھا وںا تھا۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم میں ان  دؿ نبی کریم لد نے بیاؿ کیا کہکے وا

 میں تھے لیکن میں احراؾ میں نہیں تھا۔ 

 

ارے آگے پڑاؤ کیا تھا۔ صحابہ کراؾ رضی اللہ عنہم احراؾ کی حال
 
انکنے میں ہ

 

ا ت

 

 اپنا جوت

 
 

ہ کو دیکھا۔ میں اس وق

 

لوگوں نے ان  گورخ

ہ کے متعلق بتات ا کچھ نہیں لیکن اہتے  تھے کہ میں کسی طرح دیکھ لوں۔ انچہ میں متوجہ وںا اور

 

میں نے اسے دیکھ لیا، ر میں  مصروػ تھا۔ اؿ لوگوں نے مجھے اس گورخ

 پر سوار وں گیا لیکن کوڑا اور نیزا بھوؽ گیا تھا۔ میں نے اؿ لوگوں سے کہا کہ کوڑا اور نیزا مجھے دے دو۔ انہوں نے کہا کہ نہیں اللہگھوڑے کے ت اس گیا اور اسے زین پہنا کر اس 

ہ کر خود یہ دونوں چیزیں)کیونکہ م  محرؾ ہیں( کی قسم! م  تمہاری شکار کے معاملہ میں کوئی مدد نہیں کریں گے۔

 

 اٹھائیں ر سوار وں کر اس پر میں غصہ وں گیا اور میں نے اا

  وا ٹھنڈا وں گیا و  میں اسے ساتھ لات ا ر پکا کر میں نے اور س  نے کھات ا لیکن ایک میں انہیں شبہ وںا
 
 میں اس حملہ کیا اور ذبح کر لیا۔ ج

 

)شکار کا  کہ احراؾ کی حال

)

 
 

 چھپا  گوس

 
 

ا کیسا ہے؟ ر م  روانہ وںئے اور میں نے اس کا گوس

 

  نبی کریمکھات
 
کے ت اس آئے و  م  نے آپ سے اس کے متعلق  صلی اللہ علیہ وسلم کر رکھا۔ ج

 پیش کیا اور آپ صلی اللہ علیہ وسلم پوچھا۔ آپ

 

ہ کت ا، تمہارے ت اس کچھ بچا وںا بھی ہے؟ میں نے وہی دس

 

نے بھی اسے کھات ا۔ یہاں  صلی اللہ علیہ وسلم نے درت افت ق

 آپ نے اپنے 

 
 

 کہ اس کا گوس

 

ڈ بن اسلم نے یہ واقعہ بیاؿ کیا، اؿ ن ا اور آپ احراؾ میں تھے۔ محمد بن جعفر نے بیاؿ کیا کہ مجھ سے زن  سے دانتوں سے کھینچ کھینچ کر کھات 

 طاءء بن یسار نے اور اؿ سے ابوقتادا رضی اللہ عنہ نے اسی طرح سارا واقعہ بیاؿ کیا۔
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يِْ/ -25 هر ًِ ثةِلكر ِٓ اليهعْ ُْ  ثةَبُ رَ
ا 

 

 چھری سے کاٹ کر کھات

 
 

 ت اب5 گوس

 نمبر5

 

 
 4643 حدی

ثَ٪ةَ ثٮُ ال٧ََِْةنِ  ظَؽَّ
َ
٩ةَ      ، أ ػْبَرَ

َ
يتٌْ  أ َٕ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ، مُ نِ      َٝةلَ/      ، ال ػْبَرَ

َ
٦َيَّحَ  أ

ُ
ؿُ ب٨ُْ خ٧َْؿِو ث٨ِْ أ َٛ ْٕ ثةَهُ       ، صَ

َ
نَّ أ

َ
٦َيَّحَ  أ

ُ
ػْبَرَهُ، خ٧َْؿَو ب٨َْ أ

َ
أ

ِٙ مَةةٍ فِي يؽَِهِ،        ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يََتََُّْ ٨ْ٦ِ ٠َذِ َٔ  ُ ى النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
٫َُّ٩ رَأ

َ
يَن ا٣َّتِِ يََتََُّْ ث٭َِة،       "أ ١ر ة٬َة وَالكر َٞ ْ٣

َ
لَاةِ ٚأَ ث٥َُّ       َٚؽُعَِ إلََِ الىَّ

."
ْ
أ ًَّ  ٝةَمَ َٚىَلىَّ وَل٥َْ حَذٮََ

زہی نے خبر دی، انہیں اؿ کے والد عمرو  م  سے ابوالیماؿ نے
م

 

ض

ہی نے بیاؿ کیا، انہیں جعفر بن عمرو بن امیہ 
 
بن امیہ رضی بیاؿ کیا، کہا م  کو شعیب نے خبر دی، اؿ سے زہ

 کاٹ کر کھا  صلی اللہ علیہ وسلم انہوں نے نبی کریم اللہ عنہ نے خبر دی کہ

 
 

انے کا گوس

 

کو  صلی اللہ علیہ وسلم رہے تھے، ر آپکو دیکھا آپ اپنے ہاتھ سے بکری کے ش

 کی بوٹی کاٹ رہے تھے، ڈاؽ دی اور نماز کے لیے کھڑے وں گئے، ر آپ

 
 

 اور وا چھری جس سے گوس

 
 

نے  صلی اللہ علیہ وسلم نماز کے لیے بلات ا گیا و  آپ نے گوس

 ۔)کیونکہ آپ پہلے ہی وضو کئے وںئے تھے( نماز پڑھی اور آپ نے نیا وضو نہیں کیا

 

 

 

ة/ -21 ًٌ ة َٕ ََ  ًَ ِّ وَقَيه ييَْ َٔ  ُ ة عََبَ الجهبُِِّ وَلَّه اللَّه ٌَ  ثةَبُ 
 ت اب5 نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم نے کبھی کسی قسم کے کھانے میں کوئی عیب نہیں نکالا
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 4644 حدی

ثَ٪ةَ ؽُ ب٨ُْ ٠َسِيرٍ  ظَؽَّ ٩ةَ      ، م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
يةَنُ  أ ْٛ خ٧َْلِ  خ٨َْ       ، قُ

َ
بِِ ظَةزِمٍ  خ٨َْ       ، الْأ

َ
بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، أ

َ
ُ      ٝةَلَ/      ، أ "٦َة عََبَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

ك٫َُ٤َ وَإنِْ ٠َؿ٫ُ٬َِ دؿََك٫َُ".
َ
ٍُّ إنِِ امْذ٭ََةهُ أ ة٦ًة رَ َٕ ََ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ  َٔ 
ہا رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہم  سے محمد بن کثیر نے بیاؿ کیا، کہا م  کو سفیاؿ  ہا 

 
صلی اللہ علیہ  نبی کریم نے خبر دی، انہیں اعمش نے، انہیں ابوحازؾ نے اور اؿ سے ابوہ

اپسند وںا و  چھوڑ دت ا۔ وسلم

 

 نے کبھی کسی کھانے میں کوئی عیب نہیں نکالا۔ اگر پسند وںا و  کھا لیا اور اگر ت
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ِٕيرِ/ -22  ثةَبُ الجهفْغِ فِِ النه
 ہے

 

 کر اس کا بھوسہ اڑا دینا درس

 

و کو پیس کر منہ سے پھون َ
 
 ت اب5 ج

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

ثَ٪ةَ بِِ مَؿْي٥ََ  ظَؽَّ
َ
يؽُ ب٨ُْ أ ِٕ ثَ٪ةَ      ، قَ ةنَ  ظَؽَّ َٗكَّ ثٮُ 

َ
زنَِ      ٝةَلَ/      ، أ ثٮُ ظَةزِمٍ  ظَؽَّ

َ
لَ       ، أ

َ
٫َُّ٩ قَأ

َ
حْذ٥ُْ فِي      /قَ٭ْلًا  أ

َ
ز٦ََةنِ النَّبِِر وَلىَّ "٢ْ٬َ رَأ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ النَّقَِِّ ؟ ٝةَلَ/ َٔ  ُ ٤خُْ/      لَا،      اللََّّ ُٞ يَر ؟ ٝةَلَ/     ذَ ِٕ ؼ٫ُُ".      لَا،      ذَ٭٢َْ ٠ُ٪ذ٥ُْْ تَ٪ؼ٤ُْٮُنَ النَّ ُٛ  و٣َس٨َِْ ٠ُ٪َّة جَ٪ْ
ے( )محمد بن م  سے سعید بن ابی مریم نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابوغساؿ

 

لی ب

نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے ابوحازؾ لمہ  بن دینار نے بیاؿ کیا، انہوں نے سہل بن سعد  مطرػ 

و کے آٹے کو چھانتے  صلی اللہ علیہ وسلم کیا تم نے نبی کریم ساعدی رضی اللہ عنہ سے پوچھا َ
 
کے ز کنہ میں میدا دیکھا تھا؟ انہوں نے کہا کہ نہیں، میں نے پوچھا کیا تم ج

 لیا کرتے تھے۔ تھے؟

 

 کہا نہیں، بلکہ م  اسے صرػ پھون

 

 

 

كُئُنَ/ -23
ْ
ُّ يأَ وْعَةثُ

َ
ًَ وأَ ِّ وَقَيه ييَْ َٔ  ُ ة كََنَ الجهبُِِّ وَلَّه اللَّه ٌَ  ثةَبُ 

 ت اب5 نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم اور آپ کے صحابہ کراؾ رضی اللہ عنہم کی خوارک کا بیاؿ

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

ثَ٪ةَ ٧َةنِ  ظَؽَّ ْٕ ثٮُ النُّ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ بِِ خُس٧َْةنَ النَّ٭ْؽِير  خ٨َْ       ، خَجَّةسٍ الْجؿَُيؿِْير  خ٨َْ       ، حََّْةدُ ب٨ُْ زَيؽٍْ  ظَؽَّ

َ
بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، أ

َ
"ٝك٥َََ      ٝةَلَ/      ، أ

وْعَ 
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يٮ٦ًَْة بَيْنَ أ َٔ  ُ َٓ ت٧ََؿَاتٍ، النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ٯ كَُّّ إنِكَْةنٍ قَجْ َُ خْ

َ
َٓ ت٧ََؿَاتٍ إظِْؽَا٨٬َُّ       ةث٫ِِ ت٧َْؿًا ٚأَ ةنِِّ قَجْ َُ خْ

َ
ٚأَ

ةغِِ". ٌَ تْ فِي مَ ضَتَ إلََِِّ ٦ِ٪٭َْة مَؽَّ ْٔ َ
حٌ ٥َْ٤َٚ يس٨َُْ ذِي٭٨َِّ ت٧َْؿَةٌ أ َٛ  ظَنَ

ڈ مااؿ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے حماد بن زن 
 

 

لن

ہا  م  سے ابوا ہا 
 
ہی نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوعثماؿ نہدی نے بیاؿ کیا اور اؿ سے ابوہ ہا 

 
نے بیاؿ کیا، اؿ سے عباس خ

  صلی اللہ علیہ وسلم ان  دؿ نبی کریم رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

 

 
ہ شخص کو سات کھجوریں دیں۔ مجھے بھی سات کھجوریں عنای

 
نے اپنے صحابہ کو کھجور تقسیم کی اور ہ

ہ کئیں۔

 

ہاب تھی ق

 

ا مجھ کو مشکل وں گیا۔ )اور سخت تھی( اؿ میں ان  خ

 

 لیکن مجھے وہی س  سے زت ادا اچھی معلوؾ وںئی کیونکہ اس کا چبات
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 4644 حدی

ثَ٪ةَ ؽٍ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ، و٬َْتُ ب٨ُْ صَؿِيؿٍ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ْٕؽٍ  خ٨َْ       ، َٝحفٍْ  خ٨َْ       ، إِق٧َْةخِي٢َ  خ٨َْ       ، مُ يتْنُِ      ٝةَلَ/      ، قَ
َ
"رَأ

وِ الْحج٤َََ 
َ
ةمٌ إِلاَّ وَرَقُ الْحج٤ُْحَِ أ َٕ ََ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٦َة لَنةَ  َٔ  ُ َٓ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ حٍ ٦َ َٕ َٓ قَجْ ةةُ، قَةثِ ُٓ النَّ ٌَ ظَؽ٩ُةَ ٦َة دَ

َ
َٓ أ ٌَ ث٥َُّ       حِ ظَتََّّ يَ

ْٕيَِ". ٢َّ قَ ًَ رُنِ عََلَ الْإقِْلَامِ ػَسَِْتُ إذًِا وَ رـ َٕ قَؽٍ تُ
َ
وْجعََخْ بَ٪ُٮ أ

َ
 أ

ہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے اسماعیل بن ابی خالد ہا 
 
  بن خ

 
نے، اؿ سے قیس بن ابی حازؾ نے  م  سے عبداللہ بن محمد مسندی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے وہ

)جنہوں  کے ساتھ اؿ سات آدیوںں میں سے ساو اں ت ات ا  صلی اللہ علیہ وسلم میں نے اپنے آپ کو نبی کریم ور اؿ سے سعد بن ابی وقاص رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہا

ارے ت اس کھانے کے لیے یہی کیکر کے پھل ت ا پتے کے سوا اور کچھ نہیں  نے اسلاؾ س  سے پہلے قبوؽ کیا تھا(
 
 ہ

 
 

ا۔ یہ کھاتے کھاتے م  لوگوں کا ت اخانہ بھی اس وق

 

وںت

 اس حاؽ میں وںں کہ بنی اسد کے بکری کی مینگنیوں کی طرح وں گیا تھا ت ا اب یہ ز کنہ ہے کہ بنی اسد قبیلے کے لوگ مجھ کو شریعت کے احکاؾ سکھلاتے ہیں۔ اگر میں ابھی 

 

ن

  و  میں تباا ہی وں

 

ہت اد وں گئی۔ لوگ مجھ کو شریعت کے احکاؾ سکھلائیں ی  گیا میری محنت ا 
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 4648 حدی

ثَ٪ةَ يؽٍ  ظَؽَّ ِٕ ثَ٪ةَ      ، رُذَحجْحَُ ب٨ُْ قَ ٮبُ  ظَؽَّ ُٞ ْٕ بِِ ظَةزِمٍ  خ٨َْ       ، حَ
َ
٣خُْ      ٝةَلَ/      ، أ

َ
ْٕؽٍ  قَأ ٤خُْ/      ، قَ٭٢َْ ب٨َْ قَ ُٞ ِ وَلىَّ      ذَ ك٢ََ رقَُٮلُ اللََّّ

َ
٢ْ٬َ أ

٤ي٫َِْ  َٔ  ُ ةلَ قَ٭٢ٌْ/ اللََّّ َٞ ٫ُ      وق٥ََّ٤ََ النَّقَِِّ ؟ ذَ ٌَ ُ ظَتََّّ رَجَ س٫َُ اللََّّ َٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ النَّقَِِّ ٨ْ٦ِ ظِيَن ابْذَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ى رقَُٮلُ اللََّّ
َ
٦َة رَأ

 ، ُ ٤خُْ/     ٝةَلَ/      اللََّّ ُٞ ِ وَلىَّ      ذَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٦َ٪ةَػ٢ُِ ؟ ٝةَلَ/٢ْ٬َ كَا٩خَْ ٣س٥َُْ فِي خَ٭ْؽِ رقَُٮلِ اللََّّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ      اللََّّ ى رقَُٮلُ اللََّّ
َ
٦َة رَأ

 ، ُ ٫ُ اللََّّ ٌَ ُ ظَتََّّ رَجَ س٫َُ اللََّّ َٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٦ُ٪ؼُْلًا ٨ْ٦ِ ظِيَن ابْذَ َٔ  ُ يَر دَيْرَ ٦َ٪ؼُْ      ٤ُٝخُْ/     ٝةَلَ/      اللََّّ ِٕ ك٤ُٮُنَ النَّ
ْ
َٙ ٠ُ٪ذ٥ُْْ دأَ ٮلٍ ؟ ٠َيْ

ك٤َْ٪ةَهُ".     ٝةَلَ/
َ
يْ٪ةَهُ ٚأَ ةرَ و٦ََة ثقََِِ زؿََّ ََ يُر ٦َة  ُِ ؼ٫ُُ ذَيَ ُٛ عَ٪٫ُُ وَجَ٪ْ ُْ  ٠ُ٪َّة جَ

نبی میں نے سہل بن سعد رضی اللہ عنہ سے پوچھا، کیا  م  سے قتیبہ بن سعید نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے یعقوب نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوحازؾ نے بیاؿ کیا کہ

  اللہ تعالیٰ نے نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کریم
 
 نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم نے کبھی میدا کھات ا تھا؟ انہوں نے کہا کہ ج

 

 سے وفات ن

 
 

صلی اللہ علیہ  کو نبی بنات ا اس وق

  اللہ تعالیٰ نے نبی کریمکے ز کنہ  صلی اللہ علیہ وسلم نے میدا دیکھا بھی نہیں تھا۔ میں نے پوچھا کیا نبی کریم وسلم
 
صلی اللہ  میں آپ کے ت اس چھلنیاں تھیں۔ کہا کہ ج
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 نبی کریم علیہ وسلم

 

 سے آپ کی وفات ن

 
 

و کس  صلی اللہ علیہ وسلم کو نبی بنات ا اس وق َ
 
نے چھلنی دیکھی بھی نہیں۔ بیاؿ کیا کہ میں نے پوچھا آپ لوگ ر بغیر چھنا وںا ج

ا اسے گوندھ لیتے طرح کھاتے تھے؟ بتلات ا م  اسے

 

ا اور جو ت اقی را جات

 

ا اڑ جات

 

ا وںت

 

 کھا لیتے تھے۔ )اور پکا کر( پیس لیتے تھے ر اسے پھونکتے تھے جو کچھ اڑت

 

 

 

 نمبر5
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زنَِ  ٩ةَ      ، إِقْعَةقُ ب٨ُْ إثِؿَْا٬ِي٥َ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
ثَ٪ةَ      ، رَوْحُ ب٨ُْ خُجةَدَةَ  أ بِِ  ظَؽَّ

َ
بُريِر  خ٨َْ       ، ذِاتٍْ اب٨ُْ أ ْٞ يؽٍ ال٧َْ ِٕ بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، قَ

َ
رضََِِ  أ

ُ خَ٪٫ُْ،  يؽِْي٭٥ِْ مَةةٌ مَى٤ِْيَّحٌ،       اللََّّ
َ
ٮْمٍ بَيْنَ أ َٞ ٫َُّ٩ مَؿَّ ثِ

َ
ك٢َُ،       أ

ْ
نْ يأَ

َ
بََ أ

َ
ٮهُْ ٚأَ َٔ ُ      وَٝةَلَ/      َٚؽَ ِ وَلىَّ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ "ػَؿَجَ رقَُٮلُ اللََّّ َٔ  

يِر". ِٕ ْٓ ٨ْ٦ِ ػُبِْْ النَّ جْيةَ وَل٥َْ ينَْجَ  ٨َ٦ِ الدُّ
  نے بیاؿ کیا، اؿ سے سعید بن مقبری نے اور 

 

ہام ب نے بیاؿ کیا، انہیں روح بن عبادا نے خبر دی، اؿ سے ابن ابی ذی ہا رضی اللہ عنہ مجھ سے اسحاؼ بن اا  ہا 
 
اؿ سے ابوہ

ا اور کہا کہوا کچھ لوگوں کے  نے کہ  ت اس سے گزرے جن کے سامنے بھنی وںئی بکری رکھی تھی۔ انہوں نے اؿ کو کھانے پر بلات ا لیکن انہوں نے کھانے سے انکار کر دت 

و کی روٹی بھی آسودا وں کر نہیں کھائی۔ صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ َ
 
 اس دنیا سے رخصت وں گئے اور آپ نے کبھی ج
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ثَ٪ةَ قْٮدَِ  ظَؽَّ
َ
بِِ الْأ

َ
ِ ب٨ُْ أ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ةذٌ  ظَؽَّ َٕ زنَِ       ، ٦ُ بِِ  ظَؽَّ

َ
ٍٟ  خ٨َْ       ، رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ، يٮُنفَُ  خ٨َْ       ، أ ِ نفَِ ث٨ِْ ٦َةل

َ
ك٢ََ      ٝةَلَ/      ، أ

َ
"٦َة أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ عََلَ ػِ  َٔ  ُ ، النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ٌٜ ذةَدَةَ/      ٮَانٍ وَلَا فِي ق١ُْؿصَُحٍ وَلَا ػُبَِْ لََُ مُؿَرَّ َٞ ك٤ُٮُنَ ؟ ٝةَلَ/     ٤ُٝخُْ ٣ِ
ْ
عََلَ      عََلَ ٦َة يأَ

ؿِ". َٛ  الكُّ
بن ابی الفرات نے، اؿ سے قتادا نے اور اؿ  م  سے عبداللہ بن ابی الاسود نے بیاؿ کیا، کہا م  سے معاذ بن ہشاؾ نے بیاؿ کیا، اؿ سے اؿ کے والد نے بیاؿ کیا، اؿ سے یونس

ا اور نہ تشتری میں دو اہر قسم کی چیزیں رکھ کر کھائیں اور نہ کبھی چپاتی  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم سے انس بن  کلک رضی اللہ عنہ نے کہ ا نہیں کھات 

 

نے کبھی میز پر کھات

ا

 

 پر۔ )چمڑے کے دستر خواؿ( کھاتے تھے؟ بتلات ا کہ سفرا کھائی۔ میں نے قتادا سے پوچھا، ر آپ کس چیز پر کھات
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، رُذَحجْحَُ  ظَؽَّ قْٮدَِ  خ٨َْ       ، إثِؿَْا٬ِي٥َ  خ٨َْ       ، ٦َ٪ىُْٮرٍ  خ٨َْ       ، صَؿِيؿٌ  ظَؽَّ
َ
ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، الْأ َٓ آلُ      ٝة٣َخَْ/      رضََِِ اللََّّ "٦َة مَجِ

ةمِ ا٣بُْرر زلََاثَ لَِةَلٍ دجِةَعًَ ظَتََّّ  َٕ ََ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٦ُ٪ؾُْ ٝؽَِمَ ال٧َْؽِي٪حََ ٨ْ٦ِ  َٔ  ُ ؽٍ وَلىَّ اللََّّ  ٝجُِيَ".م٧ََُُّ
ہام ب نخعی ہ بن عبدالحمید نے بیاؿ کیا، اؿ سے منصور نے، اؿ سے اا  ہا 

 
ڈ نے اور اؿ سے عائشہ رضی م  سے قتیبہ بن سعید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے خ ہن 

 

 نے، اؿ سے اسود بن ا 

 کہ آپ دنیا سے  صلی اللہ علیہ وسلم مدینہ ہجرت کرنے کے ایک آؽ محمد اللہ عنہا نے کہ

 

 گیہوں کی روٹی پیٹ بھر کر نہیں کھائی یہاں ن

 

ہ تین دؿ ن ہاا  نے کبھی ا 

 تشریف لے گئے۔

 

 

 

َِحِ/ -24  ثةَبُ التهيْجيِ
ہ 

 

 ب
ب ی
ل

 

پ
ہا کا بیاؿت اب5   یعنی حرا 
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، يََيَْ ب٨ُْ ثسَُيْرٍ  ظَؽَّ ي٢ٍْ  خ٨َْ       ، ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ َٞ ؿْوَةَ  خ٨َْ       ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ، خُ ُ  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، ُٔ زَوْجِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  ٭َة كاَ       َٔ جَّ

َ
٤ِ٬ْ٭َة، أ

َ
َٟ ا٣جركَةءُ،       ٩خَْ إذَِا ٦َةتَ ال٧َْيرخُ ٨ْ٦ِ أ ِ ل َٓ لََِّ ٦َحٍ       ٚةَصْذ٧ََ مَؿَتْ ثبُِرْ

َ
ذ٭ََة أ ٤٬ْ٭ََة وػََةوَّ

َ
ر٨َْ إِلاَّ أ ؿَّ َٛ ث٥َُّ تَ

َٓ زؿَِيؽٌ،       ٨ْ٦ِ د٤َجِْح٪حٍَ،  جِؼَخْ ث٥َُّ وُِ٪ ُُ ٤يَ٭َْة      ذَ َٔ ُ       ك٨َُُْ ٦ِ٪٭َْة،      ث٥َُّ ٝة٣َخَْ/      ، َٚىُجَّخِ ال٤َّجِْح٪حَُ  ِ وَلىَّ اللََّّ ْٕخُ رقَُٮلَ اللََّّ ٚإَِنِّر ق٧َِ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  ٮلُ/      َٔ ُٞ نِ".     حَ ْـ ْٕيِ الْحُ ؤَادِ ال٧َْؿِييِ دؾ٬ََْتُ ثجَِ ُٛ حٌ ٣ِ َّ٧  "ال٤َّجِْح٪حَُ لُدِ

ےٰ بن بکیر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے  
 حب
ت

ہی نے، اؿ سے عروا نے اور اؿ سے نبی کریم صلی  م  سے 
 
 بن سعد نے بیاؿ کیا، اؿ سے عقیل بن خالد نے، اؿ سے ابن ہابب زہ

 

ل 

  کسی گھر میں کسی کی وفات وں جاتی اور اس کی وجہ سے عورتیں جمع وںتیں اور ر وا چلی جاتیں۔  اللہ علیہ وسلم کی زوجہ مطہرا عائشہ رضی اللہ عنہا نے کہ
 
صرػ گھر ج

ہ اس پر

 

 ب
ب ی
ل

 

پ
ا اور 

 

ڈ بنات ا جات ہن 

 

ا ر ا

 

ہ پکانے کا حکم دیتیں۔ وا پکات ا جات

 

 ب
ب ی
ل

 

پ
ڈی میں 

  

ومنین عائشہ رضی اللہ عنہا والے اور خاص خاص عورتیں را جاتیں و  آپ ہان

 

و
ی
غ

ا۔ ر اؾ ا

 

 ڈالا جات

ہ کتیں کہ اسے کھاؤ کیونکہ میں نے نبی کریم

 

ہ مریض کے دؽ کو تسکین دیتا ہے اور اس کا غم  صلی اللہ علیہ وسلم سے نا  ہے آپ صلی اللہ علیہ وسلم ق

 

 ب
ب ی
ل

 

پ
ہ کتے تھے کہ 

 

ق

ا ہے۔

 

 دور کرت
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ِيؽِ/ -25
 ثةَبُ اىثَه

ڈ کے بیاؿ میں ہن 

 

 ت اب5 ا
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ثَ٪ةَ ةرٍ  ظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ بنََّ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ، دُ٪ؽَْرٌ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ةَ الْج٧ََلِِّر  خ٨َْ       ، مُ ةَ ال٭٧َْْؽَانِِّر  خ٨َْ       ، خ٧َْؿِو ث٨ِْ مُؿَّ بِِ مُٮسَ  خ٨َْ       ، مُؿَّ
َ
أ

ؿِير  َٕ مْ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ، الْأ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ا٣جركَةءِ إِلاَّ مَؿْي٥َُ ثِ٪خُْ وَل٥َْ يس٢ْ٧َُْ ٨َ٦ِ       "٢َ٧َ٠َ ٨َ٦ِ الؿرصَةلِ ٠َسِيٌر،      ٝةَلَ/      َٔ

ةمِ". َٕ َُّ يؽِ عََلَ قَةاؿِِ ا٣ ِ
٢ِ ا٣ثَُّ ٌْ َٛ ٢ُ عََئنَِحَ عََلَ ا٣جركَةءِ ٠َ ٌْ ٮْنَ وََٚ َٔ ةُ ٚؿِْ

َ
٧ْؿَانَ وَآقِيحَُ امْؿَأ ِٔ 

ار نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے غندر نے بیاؿ کیا، اؿ سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے

 

 
ڈانی نے، اؿ سے  م  سے محمد بن ن

 
عمرو بن مرا جملی نے بیاؿ کیا، اؿ سے مرا ہ

ہعوؿ  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم ابوموسیٰ اشعری رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

 

ہ کت ا کہ مردوں میں و  بہت سے کامل وںئے لیکن عورو ں میں مریم بنت عمراؿ اور ق

 

نے ق

 ہے۔کی بیوی آسیہ کے سوا اور کوئی کامل نہیں وںا 

 

ب لت

 

فص
ڈ کی  ہن 

 

 تماؾ عورو ں پر ایسی ہے جیسے تماؾ کھانوں پر ا

 

ب لت

 

فص
 اور عائشہ کی 
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ثَ٪ةَ ٮْنٍ  ظَؽَّ َٔ ثَ٪ةَ      ، خ٧َْؿُو ب٨ُْ  ِ  ظَؽَّ ٮَا٣حََ  خ٨َْ       ، ػَةلِدُ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ َُ بِِ 
َ
نفٍَ  خ٨َْ       ، أ

َ
٨ِ النَّبِِر وَلىَّ       ، أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، َٔ َٔ  ُ      ٝةَلَ/      اللََّّ

ةمِ". َٕ َُّ يؽِ عََلَ قَةاؿِِ ا٣ ِ
٢ِ ا٣ثَُّ ٌْ َٛ ٢ُ عََئنَِحَ عََلَ ا٣جركَةءِ ٠َ ٌْ َٚ" 

ہ کت ا کہ عورو ں پر   وسلمصلی اللہ علیہ نبی کریم م  سے عمرو بن عوؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے خالد بن عبداللہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوطوالہ نے اور اؿ سے انس نے کہ

 

نے ق

 ہے۔

 

ب لت

 

فص
ڈ کی  ہن 

 

 ایسی ہے جیسے تماؾ کھانوں پر ا

 

ب لت

 

فص
 عائشہ کی 
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ثَ٪ةَ ِ ب٨ُْ ٦ُِ٪يرٍ  ظَؽَّ َٓ       ، خَجؽُْ اللََّّ مْ٭٢ََ ب٨َْ ظَةد٥ٍِ  ق٧َِ
َ
ثةَ ظَةد٥ٍِ الْأ

َ
ثَ٪ةَ      ، أ ٮْنٍ  ظَؽَّ َٔ نفٍَ ث٧َُة٦َحَ  خ٨َْ       ، اب٨ُْ 

َ
نفٍَ  خ٨َْ       ، ث٨ِْ أ

َ
رضََِِ  أ

ُ خَ٪٫ُْ،  لَامٍ لََُ ػَيَّةطٍ،      ٝةَلَ/      اللََّّ ُٗ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ عََلَ  َٔ  ُ َٓ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ حً ذِي٭َة زؿَِيؽٌ،       "دَػ٤َخُْ ٦َ َٕ مَ إِل٫َِِْ َٝىْ ؽَّ َٞ رْج٢ََ      ٝةَلَ/      ذَ
َ
وَأ

ثَّةءَ،      ٝةَلَ/      عََلَ خ٫ِ٤ِ٧ََ،  ُٓ الدُّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يتَذَجََّ َٔ  ُ ٢َ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٕ ٫ُ بَيْنَ يؽََي٫ِْ،      ٝةَلَ/      ٚضََ ُٕ ًَ َ
٫ُ ٚأَ ُٕ دتَجََّ

َ
٤خُْ أ َٕ ذ٧ََة ز٣ِخُْ      ٝةَلَ/      ٚضََ

ثَّةءَ". ظِتُّ الدُّ
ُ
ؽُ أ ْٕ  بَ

ہ نے بیاؿ کیا  

 

ل ابن حاتم سے نا ، اؿ سے ابن عوؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے شمامہ بن انس نے اور اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے م  سے عبداللہ بن م
ہ

 

س

، انہوں نے ابوحاتم ا

ان  پیالہ پیش  کے سامنے صلی اللہ علیہ وسلم کے ساتھ آپ کے ان  غلاؾ کے ت اس گیا جو درزی تھے۔ انہوں نے نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم میں نبی کریم بیاؿ کیا کہ

ڈ تھا۔ بیاؿ کیا کہ ر وا اپنے کاؾ میں لگ گئے۔ بیاؿ کیا کہ نبی کریم ہن 

 

اس میں سے کدو تلاش کرنے لگے کہا کہ ر میں بھی اس میں سے  صلی اللہ علیہ وسلم کیا جس میں ا

ا وںں۔ کے سامنے رکھنے لگا۔ بیاؿ کیا کہ اس کے اللہ علیہ وسلم کریم صلیکدو تلاش کر کر کے نبی 

 

 ایک سے میں بھی کدو بہت پسند کرت

 

 

 

ِْتِ/ -26 َ حٍ وَاىْهَذفِِ وَالْْ ََ ٔ ٍُ  ثةَبُ مَةةٍ مَكْ
 کا بیاؿ

 
 

انہ اور پسلی کے گوس

 

 ت اب5 کھاؽ سمیت بھنی وںئی بکری اور ش

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، ٬ُؽْثحَُ ب٨ُْ ػَةلِدٍ  ظَؽَّ ةمُ ب٨ُْ يََيَْ  ظَؽَّ تِِ      ٝةَلَ/      ، رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ، ٧٬ََّ
ْ
ٍٟ  ٠ُ٪َّة ٩أَ ِ نفََ ب٨َْ ٦َةل

َ
ُ خَ٪٫ُْ وػََجَّةزهُُ ٝةَا٥ٌِ،  أ رضََِِ اللََّّ

ِ      ٝةَلَ/       َٜ ثةِللََّّ ة ظَتََّّ لَحِ ًٞ ة مُؿَرَّ ًٛ ى رَدِي
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ رَأ َٔ  ُ ٥َُ٤ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ ْٔ َ

"."كُُٮُا ذ٧ََة أ ٍُّ يِْ٪٫ِ رَ َٕ ة ثِ ًُ ى مَةةً ق٧َِي
َ
 وَلَا رَأ

ےٰ نے بیاؿ کیا، اؿ سے قتادا نے بیاؿ کیا کہ  
 حب
ت

اؾ بن 
 
 میں حاضر وںئے و  اؿ کی روٹی پکانے  م  سے ہدبہ بن خالد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہ

 

ڈم

 

م  انس رضی اللہ عنہ کی خ

 کہ آپ اللہ سے جا ملے  )چپاتی( کبھی پتلی روٹی وسلم نےصلی اللہ علیہ   نہیں جانتا کہ نبی کریموالا اؿ کے ت اس ہی کھڑا تھا۔ انہوں نے کہا کہ کھاؤ۔ میں

 

دیکھی وں۔ یہاں ن

 نے کبھی مسلم بھنی وںئی بکری دیکھی۔ صلی اللہ علیہ وسلم اور نہ نبی کریم
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 4644 حدی

ثَ٪ةَ ةد٢ٍِ  ظَؽَّ َٞ ؽُ ب٨ُْ ٦ُ ٩ةَ      ، م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
ِ  أ ٩ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ

َ
٧َؿٌ  أ ْٕ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ، ٦َ ٧ْؿِير  خ٨َْ       ، ال ٌَّ ٦َيَّحَ ال

ُ
ؿِ ث٨ِْ خ٧َْؿِو ث٨ِْ أ َٛ ْٕ ، صَ

بي٫ِِ خَ٪ْ       
َ
ِٙ مَةةٍ َٚ      ٝةَلَ/      ، أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يََتََُّْ ٨ْ٦ِ ٠َذِ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ يخُْ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
ك٢ََ ٦ِ٪٭َْة، "رَأ

َ
لَاةِ،       أ ؿَحَ       َٚؽُعَِ إِلََ الىَّ َُ ةمَ ذَ َٞ ذَ

."
ْ
أ ًَّ يَن َٚىَلىَّ وَل٥َْ حَذٮََ ١ر  الكر

ہی نے، انہیں جعفر بن عمر بن ا
 
 نے بیاؿ کیا، کہا م  کو عبداللہ نے خبر دی، کہا م  کو معمر نے خبر دی، انہیں زہ

 

زہی نے، م  سے محمد بن مقاب
م

 

ض

انہیں اؿ کے والد نے، میہ 

 کاٹ رہے تھے، ر آپ نے اس میں سے کھات ا۔ ر آپ کو نماز کے  صلی اللہ علیہ وسلم میں نے دیکھا کہ رسوؽ اللہ انہوں نے بیاؿ کیا کہ

 
 

انہ میں سے گوس

 

بکری کے ش

 لیے بلات ا گیا و  آپ کھڑے وں گئے اور چھری ڈاؽ دی اور نماز پڑھی لیکن نیا وضو نہیں کیا۔

 

 

 

ًِ ودََيْرهِِ/ -27 ةمِ وَاليهعْ َٕ هُ ََ اى ٌِ  ًْ ِْ قْفَةرِ
َ
ًْ وأَ ِٓ ِ ػِؿُونَ فِِ بُئُد يفَُ يؽَه ة كََنَ الكه ٌَ  ثةَبُ 

 وغیرا محفوظ رکھ لیا کرتے تھے

 
 

ا اور گوس

 

ا میسر وںت

 

 ت اب5 سلف صالحین اپنے گھروں میں اور سفروں میں جس طرح کا کھات

ق٧َْةءُ/وَٝة٣َخَْ عََئنَِحُ 
َ
ؿَةً".     وَأ ْٛ بِِ ثسَْؿٍ قُ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وأ َٔ  ُ ٪ةَ ل٤ِ٪َّبِِر وَلىَّ اللََّّ ْٕ  "وَ٪َ

 ہجرت )مکہ مکرمہ سے مدینہ منورا کے سفر اور ابوبکر رضی اللہ عنہ کے لیے صلی اللہ علیہ وسلم م  نے نبی کریم اور عائشہ رضی اللہ عنہما اور اسماء رضی اللہ عنہما کہتی ہیں کہ

 ۔)جسے ان  دستر خواؿ میں ت اندھ دت ا گیا تھا( و شہ تیار کیا تھا کے لیے(

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4648 حدی

ثَ٪ةَ دُ ب٨ُْ يََيَْ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، ػَلاَّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ ث٨ِْ عََبفٍِ  خ٨َْ       ، قُ
َ
ةئنَِحَ  ٤ُٝخُْ      ٝةَلَ/      ، أ َٕ جَهََ النَّبُِِّ وَلىَّ      /٣ِ

َ
"أ

ةحَِر ٚٮَْقَ زلََاثٍ ؟ ٝة٣َخَْ/ ًَ َ
نْ دؤُْكََّ لُحٮُمُ الْأ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ ٫َُ٤ إلِاَّ فِي عََمٍ صَةعَ النَّةسُ ذِي٫ِ،      اللََّّ َٕ ٥َ       ٦َة ذَ ِٕ ُْ نْ حُ

َ
رَادَ أ

َ
ٚأَ

يَر،  ِٞ َٛ نُِّ ا٣ْ َ٘ ةَ، وَإنِْ ٠ُ       ا٣ْ شْرَ َٔ ْٕؽَ خَمْفَ  ك٫ُُ٤ُ بَ
ْ
ُٓ ا١ُْ٣ؿَاعَ ذَ٪أَ ذَ ع١َِخْ،      رِي٢َ/      ٪َّة ٣نََُْ ٌَ ز٥ُْ إل٫َِِِْ ؟ َٚ ؿَّ َُ ًْ َٓ      ٝة٣َخَْ/      ٦َة ا ٦َة مَجِ
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يَّةمٍ ظَتََّّ لحَِ 
َ
دُومٍ زلََازحََ أ

ْ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٨ْ٦ِ ػُبِْْ ثؿٍُّ ٦َأ َٔ  ُ ؽٍ وَلىَّ اللََّّ ". وَٝةَلَ آلُ م٧ََُُّ ِ ٩ةَ      ، اب٨ُْ ٠َسِيرٍ  َٜ ثةِللََّّ ػْبَرَ

َ
يةَنُ  أ ْٛ ، قُ

ثَ٪ةَ        ث٭َِؾَا. خَجؽُْ الؿَّح٨َِْْ ب٨ُْ عََبفٍِ  ظَؽَّ
 بن عابس نے، اؿ سے اؿ کے والد نے بیاؿ کیا کہ

 

ےٰ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ نے، اؿ سے عبدالرحٰم  
 حب
ت

 اللہ عنہا سے پوچھا کیا میں نے عائشہ رضی م  سے خلاد بن 

 کھانے سے منع کیا ہے؟ انہوں نے کہا کہ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم

 
 

ہت انی کا گوس

 

نے ایسا کبھی نہیں کیا۔ صرػ  صلی اللہ علیہ وسلم نے تین دؿ سے زت ادا ق

 محفوظ کرنے کے  کہ جو  کؽ والے ہیں وا )اس حکم کے ذریعہ( اہہا تھانے  صلی اللہ علیہ وسلم ان  ساؽ اس کا حکم دت ا تھا جس ساؽ قحط پڑا تھا۔ نبی کریم

 
 

)گوس

کے لیے کیا مجبوری تھی؟  محتاجوں کو کھلا دیں اور م  بکری کے ت ائے محفوظ رکھ لیتے تھے اور اسے پندرا پندرا دؿ ایک کھاتے تھے۔ اؿ سے پوچھا گیا کہ ایسا کرنے بجائے(

ومنین رضی اللہ عنہا

 

و
ی
غ

ہ کت ا آؽ محمد اس پر اؾ ا

 

 کہ آپ اللہ  صلی اللہ علیہ وسلم ہنس پڑیں اور ق

 

ہ کبھی نہیں کھائی یہاں ن ہاا   ا 

 

نے سالن کے ساتھ گیہوں کی روٹی تین دؿ ن

 بیاؿ کی۔

 

 
 بن عابس نے یہی حدی

 

 سے جا ملے۔ اور ابن کثیر نے بیاؿ کیا کہ ہمیں سفیاؿ نے خبر دی، اؿ سے عبدالرحٰم

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4646 حدی

زنَِ  ؽٍ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ةءٍ  خ٨َْ       ، خ٧َْؿٍو خ٨َْ       ، قُ َُ وَّدُ لُحٮُمَ ال٭َْؽْيِ عََلَ خَ٭ْؽِ      ٝةَلَ/      ، صَةثؿٍِ  خ٨َْ       ، خَ "٠ُ٪َّة جَتَََ
٥َ إِلََ ال٧َْؽِ 

٤ي٫َِْ وق٤َََّ َٔ  ُ ٫ُ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٕ ؽٌ  ي٪حَِ". دةَبَ ةءٍ  ٤ُٝخُْ      /اب٨ُْ صُؿَيشٍْ  وَٝةَلَ       ، اث٨ِْ خُيَحْ٪حََ  خ٨َْ       ، م٧ََُُّ َُ َٕ ٝةَلَ ظَتََّّ صِبْ٪ةَ      /٣ِ
َ
أ

 لَا.     ال٧َْؽِي٪حََ ؟ ٝةَلَ/
ہ رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہمجھ سے عبداللہ بن محمد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عمرو نے، اؿ سے طاء )مکہ مکرمہ سے حج  ء نے اور اؿ سے جاا 

 م  نبی کریم کی(

 
 

ہت انی کا گوس

 

ہیج نے بیاؿ کیا کہ  صلی اللہ علیہ وسلم ق
 
کے ز کنہ میں مدینہ منورا لاتے تھے۔ اس کی متابعت محمد نے کی ابن عیینہ کے واسطہ سے اور ابن خ

ہ   کہ م  مدینہ منورا آ گئے؟ انہوں نے کہا کہ انہوں نے یہ نہیں کہا تھا۔میں نے طاءء سے پوچھا کیا جاا 

 

 رضی اللہ عنہ نے یہ بھی کہا تھا کہ یہاں ن

 

 

 

َيْفِ/ -28  ثةَبُ الْْ
 کا بیاؿ

 
 ت اب5 حی
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 4644 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، رُذَحجْحَُ  ظَؽَّ ؿٍ  ظَؽَّ َٛ ْٕ بِِ خ٧َْؿٍوخ٧َْؿِو  خ٨َْ       ، إِق٧َْةخِي٢ُ ب٨ُْ صَ
َ
تٍ،  ث٨ِْ أ َُ ِ ث٨ِْ ظَ٪ْ ٤ِتِ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ َُّ ٫َُّ٩       مَٮْلََ ال٧ُْ

َ
أ

 َٓ ٍٟ  ق٧َِ ِ نفََ ب٨َْ ٦َةل
َ
ٮلُ/      ، أ ُٞ ٤عَْحَ/     حَ ََ بِِ 

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ لِأ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٧َْ٤ة٩س٥ُِْ يََْ      ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ ِٗ لَا٦ًة ٨ْ٦ِ  ُٗ ؽ٦ُُنِ، "ال٧َِْفْ 

٤عَْحَ يؿُدِْٚنُِ وَرَاءَهُ،        ََ ثٮُ 
َ
لَ،       ٚؼََؿَجَ بِِ أ َـ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ك٧ََُُّة ٩َ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ػْؽُمُ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
نْ       ١َُٚ٪خُْ أ

َ
٫ُ يسُْثُُِ أ ُٕ ق٧َْ

َ
١َُٚ٪خُْ أ

ٮلَ/ ُٞ َٟ ٨َ٦ِ ال٭٥َْر      حَ ٮذُ ثِ ُٔ َ
٤جَحَِ الؿرصَةلِ، ال٤َّ٭٥َُّ إِنِّر أ َٗ ي٨ِْ وَ ِٓ الدَّ َ٤ ًَ ِـ وَا١َْ٣ك٢َِ وَالُْْؼ٢ِْ وَالْجبُِْْ وَ ضْ َٕ نِ وَا٣ْ َـ زَلْ       وَالْحَ

َ
٥َْ٤َٚ أ

يَّحَ ثِ٪خِْ ظُيٍََّ ٝؽَْ ظَةز٬ََة،  ِٛ رْج٢ََ ثىَِ
َ
رْج٤َْ٪ةَ ٨ْ٦ِ ػَيبَْرَ وَأ

َ
ػْؽ٫ُ٦ُُ ظَتََّّ أ

َ
رَاهُ يََُٮري ل٭ََة      أ

َ
وْ ثسِِكَةءٍ ث٥َُّ  ١َُٚ٪خُْ أ

َ
جةَءَةٍ أ َٕ وَرَاءَهُ ثِ

 ، ٍٓ َُ َٓ ظَحكًْة فِي ٩ِ ٭ْجةَءِ وَ٪َ رق٤َْنَِ،       يؿُدِْذُ٭َة وَرَاءَهُ ظَتََّّ إذَِا ٠ُ٪َّة ثةِلىَّ
َ
ٮتُْ رصَِةلًا،       ث٥َُّ أ َٔ َٟ ثِ٪ةَءَهُ ث٭َِة،       َٚؽَ ِ ك٤َٮُا وَكََنَ ذَل

َ
ث٥َُّ       ٚأَ

رْج٢ََ ظَتََّّ 
َ
ظُؽٌ،  أ

ُ
ج٫ُُّ،      ٝةَلَ/      إذَِا ثؽََا لََُ أ جُّ٪ةَ وَنَُِ شََْفَ عََلَ ال٧َْؽِي٪حَِ،       ٬َؾَا صَج٢ٌَ يَُِ

َ
ة أ مُ ٦َة بَيْنَ صَج٤َيَ٭َْة      ٝةَلَ/      ٧َ٤ََّٚ ظَؿر

ُ
ال٤َّ٭٥َُّ إنِِّر أ

حَ،  مَ ث٫ِِ إثِؿَْا٬ِي٥ُ ١٦ََّ ٭٥ِْ".ال٤َّ٭٥َُّ ثَ       ٦ِس٢َْ ٦َة ظَؿَّ ِٔ ٥ْ٬ِ ووََة  ةركِْ ل٭٥َُْ فِي ٦ُؽر
عت  کے غلاؾ عمرو بن ابی عمر

 

حن
و نے، انہوں نے انس بن  کلک م  سے قتیبہ بن سعید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے اسماعیل بن جعفر نے بیاؿ کیا، اؿ سے مطلب بن عبداللہ بن 

ہ کت ا کہ اپنے یہاں کے بچوں میں کوئی بچہ تلاش کر لاؤ جو میرے   وسلمصلی اللہ علیہ رسوؽ اللہ رضی اللہ عنہ سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہ

 

نے ابوطلحہ رضی اللہ عنہ سے ق

ا۔ صلی اللہ علیہ وسلم کاؾ کر دت ا کرے۔ انچہ ابوطلحہ رضی اللہ عنہ مجھے اپنی سواری پر اپنے پیچھے بٹھا کر لائے۔ میں نبی کریم

 

 کرت

 

ڈم

 

  بھی آپ کہیں پڑاؤ کرتے خ
 
 کی، ج

ا تھا کہ نبی کریم

 

والْؼ٢           وا٣ٕضـ وال١ك٢،          اللهم إنِّ أٔٮذ ثٟ ٨٦ اله٥ والحـن،» بکثرت یہ دعا پڑھا کرتے تھے صلی اللہ علیہ وسلم میں نا  کرت
٤ٓ الدي٨، ٤جح الؿصةل          والجبْ وً ہض کے بوجھ سے اور اے اللہ! میں تیری پناا  کنگتا وںں غم سے، رنج سے، عجز سے، سستی  «وٗ

 

ہدلی سے، ق

 

سے، بخل سے، ا 

 کہ م  خیبر سے واپس وںئے اور صفیہ بنت حیی  )انس رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ( لوگوں کے غلبہ سے۔

 

ا رہا۔ یہاں ن

 

 کرت

 

ڈم

 

ہ آپ کی خ ہاا   سے ا 

 
 

ر میں اس وق

ہ کت ا تھا۔ میں دیکھتا تھا کہ نبی کریمنے انہیں پسند صلی اللہ علیہ وسلم رضی اللہ عنہا بھی ساتھ تھیں۔ نبی کریم

 

نے اؿ کے لیے اپنی سواری پر پیچھے  صلی اللہ علیہ وسلم  ق

 
 
  مقاؾ صہبا میں پہنچے و  آپ نے دستر خواؿ پر حی

 
ہ ج

 

نے بنات ا ر مجھے بھیجا اور میں  )کھجور، پنیر اور گھی وغیرا کا ملیدا( کپڑے سے پردا کیا اور ر انہیں وہاں بٹھات ا۔ آخ

کی طرػ سے صفیہ رضی اللہ عنہا سے نکاح کی دعوت ولیمہ تھی۔ ر آپ روانہ وںئے اور  صلی اللہ علیہ وسلم لوگوں کو بلا لات ا، ر س  لوگوں نے اسے کھات ا۔ یہی نبی کریم

  احد دکھائی دت ا و  آپ
 
ا ہے اور م  اس سے  صلی اللہ علیہ وسلم ج

 

ہ کت ا کہ یہ پہاڑ م  سے محبت رکھ

 

ہ کت ا کہ اے اللہ! نے ق

 

  مدینہ نظر آت ا و  ق
 
محبت رکھتے ہیں۔ اس کے ایک ج

 والا شہر

 

ہام ب علیہ السلاؾ نے مکہ کو حرم ا وںں جس طرح اا 

 

 والا علاقہ بنات

 

 بنات ا تھا۔ اے اللہ! اس کے میں اس کے دونوں پہاڑوں کے درمیانی علاقے کو اسی طرح حرم

ہ ک۔ اؿ کے مد

 

ہکت طاء ق ہ ک۔ رہنے والوں کو ا 

 

ہکت ق  میں اور اؿ کے صاع میں ا 
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يٍ/ -29 هٌ فَ ٌُ كْوِ فِِ إُِةَءٍ 
َ
 ثةَبُ الأ

ا کیسا ہے ؟

 

ہتن میں کھات  ت اب5 اہندی کے ا 

 نمبر5

 

 
 4646 حدی

ثَ٪ةَ ي٥ٍْ  ظَؽَّ َٕ ثٮُ جُ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ بِِ ق٤ُي٧ََْةنَ  ظَؽَّ

َ
ُٙ ب٨ُْ أ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، قَيْ ٮلُ/      ، لُدة٬َِؽًا ق٧َِ ُٞ زنَِ      حَ بِِ لَِلَْى  ظَؽَّ

َ
٭٥ُْ       ، خَجؽُْ الؿَّح٨َِْْ ب٨ُْ أ جَّ

َ
أ

٪ؽَْ  ِٔ حَ  كَا٩ٮُا  َٛ ؽَحَ فِي يؽَِهِ ر٦ََةهُ ث٫ِِ،       ٚةَقْتكَْقََ،  ظُؾَحْ َٞ َٓ ا٣ْ ًَ ة وَ ةهُ لَدٮُسِِي ٧َ٤ََّٚ َٞ نِّر جَ٭َيذ٫ُُْ دَيْرَ مَ      وَٝةَلَ/      َٚكَ
َ
ةٍ وَلَا لٮَْلَا أ ؿَّ

 ، تَيْنِ ٮلُ/      مَؿَّ ُٞ ٫َُّ٩ حَ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،      ٠َأ َٔ  ُ ْٕخُ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ ٢ْ ٬َؾَا و١َِ٣َنر ق٧َِ َٕ ذْ

َ
ٮلُ/      ل٥َْ أ ُٞ يجةَجَ،      حَ "لَا د٤َبْكَُٮا الْحؿَِيؿَ وَلَا الدر

٬َتِ وَا٣ْ        بُٮا فِي آجِيحَِ الََّّ حِ، وَلَا تشَْرَ ٌَّ ك٤ُٮُا فِي وِعَةٚ٭َِة،       ِٛ
ْ
جْيةَ وَلَنةَ فِي الْْػِؿَةِ".      وَلَا دأَ ٭َة ل٭٥َُْ فِي الدُّ  ٚإَجَِّ

 بن ابی لیلیٰ 

 

ڈیفہ بن الیماؿ یہ لو نے بیاؿ کیا کہم  سے ابونعیم نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سیف بن ابی سلیماؿ نے، کہا کہ میں نے مجاہد سے نا ، کہا کہ مجھ سے عبدالرحٰم

 

گ خ

 میں موجود تھے۔ انہوں نے ت انی  کنگا و  ان  مجوسی نے اؿ کو ت انی

 

ڈم

 

  اس نے پیالہ اؿ کے ہاتھ میں دت ا و  انہوں  )اہندی کے پیالے میں( رضی اللہ عنہ کی خ
 
لا کر دت ا۔ ج

ا نے پیالہ کو اس پر پھینک کر  کرا اور کہا اگر میں نے اسے ت ارہا اس سے منع نہ کیا 

 

ہتن میں مجھے کچھ نہ دت ا کرو( وںت ا اہتے  تھے کہ و  میں  )کہ اہندی سونے کے ا 

 

ہ کت

 

آگے وا یہ ق

ا لیکن میں نے رسوؽ اللہ

 

ہتن میں کچھ پیو اور نہ اؿ کی پلیٹوں میں کچھ  صلی اللہ علیہ وسلم اس سے یہ معاملہ نہ کرت سے نا  ہے کہ ریشم و دیبا نہ پہنو اور نہ سونے اہندی کے ا 

ہت میں ہیں۔ )کفار کے لیے( ؤ کیونکہ یہ چیزیں اؿکھا

 

ارے لیے آخ
 
 دنیا میں ہیں اور ہ

 

 

 

ةمِ/ -35 َٕ هُ  ثةَبُ ذِنْؿِ اى
 ت اب5 کھانے کا بیاؿ

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، رُذَحجْحَُ  ظَؽَّ ٮَا٩حََ  ظَؽَّ َٔ ثٮُ 
َ
نفٍَ  خ٨َْ       ، رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ، أ

َ
ؿِير  خ٨َْ       ، أ َٕ مْ

َ
بِِ مُٮسَ الْأ

َ
٤ي٫َِْ      ٝةَلَ/      ، أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ

يرتٌ،      وق٥ََّ٤ََ/ ََ ٧ُ٭َة  ْٕ ََ يرتٌ وَ ََ حِ رِيَ٭َُة  دؿْصَُّ
ُ
ؿْآنَ ٧َ٠َس٢َِ الْأ ُٞ  ا٣ْ

ُ
ؿَأ ْٞ ي حَ ِ ِي لَا       "٦َس٢َُ ال٧ُْؤ٨ِ٦ِْ الََّّ ؿْآنَ و٦ََس٢َُ ال٧ُْؤ٨ِ٦ِْ الََّّ ُٞ  ا٣ْ

ُ
ؿَأ ْٞ حَ

٧ُ٭َة ظ٤ُٮٌْ،  ْٕ ََ ،       ٧َ٠َس٢َِ ال٧َّْؿَةِ لَا رِيطَ ل٭ََة وَ ٧ُ٭َة مُؿي ْٕ ََ يرتٌ وَ ََ يَْة٩َحَِ رِيَ٭َُة  ؿْآنَ ٦َس٢َُ الؿَّ ُٞ  ا٣ْ
ُ
ؿَأ ْٞ ي حَ ِ ِٜ الََّّ و٦ََس٢َُ       و٦ََس٢َُ ال٧ُْ٪ةَِٚ

ؿْآنَ ٧َ٠َسَ  ُٞ  ا٣ْ
ُ
ؿَأ ْٞ ِي لَا حَ ِٜ الََّّ ".ال٧ُْ٪ةَِٚ ٧ُ٭َة مُؿي ْٕ ََ ٤حَِ ٣حَفَْ ل٭ََة رِيطٌ وَ َْ  ٢ِ الْحَ٪ْ
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اور اؿ سے ابوموسیٰ اشعری رضی اللہ  م  سے قتیبہ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے ابوعوانہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے قتادا نے بیاؿ کیا، اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا

ہا بھی ت اکیزا ہے  علیہ وسلمصلی اللہ  رسوؽ اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

 

ہآؿ پڑھتا وں سنگترے جیسی ہے جس کی خوشبو بھی ت اکیزا ہے اور م

 

ہ کت ا کہ اس مومن کی مثاؽ جو ق

 

نے ق

ا ہے اور منافق کی مثاؽ جو 

 

ہا میٹھا وںت

 

ہآؿ نہیں پڑھتا کھجور جیسی ہے جس میں کوئی خوشبو نہیں وںتی لیکن م

 

ہآؿ پڑھتا وںاور اس مومن کی مثاؽ جو ق

 

جیسی  )پھوؽ( ، ریحانہق

ہآؿ بھی نہیں پڑھتا اس کی مثاؽ اندرائن جیسی ہے جس میں کوئی 

 

ا ہے اور جو منافق ق

 

ہوا وںت

 

ہا ک

 

ہا بھی ہے جس کی خوشبو و  اچھی وںتی ہے لیکن م

 

خوشبو نہیں وںتی اور جس کا م

ا ہے۔

 

ہوا وںت

 

 ک

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4643 حدی

ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، مُكَؽَّ ثَ٪ةَ      ، ػَةلِدٌ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ  ظَؽَّ نفٍَ  خ٨َْ       ، خَجؽُْ اللََّّ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ، أ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ      ٝةَلَ/      َٔ

ةمِ". َٕ َُّ يؽِ عََلَ قَةاؿِِ ا٣ ِ
٢ِ ا٣ثَُّ ٌْ َٛ ٢ُ عََئنَِحَ عََلَ ا٣جركَةءِ ٠َ ٌْ َٚ" 

 م  سے مسدد نے بیا

ہ
ک

 نے بیاؿ کیا، اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے 

 

ے کریمؿ کیا، کہا م  سے خالد نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبداللہ بن عبدالرحٰم  
ب

 

ی

ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم 

 

نے ق

 ہے۔

 

ب لت

 

فص
ڈ کی  ہن 

 

 ایسی ہے جیسے تماؾ کھانوں پر ا

 

ب لت

 

فص
 کہ عورو ں پر عائشہ کی 

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

ثَ٪ةَ ثٮُ  ظَؽَّ
َ
ي٥ٍْ أ َٕ ثَ٪ةَ      ، جُ ٌٟ  ظَؽَّ ِ بِِ وَة٣ِطٍ  خ٨َْ       ، قُمٍَّ  خ٨َْ       ، ٦َةل

َ
بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ، أ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ      ٝةَلَ/      َٔ

 َٕ ََ ظَؽَز٥ُْ ٩ٮ٫ُ٦ََْ وَ
َ
ُٓ أ ؾَابِ ح٧َْ٪َ َٕ حٌ ٨َ٦ِ ا٣ْ َٕ ُْ ؿُ ِٝ َٛ ٫ِ٤ِ٬ْ".      ة٫ُ٦َ، "الكَّ

َ
٢ْ إِلََ أ َٕضر  ٚإَذَِا َٝضََ جَ٭٧َْذ٫َُ ٨ْ٦ِ وصَْ٭٫ِِ ٤َٚيُْ

 

ہ
ک

ہا رضی اللہ عنہ نے  ہا 
 
ے کریمم  سے ابونعیم نے بیاؿ کیا، کہا م  سے  کلک نے بیاؿ کیا، اؿ سے سمی نے، اؿ سے صالح نے اور اؿ سے ابوہ  

ب

 

ی

ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم 

 

نے ق

  کسی شخص کی سفری ضرورت ح  منشا پوری وں جائے و  اسے جلد ہی گھر وکہ سفر عذاب کا 
 
اؿ کو سونے اور کھانے سے روک دیتا ہے۔ پس ج

 

اپس آ ان  ٹکڑا ہے، جو ان

ے۔

 

ن
 
ی
 
ہ
ا اہ

 

 جات
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دْمِ/ -31
ُ
 ثةَبُ الأ
 ت اب5 سالن کا بیاؿ

 نمبر5

 

 
 4684 حدی

ثَ٪ةَ يؽٍ  ظَؽَّ ِٕ ثَ٪ةَ      ، رُذَحجْحَُ ب٨ُْ قَ ؿٍ  ظَؽَّ َٛ ْٕ حَ  خ٨َْ       ، إِق٧َْةخِي٢ُ ب٨ُْ صَ َٕ َٓ       ، رَبيِ ٫َُّ٩ ق٧َِ
َ
ؽٍ  أ ةق٥َِ ب٨َْ م٧ََُُّ َٞ ٮلُ/      ، ا٣ْ ُٞ "كَانَ فِي ثؿَِيؿَةَ      حَ

رَادَتْ 
َ
يَ٭َة،  عََئنَِحُ  زلََاثُ قُنٍََ أ نْ تنَْتََِ

َ
٭َة،       أ َٞ ذِ ْٕ ٤٬ْ٭َُة/      ذَذُ

َ
ةلَ أ َٞ ٤ي٫َِْ       لَاءُ، وَلَنةَ الٮَْ      ذَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َٟ لؿِقَُٮلِ اللََّّ ِ َٚؾ٠ََؿَتْ ذَل

ةلَ/      وق٥ََّ٤ََ،  َٞ ،      ذَ َٜ خْذَ
َ
٧َة الٮَْلَاءُ ل٨ْ٧َِ أ ذِي٫ِ ل٭٥َُْ ٚإَجَِّ َْ وْ تُ      ٝةَلَ/      لٮَْ مِبخِْ شَََ

َ
ؿَّ تََخَْ زَوصِْ٭َة أ ِٞ نْ دَ

َ
تَْ فِي أ خْ ٚؼَُيرر َٞ ذِ ْٔ ُ

ةر٫َُِٝ، وَأ َٛ

ٮرُ،        ُٛ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يٮ٦ًَْة بَيخَْ عََئنَِحَ وعَََلَ النَّةرِ ثؿ٦َُْحٌ تَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ؽَاءِ،       ودََػ٢ََ رقَُٮلُ اللََّّ َ٘ دْمِ       ٚؽََعََ ثة٣ِْ
ُ
دْمٍ ٨ْ٦ِ أ

ُ
تَِِ بِخُبٍْْ وَأ

ُ
ٚأَ

ةلَ/      الَْْيخِْ،  َٞ رَ لَح٧ًْ      ذَ
َ
ل٥َْ أ

َ
،      ة ؟ ٝةَلٮُا/أ ِ ٬ْؽَد٫ُْ لَنةَ،       ثلََى يةَ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
قَ ث٫ِِ عََلَ ثؿَِيؿَةَ ٚأَ ةلَ/      و١َِ٣َ٪٫َُّ لَح٥ٌْ دىُُؽر َٞ ٬ُٮَ وَؽَٝحٌَ      ذَ

٤يَ٭َْة و٬ََؽِيَّحٌ لَنةَ". َٔ 
ہا رضی اللہ عنہا کے ساتھ   نے، انہوں نے قاسم بن محمد سے نا ، آپ نے بیاؿ کیا کہم  سے قتیبہ بن سعید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے اسماعیل بن جعفر نے، اؿ سے ربیعہ ہا  ا 

ا اہہا و  اؿ کے  کلکوں نے کہا کہ ولاء کا تعلق م  سے ہی قائم وں  )اؿ کے  کلکوں سے( شریعت کی تین سنتیں قائم وںئیں۔ عائشہ رضی اللہ عنہا نے انہیں

 

ڈ کر آزاد کرت ہن 

 

خ

   صلی اللہ علیہ وسلم سے کیا و  آپ صلی اللہ علیہ وسلم میں نے اس کا ذکر رسوؽ اللہ اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ()عائشہ رضی  گا۔
 
ہ کت ا کہ اگر تم یہ شرط لگا بھی لو ج

 

نے ق

ہا آزاد کی گئیں اور انہیں اختیار دت ا گیا کہ  ہا  ہ کے ساتھ رہیں ت ا اؿ سے الگ وں جائیں بھی ولاء اسی کے ساتھ قائم وں گا جو آزاد کرے گا۔ ر بیاؿ کیا کہ ا 
 
اگر وا اہہیں و  اپنے شوہ

ڈی ن  رہی تھی۔ آپ صلی اللہ علیہ وسلم اور تیشی ت ات یہ ہے کہ رسوؽ اللہ

  

نے  صلی اللہ علیہ وسلم ان  دؿ عائشہ رضی اللہ عنہا کے گھر تشریف لائے، چولھے پر ہان

ہ کت ا و  روٹی اور گھر میں

 

ا طلب ق

 

  وسلم نےصلی اللہ علیہ  موجود سالن پیش کیا گیا۔ نبی کریم دوپہر کا کھات

 
 

ہ کت ا کہ کیا میں نے گوس

 

نہیں دیکھا ہے؟  )پکتے وںئے( درت افت ق

ہا کو صدقہ میں ملا ہے، انہوں نے ہمیں ہدیہ کے طور پر دت ا ہے۔ آپ ہا   و  ا 

 
 

ہ صلی اللہ علیہ وسلم عرض کیا کہ دیکھا ہے ت ا رسوؽ اللہ! لیکن وا گوس

 

 کت ا کہ اؿ کے لیے نے ق

ارے لیے ہدیہ ہے۔
 
 وا صدقہ ہے لیکن ہ

 

 

 

كَوِ/ -32 َٕ َٔاءِ وَاىْ َيْ  ثةَبُ الْْ
 ت اب5 میٹھی چیز اور شہد کا بیاؿ
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زنَِ  لُِِّّ  ظَؽَّ َْ قَة٦َحَ  خ٨َْ       ، إِقْعَةقُ ب٨ُْ إثِؿَْا٬ِي٥َ الْحَ٪ْ
ُ
بِِ أ

َ
نِ      ٝةَلَ/      ، ٬ِنَةمٍ  خ٨َْ       ، أ ػْبَرَ

َ
بِِ  أ

َ
ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، أ رضََِِ اللََّّ

َٕك٢ََ".     ٝة٣َخَْ/       ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يَُِتُّ الْح٤َٮَْاءَ وَا٣ْ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ  "كَانَ رقَُٮلُ اللََّّ
ے نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابواسامہ نے، اؿ

ل

 

ط

 

حن

ہام ب  سے ہشاؾ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہ مجھے میرے والد نے خبر دی اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا  مجھ سے اسحاؼ بن اا 

ہ کت ا کرتے تھے۔ صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ نے بیاؿ کیا کہ

 

 میٹھی چیز اور شہد پسند ق
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ثَ٪ةَ نِ      ٝةَلَ/      ، خَجؽُْ الؿَّح٨َِْْ ب٨ُْ مَحجْحََ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
ِٟ  أ ؽَيْ ُٛ بِِ ا٣ْ

َ
بِِ ذِاتٍْ  خ٨َْ       ، اب٨ُْ أ

َ
بُريِر  خ٨َْ       ، اث٨ِْ أ ْٞ بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، ال٧َْ

َ
     ٝةَلَ/      ، أ

نِ ظِيَن لَا آك٢ُُ الْخَ  ُْ ِٓ بَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ لنِِجَ َٔ  ُ مُ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ َـ ْ ل
َ
٣بْفَُ الْحؿَِيؿَ وَلَا يََْؽ٦ُُنِ ٚلَُانٌ وَلَا ٚلَُا٩حَُ "٠ُ٪خُْ أ

َ
٧ِيَر وَلَا أ

٧َنِ،  ِٕ ُْ ٤ِتَ بِِ ذَيُ َٞ ؿِئُ الؿَّص٢َُ الْْيحََ وَهَِِ ٦َعِ كَِْ حَ٪ْ ْٞ قْذَ
َ
نِ ثةِلْحىَْجةَءِ وَأ ُْ ُٜ بَ لىِْ

ُ
ؿُ ب٨ُْ       وَأ َٛ ْٕ وػََيْرُ النَّةسِ ل٧َْ٤ِكَة٠ِيِن صَ

ة٣ِ  ََ بِِ 
َ
حَ ٣حَفَْ ذِي٭َة شََْ أ َّ١ُٕ ٧ُ٪ةَ ٦َة كَانَ فِي ثحَذ٫ِِْ ظَتََّّ إنِْ كَانَ لَِؼُْؿِجُ إِلَِْ٪ةَ ا٣ْ ِٕ ُْ ٤ِتُ ثِ٪ةَ ذَيُ َٞ ُٜ ٦َة تٍ حَ٪ْ َٕ ٭َة ذَ٪٤َْ ُّٞ ءٌ ٚجَنَْذَ

 ذِي٭َة".
فدڈن  نے خبر دی، انہیں ابن ابی

ل
 بن شیبہ نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھے ابن ابی ا

 

ہا رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا  م  سے عبدالرحٰم ہا 
 
  نے، انہیں مقبری نے اور اؿ سے ابوہ

 

ذی

 نبی کریم کہ

 
 

ہ وق
 
ا تھا۔ نہ ریشم پہنتا تھا، نہ فلاں اور فلانی میری  صلی اللہ علیہ وسلم میں پیٹ بھرنے کے ایک ہ

 

 میں روٹی نہیں کھات

 
 

ا تھا۔ اس وق

 

کے ساتھ ہی رہا کرت

 کرتے تھے

 

ڈم

 

 پڑھنے کے لیے کہتا حالانکہ وا مجھے ت اد  وجہ سے بعض اوقات()بھوک کی شدت کی  خ

 

 
میں اپنے پیٹ پر کنکرت اں لگا لیتا اور کبھی میں کسی سے کوئی آی

ا کھلا دے اور مسکینوں کے لیے س  سے بہترین شخص جعفر بن ابی طال  رضی

 

ا کہ وا مجھے اپنے ساتھ لے جائے اور کھات

 

، ہمیں اپنے  اللہ عنہ تھےوںتی۔ مقصد صرػ یہ وںت

ا کہ گھی کا ڈبہ نکاؽ کر لاتے اور اس میں کچھ نہ وں

 

ا کھلا دیتے تھے۔ کبھی و  ایسا وںت

 

ا اہٹ گھر ساتھ لے جاتے اور جو کچھ بھی گھر میں وںت

 

ا۔ م  اسے پھاڑ کر اس میں جو کچھ لگا وںت

 

ت

 لیتے تھے۔
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ثهةءِ/ -33  ثةَبُ الدُّ
 ت اب5 کدو کا بیاؿ

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ٍّ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، خ٧َْؿُو ب٨ُْ عََلِ ْٕؽٍ  ظَؽَّ ز٬َْؿُ ب٨ُْ قَ
َ
ٮْنٍ  خ٨َْ       ، أ َٔ نفٍَ  خ٨َْ       ، اث٨ِْ 

َ
نفٍَ  خ٨َْ       ، ث٧َُة٦َحَ ث٨ِْ أ

َ
ُ       ، أ ِ وَلىَّ اللََّّ نّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
أ

ة،  ًَ تََ مَٮْلًَ لََُ ػَيَّة
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ"أ تَِِ       َٔ

ُ
ك٫ُُ٤ُ،       ثؽُِثَّةءٍ، ٚأَ

ْ
٢َ يأَ َٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ       ٚضََ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ يخُْ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
ظِج٫ُُّ ٦ُ٪ؾُْ رَأ

ُ
زَلْ أ

َ
٥َْ٤َٚ أ

ك٫ُُ٤ُ".
ْ
 يأَ

ہ بن سعد نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابن عوؿ نے، اؿ سے شمامہ بن انس نے 
 
رسوؽ  اور اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے کہم  سے عمرو بن علی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ازہ

 میں صلی اللہ علیہ وسلم اللہ

 

ڈم

 

کھانے  )رغبت کے ساتھ( کدو پیش کیا گیا اور آپ اسے)پکا وںا( اپنے ان  درزی غلاؾ کے ت اس تشریف لے گئے، ر آپ کی خ

ا وںں کیونکہ میں نے اسے نبی کریم

 

 سے میں بھی کدو پسند کرت

 
 

 کو کھاتے وںئے دیکھا ہے۔ علیہ وسلمصلی اللہ  لگے۔ اسی وق

 

 

 

34- / ِّ ِ َٔاُ ةمَ لِإػْ َٕ هُ  ثةَبُ الؿهصُوِ حَذَكَِهفُ اى
ا تکلف سے تیار کرائے

 

 ت اب5 اپنے دوستوں اور مسلماؿ بھائیوں کی دعوت کے لیے کھات

 نمبر5
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ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ يٮُقُ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ خ٧َْلِ  خ٨َْ       ، قُ
َ
بِِ وَاا٢ٍِ  خ٨َْ       ، الْأ

َ
٩ىَْةريِر  خ٨َْ       ، أ

َ
ٮدٍ الْأ ُٕ بِِ مَكْ

َ
"كَانَ ٨ْ٦ِ      ٝةَلَ/      ، أ

ةلُ لََُ/ َٞ ٩ىَْةرِ رص٢ٌَُ حُ
َ
يتٍْ،      الْأ َٕ ثٮُ مُ

َ
لَامٌ لَحَّةمٌ،       أ ُٗ ةلَ/      وَكََنَ لََُ  َٞ       ذَ

َ
ة٦ًة أ َٕ ََ ْٓ لِِ  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ اوْ٪َ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٮ رقَُٮلَ اللََّّ ُٔ دْ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ػَةمِفَ خَمْكَحٍ،       ػَةمِفَ خَمْكَحٍ،  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٭٥ُْ رص٢ٌَُ،       َٚؽَعََ رقَُٮلَ اللََّّ َٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      ذَذجَِ َٔ  ُ ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ      ذَ
َٟ دَ  ذ٩ِخَْ لََُ وَإنِْ مِبخَْ دؿََكْذ٫َُ، إ٩َِّ

َ
٪ةَ ٚإَنِْ مِبخَْ أ َٕ ٮْتَ٪ةَ ػَةمِفَ خَمكَْحٍ و٬ََؾَا رص٢ٌَُ َٝؽْ دجَِ "،      ٝةَلَ/      َٔ ذ٩ِخُْ لََُ

َ
ؽُ ب٨ُْ       ث٢َْ أ ٝةَلَ م٧ََُُّ

/ َٙ ؽَ ب٨َْ إِق٧َْةخِي٢َ،      يٮُقُ ْٕخُ م٧ََُُّ ٮلُ/      ق٧َِ ُٞ ػْؿَى إذَِا كاَ      حَ
ُ
نْ حُ٪ةَوِلٮُا ٨ْ٦ِ ٦َةاؽَِةٍ إلََِ ٦َةاؽَِةٍ أ

َ
ٮْمُ عََلَ ال٧َْةاؽَِةِ ٣حَفَْ ل٭٥َُْ أ َٞ نَ ا٣ْ

وْ يؽََعُ.
َ
َٟ ال٧َْةاؽَِةِ أ ة فِي د٤ِْ ًٌ ْٕ ٭٥ُْ بَ ٌُ ْٕ  و٣َس٨َِْ حُ٪ةَوِلُ بَ

سے ابووائل نے اور اؿ سے ابومسعود انصاری رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا م  سے محمد بن یوسف نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے اعمش نے، اؿ 

 بیچتا تھا۔ ابوشعیب رضی اللہ عنہ نے اؿ کہ

 
 

ا تھا۔ اؿ کے ت اس ان  غلاؾ تھا جو گوس

 

 انصار میں ان  صاج  تھے جنہیں ابوشعیب کہا جات

 

غلاؾ سے کہا کہ تم میری  جماع
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ا تیار کر دو۔ میں اہہتا وںں 

 

  کہ رسوؽ اللہطرػ سے کھات

ی
سل

 ت انچ آدیوںں کی دعوت کروں۔ انچہ وا نبی کریمصلی اللہ علیہ و

 

ین ت
ن

کو اہر دوسرے  صلی اللہ علیہ وسلم 

ہ کت ا کہ م  ت انچ آدیوںں کی تم نے دعوت کی ہے مگر صلی اللہ علیہ وسلم آدیوںں کے ساتھ بلا کر لائے۔ اؿ کے ساتھ ان  صاج  بھی چلنے لگے و  نبی کریم

 

یہ صاج   نے ق

ارے ساتھ آ گئے ہیں، اگر اہوں و  انہیں اجازت دو اور اگر اہوں منع کر دو۔ ابوشعیب رضی اللہ عنہ نے کہا کہ میں نے انہیں بھی 
 
اجازت دے دی۔ محمد بن یوسف نے بھی ہ

  لوگ دستر خواؿ پر بیٹھے وںں 
 
و  انہیں اس کی اجازت نہیں ہے کہ ان  دستر خواؿ والے دوسرے بیاؿ کیا کہ میں نے محمد بن اسماعیل سے نا ، وا بیاؿ کرتے تھے کہ ج

  دینے کا اختیار ہے۔دستر خواؿ والوں کو اپنے دستر خواؿ سے اٹھا کر کوئی چیز دیں۔ البتہ ان  ہی دستر خواؿ پر اؿ کے شرکاء کو اس میں سے کوئی چیز دینے نہ

 

 

 

ةمٍ،  -35 َٕ ََ ةفََ  رصَُلاً إلََِ  ًَ َ
َْ أ ٌَ /ثةَبُ  ِّ يِ ٍَ َٔ عََلَ خَ ُْ رْجَوَ 

َ
 وأَ

 ت اب5 صاج  خانہ کے لیے ضروری نہیں ہے کہ مہماؿ کے ساتھ آپ بھی وا کھائے

 نمبر5
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زنَِ  ِ ب٨ُْ ٦ُِ٪يرٍ  ظَؽَّ َٓ       ، خَجؽُْ اللََّّ ٩ةَ      ، النَّضََْ  ق٧َِ ػْبَرَ
َ
ٮْنٍ  أ َٔ نِ      ٝةَلَ/      ، اب٨ُْ  ػْبَرَ

َ
نفٍَ  ث٧َُة٦َحُ ب٨ُْ  أ

َ
ِ ث٨ِْ أ نفٍَ  خ٨َْ       ، خَجؽِْ اللََّّ

َ
رضََِِ  أ

ُ خَ٪٫ُْ،  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،      ٝةَلَ/      اللََّّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َٓ رقَُٮلِ اللََّّ مْشِِ ٦َ
َ
لَا٦ًة أ ُٗ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ عََلَ       "٠ُ٪خُْ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َٚؽَػ٢ََ رقَُٮلُ اللََّّ

لَامٍ لََُ ػَيَّ  ٤ي٫َِْ دُثَّةءٌ، ُٗ َٔ ةمٌ وَ َٕ ََ حٍ ذِي٭َة  َٕ ىْ َٞ دةَهُ ثِ
َ
ثَّةءَ،       ةطٍ ٚأَ ُٓ الدُّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يتَذَجََّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٢َ رقَُٮلُ اللََّّ َٕ ة      ٝةَلَ/      ٚضََ َّ٧َ٤َٚ

٫ُ بَيْنَ يؽََي٫ِْ،  ُٕ جْمَ
َ
٤خُْ أ َٕ َٟ صَ ِ يخُْ ذَل

َ
رْجَ      ٝةَلَ/      رَأ

َ
لَامُ عََلَ خ٫ِ٤ِ٧ََ"، ٚأَ ُ٘ نفٌَ/      ٢َ ا٣ْ

َ
يخُْ      ٝةَلَ أ

َ
ؽَ ٦َة رَأ ْٕ ثَّةءَ بَ ظِتُّ الدُّ

ُ
زَالُ أ

َ
لَا أ

. َٓ َٓ ٦َة وَ٪َ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَ٪َ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ  رقَُٮلَ اللََّّ
ہ سے نا ، انہیں ابن عوؿ نے خبر 

 
 

ہ نے بیاؿ کیا، انہوں نے ن  

 

دی، کہا کہ مجھے ثمامہ بن عبداللہ بن انس نے خبر دی اور اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے مجھ سے عبداللہ بن م

اپنے ان  درزی غلاؾ کے ت اس تشریف لے گئے۔ وا ان  پیالہ  صلی اللہ علیہ وسلم کے ساتھ رہتا تھا۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم میں نوعمر تھا اور رسوؽ اللہ بیاؿ کیا کہ

ا 

 

  میں نے یہ دیکھا و  کدو کے قتلے آپ کے سالات ا جس میں کھات
 
منے جمع کر تھا اور اوپر کدو کے قتلے تھے۔ آپ کدو تلاش کرنے لگے۔ انس رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ ج

 لگ گیا۔ انس رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا غلاؾ اپنے کاؾ میں کے سامنے رکھنے کے ایک( صلی اللہ علیہ وسلم )پیالہ نبی کریم کے رکھنے لگا۔ انس رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

  میں نے نبی کریم
 
 سے میں کدو پسند کرنے لگا، ج

 
 

 کا یہ عمل دیکھا۔ صلی اللہ علیہ وسلم کہ اسی وق
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ؿَقِ/ -36 ٍَ ْ  ثةَبُ ال
 ت اب5 شوربہ کا بیاؿ

 نمبر5

 

 
 4686 حدی

ثَ٪ةَ ِ ب٨ُْ مَك٧ََ٤ْحَ  ظَؽَّ ٍٟ  خ٨َْ       ، خَجؽُْ اللََّّ ِ ٤عَْحَ  خ٨َْ       ، ٦َةل ََ بِِ 
َ
ِ ث٨ِْ أ َٓ       ، إقِْعَةقَ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ ٫َُّ٩ ق٧َِ

َ
ٍٟ  أ ِ نفََ ب٨َْ ٦َةل

َ
نَّ      /أ

َ
"أ

 ،٫ُ َٕ ةمٍ وَ٪َ َٕ َُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٣ِ َٔ  ُ ة دَعََ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ ًَ ٤ي٫َِْ وقََ       ػَيَّة َٔ  ُ َٓ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ يٍر وَمَؿَٝةً       ٥ََّ٤، َٚؾ٬ََجخُْ ٦َ ِٕ ؿَّبَ ػُبَْْ مَ َٞ ذَ
حِ،       ذِي٫ِ دُثَّةءٌ وَٝؽَِيؽٌ،  َٕ ىْ َٞ ثَّةءَ ٨ْ٦ِ ظَٮَالَِِ ا٣ْ ُٓ الدُّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يتَذَجََّ َٔ  ُ يخُْ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
ْٕؽَ       ٚؿََأ ثَّةءَ بَ ظِتُّ الدُّ

ُ
زَلْ أ

َ
٥َْ٤َٚ أ

 يٮ٦َِْبؾٍِ".
ان   عنہ سے نا  کہاللہ بن مسلمہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ا کؾ  کلک بن انس نے، اؿ سے اسحاؼ بن عبداللہ بن ابی طلحہ نے، انہوں نے انس بن  کلک رضی اللہ م  سے عبد

صلی  تھا۔ میں بھی آپ کے ساتھ گیا۔ نبی کریمکے لیے تیار کیا  صلی اللہ علیہ وسلم کو کھانے کی دعوت دی جو انہوں نے نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم درزی نے رسوؽ اللہ

 کے ٹکڑے تھے۔ میں نے دیکھا کہ نبی کریم اللہ علیہ وسلم

 
 

و کی روٹی اور شوربہ پیش کیا گیا۔ جس میں کدو اور خشک گوس َ
 
پیالے میں  صلی اللہ علیہ وسلم کے سامنے ج

 ۔اہروں طرػ کدو تلاش کر رہے تھے، اسی دؿ سے میں بھی کدو پسند کرنے لگا

 

 

 

 ثةَبُ اىْلَؽِيؽِ/ -37
 کے ٹکڑے کا بیاؿ

 
 

 ت اب5 خشک کئے وںئے گوس

 نمبر5

 

 
 4684 حدی

ثَ٪ةَ ي٥ٍْ  ظَؽَّ َٕ ثٮُ جُ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ نفٍَ  ظَؽَّ

َ
ُٟ ب٨ُْ أ ِ ِ  خ٨َْ       ، ٦َةل نفٍَ  خ٨َْ       ، إِقْعَةقَ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ يخُْ النَّبَِِّ وَلىَّ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ

َ
"رَأ

ك٤ُ٭َُة".
ْ
ثَّةءَ يأَ ُٓ الدُّ حْذ٫ُُ يتَذَجََّ

َ
تَِِ ث٧َِؿَٝحٍَ ذِي٭َة دُثَّةءٌ وََٝؽِيؽٌ ٚؿََأ

ُ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ  اللََّّ

صلی  میں نے دیکھا کہ رسوؽ اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ م  سے حکیم ابونعیم نے بیاؿ کیا، کہا م  سے  کلک بن انس نے، اؿ سے اسحاؼ بن عبداللہ نے اور اؿ سے انس رضی اللہ

 کے ٹکڑے تھے، ر میں نے دیکھا کہ نبی کریم اللہ علیہ وسلم

 
 

 میں شوربہ لات ا گیا۔ اس میں کدو اور سوکھے گوس

 

ڈم

 

اس میں سے کدو کے قتلے  صلی اللہ علیہ وسلم کی خ

 تلاش کر کر کے کھا رہے تھے۔
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 4683 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، ٝجَِيىَحُ  ظَؽَّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ ث٨ِْ عََبفٍِ  خ٨َْ       ، قُ
َ
ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، أ ٫َُ٤      ٝة٣َخَْ/      رضََِِ اللََّّ َٕ "٦َة ذَ

نُِّ  َ٘ ٥َ ا٣ْ ِٕ ُْ نْ حُ
َ
رَادَ أ

َ
يَر،  إِلاَّ فِي عََمٍ صَةعَ النَّةسُ أ ِٞ َٛ ؽٍ وَلىَّ       ا٣ْ َٓ آلُ م٧ََُُّ ةَ و٦ََة مَجِ شْرَ َٔ ؽَ خَمْفَ  ْٕ ُٓ ا١ُْ٣ؿَاعَ بَ ذَ وَإنِْ ٠ُ٪َّة ٣نََُْ

دُومٍ زلََازةً".
ْ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٨ْ٦ِ ػُبِْْ ثؿٍُّ ٦َأ َٔ  ُ  اللََّّ

 بن عابس نے،

 

 ضہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے سفیاؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبدالرحٰم
نبی  اؿ سے اؿ کے والد نے اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ م  سے قی ن

ہ کت ا وں۔ صرػ اس ساؽ یہ حکم دت ا تھا جس ساؽ قحط کی وجہ صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

ہت انی والا رکھنے سے منع ق

 

 ق

 
 

سے لوگ  نے ایسا کبھی نہیں کیا کہ تین دؿ سے زت ادا گوس

 محتاجوں کو کھلائیںفاقے میں مبتلا تھے۔ مقصد یہ 

 
 

اور م  و  بکری کے ت ائے محفوظ کر کے رکھ لیتے تھے اور پندرا  )اور جمع کر کے نہ رکھیں( تھا کہ جو لوگ غنی ہیں وا گوس

 

 

ہ سیر وں کر نہیں کھائی صلی اللہ علیہ وسلم اور آؽ محمد )کھاتے تھے( دؿ ایک ن ہاا   ا 

 

 ۔نے کبھی سالن کے ساتھ گیہوں کی روٹی تین دؿ ن

 

 

 

ةاؽَِةِ مَيْبًة/ -38 ٍَ ْ ِّ عََلَ ال مَ إلََِ وَةظِجِ وْ كؽَه
َ
َْ ُةَوَلَ أ ٌَ  ثةَبُ 

ا اس کے سامنے رکھی  ت اب5 جس نے ان  ہی دستر خواؿ پر کوئی چیز اٹھا کر اپنے دوسرے ساتھی کو دی ت 

نْ حُ٪ةَوِلَ      وَٝةَلَ اب٨ُْ ال٧ُْجةَركَِ/     . ٝةَلَ/
َ
سَ أ

ْ
ػْؿَى.لَا ثأَ

ُ
ة وَلَا حُ٪ةَوِلُ ٨ْ٦ِ ٬َؾِهِ ال٧َْةاؽَِةِ إلََِ ٦َةاؽَِةٍ أ ًٌ ْٕ ٭٥ُْ بَ ٌُ ْٕ  بَ

ان  دوسرے کی طرػ دستر خواؿ کے کھانے  )ان  دستر خواؿ پر( اس میں کوئی حرج نہیں اگر کہا کہ عبداللہ بن مبارک نے کہا کہ )ا کؾ بخاری رحمہ اللہ نے(

ہ نہیں کہ

 
 

ہھائے لیکن یہ جاا

 

ہھائی جائے۔ )میزت اؿ کی اجازت کے بغیر( ا 

 

 ان  دستر خواؿ سے دوسرے دستر خواؿ کی طرػ کوئی چیز ا 
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 4684 حدی

ثَ٪ةَ زنَِ      ٝةَلَ/      ، إِق٧َْةخِي٢ُ  ظَؽَّ ٌٟ  ظَؽَّ ِ ٤عَْحَ  خ٨َْ       ، ٦َةل ََ بِِ 
َ
ِ ث٨ِْ أ َٓ       ، إِقْعَةقَ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ ٫َُّ٩ ق٧َِ

َ
ٍٟ  أ ِ نفََ ب٨َْ ٦َةل

َ
ٮلُ/      ، أ ُٞ "إنَِّ      حَ

 ،٫ُ َٕ ةمٍ وَ٪َ َٕ َُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٣ِ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ة دَعََ رقَُٮلَ اللََّّ ًَ نفٌَ/      ػَيَّة
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ إلََِ      ٝةَلَ أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َٓ رقَُٮلِ اللََّّ َٚؾ٬ََجخُْ ٦َ

ةمِ،  َٕ َُّ َٟ ا٣ ِ يٍر وَمَؿَٝةً ذِي٫ِ دُثَّةءٌ وََٝؽِيؽٌ، ذَ       ذَل ِٕ ا ٨ْ٦ِ مَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ػُبًْْ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ؿَّبَ إِلََ رقَُٮلِ اللََّّ نفٌَ/      َٞ
َ
يخُْ      ٝةَلَ أ

َ
ٚؿََأ

حِ،  َٛ عْ ثَّةءَ ٨ْ٦ِ ظَٮْلِ الىَّ ُٓ الدُّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يتَذَجََّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ثَّةءَ ٨ْ٦ِ يٮ٦َِْبِؾٍ". وَٝةَلَثُ       رقَُٮلَ اللََّّ ظِتُّ الدُّ
ُ
زَلْ أ

َ
     /٧َة٦َحُ ٥َْ٤َٚ أ

نفٍَ  خ٨َْ 
َ
ثَّةءَ بَيْنَ يؽََي٫ِْ.      ، أ ُٓ الدُّ جْمَ

َ
٤خُْ أ َٕ  ٚضََ

ان  درزی  نے انس بن  کلک رضی اللہ عنہ سے نا  کہم  سے اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے ا کؾ  کلک نے بیاؿ کیا، اؿ سے اسحاؼ بن عبداللہ بن ابی طلحہ نے، انہوں 

کے لیے تیار کیا تھا۔ انس رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ میں بھی نبی  صلی اللہ علیہ وسلم کو کھانے کی دعوت دی جو اس نے نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم نے رسوؽ اللہ

 تھا، پیش کیا۔ انس کے ساتھ اس دعوت میں گیا۔ انہوں  صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 
 

و کی روٹی اور شوربہ، جس میں کدو اور خشک کیا وںا گوس َ
 
 میں ج

 

ڈم

 

نے آپ کی خ

پیالہ میں اہروں طرػ کدو تلاش کر رہے ہیں۔ اسی دؿ سے میں بھی کدو پسند کرنے لگا۔ شمامہ نے  صلی اللہ علیہ وسلم رضی اللہ عنہ نے کہا کہ میں نے دیکھا کہ نبی کریم

 اکٹھے کرنے لگا۔ )تلاش کر کر کے( کے سامنے کدو کے قتلے صلی اللہ علیہ وسلم ر اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے کہ ر میں نبی کریمبیاؿ کیا او

 

 

 

تِ ثةِىْلِسهةءِ/ -39 ََ  ثةَبُ الؿُّ
ا 

 

ازا کھجور اور ککڑی ان  ساتھ کھات

 

 ت اب5 ت

 نمبر5

 

 
 4664 حدی

ثَ٪ةَ ِـ ب٨ُْ خَجؽِْ  ظَؽَّ ي ِـ َٕ ِ خَجؽُْ ا٣ْ زنَِ      ٝةَلَ/      ، اللََّّ ْٕؽٍ  ظَؽَّ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، إثِؿَْا٬ِي٥ُ ب٨ُْ قَ
َ
ة٣ِبٍرَ  خ٨َْ       ، أ ََ بِِ 

َ
ؿِ ث٨ِْ أ َٛ ْٕ ِ ث٨ِْ صَ ضَِِ خَجؽِْ اللََّّ

ُ خَ٪٭٧َُْة،  ك٢ُُ      ٝةَلَ/      اللََّّ
ْ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يأَ َٔ  ُ يخُْ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
سَّةءِ"."رَأ ِٞ تَ ثة٣ِْ ََ  الؿُّ

ہام ب بن سعد نے بیاؿ کیا، اؿ سے اؿ کے والد نے اور اؿ سے عبدا ہ بن عبداللہ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہ مجھ سے اا 

 

للہ بن جعفر بن ابی طال  رضی م  سے عبدالعزا 

ازا کھجور ککڑ صلی اللہ علیہ وسلم میں نے نبی کریم اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ

 

 ی کے ساتھ کھاتے دیکھا ہے۔کو ت
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 ثةَبٌ/ -45
 ت اب5 ۔۔۔

 نمبر5

 

 
 4664 حدی

ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، مُكَؽَّ بِِ خُس٧َْةنَ  خ٨َْ       ، خَجَّةسٍ الْجؿَُيؿِْير  خ٨َْ       ، حََّْةدُ ب٨ُْ زَيؽٍْ  ظَؽَّ
َ
خُ      ٝةَلَ/      ، أ ْٛ يَّ ٌَ ثةَ ٬ُؿَيؿَْةَ  "دَ

َ
ة ٚكَََنَ  أ ًٕ ٬ُٮَ قَجْ

زلَْازةً، 
َ
جُٮنَ ال٤َّي٢َْ أ ِٞ ذَ ْٕ د٫ُُ وػََةد٫ُ٦ُِ حَ

َ
ُِ ٬َؾَا،       وَامْؿَأ ٮلُ/      يىَُلِّر ٬َؾَا ث٥َُّ يٮُِٝ ُٞ ذ٫ُُ حَ ْٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ      وق٧ََِ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َٝك٥ََ رقَُٮلُ اللََّّ

وْعَةث٫ِ ت٧َْؿًا، 
َ
ُٓ ت٧ََؿَ       بَيْنَ أ وَةثنَِ قَجْ

َ
حٌ".ٚأَ َٛ  اتٍ إظِْؽَا٨٬َُّ ظَنَ

ہی نے اور اؿ سے ابوعثماؿ نے بیاؿ کیا کہ ہا 
 
ڈ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عباس خ ہن 

 

ہا رضی اللہ عنہ کے یہاں سات  م  سے مسدد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے حماد بن ا  ہا 
 
میں ابوہ

 مہماؿ رہا، وا اور اؿ کی بیوی اور اؿ کے خادؾ نے رات میں

 

ت اری مقرر کر رکھی تھی۔ رات کے ان  تہائی حصہ میں ان  صاج  نماز پڑھتے رہے ر  )جاگنے کی( دؿ ن

ہا رضی اللہ عنہ کو یہ کہتے نا  کہ رسوؽ اللہ ہا 
 
نے اپنے صحابہ میں ان  مرتبہ کھجور تقسیم کی اور مجھے بھی سات  صلی اللہ علیہ وسلم وا دوسرے کو جگا دیتے اور میں نے ابوہ

ہاب تھی۔ کھجوریں دیں، ان  اؿ

 

 میں خ
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  - 4664 حدی

ثَ٪ةَ جَّةحِ  ظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ الىَّ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ بِِ خُس٧َْةنَ  خ٨َْ       ، عََو٥ٍِ  خ٨َْ       ، إِق٧َْةخِي٢ُ ب٨ُْ زَكَؿِيَّةءَ  ظَؽَّ
َ
بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، أ

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ثحَْ٪َ٪ةَ ت٧َْؿًا،  "ٝك٥َََ النَّبُِِّ وَلىَّ        َٔ  ُ حٌ،       اللََّّ َٛ ُٓ ت٧ََؿَاتٍ وظََنَ رْبَ
َ
وَةثنَِ ٦ِ٪٫ُْ خَمفٌْ أ

َ
٨٬َُّ       ٚأَ مَؽُّ

َ
حَ هَِِ أ َٛ يخُْ الْحنََ

َ
ث٥َُّ رَأ

 لضَِِسِِْ".
ہا رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا م  سے محمد بن صباح نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے اسماعیل بن زکرت ا نے بیاؿ کیا، ا ہا 

 
ؿ سے عاصم نے، اؿ سے ابوعثماؿ نے اور اؿ سے ابوہ

ہاب تھی جو میرے دانتوں کے لیے س  سے  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کہ

 

ہ کئیں اہر و  اچھی کھجوریں تھیں اور ان  خ

 

 ق

 

 
نے م  میں کھجور تقسیم کی ت انچ مجھے عنای

 زت ادا سخت تھی۔
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ؿِ/ثةَبُ  -41 ٍْ تِ وَالته ََ  الؿُّ
ازا کھجور اور خشک کھجور کے بیاؿ میں

 

 ت اب5 ت

ةلََ/ َٕ ِ تَ جةً صَِ٪يًّة قٮرة مؿي٥ آيح      وََٝٮْلِ اللََّّ ََ ِٟ رُ ٤يَْ َٔ  ٍْ ؾْعِ النَّؼ٤ْحَِ تكَُةِٝ ِٟ بِِِ رـي إلَِِْ  .44و٬َُ

اخ کو ہلا و   « إلِٟ بِؾع النؼ٤ح تكةٍٝ ٤ٔيٟ رَجة ص٪يةو٬ـي » مریم علیہا السلاؾ کو خطاب )سورۃ مریم میں( اور اللہ تعالیٰ کا

 

اور اپنی طرػ کھجور کی ش

ہ کھجور گریں گے۔

 

ازا ا

 

  تم پر ت
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 4664 حدی

/ َٙ ؽُ ب٨ُْ يٮُقُ يةَنَ،      وَٝةَلَ م٧ََُُّ ْٛ يَّحَ،       خ٨َْ قُ ِٛ ،       خ٨َْ ٦َ٪ىُْٮرِ ث٨ِْ وَ مِر
ُ
زتَنِْ أ ُ خَ٪٭َْة، خ٨َْ       ظَؽَّ َ      ٝة٣َخَْ/      عََئنَِحَ رضََِِ اللََّّ "دٮُُفِر

قْٮدََي٨ِْ ال٧َّْؿِ وَال٧َْةءِ"
َ
٪ةَ ٨َ٦ِ الْأ ْٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَٝؽَْ مَجِ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ  رقَُٮلُ اللََّّ

سے اؿ کی والدا نے بیاؿ کیا اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا  اور محمد بن یوسف نے بیاؿ کیا، اؿ سے سفیاؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے منصور ابن صفیہ نے، اؿ

 پیٹ بھرتے رہے۔ )اکثر دنوں میں( کی وفات وں گئی اور م  ت انی اور کھجور ہی سے صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کہ

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4668 حدی

ثَ٪ةَ بِِ مَؿْي٥ََ  ظَؽَّ
َ
يؽُ ب٨ُْ أ ِٕ ثَ٪ةَ      ، قَ ةنَ  ظَؽَّ َٗكَّ ثٮُ 

َ
زنَِ      ٝةَلَ/      ، أ ثٮُ ظَةزِمٍ  ظَؽَّ

َ
ِ ث٨ْ  خ٨َْ       ، أ إثِؿَْا٬ِي٥َ ث٨ِْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ

حَ  َٕ بِِ رَبيِ
َ
ِ  خ٨َْ       ، أ ُ خَ٪٭٧َُْة،  صَةثؿِِ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ ؽَادِ "كَانَ ثةِل٧َْؽِي٪حَِ حَ٭ُ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ نِ فِي ت٧َْؿِي إلََِ الْجِ ُٛ ٮدِيي وَكََنَ يك٤ُِْ

ِٜ رُو٦َحَ،  ؿِي َُ رضُْ ا٣َّتِِ ثِ
َ
صُؽَّ ٦ِ٪٭َْة مَحبْةً،       ٚض٤ََكََخْ ٚؼََلَا ع٦ًََة،       وَك٩ََخَْ لِجةَثؿٍِ الْأ

َ
٪ؽَْ الْجؽََادِ وَل٥َْ أ ِٔ ٚضََةءَنِِّ الِْ٭َُٮدِيُّ 

ؿُ        ِْ قْتَ٪ْ
َ
٤خُْ أ َٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       هُ إلََِ ٝةَث٢ٍِ، ٚضََ َٔ  ُ َٟ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ِ ػْبِرَ ثؾَِل

ُ
بََ ٚأَ

ْ
وْعَةث٫ِِ/      ذَيأَ

َ
ةلَ لِأ َٞ ؿْ لِجةَثؿٍِ ٨َ٦ِ      ذَ ِْ امْنُٮا نكَْتَ٪ْ

 ، ٤ي٫َِْ       الِْ٭َُٮدِير َٔ  ُ ٢َ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٕ ،  ٚضََةءُونِ فِي نََلِِّْ ٚضََ ةق٥ِِ/      وق٥ََّ٤ََ يس٤َُر٥ُ الِْ٭َُٮدِيَّ َٞ ثةَ ا٣ْ
َ
ٮلُ أ ُٞ ؿُهُ،      ذَيَ ِْ ْ٩

ُ
ى       لَا أ

َ
ة رَأ َّ٧َ٤َٚ

ةفَ فِي النَّؼ٢ِْ،  َُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝةَمَ ذَ َٔ  ُ ٤ِي٢ِ رُ       النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ ٧ْخُ ٚضَِبخُْ ثِ ُٞ بََ ذَ
َ
ذ٫ُُ بَيْنَ يؽََيِ ث٥َُّ صَةءَهُ ٚك٫ُ٧ََََِّ ٚأَ ْٕ ًَ تٍ ٚٮََ ََ
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ك٢ََ، 
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٚأَ َٔ  ُ د٫ُُ،      ث٥َُّ ٝةَلَ/      النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ػْبَرْ

َ
َٟ يةَ صَةثؿُِ ؟ ٚأَ ؿِينُ َٔ ح٨َْ 

َ
ةلَ/      أ َٞ ؿَمْذ٫ُُ َٚؽَػ٢ََ ٚؿََٝؽََ       اٚؿُْشْ لِِ ذِي٫ِ،      ذَ َٛ ذَ

َِ ٚضَِبْ  َٞ ك٢ََ ٦ِ٪٭َْة، ث٥َُّ اقْتيَْ
َ
ػْؿَى ٚأَ

ُ
حٍ أ ٌَ جْ َٞ ةبِ فِي النَّؼ٢ِْ الثَّةجِيحََ،       ذ٫ُُ ثِ ََ ةمَ فِي الؿر َٞ ٤ي٫َِْ ذَ َٔ بََ 

َ
ث٥َُّ       ث٥َُّ ٝةَمَ ٚك٥ََََِّ الِْ٭َُٮدِيَّ ٚأَ

َٙ فِي الْجؽََادِ ٚضََؽَدْتُ ٦ِ٪٭َْة ٦َة َٝ       يةَ صَةثؿُِ،      ٝةَلَ/ ُ صُؽَّ وَاٝيِْ َٚٮَرَ ٢َ ٦ِ٪٫ُْ ٚؼََؿصَْخُ ظَتََّّ صِبخُْ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ ٌَ يذ٫ُُْ وََٚ ٌَ

د٫ُُ،  ْ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٚبَشَرَّ ةلَ/      َٔ َٞ ،      ذَ ِ نِّر رقَُٮلُ اللََّّ
َ
مْ٭َؽُ أ

َ
ؿِيلٌ ثِ٪ةَءٌ". وَٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ/      أ َٔ ؿُوشٌ وَ ؿَّشُ ٨٦َِ      ُٔ َٕ ْٕؿُومَةتٍ ٦َة حُ ٦َ 

 ، َٟ ِ ةلُ/      ا١ُْ٣ؿُومِ وَدَيْرِ ذَل َٞ ثجْيِذَ٭َُة.     حُ
َ
ؿُومُ٭َة أ ُٔ 

ہام ب بن عبدالر  بن عبداللہ بن ابی ربیعہ نے اور م  سے سعید بن ابی مریم نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابوغساؿ نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے ابوحازؾ نے بیاؿ کیا، اؿ سے اا 

 

حٰم

ہ بن عبداللہ  لے لے گا۔  رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ اؿ سے جاا 

 
 

ا تھا کہ میری کھجوریں تیار وںنے کے وق

 

ہض اس شرط پر دت ا کرت

 

مدینہ میں ان  یہودی تھا اور وا مجھے ق

 آ

 
 

  وق
 
ہرومہ کے راستہ میں تھی۔ ان  ساؽ کھجور کے ت اغ میں پھل نہیں آئے۔ پھل چنے جانے کا ج

 

 
ہ رضی اللہ عنہ کی ان  زمین ب ت ا و  وا یہودی میرے ت اس آت ا جاا 

  رسوؽ اللہلیکن میں نے و  ت اغ سے کچھ بھی نہیں و ڑا تھا۔ اس لیے میں آئندا ساؽ کے لیے مہلت  کنگنے لگا لیکن اس نے مہلت دینے سے انکار کیا۔ ا
 
صلی  س کی خبر ج

ہ  اللہ علیہ وسلم ہ کت ا کہ چلو، یہودی سے جاا 

 

رضی اللہ عنہ کے لیے م  مہلت  کنگیں گے۔ انچہ یہ س  میرے ت اغ میں تشریف کو دی گئی و  آپ نے اپنے صحابہ سے ق

  نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم لائے۔ نبی کریم
 
ہ کتے رہے لیکن وا یہی کہتا رہا کہ ابوالقاسم میں مہلت نہیں دے سکتا۔ ج

 

نے یہ  صلی اللہ علیہ وسلم اس یہودی سے گفتگو ق

کھجور کے ت اغ میں اہروں طرػ رے ر تشریف لائے اور اس سے گفتگو کی لیکن اس نے اب بھی انکار کیا ر میں کھڑا وںا اور تھوڑی سی دیکھا و  آپ کھڑے وں گئے اور 

ازا کھجور لا کر نبی کریم

 

ہ! تمہار صلی اللہ علیہ وسلم کے سامنے رکھی۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم ت ہ کت ا جاا 

 

ہ کت ا ر ق

 

ی جھونپڑی کہاں ہے؟ میں نے آپ کو نے اؿ کو تناوؽ ق

ہ کت ا ر بیدار وںئے و  میں ان  مٹھی  صلی اللہ علیہ وسلم بتات ا و  آپ

 

ہش بچھا دو۔ میں نے بچھا دت ا و  آپ داخل وںئے اور آراؾ ق

 

ہ کت ا کہ اس میں میرے لیے کچھ ق

 

اور کھجور نے ق

ہ صلی اللہ علیہ وسلم لات ا۔ نبی کریم

 

ہ کئی۔ اس نے اب بھی انکار کیا۔ نبی کریمنے اس میں سے بھی تناوؽ ق

 

صلی اللہ علیہ   کت ا ر آپ کھڑے وںئے اور یہودی سے گفتگو ق

ہض ادا کر دو۔ آپ کھجوروں کے و ڑے جانے کی جگہ کھڑے وں گئے او وسلم

 

ہ! جاؤ اب پھل و ڑو اور ق ہ کت ا کہ جاا 

 

ر میں نے ت اغ میں سے دوت ارا ت اغ میں کھڑے وںئے ر ق

ا اور اس میں سے کھجوریں بچ بھی گئی ر میں وہاں سے نکلا اور نبی کریماتنی کھجو ہض ادا کر دت 

 

 میں حاضر وں کر یہ  صلی اللہ علیہ وسلم ریں و ڑ لیں جن سے میں نے ق

 

ڈم

 

کی خ

ہ کت ا میں گواہی دیتا وںں کہ میں اللہ کا رسوؽ وںں۔ ابوعبد صلی اللہ علیہ وسلم خوشخبری نا ئی و  نبی کریم

 

 میں نے ق

 

 
اللہ ا کؾ بخاری رحمہ اللہ نے کہا کہ اس حدی

)سورۃ الانعاؾ میں  عمارت کی چھت کو کہتے ہیں۔ ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا کہ «ٔؿيل» اور «ٔؿوش» کا لفظ ہے «ٔؿوش» جو

  «٦ٕؿومةت» لفظ(

 

 
 یعنی اپنی چھتوں پر گرے وںئے۔ «ٔؿوم٭ة ػةويح عَل» )سورۃ البقرا( سے مراد انگور وغیرا کی ٹٹیاں ہیں۔ دوسری آی
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ةرِ/ -42 هٍ ُ كْوِ الْْ
َ
 ثةَبُ أ

ہ ہے

 
 

ا جاا

 

 کا گوند کھات

 
 

 ت اب5 کھجور کے درج
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 4666 حدی

ثَ٪ةَ هِ ث٨ِْ دِيةَثٍ  ظَؽَّ ْٛ ثَ٪ةَ      ، خ٧َُؿُ ب٨ُْ ظَ بِِ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ خ٧َْلُ  ظَؽَّ

َ
زنَِ      ٝةَلَ/      ، الْأ ِ ث٨ِْ خ٧َُؿَ  خ٨َْ       ، لُدة٬َِؽٌ  ظَؽَّ رضََِِ  خَجؽِْ اللََّّ

ُ خَ٪٭٧َُْة،  ةرِ ن٤ََْحٍَ،      ٝةَلَ/      اللََّّ تَِِ ب٧َُِِّ
ُ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ص٤ُٮُسٌ إذَِا أ َٔ  ُ ٪ؽَْ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ِٔ ٤ي٫َِْ       "ثحَْ٪ةَ ن٨ََُْ  َٔ  ُ ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ ذَ

كَحِ ال٧ُْك٥ِ٤ِْ،      وق٥ََّ٤ََ/ ضَؿِ ل٧ََة ثؿََكَذ٫ُُ ٠َبَرَ ْٕنِ النَّؼ٤ْحََ،       إنَِّ ٨َ٦ِ النَّ ٫َُّ٩ حَ
َ
٪َ٪خُْ أ َْ ،       ذَ ِ ُٝٮلَ هَِِ النَّؼ٤ْحَُ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
نْ أ

َ
ردَْتُ أ

َ
ٚأَ

ظْؽَثُ٭٥ُْ،       
َ
٩ةَ أ

َ
ةٍ أ شَرَ َٔ ٩ةَ عََشَُِ 

َ
خُّ ٚإَذَِا أ َٛ ،       ث٥َُّ الَْ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      َٚك١ََخُّ َٔ  ُ ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ  هَِِ النَّؼ٤ْحَُ".     ذَ

ارے والد نے بیاؿ کیا، اؿ سے اعمش نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے مجاہد نے بیاؿ کیا
 
 اور اؿ سے عبداللہ بن عمر رضی م  سے عمر بن حفص بن غیاث نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہ

 ھہ لات ا گیا۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم م  نبی کریم عنہما نے بیاؿ کیا کہ اللہ
ت

 کا گا

 
 

 میں بیٹھے وںئے تھے کہ کھجور کے درج

 

ڈم

 

ہ کت ا کہ بعض  صلی اللہ علیہ وسلم کی خ

 

نے ق

ارا 

 

ہکت کی طرح وںتی ہے۔ میں نے خیاؽ کیا کہ آپ کا اش ہکت مسلماؿ کی ا   ایسے وںتے ہیں جن کی ا 

 
 

 کی طرػ ہے۔ میں نے سواہ کہ کہہ دوں درج

 
 

کھجور کے درج

ہ کر دیکھا و  مجلس میں میرے علاوا نو آدمی اور تھے اور میں اؿ میں

 

ا ہے، ت ا رسوؽ اللہ! لیکن ر جو میں نے م

 

 کھجور کا وںت

 
 

ا تھا۔ اس لیے میں کہ وا درج

 

 س  سے چھوت

ہ کت ا کہ وا  صلی اللہ علیہ وسلم خاموش رہا ر آپ

 

 کھجور کا ہے۔نے ق

 
 

 درج

 

 

 

ةِ/ -43 َٔ ضْ َٕ  ثةَبُ اىْ
 ت اب5 عجوا کھجور کا بیاؿ

 نمبر5

 

 
 4664 حدی

ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ حُ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ َٕ ثَ٪ةَ      ، جُمْ ٩ةَ      ، مَؿْوَانُ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
٩ةَ      ، ٬َةم٥ُِ ب٨ُْ ٬َةم٥ٍِ  أ ػْبَرَ

َ
ْٕؽٍ  أ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، عََمِؿُ ب٨ُْ قَ

َ
ٝةَلَ رقَُٮلُ      ٝةَلَ/      ، أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َٟ الَِْٮْمِ ق٥ُي وَلَا قِعْؿٌ".     اللََّّ ِ هُ فِي ذَل ضْٮَةً ل٥َْ يضَََُّ َٔ َٓ ت٧ََؿَاتٍ   "٨ْ٦َ دىََجَّطَ كَُّّ يٮَْمٍ قَجْ
بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  کو ہاشم بن ہاشم نے خبر دی، انہوں نے کہا م  کو عامر بن سعد نے خبر دی اور م  سے جمعہ بن عبداللہ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے مرواؿ نے 

 سات عجوا کھجوریں کھا لیں،  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ اؿ سے اؿ کے والد سعد بن ابی وقاص رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

 
 

ہ دؿ صبح کے وق
 
ہ کت ا کہ جس نے ہ

 

نے ق

ہ نقصاؿ پہنچا ے ک گا اور نہ جادو۔ اسے اس
 
 دؿ نہ زہ
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ؿِ/ -44 ٍْ  ثةَبُ اىْلِؿَانِ فِِ الته
ا 

 

 ت اب5 دو کھجوروں کو ان  ساتھ ملا کر کھات

 نمبر5

 

 
 4666 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، آدَمُ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ثَ٪ةَ      ، مُ وَةبَ٪ةَ      ٝةَلَ/      ، صَج٤َحَُ ب٨ُْ قُعَي٥ٍْ  ظَؽَّ
َ
بَيْرِ ٚؿََزَرَ٪ةَ ت٧َْؿًا، "أ ّـُ َٓ اث٨ِْ ال ِ  ٚكَََنَ       عََمُ قَ٪حٍَ ٦َ خَجؽُْ اللََّّ

ك٢ُُ،  ب٨ُْ خ٧َُؿَ 
ْ
ٮلُ/      ح٧َُؿُّ ثِ٪ةَ وَن٨ََُْ ٩أَ ُٞ ؿَانِ،      وَيَ ِٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ جَهََ خ٨َْ ا٣ْ َٔ  ُ ةر٩ِٮُا ٚإَنَِّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ ٮلُ/ث٥َُّ       لَا تُ ُٞ نْ      حَ

َ
إِلاَّ أ

ػَةهُ"، 
َ
ذِنَ الؿَّص٢ُُ أ

ْ
جحَُ/      يكَْذأَ ْٕ  الْإذِْنُ ٨ْ٦ِ َٝٮْلِ اث٨ِْ خ٧َُؿَ.     ٝةَلَ مُ

ن نے بیاؿ کیا، کہا کہ
 

حب
س

  وا حجاز کے خلیفہ  ہمیں عبداللہ بن زبیر رضی اللہ عنہما کے ساتھ م  سے آدؾ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے جبلہ بن 
 
)ج

ارے ت اس سے  تھے(
 
ا پڑا و  انہوں نے راشن میں ہمیں کھانے کے لیے کھجوریں دیں۔ عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہما ہ

 

گزرتے اور م  کھجور کھاتے ان  ساؽ قحط کا سامنا کرت

ہ کتے کہ دو کھجوروں کو ان  ساتھ ملا کر نہ کھاؤ کیونکہ نبی کریم

 

ہ کت ا سوا اس  اللہ علیہ وسلم صلی وںتے و  وا ق

 

نے دو کھجوروں کو ان  ساتھ ملا کر کھانے سے منع کیا ہے۔ ر ق

  اس کو کھانے والا شخص اپنے ساتھی سے
 
اس کی اجازت لے لے۔ شعبہ نے بیاؿ کیا کہ اجازت والا ٹکڑا ابن عمر رضی اللہ  )جو کھانے میں شرن  ہے( صورت کے ج

 عنہما کا قوؽ ہے۔

 

 

 

 ثةَبُ اىْلِسهةءِ/ -45
 ت اب5 ککڑی کھانے کا بیاؿ

 نمبر5

 

 
 4664 حدی

زنَِ  ِ  ظَؽَّ زنَِ      ٝةَلَ/      ، إِق٧َْةخِي٢ُ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ْٕؽٍ  ظَؽَّ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، إثِؿَْا٬ِي٥ُ ب٨ُْ قَ
َ
ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، أ ؿٍ  ق٧َِ َٛ ْٕ ِ ب٨َْ صَ      ٝةَلَ/      ، خَجؽَْ اللََّّ

سَّةءِ". ِٞ تَ ثة٣ِْ ََ ك٢ُُ الؿُّ
ْ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يأَ َٔ  ُ يخُْ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
 "رَأ
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ہام ب بن سعد نے بیاؿ کیا، اؿ سے اؿ کے والد نے بیاؿ کیا اور انہوں نے ابن میں   عمر رضی اللہ عنہما سے نا  کہمجھ سے اسماعیل بن عبداللہ نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے اا 

 کو کھجور کو ککڑی کے ساتھ کھاتے وںئے دیکھا۔ صلی اللہ علیہ وسلم کریم نے نبی

 

 

 

 ثةَبُ ثؿََكَحِ الجهؼْوِ/ -46
ہکت کا بیاؿ  کی ا 

 
 

 ت اب5 کھجور کے درج

 نمبر5

 

 
 4663 حدی

ثَ٪ةَ ي٥ٍْ  ظَؽَّ َٕ ثٮُ جُ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ ٤عَْحَ  ظَؽَّ ََ ؽُ ب٨ُْ  ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، لُدة٬َِؽٍ  خ٨َْ       ، زُبَيؽٍْ  خ٨َْ       ، م٧ََُُّ ٤ي٫َِْ       ، اب٨َْ خ٧َُؿَ  ق٧َِ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ

ضَؿِ مَضَؿَةً دسَُٮنُ ٦ِس٢َْ ال٧ُْك٥ِ٤ِْ وَهَِِ النَّؼ٤ْحَُ".     ٝةَلَ/      وق٥ََّ٤ََ،   "إنَِّ ٨َ٦ِ النَّ
 طلحہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے زبید نے بیاؿ کیا، اؿ سے مجاہد نے بیاؿ کیا، انہوں نے عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہما سے م  سے ابونعیم نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے محمد بن

 ہے۔ صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم نا  کہ

 
 

 مثل مسلماؿ کے ہے اور وا کھجور کا درج

 
 

ہ کت ا کہ درختوں میں ان  درج

 

 نے ق

 

 

 

جَيِْْ  -47 ْٔ ِٓ اليه ةٍ/ثةَبُ جََْ ؿه ٍَ ِ يِْْ ث ٌَ ة َٕ هُ وِ اى
َ
 أ

ا 

 

ا دو قسم کے کھانے جمع کر کے کھات  میں دو طرح کے ) پھل ( ت 

 
 

 ت اب5 ان  وق

 نمبر5

 

 
 4664 حدی

ثَ٪ةَ ةد٢ٍِ  ظَؽَّ َٞ ٩ةَ      ، اب٨ُْ ٦ُ ػْبَرَ
َ
ِ  أ ٩ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ

َ
ْٕؽٍ  أ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، إثِؿَْا٬ِي٥ُ ب٨ُْ قَ

َ
ؿٍ  خ٨َْ       ، أ َٛ ْٕ ِ ث٨ِْ صَ ُ خَ٪٭٧َُْة،  خَجؽِْ اللََّّ رضََِِ اللََّّ

سَّةءِ".     ٝةَلَ/       ِٞ تَ ثة٣ِْ ََ ك٢ُُ الؿُّ
ْ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يأَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ يخُْ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
 "رَأ

ہ  نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  کو عبداللہ نے خبر دی، انہوں نے کہا م  کو اا 

 

ام ب بن سعد نے خبر دی، انہیں اؿ کے والد نے اور اؿ سے عبداللہ بن جعفر م  سے ابن مقاب

 کو ککڑی کے ساتھ کھجور کھاتے وںئے دیکھا ہے۔ صلی اللہ علیہ وسلم میں نے رسوؽ اللہ رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ
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ةً/ -48 شََِّ َٔ ةً  شََِّ َٔ يفَةنَ  رٌ دْػَوَ ال
َ
َْ أ ٌَ  ثةَبُ 

ات اب5 دس دس مہمانوں 

 

 کو ان  ان  ت ار بلا کر کھانے پر بٹھات

ةً. شَرَ َٔ ةً  شَرَ َٔ ةمِ  َٕ َُّ  وَالْج٤ُٮُسِ عََلَ ا٣

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

ثَ٪ةَ ؽٍ  ظَؽَّ ٤خُْ ب٨ُْ م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ، الىَّ بِِ خُس٧َْةنَ  خ٨َْ       ، حََّْةدُ ب٨ُْ زَيؽٍْ  ظَؽَّ
َ
ؽِ أ ْٕ نفٍَ  خ٨َْ       ، الْجَ

َ
ؽٍ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمٍ  . ح وَخ٨َْ أ ، م٧ََُُّ

نفٍَ خَ٪ْ       
َ
حَ  وَخ٨َْ       ، أ َٕ بِِ رَبيِ

َ
نفٍَ  خ٨َْ       ، قِ٪ةَنٍ أ

َ
حً       ، أ َٛ ي ُِ ٤خَْ ٦ِ٪٫ُْ ػَ َٕ ذ٫ُْ وصََ يٍر صَنَّ ِٕ ٫ُ خ٧ََؽَتْ إلََِ ٦ُؽٍّ ٨ْ٦ِ مَ َّ٦

ُ
مَّ ق٤ُي٥ٍَْ أ

ُ
نَّ أ

َ
"أ

٪ؽ٬ََْة،  ِٔ حً  َّ١ ُٔ صَرَتْ  َٔ ْ       وَ ستَ َٕ ٮْد٫ُُ، ث٥َُّ بَ َٔ وْعَةث٫ِِ َٚؽَ
َ
دحَذ٫ُُْ و٬َُٮَ فِي أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٚأَ َٔ  ُ و٨ْ٦ََ ٦َعِ،      ٝةَلَ/      نِ إلََِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ

٤خُْ/      ٚضَِبخُْ،        ُٞ ٮلُ و٨ْ٦ََ ٦َعِ،      ذَ ُٞ ٤عَْحَ،       إ٫َُّ٩ِ حَ ََ ثٮُ 
َ
،      ٝةَلَ/      ٚؼََؿَجَ إِل٫َِِْ أ ِ مُّ ق٤ُي٥ٍَْ ٚؽََػ٢ََ       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ

ُ
ذ٫ُْ أ َٕ ءٌ وَ٪َ ٧َة ٬ُٮَ شََْ إجَِّ

ةً،      وَٝةَلَ/      َٚجِِءَ ث٫ِِ،  شَرَ َٔ  َّ دْػ٢ِْ عََلَ
َ
ٮا،       أ ُٕ ك٤َٮُا ظَتََّّ مَجِ

َ
ةً،      ث٥َُّ ٝةَلَ/      َٚؽَػ٤َٮُا ٚأَ شَرَ َٔ  َّ دْػ٢ِْ عََلَ

َ
ك٤َٮُا ظَتََّّ َٚؽَػ٤َُ       أ

َ
ٮا ٚأَ

ٮا،  ُٕ ةً،      ث٥َُّ ٝةَلَ/      مَجِ شَرَ َٔ  َّ دْػ٢ِْ عََلَ
َ
يَن،       أ ِٕ رْبَ

َ
ؽَّ أ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ظَتََّّ  َٔ  ُ ك٢ََ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
ؿُ ٢ْ٬َ       ث٥َُّ أ ُْ جْ

َ
٤خُْ أ َٕ ث٥َُّ ٝةَمَ ٚضََ

ءٌ". هَ ٦ِ٪٭َْة شََْ َٞ  جَ
ڈ نے، اؿ سے جعد ابوعثماؿ نے اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے اورم  سے صلت بن  حماد نے(  محمد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے حماد بن زن 

 

 
ہشاؾ سے بھی کی، اؿ  )اس کی روای

و لیا اؿ کی والدا ا اور اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے کہ )بھی کی( سے محمد نے اور اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے اور نا ؿ ابوربیعہ سے َ
 
ؾ سلیم رضی اللہ عنہا نے ان  مد ج

ا اور اؿ کے ت اس جو گھی کا ڈبہ تھا اس میں اس پر سے گھی نچوڑا، ر نبی کریم )آٹے کو دودھ میں ملا کر پکاتے ہیں( «ػُيٛح» اور اؿ سے پیس کر اس کا صلی اللہ علیہ  پکات 

 میں وسلم

 

ڈم

 

ا  اللہ علیہ وسلمصلی  بھیجا۔ میں نبی کریم )بلانے کے لیے( کی خ

 

 میں گیا و  آپ اپنے صحابہ کے ساتھ تشریف رکھتے تھے۔ میں نے آپ کو کھات

 

ڈم

 

کی خ

ا اور کہا کہ نبی کریم ا اور وا لوگ بھی جو میرے ساتھ ہیں؟ انچہ میں واپس آت  ہ کت 

 

ہ کتے ہیں کہ جو میرے  صلی اللہ علیہ وسلم کھانے کے لیے بلات ا۔ آپ نے درت افت ق

 

و  ق

 میں حاضر وںئے اور عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! وا و  ان  چیز ہے جو اؾ سلیم نے آپ کے  صلی اللہ علیہ وسلم جود ہیں وا بھی چلیں گے۔ اس پر ابوطلحہ آپساتھ مو

 

ڈم

 

کی خ

ا آپ کے ت اس لات ا گیا۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم لیے پکائی ہے۔ نبی کریم

 

ہ کت ا کہ دس آدیوںں کو میرے ت اس اندر بلا لو۔  صلی اللہ علیہ وسلم تشریف لائے اور کھات

 

نے ق
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ہ کت ا دس آدیوںں کو میرے ت اس اور بلا لو۔ یہ دس بھی اندر آئے اور پیٹ 

 

ا پیٹ بھر کر کھات ا ر ق

 

ا اور دس آدیوںں کو انچہ دس صحابہ داخل وںئے اور کھات ہ کت 

 

بھر کر کھات ا ر ق

ا کھات ا ر آپ کھڑے وںئے و  میں دیکھنے لگا کہ کھانے میں سے کچھ  صلی اللہ علیہ وسلم ر کیا۔ اس کے ایک نبی کریمبلا لو۔ اس طرح انہوں نے اہلیس آدیوںں کا شما

 

نے کھات

 بھی کم نہیں وںا۔

 

 

 

مِٔ وَالْبُلُٔلِ/ -49 ََ الثُّ ٌِ ة يسُْؿهَُ  ٌَ  ثةَبُ 
ہکاریوں کا بیاؿت اب5 لہسن اور دوسری ) بدبودار سبزیوں جیسے پیاز ، مولی وغیرا ( 

 

 ا

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ.      خ٨َْ اث٨ِْ خ٧َُؿَ،      ذِي٫ِ/ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ
 

 نقل کی ہے۔ صلی اللہ علیہ وسلم اس ت ارے میں ابن عمر رضی اللہ عنہما نے نبی کریم

 

 
 سے روای

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، مُكَؽَّ  ِـ خ٨َْ       ، الٮَْارثِِ خَجؽُْ  ظَؽَّ ي ِـ َٕ نفٍَ  رِي٢َ      ٝةَلَ/      ، خَجؽِْ ا٣ْ
َ
ٮلُ      /لِأ ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حَ َٔ  ُ ْٕخَ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ ٦َة ق٧َِ

ةلَ/      فِي الثُّٮمِ،  َٞ ؿَب٨ََّ مَكْضِؽ٩َةَ".     ذَ ْٞ ك٢ََ ٚلََا حَ
َ
 ٨ْ٦َ أ

ہ نے بیاؿ کیا کہم  سے مسدد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

 

کو لہسن  صلی اللہ علیہ وسلم انس رضی اللہ عنہ نے کہا میں نے نبی کریم عبدالوارث نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبدالعزا 

ہ کت ا کہ جو شخص صلی اللہ علیہ وسلم کے ت ارے میں کچھ کہتے نہیں نا ۔ البتہ آپ

 

  نہ آئے۔ )لہسن( نے ق
 
ی ہ

 

اری مسجد کے ق
 
 کھائے و  وا ہ
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 4644 نمبر5حدی

ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ، عََلِ يؽٍ  ظَؽَّ ِٕ ِ ب٨ُْ قَ ٮَانَ خَجؽُْ اللََّّ ْٛ ثٮُ وَ
َ
٩ةَ      ، أ ػْبَرَ

َ
٨ِ       ، يٮُنفُُ  أ َٔ

زنَِ      ٝةَلَ/      ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ   ةءٌ  ظَؽَّ َُ ، خَ
نَّ       

َ
ِ  أ ُ خَ٪٭٧َُْة زَخ٥ََ، رضََِِ  صَةثؿَِ ب٨َْ خَجؽِْ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       اللََّّ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ لْنةَ      ٝةَلَ/      َٔ ْٕتََِ وْ ثىََلًا ٤َٚيَْ

َ
ك٢ََ زٮ٦ًُة أ

َ
"٨ْ٦َ أ

لْ مَكْضِؽ٩َةَ". تََِ ْٕ وْ لَِِ
َ
 أ

ؿ کیا، کہا م  کو یونس نے خبر دی، اؿ سے ابن ہابب نے بیاؿ کیا، اؿ سے طاءء نے بیاؿ کیا م  سے علی بن عبداللہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابوصفواؿ عبداللہ بن سعید نے بیا

ہ بن عبداللہ رضی اللہ عنہما کہتے تھے کہ نبی کریم کہ اری  صلی اللہ علیہ وسلم جاا 
 
ہ کت ا کہ ہ

 

ہ کت ا کہ جس نے لہسن ت ا پیاز کھائی وں و  اسے اہہئے کہ م  سے دور رہے، ت ا یہ ق

 

نے ق

 مسجد سے دور رہے۔

 

 

 

رَاكِ/ -55
َ
ؿُ الأ ٍَ َٔ ثَ ْْ  ثةَبُ اىْهَجَةثِ، وَ

 کا پھل ہے

 
 

 ت اب5 کباث کا بیاؿ اور وا پیلو کے درج

 نمبر5

 

 
 4648 حدی

ثَ٪ةَ يْرٍ  ظَؽَّ َٛ يؽُ ب٨ُْ خُ ِٕ ثَ٪ةَ      ، قَ نِ      ٝةَلَ/      ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ، يٮُنفَُ  خ٨َْ       ، اب٨ُْ و٬َْتٍ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
ثٮُ ق٧ََ٤َحَ  أ

َ
نِ      َٝةلَ/      ، أ ػْبَرَ

َ
صَةثؿُِ  أ

 ِ ٭ْؿَانِ نََنِْ ا١َْ٣جةَثَ،      ٝةَلَ/      ، ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ َّْ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ث٧َِؿر ا٣ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َٓ رقَُٮلِ اللََّّ ةلَ/      "٠ُ٪َّة ٦َ َٞ ٤يَس٥ُْْ ثِ      ذَ قْٮدَِ ٦ِ٪٫ُْ َٔ
َ
ةلْأ

تُ،  َُ حْ
َ
ةلَ/      ٚإ٫َُّ٩َِ أ َٞ ٪٥ََ ؟ ٝةَلَ/     ذَ َ٘ كُ٪خَْ دؿَْعََ ا٣ْ

َ
٥ْ،      أ َٕ  و٢ْ٬ََ ٨ْ٦ِ ٩بٍَِِّ إلِاَّ رع٬ََََة".      جَ

  نے بیاؿ کیا، اؿ سے یونس نے، اؿ سے ابن ہابب نے بیاؿ کیا ا
 
  ہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابن وہ

عفہ
ہ بن م  سے سعید بن  نہیں ابولمہ  نے خبر دی، کہا کہ مجھے جاا 

 ہاؿ پر تھے، م  پیلو و ڑ رہے تھے۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم م  نبی کریم عبداللہ رضی اللہ عنہما نے خبر دی، انہوں نے بیاؿ کیا کہ
ہ

 

لظ

صلی اللہ علیہ  کے ساتھ مقاؾ مرا

ہ کت ا کہ جو خوب کالا وں وا و ڑو کیونکہ وا  وسلم

 

ہ رضی اللہ عنہ نے عرض کیا آپ نے بکرت اں چرائی ہیں؟ نبی کریمنے ق ا ہے۔ جاا 

 

ڈ وںت

 

ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم زت ادا لذن 

 

نے ق

 کہ ہاں اور کوئی نبی ایسا نہیں گزرا جس نے بکرت اں نہ چرائی وںں۔
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ةمِ/ -51 َٕ هُ ؽَ اى ْٕ حِ بَ ٌَ ٍَ ٌْ ٍَ ْ  ثةَبُ ال
ا کھانے کے ایک کلی کرنے کا 

 

 بیاؿت اب5 کھات

 نمبر5

 

 
 4646 حدی

ثَ٪ةَ ي  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، عََلِ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ْٕخُ       ، قُ يؽٍ  ق٧َِ ِٕ ٧َةنِ  خ٨َْ       ، بنَُيْرِ ث٨ِْ يكََةرٍ  خ٨َْ       ، يََيَْ ب٨َْ قَ ْٕ َٓ      ٝةَلَ/      ، قُٮَيؽِْ ث٨ِْ النُّ "ػَؿصَْ٪ةَ ٦َ
٤ي٫َِْ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ، رقَُٮلِ اللََّّ لَاةِ       وق٥ََّ٤ََ إلََِ ػَيبَْرَ ةمَ إِلََ الىَّ َٞ ك٤َْ٪ةَ ذَ

َ
ٍٜ ٚأَ تَِِ إلِاَّ بكَِٮِي

ُ
ةمٍ ذ٧ََة أ َٕ َُ ٭ْجةَءِ دَعََ ثِ ة ٠ُ٪َّة ثةِلىَّ َّ٧َ٤َٚ

٪ةَ". ٌْ ٧َ ٌْ ٧َيَ وَمَ ٌْ  ذَذ٧ََ
ڈ بن نعماؿ نے، م  سے علی بن عبداللہ مدینی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ ثوری نے بیاؿ کیا، انہوں نے ےٰ بن سعید سے نا ، انہوں نے بشیر بن یسار سے، اؿ سے سون   
 حب
ت

 

  م  مقاؾ صہبا پر پہنچے و  نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم م  رسوؽ اللہ کہا کہ
 
ہ کت ا۔ کھانے میں ستو کے سوا  صلی اللہ علیہ وسلم کے ساتھ خیبر روانہ وںئے۔ ج

 

ا طلب ق

 

نے کھات

ا اور نبی کریماور کوئی چیز نہیں  ا کھات 

 

 کلی کر کے نماز کے لیے کھڑے وں گئے، م  نے بھی کلی کی۔ صلی اللہ علیہ وسلم لائی گئی، ر م  نے کھات

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

ْٕخُ بنَُيْرًا،      ٝةَلَ يََيَْ/ ٮلُ/      ق٧َِ ُٞ ثَ٪ةَ قُٮَيؽٌْ،      حَ ِ       ظَؽَّ َٓ رقَُٮلِ اللََّّ ة ٠ُ٪َّة "ػَؿصَْ٪ةَ ٦َ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ إلََِ ػَيبَْرَ ٧َ٤ََّٚ َٔ  ُ وَلىَّ اللََّّ
٭ْجةَءِ،  ٫ُ،      ٝةَلَ يََيَْ/      ثةِلىَّ َٕ ك٤َْ٪ةَ ٦َ

َ
ٍٜ ١ُْ٤َٚ٪ةَهُ ٚأَ تَِِ إِلاَّ بكَِٮِي

ُ
ةمٍ ذ٧ََة أ َٕ َُ ث٥َُّ دَعََ ث٧َِةءٍ       وَهَِِ ٨ْ٦ِ ػَيبَْرَ عََلَ رَوظَْحٍ دَعََ ثِ

٧َيَ  ٌْ ٫ُ،  ذ٧ََ َٕ ٪ةَ ٦َ ٌْ ٧َ ٌْ يةَنُ/      وَمَ ْٛ ". وَٝةَلَ قُ
ْ
أ ًَّ ؿبَِ وَل٥َْ حَذٮََ ْ٘ ٫ُ ٨ْ٦ِ يََيَْ.     ث٥َُّ وَلىَّ ثِ٪ةَ ال٧َْ ُٕ َٟ تك٧ََْ َّ٩

َ
 ٠َأ

ڈ رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا ےٰ نے بیاؿ کیا کہ میں نے بشیر سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا م  سے سون   
 حب
ت

 صلی اللہ  م  رسوؽ اللہ 
م
سل

  م  علیہ و
 
ے ساتھ خیبر کی طرػ نکلے ج

ک

ےٰ نے کہا کہ یہ جگہ خیبر سے ان  منزؽ کی دوری پر ہے و  نبی کریم  
 حب
ت

ہ کت ا لیکن ستو کے سوا اور کوئی چیز نہیں لائی گئی۔  صلی اللہ علیہ وسلم مقاؾ صہبا پر پہنچے۔ 

 

ا طلب ق

 

نے کھات

ےٰ ہی سے سن رہے کے ساتھ کھات ا ر صلی اللہ علیہ وسلم م  نے اسے آپ  
 حب
ت

 

 

 
 آپ نے ہمیں مغرب کی نماز پڑھائی اور نیا وضو نہیں کیا اور سفیاؿ نے کہا گوت ا کہ تم یہ حدی

 وں۔

 

 

 



 صحیح بخاری جلد 6  کتاب کھانوں کے بیان میں

 

زین متنوع ومنفرد موضوعات پر مشتمل

 

 485   آن  ائ لاکت ہمحکم دلائل سے م

www.KitaboSunnat.com       www.islamicurdubooks.com 

ِْؽِيوِ/ -52 ٍِ ْ كَطَ ثةِل ٍْ نْ تُ
َ
ة رَجْوَ أ َٓ ِٓ وَمَىر ِ وَةث

َ
قِ الأ ْٕ  ثةَبُ ىَ

 ت اب5 رو  کؽ سے صاػ کرنے سے پہلے انگلیوں کو اہٹنا

 

 

 
 4646 نمبر5حدی

ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ، عََلِ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ةءٍ  خ٨َْ       <، aخ٧َْؿِو ث٨ِْ دِي٪ةَرٍ  خ٨َْ       ، قُ َُ ُ       ، اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ، خَ نّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  ك٢ََ      ٝةَلَ/      َٔ
َ
٭َة"."إذَِا أ َٞ ِٕ وْ ي٤ُْ

َ
٭َة أ َٞ َٕ ظَؽُز٥ُْ ٚلََا ح٧َْكَطْ يؽََهُ ظَتََّّ ي٤َْ

َ
 أ

س رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا م  سے علی بن عبداللہ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے سفیاؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عمرو بن دینار نے، اؿ سے طاءء نے اور اؿ سے ابن عبا

ا کھائے و  ہاتھ اہٹنے ت ا کسی کو چٹانے سے پہلے ہاتھ نہ پونچھے۔ وسلمصلی اللہ علیہ  نبی کریم کہ

 

  کوئی شخص کھات
 
ہ کت ا کہ ج

 

 نے ق

 

 

 

ِْؽِيوِ/ -53 ٍِ ْ  ثةَبُ ال
 ت اب5 رو  کؽ کا بیاؿ

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

ثَ٪ةَ زنَِ      ٝةَلَ/      ، إثِؿَْا٬ِي٥ُ ب٨ُْ ال٧ُْ٪ؾِْرِ  ظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ ٤ُٚيَطٍْ  ظَؽَّ زنَِ      ٝةَلَ/      ، م٧ََُُّ بِِ  ظَؽَّ
َ
يؽِ ث٨ِْ الْحةَرثِِ  خ٨َْ       ، أ ِٕ صَةثؿِِ ث٨ِْ خَجؽِْ  خ٨َْ       ، قَ

 ِ ُ خَ٪٭٧َُْة،  اللََّّ ٮءِ،       رضََِِ اللََّّ ًُ لََُ خ٨َْ الٮُْ
َ
٫َُّ٩ قَأ

َ
ةلَ/      "أ َٞ خِ النَّةرُ ؟ ذَ ة مَكَّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ لَا َٝؽْ ٠ُ٪َّة ز٦ََةنَ النَّ       لَا،      م٧َِّ َٔ  ُ بِِر وَلىَّ اللََّّ

ةمِ إِلاَّ ٤َِٝيلًا،  َٕ َُّ َٟ ٨َ٦ِ ا٣ ِ ؽُ ٦ِس٢َْ ذَل ٝؽَْا٦َ٪ةَ ث٥َُّ ٩ىَُلِّر وَلَا       نََِ
َ
ؽ٩َةَ وَأ ِٔ ٪ةَ وقََٮَا َّٛ كُ

َ
ٚإَذَِا ن٨ََُْ وصََؽ٩ْةَهُ ل٥َْ يس٨َُْ لَنةَ ٦َ٪ةَدِي٢ُ إلِاَّ أ

."
ُ
أ ًَّ  جَذَٮَ

ہام ب ح نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے میرے والد نے، اؿ سے سعید بن الحارث نے اور اؿ م  سے اا 

فلب 

ہ بن عبداللہ رضی  بن المنذر نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے محمد بن  سے جاا 

ہ رضی اللہ عنہ سے ایسی چیز کے اللہ عنہما نے کہ )کہ کیا ایسی چیز کھانے سے وضو ٹوٹ  متعلق پوچھاجو آگ پر رکھی وں وضو کے  )کھانے کے ایک( سعید بن الحارث نے جاا 

ا ہے؟(

 

  و  انہوں نے کہا کہ نہیں۔ نبی کریم جات
م
سل

ا صلی اللہ علیہ و

 

ے ز کنہ میں ہمیں اس طرح کا کھات
ک

ا( 

 

اری  )جو پکا وںا وںت
 
ا تھا و  سوا ہ

 

ا تھا اور اگر میسر آ بھی جات

 

بہت کم میسر آت

ا تھاہتھیلیوں ت ازوؤں اور ت اؤں کے کوئی رو

 

 نماز پڑھ لیتے تھے اور وضو۔ )اور م  انہیں سے اپنے ہاتھ صاػ کر کے(  کؽ نہیں وںت
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54- / ِّ ٌِ ة َٕ ََ  َْ ٌِ ة حَلُٔلُ إذَِا فَؿَغَ  ٌَ  ثةَبُ 
ے ؟

 

ن
 
ی
 
ہ
ا کھانے کے ایک کیا دعا پڑھنی اہ

 

 ت اب5 کھات

 نمبر5

 

 
 4643 حدی

ثَ٪ةَ ي٥ٍْ  ظَؽَّ َٕ ثٮُ جُ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ؽَانَ  خ٨َْ       ، زٮَْرٍ  خ٨َْ       ، قُ ْٕ ٦َة٦َحَ  خ٨َْ       ، ػَةلِدِ ث٨ِْ ٦َ

ُ
بِِ أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ كَانَ       ، أ َٔ  ُ نّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
أ

َٓ ٦َةاؽَِد٫َُ،  يرجةً ٦ُجةَرَكًَ ذِي٫ِ دَيْرَ ١ْ٦َفٍِّ      ٝةَلَ/      إذَِا رَذَ ََ ِ ٠َسِيًرا  نًى خَ٪٫ُْ رَبَّ٪ةَ". "الْح٧َْؽُ لِلََّّ ْ٘ عٍ وَلَا مُكْذَ  وَلَا مُٮدََّ
صلی اللہ علیہ  نبی کریم نے کہم  سے ابونعیم نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ثور نے، اؿ سے خالد بن معداؿ نے اور اؿ سے ابوا کمہ رضی اللہ عنہ 

ا و  آپ یہ  وسلم

 

ا اٹھات ا جات

 

  کھات
 
 «رب٪ة     ولا مٮدع ولا مكذ٘نى ٔ٪٫،     ٗير م١ف،          الح٧ؽ لله ٠سيرا َيجة ٦جةركَ ٚي٫،» دعا پڑھتےکے سامنے سے ج

ہکت والی، م  اس کھانے کا حق پوری طرح ادا نہ کر ے ک اور یہ ہمیشہ کے لیے رخصت نہیں   )اور یہ اس لیے کہا کیا گیا ہےتماؾ تعریفیں اللہ کے لیے، بہت زت ادا ت اکیزا ا 

اکہ(

 

ارے رب!۔ ت
 
  اس سے م  کو بےپرواہی کا خیاؽ نہ وں، اے ہ

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

ثَ٪ةَ ثٮُ عََو٥ٍِ  ظَؽَّ
َ
يؽَ  خ٨َْ       ، أ ِـ ؽَانَ  خ٨َْ       ، زٮَْرِ ث٨ِْ يَ ْٕ ٦َة٦َحَ  خ٨َْ       ، ػَةلِدِ ث٨ِْ ٦َ

ُ
بِِ أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ       ، أ َٔ  ُ نّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
كَانَ"إذَِا أ

ة٫ِ٦ِ،  َٕ ََ ةً/      ٚؿََغَ ٨ْ٦ِ  َٝةلَ مَؿَّ َٓ ٦َةاؽَِد٫َُ،      وَ ٮرٍ،      ٝةَلَ/      إذَِا رَذَ ُٛ رْوَا٩ةَ دَيْرَ ١ْ٦َفٍِّ وَلَا ١ْ٦َ
َ
ة٩ةَ وَأ َٛ ي ٠َ ِ ِ الََّّ ةً/      الْح٧َْؽُ لِلََّّ      وَٝةَلَ مَؿَّ

ِ رَبر٪ةَ دَيْرَ ١ْ٦َفٍِّ  نًى رَبَّ٪ةَ". الْح٧َْؽُ لِلََّّ ْ٘ عٍ وَلَا مُكْذَ  وَلَا مُٮدََّ
ڈ نے بیاؿ کیا، اؿ سے خالد بن معداؿ نے اور اؿ سے ابوا کمہ رضی اللہ عنہ نے کہ ہن 

 

   صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم م  سے ابوعاصم نے بیاؿ کیا، اؿ سے ثور بن ا 
 
ج

  نبی کریم
 
ٗير      الح٧ؽ لله الَّي ٠ٛة٩ة وأروا٩ة،» اپنا دستر خواؿ اٹھاتے یہ دعا پڑھتے صلی اللہ علیہ وسلم کھانے سے فارغ وںتے اور ان  مرتبہ بیاؿ کیا کہ ج

اری  « .  " رب٪ة     ولا مٮدع، ولا مكذ٘نى،     ٗير م١ف،     ولا م١ٛٮر، وٝةل مؿة الح٧ؽ لله رب٪ة،         م١ف،
 
تماؾ تعریفیں اس اللہ کے لیے ہیں جس نے ہ

 کی اور 

 

 
ہ کت اکفای

 

ہ نہیں ہیں۔ اور ان  مرتبہ ق

 

تیرے ہی لیے تماؾ تعریفیں ہیں  ہمیں سیراب کیا۔ م  اس کھانے کا حق پوری طرح ادا نہ کر ے ک ورنہ م  اس نعمت کے م

ارے رب! اس کا حق ادا نہیں کر ے ک اور نہ یہ ہمیشہ کے لیے رخصت کیا گیا ہے۔
 
اکہ( اے ہ

 

ارے رب!اس سے م  کو بے نیا )یہ اس لیے کہا ت
 
 زی کا خیاؽ نہ وں۔ اے ہ

 ۔
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َةدِمِ/ -55
ْ

َٓ الْ ٌَ كْوِ 
َ
 ثةَبُ الأ

ا مناس  ہے

 

ا کھلات

 

 ت اب5 خادؾ کو بھی ساتھ میں کھات

 نمبر5

 

 
 4664 حدی

ثَ٪ةَ هُ ب٨ُْ خ٧َُؿَ  ظَؽَّ ْٛ ثَ٪ةَ      ، ظَ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ؽٍ ٬ُٮَ اب٨ُْ زِيَةدٍ  خ٨َْ       ، مُ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، م٧ََُُّ ثةَ ٬ُؿَيؿَْةَ  ق٧َِ
َ
٤ي٫َِْ       ، أ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ

وْ ٣ُ      ٝةَلَ/      وق٥ََّ٤ََ، 
َ
ك٤ْذَيَْنِ أ

ُ
وْ أ

َ
ك٤ْحًَ أ

ُ
٫ُ ٤َٚيُْ٪ةَوِلَُْ أ َٕ ة٫ِ٦ِ ٚإَنِْ ل٥َْ ي٤ُُِْك٫ُْ ٦َ َٕ َُ ظَؽَز٥ُْ ػَةد٫ُ٦ُِ ثِ

َ
تََ أ

َ
٧َذيَْنِ ٚإَِ "إذَِا أ ْٞ وْ ٣ُ

َ
٧َحً أ ٫َُّ٩ وَلَِِ ْٞ

لَاص٫َُ". ِٔ هُ وَ  ظَؿَّ
ہا رضی اللہ عنہ سے نا ، اؿ سے نبی  م  سے حفص بن عمر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے محمد نے، وا زت اد کے صاحبزادے ہیں، کہا کہ ہا 

 
میں نے ابوہ

  تم میں کسی شخص کا خادؾ اس کا  صلی اللہ علیہ وسلم کریم
 
ہ کت ا کہ ج

 

ا لائے و  اگر وا اسے اپنے ساتھ نہیں بٹھا سکتا و  کم از کم ان  ت ا دو لقمہ اس کھانے میں سے اسے نے ق

 

کھات

( اس نے )کیونکہ( کھلا دے

 
 

 کی ہے۔ )پکاتے وق

 
 

ہداس  اس کی گرمی اور تیاری کی مشقت ا 

 

 

 

ةثؿِِ/ -56 ًِ الىه ِ ةا ٌِسْوُ الىه ةنؿُِ  ًُ النه ِٔ ة هُ  ثةَبُ اى
ہ روزا دار کی طرح ہےت اب5 شکر گزار   کھانے والا ) ثواب میں ( صاا 

بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ،      ذِي٫ِ/
َ
٤ي٫َِْ وق٥َّ٤َََ       خ٨َْ أ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ

 

 نبی کریم

 

 
ہا رضی اللہ عنہ نے ان  حدی ہا 

 
 کی ہے۔ صلی اللہ علیہ وسلم اس مسئلہ میں ابوہ

 

 
 سے روای

 

 

 

عِِ/ثةَبُ الؿهصُوِ  -57 ٌَ ؾَا  َْ ةمٍ ذَيَلُٔلُ وَ َٕ ََ  يؽُْعََ إلََِ 
 ت اب5 کسی شخص کی کھانے کی دعوت وں
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نفٌَ/
َ
اث٫ِِ".     وَٝةَلَ أ ة٫ِ٦ِ وَاشََْبْ ٨ْ٦ِ شَََ َٕ ََ  "إذَِا دَػ٤َخَْ عََلَ مُك٥ٍ٤ِْ لَا حُذَّ٭٥َُ ٚكَُْْ ٨ْ٦ِ 

  تم کسی ایسے مسلماؿ اور دوسرا شخص بھی اس کے ساتھ طفیلی وں جائے و  اجازت لینے کے 
 
لیے وا کہے کہ یہ بھی میرے ساتھ آ گیا ہے اور انس رضی اللہ عنہ نے کہا کہ ج

ا کھاؤ اور اس کا ت انی پیو۔ )جو اپنے دین و  کؽ میں( کے گھر جاؤ

 

اؾ نہ وں و  اس کا کھات

 

 غلط کاموں سے بدت

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4664 حدی

ثَ٪ةَ بِِ  ظَؽَّ
َ
ِ ب٨ُْ أ قْٮدَِ خَجؽُْ اللََّّ

َ
ثَ٪ةَ      ، الْأ قَة٦َحَ  ظَؽَّ

ُ
ثٮُ أ

َ
ثَ٪ةَ      ، أ خ٧َْلُ  ظَؽَّ

َ
ثَ٪ةَ      ، الْأ ٌٜ  ظَؽَّ ي ِٞ ثَ٪ةَ      ، مَ ٩ىَْةريُِّ  ظَؽَّ

َ
ٮدٍ الْأ ُٕ ثٮُ مَكْ

َ
، أ

لَامٌ لَحَّةمٌ،      ٝةَلَ/       ُٗ يتٍْ وَكََنَ لََُ  َٕ ثةَ مُ
َ
٩ىَْةرِ يسُْنَى أ

َ
وْعَةث٫ِِ       "كَانَ رص٢ٌَُ ٨ْ٦ِ الْأ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ و٬َُٮَ فِي أ َٔ  ُ تََ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
ٚأَ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ؿَفَ الْجٮُعَ فِي وص٫َِْ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٕ ةمِ،       ذَ لَا٫ِ٦ِ ال٤َّعَّ ُٗ ةلَ/      َٚؾ٬ََتَ إِلََ  َٞ ة٦ًة يسَْفِ خَمكَْحً      ذَ َٕ ََ ْٓ لِِ   اوْ٪َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ػَةمِفَ خَمكَْحٍ،  َٔ  ُ ٮ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ ُٔ دْ

َ
َٕلِّر أ ير٧ًة،       ٣َ َٕ َُ َٓ لََُ  دةَهُ َٚؽَعََهُ،       َٚىَ٪َ

َ
٭٥ُْ رص٢ٌَُ،       ث٥َُّ أ َٕ ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ       ذَذجَِ َٞ ذَ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ يتٍْ،      اللََّّ َٕ ثةَ مُ
َ
ذ٩ِخَْ لََُ وَإنِْ مِبخَْ دؿََكْذ٫َُ،       يةَ أ

َ
٪ةَ ٚإَنِْ مِبخَْ أ َٕ ".      لَا،      ٝةَلَ/      إنَِّ رصَُلًا دجَِ ذ٩ِخُْ لََُ

َ
 ث٢َْ أ
اللہ عنہ نے بیاؿ کیا، انہوں نے م  سے عبداللہ بن ابی اسود نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابواسامہ نے، اؿ سے اعمش نے، اؿ سے شقیق نے، اور اؿ سے ابومسعود انصاری رضی 

ا تھا۔ وا صحابی نبی بیاؿ کیا کہ

 

 بیچا کرت

 
 

اؾ سے مشہور تھے۔ اؿ کے ت اس ان  غلاؾ تھا جو گوس

 

 انصار کے ان  صحابی ابوشعیب رضی اللہ عنہ کے ت

 

صلی اللہ علیہ  کریم جماع

کے چہرا مبارک سے فاقہ  صلی اللہ علیہ وسلم کے ساتھ تشریف رکھتے تھے۔ انہوں نے نبی کریم اپنے صحابہ صلی اللہ علیہ وسلم کی مجلس میں حاضر وںئے و  نبی کریم وسلم

ا تیار کر دو۔ میں نبی کریم

 

ہوش غلاؾ کے ت اس گئے اور کہا کہ میرے لیے ت انچ آدیوںں کا کھات

 

 ق

 
 

کو اہر دوسرے  صلی اللہ علیہ وسلم کا اندازا لگا لیا۔ انچہ وا اپنے گوس

ا تیار کر دت ا۔ اس کے ایک ابوشعیب رضی اللہ عنہ نبی کریمآدیوںں کے ساتھ

 

 میں گئے اور آپ کو کھانے کی  صلی اللہ علیہ وسلم  دعوت دوں گا۔ غلاؾ نے کھات

 

ڈم

 

کی خ

ارے  صلی اللہ علیہ وسلم دعوت دی۔ اؿ کے ساتھ ان  اور صاج  بھی چلنے لگے و  نبی کریم
 
ہ کت ا کہ اے ابوشعیب! یہ صاج  بھی ہ

 

ساتھ آ گئے ہیں، اگر تم اہوں و  نے ق

 انہیں بھی اجازت دے دو اور اگر اہوں و  چھوڑ دو۔ انہوں نے عرض کیا نہیں بلکہ میں انہیں بھی اجازت دیتا وںں۔

 

 

 

58- / ِّ ِ نَةا َٔ  َْ ضَوْ خَ ْٕ نَةءُ فَلاَ حَ َٕ  ثةَبُ إذَِا ظَضَََ اىْ
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ا حاضر وں و  نماز کے لیے جلدی نہ کرے

 

اؾ کا کھات

 

 ت اب5 ش

 نمبر5

 

 
 4664 حدی

ثَ٪ةَ ثٮُ ال٧ََِْةنِ  ظَؽَّ
َ
٩ةَ      ، أ ػْبَرَ

َ
يتٌْ  أ َٕ ٨ِ       ، مُ َٔ

ّـ٬ُْؿِير   زنَِ      /ال٤َّيرُْ  وَٝةَلَ       ، ال ٨ِ       ، يٮُنفُُ  ظَؽَّ َٔ
نِ      َٝةلَ/      ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ   ػْبَرَ

َ
ؿُ ب٨ُْ  أ َٛ ْٕ صَ

٦َيَّحَ 
ُ
نَّ       ، خ٧َْؿِو ث٨ِْ أ

َ
ثةَهُ أ

َ
٦َيَّحَ  أ

ُ
ػْبَرَهُ،  خ٧َْؿَو ب٨َْ أ

َ
ِٙ مَةةٍ فِي يؽَِهِ       أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يََتََُّْ ٨ْ٦ِ ٠َذِ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ى رقَُٮلَ اللََّّ

َ
٫َُّ٩"رَأ

َ
أ

يَن ا٣َّتِِ كَانَ يََتََُّْ ث٭َِة ث٥َُّ ٝةَمَ َٚىَلىَّ  ١ر ة٬َة وَالكر َٞ ْ٣
َ
لَاةِ ٚأَ ".َٚؽُعَِ إلََِ الىَّ

ْ
أ ًَّ  وَل٥َْ حَذٮََ

 نے بیاؿ کیا، کہا انہوں نے کہ مجھ سے یونس نے بیاؿ

 

ہی نے اور ل 
 
کیا، اؿ سے ابن ہابب نے بیاؿ  م  سے ابوالیماؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو شعیب نے خبر دی، انہیں زہ

اپنے ہاتھ سے  صلی اللہ علیہ وسلم انہوں نے دیکھا کہ رسوؽ اللہ امیہ نے خبر دی کہکیا، انہیں جعفر بن عمرو بن امیہ رضی اللہ عنہ نے خبر دی، انہیں اؿ کے والد عمرو بن 

 اور چھری جس سے آپ کاٹ رہے تھے، چھوڑ کر

 
 

 کاٹ کاٹ کر کھا رہے تھے، ر آپ کو نماز کے لیے بلات ا گیا و  آپ گوس

 
 

انے کا گوس

 

 کھڑے وں گئے اور بکری کے ش

 وضو نہیں کیا۔نماز پڑھائی اور اس نماز کے لیے نیا 
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 4668 حدی

ثَ٪ةَ قَؽٍ  ظَؽَّ
َ
َٕلىَّ ب٨ُْ أ ثَ٪ةَ      ، ٦ُ يُّٮبَ  خ٨َْ       ، و٬َُيتٌْ  ظَؽَّ

َ
بِِ ٝلَِاثحََ  خ٨َْ       ، أ

َ
ٍٟ  خ٨َْ       ، أ ِ نفَِ ث٨ِْ ٦َةل

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ       رضََِِ اللََّّ َٔ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ نَةءِ". وَخ٨َْ      ٝةَلَ/      اللََّّ َٕ لَاةُ ٚةَثؽَْءُوا ثة٣ِْ رِي٧َخِ الىَّ
ُ
نَةءُ وَأ َٕ َٓ ا٣ْ ًِ يُّٮبَ  "إذَِا وُ

َ
ٍٓ  خ٨َْ       ، أ ، اث٨ِْ خ٧َُؿَ  خ٨َْ       ، ٩ةَِٚ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ نََٮَْهُ.       َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ 
ے بن اسد نے بیاؿ کیا، انہوں

مرل

نے کہا م  سے وہیب نے بیاؿ کیا، اؿ سے ایوب نے، اؿ سے ابوقلابہ نے اور اؿ سے انس بن  کلک رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا  م  سے 

ا کھاؤ۔ اور ایوب سے  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم کہ

 

ا سامنے رکھ دت ا گیا وں اور نماز بھی کھڑی وں گئی وں و  پہلے کھات

 

  رات کا کھات
 
ہ کت ا کہ ج

 

افع نے، نے ق

 

 ہے، اؿ سے ت

 

 
روای

 نے اسی کے مطابق۔ صلی اللہ علیہ وسلم اؿ سے ابن عمر رضی اللہ عنہما نے اور اؿ سے نبی کریم

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4666 حدی

يُّٮبَ، 
َ
،       وَخ٨َْ أ ٍٓ ُٓ ٝؿَِاءَةَ الْإِ       خ٨َْ اث٨ِْ خ٧َُؿَ،       خ٨َْ ٩ةَِٚ ةً و٬َُٮَ يك٧ََْ َٕشىَّ مَؿَّ ٫َُّ٩ تَ

َ
 ٦َةمِ.أ
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افع نے کہ

 

 ہے، اؿ سے ت

 

 
ہآت سن رہے تھے۔ اور ایوب سے روای

 

 آپ ا کؾ کی ق

 
 

ا اور اس وق ا کھات 

 

 ابن عمر رضی اللہ عنہما نے ان  مرتبہ رات کا کھات
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 4664 حدی

ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ يٮُقُ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ؿْوَةَ  خ٨َْ       ، قُ ُٔ بي٫ِِ  خ٨َْ        ،٬ِنَةمِ ث٨ِْ 
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ، عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، أ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ

نَةءِ". ٝةَلَ      ٝةَلَ/       َٕ نَةءُ ٚةَثؽَْءُوا ثة٣ِْ َٕ لَاةُ وظََضَََ ا٣ْ رِي٧َخِ الىَّ
ُ
يؽٍ        ، و٬َُيتٌْ  "إذَِا أ ِٕ َٓ      /٬ِنَةمٍ  خ٨َْ      /وَيََيَْ ب٨ُْ قَ ًِ إذَِا وُ

نَةءُ. َٕ  ا٣ْ
نبی  للہ عنہا نے کہم  سے محمد بن یوسف نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ بن عروا نے، اؿ سے اؿ کے والد نے اور اؿ سے عائشہ رضی ا

ا بھی  صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

  نماز کھڑی وں ے ہ اور رات کا کھات
 
ہ کت ا کہ ج

 

  نے ق
 
ےٰ بن سعید نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ نے کہ ج  

 حب
ت

ا کھاؤ۔ وہیب اور 

 

سامنے وں و  کھات

ا رکھا جا ے ہ۔

 

 رات کا کھات

 

 

 

وا{/ -59 ًْ فَةُتْشَُِِّ ذُ ٍْ ِٕ ََ ةلََ/ }فإَذَِا  َٕ ِ تَ لِ اللَّه ْٔ  ثةَبُ كَ
ا کھا چکو و  دعوت والے کے گھر سے 

 

  تم کھات
 
اد ر ج

 

 اٹھ کر چلے جاؤ ت اب5 اللہ تعالیٰ کا ارش

 نمبر5

 

 
 4666 حدی

زنَِ  ؽٍ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ٮبُ ب٨ُْ إثِؿَْا٬ِي٥َ  ظَؽَّ ُٞ ْٕ زنَِ      ٝةَلَ/      ، حَ بِِ  ظَؽَّ
َ
نَّ       ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ، وَة٣ِطٍ  خ٨َْ       ، أ

َ
نكًَة أ

َ
     ٝةَلَ/      ، أ

٥َُ٤ ا ْٔ َ
٩ةَ أ

َ
٣نُِ خَ٪٫ُْ، "أ

َ
ْٕتٍ يكَْأ بَُِّ ب٨ُْ ٠َ

ُ
يْ٪تََ ثِ٪خِْ       لنَّةسِ ثةِلْحِضَةبِ كَانَ أ َـ ؿُوقًة ثِ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ وْجَطَ رقَُٮلُ اللََّّ

َ
أ

وَّصَ٭َة ثةِل٧َْؽِي٪حَِ،  َـ ةعِ       صَعْلٍ وَكََنَ دَ َٛ ؽَ ارْدِ ْٕ ةمِ بَ َٕ َُّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ       النَّ٭َةرِ، َٚؽَعََ النَّةسَ ل٤ِ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٚض٤ََفََ رقَُٮلُ اللََّّ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ذ٧ََشَى وَمَ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٮْمُ ظَتََّّ ٝةَمَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ؽَ ٦َة ٝةَمَ ا٣ْ ْٕ ٫ُ رصَِةلٌ بَ َٕ َٖ ثةَبَ وص٤ََفََ ٦َ ٫ُ ظَتََّّ ث٤ََ َٕ نَيخُْ ٦َ

جَّ٭٥ُْ ػَؿصَُٮا، ظُضْؿَةِ عََئنَِحَ 
َ
٨َّ أ َّ ٫ُ ٚإَذَِا ٥ْ٬ُ ص٤ُٮُسٌ ٦َكََجَ٭٥ُْ،       ث٥َُّ  َٕ ْٕخُ ٦َ َٖ ثةَبَ       ٚؿَصََ ٫ُ الثَّةجِيحََ ظَتََّّ ث٤ََ َٕ ْٕخُ ٦َ َٓ وَرصََ ٚؿَصََ

٫ُ ٚإَذَِا ٥ْ٬ُ َٝؽْ ٝةَمُٮا،  َٕ ْٕخُ ٦َ َٓ وَرصََ لَ الْحِضَةبُ".ٚضََََبَ ثحَنِْ وَبَ       ظُضْؿَةِ عََئنَِحَ ٚؿَصََ ِـ
ْ٩
ُ
 حْ٪٫َُ قِتًَْا وَأ
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ہام ب نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے میرے والد نے بیاؿ کیا، اؿ سے صالح نے ، اؿ سے ابن ہابب نے اور اؿ مجھ سے عبداللہ بن محمد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے یعقوب بن اا 

زت ادا جانتا وںں۔ ابی بن کعب رضی اللہ عنہ بھی مجھ سے اس کے ت ارے میں پوچھا کرتے تھے۔ میں پردا کے حکم کے ت ارے میں  سے انس رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

ادی کا موقع تھا۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم زینب بنت جحش رضی اللہ عنہا سے رسوؽ اللہ

 

ہھنے  صلی اللہ علیہ وسلم کی ش

 
 
نے اؿ سے نکاح مدینہ منورا میں کیا تھا۔ دؿ خ

  وسلم نے اللہ علیہ صلی کے ایک نبی کریم

 

 ن

 
 

لوگوں کی کھانے کی دعوت کی تھی۔ آپ بیٹھے وںئے تھے اور آپ کے ساتھ بعض اور صحابہ بھی بیٹھے وںئے تھے۔ اس وق

ہ آپ بھی کھڑے وں گئے اور چلتے رہے۔ میں بھی آپ کے ساتھ چلتا رہا۔ آپ عائشہ رضی اللہ )کھانے سے فارغ وں کر( دوسرے لوگ

 

عنہا کے حجرے  جا ے ہ تھے۔ آخ

میں بھی آپ کے ساتھ  )اس لیے آپ واپس تشریف لائے(جا ے ہ وںں گے )بھی جو کھانے کے ایک گھر بیٹھے را گئے تھے( پر پہنچے ر آپ نے خیاؽ کیا کہ وا لوگ

آت ا۔ آپ عائشہ رضی اللہ عنہا کے حجرا پر پہنچے ر آپ  واپس آت ا لیکن وا لوگ اب بھی اسی جگہ بیٹھے وںئے تھے۔ آپ ر واپس آ گئے۔ میں بھی آپ کے ساتھ دوت ارا واپس

ا اور پردا کی  صلی اللہ علیہ وسلم وہاں سے واپس وںئے۔ میں بھی آپ کے ساتھ تھا۔ اب وا لوگ جا ے ہ تھے۔ اس کے ایک نبی کریم ات 

 

نے اپنے اور میرے درمیاؿ پردا لٹ

ازؽ وںئی۔

 

 ت

 

 
 آی
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 نذةب اىٕليلح

 مسائل کا بیاؿکتاب عقیقہ کے 

1- / ِّ ، وَتََِْيِهِ ُّ ِْ قه خَ ُٕ ًْ حَ َ َْ ل ٍَ ِ ، ل دِٔ غَؽَاةَ ئُلَدُ ُ ل ْٔ ٍَ ْ يَحِ ال ٍِ  ثةَبُ تكَْ

ہ ہے

 
 

ا جاا

 

ب ک کرت

 

حی

 

ت

اؾ رکھنا اور اس کی 

 

 ت اب5 اگر بچے کے عقیقہ کا ارادا نہ وں و  پیدائش کے دؿ ہی اس کا ت

 نمبر5

 

 
 4664 حدی

زنَِ إِقْعَةقُ ب٨ُْ ٩صَْرٍ  ُ خَ٪٫ُْ ٝةَلَ وُلِدَ  ظَؽَّ بِِ مُٮسَ رضََِِ اللََّّ
َ
بِِ ثؿُدَْةَ خ٨َْ أ

َ
زنَِ ثؿَُيؽٌْ خ٨َْ أ قَة٦َحَ ٝةَلَ/ ظَؽَّ

ُ
ثٮُ أ

َ
ثَ٪ةَ أ  لِِ ظَؽَّ

ةهُ إثِؿَْا٬ِي٥َ، ٚعََ٪٫ُ١ََّ ثذ٧َِْؿَةٍ، ودََعََ  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٚك٧َََّ َٔ  ُ تَيخُْ ث٫ِِ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
لَامٌ، ٚأَ كْبَرَ وَلَدِ ُٗ

َ
، وَكََنَ أ ٫ُ إلََِِّ َٕ كَحِ ودََذَ  لََُ ثة٣ِبَْرَ

بِِ مُٮسَ.
َ
 أ

ہدا نے اور اؿ سے ا ڈ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوا  ہن 

 

ہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابواسامہ نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے ا 

 
 

بوموسیٰ رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا مجھ سے اسحاؼ بن ن

 میں حاضر وںا۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کا پیدا وںا و  میں اسے لے کر نبی کریممیرے یہاں ان  لز کہ

 

ڈم

 

ہام ب رکھا اور  صلی اللہ علیہ وسلم کی خ اؾ اا 

 

نے اس کا ت

ہکت کی دعا کی ر مجھے دے دت ا۔ یہ ابوموسیٰ رضی اللہ  ا اور اس کے لیے ا  ہے لزکے تھے۔کھجور کو اپنے دنداؿ مبارک سے نرؾ کر کے اسے چٹات 

 

 عنہ کے س  سے ا 
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 4663 حدی

ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، مُكَؽَّ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمٍ  خ٨َْ       ، يََيَْ  ظَؽَّ
َ
ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، أ ٤ي٫َِْ      ٝة٣َخَْ/      رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ تَِِ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

ُ
"أ

٫ُ ال٧َْةءَ".وق٥ََّ٤ََ  َٕ تْجَ
َ
٤ي٫َِْ ٚأَ َٔ  ثىَِبٍِِّ يََُ٪ر٫ُ١ُ ذَجةَلَ 

ےٰ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ نے، اؿ سے اؿ کے والد نے اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ  
 حب
ت

صلی اللہ علیہ  نبی کریم کیا کہ م  سے مسدد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

 میں ان  نو مولود بچہ  وسلم

 

ڈم

 

ااب کر دت ا، آپ نے اس پر ت انی بہا دت ا۔کی خ

 

 ش
ب ک کر دیں اس بچہ نے آپ کے اوپر پ ی

 

حی

 

ت

اکہ آپ اس کی 

 

 لات ا گیا ت
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 4664 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، إِقْعَةقُ ب٨ُْ ٩صَْرٍ  ظَؽَّ قَة٦َحَ  ظَؽَّ
ُ
ثٮُ أ

َ
ثَ٪ةَ      ، أ ؿْوَةَ  ظَؽَّ ُٔ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمُ ب٨ُْ 

َ
بِِ ثسَْؿٍ  خ٨َْ       ، أ

َ
ق٧َْةءَ ثِ٪خِْ أ

َ
ُ  أ رضََِِ اللََّّ

حَ،       خَ٪٭٧َُْة،  بَيْرِ ث١٧ََِّ ّـُ ِ ث٨ِْ ال جؽِْ اللََّّ َٕ ٭َة ح٤ََْخَْ ثِ جَّ
َ
جةَءٍ،      ٝة٣َخَْ/      "أ ُٞ تُ ثِ ٣خُْ رُجةَءً َٚٮَلَدْ تَيخُْ ال٧َْؽِي٪حََ ذَنَََ

َ
٩ةَ ٦ُذ٥ِي ٚأَ

َ
ٚؼََؿصَْخُ وَأ

تَيخُْ       
َ
ذ٫ُُ فِي ظَضْؿِهِ،  ث٥َُّ أ ْٕ ًَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٚٮََ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٭َة،       ث٫ِِ رقَُٮلَ اللََّّ َ٘ ٌَ لَ       ث٥َُّ دَعََ ثذ٧َِْؿَةٍ ذ٧ََ وَّ

َ
٢َ فِي ذِي٫ِ ٚكَََنَ أ َٛ ث٥َُّ تَ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ُٜ رقَُٮلِ اللََّّ ءٍ دَػ٢ََ صَٮ٫َُْٚ رِي لَ مَٮْلٮُدٍ وُلِدَ       شََْ وَّ
َ
٤ي٫َِْ وَكََنَ أ َٔ ث٥َُّ ظَ٪٫ُ١ََّ ثةِل٧َّْؿَةِ ث٥َُّ دَعََ لََُ ذَبَرَّكَ 

جَّ٭٥ُْ رِي٢َ ل٭٥َُْ/      فِي الْإقِْلَامِ، 
َ
ؿظُِٮا ث٫ِِ ٚؿَظًَة مَؽِيؽًا لِأ َٛ  إنَِّ الِْ٭َُٮدَ َٝؽْ قَعَؿَدس٥ُْْ ٚلََا يٮُلَدُ ٣س٥َُْ".     ذَ

ہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابواسامہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہشاؾ بن عروا نے بیاؿ کیا، اؿ سے اؿ کے والد نے اور اؿ سے اسماء بنت م  سے اسحاؼ

 
 

 ابی بکر رضی اللہ عنہما بن ن

  ہجر عبداللہ بن زبیر رضی اللہ عنہما مکہ میں اؿ کے پیٹ میں تھے۔ انہوں نے کہا کہ ر میں نے بیاؿ کیا کہ
 
  تھا۔ مدینہ  ت کے لیے()ج

 
ی ہ

 

 ولادت ق

 
 

نکلی و  وق

 میں بچہ کو لے کر حاضر وںئی اور  صلی اللہ علیہ وسلم منورا پہنچ کر میں نے پہلی منزؽ قباء میں کی اور یہیں عبداللہ بن زبیر رضی اللہ عنہما پیدا وں گئے، میں نبی کریم

 

ڈم

 

کی خ

ہ کئی اور اسے چبات ا اور بچہ کے منہ میں اپنا تھوک ڈاؽ دت ا۔ انچہ پہلی چیز جو اس بچہ کے پیٹ میں  علیہ وسلمصلی اللہ  اسے آپ کی گود میں رکھ دت ا۔ نبی کریم

 

نے کھجور طلب ق

ہ کئی۔ یہ س  سے پہلا بچہ اسلا صلی اللہ علیہ وسلم گئی وا نبی کریم

 

ہکت کی دعا ق ب ک کی اور اس کے لیے ا 

 

حی

 

ت

)ہجرت کے  ؾ میںکا تھوک مبارک تھا ر آپ نے کھجور سے 

پر جادو کر دت ا ہے۔  )مسلمانوں( پیدا وںا۔ صحابہ کراؾ رضی اللہ عنہم اس سے بہت خوش وںئے کیونکہ یہ افواا پھیلائی جا رہی تھی کہ یہودیوں نے تم ایک مدینہ منورا میں(

 اس لیے تمہارے یہاں اب کوئی بچہ پیدا نہیں وں گا۔
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ثَ٪ةَ ٢ِ  ظَؽَّ ٌْ َٛ ؿُ ب٨ُْ ا٣ْ َُ ثَ٪ةَ      ، ٦َ يؽُ ب٨ُْ ٬َةرُونَ  ظَؽَّ ِـ ٩ةَ      ، يَ ػْبَرَ
َ
ٮْنٍ  أ َٔ ِ ب٨ُْ  نفَِ ث٨ِْ قِيِري٨َ  خ٨َْ       ، خَجؽُْ اللََّّ

َ
نفَِ ث٨ِْ  خ٨َْ       ، أ

َ
أ

 ٍٟ ِ ُ خَ٪٫ُْ،  ٦َةل ٤عَْحَ ينَْذكَِِ،      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ ََ بِِ 
َ
،       "كَانَ اب٨ٌْ لِأ بُِِّ جِيَ الىَّ ُٞ ٤عَْحَ ذَ ََ ثٮُ 

َ
٤عَْحَ،       ٚؼََؿَجَ أ ََ ثٮُ 

َ
َٓ أ ة رصََ      ٝةَلَ/      ٧َ٤ََّٚ

مُّ ق٤ُي٥ٍَْ/
ُ
٢َ اثنِْ ؟ ٝة٣َخَْ أ َٕ قْس٨َُ ٦َة كَانَ،      ٦َة ذَ

َ
نَةءَ،       ٬ُٮَ أ َٕ بَخْ إِل٫َِِْ ا٣ْ ؿَّ َٞ وَةبَ ٦ِ٪٭َْة،       ذَ

َ
َٕشىَّ ث٥َُّ أ ة ٚؿََغَ،       ذَذَ      ٝة٣َخَْ/      ٧َ٤ََّٚ

 ، بَِِّ ػْبَرَهُ،       وَارُوا الىَّ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٚأَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ تََ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
٤عَْحَ أ ََ ثٮُ 

َ
وْجطََ أ

َ
ة أ ةلَ/      ٧َ٤ََّٚ َٞ ؿَقْذ٥ُُ ال٤َّي٤ْحََ ؟ ٝةَلَ/     ذَ ْٔ َ

٥ْ،      أ َٕ جَ
لَا٦ًة،       ٭٥َُّ ثةَركِْ ل٭٧ََُة، ال٤َّ      ٝةَلَ/       ُٗ تْ  ٤عَْحَ/      َٚٮَلَدَ ََ ثٮُ 

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،      ٝةَلَ لِِ أ َٔ  ُ تَِِ ث٫ِِ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

ْ
٫ُ ظَتََّّ دأَ ْْ َٛ تََ ث٫ِِ النَّبَِِّ       اظْ

َ
ٚأَ
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٫ُ ثذ٧ََِؿَ  َٕ رق٤َْخَْ ٦َ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَأ َٔ  ُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       اتٍ، وَلىَّ اللََّّ َٔ  ُ ػَؾَهُ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
ةلَ/      ٚأَ َٞ ءٌ ؟ ٝةَلٮُا/     ذَ ٫ُ شََْ َٕ ٦َ

َ
٥ْ،      أ َٕ جَ

٤٭ََة فِي       ت٧ََؿَاتٌ،        َٕ ػَؾَ ٨ْ٦ِ ذِي٫ِ ٚضََ
َ
٭َة ث٥َُّ أ َ٘ ٌَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ذ٧ََ َٔ  ُ ػَؾ٬ََة النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
ةهُ خَجؽَْ ٚأَ بِِر وظََ٪٫ُ١ََّ ث٫ِِ وق٧َََّ  فِي الىَّ

." ِ  اللََّّ
ڈ بن ہاروؿ نے، انہیں عبداللہ بن عوؿ نے خبر دی، انہیں انس بن سیرین نے اور اؿ سے انس ہن 

 

بن  کلک رضی اللہ عنہ نے  م  سے مطر بن فضل نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ا 

  واابوطلحہ رضی اللہ عنہ کا ان  لزکا بیاؿ کیا کہ
 
ہ گئے وںئے تھے کہ بچہ کا انتقاؽ وں گیا۔ ج

 
واپس آئے و  پوچھا کہ بچہ کیسا ہے؟ اؿ  )تھکے  کندے(  بیمار تھا۔ ابوطلحہ کہیں ت اہ

ا رکھا اور ابوطلحہ رضی ا

 

ا کھات ا۔ اس کے ایک للہ کی بیوی اؾ سلیم رضی اللہ عنہا نے کہا کہ وا پہلے سے زت ادا سکوؿ کے ساتھ ہے ر بیوی نے اؿ کے سامنے کھات

 

عنہ نے کھات

  فارغ وںئے و  انہوں نے کہا کہ بچہ کو دفن کر دو۔ صبح وںئی و  ابوطلحہ رضی اللہ عنہ رسوؽ اللہ
 
 میں  صلی اللہ علیہ وسلم انہوں نے اؿ کے ساتھ ہمبستری کی ر ج

 

ڈم

 

کی خ

ہ کت ا کہ تم نے رات ہمبستری بھی کی تھی؟ انہوں نے عرض کیا کہ جی ہاں۔ نبی  صلی اللہ علیہ وسلم حاضر وںئے اور آپ کو واقعہ کی اطلاع دی۔ نبی کریم

 

نے درت افت ق

ہ ک۔ نے دعا کی صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

ہکت طاء ق ر اؿ کے یہاں ان  بچہ پیدا وںا و  مجھ سے ابوطلحہ رضی اللہ عنہ نے کہا کہ اسے حفاظت کے  اے اللہ! اؿ دونوں کو ا 

 میں لے جاؤ۔ انچہ بچہ نبی کریم اللہ علیہ وسلمصلی  ساتھ نبی کریم

 

ڈم

 

 میں لائے اور اؾ سلیم رضی اللہ عنہا نے بچہ کے ساتھ کچھ  صلی اللہ علیہ وسلم کی خ

 

ڈم

 

کی خ

ہ کت ا کہ اس کے ساتھ کوئی چیز بھی ہے؟ لوگوں نے کہا  صلی اللہ علیہ وسلم کھجوریں بھیجیں، نبی کریم

 

کہ جی ہاں کھجوریں ہیں۔ آپ نے اسے لے نے بچہ کو لیا اور درت افت ق

اؾ عبداللہ رکھا۔

 

ب ک کی اور اس کا ت

 

حی

 

ت

ا اور اس سے بچہ کی  ا اور ر اسے اپنے منہ میں نکاؽ کر بچہ کے منہ میں رکھ دت   کر چبات 
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ثَ٪ةَ ؽُ ب٨ُْ ال٧ُْسنَىَّ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ ؽِيٍّ  ظَؽَّ َٔ بِِ 
َ
ٮْنٍ  خ٨َْ       ، اب٨ُْ أ َٔ ؽٍ  خ٨َْ       ، اث٨ِْ  نفٍَ  خ٨َْ       ، م٧ََُُّ

َ
 وقََةقَ الْحؽَِيرَ.      ، أ

ٰ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابن عدی نے بیاؿ کیا، انہوں نے ابن عوؿ سے، انہوں نے محمد بن سیرین سے، وا انس رضی اللہ

  

 کرتے ہیں م  سے محمد بن مث

 

 
 عنہ سے روای

 کو انہوں نے اس کہ

 

 
 پورے طور پر بیاؿ کیا۔ )مثل سابق( حدی

 

 

 

لِيلَحِ/ -2 َٕ بِِر فِِ اىْ َِ الىه
َٔ ذَى 

َ
حِ الأ ََ ة ٌَ ِ  ثةَبُ إ
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ا (

 

ا ) ت ا ختنہ کرت

 

ڈت

  

 ت اب5 عقیقہ کے دؿ بچہ کے ت اؽ مون

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

ثَ٪ةَ ٧َةنِ  ظَؽَّ ْٕ ثٮُ النُّ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ يُّٮبَ  خ٨َْ       ، حََّْةدُ ب٨ُْ زَيؽٍْ  ظَؽَّ

َ
ؽٍ  خ٨َْ       ، أ حٌ،      ٝةَلَ/      ، ق٧َْ٤َةنَ ث٨ِْ عََمِؿٍ  خ٨َْ       ، م٧ََُُّ َٞ ي ِٞ َٔ لَامِ  ُ٘ َٓ ا٣ْ ٦َ

ةجٌ وَٝةَلَحَ        ثَ٪ةَ      ، ضَّ ٩ةَ      ، حََّْةدٌ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
يُّٮبُ  أ

َ
٨ِ النَّبِِر وَلىَّ       ، ق٧َْ٤َةنَ  خ٨َْ       ، اث٨ِْ قِيِري٨َ  خ٨َْ       ، وظََجِيتٌ        ، و٬َِنَةمٌ        ، وَرَذةَدَةُ        ، أ َٔ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ. وَٝةَلَ  َٔ  ُ ىَحَ ثِ٪خِْ قِيِري٨َ  خ٨َْ       ، و٬َِنَةمٍ        ، عََو٥ٍِ  خ٨َْ      /دَيْرُ وَاظِؽٍ  اللََّّ ْٛ بَةبِ  خ٨َْ       ، ظَ ق٧َْ٤َةنَ ث٨ِْ عََمِؿٍ  خ٨َْ       ، الؿَّ
ر  بِر ٌَّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ، ال َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ يؽُ ب٨ُْ إثِؿَْا٬ِي٥َ  وَرَوَاهُ       َٔ ِـ  َٝٮْلََُ. ق٧َْ٤َةنَ  خ٨َْ       ، اث٨ِْ قِيِري٨َ  خ٨َْ       ، يَ

ڈ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ایوب سختیانی نے، اؿ  مااؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے حماد بن زن 
 

 

لن

سے محمد بن سیرین نے، اؿ سے لمانؿ بن عامر رضی اللہ م  سے ابوا

ے۔ اور حجاج بن منہاؽ نے کہا۔ اؿ سے حماد بن لمہ  نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ایوب سختیانی، قتادا، ہشاؾ بن حسا نے بیاؿ کیا کہ )صحابی( عنہ

 

ن
 
ی
 
ہ
ا اہ

 

ؿ اور بچہ کا عقیقہ کرت

سے۔ اور کئی لوگوں نے بیاؿ کیا،  صلی اللہ علیہ وسلم سیرین نے اور انہیں لمانؿ بن عامر رضی اللہ عنہ نے نبی کریمحبیب بن شہید اؿ اہروں نے خبر دی، انہیں محمد بن 

ع نے، اؿ سے لمانؿ بن عامر رضی اللہ عنہ نے

صلن 

ضہ بنت سیرین نے، اؿ سے رت اب بنت 
حف
 اور انہوں نے اؿ سے عاصم بن سلیماؿ اور ہشاؾ بن حساؿ نے، اؿ سے 

ہی نے کی، اؿ سے محمد بن سیرین نے اور اؿ سے لمانؿ بن عامر رضی اللہ عنہ  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریممرفوعاً 

 
 

ہام ب ت ڈ بن اا  ہن 

 

 ا 

 

 
 کیا ہے اور اس کی روای

 

 
سے روای

 ذکر کیا۔ )غیر مرفوع( نے اپنا قوؽ موقوفاً 
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ُٖ  وَٝةَلَ  وْجَ
َ
نِ      /أ ػْبَرَ

َ
ؼْذِيةَنِِّر  خ٨َْ       ، صَؿِيؿِ ث٨ِْ ظَةزِمٍ  خ٨َْ       ، اب٨ُْ و٬َْتٍ  أ يُّٮبَ الكَّ

َ
ؽِ ث٨ِْ قِيِري٨َ  خ٨َْ       ، أ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ ق٧َْ٤َةنُ ب٨ُْ  ظَؽَّ

 ُّ بِر ٌَّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،      ٝةَلَ/      ، عََمِؿٍ ال َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ْٕخُ رقَُٮلَ اللََّّ ٮلُ/      ق٧َِ ُٞ ٮا خَ٪٫ُْ      حَ ُُ ٦ِي
َ
ٮا خَ٪٫ُْ د٦ًَة وَأ ُٞ ٬ْؿِي

َ
حٌ ٚأَ َٞ ي ِٞ َٔ لَامِ  ُ٘ َٓ ا٣ْ ٦َ"

ذَى".
َ
 الْأ

ہ بن حازؾ نے، انہیں ایوب سختیانی نے، انہیں محمد بن سیر ہا 
 
  نے خبر دی، انہیں خ

 
ہج نے بیاؿ کیا کہ مجھے عبداللہ بن وہ

 

 بن ق

 

ع

طن 

 ین نے کہ م  سے لمانؿ بن عامراور ا

ے رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا، کہا کہ  
ب

 

لص

ہ کت ا کہ لزکے کے ساتھ اس کا عقیقہ لگا وںا ہے اس  صلی اللہ علیہ وسلم سے نا ، آپ صلی اللہ علیہ وسلم میں نے رسوؽ اللہ ا

 

نے ق

 ۔)سر منڈا دو ت ا ختنہ کرو(لیے اس کی طرػ سے جانور ذبح کرو اور اس سے ت اؽ دور کرو
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  - 4644 حدی

زنَِ  قْٮدَِ  ظَؽَّ
َ
بِِ الْأ

َ
ِ ب٨ُْ أ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ نفٍَ  ظَؽَّ

َ
٭ِيؽِ  خ٨َْ       ، ٝؿَُيلُْ ب٨ُْ أ نْ      ٝةَلَ/      ، ظَجِيتِ ث٨ِْ النَّ

َ
مَؿَنِ اب٨ُْ قِيِري٨َ أ

َ
"أ

لَا 
َ
قْأ

َ
حِ،  لْحك٨َََ أ َٞ ي ِٞ َٕ َٓ ظَؽِيرَ ا٣ْ ٨ْ ق٧َِ ل٫ُُْ،       م٧َِّ

َ
ةلَ/      َٚكَأ َٞ  ".ق٧َُؿَةَ ث٨ِْ صُ٪ؽَْبٍ  ٨٦ِْ      ذَ

ہیش بن انس نے بیاؿ کیا، کہا کہ اؿ سے حبیب بن شہید نے بیاؿ کیا کہ مجھے محمد

 

میں ا کؾ   بن سیرین نے حکم دت ا کہمجھ سے عبداللہ بن ابی الاسود نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ق

 کس

 

 
 سے نی  ہے۔ میں نے اؿ سے پوچھا و  انہوں نے کہا کہ سمرا بن جندب رضی اللہ عنہ سے نی  ہے۔ حسن بصری سے پوچھوں کہ انہوں نے عقیقہ کی حدی

 

 

 

 ثةَبُ اىْفَؿَعِ/ -3
ہع کے بیاؿ میں

 

 ت اب5 ق

 نمبر5

 

 
 4648 حدی

ثَ٪ةَ ِ  ظَؽّز٪ةَ      ، ٔجؽْانُ  ظَؽَّ ػْبَر٩ةَ      ، خَجؽِْ اللََّّ
َ
٧ْٕؿٌ  أ ٩ة      ، ٦َ ػْبَرَ

َ
ّـ٬ُْؿِيُّ  أ بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، اث٨ِْ ال٧ُْكَيَّتِ  خ٨َْ       ، ال

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ رضََِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،        َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر ولىَّ اللََّّ ةَ"،      ٝةَلَ/      َٔ ذِيِرَ َٔ لُ النَّذةَجِ،       "لَا ٚؿَْعَ وَلَا  وَّ
َ
ؿَعُ أ َٛ ٮ      وَا٣ْ َُ ذيِرةٌ فِي كَا٩ٮُا يؾَْبَحُٮ٫َُ٩ ٣ِ َٕ ادِيِذ٭٥ِْ وَا٣ْ

 رصََتٍ.
ہی نے خبر دی، انہیں ابن مسیب

 
ہا رضی اللہ م  سے عبداؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبداللہ بن مبارک نے بیاؿ کیا، کہا م  کو معمر نے خبر دی، انہیں زہ ہا 

 
 نے اور انہیں ابوہ

ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم عنہ نے کہ

 

)جاہلیت  س  سے پہلے بچہ کو کہتے تھے جسے )اونٹنی کے( «ٚؿع»نہیں ہیں۔ «ٔذيرة» اور «ٚؿع» )اسلاؾ میں( نے ق

ا تھا۔ «ٔذيرة» لوگ اپنے بتوں کے لیے ذبح کرتے تھے اور میں(

 

  میں ذبح کیا جات
 
 کو رج

 

 

 

ذيَِرةِ/ -4 َٕ  ثةَبُ اىْ
  ہا کے بیاؿ میں

ہ

 

عب

 ت اب5 
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 4646 حدی

ثَ٪ةَ ُّ ب٨ُْ  ظَؽَّ ِ عََلِ ثَ٪ةَ      ، خَجؽِْ اللََّّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ّـ٬ُْؿِيُّ      ٝةَلَ/      ، قُ ثَ٪ةَ،  ال يؽِ ث٨ِْ ال٧ُْكَيرتِ  خ٨َْ       ظَؽَّ ِٕ بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، قَ
َ
٨ِ النَّبِِر       ، أ َٔ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ةَ"،      َٝةلَ/      ولىَّ اللََّّ ذِيِرَ َٔ لُ ٩ذِةَجٍ كَانَ يجُذَْشُ ل٭٥َُْ،      ٝةَلَ/      "لا ٚؿَْعَ وَلَا  وَّ
َ
ؿَعُ أ َٛ ٮَاٗيِذ٭٥َِِ،       وَا٣ْ َُ كَا٩ٮُا يؾَْبَحُٮ٫َُ٩ ٣ِ

ذِيَرةُ فِي رصَتٍ.       َٕ  وَا٣ْ
ہی نے بیاؿ کیا، انہوں نے

 
کہا م  سے سعید بن مسیب نے بیاؿ کیا اور اؿ سے  م  سے علی بن عبداللہ مدینی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ بن عیینہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے زہ

ہا رضی اللہ عنہ نے کہ ہا 
 
ہ کت ا کہ صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم ابوہ

 

س  سے پہلے بچہ کو کہتے  «ٚؿع» نہیں ہیں۔ بیاؿ کیا کہ )اسلاؾ میں(«ٔذيرة» اور «ٚؿع» نے ق

ا تھا، اسے وا اپنے بتوں )اونٹنی سے( تھے جو اؿ کے یہاں

 

اؾ پر ذبح کرتے تھے اور پیدا وںت

 

  میں کرتے تھے «ٔذيرة» کے ت
 
ہت انی جسے وا رج

 

)اور اس کی کھاؽ  وا ق

 پر ڈاؽ دیتے(

 
 

 ۔درج
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 نذةب الَّثةاط والىيؽ

 کتاب ذبیح اور شکار کے بیاؿ میں

يْؽِ/ -1 يَحِ عََلَ الىه ٍِ  ثةَبُ اىتهكْ

 ت اب5 شکار پر بسم اللہ پڑھنا

ةلََ/  َٕ يؽِْ     وََٝٮْلَِِ تَ ءٍ ٨َ٦ِ الىَّ ُ بشَِِْ ي٨َ آ٦َ٪ُٮا لَِج٤َْٮ٩ََُّس٥ُُ اللََّّ ِ ٭َة الََّّ حُّ
َ
/      يةَ أ ل٥ٌِِ     إلََِ ٝٮَْلَِِ

َ
ؾَابٌ أ ظ٤َِّخْ     . وَٝٮَْلَِِ ص٢ََّ ذ٠ِْؿُهُ/     َٔ

ُ
أ

٤يَس٥ُْْ  َٔ ةمِ إلِاَّ ٦َة حُذلَْى  َٕ جْ
َ
/      ٣س٥َُْ ث٭َِي٧َحُ الأ ظ٢َِّ      لَا تَُنَْٮ٥ْ٬ُْ وَاػْنَٮْنِ َٚ     إلََِ ٝٮَْلَِِ

ُ
٭ُٮدُ، ٦َة أ ُٕ ٮدُ ا٣ْ ُٞ ُٕ وَٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ/ ا٣ْ

مَ  ٤يَس٥ُْْ     وظَُؿر َٔ يؿُ.      إِلاَّ ٦َة حُذلَْى  ؽَاوَةُ      مَ٪آَنُ     ي٤٧َََِْ٪َّس٥ُْ      يَُؿ٦َِْ٪َّس٥ُْ     الْخِنَِْ حُ     َٔ َٞ ُٜ ذَذَ      ال٧ُْ٪ؼَِْ٪ دضََُْبُ      ال٧َْٮُْٝٮذَةُ     ٧ُٮتُ تُُْ٪َ
يحَُ     ثةِلْخنََتِ يٮُِٝؾ٬َُة ذَذ٧َُٮتُ  يعَحُ     تَتََدََّى ٨َ٦ِ الْجج٢ََِ      وَال٧ُْتََدَر ُِ يِْ٪٫ِ ٚةَذْثطَْ      وَالنَّ َٕ وْ ثِ

َ
دْرَكْذ٫َُ حَذعََؿَّكُ ثؾ٩َِج٫َِِ أ

َ
ةةُ، ذ٧ََة أ طُ النَّ َُ تُ٪ْ

.  وَكُِّْ

ہ کؿاور اللہ تعالیٰ

 

ہوں سے نہ ڈرو اور مجھ سے ڈرو۔  کا ق

 

ہ کؿ کہ پس تم اعتراض کرنے والے کاق

 

اے ایماؿ والو! اللہ تعالیٰ تمہیں کچھ  اور اللہ تعالٰی کا اسی سورۃ المائدا میں ق

 تمہارے ہاتھ اور تمہارے نیزے پہنچ سکیں گے۔

 

ہ کؿ کہالآیۃ اور اللہ تعالیٰ کا اسی سو شکار دکھلا کر آز کئے گا جس ن

 

تمہارے لیے چوت ائے مویشی حلاؽ  رۃ المائدا میں ق

ا ہے

 

ہ کؿ کہ )مردار اور سور وغیرا( کئے گئے سوا اؿ کے جن کا ذکر تم سے کیا جات

 

ہوں( پس تم اور اللہ تعالیٰ کا ق

 

اور ابن عباس  سے نہ ڈرو اور مجھ ہی سے ڈرو۔ )اؿ کاق

سے سور، مردار، خوؿ وغیرا مراد  « إلا ٦ة يذلى ٤ٔيس٥» حراؾ سے متعلق عہد و پیماؿ۔سے مراد حلاؽ و  «ا٣ٕٞٮد»رضی اللہ عنہما نے کہا

 بنے۔« يُؿ٦٪س٥» ہے۔

 

 کر  کر دت ا گیا وں اور اس سے وا مر گیا وں۔ « الم٪ؼ٪ٞح» کے معنی عداوت دشمنی۔ « م٪آن» ت اع

 
 

جسے « المٮٝٮذة» جس جانور کا گلا گھوی
جس کو کسی جانور نے سینگ سے  کر دت ا وں۔  « النُيعح» جو پہاڑ سے پھسل کر گر پڑے اور مر جائے۔ « المتَديح»  وا مر جائے۔لکڑی ت ا پتھر سے  کرا جائے اور اس سے

 پس اگر تم اسے دؾ ہلاتے وںئے ت ا آنکھ گھماتے وںئے ت اؤ و  ذبح کر کے کھا لو کیونکہ یہ اس کے زندا وںنے کی دلیل ہے۔
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 4644 حدی

ثَ٪ةَ ي٥ٍْ  ظَؽَّ َٕ ثٮُ جُ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ ؽِير ث٨ِْ ظَةد٥ٍِ  خ٨َْ       ، عََمِؿٍ  خ٨َْ       ، زَكَؿِيَّةءُ  ظَؽَّ َٔ

ُ خَ٪٫ُْ،   ٤ي٫َِْ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ ٣خُْ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
قَأ

ْٕؿَاضِ ؟ ٝةَلَ/ هِ َٚ      وق٥ََّ٤ََ خ٨َْ وَيؽِْ ال٧ِْ وَةبَ بِحؽَر
َ
٫ِ ذَ٭ُٮَ وَرِيؾٌ"،       ك٫ُُِْ، "٦َة أ ًِ ؿْ َٕ وَةبَ ثِ

َ
ل٫ُُْ خ٨َْ وَيؽِْ ا٣كَِْتِْ ؟       و٦ََة أ

َ
وقََأ

ةلَ/ َٞ ،      ذَ َٟ ٚكَُْْ ٤يَْ َٔ  َٟ مْكَ
َ
ػْؾَ ا٣كَِْتِْ ذَكَاةٌ،       "٦َة أ

َ
َٟ كَُجْةً دَيْرَهُ ٚؼََنِ       ٚإَنَِّ أ ثِ

وْ كَِٓ
َ
َٟ أ َٓ كَُجِْ نْ يسَُٮنَ وَإنِْ وصََؽْتَ ٦َ

َ
يخَ أ

٫ُ وَٝؽَْ رَذ٫َُ٤َ،  َٕ ػَؾَهُ ٦َ
َ
ك٢ُْ،       أ

ْ
َٟ وَل٥َْ دؾ٠َُْؿْهُ عََلَ دَيْرِهِ".      ٚلََا دأَ ِ عََلَ كَُجِْ ٧َة ذ٠ََؿْتَ اق٥َْ اللََّّ  ٚإَجَِّ

میں نے نبی  شعبی نے، اؿ سے عدی بن حاتم رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہم  سے ابونعیم فضل بن دکین نے بیاؿ کیا، کہا م  سے زکرت ا بن ابی زائدا نے بیاؿ کیا، اؿ سے عامر 

ہ کت ا کہ اگر اس کی نوک شکار کو لگ جائے و  کھا لو لیکن اگر ا صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

س کی عرض سے بے پر کے تیر ت ا لکڑی ت ا گز سے شکار کے ت ارے میں پوچھا و  آپ نے ق

ہ کت ا کہ جسے وا تمہارے لیے  « مٮٝٮذة»ؤ کیونکہ واکی طرػ سے شکار کو لگے و  وا نہ کھا

 

ہے اور میں نے آپ سے کتے کے شکار کے ت ارے میں سواؽ کیا و  آپ نے ق

ا ہے اور اگر تم اپنے کتے ت ا کتوں کے ساتھ کوئی دوسرا کتا بھی )یعنی وا خود نہ کھائے( رکھے

 

ت اؤ اور تمہیں اندیشہ وں کہ  اسے کھا لو کیونکہ کتے کا شکار کو پکڑ لینا یہ بھی ذبح کرت

اؾ

 

اپنے کتے پر لیا تھا دوسرے کتے پر  )بسم اللہ پڑھ کر(تمہارے کتے نے شکار اس دوسرے کے ساتھ پکڑا وں گا اور کتا شکار کو  کر چکا وں و  ایسا شکار نہ کھاؤ کیونکہ تم نے اللہ کا ت

 نہیں لیا تھا۔

 

 

 

ؿَاضِ/ -2 ْٕ ٍِ ْ  ثةَبُ وَيْؽِ ال
 کے تیر یعنی لکڑی گز وغیرا سے شکار کرنے کا بیاؿ ت اب5 بے پر

ذُٮ٣حَِ ثةِلُْْ٪ؽُْٝحَِ،  ْٞ َٟ ال٧َْٮْٝٮُذَةُ،       وَٝةَلَ اب٨ُْ خ٧َُؿَ فِي ال٧َْ ةق٥ُِ،       وَكَؿ٫ُ٬َِ قَةل٥ٌِ،       د٤ِْ َٞ ةءٌ،       وإثِؿَْا٬ِي٥ُ،       ولُدة٬َِؽٌ،       وا٣ْ َُ والْحك٨ََُ،       وخَ
قًة ذِي٧َة قِٮَاهُ.      

ْ
مْىَةرِ وَلَا يؿََى ثأَ

َ
ؿَى وَالْأ ُٞ  وَكَؿِهَ الْحك٨ََُ رَمَِْ الُْْ٪ؽُْٝحَِ فِي ا٣ْ

 اور سالم، قاسم، مجاہد، )بوجھ کے دت اؤ سے مرا وںا ہے جو حراؾ ہے( « مٮٝٮذة» اور ابن عمر رضی اللہ عنہما نے غلے سے مر جانے والے شکار کے متعلق کہا کہ وا بھی

ہام ب، طاءء اور ا کؾ حسن بصری رحمہم اللہ اجمعین نے اس کو مکروا رکھا ہے۔ ا کؾ حسن بصری رحمہ اللہ گاؤں اور شہروں میں غلے چلانے  کو مکروا سمجھتے تھے اور اؿ کے سوا اا 

 میں کوئی مضائقہ نہیں سمجھتے تھے۔ )میداؿ، جنگل وغیرا( دوسری جگہوں
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 4646 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، ق٤ُي٧ََْةنُ ب٨ُْ ظَؿْبٍ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ؿِ  خ٨َْ       ، مُ َٛ بِِ الكَّ
َ
ِ ث٨ِْ أ بِِر  خ٨َْ       ، خَجؽِْ اللََّّ ْٕ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، النَّ ؽِيَّ ب٨َْ ظَةد٧ٍِ  ق٧َِ ؿَضَِِ َٔ

ُ خَ٪٫ُْ،  ِ وَلىَّ ا     ٝةَلَ/      اللََّّ ٣خُْ رقَُٮلَ اللََّّ
َ
ةلَ/"قَأ َٞ ْٕؿَاضِ ؟ ذَ ٨ِ ال٧ِْ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ  َٔ  ُ وَةبَ      للََّّ

َ
هِ ٚكَُْْ ٚإَذَِا أ وَجخَْ بِحَؽر

َ
إذَِا أ

ذ٢ََ ٚإ٫َُّ٩َِ وَرِيؾٌ،  َٞ ٫ِ ذَ ًِ ؿْ َٕ ك٢ُْ،       ثِ
ْ
٤خُْ/      ٚلََا دأَ ُٞ رق٢ُِْ كَُبِِْ،      ذَ

ُ
َٟ وق٧َََّ      ٝةَلَ/      أ رق٤َْخَْ كَُجَْ

َ
، إذَِا أ ك٢ََ ؟ ٝةَلَ/     ٤ُٝخُْ/      يخَْ ٚكَُْْ

َ
     ٚإَنِْ أ

ك٢ُْ، 
ْ
ك٫ِِ،       ٚلََا دأَ ْٛ َٟ عََلَ جَ مْكَ

َ
٧َة أ َٟ إجَِّ ٤يَْ َٔ  ْٟ ٫ُ كَُجْةً آػَؿَ،      ٤ُٝخُْ/      ٚإ٫َُّ٩َِ ل٥َْ ح٧ُْكِ َٕ صِؽُ ٦َ

َ
رق٢ُِْ كَُبِِْ ٚأَ

ُ
ك٢ُْ،      ٝةَلَ/      أ

ْ
َٟ ٚإ٩ََِّ       لَا دأَ

َٟ وَل٥َْ تك٥َُر عََلَ آػَؿَ". يخَْ عََلَ كَُجِْ ٧َة ق٧ََّ  إجَِّ
زہ نے، اؿ سے شعبی نے کہا کہ میں نے عدی بن

شف
ل

 حاتم رضی اللہ عنہ سے نا ، م  سے سلیماؿ بن حرب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبداللہ بن ابی ا

  تم  صلی اللہ علیہ وسلم سے بے پر کے تیر ت ا لکڑی گز سے شکار کے ت ارے میں پوچھا و  آپ صلی اللہ علیہ وسلم میں نے رسوؽ اللہ انہوں نے بیاؿ کیا کہ
 
ہ کت ا کہ ج

 

نے ق

کھاؤ۔ میں نے ہے اسے نہ  )مردار( « مٮٝٮذة» اس کی نوک سے شکار کو  کر لو و  اسے کھاؤ لیکن اگر اس کی عرض کی طرػ سے شکار کو لگے اور اس سے وا مر جائے و  وا

ا وںں؟ آپ )شکار کے لیے( سواؽ کیا کہ میں اپنا کتا بھی

 

  صلی اللہ علیہ وسلم دوڑات

 

  تم اپنے کتے پر بسم اللہ پڑھ کر شکار کے پیچھے دوڑاؤ و  وا شکار کھا سکت
 
ہ کت ا کہ ج

 

نے ق

ہ صلی اللہ علیہ وسلم وں۔ میں نے پوچھا اور اگر وا کتا شکار میں سے کھا لے؟ آپ

 

 کت ا کہ ر نہ کھاؤ کیونکہ وا شکار اس نے تمہارے لیے نہیں پکڑا تھا، صرػ اپنے لیے نے ق

ا وںں؟ آپ

 

ت ا وںں اور ایک میں اس کے ساتھ دوسرا کتا بھی ت ا

 

 اپنا کتا چھوڑت

 
 

ہ کت ا کہ ر صلی اللہ علیہ وسلم پکڑا تھا۔ میں نے پوچھا میں بعض وق

 

نہ کھاؤ  )اس کا شکار( نے ق

  اللہ صرػ اپنے کتے پر پڑھی ہے، دوسرے پر نہیں پڑھی ہے۔کیونکہ تم نے بسم

 

 

 

3- / ِّ ًِ ؿْ َٕ ِ ؿَاضُ ث ْٕ ٍِ ْ وَةبَ ال
َ
ة أ ٌَ  ثةَبُ 

  بے پر کے تیر ت ا لکڑی کے عرض سے شکار  کرا جائے و  اس کا کیا حکم ہے ؟
 
 ت اب5 ج

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، ٝجَِيىَحُ  ظَؽَّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ةمِ ث٨ِْ الْحةَرثِِ  خ٨َْ       ، إثِؿَْا٬ِي٥َ  خ٨َْ       ، ٦َ٪ىُْٮرٍ  خ٨َْ       ، قُ ؽِير ث٨ِْ ظَةد٥ٍِ  خ٨َْ       ، ٧٬ََّ َٔ
ُ خَ٪٫ُْ،   رضََِِ اللََّّ

،      "٤ُٝخُْ/     ٝةَلَ/       ِ ٧ََّ٤حَ،       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ َٕ بَ ال٧ُْ ،      ٝةَلَ/      إ٩َِّة ٩ؿُق٢ُِْ ا٣كَِْٔ َٟ ٤يَْ َٔ مْكَس٨َْ 
َ
وَإنِْ رَذ٨َْ٤َ،      وَإنِْ رَذ٨َْ٤َ ؟ ٝةَلَ/     ٤ُٝخُْ/      كُّْ ٦َة أ

ْٕؿَاضِ،      ٤ُٝخُْ/       ك٢ُْ".     ٝةَلَ/      وَإ٩َِّة ٩ؿَْمِِ ثةِل٧ِْ
ْ
٫ِ ٚلََا دأَ ًِ ؿْ َٕ وَةبَ ثِ

َ
قَ و٦ََة أ َـ  كُّْ ٦َة ػَ
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 ضہ بن عقبہ نے بیاؿ کیا، کہا
اؾ بن حارث نے اور اؿ سے عدی  م  سے قی ن

 
ہام ب نخعی نے، اؿ سے ہ زہ نے، اؿ سے اا 

م

 

معب

م  سے سفیاؿ ثوری نے بیاؿ کیا، اؿ سے منصور بن 

ہ کت ا کہ  صلی اللہ علیہ وسلم چھوڑتے ہیں؟ آپ )شکار پر(میں نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! م  سکھائے وںئے کتے بن حاتم رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

 

جو شکار وا نے ق

ہ کت ا کہ صلی اللہ علیہ وسلم صرػ تمہارے لیے رکھے اسے کھاؤ۔ میں نے عرض کیا اگرچہ کتے شکار کو  کر ڈالیں۔ نبی کریم

 

اگرچہ  کر ڈالیں! میں نے عرض کیا  )ہاں( نے ق

ہ کت ا کہ اگر اؿ کی دھا صلی اللہ علیہ وسلم کہ م  بے پر کے تیر ت ا لکڑی سے شکار کرتے ہیں؟ آپ

 

ر اس کو زخمی کر کے پھاڑ ڈالے و  کھاؤ لیکن اگر اؿ کے عرض سے شکار نے ق

 ۔)وا مردار ہے(  کرا جائے و  اسے نہ کھاؤ

 

 

 

ْٔسِ/ -4  ثةَبُ وَيْؽِ اىْلَ
 ت اب5 تیرکماؿ سے شکار کرنے کا بیاؿ

ي ثةَنَ وَكُِّْ قَةاؿَِهُ،  إذَِا ضَََبَ وَيؽًْا ذَجةَنَ ٦ِ٪٫ُْ يؽٌَ       وإثِؿَْا٬ِي٥ُ،       وَٝةَلَ الْحك٨ََُ،  ِ ك٢ُُ الََّّ
ْ
وْ رص٢ٌِْ لَا دأَ

َ
إذَِا      وَٝةَلَ إثِؿَْا٬ِي٥ُ/      أ

٫ُ ٚك٫َُُِْ،  َُ وْ وقََ
َ
٫ُ أ َٞ بخَْ خُ٪ُ خ٧َْلُ،       ضَََ

َ
مَؿ٥٬َُْ      خ٨َْ زَيؽٍْ/      وَٝةَلَ الْأ

َ
ِ حَِْةرٌ ٚأَ ْٕصََ عََلَ رص٢ٍَُ ٨ْ٦ِ آلِ خَجؽِْ اللََّّ بُٮهُ  اقْذَ نْ يضََِْ

َ
أ

ٍَ ٦ِ٪٫ُْ وَكَُّٮُهُ. َٞ ٮا ٦َة قَ ُٔ َ دَ  ظَيرُْ دحَسَََّ

  کسی شخص نے بسم اللہ کہہ کر تیر ت ا تلوار سے شکار کو  کرا ا
 
ہام ب نخعی رحمہ اللہ نے کہا کہ ج ڈا وں گیا و  اور ا کؾ حسن بصری رحمہ اللہ اور اا  ا ت اؤں خ  ور اس کی وجہ سے شکار کا ہاتھ ت 

ڈ  جو حصہ خ 

 

  شکار کی گردؿ پر ت ا اس کے درمیاؿ میں  کرو و  کھا سکت
 
ہام ب نخعی رحمہ اللہ نے کہا کہ ج  کیا کہ ا وں گیا وا نہ کھاؤ اور ت اقی کھا لو اور اا 

 

 
ڈ سے روای  وں اور اعمش نے زن 

عنہ نے انہیں حکم دت ا کہ جہاں ممکن وں ے ک وہیں اسے زخم عبداللہ بن مسعود رضی اللہ عنہ کی آؽ کے ان  شخص سے ان  نیل گائے بھڑک گئی و  عبداللہ رضی اللہ 

ہ کا جو حصہ)اور کہا کہ( لگائیں

 

( گورخ

 
 

 وں۔ ) کرتے وق

 

 کٹ کر گر گیا وں اسے تم چھوڑ دو اور ت اقی کھا سکت

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4643 حدی

ثَ٪ةَ يؽَ  ظَؽَّ ِـ ِ ب٨ُْ يَ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ نِ      ٝةَلَ/      ، ظَيٮَْةُ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
مَنْقُِِّ  أ يؽَ الدر ِـ حُ ب٨ُْ يَ َٕ بِِ إِدْرِيفَ  خ٨َْ       ، رَبيِ

َ
٤ْٕجَحََ  خ٨َْ       ، أ بِِ ثَ

َ
أ

ك٢ُُ فِي آ٩حَِ      "٤ُٝخُْ/     ٝةَلَ/      ، الْخنَُنِر 
ْ
ذَ٪أَ

َ
٢ِ٬ْ ا١ِْ٣ذةَبِ أ

َ
رضِْ َٝٮْمٍ ٨ْ٦ِ أ

َ
ِ إ٩َِّة ثأِ ٮسِِْ يةَ ٩بََِِّ اللََّّ َٞ وِيؽُ ثِ

َ
رضِْ وَيؽٍْ أ

َ
ذِ٭٥ِْ ؟ وَبأِ
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 ،٥ٍَّ٤ َٕ ي ٣حَفَْ ث٧ُِ ِ ٥َِّ٤ ذ٧ََة يى٤َْطُُ لِِ ؟ ٝةَلَ/      وَبس٤َِبِِْ الََّّ َٕ ٢ِ٬ْ ا١ِْ٣ذةَبِ ٚإَنِْ وصََؽْت٥ُْ      وَبس٤َِبِِْ ال٧ُْ
َ
ة ٦َة ذ٠ََؿْتَ ٨ْ٦ِ أ َّ٦

َ
أ

ك٤ُٮُا ذِي٭َة، 
ْ
ْٗك٤ِٮ٬َُة،  وَإنِْ       دَيْر٬ََة ٚلََا دأَ ؽُوا ٚةَ ،       ل٥َْ تَجِ ِ ٚكَُْْ َٟ َٚؾ٠ََؿْتَ اق٥َْ اللََّّ ٮقِْ َٞ و٦ََة وِؽْتَ       وَكَُّٮُا ذِي٭َة و٦ََة وِؽْتَ ثِ

 ، ِ ٚكَُْْ ٥َِّ٤ ٚؾ٠َََؿْتَ اق٥َْ اللََّّ َٕ َٟ ال٧ُْ دْرَكْخَ ذَكَاد٫َُ َٚ       ثس٤َِجِْ
َ
٥ٍَّ٤ ٚأَ َٕ َٟ دَيْرِ ٦ُ ".و٦ََة وِؽْتَ ثس٤َِجِْ  كُْْ

ڈ دمشقی نے خبر دی، انہیں ہن 

 

ڈ مقبری نے بیاؿ کیا، کہا م  سے حیوا بن شریح نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھے ربیعہ بن ا  ہن 

 

ڈ اللہ خولانی نے، انہیں  م  سے عبداللہ بن ا 

  

ابوادر ن عان

ے رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

 

ب

 

ش

 

ح

 ہیں؟ اور م  ایسی میں نے عرض کیا5 اے اللہ کے نبی! م  اہل کتاب  ابوثعلبہ 

 

ہتن میں کھا سکت کے گاؤں میں رتے  ہیں و  کیا م  اؿ کے ا 

ا وںں اور اپنے اس کتے سے بھی جو سکھات ا وںا نہیں ہے اور ا

 

ا ہے۔ میں تیر کماؿ سے بھی شکار کرت

 

س کتے سے بھی جو سکھات ا وںا ہے و  زمین میں رتے  ہیں جہاں شکار بہت وںت

ا میرے

 

ہ ہے۔ آپ اس میں سے کس کا کھات

 
 

ہتن مل  صلی اللہ علیہ وسلم لیے جاا ہتن کا ذکر کیا ہے و  اگر تمہیں اس کے سوا کوئی اور ا  ہ کت ا کہ تم نے جو اہل کتاب کے ا 

 

نے ق

 وں اور جو شکار تم اپنی تیر

 

ہتن کو خوب دھو کر اس میں کھا سکت ہتن نہ ملے و  اؿ کے ا  ( کماؿ سے کرو اور ے ک و  اس میں نہ کھاؤ لیکن تمہیں کوئی دوسرا ا 

 
 

اللہ  )تیر پھینکتے وق

اؾ لیا وں و 

 

 وں۔ )اس کا شکار( کا ت

 

 وں اور جو شکار تم نے غیر سدھائے وںئے کتے سے کیا وں اور شکار خود ذبح کیا وں و  اسے کھا سکت

 

 کھا سکت

 

 

 

ِْؽُكَحِ/ -5 ؾَْفَِ  وَالْبُ
ْ

 ثةَبُ الْ
ہے اور غلے 

 

ات اب5 انگلی سے چھوٹے چھوٹے سنگ را 

 

  کرت

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

ثَ٪ةَ ُٙ ب٨ُْ رَامِؽٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، يٮُقُ ٌٓ  ظَؽَّ يؽُ ب٨ُْ ٬َةرُونَ        ، وَكِي ِـ يؽَ،       ، وَيَ ُِ ٣ِيَزِ ْٛ ِ ث٨ِْ  خ٨َْ       ، ٠َ٭٧َْفِ ث٨ِْ الْحك٨ََِ  خ٨َْ       وَال٤َّ خَجؽِْ اللََّّ
ِ ث٨ِْ  خ٨َْ       ، ثؿَُيؽَْةَ  ٢ٍ خَجؽِْ اللََّّ َّٛ َ٘ ى رصَُلًا يََؾِْفُ،  ٦ُ

َ
٫َُّ٩ رَأ

َ
ةلَ لََُ/      أ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ جَهََ      ذَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ لَا تَُؾِْفْ ٚإَنَِّ رقَُٮلَ اللََّّ

وْ كَانَ يسَْؿَهُ الْخؾَْفَ،       خ٨َْ الْخؾَْفِ، 
َ
، وَ       إ٫َُّ٩ِ لَا يىَُةدُ ث٫ِِ وَيؽٌْ،      وَٝةَلَ/      أ ؽُوي َٔ        لَا حُ٪كََْ ث٫ِِ 

ُ
أ َٞ ْٛ ٨َّ وَتَ و١َِ٣َ٪َّ٭َة َٝؽْ دسَْسَُِ الكر

ينََْ"،  َٕ َٟ يََْؾِفُ،       ا٣ْ ِ ؽَ ذَل ْٕ /      ث٥َُّ رَآهُ بَ ةلَ لََُ َٞ       ذَ
َ
٨ِ الْخؾَْفِ أ َٔ ٫َُّ٩ جَهََ 

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َٟ خ٨َْ رقَُٮلِ اللََّّ زُ ظَؽر

ُ
وْ ٠َؿهَِ أ

٩خَْ تَُؾِْفُ،       الْخؾَْفَ، 
َ
َٟ ٠َؾَا وَكَؾَا.      وَأ ك٤َر٧ُ

ُ
 لَا أ

س بن حسن نے

ی
کہ

ڈ کے ہیں، اؿ سے  ہن 

 

 ا 

 

 
ڈ بن ہاروؿ نے بیاؿ کیا اور الفاظ حدی ہن 

 

ع اور ا 

کن 

ڈا م  سے یوسف بن راشد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے و ہن  ، اؿ سے عبداللہ بن ا 

ہ کت ا کہ کنکری نہ پھینکو کیونکہ رسوؽ اللہ عبداللہ بن مغفل رضی نے،

 

ہ کت ا ہے  صلی اللہ علیہ وسلم اللہ عنہ نے ان  شخص کو کنکری پھینکتے دیکھا و  ق

 

نے کنکری پھینکنے سے منع ق

شکار کیا جا سکتا ہے اور نہ دشمن کو کوئی نقصاؿ پہنچات ا جا کنکری پھینکنے کو پسند نہیں کرتے تھے اور کہا کہ اس سے نہ  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم )انہوں نے بیاؿ کیا کہ( ت ا
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 و ڑ دیتی ہے اور آنکھ پھوڑ دیتی ہے۔ اس کے ایک بھی انہوں نے اس شخص کو کنکرت اں پھینکتے دیکھا و 

 
 

صلی اللہ علیہ   کہا کہ میں رسوؽ اللہسکتا ہے البتہ یہ کبھی کسی کا دای

 تمہیں نا  رہا وںں کہ آپ  وسلم

 

 
 کلاؾ نہیںکی حدی

 

اپسند کیا اور تم اب بھی پھینکے جا رہے وں، میں تم سے اتنے دنوں ن

 

ا ت ا کنکری پھینکنے کو ت ہ کت 

 

 نے کنکری پھینکنے سے منع ق

 کروں گا۔

 

 

 

ةمِيَحٍ/ -6 ٌَ وْ 
َ
َِ ارْذَنََ كَُْجًة ىيَْفَ ثسَِيتِْ وَيْؽٍ أ ٌَ  ثةَبُ 

 شکار کے لیے وں اور نہ مویشی کی حفاظت کے لیےت اب5 اس کے بیاؿ میں جس نے ایسا کتا ت الا جو نہ 

 نمبر5

 

 
 4634 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، مُٮسَ ب٨ُْ إِق٧َْةخِي٢َ  ظَؽَّ ِـ ب٨ُْ مُك٥٤ٍِْ  ظَؽَّ ي ِـ َٕ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ ا٣ْ ِ ب٨ُْ دِي٪ةَرٍ  ظَؽَّ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، خَجؽُْ اللََّّ رضََِِ  اب٨َْ خ٧َُؿَ  ق٧َِ
 ُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       خَ٪٭٧َُْة، اللََّّ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ةرِيَحٍ،      ٝةَلَ/      َٔ ًَ وْ 

َ
هَ كَُّّ يٮَْمٍ ٨ْ٦ِ       "٨ْ٦َ ارْذنََى كَُجْةً ٣حَفَْ ثس٤َِتِْ ٦َةمِيحٍَ أ َٞ جَ

ةنِ". ََ  خ٫ِ٤ِ٧ََ رِيَرا
ہ بن مسلم نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبداللہ بن دینار نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہم  سے مسلم بن اسماعیل نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے

 

میں نے ابن عمر رضی   عبدالعزا 

ہ کت ا کہ جس نے ایسا کتا ت الا جو نہ مویشی کی حفاظت کے لیے ہے اور نہ شکار کرنے کے لیے و  روزانہ اس کی صلی اللہ علیہ وسلم اللہ عنہما سے نا  کہ نبی کریم

 

نیکیوں میں  نے ق

 سے دو یرااط کی کمی وں جاتی ہے۔
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 4634 حدی

ثَ٪ةَ ُّ ب٨ُْ إثِؿَْا٬ِي٥َ  ظَؽَّ ٩ةَ      ، ال٧َْكِر ػْبَرَ
َ
يةَنَ  أ ْٛ بِِ قُ

َ
٤حَُ ب٨ُْ أ َْ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، ظَ٪ْ ٮلُ/      ، قَةل٧ًِة ق٧َِ ُٞ ْٕخُ      حَ ِ ب٨َْ خ٧َُؿَ  ق٧َِ ، خَجؽَْ اللََّّ

ٮلُ/       ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،      حَ َٔ  ُ ْٕخُ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ ٮلُ/      ق٧َِ ُٞ هُ ٨ْ٦ِ      حَ ُٞ وْ كَُتَْ ٦َةمِيحٍَ ٚإ٫َُّ٩َِ حَ٪ْ
َ
ةرِيًة لىَِيؽٍْ أ ًَ "٨ْ٦َ ارْذَنَى كَُجْةً إلِاَّ كَُجْةً 

ةنِ". ََ صْؿِهِ كَُّّ يٮَْمٍ رِيَرا
َ
 أ
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ہام ب نے بیا میں نے عبداللہ بن عمر  ؿ کیا، انہوں نے کہا م  کو ظلہ ب بن ابی سفیاؿ نے خبر دی، انہوں نے کہا کہ میں نے سالم سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہم  سے مکی بن اا 

ہ کت ا  اللہ علیہ وسلم آپ صلیسے نا ،  صلی اللہ علیہ وسلم رضی اللہ عنہما سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہ میں نے نبی کریم

 

کہ شکاریوں اور مویشی کی حفاظت کی غرض کے نے ق

 سوا جس نے کتا ت الا و  اس کے ثواب میں سے روزانہ دو یرااط کی کمی وں جاتی ہے۔
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 4634 حدی

ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ يٮُقُ ٩ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
ٌٟ  أ ِ ٍٓ  خ٨َْ       ، ٦َةل ِ ث٨ِْ  خ٨َْ       ، ٩ةَِٚ ٤ي٫َِْ      ٝةَلَ/      ، خ٧َُؿَ خَجؽِْ اللََّّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ

ةنِ".     وق٥ََّ٤ََ/ ََ هَ ٨ْ٦ِ خ٫ِ٤ِ٧ََ كَُّّ يٮَْمٍ رِيَرا َٞ ةرِيًة جَ ًَ وْ 
َ
 "٨ْ٦َ ارْذَنَى كَُجْةً إِلاَّ كَُتَْ ٦َةمِيحٍَ أ

افع نے اور اؿ سے عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ م  سے عبداللہ بن یوسف نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ا کؾ  کلک نے خبر

 

صلی اللہ علیہ  رسوؽ اللہ دی، انہیں ت

ہ کت ا کہ جس نے مویشی کی حفاظت ت ا شکار کی غرض کے سوا کسی اور وجہ سے کتا ت الا اس کے ثواب سے روزانہ دو یرااط کی کمی وں جاتی  وسلم

 

 ہے۔نے ق

 

 

 

كَوَ اىْكَِتُْ/ثةَبُ إذَِا  -7
َ
 أ

  کتا شکار میں سے خود کھا لے و  اس کا کیا حکم ہے ؟
 
 ت اب5 ج

ةلََ/ َٕ ٧َّْ٤ذ٥ُْ ٨َ٦ِ الْجٮََارِحِ ٦ُكَِرجِيَن قٮرة ا     وََٝٮْلَُُ تَ َٔ يرجةَتُ و٦ََة  َُّ ظ٢َِّ ٣س٥َُُ ا٣
ُ
ظ٢َِّ ل٭٥َُْ ٢ُْٝ أ

ُ
َٟ ٦َةذَا أ لٮ٩َُ

َ
. 6لمةاؽة آيح يكَْأ

ٮَااؽُِ  /      ا٠ْتكََجٮُا،      وَا١َْ٣ٮَاقِتُ اصْتََظَُٮا/الىَّ ٤يَس٥ُْْ إِلََ ٝٮَْلَِِ َٔ مْكَس٨َْ 
َ
ة أ ُ ٚكَُِٮُا م٧َِّ ٧ََّ٤س٥ُُ اللََّّ َٔ ة  ٤ر٧ُٮجَ٭٨َُّ م٧َِّ َٕ ُٓ      تُ ي سَِْ

ؽْ      وَٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ/      ، 6الْحِكَةبِ قٮرة المةاؽة آيح  َٞ ك٢ََ ا٣كَِْتُْ ذَ
َ
ك٫ِِ، إنِْ أ ْٛ َٟ عََلَ جَ مْكَ

َ
٧َة أ ٚكَْؽَهُ إجَِّ

َ
ٮلُ/      أ ُٞ ُ حَ      وَاللََّّ

ُ قٮرة المةاؽة آيح  ٧ََّ٤س٥ُُ اللََّّ َٔ ة  ٤ر٧ُٮجَ٭٨َُّ م٧َِّ َٕ ٥َُّ٤ ظَتََّّ حَتَُْكَ،  6تُ َٕ ةءٌ/      وَكَؿ٫ُ٬َِ اب٨ُْ خ٧َُؿَ،       ذَذضََُْبُ وَتُ َُ إنِْ شََِبَ      وَٝةَلَ خَ
مَ  .الدَّ ك٢ُْ ٚكَُْْ

ْ
 وَل٥َْ يأَ

ہ کت ا کہ )سورۃ المائدا میں( اور اللہ تعالٰی نے

 

ارے لیے حلاؽ کی گئی ہے، آپ کہہ دیں کہ تم پر کل ت اکیزا جانور کھانے حلاؽ ہیں اور  ق
 
آپ سے پوچھتے ہیں کہ کیا چیز کھانی ہ

جاتے ہیں۔ تم انہیں اس طریقہ پر سکھاتے وں جس طرح تمہیں اللہ نے سکھات ا ہے سو کھاؤ اس  تمہارے سدھائے وںئے شکاری کتوں اور جانوروں کا شکار بھی جو شکار پر چھوڑ
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۔ ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا کہ اگر کتے نے شکار کا  بیشک اللہ حساب جلد کر دیتا ہے اللہ کے قوؽ تمہارے لیے پکڑ کر رکھیں۔ )شکاری جانور ت ا کتا( شکار کو جسے

 

ن

 خود بھی کھا

 
 

ہ کگوس

 

ات اک کر دت ا کیونکہ اس صورت میں اس نے خود اپنے لیے شکار کو روکا ہے اور اللہ تعالیٰ کا اسی سورۃ میں ق

 

ا کہ لیا و  اس نے شکار کو ت

 

تم انہیں سکھاتے وں  ت

 کہ  اس میں سے جو اللہ نے تمہیں سکھات ا ہے

 

ا رہے گا، یہاں ن

 

شکار میں سے وا کھانے کی عادت چھوڑ دے۔ ایسے شکار کو ابن اس لیے ایسے کتے کو پیٹا جائے گا اور سکھات ا جات

 

 

 نہ کھات ا وں و  تم کھا سکت

 
 

  وں۔عمر رضی اللہ عنہما مکروا سمجھتے تھے اور طاءء نے کہا کہ اگر صرػ شکار کا خوؿ پی لیا وں اور اس کا گوس
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 4638 حدی

ثَ٪ةَ يؽٍ  ظَؽَّ ِٕ ثَ٪ةَ      ، رُذَحجْحَُ ب٨ُْ قَ ي٢ٍْ  ظَؽَّ ٌَ ؽُ ب٨ُْ ُٚ ْٕبِِر  خ٨َْ       ، بَيةَنٍ  خ٨َْ       ، م٧ََُُّ ؽِير ث٨ِْ ظَةد٥ٍِ  خ٨َْ       ، النَّ ِ      ٝةَلَ/      ، َٔ ٣خُْ رقَُٮلَ اللََّّ
َ
قَأ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ بِ      ٤ُٝخُْ/      وَلىَّ اللََّّ ةلَ/ إ٩َِّة َٝٮْمٌ ٩ىَِيؽُ ث٭َِؾِهِ ا٣كَِْٔ َٞ ِ ٚكَُْْ      ؟ ذَ ٧ََّ٤حَ وذ٠َََؿْتَ اق٥َْ اللََّّ َٕ َٟ ال٧ُْ ثَ رق٤َْخَْ كَِٓ
َ
إذَِا أ

٤يَس٥ُْْ،  َٔ مْكَس٨َْ 
َ
ة أ ك٫ِِ وَإنِْ ػَة٣َ       وَإنِْ رَذ٨َْ٤َ،       م٧َِّ ْٛ مْك٫ُ١ََ عََلَ جَ

َ
٧َة أ نْ يسَُٮنَ إجَِّ

َ
ػَةفُ أ

َ
ك٢َُ ا٣كَِْتُْ ٚإَنِِّر أ

ْ
نْ يأَ

َ
٭َة إِلاَّ أ َُ

ك٢ُْ".
ْ
بٌ ٨ْ٦ِ دَيْر٬َِة ٚلََا دأَ  كَِٓ

 رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا م  سے قتیبہ بن سعید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے محمد بن فضیل نے بیاؿ کیا، اؿ سے بیاؿ بن بشر نے، اؿ سے شعبی نے اور اؿ سے عدی بن حاتم

ہ کت ا کہ اگر تم اپنے سکھائے وںئے کتوں کو  اللہ علیہ وسلم آپ صلیسے پوچھا کہ م  لوگ اؿ کتوں سے شکار کرتے ہیں؟  صلی اللہ علیہ وسلم میں نے رسوؽ اللہ کہ

 

نے ق

اؾ لیتے وں و  جو شکار وا تمہارے لیے پکڑ کر لائیں اسے کھاؤ خواا وا شکار کو  کر ہی ڈالیں۔ البتہ

 

 اللہ کا ت

 
 

 خود بھی کھا لے و  اس میں اگر کتا شکار میں سے شکار کے لیے چھوڑتے وق

 ؤ۔یہ اندیشہ ہے کہ اس نے یہ شکار خود اپنے لیے پکڑا تھا اور اگر دوسرے کتے بھی تمہارے کتوں کے سوا شکار میں شرن  وں جائیں و  نہ کھا

 

 

 

وْ زلَازَحًَ/ -8
َ
يِْْ أ ٌَ ْٔ ُّ يَ ِْ يْؽِ إذَِا غََبَ خَ  ثةَبُ الىه

  شکار کیا وںا جانور شکاری
 
 کو دو ت ا تین دؿ کے ایک ملے و  دا کیا کرے ؟ ت اب5 ج
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 نمبر5

 

 
 4636 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، مُٮسَ ب٨ُْ إق٧َِْةخِي٢َ  ظَؽَّ يؽَ  ظَؽَّ ِـ ثَ٪ةَ      ، زةَثخُِ ب٨ُْ يَ بِِر  خ٨َْ       ، عََو٥ٌِ  ظَؽَّ ْٕ ؽِير ث٨ِْ ظَةد٥ٍِ  خ٨َْ       ، النَّ َٔ
  ، ُ ٨ِ       رضََِِ اللََّّ َٔ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  النَّبِِر  َٔ  ُ ،      ٝةَلَ/      وَلىَّ اللََّّ َٟ وَرَذ٢ََ ٚكَُْْ مْكَ
َ
يخَْ ٚأَ َٟ وق٧َََّ رق٤َْخَْ كَُجَْ

َ
َٟ عََلَ       "إذَِا أ مْكَ

َ
٧َة أ ك٢ُْ ٚإَجَِّ

ْ
ك٢ََ ٚلََا دأَ

َ
وَإنِْ أ

ك٫ِِ،  ْٛ ٤يَْ       جَ َٔ  ِ ثةً ل٥َْ يؾ٠َُْؿِ اق٥ُْ اللََّّ ٍَ كَِٓ مْكَس٨َْ وَرَذ٨َْ٤َ، وَإذَِا ػَة٣َ
َ
٭َة رَذ٢ََ،       ٭َة ٚأَ حُّ

َ
َٟ لَا دؽَْريِ أ ك٢ُْ ٚإ٩ََِّ

ْ
وَإنِْ ر٦ََيخَْ       ٚلََا دأَ

 ، َٟ ٚكَُْْ زؿَُ قَ٭٧ِْ
َ
وْ يٮ٦ََْيْنِ ٣حَفَْ ث٫ِِ إلِاَّ أ

َ
ْٕؽَ يٮَْمٍ أ يؽَْ ٚٮَصََؽْد٫َُ بَ ك٢ُْ".      الىَّ

ْ
َٓ فِي ال٧َْةءِ ٚلََا دأَ  وَإنِْ وَرَ

ڈ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عاصم بن سلیماؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے شعبی نے،  ہن 

 

 بن ا 

 

 
ای

 

اؿ سے عدی بن حاتم رضی اللہ عنہ م  سے موسیٰ بن اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ت

  تم نے اپنا کتا شکار پر چھوڑا اور بسم اللہ بھی  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم نے کہ
 
ہ کت ا کہ ج

 

پڑھی اور کتے نے شکار پکڑا اور اسے  کر ڈالا و  اسے کھاؤ اور اگر اس نے خود بھی نے ق

اؾ نہ لیا گیا وں، اس کتے کے ساتھ

 

شکار میں شرن  وں جائیں اور شکار پکڑ کر  کر  کھا لیا و  تم نہ کھاؤ کیونکہ یہ شکار اس نے اپنے لیے پکڑا ہے اور اگر دوسرے کتے جن پر اللہ کا ت

اؿ یسا شکار نہ کھاؤ کیونکہ تمہیں معلوؾ نہیں کہ کس کتے نے  کرا ہے اور اگر تم نے شکار پر تیر  کرا ر وا شکار تمہیں دو ت ا تین دؿ ایکڈالیں و  ا

 
 

 ملا اور اس پر تمہارے تیر کے ن

اؿ نہیں ہے و  ایسا شکار کھاؤ لیکن اگر وا ت انی میں گر گیا وں و  نہ کھاؤ۔

 
 

 کے سوا اور کوئی دوسرا ن
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عَْلَ  وَٝةَلَ 
َ
ؽِيٍّ  خ٨َْ       ، عََمِؿٍ  خ٨َْ       ، دَاودَُ  خ٨َْ      /خَجؽُْ الْأ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      ، َٔ َٔ  ُ ٫َُّ٩ ٝةَلَ ل٤ِ٪َّبِِر وَلىَّ اللََّّ

َ
زؿََهُ      أ

َ
ؿُ أ ِٛ ذَ ْٞ يؽَْ ذَيَ "يؿَْمِِ الىَّ

ؽُهُ ٦َيرذةً وَذِي٫ِ قَ٭٫ُ٧ُْ، الَِْٮ٦َْيْنِ وَالثَّلَازحََ ث٥َُّ  ك٢ُُ إنِْ مَةءَ".     ٝةَلَ/      يَُِ
ْ
 يأَ

سے  صلی اللہ علیہ وسلم انہوں نے نبی کریم اور عبدالاعلیٰ نے بیاؿ کیا، اؿ سے داؤد بن ابی ت اسر نے، اؿ سے عامر شعبی نے اور اؿ سے عدی بن حاتم رضی اللہ عنہ نے کہ

ا ہے۔ نبی کرعرض کی کہ وا شکار تیر سے 

 

 میں ملتا ہے اور اس کے اندر اؿ کا تیر گھسا وںا وںت

 

  وا مردا حال

 

صلی  یم کرتے ہیں ر دو ت ا تین دؿ پر اسے تلاش کرتے ہیں، ی

ہ کت ا کہ اگر و  اہہے و  کھا سکتا ہے۔ اللہ علیہ وسلم

 

 نے ق

 

 

 

يْؽِ كَُجًْة آػَؿَ/ -9 َٓ الىه ٌَ  ثةَبُ إذَِا وصََؽَ 
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  شکار کے ساتھ دوسرا کتا ت ائے و  وا کیا کرے ؟ت اب5 شکاری 
 
 ج
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، آدَمُ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ؿِ  خ٨َْ       ، مُ َٛ بِِ الكَّ
َ
ِ ث٨ِْ أ ْٕبِِر  خ٨َْ       ، خَجؽِْ اللََّّ ؽِير ث٨ِْ ظَةد٥ٍِ  خ٨َْ       ، النَّ ِ يةَ رقَُٮلَ      ٤ُٝخُْ/     ٝةَلَ/      ، َٔ اللََّّ

 ، قَمر
ُ
رق٢ُِْ كَُبِِْ وَأ

ُ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      إِنِّر أ َٔ  ُ ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ ك٢ُْ،      ذَ

ْ
ك٢ََ ٚلََا دأَ

َ
ذ٢ََ ٚأَ َٞ ػَؾَ ذَ

َ
يخَْ ٚأَ َٟ وق٧َََّ رق٤َْخَْ كَُجَْ

َ
"إذَِا أ

ك٫ِِ"،        ْٛ َٟ عََلَ جَ مْكَ
َ
٧َة أ ػَؾَهُ، إِنِّر      ٤ُٝخُْ/      ٚإَجَِّ

َ
٭٧َُة أ حُّ

َ
دْريِ أ

َ
٫ُ كَُجْةً آػَؿَ لَا أ َٕ صِؽُ ٦َ

َ
رق٢ُِْ كَُبِِْ أ

ُ
ةلَ/       أ َٞ يخَْ      ذَ ٧َة ق٧ََّ ك٢ُْ ٚإَجَِّ

ْ
"لَا دأَ

َٟ وَل٥َْ تك٥َُر عََلَ دَيْرِهِ"،  ةلَ/      عََلَ كَُجِْ َٞ ْٕؿَاضِ ؟ ذَ ل٫ُُْ خ٨َْ وَيؽِْ ال٧ِْ
َ
وَجخَْ      وقََأ

َ
، "إذَِا أ هِ ٚكَُْْ ذ٢ََ       بِحَؽر َٞ ٫ِ ذَ ًِ ؿْ َٕ وَجخَْ ثِ

َ
وَإذَِا أ

ك٢ُْ".
ْ
 ٚإ٫َُّ٩َِ وَرِيؾٌ ٚلََا دأَ

زہ نے، اؿ سے عامر شعبی نے اور اؿ سے عد
شف
ل

ی بن حاتم رضی اللہ عنہ نے بیاؿ م  سے آدؾ بن ابی ات اس نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبداللہ بن ابی ا

 بسم اللہ پڑھ لیتا وںں۔ آپ )شکار کے لیے( میں نے عرض کیا ت ا رسوؽ اللہ! میں کہکیا 

 
 

 بسم  صلی اللہ علیہ وسلم اپنا کتا چھوڑتے وق

 
 

  کتا چھوڑتے وق
 
ہ کت ا کہ ج

 

نے ق

ا وںں  اللہ پڑھ لیا وں اور ر وا کتا شکار پکڑ کے  کر ڈالے اور خود بھی کھا لے و  ایسا شکار نہ کھاؤ کیونکہ یہ شکار

 

اس نے خود اپنے لیے پکڑا ہے۔ میں نے کہا کہ میں کتا شکار پر چھوڑت

ہ کت ا کہ ایسا شکار نہ کھاؤ کیونکہ تم نے اپنے کتے پر  صلی اللہ علیہ وسلم لیکن اس کے ساتھ دوسرا کتا بھی مجھے ملتا ہے اور مجھے یہ معلوؾ نہیں کہ کس نے شکار پکڑا ہے؟ آپ

 

نے ق

ہ کت ا کہ اگر شکار نوک کی دھار  صلی اللہ علیہ وسلم سرے کتے پر نہیں پڑھی اور میں نے آپ سے بے پر کے تیر ت ا لکڑی سے شکار کا حکم پوچھا و  آپبسم اللہ پڑھی ہے دو

 

نے ق

 سے مرا وں و  کھا لیکن اگر و  نے اس کی چوڑائی سے اسے  کرا ہے و  ایسا شکار بوجھ سے مرا ہے پس اسے نہ کھا۔

 

 

 

ة صَةءَ فِِ التهىَيُّؽِ/ثةَبُ  -15 ٌَ 
ا 

 

 ت اب5 شکار کرنے کو بطور مشغلہ اختیار کرت
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زنَِ  ؽٌ  ظَؽَّ نِ       ، م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
ي٢ٍْ  أ ٌَ ؽِير ث٨ِْ ظَةد٥ٍِ  خ٨َْ       ، عََمِؿٍ  خ٨َْ       ، بَيةَنٍ  خ٨َْ       ، اب٨ُْ ُٚ َٔ

ُ خَ٪٫ُْ،   ِ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ ٣خُْ رقَُٮلَ اللََّّ
َ
قَأ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ٤خُْ/      وَلىَّ اللََّّ ُٞ ةلَ/     ذَ َٞ بِ ؟ ذَ ِ      إ٩َِّة َٝٮْمٌ جَذَىَيَّؽُ ث٭َِؾِهِ ا٣كَِْٔ ٧ََّ٤حَ وذ٠َََؿْتَ اق٥َْ اللََّّ َٕ َٟ ال٧ُْ ثَ رق٤َْخَْ كَِٓ
َ
"إذَِا أ

 ، َٟ ٤يَْ َٔ مْكَس٨َْ 
َ
ة أ ٭َة  إِلاَّ       ٚكَُْْ م٧َِّ َُ ك٫ِِ وَإنِْ ػَة٣َ ْٛ َٟ عََلَ جَ مْكَ

َ
٧َة أ نْ يسَُٮنَ إجَِّ

َ
ػَةفُ أ

َ
ك٢ُْ ٚإَِنِّر أ

ْ
ك٢َُ ا٣كَِْتُْ ٚلََا دأَ

ْ
نْ يأَ

َ
أ

ك٢ُْ".
ْ
 كَُتٌْ ٨ْ٦ِ دَيْر٬َِة ٚلََا دأَ
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مر شعبی نے اور اؿ سے عدی بن حاتم رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا مجھ سے محمد بن سلاؾ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو محمد ابن فضل نے خبر دی، اؿ سے بیاؿ بن بشر نے، اؿ سے عا

 رکھتے ہیں جو اؿ کتوں سے شکار کرتی ہے۔ آپ صلی اللہ علیہ وسلم میں نے رسوؽ اللہ کہ

 
 

  تم اپنا  صلی اللہ علیہ وسلم سے پوچھا کہ م  اس قوؾ میں سکوی
 
ہ کت ا کہ ج

 

نے ق

اؾ

 

 وں لیکن اگر کتے نے خود بھی کھا لیا وں و  وا شکار نہ کھاؤ کیونکہ سکھات ا وںا کتا چھوڑو اور اس پر اللہ کا ت

 

 اندیشہ ہے کہ لے لو و  اگر وا کتا تمہارے لیے شکار لات ا وں و  تم اسے کھا سکت

 ؤ۔اس نے وا شکار خود اپنے لیے پکڑا ہے اور اگر اس کتے کے ساتھ کوئی دوسرا کتا بھی شکار میں شرن  وں جائے و  ر شکار نہ کھا
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ثَ٪ةَ ثٮُ عََو٥ٍِ  ظَؽَّ
َ
يطٍْ  خ٨َْ       ، أ زنَِ ظَيٮَْةَ ث٨ِْ شََُ بِِ رصََةءٍ  . ح وظَؽَّ

َ
حَْْؽُ اب٨ُْ أ

َ
ثَ٪ةَ      ، أ ، اث٨ِْ ال٧ُْجةَركَِ  خ٨َْ       ، ق٧ََ٤َحُ ب٨ُْ ق٤ُي٧ََْةنَ  ظَؽَّ

يطٍْ  خ٨َْ        ،      ٝةَلَ/      ، ظَيٮَْةَ ث٨ِْ شََُ مَنْقَِِّ يؽَ الدر ِـ حَ ب٨َْ يَ َٕ ْٕخُ رَبيِ نِ      ٝةَلَ/      ق٧َِ ػْبَرَ
َ
ِ  أ ثٮُ إِدْرِيفَ عََاؾُِ اللََّّ

َ
ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، أ ثةَ  ق٧َِ

َ
أ

 َ ٤ْٕجَحََ الْخنَُجيِرَّ ُ خَ٪٫ُْ، ثَ ٮلُ/      ضَِِ اللََّّ ُٞ ٤ي٫َِْ      حَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ تَيخُْ رقَُٮلَ اللََّّ
َ
٤خُْ/      وق٥ََّ٤ََ،  أ ُٞ ٢ِ٬ْ      ذَ

َ
رضِْ َٝٮْمٍ أ

َ
ِ إ٩َِّة ثأِ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ

ك٢ُُ فِي آ٩حِذَِ٭٥ِْ، 
ْ
ٮسِِْ،       ا١ِْ٣ذةَبِ ٩أَ َٞ وِيؽُ ثِ

َ
رضِْ وَيؽٍْ أ

َ
٧ًَّ٤ة،       وَأ َٕ ي ٣حَفَْ ٦ُ ِ ٥َِّ٤ وَالََّّ َٕ وِيؽُ ثس٤َِبِِْ ال٧ُْ

َ
ِ       وَأ نِ ٦َة الََّّ ػْبِرْ

َ
ي ٚأَ

 ، َٟ ِ ٢ُّ لَنةَ ٨ْ٦ِ ذَل ةلَ/      يََِ َٞ ك٢ُُ فِي آ٩حِذَِ٭٥ِْ ٚإَنِْ وصََؽْت٥ُْ دَيْرَ آ٩حِذَِ٭٥ِْ      ذَ
ْ
٢ِ٬ْ ا١ِْ٣ذةَبِ دأَ

َ
رضِْ َٝٮْمٍ أ

َ
َٟ ثأِ َّ٩

َ
ة ٦َة ذ٠ََؿْتَ أ َّ٦

َ
ٚلََا "أ

ْٗك٤ِٮ٬َُة ث٥َُّ كُُٮُا ذِي٭َة،  ؽُوا ٚةَ ك٤ُٮُا ذِي٭َة وَإنِْ ل٥َْ تَجِ
ْ
َٟ ٚةَذ٠ُْؿِ اق٥َْ       دأَ ٮقِْ َٞ رضِْ وَيؽٍْ ذ٧ََة وِؽْتَ ثِ

َ
َٟ ثأِ َّ٩

َ
ة ٦َة ذ٠ََؿْتَ أ َّ٦

َ
وَأ

 ، ِ ث٥َُّ كُّْ ،       اللََّّ ِ ث٥َُّ كُّْ ٥َِّ٤ ٚةَذ٠ُْؿِ اق٥َْ اللََّّ َٕ َٟ ال٧ُْ دْرَكْ       و٦ََة وِؽْتَ ثس٤َِجِْ
َ
٧ًَّ٤ة ٚأَ َٕ ي ٣حَفَْ ٦ُ ِ َٟ الََّّ خَ و٦ََة وِؽْتَ ثس٤َِجِْ

."  ذَكَاد٫َُ ٚكَُْْ
اور ا کؾ بخاری رحمہ اللہ نے کہا، مجھ سے احمد بن ابی رجاء نے بیاؿ کیا، اؿ سے لمہ  بن سلیماؿ  )دوسری سند( م  سے ابوعاصم نبیل نے بیاؿ کیا، اؿ سے حیوا بن شریح نے

ڈ اللہ نے خبر  نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبداللہ بن المبارک نے بیاؿ کیا، اؿ سے حیوا بن شریح نے بیاؿ

  

ڈ دمشقی سے نا ، کہا کہ مجھے ابوادر ن عان ہن 

 

کیا کہ میں نے ربیعہ بن ا 

ے رضی اللہ عنہ سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہ

 

ب

 

ش

 

ح

 میں حاضر وںا اور عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! م  اہل  صلی اللہ علیہ وسلم میں رسوؽ اللہ دی، کہا کہ میں ابوثعلبہ 

 

ڈم

 

کی خ

ا وںں اور اپنے سدھائے وںکتاب کے ملک میں 

 

ہتن میں کھاتے ہیں اور م  شکار کی زمین میں رتے  ہیں، جہاں میں اپنے تیر سے شکار کرت ئے کتے سے۔ رتے  ہیں اور اؿ کے ا 

ہ ہے؟ آپ

 
 

ارے لیے جاا
 
ہ کت ا تم نے جو یہ کہا ہے کہ تم اہل کتاب کے ملک میں رتے  صلی اللہ علیہ وسلم و  اس میں سے کیا چیز ہ

 

ہتن میں بھی کھاتے وں نے ق  وں اور اؿ کے ا 

ہتن نہ لیں،  ہتنوں کے سوا دوسرے ا  ہتنوں میں نہ کھاؤ لیکن اؿ کے ا  ہتن مل جائیں و  اؿ کے ا  ہتنوں کے سوا دوسرے ا  و  انہیں دھو کر ر اؿ میں و  اگر تمہیں اؿ کے ا 
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اؾ لیا وں و  اسے کھاؤ اور جو شکار تم نے اپنے سدھائے وںئے کتے سے کیا  کھاؤ اور تم نے شکار کی سر زمین کا ذکر کیا ہے و  جو شکار تم اپنے تیر

 

 اللہ کا ت

 
 

سے  کرو اور تیر چلاتے وق

اؾ لیا وں و  اسے کھاؤ اور جو شکار تم نے اپنے بلا سدھائے کتے سے کیا وں اور اسے ذبح بھی خود ہی کیا وں و  

 

 اسے بھی کھاؤ۔وں اور اس پر اللہ کا ت

 

 

 

 نمبر

 

 
 4634 5حدی

ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، مُكَؽَّ جحََ  خ٨َْ       ، يََيَْ  ظَؽَّ ْٕ زنَِ      ٝةَلَ/      ، مُ ٍٟ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمُ ب٨ُْ زَيؽٍْ  ظَؽَّ ِ نفَِ ث٨ِْ ٦َةل
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ

ٮْا  َٕ ٭ْؿَانِ َٚكَ َّْ رْجَجةً ث٧َِؿر ا٣
َ
ضْ٪ةَ أ َٛ جْ

َ
رَ إلََِ "أ َٕ ٤عَْحَ ذَجَ ََ بِِ 

َ
ػَؾْتُ٭َة ٚضَِبخُْ ث٭َِة إِلََ أ

َ
٤يَ٭َْة ظَتََّّ أ َٔ يخُْ  َٕ جٮُا َٚكَ ِ٘ ٤يَ٭َْة ظَتََّّ ٣َ َٔ

ج٫َُ٤ِ". َٞ وْ ٚؼَِؾَحْ٭َة ذَ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ثٮَِرِكَي٭َْة أ َٔ  ُ  النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ
ےٰ بن سعید قطا  

 حب
ت

ڈ نے بیاؿ کیا اور اؿ سے انس بن  کلک رضی اللہ عنہ م  سے مسدد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے  ؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ بن زن 

 ہاؿ نے بیاؿ کیا کہ
ہ

 

لظ

  ان  مقاؾ( مرا
 
ی ہ

 

ہگوش کو ابھارا لوگ اس کے پیچھے دوڑے مگر نہ ت ات ا ر میں اس کے پیچھے لگا اور میں نے اسے  )مکہ کے ق

 

میں م  نے ان  خ

ہ ک لیا۔ صلی اللہ علیہ وسلم پکڑ لیا اور اسے ابوطلحہ رضی اللہ عنہ کے ت اس لات ا، انہوں نے نبی کریم

 

 میں اس کا کولھا اور دونوں رانیں بھیجیں و  آپ نے انہیں قبوؽ ق

 

ڈم

 

 کی خ

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

ثَ٪ةَ زنَِ      ٝةَلَ/      ، إِق٧َْةخِي٢ُ  ظَؽَّ ٌٟ  ظَؽَّ ِ بِِ النَّضَِْ  خ٨َْ       ، ٦َةل
َ
،  أ ِ ٍٓ  خ٨َْ       مَٮْلََ خ٧َُؿَ ث٨ِْ خُجيَؽِْ اللََّّ بِِ رَذةَدَةَ،  ٩ةَِٚ

َ
بِِ  خ٨َْ       مَٮْلََ أ

َ
أ

َٙ       ، رَذةَدَةَ  حَ ت٤َََُّ َّ١٦َ ِٜ ؿِي ََ ْٕيِ  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ظَتََّّ إذَِا كَانَ ثجَِ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َٓ رقَُٮلِ اللََّّ ٫َُّ٩ كَانَ ٦َ
َ
وْعَةبٍ لََُ مُُؿ٦ِِْيَن أ

َ
َٓ أ ٦َ

ثٮَْا،       و٬َُٮَ دَيْرُ مُُؿِْمٍ، 
َ
ة ٚأَ ًَ نْ حُ٪ةَوِلٮُهُ قَٮْ

َ
وْعَةث٫َُ أ

َ
لَ أ

َ
ى حَِْةرًا وظَْنِيًّة ٚةَقْذَٮَى عََلَ ٚؿََق٫ِِ ث٥َُّ قَأ

َ
ثٮَْا،       ٚؿََأ

َ
ل٭٥َُْ رُم٫َُُْ ٚأَ

َ
َٚكَأ

ػَؾَهُ ث٥َُّ مَؽَّ عََلَ الحِْ       
َ
ذ٫َُ٤َ، ٚأَ َٞ ٭٥ُْ،       ٧َةرِ ذَ ٌُ ْٕ بََ بَ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَأ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ وْعَةبِ رقَُٮلِ اللََّّ

َ
ْٕيُ أ ك٢ََ ٦ِ٪٫ُْ بَ

َ
ة       ٚأَ َّ٧َ٤َٚ

 ، َٟ ِ لٮُهُ خ٨َْ ذَل
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ قَأ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ دْرَكُٮا رقَُٮلَ اللََّّ

َ
ةلَ/      أ َٞ ٧َة      ذَ "."إجَِّ ُ ٧ُ١ُ٧َٮ٬َة اللََّّ َٕ َْ َ

٧َحٌ أ ْٕ َُ  هَِِ 
 ہ نے، اؿ سے ابوقتادا رضی

 

ض

 

لن
افع نے اور اؿ سے  م  سے اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے ا کؾ  کلک نے بیاؿ کیا، اؿ سے عمر بن عبیداللہ کے غلاؾ ابوا

 

اللہ عنہ کے غلاؾ ت

کے ساتھ تھے وا مکہ کے راستہ میں ان  جگہ پر اپنے بعض ساتھیوں کے ساتھ جو احراؾ ت اندھے وںئے تھے  وسلم صلی اللہ علیہ وا رسوؽ اللہ ابوقتادا رضی اللہ عنہ نے کہ
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ہ دیکھا اور

 

اپنے گھوڑے پر بیٹھ گئے۔ اس  )اسے شکار کرنے کے ارادا سے( پیچھے را گئے خود ابوقتادا رضی اللہ عنہ احراؾ سے نہیں تھے اسی عرصہ میں انہوں نے ان  گورخ

د کوڑا  کنگا لیکن انہوں نے دینے سے انکار کیا ر اپنا نیزا  کنگا لیکن اسے بھی اٹھانے کے لیے وا تیار نہیں وںئے و  انہوں نے وا خو )جو محرؾ تھے( ایک اپنے ساتھیوں سےکے 

 کھات ا اور بعض نے کھانے سے

 
 

ہ پر حملہ کیا اور اسے شکار کر لیا ر بعض نے اس کا گوس

 

ا اور گورخ   وا نبی کریماٹھات 
 
  صلی اللہ علیہ وسلم  انکار کیا۔ اس کے ایک ج

 

ڈم

 

کی خ

ا تھا جو اللہ نے تمہارے لیے مہیا کیا تھا۔ صلی اللہ علیہ وسلم میں حاضر وںئے و  اس کا حکم پوچھا آپ

 

ہ کت ا کہ یہ و  ان  کھات

 

 نے ق

 

 

 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ زنَِ      ٝةَلَ/      ، إِق٧َْةخِي٢ُ  ظَؽَّ ٌٟ  ظَؽَّ ِ ق٥َ٤َْ  خ٨َْ       ، ٦َةل
َ
ةءِ ث٨ِْ يكََةرٍ  خ٨َْ       ، زَيؽِْ ث٨ِْ أ َُ بِِ رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ، خَ

َ
٫َُّ٩ ٝةَلَ/      ٦ِس٫َُ٤ْ،  أ

َ
٢ْ٬َ      إِلاَّ أ

ءٌ. س٥ُْ ٨ْ٦ِ لَح٫ِ٧ِْ شََْ َٕ ٦َ 
ڈ بن اسلم نے، اؿ سے طاءء بن یسار نے اور اؿ سے ابوقتادا رضی اللہ عنہ نےم  سے اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے ا کؾ  کلک نے بیاؿ کیا، ا اسی طرح  ؿ سے زن 

 میں یہ لفظ زت ادا ہے کہ نبی کریم

 

 
 کیا البتہ اس روای

 

 
 بچا وںا ہے ت ا نہیں۔ صلی اللہ علیہ وسلم روای

 
 

 نے پوچھا تھا کہ تمہارے ت اس اس کا کچھ گوس

 

 

 

جَةلِ/ ثةَبُ التهىَيُّؽِ عََلَ  -11 ِ
ْ

 الْ
ہ ہے

 
 

ا جاا

 

 ت اب5 اس بیاؿ میں کہ پہاڑوں پر شکار کرت

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

ثَ٪ةَ فُِّ  ظَؽَّ ْٕ زنَِ      ٝةَلَ/      ، يََيَْ ب٨ُْ ق٤ُي٧ََْةنَ الْجُ ٩ةَ      ، اب٨ُْ و٬َْتٍ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
نَّ       ، خ٧َْؿٌو أ

َ
ثةَ النَّضَِْ  أ

َ
ز٫َُ،  أ ٍٓ  خ٨َْ       ظَؽَّ بِِ  ٩ةَِٚ

َ
مَٮْلََ أ

بِِ وَة٣ِطٍ        رَذةَدَةَ، 
َ
ْٕخُ       مَٮْلََ الَّٮء٦ََْحِ،  وَأ ثةَ رَذَةدَةَ  ق٧َِ

َ
حَ      ٝةَلَ/      ، أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ذِي٧َة بَيْنَ ١٦ََّ َٔ  ُ َٓ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ٠ُ٪خُْ ٦َ

٩ةَ رص٢ٌَُ ظ٢ِي عََلَ 
َ
جةَلِ، وال٧َْؽِي٪حَِ و٥ْ٬َُ مُُؿِْمُٮنَ وَأ َّٝةءً عََلَ الْجِ ذِيَن        ٚؿََسٍ وَكُ٪خُْ رَ يخُْ النَّةسَ ٦ُتنََٮر

َ
َٟ إذِْ رَأ ِ ٩ةَ عََلَ ذَل

َ
ذَجحَْ٪ةَ أ

ؿُ،  ُْ جْ
َ
ءٍ َٚؾ٬ََجخُْ أ ٤خُْ ل٭٥َُْ/      ٚإَذَِا ٬ُٮَ حَِْةرُ وظَْلٍ،       لشَِِْ ُٞ ،      ٤خُْ/ُٝ       لَا ٩ؽَْريِ،      ٦َة ٬َؾَا ؟ ٝةَلٮُا/     ذَ ةلٮُا/      ٬ُٮَ حَِْةرٌ وظَْشِِي َٞ ٬ُٮَ ٦َة      ذَ

يخَْ، 
َ
٤خُْ ل٭٥َُْ/      وَكُ٪خُْ نكَِيخُ قَٮْطِِ،       رَأ ُٞ ةلٮُا/      ٩ةَوِلٮُنِ قَٮْطِِ،      ذَ َٞ ٤ي٫َِْ،      ذَ َٔ  َٟ ي٪ُ ِٕ زؿَِهِ       لَا ٩ُ

َ
بخُْ فِي أ ػَؾْد٫ُُ ث٥َُّ ضَََ

َ
٣خُْ ٚأَ ، ذَنَََ
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تَيخُْ إلَِِ٭٥ِْْ،       
َ
ؿْد٫ُُ ٚأَ َٞ ٤خُْ ل٭٥َُْ/      ٥َْ٤َٚ يس٨َُْ إلِاَّ ذَاكَ ظَتََّّ خَ ُٞ ٫ُ،      ٝةَلٮُا/      ُٝٮمُٮا ٚةَظْذ٤٧َِٮُا،      ذَ ٚع٤٧َََذ٫ُُْ ظَتََّّ صِبذْ٭٥ُُْ ث٫ِِ،       لَا ج٧ََكُّ

٭٥ُْ،        ٌُ ْٕ ك٢ََ بَ
َ
٭٥ُْ وَأ ٌُ ْٕ بََ بَ

َ
ثْذ٫ُُ الْحؽَِيرَ       ٚأَ دْرَكْذ٫ُُ ٚعََؽَّ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٚأَ َٔ  ُ ُٙ ٣س٥َُُ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ قْذٮَِْٝ

َ
٩ةَ أ

َ
٤خُْ ل٭٥َُْ أ ُٞ ، ذَ

ةلَ لِِ/       َٞ ءٌ ٦ِ٪٫ُْ ؟"،      ذَ َٕس٥ُْ شََْ ثقََِِ ٦َ
َ
٥ْ،      ٤ُٝخُْ/      "أ َٕ ةلَ/      جَ َٞ       ذَ

َ
٥ٌ أ ْٕ َُ "."كُُٮُا ذَ٭ُٮَ  ُ ٧ُ١ُ٧َٮ٬َة اللََّّ َٕ َْ 

 ہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے

 

ض

 

لن
  نے بیاؿ کیا، انہیں عمرو نے خبر دی، اؿ سے ابوا

 
ےٰ بن سلیماؿ نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے ابن وہ  

 حب
ت

افع اور و امہ کے  م  سے 

 

ابوقتادا کے غلاؾ ت

کے ساتھ تھا۔  صلی اللہ علیہ وسلم میں مکہ اور مدینہ کے درمیاؿ راستے میں نبی کریم بیاؿ کیا کہغلاؾ ابوصالح نے کہ انہوں نے ابوقتادا رضی اللہ عنہ سے نا ، انہوں نے 

ہا عادی تھا

 

ہھنے کا ا 

 
 
 میں نے دیکھا کہ لوگ  دوسرے لوگ و  احراؾ ت اندھے وںئے تھے لیکن میں احراؾ میں نہیں تھا اور ان  گھوڑے پر سوار تھا۔ میں پہاڑوں پر خ

 

ر ااہن

ہ تھا۔ میں نے اؿ سے پوچھا کہ یہ کیا ہے؟ لوگوں نے کہا ہمیں معلوؾللچائی وں

 

نہیں! میں نے کہا کہ یہ و   ئی نظروں سے کوئی چیز دیکھ رہے ہیں۔ میں نے جو دیکھا و  ان  گورخ

ہ ہے۔ لوگوں نے کہا کہ جو تم نے دیکھا ہے وہی ہے۔ میں اپنا کوڑا بھوؽ گیا تھا اس لیے اؿ سے کہا کہ مجھے 

 

میرا کوڑا دے دو لیکن انہوں نے کہا کہ م  اس میں تمہاری گورخ

ا اور اس کے پیچھے سے اسے  کرا، وا وہیں گر گیا ر میں نے اسے ذبح کیا اور اپنے ساتھیوں کے  )کیونکہ م  محرؾ ہیں( کوئی مدد نہیں کریں گے ہ کر خود کوڑا اٹھات 

 

میں نے اا

ور اسے اٹھاؤ، انہوں نے کہا کہ م  اسے نہیں چھوئیں گے۔ انچہ میں ہی اسے اٹھا کر اؿ کے ت اس لات ا۔ بعض نے و  اس کا ت اس اسے لے کر آت ا۔ میں نے کہا کہ اب اھوی ا

 کھات ا لیکن بعض نے انکار کر دت ا ر میں نے اؿ سے کہا کہ اچھا میں اب تمہارے لیے نبی کریم

 
 

 کروں گا۔ میں نبی صلی اللہ علیہ وسلم گوس

 

 سے رکنے کی درخواس

ہ کت ا کہ تمہارے ت اس اس میں سے کچھ ت اقی بچا ہے؟ میں نے عرض کیا جی  صلی اللہ علیہ وسلم کے ت اس پہنچا اور آپ سے واقعہ بیاؿ کیا، آپ صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

نے ق

ا ہے جو اللہ تعالیٰ نے تم کو کھلات ا ہے۔

 

ہ کت ا کھاؤ کیونکہ یہ ان  کھات

 

 ہاں۔ ق

 

 

 

لِ  -12 ْٔ ًْ وَيْؽُ الْبَعْؿِ{/ثةَبُ كَ ظِوه ىسَُ
ُ
ةلََ/ }أ َٕ ِ تَ  اللَّه

ا 

 

ا کا شکار کھات  کی تفسیر کہ حلاؽ کیا گیا ہے تمہارے لیے درت 

 

 
 ت اب5 سورۃ المائدا کی اس آی

ةفِي ظَلَالٌ. وَٝةَلَ  َُّ ثٮُ ثسَْؿٍ ا٣
َ
ة٫ُ٦ُ ٦َة رَمََ ث٫ِِ، وَٝةَلَ أ َٕ ََ يؽَ، وَ ُِ ة٫ُ٦ُ ٦َيتْذ٫َُُ إلِاَّ ٦َة وَٝةَلَ خ٧َُؿُ وَيؽُْهُ ٦َة اوْ َٕ ََ اب٨ُْ خَجَّةسٍ 

 ُ يطٌْ وَةظِتُ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ك٫ُُ٤ُ. وَٝةَلَ شََُ
ْ
ك٫ُُ٤ُ الِْ٭َُٮدُ وَن٨ََُْ ٩أَ

ْ
ؿريُّ لَا دأَ ءٍ فِي الَْْعْؿِ َٝؾِرتَْ ٦ِ٪٭َْة، وَالْجِ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ كُُّّ شََْ َٔ  

ة َّ٦
َ
ةءٌ أ َُ وَيؽُْ بَحْ  ٦َؾْثٮُحٌ. وَٝةَلَ خَ

َ
ي٢ِْ أ جْ٭َةرِ وَٝلَِاتِ الكَّ

َ
ةءٍ وَيؽُْ الأ َُ َٕ نْ يؾَْبَح٫َُ. وَٝةَلَ اب٨ُْ صُؿَيشٍْ ٤ُٝخُْ ٣ِ

َ
رىَ أ

َ
يْرُ ٚأَ َُّ ؿٍ ا٣

٥ْ، ث٥َُّ دلََا/  َٕ ك٤ُٮُنَ لَحْ     ٬ُٮَ ٝةَلَ جَ
ْ
صَةجٌ و٨ْ٦َِ كٍُّّ دأَ

ُ
اث٫ُُ و٬ََؾَا م٤ِطٌْ أ ٌٖ شَََ ؾْبٌ ٚؿَُاتٌ قَةاِ َٔ ؿِيًّة٬َؾَا  ََ  -. وَرَكِتَ الْحك٨ََُ     ٧ًة 

لَامُ  ٤ي٫َِْ الكَّ ٧ْذ٭٥ُُْ. وَ  -َٔ َٕ َْ َ
ةدِعَ لأ َٛ ٌَّ ك٤َٮُا ال

َ
٬ْلِِّ أ

َ
نَّ أ

َ
ْٕبُِِّ لٮَْ أ جٍ ٨ْ٦ِ ص٤ُٮُدِ كَِٓبِ ال٧َْةءِ. وَٝةَلَ النَّ ل٥َْ يؿََ الْحك٨ََُ عََلَ سَْْ
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قًة. وَٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ كُّْ 
ْ
ةةِ ثأَ َٛ ٤عَْ ردَْاءِ فِي ثةِلكُّ ثٮُ الدَّ

َ
. وَٝةَلَ أ وْ لَدٮُسِِي

َ
وْ حَ٭ُٮدِيي أ

َ
انِِّي أ  ٨ْ٦ِ وَيؽِْ الَْْعْؿِ ٦َة وَةدَهُ ٩صَْرَ

٧ْفُ.  ال٧ُْؿِي ذَثطََ الْخ٧َْؿَ النرح٪ةَنُ وَالنَّ

ہ پھینک دت ا وں۔ ابوبکر رضی اللہ عنہ نے کہا یعنی جاؽ وغیرا سے شکار کیا جائے  «دؽثير» عمر رضی اللہ عنہ نے کہا کہ درت ا کا شکار وا ہے جو
 
ا وا ہے جسے ت انی نے ت اہ

 

اور اس کا کھات

ا  کہ جو درت ا کا جانور مر کر ت انی کے اوپر تیر کر آئے وا حلاؽ ہے۔ ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا کہ

 

سے مراد درت ا کا مردار ہے، سوا اس کے جو بگڑ گیا وں۔ ت اؾ،  اس کا کھات

ے، مچھلی
گ

 

ب
 

ھی
 
چ

 سے(  کو یہودی نہیں کھاتے، لیکن م 

 
 

ہاع

 

ہ درت ائی جانور مذبوحہ  صلی اللہ علیہ وسلم کھاتے ہیں، اور نبی کریم )ق
 
کے صحابی شریح رضی اللہ عنہ نے کہا کہ ہ

ہیج نے کہا کہ
 
میں نے طاءء بن ابی رت اح سے  ہے۔ اسے ذبح کی ضرورت نہیں۔ طاءء نے کہا کہ درت ائی پرندے کے متعلق میری رائے ہے کہ اسے ذبح کرے۔ ابن خ

ہھوں کا شکار بھی درت ائی شکار ہے

 

ہ وں( پوچھا، کیا نہروں کا شکار اور سیلاب کے گ

 
 

ا بلا ذبح جاا

 

سورۃ النحل کی  )دلیل کے طور پر( کہا کہ ہاں۔ ر انہوں نے )کہ اس کا کھات

 کی تلاوت کی

 

 
یہ درت ا بہت زت ادا میٹھا ہے اور یہ دوسرا  کہ « ٤ٮن لح٧ة َؿية٬ؾا ٔؾب ٚؿات قةاٖ شَاث٫ و٬ؾا م٤ط أصةج و٨٦ كّ دأك» اس آی

 

 
 

ازا گوس

 

ہ ان  سے ت
 
اور حسن رضی اللہ عنہ درت ائی کتے کے چمڑے سے بنی وںئی زین پر سوار وںئے اور  کھاتے وں . )مچھلی(درت ا بہت زت ادا کھارا ہے اور تم اؿ میں سے ہ

و  میں بھی اؿ کو کھلاؤں گا اور حسن بصری کچھوا کھانے میں کوئی حرج نہیں سمجھتے تھے۔ ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا  شعبی نے کہا کہ اگر میرے گھر والے مینڈک کھائیں

اور سورج کی دھوپ اس پر  میں مچھلی ڈاؽ دیںکہ درت ائی شکار کھاؤ خواا نصرانی نے کیا وں ت ا کسی یہودی نے کیا وں ت ا مجوسی نے کیا وں اور ابودرداء رضی اللہ عنہ نے کہا کہ شراب 

 پڑے و  ر وا شراب نہیں رہتی۔
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 4648 حدی

ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، مُكَؽَّ نِ      ٝةَلَ/      ، اث٨ِْ صُؿَيشٍْ  خ٨َْ       ، يََيَْ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
َٓ       ، خ٧َْؿٌو أ ٫َُّ٩ ق٧َِ

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  صَةثؿًِا أ ٮلُ/      رضََِِ اللََّّ ُٞ و٩ْةَ      حَ َـ َٗ "

 ، ٍِ ٣قََْ الَْْعْؿُ ظُٮدةً ٦َيرذةً ل٥َْ يؿَُ ٦ِس٫ُُ٤ْ،       صَحلَْ الْخجََ
َ
٪ةَ صُٮعًَ مَؽِيؽًا ٚأَ ْٕ ثٮُ خُجيَؽَْةَ ٚضَُ

َ
ؿَ أ ٦ر

ُ
ةلُ لََُ/      وَأ َٞ ،      حُ ٪بَْرُ َٕ ك٤َْ٪ةَ ٦ِ٪٫ُْ       ا٣ْ

َ
ٚأَ

َٙ مَ٭ْؿٍ،         ٩ىِْ
َ
ػَؾَ أ

َ
ا٠ِتُ تََذ٫َُْ".ٚأَ ة٫ِ٦ِ ذ٧ََؿَّ الؿَّ َْ ِٔ ٧ًة ٨ْ٦ِ  ْْ  ثٮُ خُجيَؽَْةَ خَ

ہ رضی  ہیج نے کہا کہ مجھے عمرو نے خبر دی اور انہوں نے جاا 
 
ےٰ قطاؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابن خ  

 حب
ت

اللہ عنہ سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا م  سے مسدد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

ہ پھینکی۔ ایسی مچھلی دم  غزوا خبط میں شرن   کہ
 
ارے امیر الجیش ابوعبیدا رضی اللہ عنہ تھے۔ م  س  بھوک سے بیتاب تھے کہ سمندر نے ان  مردا مچھلی ت اہ

 
یکھی تھے، ہ

 کھائی۔ ر ابوعبیدا رضی اللہ عنہ نے اس کی ان  ہڈی لے کر

 

و  وا اتنی اونچی تھی کہ ان   ی()کھڑی کر د نہیں گئی تھی۔ اسے عنبر کہتے تھے، م  نے وا مچھلی پندرا دؿ ن

 سوار اس کے نیچے سے گزر گیا۔
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 نمبر5

 

 
 4646 حدی

ثَ٪ةَ ؽٍ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ م٧ََُُّ ٩ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
يةَنُ  أ ْٛ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، خ٧َْؿٍو خ٨َْ       ، قُ ٮلُ/      ، صَةثؿًِا ق٧َِ ُٞ سَ٪ةَ النَّبُِِّ وَلىَّ      حَ َٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ "بَ َٔ  ُ اللََّّ

،       زلََاثَ ٦ِةاحَِ رَا٠ِتٍ،  ٍَ ك٤َْ٪ةَ الْخجََ
َ
وَةبَ٪ةَ صُٮعٌ مَؽِيؽٌ ظَتََّّ أ

َ
ؿَيلٍْ ٚأَ ُٞ ثٮُ خُجيَؽَْةَ ٩ؿَوُْؽُ خِيًرا ٣ِ

َ
٦ِيُر٩ةَ أ

َ
َ صَحلَْ       وَأ َٚكُمر

 ، ٍِ ٣قََْ الَْْعْؿُ ظُٮدةً،       الْخجََ
َ
ةلُ لََُ       وَأ َٞ ،      /حُ ٪بَْرُ َٕ َٙ مَ٭ْؿٍ،       ا٣ْ ك٤َْ٪ةَ ٩ىِْ

َ
صْكَة٦ُ٪ةَ،       ٚأَ

َ
٬َ٪َّة ثٮِد٫ِ٠ََِ ظَتََّّ و٤َعََخْ أ ثٮُ      ٝةَلَ/      وَادَّ

َ
ػَؾَ أ

َ
ٚأَ

ا٠ِتُ تََذ٫َُْ وَكََنَ ذِي٪ةَ رص٢ٌَُ،  ٫ِ ذَ٪َىَج٫َُ ذ٧ََؿَّ الؿَّ ِٔ لَا ًْ َ
ة ٨ْ٦ِ أ ًٕ َ٤ ًِ ة      خُجيَؽَْةَ  ااؿَِ،  ٧َ٤ََّٚ َـ ث٥َُّ زلََاثَ       امْذَؽَّ الْجٮُعُ نََؿََ زلََاثَ صَ

ااؿَِ،  َـ ثٮُ خُجيَؽَْةَ".      صَ
َ
 ث٥َُّ جَ٭َةهُ أ

ہ رضی اللہ عنہ سے نبی  بیاؿ کیا کہ نا ، انہوں نے م  سے عبداللہ بن محمد مسندی نے بیاؿ کیا، کہا م  کو سفیاؿ ثوری نے خبر دی، اؿ سے عمرو بن دینار نے، انہوں نے جاا 

ہیش کے تجارتی قافلہ کی نقل و حرکت پر نظر رکھنی تھی ر صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

ارے امیر ابوعبیدا رضی اللہ عنہ تھے۔ ہمیں ق
 
ا  نے تین سو سوار روانہ کئے۔ ہ

 

)کھات

 پہنچ گئی  ختم وں جانے کی وجہ سے(

 

 یہاں ن

 

 
 میں تھے۔ نوی

 

 گزارتے تھے۔ اسی لیے اس  )خبط( تھی کہ م  سلم کے پتےم  سخت بھوک اور فاقہ کی حال

 
 

کھا کر وق

اؾ

 

ن ط مہم کا ت

 

ح
غ
ا اور اس کی چربی تیل کے طور پر اپنے جیش ا  کھات 

 

اؾ عنبر تھا۔ م  نے اسے آدھے مہینہ ن

 

ہ ڈاؽ دی۔ جس کا ت
 
 جسم پر ملی جس پڑ گیا اور سمندر نے ان  مچھلی ت اہ

 وں گئے۔ بیاؿ 

 

ارے جسم تندرس
 
ارے سے ہ

 
کیا کہ ر ابو عبیداللہ رضی اللہ عنہ نے اس کی ان  پسلی کی ہڈی لے کر کھڑی کی و  ان  سوار اس کے نیچے سے گزر گیا۔ ہ

۔ ایک میں ابو )قیس بن سعد بن عبادا رضی اللہ عنہما( ساتھ ان  صاج  

 

 ذبح کر دی 

 
 

  م  بہت زت ادا بھوکے وںئے و  انہوں نے یکے ایک دیگر تین اوی
 
عبیدا تھے ج

 رضی اللہ عنہ نے انہیں اس سے منع کر دت ا۔

 

 

 

َؿَادِ/ -13 كْوِ الْْ
َ
 ثةَبُ أ

ہ ہے

 
 

ا جاا

 

ڈی کھات

  

 ت اب5 ن
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 نمبر5

 

 
 4644 حدی

ثَ٪ةَ ثٮُ الٮَْلِِؽِ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ٮرٍ  خ٨َْ       ، مُ ُٛ ْٕ بِِ حَ

َ
ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، أ وْفََّ  ق٧َِ

َ
بِِ أ

َ
ُ خَ٪٭٧َُْة، رضََِِ  اب٨َْ أ َٓ النَّبِِر      ٝةَلَ/      اللََّّ و٩ْةَ ٦َ َـ َٗ "

٫ُ الْجؿََادَ"،  َٕ ك٢ُُ ٦َ
ْ
وْ قِذًّة ٠ُ٪َّة ٩أَ

َ
وَاتٍ أ َـ َٗ  َٓ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ قَجْ َٔ  ُ يةَنُ  ٝةَلَ       وَلىَّ اللََّّ ْٛ ٮَا٩حََ        ، قُ َٔ ثٮُ 

َ
ائِي٢ُ        ، وَأ بِِ  خ٨َْ      /وَإسَِْْ

َ
أ

ٮ ُٛ ْٕ وْفََّ  خ٨َْ       ، رٍ حَ
َ
بِِ أ

َ
وَاتٍ.      ، اث٨ِْ أ َـ َٗ  َٓ  قَجْ

وور نے بیاؿ کیا کہ میں نے عبداللہ بن ابی
 عف
ن

م  نبی  اوفی رضی اللہ عنہما سے نا  کہ م  سے ابوالولید نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے شعبہ بن حجاج نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابو

وور سے بیاؿ کیا اور کے ساتھ  صلی اللہ علیہ وسلم کریم
 عف
ن

ڈی کھاتے تھے۔ سفیاؿ، ابوعوانہ اور اسرائیل نے ابو

  

سات ت ا چھ غزووں میں شرن  وںئے، م  آپ کے ساتھ ن

 کئے۔

 

 
 اؿ سے ابن ابی اوفی نے، سات غزوا کے لفظ روای

 

 

 

يْذَحِ/ -14 ٍَ ْ ضُٔسِ وَال ٍَ ْ  ثةَبُ آجيَِحِ ال
ا اور 

 

ہتن استعماؽ کرت ا کیسا ہے ؟ت اب5 مجوسیوں کا ا 

 

 مردار کا کھات

 نمبر5

 

 
 4646 حدی

ثَ٪ةَ ثٮُ عََو٥ٍِ  ظَؽَّ
َ
يطٍْ  خ٨َْ       ، أ زنَِ      ٝةَلَ/      ، ظَيٮَْةَ ث٨ِْ شََُ مَنْقُِِّ  ظَؽَّ يؽَ الدر ِـ حُ ب٨ُْ يَ َٕ زنَِ      ٝةَلَ/      ، رَبيِ ثٮُ إِدْرِيفَ الْخٮَْلَانُِِّّ  ظَؽَّ

َ
، أ

زنَِ      ٝةَلَ/       ٤ْٕجَحََ الْخنَُنُِّ  ظَؽَّ ثٮُ ثَ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،      ٝةَلَ/      ، أ َٔ  ُ تَيخُْ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
٤خُْ/      أ ُٞ ٢ِ٬ْ ا١ِْ٣ذةَبِ      ذَ

َ
رضِْ أ

َ
ِ إ٩َِّة ثأِ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ

ك٢ُُ فِي آ٩حِذَِ٭٥ِْ، 
ْ
ٮسِِْ،       ذَ٪أَ َٞ وِيؽُ ثِ

َ
رضِْ وَيؽٍْ أ

َ
٥ٍَّ٤،       وَبأِ َٕ ي ٣حَفَْ ث٧ُِ ِ ٥َِّ٤ وَبس٤َِبِِْ الََّّ َٕ وِيؽُ ثس٤َِبِِْ ال٧ُْ

َ
ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ       وَأ َٞ ذَ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ ا َٚ      اللََّّ ؽُوا ثؽًُّ نْ لَا تَجِ
َ
ك٤ُٮُا فِي آ٩حِذَِ٭٥ِْ إِلاَّ أ

ْ
٢ِ٬ْ ٠ِذةَبٍ ٚلََا دأَ

َ
رضِْ أ

َ
َٟ ثأِ َّ٩

َ
ة ٦َة ذ٠ََؿْتَ أ َّ٦

َ
ا "أ ؽُوا ثؽًُّ إنِْ ل٥َْ تَجِ
ْٗك٤ِٮ٬َُة وَكَُّٮُا،  ،       ٚةَ ِ وَكُِّْ َٟ ٚةَذ٠ُْؿِ اق٥َْ اللََّّ ٮقِْ َٞ رضِْ وَيؽٍْ ذ٧ََة وِؽْتَ ثِ

َ
٩َّس٥ُْ ثأِ

َ
ة ٦َة ذ٠ََؿْتَ أ َّ٦

َ
َٟ       وَأ و٦ََة وِؽْتَ ثس٤َِجِْ

ِ وَكُِّْ و٦ََة وِؽْتَ ثس٤َِجِْ  ٥َِّ٤ ٚةَذ٠ُْؿِ اق٥َْ اللََّّ َٕ دْرَكْخَ ذَكَاد٫َُ ٚك٫َُُِْ".ال٧ُْ
َ
٥ٍَّ٤ ٚأَ َٕ ي ٣حَفَْ ث٧ُِ ِ  َٟ الََّّ

ڈ دمشقی نے بیاؿ کیا، انہوں ہن 

 

نے کہا کہ مجھ سے ابوادر ن  م  سے ابوعاصم نبیل نے بیاؿ کیا، اؿ سے حیوا بن شریح نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہ مجھ سے ربیعہ بن ا 

ے رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہخولانی نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہ مجھ 

 

ب

 

ش

 

ح

 میں حاضر وںا اور کہا5 ت ا رسوؽ اللہ! م   صلی اللہ علیہ وسلم میں نبی کریم سے ابوثعلبہ 

 

ڈم

 

کی خ

ہتنوں میں کھاتے ہیں اور م  شکار کی زمین میں رتے  ہیں اور میں اپنے تیر کماؿ سے بھی شکا ا اہل کتاب کے ملک میں رتے  ہیں اور اؿ کے ا 

 

وںں اور سدھائے وںئے ر کرت

ہتنوں میں نہ کھات ا کرو۔  صلی اللہ علیہ وسلم کتے سے اور بےسدھائے کتے سے بھی؟ آپ ہ کت ا کہ تم نے جو یہ کہا ہے کہ تم اہل کتاب کے ملک میں رتے  وں و  اؿ کے ا 

 

نے ق
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ا ہی پڑ جائے و  انہیں خوب دھو لیا کرو اور جو تم نے یہ کہا

 

 ہے کہ تم شکار کی زمین میں رتے  وں و  جو شکار تم اپنے تیر کماؿ سے کرو اور اس پر اللہ کا البتہ اگر ضرورت وں اور کھات

اؾ لیا وں وا بھی کھاؤ اور جو شکار 

 

اؾ لیا وں و  اسے کھاؤ اور جو شکار تم نے اپنے سدھائے وںئے کتے سے کیا وں اور اس پر اللہ کا ت

 

اور تم نے اپنے بلا سدھائے وںئے کتے سے کیا وں ت

 اسے خود ذبح کیا وں اسے کھاؤ۔
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ثَ٪ةَ ُّ ب٨ُْ إثِؿَْا٬ِي٥َ  ظَؽَّ زنَِ      ٝةَلَ/      ، ال٧َْكِر بِِ خُجيَؽٍْ  ظَؽَّ
َ
يؽُ ب٨ُْ أ ِـ كْٮَعِ  خ٨َْ       ، يَ

َ
مْكَٮْا يٮَْمَ ذَذعَُٮا ػَيبَْرَ      ٝةَلَ/      ، ق٧ََ٤َحَ ث٨ِْ الْأ

َ
ة أ ل٧ََّ

وَْٝؽُوا النريَرانَ، 
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      أ َٔ  ُ وَْٝؽْت٥ُْ ٬َؾِهِ النريَرانَ ؟"ٝةَلٮُا/     ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
لَامَ أ َٔ نكِْيَّحِ،      "      ٝةَلَ/      لُحٮُمِ الْح٧ُُؿِ الْإِ

وا ٝؽُُور٬ََة"،  ٮا ٦َة ذِي٭َة وَا٠ْسَُِ ُٞ ٬ْؿِي
َ
ةمَ       "أ َٞ ٮْمِ، ذَ َٞ ةلَ/      رص٢ٌَُ ٨َ٦ِ ا٣ْ َٞ ُ      ذَ ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ ك٤ِ٭َُة ؟ ذَ ْ٘ ُٜ ٦َة ذِي٭َة وَجَ جُ٭َؿِي

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ وْ ذَاكَ".     َٔ
َ
 "أ

ڈ بن ابی عبیدا نے بیاؿ کیا، اؿ سے لمہ  بن الا ہن 

 

ہام ب نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہ مجھ سے ا  اؾ کو لوگوں  کوع رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہم  سے مکی بن اا 

 

فتح خیبر کی ش

 ہے۔ آپ صلی اللہ علیہ وسلم نے آگ روشن کی و  نبی کریم

 
 

ہ کت ا کہ یہ آگ تم لوگوں نے کس لیے روشن کی ہے؟ لوگوں نے بتات ا کہ گدھے کا گوس

 

صلی  نے درت افت ق

ڈیوں میں کچھ اللہ علیہ وسلم

  

ہ کت ا کہ ہان

 

()گدھے کا  نے ق

 
 

ڈی میں جو کچھ گوس

  

ڈیوں کو و ڑ ڈالو۔ ان  شخص نے کھڑے وں کر کہا ہان

  

  ہے اسے پھینک دو اور ہان

 
 

)گوس

ہتن دھو لیں؟ آپ وغیرا(  وں۔ صلی اللہ علیہ وسلم ہے اسے م  پھینک دیں اور ا 

 

ہ کت ا کہ یہ بھی کر سکت

 

 نے ق

 

 

 

َْ دؿََكَ  -15 ٌَ بيِعَحِ، وَ يَحِ عََلَ الَّه ٍِ ؽًا/ ثةَبُ اىتهكْ رٍ َٕ ذَ ٌُ 
 ت اب5 ذبح پر بسم اللہ پڑھنا اور جس نے اسے قصداً چھوڑ دت ا وں اس کا بیاؿ

سَ"،      ٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ/
ْ
ةلََ/      "٨ْ٦َ نسََِِ ٚلََا ثأَ َٕ ُ تَ ٌٜ قٮ     وَٝةَلَ اللََّّ كْ ِٛ ٤ي٫َِْ وَإ٫َُّ٩ِ ٣َ َٔ  ِ ة ل٥َْ يؾ٠َُْؿِ اق٥ُْ اللََّّ ك٤ُٮُا م٧َِّ

ْ
رة وَلا دأَ

ة،       ، 444الأ٩ٕةم آيح  ًٞ ْٕذ٧ُُٮ٥ْ٬ُ      وََٝٮْلَُُ/      وَالنَّةسِِ لَا يكَُمََّ ٚةَقِ ََ َ
وْلِِةَا٭٥ِِْ لِِضَُةدِلٮُك٥ُْ وَإنِْ أ

َ
يَن لَُِٮظُٮنَ إِلََ أ َِ يةَ وَإنَِّ النَّ

كُٮنَ قٮرة الأ٩ٕةم آيح   .444إ٩َِّس٥ُْ ل٧َُشْرِ
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ہ کؿابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا کہ

 

ولا دأك٤ٮا ممة ل٥ يؾ٠ؿ اق٥ الله ٤ٔي٫ وإ٫٩ »  اگر کوئی بسم اللہ پڑھنا بھوؽ گیا و  کوئی حرج نہیں ہے اور اللہ تعالیٰ کا ق
ہ کنی ہے اور « ٣ٛكٜ

 

اق

 

اؾ نہ لیا گیا وں اور بلاشبہ یہ ت

 

ہآؿ  نہیں کہا جا سکتا۔بھوؽ جانے والے کو فاسق  )کوئی نیک کاؾ( اور نہ کھاؤ اس جانور کو جس پر اللہ کا ت

 

اور اللہ تعالیٰ کا ق

ہ کؿ

 

اور بیشک شیاطین اپنے دوستوں کو پٹی پڑھاتے ہیں  « وإن النيةَين لِٮظٮن إلَ أولِةا٭٥ لِضةدلٮك٥ وإن إَٔذ٧ٮ٥٬ إ٩س٥ لمشركٮن» میں ق

اکہ وا تم سے کٹ حجتی کریں اور اگر تم اؿ کا کہا  کنو گے و  البتہ تم بھی مشرک وں جاؤ گے

 

  ۔ت
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زنَِ  ثَ٪ةَ      ، مُٮسَ ب٨ُْ إق٧َِْةخِي٢َ  ظَؽَّ ٮَا٩حََ  ظَؽَّ َٔ ثٮُ 
َ
وقٍ  خ٨َْ       ، أ يؽِ ث٨ِْ مَسَُْ ِٕ ٍٓ  خ٨َْ       ، قَ حَ ث٨ِْ رَاِٚ َٔ خ٨َْ       ، خَجةَيحََ ث٨ِْ رِٚةَ

 ِ٬ ِٓ ث٨ِْ ػَؽِيشٍ صَؽر َٓ      َٝةلَ/      ، ؿَاِٚ وَةبَ النَّةسَ صُٮعٌ، ٠ُ٪َّة ٦َ
َ
حِ ٚأَ َٛ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ثؾِِي الْح٤ُيَْ َٔ  ُ وَجْ٪ةَ إثِلًِا       النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ

َ
ٚأَ

ؽُورَ،       وَدَ٪٧ًَة،  ُٞ ض٤ِٮُا ذَ٪َىَجٮُا ا٣ْ َٕ ػْؿَيةَتِ النَّةسِ ذَ
ُ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ فِي أ َٔ  ُ ٤ي٫َِْ َٚؽُ       وَكََنَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٔ  ُ َٓ إلَِِ٭٥ُِْ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ِٚ

بَخْ،  ِٛ كْ
ُ
ؽُورِ ٚأَ ُٞ مَؿَ ثة٣ِْ

َ
يٌر،       وق٥ََّ٤ََ ٚأَ ِٕ يٍر ذَ٪ؽََّ ٦ِ٪٭َْة ثَ ِٕ ٪٥َِ ثجَِ َ٘ ةً ٨َ٦ِ ا٣ْ شَرَ َٔ ؽَلَ  َٕ ٤جَٮُهُ       ث٥َُّ ٝك٥َََ ذَ َُ ٮْمِ ػَي٢ٌْ يكَِيَرةٌ ذَ َٞ وَكََنَ فِي ا٣ْ

خْية٥ْ٬َُ، 
َ
٬ْٮَى إِل٫َِِْ رص٢ٌَُ بكَِ٭٥ٍْ،       ٚأَ

َ
،       ٚأَ ُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      ٚعََبك٫ََُ اللََّّ َٔ  ُ ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ وَاثؽِِ      ذَ

َ
وَاثؽَِ ٠َأ

َ
"إنَِّ ل٭َِؾِهِ الَْْ٭َةا٥ِِ أ

ٮا ث٫ِِ"،  ُٕ ٤يَس٥ُْْ ٦ِ٪٭َْة ٚةَوْ٪َ َٔ ؽًا و٣َحَفَْ      ٝةَلَ/ ١َ٬َؾَا      الٮْظَْلِ ذ٧ََة ٩ؽََّ  َٗ ؽُوَّ  َٕ نْ ٤َ٩قََْ ا٣ْ
َ
وْ نَََةفُ أ

َ
ي إ٩َِّة ٣نََُصُْٮ أ وَٝةَلَ صَؽر

ةلَ/ َٞ ىَتِ ؟ ذَ َٞ ذَ٪َؾْثطَُ ثة٣ِْ
َ
٪ةَ ٦ُؽًى أ َٕ ز٥ُْ      ٦َ ػْبِرُ

ُ
ؿَ وقََأ ُٛ ُّْ ٨َّ وَا٣ ٤ي٫َِْ ٚكَُْْ ٣حَفَْ الكر َٔ  ِ مَ وذ٠َُِؿَ اق٥ُْ اللََّّ جْ٭َؿَ الدَّ

َ
خَ٪٫ُْ "٦َة أ

ؿُ ذ٧َُؽَى الْحبَنََحِ". ُٛ ُّْ ة ا٣ َّ٦
َ
٥ٌ وَأ ْْ َٕ ٨ُّ ذَ ة الكر َّ٦

َ
 أ

ڈیج سے، مجھ سے موسیٰ بن اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابوعوانہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے سعید بن مسروؼ نے، اؿ سے عبایہ بن رفاعہ بن رافع نے 

 

اپنے دادا رافع بن خ

  )غنیمت میں( لوگ بھوک اور فاقہ میں مبتلا وں گئے ر ہمیں )م ( کے ساتھ مقاؾ ذی الحلیفہ میں تھے کہ صلی اللہ علیہ وسلم م  نبی کریم انہوں نے بیاؿ کیا کہ

 
 

اوی

کے تشریف  صلی اللہ علیہ وسلم )اور نبی کریم س  سے پیچھے تھے۔ لوگوں نے جلدی کی بھوک کی شدت کی وجہ سے صلی اللہ علیہ وسلم اور بکرت اں لیں،۔ نبی کریم

  نبی کریملانے سے پہلے ہی غنیمت کے جانوروں کو ذبح کر لیا(
 
ہھا دیں ر ج

 
 
ڈت اں پکنے کے لیے خ

  

نے حکم  صلی اللہ علیہ وسلم وہاں پہنچے و  آپ صلی اللہ علیہ وسلم اور ہان

 دی گئیں ر نبی کریم

 

ڈت اں ال

  

ا اور ہان  بھاگ گیا۔ نے غنیمت کی تقسیم کی اور دس بکر صلی اللہ علیہ وسلم دت 

 
 

ہار دت ا۔ اؿ میں سے ان  اوی

 

ہ ق ہاا   کے ا 

 
 

یوں کو ان  اوی

انہ کیا و  اللہ

 
 

ہ ان  شخص نے اس پر تیر کا ن

 

 کے پیچھے دوڑے لیکن اس نے س  کو تھکا دت ا۔ آخ

 
 

 تعالیٰ نے اسے روک دت ا اس پر قوؾ کے ت اس گھوڑوں کی کمی تھی لوگ اس اوی

ہ صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ

 

  کوئی جانور بھڑک کر بھاگ جائے و  اس کے ساتھ ایسا ہی کیا نے ق
 
 وںتی ہے۔ اس لیے ج

  

 کت ا کہ اؿ جانوروں میں جنگلیوں کی طرح وح
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ڈیج رضی اللہ عنہ( کرو۔ عبایہ نے بیاؿ کیا کہ میرے دادا

 

ارا دشمن صلی اللہ علیہ وسلم نے نبی کریم )رافع بن خ
 
 سے مقابلہ وں سے عرض کیا کہ ہمیں اندیشہ ہے کہ کل ہ

ارے ت اس چھرت اں نہیں ہیں کیا م 
 
ہ کت ا کہ جو چیز بھی خوؿ بہا دے اور صلی اللہ علیہ وسلم لکڑی سے ذبح کر لیں۔ آپ )دھاردار( گا اور ہ

 

)ذبح کرتے  نے ق

)

 
 

اؾ لیا وں و  اسے کھاؤ البتہ وق

 

ے۔ )ذبح کرنے والا آلہ( جانور پر اللہ کا ت

 

ن
 
ی
 
ہ
ا اہ

 

اخن نہ وںت

 

 اور ت

 
 

 اس لیے نہیں کہ یہ ہڈی ہے دای

 
 

ہ نہیں  دای

 
 

ا جاا

 

)اور ہڈی سے ذبح کرت

اخن کا اس لیے نہیں کہ حبشی لوگ اؿ کو چھری کی جگہ استعماؽ کرتے ہیں۔ ہے(

 

 اور ت

 

 

 

َِةمِ/ -16 وْ
َ
ة ذُثطَِ عََلَ الجُّىُتِ وَالأ ٌَ  ثةَبُ 
اؾ پر ذبح کیا گیا وں 

 

ا حراؾ ہےت اب5 وا جانور جن کو تھانوں اور بتوں کے ت

 

 اؿ کا کھات
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ثَ٪ةَ قَؽٍ  ظَؽَّ
َ
َٕلىَّ ب٨ُْ أ ثَ٪ةَ      ، ٦ُ ْٕنِ اب٨َْ ال٧ُْؼْذةَرِ  ظَؽَّ ِـ حَ ي ِـ َٕ ٩ةَ      ، خَجؽُْ ا٣ْ ػْبَرَ

َ
جحََ  أ ْٞ نِ      ٝةَلَ/      ، مُٮسَ ب٨ُْ خُ ػْبَرَ

َ
٫َُّ٩       ، قَةل٥ٌِ  أ

َ
أ

 َٕ ِ ق٧َِ جؽَْ اللََّّ َٕ
ثُ،   حٍ،       يََُؽر ٢ِ ثلََِْ َٛ قْ

َ
ي٢ٍْ ثأِ َٛ ٫َُّ٩ ٣قََِِ زَيؽَْ ب٨َْ خ٧َْؿِو ث٨ِْ جُ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ"أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ وذََاكَ رَج٢َْ       خ٨َْ رقَُٮلِ اللََّّ

 ، ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ الٮَْحَُْ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ لَ عََلَ رقَُٮلِ اللََّّ نْ حُنََْ
َ
مَ إِل٫َِِْ       أ ؽَّ َٞ بََ  ذَ

َ
ؿَةً ذِي٭َة لَح٥ٌْ ٚأَ ْٛ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ قُ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ رقَُٮلُ اللََّّ

ك٢َُ ٦ِ٪٭َْة، 
ْ
نْ يأَ

َ
٤ي٫َِْ".     ث٥َُّ ٝةَلَ/      أ َٔ  ِ ة ذ٠ُِؿَ اق٥ُْ اللََّّ ٩ىَْةثس٥ُِْ وَلَا آك٢ُُ إلِاَّ م٧َِّ

َ
ة دؾَْبَحُٮنَ عََلَ أ  إنِِّر لَا آك٢ُُ م٧َِّ

ے بن

مرل

ہ یعنی ابن المختار نے بیاؿ کیا، انہیں موسیٰ بن عقبہ نے خبر دی، کہا کہ مجھے سالم نے خبر دی، م  سے 

 

انہوں نے عبداللہ بن عمر  اسد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالعزا 

ڈ بن عمرو  صلی اللہ علیہ وسلم آپ رضی اللہ عنہما سے نا  اور اؿ سے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ وسلم نے کہ بن نوفل سے مقاؾ بلد کے نشیبی حصہ میں ملاقات وںئی۔ یہ کی زن 

 تھا جسے اؿ لوگوں نے آپ کی ضیافت کے لیے پیش کیا تھا مگر ا صلی اللہ علیہ وسلم آپ

 
 

ازؽ وںنے سے پہلے کا ز کنہ ہے۔ آپ نے وا دستر خواؿ جس میں گوس

 

ؿ پر وحی ت

ڈ بن اؾ لیا گیا تھا، آپ نے اسے زن 

 

 بتوں کا ت

 
 

ا اور آپپر ذبح کے وق ہ ک دت 

 

اؾ پر ذبح کرتے  صلی اللہ علیہ وسلم  عمرو کے سامنے واپس ق

 

ہ کت ا کہ تم جو جانور اپنے بتوں کے ت

 

نے ق

ا وںں جس پر

 

 کھات

 
 

ا، میں صرػ اسی جانور کا گوس

 

( وں میں انہیں نہیں کھات

 
 

اؾ لیا گیا وں۔ )ذبح کرتے وق

 

 اللہ کا ت

 

 

 

لِ الجهبِِر وَلَّه  -17 ْٔ / ثةَبُ كَ ًَ ِّ وقََيه ييَْ َٔ  ُ ِ »اللَّه ًِ اللَّه  «/فَيْيَؾْثطَْ عََلَ اقْ
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ے

 

ن
 
ی
 
ہ
ا اہ

 

اؾ پر ذبح کرت

 

اد ہے کہ جانور کو اللہ ہی کے ت

 

 ت اب5 اس ت ارے میں کہ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کا ارش

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، رُذَحجْحَُ  ظَؽَّ ٮَا٩حََ  ظَؽَّ َٔ ثٮُ 
َ
قْٮدَِ ث٨ِْ ٝحَفٍْ  خ٨َْ       ، أ

َ
يةَنَ الَْْضَلِِّر  خ٨َْ       ، الْأ ْٛ ِ      ٝةَلَ/      ، صُ٪ؽَْبِ ث٨ِْ قُ َٓ رقَُٮلِ اللََّّ يْ٪ةَ ٦َ عَّ ًَ

عِيحًَ ذَاتَ يٮَْمٍ،  ًْ ُ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ لَاةِ،       وَلىَّ اللََّّ عَةية٥ْ٬َُ رَج٢َْ الىَّ ًَ ٩ةَسٌ َٝؽْ ذَبَحٮُا 

ُ
ة ا٩صَْرَفَ رَآ٥ُ٬ُ النَّبُِِّ وَلىَّ       ٚإَذَِا أ َّ٧َ٤َٚ
لَاةِ،  جَّ٭٥ُْ ٝؽَْ ذَبَحُٮا رَج٢َْ الىَّ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ ةلَ/      اللََّّ َٞ ػْؿَى،      ذَ

ُ
لَاةِ ٤َٚيَْؾْثطَْ ٦َكََجَ٭َة أ و٨ْ٦ََ كَانَ ل٥َْ يؾَْثطَْ       "٨ْ٦َ ذَثطََ رَج٢َْ الىَّ

".ظَتََّّ و٤ََّيْ٪ةَ ٤َٚيْؾَْ  ِ  ثطَْ عََلَ اق٥ِْ اللََّّ
کے ساتھ  صلی اللہ علیہ وسلم م  نے رسوؽ اللہ م  سے قتیبہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابوعوانہ نے، اؿ سے اسود بن قیس نے، اؿ سے جندب بن سفیاؿ جلی  نے بیاؿ کیا کہ

ہت انی کر لی تھی۔ 

 

ہت انی کی۔ کچھ لوگوں نے عید کی نماز سے پہلے ہی ق

 

  نبی کریمان  مرتبہ ق
 
صلی اللہ علیہ  واپس تشریف لائے و  آپ )نماز پڑھ کر( صلی اللہ علیہ وسلم ج

ہت انیاں نماز سے پہلے ہی ذبح کر لی ہیں ر آپ وسلم

 

ہت انی ذبح کر لی وں، اسے  صلی اللہ علیہ وسلم نے دیکھا کہ لوگوں نے اپنی ق

 

ہ کت ا کہ جس شخص نے نماز سے پہلے ق

 

نے ق

ے کہ اس کی 

 

ن
 
ی
 
ہ
اؾ پر ذبح کرے۔اہ

 

ے کہ اللہ کے ت

 

ن
 
ی
 
ہ
 جگہ دوسری ذبح کرے اور جس نے نماز پڑھنے سے پہلے نہ ذبح کی وں اسے اہ

 

 

 

َؽِيؽِ/ -18 ؿْوَةِ وَالْْ ٍَ ْ ََ اىْلَىَتِ وَال ٌِ مَ  ؿَ الده َٓ جْ
َ
ة أ ٌَ  ثةَبُ 

 ت اب5 ت انس ، سفید دھاردار اور لوہار جو خوؿ بہا دے اس کا حکم کیا ہے ؟
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ثَ٪ةَ مُِِّ  ظَؽَّ ؽَّ َٞ بِِ ثسَْؿٍ ال٧ُْ
َ
ؽُ ب٨ُْ أ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ ذ٧َِؿٌ  ظَؽَّ ْٕ ِ  خ٨َْ       ، ٦ُ ٍٓ  خ٨َْ       ، خُجيَؽِْ اللََّّ َٓ       ، ٩ةَِٚ ٍٟ  ق٧َِ ِ ْٕتِ ث٨ِْ ٦َةل يَُْبِرُ اب٨َْ  اب٨َْ ٠َ

نَّ       خ٧َُؿَ، 
َ
ثةَهُ  أ

َ
ػْبَرَهُ/ أ

َ
نَّ      أ

َ
ثصَْرَتْ بنَِةةٍ ٨ْ٦ِ دَ٪٧َِ٭َة مَٮْدةً ١ََٚسَََتْ ظَضَؿًا ٚؾََبَحذَ٭َْ "أ

َ
ٍٓ ٚأَ ة، صَةرِيَحً ل٭٥َُْ كَا٩خَْ دؿَْعََ دَ٪٧ًَة بك٤َِْ

      /٫ِ٤ِ٬ْ
َ
ةلَ لِأ َٞ لََُ،      ذَ

َ
قْأ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٚأَ َٔ  ُ ك٤ُٮُا ظَتََّّ آتَِِ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

ْ
وْ       لَا دأَ

َ
ُ أ تََ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
لَُُ ٚأَ

َ
رق٢َِْ إل٫َِِِْ ٨ْ٦َ يكَْأ

ُ
ظَتََّّ أ

رَ إِل٫َِِْ،  َٕ وْ بَ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ ك٤ِْ٭َة".      َٔ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ثأِ َٔ  ُ مَؿَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
 ٚأَ

زہ نے، اؿ سے عبیدا
م

 

معب

افع نے، انہوں نے ابن کعب بن  کلک سے نا ، انہوں نے ابن عمر رضی اللہ عنہما سے م  سے محمد بن ابی بکر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

 

للہ نے، اؿ سے ت

ع پہاڑی پر بکرت اں چرات ا کرتی تھی نا  کہ انہیں اؿ کے والد نے خبر دی کہ

سل

ڈی 

  

 ان  مرتبہ( اؿ کے گھر ان  لون

 
 

اس نے دیکھا کہ ان  بکری مرنے والی  )چراتے وق

 میںہے۔ انچہ اس نے 

 

  ن
 
ا ج

 

 نہ کھات

 

 ن

 
 

رسوؽ  ان  پتھر و ڑ کر اس سے بکری ذبح کر دی و  کعب بن  کلک رضی اللہ عنہ نے اپنے گھر والوں سے کہا کہ اسے اس وق
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اللہ  کریم صلیمسئلہ پوچھ آئے ر وا نبی سے  صلی اللہ علیہ وسلم میں کسی کو بھیجوں جو نبی کریم )انہوں نے یہ کہا کہ( سے اس کا حکم نہ پوچھ آؤں ت ا  صلی اللہ علیہ وسلم اللہ

 میں حاضر وںئے ت ا کسی کو بھیجا اور نبی کریم علیہ وسلم

 

ڈم

 

 نے اس کے کھانے کی اجازت بخشی۔ صلی اللہ علیہ وسلم کی خ
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، مُٮسَ  ظَؽَّ ٍٓ  خ٨َْ       ، صُٮَيؿِْيَحُ  ظَؽَّ /      ٨ْ٦ِ ثنَِ ق٧َ٤َِحَ،  رص٢ٍَُ  خ٨َْ       ، ٩ةَِٚ ِ ػْبَرَ خَجؽَْ اللََّّ
َ
ٍٟ      أ ِ ْٕتِ ث٨ِْ ٦َةل نَّ صَةرِيَحً ١َ٣ِ

َ
"أ

وِيجَخْ مَةةٌ، 
ُ
ٍٓ ٚأَ ٮقِ و٬َُٮَ بك٤َِْ ي ثةِلكُّ ِ ُ َٚؾ٠ََؿُوا ل٤ِ      ١ََٚسَََتْ ظَضَؿًا َٚؾَبَحذَ٭َْة ث٫ِِ،       دؿَْعََ دَ٪٧ًَة لََُ ثةِلْججُي٢َِْ الََّّ ٪َّبِِر وَلىَّ اللََّّ

ك٤ِْ٭َة".
َ
مَؿ٥ْ٬َُ ثأِ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٚأَ َٔ 

افع نے، اؿ سے بنی لمہ  کے ان  صاج  

 

ہیہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ت نے کہ انہوں نے ابن عمر رضی اللہ  )ابن کعب بن  کلک( م  سے موسٰی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے جوا 

ڈی اس پہاڑی پر جوکعب بن  کلک رضی  عنہما کو یہ خبر دی کہ

  

ع ہے، بکرت اں چرات ا کرتی تھی۔ ان  بکری مرنے کے  سوؼ مدنی اللہ عنہ کی ان  لون

سل

اؾ 

 

میں ہے اور جس کا ت

  وں گئی و  اس نے ان  پتھر و ڑ کر اس سے بکری کو ذبح کر لیا، ر لوگوں نے رسوؽ اللہ
 
ی ہ

 

نے اسے   علیہ وسلمصلی اللہ سے اس کا ذکر کیا و  نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم ق

ہ کئی۔

 

 کھانے کی اجازت طاء ق
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 4448 حدی

ثَ٪ةَ نِ      ٝةَلَ/      ، خَجؽَْانُ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
بِِ  أ

َ
جحََ  خ٨َْ       ، أ ْٕ وقٍ  خ٨َْ       ، مُ يؽِ ث٨ِْ مَسَُْ ِٕ حَ  خ٨َْ       ، قَ َٔ هِ  خ٨َْ       ، خَجةَيحََ ث٨ِْ رِٚةَ ٫َُّ٩       ، صَؽر

َ
يةَ      ٝةَلَ/أ

 ، ِ ةلَ/      رقَُٮلَ اللََّّ َٞ ،      ٣حَفَْ لَنةَ ٦ُؽًى ؟ ذَ ِ ٚكَُْْ مَ وذ٠َُِؿَ اق٥ُْ اللََّّ جْ٭َؿَ الدَّ
َ
ؿُ ذ٧َُؽَى الْحبَنََحِ،       "٦َة أ ُٛ ُّْ ة ا٣ َّ٦

َ
٨َّ أ ؿَ وَالكر ُٛ ُّْ ٣حَفَْ ا٣

يٌر،        ِٕ ٥ٌ و٩َؽََّ ثَ ْْ َٕ ٨ُّ ذَ ة الكر َّ٦
َ
ةلَ/      بك٫ََُ"، ٚعََ       وَأ َٞ ٮا ث٫ِِ      ذَ ُٕ ٤جَس٥َُْ ٦ِ٪٭َْة ٚةَوْ٪َ َٗ وَاثؽِِ الٮْظَْلِ ذ٧ََة 

َ
وَاثؽَِ ٠َأ

َ
ث٢ِِ أ "إنَِّ ل٭َِؾِهِ الْإِ

 ١َ٬َؾَا".
)رافع بن  نے اور انہیں اؿ کے دادام  سے عبداؿ نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھے میرے والد نے خبر دی، انہیں شعبہ نے، انہیں سعید بن مسروؼ نے، انہیں عبایہ بن رافع 

ڈیج رضی اللہ عنہ(

 

ارے ت اس چھری نہیں۔ نبی کریم نے کہ خ
 
ہ کت ا کہ جو صلی اللہ علیہ وسلم انہوں نے کہا5 ت ا رسوؽ اللہ! ہ

 

چیز خوؿ بہا دے اور اس پر  )دھار دار( نے ق
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اؾ لے لیا گیا وں و 

 

 وں  )اس سے ذبح کیا وںا جانور( اللہ کا ت

 

 ہڈی ہے . اور ان  کھا سکت

 
 

 ووں کی چھری ہے اور دای
ی

 

 ش
چی

اخن 

 

 سے ذبح نہ کیا گیا وں کیونکہ ت

 
 

اخن اور دای

 

لیکن ت

 بھاگ گیا و 

 
 

 بھی جنگلی جانوروں کی طرح بھڑک اٹھتے ہیں اس لیے جو تمہارے قابو  صلی اللہ علیہ وسلم اسے روک لیا گیا۔ آپ )تیر  کر کر( اوی

 
 

ہ کت ا یہ اوی

 

نے اس پر ق

ہ وں جائے اس کے ساتھ ایسا ہی کیا کرو۔سے ت ا
 
 ہ

 

 

 

حِ/ -19 ٌَ ةِ وَالأَ
َ
ؿْأ ٍَ ْ  ثةَبُ ذَبيِعَحِ ال

ہ ہے

 
 

ڈی کا ذبیحہ بھی جاا

  

 ت اب5 ) مسلماؿ ( عورت اور لون

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ٩ةَ      ، وَؽَٝحَُ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
ِ  خ٨َْ       ، خَجؽَْةُ  أ ٍٓ  خ٨َْ       ، خُجيَؽِْ اللََّّ ٍٟ  خ٨َْ       ، ٩ةَِٚ ِ ْٕتِ ث٨ِْ ٦َةل بي٫ِِ  خ٨َْ       ، اث٨ِْ ٠َ

َ
ةً ذَبَحَخْ مَةةً      /أ

َ
نَّ امْؿَأ

َ
"أ

ك٤ِْ٭َة"، 
َ
مَؿَ ثأِ

َ
َٟ ٚأَ ِ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ خ٨َْ ذَل َٔ  ُ ثَ٪ةَ      ، ال٤َّيرُْ  وَٝةَلَ       بِحضََؿٍ َٚكُب٢َِ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ٌٓ  ظَؽَّ ٫َّ٩ُ       ، ٩ةَِٚ

َ
َٓ  أ ٨ْ٦ِ  رصَُلًا  ق٧َِ

 ، ِ ٩ىَْةرِ يَُْبِرُ خَجؽَْ اللََّّ
َ
ْٕتٍ ث٭َِؾَا.      الْأ نَّ صَةرِيَحً ١َ٣ِ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ 

افع نے، انہیں کعب بن  کلک کے ان  

 

 یٹے! نے اور انہیں اؿ کے ت اپ کعب بن  کلک رضی م  سے صدقہ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو عبدا نے خبر دی، انہیں عبیداللہ نے، انہیں ت

نے اس کے  صلی اللہ علیہ وسلم سے اس کے ت ارے میں پوچھا گیا و  آپ صلی اللہ علیہ وسلم ان  عورت نے بکری پتھر سے ذبح کر لی تھی و  نبی کریم اللہ عنہ نے کہ

افع نے بیاؿ 

 

 نے بیاؿ کیا، اؿ سے ت

 

ہ کت ا۔ اور ل 

 

کیا، انہوں نے قبیلہ انصار کے ان  شخص کو نا  کہ انہوں نے عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہما کو خبر دی نبی کھانے کا حکم ق

 کی طرح بیاؿ کیا۔ صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

 
ڈی تھی ر اسی حدی

  

 سے کہ کعب رضی اللہ عنہ کی ان  لون

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ زنَِ      ٝةَلَ/      ، إِق٧َْةخِي٢ُ  ظَؽَّ ٌٟ  ظَؽَّ ِ ٍٓ  خ٨َْ       ، ٦َةل ٩ىَْةرِ،  رص٢ٍَُ  خ٨َْ       ، ٩ةَِٚ
َ
ةذٍ  خ٨َْ       ٨َ٦ِ الْأ َٕ ْٕؽِ ث٨ِْ ٦ُ وْ قَ

َ
ؽٍ أ ْٕ ةذِ ث٨ِْ قَ َٕ ػْبَرَهُ،  ٦ُ

َ
أ

وِيجَخْ مَةةٌ ٦ِ٪٭َْة،       
ُ
ٍٓ ٚأَ ٍٟ كَا٩خَْ دؿَْعََ دَ٪٧ًَة بك٤َِْ ِ ْٕتِ ث٨ِْ ٦َةل نَّ صَةرِيَحً ١َ٣ِ

َ
دْرَكَذ٭َْة ٚؾََبَحذَ٭َْة بِحضََؿٍ ٚكَُب٢َِ النَّبُِِّ وَلىَّ       "أ

َ
ٚأَ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ةلَ/      اللََّّ َٞ  كُُٮ٬َُة".     ذَ
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افع نے، اؿ سے قبیلہ انصار کے ان  آدمی نے کہ معاذ بن سعد

 

سعد بن معاذ نے انہیں خبر دی  ت ا م  سے اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے ا کؾ  کلک نے بیاؿ کیا، اؿ سے ت

ع پہاڑی پر بکرت اں چرات ا کرتی تھی۔ ریوڑ میں سے ان  بکری مرنے لگی و  اس نے اسے مرنے سے  کہ

سل

ڈی 

  

پہلے پتھر سے ذبح کر دت ا کعب بن  کلک رضی اللہ عنہ کی ان  لون

ہ کت ا کہ اسے کھاؤ۔ اللہ علیہ وسلمصلی  سے اس کے متعلق پوچھا گیا و  نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم ر نبی کریم

 

 نے ق

 

 

 

فُؿِ/ -25 ُّْ ًِ وَاى ْْ َٕ رَ وَاىْ  ثةَبُ لاَ يؾَُكَّه ثةِلكر
اخن سے ذبح نہ کیا جائے

 

 ، ہڈی اور ت

 
 

 ت اب5 اس ت ارے میں کہ جانور کو دای

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، ٝجَِيىَحُ  ظَؽَّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، قُ
َ
حَ  خ٨َْ       ، أ َٔ ِٓ ث٨ِْ ػَؽِيشٍ  خ٨َْ       ، خَجةَيحََ ث٨ِْ رِٚةَ ٤ي٫َِْ      ٝةَلَ/      ، رَاِٚ َٔ  ُ ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

ؿَ".     وق٥ََّ٤ََ/ ُٛ ُّْ ٨َّ وَا٣ مَ إِلاَّ الكر جْ٭َؿَ الدَّ
َ
ْٕنِ ٦َة أ  "كُّْ حَ

 ضہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ نے، اؿ 
ڈیج رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہم  سے قی ن

 

نبی  سے اؿ کے والد نے، اؿ سے عبایہ بن رفاعہ نے اور اؿ سے رافع بن خ

ہ کت ا کہ کھاؤ یعنی صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

اخن کے )ایسے جانور کو جسے ایسی دھاردار چیز سے ذبح کیا گیا وں( نے ق

 

 اور ت

 
 

ا  جو خوؿ بہا دے۔ سوا دای

 

)یعنی اؿ سے ذبح کرت

 نہیں ہے(

 

 ۔درس

 

 

 

21- / ًْ ِْ ِٔ ؿَابِ وَنَِْ ْٔ َ
 ثةَبُ ذَبيِعَحِ الأ

ا اؿ کے جیسے ) احکاؾ دین سے بےخبر لوگوں ( کا ذبیحہ کیسا ہے ؟  ت اب5 دیہاتیوں ت 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ خُجيَؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ هٍ ال٧َْؽَنُِِّّ  ظَؽَّ ْٛ قَة٦َحُ ب٨ُْ ظَ
ُ
ؿْوَةَ  خ٨َْ       ، أ ُٔ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمِ ث٨ِْ 

َ
ُ  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، أ رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/     خَ٪٭َْة/ َٔ  ُ نَّ ٝٮ٦ًَْة ٝةَلٮُا ل٤ِ٪َّبِِر وَلىَّ اللََّّ
َ
٤ي٫َِْ      أ َٔ  ِ ذ٠ُِؿَ اق٥ُْ اللََّّ

َ
دٮ٩ُةَ ثةِل٤َّع٥ِْ لَا ٩ؽَْريِ أ

ْ
مْ لَا،  إنَِّ َٝٮ٦ًْة يأَ

َ
ةلَ/      أ َٞ      ذَ
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جْذ٥ُْ وَكَُّٮُهُ"، 
َ
٤ي٫َِْ أ َٔ ٮا  ؿِ،      ٝة٣َخَْ/      "ق٧َُّ ْٛ ٫ُ       وَك٩ََٮُا ظَؽِيثَِ خَ٭ْؽٍ ثة٣ِسُْ َٕ ي  دةَبَ رَاوَردِْير  خ٨َْ       ، عََلِ ٫ُ       ، الدَّ َٕ ثٮُ ػَةلِدٍ  وَدةَبَ

َ
، أ

ةويُِّ        َٛ ُُّ  .وَا٣
 عنہا نے اللہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے اسامہ بن حفص مدنی نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ بن عروا نے، اؿ سے اؿ کے والد نے اور اؿ سے عائشہ رضی اللہم  سے محمد بن عبید

  )گاؤں کے( کہ

 
 

ارے یہاں گوس
 
اؾ بھی )بیچنے( کچھ لوگ ہ

 

()ذبح کرتے  لاتے ہیں اور ہمیں معلوؾ نہیں کہ انہوں نے اس پر اللہ کا ت

 
 

لیا تھا ت ا نہیں؟ آپ نے  وق

اؾ لیا کرو اور کھا لیا کرو۔ عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ یہ لوگ ابھی اسلاؾ میں نئے

 

 اللہ کا ت

 
 

ہ کت ا کہ تم اؿ پر کھاتے وق

 

 نئے داخل وںئے تھے۔ اس کی متابعت علی نے ق

 دراوردی سے کی اور اس کی متابعت ابوخالد اور طفاوی نے کی۔

 

 

 

22- / ًْ ِْ َؿْبِ ودََيْرِ وِ الْْ ْْ َ
َْ أ ٌِ ة  َٓ وِ اىهِْذَةبِ وَمُعُٔمِ ْْ َ

 ثةَبُ ذَثةَاطِِ أ
وں کی چربی کا بیاؿ

 
 

 ت اب5 اہل کتاب کے ذبیحے اور اؿ ذب

ةلََ/ َٕ ودٮُا ا١ِْ٣ذةَبَ ظ٢ِي ٣س٥َُْ      وََٝٮْلَِِ تَ
ُ
ي٨َ أ ِ ةمُ الََّّ َٕ ََ يرجةَتُ وَ َُّ ظ٢َِّ ٣س٥َُُ ا٣

ُ
ة٦ُس٥ُْ ظ٢ِي ل٭٥َُْ قٮرة المةاؽة آيح الَِْٮْمَ أ َٕ ََ وَ

4. 

اء میں( اللہ تعالیٰ نے

 

ہ کت ا )سورۃ ن

 

آج  کہ « الِٮم أظ٢ ٣س٥ ا٣ُيجةت وَٕةم الَّي٨ أودٮا ال١ذةب ظ٢ ٣س٥ وَٕة٦س٥ ظ٢ له٥» ق
ا بھی جنہیں کتاب دی گئی ہے 

 

ا اؿ کے لیے حلاؽ ہے۔تمہارے لیے ت اکیزا چیزیں حلاؽ کر دی گئیں ہیں اور اؿ لوگوں کا کھات

 

ہی  تمہارے لیے حلاؽ ہے اور تمہارا کھات
 
زہ

( نے کہا کہ نصاریٰ عرب کے ذبیحہ میں کوئی حرج نہیں اور اگر تم سن لو کہ وا

 
 

اؾ لیتا ہے اسے نہ کھاؤ اور اگر نہ سنو و  اللہ تعالیٰ نے )ذبح کرتے وق

 

اللہ کے سوا کسی اور کا ت

ہام ب نے کہا کہ غیر اسے تمہارے لیے حلاؽ کیا ہے اور   نقل کی جاتی ہے۔ حسن اور اا 

 

 
اللہ تعالیٰ کو اؿ کے کفر کا علم تھا۔ علی رضی اللہ عنہ سے بھی اسی طرح کی روای

 کے ذبیحہ میں کوئی حرج نہیں ہے۔ )اہل کتاب( مختوؿ
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 نمبر5

 

 
 4443 حدی

ثَ٪ةَ ثٮُ الٮَْلِِؽِ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ٢ٍ  خ٨َْ       ، حَُْيؽِْ ث٨ِْ ٬ِلَالٍ  خ٨َْ       ، مُ َّٛ َ٘ ِ ث٨ِْ ٦ُ ُ خَ٪٫ُْ،  خَجؽِْ اللََّّ ي٨َ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ "٠ُ٪َّة مُُةَصَِِ

ؿَابٍ ذِي٫ِ مَع٥ٌْ ذَنَََوتُْ لِْػُؾَهُ،  خُّ ٚإَذَِا النَّبُِِّ وَلىَّ       ٝصَْرَ ػَيبَْرَ ٚؿََمََ إنِكَْةنٌ بِِِ َٛ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٚةَقْذعَْييَخُْ ٦ِ٪٫ُْ".ٚةَلَْ َٔ  ُ   اللََّّ
م  خیبر کے قلعے کا محاصرا کئے  کہ م  سے ابوالولید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے حمید بن ہلاؽ نے اور اؿ سے عبداللہ بن مغفل رضی اللہ نے بیاؿ کیا

ہ کے جو دیکھا و  پیچھے رسوؽ اللہ )یہودیوں کے ذبیحہ کی(  میںوںئے تھے کہ ان  شخص نے ان  تھیلا پھینکا جس

 

صلی اللہ علیہ  چربی تھی۔ میں اس پر جھپٹا کہ اٹھا لوں لیکن م

ہ ک تھے۔ میں آپ وسلم

 

 میں( کو دیکھ کر شر ک گیا۔ ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا کہ صلی اللہ علیہ وسلم تشریف ق

 

 
ٕة٦٭٥» )آی کتاب کا ذبح کردا سے مراد اہل  «ََ

 جانور ہے۔

 

 

 

ظَْٔلِ/ -23 نْْىِحَِ الْ ٍَ ِ َٔ ث ْٓ ًِ ذَ ِ ةا َٓ ََ الْبَ ٌِ ة ُؽَه  ٌَ  ثةَبُ 
 ت اب5 اس بیاؿ میں کہ جو ت التو جانور بدک جائے وا جنگلی جانور کے حکم میں ہے

ٮدٍ،  ُٕ صَةزهَُ اب٨ُْ مَكْ
َ
َـكَ ٨٦َِ      وَٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ/      وَأ ضَ ْٔ َ

يٍر دؿََدَّى فِي ثئٍِْْ ٨ْ٦ِ  "٦َة أ ِٕ يؽِْ وَفِِ ثَ َٟ ذَ٭ُٮَ كَالىَّ ة فِي يؽََيْ الَْْ٭َةا٥ِِ م٧َِّ
 ،٫ِ ٤ي٫َِْ ٚؾ٠ََر َٔ ،       ظَيرُْ ٝؽََرتَْ  ي َٟ عََلِ ِ ى ذَل

َ
 وعَََئنَِحُ".      واب٨ُْ خ٧َُؿَ،       وَرَأ

ہ کر دےابن مسعود رضی اللہ عنہما نے بھی اس کی اجازت دی ہے۔ ابن 

 

 
)اور ذبح نہ  عباس رضی اللہ عنہما نے کہا کہ جو جانور تمہارے قابو میں وںنے کے ت اوجود تمہیں عاخ

ہ کت ا کہ( وا بھی شکار ہی کے حکم میں ہے اور کرنے دے(

 

 اگر کنوئیں میں گر جائیں و  جس طرػ سے ممکن وں اسے ذبح کر لو۔ علی، ابن عمر اور عائشہ رضی اللہ  )ق

 
 

اوی

  یہی فتویٰ ہے۔عنہم کا

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ٍّ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، خ٧َْؿُو ب٨ُْ عََلِ ثَ٪ةَ      ، يََيَْ  ظَؽَّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ثَ٪ةَ      ، قُ بِِ  ظَؽَّ
َ
ِٓ ث٨ِْ ػَؽِيشٍ  خ٨َْ       ، أ حَ ث٨ِْ رَاِٚ َٔ ِٓ  خ٨َْ       ، خَجةَيحََ ث٨ِْ رِٚةَ رَاِٚ

،      ٤ُٝخُْ/     ٝةَلَ/      ، ث٨ِْ ػَؽِيشٍ  ِ ٪ةَ ٦ُؽًى،       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ َٕ ؽًا و٣َحَكَْخْ ٦َ َٗ ؽُور  َٕ ةلَ/      إ٩َِّة لَاُٝٮ ا٣ْ َٞ مَ وذ٠َُِؿَ      ذَ جْ٭َؿَ الدَّ
َ
رِنْ ٦َة أ

َ
وْ أ

َ
ض٢َْ أ ْٔ ا
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 ، ِ ٚكَُْْ ؿَ،       اق٥ُْ اللََّّ ُٛ ُّْ ٨َّ وَا٣ ظَؽر       ٣حَفَْ الكر
ُ
/وقََأ َٟ ٥ٌ،      زُ ْْ َٕ ٨ُّ ذَ ة الكر َّ٦

َ
ؿُ ذ٧َُؽَى الْحبَنََحِ"،       أ ُٛ ُّْ ة ا٣ َّ٦

َ
وَجْ٪ةَ جَ٭ْتَ إث٢ٍِِ وَدَ٪٥ٍَ       وَأ

َ
وَأ

يٌر ٚؿ٦َََةهُ رص٢ٌَُ بكَِ٭٥ٍْ ٚعََبك٫ََُ،  ِٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      ذَ٪َؽَّ ٦ِ٪٭َْة ثَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ وَاثؽِِ "     ذَ
َ
وَاثؽَِ ٠َأ

َ
ث٢ِِ أ إنَِّ ل٭َِؾِهِ الْإِ

٤ٮُا ث٫ِِ ١َ٬َؾَا".      الٮْظَْلِ،  َٕ ءٌ ٚةَذْ ٤جََس٥ُْ ٦ِ٪٭َْة شََْ َٗ  ٚإَذَِا 
ےٰ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ نے، اؿ سے اؿ کے والد نے، اؿ سے عبایہ بن رفاعہ بن   

 حب
ت

ڈیج نے اور اؿ سے رافع رافع بنم  سے عمرو بن علی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

 

 خ

ڈیج رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

 

ارے ت اس چھرت اں نہیں ہیں؟ آپ بن خ
 
ارا مقابلہ دشمن سے وں گا اور ہ

 
نے  صلی اللہ علیہ وسلم میں نے عرض کی5 ت ا رسوؽ اللہ! کل ہ

ہ کت ا کہ ر جلدی کر لو ت ا

 

ے اور کہا یعنی جلدی کر لو جو آلہ خوؿ  «أرن» )اس کے بجائے( ق

 

ن
 
ی
 
ہ
ا اہ

 

اخن نہ وںت

 

 اور ت

 
 

اؾ لیا گیا وں و  اسے کھاؤ۔ البتہ دای

 

بہا دے اور ذبیحہ پر اللہ کا ت

 

 
 

 اور بکرت اں لیں، اؿ میں سے ان  اوی

 
 

 ووں کی چھری ہے۔ اور ہمیں غنیمت میں اوی
ی

 

 ش
چی

اخن 

 

 و  ہڈی ہے اور ت

 
 

بدک کر بھاگ پڑا و  ان  اس کی وجہ بھی بتا دوں۔ دای

 بھی بعض اوقات جنگلی جانوروں کی طرح بدکتے ہیں، اس لیے اگر اؿ میں سے بھی کوئی  صلی اللہ علیہ وسلم   کر کر گرا لیا۔ نبی کریمصاج  نے تیر سے

 
 

ہ کت ا کہ یہ اوی

 

نے ق

ہ وں جائے و  اس کے ساتھ ایسا ہی کرو۔
 
 تمہارے قابو سے ت اہ

 

 

 

ثطِْ/ -24  ثةَبُ الجهعْؿِ وَالَّه
 بیاؿ میںت اب5 نحر اور ذبح کے 

ةءٍ/      وَٝةَلَ اب٨ُْ صُؿَيشٍْ،  َُ نَْؿََهُ ؟ ٝةَلَ/     ٤ُٝخُْ/      إِلاَّ فِي ال٧َْؾْثطَِ وَال٧َْ٪عَْؿِ"،       "لَا ذَثطَْ وَلَا ٦َ٪عَْؿَ،      خ٨َْ خَ
َ
نْ أ

َ
ِـي ٦َة يؾُْثطَُ أ يَُْ

َ
٥ْ      أ َٕ جَ

ؿَةِ َٚإِنْ ذَبَحخَْ  َٞ ُ ذَثطَْ الَْْ ودَْاجِ،       مَحبْةً حُ٪عَْؿُ صَةزَ،  ذ٠ََؿَ اللََّّ
َ
ُٓ الْأ ُْ ثطُْ رَ ظَتُّ إِلََِّ وَالََّّ

َ
ودَْاجَ      ٤ُٝخُْ/      وَالنَّعْؿُ أ

َ
ُٙ الْأ ذَيؼ٤َُر

َٓ النرؼَةعَ ؟ ٝةَلَ/ َُ ْٞ ،      لَا إػَِةلُ،      ظَتََّّ حَ ِٓ ٨ِ النَّؼْ َٔ نَّ اب٨َْ خ٧َُؿَ جَهََ 
َ
ٌٓ أ نِ ٩ةَِٚ ػْبَرَ

َ
ٮلُ/       وَأ ُٞ ٥ِ ث٥َُّ يؽََعُ      حَ ْْ َٕ ُٓ ٦َة دُونَ ا٣ْ َُ ْٞ حَ

ةلََ/      ظَتََّّ ت٧َُٮتَ،  َٕ ِ تَ ؿَةً قٮرة الْٞؿة آيح      وََٝٮْلِ اللََّّ َٞ نْ دؾَْبَحُٮا بَ
َ
مُؿُز٥ُْ أ

ْ
َ يأَ ٮ٫ِ٦ِْ إنَِّ اللََّّ َٞ      وَٝةَلَ/      ، 64وَإذِْ ٝةَلَ مُٮسَ ٣ِ

٤ٮُنَ قٮرة الْٞؿة آيح َٚؾَبَحٮ٬َُة و٦ََة  َٕ ْٛ يؽٌ/ 44كَادُوا حَ ِٕ ِٜ وَال٤َّجَّحِ"،      خ٨َْ اث٨ِْ خَجَّةسٍ/     وَٝةَلَ قَ
كَاةُ فِي الْح٤َْ وَٝةَلَ اب٨ُْ       "الََّّ

نفٌَ/      واب٨ُْ خَجَّةسٍ،       خ٧َُؿَ، 
َ
سَ".     وأ

ْ
سَ ٚلََا ثأَ

ْ
أ َٓ الؿَّ َُ  "إذَِا رَ

ہیج نے طاءء سے 
 
میں ہی وں سکتا ہے۔ میں نے  )سینہ کے اوپر کے حصہ( اور نحر کرنے کی جگہ یعنی )حلق پر( بیاؿ کیا کہ ذبح اور نحر، صرػ ذبح کرنے کی جگہ یعنیاور خ

ا ہے

 

ا  )حلق پر چھری پھیر کر( پوچھا کیا جن جانوروں کو ذبح کیا جات

 

ا( انہیں نحر کرت

 

کافی وں گا؟ انہوں نے کہا کہ ہاں اللہ  )سینہ کے اوپر کے حصہ میں چھری  کر کر ذبح کرت

ہآؿ مجید میں( نے

 

ا ہے )ق

 

( گائے کو ذبح کرنے کا ذکر کیا ہے پس اگر تم کسی جانور کو ذبح کرو جسے نحر کیا جات

 
 

ا ہی  )جیسے اوی

 

ہ ہے لیکن میری رائے میں اسے نحر کرت

 
 

و  جاا
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رگیں کاٹتے وںئے کیا حراؾ مغز بھی کاٹ دت ا جائے گا؟ انہوں نے کہا کہ میں اسے ضروری نہیں سمجھتا اور بہتر ہے ذبح گردؿ کی رگوں کا کاٹنا ہے۔ میں نے کہا کہ گردؿ کی 

 

 

ہ کت ا صرػ گردؿ کی ہڈی ن

 

افع نے خبر دی کہ ابن عمر رضی اللہ عنہما نے حراؾ مغز کاٹنے سے منع کیا ہے۔ آپ نے ق

 

ا جائے گا اور چھوڑ دت ا جائے گا  )رگوں کو( مجھے ت

 

کات

اکہ 

 

ہ کؿ )سورۃ البقرا میں( جانور مر جائے اور اللہ تعالیٰ کات

 

  موسیٰ علیہ السلاؾ نے اپنی  « وإذ ٝةل مٮس ٣ٞٮ٫٦ إن الله يأمؿك٥ أن دؾبحٮا ثٞؿة» ق
 
اور ج

ہ کت ا  قوؾ سے کہا کہ بلاشبہ اللہ تمہیں حکم دیتا ہے کہ تم ان  گائے ذبح کرو۔

 

انہوں نے ذبح کیا اور وا کرنے والے نہیں ر  « ٚؾبحٮ٬ة و٦ة كادوا ي٤ٕٛٮن» اور ق

اور انس رضی اللہ عنہم نے کہا  سعید نے ابن عباس رضی اللہ عنہما سے بیاؿ کیا ذبح حلق میں بھی کیا جا سکتا ہے اور سینہ کے اوپر کے حصہ میں بھی۔ ابن عمر، ابن عباس تھے۔

 کہ اگر سر کٹ جائے گا و  کوئی حرج نہیں۔

 

 

 

 

 

 
 4444 نمبر5حدی

ثَ٪ةَ دُ ب٨ُْ يََيَْ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، ػَلاَّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ثَ٪ةَ      ، قُ ؿْوَةَ  ظَؽَّ ُٔ دنِْ      ٝةَلَ/      ، ٬ِنَةمُ ب٨ُْ  ػْبَرَ
َ
تِِ  أ

َ
٧َحُ ثِ٪خُْ ال٧ُْ٪ؾِْرِ امْؿَأ َِ ق٧َْةءَ  خ٨َْ       ، ٚةَ

َ
أ

بِِ ثسَْؿٍ 
َ
ُ خَ٪٭٧َُْة،  ثِ٪خِْ أ ك٤َْ٪ةَهُ".     ٝة٣َخَْ/      رضََِِ اللََّّ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٚؿَقًَة ٚأَ َٔ  ُ  "نََؿ٩َْةَ عََلَ خَ٭ْؽِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ
ےٰ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے سفیاؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ بن عروا نے کہا کہ مجھے میری بیوی فاطمہ بنت   

 حب
ت

 اسماء بنت اؿ سے منذر نے خبر دیم  سے خلاد بن 

 کے ز کنے میں ان  گھوڑا نحر کیا اور اسے کھات ا۔ صلی اللہ علیہ وسلم ابی بکر رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ م  نے رسوؽ اللہ

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ َٓ       ، إِقْعَةقُ  ظَؽَّ ٧َحَ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمٍ  خ٨َْ       ، خَجؽَْةَ  ق٧َِ َِ ق٧َْةءَ  خ٨َْ       ، ٚةَ
َ
٤ي٫َِْ      ٝة٣َخَْ/      ، أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ "ذَبَحْ٪ةَ عََلَ خَ٭ْؽِ رقَُٮلِ اللََّّ

ك٤َْ٪ةَهُ".
َ
 وق٥ََّ٤ََ ٚؿَقًَة وَن٨ََُْ ثةِل٧َْؽِي٪حَِ ٚأَ

صلی اللہ علیہ  رسوؽ اللہ للہ عنہا نے بیاؿ کیا کہم  سے اسحاؼ نے بیاؿ کیا، انہوں نے عبدا سے نا ، انہوں نے ہشاؾ سے، انہوں نے فاطمہ سے اور اؿ سے اسماء رضی ا

 م  مدینہ میں تھے۔ وسلم

 
 

 کھات ا اس وق

 
 

 کے ز کنہ میں م  نے ان  گھوڑا ذبح کیا اور اس کا گوس
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 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، رُذَحجْحَُ  ظَؽَّ ٧َحَ ثِ٪خِْ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمٍ  خ٨َْ       ، صَؿِيؿٌ  ظَؽَّ َِ نَّ       ، ال٧ُْ٪ؾِْرِ ٚةَ
َ
بِِ ثسَْؿٍ  أ

َ
ق٧َْةءَ ثِ٪خَْ أ

َ
"نََؿ٩َْةَ عََلَ خَ٭ْؽِ      ٝة٣َخَْ/      ، أ

 ُ٫ َٕ ك٤َْ٪ةَهُ". دةَبَ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٚؿَقًَة ٚأَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٌٓ  رقَُٮلِ اللََّّ  فِي النَّعْؿِ. ٬ِنَةمٍ  خ٨َْ       ، وَاب٨ُْ خُيَحْ٪حََ        ، وَكِي

ہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ نے، اؿ سے فاطمہ بنت منذر نے کہ اسماء بنت ابی بکر رضی اللہ عنہما م   ہا 
 
صلی اللہ  رسوؽ اللہ نے بیاؿ کیا کہسے قتیبہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے خ

 کے اوپر کے حصہ میں چھری  کر کر( کے ز کنہ میں م  نے ان  گھوڑے کو نحر کیا علیہ وسلم

 

ع اور ابن عیینہ نے ہشاؾ  ر )اس کے سن 

کن 

اسے کھات ا۔ اس کی متابعت و

 کے ذکر کے ساتھ کی۔ « . نَؿ» سے

 

 

 

حِ/ -25 ٍَ ضَسه ٍُ ْ ىْجُٔرَةِ وَال ٍَ ْ سْيحَِ وَال ٍُ ْ ََ ال ٌِ ة يسُْؿهَُ  ٌَ  ثةَبُ 
انہ 

 
 

ا ت اندھ کر اسے تیروں کا ن ا ت 

 

ہ نہیں ہےت اب5 زندا جانور کے ت اؤں وغیرا کاٹنا ت ا اسے بند کر کے تیر  کرت

 
 

ا جاا

 

 بنات

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

ثَ٪ةَ ثٮُ الٮَْلِِؽِ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ يُّٮبَ،      ٝةَلَ/      ، ٬ِنَةمِ ث٨ِْ زَيؽٍْ  خ٨َْ       ، مُ

َ
نفٍَ عََلَ الْحس٥ََِ ث٨ِْ أ

َ
َٓ أ وْ       دَػ٤َخُْ ٦َ

َ
٧َْ٤ة٩ةً أ ِٗ ى 

َ
ٚؿََأ

ةلَ       يؿَْمُٮجَ٭َة، ٚذِيْة٩َةً ٩ىََجُٮا دَصَةصَحً  َٞ نفٌَ  ذَ
َ
نْ دىُْبَرَ الَْْ٭َةا٥ُِ".     /أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ  "جَهََ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

ڈ نے، کہا کہ ں نے وہاں چند میں انس رضی اللہ عنہ کے ساتھ حکم بن ایوب کے یہاں گیا، انہو م  سے ابوالولید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے، اؿ سے ہشاؾ بن زن 

انہ لگا رہے ہیں و  انہوں نے کہا کہ نبی کریم

 
 

نے زندا جانور کو ت اندھ کر  کرنے سے منع  صلی اللہ علیہ وسلم لزکوں کو ت ا نوجوانوں کو دیکھا کہ ان  مرغی کو ت اندھ کر اس پر تیر کا ن

ہ کت ا ہے۔

 

 ق

 

 

 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ٮبَ  ظَؽَّ ُٞ ْٕ حَْْؽُ ب٨ُْ حَ
َ
٩ةَ      ، أ ػْبَرَ

َ
يؽِ ث٨ِْ خ٧َْؿٍو أ ِٕ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، إِقْعَةقُ ب٨ُْ قَ

َ
ثُ،  أ ٫ُ يََُؽر َٕ ٫َُّ٩ ق٧َِ

َ
ُ  اث٨ِْ خ٧َُؿَ  خ٨َْ       أ رضََِِ اللََّّ

يؽٍ،       خَ٪٭٧َُْة،  ِٕ ٫َُّ٩ دَػ٢ََ عََلَ يََيَْ ث٨ِْ قَ
َ
ٌٍ دَصَةصَحً يَ       أ لَامٌ ٨ْ٦ِ ثنَِ يََيَْ رَاثِ ُٗ ذ٧ََشَى إِلَِ٭َْة اب٨ُْ خ٧َُؿَ ظَتََّّ ظ٤ََّ٭َة،       ؿ٦ِْي٭َة، وَ
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رْج٢ََ ث٭َِة،       
َ
٫ُ،       ث٥َُّ أ َٕ لَامِ ٦َ ُ٘ ةلَ/      وَبة٣ِْ َٞ ذ٢ِْ،      ذَ َٞ يْرَ ل٤ِْ َُّ نْ يىَْبِرَ ٬َؾَا ا٣

َ
لَا٦َس٥ُْ خ٨َْ أ ُٗ ُ       ازصُْؿُوا  ْٕخُ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ  ٚإَِنِّر ق٧َِ

ذ٢ِْ". َٞ وْ دَيْر٬َُة ل٤ِْ
َ
نْ دىُْبَرَ ث٭َِي٧َحٌ أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ"جَهََ أ َٔ 

وا عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہما سے بیاؿ کرتے  م  سے احمد بن یعقوب نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  کو اسحاؼ بن سعید بن عمرو نے خبر دی، انہوں نے اپنے والد سے نا  کہ

 ٰ ے  
 حب
ت

انہ لگا رہا تھا۔ عبداللہ بن عمر رضیتھے کہ وا 

 
 

ٰ کی اولاد میں ان  بچہ ان  مرغی ت اندھ کر اس پر تیر کا ن ے  
 حب
ت

اللہ عنہما مرغی کے ت اس  بن سعید کے یہاں تشریف لے گئے۔ 

ےٰ سے کہا کہ اپنے بچہ کو منع کر دو کہ اس   
 حب
ت

صلی اللہ علیہ  جانور کو ت اندھ کر نہ  کرے کیونکہ میں نے نبی کریمگئے اور اسے کھوؽ لیا ر مرغی کو اور بچے کو اپنے ساتھ لائے اور 

ہ کت ا ہے۔ وسلم

 

 سے نا  ہے آپ نے کسی جنگلی جانور ت ا کسی بھی جانور کو ت اندھ کر جاؿ سے  کرنے سے منع ق
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ثَ٪ةَ ٧َةنِ  ظَؽَّ ْٕ ثٮُ النُّ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ ٮَا٩حََ  ظَؽَّ َٔ ثٮُ 

َ
بِِ بشِْرٍ  خ٨َْ       ، أ

َ
يؽِ ث٨ِْ صُجيَْرٍ  خ٨َْ       ، أ ِٕ وْ      ٝةَلَ/      ، قَ

َ
ذيْحٍَ أ ِٛ وا ثِ ٪ؽَْ اث٨ِْ خ٧َُؿَ ذ٧ََؿُّ ِٔ ٠ُ٪خُْ 

ؿٍ ٩ىََجُٮا دَصَةصَحً يؿَْمُٮجَ٭َة،  َٛ ُٝٮا خَ٪٭َْة،       ثِ٪َ ؿَّ َٛ وْا اب٨َْ خ٧َُؿَ تَ
َ
ة رَأ ُ ٨ْ٦َ ذَ      /اب٨ُْ خ٧َُؿَ  وَٝةَلَ       ٧َ٤ََّٚ ٢َ ٬َؾَا ؟"إنَِّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ َٕ

 ُ٫ َٕ ٢َ ٬َؾَا". دةَبَ َٕ ٨َ ٨ْ٦َ ذَ َٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٣َ َٔ
جحََ  خ٨َْ       ، ق٤ُي٧ََْةنُ   ْٕ  .مُ

مااؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابوعوانہ نے، اؿ سے ابوبشر نے، اؿ سے سعید بن جبیر نے کہ
 

 

لن

)یہ کہا  کے ساتھ تھا وا چند جوانوں ت ا میں ابن عمر رضی اللہ عنہما م  سے ابوا

  انہوں نے ابن عمر رضی اللہ عنہما کہ(
 
انہ لگا رہے تھے ج

 
 

 کو دیکھا و  وہاں سے چند آدیوںں کے ت اس سے گزرے جنہوں نے ان  مرغی ت اندھ رکھی تھی اور اس پر تیر کا ن

نے لعنت بھیجی ہے۔ اس کی متابعت سلیماؿ نے شعبہ سے کی  صلی اللہ علیہ وسلم کرنے والوں پر نبی کریمبھاگ گئے۔ ابن عمر رضی اللہ عنہما نے کہا یہ کوؿ کر رہا تھا؟ ایسا 

 ہے۔

 

 

 

ثَ٪ةَ يؽٍ  خ٨َْ       ، ال٧ِْ٪٭َْةلُ  ظَؽَّ ِٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٨ْ٦َ ٦َس٢ََّ ثةِلْحيََٮَانِ". اث٨ِْ خ٧َُؿَ  خ٨َْ       ، قَ َٔ  ُ ٨َ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٕ ؽِيي  وَٝةَلَ "٣َ جْ      /َٔ يؽٍ َٔ ِٕ ، كَ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ.      ، اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ        َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ 
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کسی زندا جانور کے نے ایسے شخص پر لعنت بھیجی ہے جو  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم م  سے منہاؽ نے بیاؿ کیا، اؿ سے سعید نے اور اؿ سے ابن عمر رضی اللہ عنہما نے کہ

 کیا۔ صلی اللہ علیہ وسلم ت اؤں ت ا دوسرے ٹکڑے کاٹ ڈالے۔ اور عدی نے بیاؿ کیا، اؿ سے سعید نے، اؿ سے ابن عباس رضی اللہ عنہما نے نبی کریم

 

 
 سے روای
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ثَ٪ةَ ةجُ ب٨ُْ ٦ِ٪٭َْةلٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، ظَضَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ نِ      ٝةَلَ/      ، مُ ػْبَرَ
َ
ؽِيُّ ب٨ُْ زةَثخٍِ  أ ْٕخُ      َٝةلَ/      ، َٔ يؽَ  ق٧َِ ِـ ِ ب٨َْ يَ ٨ِ النَّبِِر       ، خَجؽَْ اللََّّ َٔ

٫َُّ٩"جَهََ خ٨َْ النُّ٭ْجحَِ وَال٧ُْس٤ْحَِ".
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ  وَلىَّ اللََّّ

 نے خبر دی، کہا کہ م  سے حجاج بن منہاؽ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ

 

 
ای

 

ڈ رضی اللہ عنہ سے نا ، انہوں نے  نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ کو عدی بن ت میں نے عبداللہ بن زن 

ہ کت ا ہے۔ صلی اللہ علیہ وسلم سے کہ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم

 

ہنی کرنے اور مثلہ کرنے سے منع ق

 

 
 نے رہ

 

 

 

صَةجِ/ -26  ثةَبُ الده
 کھانے کا بیاؿت اب5 مرغی 
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، يََيَْ  ظَؽَّ ٌٓ  ظَؽَّ يةَنَ  خ٨َْ       ، وَكِي ْٛ يُّٮبَ  خ٨َْ       ، قُ
َ
بِِ ٝلَِاثحََ  خ٨َْ       ، أ

َ
ْٕنِ  خ٨َْ       ، ز٬َْؽَمٍ الْجؿَْمِِر  خ٨َْ       ، أ بِِ مُٮسَ حَ

َ
أ

ؿِيَّ  َٕ مْ
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  الْأ ك٢ُُ دَصَةصًة".     ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ

ْ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يأَ َٔ  ُ يخُْ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
 "رَأ

ع نے بیاؿ کیا، اؿ سے سفیاؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ایوب نے، اؿ سے ابوقلابہ نے، اؿ سے

کن 

ےٰ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے و  
 حب
ت

ہمی نے، اؿ سے م  سے 
 
 زہدؾ خ

 کو مرغی کھاتے دیکھا ہے۔ صلی اللہ علیہ وسلم میں نے رسوؽ اللہ شعری رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہابوموسیٰ یعنی الا
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ثَ٪ةَ ٧َؿٍ  ظَؽَّ ْٕ ثٮُ ٦َ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ الٮَْارثِِ  ظَؽَّ بِِ د٧َِي٧َحَ  ظَؽَّ

َ
يُّٮبُ ب٨ُْ أ

َ
ةق٥ِِ  خ٨َْ       ، أ َٞ ٪ؽَْ      ٝةَلَ/      ، ز٬َْؽَمٍ  خ٨َْ       ، ا٣ْ ِٔ بِِ مُٮسَ  ٠ُ٪َّة 

َ
أ

ؿِير  َٕ مْ
َ
ةمٍ ذِي٫ِ لَح٥ُْ دَصَةجٍ،       وَكََنَ ثحَْ٪َ٪ةَ وَبَيْنَ ٬َؾَا ا٣حََْر ٨ْ٦ِ صَؿْمٍ إػَِةءٌ،  الْأ َٕ َُ تَِِ ثِ

ُ
حَْْؿُ ٥َْ٤َٚ       ٚأَ

َ
ٮْمِ رص٢ٌَُ صَةلفٌِ أ َٞ وَفِِ ا٣ْ

ة٫ِ٦ِ، يؽَْنُ ٨ْ٦ِ  َٕ ك٢ُُ ٦ِ٪٫ُْ،       ادْنُ،      ٝةَلَ/      ََ
ْ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يأَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ يخُْ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
ؽْ رَأ َٞ ؾِرْد٫ُُ      ٝةَلَ/      ذَ َٞ ك٢ََ مَحبْةً ذَ

َ
حْذ٫ُُ أ

َ
إِنِّر رَأ

نْ لَا آك٫َُ٤ُ، 
َ
خُ أ ْٛ ةلَ/      ٚع٤َََ َٞ وْ      ذَ

َ
ػْبِركَْ أ

ُ
،  ادْنُ أ َٟ زْ ظَؽر

ُ
ؿِيريَن       أ َٕ مْ

َ
ؿٍ ٨ْ٦ِ الْأ َٛ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ فِي جَ َٔ  ُ تَيخُْ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
إِنِّر أ

جةَنُ،  ٌْ َٗ ذ٫ُُ و٬َُٮَ  ْٞ ؽَٝحَِ،       َٚٮَاذَ ٥ِ الىَّ َٕ ٧ًة ٨ْ٦ِ جَ َٕ ك٥ُِ جَ ْٞ نْ لَا ي٤٧َََِْ٪ةَ      و٬َُٮَ حَ
َ
َٙ أ ٪ؽِْي ٦َة      َٝةلَ/      ، ٚةَقْذع٤٧ََْْ٪ةَهُ ٚع٤َََ ِٔ ٦َة 

٤ي٫َِْ،  َٔ ٤س٥ُُْ  حِْْ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ثِ٪٭َْتٍ ٨ْ٦ِ إث٢ٍِِ،       أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ تَِِ رقَُٮلُ اللََّّ

ُ
ةلَ/      ث٥َُّ أ َٞ ؿِيُّٮنَ ؟"ٝةَلَ/     ذَ َٕ مْ

َ
ح٨َْ الْأ

َ
ؿِيُّٮنَ أ َٕ مْ

َ
ح٨َْ الْأ

َ
     "أ

ة٩ةَ خَمْفَ ذَوْ  َُ خْ
َ
يؽٍ، ٚأَ ِٕ رىَ ٤َٚجَِثْ٪ةَ دَيْرَ ثَ ؿَّ الَُّّ ُٗ وْعَةبِِ/      دٍ 

َ
٤خُْ لِأ ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ي٧َِي٪٫َُ،      ذَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ِ       نسََِِ رقَُٮلُ اللََّّ َٚٮَاللََّّ

٤ِطُ  ْٛ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ي٧َِي٪٫َُ لَا جُ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٤ْ٪ةَ رقَُٮلَ اللََّّ َّٛ َ٘ ثؽًَا،  ٣ئَِِْ تَ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       أ َٔ  ُ ٪ةَ إِلََ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ْٕ ٤ْ٪ةَ/      ٚؿَصََ ُٞ يةَ      ذَ

 ، ِ نْ لَا ت٤٧َََِْ٪ةَ،       رقَُٮلَ اللََّّ
َ
خَ أ ْٛ ،       إ٩َِّة اقْذع٤٧ََْْ٪ةَكَ ٚع٤َََ َٟ َٟ نكَِيخَ ي٧َِي٪َ َّ٩

َ
٪َ٪َّة أ َْ ةلَ/      ذَ َٞ َ ٬ُٮَ ح٤ََْس٥َُْ، "إنَِّ      ذَ ِ إنِْ       اللََّّ إِنِّر وَاللََّّ

ا ٦ِ٪٭َْة،  رىَ دَيْر٬ََة ػَيْرً
َ
ُٙ عََلَ ي٧َِيٍن ٚأَ ظ٤ِْ

َ
ُ لَا أ ي ٬ُٮَ ػَيْرٌ وَت٤َّ٤َََذْ٭َُة".      مَةءَ اللََّّ ِ تَيخُْ الََّّ

َ
 إِلاَّ أ

ہمی نے بیاؿ کیا کہ م  سے ابومعمر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالوارث نے بیاؿ کیا، کہا م 
 
 مہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے قاسم نے، اؿ سے زہدؾ خ

یب

 

ت

م  سے  سے ایوب بن ابی 

 بھی 

 
 

ا لات ا گیا جس میں مرغی کا گوس

 

ہؾ میں بھائی اہرا تھا ر کھات
 
 ابوموسیٰ اشعری رضی اللہ عنہ کے ت اس تھے م  میں اور اس قبیلہ خ

 

تھا، حاضرین میں ان  شخص سرخ رگ

  صلی اللہ علیہ وسلم تھا لیکن وا کھانے میں شرن  نہیں وںا، ابوموسیٰ رضی اللہ عنہ نے اس سے کہا کہ تم بھی شرن  وں جاؤ۔ میں نے رسوؽ اللہ کا بیٹھا وںا

 
 

کو اس کا گوس

 سے مجھے اس سے گھن آنے لگی ہے او

 
 

 کھاتے وںئے دیکھا ہے۔ اس نے کہا کہ میں نے مرغی کو گندگی کھاتے دیکھا تھا اسی وق

 
 

ر میں نے قسم کھا لی ہے کہ اب اس کا گوس

ا وںں 

 

کی  صلی اللہ علیہ وسلم کہ میں نبی کریمنہیں کھاؤں گا۔ ابوموسیٰ رضی اللہ عنہ نے کہا کہ شرن  وں جاؤ میں تمہیں خبر دیتا وںں ت ا انہوں نے کہا کہ میں تم سے بیاؿ کرت

 میں قبیلہ اشعر کے چند لوگوں کو ساتھ لے کر حاضر وں

 

ڈم

 

ہ ک رہے تھے۔  صلی اللہ علیہ وسلم ا، میں نبی کریمخ

 

 تقسیم ق

 
 

کے سامنے آت ا و  آپ خفا تھے آپ صدقہ کے اوی

 م  نے نبی کریم

 
 

 کا سواؽ کیا نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم اسی وق

 
 

 نہیں  صلی اللہ علیہ وسلم سے سواری کے لیے اوی

 
 

نے قسم کھا لی کہ آپ ہمیں سواری کے لیے اوی

ہ کت ا کہ میرے ت اس تمہارے لیے سواری کا کوئی جانور نہیں ہے۔ اس کے ایک نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم ۔ آپدیں گے

 

کے ت اس غنیمت کے  صلی اللہ علیہ وسلم نے ق

 لائے گئے و  آپ

 
 

ہ کت ا کہ اشعری کہاں ہیں، اشعری کہاں ہیں؟ بیاؿ کیا کہ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم اوی

 

نے ہمیں ت انچ سفید کوہاؿ والے  علیہ وسلمصلی اللہ  نے ق

 و  م  خاموش رہے لیکن ر میں نے اپنے ساتھیوں سے کہا کہ نبی کریم

 

ہ ن ۔ تھوڑی دا 

 

 دے دی 

 
 

اپنی قسم بھوؽ گئے ہیں اور اگر م  نے نبی  صلی اللہ علیہ وسلم اوی

 میں واپس آئے اور عرض کیا کہ ت ا رسوؽ کو آپ کی قسم کے ت ارے میں غافل رکھا و  م  کبھی صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

ڈم

 

 فلاح نہیں ت ا سکیں گے۔ انچہ م  آپ کی خ
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ارے خیا
 
 ان  مرتبہ  کنگے تھے و  آپ نے ہمیں سواری کے لیے کوئی جانور نہ دینے کی قسم کھا لی تھی ہ

 
 

ؽ میں آپ اپنی قسم بھوؽ اللہ! م  نے آپ سے سواری کے اوی

ہ کت ا۔ اللہ کی قسم! اگر اللہ نے اہہا و  کبھی ایسا علیہ وسلمصلی اللہ  گئے ہیں نبی کریم

 

ہ کت ا کہ بلاشبہ اللہ ہی کی وا ذات ہے جس نے تمہیں سواری کے لیے جانور طاء ق

 

 نہیں وں نے ق

ہی میں نہ کروں جو بہتر ہے، میں قسم و ڑ دوں گا اور وہی سکتا کہ میں کوئی قسم کھا لوں اور ر ایک میں مجھ پر واضح وں جائے کہ اس کے سوا دوسری چیز اس سے بہتر ہے اور ر و

 کروں گا جو بہتر وں گا اور قسم و ڑنے کا کفارا ادا کر دوں گا۔

 

 

 

َيْوِ/ -27 مِٔ الْْ  ثةَبُ لُُْ
 کھانے کا بیاؿ

 
 

 ت اب5 گھوڑے کا گوس

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، الْح٧َُيؽِْيُّ  ظَؽَّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ثَ٪ةَ      ، قُ ٧َحَ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمٌ  ظَؽَّ َِ ق٧َْةءَ  خ٨َْ       ، ٚةَ
َ
ِ      ٝة٣َخَْ/      ، أ "نََؿ٩َْةَ ٚؿَقًَة عََلَ خَ٭ْؽِ رقَُٮلِ اللََّّ

ك٤َْ٪ةَهُ".
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٚأَ َٔ  ُ  وَلىَّ اللََّّ

م  نے رسوؽ  نے بیاؿ کیا، اؿ سے فاطمہ نے اور اؿ سے اسماء رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہم  سے حمیدی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہشاؾ 

 کے ز کنہ میں ان  گھوڑا ذبح کیا اور اسے کھات ا۔ صلی اللہ علیہ وسلم اللہ

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، مُكَؽَّ ٍّ  خ٨َْ       ، ث٨ِْ دِي٪ةَرٍ خ٧َْؿِو  خ٨َْ       ، حََّْةدُ ب٨ُْ زَيؽٍْ  ظَؽَّ ؽِ ث٨ِْ عََلِ ِ  خ٨َْ       ، م٧ََُُّ ُ  صَةثؿِِ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ رضََِِ اللََّّ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يٮَْمَ ػَيبَْرَ خ٨َْ لُحٮُمِ الْح٧ُُؿِ،      ٝةَلَ/      خَ٪٭٥ُْْ،  َٔ  ُ َ       "جَهََ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ هَ فِي لُحٮُمِ الْخ  ي٢ِْ".وَرػََّ

ہ بن عبد ڈ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عمرو بن دینار نے، اؿ سے محمد بن علی نے اور اؿ سے جاا  اللہ رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا م  سے مسدد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے حماد بن زن 

 خیبر میں رسوؽ اللہ کہ

 

 
ہ ک دی تھی اور صلی اللہ علیہ وسلم ج

 

 کھانے کی ممانعت ق

 
 

 کھانے کی رخصت دی تھی۔ نے گدھے کا گوس

 
 

 گھوڑے کا گوس

 

 



 صحیح بخاری جلد 6  کتاب ذبیح اور شکار کے بیان میں

 

زین متنوع ومنفرد موضوعات پر مشتمل
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ؿِ الِإنكِْيهحِ/ -28 ٍُ ُ مِٔ الْْ  ثةَبُ لُُْ
ا منع ہے

 

 کھات

 
 

 ت اب5 ت التو گدھوں کا گوس

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ.      خ٨َْ ق٧ََ٤َحَ،      ذِي٫ِ/ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ
 

 نبی کریم

 

 
 سے مروی ہے۔ اللہ علیہ وسلمصلی  اس ت اب میں لمہ  رضی اللہ عنہا کی حدی

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ٩ةَ      ، وَؽَٝحَُ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
ِ  خ٨َْ       ، خَجؽَْةُ  أ ٍٓ        ، قَةل٥ٍِ  خ٨َْ       ، خُجيَؽِْ اللََّّ ُ  اث٨ِْ خ٧َُؿَ  خ٨َْ       ، و٩َةَِٚ ُ خَ٪٭٧َُْة"جَهََ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ  َٔ." ٤ِ٬ْيَّحِ يٮَْمَ ػَيبَْرَ
َ
 وق٥ََّ٤ََ خ٨َْ لُحٮُمِ الْح٧ُُؿِ الْأ

افع نے اور انہیں ابن عمر رضی اللہ عنہما 

 

نے  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم نے کہم  سے صدقہ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو عبدا نے خبر دی، انہیں عبیداللہ نے، انہیں سالم اور ت

 خیبر کے موقع پر ت التو 

 

 
 کی ممانعت کر دی تھی۔ج

 
 

 گدھوں کے گوس

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، مُكَؽَّ ِ  خ٨َْ       ، يََيَْ  ظَؽَّ زنَِ       ، خُجيَؽِْ اللََّّ ٌٓ  ظَؽَّ ِ  خ٨َْ  ٩ةَِٚ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ خ٨َْ      َٝةلَ/      ، خَجؽِْ اللََّّ َٔ  ُ "جَهََ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ
 ُ٫ َٕ ٤ِ٬ْيَّحِ". دةَبَ

َ
ِ  خ٨َْ       ، اب٨ُْ ال٧ُْجةَركَِ  لُحٮُمِ الْح٧ُُؿِ الْأ ٍٓ  خ٨َْ       ، خُجيَؽِْ اللََّّ قَة٦َحَ  وَٝةَلَ       ، ٩ةَِٚ

ُ
ثٮُ أ

َ
ِ  خ٨َْ       ، أ  .قَةل٥ٍِ  خ٨َْ       ، خُجيَؽِْ اللََّّ

ےٰ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبید  
 حب
ت

افع نے بیاؿ کیا اور اؿ سے عبداللہ رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہم  سے مسدد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

 

صلی اللہ  نبی کریم اللہ نے، کہا مجھ سے ت

افع نے اور ابواسامہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے علیہ وسلم

 

 کی متابعت ابن مبارک نے کی تھی، اؿ سے ت

 

 
 کی ممانعت کی تھی۔ اس روای

 
 

 عبیداللہ نے نے ت التو گدھوں کے گوس

 اؿ سے سالم نے اسی طرح سے بیاؿ کیا۔اور 

 

 



 صحیح بخاری جلد 6  کتاب ذبیح اور شکار کے بیان میں

 

زین متنوع ومنفرد موضوعات پر مشتمل
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 نمبر5

 

 
 4448 حدی

ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ يٮُقُ ٩ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
ٌٟ  أ ِ ِ  خ٨َْ       ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ، ٦َةل ،  وَالْحك٨ََِ        ، خَجؽِْ اللََّّ ٍّ ؽِ ث٨ِْ عََلِ بيِ٭٧َِة خ٨َْ       ابْنَْ م٧ََُُّ

َ
، أ

ٍّ  خ٨َْ        ُ خَ٪٭٥ُْْ،  عََلِ ،      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ حِ عََمَ ػَيبَْرَ َٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ خ٨َْ ال٧ُْذْ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نكِْيَّحِ".      "جَهََ رقَُٮلُ اللََّّ  وَخ٨َْ لُحٮُمِ حُُْؿِ الْإِ
لک نے خبر دی، انہیں ابن ہابب نے، انہیں محمد بن علی کے یٹے! عبداللہ اور حسن نے اور انہیں اؿ کے والد م  سے عبداللہ بن یوسف نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  کو ا کؾ  ک

 خیبر کے ساؽ رسوؽ اللہ نے کہ

 

 
ہ ک دت ا تھا۔ صلی اللہ علیہ وسلم علی رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ ج

 

 کے کھانے سے منع ق

 
 

 نے تعہ  اور ت التو گدھوں کے گوس

 

 

 

 

 

 
 4446 نمبر5حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، ق٤ُي٧ََْةنُ ب٨ُْ ظَؿْبٍ  ظَؽَّ ٍّ  خ٨َْ       ، خ٧َْؿٍو خ٨َْ       ، حََّْةدٌ  ظَؽَّ ؽِ ث٨ِْ عََلِ ِ  خ٨َْ       ، م٧ََُُّ "جَهََ النَّبُِِّ وَلىَّ      ٝةَلَ/      ، صَةثؿِِ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يٮَْمَ ػَيبَْرَ  َٔ  ُ هَ فِي لُحٮُمِ الْخي٢َِْ".اللََّّ  خ٨َْ لُحٮُمِ الْح٧ُُؿِ وَرػََّ

ہ بن عبداللہ رضی نبی   اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہم  سے سلیماؿ بن حرب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے حماد نے بیاؿ کیا، اؿ سے عمرو نے، اؿ سے محمد بن علی نے اور اؿ سے جاا 

 خیبر کے  صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

 
ہ ک دی تھی۔نے ج

 

ہ ک دت ا تھا اور گھوڑوں کے لیے رخصت ق

 

 کھانے سے منع ق

 
 

 موقع پر گدھوں کے گوس

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4446 - 4444 حدی

ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، مُكَؽَّ جحََ  خ٨َْ       ، يََيَْ  ظَؽَّ ْٕ زنَِ      ٝةَلَ/      ، مُ ؽِيي  ظَؽَّ اءِ  خ٨َْ       ، َٔ وْفََّ وَاث٨ِْ        ، ا٣بَْرَ
َ
بِِ أ

َ
ُ خَ٪٭٥ُْْ،  أ "جَهََ      ٝةَلَا/      رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ خ٨َْ لُحٮُمِ الْح٧ُُؿِ". َٔ  ُ  النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ
ہاء اور ابن  ےٰ نے بیاؿ کیا، اؿ سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عدی نے بیاؿ کیا اور اؿ سے ا   

 حب
ت

ابی اوفی رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا م  سے مسدد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

ہ ک دت ا تھا۔ صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم کہ

 

 کھانے سے منع ق

 
 

 نے گدھے کا گوس

 

 



 صحیح بخاری جلد 6  کتاب ذبیح اور شکار کے بیان میں
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 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ٩ةَ      ، إِقْعَةقُ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
ٮبُ ب٨ُْ إثِؿَْا٬ِي٥َ  أ ُٞ ْٕ ثَ٪ةَ      ، حَ بِِ  ظَؽَّ

َ
نَّ      /اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ، وَة٣ِطٍ  خ٨َْ       ، أ

َ
ثةَ إِدْرِيفَ  أ

َ
ػْبَرَهُ،  أ

َ
نَّ       أ

َ
ثةَ  أ

َ
أ

٤ْٕجَحََ  ٫ُ      ٝةَلَ/      ، ثَ َٕ ٤ِ٬ْيَّحِ". دةَبَ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ لُحٮُمَ الْح٧ُُؿِ الْأ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ مَ رقَُٮلُ اللََّّ بَيؽِْيُّ  "ظَؿَّ ّـُ ي٢ٌْ        ، ال َٞ ، مِ٭َةبٍ اث٨ِْ  خ٨َْ       ، وَخُ

ٌٟ  وَٝةَلَ        ِ ٧َؿٌ        ، ٦َةل ْٕ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ      /وَاب٨ُْ إِقْعَةقَ        ، وَيُٮنفُُ        ، وَال٧َْةصِنُٮنُ        ، و٦ََ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ خ٨َْ كُّر ال َٔ  ُ "جَهََ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ
جةَعِ".  ذِي ٩ةَبٍ ٨َ٦ِ الكر
ارے والد نے بیاؿ کیا، اؿ سے صالح نے، اؿ سے ابن ہابب نے، انہیں ابوادر ن نے خبرم  سے اسحاؼ نے بیاؿ کیا، 

 
ہام ب نے خبر دی، کہا م  سے ہ  کہا م  کو یعقوب بن اا 

ہار دت ا تھا۔ اس صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ دی اور اؿ سے ابوثعلبہ رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

 

ا حراؾ ق

 

 کھات

 
 

 کی متابعت زبیدی اور عقیل  نے ت التو گدھے کا گوس

 

 
روای

ہی سے بیاؿ کیا کہ نبی کریم
 
ووؿ، یونس اور ابن اسحاؼ نے زہ

 

ش
ح 

ہ پھاڑ کر کھانے والے درندے کا  صلی اللہ علیہ وسلم نے ابن ہابب سے کی ہے۔  کلک، معمر،  ک
 
نے ہ

ہ کت ا ہے۔

 

 کھانے سے منع ق

 
 

 گوس

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

ثَ٪ةَ ؽُ ب٨ُْ  ظَؽَّ ٩ةَ      ، قَلَامٍ م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
فُِّ  أ َٞ ةبِ الثَّ يُّٮبَ  خ٨َْ       ، خَجؽُْ الٮ٬ََّْ

َ
ؽٍ  خ٨َْ       ، أ ٍٟ  خ٨َْ       ، م٧ََُُّ ِ نفَِ ث٨ِْ ٦َةل

َ
ُ خَ٪٫ُْ/ أ نّ      رضََِِ اللََّّ

َ
"أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ صَةءَهُ صَةءٍ،  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ/      رقَُٮلَ اللََّّ َٞ ك٤َِ      ذَ
ُ
ةلَ/      ث٥َُّ صَةءَهُ صَةءٍ،       خِ الْح٧ُُؿُ، أ َٞ ك٤ِخَِ الْح٧ُُؿُ،      ذَ

ُ
ث٥َُّ صَةءَهُ صَةءٍ،       أ

ةلَ/       َٞ ِْٚ٪يَخِ الْح٧ُُؿُ،      ذَ
ُ
َ وَرقَُٮلََُ حَ٪٭َْية٩َس٥ُِْ خ٨َْ لُحٮُمِ الْحُ       أ مَؿَ ٦ُ٪ةَدِيةً ذَ٪ةَدَى فِي النَّةسِ إنَِّ اللََّّ

َ
٭َة رصِْفٌ، ٚأَ ٤ِ٬ْيَّحِ ٚإَجَِّ

َ
٧ُؿِ الْأ

ٮرُ ثةِل٤َّع٥ِْ".       ُٛ ٭َة لََ ؽُورُ وَإجَِّ ُٞ بَخِ ا٣ْ ِٛ كْ
ُ
 ٚأَ

اللہ  صلی رسوؽ اللہ  عنہ نے کہم  سے محمد بن سلاؾ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو عبدالوہاب ثقفی نے خبر دی، انہیں ایوب نے، انہیں محمد نے اور انہیں انس بن  کلک رضی اللہ

 کھا  علیہ وسلم

 
 

 کھا لیا ہے ر دوسرے صاج  آئے اور کہا کہ میں نے گدھے کا گوس

 
 

 میں ان  صاج  آئے اور عرض کیا کہ میں نے گدھے کا گوس

 

ڈم

 

لیا ہے کی خ

گوں میں اعلاؿ کرات ا کہ اللہ تعالیٰ اور اس کے نے ان  منادی کے ذریعہ لو صلی اللہ علیہ وسلم ر تیشے صاج  آئے اور کہا کہ گدھے ختم وں گئے۔ اس کے ایک نبی کریم

 دی گئیں حالانکہ وا

 

ڈت اں ال

  

 ہان

 
 

ات اک ہیں انچہ اسی وق

 

 کھانے سے منع کرتے ہیں کیونکہ وا ت

 
 

 سے جوش  کر  )گدھے کے( رسوؽ تمہیں ت التو گدھوں کا گوس

 
 

گوس

 رہی تھیں۔
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ثَ٪ةَ ُّ ب٨ُْ خَجؽِْ  ظَؽَّ ِ عََلِ ثَ٪ةَ      ، اللََّّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ٤ي٫َِْ      /لِجةَثؿِِ ث٨ِْ زَيؽٍْ  ٤ُٝخُْ      /خ٧َْؿٌو ٝةَلَ       ، قُ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نَّ رقَُٮلَ اللََّّ
َ
خ٧ُُٮنَ أ ْـ "يَ

٤ِ٬ْيَّحِ، 
َ
ةلَ/      وق٥ََّ٤ََ جَهََ خ٨َْ حُُْؿِ الْأ َٞ ٮلُ ذَاكَ      ذَ ُٞ ةريُِّ  الْحس٥ََُ ب٨ُْ  َٝؽْ كَانَ حَ َٛ ِ٘ ةِ،  خ٧َْؿٍو ا٣ْ ٪ؽ٩َْةَ ثةِلَْْصْرَ بََ       ِٔ

َ
و٣َس٨َِْ أ

/      ، لَْْعْؿُ اب٨ُْ خَجَّةسٍ ذَاكاَ 
َ
٦ًة قٮرة الأ٩ٕةم آيح      وَٝؿََأ وحََِ إلََِِّ مُُؿََّ

ُ
صِؽُ فِي ٦َة أ

َ
 .٢ُْٝ464 لا أ

ڈ رضی اللہ عنہما سے پوچھا کہم  سے علی بن عبداللہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ نے بیاؿ کیا،  ہ بن زن  لوگوں کا خیاؽ ہے کہ رسوؽ  اؿ سے عمرو نے بیاؿ کیا کہ میں نے جاا 

 کھانے سے منع کیا تھا؟ انہوں نے کہا کہ حکم بن عمرو غفاری رضی اللہ عنہ نے ہمیں بصرا میں یہی بتات ا تھا لیکن صلی اللہ علیہ وسلم اللہ

 
 

 علم کے نے ت التو گدھوں کا گوس

 کی تلاوت کی )استدلاؽ میں( سمندر ابن عباس رضی اللہ عنہما نے اس سے انکار کیا اور

 

 
 ۔ « ٢ٝ لا أصؽ ٚي٧ة أوحَ إلَ مُؿ٦ة» اس آی

 

 

 

جَةعِ/ -29 ََ الكر ٌِ كْوِ كُّر ذِي ُةَبٍ 
َ
 ثةَبُ أ

 کھانے کے ت ارے میں

 
 

ہ پھاڑ کر کھانے والے درندے ) پرندے ( کے گوس
 
 ت اب5 ہ

 

 

 
 4484 نمبر5حدی

ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ يٮُقُ ٩ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
ٌٟ  أ ِ بِِ إِدْرِيفَ الْخٮَْلَانِِّر  خ٨َْ       ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ، ٦َةل

َ
٤جَحََ  خ٨َْ       ، أ ْٕ بِِ ثَ

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ        َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نَّ رقَُٮلَ اللََّّ
َ
٫ُ      وق٥ََّ٤ََ/أ َٕ جةَعِ". دةَبَ ك٢ِْ كُّر ذِي ٩ةَبٍ ٨َ٦ِ الكر

َ
٧َؿٌ        ، يٮُنفُُ  "جَهََ خ٨َْ أ ْٕ وَاب٨ُْ        ، و٦ََ

ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ، وَال٧َْةصِنُٮنُ        <، aخُيَحْ٪حََ/  .ال
ے رضی اللہ عنہ سے م  سے عبداللہ بن یوسف نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  کو ا کؾ  کلک نے خبر 

 

ب

 

ش

 

ح

دی، انہیں ابن ہابب نے، انہیں ابوادر ن خولانی نے اور وا ابوثعلبہ 

 کرتے ہیں کہ

 

 
 کی متابعت یونس، معمر، ابن عیینہ اور  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ روای

 

 
 کھانے سے منع کیا تھا۔ اس روای

 
 

ہ پھاڑ کھانے والے درندوں کا گوس
 
نے ہ

ہی کی 
 
ووؿ نے زہ

 

ش
ح 

 سند سے کی ہے۔ ک
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يْذَحِ/ -35 ٍَ ْ دِٔ ال  ثةَبُ صُيُ
 ت اب5 مردار جانور کی کھاؽ کا کیا حکم ہے ؟

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، ز٬َُيْرُ ب٨ُْ ظَؿْبٍ  ظَؽَّ ٮبُ ب٨ُْ إثِؿَْا٬ِي٥َ  ظَؽَّ ُٞ ْٕ ثَ٪ةَ      ، حَ بِِ  ظَؽَّ
َ
زنَِ      ٝةَلَ/      ، وَة٣ِطٍ  خ٨َْ       ، أ نَّ      /اب٨ُْ مِ٭َةبٍ  ظَؽَّ

َ
ِ  أ خُجيَؽَْ اللََّّ

 ِ ػْبَرَهُ،  ب٨َْ خَجؽِْ اللََّّ
َ
نَّ       أ

َ
ِ ب٨َْ خَجَّةسٍ  أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ مَؿَّ بنَِةةٍ  خَجؽَْ اللََّّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نَّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
ػْبَرَهُ"أ

َ
ُ خَ٪٭٧َُْة أ رضََِِ اللََّّ

ةلَ/      ٦َيرذحٍَ،  َٞ ٭َة ٦َيرذَحٌ،      ذَ ْٕذ٥ُْ ثإ٬َِِةث٭َِة ؟ ٝةَلٮُا إجَِّ ك٤ْ٭َُة".     ٝةَلَ/      ٬َلاَّ اقْذ٧َْذَ
َ
٧َة ظَؿُمَ أ  إجَِّ

ارے والد نے بیاؿ کیا، اؿ سے صالح نے بیاؿ کیا
 
ہام ب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہ ب نے ، کہا مجھ سے ابن ہابم  سے زہیر بن حرب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے یعقوب بن اا 

  سے  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ بیاؿ کیا، انہیں عبیداللہ بن عبداللہ نے خبر دی اور انہیں عبداللہ بن عباس رضی اللہ عنہما نے خبر دی کہ
 
ی ہ

 

ان  مری وںئی بکری کے ق

ہ کت ا کہ تم نے اس کے چمڑے سے فائدا کیوں نہیں اٹھات ا؟ لوگو صلی اللہ علیہ وسلم گزرے و  آپ

 

نے  صلی اللہ علیہ وسلم ں نے کہا کہ یہ و  مری وںئی ہے۔ نبی کریمنے ق

ا حراؾ کیا گیا ہے۔

 

ہ کت ا کہ صرػ اس کا کھات

 

 ق
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ثَ٪ةَ ةبُ ب٨ُْ خُس٧َْةنَ  ظَؽَّ َُّ ثَ٪ةَ      ، ػَ ؽُ ب٨ُْ حِْيَْرَ  ظَؽَّ ضْلَانَ  خ٨َْ       ، م٧ََُُّ َٔ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، زةَثخِِ ث٨ِْ  يؽَ ب٨َْ صُجَيْرٍ  ق٧َِ ِٕ      ٝةَلَ/      ، قَ
ذُ  ْٕ ُ خَ٪٭٧َُْة،  ةب٨َْ خَجَّةسٍ ق٧َِ ٮلُ/      رضََِِ اللََّّ ُٞ نٍَْ ٦َيرذحٍَ،      حَ َٕ ٥َ ثِ

٤ي٫َِْ وق٤َََّ َٔ  ُ ةلَ/      "مَؿَّ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ ٮا      ذَ ُٕ َٛ ٤ِ٬ْ٭َة ؟ لٮَِ اجْذَ
َ
٦َة عََلَ أ

 ٭َة".ثإ٬َِِةثِ 
 بن جلانؿ نے بیاؿ کیا، انہوں نے سعید بن جبیر سے

 

 
ای

 

میں   نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہم  سے خطاب بن عثماؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے محمد بن حمیر نے بیاؿ کیا، اؿ سے ت

ہ کت ا کہ اس کے  کلکوں کو کیا وں گیا ان  مرے وںئے  صلی اللہ علیہ وسلم نے ابن عباس رضی اللہ عنہما سے نا ، انہوں نے بیاؿ کہ نبی کریم

 

بکرے کے ت اس سے گزرے و  ق

ا( ہے اگر وا اس کے چمڑے کو کاؾ میں لاتے

 

 ۔)و  بہتر وںت
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كْمِ/ -31 ٍِ ْ  ثةَبُ ال
ہ ہے

 
 

 ت اب5 مشک کا استعماؽ جاا

 نمبر5
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ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، مُكَؽَّ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ الٮَْاظِؽِ  ظَؽَّ ةعِ  ظَؽَّ َٞ ْٕ َٞ حَ ث٨ِْ خ٧َْؿِو ث٨ِْ صَؿِيؿٍ  خ٨َْ       ، خ٧َُةرَةُ ب٨ُْ ا٣ْ َٔ بِِ زُرْ
َ
بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ، أ

َ
، أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/     ٝةَلَ/       َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ،      ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ ِ ية٦ََحِ وَك٫ُ٧ََُّْ يؽَْمََ ال٤َّٮْنُ إِلاَّ صَة      "٦َة ٨ْ٦ِ ٦َكِْٮُمٍ يس٥َُ٤ُْ فِي قَبِي٢ِ اللََّّ ِٞ ءَ يٮَْمَ ا٣ْ
".      لٮَْنُ دَمٍ،  ٍٟ يطُ رِيطُ مِكْ  وَالؿر

ہ نے ا ہا 
 
عقااع نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوزرعہ بن عمرو بن خ

ق
ہا رضی اللہ عنہ م  سے مسدد نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبدالواحد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عمارا بن  ہا 

 
ور اؿ سے ابوہ

 میں اٹھات ا جائے گا کہ اس کے زخم  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ بیاؿ کیا کہنے 

 

 کے دؿ اس حال

 

ہ کت ا کہ جو زخمی بھی اللہ کے راستے میں زخمی وں گیا وں اسے قیام

 

نے ق

 و  خوؿ ہی جیسا وں گا مگر اس میں مشک جیسی خوشبو وں گی۔

 

 سے جو خوؿ جاری وں گا اس کا رگ
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ثَ٪ةَ لَاءِ  ظَؽَّ َٕ ؽُ ب٨ُْ ا٣ْ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ قَة٦َحَ  ظَؽَّ
ُ
ثٮُ أ

َ
بِِ ثؿُدَْةَ  خ٨َْ       ، ثؿَُيؽٍْ  خ٨َْ       ، أ

َ
بِِ مُٮسَ  خ٨َْ       ، أ

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ       رضََِِ اللََّّ َٔ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ة٣ِطِ،      ٝةَلَ/      اللََّّ ٮءِْ،       "٦َس٢َُ الْج٤َِحفِ الىَّ ،       وَالكَّ ِٟ ِٚغِ ا١ِْ٣يِر،       ٠َعَةم٢ِِ ال٧ِْكْ ،       و٩َةَ َٟ نْ يَُؾِْيَ
َ
ة أ ِٟ إ٦َِّ ٚعََةم٢ُِ ال٧ِْكْ

نْ دبَذْةَعَ ٦ِ٪٫ُْ،       
َ
ة أ يرجحًَ،       وَإ٦َِّ ََ ؽَ ٦ِ٪٫ُْ رِيَةً  نْ تَجِ

َ
ة أ ، و٩َةَِٚ       وَإ٦َِّ َٟ نْ يَُؿِْقَ ثِيةَثَ

َ
ة أ ؽَ رِيَةً ػَجِحسحًَ".      غُ ا١ِْ٣يِر إ٦َِّ نْ تَجِ

َ
ة أ  وَإ٦َِّ

ہدا نے اور اؿ سے ابوموسیٰ رضی ڈ بن عبداللہ نے، اؿ سے ا  ہن  صلی اللہ  نبی کریم  اللہ عنہ نے کہم  سے محمد بن علاء نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابواسامہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ا 

 کی مثاؽ مشک ساتھ رکھنے والے اور بھٹی دھونکنے والے کی سی ہے وسلمعلیہ 

 

ہے دوس ہ کت ا کہ نیک اور ا 

 

وا  )جس کے ت اس مشک ہے اور تم اس کی محبت میں وں( نے ق

ڈ سکو گے ت ا ہن 

 

 ہی سکو گے اور بھٹی دھونکنے والا ت ا تمہارے تم اس کی عمدا خوشبو سے و  محظوظ وں )کم از کم( اس میں سے ت ا تمہیں کچھ تحفہ کے طور پر دے گا ت ا تم اس سے خ

اگوار بدبودار دھواں پہنچے گا۔ )بھٹی کی آگ سے( کپڑے

 

 جلا دے گا ت ا تمہیں اس کے ت اس سے ان  ت
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رُْتَِ/ -32
َ
 ثةَبُ الأ

 حلاؽ ہے

 
 

ہگوش کا گوس

 

 ت اب5 خ

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ثٮُ الٮَْلِِؽِ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ نفٍَ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمِ ث٨ِْ زَيؽٍْ  خ٨َْ        ،مُ

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ رْجَجةً وَن٨ََُْ ث٧َِؿر      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ

َ
ضْ٪ةَ أ َٛ جْ

َ
"أ

٭ْؿَانِ،  َّْ جُٮا،       ا٣ ِ٘ ٮْمُ ٤ََٚ َٞ ػَؾْتُ٭َة،       َٚكَعََ ا٣ْ
َ
٤عَْحَ،       ٚأَ ََ بِِ 

َ
رَ ثٮَِرِكَي٭َْة،       َٚؾَبَح٭ََة،       ٚضَِبخُْ ث٭َِة إِلََ أ َٕ وْ ٝةَلَ/      ذَجَ

َ
ؼِؾَحْ٭َة إِلََ      أ َٛ ثِ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ج٤ِ٭ََة".      النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٞ  ذَ
ڈ نے اور اؿ سے انس رضی اللہ ہگوش کا پیچھا کیا۔ م    عنہ نے بیاؿ کیا کہم  سے ابوالولید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ بن زن 

 

م  نے ان  خ

 ہاؿ میں تھے۔ لوگ اس کے پیچھے دوڑے اور تھک گئے ر میں نے اسے پکڑ لیا اور اسے ابوطلحہ رضی اللہ عنہ کے ت اس لات ا۔ انہوں نے
ہ

 

لظ

اسے ذبح کیا اور اس کے  مرا

ہ کت ا۔ صلی اللہ علیہ وسلم کے ت اس بھیجیں اور نبی کریم اللہ علیہ وسلم کریم صلینبی  اس کی دونوں رانیں )راوی نے بیاؿ کیا کہ( دونوں کولہے ت ا 

 

 نے انہیں قبوؽ ق

 

 

 

33- / تر هٌ  ثةَبُ ال
ہ ہے

 
 

ا جاا

 

 ت اب5 ساہنہ کھات

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، مُٮسَ ب٨ُْ إِق٧َْةخِي٢َ  ظَؽَّ ِـ ب٨ُْ مُك٥٤ٍِْ  ظَؽَّ ي ِـ َٕ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ ا٣ْ ِ ب٨ُْ دِي٪ةَرٍ  ظَؽَّ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، خَجؽُْ اللََّّ رضََِِ  اب٨َْ خ٧َُؿَ  ق٧َِ
ُ خَ٪٭٧َُْة،  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      اللََّّ َٔ  ُ ٫ُ٦ُ".     ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ظَؿر

ُ
تُّ لكَْخُ آك٫ُُ٤ُ وَلَا أ ٌَّ  "ال

ہ بن مسلم نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبداللہ بن دینار نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہم  سے موسیٰ بن اسماعیل نے بیاؿ کیا، 

 

میں نے عبداللہ بن  انہوں نے کہا م  سے عبدالعزا 

ہار دیتا۔ صلی اللہ علیہ وسلم عمر رضی اللہ عنہما سے نا  کہ نبی کریم

 

ا لیکن اسے حراؾ بھی نہیں ق

 

ہ کت ا کہ ساہنہ میں خود نہیں کھات

 

 نے ق
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ثَ٪ةَ ِ ب٨ُْ مَك٧ََ٤ْحَ  ظَؽَّ ٍٟ  خ٨َْ       ، خَجؽُْ اللََّّ ِ ٦َة٦َحَ ث٨ِْ قَ٭٢ٍْ  خ٨َْ       ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ، ٦َةل
ُ
بِِ أ

َ
ِ ث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ، أ رضََِِ  خَجؽِْ اللََّّ

 ، ُ ٫َُّ٩/ ػَةلِدِ ث٨ِْ الٮَْلِِؽِ  خ٨َْ       اللََّّ
َ
تٍّ مَُْ٪ُٮذٍ،  "دَػ٢ََ      أ ٌَ تَِِ ثِ

ُ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ بَيخَْ ٦َي٧ُْٮ٩حََ ٚأَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َٓ رقَُٮلِ اللََّّ ٬ْٮَى إِل٫َِِْ       ٦َ

َ
ٚأَ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ بيَِؽِهِ،  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ْٕيُ ا٣جركْٮَةِ/      رقَُٮلُ اللََّّ ةلَ بَ َٞ ِ وَلىَّ      ذَ ػْبِرُوا رقَُٮلَ اللََّّ
َ
نْ أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ث٧َِة يؿُِيؽُ أ َٔ  ُ  اللََّّ

ك٢َُ، 
ْ
ةلٮُا/      يأَ َٞ ،      ذَ ِ تي يةَ رقَُٮلَ اللََّّ ًَ َٓ يؽََهُ،       ٬ُٮَ  ٤خُْ/      ٚؿََذَ ُٞ ةلَ/     ذَ َٞ ِ ؟ ذَ ظَؿَامٌ ٬ُٮَ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
رضِْ       لَا،      أ

َ
و٣َس٨َِْ ل٥َْ يس٨َُْ ثأِ

ع٫ََُُٚ"، َٝٮْمِِ َٚ 
َ
صِؽُنِِّ أ

َ
/      أ ك٤َذ٫ُُْ،      ٝةَلَ ػَةلِدٌ

َ
رْد٫ُُ ٚأَ ؿُ.      ٚةَصْتَََ ُْ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حَ٪ْ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ  وَرقَُٮلُ اللََّّ

اللہ بن عباس رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا اور م  سے عبداللہ بن مسلمہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ا کؾ  کلک نے، اؿ سے ابن ہابب نے، اؿ سے ابوا کمہ بن سہل نے، اؿ سے عبد

ومنین میمونہ رضی اللہ عنہا کے گھر گئے و  نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم وا نبی کریم اؿ سے خالد بن ولید رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

 

و
ی
غ

کی  صلی اللہ علیہ وسلم کے ساتھ اؾ ا

 میں بھنا وںا ساہنہ لات ا گیا آپ نے اس کی طرػ

 

ڈم

 

ا دیکھ رہے ہیں اس کے متعلق نبی کریم خ

 

ہھات ا لیکن بعض عورو ں نے کہا کہ آپ جو کھات

 

کو بتا  صلی اللہ علیہ وسلم ہاتھ ا 

صلی  اؾ ہے؟ نبی کریمنے اپنا ہاتھ کھینچ لیا۔ میں نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! کیا یہ حر صلی اللہ علیہ وسلم دو، عورو ں نے کہا کہ یہ ساہنہ ہے ت ا رسوؽ اللہ! انچہ نبی کریم

ا اس لیے طبیعت اس سے انکار کرتی ہے۔ خالد رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا  اللہ علیہ وسلم

 

ارے ملک میں نہیں ت ات ا جات
 
ہ کت ا کہ نہیں لیکن چونکہ یہ ہ

 

کہ ر میں نے اسے نے ق

 دیکھ رہے تھے۔ صلی اللہ علیہ وسلم اپنی طرػ کھینچ لیا اور کھات ا اور نبی کریم

 

 

 

ااتِِ/ -34 وِ الَّه
َ
ٌِؽِ أ َة

ْ
َِ الْ ٍْ رَةُ فِِ الكه

ْ
خِ اىْفَأ َٕ  ثةَبُ إذَِا وَرَ

  جمے وںئے ت ا پگھلے وںئے گھی میں چوہا پڑ جائے و  کیا حکم ہے
 
 ت اب5 ج

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، الْح٧َُيؽِْيُّ  ظَؽَّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ثَ٪ةَ      ، قُ ّـ٬ُْؿِيُّ  ظَؽَّ نِ      ٝةَلَ/      ، ال ػْبَرَ
َ
ِ ث٨ِْ خُذجْحََ  أ ِ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ َٓ       ، خُجيَؽُْ اللََّّ ٫َُّ٩ ق٧َِ

َ
اب٨َْ  أ

ز٫ُُ،  خَجَّةسٍ  خْ فِي ق٨ٍ٧َْ ذ٧ََةدخَْ،      /٦َي٧ُْٮ٩حََ  خ٨َْ       يََُؽر َٕ رَةً وَرَ
ْ
نَّ ٚأَ

َ
٤ي٫َِْ وَ       "أ َٔ  ُ ةلَ/      ق٥ََّ٤َ خَ٪٭َْة، َٚكُب٢َِ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ ٮ٬َة      ذَ ُٞ ْ٣

َ
أ

ز٫ُُ،       و٦ََة ظَٮْل٭ََة وَكَُّٮُهُ"،  ٧َؿًا يََُؽر ْٕ يةَنَ ٚإَنَِّ ٦َ ْٛ ،       رِي٢َ لكُِ ّـ٬ُْؿِير يؽِ ث٨ِْ ال٧ُْكَيرتِ،       خ٨َْ ال ِٕ بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ،       خ٨َْ قَ
َ
٦َة      ٝةَلَ/      خ٨َْ أ

ّـُ  ْٕخُ ال ، ق٧َِ ِ ٮلُ إلِاَّ خ٨َْ خُجيَؽِْ اللََّّ ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       خ٨َْ ٦َي٧ُْٮ٩حََ،       خ٨َْ اث٨ِْ خَجَّةسٍ،       ٬ْؿِيَّ حَ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ذ٫ُُ       َٔ ْٕ ؽْ ق٧َِ َٞ و٣ََ
 ٦ِ٪٫ُْ مِؿَارًا.
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ہی نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھے عبیداللہ بن عبداللہ بن عتبہ نے خبر دی، انہوں نے ابن عباس رضی اللہ م  سے حمیدی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ نے بیاؿ کیا، اؿ 
 
سے زہ

نے  وسلم صلی اللہ علیہ سے اس کا حکم پوچھا گیا۔ آپ اللہ علیہ وسلم کریم صلیان  چوہا گھی میں پڑ کر مر گیا و  نبی  عنہما سے نا ، اؿ سے میمونہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ

ہی سے بیا
 
 کو زہ

 

 
ہ کت ا کہ چوہے کو اور اس کے اہروں طرػ سے گھی کو پھینک دو اور ت اقی گھی کو کھاؤ۔ سفیاؿ سے کہا گیا کہ معمر اس حدی

 

ؿ کرتے ہیں کہ اؿ سے سعید بن ق

ہی سے صرػ 
 
 زہ

 

 
ہا رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہ میں نے یہ حدی ہا 

 
عبیداللہ سے بیاؿ کرتے نی  ہے کہ اؿ سے ابن عباس رضی اللہ مسیب اور اؿ سے ابوہ

 اؿ سے ت ارہا نی  ہے۔ صلی اللہ علیہ وسلم عنہما نے، اؿ سے میمونہ رضی اللہ عنہا نے اور اؿ سے نبی کریم

 

 
ہ کت ا اور میں نے یہ حدی

 

 نے ق
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ثَ٪ةَ ٩ةَ      ، خَجؽَْانُ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
ِ خَجؽُْ  أ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ، يٮُنفَُ  خ٨َْ       ، اللََّّ وْ دَيْرُ       ، ال

َ
٨ِ٧ْ و٬َُٮَ صَة٦ِؽٌ أ يخِْ وَالكَّ ّـَ اثَّحِ ت٧َُٮتُ فِي ال ٨ِ الدَّ َٔ

وْ دَيْر٬َِة، 
َ
رَةِ أ

ْ
أ َٛ ٤ي٫َِْ وق٥َّ٤َََ      ٝةَلَ/      صَة٦ِؽٍ ا٣ْ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نَّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
٪ةَ أ َ٘ رَةٍ ٦َةدخَْ فِي ق٨ٍ٧َْ،      /ث٤ََ

ْ
أ َٛ مَؿَ ثِ

َ
مَؿَ ث٧َِة ٝؿَُبَ ٦ِ٪٭َْة،       أ

َ
ٚأَ

ك٢َِ"،       
ُ
ؿِحَ ث٥َُّ أ ُُ ِ  خ٨َْ ظَؽِيرِ       ذَ ِ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ  .خُجيَؽِْ اللََّّ

ہی نے کہم  سے عبداؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو عبداللہ نے خبر دی، انہیں یونس نے، انہیں محمد بن عبداللہ
 
اگر کوئی جانور چوہا ت ا کوئی اور جمے وںئے ت ا غیر جمے   بن ہابب زہ

 پہنچی ہے کہ رسوؽ اللہ

 

 
نے چوہے کہ متعلق جو گھی میں مر گیا تھا، حکم دت ا کہ اسے اور  صلی اللہ علیہ وسلم وںئے گھی ت ا تیل میں پڑ جائے و  اس کے متعلق کہا کہ ہمیں یہ حدی

 عبیداللہ بن عبداللہ کی سند سے پہنچی ہے۔اس کے اہروں طرػ سے 

 

 
 گھی نکاؽ کر پھینک دت ا جائے اور ر ت اقی گھی کھات ا گیا۔ ہمیں یہ حدی

 

 

 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ِـ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ي ِـ َٕ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ ا٣ْ ٌٟ  ظَؽَّ ِ ِ خُجيَؽِْ  خ٨َْ       ، اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ، ٦َةل ِ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ ، اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ، اللََّّ
ُ خَ٪٭٥ُْْ،  ٧َي٧ُْٮ٩حََ خَ٪ْ        خْ فِي ق٨ٍ٧َْ،      ٝة٣َخَْ/      رضََِِ اللََّّ َُ َٞ رَةٍ قَ

ْ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ خ٨َْ ٚأَ َٔ  ُ ةلَ/      "قُب٢َِ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ ٮ٬َة و٦ََة      ذَ ُٞ ْ٣

َ
أ

 وَكَُّٮُهُ".       ظَٮْل٭ََة،
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ہ بن عبداللہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ا کؾ  کلک نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابن ہابب نے، اؿ سے عبداللہ بن عبداللہ نے، اؿ سے

 

 عبداللہ بن عباس رضی اللہ عنہما م  سے عبدالعزا 

ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم اس چوہے کا حکم پوچھا گیا جو گھی میں گر گیا وں۔ نبی کریم سے صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم نے اور اؿ سے میمونہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ

 

نے ق

 کہ چوہے کو اور اس کے اہروں طرػ سے گھی کو پھینک دو ر ت اقی گھی کھا لو۔

 

 

 

ٔرَةِ/ -35 ًِ فِِ الىُّ يَ َٕ ًِ وَاىْ  ثةَبُ الْٔقَْ
ا 

 

اؿ کرت

 
 

ا ن  کیسا ہے ؟ت اب5 جانوروں کے چہروں پر داغ دینا ت 

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

ثَ٪ةَ ِ ب٨ُْ مُٮسَ  ظَؽَّ ٤حََ  خ٨َْ       ، خُجيَؽُْ اللََّّ َْ ٮرَةُ،  اث٨ِْ خ٧َُؿَ  خ٨َْ       ، قَةل٥ٍِ  خ٨َْ       ، ظَ٪ْ ٥ََ٤ْٕ الىُّ نْ تُ
َ
٫َُّ٩ ٠َؿِهَ أ

َ
"جَهََ      وََٝةلَ اب٨ُْ خ٧َُؿَ/      أ

٤ي٫َِْ وق٤َََّ  َٔ  ُ ٫ُ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٕ نْ دضََُْبَ". دةَبَ
َ
ثَ٪ةَ      ، رُذَحجْحَُ  ٥َ أ ِـيُّ  ظَؽَّ

ْٞ ٪ َٕ ٤حََ  خ٨َْ       ، ا٣ْ َْ ٮرَةُ".     وَٝةَلَ/      ، ظَ٪ْ  "دضََُْبُ الىُّ
اؿ م  سے عبیداللہ بن موسیٰ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ظلہ ب نے، اؿ سے سالم نے، اؿ سے ابن عمر رضی اللہ عنہما نے کہ

 
 

اپسند کرتے تھے اور ابن عمر  وا چہرے پر ن

 

لگانے کو ت

 کیا،  صلی اللہ علیہ وسلم رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ نبی کریم

 

 
 کو قتیبہ بن سعید نے بھی روای

 

 
نے چہرے پر  کرنے سے منع کیا ہے۔ عبیداللہ بن موسیٰ کے ساتھ اس حدی

ہی نے خبر دی، انہوں نے ظلہ ب سے۔

 

ز
ق

 

عن
 کہا م  کو عمرو بن محمد 
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ثَ٪ةَ ثٮُ الٮَْلِِؽِ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، أ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ نفٍَ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمِ ث٨ِْ زَيؽٍْ  خ٨َْ       ، مُ

َ
خٍ لِِ      ٝةَلَ/      ، أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ثأِ َٔ  ُ "دَػ٤َخُْ عََلَ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ

حْذ٫ُُ يك٥َُِ مَةةً،       يََُ٪ر٫ُ١ُ و٬َُٮَ فِي مِؿْبَؽٍ لََُ، 
َ
 فِي آذَا٩٭َِة".     ظَكِبذ٫ُُْ ٝةَلَ/      ٚؿََأ

ڈ نے اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ  میں  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم م  سے ابوالولید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ بن زن 

 

ڈم

 

کی خ

ہ ک دیں۔ نبی کریم ابی طلحہ نومولود()عبداللہ بن  اپنے بھائی

 

ب ک ق

 

حی

 

ت

اکہ آپ اس کی 

 

 اونٹوں کے ت اڑے میں تشریف رکھتے تھے۔ میں  صلی اللہ علیہ وسلم کو لات ا ت

 
 

اس وق

 کہا کہ اس کے کانوں کو داغ رہے تھے۔ )ہشاؾ نے( میں سمجھتا وںں کہ)شعبہ نے کہا کہ( نے دیکھا کہ آپ ان  بکری کو داغ رہے تھے
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36- / ًْ دؤُْكَّْ َ ًْ ل ِٓ ِ وْعَةث
َ
مْؿِ أ

َ
وْ إثِلِاً ثغَِيْرِ أ

َ
ة أ ًٍ َِ ًْ دَ ُٓ ٌُ ْٕ حً فؾََثطََ بَ ٍَ ْٔمٌ غَِيِ وَةبَ كَ

َ
 ثةَبُ إذَِا أ

 کو غنیمت ملے

 

 ت اب5 اگر مجاہدین کی کسی جماع

 ، ٍٓ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       لحؽَِيرِ رَاِٚ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ةوسٌُ، وَٝةَلَ       َٔ ١ْؿ٦َِحُ،       ََ ِٔ ةرِقِ،       و ؿظَُٮهُ.      فِي ذَبيِعَحِ الكَّ َْ  ا

ا حلاؽ نہیں ہے  )تقسیم سے پہلے( اور اؿ میں سے کچھ لوگ اپنے دوسرے ساتھیوں کی اجازت کے بغیر

 

 کھات

 
 

 میں سے کچھ ذبح کر لیں و  ایسا گوس

 
 

غنیمت کی بکری ت ا اوی

ڈیج رضی اللہ 

 

 کے جو انہوں نے نبی کریمبوجہ رافع بن خ

 

 
سے نقل کی ہے۔ طاؤس اور عکرمہ نے چور کے ذبیحہ کے متعلق کہا کہ اسے  صلی اللہ علیہ وسلم عنہ کی حدی

ا حراؾ ہے( پھینک دو

 

 ۔)معلوؾ وںا کہ وا کھات
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ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، مُكَؽَّ ظْٮصَِ  ظَؽَّ
َ
ثٮُ الْأ

َ
ثَ٪ةَ      ، أ وقٍ  ظَؽَّ يؽُ ب٨ُْ مَسَُْ ِٕ حَ  خ٨َْ       ، قَ َٔ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، خَجةَيحََ ث٨ِْ رِٚةَ

َ
هِ       ، أ ِٓ ث٨ِْ  خ٨َْ صَؽر رَاِٚ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/     ٝةَلَ/      ، ػَؽِيشٍ  َٔ  ُ ٪ةَ ٦ُؽًى،      ٤ُٝخُْ ل٤ِ٪َّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٕ ؽًا و٣َحَفَْ ٦َ َٗ ؽُوَّ  َٕ ةلَ/      إجَِّ٪ةَ ٤َ٩قََْ ا٣ْ َٞ مَ وذ٠َُِؿَ اق٥ُْ      ذَ جْ٭َؿَ الدَّ
َ
"٦َة أ

ِ ٚكَُِٮُهُ،  ؿٌ،       اللََّّ ُٛ ُّ /      ٦َة ل٥َْ يس٨َُْ ق٨ِي وَلَا  َٟ ِ زس٥ُُْ خ٨َْ ذَل ظَؽر
ُ
٥ٌ،      وقََأ ْْ َٕ ٨ُّ ذَ ة الكر َّ٦

َ
ؿُ ذ٧َُؽَى الْحبَنََحِ"،       أ ْٛ ُّْ ة ا٣ َّ٦

َ
مَ       وَأ ؽَّ َٞ وَتَ

٪ةَا٥ِِ، سََْعََ  َ٘ وَةثٮُا ٨َ٦ِ ا٣ْ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ فِي آػِؿِ النَّةسِ،       نُ النَّةسِ ٚأَ َٔ  ُ بَخْ       ذَ٪َىَجُٮا ُٝؽُورًا،       وَالنَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ِٛ كْ

ُ
مَؿَ ث٭َِة ٚأَ

َ
ٚأَ

شْرِ مِيةَهٍ،       وََٝك٥ََ ثحَْ٪٭٥َُْ،  َٕ يًرا ثِ ِٕ ؽَلَ ثَ َٔ ٮْمِ،  ث٥َُّ ٩ؽََّ       وَ َٞ وَاا٢ِِ ا٣ْ
َ
يٌر ٨ْ٦ِ أ ِٕ ٭٥ُْ ػَي٢ٌْ ٚؿ٦َََةهُ رص٢ٌَُ بكَِ٭٥ٍْ ٚعََبك٫ََُ       ثَ َٕ وَل٥َْ يس٨َُْ ٦َ

 ، ُ ةلَ/      اللََّّ َٞ وَاثؽِِ الٮْظَْلِ،      ذَ
َ
وَاثؽَِ ٠َأ

َ
٤ٮُا ٦ِس٢َْ ٬َؾَا      "إنَِّ ل٭َِؾِهِ الَْْ٭َةا٥ِِ أ َٕ ٢َ ٦ِ٪٭َْة ٬َؾَا ٚةَذْ َٕ  ".ذ٧ََة ذَ

 والد نے اور اؿ سے عبایہ م  سے مسدد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابوالاحوص نے بیاؿ کیا، اؿ سے سعید بن مسروؼ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبایہ بن رفاعہ نے، اؿ سے اؿ کے

ڈیج رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

 

ارے ت اس چھرت اں نہیں سے عرض کیا کہ کل  صلی اللہ علیہ وسلم میں نے نبی کریم کے دادا رافع بن خ
 
ارا دشمن سے مقابلہ وں گا اور ہ

 
ہ

ہ کت ا کہ جو آلہ خوؿ بہا دے اور صلی اللہ علیہ وسلم ہیں؟ نبی کریم

 

( نے ق

 
 

 اور  )جانوروں کو ذبح کرتے وق

 
 

اؾ لیا گیا وں اسے کھاؤ بشرطیکہ ذبح کا آلہ دای

 

اس پر اللہ کا ت

اخن نہ وں اور میں اس کی وجہ تمہیں بتاؤں گا

 

ہھ گئے تھے اور غنیمت پر قبضہ کر لیا تھا ت

 

 ووں کی چھری ہے اور جلدی کرنے والے لوگ آگے ا 
ی

 

 ش
چی

اخن 

 

 و  ہڈی ہے اور ت

 
 

۔ دای

ہھا دیں لیکن نبی کر )آگے پہنچنے والوں نے جانور ذبح کر کے( پیچھے کے صحابہ کے ساتھ تھے انچہ صلی اللہ علیہ وسلم لیکن نبی کریم

 
 
ڈت اں پکنے کے لیے خ

  

صلی اللہ  یمہان
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ہ کت ا۔ ر آپ علیہ وسلم

 

 دینے کا حکم ق

 

ہ  صلی اللہ علیہ وسلم نے انہیں ال ہاا   کو دس بکریوں کے ا 

 
 

نے غنیمت لوگوں کے درمیاؿ تقسیم کی۔ اس تقسیم میں ان  اوی

 بدک کر بھاگ گیا۔ لوگوں کے ت اس گھوڑے نہیں تھے ر

 
 

ہار دت ا تھا ر آگے کے لوگوں سے ان  اوی

 

 پر تیر  کرا اور اللہ تعالیٰ نے اسے آپ نے ق

 
 

 ان  شخص نے اس اوی

  اؿ میں سے کوئی ایسا کرے و  تم بھی اؿ کے  وسلم نےصلی اللہ علیہ  روک لیا۔ نبی کریم
 
ہ کت ا کہ یہ جانور بھی کبھی وحشی جانوروں کی طرح بدکنے لگتے ہیں۔ اس لیے ج

 

ق

 ساتھ ایسا ہی کرو۔

 

 

 

/ثةَبُ إذَِا ُؽَه  -37 ٌـ ِ َٔ صَةا ْٓ ًْ ذَ ُٓ رَادَ إوِْلاظََ
َ
ُّ فَأ ًٍ ذَلَذَيَ ْٓ ًْ بكَِ ُٓ ٌُ ْٕ ةهُ بَ ٌَ ْٔمٍ فَؿَ ِٕيٌر ىلَِ  ثَ

ہ ہے 

 
 

انہ لگا کر  کر ڈالے و  جاا

 
 

 سے اسے تیر سے ن

 

 

 

 بدک جائے اور اؿ میں سے کوئی شخص خیر خواہی کی ن

 
 

  کسی قوؾ کا کوئی اوی
 
 ؟ت اب5 ج

 ٨ِ َٔ  ٍٓ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ.لِخبََرِ رَاِٚ َٔ  ُ  النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ

ڈیج رضی اللہ عنہ کی نبی کریم

 

ائید کرتی ہے۔ صلی اللہ علیہ وسلم رافع بن خ

 

 اس کی ت

 

 
 کردا حدی

 

 
 سے روای
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ثَ٪ةَ ؽُ ب٨ُْ قَلَامٍ  ظَؽَّ ٩ةَ      ، م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
٪ةَِٚسُِِّ  أ َُّ وقٍ  خ٨َْ       ، خ٧َُؿُ ب٨ُْ خُجيَؽٍْ ا٣ يؽِ ث٨ِْ مَسَُْ ِٕ حَ  خ٨َْ       ، قَ َٔ خ٨َْ       ، خَجةَيحََ ث٨ِْ رِٚةَ

 ِ٬ ِٓ ث٨ِْ ػَؽِيشٍ صَؽر ُ خَ٪٫ُْ،  ؿَاِٚ ث٢ِِ،      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ يٌر ٨َ٦ِ الْإِ ِٕ ؿٍ ذَ٪َؽَّ ثَ َٛ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ فِي قَ َٔ  ُ َٓ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ٚؿ٦َََةهُ      ٝةَلَ/      ٠ُ٪َّة ٦َ
وَاثؽِِ الٮْظَْلِ،      ث٥َُّ ٝةَلَ/     ٝةَلَ/      رص٢ٌَُ بكَِ٭٥ٍْ ٚعََبك٫ََُ، 

َ
وَاثؽَِ ٠َأ

َ
ٮا ث٫ِِ"،       "إنَِّ ل٭ََة أ ُٕ ٤جَس٥َُْ ٦ِ٪٭َْة ٚةَوْ٪َ َٗ يةَ      ٤ُٝخُْ/     ١َ٬َؾَا ٝةَلَ/      ذ٧ََة 

ِ إ٩َِّة ٩سَُٮنُ فِي  نْ ٩ؾَْثطََ ٚلََا دسَُٮنُ ٦ُؽًى، رقَُٮلَ اللََّّ
َ
يؽُ أ ةرِ ذَنُُِ َٛ قْ

َ
ةزيِ وَالْأ َ٘ مَ،      ٝةَلَ/      ال٧َْ جْ٭َؿَ الدَّ

َ
وْ أ

َ
رِنْ ٦َة جَ٭َؿَ أ

َ
وذ٠َُِؿَ       "أ

ؿِ،  ُٛ ُّْ ٨ر وَا٣ ِ ٚكَُْْ دَيْرَ الكر ٥ٌ،       اق٥ُْ اللََّّ ْْ ٨َّ خَ ؿَ ٦ُؽَى الْحَ       ٚإَنَِّ الكر ُٛ ُّْ  بنََحِ".وَا٣
ے نے خبر دی، انہیں سعید بن مسروؼ نے، اؿ سے عبایہ بن رفاعہ نے، اؿ سے 

فن

اا

 

ب
لع
ڈیج رضی م  سے ابن سلاؾ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو عمر بن عبید ا

 

اؿ کے دادا رافع بن خ

 بدک  صلی اللہ علیہ وسلم م  نبی کریم اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

 
 

کر بھاگ پڑا، ر ان  آدمی نے تیر سے اسے  کرا اور اللہ تعالیٰ نے کے ساتھ ان  سفر میں تھے۔ ان  اوی

 بھی بعض اوقات جنگلی جانوروں کی طرح بدکتے ہیں، اس لیے اؿ میں سے جو تمہارے  صلی اللہ علیہ وسلم اسے روک دت ا۔ بیاؿ کیا کہ ر نبی کریم

 
 

ہ کت ا کہ یہ اوی

 

نے ق
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ہ وں جائیں، اؿ کے ساتھ ایسا ہی
 
کیا کرو۔ رافع نے بیاؿ کیا کہ میں نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! م  اکثر غزوات اور دوسرے سفروں میں رتے  ہیں اور جانور ذبح  قابو سے ت اہ

ہ کت ا کہ دیکھ لیا کرو جو آلہ خوؿ بہا دے ت ا 

 

ارے ت اس چھرت اں نہیں وںتیں۔ ق
 
ا اہتے  ہیں لیکن ہ

 

ا اور اس پر  «أ٩٭ؿ»کے( «٩٭ؿ» )آپ نے بجائے کرت ہ کت 

 

اؾ لیا گیا ق

 

اللہ کا ت

اخن حبش والوں کی چھری ہے۔

 

 ہڈی ہے اور ت

 
 

اخن نہ وں کیونکہ دای

 

 اور ت

 
 

 وں و  اسے کھاؤ۔ البتہ دای

 

 

 

38- / ؿر َُ ٌْ ٍُ ْ كْوِ ال
َ
 ثةَبُ أ

ہار وں ) صبر نہ کر ے ک ( وا مردار کھا سکتا ہے

 

 ت اب5 جو شخص بھوک سے بےق

ةلََ/ َٕ ِ تَ ٮْلِ اللََّّ َٞ ْٕجؽُُونَ      ٣ِ ِ إنِْ ٠ُ٪ذ٥ُْْ إِيَّةهُ تَ يرجةَتِ ٦َة رَزَرْ٪ةَز٥ُْ وَام١ُْؿُوا لِلََّّ ََ ي٨َ آ٦َ٪ُٮا كُُٮُا ٨ْ٦ِ  ِ ٭َة الََّّ حُّ
َ
مَ       444     يأَ ٧َة ظَؿَّ إجَِّ

 ًْ ِ ذ٨ِ٧ََ ا يْرِ اللََّّ َ٘ ٢٬َِّ ث٫ِِ ٣ِ
ُ
يؿِ و٦ََة أ مَ وَلَح٥َْ الْخِنَِْ ٤يَس٥ُُْ ال٧َْيذْحََ وَالدَّ ٤ي٫َِْ قٮرة الْٞؿة آيح َٔ َٔ ؿَّ دَيْرَ ثةَغٍ وَلا عََدٍ ٚلَا إث٥َِْ  ُُ

ٍٙ لِإز٥ٍْ قٮرة المةاؽة آيح      . وَٝةَلَ/444-448 ؿَّ فِي مَخ٧َْىَحٍ دَيْرَ ٦ُذضََة٩ِ ُُ ًْ ِ      وََٝٮْلَِِ/      ، 8ذ٨ِ٧ََ ا ة ذ٠ُِؿَ اق٥ُْ اللََّّ ٚكَُِٮُا م٧َِّ
٤ي٫َِْ إنِْ ٠ُ٪ذ٥ُْْ ثآِيةَ ٤يَس٥ُْْ       443     د٫ِِ مُؤ٦ِِْ٪يَن َٔ َٔ مَ  ٢َ ٣س٥َُْ ٦َة ظَؿَّ ٤ي٫َِْ وَٝؽَْ ٚىََّ َٔ  ِ ة ذ٠ُِؿَ اق٥ُْ اللََّّ ك٤ُٮُا م٧َِّ

ْ
لاَّ دأَ

َ
و٦ََة ٣س٥َُْ أ

َٟ ٬ُٮَ  ٥ٍْ٤ إنَِّ رَبَّ ِٔ يْرِ  َ٘ ٬ْٮَاا٭٥ِِْ ثِ
َ
٤ُّٮنَ ثأِ ٌِ ؿِرْت٥ُْ إل٫َِِِْ وَإنَِّ ٠َسِيًرا لَُِ ُُ ًْ ذَؽِي٨َ  إِلا ٦َة ا ْٕ ٥َُ٤ ثةِل٧ُْ ْٔ َ

قٮرة الأ٩ٕةم آيح       444     أ
لَا/      ، 443-444 َٔ وْ د٦ًَة      وََٝٮْلَِِ ص٢ََّ وَ

َ
نْ يسَُٮنَ ٦َيذْحًَ أ

َ
٫ُ٧ُ إِلا أ َٕ ُْ ٥ٍ حَ ِٔ ة ََ ٦ًة عََلَ  وحََِ إلََِِّ مُُؿََّ

ُ
صِؽُ فِي ٦َة أ

َ
٢ُْٝ لا أ

ٮظًة قٮرة الأ٩ٕةم آيح  ُٛ يؿٍ،      ب٨ُْ خَجَّةسٍ/. ٝةَلَ ا464مَكْ وْ لَح٥َْ ػِنَِْ
َ
ِ ث٫ِِ،       مُ٭ْؿَاٝةً أ يْرِ اللََّّ َ٘ ٢٬َِّ ٣ِ

ُ
ة أ ًٞ وْ ِٚكْ

َ
ذ٨ِ٧ََ       َٚإ٫َُّ٩ِ رصِْفٌ أ

ٮرٌ رظَِي٥ٌ قٮرة الأ٩ٕةم آيح  ُٛ َٟ دَ ؿَّ دَيْرَ ثةَغٍ وَلا عََدٍ ٚإَنَِّ رَبَّ ُُ ًْ ة رَزَٝسَُ      وَٝةَلَ/ 464ا يرجةً ٚكَُِٮُا م٧َِّ ََ ُ ظَلالا  ٥ُ اللََّّ
جُؽُونَ  ْٕ ِ إنِْ ٠ُ٪ذ٥ُْْ إِيَّةهُ تَ ٧َْٕخَ اللََّّ ِ ث٫ِِ       446     وَام١ُْؿُوا ٩ِ يْرِ اللََّّ َ٘ ٢٬َِّ ٣ِ

ُ
يؿِ و٦ََة أ مَ وَلَح٥َْ الْخِنَِْ ٤يَس٥ُُْ ال٧َْيذْحََ وَالدَّ َٔ مَ  ٧َة ظَؿَّ إجَِّ

ؿَّ دَيْرَ ثةَغٍ وَلا عََدٍ ٚإَِ  ُُ ًْ ٮرٌ رظَِي٥ٌ ذ٨ِ٧ََ ا ُٛ َ دَ  .444-446قٮرة النع٢ آيح       444     نَّ اللََّّ

ہ کت ا )سورۃ البقرا میں( کیونکہ اللہ تعالیٰ نے

 

)و  اؿ نعمتوں  مسلمانو! م  نے جو ت اکیزا روزت اں تم کو دی ہیں اؿ میں سے کھاؤ اور اگر تم خاص کر اللہ کو پوجنے والے وں ق

اؾ پکارا جائے حراؾ کیا ہے ر جو کوئیاس کا شکر ادا کرو اللہ  پر(

 

 اور وا جانور جس پر اللہ کے سوا اور کسی کا ت

 
 

ہار  نے و  تم پر بس مردار اور خوؿ اور سور کا گوس

 

بھوک سے بے ق

اا نہیں ہے۔

 

ہ کت ا وں جائے بشرطیکہ بےحکمی نہ کرے نہ زت ادتی و  اس پر کچھ گ

 

اا کی خواہش نہ وں۔ ر جو کوئی اور اللہ نے سورۃ المائدا میں ق

 

 بھوک سے لااہر وں گیا وں اس کو گ

ہ کت ا

 

اؾ لیا جائے اؿ کو کھاؤ اگر تم اس کی آیتوں پر ایماؿ رکھتے وں اور تم کو کیا وں گیا ہے جو تم اؿ جانوروں کو اور سورۃ الانعاؾ میں ق

 

 نہیں کھاتے جن پر جن جانوروں پر اللہ کا ت
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اؾ لیا گیا ہے اور اللہ 

 

  تم لااہر نہ وں جاؤاللہ کا ت
 
ا تم پر حراؾ ہے وا بھی ج

 

 وں( نے و  صاػ صاػ اؿ چیزوں کو بیاؿ کر دت ا جن کا کھات

 

اور بہت  )لااہر وں جاؤ و  اؿ کو بھی کھا سکت

ہھ جانے والوں کو خوب

 

اور اللہ نے سورۃ الانعاؾ میں  جانتا ہے۔ لوگ ایسے ہیں جو بغیر جانے بوجھے اپنے من  کنے لوگوں کو گمراا کرتے ہیں اور تیرا  کلک ایسے حد سے ا 

ہ کت ا

 

ا حراؾ نہیں جانتا البتہ اگر مردار وں ت ا بہتا خو ق

 

 و  وا حراؾ ہے کیونکہ اے پیغمبر! کہہ دے کہ جو مجھ پر وحی بھیجی گئی اس میں کسی کھانے والے پر کوئی کھات

 
 

ؿ ت ا سور کا گوس

اا کی چیز وں کہ اس پر اللہ

 

اؾ پکارا گیا وں ر جو کوئی بھوک سے لااہر وں جائے بشرطیکہ بےحکمی نہ کرے نہ زت ادتی و  تیرا  کلک بخشنے واوا پلید ہے ت ا کوئی گ

 

لا  کے سوا اور کسی کا ت

ہ کت ا  «مكٛٮظة» ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا مہرت اؿ ہے۔

 

دی ہے حلاؽ اس کو کھاؤ اور جو تم اللہ نے جو تم کو ت اکیزا روزی  کے معنی بہتا وںا خوؿ اور سورۃ النحل میں ق

 

 
 

اؾ خالص اللہ کو پوجنے والے وں و  اس کی نعمت کا شکر ادا کرو، اللہ نے بس تم پر مردار حراؾ کیا ہے اور بہتا وںا خوؿ اور سور کا گوس

 

اور وا جانور جس پر اللہ کے سوا اور کسی کا ت

ا

 

 نہ رکھ

 

 

 

  و  اللہ بخشنے والا مہرت اؿ ہے۔ )وا اؿ چیزوں کو بھی کھا لے(  وں لیکن بھوک سے مجبور وں جائےپکارا جائے ر جو کوئی بےحکمی اور زت ادتی کی ن
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 نذةب الأًةحِ

ہت انی کے مسائل کا بیاؿ

 

 کتاب ق

عِيهحِ/ -1 ًْ ُ
هِحِ الأ  ثةَبُ قُ

 ہے

 
 

ا ب

 

ہت انی کرت

 

 ت اب5 ق

ْٕؿُوفٌ.  وَٝةَلَ اب٨ُْ خ٧َُؿَ هَِِ قُ٪َّحٌ و٦ََ

 ہے اور یہ امر مشہور ہے۔اور ابن عمر 

 
 

 رضی اللہ عنہما نے کہا کہ یہ ب

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

ثَ٪ةَ ةرٍ  ظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ بنََّ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ، دُ٪ؽَْرٌ  ظَؽَّ ْٕجحَُ  ظَؽَّ ْٕبِِر  خ٨َْ       ، زُبَيؽٍْ  خ٨َْ       ، مُ اءِ  خ٨َْ       ، النَّ ُ خَ٪٫ُْ، ا٣بَْرَ ٝةَلَ      ٝةَلَ/       رضََِِ اللََّّ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ ،      النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َ نْ ٩ىَُلِّر

َ
 ث٫ِِ فِي يٮ٦َِْ٪ةَ ٬َؾَا أ

ُ
لَ ٦َة جَجؽَْأ وَّ

َ
َٓ ذَ٪َ٪عَْؿَ،       "إنَِّ أ وَةبَ قُجَّذَ٪ةَ،       ث٥َُّ ٩ؿَصِْ

َ
ؽْ أ َٞ ٫َُ٤ ذَ َٕ ٨ْ٦َ ذَ

٫ِ٤ِ٬ْ،       و٨ْ٦ََ ذَثطََ رَج٢ُْ،       
َ
٫ُ٦َ لِأ ٧َة ٬ُٮَ لَح٥ٌْ َٝؽَّ ءٍ"،       ٚإَجَِّ ِٟ فِي شََْ ثٮُ ثؿُدَْةَ ب٨ُْ جِيةَرٍ وََٝؽْ ذَثطََ،       ٣حَفَْ ٨َ٦ِ ا٣جُّكُ

َ
ةمَ أ َٞ ةلَ/      ذَ َٞ إنَِّ      ذَ

حً،  َٔ ٪ؽِْي صَؾَ ةلَ/      ِٔ َٞ ْٕؽَكَ"،     ذَ ظَؽٍ بَ
َ
ِـيَ خ٨َْ أ ؿرفٌ  ٝةَلَ        "اذْبَح٭َْة و٨َْ٣َ تَجْ َُ اءِ  خ٨َْ       ، عََمِؿٍ  خ٨َْ       ،      /٦ُ ُ       ، ا٣بَْرَ ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ لَاةِ ت٥ََّ نك٫ُ١ُُُ،      َٔ ْٕؽَ الىَّ وَةبَ قُ٪َّحَ ال٧ُْك٧ِ٤ِْيَن".      "٨ْ٦َ ذَثطََ بَ
َ
 وَأ

ار نے بیاؿ کیا، کہا

 

 
ہاء بن عازب رضی اللہ عنہم  سے محمد بن ن   م  سے غندر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے زبید ات امی نے، اؿ سے شعبی نے اور اؿ سے ا 

ہ کت ا کہ آج صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم نے بیاؿ کیا کہ

 

ے کے دؿ( نے ق

ح

 

ض

ہت انی کریں گے جو اس طرح سے کریں گے ر واپس آ کر  )عید( کی ابتداء م  نماز )عید الا

 

ق

 کے مطابق کرے گا لیکن جو شخص

 
 

اری ب
 
 کی وں گی جو اس نے اپنے گھر والوں کے لیے  )نماز عید سے( کرے گا وا ہ

 
 

پہلے ذبح کرے گا و  اس کی حیثیت صرػ گوس

ہدا بن نیار رضی اللہ عنہ کھڑے وںئے انہو ہت انی وا قطعاً بھی نہیں۔ اس پر ابوا 

 

ذبح کر لیا تھا اور عرض کیا کہ میرے ت اس ان   )نماز عید سے پہلے ہی( ں نےتیار کر لیا ہے ق

ہت انی اب نماز کے ایک کر لوں؟( ساؽ سے کم عمر کا بکرا ہے

 

ہت انی کر لو لیکن تمہارے ایک یہ کسی اور کے  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم )کیا اس کی دوت ارا ق

 

ہ کت ا کہ اس کی ق

 

نے ق
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ہاء بن عازب رضی اللہ عنہ نے کہ نبی کریملیے کافی نہیں وں گا۔  ہت انی  صلی اللہ علیہ وسلم مطرػ نے عامر سے بیاؿ کیا اور اؿ سے ا 

 

ہ کت ا کہ جس نے نماز عید کے ایک ق

 

نے ق

 کے مطابق عمل کیا۔

 
 

ہت انی پوری وں گی اور اس نے مسلمانوں کی ب

 

 کی اس کی ق

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4466 حدی

ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، مُكَؽَّ يُّٮبَ  خ٨َْ       ، إق٧َِْةخِي٢ُ  ظَؽَّ
َ
ؽٍ  خ٨َْ       ، أ ٍٟ  خ٨َْ       ، م٧ََُُّ ِ نفَِ ث٨ِْ ٦َةل

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ُ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ      ْٛ ٧َة ذَثطََ لِنَ لَاةِ ٚإَجَِّ لَاةِ،       ك٫ِِ، "٨ْ٦َ ذَثطََ رَج٢َْ الىَّ ؽَ الىَّ ْٕ ؽْ ت٥ََّ نك٫ُ١ُُُ،       و٨ْ٦ََ ذَثطََ بَ َٞ وَةبَ قُ٪َّحَ ال٧ُْك٧ِ٤ِْيَن".      ذَ
َ
 وَأ

نبی  کہ نے بیاؿ کیا م  سے مسدد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے اسماعیل نے بیاؿ کیا، اؿ سے ایوب نے، اؿ سے محمد بن سیرین نے اور اؿ سے انس بن  کلک رضی اللہ عنہ

ہت انی کی اس کی صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

ہت انی کر لی اس نے اپنی ذات کے لیے جانور ذبح کیا اور جس نے نماز عید کے ایک ق

 

ہ کت ا کہ جس نے نماز عید سے پہلے ق

 

ہت انی نے ق

 

 ق

 کو ت ا لیا۔

 
 

 پوری وںئی۔ اس نے مسلمانوں کی ب

 

 

 

ةحِِه  -2 ًَ َ
ةمِ الأ ٌَ حِ الِإ ٍَ  بَيَْْ الجهةسِ/ثةَبُ ككِْ

ا 

 

ہت انی کے جانور لوگوں میں تقسیم کرت

 

 ت اب5 ا کؾ کا ق

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

ثَ٪ةَ ة٣حََ  ظَؽَّ ٌَ ةذُ ب٨ُْ َٚ َٕ ثَ٪ةَ      ، ٦ُ ْٕضَحَ الْج٭َُنِر  خ٨َْ       ، يََيَْ  خ٨َْ       ، ٬ِنَةمٌ  ظَؽَّ جحََ ث٨ِْ عََمِؿٍ الْج٭َُنِر  خ٨َْ       ، بَ ْٞ "ٝك٥َََ النَّبُِِّ      ٝةَلَ/      ، خُ
عَةيةَ،  ًَ وْعَةث٫ِِ 

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ بَيْنَ أ َٔ  ُ حٌ"،       وَلىَّ اللََّّ َٔ جحََ صَؾَ ْٞ ُٕ ٤خُْ/      ٚىََةرتَْ ٣ِ ُٞ حٌ،      ذَ َٔ ِ وَةرتَْ لِِ صَؾَ      ٝةَلَ/      يةَ رقَُٮلَ اللََّّ

طر ث٭َِة". ًَ " 
ے نے اور اؿ سے عقبہ بن عامر جہنی رضی اللہ عنہ م  سے معاذ بن فضالہ نے بیا

 

ح ہب
غ

ح ہ ا
ن  
ےٰ نے اور اؿ سے   

 حب
ت

نے بیاؿ کیا ؿ کیا، کہا م  سے ہشاؾ بن عروا نے بیاؿ کیا، اؿ سے 

ہت انی کے جانور تقسیم کئے۔ عقبہ رضی اللہ عنہ کے حصہ میں ان  ساؽ سے کم  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم کہ

 

کا بکری کا بچہ آت ا۔ انہوں نے بیاؿ کیا کہ نے اپنے صحابہ میں ق

ہت انی کر لو۔ صلی اللہ علیہ وسلم اس پر میں نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! میرے حصہ میں و  ان  ساؽ سے کم کا بچہ آت ا ہے؟ نبی کریم

 

ہ کت ا کہ تم اسی کی ق

 

 نے ق
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كَةفؿِِ وَاىنركَةءِ/ -3 ٍُ عِيهحِ ليِْ ًْ ُ
 ثةَبُ الأ
ہوں 

 

ہ ہےت اب5 مساق

 
 

ا جاا

 

ہت انی وںت

 

 اور عورو ں کی طرػ سے ق

 نمبر5

 

 
 4463 حدی

ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، مُكَؽَّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ةق٥ِِ  خ٨َْ       ، قُ َٞ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ ث٨ِْ ا٣ْ
َ
ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، أ ُ       رضََِِ اللََّّ نّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
أ

حَ،  نْ دؽَْػ٢َُ ١٦ََّ
َ
خْ بسََِفَِ رَج٢َْ أ ًَ ٤يَ٭َْة وظََة َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ دَػ٢ََ  ةلَ/      وَهَِِ تَجكِِْ،       َٔ َٞ كْخِ ؟"،      ذَ ِٛ َ٩

َ
ِٟ أ َ ٥ْ،      ٝة٣َخَْ/      "٦َة ل َٕ      ٝةَلَ/      جَ

ُ عََلَ بَ٪ةَتِ آدَمَ،  مْؿٌ ٠َذج٫ََُ اللََّّ
َ
،       "إنَِّ ٬َؾَا أ ضِِ الْحةَجُّ ْٞ ٮفِِ ثةِلَْْيخِْ"،       ٚةَٝضِِْ ٦َة حَ ُُ نْ لَا تَ

َ
تِيخُ ث٤ِع٥َِْ       دَيْرَ أ

ُ
ة ٠ُ٪َّة ث٧ِِنًى أ َّ٧َ٤َٚ

ؿٍ،  َٞ ٤خُْ/      بَ ُٞ زْوَا     ٝةَلٮُا/      ٦َة ٬َؾَا ؟،      ذَ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ خ٨َْ أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ حىَّ رقَُٮلُ اللََّّ ؿِ.ًَ َٞ  ص٫ِِ ثةِلَْْ

 بن قاسم نے، اؿ سے اؿ کے والد نے اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا

 

صلی اللہ  نبی کریم  نے کہم  سے مسدد نے بیاؿ کیا، م  سے سفیاؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبدالرحٰم

 آپ رو رہی تھیں۔ نبی اؿ کے ت اس آئے وا مکہ مکرمہ میں داخل وںنے سے پہلے  )حجۃ الوداع کے موقع پر( علیہ وسلم

 
 

ہ وں گئی تھیں۔ اس وق

 

ض

 

ن
مقاؾ سرػ میں حا

ہ کت ا کہ کیا ت ات ہے کیا تمہیں حیض کا خوؿ آنے لگا ہے؟ عائشہ رضی اللہ عنہا نے عرض کیا کہ جی ہاں۔ آپ صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

نے  صلی اللہ علیہ وسلم نے درت افت ق

ہ کت ا کہ یہ و  اللہ تعالیٰ نے آدؾ علیہ السلا

 

  م  منیٰ میںق
 
 ؾ کی بیٹیوں کے مقدر میں لکھ دت ا ہے۔ تم حاجیوں کی طرح تماؾ اعماؽ حج ادا کر لو بس بیت اللہ کا طواػ نہ کرو، ر ج

 لات ا گیا۔ میں نے پوچھا کہ یہ کیا ہے؟ لوگوں نے بتات ا کہ رسوؽ اللہ

 
 

ارے ت اس گائے کا گوس
 
ہت انی کی نے اپنی بیویوں  صلی اللہ علیہ وسلم تھے و  ہ

 

کی طرػ سے گائے کی ق

 ہے۔

 

 

 

ْٔمَ الجهعْؿِ/ -4 ًِ يَ ََ اليهعْ ٌِ ة ينُْذَهََ  ٌَ  ثةَبُ 
ہ ہے

 
 

ا جاا

 

 کی خواہش کرت

 
 

ہت انی کے دؿ گوس

 

 ت اب5 ق

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

ثَ٪ةَ ٩ةَ      ، وَؽَٝحَُ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
٤يََّحَ  أ ُٔ يُّٮبَ  خ٨َْ       ، اب٨ُْ 

َ
ٍٟ  خ٨َْ        ،اث٨ِْ قِيِري٨َ  خ٨َْ       ، أ ِ نفَِ ث٨ِْ ٦َةل

َ
٤ي٫َِْ      ٝةَلَ/      ، أ َٔ  ُ ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

لَاةِ،      وق٥ََّ٤ََ يٮَْمَ النَّعْؿِ/ ؽْ،       "٨ْ٦َ كَانَ ذَثطََ رَج٢َْ الىَّ ِٕ ةلَ/      ٤َٚيُْ َٞ ةمَ رص٢ٌَُ ذَ َٞ ِ إنَِّ ٬َؾَا يٮَْمٌ ينُْ      ذَ ذهَََ ذِي٫ِ ال٤َّع٥ُْ، يةَ رقَُٮلَ اللََّّ
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حٌ ػَيْرٌ ٨ْ٦ِ مَةتَِْ لَح٥ٍْ،        َٔ ٪ؽِْي صَؾَ ِٔ ،       وذ٠َََؿَ صِيَرا٫َُ٩ وَ َٟ ِ هَ لََُ فِي ذَل خِ الؿُّػْىَحُ ٨ْ٦َ قِٮَاهُ،       ٚؿَػََّ َ٘ دْريِ ث٤ََ
َ
مْ لَا،       ٚلََا أ

َ
ث٥َُّ       أ

٤ي٫َِْ  َٔ  ُ  النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
أ َٛ ،  ا٩سَْ ٮ٬َة،       َٚؾَبَح٭٧ََُة،       وق٥ََّ٤ََ إلََِ ٠َبنَْيْنِ ُٔ وْ ٝةَلَ/      وَٝةَمَ النَّةسُ إِلََ دُ٪ي٧ََْحٍ ذَذٮََزَّ

َ
ٮ٬َة".     أ ُٔ ّـَ  ذَذضََ

صلی  نبی کریم  کلک رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہم  سے صدقہ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ابن علیہ نے خبر دی، انہیں ایوب نے، انہیں محمد بن سیرین نے اور اؿ سے انس بن 

ہت انی کرے اس پر ان  صاج  نے کھڑے وں کر عرض کیا اللہ علیہ وسلم

 

ہت انی ذبح کر لی ہے وا دوت ارا ق

 

ہ کت ا کہ جس نے نماز عید سے پہلے ق

 

ہت انی کے دؿ ق

 

5 ت ا رسوؽ اللہ! نے ق

 کھانے کی خواہش وںتی ہے ر انہو

 
 

میرے ت اس ان  ساؽ سے کم کا بکری کا بچہ ہے جس کا  )کہا کہ( ں نے اپنے پڑوسیوں کا ذکر کیا اوریہ وا دؿ ہے جس میں گوس

 سے بہتر ہے و  نبی کریم

 
 

 دو بکریوں کے گوس

 
 

نے انہیں اس کی اجازت دے دی۔ مجھے نہیں معلوؾ کہ یہ اجازت دوسروں کو بھی ہے ت ا نہیں۔  صلی اللہ علیہ وسلم گوس

ہھے اور انہیں تقسیم کر کے اللہ علیہ وسلمصلی  ر نبی کریم

 

ہے اور انہیں ذبح کیا ر لوگ بکریوں کی طرػ ا 

 

 ۔)ذبح کیا( دو مینڈھوں کی طرػ م

 

 

 

ْٔمَ الجهعْؿِ/ -5 حََ يَ ًْ َ
َْ كَةلَ الأ ٌَ  ثةَبُ 

 ہے

 

 ہی درس

 

اریخ ن

 

ہت انی صرػ دسویں ت

 

 ت اب5 جس نے کہا کہ ق

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ؽُ ب٨ُْ قَلَامٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ ةبِ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ الٮ٬ََّْ يُّٮبُ  ظَؽَّ
َ
ؽٍ  خ٨َْ       ، أ بِِ ثسَْؿَةَ  خ٨َْ       ، م٧ََُُّ

َ
بِِ ثسَْؿَةَ  خ٨َْ       ، اث٨ِْ أ

َ
ُ  أ رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       خَ٪٫ُْ،  َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ رضَْ،      ٝةَلَ/      َٔ
َ
٧َٮَاتِ وَالْأ ُ الكَّ َٜ اللََّّ ٦َةنَ َٝؽِ اقْذؽََارَ ٠َ٭َيئْذ٫َِِ يٮَْمَ ػ٤ََ ّـَ ٪حَُ       "إنَِّ ال الكَّ

شَرَ مَ٭ْؿًا،  َٔ حٌ ظُؿُمٌ،       اثْ٪ةَ  َٕ رْبَ
َ
ؽَةِ،       زلََاثٌ ٦ُذَٮَالِِةَتٌ،       ٦ِ٪٭َْة أ ْٕ َٞ مُ،       حِ، وذَُو الْحِضَّ       ذُو ا٣ْ ي بَيْنَ جُمَةدَى       وَرصََتُ،       وَال٧ُْعَؿَّ ِ مُضَََ الََّّ

جةَنَ،  ْٕ يُّ مَ٭ْؿٍ ٬َؾَا ؟"٤ُْٝ٪ةَ/      ومََ
َ
٥َُ٤،      أ ْٔ َ

ُ وَرقَُٮلَُُ أ يْرِ اق٫ِ٧ِْ،       َٚك١ََخَ،       اللََّّ َ٘ ي٫ِ ثِ ٫َُّ٩ قَحك٧َُر
َ
٪َ٪َّة أ َّ حِ      ٝةَلَ/      ظَتََّّ  ٣حَفَْ ذَا الْحِضَّ

َ
"أ

يُّ ثلٍََِ ٬َؾَا ؟"٤ُْٝ٪ةَ/     ٝةَلَ/      !"٤ُْٝ٪ةَ ثلََى، 
َ
٥َُ٤،      "أ ْٔ َ

ُ وَرقَُٮلَُُ أ يْرِ اق٫ِ٧ِْ،       َٚك١ََخَ،       اللََّّ َ٘ ي٫ِ ثِ ٫َُّ٩ قَحك٧َُر
َ
٪َ٪َّة أ َّ ةَ      ٝةَلَ/      ظَتََّّ  ٣حَفَْ الَْْلَِْ

َ
"أ

يُّ يٮَْمٍ ٬َؾَا ؟"،      َٝةلَ/      ة ثلََى، ٤ُْٝ٪َ       !"، 
َ
٥َُ٤،      ٤ُْٝ٪ةَ/      "ٚأَ ْٔ َ

ُ وَرقَُٮلَُُ أ يْرِ اق٫ِ٧ِْ،       َٚك١ََخَ،       اللََّّ َ٘ ي٫ِ ثِ ٫َُّ٩ قَحك٧َُر
َ
٪َ٪َّة أ َّ ٣حَفَْ      ٝةَلَ/      ظَتََّّ 

َ
"أ

ؽٌ/     ٝةَلَ/      يٮَْمَ النَّعْؿِ !"٤ُْٝ٪ةَ ثلََى،  مْٮَا٣س٥َُْ ٝةَلَ م٧ََُُّ
َ
ظْكِج٫ُُ ٝةَلَ/     "ٚإَنَِّ د٦َِةءَز٥ُْ وَأ

َ
س٥ُْ،      وَأ ًَ ؿَا ْٔ َ

٤يَس٥ُْْ ظَؿَامٌ ٠َعُؿ٦َْحِ       وَأ َٔ

ز٥ُْ ٬َؾَا،       يٮ٦َِْس٥ُْ ٬َؾَا،  ٣س٥ُُْ       فِي مَ٭ْؿِك٥ُْ ٬َؾَا،       فِي ثلََِِ
َ
ٮْنَ رَبَّس٥ُْ ٚحَكَْأ َٞ خ٧َْة٣ِس٥ُْ، وقََذ٤َْ

َ
ْٕؽِي       خ٨َْ أ ٮا بَ ُٕ لَا ٚلََا دؿَصِْ

َ
أ

لًا،  لاَّ ْٕيٍ،       ًُ س٥ُْ رِٝةَبَ بَ ٌُ ْٕ ةاتَِ،       يضََِْبُ بَ َ٘ ة٬ِؽُ ا٣ْ ْٖ النَّ لَا لِِج٤َُر
َ
وْعََ لََُ ٨ْ٦ِ       أ

َ
نْ يسَُٮنَ أ

َ
٫ُ أ ُ٘ ْٕيَ ٨ْ٦َ حَج٤ُْ ٢َّ بَ َٕ َ٤َٚ
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٫ُ وَكََنَ  َٕ ْٕيِ ٨ْ٦َ ق٧َِ ؽٌ إذَِا ذ٠ََؿَهُ، بَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ث٥َُّ ٝةَلَ/     ٝةَلَ/      م٧ََُُّ َٔ  ُ ْ٘خُ      وَؽَقَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ لَا ٢ْ٬َ ث٤ََّ
َ
خُ أ ْ٘ لَا ٢ْ٬َ ث٤ََّ

َ
"أ

." تَيْنِ  مَؿَّ
نے بیاؿ کیا، اؿ سے محمد بن سیرین نے، اؿ سے ابن ابی بکرا نے اور اؿ سے  م  سے محمد بن سلاؾ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالوہاب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ایوب سختیانی

 پر اس دؿ تھا جس دؿ اللہ تعالیٰ نے آسماؿ و زمین پیدا کئے  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم ابوبکر رضی اللہ عنہ نے کہ

 

 پر آ گیا ہے جس حال

 

ہ کت ا کہ ز کنہ ر کر اسی حال

 

نے ق

ہیٰ اور شعباتھے۔ ساؽ ت ارا مہینہ 

 

  جو جمادی الاخ
 
 کے مہینے ہیں، تین پے در پے ذی قعدا، ذی الحجہ اور محرؾ اور ان  مضر کا رج

 

ا ہے اؿ میں اہر حرم

 

ؿ کے درمیاؿ کا وںت

ا ہے۔

 

ہ کت ا( اللہ علیہ وسلم آپ صلی)ر  میں پڑت

 

صلی اللہ علیہ  نتے ہیں۔ آپیہ کوؿ سا مہینہ ہے، م  نے عرض کیا اللہ اور اس کے رسوؽ زت ادا جا نے درت افت ق

ڈ نبی کریم وسلم ان 

 

اؾ رکھیں گے لیکن آپ صلی اللہ علیہ وسلم خاموش وں گئے۔ م  نے سمجھا کہ ش

 

ہ کت ا کیا یہ ذی الحجہ نہیں ہے؟ م   صلی اللہ علیہ وسلم اس کا کوئی اور ت

 

نے ق

ہ کت ا یہ کوؿ سا شہر ہے؟ م  نے کہا کہ 

 

خاموش وں گئے اور  صلی اللہ علیہ وسلم اللہ اور اس کے رسوؽ کو اس کا زت ادا علم ہے۔ ر نبی کریمنے عرض کیا ذی الحجہ ہی ہے۔ ر ق

اؾ رکھیں گے لیکن آپ

 

ڈ آپ اس کا کوئی اور ت ان 

 

ہ کت ا کیا یہ بلدا صلی اللہ علیہ وسلم م  نے سمجھا کہ ش

 

نہیں ہے؟ م  نے عرض کیا کیوں نہیں۔ ر  )مکہ مکرمہ( نے ق

ہ کت ا یہ دؿ کوؿ سا ہے؟ م  نے عرض کیا کہ اللہ اور اس کے رسوؽ کو اس کا بہتر علم ہے۔ نبی کریم  وسلمصلی اللہ علیہ آپ

 

خاموش وں  صلی اللہ علیہ وسلم نے درت افت ق

ہ کریں گے لیکن آپ

 

اؾ تجوا 

 

ہت انی کا دؿ صلی اللہ علیہ وسلم گئے اور م  نے سمجھا کہ آپ اس کا کوئی اور ت

 

ہ کت ا کیا یہ ق

 

(ہ()یو نے ق
ح

 

لب

نہیں ہے؟ م  نے عرض کیا کیوں  ؾ ا

ہ کت ا پس تمہارا خوؿ، تمہارے امواؽ۔ محمد بن سیرین نے بیاؿ کیا کہ میرا خیاؽ ہے کہ صلی اللہ علیہ وسلم نہیں! ر آپ

 

یہ بھی کہا کہ اور  )ابن ابی بکرا نے( نے ق

 ہیں جس طرح اس دؿ  )ان  کی دوسرے پر( تمہاری عزت تم پر

 

  اپنے رب سے ملو اس طرح ت احرم
 
 تمہارے اس شہر میں اور اس مہینہ میں ہے اور عنقری

 

کی حرم

ا کہ تم میں سے بعض بعض دوسرے کی 

 

 وا تم سے تمہارے اعماؽ کے ت ارے میں سواؽ کرے گا آ گاا وں جاؤ میرے ایک گمراا نہ وں جات

 
 

گردؿ  کرنے لگے۔ ہاں گے اس وق

غیر موجود لوگوں کو پہنچا دیں۔ ممکن ہے کہ بعض وا جنہیں یہ پیغاؾ پہنچات ا جائے بعض اؿ سے زت ادا اسے محفوظ کرنے والے وںں جو  )میرا یہ پیغاؾ( جو یہاں موجود ہیں وا

ہ کت ا۔ ر نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم اسے سن رہے ہیں۔ اس پر محمد بن سیرین کہا کرتے تھے کہ نبی کریم

 

ہ کت ا کہ صلی اللہ علیہ وسلم نے سچ ق

 

 آگاا وں جاؤ کیا میں نے ق

 پہنچا دت ا ہے۔ آگاا وں جاؤ کیا میں نے پہنچا دت ا ہے؟ )اس کا پیغاؾ تم کو( نے

 

 

 

6- / ىَلَّه ٍُ ْ ِْعَؿِ ثةِل ٍَ ْ حََ وَال ًْ َ
 ثةَبُ الأ

ہت انی کرنے کا بیاؿ

 

 ت اب5 عیدگاا میں ق
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 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ مُِِّ  ظَؽَّ ؽَّ َٞ بِِ ثسَْؿٍ ال٧ُْ
َ
ؽُ ب٨ُْ أ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ، ػَةلِدُ ب٨ُْ الْحةَرثِِ  ظَؽَّ ِ  ظَؽَّ ٍٓ  خ٨َْ       ، خُجيَؽُْ اللََّّ يَ٪عَْؿُ خَجؽُْ ال٤َّ٭ِ  "كَانَ      ٝةَلَ/      ، ٩ةَِٚ

/      فِي ال٧َْ٪عَْؿِ"،  ِ ٤ي٫َِْ      ٝةَلَ خُجيَؽُْ اللََّّ َٔ  ُ ْٕنِ ٦َ٪عَْؿَ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ  وق٥ََّ٤ََ.حَ
افع نے

 

عبداللہ بن عمر رضی اللہ  بیاؿ کیا کہ م  سے محمد بن ابی بکر مقدمی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے خالد بن حارث نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبیداللہ نے بیاؿ کیا اور اؿ سے ت

ہت اؿ گاا میں نحر کیا کرتے تھے اور عبیداللہ نے بیاؿ کیا کہ مراد وا جگہ ہے جہا

 

ہت انی کرتے تھے۔ صلی اللہ علیہ وسلم ں نبی کریمعنہما ق

 

 ق
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، يََيَْ ب٨ُْ ثسَُيْرٍ  ظَؽَّ ٍٓ  خ٨َْ       ، ٠َسِيِر ث٨ِْ ٚؿََْٝؽٍ  خ٨َْ       ، ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ نَّ       ،      /٩ةَِٚ
َ
ػْبَرَهُ،  اب٨َْ خ٧َُؿَ  أ

َ
ُ خَ٪٭٧َُْة أ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يؾَْثطَُ،  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ".      "كَانَ رقَُٮلُ اللََّّ  وَيَ٪عَْؿُ ثةِل٧ُْىَلىَّ
افع نے اور انہیں عبداللہ بن عمر رضی

 

ہقد نے، اؿ سے ت

 

 نے بیاؿ کیا، اؿ سے کثیر بن ق

 

ےٰ بن بکیر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ل   
 حب
ت

رسوؽ  خبر دی کہ اللہ عنہما نے م  سے 

ہت انی( صلی اللہ علیہ وسلم اللہ

 

 ذبح اور نحر عیدگاا میں کیا کرتے تھے۔ )ق

 

 

 

7- / ينيَِْْ ٍِ كْؿَجَيِْْ وَيؾُْنَؿُ قَ
َ
ًَ ثسَِبْنَيِْْ أ ِّ وَقَيه ييَْ َٔ  ُ عِيهحِ الجهبِِر وَلَّه اللَّه ًْ ُ

 ثةَبٌ فِ أ
ہت انی کیت اب5 نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم نے سینگ والے 

 

 دو مینڈھوں کی ق

يؽٍ/ ِٕ ٦َة٦َحَ ب٨َْ قَ٭٢ٍْ،      وَٝةَلَ يََيَْ ب٨ُْ قَ
ُ
ثةَ أ

َ
ْٕخُ أ عِيَّحَ ثةِل٧َْؽِي٪حَِ،      ٝةَلَ/      ق٧َِ ًْ ُ

٨ُ الْأ ٪ُٮنَ"      "٠ُ٪َّة نك٧َُر  وَكََنَ ال٧ُْك٧ُ٤ِْٮنَ يك٧َُر

ےٰ بن سعید نے بیاؿ کیا کہ میں نے ابوا کمہ بن  
 حب
ت

ہبہ کیا کرتے تھے  سہل رضی اللہ عنہ سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہ اور 

 

ہت انی کے جانور کو کھلا پلا کر ق

 

م  مدینہ منورا میں ق

ہبہ کیا کرتے تھے۔

 

ہت انی کے جانور کو اسی طرح ق

 

 اور عاؾ مسلماؿ بھی ق
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ثَ٪ةَ بِِ إِيةَسٍ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ آدَمُ ب٨ُْ أ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ثَ٪ةَ       ،مُ ِـ ب٨ُْ وُ٭َيتٍْ  ظَؽَّ ي ِـ َٕ ْٕخُ      َٝةلَ/      ، خَجؽُْ ا٣ْ ٍٟ  ق٧َِ ِ نفََ ب٨َْ ٦َةل

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ رضََِِ اللََّّ

،      ٝةَلَ/       حَر ثسَِبنَْيْنِ ٌَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يُ َٔ  ُ ".      "كَانَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ حَر ثسَِبنَْيْنِ ًَ ُ
٩ةَ أ

َ
 وَأ

ہ بن صہیب نے بیاؿ کیا، انہوں نے انس بن  کلک رم  سے 

 

ضی اللہ عنہ سے نا  کہ آدؾ بن ابی ات اس نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبدالعزا 

ہت انی کرتے تھے اور میں بھی دو مینڈھوں کی  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم انہوں نے بیاؿ کیا کہ

 

ا تھا۔دو مینڈھوں کی ق

 

ہت انی کرت

 

 ق
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ثَ٪ةَ يؽٍ  ظَؽَّ ِٕ ثَ٪ةَ      ، رُذَحجْحَُ ب٨ُْ قَ ةبِ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، خَجؽُْ الٮ٬ََّْ يُّٮبُ  ظَؽَّ
َ
بِِ ٝلَِاثحََ  خ٨َْ       ، أ

َ
نفٍَ  خ٨َْ       ، أ

َ
٤ي٫َِْ أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نَّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
"أ

 إِلََ 
َ
أ َٛ ، وق٥ََّ٤ََ ا٩سَْ م٤ْعََيْنِ

َ
ٝؿَْجَيْنِ أ

َ
٫ُ       ٚؾََبَح٭٧ََُة بيَِؽِهِ"،       ٠َبنَْيْنِ أ َٕ يُّٮبَ  خ٨َْ       ، و٬َُيتٌْ  ، دةَبَ

َ
وظََةد٥ُِ ب٨ُْ        ، إِق٧َْةخِي٢ُ  وَٝةَلَ  أ

يُّٮبَ  خ٨َْ       ، وَردَْانَ 
َ
نفٍَ  خ٨َْ       ، اث٨ِْ قِيِري٨َ  خ٨َْ       ، أ

َ
 .أ

صلی اللہ علیہ  رسوؽ اللہ  نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالوہاب نے بیاؿ کیا، اؿ سے ایوب نے، اؿ سے ابوقلابہ نے اور اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے کہم  سے قتیبہ بن سعید

ایوب نے اور اسماعیل اور حاکم بن سینگ والے دو چتکبرے مینڈھوں کی طرػ متوجہ وںئے اور انہیں اپنے ہاتھ سے ذبح کیا۔ اس کی متابعت وہیب نے کی، اؿ سے  وسلم

 ورداؿ نے بیاؿ کیا کہ اؿ سے ایوب نے، اؿ سے محمد بن سیرین نے اور اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا۔
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، خ٧َْؿُو ب٨ُْ ػَةلِدٍ  ظَؽَّ يؽَ  خ٨َْ       ، ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ ِـ بِِ  خ٨َْ       ، يَ
َ
جحََ ث٨ِْ عََمِؿٍ  خ٨َْ       ، الْخيَْرِ أ ْٞ نَّ النَّبَِِّ وَلىَّ  خُ

َ
ُ خَ٪٫ُْ"أ رضََِِ اللََّّ

عَةيةَ،  ًَ ك٧ُِ٭َة عََلَ وَعَةثذ٫َِِ  ْٞ ةهُ دَ٪٧ًَة حَ َُ خْ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ ٤ي٫َِْ وقََ       ذَجَقَِِ خَذُٮدٌ،       اللََّّ َٔ  ُ ةلَ/      ٥ََّ٤، َٚؾ٠ََؿَهُ ل٤ِ٪َّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٞ      ذَ

٩خَْ ث٫ِِ"
َ
طر أ ًَ 
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ڈ نے، اؿ سے ابوالخیر نے اور اؿ سے عقبہ بن عامر رضی اللہ عنہ ہن 

 

 نے بیاؿ کیا، اؿ سے ا 

 

صلی اللہ علیہ  نبی کریم  نے کہم  سے عمرو بن خالد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ل 

ہت انی کی بکرت اں دیں انہوں نے انہیں تقسیم کیا ر ان  ساؽ سے کم کا ان  بچہ بچ گیا و  انہوں نے نبی کریمنے اپنے صحابہ میں تقسیم کرنے کے لیے آپ کو کچھ  وسلم

 

صلی  ق

ڈکرا کیا۔ نبی کریم اللہ علیہ وسلم

  

ہت انی تم کر لو۔ وسلم نےصلی اللہ علیہ  سے اس کا ن

 

ہ کت ا کہ اس کی ق

 

 ق

 

 

 

8-  ُ لِ الجهبِِر وَلَّه اللَّه ْٔ بِِ ثؿُْدَةَ/ ثةَبُ كَ
َ
ًَ لأ ِّ وقََيه ييَْ ظَؽٍ »َٔ

َ
َْ أ َْ تََْـيَِ خَ ِـ وَىَ

َٕ ٍَ ْ ََ ال ٌِ َؾَعِ  طر ثةِلْْ ًَ

ؽَكَ  ْٕ  «/بَ
ہت انی کر لے 

 

ہدا رضی اللہ عنہ کے لیے کہ بکری کے ان  ساؽ سے کم عمر کے بچے ہی کی ق ہ کؿ ابوا 

 

لیکن ت اب5 نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کا ق

ہ نہیں وں گیتمہارے ایک اس کی 

 
 

ہت انی کسی اور کے لیے جاا

 

 ق
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ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، مُكَؽَّ ِ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، ػَةلِدُ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ؿرفٌ  ظَؽَّ َُ اءِ ث٨ِْ عََزبٍِ  خ٨َْ       ، عََمِؿٍ  خ٨َْ       ، ٦ُ ُ خَ٪٭٧َُْة،  ا٣بَْرَ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ
حىَّ  ةلُ لََُ/ًَ َٞ ثٮُ ثؿُدَْةَ،      ػَةلٌ لِِ حُ

َ
لَاةِ،       أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      رَج٢َْ الىَّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ لََُ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ َٟ مَةةُ لَح٥ٍْ،      ذَ ةلَ/      مَةدُ َٞ يةَ      ذَ

 ، ِ  ِـ      رقَُٮلَ اللََّّ َٕ حً ٨َ٦ِ ال٧َْ َٔ ٪ؽِْي دَاصِ٪ةً صَؾَ ِٔ يْرِكَ،      ٝةَلَ/      ، إنَِّ  َ٘ ٧َة      ث٥َُّ ٝةَلَ/      اذْبَح٭َْة و٨َْ٣َ دى٤َْطَُ ٣ِ لَاةِ ٚإَجَِّ "٨ْ٦َ ذَثطََ رَج٢َْ الىَّ
ك٫ِِ،  ْٛ لَاةِ،       يؾَْثطَُ لِنَ ؽَ الىَّ ْٕ ؽْ ت٥ََّ نك٫ُ١ُُُ،       و٨ْ٦ََ ذَثطََ بَ َٞ وَةبَ قُ٪َّحَ ال٧ُْك٧ِ٤ِْيَن"،       ذَ

َ
٫ُ       وَأ َٕ بِِر  خ٨َْ       ، خُجيَؽَْةُ  دةَبَ ْٕ ، وَإثِؿَْا٬ِي٥َ        ، النَّ

       ،٫ُ َٕ ٌٓ        وَدةَبَ ْٕبِِر  خ٨َْ       ، ظُؿَيرٍْ  خ٨َْ       ، وَكِي ْٕبِِر  خ٨َْ       ، ودََاودُُ        ، عََو٥ٌِ  وَٝةَلَ       ، النَّ ،      /النَّ ٪ؽِْي خَ٪ةَقُ ٣بٍََْ ، وَٚؿَِاسٌ        ، زُبَيؽٌْ  ٝةَلَ وَ       ِٔ
ْٕبِِر  خ٨َْ        حٌ،      /النَّ َٔ ٪ؽِْي صَؾَ ظْٮصَِ  وَٝةَلَ       ِٔ

َ
ثٮُ الْأ

َ
ثَ٪ةَ      ، أ حٌ،       ، ٦َ٪ىُْٮرٌ  ظَؽَّ َٔ ٮْنٍ  وَٝةَلَ       خَ٪ةَقٌ صَؾَ َٔ خَ٪ةَقٌ صَؾَعٌ خَ٪ةَقُ      /اب٨ُْ 

.  ٣بٍََْ
ہاء بن عازب رضی اللہ عنہ نے، انہوم  سے مسدد نے بیاؿ کیا،  ں نے کہا م  سے خالد بن عبداللہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے مطرػ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عامر نے اور اؿ سے ا 

ہت انی کر لی تھی۔ نبی کریم بیاؿ کیا کہ

 

ہدا رضی اللہ عنہ نے عید کی نماز سے پہلے ہی ق ہ صلی اللہ علیہ وسلم میرے  کموں ابوا 

 

 نے اؿ سے ق

 
 

 کت ا کہ تمہاری بکری صرػ گوس

ہ کت ا کہ تم اسے ہی ذبح کر لو لیکن  صلی اللہ علیہ وسلم کی بکری ہے۔ انہوں نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! میرے ت اس ان  ساؽ سے کم عمر کا ان  بکری کا بچہ ہے؟ آپ

 

نے ق

ہت انی( تمہارے ایک

 

ہ کت ا جو شخص )اس کی ق

 

ہ نہیں وں گی ر ق

 
 

ا ہے اور جو عید کی کسی اور کے لیے جاا

 

ہت انی کر لیتا ہے وا صرػ اپنے کھانے کو جانور ذبح کرت

 

 نماز عید سے پہلے ق

 کی متابعت عبیدا نے شعبی اور ا

 

 
 کو ت ا لیتا ہے۔ اس روای

 
 

ہت انی پوری وںتی ہے اور وا مسلمانوں کی ب

 

ہت انی کرے اس کی ق

 

ع نماز کے ایک ق

کن 

ہام ب نے کی اور اس کی متابعت و ا 
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 نے اور اؿ سے شعبی نےنے کی

 

 
ب اا ہے۔ اور عاصم اور داؤد نے شعبی سے بیاؿ کیا کہ )بیاؿ کیا( ، اؿ سے حری

ھ

 

ب ب

ہاس نے شعبی  میرے ت اس ان  دودھ پیتی 

 

اور زبید اور ق

ب اا۔ان   اور ابوالاحوص نے بیاؿ کیا، اؿ سے منصور نے بیاؿ کیا کہ میرے ت اس ان  ساؽ سے کم عمر کا بچہ ہے۔ سے بیاؿ کیا کہ
ھ

 

ب ب

اور ابن العوؿ نے  ساؽ سے کم کی 

ب اا ہے۔ بیاؿ کیا کہ
ھ

 

ب ب

  ان  ساؽ سے کم عمر کی دودھ پیتی 
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ثَ٪ةَ ةرٍ  ظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ بنََّ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ ؿٍ  ظَؽَّ َٛ ْٕ ؽُ ب٨ُْ صَ ثَ٪ةَ      ، م٧ََُُّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ بِِ  خ٨َْ       ، ق٧ََ٤َحَ  خ٨َْ       ، مُ
َ
حَ أ َٛ اءِ  خ٨َْ       ، صُعَيْ ثٮُ      ٝةَلَ/      ، ا٣بَْرَ

َ
"ذَثطََ أ

لَاةِ،  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      ثؿُدَْةَ رَج٢َْ الىَّ َٔ  ُ ةلَ لََُ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ ثؽِْل٭َْة،      ذَ
َ
حٌ،      ٝةَلَ/      أ َٔ ٪ؽِْي إِلاَّ صَؾَ ِٔ جَحُ/      ٣حَفَْ  ْٕ ظْ      ٝةَلَ مُ

َ
     كِج٫ُُ ٝةَلَ/وَأ

ْٕؽَكَ"،      ٝةَلَ/      هَِِ ػَيْرٌ ٨ْ٦ِ مُكِ٪َّحٍ،  ظَؽٍ بَ
َ
ِـيَ خ٨َْ أ ٤٭َْة ٦َكََجَ٭َة و٨َْ٣َ تَجْ َٕ يُّٮبَ  خ٨َْ      /ظَةد٥ُِ ب٨ُْ وَردَْانَ  وَٝةَلَ       اصْ

َ
ؽٍ خَ٪ْ       ، أ ، ٧ُع٧ََّ

نفٍَ  خ٨َْ       
َ
ُ       ، أ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، َٔ َٔ حٌ.     وَٝةَلَ/        َٔ  خَ٪ةَقٌ صَؾَ

ن فہ نے 
ح
چ 

ار نے بیاؿ کیا، کہا م  سے محمد بن جعفر نے بیاؿ کیا، اؿ سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے لمہ  نے، اؿ سے ابو

 

 
ہاء رضی اللہ عنہ نے بیاؿ م  سے محمد بن ن اور اؿ سے ا 

ہدا رضی اللہ عنہ نے نماز کیا کہ ہت انی ذبح کر لی تھی و  نبی کریم ابوا 

 

ہت انی کر لو۔ انہوں  صلی اللہ علیہ وسلم عید سے پہلے ق

 

ہ کت ا کہ اس کے بدلے میں دوسری ق

 

نے اؿ سے ق

ہدا رضی ا عنہ نے یہ بھی کہا تھا کہ وا للہ نے عرض کیا کہ میرے ت اس ان  ساؽ سے کم عمر کے بچے کے سوا اور کوئی جانور نہیں۔ شعبہ نے بیاؿ کیا کہ میرا خیاؽ ہے کہ ابوا 

ہت انی کر دو لیکن تمہارے ایک یہ کسی کے لیے کافی نہیں وں گی۔  صلی اللہ علیہ وسلم ان  ساؽ کی بکری سے بھی عمدا ہے۔ آپ

 

ہ کت ا کہ ر اسی کی اس کے بدلے میں ق

 

نے ق

  صلی اللہ علیہ وسلم ضی اللہ عنہ نے کہ نبی کریماور حاتم بن ورداؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ایوب نے، اؿ سے محمد نے اور اؿ سے انس ر

 

 ن

 

 
ہ حدی

 

  سے آخ

 

 
)اس روای

  ان  ساؽ سے کم عمر کی بچی ہے۔ کہ میں یہ لفظ ہیں(

 

 

 

ةحِِه بيَِؽِهِ/ -9 ًَ َ
َْ ذَثطََ الأ ٌَ  ثةَبُ 

ہت انی کے جانور اپنے ہاتھ سے ذبح کئے

 

 ت اب5 اس ت ارے میں جس نے ق
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 نمبر5

 

 
 4443 حدی

ثَ٪ةَ بِِ إِيةَسٍ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ، آدَمُ ب٨ُْ أ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ثَ٪ةَ      ، مُ نفٍَ  خ٨َْ       ، رَذةَدَةُ  ظَؽَّ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،      ٝةَلَ/      ، أ َٔ  ُ حىَّ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ًَ ثسَِبنَْيْنِ       "

 ، م٤ْعََيْنِ
َ
ةظِ٭ِ       أ َٛ َٝؽ٫ُ٦ََ عََلَ وِ ة  ًٕ ًِ حْذ٫ُُ وَا

َ
،       ٧َة، ٚؿََأ ُ  َٚؾَبَح٭٧ََُة بيِؽَِهِ".      يكَُمر وَيُسَبرر

نے  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم  کہم  سے آدؾ بن ابی ات اس نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے قتادا نے بیاؿ کیا، اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا

ہت انی کی۔

 

اپنے ت اؤں جانور کے اوپر رکھے وںئے ہیں اور بسم اللہ واللہ اکبر پڑھ رہے ہیں۔ اس طرح  صلی اللہ علیہ وسلم میں نے دیکھا کہ نبی کریم دو چتکبرے مینڈھوں کی ق

 آپ نے دونوں مینڈھوں کو اپنے ہاتھ سے ذبح کیا۔

 

 

 

عِيهحَ دَيْرهِِ/ -15 ًَ َْ ذَثطََ  ٌَ  ثةَبُ 
ہت انی ذبح کی

 

 ت اب5 جس نے دوسرے کی ق

. يؽِْي٭٨َِّ
َ
يَن ثأِ عر ٌَ نْ يُ

َ
ثٮُ مُٮسَ بَ٪ةَد٫ِِ أ

َ
مَؿَ أ

َ
عََنَ رص٢ٌَُ اب٨َْ خ٧َُؿَ فِي ثؽ٩ََذ٫َِِ وَأ

َ
 وَأ

ہت انی میں مدد کی ابوموسیٰ اشعری رضی اللہ عنہ نے اپنی لزکیوں سے کہا کہ اپنی

 

 کی ق

 
 

ہت انی وا اپنے ہاتھان  صاج  نے ابن عمر رضی اللہ عنہما کی اؿ کے اوی

 

ہی سے ذبح   ق

 کریں۔
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 4444 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، رُذَحجْحَُ  ظَؽَّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ةق٥ِِ  خ٨َْ       ، قُ َٞ بي٫ِِ  خ٨َْ       ، خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ ث٨ِْ ا٣ْ
َ
ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ، أ َّ      ٝة٣َخَْ/      رضََِِ اللََّّ دَػ٢ََ عََلَ

ِ وَلىَّ  ثسِْٰ،  رقَُٮلُ اللََّّ
َ
٩ةَ أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ بسََِفَِ وَأ َٔ  ُ ةلَ/      اللََّّ َٞ كْخِ،      ذَ ِٛ َ٩

َ
ِٟ أ َ ٥ْ،      ٤ُٝخُْ/      "٦َة ل َٕ ُ عََلَ      ٝةَلَ/      جَ مْؿٌ ٠َذج٫ََُ اللََّّ

َ
٬َؾَا أ

ٮفِِ ثةِلَْْ       بَ٪ةَتِ آدَمَ،  ُُ نْ لَا تَ
َ
ضِِ الْحةَجُّ دَيْرَ أ ْٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ خ٨َْ نكَِةا٫ِِ       يخِْ"، اٝضِِْ ٦َة حَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ حىَّ رقَُٮلُ اللََّّ ًَ وَ

ؿِ. َٞ  ثةِلَْْ
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 بن قاسم نے، اؿ سے اؿ کے والد نے اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ

 

مقاؾ   عنہا نے بیاؿ کیا کہم  سے قتیبہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبدالرحٰم

ہ کت ا کیا ت ات ہے، کیا تمہیں حیض آ گیا ہے؟  صلی اللہ علیہ وسلم میرے ت اس تشریف لائے اور میں رو رہی تھی و  نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم میں رسوؽ اللہ سرػ

 

نے ق

ہ میں  صلی اللہ علیہ وسلم میں نے عرض کیا جی ہاں۔ آپ ہ کت ا کہ یہ و  اللہ تعالیٰ نے آدؾ کی بیٹیوں کی تقدا 

 

لکھ دت ا ہے۔ اس لیے حاجیوں کی طرح تماؾ اعماؽ حج انجاؾ دو نے ق

ہت انی کی۔ صلی اللہ علیہ وسلم صرػ کعبہ کا طواب نہ کرو اور نبی کریم

 

 نے اپنے بیویوں کی طرػ سے گائے کی ق

 

 

 

لاةَِ/ -11 ؽَ الىه ْٕ ثطِْ بَ  ثةَبُ الَّه
ا 

 

ے کے ایک ذبح کرت

ح

 

ض

ہت انی کا جانور نماز عید الا

 

ےت اب5 ق

 

ن
 
ی
 
ہ
 اہ

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

ثَ٪ةَ ةجُ ب٨ُْ ال٧ِْ٪٭َْةلِ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، ظَضَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ نِ      ٝةَلَ/      ، مُ ػْبَرَ
َ
ْٕخُ      ٝةَلَ/      ، زُبَيؽٌْ  أ ْٕبَِِّ  ق٧َِ اءِ  خ٨َْ       ، النَّ ُ خَ٪٫ُْ،  ا٣بَْرَ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ

ْٕخُ النَّبَِِّ وَلىَّ  تُ،  ق٧َِ ُُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يََْ َٔ  ُ ةلَ/      اللََّّ َٞ ،      ذَ َ نْ ٩ىَُلِّر
َ
 ث٫ِِ ٨ْ٦ِ يٮ٦َِْ٪ةَ ٬َؾَا أ

ُ
لَ ٦َة جَجؽَْأ وَّ

َ
َٓ ذَ٪َ٪عَْؿَ،       "إنَِّ أ ذ٨ْ٧ََ       ث٥َُّ ٩ؿَصِْ

وَةبَ قُجَّذَ٪ةَ، 
َ
ؽْ أ َٞ ٢َ ٬َؾَا ذَ َٕ ٧َة ٬ُٮَ لَح٥ٌْ       ذَ ٫ِ٤ِ٬ْ، و٨ْ٦ََ نََؿََ ٚإَجَِّ

َ
٫ُ٦ُ لِأ ؽر َٞ ءٍ"،       حُ ِٟ فِي شََْ ثٮُ ثؿُدَْةَ/      ٣حَفَْ ٨َ٦ِ ا٣جُّكُ

َ
ةلَ أ َٞ "يةَ      ذَ

 ، َ وَلِّر
ُ
نْ أ

َ
ِ ذَبَحخُْ رَج٢َْ أ حٌ ػَيْرٌ ٨ْ٦ِ مُكِ٪َّحٍ،       رقَُٮلَ اللََّّ َٔ ٪ؽِْي صَؾَ ِٔ ةلَ/      وَ َٞ ِـيَ      ذَ ٤٭َْة ٦َكََجَ٭َة و٨َْ٣َ تَجْ َٕ ظَؽٍ  "اصْ

َ
وْ دٮُفَِِ خ٨َْ أ

َ
أ

ؽَكَ". ْٕ  بَ
ہا ء بن عازب رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا م  سے حجاج بن منہاؽ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھے زبید نے خبر دی، کہا کہ میں نے شعبی سے نا ، اؿ سے ا 

ہ کت ا کہ آج کے دؿ کی ابتداء  صلی اللہ علیہ وسلم خطبہ دے رہے تھے۔ خطبہ میں آپ اللہ علیہ وسلم صلی سے نا ، نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم میں نے نبی کریم کہ

 

نے ق

 کو ت ا لے گا لیکن جس نے )عید( م  نماز

 
 

اری ب
 
ہت انی کریں گے جو شخص اس طرح کرے گا وا ہ

 

جانور ذبح کر لیا و   )عید کی نماز سے پہلے( سے کریں گے ر واپس آ کر ق

ہدا رضی اللہ عنہ نے عرض کیا وا ایسا ہت انی کسی درجہ میں بھی نہیں۔ ابوا 

 

 ہے جسے اس نے اپنے گھر والوں کے کھانے کے لیے تیار کیا ہے وا ق

 
 

5 ت ا رسوؽ اللہ! میں نے و  گوس

ہت انی کر لی ہے البتہ میرے ت اس ابھی ان  ساؽ سے کم عمر کا ان  بکری کا بچہ ہے اور ساؽ 

 

نے  صلی اللہ علیہ وسلم بھر کی بکری سے بہتر ہے۔ نبی کریمعید کی نماز سے پہلے ق

ہ نہ وں گا۔

 
 

ہت انی اس کے بدلہ میں کرو لیکن تمہارے ایک یہ کسی کے لیے جاا

 

ہ کت ا کہ تم اسی کی ق

 

 ق
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عََدَ/ -12
َ
لاةَِ أ َْ ذَثطََ رَجْوَ الىه ٌَ  ثةَبُ 

ہت انی کی اور ر اسے

 

ات ا  ت اب5 اس کے متعلق جس نے نماز سے پہلے ق

 

 لوت

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ، عََلِ يُّٮبَ  خ٨َْ       ، إِق٧َْةخِي٢ُ ب٨ُْ إثِؿَْا٬ِي٥َ  ظَؽَّ
َ
ؽٍ  خ٨َْ       ، أ نفٍَ  خ٨َْ       ، م٧ََُُّ

َ
٤ي٫َِْ       ، أ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ

ؽْ"، "٨ْ٦َ      ٝةَلَ/      وق٥ََّ٤ََ،  ِٕ لَاةِ ٤َٚيُْ ةلَ رص٢ٌَُ/      ذَثطََ رَج٢َْ الىَّ َٞ نَّ النَّبَِِّ       وذ٠َََؿَ ٬َ٪حًَ ٨ْ٦ِ صِيَرا٫ِِ٩،       ٬َؾَا يٮَْمٌ ينُْذهَََ ذِي٫ِ ال٤َّع٥ُْ،      ذَ
َ
١ََٚأ

ؾَرهَُ،  َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ  َٔ  ُ حٌ ػَيْرٌ ٨ْ٦ِ مَةتَ       وَلىَّ اللََّّ َٔ ٪ؽِْي صَؾَ ِٔ ، وَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       يْنِ َٔ  ُ هَ لََُ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ خِ       ٚؿَػََّ َ٘ دْريِ ث٤ََ
َ
ٚلََا أ

مْ لَا،       الؿُّػْىَحُ، 
َ
ْٕنِ ٚؾََبَح٭٧ََُة،       أ  إِلََ ٠َبنَْيْنِ حَ

َ
أ َٛ  النَّةسُ إلََِ دُ٪ي٧ََْحٍ ٚؾََبَحٮ٬َُة.      ث٥َُّ ا٩سَْ

َ
أ َٛ  ث٥َُّ ا٩سَْ

ہام ب نے بیاؿ کیا، اؿ سے ایوب نے، اؿ سے محمد نے اور اؿ سے انس رضی اللہم  صلی اللہ  نبی کریم  عنہ نے کہ سے علی بن عبداللہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے اسماعیل بن اا 

ہت انی کرے۔ اس پر ان  صحابی اٹھے  علیہ وسلم

 

ہت انی کر لی وں وا دوت ارا ق

 

ہ کت ا کہ جس نے نماز سے پہلے ق

 

 کی لوگوں کو  )ت ا رسوؽ اللہ!( اور عرض کیا5نے ق

 
 

اس دؿ گوس

میرے  )انہوں نے یہ بھی کہا کہ( نے اؿ کا عذر قبوؽ کر لیا وں صلی اللہ علیہ وسلم خواہش زت ادا وںتی ہے ر انہوں نے اپنے پڑوسیوں کی محتاجی کا ذکر کیا جیسے نبی کریم

ہت انی کی اجازت دے دی لیکن مجھے اس کا علم نہیں کہ یہ  صلی اللہ علیہ وسلم  ہے۔ انچہ نبی کریمت اس ان  ساؽ کا ان  بچہ ہے اور بکریوں سے بھی اچھا

 

نے انہیں اس کے ق

نے ذبح  صلی اللہ علیہ وسلم دو مینڈھوں کی طرػ متوجہ وںئے۔ اؿ کی مراد یہ تھی کہ انہیں نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم اجازت دوسروں کو بھی تھی ت ا نہیں ر نبی کریم

 کیا ر لوگ بکریوں کی طرػ متوجہ وںئے اور انہیں ذبح کیا۔
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 4464 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، آدَمُ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ثَ٪ةَ      ، مُ قْٮدَُ ب٨ُْ َٝحفٍْ  ظَؽَّ
َ
ْٕخُ       ، الْأ يةَنَ الَْْضَلَِِّّ  ق٧َِ ْٛ ُ مَ٭ِؽْتُ      ٝةَلَ/      ، صُ٪ؽَْبَ ب٨َْ قُ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يٮَْمَ النَّعْؿِ،  ةلَ/      َٔ َٞ ػْؿَى،      ذَ
ُ
ؽْ ٦َكََجَ٭َة أ ِٕ َ ٤َٚيُْ نْ يىَُلِّر

َ
 و٨ْ٦ََ ل٥َْ يؾَْثطَْ ٤َٚيَْؾْثطَْ".      "٨ْ٦َ ذَثطََ رَج٢َْ أ

ہت انی کے دؿ میں  بن قیس نے بیاؿ کیا، کہا میں نے جندب بن سفیاؿ جلی  رضی اللہ عنہ سے نا  کہم  سے آدؾ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے اسود 

 

ق

 میں حاضر وںا۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم

 

ڈم

 

ہت انی کر لی وں وا اس کی جگہ دوت ارا کرے اور جس  صلی اللہ علیہ وسلم کی خ

 

ہ کت ا کہ جس نے نماز سے پہلے ق

 

نے ق

ہت انی

 

 ابھی نہ کی وں وا کرے۔ نے ق
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 نمبر5

 

 
 4468 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، مُٮسَ ب٨ُْ إِق٧َْةخِي٢َ  ظَؽَّ ٮَا٩حََ  ظَؽَّ َٔ ثٮُ 
َ
اءِ  خ٨َْ       ، عََمِؿٍ  خ٨َْ       ، ٚؿَِاسٍ  خ٨َْ       ، أ ُ      ٝةَلَ/      ، ا٣بَْرَ ِ وَلىَّ اللََّّ وَلىَّ رقَُٮلُ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ذَاتَ  ةلَ/      يٮَْمٍ،  َٔ َٞ ج٢ََ ٝج٤ِْذََ٪ةَ ٚلََا يؾَْثطَْ ظَتََّّ حَ٪صَْرفَِ"،       "٨ْ٦َ وَلىَّ وَلَاتَ٪ةَ،      ذَ ْٞ ثٮُ ثؿُدَْةَ ب٨ُْ جِيةَرٍ،       وَاقْذَ
َ
ةمَ أ َٞ ذَ

ةلَ/       َٞ ٤خُْ،      ذَ َٕ ِ ذَ ةلَ/      يةَ رقَُٮلَ اللََّّ َٞ ٤ذ٫َُْ"     ذَ ضَّ َٔ ءٌ  حً هَِِ ػَيْرٌ ٨ْ٦ِ مُكِجَّذيَْنِ آذْبَح٭َُة،      ٝةَلَ/      ، "٬ُٮَ شََْ َٔ ٪ؽِْي صَؾَ ِٔ ٥ْ،      ٝةَلَ/      ٚإَنَِّ  َٕ "جَ
ْٕؽَكَ"،        ظَؽٍ بَ

َ
ِـي خ٨َْ أ  هَِِ ػَيْرُ نكَِي١َذي٫َِْ.     ٝةَلَ عََمِؿٌ/      ث٥َُّ لَا تَجْ

ہاء رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہم  سے موسیٰ بن اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہاس نے، اؿ سے عامر نے، اؿ سے ا 

 

صلی اللہ علیہ  نبی کریم  ابوعوانہ نے، اؿ سے ق

ا وں وا نماز عید سے فارغ وںنے سے  وسلم

 

ارے قبلہ کو قبلہ بنات
 
اری طرح نماز پڑھتا وں اور ہ

 
ہ کت ا کہ جو ہ

 

ہت انی نہ کرے۔نے ان  دؿ نماز عید پڑھی اور ق

 

ہدا  پہلے ق اس پر ابوا 

ہت انی کر لی۔ نبی کریم

 

 سے  صلی اللہ علیہ وسلم بن نیار رضی اللہ عنہ کھڑے وںئے اور عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! میں نے و  ق

 
 

ہ کت ا ر وا ان  ایسی چیز وںئی جسے تم نے وق

 

نے ق

اللہ  کریم صلیان  ساؽ کی دو بکریوں سے عمدا ہے کیا میں اسے ذبح کر لوں۔ نبی  پہلے ہی کر لیا ہے۔ انہوں نے عرض کیا میرے ت اس ان  ساؽ سے کم عمر کا ان  بچہ ہے جو

ہت انی تھی۔ علیہ وسلم

 

ہ نہیں ہے۔ عامر نے بیاؿ کیا کہ یہ اؿ کی بہترین ق

 
 

ہ کت ا کر لو لیکن تمہارے ایک یہ کسی اور کے لیے جاا

 

 نے ق

 

 

 

بيِعَحِ/ -13 ِٓ اىْلَؽَمِ عََلَ وَفْطِ الَّه ًْ  ثةَبُ وَ
ہ ہے

 
 

 ت اب5 ذبح کئے جانے والے جانور کی گردؿ پر ت اؤں رکھنا جاا

 نمبر5

 

 
 4466 حدی

ثَ٪ةَ ةجُ ب٨ُْ ٦ِ٪٭َْةلٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، ظَضَّ ةمٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ، رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ، ٧٬ََّ نفٌَ  ظَؽَّ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ  أ َٔ  ُ نّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
ُ خَ٪٫ُْ أ كَانَ رضََِِ اللََّّ

عَذِ٭٧َِة وَيَؾْبَح٭٧َُُة بيَِؽِهِ. ْٛ ُٓ رص٫َُ٤ِْ عََلَ وَ ٌَ ٝؿَْجَيْنِ وَيَ
َ
م٤ْعََيْنِ أ

َ
حَر ثسَِبنَْيْنِ أ ٌَ  يُ
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اؾ نے بیاؿ کیا، اؿ سے قتادا نے، انہوں نے کہا کہ م  سے انس رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا
 
صلی اللہ علیہ  نبی کریم  کہم  سے حجاج بن منہاؽ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہ

ہت انی کیا کرتے تھے اور نبی کریم وسلم

 

اپنا ت اؤں اؿ کی گردنوں کے اوپر رکھتے اور انہیں اپنے ہاتھ سے ذبح کرتے  صلی اللہ علیہ وسلم سینگ والے دو چتکبرے مینڈھوں کی ق

 تھے۔

 

 

 

ثطِْ/ -14 ِْؽَ الَّه ِٔ  ثةَبُ التههْجيِرِ 
 اللہ اکبر 

 
 

 کہنات اب5 ذبح کرنے کے وق

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ، رُذَحجْحَُ  ظَؽَّ ٮَا٩حََ  ظَؽَّ َٔ ثٮُ 
َ
نفٍَ  خ٨َْ       ، رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ، أ

َ
م٤ْعََيْنِ      ٝةَلَ/      ، أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ثسَِبنَْيْنِ أ َٔ  ُ حىَّ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ًَ "

ٝؿَْجَيْنِ ذَبَح٭٧ََُة بيِؽَِهِ 
َ
، أ ،       وقََمََّ َ ةظِ٭٧َِة".      وَكَبرَّ َٛ َٓ رص٫َُ٤ِْ عََلَ وِ ًَ  وَوَ

نے سینگ والے دو  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم م  سے قتیبہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابوعوانہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے قتادا نے اور اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

ہت انی 

 

 کی۔ انہیں اپنے ہاتھ سے ذبح کیا۔ بسم اللہ اور اللہ اکبر پڑھا اور اپنا ت اؤں اؿ کی گردؿ کے اوپر رکھ کر ذبح کیا۔چتکبرے مینڈھوں کی ق

 

 

 

ءٌ/ -15 ِّ شََْ ييَْ َٔ ًْ يََْؿُمْ  َ ِّ لِحؾُْثطََ ل ِ ؽْي َٓ ِ رَ ث َٕ  ثةَبُ إذَِا بَ
ہت انی کا جانور حرؾ میں کسی کے ساتھ ذبح کرنے

 

 کے لیے بھیجے و  اس پر کوئی چیز حراؾ نہیں وںئی ت اب5 اگر کوئی شخص اپنی ق

 نمبر5

 

 
 4466 حدی

ثَ٪ةَ ؽٍ  ظَؽَّ حَْْؽُ ب٨ُْ م٧ََُُّ
َ
٩ةَ      ، أ ػْبَرَ

َ
ِ  أ ٩ةَ      ، خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ

َ
ْٕبِِر  خ٨َْ       ، إِق٧َْةخِي٢ُ  أ وقٍ  خ٨َْ       ، النَّ تََ  مَسَُْ

َ
٫َُّ٩ أ

َ
ةلَ       ، عََئنَِحَ  أ َٞ مَّ      ل٭ََة/ذَ

ُ
يةَ أ

جحَِ،  ْٕ رُ ثةِل٭َْؽْيِ إلََِ ا١َْ٣ َٕ ،       ال٧ُْؤ٦ِِْ٪يَن إنَِّ رصَُلًا حَجْ ِٟ الِْٮَْمِ       وَي٤َُِْفُ فِي ال٧ِْصْرِ ِ الُ ٨ْ٦ِ ذَل َـ َ ثؽََجَذ٫ُُ ٚلََا يَ لَِّ َٞ نْ تُ
َ
ذَيُٮصِِ أ

٢َّ النَّةسُ،  ٭َة ٨ْ٦ِ وَرَاءِ الْحِضَةبِ، َٚك٧َِ      ٝةَلَ/      مُُؿ٦ًِْة ظَتََّّ يََِ َٞ ي ِٛ ة٣خَْ/      ْٕخُ دىَْ َٞ ِ      ذَ ٚذ٢ُِْ ٝلََااؽَِ ٬َؽْيِ رقَُٮلِ اللََّّ
َ
ؽْ ٠ُ٪خُْ أ َٞ َ٣"

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ جحَِ،       وَلىَّ اللََّّ ْٕ رُ ٬َؽْي٫َُ إِلََ ا١َْ٣ َٕ ة ظ٢ََّ ل٤ِؿرصَةلِ       ذَيجَْ ٤ي٫َِْ م٧َِّ َٔ َٓ النَّةسُ". ذ٧ََة يََؿُْمُ  ٫ِ٤ِ٬ْ ظَتََّّ يؿَصِْ
َ
 ٨ْ٦ِ أ
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 میں آئے  م  سے احمد بن محمد نے بیاؿ کیا، کہا م  کو عبداللہ نے خبر دی، انہیں اسماعیل نے خبر دی، انہیں شعبی نے، انہیں مسروؼ نے کہ

 

ڈم

 

وا عائشہ رضی اللہ عنہا کی خ

ہت انی کا جانور

 

ومنین! اگر کوئی شخص ق

 

و
ی
غ

کعبہ میں بھیج دے اور خود اپنے شہر میں مقیم وں اور جس کے ذریعے بھیجے اسے اس کی وصیت کر دے کہ اس کے  اور عرض کیا کہ اؾ ا

انی کے طور پر( جانور کے ے میں

 
 

 حاجی اپنا احراؾ نہ کھوؽ لیں۔ بیاؿ کیا  )ن

 

  ن
 
 کے لیے محرؾ وں جائے گا ج

 

 ن

 
 

ان  قلادا پہنا دت ا جائے و  کیا اس دؿ سے وا اس وق

ومنین کے اپنے ان  ہاتھ سے دوسرے ہاتھ پر  کرنے کی آواز نی  اور انہوں نے کہا میں خود نبی کریم کہ

 

و
ی
غ

ہت انی  صلی اللہ علیہ وسلم اس پر میں نے پردے کے پیچھے اؾ ا

 

کے ق

 نبی اسے کعبہ بھیجتے تھے لیکن لوگوں کے واپس وں صلی اللہ علیہ وسلم کے جانوروں کے قلادے ت اندھتی تھی، نبی کریم

 

پر کوئی چیز حراؾ  اللہ علیہ وسلم کریم صلینے ن

 نہیں وںتی تھی جو اؿ کے گھر کے دوسرے لوگوں کے لیے حلاؽ وں۔

 

 

 

ة/ -16 َٓ ِْ ٌِ وهدُ  ة حُتَََ ٌَ ةحِِر وَ ًَ َ
مِٔ الأ َْ لُُْ ٌِ ة يؤُْكَُّ  ٌَ  ثةَبُ 

 کھات ا جائے اور کتنا جمع کر کے رکھا جائے

 
 

ہت انی کا کتنا گوس

 

 ت اب5 ق

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ، عََلِ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ نِ       ، خ٧َْؿٌو ٝةَلَ       ، قُ ػْبَرَ
َ
ةءٌ  أ َُ َٓ       ، خَ ِ  ق٧َِ ُ خَ٪٭٧َُْة،  صَةثؿَِ ب٨َْ خَجؽِْ اللََّّ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ

وَّدُ لُحٮُمَ  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ إلََِ ال٧َْؽِي٪حَِ، "٠ُ٪َّة جَتَََ َٔ  ُ ةحَِر عََلَ خَ٭ْؽِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ًَ َ
ةٍ لُحٮُمَ ال٭َْؽْيِ".     وَٝةَلَ/      الْأ  دَيْرَ مَؿَّ

ہ بن عبداللہ رضی اللہ عنہما سے نا ، انہوں نے م  سے علی بن عبداللہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے سفیاؿ نے بیاؿ کیا کہ عمرو نے بیاؿ کیا، انہیں طاءء نے خبر دی، انہوں نے  جاا 

 م  رسوؽ اللہ بیاؿ کیا کہ

 

 جمع کرتے تھے اور کئی مرتبہ صلی اللہ علیہ وسلم مدینہ پہنچنے ن

 
 

ہت انی کا گوس

 

لحٮم » کے( «لحٮم الأًةحَ» )بجائے کے ز کنے میں ق
 کا لفظ استعماؽ کیا۔ « . الهؽى

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4463 حدی

ثَ٪ةَ زنَِ      ٝةَلَ/      ، إِق٧َْةخِي٢ُ  ظَؽَّ يؽٍ  خ٨َْ       ، ق٤ُي٧ََْةنُ  ظَؽَّ ِٕ ةق٥ِِ  خ٨َْ       ، يََيَْ ث٨ِْ قَ َٞ نَّ      /ا٣ْ
َ
َٓ  اب٨َْ ػَجَّةبٍ  أ ٫َّ٩ ق٧َِ

َ
ػْبَرَهُ أ

َ
ثةَ  أ

َ
أ

يؽٍ  ِٕ ثُ/قَ ؽِمَ،      يَُؽَر َٞ ٫َُّ٩ كَانَ غََاجِةً ذَ
َ
مَ إِل٫َِِْ لَح٥ٌْ،       "أ ؽر ُٞ عَةية٩َةَ،      ٝةَلٮُا/      ذَ ًَ ةلَ/      ٬َؾَا ٨ْ٦ِ لَح٥ِْ  َٞ ؿُوهُ،      ذَ ػر

َ
ذُو٫ُُٝ،       أ

َ
ث٥َُّ      ٝةَلَ/      لَا أ
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ثةَ رَذةَدَةَ، 
َ
خِِ أ

َ
٫ِ،       ر٧ُْخُ ٚؼََؿصَْخُ ظَتََّّ آتَِِ أ ٦ر

ُ
ػَةهُ لِأ

َ
َٟ لََُ، َٚؾ٠ََؿْتُ ذَ       وَكََنَ ثؽَْرِيًّة،       وَكََنَ أ ِ ةلَ/      ل َٞ ْٕؽَكَ      ذَ إ٫َُّ٩ِ َٝؽْ ظَؽَثَ بَ

مْؿٌ".
َ
 أ

ہیمہ نے خبر دی

 
 

ےٰ بن سعید نے، اؿ سے قاسم نے، انہیں ابن خ  
 حب
ت

، انہوں نے ابوسعید رضی اللہ م  سے اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے سلیماؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے 

 ہے۔ ابوسعید رضی اللہ عنہ نے کہا و عنہ سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہ

 
 

ہت انی کا گوس

 

اری ق
 
 لات ا گیا۔ کہا گیا کہ یہ ہ

 
 

  واپس آئے و  اؿ کے سامنے گوس
 
ا سفر میں تھے ج

ہ نکل کر اپنے بھائی ابوقتادا
 
 عنہ کے ت اس آت ا وا  کں کی طرػ رضی اللہ کہ اسے ہٹاؤ میں اسے نہیں چکھوں گا۔ ابوسعید رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ ر اٹھ گیا اور گھر سے ت اہ

 حکم بدؽ گیا ہے۔ سے اؿ کے بھائی تھے اور بدر کی لزائی میں شرکت کرنے والوں میں سے تھے۔ میں نے اؿ سے اس کا ذکر کیا اور انہوں نے کہا کہ تمہارے ایک

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

ثَ٪ةَ ثٮُ عََو٥ٍِ  ظَؽَّ
َ
بِِ  خ٨َْ       ، أ

َ
يؽَ ث٨ِْ أ ِـ كْٮَعِ  خ٨َْ       ، خُجيَؽٍْ يَ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/     ٝةَلَ/      ، ق٧ََ٤َحَ ث٨ِْ الْأ َٔ  ُ حىَّ      ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ًَ  ٨ْ٦َ"

ْٕؽَ زةَلِثحٍَ،  ءٌ"،       ٦ِ٪س٥ُْْ ٚلََا يىُْجِع٨ََّ بَ ْ       وَبَقَِِ فِي ثحَذ٫ِِْ ٦ِ٪٫ُْ شََْ ةمُ ال َٕ ة كَانَ ا٣ْ ج٢ُِ، ٧َ٤ََّٚ ْٞ ٤ْ٪ةَ      ٝةَلٮُا/      ٧ُ َٕ ٢ُ ٧َ٠َة ذَ َٕ ْٛ ِ جَ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ
٧ُٮا،       "كُُٮُا،      ٝةَلَ/      عََمَ ال٧َْةضِِ،  ِٕ َْ َ

ػِؿُوا،       وَأ ي٪ُٮا ذِي٭َة".      وَادَّ ِٕ نْ دُ
َ
ردَْتُ أ

َ
ةمَ كَانَ ثةِلنَّةسِ صَ٭ْؽٌ ٚأَ َٕ َٟ ا٣ْ ِ  ٚإَنَِّ ذَل

ڈ بن ابی عبید نے اور اؿ سے لمہ  بن الاکوع رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہم  سے ابوعا ہن 

 

ہ کت ا کہ جس نے تم میں  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم صم نے بیاؿ کیا، اؿ سے ا 

 

نے ق

 میں سے کچھ بھی ت اقی نہ وں۔

 
 

ہت انی کے گوس

 

 میں صبح کرے کہ اس کے گھر میں ق

 

ہت انی کی و  تیشے دؿ وا اس حال

 

دوسرے ساؽ صحابہ کراؾ رضی اللہ عنہم نے  سے ق

 بھی نہ رکھیں( عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! کیا م  اس ساؽ بھی وہی کریں جو پچھلے ساؽ کیا تھا۔

 
 

ہت انی کا گوس

 

ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم ۔ نبی کریم)کہ تین دؿ سے زت ادا ق

 

نے ق

 تنگی میں مبتلا تھے، اس لیے میں نے اہہا کہ تم لوگوں کی مشکلات میں اؿ کی مدد کرو۔کہ اب کھاؤ، کھلاؤ اور جمع کرو۔ پچھلے ساؽ و  چونکہ لوگ 
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ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ زنَِ      ٝةَلَ/      ، إِق٧َْةخِي٢ُ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ خِِ  ظَؽَّ
َ
يؽٍ  خ٨َْ       ، ق٤ُي٧ََْةنَ  خ٨َْ       ، أ ِٕ ، ثِ٪خِْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ  خ٧َْؿَةَ  خ٨َْ       ، يََيَْ ث٨ِْ قَ

ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ        ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ثةِل٧َْؽِي٪حَِ،      ٝة٣َخَْ/      رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ ؽَمُ ث٫ِِ إِلََ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ْٞ عِيَّحُ ٠ُ٪َّة ج٤٧َُرطُ ٦ِ٪٫ُْ ذَ٪َ ٌَّ ةلَ/      ال َٞ      ذَ
ك٤ُٮُا إِلاَّ زَ 

ْ
٥َُ٤."لَا دأَ ْٔ َ

ُ أ ٥َ ٦ِ٪٫ُْ"وَاللََّّ ِٕ ُْ نْ حُ
َ
رَادَ أ

َ
ي٧َحٍ و٣َس٨َِْ أ ِـ َٕ يَّةمٍ و٣َحَكَْخْ ثِ

َ
 لَازحََ أ

ےٰ بن سعید نے، اؿ سے  
 حب
ت

 نے اور اؿ  م  سے اسماعیل بن عبداللہ نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے میرے بھائی نے بیاؿ کیا، اؿ سے سلیماؿ نے اور اؿ سے 

 

عمرا بنت عبدالرحٰم

 میں نمک لگا کر رکھ دیتے تھے اور ر اسے رسوؽ اللہ عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ سے

 
 

ہت انی کے گوس

 

 میں بھی پیش  صلی اللہ علیہ وسلم مدینہ میں م  ق

 

ڈم

 

کی خ

 تین دؿ سے زت ادا نہ کھات ا کرو۔ یہ  صلی اللہ علیہ وسلم کرتے تھے ر نبی کریم

 
 

ہت انی کا گوس

 

ہ کت ا کہ ق

 

ہت انی کا نے ق

 

حکم ضروری نہیں تھا بلکہ آپ کا منشا یہ تھا کہ م  ق

 

 
 

ہت انی نہ وںئی وں( گوس

 

 کھلائیں اور اللہ زت ادا جاننے والا ہے۔ )اؿ لوگوں کو بھی جن کے یہاں ق
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ثَ٪ةَ ٩ةَ      ، ظِجَّةنُ ب٨ُْ مُٮسَ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
ِ  أ نِ      ٝةَلَ/      ، خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ

َ
ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ، يٮُنفُُ  أ زنَِ      ٝةَلَ/      ، ال ثٮُ خُجيَؽٍْ  ظَؽَّ

َ
ز٬َْؿَ،  أ

َ
مَٮْلََ اث٨ِْ أ

       َٓ حَى ٦َ ًْ َ
يؽَ يٮَْمَ الْأ ِٕ ٫َُّ٩ مَ٭ِؽَ ا٣ْ

َ
ةبِ  أ َُّ َ جحَِ،  خ٧َُؿَ ث٨ِْ الْخ ُْ ُ ُ خَ٪٫ُْ ٚىََلىَّ رَج٢َْ الْخ َُ       رضََِِ اللََّّ ةلَ/      تَ النَّةسَ، ث٥َُّ ػَ َٞ ٭َة      ذَ حُّ

َ
"يةَ أ

يؽَي٨ِْ،       النَّةسُ،  ِٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ َٝؽْ جَ٭َةز٥ُْ خ٨َْ وِيةَمِ ٬َؾَي٨ِْ ا٣ْ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ؿِك٥ُْ ٨ْ٦ِ       إنَِّ رقَُٮلَ اللََّّ ُْ ظَؽ٧َ٬ُُة ذَيَٮْمُ ِٚ
َ
ة أ َّ٦

َ
أ

ة الْْػَؿُ       وِية٦َِس٥ُْ،  َّ٦
َ
ك٤ُٮُنَ ٨ْ٦ِ نك١ُُِس٥ُْ". وَأ

ْ
 ذَيَٮْمٌ دأَ

ہی نے، انہو
 
ہ کے  ں نے کہا کہم  سے حباؿ بن موسیٰ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  کو عبداللہ نے خبر دی، انہوں نے کہا کہ مجھے یونس نے خبر دی، اؿ سے زہ

 
مجھے ابن ازہ

 اللہ عنہ کے ساتھ عیدگاا میں موجود تھے۔ عمر رضی اللہ عنہ نے خطبہ سے پہلے عید کی نماز پڑھائی ر غلاؾ ابو عبید نے بیاؿ کیا کہ وا بقر عید کے دؿ عمر بن خطاب رضی

ہ کت ا اے لوگو! رسوؽ اللہ

 

ہ کت ا ہے ان  وا دؿ ہے جس دؿ  صلی اللہ علیہ وسلم لوگوں کے سامنے خطبہ دت ا اور خطبہ میں ق

 

نے تمہیں اؿ دو عیدوں میں روزا رکھنے سے منع ق

ہت انی کا دؿ ہے۔ )عیدالفطر( روزے پورے کر کے افطار کرتے وں)رمضاؿ کے( تم

 

 اور دوسرا تمہاری ق
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ثٮُ خُجيَؽٍْ/
َ
َٓ      ٝةَلَ أ يؽَ ٦َ ِٕ ةنَ  ث٥َُّ مَ٭ِؽْتُ ا٣ْ َّٛ حِ،       ، خُس٧َْةنَ ث٨ِْ خَ َٕ َٟ يٮَْمَ الْج٧ُُ ِ جحَِ، َٚىَلىَّ رَج٢َْ       ٚكَََنَ ذَل ُْ ُ تَ،       الْخ َُ ةلَ/      ث٥َُّ ػَ َٞ      ذَ

٭َة النَّةسُ،  حُّ
َ
َٓ ٣س٥َُْ ذِي٫ِ خِيؽَانِ،       "يةَ أ ٮَالِِ،       إنَِّ ٬َؾَا يٮَْمٌ ٝؽَِ اصْذ٧ََ َٕ ٢ِ٬ْ ا٣ْ

َ
حَ ٨ْ٦ِ أ َٕ ؿَ الْج٧ُُ ِْ نْ يجَذَْ

َ
ظَتَّ أ

َ
ؿْ،       ذ٨ْ٧ََ أ ِْ ٤َٚيَْجذَْ

ظَتَّ       
َ
ذ٩ِخُْ لََُ".و٨ْ٦ََ أ

َ
ؽْ أ َٞ َٓ ذَ نْ يؿَصِْ

َ
 أ

حاضر تھا۔ اس دؿ جمعہ بھی تھا۔ آپ نے خطبہ سے پہلے  )اؿ کی خلافت کے ز کنہ میں عیدگاا میں( ر میں عثماؿ بن عفاؿ رضی اللہ عنہ کے ساتھ ابو عبید نے بیاؿ کیا کہ

ہ کت ا کہ اے لوگو! آج کے دؿ 

 

ا اور ق پس اطراػ کے رہنے والوں میں سے جو شخص  )عید اور جمعہ( تمہارے لیے دو عیدیں جمع وں گئیں ہیں۔نماز عید پڑھائی ر خطبہ دت 

ا اہہے

 

 و  وا واپس جا سکتا ہے، میں نے اسے اجازت دے دی ہے۔ )نماز عید کے ایک ہی( پسند کرے جمعہ کا بھی انتظار کرے اور اگر کوئی واپس جات
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ثٮُ 
َ
َٓ      خُجيَؽٍْ/ٝةَلَ أ ة٣ِتٍ  ث٥َُّ مَ٭ِؽْد٫ُُ ٦َ ََ بِِ 

َ
ر ث٨ِْ أ جحَِ،       ، عََلِ ُْ ُ تَ النَّةسَ،       َٚىَلىَّ رَج٢َْ الْخ َُ ةلَ/      ث٥َُّ ػَ َٞ ُ      ذَ ِ وَلىَّ اللََّّ "إنَِّ رقَُٮلَ اللََّّ

ك٤ُٮُا لُحٮُمَ نك١ُُِس٥ُْ ٚٮَْقَ 
ْ
نْ دأَ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ جَ٭َةز٥ُْ أ ٧َؿٍ  وخ٨َْ       زلََاثٍ"، َٔ ْٕ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ، ٦َ بِِ خُجيَؽٍْ  خ٨َْ       ، ال

َ
 نََٮَْهُ. أ

ؽ اور کہا کہ رسو ر میں عید کی نماز میں علی بن ابی طال  رضی اللہ عنہ کے ساتھ آت ا۔ انہوں نے بھی نماز خطبہ سے پہلے پڑھائی ر لوگوں کو خطبہ دت ا  ابوعبید نے بیاؿ کیا کہ

ہی سے اور اؿ سے ابوعبیدا نے اسی طرح بیاؿ کیا صلی اللہ علیہ وسلم اللہ
 
 تین دؿ سے زت ادا کھانے کی ممانعت کی ہے اور معمر نے زہ

 
 

ہت انی کا گوس

 

 ۔نے تمہیں اپنی ق
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ٮبُ ب٨ُْ إثِؿَْا٬ِي٥َ  ُٞ ْٕ ٩ةَ حَ ػْبَرَ
َ
ؽُ ب٨ُْ خَجؽِْ الؿَّظِي٥ِ أ ثَ٪ةَ م٧ََُُّ ٫ِ اث٨ِْ مِ٭َةبٍ خ٨َْ  ظَؽَّ خِِ اث٨ِْ مِ٭َةبٍ خ٨َْ خ٧َر

َ
٨ِ اث٨ِْ أ َٔ ؽٍ  ْٕ ث٨ِْ قَ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ُ خَ٪٭٧َُْة ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ ِ ث٨ِْ خ٧َُؿَ رضََِِ اللََّّ ةحَِر زلََازةً»قَةل٥ٍِ خ٨َْ خَجؽِْ اللََّّ ًَ َ
وَكََنَ «. كُُٮُا ٨َ٦ِ الأ

 ِ ص٢ِْ لُحٮُمِ ال٭َْؽْيِ. خَجؽُْ اللََّّ
َ
ؿُ ٨ْ٦ِ ٦ِنًى، ٨ْ٦ِ أ ِٛ يخِْ ظِيَن حَ٪ْ ّـَ ك٢ُُ ثةِل

ْ
 يأَ
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ہام ب بن سعد نے خبر دی، انہیں ابن ہابب کے بھتیجے نے، انہیں )محمد بن  اؿ کے چچا ابن ہابب م  سے محمد بن عبدالرحیم نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  کو یعقوب بن اا 

 کھاؤ۔ عبداللہ  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ نے اور اؿ سے عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہنے، انہیں سالم  مسلم(

 

 تین دؿ ن

 
 

ہت انی کا گوس

 

ہ کت ا کہ ق

 

نے ق

 سے

 
 

ہت انی کے گوس

 

 روٹی زیتوؿ کے تیل سے کھاتے کیونکہ وا ق

 
 

  کرتے تھے۔پرہیز )تین دؿ کے ایک( بن عمر رضی اللہ عنہما منیٰ سے کوچ  کرتے وق

 

 

 

 نذةب الأشَبح

 کتاب مشروت ات کے بیاؿ میں

ةنِ  -1 َُ يْ وِ النه ٍَ َْ خَ ٌِ زْلامَُ رصِْفٌ 
َ
ُىَْةبُ وَالأ

َ
يْسَُِّ وَالأ ٍَ ْ ؿُ وَال ٍْ َ ة الْْ ٍَ ةلََ/ }إجِه َٕ ِ تَ لُ اللَّه ْٔ  ثةَبُ وَكَ

ًْ تُفْيعُِٔنَ{/ يهسُ َٕ هُٔ ىَ  فَةصْذَنجُِ

ہ کؿ 

 

 اور ت انسے گندے کاؾ ہیں شیطاؿ کے کاموں سے پس تم اؿ سے ت اب5 اور اللہ تعالیٰ کے ق

 

 
) سورۃ المائدا ( کی تفسیر بلاشبہ شراب ، جوا ، ی

اکہ تم فلاح ت اؤ ۔ 

 

 پرہیز کرو ت
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ِ ث٨ِْ خ٧َُؿَ  ٍٓ خ٨َْ خَجؽِْ اللََّّ ٌٟ خ٨َْ ٩ةَِٚ ِ ٩ةَ ٦َةل ػْبَرَ
َ
َٙ أ ِ ب٨ُْ يٮُقُ ثَ٪ةَ خَجؽُْ اللََّّ ُ ظَؽَّ ِ وَلىَّ اللََّّ نَّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
ُ خَ٪٭٧َُْة أ رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝةَلَ/  جْيةَ، ث٥َُّ ل٥َْ حَذُتْ ٦ِ٪٭َْة، ظُؿِمَ٭َة فِي الْػِؿَةِ »َٔ  «.٨ْ٦َ شََِبَ الْخ٧َْؿَ فِي الدُّ
ے نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  کو ا کؾ  کلک نے خبر

ن

 

ب ی

 

ب

افع نے اور اؿ سے عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ م  سے عبداللہ بن یوسف 

 

رسوؽ  دی، انہیں ت

ہت میں وا اس سے محروؾ رہے گا۔ صلی اللہ علیہ وسلم اللہ

 

ہ کت ا کہ جس نے دنیا میں شراب پی اور ر اس نے و بہ نہیں کی و  آخ

 

 نے ق
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 4446 حدی

ثَ٪ةَ ثٮُ ال٧ََِْةنِ  ظَؽَّ
َ
٩ةَ      ،  أ ػْبَرَ

َ
يتٌْ  أ َٕ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ،  مُ نِ       ،  ال ػْبَرَ

َ
يؽُ ب٨ُْ ال٧ُْكَيرتِ  أ ِٕ َٓ       ،  قَ ٫َُّ٩ ق٧َِ

َ
ثةَ ٬ُؿَيؿَْةَ  أ

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/       َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نَّ رقَُٮلَ اللََّّ
َ
سِْْيَ ثِ      أ

ُ
تَِِ ل٤َِْحََ أ

ُ
ؽَظَيْنِ ٨ْ٦ِ خَمؿٍْ، "أ َٞ ؿَ إلَِِ٭٧َِْة،       ٫ِ ثإِِي٤ِيةَءَ ثِ َْ ،       و٣َبٍََْ ذَ٪َ ػَؾَ ال٤َّبََْ

َ
ث٥َُّ أ

ي٢ُ/       ةلَ صِبْرِ َٞ ؿَةِ،      ذَ ُْ ِٛ ي ٬َؽَاكَ ل٤ِْ ِ ِ الََّّ ػَؾْتَ الْخ٧َْؿَ،       الْح٧َْؽُ لِلََّّ
َ
"،       وَلٮَْ أ َٟ ذُ َّ٦

ُ
ٮتَْ أ ٫ُ دةَبَ       َٗ َٕ

٧َؿٌ   ْٕ وخُس٧َْةنُ        ،  وَاب٨ُْ ال٭َْةدِ        ،  ٦َ
بَيؽِْيُّ        ،  ب٨ُْ خ٧َُؿَ  ّـُ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ،  وَال  . ال

ہا ہا 
 
ہی نے، کہا مجھ کو سعید بن مسیب نے خبر دی اور انہوں نے ابوہ

 
جس رات  اللہ عنہ سے نا  کہرضی  م  سے ابوالیماؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو شعیب نے خبر دی، انہیں زہ

ایلیاء میں شراب اور دودھ کے دو پیالے پیش کئے گئے۔ نبی  )بیت المقدس کے شہر( کو صلی اللہ علیہ وسلم کو معراج کرائی گئی و  آپ صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ

دودھ کا پیالہ لے لیا۔ اس پر جبرائیل علیہ السلاؾ نے کہا اس اللہ کے لیے تماؾ تعریفیں ہیں جس نے  وسلم نےصلی اللہ علیہ  نے انہیں دیکھا ر آپ صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 گمراا وں جاتی۔ شعیب کے ساتھ اس حد

 

ا و  آپ کی ام

 

ہ کئی۔ اگر آپ نے شراب کا پیالہ لے لیا وںت

 

 ق

 

 
 کو معمر، ابن الہاد، آپ کو دین فطرت کی طرػ چلنے کی ہدای

 

 
ی

ہی سے نقل کیا ہے۔عثماؿ بن عمر 
 
 اور زبیدی نے زہ
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  مُك٥ُ٤ِْ ب٨ُْ إثِؿَْا٬ِي٥َ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  ٬ِنَةمٌ  ظَؽَّ نفٍَ  خ٨َْ       ،  رَذةَدَةُ  ظَؽَّ
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ِ وَلىَّ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ ْٕخُ ٨ْ٦ِ رقَُٮلِ اللََّّ ق٧َِ

 ُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ظَؽِيسةً، اللََّّ زس٥ُُْ ث٫ِِ دَيْرِي،       َٔ ٭َؿَ الْج٭٢َُْ،      ٝةَلَ/      لَا يَُؽَر ْْ نْ حَ
َ
حِ أ َٔ ة اطِ الكَّ شََْ

َ
٥ُْ٤،       "٨ْ٦ِ أ ِٕ ٢َّ ا٣ْ ِٞ ٩ةَ،       وَيَ رـ ٭َؿَ ال ْْ وَيَ

٢َّ الؿرصَةلُ،       وَتشُْرَبَ الْخ٧َْؿُ،        ِٞ ةً رَير٧ُ٭٨َُّ رص٢ٌَُ وَاظِؽٌ".      سْثَُُ ا٣جركَةءُ، وَيَ       وَيَ
َ
 ظَتََّّ يسَُٮنَ لِخ٧َْكِيَن امْؿَأ

ہام ب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہشاؾ دستوائی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے قتادا نے بیاؿ کیا اور اؿ سے انس رضی اللہ عنہ میں نے رسوؽ  نے بیاؿ کیا کہ م  سے مسلم بن اا 

 نی  جو تم سے اب میرے سوا کوئی اور نہیں بیاؿ کرے گا  علیہ وسلمصلی اللہ اللہ

 

 
۔ نبی )کیونکہ اب میرے سوا کوئی صحابی زندا موجود نہیں رہا ہے( سے ان  حدی

 غال  وں جائے گی اور علم کم وں جائے گا،  صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

انیوں میں سے یہ ہے کہ جہال

 
 

 کی ن

 

ہ کت ا کہ قیام

 

ہھ جائے گی، شراب کثرت سے پی نے ق

 

اکاری ا 

 

زت

 کہ پچاس پچاس عورو ں کی نگرانی کرنے والا صرػ ان  ہی مرد را جائے گا۔

 

 جانے لگے گی، عورتیں بہت وں جائیں گی، یہاں ن
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ثَ٪ةَ حَْْؽُ ب٨ُْ وَة٣ِطٍ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ،  أ نِ      ٝةَلَ/      ،  اب٨ُْ و٬َْتٍ  ظَؽَّ ػْبَرَ

َ
ْٕخُ      ٝةَلَ/      ،  اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ،  يٮُنفُُ  أ ثةَ ق٧ََ٤َحَ ب٨َْ خَجؽِْ  ق٧َِ

َ
أ

ٮلَانِ/      ،  وَاب٨َْ ال٧ُْكَيَّتِ        ،  الؿَّح٨َِْْ  ُٞ ثٮُ ٬ُؿَيؿَْةَ  ٝةَلَ      حَ
َ
ُ خَ٪٫ُْ،      / أ ُ       رضََِِ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  إنِّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ نِ      ٝةَلَ/      َٔ ْـ "لَا يَ

نِ و٬َُٮَ مُؤ٨ٌ٦ِْ،  ْـ انِِّ ظِيَن يَ ّـَ بُ٭َة و٬َُٮَ مُؤ٨ٌ٦ِْ،       ال قُ و٬َُٮَ مُؤ٨ٌ٦ِْ"،       وَلَا يشَْرَبُ الْخ٧َْؿَ ظِيَن يشَْرَ ةرِقُ ظِيَن يسََِْ قُ الكَّ وَلَا يسََِْ
نِ        ،     / اب٨ُْ مِ٭َةبٍ  ٝةَلَ        ػْبَرَ

َ
بِِ ثسَْؿِ ث٨ِْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ ث٨ِْ الْحةَرثِِ ث٨ِْ ٬ِنَةمٍ  وَأ

َ
ِٟ ب٨ُْ أ نَّ      / خَجؽُْ ال٤ِ٧َْ

َ
ثةَ ثسَْؿٍ  أ

َ
كَانَ  أ

ز٫ُُ،  بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       يََُؽر
َ
ٮلُ/      ،  أ ُٞ ثٮُ ثسَْؿٍ  كَانَ      ث٥َُّ حَ

َ
٭٨َُّ وَلَا  أ َٕ ٦َ ُٜ ُٓ النَّةسُ إِل٫َِِْ       يجَذْ٭َِتُ جُ٭ْجحًَ ذَاتَ شَََفٍ، ي٤ُعِْ يؿَْذَ

ثىَْةر٥ْ٬َُ ذِي٭َة ظِيَن يجَذْ٭َِج٭َُة و٬َُٮَ مُؤ٨ٌ٦ِْ.
َ
 أ

  نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھے یونس نے خبر دی، اؿ سے ابن ہابب نے بیاؿ کیا، کہا کہ
 
 اور میں نے م  سے احمد بن صالح نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابن وہ

 

 ابولمہ  بن عبدالرحٰم

ہا رضی اللہ عنہ نے کہا کہ ہا 
 
 وا  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم ابن مسیب سے نا ، وا بیاؿ کرتے تھے کہ ابوہ

 
 

ا کرتے وق

 

ا ہے و  عین زت

 

ا کرت

 

  زت
 
ہ کت ا کہ کوئی شخص ج

 

نے ق

 وا مومن

 
 

  وا شراب پیتا ہے و  عین شراب پیتے وق
 
ا۔ اسی طرح ج

 

ا۔ اور  مومن نہیں وںت

 

 وا مومن نہیں وںت

 
 

ا ہے و  اس وق

 

  چور چوری کرت
 
ا۔ اسی طرح ج

 

نہیں وںت

 بن حارث بن ہشاؾ نے خبر دی، اؿ سے ابوبکر رضی اللہ عنہ بیاؿ کرتے 

 

ہا رضی ابن ہابب نے بیاؿ کیا، انہیں عبدالملک بن ابی بکر بن عبدالرحٰم ہا 
 
تھے اور اؿ سے ابوہ

 میں امور مذکورا کے ساتھ اتنا اور زت ادا کرتے تھے کہ کوئی شخص اللہ عنہ۔ ر انہوں نے بیاؿ کیا

 

 
ہا رضی اللہ عنہ کی حدی ہا 

 
 ابوہ

 

)دؿ  کہ ابوبکر بن عبدالرحٰم

ا۔ دھاڑے(

 

ہی پونجی پر اس طور ڈاکہ ڈالتا ہے کہ لوگ دیکھتے کے دیکھتے را جاتے ہیں و  وا مومن رتے  وںئے یہ لوٹ  کر نہیں کرت

 

 اگر کسی ا 

 

 

 

َِتِ ودََيْرهِِ / -2 ِٕ ََ اىْ ٌِ ؿُ  ٍْ َ  ثةَبُ الْْ
 ت اب5 شراب انگور وغیرا سے بھی بنتی ہے
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 4444 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  الْحك٨ََُ ب٨ُْ وَجَّةحٍ  ظَؽَّ ٍٜ  ظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ قَةثِ ثَ٪ةَ      ،  م٧ََُُّ ٮَلٍ  ظَؽَّ ْ٘ ٌٟ ٬ُٮَ اب٨ُْ ٦ِ ِ ٍٓ  خ٨َْ       ،  ٦َةل ُ  اث٨ِْ خ٧َُؿَ  خ٨َْ       ،  ٩ةَِٚ رضََِِ اللََّّ
ءٌ".     ٝةَلَ/      خَ٪٭٧َُْة،  ٦َخِ الْخ٧َْؿُ و٦ََة ثةِل٧َْؽِي٪حَِ ٦ِ٪٭َْة شََْ ؽْ ظُؿر َٞ َ٣" 
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افعم  سے حسن بن صباح نے بیاؿ کیا، کہا م  سے محمد بن سابق نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ا کؾ  کلک نے جو مغوؽ کے صاحبزادے ہیں، بیاؿ کیا ا

 

نے اور اؿ سے ابن عمر  ؿ سے ت

  شراب حراؾ کی گئی و  انگور کی شراب مدینہ منورا میں نہیں ملتی تھی۔ رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ
 
 ج
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ثَ٪ةَ حَْْؽُ ب٨ُْ يٮُنفَُ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ،  أ ٍٓ  ظَؽَّ ثٮُ مِ٭َةبٍ خَجؽُْ رَبر٫ِ ب٨ُْ ٩ةَِٚ

َ
نفٍَ  خ٨َْ       ،  زةَثخٍِ الُْْ٪ةَنِِّر  خ٨َْ        ، يٮُنفَُ  خ٨َْ       ،  أ

َ
     ٝةَلَ/      ،  أ

خْ٪ةَبِ إلِاَّ ٤َِٝيلًا، 
َ
ْٕنِ ثةِل٧َْؽِي٪حَِ خَمؿَْ الْأ ؽُ حَ ٦َخْ و٦ََة نََِ ٤يَْ٪ةَ الْخ٧َْؿُ ظِيَن ظُؿر َٔ ٦َخْ  حُ خَمؿ٩ِْةَ ا٣بْسَُُْ وَال٧َّْؿُ".      "ظُؿر  وع٦ََََّ

افع نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہم  سے احمد بن

 

 بنانی نے اور اؿ سے انس   یونس نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے ابوہابب عبدربہ بن ت

 

 
ای

 

م  سے یونس نے، اؿ سے ت

  شراب م  پر حراؾ کی گئی و  مدینہ منورا میں انگور کی شراب بہت کم ملتی تھی۔ عاؾ استعماؽ 
 
 کی شراب کچی اور پکی کھجور سے تیار کی جاتی تھی۔رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ ج
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ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  مُكَؽَّ بِِ ظَيَّةنَ  خ٨َْ       ،  يََيَْ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ،  أ ُ خَ٪٭٧َُْة ٝةَمَ  اث٨ِْ خ٧َُؿَ  خ٨َْ       ،  عََمِؿٌ  ظَؽَّ ،  خ٧َُؿُ  رضََِِ اللََّّ عََلَ ال٧ِْ٪بَْرِ

٪َتِ،        ِٕ لَ تََؿِْي٥ُ الْخ٧َْؿِ وَهَِِ ٨ْ٦ِ خَمكَْحٍ ا٣ْ َـ ؽُ ٩َ ْٕ ة بَ َّ٦
َ
ةلَ"أ َٞ ك٢َِ،       وَال٧َّْؿِ،       ذَ َٕ حِ،       وَا٣ْ َُ ٢َ".      وَالْحِ٪ْ ْٞ َٕ يِر وَالْخ٧َْؿُ ٦َة ػَةمَؿَ ا٣ْ ِٕ  وَالنَّ

ےٰ نے بیاؿ کیا، کہا  
 حب
ت

م  سے عامر نے بیاؿ کیا اور اؿ سے ابن عمر رضی اللہ عنہما نے کہ عمر رضی اللہ عنہ ممبر   اؿ سے ابوحیاؿ نے، کہام  سے مسدد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

و او َ
 
ازؽ وںا و  وا ت انچ چیزوں سے بنتی تھی انگور، کھجور، شہد، گیہوں اور ج

 

 کا حکم ت

 

  شراب کی حرم
 
عقل کو زائل وا ہے جو  )خمر( ر شرابپر کھڑے وںئے اور کہا ا کایک! ج

 کر دے۔

 

 

 

ؿِ/ -3 ٍْ ََ اىبْسَُِّْ وَالته ٌِ ؿِ وَهَْْ  ٍْ َ ًُ الْْ لَ تََْؿِي َـ  ثةَبُ َُ
ازؽ وںئی و  وا کچی اور پکی کھجوروں سے تیار کی جاتی تھی

 

  ت
 
 ج

 

 ت اب5 شراب کی حرم
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ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ زنَِ      ٝةَلَ/      ،  إِق٧َْةخِي٢ُ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ نفٍَ  ظَؽَّ
َ
ُٟ ب٨ُْ أ ِ ٤عَْحَ  خ٨َْ       ،  ٦َةل ََ بِِ 

َ
ِ ث٨ِْ أ نفَِ ث٨ِْ  خ٨َْ       ،  إِقْعَةقَ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ

َ
أ

 ٍٟ ِ ُ خَ٪٫ُْ،  ٦َةل ثةَ خُجيَؽَْةَ،      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ
َ
قْقِِ أ

َ
٤عَْحَ،       "٠ُ٪خُْ أ ََ ثةَ 

َ
ْٕتٍ،       وَأ بََِّ ب٨َْ ٠َ

ُ
يغِ ز٬َْٮٍ وَت٧َْؿٍ،       وَأ ٌِ ٚضََةء٥ْ٬َُ آتٍ،       ٨ْ٦ِ َٚ

ةلَ/       َٞ ٦َخْ،      ذَ ٤عَْحَ/      إنَِّ الْخ٧َْؿَ ٝؽَْ ظُؿر ََ ثٮُ 
َ
ةلَ أ َٞ ٬ْؿِرْ٭َة،      ذَ

َ
نفَُ ٚأَ

َ
٬ْؿَرْذ٭َُة".      ر٥ُْ يةَ أ

َ
 ٚأَ

سے  کلک بن انس نے بیاؿ کیا، اؿ سے اسحاؼ بن عبداللہ بن ابی طلحہ نے اور اؿ سے انس بن  کلک رضی اللہ م  سے اسماعیل بن عبداللہ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہ مجھ 

اب حراؾ کر بتات ا کہ شر میں ابوعبیدا، ابوطلحہ اور ابی بن کعب رضی اللہ عنہم کو کچی اور پکی کھجور سے تیار کی وںئی شراب پلا رہا تھا کہ ان  آنے والے نے آ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

 ابوطلحہ رضی اللہ عنہ نے کہا کہ انس اھوی اور شراب کو بہا دو انچہ میں نے اسے بہا دت ا۔

 
 

 کر دی گئی ہے۔ اس وق
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ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  مُكَؽَّ ذ٧َِؿٌ  ظَؽَّ ْٕ بي٫ِِ  خ٨َْ       ،  ٦ُ
َ
ْٕخُ      ٝةَلَ/      ،  أ نكًَة ق٧َِ

َ
ي٭٥ِْ خ٧ُُٮ٦َتِِ،      ٝةَلَ/      ،  أ ِٞ قْ

َ
٩ةَ       ٠ُ٪خُْ ٝةَا٧ًِة عََلَ ا٣حََْر أ

َ
وَأ

يغَ،  ٌِ َٛ ؿ٥ُ٬ُُ ا٣ْ َ٘ وْ
َ
ي٢َ/      أ ِٞ ٦َخِ الْخ٧َْؿُ،      َٚ ةلٮُا/      ظُؿر َٞ ب٭َْة،      ذَ ِٛ كْ

َ
تُ٭َة،       أ

ْ
أ َٛ نفٍَ/      ١ََٚ

َ
ابُ٭٥ُْ ؟،      ٤ُٝخُْ لِأ ،      ٝةَلَ/      ٦َة شَََ تٌ وَبسٌَُْ ََ ةلَ       رُ َٞ ذَ

نفٌَ، 
َ
نفٍَ وَك٩ََخَْ خَمؿ٥ْ٬َُْ ٥َْ٤َٚ حُ٪١ِْؿْ أ

َ
ثٮُ ثسَْؿِ ب٨ُْ أ

َ
وْعَةبِِ،       أ

َ
ْٕيُ أ زنَِ بَ ٮلُ/      وظََؽَّ ُٞ ٍٟ حَ ِ نفََ ب٨َْ ٦َةل

َ
َٓ أ ٫َُّ٩ ق٧َِ

َ
كَا٩خَْ      أ

 خَمؿ٥ْ٬َُْ يٮ٦ََْبِؾٍ.
ان  قبیلہ میں کھڑا میں اپنے  کیا، کہا م  سے معمر نے بیاؿ کیا، اؿ سے اؿ کے والد نے کہ میں نے انس رضی اللہ عنہ سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہم  سے مسدد نے بیاؿ 

ب اسے پھینک دو۔ انچہ م  نے شراب چچاؤں کو کھجور کی شراب پلا رہا تھا میں اؿ میں س  سے کم عمر تھا۔ کسی نے کہا کہ شراب حراؾ کر دی گئی۔ اؿ حضرات نے کہا کہ ا

ازا پکی وںئی اور کچی کھجوروں کی۔ ابوبکر 

 

ہ کت ا کہ ت

 

بن انس نے کہا کہ اؿ کی پھینک دی۔ میں نے انس رضی اللہ عنہ سے پوچھا کہ وا کس چیز کی شراب بنتی تھی؟ ق

مجھ سے میرے بعض اصحاب نے بیاؿ کیا کہ انہوں نے انس رضی اللہ عنہ سے نا ، انہوں نے وںتی تھی و  انس رضی اللہ عنہ نے اس کا انکار نہیں کیا اور  )کھجور کی( شراب

 بیاؿ کیا کہ اس ز کنہ میں اؿ کی شراب اکثر کچی اور پکی کھجور سے تیار کی جاتی تھی۔
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ثَ٪ةَ مُِِّ  ظَؽَّ ؽَّ َٞ بِِ ثسَْؿٍ ال٧ُْ
َ
ؽُ ب٨ُْ أ ثَ٪ةَ      ،  م٧ََُُّ اءُ  ظَؽَّ ْٕشَرٍ ا٣بَْرَّ ثٮُ ٦َ

َ
ُٙ أ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ،  يٮُقُ ِ  ق٧َِ يؽَ ب٨َْ خُجيَؽِْ اللََّّ ِٕ      ٝةَلَ/      ،  قَ

زنَِ  ِ  ظَؽَّ نَّ       ،  ثسَْؿُ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ
َ
ٍٟ  أ ِ نفََ ب٨َْ ٦َةل

َ
٦َخْ"وَالْخ٧َْؿُ يٮ٦ََْبؾٍِ ا٣بْسَُُْ وَ  أ نَّ الْخ٧َْؿَ ظُؿر

َ
ثَ٭٥ُْ"أ  ال٧َّْؿُ.ظَؽَّ

ہاء نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہ میں نے سعید بن عبد  ہ ا 

 

ش
مع

اللہ سے نا ، انہوں نے کہا کہ مجھ م  سے محمد بن ابی بکر مقدمی نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے یوسف ابو

  شراب حراؾ کی گئی و  وا کچی اور پختہ کھجوروں سے تیار کی جاتی مجھ سے انس بن  کلک رضی اللہ عنہ نے بیا سے بکر بن عبداللہ نے بیاؿ کیا اور انہوں نے کہا کہ
 
ؿ کیا کہ ج

 تھی۔

 

 

 

4- / ُٓ َٔ الْبذِْ ْْ كَوِ وَ َٕ ََ اىْ ٌِ ؿُ  ٍْ َ  ثةَبُ الْْ
ےٰ نے کہا کہ «ثذٓ»ت اب5 شہد کی شراب جسے 

عی ن

 بن 

 

ں

مع

 کہتے تھے اور 

 ، ُٓ ٨ٌْٕ/      و٬َُٮَ الِْْذْ ٣خُْ      وَٝةَلَ ٦َ
َ
ةعِ، قَأ َّٞ ُٛ ٨ِ ا٣ْ َٔ نفٍَ 

َ
َٟ ب٨َْ أ ِ ةلَ/      ٦َةل َٞ سَ،      ذَ

ْ
/      إذَِا ل٥َْ يك١ُِْؿْ ٚلََا ثأَ رَاوَردِْير لْنةَ      وَٝةَلَ اب٨ُْ الدَّ

َ
قَأ

ةلٮُا/      خَ٪٫ُْ،  َٞ سَ ث٫ِِ.     ذَ
ْ
 لَا يك١ُِْؿُ لَا ثأَ

کے ت ارے میں پوچھا و  انہوں نے کہا کہ اگر اس میں نشہ نہ وں و  کوئی حرج نہیں اور ابن  جاتی تھی( )جو کشمش سے تیار کی «ٚٞةع» میں نے ا کؾ  کلک بن انس سے

 الدراوردی نے بیاؿ کیا کہ م  نے اس کے متعلق پوچھا و  کہا کہ اگر اس میں نشہ نہ وں و  کوئی حرج نہیں۔
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ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ يٮُقُ ٩ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
ٌٟ  أ ِ بِِ ق٧ََ٤َحَ ث٨ِْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ  خ٨َْ       ،  اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ،  ٦َةل

َ
نَّ       ،  أ

َ
     ٝة٣َخَْ/      ،  عََئنَِحَ  أ

 ، ِٓ ٨ِ الِْْذْ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ/      قُب٢َِ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ابٍ      ذَ ق١َْؿَ ذَ٭ُٮَ ظَؿَامٌ". "كُُّّ شَََ
َ
 أ

 نے اور اؿ سے

 

عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا  م  سے عبداللہ بن یوسف نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ا کؾ  کلک نے خبر دی، انہیں ابن ہابب نے، انہیں ابولمہ  بن عبدالرحٰم

ہ کت ا کہ جو بھی پینے والی چیز نشہ لاوے وا حراؾ ہے۔ اللہ علیہ وسلمصلی  کے متعلق پوچھا گیا و  آپ «ثذٓ» سے صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کہ

 

 نے ق
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ثَ٪ةَ ثٮُ ال٧ََِْةنِ  ظَؽَّ
َ
٩ةَ      ،  أ ػْبَرَ

َ
يتٌْ  أ َٕ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ،  مُ نِ      ٝةَلَ/      ،  ال ػْبَرَ

َ
ثٮُ ق٧ََ٤َحَ ب٨ُْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ  أ

َ
نَّ       ،  أ

َ
ُ  عََئنَِحَ  أ رضََِِ اللََّّ

ك٢َِ،      ٝة٣َخَْ/      خَ٪٭َْة،  َٕ ِٓ و٬َُٮَ ٩بَِيؾُ ا٣ْ ٨ِ الِْْذْ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ بُٮ٫َُ٩،       قُب٢َِ رقَُٮلُ اللََّّ ٢ُ٬ْ ال٨ِ٧ََِْ يشَْرَ
َ
ةلَ       وَكََنَ أ َٞ ذَ

٤ي٫َِْ وقََ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ق١َْؿَ ذَ٭ُٮَ ظَؿَامٌ".     ٥ََّ٤/رقَُٮلُ اللََّّ
َ
ابٍ أ  "كُُّّ شَََ

ہی نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہ مجھ کو ابولمہ  بن عبد
 
 نے خبر دی اور اؿ سے م  سے ابوالیماؿ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  کو شعیب نے خبر دی، اؿ سے زہ

 

الرحٰم

ا تھا اور یمن میں اس کا عاؾ رواج  «ثذٓ» سے  علیہ وسلمصلی اللہ رسوؽ اللہ عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ

 

کے متعلق سواؽ کیا گیا۔ یہ مشروب شہد سے تیار کیا جات

ہ کت ا کہ جو چیز بھی نشہ لانے والی وں وا حراؾ ہے۔ صلی اللہ علیہ وسلم تھا۔ نبی کریم

 

 نے ق
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ّـ٬ُْؿِير  وَخ٨َْ  زنَِ      ٝةَلَ/      ،  ال ٍٟ  ظَؽَّ ِ نفَُ ب٨ُْ ٦َةل
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ،  أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
ثَّةءِ وَلَا فِي      ٝةَلَ/      أ "لَا دجَذْجَِؾُوا فِي الدُّ

َّٚخِ"،  َـ يَر.      ال٧ُْ ِٞ ٭َة الْحَ٪ذ٥ََْ وَالنَّ َٕ ٦َ ُٜ ثٮُ ٬ُؿَيؿَْةَ ي٤ُعِْ
َ
 وَكََنَ أ

ہی سے
 
 ہے، کہا کہ مجھ سے انس بن  کلک رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ اور زہ

 

 
ہ کت ا کہ صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ روای

 

ہفت اور دت اء نے ق

 

میں نبیذ نہ بنات ا کرو اور  م

ہا رضی اللہ عنہ اس کے ساتھ ہا 
 
ن ابوہ

 

ب

 

چی

  ہ اور 
قہ

 

ن
 کا بھی اضافہ کیا کرتے تھے۔ 

 

 

 

نه  -5
َ
ة صَةءَ فِِ أ ٌَ ابِ/ثةَبُ  َ ََ الشِّه ٌِ لْوَ  َٕ ة ػَةمَؿَ اىْ ٌَ ؿَ  ٍْ َ  الْْ

 ہے «خمؿ»ت اب5 اس ت ارے میں کہ جو بھی پینے والی چیز عقل کو مدوںش کر دے وا 
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ثَ٪ةَ بِِ رصََةءٍ  ظَؽَّ
َ
حَْْؽُ اب٨ُْ أ

َ
ثَ٪ةَ      ،  أ بِِ ظَيَّةنَ الَّيمِْر  خ٨َْ       ،  يََيَْ  ظَؽَّ

َ
ْٕبِِر  خ٨َْ       ،  أ ُ خَ٪٭٧َُْة،  اث٨ِْ خ٧َُؿَ  خ٨َْ       ،  النَّ رضََِِ اللََّّ

تَ      ٝةَلَ/       َُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  خ٧َُؿُ  ػَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ/      عََلَ ٦ِ٪بَْرِ رقَُٮلِ اللََّّ َٞ لَ تََؿِْي٥ُ الْخ٧َْؿِ،      ذَ َـ مْيةَءَ وَهَِِ ٨ْ٦ِ خَمْ       "إ٫َُّ٩ِ ٝؽَْ ٩َ
َ
كَحِ أ

٪َتِ،  ِٕ حِ،       وَال٧َّْؿِ،       ا٣ْ َُ يِر،       وَالْحِ٪ْ ِٕ ك٢َِ"،       وَالنَّ َٕ ٢َ،      وَالْخ٧َْؿُ/      وَا٣ْ ْٞ َٕ ٤ي٫َِْ       وَزلََاثٌ،       ٦َة ػَةمَؿَ ا٣ْ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نَّ رقَُٮلَ اللََّّ
َ
ودَِدْتُ أ

َٛ       وق٥ََّ٤ََ،  ٣حَُ، ل٥َْ حُ ٭َؽَ إِلَِْ٪ةَ خَ٭ْؽًا الْجؽَُّ وَا٣كََْٔ ْٕ بَة،       ةرِرْ٪ةَ ظَتََّّ حَ ثٮَْابِ الؿر
َ
ثٮَْابٌ ٨ْ٦ِ أ

َ
ثةَ خ٧َْؿٍو/     ٝةَلَ/      وَأ

َ
ُٓ      ٤ُٝخُْ يةَ أ ءٌ يىُْ٪َ َٚشَِْ

رْزِ ؟، 
ُ
٪ؽِْ ٨َ٦ِ الْأ وْ ٝةَلَ/ذَاكَ ل٥َْ يس٨َُْ عََلَ خَ٭ْؽِ النَّ      ٝةَلَ/      ثةِلكر

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ ةجٌ عََلَ خَ٭ْؽِ خ٧َُؿَ وَٝةَلَحَ      بِِر وَلىَّ اللََّّ ،  ضَّ

بِِ ظَيَّةنَ  خ٨َْ       ،  حََّْةدٍ  خ٨َْ       
َ
٪َتِ/      ،  أ ِٕ بيِتَ.     ٦َكََنَ ا٣ْ ّـَ  ال

ےٰ بن سعید  
 حب
ت

قطاؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوحیاؿ تمیمی نے، اؿ سے شعبی نے اور اؿ سے عبداللہ بن عمر رضی اللہ  م  سے احمد بن ابی رجاء نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے 

 کا حکم وںا و  وا ت انچ چیزوں سے بنتی تھی۔  صلی اللہ علیہ وسلم عمر رضی اللہ عنہ نے رسوؽ اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ

 

  شراب کی حرم
 
ہ پر خطبہ دیتے وںئے کہا ج

 

 

کے م

و اور شہد سے اورانگور  َ
 
صلی اللہ  وا ہے جو عقل کو مخمور کر دے اور تین مسائل ایسے ہیں کہ میری تمنا تھی کہ رسوؽ اللہ )شراب(«خمؿ» سے، کھجور سے، گیہوں سے، ج

ڈا وںنے سے پہلے ہمیں اؿ کا حکم بتا جاتے، دادا کا مسئلہ، کلالہ کا مسئلہ اور سود کے چند مسائل۔ ا علیہ وسلم بوحیاؿ نے بیاؿ کیا کہ میں نے شعبی سے پوچھا5 اے م  سے خ 

ا ہے۔ انہوں نے کہا کہ یہ چیز رسوؽ اللہ

 

 ہے جو سندھ میں اہوؽ سے بنات ا جات

 

 
کے ز کنے میں نہیں ت ائی جاتی تھی ت ا کہا کہ عمر رضی  صلی اللہ علیہ وسلم ابوعمرو! ان  ایسا شری

ہج ابن منہاؽ

 

 کو حماد بن لمہ  سے بیاؿ کیا اور اؿ سے ابوحیاؿ نے اس میں انگور کے بجائے کشمش ہے۔ اللہ عنہ کے ز کنے میں نہ تھی اور ق

 

 
 نے بھی اس حدی
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ثَ٪ةَ هُ ب٨ُْ خ٧َُؿَ  ظَؽَّ ْٛ ثَ٪ةَ      ،  ظَ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ؿِ  خ٨َْ       ،  مُ َٛ بِِ الكَّ
َ
ِ ث٨ِْ أ ْٕبِِر  خ٨َْ       ،  خَجؽِْ اللََّّ      ٝةَلَ/      ،  خ٧َُؿَ  خ٨َْ       ،  اث٨ِْ خ٧َُؿَ  خ٨َْ       ،  النَّ

ُٓ ٨ْ٦ِ خَمكَْحٍ/ بيِتِ،      "الْخ٧َْؿُ يىُْ٪َ ّـَ حِ،       وَال٧َّْؿِ،       ٨َ٦ِ ال َُ يِر،       وَالْحِ٪ْ ِٕ ك٢َِ".      وَالنَّ َٕ  وَا٣ْ
زہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے شعبی نے اؿ سے عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہما م  سے حفص بن عمر نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے شعبہ نے 

شف
ل

بیاؿ کیا، اؿ سے عبداللہ بن ابی ا

و اور شہد سے۔ نے کہ َ
 
 عمر رضی اللہ عنہ نے کہا کہ شراب ت انچ چیزوں سے بنتی تھی کشمش، کھجور، گیہوں، ج
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اؾ بدؽ کر اسے حلاؽ کرے

 

ہائی کے بیاؿ میں جو شراب کا ت  ت اب5 اس شخص کی ا 

 نمبر5
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ةرٍ  وَٝةَلَ  ثَ٪ةَ      ،  ٬ِنَةمُ ب٨ُْ خ٧ََّ ثَ٪ةَ      ،  وَؽَٝحَُ ب٨ُْ ػَةلِدٍ  ظَؽَّ يؽَ ث٨ِْ صَةثؿٍِ  ظَؽَّ ِـ ثَ٪ةَ      ،  خَجؽُْ الؿَّح٨َِْْ ب٨ُْ يَ يَّحُ ب٨ُْ َٝحفٍْ  ظَؽَّ ُِ َٔ

بُِِّ  ثَ٪ةَ      ،  ا٣كَِْٔ ؿِيُّ  ظَؽَّ َٕ مْ
َ
وْ      ٝةَلَ/      ،  خَجؽُْ الؿَّح٨َِْْ ب٨ُْ دَ٪٥ٍْ الْأ

َ
ثٮُ عََمِؿٍ أ

َ
زنَِ أ ؿِيُّ  ظَؽَّ َٕ مْ

َ
ٍٟ الْأ ِ ثٮُ ٦َةل

َ
َٓ       ،  أ ِ ٦َة ٠َؾَثنَِ ق٧َِ وَاللََّّ

 ُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ َٔ ٮلُ/        ُٞ ٝٮَْامٌ يكَْذع٤َُِّٮنَ الْحِؿَ،      حَ
َ
تِِ أ َّ٦

ُ
٨َ٣َّ       وَالْخ٧َْؿَ،       وَالْحؿَِيؿَ،       "ل١ََُِٮج٨ََّ ٨ْ٦ِ أ ةزفَِ وَلََِنَِْ َٕ وَال٧َْ

ْٕنِ  تِي٭٥ِْ حَ
ْ
٥ٍَ٤ يؿَُوحُ بكَِةرظَِحٍ ل٭٥َُْ يأَ َٔ ٝٮَْامٌ إلََِ صَ٪تِْ 

َ
يَر لِحةَصَحٍ، أ ِٞ َٛ ؽًا،        ا٣ْ َٗ ْٓ إلَِِْ٪ةَ  ٮلٮُنَ ارصِْ ُٞ ُٓ       ذَيَ ٌَ ُ وَيَ ذَيُبيَرذ٭٥ُُُ اللََّّ

٥ََ٤ وَي٧َْكَغُ آػَؿِي٨َ ٝؿَِدَةً،  َٕ ية٦ََحِ".      ا٣ْ ِٞ  وػََ٪ةَزِيؿَ إِلََ يٮَْمِ ا٣ْ
ن اشعری اور ہشاؾ بن عمار نے بیاؿ کیا کہ اؿ سے صدقہ بن خالد نے بیاؿ کیا

 

ب

 

ع

 بن 

 

ڈ نے، اؿ سے عطیہ بن قیس کلابی نے، اؿ سے عبدالرحٰم ہن 

 

 بن ا 

 

، اؿ سے عبدالرحٰم

صلی اللہ  نبی کریممجھ سے ابوعامر رضی اللہ عنہ ت ا ابو  کلک اشعری رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا5 اللہ کی قسم! انہوں نے جھوٹ نہیں بیاؿ کیا کہ انہوں نے  نے بیاؿ کیا کہا کہ

اکاری، ریشم کا پہننا، شراب پینا اور گانے بجانے کو حلاؽ  صلی اللہ علیہ وسلم سے نا ، نبی کریم وسلم علیہ

 

ہے لوگ پیدا وں جائیں گے جو زت  میں ایسے ا 

 

ہ کت ا کہ میری ام

 

نے ق

اؾ لائیں گے اور لے جائیں چلے جائیں  )اپنے بنگلوں میں رہائش کرنے کے لیے( بنا لیں گے اور کچھ متکبر قسم کے لوگ پہاڑ کی چوٹی پر

 

گے۔ چرواہے اؿ کے مویشی صبح و ش

ا لیکن اللہ تعالیٰ رات کو اؿ کو

 

النے کے لیے اس سے کہیں گے کہ کل آت

 

)اؿ کی سرکشی کی وجہ  گے۔ اؿ کے ت اس ان  فقیر آدمی اپنی ضرورت لے کر جائے گا و  وا ت

 کے لیے بندر اور سور کی صورو ں میں مسخ کر دے گا۔گرا دے گا اور اؿ میں  )اؿ پر( ہلاک کر دے گا پہاڑ کو سے(

 

 ن

 

 سے بہت سوں کو قیام

 

 

 

رِ/ -7 ْٔ وخِْيَحِ وَالته
َ
 ثةَبُ الِاُتْجَِةذِ فِِ الأ

ہ ہے

 
 

ا جاا

 

ہتنوں اور پتھر کے پیالوں میں نبیذ بھگوت  ت اب5 ا 
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 4444 حدی

ثَ٪ةَ يؽٍ  ظَؽَّ ِٕ ثَ٪ةَ      ،  رُذَحجْحَُ ب٨ُْ قَ ٮبُ ب٨ُْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ  ظَؽَّ ُٞ ْٕ بِِ ظَةزِمٍ  خ٨َْ       ،  حَ
َ
ْٕخُ      ٝةَلَ/      ،  أ ٮلُ/      ،  قَ٭ْلًا  ق٧َِ ُٞ قَيؽٍْ      حَ

ُ
ثٮُ أ

َ
تََ أ

َ
أ

ؿق٫ِِْ،  ُٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ فِي  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ؽِيُّ ٚؽََعََ رقَُٮلَ اللََّّ ِٔ ة د٫ُُ ػَة      الكَّ
َ
ؿُوسُ،       دِمَ٭٥ُْ، ٚك٩َََخَِ امْؿَأ َٕ دؽَْرُونَ ٦َة      ٝةَلَ/      وَهَِِ ا٣ْ

َ
أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ يخُْ رقَُٮلَ اللََّّ َٞ ْٕخُ لََُ ت٧ََؿَاتٍ ٨َ٦ِ ال٤َّي٢ِْ فِي دٮَْرٍ.      قَ َٞ جْ
َ
 أ

 نے بیا

 

ؿ کیا، اؿ سے ابوحازؾ لمہ  بن دینار نے بیاؿ کیا کہ میں نے سہل بن سعد ساعدی سے نا ، م  سے قتیبہ بن سعید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے یعقوب بن عبدالرحٰم

کو اپنے ولیمہ کی دعوت دی، اؿ کی بیوی ہی س  کاؾ کر رہی تھیں حالانکہ وا نئی دلہن تھیں۔  صلی اللہ علیہ وسلم ابواسید  کلک بن ربیع آئے اور نبی کریم انہوں نے کہا کہ

ڈے  صلی اللہ علیہ وسلم کو کیا پلات ا تھا۔ نبی کریم اللہ علیہ وسلم کریم صلیسہل رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا تمہیں معلوؾ ہے کہ میں نے نبی 

  

کے لیے انہوں نے پتھر کے کون

 

 
 

  کھجور بھگو دی تھی۔میں رات کے وق

 

 

 

8- / ؽَ الجههِْْ ْٕ ؿُوفَِ  بَ ُّْ وخِْيَحِ وَاى
َ
ًَ فِِ الأ ِّ وَقَيه ييَْ َٔ  ُ  ثةَبُ دؿَػِْيهِ الجهبِِر وَلَّه اللَّه

ا

 

ہتنوں میں نبیذ بھگونے کے لیے نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کی طرػ سے اجازت کا وںت ہ قسم کے ا 
 
 ت اب5 ممانعت کے ایک ہ

 

 

 
 4444 نمبر5حدی

ثَ٪ةَ ُٙ ب٨ُْ مُٮسَ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  يٮُقُ بَيْرِيُّ  ظَؽَّ ّـُ حَْْؽَ ال
َ
ثٮُ أ

َ
ِ أ ؽُ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ،  م٧ََُُّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ،  قَةل٥ٍِ  خ٨َْ       ،  ٦َ٪ىُْٮرٍ  خ٨َْ       ،  قُ

ُ خَ٪٫ُْ،  صَةثؿٍِ  خ٨َْ        ؿُوفِ،      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ ُّْ ٨ِ ا٣ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٩ىَْةرُ/      "جَهََ رقَُٮلُ اللََّّ
َ
ة٣خَِ الْأ َٞ إ٫َُّ٩ِ لَا ثؽَُّ لَنةَ      ذَ

حُ  وَٝةَلَ       ٚلََا إذًِا"،      ٝةَلَ/      ٦ِ٪٭َْة،  َٛ ثَ٪ةَ     / ػ٤َِي يؽٍ  ظَؽَّ ِٕ ثَ٪ةَ      ،  يََيَْ ب٨ُْ قَ ْٛ  ظَؽَّ ْٕؽِ  خ٨َْ       ،  ٦َ٪ىُْٮرٍ  خ٨َْ       ،  يةَنُ قُ بِِ الْجَ
َ
،  قَةل٥ِِ ث٨ِْ أ

 ث٭َِؾَا. صَةثؿٍِ  خ٨َْ       
زہ نے، اؿ سے سالم بن ابی  م  سے یوسف بن موسیٰ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے محمد بن عبداللہ ابواحمد زبیری نے، کہا م  سے سفیاؿ ثوری نے بیاؿ کیا، اؿ سے منصور بن

م

 

معب

ہ رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ ہتنوں میں نبیذ بھگونے کی صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ الجعد نے اور اؿ سے جاا  ممانعت کر دی تھی  )جن میں شراب بنتی تھی( نے چند ا 

ہتن نہیں ہیں۔ نبی کریم ارے ت اس و  دوسرے ا 
 
ہ کت ا کہ و   صلی اللہ علیہ وسلم ر انصار نے عرض کیا کہ ہ

 

خیر ر اجازت ہے۔ ا کؾ بخاری رحمہ اللہ کہتے ہیں مجھ سے نے ق

زہ نے
م

 

معب

ےٰ بن سعید قطاؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ ثوری نے بیاؿ کیا، اؿ سے منصور بن   
 حب
ت

 اور اؿ سے سالم بن ابی الجعد نے خلیفہ بن خیاط نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

 کی تھی۔

 

 
 روای

 

 
 ر یہی حدی
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 4448 نمبر5حدی

ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ،  عََلِ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ بِِ  خ٨َْ       ،  قُ
َ
ظْٮَلِ،  ق٤ُي٧ََْةنَ ث٨ِْ أ

َ
بِِ خِيةَضٍ  خ٨َْ       ،  لُدة٬َِؽٍ  خ٨َْ       مُك٥ٍ٤ِْ الْأ

َ
جؽِْ خَ٪ْ       ،  أ َٕ

ِ ث٨ِْ خ٧َْؿٍو ُ خَ٪٭٧َُْة،  اللََّّ يحَِ،      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ ِٞ قْ
َ
٨ِ الْأ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ  َٔ  ُ ة جَهََ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ٤ي٫َِْ       "ل٧ََّ َٔ  ُ رِي٢َ ل٤ِ٪َّبِِر وَلىَّ اللََّّ

ةءً/      وق٥ََّ٤ََ،  َٞ ؽُ قِ َّٚخِ". ظَ      ٣حَفَْ كُُّّ النَّةسِ يَُِ َـ هَ ل٭٥َُْ فِي الْجؿَر دَيْرِ ال٧ُْ ثَ٪ةَٚؿَػََّ ؽٍ  ؽَّ ِ ب٨ُْ م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ يةَنُ ظَؽَّ ْٛ ث٭َِؾَا،  قُ
وْخِيحَِ.     وَٝةَلَ ذِي٫ِ/      

َ
٨ِ الْأ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ  َٔ  ُ ة جَهََ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ  ل٧ََّ
سلیماؿ بن ابی مسلم احوؽ سے، وا مجاہد سے، وا ابوعیاض عمرو بن اسود سے اور انہوں نے عبداللہ م  سے علی بن عبداللہ مدینی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ بن عیینہ نے، وا 

 کیا کہ

 

 
  نبی کریم بن عمرو بن عاص سے روای

 
ہ کت ا و  لوگوں نے آپ صلی اللہ علیہ وسلم ج

 

ہتنوں میں نبیذ بھگونے سے منع ق صلی اللہ علیہ  نے مشکوں کے سوا اور ا 

 آپ سے عرض کیا5 ت ا وسلم

 
 

ہ کسی کو مشک کہاں سے مل سکتی ہے؟ اس وق
 
ہتن( نے بن لاکھ لگے گھڑے صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ! ہ میں  )روغن زفت لگے ا 

  نبی کریمنبیذ بھگونے کی اجازت دے دی۔ م  سے عبداللہ بن محمد مسندی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ ثوری نے یہی بیاؿ کیا اور اس میں یوں ہے کہ
 
صلی اللہ علیہ   ج

ہ کت ا۔ وسلم

 

ہتنوں میں نبیذ بھگونے سے منع ق  نے چند ا 
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ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  مُكَؽَّ يةَنَ  خ٨َْ       ،  يََيَْ  ظَؽَّ ْٛ زنَِ       ،  قُ ،  قُٮَيؽٍْ الْحةَرثِِ ث٨ِْ  خ٨َْ       ،  إثِؿَْا٬ِي٥َ الَّيمِْر  خ٨َْ       ،  ق٤ُي٧ََْةنُ  ظَؽَّ
َ  خ٨َْ        ٤ِيرٍّ َّٚخِ"، َٔ َـ ثَّةءِ وَال٧ُْ ٨ِ الدُّ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ  َٔ  ُ ُ خَ٪٫ُْ"جَهََ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ثَ٪ةَ      ضَِِ اللََّّ ثَ٪ةَ      ،  خُس٧َْةنُ  ظَؽَّ ،  صَؿِيؿٌ  ظَؽَّ
خ٧َْنِ  خ٨َْ       

َ
 جِ٭َؾَا.الْأ

ڈ نے اور اؿ سے  م  سے مسدد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہام ب تیمی نے، اؿ سے حارث بن سون  ےٰ نے، کہ اؿ سے سفیاؿ بن عیینہ نے، اؿ سے سفیاؿ ثوری نے، اؿ سے اا   
 حب
ت

ہفت صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم علی رضی اللہ عنہ نے کہ

 

ہتن جن میں شراب بنتی تھی( نے دت اء اور م ۔ م  کے استعماؽ کی بھی ممانعت کر دی تھی )خاص قسم کے ا 

 بیاؿ کی۔

 

 
ہ نے بیاؿ کیا، کہا اؿ سے اعمش نے یہی حدی ہا 

 
 سے عثماؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے خ
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زنَِ  ثَ٪ةَ      ،  خُس٧َْةنُ  ظَؽَّ قْٮدَِ  ٤ُٝخُْ       ،  إثِؿَْا٬ِي٥َ  خ٨َْ       ،  ٦َ٪ىُْٮرٍ  خ٨َْ       ،  صَؿِيؿٌ  ظَؽَّ
َ
٣خَْ      / لأُِْ

َ
ة ٢ْ٬َ قَأ مَّ ال٧ُْؤ٦ِِْ٪يَن خ٧ََّ

ُ
عََئنَِحَ أ

نْ يجُذْجَؾََ ذِي٫ِ، 
َ
ةلَ/      يسُْؿَهُ أ َٞ ٥ْ،      ذَ َٕ مَّ ال٧ُْؤ٦ِِْ٪ينَ  يةَ     ٤ُٝخُْ/      جَ

ُ
نْ يجُذْجََؾَ ذِي٫ِ ؟،       ،  أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ      ٝة٣َخَْ/      خ٥ََّ جَهََ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

َّٚخِ، جَ٭َة٩َ  َـ ثَّةءِ وَال٧ُْ نْ ٩جَذْجَِؾَ فِي الدُّ
َ
٢َ٬ْ الَْْيخِْ أ

َ
َٟ أ ِ ٦َة ذ٠ََؿَتِ الْجؿََّ وَالْحَ٪ذ٥ََْ ؟،      ٤ُٝخُْ/      ة فِي ذَل

َ
ْٕخُ،      ٝةَلَ/      أ َٟ ٦َة ق٧َِ زُ ظَؽر

ُ
٧َة أ إجَِّ

      . ْٓ ق٧َْ
َ
ثُ ٦َة ل٥َْ أ ظَؽر

ُ
ٚأَ

َ
 أ

ہام ب نخعی نے کہم  سے عثماؿ بن ابی شیبہ نے بیا زہ نے، اؿ سے اا 
م

 

معب

ہ بن عبدالحمید نے، اؿ سے منصور بن  ہا 
 
ڈ سے پوچھا کیا تم نے  ؿ کیا، کہا م  سے خ ہن 

 

میں نے اسود بن ا 

ہتن میں نبیذ ومنین عائشہ رضی اللہ عنہا سے پوچھا تھا کہ کس ا 

 

و
ی
غ

( اؾ ا

 

 
ا مکروا ہے؟ انہوں نے کہا کہ جی ہاں، )کھجور کا میٹھا شری

 

ومنین! کس  بنات

 

و
ی
غ

میں نے عرض کیا اؾ ا

ہتن میں نبی کریم ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم ا 

 

ہتن میں نبیذ بھگونے سے منع ق ہ کت ا تھا۔ انہوں نے کہا کہ خاص گھر والوں کو کدو کی و نبی اور لاکھی ا 

 

نے نبیذ بنانے سے منع ق

ہام ب نخعی نے بیاؿ کیا کہ( تھا۔ ا وںں جو میں نے نا ،  میں نے اسود سے پوچھا انہوں نے)اا 

 

گھڑے اور سبز مرتباؿ کا ذکر نہیں کیا۔ اس نے کہا کہ میں تم سے وہی بیاؿ کرت

 کیا وا بھی بیاؿ کر دوں جو میں نے نہ نا  وں؟
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  مُٮسَ ب٨ُْ إق٧َِْةخِي٢َ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  خَجؽُْ الٮَْاظِؽِ  ظَؽَّ حجْةَنُِِّّ  ظَؽَّ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ،  النَّ وْفََّ  ق٧َِ
َ
بِِ أ

َ
ِ ب٨َْ أ ُ  خَجؽَْ اللََّّ رضََِِ اللََّّ

،      ٝةَلَ/      خَ٪٭٧َُْة،  ػْضََِ
َ
٨ِ الْجؿَر الْأ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ  َٔ  ُ بْييَِ ؟،      ٤ُٝخُْ/      "جَهََ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
نشَْرَبُ فِي الْأ

َ
 لَا".     ةلَ/َٝ       أ

نے عبداللہ بن ابی اوفی سے نا ، انہوں نے م  سے موسیٰ بن اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالواحد بن زت اد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سلیماؿ شیبانی نے بیاؿ کیا، کہا کہ میں 

ہ کت ا تھا، میں  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم بیاؿ کیا کہ

 

 نے پوچھا کیا م  سفید گھڑوں میں پی لیا کریں کہا کہ نہیں۔نے سبز گھڑے سے منع ق

 

 

 

ًْ يكُْهِؿْ/ -9 َ ة ل ٌَ ؿِ  ٍْ ِٓ الته  ثةَبُ ُلَِي
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  ن
 
 یعنی نبیذ ج
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  يََيَْ ب٨ُْ ثسَُيْرٍ  ظَؽَّ ٮبُ ب٨ُْ  ظَؽَّ ُٞ ْٕ ةريُِّ حَ َٞ بِِ ظَةزِمٍ  خ٨َْ       ،  خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ ا٣ْ
َ
ْٕخُ      ٝةَلَ/      ،  أ ْٕؽٍ  ق٧َِ قَ٭٢َْ ب٨َْ قَ

ؽِيَّ  ِٔ ة ،       ،  الكَّ ؽِيَّ ِٔ ة قَيؽٍْ الكَّ
ُ
ثةَ أ

َ
نَّ أ

َ
ُٕؿق٫ِِْ،       أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٣ِ َٔ  ُ دُ       دَعََ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
٫ُ ػَةدِمَ٭٥ُْ يٮ٦ََْبؾٍِ وَهَِِ ٚك٩َََخَِ امْؿَأ

ؿُوسُ،  َٕ ة٣خَْ/      ا٣ْ َٞ ْٕخُ،      ذَ َٞ جْ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ْٕخُ لؿِقَُٮلِ اللََّّ َٞ جْ

َ
 لََُ ت٧ََؿَاتٍ ٨َ٦ِ ال٤َّي٢ِْ فِي دٮَْرٍ.      ٦َة دؽَْرُونَ ٦َة أ

ےٰ بن بکیر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے یعقوب  
 حب
ت

 القاری نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوحازؾ نے، انہوں نے سہیل بن سعد سے نا  کہ م  سے 

 

ابواسید ساعدی رضی اللہ  بن عبدالرحٰم

 کر رہی تھیں۔ زوجہ ابواسید نے کہا تم جا)اؾ اسید سلامہ( کو دی، اس دؿ اؿ کی بیوی صلی اللہ علیہ وسلم عنہ نے اپنے ولیمہ کی دعوت نبی کریم

 

ڈم

 

نتے ہی مہمانوں کی خ

 کچھ کھجوریں بھگو دی تھیں اور دوسرے دؿ صبح کو آپ  صلی اللہ علیہ وسلم وں میں نے رسوؽ اللہ

 
 

ڈے میں رات کے وق

  

 تیار کیا تھا پتھر کے کون

 

 
کے لیے کس چیز کا شری

 کو پلا دی تھی۔

 

 

 

بَحِ/ -15 شَِْ
َ
ََ الأ ٌِ َْ كُّر مُكْهِؿٍ  َْ جَهََ خَ ٌَ  ثةَبُ الْبَةذَقِ، وَ

 ) انگور کے شیرا کی ہلکی آنچ میں پکائی وںئی شراب ( کے ت ارے میں «ثةذق»ت اب5 

ى خ٧َُؿُ، 
َ
ثٮُ خُجيَؽَْةَ،       وَرَأ

َ
لَاءِ عََلَ الث٤ُّرُِ،       وَأ رُ ةذٌ شَُْبَ ا٣ َٕ اءُ،       و٦َُ ،       وَشََِبَ ا٣بَْرَ ِٙ حَ عََلَ النرىْ َٛ ثٮُ صُعَيْ

َ
     ةسٍ/وَٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّ       وَأ

ؿِيًّة،  ََ ىِيَر ٦َة دَامَ  َٕ ابٍ،      وَٝةَلَ خ٧َُؿُ/      اشََْبْ ا٣ْ ِ رِيطَ شَََ د٫ُُ       وصََؽْتُ ٨ْ٦ِ خُجيَؽِْ اللََّّ ٩ةَ قَةا٢ٌِ خَ٪٫ُْ ٚإَنِْ كَانَ يك١ُِْؿُ صَلَِْ
َ
 وَأ

ہ نشہ آور مشروب حراؾ ہے اور عمر، ابوعبیدا اور اس کے ت ارے میں جس نے کہا کہ
 
  ہ

 

 
  کوئی ایسا شری

 
ہاح اور معاذ رضی اللہ عنہم کی رائے یہ تھی کہ ج

 
ن   )طلا( بن خ

ن فہ رضی اللہ عنہما نے
ح
چ 

ہاء بن عازب اور ابو آدھا را جانے پر بھی پیا۔ ابن عباس رضی اللہ  )ن  کر( کر ان  مثلث تہائی را جائے و  اس کو پینے میں کوئی حرج نہیں ہے اور ا 

 وں۔ عمر رضی اللہ عنہ نے کہا کہ میں نے عبیداللہعنہما نے کہا کہ شیر

 

ازا وں اسے پی سکت

 

 ت

 

  ن
 
کے منہ میں ان  مشروب کی بو کے متعلق نا  ہے میں  )اؿ کے لزکے( ا ج

 وںئی و  میں اس پر حد شرعی جاری کروں گا۔

 

 
ای

 

 اس سے پوچھوں گا اگر وا پینے کی چیز نشہ آور ت

 

 

 



 صحیح بخاری جلد 6  کتاب مشروبات کے بیان میں

 

زین متنوع ومنفرد موضوعات پر مشتمل

 

 576   آن  ائ لاکت ہمحکم دلائل سے م

www.KitaboSunnat.com       www.islamicurdubooks.com 

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

ثَ٪ةَ ؽُ ب٨ُْ ٠َسِيرٍ  ظَؽَّ ٩ةَ      ،  م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
يةَنُ  أ ْٛ بِِ الْجٮَُيؿِْيحَِ  خ٨َْ       ،  قُ

َ
٣خُْ      ٝةَلَ/      ،  أ

َ
٨ِ الَْْةذَقِ،  اب٨َْ خَجَّةسٍ  قَأ ةلَ/      َٔ َٞ ؽٌ      ذَ َٜ م٧ََُُّ قَجَ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ق١َْ       الَْْةذَقَ،       وَلىَّ اللََّّ
َ
يرتُ،      ٝةَلَ/      ؿَ ذَ٭ُٮَ ظَؿَامٌ"، "ذ٧ََة أ َُّ ابُ الْحلََالُ ا٣ َ يرتِ،      ٝةَلَ/      الشرَّ َُّ ْٕؽَ الْحلََالِ ا٣ ٣حَفَْ بَ

 إِلاَّ الْحؿََامُ الْخجَِيرُ.      
ہیہ نے کہا کہ )انگور کا شیرا ہلکی آنچ دت ا  «ثةذق»نے ابن عباس رضی اللہ عنہما سے میں م  سے محمد بن کثیر نے بیاؿ کیا، کہا م  کو سفیاؿ ثوری نے خبر دی، انہیں ابوالجوا 

ہیہ  «ثةذق» صلی اللہ علیہ وسلم کے متعلق پوچھا و  انہوں نے کہا کہ محمد وںا( کے وجود سے پہلے ہی دنیا سے رخصت وں گئے تھے جو چیز بھی نشہ لائے وا حراؾ ہے۔ ابوالجوا 

  اس کی شراب بن گئی و  وا حراؾ خبیث ہے و  حلاؽ و طیب ہے۔ «ثةذق» نے کہا کہ
 
 ۔)نہ کہ حلاؽ و طیب( ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا کہ انگور حلاؽ و طیب تھا ج

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ بِِ مَحجْحََ، ظَؽَّ
َ
ؽِ ب٨ُْ أ ِ ب٨ُْ م٧ََُُّ ثَ٪ةَ     خَجؽُْ اللََّّ قَة٦َحَ  ظَؽَّ

ُ
ثٮُ أ

َ
ثَ٪ةَ      ،  أ ؿْوَةَ ٬ِنَةمُ  ظَؽَّ ُٔ بي٫ِِ  خ٨َْ       ،  ب٨ُْ 

َ
رضََِِ  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ،  أ

ُ خَ٪٭َْة ٝة٣َخَْ/ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يَُِتُّ الْح٤َٮَْاءَ،      اللََّّ َٔ  ُ ك٢ََ".      "كَانَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٕ  وَا٣ْ
)عروا بن   بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے ہشاؾ بن عروا نے بیاؿ کیا، اؿ سے اؿ کے ت اپم  سے عبداللہ بن ابی شیبہ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے ابواسامہ نے

 رکھتے تھے۔ صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم نے بیاؿ کیا اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ زبیر(

 

 ہ با اور شہد کو دوس

 

 

 

11-  ٍَ نْ لاَ يََْيِ
َ
ى أ

َ
َْ رَأ ٌَ يِْْ فِِ إدَِامٍ/ثةَبُ  ٌَ وَ إدَِا َٕ نْ لاَ يََْ

َ
ؿَ إذَِا كََنَ مُكْهِؿًا، وأَ ٍْ  اىبْسََُّْ وَالته

ا منع ہے

 

ہ کھجور ملا کر بھگونے سے جس نے منع کیا ہے نشہ کی وجہ سے اسی وجہ سے دو سالن ملات

 

 کب
پ
 ت اب5 اس بیاؿ میں کہ گدری اور 
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  مُك٥٤ٌِْ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  ٬ِنَةمٌ  ظَؽَّ نفٍَ  خ٨َْ       ،  رَذةَدَةُ  ظَؽَّ
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ٤عَْحَ،      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ ََ ثةَ 

َ
قْقِِ أ

َ
ثةَ دُصَة٩حََ،       إِنِّر لَأ

َ
وَأ

       ، ٍَ بسٍَُْ ةءِ ػ٤َِي ٌَ ٦َ       وَت٧َْؿٍ،       وقَُ٭َي٢َْ ب٨َْ الَْْيْ ؿ٥ْ٬ُُ، إذِْ ظُؿر َ٘ وْ
َ
٩ةَ قَةرِي٭٥ِْ وَأ

َ
ؾَذْذ٭َُة وَأ َٞ ٬َة يٮ٦ََْبؾٍِ الْخ٧َْؿَ،       خِ الْخ٧َْؿُ ذَ ؽُّ ُٕ وَإ٩َِّة جَ

ثَ٪ةَ خ٧َْؿُو ب٨ُْ الْحةَرثِِ  وَٝةَلَ        َٓ  رَذةَدَةُ  ظَؽَّ نكًَة ق٧َِ
َ
 . أ

ہام ب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہشاؾ دستوائی نے بیاؿ  میں نے ابوطلحہ،  کیا، کہا م  سے قتادا نے بیاؿ کیا اور اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے بیاؿ نے کیا کہم  سے مسلم بن اا 

 میں اب پھینک دی۔ میں ہی انہیں پلا رہا تھاابودجانہ اور سہیل بن بیضاء رضی اللہ عنہم کو کچی کھجور کی ملی وںئی نبیذ پلا رہا تھا کہ شراب حراؾ کر دی گئی اور میں نے موجودا شر

 شراب ہی سمجھتے تھے اور عمرو بن حارث راوی نے بیاؿ کیا کہ م  سے قتادا نے بیاؿ کیا، انہوں

 
 

 نے انس رضی اللہ عنہ سے نا ۔ س  سے کم عمر تھا۔ م  اس نبیذ کو اس وق
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 4644 حدی

ثَ٪ةَ ثٮُ عََو٥ٍِ  ظَؽَّ
َ
نِ       ،  اث٨ِْ صُؿَيشٍْ  خ٨َْ       ،  أ ػْبَرَ

َ
ةءٌ  أ َُ َٓ       ،  خَ ٫َُّ٩ ق٧َِ

َ
ٮلُ/ صَةثؿًِا أ ُٞ ُ خَ٪٫ُْ حَ ٤ي٫َِْ      رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ "جَهََ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

بيِتِ،  ّـَ ٨ِ ال َٔ ،       وَال٧َّْؿِ،       وق٥ََّ٤ََ  تِ".      وَا٣بْسَُِْ ََ  وَالؿُّ
ہیج نے، کہا مجھ 

 
ہ رضی اللہ عنہ سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہم  سے ابوعاصم نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابن خ صلی اللہ  نبی کریم کو طاءء بن ابی رت اح نے خبر دی، انہوں نے جاا 

ازا )کے شیرا( نے کشمش اور کھجور علیہ وسلم

 

ہ کت ا تھا، اس طور )کچی، گدری وںئی( کھجور اور نیم پختہ )پختہ، پکی وںئی( کو اور ت

 

اس میں  کھجور کو ملا کر بھگونے سے منع ق

ا ہے۔

 

 نشہ جلدی پیدا وں جات
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  مُك٥٤ٌِْ  ظَؽَّ ٩ةَ      ،  ٬ِنَةمٌ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
بِِ ٠َسِيرٍ  أ

َ
بِِ رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ،  يََيَْ ب٨ُْ أ

َ
ِ ث٨ِْ أ بي٫ِِ  خ٨َْ       ،  خَجؽِْ اللََّّ

َ
"جَهََ النَّبُِِّ      ٝةَلَ/      ،  أ

٬ْٮِ،  ّـَ َٓ بَيْنَ ال٧َّْؿِ وَال نْ ي٧َُُْ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ بيِتِ،       وَلىَّ اللََّّ ّـَ  وَلُِْججْؾَْ كُُّّ وَاظِؽٍ ٦ِ٪٭٧َُْة عََلَ ظِؽَةٍ".      وَال٧َّْؿِ وَال



 صحیح بخاری جلد 6  کتاب مشروبات کے بیان میں

 

زین متنوع ومنفرد موضوعات پر مشتمل

 

 578   آن  ائ لاکت ہمحکم دلائل سے م

www.KitaboSunnat.com       www.islamicurdubooks.com 

ےٰ بن  
 حب
ت

ہام ب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہشاؾ دستوائی نے بیاؿ کیا، کہا م  کو   ابی کثیر نے خبر دی، انہیں عبداللہ بن ابی قتادا نے اور اؿ سے اؿ کے والد نے م  سے مسلم بن اا 

نے  صلی اللہ علیہ وسلم نے اس کی ممانعت کی تھی کہ پختہ اور گدرائی وںئی کھجور، پختہ کھجور اور کشمش کو ملا کر نبیذ بنات ا جائے۔ آپ صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم بیاؿ کیا کہ

ڈا  ہ ان  کو خ 
 
ڈا بھگونے کا حکم دت ا۔ہ  خ 

 

 

 

12- / بَُِ
بِ اليه  ثةَبُ شَُْ
 ت اب5 دودھ پینا

ةلََ/  َٕ ِ تَ ةرِبيِنَ     وََٝٮْلِ اللََّّ ة ل٤ِنَّ ً٘  .    ٨ْ٦ِ بَيْنِ ٚؿَْثٍ ودََمٍ لََْ٪ةً ػَةلىًِة قَةاِ

ا ہ کت 

 

ا  «٨٦ ثين ٚؿث ودم لْ٪ة ػةلىة قةا٘ة ل٤نةربين» اور اللہ تعالیٰ نے سورۃ النحل میں ق

 

اللہ تعالیٰ ت اک لید اور خوؿ کے درمیاؿ سے خالص دودھ پیدا کرت

ہ جانے والا( ہے جو پینے والوں کو خوب رچتا پچتا

 

 ہے۔ )حلق سے آسانی سے اا
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 4648 حدی

ثَ٪ةَ ٩ةَ      ،  خَجؽَْانُ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
ِ  أ ٩ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ

َ
ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ،  يٮُنفُُ  أ يؽِ ث٨ِْ ال٧ُْكَيرتِ  خ٨َْ       ،  ال ِٕ بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ،  قَ

َ
ُ  أ رضََِِ اللََّّ

ؽَحِ ٣بٍََْ وَٝؽََحِ خَمؿٍْ".     ٝةَلَ/      خَ٪٫ُْ،  َٞ سِْْيَ ث٫ِِ ثِ
ُ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ل٤َِْحََ أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ تَِِ رقَُٮلُ اللََّّ

ُ
 "أ

ہی نے، انہیں سعید بن مسیب نے ا م  سے عبداؿ نے بیاؿ
 
ور اؿ کیا، انہوں نے کہا م  کو عبداللہ بن مبارک نے خبر دی، انہوں نے کہا م  کو یونس نے خبر دی، انہیں زہ

ہا رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ ہا 
 
  معراج میں رسوؽ اللہ سے ابوہ

 

 کو دودھ اور شراب کے دو پیالے پیش کئے گئے۔ صلی اللہ علیہ وسلم س
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 4646 حدی

ثَ٪ةَ َٓ       ،  الْح٧َُيؽِْيُّ  ظَؽَّ يةَنَ  ق٧َِ ْٛ ٩ةَ      ،  قُ ػْبَرَ
َ
ثٮُ النَّضَِْ  أ

َ
َٓ  قَةل٥ٌِ أ ٫َُّ٩ ق٧َِ

َ
ثُ،  خ٧َُيْرًا أ ٢ِ يَُؽَر ٌْ َٛ مر ا٣ْ

ُ
٢ِ  خ٨َْ       مَٮْلََ أ ٌْ َٛ مر ا٣ْ

ُ
،  أ

َّٟ النَّةسُ فِي وِيةَمِ      ٝة٣َخَْ/       رق٤َْخُْ إِل٫َِِْ ثإ٩ِِةَءٍ ذِي٫ِ ٣بٌََْ َٚشَربَِ"، "مَ
َ
ؿَٚحََ ٚأَ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يٮَْمَ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٚكَََنَ       رقَُٮلِ اللََّّ

يةَنُ رُب٧ََّة ٝةَلَ/ ْٛ ؿََٚ      قُ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يٮَْمَ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َّٟ النَّةسُ فِي وِيةَمِ رقَُٮلِ اللََّّ َٙ مَ ٢ِ ٚإَذَِا وُرر ٌْ َٛ مُّ ا٣ْ
ُ
رق٤َْخَْ إِل٫َِِْ أ

َ
حَ ٚأَ

٤ي٫َِْ،  ٢ِ.     ٝةَلَ/      َٔ ٌْ َٛ مر ا٣ْ
ُ
 ٬ُٮَ خ٨َْ أ

 ہ نے خبر دی، انہوں نے اؾ الفضل

 

ض

 

لن
کے غلاؾ  )والدا عبداللہ بن عباس(م  سے حمیدی نے بیاؿ کیا، انہوں نے سفیاؿ بن عیینہ سے نا ، انہوں نے کہا کہ م  کو سالم ابوا

کے روزا کے ت ارے میں صحابہ کراؾ  صلی اللہ علیہ وسلم عرفہ کے دؿ رسوؽ اللہ عمیر سے نا ، وا اؾ الفضل رضی اللہ عنہا سے بیاؿ کرتے ہیں، انہوں نے بیاؿ کیا کہ

ہتن میں دودھ بھیجا اور نبی کریم   علیہ وسلمصلی اللہ  رضی اللہ عنہم کو شبہ تھا۔ اس لیے میں نے آپ کے لیے ان  ا 

 

 
نے اسے پی لیا۔ حمیدی کہتے ہیں کبھی سفیاؿ اس حدی

کے  صلی اللہ علیہ وسلم کے روزا کے ت ارے میں لوگوں کو شبہ تھا اس لیے اؾ الفضل نے نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کو یوں بیاؿ کرتے تھے کہ عرفہ کے دؿ رسوؽ اللہ

 کو مرسلاً )دودھ( لیے

 

 
 مرسل ہے ت ا مرفوع  بھیجا۔ کبھی سفیاؿ اس حدی

 

 
  اؿ سے پوچھتے کہ یہ حدی

 
اؾ نہ لیتے۔ ج

 

 کرتے تھے سالم اور عمیر کا ت

 

 
اؾ الفضل سے روای

 کہتے

 
 

 ۔)جو صحابیہ تھیں( اؾ فضل سے مروی ہے )مرفوع متصل ہے( متصل و  وا اس وق
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 4644 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  رُذَحجْحَُ  ظَؽَّ خ٧َْلِ  خ٨َْ       ،  صَؿِيؿٌ  ظَؽَّ
َ
بِِ وَة٣ِطٍ  خ٨َْ       ،  الْأ

َ
يةَنَ  أ ْٛ بِِ قُ

َ
ِ  خ٨َْ       ،  وَأ ثٮُ      ٝةَلَ/      ،  صَةثؿِِ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ

َ
"صَةءَ أ

 ، ِٓ ي ِٞ ؽَحٍ ٨ْ٦ِ ٣بٍََْ ٨َ٦ِ النَّ َٞ ٤ي٫َِْ       حَُْيؽٍْ ثِ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ لََُ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ لاَّ خَمَّؿْد٫َُ،      وق٥ََّ٤ََ/ذَ
َ
ٮدًا".      "أ ُٔ ٤ي٫َِْ  َٔ ْٕؿُضَ  نْ تَ

َ
 وَلٮَْ أ

ہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے اعمش نے، اؿ سے ابوصالح ہا 
 
ہشی( اور ابوسفیاؿ )ذکواؿ( م  سے قتیبہ بن سعید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے خ

 

افع ق

 

ہ  )طلحہ بن ت نے اور اؿ سے جاا 

ع سے دودھ کا ان  پیالہ نے بیاؿ کیا کہبن عبداللہ رضی اللہ عنہما 

قن 

 

ن

ہ کت ا کہ اسے ڈھک  صلی اللہ علیہ وسلم لائے و  نبی کریم )کھلا وںا( ابو حمید ساعدی مقاؾ 

 

نے اؿ سے ق

 کر کیوں نہیں لائے ان  لکڑی ہی اس پر رکھ لیتے۔
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 4646 حدی

ثَ٪ةَ ْٛهٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  خ٧َُؿُ ب٨ُْ ظَ بِِ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ،  أ خ٧َْلُ  ظَؽَّ

َ
ْٕخُ      ٝةَلَ/      ،  الْأ ثةَ وَة٣ِطٍ  ق٧َِ

َ
رَاهُ،  أ

ُ
ُ  صَةثؿٍِ  خ٨َْ       يؾ٠َُْؿُ أ رضََِِ اللََّّ

ِٓ ثإ٩ِِةَءٍ ٨ْ٦ِ ٣بٍََْ إلََِ النَّبِِر وَلىَّ      ٝةَلَ/      خَ٪٫ُْ،  ي ِٞ ٩ىَْةرِ ٨َ٦ِ النَّ
َ
ثٮُ حَُْيؽٍْ رص٢ٌَُ ٨َ٦ِ الْأ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، "صَةءَ أ َٔ  ُ ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ        اللََّّ َٞ ذَ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ لاَّ خَمَّؿْد٫َُ،      اللََّّ

َ
زنَِ       "أ ٮدًا". وظََؽَّ ُٔ ٤ي٫َِْ  َٔ ْٕؿُضَ  نْ تَ

َ
يةَنَ  وَلٮَْ أ ْٛ ثٮُ قُ

َ
٤يَْ       ،  صَةثؿٍِ  خ٨َْ       ،  أ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ ٫ِ

 وق٥ََّ٤ََ ث٭َِؾَا.
ارے والد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے اعمش نے بیاؿ کیا، کہا میں نے ابوصالح سے نا 

 
ہ بن م  سے عمر بن حفص بن غیاث نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہ ، جیسا کہ مجھے ت اد ہے وا جاا 

ہتن میں دودھ نبی انہوں نے بیاؿ کیا کہ ان   عبداللہ انصاری رضی اللہ عنہما سے بیاؿ کرتے تھے کہ ع سے ان  ا 

قن 

 

ن

انصاری صحابی ابو حمید ساعدی رضی اللہ عنہ مقاؾ 

ہ کت ا کہ اسے ڈھک کر کیوں نہیں لائے، اس پر لکڑی ہی رکھ دیتے۔ اور اعمش نے کہا کہ  وسلم نےصلی اللہ علیہ  کے لیے لائے۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

اؿ سے ق

ہ رضی اللہ عنہ نے اور اؿ سے نبی کریممجھ سے ابوسفیاؿ نے بیاؿ کیا  بیاؿ کی۔ صلی اللہ علیہ وسلم ، اؿ سے جاا 

 

 
 نے یہی حدی
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زنَِ  ٩ةَ      ،  م٧َُُْٮدٌ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
٩ةَ      ،  النَّضَُْ  أ ػْبَرَ

َ
جحَُ  أ ْٕ بِِ إِقْعَةقَ  خ٨َْ       ،  مُ

َ
ْٕخُ      ٝةَلَ/      ،  أ اءَ  ق٧َِ ُ خَ٪٫ُْ،  ا٣بَْرَ "َٝؽِمَ النَّبُِِّ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ

حَ،  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٨ْ٦ِ ١٦ََّ َٔ  ُ ٫ُ،       وَلىَّ اللََّّ َٕ ثٮُ ثسَْؿٍ ٦َ
َ
ثٮُ ثسَْؿٍ/      وَأ

َ
٤ي٫َِْ      َٝةلَ أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ لَ رقَُٮلُ اللََّّ ُِ َٔ مَؿَر٩ْةَ ثؿَِاعٍ وََٝؽْ 

ُ خَ٪٫ُْ/      وق٥ََّ٤ََ،  ثٮُ ثسَْؿٍ رضََِِ اللََّّ
َ
يخُ،       ٚع٤ََجَخُْ ٠ُسجْحًَ ٨ْ٦ِ ٣بٍََْ فِي ٝؽََحٍ،      ٝةَلَ أ ًِ شَرِبَ ظَتََّّ رَ

ن٥ٍُ       َٚ ْٕ اٝحَُ ب٨ُْ صُ دة٩َةَ سَُْ
َ
وَأ

٤ي٫َِْ وَ       عََلَ ٚؿََسٍ،  َٔ ٮَ  ُٔ نْ لَا يؽَْ
َ
اٝحَُ أ ٤تََ إِل٫َِِْ سَُْ َُ ٤ي٫َِْ ذَ َٔ ، َٚؽَعََ  َٓ نْ يؿَصِْ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ.      أ َٔ  ُ ٢َ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٕ َٛ  ذَ

ہاء بن  ہ نے خبر دی، کہا م  کو شعبہ نے خبر دی، اؿ سے ابواسحاؼ نے بیاؿ کیا کہ میں نے ا 

 

ض

 

لن
 عازب رضی اللہ عنہ سے نا ، انہوں نے مجھ سے محمود نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ابوا

م  ان   )راستہ میں( مکہ مکرمہ سے تشریف لائے و  ابوبکر رضی اللہ عنہ آپ کے ساتھ تھے۔ ابوبکر رضی اللہ عنہ نے کہا کہ صلی اللہ علیہ وسلم کریمنبی  بیاؿ کیا کہ

  سے گزرے۔ نبی کریم
 
ی ہ

 

صلی اللہ علیہ  ۔ آپکچھ دودھ دوہا )چرواہے سے پوچھ کر( پیاسے تھے ر میں نے ان  پیالے میں صلی اللہ علیہ وسلم چرواہے کے ق

ارے ت اس وسلم
 
ن گھوڑے پر سوار ہ

 

عن
ح 

  کرتے وںئے( نے وا دودھ پیا اور اس سے مجھے خوشی حاصل وںئی اور سراقہ بن 

 

صلی اللہ علیہ  پہنچ گیا۔ نبی کریم )تعاق

ہ اس نے کہا کہ نبی کریم وسلم

 

نے  صلی اللہ علیہ وسلم کریں اور وا واپس وں جائے گا۔ نبی کریم اس کے حق میں بددعا نہ صلی اللہ علیہ وسلم نے اس کے لیے بددعا کی۔ آخ

 ایسا ہی کیا۔
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 نمبر5

 

 
 4643 حدی

ثَ٪ةَ ثٮُ ال٧ََِْةنِ  ظَؽَّ
َ
٩ةَ      ،  أ ػْبَرَ

َ
يتٌْ  أ َٕ ثَ٪ةَ      ،  مُ ٩ةَدِ  ظَؽَّ رـ ثٮُ ال

َ
بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ،  خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ  خ٨َْ       ،  أ

َ
ُ خَ٪٫ُْ/رضََِِ  أ نّ رقَُٮلَ      اللََّّ

َ
أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ /     ٝةَلَ/      اللََّّ فُِّ ةةُ الىَّ فُِّ ٦ِ٪عَْحً"وَالنَّ عَحُ الىَّ ْٞ ؽَٝحَُ ال٤ر ٥َ الىَّ ْٕ ؽُو ثإ٩ِِةَءٍ وَدؿَُوحُ ثآِػَؿَ.     "٩ِ ْ٘  ٦ِ٪عَْحً تَ
ہا رضی اللہ عنہ نے کہ م  سے ابوالیماؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ہا 

 
 اعرج نے اور اؿ سے ابوہ

 

اد نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبدالرحٰم

 

رسوؽ  شعیب نے خبر دی، کہا م  سے ابوالست

ہ کت ا کہ کیا ہی عمدا صدقہ ہے خوب دودھ دینے والی اونٹنی جو کچھ دنوں کے لیے کسی کو عطیہ کے طور پر دی گئی وں اور  صلی اللہ علیہ وسلم اللہ

 

خوب دودھ دینے والی بکری نے ق

ہتن بھربھر کر نکالا جائے۔ اؾ دودھ ا 

 

 جو کچھ دنوں کے لیے عطیہ کے طور پر دی گئی وں جس سے صبح و ش

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

ثَ٪ةَ ثٮُ عََو٥ٍِ  ظَؽَّ
َ
وْزَاعِر  خ٨َْ       ،  أ

َ
ِ ث٨ِْ  خ٨َْ       ،  اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ،  الْأ ِ خُجيَؽِْ اللََّّ ُ  اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ،  خَجؽِْ اللََّّ رضََِِ اللََّّ

٧َيَ،  ٌْ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ شََِبَ لََْ٪ةً ذ٧ََ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نَّ رقَُٮلَ اللََّّ
َ
 إنَِّ لََُ دَق٧ًَة"     وَٝةَلَ/      خَ٪٭٧َُْة"أ

 ہابب نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبیداللہ بن عبداللہ نے اور اؿ سے عبداللہ بن عباس رضی اللہ عنہما م  سے ابوعاصم نے بیاؿ کیا، اؿ سے ا کؾ اوزاعی نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابن

 وںتی ہے۔ صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ نے بیاؿ کیا کہ

 

 
ااہ

 

ب
چ ک
ہ کت ا کہ اس میں 

 

 نے دودھ پیا ر کلی کی اور ق

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

٭٧َْةنَ  وَٝةَلَ  ََ جحََ  خ٨َْ       ،  إثِؿَْا٬ِي٥ُ ب٨ُْ  ْٕ ٍٟ  خ٨َْ       ،  رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ،  مُ ِ نفَِ ث٨ِْ ٦َةل
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/     َٝةلَ/      ،  أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ      ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ

٪ةَنِ  َِ ة٬ِؿَانِ وَجَ٭َؿَانِ ثةَ َّ جْ٭َةرٍ جَ٭َؿَانِ 
َ
حُ أ َٕ رْبَ

َ
ؽْرَةِ ٚإَذَِا أ ْٕخُ إلََِ الكر ة٬ِؿَانِ/      ، "رُِٚ َّْ ة ا٣ َّ٦

َ
ؿَاتُ،      ٚأَ ُٛ ٪ةَنِ       النري٢ُ وَا٣ْ َِ ة الَْْة َّ٦

َ
وَأ

،       ذَ٪٭ََؿَانِ فِي الْجَ٪َّحِ،  ٝؽَْاحٍ َٝؽَحٌ ذِي٫ِ ٣بٌََْ
َ
تِيخُ ثسِلََازحَِ أ

ُ
ك٢ٌَ،       ٚأَ َٔ ِ       وََٝؽَحٌ ذِي٫ِ خَمؿٌْ،       وََٝؽَحٌ ذِي٫ِ  ػَؾْتُ الََّّ

َ
ي ذِي٫ِ ال٤َّبَُْ ٚأَ
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بخُْ،  شَرِ
ي٢َ لِِ/      َٚ ِٞ َٚ      ،" َٟ ذُ َّ٦

ُ
٩خَْ وَأ

َ
ؿَةَ أ ُْ ِٛ وَجخَْ ا٣ْ

َ
يؽٌ        ،  ٬ِنَةمٌ  ٝةَلَ       أ ِٕ ةمٌ        ،  وقََ ٍٟ  خ٨َْ       ،  رَذةَدَةَ  خ٨َْ      / و٧٬َََّ ِ نفَِ ث٨ِْ ٦َةل

َ
،  أ

حَ  خ٨َْ        َٕ ىَ ْٕ ِٟ ث٨ِْ وَ ِ ٨ِ       ،  ٦َةل ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ َٔ  ُ جْ٭َةرِ نََٮَْهُ،      النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ
َ
ٝؽَْاحٍ.      وَل٥َْ يؾ٠َُْؿُوا،       فِي الْأ

َ
 زلََازحََ أ

ہام ب بن طہماؿ نے کہا کہ اؿ سے شعبہ نے، اؿ سے قتادا نے اور اؿ سے انس بن  کلک رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا، ہ کت ا کہ  صلی اللہ علیہ وسلم اؿ سے رسوؽ اللہ اور اا 

 

نے ق

ہا

 

ہی نہریں و  نیل اور ق
 
ہی نہریں اور دو ت اطنی۔ ہرہ

 
 لے جات ا گیا و  وہاں میں نے اہر نہریں دیکھیں۔ دو ہرہ

 

  مجھے سدرۃ الٰمنتہی ن
 
 کی دو ج

  

 
ت ہیں اور ت اطنی نہریں ج

دوسرے میں شہد تھا اور تیشے میں شراب تھی۔ میں نے وا پیالہ لیا جس میں دودھ تھا اور نہریں ہیں۔ ر میرے ت اس تین پیالے لائے گئے ان  پیالے میں دودھ تھا، 

اؾ نے قتادا سے، انہوں نے انس بن  کلک
 
 نے اصل فطرت کو ت ا لیا۔ ہشاؾ، سعید اور ہ

 

 رضی اللہ عنہ سے، انہوں نے  کلک پیا۔ اس پر مجھ سے کہا گیا کہ تم نے اور تمہاری ام

صرہ رضی اللہ
طع
 کی ہے۔ اس میں ندیوں کا ذکر و  ایسا ہی ہے لیکن تین پیالوں کا ذکر نہیں ہے۔بن 

 

 
 روای

 

 
  عنہ سے یہ حدی

 

 

 

ةءِ/ -13 ٍَ ْ ؾَابِ ال ْٕ  ثةَبُ اقْذِ
ا 

 

ڈت

  

 ت اب5 میٹھا ت انی ڈھون

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

ثَ٪ةَ ِ ب٨ُْ مَك٧ََ٤ْحَ  ظَؽَّ ٍٟ  خ٨َْ       ،  خَجؽُْ اللََّّ ِ ِ  خ٨َْ       ،  ٦َةل َٓ  إقِْعَةقَ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ ٫َُّ٩ ق٧َِ
َ
ٍٟ  أ ِ نفََ ب٨َْ ٦َةل

َ
ٮلُ/      ،  أ ُٞ ٤عَْحَ      حَ ََ ثٮُ 

َ
"كَانَ أ

٩ىَْةريٍِّ ثةِل٧َْؽِي٪حَِ ٦َةلًا ٨ْ٦ِ ن٢ٍََْ، 
َ
كْثََُ أ

َ
ظَتُّ ٦َةلَِِ إِل٫َِِْ بَيْرظَُةءَ،       أ

َ
ج٢َِ       وَكََنَ أ ْٞ ِ وَلىَّ       ال٧َْكْضِؽِ، وَك٩ََخَْ مُكْذَ وَكََنَ رقَُٮلُ اللََّّ

يرتٍ،  ََ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يؽَْػ٤ُ٭َُة وَيشَْرَبُ ٨ْ٦ِ ٦َةءٍ ذِي٭َة  َٔ  ُ نفٌَ/      اللََّّ
َ
جُّٮنَ      ٝةَلَ أ ة تَُِ ٮا م٧َِّ ُٞ ِٛ ٣خَْ ٨َْ٣ تَ٪ةَلٮُا ا٣بِْرَّ ظَتََّّ تُ٪ْ َـ ة ٩َ َّ٧َ٤َٚ

٤عَْحَ،  . ٝةَمَ 44قٮرة آل ٧ٔؿان آيح  ََ ثٮُ 
َ
ةلَ/      أ َٞ ،      ذَ ِ ٮلُ/      يةَ رقَُٮلَ اللََّّ ُٞ َ حَ جُّٮنَ      إنَِّ اللََّّ ة تَُِ ٮا م٧َِّ ُٞ ِٛ ٨َْ٣ تَ٪ةَلٮُا ا٣بِْرَّ ظَتََّّ تُ٪ْ

ظَتَّ ٦َةلِِ إلََِِّ بَيْرظَُةءَ،  44قٮرة آل ٧ٔؿان آيح 
َ
رصُْٮ      وَإنَِّ أ

َ
ِ أ ٭َة وَؽَٝحٌَ لِلََّّ ،  وَإجَِّ ِ ٪ؽَْ اللََّّ ِٔ ٭َة يةَ رقَُٮلَ       ثؿ٬ََِّة وذَُػْؿ٬ََة  ْٕ ٌَ َٚ

 ، ُ رَاكَ اللََّّ
َ
ِ ظَيرُْ أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      اللََّّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ وْ رَايطٌِ،      ذَ

َ
َٟ ٦َةلٌ رَاثطٌِ أ ِ ،       ثغٍَ ذَل ِ َّٟ خَجؽُْ اللََّّ ْٕخُ       مَ  وََٝؽْ ق٧َِ

ٝؿَْبيَِن،       ٦َة ٤ُٝخَْ، 
َ
٤٭ََة فِي الْأ َٕ نْ تَجْ

َ
رىَ أ

َ
٤عَْحَ/      وَإِنِّر أ ََ ثٮُ 

َ
ةلَ أ َٞ /     ذَ ِ ٢ُ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ َٕ ذْ

َ
ٝةَرِب٫ِِ،      أ

َ
٤عَْحَ فِي أ ََ ثٮُ 

َ
ك٧ََ٭َة أ َٞ وَفِِ ثنَِ       ذَ

 ،٫ِ  رَايطٌِ".     ٨ُ يََيَْ/وَيََيَْ بْ       وَٝةَلَ إِق٧َْةخِي٢ُ،       خ٧َر
ابوطلحہ  ، انہوں نے بیاؿ کیا کہم  سے عبداللہ بن مسلمہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ا کؾ  کلک نے، اؿ سے اسحاؼ بن عبداللہ نے، انہوں نے انس بن  کلک رضی اللہ عنہ سے نا 

ڈا  کؽ بیرحاء کا ت اغ تھا۔ یہ مسجد نبوی کے سامنے ہی تھا اور رضی اللہ عنہ کے ت اس مدینہ کے تماؾ انصار میں س  سے زت ادا کھجور کے ت اغات تھے  اور اؿ کا س  سے پسندن 
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  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ

 

 
  آی

 
٨٣ د٪ةلٮا ا٣بر ظتَّ » وہاں تشریف لے جاتے تھے اور اس کا عمدا ت انی پیتے تھے۔ انس رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ ر ج

ہگز  « د٪ٛٞٮا ممة تَجٮن
 
ہ وں۔تم ہ

 

ہچ  کرو جو تمہیں عزا 

 

 وا  کؽ نہ خ

 

  ن
 
ازؽ وںئی و  ابوطلحہ رضی اللہ عنہ کھڑے وںئے اور عرض کیا5 ت ا رسوؽ  نیکی نہیں ت اؤ گے ج

 

ت

ا ہے

 

ہ کت

 

ہ « ٨٣ د٪ةلٮا ا٣بر ظتَّ د٪ٛٞٮا ممة تَجٮن» اللہ! اللہ تعالیٰ ق

 

ہچ  کرو جو تمہیں عزا 

 

 وا  کؽ نہ خ

 

  ن
 
ہگز نیکی کو نہیں ت اؤ گے ج

 
اور مجھے اپنے  کؽ میں  وں۔ تم ہ

ہ میں اللہ کے یہاں ت انے کی امید ر
 
ہ بیرحاء کا ت اغ ہے اور وا اللہ تعالیٰ کے راستہ میں صدقہ ہے، اس کا ثواب اور اخ

 

ا وںں، اس لیے ت ا رسوؽ اللہ! آپ س  سے زت ادا عزا 

 

کھ

ہچ  کریں۔ رسوؽ اللہ

 

ہ کئیں خ

 

ہ کت ا کہ خوب یہ بہت ہی فائدا بخش  کؽ ہے ت ا وسلم نےصلی اللہ علیہ  جہاں اسے مناس  خیاؽ ق

 

)ت اء  «رايط» )اس کے بجائے آپ نے( ق
ہ کت ا(

 

 عبداللہ کو اس میں شک تھاکے ساتھ ق

 

 
ہ کت ا کہ( صلی اللہ علیہ وسلم )نبی کریم ۔ راوی حدی

 

ڈ ق ہن 

 

جو کچھ و  نے کہا ہے میں نے سن لیا میرا خیاؽ ہے کہ  نے اؿ سے م

میں اسے کو دے دو۔ ابوطلحہ رضی اللہ عنہ نے عرض کیا کہ ایسا ہی کروں گا ت ا رسوؽ اللہ! انچہ انہوں نے اپنے رشتہ داروں اپنے چچا کے لزکوں تم اسے اپنے رشتہ داروں 

ےٰ نے  
 حب
ت

ےٰ بن   
 حب
ت

 کا لفظ نقل کیا ہے۔ « . رايط» تقسیم کر دت ا۔ اور اسماعیل اور 

 

 

 

ةءِ/ -14 ٍَ ْ بَُِ ثةِل
ْٔبِ اليه  ثةَبُ مَ

ہ ہے

 
 

ا ) بشرطیکہ دھوکے سے بیچا نہ جائے ( جاا

 

 ت اب5 دودھ میں ت انی ملات

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

ثَ٪ةَ ٩ةَ      ،  خَجؽَْانُ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
ِ  أ ٩ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ

َ
ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ،  يٮُنفُُ  أ نِ      ٝةَلَ/      ،  ال ػْبَرَ

َ
ٍٟ  أ ِ نفَُ ب٨ُْ ٦َةل

َ
ُ خَ٪٫ُْ، رضََِِ  أ ٫َُّ٩       اللََّّ

َ
أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ى رقَُٮلَ اللََّّ
َ
تََ دَارهَُ ٚع٤ََجَخُْ مَةةً،       شََِبَ لََْ٪ةً،      رَأ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٨َ٦ِ       وَأ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٚنَُجخُْ لؿَِقُٮلِ اللََّّ

 ، ؽَحَ       الِْْئِْْ َٞ شَرِبَ،       ، ذَذَ٪ةَوَلَ ا٣ْ
ثٮُ ثسَْؿٍ،       َٚ

َ
،       وَخ٨َْ يكََةرهِِ أ ؿَابِِي ْٔ َ

،       وَخ٨َْ ي٧َِيِ٪٫ِ أ ؿَابَِِّ ْٔ َ
ٯ الْأ َُ خْ

َ
٫َُ٤،       ٚأَ ٌْ ح٨َ٧َْ      ث٥َُّ ٝةَلَ/      َٚ

َ
"الْأ

ح٨َ٧َْ".
َ
 ٚةَلْأ

ہی نے بیاؿ کیا اور انہیں انس بن  کلک رضی اللہ عنہ نے خبر  م  سے عبداؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبداللہ بن مبارک نے خبر دی،
 
کہا م  کو یونس نے خبر دی، اؿ سے زہ

میں نے بکری کا دودھ  )بیاؿ کیا کہ( اؿ کے گھر تشریف لائے تھے صلی اللہ علیہ وسلم کو دودھ پیتے دیکھا اور نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم انہوں نے رسوؽ اللہ دی کہ

ازا ت انی ملا کرنکالا اور 

 

پیش کیا آپ نے پیالہ لے کر پیا۔ آپ کے ت ائیں طرػ ابوبکر رضی اللہ عنہ تھے اور دائیں طرػ کو( صلی اللہ علیہ وسلم )نبی کریم اس میں کنویں کا ت

ہ کت ا کہ پہلے دائیں طرػ سے، ہاں دائیں طرػ والے کا حق

 

ا اور ق   ہے۔ان  اعرابی تھا آپ نے اپنا ت اقی دودھ اعرابی کو دت 
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ثَ٪ةَ ؽٍ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ ثٮُ عََمِؿٍ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ،  أ يؽِ ث٨ِْ الْحةَرثِِ  خ٨َْ       ،  ٤ُٚيَطُْ ب٨ُْ ق٤ُي٧ََْةنَ  ظَؽَّ ِٕ صَةثؿِِ ث٨ِْ خَجؽِْ  خ٨َْ       ،  قَ

 ِ نَّ  اللََّّ
َ
ُ خَ٪٭٧َُْة"أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ ٫ُ وَةظِتٌ لََُ،       النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ َٕ ٩ىَْةرِ و٦ََ

َ
ةلَ لََُ النَّبُِِّ       دَػ٢ََ عََلَ رص٢ٍَُ ٨َ٦ِ الْأ َٞ ذَ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ ٪ؽَْكَ ٦َةءٌ ثةَتَ ٬َؾِهِ ال٤َّي٤ْحََ فِي مَ٪َّحٍ وَإلِاَّ ٠َ      وَلىَّ اللََّّ ِٔ ٫ِ،      ٝةَلَ/      ؿَخْ٪ةَ، إنِْ كَانَ  ُِ لُ ال٧َْةءَ فِي ظَةاِ وَالؿَّص٢ُُ يََُٮر
ةلَ الؿَّص٢ُُ/     ٝةَلَ/       َٞ ٪ؽِْي ٦َةءٌ ثةَاخٌِ،      ذَ ِٔ  ِ ؿِيلِ،       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ َٕ ْٜ إلََِ ا٣ْ ٤ِ َُ َٜ ث٭٧َِِة،      ٝةَلَ/      ٚةَجْ َ٤ َُ ث٥َُّ       َٚك١ََتَ فِي ٝؽََحٍ،       ٚةَجْ

٤ي٫َِْ ٨ْ٦ِ دَاص٨ٍِ لََُ،  َٔ ٫ُ".     ٝةَلَ/      ظ٤َتََ  َٕ ي صَةءَ ٦َ ِ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ث٥َُّ شََِبَ الؿَّص٢ُُ الََّّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ شَرِبَ رقَُٮلُ اللََّّ
َٚ 

ح بن سلیماؿ نے بیا

فلب 

ہ بن عبداللہ رضی اللہ عنہما نے م  سے عبداللہ بن محمد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابوعامر نے، کہا م  سے  ؿ کیا، اؿ سے سعید بن حارث نے اور اؿ سے جاا 

)ابوبکر رضی اللہ  کے ساتھ آپ کے ان  رفیق صلی اللہ علیہ وسلم قبیلہ انصار کے ان  صحابی کے یہاں تشریف لے گئے نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم کہ

ہ کت ا کہ اگر تمہارے یہاں اسی رات کا ت اسی ت انی کسی مشکیزے میں رکھا وںا وں وسلمصلی اللہ علیہ  بھی تھے۔ اؿ سے آپ عنہ(

 

ورنہ منہ لگا کے ت انی پی  )و  ہمیں پلاؤ( نے ق

ہ رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ وا صاج   ا  اپنے ت اغ میں ت انی دے رہے تھے۔ بیاؿ کیا کہ اؿ صاج  نے )جن کے یہاں آپ تشریف لیے گئے تھے( لیں گے۔ جاا  کہا کہ ت 

ر انہوں نے ان  پیالہ  رسوؽ اللہ! میرے ت اس رات کا ت اسی ت انی موجود ہے، آپ چھپر میں تشریف لے چلیں۔ بیاؿ کیا کہ ر وا اؿ دونوں حضرات کو ساتھ لے کر گئے

نے اسے پیا، اس کے ایک آپ کے رفیق ابوبکر صدیق رضی  اللہ علیہ وسلم صلی میں ت انی لیا اور اپنی ان  دودھ دینے والی بکری کا اس میں دودھ نکالا۔ بیاؿ کیا کہ ر نبی کریم

 اللہ عنہ نے پیا۔

 

 

 

كَوِ/ -15 َٕ َٔاءِ وَاىْ َيْ ابِ الْْ  ثةَبُ شَََ
ہ ہے

 
 

ا جاا

 

 بنات

 

 
 اور شہد کا شری

 

 
 ت اب5 کسی میٹھی چیز کا شری

/ ّـ٬ُْؿِيُّ ٢ُّ شَُْبُ ثٮَْلِ النَّةسِ،      وَٝةَلَ ال ٫َُّ٩ رصِْفٌ،       لَا يََِ
َ
لُ لِأ ةٍ تَنَِْ ةلََ/      لنِِؽَّ َٕ ُ تَ يرجةَتُ قٮرة المةاؽة      ٝةَلَ اللََّّ َُّ ظ٢َِّ ٣س٥َُُ ا٣

ُ
أ

٤يَس6.٥ُْْآيح  َٔ مَ  ةءَز٥ُْ ذِي٧َة ظَؿَّ َٛ ٢ْ مِ َٕ َ ل٥َْ يَُْ ١َؿِ إنَِّ اللََّّ ٮدٍ فِي الكَّ ُٕ  . وَٝةَلَ اب٨ُْ مَكْ
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ہی نے کہا
 
ہ کت ا ہےاگر پیاس  اور زہ

 

 ہے۔ اللہ تعالیٰ نے ق

 

ہ نہیں کیونکہ وا نجاس

 
 

ااب پینا جاا

 

 ش
اؿ کا پ ی

 

 کہ « أظ٢ ٣س٥ ا٣ُيجةت»کی شدت وں اور ت انی نہ ملے و  بھی ان
رے لیے حراؾ چیزوں میں شفاء اور ابن مسعود رضی اللہ عنہ نے نشہ لانے والی چیزوں کے ت ارے میں کہا کہ اللہ تعالیٰ نے تمہا تمہارے لیے ت اکیزا چیزیں حلاؽ کی گئی ہیں

 نہیں رکھی ہے۔
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 4646 حدی

ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ،  عََلِ قَة٦َحَ  ظَؽَّ
ُ
ثٮُ أ

َ
نِ      ٝةَلَ/      ،  أ ػْبَرَ

َ
بي٫ِِ  خ٨َْ       ،  ٬ِنَةمٌ  أ

َ
ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ،  أ      ٝة٣َخَْ/      رضََِِ اللََّّ

ْٕضِج٫ُُ الْح٤َٮَْاءُ،  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حُ َٔ  ُ ك٢َُ".      "كَانَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٕ  وَا٣ْ
نبی   نے بیاؿ کیا کہئشہ رضی اللہ عنہام  سے علی بن عبداللہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابواسامہ نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھے ہشاؾ نے خبر دی، انہیں اؿ کے والد نے اور اؿ سے عا

 رکھتے تھے۔ صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

 شیرینی اور شہد کو دوس

 

 

 

ة/ -16 ًٍ ِ بِ كَةا ْ  ثةَبُ الشُِّّ
 ت اب5 کھڑے کھڑے ت انی پینا

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

ثَ٪ةَ ي٥ٍْ  ظَؽَّ َٕ ثٮُ جُ
َ
ثَ٪ةَ      ،  أ ؿٌ  ظَؽَّ َٕ ةَ  خ٨َْ       ،  مِكْ ِٟ ث٨ِْ ٦َحسَََْ الِ  خ٨َْ       ،  خَجؽِْ ال٤ِ٧َْ َّ تََ      ٝةَلَ/      ،  ا٣نََّ

َ
ي  أ ُ خَ٪٫ُْ عََلَ ثةَبِ  عََلِ رضََِِ اللََّّ

شَرِبَ ٝةَا٧ًِة، 
نْ يشَْرَبَ و٬َُٮَ ٝةَا٥ٌِ،       الؿَّظَجحَِ َٚ

َ
ظَؽ٥ْ٬ُُ أ

َ
ةلَ"إنَِّ ٩ةَقًة يسَْؿَهُ أ َٞ ٤يَْ       ذَ َٔ  ُ يخُْ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
٢َ وَإنِِّر رَأ َٕ ٫ِ وق٥ََّ٤ََ ذَ

٤خُْ". َٕ حْذ٧ُُٮنِ ذَ
َ
 ٧َ٠َة رَأ

ہاؽ نے بیاؿ کیا کہ

 
 

زہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبدالملک بن میسرا نے، اؿ سے ا
ش 
م

 میں مسجد کوفہ کے  م  سے ابونعیم نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

 

ڈم

 

وا علی رضی اللہ عنہ کی خ

کو  صلی اللہ علیہ وسلم کر پیا اور کہا کہ کچھ لوگ کھڑے وں کر ت انی پینے کو مکروا سمجھتے ہیں حالانکہ میں نے رسوؽ اللہصحن میں حاضر وںئے ر علی رضی اللہ عنہ نے کھڑے وں 

 کھڑے وں کر ت انی پیتے دیکھا ہے۔

 
 

 اس طرح کرتے دیکھا ہے جس طرح تم نے مجھے اس وق
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  آدَمُ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ثَ٪ةَ      ،  مُ ةَ  ظَؽَّ ِٟ ب٨ُْ ٦َحسَََْ ْٕخُ       ،  خَجؽُْ ال٤ِ٧َْ ةَ  ق٧َِ الَ ب٨َْ قَبْرَ َّ ثُ،  ا٣نََّ ٍّ  خ٨َْ       يََُؽر ُ خَ٪٫ُْ،  عََلِ رضََِِ اللََّّ
ؽَ فِي ظَٮَااشِِ النَّةسِ فِي رظََجحَِ ا١ُْ٣ٮٚحَِ،        َٕ ٭ْؿَ ث٥َُّ رَ ُّْ ٫َُّ٩ وَلىَّ ا٣

َ
، ظَتََّّ ظَضَََ       أ صْرِ َٕ شَرِبَ،       تْ وَلَاةُ ا٣ْ

تَِِ ث٧َِةءٍ َٚ
ُ
ك٢ََ       ث٥َُّ أ َٗ وَ

ق٫َُ وَرص٤ِْي٫َِْ،       وصَْ٭٫َُ وَيَؽَي٫ِْ، 
ْ
٫َُ٤ و٬َُٮَ ٝةَا٥ٌِ،       وذ٠َََؿَ رَأ ٌْ شَرِبَ َٚ

ْبَ رِية٦ًَة،     ث٥َُّ ٝةَلَ/      ث٥َُّ ٝةَمَ َٚ وَإِنَّ        "إنَِّ ٩ةَقًة يسَْؿ٬َُٮنَ الشرُّ
ْٕخُ". َٓ ٦ِس٢َْ ٦َة وَ٪َ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَ٪َ َٔ  ُ  النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

ہاؽ بن سبرا سے نا ، وا 

 
 

علی رضی اللہ عنہ سے بیاؿ کرتے م  سے آدؾ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالملک بن میسرا نے بیاؿ کیا، انہوں نے ا

 آ گیا ر اؿ کے انہوں تھے کہ

 
 

ت اس ت انی لات ا گیا۔  نے ظہر کی نماز پڑھی ر مسجد کوفہ کے صحن میں لوگوں کی ضرورو ں کے لیے بیٹھ گئے۔ اس عرصہ میں عصر کی نماز کا وق

وں کر وضو کا بچا وںا ت انی پیا، اس کے ایک کہا کہ کچھ  ذکر کیا۔ ر انہوں نے کھڑے )کے دھونے کا بھی( انہوں نے ت انی پیا اور اپنا چہرا اور ہاتھ دھوئے، اؿ کے سر اور ت اؤں

ہا سمجھتے ہیں حالانکہ نبی کریم  نے یونہی کیا تھا جس طرح میں نے کیا، وضو کا ت انی کھڑے وں کر پیا۔ صلی اللہ علیہ وسلم لوگ کھڑے وں کر ت انی پینے کو ا 
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 4644 حدی

ثَ٪ةَ ي٥ٍْ  ظَؽَّ َٕ ثٮُ جُ
َ
ثَ٪ةَ      ،  أ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ظْٮَلِ  خ٨َْ       ،  قُ

َ
ْٕبِِر  خ٨َْ       ،  عََو٥ٍِ الْأ ُ      ٝةَلَ/      ،  اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ،  النَّ "شََِبَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

مَ". َـ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝةَا٧ًِة ٨ْ٦ِ زَمْ َٔ 
نبی  بیاؿ کیا، اؿ سے عاصم احوؽ نے، اؿ سے شعبی نے اور اؿ سے عبداللہ بن عباس رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ م  سے ابونعیم نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ نے

ہؾ کا ت انی کھڑے وں کر پیا۔ صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

 نے زم

 

 

 

ِٕيرهِِ/ -17 َٔ وَاكفٌِ عََلَ ثَ ْْ َْ شََبَِ وَ ٌَ  ثةَبُ 
ا   پر بیٹھ کر ) ت انی ت 

 
 

 دودھ ( پیات اب5 جس نے اوی



 صحیح بخاری جلد 6  کتاب مشروبات کے بیان میں

 

زین متنوع ومنفرد موضوعات پر مشتمل

 

 587   آن  ائ لاکت ہمحکم دلائل سے م

www.KitaboSunnat.com       www.islamicurdubooks.com 

 نمبر5

 

 
 4643 حدی

ثَ٪ةَ ُٟ ب٨ُْ إِق٧َْةخِي٢َ  ظَؽَّ ِ ثَ٪ةَ      ،  ٦َةل بِِ ق٧ََ٤َحَ  ظَؽَّ
َ
ِـ ب٨ُْ أ ي ِـ َٕ ٩ةَ      ،  خَجؽُْ ا٣ْ ػْبَرَ

َ
ثٮُ النَّضَِْ  أ

َ
مَٮْلََ اث٨ِْ خَجَّةسٍ،  خ٧َُيْرٍ  خ٨َْ       ،  أ

٢ِ ثِ٪خِْ الْحةَرثِِ  خ٨َْ        ٌْ َٛ مر ا٣ْ
ُ
٭َ  أ جَّ

َ
ؿَٚحََ، "أ َٔ نِيَّحَ  َٔ  ٌٙ ؽَحِ ٣بٍََْ و٬َُٮَ وَاِٝ َٞ ٥َ ثِ

٤ي٫َِْ وق٤َََّ َٔ  ُ رق٤َْخَْ إلََِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ
َ
ػَؾَ       ة أ

َ
ٚأَ

ب٫َُ"،  ٌٟ  زَادَ       بيَِؽِهِ ٚشََرِ ِ بِِ النَّضَِْ  خ٨َْ       ،  ٦َةل
َ
يِرهِ.      ،  أ ِٕ  عََلَ ثَ

 ہ نے خبر دی، انہیں ابن عباس رضی اللہ عنہما کے غلاؾ عمیر نےم  سے  کلک بن اسماعیل نے بیاؿ 

 

ض

 

لن
ہ بن ابی لمہ  نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ابوا

 

اور انہیں  کیا، کہا م  سے عبدالعزا 

 تھا اور نبی  کے لیے دودھ کا ان  پیالہ بھیجا میداؿ عرفات میں۔ وا عرفہ کے دؿ صلی اللہ علیہ وسلم انہوں نے نبی کریم اؾ فضل بنت حارث نے کہ

 
 

اؾ کا وق

 

کی ش

 ہ سے )اپنی سواری پر( صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

ض

 

لن
 پر سوار تھے، آپ نے اپنے ہاتھ میں وا پیالہ لیا اور اسے پی لیا۔  کلک نے ابوا

 
 

 کے الفاظ زت ادا کئے۔ اپنے اوی

 

 

 

بِ/ -18 ْ ََ فِِ الشُِّّ ٍَ حْ
َ
ََ فَةلأ ٍَ حْ

َ
 ثةَبُ الأ
 دور داہنی طرػ ۔ پس داہنی طرػ سے شروع وںت اب5 پینے میں تقسیم کا 

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

ثَ٪ةَ زنَِ      ٝةَلَ/      ،  إِق٧َْةخِي٢ُ  ظَؽَّ ٌٟ  ظَؽَّ ِ ٍٟ  خ٨َْ       ،  اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ،  ٦َةل ِ نفَِ ث٨ِْ ٦َةل
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ُ       رضََِِ اللََّّ ِ وَلىَّ اللََّّ نّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
أ

٤ي٫َِْ  تَِِ ث٤ِبٍََْ َٝؽْ مِيتَ ث٧َِةءٍ،      وق٥ََّ٤ََ/َٔ
ُ
،       أ ؿَابِِي ْٔ َ

ثٮُ ثسَْؿٍ،       وَخ٨َْ ي٧َِيِ٪٫ِ أ
َ
شَرِبَ،       وَخ٨َْ م٧َِةلَِِ أ

َٚ       ، ؿَابَِِّ ْٔ َ
ٯ الْأ َُ خْ

َ
     وَٝةَلَ/      ث٥َُّ أ

ح٨َ٧َْ".
َ
ح٨َ٧َْ ٚةَلْأ

َ
 "الْأ

کی  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کہ مجھ سے ا کؾ  کلک نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابن ہابب نے اور اؿ سے انس بن  کلک رضی اللہ عنہ نے کہ م  سے اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا

 میں ت انی ملا وںا دودھ پیش کیا گیا نبی کریم

 

ڈم

 

نے  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریمکے داہنی طرػ ان  دیہاتی تھا اور ت ائیں طرػ ابوبکر رضی اللہ عنہ۔  صلی اللہ علیہ وسلم خ

ہ کت ا کہ دائیں طرػ سے، پس دائیں طرػ سے۔

 

ا اور ق  پی کر ت اقی دیہاتی کو دت 

 

 

 

19- / كْبَََ
َ
َٖ الأ ُِ ْٕ بِ لِحُ ْ ِّ فِِ الشُِّّ يِِ ٍِ َْ يَ َْ خَ ٌَ ذِنُ الؿهصُوُ 

ْ
وْ يكَْذَأ َْ  ثةَبُ 
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ہا وںت اب5 اگر آدمی داہنی طرػ والے سے اجازت لے کر پہلے ت ائیں 

 

 طرػ والے کو دے جو عمر میں ا 

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

ثَ٪ةَ زنَِ      ٝةَلَ/      ،  إِق٧َْةخِي٢ُ  ظَؽَّ ٌٟ  ظَؽَّ ِ بِِ ظَةزِمِ ث٨ِْ دِي٪ةَرٍ  خ٨َْ       ،  ٦َةل
َ
ْٕؽٍ  خ٨َْ       ،  أ ِ  قَ٭٢ِْ ث٨ِْ قَ نَّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
ُ خَ٪٫ُْ"أ رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ  َٔ  ُ ابٍ ٚشََرِبَ ٦ِ٪٫ُْ، وَلىَّ اللََّّ تَِِ بشَِرَ
ُ
لَامٌ،       وق٥ََّ٤ََ أ ُٗ مْيةَخُ،       وَخ٨َْ ي٧َِيِ٪٫ِ 

َ
لَامِ/      وَخ٨َْ يكََةرهِِ الْأ ُ٘ ةلَ ل٤ِْ َٞ نْ      ذَ

َ
ذَنُ لِِ أ

ْ
دأَ

َ
أ

َٰ ٬َؤُلَاءِ،  ُِ ْٔ ُ
لَامُ/      أ ُ٘ ةلَ ا٣ْ َٞ وزؿُِ      ذَ

ُ
ِ لَا أ ِ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ ظَؽًا، وَاللََّّ

َ
َٟ أ ٤ي٫َِْ      ٝةَلَ/      ثِ٪ىَِيبِِ ٦ِ٪ْ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ذَذ٫َُّ٤َ رقَُٮلُ اللََّّ

 وق٥ََّ٤ََ فِي يؽَِهِ".
صلی  رسوؽ اللہ کہ اللہ عنہ نے م  سے اسماعیل بن ابی او ن نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے ا کؾ  کلک نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوحازؾ بن دینار نے اور اؿ سے سہل بن سعد رضی

 لات ا گیا نبی کریم اللہ علیہ وسلم

 

 
 میں ان  شری

 

ڈم

 

نے اس میں سے پیا، آپ کے دائیں طرػ ان  لزکا بیٹھا وںا تھا اور ت ائیں طرػ بوڑھے  صلی اللہ علیہ وسلم کی خ

دے  )پہلے( کو )شیوخ( سے کہا کیا تم مجھے اجازت دو گے کہ میں اؿنے بچے  اللہ علیہ وسلم کریم صلیتھے۔ نبی  )خالد بن ولید رضی اللہ عنہ جیسے بیٹھے وںئے( لوگ

گا۔ راوی نے بیاؿ کیا کہ اس پر دوں۔ لزکے نے کہا5 اللہ کی قسم، ت ا رسوؽ اللہ! آپ کے جھوٹے میں سے ملنے والے اپنے حصہ کے معاملہ میں، میں کسی پر ایثار نہیں کروں 

 تھ میں پیالہ دے دت ا۔نے لزکے کے ہا صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم

 

 

 

ْٔضِ/ -25 َ  ثةَبُ اىْهَؿْعِ فِِ الْْ
ہ ہے

 
 

 ت اب5 حوض سے منہ لگا کر ت انی پینا جاا

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  يََيَْ ب٨ُْ وَة٣ِطٍ  ظَؽَّ يؽِ ث٨ِْ الْحةَرثِِ  خ٨َْ       ،  ٤ُٚيَطُْ ب٨ُْ ق٤ُي٧ََْةنَ  ظَؽَّ ِٕ ِ صَةثؿِِ  خ٨َْ       ،  قَ ُ خَ٪٭٧َُْة،  ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ رضََِِ اللََّّ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/       َٔ  ُ نّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
٫ُ وَةظِتٌ لََُ،      أ َٕ ٩ىَْةرِ و٦ََ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ       "دَػ٢ََ عََلَ رص٢ٍَُ ٨َ٦ِ الْأ َٔ  ُ َٚك٥ََّ٤َ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

ةلَ/      الؿَّص٢ُُ،  ٚؿََدَّ       ووََةظِج٫ُُ،  َٞ ،      ذَ مِر
ُ
٩خَْ وَأ

َ
بِِ أ

َ
ِ ثأِ ةلَ       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ َٞ ْٕنِ ال٧َْةءَ ذَ ٍٍ لََُ حَ لُ فِي ظَةاِ ةٌ و٬َُٮَ يَُٮَر حٌ ظَةرَّ َٔ وَهَِِ قَة

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ ٪ؽَْكَ ٦َةءٌ ثةَتَ فِي مَ٪َّ      النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ِٔ ،       حٍ وَإِلاَّ ٠َؿَخْ٪ةَ، إنِْ كَانَ  ٍٍ لُ ال٧َْةءَ فِي ظَةاِ ةلَ الؿَّص٢ُُ/      وَالؿَّص٢ُُ يََُٮر َٞ      ذَ
ؿِيلِ،  َٕ َٜ إلََِ ا٣ْ َ٤ َُ ٪ؽِْي ٦َةءٌ ثةَتَ فِي مَ٪َّحٍ ٚةَجْ ِٔ  ِ ٤ي٫َِْ ٨ْ٦ِ دَاص٨ٍِ       َٚك١ََتَ فِي ٝؽََحٍ ٦َةءً،       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ َٔ َٚشَربَِ       لََُ،  ث٥َُّ ظ٤َتََ 

عََدَ، 
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ث٥َُّ أ َٔ  ُ ٫ُ".      النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٕ ي صَةءَ ٦َ ِ شَرِبَ الؿَّص٢ُُ الََّّ

َٚ 
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ہ بن عبداللہ انصاری ح بن سلیماؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے سعید بن حارث نے اور اؿ سے جاا 

فلب 

ےٰ بن صالح نے بیاؿ کیا، کہا م  سے   
 حب
ت

نبی  رضی اللہ عنہما نے کہ م  سے 

صلی اللہ  کے ساتھ آپ کے ان  رفیق بھی تھے۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم قبیلہ انصار کے ان  صحابی کے یہاں تشریف لے گئے۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 ہے  اور آپ کے رفیق نے انہیں سلاؾ کیا اور انہوں نے سلاؾ کا جواب دت ا۔ ر عرض علیہ وسلم

 
 

ہی گرمی کا وق

 

کیا کہ ت ا رسوؽ اللہ! میرے  کں ت اپ آپ پر نثار وںں یہ ا 

ہ کت ا کہ اگر تمہارے ت اس مشک میں رات کا رکھا وںا ت انی ہے صلی اللہ علیہ وسلم وا اپنے ت اغ میں ت انی دے رہے تھے۔ نبی کریم

 

ورنہ م  منہ لگا کر پی لیں  )و  وا پلا دو( نے ق

 بھی

 
 

ر ت اغ میں ت انی دے رہے تھے۔ انہوں نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! میرے ت اس مشک میں رات کا رکھا وںا ت اسی ت انی ہے ر وا چھپر میں گئے او گے۔ وا صاج  اس وق

صلی  دوت ارا لائے اور اس مرتبہ نبی کریم نے اسے پیا ر وا اللہ علیہ وسلم کریم صلیان  پیالے میں ت اسی ت انی لیا ر اپنی ان  دودھ دینے والی بکری کا دودھ اس میں نکالا۔ نبی 

 کے رفیق ابوبکر رضی اللہ عنہ نے پیا۔ اللہ علیہ وسلم

 

 

 

غَةرِ اىهِْجَةرَ/ -21 حِ الىر ٌَ  ثةَبُ ػِؽْ
ا ضروری ہے

 

 کرت

 

ڈم

 

ہوں بوڑھوں کی خ

 

 ت اب5 بچوں کا ا 

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  مُكَؽَّ ذ٧َِؿٌ  ظَؽَّ ْٕ بي٫ِِ  خ٨َْ       ،  ٦ُ
َ
ْٕخُ      ٝةَلَ/      ،  أ نكًَة ق٧َِ

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ي٭٥ِْ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ ِٞ قْ

َ
"٠ُ٪خُْ ٝةَا٧ًِة عََلَ ا٣حََْر أ

يغَ،  ٌِ َٛ ؿ٥ُ٬ُُ ا٣ْ َ٘ وْ
َ
٩ةَ أ

َ
ي٢َ/      خ٧ُُٮ٦َتِِ وَأ ِٞ ٦َخِ الْخ٧َْؿُ،      َٚ ةلَ/      ظُؿر َٞ ب٭َْة،      ذَ ِٛ ٩ةَ،       ا٠ْ

ْ
أ َٛ نفٍَ/      ١ََٚ

َ
ابُ٭٥ُْ ؟،      ٤ُٝخُْ لِأ تٌ      ٝةَلَ/      ٦َة شَََ ََ رُ

 ، نفٍَ/      وَبسٌَُْ
َ
ثٮُ ثسَْؿِ ب٨ُْ أ

َ
ةلَ أ َٞ نفٌَ،       وَك٩ََخَْ خَمؿ٥ْ٬َُْ،      ذَ

َ
وْعَةبِِ،       ٥َْ٤َٚ حُ٪١ِْؿْ أ

َ
ْٕيُ أ زنَِ بَ َ       وظََؽَّ ن

َ
َٓ أ ٫َُّ٩ ق٧َِ

َ
ٮلُ/أ ُٞ كَا٩خَْ      كًة حَ

 خَمؿ٥ْ٬َُْ يٮ٦ََْبِؾٍ.
زہ نے، اؿ سے اؿ کے والد نے، کہ میں نے انس رضی اللہ عنہ سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہ

م

 

معب

میں کھڑا وںا اپنے قبیلہ میں اپنے  م  سے مسدد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

ا تھا، اتنے میں کسی نے کہا کہ شراب حراؾ کر دی گئیچچاؤں کو کھجور کی شراب پلا رہا تھا۔ میں اؿ میں سے س  سے

 

کہا کہ شراب پھینک  )ابوطلحہ رضی اللہ عنہ نے(  چھوت

 لوگ کس چیز کی شراب پیتے تھے کہا کہ پکی او

 
 

ر کچی کھجور کی۔ ابوبکر بن انس دو۔ انچہ م  نے پھینک دی۔ سلیماؿ نے کہا کہ میں نے انس رضی اللہ عنہ سے پوچھا اس وق

ہنی ت ا قتادا نے کہا اور مجھ سے بعض

 

 لوگوں نے بیاؿ کیا کہ انہوں نے انس نے کہا کہ یہی اؿ کی شراب وںتی تھی انس رضی اللہ عنہ نے اس کا انکار نہیں کیا، بکر بن عبداللہ م

ح( اؿ کی اؿ دنوں یہی رضی اللہ عنہ سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہ

ب 

 

فص

  اؿ کی شراب تھی۔ )
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يَحِ الِإُةَءِ/ -22 ُِ  ثةَبُ تَغْ
ہتن کا ڈھکنا ضروری ہے  ت اب5 رات کو ا 

 نمبر5

 

 
 4648 حدی

ثَ٪ةَ ٩ةَ      ،  إِقْعَةقُ ب٨ُْ ٦َ٪ىُْٮرٍ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
٩ةَ      ،  رَوْحُ ب٨ُْ خُجةَدَةَ  أ ػْبَرَ

َ
نِ      ٝةَلَ/      ،  اب٨ُْ صُؿَيشٍْ  أ ػْبَرَ

َ
ةءٌ  أ َُ َٓ       ،  خَ ٫َُّ٩ ق٧َِ

َ
صَةثؿَِ ب٨َْ  أ

 ِ ٮلُ،  خَجؽِْ اللََّّ ُٞ ُ خَ٪٭٧َُْة حَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ مْكَحذ٥ُْْ،      ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ
َ
وْ أ

َ
ٮا       "إذَِا كَانَ صُ٪طُْ ال٤َّي٢ِْ أ ُّٛ ١َُٚ

يَن تَ٪تْشَِرُ ظِيجبَؾٍِ       وِجيْة٩َس٥َُْ،  َِ يةَ ،       ، ٚإَنَِّ النَّ ِ ثٮَْابَ وَاذ٠ُْؿُوا اق٥َْ اللََّّ
َ
ٮا الْأ ُٞ ٤ِ ْٗ َ

حٌ ٨َ٦ِ ال٤َّي٢ِْ ٚع٤َُُّٮ٥ْ٬ُ ٚأَ َٔ ٚإَذَِا ذ٬ََتَ قَة
ة،        ًٞ َ٤ ْ٘ ذطَُ ثةَثةً ٦ُ ْٛ ةنَ لَا حَ َُ يْ و٠ُْٮا ٝؿَِبَس٥ُْ،       ٚإَنَِّ النَّ

َ
،       وَأ ِ ،       ذس٥َُْ، وخََمرؿُوا آ٩حَِ       وَاذ٠ُْؿُوا اق٥َْ اللََّّ ِ نْ       وَاذ٠ُْؿُوا اق٥َْ اللََّّ

َ
وَلٮَْ أ

٤يَ٭َْة مَحبْةً،  َٔ ٮا  ًُ ؿُ ْٕ بُٮا مَىَةبيِعَس٥ُْ".      تَ ِٛ َْ َ
 وَأ

ہیج نے خبر دی، انہوں نے 
 
مجھے طاءء نے خبر دی،  کہا کہم  سے اسحاؼ بن منصور نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  کو روح بن عبادا نے خبر دی، انہوں نے کہا م  کو ابن خ

ہ بن عبداللہ رضی اللہ عنہما سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہ   ابتداء وں ت ا  وسلم نےصلی اللہ علیہ  رسوؽ اللہ انہوں نے جاا 
 
ہ کت ا کہ رات کی ج

 

نے  صلی اللہ علیہ وسلم )آپ ق

ہ کت ا(

 

اؾ وں و  اپنے بچوں کو روک لو ق

 

  ش
 
ے دو( ج

 

کلن

 

ن
ہ نہ 
 
  رات کی ان  گھڑی گزر جائے و  انہیں چھوڑ دو  )اور گھر سے ت اہ

 
 شیطاؿ پھیل جاتے ہیں ر ج

 
 

کیونکہ اس وق

اؾ لے کر اپنے مشکیزوں کا منہ

 

اؾ لو کیونکہ شیطاؿ بند دروازے کو نہیں کھولتا اور اللہ کا ت

 

 اللہ کا ت

 
 

ہتنوں کو اور دروازے بند کر لو اور اس وق اؾ لے کر اپنے ا 

 

 ت اندھ دو۔ اللہ کا ت

 بجھا دت ا کرو۔ )سونے سے پہلے(  دو، خواا کسی چیز کو چوڑائی میں رکھ کر ہی ڈھک سکو اور اپنے چراغڈھک

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4646 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  مُٮسَ ب٨ُْ إِق٧َْةخِي٢َ  ظَؽَّ ةمٌ  ظَؽَّ ةءٍ  خ٨َْ       ،  ٧٬ََّ َُ ُ  صَةثؿٍِ  خ٨َْ       ،  خَ ِ وَلىَّ اللََّّ نّ رقَُٮلَ اللََّّ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، أ بُٮا      ٝةَلَ/      َٔ ِٛ َْ َ

"أ
ثٮَْابَ،       ال٧َْىَةبيِطَ إذَِا رََٝؽْت٥ُْ، 

َ
ٮا الْأ ُٞ ٤ر َٗ يحََ،       وَ ِٞ قْ

َ
و٠ُْٮا الْأ

َ
ابَ"،       وَأ َ ةمَ وَالشرَّ َٕ َُّ ظْكِج٫ُُ ٝةَلَ/      وخََمرؿُوا ا٣

َ
٫ُ      وَأ ًُ ؿُ ْٕ ٮدٍ تَ ُٕ وَلٮَْ ثِ

٤ي٫َِْ. َٔ 
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ہ بن عبداللہ ام  ےٰ نے بیاؿ کیا، اؿ سے طاءء بن ابی رت اح نے اور اؿ سے جاا   
 حب
ت

اؾ بن 
 
رسوؽ  نصاری رضی اللہ عنہما نے کہ سے موسیٰ بن اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہ

  سونے لگو و  چراغ بجھا دو۔ دروازے بند کر دو، مشکوں کے منہ صلی اللہ علیہ وسلم اللہ
 
ہ کت ا کہ تم ج

 

ہ رضی اللہ  نے ق   دو۔ جاا 

 

ہتنوں کو ڈھای ت اندھ دو اور کھانے پینے کے ا 

 عنہ نے کہا کہ میرا خیاؽ ہے کہ یہ بھی کہا خواا لکڑی ہی کے ذریعہ سے ڈھک سکو جو اس کی چوڑائی میں بسم اللہ کہہ کر رکھ دی جائے۔

 

 

 

قْلِيَحِ/ -23
َ
َِةثِ الأ  ثةَبُ اػْذِ
 نہیں ہےت اب5 مشک میں منہ لگا کر ت انی پینا

 

  درس

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  آدَمُ  ظَؽَّ بِِ ذِاتٍْ  ظَؽَّ
َ
ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ،  اب٨ُْ أ ِ ث٨ِْ خُذجْحََ  خ٨َْ       ،  ال ِ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ يؽٍ الْخؽُْرِير  خ٨َْ       ،  خُجيَؽِْ اللََّّ ِٕ بِِ قَ

َ
ؿَضَِِ أ

ُ خَ٪٫ُْ ٝةَلَ/ ٚٮَْا٬ُ٭َة ٚحَشُْرَبَ "جَهََ      اللََّّ
َ
نْ دسُْسَََ أ

َ
ْٕنِ أ يحَِ"حَ ِٞ قْ

َ
٨ِ اػْذِ٪ةَثِ الْأ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ  ٦ِ٪٭َْة. رقَُٮلُ اللََّّ

ہی نے، اؿ سے عبیداللہ بن عبداللہ بن عتبہ نے اور اؿ سے ا
 
  نے بیاؿ کیا، اؿ سے زہ

 

ڈری رضی اللہ عنہ نے بیاؿ م  سے آدؾ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابن ابی ذی

 

بو سعید خ

ہ کت ا مشک کا منہ کھوؽ کر اس میں منہ لگا کر ت انی پینے سے روکا۔ «اػذ٪ةث» نے مشکوں میں صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم کیا کہ

 

 سے منع ق

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4646 حدی

ثَ٪ةَ ةد٢ٍِ  ظَؽَّ َٞ ؽُ ب٨ُْ ٦ُ ٩ةَ      ،  م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
ِ  أ ٩ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ

َ
ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ،  يٮُنفُُ  أ زنَِ      َٝةلَ/      ،  ال ِ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ٫َُّ٩       ،  خُجيَؽُْ اللََّّ

َ
أ

 َٓ يؽٍ الْخؽُْريَِّ  ق٧َِ ِٕ ثةَ قَ
َ
ٮلُ/ أ ُٞ ٨ِ ا     حَ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حَ٪هََْ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ْٕخُ رقَُٮلَ اللََّّ يحَِ"، "ق٧َِ ِٞ قْ

َ
/      ػْذِ٪ةَثِ الْأ ِ      ٝةَلَ خَجؽُْ اللََّّ

٧َؿٌ/ ْٕ ٚٮَْا٬ِ٭َة.     ٝةَلَ ٦َ
َ
ْبُ ٨ْ٦ِ أ وْ دَيْرُهُ ٬ُٮَ الشرُّ

َ
 أ

ہی نے بیاؿ کیا کہ مجھ
 
 نے بیاؿ کیا، کہا م  کو عبداللہ بن مبارک نے خبر دی، کہا م  کو یونس نے خبر دی، اؿ سے زہ

 

عبیداللہ بن عبداللہ نے بیاؿ  سے م  سے محمد بن مقاب

ڈری رضی اللہ عنہ سے نا ، کہا کہ

 

  میں نے رسوؽ اللہ کیا، انہوں نے ابو سعید خ

ی
سل

ے نا  کہ آپ نے مشکوں میںصلی اللہ علیہ و
ش

ہ کت ا ہے۔ عبداللہ  «اػذ٪ةث» 

 

سے منع ق

 ت انی پینے کو کہتے ہیں۔ مشک سے منہ لگا کر «اػذ٪ةث»نے بیاؿ کیا کہ معمر نے بیاؿ کیا ت ا اؿ کے غیر نے کہ
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لَةءِ/ -24 ًِ الكر َْ فَ ٌِ بِ  ْ  ثةَبُ الشُِّّ
 ت اب5 مشک کے منہ سے منہ لگا کر ت انی پینا

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ،  عََلِ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ثَ٪ةَ      ،  قُ يُّٮبُ  ظَؽَّ
َ
١ْؿ٦َِحُ  ٝةَلَ لَنةَ      ،  أ مْيةَءَ ِٝىَةرٍ،      / ِٔ

َ
ز٥ُْ ثأِ ػْبِرُ

ُ
لَا أ

َ
ثَ٪ةَ       أ ظَؽَّ

ثٮُ ٬ُؿَيؿَْةَ ث٭َِة
َ
ةءِ،       ،  أ َٞ وِ الكر

َ
ؿْبَحِ أ ِٞ ْبِ ٨ْ٦ِ ٥َِٚ ا٣ْ ٨ِ الشرُّ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ؿِزَ       "جَهََ رقَُٮلُ اللََّّ ْ٘ نْ حَ

َ
َٓ صَةرهَُ أ نْ ح٧ََْ٪

َ
وَأ

 فِي دَارهِِ". ػَنَج٫َُ 
م  سے عکرمہ نے کہا، تمہیں میں چند چھوٹی چھوٹی ت اتیں نہ بتا دوں  م  سے علی بن عبداللہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ایوب نے بیاؿ کیا کہ

ہا رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا تھا کہ رسوؽ اللہ ہا 
 
)اس سے بھی  مشک کے منہ سے منہ لگا کر ت انی پینے کی ممانعت کی تھی اورنے  صلی اللہ علیہ وسلم جنہیں م  سے ابوہ

ہ کت ا تھا کہ( صلی اللہ علیہ وسلم آپ

 

 کوئی شخص اپنے پڑوس کو اپنی دیوار میں کھونٹی وغیرا گاڑنے سے روکے۔ نے منع ق

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4643 حدی

ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  مُكَؽَّ ٩ةَ      ،  إِق٧َْةخِي٢ُ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
يُّٮبُ  أ

َ
١ْؿ٦َِحَ  خ٨َْ       ،  أ بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ،  ِٔ

َ
ُ خَ٪٫ُْ/ أ ُ      رضََِِ اللََّّ "جَهََ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

ةءِ". َٞ نْ يشُْرَبَ ٨ْ٦ِ فِي الكر
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ 

ہا رضی اللہ عنہ نے کہم  سے مسدد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا  ہا 
 
صلی اللہ علیہ  نبی کریم م  کو ایوب نے خبر دی، انہیں عکرمہ نے اور انہیں ابوہ

ہ ک دی تھی۔ وسلم

 

 نے مشک کے منہ سے ت انی پینے کی ممانعت ق
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 نمبر5

 

 
 4644 حدی

ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  مُكَؽَّ ٍٓ  ظَؽَّ يؽُ ب٨ُْ زُرَيْ ِـ ثَ٪ةَ      ،  يَ ١ْؿ٦َِحَ  خ٨َْ       ،  ػَةلِدٌ  ظَؽَّ ُ خَ٪٭٧َُْة،  اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ،  ِٔ "جَهََ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ
ةءِ". َٞ ْبِ ٨ْ٦ِ فِي الكر ٨ِ الشرُّ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ  َٔ  ُ  النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

ڈ بن زریع نے بیاؿ کیا، کہا  ہن 

 

ڈاء نے بیاؿ کیا، اؿ سے عکرمہ نے اور اؿ سے ابن عباس رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا م  سے مسدد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ا 

 

م  سے خالد خ

ہ کت ا تھا۔ صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم کہ

 

 نے مشک کے منہ سے ت انی پینے کو منع ق

 

 

 

فِ فِِ الِإُةَءِ/ -25 َِفُّ َِ الته
َٔ  ثةَبُ الجههِْْ 

ہتن میں سانس نہیں لینا  ےت اب5 ا 

 

ن
 
ی
 
ہ
 اہ

 نمبر5

 

 
 4684 حدی

ثَ٪ةَ ي٥ٍْ  ظَؽَّ َٕ ثٮُ جُ
َ
ثَ٪ةَ      ،  أ بِِ رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ،  يََيَْ  خ٨َْ       ،  مَحجْةَنُ  ظَؽَّ

َ
ِ ث٨ِْ أ بي٫ِِ  خ٨َْ       ،  خَجؽِْ اللََّّ

َ
ُ      ٝةَلَ/      ،  أ ِ وَلىَّ اللََّّ "ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ إذَِا شََِبَ  ٩ةَءِ،  َٔ فْ فِي الْإِ َّٛ ظَؽُز٥ُْ ٚلََا يتََ٪َ
َ
ظَؽُز٥ُْ ٚلََا ح٧َْكَطْ ذ٠ََؿَهُ بي٧َِِيِ٪٫ِ،       أ

َ
طَ       وَإذَِا ثةَلَ أ وَإذَِا ت٧ََكَّ

طْ بي٧َِِيِ٪٫ِ". ظَؽُز٥ُْ ٚلََا حَذ٧ََكَّ
َ
 أ

ےٰ بن ابی  
 حب
ت

رسوؽ  کثیر نے، اؿ سے عبداللہ بن ابی قتادا نے، اؿ سے اؿ کے والد نے بیاؿ کیا کہ م  سے ابونعیم نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شیباؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے 

  تم میں سے کوئی شخص ت انی پئے و  صلی اللہ علیہ وسلم اللہ
 
ہ کت ا کہ ج

 

ہتن میں )پینے کے( نے ق ااب  )ت انی پیتے وںئے( ا 

 

 ش
  تم میں سے کوئی شخص پ ی

 
سانس نہ لے اور ج

  استنجاء کرے و  داہنے ہاتھ سے نہ کرے۔کرے و  داہنے ہاتھ کو ذکر پر 
 
 نہ پھیرے اور ج

 

 

 

وْ زلَازَحٍَ/ -26
َ
َِفَكَيِْْ أ ِ بِ ث ْ  ثةَبُ الشُِّّ

ے

 

ن
 
ی
 
ہ
 ت اب5 ت انی دو ت ا تین سانس میں پینا اہ
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 نمبر5

 

 
 4684 حدی

ثَ٪ةَ ثٮُ عََو٥ٍِ  ظَؽَّ
َ
ي٥ٍْ        ،  أ َٕ ثٮُ جُ

َ
ثَ٪ةَ      ٝةَلَا،  وَأ رَةُ ب٨ُْ  ظَؽَّ ْـ نِ      ٝةَلَ/      ،  زةَثخٍِ َٔ ػْبَرَ

َ
ِ  أ نكٌَ  "كَانَ      ٝةَلَ/      ،  ث٧َُة٦َحُ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ

َ
فُ أ َّٛ حذََ٪َ

وْ زلََازةً، 
َ
تَيْنِ أ ٩ةَءِ مَؿَّ فُ زلََازةً".      فِي الْإِ َّٛ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ كَانَ يتََ٪َ َٔ  ُ نَّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
 وَزَخ٥ََ أ

 نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہ مجھے شمامہ بن عبداللہ نے خبرم  سے 

 

 
ای

 

انس رضی اللہ  دی، بیاؿ کیا کہ ابوعاصم اور ابونعیم نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہ م  سے عروا بن ت

 عنہ دو ت ا تین سانسوں میں ت انی پیتے تھے۔

 

 

 

تِ/ -27 َْ بِ فِِ آجيَِحِ الَّه ْ  ثةَبُ الشُِّّ
ا اور پینا حراؾ ہےت اب5 سونے کے 

 

ہتن میں کھات  ا 
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ثَ٪ةَ هُ ب٨ُْ خ٧َُؿَ/ ظَؽَّ ْٛ ثَ٪ةَ      <، aظَ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ بِِ لَِلَْى  خ٨َْ       ،  الْحس٥ََِ  خ٨َْ       ،  مُ
َ
حُ  "كَانَ      ٝةَلَ/      ،  اث٨ِْ أ َٛ ثةِل٧َْؽَاي٨ِِ ٚةَقْتكَْقََ  ظُؾَحْ

ةنٌ  َٞ دةَهُ د٬ِْ
َ
حٍ ٚؿ٦َََةهُ ث٫ِِ، ٚأَ ٌَّ ؽَحِ ِٚ َٞ ةلَ/      ثِ َٞ َٔ      ذَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ جَ٭َة٩ةَ  َٔ  ُ نِّر جَ٭َيذ٫ُُْ ٥َْ٤َٚ يجَذ٫َِْ وَإنَِّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
ر٫ِ٦ِْ إِلاَّ أ

َ
٨ِ إِنِّر ل٥َْ أ

حِ،  ٌَّ ِٛ ٬َتِ وَا٣ْ ْبِ فِي آجِيحَِ الََّّ يجةَجِ وَالشرُّ جْيةَ وَهَِِ ٣س٥َُْ فِي الْْػِؿَةِ".     وَٝةَلَ/      الْحؿَِيؿِ وَالدر  ٨٬َُّ ل٭٥َُْ فِي الدُّ
ڈیفہ بن یماؿ رضی اللہ عنہ مدائن میں تھے۔ انہوں  م  سے حفص بن عمر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے حکیم بن ابی لیلیٰ نے، انہوں نے بیاؿ کیا کہ

 

خ

ہتن صرػ اس وجہ سے پھینکا ہے کہنے ت انی  کنگا و  ان  دیہا ہتن کو اس پر پھینک  کرا ر کہا میں نے ا  ہتن میں ت انی لا کر دت ا، انہوں نے ا   اس شخص کو تی نے اؿ کو اہندی کے ا 

ا اور رسوؽ  ہتن میں کھانے پینے سے منع کیا تھا نے ہمیں ریشم و دیبا کے پہننے سے اور سونے  اللہ علیہ وسلم اللہ صلیمیں اس سے منع کر چکا تھا لیکن یہ ت از نہ آت  اور اہندی کے ا 

ہت میں لیں، گے۔ صلی اللہ علیہ وسلم اور آپ

 

ہ کت ا تھا کہ یہ چیزیں اؿ کفار کے لیے دنیا میں ہیں اور تمہیں آخ

 

اد ق

 

 نے ارش

 

 

 

حِ/ -28 هٌ  ثةَبُ آجيَِحِ اىْفِ
ہتن میں پینا حراؾ ہے  ت اب5 اہندی کے ا 
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ثَ٪ةَ ؽُ ب٨ُْ ال٧ُْسنَىَّ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  م٧ََُُّ ؽِيٍّ  ظَؽَّ َٔ بِِ 
َ
ٮْنٍ  خ٨َْ       ،  اب٨ُْ أ َٔ بِِ لَِلَْى  خ٨َْ       ،  لُدة٬َِؽٍ  خ٨َْ       ،  اث٨ِْ 

َ
ػَؿصَْ٪ةَ      ٝةَلَ/      ،  اث٨ِْ أ

 َٕ حَ ٦َ َٛ ٤ي٫َِْ  عُؾَحْ َٔ  ُ حِ،      ٝةَلَ/      وق٥ََّ٤ََ، وذ٠َََؿَ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ ٌَّ ِٛ ٬َتِ وَا٣ْ بُٮا فِي آجِيحَِ الََّّ يجةَجَ،       "لَا تشَْرَ وَلَا د٤َبْكَُٮا الْحؿَِيؿَ وَالدر
جْيةَ و٣َس٥َُْ فِي الْْػِؿَةِ".       ٭َة ل٭٥َُْ فِي الدُّ  ٚإَجَِّ

ٰ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے ابن ابی عد

  

م   ی نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابن عوؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے مجاہد نے اور اؿ سے ابن ابی لیلیٰ نے بیاؿ کیا کہم  سے محمد بن مث

ڈیفہ رضی اللہ عنہ کے ساتھ نکلے ر انہوں نے نبی کریم

 

ہ کت ا تھا کہ سونے اور اہندی کے پیالہ  صلی اللہ علیہ وسلم کا ذکر کیا کہ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم خ

 

میں نہ پیا نے ق

ہت میں ہیں۔

 

 کرو اور نہ ریشم و دیبا پہنا کرو کیونکہ یہ چیزیں اؿ کے لیے دینا میں ہیں اور تمہارے لیے آخ
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ثَ٪ةَ زنَِ      ٝةَلَ/      ،  إِق٧َْةخِي٢ُ  ظَؽَّ نفٍَ  ظَؽَّ
َ
ُٟ ب٨ُْ أ ِ ٍٓ  خ٨َْ       ،  ٦َةل ِ ث٨ِْ خ٧َُؿَ زَيؽِْ ث٨ِْ  خ٨َْ       ،  ٩ةَِٚ ِ ث٨ِْ خَجؽِْ  خ٨َْ       ،  خَجؽِْ اللََّّ خَجؽِْ اللََّّ

 ِٜ ي ؽر بِِ ثسَْؿٍ الىر
َ
مر ق٧ََ٤َحَ  خ٨َْ       ،  الؿَّح٨َِْْ ث٨ِْ أ

ُ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  أ َٔ  ُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       زَوْجِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نَّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
أ

ِ٪٫ِ ٩ةَرَ صَ٭َ٪٥ََّ".     ٝةَلَ/       ُْ ٧َة يُُؿَصِْؿُ فِي بَ حِ إجَِّ ٌَّ ِٛ ي يشَْرَبُ فِي إ٩ِةَءِ ا٣ْ ِ  "الََّّ
ڈ بن عبداللہ بن عمر نے افع نے، اؿ سے زن 

 

 ، اؿ سے عبداللہ بن عبدالرم  سے اسماعیل نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہ مجھ سے ا کؾ  کلک بن انس نے بیاؿ کیا، اؿ سے ت

 

حٰم

نے  صلی اللہ علیہ وسلم کی زوجہ مطہرا اؾ لمہ  رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم اور اؿ سے نبی کریم بن ابی بکر صدیق رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا

ہتن میں کوئی چیز پیتا ہے و  وا شخص اپنے پیٹ میں دوزخ کی آگ  ہ کت ا کہ جو شخص اہندی کے ا 

 

 بھڑکا رہا ہے۔ق
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  مُٮسَ ب٨ُْ إق٧َِْةخِي٢َ  ظَؽَّ ٮَا٩حََ  ظَؽَّ َٔ ثٮُ 
َ
َٕرِ ث٨ِْ ق٤ُي٥ٍَْ  خ٨َْ       ،  أ مْ

َ
نٍ  خ٨َْ       ،  الْأ ؿر َٞ ةوِيَحَ ث٨ِْ قُٮَيؽِْ ث٨ِْ ٦ُ َٕ اءِ خَ٪ْ       ،  ٦ُ ة٣بَْرَ

/     ٝةَلَ/      ،  ث٨ِْ عََزبٍِ  ٍٓ ٍٓ وَجَ٭َة٩ةَ خ٨َْ قَجْ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ بكَِجْ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ مَؿ٩َةَ رقَُٮلُ اللََّّ
َ
يةَدَةِ ال٧َْؿِييِ،      "أ ِٕ مَؿ٩َةَ ثِ

َ
٪ةَزَةِ،       أ وَاترجةَعِ الْجِ
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فِ،        َِ ة َٕ اعِ،       وَتن٧َِْيخِ ا٣ْ لَامِ،       وَإصَِةثحَِ الدَّ ٤ٮُمِ،       وَإِٚنَْةءِ الكَّ ْْ ك٥ِِ،       و٩َصَْرِ ال٧َْ ْٞ ٬َتِ،      وَجَ٭َة٩ةَ خ٨َْ/      وَإثِؿَْارِ ال٧ُْ ػَٮَاتِي٥ِ الََّّ
حِ،        ٌَّ ِٛ ْبِ فِي ا٣ْ ٨ِ الشرُّ َٔ وْ ٝةَلَ/      وَ

َ
حِ،      أ ٌَّ ِٛ ،       آجِيحَِ ا٣ْ ر َٞسِر ٨ِ ال٧َْيةَزؿِِ وَا٣ْ َٔ يجةَجِ،       ؿِ، وَخ٨َْ ٣بُفِْ الْحؿَِي      وَ قِ".      وَالدر  وَالْإقِْتبَْرَ

ڈ بن مقرؿ نے او  بن سلیم نے، اؿ سے معاویہ بن سون 

 

عت

 

س
ہاء بن عازب رضی م  سے موسٰی بن اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابوعوانہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ا ر اؿ سے ا 

ہ کت ا تھا۔ نبی کریم نے صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

 

نے ہمیں  صلی اللہ علیہ وسلم ہمیں سات چیزوں کا حکم دت ا تھا اور سات چیزوں سے م  کو منع ق

ے والے کے جواب میں

 

کن

 

 ب
ھی
 
چ

کہنے، دعوت کرنے والے کی دعوت کو قبوؽ کرنے، سلاؾ پھیلانے، مظلوؾ  «يؿحْٟ الله» بیمار کی عیادت کرنے، جنازے کے پیچھے چلنے، 

ہ کت ا تھا اور نبی کریمکی مدد 

 

ہ کت ا( نے ہمیں سونے کی انگوٹھیوں سے، اہندی میں پینے ت ا  صلی اللہ علیہ وسلم کرنے اور قسم کھانے کے ایک کفارا ادا کرنے کا حکم ق

 

اہندی کے  )ق

ہ 

 

 
ہتن میں پینے سے، م ے )زین ت ا کجاوا کے اوپر ریشم کا گدا( ا 

قن

تیار کیا جانے والا ان  کپڑا جس میں ریشم کے دھاگے بھی  )اطراػ مصر میں کے استعماؽ کرنے سے اور 

ہ کت ا تھا۔ استعماؽ وںتے تھے(

 

 کے استعماؽ کرنے سے اور ریشم و دیبا اور استبرؼ پہننے سے منع ق

 

 

 

كْؽَاحِ/ -29
َ
بِ فِِ الأ ْ  ثةَبُ الشُِّّ
 ہے

 

 ت اب5 کٹورا میں پینا درس
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زنَِ  ثَ٪ةَ      ،  خَجَّةسٍ خ٧َْؿُو ب٨ُْ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  خَجؽُْ الؿَّح٨َِْْ  ظَؽَّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ بِِ النَّضَِْ  خ٨َْ       ،  قُ
َ
٢ِ،  خ٧َُيْرٍ  خ٨َْ       ،  قَةل٥ٍِ أ ٌْ َٛ مر ا٣ْ

ُ
مَٮْلََ أ

٢ِ  خ٨َْ        ٌْ َٛ مر ا٣ْ
ُ
٤ي٫َِْ وقََ  أ َٔ  ُ ٮا فِي وَٮْمِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ جَّ٭٥ُْ م١َُّ

َ
ب٫َُ"."أ شَرِ

ؽَحٍ ٨ْ٦ِ ٣بٍََْ َٚ َٞ سَخْ إِل٫َِِْ ثِ َٕ ؿَٚحََ ذَجَ َٔ  ٥ََّ٤ يٮَْمَ 
 ہ نے، اؿ سے

 

ض

 

لن
 نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے سالم ابی ا

 

 اؾ فضل کے غلاؾ عمیر نے اور اؿ مجھ سے عمرو بن عباس نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالرحٰم

 میں  صلی اللہ علیہ وسلم کے روزے کے متعلق شبہ کیا و  نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم لوگوں نے عرفہ کے دؿ نبی کریم  نے کہسے اؾ الفضل رضی اللہ عنہا

 

ڈم

 

کی خ

ہ کت ا۔ صلی اللہ علیہ وسلم دودھ کا ان  کٹورا پیش کیا گیا اور آپ

 

 نے اسے نوش ق

 

 

 

َْ كؽََحِ الجهبِِر وَلَّه  -35 ٌِ بِ  ْ /ثةَبُ الشُِّّ ِّ ًَ وَآُيِذَِ ِّ وقََيه ييَْ َٔ  ُ  اللَّه
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ہتن میں پینا  ت اب5 نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کے پیالے اور ا 

ثٮُ ثؿُدَْةَ/
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ذِي٫ِ".     وَٝةَلَ أ َٔ  ُ َٟ فِي َٝؽَحٍ شََبَِ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ي ِٞ قْ

َ
لَا أ

َ
ِ ب٨ُْ قَلَامٍ أ  "ٝةَلَ لِِ خَجؽُْ اللََّّ

ہدا رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ  نے پیا تھا۔ صلی اللہ علیہ وسلم مجھ سے عبداللہ بن سلاؾ رضی اللہ عنہ نے کہا ہاں میں تمہیں اس پیالہ میں پلاؤں گا جس میں نبی کریم ابوا 
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ثَ٪ةَ بِِ مَؿْي٥ََ  ظَؽَّ
َ
يؽُ ب٨ُْ أ ِٕ ثَ٪ةَ      ،  قَ ةنَ  ظَؽَّ َٗكَّ ثٮُ 

َ
زنَِ      ٝةَلَ/       ، أ ثٮُ ظَةزِمٍ  ظَؽَّ

َ
ْٕؽٍ  خ٨َْ       ،  أ ُ خَ٪٫ُْ،  قَ٭٢ِْ ث٨ِْ قَ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ

ؿَبِ،  َٕ ةٌ ٨ْ٦ِ ا٣ْ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ امْؿَأ َٔ  ُ نْ يؿُق٢َِْ إلَِِْ       "ذ٠ُِؿَ ل٤ِ٪َّبِِر وَلىَّ اللََّّ

َ
ؽِيَّ أ ِٔ ة قَيؽٍْ الكَّ

ُ
ثةَ أ

َ
مَؿَ أ

َ
رق٢ََْ إِلَِ٭َْة، ٚأَ

َ
ؽ٦َِخْ،       ٭َة ٚأَ َٞ ذَ

ؽَةَ،        ِٔ ص٥ُِ ثنَِ قَة
ُ
٣خَْ فِي أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ظَتََّّ صَةء٬ََة،       ذَنَََ َٔ  ُ ٤يَ٭َْة،       ٚؼََؿَجَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٔ قَ٭َة،       َٚؽَػ٢ََ 

ْ
كَحٌ رَأ ةٌ ٦ُ٪١َر

َ
ٚإَذَِا امْؿَأ

ة       ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  ٧َ٤ََّٚ َٔ  ُ ،      ٝة٣َخَْ/      ك٧َََُّ٭َة النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٟ ْ٪٦ِ ِ ٮذُ ثةِللََّّ ُٔ َ
ةلَ/      أ َٞ ،      ذَ ِٟ ٦ِنر ؾْدُ َٔ َ

ةلٮُا ل٭ََة/      ٝؽَْ أ َٞ دؽَْرِي٨َ ٨ْ٦َ ٬َؾَا ؟،      ذَ
َ
أ

، ٬َؾَا رقَُٮلُ      ٝةَلٮُا/      لَا،      ٝة٣َخَْ/       ِٟ جَ ُُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ صَةءَ لِِؼَْ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ،      ٝة٣َخَْ/      اللََّّ َٟ ِ مْقََ ٨ْ٦ِ ذَل
َ
٩ةَ أ

َ
رْج٢ََ النَّبُِِّ       ٠ُ٪خُْ أ

َ
ٚأَ

وْعَةث٫ُُ، 
َ
ؽَةَ ٬ُٮَ وَأ ِٔ حِ ثنَِ قَة َٛ ي ِٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يٮ٦ََْبِؾٍ ظَتََّّ ص٤َفََ فِي قَ َٔ  ُ ٪ةَ يةَ قَ٭٢ُْ،      ث٥َُّ ٝةَلَ/      وَلىَّ اللََّّ ِٞ ٚؼََؿصَْخُ ل٭٥َُْ       اقْ

ؽَحِ،  َٞ يذْ٭٥ُُْ ذِي٫ِ،       ث٭َِؾَا ا٣ْ َٞ قْ
َ
بْ٪ةَ ٦ِ٪٫ُْ،       ٚأَ ؽَحَ ٚشََرِ َٞ َٟ ا٣ْ ِ ػْؿَجَ لَنةَ قَ٭٢ٌْ ذَل

َ
ْٕؽَ      ٝةَلَ/      ٚأَ ِـ بَ ي ِـ َٕ ث٥َُّ اقْذٮ٬ََْج٫َُ خ٧َُؿُ ب٨ُْ خَجؽِْ ا٣ْ

، ذَ  َٟ ِ  َٚٮ٬ََج٫َُ لََُ".      ل
نبی   عنہ نے بیاؿ کیا کہم  سے سعید بن ابی مریم نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابوغساؿ نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے ابوحازؾ نے بیاؿ کیا، اؿ سے سہل بن سعد رضی اللہ

 انہوں سے ان  عرب عورت کا ذکر کیا گیا ر آپ نے اسید ساعدی رضی اللہ عنہ کو اؿ کے ت اس انہیں لانے کے لیے کسی کو ھیجنے  کا حکم دت ا انچہ صلی اللہ علیہ وسلم کریم

ہیں اور نبی 

 

نے دیکھا کہ ان  عورت سر جھکائے بھی تشریف لائے اور اؿ کے ت اس گئے۔ آپ  اللہ علیہ وسلم کریم صلینے بھیجا اور وا آئیں اور بنی ساعدا کے قلعہ میں اا

  اؿ سے گفتگو کی و  وا کہنے لگیں کہ میں تم سے اللہ کی پناا  کنگتی وںں۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم بیٹھی ہے۔ نبی کریم
 
ہ کت ا کہ میں  صلی اللہ علیہ وسلم نے ج

 

نے اس پر ق

صلی اللہ علیہ  بھی ہے یہ کوؿ تھے۔ اس عورت نے جواب دت ا کہ نہیں۔ لوگوں نے کہا کہ یہ و  رسوؽ اللہنے تجھ کو پناا دی! لوگوں نے ایک میں اؿ سے پوچھا۔ تمہیں معلوؾ 

ہی بدبخت وںں وسلم

 

اراض کر کے واپس کر دت ا( صلی اللہ علیہ وسلم )کہ نبی کریم تھے تم سے نکاح کے لیے تشریف لائے تھے۔ اس پر وا بولیں کہ ر و  میں ا 

 

اسی  کو ت

ہ کت ا کہ سہل! ت انی پلاؤ۔ میں نے اؿ کے لیے یہ پیالہ نکالا اور صلی اللہ علیہ وسلم دؿ نبی کریم

 

انہیں اس  تشریف لائے اور سقیفہ بنی ساعدا میں اپنے صحابی کے ساتھ بیٹھے ر ق
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ارے لیے بھی وہی پیالہ نکاؽ کر لائے اور م  نے بھی اس میں ت انی پیا۔ ر
 
ہ رحمہ اللہ میں ت انی پلات ا۔ سہل رضی اللہ عنہ ہ

 

اوی نے بیاؿ کیا کہ ر ایک میں خلیفہ عمر بن عبدالعزا 

 لیا تھا اور انہوں نے یہ اؿ کو ہبہ کر دت ا تھا۔

 

 نے اؿ سے یہ  کگ
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ثَ٪ةَ زنَِ      ٝةَلَ/      ،  الْحك٨ََُ ب٨ُْ ٦ُؽْركٍِ  ظَؽَّ ٩ةَ      ،  يََيَْ ب٨ُْ حََّْةدٍ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
ٮَا٩حََ  أ َٔ ثٮُ 

َ
ظْٮَلِ  خ٨َْ       ،  أ

َ
يخُْ ٝؽََحَ      َٝةلَ/      ،  عََو٥ٍِ الْأ

َ
"رَأ

٪ؽَْ  ِٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ  َٔ  ُ ٍٟ  النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ِ نفَِ ث٨ِْ ٦َةل
َ
حٍ،  أ ٌَّ ِٛ ؿِييٌ ٨ْ٦ِ      ٝةَلَ/      وَكََنَ َٝؽِ ا٩ىَْؽَعَ َٚك٤َك٫َُ٤َْ ثِ َٔ و٬َُٮَ ٝؽََحٌ صَيرؽٌ 

ةرٍ،  ٌَ نفٌَ/     ٝةَلَ/      ٩ُ
َ
كْثََُ ٨ْ٦ِ ٠َؾَا وَكَؾَا،      ٝةَلَ أ

َ
ؽَحِ أ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ فِي ٬َؾَا ا٣ْ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ يخُْ رقَُٮلَ اللََّّ َٞ ؽْ قَ َٞ وَٝةَلَ اب٨ُْ      ٝةَلَ/      ٣َ

حٌ ٨ْ٦ِ ظَؽِيؽٍ،      قِيِري٨َ/ َٞ        إ٫َُّ٩ِ كَانَ ذِي٫ِ ظ٤َْ
َ
حً ٨ْ٦ِ ذ٬ََتٍ، ٚأَ َٞ ٢َ ٦َكََجَ٭َة ظ٤َْ َٕ نْ يَُْ

َ
نفٌَ أ

َ
حٍ،       رَادَ أ ٌَّ وْ ِٚ

َ
٤عَْحَ/      أ ََ ثٮُ 

َ
ةلَ لََُ أ َٞ لَا      ذَ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٫ُ رقَُٮلُ اللََّّ َٕ نَّ مَحبْةً وَ٪َ َ يرر َ٘ ك٫َُ".      تُ  ذَتَََ
ےٰ بن حماد نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  کو ابوعوانہ نے خبر دی، اؿ سے عاصم احوؽ نے بیاؿ کیا کہم  سے حسن بن مدرک نے بیاؿ کیا، ا  

 حب
ت

میں  نہوں نے کہا کہ مجھ سے 

جوڑ دت ا۔ ر عاصم نے بیاؿ کیا کا پیالہ انس بن  کلک رضی اللہ عنہ کے ت اس دیکھا ہے وا پھٹ گیا تھا و  انس رضی اللہ عنہ نے اسے اہندی سے  صلی اللہ علیہ وسلم نے نبی کریم

کو ت ارہا پلات ا ہے۔ راوی نے بیاؿ  صلی اللہ علیہ وسلم کہ وا عمدا چوڑا پیالہ ہے۔ چمکدار لکڑی کا بنا وںا۔ بیاؿ کیا کہ انس رضی اللہ عنہ نے بتات ا کہ میں نے اس پیالہ سے نبی کریم

تھا۔ انس رضی اللہ عنہ نے اہہا کہ اس کی جگہ اہندی ت ا سونے کا حلقہ جڑوا دیں لیکن ابوطلحہ رضی اللہ عنہ نے اؿ  کیا کہ ابن سیرین نے کہا کہ اس پیالہ میں لوہے کا ان  حلقہ

ہگز کوئی تبدیلی نہ کرو انچہ انہوں نے یہ ارادا چھوڑ دت ا۔ صلی اللہ علیہ وسلم سے کہا کہ جسے رسوؽ اللہ
 
 نے بنات ا ہے اس میں ہ

 

 

 

بِ  -31 جَةرَكِ/ثةَبُ شَُْ ٍُ ْ ةءِ ال ٍَ ْ كَحِ وَال  اىْبَََ
ہک ت انی پینا

 

 

 ت اب5 م
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ثَ٪ةَ يؽٍ  ظَؽَّ ِٕ ثَ٪ةَ      ،  رُذَحجْحَُ ب٨ُْ قَ خ٧َْلِ  خ٨َْ       ،  صَؿِيؿٌ  ظَؽَّ
َ
زنَِ      ٝةَلَ/      ،  الْأ ْٕؽِ  ظَؽَّ بِِ الْجَ

َ
ِ صَةثؿِِ ث٨ِْ خَجؽِْ  خ٨َْ       ،  قَةل٥ُِ ب٨ُْ أ ،  اللََّّ

ُ خَ٪٭٧َُْة ٬َؾَا الْحؽَِيرَ،        ٪ةَ ٦َةءٌ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ َٕ َٕصْرُ و٣َحَفَْ ٦َ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَٝؽَْ ظَضَََتِ ا٣ْ َٔ  ُ َٓ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ يتْنُِ ٦َ
َ
"َٝؽْ رَأ

٤حٍَ،  ٌْ ،       دَيْرَ َٚ تَِِ
ُ
٢َ فِي إ٩ِةَءٍ ٚأَ ِٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ث٫ِِ، النَّ       ٚضَُ َٔ  ُ ٫ُ،       بُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٕ وَةثِ

َ
جَ أ دْػ٢ََ يؽََهُ ذِي٫ِ وَٚؿََّ

َ
٢ِ٬ْ      ث٥َُّ ٝةَلَ/      ٚأَ

َ
حَََّ عََلَ أ

 ، ِ كَحُ ٨َ٦ِ اللََّّ ٮءِ ا٣بَْرَ ًُ ٫ِ،       الٮُْ ِٕ وَةثِ
َ
ؿُ ٨ْ٦ِ بَيْنِ أ ضَّ َٛ يخُْ ال٧َْةءَ حَذَ

َ
ؽْ رَأ َٞ بُٮا،       ٤ََٚ  النَّةسُ وَشََِ

َ
أ ًَّ ٤خُْ       ذَذَٮَ َٕ ٤خُْ لَا آلٮُا ٦َة صَ َٕ ٚضََ

٫َُّ٩ ثؿََكَحٌ، 
َ
٧ْ٤ِخُ أ َٕ نِ ٦ِ٪٫ُْ ذَ ُْ َٓ ٦ِةاحٍَ"،      ز٥َْ ٠ُ٪ذ٥ُْْ يٮ٦ََْبؾٍِ ؟ ٝةَلَ/     ٤ُٝخُْ لِجةَثؿٍِ/      فِي بَ رْبَ

َ
ة وَأ ًٛ ْ٣

َ
٫ُ       أ َٕ ،  خ٧َْؿُو ب٨ُْ دِي٪ةَرٍ  دةَبَ

ةَ        ،  ظُىَيْنٌ  وَٝةَلَ       ،  ضَةثؿٍِ خَ٪ْ        ةَ ٦ِةاحًَ،  صَةثؿٍِ  خ٨َْ       ،  قَةل٥ٍِ  خ٨َْ       ،  وخ٧َْؿُو ب٨ُْ مُؿَّ شْرَ َٔ ٫ُ       خَمْفَ  َٕ يؽُ ب٨ُْ ال٧ُْكَيرتِ  وَدةَبَ ِٕ ،  قَ
 . ضَةثؿٍِ خَ٪ْ       

ہ نے ہا 
 
ہ بن عبداللہ نے بیاؿ کیا کہم  سے قتیبہ بن سعید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے خ میں نبی   بیاؿ کیا، اؿ سے اعمش نے بیاؿ کیا، اؿ سے سالم بن ابی الجعد نے اور اؿ سے جاا 

ہتن  صلی اللہ علیہ وسلم کریم ارے ت اس اور کوئی ت انی نہیں تھا اسے ان  ا 
 
 وں گیا تھوڑے سے بچے وںئے ت انی کے سوا ہ

 
 

میں رکھ کر نبی کے ساتھ تھا اور عصر کی نماز کا وق

 میں لات ا گیا نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

ڈم

 

ہ کت ا آؤ وضو کر لو یہ اللہ کی طرػ سے  صلی اللہ علیہ وسلم کی خ

 

ب ااں پھیلا دیں ر ق
لل

 

ن
نے اس میں اپنا ہاتھ ڈالا اور اپنی ا

ہکت ہے۔ میں نے دیکھا کہ ت انی نبی کریم میاؿ سے پھوٹ پھوٹ کر نکل رہا تھا انچہ س  لوگوں نے اس سے وضو کیا اور پیا بھی۔ کی انگلیوں کے در صلی اللہ علیہ وسلم ا 

ہکت کا ت انی ہے۔ میں  ہ رضی اللہ عنہ سے پوچھا آپ لوگ اس میں نے اس کی پرواا کئے بغیر کہ پیٹ میں کتنا ت انی جا رہا ہے خوب ت انی پیا کیونکہ مجھے معلوؾ وں گیا تھا کہ ا  نے جاا 

 کتنی تعد

 
 

ہ رضی اللہ عنہ سے کی ہے اور حسین اور عمرو بن مرا نے سالموق  کی متابعت عمرو نے جاا 

 

 
ہار اہر سو۔ اس روای

 

 
سے بیاؿ کیا اور اؿ  اد میں تھے؟ بتلات ا کہ ان  ہ

ہ رضی اللہ عنہ سے  تعداد پندرا سو تھی۔ اس کی متابعت سعید بن مسیب نے جاا 

 
 

ہ رضی اللہ عنہ نے کہ صحابہ کی اس وق   کی ہے۔سے جاا 
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 نذةب المؿضى

 کتاب امراض اور اؿ کے علاج کے بیاؿ میں

ؿَضِ/ -1 ٍَ ْ ةرَةِ ال ة صَةءَ فِِ نَفه ٌَ  ثةَبُ 

ہا کرے گا اس کو بدلہ ملے گا  ہ کت ا جو کوئی ا 

 

اء میں ق

 

 ت اب5 بیماری کے کفارا وںنے کا بیاؿ اور اللہ تعالیٰ نے سورۃ ن

ةلََ/  َٕ ِ تَ َـ ث٫ِِ     وََٝٮْلِ اللََّّ ٢ْ٧َ قُٮءًا يُُْ ْٕ  .    ٨ْ٦َ حَ

ہ کت ا 

 

اء میں ق

 

ہا کرے گا اس کو بدلہ ملے گا۔ «٨٦ ي٢٧ٕ قٮءا يُـ ث٫» اور اللہ تعالٰی نے سورۃ ن   جو کوئی ا 
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ّـ٬ُْؿِير  ٨ِ ال َٔ يتٌْ  َٕ ٩ةَ مُ ػْبَرَ
َ
ٍٓ أ ثٮُ ال٧ََِْةنِ الْحس٥ََُ ب٨ُْ ٩ةَِٚ

َ
ثَ٪ةَ أ ُ خَ٪٭َْة ظَؽَّ نَّ عََئنَِحَ رضََِِ اللََّّ

َ
بَيْرِ أ ّـُ ؿْوَةُ ب٨ُْ ال ُٔ نِ  ػْبَرَ

َ
ٝةَلَ/ أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝة٣َخَْ ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٔ  ُ ٦َة ٨ْ٦ِ مُىِيجحٍَ دىُِيتُ ال٧ُْك٥َ٤ِْ إلِاَّ »زَوْجَ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ
ؿَ  َّٛ ٮ٠َْحِ ينَُة٠ُ٭َةزَ ُ ث٭َِة خَ٪٫ُْ، ظَتََّّ النَّ  «.اللََّّ

ہی نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا مجھ کو عروا 
 
افع نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  کو شعیب نے خبر دی، اؿ سے زہ

 

بن زبیر نے خبر دی اور اؿ سے نبی م  سے ابوالیماؿ حکم بن ت

ہ کت ا کہ جو مصیبت بھی کسی مسلماؿ کو پہنچتی ہے اللہ  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ یقہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہکریم صلی اللہ علیہ وسلم کی زوجہ مطہرا عائشہ صد

 

نے ق

اا کا کفارا کر دیتا ہے

 

 ان  کانٹا بھی اگر جسم کے کسی حصہ میں چبھ جائے۔ )کسی مسلماؿ کے( تعالیٰ اسے اس کے گ
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زنَِ  ؽٍ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ ِٟ ب٨ُْ خ٧َْؿٍو ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  خَجؽُْ ال٤ِ٧َْ ؽٍ  ظَؽَّ ؽِ ث٨ِْ خ٧َْؿِو ث٨ِْ  خ٨َْ       ،  ز٬َُيْرُ ب٨ُْ م٧ََُُّ م٧ََُُّ
ةءِ ث٨ِْ يكََةرٍ  خ٨َْ       ، ظ٤َع٤َْحََ  َُ يؽٍ الْخؽُْريِر  خ٨َْ       ،  خَ ِٕ بِِ قَ

َ
بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  وَخ٨َْ       ،  أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ،  أ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ "٦َة      ٝةَلَ/      َٔ

،       وَلَا ووََتٍ،       يىُِيتُ ال٧ُْك٥َ٤ِْ ٨ْ٦ِ ٩ىََتٍ،  نٍ،       وَلَا ٥٬ٍَّ ْـ ذًى،       وَلَا ظُ
َ
،       وَلَا أ ٮ٠َْحِ ينَُة٠ُ٭َة، ظَتََّّ       وَلَا د٥ٍَّ ُ        النَّ ؿَ اللََّّ َّٛ إِلاَّ زَ

ةيةَهُ". َُ  ث٭َِة ٨ْ٦ِ ػَ
حلہ نے، م  سے عبداللہ بن محمد نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے عبدالملک بن عمرو نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے زہیر بن محمد نے بیاؿ کیا

چل

، اؿ سے محمد بن عمرو بن 

ہا رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہاؿ سے طاءء بن یسا ہا 
 
ڈری اور ابوہ

 

  بھی کسی پریشانی،  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم ر نے اور اؿ سے ابو سعید خ
 
ہ کت ا کہ مسلماؿ ج

 

نے ق

 کہ اگر اسے کوئی کانٹا بھی چبھ جائے و  اللہ تعالٰی اسے

 

ا ہے یہاں ن

 

اوںں کا کفارا بنا دیتا ہے۔ بیماری، رنج و ملاؽ، تکلیف اور غم میں مبتلا وں جات

 

 اس کے گ
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ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  مُكَؽَّ يةَنَ  خ٨َْ       ،  يََيَْ  ظَؽَّ ْٛ ْٕؽٍ  خ٨َْ       ،  قُ ْٕتٍ  خ٨َْ       ،  قَ ِ ث٨ِْ ٠َ بي٫ِِ  خ٨َْ       ،  خَجؽِْ اللََّّ
َ
ُ       ،  أ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ

٤ي٫َِْ  ةً،      ٝةَلَ/      وق٥ََّ٤ََ، َٔ ؽِل٭َُة مَؿَّ ْٕ ةً وَتَ يطُ مَؿَّ يرب٭َُة الؿر َٛ رْعِ تُ ّـَ الُ ظَتََّّ       "٦َس٢َُ ال٧ُْؤ٨ِ٦ِْ كَالْخة٦ََحِ ٨َ٦ِ ال َـ رْزَةِ لَا دَ
َ
ِٜ كَالْأ و٦ََس٢َُ ال٧ُْ٪ةَِٚ

ةً وَاظِؽَةً"،  ةذُ٭َة مَؿَّ َٕ زنَِ       ،  ءُ زَكَؿِيَّة وَٝةَلَ       يسَُٮنَ انَِْ ْٕؽٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  قَ ْٕتٍ  ظَؽَّ ْٕتٍ  خ٨َْ       ،  اب٨ُْ ٠َ بي٫ِِ ٠َ
َ
ُ       ،  أ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ. َٔ 
ےٰ نے بیاؿ کیا، اؿ سے سفیاؿ نے، اؿ سے سعد نے، اؿ سے عبداللہ بن کعب نے   

 حب
ت

صلی  نبی کریم اور اؿ سے اؿ کے والد نے کہم  سے مسدد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

ہ کر دیتی ہے اللہ علیہ وسلم ہاا  اخ جیسی ہے کہ وںا اسے کبھی جھکا دیتی ہے اور کبھی ا 

 

ہی ش
 
ہ کت ا کہ مومن کی مثاؽ پودے کی س  سے پہلی نکلی وںئی ہ

 

اور منافق کی مثاؽ  نے ق

ہ 

 

 جیسی ہے کہ وا سیدھا ہی کھڑا رہتا ہے اور آخ

 
 

ہ کے درج ا ہے۔ اور زکرت ا نے بیاؿ کیا کہ م  سے سعد نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابن کعب  صنوا 

 

ان  جھوکے میں کبھی اکھڑ ہی جات

ڈ محترؾ المقاؾ کعب رضی اللہ عنہ نے نبی کریم  سے یہی بیاؿ کیا۔ صلی اللہ علیہ وسلم نے بیاؿ کیا، اؿ سے اؿ کے والد  کخ 
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ثَ٪ةَ زنَِ      ٝةَلَ/      ،  ب٨ُْ ال٧ُْ٪ؾِْرِ إثِؿَْا٬ِي٥ُ  ظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ ٤ُٚيَطٍْ  ظَؽَّ زنَِ      ٝةَلَ/      ،  م٧ََُُّ بِِ  ظَؽَّ
َ
ٍّ  خ٨َْ       ،  أ ،  ٬ِلَالِ ث٨ِْ عََلِ ٨ْ٦ِ ثنَِ عََمِؿِ ث٨ِْ لؤَُيٍّ

ةءِ ث٨ِْ يكََةرٍ  خ٨َْ        َُ بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ،  خَ
َ
ُ خَ٪٫ُْ  أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٦َس٢َُ ال٧ُْؤ٨ِ٦ِْ ٧َ٠َس٢َِ      ٝةَلَ/      ، رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ "ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ

رْعِ،  ّـَ تْ٭َة،       الْخة٦ََحِ ٨َ٦ِ ال
َ
أ َٛ يطُ ٠َ تَذ٭َْة الؿر

َ
 ثةِلَْْلَاءِ،       ٨ْ٦ِ ظَيرُْ أ

ُ
أ َّٛ        َٚإِذَا اخْذؽ٣ََخَْ دسََ

َ
ةصِؿُ كَالْأ َٛ ذَؽ٣ِحًَ ظَتََّّ       رْزَةِ، وَا٣ْ ْٕ ةءَ ٦ُ و٧ََّ

ُ إذَِا مَةءَ". ى٧َِ٭َة اللََّّ ْٞ  حَ
ح نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے میرے والد نے بیاؿ کیا، اؿ سے بنی عا

فلب 

ہام ب بن المنذر نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے محمد بن  مر بن لوی کے ان  مرد ہلاؽ بن علی م  سے اا 

ہا رضی اللہ نے بیاؿ کیا کہنے، اؿ سے طاءء بن  ہا 
 
اخ  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ یسار نے اور اؿ سے ابوہ

 

ہی ش
 
ہ کت ا کہ مومن کی مثاؽ پودے کی پہلی نکلی وںئی ہ

 

نے ق

ا ہے اور بدکار کی 

 

 کرنے میں کامیاب وں جات

 
 

ہداس   بھی وںا چلتی ہے اسے جھکا دیتی ہے ر وا سیدھا وں کر مصیبت ا 
 
 جیسی ہے کہ جیسی ہے کہ ج

 
 

ہ کے درج مثاؽ صنوا 

  اہہتا ہے اسے اکھاڑ کر پھینک دیتا ہے۔
 
 کہ اللہ تعالیٰ ج

 

ا ہے اور سیدھا کھڑا رہتا ہے یہاں ن

 

 سخت وںت
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ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ يٮُقُ ٩ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
ٌٟ  أ ِ ؽِ ث٨ِْ خَجؽِْ  خ٨َْ       ،  ٦َةل حَ م٧ََُُّ َٕ ْٕىَ بِِ وَ

َ
ِ ث٨ِْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ ث٨ِْ أ ٫َُّ٩ ٝةَلَ/      ،  اللََّّ

َ
     أ

ْٕخُ  ثةَ الْحجُةَبِ  ق٧َِ
َ
يؽَ ب٨َْ يكََةرٍ أ ِٕ ٮلُ/      ،  قَ ُٞ ْٕخُ      حَ ثةَ ٬ُؿَيؿَْةَ  ق٧َِ

َ
ٮلُ/ أ ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/     حَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ؿدِِ "٨ْ٦َ يُ      ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ

ا يىُِتْ ٦ِ٪٫ُْ". ُ ث٫ِِ ػَيْرً  اللََّّ
صرہ نے، انہوں 

طع
 بن ابی 

 

میں نے سعید بن یسار  نے بیاؿ کیا کہم  سے عبداللہ بن یوسف نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ا کؾ  کلک نے خبر دی، انہیں محمد بن عبداللہ بن عبدالرحٰم

ب ااب سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہ میں نے 
ح
غ

ہا رضی اللہ عنہ سے نا  کہ رسوؽ اللہابوا ہا 
 
ا اہہتا  صلی اللہ علیہ وسلم ابوہ

 

ہ کت ا کہ اللہ تعالیٰ جس کے ساتھ خیر و بھلائی کرت

 

نے ق

 ہے اسے بیماری کی تکالیف اور دیگر مصیبتوں میں مبتلا کر دیتا ہے۔

 

 

 

ؿَضِ/ -2 ٍَ ْ ةِ ال  ثةَبُ مِؽه
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  ٝجَِيىَحُ  ظَؽَّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ خ٧َْلِ  خ٨َْ       ،  قُ
َ
زنَِ  الْأ ؽٍ  . ح ظَؽَّ ٩ةَ      ،  بشِْرُ ب٨ُْ م٧ََُُّ ػْبَرَ

َ
ِ  أ ٩ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ

َ
جحَُ  أ ْٕ ،  مُ

خ٧َْلِ خَ٪ْ       
َ
بِِ وَاا٢ٍِ  خ٨َْ       ،  ةلْأ

َ
وقٍ  خ٨َْ       ،  أ ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ،  مَسَُْ ُٓ ٨ْ٦ِ      َٝة٣خَْ/      رضََِِ اللََّّ ٤ي٫َِْ الٮْصََ َٔ مَؽَّ 

َ
ظَؽًا أ

َ
يخُْ أ

َ
"٦َة رَأ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ". َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ  رقَُٮلِ اللََّّ
 ضہ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے سفیاؿ سے بیاؿ کیا، اؿ سے اعمش

اور ا کؾ بخاری رحمہ اللہ نے کہا کہ مجھ سے بشر بن محمد نے بیاؿ کیا،  )دوسری سند( نے م  سے قی ن

 رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا انہوں نے کہا م  کو عبداللہ نے خبر دی، کہا م  کو شعبہ نے خبر دی، انہیں اعمش نے، انہیں ابووائل نے، انہیں مسروؼ نے اور اؿ سے عائشہ

  رسوؽ اللہ کی تکلیف( )مرض وفات میں نے کہ

ی
سل

ے زت ادا اور کسی میں نہیں دیکھی۔صلی اللہ علیہ و
ش
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ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ يٮُقُ ثَ٪ةَ      ،  م٧ََُُّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ خ٧َْلِ  خ٨َْ       ،  قُ
َ
خَجؽِْ  خ٨َْ       ،  الْحةَرثِِ ث٨ِْ قُٮَيؽٍْ  خ٨َْ       ،  إثِؿَْا٬ِي٥َ الَّيمِْر  خ٨َْ       ،  الْأ

 ِ ُ خَ٪٫ُْ،  اللََّّ ٫ِ،       رضََِِ اللََّّ ًِ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ فِي مَؿَ َٔ  ُ تَيخُْ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
كًَ مَؽِيؽًا،       أ ْٔ ُٟ وَ َٔ كًَ      و٤َُٝخُْ/      و٬َُٮَ يٮُ ْٔ ُٟ وَ َٔ َٟ لَُٮ إ٩َِّ

نَّ      ٤ُٝخُْ/      مَؽِيؽًا، 
َ
صْؿَي٨ِْ،  إنَِّ ذَاكَ ثأِ

َ
َٟ أ َ ذًى،      ٝةَلَ/      ل

َ
ص٢َْ ٦َة ٨ْ٦ِ مُك٥ٍ٤ِْ يىُِيج٫ُُ أ

َ
ةيةَهُ،       "أ َُ ُ خَ٪٫ُْ ػَ ٧َ٠َة تََةَتُّ       إِلاَّ ظَةتَّ اللََّّ

ضَؿِ".  وَرَقُ النَّ
ڈ نے اور اؿ سے عبداللہ بن م  سے محمد بن یوسف نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ ثوری نے بیاؿ کیا، اؿ سے اعمش نے، اؿ سے  ہام ب تیمی نے، اؿ سے حارث بن سون  اا 

 میں آپ کے مرض کے ز کنہ میں حاضر وںا نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم میں رسوؽ اللہ مسعود رضی اللہ عنہ نے کہ

 

ڈم

 

ہے تیز بخار  صلی اللہ علیہ وسلم کی خ

 

 ا 

 
 

اس وق

ا ہے آپ آپ کو )ت ا رسوؽ اللہ!( میں تھے۔ میں نے عرض کیا5

 

ہا تیز بخار ہے۔ میں نے یہ بھی کہا کہ یہ بخار آپ کو اس لیے اتنا تیز ہے کہ آپ کا ثواب بھی دوگ

 

صلی اللہ  ا 

اا اس طرح جھاڑ دیتا ہے جیسے د علیہ وسلم

 

ا ہے و  اللہ تعالیٰ اس کی وجہ سے اس کے گ

 

ہ کت ا کہ ہاں جو مسلماؿ کسی بھی تکلیف میں گرفتار وںت

 

 کے پتےنے ق

 
 

جھڑ جاتے  رج

 ہیں۔
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لُ/ -3 وه
َ
لُ فَةلأ وه

َ
هً الأ ُبْيَِةءُ ثُ

َ
مَؽُّ الجهةسِ ثلَاءًَ الأ

َ
 ثةَبُ أ

اء کی وںتی ہے اس کے ایک درجہ بدرجہ دوسرے اللہ کے بندوں کی وںتی رہتی ہے  
 

 

 ت اب5 بلاؤں میں س  سے زت ادا سخت آز کئش ان
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ثَ٪ةَ ةَ، خ٨َْ       ،  خَجؽَْانُ  ظَؽَّ َـ بِِ حَْْ
َ
خ٧َْلِ  خ٨َْ       ،      أ

َ
ِ  خ٨َْ       ،  الْحةَرثِِ ث٨ِْ قُٮَيؽٍْ  خ٨َْ       ،  إثِؿَْا٬ِي٥َ الَّيمِْر  خ٨َْ       ،  الْأ      ٝةَلَ/      ،  خَجؽِْ اللََّّ

 َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ و٬َُٮَ يٮُ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ، دَػ٤َخُْ عََلَ رقَُٮلِ اللََّّ ٤خُْ/      ُٟ ُٞ كًَ مَؽِيؽًا،      ذَ ْٔ ُٟ وَ َٔ َٟ دٮُ ِ إ٩َِّ ص٢َْ إِنِّر      ٝةَلَ/      يةَ رقَُٮلَ اللََّّ
َ
أ

ُٟ رصَُلَانِ ٦ِ٪س٥ُْْ،  َٔ ُٟ ٧َ٠َة يٮُ َٔ و
ُ
صْؿَي٨ِْ،      ٤ُٝخُْ/      أ

َ
َٟ أ َ نَّ ل

َ
َٟ أ ِ /     ٝةَلَ/      ذَل َٟ ِ َٟ ٠َؾَل ِ ص٢َْ ذَل

َ
ذًى "٦َة ٨ْ٦ِ مُ      أ

َ
ك٥ٍ٤ِْ يىُِيج٫ُُ أ

ضَؿَةُ وَرَرَ٭َة". ٍُّ النَّ ُ ث٭َِة قَحربةَد٫ِِ ٧َ٠َة تََُ ؿَ اللََّّ َّٛ  مَٮ٠َْحٌ ذ٧ََة ٚٮَْرَ٭َة إلِاَّ زَ
ڈ نے اور اؿ سے عبد ہام ب تیمی نے، اؿ سے حارث بن سون   بن مسعود رضی اللہ عنہ اللہم  سے عبداؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوحمزا نے بیاؿ کیا، اؿ سے اعمش نے، اؿ سے اا 

ڈ بخار تھا میں نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! آپ کو بہت تیز بخار ہے۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم میں رسوؽ اللہ نے بیاؿ کیا کہ  میں حاضر وںا آپ کو شدن 

 

ڈم

 

صلی  کی خ

ا ہے جتنا تم میں کے  اللہ علیہ وسلم

 

ہ کت ا کہ ہاں مجھے تنہا ایسا بخار وںت

 

ہ کت ا کہ ہاں یہی نے ق

 

ا ہے؟ ق

 

ا ہے میں نے عرض کیا یہ اس لیے کہ آپ کا ثواب بھی دوگ

 

دو آدیوںں کو وںت

ا ہے 

 

 اپنے پتوں کو گرات

 
 

اسی طرح اللہ ت اک اس تکلیف کو ت ات ہے، مسلماؿ کو جو بھی تکلیف پہنچتی ہے کاٹنا وں ت ا اس سے زت ادا تکلیف دینے والی کوئی چیز و  جیسے درج

اوںں کا کفارا بنا دیتا ہے۔ ()مسلماؿ اس

 

 کے گ

 

 

 

ؿِييِ/ -4 ٍَ ْ  ثةَبُ وصُُٔبِ خِيَةدَةِ ال
ا

 

  وںت
 
ہاج پرسی کا واج

 

 ت اب5 بیمار کی م

 نمبر5

 

 
 4664 حدی

ثَ٪ةَ يؽٍ  ظَؽَّ ِٕ ثَ٪ةَ      ،  رُذَحجْحَُ ب٨ُْ قَ ٮَا٩حََ  ظَؽَّ َٔ ثٮُ 
َ
بِِ وَاا٢ٍِ  خ٨َْ       ،  ٦َ٪ىُْٮرٍ  خ٨َْ       ،  أ

َ
ؿِير  خ٨َْ       ،  أ َٕ مْ

َ
بِِ مُٮسَ الْأ

َ
ٝةَلَ رقَُٮلُ      ٝةَلَ/      ،  أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ،      اللََّّ َٓ ٧ُٮا الْجةَاِ ِٕ َْ َ
ٮدُوا ال٧َْؿِييَ،       "أ ُٔ ".      وَ ةنَِِّ َٕ ٮا ا٣ْ  و١َُُّٚ

ؿ کیا، اؿ سے منصور نے، اؿ سے ابووائل نے اور اؿ سے ابوموسیٰ اشعری رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا م  سے قتیبہ بن سعید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابوعوانہ نے بیا

ہاج پرسی کرو اور قیدی کو چھڑاؤ۔ صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کہ

 

ا کھلاؤ اور مریض کی عیادت یعنی م

 

ہ کت ا کہ بھوکے کو کھات

 

 نے ق
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 نمبر5

 

 
 4644 حدی

ثَ٪ةَ هُ ب٨ُْ  ظَؽَّ ْٛ ثَ٪ةَ      ،  خ٧َُؿَ  ظَ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ نِ      ٝةَلَ/      ،  مُ ػْبَرَ
َ
رُ ب٨ُْ ق٤ُي٥ٍَْ  أ َٕ مْ

َ
ْٕخُ      ٝةَلَ/      ،  أ نٍ  ق٧َِ ؿر َٞ ةوِيَحَ ب٨َْ قُٮَيؽِْ ث٨ِْ ٦ُ َٕ ٦ُ  ،

اءِ ث٨ِْ عََزبٍِ  خ٨َْ        ُ خَ٪٭٧َُْة،  ا٣بَْرَ مَؿ٩َةَ رقَُٮلُ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ
َ
،  "أ ٍٓ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ بكَِجْ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ،       اللََّّ ٍٓ      جَ٭َة٩ةَ خ٨َْ/      وَجَ٭َة٩ةَ خ٨َْ قَجْ

٬َتِ،  يجةَجِ،       و٣َبُفِْ الْحؿَِيؿِ،       ػَةد٥َِ الََّّ قِ،       وَالدر ،       وَالْإقِْتبَْرَ ر َٞسِر ٨ِ ا٣ْ َٔ مَؿَ       وَ
َ
ةِ وَأ ،      ٩ةَ/وَال٧ِْيثََُ َـ َٓ الْجَ٪ةَاِ نْ ٩تَجَْ

َ
ٮدَ ال٧َْؿِييَ،       أ ُٕ وَجَ

لَامَ".       شَِِ الكَّ ْٛ  وَجُ
ڈ بن  بن سلیم نے خبر دی، کہا کہ میں نے معاویہ بن سون 

 

عت

 

س
ہاء بن  م  سے حفص بن عمر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھے ا مقرؿ سے نا ، اؿ سے ا 

ہ کت ا تھا۔ ہمیں نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ عازب رضی

 

صلی اللہ علیہ  نے ہمیں سات ت او ں کا حکم دت ا تھا اور سات ت او ں سے منع ق

ہا )ریشمی کپڑے( نے سونے کی انگوٹھی، ریشم، دیبا، استبرؼ وسلم  

 

ے اور م

قن

ہ کت ا تھا اور آپ نے ہمیں کپڑوں کی دیگر  )ریشمی( پہننے سے اور 

 

جملہ قسمیں پہننے سے منع ق

ہاج پرسی کریں اور سلاؾ کو پھیلائیں۔

 

 یہ حکم دت ا تھا کہ م  جنازا کے پیچھے چلیں، مریض کی م

 

 

 

5- / ِّ ييَْ َٔ غْمََ  ٍُ ْ  ثةَبُ خِيَةدَةِ ال
ا 

 

 ت اب5 بیہوش کی عیادت کرت

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

ثَ٪ةَ ِ ب٨ُْ  ظَؽَّ ؽٍ خَجؽُْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ،  م٧ََُُّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ َٓ  اث٨ِْ ال٧ُْ٪١َْؽِرِ  خ٨َْ       ،  قُ ِ  ق٧َِ ُ خَ٪٭٧َُْة،  صَةثؿَِ ب٨َْ خَجؽِْ اللََّّ ٮلُ/      رضََِِ اللََّّ ُٞ      حَ
ة،  ًً خُ مَؿَ ًْ ٮدُنِِّ،       مَؿِ ُٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حَ َٔ  ُ دةَنِِّ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
ثٮُ ثسَْؿٍ،       ٚأَ

َ
،       وَأ َّ ْٗمَِ عََلَ ُ

 النَّبُِِّ       و٧َ٬َُة ٦َةمِيةَنِ َٚٮصََؽَانِِّ أ
َ
أ ًَّ ذَذَٮَ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ،       وَلىَّ اللََّّ َّ ٮءَهُ عََلَ ًُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ث٥َُّ وَتَّ وَ َٔ  ُ خُ ٚإَذَِا النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ْٞ ذَ
َ
٤خُْ/      ٚأَ ُٞ َٙ      ذَ ِ ٠َيْ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ

ُٓ فِي ٦َةلِِ،  وْ٪َ
َ
ٝضِِْ فِي ٦َةلِِ ؟،       أ

َ
َٙ أ ءٍ،       ٠َيْ جنِْ بشَِِْ ٣خَْ آيحَُ ال٧ِْيَراثِ.      ٥َْ٤َٚ يُُِ َـ  ظَتََّّ ٩َ
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کدڈر نے،

 

ب
ی
غ

ہ بن عبداللہ سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہ م  سے عبداللہ بن محمد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابن ا میں ان  مرتبہ بیمار  انہوں نے جاا 

ہرگوں نے دیکھا کہ مجھ پر بے وںشی غال  ہے۔ انچہ نبی  صلی اللہ علیہ وسلم پڑا و  نبی کریم

 

اور ابوبکر صدیق رضی اللہ عنہ پیدؽ میری عیادت کو تشریف لائے اؿ ا 

تشریف رکھتے ہیں، میں نے  صلی اللہ علیہ وسلم کیا اور اپنے وضو کا ت انی مجھ پر چھڑکا، اس سے مجھے وںش آ گیا و  میں نے دیکھا کہ نبی کریم نے وضو صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 کہ میراث کی  نے مجھے کوئی جواب نہیں صلی اللہ علیہ وسلم عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! میں اپنے  کؽ میں کیا کروں کس طرح اس کا فیصلہ کروں؟ نبی کریم

 

دت ا۔ یہاں ن

ازؽ وںئی۔

 

 ت

 

 
 آی

 

 

 

يطِ/ -6 ََ الؿر ٌِ عُ  َْ يصَُْْ ٌَ وِ  ٌْ  ثةَبُ فَ
 کا بیاؿ

 

ب لت

 

فص
 ت اب5 رت اح رک جانے سے جسے مرگی کا عارضہ وں اس کی 

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  مُكَؽَّ بِِ ثسَْؿٍ  خ٨َْ       ،  يََيَْ  ظَؽَّ
َ
٧ْؿَانَ أ زنَِ      ٝةَلَ/      ،  ِٔ بِِ رَبَةحٍ  ظَؽَّ

َ
ةءُ ب٨ُْ أ َُ لَا  اب٨ُْ خَجَّةسٍ  ٝةَلَ لِِ      ٝةَلَ/      ،  خَ

َ
"أ

٢ِ٬ْ الْجَ٪َّحِ ؟، 
َ
ةً ٨ْ٦ِ أ

َ
َٟ امْؿَأ رِي

ُ
ُ      ٝةَلَ/      ثلََى،      ٤ُٝخُْ/      أ دخَِ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
ٮدَْاءُ أ ةُ الكَّ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  ٬َؾِهِ ال٧َْؿْأ ة٣خَْ/      َٔ َٞ عُ،      ذَ صََْ

ُ
إِنِّر أ

َ لِِ،        ُٙ ٚةَدْعُ اللََّّ دسََنَّ
َ
ِٟ الْجَ٪َّحُ،      ٝةَلَ/      وَإِنِّر أ َ ،       إنِْ مِبخِْ وَبَرتِْ وَل ِٟ ةذِيَ َٕ نْ حُ

َ
َ أ ٮتُْ اللََّّ َٔ ة٣خَْ/      وَإنِْ مِبخِْ دَ َٞ ،      ذَ وْبِرُ

َ
أ

ة٣خَْ/       َٞ ،      ذَ ُٙ دسََنَّ
َ
،       إِنِّر أ َٙ دسََنَّ

َ
نْ لَا أ

َ
َ لِِ أ  َٚؽَعََ ل٭ََة".      ٚةَدْعُ اللََّّ

ےٰ بن ابی کثیر نے بیاؿ کیا، اؿ سے عمراؿ ابوبکر نے بیاؿ کیا، اؿ سے طاءء بن ابی رت اح نے بیا  
 حب
ت

عباس رضی مجھ سے ابن  ؿ کیا، کہا کہم  سے مسدد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

 میں آئی  صلی اللہ علیہ وسلم اللہ عنہما نے کہا، تمہیں میں ان  جنتی عورت کو نہ دکھا دوں؟ میں نے عرض کیا کہ ضرور دکھائیں، کہا کہ ان  سیاا عورت نبی کریم

 

ڈم

 

کی خ

ا ہے۔ میرے لیے اللہ تعالٰی سے 

 

 ے۔ نبی کریماور کہا کہ مجھے مرگی آتی ہے اور اس کی وجہ سے میرا ستر کھل جات
ن

 

ی
 
ح
ت 

ہ کت ا کہ اگر و  اہہے و  صبر  صلی اللہ علیہ وسلم دعا کر د

 

نے ق

 ملے گی اور اگر اہہے و  میں تیرے لیے اللہ سے اس مرض سے نجات کی دعا کر دوں۔ اس نے عرض کیا کہ میں صبر کروں گی ر اس

  

 
نے عرض کیا کہ مرگی  کر تجھے ج

ا ہے۔ آپ اللہ

 

 میرا ستر کھل جات

 
 

ہ کئی۔ صلی اللہ علیہ وسلم تعالیٰ سے اس کی دعا کر دیں کہ ستر نہ کھلا کرے۔ نبی کریم کے وق

 

 نے اس کے لیے دعا ق
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  - 4644 حدی

ؽٌ،  ثَ٪ةَ م٧ََُُّ ،       ظَؽَّ ٩ةَ مَخلٌَِْ ػْبَرَ
َ
َٟ امْ       أ مَّ زُٚؿََ د٤ِْ

ُ
ى أ

َ
٫َُّ٩ رَأ

َ
ةءٌ أ َُ نِ خَ ػْبَرَ

َ
ْٕجحَِ.خ٨َْ اث٨ِْ صُؿَيشٍْ أ ٮِي٤حًَ قَٮدَْاءَ عََلَ قِتَِْ ا١َْ٣ ََ ةً 

َ
 ؿَأ

ہیج نے، کہا مجھ کو طاء بن ابی رت اح نے خبر دی کہا
 
ڈ نے خبر دی، انہیں ابن خ ہن 

 

کدڈر نے بیاؿ کیا، کہا م  کو مخلد بن ا 

 

ب
م
ہ رضی اللہ عنہا اؿ، لمبی م  سے محمد بن 

 

نہوں نے اؾ زق

 ت الا میں اس کا ذکر ہے( دیکھا۔اور سیاا خاو ؿ کو کعبہ کے پردا پر 

 

 
 )حدی

 

 

 

تَ ثصََُْهُ/ -7 َْ َْ ذَ ٌَ وِ  ٌْ  ثةَبُ فَ
 ت اب5 اس کا ثواب جس کی بینائی جاتی رہے

 نمبر5

 

 
 4648 حدی

ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ يٮُقُ ثَ٪ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ زنَِ      َٝةلَ/      ،  ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ ٤ِتِ،  خ٧َْؿٍو خ٨َْ       ،  اب٨ُْ ال٭َْةدِ  ظَؽَّ َُّ نفَِ ث٨ِْ  خ٨َْ       مَٮْلََ ال٧ُْ
َ
أ

ُ خَ٪٫ُْ، ٦َة١٣ٍِ  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،      ٝةَلَ/      ؿَضَِِ اللََّّ َٔ  ُ ْٕخُ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ ٮلُ/      ق٧َِ ُٞ َ ٝةَلَ/     حَ ، "إذَِا ابْذ٤َيَخُْ خَجؽِْي بِحجَِحجتَي٫َِْ َٚىَ      إنَِّ اللََّّ بَرَ
ذ٫ُُ ٦ِ٪٭٧َُْة الْجَ٪َّحَ"،        ًْ ٮَّ ٫ُ       يؿُِيؽُ خَيجْي٫َِْ،       َٔ َٕ رُ ب٨ُْ صَةثؿٍِ  دةَبَ َٕ مْ

َ
لَالِ ب٨ُْ ٬ِلَالٍ        ،  أ ِّ ثٮُ 

َ
نفٍَ  خ٨َْ       ،  وَأ

َ
ُ       ،  أ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ. َٔ 
ے

ن

 

ب ی

 

ب

ڈب م  سے عبداللہ بن یوسف 

 

ڈ بن عبداللہ بن ہاد نے بیاؿ کیا، اؿ سے مطلب بن عبداللہ بن خ  ہن 

 

 بن سعد نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے ا 

 

 نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ل 

ہ کت ا کہ اللہ تعالیٰ کا  وسلمصلی اللہ علیہ  سے نا ، آپ صلی اللہ علیہ وسلم میں نے رسوؽ اللہ کے غلاؾ عمرو نے اور اؿ سے انس بن  کلک رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

 

نے ق

ااء

 

ض
ع
  میں اپنے کسی بندا کو اس کے دو محبوب ا

 
اد ہے کہ ج

 

ا وںں )آنکھوں(ارش

 

ابینا کر دیتا وںں( کے ت ارے میں آز کت

 

ا ہے و  اس کے بدلے  )یعنی ت

 

اور وا اس پر صبر کرت

 دیتا وںں۔

  

 
 میں اسے ج

 

 

 

 ثةَبُ خِيَةدَةِ اىنركَةءِ الؿرصَةلَ/ -8
 ت اب5 عورتیں مردوں کی بیماری میں پوچھنے کے لیے جا سکتی ہیں
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٩ىَْةرِ.
َ
٢ِ٬ْ ال٧َْكْضِؽِ ٨َ٦ِ الأ

َ
ردَْاءِ رصَُلًا ٨ْ٦ِ أ مُّ الدَّ

ُ
 وعَََدَتْ أ

 اؾ الدرداء رضی اللہ عنہا مسجد والوں میں سے ان  انصاری کی عیادت کو آئی تھیں۔

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4646 حدی

ثَ٪ةَ ٍٟ  خ٨َْ        ، رُذَحجْحَُ  ظَؽَّ ِ ؿْوَةَ  خ٨َْ       ،  ٦َةل ُٔ بي٫ِِ  خ٨َْ       ،  ٬ِنَةمِ ث٨ِْ 
َ
٭َة ٝة٣َخَْ/ عََئنَِحَ  خ٨َْ       ،  أ جَّ

َ
ُ      أ ِ وَلىَّ اللََّّ ة َٝؽِمَ رقَُٮلُ اللََّّ ل٧ََّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ال٧َْؽِي٪حََ،  ثٮُ ثسَْؿٍ،       َٔ
َ
َٟ أ ِٔ ُ       وُ ٤يَ٭٧َِْة،      ٝة٣َخَْ/      خَ٪٭٧َُْة،  وَبلَِالٌ رضََِِ اللََّّ َٔ ؽُكَ ؟      ٤ُٝخُْ/      ٚؽََػ٤َخُْ  َٙ تَجِ ثخَِ ٠َيْ

َ
يةَ أ

ؽُكَ ؟ ٝة٣َخَْ/ َٙ تَجِ ٮلُ/     وَيَة ثلَِالُ ٠َيْ ُٞ ػَؾَد٫ُْ الْحمََُّ حَ
َ
ثٮُ ثسَْؿٍ إذَِا أ

َ
٫ِ٤ِ٬ْ وَال٧َْٮتُْ      وَكََنَ أ

َ
دْنََ ٨ْ٦ِ  كُُّّ امْؿِئٍ مُىَجَّطٌ فِي أ

َ
أ

 ،٫ِ٤ِ ْٕ اكِ جَ ٮلُ/      شََِ ُٞ خْ خَ٪٫ُْ حَ َٕ َ٤ْٝ
َ
ْٕؿِي،      وَكََنَ ثلَِالٌ إذَِا أ لَا لَِخَْ مِ

َ
ردَِنْ       أ

َ
ثحِتََِّ ل٤َِْحًَ ثٮَِادٍ وظََٮْلِِ إذِْػِؿٌ وص٤ََِي٢ُ و٢ْ٬ََ أ

َ
٢ْ٬َ أ

 ََ ي٢ُ، يٮ٦ًَْة ٦ِيةَهَ لِدَ٪َّحٍ و٢ْ٬ََ تَجؽُْوَنْ لِِ مَة٦َحٌ وَ د٫ُُ،      ٝة٣َخَْ عََئنَِحُ/      ِٛ ػْبَرْ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٚأَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٚضَِبخُْ إلََِ رقَُٮلِ اللََّّ

ةلَ/       َٞ حَ،      ذَ ،       "ال٤َّ٭٥َُّ ظَجرتْ إِلَِْ٪ةَ ال٧َْؽِي٪حََ ٠َعُجر٪ةَ ١٦ََّ مَؽَّ
َ
وْ أ

َ
عْ٭َة وَبةَرِ       أ ٬َة، ال٤َّ٭٥َُّ ووََعر ٭َة،       كْ لَنةَ فِي ٦ُؽر ِٔ ٢ْ حَُّْة٬َة       ووََة ُٞ وَاجْ

حِ". َٛ ٤٭َْة ثةِلْجعُْ َٕ  ٚةَصْ
  رسوؽ اللہ کیا کہ م  سے قتیبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ا کؾ  کلک نے، اؿ سے ہشاؾ بن عروا نے، اؿ سے اؿ کے والد نے اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ

 
صلی  ج

گئی اور  )عیادت کے لیے( ہجرت کر کے مدینہ تشریف لائے و  ابوبکر رضی اللہ عنہ اور بلاؽ رضی اللہ عنہ کو بخار وں گیا۔ بیاؿ کیا کہ ر میں اؿ کے ت اس وسلم اللہ علیہ

ہاج کیسا ہے؟ بلاؽ رضی اللہ عنہ سے بھی پوچھا کہ آپ کا کیا حاؽ ہے؟ بیاؿ کیا 

 

ہرگوار آپ کا م

 

  ابوبکر رضی اللہ عنہ کو بخار وںا و  وا یہ شعر پڑھا پوچھا، محترؾ والد ا 
 
کہ ج

  ہے۔ کرتے تھے
 
ی ہ

 

ا ہے اور موت اس کے تسمے سے بھی زت ادا ق

 

ہ شخص اپنے گھر والوں میں صبح کرت
 
ا و  یہ شعر پڑھتے تھے ہ

 

  افاقہ وںت
 
کاش  اور بلاؽ رضی اللہ عنہ کو ج

ا کہ کیا ر ان  رات وادی میں گزار 

 

ہ اور جلیلمجھے معلوؾ وںت

 

ہ )مکہ مکرمہ کی گھاس( سکوں گا اور میرے اہروں طرػ اذخ

 

 ب
ح
م

)مکہ  کے جنگل وںں گے اور کیا میں کبھی 

امہ اور طفیل سے چند یل  کے فاصلہ پر ان  ت ازار(

 

ہوں گا اور کیا ر کبھی ش

 

  دو پہاڑوں( کے ت انی پر اا
 
ی ہ

 

 عائشہ رضی اللہ کو میں اپنے سامنے دیکھ سکوں گا۔ )مکہ کے ق

 میں حاضر وںئی اور آپ کو اس کی اطلاع دی آپ صلی اللہ علیہ وسلم عنہا نے بیاؿ کیا کہ ر میں رسوؽ اللہ

 

ڈم

 

ہ کئی کہ اے اللہ!  صلی اللہ علیہ وسلم کی خ

 

نے دعا ق

ارے دؽ میں مدینہ کی محبت بھی اتنی ہی کر دے جتنی مکہ کی محبت ہے بلکہ اس سے بھی زت ادا اور اس کی آب و 
 
ارے لیے اس کے مد اور ہ

 
ارے موافق کر دے اور ہ

 
وںا کو ہ

حفہ میں بھیج دے۔
چ 

ہ ک، اللہ اس کا بخار کہیں اور جگہ منتقل کر دے اسے مقاؾ 

 

ہکت طاء ق  صاع میں ا 
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جْيَةنِ/ -9  ثةَبُ خِيَةدَةِ الىر
ہ ہے

 
 

 ت اب5 بچوں کی عیادت بھی جاا

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

ثَ٪ةَ ةجُ ب٨ُْ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  ٦ِ٪٭َْةلٍ ظَضَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ نِ      ٝةَلَ/      ،  مُ ػْبَرَ
َ
ْٕخُ      ٝةَلَ/      ،  عََو٥ٌِ  أ ثةَ خُس٧َْةنَ  ق٧َِ

َ
قَة٦َحَ ث٨ِْ زَيؽٍْ  خ٨َْ       ،  أ

ُ
رضََِِ  أ

رق٤َْخَْ إِلَِْ 
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ نَّ ابْ٪حًَ ل٤ِ٪َّبِِر وَلىَّ اللََّّ

َ
ُ خَ٪٭٧َُْة"أ ؽٌ،       ٫ِ، اللََّّ ْٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وقََ َٔ  ُ َٓ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ،       و٬َُٮَ ٦َ بَِي

ُ
نََكِْتُ       وَأ

لَامَ،  رق٢ََْ إِلَِ٭َْة الكَّ
َ
نَّ اثجْتَِِ َٝؽْ ظُضََِتْ ٚةَمْ٭َؽ٩ْةَ ٚأَ

َ
ءٍ       أ ٯ وَكُُِّّ شََْ َُ خْ

َ
ػَؾَ و٦ََة أ

َ
ِ ٦َة أ ٮلُ إنَِّ لِلََّّ ُٞ ، وَيَ ٪ؽَْهُ مُكَمًَّ ِٔ

٤ي٫َِْ،        َٔ ك٥ُِ  ْٞ رق٤َْخَْ تُ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ٤َٚذْعَْتكَِتْ وَلَْىْبِرْ ٚأَ َٔ  ُ ةمَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ بُِِّ فِي ظَضْؿِ النَّبِِر وَلىَّ       ذَ َٓ الىَّ وَر٧ُْ٪ةَ ٚؿَُِٚ

 َٞ ْٕ َٞ ك٫ُُ تَ ْٛ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَجَ َٔ  ُ ، اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ُٓ َٔ  ُ خْ خَيْ٪ةَ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ًَ ة َٛ ؽٌ/      ذَ ْٕ ةلَ لََُ قَ َٞ ِ ؟،      ذَ      ٝةَلَ/      ٦َة ٬َؾَا يةَ رقَُٮلَ اللََّّ
جةَدِهِ،  ِٔ ُ فِي ٤ُٝٮُبِ ٨ْ٦َ مَةءَ ٨ْ٦ِ  ٭َة اللََّّ َٕ ًَ ُ       ٬َؾِهِ رحََْْحٌ وَ جةَدِهِ إِلاَّ الؿُّحََْةءَ". وَلَا يؿَظ٥َُْ اللََّّ ِٔ  ٨ْ٦ِ 

ڈ رضی اللہ عنہما م  سے حجاج بن منہاؽ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھے عاصم نے خبر دی، کہا کہ میں نے ابوعثماؿ سے نا  اور انہو ں نے اسامہ بن زن 

 نبی کریم رضی اللہ عنہا()زینب  کی ان  صاحبزادی صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم سے کہ

 
 

کے ساتھ سعد رضی اللہ عنہ  صلی اللہ علیہ وسلم نے آپ کو کہلوا بھیجا۔ اس وق

ارا خیاؽ ہے کہ ابی بن کعب رضی اللہ عنہ تھے کہ میری بچی بستر مرگ پر پڑی ہے اس لیے نبی کریم
 
ارے یہاں تشریف لائیں۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم اور ہ

 
صلی  ہ

ہ چیز اس کے یہاں متعین و معلوؾ ہے۔  وسلماللہ علیہ
 
ہ کت ا کہ اللہ تعالیٰ کو اختیار ہے جو اہہے دے اور جو اہہے لے لے ہ

 

ا اور ق اس لیے اللہ سے اس  نے انہیں سلاؾ کہلوات 

ہ کی امیدوار روں اور صبر کرو۔ صاحبزادی نے ر دوت ارا قسم دے کر ان  آدمی بلانے کو بھیجا۔ انچہ
 
 آپ کھڑے وںئے اور م  بھی آپ کے ساتھ کھڑے وں مصیبت پر اخ

کی گود میں اٹھا کر رکھی گئی اور وا جانکنی کے عالم میں پریشاؿ تھی۔ آپ کی آنکھوں میں آنسو آ گئے۔ اس پر سعد رضی اللہ عنہ نے  صلی اللہ علیہ وسلم گئے ر بچی نبی کریم

ا ہے اور اللہ تعالٰی  للہ علیہ وسلمصلی ا عرض کیا کہ ت ا رسوؽ اللہ! یہ کیا ہے؟ نبی کریم

 

ہ کت ا یہ رحمت ہے۔ اللہ تعالیٰ اپنے بندوں میں سے جس کے دؽ میں اہہتا ہے رکھ

 

نے ق

ا ہے جو خود بھی رحم کرنے والے وںتے ہیں۔

 

 بھی اپنے انہیں بندوں پر رحم کرت

 

 

 

ؿَابِ/ -15 ْٔ َ
 ثةَبُ خِيَةدَةِ الأ
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ا ت اب5 گاؤں میں رہنے والوں کی عیادت 

 

 کے لیے جات

 نمبر5

 

 
 4646 حدی

ثَ٪ةَ قَؽٍ  ظَؽَّ
َ
َٕلىَّ ب٨ُْ أ ثَ٪ةَ      ،  ٦ُ ِـ ب٨ُْ مُخذْةَرٍ  ظَؽَّ ي ِـ َٕ ثَ٪ةَ      ،  خَجؽُْ ا٣ْ ١ْؿ٦َِحَ  خ٨َْ       ،  ػَةلِدٌ  ظَؽَّ ُ  اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ،  ِٔ رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ  َٔ  ُ نَّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
ٮدُهُ،  خَ٪٭٧َُْة"أ ُٕ ؿَابٍِِّ حَ ْٔ َ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ إذَِا دَػ٢ََ عََلَ      ٝةَلَ/      وق٥ََّ٤ََ دَػ٢ََ عََلَ أ َٔ  ُ وَكََنَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ
ٮدُهُ،  ُٕ ةلَ لََُ/      مَؿِييٍ حَ َٞ ،      ذَ ُ ٭ُٮرٌ إنِْ مَةءَ اللََّّ ََ سَ 

ْ
٭ُٮرٌ،      ٝةَلَ/      لَا ثأَ ََ وْ تَسُٮرُ عََلَ مَيغٍْ ٠َجِيٍر       ٤ُٝخَْ 

َ
ٮرُ أ ُٛ كََّٓ ث٢َْ هَِِ ظُمََّ تَ

جٮُرَ،  ُٞ يؿُهُ ا٣ْ ِـ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      دُ َٔ  ُ ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ ٥ْ إذًِا".     ذَ َٕ  "ذَ٪َ
ہ بن ختارر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے خا

 

ے بن اسد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالعزا 

مرل

نبی  لد نے بیاؿ کیا، اؿ سے عکرمہ نے اور اؿ سے ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہم  سے 

  نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کریم
 
کسی کی عیادت کو  صلی اللہ علیہ وسلم ان  دیہاتی کے ت اس اس کی عیادت کے لیے تشریف لے گئے۔ راوی نے بیاؿ کیا کہ ج

ہ کتے

 

اوںں سے ت اک کرنے والا ہے «ثأس َ٭ٮر إن مةء اللهلا » تشریف لے جاتے و  مریض سے ق

 

اءاللہ یہ مرض گ

 

لیکن اس  کوئی فکر کی ت ات نہیں۔ اؿ ش

ہگز نہیں بلکہ یہ بخار ان  بوڑھے پر غال  
 
  دیہاتی نے آپ کے اؿ مبارک کلمات کے جواب میں کہا کہ آپ کہتے ہیں کہ یہ ت اک کرنے والا ہے ہ

 

آ گیا ہے اور اسے قبر ن

ہ کت ا کہ ر ایسا ہی وں گا۔ صلی اللہ علیہ وسلم رہے گا۔ آپپہنچا کے 

 

 نے ق

 

 

 

شِّْكِِ/ -11 ٍُ ْ  ثةَبُ خِيَةدَةِ ال
ہ ہے

 
 

 ت اب5 مشرک کی عیادت بھی جاا

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  ق٤ُي٧ََْةنُ ب٨ُْ ظَؿْبٍ  ظَؽَّ نفٍَ  خ٨َْ       ،  زةَثخٍِ  خ٨َْ       ،  حََّْةدُ ب٨ُْ زَيؽٍْ  ظَؽَّ
َ
لَا٦ًة لِِ٭َُٮدَ كَانَ يََْؽُمُ  أ ُٗ نَّ 

َ
ُ خَ٪٫ُْ"أ رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ذ٧ََؿضَِ،  َٔ  ُ ٮدُهُ،       النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ ُٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حَ َٔ  ُ دةَهُ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
ةلَ/      ٚأَ َٞ ق٥ََ٤ْ،      ذَ

َ
ق٥ْ٤ِْ". ٚأَ

َ
ِٕ       أ يؽُ ب٨ُْ وَٝةَلَ قَ

بي٫ِِ/
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ.     ال٧ُْكَيرتِ خ٨َْ أ َٔ  ُ ة٣ِتٍ صَةءَهُ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ََ ثٮُ 

َ
ة ظُضََِ أ  ل٧ََّ

 نے اور اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے کہا

 

 
ای

 

ڈ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ت امی( ن  یہودی لزکام  سے سلیماؿ بن حرب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے حماد بن زن 

 

نبی  )عبدوس ت

ا تھا وا بیمار وںا و  نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

 کیا کرت

 

ڈم

 

ہاج پرسی کے لیے تشریف لائے۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کی خ

 

ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم اس کی م

 

نے ق



 صحیح بخاری جلد 6  کتاب امراض اور ان کے علاج کے بیان میں
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  وںا و  نبی کریمکہ اسلاؾ قبوؽ کر لے انچہ اس نے اسلاؾ قبوؽ کر لیا اور سعید بن مسیب نے بیاؿ کیا
 
ی ہ

 

 ق

 
 

  ابوطال  کی وفات کا وق
 
صلی اللہ علیہ   اپنے والد سے کہ ج

ہاج پرسی کے لیے تشریف لے گئے۔ وسلم

 

 اؿ کے ت اس م

 

 

 

حً/ -12 َٔ ًْ جَََة ِٓ ِ لاةَُ فَىَلَّه ث ة فَعَضَََتِ الىه ًٌ  ثةَبُ إذَِا عََدَ مَؿِي
 نماز ادا کرے ت اب5 کوئی شخص کسی مریض کی عیادت کے لیے گیا اور

 

 وں گیا و  وہیں لوگوں کے ساتھ ت اجماع

 
 

 وہیں نماز کا وق

 نمبر5

 

 
 4643 حدی

ثَ٪ةَ ؽُ ب٨ُْ ال٧ُْسنَىَّ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ،  يََيَْ  ظَؽَّ نِ      ٝةَلَ/      ،  ٬ِنَةمٌ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
بِِ  أ

َ
ُ  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ،  أ نّ النَّبَِِّ وَلىَّ       خَ٪٭َْة، رضََِِ اللََّّ

َ
أ

٫ِ َٚىَلىَّ ث٭٥ِِْ صَةلكًِة،  ًِ ٮدُو٫َُ٩ فِي مَؿَ ُٕ ٤ي٫َِْ ٩ةَسٌ حَ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ دَػ٢ََ  َٔ  ُ مَةرَ إِلَِ٭٥ُِْ اص٤ِْكُٮا،       اللََّّ
َ
٤ٮُا يى٤َُُّٮنَ رِية٦ًَة ٚأَ َٕ ٚضََ

ة ٚؿََغَ ٝةَلَ/       ٮا، "إنَِّ الْإ٦َِة     ٧َ٤ََّٚ ُٕ َٓ ٚةَر٠َْ ٮا،       مَ لَُِؤْت٥َُّ ث٫ِِ ٚإَذَِا رَكَ ُٕ َٓ ٚةَرْذَ ثٮُ       وَإنِْ وَلىَّ صَةلكًِة َٚى٤َُّٮا ص٤ُٮُقًة"،       وَإذَِا رَذَ
َ
ٝةَلَ أ

/ ِ /     خَجؽْ اللََّّ نَّ النَّبَِِّ وَلىَّ ا      ٬َؾَا الْحؽَِيرُ ٦َجكُْٮخٌ،      ٝةَلَ الْح٧َُيؽِْيُّ
َ
ؽًا وَالنَّةسُ لِأ ِٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ آػِؿَ ٦َة وَلىَّ وَلىَّ ٝةَ َٔ  ُ للََّّ

٫ُ رِيةَمٌ. َٛ  ػ٤َْ
ےٰ بن ابی کثیر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہشاؾ بن عروا نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھے میر  

 حب
ت

ٰ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

  

ے والد نے خبر دی اور انہیں عائشہ رضی اللہ م  سے محمد بن مث

ہاج پرسی کرنے آئے۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کچھ صحابہ نبی کریم  نے کہعنہا

 

نے انہیں بیٹھ کر نماز پڑھائی  صلی اللہ علیہ وسلم کی آپ کے ان  مرض کے دوراؿ م

ارا  صلی اللہ علیہ وسلم لیکن صحابہ کھڑے وں کر ہی نماز پڑھ رہے تھے۔ اس لیے نبی کریم

 

صلی اللہ علیہ  کیا۔ نماز سے فارغ وںنے کے ایک نبی کریمنے انہیں بیٹھنے کا اش

  وا سر اٹھائے و  تم وسلم
 
  وا رکوع کرے و  تم بھی رکوع کرو، ج

 
ہ کت ا کہ ا کؾ اس لیے ہے کہ اس کی اقتداء کی جائے پس ج

 

بھی اٹھاؤ اور اگر وا بیٹھ کر نماز  )مقتدی( نے ق

 منسوخ ہے کیونکہ نبی کریم پڑھے و  تم بھی بیٹھ کر پڑھو۔ ابوعبداللہ ا کؾ

 

 
ہ صلی اللہ علیہ وسلم بخاری رحمہ اللہ نے کہا کہ مطابق قوؽ حمیدی یہ حدی

 

)مرض  نے آخ

 میں نماز بیٹھ کر پڑھائی اور لوگ آپ کے پیچھے کھڑے وں کر اقتداء کر رہے تھے۔ الوفات(

 

 

 

ؿِييِ/ -13 ٍَ ْ ِٓ الْحؽَِ عََلَ ال ًْ  ثةَبُ وَ
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 ہاتھ رکھنات اب5 مریض کے اوپر 

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

ثَ٪ةَ ُّ ب٨ُْ إثِؿَْا٬ِي٥َ  ظَؽَّ ٩ةَ      ،  ال٧َْكِر ػْبَرَ
َ
يؽُْ  أ َٕ ْٕؽٍ  خ٨َْ       ،  الْجُ نَّ       ،  عََئنَِحَ ثِ٪خِْ قَ

َ
ثة٬ََة أ

َ
حَ م١َْٮًا مَؽِيؽًا،      ٝةَلَ/      ،  أ يخُْ ث١٧ََِّ تن١َََّ

ٮدُنِِّ، ٚضََةءَنِِّ النَّبُِِّ وَلىَّ        ُٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حَ َٔ  ُ ٤خُْ/      اللََّّ ُٞ دؿُْكُ ٦َةلًا،      ذَ
َ
ِ إِنِّر أ دؿُْكْ إلِاَّ ابْ٪حًَ وَاظِؽَةً،       "يةَ ٩بََِِّ اللََّّ

َ
وصِِ       وَإِنِّر ل٥َْ أ

ُ
ٚأَ

دؿُْكُ الث٤ُّرَُ،       ثس٤ُِثََُْ ٦َةلِِ، 
َ
ةلَ/      وَأ َٞ ،      /٤ُٝخُْ       لَا،      ذَ ِٙ وصِِ ثةِلنرىْ

ُ
،       ٚأَ َٙ دؿُْكُ النرىْ

َ
وصِِ ثةِلث٤ُّرُِ،      ٤ُٝخُْ/      لَا،      ٝةَلَ/      وَأ

ُ
دؿُْكُ       ٚأَ

َ
وَأ

 ، َٓ يؽََهُ عََلَ صَج٭َْذ٫ِِ،       الث٤ُّرُُ وَالث٤ُّرُُ ٠َسِيٌر"،      ٝةَلَ/      ل٭ََة الث٤ُّسَُيْنِ ًَ نِ،       ث٥َُّ وَ ُْ "ال٤َّ٭٥َُّ      ث٥َُّ ٝةَلَ/      ث٥َُّ مَكَطَ يؽََهُ عََلَ وصَْهِِ وَبَ
د٥ْ٧ِْ لََُ ٬ِضْؿَد٫َُ"، 

َ
ْٕؽًا وَأ ِٙ قَ حِ.      امْ َٔ ة صِؽُ ثؿَدَْهُ عََلَ ٠َجِؽِي ذِي٧َة يََُةلُ إِلََِّ ظَتََّّ الكَّ

َ
 ذ٧ََة ز٣ِخُْ أ

ہام ب نے بیاؿ کیا، کہا م  کو  نے خبر دی، انہیں عائشہ بنت سعد نے کہم  سے مکی بن اا 

 

ب دڈ بن عبدالرحٰم
ح ع
نے بیاؿ کیا کہ  )سعد بن ابی وقاص رضی اللہ عنہ( اؿ کے والد  

ہاج پرسی کے لیے تشریف لائے۔ میں نے عرض کیا5 اے اللہ کے نبی! صلی اللہ علیہ وسلم میں مکہ میں بہت سخت بیمار پڑ گیا و  رسوؽ اللہ

 

وں گئی )اگر وفات  میری م

صلی اللہ  چھوڑ دوں۔ نبی کریممیں  کؽ چھوڑوں گا اور میرے ت اس سوا ان  لزکی کے اور کوئی وارث نہیں ہے۔ کیا میں اپنے دو تہائی  کؽ کی وصیت کر دوں اور ان  تہائی  و (

ہ کت ا کہ نہیں میں نے عرض کیا ر آدھے کی وصیت کر دوں اور آدھا علیہ وسلم

 

ہ کت ا کہ نہیں ر میں نے کہا کہ ان  تہائی کی وصیت  ()اپنی بچی کے لیے نے ق

 

چھوڑ دوں ق

ہ کت ا کہ ان  تہائی کر دو اور ان  تہائی بھی بہت ہے۔ ر نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کر دوں اور ت اقی دو تہائی لزکی کے لیے چھوڑ دوں؟ نبی کریم

 

صلی اللہ علیہ  نے ق

اانی پر رکھا وسلم

 

 ش
ہ کت ا5 اے  صلی اللہ علیہ وسلم اور میرے چہرے اور پیٹ پر آپ )سعد رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا( نے اپنا ہاتھ اؿ کی پ ی

 

نے اپنا مبارک ہاتھ پھیرا ر ق

ہ ک اور اس کی ہجرت کو مکمل کر۔ نبی کریم

 

 ت ا  صلی اللہ علیہ وسلم اللہ! سعد کو شفاء طاء ق

 

 مبارک کی ٹھنڈک اپنے جگر کے حصہ پر میں اب ن

 

 رہا وںں۔کے دس

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4664 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  رُذَحجْحَُ  ظَؽَّ خ٧َْلِ  خ٨َْ       ،  صَؿِيؿٌ  ظَؽَّ
َ
ِ ب٨ُْ  ٝةَلَ      ٝةَلَ/      ،  الْحةَرثِِ ث٨ِْ قُٮَيؽٍْ  خ٨َْ       ،  إثِؿَْا٬ِي٥َ الَّيمِْر  خ٨َْ       ،  الْأ خَجؽُْ اللََّّ

ٮدٍ  ُٕ كًَ مَؽِيؽًا، دَػ٤َخُْ عََلَ      / مَكْ ْٔ ُٟ وَ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ و٬َُٮَ يٮُ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٤خُْ/      ذ٧ََكِكْذ٫ُُ بيِؽَِي،       رقَُٮلِ اللََّّ ُٞ ِ      ذَ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ
كًَ مَؽِيؽًا،  ْٔ ُٟ وَ َٔ َٟ لَُٮ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      إ٩َِّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ص٢َْ،      ذَ

َ
ُٟ رصَُلَانِ ٦ِ٪س٥ُْْ،       أ َٔ ُٟ ٧َ٠َة يٮُ َٔ و

ُ
إِنِّر أ

٤خُْ/       ُٞ صْؿَي٨ِْ،      ذَ
َ
َٟ أ َ نَّ ل

َ
َٟ أ ِ ،       ذَل ص٢َْ ث٥َُّ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥َّ٤َََ      ٝةَلَ/      ذَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ "٦َة      /رقَُٮلُ اللََّّ

ذًى مَؿَضٌ ذ٧ََة قِٮَاهُ، 
َ
ضَؿَةُ وَرَرَ٭َة".      ٨ْ٦ِ مُك٥ٍ٤ِْ يىُِيج٫ُُ أ ٍُّ النَّ ُ لََُ قَحربةَد٫ِِ ٧َ٠َة تََُ ٍَّ اللََّّ  إِلاَّ ظَ
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ہام ب تیمی نے بیا ہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے اعمش نے بیاؿ کیا، اؿ سے اا  ہا 
 
ڈ نے بیاؿ کیا م  سے قتیبہ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے خ ؿ کیا، اؿ سے حارث بن سون 

 میں حاضر وںا و  آپ کو بخار آت ا وںا تھا میں نے اپنے ہاتھ سے نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم عبداللہ بن مسعود رضی اللہ عنہ نے کہا، میں رسوؽ اللہ کہ

 

ڈم

 

صلی اللہ علیہ  کی خ

ہا تیز بخار ہے۔ نبی کریم کا جسم چھوا اور عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! آپ کو و  وسلم

 

ہھتا ہے۔  صلی اللہ علیہ وسلم ا 

 
 
ہ بخار خ ہاا  ہ کت ا کہ ہاں مجھے تم میں کے دو آدیوںں کے ا 

 

نے ق

ہ ملتا ہے۔ آپ
 
ا اخ

 

ہ کت ا کہ ہاں اس کے ایک نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم میں نے عرض کیا یہ اس لیے وں گا کہ آپ کو دگ

 

ہ کت ا صلی اللہ علیہ وسلم نے ق

 

کہ کسی بھی  نے ق

 اپنے پتوں کو گر

 
 

ا ہے جیسے درج

 

اوںں کو اس طرح گرات

 

 ا دیتا ہے۔مسلماؿ کو مرض کی تکلیف ت ا کوئی اور کوئی تکلیف وںتی ہے و  اللہ تعالیٰ اس کے گ

 

 

 

ة يَُِيتُ/ -14 ٌَ ؿِييِ وَ ٍَ ة حُلَةلُ ليِْ ٌَ  ثةَبُ 
 مریض سے کیا کہا جائے اور مریض کیا 

 
 

 جواب دےت اب5 عیادت کے وق

 نمبر5

 

 
 4664 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  ٝجَِيىَحُ  ظَؽَّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ خ٧َْلِ  خ٨َْ       ،  قُ
َ
ِ  خ٨َْ       ،  الْحةَرثِِ ث٨ِْ قُٮَيؽٍْ  خ٨َْ       ،  إثِؿَْا٬ِي٥َ الَّيمِْر  خ٨َْ       ،  الْأ رضََِِ  خَجؽِْ اللََّّ

ُ خَ٪٫ُْ،  تَيخُْ      ٝةَلَ/      اللََّّ
َ
٫ِ ذ٧ََكِكْذ٫ُُ، أ ًِ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ فِي مَؿَ َٔ  ُ كًَ مَؽِيؽًا،       النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ ْٔ ُٟ وَ َٔ ٤خُْ/      و٬َُٮَ يٮُ ُٞ ُٟ      ذَ َٔ َٟ لَُٮ إ٩َِّ

صْؿَي٨ِْ، 
َ
َٟ أ َ نَّ ل

َ
َٟ أ ِ كًَ مَؽِيؽًا وذََل ْٔ ص٢َْ،      ٝةَلَ/      وَ

َ
ةيةَهُ ٧َ٠َة تََةَتُّ وَرَقُ "و٦ََة ٨ْ٦ِ مُك٥ٍ٤ِْ يىُِيجُ       أ َُ ذًى إلِاَّ ظَةدَّخْ خَ٪٫ُْ ػَ

َ
٫ُ أ

ضَؿِ".  النَّ
ہام ب تیمی نے، اؿ سے حارث  ضہ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے سفیاؿ ثوری نے بیاؿ کیا، اؿ سے اعمش نے بیاؿ کیا، اؿ سے اا 

ڈ نے اور اؿ سے  م  سے قی ن بن سون 

  آپ بیمار تھے حاضر وںا۔ میں نے آپ کا جسم چھوا، آپ کو تیز بخار  صلی اللہ علیہ وسلم میں رسوؽ اللہ نے بیاؿ کیا کہعبداللہ بن مسعود رضی اللہ عنہ 
 
 میں ج

 

ڈم

 

کی خ

ا ثواب ملے گا۔ نبی کریم

 

ہا تیز بخار ہے یہ اس لیے وں گا کہ آپ کو دگ

 

ہ کت ا کہ ہاں صلی اللہ علیہ وسلم تھا۔ میں نے عرض کیا آپ کو و  ا 

 

  کوئی  نے ق
 
اور کسی مسلماؿ کو بھی ج

 کے پتے جھڑ جاتے ہیں۔

 
 

اا اس طرح جھڑ جاتے ہیں جیسے درج

 

 تکلیف پہنچتی ہے و  اس کے گ
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  إِقْعَةقُ  ظَؽَّ ِ  ظَؽَّ ١ْؿ٦َِحَ  خ٨َْ       ،  ػَةلِدٍ  خ٨َْ       ،  ػَةلِدُ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ نَّ رقَُٮلَ  اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ،  ِٔ
َ
ُ خَ٪٭٧َُْة"أ رضََِِ اللََّّ

ٮدُهُ،  ُٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ دَػ٢ََ عََلَ رص٢ٍَُ حَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ/      اللََّّ َٞ ،      ذَ ُ ٭ُٮرٌ إنِْ مَةءَ اللََّّ ََ سَ 
ْ
ةلَ/      لَا ثأَ َٞ ٮرُ عََلَ مَيغٍْ      ذَ ُٛ كََّٓ ث٢َْ ظُمََّ تَ

جٮُرَ،       جِيٍر، ٠َ  ُٞ يؿَهُ ا٣ْ ِـ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،      ٝةَلَ/      ٠َي٧َْة دُ َٔ  ُ ٥ْ إذًِا".      النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٕ  ذَ٪َ
ڈاء نے، اؿ سے عکرمہ نے اور اؿ سے ا

 

اہین واسطی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے خالد بن عبداللہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے خالد خ

 

 عباس رضی اللہ عنہما نے بنم  سے اسحاؼ بن ش

ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کہ

 

کوئی فکر نہیں اگر اللہ نے  کہ «لا ثأس َ٭ٮر إن مةء الله» ان  شخص کی عیادت کے لیے تشریف لے گئے اور اؿ سے ق

اوںں سے ت اک کرنے والا وں گا )یہ مرض( اہہا

 

ہگز نہیں یہ و  ایسا گ
 
 پہنچا کر ہی  لیکن اس نے یہ جواب دت ا کہ ہ

 

بخار ہے جو ان  بوڑھے پر غال  آ چکا ہے اور اسے قبر ن

ہ کت ا کہ ر ایسا ہی وں گا۔ وسلم نےصلی اللہ علیہ  رہے گا، اس پر نبی کریم

 

 ق

 

 

 

ةرِ/ -15 ٍَ ِ
ْ

ةمِيًة وَردِْفًة عََلَ الْ ٌَ ؿِييِ رَانجًِة وَ ٍَ ْ  ثةَبُ خِيَةدَةِ ال
 ہےت اب5 مریض کی عیادت کو سوار وں کر 

 

ہ درس

 
 

ہ طرح جاا
 
ا ہ

 

 ت ا پیدؽ ت ا گدھے پر کسی کے پیچھے بیٹھ کر جات
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زنَِ  ثَ٪ةَ      ،  يََيَْ ب٨ُْ ثسَُيْرٍ  ظَؽَّ ي٢ٍْ  خ٨َْ       ،  ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ َٞ ؿْوَةَ  خ٨َْ       ،  اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ،  خُ ُٔ
نَّ      / 

َ
قَة٦َحَ ب٨َْ زَيؽٍْ  أ

ُ
نّ       ،  أ

َ
ػْبَرَهُ أ

َ
أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ حٍ ٚؽ٠ََِيَّحٍ،      النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ َٛ ي ُِ ؽَ ب٨َْ خُجةَدَةَ       "رَكِتَ عََلَ حَِْةرٍ عََلَ إكَِافٍ عََلَ َٝ ْٕ ٮدُ قَ ُٕ قَة٦َحَ وَرَاءَهُ حَ
ُ
ردَْفَ أ

َ
وَأ

حِ ثؽَْرٍ،  َٕ بٍَِّ اب٨ُْ ق٤َٮُلَ، َٚكَةرَ ظَتََّّ مَؿَّ ثِ       رَج٢َْ وَرْ
ُ
ِ ب٨ُْ أ ،       ٧َض٤ِْفٍ ذِي٫ِ خَجؽُْ اللََّّ ِ نْ يك٥َ٤ُِْ خَجؽُْ اللََّّ

َ
َٟ رَج٢َْ أ ِ وَفِِ ال٧َْض٤ِْفِ       وذََل

كِيَن،  ػْلَاطٌ ٨َ٦ِ ال٧ُْك٧ِ٤ِْيَن وَال٧ُْشْرِ
َ
وْزةَنِ،       أ

َ
ِ ب٨ُْ رَوَاظَحَ، وَالِْ٭َُٮدِ وَفِِ ال٧َْض٤ِْفِ خَجؽُْ       خَجَؽَةِ الْأ نِيخَِ ال٧َْض٤ِْفَ       اللََّّ َٗ ة  َّ٧َ٤َٚ

٫ُ ثؿِدَِاا٫ِِ،  َٛ جْ
َ
بٍَِّ أ

ُ
ِ ب٨ُْ أ اثَّحِ خَمَّؿَ خَجؽُْ اللََّّ ضَةصَحُ الدَّ ٤يَْ٪ةَ،      ٝةَلَ/      َٔ َٔ وا  ُ برر َ٘ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       لَا تُ َٔ  ُ ، وَوَ       ٚك٥ََّ٤ََ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٙ رَ

       ، ِ لَ َٚؽَع٥ْ٬ََُ إلََِ اللََّّ َـ ؿْآنَ،       و٩ََ ُٞ ٤يَ٭٥ُِْ ا٣ْ َٔ  
َ
ؿَأ َٞ /      ذَ بٍَِّ

ُ
ِ ب٨ُْ أ ةلَ لََُ خَجؽُْ اللََّّ َٞ ٮلُ،      ذَ ُٞ ة تَ ظْك٨ََ م٧َِّ

َ
٭َة ال٧َْؿءُْ إ٫َُّ٩ِ لَا أ حُّ

َ
إنِْ كَانَ       يةَ أ

ة ٚلََا دؤُذ٩ِْةَ ث٫ِِ فِي لَد٤ِْكِ٪َ  ًّٞ ٤ي٫َِْ،       ة، ظَ َٔ َٟ ذ٨ْ٧ََ صَةءَكَ ٚةَٝىُْهْ  ْٓ إِلََ رظ٤َِْ ْٗنَ٪ةَ      ٝةَلَ اب٨ُْ رَوَاظَحَ/      وَارصِْ ِ ٚةَ ثلََى يةَ رقَُٮلَ اللََّّ
 ، َٟ ِ كُٮنَ،       ٚةَقْذَتَّ ال٧ُْك٧ُ٤ِْٮنَ،       ث٫ِِ فِي لَدةَلكِِ٪ةَ ٚإ٩ََِّة نَُِتُّ ذَل ُ       ٭ُٮدُ ظَتََّّ كَادُوا يتَسَةَوَرُونَ، وَالَِْ       وَال٧ُْشْرِ لِ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َـ ٥َْ٤َٚ يَ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ظَتََّّ ق١ََذُٮا،  ْٕؽِ ث٨ِْ خُجةَدَةَ،       َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ دَابَّذ٫َُ ظَتََّّ دَػ٢ََ عََلَ قَ َٔ  ُ /      ٚؿََكِتَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ةلَ لََُ َٞ ْٕؽُ      ذَ يْ قَ
َ
أ
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 ، بٍَِّ
ُ
ِ ب٨َْ أ ثٮُ ظُجةَبٍ يؿُِيؽُ خَجؽَْ اللََّّ

َ
ْٓ ٦َة ٝةَلَ أ ل٥َْ تك٧ََْ

َ
ؽٌ/      أ ْٕ طْ،      ٝةَلَ قَ َٛ ُٙ خَ٪٫ُْ وَاوْ ِ اخْ ُ ٦َة       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ ةكَ اللََّّ َُ خْ

َ
ؽْ أ َٞ َ٤َٚ

ةكَ،  َُ خْ
َ
٢ُ٬ْ ٬َؾِهِ الَْْعْؿَةِ       أ

َ
َٓ أ ؽِ اصْذ٧ََ َٞ جٮُهُ،  و٣ََ َٕىر نْ حُذٮَرصُٮهُ ذَيُ

َ
َٟ       عََلَ أ ِ َٟ ٚؾََل ِ قَ ثؾَِل ةكَ شََِ َُ خْ

َ
ي أ ِ رٜ الََّّ َٟ ثةِلْحَ ِ ة ردََّ ذَل َّ٧َ٤َٚ

يخَْ".
َ
٢َ ث٫ِِ ٦َة رَأ َٕ ي ذَ ِ  الََّّ

 نے بیاؿ کیا، اؿ سے عقیل نے، اؿ سے ابن ہابب نے، اؿ 

 

ےٰ بن بکیر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ل   
 حب
ت

ڈ رضی اللہ عنہما نے خبر دی م  سے  سے عروا نے، انہیں اسامہ بن زن 

ڈ رضی اللہ عنہما کو اپنے پیچھے سوار کیا، نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم کہ صلی اللہ علیہ  گدھے کی ت الاؿ پر فدک کی اہدر ڈاؽ کر اس پر سوار وںئے اور اسامہ بن زن 

 بدر سے پہلے کا واقعہ ہے۔ نبی کریمسعد بن عبادا رضی اللہ عنہ کی  وسلم

 

 
روانہ وںئے اور ان  مجلس سے  صلی اللہ علیہ وسلم عیادت کو تشریف لے جا رہے تھے، یہ ج

ہ گروا کے لوگ تھے مسلماؿ بھی، مشرکین
 
 گزرے جس میں عبداللہ بن ابی بن سلوؽ بھی تھا۔ عبداللہ ابھی مسلماؿ نہیں وںا تھا اس مجلس میں ہ

 

 
 اور  بھی یعنی ی

 

پرس

 پہنچی و  عبداللہ بن ابی نے اپنی اہدر اپنی 

 

  مجلس ن
 
اک پر رکھ لی اور کہا کہ م  پر گرد نہ یہودی بھی۔ مجلس میں عبداللہ بن رواحہ رضی اللہ عنہ بھی تھے، سواری کی گرد ج

 

ت

ہ گئے صلی اللہ علیہ وسلم اڑاؤ۔ ر نبی کریم

 

ہآؿ مجید پڑھ کر نا ت ا۔ اس پر عبداللہ نے انہیں سلاؾ کیا اور سواری روک کر وہاں اا

 

ا اور ق  ر آپ نے انہیں اللہ کے طرػ بلات 

اری مجلس میں انہیں بیاؿ کر کے م  کو تکلیف نہ پہنچات ا 
 
کرو، اپنے گھر جاؤ وہاں جو تمہارے ت اس بن ابی نے کہا میاں تمہاری ت اتیں میری سمجھ میں نہیں آتیں اگر حق ہیں و  ہ

اری جلسوںں میں ضرور تشریف لائیں کیونکہ م  اؿ ت او ں کو پسندآئے اس سے بیاؿ کر
 
 کرتے ہیں۔ و۔ اس پر ابن رواحہ رضی اللہ عنہ نے کہا کیوں نہیں ت ا رسوؽ اللہ! آپ ہ

ے لیکن آپ انہیں خامو

 

ھن

 

پ ی ب

  تھا کہ ان  دوسرے پر حملہ کر 
 
ی ہ

 

 کہ س  اس پر مسلمانوں، مشرکوں اور یہودیوں میں جھگڑے ت ازی وں گئی اور ق

 

ش کرتے رہے یہاں ن

ہ کت ا سعد! تم نے نا  نہیں  صلی اللہ علیہ وسلم خاموش وں گئے ر نبی کریم

 

اپنی سواری پر سوار وں کر سعد بن عبادا رضی اللہ عنہ کے یہاں تشریف لے گئے اور اؿ سے ق

ارا عبداللہ بن ابی کی طرػ تھا۔ اس پر سعد رضی اللہ

 

۔ اللہ تعالٰی ابوحباب نے کیا کہا، آپ کا اش

 

ہ کی 

 

 ے اور اس سے درگزر ق
ن

 

ی
 
ح
ت 

 عنہ بولے کہ ت ا رسوؽ اللہ! اسے معاػ کر د

ہ کنی تھی

 

ہ ک دی جو طاء ق

 

اج پہنا دیں اور اپنا سردار بنا  )آپ کے مدینہ تشریف لانے سے پہلے( نے آپ کو وا نعمت طاء ق

 

اس بستی کے لوگ اس پر متفق وں گئے تھے کہ اسے ت

  اللہ
 
ہ کت ا ہے ختم کر دت ا و  وا اس پر بگڑ گیا یہ جو کچھ معاملہ اس نے آپ کے لیں لیکن ج

 

 ساتھ کیا ہے اسی کا تعالیٰ نے اس منصوبہ کو اس حق کے ذریعہ جو آپ کو اس نے طاء ق

 نتیجہ ہے۔
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  خ٧َْؿُو ب٨ُْ خَجَّةسٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  خَجؽُْ الؿَّح٨َِْْ  ظَؽَّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ؽٍ ٬ُٮَ اب٨ُْ ال٧ُ٪١َْؽِرِ  خ٨َْ       ،  قُ ُ  صَةثؿٍِ  خ٨َْ       ،  م٧ََُُّ رضََِِ اللََّّ
٢ٍ وَلَا ثؿِذَْوْنٍ".     ٝةَلَ/      خَ٪٫ُْ،  ْ٘ ُٕٮدُنِِّ ٣حَفَْ ثؿَِا٠ِتِ بَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حَ َٔ  ُ  "صَةءَنِِّ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ
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کدڈر کے یٹے! ہیں اور اؿ م  سے عمرو بن

 

ب
م
 نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے محمد نے جو 

 

ہ بن عبداللہ رضی  عباس نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالرحٰم سے جاا 

)بلکہ آپ پیدؽ تشریف لائے  نہ کسی گھوڑے پر۔ میری عیادت کے لیے تشریف لائے آپ نہ کسی خچر پر سوار تھے صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ

 ۔تھے(

 

 

 

16- / ُٓ صََٔ ْ وِ امْذَؽه بِِ ال
َ
قَةهْ، أ

ْ
وْ وَارَأ

َ
، أ ٌٓ نْ حَلُٔلَ إنِِر وصَِ

َ
ؿِييِ أ ٍَ هَ ليِْ ة رُػر ٌَ  ثةَبُ 

ہھ گئی ۔ ت اب5 مریض کا یوں کہنا کہ مجھے تکلیف ہے ت ا یوں کہنا کہ ہائے میرا سر دکھ رہا ہے ت ا میری تکلیف 

 

 بہت ا 

لَامُ/  ٤ي٫َِْ الكَّ َٔ يُّٮبَ 
َ
احِِْينَ     وََٝٮْلِ أ رظ٥َُْ الؿَّ

َ
٩خَْ أ

َ
ُّ وَأ نَِ الضَُّ نِّر مَكَّ

َ
 .    أ

ہ لیا ہے کہ « أنِّ مكن الضَ وأ٩خ أرظ٥ الؿاحْين» اور ایوب علیہ السلاؾ کا یہ کہنا بھی اسی قبیلہ سے ہے
 
اور و  ہی  اے میرے رب! مجھے سراسر تکالیف نے گھ

  س  سے زت ادا رحم کرنے والا ہے۔
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  ٝجَِيىَحُ  ظَؽَّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ يطٍ  خ٨َْ       ،  قُ بِِ نََِ
َ
يُّٮبَ  اث٨ِْ أ

َ
بِِ لَِلَْى  خ٨َْ       ،  لُدة٬َِؽٍ  خ٨َْ       ،  وَأ

َ
ْٕتِ  خ٨َْ       ،  خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ ث٨ِْ أ ٠َ

ضْؿَةَ ث٨ِْ  ُٔ
ؽْرِ،   ِٞ وِٝؽُ تََخَْ ا٣ْ

ُ
٩ةَ أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَأ َٔ  ُ ُ خَ٪٫ُْ"مَؿَّ بَِِ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ةلَ/      رضََِِ اللََّّ َٞ َٟ ؟،      ذَ قِ

ْ
َٟ ٬َٮَامُّ رَأ يؤُذِْي

َ
     ٤ُٝخُْ/      أ

 ،٥ْ َٕ ٫ُ،       جَ َٞ قَ ٚع٤َََ مَؿَنِ       َٚؽَعََ الْحلَاَّ
َ
ؽَاءِ".ث٥َُّ أ ِٛ   ثة٣ِْ

 بن ابی

 

ح اور ایوب نے، اؿ سے مجاہد نے، اؿ سے عبدالرحٰم

ح ب 

 

ت

 ضہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابن ابی 
لیلیٰ نے اور اؿ سے کعب بن عجرا  م  سے قی ن

ڈی کے صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم رضی اللہ عنہ نے کہ

  

  سے گزرے اور میں ہان
 
ی ہ

 

ہ کت ا کیا تمہارے  صلی اللہ علیہ وسلم نیچے آگ سلگا رہا تھا۔ نبی کریم میرے ق

 

نے ق

ڈ دت ا اس کے ایک نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم سر کی جوویں تمہیں تکلیف پہنچاتی ہیں۔ میں نے عرض کیا5 جی ہاں! ر آپ

  

ا اور اس نے میرا سر مون صلی اللہ علیہ  نے حجاؾ بلوات 

ہ کت ا۔نے مجھے فدیہ ادا  وسلم

 

 کر دینے کا حکم ق

 



 صحیح بخاری جلد 6  کتاب امراض اور ان کے علاج کے بیان میں

 

زین متنوع ومنفرد موضوعات پر مشتمل

 

 617   آن  ائ لاکت ہمحکم دلائل سے م

www.KitaboSunnat.com       www.islamicurdubooks.com 

 

 

 نمبر5

 

 
 4666 حدی

ثَ٪ةَ 6 ثٮُ زَكَؿِيَّةءَ  )ظؽير مؿٚٮع( ظَؽَّ
َ
٩ةَ      ،  يََيَْ ب٨ُْ يََيَْ أ ػْبَرَ

َ
يؽٍ  خ٨َْ       ،  ق٤ُي٧ََْةنُ ب٨ُْ ثلَِالٍ  أ ِٕ      ٝةَلَ/      ،  يََيَْ ث٨ِْ قَ

ذُ  ْٕ ؽٍ ق٧َِ ةق٥َِ ب٨َْ م٧ََُُّ َٞ قَةهْ،  عََئنَِحُ  "ٝة٣َخَْ      ٝةَلَ/      ،  ة٣ْ
ْ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      وَا رَأ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ٩ةَ حََي      ذَ

َ
ذَاكِ لٮَْ كَانَ وَأ

 ، ِٟ َ ٮَ ل ُٔ دْ
َ
ِٟ وَأ َ ؿَ ل ِٛ ْ٘ قْذَ

َ
ة٣خَْ عََئنَِحُ/      ٚأَ َٞ       ذَ

َ
ِ إِنِّر لَأ َٟ وَا زس٤ُِْيةَهْ وَاللََّّ ٤٤ِخَْ آػِؿَ يٮَْمِ َْ َٟ تَُِتُّ مَٮْتِِ وَلٮَْ كَانَ ذَاكَ ٣َ ُّ٪ ُّ

 ، َٟ زْوَاصِ
َ
ْٕيِ أ ؿرقًة ثجَِ َٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      ٦ُ َٔ  ُ ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ قَةهْ،      ذَ

ْ
٩ةَ وَا رَأ

َ
بِِ       ث٢َْ أ

َ
رق٢َِْ إِلََ أ

ُ
نْ أ

َ
ردَْتُ أ

َ
وْ أ

َ
ؽْ ٧ْ٧َ٬َخُ أ َٞ َ٣

ُٓ ثَ  ُ وَيَؽْذَ بََ اللََّّ
ْ
وْ حَذ٧ََنىَّ ال٧ُْذ٧ََ٪ُّٮنَ ث٥َُّ ٤ُٝخُْ يأَ

َ
ةا٤ِٮُنَ أ َٞ ٮلَ ا٣ْ ُٞ نْ حَ

َ
خْ٭َؽَ أ

َ
بََ سْؿٍ وَاثِْ٪٫ِ وَأ

ْ
ُ وَيأَ ُٓ اللََّّ وْ يؽَْذَ

َ
ال٧ُْؤ٦ِْ٪ٮُنَ أ

 ال٧ُْؤ٦ِْ٪ُٮنَ".
ٰ ابوزکرت ا نے بیاؿ کیا، کہا م  کو سلیماؿ بن بلاؽ ے  

 حب
ت

ےٰ بن   
 حب
ت

ےٰ بن سعید نے، کہ میں نے قاسم بن محمد سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہ م  سے   
 حب
ت

)سر  نے خبر دی، اؿ سے 

ڈ درد کی وجہ سے( ہ کت ا کہ اگر ایسا میری زندگی میں وں گیا صلی اللہ علیہ وسلم عائشہ رضی اللہ عنہا نے کہا5 ہائے رے سر! اس پر رسوؽ اللہ کے شدن 

 

)یعنی تمہارا انتقاؽ  نے ق

ا ہی  گیا( وں

 

پسند کرتے ہیں اور اگر ایسا وں گیا و  و  میں تمہارے لیے استغفار اور دعا کروں گا۔ عائشہ رضی اللہ عنہا نے کہا افسوس، اللہ کی قسم! میرا خیاؽ ہے کہ آپ میرا مر جات

ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم آپ و  اسی دؿ رات اپنی کسی بیوی کے یہاں گزاریں گے۔ نبی کریم

 

ا تھا کہ ابوبکر رضی اللہ عنہ نے ق

 

بلکہ میں خود درد سر میں مبتلا وںں۔ میرا ارادا وںت

ارا حق ہے(وصیت کر دوں۔ کہیں ایسا نہ وں کہ میرے ایک کہنے والے کچھ اور کہیں )خلافت کی( اور اؿ کے یٹے! کو بلا بھیجوں اور انہیں
 
ت ا آرزو کرنے  )کہ خلافت ہ

خود اللہ تعالیٰ ابوبکر رضی اللہ عنہ کے سوا اور کسی کو  )اس کی ضرورت ہی کیا ہے( ر میں نے اپنے جی میں کہا )کہ م  خلیفہ وں جائیں( والے کسی اور ت ات کی آرزو کریں

 خلیفہ نہ وںنے دے گا نہ مسلماؿ اور کسی کی خلافت ہی قبوؽ کریں گے۔
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  مُٮسَ  ظَؽَّ ِـ ب٨ُْ مُك٥٤ٍِْ  خَجؽُْ  ظَؽَّ ي ِـ َٕ ثَ٪ةَ      ،  ا٣ْ ،  الْحةَرثِِ ث٨ِْ قُٮَيؽٍْ  خ٨َْ       ،  إثِؿَْا٬ِي٥َ الَّيمِْر  خ٨َْ       ،  ق٤ُي٧ََْةنُ  ظَؽَّ
ٮدٍ خَ٪ْ        ُٕ ُ خَ٪٫ُْ،  ةث٨ِْ مَكْ ٤ي٫َِْ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ ، "دَػ٤َخُْ عََلَ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ُٟ َٔ ٤خُْ/      ذ٧ََكِكْذ٫ُُ بيَِؽِي،       وق٥ََّ٤ََ و٬َُٮَ يٮُ ُٞ      ذَ



 صحیح بخاری جلد 6  کتاب امراض اور ان کے علاج کے بیان میں

 

زین متنوع ومنفرد موضوعات پر مشتمل
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كًَ مَؽِيؽًا،  ْٔ ُٟ وَ َٔ َٟ لَُٮ ص٢َْ،      ٝةَلَ/      إ٩َِّ
َ
ُٟ رصَُلَانِ ٦ِ٪س٥ُْْ،       أ َٔ صْؿَانِ،      ٝةَلَ/      ٧َ٠َة يٮُ

َ
َٟ أ َ ٥ْ،      ٝةَلَ/      ل َٕ يىُِيج٫ُُ  ٦َة ٨ْ٦ِ مُك٥٤ٍِْ       جَ

ضَؿَةُ وَرَرَ٭َة". ٍُّ النَّ ُ قَحربةَد٫ِِ ٧َ٠َة تََُ ٍَّ اللََّّ ذًى مَؿَضٌ ذ٧ََة قِٮَاهُ إلِاَّ ظَ
َ
 أ

ہام ب ہ بن مسلم نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سلیماؿ اعمش نے بیاؿ کیا، اؿ سے اا 

 

ڈ تیمی نے، اؿ سے حارث  م  سے موسٰی بن اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالعزا  بن سون 

 میں حاضر وںا و  آپ کو بخار آت ا وںا تھا میں نے آپ کا جسم چھو کر  صلی اللہ علیہ وسلم میں نبی کریم نے اور اؿ سے عبداللہ بن مسعود رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

 

ڈم

 

کی خ

ہا تیز بخار ہے۔ نبی کریم

 

ہ کت ا کہ ہاں تم میں  صلی اللہ علیہ وسلم عرض کیا کہ آپ کو ا 

 

ہ ہے۔ ابن مسعود رضی اللہ عنہ نے عرض کیا کہ نبی نے ق ہاا  کے دو آدیوںں کے ا 

ا اور کوئی تکلیف پہنچتی ہے و  اللہ ا صلی اللہ علیہ وسلم کریم   کسی مرض کی تکلیف ت 
 
ہ کت ا کہ کسی مسلماؿ کو بھی ج

 

ا ہے۔ کہا ہاں ر آپ نے ق

 

ہ بھی دو گ
 
اا کو اس کا اخ

 

س کے گ

ا ہے۔طرح جھاڑ دیتا ہے جس طرح 

 

 اپنے پتوں کو جھاڑت

 
 

 درج
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  مُٮسَ ب٨ُْ إق٧َِْةخِي٢َ  ظَؽَّ بِِ ق٧ََ٤َحَ  ظَؽَّ
َ
ِ ث٨ِْ أ ِـ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ي ِـ َٕ ٩ةَ      ،  خَجؽُْ ا٣ْ ػْبَرَ

َ
ّـ٬ُْؿِيُّ  أ ْٕؽٍ  خ٨َْ       ،  ال ،  عََمِؿِ ث٨ِْ قَ

بي٫ِِ  خ٨َْ       
َ
حِ الٮْدََاعِ،      ٝةَلَ/      ،  أ ٍٓ امْذَؽَّ بِِ ز٨َ٦ََ ظَضَّ ٮدُنِِّ ٨ْ٦ِ وصََ ُٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٤خُْ/      "صَةء٩َةَ رقَُٮلُ اللََّّ ُٞ َٖ بِِ      ذَ ث٤ََ

قُ ثس٤ُُِ  دىََؽَّ
َ
ٚأَ

َ
٩ةَ ذُو ٦َةلٍ وَلَا يؿَِزنُِ إلِاَّ ابْ٪حٌَ لِِ أ

َ
ؿِ ؟،      ٤ُٝخُْ/      لَا،      ٝةَلَ/      ثََْ ٦َةلِِ ؟، ٦َة دؿََى وَأ ُْ الث٤ُّرُُ ؟،      ٤ُٝخُْ/      لَا،      ٝةَلَ/      ثةِلنَّ

ٮنَ النَّةسَ،      ٝةَلَ/       ُٛ َّٛ نْ دؾََر٥ْ٬َُ ع٣ََحًَ حَذ١ََ
َ
ِ٪يةَءَ ػَيْرٌ ٨ْ٦ِ أ ْٗ َ

َٟ أ نْ دؽََعَ وَرَثَذَ
َ
حً دبَذْغَِِ ث٭َِة وص٫ََْ       الث٤ُّرُُ ٠َسِيٌر أ َٞ َٛ َٜ جَ ِٛ و٨َْ٣َ تُ٪ْ

 ، ِ ".      اللََّّ َٟ دِ
َ
٢ُ فِي فِي امْؿَأ َٕ ٤يَ٭َْة ظَتََّّ ٦َة تَجْ َٔ صِؿْتَ 

ُ
 إِلاَّ أ

ہی نے خبر دی، انہیں
 
ہ بن عبداللہ بن ابی لمہ  نے بیاؿ کیا، کہا م  کو زہ

 

 عامر بن سعد بن ابی وقاص نے اور اؿ م  سے موسیٰ بن اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالعزا 

ارے یہاں رسوؽ اللہ سے اؿ کے والد نے کہ
 
میری عیادت کے لیے تشریف لائے میں حجۃ الوداع کے ز کنہ میں ان  سخت بیماری میں مبتلا وں گیا تھا  صلی اللہ علیہ وسلم ہ

 وںں اور میری وارث میری صرػ ان  لزکی کے سوا اور کوئی نہیں و   میں نے عرض کیا کہ میری بیماری جس حد کو پہنچ چکی ہے اسے آپ دیکھ رہے

 

ہیں، میں صاج  دول

ہ کت ا کہ نہیں۔ میں نے عرض کیا ان   صلی اللہ علیہ وسلم کیا میں اپنا دو تہائی  کؽ صدقہ کروں۔ نبی کریم

 

ہ کت ا کہ نہیں۔ میں نے عرض کیا ر آدھا کر دوں، آپ نے ق

 

نے ق

ہ کت ا کہ تہائی بہت کافی ہے اگر تم اپنے وارثوں کو غنی چھوڑ کر جاؤ یہ اس سے بہتر ہے کہ انہیں محتاج چھوڑو اور وا لوگوں کے  صلی اللہ علیہ وسلم یمتہائی کر دوں۔ نبی کر

 

نے ق

ا مقصود وں گا اس پر بھی تمہیں

 

ہچ  کرو گے اور اس سے اللہ کی خوشنودی حاصل کرت

 

 کہ اس لقمہ پر بھی سامنے ہاتھ پھیلاتے ریں اور تم جو بھی خ

 

 ثواب ملے گا۔ یہاں ن

 تمہیں ثواب ملے گا جو تم اپنی بیوی کے منہ میں ڈالتے وں۔



 صحیح بخاری جلد 6  کتاب امراض اور ان کے علاج کے بیان میں

 

زین متنوع ومنفرد موضوعات پر مشتمل
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  إثِؿَْا٬ِي٥ُ ب٨ُْ مُٮسَ  ظَؽَّ ٧َؿٍ  خ٨َْ       ،  ٬ِنَةمٌ  ظَؽَّ ْٕ زنَِ       ،  ٦َ ؽٍ  وظَؽَّ ِ ب٨ُْ م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ زَّاقِ  ظَؽَّ ،  خَجؽُْ الؿَّ
٩ةَ       ػْبَرَ

َ
٧َؿٌ أ ْٕ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ،  ٦َ ِ  خ٨َْ       ،  ال ِ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ ُ خَ٪٭٧َُْة،  اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ،  خُجيَؽِْ اللََّّ ة ظُضََِ رقَُٮلُ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ ل٧ََّ

ةبِ،  َُّ َ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَفِِ الَْْيخِْ رصَِةلٌ ذِي٭٥ِْ خ٧َُؿُ ب٨ُْ الْخ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      اللََّّ َٔ  ُ كْذُتْ      ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
٣س٥َُْ  ٥ُ٤٬ََّ أ

ؽَهُ،  ْٕ ٤ُّٮا بَ ٌِ ةلَ خ٧َُؿُ/      ٠ِذةَثةً لَا دَ َٞ ؿْآنُ ظَكْبُ٪ةَ      ذَ ُٞ ٪ؽَْز٥ُُ ا٣ْ ِٔ ُٓ وَ ٤ي٫َِْ الٮْصََ َٔ ٤تََ  َٗ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝؽَْ  َٔ  ُ إنَِّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ
 ، ِ ٢ُ٬ْ الَْْيخِْ ٚةَػْذى٧ََُٮا،       ٠ِذةَبُ اللََّّ

َ
َٙ أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٠ِذةَثةً       ٚةَػْذ٤ََ َٔ  ُ بُٮا يسَْذتُْ ٣س٥َُُ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ٮلُ ٝؿَر ُٞ ٦ِ٪٭٥ُْْ ٨ْ٦َ حَ

ؽَهُ،  ْٕ ٤ُّٮا بَ ٌِ َٔ       ٨َْ٣ دَ  ُ ٪ؽَْ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ِٔ ٮَ وَالِاػْذلَِافَ  ْ٘ كْثَُُوا ال٤َّ
َ
ة أ ٮلُ ٦َة ٝةَلَ خ٧َُؿُ ٧َ٤ََّٚ ُٞ َٝةلَ       ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، و٦َِ٪٭٥ُْْ ٨ْ٦َ حَ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ /      ُٝٮمُٮا،      رقَُٮلُ اللََّّ ِ زِيَّحِ ٦َة ظَةلَ بَيْنَ      ٝةَلَ خُجيَؽُْ اللََّّ زِيَّحَ كَُّّ الؿَّ ٮلُ إنَِّ الؿَّ ُٞ ٚكَََنَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ حَ
٤ي٫َِْ وَ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٭٥ِْ.رقَُٮلِ اللََّّ ُِ َ٘ َٟ ا١ِْ٣ذةَبَ ٨َ٦ِ اػْذِلَاٚ٭٥ِِْ و٣ََ ِ نْ يسَْذُتَ ل٭٥َُْ ذَل

َ
 ق٥ََّ٤َ وَبَيْنَ أ

ہام ب بن موسیٰ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہشاؾ بن عروا نے بیاؿ کیا، اؿ سے معمر نے اور مجھ سے عبداللہ بن محمد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے  )دوسری سند( م  سے اا 

ہی نے، انہیں عبیداللہ بن عبداللہ نے اور اؿ سے ابن عباس رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہعبدالرزاؼ نے بیاؿ 
 
  رسوؽ اللہ کیا، کہا م  کو معمر نے خبر دی، انہیں زہ

 
صلی  ج

  آت ا و  گھر میں کئی صحابہ موجود تھے۔ عمر بن خطاب رضی اللہ عنہ بھی وہیں موجود تھے۔ اللہ علیہ وسلم
 
ی ہ

 

 ق

 
 

ہ کت ا کہ لاؤ  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم کی وفات کا وق

 

نے ق

اکہ اس کے ایک تم غلط راا پر نہ چلو۔ عمر رضی اللہ عنہ نے اس پر کہا کہ نبی کریم

 

ہ لکھ دوں ت  سخت تکلیف میں ہیں اور  صلی اللہ علیہ وسلم میں تمہارے لیے ان  تحرا 

 
 

اس وق

ارے لیے اللہ
 
ہآؿ مجید و  موجود ہے ہی، ہ

 

 کی کتاب کافی ہے۔ اس مسئلہ پر گھر میں موجود صحابہ کا اختلاػ وں گیا اور بحث کرنے لگے۔ بعض صحابہ کہتے تھے تمہارے ت اس ق

اکہ نبی کریم )لکھنے کی چیزیں( کو صلی اللہ علیہ وسلم کہ نبی کریم

 

ہ لکھ دیں جس کے ایک تم گمراا نہ وں سکو اور بعض صحابہ صلی اللہ علیہ وسلم دے دو ت وا کہتے تھے  ایسی تحرا 

  نبی کریم
 
ہھ گئی و  نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم جو عمر رضی اللہ عنہ نے کہا تھا۔ ج

 

ہ کت ا کہ یہاں سے چلے جاؤ۔ عبیداللہ  صلی اللہ علیہ وسلم کے ت اس اختلاػ اور بحث ا 

 

نے ق

ہ  صلی اللہ علیہ وسلم کہ اؿ کے اختلاػ اور بحث کی وجہ سے نبی کریمنے بیاؿ کیا کہ ابن عباس رضی اللہ عنہما کہا کرتے تھے کہ س  سے زت ادا افسوس یہی ہے  نے وا تحرا 

 نہیں لکھی جو آپ مسلمانوں کے لیے لکھنا اہتے  تھے۔
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ؿِييِ لِحؽُْعََ لَُِ/ -18 ٍَ ْ بِِر ال تَ ثةِلىه َْ َْ ذَ ٌَ  ثةَبُ 
ا کہ اس کی صحت کے لیے دعا 

 

ہرگ کے ت اس لے جات

 

 کریںت اب5 مریض بچے کو کسی ا 

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

ثَ٪ةَ ةَ  ظَؽَّ َـ ثَ٪ةَ      ،  إثِؿَْا٬ِي٥ُ ب٨ُْ حَْْ يؽِْ  خ٨َْ       ،  ظَةد٥ٌِ ٬ُٮَ اب٨ُْ إِق٧َْةخِي٢َ  ظَؽَّ َٕ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ،  الْجُ ةاتَِ  ق٧َِ ٮلُ/ الكَّ ُٞ "ذ٬ََجَخْ بِِ      حَ
٤ي٫َِْ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ة٣خَْ/ػَة٣تَِِ إلََِ رقَُٮلِ اللََّّ َٞ كَحِ،      وق٥ََّ٤ََ ذَ سِِ ودََعََ لِِ ثة٣ِبَْرَ

ْ
ٌٓ ذ٧ََكَطَ رَأ ػْتِِ وصَِ

ُ
ِ إنَِّ اب٨َْ أ ث٥َُّ       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ

ٮا٫ِِ،  ًُ بخُْ ٨ْ٦ِ وَ شَرِ
َٚ 

َ
أ ًَّ ٭ْؿِهِ،       دٮََ َّ  َٙ يْ       وَر٧ُْخُ ػ٤َْ َٛ ةِ بَيْنَ ٠َذِ ؿْتُ إِلََ ػَةد٥َِ النُّجُٮَّ َْ  ٫ِ ٦ِس٢َْ زِرر الْحض٤ََحَِ".ذَ٪َ

  

 

 نے بیاؿ کیا کہ میں نے سای

 

ب دڈ بن عبدالرحٰم
ح ع
ہام ب بن حمزا نے بیاؿ کیا، کہا م  سے حاتم بن اسماعیل نے بیاؿ کیا، اؿ سے  ڈ رضی اللہ عنہ سے نا ،  م  سے اا  ہن 

 

بن ا 

 میں بچپن میں لے گئیں اور عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! میرے بھانجے کو درد ہے۔ نبی کی  صلی اللہ علیہ وسلم مجھے میری خالہ رسوؽ اللہ انہوں نے بیاؿ کیا کہ

 

ڈم

 

خ

ہکت کی دعا کی ر آپ صلی اللہ علیہ وسلم کریم نے وضو کیا اور میں نے آپ کے وضو کا ت انی پیا اور میں نے  صلی اللہ علیہ وسلم نے میرے سر پر ہاتھ پھیرا اور میرے لیے ا 

انوں کے درمیاؿ دیکھی۔ یہ مہر نبوت جلہ  عروس کی گھنڈی جیسی تھی۔آپ کی پیٹھ کے پیچھے

 

  کھڑے وں کر نبوت کی مہر آپ کے دونوں ش

 

 

 

ْٔتَ/ -19 ٍَ ْ ؿِييِ ال ٍَ ْ نِر ال ٍَ  ثةَبُ تَ
ا منع ہے

 

 ت اب5 مریض کا موت کی تمنا کرت

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  آدَمُ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ثَ٪ةَ      ،  مُ ٍٟ  خ٨َْ       ،  زةَثخٌِ الُْْ٪ةَنُِِّّ  ظَؽَّ ِ نفَِ ث٨ِْ ٦َةل
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ٤ي٫َِْ       رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

وَةث٫َُ،      وق٥ََّ٤ََ/
َ
ظَؽُز٥ُُ ال٧َْٮتَْ ٨ْ٦ِ ضٍَُّ أ

َ
٢ْ، ٚإَنِْ كَانَ لَا ثؽَُّ       "لَا حَذ٧ََ٪َّيَنَّ أ ُٞ لًا ٤َٚيَْ ِٔ ا لِِ،       ٚةَ ظْيِنِ ٦َة كَا٩خَِ الْحيَةَةُ ػَيْرً

َ
ال٤َّ٭٥َُّ أ

ا لِِ".        وَدٮَََّٚنِ إذَِا كَا٩خَِ الٮَْٚةَةُ ػَيْرً
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 بنانی نے بیاؿ کیا اور اؿ سے انس بن  ک

 

 
ای

 

صلی اللہ علیہ  نبی کریم لک رضی اللہ عنہ نے کہم  سے آدؾ بن ابی ات اس نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ت

ے اور اگر کوئی موت کی تمنا کرنے ہی لگے و   وسلم

 

ن
 
ی
 
ہ
ہ کت ا کہ کسی تکلیف میں اگر کوئی شخص مبتلا وں و  اسے موت کی تمنا نہیں کرنی اہ

 

ےنے ق

 

ن
 
ی
 
ہ
اللهم أظين ٦ة » یہ کہنا اہ

  موت میرے لیے بہتر وں و   «ػيرا لِودٮٚن إذا كا٩خ الٮٚةة      كا٩خ الحيةة ػيرا لِ،
 
 زندگی میرے لیے بہتر ہے مجھے زندا رکھ اور ج

 

  ن
 
اے اللہ! ج

  مجھ کو اٹھا لے۔

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  آدَمُ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ بِِ ػَةلِدٍ  خ٨َْ       ،  مُ
َ
بِِ  خ٨َْ       ،  إِق٧َْةخِي٢َ ث٨ِْ أ

َ
ٮدُهُ  ػَجَّةبٍ  "دَػ٤َْ٪ةَ عََلَ      ٝةَلَ/      ،  ظَةزِمٍ َٝحفِْ ث٨ِْ أ ُٕ جَ

َٓ ٠َيَّةتٍ،  ةلَ/      وََٝؽِ ا٠ْذَٮَى قَجْ َٞ جْيةَ،      ذَ ىْ٭٥ُُ الدُّ ُٞ ٮْا وَل٥َْ تَ٪ْ ٌَ ٮا مَ ُٛ ي٨َ ق٤ََ ِ وْعَةبَ٪ةَ الََّّ
َ
ة       إنَِّ أ ًٕ ًِ ؽُ لََُ مَٮْ وَجْ٪ةَ ٦َة لَا نََِ

َ
وَإ٩َِّة أ

َابَ، إِلاَّ ا ٮَ ثةِل٧َْٮتِْ،       ٣تَُّ ُٔ نْ ٩ؽَْ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ جَ٭َة٩ةَ أ َٔ  ُ نَّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
ٮتُْ ث٫ِِ،       وَلٮَْلَا أ َٔ ػْؿَى و٬َُٮَ يبَنِْ       لَدَ

ُ
ةً أ دحَْ٪ةَهُ مَؿَّ

َ
ث٥َُّ أ

ة لََُ،  ًُ ةلَ/      ظَةاِ َٞ َابِ".إنَِّ ال٧ُْك٥َ٤ِْ لَُِؤصَْؿُ فِي      ذَ ٫ُُ٤ فِي ٬َؾَا ا٣تَُّ َٕ ءٍ يَُْ ٫ُ إِلاَّ فِي شََْ ُٞ ِٛ ءٍ حُ٪ْ   كُّر شََْ
م  خباب بن ارت رضی اللہ عنہ  م  سے آدؾ بن ابی ات اس نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے، اؿ سے اسماعیل بن ابی خالد نے اور اؿ سے قیس بن ابی حازؾ نے بیاؿ کیا کہ

ارے ساتھی جو رسوؽ اللہکے یہاں اؿ کی عیادت کو گئے
 
کے ز کنہ میں وفات ت ا  صلی اللہ علیہ وسلم  انہوں نے اپنے پیٹ میں سات داغ لگوائے تھے ر انہوں نے کہا کہ ہ

ہ و ثواب کچھ نہ گھٹا سکی اور اؿ کے عمل میں کوئی کمی نہیں وںئی اور م  نے
 
( ) کؽ ے ہ وا یہاں سے اس حاؽ میں رخصت وںئے کہ دنیا اؿ کا اخ

 

اتنی ت ائی کہ جس  و دول

ہچ  کرنے کے لیے م  نے مٹی کے سوا اور کوئی محل نہیں ت ات ا 

 

نے ہمیں موت کی دعا کرنے سے منع نہ کیا  صلی اللہ علیہ وسلم اور اگر نبی کریم )لگے عمارتیں بنوانے( کے خ

 میں دوت ارا حاضر وںئے و  وا اپنی 

 

ڈم

 

ا ر م  اؿ کی خ

 

ا و  میں اس کی دعا کرت

 

ا ہے مگر وںت

 

ہچ  کرت

 

ہ اس چیز پر ثواب ملتا ہے جسے وا خ
 
دیوار بنا رہے تھے انہوں نے کہا مسلماؿ کو ہ

ہچ  کرنے کا ثواب نہیں ملتا۔ )کم بخت( اس

 

 عمارت میں خ

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4648 حدی

ثَ٪ةَ ثٮُ ال٧ََِْةنِ  ظَؽَّ
َ
٩ةَ      ،  أ ػْبَرَ

َ
يتٌْ  أ َٕ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ،  مُ نِ      ٝةَلَ/      ،  ال ػْبَرَ

َ
ثٮُ خُجيَؽٍْ  أ

َ
ٮفٍْ،  أ َٔ نَّ       مَٮْلََ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ ث٨ِْ 

َ
ثةَ ٬ُؿَيؿَْةَ  أ

َ
، أ

ٮلُ/     ٝةَلَ/       ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ْٕخُ رقَُٮلَ اللََّّ ظَؽًا خ٫ُُ٤٧ََ الْجَ٪َّحَ،      ق٧َِ
َ
ِ ؟،      لٮُا/ٝةَ      "٨َْ٣ يؽُْػ٢َِ أ ٩خَْ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
     ٝةَلَ/      وَلَا أ
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٩ةَ، 
َ
٢ٍ وَرحََْْحٍ،       لَا وَلَا أ ٌْ َٛ ُ ثِ ؽَنِِّ اللََّّ َّ٧ َ٘ نْ حَذَ

َ
دُوا وَٝةَرِبُٮا،       إِلاَّ أ ظَؽُز٥ُُ ال٧َْٮتَْ،       ٚكََؽر

َ
ة مُُكِْ٪ةً،       وَلَا حَذ٧ََ٪َّيَنَّ أ نْ ٤ََٚ       إ٦َِّ

َ
٫َُّ٤ أ َٕ

ا،  دْـَادَ ػَيْرً ذِتَ".      يَ ْٕ نْ يكَْذَ
َ
٫َُّ٤ أ َٕ ة مُكِحبةً ٤ََٚ  وَإ٦َِّ

 بن عوػ رضی اللہ عنہ کے غلا

 

ہی نے بیاؿ کیا، کہا ہمیں عبدالرحٰم
 
ؾ ابوعبیدا نے خبر دی اور اؿ سے م  سے ابوالیماؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو شعیب نے خبر دی، اؿ سے زہ

ہا رضی ہا 
 
 میں داخل نہیں کر ے ک  صلی اللہ علیہ وسلم سے نا ، آپ صلی اللہ علیہ وسلم میں نے رسوؽ اللہ اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ ابوہ

  

 
ہ کت ا کسی شخص کا عمل اسے ج

 

نے ق

ہ کت ا نہیں،  صلی اللہ علیہ وسلم گا۔ صحابہ کراؾ رضی اللہ عنہم نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! آپ کا بھی نہیں؟ آپ

 

میرا بھی نہیں، سوا اس کے کہ اللہ اپنے فضل و رحمت نے ق

  چلو اور تم میں کوئی شخص موت کی تمنا نہ کرے کیونکہ ت ا وا نیک وں گا و  امید ہے کہ اس کے  )عمل میں( سے مجھے نوازے اس لیے
 
ی ہ

 

  ق
 
ی ہ

 

میانہ روی اختیار کرو اور ق

ہا ہے و  ممکن ہے   وا و بہ ہی کرے۔اعماؽ میں اور اضافہ وں جائے اور اگر وا ا 
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ثَ٪ةَ بِِ مَحجْحََ  ظَؽَّ
َ
ِ ب٨ُْ أ ثَ٪ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ قَة٦َحَ  ظَؽَّ

ُ
ثٮُ أ

َ
بَيْرِ  خ٨َْ       ،  ٬ِنَةمٍ  خ٨َْ       ،  أ ّـُ ِ ث٨ِْ ال      ٝةَلَ/      ،  خَجَّةدِ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ

ذُ  ْٕ ةئنَِحَ ق٧َِ َٕ  ُ ٮلُ/     ٝة٣َخَْ/      خَ٪٭َْة، رضََِِ اللََّّ ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ و٬َُٮَ مُكْتَِ٪ؽٌ إلََِِّ حَ َٔ  ُ ْٕخُ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ ؿْ لِِ      ق٧َِ ِٛ ْٗ "ال٤َّ٭٥َُّ ا
." عَْلَ

َ
ِٜ الأ ذِي نِ ثةِلؿَّ ْٞ لْحِ

َ
 وَارحَْْْنِ وَأ

 بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ نے، اؿ سے عباد بن عبداللہ بن زبیر نے بیاؿ کیا کہ میں نے عائشہ رضی اللہ عنہا سے م  سے عبداللہ بن ابی شیبہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابواسامہ نے

ہ ک رہے  )مرض الموت میں( میرا سہارا لیے وںئے تھے صلی اللہ علیہ وسلم سے نا ، نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم میں نے رسوؽ اللہ نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہ

 

اور ق

ہ ک مجھ پر رحم کر اور مجھ کو اچھے رفیقوں «اللهم اٗٛؿ لِ وارحْن وألحٞن ثةلؿٚيٜ الأعَل» تھے

 

ہشتوں اور پیغمبروں( اے اللہ! میری مغفرت ق

 

کے  )ق

  ساتھ ملا دے۔

 

 

 

ؿِييِ/ -25 ٍَ ةاؽِِ ليِْ َٕ  ثةَبُ دُعََءِ اىْ
 ت اب5 جو شخص بیمار کی عیادت کو جائے وا کیا کرے
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ْٕؽٍ/وَٝة٣َخَْ  بيِ٭َة،      عََئنَِحُ ثِ٪خُْ قَ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      خ٨َْ أ َٔ  ُ ْٕؽًا"     ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ِٙ قَ  "ال٤َّ٭٥َُّ امْ

 کرتی ہیں کہ )سعد بن ابی وقاص رضی اللہ عنہ( عائشہ بنت سعد اپنے والد

 

 
اللهم امٙ » دعا کینے اؿ کے لیے یوں  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم سے روای

 کر دے۔ « .  " قٕؽا

 

 کہ ت ا اللہ! سعد کو تندرس
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  مُٮسَ ب٨ُْ إِق٧َْةخِي٢َ  ظَؽَّ ٮَا٩حََ  ظَؽَّ َٔ ثٮُ 
َ
وقٍ  خ٨َْ       ،  إثِؿَْا٬ِي٥َ  خ٨َْ       ،  ٦َ٪ىُْٮرٍ  خ٨َْ       ،  أ ُ رضََِِ  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ،  مَسَُْ اللََّّ

تَِِ ث٫ِِ،      خَ٪٭َْة/
ُ
وْ أ

َ
ة أ ًٌ تََ مَؿِي

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ كَانَ إذَِا أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
ذ٬ِْتْ الَْْةسَ ربََّ النَّةسِ،      ٝةَلَ/      أ

َ
٩خَْ       "أ

َ
ِٙ وَأ امْ

ةدِرُ قَ  َ٘ ةءً لَا حُ َٛ ةؤُكَ مِ َٛ ةءَ إلِاَّ مِ َٛ ةفِي لَا مِ ٧ًة"، النَّ بِِ ٝحَفٍْ  ٝةَلَ       َٞ
َ
٭٧َْةنَ      / خ٧َْؿُو ب٨ُْ أ ََ ،  ٧َ٪ىُْٮرٍ خَ٪ْ       ،  وَإثِؿَْا٬ِي٥ُ ب٨ُْ 

حَى        ،  إثِؿَْا٬ِي٥َ  خ٨َْ        ٌُّ بِِ ال
َ
تَِِ ثةِل٧َْؿِييِ.      ،  وَأ

ُ
 إذَِا أ

ہام ب نے، اؿ سے مسروؼ نے اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے م  سے موسیٰ بن اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابوعوانہ نے بیاؿ کیا ، اؿ سے منصور نے، اؿ سے اا 

ا و  آپ صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کہ

 

  کسی مریض کے ت اس تشریف لے جاتے ت ا کوئی مریض آپ کے ت اس لات ا جات
 
ہ کتے صلی اللہ علیہ وسلم ج

 

أذ٬ت » یہ دعا ق
انوں  «مٛةء لا ي٘ةدر ق٧ٞة          امٙ وأ٩خ النةفي لا مٛةء إلا مٛةؤك،          الْةس رب النةس،

 

اے پروردگار لوگوں کے! بیماری دور کر دے، اے ان

ہ ک، و  ہی شفاء دینے والا ہے۔ تیری شفاء کے سوا اور کوئی شفاء نہیں، ایسی شفاء دے جس میں مرض ت الکل ت اقی

 

و بن ابی قیس اور اور عمر  نہ رہے۔کے ت النے والے! شفاء طاء ق

ےٰ سے کہ

ح

 

لص

ہام ب اور ابوا ہام ب بن طہماؿ نے منصور سے بیاؿ کیا، انہوں نے اا    کوئی مریض نبی کریم اا 
 
ا۔ صلی اللہ علیہ وسلم ج

 

  کے ت اس لات ا جات

 

 

 

 نمبر5
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حَى  خ٨َْ       ،  ٦َ٪ىُْٮرٍ  خ٨َْ       ،  صَؿِيؿٌ  وَٝةَلَ  ٌُّ بِِ ال
َ
ة.     وَٝةَلَ/      وظَْؽَهُ،       ،  أ ًٌ تََ مَؿِي

َ
 إذَِا أ
 کیا کہ

 

 
ے اکیلے سے یوں روای

ح

 

لص

ہ بن عبدالحمید نے منصور سے، انہوں نے ابوا ہا 
 
  کسی بیمار کے ت اس تشریف لے جاتے۔ اور خ

 
  آپ ج
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ؿِييِ/ -21 ٍَ ةاؽِِ ليِْ َٕ ءِٔ اىْ ًُ  ثةَبُ وُ
ا ت اب5 عیادت کرنے والے کا بیمار کے 

 

 لیے وضو کرت

 نمبر5

 

 
 4646 حدی

ثَ٪ةَ ةرٍ  ظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ بنََّ ثَ٪ةَ      ،  م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ،  دُ٪ؽَْرٌ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ؽِ ث٨ِْ ال٧ُْ٪١َْؽِرِ  خ٨َْ       ،  مُ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ،  م٧ََُُّ صَةثؿَِ ب٨َْ خَجؽِْ  ق٧َِ
 ِ ُ خَ٪٭٧َُْة،  اللََّّ ٩ةَ مَؿِييٌ،      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَأ َٔ  ُ َّ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ،       دَػ٢ََ عََلَ َّ  ٚىََتَّ عََلَ

َ
أ ًَّ وْ ٝةَلَ/      ذَذَٮَ

َ
٤ي٫َِْ،      أ َٔ وُجُّٮا 

٤خُْ،        َٞ َٕ ٤خُْ/      ذَ ُٞ ٣حٌَ،      ذَ ْ       لَا يؿَِزنُِ إِلاَّ كََٓ َٙ ال ؿَاايِِ.      ٧ِيَراثُ ؟، ١ََٚيْ َٛ ٣خَْ آيحَُ ا٣ْ  ذَنَََ
ار نے بیاؿ کیا، کہا م  سے غندر

 

 
ہ بن عبداللہ رضی  )محمد بن جعفر( م  سے محمد بن ن کدڈر نے، کہا کہ میں نے جاا 

 

ب
م
نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے محمد بن 

نے وضو کیا اور وضو کا ت انی مجھ پر  صلی اللہ علیہ وسلم میرے یہاں تشریف لائے میں بیمار تھا نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم یمنبی کر اللہ عنہما سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہ

ہ کت ا کہ اس پر یہ ت انی ڈاؽ دو اس سے مجھے وںش آ گیا۔ میں نے عرض کیا کہ میں و  کلالہ وںں

 

ہکہ  )جس کے والد اور اولاد نہ وں( ڈالا ت ا ق

 

میں تقسیم کیسے وں گی اس پر میرے ا

ازؽ وںئی۔

 

 ت

 

 
 میراث کی آی

 

 

 

22- / ُمَه بَةءِ وَالْْ َٔ ْ ِٓ ال َْ دَعََ ثؿَِفْ ٌَ  ثةَبُ 
 ت اب5 جو شخص وت ا اور بخار کے دور کرنے کے لیے دعا کرے

 نمبر5
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ثَ٪ةَ زنَِ       ،  إِق٧َْةخِي٢ُ  ظَؽَّ ٌٟ  ظَؽَّ ِ ؿْوَةَ ٬ِنَةمِ ث٨ِْ  خ٨َْ       ،  ٦َةل ُٔ
بي٫ِِ  خ٨َْ       ،  

َ
ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ،  أ ٭َة ٝة٣َخَْ/      رضََِِ اللََّّ جَّ

َ
ة ٝؽَِمَ      أ "ل٧ََّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ثٮُ ثسَْؿٍ،       رقَُٮلُ اللََّّ
َ
َٟ أ ِٔ ٤يَ٭٧َِْة     ٝة٣َخَْ/      وَبلَِالٌ،       وُ َٔ ٤خُْ/      ، َٚؽَػ٤َخُْ  ُٞ ؽُكَ ؟،      ذَ َٙ تَجِ ثخَِ ٠َيْ

َ
وَيَة       يةَ أ

ؽُكَ ؟ ٝة٣َخَْ/ َٙ تَجِ ،      ثلَِالُ ٠َيْ ػَؾَد٫ُْ الْحمََُّ
َ
ثٮُ ثسَْؿٍ إذَِا أ

َ
ٮلُ/      وَكََنَ أ ُٞ اكِ      حَ دْنََ ٨ْ٦ِ شََِ

َ
٫ِ٤ِ٬ْ وَال٧َْٮتُْ أ

َ
كُُّّ امْؿِئٍ مُىَجَّطٌ فِي أ

 ،٫ِ٤ِ ْٕ يَرد٫َُ،       جَ ِٞ َٔ  ُٓ َٓ خَ٪٫ُْ يؿَْذَ ٤ِْٝ
ُ
ٮلُ/      وَكََنَ ثلَِالٌ إذَِا أ ُٞ ْٕؿِي،      ذَيَ لَا لَِخَْ مِ

َ
ثحِتََِّ ل٤َِْحًَ ثٮَِادٍ وظََٮْلِِ إذِْػِؿٌ وص٤ََِي٢ُ و٢ْ٬ََ       أ

َ
٢ْ٬َ أ

ي٢ُ َٝ  ِٛ ََ ردَِنْ يٮ٦ًَْة ٦ِيةَهَ لِدَ٪َّحٍ و٢ْ٬ََ تَجؽُْوَنْ لِِ مَة٦َحٌ وَ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ      ٝة٣َخَْ عََئنَِحُ/     ةلَ/أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٚضَِبخُْ رقَُٮلَ اللََّّ
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د٫ُُ،  ػْبَرْ
َ
ةلَ/      ٚأَ َٞ حَ،      ذَ ،       "ال٤َّ٭٥َُّ ظَجرتْ إِلَِْ٪ةَ ال٧َْؽِي٪حََ ٠َعُجر٪ةَ ١٦ََّ مَؽَّ

َ
وْ أ

َ
٭َة      أ ِٔ عْ٭َة وَبَةركِْ لَنةَ فِي وَة ٬َة،       ، ووََعر ٢ْ       و٦َُؽر ُٞ وَاجْ

حِ". َٛ ٤٭َْة ثةِلْجعُْ َٕ  حَُّْة٬َة ٚةَصْ
  رسوؽ  نے بیاؿ کیا کہم  سے اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا مجھ سے ا کؾ  کلک نے، اؿ سے ہشاؾ بن عروا نے، اؿ سے اؿ کے والد نے اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا 

 
ج

گئی اور پوچھا  )بیمار پرسی کے لیے( کے مدینہ تشریف لائے و  ابوبکر اور بلاؽ رضی اللہ عنہما کو بخار وں گیا۔ بیاؿ کیا کہ ر میں اؿ کے ت اسہجرت کر  صلی اللہ علیہ وسلم اللہ

ا و  و

 

  ابوبکر رضی اللہ عنہ کو بخار وںت
 
ہرگوار! آپ کا کیا حاؽ ہے اور اے بلاؽ! آپ کا کیا حاؽ ہے بیاؿ کیا کہ ج

 

ہ شخص اپنے گھر  ا یہ شعر پڑھا کرتے تھے۔کہ محترؾ والد ا 
 
ہ

  ہے
 
ی ہ

 

ا ہے اور موت اس کے تسمے سے بھی زت ادا ق

 

ا و  بلند آواز سے وا یہ اشعار پڑھتے۔ والوں میں صبح کرت

 

ہت

 

  بخار اا
 
ا کہ  اور بلاؽ رضی اللہ عنہ کا ج

 

کاش مجھے معلوؾ وںت

ہ اور جلیلمیں اس طرح گزار سکوں گا کہ میرے اہ )مکہ( میں ان  رات وادی

 

ہ  )گھاس( روں طرػ اذخ

 

ہ کے گھاٹ پر اا

 

 ب
ح
م

 وںں گے اور کیا کبھی ر میں 

 
 

کے درج

امہ اور طفیل میں اپنے سامنے دیکھ سکوں گا۔

 

 میں  صلی اللہ علیہ وسلم راوی نے بیاؿ کیا کہ عائشہ رضی اللہ عنہا نے کہا ر میں نبی کریم سکوں گا اور کیا کبھی ش

 

ڈم

 

کی خ

ہ کئی صلی اللہ علیہ وسلم سے اس کے متعلق کہا و  آپ صلی اللہ علیہ وسلم ر نبی کریمحاضر وںئی او

 

اللهم ظجت إلِ٪ة المؽي٪ح ٠عج٪ة م١ح أو أمؽ » نے یہ دعا ق
ارے دلوں میں مدینہ کی محبت پیدا کر جیسا کہ ہمیں «ووعع٭ة وبةرك لنة في وةٔ٭ة و٦ؽ٬ة وا٢ٞ٩ حْة٬ة ٚةص٤ٕ٭ة ثةلجعٛح

 
)اپنے  اے اللہ! ہ

ارے لیے اس کے صاع اور مد وطن(
 
ہ ک اور اس  مکہ کی محبت تھی بلکہ اس سے بھی زت ادا مدینہ کی محبت طاء کر اور اس کی آب و وںا کو صحت بخش بنا دے اور ہ

 

ہکت طاء ق میں ا 

حفہ
چ 

امی گاؤں( کے بخار کو کہیں اور جگہ منتقل کر دے اسے 

 

  میں بھیج دے۔ )ت
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 نذةب اىُت

 دوا اور علاج کے بیاؿ میںکتاب 

لَ لَُِ مِفَةءً/ -1 َـ ُْ
َ
ُ دَاءً إلِاه أ لَ اللَّه َـ ُْ

َ
ة أ ٌَ  ثةَبُ 

ازؽ نہ کی وں

 

اری جس کی دوا بھی ت

 

 ت اب5 اللہ تعالیٰ نے کوئی بیماری ایسی نہیں ات

 نمبر5
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حَْْؽَ 
َ
ثٮُ أ

َ
ثَ٪ةَ أ ؽُ ب٨ُْ ال٧ُْسنَىَّ ظَؽَّ ثَ٪ةَ م٧ََُُّ بِِ ظَؽَّ

َ
ةءُ ب٨ُْ أ َُ زنَِ خَ بِِ ظُكَيْنٍ ٝةَلَ/ ظَؽَّ

َ
يؽِ ث٨ِْ أ ِٕ ثَ٪ةَ خ٧َُؿُ ب٨ُْ قَ بَيْرِيُّ ظَؽَّ ّـُ ال

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝةَلَ/  َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ ُ خَ٪٫ُْ  بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ رضََِِ اللََّّ
َ
لَ »رَبَةحٍ خ٨َْ أ َـ ْ٩

َ
ُ دَاءً إِلاَّ أ لَ اللََّّ َـ ْ٩

َ
ةءً ٦َة أ َٛ  «.لََُ مِ

ٰ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے ابواحمد زبیری نے بیاؿ کیا، اؿ سے عمر بن سعید بن ابی حسین نے بیاؿ کیا، انہو

  

ں نے کہا کہ مجھ سے طاءء بن ابی رت اح م  سے محمد بن مث

ہا رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ ہا 
 
ازؽ نہ کی   وسلمصلی اللہ علیہ نبی کریم نے بیاؿ کیا اور اؿ سے ابوہ

 

اری جس کی دوا بھی ت

 

ہ کت ا کہ اللہ تعالیٰ نے کوئی ایسی بیماری نہیں ات

 

نے ق

 وں۔

 

 

 

ةُ الؿهصُوَ/ -2
َ
ؿْأ ٍَ ْ وِ ال

َ
ةَ أ

َ
ؿْأ ٍَ ْ وْ يؽَُاويِ الؿهصُوُ ال َْ  ثةَبُ 

 ت اب5 کیا مرد کبھی عورت کا ت ا کبھی عورت مرد کا علاج کر سکتی ہے
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ثَ٪ةَ يؽٍ  ظَؽَّ ِٕ ثَ٪ةَ      ،  رُذَحجْحَُ ب٨ُْ قَ ٢ِ  ظَؽَّ ٌَّ َٛ ؿَاءَ  خ٨َْ       ،  ػَةلِدِ ث٨ِْ ذ٠َْٮَانَ  خ٨َْ       ،  بشِْرُ ب٨ُْ ال٧ُْ ْٛ ٮرذِ ث٨ِْ خَ َٕ َٓ ثِ٪خِْ ٦ُ      ٝة٣َخَْ/      ،  رُبَير
٤ي٫َِْ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َٓ رقَُٮلِ اللََّّ و ٦َ ُـ ْ٘ ذلَْى وَالْجؿَْحََ إلََِ ال٧َْؽِي٪حَِ"."٠ُ٪َّة جَ َٞ ٮْمَ وَنََْؽُمُ٭٥ُْ و٩َؿَُدُّ ا٣ْ َٞ  وق٥ََّ٤ََ نكَْقِِ ا٣ْ
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ووذ بن
مع
 عفراء رضی اللہ عنہم نے بیاؿ م  سے قتیبہ بن سعید نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے بشر بن مفضل نے بیاؿ کیا، اؿ سے خالد بن ذکواؿ نے اور اؿ سے ربیع بنت 

 کرتیں اور مقتولین اور  صلی اللہ علیہ وسلم م  رسوؽ اللہ ، انہوں نے کہا کہکیا

 

ڈم

 

کے ساتھ غزوات میں شرن  وںتی تھیں اور مسلماؿ مجاہد کو ت انی پلاتی، اؿ کی خ

 مجروحین کو مدینہ منورا لات ا کرتیں تھیں۔

 

 

 

فَةءُ فِِ زلَاثٍَ/ -3  ثةَبُ النر
 میں ) رکھی ( ہے ت اب5 ) اللہ نے ( شفاء تین چیزوں
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زنَِ  ثَ٪ةَ      ،  الْحكَُيْنُ  ظَؽَّ ٍٓ  ظَؽَّ حَْْؽُ ب٨ُْ ٦َِ٪ي
َ
ثَ٪ةَ      ،  أ ثَ٪ةَ      ،  مَؿْوَانُ ب٨ُْ مُضَةعٍ  ظَؽَّ فُ  ظَؽَّ َُ ذْ

َ
يؽِ ث٨ِْ صُجيَْرٍ  خ٨َْ       ،  قَةل٥ٌِ الْأ ِٕ ،  قَ

ُ  اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ        ةءُ فِي زلََازحٍَ/     ٝةَلَ/      خَ٪٭٧َُْة، رضََِِ اللََّّ َٛ ك٢ٍَ،      "النر َٔ بَحِ  حِ مُِض٥ٍَْ،       شََْ ََ ٨ِ       وَكَيَّحِ ٩ةَرٍ،       وَشََْ َٔ تِِ  َّ٦
ُ
جْهََ أ

َ
وَأ

َٓ الْحؽَِيرَ وَرَوَاهُ       ا٣كَِْر"،  ُّ  رَذَ مر ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ،  اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ،  لُدة٬َِؽٍ  خ٨َْ       ،  لَِرٍْ  خ٨َْ       ،  ا٣ْ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ فِي       َٔ
ك٢َِ وَالْحض٥َِْ. َٕ  ا٣ْ

س نے بیاؿ کیا،

فع

ع نے بیاؿ کیا، کہا م  سے مرواؿ بن شجاع نے بیاؿ کیا، اؿ سے سالم ا

ن 

 

می

بن جبیر نے اور اؿ  اؿ سے سعید م  سے حسین نے بیاؿ کیا، کہا م  سے احمد بن 

 کو آگ سے داغ کر  سے ابن عباس رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ

 

ے میں لیکن میں ام

 

ن

 

ع
 میں، پچھنا لگوانے میں اور آگ سے دا

 

 
شفاء تین چیزوں میں ہے۔ شہد کے شری

 کو مرفوعاً نقل کیا ہے اور ا

 

 
ا وںں۔ ابن عباس رضی اللہ عنہما نے اس حدی

 

 نے، اؿ سے مجاہد نے، اؿ سے ابن علاج کرنے سے منع کرت

 

 کیا، اؿ سے ل 

 

 
ے نے روای

م
لق

 نے شہد اور پچھنا لگوانے کے ت ارے میں بیاؿ کیا۔ صلی اللہ علیہ وسلم عباس رضی اللہ عنہما نے اور اؿ سے نبی کریم
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زنَِ  ؽُ ب٨ُْ خَجؽِْ الؿَّظِي٥ِ  ظَؽَّ ٩ةَ      ،  م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
ثٮُ الْحةَرثِِ  أ

َ
يشُْ ب٨ُْ يٮُنفَُ أ ثَ٪ةَ      ،  سَُْ قَةل٥ٍِ  خ٨َْ       ،  مَؿْوَانُ ب٨ُْ مُضَةعٍ  ظَؽَّ

فِ  َُ ذْ
َ
يؽِ ث٨ِْ صُجَيْرٍ  خ٨َْ       ، الْأ ِٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ،  اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ،  قَ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ةءُ فِي زلََازحٍَ/"النر      ٝةَلَ/      َٔ حِ      َٛ ََ فِي شََْ

ك٢ٍَ،       مُِض٥ٍَْ،  َٔ بَحِ  وْ شََْ
َ
وْ ٠َيَّحٍ ثِ٪ةَرٍ،       أ

َ
٨ِ ا٣كَِْر".      أ َٔ تِِ  َّ٦

ُ
جْهََ أ

َ
٩ةَ أ

َ
 وَأ

س  م  سے محمد بن عبدالرحیم نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  کو سریج بن یونس ابوحارث نے خبر دی، انہوں نے کہا م 

فع

سے مرواؿ بن شجاع نے بیاؿ کیا، اؿ سے سالم ا

ہ کت ا کہ شفاء تین چیزوں میں  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم نے بیاؿ کیا، اؿ سے سعید بن جبیر نے بیاؿ کیا اور اؿ سے عبداللہ بن عباس رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ

 

نے ق

ے

 

ن

 

ع
ا وںں۔ ہے پچھنا لگوانے میں، شہد پینے میں اور آگ سے دا

 

ے سے منع کرت

 

ن

 

ع
 کو آگ سے دا

 

 میں مگر میں اپنی ام

 

 

 

كَوِ/ -4 َٕ وَاءِ ثةِىْ  ثةَبُ الده
ا اور فضائل شہد میں

 

 ت اب5 شہد کے ذریعہ علاج کرت

ةلََ/  َٕ ِ تَ ةءٌ ل٤ِ٪َّةسِ     وََٝٮْلِ اللََّّ َٛ  .    ذِي٫ِ مِ

ہ کؿ

 

ہ مرض اس میں کہ «ٚي٫ مٛةء ل٤٪ةس» اور اللہ تعالٰی کا ق
 
  لوگوں کے لیے شفاء ہے۔ سے( )ہ
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ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ،  عََلِ قَة٦َحَ  ظَؽَّ
ُ
ثٮُ أ

َ
نِ      ٝةَلَ/      ،  أ ػْبَرَ

َ
بي٫ِِ  خ٨َْ       ،  ٬ِنَةمٌ  أ

َ
ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ،  أ      ٝة٣َخَْ/      رضََِِ اللََّّ

ك٢َُ"."كَانَ  َٕ ْٕضِج٫ُُ الْح٤َٮَْاءُ وَا٣ْ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حُ َٔ  ُ  النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ
مجھے ہشاؾ نے خبر دی، انہیں اؿ کے والد نے اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ نبی  م  سے علی بن عبداللہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابواسامہ نے بیاؿ کیا، کہا کہ

 کو شیرینی اور شہد پسند تھا۔ اللہ علیہ وسلمصلی  کریم
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ثَ٪ةَ ي٥ٍْ  ظَؽَّ َٕ ثٮُ جُ
َ
ثَ٪ةَ      ،  أ كِي٢ِ  ظَؽَّ َ٘ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ،  عََو٥ِِ ث٨ِْ خ٧َُؿَ ث٨ِْ رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ،  خَجؽُْ الؿَّح٨َِْْ ب٨ُْ ا٣ْ صَةثؿَِ ب٨َْ خَجؽِْ  ق٧َِ

ُ خَ٪٭٧َُْة، ؿَضَِِ ال٤َّ٭ِ  ٮلُ/     ٝةَلَ/      اللََّّ ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حَ َٔ  ُ ْٕخُ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ وْ يسَُٮنُ فِي      ق٧َِ
َ
دْوِيذَِس٥ُْ أ

َ
ءٍ ٨ْ٦ِ أ "إنِْ كَانَ فِي شََْ

/ دْوِيذَِس٥ُْ ػَيْرٌ
َ
ءٍ ٨ْ٦ِ أ حِ مُِض٥ٍَْ،      شََْ ََ ك٢ٍَ،       َٚفِ شََْ َٔ بَحِ  وْ شََْ

َ
حٍ ثِ٪ةَرٍ،       أ َٔ وْ لََّْ

َ
كْذَٮيَِ".      أ

َ
نْ أ

َ
ظِتُّ أ

ُ
اءَ و٦ََة أ ُٜ الدَّ  دٮَُاِٚ
ل نے بیاؿ کیا، اؿ سے عاصم بن عمیر بن قتادا نے بیاؿ کیا، انہوں 

ب 
ش

 

ع

 بن 

 

ہ بن عبداللہ م  سے ابونعیم نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے عبدالرحٰم نے کہا کہ میں نے جاا 

ہ کت ا کہ اگر تمہاری دواؤں میں کسی میں بھلائی ہے  صلی اللہ علیہ وسلم سے نا ، آپ صلی اللہ علیہ وسلم میں نے نبی کریم  سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہرضی اللہ عنہما

 

نے ق

ے میں ہے اگر وا مرض  )اؿ( ت ا یہ کہا کہ تمہاری

 

ن

 

ع
ا دواؤں میں بھلائی ہے۔ و  پچھنا لگوانے ت ا شہد پینے اور آگ سے دا

 

ے کو پسند نہیں کرت

 

ن

 

ع
کے مطابق وں اور میں آگ سے دا

 وںں۔
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  خَيَّةشُ ب٨ُْ الٮَْلِِؽِ  ظَؽَّ عَْلَ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ،  خَجؽُْ الْأ يؽٌ  ظَؽَّ ِٕ ِ  خ٨َْ       ،  رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ،  قَ بِِ ال٧ُْذٮََكِّر

َ
بِِ  خ٨َْ       ،  أ

َ
يؽٍ/أ ِٕ نَّ      قَ

َ
"أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ تََ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
ةلَ/      رصَُلًا أ َٞ ٪٫َُ،      ذَ ُْ خِِ ينَْذكَِِ بَ

َ
ةلَ/      أ َٞ كَلًا،      ذَ َٔ  ٫ِ ِٞ تََ الثَّةجِيحََ،       اقْ

َ
ةلَ/      ث٥َُّ أ َٞ ٫ِ      ذَ ِٞ اقْ

كَلًا،  دةَهُ الثَّةلِثَ       َٔ
َ
ةلَ/     /    حَ،ث٥َُّ أ َٞ كَلًا،      ذَ َٔ  ٫ِ ِٞ دةَهُ،       اقْ

َ
ةلَ/      ث٥َُّ أ َٞ ٤خُْ،      ذَ َٕ ةلَ/      َٝؽْ ذَ َٞ ،      ذَ َٟ ػِي

َ
٨ُ أ ُْ ُ وَكَؾَبَ بَ ٫ِ       وَؽَقَ اللََّّ ِٞ اقْ

كَلًا،  َٔ      ."
َ
ةهُ ذَبَرَأ َٞ  َٚكَ

ڈری رضی اللہ عنہ نے م  سے عیاش بن الولید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبد

 

الاعلیٰ نے، کہا م  سے سعید نے، اؿ سے قتادا نے، اؿ سے ابوامتوککل نے اور اؿ سے ابو سعید خ

 میں حاضر وںئے اور عرض کیا کہ میرا بھائی پیٹ کی تکلیف میں مبتلا ہے۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم ان  صاج  نبی کریم کہ

 

ڈم

 

ہ کت ا کہ نے  صلی اللہ علیہ وسلم کی خ

 

ق

نے اسے اس مرتبہ بھی شہد پلانے کے لیے کہا وا ر تیشی مرتبہ آت ا اور عرض کیا  صلی اللہ علیہ وسلم انہیں شہد پلا ر دوسری مرتبہ وہی صحابی حاضر وںئے۔ آپ

ہ کت ا کہ ا صلی اللہ علیہ وسلم ۔ نبی کریم)لیکن شفاء نہیں وںئی(میں نے عمل کیا )حکم کے مطابق( کہ

 

ا ہے، انہیں ر نے ق

 

للہ تعالیٰ سچا ہے اور تمہارے بھائی کا پیٹ جھوت

 وں گیا۔

 

ا اور اسی سے وا تندرس  شہد پلا۔ انچہ انہوں نے شہد ر پلات 
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لْبَةنِ الِإثوِِ/ -5
َ
وَاءِ ثأِ  ثةَبُ الده

 کے دودھ سے علاج کرنے کا بیاؿ

 
 

 ت اب5 اوی
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  إثِؿَْا٬ِي٥َ مُك٥ُ٤ِْ ب٨ُْ  ظَؽَّ مُ ب٨ُْ مِك١ِْينٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  قَلاَّ نفٍَ  خ٨َْ       ،  زةَثخٌِ  ظَؽَّ
َ
٥ٌ،      / أ َٞ نَّ ٩ةَقًة كَانَ ث٭٥ِِْ قَ

َ
"يةَ      ٝةَلٮُا/      أ

ٮا،  ة وَعُّ ٧ْ٪ةَ ٧َ٤ََّٚ ِٕ َْ َ
ِ آو٩ِةَ وَأ ةَ فِي ذَودٍْ لََُ،       حَ وخَِمَحٌ، إنَِّ ال٧َْؽِي٪َ      ٝةَلٮُا/      رقَُٮلَ اللََّّ ل٭٥َُُ الْحؿََّ َـ ْ٩

َ
ةلَ/      ٚأَ َٞ لَْْةجَ٭َة،      ذَ

َ
بُٮا أ ة       اشََْ َّ٧َ٤َٚ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ٮا رَذ٤َٮُا رَاعَِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َُ       وَاقْذةَُٝٮا ذَودَْهُ،       وَعُّ َٞ رَ فِي آزةَر٥ْ٬ِِ ذَ َٕ رص٤ُْ٭٥َُْ وق٧َََؿَ ذَجَ
َ
يؽِْحَ٭٥ُْ وَأ

َ
َٓ أ

خْيُ٪٭٥َُْ، 
َ
رضَْ ث٤ِِكَة٫ِِ٩ ظَتََّّ ح٧َُٮتَ،       أ

َ
يخُْ الؿَّص٢َُ ٦ِ٪٭٥ُْْ يسَْؽِمُ الْأ

َ
مٌ/      ٚؿََأ ةجَ،      ٝةَلَ قَلاَّ نَّ الْحضََّ

َ
نِ أ َ٘ نفٍَ/      ذَج٤ََ

َ
زنِْ      ٝةَلَ لِأ ظَؽر

ٮبَحٍ عََرَ  ُٞ مَؽر خُ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، ثأِ َٔ  ُ َٖ الْحك٨َََ،       ج٫َُ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ز٫َُ ث٭َِؾَا ذَج٤ََ ةلَ/      ٚعََؽَّ َٞ ز٫ُْ ث٭َِؾَا".     ذَ ٫َُّ٩ ل٥َْ يَُؽَر

َ
 ودَِدْتُ أ

ہام ب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سلاؾ بن مسکین ابوالروح بصریٰ نے بیاؿ کیا، کہا کہ م   نے بیاؿ کیا اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے کہم  سے مسلم بن اا 

 

 
ای

 

کچھ لوگوں   سے ت

  وا لوگ تند
 
ارے کھانے کا انتظاؾ کر دیں ر ج

 
ہ ک دیں اور ہ

 

 ق

 

 
 وں گئے و  انہوں نے کہا کہ مدینہ کو بیماری تھی، انہوں نے کہا5 ت ا رسوؽ اللہ! ہمیں قیاؾ کی جگہ عنای

 

رس

ہاب ہے انچہ نبی کریم

 

 وں گئے  وسلم نےصلی اللہ علیہ  کی آب و وںا خ

 

  وا تندرس
 
ہ کت ا کہ اؿ کا دودھ پیو ج

 

ا اور ق مقاؾ حرا میں اونٹوں کے ساتھ اؿ کے قیاؾ کا انتظاؾ کر دت 

 کر لے گئے۔ نبی کریم اللہ علیہ وسلم آپ صلیو  انہوں نے 

 

ا اور اونٹوں کو ہان پیچھے آدمی دوڑائے اور وا پکڑے نے اؿ کے  صلی اللہ علیہ وسلم کے چرواہے کو قتل کر دت 

 اور اؿ کی آنکھوں میں سلائی روا دی۔ میں  صلی اللہ علیہ وسلم آپ )جیسا کہ انہوں نے چرواہے کے ساتھ کیا تھا( گئے

 

نے بھی ویسا ہی کیا اؿ کے ہاتھ ت اؤں کٹوا دی 

 میں

 

وا مر گیا۔ سلاؾ نے بیاؿ کیا کہ مجھے معلوؾ وںا کہ حجاج نے انس رضی اللہ عنہ سے کہا تم مجھ  نے اؿ میں سے ان  شخص کو دیکھا کہ زت اؿ سے زمین اہٹتا تھا اور اسی حال

 یہ ت ات پہنچی و  انہوں نے کہا  صلی اللہ علیہ وسلم سے وا س  سے سخت سزا بیاؿ کرو جو رسوؽ اللہ

 

  ا کؾ حسن بصری ن
 
نے کسی کو دی وں و  انہوں نے یہی واقعہ بیاؿ کیا ج

 حجاج سے نہ بیاؿ کرتے۔کاش وا یہ 

 

 
 حدی

 

 

 

َٔالِ الِإثوِِ/ -6 ثْ
َ
وَاءِ ثأِ  ثةَبُ الده

ہ ہے

 
 

ااب سے علاج جاا

 

 ش
 کے پ ی

 
 

 ت اب5 اوی
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 4636 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  مُٮسَ ب٨ُْ إق٧َِْةخِي٢َ  ظَؽَّ ةمٌ  ظَؽَّ نفٍَ  خ٨َْ       ،  رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ،  ٧٬ََّ
َ
ُ  أ مَؿ٥ُ٬َُ رضََِِ اللََّّ

َ
نَّ ٩ةَقًة اصْذٮََوْا فِي ال٧َْؽِي٪حَِ ٚأَ

َ
خَ٪٫ُْ"أ
 
َ
لَْْة٩٭َِة وَأ

َ
بُٮا ٨ْ٦ِ أ ث٢َِ ٚحَشَْرَ ْٕنِ الْإِ ٮا ثؿَِاخِي٫ِ حَ ُٞ نْ ي٤َعَْ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ بُٮا ٨ْ٦ِ       ثٮَْال٭َِة، النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ شَرِ

ٮا ثؿَِاخِي٫ِ َٚ ُٞ ٤َٚعَِ
لَْْة٩٭َِة وَ 

َ
ثؽَْاجُ٭٥ُْ، أ

َ
ثٮَْال٭َِة ظَتََّّ و٤َعََخْ أ

َ
،       أ اعَِ ذ٤َٮُا الؿَّ َٞ ث٢َِ،       ذَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       وقََةُٝٮا الْإِ َٔ  ُ َٖ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ رَ فِي       ذَج٤ََ َٕ ذَجَ
٤جَِ٭٥ِْ،  رص٤ُْ٭٥َُْ وق٧َََ       ََ

َ
يؽِْحَ٭٥ُْ وَأ

َ
َٓ أ َُ َٞ خْيُ٪٭٥َُْ"، َٚجِِءَ ث٭٥ِِْ ذَ

َ
ؽُ ب٨ُْ قِيِري٨َ،      ٝةَلَ رَذةَدَةُ/      ؿَ أ زنَِ م٧ََُُّ نْ       ٚعََؽَّ

َ
َٟ كَانَ رَج٢َْ أ ِ نَّ ذَل

َ
أ

لَ الْحؽُُودُ.  تَنَِْ
اؾ نے بیاؿ کیا، اؿ سے قتادا نے اور اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے کہ

 
کچھ لوگوں کو مدینہ منورا کی آب و ینہ کے()عر م  سے موسیٰ بن اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہ

ہ کت ا کہ وا آپ صلی اللہ علیہ وسلم وںا موافق نہیں آئی تھی و  نبی کریم

 

کے چرواہے کے ہاں چلے جائیں یعنی اونٹوں میں اور اؿ  ( صلی اللہ علیہ وسلم )نبی کریم نے اؿ سے ق

ااب پئیں۔ انچہ وا لوگ نبی کریم

 

 ش
  صلی اللہ کا دودھ اور پ ی

م
سل

 وں گئے و  انہوں نے علیہ و

 

  وا تندرس
 
ااب پیا ج

 

 ش
ے چرواہے کے ت اس چلے گئے اور اونٹوں کا دودھ اور پ ی

ک

  ا
 
  اس کا علم وںا و  آپ نے انہیں تلاش کرنے کے لیے لوگوں کو بھیجا ج

 
 کر لے گئے۔ آپ کو ج

 

ا اور اونٹوں کو ہان للہ صلی ا نہیں لات ا گیا و  نبی کریمچرواہے کو قتل کر دت 

 گئے اور اؿ کی آنکھوں میں سلائی پھیر دی گئی علیہ وسلم

 

۔ قتادا نے بیاؿ )جیسا کہ انہوں نے چرواہے کے ساتھ کیا تھا( کے حکم سے اؿ کے بھی ہاتھ اور ت اؤں کاٹ دی 

ازؽ وںنے سے پہلے کا واقعہ ہے۔

 

 کیا کہ مجھ سے محمد بن سیرین نے بیاؿ کیا کہ یہ حدود کے ت

 

 

 

ْٔدَاءِ/ثةَبُ  -7 َجهحِ الكه  الْْ
 ت اب5 کلونجی کا بیاؿ

 نمبر5

 

 
 4634 حدی

ثَ٪ةَ بِِ مَحجْحََ  ظَؽَّ
َ
ِ ب٨ُْ أ ثَ٪ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ ِ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  خُجيَؽُْ اللََّّ ائِي٢ُ  ظَؽَّ ْٕؽٍ  خ٨َْ       ،  ٦َ٪ىُْٮرٍ  خ٨َْ       ،  إسَِْْ ػَؿصَْ٪ةَ      ٝةَلَ/      ،  ػَةلِدِ ث٨ِْ قَ

 ، ِٜ ؿِي َُّ بِْؿََ ذ٧ََؿضَِ فِي ا٣
َ
٪ةَ غ٣ََِتُ ب٨ُْ أ َٕ ؽ٦ِْ٪ةَ ال٧َْؽِي٪حََ و٬َُٮَ مَؿِييٌ،       و٦ََ َٞ ةدَهُ       ذَ َٕ ٍٜ  ذَ ذِي َٔ بِِ 

َ
ةلَ لَنةَ/      ،  اب٨ُْ أ َٞ ٤يَس٥ُْْ ث٭َِؾِهِ      ذَ َٔ

وْ قَ 
َ
ٮدَْاءِ ٚؼَُؾُوا ٦ِ٪٭َْة خَمْكًة أ ة، الْحجُحَجْحَِ الكَّ ًٕ ٮ٬َة،       جْ ُٞ ؿَاتِ زَيخٍْ،       ٚةَقْعَ َُ َٞ ٫ِ ثِ ِٛ ْ٩

َ
ؿُو٬َة فِي أ ُُ وَفِِ ٬َؾَا       فِي ٬َؾَا الْجة٩َتِِ،       ث٥َُّ ارْ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  عََئنَِحَ  ٚإَِنَّ       الْجة٩َتِِ،  َٔ  ُ خِ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ َٕ ٭َة ق٧َِ جَّ
َ
زتَنِْ أ ٮلُ       ظَؽَّ ُٞ ةءٌ ٨ْ٦ِ كُّر      /حَ َٛ ٮدَْاءَ مِ "إنَِّ ٬َؾِهِ الْحجََّحَ الكَّ

ةمِ،       دَاءٍ،  ةمُ،      ٤ُٝخُْ/      إِلاَّ ٨َ٦ِ الكَّ  ال٧َْٮتُْ".     ٝةَلَ/      و٦ََة الكَّ
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م  سے اسرائیل نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا اؿ سے منصور نے بیاؿ کیا، م  سے عبداللہ بن ابی شیبہ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے عبیداللہ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا 

  م  مدینہ واپس آئے  اؿ سے خالد بن سعد نے بیاؿ کیا کہ
 
ارے ساتھ غال  بن ابجر رضی اللہ عنہ بھی تھے۔ وا راستہ میں بیمار پڑ گئے ر ج

 
ہ گئے وںئے تھے اور ہ

 
م  ت اہ

 بھی وا بیمار ہی تھے۔ ابن ابی 

 
 

استعماؽ کراؤ، اس کے ت انچ ت ا سات دانے  )کلونجی( عتیق اؿ کی عیادت کے لیے تشریف لائے اور م  سے کہا کہ انہیں یہ کالے دانےاس وق

اک کے( لے کر پیس لو اور ر زیتوؿ کے تیل میں ملا کر

 

بیاؿ کیا کہ اس طرػ اور اس طرػ اسے قطرا قطرا کر کے ٹپکاؤ۔ کیونکہ عائشہ رضی اللہ عنہا نے مجھ سے  )ت

ہ بیماری کی دوا ہے سوا صلی اللہ علیہ وسلم سے نا  نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم انہوں نے نبی کریم
 
ہ کت ا کہ یہ کلونجی ہ

 

کیا  «قةم» کے۔ میں نے عرض کیا «قةم» نے ق
ہ کت ا کہ موت ہے۔

 

 ہے؟ ق

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4633 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  يََيَْ ب٨ُْ ثسَُيْرٍ  ظَؽَّ ي٢ٍْ  خ٨َْ       ،  ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ َٞ نِ      ٝةَلَ/      ،  اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ،  خُ ػْبَرَ
َ
ثٮُ ق٧ََ٤َحَ  أ

َ
يؽُ ب٨ُْ        ،  أ ِٕ وقََ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  أثة ٬ؿيؿة أن      ، ال٧ُْكَيرتِ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َٓ رقَُٮلَ اللََّّ ٫َُّ٩ ق٧َِ
َ
ٮلُ/      أػبر٧٬ة أ ُٞ ةءٌ ٨ْ٦ِ كُّر      حَ َٛ ٮدَْاءِ مِ "فِي الْحجََّحِ الكَّ

ةمَ"،       دَاءٍ،  ةمُ/      ٝةَلَ اب٨ُْ مِ٭َةبٍ،       إِلاَّ الكَّ ٮدَْاءُ/      ال٧َْٮتُْ،      وَالكَّ ٮجِيُز.     وَالْحجََّحُ الكَّ  النُّ
ےٰ بن بکیر نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م   

 حب
ت

 نے بیاؿ کیا، اؿ سے عقیل نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابن ہابب نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہ م  سے 

 

مجھے ابولمہ  اور  سے ل 

ہا رضی اللہ عنہ نے خبر دی، انہوں نے رسوؽ اللہ ہا 
 
ہ کت ا کہ  صلی اللہ علیہ وسلم سے نا ، آپ صلی اللہ علیہ وسلم سعید بن مسیب نے خبر دی اور انہیں ابوہ

 

سیاا دانوں نے ق

ہ بیماری سے شفاء ہے سوا
 
 موت ہے اور سیاا دانہ کلونجی کو کہتے ہیں۔ «قةم»کے۔ ابن ہابب نے کہا کہ «قةم» میں ہ

 

 

 

ؿِييِ/ -8 ٍَ َِحِ ليِْ  ثةَبُ التهيْجيِ
ا

 

ہا پکات  ت اب5 مریض کے لیے حرا 
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ثَ٪ةَ ٩ةَ      ،  ظِجَّةنُ ب٨ُْ مُٮسَ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
ِ  أ ٩ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ

َ
يؽَ  أ ِـ ي٢ٍْ  خ٨َْ       ،  يٮُنفُُ ب٨ُْ يَ َٞ ؿْوَةَ  خ٨َْ       ،  اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ،  خُ ُٔ

  ،
ةئنَِحَ خَ٪ْ        ُ خَ٪٭َْة/ َٕ ونِ عََلَ ال٭َْ      رضََِِ اللََّّ ُـ مُؿُ ثةِل٤َّجِْيِن ل٧َْ٤ِؿِييِ وَل٧َْ٤ِعْ

ْ
٭َة كَا٩خَْ دأَ جَّ

َ
، أ ِٟ ِ ْٕخُ رقَُٮلَ       ةل ٮلُ إِنِّر ق٧َِ ُٞ وَك٩ََخَْ تَ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٮلُ/      اللََّّ ُٞ نِ".     حَ ْـ ْٕيِ الْحُ ٥ُّ ٚؤَُادَ ال٧َْؿِييِ وَدؾ٬ََْتُ ثجَِ  "إنَِّ ال٤َّجِْح٪حََ تُجِ

ڈ نے خبر دی، انہیں عقیل نے، انہیں ابن ہابب نے، انہیں عروا نے کہ م  سے حباؿ بن موسیٰ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو عبداللہ نے خبر ہن 

 

عائشہ رضی  دی، انہیں یونس بن ا 

ہ

 

 ب
ب ی
ل

 

پ
ہ کتی تھیں کہ میں نے رسوؽ اللہ )روا، دودھ اور شہد ملا کر دلیہ( اللہ عنہا بیمار کے لیے اور میت کے سوگواروں کے لیے 

 

علیہ صلی اللہ  پکانے کا حکم دیتی تھیں اور ق

ا ہے صلی اللہ علیہ وسلم سے نا  آپ وسلم

 

ا ہے اور غم کو دور کرت

 

ہ مریض کے دؽ کو سکوؿ پہنچات

 

 ب
ب ی
ل

 

پ
ہ کت ا کہ 

 

)کیونکہ اسے پینے کے ایک عمو کً نیند آ جاتی ہے یہ زود ہضم  نے ق

 ۔بھی ہے(
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ثَ٪ةَ ؿَاءِ  ظَؽَّ ْ٘ بِِ ال٧َْ
َ
ثَ٪ةَ      ،  ٚؿَْوَةُ ب٨ُْ أ ُّ ب٨ُْ مُكْ٭ِؿٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  عََلِ بي٫ِِ  خ٨َْ       ،  ٬ِنَةمٌ  ظَؽَّ

َ
مُؿُ  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ،  أ

ْ
٭َة كَا٩خَْ دأَ جَّ

َ
"أ

ٮلُ/      ثةِل٤َّجِْح٪حَِ،  ُٞ ".     وَتَ ُٓ ييُ النَّةِٚ ِ٘  ٬ُٮَ الَْْ
ہوا بن ابی مغراء نے بیاؿ کیا، کہا م  سے علی 

 

ہ  بن مسہر نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ نے، اؿ سے اؿ کے والد نے اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے کہم  سے ق

 

 ب
ب ی
ل

 

پ
وا 

ہ کتی تھیں کہ اگرچہ وا

 

ا ہے لیکن وا اس کو فائدا دیتا ہے۔ )مریض کو( پکانے کا حکم دیتی تھیں اور ق

 

اپسند وںت

 

 ت

 

 

 

ُٕٔطِ/ -9  ثةَبُ الكه
اک میں دوا ڈالنا 

 

 ہےت اب5 ت

 

 درس
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ثَ٪ةَ قَؽٍ  ظَؽَّ
َ
َٕلىَّ ب٨ُْ أ ثَ٪ةَ      ،  ٦ُ ةوسٍُ  خ٨َْ       ،  و٬َُيتٌْ  ظَؽَّ ََ بي٫ِِ  خ٨َْ       ،  اث٨ِْ 

َ
ُ خَ٪٭٧َُْة،  اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ،  أ ٨ِ النَّبِِر       رضََِِ اللََّّ َٔ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ .      وَلىَّ اللََّّ ٍَ َٕ صْؿَهُ وَاقْذَ
َ
ةمَ أ ٯ الْحضََّ َُ خْ

َ
 اظْذض٥َََ وَأ

ے بن اسد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے وہیب بن خالد نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبداللہ ابن طاؤس نے، اؿ سے اؿ کے والد نے اور اؿ سے ا

مرل

بن عباس رضی اللہ عنہما نے م  سے 

اک میں دوا ڈلوائی۔نے پچھنا  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم کہ

 

ہدوری دی اور ت

 

 لگوات ا اور پچھنا لگانے والے کو اس کی م

 

 

 

15- / ِْؽِير الْبَعْؿيِر ِٓ
ْ ٍِ ال ٔطِ ثةِىْلُكْ ُٕ  ثةَبُ الكه

اؾ لینا

 

اا ہے اس کا ت

 

کلب

 

ن
 ت اب5 قسط ہندی اور قسط بحری یعنی کوٹ جو سمندر سے 

ةُٚٮرِ  َٞ خْ  و٬َُٮَ ا١ُْ٣كْخُ ٦ِس٢ُْ ا٣كََْٚٮُرِ وَا٣ْ َُ ِ ٝنُِ  خَجؽُْ اللََّّ
َ
خْ وَٝؿََأ َٔ ِـ خْ ٩ُ َُ خْ وَُٝنِ َُ  ٦ِس٢ُْ ٠ُنِ

ہ میں «ٝةٚٮر» کو «كاٚٮر» بھی کہتے ہیں جیسے «٠كخ» اسے ووا 
ک

 

ب
ل

ہآؿ میں بھی سورۃ ا

 

ہآت ہیں۔ عبداللہ بن  « . ٝنُخ» اور «٠نُخ» اور ق

 

دونوں ق

 سے پڑھا ہے۔ « . ٝنُخ» مسعود رضی اللہ عنہ نے

 

 

 

 

 

 
 4644 نمبر5حدی

ثَ٪ةَ ٢ِ  ظَؽَّ ٌْ َٛ ٩ةَ      ،  وَؽَٝحَُ ب٨ُْ ا٣ْ ػْبَرَ
َ
ْٕخُ      ٝةَلَ/      ،  اب٨ُْ خُيَحْ٪حََ  أ ّـ٬ُْؿِيَّ  ق٧َِ ِ  خ٨َْ       ،  ال مر َٝحفٍْ ثِ٪خِْ  خ٨َْ       ،  خُجيَؽِْ اللََّّ

ُ
أ

ة٣خَْ/مُِىَْ٪ٍ  ٤ي٫َِْ      َٞ َٔ  ُ ْٕخُ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ ٮلُ/      وق٥ََّ٤ََ، ق٧َِ ُٞ ،      حَ ٮدِ ال٭ِْ٪ؽِْير ُٕ ٤يَس٥ُْْ ث٭َِؾَا ا٣ْ َٔ يحٍَ/      " ِٛ مْ
َ
حَ أ َٕ ٍُ      ٚإَنَِّ ذِي٫ِ قَجْ َٕ يكُْذَ

ؾْرَةِ،  ُٕ  وَيُلَُِّ ث٫ِِ ٨ْ٦ِ ذَاتِ الْجَ٪تِْ".      ث٫ِِ ٨َ٦ِ ا٣ْ
 رضی اللہ عنہا نے م  سے صدقہ بن فضل نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ابن عیینہ نے خبر دی

 

ں

حص
م

ہی سے نا ، انہوں نے عبیداللہ بن عبداللہ سے کہ اؾ قیس بنت 
 
، کہا میں نے زہ

ہ کت ا تم لوگ اس عود ہندی صلی اللہ علیہ وسلم سے نا ، آپ صلی اللہ علیہ وسلم میں نے نبی کریم بیاؿ کیا کہ

 

کا استعماؽ کیا کرو کیونکہ اس میں سات  («كست» ) نے ق

ا ہے، پسلی کے درد میں چبائی جاتی ہے۔بیماریوں 

 

اک میں ڈالا جات

 

 کا علاج ہے۔ حلق کے درد میں اسے ت
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ةمَ،  َٕ َُّ ك٢ُِ ا٣
ْ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ثةِث٨ٍْ لِِ ل٥َْ يأَ َٔ  ُ ٤ي٫َِْ،       ودََػ٤َخُْ عََلَ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ ٤ي٫َِْ.َٚؽَعََ ث٧َِةءٍ       ذَجةَلَ  َٔ  ٚؿََشَّ 

 میں اپنے ان  شیرخوار لزکے کو لے کر حاضر وںئی ر نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم اور میں نبی کریم

 

ڈم

 

ااب کر دت ا و   صلی اللہ علیہ وسلم کی خ

 

 ش
کے اوپر اس نے پ ی

ااب کی جگہ پر چھینٹا دت ا۔ صلی اللہ علیہ وسلم آپ

 

 ش
 نے ت انی منگوا کر پ ی

 

 

 

يه  -11
َ
/ثةَبُ أ ًُ حٍ يََْذَضِ َٔ  قَة

 پچھنا لگوات ا جائے

 
 

 ت اب5 کس وق

ثٮُ مُٮسَ لَِلًْا.
َ
 وَاظْذض٥َََ أ

 پچھنا لگوات ا تھا۔

 
 

 ابوموسیٰ رضی اللہ عنہ نے رات کے وق
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ثَ٪ةَ ٧َؿٍ  ظَؽَّ ْٕ ثٮُ ٦َ
َ
ثَ٪ةَ      ،  أ ثَ٪ةَ      ،  خَجؽُْ الٮَْارثِِ  ظَؽَّ يُّٮبُ  ظَؽَّ

َ
١ْؿ٦َِحَ  خ٨َْ       ،  أ "اظْذض٥َََ النَّبُِِّ وَلىَّ      ٝةَلَ/      ،  اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ،  ِٔ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ و٬َُٮَ وَةا٥ٌِ". َٔ  ُ  اللََّّ
نبی  بن عباس رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہم  سے ابومعمر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالوارث نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ایوب نے بیاؿ کیا، اؿ سے عکرمہ نے اور اؿ سے ا

 میں پچھنا لگوات ا۔ )ان  مرتبہ( نے صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

 روزا کی حال
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فَؿِ وَالِإظْؿَامِ/ -12 ًِ فِِ الكه َضْ  ثةَبُ الْْ
 احراؾ میں بھی

 

ا اور حال

 

 ت اب5 سفر میں پچھنا لگوات

٨ِ النَّبِِر  َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ.ٝةَلََُ اب٨ُْ بُحيَْ٪حََ  َٔ  ُ  وَلىَّ اللََّّ

ہ رضی اللہ عنہ نے نبی کریم

 

 ب
حی
ت 

 سے نقل کیا ہے۔ صلی اللہ علیہ وسلم اس کو ابن 
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ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  مُكَؽَّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ةوسٍُ  خ٨َْ       ،  خ٧َْؿٍو خ٨َْ       ،  قُ ةءٍ        ،  ََ َُ ُ      ٝةَلَ/      ،  اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ،  وَخَ "اظْذض٥َََ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ و٬َُٮَ مُُؿِْمٌ". َٔ 

رضی  ح نے اور اؿ سے ابن عباسم  سے مسدد بن مسرہد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ بن عیینہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عمرو بن دینار نے، اؿ سے طاؤس اور طاءء بن ابی رت ا

 نے پچھنا لگوات ا جبکہ آپ احراؾ سے تھے۔ صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ

 

 

 

اءِ/ -13 ََ الده ٌِ حِ  ٌَ ضَِة
ْ

 ثةَبُ الْ
ہ ہے

 
 

ا جاا

 

 ت اب5 بیماری کی وجہ سے پچھنا لگوات

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ةد٢ٍِ  ظَؽَّ َٞ ؽُ ب٨ُْ ٦ُ ٩ةَ      ،  م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
ِ  أ ٩ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ

َ
ٮِي٢ُ  أ َُّ نفٍَ  خ٨َْ       ،  حَُْيؽٌْ ا٣

َ
صْؿِ  أ

َ
٫َُّ٩ قُب٢َِ خ٨َْ أ

َ
ُ خَ٪٫ُْ أ رضََِِ اللََّّ

ةمِ،  ةلَ/      الْحضََّ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،      ذَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ يجْحََ،       "اظْذض٥َََ رقَُٮلُ اللََّّ ََ ثٮُ 
َ
ةمٍ وَك٥ََََّّ مَٮَال٫َُِِ، وَ       ظَض٫ُ٧ََ أ َٕ ََ ةهُ وَةخَيْنِ ٨ْ٦ِ  َُ خْ

َ
أ

ٮا خَ٪٫ُْ،        ُٛ َّٛ ،      وَٝةَلَ/      ٚؼََ ٍُ الَْْعْؿِيُّ كْ ُٞ ٦ْس٢ََ ٦َة دؽََاوَيذ٥ُْْ ث٫ِِ الْحِضَة٦َحُ وَا٣ْ
َ
ِـ ٨َ٦ِ      وَٝةَلَ/      إنَِّ أ ٧ْ َ٘ ثٮُا وِجيْة٩َس٥َُْ ثة٣ِْ ؾر َٕ لَا تُ

ؾْرَةِ  ُٕ . ا٣ْ ٍِ كْ ُٞ ٤يَس٥ُْْ ثة٣ِْ َٔ  وَ
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وویل نے خبر دی اور انہیں انس رضی اللہ
لع
 نے بیاؿ کیا، کہا م  کو عبداللہ بن مبارک نے خبر دی، کہا م  کو حمید ا

 

اؿ سے پچھنا لگوانے والے کی  عنہ نے م  سے محمد بن مقاب

ہدوری کے ت ارے میں پوچھا گیا تھا۔ انہوں نے کہا کہ رسوؽ اللہ

 

افع ت ا میسرا( نے پچھنا لگوات ا تھا آپ کو ابوطیبہ علیہ وسلمصلی اللہ  م

 

صلی اللہ علیہ  نے پچھنا لگات ا تھا آپ )ت

ہدوری میں دی تھی اور آپ نے اؿ کے  کلکوں وسلم

 

سے گفتگو کی و  انہوں نے اؿ سے وصوؽ کئے جانے والے لگاؿ میں کمی کر دی  )بنو حارثہ( نے انہیں دو صاع کھجور م

ہ کت ا کہ وسلم نےصلی اللہ علیہ  کریمتھی اور نبی 

 

ہ کت ا اپنے بچوں  )خوؿ کے دت اؤ کا( ق

 

ا ہے اور ق

 

ا ہے اور عمدا دوا عود ہندی کا استعماؽ کرت

 

بہترین علاج جو تم کرتے وں وا پچھنا لگوات

 دو بلکہ )حلق کی بیماری( «ٔؾرة» کو

 

الو دت ا کر تکلیف م

 

ا  «ٝكٍ» میں اؿ کا ت

 

 رہے گا۔لگا دو اس سے ورؾ جات
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ثَ٪ةَ يؽُ ب٨ُْ د٤َِيؽٍ  ظَؽَّ ِٕ زنَِ      ٝةَلَ/      ،  قَ نِ      َٝةلَ/      ،  اب٨ُْ و٬َْتٍ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
نَّ       وَدَيْرُهُ،  خ٧َْؿٌو أ

َ
ز٫َُ،       ،  ثسَُيْرًا أ نَّ       ظَؽَّ

َ
عََو٥َِ ب٨َْ خ٧َُؿَ  أ

نَّ       ،  ث٨ِْ رَذةَدَةَ 
َ
ز٫َُ أ ِ  ظَؽَّ ،  صَةثؿَِ ب٨َْ خَجؽِْ اللََّّ َٓ َّ٪ َٞ ُ خَ٪٭٧َُْة عََدَ ال٧ُْ ثؿَْحُ ظَتََّّ تََذْض٥ََِ،      ث٥َُّ ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ

َ
ْٕخُ       "لَا أ ٚإَِنِّر ق٧َِ

ٮلُ،  ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َٛ       رقَُٮلَ اللََّّ  ةءً".إنَِّ ذِي٫ِ مِ
  نے بیاؿ کیا کہ مجھے عمرو وغیرا نے خبر دی، اؿ سے بکیر نے بیاؿ کیا

 
ڈ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہ مجھ سے ابن وہ  

 

، اؿ سے عاصم بن عمر بن قتادا نے م  سے سعید بن ت

ابعی کی عیادت کے لیے تشریف لائے ر اؿ سے کہا کہ  بیاؿ کیا کہ

 

ع بن نا ؿ ت

 

مقن

ہ بن عبداللہ   تم پچھنا نہ لگوا لو گے میں یہاں سے نہیں جاؤں گا، میں نے جاا 

 

  ن
 
ج

ہ کت ا کہ اس میں شفاء ہے۔ صلی اللہ علیہ وسلم سے نا  ہے کہ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ

 

 نے ق

 

 

 

سِ/ -14
ْ
حِ عََلَ الؿهأ ٌَ ضَِة

ْ
 ثةَبُ الْ

 ہے

 

ا درس

 

 ت اب5 سر میں پچھنا لگوات

 نمبر5

 

 
 4643 حدی

ثَ٪ةَ زنَِ      ٝةَلَ/      ،  إِق٧َْةخِي٢ُ  ظَؽَّ ٧َحَ  خ٨َْ       ،  ق٤ُي٧ََْةنُ  ظَؽَّ َٞ ْ٤ َٔ
  َٓ ٫َُّ٩ ق٧َِ

َ
ؿَجَ  أ ْٔ َ

َٓ       ،  خَجؽَْ الؿَّح٨َِْْ الْأ ٫َُّ٩ ق٧َِ
َ
ِ اب٨َْ بُحيَْ٪حََ  أ ، خَجؽَْ اللََّّ

٤ي٫َِْ        َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نَّ رقَُٮلَ اللََّّ
َ
ثُ أ ق٫ِِ.     وق٥ََّ٤ََ/يََُؽر

ْ
ٍِ رَأ حَ و٬َُٮَ مُُؿِْمٌ فِي وقََ َّ١٦َ ِٜ ؿِي ََ  اظْذض٥َََ ث٤ِحََِْ جَم٢ٍَ ٨ْ٦ِ 
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اعرج سے نا ، انہوں نے  م  سے اسماعیل بن ابی او ن نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہ مجھ سے سلیماؿ بن بلاؽ نے بیاؿ کیا، اؿ سے علقمہ نے، انہوں نے عبدالرحٰم

ہ رضی اللہ عنہ سے نا  وا بیاؿ کرتے تھے کہعبداللہ بن

 

 ب
حی
ت 

نے مکہ کے راستے میں مقاؾ لحی جمل میں اپنے سر کے بیچ میں پچھنا لگوات ا نبی  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ  

 محرؾ تھے۔ صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 
 

 اس وق

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

٩ىَْةريُِّ  وَٝةَلَ 
َ
٩ةَ     / الْأ ػْبَرَ

َ
ةنَ  أ ثَ٪ةَ      ،  ٬ِنَةمُ ب٨ُْ ظَكَّ ١ْؿ٦َِحُ  ظَؽَّ ِ وَلىَّ  اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ،  ِٔ نَّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
ُ خَ٪٭٧َُْة"أ رضََِِ اللََّّ

ق٫ِِ".
ْ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ اظْذض٥َََ فِي رَأ َٔ  ُ  اللََّّ

حساؿ نے خبر دی، اؿ سے عکرمہ نے بیاؿ کیا اور اؿ سے عبداللہ بن عباس رضی اللہ عنہما نے اور محمد بن عبداللہ انصاری نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  کو ہشاؾ بن 

 نے اپنے سر میں پچھنا لگوات ا۔ صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کہ

 

 

 

ؽَاعِ/ -15 لِيلَحِ وَالىُّ ََ النه ٌِ  ًِ َضْ  ثةَبُ الْْ
ا 

 

ہ ہےت اب5 آدھے سر کے درد ت ا پورے سر کے درد میں پچھنا لگوات

 
 

 جاا

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

زنَِ  ةرٍ  ظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ بنََّ ثَ٪ةَ      ،  م٧ََُُّ ؽِيٍّ  ظَؽَّ َٔ بِِ 
َ
١ْؿ٦َِحَ  خ٨َْ       ،  ٬ِنَةمٍ  خ٨َْ       ،  اب٨ُْ أ ُ       ،  اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ،  ِٔ اظْذض٥ََ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

ق٫ِِ و٬َُٮَ مُُْ 
ْ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ فِي رَأ ةلُ لََُ ٣حَُُْ جَم٢ٍَ.َٔ َٞ ٍٓ كَانَ ث٫ِِ ث٧َِةءٍ حُ  ؿِمٌ ٨ْ٦ِ وصََ

ار نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابن ابی عدی نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ بن حساؿ نے، اؿ سے عکرمہ نے اور اؿ سے ابن عباس ر

 

 
نبی  ضی اللہ عنہما نے کہم  سے محمد بن ن

 احراؾ میں  صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

امی ت انی کے گھاٹ پر آپ کو وں گیا تھا۔ )یہ پچھنا آپ نے سر کے( اپنے سر میں پچھنا لگوات ا نے حال

 

 درد کی وجہ سے لگوات ا تھا جو لحی جمل ت
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ؽُ ب٨ُْ قَٮَاءٍ  وَٝةَلَ  ٩ةَ     / م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
١ْؿ٦َِحَ  خ٨َْ       ،  ٬ِنَةمٌ  أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ اظْذض٥َََ      / اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ،  ِٔ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نَّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
"أ

حٍ كَا٩خَْ ث٫ِِ". َٞ ي ِٞ ق٫ِِ ٨ْ٦ِ مَ
ْ
 و٬َُٮَ مُُؿِْمٌ فِي رَأ

نے احراؾ کی  اللہ علیہ وسلم اللہ صلیرسوؽ  اور محمد بن سواء نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ہشاؾ بن حساؿ نے خبر دی، انہیں عکرمہ نے اور انہیں ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہ

 میں اپنے سر میں پچھنا لگوات ا۔ آدھے سر کے درد کی وجہ سے جو آپ کو وں گیا تھا۔

 

 حال

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ثةَنَ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ،  إِق٧َْةخِي٢ُ ب٨ُْ أ كِي٢ِ  ظَؽَّ َ٘ زنَِ      ٝةَلَ/      ،  اب٨ُْ ا٣ْ ِ  خ٨َْ       ،  خ٧َُؿَ عََو٥ُِ ب٨ُْ  ظَؽَّ      ٝةَلَ/      ،  صَةثؿِِ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ

ٮلُ/ ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حَ َٔ  ُ ْٕخُ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ دْوِيذَِس٥ُْ ػَيْرٌ ٚفَِ/     ق٧َِ
َ
ءٍ ٨ْ٦ِ أ ك٢ٍَ،      "إنِْ كَانَ فِي شََْ َٔ بَحِ  حِ مُِض٥ٍَْ،       شََْ ََ وْ شََْ

َ
وْ       أ

َ
أ

حٍ ٨ْ٦ِ ٩ةَرٍ، لََّْ  كْذَٮيَِ".      َٔ
َ
نْ أ

َ
ظِتُّ أ

ُ
 و٦ََة أ

ل نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہ مجھ سے عاصم بن عمر نے بیا
ب 
ش

 

ع

 بن 

 

ہ بن عبداللہ م  سے اسماعیل بن ات اؿ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے عبدالرحٰم ؿ کیا، اؿ سے جاا 

  وسلم نےصلی اللہ علیہ  سے نا ، آپ صلی اللہ علیہ وسلم میں نے نبی کریم رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ

 

 
ہ کت ا کہ اگر تمہاری دوائیوں میں کوئی بھلائی ہے و  شہد کے شری

 

ق

ا۔

 

ے میں ہے لیکن میں آگ سے داغ کر علاج کو پسند نہیں کرت

 

ن

 

ع
 میں ہے اور پچھنا لگوانے میں ہے اور آگ سے دا

 

 

 

ذَى/ -16
َ
ََ الأ ٌِ َيقِْ   ثةَبُ الْْ

ا ) مثلاً پچھنا لگوانے میں ت الوں سے تکلیف وں (

 

 ت اب5 ) محرؾ کا ( تکلیف کی وجہ سے سر منڈات
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ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  مُكَؽَّ يُّٮبَ  خ٨َْ       ،  حََّْةدٌ  ظَؽَّ
َ
ْٕخُ      ٝةَلَ/      ،  أ بِِ لَِلَْى  خ٨َْ       ،  لُدة٬َِؽًا ق٧َِ

َ
ضْؿَةَ  خ٨َْ       ،  اث٨ِْ أ ُٔ ْٕتٍ ٬ُٮَ اب٨ُْ       ٝةَلَ/      ،  ٠َ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ز٨َ٦ََ الْحؽَُيبِْيحَِ،  َٔ  ُ َّ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ تََ عََلَ
َ
ةلَ/      "أ َٞ سِِ ذَ

ْ
٢ُ٧ْ يتََ٪ةَزؿَُ خ٨َْ رَأ َٞ وِٝؽُ تََخَْ ثؿ٦َُْحٍ وَا٣ْ

ُ
٩ةَ أ

َ
َٟ      وَأ يؤُذِْي

َ
أ

َٟ ؟ ُٝ  ٥ْ،      ٤خُْ/٬َٮَا٦ُّ َٕ ،      ٝةَلَ/      جَ ْٜ يَّةمٍ،       ٚةَظ٤ِْ
َ
٥ْ قِذَّحً،       وو٥َُْ زلََازحََ أ ِٕ َْ َ

وْ أ
َ
ْٟ نكَِي١َحً"،       أ وِ انكُْ

َ
يُّٮبُ/      أ

َ
.     ٝةَلَ أ

َ
يَّذِ٭٨َِّ ثؽََأ

َ
دْريِ ثأِ

َ
 لَا أ

ڈ نے بیاؿ کیا  بن ابی لیلیٰ نے اور اؿ سے م  سے مسدد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے حماد بن زن 

 

، اؿ سے ایوب سختیانی نے بیاؿ کیا، کہا کہ میں نے مجاہد سے نا ، اؿ سے عبدالرحٰم

  صلح حدیبیہ کے موقع پر نبی کریم کعب بن عجرا رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

م
سل

ڈی کے نیچے آگ جلا رہا تھا اور صلی اللہ علیہ و

  

  ہے ت اس تشریف لائے میں ان  ہان
مہ

جوویں 

ہ کت ا کہ سر کی یہ جوویں تمہیں تکلیف پہنچاتی ہیں؟ میں نے عرض  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم)اور میں احراؾ ت اندھے وںئے تھا( میرے سر سے گر رہی تھی

 

نے درت افت ق

ہ کت ا کہ ر سر منڈوا لے اور

 

ہت انی کر دے۔ ایوب نے کہا کہ مجھے ت اد نہیں  تین دؿ کے روزے رکھ ت ا چھ مسکینوں کو )کفارا کے طور پر( کیا کہ جی ہاں۔ ق

 

ا کھلا ت ا ان  ق

 

کھات

 کس کا ذکر س  سے پہلے کیا تھا۔ )اؿ تین چیزوں میں سے( کہ

 

 

 

17- /ِٔ ًْ يسَْذَ َ َْ ل ٌَ وِ  ٌْ َٔى دَيْرهَُ، وَفَ وْ نَ
َ
َٔى أ َِ انْذَ ٌَ  ثةَبُ 

 

 

ب لت

 

فص
ا اور جو شخص داغ نہ لگوائے اس کی 

 

ا لگات ا ت 

 

 کا بیاؿ ت اب5 داغ لگوات

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ِٟ  ظَؽَّ ثٮُ الٮَْلِِؽِ ٬ِنَةمُ ب٨ُْ خَجؽِْ ال٤ِ٧َْ
َ
ثَ٪ةَ      ،  أ كِي٢ِ  ظَؽَّ َ٘ ثَ٪ةَ      ،  خَجؽُْ الؿَّح٨َِْْ ب٨ُْ ق٤ُي٧ََْةنَ ث٨ِْ ا٣ْ عََو٥ُِ ب٨ُْ خ٧َُؿَ ث٨ِْ  ظَؽَّ

ْٕخُ      ٝةَلَ/      ،  رَذةَدَةَ  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ،  صَةثؿًِا ق٧َِ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ةءٌ َٚفِ/     ٝةَلَ/      َٔ َٛ دْوِيَذِس٥ُْ مِ
َ
ءٍ ٨ْ٦ِ أ حِ      "إنِْ كَانَ فِي شََْ ََ شََْ

حٍ ثِ٪ةَرٍ،       مُِض٥ٍَْ،  َٔ وْ لََّْ
َ
كْذٮَيَِ".      أ

َ
نْ أ

َ
ظِتُّ أ

ُ
 و٦ََة أ
ل نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے عاصم بن عمر بن قتادا نے بیاؿ م  سے ابوالولید ہشاؾ بن عبدالملک نے

ب 
ش

 

ع

 بن سلیماؿ بن 

 

 بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے عبدالرحٰم

ہ بن عبداللہ رضی اللہ عنہما سے نا ، اؿ سے نبی کریم کیا، انہوں نے کہا کہ ہ کت ا کہ اگر تمہاری دواؤں میں  صلی اللہ علیہ وسلم میں نے جاا 

 

شفاء ہے و  پچھنا لگوانے اور نے ق

ا۔

 

ے میں ہے لیکن آگ سے داغ کر علاج کو میں پسند نہیں کرت

 

ن

 

ع
 آگ سے دا
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ثَ٪ةَ ةَ  ظَؽَّ ٧ْؿَانُ ب٨ُْ ٦َحسَََْ ثَ٪ةَ      ،  ِٔ ي٢ٍْ  ظَؽَّ ٌَ ثَ٪ةَ      ،  اب٨ُْ ُٚ ٧ْؿَانَ  خ٨َْ       ،  عََمِؿٍ  خ٨َْ       ،  ظُىَيْنٌ  ظَؽَّ ُ  ث٨ِْ ظُىَيْنٍ ِٔ رضََِِ اللََّّ
وْ حَُْحٍ،      ٝةَلَ/      خَ٪٭٧َُْة، 

َ
يؽِ ث٨ِْ صُجيَْرٍ  َٚؾ٠ََؿْد٫ُُ       لَا رُرْيحََ إلِاَّ ٨ْ٦ِ خَيْنٍ أ ِٕ ةلَ،  لكَِ َٞ ثَ٪ةَ      ذَ ِ وَلىَّ       ،  اب٨ُْ خَجَّةسٍ  ظَؽَّ ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ ، "     اللََّّ ٍُ ٬ْ ٭٥ُُ الؿَّ َٕ ونَ ٦َ ٢َ النَّبُِِّ وَالنَّبِيَّةنِ ح٧َُؿُّ َٕ م٥َُ ٚضََ
ُ
َّ الْأ خْ عََلَ ًَ ؿِ َٓ لِِ       ُٔ ظَؽٌ ظَتََّّ رُِٚ

َ
٫ُ أ َٕ وَالنَّبُِِّ ٣حَفَْ ٦َ

ي٥ٌ،  ِْ َٔ تِِ ٬َؾِهِ ! رِي٢َ ث٢َْ ٬َؾَا مُٮسَ وََٝٮ٫ُ٦ُْ،      ٤ُٝخُْ/      قَٮَادٌ  َّ٦
ُ
،       ٦َة ٬َؾَا أ ِٜ

ُٚ
ُ
ؿْ إِلََ الْأ ُْ ،       رِي٢َ اجْ َٜ ذُ

ُ
 الْأ

ُ
ث٥َُّ       ٚإَذَِا قَٮَادٌ ح٧َْأَُ

٧َةءِ،      رِي٢َ لِِ/ ةَقِ الكَّ ؿْ ٬َ٭ُ٪ةَ و٬ََ٭ُ٪ةَ فِي آٚ ُْ ،       اجْ َٜ ذُ
ُ
 الْأ

َ
َٟ وَيَؽْػ٢ُُ الْجَ٪َّحَ ٨ْ٦ِ ٬َؤُلَا       ٚإَذَِا قَٮَادٌ َٝؽْ مَأَُ ذُ َّ٦

ُ
ُٕٮنَ رِي٢َ ٬َؾِهِ أ ءِ قَجْ

يْرِ ظِكَةبٍ"،  َ٘ ة ثِ ًٛ ْ٣
َ
ْ ل٭٥َُْ،       أ ٪ةَ رقَُٮلََُ ذَ٪ع٨َُْ ٥ْ٬ُ،       ث٥َُّ دَػ٢ََ وَل٥َْ يبُيَنر ْٕ جَ ِ وَاتَّ ي٨َ آ٦َ٪َّة ثةِللََّّ ِ ٮْمُ وَٝةَلٮُا ن٨ََُْ الََّّ َٞ َٚةضَ ا٣ْ

َ
وْ       ٚأَ

َ
أ

وا فِي الْإقِْلَامِ  ي٨َ وُلِدُ ِ وْلَاد٩ُةَ الََّّ
َ
٩ةَ فِي الْجة٤ِ٬َِيَّحِ، أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٚؼََؿَجَ،       ٚإ٩ََِّة وُلِدْ َٔ  ُ َٖ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ ةلَ/      ذَج٤ََ َٞ ي٨َ لَا      ذَ ِ "٥ُ٬ُ الََّّ

ُٝٮنَ،  ُونَ،       يكَْتََْ يرَّ َُ ٮُنَ"      وَلَا يسَْذٮَُونَ،       وَلَا حَذَ كََمَحُ ب٨ُْ مُِى٨ٍَْ/      ، وعَََلَ رَبر٭٥ِْ حَذٮََكََّّ ُٔ ةلَ  َٞ ِ ؟،      ذَ ٩ةَ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ
َ
٦ِ٪٭٥ُْْ أ

َ
     ٝةَلَ/      أ

 ،٥ْ َٕ ةمَ آػَؿُ،       جَ َٞ ةلَ/      ذَ َٞ ٩ةَ ؟ ٝةَلَ/     ذَ
َ
٦ِ٪٭٥ُْْ أ

َ
مَحُ.     أ كََّ ُٔ َٟ ث٭َِة  َٞ  قَجَ

 نے بیاؿ کیا، اؿ سے عامر شعبی نے اور اؿ سے عمراؿ بن حصین م  سے عمراؿ بن میسرا نے بیاؿ کیا، کہا م  سے محمد 

 

بن فضیل نے بیاؿ کیا، اؿ سے حصین بن عبدالرحٰم

 صحیح نہیں۔ رضی اللہ عنہما نے کہا کہ

 

ہیلے جانور کے کاٹ کھانے کے سوا اور کسی چیز پر جھاڑ پھون
 
بن ر میں نے اس کا ذکر سعید  )حصین نے بیاؿ کیا کہ( نظر بد اور زہ

ہ کت ا کہ میرے سامنے تماؾ امتیں پیش کی گئیں ان   صلی اللہ علیہ وسلم جبیر سے کیا و  انہوں نے بیاؿ کیا کہ م  سے ابن عباس رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ رسوؽ اللہ

 

نے ق

، دو دو نبی اور اؿ کے ساتھ اؿ کے  کننے والے گزرتے رہے اور بعض نبی ایسے بھی تھے کہ اؿ کے سا  ان 

 

ہی بھاری جماع

 

ہ میرے سامنے ان  ا 

 

تھ کوئی نہیں تھا آخ

 کے لوگ ہیں؟ کہا گیا کہ یہ موسیٰ علیہ السلاؾ اور اؿ کی قوؾ ہے ر کہا گیا کہ کنا

 

روں کی طرػ دیکھو میں نے دیکھا کہ ان  آئی۔ میں نے پوچھا یہ کوؿ ہیں، کیا یہ میری ام

 ہے جو کناروں پر چھائی وں

 

 ہے جو تماؾ افق بہت ہی عظیم جماع

 

ئی ہے ر مجھ سے کہا گیا کہ ادھر دیکھو، ادھر دیکھو آسماؿ کے مختلف کناروں میں میں نے دیکھا کہ جماع

 جائیں گے۔ اس کے ایک آپ

 

 میں داخل کر دی 

  

 
ہار حساب کے بغیر ج

 

 
 ہے اور اس میں سے ستر ہ

 

تشریف  )اپنے حجرا میں( پر چھائی وںئی ہے۔ کہا گیا کہ یہ آپ کی ام

ہ کئی لوگ اؿ جنتیوں کے ت ارے میں بحث کرنے لگے اور کہنے لگے کہ م  اللہ پر ایماؿ لائے ہیں اور اس کے ر

 

سوؽ کی اتباع کی ہے، اس لیے لے گئے اور کچھ تفصیل نہیں ق

اری وا اولاد ہیں جو اسلاؾ میں پیدا وںئے کیونکہ م  جاہلیت میں پیدا وں )صحابہ( م  ہی
 
  نبی کریموا لوگ ہیں ت ا ہ

 
کو معلوؾ وںئیں  صلی اللہ علیہ وسلم ئے تھے۔ یہ ت اتیں ج

 نہیں کراتے، فاؽ نہیں دیکھتے اور داغ کر علاج نہیں کرتے بلکہ اپنے  صلی اللہ علیہ وسلم و  آپ

 

ہ کت ا کہ یہ وا لوگ وںں گے جو جھاڑ پھون

 

ہ تشریف لائے اور ق
 
رب پر ت اہ

 

 

ں

حص
م

ہ کت ا کہ ہاں۔ اس  صلی اللہ علیہ وسلم رضی اللہ عنہ نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! کیا میں بھی اؿ میں سے وںں۔ نبی کریمبھروسہ کرتے ہیں۔ اس پر عکاشہ بن 

 

نے ق

ہ کت ا کہ عکاشہ تم سے ت ازی لے گئے۔ صلی اللہ علیہ وسلم کے ایک دوسرے صحابی کھڑے وںئے اور عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! میں بھی اؿ میں وںں؟ نبی کریم

 

 نے ق
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ؽِ/ -18 ٌَ ََ الؿه ٌِ ؽِ وَاىْهُعْوِ  ٍِ
 ثةَبُ الِإزْ

  آنکھیں دکھتی وںں
 
ا ج

 

 ت اب5 اثمد اور سرمہ لگات

يَّحَ. ُِ َٔ مر 
ُ
 ذِي٫ِ خ٨َْ أ

 بھی مروی ہے۔

 

 
 اس ت اب میں اؾ عطیہ رضی اللہ عنہا سے ان  حدی

 

 

 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  مُكَؽَّ جحََ  خ٨َْ       ،  يََيَْ  ظَؽَّ ْٕ زنَِ      ٝةَلَ/      ،  مُ ٍٓ  ظَؽَّ مر ق٧ََ٤َحَ  خ٨َْ       ،  زَيْ٪تََ  خ٨َْ       ،  حَُْيؽُْ ب٨ُْ ٩ةَِٚ
ُ
ُ خَ٪٭َْة/ أ      رضََِِ اللََّّ

َ زَوصُْ٭َة ٚةَمْذ١ََخْ خَيْ٪٭ََة،  ةً دٮُُفِر
َ
نَّ امْؿَأ

َ
َٔ       أ  ُ ٫َُّ٩ يََُةفُ عََلَ       ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، َٚؾ٠ََؿُو٬َة ل٤ِ٪َّبِِر وَلىَّ اللََّّ

َ
وذ٠َََؿُوا لََُ ا١ُْ٣ع٢َْ وَأ

ظْلَاقِ٭َة فِي شََر ثحَذِْ٭َة،       خَيِْ٪٭َة، 
َ
وْ فِي أ

َ
ظْلَاقِ٭َة أ

َ
ؽْ كَا٩خَْ إظِْؽَاز٨َُّ ت١ُ٧َْرُ فِي ثحَذِْ٭َة فِي شََر أ َٞ ةلَ"٣َ َٞ ٚإَِذَا مَؿَّ كَُتٌْ ر٦ََخْ       ذَ

ْٕؿَ  ا".بَ شْرً َٔ مْ٭ُؿٍ وَ
َ
حَ أ َٕ رْبَ

َ
 ةً ذَ٭َلاَّ أ

افع نے بیاؿ کیا، ا

 

ےٰ بن سعیدقطاؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے شعبہ نے بیاؿ کیا کہ مجھ سے حمید بن ت  
 حب
ت

ؿ سے زینب رضی اللہ عنہا نے اور م  سے مسدد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

ہ کا ا اؿ سے اؾ لمہ  رضی اللہ عنہا نے کہ
 
صلی اللہ علیہ  اس عورت کی آنکھ دکھنے لگی و  لوگوں نے اس کا ذکر نبی کریم )ز کنہ عدت میں( نتقاؽ وں گیاان  عورت کے شوہ

اؿ کی آنکھ کے متعلق خطرا ہے۔ نبی  )اگر سرمہ آنکھ میں نہ لگات ا و ( کے سامنے سرمہ کا ذکر کیا اور یہ کہ صلی اللہ علیہ وسلم سے کیا۔ اؿ لوگوں نے نبی کریم وسلم

ہ کت ا کہ صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

ا تھا ت ا )ز کنہ جاہلیت میں(نے ق

 

ہ کپڑے میں پڑا رہنا پڑت

 

ہ کت ا  عدت گزارنے والی تم عورو ں کے اپنے گھر میں س  سے بدا

 

)آپ نے یہ ق

ا و  اس پر وا مینگنیکہ(

 

  کوئی کتا گزرت
 
ا تھا ر ج

 

ہ حصہ میں پڑا رہنا پڑت

 

ہ وںتی(  پھینک کر  کرتیاپنے کپڑوں میں گھر کے س  سے بدا
 
  عدت سے ت اہ

 

پس اہر مہینے دس دؿ  )ی

 سرمہ نہ لگاؤ۔

 

 ن
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ڈاؾ کا بیاؿ

 

 ت اب5 خ 
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 4444 حدی

ةنُ،  َّٛ ثَ٪ةَ ق٤َِي٥ُ ب٨ُْ ظَيَّةنَ،       وَٝةَلَ خَ يؽُ ب٨ُْ ٦ِي٪ةَءَ،       ظَؽَّ ِٕ ثَ٪ةَ قَ ٮلُ،      ٝةَلَ/      ظَؽَّ ُٞ ثةَ ٬ُؿَيؿَْةَ حَ
َ
ْٕخُ أ ُ       ق٧َِ ِ وَلىَّ اللََّّ َٝةلَ رقَُٮلُ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ ةَ،      َٔ يَرَ َِ ؽْوَى وَلَا  َٔ ؿَ،       "لَا  َٛ قَؽِ"      وَلَا ٬َة٦َحَ وَلَا وَ
َ
ؿُّ ٨َ٦ِ الْأ ِٛ  وَٚؿَِّ ٨َ٦ِ ال٧َْضْؾُومِ ٧َ٠َة دَ

ہے کہ م  سے سلیم بن حیاؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے سعید بن میناء نے بیاؿ کیا، کہا  )اؿ کو ابونعیم نے وصل کیا( نے کہا رحمہ اللہ کے شیخ()ا کؾ بخاری  اور عفاؿ بن مسلم

ہا رضی اللہ عنہ سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہ ہا 
 
ہ کت ا کہ چھوت لگنا، بدشگونی لینا، ا صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کہ میں نے ابوہ

 

ا نے ق

 

ا اور صفر کا منحوس وںت

 

لو کا منحوس وںت

ا ہے۔

 

ا را جیسے کہ شیر سے بھاگ

 

ڈامی شخص سے ایسے بھاگ

 

 یہ س  لغو خیالات ہیں البتہ خ 

 

 

 

25- / يِْْ َٕ َُّ مِفَةءٌ ليِْ ٍَ ْ  ثةَبُ ال
ے ( آنکھ کے لیے شفاء ہے «٨٦»ت اب5   

ب

 

ھی

ک

 ( 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ؽُ ب٨ُْ ال٧ُْسنَىَّ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ،  دُ٪ؽَْرٌ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ِٟ  خ٨َْ       ،  مُ ْٕخُ       ،  خَجؽِْ ال٤ِ٧َْ      ٝةَلَ/      ،  خ٧َْؿُو ب٨َْ ظُؿَيرٍْ  ق٧َِ
تُ  ْٕ يؽَ ب٨َْ زَيؽٍْ ق٧َِ ِٕ ٮلُ/     ٝةَلَ/      ،  كَ ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حَ َٔ  ُ ْٕخُ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ "،      ق٧َِ يْنِ َٕ ةءٌ ل٤ِْ َٛ ةُ ٨َ٦ِ ال٨٧َْر و٦ََةؤ٬َُة مِ

َ
"ا٧ْ١َْ٣أ

جحَُ  ٝةَلَ        ْٕ نِ      / مُ ػْبَرَ
َ
ؿَنِر  خ٨َْ       ،  الْحس٥ََُ ب٨ُْ خُذحَجْحََ  وَأ ُٕ يؽِ ث٨ِْ زَيؽٍْ  خ٨َْ       ،  خ٧َْؿِو ث٨ِْ ظُؿَيرٍْ  خ٨َْ       ،  الْحك٨ََِ ا٣ْ ِٕ ٨ِ       ،  قَ َٔ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  النَّبِِر  َٔ  ُ جحَُ  ٝةَلَ       وَلىَّ اللََّّ ْٕ .     / مُ ِٟ ٩سِْؿْهُ ٨ْ٦ِ ظَؽِيرِ خَجؽِْ ال٤ِ٧َْ
ُ
زنَِ ث٫ِِ الْحس٥ََُ ل٥َْ أ ة ظَؽَّ  ل٧ََّ

ٰ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے غندر نے بیاؿ کیا کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبدالملک بن عمیر نے

  

 سے نا ، کہا کہ میں  م  سے محمد بن مث

 

 
کہا کہ میں نے عمرو بن حری

ڈ رضی اللہ عنہ سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہ ے صلی اللہ علیہ وسلم سے نا ، نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم میں نے نبی کریم نے سعید بن زن   
ب

 

ھی

ک

ہ کت ا کہ 

 

میں  «٨٦» نے ق
 نے سے ہے اور اس کا ت انی آنکھ کے لیے شفاء ہے۔ اسی سند سے 

 

 
 ب ہ نے خبر دی، انہیں حسن بن عبداللہ عرنی نے، انہیں عمرو بن حری

ی

 

ب
ع
شعبہ نے بیاؿ کیا کہ مجھے حکم بن 

ڈ رضی اللہ عنہ نے اور انہیں نبی کریم  بیاؿ کر دی و   صلی اللہ علیہ وسلم اور انہیں سعید بن زن 

 

 
  حکم نے بھی مجھ سے یہ حدی

 
 بیاؿ کی، شعبہ نے کہا کہ ج

 

 
نے یہی حدی

 پر

 

 
ہ میں بگڑ گیا تھا شعبہ کو صرػ اس کی روای

 

 پر مجھ کو اعتماد وں گیا کیونکہ عبدالملک کا حافظہ آخ

 

 
 بھروسہ نہ رہا۔ ر عبدالملک بن عمیر کی روای
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 4444 - 4444 - 4444 حدی

ثَ٪ةَ ُّ ب٨ُْ  ظَؽَّ ِ عََلِ ثَ٪ةَ      ،  خَجؽِْ اللََّّ يؽٍ  ظَؽَّ ِٕ ثَ٪ةَ      ،  يََيَْ ب٨ُْ قَ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ زنَِ      ٝةَلَ/      ،  قُ بِِ عََئنَِحَ  ظَؽَّ
َ
خُجيَؽِْ  خ٨َْ       ،  مُٮسَ ب٨ُْ أ

 ِ ِ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ و٬َُٮَ ٦َيرخٌ.      الله ٔ٪٫، رضِ  أثة ثسؿ أن وعَََئنَِحَ        ،  اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ،  اللََّّ َٔ  ُ  ٝج٢ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ
ےٰ بن سعید قطاؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ ثوری نے بیاؿ کیا،   

 حب
ت

کہا کہ مجھ سے موسیٰ بن ابی عائشہ نے م  سے علی بن عبداللہ مدینی نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے 

کی نعش  صلی اللہ علیہ وسلم ابوبکر رضی اللہ عنہ نے نبی کریم  عبیداللہ بن عبداللہ نے اور اؿ سے ابن عباس رضی اللہ عنہما اور عائشہ رضی اللہ عنہا نے کہبیاؿ کیا، اؿ سے

 مبارک کو بوسہ دت ا۔

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

٢َ      وَٝة٣َخَْ عََئنَِحُ/     ٝةَلَ/ َٕ ٫ِ ٚضََ ًِ د٩ْةَهُ فِي مَؿَ ونِ،  "لَدَ نْ لَا دلَُُِّ
َ
وَاءِ،       ينُِيُر إِلَِْ٪ةَ أ ٤ْ٪ةَ ٠َؿَا٬ِيحَُ ال٧َْؿِييِ للَِِّ ُٞ ٚةَقَ،       ذَ

َ
ة أ      ٝةَلَ/      ٧َ٤ََّٚ

وَاءِ،  ٤ُْٝ٪ةَ ٠َؿَا٬ِيحََ ال٧َْؿِييِ للَِِّ ونِ ؟  نْ دلَُُِّ
َ
جْ٭َس٥ُْ أ

َ
ل٥َْ أ

َ
ةلَ/      أ َٞ ، لَا حَجقََْ فِي الَْْيْ      ذَ ظَؽٌ إلِاَّ لُدَّ

َ
جَّةسَ ٚإ٫َُّ٩َِ       خِ أ َٕ ؿُ إِلاَّ ا٣ْ ُْ جْ

َ
٩ةَ أ

َ
وَأ

 ل٥َْ ينَْ٭َؽْز٥ُْ".
ارا کیا  )وفات( کے مرض صلی اللہ علیہ وسلم عائشہ رضی اللہ عنہا نے کہا م  نے نبی کریم بیاؿ کیا کہ )عبیداللہ نے(

 

میں دوا آپ کے منہ میں ڈالی و  آپ نے ہمیں اش

  آپ کو وںش وںا و   اللہ علیہ وسلم کریم صلیکہ دوا منہ میں نہ ڈالو م  نے خیاؽ کیا کہ مریض کو دوا سے جو نفرت وںتی ہے اس کی وجہ سے نبی 
 
ہ ک رہے ہیں ر ج

 

منع ق

ہ کت ا کہ کیوں میں نے تمہیں صلی اللہ علیہ وسلم آپ

 

ڈ آپ نے مریض کی دوا سے بعی  نفرت نے ق ان 

 

 منع نہیں کیا تھا کہ دوا میرے منہ میں نہ ڈالو۔ م  نے عرض کیا کہ یہ ش

ہ کت ا وں گا۔ اس پر نبی کریم

 

 موجود ہیں س  کے منہ میں دوا ڈالی جائے اور میں دیکھتا  صلی اللہ علیہ وسلم کی وجہ سے ق

 
 

ہ کت ا کہ اب گھر میں جتنے لوگ اس وق

 

روںں گا، نے ق

 موجود نہ تھے، ایک میں آئے۔

 
 

 البتہ عباس کو چھوڑ دت ا جائے کیونکہ وا میرے منہ میں ڈالتے وق
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ثَ٪ةَ ِ  ع( ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ،  عََلِ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ،  قُ نِ       ،  ال ػْبَرَ
َ
ِ ب٨ُْ  أ ِ خُجيَؽُْ اللََّّ مر ٝحَفٍْ  خ٨َْ       ،  خَجؽِْ اللََّّ

ُ
     ٝة٣َخَْ/ أ

ؾْرَةِ،  ُٕ ٤ي٫َِْ ٨َ٦ِ ا٣ْ َٔ خُ  ْٞ َ٤ ْٔ َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَٝؽَْ أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ/      "دَػ٤َخُْ ثةِث٨ٍْ لِِ عََلَ رقَُٮلِ اللََّّ َٞ وْلَادَز٨َُّ      ذَ

َ
ؿْنَ أ َٗ عََلَ ٦َة دؽَْ

لَاقِ،  ِٕ ،       ث٭َِؾَا ا٣ْ ٮدِ ال٭ِْ٪ؽِْير ُٕ ٤يَس٨َُّْ ث٭َِؾَا ا٣ْ يحٍَ/      َٔ ِٛ مْ
َ
حَ أ َٕ ؾْرَةِ،       ٦ِ٪٭َْة ذَاتُ الْجَ٪تِْ،      ٚإَنَِّ ذِي٫ِ قَجْ ُٕ ٍُ ٨َ٦ِ ا٣ْ َٕ وَيُلَُِّ ٨ْ٦ِ       يكُْ

ٮلُ/      ذَاتِ الْجَ٪تِْ،  ُٞ ّـ٬ُْؿِيَّ حَ ْٕخُ ال ،      َٚك٧َِ َ لَنةَ ازجْيَْنِ ْ لَنةَ خَمْكَحً،       بَينَّ يةَنَ/      وَل٥َْ يبُيَنر ْٛ ٮلُ/     ٤ُٝخُْ لكُِ ُٞ ٧َؿًا حَ ْٕ خُ      ٚإَنَِّ ٦َ ْٞ َ٤ ْٔ َ
أ

٤ي٫َِْ ؟،  ،      ٝةَلَ/      َٔ ِْ َٛ ٧َة ٝةَلَ/      ل٥َْ يََْ خُ خَ٪٫ُْ،      إجَِّ ْٞ َ٤ ْٔ َ
يةَنُ       أ ْٛ َٙ قُ ّـ٬ُْؿِير وَووََ ذ٫ُُ ٨ْ٦ِ فِي ال ْْ ِٛ ، ظَ ِٓ ُٟ ثةِلْإوِْجَ لَامَ يََُ٪َّ ُ٘ ا٣ْ

       ،٫ِ ِٕ َٓ ظَ٪٫ِ١َِ ثإِوِْجَ ْٕنِ رَذْ ٧َة حَ يةَن فِي ظَ٪٫ِ١َِ إجَِّ ْٛ دْػ٢ََ قُ
َ
ٮا خَ٪٫ُْ مَحبْةً.      وَأ ُٞ ٤ِ ْٔ َ

٢ْ أ ُٞ  وَل٥َْ حَ
ہی نے، کہا

 
مجھ کو عبیداللہ بن عبداللہ بن عتبہ نے خبر دی اور انہیں اؾ قیس رضی اللہ  م  سے علی بن عبداللہ مدینی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ بن عیینہ نے، اؿ سے زہ

اک میں بتی ڈالی تھی، اس کا حلق دت ات ا تھا چونکہ اس کو  صلی اللہ علیہ وسلم میں اپنے ان  لزکے کو لے کر رسوؽ اللہ عنہا نے کہ

 

 میں حاضر وںئی۔ میں نے اس کی ت

 

ڈم

 

کی خ

ہ کت ا تم اپنے بچوں کو انگلی سے حلق دت ا کر کیوں تکلیف دیتی وں یہ عود ہندی لو اس میں سات بیماریوں کی شفاء ہے اؿ میں  صلی اللہ علیہ وسلم ے کی بیماری وں گئی تھی آپ

 

نے ق

اک میں ڈالو اگر ذات الجنب وں و  حلق میں ڈالو )پسلی کا ورؾ بھی ہے( ان  ذات الجنب

 

ہی سے  و()لدود کر اگر حلق کی بیماری وں و  اس کو ت
 
سفیاؿ کہتے ہیں کہ میں نے زہ

ہ کت ا۔ علی بن عبداللہ مدینی نے کہا میں نے سفیاؿ سے کہا، معمر و  صلی اللہ علیہ وسلم نا ، نبی کریم

 

ہی سے یوں نے دو بیماریوں کو و  بیاؿ کیا ت اقی ت انچ بیماریوں کو بیاؿ نہیں ق
 
 زہ

ا ہے

 

ہی نے یوں کہا تھا انہوں نے کہا کہ معمر نے «أ٤ٔٞخ ٔ٪٫» نقل کرت
 
ب ک کو بیاؿ کیا جو  « . أ٤ٔٞخ ٤ٔي٫» ت اد نہیں رکھا۔ مجھے ت اد ہے زہ

 

حی

 

ت

اور سفیاؿ نے اس 

 کی جاتی ہے سفیاؿ نے انگلی حلق میں ڈاؽ کر اپنے کوے کو انگلی سے اٹھات ا و  سفیاؿ نے

 
 

الو کو ا «أٔلاق» بچہ کو پیدائش کے وق

 

ٹھات ا کا معنی بچے کے حلق میں انگلی ڈاؽ کر ت

 ۔ « . أ٤ٔٞٮا ٔ٪٫ محبة»انہوں نے یہ نہیں کہا
 

 

 

 ثةَبٌ/ -22
 ت اب5 ۔۔۔
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ثَ٪ةَ ؽٍ  ظَؽَّ ٩ةَ      ،  بشِْرُ ب٨ُْ م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
ِ  أ ٩ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ

َ
٧َؿٌ  أ ْٕ ّـ٬ُْؿِيُّ  ٝةَلَ       ،  وَيُٮنفُُ        ،  ٦َ نِ       ،  ال ػْبَرَ

َ
ِ ث٨ِْ  أ ِ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ خُجيَؽُْ اللََّّ

نَّ       ،  خُذجْحََ 
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  عََئنَِحَ  أ َٔ  ُ ُ خَ٪٭َْة زَوْجَ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،      ٝة٣َخَْ/      رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٢َ رقَُٮلُ اللََّّ ُٞ ة ثَ "ل٧ََّ

٫ُ، وَامْذَؽَّ وصََ        نْ ح٧َُؿَّضَ فِي ثحَتِِْ،       ُٕ
َ
زْوَاص٫َُ فِي أ

َ
ذَنَ أ

ْ
ذِنَّ لََُ،       اقْذأَ

َ
رضِْ بَيْنَ خَجَّةسٍ،       ٚأَ

َ
ٍُّ رصِْلَاهُ فِي الْأ ٚؼََؿَجَ بَيْنَ رص٤َُيَْنِ تَُُ

ػْبَرتُْ       وَآػَؿَ،       
َ
ي ل٥َْ تك٥َُر عََئنَِحُ،  ٢ْ٬َ دؽَْريِ ٨ِ٦َ      ٝةَلَ/     / اب٨َْ خَجَّةسٍ  ٚأَ ِ ،      ٝةَلَ/      لَا،      ٤ُٝخُْ/      الؿَّص٢ُُ الْْػَؿُ الََّّ ي ٝة٣َخَْ       ٬ُٮَ عََلِ

َّ      عََئنَِحُ/ ٮا عََلَ ُٞ ٫ُ ٬َؿِي ُٕ ْٕؽَ ٦َة دَػ٢ََ ثحَذْ٭ََة وَامْذَؽَّ ث٫ِِ وصََ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ بَ َٔ  ُ ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ ِٓ ٝؿَِبٍ،  ذَ ل٥َْ ت٢َْ٤َُْ       ٨ْ٦ِ قَجْ
 ، َٕلِّر و٠ِْيذَ٭٨َُُّ ٣َ

َ
خْ٭َؽُ إلََِ النَّةسِ،       أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،      ٝة٣َخَْ/      أ َٔ  ُ ىَحَ زَوْجِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ْٛ تٍ لِحَ ٌَ ص٤ْكَْ٪ةَهُ فِي مِخْ

َ
٪ةَ       ٚأَ ْٞ ِٛ ََ ث٥َُّ 

٤ي٫َِْ ٨ْ٦ِ  َٔ ؿَبِ، ٩ىَُتُّ  ِٞ َٟ ا٣ْ ،       د٤ِْ ٤تَُِّْ َٕ نْ َٝؽْ ذَ
َ
٢َ ينُِيُر إلَِِْ٪ةَ أ َٕ ج٭٥َُْ".     ٝة٣َخَْ/      ظَتََّّ صَ َُ  وػََؿَجَ إِلََ النَّةسِ َٚىَلىَّ ل٭٥َُْ وػََ

ہی نے بیاؿ کیا کہ م  سے بشر بن محمد نے بیاؿ کیا، کہا م  کو عبداللہ بن مبارک نے خبر دی، کہا م  کو معمر اور یونس نے خبر دی،
 
مجھ کو عبیداللہ بن عبداللہ بن عتبہ  اؿ سے زہ

   صلی اللہ علیہ وسلم نے خبر دی اور اؿ سے نبی کریم
 
کے لیے  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ )مرض الموت میں( کی زوجہ مطہرا عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ ج

ا دشوار وں گیا اور آپ کی تکلیف 

 

  اجازت مل گئی و  نبی چلنا رت
 
ہھ گئی و  آپ نے بیماری کے دؿ میرے گھر میں گزارنے کی اجازت اپنی دوسری بیویوں سے  کنگی ج

 

ا 

ہ تشریف لائے، آپ کے مبارک قدؾ زمین پر گھسٹ رہے  صلی اللہ علیہ وسلم کریم
 
دو اشخاص عباس رضی اللہ عنہ اور ان  صاج  کے درمیاؿ اؿ کا سہارا لے کر ت اہ

اؾ نہیں بتات ا، میں میں نے ابن عباس رضی اللہ عنہما سے اس کا ذکر کیا و  انہوں نے کہا تمہیں معلوؾ ہے وا دوسرے صاج  کوؿ تھے جن کا عائشہ رضی اللہ عنہاتھے۔ 

 

 نے ت

ہ کت ا جبکہ آپ کا  صلی اللہ علیہ وسلم  نبی کریمنے کہا کہ نہیں کہا کہ وا علی رضی اللہ عنہ تھے۔ عائشہ رضی اللہ عنہا نے کہا کہ اؿ کے حجرے میں داخل وںنے کے ایک

 

نے ق

ڈ میں لوگوں کو کچھ نصیحت کر سکوں۔ بیاؿ کیا کہ ر نبی کریم ان 

 

ہ وںں۔ ش

 

ہھ گیا تھا کہ مجھ پر سات مشک ڈالو جو ت انی سے لبرا 

 

کو م  نے ان  لگن  صلی اللہ علیہ وسلم مرض ا 

ارا کیا کہ بس وں کی  صلی اللہ علیہ وسلم میں بٹھات ا جو نبی کریم

 

ہ آپ نے ہمیں اش

 

ضہ رضی اللہ عنہ کا تھا اور آپ پر حکم کے مطابق مشکوں سے ت انی ڈالنے لگے آخ
حف
زوجہ مطہرا 

ہ کت ا۔ صلی اللہ علیہ وسلم چکا۔ بیاؿ کیا کہ ر نبی کریم

 

 صحابہ کے مجمع میں گئے، انہیں نماز پڑھائی اور انہیں خطاب ق

 

 

 

ؾْرَةِ/ -23 ُٕ  ثةَبُ اىْ
ھااۃ کہتے ہیں ( «ٔؾرة»ت اب5 

لل

 یعنی حلق کے کوا کے گر جانے کا علاج ) جسے عربی میں سقوط ا
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ثَ٪ةَ ثٮُ ال٧ََِْةنِ  ظَؽَّ
َ
٩ةَ      ،  أ ػْبَرَ

َ
يتٌْ  أ َٕ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ،  مُ نِ      ٝةَلَ/      ،  ال ػْبَرَ

َ
ِ  أ ِ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ نَّ      / خُجيَؽُْ اللََّّ

َ
مَّ َٝحفٍْ ثِ٪خَْ مُِى٨ٍَْ  أ

ُ
أ

قَؽِيَّحَ 
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَ  الْأ َٔ  ُ ٨َْٕ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ تِِ ثةَحَ وَلِ اللاَّ

ُ
ي٧َْحَ وَك٩ََخَْ ٨َ٦ِ ال٧ُْ٭َةصِؿَاتِ الْأ َـ قَؽَ ػُ

َ
كََمَحَ أ ُٔ ػْخُ 

ُ
هَِِ أ

د٫ُْ/ ػْبَرَ
َ
ِ وَ      أ دخَْ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
٭َة أ جَّ

َ
ؾْرَةِ، "أ ُٕ ٤ي٫َِْ ٨َ٦ِ ا٣ْ َٔ خْ  َٞ َ٤ ْٔ َ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ثةِث٨ٍْ ل٭ََة َٝؽْ أ َٔ  ُ ٤ي٫َِْ       لىَّ اللََّّ َٔ  ُ ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ ذَ
لَاقِ،      وق٥ََّ٤ََ/ ِٕ وْلَادَز٨َُّ ث٭َِؾَا ا٣ْ

َ
ؿْنَ أ َٗ ٮدِ ال٭ِْ٪ؽِْير       عََلَ ٦َة دؽَْ ُٕ ٤يَس٥ُْْ ث٭َِؾَا ا٣ْ يحٍَ ٦ِ٪٭َْة/      ، َٔ ِٛ مْ

َ
حَ أ َٕ ذَاتُ      ٚإَنَِّ ذِي٫ِ قَجْ

،       الْجَ٪تِْ"،  ٮدُ ال٭ِْ٪ؽِْيُّ ُٕ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ،  وَإِقْعَةقُ ب٨ُْ رَامِؽٍ        ،  يٮُنفُُ  وَٝةَلَ       يؿُِيؽُ ا١ُْ٣كْخَ و٬َُٮَ ا٣ْ ٤ي٫َِْ. ال َٔ خْ  َٞ َّ٤ َٔ 
ہی نے کہا کہ مجھے عبیداللہ بن عبداللہ بن عتبہ نے خبر دی کہم  سے ابوالیماؿ نے بیاؿ کیا

 
 اسدیہ نے انہیں خبر  ، کہا م  کو شعیب نے خبر دی، انہیں زہ

 

ں

حص
م

اؾ قیس بنت 

ہات میں سے تھیں جنہوں نے نبی کریم
 
اخ بن اسد سے تھا وا اؿ ابتدائی مہاخ

 

ہیمہ کی ش

 
 

کی تھی۔ آپ عکاشہ بن  سے بیعت صلی اللہ علیہ وسلم دی، اؿ کا تعلق قبیلہ خ

 رضی اللہ عنہ کی بہن ہیں

 

ں

حص
م

 میں اپنے ان  یٹے! کو لے کر آئیں۔ انہوں نے اپنے لزکے  اللہ علیہ وسلم اللہ صلیوا رسوؽ  )انہوں نے بیاؿ کیا کہ( 

 

ڈم

 

کی خ

الو دت ا کر کیا تھا نبی  «ٔؾرة» کے

 

ہ تم عورتیں  اللہ علیہ وسلم کریم صلیکا علاج ت

 

ہ کت ا، آخ

 

ے کہ اس مرض نے ق

 

ن
 
ی
 
ہ
الو دت ا کر تکلیف پہنچاتی وں۔ تمہیں اہ

 

کیوں اپنی اولاد کو یوں ت

کی  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم )عود ہندی سے( میں عود ہندی کا استعماؽ کیا کرو کیونکہ اس میں سات بیماریوں سے شفاء ہے۔ اؿ میں ان  ذات الجنب کی بیماری بھی ہے۔

 میں بجائےتھی یہی عود ہند «٠كخ» مراد

 

 
ہی نے اس روای

 
٤ٔٞخ » کے « . ا٤ٔٞخ ٤ٔي٫» ی ہے۔ اور یونس اور اسحاؼ بن راشد نے بیاؿ کیا اور اؿ سے زہ

 نقل کیا ہے۔ « . ٤ٔي٫

 

 

 

ٔنِ/ -24 ُُ جْ ٍَ ْ  ثةَبُ دَوَاءِ ال
 ت اب5 پیٹ کے عارضہ میں کیا دوا دی جائے ؟
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ثَ٪ةَ ةرٍ  ظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ بنََّ ثَ٪ةَ      ،  م٧ََُُّ ؿٍ  ظَؽَّ َٛ ْٕ ؽُ ب٨ُْ صَ ثَ٪ةَ      ،  م٧ََُُّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ِ  خ٨َْ       ،  رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ،  مُ بِِ ال٧ُْذَٮَكِّر
َ
يؽٍ  خ٨َْ       ،  أ ِٕ بِِ قَ

َ
     ٝةَلَ/      ،  أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ٪٫ُُ،      ٝةَلَ/      "صَةءَ رص٢ٌَُ إلََِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ُْ َٜ بَ َ٤ ُْ خِِ اقْذَ
َ
ةلَ/      إنَِّ أ َٞ كَلًا،      ذَ َٔ  ٫ِ ِٞ ةهُ،       اقْ َٞ ةلَ/      َٚكَ َٞ يذ٫ُُْ،      ذَ َٞ إنِِّر قَ

لَاٝةً،        ُْ دِـْهُ إِلاَّ اقْذِ ةلَ/      ٥َْ٤َٚ يَ َٞ "،      ذَ َٟ ػِي
َ
٨ُ أ ُْ ُ وَكَؾَبَ بَ ٫ُ       وَؽَقَ اللََّّ َٕ جحََ  خ٨َْ       ،  النَّضَُْ  دةَبَ ْٕ  . مُ
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ار نے بیاؿ کیا، کہا م  سے محمد بن جعفر نے بیاؿ کیا، اؿ سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے قتادا نے، اؿ سے ابوامتوککل 

 

 
نے اور اؿ سے ابوسعید رضی اللہ عنہ م  سے محمد بن ن

 میں حاضر وںئے اور عرض صلی اللہ علیہ وسلم ان  صاج  رسوؽ اللہ نے کہ

 

ڈم

 

 آ رہے ہیں نبی کریم کی خ

 

ہ کت ا کہ  صلی اللہ علیہ وسلم کیا کہ میرے بھائی کو دس

 

نے ق

ا اور ر واپس آ کر کہا کہ میں نے انہیں شہد پلات ا لیکن اؿ کے دستوں میں کوئی کمی نہیں وںئی۔ آپ ہ کت ا کہ اللہ  صلی اللہ علیہ وسلم انہیں شہد پلاؤ۔ انہوں نے پلات 

 

نے اس پر ق

ا ہےتعالیٰ نے سچ 

 

ہ کت ا اور تمہارے بھائی کا پیٹ جھوت

 

ہ شہد ہی سے اسے شفاء وںئی( ق

 

 کیا )آخ

 

 
ل نے بھی شعبہ سے روای

ب 
ی

 

س

ہ بن 

 
 

 کو ن

 

 
۔ محمد بن جعفر کے ساتھ اس حدی

 ہے۔

 

 

 

25- / ََ ُْ ػُؾُ الْبَ
ْ
َٔ دَاءٌ يأَ ْْ  ثةَبُ لاَ وَفَؿَ، وَ

 ت اب5 صفر صرػ پیٹ کی ان  بیماری ہے
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ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ِـ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ي ِـ َٕ ثَ٪ةَ      ،  خَجؽُْ ا٣ْ ْٕؽٍ  ظَؽَّ نِ      ٝةَلَ/      ،  اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ،  وَة٣ِطٍ  خ٨َْ       ،  إثِؿَْا٬ِي٥ُ ب٨ُْ قَ ػْبَرَ
َ
ثٮُ ق٧ََ٤َحَ  أ

َ
أ

نَّ       وَدَيْرُهُ،  ب٨ُْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ 
َ
ثةَ ٬ُؿَيؿَْةَ  أ

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ؽْوَى وَلَا      ٝةَلَ/      إنَِّ رقَُٮلَ اللََّّ َٔ "لَا 

ؿَ،  َٛ /      وَلَا ٬َة٦َحَ"،       وَ ؿَابِِي ْٔ َ
ةلَ أ َٞ م٢ِْ      ذَ ِ ذ٧ََة ثةَلُ إثِلِِِّ دسَُٮنُ فِي الؿَّ صْؿَبُ  يةَ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
يُر الْأ ِٕ تِِ الَْْ

ْ
جةَءُ ذَيأَ رْ ٭َة ا٣ جَّ

َ
٠َأ

ةلَ/      ذَيَؽْػ٢ُُ ثحَْ٪٭ََة ذَيضُْؿِب٭َُة،  َٞ لَ،      ذَ وَّ
َ
ْٔؽَى الْأ َ

ّـ٬ُْؿِيُّ  رَوَاهُ       ذ٨ْ٧ََ أ بِِ ق٧ََ٤َحَ  خ٨َْ       ،  ال
َ
بِِ قِ٪ةَنٍ        ،  أ

َ
 . وقَِ٪ةَنِ ث٨ِْ أ

ہ بن عبدا

 

 م  سے عبدالعزا 

 

ہام ب بن سعد نے بیاؿ کیا، اؿ سے صالح نے، اؿ سے ابن ہابب نے بیاؿ کیا، انہیں ابولمہ  بن عبدالرحٰم وغیرا  للہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے اا 

ہا رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ ہا 
 
ہ کت ا، امراض میں چھوت چھات صفر اور صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ نے خبر دی اور اؿ سے ابوہ

 

 کی کوئی اصل نہیں  نے ق

 

الو کی نحوس

ہنوں کی طرح
 
 ریگستاؿ میں رتے  ہیں و  ہ

 

  ن
 
رتے  ہیں ر اؿ میں  )صاػ اور خوب چکنے( اس پر ان  اعرابی بولا کہ ت ا رسوؽ اللہ! ر میرے اونٹوں کو کیا وں گیا کہ وا ج

س کر انہیں بھی خارش لگا جا

ھ
گ

ا ہے اور اؿ میں 

 

 آ جات

 
 

ا ہے و  نبی کریمان  خارش والا اوی

 

 کو کس نے خارش  صلی اللہ علیہ وسلم ت

 
 

ہ کت ا لیکن یہ بتاؤ کہ پہلے اوی

 

نے اس پر ق

ہی نے ابولمہ  اور نا ؿ بن نا ؿ کے واسطہ سے کی ہے۔
 
 زہ

 

 
 لگائی تھی؟ اس کی روای
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زنَِ  ؽٌ  ظَؽَّ ٩ةَ      ،  م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ،  إقِْعَةقَ  خ٨َْ       ،  خَذَّةبُ ب٨ُْ بنَِيرٍ  أ نِ      ٝةَلَ/      ،  ال ػْبَرَ

َ
ِ  أ ِ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ نَّ       ،  خُجيَؽُْ اللََّّ

َ
مَّ  أ

ُ
أ

كََمَحَ ث٨ِْ وَك٩ََخَْ ٨َ٦ِ ال٧ُْ٭َةصِؿَاتِ  َٝحفٍْ ثِ٪خَْ مُِى٨ٍَْ  ُٔ ػْخُ 
ُ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَهَِِ أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٨ْٕ رقَُٮلَ اللََّّ تِِ ثةَحَ وَلِ اللاَّ

ُ
الْأ

د٫ُْ/ ػْبَرَ
َ
ؾْرَةِ      مُِى٨ٍَْ أ ُٕ ٤ي٫َِْ ٨َ٦ِ ا٣ْ َٔ خْ  َٞ َّ٤ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ثةِث٨ٍْ ل٭ََة ٝؽَْ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ دخَْ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
٭َة أ جَّ

َ
ةلَ/ "أ َٞ َ عََلَ      ذَ ٮا اللََّّ ُٞ اتَّ

 ، ٮدِ ال٭ِْ٪ؽِْير ُٕ ٤يَس٥ُْْ ث٭َِؾَا ا٣ْ َٔ لَاقِ  ْٔ َ
وْلَادَز٥ُْ ث٭َِؾِهِ الْأ

َ
ؿُونَ أ َٗ يحٍَ ٦ِ٪٭َْة/      ٦َة دؽَْ ِٛ مْ

َ
حَ أ َٕ يؿُِيؽُ       ذَاتُ الْجَ٪تِْ"،      ٚإَنَِّ ذِي٫ِ قَجْ

 ، ٍَ كْ ُٞ ْٕنِ ا٣ْ حٌ.     /َٝةلَ       ا١ُْ٣كْخَ حَ َ٘  وَهَِِ ٣ُ
ہی نے بیاؿ کیا کہ مجھ کو عبیداللہ 

 
ےٰ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو عتاب بن بشیر نے خبر دی، انہیں اسحاؼ نے، اؿ سے زہ  

 حب
ت

اؾ قیس بنت  بن عبداللہ نے خبر دی کہم  سے محمد بن 

 جو پہلے پہل ہجرت کرنے والی عورو ں میں سے تھیں جنہوں نے رسوؽ اللہ

 

ں

حص
م

 رضی اللہ عنہ کی بہن  اللہ علیہ وسلمصلی  

 

ں

حص
م

سے بیعت کی تھی اور وا عکاشہ بن 

الو دت ا کر علاج کیا تھا۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم تھیں، خبر دی کہ وا رسوؽ اللہ

 

 میں اپنے یٹے! کو لے کر حاضر وںئیں۔ انہوں نے اس بچے کا کوا گرنے میں ت

 

ڈم

 

صلی  کی خ

ہ کت ا  اللہ علیہ وسلم

 

الو دت ا کر تکلیف پہنچاتی وں عود ہندینے ق

 

اس میں استعماؽ کرو کیونکہ اس میں سات بیماریوں کے  )کوٹ(  کہ اللہ سے ڈرو کہ تم اپنی اولاد کو اس طرح ت

  یہ بھی ان  ت ہ ہے۔بھی کہتے ہیں «ٝكٍ» تھی جسے «٠كخ» کی مراد عود ہندی سے صلی اللہ علیہ وسلم لیے شفاء ہے جن میں سے ان  نمونیہ بھی ہے۔ نبی کریم
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  عََرِمٌ  ظَؽَّ يُّٮبَ  ٝؿُِئَ عََلَ      ٝةَلَ/      ،  حََّْةدٌ  ظَؽَّ
َ
بِِ ٝلَِاثحََ  ٨ْ٦ِ ٠ُذُتِ  أ

َ
٤ي٫َِْ،  أ َٔ ثَ ث٫ِِ و٦َِ٪٫ُْ ٦َة ٝؿُِئَ  وَكََنَ ٬َؾَا       ٦ِ٪٫ُْ ٦َة ظَؽَّ

نفٍَ  خ٨َْ       ا١ِْ٣ذةَبِ، فِي 
َ
٤عَْحَ بيَِؽِهِ وَٝةَلَ  أ ََ ثٮُ 

َ
نفََ ب٨َْ النَّضَِْ ٠َٮَيَةهُ وَكَٮَاهُ أ

َ
٤عَْحَ وَأ ََ ثةَ 

َ
نَّ أ

َ
يُّٮبَ  خ٨َْ       ،  خَجَّةدُ ب٨ُْ ٦َ٪ىُْٮرٍ  أ

َ
، أ

بِِ ٝلَِاثحََ  خ٨َْ       
َ
ٍٟ  خ٨َْ       ،  أ ِ نفَِ ث٨ِْ ٦َةل

َ
      ٝةَلَ/      ،  أ

َ
نْ يؿَُْٝٮا ٨َ٦ِ "أ

َ
٩ىَْةرِ أ

َ
٢ِ٬ْ بَيخٍْ ٨َ٦ِ الْأ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ لِأ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ذِنَ رقَُٮلُ اللََّّ

ذُنِ"، 
ُ
نفٌَ/      الْح٧َُحِ وَالْأ

َ
،      ٝةَلَ أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حََي َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٤عَْحَ، ومََ٭ِ       ٠ُٮِيخُ ٨ْ٦ِ ذَاتِ الْجَ٪تِْ وَرقَُٮلُ اللََّّ ََ ثٮُ 

َ
نفَُ       ؽَنِِّ أ

َ
وَأ

٤عَْحَ ٠َٮَانِِّ.      ب٨ُْ النَّضَِْ وَزَيؽُْ ب٨ُْ زةَثخٍِ،  ََ ثٮُ 
َ
 وَأ



 صحیح بخاری جلد 6  کتاب دوا اور علاج کے بیان میں

 

زین متنوع ومنفرد موضوعات پر مشتمل

 

 650   آن  ائ لاکت ہمحکم دلائل سے م

www.KitaboSunnat.com       www.islamicurdubooks.com 

 بھی تھیں جنہیں م  سے عارؾ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے حماد نے بیاؿ کیا کہ

 

 
 پڑھی گئیں اؿ میں وا احادی

 

 
)ایوب  ایوب سختیانی کے سامنے ابوقلابہ کی لکھی وںئی احادی

 کے ذخیرا میں انس رضی اللہ عنہ کی یہ حد نے ابوقلابہ سے(

 

 
 بھی تھی کہ بیاؿ کیا تھا اور وا بھی تھیں جو اؿ کے سامنے پڑھ کر نا ئی گئی تھیں۔ اؿ لکھی وںئی احادی

 

 
ی

ہ نے انس رضی اللہ عنہم کو داغ لگا کر اؿ کا علاج کیا تھا ت ا ابوطلحہ رضی اللہ

 
 

 عنہ نے اؿ کو خود اپنے ہاتھ سے داغا تھا۔ اور عباد بن منصور نے بیاؿ کیا، اؿ ابوطلحہ اور انس بن ن

ہیلے جانوروں کے  صلی اللہ علیہ وسلم سے ایوب نے، اؿ سے ابوقلابہ نے اور اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ رسوؽ اللہ
 
نے قبیلہ انصار کے بعض گھرانوں کو زہ

کی  صلی اللہ علیہ وسلم ڑنے کی اجازت دی تھی و  انس رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ ذات الجنب کی بیماری میں مجھے داغا گیا تھا رسوؽ اللہکاٹنے اور کاؿ کی تکلیف میں جھا

 رضی اللہ عنہم موجود تھے اور ابوطلحہ رضی اللہ عنہ نے مجھے داغا تھا۔

 

 
ای

 

ڈ بن ت ہ اور زن 

 
 

 ابوطلحہ، انس بن ن

 
 

 زندگی میں اور اس وق

 

 

 

مُ/ -27 ِّ الده ِ َىِيرِ ىيِكَُؽه ث  ثةَبُ ظَؿْقِ الْْ
ا 

 

 ت اب5 زخموں کا خوؿ روکنے کے لیے بورت ا جلا کر زخم پر لگات

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

زنَِ  يْرٍ  ظَؽَّ َٛ يؽُ ب٨ُْ خُ ِٕ ثَ٪ةَ      ،  قَ ةريُِّ  ظَؽَّ َٞ ٮبُ ب٨ُْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ ا٣ْ ُٞ ْٕ بِِ ظَةزِمٍ  خ٨َْ       ،  حَ
َ
ؽِير  خ٨َْ       ،  أ ِٔ ة ؽٍ الكَّ ْٕ ،  قَ٭٢ِْ ث٨ِْ قَ

دْمَِِ وصَْ٭٫ُُ وَكُسََِتْ رَبَ      ٝةَلَ/      
ُ
حُ وَأ ٌَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ الَْْيْ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ سِ رقَُٮلِ اللََّّ

ْ
ة ٠ُسََِتْ عََلَ رَأ ُٙ ل٧ََّ ي يََذ٤َِْ ةخِيذ٫َُُ وَكََنَ عََلِ

ك٢ُِ، ثةِل٧َْةءِ فِي ال٧ِْض٨َر وصََ  ْ٘ ٧َحُ تَ َِ ةً       ةءَتْ ٚةَ يؽُ عََلَ ال٧َْةءِ ٠َثَُْ ِـ مَ يَ لَام الدَّ ٤يَ٭َْة الكَّ َٔ ٧َحُ  َِ تْ ٚةَ
َ
ة رَأ مَ ٧َ٤ََّٚ خ٨َْ وصَْ٭٫ِِ الدَّ

٤ي٫َِْ وق٥َّ٤َََ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ذ٭َْة عََلَ صُؿْحِ رقَُٮلِ اللََّّ َٞ لىَْ
َ
ظْؿَرَذ٭َْة وَأ

َ
مُ. خ٧ََؽَتْ إِلََ ظَىِيٍر ٚأَ  الدَّ

َ
 ٚؿََٝأَ

 نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوحازؾ نے بیاؿ کیا، اور اؿ سے سہل

 

  ہ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے یعقوب بن عبدالرحٰم
عفہ
بن سعد ساعدی رضی اللہ عنہ  مجھ سے سعید بن 

  رسوؽ اللہ نے بیاؿ کیا کہ
 
 ٹوٹ گئے و  علی رضی خود ٹوٹ گیا آپ  )احد کے دؿ( کے سر پر صلی اللہ علیہ وسلم ج

 
 

کا مبارک چہرا خوؿ آلود وں گیا اور سامنے کے دای

  فاطمہ رضی اللہ عنہا
 
 نے دیکھا کہ خوؿ ت انی سے بھی اللہ عنہ ڈھاؽ بھربھر کر ت انی لاتے تھے اور فاطمہ رضی اللہ عنہا آپ کے چہرا مبارک سے خوؿ دھو رہی تھیں۔ ر ج

ا اور اس سے خوؿ رکا۔ صلی اللہ علیہ وسلم ت ا جلا کر رسوؽ اللہزت ادا آ رہا ہے و  انہوں نے ان  بور  کے زخموں پر لگات 

 

 

 



 صحیح بخاری جلد 6  کتاب دوا اور علاج کے بیان میں

 

زین متنوع ومنفرد موضوعات پر مشتمل

 

 651   آن  ائ لاکت ہمحکم دلائل سے م

www.KitaboSunnat.com       www.islamicurdubooks.com 

28- / ًَ هِ َٓ َْ ذَيْطِ صَ ٌِ ُمَه   ثةَبُ الْْ
 ت اب5 بخار دوزخ کی بھاپ سے ہے

 نمبر5
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زنَِ  زنَِ       ،  يََيَْ ب٨ُْ ق٤ُي٧ََْةنَ  ظَؽَّ زنَِ      ٝةَلَ/      ،  اب٨ُْ و٬َْتٍ  ظَؽَّ ٌٟ  ظَؽَّ ِ ٍٓ  خ٨َْ       ،  ٦َةل ُ خَ٪٭٧َُْة،  اث٨ِْ خ٧َُؿَ  خ٨َْ       ،  ٩ةَِٚ ٨ِ       رضََِِ اللََّّ َٔ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ بُٮ٬َة ثةِل٧َْةءِ"،      ٝةَلَ/      النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ِٛ َْ َ
ٌٓ وَكََنَ خَ       "الْحمََُّ ٨ْ٦ِ ذَيطِْ صَ٭َ٪٥ََّ ٚأَ ٮلُ/َٝةلَ ٩ةَِٚ ُٞ ِ حَ ْٙ خَ٪َّة      جؽُْ اللََّّ ا٠ْنِ

. َـ  الؿرصْ
افع نے اور اؿ

 

  نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے ا کؾ  کلک نے بیاؿ کیا، اؿ سے ت
 
ےٰ بن سلیماؿ نے بیاؿ کیا، کہا مجھ سے ابن وہ  

 حب
ت

نبی  سے ابن عمر رضی اللہ عنہما نے کہ مجھ سے 

ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

افع نے بیاؿ کیا کہ عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہما جہنم کی بھاپ میں سے ہے پس اس کی گرمی کو ت انی سے بجھاؤ۔بخار  نے ق

 

ا  ت

 

  بخار آت
 
)کو ج

  اللہ! م  سے اس عذاب کو دور کر دے۔ یوں دعا کرتے کہ و (

 

 

 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ِ ب٨ُْ مَك٧ََ٤ْحَ  ظَؽَّ ٍٟ  خ٨َْ       ،  خَجؽُْ اللََّّ ِ ٧َحَ ثِ٪خِْ ال٧ُْ٪ؾِْرِ  خ٨َْ       ،  ٬ِنَةمٍ  خ٨َْ       ،  ٦َةل َِ نَّ      / ٚةَ
َ
بِِ ثسَْؿٍ  أ

َ
ق٧َْةءَ ثِ٪خَْ أ

َ
ُ  أ رضََِِ اللََّّ

ػَؾَتِ ال٧َْةءَ َٚىَجَّذ٫ُْ ثحَْ٪٭ََة وَبَيْنَ 
َ
ٮ ل٭ََة أ ُٔ ةِ َٝؽْ حَُّْخْ دؽَْ

َ
تِيَخْ ثةِل٧َْؿْأ

ُ
ِ وَلىَّ      ٝة٣َخَْ/      صَيجِْ٭َة، خَ٪٭٧َُْة كَا٩خَْ إذَِا أ "وَكََنَ رقَُٮلُ اللََّّ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ نْ جَبْرد٬ََُة ثةِل٧َْةءِ".     اللََّّ

َ
مُؿ٩ُةَ أ

ْ
 يأَ

اسماء بنت ابی بکر  ر نے بیاؿ کیا کہم  سے عبداللہ بن مسلمہ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا اؿ سے ا کؾ  کلک نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ نے بیاؿ کیا، اؿ سے فاطمہ بنت منذ

  کوئی بخار میں مبتلا عورت لائی جاتی تھی و  وا اس کے لیے دعا کرتیں اور اس کے گریباؿ میں ت انی ڈالتیں
 
 وا بیاؿ کرتی تھیں کہ رسوؽ صدیق رضی اللہ عنہما کے ہاں ج

 ٹھنڈا کریں۔نے ہمیں حکم دت ا تھا کہ بخار کو ت انی سے  صلی اللہ علیہ وسلم اللہ
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زنَِ  ؽُ ب٨ُْ ال٧ُْسنَىَّ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ،  يََيَْ  ظَؽَّ نِ       ،  ٬ِنَةمٌ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
بِِ  أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ،  أ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ

 "الْحمََُّ ٨ْ٦ِ ذَيطِْ صَ٭َ٪٥ََّ ٚةَثؿُْدُو٬َة ثةِل٧َْةءِ".     ٝةَلَ/      
ےٰ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہشاؾ نے بیاؿ کیا، کہا کہ میرے والد نے مجھ کو خبر دی   

 حب
ت

ٰ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

  

نبی  اور انہیں عائشہ رضی اللہ عنہا نے کہمجھ سے محمد بن مث

ہ کت انے  صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

  بخار جہنم کی بھاپ میں سے ہے اس لیے اسے ت انی سے ٹھنڈا کرو۔ ق

 

 

 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  مُكَؽَّ ظْٮصَِ  ظَؽَّ
َ
ثٮُ الْأ

َ
ثَ٪ةَ      ،  أ وقٍ  ظَؽَّ يؽُ ب٨ُْ مَسَُْ ِٕ حَ  خ٨َْ       ،  قَ َٔ هِ       ،  خَجةَيحََ ث٨ِْ رِٚةَ ِٓ  خ٨َْ صَؽر ،  ث٨ِْ ػَؽِيشٍ رَاِٚ

ٮلُ/     ٝةَلَ/       ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حَ َٔ  ُ ْٕخُ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ  "الْحمََُّ ٨ْ٦ِ َٚٮْحِ صَ٭َ٪٥ََّ ٚةَثؿُْدُو٬َة ثةِل٧َْةءِ".     ق٧َِ
ڈیج نے م  سے مسدد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابوالاحوص نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سعید بن مسروؼ نے بیاؿ کیا، اؿ 

 

سے عبایہ بن رفاعہ نے، اؿ سے اؿ کے دادا رافع بن خ

ہ کت ا صلی اللہ علیہ وسلم سے نا  آپ صلی اللہ علیہ وسلم میں نے نبی کریم بیاؿ کیا کہ

 

  بخار جہنم کی بھاپ میں سے ہے پس اسے ت انی سے ٹھنڈا کر لیا کرو۔ نے ق

 

 

 

رْضٍ لاَ  -29
َ
َْ أ ٌِ َْ ػَؿَجَ  ٌَ /ثةَبُ  ُّ ٍُ ِ  دلُايَ

 ہے

 

ا درس

 

اموافق وں وہاں سے نکل کر دوسرے مقاؾ پر جات

 

 ت اب5 جہاں کی آب و وںا ت

 نمبر5
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ثَ٪ةَ عَْلَ ب٨ُْ حََّْةدٍ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ،  خَجؽُْ الْأ ٍٓ  ظَؽَّ يؽُ ب٨ُْ زُرَيْ ِـ ثَ٪ةَ      ،  يَ يؽٌ  ظَؽَّ ِٕ ثَ٪ةَ      ،  قَ نَّ       ،  رَذةَدَةُ  ظَؽَّ

َ
ٍٟ  أ ِ نفََ ب٨َْ ٦َةل

َ
ثَ٭٥ُْ،  أ نَّ       ظَؽَّ

َ
"أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَدس٧َُّ٤ََٮا ثِ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ؿَيْ٪حََ ٝؽَِمُٮا عََلَ رقَُٮلِ اللََّّ ُٔ كٍْْ و ُٔ وْ رصَِةلًا ٨ْ٦ِ 
َ
ِ إ٩َِّة      وَٝةَلٮُا/      ةلْإقِْلَامِ، ٩ةَقًة أ يةَ ٩بََِِّ اللََّّ

 ْ٬
َ
، ٠ُ٪َّة أ ٍٙ ٢َ٬ْ رِي

َ
عٍ وَل٥َْ ٩س٨َُْ أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ثؾَِودٍْ وَبؿَِاعٍ،       ٢َ ضََْ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ مَؿَ ل٭٥َُْ رقَُٮلُ اللََّّ

َ
وَاقْذَٮخَْمُٮا ال٧َْؽِي٪حََ ٚأَ

لَْْة٩٭َِة،       
َ
بُٮا ٨ْ٦ِ أ نْ يََؿْصُُٮا ذِي٫ِ َٚحشَْرَ

َ
مَؿ٥ْ٬َُ أ

َ
ثٮَْال٭َِة،       وَأ

َ
ةِ،       وَأ ٮا ظَتََّّ كَا٩ٮُا ٩ةَظِيحََ الْحؿََّ ُٞ َ٤ َُ ؽَ إِقْلَامِ٭٥ِْ وَرَذ٤َٮُا       ٚةَجْ ْٕ ؿُوا بَ َٛ زَ
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٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ودَْ،       رَاعَِ رقَُٮلِ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      وَاقْذةَُٝٮا الََّّ َٔ  ُ َٖ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ ٤تََ فِي آزةَر٥ْ٬ِِ،      ذَج٤ََ َُّ رَ ا٣ َٕ ذَجَ
مَؿَ ث٭٥ِِْ،       

َ
خْيُ٪٭٥َُْ،       وَأ

َ
يؽِْحَ٭٥ُْ،       َٚك٧ََؿُوا أ

َ
ٮا أ ُٕ َُ ةِ ظَتََّّ ٦َةدٮُا عََلَ ظَةل٭٥ِِْ.      وَرَ  وَدؿُِكُٮا فِي ٩ةَظِيحَِ الْحؿََّ

ڈ بن زریع  ہن 

 

نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سعید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے قتادا نے بیاؿ کیا اور اؿ سے انس بن  کلک رضی اللہ عنہ م  سے عبدالاعلیٰ بن حماد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ا 

ل اور عرینہ کے کچھ لوگ رسوؽ اللہ نے بیاؿ کیا کہ
عک
 میں حاضر وںئے اور اسلاؾ کے ت ارے میں گفتگو کی۔ انہوں نے کہا کہ اے اللہ صلی اللہ علیہ وسلم قبیلہ 

 

ڈم

 

 کی خ

نے اؿ کے  صلی اللہ علیہ وسلم یمکے نبی! م  مویشی والے ہیں م  لوگ اہل مدینہ کی طرح کاشتکار نہیں ہیں۔ مدینہ کی آب و وںا انہیں موافق نہیں آئی تھی، انچہ نبی کر

ا اور آپ ہ کت ا کہ وا لوگ اؿ اونٹوں کے صلی اللہ علیہ وسلم لیے چند اونٹوں اور ان  چرواہے کا حکم دت 

 

ااب پئیں۔ وا لوگ  نے ق

 

 ش
ہ چلے جائیں اور اؿ کا دودھ اور پ ی

 
ساتھ ت اہ

ہدن  پہنچ کر وا اسلاؾ سے مرتد وں گئے اور نبی کریم

 
 

  نبی  صلی اللہ علیہ وسلم چلے گئے لیکن حرا کے ا
 
کے چرواہے کو قتل کر ڈالا اور اونٹوں کو لے کر بھاگ پڑے ج

ا اور اؿ کی آنکھوں میں سلائی پھیر دی گئی، اؿ کے ہاتھ  کو اس کی خبر ملی و  آپ صلی اللہ علیہ وسلم کریم نے اؿ کی تلاش میں آدمی دوڑائے ر آپ نے اؿ کے متعلق حکم دت 

 میں مر گئے۔

 

 کاٹ دیے  گئے اور حرا کے کنارے انہیں چھوڑ دت ا گیا، وا اسی حال

 

 

 

ٔنِ/ -35 ُٔ ة هُ ة يؾُْنَؿُ فِِ اى ٌَ  ثةَبُ 
 ت اب5 طاعوؿ کا بیاؿ
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ثَ٪ةَ هُ ب٨ُْ خ٧َُؿَ  ظَؽَّ ْٛ ثَ٪ةَ      ،  ظَ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ نِ      ٝةَلَ/      ،  مُ ػْبَرَ
َ
بِِ زةَثخٍِ  أ

َ
ْٕخُ      ٝةَلَ/      ،  ظَجِيتُ ب٨ُْ أ ْٕؽٍ  ق٧َِ      ٝةَلَ/      ،  إثِؿَْا٬ِي٥َ ب٨َْ قَ

ْٕخُ  قَة٦َحَ ب٨َْ زَيؽٍْ  ق٧َِ
ُ
ثُ       ،  أ ؽًا يََُؽر ْٕ ٫َُّ٩ ٝةَلَ/      ،  قَ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ رضٍْ ٚلََا      َٔ

َ
ٮنِ ثأِ ُٔ ة َُّ ذ٥ُْ ثة٣ِ ْٕ "إذَِا ق٧َِ

جْذ٥ُْ ث٭َِة ٚلََا تَُؿْصُُٮا ٦ِ٪٭َْة"،       دؽَْػ٤ُٮ٬َُة، 
َ
رضٍْ وَأ

َ
َٓ ثأِ ٤خُْ/      وَإذَِا وَرَ ُٞ ْٕذ٫َُ يََُؽر      ذَ ٩خَْ ق٧َِ

َ
ْٕؽًا وَلَا حُ٪١ِْؿُهُ ؟، أ ٥ْ.     ٝةَلَ/      ثُ قَ َٕ  جَ

ہام ب بن سعد سے نا ،   نے خبر دی، کہا کہ میں نے اا 

 

 
ای

 

ڈ رضی م  سے حفص بن عمر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے کہا کہ مجھے حبیب بن ابی ت کہا کہ میں نے اسامہ بن زن 

  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم ؿ کرتے تھے کہاللہ عنہما سے نا ، وا سعد رضی اللہ عنہ سے بیا

 

  تم سن لو کہ کسی جگہ طاعوؿ کی وت ا پھیل رہی ہے و  وہاں م
 
ہ کت ا کہ ج

 

نے ق

۔

 

  کسی جگہ یہ وت ا پھوٹ پڑے اور تم وہیں موجود وں و  اس جگہ سے نکلو بھی م
 
ہام ب بن سعد  جاؤ لیکن ج  نے بیاؿ کیا کہ میں نے اا 

 

 
ای

 

کہا تم نے  سے()حبیب بن ابی ت

ہ کت ا کہ

 

 اسامہ رضی اللہ عنہ سے نی  ہے کہ انہوں نے سعد رضی اللہ عنہ سے بیاؿ کیا اور انہوں نے اس کا انکار نہیں کیا؟ ق

 

 
  ہاں۔خود یہ حدی
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ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ يٮُقُ ٩ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
ٌٟ  أ ِ ةبِ  خ٨َْ       ،  مِ٭َةبٍ اث٨ِْ  خ٨َْ       ،  ٦َةل َُّ َ ، خَجؽِْ الْح٧َِيؽِ ث٨ِْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ ث٨ِْ زَيؽِْ ث٨ِْ الْخ

ِ ث٨ِْ الحةَرثِِ ث٨ِْ ٩ٮ٢ٍََْٚ  خ٨َْ        ِ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ ِ ث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ،  خَجؽِْ اللََّّ ُ      / خَجؽِْ اللََّّ ةبِ رضََِِ اللََّّ َُّ َ نَّ خ٧َُؿَ ب٨َْ الْخ
َ
 خَ٪٫ُْ أ

صْ٪ةَدِ، 
َ
مَؿَاءُ الْأ

ُ
ي٫َُ أ ِٞ غَ ٣َ ةمِ ظَتََّّ إذَِا كَانَ بسََِْ احِ،       ػَؿَجَ إلََِ النَّ ثٮُ خُجيَؽَْةَ ب٨ُْ الْجؿََّ

َ
وْعَةث٫ُُ،       أ

َ
َٓ       وَأ نَّ الٮَْبَةءَ ٝؽَْ وَرَ

َ
وهُ أ ػْبَرُ

َ
ٚأَ

مِ، 
ْ
أ رضِْ النَّ

َ
ةلَ خ٧َُؿُ/     ٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ/      ثأِ َٞ ٣ِيَن،      ذَ وَّ

َ
نَّ الٮَْبَةءَ ٝؽَْ       َٚؽَع٥ْ٬ََُ ٚةَقْتنََةر٥ْ٬َُ،       ادْعُ لِِ ال٧ُْ٭َةصِؿِي٨َ الْأ

َ
ػْبَر٥ْ٬َُ أ

َ
وَأ

مِ، 
ْ
أ َٓ ثةِلنَّ ٮا،       وَرَ ُٛ ٭٥ُْ/      ٚةَػْذ٤ََ ٌُ ْٕ ةلَ بَ َٞ نْ دؿَْ      ذَ

َ
مْؿٍ وَلَا ٩ؿََى أ

َ
َٓ خَ٪٫ُْ، ٝؽَْ ػَؿصَْخَ لِأ ٭٥ُْ/      صِ ٌُ ْٕ يَّحُ النَّةسِ      وَٝةَلَ بَ ِٞ َٟ ثَ َٕ ٦َ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ وْعَةبُ رقَُٮلِ اللََّّ
َ
ؽِمَ٭٥ُْ عََلَ ٬َؾَا الٮَْبَةءِ،       وَأ ْٞ نْ تُ

َ
ةلَ/      وَلَا ٩ؿََى أ َٞ ،      ذَ ٮا خَنر ُٕ ِٛ ٮا ا     ث٥َُّ ٝةَلَ/      ارْدَ ُٔ دْ

ٮْتُ٭٥ُْ ٚةَقْتنََةر٥ْ٬َُ،  َٔ ٩ىَْةرَ َٚؽَ
َ
ٮا كَاػْذِلَاٚ٭٥ِِْ،       َٚك١َُ٤َٮا قَبِي٢َ ال٧ُْ٭َةصِؿِي٨َ،       لِِ الْأ ُٛ ةلَ/      وَاػْذ٤ََ َٞ ،      ذَ ٮا خَنر ُٕ ِٛ      ث٥َُّ ٝةَلَ/      ارْدَ

ذطِْ، ادْعُ لِِ ٨ْ٦َ كَانَ ٬َة ٬ُ٪ةَ ٨ْ٦ِ مَنْيؼََحِ ٝؿَُيلٍْ ٦ِ  َٛ ٤ي٫َِْ رصَُلَانِ،       ٨ْ مُ٭َةصِؿَةِ ا٣ْ َٔ ْٙ ٦ِ٪٭٥ُْْ  ٮْتُ٭٥ُْ ٥َْ٤َٚ يََذ٤َِْ َٔ ةلٮُا/      َٚؽَ َٞ ٩ؿََى      ذَ
ؽِمَ٭٥ُْ عََلَ ٬َؾَا الٮَْبَةءِ،  ْٞ َٓ ثةِلنَّةسِ وَلَا تُ نْ دؿَصِْ

َ
َّ       ذَ٪ةَدَى خ٧َُؿُ فِي النَّةسِ،       أ ٤ي٫َِْ، إِنِّر مُىَجرطٌ عََلَ  َٔ وْجِعُٮا 

َ
ثٮُ       ٭ْؿٍ ٚأَ

َ
ٝةَلَ أ

احِ/ ةلَ خ٧َُؿُ/     خُجيَؽَْةَ ب٨ُْ الْجؿََّ َٞ ِ ! ذَ ٚؿَِارًا ٨ْ٦ِ َٝؽَرِ اللََّّ
َ
ثةَ خُجيَؽَْةَ/     أ

َ
٥ْ،      لٮَْ دَيْرُكَ ٝةَل٭ََة يةَ أ َٕ ،       جَ ِ ِ إِلََ َٝؽَرِ اللََّّ ؿُّ ٨ْ٦ِ َٝؽَرِ اللََّّ ِٛ َ٩

رَ       
َ
ػْؿَى صَؽْثحٌَ، أ

ُ
ؽْوَدةَنِ إظِْؽَا٧َ٬ُة ػَىِجحٌَ وَالْأ ُٔ خْ وَادِيةً لََُ  َُ َٟ إث٢ٌِِ ٬َجَ َ يخَْ لٮَْ كَانَ ل

َ
٣حَفَْ إنِْ رَخَيخَْ الْخىَْجحََ رَخَيذْ٭ََة       أ

َ
أ

 ، ِ ؽَرِ اللََّّ َٞ ِ وَإنِْ رَخَيخَْ الْجؽَْثحََ رَخَيذْ٭ََة ثِ ؽَرِ اللََّّ َٞ ْٕيِ ظَةصَذ٫ِِ، َٚ      ٝةَلَ/      ثِ يرجةً فِي بَ َ٘ ٮفٍْ وَكََنَ ٦ُذَ َٔ ضَةءَ خَجؽُْ الؿَّح٨َِْْ ب٨ُْ 
ةلَ/       َٞ ٧ًْ٤ة/     ذَ ِٔ ٪ؽِْي فِي ٬َؾَا  ِٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،      إنَِّ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ْٕخُ رقَُٮلَ اللََّّ ٮلُ/      ق٧َِ ُٞ ْٞ      حَ رضٍْ ٚلََا تَ

َ
ذ٥ُْ ث٫ِِ ثأِ ْٕ ؽَمُٮا إذَِا ق٧َِ

٤ي٫َِْ،  جْذ٥ُْ ث٭َِة ٚلََا تَُؿْصُُٮا ٚؿَِارًا ٦ِ٪٫ُْ،       َٔ
َ
رضٍْ وَأ

َ
َٓ ثأِ َ خ٧َُؿُ،      ٝةَلَ/      وَإذَِا وَرَ  ث٥َُّ ا٩صَْرَفَ.      ٚع٧ََِؽَ اللََّّ

ڈ بن خطاب نے، انہیں عبداللہ بن م  سے عبداللہ بن یوسف نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ا کؾ  کلک نے خبر دی، انہیں ابن ہابب نے، انہیں عبد  بن زن 

 

الحمید بن عبدالرحٰم

  آپ مقاؾ سرغ پر پہنچے و  آپ کی  عبداللہ بن حارث بن نوفل نے اور انہیں ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہ
 
اؾ تشریف لے جا رہے تھے ج

 

عمر بن خطاب رضی اللہ عنہ ش

ہاح رضی اللہ 
 
اؾ میں پھوٹ پڑی ہے۔ ملاقات فوجوں کے امراء ابوعبیدا بن خ

 

ومنین کو بتات ا کہ طاعوؿ کی وت ا ش

 

و
ی
غ

عنہ اور آپ کے ساتھیوں سے وںئی۔ اؿ لوگوں نے امیرا

ہین اولین کو بلا لاؤ۔ آپ انہیں بلا لائے 
 
مشورا کیا و  عمر رضی اللہ عنہ نے اؿ سے ابن عباس رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ اس پر عمر رضی اللہ عنہ نے کہا کہ میرے ت اس مہاخ

ہین اولین کی رائیں مختلف وں گئیں۔ بعض لوگوں نے کہا کہ صحابہ رسوؽ اللہ
 
اؾ میں طاعوؿ کی وت ا پھوٹ پڑی ہے، مہاخ

 

کے ساتھیوں  صلی اللہ علیہ وسلم اور انہیں بتات ا کہ ش

 آپ کے ساتھ ہے اور یہ مناس  نہیں ہے کہ آپ انہیں اس وت ا میں ڈاؽ دیں۔ عمر

 

 رضی اللہ عنہ نے کہا کہ اچھا اب آپ لوگ تشریف لے جائیں ر کی ت اقی  کندا جماع
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ہین کی طرح اختلاػ کیا کوئی کہنے
 
ہ کت ا کہ انصار کو بلاؤ۔ میں انصار کو بلا کر لات ا آپ نے اؿ سے بھی مشورا کیا اور انہوں نے بھی مہاخ

 

 لگا چلو، کوئی کہنے لگا لوٹ جاؤ۔ ق

ہ کت ا کہ اب آپ لوگ 

 

ومنین نے ق

 

و
ی
غ

 اسلاؾ قبوؽ کر کے مدینہ آئے تھے امیرا

 
 

ہے بوڑھے ہیں جو فتح مکہ کے وق

 

ہیش کے ا 

 

ہ کت ا کہ یہاں پر جو ق

 

بھی تشریف لے جائیں ر ق

ارا خیاؽ ہے کہ آپ لوگوں کو سا
 
ٹ چلیں اور وت ائی تھ لے کر واپس لوانہیں بلا لاؤ، میں انہیں بلا کر لات ا۔ اؿ لوگوں میں کوئی اختلاػ رائے پیدا نہیں وںا س  نے کہا کہ ہ

 پر سوار وں کر واپس

 
 

 ہی عمر رضی اللہ عنہ نے لوگوں میں اعلاؿ کرا دت ا کہ میں صبح کو اوی

 
 

مدینہ منورا لوٹ جاؤں گا تم لوگ بھی  ملک میں لوگوں کو نہ لے کر جائیں۔ یہ سن

ہاح رضی اللہ عنہ نے کہا کیا اللہ کی
 
ہار اختیار کیا جائے گا۔ عمر رضی اللہ عنہ نے کہا5 کاش! یہ ت ات کسی اور نے کہی وںتی واپس چلو۔ صبح کو ایسا ہی وںا ابوعبیدا ابن خ

 

ہ سے ق  تقدا 

 وںں اور تم انہیں لے کر کسی ا

 
 

ہ کی طرػ۔ کیا تمہارے ت اس اوی ہار اختیار کر رہے ہیں لیکن اللہ ہی کی تقدا 

 

ہ سے ق یسی وادی میں جاؤ جس کے دو کنارے ہاں م  اللہ کی تقدا 

ہ سے وں گا۔ اور خشک کناوںں ان   اداب اور دوسرا خشک۔ کیا یہ واقعہ نہیں کہ اگر تم سرسبز کنارے پر چراؤ گے و  وا بھی اللہ کی تقدا 

 

رے پر چراؤ گے و  وا بھی اللہ  سرسبز ش

 بن عوػ رضی اللہ عنہ آ گئے وا اپنی کسی ضرورت کی وجہ سے

 

ہ سے ہی وں گا۔ بیاؿ کیا کہ ر عبدالرحٰم  موجود نہیں تھے انہوں نے بتات ا کہ میرے ت اس  کی تقدا 

 
 

اس وق

  تم کسی سر زمین میں صلی اللہ علیہ وسلم سے نا  ہے آپ اللہ علیہ وسلم اللہ صلیمسئلہ سے متعلق ان  علم ہے۔ میں نے رسوؽ 
 
ہ کت ا کہ ج

 

سنو و   )وت ا کے متعلق( نے ق

  ایسی جگہ وت ا آ جائے جہاں تم خود موجو
 
 نکلو۔ راوی نے بیاؿ کیا کہ اس پر عمر رضی اللہ عنہ نے اللہ تعالیٰ کی حمد کی اور ر واپس وں گئے۔وہاں نہ جاؤ اور ج

 

 د وں و  وہاں سے م
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ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ يٮُقُ ٩ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
ٌٟ  أ ِ ِ  خ٨َْ       ،  اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ،  ٦َةل ة       ،  ث٨ِْ عََمِؿٍ  خَجؽِْ اللََّّ مِ ٧َ٤ََّٚ

ْ
أ نَّ خ٧َُؿَ ػَؿَجَ إلََِ النَّ

َ
أ

ػْبَرهَُ 
َ
مِ ٚأَ

ْ
أ َٓ ثةِلنَّ نَّ الٮَْبَةءَ َٝؽْ وَرَ

َ
٫ُ أ َ٘ غَ ث٤ََ ٮفٍْ  كَانَ بسََِْ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  خَجؽُْ الؿَّح٨َِْْ ب٨ُْ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
إذَِا      ٝةَلَ/      أ

جْذ٥ُْ ث٭َِة ٚلََا تَُؿْصُُٮا ٚؿَِارًا ٦ِ٪٫ُْ.قَ 
َ
رضٍْ وَأ

َ
َٓ ثأِ ٤ي٫َِْ وَإذَِا وَرَ َٔ ؽَمُٮا  ْٞ رضٍْ ٚلََا تَ

َ
ذ٥ُْ ث٫ِِ ثأِ ْٕ ٧ِ 

ا  م  سے عبداللہ بن یوسف نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ا کؾ  کلک نے خبر دی، انہیں ابن ہابب نے، انہیں عبداللہ بن عامر نے کہ

 

  عمر رضی اللہ عنہ ش
 
ؾ کے لیے روانہ وںئے ج

 بن عوػ رضی اللہ عنہ نے اؿ کو خبر دی کہ

 

اؾ میں طاعوؿ کی وت ا پھوٹ پڑی ہے۔ ر عبدالرحٰم

 

صلی اللہ علیہ   رسوؽ اللہمقاؾ سرغ میں پہنچے و  آپ کو خبر ملی کہ ش

   وسلم
 
  تم وت ا کے متعلق سنو کہ وا کسی جگہ ہے و  وہاں نہ جاؤ اور ج

 
ہ کت ا کہ ج

 

 بھاگونے ق

 

)وت ا میں  کسی ایسی جگہ وت ا پھوٹ پڑے جہاں تم موجود وں و  وہاں سے بھی م

 ۔طاعوؿ، ہیضہ وغیرا س  داخل ہیں(
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ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ يٮُقُ ٩ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
ٌٟ  أ ِ ي٥ٍْ ال٧ُْض٧ِْؿِ  خ٨َْ       ،  ٦َةل َٕ بِِ  خ٨َْ       ،  جُ

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  ٬ُؿَيؿَْةَ أ ِ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ "ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ لَا يؽَْػ٢ُُ ال٧َْؽِي٪حََ ال٧َكِيطُ،  َٔ  ُ ٮنُ".      وَلىَّ اللََّّ ُٔ ة َُّ  وَلَا ا٣
ہا رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ م  سے عبداللہ بن یوسف نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  کو ا کؾ  کلک نے خبر دی، انہیں نعیم ہا 

 
زہ نے اور انہوں نے کہا م  سے ابوہ

م
ح 
م

رسوؽ  

ہ کت ا صلی اللہ علیہ وسلم اللہ

 

  مدینہ منورا میں دجاؽ داخل نہیں وں ے ک گا اور نہ طاعوؿ آ ے ک گا۔ نے ق
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  مُٮسَ ب٨ُْ إق٧َِْةخِي٢َ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  الٮَْاظِؽِ خَجؽُْ  ظَؽَّ زتَنِْ       ،  عََو٥ٌِ  ظَؽَّ ىَحُ ثِ٪خُْ قِيِري٨َ  ظَؽَّ ْٛ نفَُ ٝةَلَ لِِ       ٝة٣َخَْ،       ،  ظَ
َ
أ

 ٍٟ ِ ُ خَ٪٫ُْ/ ب٨ُْ ٦َةل ٮنِ،      ٤ُٝخُْ/      يََيَْ ث٥َِ ٦َةتَ،      رضََِِ اللََّّ ُٔ ة َُّ ِ      ٝةَلَ/      ٨َ٦ِ ا٣ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٔ  ُ ٮنُ      وَلىَّ اللََّّ ُٔ ة َُّ "ا٣
 مَ٭َةدَةٌ ٣ِكُْر مُك٥ٍ٤ِْ".

ضہ بنت سیرین نے
حف
بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے انس بن  م  سے موسیٰ بن اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالواحد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عاصم نے بیاؿ کیا، کہا مجھ سے 

ےٰ بن سیرین کا کس بیماری میں انتقاؽ وںا تھا۔ میں نے کہا کہ طاعوؿ میں، بیاؿ کیا کہ رسوؽ اللہ  نے پوچھا کہ کلک رضی اللہ عنہ  
 حب
ت

ہ کت ا کہ طاعوؿ  صلی اللہ علیہ وسلم 

 

نے ق

ہ مسلماؿ کے لیے ہابدت ہے۔
 
 ہ
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ثَ٪ةَ ثٮُ عََو٥ٍِ  ظَؽَّ
َ
ٍٟ  خ٨َْ       ،  أ ِ بِِ وَة٣ِطٍ  خ٨َْ       ،  قُمٍَّ  خ٨َْ       ،  ٦َةل

َ
بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ،  أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ،  أ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ      ٝةَلَ/      َٔ

ُٕٮنُ مَ٭ِيؽٌ". ُْ ٮنُ مَ٭ِيؽٌ وَال٧َْ ُُ  "ال٧َْجْ
ہا رضی اللہ عنہ نے کہم  سے ابوعاصم نے بیاؿ کیا، اؿ سے ا کؾ  کلک نے، اؿ سے سمی نے، اؿ سے ا ہا 

 
ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم بوصالح نے اور اؿ سے ابوہ

 

نے ق

 کہ پیٹ کی بیماری میں یعنی ہیضہ سے مرنے والا شہید ہے اور طاعوؿ کی بیماری میں مرنے والا شہید ہے۔
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ٔنِ/ -31 ُٔ ة هُ ةثؿِِ فِِ اى صْؿِ الىه
َ
 ثةَبُ أ
 کا بیاؿت اب5 جو شخص طاعوؿ میں صبر 

 

ب لت

 

فص
 کر کے وہیں رہے گو اس کو طاعوؿ نہ وں ، اس کی 
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ثَ٪ةَ ٩ةَ      ،  إِقْعَةقُ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
ثَ٪ةَ      ،  ظَجَّةنُ  أ ؿَاتِ  ظَؽَّ ُٛ بِِ ا٣ْ

َ
ثَ٪ةَ      ،  دَاودُُ ب٨ُْ أ ِ ب٨ُْ ثؿَُيؽَْةَ  ظَؽَّ ٧َْٕؿَ يََيَْ ث٨ِْ  خ٨َْ       ،  خَجؽُْ اللََّّ ،  حَ

ةئنَِحَ خَ٪ْ        تْ٪ةَ/ َٕ ػْبَرَ
َ
٭َة أ جَّ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ ٮنِ،      زَوْجِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ُٔ ة َُّ ٨ِ ا٣ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٣خَْ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
٭َة قَأ جَّ

َ
"أ

٤ي٫َِْ        َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ػْبَر٬ََة ٩بَُِِّ اللََّّ
َ
ُ عََلَ ٨ْ٦َ ينََةءُ،       وق٥ََّ٤ََ،  ٚأَ س٫ُُ اللََّّ َٕ ؾَاثةً حَجْ َٔ ٫َُّ٩ كَانَ 

َ
ُ رحََْْحً ل٧ُْ٤ِؤ٦ِِْ٪يَن،       أ ٫َُ٤ اللََّّ َٕ ٤َٚحَفَْ       ٚضََ

٫َُّ٩ ٨َْ٣ يىُِيج٫َُ إِلاَّ ٦َة ٠َ 
َ
٥َُ٤ْٕ أ هِ وَةثؿًِا حَ ٮنُ ذَي١ُ٧َْرُ فِي ثلََِِ ُٔ ة َُّ ُٓ ا٣ َٞ ُ لََُ، ٨ْ٦ِ خَجؽٍْ حَ ٭ِيؽِ"،       ذَتَ اللََّّ صْؿِ النَّ

َ
إِلاَّ كَانَ لََُ ٦ِس٢ُْ أ

       ُ٫ َٕ  . دَاودَُ  خ٨َْ       ،  النَّضَُْ  دةَبَ
ہ ڈا نے، اؿ م  سے اسحاؼ بن راوںیہ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو حباؿ نے خبر دی، کہا م  سے داؤد بن ابی الفرت نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبداللہ بن ا  ےٰ بن عمر نے اور ن   

 حب
ت

سے 

صلی اللہ  سے طاعوؿ کے متعلق پوچھا۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم آپ نے رسوؽ اللہ انہیں نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کی زوجہ مطہرا عائشہ رضی اللہ عنہا نے خبر دی کہ

ہ کت ا کہ یہ ان  عذاب تھا اللہ تعالیٰ جس پر اہہتا اس پر اس کو علیہ وسلم

 

 محمدیہ کے لیے( بھیجتا تھا ر اللہ تعالیٰ نے اسے مومنین نے ق

 

رحمت بنا دت ا اب کوئی بھی اللہ کا  )ام

ا ہے کہ جو کچھ اللہ تعالٰی نے اس کے لیے لکھ دت ا 

 

ہے اس کے سوا اس کو اور کوئی نقصاؿ  بندا اگر صبر کے ساتھ اس شہر میں ٹھہرا رہے جہاں طاعوؿ پھوٹ پڑا وں اور یقین رکھ

 نہیں
ب 
ی

 

س

ہ بن 

 
 

 کو ن

 

 
 کیا  پہنچ سکتا اور ر طاعوؿ میں اس کا انتقاؽ وں جائے و  اسے شہید جیسا ثواب ملے گا۔ حباؿ بن حلاؽ کے ساتھ اس حدی

 

 
ل نے بھی داؤد سے روای

 ہے۔

 

 

 

رٔذَاتِ/ -32 َٕ ٍُ ْ قََ ثةِىْلُؿْآنِ وَال  ثةَبُ الؿُّ
ووذات پڑھ کر مریض پر دؾ 

مع
ہآؿ مجید اور 

 

ا ت اب5 ق

 

 کرت
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زنَِ  ٩ةَ      ،  إثِؿَْا٬ِي٥ُ ب٨ُْ مُٮسَ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
٧َؿٍ  خ٨َْ       ،  ٬ِنَةمٌ  أ ْٕ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ،  ٦َ ؿْوَةَ  خ٨َْ       ،  ال ُٔ

نَّ  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ،  
َ
ُ خَ٪٭َْة"أ رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ  َٔ  ُ ٮرذَاتِ، النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ َٕ ي ٦َةتَ ذِي٫ِ ثةِل٧ُْ ِ ك٫ِِ فِي ال٧َْؿَضِ الََّّ ْٛ رُ عََلَ جَ ُٛ ٤ي٫َِْ       كَانَ حَ٪ْ َٔ رُ  ِٛ ْ٩
َ
٢َ ٠ُ٪خُْ أ ُٞ ة ثَ َّ٧َ٤َٚ

 ، كَذِ٭َة"،       ث٭٨َِِّ ك٫ِِ ٣ِبَرَ ْٛ مْكَطُ بيَِؽِ جَ
َ
/      وَأ ّـ٬ُْؿِيَّ ٣خُْ ال

َ
رُ ؟،      َٚكَأ ِٛ َٙ حَ٪ْ رُ عََلَ يؽََي٫ِْ ث٥َُّ ح٧َْكَطُ ث٭٧َِِة وصَْ٭٫َُ.     ٝةَلَ/      ٠َيْ ِٛ  كَانَ حَ٪ْ

ہی نے، انہیں عروا نے اور اؿ سے عائشہ رضی
 
ہام ب بن موسیٰ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ہشاؾ نے خبر دی، انہیں معمر نے، انہیں زہ صلی اللہ  نبی کریم  اللہ عنہا نے کہمجھ سے اا 

ووذات اپنے مرض الوفات میں علیہ وسلم
مع
ق اور سورۃ الناس( اپنے اوپر 

لفل

  آپ کے لیے دشوار وں گیا و  میں اؿ کا  )سورۃ الاخلاص، سورۃ ا
 
کا دؾ کیا کرتے تھے۔ ر ج

ہکت کے لیے نبی کریم صلی   پوچھا کہ نبی کریمکا ہاتھ آپ کے جسم مبارک پر بھی پھیر لیتی تھی۔ ر میں نے اس کے متعلق صلی اللہ علیہ وسلم دؾ آپ پر کیا کرتی تھی اور ا 

 کس طرح دؾ کرتے تھے، انہوں نے بتات ا کہ اپنے ہاتھ پر دؾ کر کے ہاتھ کو چہرے پر پھیرا کرتے تھے۔ اللہ علیہ وسلم

 

 

 

قََ ثفَِةتَِحَِ اىهِْذَةبِ/ -33  ثةَبُ الؿُّ
ا 

 

 ت اب5 سورۃ الفاتحہ سے دؾ کرت

٨ِ النَّبِِر  َٔ ٤ي٫َِْ وق٥َّ٤َََ وَيُؾ٠َْؿُ خ٨َْ اث٨ِْ خَجَّةسٍ  َٔ  ُ  وَلىَّ اللََّّ

 کی ہے۔ صلی اللہ علیہ وسلم اس ت اب میں ابن عباس رضی اللہ عنہما نے نبی کریم

 

 
 سے ان  روای
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زنَِ  ةرٍ  ظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ بنََّ ثَ٪ةَ      ،  م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ،  دُ٪ؽَْرٌ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ بِِ بشِْرٍ  خ٨َْ       ،  مُ
َ
ِ  خ٨َْ       ،  أ بِِ ال٧ُْذَٮَكِّر

َ
يؽٍ الْخؽُْريِر  خ٨َْ       ،  أ ِٕ بِِ قَ

َ
رضََِِ  أ

ُ خَ٪٫ُْ/ ؿَبِ ٥َ٤َْٚ      اللََّّ َٕ ظْيةَءِ ا٣ْ
َ
دٮَْا عََلَ حٍََّ ٨ْ٦ِ أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ وْعَةبِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ

َ
نَّ ٩ةَقًة ٨ْ٦ِ أ

َ
ؿُو٥ْ٬ُ،  "أ ْٞ ة ٥ْ٬ُ ذَجَحْ٪٧ََ       حَ

 ، َٟ ولَِِ
ُ
غَ قَيرؽُ أ َٟ إذِْ لُدِ ِ ةلٮُا/      ٠َؾَل َٞ وْ رَاقٍ،      ذَ

َ
َٕس٥ُْ ٨ْ٦ِ دَوَاءٍ أ ةلٮُا/      ٢ْ٬َ ٦َ َٞ ٤ٮُا لَنةَ      ذَ َٕ ٢َُٕ ظَتََّّ تَجْ ْٛ ؿُو٩ةَ وَلَا جَ ْٞ إ٩َِّس٥ُْ ل٥َْ تَ

ْٕلًا،  ةءِ،       صُ ة ٨َ٦ِ النَّ ًٕ ي ُِ ٤ٮُا ل٭٥َُْ َٝ َٕ ؿْآنِ،       ٚضََ ُٞ مر ا٣ْ
ُ
 ثأِ

ُ
ؿَأ ْٞ ٢َ حَ َٕ ٫َُٝ،       ٚضََ ا َـ ُٓ ثُ ٢ُ،       وَي٧ََُْ ِٛ ةءِ،       وَيَذْ دٮَْا ثةِلنَّ

َ
 ٚأَ

َ
ةلٮُا/      ذَبَرَأ َٞ لَا      ذَ
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٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ لَ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
ػُؾُهُ ظَتََّّ نكَْأ

ْ
،       ٩أَ َٟ عِ ٌَ لٮُهُ َٚ

َ
بُٮا لِِ      ٝةَلَ/وَ       َٚكَأ ٭َة رُرْيحٌَ ػُؾُو٬َة وَاضَِْ جَّ

َ
دْرَاكَ أ

َ
و٦ََة أ

 بكَِ٭٥ٍْ".
ڈری 

 

ار نے بیاؿ کیا، کہا م  سے غندر نے، اؿ سے شعبہ نے، اؿ سے ابوبشر نے، اؿ سے ابوامتوککل نے، اؿ سے ابو سعید خ

 

 
نبی  رضی اللہ عنہ نے کہمجھ سے محمد بن ن

ہ ایک اس قبیلہ کے سردار کو بچھو نے کے  صلی اللہ علیہ وسلم کریم  سفر عرب کے ان  قبیلہ پر گزرے۔ قبیلہ والوں نے اؿ کی ضیافت نہیں کی کچھ دا 

 

چند صحابہ در حال

ا اور اب م  اس  مہماکاٹ لیا، اب قبیلہ والوں نے اؿ صحابہ سے کہا کہ آپ لوگوں کے ت اس کوئی دوا ت ا کوئی جھاڑنے والا ہے۔ صحابہ نے کہا کہ تم لوگوں نے ہمیں ؿ نہیں بنات 

ہدوری نہ مقرر کر دو۔ انچہ اؿ لوگوں نے چند بکرت اں دینی منظور کر لیں ر

 

ارے لیے اس کی م
 
 تم ہ

 

  ن
 
 دؾ نہیں کریں گے ج

 

 ن

 
 

ڈری رضی اللہ  وق

 

)ابو سعید خ

اس سے وا شخص اچھا وں گیا۔ انچہ قبیلہ والے بکرت اں لے کر آئے لیکن صحابہ  سورۃ فاتحہ پڑھنے لگے اور اس پر دؾ کرنے میں منہ کا تھوک بھی اس جگہ پر ڈالنے لگے۔ عنہ(

 م  نبی کریم

 

  ن
 
  نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم نے کہا کہ ج

 
 ر ج

 

ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم سے نہ پوچھ لیں یہ بکرت اں نہیں لے سکت

 

سے پوچھا و  آپ مسکرائے اور ق

  سورۃ فاتحہ سے دؾ بھی کیا جا سکتا ہے، اؿ بکریوں کو لے لو اور اس میں میرا بھی حصہ لگاؤ۔تمہیں کیسے معلوؾ وں گیا تھا کہ

 

 

 

34- / ًِ َِ ََ اىْغَ ٌِ  ٍٓ ي ُِ طِ فِِ الؿُّرْيَحِ ثلَِ ْ  ثةَبُ الشِّه
ا

 

 ت اب5 سورۃ الفاتحہ سے دؾ جھاڑ کرنے میں ) بکرت اں لینے کی ( شرط لگات

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

زنَِ  ؽٍ الَْْة٬ِلُِِّّ  قِيؽَانُ  ظَؽَّ ثٮُ م٧ََُُّ
َ
ةربٍِ أ ٌَ ثَ٪ةَ      ،  ب٨ُْ مُ اءُ  ظَؽَّ يؽَ ا٣بَْرَّ ِـ ُٙ ب٨ُْ يَ ْٕشَرٍ الَْْصْرِيُّ ٬ُٮَ وَؽُوقٌ يٮُقُ ثٮُ ٦َ

َ
     ٝةَلَ/      ،  أ

زنَِ  ٍٟ  ظَؽَّ ِ ثٮُ ٦َةل
َ
ػْجفَِ أ

َ
ِ ب٨ُْ الْأ بِِ م٤ُي١ََْحَ  خ٨َْ       ،  خُجيَؽُْ اللََّّ

َ
وْعَةبِ النَّبِِر وَلىَّ      / اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ،  اث٨ِْ أ

َ
ؿًا ٨ْ٦ِ أ َٛ نَّ جَ

َ
أ

وْ ق٤َِي٥ٌ، 
َ
ٌٖ أ ي وا ث٧َِةءٍ ذِي٭٥ِْ لَدِ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ مَؿُّ َٔ  ُ ٢ِ٬ْ ال٧َْةءِ،       اللََّّ

َ
ؿَضَ ل٭٥َُْ رص٢ٌَُ ٨ْ٦ِ أ َٕ ةلَ/      ذَ َٞ  ٢ْ٬َ ذِيس٥ُْ ٨ْ٦ِ رَاقٍ ؟ إنَِّ فِي      ذَ

وْ ق٤َِي٧ًة، 
َ
ة أ ً٘ ي ةتَِحَِ ا١ِْ٣ذةَبِ عََلَ مَةءٍ،       ال٧َْةءِ رصَُلًا لَدِ َٛ  ثِ

َ
ؿَأ َٞ َٜ رص٢ٌَُ ٦ِ٪٭٥ُْْ ذَ َ٤ َُ ،       ٚةَجْ

َ
وْعَةث٫ِِ،       ذَبَرَأ

َ
ةءِ إلََِ أ ٚضََةءَ ثةِلنَّ

       ، َٟ ِ ِ      وَٝةَلٮُا/      ١ََٚؿ٬ُِٮا ذَل ػَؾْتَ عََلَ ٠ِذةَبِ اللََّّ
َ
صْؿًا، أ

َ
ةلٮُا/      ظَتََّّ َٝؽِمُٮا ال٧َْؽِي٪حََ،        أ َٞ ِ      ذَ ػَؾَ عََلَ ٠ِذةَبِ اللََّّ

َ
ِ أ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ

صْؿًا، 
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ِ      ذَ صْؿًا ٠ِذةَبُ اللََّّ

َ
٤ي٫َِْ أ َٔ ػَؾْت٥ُْ 

َ
َّٜ ٦َة أ ظَ

َ
 "."إنَِّ أ

ڈ البراء نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے عبیداللہ بن ہن 

 

 ہ یوسف بن ا 

 

ش
مع

اخنس ابو  کلک نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابن  م  سے سیداؿ بن مضارب ابو محمد ت اہلی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابو

ب کہ نے اور اؿ سے ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہ
مل
ا وںاچند صحابہ ان  ت انی سے گزرے جس کے  ابی 

 

)لدیغ ت ا سلیم راوی کو اؿ دونوں الفاظ کے  ت اس کے قبیلہ میں بچھو کا کات
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ارے قبیلہ میں ان  شخص کو بچھو متعلق شبہ تھا(
 
ا اور کہا کیا آپ لوگوں میں کوئی دؾ جھاڑ کرنے والا ہے۔ ہ  نے کاٹ لیا ان  شخص تھا۔ قبیلہ کا ان  شخص اؿ کے ت اس آت 

 

 

میں سے ان  صحابی اس شخص کے ساتھ گئے اور چند بکریوں کی شرط کے ساتھ اس شخص پر سورۃ فاتحہ پڑھی، اس سے وا اچھا وں گیا وا صاج  ہے انچہ صحابہ کی اس جماع

ہت
 
  س  لوگ مدینہ لے لی۔ آ شرط کے مطابق بکرت اں اپنے ساتھیوں کے ت اس لائے و  انہوں نے اسے قبوؽ کر لینا پسند نہیں کیا اور کہا کہ اللہ کی کتاب پر تم نے اخ

 
ہ ج

 

خ

ہت لے لی ہے۔ آپ
 
 وں اؿ میں سے  صلی اللہ علیہ وسلم آئے و  عرض کیا کہ ت ا رسوؽ اللہ! اؿ صاج  نے اللہ کی کتاب پر اخ

 

ہت لے سکت
 
ہ کت ا کہ جن چیزوں پر تم اخ

 

نے ق

 زت ادا اس کی مستحق اللہ کی کتاب ہی ہے۔

 

 

 

35- / يِْْ َٕ  ثةَبُ رُرْيَحِ اىْ
ا ت اب5 نظر بد لگ 

 

 جانے کی صورت میں دؾ کرت

 نمبر5

 

 
 4483 حدی

ثَ٪ةَ ؽُ ب٨ُْ ٠َسِيرٍ  ظَؽَّ ٩ةَ      ،  م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
يةَنُ  أ ْٛ زنَِ      ٝةَلَ/      ،  قُ جَؽُ ب٨ُْ ػَةلِدٍ  ظَؽَّ ْٕ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ،  ٦َ ادٍ  ق٧َِ ِ ب٨َْ مَؽَّ ،  خَجؽَْ اللََّّ

ُ عََئنَِحَ  خ٨َْ        ".     ٝة٣َخَْ/      خَ٪٭َْة، رضََِِ اللََّّ يْنِ َٕ قَ ٨َ٦ِ ا٣ْ نْ يكُْتََْ
َ
مَؿَ أ

َ
وْ أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ مَؿَنِ رقَُٮلُ اللََّّ

َ
 "أ

بن شداد سے نا ، اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا م  سے محمد بن کثیر نے بیاؿ کیا، کہا م  کو سفیاؿ نے خبر دی، کہا کہ مجھ سے معبد بن خالد نے بیاؿ کیا، کہا کہ میں نے عبداللہ 

ا ت ا  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ نے بیاؿ کیا کہ ووذتین  نے( صلی اللہ علیہ وسلم )آپ نے اس طرح بیاؿ کیا کہ نبی کریم نے مجھے حکم دت 
مع
حکم دت ا کہ نظر بد لگ جانے پر 

 سے دؾ کر لیا جائے۔

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

زنَِ  ؽُ ب٨ُْ ػَةلِدٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  م٧ََُُّ مَنْقُِِّ  ظَؽَّ يَّحَ الدر ُِ َٔ ؽُ ب٨ُْ و٬َْتِ ث٨ِْ  ثَ٪ةَ      ،  م٧ََُُّ ؽُ ب٨ُْ ظَؿبٍْ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  م٧ََُُّ ؽُ ب٨ُْ الٮَْلِِؽِ  ظَؽَّ م٧ََُُّ
بَيؽِْيُّ  ّـُ ٩ةَ      ،  ال ػْبَرَ

َ
ّـ٬ُْؿِيُّ  أ ؿْوَةَ ث٨ِْ ا خ٨َْ       ،  ال بَيْرِ ُٔ ّـُ بِِ ق٧ََ٤َحَ  خ٨َْ       ،  ل

َ
مر ق٧ََ٤َحَ  خ٨َْ       ،  زَيْ٪َتَ ابْ٪حَِ أ

ُ
نَّ النَّبَِِّ  أ

َ
ُ خَ٪٭َْة"أ رضََِِ اللََّّ
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حٌ،  َٕ ْٛ ى فِي ثحَذِْ٭َة صَةرِيَحً فِي وصَْ٭ِ٭َة قَ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ رَأ َٔ  ُ ةلَ/      وَلىَّ اللََّّ َٞ ٝٮُا ل٭ََة ٚإَنَِّ      ذَ ؿَةَ"،  اقْتََْ ْْ ٫ُ       ث٭َِة النَّ َٕ ِ ب٨ُْ  دةَبَ خَجؽُْ اللََّّ

بَيؽِْير  خ٨َْ       ،  قَةل٥ٍِ  ّـُ ي٢ٌْ  وَٝةَلَ       ،  ال َٞ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ،  خُ نِ       ،  ال ػْبَرَ
َ
ؿْوَةُ  أ ُٔ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ.      ،   َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ 
  بن عطیہ دمشقی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے محمد بن حرب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے محمد بن ولید زبیدی نےم  سے محمد بن خالد نے 

 
بیاؿ کیا، کہا  بیاؿ کیا، کہا م  سے محمد بن وہ

ہی نے خبر دی، انہیں عروا بن زبیر نے، انہیں زینب بنت ابی لمہ  رضی اللہ عنہا نے اور اؿ سے اؾ لمہ  رضی اللہ عنہا
 
نے اؿ  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم  نے کہم  کو زہ

ہ کت ا کہ اس پر دؾ کرا دو کیونکہ اسے  صلی اللہ علیہ وسلم کالے دھبے پڑ گئے تھے۔ نبی کریم )نظر بد لگنے کی وجہ سے( کے گھر میں ان  لزکی دیکھی جس کے چہرے پر

 

نے ق

ہی نے، انہیں عروا 
 
 کیا ہے۔ محمد بن حرب  صلی اللہ علیہ وسلم نے خبر دی اور انہوں نے اسے نبی کریمنظر بد لگ گئی ہے۔ اور عقیل نے کہا اؿ سے زہ

 

 
سے مرسلاً روای

 کیا ہے۔

 

 
 کو عبداللہ بن سالم نے بھی زبیدی سے روای

 

 
 کے ساتھ اس حدی

 

 

 

36- / يُْْ ظَقٌّ َٕ  ثةَبُ اىْ
 ت اب5 نظر بد کا لگنا حق ہے

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  ٩صَْرٍ إِقْعَةقُ ب٨ُْ  ظَؽَّ زَّاقِ  ظَؽَّ ٧َؿٍ  خ٨َْ       ،  خَجؽُْ الؿَّ ْٕ ةمٍ  خ٨َْ       ،  ٦َ بِِ ٬ُؿَيؿَةَ  خ٨َْ       ،  ٧٬ََّ
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ٨ِ النَّبِِر       رضََِِ اللََّّ َٔ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ٨ِ الٮْم٥َِْ".     ٝةَلَ/      وَلىَّ اللََّّ َٔ يٜ وَجَهََ  يْنُ ظَ َٕ  "ا٣ْ
ہا رضی اللہ عنہ ہا 

 
اؾ نے اور اؿ سے ابوہ

 
صلی اللہ علیہ  نبی کریم نے کہ م  سے اسحاؼ بن نصر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالرزاؼ نے بیاؿ کیا، اؿ سے معمر نے، اؿ سے ہ

ہ کت ا کہ نظر بد لگنا حق ہے اور نبی کریم وسلم

 

ہ کت ا۔ صلی اللہ علیہ وسلم نے ق

 

 نے جسم پر گودنے سے منع ق

 

 

 

لْؿَبِ/ -37 َٕ َيهحِ وَاىْ  ثةَبُ رُرْيَحِ الْْ
ہ ہے

 
 

ا جاا

 

  اور بچھو کے کاٹے پر دؾ کرت

 

 ت اب5 سای
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 نمبر5

 

 
 4464 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  مُٮسَ ب٨ُْ إق٧َِْةخِي٢َ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  خَجؽُْ الٮَْاظِؽِ  ظَؽَّ حجْةَنُِِّّ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  ق٤ُي٧ََْةنُ النَّ قْٮدَِ خَجؽُْ  ظَؽَّ
َ
،  الؿَّح٨َِْْ ب٨ُْ الْأ

بي٫ِِ خَ٪ْ       
َ
٣خُْ      ٝةَلَ/      ،  أ

َ
رْيحَِ ٨َ٦ِ الْح٧َُحِ،  عََئنَِحَ  "قَأ ٨ِ الؿُّ ة٣خَْ/      َٔ َٞ رْيحََ ٨ْ٦ِ كُّر ذِي      ذَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ الؿُّ َٔ  ُ هَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ رػََّ

 حَُْحٍ".
 بن اسود نے اور اؿ کے والد م  سے موسیٰ بن اسماعیل نے

 

 نے بیاؿ بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالواحد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سلیماؿ شیبانی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالرحٰم

ہیلے جانور  کیا کہ
 
ہ زہ
 
ہیلے جانور کے کاٹنے میں جھاڑنے کے متعلق پوچھا و  انہوں نے کہا کہ ہ

 
صلی  کے کاٹنے میں جھاڑنے کی نبی کریممیں نے عائشہ رضی اللہ عنہا سے زہ

 نے اجازت دی ہے۔ اللہ علیہ وسلم

 

 

 

38- / ًَ ِّ وقََيه ييَْ َٔ  ُ  ثةَبُ رُرْيَحِ الجهبِِر وَلَّه اللَّه
 ت اب5 رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ وسلم کا ) بیماری سے شفاء کے لیے ( دؾ
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ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  مُكَؽَّ  ِـ خ٨َْ       ،  خَجؽُْ الٮَْارثِِ  ظَؽَّ ي ِـ َٕ ،      ٝةَلَ/      ،  خَجؽِْ ا٣ْ ٍٟ ِ نفَِ ث٨ِْ ٦َةل
َ
٩ةَ وَزةَثخٌِ عََلَ أ

َ
ةلَ زةَثخٌِ/      "دَػ٤َخُْ أ َٞ يةَ      ذَ

ةَ امْذ١ََيخُْ،  َـ ثةَ حَْْ
َ
ةلَ       أ َٞ نفٌَ  ذَ

َ
َٟ ثؿُِرْيحَِ رقَُٮ     / أ رْرِي

َ
لَا أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ال٤َّ٭٥َُّ ربََّ النَّةسِ      ٝةَلَ/      ثلََى،      ٝةَلَ/      لِ اللََّّ

٩خَْ،       ٦ُؾ٬ِْتَ الَْْةسِ، 
َ
ةفِي لَا مَةفِيَ إِلاَّ أ ٩خَْ النَّ

َ
ِٙ أ ٧ًة".      امْ َٞ ةدِرُ قَ َ٘ ةءً لَا حُ َٛ  مِ
ہ بن صہیب نے بیاؿ کیا کہم  سے مسدد بن مسرہد نے بیاؿ 

 

 بنانی انس بن  کلک رضی اللہ  کیا، کہا م  سے عبدالوارث بن سعید نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبدالعزا 

 

 
ای

 

میں اور ت

 نے کہا5 ابوحمزا!

 

 
ای

 

 میں حاضر وںئے۔ ت

 

ڈم

 

ہاب وں گئی ہے۔ انس رضی اللہ عنہ نے کہا ر  )انس رضی اللہ عنہ کی کنیت( عنہ کی خ

 

کیوں نہ میں تم پر وا میری طبیعت خ

 نے کہا کہ ضرور کیجئے۔ انس رضی اللہ عنہ نے اس پر یہ دعا پڑھ کر دؾ کیا صلی اللہ علیہ وسلم دعا پڑھ کر دؾ کر دوں جسے رسوؽ اللہ

 

 
ای

 

اللهم رب » پڑھا کرتے تھے، ت
للہ! لوگوں کے رب! تکلیف کو دور کر دینے والے! شفاء اے ا «مٛةء لا ي٘ةدر ق٧ٞة          النةس ٦ؾ٬ت الْةس امٙ أ٩خ النةفي لا مةفي إلا أ٩خ،

ہ ک کہ بیماری ت الکل ت اقی نہ رہے۔

 

ہ ک، و  ہی شفاء دینے والا ہے تیرے سوا کوئی شفاء دینے والا نہیں، ایسی شفاء طاء ق

 

 طاء ق
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ثَ٪ةَ ٍّ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  خ٧َْؿُو ب٨ُْ عََلِ ثَ٪ةَ      ،  يََيَْ  ظَؽَّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ زنَِ       ،  قُ وقٍ  خ٨َْ       ،  مُك٥٤ٍِْ  خ٨َْ       ،  ق٤ُي٧ََْةنُ  ظَؽَّ ،  مَسَُْ
٫ِ٤ِ٬ْ ح٧َْكَطُ بيَِؽِهِ ا عََئنَِحَ  خ٨َْ       

َ
ْٕيَ أ ٮرذُ بَ َٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ كَانَ حُ َٔ  ُ نَّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
ُ خَ٪٭َْة"أ ٮلُ/      نَى، ل٧ُِْْ رضََِِ اللََّّ ُٞ ال٤َّ٭٥َُّ      وَيَ

ةفِي،       ربََّ النَّةسِ،  ٩خَْ النَّ
َ
٫ِ وَأ ِٛ ذ٬ِْتْ الَْْةسَ امْ

َ
ةؤُكَ،       أ َٛ ةءَ إلِاَّ مِ َٛ ٧ًة"،       لَا مِ َٞ ةدِرُ قَ َ٘ ةءً لَا حُ َٛ يةَنُ  ٝةَلَ       مِ ْٛ زخُْ       ،  قُ ظَؽَّ

زنَِ       ،  ٦َ٪ىُْٮرًا ث٫ِِ  وقٍ  خ٨َْ       ،  إثِؿَْا٬ِي٥َ  خ٨َْ  ٚعََؽَّ  نََٮَْهُ. عََئنَِحَ  خ٨َْ       ،  مَسَُْ
ےٰ بن سعید قطاؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ ثوری نے بیاؿ کیا، اؿ سے سلیماؿ   

 حب
ت

اعمش نے، اؿ سے مسلم بن صبیح م  سے عمرو بن علی فلاس نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

پر یہ دعا پڑھ کر دؾ کرتے اور اپنا داہنا ہاتھ  )بیماروں( پنے گھر کے بعضصلی اللہ علیہ ولمان رسوؽ اللہ عائشہ رضی اللہ عنہا نے کہ نے، اؿ سے مسروؼ نے اور اؿ سے

اے اللہ!  «ق٧ٞةمٛةء لا ي٘ةدر           لا مٛةء إلا مٛةؤك،          ام٫ٛ وأ٩خ النةفي،          اللهم رب النةس أذ٬ت الْةس،» پھیرتے اور یہ دعا پڑھتے

ڈے و  ہی شفاء دینے والا ہے۔ تیری شفاء کے سوا کوئی شفاء نہیں، ایسی شفاء کہ کسی قسم کی بیماری ت اقی  )دے( لوگوں کے ت النے والے! تکلیف کو دور کر دے، اسے شفاء دن 

زہ کے سامنے بیاؿ کی و   نہ را جائے۔
م

 

معب

ہام ب نخعی سے بیاؿ کی، اؿ سے مسروؼ نے اور اؿ سفیاؿ ثوری نے بیاؿ کیا کہ میں نے یہ دعا منصور بن  انہوں نے مجھ سے یہ اا 

 سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے اسی طرح بیاؿ کی۔
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زنَِ  بِِ رصََةءٍ  ظَؽَّ
َ
حَْْؽُ اب٨ُْ أ

َ
ثَ٪ةَ      ،  أ ؿْوَةَ  خ٨َْ       ،  النَّضَُْ  ظَؽَّ ُٔ نِ      ٝةَلَ/      ،  ٬ِنَةمِ ث٨ِْ  ػْبَرَ

َ
بِِ  أ

َ
ِ وَلىَّ  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ،  أ نّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
أ

َٙ لََُ إلِاَّ  ةءُ لَا كَامِ َٛ ٮلُ امْكَطْ الَْْةسَ ربََّ النَّةسِ بيِؽَِكَ النر ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ"كَانَ يؿَْقِِ حَ َٔ  ُ ٩خَْ.اللََّّ
َ
 أ

ہ بن 

 
 

ل نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ بن عروا نے، انہیں اؿ کے والد نے خبر دی اور انہیں عائشہ رضی اللہ عنہا نے مجھ سے احمد بن ابی رجاء نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ن
ب 
ی

 

س

تکلیف کو  « .  " لا كامٙ لَ إلا أ٩خ         ثيؽك النٛةء،         امكط الْةس رب النةس،» دؾ کیا کرتے تھے اور یہ دعا پڑھتے تھے صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کہ

  دور کر دے، اے لوگوں کے ت النہار! تیرے ہی ہاتھ میں شفاء ہے، تیرے سوا تکلیف کو دور کرنے والا کوئی اور نہیں ہے۔
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ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ،  عََلِ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ زنَِ      ٝةَلَ/      ،  قُ يؽٍ  ظَؽَّ ِٕ ُ  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ،  خ٧َْؿَةَ  خ٨َْ        ، خَجؽُْ رَبر٫ِ ب٨ُْ قَ رضََِِ اللََّّ
ٮلُ ل٧َْ٤ِؿِييِ/      خَ٪٭َْة،  ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ كَانَ حَ َٔ  ُ نّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
ي٧ُ٪ةَ ثإِذِْنِ      أ ِٞ ٪ةَ ينُْفََ قَ ٌِ ْٕ حِ بَ َٞ ٪ةَ ثؿِِي ًِ رْ

َ
ِ دؿُْبَحُ أ "بِسْمِ اللََّّ

 رَبر٪ةَ".
ر اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا  بن عبداللہ مدینی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ ثوری نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے عبدربہ بن سعید نے بیاؿ کیا، اؿ سے عمرا نے اوم  سے علی

٪ة     الله،بك٥ » یہ دعا پڑھتے تھے )کلمے کی انگلی زمین پر لگا کر( مریض کے لیے صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم نے کہ ينفَ قٞي٧٪ة          ثؿيٞح ثٌٕ٪ة،  . دؿبح أرً
ارے رب کے حکم سے۔ .«  " ثإذن رب٪ة

 
ارا مریض شفاء ت ائے ہ

 
اکہ ہ

 

اری زمین کی مٹی م  میں سے کسی کے تھوک کے ساتھ ت
 
اؾ کی مدد سے ہ

 

  اللہ کے ت
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زنَِ  ٢ِ  ظَؽَّ ٌْ َٛ ٩ةَ      ،  وَؽَٝحَُ ب٨ُْ ا٣ْ ػْبَرَ
َ
يؽٍ  خ٨َْ       ،  اب٨ُْ خُيَحْ٪حََ  أ ِٕ "كَانَ النَّبُِِّ      ٝة٣َخَْ/ عََئنَِحَ  خ٨َْ       ،  خ٧َْؿَةَ  خ٨َْ       ،  خَجؽِْ رَبر٫ِ ث٨ِْ قَ

رْيحَِ/ ٮلُ فِي الؿُّ ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حَ َٔ  ُ ٪ةَ،      وَلىَّ اللََّّ ًِ رْ
َ
حُ       "دؿُْبحَُ أ َٞ ي٧ُ٪ةَ ثإِذِْنِ رَبر٪ةَ".وَرِي ِٞ ٪ةَ ينُْفََ قَ ٌِ ْٕ  بَ

نبی   عنہا نے بیاؿ کیا کہمجھ سے صدقہ بن فضل نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ابن عیینہ نے خبر دی، انہیں عبداللہ بن سعید نے، انہیں عمرا نے اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ

 یہ دعا پڑھا کرتے  صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 
 

٪ة،» تھےدؾ کرتے وق ارا  .«  " ثإذن رب٪ة         ينفَ قٞي٧٪ة،         وريٞح ثٌٕ٪ة،         دؿبح أرً
 
اری زمین کی مٹی اور ہ

 
ہ

ارے مریض کو شفاء وں۔
 
ارے رب کے حکم سے ہ

 
  بعض تھوک ہ

 

 

 

 ثةَبُ الجهفْرِ فِِ الؿُّرْيَحِ/ -39
ا اس طرح کہ منہ سے

 

  کرت

 

 ذرا سا تھوک بھی نکلے ت اب5 دعا پڑھ کر مریض پر پھون



 صحیح بخاری جلد 6  کتاب دوا اور علاج کے بیان میں

 

زین متنوع ومنفرد موضوعات پر مشتمل

 

 665   آن  ائ لاکت ہمحکم دلائل سے م

www.KitaboSunnat.com       www.islamicurdubooks.com 

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  ػَةلِدُ ب٨ُْ مَخلٍَِْ  ظَؽَّ يؽٍ  خ٨َْ       ،  ق٤ُي٧ََْةنُ  ظَؽَّ ِٕ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ،  يََيَْ ث٨ِْ قَ ثةَ ق٧ََ٤َحَ  ق٧َِ
َ
ْٕخُ      ٝةَلَ/      ،  أ ثةَ رَذةَدَةَ  ق٧َِ

َ
ٮلُ/      ،  أ ُٞ      حَ

ْٕخُ  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، ق٧َِ َٔ  ُ ٮلُ/      النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ ُٞ ،      حَ ِ ؤْيَة ٨َ٦ِ اللََّّ ةنِ،       "الؿُّ َُ يْ ظَؽُز٥ُْ مَحبْةً يسَْؿ٫ُ٬َُ،       وَالْح٥ُْ٤ُ ٨َ٦ِ النَّ
َ
ى أ

َ
ٚإَذَِا رَأ

اتٍ،        ُِ زلََاثَ مَؿَّ ِٞ رْ ظِيَن يكَْتيَْ ِٛ ٮَّذْ ٦ِ       ٤َٚيَْ٪ْ َٕ هُ"، وَيَذَ ٭َة لَا دضََُُّ ٬َة ٚإَجَِّ ثٮُ ق٧ََ٤َحَ/      ٨ْ شََر
َ
٢َ      وَٝةَلَ أ َٞ ثْ

َ
ؤْيَة أ رىَ الؿُّ

َ
وَإنِْ ٠ُ٪خُْ لَأ

َّ ٨َ٦ِ الْجج٢ََِ،  ثةَلِِ٭َة.      عََلَ
ُ
ْٕخُ ٬َؾَا الْحؽَِيرَ ذ٧ََة أ نْ ق٧َِ

َ
 ذ٧ََة ٬ُٮَ إلِاَّ أ

 بن عوػ سے نا ، م  سے خالد بن مخلد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

 

ےٰ بن سعید انصاری نے بیاؿ کیا کہ میں نے ابولمہ  بن عبدالرحٰم  
 حب
ت

سلیماؿ بن بلاؽ نے بیاؿ کیا، اؿ سے 

ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم سے نا ، نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم میں نے رسوؽ اللہ کہا کہ میں نے ابوقتادا رضی اللہ عنہ سے نا ، انہوں نے کہا کہ

 

کہ بیشک اچھا خواب اللہ نے ق

ا ہے، اور حلم

 

 وں( کی طرػ سے وںت

 

 
ہاہ
 
ہا خواب جس میں گھ ہا وں و   )ا    تم میں سے کوئی شخص کوئی ایسا خواب دکھے  جو ا 

 
ا ہے اس لیے ج

 

شیطاؿ کی طرػ سے وںت

ہائی سے اللہ کی پناا  کنگے، اس طر ح خواب کا اسے نقصاؿ نہیں وں گا اور ابولمہ  نے کہا کہ پہلے بعض خواب جاگتے ہی تین مرتبہ ت ائیں طرػ تھو تھو کرے اور اس خواب کی ا 

 نی  اور اس پر عمل کرنے لگا، اب مجھے کوئی پرواا نہیں وںتی۔

 

 
  سے میں نے یہ حدی

 
ا تھا ج

 

 مجھ پر پہاڑ سے بھی زت ادا بھاری وںت
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ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ِـ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ي ِـ َٕ وَيسُِِّْ خَجؽُْ ا٣ْ
ُ
ثَ٪ةَ      ،  الْأ بيَْرِ  خ٨َْ       ،  اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ،  يٮُنفَُ  خ٨َْ       ،  ق٤ُي٧ََْةنُ  ظَؽَّ ّـُ ؿْوَةَ ث٨ِْ ال ُٔ

  ،
ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ        ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ      ٝة٣َخَْ/      رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ي٫ِْ، "كَانَ رقَُٮلُ اللََّّ َّٛ رَ فِي ٠َ َٛ وَى إِلََ ٚؿَِام٫ِِ جَ

َ
ب ٢ُْٝ ٬ُٮَ       إذَِا أ

ظَؽٌ، 
َ
ُ أ ة،       اللََّّ ًٕ ي خْ يؽََاهُ ٨ْ٦ِ صَكَؽِهِ"،       ث٥َُّ ح٧َْكَطُ ث٭٧َِِة وصَْ٭٫َُ،       ، جَمِ َ٘ نْ      ٝة٣َخَْ عََئنَِحُ/      و٦ََة ث٤ََ

َ
مُؿُنِ أ

ْ
ة امْذكَََ كَانَ يأَ َّ٢َ ٧َ٤َٚ َٕ ذْ

َ
أ

َٟ ث٫ِِ،  ِ رىَ اب٨َْ مِ٭َةبٍ،      ٝةَلَ يٮُنفُُ/      ذَل
َ
تََ إلََِ ٚؿَِام٫ِِ.      ٠ُ٪خُْ أ

َ
َٟ إذَِا أ ِ ُٓ ذَل  يىَْ٪َ

ڈ ایلی نے، اؿ سے ابن ہاب ہن 

 

ہ بن عبداللہ اویسی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سلیماؿ بن بلاؽ نے بیاؿ کیا، اؿ سے یونس بن ا 

 

ہی نے، اؿ سے عروا بن ب م  سے عبدالعزا 
 
زہ

ہ کنے کے لیے لیٹتے و  اپنی دونوں ہتھیلیوں پر صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ زبیر نے اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ

 

  اپنے بستر پر آراؾ ق
 
٢ٝ ٬ٮ » ج

 ہاتھ س  پڑھ کر دؾ کرتے «٢ٝ أٔٮذ ثؿب ا٤ٛ٣ٜ» اور «٢ٝ أٔٮذ ثؿب النةس» اور «الله أظؽ

 

ر دونوں ہاتھوں کو اپنے چہرا پر اور جسم کے جس حصہ ن

  آپ بیمار وںتے و  آپ مجھے اسی طرح کرنے کا حکم دیتے تھے۔ یونس نے بیاؿ کیا
 
ا پھیرتے۔ عائشہ رضی اللہ عنہا نے کہا کہ ر ج

 

ت  کہ میں نے ابن ہابب کو بھی پہنچ ت ا

  اپنے بستر پر لیٹتے اسی طرح اؿ
 
 کو پڑھ کر دؾ کیا کرتے تھے۔ دیکھا کہ وا ج
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  مُٮسَ ب٨ُْ إِق٧َْةخِي٢َ  ظَؽَّ ٮَا٩حََ  ظَؽَّ َٔ ثٮُ 
َ
بِِ بشِْرٍ  خ٨َْ       ،  أ

َ
ِ  خ٨َْ       ،  أ بِِ ال٧ُْذَٮَكِّر

َ
يؽٍ  خ٨َْ       ،  أ ِٕ بِِ قَ

َ
ة ٨ْ٦ِ      / أ ًُ نَّ ر٬َْ

َ
"أ

وْعَةبِ رقَُٮلِ 
َ
ؿَ أ َٕ ظْيةَءِ ا٣ْ

َ
لٮُا ثحٍََِّ ٨ْ٦ِ أ َـ ؿَةٍ قَةٚؿَُو٬َة ظَتََّّ ٩َ ْٛ ٮا فِي قَ ُٞ َ٤ َُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ اجْ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةُٚٮ٥ْ٬ُ،       بِ، اللََّّ ٌَ ٚةَقْذَ

ٮ٥ْ٬ُ،        ُٛ ير ٌَ نْ يُ
َ
ثٮَْا أ

َ
،       ٚأَ َٟ ا٣حََْر ِ غَ قَيرؽُ ذَل ٮْا لََُ ثسُِ       ٚلَُِِ َٕ ءٌ، َٚكَ ٫ُ شََْ ُٕ َٛ ءٍ لَا حَ٪ْ ٭٥ُْ/      ٢ر شََْ ٌُ ْٕ ةلَ بَ َٞ ٍَ      ذَ ٬ْ دحَذ٥ُْْ ٬َؤُلَاءِ الؿَّ

َ
لٮَْ أ

ءٌ،  ٭٥ِْ شََْ ٌِ ْٕ ٪ؽَْ بَ ِٔ نْ يسَُٮنَ 
َ
٫َُّ٤ أ َٕ لٮُا ثس٥ُِْ ٣َ َـ ي٨َ َٝؽْ ٩َ ِ دٮ٥ْ٬َُْ،       الََّّ

َ
ةلٮُا/      ٚأَ َٞ ٍُ إنَِّ قَيرؽَ      ذَ ٬ْ ٭َة الؿَّ حُّ

َ
غَ، يةَ أ يْ٪ةَ لََُ       ٩ةَ لُدِ َٕ َٚكَ

ءٌ،  ٫ُ شََْ ُٕ َٛ ءٍ لَا حَ٪ْ ءٌ،       ثس٢ُِر شََْ ظَؽٍ ٦ِ٪س٥ُْْ شََْ
َ
٪ؽَْ أ ِٔ ٭٥ُْ/      ذَ٭٢َْ  ٌُ ْٕ ةلَ بَ َٞ ِ إِنِّر لؿََاقٍ،      ذَ ٥ْ وَاللََّّ َٕ ؽِ       جَ َٞ َ٣ ِ و٣َس٨َِْ وَاللََّّ

ٮ٩ةَ،  ُٛ ير ٌَ ٪ةَز٥ُْ ٥َْ٤َٚ دُ ْٛ ٌَ ْٕلًا،       اقْذَ ٤ٮُا لَنةَ صُ َٕ ٩ةَ ثؿَِاقٍ ٣س٥َُْ ظَتََّّ تَجْ
َ
٪٥َِ،       ذ٧ََة أ َ٘ ٍٓ ٨َ٦ِ ا٣ْ ي ُِ َٜ       َٚىَةلَحٮ٥ْ٬ُُ عََلَ َٝ َ٤ َُ ٚةَجْ

ةل٧َِيَن قٮرة ا٣ٛةتَح آيح  َٕ ِ ربَر ا٣ْ  الْح٧َْؽُ لِلََّّ
ُ
ؿَأ ْٞ ٢ُ وَيَ ُٛ ٢َ حَذْ َٕ ٍَ ٨ْ٦ِ       ، 4ٚضََ ج٧ََّة ننُِ

َ
ةلٍ، ظَتََّّ ١ََ٣أ َٞ َٜ ح٧َْشِِ ٦َة ث٫ِِ       ِٔ َ٤ َُ ٚةَجْ

٤ي٫َِْ،      ٝةَلَ/      ٤َٝجَحٌَ،  َٔ ِي وَةلَحٮ٥ْ٬ُُ  ٤ْٕ٭٥َُُ الََّّ وَْٚٮ٥ْ٬ُْ صُ
َ
٭٥ُْ/      ٚأَ ٌُ ْٕ ةلَ بَ َٞ ي رَقَ/      اٝك٧ُِْٮا،      ذَ ِ ةلَ الََّّ َٞ تَِِ رقَُٮلَ      ذَ

ْ
٤ٮُا ظَتََّّ ٩أَ َٕ ْٛ لَا تَ

ِ وَلىَّ  ي كَانَ، اللََّّ ِ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ذَ٪َؾ٠ُْؿَ لََُ الََّّ َٔ  ُ مُؿ٩ُةَ،       اللََّّ
ْ
ؿَ ٦َة يأَ ُْ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ َٚؾ٠ََؿُوا       ذَ٪َ٪ْ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ؽِمُٮا عََلَ رقَُٮلِ اللََّّ َٞ ذَ

ةلَ/      لََُ،  َٞ وَجذ٥ُُْ اٝك٧ُِْٮا      ذَ
َ
جَّ٭َة رُرْيحٌَ أ

َ
َٟ أ َٕس٥ُْ بكَِ٭٥ٍْ".و٦ََة يؽُْرِي بُٮا لِِ ٦َ  وَاضَِْ

ڈری رضی اللہ عنہ  )جعفر( م  سے موسیٰ بن اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابوعوانہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوبشر

 

اؿ سے ابوامتوککل علی بن داؤد نے اور اؿ سے ابو سعید خ

ا تھا راستے میں انہوں نے عرب کے ان  قبیلہ میں ان   نفر( 844) کے چند صحابہ صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ نے کہ

 

سفر کے لیے روانہ وںئے جسے انہیں طے کرت

ہ طرح کی کوشش انہوں نے کر پڑاؤ کیا اور اہہا کہ قبیلہ والے اؿ کی مہمانی کریں لیکن انہوں نے انکار کیا، ر اس قبیلہ کے سردار کو بچھو نے کاٹ لیا اسے اچھا 
 
کرنے کی ہ

ہ انہیں میں سے کسی نے کہا کہ یہ لوگ جنہوں نے تمہارے قبیلہ میں پڑاؤ کر رکھا ہے اؿ کے ت اس بھی چلو، ممکنڈالی لیکن کسی

 

 ہے اؿ میں سے  سے کچھ فائدا نہیں وںا۔ آخ

ہ طرح کی
 
ارے سردار کو بچھو نے کاٹ لیا ہے م  نے ہ

 
ہ وں۔ انچہ وا صحابہ کے ت اس آئے اور کہا لوگو! ہ

  

 بہت کوشش اس کے لیے کر ڈالی لیکن کسی کسی کے ت اس کوئی م

ہ ہے؟ صحابہ میں سے ان  صاج  

  

ڈری رضی اللہ عنہ( سے کوئی فائدا نہیں وںا کیا تم لوگوں میں سے کسی کے ت اس اس کے لیے م

 

نے کہا کہ ہاں واللہ میں  )ابو سعید خ

اری مہمانی کرو
 
ا جانتا وںں لیکن م  نے تم سے کہا تھا کہ ہ

 

ہ جھاڑت

 

 تم میرے   ہیں()م  مساق

 

  ن
 
 نہیں جھاڑوں گا ج

 

 ن

 
 

و  تم نے انکار کر دت ا تھا اس لیے میں بھی اس وق

ہدوری نہ ٹھہرا دو۔ انچہ اؿ لوگوں نے کچھ بکریوں

 

الح٧ؽ لله رب     » پر معاملہ کر لیا۔ اب یہ صحابی روانہ وںئے۔ یہ زمین پر تھوکتے جاتے اور (84) لیے اس کی م
ہکت سے وا ایسا وں گیا جیسے اس کی رسی کھل گئی وں اور وا اس طرح چلنے لگا جیسے اسے کوئی تکلیف ہی نہ رہی وں۔ بیاؿپڑ      «ا٣ٕةلمين کیا کہ ر وعدا کے  ھتے جاتے اس کی ا 
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ہدوری

 

نے جھاڑا تھا انہوں نے کہا کہ ابھی نہیں، پہلے ادا کر دی بعض لوگوں نے کہا کہ اؿ کو تقسیم کر لو لیکن جنہوں  بکرت اں( 84) مطابق قبیلہ والوں نے اؿ صحابی کی م

 میں حاضر وںں پوری صورت حاؽ آپ کے سامنے بیاؿ کر دیں ر دیکھیں نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم م  رسوؽ اللہ

 

ڈم

 

ہ کتے  صلی اللہ علیہ وسلم کی خ

 

ہمیں کیا حکم ق

 میں حا صلی اللہ علیہ وسلم ہیں۔ انچہ س  لوگ نبی کریم

 

ڈم

 

ہ کت ا کہ تمہیں کیسے معلوؾ وں گیا تھا  صلی اللہ علیہ وسلم ضر وںئے و  آپ سے اس کا ذکر کیا آپکی خ

 

نے ق

 کہ اس سے دؾ کیا جا سکتا ہے؟ تم نے اچھا کیا جاؤ اؿ کو تقسیم کر لو اور میرا بھی اپنے ساتھ ان  حصہ لگاؤ۔

 

 

 

َٓ بيَِؽِهِ  -45 صََٔ ْ نََ/ثةَبُ مَكْطِ الؿهاقِِ ال ٍْ  الْحُ
ا 

 

 درد کی جگہ پر داہنا ہاتھ پھیرت

 
 

 ت اب5 بیمار پر دؾ کرتے وق

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

زنَِ  بِِ مَحجْحََ  ظَؽَّ
َ
ِ ب٨ُْ أ ثَ٪ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ يةَنَ  خ٨َْ       ،  يََيَْ  ظَؽَّ ْٛ خ٧َْلِ  خ٨َْ       ،  قُ

َ
وقٍ  خ٨َْ       ،  مُك٥٤ٍِْ  خ٨َْ       ،  الْأ ،  مَسَُْ

ُ خَ٪٭َْة ٝة٣َخَْ/عََئنَِحَ  خ٨َْ        ذ٬ِْتْ الَْْةسَ ربََّ      رضََِِ اللََّّ
َ
٭٥ُْ ح٧َْكَع٫ُُ بي٧َِِيِ٪٫ِ أ ٌَ ْٕ ٮرذُ بَ َٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حُ َٔ  ُ "كَانَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

ةفِي،  ٩خَْ النَّ
َ
ِٙ أ ةؤُكَ،       النَّةسِ وَامْ َٛ ةءَ إلِاَّ مِ َٛ َٛ       لَا مِ ٧ًة"، مِ َٞ ةدِرُ قَ َ٘ زنَِ،       ،  ل٧َِ٪ىُْٮرٍ  َٚؾ٠ََؿْد٫ُُ       ةءً لَا حُ ،  إثِؿَْا٬ِي٥َ  خ٨َْ       ٚعََؽَّ

وقٍ خَ٪ْ         ثِ٪عَْٮهِِ. عََئنَِحَ  خ٨َْ       ،  ٧َسَُْ
ےٰ بن سعید قطاؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے سفیاؿ   

 حب
ت

ح نے، اؿ سے م  سے عبداللہ بن ابی شیبہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

ضی ب 
ل

ثوری نے، اؿ سے اعمش نے، اؿ سے مسلم بن ابوا

 اپنا داہنا ہاتھ پھیرتے )اپنے گھر کے( صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم مسروؼ نے اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ

 
 

)اور یہ دعا  بعض لوگوں پر دؾ کرتے وق

تکلیف کو دور کر دے اے لوگوں  «مٛةء لا ي٘ةدر ق٧ٞة         لا مٛةء إلا مٛةؤك،         وامٙ أ٩خ النةفي،         أذ٬ت الْةس رب النةس،» پڑھتے تھے(

ر میں نے یہ  )سفیاؿ نے کہا کہ( کے رب! اور شفاء دے، و  ہی شفاء دینے والا ہے، شفاء وہی ہے جو تیری طرػ سے وں ایسی شفاء کہ بیماری ذرا بھی ت اقی نہ را جائے۔

ہام ب نخعی سے بیاؿ کیا، اؿ سے مسروؼ نے اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے اس ہی کی طرح بیا  ؿ کیا۔منصور سے بیاؿ کیا و  انہوں نے مجھ سے اا 

 

 

 

ةِ دؿَْقِِ الؿهصُوَ/ -41
َ
ؿْأ ٍَ ْ  ثةَبٌ فِ ال
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 4444 حدی

زنَِ  ِ  ظَؽَّ ْٕفُِّ خَجؽُْ اللََّّ ؽٍ الْجُ ثَ٪ةَ      ،  ب٨ُْ م٧ََُُّ ٩ةَ      ،  ٬ِنَةمٌ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
٧َؿٌ  أ ْٕ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ،  ٦َ ؿْوَةَ  خ٨َْ       ،  ال ُٔ

ُ  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ،   رضََِِ اللََّّ
ْٛكِ  رُ عََلَ جَ ِٛ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ كَانَ حَ٪ْ َٔ  ُ نَّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
ٮرذَاتِ، خَ٪٭َْة"أ َٕ ِي ٝجُِيَ ذِي٫ِ ثةِل٧ُْ ٫ِ الََّّ ًِ ٢َ،       ٫ِ فِي مَؿَ ُٞ ة ثَ ٩ةَ       ٧َ٤ََّٚ

َ
٠ُ٪خُْ أ

كَذِ٭َة"،  ك٫ِِ ٣ِبَرَ ْٛ مْكَطُ بيَِؽِ جَ
َ
٤ي٫َِْ ث٭٨َِِّ ٚأَ َٔ رُ  ِٛ ْ٩

َ
٣خُْ اب٨َْ مِ٭َةبٍ/      أ

َ
رُ ؟،      َٚكَأ ِٛ َٙ كَانَ حَ٪ْ رُ عََلَ      ٝةَلَ/      ٠َيْ ِٛ  يؽََي٫ِْ ث٥َُّ ح٧َْكَطُ حَ٪ْ

 ث٭٧َِِة وصَْ٭٫َُ.
ہی نے، ا

 
ے نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہشاؾ بن یوسف صنعانی نے بیاؿ کیا، کہا م  کو معمر نے خبر دی، انہیں زہ

عف
ح 

نہیں عروا نے اور انہیں عائشہ رضی م  سے عبداللہ بن محمد 

  آپ کے لیے یہ دشوار وں گیا و  میں آپ پر دؾ کیا کرتی تھی اور  اپنے مرض صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم اللہ عنہا نے کہ
 
ووذات پڑھ کر پھونکتے تھے ر ج

مع
وفات میں 

ہکت کے لیے نبی کریم صلی اللہ علیہ  ر میں نے ابن ہابب سے سواؽ کیا کہ نبی کریم )معمر نے بیاؿ کیا کہ( کا ہاتھ آپ کے جسم پر پھیرتی تھی۔ صلی اللہ علیہ وسلم ا 

  کرتے ر اؿ کو چہرے پر پھیر لیتے۔ صلی اللہ علیہ وسلم کس طرح دؾ کیا کرتے تھے؟ انہوں نے بیاؿ کیا کہ نبی کریم سلمو

 

 پہلے اپنے دونوں ہاتھوں پر پھون

 

 

 

ًْ يؿَْقِ/ -42 َ َْ ل ٌَ  ثةَبُ 
 

 

ب لت

 

فص
 ت اب5 دؾ جھاڑ نہ کرانے کی 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  مُكَؽَّ يؽِ ث٨ِْ صُجَيْرٍ  خ٨َْ       ،  ظُىَيْنِ ث٨ِْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ  خ٨َْ       ،  ظُىَيْنُ ب٨ُْ ج٧َُيْرٍ  ظَؽَّ ِٕ رضََِِ  اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ،  قَ
ُ خَ٪٭٧َُْة،  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يَ      ٝةَلَ/      اللََّّ َٔ  ُ ٤يَْ٪ةَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٔ ةلَ/      ٮ٦ًْة، ػَؿَجَ  َٞ ٫ُ      ذَ َٕ ٢َ ح٧َُؿُّ النَّبُِِّ ٦َ َٕ م٥َُ ٚضََ

ُ
َّ الْأ خْ عََلَ ًَ ؿِ ُٔ "

٫ُ الؿَّصُلَانِ،       الؿَّص٢ُُ،  َٕ ،       وَالنَّبُِِّ ٦َ ٍُ ٬ْ ٫ُ الؿَّ َٕ ظَؽٌ،       وَالنَّبُِِّ ٦َ
َ
٫ُ أ َٕ يخُْ قَٮَادًا ٠َسِيًرا قَؽَّ       وَالنَّبُِِّ ٣حَفَْ ٦َ

َ
،  وَرَأ َٜ ذُ

ُ
نْ       الْأ

َ
ٚؿَصََٮتُْ أ

تِِ،  َّ٦
ُ
ي٢َ ٬َؾَا مُٮسَ وََٝٮ٫ُ٦ُْ،       دسَُٮنَ أ ِٞ ؿْ،      ث٥َُّ رِي٢َ لِِ/      َٚ ُْ ،       اجْ َٜ ذُ

ُ
يخُْ قَٮَادًا ٠َسِيًرا قَؽَّ الْأ

َ
ؿْ ١َ٬َؾَا       ٚؿََأ ُْ ي٢َ لِِ اجْ ِٞ َٚ

يخُْ قَٮَادًا ٠َسِ       و١َ٬ََؾَا، 
َ
، ٚؿََأ َٜ ذُ

ُ
يْرِ ظِكَةبٍ"،       يًرا قَؽَّ الْأ َ٘ ة يؽَْػ٤ُٮُنَ الْجَ٪َّحَ ثِ ًٛ ْ٣

َ
ٮنَ أ ُٕ َٓ ٬َؤُلَاءِ قَجْ َٟ و٦ََ ذُ َّ٦

ُ
ي٢َ ٬َؤُلَاءِ أ ِٞ َٚ

ْ ل٭٥َُْ،        قَ النَّةسُ وَل٥َْ يبُيَنَّ ؿَّ َٛ ٤ي٫َِْ وق٥َّ٤َََ       ذَذَ َٔ  ُ وْعَةبُ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ
َ
ةلٮُا/      ، ذَذَؾَا٠َؿَ أ َٞ ْكِ و١َِ٣َ٪َّة      ذَ ٩ةَ فِي الشرر ة ن٨ََُْ َٚٮُلِدْ َّ٦

َ
أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ َٖ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ بْ٪ةَؤ٩ُةَ ذَج٤ََ
َ
ِ وَرقَُٮلَِِ و٣َس٨َِْ ٬َؤُلَاءِ ٥ْ٬ُ أ ةلَ/      آ٦َ٪َّة ثةِللََّّ َٞ ُونَ،      ذَ يرَّ َُ ي٨َ لَا حَذَ ِ وَلَا       "٥ُ٬ُ الََّّ
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ُٝٮنَ،  ٮُنَ"،       وَلَا يسَْذٮَُونَ،       يكَْتََْ مَحُ ب٨ُْ مُِى٨ٍَْ،       وعَََلَ رَبر٭٥ِْ حَذٮََكََّّ كََّ ُٔ ةمَ  َٞ ةلَ/      ذَ َٞ ِ ؟،      ذَ ٩ةَ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ
َ
٦ِ٪٭٥ُْْ أ

َ
٥ْ،      ٝةَلَ/      أ َٕ جَ

ةمَ آػَؿُ،        َٞ ةلَ/      ذَ َٞ ٦ِ      ذَ
َ
٩ةَ، أ

َ
ةلَ/      ٪٭٥ُْْ أ َٞ كََمَحُ.     ذَ ُٔ َٟ ث٭َِة  َٞ  قَجَ

 نے، اؿ سے سعید بن جبیر نے اور ا

 

ؿ سے ابن عباس رضی اللہ م  سے مسدد بن مسرہد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے حصین بن نمیر نے بیاؿ کیا، اؿ سے حصین بن عبدالرحٰم

ہ کت ا کہ وسلمصلی اللہ علیہ  رسوؽ اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ

 

ہ تشریف لائے اور ق
 
ارے ت اس ت اہ

 
مجھ پر تماؾ امتیں پیش کی گئیں۔ بعض نبی گزرتے  )خواب میں( ان  دؿ ہ

 وںتی اور بعض کے ساتھ کوئی بھی نہ  )اؿ کی اتباع کرنے والا( اور اؿ کے ساتھ

 

ا۔ بعض گزرتے اور اؿ کے ساتھ دو وںتے بعض کے ساتھ پوری جماع

 

صرػ ان  وںت

ا ر

 

 وں گی لیکن مجھ سے کہا گیا کہ یہ مووںت

 

 دیکھی جس سے آسماؿ کا کنارا ڈھک گیا تھا میں سمجھا کہ یہ میری ہی ام

 

ہی جماع

 

  میں نے ان  ا 

 

سیٰ علیہ السلاؾ اور اؿ کی ام

  لیا ہے

 

 دیکھی جس نے آسمانوں کا کنارا ڈھای

 

ہی جماع

 

۔ ر مجھ سے کہا گیا کہ ادھر دیکھو، ادھر دیکھو، میں نے کے لوگ ہیں ر مجھ سے کہا کہ دیکھو میں نے ان  بہت ا 

ہار وا لوگ وںں گے جو بے حسا

 

 
 ہے اور اس میں سے ستر ہ

 

 میں داخل کئے جائیں دیکھا کہ بہت سی جماعتیں ہیں جو تماؾ افق پر محیط تھیں۔ کہا گیا کہ یہ آپ کہ ام

  

 
ب ج

ہار کوؿ لوگ وںں گے۔ صحابہ کراؾ رضی اللہ عنہم  صلی اللہ علیہ وسلم  کریمگے ر صحابہ مختلف جگہوں میں اٹھ کر چلے گئے اور نبی

 

 
 نہیں کی کہ یہ ستر ہ

 

نے اس کی وضاج

اری پیدائش و  شرک میں وںئی تھی البتہ ایک میں م  اللہ اور اس کے رسوؽ پر ایماؿ لے
 
ا نے آپس میں اس کے متعلق مذاکرا کیا اور کہا کہ ہ

 
ہار ہ

 

 
رے یٹے!  آئے لیکن یہ ستر ہ

  رسوؽ اللہ
 
ہار وا لوگ وںں گے جو بدفالی  صلی اللہ علیہ وسلم کو یہ ت ات پہنچی و  آپ صلی اللہ علیہ وسلم وںں گے جو پیدائش ہی سے مسلماؿ ہیں۔ ج

 

 
ہ کت ا کہ یہ ستر ہ

 

نے ق

 کراتے ہیں اور نہ داغ لگاتے ہیں بلکہ اپنے رب پر بھروسہ کرتے

 

ہ سے جھاڑ پھون

  

 رضی اللہ عنہ نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ نہیں کرتے، نہ م

 

ں

حص
م

 ہیں۔ یہ سن کر عکاشہ بن 

ہ کت ا کہ ہاں۔ ان  دوسرے صاج  سعد بن عبادا رضی اللہ عنہ نے کھڑے وں کر عرض کیا میں بھی اؿ میں

 

صلی  سے وںں؟ نبی کریم اللہ! کیا میں بھی اؿ میں سے وںں؟ ق

ہ کت ا کہ عکاشہ تم سے ت ازی لے اللہ علیہ وسلم

 

ا تھا وں چکا۔نے ق

 

  گئے کہ تم سے پہلے عکاشہ کے لیے جو وںت

 

 

 

ةِ/ -43 يَرَ رُ  ثةَبُ اى
 ت اب5 بدشگونی لینے کا بیاؿ

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

زنَِ  ؽٍ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ،  خُس٧َْةنُ ب٨ُْ خ٧َُؿَ  ظَؽَّ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ،  يٮُنفُُ  ظَؽَّ رضََِِ  اث٨ِْ خ٧َُؿَ  خ٨َْ       ،  قَةل٥ٍِ  خ٨َْ       ،  ال
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
ُ خَ٪٭٧َُْة أ ؽْوَى،      ٝةَلَ/      اللََّّ َٔ ةَ،       "لَا  يَرَ َِ ؤْمُ فِي زلََاثٍ/      وَلَا  ةِ،      وَالنُّ

َ
ارِ،       فِي ال٧َْؿْأ وَالدَّ

اثَّحِ".        وَالدَّ
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ڈ ایلی نے، اؿ سے سالم نے بیاؿ کیا ہن 

 

 اور اؿ سے ابن عمر رضی اللہ عنہما نے مجھ سے عبداللہ بن محمد مسندی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عثماؿ بن عمر نے، کہا کہ م  سے یونس بن ا 

ہ کت ا صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کہ

 

 وںتی و  یہ صرػ تین چیزوں میں وںتی عورت امراض میں چھوت چھات کی اور  نے ق

 

بدشگونی کی کوئی اصل نہیں اور اگر نحوس

  میں، گھر میں اور گھوڑے میں۔

 

 

 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ثٮُ ال٧ََِْةنِ  ظَؽَّ
َ
٩ةَ      ،  أ ػْبَرَ

َ
يتٌْ  أ َٕ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ،  مُ نِ      ٝةَلَ/      ،  ال ػْبَرَ

َ
ِ ث٨ِْ خُذجْحََ خُجيَؽُْ  أ ِ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ نَّ  اللََّّ

َ
ثةَ ٬ُؿَيؿَْةَ  أ

َ
     ٝةَلَ/      ،  أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ْٕخُ رقَُٮلَ اللََّّ ٮلُ/      ق٧َِ ُٞ لُ"،      حَ
ْ
أ َٛ ةَ وػََيْر٬َُة ا٣ْ يَرَ َِ لُ،      ٝةَلٮُا/      "لَا 

ْ
أ َٛ ةلِححَُ "ا     ٝةَلَ/      و٦ََة ا٣ْ ٣ك٧ََِِْحُ الىَّ

ظَؽُز٥ُْ".
َ
٭َة أ ُٕ  يك٧ََْ

ہی نے بیاؿ کیا، کہا م  کو عبیداللہ بن عبداللہ بن عتبہ نے خبر د
 
ہا رضی اللہ عنہ نے م  سے ابوالیماؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو شعیب نے خبر دی، اؿ سے زہ ہا 

 
ی اور اؿ سے ابوہ

ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم سے نا ، نبی کریم وسلمصلی اللہ علیہ  میں نے رسوؽ اللہ بیاؿ کیا کہ

 

ہا نہیں ہے۔ نے ق صحابہ  بدشگونی کی کوئی اصل نہیں البتہ نیک فاؽ لینا کچھ ا 

ہ کت ا

 

ا۔ کراؾ رضی اللہ عنہم نے عرض کیا5 نیک فاؽ کیا چیز ہے؟ ق

 
 

  کوئی ایسی ت ات س

 

 

 

لِ/ -44
ْ
 ثةَبُ اىْفَأ

ہا نہیں ہے  ت اب5 نیک فاؽ لینا کچھ ا 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ؽٍ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ م٧ََُُّ ٩ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
٩ةَ      ،  ٬ِنَةمٌ  أ ػْبَرَ

َ
٧َؿٌ  أ ْٕ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ،  ٦َ ِ  خ٨َْ       ،  ال ِ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ بِِ  خ٨َْ       ،  خُجيَؽِْ اللََّّ

َ
أ

ُ خَ٪٫ُْ،  ٬ُؿَيؿَْةَ  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/     َٝةلَ/      رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ لُ"،      ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ
ْ
أ َٛ ةَ وػََيْر٬َُة ا٣ْ يَرَ َِ ِ ؟،      ٝةَلَ/      "لَا  لُ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ

ْ
أ َٛ و٦ََة ا٣ْ

ظَؽُز٥ُْ".     ٝةَلَ/      
َ
٭َة أ ُٕ ةلِححَُ يك٧ََْ  "ا٣ك٧ََِِْحُ الىَّ
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ہی نے، انہیں عبیداللہ م  سے عبداللہ بن محمد
 
 بن عبداللہ مسندی نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  کو ہشاؾ بن یوسف نے خبر دی، انہوں نے کہا م  کو معمر نے خبر دی، انہیں زہ

ہا رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ ہا 
 
ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم بن عتبہ نے اور اؿ سے ابوہ

 

لوگوں  نہیں اور اس میں بہتر فاؽ نیک ہے۔بدشگونی کی کوئی اصل  نے ق

ہ کت ا

 

حہ نے پوچھا کہ نیک فاؽ کیا ہے ت ا رسوؽ اللہ؟ ق
غ
  جو تم میں سے کوئی سنے۔ )نیک ت ات( کلمہ صا

 

 

 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  مُك٥ُ٤ِْ ب٨ُْ إثِؿَْا٬ِي٥َ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  ٬ِنَةمٌ  ظَؽَّ نفٍَ  خ٨َْ       ،  رَذةَدَةُ  ظَؽَّ
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ

ة٣ِطُ ا٣ك٧ََِِْحُ الْحكََ٪حَُ".     ٝةَلَ/       لُ الىَّ
ْ
أ َٛ ْٕضِجُنِ ا٣ْ ةَ وَيُ يَرَ َِ ؽْوَى وَلَا  َٔ  "لَا 
ہام ب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہشاؾ دستو ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم ائی نے بیاؿ کیا، اؿ سے قتادا نے اور اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے کہم  سے مسلم بن اا 

 

 نے ق

کہ اوپر )جیسا  یعنی کوئی کلمہ خیر اور نیک ت ات جو کسی کے منہ سے نی  جائے چھوت لگ جانے کی کوئی اصل نہیں اور نہ بدشگونی کی کوئی اصل ہے اور مجھے اچھی فاؽ پسند ہے۔

 ۔بیاؿ وںا(

 

 

 

حَ/ -45 ٌَ ة َْ  ثةَبُ لاَ 
 ت اب5 الو کو منحوس سمجھنا لغو ہے

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ؽُ ب٨ُْ الْحس٥ََِ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  م٧ََُُّ ٩ةَ      ،  النَّضَُْ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
ائِي٢ُ  أ ٩ةَ      ،  إسَِْْ ػْبَرَ

َ
ثٮُ ظَىِينٍ  أ

َ
بِِ وَة٣ِطٍ  خ٨َْ       ،  أ

َ
بِِ  خ٨َْ       ،  أ

َ
أ

ُ خَ٪٫ُْ، ٬ُؿَيؿَْةَ  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ؿَ".     ٝةَلَ/      َٔ َٛ ةَ وَلَا ٬َة٦َحَ وَلَا وَ يَرَ َِ ؽْوَى وَلَا  َٔ  "لَا 
ل نے بیاؿ کیا، 

ب 
ی

 

س

ہ بن 

 
 

)عثماؿ بن عاصم  انہوں نے کہا م  کو اسرائیل نے خبر دی، انہوں نے کہا م  کو ابوحصینم  سے محمد بن حکم نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے ن

ہا رضی اللہ عنہ نے کہ اسدی( ہا 
 
ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم نے خبر دی، انہیں ابوصالح ذکواؿ نے اور انہیں ابوہ

 

  نے ق

 

ا الو ت ا صفر کی نحوس ا بدشگونی ت 

 

چھوت لگ جات

  ہے۔ یہ کوئی چیز نہیں
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ةُحَِ/ -46 َٓ  ثةَبُ اىْهَ
 کا بیاؿ

 
 

 ت اب5 کہای

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

ثَ٪ةَ يْرٍ  ظَؽَّ َٛ يؽُ ب٨ُْ خُ ِٕ ثَ٪ةَ      ،  قَ زنَِ      ٝةَلَ/      ،  ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ بِِ ق٧ََ٤َحَ  خ٨َْ       ،  اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ،  خَجؽُْ الؿَّح٨َِْْ ب٨ُْ ػَةلِدٍ  ظَؽَّ
َ
،  أ

بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ/خَ٪ْ       
َ
تَيْنِ ٨ْ٦ِ ٬ُؾَي٢ٍْ،      أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ َٝضََ فِي امْؿَأ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نَّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
ػْؿَى       "أ

ُ
ارْذذ٤ََذَةَ ٚؿ٦َََخْ إظِْؽَا٧َ٬ُة الْأ

٪٭ََة وَهَِِ ظَةم٢ٌِ،       بِحضََؿٍ،  ُْ وَةبَ بَ
َ
٬َ       ٚأَ ذ٤َخَْ وَلَدَ َٞ ِ٪٭َة، ذَ ُْ ِي فِي بَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ة الََّّ َٔ  ُ ضََ       ٚةَػْذَى٧َُٮا إلََِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٞ ذَ

٦َحٌ، 
َ
وْ أ

َ
ةٌ خَجؽٌْ أ ؿَّ ُٗ ِ٪٭َة  ُْ نَّ دِيحََ ٦َة فِي بَ

َ
ؿ٦َِخْ/      أ َٗ ةِ ا٣َّتِِ 

َ
ةلَ وَلُِِّ ال٧َْؿْأ َٞ ؿَمُ يةَ رقَُٮلَ ا     ذَ ْٗ َ

َٙ أ ِ ٨ْ٦َ لَا شََِبَ، ٠َيْ ك٢ََ،       للََّّ
َ
وَلَا أ

       ، َٜ َُ ،       وَلَا جَ ،       وَلَا اقْذ٭٢َََّ ُّ٢ َُ َٟ حُ ِ ةنِ".      ٧َِٚس٢ُْ ذَل ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ إج٧ََِّة ٬َؾَا ٨ْ٦ِ إػِْٮَانِ ا١ُْ٣٭َّ َٔ  ُ ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ  ذَ
  ہ نے بیاؿ کیا، کہا

عفہ
 بن خالد نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابن ہابب نے، اؿ سے ابولمہ  بن م  سے سعید بن 

 

 بن سعد نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے عبدالرحٰم

 

 م  سے ل 

ہا رضی اللہ عنہ نے کہ ہا 
 
 بن عوػ رضی اللہ عنہ نے اور اؿ سے ابوہ

 

 کہ  عبدالرحٰم

 

اؿ میں سے قبیلہ ہذیل کی دو عورو ں کے ت ارے میں جنہوں نے جھگڑا کیا تھا یہاں ن

ن ف بنت مروح( ان  عورت
عع
ب کہ بنت عویمر تھا(نے دوسری کو پتھر پھینک کر  کرا )اؾ 

مل
اؾ 

 

وا پتھر عورت کے پیٹ میں جا کر لگا۔ یہ عورت حاملہ تھی اس لیے  )جس کا ت

ہیق نبی کریم )پتھر کی چوٹ سے( اس کے پیٹ کا بچہ

 

ت اس لے گئے و  آپ نے فیصلہ کیا کہ عورت کے پیٹ کے بچہ کی کے  صلی اللہ علیہ وسلم مر گیا۔ یہ معاملہ دونوں ق

  وںا تھا اس کے ولی
 
اواؿ واج

 

ا ہے جس عورت پر ت

 

 ان  غلاؾ ت ا ت اندی آزاد کرت

 

 
ابغہ( دی

 

 کیسے دے دوں  )حمل بن  کلک بن ت

 

 
نے کہا ت ا رسوؽ اللہ! میں ایسی چیز کی دی

 

 
 

 نہیں وں سکتی۔ آپجس نے نہ کھات ا نہ پیا نہ بولا اور نہ ولادت کے وق

 

 
ہ کت ا کہ یہ  صلی اللہ علیہ وسلم اس کی آواز ہی نا ئی دی؟ ایسی صورت میں و  کچھ بھی دی

 

نے اس پر ق

ا ہے۔

 

 شخص و  کاہنوں کا بھائی معلوؾ وںت

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ٍٟ  خ٨َْ       ،  رُذَحجْحَُ  ظَؽَّ ِ بِِ ق٧ََ٤َحَ  خ٨َْ       ،  اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ،  ٦َةل
َ
بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ،  أ

َ
ُ خَ٪٫ُْ/ أ تَيْنِ ر٦ََخْ      رضََِِ اللََّّ

َ
نَّ امْؿَأ

َ
"أ

ؿظََخْ صَِ٪ح٪٭ََة،  َُ ػْؿَى بِحضََؿٍ ذَ
ُ
وْ وَلِِؽَةٍ".      إظِْؽَا٧َ٬ُة الْأ

َ
ةٍ خَجؽٍْ أ ؿَّ ُ٘ ٥َ ثِ

٤ي٫َِْ وق٤َََّ َٔ  ُ ضََ ذِي٫ِ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ  ذَ
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ہا رضی اللہ عنہ نے کہم  ہا 
 
دو عورتیں تھیں، ان  نے   سے قتیبہ بن سعید نے بیاؿ کیا، اؿ سے ا کؾ  کلک نے، اؿ سے ابن ہابب نے، اؿ سے ابولمہ  نے اور اؿ سے ابوہ

 جانے کا فیصلہ کیا۔نے اس معاملہ میں ان  غلاؾ  صلی اللہ علیہ وسلم دوسری کو پتھر دے  کرا جس سے اس کے پیٹ کا حمل گر گیا۔ نبی کریم

 

 میں دی 

 

 
 ت ا ت اندی کا دی

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

يؽِ ث٨ِْ ال٧ُْكَيرتِ  خ٨َْ       ،  اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  وَخ٨َْ  ِٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝضَََ فِي الْجَِ٪يِن،      / قَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نَّ رقَُٮلَ اللََّّ
َ
٫ِ       "أ ٦ر

ُ
٨ِ أ ُْ ذ٢َُ فِي بَ ْٞ حُ

ةٍ  ؿَّ ُ٘ وْ وَلِِؽَةٍ، ثِ
َ
٤ي٫َِْ/      خَجؽٍْ أ َٔ ِي ٝضَُِِ  ةلَ الََّّ َٞ ك٢ََ،      ذَ

َ
ؿَمُ ٦َة لَا أ ْٗ َ

َٙ أ ،       وَلَا شََِبَ،       ٠َيْ َٜ َُ ،       وَلَا جَ َٟ       وَلَا اقْذ٭٢َََّ ِ و٦َِس٢ُْ ذَل
 ، ُّ٢ َُ ٤ي٫َِْ وق٥َّ٤َََ       حُ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ةنِ".     /ذَ ٧َة ٬َؾَا ٨ْ٦ِ إػِْٮَانِ ا١ُْ٣٭َّ  إجَِّ

 کے طور پر ان   صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ اور ابن ہابب نے بیاؿ کیا، اؿ سے سعید بن مسیب نے کہ

 

 
نے جنین جسے اس کی  کں کے پیٹ میں  کر ڈالا گیا وں، کی دی

 

 

 
 جانے کا فیصلہ کیا تھا جسے دی

 

 ہی آواز غلاؾ ت ا ان  ت اندی دی 

 
 

ہ کیوں دوں جس نے نہ کھات ا، نہ پیا، نہ بولا اور نہ ولادت کے وق

 

 آخ

 

 
دینی تھی اس نے کہا کہ ایسے بچہ کی دی

 نہیں وں سکتی۔ نبی کریم

 

 
ا ہے۔ صلی اللہ علیہ وسلم نکالی؟ ایسی صورت میں و  دی

 

ہ کت ا کہ یہ شخص و  کاہنوں کا بھائی معلوؾ وںت

 

 نے ق

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

ثَ٪ةَظَ  ؽٍ  ؽَّ ِ ب٨ُْ م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ،  اب٨ُْ خُيحَْ٪حََ  ظَؽَّ بِِ ثسَْؿِ ث٨ِْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ ث٨ِْ الْحةَرثِِ  خ٨َْ       ،  ال
َ
بِِ  خ٨َْ       ،  أ

َ
أ

ٮدٍ  ُٕ ُ      ٝةَلَ/      ،  مَكْ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ خ٨َْ ث٨ِ٧ََ ا٣كَِْتِْ، "جَهََ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٔ       ،  وظ٤َُٮَْانِ ا٣ك٨ِ٬ََِْ".      وَمَ٭ْؿِ الَْْغِِر
 بن 

 

ہی نے، اؿ سے ابوبکر بن عبدالرحٰم
 
حارث نے اور اؿ سے ابومسعود م  سے عبداللہ بن محمد مسندی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ ابن عیینہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے زہ

ہ کت ا ہے۔ صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم اللہ عنہ نے کہرضی 

 

 کی وجہ سے ملنے والے ہدیہ سے منع ق

 
 

ہت اور کاہن کی کہای
 
ا کی اخ

 

 نے کتے کی مت ہ، زت
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 4464 حدی

ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ،  عََلِ َٙ  ظَؽَّ ٩ةَ      ،  ٬ِنَةمُ ب٨ُْ يٮُقُ ػْبَرَ
َ
٧َؿٌ  أ ْٕ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ،  ٦َ بَيْرِ  خ٨َْ       ،  ال ّـُ ؿْوَةَ ث٨ِْ ال ُٔ ،  يََيَْ ث٨ِْ 

بَيْرِ  خ٨َْ        ّـُ ؿْوَةَ ث٨ِْ ال ُٔ
ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ،   ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٩ةَسٌ      ٝة٣َخَْ/      رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ لَ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
ةنِ، "قَأ ٨ِ ا١ُْ٣٭َّ َٔ

ةلَ/       َٞ ءٍ،      ذَ ةلٮُا/      ٣حَفَْ بشَِِْ َٞ ة،      ذَ ًّٞ ءٍ ذَي١َُٮنُ ظَ ظْية٩َةً بشَِِْ
َ
زٮ٩ُةَ أ ٭٥ُْ يَُؽَر ِ إجَِّ ٤ي٫َِْ       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ذَ

رٜ      وق٥ََّ٤ََ/ َٟ ا٣ك٧ََِِْحُ ٨َ٦ِ الْحَ ذُنِ،       ، د٤ِْ
ُ
ؿ٬َُّة فِي أ ُٞ ر ذَيَ نر ٭َة ٨َ٦ِ الْجِ ُٛ َُ ٭َة ٦ِةاحََ ٠َؾْثحٍَ"،       يََْ َٕ ٮنَ ٦َ ُُ ي ٝةَلَ خَجؽُْ       وَلِِر٫ِ ذَيؼ٤َِْ ٝةَلَ عََلِ

زَّاقِ/ ،      الؿَّ رٜ ؽَهُ       مُؿق٢ٌَْ ا٣ك٧ََِِْحُ ٨َ٦ِ الْحَ ْٕ قْ٪ؽََهُ بَ
َ
٫َُّ٩ أ

َ
نِ أ َ٘  .ث٥َُّ ث٤ََ

 

 ح
ت

ہی نے، انہیں 
 
ےٰ بن عروا بن زبیر نے، انہیں عروا م  سے علی بن عبداللہ مدینی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہشاؾ بن یوسف نے بیاؿ کیا، کہا م  کو معمر نے خبر دی، انہیں زہ  

ب

  کچھ لوگوں نے رسوؽ اللہ نے اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ

ی
سل

ے صلی اللہ علیہ و
ش

ہ کت ا کہ اس کی  صلی اللہ علیہ وسلم کاہنوں کے متعلق پوچھا نبی کریم

 

نے ق

ا  صلی اللہ علیہ وسلم کوئی بنیاد نہیں۔ لوگوں نے کہا کہ ت ا رسوؽ اللہ! بعض اوقات وا ہمیں ایسی چیزیں بھی بتاتے ہیں جو صحیح وں جاتی ہیں۔ نبی کریم

 

ہ کت ا کہ یہ کلمہ حق وںت

 

نے ق

ا ہے اور ر یہ کاہن اس کے ساتھ سو جھوٹ ملا کر بیاؿ کرتے ہیں۔ علی بنہے۔ اسے کاہن کسی جننی

 

 کاہن کے کاؿ میں ڈاؽ جات

 

  سے سن لیتا ہے وا جننی اپنے دوس

 کرتے تھے ر انہوں نے کہا مجھ کو یہ خبر پہنچی «د٤ٟ الك٧ِح ٨٦ الحٜ» عبداللہ مدینی نے بیاؿ کیا کہ عبدالرزاؼ اس کلمہ

 

 
کہ عبدالرزاؼ اس کے ایک  کو مرسلاً روای

 کیا ہے۔

 

 
 اس کو مسنداً عائشہ رضی اللہ عنہا سے روای

 

 

 

عْؿِ/ -47  ثةَبُ الكر
 ت اب5 جادو کا بیاؿ

ةلََ/ َٕ ِ تَ لَ عََلَ ال١ََ٤٧َْيْنِ      وََٝٮْلِ اللََّّ ِـ
ْ٩
ُ
عْؿَ و٦ََة أ ٤ر٧ُٮنَ النَّةسَ الكر َٕ ؿُوا حُ َٛ يَن زَ َِ يةَ ثجِةَث٢َِ ٬َةرُوتَ و٦ََةرُوتَ و٣َس٨ََِّ النَّ

 ُٝ ؿر َٛ ٧َُّ٤ٮنَ ٦ِ٪٭٧َُْة ٦َة حُ َٕ ؿْ ذَيذََ ُٛ ٧َة ن٨ََُْ ٚذِْ٪حٌَ َٚلا دسَْ ٮلا إجَِّ ُٞ ظَؽٍ ظَتََّّ حَ
َ
٤ر٧َةنِ ٨ْ٦ِ أ َٕ ٮنَ ث٫ِِ بَيْنَ ال٧َْؿءِْ وَزَوص٫ِِْ و٦ََة ٥ْ٬ُ و٦ََة حُ

ِ وَ  ظَؽٍ إلِا ثإِذِْنِ اللََّّ
َ
ي٨َ ث٫ِِ ٨ْ٦ِ أ ةرر ٌَ اهُ ٦َة لََُ فِي الْػِؿَةِ ٨ْ٦ِ ثِ ٧ُ٤ِٮا ل٨ِ٧ََ امْتَََ َٔ ؽْ  َٞ ٭٥ُْ و٣ََ ُٕ َٛ ٥ْ٬ُ وَلا حَ٪ْ ٧َُّ٤ٮنَ ٦َة يضََُُّ َٕ يَذَ

ةلََ/ 444ػَلاقٍ قٮرة الْٞؿة آيح  َٕ تََ قٮرة ٫َ آيح      وَٝٮَْلَِِ تَ
َ
ةظِؿُ ظَيرُْ أ ٤ِطُ الكَّ ْٛ عْؿَ      وَٝٮَْلَِِ/ 64وَلا حُ دٮُنَ الكر

ْ
ذَذأَ

َ
جْذ٥ُْ  أ

َ
وَأ

ونَ قٮرة الأ٩بيةء آيح  ٭َة تكَْعََ قٮرة ٫َ آيح  8تُجصِْرُ جَّ
َ
ةزةَتِ فِي  66وََٝٮْلَِِ يََُي٢َُّ إِل٫َِِْ ٨ْ٦ِ قِعْؿ٥ْ٬ِِ أ َّٛ وَٝٮَْلَِِ و٨ْ٦َِ شََر النَّ

ؽِ قٮرة ا٤ٛ٣ٜ آيح  َٞ ُٕ ةزةَتُ/ 6ا٣ْ َّٛ ٮَاظِؿُ،      وَالنَّ ٮْ       الكَّ َّ٧ َٕ  نَ تكُْعَؿُونَ تُ
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ہ کؿ

 

اری  )وا اس چیز کے پیچھے لگ گئے( اور لیکن شیطانوں نے کفر کیا کہ لوگوں کو جادو سکھاتے تھے اور اور اللہ تعالیٰ کا ق

 

ہشتوں ہاروت اور  کروت پر ات

 

 میں دو ق
 
جو ت اب

 کہ کہتے م  و   غل ان  آز کئش ہیں، 

 

سو و  کفر نہ کر۔ ر وا اؿ دونوں سے وا چیز سیکھتے جس کے ساتھ وا مرد گئی، حالانکہ وا دونوں کسی ان  کو نہیں سکھاتے تھے، یہاں ن

ہگز کسی کو نقصاؿ پہنچانے والے نہ تھے مگر اللہ کے اذؿ کے ساتھ۔ اور 
 
ڈائی ڈاؽ دیتے اور وا اس کے ساتھ ہ وا ایسی چیز سیکھتے تھے جو انہیں اور اس کی بیوی کے درمیاؿ خ 

ہت میں اس کا کوئی حصہ نہیںنقصاؿ پہنچاتی اور انہیں فائدا نہ

 

ڈا آخ ہن 

 

ہ کؿ  دیتی تھی۔ حالانکہ بلاشبہ یقیناً وا جاؿ ے ہ تھے کہ جس نے اسے خ

 

اور جادوگر  اور اللہ تعالیٰ کا ق

ا جہاں سے بھی آئے

 

ہ کؿ کامیاب نہیں وںت

 

ہ کؿاور اللہ تعا و  کیا تم جادو کے ت اس آتے وں، حالانکہ تم دیکھ رہے وں؟ اور اللہ تعالٰی کا ق

 

ا تھا،  لٰی کا ق

 

اس کے خیاؽ میں ڈالا جات

ہ کؿ اؿ کے جادو کی وجہ سے کہ واقعی وا دوڑ رہی ہیں

 

گروںں میں پھونکنے والیوں سے مراد  اور گروںں میں پھونکنے والیوں کے شر سے اور اللہ تعالیٰ کا ق

 تم اندھے بنتے وں۔ «تكعؿون» جادوگرنیاں۔
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ثَ٪ةَ ٩ةَ      ،  إثِؿَْا٬ِي٥ُ ب٨ُْ مُٮسَ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
حسََ ب٨ُْ يٮُنفَُ  أ بي٫ِِ  خ٨َْ       ،  ٬ِنَةمٍ  خ٨َْ       ،  ِٔ

َ
ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ،  أ      ٝة٣َخَْ/      رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ رص٢ٌَُ ٨ْ٦ِ ثنَِ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ، "قَعَؿَ رقَُٮلَ اللََّّ ٍٜ ى٥َِ،       زُرَيْ ْٔ َ
ةلُ لََُ لَِْيؽُ ب٨ُْ الْأ َٞ ُ       حُ ِ وَلىَّ اللََّّ ظَتََّّ كَانَ رقَُٮلُ اللََّّ

 ،٫َُ٤ َٕ ءَ و٦ََة ذَ ْ ٢ُ الشَِّ َٕ ْٛ ٫َُّ٩ كَانَ حَ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يََُي٢َُّ إل٫َِِِْ أ وْ ذَاتَ ل٤َِْحٍَ و٬َُٮَ       َٔ

َ
٪ؽِْي ١َِ٣٪٫َُّ دَعََ  ظَتََّّ إذَِا كَانَ ذَاتَ يٮَْمٍ أ ِٔ

ذَحذ٫ُُْ ذِي٫ِ،      يةَ عََئنَِحُ/     ث٥َُّ ٝةَلَ/      ودََعََ،  ْٛ ذْذةَنِِّ ذِي٧َة اقْذَ
َ
َ أ نَّ اللََّّ

َ
ؿْتِ أ َٕ مَ

َ
سِِ وَالْْػَؿُ       أ

ْ
٪ؽَْ رَأ ِٔ ظَؽ٧َ٬ُُة 

َ
ؽَ أ َٕ َٞ دةَنِِّ رصَُلَانِ ذَ

َ
أ

 ، ٪ؽَْ رصِْلََِّّ ظَؽ٧٬َُُ       ِٔ
َ
ةلَ أ َٞ ُٓ الؿَّص٢ُِ ؟،      ة لىَِةظِج٫ِِ/ذَ ةلَ/      ٦َة وصََ َٞ جُٮبٌ،      ذَ ُْ ج٫َُّ ؟،      ٝةَلَ/      ٦َ ََ ى٥َِ،      ٝةَلَ/      ٨ْ٦َ  ْٔ َ

فِي      ٝةَلَ/      لَِْيؽُ ب٨ُْ الْأ
ءٍ ؟،  ير شََْ

َ
،      ٝةَلَ/      أ ٍٍ ِٓ ن٤ََْحٍَ       فِي مُنْ ْ٤ ََ رٙ  حٍ وصَُ ََ ح٨َْ ٬ُٮَ ؟،      ٝةَلَ/      ذ٠ََؿٍ،  وَمُنَة

َ
ِ       فِي ثئِِْْ ذَرْوَانَ،      ٝةَلَ/      وَأ دة٬ََة رقَُٮلُ اللََّّ

َ
ٚأَ

وْعَةث٫ِِ، 
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ فِي ٩ةَسٍ ٨ْ٦ِ أ َٔ  ُ ةلَ/      ٚضََةءَ،       وَلىَّ اللََّّ َٞ حُ الحِْ      ذَ َٔ ة َٞ نَّ ٦َةء٬ََة جُ

َ
نَّ رءُُوسَ ن٤ََِْ٭َة يةَ عََئنَِحُ ٠َأ

َ
وْ ٠َأ

َ
٪َّةءِ أ

يِن،  َِ يةَ ٚلََا اقْذؼَْؿصَْذ٫َُ،      ٤ُٝخُْ/      رءُُوسُ النَّ
َ
ِ أ ا،      ٝةَلَ/      يةَ رقَُٮلَ اللََّّ رَ عََلَ النَّةسِ ذِي٫ِ شًََّ زٮَر

ُ
نْ أ

َ
ُ ١ََٚؿ٬ِْخُ أ َٝؽْ عََٚةَنِِّ اللََّّ

مَؿَ ث٭َِة،       
َ
٫ُ       خْ"، َٚؽُِٚ٪َ       ٚأَ َٕ قَة٦َحَ  دةَبَ

ُ
ثٮُ أ

َ
٧ْؿَةَ        ،  أ ًَ ثٮُ 

َ
٩ةَدِ        ،  وَأ رـ بِِ ال

َ
،  وَاب٨ُْ خُيحَْ٪حََ      ، ال٤َّيرُْ  وَٝةَلَ       ،  ٬ِنَةمٍ  خ٨َْ       ،  وَاب٨ُْ أ

ٍٍ وَمُنَةٝحٍَ،  ٭ِنَةمٍ خَ٪ْ        حُ/      فِي مُنْ ََ ةلُ ال٧ُْنَة َٞ ،  ٦َة يََؿُْجُ      حُ ٍَ ؿِ إذَِا مُنِ َٕ  وَال٧ُْنَةٝحَُ ٨ْ٦ِ مُنَةٝحَِ ا١َْ٣ذَّةنِ.      ٨َ٦ِ النَّ
ےٰ بن یونس نے خبر دی، انہیں ہشاؾ بن عروا نے، انہیں اؿ کے والد نے اور ا

عی ن

ہام ب بن موسیٰ اشعری نے بیاؿ کیا، کہا م  کو  ؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ م  سے اا 

ن نے رسوؽ اللہ بنی زریق کے کیا کہ

عص

کسی چیز کے متعلق  صلی اللہ علیہ وسلم پر جادو کر دت ا تھا اور اس کی وجہ سے نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم ان  شخص یہودی لبید بن ا
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ا۔ ان  دؿ ت ا 

 

میرے یہاں  صلی اللہ علیہ وسلم یمان  رات نبی کر )راوی نے بیاؿ کیا کہ( خیاؽ کرتے کہ آپ نے وا کاؾ کر لیا ہے حالانکہ آپ نے وا کاؾ نہ کیا وںت

ہ کت ا کہ عائشہ! تمہیں معلوؾ ہے اللہ سے جو ت ات میں پوچھ رہا تھا، اس نے اس کا جواب مجھے  صلی اللہ علیہ وسلم تشریف رکھتے تھے اور مسلسل دعا کر رہے تھے ر آپ

 

نے ق

ہشتے جبرائیل و میکائیل علیہما السلاؾ( دے دت ا۔ میرے ت اس دو

 

ن  میرے سر کی طرػ کھڑا وں گیا اور دوسرا میرے ت اؤں کی طرػ۔ ان  نے اپنے دوسرے آئے۔ ا )ق

ن نے۔ پوچھا کس چیز ساتھی سے پوچھا اؿ صاج  کی بیماری کیا ہے؟ دوسرے نے کہا کہ اؿ پر جادو وںا ہے۔ اس نے پوچھا کس نے جادو کیا ہے؟ جواب دت ا کہ لبید بن

عص

 ا

 ت اؽ میں جو نر کھجور کے خوشے میں رکھے وںئے ہیں۔ سواؽ کیا اور یہ جادو ہے کہاں؟ جواب دت ا کہ زرواؿ کے کنویں میں۔ ر نبی میں؟ جواب دت ا کہ کنگھے اور سر کے

ہ کت ا عائشہ! اس کا ت انی ایسا صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

  واپس آئے و  ق
 
ا ہے تھا جیسے مہند )سرخ( اس کنویں پر اپنے چند صحابہ کے ساتھ تشریف لے گئے اور ج

 

ی کا نچوڑ وںت

ہ کیوں نہیں کر دت ا۔ نبی  )اوپر کا حصہ( اور اس کے کھجور کے درختوں کے سر
 
شیطاؿ کے سروں کی طرح تھے میں نے عرض کیا ت ا رسوؽ اللہ! آپ نے اس جادو کو ت اہ

ہ کت ا کہ اللہ تعالیٰ نے مجھے اس سے عافیت دے دی اس لیے میں نے منا صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

ہائی کو پھیلاؤں نے ق س  نہیں سمجھا کہ اب میں خواا مخواا لوگوں میں اس ا 

 کو ابواسامہ اور  صلی اللہ علیہ وسلم ر نبی کریم

 

 
ےٰ بن یونس کے ساتھ اس حدی

عی ن

ہ ک کا غلاػ وںتے ہیں اسی میں دفن کرا دت ا۔ 

 

نے اس جادو کا سا کؿ کنگھی ت اؽ خ

زہا
م

 

ض

ا )انس بن عیاض( ابو

 

 کیا ہےاور ابن ابی الست

 

 
 بن مسور اور سفیاؿ بن عیینہ نے ہشاؾ سے یوں روای

 

 کیا اور ل 

 

 
وں نے ہشاؾ سے یوں روای

 

 

 

في منٍ » د ت
ار کو کہتے ہیں۔ « . منةٝح» اسے کہتے ہیں جو ت اؽ کنگھی کرنے میں نکلیں سر ت ا داڑھی کے اور «، المنةَح . ومنةٝح

 

ار یعنی سوت کے ت

 

 روئی کے ت

 

 

 

ٔبلَِةتِ/ثةَبُ  -48 ٍُ ْ ََ ال ٌِ عْؿُ  كُ وَالكر ْ  الشِّر
اوںں میں سے ہیں جو آدمی کو تباا کر دیتے ہیں

 

 ت اب5 شرک اور جادو اؿ گ
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زنَِ  ِ  ظَؽَّ ِـ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ي ِـ َٕ زنَِ      ٝةَلَ/      ،  خَجؽُْ ا٣ْ يرِْ  خ٨َْ       ،  زٮَْرِ ث٨ِْ زَيؽٍْ  خ٨َْ       ،  ق٤ُي٧ََْةنُ  ظَؽَّ َ٘ بِِ ا٣ْ
َ
بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ،  أ

َ
رضََِِ  أ

ُ خَ٪٫ُْ،  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       اللََّّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نَّ رقَُٮلَ اللََّّ
َ
عْؿُ".     ٝةَلَ/      أ ِ وَالكر ْكُ ثةِللََّّ ةتِ الشرر َٞ

 "اصْذَججِٮُا ال٧ُْٮبِ
ہ بن عبداللہ اویسی نے

 

ہا رضی اللہ عنہ مجھ سے عبدالعزا  ہا 
 
 نے اور اؿ سے ابوہ

 

ن ت

 

ڈ نے، اؿ سے ابوالع  بیاؿ کیا، کہا مجھ سے سلیماؿ بن بلاؽ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ثور بن زن 

ہ کت ا صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ نے کہ

 

ا ہے اس سے بچو اور جادو کرنے کرانے سے بھی بچو۔ نے ق

 

  تباا کر دینے والی چیز اللہ کے ساتھ شرک کرت
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عْؿَ/ -49 وْ يكَْذَؼْؿِجُ الكر َْ  ثةَبُ 
ا 

 

 ت اب5 جادو کا و ڑ کرت

يؽِ ث٨ِْ ال٧ُْكَيرتِ/     وَٝةَلَ رَذةَدَةُ/ ِٕ ُ ؟،      ٤ُٝخُْ لكَِ وْ يجُشَرَّ
َ
ي٢ََُُّ خَ٪٫ُْ أ

َ
د٫ِِ أ

َ
٨ِ امْؿَأ َٔ ؾُ  وْ يؤُػََّ

َ
تي أ َِ سَ ث٫ِِ،      ٝةَلَ/      رص٢ٌَُ ث٫ِِ 

ْ
٧َة       لَا ثأَ إجَِّ

ُٓ النَّةسَ ٥َْ٤َٚ حُ٪٫َْ خَ٪٫ُْ.      يؿُِيؽُونَ ث٫ِِ الْإوِْلَاحَ،  َٛ ة ٦َة حَ٪ْ َّ٦
َ
 ٚأَ

ا اور قتادا رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

 

 پہنچنے سے اسے ت اندھ دت ا گیا وں اس کا دفعیہ کرت

 

جادو کے  میں نے سعید بن مسیب سے کہا ان  شخص پر اگر جادو وں ت ا اس کی بیوی ن

 بخیر وںتی ہے

 

 

 

 نہیں جادو دفع کرنے والوں کی و  ن

 

 ہے ت ا نہیں؟ انہوں نے کہا کہ اس میں کوئی قباج

 

ا درس

 

ہ کرت

  

اور اللہ ت اک نے اس ت ات سے  ت اطل کرنے کے لیے م

ہ کت ا جس سے فائدا وں۔

 

 منع نہیں ق
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زنَِ  ؽٍ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ م٧ََُُّ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ،  خَجؽُْ اللََّّ ٮلُ/      ،  اب٨َْ خُيحَْ٪حََ  ق٧َِ ُٞ ثَ٪ةَ ث٫ِِ      حَ لُ ٨ْ٦َ ظَؽَّ وَّ
َ
ٮلُ/      ،  اب٨ُْ صُؿَيشٍْ  أ ُٞ زنَِ      حَ ؿْوَةَ  ظَؽَّ ُٔ ، آلُ 

ؿْوَةَ  خ٨َْ        ُٔ
٣خُْ ٬ِنَة٦ًة خَ٪٫ُْ،       ،  

َ
ثَ٪ةَ،       َٚكَأ بي٫ِِ  خ٨َْ       ٚعََؽَّ

َ
ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ،  أ ُ      ٝة٣َخَْ/      رضََِِ اللََّّ ِ وَلىَّ اللََّّ "كَانَ رقَُٮلُ اللََّّ

 ،" تِي٭٨َِّ
ْ
تِِ ا٣جركَةءَ وَلَا يأَ

ْ
٫َُّ٩ يأَ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ قُعِؿَ ظَتََّّ كَانَ يؿََى أ يةَنُ/      َٔ ْٛ مَؽُّ ٦َة يسَُٮنُ ٨َ٦ِ ا     ٝةَلَ قُ

َ
عْؿِ، و٬ََؾَا أ إذَِا كَانَ       لكر

ةلَ/      ٠َؾَا،  َٞ ذَحذ٫ُُْ ذِي٫ِ،      ذَ ْٛ ذْذةَنِِّ ذِي٧َة اقْذَ
َ
َ ٝؽَْ أ نَّ اللََّّ

َ
٧ْ٤ِخِ أ َٔ َ

سِِ وَالْْػَؿُ       يةَ عََئنَِحُ أ
ْ
٪ؽَْ رَأ ِٔ ظَؽ٧َ٬ُُة 

َ
ؽَ أ َٕ َٞ دةَنِِّ رصَُلَانِ ذَ

َ
أ

 ، ٪ؽَْ رصِْلََِّّ ٪ؽَْ       ِٔ ِٔ ي  ِ ةلَ الََّّ َٞ سِِ للِْْػَؿِ،  ذَ
ْ
جُٮبٌ،      ٝةَلَ/      ٦َة ثةَلُ الؿَّص٢ُِ ؟،       رَأ ُْ ج٫َُّ ؟،      ٝةَلَ/      ٦َ ََ ى٥ََ رص٢ٌَُ      ٝةَلَ/      و٨ْ٦ََ  ْٔ َ

لَِْيؽُ ب٨ُْ أ
ة،  ًٞ ٌٙ لِِ٭َُٮدَ كَانَ ٦ُ٪ةَِٚ ٍٜ ظ٤َِي ٍٍ وَمُنَةٝحٍَ،  فِي      وَذِي٥َ ؟ ٝةَلَ/     ٝةَلَ/      ٨ْ٦ِ ثنَِ زُرَيْ ح٨َْ ؟ َٝةلَ/     ٝةَلَ/      مُنْ

َ
حٍ ذ٠ََؿٍ      وَأ َٕ ْ٤ ََ رٙ  فِي صُ

ٮٚحٍَ فِي ثئِِْْ ذَرْوَانَ،  ُٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ الِْْئَْْ ظَتََّّ اقْذؼَْؿص٫ََُ،      ٝة٣َخَْ/      تََخَْ رَا َٔ  ُ تََ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
ةلَ/      ٚأَ َٞ الِْْئُْْ ا٣َّتِِ ٬َؾِهِ      ذَ

رِيذ٭َُة، 
ُ
حُ الْحِ٪َّةءِ،       أ َٔ ة َٞ نَّ ٦َةء٬ََة جُ

َ
يِن،       وَكَأ َِ يةَ نَّ ن٤ََْ٭ََة رءُُوسُ النَّ

َ
ْتَ،      ٝة٣َخَْ/      ٚةَقْذؼُْؿِجَ،      ٝةَلَ/      وَكَأ يْ دجَشَرَّ

َ
ٚلََا أ

َ
٤خُْ أ ُٞ ذَ

ةلَ/       َٞ ؽْ مَ      ذَ َٞ ُ ذَ ة اللََّّ َّ٦
َ
ةنِِّ، أ ا".      َٛ ظَؽٍ ٨َ٦ِ النَّةسِ شًََّ

َ
ثِيَر عََلَ أ

ُ
نْ أ

َ
كْؿَهُ أ

َ
 وَأ

ہیج نے بیا
 
 م  سے ابن خ

 

 
مجھ  ؿ کی، وا بیاؿ کرتے تھے کہمجھ سے عبداللہ بن محمد مسندی نے بیاؿ کیا، کہا کہ میں نے سفیاؿ بن عیینہ سے نا ، کہا کہ س  سے پہلے یہ حدی

 آؽ عروا نے عروا

 

 
سے بیاؿ  )عروا( ہشاؾ سے اس کے ت ارے میں پوچھا و  انہوں نے م  سے اپنے والد )عروا کے یٹے!( سے بیاؿ کی، اس لیے میں نے سے یہ حدی
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ہ وںا تھا آپ کو خیاؽ  صلی اللہ علیہ وسلم کیا کہ اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ رسوؽ اللہ

 

ا کہ آپ نے ازواج پر جادو کر دت ا گیا تھا اور اس کا آپ پر یہ اا

 

وںت

  
 
ہ وں ر مطہرات میں سے کسی کے ساتھ ہمبستری کی ہے حالانکہ آپ نے کی نہیں وںتی۔ سفیاؿ ثوری نے بیاؿ کیا کہ جادو کی یہ س  سے سخت قسم ہے ج

 

اس کا یہ اا

ہ کت ا عائشہ! تمہیں معلوؾ ہے اللہ تعالیٰ سے جو ت ات میں نے پوچھی تھی صلی اللہ علیہ وسلم آپ

 

ہشتے آئے نے ق

 

 اس کا جواب اس نے کب کا دے دت ا ہے۔ میرے ت اس دو ق

ہشتہ میرے سر کی طرػ کھڑا تھا اس نے دوسرے سے کہا اؿ صاج  کا کیا

 

حاؽ ہے؟ دوسرے  ان  میرے سر کے ت اس کھڑا وں گیا اور دوسرا میرے ت اؤں کے ت اس۔ جو ق

ن نے یہ یہودیوں کے حلیف بنی زریق کا ان  شخص تھا اور منافق تھا۔  نے جواب دت ا کہ اؿ پر جادو کر دت ا گیا ہے۔ پوچھا کہ کس نے اؿ

عص

پر جادو کیا ہے؟ جواب دت ا کہ لبید بن ا

کھے جو زرواؿ کے کنویں کے اندر ر سواؽ کیا کہ کس چیز میں اؿ پر جادو کیا ہے؟ جواب دت ا کہ کنگھے اور ت اؽ میں۔ پوچھا جادو ہے کہاں؟ جواب دت ا کہ نر کھجور کے خوشے میں

ہ کت ا کہ  صلی اللہ علیہ وسلم اس کنویں پر تشریف لے گئے اور جادو اندر سے نکالا۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم وںئے پتھر کے نیچے دفن ہے۔ بیاؿ کیا کہ ر نبی کریم

 

نے ق

س کے کھجور کے درختوں کے سر شیطانوں کے سروں جیسے تھے۔ بیاؿ کیا کہ یہی وا کنواں ہے جو مجھے خواب میں دکھات ا گیا تھا اس کا ت انی مہندی کے عرؼ جیسا رنگین تھا اور ا

ہ کت ا

 

5 ہاں اللہ تعالیٰ نے مجھے شفا دی اب میں ر وا جادو کنویں میں سے نکالا گیا۔ عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ میں نے کہا آپ نے اس جادو کا و ڑ کیوں نہیں کرات ا۔ ق

ا پسند

 

ا۔لوگوں میں ان  شور وںت

 

  نہیں کرت

 

 

 

عْؿِ/ -55  ثةَبُ الكر
 ت اب5 جادو کے بیاؿ میں
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  خُجيَؽُْ ب٨ُْ إِق٧َْةخِي٢َ  ظَؽَّ قَة٦َحَ  ظَؽَّ
ُ
ثٮُ أ

َ
بي٫ِِ  خ٨َْ       ،  ٬ِنَةمٍ  خ٨َْ       ،  أ

َ
ُ "قُعِؿَ النَّبُِِّ      ٝة٣َخَْ/      ،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ،  أ وَلىَّ اللََّّ

 ،٫َُ٤ َٕ ءَ و٦ََة ذَ ْ ٢ُ الشَِّ َٕ ْٛ ٫َُّ٩ حَ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ظَتََّّ إ٫َُّ٩ِ لَِؼَُي٢َُّ إل٫َِِِْ أ ٪ؽِْي،       َٔ ِٔ َ ودََعََهُ،       ظَتََّّ إذَِا كَانَ ذَاتَ يٮَْمٍ و٬َُٮَ  ث٥َُّ       دَعََ اللََّّ

َ      ٝةَلَ/ نَّ اللََّّ
َ
ؿْتِ يةَ عََئنَِحُ أ َٕ مَ

َ
ذَحذ٫ُُْ ذِي٫ِ، أ ْٛ ذْذةَنِِّ ذِي٧َة اقْذَ

َ
ِ ؟،      ٤ُٝخُْ/       َٝؽْ أ صَةءَنِِّ رصَُلَانِ      ٝةَلَ/      و٦ََة ذَاكَ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ

 ، ٪ؽَْ رصِْلََِّّ ِٔ سِِ وَالْْػَؿُ 
ْ
٪ؽَْ رَأ ِٔ ظَؽ٧َ٬ُُة 

َ
ظَؽ٧َ٬ُُة لىَِةظِج٫ِِ،      ث٥َُّ ٝةَلَ/      ٚض٤ََفََ أ

َ
ُٓ الؿَّص٢ُِ ؟،       أ جُٮبٌ،      ٝةَلَ/      ٦َة وصََ ُْ و٨ْ٦ََ      ٝةَلَ/      ٦َ

ج٫َُّ ؟،  ،      ٝةَلَ/      ََ ٍٜ ى٥َِ الِْ٭َُٮدِيُّ ٨ْ٦ِ ثنَِ زُرَيْ ْٔ َ
حٍ ذ٠ََؿٍ،      ذِي٧َة ذَا ؟ ٝةَلَ/     ٝةَلَ/      لَِْيؽُ ب٨ُْ الْأ َٕ ْ٤ ََ رٙ  حٍ وصَُ ََ ٍٍ وَمُنَة      ٝةَلَ/      فِي مُنْ

ح٨َْ ٬ُٮَ ؟ ٝةَلَ/
َ
رْوَانَ،      ٚأَ

َ
،      ٝةَلَ/      فِي ثئِِْْ ذِي أ وْعَةث٫ِِ إِلََ الِْْئِْْ

َ
٩ةَسٍ ٨ْ٦ِ أ

ُ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ فِي أ َٔ  ُ ؿَ إِلَِ٭َْة       َٚؾ٬ََتَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َْ ذَ٪َ

َٓ إلََِ عََئنَِ  ٤يَ٭َْة ن٢ٌََْ ث٥َُّ رصََ َٔ ةلَ/      حَ، وَ َٞ حُ الْحِ٪َّةءِ،      ذَ َٔ ة َٞ نَّ ٦َةء٬ََة جُ
َ
ِ ١ََ٣أ يِن،       وَاللََّّ َِ يةَ نَّ ن٤ََْ٭ََة رءُُوسُ النَّ

َ
يةَ      ٤ُٝخُْ/      و١ََ٣َأ
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ػْؿصَْذ٫َُ ؟ ٝةَلَ/
َ
ٚأَ

َ
ِ أ ،       لَا،      رقَُٮلَ اللََّّ ُ ؽْ عََٚةَنَِِّ اللََّّ َٞ ٩ةَ ذَ

َ
ة أ َّ٦

َ
َٛ       أ ا"،       ةنِِّ، ومََ رَ عََلَ النَّةسِ ٦ِ٪٫ُْ شًََّ زٮَر

ُ
نْ أ

َ
مَؿَ ث٭َِة       وػََنِيخُ أ

َ
وَأ

 َٚؽُِٚ٪َخْ.
رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا  م  سے عبید بن اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابواسامہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ بن عروا نے، اؿ سے اؿ کے والد نے اور اؿ سے عائشہ

ا کہ آپ کوئی چیز کر ے ہ ہیں حالانکہ وا چیز نہ کی وںتی ان  دؿ نبی صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کہ

 

ہ یہ تھا کہ آپ کو خیاؽ وںت

 

صلی اللہ  کریم پر جادو کر دت ا گیا تھا اور اس کا اا

ہ کت ا5 عائشہ!  علیہ وسلم

 

تمہیں معلوؾ ہے اللہ تعالیٰ سے جو ت ات میں نے پوچھی تھی اس کا جواب اس میرے یہاں تشریف رکھتے تھے اور مسلسل دعائیں کر رہے تھے، ر ق

ہشتے صلی اللہ علیہ وسلم نے مجھے دے دت ا ہے۔ میں نے عرض کی وا کیا ت ات ہے ت ا رسوؽ اللہ! آپ

 

ہ کت ا میرے ت اس دو ق

 

آئے اور  )جبرائیل و میکائیل علیہما السلاؾ( نے ق

دوسرا ت اؤں کی طرػ ر ان  نے اپنے دوسرے ساتھی سے کہا اؿ صاج  کی تکلیف کیا ہے؟ دوسرے نے جواب دت ا کہ اؿ پر جادو ان  میرے سر کے ت اس کھڑا وں گیا اور 

ن یہودی نے، پوچھا کس چیز میں؟ جواب دت ا کہ کنگھے اور 

عص

ہ کت ا بنی زریق کے لبید بن ا

 

 خوشے میں رکھا ت اؽ میں جو نر کھجور کےکیا گیا ہے۔ پوچھا کس نے اؿ پر جادو کیا ہے؟ ق

اپنے چند صحابہ کے ساتھ اس کنویں پر تشریف  صلی اللہ علیہ وسلم وںا ہے۔ پوچھا اور وا جادو رکھا کہاں ہے؟ جواب دت ا کہ ذرواؿ کے کنویں میں۔ بیاؿ کیا کہ ر نبی کریم

 بھی تھے ر آپ واپس عائشہ رضی اللہ عنہا کے 

 
 

ہ کت ا لے گئے اور اسے دیکھا وہاں کھجور کے درج

 

اللہ کی قسم! اس کا ت انی  صلی اللہ علیہ وسلم یہاں تشریف لائے اور ق

 شیاطین کے سروں جیسے ہیں۔ میں نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! وا کنگھی ت اؽ وغیرا غلاػ سے نکلوائے ت ا  )سرخ( مہندی کے عرؼ جیسا

 
 

ہے اور اس کے کھجور کے درج

ہ کت ا نہیں صلی اللہ علیہ وسلم نہیں۔ آپ

 

 کر دت ا اب میں ڈرا کہیں لوگوں میں ان  شور نہ پھیلے اور نبی کریمنے ق

 

صلی اللہ  ، سن لو اللہ نے و  مجھ کو شفاء دے دی، تندرس

 نے اس سا کؿ کے گاڑ دینے کا حکم دت ا وا گاڑ دت ا گیا۔ علیہ وسلم

 

 

 

ََ الْبَيَةنِ قِعْؿًا/ -51 ٌِ  ثةَبُ 
ہیں بھی   جادو بھری وںتی ہیںت اب5 اس بیاؿ میں کہ بعض تقرا 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ يٮُقُ ٩ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
ٌٟ  أ ِ ق٥َ٤َْ  خ٨َْ       ،  ٦َةل

َ
ِ ث٨ِْ خ٧َُؿَ  خ٨َْ       ،  زَيؽِْ ث٨ِْ أ ُ خَ٪٭٧َُْة،  خَجؽِْ اللََّّ ٫َُّ٩ َٝؽِمَ       رضََِِ اللََّّ

َ
أ

قِ  ضِتَ النَّةسُ لَِْية٩َ٭٧َِِة، رصَُلَانِ ٨َ٦ِ ال٧َْشْرِ َٕ جةَ ذَ َُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      ٚؼََ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ "إنَِّ ٨َ٦ِ الَْْيةَنِ لكَِعْؿًا"،      ذَ
ْٕيَ الَْْيةَنِ لكَِعْؿٌ.       وْ إنَِّ بَ

َ
 أ
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ڈ بن اسلم نے اور اؿ سے عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہم  سے عبداللہ بن یوسف نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہ م  کو ا کؾ  ک دو آدمی  لک نے خبر دی، انہیں زن 

ہ وںئے و  رسوؽ اللہ ھ میں( 4)سنہ  سے )ملک عراؼ( پورب کی طرػ

 

ہ سے بہت متاا نے  صلی اللہ علیہ وسلم مدینہ آئے اور لوگوں کو خطاب کیا لوگ اؿ کی تقرا 

ہ کت ا کہ بعض 

 

ہ جادو وںتی ہیں۔ق ہ کت ا کہ بعض تقرا 

 

ہیں بھی جادو بھری وںتی ہیں ت ا یہ ق  تقرا 

 

 

 

عْؿِ/ -52 ةِ ليِكر َٔ ضْ َٕ وَاءِ ثةِىْ  ثةَبُ الده
 ت اب5 عجوا کھجور جادو کیلئے دوا ہے

 نمبر5

 

 
 4463 حدی

ثَ٪ةَ ي  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  عََلِ ٩ةَ      ،  مَؿْوَانُ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
٩ةَ      ،  ٬َةم٥ٌِ  أ ػْبَرَ

َ
ْٕؽٍ  أ بي٫ِِ  خ٨َْ       ،  عََمِؿُ ب٨ُْ قَ

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ َٟ الَِْٮْمَ إِ      اللََّّ ِ هُ ق٥ُي وَلَا قِعْؿٌ ذَل ضْٮَةً ل٥َْ يضَََُّ َٔ جَطَ كَُّّ يٮَْمٍ ت٧ََؿَاتٍ  َُ َٓ      لََ ال٤َّي٢ِْ"وَٝةَلَ دَيْرُهُ/"٨ِ٦َ اوْ قَجْ
 ت٧ََؿَاتٍ.

، کہا م  کو عامر بن سعد نے خبر دی اور م  سے علی بن عبداللہ مدینی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے مرواؿ بن معاویہ فزاری نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ہاشم بن ہاشم بن عقبہ نے خبر دی

ہ کت ا کہ جو شخص روزانہ چند عجوا کھجوریں کھا لیا کرے اسے اس  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ نے بیاؿ کیا کہ للہ عنہ()سعد بن ابی وقاص رضی ا اؿ سے اؿ کے والد

 

نے ق

ہ اور جادو نقصاؿ نہیں پہنچا سکیں گے۔ علی بن عبداللہ مدینی کے سوا دوسرے راوی نے بیاؿ کیا کہ سات کھجوریں کھا لیا کر
 
 زہ

 

 ے۔دؿ رات ن

 

 

 

 

 

 
 4464 نمبر5حدی

ثَ٪ةَ ٩ةَ      ،  إِقْعَةقُ ب٨ُْ ٦َ٪ىُْٮرٍ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
قَة٦َحَ  أ

ُ
ثٮُ أ

َ
ثَ٪ةَ      ،  أ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ،  ٬َةم٥ُِ ب٨ُْ ٬َةم٥ٍِ  ظَؽَّ ْٕؽٍ  ق٧َِ ،  عََمِؿَ ب٨َْ قَ

ْٕخُ        ؽًا ق٧َِ ْٕ ٮلُ/قَ ُٞ ُ خَ٪٫ُْ حَ ِ      رضََِِ اللََّّ ْٕخُ رقَُٮلَ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، ق٧َِ َٔ  ُ ٮلُ/      وَلىَّ اللََّّ ُٞ ضْٮَةً ل٥َْ      حَ َٔ َٓ ت٧ََؿَاتٍ  "٨ْ٦َ دىََجَّطَ قَجْ
َٟ الِْٮَْمَ ق٥ُي وَلَا قِعْؿٌ". ِ هُ ذَل  يضَََُّ
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میں نے عامر بن سعد سے  شم بن ہاشم نے بیاؿ کیا کہم  سے اسحاؼ بن منصور نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  کو ابواسامہ حماد بن اسامہ نے خبر دی، انہوں نے کہا م  سے ہا

ہ کت ا کہ جس  صلی اللہ علیہ وسلم سے نا ، آپ صلی اللہ علیہ وسلم نا ، انہوں نے سعد بن ابی وقاص رضی اللہ عنہ سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہ میں نے رسوؽ اللہ

 

نے ق

 سات عجوا کھجوریں کھا لیں اس دؿ اسے 

 
 

ہ نقصاؿ پہنچا سکتا ہے اور نہ جادو۔شخص نے صبح کے وق
 
 نہ زہ

 

 

 

حَ/ -53 ٌَ ة َْ  ثةَبُ لاَ 
ا  غل غلط ہے

 

 ت اب5 الو کا منحوس وںت

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

زنَِ  ؽٍ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ َٙ  ظَؽَّ ٩ةَ      ،  ٬ِنَةمُ ب٨ُْ يٮُقُ ػْبَرَ
َ
٧َؿٌ  أ ْٕ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ،  ٦َ بِِ ق٧ََ٤َحَ  خ٨َْ       ،  ال

َ
بِِ  خ٨َْ       ،  أ

َ
أ

ُ خَ٪٫ُْ، ٬ُؿَيؿَْةَ  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/     ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ ؿَ،      ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٛ ؽْوَى وَلَا وَ َٔ /      وَلَا ٬َة٦َحَ"،       "لَا  ؿَابِِي ْٔ َ
ةلَ أ َٞ يةَ رقَُٮلَ      ذَ

ِ ذ٧ََ  صْؿَبُ، اللََّّ
َ
يُر الْأ ِٕ ٭َة الَْْ ُُ جةَءُ ذَيؼَُة٣ِ رْ ٭َة ا٣ جَّ

َ
م٢ِْ ٠َأ ث٢ِِ دسَُٮنُ فِي الؿَّ ُ       ذَيضُْؿِبُ٭َة،       ة ثةَلُ الْإِ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ذَ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ لَ".     َٔ وَّ
َ
ْٔؽَى الْأ َ

 "ذ٨ْ٧ََ أ
 بن عوػ نے،  مجھ سے عبداللہ بن محمد مسندی نے بیاؿ

 

ہی نے، انہیں ابولمہ  بن عبدالرحٰم
 
کیا، کہا م  سے ہشاؾ بن یوسف نے بیاؿ کیا، کہا م  کو معمر نے خبر دی، انہیں زہ

ہا رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ ہا 
 
 کوئی  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم اؿ سے ابوہ

 

 اور الو کی نحوس

 

ا، صفر کی نحوس

 

ہ کت ا کہ چھوت لگ جات

 

چیز نہیں۔ ان  دیہاتی نے نے ق

 اسے 

 
 

ا ہے لیکن خارش والا اوی

 

ہؿ کی طرح صاػ چمکدار وںت
 
 کے متعلق کیا کہا جائے گا جو ریگستاؿ میں ہ

 
 

ا ہے اور اسے بھی خارش لگا کہا5 ت ا رسوؽ اللہ! ر اس اوی

 

مل جات

 کو کس نے خارش صلی اللہ علیہ وسلم دیتا ہے۔ نبی کریم

 
 

ہ کت ا لیکن پہلے اوی

 

 لگائی تھی؟ نے ق

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

بِِ ق٧ََ٤َحَ  وَخ٨َْ 
َ
َٓ      / أ ثةَ ٬ُؿَيؿَْةَ  ق٧َِ

َ
ٮلُ،  أ ُٞ ؽُ حَ ْٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      بَ َٔ  ُ "،      ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ٩سَْؿَ       "لَا يٮُردَِنَّ م٧ُْؿضٌِ عََلَ مُىِطٍّ

َ
وَأ

لِ، وَّ
َ
ثٮُ ٬ُؿَيؿَْةَ ظَؽِيرَ الْأ

َ
٨َ ثةِلْحبَنَِيَّحِ،        أ ََ ؽْوَى ٚؿََ َٔ ٫َُّ٩ لَا 

َ
ثْ أ ل٥َْ تَُؽَر

َ
ثٮُ ق٧ََ٤َحَ/      ٤ُْٝ٪ةَ أ

َ
حْذ٫ُُ نسََِِ ظَؽِيسةً دَيْرَهُ.     ٝةَلَ أ

َ
 ذ٧ََة رَأ
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ہا رضی اللہ عنہ سے نا  کہ انہوں نے بیاؿ کیا کہ ہا 
 
 ہے انہوں نے ابوہ

 

 
ہ کت ا کہ کوئی شخص اپنے بیمار اونٹوں کو کسی   علیہ وسلمصلی اللہ رسوؽ اللہ اور ابولمہ  سے روای

 

نے ق

 کا انکار کیا۔ م  نے

 

 
ہا رضی اللہ عنہ نے پہلی حدی ہا 

 
ہا رضی اللہ عنہ سے(کے صحت مند اونٹوں میں نہ لے جائے۔ ابوہ ہا 

 
عرض کیا کہ آپ ہی نے م  سے یہ  )ابوہ

ا ر وا

 

 نہیں بیاؿ کی ہے کہ چھوت یہ نہیں وںت

 

 
ہا )غصہ میں( حدی ہا 

 
 کے سوا میں نے ابوہ

 

 
 نے بیاؿ کیا کہ اس حدی

 

حبشی زت اؿ بولنے لگے۔ ابولمہ  بن عبدالرحٰم

 بھولتے نہیں دیکھا۔

 

 
 رضی اللہ عنہ کو اور کوئی حدی

 

 

 

ؽْوَى/ -54 َٔ  ثةَبُ لاَ 
 ت اب5 امراض میں چھوت لگنے کی کوئی حقیقت نہیں ہے

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ يؽُ  ظَؽَّ ِٕ يْرٍ قَ َٛ زنَِ      ٝةَلَ/      ،  ب٨ُْ خُ نِ      ٝةَلَ/      ،  اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ،  يٮُنفَُ  خ٨َْ       ،  اب٨ُْ و٬َْتٍ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
ِ  أ ،  قَةل٥ُِ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ

ةُ        َـ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ ٝةَلَ رقَُٮلُ      ٝةَلَ/      رضِ الله ٔ٪٭٧ة،  ٔجؽ الله ث٨ ٧ٔؿ أن      ،  وحََْْ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةَ،      اللََّّ يَرَ َِ ؽْوَى وَلَا  َٔ ٧َة       "لَا  إجَِّ
ؤْمُ فِي زلََاثٍ/ ؿَسِ،      النُّ َٛ ةِ،       فِي ا٣ْ

َ
ارِ".      وَال٧َْؿْأ  وَالدَّ

  نے بیاؿ کیا،
 
  ہ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہ مجھ سے عبداللہ بن وہ

عفہ
ڈ نے، اؿ سے ابن ہابب نے کہا کہ م  سے سعید بن  ہن 

 

مجھے سالم بن عبداللہ  اؿ سے یونس بن ا 

ہ کت ا کہ چھوت لگ جانے کی کوئی حقیقت نہیں ہے، بدشگونی  صلی اللہ علیہ وسلم اور حمزا نے خبر دی اور اؿ سے عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ رسوؽ اللہ

 

نے ق

 تین چیزوں میں وںتی، گھوڑے میں، عورت میں اور گھر میں۔ ممکن وںتی و ()اگر  کی کوئی اصل نہیں۔

 

 نحوس

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

ثَ٪ةَ ثٮُ ال٧ََِْةنِ  ظَؽَّ
َ
٩ةَ      ،  أ ػْبَرَ

َ
يتٌْ  أ َٕ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ،  مُ زنَِ      ٝةَلَ/      ،  ال ثٮُ ق٧ََ٤َحَ ب٨ُْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ  ظَؽَّ

َ
نَّ       ،  أ

َ
ثةَ ٬ُؿَيؿَْةَ  أ

َ
     ٝةَلَ/      ،  أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ْٕخُ رقَُٮلَ اللََّّ ٮلُ/      ق٧َِ ُٞ ؽْوَى".     حَ َٔ  "لَا 
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ہی نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے ابولمہ  بن عبدالرحٰم
 
ہا رضی  م  سے ابوالیماؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو شعیب نے خبر دی، اؿ سے زہ ہا 

 
بن عوػ نے بیاؿ کیا اور اؿ سے ابوہ

ہ کت ا کہ چھوت کی کوئی حقیقت نہیں۔ صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

 

 نے ق

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

ثٮُ ق٧ََ٤َحَ ب٨ُْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ/
َ
ثةَ ٬ُؿَيؿَْةَ،      ٝةَلَ أ

َ
ْٕخُ أ ٨ِ النَّبِِر       ق٧َِ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، َٔ َٔ  ُ "لَا دٮُردُِوا ال٧ْ٧ُْؿضَِ عََلَ      ٝةَلَ/      وَلىَّ اللََّّ

."  ال٧ُْىِطر
ہ کت ا کہ

 

ہا رضی اللہ عنہ سے نا ، اؿ سے نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم نے ق ہا 
 
 نے بیاؿ کیا کہ میں نے ابوہ

 

  ابولمہ  بن عبدالرحٰم

 

 تندرس

 
 

مریض اونٹوں والا اپنے اوی

 میں نہ چھوڑے۔

 
 

 اونٹوں والے کے اوی

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ّـ٬ُْؿِير  وَخ٨َْ  نِ      ٝةَلَ/      ،  ال ػْبَرَ
َ
ؤَلُِِّ  أ بِِ قِ٪ةَنٍ الدُّ

َ
نَّ       ،  قِ٪ةَنُ ب٨ُْ أ

َ
ثةَ ٬ُؿَيؿَْةَ  أ

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ُ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ ِ وَلىَّ اللََّّ إنَِّ رقَُٮلَ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝةَلَ/ ؽْوَى"،      َٔ َٔ ةلَ/      "لَا  َٞ ؿَابِِي ذَ ْٔ َ
ةمَ أ َٞ جةَءِ،      ذَ رْ ٦ْسةَلَ ا٣

َ
٦َةلِ أ ث٢َِ دسَُٮنُ فِي الؿر يخَْ الْإِ

َ
رَأ

َ
صْؿَبُ       أ

َ
يُر الْأ ِٕ تِي٭َة الَْْ

ْ
ذَيأَ

٤ي٫َِْ وقََ       ذَذضَْؿَبُ،  َٔ  ُ لَ".ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ وَّ
َ
ْٔؽَى الْأ َ

 ٥ََّ٤"ذ٨ْ٧ََ أ
ہا رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا ہا 

 
 ہے، انہوں نے بیاؿ کیا کہ مجھے نا ؿ بن ابی نا ؿ الدؤلی نے خبر دی اور اؿ سے ابوہ

 

 
ہی سے روای

 
صلی اللہ علیہ  رسوؽ اللہ کہ اور زہ

ہ کت ا کہ چھوت کوئی چیز نہیں ہے۔ اس پر ان  دیہاتی نے کھڑے وں  وسلم

 

  نے ق
 
ہؿ جیسا صاػ رہتا ہے لیکن ج

 
 ریگستاؿ میں ہ

 
 

کر پوچھا آپ نے دیکھا وں گا کہ ان  اوی

ا ہے و  اسے بھی خارش وں جاتی ہے۔ نبی کریم

 

 کے ت اس آ جات

 
 

 کو کس نے خارش لگائی تھی۔ صلی اللہ علیہ وسلم وہی ان  خارش والے اوی

 
 

ہ کت ا لیکن پہلے اوی

 

 نے ق
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زنَِ  ةرٍ  ظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ بنََّ ثَ٪ةَ      ،  م٧ََُُّ ؿٍ  ظَؽَّ َٛ ْٕ ؽُ ب٨ُْ صَ ثَ٪ةَ      ،  م٧ََُُّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ،  مُ ٍٟ  خ٨َْ       ،  رَذةَدَةَ  ق٧َِ ِ نفَِ ث٨ِْ ٦َةل
َ
،  أ ُ رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،        َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ةَ،      ٝةَلَ/      َٔ يَرَ َِ ؽْوَى وَلَا  َٔ لُ"،       "لَا 
ْ
أ َٛ ْٕضِجُنِ ا٣ْ لُ،      ٝةَلٮُا/      وَيُ

ْ
أ َٛ يرجحٌَ".     ٝةَلَ/      و٦ََة ا٣ْ ََ  "ك٧ََُِحٌ 
ار نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابن جعفر نے بیاؿ کیا، اؿ سے شعبہ نے بیاؿ کیا، کہا کہ میں نے قتادا سے نا  اور

 

 
انہوں نے انس بن  کلک رضی اللہ عنہ سے  مجھ سے محمد بن ن

ہ کت ا کہ چھوت لگنا کوئی چیز نہیں ہے اور بدشگونی نہیں ہے البتہ نیک فاؽ مجھے پسند ہے۔ صحابی نے عرض کیا نیک فاؽ کیا ہے؟ نبی  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم کہ

 

نے ق

ہ کت ا کہ اچھی ت ات منہ سے نکالنا ت ا صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

 کسی سے سن لینا۔ نے ق

 

 

 

55- / ًَ ِّ وقََيه ييَْ َٔ  ُ رً الجهبِِر وَلَّه اللَّه ة يؾُْنَؿُ فِِ قَ ٌَ  ثةَبُ 
 جانے سے متعلق بیاؿ

 

ہ دی 
 
 ت اب5 نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کو زہ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ. َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ ؿْوَةُ خ٨َْ عََئنَِحَ  ُٔ  رَوَاهُ 

 سے نقل کیا ہے۔ صلی اللہ علیہ وسلم انہوں نے نبی کریم عروا نے عائشہ رضی اللہ عنہا سے بیاؿ کیا اس قصہ کو
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  رُذَحجْحَُ  ظَؽَّ يؽٍ  خ٨َْ       ،  ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ ِٕ بِِ قَ
َ
يؽِ ث٨ِْ أ ِٕ بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ،  قَ

َ
٫َُّ٩ ٝةَلَ/ أ

َ
٬ْؽِيخَْ لؿِقَُٮلِ      أ

ُ
ة ٚذُِعَخْ ػَيبَْرُ أ "ل٧ََّ

 ، ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ مَةةٌ ذِي٭َة ق٥َي َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      اللََّّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ٮا لِِ ٨ْ٦َ كَانَ ٬َة ٬ُ٪ةَ ٨ْ٦ِ الِْ٭َُٮدِ      ذَ ُٕ اجْمَ
ٮا لََُ،  ُٕ َٞ       ٚض٧َُِ جْذ٥ُْ وَةدِقِيَّ خَ٪٫ُْ ذَ

َ
ءٍ ذَ٭٢َْ أ ٥َ إِنِّر قَةا٤ِس٥ُُْ خ٨َْ شََْ

٤ي٫َِْ وق٤َََّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلٮُا/      ، ةلَ ل٭٥َُْ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ٥ْ يةَ      ذَ َٕ جَ
ةق٥ِِ،  َٞ ثةَ ا٣ْ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ ل٭٥َُْ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ثٮُك٥ُْ ؟،  ٨٦َْ      ذَ

َ
ثٮ٩ُةَ ٚلَُانٌ،      ٝةَلٮُا/      أ

َ
٤ي٫َِْ       أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ذَ

ثٮُك٥ُْ ٚلَُانٌ،       ٠َؾَبْذ٥ُْ،      وق٥ََّ٤ََ/
َ
ةلٮُا/      ث٢َْ أ َٞ ةلَ/      وَؽَٝخَْ وَبؿَِرتَْ،      ذَ َٞ جْذ٥ُْ وَةدِقِيَّ خ٨َْ شََْ      ذَ

َ
ةلٮُا/٢ْ٬َ أ َٞ لُْس٥ُْ خَ٪٫ُْ ؟ ذَ

َ
     ءٍ إنِْ قَأ

ةق٥ِِ،  َٞ ثةَ ا٣ْ
َ
٥ْ يةَ أ َٕ ثحِ٪ةَ،       جَ

َ
ؿَذْذ٫َُ فِي أ َٔ ؿَٚخَْ ٠َؾِبَ٪ةَ ٧َ٠َة  َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      وَإنِْ ٠َؾَبْ٪ةَكَ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٢ُ٬ْ      ٝةَلَ ل٭٥َُْ رقَُٮلُ اللََّّ

َ
٨ْ٦َ أ
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ةلٮُا/ذَ       النَّةرِ ؟،  ٮجَ٪ةَ ذِي٭َة،      َٞ ُٛ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       ٩سَُٮنُ ذِي٭َة يكَِيًرا ث٥َُّ ت٤َُُْ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ ل٭٥َُْ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ِ       اػْكَبُٮا ذِي٭َة،       ذَ وَاللََّّ
ثؽًَا، 

َ
س٥ُْ ذِي٭َة أ ُٛ جْذ٥ُْ وَة      لَا ن٤ََُْ

َ
لُْس٥ُْ خَ٪٫ُْ ؟، ث٥َُّ ٝةَلَ ل٭٥َُْ ذَ٭٢َْ أ

َ
ءٍ إنِْ قَأ ٥ْ،      ٝةَلٮُا/      دِقِيَّ خ٨َْ شََْ َٕ ةلَ/      جَ َٞ ٤ذ٥ُْْ فِي      ذَ َٕ ٢ْ٬َ صَ

ةلٮُا/ َٞ ة ؟ ذَ ةةِ ق٧ًَّ ٥ْ،      ٬َؾِهِ النَّ َٕ ةلَ/      جَ َٞ ةلٮُا/     ذَ َٞ َٟ ؟ ذَ ِ اثً      ٦َة ح٤ََْس٥َُْ عََلَ ذَل رد٩َْةَ إنِْ ٠ُ٪خَْ ٠َؾَّ
َ
، أ َٟ يطُ ٦ِ٪ْ وَإنِْ ٠ُ٪خَْ ٩بَِيًّة       ة نكَْتََِ

كَ".  ل٥َْ يضَََُّ
ہا رضی اللہ عنہ نے، انہوں ہا 

 
 بن سعد نے، اؿ سے سعید بن ابی سعید نے اور اؿ سے ابوہ

 

  خیبر فتح  نے بیاؿ کیا کہ م  سے قتیبہ بن سعید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ل 
 
ج

ہ بھرا وںا تھا، اس پر نبی  )ان  یہودی عورت زینب بنت حرث نے پیش کی تھی( کو ان  بکری ہدیہ میں پیش کی گئی وسلمصلی اللہ علیہ  وںا و  رسوؽ اللہ
 
جس میں زہ

ہ کت ا کہ یہاں پر جتنے یہودی ہیں انہیں میرے ت اس جمع کرو۔ انچہ س  نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

صلی  ۔ نبی کریمکے ت اس جمع کئے گئے صلی اللہ علیہ وسلم نے ق

ہ کت ا کہ میں تم سے ان  ت ات پوچھوں گا کیا تم مجھے صحیح صحیح ت ات بتا دو گے؟ انہوں نے کہا کہ ہاں اے ابوالقاسم! ر نبی کریم اللہ علیہ وسلم

 

نے  صلی اللہ علیہ وسلم نے ق

ہ کت ا کہ تمہارا پردادا کوؿ ہے؟ انہوں نے کہا کہ فلاں۔ نبی کریم

 

ہ کت ا کہ تم جھوٹ کہتے وں تمہارا پردادا و  فلاں ہے۔ اس پر وا بولے کہ آپ نے سچ  صلی اللہ علیہ وسلم ق

 

نے ق

ہ کت ا، ر نبی کریم

 

 ق

 

ہ کت ا، درس

 

ہ کت ا کیا اگر میں تم سے کوئی ت ات پوچھوں گا و  تم مجھے سچ سچ بتا دو گے؟ انہوں نے کہا کہ ہاں اے ابوالقاسم!  صلی اللہ علیہ وسلم ق

 

نے اؿ سے ق

ارا جھوٹ پکڑ لیا۔ نبی کریماور 
 
ارے پردادا کے متعلق آپ نے ہ

 
ارا جھوٹ پکڑ لیں گے جیسا کہ ابھی ہ

 
ہ کت ا کہ  صلی اللہ علیہ وسلم اگر م  جھوٹ بولیں بھی و  آپ ہ

 

نے ق

اری جگہ لے لیں گے
 
ہ کت ا کہ تم  صلی اللہ علیہ وسلم ۔ نبی کریمدوزخ والے کوؿ لوگ ہیں؟ انہوں نے کہا کہ کچھ دؿ کے لیے و  م  اس میں رہیں گے ر آپ لوگ ہ

 

نے ق

ہ کت ا کیا اگر میں تم سے 

 

 کے ساتھ پڑے روں گے، واللہ! م  اس میں تمہاری جگہ کبھی نہیں لیں گے۔ آپ نے ر اؿ سے درت افت ق

 

ان  ت ات پوچھوں و  تم مجھے اس میں ذل

ہ ملات ا تھا، انہوں نے کہا کہ ہاں۔ نبی  صلی اللہ علیہ وسلم یماس کے متعلق صحیح صحیح بتا دو گے؟ انہوں نے کہا کہ ہاں؟ نبی کر
 
ہ کت ا کیا تم نے اس بکری میں زہ

 

نے درت افت ق

ارا مقصد یہ تھا کہ اگر آپ جھوٹے وںں گے و  ہمیں صلی اللہ علیہ وسلم کریم
 
ڈبہ نے آ کدا کیا تھا؟ انہوں نے کہا کہ ہ

 

ہ کت ا کہ تمہیں اس کاؾ پر کس خ 

 

سے  آپ نے درت افت ق

 نجات مل جائے گی اور اگر سچے وںں گے و  آپ کو نقصاؿ نہیں پہنچا ے ک گا۔

 

 

 

56- / ُّ ِْ ٌِ ة يََُةفَُ   ٍَ ِ ، وَب ِّ ِ وَاءِ ث ، وَالده رً بِ الكُّ  ثةَبُ شَُْ
ا

 

ات اک دوا کا استعماؽ کرت

 

ا ت ہیلی اور خوفناک دوا ت 
 
ا زہ ہ پینا ت 

 
 ت اب5 زہ
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ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ةبِ خَجؽُْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ،  ب٨ُْ خَجؽِْ الٮ٬ََّْ ثَ٪ةَ      ،  ػَةلِدُ ب٨ُْ الْحةَرثِِ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ      ٝةَلَ/      ،  ق٤ُي٧ََْةنَ  خ٨َْ       ،  مُ
ْٕخُ  ثُ، ذ٠َْٮَاجَ  ق٧َِ بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       يعَُؽر

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ُ       رضََِِ اللََّّ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، َٔ "٨ْ٦َ دؿََدَّى ٨ْ٦ِ صَج٢ٍَ      ٝةَلَ/      َٔ

ك٫َُ ذَ٭ُٮَ فِي ٩ةَرِ صَ٭َ٪٥ََّ،  ْٛ ذ٢ََ جَ َٞ ثؽًَا،       ذَ
َ
ا ذِي٭َة أ ً ا مُخلََِّ ةهُ       حَتََدََّى ذِي٫ِ ػَةلِدً ٫ُ فِي يؽَِهِ حَذعََكَّ ك٫َُ ٚك٧َُُّ ْٛ ذ٢ََ جَ َٞ ة ذَ و٨ْ٦ََ تَََسََّ ق٧ًُّ

ثؽًَا، فِي ٩َ 
َ
ا ذِي٭َة أ ً ا مُخلََِّ ا       ةرِ صَ٭َ٪٥ََّ ػَةلِدً ِ٪٫ِ فِي ٩ةَرِ صَ٭َ٪٥ََّ ػَةلِدً ُْ  ث٭َِة فِي بَ

ُ
ك٫َُ بِحؽَِيؽَةٍ ٚعََؽِيؽَد٫ُُ فِي يؽَِهِ يَُأَ ْٛ و٨ْ٦ََ رَذ٢ََ جَ

ثؽًَا".
َ
ا ذِي٭َة أ ً  مُخلََِّ

سے خالد بن حارث نے بیاؿ کیا، اؿ سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے سلیماؿ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے عبداللہ بن عبدالوہاب نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  

 بیاؿ کرتے تھے کہ نبی کریم کہ

 

 
ہا رضی اللہ عنہ سے یہ حدی ہا 

 
ہ کت ا کہ جس نے پہاڑ سے اپنے آپ کو گرا کر  صلی اللہ علیہ وسلم میں نے ذکواؿ سے نا ، وا ابوہ

 

نے ق

ہ اس کے ساتھ میں وں گا اور جہنم کی خودکشی کر لی 
 
ہ پی کر خودکشی کر لی وا زہ

 
آگ میں وا اسے اسی طرح وا جہنم کی آگ میں وں گا اور اس میں ہمیشہ پڑا رہے گا اور جس نے زہ

ا رہے ہمیشہ پیتا رہے گا اور جس نے لوہے کے کسی ہتھیار سے خودکشی کر لی و  اس کا ہتھیار اس کے ساتھ میں وں گا اور جہنم 

 

کی آگ میں ہمیشہ کے لیے وا اسے اپنے پیٹ میں  کرت

 گا۔
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ثَ٪ةَ ؽُ ب٨ُْ قَلَامٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  م٧ََُُّ ثٮُ ظَؽَّ
َ
حَْْؽُ ب٨ُْ بنَِيٍر أ

َ
٩ةَ      ثسَْؿٍ،  أ ػْبَرَ

َ
نِ      ٝةَلَ/      ،  ٬َةم٥ُِ ب٨ُْ ٬َةم٥ٍِ  أ ػْبَرَ

َ
ْٕؽٍ  أ      ٝةَلَ/      ،  عََمِؿُ ب٨ُْ قَ

ْٕخُ  بِِ  ق٧َِ
َ
ٮلُ/ أ ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،      حَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ْٕخُ رقَُٮلَ اللََّّ ٮلُ/      ق٧َِ ُٞ َٟ      حَ ِ هُ ذَل ضْٮَةٍ ل٥َْ يضَََُّ َٔ ِٓ ت٧ََؿَاتِ  جَطَ بكَِجْ َُ "٨ِ٦َ اوْ

 الَِْٮْمَ ق٥َي وَلَا قِعْؿٌ".
دڈی نے بیاؿ

 

ب
 ب ک
ب

خبر کیا، انہوں نے کہا م  کو احمد بن بشیر ابوبکر نے خبر دی، انہوں نے کہا م  کو ہاشم بن ہاشم نے خبر دی، کہا کہ مجھے عامر بن سعد نے  م  سے محمد بن سلاؾ 

ہ کت ا اللہ علیہ وسلمصلی  سے نا ، نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم میں نے رسوؽ اللہ دی، انہوں نے کہا کہ میں نے اپنے والد سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہ

 

جو شخص صبح  نے ق

ہ نقصاؿ پہنچا ے ک گا اور نہ جادو۔
 
 سات عجوا کھجوریں کھا لے اسے اس دؿ زہ

 
 

  کے وق

 

 



 صحیح بخاری جلد 6  کتاب دوا اور علاج کے بیان میں

 

زین متنوع ومنفرد موضوعات پر مشتمل

 

 687   آن  ائ لاکت ہمحکم دلائل سے م

www.KitaboSunnat.com       www.islamicurdubooks.com 

 

57- / َِ
دُ
ُ
لْبَةنِ الأ

َ
 ثةَبُ أ

 ت اب5 گدھی کا دودھ پینا کیسا ہے ؟
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زنَِ  ؽٍ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ،  قُ بِِ إِدْرِيفَ الْخٮَْلَانِِّر  خ٨َْ       ،  ال
َ
٤ْٕجَحََ الْخنَُنِر  خ٨َْ       ،  أ بِِ ثَ

َ
رضََِِ  أ

ُ خَ٪٫ُْ ٝةَلَ/ "،      اللََّّ ِٓ جُ ك٢ِْ كُّر ذِي ٩ةَبٍ ٨َ٦ِ الكَّ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ خ٨َْ أ َٔ  ُ /      "جَهََ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ّـ٬ُْؿِيُّ تَيخُْ      ٝةَلَ ال

َ
٫ُ ظَتََّّ أ ْٕ ق٧َْ

َ
وَل٥َْ أ

مَ 
ْ
أ  النَّ

ہی نے، اؿ سے ابوادر ن خولانی نے اور ا
 
ے رضی اللہ عنہ مجھ سے عبداللہ بن محمد مسندی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ بن عیینہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے زہ

 

ب

 

ش

 

ح

ؿ سے ابوثعلبہ 

 سے کھانے والے درندا جانور صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم نے بیاؿ کیا کہ

 
 

ہ دای
 
( نے ہ

 
 

 )کے گوس

 
 

 اس وق

 

 
ہی نے بیاؿ کیا کہ میں نے یہ حدی

 
ہ کت ا۔ زہ

 

سے منع ق

اؾ نہیں آت ا۔

 

 ش

 

  ن
 
 نہیں نی  ج

 

 ن
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زنَِ      ٝةَلَ/      ،  ال٤َّيرُْ  وَزَادَ  د٨ُِ،      ٝةَلَ/      ،  اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ،  يٮُنفُُ  ظَؽَّ
ُ
لَْْةنَ الْأ

َ
وْ نشَْرَبُ أ

َ
 أ

ُ
أ ًَّ ل٫ُُْ ٢ْ٬َ جَذَٮَ

َ
،       وقََأ ِٓ جُ وْ مَؿَارَةَ الكَّ

َ
أ

ث٢ِِ ؟،        ثٮَْالَ الْإِ
َ
وْ أ

َ
قًة،      ٝةَلَ/      أ

ْ
َٟ ثأَ ِ        ٝؽَْ كَانَ ال٧ُْك٧ُ٤ِْٮنَ حَذؽََاوَوْنَ ث٭َِة ٚلََا يؿََوْنَ ثؾَِل

َ
د٨ُِ، ٚأَ

ُ
لَْْةنُ الْأ

َ
ة أ نَّ رقَُٮلَ       ٦َّ

َ
٪ةَ أ َ٘ ؽْ ث٤ََ َٞ ذَ

لَْْة٩٭َِة، 
َ
٪ةَ خ٨َْ أ ْ٘ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ جَهََ خ٨َْ لُحٮُمِ٭َة وَل٥َْ حَج٤ُْ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ،       اللََّّ مْؿٌ وَلَا جَهٌِْ

َ
،       أ ِٓ جُ ة مَؿَارَةُ الكَّ َّ٦

َ
     / اب٨ُْ مِ٭َةبٍ  ٝةَلَ       وَأ

نِ  ػْبَرَ
َ
ثٮُ إِدْرِيفَ الْخٮَْلَانُِِّّ  أ

َ
نَّ       ،  أ

َ
٤ْٕجَحََ الْخنَُنَِّ  أ ثةَ ثَ

َ
ك٢ِْ كُّر ذِي       ،  أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ جَهََ خ٨َْ أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نَّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
ػْبَرَهُ أ

َ
أ

. ِٓ جُ  ٩ةَبٍ ٨َ٦ِ الكَّ
 نے زت ادا کیا ہے کہا کہ مجھ سے 

 

ہی نے کہاور ل 
 
گدھی کے دودھ سے  )دوا کے طور پر( میں نے ابوادر ن سے پوچھا کیا م  یونس نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابن ہابب زہ

 ہیں۔ ابوادر ن نے کہا

 

ااب پی سکت

 

 ش
 کا پ ی

 
 

 ہیں ت ا اوی

 

ِ استعماؽ کر سکت

 

 ہیں ت ا درندا جانوروں کے ی 

 

 ہیں ت ا اسے پی سکت

 

 کے  وضو کر سکت

 
 

ااب کو دوا کے کہ مسلماؿ اوی

 

 ش
پ ی

 پہنچی ہے کہ نبی  صلی اللہ علیہ وسلم طور پر استعماؽ کرتے تھے اور اس میں کوئی حرج نہیں سمجھتے تھے۔ البتہ گدھی کے دودھ کے ت ارے میں ہمیں رسوؽ اللہ

 

 
کی یہ حدی

ہ کت ا تھا۔ اس کے دودھ کے متعلق ہمیں کوئی  صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

 سے منع ق

 
 

سے معلوؾ نہیں ہے۔ البتہ  صلی اللہ علیہ وسلم حکم ت ا ممانعت نبی کریمنے اس کے گوس
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ے رضی اللہ عنہ نے خبر

 

ب

 

ش

 

ح

ِ کے متعلق جو ابن ہابب نے بیاؿ کیا کہ مجھے ابوادر ن خولانی نے خبر دی اور انہیں ابوثعلبہ 

 

صلی اللہ علیہ  دی کہ رسوؽ اللہ درندوں کے ی 

 والے شکاری درندے کا وسلم

 
 

ہ دای
 
ہ کت ا ہے۔نے ہ

 

 کھانے سے منع ق

 
 

  گوس

 

 

 

ثةَبُ فِِ الِإُةَءِ/ -58 َٓ الَُّّ  ثةَبُ إذَِا وَرَ
ا ت انی وں ( ا ت 

 

ہتن میں پڑ جائے ) جس میں کھات   مکھی ا 
 
 ت اب5 ج
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ؿٍ خ٨َْ خُذجْحََ ث٨ِْ مُك٥ٍ٤ِْ مَٮْلََ  َٛ ْٕ ثَ٪ةَ إِق٧َْةخِي٢ُ ب٨ُْ صَ ثَ٪ةَ رُذحَجْحَُ ظَؽَّ ٍٜ خ٨َْ ظَؽَّ ثنَِ تَي٥ٍْ خ٨َْ خُجيَؽِْ ث٨ِْ ظُ٪َيْنٍ مَٮْلََ ثنَِ زُرَيْ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝةَلَ/  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نَّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
ُ خَ٪٫ُْ أ بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ رضََِِ اللََّّ

َ
٧ِك٫ُْ ك٫َُُُّ، »أ ْ٘ ظَؽِز٥ُْ، ٤َٚيَْ

َ
ثةَبُ فِي إ٩ِةَءِ أ َٓ الَُّّ إذَِا وَرَ

 ُْ ةءً وَفِِ الْػَؿِ دَاءً ث٥َُّ لَِْ َٛ ظَؽِ صَ٪ةَظَي٫ِْ مِ
َ
 «.ؿظ٫َُْ، ٚإَنَِّ فِي أ

مسلم نے بیاؿ کیا، اؿ سے بنی زریق  م  سے قتیبہ بن سعید نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے اسماعیل بن جعفر نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے بنی تمیم کے مولٰی عتبہ بن

 نے 

 

ں
 
ی

 

ب
ح

ہا رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہکے مولیٰ عبید بن  ہا 
 
ہ کت ا اللہ علیہ وسلم اللہ صلیرسوؽ  بیاؿ کیا اور اؿ سے ابوہ

 

ہتن میں پڑ  نے ق   مکھی تم میں سے کسی کے ا 
 
ج

ہتن میں ڈبو دے اور ر اسے نکاؽ کر پھینک دے کیونکہ اس کے ان  پر میں شفاء اور دوسرے میں بیماری ہے۔   جائے و  پوری مکھی کو ا 
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 نذةب اليجةس

 کتاب لباس کے بیاؿ میں

ِٕجَةدِهِ{/ -1 ِ ػْؿَجَ ى
َ
ِ اىهتَِ أ َِحَ اللَّه َْ ظَؿهمَ زِي ٌَ ةلََ/ }كوُْ  َٕ ِ تَ لِ اللَّه ْٔ  ثةَبُ كَ

  و زینت کی چیزیں حراؾ کیں ہیں جو اس نے بندوں کے
 
ہ کؿ اے رسوؽ ! کہہ دو کہ کس نے وا زی

 

لیے  ت اب5 اللہ ت اک کا سورۃ الاعراػ میں ق

 ) زمین سے ( پیدا کی ہیں ) یعنی عمدا عمدا لباس ( ۔ 

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ بُٮا،       "كُُٮُا،      وَٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ افٍ وَلَا مَخِي٤حٍَ"،       وَا٣بْكَُٮا،       وَاشََْ ٝٮُا فِي دَيْرِ إسَِْْ      وَٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ/      وَدىََؽَّ
وْ مَخِي٤حٌَ.      وَا٣بْفَْ ٦َة مِبخَْ،        ٦َة مِبخَْ، كُّْ 

َ
َٟ ازجْذَةَنِ سََْفٌ أ دْ

َ
أ َُ ػْ

َ
 ٦َة أ

ہ کت ا صلی اللہ علیہ وسلم اور نبی کریم

 

جی اور ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا جو تیرا  کھاؤ اور پیو اور پہنو اور خیرات کرو لیکن اسراػ نہ کرو اور نہ تکة کرو۔ نے ق

 پہن مگر دو ت او ں سے ضرور بچو اسراػ اور تکة سے۔ )مباح کپڑوں میں سے( کھاؤ اور جو تیرا جی اہہے )بشرطیکہ حلاؽ وں( اہہے
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ثَ٪ةَ زنَِ      ٝةَلَ/      ،  إِق٧َْةخِي٢ُ  ظَؽَّ ٌٟ  ظَؽَّ ِ ٍٓ  خ٨َْ       ،  ٦َةل ِ ث٨ِْ        ،  ٩ةَِٚ ق٥َ٤َْ        ،  دِي٪ةَرٍ وَخَجؽِْ اللََّّ
َ
اث٨ِْ  خ٨َْ       يَبرو٫٩،  وَزَيؽِْ ث٨ِْ أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، خ٧َُؿَ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نّ رقَُٮلَ اللََّّ
َ
ُ خَ٪٭٧َُْة أ ُ إِلََ ٨ْ٦َ صَؿَّ زٮَْب٫َُ ػُيلََاءَ".     ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ ؿُ اللََّّ ُْ  "لَا حَ٪ْ
ڈ بن اسلم سے، انہوں نے عبداللہ بن عمر رضی اللہ م  سے اسماعیل بن ابی او ن افع اور عبداللہ بن دینار اور زن 

 

عنہما سے  نے بیاؿ کیا، کہا مجھ سے ا کؾ  کلک نے، انہوں نے ت

ہ کت ا صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کہ

 

 کے دؿ نظر رحمت نہیں کرے گا جو اپنا کپڑا تکة و  نے ق

 

  غرور سے زمین پر گھسیٹ کر چلتا ہے۔اللہ تعالٰی اس کی طرػ قیام

 

 

 

َْ دَيْرِ ػُيَلاءََ/ -2 ٌِ َْ صَؿه إزَِارَهُ  ٌَ  ثةَبُ 
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 نہ وں و  نہگارر نہ وں گا

 

 

 

 ت اب5 اگر کسی کا کپڑا یوں ہی لٹک جائے تکة کی ن

 نمبر5
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ثَ٪ةَ حَْْؽُ ب٨ُْ يٮُنفَُ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ،  أ ثَ٪ةَ      ،  ز٬َُيْرٌ  ظَؽَّ جحََ  ظَؽَّ ْٞ ِ  خ٨َْ       ،  مُٮسَ ب٨ُْ خُ بي٫ِِ  خ٨َْ       ،  قَةل٥ِِ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،        َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ُ       "٨ْ٦َ صَؿَّ زٮَْب٫َُ ػُيلََاءَ،      ٝةَلَ/      َٔ ؿِ اللََّّ ُْ ية٦ََحِ"،  ل٥َْ حَ٪ْ ِٞ ثٮُ ثسَْؿٍ/      إِل٫َِِْ يٮَْمَ ا٣ْ
َ
يةَ رقَُٮلَ      ٝةَلَ أ

 ،٦ِ٪٫ُْ َٟ ِ ة٬َؽَ ذَل َٕ تَ
َ
نْ أ

َ
ْ إزَِاريِ يكَْتََْخِِ إِلاَّ أ ظَؽَ مِقَِّ

َ
ِ إنَِّ أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      اللََّّ َٔ  ُ ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ ٫ُ      ذَ ُٕ ٨ْ يىَْ٪َ "لكَْخَ م٧َِّ

 يلََاءَ".ػُ 
صلی  نبی کریم کے والد نے کہ م  سے احمد بن یونس نے بیاؿ کیا، کہا م  سے زہیر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے موسیٰ بن عقبہ نے، اؿ سے سالم بن عبداللہ نے اور اؿ سے اؿ

ہ کت ا اللہ علیہ وسلم

 

 کے دؿ نظر بھی نہیں کرے گا۔ جو شخص تکة کی وجہ سے تہبند گھسیٹتا وںا چلے گا و  اللہ ت اک اس کی طرػ نے ق

 

ابوبکر رضی اللہ عنہ نے عرض  قیام

ا ہے مگر یہ کہ خاص طور سے اس کا خیاؽ رکھا کروں۔ آپ

 

ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! میرے تہمد کا ان  حصہ کبھی لٹک جات

 

تم اؿ لوگوں میں سے نہیں  نے ق

  وں جو ایسا تکة سے کرتے ہیں۔
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زنَِ  ؽٌ  ظَؽَّ ٩ةَ      ،  م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
عَْلَ  أ

َ
بِِ ثسَْؿَةَ  خ٨َْ       ،  الْحك٨ََِ  خ٨َْ       ،  يٮُنفَُ  خ٨َْ       ،  خَجؽُْ الْأ

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ خِ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ َٛ ػَكَ

٤ي٫َِْ وقََ  َٔ  ُ ٪ؽَْ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ِٔ ٧ْفُ وَن٨ََُْ  تََ ال٧َْكْضِؽَ وَزةَبَ النَّةسُ َٚىَلىَّ النَّ
َ
ْٕضِلًا ظَتََّّ أ ةمَ يَُؿُُّ زٮَْب٫َُ مُكْذَ َٞ ٥ََّ٤ ذَ

َ خَ٪٭َْة،  ذيَْنِ ٚضَُلِّر َٕ ٤يَْ٪ةَ،       رَكْ َٔ رْج٢ََ 
َ
،      وَٝةَلَ/      ث٥َُّ أ ِ ٧َؿَ آحَذةَنِ ٨ْ٦ِ آيةَتِ اللََّّ َٞ ٧ْفَ وَا٣ْ        "إنَِّ النَّ

َ
حْذ٥ُْ ٦ِ٪٭َْة مَحبْةً َٚى٤َُّٮا ٚإَذَِا رَأ

٭َة". َٛ َ ظَتََّّ يسَْنِ ٮا اللََّّ ُٔ  وَادْ
دڈی محمد بن سلاؾ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو عبدالاعلیٰ نے خبر دی، انہیں یونس نے، انہیں ا کؾ حسن بصری نے اور اؿ سے ابوبکر

 

ب
 ب ک
ب

ا رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا مجھ سے 

ے وںئے مسجد میں تشریف لائے لوگ بھی جمع وں گئے۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم سورج گرہن وںا و  م  نبی کریم کہ

 

ن

 

ی
 
ب
ش
ھ
گ

صلی  کے ساتھ تھے۔ آپ جلدی میں کپڑا 

ہ کت ا اللہ علیہ وسلم

 

اری طرػ متوجہ وںئے اور ق
 
  آپ ہ

 

انیا نے دو رکعت نماز پڑھائی، گرہن ختم وں گیا، ی

 
 

انیوں میں سے دو ن

 
 

  سورج اور اہند اللہ کی ن
 
ں ہیں اس لیے ج

 کہ وا ختم وں جائے۔

 

انی دیکھو و  نماز پڑھو اور اللہ سے دعا کرو یہاں ن

 
 

انیوں میں سے کوئی ن

 
 

  تم اؿ ن
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ٍِيرِ فِِ الثريَةبِ/ -3  ثةَبُ اىتهنْ
ا 

 

 ت اب5 کپڑا اوپر اٹھات

 نمبر5

 

 
 4436 حدی

زنَِ  ٩ةَ      ،  إِقْعَةقُ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
٩ةَ      ،  اب٨ُْ م٧َُي٢ٍْ  أ ػْبَرَ

َ
بِِ زَااؽَِةَ  أ

َ
٩ةَ      ،  خ٧َُؿُ ب٨ُْ أ ػْبَرَ

َ
حَ  أ َٛ بِِ صُعَيْ

َ
ٮْنُ ب٨ُْ أ َٔ

بِِ  خ٨َْ       ،  
َ
بي٫ِِ أ

َ
أ

حَ  َٛ َـ٬َة،      ٝةَلَ/      ، صُعَيْ ةٍ ٚؿََكَ نَََ َٕ يخُْ ثلَِالًا صَةءَ ثِ
َ
لَاةَ،       "ٚؿََأ ٝةَمَ الىَّ

َ
يخُْ رقَُٮ      ث٥َُّ أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ػَؿَجَ فِي ظ٤َُّحٍ ٚؿََأ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ لَ اللََّّ

ةِ،  نَََ َٕ ذيَْنِ إِلََ ا٣ْ َٕ ؿًا َٚىَلىَّ رَكْ ةِ".      مُن٧َر نَََ َٕ ونَ بَيْنَ يؽََي٫ِْ ٨ْ٦ِ وَرَاءِ ا٣ْ وَابَّ ح٧َُؿُّ يخُْ النَّةسَ وَالدَّ
َ
 وَرَأ
ن فہ نے خبر دی، اؿ سے اؿ کے والد مجھ سے اسحاؼ بن راوںیہ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو 

ح
چ 

ل نے خبر دی، کہا م  کو عمر بن ابی زائدا نے خبر دی، کہا م  کو عوؿ بن ابی 
ب 
ی

 

س

ابن 

ن فہ رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ
ح
چ 

 گئی۔ میں نے دیکھا ر میں نے دیکھا کہ بلاؽ رضی اللہ عنہ ان  نیزا لے کر آئے اور اسے زمین میں گاڑ دت ا ر نماز کے لیے تکبیر کہی ابو

ہ تشریف لائے جسے آپ نے سمیٹ رکھا تھا۔ ر آپ نے نیزا کے سامنے کھڑے وں کر دو رکعت نماز عید  صلی اللہ علیہ وسلم کہ رسوؽ اللہ
 
ان  جوڑا پہنے وںئے ت اہ

اؿ اور جانور نبی کریم

 

ہ صلی اللہ علیہ وسلم پڑھائی اور میں نے دیکھا کہ ان
 
 کی طرػ سے گزر رہے تھے۔ کے سامنے نیزا کے ت اہ

 

 

 

َٔ فِِ الجهةرِ/ -4 ْٓ جَيِْْ ذَ ْٕ ََ اىهَْ ٌِ قْفَوَ 
َ
ة أ ٌَ  ثةَبُ 

  کہ وا پہننے والا متکبر
 
  وںت اب5 کپڑا جو ٹخنوں سے نیچے وں ) ازار وں ت ا کرتہ ت ا چغہ ( وا اپنے پہننے والے مرد کو دوزخ میں لے جائے گا ج

 نمبر5

 

 
 4434 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ       ، آدَمُ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ثَ٪ةَ      ،  مُ بُريُِّ  ظَؽَّ ْٞ يؽٍ ال٧َْ ِٕ بِِ قَ
َ
يؽُ ب٨ُْ أ ِٕ بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ،  قَ

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ُ       رضََِِ اللََّّ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  ْٕجيَْنِ ٨َ٦ِ      ٝةَلَ/      َٔ ٢َ ٨َ٦ِ ا١َْ٣ َٛ قْ
َ
زَارِ َٚفِ النَّةرِ"."٦َة أ  الْإِ

ہا رضی اللہ عنہ  م  سے آدؾ بن ابی ات اس نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے سعید بن ابی سعید مقبری نے بیاؿ کیا ہا 
 
اور اؿ سے ابوہ

ہ کت ا صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم نے بیاؿ کیا کہ

 

ا وں وا جہنم میں وں گا۔تہبند کا جو حصہ  نے ق

 

  ٹخنوں سے نیچے لٹ
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ُيَلاءَِ/ -5 ََ الْْ ٌِ  ُّ بَ ْٔ َْ صَؿه زَ ٌَ  ثةَبُ 
 ت اب5 جو تکة سے اپنا کپڑا گھسیٹتا وںا چلے اس کی سزا کا بیاؿ

 نمبر5

 

 
 4433 حدی

ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ يٮُقُ ٩ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
ٌٟ  أ ِ بِِ  خ٨َْ       ،  ٦َةل

َ
٩ةَدِ أ رـ ؿَجِ  خ٨َْ       ،  ال ْٔ َ

بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ،  الْأ
َ
ُ  أ ِ وَلىَّ اللََّّ نَّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  ؿًا".     ٝةَلَ/      َٔ َُ ية٦ََحِ إلََِ ٨ْ٦َ صَؿَّ إزَِارهَُ بَ ِٞ ُ يٮَْمَ ا٣ْ ؿُ اللََّّ ُْ  "لَا حَ٪ْ
ہا رضی اللہ عنہ نے کہم  سے عبداللہ بن یوسف نے بیاؿ کیا،  ہا 

 
اد نے، انہیں اعرج نے اور انہیں ابوہ

 

صلی اللہ علیہ  رسوؽ اللہ کہا م  کو ا کؾ  کلک نے خبر دی، انہیں ابوالست

ہ کت ا وسلم

 

 کے دؿ اس کی طرػ دکھے  گا نہیں۔ نے ق

 

  جو شخص اپنا تہمد غرور کی وجہ سے گھسیٹتا ہے، اللہ تعالٰی قیام
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 4434 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  آدَمُ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ثَ٪ةَ      ،  مُ ؽُ ب٨ُْ زِيَةدٍ  ظَؽَّ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ،  م٧ََُُّ ثةَ ٬ُؿَيؿَْةَ  ق٧َِ
َ
ٮلُ،  أ ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       حَ َٔ  ُ وْ       ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
أ

٤ي٫َِْ  َٔ  ُ ةق٥ِِ وَلىَّ اللََّّ َٞ ثٮُ ا٣ْ
َ
ُ ث٫ِِ ذَ٭ُٮَ       وق٥ََّ٤ََ،  ٝةَلَ أ َٙ اللََّّ ٢ٌ جُمَّذ٫َُ إذِْ ػَكَ ك٫ُُ مُؿصَر ْٛ ْٕضِج٫ُُ جَ ثحَْ٪٧ََة رص٢ٌَُ ح٧َْشِِ فِي ظ٤َُّحٍ تُ

ية٦ََحِ". ِٞ  حَذض٤ََض٢َُْ إِلََ يٮَْمِ ا٣ْ
ہا رضی اللہ عنہ سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا  م  سے آدؾ بن ابی ات اس نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے محمد بن زت اد نے ہا 

 
بیاؿ کیا، کہا کہ میں نے ابوہ

ہ کت ا صلی اللہ علیہ وسلم ابوالقاسم )یہ بیاؿ کیا کہ( نبی ت ا  کہ

 

ان  شخص ان  جوڑا پہن کر کبر و غرور میں سر مست، سر کے ت الوں میں کنگھی کئے  )بنی اسرائیل میں( نے ق

ا جا رہا 

 

ہات

 

ہ کر اا

 

 اس میں تڑپتا رہے گا ت ا دھنستا رہے گا۔وںئے اک

 

 ن

 

  تھا کہ اللہ تعالیٰ نے اسے زمین میں دھنسا دت ا اب وا قیام
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ثَ٪ةَ يْرٍ  ظَؽَّ َٛ يؽُ ب٨ُْ خُ ِٕ زنَِ      ٝةَلَ/      ،  قَ زنَِ      َٝةلَ/      ،  ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ قَةل٥ِِ ث٨ِْ  خ٨َْ       ،  اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ،  خَجؽُْ الؿَّح٨َِْْ ب٨ُْ ػَةلِدٍ  ظَؽَّ
 ِ نَّ       ،  خَجؽِْ اللََّّ

َ
ثةَهُ  أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نَّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
ز٫َُ أ َٙ ث٫ِِ،       "ثحَْ٪ةَ رص٢ٌَُ يَُؿُُّ إزَِارهَُ،      ٝةَلَ/      ظَؽَّ فِي ذَ٭ُٮَ حَذض٢َُّ٤ََ       إذِْ ػُكِ
ية٦ََحِ"،  ِٞ رضِْ إِلََ يٮَْمِ ا٣ْ

َ
٫ُ       الْأ َٕ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ،  يٮُنفُُ  دةَبَ ٫ُْٕ  ال يتٌْ  وَل٥َْ يؿَْذَ َٕ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ،  مُ  . ال

 بن خالد نے بیا

 

 بن سعد نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے عبدالرحٰم

 

  ہ نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے ل 
عفہ
ؿ کیا، اؿ سے ابن ہابب نے، اؿ سے سالم بن م  سے سعید بن 

ہ کت ا صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ عبداللہ نے اور اؿ سے اؿ کے والد نے بیاؿ کیا کہ

 

ان  شخص غرور میں اپنا تہمد گھسیٹتا وںا چل رہا تھا کہ اسے زمین میں دھنسا دت ا گیا  نے ق

 زمین میں دھنستا ہی رہے گا۔

 

 ن

 

ہا رضی اللہ عنہ سے، اسے مرفوعاً نہیں بیاؿ کیا۔ اور وا اسی طرح قیام ہا 
 
ہی سے کی ہے، انہوں نے ابوہ

 
 اس کی متابعت یونس نے زہ

 

 

 

 نمبر5

 

 
  - 4444 حدی

زنَِ  ؽٍ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ ٩ةَ      ،  و٬َْتُ ب٨ُْ صَؿِيؿٍ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
بِِ  أ

َ
٫ِ       ،  أ َٓ      ٝةَلَ/      ،  ث٨ِْ زَيؽٍْ  صَؿِيؿِ  خ٨َْ خ٧َر قَةل٥ِِ ث٨ِْ  ٠ُ٪خُْ ٦َ

ِ ث٨ِْ خ٧َُؿَ  ةلَ/      عََلَ ثةب دَارهِِ،  خَجؽِْ اللََّّ َٞ ْٕخُ      ذَ ثةَ ٬ُؿَيؿَْةَ  ق٧َِ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ نََٮَْهُ.      ،  أ َٔ  ُ َٓ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ  ق٧َِ

ڈ نے بیاؿ کیا کہمجھ سے عبداللہ بن محمد مسندی نے بیاؿ کیا ہ بن زن  ہا 
 
ہ نے بیاؿ کیا، کہا مجھ کو میرے والد نے خبر دی، اؿ سے اؿ کے چچا خ ہا 

 
  بن خ

 
میں  ، کہا م  سے وہ

ہا رضی اللہ عنہ سے نا  انہوں نے نبی ہا 
 
سے  اللہ علیہ وسلمصلی   کریمسالم بن عبداللہ بن عمر کے ساتھ اؿ کے گھر کے دروازے پر تھا انہوں نے بیاؿ کیا کہ میں نے ابوہ

 کی طرح بیاؿ کیا۔

 

 
 اسی حدی
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 4444 حدی

ثَ٪ةَ ٢ِ  ظَؽَّ ٌْ َٛ ؿُ ب٨ُْ ا٣ْ َُ ثَ٪ةَ      ،  ٦َ ثَ٪ةَ      ،  مَجةثحُ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ يخُ      ٝةَلَ/      ،  مُ ِٞ ِي       عََلَ ٚؿََسٍ،  مُُةَربَِ ب٨َْ دِزةَرٍ  ٣َ تِِ ٦َك٫َُ٩ََ الََّّ
ْ
و٬َُٮَ يأَ

ل٫ُُْ خ٨َْ ٬َؾَا الْحؽَِيرِ، 
َ
ضِِ ذِي٫ِ ٚكََأ ْٞ زنَِ،       حَ ةلَ/      ٚعََؽَّ َٞ ْٕخُ      ذَ ِ ب٨َْ خ٧َُؿَ  ق٧َِ ٮلُ،  خَجؽَْ اللََّّ ُٞ ُ خَ٪٭٧َُْة حَ ٝةَلَ رقَُٮلُ       رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ية٦ََحِ"،  "٨ْ٦َ صَؿَّ زٮَْب٫َُ مَخِي٤حًَ      اللََّّ ِٞ ُ إل٫َِِِْ يٮَْمَ ا٣ْ ؿِ اللََّّ ُْ ٤خُْ ل٧ُِعَةربٍِ/      ل٥َْ حَ٪ْ ُٞ ذ٠ََؿَ إزَِارهَُ ؟،      ذَ
َ
٦َة      ٝةَلَ/      أ
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٫ُ       ػَهَّ إزَِارًا وَلَا ٧َِٝيىًة،  َٕ ق٥َ٤َْ        ،  صَج٤َحَُ ب٨ُْ قُعَي٥ٍْ  دةَبَ
َ
ِ وَزَيؽُْ ب٨ُْ خَ        ،  وَزَيؽُْ ب٨ُْ أ ٨ِ النَّبِِر       ،  اث٨ِْ خ٧َُؿَ  خ٨َْ       ،  جؽِْ اللََّّ َٔ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ٍٓ  خ٨َْ       ،  ال٤َّيرُْ  وَٝةَلَ       وَلىَّ اللََّّ ٫ُ       ٦ِس٫َُ٤ْ،  اث٨ِْ خ٧َُؿَ  خ٨َْ       ،  ٩ةَِٚ َٕ جحََ  وَدةَبَ ْٞ ؽٍ        ،  مُٮسَ ب٨ُْ خُ ،  وَخ٧َُؿُ ب٨ُْ م٧ََُُّ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٨ْ٦َ صَؿَّ زٮَْب٫َُ.      ،  اث٨ِْ خ٧َُؿَ  خ٨َْ       ،  قَةل٥ٍِ  خ٨َْ       ،  وَُٝؽَا٦َحُ ب٨ُْ مُٮسَ        َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ 

ار قاضی سے ملاقات کی، وا گھوڑے پر سوار تھے میں نے  م  سے مطر بن فضل نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شبابہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، کہا کہ

 

محارب بن دت

 پوچھی و  انہوں نے مجھ سے بیاؿ کیا، کہا کہ میں

 

 
 میں آ رہے تھے جس میں وا فیصلہ کیا کرتے تھے۔ میں نے اؿ سے یہی حدی

 

 نے عبداللہ بن عمر رضی اللہ اور مکاؿ عدال

ہ کت ا اللہ علیہ وسلم صلی عنہما سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہ رسوؽ اللہ

 

 کے دؿ اس کی طرػ اللہ تعالیٰ نظر  نے ق

 

جو آپ اپنا کپڑا غرور کی وجہ سے گھسیٹتا وںا چلے گا، قیام

ہ کت ا کہ تہمد ت ا قمیص کسی کی )شعبہ نے کہا کہ( نہیں کرے گا۔

 

انہوں نے تخصیص نہیں  میں نے محارب سے پوچھا کیا ابن عمر رضی اللہ عنہما نے تہمد کا ذکر کیا تھا؟ انہوں نے ق

 

 

 
ڈ بن عبداللہ نے بھی عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہما سے روای ڈ بن اسلم اور زن  ن اور زن 

 

حب
س

 کو جبلہ بن 

 

 
صلی اللہ   کیا، انہوں نے نبی کریمکی تھی۔ محارب کے ساتھ اس حدی

افع سے، انہوں نے ابن عمر رضی اللہ عنہما سے ایسی ہی علیہ وسلم

 

 نے ت

 

افع کے ساتھ اس کو موسیٰ بن عقبہ اور عمر بن محمد اور قدامہ بن موسٰی  سے۔ اور ل 

 

 کی اور ت

 

 
روای

 کی اس میں یوں ہے کہ جو شخص اپنا کپڑا صلی اللہ علیہ وسلم نے بھی سالم سے، انہوں نے ابن عمر رضی اللہ عنہما سے، انہوں نے نبی کریم

 

 
)ازراا  سے روای

ائے۔ تکة(

 

 لٹ

 

 

 

بِ/ثةَبُ  -6 ؽه َٓ ٍُ ْ  الِإزَارِ ال
 ت اب5 حاشیہ دار تہمد پہننا

،       وَيُؾ٠َْؿُ،  ّـ٬ُْؿِير ؽٍ،       خ٨َْ ال بِِ ثسَْؿِ ث٨ِْ م٧ََُُّ
َ
قَيؽٍْ،       وَأ

ُ
بِِ أ

َ
ةَ ث٨ِْ أ َـ ؿٍ،       وحََْْ َٛ ْٕ ِ ث٨ِْ صَ ةوِيَحَ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ َٕ ٭٥ُْ ٣بَِكُٮا ثِيةَثةً       و٦َُ جَّ

َ
أ

 ثحًَ.مُ٭َؽَّ 

ہرگوں نے جھالر دار کپڑے پہنے ہیں۔

 

ہی، ابوبکر بن محمد، حمزا بن ابی اسید اور معاویہ بن عبداللہ بن جعفر سے منقوؽ ہے کہ اؿ ا 
 
 اور زہ
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ثَ٪ةَ ثٮُ ال٧ََِْةنِ  ظَؽَّ
َ
٩ةَ      ،  أ ػْبَرَ

َ
يتٌْ  أ َٕ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ،  مُ نِ       ،  ال ػْبَرَ

َ
بيَْرِ  أ ّـُ ؿْوَةُ ب٨ُْ ال ُٔ

نَّ       ،  
َ
ُ خَ٪٭َْة زَوْجَ النَّبِِر  عََئنَِحَ  أ رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ٩ةَ صَةلكَِحٌ،      ٝة٣َخَْ/      وَلىَّ اللََّّ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَأ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ؿَظِر رقَُٮلَ اللََّّ ُٞ حَ ا٣ْ َٔ ةُ رِٚةَ

َ
ثٮُ       صَةءَتْ امْؿَأ

َ
٪ؽَْهُ أ ِٔ وَ

ة٣خَْ/      ثسَْؿٍ،  َٞ نِ،      ذَ َٞ َّ٤ َُ حَ ذَ َٔ ِ إِنِّر ٠ُ٪خُْ تََخَْ رِٚةَ لَاقِي،       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ ََ بيِِر،       ذَجَخَّ  ّـَ ؽَهُ خَجؽَْ الؿَّح٨َِْْ ب٨َْ ال ْٕ وَّصْخُ بَ وَإ٫َُّ٩ِ       ذَتَََ
٫ُ يةَ رقَُٮلَ ا َٕ ِ ٦َة ٦َ ِ إِلاَّ ٦ِس٢ُْ ٬َؾِهِ ال٭ُْؽْثحَِ، وَاللََّّ يؽٍ َٝٮْل٭ََة و٬َُٮَ ثةِلْْةب،       للََّّ ِٕ َٓ ػَةلِدُ ب٨ُْ قَ ػَؾَتْ ٬ُؽْثحًَ ٨ْ٦ِ ص٤ِجْةث٭َة َٚك٧َِ

َ
وَأ

/     ٝة٣َخَْ/      ل٥َْ يؤُذَْنْ لََُ،        ةلَ ػَةلِدٌ َٞ ثةَ ثسَْؿٍ،      ذَ
َ
لَا تَ٪هََْ ٬َؾِهِ خ٧ََّ       يةَ أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٪ؽَْ رقَُٮلِ اللََّّ ِٔ ٚلََا       ة تَج٭َْؿُ ث٫ِِ 

 ،٥ِ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ عََلَ الَّبكَُّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ يؽُ رقَُٮلُ اللََّّ ِـ ِ ٦َة يَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      وَاللََّّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ ل٭ََة رقَُٮلُ اللََّّ َٞ َٕ      ذَ ِٟ دؿُِيؽِي٨َ ٣َ َّ٤
حَ،  َٔ نْ دؿَصِْعِ إلََِ رِٚةَ

َ
كَي٤ْذ٫ََُ،       أ ُٔ ِٟ وَدؾَُوقِِ  كَي٤ْذََ ُٔ ؽُ.      لَا ظَتََّّ يؾَُوقَ  ْٕ  َٚىَةرَ قُ٪َّحً بَ

ہی نے کہا کہ مجھ کو عروا بن زبیر اور انہیں نبی کریم
 
 صلی اللہ علیہ وسلم کی زوجہ مطہرا عائشہ رضی اللہ عنہا م  سے ابوالیماؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو شعیب نے خبر دی، انہیں زہ

ہظی رضی اللہ عنہ کی بیوی رسوؽ اللہ نے بیاؿ کیا کہ

 

کے ت اس ابوبکر  صلی اللہ علیہ وسلم کے ت اس آئیں۔ میں بھی بیٹھی وںئی تھی اور نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم رفاعہ ق

۔ اس کے ایک میں نے )مغلظہ( رسوؽ اللہ! میں رفاعہ کے نکاح میں تھی لیکن انہوں نے مجھے تین طلاؼ دے دی ہیں۔رضی اللہ عنہ موجود تھے۔ انہوں نے کہا5 ت ا 

 بن زبیر رضی اللہ عنہ سے نکاح کر لیا اور اللہ کی قسم کہ اؿ کے ساتھ ت ا رسوؽ اللہ! صرػ اس جھالر جیسا ہے۔ انہوں نے اپنی

 

میں  اہدر کے جھالر کو اپنے ہاتھ عبدالرحٰم

ارا کیا۔ خالد بن سعید رضی اللہ عنہ جو دروازے پر کھڑے تھے اور انہیں ابھی اندر آنے کی اجازت نہیں وںئی تھی، اس نے بھی اؿ

 

کی ت ات نی ۔ بیاؿ کیا کہ خالد  لے کر اش

کے سامنے کھوؽ کر بیاؿ کرتی ہے لیکن  علیہ وسلم صلی اللہ بولے۔ ابوبکر! آپ اس عورت کو روکتے نہیں کہ کس طرح کی ت ات رسوؽ اللہ )وہیں سے( رضی اللہ عنہ

ہھ گیا۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم اللہ کی قسم اس ت ات پر نبی کریم

 

ا اہہتی وں؟ لیکن ایسا  صلی اللہ علیہ وسلم کا تبسم اور ا 

 

ہ کت ا کہ غالباً تم دوت ارا رفاعہ کے ت اس جات

 

نے اؿ سے ق

 وا

 

  ن
 
 ممکن نہیں ج

 

 ن

 
 

 بن زبیر()تمہارے داس وق

 

ہ عبدالرحٰم
 
ہا نہ چکھ لو ر ایک میں یہی قانوؿ بن گیا۔ وسرے شوہ

 

ہا نہ چکھ لیں اور تم اؿ کا م

 

 تمہارا م

 

 

 

رْدِيحَِ/ -7
َ
 ثةَبُ الأ

 ت اب5 اہدر اوڑھنا

٤ي٫َِْ وق٥َّ٤َََ  َٔ  ُ ؿَابِِي ردَِاءَ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ْٔ َ
نفٌَ صَجَؾَ أ

َ
 وَٝةَلَ أ

 کی اہدر کھینچی۔ صلی اللہ علیہ وسلم ان  گنوار نے رسوؽ اللہ عنہ نے کہا کہانس رضی اللہ 
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ثَ٪ةَ ٩ةَ      ،  خَجؽَْانُ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
ِ  أ ٩ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ

َ
ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ،  يٮُنفُُ  أ نِ  ال ػْبَرَ

َ
ُّ ب٨ُْ ظُكَيْنٍ  أ نَّ      / عََلِ

َ
ٍّ  ظُكَيْنَ  أ ػْبَرَهُ       ،  ب٨َْ عََلِ

َ
أ

نَّ 
َ
٤ِيًّة أ َٔ

ُ خَ٪٫ُْ،   َٜ ح٧َْشِِ،      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ َ٤ َُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ثؿِدَِاا٫ِِ ث٥َُّ اجْ َٔ  ُ ٩ةَ،       "ٚؽََعََ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
ذ٫ُُ أ ْٕ جَ وَزَيؽُْ ب٨ُْ ظَةرِزحََ       وَاتَّ

ذ٩ِٮُا ل٭٥َُْ".ظَتََّّ صَةءَ الَْْيْ 
َ
ذَنَ ٚأَ

ْ
ةُ ٚةَقْذأَ َـ ي ذِي٫ِ حَْْ ِ  خَ الََّّ

ہی نے، انہیں علی بن حسین نے خبر دی، انہیں حسین
 
 بن علی رضی اللہ عنہما نے خبر م  سے عبداؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو عبداللہ نے خبر دی، کہا م  کو یونس نے، انہیں زہ

  اؿ کی اونٹنی ذبح کر دی اور انہوں نے نبی کریم )کہ علی رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا دی کہ
 
 شراب سے پہلے شراب کے نشہ میں ج

 

صلی اللہ  حمزا رضی اللہ عنہ نے حرم

 کی و ( علیہ وسلم

 

 
ڈ بن حارثہ ر صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم سے آ کر اس کی شکای ضی اللہ عنہ نے اپنی اہدر منگوائی اور اسے اوڑھ کر تشریف لے چلنے لگے۔ میں اور زن 

ہ آپ اس گھر میں پہنچے جس میں حمزا رضی اللہ عنہ تھے، آپ نے اندر آنے کی اجازت  کنگی اور انہوں نے آپ حضر

 

 ات کو اجازت دی۔آپ کے پیچھے پیچھے تھے۔ آخ

 

 

 

يهِ/ -8 ٍِ  ثةَبُ ىبُْفِ اىْلَ
ہ دو ان  ہی ہیں (

 
 ت اب5 قمیص پہننا ) کرتہ قمیص ہ

 ِ ةلََ/وََٝٮْلِ اللََّّ َٕ تِ ثىَِيًرا قٮرة يٮقٙ آيح      تَ
ْ
بِِ يأَ

َ
ٮهُ عََلَ وص٫َِْ أ ُٞ ْ٣

َ
٧ِيصِِ ٬َؾَا ٚأَ َٞ َٙ اذ٬َْجُٮا ثِ  .48ظِكََيحًَ خ٨َْ يٮُقُ

میری اس اب تم  کہ « اذ٬جٮا ث٧ٞيصِ ٬ؾا ٚأ٣ٞٮه عَل وص٫ أبِ يأت ثىيرا» یوسف علیہ السلاؾ کا قوؽ نقل کیا ہے )سورۃ یوسف میں( اور اللہ ت اک نے

لہ تعالٰی روشن وں جائیں گی۔

 

ض
ن ف
  قمیص کو لے جاؤ اور اس کو میرے والد کے چہرے پر ڈاؽ دو و  اؿ کی آنکھیں 
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  رُذَحجْحَُ  ظَؽَّ يُّٮبَ  خ٨َْ       ،  حََّْةدٌ  ظَؽَّ
َ
ٍٓ  خ٨َْ       ،  أ نَّ رصَُلًا، رضََِِ  اث٨ِْ خ٧َُؿَ  خ٨َْ       ،  ٩ةَِٚ

َ
ُ خَ٪٭٧َُْة أ ِ ٦َة      ٝةَلَ/      اللََّّ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      ي٤َبْفَُ ال٧ُْعْؿِمُ ٨َ٦ِ الثريَةبِ ؟،  َٔ  ُ ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ ٧ِيهَ،      ذَ َٞ اوِي٢َ،       "لَا ي٤َبْفَُ ال٧ُْعْؿِمُ ا٣ْ َ وَلَا       وَلَا السََّ
نفَُ، ا ،       ٣بُْرْ يْنِ َّٛ ُ ".      وَلَا الْخ ْٕجَيْنِ ٢ُ ٨َ٦ِ ا١َْ٣ َٛ قْ

َ
٤ْٕيَْنِ ٤َٚي٤َْبْفَْ ٦َة ٬ُٮَ أ ؽَ النَّ نْ لَا يَُِ

َ
 إِلاَّ أ

افع نے

 

اور اؿ سے عبداللہ بن عمر رضی اللہ  م  سے قتیبہ بن سعید نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے حماد بن لمہ  نے بیاؿ کیا، اؿ سے ایوب سختیانی نے بیاؿ کیا، اؿ سے ت

ہنس صلی اللہ علیہ وسلم ان  صاج  نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! محرؾ کس طرح کا کپڑا پہنے۔ نبی کریم عنہما نے کہ ہ کت ا کہ محرؾ قمیص، ت اجامہ، ا 

 

)ٹوپی ت ا سر پر پہننے  نے ق

 کاٹ کر پہن لے وا ہی جوتی کی طرح وں جائیں گے۔اور موزے نہیں پہنے گا البتہ اگر اسے چپل نہ لیں،  کی کوئی چیز(

 

 و  موزوں ہی کو ٹخنوں ن
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ثَ٪ةَ ِ ب٨ُْ خُس٧َْةنَ  ظَؽَّ ٩ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
َٓ       ،  خ٧َْؿٍو خ٨َْ       ،  اب٨ُْ خُيحَْ٪حََ  أ ِ  ق٧َِ ُ خَ٪٭٧َُْة، صَةثؿَِ ب٨َْ خَجؽِْ اللََّّ تََ      ٝةَلَ/       رضََِِ اللََّّ

َ
أ

دْػ٢َِ رَبْرَهُ، 
ُ
ؽَ ٦َة أ ْٕ بٍَِّ بَ

ُ
ِ ب٨َْ أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ خَجؽَْ اللََّّ َٔ  ُ مَؿَ ث٫ِِ،       النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
٤ي٫َِْ ٨ْ٦ِ       ٚأَ َٔ رَ  َٛ َٓ عََلَ ر٠ُْجتَي٫َِْ وَجَ ًِ ػْؿِجَ وَوُ

ُ
ٚأَ

 ،٫ِ ِٞ ٣بْك٫ََُ ٧َِٝيى٫َُ،       رِي
َ
٥َُ٤.      وَأ ْٔ َ

ُ أ  ٚةَللََّّ
ہ بن عبداللہ رضی اللہ عنہما نبی   سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہم  سے عبداللہ بن محمد مسندی نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ابن عیینہ نے خبر دی، انہیں عمرو نے اور انہوں نے جاا 

  اسے قبر میں )منافق( عبداللہ بن ابی صلی اللہ علیہ وسلم کریم
 
صلی  داخل کیا جا چکا تھا تشریف لائے ر آپ کے حکم سے اس کی لاش نکالی گئی اور نبی کریم کے ت اس ج

وں پر اسے رکھا گیا نبی کریم اللہ علیہ وسلم

  

 اس پر دؾ کرتے وںئے اپنی قمیص پہنائی اور اللہ ہی خوب جاننے والا ہے۔ وسلم نےصلی اللہ علیہ  کے گھ

 

 

 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ٩ةَ      ،  وَؽَٝحَُ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
يؽٍ  أ ِٕ ِ  خ٨َْ       ،  يََيَْ ب٨ُْ قَ نِ      ٝةَلَ/      ،  خُجيَؽِْ اللََّّ ػْبَرَ

َ
ٌٓ  أ ِ  خ٨َْ       ،  ٩ةَِٚ ِ      ٝةَلَ/      ،  خَجؽِْ اللََّّ َ خَجؽُْ اللََّّ ة دٮُُفِر ل٧ََّ

ِ وَلىَّ  بٍَِّ صَةءَ ابْ٪٫ُُ إلََِ رقَُٮلِ اللََّّ
ُ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، ب٨ُْ أ َٔ  ُ ةلَ/      اللََّّ َٞ ٪٫ُْ ذِي٫ِ،      ذَ رٛ كَ

ُ
َٟ أ نِ ٧َِٝيىَ ُِ ْٔ َ

ِ أ ٤ي٫َِْ،       "يةَ رقَُٮلَ اللََّّ َٔ وو٢ََر 
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ؿْ لََُ،        ِٛ ْ٘ ةهُ ٧َِٝيى٫َُ،       وَاقْذَ َُ خْ
َ
ْٗخَ ٦ِ٪٫ُْ ٚآَذ٩َِّة،      وَٝةَلَ/      ٚأَ ة ٚؿََ       إذَِا ٚؿََ ٤ي٫َِْ،       غَ آذ٫َُ٩َ ث٫ِِ، ٧َ٤ََّٚ َٔ  َ ةلَ/      ٚضََؾَث٫َُ خ٧َُؿُ،       ٚضََةءَ لُِِىَلِّر َٞ      ذَ

يَن،  ِٞ َ عََلَ ال٧ُْ٪ةَِٚ نْ دىَُلِّر
َ
ُ أ ٣حَفَْ ٝؽَْ جَ٭َةكَ اللََّّ

َ
ةلَ/      أ َٞ ؿْ ل٭٥َُْ      ذَ ِٛ ْ٘ ؿْ ل٭٥َُْ إنِْ تكَْذَ ِٛ ْ٘ وْ لا تكَْذَ

َ
ؿْ ل٭٥َُْ أ ِٛ ْ٘ ةً ٨َْ٤َٚ  اقْذَ يَن مَؿَّ ِٕ قَجْ

ُ ل٭٥َُْ قٮرة الٮبح آيح  ؿَ اللََّّ ِٛ ْ٘ ٥ْ عََلَ رَبْرهِِ قٮرة الٮبح آيح  34حَ ُٞ ثؽًَا وَلا تَ
َ
ظَؽٍ ٦ِ٪٭٥ُْْ ٦َةتَ أ

َ
٣خَْ وَلا دى٢َُر عََلَ أ  36ذَنَََ

٤يَ٭٥ِْْ". َٔ لَاةَ   ذَتَََكَ الىَّ
ےٰ بن  
 حب
ت

افع نے خبر دی، اؿ سے عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہما نے م  سے صدقہ بن فضل نے بیاؿ کیا، کہا م  کو 

 

 سعید نے خبر دی، اؿ سے عبیداللہ نے بیاؿ کیا، کہا مجھ کو ت

  عبداللہ بن ابی کی وفات وںئی و  اس کے لزکے بیاؿ کیا کہ
 
ہ صحابہ میں تھے رسوؽ اللہ )عبداللہ( ج  میں  صلی اللہ علیہ وسلم جو مخلص اور اکاا 

 

ڈم

 

حاضر وںئے ! کی خ

اکہ میں اپنے ت اپ کو اس کا فن  دوں اور آپ اؿ کی نماز جنازا پڑھا دیں اور

 

 ت

 

ہ کی 

 

اؿ کے لیے دعائے مغفرت کریں انچہ  اور عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! اپنی قمیص مجھے طاء ق

ہ کت ا کہ نہلا دھلا کر مجھے صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم

 

ہ کئی اور ق

 

  نہلا دھلا لیا و  نبی کریمنے اپنی قمیص انہیں طاء ق
 
کو اطلاع دی نبی  صلی اللہ علیہ وسلم  اطلاع دینا۔ انچہ ج

اکہ اس کی نماز جنازا پڑھائیں لیکن عمر رضی اللہ عنہ نے آپ کو پکڑ لیا اور عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! کیا اللہ تعالیٰ نے صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

آپ کو منافقین پر  تشریف لائے ت

ہ کت ا ہےنما

 

ہ کت ا ہے؟ اور ق

 

اؿ کے  کہ « اقذ٘ٛؿ له٥ أو لا تكذ٘ٛؿ له٥ إن تكذ٘ٛؿ له٥ قجٕين مؿة ٨٤ٚ ي٘ٛؿ الله له٥» ز جنازا پڑھنے سے منع نہیں ق

ہگز نہیں
 
  بھی اللہ انہیں ہ

 

ازؽ وںئی بخشے گا۔ لیے مغفرت کی دعا کرو ت ا مغفرت کی دعا نہ کرو اگر تم ستر مرتبہ بھی اؿ کے لیے مغفرت کی دعا کرو گے ی

 

 ت

 

 
ولا » ر یہ آی

 ے۔ کہ « دى٢ عَل أظؽ ٦٪٭٥ ٦ةت أثؽا
ن

 

ھی
ہگز نماز نہ پڑ

 
نے اؿ کی نماز جنازا  صلی اللہ علیہ وسلم اس کے ایک نبی کریم اور اؿ میں سے کسی پر بھی جو مر گیا وں ہ

 پڑھنی چھوڑ دی۔

 

 

 

ؽْرِ  -9 ِْؽِ الىه ِٔ  َْ ٌِ يهِ  ٍِ  ودََيْرهِِ/ثةَبُ صَيْتِ اىْلَ
ا

 

ا اور کہیں مثلاً ) کندھے پر ( لگات  پر ت 

 

 ت اب5 قمیص کا گریباؿ سن 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ؽٍ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ ثٮُ عََمِؿٍ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ،  أ ٍٓ  ظَؽَّ ةوسٍُ  خ٨َْ       ،  الْحك٨ََِ  خ٨َْ       ،  إثِؿَْا٬ِي٥ُ ب٨ُْ ٩ةَِٚ بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ،  ََ

َ
،  أ

قِ،      ٝةَلَ/       ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٦َس٢ََ الَْْؼِي٢ِ وَال٧ُْذىََؽر َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٤يَ٭٧َِْة صُجَّذةَنِ ٨ْ٦ِ ظَؽِيؽٍ،       "ضَََبَ رقَُٮلُ اللََّّ َٔ َٝؽِ       ٧َ٠َس٢َِ رص٤َُيَْنِ 
٭ِ  يؽِْي٭٧َِة إلََِ زؽُِحر

َ
ؿَّتْ أ ُُ ًْ ٩ةَم٫َُ٤ِ،       ٧َة وَدؿََارِي٭٧َِة، ا

َ
ْ٘شَى أ خْ خَ٪٫ُْ ظَتََّّ تَ َُ قَ ثىَِؽَٝحٍَ ا٩بْكََ قُ ك٧ََُُّة دىََؽَّ ٢َ ال٧ُْذَىَؽر َٕ ٚضََ

زؿََهُ،       
َ
ٮَ أ ُٛ ْٕ حٍ ث٧َِك٩ََ٭َِة"،      وَتَ َٞ ػَؾَتْ كُُّّ ظ٤َْ

َ
٢َ الَْْؼِي٢ُ ك٧ََُُّة ٥٬ََّ ثىَِؽَٝحٍَ ٤َٝىََخْ وَأ َٕ ثٮُ ٬ُؿَيؿَْةَ/       وصََ

َ
ِ      ٝةَلَ أ يخُْ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
٩ةَ رَأ

َ
ٚأَ
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٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ٮلُ/      وَلىَّ اللََّّ ُٞ ،      حَ ُٓ ٭َة وَلَا تَذٮَقََّ ُٕ حْذ٫َُ يٮُقَر
َ
٫ِ ١َ٬َؾَا فِي صَيج٫ِِْ ٤َٚٮَْ رَأ ِٕ ٫ُ       ثإِوِْجَ َٕ ةوسٍُ  دةَبَ ََ بي٫ِِ  خ٨َْ       ،  اب٨ُْ 

َ
، أ

٩ةَدِ         رـ ثٮُ ال
َ
ؿَجِ  خ٨َْ       ،  وَأ ْٔ َ

،       ،  الْأ ٤حَُ  وَٝةَلَ       فِي الْججَُّتيَْنِ َْ ْٕخُ       ،  ظَ٪ْ ةوقًُة ق٧َِ ْٕخُ       ،  ََ ثةَ ٬ُؿَيؿَْةَ  ق٧َِ
َ
ٮلُ/ أ ُٞ ؿُ وَٝةَلَجَ       صُجَّذةَنِ،      حَ َٛ ْٕ

ؿَجِ  خ٨َْ       ،  ب٨ُْ ظَيَّةنَ  ْٔ َ
 صُجَّذةَنِ.      ،  الْأ

افع نے بیاؿ کیا، اؿ سے ا کؾ 

 

ہام ب بن ت حسن بصری نے، اؿ سے طاؤس نے اور م  سے عبداللہ بن محمد نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے ابوعامر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے اا 

ہا رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ ہا 
 
اور صدقہ دینے والے کی مثاؽ بیاؿ کیا کہ دو آدیوںں جیسی ہے جو لوہے کے جبے نے بخیل  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ اؿ سے ابوہ

ا ہے و  اس کے جبہ میں کشادگی وں جاتی ہے اور وا اس کی انگلیو

 

  بھی صدقہ کرت
 
 پہنے وںئے ہیں۔ صدقہ دینے والا ج

 

ا ہے اور قدؾ کے ہاتھ، سینہ اور حلق ن

 

ہھ جات

 

 ا 

 

ں ن

ات کو ڈھک لیتا ہے اور بخیل

 

ات

 
 

ہا رضی اللہ عنہ  ن ہا 
 
ا ہے۔ ابوہ

 

ہ حلقہ اپنی جگہ پر جم جات
 
ا ہے اور ہ

 

ا ہے و  اس کا جبہ اسے اور چمٹ جات

 

  بھی کبھی صدقہ کا ارادا کرت
 
نے بیاؿ کیا ج

ارا کر کے بتا رہے تھے صلی اللہ علیہ وسلم کہ میں نے دیکھا کہ نبی کریم

 

کہ تم دیکھو گے کہ وا اس میں وسعت  اس طرح اپنی مبارک انگلیوں سے اپنے گریباؿ کی طرػ اش

اد نے اعرج سے کی

 

ا اہہے گا لیکن وسعت پیدا نہیں وں گی۔ اس کی متابعت ابن طاؤس نے اپنے والد سے کی ہے اور ابوالست

 

کے ذکر کے ساتھ اور ظلہ ب  دو جبوں پیدا کرت

ہا رضی اللہ عنہ سے نا  ہا 
 
کا لفظ بیاؿ  « . صجذةن» اور جعفر نے اعرج کے واسطہ سے « . صجذةن» ، انہوں نے کہانے بیاؿ کیا کہ میں نے طاؤس سے نا ، انہوں نے ابوہ

 کیا ہے۔

 

 

 

فَؿِ/ -15 يِْْ فِِ الكه هٍ يرلَحَ اىهُْ ًَ َْ ىبَفَِ صُجهحً  ٌَ  ثةَبُ 
ووں کا جبہ پہنا

 

 ن
ی

 

سب

 ت اب5 جس نے سفر میں تنگ آ

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ْٛهٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  َٝحفُْ ب٨ُْ ظَ ثَ٪ةَ      ،  خَجؽُْ الٮَْاظِؽِ  ظَؽَّ خ٧َْلُ  ظَؽَّ
َ
زنَِ      ٝةَلَ/      ،  الْأ حَى  ظَؽَّ ٌُّ ثٮُ ال

َ
زنَِ      ٝةَلَ/      ،  أ وقٌ  ظَؽَّ ،  مَسَُْ

زنَِ      ٝةَلَ/       جحََ  ظَؽَّ ْٕ يَرةُ ب٨ُْ مُ ِ٘ َٜ النَّبُِِّ وَلىَّ      ٝةَلَ/      ،  ال٧ُْ َ٤ َُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ لِحةَصَذ٫ِِ، "اجْ َٔ  ُ رْج٢ََ،       اللََّّ
َ
،       ث٥َُّ أ

َ
أ ًَّ يذ٫ُُْ ث٧َِةءٍ ذَذَٮَ َّٞ ذَذ٤ََ

٦ِيَّحٌ،       
ْ
٤ي٫َِْ صُجَّحٌ مَأ َٔ ٧َيَ،       وَ ٌْ ،       ذ٧ََ َٜ ك٢ََ وصَْ٭٫َُ،       وَاقْذَجنَْ َٗ ي٫ِْ،       وَ ،       َٚؾ٬ََتَ يَُؿِْجُ يؽََي٫ِْ ٨ْ٦ِ ٧٠َُّ يْنِ َٞ ير ًَ ػْؿَجَ يؽََي٫ِْ       ٚك٩َََةَ 

َ
ٚأَ

ق٫ِِ،       ٨ْ٦ِ تََخِْ الْججَُّحِ، 
ْ
ك٤َ٭٧ََُة وَمَكَطَ ثؿَِأ َ٘ ي٫ِْ".      ذَ َّٛ  وعَََلَ ػُ

ےٰ نے بیاؿ کیا، انہوں نے م  سے قیس بن حفص نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے عبدالواحد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے اعمش نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا

ح

 

لص

 کہ مجھ سے ابوا

ہ  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم کہا کہ مجھ سے مسروؼ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہ مجھ سے مغیرا بن شعبہ رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ
 
 کے لیے ت اہ

 

 
قضائے حاج
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اک میں ت انی ڈالا اور اپنا چہرا دھوت ا ر اپنی  تشریف لے گئے ر واپس آئے و  میں ت انی لے کر حاضر تھا۔ آپ نے وضو

 

امی جبہ پہنے وںئے تھے، آپ نے کلی کی اور ت

 

کیا آپ ش

ا اور سر پر اور موزوں پر مسح کیا ہھانے لگے لیکن وا تنگ تھی اس لیے آپ نے اپنے ہاتھ جبہ کے نیچے سے نکالے اور انہیں دھوت 

 
 
 ۔آستینیں خ

 

 

 

ٔفَِ   -11 وِ/ثةَبُ صُجهحِ الىُّ ْـ  فِِ اىْغَ
 ت اب5 لزائی میں اوؿ کا جبہ پہننا

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ي٥ٍْ  ظَؽَّ َٕ ثٮُ جُ
َ
ثَ٪ةَ      ،  أ يَرةِ  خ٨َْ       ،  عََمِؿٍ  خ٨َْ       ،  زَكَؿِيَّةءُ  ظَؽَّ ِ٘ ؿْوَةَ ث٨ِْ ال٧ُْ ُٔ

بي٫ِِ  خ٨َْ       ،  
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ َٓ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ النَّبِِر "٠ُ٪خُْ ٦َ

ؿٍ،  َٛ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ذَاتَ ل٤َِْحٍَ فِي قَ َٔ  ُ ةلَ/      وَلىَّ اللََّّ َٞ َٟ ٦َةءٌ ؟ ٤ُٝخُْ/     ذَ َٕ ٦َ
َ
٥ْ،      أ َٕ لَ خ٨َْ رَاظ٤ِذ٫َِِ ذ٧ََشَى ظَتََّّ دٮََارىَ خَنر فِي       جَ ذَنَََ

٤َ       ث٥َُّ صَةءَ،       قَٮَادِ ال٤َّي٢ِْ،  َٔ ْٗخُ  ٚؿَْ
َ
ك٢ََ وصَْ٭٫َُ وَيَؽَي٫ِْ،       ي٫ِْ الْإدَِاوَةَ، ٚأَ َ٘ ٤ي٫َِْ صُجَّحٌ ٨ْ٦ِ وُٮفٍ،       ذَ َٔ نْ يَُؿِْجَ       وَ

َ
ْٓ أ ُِ ٥َْ٤َٚ يكَْذَ

٢ِ الْججَُّحِ،  َٛ قْ
َ
ػْؿصََ٭٧َُة ٨ْ٦ِ أ

َ
ك٢ََ ذِرَاخَي٫ِْ،       ذِرَاخَي٫ِْ ٦ِ٪٭َْة ظَتََّّ أ َ٘ ق٫ِِ،       ذَ

ْ
ي٫ِْ،       ث٥َُّ مَكَطَ ثؿَِأ َّٛ عَ ػُ ِـ

ْ٩
َ
٬ْٮَيخُْ لِأ

َ
ةلَ/      ث٥َُّ أ َٞ      ذَ

"،       دَخْ٭٧َُة،  ة٬ِؿَتَيْنِ ََ دْػ٤َذْ٭٧َُُة 
َ
٤يَ٭٧َِْة.      ٚإَِنِّر أ َٔ  ذ٧ََكَطَ 

میں ان   کے والد مغیرا رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ م  سے ابونعیم نے بیاؿ کیا، کہا م  سے زکرت ا نے بیاؿ کیا، اؿ سے عامر نے، اؿ سے عروا بن مغیرا نے اور اؿ سے اؿ

ہ کت ا تمہارے ت اس ت انی ہے؟ میں نے عرض کیا کہ جی ہاں۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم رات سفر میں نبی کریم

 

اپنی  صلی اللہ علیہ وسلم کے ساتھ تھا آپ نے درت افت ق

اریکی میں

 

 کہ رات کی ت

 

ہے اور چلتے رہے یہاں ن

 

ہتن کا ت انی آپ کو استعماؽ کرات ا نبی کریمسواری سے اا صلی اللہ علیہ   آپ چھپ گئے ر واپس تشریف لائے و  میں نے ا 

ہھانی آپ کے لیے دشوار تھی انچہ آپ نے اپنے ہاتھ جبہ  وسلم

 
 
کے نیچے سے نکالے اور نے اپنا چہرا دھوت ا، ہاتھ دھوئے آپ اوؿ کا جبہ پہنے وںئے تھے جس کی آستین خ

( کو ت ازوؤں

 

 ووں ن
ن

 

ہی
ک

ہھا کہ نبی کریم )

 

ار دوں لیکن آپ صلی اللہ علیہ وسلم دھوت ا۔ ر سر پر مسح کیا ر میں ا 

 

ہ کت ا کہ رہنے دو  صلی اللہ علیہ وسلم کے موزے ات

 

نے ق

 میں نے طہارت کے ایک انہیں پہنا تھا انچہ آپ نے اؿ پر مسح کیا۔

 

 

 

وجِ  -12  ظَؿِيؿٍ/ثةَبُ اىْلَجَةءِ وَفَؿُّ
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ہوج کے بیاؿ میں

 

 ت اب5 قباء اور ریشمی ق

.٫ِ ِٛ يٜ ٨ْ٦ِ ػ٤َْ ي لََُ مَ ِ ةلُ ٬ُٮَ الََّّ َٞ جةَءُ وَيُ َٞ  و٬َْٮَ ا٣ْ

ا ہے۔ «ٝجةء» اس «ٚؿوج» ہی کو کہتے ہیں۔ بعض نے کہا کہ «ٝجةء» بھی «ٚؿوج»

 

 کو کہتے ہیں جس میں پیچھے اہک وںت

 

 

 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ يؽٍ  ظَؽَّ ِٕ ثَ٪ةَ      ،  رُذَحجْحَُ ب٨ُْ قَ بِِ م٤ُي١ََْحَ  خ٨َْ       ،  ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ
َ
ِ وَلىَّ      ٝةَلَ/      ،  ال٧ِْكْٮَرِ ث٨ِْ مَخؿ٦ََْحَ  خ٨َْ       ،  اث٨ِْ أ "ٝك٥َََ رقَُٮلُ اللََّّ

ٍِ مَخؿ٦ََْحَ مَحبْةً،  ْٕ ٝجِْيحًَ وَل٥َْ حُ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ ةلَ مَخؿ٦ََْحُ/      اللََّّ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،      ذَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ْٜ ثِ٪ةَ إِلََ رقَُٮلِ اللََّّ ٤ِ َُ يةَ بُنَر اجْ

       ،٫ُ َٕ خُ ٦َ ْٞ َ٤ َُ ةلَ/      ٚةَجْ َٞ ٫ُ لِِ،      ذَ ُٔ ٮْد٫ُُ لََُ،      ٝةَلَ/      ادْػ٢ُْ ٚةَدْ َٔ ٤ي٫َِْ رَجَ       َٚؽَ َٔ ةلَ/      ةءٌ ٦ِ٪٭َْة، ٚؼََؿَجَ إِل٫َِِْ وَ َٞ ،      ذَ َٟ َ تُ ٬َؾَا ل
ْ
     ٝةَلَ/      ػَجأَ

ؿَ إِل٫َِِْ،  َْ ةلَ/      ذَ٪َ َٞ  رضََِِ مَخؿ٦ََْحُ".     ذَ
ب کہ نے اور اؿ سے مسور بن مخرمہ رضی اللہ عنہ

مل
 بن سعد نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابن ابی 

 

صلی  رسوؽ اللہ نے بیاؿ کیا کہ م  سے قتیبہ بن سعید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ل 

کے ت اس لے چلو انچہ  صلی اللہ علیہ وسلم نے چند قبائیں تقسیم کیں اور مخرمہ رضی اللہ عنہ کو کچھ نہیں دت ا و  مخرمہ رضی اللہ عنہ نے کہا یٹے! ہمیں رسوؽ اللہ اللہ علیہ وسلم

سے مخرمہ  صلی اللہ علیہ وسلم سے میرا ذکر کر دو۔ میں نے نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم جاؤ اور نبی کریم میں اپنے والد کو ساتھ لے کر چلا، انہوں نے مجھ سے کہا کہ اندر

ہ تشریف لائے۔ نبی کریم
 
ہ کت ا کہ یہ میں صلی اللہ علیہ وسلم انہیں قباؤں میں سے ان  قباء لیے وںئے تھے۔ آپ صلی اللہ علیہ وسلم رضی اللہ عنہ کا ذکر کیا و  آپ ت اہ

 

 نے ق

ہ کت ا کہ  صلی اللہ علیہ وسلم کی طرػ دیکھا و  نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم نے تمہارے ہی لیے رکھ چھوڑی تھی۔ مسور نے بیاؿ کیا کہ مخرمہ رضی اللہ عنہ نے نبی کریم

 

نے ق

 مخرمہ خوش وں گئے۔
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ثَ٪ةَ يؽٍ  ظَؽَّ ِٕ ثَ٪ةَ      ،  رُذَحجْحَُ ب٨ُْ قَ بِِ ظَجِيتٍ  خ٨َْ       ،  ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ
َ
يؽَ ث٨ِْ أ ِـ بِِ الْخيَْرِ  خ٨َْ       ،  يَ

َ
جحََ ث٨ِْ عََمِؿٍ  خ٨َْ       ،  أ ْٞ ُ  خُ رضََِِ اللََّّ

٫َُّ٩ ٝةَلَ/
َ
وجُ ظَؿِيؿٍ،      خَ٪٫ُْ أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٚؿَُّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٬ْؽِيَ لؿِقَُٮلِ اللََّّ

ُ
٫ُ ٩ـَعًَْ       وَلىَّ ذِي٫ِ،  ٤َٚبَِك٫َُ ث٥َُّ       "أ َٔ ث٥َُّ ا٩صَْرَفَ ذَنَََ

يَن"،      ث٥َُّ ٝةَلَ/      مَؽِيؽًا كَا٣كََْرهِِ لََُ،  ِٞ ٫ُ       لَا يجَجْغَِِ ٬َؾَا ل٧ُْ٤ِذَّ َٕ َٙ  دةَبَ ِ ب٨ُْ يٮُقُ وجٌ ظَؿِ       وَٝةَلَ دَيْرُهُ،       ،  ال٤َّيرِْ  خ٨َْ       ،  خَجؽُْ اللََّّ  يؿٌ.ٚؿَُّ
ڈ بن ابی حبیب نے، اؿ سے ابوالخیر نے اور اؿ سے عقبہ ہن 

 

 بن سعد نے بیاؿ کیا، اؿ سے ا 

 

 بن عامر رضی اللہ عنہ نے م  سے قتیبہ بن سعید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ل 

ہوج صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کہ

 

 کے حکم سے  اسے پہنا نے وسلمصلی اللہ علیہ  ہدیہ میں دی گئی۔ نبی کریم )قباء( کو ریشم کی ق

 

)ریشم کا مردوں کے لیے حرم

ہ کت ا کہ یہ  صلی اللہ علیہ وسلم اور اسی کو پہنے وںئے نماز پڑھی۔ ر آپ پہلے(

 

اگواری محسوس کرتے وںں ر ق

 

ار ڈالا جیسے آپ اس سے ت

 

ہی تیزی کے ساتھ ات

 

نے اسے ا 

 کی متابعت عبداللہ

 

 
 نے اور عبداللہ بن یوسف کے علاوا دوسروں نے کہا کہمتقیوں کے لیے مناس  نہیں ہے۔ اس روای

 

ٚؿوج »  بن یوسف نے کی اؿ سے ل 
 ۔ « . ظؿيؿ

 

 

 

 ثةَبُ اىْبََاَنفِِ/ -13
ہانس یعنی ٹوپی پہننا  ت اب5 ا 

 نمبر5
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دٌ،  بِِ،       وَٝةَلَ لِِ مُكَؽَّ
َ
ْٕخُ أ ذ٧َِؿٌ ق٧َِ ْٕ ثَ٪ةَ ٦ُ يخُْ      ٝةَلَ/      ظَؽَّ

َ
ّـٍ رَأ ؿَ ٨ْ٦ِ ػَ َٛ وْ

َ
نفٍَ ثؿُْنكًُة أ

َ
 عََلَ أ

زہ نے کہ میں نے اپنے ت اپ سے نا ، کہا انہوں نے کہ
م

 

معب

 میں نے انس رضی اللہ عنہ پر ریشمی زرد ٹوپی کو دیکھا۔ اور کہا مجھ سے مسدد نے اور کہا م  سے 

 

 

 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ زنَِ      ٝةَلَ/      ،  إِق٧َْةخِي٢ُ  ظَؽَّ ٌٟ  ظَؽَّ ِ ٍٓ  خ٨َْ       ،  ٦َةل ِ ث٨ِْ خ٧َُؿَ  خ٨َْ       ،  ٩ةَِٚ نَّ رصَُلًا،  خَجؽِْ اللََّّ
َ
ِ ٦َة ي٤َبْفَُ      ٝةَلَ/      أ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ لَا د٤َبْكَُٮا      ٝةَلَ/      ال٧ُْعْؿِمُ ٨َ٦ِ الثريةَبِ،  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ اوِيلَاتِ وَلَا رقَُٮلُ اللََّّ َ ٧َةا٥َِ وَلَا السََّ َٕ ٧ُهَ وَلَا ا٣ْ ُٞ ا٣ْ
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٢َ ٨َ٦ِ ا َٛ قْ
َ
٭٧َُة أ ْٕ َُ ْٞ يْنِ وَلَِْ َّٛ ٤ْٕيَْنِ ٤َٚي٤َْبْفَْ ػُ ؽُ النَّ ظَؽٌ لَا يَُِ

َ
ةفَ إِلاَّ أ َٛ انفَِ وَلَا الْخِ جَيْنِ وَلَا د٤َبْكَُٮا ٨َ٦ِ الثريةَبِ ا٣بَْرَ ْٕ ١َْ٣

ؿَانٌ  َٛ ٫ُ زَخْ  وَلَا الٮَْرسُْ. مَحبْةً مَكَّ
افع نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبداللہ بن عمر رضی اللہ

 

ان  شخص نے   عنہما نے بیاؿ کیا کہم  سے اسماعیل نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہ مجھ سے ا کؾ  کلک نے بیاؿ کیا، اؿ سے ت

ہ کت ا  نے صلی اللہ علیہ وسلم عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! محرؾ کس طرح کا کپڑا پہنے؟ نبی کریم

 

ہنس اور نہ  )محرؾ کے لیے( ق کہ قمیص نہ پہنو، نہ عمامے، نہ ت اجامے، نہ ا 

 کاٹ کر انہیں پہن سکتا ہے اور نہ کوئی ایسا کپڑا پہنو جس میں زعفراؿ ت ا ورس لگات ا گیا وں۔ )چمڑے کے( موزے البتہ اگر کسی کو چپل نہ ملے و  وا

 

ہ سے نیچے ن

 

ب

 

ح

 

ت

 موزوں کو 

 

 

 

اوِيوِ/ثةَبُ  -14 َ  السَّه
 ت اب5 ت اجامہ پہننے کے ت ارے میں

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ي٥ٍْ  ظَؽَّ َٕ ثٮُ جُ
َ
ثَ٪ةَ      ،  أ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ٤ي٫َِْ       ،  اث٨ِْ خَجَّةسٍ  خ٨َْ       ،  صَةثؿِِ ث٨ِْ زَيؽٍْ  خ٨َْ       ،  خ٧َْؿٍو خ٨َْ       ،  قُ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ

".     ٝةَلَ/       وق٥ََّ٤ََ، يْنِ َّٛ ٤ْٕيَْنِ ٤َٚي٤َْبْفَْ ػُ ؽْ جَ اوِي٢َ و٨ْ٦ََ ل٥َْ يَُِ ؽْ إزَِارًا ٤َٚي٤َْبْفَْ سََْ  "٨ْ٦َ ل٥َْ يَُِ
ڈ نے اور اؿ سے عبداللہ بن عباس رضی ہ بن زن  نبی  عنہما نے بیاؿ کیا کہ اللہ م  سے ابونعیم نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ ثوری نے بیاؿ کیا، اؿ سے عمرو نے، اؿ سے جاا 

ہ کت ا )محرؾ کے ت ارے میں( نے صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

  جسے تہمد نہ ملے وا ت اجامہ پہنے اور جسے چپل نہ لیں، وا موزے پہنیں۔ ق
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  مُٮسَ ب٨ُْ إق٧َِْةخِي٢َ  ظَؽَّ ٍٓ  خ٨َْ       ،  صُٮَيؿِْيحَُ  ظَؽَّ ِ  خ٨َْ       ،  ٩ةَِٚ ةلَ/      ٝةَمَ رص٢ٌَُ،      ٝةَلَ/      ،  خَجؽِْ اللََّّ َٞ ِ ٦َة      ذَ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ
ظْؿ٦َْ٪ةَ ؟، 

َ
نْ ٤َ٩بْفََ إذَِا أ

َ
مُؿ٩ُةَ أ

ْ
٧ِيهَ،      ٝةَلَ/      دأَ َٞ اوِي٢َ،       "لَا د٤َبْكَُٮا ا٣ْ َ ٧َةا٥َِ،       وَالسََّ َٕ ِ       وَا٣ْ ان ةفَ،       فَ، وَا٣بَْرَ َٛ نْ يسَُٮنَ       وَالْخِ

َ
إِلاَّ أ

 ، جَيْنِ ْٕ ٢َ ٨َ٦ِ ا١َْ٣ َٛ قْ
َ
يْنِ أ َّٛ ُ ْٕلَانِ ٤َٚي٤َْبْفَْ الْخ ؿَانٌ،       رص٢ٌَُ ٣حَفَْ لََُ جَ َٛ ٫ُ زَخْ  وَلَا وَرسٌْ".      وَلَا د٤َبْكَُٮا مَحبْةً ٨َ٦ِ الثريةَبِ مَكَّ
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افع نے اور اؿ سے عبداللہ نے بیاؿ کیا کہام  سے موسیٰ بن اسماعیل نے بیاؿ 

 

ہیہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ت ن  صاج  نے کھڑے وں کر عرض کیا، انہوں نے کہا م  سے جوا 

ہنس  ہ کت ا کہ قمیص نہ پہنو، نہ ت اجامے، نہ عمامے، نہ ا 

 

۔ البتہ اگر کسی کے ت اس اور نہ موزے پہنوکیا5 ت ا رسوؽ اللہ! احراؾ ت اندھنے کے ایک ہمیں کس چیز کے پہننے کا حکم ہے؟ ق

 چپل نہ وںں و  وا چمڑے کے ایسے موزے پہنے جو ٹخنوں سے نیچے وںں اور کوئی ایسا کپڑا نہ پہنو جس میں زعفراؿ اور ورس لگا وںا وں۔

 

 

 

15- / ًِ ِ ةا ٍَ َٕ  ثةَبُ اىْ
 ت اب5 عمامے کے بیاؿ میں

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ،  عََلِ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ،  قُ ّـ٬ُْؿِيَّ  ق٧َِ نِ      ٝةَلَ/      ،  ال ػْبَرَ
َ
بي٫ِِ  خ٨َْ       ،  قَةل٥ٌِ  أ

َ
ُ       ،  أ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  ٧ِيهَ،      "لَا ي٤َبْفَُ ال٧ُْعْؿِمُ/     ٝةَلَ/      َٔ َٞ ٧َة٦َحَ، وَلَا       ا٣ْ ِٕ اوِي٢َ،        ا٣ْ َ نفَُ،       وَلَا السََّ ؿَانٌ،       وَلَا ا٣بُْرْ َٛ ٫ُ زَخْ وَلَا       وَلَا زٮَْبًة مَكَّ
،       وَرسٌْ،  يْنِ َّٛ ُ ٢َ ٨٦َِ       وَلَا الْخ َٛ قْ

َ
٭٧َُة أ ْٕ َُ ْٞ ؽ٧َ٬ُْة ٤َٚيَْ ٤ْٕيَْنِ ٚإَنِْ ل٥َْ يَُِ ؽِ النَّ ". إِلاَّ ل٨ْ٧َِ ل٥َْ يَُِ جيَْنِ ْٕ  ا١َْ٣

ہی سے نا ، انہوں 
 
نے کہا کہ مجھے سالم نے خبر دی، م  سے علی بن عبداللہ مدینی نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے سفیاؿ ثوری نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہ میں نے زہ

ہنس اور نہ کوئی  علیہ وسلمصلی اللہ  نبی کریم نے خبر دی کہ )عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہما( انہیں اؿ کے والد ہ کت ا کہ محرؾ قمیص نہ پہنے , نہ عمامہ پہنے , نہ ت اجامہ , نہ ا 

 

نے ق

 کاٹ دے

 

 ۔)ر پہنے( ایسا کپڑا پہنے جس میں زعفراؿ اور ورس لگا وں اور نہ موزے پہنے البتہ اگر کسی کو چپل نہ لیں، و  موزوں کو ٹخنوں کے نیچے ن

 

 

 

16- / ِٓ ُِّ  ثةَبُ التهلَ
ا

 

 ت اب5 سر پر کپڑا ڈاؽ کر سر چھپات

ىَ  َٔ نفٌَ 
َ
ىَةثحٌَ دَق٧َْةءُ وَٝةَلَ أ ِٔ ٤ي٫َِْ  َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَ َٔ  ُ ٤ي٫َِْ وَٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ ػَؿَجَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٔ  ُ تَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

ق٫ِِ ظَةمِيحََ ثؿُدٍْ 
ْ
 وق٥ََّ٤ََ عََلَ رَأ
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ہ نکلے اور سر مبارک پر ان  سیاا پٹی لگا وںا عمامہ تھا اور انس رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم اللہ عنہما نے کہا کہاور ابن عباس رضی 
 
صلی  ت اہ

ا لپیٹ لیا تھا۔ اللہ علیہ وسلم

 

 نے اپنے سر پر اہدر کا کوت

 

 

 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ٩ةَ      ،  ب٨ُْ مُٮسَ إثِؿَْا٬ِي٥ُ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
٧َؿٍ  خ٨َْ       ،  ٬ِنَةمٌ  أ ْٕ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ،  ٦َ ؿْوَةَ  خ٨َْ       ،  ال ُٔ

ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ،   رضََِِ اللََّّ
ثٮُ ثَ       "٬َةصَؿَ ٩ةَسٌ إِلََ الْحبَنََحِ ٨َ٦ِ ال٧ُْك٧ِ٤ِْيَن،      ٝة٣َخَْ/      

َ
َـ أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      سْؿٍ مُ٭َةصِؿًا، وَتَج٭ََّ َٔ  ُ ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ َٟ      ذَ عََلَ رق٤ِِْ

نْ يؤُذَْنَ لِِ، 
َ
رصُْٮ أ

َ
ثٮُ ثسَْؿٍ/      ٚإَِنِّر أ

َ
ةلَ أ َٞ ٩خَْ،      ذَ

َ
بِِ أ

َ
وَ دؿَصُْٮهُ ثأِ

َ
٥ْ،      ٝةَلَ/      أ َٕ ك٫َُ       جَ ْٛ ثٮُ ثسَْؿٍ جَ

َ
ُ  ٚعََبفََ أ عََلَ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  ٪ؽَْهُ،       َٔ ِٔ َٙ رَاظ٤ِذََيْنِ كَاجَذةَ  َ٤ َٔ مْ٭ُؿٍ،       لىُِعْجذ٫َِِ وَ
َ
حَ أ َٕ رْبَ

َ
٧ُؿِ أ ؿْوَةُ/      وَرَقَ الكَّ ُٔ ذَجَحْ٪ةَ ن٨ََُْ يٮ٦ًَْة      ٝة٣َخَْ عََئنَِحُ/     ٝةَلَ 

٭ِيَرةِ، ص٤ُٮُسٌ فِي ثحَذِْ٪ةَ فِي  َّْ بِِ ثسَْؿٍ/       نََؿِْ ا٣
َ
ةلَ ٝةَا٢ٌِ لِأ َٞ ة،      ذَ ًٕ ٪ر َٞ جِلًا ٦ُذَ ْٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٦ُ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ حٍ       ٬َؾَا رقَُٮلُ اللََّّ َٔ فِي قَة

دحِ٪ةَ ذِي٭َة، 
ْ
ثٮُ ثسَْؿٍ/      ل٥َْ يس٨َُْ يأَ

َ
،      ٝةَلَ أ مِر

ُ
بِِ وَأ

َ
َٟ أ َ مْؿٍ،       ِٚؽًا ل

َ
حِ إلِاَّ لِأ َٔ ة ِ إنِْ صَةءَ ث٫ِِ فِي ٬َؾِهِ الكَّ ُ       وَاللََّّ ٚضََةءَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

ذَنَ، 
ْ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٚةَقْذأَ ذِنَ لََُ،       َٔ

َ
بِِ ثسَْؿٍ/      َٚؽَػ٢ََ،       ٚأَ

َ
ةلَ ظِيَن دَػ٢ََ لِأ َٞ ٪ؽَْكَ،      ذَ ِٔ ػْؿِجْ ٨ْ٦َ 

َ
٩خَْ      ةلَ/َٝ       أ

َ
بِِ أ

َ
َٟ ثأِ ُ٤٬ْ

َ
٧َة ٥ْ٬ُ أ إجَِّ

 ، ِ ذِنَ لِِ فِي الْخؿُُوجِ،      ٝةَلَ/      يةَ رقَُٮلَ اللََّّ
ُ
،      ٝةَلَ/      ٚإَِنِّر ٝؽَْ أ ِ مِر يةَ رقَُٮلَ اللََّّ

ُ
٩خَْ وَأ

َ
بِِ أ

َ
عْجحَُ ثأِ ٥ْ،      ٝةَلَ/      ٚةَلىُّ َٕ بِِ      ٝةَلَ/      جَ

َ
 ٚؼَُؾْ ثأِ

 ، ِ إظِْؽَى رَاظ٤ِتَََِّ ٬َةتَيْنِ ٩خَْ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ثةِلث٨ِ٧ََّ ٝة٣َخَْ/      أ َٔ  ُ ٭َةزِ،      ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ظَرَّ الْجِ

َ
٩ة٧َ٬َُة أ ْـ ٚضََ٭َّ

       
َ
ق٧َْةءُ ثِ٪خُْ أ

َ
خْ أ َٕ َُ َٞ ؿَةً فِي صِؿَابٍ ذَ ْٛ ٪ةَ ل٭٧ََُة قُ ْٕ ًَ ةٝ٭َِة، وَ َُ حً ٨ْ٦ِ ٩ِ َٕ ُْ ؿَابَ،       بِِ ثسَْؿٍ ِٝ تْ ث٫ِِ الْجِ

َ
و٠َْأ

َ
َٟ كَا٩خَْ       ٚأَ ِ ل وَلََِّ

ةقِ،  َُ ةرٍ فِي صَج٢ٍَ،       تكَُمََّ ذَاتَ النر َ٘ ثٮُ ثسَْؿٍ ثِ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَأ َٔ  ُ َٜ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ةلُ لََُ زٮَْرٌ،       ث٥َُّ لَحِ َٞ ذ١ُ٧ََرَ ذِي٫ِ زلََاثَ       حُ

،       لَِةَلٍ،  لَامٌ مَةبي ُٗ بِِ ثسَْؿٍ و٬َُٮَ 
َ
ِ ب٨ُْ أ ٪ؽ٧َ٬َُْة خَجؽُْ اللََّّ ِٔ ٪ؽ٧َ٬ِِْة قَعَؿًا،       يبَِيخُ  ِٔ ٌٙ ذَيَرظ٢َُْ ٨ْ٦ِ  ِٞ ٨ٌ زَ ِٞ َ٣       َٓ ذَيُىْجِطُ ٦َ

حَ ٠َجةَاخٍِ،  مْؿًا يُ       ٝؿَُيلٍْ ث١٧ََِّ
َ
ُٓ أ لَامُ، ٚلََا يك٧ََْ َّْ ٍُ ا٣ َٟ ظِيَن يََذ٤َِْ ِ تِي٭٧ََُة بِخَبَرِ ذَل

ْ
وَيَؿْعََ       سَةدَانِ ث٫ِِ إِلاَّ وعَََهُ ظَتََّّ يأَ

حٌ  َٔ ٤يَ٭٧َِْة ظِيَن دؾ٬ََْتُ قَة َٔ يَ٭َُة  بِِ ثسَْؿٍ ٦ِ٪عَْحً ٨ْ٦ِ دَ٪٥ٍَ ذَيُرِ
َ
ةَ مَٮْلََ أ ٤يَ٭٧َِْة عََمِؿُ ب٨ُْ ذُ٭َيْرَ نَةءِ،  َٔ ِٕ ذَيَبِيذةَنِ فِي       ٨َ٦ِ ا٣ْ

ةَ،  َٜ ث٭َِة عََمِؿُ ب٨ُْ ذُ٭َيْرَ ِٕ َٟ ال٤َّيةَلِِ الثَّلَاثِ".      رق٤ِِْ٭٧َِة ظَتََّّ حَ٪ْ َٟ كَُّّ ل٤َِْحٍَ ٨ْ٦ِ د٤ِْ ِ ٢ُ ذَل َٕ ْٛ ٤فٍَ حَ َ٘  ثِ
ہ
 
ہام ب بن موسیٰ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ہشاؾ بن عروا نے خبر دی، انہیں معمر نے، انہیں زہ ی نے، انہیں عروا نے اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا م  سے اا 

ہ کت ا کہ ابھی ٹھہر جاؤ  صلی اللہ علیہ وسلم بہت سے مسلماؿ حبشہ ہجرت کر کے چلے گئے اور ابوبکر رضی اللہ عنہ بھی ہجرت کی تیارت اں کرنے لگے لیکن نبی کریم کہ

 

نے ق
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ہت اؿ۔ نبی کریم کی()ہجرت  کیونکہ مجھے بھی امید ہے کہ مجھے

 

صلی  اجازت دی جائے گی۔ ابوبکر رضی اللہ عنہ نے عرض کیا5 کیا آپ کو بھی امید ہے؟ میرا ت اپ آپ پر ق

ہ کت ا کہ ہاں۔ انچہ ابوبکر رضی اللہ عنہ نبی کریم اللہ علیہ وسلم

 

ؽ کے پتے کھلا کر کے ساتھ رہنے کے خیاؽ سے رک گئے اور اپنی دو اونٹنیوں کو ببو صلی اللہ علیہ وسلم نے ق

 اپنے گھر میں بیٹھے

 
 

 انہیں خوب تیار کرتے رہے۔ عروا نے بیاؿ کیا کہ عائشہ رضی اللہ عنہا نے کہا م  ان  دؿ دوپہر کے وق

 

 وںئے تھے کہ ان  شخص نے اہر مہینے ن

 عمو کً نبی کریمسر ڈھکے وںئے تشریف لا رہے ہیں۔  صلی اللہ علیہ وسلم ابوبکر رضی اللہ عنہ سے کہا رسوؽ اللہ

 
 

ارے یہاں تشریف نہیں  صلی اللہ علیہ وسلم اس وق
 
ہ

ہت اؿ وںں، نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم لاتے تھے۔ ابوبکر رضی اللہ عنہ نے کہا میرے  کں ت اپ نبی کریم

 

 کسی وجہ ہی سے تشریف لا  صلی اللہ علیہ وسلم پر ق

 
 

ایسے وق

 ہیں۔ نبی کریم

 

اندر تشریف  صلی اللہ علیہ وسلم مکاؿ پر پہنچ کر اجازت اہہی اور ابوبکر صدیق رضی اللہ عنہ نے انہیں اجازت دی۔ نبی کریم نے صلی اللہ علیہ وسلم سکت

 ہیں انہیں اٹھا دو۔ ابوبکر صدیق رضی اللہ 

 
 

ہ کت ا کہ جو لوگ تمہارے ت اس اس وق

 

ا ت اپ آپ پر عنہ نے عرض کی میرلائے اور اندر داخل وںتے ہی ابوبکر رضی اللہ عنہ سے ق

ہاد ہیں۔ نبی کریم

 

ہت اؿ وں ت ا رسوؽ اللہ! یہ س  آپ کے گھر ہی کے اق

 

ہ کت ا کہ مجھے ہجرت کی اجازت مل گئی ہے۔ ابوبکر صدیق رضی اللہ عنہ نے  صلی اللہ علیہ وسلم ق

 

نے ق

ہ کت ا کہ ہاں۔ عرض کی ت ا ر

 

 کا شرػ حاصل رہے گا؟ آپ نے ق

 
 

ہت اؿ وںں اؿ دو اونٹنیوں میں سے عرض کی ر ت ا رسوؽ اللہ! مجھے رفاق

 

سوؽ اللہ! میرے ت اپ آپ پر ق

ہ کت ا لیکن مت ہ سے۔ عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ ر م  نے بہت جلدی جلدی سا کؿ سفر تیار کیا اور سفر کا  صلی اللہ علیہ وسلم ان  آپ لے لیں۔ نبی کریم

 

نے ق

اشتہ ان  تھیلے میں رکھا۔ اسماء بنت ابی بکر

 

ب لہ کے منہ کو ت اندھا۔ اسی وجہ سے انہیں ت
ھ

 

ت

طااؼ رضی اللہ عنہا نے اپنے پٹکے کے ان  ٹکڑے سے 

 

کہنے  )پٹکے والی( ذات الن

 اسی میں ٹھہرے رہے۔ عبداللہ صلی اللہ علیہ وسلم لگے۔ ر نبی کریم

 

امی پہاڑ کی ان  غار میں جا کر چھپ گئے اور تین دؿ ن

 

بن ابی بکر رضی  اور ابوبکر رضی اللہ عنہ ثور ت

ہیش میں اللہ عنہما رات آپ حضرات کے ت اس ہی گزارتے تھے۔ وا نوجواؿ ذہین اور سمجھدار تھے۔ صبح تڑکے میں وہاں سے چل دیتے تھے اور صبح وںتے وں

 

تے مکہ کے ق

ا غار ثور پہنچ جاتے تھے۔ جیسے رات میں مکہ ہی میں رہے وںں۔ مکہ مکرمہ میں جو ت ات بھی اؿ حضرات کے خلاػ وںتی 

 

اسے محفوظ رکھتے اور جوں ہی رات کا اندھیرا چھا جات

  ہا رضی اللہ عنہ دودھ دینے والی
ہہ
ف

  رات میں اؿ حضرات کے ت اس پہنچ کر تماؾ تفصیلات کی اطلاع دیتے۔ ابوبکر رضی اللہ عنہ کے مولیٰ عامر بن 
 
 بکرت اں چراتے تھے اور ج

ا و  اؿ بکریوں کو غار ثو

 

  ہا رضی اللہ عنہ کا ان  حصہ گزر جات
ہہ
ف

 لاتے تھے۔ آپ حضرات بکریوں کے دودھ پر رات گزارتے اور صبح کی پو پھٹتے ہی عامر بن 

 

ر کی طرػ ہان

ہ رات ایسا ہی کیا۔
 
 وہاں سے روانہ وں جاتے۔ اؿ تین راو ں میں انہوں نے ہ

 

 

 

غْفَؿِ/ -17 ٍِ ْ  ثةَبُ ال
 ت اب5 خود کا بیاؿ
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 نمبر5

 

 
 4343 حدی

ثَ٪ةَ ثٮُ الٮَْلِِؽِ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ،  أ ٌٟ  ظَؽَّ ِ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ،  ٦َةل نفٍَ  خ٨َْ       ،  ال

َ
حَ  أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ دَػ٢ََ ١٦ََّ َٔ  ُ نَّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
ُ خَ٪٫ُْ"أ رضََِِ اللََّّ

ؿُ". َٛ ْ٘ ق٫ِِ ال٧ِْ
ْ
ذطِْ وعَََلَ رَأ َٛ  عََمَ ا٣ْ
ہی نے اور اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے کہم  سے ابوالولید نے بیاؿ کیا، 

 
)مکہ  فتح مکہ کے ساؽ صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم کہا م  سے ا کؾ  کلک نے بیاؿ کیا، اؿ سے زہ

 داخل وںئے و  آپ کے سر پر خود تھی۔ مکرمہ میں(

 

 

 

يحَِ/ -18 ٍْ ةِ وَالنه بَََِ
ْ

ودِ وَالْ  ثةَبُ اىْبَُُ
 ووں کا بیاؿت اب5 دھاری دار اہدروں ، یمنی 

ملن
ک

 اہدروں اور 

ؽٌ ثؿُدَْةً لََُ  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ و٬َُٮَ ٦ُذٮَقَر َٔ  ُ  وَٝةَلَ ػجةب م١ََٮ٩ْةَ إِلََ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ

 آپ  )مشرکین مکہ کے مظالم کی( سے صلی اللہ علیہ وسلم م  نے نبی کریم اور خباب بن ارت رضی اللہ عنہ نے کہا کہ

 
 

 کی اس وق

 

 
اپنی ان  اہدر پر ٹیک لگائے شکای

 وںئے تھے۔
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ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ زنَِ      ٝةَلَ/      ،  إِق٧َْةخِي٢ُ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ٌٟ  ظَؽَّ ِ ٤عَْحَ  خ٨َْ       ،  ٦َةل ََ بِِ 
َ
ِ ث٨ِْ أ ٍٟ  خ٨َْ       ،  إِقْعَةقَ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ ِ نفَِ ث٨ِْ ٦َةل

َ
،  أ

ُِ الْحةَمِيحَِ،      ٝةَلَ/       ٤ِي َٗ ٤ي٫َِْ ثؿُدٌْ نََؿَْانِِّي  َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َٓ رقَُٮلِ اللََّّ مْشِِ ٦َ
َ
،       "٠ُ٪خُْ أ ؿَابِِي ْٔ َ

دْرَك٫َُ أ
َ
ٚضََجَؾَهُ       ٚأَ

ِٜ رقَُٮ      ثؿِدَِاا٫ِِ صَجؾَْةً مَؽِيؽَةً،  عَحِ عََدِ ْٛ ؿتُْ إلََِ وَ َْ زَّؿَتْ ث٭َِة ظَةمِيحَُ ا٣بُْردِْ ٨ْ٦ِ ظَتََّّ جَ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝؽَْ أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ لِ اللََّّ

ةِ صَجؾَْد٫ِِ،  ٪ؽَْكَ،      ث٥َُّ ٝةَلَ/      مِؽَّ ِٔ ي  ِ ِ الََّّ ؽُ مُؿْ لِِ ٨ْ٦ِ ٦َةلِ اللََّّ ٤َ       يةَ م٧ََُُّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ خَ إِل٫َِِْ رقَُٮلُ اللََّّ َٛ ي٫ِْ وق٥ََّ٤ََ ث٥َُّ ٚةَلَْ
 ، َٟ عِ ةءٍ".      ًَ َُ َٕ مَؿَ لََُ ثِ

َ
 ث٥َُّ أ



 صحیح بخاری جلد 6  کتاب لباس کے بیان میں

 

زین متنوع ومنفرد موضوعات پر مشتمل

 

 708   آن  ائ لاکت ہمحکم دلائل سے م

www.KitaboSunnat.com       www.islamicurdubooks.com 

 بن  کلک رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا م  سے اسماعیل بن عبداللہ نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے ا کؾ  کلک نے بیاؿ کیا، اؿ سے اسحاؼ بن عبداللہ بن ابی طلحہ نے اور اؿ سے انس

  کی ان  اہدر  )یمن کے( کے جسم مبارک پر صلی اللہ علیہ وسلم کے ساتھ چل رہا تھا۔ نبی کریم وسلمصلی اللہ علیہ  میں رسوؽ اللہ کہ

 

نجراؿ کی بنی وںئی موٹے حاش

ڈھے پر دیکھا کہ   وسلمصلی اللہ علیہ کی اہدر کو پکڑ کر اتنی زور سے کھینچا کہ میں نے نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم تھی۔ اتنے میں ان  دیہاتی آ گیا اور اس نے نبی کریم

  

کے مون

ے جو اللہ کا

 

ن
 
ی
 
ح
کب 

 جانے کا حکم 

 

اؿ پڑ گیا تھا۔ ر اس نے کہا5 اے محمد! مجھے اس  کؽ میں سے دی 

 
 

اللہ  کریم صلی کؽ آپ کے ت اس ہے۔ نبی  اس کے زور سے کھینچنے کی وجہ سے ن

 جانے علیہ وسلم

 

ہ کت ا۔اس کی طرػ متوجہ وںئے اور مسکرائے اور آپ نے اسے دی 

 

  کا حکم ق
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ثَ٪ةَ يؽٍ  ظَؽَّ ِٕ ثَ٪ةَ      ،  رُذَحجْحَُ ب٨ُْ قَ ٮبُ ب٨ُْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ  ظَؽَّ ُٞ ْٕ بِِ ظَةزِمٍ  خ٨َْ       ،  حَ
َ
ْٕؽٍ  خ٨َْ       ،  أ ةٌ      ٝةَلَ/      ،  قَ٭٢ِْ ث٨ِْ قَ

َ
صَةءَتِ امْؿَأ

٥ْ،      ٝةَلَ/      ٢ْ٬َ دؽَْريِ ٦َة ا٣بُْردَْةُ ؟،  قَ٭٢ٌْ      ٝةَلَ/      ثبُِردَْةٍ،  َٕ ٤٧ْحَُ ٦َجكُْٮجٌ فِي ظَةمِحذَِ٭َة،       جَ ِ إِنِّر نكََضْخُ      ٝة٣َخَْ/      هَِِ النَّ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ
كْكُٮكَ٭َة، 

َ
٤ي٫َِْ وق٤َََّ       ٬َؾِهِ بيِؽَِي أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ػَؾ٬ََة رقَُٮلُ اللََّّ

َ
زَارهُُ،       ٥َ مُُذْةَصًة إلَِِ٭َْة، ٚأَ ٭َة رص٢ٌَُ       ٚؼََؿَجَ إِلَِْ٪ةَ وَإجَِّ٭َة لَإِ ٚضََكَّ

ٮْمِ،  َٞ ةلَ/      ٨َ٦ِ ا٣ْ َٞ ِ ا٠ْكُجيِ٭َة،      ذَ ٥ْ،      ٝةَلَ/      يةَ رقَُٮلَ اللََّّ َٕ ُ فِي ال٧َْض٤ِْفِ،       جَ ٮَا٬َة، ث٥َُّ رَ       ٚض٤ََفََ ٦َة مَةءَ اللََّّ َُ َٓ ذَ رق٢ََْ ث٭َِة       صَ
َ
ث٥َُّ أ

ٮْمُ/      إِل٫َِِْ،  َٞ ةلَ لََُ ا٣ْ َٞ ٫َُّ٩ لَا يؿَُدُّ قَةالًِا،      ذَ
َ
ؿَٚخَْ أ َٔ لَْ٭َة إِيَّةهُ وََٝؽْ 

َ
ظْكَ٪خَْ قَأ

َ
ةلَ الؿَّص٢ُُ/      ٦َة أ َٞ لُْ٭َة إِلاَّ ل١َُِٮنَ      ذَ

َ
ِ ٦َة قَأ وَاللََّّ

نِ يٮَْمَ  َٛ مُٮتُ،  ٠َ
َ
٪٫َُ".     ٝةَلَ قَ٭٢ٌْ/      أ َٛ  ٚك٩َََخَْ ٠َ

 نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوحازؾ نے اور اؿ سے سہل بن سعد رضی اللہ عنہ

 

ان  عورت   نے بیاؿ کیا کہم  سے قتیبہ بن سعید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے یعقوب بن عبدالرحٰم

ا سہل  )جو اس نے خود بنی تھی( ان  اہدر لے کر آئیں

 

رضی اللہ عنہ نے کہا تمہیں معلوؾ ہے وا پردا کیا تھا ر بتلات ا کہ یہ ان  اونی اہدر تھی جس کے کناروں پر حاشیہ وںت

س نے وا اہدر اؿ سے ا صلی اللہ علیہ وسلم ہے۔ اؿ خاو ؿ نے حاضر وں کر عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! یہ اہدر میں نے خاص آپ کے اوڑھنے کے لیے بنی ہے۔ نبی کریم

 صحابہ میں سے ان   صلی اللہ علیہ وسلم طرح لی گوت ا آپ کو اس کی ضرورت ہے۔ ر نبی کریم

 

ارے ت اس تشریف لائے۔ جماع
 
اسے تہمد کے طور پر پہن کر ہ

 بن عوػ(صاج  

 

 ے۔ نبی کریم )عبدالرحٰم
ن

 

ی
 
ح
ت 

ہ ک د

 

 ق

 

 
ہ اللہ نے  وسلم صلی اللہ علیہ نے اس اہدر کو چھوا اور عرض کی ت ا رسوؽ اللہ! یہ مجھے عنای ہ کت ا کہ اچھا۔ جتنی دا 

 

نے ق

چھی ت ات نہیں کی کہ نبی اہہا آپ مجلس میں بیٹھے رہے ر تشریف لے گئے اور اس اہدر کو لپیٹ کر اؿ صاج  کے ت اس بھجوا دت ا۔ صحابہ نے اس پر اؿ سے کہا تم نے ا

 لی۔ تمہیں معلوؾ ہے کہ نبی  صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

ہ کتے۔ اؿ صاج  نے کہا5 اللہ کی قسم! میں  صلی اللہ علیہ وسلم کریمسے وا اہدر  کگ

 

کبھی سائل کو محروؾ نہیں ق
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  میں مروں و  یہ میرا فن  وں۔ سہل رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا انچہ وا اہدر اس صحابی کے فن  ہی  صلی اللہ علیہ وسلم نے و  صرػ نبی کریم
 
سے یہ اس لیے  کنگی ہے کہ ج

 ؽ وںئی۔میں استعما
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ثَ٪ةَ ثٮُ ال٧ََِْةنِ  ظَؽَّ
َ
٩ةَ      ،  أ ػْبَرَ

َ
يتٌْ  أ َٕ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ،  مُ زنَِ      ٝةَلَ/      ،  ال يؽُ ب٨ُْ ال٧ُْكَيرتِ  ظَؽَّ ِٕ نَّ       ،  قَ

َ
ثةَ ٬ُؿَيؿَْةَ  أ

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ رضََِِ اللََّّ

ْٕخُ رقَُٮلَ      ٝةَلَ/       ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، ق٧َِ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٮلُ/      اللََّّ ُٞ ة دضُِِءُ وصُُٮ٬ُ٭٥ُْ      حَ ًٛ ْ٣
َ
ٮنَ أ ُٕ تِِ زُمْؿَةٌ هَِِ قَجْ َّ٦

ُ
"يؽَْػ٢ُُ الْجَ٪َّحَ ٨ْ٦ِ أ

٧َؿِ"،  َٞ ةءَةَ ا٣ْ ًَ /      إِ قَؽِيُّ
َ
كََمَحُ ب٨ُْ مُِى٨ٍَْ الْأ ُٔ ةمَ  َٞ ٤ي٫َِْ،      ذَ َٔ ُٓ ٧َِ٩ؿَةً  ٤نَِ ٦ِ٪٭٥ُْْ،      ٝةَلَ/      يؿَْذَ َٕ نْ يَُْ

َ
ِ أ َ لِِ يةَ رقَُٮلَ اللََّّ ادْعُ اللََّّ

ةلَ/       َٞ ٫ُْ٤ ٦ِ٪٭٥ُْْ،      ذَ َٕ ٩ىَْةرِ،       ال٤َّ٭٥َُّ اصْ
َ
ةلَ/      ث٥َُّ ٝةَمَ رص٢ٌَُ ٨َ٦ِ الْأ َٞ ٤نَِ ٦ِ٪٭٥ُْْ،      ذَ َٕ نْ يَُْ

َ
َ أ ِ ادْعُ اللََّّ /      يةَ رقَُٮلَ اللََّّ ِ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ      ذَ

كََمَحُ". ُٔ  َٟ َٞ  قَجَ
ہی نے بیاؿ کیا، کہا مجھ سے سعید بن مسیب نے بیاؿ کیا اور اؿ سے 

 
ہا رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا م  سے ابوالیماؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو شعیب نے خبر دی، اؿ سے زہ ہا 

 
ابوہ

 داخل وں گی اؿ کے  صلی اللہ علیہ وسلم نا ، نبی کریمسے  صلی اللہ علیہ وسلم میں نے رسوؽ اللہ کہ

 

ہار کی ان  جماع

 

 
 میں ستر ہ

  

 
 میں سے ج

 

ہ کت ا کہ میری ام

 

نے ق

 اسدی رضی اللہ عنہ اپنی دھاری دار اہدر سنبھالتے وںئے اٹھے اور عرض کیا5 ت ا رسوؽ 

 

ں

حص
م

 اللہ! میرے لیے بھی دعاچہرے اہند کی طرح چمک رہے وںں گے۔ عکاشہ بن 

ہ کت ا کہ اے اللہ! عکاشہ کو بھی انہیں میں سے بنا دے۔ اس کے ایک قبیلہ انصار کے ان   صلی اللہ علیہ وسلم کیجئے کہ اللہ تعالیٰ مجھے انہیں میں سے بنا دے۔ نبی کریم

 

نے ق

ہ کئیں کہ اللہ تعالیٰ

 

ہ کت ا کہ  صلی اللہ علیہ وسلم مجھے بھی اؿ میں سے بنا دے۔ نبی کریم صحابی سعد بن عبادا رضی اللہ عنہ کھڑے وںئے اور عرض کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! دعا ق

 

نے ق

 تم سے پہلے عکاشہ دعا کرا چکا۔

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  خ٧َْؿُو ب٨ُْ عََو٥ٍِ  ظَؽَّ ةمٌ  ظَؽَّ نفٍَ  خ٨َْ       ،  رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ،  ٧٬ََّ
َ
ظَتَّ إِلََ النَّبِِر وَلىَّ "٤ُٝخُْ لََُ      ٝةَلَ/      ،  أ

َ
يُّ الثريةَبِ كَانَ أ

َ
أ

نْ ي٤َبْكََ٭َة ؟ ٝةَلَ/
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ ةُ".     اللََّّ  الْحِبَرَ
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ےٰ نے بیاؿ کیا، اؿ سے قتادا نے اور اؿ سے انس بن  کلک رضی اللہ عنہ نے بیا  
 حب
ت

اؾ بن 
 
، قتادا نے بیاؿ کیا کہ میں نے ؿ کیام  سے عمرو بن عاصم نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہ

ہۃ کی سبز یمنی اہدر۔ صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ انس رضی اللہ عنہ سے پوچھا کہ  کو کس طرح کا کپڑا زت ادا پسند تھا بیاؿ کیا کہ ح 
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زنَِ  قْٮدَِ  ظَؽَّ
َ
بِِ الْأ

َ
ِ ب٨ُْ أ ثَ٪ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ ةذٌ  ظَؽَّ َٕ زنَِ      ٝةَلَ/      ،  ٦ُ بِِ  ظَؽَّ

َ
ٍٟ  خ٨َْ       ،  رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ،  أ ِ نفَِ ث٨ِْ ٦َةل

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ رضََِِ اللََّّ

ةَ".     ٝةَلَ/       نْ ي٤َبْكََ٭َة الْحِبَرَ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ ظَتُّ الثريةَبِ إلََِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ

َ
 "كَانَ أ
ا نے اور اؿ سے ابی الاسود نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے معاذ دستوائی نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہ مجھ سے میرے والد نے بیاؿ کیا، اؿ سے قتادمجھ سے عبداللہ بن 

 تھی۔کو تماؾ کپڑوں میں یمنی سبز اہدر پہننا بہت پسند  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم انس بن  کلک رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ
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 4346 حدی

ثَ٪ةَ ثٮُ ال٧ََِْةنِ  ظَؽَّ
َ
٩ةَ      ،  أ ػْبَرَ

َ
يتٌْ  أ َٕ ّـ٬ُْؿِير  خ٨َْ       ،  مُ نِ      ٝةَلَ/      ،  ال ػْبَرَ

َ
ٮفٍْ  أ َٔ ثٮُ ق٧ََ٤َحَ ب٨ُْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ ث٨ِْ 

َ
نَّ       ،  أ

َ
رضََِِ عََئنَِحَ  أ

ُ خَ٪٭َْة زَوْجَ النَّبِِر  د٫ُْ/اللََّّ ػْبَرَ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ ةٍ".     وَلىَّ اللََّّ َ ثبُِردٍْ ظِبَرَ َ قُجِر ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ظِيَن دٮُُفِر َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نَّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
 "أ

ہی نے، انہوں نے کہا کہ مجھے ابو
 
 بن عوػ رضی اللہ عنہ نے خبر دی م  سے ابوالیماؿ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  کو شعیب نے خبر دی، انہیں زہ

 

لمہ  بن عبدالرحٰم

  رسوؽ  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم کہ
 
کی وفات وںئی و  آپ کی نعش مبارک پر ان   اللہ علیہ وسلم اللہ صلیکی زوجہ مطہرا عائشہ رضی اللہ عنہا نے انہیں خبر دی کہ ج

 سبز یمنی اہدر ڈاؽ دی گئی تھی۔

 

 

 

ةاهِِ/ثةَبُ  -19 ٍَ َ كْكِيَحِ وَالْْ
َ
 الأ

 ووں اور اونی حاشیہ دار اہدروں کے بیاؿ میں
ملن
ک

 ت اب5 
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 4346 - 4344 حدی

زنَِ  ثَ٪ةَ      ،  يََيَْ ب٨ُْ ثسَُيْرٍ  ظَؽَّ ي٢ٍْ  خ٨َْ       ،  ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ َٞ نِ      ٝةَلَ/      ،  اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ،  خُ ػْبَرَ
َ
ِ ث٨ِْ خُجيَؽُْ  أ ِ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ اللََّّ

نَّ       ،  خُذجْحََ 
َ
ِ ب٨َْ خَجَّةسٍ        ،  عََئنَِحَ  أ ُ خَ٪٭٥ُْْ،  وَخَجؽَْ اللََّّ َٜ      ٝةَلَا/      رضََِِ اللََّّ ِٛ ََ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ لَ ثؿَِقُٮلِ اللََّّ َـ ة ٩َ ل٧ََّ

يىَحً لََُ عََلَ وصَْ  ؿَحُ خَمِ ُْ ٭َة خ٨َْ وصَْ٭٫ِِ،       ٭٫ِِ، حَ َٛ َؾُوا،       ٚإَذَِا ادْذ٥ََّ ٠َنَ ِ عََلَ الِْ٭َُٮدِ وَالنَّىَةرىَ اتَُّ ْٕ٪حَُ اللََّّ َ٣" َٟ ِ ةلَ و٬َُٮَ ٠َؾَل َٞ ذَ
ٮا".       ُٕ رُ ٦َة وَ٪َ ٩بِْيةَا٭٥ِِْ مَكَةصِؽَ يَُؾَر

َ
 رُجٮُرَ أ

ےٰ بن بکیر نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا   
 حب
ت

 بن سعد نے بیاؿ کیا، اؿ سے عقیل نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابن ہابب نے بیاؿ کیا کہ مجھے عبیداللہ بن عبداللہ بن مجھ سے 

 

م  سے ل 

ہی مرض طاری وںا و  آپ اپنی  اللہ علیہ وسلم اللہ صلیرسوؽ  عتبہ نے خبر دی، اؿ سے عائشہ اور عبداللہ بن عباس رضی اللہ عنہم نے بیاؿ کیا کہ

 

  آخ
 
کملی چہرا مبارک پر ج

ہ کتے

 

 میں ق

 

  سانس گھٹنے لگتا و  چہرا کھوؽ لیتے اور اسی حال
 
اء کی قبروں کو سجدا  پر ڈالتے تھے اور ج  

 

 

یہود و نصاریٰ اللہ تعالیٰ کی رحمت سے دور وں گئے کہ انہوں نے اپنے ان

 ا رہے تھے۔ڈر )مسلمانوں کو( اؿ کے عمل بد سے اللہ علیہ وسلم کریم صلینبی  گاا بنا لیا۔
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 4344 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  مُٮسَ ب٨ُْ إق٧َِْةخِي٢َ  ظَؽَّ ْٕؽٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  إثِؿَْا٬ِي٥ُ ب٨ُْ قَ ؿْوَةَ  خ٨َْ       ،  اب٨ُْ مِ٭َةبٍ  ظَؽَّ ُٔ
"وَلىَّ      ٝة٣َخَْ/      ،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ،  

 ُ ِ وَلىَّ اللََّّ لَامٌ، رقَُٮلُ اللََّّ ْٔ َ
يىَحٍ لََُ ل٭ََة أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ فِي خَمِ ؿَةً،       َٔ ْْ لَامِ٭َة جَ ْٔ َ

ؿَ إلََِ أ َْ ة ق٥ََّ٤َ،       ذَ٪َ اذ٬َْجُٮا بِخ٧َِيىَتِِ      ٝةَلَ/      ٧َ٤ََّٚ
ة خ٨َْ وَلَاتِِ،  ًٛ ل٭َْذنِْ آ٩ِ

َ
٭َة أ بِِ صَ٭٥ٍْ ٚإَجَِّ

َ
٩ْ       ٬َؾِهِ إِلََ أ

َ
دٮُنِ ثأِ

ْ
ؽِير ث٨ِْ وَأ َٔ حَ ث٨ِْ غ٥ٍِ٩ََ ٨ْ٦ِ ثنَِ  َٛ بِِ صَ٭٥ِْ ث٨ِْ ظُؾَحْ

َ
جِضَةجِيَّحِ أ

ْٕتٍ". ٠َ 
ہام ب بن سعد نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے ابن ہابب نے بیاؿ کیا، ا ؿ سے عروا بن زبیر نے اور اؿ م  سے موسیٰ بن اسماعیل نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے اا 

نے اپنی ان  نقشی اہدر میں نماز پڑھی اور اس کے نقش و نگار پر نماز ہی میں ان  نظر ڈالی۔ ر سلاؾ  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ للہ عنہا نے بیاؿ کیا کہسے عائشہ رضی ا

ن

چ ہ

ن کو واپس دے دو۔ اس نے ابھی مجھے میری نماز سے غافل کر دت ا تھا اور ابو

چ ہ

ہ کت ا کہ میری یہ اہدر ابو

 

ڈیفہ بن غانم بنی عدی  پھیر کر ق

 

ن بن خ

چ ہ

کی سادی اہدر لیتے آؤ۔ یہ ابو

 بن کعب قبیلے میں سے تھے۔
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 4343 حدی

ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  مُكَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  إِق٧َْةخِي٢ُ  ظَؽَّ يُّٮبُ  ظَؽَّ
َ
بِِ ثؿُدَْةَ  خ٨َْ       ،  حَُْيؽِْ ث٨ِْ ٬ِلَالٍ  خ٨َْ       ،  أ

َ
ػْؿصََخْ      ٝةَلَ/      ،  أ

َ
"أ

ة،       ٠ِكَةءً، عََئنَِحُ  إِلَِْ٪ةَ ًْ ٤ِي َٗ ة٣خَْ/      وَإزَِارًا  َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ فِي ٬َؾَي٨ِْ".     ذَ َٔ  ُ  ٝجُِيَ رُوحُ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ
ہدا نے بیاؿ کیا م  سے مسدد بن مسرہد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے اسماعیل بن علیہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے  ایوب سختیانی نے بیاؿ کیا، اؿ سے حمید بن ہلاؽ نے اور اؿ سے ابوا 

کی روح اؿ ہی دو کپڑوں میں  صلی اللہ علیہ وسلم اور ان  موٹی ازار نکاؽ کر دکھائی اور کہا کہ رسوؽ اللہ («كساء» ) عائشہ رضی اللہ عنہا نے ہمیں ان  موٹی کملی کہ

 قبض وںئی تھی۔

 

 

 

ةءِ/ -25 هٍ ةلِ الىه ٍَ  ثةَبُ امْذِ
مااء کا بیاؿ

لص

 ت اب5 اشتماؽ ا

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

زنَِ  ةرٍ  ظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ بنََّ ثَ٪ةَ      ،  م٧ََُُّ ةبِ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  خَجؽُْ الٮ٬ََّْ ِ  ظَؽَّ هِ ث٨ِْ عََو٥ٍِ  خ٨َْ       ،  ػُجيَتٍْ  خ٨َْ       ،  خُجيَؽُْ اللََّّ ْٛ بِِ  خ٨َْ       ،  ظَ
َ
أ

ُ خَ٪٫ُْ،  ٬ُؿَيؿَْةَ  ٨ِ ال٧ُْلَامَكَحِ،      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ  َٔ  ُ ضْؿِ،       وَال٧ُْ٪ةَثؾََةِ،       "جَهََ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٛ ؽَ ا٣ْ ْٕ وَخ٨َْ وَلَاتَيْنِ بَ
٧ْفُ،        َٓ النَّ ِٛ َٕصْرِ ظَتََّّ       ظَتََّّ دؿَْدَ ؽَ ا٣ْ ْٕ يتَ، وَبَ ِ٘ ءٌ ثحَْ٪٫َُ وَبيَْنَ        دَ نْ يََذَْبَِِ ثةِلثَّٮبِْ الٮَْاظِؽِ ٣حَفَْ عََلَ ٚؿَص٫ِِْ ٦ِ٪٫ُْ شََْ

َ
وَأ

٧َةءِ،  ةءَ".      الكَّ َّ٧ نْ ينَْذ٢َ٧َِ الىَّ
َ
 وَأ

ار نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالوہاب بن عبدالمجید ثقفی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

 

 
 نے، اؿ سے مجھ سے محمد بن ن

 

    بن عبدالرحٰم

 

عبیداللہ عمری نے بیاؿ کیا، اؿ سے خ

ہا رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ ہا 
 
 نمازوں سے بھی آپ  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم حفص بن عاصم نے اور اؿ سے ابوہ

 
 

ا اور دو وق ہ کت 

 

ڈا سے منع ق

 

نے بیع ملامسہ اور منان 

ہ کت ا، نماز فجر کے ایک سورج 

 

ہ کت ا کہ کوئی شخص صرػ ان  کپڑا جسم پر لپیٹ کر گھٹنے اوپر نے منع ق

 

 اور اس سے منع ق

 

 اور عصر کے ایک سورج غروب وںنے ن

 

بلند وںنے ن

ہ کت ا۔

 

 اٹھا کر اس طرح بیٹھ جائے کہ اس کی شرمگاا پر آسماؿ و زمین کے درمیاؿ کوئی چیز نہ وں اور اشتماؽ صماء سے منع ق

 

 

 



 صحیح بخاری جلد 6  کتاب لباس کے بیان میں

 

زین متنوع ومنفرد موضوعات پر مشتمل

 

 713   آن  ائ لاکت ہمحکم دلائل سے م

www.KitaboSunnat.com       www.islamicurdubooks.com 

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  يََيَْ ب٨ُْ ثسَُيْرٍ  ظَؽَّ نِ      ٝةَلَ/      ،  اث٨ِْ مِ٭َةبٍ  خ٨َْ       ،  يٮُنفَُ  خ٨َْ       ،  ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
ْٕؽٍ  أ نَّ       ،  عََمِؿُ ب٨ُْ قَ

َ
يؽٍ  أ ِٕ ثةَ قَ

َ
أ

ِ وَلىَّ      ٝةَلَ/      ،  الْخؽُْريَِّ  ، "جَهََ رقَُٮلُ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ خ٨َْ ٣ِبكَْتيَْنِ َٔ  ُ /      اللََّّ ذَيْنِ َٕ ٨ِ ال٧ُْلَامَكَحِ،      وَخ٨َْ بَيْ َٔ وَال٧ُْ٪ةَثؾََةِ فِي       جَهََ 
 ،" ِٓ ٤ر      وَال٧ُْلَامَكَحُ/      الَْْيْ َٞ وْ ثةِلنَّ٭َةرِ وَلَا حُ

َ
، ل٧َْفُ الؿَّص٢ُِ زٮَبَْ الْْػَؿِ بيَِؽِهِ ثةِل٤َّي٢ِْ أ َٟ ِ نْ يجَجِْؾَ الؿَّص٢ُُ إلََِ      وَال٧ُْ٪ةَثؾََةُ/      ج٫ُُ إِلاَّ ثؾَِل

َ
أ

ؿٍ وَلَا دؿََاضٍ،  َْ ٭٧َُة خ٨َْ دَيْرِ جَ َٕ َٟ بَيْ ِ /      الؿَّص٢ُِ ثسَِٮْب٫ِِ وَيَججِْؾَ الْْػَؿُ زٮَْب٫َُ وَيَسُٮنَ ذَل ةءِ،      وَال٤ربكَْتيَْنِ َّ٧ امْذ٧َِةلُ الىَّ
ةءُ/وَال       َّ٧ ػْؿَى اظْ      ىَّ

ُ
٤ي٫َِْ زٮَبٌْ وَال٤ربكَْحُ الْأ َٔ ي٫ِْ ٣حَفَْ  َّٞ ظَؽُ مِ

َ
ي٫ِْ ذَيجَؽُْو أ َٞ ظَؽِ عََدِ

َ
٢َ زٮَْب٫َُ عََلَ أ َٕ نْ يَُْ

َ
ذِجةَؤُهُ ثسَِٮْب٫ِِ و٬َُٮَ أ

ءٌ.  صَةلفٌِ ٣حَفَْ عََلَ ٚؿَص٫ِِْ ٦ِ٪٫ُْ شََْ
ےٰ بن بکیر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے  

 حب
ت

 نے بیاؿ کیا، اؿ سے یونس نے، اؿ سے ابن ہابب نے بیاؿ کیا، انہیں عامر بن سعد نے خبر دی، اور اؿ سے ابو سعید  م  سے 

 

ل 

ڈری رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

 

 میں ملامسہ صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ خ

 
 

ہوج

 

ڈ و ق ہن 

 

ہ کت ا۔ خ

 

 سے منع ق

 
 

ہوج

 

ڈ و ق ہن 

 

اور  نے دو طرح کے پہناوے اور دو طرح کی خ

ہ کت ا۔ ملامسہ کی صورت یہ تھی کہ ان  شخص

 

ڈا سے منع ق

 

ڈار( منان  ہن 

 

 بس چھو دیتا )بیچنے والے( دوسرے)خ

 
 

)اور دکھے  بغیر  کے کپڑے کو رات ت ا دؿ میں کسی بھی وق

ڈا کی صورت یہ تھی کہ ان   صرػ چھونے سے بیع وں جاتی(

 

ا تھا۔ منان 

 

ا ہی کافی تھا کھوؽ کر دیکھا نہیں جات

 

 شخص اپنی لکیت  کا کپڑا دوسرے کی طرػ پھینکتا اور صرػ چھوت

ہ کت ا انہیں میں  صلی اللہ علیہ وسلم )جن سے نبی کریم دوسرا اپنا کپڑا پھینکتا اور بغیر دکھے  اور بغیر ت اہمی رضا مندی کے صرػ اسی سے بیع منعقد وں جاتی اور دو کپڑے

 

نے منع ق

) ا کہ ان  کنارا سے )ان  اہدر( تھی کہ اپنا کپڑااشتماؽ صماء ہے۔ صماء کی صورت یہ  سے ان 

 

انے پر اس طرح ڈالا جات

 

کھل جاتی اور کوئی  )شرمگاا( اپنے ان  ش

ا تھا۔ دوسرے پہناوے کا طریقہ یہ تھا کہ بیٹھ کر اپنے ان  کپڑے سے کمر اور پنڈلی ت اندھ لیتے تھے اور شرمگا

 

ا دوسرا کپڑا وہاں نہیں وںت

 

 تھا۔ا پر کوئی کپڑا نہیں وںت

 

 

 

ْٔبٍ وَاظِؽٍ/ -21  ثةَبُ الاظِْذجَِةءِ فِِ زَ
 ت اب5 ان  کپڑے میں گوٹ  کر کر بیٹھنا

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

ثَ٪ةَ زنَِ      ٝةَلَ/      ،  إِق٧َْةخِي٢ُ  ظَؽَّ ٌٟ  ظَؽَّ ِ ٩ةَدِ  خ٨َْ       ،  ٦َةل رـ بِِ ال
َ
ؿَجِ  خ٨َْ       ،  أ ْٔ َ

بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ،  الْأ
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ "جَهََ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ

/ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ خ٨َْ ٣ِبكَْتيَْنِ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ءٌ،      رقَُٮلُ اللََّّ نْ يََذَْبَِِ الؿَّص٢ُُ فِي الثَّٮبِْ الٮَْاظِؽِ ٣حَفَْ عََلَ ٚؿَص٫ِِْ ٦ِ٪٫ُْ شََْ
َ
نْ       أ

َ
وَأ

ي٫ِْ، ينَْذ٢َ٧َِ ثةِلثَّٮبِْ الٮَْاظِؽِ ٣َ  َّٞ ظَؽِ مِ
َ
٨ِ ال٧ُْلَامَكَحِ،       حفَْ عََلَ أ َٔ  وَال٧ُْ٪ةَثؾََةِ".      وَ
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اد نے بیاؿ کیا، اؿ سے اعرج نے اور اؿ سے

 

ہا رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا  م  سے اسماعیل نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہ مجھ سے ا کؾ  کلک نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوالست ہا 
 
ابوہ

ہ کت ا یہ کہ کوئی شخص ان  ہی کپڑے سے اپنی کمر اور پنڈلی کو ملا کر ت اندھ لے اور شرمگاا پر کوئی دوسر صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم کہ

 

ا نے دو طرح کے پہناوے سے منع ق

ہ کت ا۔کپڑا نہ وں اور یہ کہ کوئی شخص ان  کپڑے کو اس طرح جسم پر لپیٹے کہ ان  طرػ کپڑے کا کوئی حصہ نہ وں اور آپ نے ملامسہ

 

ڈا سے منع ق

 

  اور منان 

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

زنَِ  ؽٌ  ظَؽَّ نِ      ٝةَلَ/      ،  م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
٩ةَ      ،  مَخلٌَِْ  أ ػْبَرَ

َ
نِ      ٝةَلَ/      ،  اب٨ُْ صُؿَيشٍْ  أ ػْبَرَ

َ
ِ  خ٨َْ       ،  اب٨ُْ مِ٭َةبٍ  أ ِ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ ،  خُجيَؽِْ اللََّّ

يؽٍ الْخؽُْريِر خَ٪ْ        ِٕ بِِ قَ
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ نَّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
ةءِ،      أ َّ٧ ٨ِ امْذ٧َِةلِ الىَّ َٔ نْ يََذَْبَِِ الؿَّص٢ُُ فِي       "جَهََ 

َ
وَأ

ءٌ".  زٮَبٍْ وَاظِؽٍ ٣حَفَْ عََلَ ٚؿَص٫ِِْ ٦ِ٪٫ُْ شََْ
ہیح نے خبر دی، انہوں نے کہا کہ مجھے ابن ہابب نے خبر دی، انہومجھ سے محمد نے بیا

 
ں نے کہا ہمیں ؿ کیا، انہوں نے کہا م  کو مخلد نے خبر دی، انہوں نے کہا م  کو ابن خ

ڈری رضی اللہ عنہ نے کہ

 

ا اور اس سے بھی کہ کوئی شخص ان  کپڑے  وسلم نےصلی اللہ علیہ  نبی کریم عبیداللہ بن عبداللہ نے اور انہیں ابو سعید خ ہ کت 

 

اشتماؽ صماء سے منع ق

 سے پنڈلی اور کمر کو ملا لے اور شرمگاا پر کوئی دوسرا کپڑا نہ وں۔

 

 

 

ْٔدَاءِ/ -22 يىَحِ الكه ٍِ َ  ثةَبُ الْْ
 ت اب5 کالی کملی کا بیاؿ

 نمبر5

 

 
 4348 حدی

ثَ٪ةَ ي٥ٍْ  ظَؽَّ َٕ ثٮُ جُ
َ
ثَ٪ةَ      ،  أ يؽٍ  ظَؽَّ ِٕ ةصِ  خ٨َْ       ،  إِقْعَةقُ ب٨ُْ قَ َٕ يؽِ ث٨ِْ ا٣ْ ِٕ يؽِ ث٨ِْ ٚلَُانٍ ٬ُٮَ خ٧َْؿُو ب٨ُْ قَ ِٕ بي٫ِِ قَ

َ
مر ػَةلِدٍ  خ٨َْ       ،  أ

ُ
أ

يَرةٌ،  ثِ٪خِْ ػَةلِدٍ  ِ٘ يىَحٌ قَٮدَْاءُ وَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ثثِيِةَبٍ ذِي٭َة خَمِ َٔ  ُ تَِِ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ
ُ
ةلَ/      "أ َٞ نْ ٩سَْكُٮَ ٬َؾِهِ،      ذَ

َ
٨ْ٦َ دؿََوْنَ أ

ٮْمُ،        َٞ ،      ٝةَلَ/      َٚك١ََخَ ا٣ْ مر ػَةلِدٍ
ُ
ػَؾَ الْخ٧َِيىَحَ بيِؽَِهِ،       ائْذٮُنِ ثأِ

َ
تَِِ ث٭َِة ت٢ُ٧ََُْ ٚأَ

ُ
٣بْكََ٭َة،       ٚأَ

َ
ثلِِّْ،      وَٝةَلَ/      ٚأَ

َ
ػ٤ِْقِِ،       أ

َ
وَكََنَ ذِي٭َة       وَأ

ؿُ،  َٛ وْ
َ
وْ أ

َ
ػْضََُ أ

َ
٥ٌَ٤ أ ةلَ/      َٔ َٞ مَّ ػَةلِدٍ ٬َؾَا قَ٪ةَهْ وقََ٪ةَهْ ثةِلْحبَنَِيَّحِ ظَك٨ٌَ".     ذَ

ُ
 يةَ أ
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 بن عاص نے اور اؿ سے اؾ خالد بنت م  سے ابونعیم نے بیاؿ کیا، کہا م  سے اسحاؼ بن سعید نے بیاؿ کیا، اؿ سے اؿ کے والد نے، اؿ سے سعید بن فلاں یعنی عمرو بن سعید

 میں کچھ کپڑے لائے گئے جس میں ان  چھوٹی کالی کملی بھی تھی۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم خالد رضی اللہ عنہا نے کہ

 

ڈم

 

ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم کی خ

 

نے ق

ے دی جائے؟ صحابہ کراؾ رضی اللہ 
ش
ک

ہ کت ا5 اؾ خالد کو میرے ت اس بلا لاؤ۔ انہیں گود  صلی اللہ علیہ وسلم عنہم خاموش رہے ر نبی کریمکہ تمہارا کیا خیاؽ ہے یہ اہدر 

 

نے ق

ہے اور صلی اللہ علیہ وسلم اور نبی کریم )کیونکہ بچی تھیں( میں اٹھا کر لات ا گیا
 
ا اور دعا دی کہ جیتی روں۔ اس اہدر میں ہ زرد نقش  نے وا اہدر اپنے ہاتھ میں لی اور انہیں پہنات 

ہ کت ا کہ اؾ خالد! یہ نقش و نگار صلی اللہ علیہ وسلم و نگار تھے۔ نبی کریم

 

ا ہے۔ نا ا ہیں۔ نا ا نے ق

 

 حبشی زت اؿ میں خوب اچھے کے معنی میں آت

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4346 حدی

زنَِ  ؽُ ب٨ُْ ال٧ُْسنَىَّ  ظَؽَّ زنَِ      ٝةَلَ/      ،  م٧ََُُّ ؽِيٍّ  ظَؽَّ َٔ بِِ 
َ
ٮْنٍ  خ٨َْ       ،  اب٨ُْ أ َٔ ؽٍ  خ٨َْ       ،  اث٨ِْ  نفٍَ  خ٨َْ       ،  م٧ََُُّ

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ

مُّ ق٤ُي٥ٍَْ، 
ُ
تْ أ ة وَلَدَ ؽُوَ ث٫ِِ إِلََ      ٝة٣َخَْ لِِ/      "ل٧ََّ ْ٘ لَامَ ٚلََا يىُِيبََّْ مَحبْةً ظَتََّّ تَ ُ٘ ؿْ ٬َؾَا ا٣ْ ُْ نفَُ اجْ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يةَ أ َٔ  ُ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ

ؽَوتُْ ث٫ِِ،       يََُ٪ر٫ُ١ُ،  َ٘ ٤ي٫َِْ خَمِيىَحٌ ظُؿَيثْيَِّحٌ،       ذَ َٔ ٍٍ وَ ذطِْ".      ٚإَذَِا ٬ُٮَ فِي ظَةاِ َٛ ٤ي٫َِْ فِي ا٣ْ َٔ ي َٝؽِمَ  ِ ٭ْؿَ الََّّ َّْ  و٬َُٮَ يك٥َُِ ا٣
ٰ نے بیاؿ کیا، کہا 

  

  اؾ سلیم  کہ مجھ سے ابن ابی عدی نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابن عوؿ نے، اؿ سے محمد نے اور اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہمجھ سے محمد بن مث
 
ج

کو اپنے  صلی اللہ علیہ وسلم  نبی کریمرضی اللہ عنہا کے یہاں بچہ پیدا وںا و  انہوں نے مجھ سے کہا کہ انس اس بچہ کو دیکھتے روں کوئی چیز اس کے پیٹ میں نہ جائے اور جا کر

اکہ نبی کریم

 

 میں حاضر وںا نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم اپنا جوٹھا اس کے منہ میں ڈالیں۔ انچہ میں نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم ساتھ لاؤ ت

 

ڈم

 

صلی اللہ علیہ  کی خ

 کی بنی وںئی  وسلم

 

 
 ان  ت اغ میں تھے اور آپ کے جسم پر قبیلہ بنی حری

 
 

اؿ لگا رہے تھے جس پر  («خميصة حريثية» ) اہدراس وق

 
 

تھی اور آپ اس سواری پر ن

 آپ فتح مکہ کے موقع پر سوار تھے۔

 

 

 

ُضَِْ/ -23  ثةَبُ ثيَِةبِ الْْ
 کے کپڑے پہننا

 

 ت اب5 سبز رگ



 صحیح بخاری جلد 6  کتاب لباس کے بیان میں

 

زین متنوع ومنفرد موضوعات پر مشتمل

 

 716   آن  ائ لاکت ہمحکم دلائل سے م

www.KitaboSunnat.com       www.islamicurdubooks.com 

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

ثَ٪ةَ ةرٍ  ظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ بنََّ ثَ٪ةَ      ،  م٧ََُُّ ةبِ  ظَؽَّ ٩ةَ      ،  خَجؽُْ الٮ٬ََّْ ػْبَرَ
َ
يُّٮبُ  أ

َ
١ْؿ٦َِحَ  خ٨َْ       ،  أ وَّصَ٭َة خَجؽُْ  ِٔ د٫َُ ذَتَََ

َ
َٜ امْؿَأ َّ٤ ََ حَ  َٔ نَّ رِٚةَ

َ
"أ

 ، ؿَظُِّ ُٞ بيِِر ا٣ْ ّـَ لِِْ      / عََئنَِحُ  ٝة٣َخَْ       الؿَّح٨َِْْ ب٨ُْ ال ةً بِِِ رَتْ٭َة ػُضََْ
َ
ػْضََُ ٚن١َََخْ إِلَِ٭َْة وَأ

َ
٤يَ٭َْة خِمَةرٌ أ َٔ ة صَةءَ رقَُٮلُ       ٬َة، وَ َّ٧َ٤َٚ

ة،  ًٌ ْٕ ٭٨َُّ بَ ٌُ ْٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَا٣جركَةءُ حَ٪صُْرُ بَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ مَؽُّ      ٝة٣َخَْ عََئنَِحُ/      اللََّّ
َ
٬َة أ لُِْ يخُْ ٦ِس٢َْ ٦َة ي٤َقََْ ال٧ُْؤ٦ِْ٪ةَتُ لَجِ

َ
٦َة رَأ

ةً ٨ْ٦ِ زٮَْب٭َِة،  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،      ٝةَلَ/      ػُضََْ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ دخَْ رقَُٮلَ اللََّّ
َ
٭َة َٝؽْ أ جَّ

َ
َٓ أ ٫ُ ابْ٪ةَنِ لََُ ٨ْ٦ِ دَيْر٬َِة،       وق٧ََِ َٕ      ٝة٣َخَْ/      ٚضََةءَ و٦ََ

دْنَى خَنر ٨ْ٦ِ ٬َؾِهِ،
َ
٫ُ ٣حَفَْ ثأِ َٕ نَّ ٦َة ٦َ

َ
ِ ٦َة لِِ إِل٫َِِْ ٨ْ٦ِ ذ٩َتٍْ إِلاَّ أ ػَؾَتْ ٬ُؽْثحًَ ٨ْ٦ِ زٮَْب٭َِة،        وَاللََّّ

َ
ةلَ/      وَأ َٞ ِ يةَ      ذَ ٠َؾَثخَْ وَاللََّّ

دِي٥ِ، 
َ
يَ الْأ ْٛ ٭َة جَ ٌُ ُٛ جْ

َ
ِ إِنِّر لَأ حَ،       رقَُٮلَ اللََّّ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      و١َِ٣َ٪َّ٭َة ٩ةَشٌِِ دؿُِيؽُ رِٚةَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ِٟ      ذَ ِ ٚإَنِْ كَانَ ذَل

وْ ل٥َْ دى٤َْحَُِ لََُ، 
َ
،       ل٥َْ تََِلِّر لََُ أ ِٟ كَي٤ْذَِ ُٔ ٫ُ اثجْيَْنِ لََُ،      ٝةَلَ/      ظَتََّّ يؾَُوقَ ٨ْ٦ِ  َٕ ثصَْرَ ٦َ

َ
ةلَ بَ٪ُٮكَ ٬َؤُلَاءِ ؟ ٝةَلَ/      وَأ َٞ ٥ْ،      ذَ َٕ      ٝةَلَ/      جَ

٧ِيَن ٦َة  ُٔ ْـ ي دَ ِ ؿَابِ.٬َؾَا الََّّ ُ٘ ؿَابِ ثة٣ِْ ُ٘ مْج٫َُ ث٫ِِ ٨َ٦ِ ا٣ْ
َ
ِ ل٭٥َُْ أ ٧ِيَن َٚٮَاللََّّ ُٔ ْـ  دَ

ار نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالوہاب بن عبدالمجید ثقفی نے، کہا م  کو ایوب سختیانی نے خبر دی، انہیں عکرمہ نے او

 

 
ر انہیں رفاعہ رضی اللہ عنہ نے م  سے محمد بن ن

ہظی رضی اللہ عنہ نے نکاح کر لیا تھا۔ عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ وا خاو ؿانہوں نے اپنی بیوی کو طلا کہ

 

 بن زبیر ق

 

سبز  ؼ دے دی تھی۔ ر اؿ سے عبدالرحٰم

ہ کی( اوڑھنی اورڑھے وںئے تھیں، انہوں نے عائشہ رضی اللہ عنہا سے
 
ات )اپنے شوہ

 

ات

 
 

 کی اور اپنے جسم پر سبز ن

 

 
  رسوؽ دکھائے  )چوٹ کے( شکای

 
ر ج

)نبی  عکرمہ نے بیاؿ کیا کہ عورتیں آپس میں ان  دوسرے کی مدد کرتی ہیں۔ عائشہ رضی اللہ عنہا نے )جیسا کہ عادت ہے( تشریف لائے و  صلی اللہ علیہ وسلم اللہ

ہا حاؽ نہیں دیکھا ا سے( صلی اللہ علیہ وسلم کریم ہا وں گیا ہے۔ بیاؿ کیا کہ کہا کہ کسی ایماؿ والی عورت کا میں نے اس سے زت ادا ا  ؿ کا جسم اؿ کے کپڑے سے بھی زت ادا ا 

ہ نے بھی سن لیا تھا کہ
 
کے ت اس گئی ہے انچہ وا بھی آ گئے اور اؿ کے ساتھ اؿ کے دو بچے اؿ سے پہلی بیوی کے  صلی اللہ علیہ وسلم بیوی نبی کریم )اؿ کی( اؿ کے شوہ

ا۔ انہوں نے اپنے کپڑے تھے۔ اؿ کی بیوی نے کہا5 اللہ کی قسم! مجھے 

 

 نہیں البتہ اؿ کے ساتھ اس سے زت ادا اور کچھ نہیں جس سے میرا کچھ نہیں وںت

 

 
اؿ سے کوئی اور شکای

ارا کیا

 

ہ کمزور ہیں( کا لو  پکڑ کر اش
 
ہ نے کہا5 ت ا رسوؽ اللہ! واللہ یہ جھوٹ بولتی ہے میں و  اس کو )یعنی اؿ کے شوہ

 
( اس پر اؿ کے شوہ

 
 

ے کی طرح چمڑ )جماع کے وق

ا اہہتی ہے۔ نبی کریم

 

ہ ہے، یہ مجھے پسند نہیں کرتی اور رفاعہ کے یہاں دوت ارا جات ہ کت ا کہ اگر یہ ت ات ہے و   صلی اللہ علیہ وسلم ادھیڑ کر رکھ دیتا وںں مگر یہ شرا 

 

نے اس پر ق

 یہ )رفاعہ( تمہارے لیے وا

 

  ن
 
 حلاؽ نہیں وں گا ج

 

 ن

 
 

ہ( اس وق
 
 دوسرے شوہ

 

ہا نہ چکھ لیں۔ بیاؿ کیا کہ نبی کریم )عبدالرحٰم

 

نے  صلی اللہ علیہ وسلم تمہارا م

ہ کت ا کیا یہ تمہارے بچے ہیں؟ انہوں نے عرض کیا جی ہاں۔ نبی کریم

 

 کے ساتھ دو بچے بھی دکھے  و  درت افت ق

 

ہ کت ا5 اچھا، اس وجہ سے تم  صلی اللہ علیہ وسلم عبدالرحٰم

 

نے ق

ا ہے۔یہ ت اتیں سوچتی وں۔ اللہ کی قسم 

 

 یہ بچے اؿ سے اتنے ہی مشابہ ہیں جتنا کہ کوا کوے سے مشابہ وںت
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 ثةَبُ الثريَةبِ الْبيِيِ/ -24
 ت اب5 سفید کپڑے پہننا

 نمبر5

 

 
 4346 حدی

ثَ٪ةَ لُِِّّ  ظَؽَّ َْ ٩ةَ      ،  إِقْعَةقُ ب٨ُْ إثِؿَْا٬ِي٥َ الْحَ٪ْ ػْبَرَ
َ
ؽُ ب٨ُْ بشِْرٍ  أ ثَ٪ةَ      ،  م٧ََُُّ ؿٌ  ظَؽَّ َٕ ؽِ ث٨ِْ إثِؿَْا٬ِي٥َ  خ٨َْ       ،  مِكْ ْٕ بي٫ِِ  خ٨َْ       ،  قَ

َ
،  أ

جْ        ْٕؽٍ َٔ ظُ      ٝةَلَ/      ،  كَ
ُ
٤يَ٭٧َِْة ثِيةَبٌ بيِيٌ يٮَْمَ أ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَي٧َِيِ٪٫ِ رص٤َُيَْنِ  َٔ  ُ يخُْ بن٧َِِةلِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ

َ
حْذ٭٧َُُة رَجْ "رَأ

َ
٢ُ ؽٍ ٦َة رَأ

ْٕؽُ".  وَلَا بَ
ے نے بیاؿ کیا، کہا م  کو محمد بن بشر نے خبر دی، کہا م  سے معمر نے بیاؿ کیا، اؿ سے سعد بن ابی وقاص 

ل

 

ط

 

حن

ہام ب   احد  رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہم  سے اسحاؼ بن اا 

 

 
ج

ہشتے تھے( )جو کے دائیں ت ائیں دو آدیوںں کو صلی اللہ علیہ وسلم کے موقع پر میں نے نبی کریم

 

دیکھا وا سفید کپڑے پہنے وںئے تھے میں نے انہیں نہ اس سے پہلے دیکھا ق

 اور نہ اس کے ایک کبھی دیکھا۔

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

ثَ٪ةَ ٧َؿٍ  ظَؽَّ ْٕ ثٮُ ٦َ
َ
ثَ٪ةَ      ،  أ ِ ث٨ِْ  خ٨َْ       ،  الْحكَُيْنِ  خ٨َْ       ،  خَجؽُْ الٮَْارثِِ  ظَؽَّ ٧َؿَ  خ٨َْ       ،  ثؿَُيؽَْةَ خَجؽِْ اللََّّ ْٕ ز٫َُ،       ،  يََيَْ ث٨ِْ حَ نَّ       ظَؽَّ

َ
ثةَ  أ

َ
أ

ؤَلَِِّ  قْٮدَِ الدُّ
َ
نَّ       ،  الْأ

َ
ز٫َُ أ ثةَ ذَرٍّ  ظَؽَّ

َ
ز٫َُ،  أ ُ خَ٪٫ُْ ظَؽَّ ٤يَْ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَ َٔ  ُ تَيخُْ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
بْييَُ، أ

َ
و٬َُٮَ       ٫ِ زٮَبٌْ أ

،       ٩ةَا٥ٌِ،  َِ َٞ دحَذ٫ُُْ وَٝؽَِ اقْتيَْ
َ
ةلَ/      ث٥َُّ أ َٞ ،      ذَ ُ ،       "٦َة ٨ْ٦ِ خَجؽٍْ ٝةَلَ لَا إِلَََ إِلاَّ اللََّّ َٟ ِ وَإنِْ زَنََ      ٤ُٝخُْ/      إِلاَّ دَػ٢ََ الْجَ٪َّحَ"،       ث٥َُّ ٦َةتَ عََلَ ذَل

قَ،  وَإنِْ  قَ"،      ٝةَلَ/      سََْ قَ،      ٤ُٝخُْ/      "وَإنِْ زَنََ وَإنِْ سََْ قَ"،      ٝةَلَ/      وَإنِْ زَنََ وَإنِْ سََْ قَ،      ٤ُٝخُْ/      "وَإنِْ زَنََ وَإنِْ سََْ وَإنِْ زَنََ وَإنِْ سََْ
قَ"،      ٝةَلَ/       ، عََلَ رَ       "وَإنِْ زَنََ وَإنِْ سََْ بِِ ذَرٍّ

َ
ِٙ أ ْ٩

َ
٥ِ أ ثَ ث٭َِؾَا،       ْٗ ثٮُ ذَرٍّ إذَِا ظَؽَّ

َ
،      ٝةَلَ/      وَكََنَ أ بِِ ذَرٍّ

َ
ُٙ أ جْ

َ
٥َ أ ِٗ ثٮُ       وَإنِْ رَ

َ
ٝةَلَ أ

/ ِ وْ رَج٫َُ٤ْ،      خَجؽْ اللََّّ
َ
٪ؽَْ ال٧َْٮتِْ أ ِٔ ؿَ لََُ. لَا إِلَََ      وَٝةَلَ/      إذَِا دةَبَ و٩َؽَِمَ،       ٬َؾَا  ِٛ ُٗ  ُ  إِلاَّ اللََّّ

زہ نے 
م
ن  

ےٰ بن   
 حب
ت

ڈا نے، اؿ سے  ہن  بیاؿ کیا، اؿ سے ابو اسود دیلی م  سے ابومعمر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالوارث نے بیاؿ کیا، اؿ سے حسین نے، اؿ سے عبداللہ بن ا 

 میں حاضر وںا و  آپ کے جسم مبارک پر سفید  صلی اللہ علیہ وسلم میں نبی کریم کہ نے بیاؿ کیا اور اؿ سے ابوذر رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا، انہوں نے بیاؿ کیا

 

ڈم

 

کی خ

ہ کت ا کہ جس بندا نے بھی کلمہ صلی اللہ علیہ وسلم کپڑا تھا اور آپ سو رہے تھے ر دوت ارا حاضر وںا و  آپ بیدار وں ے ہ تھے ر آپ

 

اللہ کے سوا  «لا إله إلا الله» نے ق



 صحیح بخاری جلد 6  کتاب لباس کے بیان میں

 

زین متنوع ومنفرد موضوعات پر مشتمل

 

 718   آن  ائ لاکت ہمحکم دلائل سے م

www.KitaboSunnat.com       www.islamicurdubooks.com 

ا کیا وں، اہہے اس نے چوری کی وں، آپ نہیںکوئی معبود 

 

 میں جائے گا۔ میں نے عرض کیا اہہے اس نے زت

  

 
ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم کو  کؿ لیا اور ر اسی پر وا مرا و  ج

 

نے ق

ا کیا وں، اہہے اس نے چور

 

ا کیا وں، اہہے اس نے چوری کی وں، میں نے ر عرض کیا اہہے اس نے زت

 

ا کیا وں، اہہے اس کہ اہہے اس نے زت

 

ہ کت ا اہہے اس نے زت

 

ی کی وں۔ ق

ا کیا وں ت ا اس نے چوری کی وں۔ نبی کریم )حیرت کی وجہ سے ر( نے چوری کی وں۔ میں نے

 

ا کیا وں  صلی اللہ علیہ وسلم عرض کیا اہہے اس زت

 

ہ کت ا اہہے اس نے زت

 

نے ق

اک خاک آلود وں۔ ابوذر رضی

 

 بیاؿ کرتے و  نبی کریم اہہے اس نے چوری کی وں۔ ابوذر کی ت

 

 
  بھی یہ حدی

 
کے الفاظ ابوذر  صلی اللہ علیہ وسلم اللہ عنہ ایک میں ج

٥» کے  میں داخل وں  ضرور بیاؿ کرتے۔ ابوعبداللہ ا کؾ بخاری رحمہ اللہ نے کہا یہ صورت کہ (« . وإن رغم أنف أبي ذر» ) «عَل رٗ

  

 
)صرػ کلمہ سے ج

  گا(

 
 

  موت کے وق
 
 وں گی ج

 
 

اوںں سے(  ت ا اس سے پہلےیہ اس وق

 

 اس کی مغفرت وں جائے گی۔ «لا إله إلا الله» و بہ کی اور کہا کہ )گ

 

 

 

25- / ُّ ِْ ٌِ ة ئََُزُ  ٌَ ِّ ليِؿرصَةلِ، وَكؽَْرِ  َؿِيؿِ، وَافْتَِاَمِ  ثةَبُ ىبُْفِ الْْ
 اس کا استعماؽ 

 

ا اور کس حد ن

 

ہ ہےت اب5 ریشم پہننا اور مردوں کا اسے اپنے لیے بچھات

 
 

 جاا

 نمبر5

 

 
 4343 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  آدَمُ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ثَ٪ةَ      ،  مُ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ،  رَذةَدَةُ  ظَؽَّ ثةَ خُس٧َْةنَ النَّ٭ْؽِيَّ  ق٧َِ
َ
دة٩َةَ ٠ِذةَبُ      / أ

َ
َٓ خُذجْحََ ث٨ِْ  خ٧َُؿَ  أ وَن٨ََُْ ٦َ

نَّ رقَُٮلَ 
َ
ذْرَبيِضَةنَ"أ

َ
٨ِ الْحؿَِيؿِ، ٚؿََْٝؽٍ ثأِ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ جَهََ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ي٫ِْ ال٤َّذيَْنِ د٤َِيةَنِ       إِلاَّ ١َ٬َؾَا،       اللََّّ َٕ مَةرَ ثإِوِْجَ

َ
وَأ

بْ٭َةمَ"،  لَامَ.     ٝةَلَ/      الْإِ ْٔ َ
ْٕنِ الْأ ٫َُّ٩ حَ

َ
٧ْ٤ِ٪ةَ أ َٔ  ذِي٧َة 
ارے ت اس عمر رضی اللہ عنہ کا مکتوب نے، کہا م  سے قتادا نے، کہا کہ میں نے ابوعثماؿ نہدی سے نا  کہ م  سے آدؾ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ

 
  )خط( ہ

 
 

آت ا م  اس وق

ہقد رضی اللہ عنہ کے ساتھ آذر ت ائیجاؿ میں تھے

 

منع کیا ہے سوا  )مردوں کو( نے ریشم کے استعماؽ سے صلی اللہ علیہ وسلم کہ رسوؽ اللہ )اس میں لکھا تھا( عتبہ بن ق

اری سمجھ میں  صلی اللہ علیہ وسلم اتنے کے اور نبی کریم
 
ارے سے اس کی مقدار بتائی۔ ابوعثماؿ نہدی نے بیاؿ کیا کہ ہ

 

  کی اپنی دونوں انگلیوں کے اش
 
ی ہ

 

نے انگوٹھے کے ق

 ۔پھوؽ بوٹے بنانے سے تھی )کپڑے وغیرا ریشم کے( کی مراد اس سے صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم
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 نمبر5

 

 
 4344 حدی

ثَ٪ةَ حَْْؽُ ب٨ُْ يٮُنفَُ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ،  أ ثَ٪ةَ      ،  ز٬َُيْرٌ  ظَؽَّ بِِ خُس٧َْةنَ  خ٨َْ       ،  عََو٥ٌِ  ظَؽَّ

َ
ذْرَبيِضَةنَ،  خ٧َُؿُ  ٠َذَتَ إِلَِْ٪ةَ     ٝةَلَ/      ،  أ

َ
نَّ       وَن٨ََُْ ثأِ

َ
"أ

٤ي٫َِْ  َٔ  ُ َٓ       وق٥ََّ٤ََ جَهََ خ٨َْ ٣بُفِْ الْحؿَِيؿِ إِلاَّ ١َ٬َؾَا،  النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ ي٫ِْ وَرَذَ َٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ إوِْجَ َٔ  ُ َّٙ لَنةَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ووََ
جةثحَ". ٯ وَالكَّ َُ  ز٬َُيْرٌ الٮْقُْ

 م  آذر  ، اؿ سے ابوعثماؿ نے بیاؿ کیا کہم  سے احمد بن یونس نے بیاؿ کیا، کہا م  سے زہیر نے بیاؿ کیا، اؿ سے عاصم نے بیاؿ

 
 

ہمیں عمر رضی اللہ عنہ نے لکھا اس وق

 نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم ت ائیجاؿ میں تھے کہ نبی کریم

 

ہ کت ا تھا سوا اتنے کے اور اس کی وضاج

 

ارے  صلی اللہ علیہ وسلم نے ریشم پہننے سے منع ق

 

نے دو انگلیوں کے اش

()راوی  سے کی تھی۔ زہیر

 

 
ب ااں اٹھا کر بتات ا۔ حدی

لل

 

ن
 نے بیچ کی اور ہابدت کی ا
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 4384 حدی

ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  مُكَؽَّ ٨ِ       ،  يََيَْ  ظَؽَّ َٔ
بِِ خُس٧َْةنَ  خ٨َْ       ،  الَّيمِْر  

َ
َٓ خُذجْحََ ١ََٚذَتَ إِل٫َِِْ      ٝةَلَ/      ،  أ ُ  خ٧َُؿُ  ٠ُ٪َّة ٦َ نَّ       خَ٪٫ُْ، رضََِِ اللََّّ

َ
أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝةَلَ/ َٔ  ُ جْيةَ إِلاَّ ل٥َْ ي٤ُبْفَْ فِي الْْػِؿَةِ ٦ِ٪٫ُْ".     النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ  "لَا ي٤ُبْفَُ الْحؿَِيؿُ فِي الدُّ
ےٰ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے تیمی نے بیاؿ کیا  

 حب
ت

م  عتبہ رضی اللہ عنہ کے   اور اؿ سے ابوعثماؿ نے بیاؿ کیا کہم  سے مسدد نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے 

ہ کت ا صلی اللہ علیہ وسلم ساتھ تھے۔ عمر رضی اللہ عنہ نے انہیں لکھا کہ نبی کریم

 

ہت میں نہیں پہنات ا جائے گا۔ نے ق

 

  دنیا میں ریشم جو شخص بھی پہنے گا اسے آخ
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  - 4384 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  ب٨ُْ خ٧َُؿَ الْحك٨ََُ  ظَؽَّ ذ٧َِؿٌ  ظَؽَّ ْٕ ثَ٪ةَ      ،  ٦ُ بِِ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ،  أ ثٮُ خُس٧َْةنَ  ظَؽَّ

َ
ي٫ِْ ال٧ُْكَجرعَحِ       ،  أ َٕ ثٮُ خُس٧َْةنَ ثإِوِْجَ

َ
مَةرَ أ

َ
وَأ

ٯ. َُ  وَالٮْقُْ
ارے والد نے بیا

 
اور ابوعثماؿ نے اپنی دو انگلیوں، ہابدت اور درمیانی  ؿ کیا، اؿ سے ابوعثماؿ نے بیاؿ کیام  سے حسن بن عمر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے معمر نے، کہا م  سے ہ

ارا کیا۔

 

 انگلیوں سے اش
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  ق٤ُي٧ََْةنُ ب٨ُْ ظَؿبٍْ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ٨ِ       ،  مُ َٔ
٨ِ       ،  الْحس٥ََِ   َٔ

بِِ لَِلَْى  
َ
حُ  كَانَ      ٝةَلَ/      ،  اث٨ِْ أ َٛ ثةِل٧َْؽَاي٨ِِ ٚةَقْتكَْقََ،  ظُؾَحْ

حٍ ٚؿ٦َََةهُ ث٫ِِ،        ٌَّ ةنٌ ث٧َِةءٍ فِي إ٩ِةَءٍ ٨ْ٦ِ ِٚ َٞ دةَهُ د٬ِْ
َ
نِّر جَ٭َيذ٫ُُْ ٥َْ٤َٚ يجَذ٫َِْ،      وَٝةَلَ/      ٚأَ

َ
ر٫ِ٦ِْ إلِاَّ أ

َ
ِ وَلىَّ ا      إِنِّر ل٥َْ أ ٤ي٫َِْ ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٔ  ُ للََّّ

جْيةَ و٣َس٥َُْ فِي الْْػِؿَةِ".     وق٥ََّ٤ََ/ يجةَجُ هَِِ ل٭٥َُْ فِي الدُّ حُ وَالْحؿَِيؿُ وَالدر ٌَّ ِٛ ٬َتُ وَا٣ْ  "الََّّ
ڈیفہ رضی ا م  سے سلیماؿ بن حرب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے حکم نے، اؿ سے ابن ابی لیلیٰ نے بیاؿ کیا کہ

 

للہ عنہ مدائن میں تھے۔ انہوں نے خ

ا اور کہا کہ میں نے صرػ اسے اس لیے پھینکا ہے کہ میں  ہتن میں ت انی لات ا۔ انہوں نے اسے پھینک دت  )کہ  اس شخص کو منع کر چکا وںںت انی  کنگا۔ ان  دیہاتی اہندی کے ا 

ا اور ت انی نہ دت ا کرو(

 

ہتن میں مجھے کھات ا۔  اہندی کے ا 

 

ا، اہندی، ریشم اور دیبا اؿ صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہلیکن وا نہیں  کت

 

ہ کت ا ہے کہ سوت

 

کے لیے دنیا میں  )کفار( نے ق

ہت میں۔ )مسلمانوں( ہے اور تمہارے

 

 کے لیے آخ
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  آدَمُ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ثَ٪ةَ      ،  مُ ِـ ب٨ُْ وُ٭َيتٍْ  ظَؽَّ ي ِـ َٕ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ،  خَجؽُْ ا٣ْ ٍٟ  ق٧َِ ِ نفََ ب٨َْ ٦َةل
َ
جحَُ  ٝةَلَ       ،  أ ْٕ ٤خُْ/     / مُ ُٞ ٨ِ      ذَ َٔ َ

أ
ةلَ مَؽِيؽًا/ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ؟ ذَ َٔ  ُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،      النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ةلَ/      َٔ َٞ جْيةَ ٨َْ٤َٚ "٨ْ٦َ ٣بَِفَ الْحؿَِ      ذَ يؿَ فِي الدُّ

 ي٤َبْك٫ََُ فِي الْْػِؿَةِ"
ہ بن صہیب نے بیاؿ کیا، کہا کہ میں نے انس بن  کلک رضی اللہ

 

 عنہ سے نا ، شعبہ نے بیاؿ کیا م  سے آدؾ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالعزا 

 نبی کریم کہ

 

 
ہ نے بیاؿ کیا کہ قطعاً نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم اس پر میں نے پوچھا کیا یہ روای

 

صلی اللہ  سے مروی ہے۔ آپ صلی اللہ علیہ وسلم سے ہے؟ عبدالعزا 

ہگز نہیں پہن ے ک گا۔ علیہ وسلم
 
ہت میں اسے ہ

 

ہ کت ا کہ جو مرد ریشمی لباس دنیا میں پہنے گا وا آخ

 

 نے ق
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 4388 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  ظَؿبٍْ ق٤ُي٧ََْةنُ ب٨ُْ  ظَؽَّ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ،  زةَثخٍِ  خ٨َْ       ،  حََّْةدُ ب٨ُْ زَيؽٍْ  ظَؽَّ بَيْرِ  ق٧َِ ّـُ تُ،       ،  اب٨َْ ال ُُ ٮلُ/      يََْ ُٞ ؽٌ      حَ ٝةَلَ م٧ََُُّ
جْيةَ ل٥َْ ي٤َبْك٫َُْ فِي  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ"٨ْ٦َ ٣بَِفَ الْحؿَِيؿَ فِي الدُّ َٔ  ُ   الْْػِؿَةِ".وَلىَّ اللََّّ

 نے بیاؿ کیا کہ میں نے ابن زبیر رضی اللہ عنہ سے

 

 
ای

 

ڈ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ت نا ، انہوں نے خطبہ دیتے وںئے  م  سے سلیماؿ بن حرب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے حماد بن زن 

ہت  صلی اللہ علیہ وسلم محمد کہا کہ

 

ہ کت ا ہے کہ جس مرد نے دنیا میں ریشم پہنا وا آخ

 

 میں اسے نہیں پہن ے ک گا۔نے ق
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ثَ٪ةَ ْٕؽِ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ الْجَ ٩ةَ      ،  عََلِ ػْبَرَ
َ
جحَُ  أ ْٕ ْٕتٍ  خ٨َْ       ،  مُ حَ ث٨ِْ ٠َ َٛ بِِ ذِبْيةَنَ ػ٤َِي

َ
ْٕخُ      َٝةلَ/      ،  أ بَيْرِ  ق٧َِ ّـُ ٮلُ/      ،  اب٨َْ ال ُٞ ذُ      حَ ْٕ ٧َؿَ ق٧َِ ُٕ

  ،
ٮلُ/       ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/     حَ َٔ  ُ جْيةَ ل٥َْ ي٤َبْك٫َُْ فِي الْْػِؿَةِ"،      ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ٧َؿٍ  وَٝةَلَ       "٨ْ٦َ ٣بَِفَ الْحؿَِيؿَ فِي الدُّ ْٕ ثٮُ ٦َ

َ
ثَ٪ةَ      ،  أ خَجؽُْ  ظَؽَّ

يؽَ  خ٨َْ       ،  الٮَْارثِِ  ِـ ةذَ  ٝة٣َخَْ       ،  يَ َٕ دنِْ      / ةُ ٦ُ ػْبَرَ
َ
ِ  أ مُّ خ٧َْؿٍو ثِ٪خُْ خَجؽِْ اللََّّ

ُ
ْٕخُ       ،  أ بَيْرِ  ق٧َِ ّـُ ِ ب٨َْ ال َٓ       ،  خَجؽَْ اللََّّ ،  خ٧َُؿَ  ق٧َِ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ نََٮَْهُ.       َٔ  ُ َٓ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ  ق٧َِ
انہیں ابوذہباؿ خلیفہ بن کعب نے، کہا کہ میں نے عبداللہ بن زبیر رضی اللہ عنہما سے نا ، کہا کہ میں نے عمر رضی  م  سے علی بن جعد نے بیاؿ کیا، کہا م  کو شعبہ نے خبر دی،

ہت میں نہیں پہن ے ک گا۔ اور م   صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم اللہ عنہ سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہ

 

ہ کت ا کہ جس مرد نے دنیا میں ریشم پہنا وا اسے آخ

 

سے ابومعمر نے نے ق

ڈ نے کہ معاذ نے بیاؿ کیا کہ مجھے اؾ عمرو بنت عبداللہ نے خبر دی، انہوں نے عبدا ہن 

 

للہ بن زبیر رضی اللہ عنہما سے نا ، بیاؿ کیا، اؿ سے عبدالوارث نے بیاؿ کیا، اؿ سے ا 

 سے نا ۔ صلی اللہ علیہ وسلم انہوں نے عمر رضی اللہ عنہ سے نا  اور انہوں نے نبی کریم
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زنَِ  ةرٍ  ظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ بنََّ ثَ٪ةَ      ،  م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ،  خُس٧َْةنُ ب٨ُْ خ٧َُؿَ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ ال٧ُْجةَركَِ  ظَؽَّ بِِ ٠َسِيرٍ  خ٨َْ       ،  عََلِ
َ
٧ْؿَانَ ث٨ِْ  خ٨َْ       ،  يََيَْ ث٨ِْ أ ِٔ

ةنَ  َُّ ٣خُْ عََئنَِحَ      ٝةَلَ/      ،  ظِ
َ
٨ِ الْحؿَِيؿِ، قَأ ة٣خَْ/      َٔ َٞ ل٫ُُْ،      ٝةَلَ/      ااخِْ اب٨َْ خَجَّةسٍ ٚك٫ُْ٤ََ،      ذَ

َ
ةلَ/      َٚكَأ َٞ      ٝةَلَ/      ق٢َِ اب٨َْ خ٧َُؿَ،      ذَ
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٣خُْ 
َ
هٍ،       ،  اب٨َْ خ٧َُؿَ  َٚكَأ ْٛ ثٮُ ظَ

َ
نِ أ ػْبَرَ

َ
ةلَ أ َٞ ْٕنِ       ذَ ة حَ َُّ َ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝةَلَ/      ،  بِ خ٧َُؿَ ب٨َْ الْخ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نَّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
٧َة      أ "إجَِّ

جْيةَ ٨ْ٦َ لَا ػَلَاقَ لََُ فِي الْْػِؿَةِ"،  ٤خُْ/      ي٤َبْفَُ الْحؿَِيؿَ فِي الدُّ ُٞ ُ       وَؽَقَ،      ذَ ِ وَلىَّ اللََّّ ْٛهٍ عََلَ رقَُٮلِ اللََّّ ثٮُ ظَ
َ
 و٦ََة ٠َؾَبَ أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  ِ ب٨ُْ رصََةءٍ  وَٝةَلَ       َٔ ثَ٪ةَ     / خَجؽُْ اللََّّ زنَِ       ،  يََيَْ  خ٨َْ  ظَؿبٌْ  ظَؽَّ ٧ْؿَانُ  ظَؽَّ  وَٝهََّ الْحؽَِيرَ.      ،  ِٔ
ار نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے عثماؿ بن عمر نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے 

 

 
ےٰ بن ابی کثیر نے مجھ سے محمد بن ن  

 حب
ت

علی مبارک نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے 

میں نے عائشہ رضی اللہ عنہا سے ریشم کے متعلق پوچھا و  انہوں نے بتلات ا کہ عبداللہ بن عباس رضی اللہ عنہما کے ت اس جاؤ  بیاؿ کیا، اؿ سے عمراؿ بن حطاؿ نے بیاؿ کیا کہ

عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہما سے پوچھا و  انہوں نے بیاؿ کیا کہ مجھے ابوحفص یعنی عمر بن خطاب رضی اللہ عنہ نے خبر دی کہ رسوؽ  اور اؿ سے پوچھو۔ بیاؿ کی کہ میں نے

ہت میں کوئی حصہ نہ وں۔ میں نے اس پر کہا کہ سچ کہا اور  صلی اللہ علیہ وسلم اللہ

 

ہ کت ا کہ دنیا میں ریشم و  وہی مرد پہنے گا جس کا آخ

 

صلی اللہ علیہ  ابوحفص رسوؽ اللہنے ق

ےٰ نے اور اؿ سے عمر وسلم  
 حب
ت

ہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے  ہا 
 
 اور عبداللہ بن رجاء نے بیاؿ کیا کہ م  سے خ

 

 کی طرػ کوئی جھوٹی ت ات نسبت نہیں کر سکت

 

 
اؿ نے اور پوری حدی

 بیاؿ کی۔

 

 

 

َْ دَيْرِ ىبُْفٍ/ -26 ٌِ َؿِيؿِ   ثةَبُ مَفر الْْ
ہ ہےت اب5 بغیر 

 
 

ا جاا

 

 پہنے ریشم صرػ چھوت

٤ي٫َِْ وق٥َّ٤َََ  َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ نفٍَ 
َ
ّـ٬ُْؿِير خ٨َْ أ ٨ِ ال َٔ بَيؽِْير  ّـُ ٨ِ ال َٔ  ويؿوى ٚي٫ 

 ہے کہ

 

 
ہی نے بیاؿ کیا، اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے اور اؿ سے نبی کریم اور اس ت ارے میں زبیدی سے روای

 
ہ کت ا جو اوپر مذکور   وسلمصلی اللہ علیہ اؿ سے زہ

 

نے ق

 ہے۔
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 نمبر5

 

 
 4386 حدی

ثَ٪ةَ ِ ب٨ُْ مُٮسَ  ظَؽَّ ائِي٢َ  خ٨َْ       ،  خُجيَؽُْ اللََّّ بِِ إِقْعَةقَ  خ٨َْ       ،  إسَِْْ
َ
٨ِ       ،  أ َٔ

اءِ   ُ خَ٪٫ُْ،  ا٣بَْرَ ٬ْؽِيَ ل٤ِ٪َّبِِر وَلىَّ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ
ُ
أ

 ُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ زٮَبُْ ظَؿِيؿٍ، اللََّّ تُ ٦ِ٪٫ُْ،       َٔ َٕضَّ ٤ْ٪ةَ ٧ُْ٤َ٩ك٫ُُ وَجَذَ َٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      ٚضََ َٔ  ُ ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ ْٕضَجُٮنَ ٨ْ٦ِ ٬َؾَا      ذَ تَ
َ
"أ

٥ْ،       ؟"٤ُْٝ٪ةَ،  َٕ ةذٍ فِي الْجَ      ٝةَلَ/      جَ َٕ ؽِ ث٨ِْ ٦ُ ْٕ  ٪َّحِ ػَيْرٌ ٨ْ٦ِ ٬َؾَا"."٦َ٪ةَدِي٢ُ قَ
ہاء رضی اللہ عنہ نے بیا صلی اللہ علیہ  نبی کریم ؿ کیا کہم  سے عبیداللہ بن موسیٰ نے بیاؿ کیا، اؿ سے اسرائیل نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابواسحاؼ نے بیاؿ کیا اور اؿ سے ا 

 پر( کیکو ریشم کا ان  کپڑا ہدیہ میں پیش وںا و  م  اسے چھونے لگے اور اس  وسلم

 

یت

 

ت
ہ کت ا کہ کیا تمہیں اس پر  صلی اللہ علیہ وسلم حیرت زدا وں گئے و  آپ )نرمی و ملا

 

نے ق

 میں سعد بن معاذ کے رو کؽ اس سے بھی اچھے ہیں۔

  

 
ہ کت ا، ج

 

 حیرت ہے۔ م  نے عرض کیا جی ہاں ق

 

 

 

َؿِيؿِ/ -27  ثةَبُ افْتَِاَشِ الْْ
ہش 

 

ا منع ہےت اب5 مرد کے لیے ریشم کا کپڑا بطور ق

 

 بچھات

جِيؽَةُ ٬ُٮَ كَُبُك٫ِِْ  َٔ  وَٝةَلَ 

ا بھی پہننے جیسا ہے۔

 

 عبیدا نے کہا کہ یہ بچھات

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4384 حدی

ثَ٪ةَ ي  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  عََلِ ثَ٪ةَ      ،  و٬َْتُ ب٨ُْ صَؿِيؿٍ  ظَؽَّ بِِ  ظَؽَّ
َ
ْٕخُ      ٝةَلَ/      ،  أ يطٍ  ق٧َِ بِِ نََِ

َ
٨ِ       ،  لُدة٬َِؽٍ  خ٨َْ       ،  اب٨َْ أ َٔ

بِِ لَِلَْى  
َ
،  اث٨ِْ أ

حَ خَ٪ْ        َٛ ُ خَ٪٫ُْ،  عُؾَحْ حِ،      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ ٌَّ ِٛ ٬َتِ وَا٣ْ نْ نشَْرَبَ فِي آجِيحَِ الََّّ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ ك٢َُ ذِي٭َة،       "جَ٭َة٩ةَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

ْ
نْ ٩أَ

َ
وَأ

٤ي٫َِْ".وَخ٨َْ ٣ُ        َٔ نْ ن٤ََِْفَ 
َ
يجةَجِ وَأ  بفِْ الْحؿَِيؿِ وَالدر
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ہ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہ م  سے اؿ کے والد نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا ہا 
 
  بن خ

 
ح سے نا ،  م  سے علی نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے وہ

ح ب 

 

ت

کہ میں نے ابن ابی 

ڈیفہ رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ انہوں نے مجاہد سے، انہوں نے ابن ابی لیلیٰ

 

ہتن میں پینے  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم سے اور اؿ سے خ نے ہمیں سونے اور اہندی کے ا 

ہ کت ا تھا۔

 

ہ کت ا تھا اور ریشم اور دیباج پہننے اور اس پر بیٹھنے سے منع ق

 

 اور کھانے سے منع ق

 

 

 

28- / ر  ثةَبُ ىبُْفِ اىْلَسِّر
 کپڑا پہننا مرد کے لیے کیسا ہے ت اب5 مصر کا ریشمی

بِِ ثؿُدَْةَ،       وَٝةَلَ عََو٥ٌِ، 
َ
/     ٝةَلَ/      خ٨َْ أ لٍِِّّ َٕ يَّحُ ؟ ٝةَلَ/     ٤ُٝخُْ ٣ِ كر َٞ حٌ ذِي٭َة ظَؿِيؿٌ،      ٦َة ا٣ْ َٕ َّ٤ ٌَ وْ ٨ْ٦ِ مِصْرَ مُ

َ
مِ أ

ْ
أ دتَْ٪ةَ ٨َ٦ِ النَّ

َ
"ثِيةَبٌ أ

دْ       
ُ
٦ْسةَلُ الْأ

َ
ةُ، وَذِي٭َة أ ؿْجَ٭َة"وَٝةَلَ صَؿِيؿٌ،       ؿ٩ُشِْ وَال٧ِْيثََُ رٛ ِٙ يىَُ ةاِ َُ َٞ ٮلَِ٭٨َِّ ٦ِس٢َْ ا٣ْ ُٕ ٫ُ لُِْ ُٕ يؽَ،       كَا٩خَِ ا٣جركَةءُ دىَْ٪َ ِـ فِي       خ٨َْ يَ

حٌ يُُةَءُ ث٭َِة ٨ْ٦ِ مِصْرَ ذِي٭َة الْحؿَِيؿُ وَال٧ِْيثََُ  َٕ َّ٤ ٌَ يَّحُ"ثِيةَبٌ مُ كر َٞ /ظَؽِيس٫ِِ ا٣ْ ِ ثٮُ خَجؽْ اللََّّ
َ
جةَعِ"ٝةَلَ أ كْثَُُ      ةُ ص٤ُٮُدُ الكر

َ
عََو٥ٌِ أ

ةِ. وَطُّ فِي ال٧ِْيثََُ
َ
 وَأ

ہدا نے بیاؿ کیا کہ ارے یہاں «ٝسِ» میں نے علی رضی اللہ عنہ سے پوچھا عاصم ابن کلن ت  نے بیاؿ کیا کہ اؿ سے ابوا 
 
)حجاز  کیا چیز ہے؟ بتلات ا کہ یہ کپڑا تھا جو ہ

ہنج جیسے نقش و نگار بنے وںئے تھے اور میں(

 

ا تھا اس پر چوڑی ریشمی دھارت اں پڑی وںتی تھیں اور اس پر ا

 

اؾ ت ا مصر سے آت

 

ا تھا جسے  «٦يثُة» ش

 

زین پوش وا کپڑا کہلات

 دیتی تھیں

 

 سے رگ

 

ہوں کے لیے بناتی تھیں۔ یہ جھالر دار اہدر کی طرح وںتی تھی وا اسے زرد رگ
 
ہ عورتیں ریشم سے اپنے شوہ ہا 

 
 جیسے اوڑھنے کے رو کؽ وںتے ہیں اور خ

ڈ نے بیاؿ کیا کہ ا تھا اور «ٝكيح»نے بیاؿ کیا کہ اؿ سے زن 

 

درندوں  «٦يثُة» وا چوخانے کپڑے وںتے تھے جو مصر سے منگوائے جاتے تھے اور اس میں ریشم ملا وںا وںت

ہھی وںئی ہے۔ «يثُة٦» کے چمڑے کے زین پوش۔ ابوعبداللہ ا کؾ بخاری رحمہ اللہ نے کہا کہ

 

 کثرت طرؼ اور صحت کے اعتبار سے ا 

 

 
 کی تفسیر میں عاصم کی روای

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4383 حدی

ثَ٪ةَ ةد٢ٍِ  ظَؽَّ َٞ ؽُ ب٨ُْ ٦ُ ٩ةَ      ،  م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
ِ  أ ٩ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ

َ
يةَنُ  أ ْٛ سةَءِ  خ٨َْ       ،  قُ ْٕ بِِ النَّ

َ
رَ ث٨ِْ أ َٕ مْ

َ
ثَ٪ةَ      ،  أ ةوِيَحُ ب٨ُْ قُٮَيؽِْ  ظَؽَّ َٕ ٦ُ

نٍ  ؿر َٞ ٨ِ       ،  ث٨ِْ ٦ُ َٔ
اءِ ث٨ِْ عََزبٍِ   ".     ٝةَلَ/      ،  ا٣بَْرَ ر َٞسِر ٨ِ ال٧َْيةَزؿِِ الْح٧ُْؿِ وَا٣ْ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ  َٔ  ُ  "جَ٭َة٩ةَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ
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 نے بیاؿ کیا، کہا م  کو 

 

ڈ بن مقرؿ نے بیاؿ کیا اور م  سے محمد بن مقاب  بن ابی شعثاء نے، اؿ سے معاویہ بن سون 

 

عت

 

س
عبداللہ نے خبر دی، کہا م  کو سفیاؿ نے خبر دی، انہیں ا

ہ کت ا ہے۔ «ٝسِ» اور «٦يثُة»نے ہمیں سرخ صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم اؿ سے ابن عازب رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

 

 کے پہننے سے منع ق

 

 

 

حِ/ -29 َؿِيؿِ ليِعِْهه ََ الْْ ٌِ هُ ليِؿرصَةلِ  ة يؿُػَه ٌَ  ثةَبُ 
 ت اب5 خارش کی وجہ سے مردوں کو ریشمی کپڑے کے استعماؽ کی اجازت ہے

 نمبر5

 

 
 4384 حدی

زنَِ  ؽٌ  ع( ظَؽَّ ٩ةَ      ،  م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
ٌٓ  أ ٩ةَ      ،  وَكِي ػْبَرَ

َ
جحَُ  أ ْٕ نفٍَ  خ٨َْ       ،  رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ،  مُ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ      ٝةَلَ/      ،  أ َٔ  ُ هَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ "رػََّ

 ، بَيْرِ ّـُ حٍ ث٭٧َِِة".      ل٤ِ  وخَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ فِي ٣بُفِْ الْحؿَِيؿِ لِح١َِّ
 رضی  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم نے بیاؿ کیا کہم  سے محمد نے بیاؿ کیا، کہا م  کو شعبہ نے خبر دی، انہیں قتادا نے اور اؿ سے انس رضی اللہ عنہ 

 

نے زبیر اور عبدالرحٰم

 اللہ عنہما کو کیونکہ انہیں خارش وں گئی تھی، ریشم پہننے کی اجازت دی تھی۔

 

 

 

َؿِيؿِ ليِنركَةءِ/ -35  ثةَبُ الْْ
ہ ہے

 
 

 ت اب5 ریشم عورو ں کے لیے جاا

 نمبر5

 

 
 4364 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  ب٨ُْ ظَؿْبٍ ق٤ُي٧ََْةنُ  ع( ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ زنَِ  مُ ةرٍ  . ح وظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ بنََّ ثَ٪ةَ      ،  م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ،  دُ٪ؽَْرٌ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ خَجؽِْ  خ٨َْ       ،  مُ
ةَ  ِٟ ث٨ِْ ٦َحسَََْ ة٣ِتٍ  خ٨َْ       ،  زَيؽِْ ث٨ِْ و٬َْتٍ  خ٨َْ       ،  ال٤ِ٧َْ ََ بِِ 

َ
ر ث٨ِْ أ ُ خَ٪٫ُْ،  عََلِ ٤ي٫َِْ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ "٠َكَةنِِّ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

اءَ،  ذ٭َُة بَيْنَ نكَِةئِي".      وق٥ََّ٤ََ ظ٤َُّحً قِيَرَ ْٞ َّٞ تَ فِي وصَْ٭٫ِِ َٚنَ ٌَ َ٘ يخُْ ا٣ْ
َ
 ٚؼََؿصَْخُ ذِي٭َة ٚؿََأ

ار نے بیاؿ کیا، کہا م  سے غندر نے  )دوسری سند( بیاؿ کیام  سے سلیماؿ بن حرب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے 

 

 
اور ا کؾ بخاری رحمہ اللہ نے کہا کہ مجھ سے محمد بن ن

  نے کہ علی رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ
 
ڈ بن وہ نے  وسلمصلی اللہ علیہ  نبی کریم بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبدالملک بن میسرا نے اور اؿ سے زن 
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ہ کت ا۔ میں اسے پہن کر نکلا و  میں نے نبی کریم

 

 ق

 

 
ار دکھے ۔ انچہ میں نے  صلی اللہ علیہ وسلم مجھے ریشمی دھاریوں والا ان  جوڑا، حلہ عنای

 

کے چہرا مبارک پر غصہ کے آت

۔

 

 دی 

 
 

ہ عورو ں میں ت ای

 

 اس کے ٹکڑے کر کے اپنی عزا 

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4364 حدی

ثَ٪ةَ زنَِ      ٝةَلَ/      ،  ب٨ُْ إق٧َِْةخِي٢َ مُٮسَ  ظَؽَّ ٍٓ  خ٨َْ       ،  صُٮَيؿِْيحَُ  ظَؽَّ ِ  خ٨َْ       ،  ٩ةَِٚ ُ خَ٪٫ُْ،       ،  خَجؽِْ اللََّّ نَّ خ٧َُؿَ رضََِِ اللََّّ
َ
ى ظ٤َُّحَ       أ

َ
رَأ

اءَ تُجةَعُ،  ةلَ/      قِيَرَ َٞ ذ٭ََة د٤َبَْ      ذَ ْٕ ِ لٮَِ ابْذَ حِ، يةَ رقَُٮلَ اللََّّ َٕ دٮَكَْ وَالْج٧ُُ
َ
٧َة ي٤َبْفَُ ٬َؾِهِ ٨ْ٦َ لَا ػَلَاقَ      ٝةَلَ/      كُ٭َة ل٤ِٮَْٚؽِْ إذَِا أ "إجَِّ

اءَ ظَؿِيؿٍ ٠َكَة٬َ  َٟ إلََِ خ٧َُؿَ ظ٤َُّحَ قِيَرَ ِ ؽَ ذَل ْٕ رَ بَ َٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ بَ َٔ  ُ نَّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
"وَأ ةلَ       ة إِيَّةهُ، لََُ َٞ وََٝؽْ       ٠َكَٮْدجَيِ٭َة،      خ٧َُؿُ/ ذَ

ٮلُ ذِي٭َة ٦َة ٤ُٝخَْ،  ُٞ َٟ تَ ذُ ْٕ ةلَ/      ق٧َِ َٞ وْ دسَْكُٮ٬ََة".     ذَ
َ
٭َة أ َٕ َٟ لَِبِي سخُْ إلَِِْ َٕ ٧َة بَ  "إجَِّ

افع نے، اؿ سے عبداللہ

 

ہیہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ت عمر رضی اللہ عنہ نے ریشمی   بن عمر رضی اللہ عنہما نے کہم  سے موسیٰ بن اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے جوا 

 اور جمعہ

 
 

ڈ لیں اور وفود سے ملاقات کے وق ہن 

 

 وںتے دیکھا و  عرض کیا کہ ت ا رسوؽ اللہ! بہتر ہے کہ آپ اسے خ

 
 

ہوج

 

  تن کیا دھاریوں والا ان  جوڑا ق
 
 کے دؿ اسے زی

ہ کت ا کہ  صلی اللہ علیہ وسلم کریں۔ نبی کریم

 

ہت میں(اسے وا پہنتا ہے جس کانے ق

 

ا۔ اس کے ایک نبی کریم )آخ

 

نے خود عمر رضی اللہ  صلی اللہ علیہ وسلم کوئی حصہ نہیں وںت

 

 

 
ہ کت ا ہے حالانکہ میںعنہ کے ت اس ریشم کی دھاریوں والا ان  جوڑا حلہ بھیجا، ہدیہ کے طور پر۔ عمر رضی اللہ عنہ نے عرض کیا آپ نے مجھے یہ جوڑا حلہ عنای

 

خود آپ سے  ق

ہ کئی تھی۔ آپ

 

ہ کت ا کہ میں نے تمہیں یہ کپڑا اس لیے دت ا ہے کہ اسے بیچ دو ت ا  صلی اللہ علیہ وسلم اس کے ت ارے میں وا ت ات سن چکا وںں جو آپ نے ق

 

)عورو ں وغیرا  نے ق

 کسی کو پہنا دو۔ میں سے(

 

 

 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ثٮُ ال٧ََِْةنِ  ظَؽَّ
َ
٩ةَ      ،  أ ػْبَرَ

َ
يتٌْ  أ َٕ ٨ِ       ،  مُ َٔ

ّـ٬ُْؿِير   نِ      ٝةَلَ/      ،  ال ػْبَرَ
َ
ٍٟ  أ ِ نفَُ ب٨ُْ ٦َةل

َ
٤يَ٭َْة       ،  أ َٔ مر كُُسُْٮمٍ 

ُ
ى عََلَ أ

َ
٫َُّ٩"رَأ

َ
أ

لَام،  اءَ       الكَّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ثؿُدَْ ظَؿِيؿٍ قِيَرَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ  ".ثِ٪خِْ رقَُٮلِ اللََّّ
ہی نے بیاؿ کیا، انہیں انس بن  کلک رضی اللہ عنہ نے خبر دی کہ

 
صلی اللہ علیہ  انہوں نے رسوؽ اللہ م  سے ابوالیماؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو شعیب نے خبر دی، اؿ سے زہ

 کی صاحبزادی اؾ کلثوؾ رضی اللہ عنہا کو زرد دھاری دار ریشمی جوڑا پہنے دیکھا۔ وسلم
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ة -31 ٌَ / ثةَبُ  ٍِ ََ اليرجَةسِ وَاىبْكُْ ٌِ زُ  هٔ ًَ حَذَضَ ِّ وَقَيه ييَْ َٔ  ُ  كََنَ الجهبُِِّ وَلَّه اللَّه
 کرتے

 

ا اسی پر قناع

 

ہش کے ت ابند نہ تھے جیسا مل جات

 

ا ق  ت اب5 اس بیاؿ میں کہ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کسی لباس ت 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ       ، ق٤ُي٧ََْةنُ ب٨ُْ ظَؿبٍْ  ظَؽَّ يؽٍ  خ٨َْ       ،  حََّْةدُ ب٨ُْ زَيؽٍْ  ظَؽَّ ِٕ ٨ِ       ،  خُجيَؽِْ ث٨ِْ ظُ٪يَْنٍ  خ٨َْ       ،  يََيَْ ث٨ِْ قَ َٔ
رضََِِ  اث٨ِْ خَجَّةسٍ  

ُ خَ٪٭٧َُْة،  تَيْنِ      ٝةَلَ/      اللََّّ
َ
٨ِ ال٧َْؿْأ َٔ لَ خ٧َُؿَ 

َ
قْأ

َ
نْ أ

َ
رِيؽُ أ

ُ
٩ةَ أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ "لَِْسخُْ قَ٪حًَ وَأ َٔ  ُ ة٬َؿَدةَ عََلَ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َْ ال٤َّذيَْنِ تَ

٬َةث٫ُُ، 
َ
٤خُْ أ َٕ ل٫ُُْ،       ٚضََ

َ
ة ػَؿَجَ قَأ رَاكَ ٧َ٤ََّٚ

َ
لًا ٚؽََػ٢ََ الْأ لَ يٮ٦ًَْة ٦َنَِْ ةلَ/      ذَنَََ َٞ ىَحُ،      ذَ ْٛ ة٤ِ٬ِيَّحِ لَا ٠ُ٪َّة فِي الْجَ      ث٥َُّ ٝةَلَ/      عََئنَِحُ وظََ

ؽُّ ا٣جركَةءَ مَحبْةً،  ُٕ ،       جَ ُ ة صَةءَ الْإقِْلَامُ وذ٠َََؿ٨٬ََُّ اللََّّ ءٍ ٨ْ٦ِ       ٧َ٤ََّٚ نْ ٩ؽُْػ٤ِ٭٨ََُّ فِي شََْ
َ
ة ٨ْ٦ِ دَيْرِ أ ًّٞ ٤يَْ٪ةَ ظَ َٔ  َٟ ِ حْ٪ةَ ل٭٨ََُّ ثؾَِل

َ
رَأ

مُٮر٩ِةَ، 
ُ
تِِ كََٓ       أ

َ
خْ لِِ، وَكََنَ ثحَنِْ وَبَيْنَ امْؿَأ َْ َ٤ ْٗ َ

٤خُْ ل٭ََة/      مٌ ٚأَ ُٞ ِٟ ل٭َُ٪ةَكِ ٝة٣َخَْ/     ذَ ٮلُ/     وَإ٩َِّ ُٞ َٟ دؤُذِْي النَّبَِِّ      تَ ٬َؾَا لِِ وَاثجْذَُ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ٤خُْ/      وَلىَّ اللََّّ ُٞ ىَحَ ذَ ْٛ تَيخُْ ظَ

َ
َ      ٚأَ ْٕصِِ اللََّّ نْ تَ

َ
ركُِ أ ظَؾر

ُ
ذَاهُ،  ل٭ََة إِنِّر أ

َ
٦ْخُ إِلَِ٭َْة فِي أ ؽَّ َٞ مَّ       وَرقَُٮلََُ وَتَ

ُ
تَيخُْ أ

َ
ٚأَ

٤خُْ ل٭ََة،       ق٧ََ٤َحَ،  ُٞ ة٣خَْ/      ذَ َٞ َٟ يةَ خ٧َُؿُ،      ذَ ضَتُ ٦ِ٪ْ ْٔ َ
ِ وَلىَّ ا      أ نْ دؽَْػ٢َُ بَيْنَ رقَُٮلِ اللََّّ

َ
َٜ إِلاَّ أ مُٮر٩ِةَ ٥َْ٤َٚ حَجْ

ُ
ُ َٝؽْ دَػ٤َخَْ فِي أ للََّّ

دَتْ،  زْوَاص٫ِِ ٚؿََدَّ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَأ دحَذ٫ُُْ ثِ       َٔ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ومََ٭ِؽْد٫ُُ أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٩ىَْةرِ إذَِا غََبَ خ٨َْ رقَُٮلِ اللََّّ

َ
٧َة وَكََنَ رص٢ٌَُ ٨َ٦ِ الْأ

َٔ       يسَُٮنُ،   ُ ِ وَلىَّ اللََّّ جخُْ خ٨َْ رقَُٮلِ اللََّّ ِٗ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، وَإذَِا  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ دةَنِِّ ث٧َِة يسَُٮنُ ٨ْ٦ِ رقَُٮلِ اللََّّ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ومََ٭ِؽَ أ

ة       َٗكَّ  ُٟ َٜ إِلاَّ م٤َِ ةمَ لََُ ٥َْ٤َٚ حَجْ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝؽَِ اقْذَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ مِ، وَكََنَ ٨ْ٦َ ظَٮْلَ رقَُٮلِ اللََّّ
ْ
أ دحَِ٪ةَ       نَ ثةِلنَّ

ْ
نْ يأَ

َ
٠ُ٪َّة نَََةفُ أ

ٮلُ/ ُٞ ٩ىَْةريِر و٬َُٮَ حَ
َ
ؿْتُ إلِاَّ ثةِلْأ َٕ مْؿٌ ٤ُٝخُْ لََُ/     ذ٧ََة مَ

َ
ةنُِِّّ ؟ ٝةَلَ/     إ٫َُّ٩ِ ٝؽَْ ظَؽَثَ أ كَّ َ٘ صَةءَ ا٣ْ

َ
٥ُ ٨ْ٦ِ ذَاكَ،      و٦ََة ٬ُٮَ أ َْ خْ

َ
َٜ       أ َّ٤ ََ

 َ٤ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝؽَْ       ي٫ِْ وق٥ََّ٤ََ نكَِةءَهُ، رقَُٮلُ اللََّّ َٔ  ُ ٚضَِبخُْ ٚإَذَِا الُْْكََءُ ٨ْ٦ِ ظُضَؿ٨٬َِِّ كُُر٭َة وَإذَِا النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ
بَحٍ لََُ،  ؽَ فِي مَشْرُ ِٕ ،       وَ ٌٙ بَحِ ووَِي ٤خُْ/      وعَََلَ ثةب ال٧َْشْرُ ُٞ دحَذ٫ُُْ ذَ

َ
ذِنْ      ٚأَ

ْ
ذِنَ لِِ،       لِِ،  اقْذأَ

َ
ُ       ٚأَ َٚؽَػ٤َخُْ ٚإَذَِا النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

زَّؿَ فِي صَ٪ج٫ِِْ، 
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ عََلَ ظَىِيٍر َٝؽْ أ َٔ       ، ٌٙ دَمٍ ظَنْٮ٬َُة لِِ

َ
حٌ ٨ْ٦ِ أ َٞ ق٫ِِ مِؿْذَ

ْ
حٌ وَٝؿََظٌ،       وَتََخَْ رَأ َٞ َّ٤ َٕ ٬ُتٌ ٦ُ

ُ
ؿتُْ َٚؾ٠ََ       وَإذَِا أ

ىَحَ،  ْٛ ي ٤ُٝخُْ لِحَ ِ مُّ ق٧ََ٤َحَ،       الََّّ
ُ
َّ أ ِي ردََّتْ عََلَ مر ق٧ََ٤َحَ وَالََّّ

ُ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       وَأ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َٟ رقَُٮلُ اللََّّ عِ ٌَ ة       َٚ ًٕ ٤َٚجَِرَ تكِْ
لَ". َـ ي٨َ ل٤َِْحًَ ث٥َُّ ٩َ شْرِ ِٔ  وَ
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 نے اور اؿ سے ابن عباس رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا م  سے سلیماؿ بن حرب نے بیاؿ کیا، 

 

ں
 
ی

 

ب
ح

ےٰ بن سعید نے، اؿ سے عبید بن   
 حب
ت

ڈ نے، اؿ سے  کہا م  سے حماد بن زن 

ا صلی اللہ علیہ وسلم میں عمر رضی اللہ عنہ سے اؿ عورو ں کے ت ارے میں جنہوں نے نبی کریم کہ

 

رہا لیکن اؿ کا رع   کے معاملہ میں اتفاؼ کر لیا تھا، پوچھنے کا ارادا کرت

ا تھا۔ ان  دؿ

 

 کے لیے( ان  منزؽ پر قیاؾ کیا اور پیلو کے درختوں میں )مکہ کے راستہ میں( سامنے آ جات

 

 
 سے  )وا قضائے حاج

 

 
  قضائے حاج

 
تشریف لے گئے۔ ج

ضہ رضی اللہ عنہما ہیں
حف
  فارغ وں کر واپس تشریف لائے و  میں نے پوچھا انہوں نے بتلات ا کہ عائشہ اور 

 
 ر کہا کہ جاہلیت میں م  عورو ں کو کوئی حیثیت نہیں دیتے تھے۔ ج

ا اور اللہ تعالٰی نے اؿ کا ذکر کیا ا کہ اؿ کے بھی م  پر کچھ حقوؼ ہیں لیکن اب بھی م  اپنے معاملات میں اؿ کا  )اور اؿ کے حقوؼ( اسلاؾ آت 

 

  م  نے جات

 

مردوں پر بتائے ی

 پہنچ گئی۔ ادخیل بننا پسند نہیں کرتے تھے۔ میر

 

 یہاں ن

 

 
س ے اور میری بیوی میں کچھ گفتگو وں گئی اور اس نے تیز و تند جواب مجھے دت ا و  میں نے اس سے کہا اچھا اب نوی

ومنین( کو بھی تکلیف پہنچاتی ہے۔ میں صلی اللہ علیہ وسلم نے کہا تم مجھے یہ کہتے وں اور تمہاری بیٹی نبی کریم

 

و
ی
غ

ضہ کے )اپنی بیٹی اؾ ا
حف

ا اور اس سے کہا میں تجھے تنبیہ   ت اس آت 

ہ کنی کرے۔ نبی کریم

 

اق

 

ا وںں کہ اللہ اور اس کے رسوؽ کی ت

 

ضہ کے یہاں گیا ر میں اؾ  صلی اللہ علیہ وسلم کرت
حف
کو تکلیف پہنچانے کے معاملہ میں س  سے پہلے میں ہی 

ا اور اؿ سے بھی یہی ت ات کہی لیکن انہوں نے کہا کہ  ارے معاملات میں دخیل وں گئے وں۔ صرػ رسوؽ اللہلمہ  کے ت اس آت 
 
صلی اللہ علیہ  حیرت ہے تم پر عمر! تم ہ

  وا نبی  )سو اب وا بھی شروع کر دت ا( اور آپ کی ازواج کے معاملات میں دخل دینا ت اقی تھا۔ وسلم
 
انہوں نے میری ت ات رد کر دی۔ قبیلہ انصار کے ان  صحابی تھے ج

  میں نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم کریم
 
ا تھا اور ج

 

ا و  تماؾ خبریں اؿ سے آ کر بیاؿ کرت

 

کی صحبت سے غیر  صلی اللہ علیہ وسلم کی صحبت میں موجود نہ وںتے اور میں حاضر وںت

ا اور وا موجود وںتے و  وا نبی کریم

 

اا وغیرا( جتنے کے متعلق تماؾ خبریں مجھے آ کر نا تے تھے۔ آپ کے اہروں طرػ صلی اللہ علیہ وسلم حاضر وںت

 

تھے اؿ س  سے  )ت ادش

 کئے

 

اؾ کے ملک غساؿ کا ہمیں خوػ رہتا تھا کہ وا کہیں م  پر حملہ نہ کر دے۔ میں نے جو وںش و حواس درس

 

و  وہی انصاری صحابی  آپ کے تعلقات ٹھیک تھے۔ صرػ ش

ہ

 
 
ہا حادثہ کہ رسوؽ اللہتھے اور کہہ رہے تھے کہ ان  حادثہ وں گیا۔ میں نے کہا کیا ت ات وںئی۔ کیا غساؿ خ

 

نے  صلی اللہ علیہ وسلم ھ آت ا ہے۔ انہوں نے کہا کہ اس سے بھی ا 

  
 
اپنے ت الا خانہ پر چلے گئے  صلی اللہ علیہ وسلم حاضر وںا و  تماؾ ازواج کے حجروں سے رونے کی آواز آ رہی تھی۔ نبی کریم )مدینہ( اپنی ازواج کو طلاؼ دے دی۔ میں ج

سے اندر حاضر وںنے  صلی اللہ علیہ وسلم دروازا پر ان  نوجواؿ پہرے دار موجود تھا میں نے اس کے ت اس پہنچ کر اس سے کہا کہ میرے لیے نبی کریم تھے اور ت الا خانہ کے

ات آپ کے پہلو پر پڑے وںئے تھے اور آپ کے سر 

 

ات

 
 

 لو ر میں اندر گیا و  آپ ان  چٹائی پر تشریف رکھتے تھے جس کے ن

 

ا سا چمڑے کا کی اجازت  کگ

 

کے نیچے ان  چھوت

سے اپنی اؿ ت او ں کا ذکر کیا  صلی اللہ علیہ وسلم تکیہ تھا۔ جس میں کھجور کی چھاؽ بھری وںئی تھی۔ چند کچی کھالیں لٹک رہی تھیں اور ببوؽ کے پتے تھے۔ میں نے نبی کریم

ضہ اور اؾ لمہ  سے کہی تھیں اور وا بھی جو اؾ لمہ  نے میری 
حف
۔ آپ نے اس ت الا خانہ  صلی اللہ علیہ وسلم ت ات رد کرتے وںئے کہا تھا۔ نبی کریمجو میں نے 

 

اس پر مسکرا دی 

ہ آئے۔

 

 قیاؾ کیا ر آپ وہاں سے نیچے اا

 

 میں انتیس دؿ ن
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 نمبر5

 

 
 4366 حدی

ثَ٪ةَ ؽٍ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ ٩ةَ      ،  ٬ِنَةمٌ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
٧َؿٌ  أ ْٕ ٨ِ       ،  ٦َ َٔ

ّـ٬ُْؿِير   دنِْ       ،  ال ػْبَرَ
َ
مر  خ٨َْ       ،  ٬ِ٪ؽُْ ثِ٪خُْ الْحةَرثِِ  أ

ُ
أ

ٮلُ/     ٝة٣َخَْ/      ،  ق٧ََ٤َحَ  ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٨َ٦ِ ال٤َّي٢ِْ و٬َُٮَ حَ َٔ  ُ َِ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ ،      اقْتيَْ ُ ذْ٪حَِ،       "لَا إلَََِ إِلاَّ اللََّّ ِٛ لَ ال٤َّي٤ْحََ ٨َ٦ِ ا٣ْ ِـ
ْ٩
ُ
٦َةذَا أ

اا٨ِِ،        َـ َ لَ ٨َ٦ِ الْخ ِـ
ْ٩
ُ
ُِ وَٮَاظِتَ الْحضُُؿَاتِ،       ٦َةذَا أ ية٦ََحِ"،       ٨ْ٦َ يٮُِٝ ِٞ جْيةَ عََرِيَحٍ يٮَْمَ ا٣ْ /      ز٥َْ ٨ْ٦ِ كَاقِيحٍَ فِي الدُّ ّـ٬ُْؿِيُّ      ٝةَلَ ال

٭َة. وَك٩ََخَْ ٬ِ٪ؽٌْ ل٭ََة ِٕ وَةثِ
َ
ي٭َْة بَيْنَ أ زْرَارٌ فِي ٧٠َُّ

َ
 أ

ہی نے خبر م  سے عبداللہ بن محمد مسندی نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے ہشاؾ بن یوسف صنعانی نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  کو معمر بن راشد 
 
نے خبر دی، انہیں زہ

 بیدار وںئے اور کہا اللہ کے سوا کوئی  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ دی، انہیں ہندا بنت حارث نے خبر دی اور اؿ سے اؾ لمہ  رضی

 
 

رات کے وق

ہ رہی ہیں۔ کوئی ہے جو اؿ حجرا وا

 

ہانوں سے اا

 
 

ازؽ وں رہی ہیں اور کیا کیا رحمتیں اس کے خ

 

سی  لیوں کو بیدار کر دے۔ دیکھو بہتمعبود نہیں، کیسی کیسی بلائیں اس رات میں ت

ووں میں انگلیوں کے درمیاؿ گھنڈت اں لگاتی 

 

 ن
ی

 

ب
س

ہی نے بیاؿ کیا کہ ہندا اپنی آ
 
ہت میں ننگی وںں گی۔ زہ

 

ب ااں کھلیں اس دنیا میں پہننے اوڑھنے والیاں آخ
لل

 

ن
اکہ صرػ ا

 

تھیں، ت

 سے آگے نہ کھلے۔

 

 

 

بًة صَؽِيؽًا/ -32 ْٔ َْ ىبَفَِ زَ ٍَ ِ ة يؽُْعََ ل ٌَ  ثةَبُ 
 پہنے اسے کیا دعا دی جائےت اب5 جو شخص نیا کپڑا 

 نمبر5

 

 
 4364 حدی

ثَ٪ةَ ثٮُ الٮَْلِِؽِ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ،  أ ةصِ  ظَؽَّ َٕ يؽِ ث٨ِْ ا٣ْ ِٕ يؽِ ث٨ِْ خ٧َْؿِو ث٨ِْ قَ ِٕ زنَِ      ٝةَلَ/      ،  إِقْعَةقُ ب٨ُْ قَ بِِ  ظَؽَّ

َ
زتَنِْ      ٝةَلَ/      ،  أ مُّ  ظَؽَّ

ُ
أ

يىَحٌ قَٮدَْاءُ،      ٝة٣َخَْ/      ،  ػَةلِدٍ ثِ٪خُْ ػَةلِدٍ  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ثثِيِةَبٍ ذِي٭َة خَمِ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ تَِِ رقَُٮلُ اللََّّ
ُ
"٨ْ٦َ دؿََوْنَ ٩سَْكُٮ٬َة      ٝةَلَ/      أ

ٮْمُ،  َٞ ق١ِْخَ ا٣ْ
ُ
"،      ٝةَلَ/      ٬َؾِهِ الْخ٧َِيىَحَ"ٚأَ مر ػَةلِدٍ

ُ
تَِِ بِِ       "ائْذٮُنِ ثأِ

ُ
٣بْكََجيِ٭َة بيَِؽِهِ، ٚأَ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٚأَ َٔ  ُ ثلِِّْ      وَٝةَلَ/       النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
"أ

 ، تَيْنِ ػ٤ِْقِِ"مَؿَّ
َ
،       وَأ ٥َِ٤ الْخ٧َِيىَحِ وَينُِيُر بيَِؽِهِ إلََِِّ َٔ ؿُ إلََِ  ُْ ٢َ حَ٪ْ َٕ ٮلُ/      ٚضََ ُٞ مَّ ػَةلِدٍ ٬َؾَا قَ٪ةَ     وَيَ

ُ
٪ةَ ث٤ِِكَةنِ الْحبَنَِيَّحِ/"يةَ أ      "وَالكَّ

.     ٝةَلَ إِقْعَةقُ/      الْحك٨ََُ،  مر ػَةلِدٍ
ُ
د٫ُْ عََلَ أ

َ
٭َة رَأ جَّ

َ
٬ْلِِّ أ

َ
ةٌ ٨ْ٦ِ أ

َ
زتَنِْ امْؿَأ  ظَؽَّ

سے میرے والد نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے اؾ خالد بنت خالد م  سے ابوالولید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے اسحاؼ بن سعید بن عمرو بن سعید بن عاص نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ 

صلی اللہ علیہ  کے ت اس کچھ کپڑے آئے جن میں ان  کالی اہدر بھی تھی۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا، انہوں نے بیاؿ کیا کہ
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ے یہ اہدر وسلم
ش
ک

ہ کت ا کہ تمہارا کیا خیاؽ ہے، 

 

ہ کت ا کہ اؾ خالد کو بلا لاؤ۔ انچہ مجھے  صلی اللہ علیہ وسلم دی جائے؟ صحابہ کراؾ رضی اللہ عنہم خاموش رہے ر آپ نے ق

 

نے ق

 میں لات ا گیا اور مجھے وا اہدر نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم

 

ڈم

 

  صلی اللہ علیہ وسلم کی خ

 

ہ ن ہ کت ا دا 

 

ہ کئی اور ق

 

 ق

 

 
جیتی روں، دو مرتبہ  نے اپنے ہاتھ سے عنای

ہ کت ا اؾ خالد! صلی اللہ علیہ وسلم آپ

 

ارا کر کے ق

 

ہ کت ا۔ ر آپ اس اہدر کے نقش و نگار کو دیکھنے لگے اور اپنے ہاتھ سے میری طرػ اش

 

یہ حبشی  «والك٪ة  .  " ق٪ة » نے ق

  دیتی ہے۔ اسحاؼ بن سعید نے بیاؿ کیا کہ مجھ سے میر
 
ے گھر کی ان  عورت نے بیاؿ کیا کہا کہ انہوں نے وا اہدر اؾ خالد رضی اللہ عنہا کے زت اؿ کا لفظ ہے یعنی واا کیا زی

 ت اس دیکھی تھی۔

 

 

 

خَْفُؿِ ليِؿرصَةلِ/ -33  ثةَبُ اىتَه
 کا استعماؽ منع ہے ) یعنی بدؿ ت ا کپڑے کو زعفراؿ سے رنگنا (

 

 ت اب5 مردوں کے لیے زعفراؿ کے رگ

 نمبر5

 

 
 4366 حدی

ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  مُكَؽَّ  ِـ خ٨َْ       ،  خَجؽُْ الٮَْارثِِ  ظَؽَّ ي ِـ َٕ نفٍَ  خ٨َْ       ،  خَجؽِْ ا٣ْ
َ
نْ      َٝةلَ/      ،  أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ "جَهََ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

ؿَ الؿَّص٢ُُ". َٛ خْ  حَتَََ
ہ نے اور اؿ سے انس بن  کلک رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہم  سے مسدد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالوارث بن سعید نے بیا

 

صلی اللہ  نبی کریم ؿ کیا، اؿ سے عبدالعزا 

 کا استعماؽ کرے۔ علیہ وسلم

 

ہ کت ا کہ کوئی مرد زعفراؿ کے رگ

 

 نے اس سے منع ق

 

 

 

خَـْفَؿِ/ -34 ٍُ ْ ْٔبِ ال  ثةَبُ الثه
 سخت منع ہےت اب5 زعفراؿ سے رنگا وںا کپڑا پہننا مردوں کے لیے 

 نمبر5

 

 
 4364 حدی

ثَ٪ةَ ي٥ٍْ  ظَؽَّ َٕ ثٮُ جُ
َ
ثَ٪ةَ      ،  أ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ِ ث٨ِْ دِي٪ةَرٍ  خ٨َْ       ،  قُ ٨ِ       ،  خَجؽِْ اللََّّ َٔ

ُ خَ٪٭٧َُْة،  اث٨ِْ خ٧َُؿَ   ُ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ "جَهََ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ
نْ ي٤َبَْ 

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ ؿَانٍ".َٔ َٛ خْ َـ وْ ثِ

َ
 فَ ال٧ُْعْؿِمُ زٮَْبًة مَىْجُٮغًَ ثٮَِرسٍْ أ
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 بن عمر رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا م  سے ابونعیم نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے سفیاؿ بن عیینہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبداللہ بن دینار نے بیاؿ کیا اور اؿ سے عبداللہ

 نے منع کیا تھا کہ کوئی محرؾ ورس ت ا زعفراؿ سے رنگا وںا کپڑا پہنے۔ صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم کہ

 

 

 

حَْْؿِ/ -35
َ
ْٔبِ الأ  ثةَبُ الثه

 ت اب5 سرخ کپڑا پہننے کے بیاؿ میں

 نمبر5

 

 
 4363 حدی

ثَ٪ةَ ثٮُ الٮَْلِِؽِ  ع( ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ،  أ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ بِِ إقِْعَةقَ  خ٨َْ       ،  مُ

َ
َٓ       ،  أ اءَ  ق٧َِ ُ خَ٪٫ُْ،  ا٣بَْرَ ٮلُ/      رضََِِ اللََّّ ُٞ ٤ي٫َِْ      حَ َٔ  ُ "كَانَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

ظْك٨ََ ٦ِ٪٫ُْ".      وق٥ََّ٤ََ مَؿْبُٮعًَ، 
َ
يخُْ مَحبْةً أ

َ
حْذ٫ُُ فِي ظ٤َُّحٍ حَْؿَْاءَ ٦َة رَأ

َ
 وََٝؽْ رَأ

ہاء رضی اللہ عنہ سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہم  سے ابوالولید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا صلی اللہ علیہ  نبی کریم ، اؿ سے ابواسحاؼ نے اور انہوں نے ا 

 کو سرخ جوڑے میں دیکھا آپ سے زت ادا خوبصورت کوئی چیز میں نے نہیں دیکھی۔ صلی اللہ علیہ وسلم میانہ قد تھے اور میں نے آپ وسلم

 

 

 

ةِ  -36 يثَََ ٍِ ْ ؿَاءِ/ثةَبُ ال ٍْ َ  الْْ
 ت اب5 سرخ زین پوش کا کیا حکم ہے

 نمبر5

 

 
 4364 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  ٝجَِيىَحُ  ظَؽَّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ رَ  خ٨َْ       ،  قُ َٕ مْ
َ
نٍ  خ٨َْ       ،  أ ؿر َٞ ةوِيَحَ ث٨ِْ قُٮَيؽِْ ث٨ِْ ٦ُ َٕ ٨ِ       ،  ٦ُ َٔ

اءِ   ُ خَ٪٫ُْ،  ا٣بَْرَ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ
/ ٍٓ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ بكَِجْ َٔ  ُ مَؿ٩َةَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
،       خِيةَدَةِ ال٧َْؿِييِ،      "أ ِـ فِ،       وَاترجةَعِ الْجَ٪ةَاِ َِ ة َٕ /      وَتن٧َِْيخِ ا٣ْ ٍٓ خ٨َْ      وَجَ٭َة٩ةَ خ٨َْ قَجْ

يجةَجِ،       ٣بُفِْ الْحؿَِيؿِ،  ،       وَالدر ر َٞسِر قِ،       وَا٣ْ  وَال٧َْيةَزؿِِ الْح٧ُْؿِ".      وَالْإقِْتبَْرَ
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ہاء رضی اللہ  ڈ بن مقرؿ نے اور اؿ سے ا   نے، اؿ سے معاویہ بن سون 

 

عت

 

س
 ضہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ا

ہمیں  عنہ نے بیاؿ کیا کہم  سے قی ن

ے والے کا جوابنے سات چیزوں کا حکم  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ

 

کن

 

 ب
ھی
 
چ

مک اللہ سے( دت ا تھا۔ بیمار کی عیادت کا، جنازا کے پیچھے چلنے کا، 
چ

ہ صلی  دینے کا اور نبی کریم )ا 

ہ کت ا تھا۔ اللہ علیہ وسلم

 

ے، استبرؼ اور سرخ زین پوشوں کے استعماؽ سے بھی منع ق

قن

 نے ہمیں ریشم، دیبا، 

 

 

 

بْذيِهحِ  -37 ةلِ الكر َٕ ة/ثةَبُ الجر َْ  ودََيْرِ
 ت اب5 صاػ چمڑے کی جوتی پہننا

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  ق٤ُي٧ََْةنُ ب٨ُْ ظَؿبٍْ  ظَؽَّ بِِ مَك٧ََ٤ْحَ  خ٨َْ       ،  حََّْةدُ ب٨ُْ زَيؽٍْ  ظَؽَّ
َ
يؽٍ أ ِٕ ٣خُْ      ٝةَلَ/      ،  قَ

َ
نكًَة قَأ

َ
ُ       ،  أ كَةنَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
"أ

٤ْٕي٫َِْ ؟ ٝةَلَ/ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يىَُلِّر فِي جَ َٔ     ."٥ْ َٕ  جَ
صلی اللہ  کیا نبی کریم سے پوچھا م  سے سلیماؿ بن حرب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے حماد نے بیاؿ کیا، اؿ سے سعید بن ابی مسلمہ نے، انہوں نے کہا میں نے انس رضی اللہ عنہ

 پڑھتے تھے؟ و  انہوں نے کہا کہ ہاں۔جوتے پہنے وںئے نماز  علیہ وسلم

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

ثَ٪ةَ ِ ب٨ُْ مَك٧ََ٤ْحَ  ظَؽَّ ٍٟ  خ٨َْ       ،  خَجؽُْ اللََّّ ِ بُريِر  خ٨َْ       ،  ٦َةل ْٞ يؽٍ ال٧َْ ِٕ ٫َُّ٩ ٝةَلَ       ،  خُجيَؽِْ ث٨ِْ صُؿَيشٍْ  خ٨َْ       ،  قَ
َ
ِ ث٨ِْ  أ جؽِْ اللََّّ َٕ ٣ِ

ُ خ٧َُؿَ  ٭َة،      خَ٪٭٧َُْة/رضََِِ اللََّّ ُٕ َٟ يىَْ٪َ وْعَةثِ
َ
ظَؽًا ٨ْ٦ِ أ

َ
رَ أ

َ
ة ل٥َْ أ ًٕ رْبَ

َ
ُٓ أ َٟ دىَْ٪َ حْذُ

َ
َٟ      "٦َة هَِِ يةَ اب٨َْ صُؿَيشٍْ ؟ ٝةَلَ/     ٝةَلَ/      "رَأ حْذُ

َ
رَأ

 ، رْكَانِ إلِاَّ ال٧ََِْة٩حِيَْنِ
َ
ةلَ       لَا ت٧ََفُّ ٨َ٦ِ الْأ َٕ َٟ د٤َبْفَُ النر حْذُ

َ
بذِْيَّحَ،  وَرَأ ؿَةِ،       الكر ْٛ ُٖ ثةِلىُّ َٟ دىَْجُ حْذُ

َ
حَ       وَرَأ َٟ إذَِا ٠ُ٪خَْ ث١٧ََِّ حْذُ

َ
وَرَأ

٩خَْ، 
َ
وْا ال٭ِْلَالَ وَل٥َْ د٭٢َُِّ أ

َ
٢٬ََّ النَّةسُ إذَِا رَأ

َ
وِيحَِ،       أ ْ ِ ب٨ُْ خ٧َُؿَ/      ظَتََّّ كَانَ يٮَْمُ ا٣تََّ ةلَ لََُ خَجؽُْ اللََّّ َٞ رَ      ذَ

َ
رْكَانُ ٚإَِنِّر ل٥َْ أ

َ
ة الْأ َّ٦

َ
أ

 ، ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ح٧ََفُّ إِلاَّ ال٧ََِْة٩حِيَْنِ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ       رقَُٮلَ اللََّّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ يخُْ رقَُٮلَ اللََّّ
َ
بذِْيَّحُ ٚإَِنِّر رَأ ةلُ الكر َٕ ة النر َّ٦

َ
وَأ

ةلَ ا َٕ ٣بْكََ٭َة، ي٤َبْفَُ النر
َ
نْ أ

َ
ظِتُّ أ

ُ
٩ةَ أ

َ
 ذِي٭َة ٚأَ

ُ
أ ًَّ ؿٌ وَيَذَٮَ َٕ ُ       ٣َّتِِ ٣حَفَْ ذِي٭َة مَ ِ وَلىَّ اللََّّ يخُْ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
ؿَةُ ٚإَِنِّر رَأ ْٛ ة الىُّ َّ٦

َ
وَأ
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َٖ ث٭َِة،  وْجُ
َ
نْ أ

َ
ظِتُّ أ

ُ
٩ةَ أ

َ
ُٖ ث٭َِة ٚأَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يىَْجُ ة الْإ٬ِْلَالُ       َٔ َّ٦

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ي٭٢ُُِّ ظَتََّّ  وَأ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ رَ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
ٚإَِنِّر ل٥َْ أ

رَ ث٫ِِ رَاظ٤ِذ٫َُُ". ِٕ  دجَجَْ
ہیج نے کہ انہوں نے عبداللہ بن عمر

 
 سے عرض کیا  رضی اللہ عنہمام  سے عبداللہ بن مسلمہ قعنبی نے بیاؿ کیا، اؿ سے ا کؾ  کلک نے، اؿ سے مقبری نے، اؿ سے عبید بن خ

ہیج کہ
 
! وا کیا چیزیں ہیں؟ انہوں میں آپ کو اہر ایسی چیزیں کرتے دیکھتا وںں جو میں نے آپ کے کسی ساتھی کو کرتے نہیں دیکھا۔ ابن عمر رضی اللہ عنہما نے کہا5 ابن خ

کو  )یعنی صرػ رکن یمانی اور حجر اسود( صرػ دو ارکاؿ یمانی کسی کونے کو طواػ میں ہاتھ نہیں لگاتے)خانہ کعبہ کے( نے کہا کہ میں نے آپ کو دیکھا ہے کہ آپ

 سے

 

ا پہنتے ہیں اور میں نے آپ کو دیکھا کہ آپ اپنا کپڑا زرد رگ

 

رنگتے ہیں ت ا زرد خضاب لگاتے  چھوتے ہیں اور میں نے آپ کو دیکھا ہے کہ آپ صاػ زین کے چمڑے کا جوت

  مکہ میں وںتے
 
ہویہ کے دؿ ہیں اور میں نے آپ کو دیکھا کہ ج

 

ذی  3) ہیں و  س  لوگ و  ذی الحجہ کا اہند دیکھ کر احراؾ ت اندھ لیتے ہیں لیکن آپ احراؾ نہیں ت اندھتے بلکہ ا

کو ہمیشہ  اللہ علیہ وسلم صلی للہکو احراؾ ت اندھتے ہیں۔ اؿ سے عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہما نے کہا کہ خانہ کعبہ کے ارکاؿ کے متعلق جو تم نے کہا و  میں نے رسوؽ ا الحجہ کو(

ہی کے چمڑے کے جوو ں کے متعلق جو تم نے پوچھا و  میں نے دیکھا ہے کہ نبی کریم

 

اسی چمڑے  صلی اللہ علیہ وسلم صرػ حجر اسود اور رکن یمانی کو چھوتے دیکھا۔ صاػ ا

ا پہنتے تھے جس میں ت اؽ نہیں وںتے تھے اور آپ اس کو پہنے وںئے وضو کرتے تھے ا

 

 کے کا جوت

 

ا استعماؽ کروں۔ زرد رگ

 

ا وںں کہ ایسا ہی جوت

 

س لیے میں بھی پسند کرت

ا وںں اور رہا  صلی اللہ علیہ وسلم متعلق تم نے جو کہا ہے و  میں نے نبی کریم

 

 کو پسند کرت

 

کو اس سے خضاب کرتے ت ا کپڑے رنگتے دیکھا ہے اس لیے میں بھی اس زرد رگ

 پر سوار وں کر جانے لگتے۔ صلی اللہ علیہ وسلم  کریماحراؾ ت اندھنے کا مسئلہ و  میں نے نبی

 
 

  اوی
 
 احراؾ ت اندھتے ج

 
 

 کو دیکھا کہ آپ اسی وق

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ يٮُقُ ٩ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
ٌٟ  أ ِ ِ ث٨ِْ دِي٪ةَرٍ  خ٨َْ       ،  ٦َةل ِ  خ٨َْ       ،  خَجؽِْ اللََّّ ُ خَ٪٭٧َُْة،  ث٨ِْ خ٧َُؿَ خَجؽِْ اللََّّ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ

وْ وَرْ 
َ
ؿَانٍ أ َٛ خْ َـ نْ ي٤َبْفََ ال٧ُْعْؿِمُ زٮَْبًة مَىْجُٮغًَ ثِ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ يْنِ      سٍ وَٝةَلَ/"جَهََ رقَُٮلُ اللََّّ

َ٤ ْٕ ؽْ جَ ٨ْ٦َ ل٥َْ يَُِ
 َُ ْٞ يْنِ وَلَِْ َّٛ ".٤َٚي٤َْبْفَْ ػُ ْٕجيَْنِ ٢َ ٨َ٦ِ ا١َْ٣ َٛ قْ

َ
 ْٕ٭٧َُة أ

ے نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  کو ا کؾ  کلک نے خبر دی، انہوں نے کہا ہمیں عبداللہ بن دینار نے اور اؿ

ن

 

ب ی

 

ب

سے عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہما نے  م  سے عبداللہ بن یوسف 

ہ کت ا تھا اور نبی کریمنے محرؾ کو  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ بیاؿ کیا کہ

 

ہ کت ا کہ جسے جوتے نہ لیں،  صلی اللہ علیہ وسلم زعفراؿ ت ا ورس سے رنگا وںا کپڑا پہننے سے منع ق

 

نے ق

 کاٹ دیں۔

 

 وا موزے ہی پہن لیں لیکن اؿ کو ٹخنے کے نیچے ن
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 نمبر5

 

 
 4348 حدی

ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ يٮُقُ ثَ٪ةَ      ،  م٧ََُُّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ٨ِ       ،  صَةثؿِِ ث٨ِْ زَيؽٍْ  خ٨َْ       ،  خ٧َْؿِو ث٨ِْ دِي٪ةَرٍ  خ٨َْ        ، قُ َٔ
ُ  اث٨ِْ خَجَّةسٍ   رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/     ٝةَلَ/      خَ٪٭٧َُْة،  َٔ  ُ اوِي٢َ،      ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َ ْٕلَانِ       "٨ْ٦َ ل٥َْ يس٨َُْ لََُ إزَِارٌ ٤َٚي٤َْبْفَِ السََّ و٨ْ٦ََ ل٥َْ يس٨َُْ لََُ جَ
." يْنِ َّٛ  ٤َٚي٤َْبْفَْ ػُ

ڈ نے اور اؿ  ہ بن زن  ہت ابی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ ثوری نے بیاؿ کیا، اؿ سے عمرو بن دینار نے، اؿ سے جاا 

 

سے ابن عباس رضی اللہ عنہما نے م  سے محمد بن یوسف ق

ہ کت ا کہ جس کے ت اس احراؾ ت اندھنے کے لیے تہبند نہ وں وا ت اجامہ پہن لے وسلمصلی اللہ علیہ  نبی کریم بیاؿ کیا کہ

 

اور جس کے ت اس  )اس کا کاٹنا ضروری نہیں ہے( نے ق

 اؿ کو کاٹ ڈالے

 

 میں ہے( جوتے نہ وںں وا موزے ہی پہن لے لیکن ٹخنوں کے نیچے ن

 

 
 ۔)جیسا کہ پچھلی حدی

 

 

 

وِ  -38 ْٕ  ثةِلجه
ُ
نََ/ثةَبُ حَجْؽَأ ٍْ  الْحُ

ا پہنے

 

 داہنے ت اؤں میں جوت

 
 

 ت اب5 اس بیاؿ میں کہ پہنتے وق

 نمبر5

 

 
 4346 حدی

ثَ٪ةَ ةجُ ب٨ُْ ٦ِ٪٭َْةلٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  ظَضَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ نِ      ٝةَلَ/      ،  مُ ػْبَرَ
َ
رُ ب٨ُْ ق٤ُي٥ٍَْ  أ َٕ مْ

َ
ْٕخُ       ،  أ بِِ  ق٧َِ

َ
ثُ،       ،  أ وقٍ  خ٨َْ       يََُؽر ،  مَسَُْ

ةئنَِحَ خَ٪ْ        ُ خَ٪٭َْة،  َٕ ٫ِ٤ِ".     ٝة٣َخَْ/      رضََِِ اللََّّ ُّٕ ٫ِ٤ِ وَتَ٪َ ٭ُٮرهِِ وَدؿَصَُّ َُ ٨َ فِي  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يَُِتُّ الَّي٧َُّ َٔ  ُ  "كَانَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ
 بن سلیم نے خبر دی کہ میں نے اپنے والد سے نا ، وا مسروؼ سے  م  سے حجاج بن منہاؽ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ

 

عت

 

س
کیا، انہوں نے کہا کہ مجھے ا

ا پہننے میں داہنی طرػ سے شروع کرنے  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم بیاؿ کرتے تھے اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ

 

طہارت میں کنگھا کرنے میں اور جوت

ہ کتے تھے۔کو پسند 

 

 ق

 

 

 

ى/ -39 وَ اىيْسََُّْ ْٕ  ثةَبُ حَنِْْعُ جَ
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ارے ایک میں دائیں پیر کا

 

ا ات

 

 ت اب5 اس بیاؿ میں کہ پہلے ت ائیں پیر کا جوت

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

ثَ٪ةَ ِ ب٨ُْ مَك٧ََ٤ْحَ  ظَؽَّ ٍٟ  خ٨َْ       ،  خَجؽُْ اللََّّ ِ ٩ةَدِ  خ٨َْ       ،  ٦َةل رـ بِِ ال
َ
٨ِ       ،  أ َٔ

ؿَجِ   ْٔ َ
بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ،  الْأ

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ نَّ رقَُٮلَ       رضََِِ اللََّّ

َ
أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝةَلَ/ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ  ثةِل٧َِِْيِن،      اللََّّ
ْ
ظَؽُز٥ُْ ٤َٚيْجَؽَْأ

َ
٢َ أ َٕ ٧َةلِ،       "إذَِا اجْذَ  ثةِلنر

ْ
عَ ٤َٚيْجَؽَْأ َـ ل٭٧ََُة لَِس٨ُِ       وَإذَِا ٩َ وَّ

َ
ال٧ُِْْنَى أ

٢ُ وَآػِؿ٧َ٬َُة تُنََْعُ" َٕ  تُ٪ْ
ہا رضی اللہ عنہ نے  ہا 

 
اد نے، اؿ سے اعرج نے اور اؿ سے ابوہ

 

صلی اللہ  رسوؽ اللہ بیاؿ کیا کہم  سے عبداللہ بن مسلمہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ا کؾ  کلک نے، اؿ سے ابوالست

  تم میں سے کوئی شخص علیہ وسلم
 
ہ کت ا کہ ج

 

  پہننے میں اوؽ وں  نے ق

 

اکہ داہنی جای

 

ارے ت

 

ارے و  ت ائیں طرػ سے ات

 

  ات
 
ا پہنے و  دائیں طرػ سے شروع کرے اور ج

 

جوت

ہ وں۔

 

ارنے میں آخ

 

 اور ات

 

 

 

وٍ وَاظِؽٍ/ -45 ْٕ شِِ فِِ جَ ٍْ  ثةَبُ لاَ حَ
ا وں دوسرا پیر ننگا وں اس طرح چلنا منع ہے

 

 ت اب5 اس ت ارے میں کہ صرػ ان  ت اؤں میں جوت

 نمبر5

 

 
 4346 حدی

ثَ٪ةَ ِ ب٨ُْ مَك٧ََ٤ْحَ  ظَؽَّ ٍٟ  خ٨َْ       ،  خَجؽُْ اللََّّ ِ ٩ةَدِ  خ٨َْ       ،  ٦َةل رـ بِِ ال
َ
٨ِ       ،  أ َٔ

ؿَجِ   ْٔ َ
بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ،  الْأ

َ
ُ       ،  أ ِ وَلىَّ اللََّّ نّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  ة"."لَا      ٝةَلَ/      َٔ ًٕ ي ٤٭٧َُْة جَمِ ِٕ وْ لُِِ٪ْ
َ
ة أ ًٕ ي ٭٧َِة جَمِ ِٛ ٢ٍ وَاظِؽَةٍ لِِعُْ ْٕ ظَؽُز٥ُْ فِي جَ

َ
 ح٧َْشِِ أ

ہا رضی اللہ عنہ نے کہ ہا 
 
اد نے، اؿ سے اعرج نے اؿ سے ابوہ

 

صلی اللہ علیہ  رسوؽ اللہ م  سے عبداللہ بن مسلمہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ا کؾ  کلک نے، اؿ سے ابوالست

ا پہنے۔نے  وسلم

 

ا پہن کر نہ چلے ت ا دونوں ت اؤں ننگا رکھے ت ا دونوں میں جوت

 

ہ کت ا کہ تم میں کوئی شخص صرػ ان  ت اؤں میں جوت

 

 ق

 

 

 

ة/ -41 ًٕ ى كجَِةلاً وَاظِؽًا وَاقِ
َ
َْ رَأ ٌَ وٍ وَ ْٕ  ثةَبُ كجَِةلانَِ فِِ جَ

ا اور ان  تسمہ بھی کافی ہے

 

ہ چپل میں دو دو تسمہ وںت
 
 ت اب5 ہ
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 4344 نمبر5حدی

ثَ٪ةَ ةجُ ب٨ُْ ٦ِ٪٭َْةلٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  ظَضَّ ةمٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ،  ٧٬ََّ نفٌَ  ظَؽَّ
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ٤ي٫َِْ       رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ ٢َْٕ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ نَّ جَ

َ
"أ

 وق٥ََّ٤ََ كَانَ ل٭ََة ٝجِةَلَانِ".
اؾ نے بیاؿ کیا، اؿ سے قتادا نے اور اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہم  سے حجاج بن منہاؽ 

 
کے چپل میں  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہ

 دو تسمے تھے۔

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4343 حدی

زنَِ  ؽٌ  ظَؽَّ ٩ةَ      ،  م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
ِ  أ ٩ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ

َ
حسََ  أ ٭٧َْةنَ ِٔ ََ ٤ْٕيَْنِ ل٭٧ََُة ٝجِةَلَانِ،      ٝةَلَ/      ،  ب٨ُْ  ٍٟ ثِ٪َ ِ نفَُ ب٨ُْ ٦َةل

َ
ػَؿَجَ إِلَِْ٪ةَ أ

ةلَ        َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ". زةَثخٌِ الُْْ٪ةَنُِِّّ  ذَ َٔ  ُ ٢ُ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ْٕ  "٬َؾِهِ جَ
 نے بیاؿ کیا، کہا م  کو عبداللہ بن

 

ےٰ بن طہماؿ نے خبر دی، بیاؿ کیا کہ مجھ سے محمد بن مقاب

عی ن

انس بن  کلک رضی اللہ عنہ دو جوتے لے کر  مبارک نے خبر دی، انہیں 

 بنانی نے کہا کہ یہ نبی کریم

 

 
ای

 

ہ آئے جس میں دو تسمے لگے وںئے تھے۔ ت
 
ارے ت اس ت اہ

 
 کے جوتے ہیں۔ صلی اللہ علیہ وسلم ہ

 

 

 

42-  َْ ٌِ ؿَاءِ  ٍْ َ دَمٍ/ ثةَبُ اىْلُجهحِ الْْ
َ
 أ
ا 

 

 ت اب5 لاؽ چمڑے کا خیمہ بنات

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

ثَ٪ةَ ؿَةَ  ظَؽَّ َٔ ؿْ َٔ ؽُ ب٨ُْ  زنَِ      ٝةَلَ/      ،  م٧ََُُّ بِِ زَااؽَِةَ  ظَؽَّ
َ
حَ  خ٨َْ       ،  خ٧َُؿُ ب٨ُْ أ َٛ بِِ صُعَيْ

َ
ٮْنِ ث٨ِْ أ َٔ

بي٫ِِ  خ٨َْ       ،  
َ
تَيخُْ النَّبَِِّ      َٝةلَ/      ،  أ

َ
"أ

دَمٍ، 
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ و٬َُٮَ فِي رُجَّحٍ حَْؿَْاءَ ٨ْ٦ِ أ َٔ  ُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَالنَّةسُ       وَلىَّ اللََّّ َٔ  ُ ٮءَ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ًُ ػَؾَ وَ

َ
يخُْ ثلَِالًا أ

َ
وَرَأ

ٮءَ،  ًُ طَ ث٫ِِ و٨٦ََْ       يبَذْؽَِرُونَ الٮَْ وَةبَ ٦ِ٪٫ُْ مَحبْةً ت٧ََكَّ
َ
ػَؾَ ٨ْ٦ِ ث٢َِ٤َ يؽَِ وَةظِج٫ِِ". ذ٨ْ٧ََ أ

َ
 ل٥َْ يىُِتْ ٦ِ٪٫ُْ مَحبْةً أ
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ن فہ نے اور اؿ سے اؿ کے والد و
ح
چ 

  بن عبداللہ سوائی رضی اللہ عنہ م  سے محمد بن عرعرا نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے عمر بن ابی زائدا نے بیاؿ کیا، اؿ سے عوؿ بن ابی 
 
ہ

 نبوی میں حاضر وںا و  آپ موقع پر()حجۃ الوداع کے  میں نے بیاؿ کیا کہ

 

ڈم

 

  خ

م
سل

ہے کے ان  سرخ خیمہ میں تشریف رکھے وںئے تھے اور میں نے صلی اللہ علیہ و

 

ز
 م
ح

کے وضو کے ت انی کو لے  صلی اللہ علیہ وسلم کے وضو کا ت انی لیے وںئے ہیں اور صحابہ کراؾ رضی اللہ عنہم نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم بلاؽ رضی اللہ عنہ کو دیکھا کہ نبی کریم

ا ہے و  وا اسے اپنے بدؿ پر لگا لیتا ہے اور جسے 

 

ہھنے کی کوشش کر رہے ہیں۔ اگر کسی کو کچھ ت انی مل جات

 

کچھ نہیں ملتا وا اپنے ساتھی کے ہاتھ لینے میں ان  دوسرے کے آگے ا 

ا ہے۔

 

ہی ہی کو لگانے کی کوشش کرت

 

 کی ا

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4364 حدی

ثَ٪ةَ ثٮُ  ظَؽَّ
َ
٩ةَ      ،  ال٧ََِْةنِ أ ػْبَرَ

َ
يتٌْ  أ َٕ ٨ِ       ،  مُ َٔ

ّـ٬ُْؿِير   نِ       ،  ال ػْبَرَ
َ
ٍٟ  أ ِ نفَُ ب٨ُْ ٦َةل

َ
زنَِ       ،  ال٤َّيرُْ  . ح وَٝةَلَ  أ ٨ِ       ،  يٮُنفُُ  ظَؽَّ َٔ

اث٨ِْ  
نِ      ٝةَلَ/      ،  مِ٭َةبٍ  ػْبَرَ

َ
ٍٟ  أ ِ نفَُ ب٨ُْ ٦َةل

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ٭٥ُْ فِي      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ َٕ ٩ىَْةرِ وجََمَ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ إلََِ الْأ َٔ  ُ رق٢ََْ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
"أ

دَمٍ".
َ
 رُجَّحٍ ٨ْ٦ِ أ

ہی نے اور انہیں انس بن  کلک رضی اللہ عنہ نے خبر دی
 
 بن سعد  )دوسری سند(م  سے ابوالیماؿ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  کو شعیب نے خبر دی، انہیں زہ

 

اور ل 

ا اور  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم نے کہا کہ مجھ سے یونس نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابن ہابب نے کہا کہ مجھ سے انس بن  کلک رضی اللہ عنہ نے خبر دی کہ نے انصار کو بلوات 

 انہیں لاؽ چمڑے کے ان  خیمہ میں جمع کیا۔

 

 

 

ُئُسِ عََلَ  -43 هِِٔ/ثةَبُ الْْ َىِيرِ وَنَِْ  الْْ
 ت اب5 بورے ت ا اس جیسی کسی حقیر چیز پر بیٹھنا

 نمبر5

 

 
 4364 حدی

زنَِ  بِِ ثسَْؿٍ  ظَؽَّ
َ
ؽُ ب٨ُْ أ ثَ٪ةَ      ،  م٧ََُُّ ذ٧َِؿٌ  ظَؽَّ ْٕ ِ  خ٨َْ       ،  ٦ُ يؽٍ  خ٨َْ       ،  خُجيَؽِْ اللََّّ ِٕ بِِ قَ

َ
يؽِ ث٨ِْ أ ِٕ بِِ ق٧ََ٤َحَ ث٨ِْ  خ٨َْ       ،  قَ

َ
خَجؽِْ أ

ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ،  الؿَّح٨َِْْ  ٫ُ       رضََِِ اللََّّ ُُ ٤ي٫َِْ وَيبَكُْ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ كَانَ يََذْضَِؿُ ظَىِيًرا ثةِل٤َّي٢ِْ ذَيىَُلِّر  َٔ  ُ نّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
أ
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٤ي٫َِْ،  َٔ ٢َ النَّةسُ حَسُٮ      ثةِلنَّ٭َةرِ ذَيض٤َِْفُ  َٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ذَيُى٤َُّٮنَ ثىَِلَاد٫ِِ ظَتََّّ ٠َثُُُوا، ٚضََ َٔ  ُ رْج٢ََ،       بُٮنَ إِلََ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ
َ
ٚأَ

ةلَ/       َٞ ٮنَ،      ذَ ُٞ ي ُِ خ٧َْةلِ ٦َة دُ
َ
٭َة النَّةسُ ػُؾُوا ٨َ٦ِ الْأ حُّ

َ
َ لَا ح٢٧ََُّ ظَتََّّ ت٤٧ََُّٮا،       "يةَ أ ِ ٦َة دَامَ       ٚإَنَِّ اللََّّ خ٧َْةلِ إِلََ اللََّّ

َ
ظَتَّ الْأ

َ
وَإنَِّ أ

."  وَإنِْ ٢ََّٝ
زہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبیداللہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے سعید بن ابی سعید 

م

 

معب

نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابولمہ  بن مجھ سے محمد بن ابی بکر نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے 

 نے اور اؿ سے عائشہ ر

 

ہے میں نماز پڑھتے تھے اور اسی  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ ضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہعبدالرحٰم
 
ہا بنا لیتے تھے اور اؿ گھ

 
رات میں چٹائی کا گھ

ے تھے ر لوگ

 

ھن

 

پ ی ب

( چٹائی کو دؿ میں بچھاتے تھے اور اس پر 

 
 

صلی اللہ علیہ  لگے اور نبی کریمکے ت اس جمع وںنے  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم )رات کی نماز کے وق

ہھ گیا و  نبی کریم وسلم

 

  مجمع زت ادا ا 
 
 وں کیونکہ  صلی اللہ علیہ وسلم کی نماز کی اقتداء کرنے لگے ج

 
 

ہ کت ا کہ لوگو! عمل اتنے ہی کیا کرو جتنی کہ تم میں طاق

 

متوجہ وںئے اور ق

ہ دینے سے( اللہ تعالیٰ
 
اا مگر تم )اخ

 

ب
ھک

 

ت

تے وں اور اللہ کی ت ارگاا میں س  سے زت ادا پسند وا عمل ہے جسے ت ابندی سے ہمیشہ کیا جائے، خواا وا کم ہی تھک جا )عمل سے( نہیں 

 وں۔

 

 

 

تِ/ -44 َْ رِ ثةِلَّه ره َـ ٍُ ْ  ثةَبُ ال
 ت اب5 اگر کسی کپڑے میں سونے کی گھنڈی ت ا تکمہ لگا وں

 نمبر5

 

 
 4364 حدی

زنَِ اب٨ُْ       وَٝةَلَ ال٤َّيرُْ،  بِِ م٤ُي١ََْحَ، ظَؽَّ
َ
٨ِ ال٧ِْكْٮَرِ ث٨ِْ مَخؿ٦ََْحَ،       أ ثةَهُ مَخؿ٦ََْحَ،       َٔ

َ
نَّ أ

َ
،      ٝةَلَ لََُ/      أ نَّ النَّبَِِّ وَلىَّ       يةَ بُنَر

َ
نِ أ َ٘ إ٫َُّ٩ِ ث٤ََ

ك٧ُِ٭َة،  ْٞ ٝجِْيحٌَ ذَ٭ُٮَ حَ
َ
٤ي٫َِْ أ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ َٝؽ٦َِخْ  َٔ  ُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ فِي       ةذ٬َْتْ ثِ٪َة إِل٫َِِْ، َٚ       اللََّّ َٔ  ُ َٚؾ٬ََجْ٪ةَ َٚٮصََؽ٩ْةَ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

 ، لَِِ ةلَ لِِ/      ٦َنَِْ َٞ ،      ذَ َٟ ِ ٧ْخُ ذَل َْ خْ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٚأَ َٔ  ُ ٤خُْ/      يةَ بُنَر ادْعُ لِِ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ ُٞ َ      ذَ ٮ ل ُٔ دْ

َ
٤ي٫َِْ أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َٟ رقَُٮلَ اللََّّ

ةلَ/      وق٥ََّ٤ََ،  َٞ ٬َتِ،       يةَ بُنَر إ٫َُّ٩ِ ٣حَفَْ بِِجََّةرٍ،      ذَ رٌ ثةِلََّّ رَّ َـ ٤ي٫َِْ رَجةَءٌ ٨ْ٦ِ دِيجةَجٍ مُ َٔ ٮْد٫ُُ ٚؼََؿَجَ وَ َٔ ةلَ/      َٚؽَ َٞ "يةَ مَخؿ٦ََْحُ ٬َؾَا      ذَ
 َٚ َٟ َ ٩ةَهُ ل

ْ
ةهُ إِيَّةهُ"ػَجأَ َُ خْ

َ
 أ

ب کہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے مسور بن مخرمہ رضی اللہ عنہ نے کہ اؿ سے اؿ کے والد مخرمہ رضی 
مل
 بن سعد نے کہا کہ مجھ سے ابن ابی 

 

اللہ عنہ نے کہا یٹے! مجھے معلوؾ وںا اور ل 

ہ ک رہے ہیں۔ ہمیں بھی نبی کریمکے ت اس کچھ قبائیں آئی ہیں اور آپ انہیں  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم ہے کہ

 

کے ت اس لے چلو۔ انچہ م   صلی اللہ علیہ وسلم تقسیم ق

اؾ لے کر نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم گئے اور نبی کریم

 

ہی و ہین  صلی اللہ علیہ وسلم کو آپ کے گھر ہی میں ت ات ا۔ والد نے مجھ سے کہا یٹے! میرا ت

 

کو بلاؤ۔ میں نے اسے بہت ا 
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صلی اللہ علیہ  انچہ میں نے والد صاج  سے کہا کہ میں آپ کے لیے نبی کریم کو اپنے والد کے لیے بلا کر تکلیف دوں( اللہ علیہ وسلم کریم صلی)کہ نبی  آمیز ت ات سمجھا

اؿ نہیں ہیں۔ انچہ میں نے بلات ا و  نبی کریم وسلم

 

ہ صفت ان  صلی ا کو بلاؤں! انہوں نے کہا کہ یٹے! ہاں۔ آپ کوئی جاا 
ی
سل
ہ تشریف لے آئے۔ آپللہ علیہ و

 
صلی اللہ  ب ااہ

ہ کت ا کہ مخرمہ اسے میں نے تمہارے لیے چھپا کے رکھا وںا  صلی اللہ علیہ وسلم کے اوپر دیبا کی ان  قباء تھی جس میں سونے کی گھنڈت اں لگی وںئی تھیں۔ آپ علیہ وسلم

 

نے ق

ہ ک دی۔نے وا قباء انہیں  صلی اللہ علیہ وسلم تھا۔ انچہ آپ

 

 ق

 

 
 عنای

 

 

 

تِ/ -45 َْ ًِ الَّه َٔاتيِ  ثةَبُ ػَ
 ت اب5 سونے کی انگوٹھیاں مرد کو پہننا کیسا ہے

 نمبر5

 

 
 4368 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  آدَمُ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ثَ٪ةَ      ،  مُ َٕرُ ب٨ُْ ق٤ُي٥ٍَْ  ظَؽَّ مْ
َ
ْٕخُ      ٝةَلَ/      ،  أ ةوِيَحَ ب٨َْ قُٮَيؽِْ ث٨ِْ  ق٧َِ َٕ نٍ  ٦ُ ؿر َٞ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ،  ٦ُ اءَ  ق٧َِ ا٣بَْرَ

ُ خَ٪٭٧َُْة،  ب٨َْ عََزبٍِ  ٮلُ/      رضََِِ اللََّّ ُٞ ،      حَ ٍٓ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ خ٨َْ قَجْ َٔ  ُ ٬َتِ،       "جَ٭َة٩ةَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ وْ ٝةَلَ/      جَ٭َة٩ةَ خ٨َْ ػَةد٥َِ الََّّ
َ
حِ      أ َٞ ظ٤َْ

٬َتِ  حِ، الََّّ ٌَّ ِٛ ر وَآجِيحَِ ا٣ْ َٞسِر ةِ الْح٧َْؿَاءِ وَا٣ْ يجةَجِ وَال٧ِْيثََُ قِ وَالدر ٨ِ الْحؿَِيؿِ وَالْإقِْتبَْرَ َٔ يةَدَةِ ال٧َْؿِييِ وَاترجةَعِ       وَ ِٕ ٍٓ ثِ مَؿ٩َةَ بكَِجْ
َ
وَأ

اعِ وَإِ  لَامِ وَإصَِةثحَِ الدَّ فِ وَردَر الكَّ َِ ة َٕ ِـ وَتن٧َِْيخِ ا٣ْ ٤ٮُمِ".الْجَ٪ةَاِ ْْ ك٥ِِ و٩َصَْرِ ال٧َْ ْٞ  ثؿَْارِ ال٧ُْ
ڈ بن مقرؿ  بن سلیم نے کہا کہ میں نے معاویہ بن سون 

 

عت

 

س
سے نا ، انہوں نے کہا کہ میں نے  م  سے آدؾ بن ابی ات اس نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ا

ہاء بن عازب رضی اللہ عنہ سے نا ، انہوں نے کہا کہ نے ہمیں سونے کی  صلی اللہ علیہ وسلم نے ہمیں سات چیزوں سے روکا تھا۔ آپ صلی اللہ علیہ وسلم کریمنبی  ا 

ہ ک

 

ہتن سے منع ق ے سے اور اہندی کے ا 

قن

ہا سے، 

 

 
صلی اللہ  ت ا تھا اور ہمیں آپانگوٹھی سے ت ا راوی نے کہا کہ سونے کے لے ا سے، ریشم سے، استبرؼ سے، دیبا سے، سرخ م

ے والے کا جواب دینے، سلاؾ کے جواب دینے، دعوت کرنے والے  علیہ وسلم

 

کن

 

 ب
ھی
 
چ

ہاج پرسی کرنے، جنازا کے پیچھے چلنے، 

 

کی دعوت قبوؽ نے سات چیزوں یعنی بیمار کی م

ہ کت ا تھا۔ )کسی ت ات پر( کرنے،

 

 قسم کھا لینے والے قسم پوری کرانے اور مظلوؾ کی مدد کرنے کا حکم ق
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زنَِ  ةرٍ  ظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ بنََّ ثَ٪ةَ      ،  م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ،  دُ٪ؽَْرٌ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ٨ِ       ،  رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ،  مُ َٔ
نفٍَ  

َ
ٍٟ  خ٨َْ       ،  النَّضَِْ ث٨ِْ أ ،  بنَِيِر ث٨ِْ ٩٭َِي

بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ خَ٪ْ       
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ٨ِ النَّبِِر       رضََِِ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ َٔ  ُ ٬َتِ"،       وَلىَّ اللََّّ ٫َُّ٩"جَهََ خ٨َْ ػَةد٥َِ الََّّ

َ
،  خ٧َْؿٌو وَٝةَلَ       أ

٩ةَ       ػْبَرَ
َ
جحَُ  أ ْٕ َٓ       ،  رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ،  مُ َٓ       ،  النَّضََْ  ق٧َِ  ٦ِس٫َُ٤ْ.      ،  بنَِيًرا ق٧َِ

ار نے بیاؿ کیا، 

 

 
ب ک نے اور اؿ مجھ سے محمد بن ن

ہ

 

ت
ہ بن انس نے، اؿ سے بشیر بن 

 
 

کہا م  سے غندر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے قتادا نے، اؿ سے ن

ہا رضی اللہ عنہ نے کہ ہا 
 
ہ کت ا تھا۔ اور عمرو نے بیاؿ  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم سے ابوہ

 

کیا، کہا م  کو شعبہ نے خبر دی، نے سونے کی انگوٹھی کے پہننے سے مردوں کو منع ق

 بیاؿ کی۔

 

 
ہ سے نا  اور انہوں نے بشیر سے نا ، آگے اسی طرح روای

 
 

 انہیں قتادا نے، انہوں نے ن
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ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  مُكَؽَّ ِ  خ٨َْ       ،  يََيَْ  ظَؽَّ زنَِ      ٝةَلَ/      ،  خُجيَؽِْ اللََّّ ٌٓ  ظَؽَّ ِ  خ٨َْ       ،  ٩ةَِٚ ُ خَ٪٫ُْ،  خَجؽِْ اللََّّ ِ وَلىَّ       رضََِِ اللََّّ نَّ رقَُٮلَ اللََّّ
َ
"أ

 ،٫ُ َّٛ ة يلَِِّ ٠َ ٫ُ م٧َِّ ٢َ ٚىََّ َٕ َؾَ ػَةت٧ًَة ٨ْ٦ِ ذ٬ََتٍ وصََ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ اتَُّ َٔ  ُ َؾَهُ النَّةسُ،       اللََّّ َؾَ ػَةت٧ًَة ٨ْ٦ِ       ٚةَتَُّ وْ ٚؿََمََ ث٫ِِ وَاتَُّ
َ
وَرِقٍ أ

حٍ". ٌَّ ِٚ 
افع نے بیاؿ کیا ا

 

ےٰ بن ابی کثیر نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبیداللہ نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے ت  
 حب
ت

ور اؿ سے عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہما نے م  سے مسدد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

ہ نے سونے کی ان  انگوٹھی بنوائی اور  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کہ

 

  رکھا ر کچھ دوسرے لوگوں نے بھی اسی طرح کی انگوٹھیاں بنوا لیں۔ آخ

 

اس کا نگینہ ہتھیلی کی جای

ا اور اہندی کی انگوٹھی بنوا لی۔ صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم  نے اسے پھینک دت 

 

 

 

حِ/ -46 هٌ ًِ اىْفِ  ثةَبُ ػَةدَ
 ت اب5 مرد کو اہندی کی انگوٹھی پہننا
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ثَ٪ةَ ُٙ ب٨ُْ مُٮسَ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  يٮُقُ قَة٦َحَ  ظَؽَّ
ُ
ثٮُ أ

َ
ثَ٪ةَ      ،  أ ِ  ظَؽَّ ٍٓ  خ٨َْ       ،  خُجيَؽُْ اللََّّ ٨ِ       ،  ٩ةَِٚ َٔ

ُ خَ٪٭٧َُْة،  اث٨ِْ خ٧َُؿَ   نَّ       رضََِِ اللََّّ
َ
"أ

َؾَ ػَةت٧ًَة  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ اتَُّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٫ُ، رقَُٮلَ اللََّّ َّٛ ة يلَِِّ ٠َ ٫ُ م٧َِّ ٢َ ٚىََّ َٕ حٍ وصََ ٌَّ وْ ِٚ
َ
ؽٌ رقَُٮلُ       ٨ْ٦ِ ذ٬ََتٍ أ لَ ذِي٫ِ م٧ََُُّ َٞ وَجَ

 ، ِ َؾَ النَّةسُ ٦ِس٫َُ٤ْ،       اللََّّ َؾُو٬َة رَمََ ث٫ِِ،       ٚةَتَُّ ة رَآ٥ْ٬ُ َٝؽِ اتَُّ ثؽًَا"،      وَٝةَلَ/      ٧َ٤ََّٚ
َ
٣بْك٫َُُ أ

َ
حٍ،  ث٥َُّ       "لَا أ ٌَّ َؾَ ػَةت٧ًَة ٨ْ٦ِ ِٚ َؾَ النَّةسُ       اتَُّ ٚةَتَُّ

حِ"،  ٌَّ ِٛ ثٮُ ثسَْؿٍ ث٥َُّ خ٧َُؿُ ث٥َُّ خُس٧َْةنُ،      ٝةَلَ اب٨ُْ خ٧َُؿَ/      ػَٮَاتِي٥َ ا٣ْ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ ْٕؽَ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ظَتََّّ       ٤َٚبَِفَ الْخةَت٥ََ بَ

َٓ ٨ْ٦ِ خُ  رِيفَ.وَرَ
َ
 س٧َْةنَ فِي ثئِِْْ أ

افع نے اور اؿ سے عبدا

 

للہ بن عمر رضی اللہ عنہما نے م  سے یوسف بن موسیٰ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابواسامہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبیداللہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ت

کے الفاظ کھدوائے ر  « . م٧ُؽ رقٮل الله» کا نگینہ ہتھیلی کی طرػ رکھا اور اس پرنے سونے ت ا اہندی کی انگوٹھی بنوائی اور اس  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کہ

  نبی کریم
 
نے دیکھا کہ کچھ دوسرے لوگوں نے بھی اس طرح کی انگوٹھیاں بنوا لی و  آپ  صلی اللہ علیہ وسلم دوسرے لوگوں نے بھی اسی طرح کی انگوٹھیاں بنوا لیں۔ ج

ہ کت ا

 

ا اور ق  کہ اب میں اسے کبھی نہیں پہنوں گا۔ ر آپ نے اہندی کی انگوٹھی بنوائی اور دوسرے لوگوں نے بھی اہندی کی انگوٹھیاں بنوا لیں۔ ابن عمر نے اسے پھینک دت 

ہ عثماؿ رضی اللہ  کے ایک اس انگوٹھی کو ابوبکر رضی اللہ عنہ نے پہنا ر عمر رضی اللہ عنہ صلی اللہ علیہ وسلم رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ نبی کریم

 

اور ر عثماؿ نے پہنا۔ آخ

 عنہ کے عہد خلافت میں وا انگوٹھی ار ن کے کنویں میں گر گئی۔

 

 

 

 ثةَبٌ/ -47
 ت اب5 ۔۔۔
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ثَ٪ةَ ِ ب٨ُْ مَك٧ََ٤ْحَ  ظَؽَّ ٍٟ  خ٨َْ       ،  خَجؽُْ اللََّّ ِ ِ ث٨ِْ دِي٪ةَرٍ  خ٨َْ       ،  ٦َةل ِ ث٨ِْ خ٧َُؿَ  خ٨َْ       ،  خَجؽِْ اللََّّ ُ خَ٪٭٧َُْة،  خَجؽِْ اللََّّ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ي٤َبْفَُ ػَةت٧ًَة ٨ْ٦ِ ذ٬ََتٍ ذَ٪جََؾَهُ،  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ/      "كَانَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ثؽًَا"،      ذَ

َ
٣بْك٫َُُ أ

َ
 ي٧َ٭٥ُْ".ذَ٪جََؾَ النَّةسُ ػَٮَاتِ       "لَا أ

صلی اللہ  رسوؽ اللہ نے بیاؿ کیا کہ م  سے عبداللہ بن مسلمہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ا کؾ  کلک نے، اؿ سے عبداللہ بن دینار نے اور اؿ سے عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہما

 سے پہلے( علیہ وسلم

 

 کا حکم آنے پر آپ نے اسے  )حرم

 

ہ کت ا کہ میں اب سے کبھی نہیں پہنوں گا اور لوگوں نے بھی سونے کی انگوٹھی پہنتے تھے ر حرم

 

ا اور ق پھینک دت 

 اپنی انگوٹھیاں پھینک دیں۔
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زنَِ  ثَ٪ةَ      ،  يََيَْ ب٨ُْ ثسَُيْرٍ  ظَؽَّ ٨ِ       ،  يٮُنفَُ  خ٨َْ       ،  ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ َٔ
زنَِ      ٝةَلَ/      ،  اث٨ِْ مِ٭َةبٍ   ٍٟ  ظَؽَّ ِ نفَُ ب٨ُْ ٦َةل

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ػَةت٧ًَة ٨ْ٦ِ وَرِقٍ يٮ٦ًَْة وَاظِؽًا،        َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ى فِي يؽَِ رقَُٮلِ اللََّّ
َ
٫َُّ٩ رَأ

َ
ٮا الْخٮََاتِي٥َ ٨ْ٦ِ       "أ ُٕ َ٪ َُ ث٥َُّ إنَِّ النَّةسَ اوْ

ؿَحَ       وَرِقٍ و٣َبَِكُٮ٬َة،  َُ ؿَحَ النَّةسُ ػَٮَاتِي٧َ٭٥ُْ"، ذَ َُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ػَةت٫ُ٧ََ ذَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٫ُ       رقَُٮلُ اللََّّ َٕ ْٕؽٍ  دةَبَ ،  إثِؿَْا٬ِي٥ُ ب٨ُْ قَ
يتٌْ        ،  وَزِيَةدٌ        َٕ ٨ِ       ،  ومَُ َٔ

ّـ٬ُْؿِير   ٨ِ       ،      / اب٨ُْ مُكَةٚؿٍِ  وَٝةَلَ       ،  ال َٔ
ّـُ   رىَ ػَةت٧ًَة ٨ْ٦ِ وَرِقٍ.      ،  ٬ْؿِير ال

َ
 أ

 بن سعد نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا اؿ سے یونس نے، اؿ سے ابن ہابب نے انہو

 

ےٰ بن بکیر نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے ل   
 حب
ت

ں نے کہا کہ مجھ سے انس م  سے 

کے ہاتھ میں ان  دؿ اہندی کی انگوٹھی دیکھی ر دوسرے لوگوں نے بھی اہندی کی  علیہ وسلمصلی اللہ  انہوں نے نبی کریم بن  کلک رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

 کی  صلی اللہ علیہ وسلم انگوٹھیاں بنوانی شروع کر دیں اور پہننے لگے و  نبی کریم

 

 
نے اپنی انگوٹھی پھینک دی اور دوسرے لوگوں نے بھی اپنی انگوٹھیاں پھینک دی۔ اس روای

ہام ب ہی سے بیاؿ کیا کہ میرا خیاؽ ہے کہمتابعت اا 
 
ہ نے زہ

 

ہی سے کی ہے اور ابن مساق
 
 بیاؿ کیا۔ .« ػةد٧ة ٨٦ ورق»  بن سعد، زت اد اور شعیب نے زہ

 

 

 

48- / ًِ َةدَ
ْ

 ثةَبُ فَهر الْ
 ہے

 

ا درس

 

 ت اب5 انگوٹھی میں نگینہ لگات
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ثَ٪ةَ ٩ةَ      ،  خَجؽَْانُ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
يؽُ  أ ِـ ٍٓ يَ ٩ةَ      ،  ب٨ُْ زُرَيْ ػْبَرَ

َ
نفٌَ  قُب٢َِ      ٝةَلَ/      ،  حَُْيؽٌْ  أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ػَةت٧ًَة ؟  أ َٔ  ُ َؾَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ٢ِ٬َ اتَُّ

ؿِ ال٤َّي٢ِْ،      ٝةَلَ/ ُْ نَةءِ إلََِ مَ ِٕ ؿَ ل٤َِْحًَ وَلَاةَ ا٣ْ ػَّ
َ
٤يَْ٪ةَ ثٮِصَْ٭ِ       أ َٔ رْج٢ََ 

َ
ؿُ إلََِ وَبيِهِ ػَةد٫ِ٧َِ، ث٥َُّ أ ُْ جْ

َ
نِّر أ

َ
"إنَِّ النَّةسَ      ٝةَلَ/      ٫ِ ١ََٚأ

ؿْت٧ُُٮ٬َة". َْ الٮُا فِي وَلَاةٍ ٦َة اجْذَ َـ  َٝؽْ و٤ََّٮْا و٩َةَمُٮا وَإ٩َِّس٥ُْ ل٥َْ دَ
ڈ بن زریع نے خبر دی، کہا م  کو حمید نے خبر دی، کہا ہن 

 

صلی اللہ علیہ  کیا نبی کریم انہوں نے کہ انس رضی اللہ عنہ سے پوچھا گیا م  سے عبداؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ا 

اری طرػ کیا،  صلی اللہ علیہ وسلم نے انگوٹھی بنوائی تھی؟ انہوں نے بیاؿ کیا کہ نبی کریم وسلم
 
نے ان  رات عشاء کی نماز آدھی رات میں پڑھائی۔ ر چہرا مبارک ہ



 صحیح بخاری جلد 6  کتاب لباس کے بیان میں

 

زین متنوع ومنفرد موضوعات پر مشتمل

 

 743   آن  ائ لاکت ہمحکم دلائل سے م

www.KitaboSunnat.com       www.islamicurdubooks.com 

   علیہ وسلمصلی اللہ  جیسے اب بھی میں نبی کریم
 
 بھی نماز میں وں ج

 
 

ہ کت ا کہ بہت سے لوگ نماز پڑھ کر سو ے ہ وںں گے لیکن تم اس وق

 

کی انگوٹھی کی چمک دیکھ رہا وںں۔ ق

 تم نماز کا انتظار کرتے رہے وں۔

 

 ن

 

 

 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ٩ةَ      ،  إِقْعَةقُ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
ذ٧َِؿٌ  أ ْٕ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ،  ٦ُ ثُ،       ،  حَُْيؽًْا ق٧َِ نفٍَ  خ٨َْ       يََُؽر

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ٤ي٫َِْ       رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ نَّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
"أ

 ،"٫ُ ٦ِ٪٫ُْ حٍ وَكََنَ َٚىُّ ٌَّ يُّٮبَ  وََٝةلَ       وق٥ََّ٤ََ كَانَ ػَةت٫ُ٧َُ ٨ْ٦ِ ِٚ
َ
زنَِ       ،  يََيَْ ب٨ُْ أ َٓ قَ       ،  حَُْيؽٌْ  ظَؽَّ نكًَة ٧ِ

َ
ُ       ،  أ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ. َٔ 
زہ نے خبر دی، کہا کہ میں نے حمید سے نا ، وا انس رضی اللہ عنہ سے بیاؿ کرتے تھے کہ

م

 

معب

کی انگوٹھی  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم م  سے اسحاؼ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو 

ےٰ بن ایوب نے بیاؿ کیا کہ مجھ سے حمید نے بیاؿ کیا، انہوں نے انس رضی اللہ عنہ سے نا ، انہوں نے نبیاہندی کی تھی اور اس کا   
 حب
ت

صلی اللہ علیہ  کریم نگینہ بھی اسی کا تھا اور 

 سے اسی طرح بیاؿ کیا۔ وسلم

 

 

 

َؽِيؽِ/ -49 ًِ الْْ  ثةَبُ ػَةدَ
 ت اب5 لوہے کی انگوٹھی کا بیاؿ

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ِ ب٨ُْ مَك٧ََ٤ْحَ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ بِِ ظَةزِمٍ  ظَؽَّ
َ
ِـ ب٨ُْ أ ي ِـ َٕ بي٫ِِ  خ٨َْ       ،  خَجؽُْ ا٣ْ

َ
َٓ       ،  أ ٫َُّ٩ ق٧َِ

َ
ٮلُ/      ،  قَ٭ْلًا  أ ُٞ ةٌ إِلََ      حَ

َ
صَةءَتِ امْؿَأ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ة٣خَْ/      النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٞ سِِ،      ذَ ْٛ ٬َتُ جَ
َ
ؿَ ووََٮَّبَ،       صِبخُْ أ َْ ٮِيلًا ذَ٪َ ََ ة٦َخْ  َٞ ةمُ٭َة،       ذَ َٞ ةلَ ٦ُ ََ ة  ةلَ رص٢ٌَُ/      ٧َ٤ََّٚ َٞ      ذَ

َٟ ث٭َِة ظَةصَحٌ،  َ ءٌ دىُْؽِرُ٭َة ؟"ٝةَلَ/     ٝةَلَ/      زَورصِْ٪ي٭َة إنِْ ل٥َْ يس٨َُْ ل ٪ؽَْكَ شََْ ِٔ ؿْ،      ٝةَلَ/      لَا،      " ُْ ،       اجْ َٓ ةلَ/      َٚؾ٬ََتَ ث٥َُّ رصََ َٞ ِ      ذَ وَاللََّّ
،       وَلٮَْ ػَةت٧ًَة ٨ْ٦ِ ظَؽِيؽٍ"،       "اذ٬َْتْ ٚةَل٧َِْفْ،      ٝةَلَ/      إنِْ وصََؽْتُ مَحبْةً،  َٓ ِ       لَا،      ٝةَلَ/      َٚؾ٬ََتَ ث٥َُّ رصََ وَلَا ػَةت٧ًَة ٨ْ٦ِ ظَؽِيؽٍ،  وَاللََّّ

٤ي٫َِْ ردَِاءٌ،        َٔ ٤ي٫َِْ إزَِارٌ ٦َة  َٔ ةلَ/      وَ َٞ وْؽِرُ٭َة إزَِاريِ،      ذَ
ُ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      أ َٔ  ُ ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ َٟ      ذَ ٤يَْ َٔ "إزَِاركَُ إنِْ ٣بَِكَذ٫ُْ ل٥َْ يس٨َُْ 
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ءٌ،  ءٌ"ذَذَ٪َحىَّ الؿَّص٢ُُ ٚض٤ََفََ،  وَإنِْ       ٦ِ٪٫ُْ شََْ ٤يَ٭َْة ٦ِ٪٫ُْ شََْ َٔ مَؿَ       ٣بَِكْذ٫َُ ل٥َْ يس٨َُْ 
َ
ةً ٚأَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ مُٮَلِر َٔ  ُ ٚؿََآهُ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

 ، ةلَ/      ث٫ِِ َٚؽُعَِ َٞ ؿْآنِ ؟"ٝةَلَ/     ذَ ُٞ َٟ ٨َ٦ِ ا٣ْ َٕ د٬ََة، قُٮرَةُ ٠َؾَا وَكَؾَا      "٦َة ٦َ ؽَّ َٔ ؿْآنِ".     ٝةَلَ/      لكُِٮَرٍ  ُٞ َٟ ٨َ٦ِ ا٣ْ َٕ  "َٝؽْ م١َّْ٤َذ١َُ٭َة ث٧َِة ٦َ
ہ بن ابی حازؾ نے بیاؿ کیا، اؿ سے اؿ کے والد نے اور انہوں نے سہل رضی اللہ

 

 عنہ سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا م  سے عبداللہ بن مسلمہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالعزا 

 وا عورت کھڑی رہی۔ نبی  صلی اللہ علیہ وسلم رت نبی کریمان  عو کہ

 

ہ ن  میں حاضر وںئیں اور عرض کی کہ میں اپنے آپ کو ہبہ کرنے آئی وںں، دا 

 

ڈم

 

کی خ

 وا وہیں کھڑی رہیں و  ان  صاج  نے اٹھ کر عرض کیا5 اگر نبی  صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

ہ ن   دا 
 
کو اؿ کی  صلی اللہ علیہ وسلم کریمنے انہیں دیکھا اور ر سر جھکا لیا ج

ہ کت ا، تمہارے ت اس کوئی چیز ہے جو مہر میں انہیں دے سکو، انہوں نے کہا کہ نہیں۔  صلی اللہ علیہ وسلم ضرورت نہیں ہے و  اؿ کا نکاح مجھ سے کر دیں۔ آپ

 

نے ق

ہ کت ا کہ دیکھ لو۔ وا گئے اور واپس آ کر عرض کیا کہ و صلی اللہ علیہ وسلم آپ

 

ہ کت ا کہ جاؤ تلاش کرو، لوہے کی  صلی اللہ علیہ وسلم اللہ! مجھے کچھ نہیں ملا۔ نبی کریمنے ق

 

نے ق

اہدر  )کرتے کی جگہ( ؿ کے جسم پران  انگوٹھی ہی سہی۔ وا گئے اور واپس آ کر عرض کیا کہ وا مجھے لوہے کی ان  انگوٹھی بھی نہیں ملی۔ وا ان  تہمد پہنے وںئے تھے اور ا

ہ کت ا کہ اگر تمہارا تہمد یہ پہن لیں گی و  تمہارے لیے کچھ ت اقی  صلی اللہ علیہ وسلم ۔ انہوں نے عرض کیا کہ میں انہیں اپنا تہمد مہر میں دے دوں گا۔ آپبھی نہیں تھی

 

نے ق

  نبی کریمنہیں رہے گا۔ اور اگر تم اسے پہن لو گے و  اؿ کے لیے کچھ نہیں رہے گا۔ وا صاج  اس کے ایک ان  طرػ بیٹھ گئے ر 
 
نے انہیں جاتے  صلی اللہ علیہ وسلم ج

ہآؿ کتنا ت اد ہے؟ انہوں نے عرض کیا کہ فلاں فلاں سورتیں۔ انہوں نے سورو ں کو شمار کیا۔ نبی  صلی اللہ علیہ وسلم دیکھا و  آپ

 

ہ کت ا تمہیں ق

 

ا اور ق نے انہیں بلوات 

ہ کت ا کہ جا میں نے اس عورت کو  صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

ہآؿ کے عوض میں دے دت ا جو تمہیں ت اد ہے۔نے ق

 

 تمہارے نکاح میں اس ق

 

 

 

55- / ًِ َةدَ
ْ

 ثةَبُ جَلْلِ الْ
ا 

 

 ت اب5 انگوٹھی پر نقش کرت

 نمبر5
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ثَ٪ةَ عَْلَ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ،  خَجؽُْ الْأ ٍٓ  ظَؽَّ يؽُ ب٨ُْ زُرَيْ ِـ ثَ٪ةَ      ،  يَ يؽٌ  ظَؽَّ ِٕ ٍٟ  خ٨َْ       ،  رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ،  قَ ِ نفَِ ث٨ِْ ٦َةل

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ نَّ ٩بََِِّ       رضََِِ اللََّّ

َ
أ

عََص٥ِِ، 
َ
٩ةَسٍ ٨َ٦ِ الْأ

ُ
وْ أ

َ
ٍٍ أ نْ يسَْذُتَ إلََِ ر٬َْ

َ
رَادَ أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ي٢َ لََُ/      اللََّّ ِٞ ٤ي٫َِْ      َٚ َٔ ج٤َٮُنَ ٠ِذةَثةً إِلاَّ  ْٞ ٭٥ُْ لَا حَ  إجَِّ

،       ػَةت٥ٌَ،  ِ ؽٌ رقَُٮلُ اللََّّ ن٫ُُ م٧ََُُّ ْٞ حٍ جَ ٌَّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ػَةت٧ًَة ٨ْ٦ِ ِٚ َٔ  ُ َؾَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ وْ ثجَِىِيهِ الْخةَد٥َِ       "ٚةَتَُّ
َ
نِّر ثٮَِبيِهِ أ

َ
١ََٚأ

رٛ  وْ فِي ٠َ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٔ  ُ ِٓ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ  ٫ِ".فِي إوِْجَ
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ڈ بن زریع نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے سعید بن ابی عروبہ نے بیا ہن 

 

ؿ کیا، اؿ سے قتادا نے اور اؿ سے م  سے عبدالاعلیٰ بن حماد نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے ا 

اہاؿ عجم( نے عجم کے کچھ لوگوں صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم انس بن  کلک رضی اللہ عنہ نے کہ

 

ت اس خط لکھنا اہہا و  آپ سے کہا گیا کہ عجم کے لوگ کوئی خط اس  کے)ش

 اس پر مہر لگی وںئی نہ وں۔ انچہ نبی کریم

 

  ن
 
 نہیں قبوؽ کرتے ج

 

 ن

 
 

م٧ُؽ رقٮل » نے اہندی کی ان  انگوٹھی بنوائی۔ جس پر یہ کندا تھا صلی اللہ علیہ وسلم وق
 نبی کریم «الله

 
 

 کی انگلی ت ا آپ کی ہتھیلی میں اس کی چمک دیکھ رہا وںں۔ صلی اللہ علیہ وسلم ۔ گوت ا اس وق

 

 

 

 نمبر5
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زنَِ  ؽُ ب٨ُْ قَلَامٍ  ظَؽَّ ٩ةَ      ،  م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
ِ ب٨ُْ ج٧َُيْرٍ  أ ِ  خ٨َْ       ،  خَجؽُْ اللََّّ ٍٓ  خ٨َْ       ،  خُجيَؽِْ اللََّّ ٨ِ       ،  ٩ةَِٚ َٔ

ُ  اث٨ِْ خ٧َُؿَ   خَ٪٭٧َُْة، رضََِِ اللََّّ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ػَةت٧ًَة ٨ْ٦ِ وَرِقٍ وَكََنَ فِي يؽَِهِ،      ٝةَلَ/       َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َؾَ رقَُٮلُ اللََّّ بِِ ثسَْؿٍ،       "اتَُّ

َ
ؽُ فِي يؽَِ أ ْٕ ؽُ فِي       ث٥َُّ كَانَ بَ ْٕ ث٥َُّ كَانَ بَ

ْٕؽُ فِي يؽَِ خُسْ       يؽَِ خ٧َُؿَ،  ".      ٧َةنَ، ث٥َُّ كَانَ بَ ِ ؽٌ رقَُٮلُ اللََّّ ن٫ُُ م٧ََُُّ ْٞ رِيفَ جَ
َ
ْٕؽُ فِي ثئِِْْ أ َٓ بَ  ظَتََّّ وَرَ

افع نے اور اؿ سے عبد

 

دڈی نے بیاؿ کیا، کہا م  کو عبداللہ بن نمیر نے خبر دی، انہیں عبیداللہ عمری نے، انہیں ت

 

ب
 ب ک
ب

 اللہ بن عمر رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیام  سے محمد بن سلاؾ 

نے اہندی کی ان  انگوٹھی بنوائی۔ وا انگوٹھی آپ کے ہاتھ میں، اس کے ایک عمر رضی اللہ عنہ کے ہاتھ میں، اس کے ایک عثماؿ رضی اللہ  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کہ

 تھا۔ «اللهم٧ُؽ رقٮل » عنہ کے ہاتھ میں رہتی تھی لیکن اؿ کے ز کنہ میں وا ار ن کے کنویں میں گر گئی اس کا نقش
 

 

 

51- / صَِْ
ِْ ِ

ْ
ًِ فِِ الْ َةدَ

ْ
 ثةَبُ الْ

ے

 

ن
 
ی
 
ہ
 ت اب5 انگوٹھی چھنگلیاں میں پہننی اہ

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ٧َؿٍ  ظَؽَّ ْٕ ثٮُ ٦َ
َ
ثَ٪ةَ      ،  أ ثَ٪ةَ      ،  خَجؽُْ الٮَْارثِِ  ظَؽَّ ِـ ب٨ُْ وُ٭َيتٍْ  ظَؽَّ ي ِـ َٕ نفٍَ  خ٨َْ       ،  خَجؽُْ ا٣ْ

َ
ُ  أ َٓ النَّبُِِّ      ٝةَلَ/      خَ٪٫ُْ،  رضََِِ اللََّّ وَ٪َ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ػَةت٧ًَة،  َٔ  ُ ظَؽٌ"ٝةَلَ/     ٝةَلَ/      وَلىَّ اللََّّ
َ
٤ي٫َِْ أ َٔ ن٨ََّ  ُٞ نًة ٚلََا حَ٪ْ ْٞ نْ٪ةَ ذِي٫ِ جَ َٞ َؾ٩ْةَ ػَةت٧ًَة وَجَ ٫ُ      "إ٩َِّة اتَُّ َٞ رىَ ثؿَِي

َ
ٚإَِنِّر لَأ

 فِي ػِ٪صَْرِهِ.
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ہ بن صہیب نے بیاؿ کیا، اؿ سے انس رضی اللہ عنہم  سے 

 

صلی  رسوؽ اللہ نے کہ ابومعمر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالوارث بن سعید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالعزا 

ہ کت ا کہ م  نے ان  انگوٹھی بنوائی ہے اس پر لفظ اللہ علیہ وسلم

 

کندا کرات ا ہے اس لیے انگوٹھی پر کوئی شخص یہ نقش  («محمد رسول الله» ) نے ان  انگوٹھی بنوائی اور ق

 کی چھنگلیاں میں اب بھی میں دیکھ رہا وںں۔ صلی اللہ علیہ وسلم نہ کندا کرائے۔ انس نے بیاؿ کیا کہ جیسے اس انگوٹھی کی چمک نبی کریم

 

 

 

52-  ِّ ِ وْ لِحهُْذَتَ ث
َ
ءُ، أ ْ ِّ الشِه ِ ًَ ث ًِ لِحُؼْذَ َةدَ

ْ
َةذُ الْ / ثةَبُ اتَر ًْ ِْ وِ اىْهِذَةبِ ودََيْرِ ْْ َ

 إلََِ أ
ا

 

ا اہل کتاب وغیرا کو خطوط لکھنے کے لیے بنات  ت اب5 انگوٹھی کسی ضرورت سے مثلاً مہر کرنے کے لیے ت 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ بِِ إِيةَسٍ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ،  آدَمُ ب٨ُْ أ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ نفَِ  خ٨َْ       ،  رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ،  مُ

َ
ٍٟ أ ِ ُ خَ٪٫ُْ،  ث٨ِْ ٦َةل ُ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ رَادَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
ة أ ل٧ََّ

ومِ رِي٢َ لََُ/ نْ يسَْذتَُ إلََِ الؿُّ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ أ َٟ إذَِا ل٥َْ يس٨َُْ مَخذُْٮ٦ًة،      َٔ ؿَءُوا ٠ِذةَثَ ْٞ ٭٥ُْ ٨َْ٣ حَ َؾَ ػَةت٧ًَة ٨ْ٦ِ       إجَِّ ن٫ُُ "ٚةَتَُّ ْٞ حٍ وَجَ ٌَّ ِٚ

٫ِ فِي يؽَِهِ. ًِ ؿُ إِلََ بَيةَ ُْ جْ
َ
٧َة أ جَّ

َ
"١ََٚأ ِ ؽٌ رقَُٮلُ اللََّّ  م٧ََُُّ

  نبی کریم کہم  سے آدؾ بن ابی ات اس نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے قتادا نے اور اؿ سے انس بن  کلک رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا 
 
صلی اللہ علیہ  ج

اا کو( روؾ نے وسلم

 

ا اہہا و  آپ سے کہا گیا کہ اگر آپ کے خط پر مہر نہ وںئی و  وا خط نہیں پڑھتے۔ انچہ آپ )کے ت ادش

 

نے اہندی کی ان   صلی اللہ علیہ وسلم خط لکھات

 ی اب بھی میں دیکھ رہا وںں۔کے ہاتھ میں اس کی سفید اللہ علیہ وسلم کریم صلیکندا کرات ا۔ جیسے نبی  «م٧ُؽ رقٮل الله» انگوٹھی بنوائی اس پر لفظ

 

 

 

53- / ِّ َِ نَفر ُْ ًِ فِِ بَ َةدَ
ْ

وَ فَهه الْ َٕ َْ صَ ٌَ  ثةَبُ 
 ت اب5 انگوٹھی کا نگینہ اندر ہتھیلی کی طرػ رکھنا

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  مُٮسَ ب٨ُْ إِق٧َْةخِي٢َ  ظَؽَّ ٍٓ  خ٨َْ       ،  صُٮَيؿِْيحَُ  ظَؽَّ نَّ       ،  ٩ةَِٚ
َ
ِ  أ ز٫َُ،       ،  خَجؽَْ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ       ظَؽَّ َٔ  ُ نَّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
أ

٫ِ إذَِا ٣بَِك٫َُ،  رٛ ٨ِ ٠َ ُْ ٫ُ فِي بَ ٢َ َٚىَّ َٕ َٓ ػَةت٧ًَة ٨ْ٦ِ ذ٬ََتٍ وصََ َ٪ َُ َٓ النَّةسُ ػَٮَاتِي٥َ ٨ْ٦ِ ذ٬ََتٍ،       اوْ َ٪ َُ ٪بَْرَ ٚع٧ََِؽَ ٚؿََقَِِ ال٧ِْ       ٚةَوْ
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٤ي٫َِْ،  َٔ ثْنَى 
َ
َ وَأ ةلَ/      اللََّّ َٞ ٣بْك٫َُُ"ذَ٪جَؾََهُ ذَ٪جَؾََ النَّةسُ،      ذَ

َ
ذ٫ُُ وَإنِِّر لَا أ ْٕ َ٪ َُ ظْكِج٫ُُ إلِاَّ ٝةَلَ/     ٝةَلَ صُٮَيؿِْيَحُ/      "إنِِّر ٠ُ٪خُْ اوْ

َ
فِي      وَلَا أ

 يؽَِهِ ال٧ُِْْنَى.
افع نے اور اؿ سے عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہم  سے موسیٰ بن اسماعیل

 

ہیہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ت صلی اللہ علیہ  نبی کریم  نے بیاؿ کیا، کہا م  سے جوا 

 اندر کی طرػ رکھتے تھے۔ آپ کی دیکھا دیکھی لوگوں نے  وسلم

 

بھی سونے کی انگوٹھیاں بنا لیں و  نبی نے پہلے ان  سونے کی انگوٹھی بنوائی اور پہننے میں آپ اس کا رگ

ہ کت ا میں نے بھی سونے کی انگوٹھی بنوائی تھی۔ صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

ہ پر تشریف لائے اور اللہ کی حمد و ثنا کی اور ق
 

 

ازؽ وںنے کے ایک( م

 

 ت

 

صلی اللہ علیہ  آپ )حرم

ہ کت ا کہ اب میں اسے نہیں پہنوں گا۔ ر آپ نے وا انگو وسلم

 

ہیہ نے بیاؿ کیا کہ مجھے یہی نے ق ٹھی پھینک دی اور لوگوں نے بھی اپنی سونے کی انگوٹھیوں کو پھینک دت ا۔ جوا 

افع نے

 

 بیاؿ کیا۔ داہنے ہاتھ میں ت اد ہے کہ ت

 

 

 

54-  / ًَ ِّ وقََيه ييَْ َٔ  ُ لِ الجهبِِر وَلَّه اللَّه ْٔ ِّ »ثةَبُ كَ ٍِ ِْلُلُ عََلَ جَلْلِ ػَةدَ  «/لاَ حَ
ا کہ کوئی شخص اپنی انگوٹھی پر لفظ محمد رسوؽ اللہ کا نقش نہ کھدوائے ت اب5 نبی

 

ہ کت

 

 کریم صلی اللہ علیہ وسلم کا یہ ق

 نمبر5
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ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  مُكَؽَّ ِـ ث٨ِْ وُ٭َيتٍْ  خ٨َْ       ،  حََّْةدٌ  ظَؽَّ ي ِـ َٕ ٍٟ  خ٨َْ       ،  خَجؽِْ ا٣ْ ِ نفَِ ث٨ِْ ٦َةل
َ
ُ خَ٪٫ُْ، رضََِِ  أ ِ وَلىَّ       اللََّّ نّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
أ

 ، ِ ؽٌ رقَُٮلُ اللََّّ لَ ذِي٫ِ م٧ََُُّ َٞ حٍ وَجَ ٌَّ َؾَ ػَةت٧ًَة ٨ْ٦ِ ِٚ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ اتَُّ َٔ  ُ نْخُ ذِي٫ِ      وَٝةَلَ/      اللََّّ َٞ َؾْتُ ػَةت٧ًَة ٨ْ٦ِ وَرِقٍ وَجَ "إِنِّر اتَُّ
 ، ِ ؽٌ رقَُٮلُ اللََّّ ن٫ِِ".      م٧ََُُّ ْٞ ظَؽٌ عََلَ جَ

َ
ن٨ََّ أ ُٞ  ٚلََا حَ٪ْ

ہ بن صہیب نے اور اؿ سے انس بن  کلک رضی اللہ

 

ڈ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبدالعزا  صلی  رسوؽ اللہ عنہ نے کہ م  سے مسدد نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے حماد بن زن 

اور لوگوں سے کہہ دت ا کہ میں نے اہندی کی ان  انگوٹھی بنوا کر اس  «م٧ُؽ رقٮل الله» نقش کھدوات انے اہندی کی ان  انگوٹھی بنوائی اور اس میں یہ  اللہ علیہ وسلم

 نقش کروات ا ہے۔ اس لیے اب کوئی شخص یہ نقش اپنی انگوٹھی پر نہ کھدوائے۔ «م٧ُؽ رقٮل الله» پر

 

 

 

ؿٍ/ -55 ُُ قْ
َ
ًِ زلَازَحََ أ َةدَ

ْ
وُ جَلْلُ الْ َٕ وْ يَُْ َْ  ثةَبُ 
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ا ت اب5 

 

 انگوٹھی کا کندا تین سطروں میں کرت

 نمبر5
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زنَِ  ٩ىَْةريُِّ  ظَؽَّ
َ
ِ الْأ ؽُ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ زنَِ      ٝةَلَ/      ،  م٧ََُُّ بِِ  ظَؽَّ

َ
نفٍَ  خ٨َْ       ،  ث٧َُة٦َحَ  خ٨َْ       ،  أ

َ
ُ خَ٪٫ُْ،       ،  أ ثةَ ثسَْؿٍ رضََِِ اللََّّ

َ
نَّ أ

َ
ة       أ ل٧ََّ

َٙ ٠َذَتَ لََُ،  ؿٍ،       اقْذؼ٤ُِْ ُُ قْ
َ
لُ الْخةَد٥َِ زلََازحََ أ ْٞ ؿٌ،       وَكََنَ جَ ُْ ؽٌ قَ ؿٌ،       م٧ََُُّ ُْ ؿٌ.      وَرقَُٮلُ قَ ُْ ِ قَ  وَاللََّّ

ٰ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ثمامہ بن عبد

  

اللہ بن انس نے اور اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے مجھ سے عبداللہ انصاری نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے میرے والد عبداللہ بن مث

 اور انگوٹھی کہ

 

  خلیفہ وںئے و  انہوں نے مجھ کو زکوۃٰ کے مسائل لکھوا دی 
 
دوسری سطر  محمد کا نقش تین سطروں میں تھا ان  سطر میں)مہر( ابوبکر رضی اللہ عنہ ج

 ۔ اللہ اور تیشی سطر میں رسوؽ میں

 

 

 

 نمبر5
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، ٝةَلَ  ِ ثٮُ خَجؽْ اللََّّ
َ
حَْْؽُ  وَزَادَنِِّ       أ

َ
ثَ٪ةَ      ،  أ ٩ىَْةريُِّ  ظَؽَّ

َ
زنَِ      ٝةَلَ/      ،  الْأ بِِ  ظَؽَّ

َ
نفٍَ  خ٨َْ       ،  ث٧َُة٦َحَ  خ٨َْ       ،  أ

َ
"كَانَ ػَةت٥َُ      ٝةَلَ/      ،  أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ فِي يؽَِهِ وَفِِ  َٔ  ُ بِِ ثسَْؿٍ،  النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ
َ
ؽَ أ ْٕ ؽَهُ وَفِِ يؽَِ خ٧َُؿَ بَ ْٕ بِِ ثسَْؿٍ بَ

َ
ة كَانَ خُس٧َْةنُ ص٤َفََ عََلَ ثئِِْْ       يؽَِ أ َّ٧َ٤َٚ

رِيفَ، 
َ
"،      ٝةَلَ/      أ ٍَ َٞ ْٕجرَُ ث٫ِِ َٚكَ ٢َ حَ َٕ ػْؿَجَ الْخةَت٥ََ ٚضََ

َ
َٓ      ٝةَلَ/      ٚأَ يَّةمٍ ٦َ

َ
٪ةَ زلََازحََ أ ْٛ ؽْهُ.ٚةَػْذ٤ََ حَ الِْْئَْْ ٥َْ٤َٚ يَُِ  خُس٧َْةنَ ذَنَََ

 کیا، کہا مجھ سے محمد بن عبداللہ انصاری نے، کہا کہ مجھ

 

 
ل نے اتنا اور روای

ب 

 

چی

 سے میرے والد نے، اؿ سے ثمامہ بن ا کؾ بخاری رحمہ اللہ نے کہا کہ مجھ سے ا کؾ احمد بن 

 آپ کے ہاتھ میں رہی۔ آپ کے ایک ابوبکر رضی اللہ عنہ کے  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم کہعبداللہ نے اور اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا 

 

کی انگوٹھی وفات ن

  عثماؿ رضی اللہ عنہ کی خلافت کا ز کنہ آت ا و  و
 
بیٹھے، بیاؿ  ا ار ن کے کنویں پر ان  مرتبہہاتھ میں اور ابوبکر رضی اللہ عنہ کے ایک عمر رضی اللہ عنہ کے ہاتھ میں رہی ر ج

 پلٹنے لگے کہ اتنے میں وا

  

  )کنویں میں( کیا کہ ر انگوٹھی نکالی اور اسے الی

 

گر گئی۔ انس رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ ر عثماؿ رضی اللہ عنہ کے ساتھ م  تین دؿ ن

ڈتے رہے اور کنویں کا سارا ت انی بھی کھینچ ڈالا لیکن وا انگوٹھی نہیں ملی۔

  

 اسے ڈھون

 

 

 

ًِ ليِنركَةءِ/ -56 َةدَ
ْ

 ثةَبُ الْ
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ہ ہے

 
 

 ت اب5 عورو ں کے لیے ) سونے کی ( انگوٹھی پہننا جاا

 وَكََنَ عََلَ عََئنَِحَ ػَٮَاتِي٥ُ ذ٬ََتٍ.

 اور عائشہ رضی اللہ عنہا کے ت اس سونے کی انگوٹھیاں تھیں۔

 

 

 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ثٮُ عََو٥ٍِ  ظَؽَّ
َ
٩ةَ      ،  أ ػْبَرَ

َ
٩ةَ      ،  صُؿَيشٍْ  اب٨ُْ  أ ػْبَرَ

َ
ةوسٍُ  خ٨َْ       ،  الْحك٨ََُ ب٨ُْ مُك٥٤ٍِْ  أ ََ  ،       ٨ِ َٔ

ُ خَ٪٭٧َُْة،  اث٨ِْ خَجَّةسٍ   رضََِِ اللََّّ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،        َٔ  ُ َٓ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ يؽَ ٦َ ِٕ ثٮُ خَجؽْ      مَ٭ِؽْتُ ا٣ْ

َ
جحَِ"ٝةَلَ أ ُْ ُ ،  "َٚىَلىَّ رَج٢َْ الْخ ِ ٨ِ اث٨ِْ صُؿَيشٍْ،       وَزَادَ اب٨ُْ و٬َْتٍ،       اللََّّ َٔ

ذَغَ وَالْخٮََاتِي٥َ فِي زٮَبِْ ثلَِالٍ".       َٛ يَن ا٣ْ ِٞ ٨َْ٤ ي٤ُْ َٕ تََ ا٣جركَةءَ ٚضََ
َ
 "ٚأَ

ہیج نے خبر دی، انہوں نے کہا م  کو حسن بن 
 
مسلم نے خبر دی، انہیں طاؤس نے اور انہیں ابن عباس رضی اللہ م  سے ابوعاصم نبیل نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  کو ابن خ

  نے  صلی اللہ علیہ وسلم کے ساتھ موجود تھا۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم میں عیدالفطر کی نماز میں رسوؽ اللہ عنہما نے کہ
 
نے خطبہ سے پہلے نماز پڑھائی اور ابن وہ

ہھائے کہ ر نبی کریم

 

ہیج سے یہ لفظ ا 
 
 صلی  خ

ی
سل

وورو ں کے مجمع کی طرػ گئےاللہ علیہ و
ع

ہغیب دلائی( 

 

و  عورتیں بلاؽ رضی اللہ عنہ کے کپڑے میں لے ا  )اور صدقہ کی ا

 دار انگوٹھیاں ڈالنے لگیں۔

 

 

 

ؼَةبِ ليِنركَةءِ/ -57  ثةَبُ اىْلَلااَؽِِ وَالكر
 ت اب5 زیور کے ہار اور خوشبو ت ا مشک کے ہار عورتیں پہن سکتی ہیں

. ٍّٟ يتٍ وقَُ َِ ْٕنِ ٝلِادََةً ٨ْ٦ِ   حَ

 یعنی خوشبو اور مشک کا ہار۔
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ثَ٪ةَ ؿَةَ  ظَؽَّ َٔ ؿْ َٔ ؽُ ب٨ُْ  ثَ٪ةَ      ،  م٧ََُُّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ؽِير ث٨ِْ زةَثخٍِ  خ٨َْ       ،  مُ َٔ
يؽِ ث٨ِْ صُجَيْرٍ  خ٨َْ       ،   ِٕ ٨ِ       ،  قَ َٔ

ُ رضََِِ  اث٨ِْ خَجَّةسٍ   اللََّّ
ْٕؽُ،      ٝةَلَ/      خَ٪٭٧َُْة،  ذَيْنِ ل٥َْ يى٢َُر رَج٢ُْ وَلَا بَ َٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يٮَْمَ خِيؽٍ ٚىََلىَّ رَكْ َٔ  ُ مَؿ٨٬ََُّ       "ػَؿَجَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
تََ ا٣جركَةءَ ٚأَ

َ
ث٥َُّ أ

ؽَٝحَِ،  قُ بِخُ       ثةِلىَّ ةُ دىََؽَّ
َ
٤خَِ ال٧َْؿْأ َٕ  ؿوِْ٭َة وقَِؼَةث٭َِة".ٚضََ

 نے، اؿ سے سعید بن جبیر نے اور اؿ سے ابن عباس ر

 

 
ای

 

ضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا م  سے محمد بن عرعرا نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عدی بن ت

ہ( عیدالفطر کے دؿ صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کہ
 
نماز پڑھائی آپ نے اس سے پہلے اور اس کے ایک کوئی دوسری نفل نماز نہیں گئے اور دو رکعت  )آت ادی سے ت اہ

ہ کت ا۔ انچہ عورتیں اپنی ت الیاں اور خوشبو اور مشک کے ہار صدقہ میں

 

  دینے لگیں۔پڑھی ر آپ عورو ں کے مجمع کی طرػ آئے اور انہیں صدقہ کا حکم ق

 

 

 

ةرَةِ اىْلَلااَؽِِ/ -58 َٕ  ثةَبُ اقْذِ
 عورت کا کسی دوسری عورت سے ہار عاریتاً لینا ت اب5 ان  
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  إِقْعَةقُ ب٨ُْ إثِؿَْا٬ِي٥َ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  خَجؽَْةُ  ظَؽَّ ؿْوَةَ  ظَؽَّ ُٔ بي٫ِِ  خ٨َْ       ،  ٬ِنَةمُ ب٨ُْ 
َ
ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ،  أ      ٝة٣َخَْ/      رضََِِ اللََّّ

ق٧َْةءَ، 
َ
٤جَِ٭َة رصَِةلًا،       "١ََ٤٬َخْ ٝلَِادَةٌ لِأ ََ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ فِي  َٔ  ُ رَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٕ ٮءٍ وَل٥َْ       ذَجَ ًُ لَاةُ و٣َحَكُْٮا عََلَ وُ ٚعََضَََتِ الىَّ

ؽُوا ٦َةءً،  ٮءٍ،       يَُِ ًُ ٥ِ"، َٚؾ٠ََؿُوا       َٚى٤ََّٮْا و٥ْ٬َُ عََلَ دَيْرِ وُ ُ آيحََ الَّي٧َُّ لَ اللََّّ َـ ْ٩
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٚأَ َٔ  ُ َٟ ل٤ِ٪َّبِِر وَلىَّ اللََّّ ِ اب٨ُْ  زَادَ       ذَل

بي٫ِِ  خ٨َْ       ،  ٬ِنَةمٍ  خ٨َْ       ،  ج٧َُيْرٍ 
َ
ق٧َْةءَ. عََئنَِحَ  خ٨َْ       ،  أ

َ
ةرتَْ ٨ْ٦ِ أ َٕ  اقْذَ

ہام ب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدا بن سلیماؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہشاؾ بن عروا نے، اؿ سے اؿ کے والد نے اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے  م  سے اسحاؼ بن اا 

 پر لیا تھا( اسماء رضی اللہ عنہا کا ہار بیاؿ کیا کہ

 

 
ومنین عائشہ رضی اللہ عنہا نے عاری

 

و
ی
غ

تلاش کرنے کے لیے چند نے اسے  صلی اللہ علیہ وسلم گم وں گیا و  نبی کریم )جو اؾ ا

 وں گیا اور لوگ بلا وضو

 
 

صلی  تھے چونکہ ت انی بھی موجود نہیں تھا، اس لیے س  نے بلا وضو نماز پڑھی ر نبی کریم )وضو کے بغیر(صحابہ کو بھیجا اسی دوراؿ میں نماز کا وق

ازؽ وںئی۔ ابن نمیر نے یہ اضا اللہ علیہ وسلم

 

 ت

 

 
فہ کیا، اؿ سے ہشاؾ نے، اؿ سے اؿ کے والد نے اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے کہ وا ہار سے اس کا ذکر کیا و  یمم  کی آی

 انہوں نے اسماء سے عاریتاً لیا تھا۔
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 ثةَبُ اىْلُؿْطِ/ -59
 ت اب5 عورو ں کے لیے ت الیاں پہننے کا بیاؿ

ُ       وَٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ،  مَؿ٨٬ََُّ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
ؽَٝحَِ، "أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ثةِلىَّ َٔ      " حْذ٭٨َُُّ حَ٭ْٮِي٨َ إِلََ آذَا٩٭٨َِِّ وظ٤َُٮُٝ٭٨َِِّ

َ
 ٚؿََأ

ہ کت ا و  میں نے دیکھا کہ اؿ کے ہاتھ اپنے کانوں اور حلق کی طرػ  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم ابن عباس رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ

 

ہھنے نے عورو ں کو صدقہ کا حکم ق

 

ا 

 لگے۔
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ثَ٪ةَ ةجُ ب٨ُْ ٦ِ٪٭َْةلٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  ظَضَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ نِ      ٝةَلَ/      ،  مُ ػْبَرَ
َ
ؽِيي  أ َٔ

ْٕخُ      ٝةَلَ/      ،   يؽًا ق٧َِ ِٕ ٨ِ       ،  قَ َٔ
ُ  اث٨ِْ خَجَّةسٍ   رضََِِ اللََّّ

نَّ النَّبَِِّ وَلىَّ       خَ٪٭٧َُْة، 
َ
ؽ٬ََة، "أ ْٕ ذيَْنِ ل٥َْ يى٢َُر رَج٤ْ٭ََة وَلَا بَ َٕ يؽِ رَكْ ِٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَلىَّ يٮَْمَ ا٣ْ َٔ  ُ ٫ُ ثلَِالٌ       اللََّّ َٕ تََ ا٣جركَةءَ و٦ََ

َ
ث٥َُّ أ

ؽَٝحَِ،  مَؿ٨٬ََُّ ثةِلىَّ
َ
٭َة".      ٚأَ ََ ةُ د٤ُقِِْ ٝؿُْ

َ
٤َخِ ال٧َْؿْأ َٕ  ٚضََ

 نے خبر دی، کہا کہ میں نے سعید بن جبیر سے نا  اور انہوں نے ابن عباس رضیم  سے حجاج بن منہاؽ نے بیاؿ کیا

 

 
ای

 

 ، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھے عدی بن ت

عورو ں کی طرػ تشریف نے عید کے دؿ دو رکعتیں پڑھائیں نہ اس کے پہلے کوئی نماز پڑھی اور نہ اس کے ایک ر آپ  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم اللہ عنہما سے کہ

ہ کت ا و  وا اپنی ت الیاں بلاؽ رضی اللہ عنہ کی جھولی میں ڈ

 

 النے لگیں۔لائے، آپ کے ساتھ بلاؽ رضی اللہ عنہ تھے۔ آپ نے عورو ں کو صدقہ کا حکم ق

 

 

 

جْيَةنِ/ -65 ؼَةبِ ليِىر  ثةَبُ الكر
ہ ہے

 
 

ا جاا

 

ات

 

 ت اب5 بچوں کے گلوں میں ہار لٹ
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زنَِ  لُِِّّ  ظَؽَّ َْ ٩ةَ      ،  إِقْعَةقُ ب٨ُْ إثِؿَْا٬ِي٥َ الْحَ٪ْ ػْبَرَ
َ
ثَ٪ةَ      ،  يََيَْ ب٨ُْ آدَمَ  أ يؽَ  خ٨َْ       ،  وَرْٝةَءُ ب٨ُْ خ٧َُؿَ  ظَؽَّ ِـ بِِ يَ

َ
ِ ث٨ِْ أ ،  خُجيَؽِْ اللََّّ

ِٓ ث٨ِْ صُجَيْرٍ  خ٨َْ        بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ،  ٩ةَِٚ
َ
ُ خَ٪٫ُْ، رضََِِ ا أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ فِي قُٮقٍ ٨ْ٦ِ      ٝةَلَ/      للََّّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َٓ رقَُٮلِ اللََّّ ٠ُ٪خُْ ٦َ

ٚخُْ،  قْٮَاقِ ال٧َْؽِي٪حَِ ٚة٩َصَْرَفَ ٚة٩َصَْرَ
َ
ةلَ/      أ َٞ ُٓ زلََازةً،      ذَ ح٨َْ ١َُ٣

َ
"،       "أ ٍّ ةمَ الْحَ       ادْعُ الْحك٨َََ ب٨َْ عََلِ َٞ ٍّ ح٧َْشِِ وَفِِ ذَ ك٨َُ ب٨ُْ عََلِ

ؼَةبُ،  ٫ِ الكر ِٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ بيَِؽِهِ ١َ٬َؾَا،       خُ٪ُ َٔ  ُ ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ ةلَ الْحك٨ََُ/      ذَ َٞ ٫ُ٦َ،      ذَ ةلَ/      بيَِؽِهِ ١َ٬َؾَا ٚة٣َتَََْ َٞ "ال٤َّ٭٥َُّ إنِِّر      ذَ
ظِج٫َُّ وَ 

َ
ظِج٫ُُّ ٚأَ

ُ
ج٫ُُّ"، أ ظِتَّ ٨ْ٦َ يَُِ

َ
ثٮُ ٬ُؿَيؿَْةَ،       أ

َ
،       وَٝةَلَ أ ٍّ ظَتَّ إلََِِّ ٨َ٦ِ الْحك٨ََِ ث٨ِْ عََلِ

َ
ظَؽٌ أ

َ
ِ       ذ٧ََة كَانَ أ ؽَ ٦َة ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ ْٕ بَ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٦َة ٝةَلَ. َٔ  ُ  وَلىَّ اللََّّ
ے نے بیاؿ کیا، 

ل

 

ط

 

حن

ہام ب  افع بن جبیر مجھ سے اسحاؼ بن اا 

 

ڈ نے، اؿ سے ت ہن 

 

ےٰ بن آدؾ نے خبر دی، کہا م  سے ورقاء بن عمر نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبیداللہ بن ابی ا   
 حب
ت

کہا م  کو 

ہا رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ ہا 
 
صلی اللہ  ۔ نبی کریمکے ساتھ تھا صلی اللہ علیہ وسلم میں مدینہ کے ت ازاروں میں سے ان  ت ازار میں رسوؽ اللہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوہ

ہ کت ا۔ حسن بن علی کو بلاؤ۔ حسن بن  صلی اللہ علیہ وسلم واپس وںئے و  میں ر آپ کے ساتھ واپس وںا، ر آپ علیہ وسلم

 

ہ کت ا بچہ کہاں ہے۔ یہ آپ نے تین مرتبہ ق

 

نے ق

 وغیرا کا( علی رضی اللہ عنہما آ رہے تھے اور اؿ کی گردؿ میں

 

)آپ حسن رضی  نے اپنا ہاتھ اس طرح پھیلات ا کہ صلی اللہ علیہ وسلم ا تھا۔ نبی کریمہار پڑ )خوشبودار لوگ

ا اور وا نبی کریم اللہ عنہ کو ے سے لگانے کے لیے( ہ کت ا،  صلی اللہ علیہ وسلم سے لپٹ گئے۔ ر آپ صلی اللہ علیہ وسلم اور حسن رضی اللہ عنہ نے بھی اپنا ہاتھ پھیلات 

 

نے ق

ہا رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ نبی کریم اے اللہ! میں اس ہا 
 
ا وںں و  بھی اس سے محبت کر اور اؿ سے بھی محبت کر جو اس سے محبت رکھیں۔ ابوہ

 

صلی اللہ علیہ  سے محبت کرت

اد کے ایک کوئی شخص بھی حسن بن علی رضی اللہ عنہما سے زت ادا مجھے پیارا نہیں تھا۔ وسلم

 

 کے اس ارش

 

 

 

تَ  -61 ٍُ ْ ةتُ ثةِلؿرصَةلِ/ثةَبُ ال َٓ تنََجر ٍُ ْ ٔنَ ثةِىنركَةءِ، وَال ُٓ  نَجر
 ت اب5 عورو ں کی اہؽ ڈھاؽ اختیار کرنے والے مرد اور مردوں کی اہؽ ڈھاؽ اختیار کرنے والی عورتیں عنداللہ ملعوؿ ہیں
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ثَ٪ةَ ةرٍ  ظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ بنََّ ثَ٪ةَ      ،  م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ،  دُ٪ؽَْرٌ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ١ْؿ٦َِحَ  خ٨َْ       ،  رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ،  مُ ِٔ  ،       ٨ِ َٔ
ُ خَ٪٭٧َُْة،  اث٨ِْ خَجَّةسٍ   رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ال٧ُْتنََجر٭ِيَن ٨َ٦ِ الؿرصَةلِ ثة٣ِجركَةءِ،      ٝةَلَ/       َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٨َ رقَُٮلُ اللََّّ َٕ وَال٧ُْتنََجر٭َةتِ ٨َ٦ِ ا٣جركَةءِ ثةِلؿرصَةلِ"،       "٣َ
       ُ٫ َٕ ٩ةَ      ،  خ٧َْؿٌو دةَبَ ػْبَرَ

َ
جحَُ  أ ْٕ  . مُ
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ار نے بیاؿ کیا، کہا م  سے غندر نے بیاؿ کیا، اؿ سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے قتادا نے، اؿ سے عکرمہ نے اور اؿ سے 

 

 
 نے بیاؿ ابن عباس رضی اللہ عنہمام  سے محمد بن ن

نے اؿ مردوں پر لعنت بھیجی جو عورو ں جیسا اہؽ چلن اختیار کریں اور اؿ عورو ں پر لعنت بھیجی جو مردوں جیسا اہؽ چلن اختیار  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کیا کہ

 کیا۔

 

 
 کو عمرو بن مرزوؼ نے بھی شعبہ سے روای

 

 
 کریں۔ غندر کے ساتھ اس حدی

 

 

 

ََ الْبُئُتِ/ثةَبُ  -62 ٌِ ِٓيَْ ثةِىنركَةءِ  تنََجر ٍُ ْ  إػِْؿَاجِ ال
انوں اور ہیجڑوں کو جو عورو ں کی اہؽ ڈھاؽ اختیار کرتے ہیں گھر سے نکاؽ دینا

 

 ت اب5 زت

 نمبر5

 

 
 4336 حدی

ثَ٪ةَ ة٣حََ  ظَؽَّ ٌَ ةذُ ب٨ُْ َٚ َٕ ثَ٪ةَ      ،  ٦ُ ١ْؿ٦َِحَ  خ٨َْ       ،  يََيَْ  خ٨َْ       ،  ٬ِنَةمٌ  ظَؽَّ ِٔ  ،       ٨ِ َٔ
٤ي٫َِْ      ٝةَلَ/      ،  اث٨ِْ خَجَّةسٍ   َٔ  ُ ٨َ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٕ َ٣"

لَاتِ ٨َ٦ِ ا٣جركَةءِ،  ػْؿصُِٮ٥ْ٬ُ ٨ْ٦ِ بُيُٮدس٥ُِْ"ٝةَلَ/      وق٥ََّ٤ََ ال٧ُْؼَ٪َّثيَِن ٨َ٦ِ الؿرصَةلِ وَال٧ُْتََصَر
َ
ػْؿَجَ النَّبُِِّ      وَٝةَلَ أ

َ
ُ  ٚأَ وَلىَّ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٚلَُا٩ةً،  ػْؿَجَ خ٧َُؿُ ٚلَُا٩ةً.      َٔ
َ
 وَأ

ےٰ بن ابی کثیر نے، اؿ سے عکرمہ نے اور اؿ سے ابن عباس رضی  
 حب
ت

اللہ عنہما نے بیاؿ کیا  م  سے معاذ بن فضالہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہشاؾ دستوائی نے، اؿ سے 

انہ بننے والے مردوں کو اپنے  وسلمصلی اللہ علیہ  رسوؽ اللہ کہ

 

ہ کت ا کہ اؿ زت

 

نے مخنث مردوں پر اور مردوں کی اہؽ چلن اختیار کرنے والی عورو ں پر لعنت بھیجی اور ق

ہ نکاؽ دو۔ ابن عباس رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ نبی 
 
 اللہ عنہ نے فلاں ہیجڑے کو نکالا تھا۔ نے فلاں ہیجڑے کو نکالا تھا اور عمر رضی اللہ علیہ وسلم کریم صلیگھروں سے ت اہ

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4334 حدی

ثَ٪ةَ ُٟ ب٨ُْ إِق٧َْةخِي٢َ  ظَؽَّ ِ ثَ٪ةَ      ،  ٦َةل ثَ٪ةَ      ،  ز٬َُيْرٌ  ظَؽَّ ؿْوَةَ  ظَؽَّ ُٔ نَّ       ،  ٬ِنَةمُ ب٨ُْ 
َ
ؿْوَةَ  أ ُٔ

ػْبَرَهُ،       ،  
َ
نَّ       أ

َ
بِِ ق٧ََ٤َحَ  أ

َ
،  زَيْ٪َتَ ابْ٪حََ أ

د٫ُْ،        ػْبَرَ
َ
نَّ       أ

َ
مَّ ق٧ََ٤َحَ  أ

ُ
تْ٭َة،       ،  أ ػْبَرَ

َ
٪ؽ٬ََْة وَفِِ الَْْيخِْ مُخَ٪َّرٌ،       أ ِٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ كَانَ  َٔ  ُ نّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
مر       أ

ُ
خِِ أ

َ
ِ أ جؽِْ اللََّّ َٕ ةلَ ٣ِ َٞ ذَ

ِ إنِْ ذَذَطَ      ق٧ََ٤َحَ/ َٟ عََلَ ثِ٪خِْ دَيلَْانَ،  "يةَ خَجؽَْ اللََّّ د٣ُُّ
َ
َٙ ٚإَِنِّر أ ةاِ َُّ ؽًا ا٣ َٗ ُ ٣س٥َُْ  ٍٓ وَدؽُْثؿُِ ثس٧ََِةنٍ"،       اللََّّ رْبَ

َ
ج٢ُِ ثأِ ْٞ ٭َة تُ ٚإَجَِّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/       َٔ  ُ ةلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ "،      ذَ ٤يَس٨َُّْ َٔ        "لَا يؽَْػ٨َ٤َُّ ٬َؤُلَاءِ 
َ
/ٝةَلَ أ ِ ٍٓ وَدؽُْثؿُِ،      ثٮُ خَجؽْ اللََّّ رْبَ

َ
ج٢ُِ ثأِ ْٞ َٓ       تُ رْبَ

َ
ْٕنِ أ حَ
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 ، ج٢ُِ ث٭٨َِِّ ْٞ ِ٪٭َة ٚهََِِ تُ ُْ س٨َِ بَ ،       وَدؽُْثؿُِ ثس٧ََِةنٍ،      وََٝٮْلَُُ/      ُٔ ِٓ رْبَ
َ
ُٕس٨َِ الْأ ؿَافَ ٬َؾِهِ ا٣ْ َْ َ

ْٕنِ أ حٌ ثةِلْجَ٪بَْ       حَ َُ ي ٭َة مُُِ جَّ
َ
يْنِ ظَتََّّ لِأ

خْ،  َٞ ٧َة ٝةَلَ/      لَحِ ؿَافِ و٬َُٮَ ذ٠ََؿٌ،       ثس٧ََِةنٍ،      وَإجَِّ َْ َ
٢ْ ثس٧ََِةجِيحٍَ وَوَاظِؽُ الْأ ُٞ ؿَافٍ".      وَل٥َْ حَ َْ َ

٢ْ ث٧ََةجِيحََ أ ُٞ ٫َُّ٩ ل٥َْ حَ
َ
 لِأ

 ہشاؾ بن عروا نے بیاؿ کیا، انہیں عروا نے خبر دی، انہیں زینب بنت ابی لمہ  رضی اللہ عنہا م  سے  کلک بن اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا م  سے زہیر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے

اؿ کے ت اس تشریف رکھتے تھے۔ گھر میں ان  مخنث بھی تھا، اس نے اؾ لمہ  رضی  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم نے خبر دی اور انہیں اؾ لمہ  رضی اللہ عنہا نے خبر دی کہ

 پر فتح حاصل وں جائے و  میں تمہیں بنت غیلاؿاللہ عنہما کے 

 
 

امی( بھائی عبداللہ رضی اللہ عنہ سے کہا عبداللہ! اگر کل تمہیں طائ

 

  سامنے آتی  )ت ادیہ ت
 
کو دکھلاؤں گا وا ج

اپے کی وجہ سے( ہے و 

 

  پیٹھ پھیرتی ہے و  آٹھ سلوٹیں دکھائی دیتی ہیں )اس کے موت
 
ہ کت ا کہ اب یہ  صلی اللہ علیہ وسلم ۔ نبی کریماہر سلوٹیں دکھائی دیتی ہیں اور ج

 

نے ق

اس کے پیٹ  )موٹے وںنے کی وجہ سے(نے کہا کہ سامنے سے اہر سلوٹوں کا مطلب یہ ہے کہ )ا کؾ بخاری رحمہ اللہ( شخص تم لوگوں کے ت اس نہ آت ا کرے۔ ابوعبداللہ

  وا سامنے آتی ہے و  وا دکھائی
 
اؿ اہروں سلوٹوں کے کنارے  )آگے کی( دیتی ہیں اور آٹھ سلوٹوں سے پیچھے رتی ہے کا مفہوؾ ہے میں اہر سلوٹیں پڑی وںئی ہیں اور ج

 میں

 

 
ہے وںئے وںتے ہیں اور ر وا مل جاتی ہیں اور حدی

 
ا تھا کیونکہ  « . ثس٧ة٩يح» کا لفظ ہے حالانکہ از روئے قائدا نحو کے « ثس٧ةن» کیونکہ یہ دونوں پہلوؤں کو گھ

 

وںت

کا لفظ مذکور نہ تھا اس  «لأَؿاف» کا لفظ مذکر ہے۔ مگر چونکہ «َؿف» کی جمع ہے اور «َؿف» ، «لأَؿاف» اطراػ یعنی کنارے ہیں اور مراد آٹھ

 وںا۔ « ثس٧ةن» لیے

 

 بھی کہنا درس

 

 

 

ةربِِ/ -63  ثةَبُ كَهر النه
ا

 

 ت اب5 مونچھوں کا کتروات

، وَكََنَ اب٨ُْ خ٧َُؿَ يَُفِْ مَةرِب٫َُ ظَتََّّ  لِِْ ؿَ إلََِ بَيةَضِ الْجِ َْ ػُؾُ ٬َؾَي٨ِْ،       حُ٪ْ
ْ
ةربِِ وَال٤رعْيحَِ       وَيَأ ْٕنِ بَيْنَ النَّ  حَ

 اس کے جو ت اؽ وںتے یعنی متفقہ )ٹھڈی پر( رضی اللہ عنہما اتنی مونچھ کترتے تھے کہ کھاؽ کی سپیدی دکھلائی دیتی اور مونچھ اور داڑھی کے بیچ میں )ت ا ابن عمر( اور عمر

 ت اؽ کتروا ڈالتے۔
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 نمبر5

 

 
 4333 حدی

ثَ٪ةَ ُّ ب٨ُْ إثِؿَْا٬ِي٥َ  ظَؽَّ ٤حََ  خ٨َْ       ،  ال٧َْكِر َْ ٍٓ  خ٨َْ       ،  ظَ٪ْ وْعَةبُ٪َة . ح ٝةَلَ  ٩ةَِٚ
َ
٨ِ       ،  أ َٔ

ر   ٨ِ       ،  ال٧َْكِر َٔ
ُ خَ٪٭٧َُْة،  اث٨ِْ خ٧َُؿَ   رضََِِ اللََّّ

٨ِ النَّبِِر        ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، َٔ َٔ  ُ ةربِِ".     ٝةَلَ/      وَلىَّ اللََّّ ؿَةِ ٝهَُّ النَّ ُْ ِٛ  "٨َ٦ِ ا٣ْ
افع نے بیاؿ کیا،

 

ہام ب نے بیاؿ کیا، اؿ سے ظلہ ب بن ابی ہانی نے، اؿ سے ت ارے اصحاب نے مکی سے  )ا کؾ بخاری رحمہ اللہ نے( م  سے مکی بن اا 
 
 کو ہ

 

 
کہا کہ اس حدی

 کیا، انہو

 

 
ہ کت ا صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم ں نے بحوالہ ابن عمر رضی اللہ عنہما کہروای

 

 ہے۔ نے ق

 
 

ا پیدائشی ب

 

  مونچھ کے ت اؽ کتروات

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4334 حدی

ثَ٪ةَ ي  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  عََلِ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ّـ٬ُْؿِيُّ  ٝةَلَ       ،  قُ ثَ٪ةَ خ٨َْ       ،      / ال يؽِ ث٨ِْ  ظَؽَّ ِٕ بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ،  ال٧ُْكَيرتِ قَ
َ
ؿَةُ خَمفٌْ       ،  أ ُْ ِٛ رِوَايحًَ"ا٣ْ

ةربِِ". ةرِ وَٝهَُّ النَّ َٛ ّْ َ
٤ِي٥ُ الْأ ْٞ ٍِ وَتَ ثْ ُٙ الْإِ ؿَةِ الْخِذةَنُ وَالِاقْذِعْؽَادُ وَجَذْ ُْ ِٛ وْ خَمْفٌ ٨َ٦ِ ا٣ْ

َ
 أ

ہی نے م  سے بیاؿ کیام  سے علی بن عبداللہ مدینی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیا
 
ہی نے سعید بن مسیب سے  )سفیاؿ نے کہا( ؿ بن عیینہ نے بیاؿ کیا کہ زہ

 
م  سے زہ

ہا رضی اللہ عنہ نے ہا 
 
 کیا کہ )نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم سے( بیاؿ کیا اور اؿ سے ابوہ

 

 
ہ کت ا کہ(ت انچ چیزیں روای

 

ا، بغل  )ق

 

ڈت

  

اػ مون

 

ہ ت ا، موئے زا 

 

ت انچ چیزیں ختنہ کرات

ا پیدائشی سنتوں میں سے ہیں۔

 

ا اور مونچھ کم کرات

 

ہشوات

 

اخن ا

 

 کے ت اؽ نوا، ت

 

 

 

فَةرِ/ -64 ّْ ًِ الأَ  ثةَبُ تَلْييِ
ہشوانے کا بیاؿ

 

اخن ا

 

 ت اب5 ت

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

ثَ٪ةَ بِِ رصََةءٍ  ظَؽَّ
َ
حَْْؽُ اب٨ُْ أ

َ
ثَ٪ةَ      ،  أ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ،  إِقْعَةقُ ب٨ُْ ق٤ُي٧ََْةنَ  ظَؽَّ ٤حََ  ق٧َِ َْ ٍٓ  خ٨َْ       ،  ظَ٪ْ ٨ِ       ،  ٩ةَِٚ َٔ

ُ  اث٨ِْ خ٧َُؿَ   رضََِِ اللََّّ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝةَلَ/      خَ٪٭٧َُْة،  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نَّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
ةربِِ".     أ ةرِ وَٝهَُّ النَّ َٛ ّْ َ

٤ِي٥ُ الْأ ْٞ ة٩حَِ وَتَ َٕ ُٜ ا٣ْ ؿَةِ ظ٤َْ ُْ ِٛ  "٨َ٦ِ ا٣ْ
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افعم  سے احمد

 

 سے بیاؿ کیا اور انہوں نے  بن ابی رجاء نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے اسحاؼ بن سلیماؿ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہ میں نے ظلہ ب سے نا ، انہوں نے ت

 کیا کہ

 

 
ہ کت ا صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہما سے روای

 

اػ  نے ق

 

ہ ت ا پیدائشی سنتیں ہیں۔موئے زا 

 

ا اور مونچھ کترات

 

ہشوات

 

اخن ا

 

ا، ت

 

ڈت

  

  مون

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

ثَ٪ةَ حَْْؽُ ب٨ُْ يٮُنفَُ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ،  أ ْٕؽٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  إثِؿَْا٬ِي٥ُ ب٨ُْ قَ يؽِ ث٨ِْ ال٧ُْكَيرتِ  خ٨َْ       ،  اب٨ُْ مِ٭َةبٍ  ظَؽَّ ِٕ بِِ  خ٨َْ       ،  قَ

َ
أ

ُ خَ٪٫ُْ، ٬ُؿَيؿَْةَ  ٮلُ/      رضََِِ اللََّّ ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حَ َٔ  ُ ْٕخُ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ ؿَةُ خَمْفٌ/     ق٧َِ ُْ ِٛ ةربِِ      "ا٣ْ الْخِذةَنُ وَالِاقْذِعْؽَادُ وَٝهَُّ النَّ
ُٙ الْْثةَطِ". ةرِ وَجَذْ َٛ ّْ َ

٤ِي٥ُ الْأ ْٞ  وَتَ
ہام ب بن سعد نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے ابن ہابب نے بیاؿ کیا، اؿ سے سعید بن مسیب نے اور اؿ سے م  سے احمد بن یونس نے بیاؿ کیا، انہوں نے  کہا م  سے اا 

ہا رضی اللہ عنہ نے کہ ہا 
 
ہ کت ا وسلم نےصلی اللہ علیہ  سے نا ، آپ صلی اللہ علیہ وسلم میں نے نبی کریم ابوہ

 

ا،  ق

 

ڈت

  

اػ مون

 

ہ ت ا، زا 

 

اخن ت انچ چیزیں ختنہ کرات

 

ا، ت

 

مونچھ کترات

ا اور بغل کے ت اؽ نوا پیدائشی سنتیں ہیں۔

 

ہشوات

 

  ا
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ثَ٪ةَ ؽُ ب٨ُْ ٦ِ٪٭َْةلٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  م٧ََُُّ ٍٓ  ظَؽَّ يؽُ ب٨ُْ زُرَيْ ِـ ثَ٪ةَ      ،  يَ ؽِ ث٨ِْ زَيؽٍْ  ظَؽَّ ٍٓ  خ٨َْ       ،  خ٧َُؿُ ب٨ُْ م٧ََُُّ ٨ِ       ،  ٩ةَِٚ َٔ
٨ِ       ،  اث٨ِْ خ٧َُؿَ   َٔ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝةَلَ/ َٔ  ُ كِيَن،      النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ٮا ال٧ُْشْرِ ُٛ ٮَاربَِ"،       "ػَة٣ِ ٮا النَّ ُٛ ظْ
َ
وِ اخْذ٧ََؿَ       وَٚرؿُوا ال٤رحَى وَأ

َ
وَكََنَ اب٨ُْ خ٧َُؿَ إذَِا ظَشَّ أ

ػَؾَ 
َ
٢َ أ ٌَ  هُ.رَجيََ عََلَ لِحيْذ٫َِِ ذ٧ََة َٚ

ڈ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ڈ بن زریع نے، انہوں نے کہا م  سے عمر بن محمد بن زن  ہن 

 

افع نے اور اؿ سے عبداللہ بن عمر  م  سے محمد بن منہاؽ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے ا 

 

ت

ہ کت ا صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم رضی اللہ عنہما نے کہ

 

  حج ت ا عمرا  دو اور مونچھیں کترواؤ۔ تم مشرکین کے خلاػ کرو، داڑھی چھوڑ نے ق
 
عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہما ج

 سے جو ت اؽ زت ادا وںتے انہیں کتروا دیتے۔ )مٹھی( پکڑ لیتے اور )ہاتھ سے( کرتے و  اپنی داڑھی
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 ثةَبُ إخِْفَةءِ اليرحََ/ -65
 ت اب5 داڑھی کا چھوڑ دینا
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زنَِ  ؽٌ  ظَؽَّ ٩ةَ      ،  م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
٩ةَ      ،  خَجؽَْةُ  أ ػْبَرَ

َ
ِ ب٨ُْ خ٧َُؿَ  أ ٍٓ  خ٨َْ       ،  خُجيَؽُْ اللََّّ ٨ِ       ،  ٩ةَِٚ َٔ

ُ خَ٪٭٧َُْة،  اث٨ِْ خ٧َُؿَ   ٝةَلَ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ خْ      رقَُٮلُ اللََّّ

َ
ٮَاربَِ وَأ ٮا ال٤رحَى"."اجْ٭١َُٮا النَّ ُٛ 

افع نے اور اؿ سے عبداللہ

 

 بیاؿ کی، انہوں نے کہا ہمیں عبدا نے خبر دی، انہیں عبیداللہ بن عمر نے خبر دی، انہیں ت

 

 
 بن عمر رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا مجھ سے محمد نے حدی

ہ کت ا صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کہ

 

ہھاؤ۔مونچھیں خوب کتروات ا لیا کرو اور  نے ق

 

  داڑھی کو ا 

 

 

 

يْتِ/ -66 ة يؾُْنَؿُ فِِ النه ٌَ  ثةَبُ 
ہھاپے کا بیاؿ

 

 ت اب5 ا 

 نمبر5

 

 
 4346 حدی

ثَ٪ةَ قَؽٍ  ظَؽَّ
َ
َٕلىَّ ب٨ُْ أ ثَ٪ةَ      ،  ٦ُ يُّٮبَ  خ٨َْ       ،  و٬َُيتٌْ  ظَؽَّ

َ
ؽِ ث٨ِْ قِيِري٨َ  خ٨َْ       ،  أ ٣خُْ      ٝةَلَ/      ،  م٧ََُُّ

َ
نكًَة قَأ

َ
تَ النَّبُِِّ وَلىَّ       ،  أ ٌَ ػَ

َ
"أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ؟ ٝةَلَ/ َٔ  ُ يتَْ إلِاَّ ٤َِٝيلًا".     اللََّّ ِٖ النَّ  ل٥َْ حَج٤ُْ
ے بن اسد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے وہیب نے بیاؿ کیا، اؿ سے ایوب سختیانی نے، اؿ سے محمد بن سیرین نے بیاؿ کیا کہ

مرل

سے پوچھا کیا  میں نے انس رضی اللہ عنہ م  سے 

 کے ت اؽ ہی بہت کم سفید وںئے تھے۔ صلی اللہ علیہ وسلم نے خضاب استعماؽ کیا تھا؟ بولے کہ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  ق٤ُي٧ََْةنُ ب٨ُْ ظَؿْبٍ  ظَؽَّ نفٌَ  قُب٢َِ      ٝةَلَ/      ،  زةَثخٍِ  خ٨َْ       ،  حََّْةدُ ب٨ُْ زَيؽٍْ  ظَؽَّ
َ
٤ي٫َِْ       ،  أ َٔ  ُ ةبِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ٌَ خ٨َْ ػِ

ةلَ/      وق٥ََّ٤ََ،  َٞ تُ،      ذَ ٌِ ْٖ ٦َة يََْ ةد٫ِِ فِي لِحيْذ٫َِِ".      "إ٫َُّ٩ِ ل٥َْ حَج٤ُْ َُ ؽَّ م٧ََ ُٔ َ
نْ أ

َ
 لٮَْ مِبخُْ أ
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 نے بیاؿ کیا کہ م  سے سلیماؿ بن حرب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے

 

 
ای

 

ڈ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ت کے خضاب  صلی اللہ علیہ وسلم انس رضی اللہ عنہ سے نبی کریم حماد بن زن 

 ہی نہیں آئی تھی اگر میں آپ کی داڑھی کے سفید ت اؽ گننا اہہتا و  گن صلی اللہ علیہ وسلم کے متعلق سواؽ کیا گیا و  احوؽ نے کہا کہ نبی کریم

 

 
 سکتا تھا۔ کو خضاب کی نوی
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ثَ٪ةَ ُٟ ب٨ُْ إِق٧َْةخِي٢َ  ظَؽَّ ِ ثَ٪ةَ      ،  ٦َةل ائِي٢ُ  ظَؽَّ ِ ث٨ِْ مَٮ٬َْتٍ  خ٨َْ       ،  إسَِْْ ٬ْلِِّ إلََِ      ٝةَلَ/      ،  خُس٧َْةنَ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ
َ
رق٤َْنَِ أ

َ
مر  "أ

ُ
أ

ؽَحٍ ٨ْ٦ِ ٦َةءٍ، زَوْجِ النَّبِِر وَلىَّ       ،  ق٧ََ٤َحَ  َٞ ٥َ ثِ
٤ي٫َِْ وق٤َََّ َٔ  ُ ؿِ       اللََّّ َٕ ؿٌ ٨ْ٦ِ مَ َٕ حٍ ذِي٫ِ مَ َٓ ٨ْ٦ِ ُٝىَّ وَةثِ

َ
ائِي٢ُ زلََاثَ أ وَرَجيََ إسَِْْ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ َٕرَ إِلَِ٭َْة مِخْ       النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ءٌ بَ وْ شََْ
َ
نكَْةنَ خَيْنٌ أ وَةبَ الْإِ

َ
يخُْ وَكََنَ إذَِا أ

َ
ْٕخُ فِي الْج٤ُض٢ُِْ ٚؿََأ َ٤ ََّ ج٫َُ ٚةَ ٌَ

ؿَاتٍ حُْؿًْا" َٕ  مَ
  نے بیاؿ کیا کہ

 
میرے گھر والوں نے اؾ لمہ  رضی اللہ عنہا کے  م  سے  کلک بن اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا م  سے اسرائیل نے بیاؿ کیا، اؿ سے عثماؿ بن عبداللہ بن وہ

( ت اس ت انی کا ان  پیالہ لے کر بھیجا

 

 
ب ااں بند کر لیں یعنی وا اتنی چھوٹی پیالی تھی اس پیالی میں ت الوں کا ان  گچھا تھا جس میں نبی  )راوی حدی

لل

 

ن
اسرائیل راوی نے تین ا

ا اور کوئی بیماری وںتی و  وا اپنا  صلی اللہ علیہ وسلم کریم   کسی شخص کو نظر لگ جاتی ت 
 
ہتن بی بی اؾ لمہ  رضی اللہ عنہا کے ت الوں میں سے کچھ ت اؽ تھے۔ عثماؿ نے کہا ج ت انی کا ا 

و   )جس میں موئے مبارک رکھے وںئے تھے( عثماؿ نے کہا کہ میں نے نلکی کو دیکھا کے ت اؽ ڈبو دیتیں( صلی اللہ علیہ وسلم )وا اس میں نبی کریم کے ت اس بھیج دیتا۔

۔

 

 سرخ سرخ ت اؽ دکھائی دی 
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  ب٨ُْ إِق٧َْةخِي٢َ مُٮسَ  ظَؽَّ مٌ  ظَؽَّ ِ ث٨ِْ مَٮ٬َْتٍ  خ٨َْ       ،  قَلاَّ مر  دَػ٤َخُْ عََلَ      ٝةَلَ/      ،  خُس٧َْةنَ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ
ُ
أ

ٮبًة.ق٧ََ٤َحَ  ٌُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ مَخْ َٔ  ُ ؿِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٕ ؿًا ٨ْ٦ِ مَ َٕ ػْؿصََخْ إلَِِْ٪ةَ مَ
َ
 ٚأَ
  م  سے

کہ

  نے 
 
 موسیٰ بن اسماعیل نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے سلاؾ بن ابی مطیع نے بیاؿ کیا، اؿ سے عثماؿ بن عبداللہ بن موہ

 

ڈم

 

ں اؾ لمہ  رضی اللہ عنہا کی خ
 
می

 تھا۔کے چند ت اؽ نکاؽ کر دکھائے جن پر خضاب لگا وںا  صلی اللہ علیہ وسلم میں حاضر وںا و  انہوں نے ہمیں نبی کریم
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ي٥ٍْ  وَٝةَلَ لَنةَ َٕ ثٮُ جُ
َ
ثَ٪ةَ      ،  أ رِ  ظَؽَّ َٕ مْ

َ
بِِ الْأ

َ
٨ِ       ،  ٩ىَُيْرُ ب٨ُْ أ َٔ

نَّ       ،  اث٨ِْ مَٮ٬َْتٍ  
َ
مَّ ق٧ََ٤َحَ  أ

ُ
٤ي٫َِْ  أ َٔ  ُ ؿَ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٕ رَد٫ُْ مَ

َ
"أ

حَْْؿَ".
َ
 وق٥ََّ٤ََ أ

  نے کہاور م  سے ابونعیم نے 
 
 نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبداللہ بن موہ

 

عت

 

س
کا  صلی اللہ علیہ وسلم اؾ لمہ  رضی اللہ عنہا نے انہیں نبی کریم بیاؿ کیا، اؿ سے نصیر بن ابی الا

 ت اؽ دکھات ا جو سرخ تھا۔

 

 

 

ةبِ/ -67 ٌَ ِ
ْ

 ثةَبُ الْ
 ت اب5 خضاب کا بیاؿ
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  الْح٧َُيؽِْيُّ  ظَؽَّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ثَ٪ةَ      ،  قُ ّـ٬ُْؿِيُّ  ظَؽَّ بِِ ق٧ََ٤َحَ  خ٨َْ       ،  ال
َ
بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ،  وق٤َُي٧ََْةنَ ث٨ِْ يكََةرٍ        ،  أ

َ
ُ  أ رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      خَ٪٫ُْ،  َٔ  ُ ٮ٥ْ٬ُ"."إنَِّ الِْ٭َُٮدَ      ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ ُٛ ٮنَ ٚؼََة٣ِ ُ٘  وَالنَّىَةرىَ لَا يىَْجُ
ہی نے بیاؿ کیا اؿ سے ابولمہ  اور سلیما

 
ہا م  سے عبداللہ بن زبیر حمیدی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ ثوری نے بیاؿ کیا، کہا م  سے زہ ہا 

 
ؿ بن یسار نے اور اؿ سے ابوہ

 لگاتے تم اؿ کے خلاػ کرو یعنی خضاب لگات ا کرو۔یہود و نصاریٰ خضاب نہیں  رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

 

 

 

ؽِ/ -68 ْٕ َ  ثةَبُ الْْ
 ت اب5 گھونگھرت الے ت الوں کا بیاؿ
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ثَ٪ةَ زنَِ      ٝةَلَ/      ،  إِق٧َْةخِي٢ُ  ظَؽَّ نفٍَ  ظَؽَّ
َ
ُٟ ب٨ُْ أ ِ بِِ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ  خ٨َْ       ،  ٦َةل

َ
حَ ث٨ِْ أ َٕ ٍٟ  خ٨َْ       ،  رَبيِ ِ نفَِ ث٨ِْ ٦َةل

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ رضََِِ اللََّّ

       ،٫ُ َٕ ٫َُّ٩ ق٧َِ
َ
ٮلُ/      أ ُٞ ىِيِر،      حَ َٞ ٮِي٢ِ الَْْةا٨ِِ وَلَا ثة٣ِْ َُّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٣حَفَْ ثة٣ِ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ،       "كَانَ رقَُٮلُ اللََّّ ِٜ مْ٭َ

َ
بْييَِ الْأ

َ
و٣َحَفَْ ثةِلْأ

،       دَمِ، و٣َحَفَْ ثةِلْْ        ٍِ َُ َٞ ؽِ ا٣ْ ْٕ ،       و٣َحَفَْ ثةِلْجَ ٍِ جْ يَن قَ٪حًَ،       وَلَا ثةِلكَّ ِٕ رْبَ
َ
سِ أ

ْ
ُ عََلَ رَأ س٫َُ اللََّّ َٕ شْرَ قِجيَِن       بَ َٔ حَ  ٝةَمَ ث١٧ََِّ

َ
ٚأَ

شْرَ قِجِيَن،  َٔ سِ قِتريَن قَ٪حًَ       وَبةِل٧َْؽِي٪حَِ 
ْ
ُ عََلَ رَأ َّٚةهُ اللََّّ ةءَ".      ، وَدٮََ ٌَ ؿَةً بَيْ َٕ ونَ مَ شْرُ ِٔ ق٫ِِ وَلِحيْذ٫َِِ 

ْ
 و٣َحَفَْ فِي رَأ

 نے اور اؿ سے انس

 

بن  کلک رضی اللہ عنہ نے، انہوں  م  سے اسماعیل بن ابی او ن نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے ا کؾ  کلک بن انس نے بیاؿ کیا، اؿ سے ربیعہ بن عبدالرحٰم

نہ آپ ت الکل  )بلکہ آپ کا بیچ والا قد تھا( بہت لمبے نہیں تھے اور نہ آپ چھوٹے قد کے ہی تھے صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ  رہے تھے کہنے اؿ سے نا  کہ وا بیاؿ کر

نے آپ کو اہلیس ساؽ کی عمر  سفید بھورے تھے اور نہ گندؾ گوں ہی تھے، آپ کے ت اؽ گھونگھرت الے الجھے وںئے نہیں تھے اور نہ ت الکل سیدھے لٹکے وںئے تھے۔ اللہ تعالیٰ

مکہ مکرمہ میں قیاؾ کیا اور دس ساؽ مدینہ منورا میں اور تقریباً ساٹھ ساؽ کی عمر میں اللہ تعالیٰ نے آپ کو وفات دی۔  )نبوت کے ایک( میں رسوؽ بنات ا دس ساؽ آپ نے

 آپ کے سر اور داڑھی میں بیس ت اؽ بھی سفید نہیں تھے۔

 
 

 وفات کے وق

 

 

 

 نمبر

 

 
 4444 5حدی

ثَ٪ةَ ُٟ ب٨ُْ إِق٧َْةخِي٢َ  ظَؽَّ ِ ثَ٪ةَ      ،  ٦َةل ائِي٢ُ  ظَؽَّ بِِ إِقْعَةقَ  خ٨َْ       ،  إسَِْْ
َ
ْٕخُ       ،  أ اءَ  ق٧َِ ٮلُ/      ،  ا٣بَْرَ ُٞ ظْك٨ََ فِي      حَ

َ
ظَؽًا أ

َ
يخُْ أ

َ
"٦َة رَأ

٤ي٫َِْ  َٔ  ُ وْعَةبِِ/      وق٥ََّ٤ََ"، ظ٤َُّحٍ حَْؿَْاءَ ٨َ٦ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ
َ
ْٕيُ أ ،      ٝةَلَ بَ ٍٟ ِ "إنَِّ جُمَّذ٫َُ لََضَْبُِ ٝؿَِيجةً ٨ْ٦ِ ٦َ٪١ِْجي٫َِْ"،       خ٨َْ ٦َةل

ثٮُ إِقْعَةقَ،       
َ
ةٍ،       ٝةَلَ أ ز٫ُُ دَيْرَ مَؿَّ ذ٫ُُ يََُؽر ْٕ ،       ق٧َِ َٟ عِ ًَ ٍُّ إِلاَّ  ثَ ث٫ِِ رَ جحَُ/ٝةَلَ مُ       ٦َة ظَؽَّ ذُجَي٫ِْ".     ْٕ

ُ
ُٖ مَع٧َْحَ أ ؿُهُ حَج٤ُْ َٕ  "مَ
ہاء رضی اللہ عنہ سے نا ، انہوں نے بیاؿ کہا میں نے سرخ حلہ میں نبی   کہم  سے  کلک بن اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا م  سے اسرائیل نے، اؿ سے ابواسحاؼ نے، کہا میں ا 

مجھ سے میرے بعض اصحاب نے ا کؾ  کلک رحمہ اللہ سے بیاؿ کیا کہ نبی  )ا کؾ بخاری رحمہ اللہ نے کہا کہ( نہیں دیکھاسے زت ادا کسی کو خوبصورت  صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 بیاؿ  صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

 
ہاء رضی اللہ عنہ کو ان  مرتبہ سے زت ادا یہ حدی  تھے۔ ابواسحاؼ نے بیاؿ کیا کہ میں نے ا 

 

  ن
 
ی ہ

 

انہ مبارک کے ق

 

کے سر کے ت اؽ ش

 کی متابعت شعبہ نے کی کہ نبی کریم

 

 
 بیاؿ کرتے و  مسکراتے۔ اس روای

 

 
  بھی وا یہ حدی

 
 تھے۔ صلی اللہ علیہ وسلم کرتے نا  ج

 

 کے ت اؽ آپ کے کانوں کی لو ن
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 4444 حدی

ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ يٮُقُ ٩ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
ٌٟ  أ ِ ٍٓ  خ٨َْ       ،  ٦َةل ِ ث٨ِْ خ٧َُؿَ  خ٨َْ       ،  ٩ةَِٚ ُ خَ٪٭٧َُْة،  خَجؽِْ اللََّّ ِ وَلىَّ       رضََِِ اللََّّ نَّ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝةَلَ/ َٔ  ُ جحَِ،      اللََّّ ْٕ ٪ؽَْ ا١َْ٣ ِٔ رَانِِّ ال٤َّي٤ْحََ 
ُ
دْمِ الؿرصَ       "أ

ُ
٩خَْ رَاءٍ ٨ْ٦ِ أ

َ
ظْك٨َِ ٦َة أ

َ
يخُْ رصَُلًا آدَمَ ٠َأ

َ
حٌ       ةلِ، ٚؿََأ لََُ ل٧َِّ

ؿُ ٦َةءً،  ُُ ْٞ ٤٭ََة ٚهََِِ تَ ٩خَْ رَاءٍ ٨َ٦ِ ال٤ر٥ِ٧َ ٝؽَْ رصََّ
َ
ظْك٨َِ ٦َة أ

َ
،       ٠َأ ِٜ رص٤َُيَْنِ ٮَادِ َٔ وْ عََلَ 

َ
ٮفُ ثةِلَْْيخِْ،       ٦ُذ١َِّبةً عََلَ رص٤َُيَْنِ أ ُُ حَ

٣خُْ/      
َ
ي٢َ/     َٚكَأ ِٞ يْنِ ال٧ُِْْنَى،       يطُ اب٨ُْ مَؿْي٥ََ، ال٧َْكِ      ٨ْ٦َ ٬َؾَا ؟ َٚ َٕ ٮَرِ ا٣ْ ْٔ َ

ٍٍ أ َُ ؽٍ رَ ْٕ ٩ةَ ثؿِص٢ٍَُ صَ
َ
ةذِيحٌَ،       وَإذَِا أ ََ ٪جَحٌَ  ِٔ ٭َة  جَّ

َ
٠َأ

٣خُْ/      
َ
ي٢َ/     َٚكَأ ِٞ ةلُ".     ٨ْ٦َ ٬َؾَا ؟ َٚ صَّ  ال٧َْكِيطُ الدَّ

ے نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ا

ن

 

ب ی

 

ب

افع نے اور انہیں عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہما نے کہم  سے عبداللہ بن یوسف 

 

نے  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ  کؾ  کلک نے خبر دی، انہیں ت

 کے لوگوں میں س  سے زت ادا خوبصورت، 

 

، گندمی رگ

 

ہ کت ا رات کعبہ کے ت اس مجھے دیکھات ا گیا، میں نے دیکھا کہ ان  صاج  ہیں گندمی رگ

 

 لمبےق

 

انوں ن

 

 اؿ کے ش

رہا ہے۔ دو آدیوںں کا سہارا  لمبے ت اؽ ہیں ایسے ت اؽ والے لوگوں میں س  سے زت ادا خوبصورت، انہوں نے ت الوں میں کنگھا کر رکھا ہے اور اس کی وجہ سے سر سے ت انی ٹپک

انوں کا سہارا لیے وںئے ہیں اور خانہ کعبہ کا طواػ کر رہے ہیں، میں نے پوچھا

 

ٰ ابن مریم علیہ لیے وںئے ہیں ت ا دو آدیوںں کے ش ے

عی ن

ہرگ ہیں و  مجھے بتات ا گیا کہ یہ 

 

 کہ یہ کوؿ ا 

ا تھا گوت ا انگور ہے جو ابھرا وں

 

 میں نے ان  الجھے وںئے گھونگھرت الے ت اؽ والے شخص کو دیکھا، دائیں آنکھ سے کات

 

ا کوؿ ہے؟ السلاؾ ہیں ر ااہن

 

ا ہے۔ میں نے پوچھا یہ کات

 ہے۔ مجھے بتات ا گیا کہ یہ مسیح دجاؽ
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ثَ٪ةَ ٩ةَ      ،  إِقْعَةقُ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
ثَ٪ةَ      ،  ظِجَّةنُ  أ ةمٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  ٧٬ََّ ثَ٪ةَ      ،  رَذةَدَةُ  ظَؽَّ نفٌَ  ظَؽَّ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ كَانَ  أ َٔ  ُ نَّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
"أ

ؿُهُ ٦َ٪١ِْجي٫َِْ". َٕ  يضََِْبُ مَ
ےٰ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے قتادا نے اور اؿ سے انس بنم  سے   

 حب
ت

اؾ بن 
 
  کلک رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا اسحاؼ بن منصور نے بیاؿ کیا، کہا م  کو حباؿ نے خبر دی، کہا م  سے ہ

 پہنچتے تھے۔ کہ

 

ڈھوں ن

  

 نبی کریم کے ت اؽ مون
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ       ، مُٮسَ ب٨ُْ إق٧َِْةخِي٢َ  ظَؽَّ ةمٌ  ظَؽَّ نفٍَ  خ٨َْ       ،  رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ،  ٧٬ََّ
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ       ،  أ َٔ  ُ ؿُ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٕ "كَانَ يضََِْبُ مَ

 ٦َ٪١ِْجي٫َِْ".
اؾ نے بیاؿ کیا، اؿ سے قتادا نے اور اؿ سے انس رضی

 
ت اؽ  )سر کے( کے اللہ علیہ وسلم کریم صلینبی   اللہ عنہ نے کہم  سے موسیٰ بن اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہ

 پہنچتے تھے۔

 

ڈھوں ن

  

 مون
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 4444 حدی

زنَِ  ٍّ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  خ٧َْؿُو ب٨ُْ عََلِ زنَِ      ٝةَلَ/      ،  و٬َْتُ ب٨ُْ صَؿِيؿٍ  ظَؽَّ بِِ  ظَؽَّ
َ
٣خُْ      ٝةَلَ/      ،  رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ،  أ

َ
ٍٟ  قَأ ِ نفََ ب٨َْ ٦َةل

َ
ُ  أ رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ؿِ رقَُٮلِ اللََّّ َٕ ةلَ/      خ٨َْ مَ َٞ ٍِ وَلَا      ذَ جِ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ رصَِلًا ٣حَفَْ ثةِلكَّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ؿُ رقَُٮلِ اللََّّ َٕ "كَانَ مَ
ؽِ،  ْٕ ذُجَي٫ِْ       الْجَ

ُ
٫ِ". بَيْنَ أ ِٞ  وعَََدِ

 

کہ

ہ نے، کہا کہ مجھ سے میرے والد نے بیاؿ کیا، اؿ سے قتادا نے بیاؿ کیا  ہا 
 
  بن خ

 
ں نے انس بن  کلک رضی اللہ عنہ مجھ سے عمرو بن علی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے وہ

 
می

درمیانہ تھے، نہ ت الکل سیدھے لٹکے وںئے اور نہ گھونگھرت الے اور وا کانوں کے ت الوں کے متعلق پوچھا و  انہوں نے کہا کہ آپ کے ت اؽ  صلی اللہ علیہ وسلم سے رسوؽ اللہ

 تھے۔

 

ڈھوں کے بیچ ن

  

 اور مون
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  مُك٥٤ٌِْ  ظَؽَّ نفٍَ  خ٨َْ       ،  رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ،  صَؿِيؿٌ  ظَؽَّ
َ
رَ "كَانَ النَّبُِِّ وَلىَّ      ٝةَلَ/      ،  أ

َ
ؼ٥َْ الِْؽََي٨ِْ ل٥َْ أ ًَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ  َٔ  ُ اللََّّ

ؽَهُ ٦ِس٫َُ٤ْ،  ْٕ ".      بَ ٍَ ؽَ وَلَا قَجِ ْٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ رصَِلًا لَا صَ َٔ  ُ ؿُ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٕ  وَكََنَ مَ
ہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے قتادا نے اور ہا 

 
ہام ب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے خ کے  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم اؿ سے انس بن  کلک رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ م  سے مسلم بن اا 

نہیں دیکھا آپ کے سر کے ت اؽ میانہ تھے نہ گھونگھرت الے اور نہ  )خوبصورت کوئی آدمی( کے ایک آپ جیسا صلی اللہ علیہ وسلم ہاتھ بھرے وںئے تھے میں نے نبی کریم

 ت الکل سیدھے لٹکے وںئے۔
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ثَ٪ةَ ٧َةنِ  ظَؽَّ ْٕ ثٮُ النُّ
َ
ثَ٪ةَ      ،  أ نفٍَ  خ٨َْ       ،  رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ،  صَؿِيؿُ ب٨ُْ ظَةزِمٍ  ظَؽَّ

َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ٤ي٫َِْ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ "كَانَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

ؽ٦ََيْنِ  َٞ ؼ٥َْ الِْؽََي٨ِْ وَا٣ْ ًَ ؽَهُ وَلَا رَج٫َُ٤ْ ٦ِس٫َُ٤ْ، وق٥ََّ٤ََ  ْٕ رَ بَ
َ
".      ظَك٨ََ الٮْص٫َِْ ل٥َْ أ يْنِ َّٛ ٍَ ا١َْ٣  وَكََنَ بكَِ

 

ہ
ک

ہ بن حازؾ نے بیاؿ کی، اؿ سے قتادا نے اور اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا  ہا 
 
مااؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے خ

 

 

لن

ے کریمم  سے ابوا  
ب

 

ی

کے ہاتھ  صلی اللہ علیہ وسلم 

 تھیں۔اور ت اؤں بھرے وںئے تھے۔ چہرا حسین و جمیل تھا، میں نے آپ جیسا خوبصورت کوئی نہ پہلے دیکھا اور نہ ایک میں، آپ کی ہتھیلیاں کشادا 
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 4444 - 4443 حدی

زنَِ  ٍّ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  خ٧َْؿُو ب٨ُْ عََلِ ةذُ ب٨ُْ ٬َة٩ئٍِ  ظَؽَّ َٕ ثَ٪ةَ      ،  ٦ُ ةمٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  ٧٬ََّ ٍٟ  خ٨َْ       ،  رَذةَدَةُ  ظَؽَّ ِ نفَِ ث٨ِْ ٦َةل
َ
وْ خ٨َْ       ،  أ

َ
،  رص٢ٍَُ  أ

بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       
َ
ؽَهُ ٦ِ      ٝةَلَ/      ،  أ ْٕ رَ بَ

َ
ؽ٦ََيْنِ ظَك٨ََ الٮْص٫َِْ ل٥َْ أ َٞ ؼ٥َْ ا٣ْ ًَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ  َٔ  ُ  س٫َُ٤ْ"."كَانَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ
ےٰ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے قتادا نے بیا  

 حب
ت

اؾ بن 
 
ؿ کیا اور اؿ سے انس بن  کلک رضی اللہ عنہ م  سے عمرو بن علی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے معاذ بن ہانی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہ

ہا رضی اللہ عنہ سے کہ انہوں نے بیاؿ کیا کہ ہا 
 
 ہی حسین و جمیل، آپ  اللہ علیہ وسلمصلی  نبی کریم نے ت ا ان  آدمی نے ابوہ

 

 
بھرے وںئے قدموں والے تھے، نہای

 جیسا خوبصورت میں نے آپ کے ایک کسی کو نہیں دیکھا۔
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٧َؿٍ  خ٨َْ      / ٬ِنَةمٌ  وَٝةَلَ  ْٕ نفٍَ  خ٨َْ       ،  رَذةَدَةَ  خ٨َْ       ،  ٦َ
َ
ُ       ،  أ "."كَانَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ يْنِ َّٛ ؽ٦ََيْنِ وَا١َْ٣ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ مَثَْْ ا٣ْ َٔ 

کے قدؾ اور ہتھیلیاں بھری وںئی اور گداز  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم اور ہشاؾ نے بیاؿ کیا، اؿ سے معمر نے، اؿ سے قتادا نے اور اؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے کہ

 تھیں۔
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 4444 - 4444 حدی

ثٮُ  وَٝةَلَ 
َ
ثَ٪ةَ      ، 4 ٬ِلَالٍ أ نفٍَ  خ٨َْ       ،  رَذةَدَةُ  ظَؽَّ

َ
وْ       ،  أ

َ
ِ  أ يْنِ       ،  صَةثؿِِ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ َّٛ ؼ٥َْ ا١َْ٣ ًَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ  َٔ  ُ "كَانَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

." ؽَهُ مَج٭ًَة لََُ ْٕ رَ بَ
َ
ؽ٦ََيْنِ ل٥َْ أ َٞ  وَا٣ْ

ہ بن عبداللہ رضی اللہ عنہما نے کہ اور ابوہلاؽ نے بیاؿ کیا، اؿ کی ہتھیلیاں اور قدؾ  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم سے قتادا نے بیاؿ کیا اور اؿ سے انس رضی اللہ عنہ ت ا جاا 

 بھرے وںئے تھے، آپ جیسا ر میں نے کوئی خوبصورت آدمی نہیں دیکھا۔
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 4448 حدی

ثَ٪ةَ ؽُ ب٨ُْ  ظَؽَّ زنَِ      ٝةَلَ/      ،  ال٧ُْسنَىَّ م٧ََُُّ ؽِيٍّ  ظَؽَّ َٔ بِِ 
َ
٨ِ       ،  اب٨ُْ أ َٔ

ٮْنٍ   َٔ ٪ؽَْ      ٝةَلَ/      ،  لُدة٬َِؽٍ  خ٨َْ       ،  اث٨ِْ  ِٔ رضََِِ  اث٨ِْ خَجَّةسٍ  ٠ُ٪َّة 
ُ خَ٪٭٧َُْة،  ةلَ،       اللََّّ صَّ ةلَ"إ٫َُّ٩ِ ١ْ٦َذُٮبٌ بَيْنَ خَ       َٚؾ٠ََؿُوا الدَّ َٞ ٫ُ ٝةَلَ ذَاكَ،      وَٝةَلَ اب٨ُْ خَجَّةسٍ/      يجْي٫َِْ كَاٚؿٌِ"، ذَ ْٕ ق٧َْ

َ
     و١َِ٣َ٪٫َُّ ٝةَلَ/      ل٥َْ أ

ؿُوا إلََِ وَةظِجِس٥ُْ،  ُْ ة إثِؿَْا٬ِي٥ُ ٚةَجْ َّ٦
َ
ٮمٍ بِخ٤ُجْحٍَ،       "أ ُُ حَْْؿَ مَخْ

َ
ؽٌ عََلَ جَم٢ٍَ أ ْٕ ة مُٮسَ ٚؿَص٢ٌَُ آدَمُ صَ َّ٦

َ
ؿُ إِل٫َِِْ إذِِ       وَأ ُْ جْ

َ
نِّر أ

َ
٠َأ

."  انََْؽَرَ فِي الٮَْادِي ي٤ُبَِر
ٰ نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے ابن ابی عدی نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابن عوؿ نے اور اؿ سے مجاہد نے بیاؿ کیا کہ

  

م  ابن عباس رضی اللہ عنہما کے ت اس بیٹھے  م  سے محمد بن مث

ہ کر کیا اور کسی نے کہا کہ اس کی دونوں آنکھوں کے درمیاؿ لفظوںئے تھے۔ لوگوں نے دجاؽ کا ذ

 

صلی  لکھا وں گا۔ اس پر ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا کہ رسوؽ اللہ کاق

ہ کتے وںئے میں نے و  نہیں نا  البتہ آپ اللہ علیہ وسلم

 

ہام ب علیہ  صلی اللہ علیہ وسلم کو یہ ق ہ کت ا تھا کہ اگر تمہیں اا 

 

)خود نبی  السلاؾ کو دیکھنا وں و  اپنے صاج  نے یہ ق

 بھی میں انہیں دیکھ  )کہ آپ ت الکل اؿ کے م  شکل ہیں( کو دیکھو ( صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 
 

 کے ہیں ت اؽ گھونگھرت الے جیسے اس وق

 

اور موسیٰ علیہ السلاؾ گندمی رگ

ہ رہے

 

امی میں لبیک کہتے وںئے اا

 

الے وادی ازرؼ ت

 

 کی کیل  کی رسی کھجور کی چھاؽ کی ہے۔رہا وںں کہ وا اس ت

 
 

  ہیں اؿ کے سرخ اوی
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 ت اب5 خطمی ) ت ا گوند وغیرا ( سے ت الوں کو جمات
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 4446 حدی

ثَ٪ةَ ثٮُ ال٧ََِْةنِ  ظَؽَّ
َ
٩ةَ      ،  أ ػْبَرَ

َ
يتٌْ  أ َٕ ٨ِ       ،  مُ َٔ

ّـ٬ُْؿِير   نِ      ٝةَلَ/      ،  ال ػْبَرَ
َ
ِ  أ نَّ       ،  قَةل٥ُِ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ

َ
ِ ب٨َْ خ٧َُؿَ  أ      ٝةَلَ/      ،  خَجؽَْ اللََّّ

ْٕخُ  ُ خَ٪٫ُْ،  خ٧َُؿَ  ق٧َِ ٮلُ/      رضََِِ اللََّّ ُٞ ،      حَ ْٜ ؿَ ٤َٚيْع٤َِْ َّٛ ًَ ٮلُ/      وَكََنَ اب٨ُْ خ٧َُؿَ،       وَلَا تنََجَّ٭ُٮا ثةِل٤َّجِْيؽِ"،       "٨ْ٦َ  ُٞ يخُْ      حَ
َ
ؽْ رَأ َٞ َ٣"

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ م٤ُجَرؽًا". َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ  رقَُٮلَ اللََّّ
ہی نے کہا کہ مجھے سالم بن عبداللہ نے خبر دی اور اؿ سے عبداللہ 

 
 بن عمر رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیام  سے ابوالیماؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو شعیب نے خبر دی، انہیں زہ

اور جیسے احراؾ میں ت الوں کو جما لیتے  )وا حج ت ا عمرے سے فارغ وں کر سر منڈائے( میں نے عمر رضی اللہ عنہ سے نا ، انہوں نے کہا کہ جو شخص سر کے ت الوں کو گوند لے کہ

 کو ت اؽ جماتے دیکھا۔ وسلمصلی اللہ علیہ  ہیں غیر احراؾ میں نہ جماؤ اور ابن عمر رضی اللہ عنہما کہتے تھے میں نے و  نبی کریم
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 4444 حدی

زنَِ  ؽٍ        ،  ظِجَّةنُ ب٨ُْ مُٮسَ  ظَؽَّ حَْْؽُ ب٨ُْ م٧ََُُّ
َ
٩ةَ     َٝةلَا/      ،  وَأ ػْبَرَ

َ
ِ  أ ٩ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ

َ
٨ِ       ،  يٮُنفُُ  أ َٔ

ّـ٬ُْؿِير   ،  قَةل٥ٍِ  خ٨َْ       ،  ال
       ِ٪ ُ خَ٪٭٧َُْة،  خ٧َُؿَ ةث٨ِْ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ي٭٢ُُِّ م٤ُجَرؽًا،      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ْٕخُ رقَُٮلَ اللََّّ ٮلُ/      ق٧َِ ُٞ ،      حَ َٟ َٟ ال٤َّ٭٥َُّ لََّْيْ "لََّْيْ
       ، َٟ َٟ لََّْيْ َ َٟ ل ي َٟ لَا شََِ ْٕ       لََّْيْ ، إنَِّ الْح٧َْؽَ وَالنر َٟ َٟ وَال٤٧ُْْ َ يؽُ عََلَ ٬َؤُلَاءِ ا٣ك٧ََِِْةتِ.      ٧َحَ ل ِـ "لَا يَ َٟ َ َٟ ل ي  لَا شََِ

ہی نے، انہیں مجھ سے حباؿ بن موسیٰ اور احمد بن محمد نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہ ہمیں عبداللہ بن مبارک نے خبر دی، انہوں نے کہا م  کو یونس نے
 
 خبر دی، انہیں زہ

نے اپنے ت اؽ جما لیے تھے اور  صلی اللہ علیہ وسلم سے نا ، آپ صلی اللہ علیہ وسلم میں نے رسوؽ اللہ اؿ سے عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہسالم نے اور 

 یوں آپ لبیک کہہ رہے تھے

 
 

لا شَيٟ  إن الح٧ؽ والن٧ٕح لٟ والم٤ٟ     لْيٟ لا شَيٟ لٟ لْيٟ،     لْيٟ اللهم لْيٟ،» احراؾ کے وق
ہھاتے تھے۔ «لٟ

 

 اؿ کلمات کے اوپر اور کچھ آپ نہیں ا 
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 4446 حدی

زنَِ  زنَِ      ٝةَلَ/      ،  إِق٧َْةخِي٢ُ  ظَؽَّ ٌٟ  ظَؽَّ ِ ٍٓ  خ٨َْ       ،  ٦َةل ِ ث٨ِْ خ٧َُؿَ  خ٨َْ       ،  ٩ةَِٚ ىَحَ  خ٨َْ       ،  خَجؽِْ اللََّّ ْٛ ُ خَ٪٭َْة زَوْجِ  ظَ النَّبِِر رضََِِ اللََّّ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ ،      ٤ُٝخُْ/     ٝة٣َخَْ/      وَلىَّ اللََّّ ِ َٟ ؟ ٝةَلَ/      يةَ رقَُٮلَ اللََّّ ٩خَْ ٨ْ٦ِ خ٧ُْؿَدِ

َ
٧ْؿَةٍ وَل٥َْ ت٢ْ٤ََِْ أ ُٕ ٮا ثِ

نُ النَّةسِ ظ٤َُّ
ْ
"إنِِّر      ٦َة مَأ

تُ ٬َؽْيِِ،  ْ سِِ وَٝلََِّ
ْ
       لََّْؽْتُ رَأ

َ
نَْؿََ".ٚلََا أ

َ
 ظ٢ُِّ ظَتََّّ أ

افع نے، اؿ سے عبداللہ بن عمر رضی اللہ

 

عنہما نے اور اؿ سے نبی کریم صلی اللہ  مجھ سے اسماعیل بن ابن ابی او ن نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے ا کؾ  کلک نے بیاؿ کیا، اؿ سے ت

ضہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ
حف
کیا5 ت ا رسوؽ اللہ! کیا ت ات ہے کہ لوگ عمرا کر کے احراؾ کھوؽ ے ہ ہیں حالانکہ آپ نے احراؾ میں نے عرض  علیہ وسلم کی زوجہ مطہرا 

ہ کت ا کیونکہ میں نے اپنے سر کے ت اؽ جما لیے ہیں اور اپنی ہدی صلی اللہ علیہ وسلم نہیں کھولا۔ نبی کریم

 

ہت انی کے جانور( نے ق

 

کے ے میں قلادا ڈاؽ دت ا ہے۔ اس لیے  )ق

 میری 

 

  ن
 
ہت انی کا نحر نہ وں لے میں احراؾ نہیں کھوؽ سکتا۔ج

 

 ق

 

 

 

 ثةَبُ اىْفَؿْقِ/ -75
 نکالنا

 

 ت اب5 ) سر میں بیچوں بیچ ت الوں میں (  کگ

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ حَْْؽُ ب٨ُْ يٮُنفَُ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ،  أ ْٕؽٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  إثِؿَْا٬ِي٥ُ ب٨ُْ قَ ِ  خ٨َْ       ،  اب٨ُْ مِ٭َةبٍ  ظَؽَّ ِ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ ٨ِ       ،  خُجيَؽِْ اللََّّ َٔ

اث٨ِْ  
ُ خَ٪٭٧َُْة،  خَجَّةسٍ  ٢ِ٬ْ ا١ِْ٣ذةَبِ ذِي٧َة ل٥َْ يؤُْمَؿْ ذِي٫ِ،      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ

َ
حَ أ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يَُِتُّ مُٮَاذَ َٔ  ُ وَكََنَ       "كَانَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

 ٢ُ٬ْ
َ
ؿُُٝٮنَ رءُُوقَ٭٥ُْ،  أ ْٛ كُٮنَ حَ ةر٥ْ٬َُ وَكََنَ ال٧ُْشْرِ َٕ مْ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٩ةَوِيذ٫ََُ ث٥َُّ ٚؿََقَ       ا١ِْ٣ذةَبِ يكَْؽِلٮُنَ أ َٔ  ُ َٚكَؽَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

ؽُ". ْٕ  بَ
ہام ب بن سعد نے بیاؿ کیا ، انہوں نے کہا م  سے ہابب نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبیداللہ بن عبداللہ نے بیاؿ کیا اور م  سے احمد بن یونس نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے اا 

ا و  آپ اس میں اہل کتاب کے عمل کو اپناتے  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم اؿ سے عبداللہ بن عباس رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ

 

کو اگر کسی مسئلہ میں کوئی حکم معلوؾ نہ وںت

 نکالتے تھے۔ انچہ نبی کریمتھے۔ اہل 

 

ائے رکھتے اور مشرکین  کگ

 

پہلے سر کے ت اؽ  )اہل کتاب کی موافقت میں( بھی صلی اللہ علیہ وسلم کتاب اپنے سر کے ت اؽ لٹ

 نکالنے لگے۔

 

اتے لیکن ایک میں آپ بیچ میں سے  کگ

 

اانی کی طرػ لٹ

 

 ش
 پ ی
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ثَ٪ةَ ثٮُ الٮَْلِِؽِ  ظَؽَّ
َ
ِ ب٨ُْ رصََةءٍ        ،  أ ثَ٪ةَ     ٝةَلَا/      ،  وَخَجؽُْ اللََّّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ٨ِ       ،  مُ َٔ

٨ِ       ،  إثِؿَْا٬ِي٥َ  خ٨َْ       ،  الْحس٥ََِ   َٔ
قْٮدَِ  

َ
،  الْأ

ُ خَ٪٭َْة، عََئنَِحَ  خ٨َْ        يتِ      ٝة٣َخَْ/      رضََِِ اللََّّ رُ ؿُ إلََِ وَبيِهِ ا٣ ُْ جْ
َ
نِّر أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ و٬َُٮَ مُُؿِْمٌ"ٝةَلَ  "٠َأ َٔ  ُ ةرِقِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٛ فِي ٦َ

/ ِ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ.     خَجؽُْ اللََّّ َٔ  ُ ؿِقِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ْٛ  فِي ٦َ
ہام ب نخعی نے، اؿ سے اسود نے اور اؿ  م  سے ابوالولید اور عبداللہ بن رجاء نے بیاؿ کیا، اؿ دونوں نے کہا کہ م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ  ب ہ نے، اؿ سے اا 

ی

 

ب
ع
سے حکم بن 

 میں خوشبو کی چمک دیکھ رہی وںں۔ عبداللہ بن رجاء  صلی اللہ علیہ وسلم جیسے میں اب بھی نبی کریم سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا

 

 میں احراؾ کی حال

 

کی  کگ

 میں( نے

 

 
 استعماؽ کیا۔ )واحد کے صیغہ کے ساتھ(« . الله ٤ٔي٫ وق٦٥٤ٛؿق النبِ ولى » )اپنی روای

 

 بیاؿ کیا یعنی  کنگوں کی جگہ صرػ لفظ  کگ

 

 

 

وَااتِِ/ -71  ثةَبُ الَّه
 ت اب5 گیسوؤں کے بیاؿ میں

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ،  عََلِ ٢ُ ب٨ُْ خَ٪بْكََحَ  ظَؽَّ ٌْ َٛ ٩ةَ      ،  ا٣ْ ػْبَرَ
َ
٩ةَ      ،  ٬ُنَي٥ٌْ  أ ػْبَرَ

َ
ثٮُ بشِْرٍ  أ

َ
ثَ٪ةَ أ ،  رُذحَجْحَُ  . ح وظَؽَّ

ثَ٪ةَ       بِِ بشِْرٍ  خ٨َْ       ،  ٬ُنَي٥ٌْ ظَؽَّ
َ
يؽِ ث٨ِْ صُجيَْرٍ  خ٨َْ       ،  أ ِٕ ٨ِ       ،  قَ َٔ

ُ خَ٪٭٧َُْة،  اث٨ِْ خَجَّةسٍ   ٪ؽَْ ٦َي٧ُْٮ٩حََ ثخُِّ لَِْ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ ِٔ ٤حًَ 
٪ؽ٬ََْة فِي ل٤َِْذَِ٭َة،       ثِ٪خِْ الْحةَرثِِ ػَة٣تَِِ،  ِٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٤ي٫َِْ      ٝةَلَ/      وَكََنَ رقَُٮلُ اللََّّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةمَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ "ذَ

٧ْ       وق٥ََّ٤ََ يىَُلِّر ٨َ٦ِ ال٤َّي٢ِْ،  ُٞ ٤نَِ خ٨َْ ي٧َِيِ٪٫ِ".     ٝةَلَ/      خُ خ٨َْ يكََةرهِِ، ذَ َٕ ػَؾَ ثؾُِؤَاثتَِِ ٚضََ
َ
 ٚأَ

ن بن بشیر نے خبر دی، کہا م  کو ابوالبشر
 

ب

 

ش
ہ 

 شہ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو 
ی

 

ب
ع
ا کؾ  )دوسری سند(  جعفر نے خبر دیم  سے علی بن عبداللہ مدینی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے فضل بن 

ن نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوبشر نے، اؿ سے سعید بن جبیر نے اور اؿ سے ابخاری 
 

ب

 

ش
ہ 

ہیبہ بن سعید نے کہا کہ م  سے 

 

بن عباس رضی اللہ عنہما نے رحمہ اللہ نے کہا اور م  سے ق

ومنین میمونہ بنت حارث رضی اللہ عنہا کے گھر گزاری، رسوؽ اللہ بیاؿ کیا کہ

 

و
ی
غ

کے لیے اس رات انہیں کے ہاں ت اری   اللہ علیہ وسلمصلی میں نے ان  رات اپنی خالہ اؾ ا
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رات کی نماز پڑھنے کھڑے وںئے و  میں بھی آپ کے ت ائیں طرػ کھڑا وں گیا۔ ابن عباس  صلی اللہ علیہ وسلم تھی۔ ابن عباس رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ ر نبی کریم

 پکڑی اور مجھے اپنی داہنی طرػ کر دت ا۔ علیہ وسلمصلی اللہ  رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ اس پر نبی کریم

 

 نے میرے سر کے ت الوں کی ان  ل

 

 

 

 نمبر5

 

 
 - 4444 حدی

ثَ٪ةَ ؽٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  خ٧َْؿُو ب٨ُْ م٧ََُُّ ٩ةَ      ،  ٬ُنَي٥ٌْ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
ثٮُ بشِْرٍ  أ

َ
سِِ".     وَٝةَلَ/      ث٭َِؾَا،  أ

ْ
وْ ثؿَِأ

َ
 "ثؾُِؤَاثتَِِ أ

 نقل کی اس میں یوں ہے کہم  

 

 
ن نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ابوبشر نے خبر دی، ر یہی حدی

 

ب

 

ش
ہ 

میری چوٹی پکڑ کر ت ا میرا سر پکڑ کر  سے عمرو بن محمد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

  کر دت ا۔

 

 آپ نے مجھے اپنے داہنے جای

 

 

 

عِ/ -72 َـ  ثةَبُ اىْلَ
ا کچھ ت اؽ 

 

ہع یعنی کچھ سر منڈات

 
 

 رکھنے کے بیاؿ میںت اب5 ق

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

زنَِ  ؽٌ  ظَؽَّ نِ      ٝةَلَ/      ،  م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
نِ      ٝةَلَ/      ،  مَخلٌَِْ  أ ػْبَرَ

َ
نِ      ٝةَلَ/      ،  اب٨ُْ صُؿَيشٍْ  أ ػْبَرَ

َ
ْٛهٍ  أ ِ ب٨ُْ ظَ نَّ       ،  خُجيَؽُْ اللََّّ

َ
ٍٓ  أ ،  خ٧َُؿَ ب٨َْ ٩ةَِٚ

ػْبَرَهُ       
َ
ٍٓ  خ٨َْ أ ،  ٩ةَِٚ ِ َٓ       مَٮْلََ خَجؽِْ اللََّّ ٫َُّ٩ ق٧َِ

َ
ُ خَ٪٭٧َُْة،  اب٨َْ خ٧َُؿَ  أ ٮلُ/      رضََِِ اللََّّ ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/     حَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ْٕخُ رقَُٮلَ اللََّّ      ق٧َِ
/ ِ عِ"ٝةَلَ خُجيَؽُْ اللََّّ َـ َٞ ٨ِ ا٣ْ َٔ  َـ     ٤ُٝخُْ/     "حَ٪هََْ  َٞ ِ ٝةَلَ/و٦ََة ا٣ْ مَةرَ لَنةَ خُجيَؽُْ اللََّّ

َ
ؿَةً      عُ ؟ ٚأَ َٕ بَِِّ وَدؿََكَ ٬َة ٬ُ٪ةَ مَ َٜ الىَّ "إذَِا ظ٤ََ

/      و٬ََ٭ُ٪ةَ و٬ََ٭ُ٪ةَ،  ِ جيَؽِْ اللََّّ ُٕ ق٫ِِ"رِي٢َ ٣ِ
ْ
ِ إلََِ ٩ةَوِيذ٫َِِ وصََة٩بَِِْ رَأ مَةرَ لَنةَ خُجيَؽُْ اللََّّ

َ
لَا      ٚأَ ُ٘ دْريِ،      ٝةَلَ/      مُ، ٚةَلْجةَرِيَحُ وَا٣ْ

َ
١َ٬َؾَا       لَا أ

،      ٝةَلَ/ بُِِّ /      الىَّ ِ ةلَ/      وعَََودَْد٫ُُ،      ٝةَلَ خُجيَؽُْ اللََّّ َٞ سَ ث٭٧َِِة،      ذَ
ْ
لَامِ ٚلََا ثأَ ُ٘ ة ل٤ِْ َٛ َٞ حُ وَا٣ْ ىَّ ُٞ ة ا٣ْ َّ٦

َ
نْ حُتََْكَ       "أ

َ
عَ أ َـ َٞ و٣َس٨ََِّ ا٣ْ

ق٫ِِ دَيْرُهُ،  ثِ٪ةَوِيذ٫َِِ 
ْ
ؿٌ و٣َحَفَْ فِي رَأ َٕ ق٫ِِ ٬َؾَا و٬ََؾَا".      مَ

ْ
ُّٜ رَأ َٟ مَ ِ  وَكَؾَل

ہیج نے خبر دی، کہا کہ مجھے عبیداللہ بن 
 
ڈ نے خبر دی، کہا کہ مجھے ابن خ ہن 

 

افع نے خبر مجھ سے محمد بن سلاؾ نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھے مخلد بن ا 

 

حفص نے خبر دی، انہیں عمرو بن ت

افع نے کہ انہوں نے ابن عمر رضی اللہ عنہما سے نا ، وا بیاؿ کرتے تھے کہ

 

سے نا   صلی اللہ علیہ وسلم میں نے رسوؽ اللہ دی، انہیں عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہما کے غلاؾ ت
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افع سے پوچھا کہ « . ٝـع» ہے آپ نے

 

ہ کت ا، عبیداللہ کہتے ہیں کہ میں نے ت

 

افع نے کہا کہ بچہ کا سر  کیا ہے؟ « . ٝـع» سے منع ق

 

ارا سے بتات ا کہ ت

 

ر عبیداللہ نے ہمیں اش

 کچھ یہاں چھوڑ دے اور کچھ ت اؽ وہاں چھوڑ دے۔

 
 

ارا کر کے  کہتے ہیں( « . ٝـع» )و  اسے منڈاتے وق

 

اانی اور سر کے دونوں کناروں کی طرػ اش

 

 ش
اسے عبیداللہ نے پ ی

 جائیں۔ ر عبیداللہ ہمیں اس کی صورت بتائی۔ عبیداللہ نے اس کی تفسیر

 

 جائیں اور سر کے دونوں کونوں پر کچھ ت اؽ چھوڑ دی 

 

اانی پر کچھ ت اؽ چھوڑ دی 

 

 ش
 یوں بیاؿ کی یعنی پ ی

افع نے صرػ لزکے کا لفظ کہا تھا۔ عبید

 

ہ کت ا کہ مجھے معلوؾ نہیں۔ ت

 

افع اللہ نے بیاؿ کیاسے پوچھا گیا کہ اس میں لزکا اور لزکی دونوں کا ان  ہی حکم ہے؟ ق

 

 کہ میں نے عمرو بن ت

 جائیں و  کوئی حرج نہیں ہے لیکن

 

اانی پر ت اؽ  « . ٝـع» سے دوت ارا اس کے متعلق پوچھا و  انہوں نے کہا کہ لزکے کی کنپٹی ت ا گدی پر چوٹی کے ت اؽ اگر چھوڑ دی 

 

 ش
یہ ہے کہ پ ی

  میں اور

 

 جائیں اور ت اقی س  منڈوائے جائیں اسی طرح سر کے اس جای

 

  میں۔ چھوڑ دی 

 

 اس جای

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  مُك٥ُ٤ِْ ب٨ُْ إثِؿَْا٬ِي٥َ  ظَؽَّ ٍٟ  ظَؽَّ ِ نفَِ ث٨ِْ ٦َةل
َ
ِ ث٨ِْ أ ِ ب٨ُْ ال٧ُْسَنىَّ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ ِ ب٨ُْ دِي٪ةَرٍ  ظَؽَّ ،  خَجؽُْ اللََّّ

       ٨ِ َٔ
نَّ       ،  اث٨ِْ خ٧َُؿَ  

َ
عِ". "أ َـ َٞ ٨ِ ا٣ْ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ جَهََ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ  رقَُٮلَ اللََّّ

ٰ بن عبداللہ بن انس بن  کلک نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م 

  

ہام ب نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے عبداللہ بن مث سے عبداللہ بن دینار نے بیاؿ کیا اور  م  سے مسلم بن اا 

ہ کت ا تھا۔ « . ٝـع» نے صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ اؿ سے عبداللہ بن عمر

 

 سے منع ق

 

 

 

ة/ -73 َٓ ة بيَِؽَحْ َٓ ةِ زَوصَْ
َ
ؿْأ ٍَ ْ ييِتِ ال ُْ  ثةَبُ تَ

ا 

 

 ت اب5 عورت کا اپنے ہاتھ سے اپنے خاوند کو خوشبو لگات

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

زنَِ  ؽٍ  ظَؽَّ حَْْؽُ ب٨ُْ م٧ََُُّ
َ
٩ةَ      ،  أ ػْبَرَ

َ
ِ  أ ٩ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ

َ
يؽٍ  أ ِٕ ٩ةَ      ،  يََيَْ ب٨ُْ قَ ػْبَرَ

َ
ةق٥ِِ  أ َٞ بي٫ِِ  خ٨َْ       ،  خَجؽُْ الؿَّح٨َِْْ ب٨ُْ ا٣ْ

َ
،  أ

ةئنَِحَ خَ٪ْ        ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ بيِؽَِي     ٝة٣َخَْ/      ،  َٕ َٔ  ُ يَّجخُْ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ ََ ييَ".      لِحؿ٫ِ٦ُِْ،  " ِٛ نْ يُ
َ
يَّبذ٫ُُْ ث٧ِِنًى رَج٢َْ أ ََ  وَ
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ےٰ بن سعید انصاری نے خبر دی، انہیں   
 حب
ت

 بن قاسم نے خبر دی، انہیں مجھ سے احمد بن محمد مروزی نے بیاؿ کیا، کہا م  کو عبداللہ بن مبارک نے خبر دی، کہا م  کو 

 

عبدالرحٰم

کو آپ کے احراؾ میں رہنے کے لیے اپنے ہاتھ سے خوشبو  اللہ علیہ وسلم کریم صلیمیں نے نبی  ؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہاؿ کے والد قاسم بن محمد نے اور ا

اریخ کو( لگائی میں نے اسی طرح

 

 منیٰ میں طواػ زت ارت کرنے سے پہلے اپنے ہاتھ سے آپ کو خوشبو لگائی۔ )دسویں ت

 

 

 

يتِ فِِ  -74 رُ سِ وَاليرعْيَحِ/ثةَبُ اى
ْ
 الؿهأ

ا

 

 ت اب5 سر اور داڑھی میں خوشبو لگات

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  إِقْعَةقُ ب٨ُْ ٩صَْرٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  يََيَْ ب٨ُْ آدَمَ  ظَؽَّ ائِي٢ُ  ظَؽَّ بِِ إِقْعَةقَ  خ٨َْ       ،  إسَِْْ
َ
قْٮدَِ  خ٨َْ       ،  أ

َ
،  خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ ث٨ِْ الْأ

بي٫ِِ  خ٨َْ       
َ
يتِ فِي      ٝة٣َخَْ/      ،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ،  أ رُ صِؽَ وَبيِهَ ا٣

َ
ؽُ ظَتََّّ أ يَتِ ٦َة يَُِ َْ َ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ثأِ َٔ  ُ يرتُ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ ََ ُ
"٠ُ٪خُْ أ

ق٫ِِ وَلِحيْذ٫َِِ".
ْ
 رَأ

ےٰ   
 حب
ت

 بن اسود نے، انہیں اؿ  م  سے اسحاؼ بن نصر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

 

بن آدؾ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے اسرائیل نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابواسحاؼ نے، انہیں عبدالرحٰم

 کہ خوشبو کی چمک صلی اللہ علیہ وسلم میں نبی کریم کے والد نے اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ

 

میں آپ  کو س  سے عمدا خوشبو لگات ا کرتی تھی، یہاں ن

ے تھی۔

 

ھب
پ ک

 کے سر اور آپ کی داڑھی میں د

 

 

 

تنَِةطِ/ -75 ٌْ  ثةَبُ الِا
ا 

 

 ت اب5 کنگھا کرت
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 نمبر5

 

 
 4446 حدی

ثَ٪ةَ بِِ إِيةَسٍ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ،  آدَمُ ب٨ُْ أ بِِ ذِاتٍْ  ظَؽَّ

َ
٨ِ       ،  اب٨ُْ أ َٔ

ّـ٬ُْؿِير   ْٕؽٍ  خ٨َْ       ،  ال نَّ       ،  قَ٭٢ِْ ث٨ِْ قَ
َ
َٓ ٨ْ٦ِ صُعْؿٍ فِي دَارِ أ َ٤ ََّ رصَُلًا ا

ق٫َُ ثةِل٧ِْؽْرىَ، 
ْ
ُّٟ رَأ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يََُ َٔ  ُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَالنَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٔ  ُ ةلَ/      النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٞ ٪خُْ      ذَ َٕ َُ ؿُ ٣َ ُْ َٟ تَ٪ْ َّ٩

َ
٧ْ٤ِخُ أ َٔ "لٮَْ 

 ، َٟ ثىَْةرِ".إج٧ََِّ       ث٭َِة فِي خَيِْ٪
َ
٢َ الْإذِْنُ ٨ْ٦ِ ٝج٢َِِ الْأ ِٕ  ة صُ

ہی نے، اؿ سے سہل بن سعد رضی اللہ عنہ نے کہ
 
  نے بیاؿ کیا، اؿ سے زہ

 

صلی  ان  صاج  نے نبی کریم م  سے آدؾ بن ابی ات اس نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابن ابی ذی

 اپنا سر کنگھے سے کھجلا رہے تھے ر آپ صلی اللہ علیہ وسلم کریمکے دیوار کے ان  سوراخ سے گھر کے اندر دیکھا نبی  اللہ علیہ وسلم

 
 

ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم اس وق

 

نے ق

 رہے وں و  میں تمہاری آنکھ پھوڑ دیتا ارے اذؿ

 

ا کہ تم جھان

 

 ستر پر نہ پڑے۔ )کسی کے( لینا و  اس کے لیے ہے کہ آدمی کی نظر )اجازت( کہ اگر مجھے معلوؾ وںت

 

 

 

ة/ -76 َٓ َةايِِ زَوصَْ
ْ

 ثةَبُ دؿَصِْيوِ الْ
ہ عورت اپنے خاوند کے سر میں کنگھی کر سکتی ہے

 

ض

 

ن
 ت اب5 حا

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ َٙ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ يٮُقُ ٩ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
ٌٟ  أ ِ ٨ِ       ،  ٦َةل َٔ

بَيْرِ  خ٨َْ       ،  اث٨ِْ مِ٭َةبٍ   ّـُ ؿْوَةَ ث٨ِْ ال ُٔ
ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ،   رضََِِ اللََّّ

٩ةَ ظَةايٌِ"،      ٝة٣َخَْ/      
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وَأ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ سَ رقَُٮلِ اللََّّ

ْ
٢ُ رَأ رصَر

ُ
ثَ٪ةَ      "٠ُ٪خُْ أ َٙ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ يٮُقُ ٩ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ

َ
ٌٟ  أ ِ ،  ٦َةل

بِ  خ٨َْ       ،  ٬ِنَةمٍ  خ٨َْ       
َ
 ٦ِس٫َُ٤ْ.      ،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ،  ي٫ِ أ

ے نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  کو ا کؾ  کلک نے خبر دی، انہیں ابن ہابب نے خبر دی، انہیں عروا بن زبیر

ن

 

ب ی

 

ب

ومنین عائشہ  م  سے عبداللہ بن یوسف 

 

و
ی
غ

نے اور اؿ سے اؾ ا

 حیض کے ت اوجود  رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ

 

کے سر میں کنگھا کرتی تھی۔ م  سے عبداللہ بن یوسف نے بیاؿ کیا، کہا م  کو ا کؾ  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریممیں حال

 بیاؿ کی۔

 

 
  کلک نے خبر دی، انہیں ہشاؾ نے، اؿ سے اؿ کے والد نے اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے اسی طرح یہ حدی

 

 

 

77- / َِ ٍُّ صِْيوِ وَالتهيَ  ثةَبُ اىتَه
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ا 

 

 ت اب5 ت الوں میں کنگھا کرت

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

ثَ٪ةَ ثٮُ الٮَْلِِؽِ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ،  أ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ رَ ث٨ِْ ق٤ُي٥ٍَْ  خ٨َْ       ،  مُ َٕ مْ

َ
بي٫ِِ  خ٨َْ       ،  أ

َ
وقٍ  خ٨َْ       ،  أ ُ       ،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ،  مَسَُْ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ

٤ي٫َِْ  ٮا٫ِِ".َٔ ًُ ٫ِ٤ِ وَوُ ةعَ فِي دؿَصَُّ َُ ٨ُ ٦َة اقْذَ ْٕضِج٫ُُ الَّي٧َُّ ٫َُّ٩ كَانَ حُ
َ
 وق٥ََّ٤ََ"أ

 بن سلیم نے، اؿ سے اؿ کے والد نے، اؿ سے مسروؼ نے اور اؿ سے

 

عت

 

س
عائشہ رضی اللہ عنہا نے  م  سے ابوالولید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ا

ہ کتے تھے، کنگھا کرنے اور وضو کرنے میں بھی۔ صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم کہ

 

ا داہنی طرػ سے شروع کرنے کو پسند ق

 

 ممکن وںت

 

ہ کاؾ میں جہاں ن
 
 ہ

 

 

 

كْمِ/ -78 ٍِ ْ ة يؾُْنَؿُ فِِ ال ٌَ  ثةَبُ 
 ت اب5 مشک کا بیاؿ

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

زنَِ  ؽٍ  ظَؽَّ ِ ب٨ُْ م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ ٩ةَ      ،  ٬ِنَةمٌ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
٧َؿٌ  أ ْٕ ٨ِ       ،  ٦َ َٔ

ّـ٬ُْؿِير   ٨ِ       ،  ال َٔ
بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ،  اث٨ِْ ال٧ُْكَيَّتِ  

َ
رضََِِ  أ

ُ خَ٪٫ُْ،  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       اللََّّ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ِـي ث٫ِِ، "كُُّّ خ٢ِ٧ََ اثْ      ٝةَلَ/      َٔ صْ
َ
٩ةَ أ

َ
ٮْمَ ٚإ٫َُّ٩َِ لِِ وَأ وَلَخ٤ُٮُفُ ٥َِٚ       ٨ِ آدَمَ لََُ إِلاَّ الىَّ

." ِٟ ِ ٨ْ٦ِ رِيطِ ال٧ِْكْ ٪ؽَْ اللََّّ ِٔ يَتُ  َْ َ
ةا٥ِِ أ  الىَّ

ڈانی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہشاؾ بن یوسف صنعانی نے بیاؿ کیا، کہا م  کو معمر نے خبر 
 
شی ت  نے اور انہیں مجھ سے عبداللہ بن محمد ہ

ی
غ

ہی نے، انہیں سعید بن ا
 
دی، انہیں زہ

ہا رضی اللہ عنہ نے کہ ہا 
 
ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم ابوہ

 

ہ کت ا( نے ق

 

ہ عمل اس کا ہے سوا روزا کے کہ یہ میرا ہے اور میں خود اس کا  )کہ اللہ تعالٰی نے ق
 
ابن آدؾ کا ہ

ہھ کر ہے۔بدلہ دوں گا اور روزا دار کے منہ کے خوشبو

 

ہدن  مشک کی خوشبو سے بھی ا 

 
 

   اللہ کے ا

 

 

 

يتِ/ -79 رُ ََ اى ٌِ ة يكُْذَعَتُّ  ٌَ  ثةَبُ 
ا مستحب ہے

 

 ت اب5 خوشبو لگات
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 نمبر5

 

 
 4443 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  مُٮسَ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  و٬َُيتٌْ  ظَؽَّ ؿْوَةَ  خ٨َْ       ،  ٬ِنَةمٌ  ظَؽَّ ُٔ بي٫ِِ  خ٨َْ       ،  خُس٧َْةنَ ث٨ِْ 
َ
ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ،  أ      ٝة٣َخَْ/      رضََِِ اللََّّ

صِؽُ".
َ
يَتِ ٦َة أ َْ َ

٪ؽَْ إظِْؿَا٫ِ٦ِ ثأِ ِٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ  َٔ  ُ يرتُ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ ََ ُ
 "٠ُ٪خُْ أ

ؿ سے ہشاؾ بن عروا نے بیاؿ کیا، اؿ سے عثماؿ بن عروا نے، اؿ سے اؿ کے والد نے اور اؿ سے م  سے موسیٰ بن اسماعیل نے بیاؿ کیا، کہا م  سے وہیب نے بیاؿ کیا، ا

 عمدا سے عمدا خوشبو جو مل سکتی تھی، وا لگاتی۔ صلی اللہ علیہ وسلم میں نے رسوؽ اللہ عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ

 
 

 کو آپ کے احراؾ کے وق

 

 

 

ًْ يؿَُده  -85 َ َْ ل ٌَ يتَ/ثةَبُ  رُ  اى
 ت اب5 خوشبو کا پھیر دینا منع ہے

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ي٥ٍْ  ظَؽَّ َٕ ثٮُ جُ
َ
ثَ٪ةَ      ،  أ ٩ىَْةريُِّ  ظَؽَّ

َ
رَةُ ب٨ُْ زةَثخٍِ الْأ ْـ َٔ

زنَِ      ٝةَلَ/      ،   ِ  ظَؽَّ نفٍَ  خ٨َْ       ،  ث٧َُة٦َحُ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ رضََِِ اللََّّ

يتَ،        رُ ٫َُّ٩ كَانَ لَا يؿَُدُّ ا٣
َ
يتَ".      "أ رُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ كَانَ لَا يؿَُدُّ ا٣ َٔ  ُ نَّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
 وَزَخ٥ََ أ

 انصاری نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے ثمامہ بن عبداللہ نے بیاؿ کیا اور ا

 

 
ای

 

  اؿ  ؿ سے انس رضی اللہ عنہ نے کہم  سے ابونعیم نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عروا بن ت
 
)ج

ہ کت ا کرتے تھے۔ صلی اللہ علیہ وسلم آپ وا واپس نہیں کیا کرتے تھے اور کہتے کہ نبی کریم )ہدیہ کی جاتی و ( خوشبو کو(

 

 بھی خوشبو کو واپس نہیں ق

 

 

 

رِيؿَةِ/ -81
 ثةَبُ الَّه

ہا کا بیاؿ  ت اب5 ذرا 
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 نمبر5

 

 
 4484 حدی

ثَ٪ةَ ؽٌ خَ٪٫ُْ،       ،  ب٨ُْ ال٭َْيس٥َِْ خُس٧َْةنُ  ظَؽَّ وْ م٧ََُُّ
َ
٨ِ       أ َٔ

نِ       ،  اث٨ِْ صُؿَيشٍْ   ػْبَرَ
َ
ؿْوَةَ  أ ُٔ ِ ث٨ِْ  َٓ       ،  خ٧َُؿُ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ؿْوَةَ  ق٧َِ ُٔ

  ،
ةق٥َِ        َٞ يَّجخُْ رقَُٮلَ      ٝة٣َخَْ/      ،  عََئنَِحَ  يَبران خ٨َْ       ،  وَا٣ْ ََ حِ الٮْدََاعِ ل٤ِع٢ِْر " ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ بيِؽََيَّ ثؾَِرِيؿَةٍ فِي ظَضَّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ اللََّّ

 وَالْإظِْؿَامِ".
ن نے
 

ب

 

ش
ہ 

ےٰ دیلی نے، انہیں عثماؿ بن   
 حب
ت

ن نے بیاؿ کیا ت ا محمد بن 
 

ب

 

ش
ہ 

ہیج نے انہوں نے کہا )ا کؾ بخاری رحمہ اللہ کو شک ہے( م  سے عثماؿ بن 
 
 مجھ کو عمر بن اؿ سے ابن خ

ومنین عائشہ رضی اللہ عنہا سے نقل کرتے تھے

 

و
ی
غ

میں   کہ انہوں نے بیاؿ کیا کہعبداللہ بن عروا بن شہر نے خبر دی، انہوں نے عروا اور قاسم دونوں سے نا ، وا دونوں اؾ ا

ہاکو حجۃ الوداع کے موقع پر احراؾ کھولنے اور احراؾ  صلی اللہ علیہ وسلم نے رسوؽ اللہ  اپنے ہاتھ سے ذرا 

 
 

 خوشبو لگائی تھی۔ )ان  قسم کی مرکب( ت اندھنے کے وق

 

 

 

82- / َِ ذَفَيرضَةتِ ليِْعُكْ ٍُ ْ  ثةَبُ ال
 کشادا کرائیں

 
 

 ت اب5 حسن کے لیے جو عورتیں دای

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  خُس٧َْةنُ  ظَؽَّ ٧َحَ  خ٨َْ       ،  إثِؿَْا٬ِي٥َ  خ٨َْ       ،  ٦َ٪ىُْٮرٍ  خ٨َْ       ،  صَؿِيؿٌ  ظَؽَّ َٞ ْ٤ َٔ
ِ  ٝةَلَ       ،   ُ الٮَْام٧َِةتِ  خَجؽُْ اللََّّ ٨َ اللََّّ َٕ َ٣"

ةلََ"،  َٕ ِ تَ َٜ اللََّّ َاتِ ػ٤َْ يرر َ٘ ٤رضَةتِ ل٤ِعُْك٨ِْ ال٧ُْ َٛ ىَةتِ وَال٧ُْذَ َٔ       وَال٧ُْذَ٪٧َر  ُ ٨َ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٕ َ٨ُ ٨ْ٦َ ٣ َٕ ْ٣
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ و٬َُٮَ ٦َةلِِ لَا أ

ِ و٦ََة آدةَز٥ُُ الؿَّقُٮلُ ٚؼَُؾُوهُ قٮرة الحشر آيح   .4فِي ٠ِذةَبِ اللََّّ
ہام ب نخعی نے، زہ نے، اؿ سے اا 

م

 

معب

ہ بن عبدالحمید نے بیاؿ کیا، اؿ سے منصور بن  ہا 
 
 اؿ سے علقمہ نے اور اؿ سے عبداللہ م  سے عثماؿ بن ابی شیبہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے خ

اللہ تعالیٰ نے حسن کے لیے گودنے والیوں، گدوانے والیوں پر اور چہرے کے ت اؽ اکھاڑنے والیوں پر اور دانتوں کے درمیاؿ کشادگی پیدا  بن مسعود رضی اللہ عنہ نے کہ

نے لعنت کی ہے اور  صلی اللہ علیہ وسلم جن پر رسوؽ اللہکرنے والیوں پر، جو اللہ کی خلقت کو بدلیں اؿ س  پر لعنت بھیجی ہے، میں بھی کیوں نہ اؿ لوگوں پر لعنت کروں 

  صلی اللہ علیہ وسلم اس کی دلیل کہ نبی کریم

 

 
ہآؿ مجید میں موجود ہے۔ آی

 

 ہے۔ « و٦ة آدةز٥ الؿقٮل ٚؼؾوه» کی لعنت خود ق
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ؿِ/ -83 َٕ َٔوْوِ فِِ النه ْ  ثةَبُ ال
ا اور دوسرے 

 

ات اب5 ت الوں میں الگ سے بناوٹی چٹیا لگات

 

 ت اؽ جوڑت

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

ثَ٪ةَ زنَِ      ٝةَلَ/      ،  إِق٧َْةخِي٢ُ  ظَؽَّ ٌٟ  ظَؽَّ ِ ٨ِ       ،  ٦َةل َٔ
ٮفٍْ  خ٨َْ       ،  اث٨ِْ مِ٭َةبٍ   َٔ َٓ       ،  حَُْيؽِْ ث٨ِْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ ث٨ِْ  ٫َُّ٩ ق٧َِ

َ
ةوِيَحَ ب٨َْ  أ َٕ ٦ُ

يةَنَ  ْٛ بِِ قُ
َ
ٮلُ، عََمَ ظَشَّ و٬َُٮَ عََلَ  أ ُٞ /      ال٧ِْ٪بَْرِ و٬َُٮَ حَ ؿٍ كَا٩خَْ بيَِؽِ ظَؿسٍَِِّ َٕ حً ٨ْ٦ِ مَ ْٕخُ      "وَتَ٪ةَوَلَ ُٝىَّ ٧ََ٤ةؤُز٥ُْ ؟ ق٧َِ ُٔ ح٨َْ 

َ
أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حَ٪هََْ خ٨َْ ٦ِس٢ِْ ٬َؾِهِ،  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٮلُ/      رقَُٮلَ اللََّّ ُٞ ٧َة ١ََ٤٬َخْ بَ٪ُٮ إسَِْْ      وَيَ َؾَ ٬َؾِهِ نكَِةؤ٥ْ٬ُُ".إجَِّ  ائِي٢َ ظِيَن اتَُّ
 بن عو

 

معاویہ بن ابی  ػ اور انہوں نےم  سے اسماعیل بن ابی شیبہ نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے ا کؾ  کلک نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابن ہابب نے، اؿ سے حمید بن عبدالرحٰم

ہ ک رہے تھے انہوں نے ت الوں کی ان  چوٹی جو اؿ کے چوکیدار کے ہاتھ میں تھی لے کر کہا کہاں سفیاؿ رضی اللہ عنہما سے حج کے ساؽ میں نا  وا مدینہ منورا 

 

ہ پر یہ ق
 

 

میں م

 تباا وں گئے صلی اللہ علیہ وسلم ہیں تمہارے علماء میں نے رسوؽ اللہ

 
 

ہ ک رہے تھے کہ بنی اسرائیل اس وق

 

ہ ک رہے تھے اور ق

 

 سے نا  ہے آپ اس طرح ت اؽ بنانے سے منع ق

۔

 

  اؿ کی عورو ں نے اس طرح اپنے ت اؽ سنوارنے شروع کر دی 
 
 ج
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بِِ مَحجْحََ  وَٝةَلَ 
َ
ثَ٪ةَ      ،  اب٨ُْ أ ؽٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  يٮُنفُُ ب٨ُْ م٧ََُُّ ق٥َ٤َْ  خ٨َْ       ،  ٤ُٚيَطٌْ  ظَؽَّ

َ
ةءِ ث٨ِْ يكََةرٍ  خ٨َْ       ،  زَيؽِْ ث٨ِْ أ َُ بِِ  خ٨َْ       ،  خَ

َ
أ

ُ خَ٪٫ُْ،  ٬ُؿَيؿَْةَ  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ ٨ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ُ الٮَْاو٤ِحََ وَال٧ُْكْذٮَو٤ِْحََ وَالٮَْام٧َِحَ وَال٧ُْكْذٮَم٧َِْحَ".     َٔ ٨َ اللََّّ َٕ َ٣" 
ہا رضی اللہ عنہ اور ابن ابی شیبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے یونس بن محمد نے  ہا 

 
ڈ بن اسلم نے، اؿ سے طاءء بن یسار نے اور اؿ سے ابوہ ح نے بیاؿ کیا، اؿ سے زن 

فلب 

بیاؿ کیا، اؿ سے 

ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم نے کہ

 

والیوں پر اللہ سر کے قدرتی ت الوں میں مصنوعی ت اؽ لگانے والیوں پر اور لگوانے والیوں پر اور گودنے والیوں پر اور گدوانے  نے ق

  نے لعنت بھیجی ہے۔
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  آدَمُ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ةَ  خ٨َْ       ،  مُ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ،  خ٧َْؿِو ث٨ِْ مُؿَّ ثُ خ٨َْ       ،  الْحك٨َََ ب٨َْ مُك٥ِ٤ِْ ث٨ِْ حَ٪َّةقٍ  ق٧َِ يَّحَ ثِ٪خِْ  يََُؽر ِٛ وَ
ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ،  مَحجْحََ  وَّصَخْ،       رضََِِ اللََّّ َـ ٩ىَْةرِ دَ

َ
نَّ صَةرِيَحً ٨َ٦ِ الْأ

َ
ؿ٬َُة،       أ َٕ ٍَ مَ َّٕ خْ ذَذ٧ََ ًَ ٭َة مَؿِ جَّ

َ
نْ       وَأ

َ
رَادُوا أ

َ
ٚأَ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       يى٤َِٮ٬َُة،  َٔ  ُ لٮُا النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
ة      َٚكَأ َٞ ُ الٮَْاو٤ِحََ وَال٧ُْكْذٮَو٤ِْحََ"،      لَ/ذَ ٨َ اللََّّ َٕ َ٫ُ       "٣ َٕ ثةَنَ  خ٨َْ       ،  اب٨ُْ إقِْعَةقَ  دةَبَ

َ
أ

٨ِ       ،  ث٨ِْ وَة٣ِطٍ  َٔ
يَّحَ  خ٨َْ       ،  الْحك٨ََِ   ِٛ  . عََئنَِحَ  خ٨َْ       ،  وَ

کیا، اؿ سے عمرو بن مرا نے بیاؿ کیا کہ میں نے حسن بن مسلم بن نیاؼ سے نا ، وا صفیہ بنت شیبہ سے بیاؿ م  سے آدؾ بن ابی ات اس نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ 

ادی کی۔ اس کے ایک وا بیمار وں گئی اور اس کے سر کے ت اؽ جھڑ گئے، اس کے گھر والوں  کرتے تھے اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ

 

انصار کی ان  لزکی نے ش

ہ کت ا کہ اللہ  صلی اللہ علیہ وسلم سے اس کے متعلق پوچھا۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم اہہا کہ اس کے ت الوں میں مصنوعی ت اؽ لگا دیں۔ اس لیے انہوں نے نبی کریمنے 

 

نے ق

 کو محمد

 

 
بن اسحاؼ نے بھی ات اؿ بن صالح سے، انہوں نے حسن بن  تعالیٰ نے مصنوعی ت اؽ جوڑنے والی اور جڑوانے والی دونوں پر لعنت بھیجی ہے۔ شعبہ کے ساتھ اس حدی

 کی ہے۔

 

 
 مسلم سے، انہوں نے صفیہ سے، انہوں نے عائشہ رضی اللہ عنہا سے روای
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زنَِ  ؽَامِ  ظَؽَّ ْٞ حَْْؽُ ب٨ُْ ال٧ِْ
َ
ثَ٪ةَ      ،  أ ي٢ُْ ب٨ُْ ق٤ُي٧ََْةنَ  ظَؽَّ ٌَ ثَ٪ةَ      ،  ُٚ زتَنِْ      ٝةَلَ/      ،  ب٨ُْ خَجؽِْ الؿَّح٨َِْْ ٦َ٪ىُْٮرُ  ظَؽَّ مِر  ظَؽَّ

ُ
،  أ

بِِ ثسَْؿٍ خَ٪ْ       
َ
ق٧َْةءَ ثِ٪خِْ أ

َ
ُ خَ٪٭٧َُْة،  أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،       رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةً صَةءَتْ إلََِ رقَُٮلِ اللََّّ

َ
نَّ امْؿَأ

َ
ة٣خَْ/      أ َٞ إنِِّر      ذَ

٩سَْعْخُ 
َ
قُ٭َة وَزَوصُْ٭َة يكَْذعَِسُّنِ ث٭َِة،  أ

ْ
قَ رَأ وَةبَ٭َة م١َْٮَى ذَذ٧ََؿَّ

َ
ُ       اثجْتَِِ ث٥َُّ أ ِ وَلىَّ اللََّّ قَ٭َة ؟"ٚكََتَّ رقَُٮلُ اللََّّ

ْ
و٢ُِ رَأ

َ
ٚأَ

َ
أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ الٮَْاو٤ِحََ وَال٧ُْكْذٮَو٤ِْحََ". َٔ 
 نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے میری والدا صفیہ بنت شیبہ نے  مجھ سے احمد بن مقداؾ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے

 

فضل بن سلیماؿ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے منصور بن عبدالرحٰم

 میں حاضر وںئیں اور کہا کہ میں نے  صلی اللہ علیہ وسلم ان  خاو ؿ نبی کریم بیاؿ کیا، اؿ سے اسماء بنت ابی بکر رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ

 

ڈم

 

ادی کی کی خ

 

اپنی لزکی کی ش

ہ مجھ پر اس کے معاملہ میں زور دیتا ہے۔ کیا میں اس کے سر
 
میں مصنوعی ت اؽ لگا دوں؟ اس پر نبی  ہے اس کے ایک وا بیمار وں گئی اور اس کے سر کے ت اؽ جھڑ گئے اور اس کا شوہ

ہا صلی اللہ علیہ وسلم کریم  کہا، اؿ پر لعنت بھیجی۔ نے مصنوعی ت اؽ جوڑنے والیوں اور جڑوانے والیوں کو ا 
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  آدَمُ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ؿْوَةَ  خ٨َْ       ،  مُ ُٔ ٨ِ       ،  ٬ِنَةمِ ث٨ِْ  َٔ
٧َحَ   َِ د٫ِِ ٚةَ

َ
بِِ ثسَْؿٍ  خ٨َْ       ،  امْؿَأ

َ
ق٧َْةءَ ثِ٪خِْ أ

َ
٨َ النَّبُِِّ      ٝة٣َخَْ/      ،  أ َٕ َ٣"

 ُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ الٮَْاو٤ِحََ وَال٧ُْكْذٮَو٤ِْحََ". وَلىَّ اللََّّ َٔ 
بنت ابی بکر رضی اللہ عنہما نے بیاؿ م  سے آدؾ بن ابی ات اس نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ بن عروا نے، اؿ سے اؿ کی بیوی فاطمہ نے، اؿ سے اسماء 

 مصنوعی ت اؽ لگانے والی اور لگوانے والی پر لعنت بھیجی ہے۔نے  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم کیا کہ
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زنَِ  ةد٢ٍِ  ظَؽَّ َٞ ؽُ ب٨ُْ ٦ُ ٩ةَ      ،  م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
ِ  أ ٩ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ

َ
ِ  أ ٍٓ  خ٨َْ       ،  خُجيَؽُْ اللََّّ ٨ِ       ،  ٩ةَِٚ َٔ

ُ خَ٪٭٧َُْة، اث٨ِْ خ٧َُؿَ   نَّ رقَُٮلَ        رضََِِ اللََّّ
َ
أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝةَلَ/ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ /     اللََّّ ٌٓ ُ الٮَْاو٤ِحََ وَال٧ُْكْذٮَو٤ِْحََ وَالٮَْام٧َِحَ وَال٧ُْكْذٮَم٧َِْحَ"وَٝةَلَ ٩ةَِٚ ٨َ اللََّّ َٕ  الٮْم٥َُْ فِي ال٤رسحَِ.     "٣َ
 نے بیاؿ کیا، کہا م  کو عبداللہ 

 

افع نے اور انہیں عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہما نے م  سے محمد بن مقاب

 

بن مبارک نے خبر دی، کہا م  کو عبیداللہ عمری نے خبر دی، انہیں ت

ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کہ

 

افع نے  ہے۔اللہ نے مصنوعی ت اؽ جوڑنے والیوں پر، جڑوانے والیوں پر، گودنے والیوں پر اور گدوانے والیوں پر لعنت بھیجی  نے ق

 

ت

ا ہے۔

 

ا کبھی مسوڑے پر بھی گودا جات

 

 کہا کہ گودت
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  آدَمُ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ ثَ٪ةَ      ،  مُ ةَ  ظَؽَّ ْٕخُ       ،  خ٧َْؿُو ب٨ُْ مُؿَّ يؽَ ب٨َْ ال٧ُْكَيرتِ  ق٧َِ ِٕ ةوِيَحُ  َٝؽِمَ      ٝةَلَ/      ،  قَ َٕ آػِؿَ ٝؽ٦ََْحٍ ال٧َْؽِي٪حََ  ٦ُ
جَ٪ةَ،  َُ ؿٍ ٝةَلَ/      َٝؽِمَ٭َة ٚؼََ َٕ ػْؿَجَ ٠ُجَّحً ٨ْ٦ِ مَ

َ
٢ُ ٬َؾَا دَيْرَ الِْ٭َُٮدِ،      ٚأَ َٕ ْٛ ظَؽًا حَ

َ
رىَ أ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ       "٦َة ٠ُ٪خُْ أ َٔ  ُ إنَِّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ

ورَ"،  ّـُ ةهُ ال ْٕنِ الٮَْاو٤ِحََ فِي ال      ق٧ََّ ؿِ.حَ َٕ  نَّ
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معاویہ  ، انہوں نے بیاؿ کیا کہم  سے آدؾ بن ابی ات اس نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عمرو بن مرا نے بیاؿ کیا کہ میں نے سعید بن مسیب سے نا 

ہی مرتبہ مدینہ منورا تشریف لائے اور ہمیں خطبہ دت ا۔ آپ نے ت الوں کا ان  گچھا 

 

ا تھا۔ نبی کریمرضی اللہ عنہ آخ

 

صلی  نکاؽ کے کہا کہ یہ یہودیوں کے سوا اور کوئی نہیں کرت

  پر اس طور پر پردا ڈالتا « . زور» نے اسے اللہ علیہ وسلم
 
ی ہ

 

ہ کت ا یعنی جو ت الوں میں جوڑ لگائے و  ایسا آدمی مرد وں ت ا عورت وا مکار ہے جو اپنے مکر و ق

 

ہیبی ق

 

  ہے۔یعنی ق

 

 

 

ىَةتِ/ثةَبُ  -84 رٍ َِ ذَ ٍُ ْ  ال
 ت اب5 چہرے پر سے روئیں اکھاڑنے والیوں کا بیاؿ
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ثَ٪ةَ ٩ةَ      ،  إِقْعَةقُ ب٨ُْ إثِؿَْا٬ِي٥َ  ظَؽَّ ػْبَرَ
َ
٧َحَ  خ٨َْ       ،  إثِؿَْا٬ِي٥َ  خ٨َْ       ،  ٦َ٪ىُْٮرٍ  خ٨َْ       ،  صَؿِيؿٌ  أ َٞ ْ٤ َٔ

٨ََٕ      ٝةَلَ/      ،   خَجؽُْ  "٣َ
٤رضَةتِ ل٤ِعُْك٨ِْ، ال٤َّ٭ِ  َٛ ىَةتِ وَال٧ُْذَ "،       ةلٮَْام٧َِةتِ وَال٧ُْذَ٪٧َر ِ َٜ اللََّّ َاتِ ػ٤َْ يرر َ٘ ٮبَ/      ال٧ُْ ُٞ ْٕ مُّ حَ

ُ
ة٣خَْ أ َٞ /     ذَ ِ      ٦َة ٬َؾَا ؟ ٝةَلَ خَجؽُْ اللََّّ

 ِ ِ وَفِِ ٠ِذةَبِ اللََّّ ٨َ رقَُٮلُ اللََّّ َٕ َ٨ُ ٨ْ٦َ ٣ َٕ ْ٣
َ
تُ ٦َة بَيْنَ ال٤َّٮظَْيْنِ ذ٧ََة وصََؽْد٫ُُ،      "ٝة٣َخَْ/"و٦ََة لِِ لَا أ

ْ
ؽْ ٝؿََأ َٞ َ٣ ِ ِ ٣ئَِِْ      ٝةَلَ/      وَاللََّّ "وَاللََّّ

ؽْ وصََؽْتِي٫ِ و٦ََة آدةَز٥ُُ الؿَّقُٮلُ ٚؼَُؾُوهُ و٦ََة جَ٭َةز٥ُْ خَ٪٫ُْ ٚةَجْذ٭َُٮا قٮرة الحشر آيح  َٞ تِي٫ِ ٣َ
ْ
 ".4ٝؿََأ

ہام ب نخعی نے اور اؿ سے علقمہ نے کہم  سے اسحاؼ بن ہ نے خبر دی، انہیں منصور نے، انہیں اا  ہا 
 
ہام ب بن راوںیہ نے بیاؿ کیا، کہا م  کو خ عبداللہ بن مسعود رضی اللہ   اا 

والیوں جو اللہ کی پیدائش میں تبدیلی عنہ نے خوبصورتی کے لیے گودنے والیوں، چہرے کے ت اؽ اکھاڑنے والیوں اور سامنے کے دانتوں کے درمیاؿ کشادگی پیدا کرنے 

ہ میں کیوں نہ اؿ 

 

صلی  پر لعنت بھیجوں جن پر رسوؽ اللہکرتی ہیں، اؿ س  پر لعنت بھیجی و  اؾ یعقوب نے کہا کہ یہ کیا ت ات وںئی۔ عبداللہ بن مسعود رضی اللہ عنہ نے کہا آخ

  نے لعنت بھیجی ہے اور کتاب اللہ میں اس پر لعنت اللہ علیہ وسلم

 

 
ہآؿ مجید پڑھ ڈالا اور کہیں بھی ایسی کوئی آی

 

موجود ہے۔ اؾ یعقوب نے کہا کہ اللہ کی قسم! میں نے پورا ق

 

 

 
ا کیا تم کو یہ آی

 

ا و  تمہیں ضرور مل جات

 

و٦ة آدةز٥ الؿقٮل » معلوؾ نہیںمجھے نہیں ملی۔ عبداللہ بن مسعود رضی اللہ عنہ نے کہا5 اللہ کی قسم! اگر تم نے پڑھا وںت
  اور جو کچھ رسوؽ تمہیں دیں اسے لے لو اور جس سے بھی تمہیں منع کریں اس سے رک جاؤ۔ یعنی « ؼؾوه و٦ة ٩٭ةز٥ ٔ٪٫ ٚة٩ذ٭ٮاٚ

 

 

 

ْٔؤُىحَِ/ -85 ٍَ ْ  ثةَبُ ال
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زنَِ  ؽٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  م٧ََُُّ ِ  خ٨َْ       ،  خَجؽَْةُ  ظَؽَّ ٍٓ  خ٨َْ       ،  خُجيَؽِْ اللََّّ ٨ِ       ،  ٩ةَِٚ َٔ
ُ خَ٪٭٧َُْة،  اث٨ِْ خ٧َُؿَ   ُ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ ٨َ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٕ َ٣"

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ الٮَْاو٤ِحََ وَال٧ُْكْذٮَو٤ِْحََ وَالٮَْام٧َِحَ وَال٧ُْكْذَٮم٧َِْحَ". َٔ 
افع نے اور اؿ سے عبداللہ بن عمر رضی اللہم  سے

 

نبی   عنہما نے بیاؿ کیا کہ محمد بن سلاؾ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبدا نے بیاؿ کیا، اؿ سے عبیداللہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ت

 بھیجی ہے۔نے مصنوعی ت اؽ جوڑنے والی اور جڑوانے والی، گودنے والی اور گدوانے والی پر لعنت  صلی اللہ علیہ وسلم کریم

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  الْح٧َُيؽِْيُّ  ظَؽَّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ثَ٪ةَ      ،  قُ َٓ       ،  ٬ِنَةمٌ  ظَؽَّ ٫َُّ٩ ق٧َِ
َ
٧َحَ ثِ٪خَْ ال٧ُْ٪ؾِْرِ  أ َِ ٮلُ/      ،  ٚةَ ُٞ ْٕخُ      تَ ق٧َْةءَ  ق٧َِ

َ
     ٝة٣َخَْ/      ،  أ

ةٌ النَّبَِِّ 
َ
٣خَِ امْؿَأ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، قَأ َٔ  ُ ة٣خَْ/      وَلىَّ اللََّّ َٞ ،      ذَ ِ ؿ٬َُة وَإنِِّر زَوَّصْذ٭َُة،       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ َٕ ؿَقَ مَ وَةبَذ٭َْة الْحىَْجحَُ ٚة٦ََّ

َ
إنَِّ اثجْتَِِ أ

ةلَ/       َٞ و٢ُِ ذِي٫ِ ؟ ذَ
َ
ٚأَ

َ
ُ الٮَْاو٤ِحََ وَال٧َْٮوُْٮ٣حََ".     أ ٨َ اللََّّ َٕ َ٣" 
نے بیاؿ کیا کہ میں نے اسماء  سے ا کؾ حمیدی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ بن عیینہ نے، اؿ سے ہشاؾ بن عروا نے بیاؿ کیا، انہوں نے فاطمہ بنت منذر سے نا ، انہوںم  

  ان  عورت نے نبی کریم بنت ابوبکر رضی اللہ عنہما سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہ

ی
سل

ے پوچھاصلی اللہ علیہ و
ش

کہ ت ا رسوؽ اللہ! میری لزکی کو خسرے کا بخار وں گیا اور اس سے  

ادی بھی کر چکی وںں و  کیا اس کے مصنوعی ت اؽ لگا دوں؟ نبی کریم

 

ہ کت ا کہ اللہ نے مصنوعی ت اؽ لگانے والی اور  صلی اللہ علیہ وسلم اس کے ت اؽ جھڑ گئے۔ میں اس کی ش

 

نے ق

 ہے۔جس کے لگات ا جائے، دونوں پر لعنت بھیجی 
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زنَِ  ُٙ ب٨ُْ مُٮسَ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  يٮُقُ ٢ُ ب٨ُْ د٠َُيْنٍ  ظَؽَّ ٌْ َٛ ثَ٪ةَ      ،  ا٣ْ ٍٓ  خ٨َْ       ،  وَؼْؿُ ب٨ُْ صُٮَيؿِْيَحَ  ظَؽَّ ِ ث٨ِْ  خ٨َْ       ،  ٩ةَِٚ خَجؽِْ اللََّّ
ُ خَ٪٭٧َُْة، خ٧َُؿَ  ْٕخُ النَّبَِِّ       رضََِِ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، ق٧َِ َٔ  ُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      وَلىَّ اللََّّ َٔ  ُ وْ ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

َ
"الٮَْام٧َِحُ وَال٧ُْٮتن٧ََِحُ      أ

ْٕنِ،  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ.      وَالٮَْاو٤ِحَُ وَال٧ُْكْذٮَو٤ِْحَُ"حَ َٔ  ُ ٨َ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٕ َ٣ 
افع نے اور اؿ سے مجھ سے یونس بن موسیٰ

 

ہیہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ت  نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے فضل بن دکین نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے صخر بن جوا 

ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم کریمنبی  )راوی نے اس طرح بیاؿ کیا کہ( سے نا ، ت ا  صلی اللہ علیہ وسلم میں نے رسوؽ اللہ عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ

 

 نے ق

 نے اؿ س  پر لعنت بھیجی ہے۔ صلی اللہ علیہ وسلم یعنی نبی کریم گودنے والی، گدوانے والی، مصنوعی ت اؽ جوڑنے والی اور جڑوانے والی

 

 

 

 نمبر5
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زنَِ  ةد٢ٍِ  ظَؽَّ َٞ ؽُ ب٨ُْ ٦ُ ٩ةَ      ،  م٧ََُُّ ػْبَرَ
َ
ِ  أ ٩ةَ      ،  خَجؽُْ اللََّّ ػْبَرَ

َ
يةَنُ  أ ْٛ ٧َحَ  خ٨َْ       ،  إثِؿَْا٬ِي٥َ  خ٨َْ       ،  ٦َ٪ىُْٮرٍ  خ٨َْ       ،  قُ َٞ ْ٤ َٔ

  ،       ٨ِ َٔ
اث٨ِْ  

ٮدٍ  ُٕ ُ خَ٪٫ُْ،  مَكْ ٤رضَةتِ ل٤ِعُْك٨ِْ،      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ َٛ ىَةتِ وَال٧ُْذَ ُ الٮَْام٧َِةتِ وَال٧ُْذَ٪٧َر ٨َ اللََّّ َٕ َ٣"       ، ِ َٜ اللََّّ َاتِ ػ٤َْ يرر َ٘ ٦َة لِِ لَا       ال٧ُْ
." ِ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ و٬َُٮَ فِي ٠ِذةَبِ اللََّّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٪٫َُ رقَُٮلُ اللََّّ َٕ َ٨ُ ٨ْ٦َ ٣ َٕ ْ٣

َ
 أ

 نے بیاؿ کیا، کہا م  کو عبداللہ بن مبارک نے خبر دی، کہا م  کو سفیاؿ بن عیینہ نے

 

ہام ب نخعی نے، انہیں علقمہ نے مجھ سے محمد بن مقاب  خبر دی، انہیں منصور نے، انہیں اا 

اللہ تعالٰی نے گودنے والیوں پر اور گدوانے والیوں پر اور چہرے کے ت اؽ اکھاڑنے والیوں پر اور خوبصورتی پیدا  اور اؿ سے عبداللہ بن مسعود رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

میاؿ کشادگی کرنے والیوں پر جو اللہ کی پیدائش میں تبدیلی کرتی ہیں، لعنت بھیجی ہے ر میں کیوں نہ اؿ پر لعنت بھیجوں جن پر کرنے کے لیے سامنے کے دانتوں کے در

 لعنت بھیجی ہے اور وا اللہ کی کتاب میں موجود ہے۔ وسلم نےصلی اللہ علیہ  رسوؽ اللہ

 

 

 

حِ/ -86 ٍَ َٔامِ ْ  ثةَبُ ال
 ت اب5 گودنے والی کے ت ارے میں
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زنَِ  ثَ٪ةَ      ،  يََيَْ  ظَؽَّ زَّاقِ  ظَؽَّ ٧َؿٍ  خ٨َْ       ،  خَجؽُْ الؿَّ ْٕ ةمٍ  خ٨َْ       ،  ٦َ بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ،  ٧٬ََّ
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ ِ وَلىَّ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ ٝةَلَ رقَُٮلُ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ ،      اللََّّ يٜ يْنُ ظَ َٕ ٨ِ الٮْم٥َِْ".      "ا٣ْ َٔ  وَجَهََ 
ہا رضی اللہ ہا 

 
اؾ نے اور اؿ سے ابوہ

 
ےٰ بن ابی بشیر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالرزاؼ نے بیاؿ کیا، اؿ سے معمر نے، اؿ سے ہ  

 حب
ت

رسوؽ   عنہ نے بیاؿ کیا کہمجھ سے 

ہ کت ا صلی اللہ علیہ وسلم اللہ

 

ا حق ہے نے ق

 

ہ کت ا۔ صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم اور نظر لگ جات

 

 نے گودنے سے منع ق

 

 

 

 نمبر5

 

 
 - 4466 حدی

زنَِ  ةرٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  اب٨ُْ بنََّ ثَ٪ةَ      ،  اب٨ُْ مَ٭ْؽِيٍّ  ظَؽَّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ جؽِْ الؿَّح٨َِْْ ث٨ِْ عََبفٍِ  ذ٠ََؿْتُ      ٝةَلَ/      ،  قُ َٕ ،  ٦َ٪ىُْٮرٍ  ظَؽِيرَ  ٣ِ
٧َحَ  خ٨َْ       ،  إثِؿَْا٬ِي٥َ خَ٪ْ        َٞ ْ٤ َٔ

ِ  خ٨َْ       ،   ةلَ/      ،  خَجؽِْ اللََّّ َٞ ذ٫ُُ ٨٦ِْ      ذَ ْٕ ٮبَ  ق٧َِ ُٞ ْٕ مر حَ
ُ
ِ  خ٨َْ       ،  أ  ٦ِس٢َْ ظَؽِيرِ ٦َ٪ىُْٮرٍ.      ،  خَجؽِْ اللََّّ

ار نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابن مہدی نے بیاؿ کیا، 

 

 
 ذکر مجھ سے محمد بن ن

 

 
 بن عابس سے منصور کی حدی

 

کہا م  سے سفیاؿ بن عیینہ نے بیاؿ کیا، کہا کہ میں نے عبدالرحٰم

 نے کہا 

 

ہام ب سے بیاؿ کرتے تھے کہ اؿ سے علقمہ نے اور اؿ سے عبداللہ بن مسعود رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا و  عبدالرحٰم  کی  کہکی جو وا اا 

 

 
میں نے بھی منصور کی حدی

 ب سے نا  ہے وا عبداللہ بن مسعود رضی اللہ عنہ سے بیاؿ کرتی تھیں۔طرح اؾ یعقو
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  ق٤ُي٧ََْةنُ ب٨ُْ ظَؿبٍْ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ حَ  خ٨َْ       ،  مُ َٛ بِِ صُعَيْ
َ
ٮْنِ ث٨ِْ أ َٔ

يخُْ      ٝةَلَ/      ،  
َ
بِِ  رَأ

َ
ةلَ"إنَِّ       ،  أ َٞ ٤ي٫َِْ ذَ َٔ  ُ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ
بَة وَمُٮك٫َِِِّ وَالٮَْام٧َِحِ وَال٧ُْكْذٮَم٧َِْحِ". مِ وَث٨ِ٧ََ ا٣كَِْتِْ وَآك٢ِِ الؿر  وق٥ََّ٤ََ جَهََ خ٨َْ ث٨ِ٧ََ الدَّ
 ن فہ نے بیاؿ کیا کہ میں

ح
چ

 ن فہ رضی اللہ عنہ( نے اپنے والدم  سے سلیماؿ بن حرب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عوؿ بن ابی 
ح
چ

کو دیکھا، انہوں نے  )ابو

ا اور سود لینے والے اور دینے والے، گودنے والی اور گودانے والی صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم کہا کہ ہ کت 

 

)پر لعنت  نے خوؿ کی مت ہ، کتے کی مت ہ کھانے سے منع ق

 ۔بھیجی(
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  ز٬َُيْرُ ب٨ُْ ظَؿبٍْ  ظَؽَّ حَ  خ٨َْ       ،  خ٧َُةرَةَ  خ٨َْ       ،  صَؿِيؿٌ  ظَؽَّ َٔ بِِ زُرْ
َ
بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  خ٨َْ       ،  أ

َ
ةٍ تن٥َُِ،      ٝةَلَ/      ،  أ

َ
تَِِ خ٧َُؿُ ثةِمْؿَأ

ُ
أ

ةمَ،        َٞ ةلَ/      ذَ َٞ ثٮُ ٬ُؿَيؿَْةَ      ذَ
َ
ةلَ أ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ فِي الٮْم٥َِْ ؟ ذَ َٔ  ُ َٓ ٨َ٦ِ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ِ ٨ْ٦َ ق٧َِ ننُْؽُز٥ُْ ثةِللََّّ

َ
٧ْخُ،      /أ ُٞ ٤خُْ/      ذَ ُٞ يةَ      ذَ

ْٕخُ،  ٩ةَ ق٧َِ
َ
٦ِيَر ال٧ُْؤ٦ِِْ٪يَن أ

َ
ْٕخَ ؟ ٝةَلَ/٦َ      ٝةَلَ/      أ ٮلُ/     ة ق٧َِ ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حَ َٔ  ُ ْٕخُ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ  "لَا تن٨َ٧َِْ وَلَا تكَْذٮَم٨َ٧ِْْ".     ق٧َِ

ہا رضی اللہ عنہ نے ہا 
 
ہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عمارا نے، اؿ سے ابوزرعہ نے اور اؿ سے ابوہ ہا 

 
عمر رضی اللہ عنہ  بیاؿ کیا کہ م  سے زہیر بن حرب نے بیاؿ کیا، کہا م  سے خ

 موجود صحابہ سے( کے ت اس ان  عورت لائی گئی جو گودنے کا کاؾ کرتی تھی۔ عمر رضی اللہ عنہ کھڑے وں گئے

 
 

کہا میں تمہیں اللہ کا واسطہ دیتا وںں کسی نے  )اور اس وق

ہا رضی اللہ صلی اللہ علیہ وسلم کچھ نبی کریم ہا 
 
ومنین! میں نے نا  ہے۔ عمر رضی  سے گودنے کے متعلق نا  ہے۔ ابوہ

 

و
ی
غ

عنہ نے کہا کہ میں نے کھڑے وں کر عرض کیا5 امیرا

ہا رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ میں نے نبی کریم ہا 
 
 سے نا  ہے کہ گودنے کا کاؾ نہ کرو اور نہ گدواؤ۔ صلی اللہ علیہ وسلم اللہ عنہ نے پوچھا کیا نا  ہے؟ ابوہ

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  مُكَؽَّ يؽٍ  ظَؽَّ ِٕ ِ  خ٨َْ       ،  يََيَْ ب٨ُْ قَ نِ       ،  خُجيَؽِْ اللََّّ ػْبَرَ
َ
ٌٓ  أ ٨ِ       ،  ٩ةَِٚ َٔ

ُ      ٝةَلَ/      ،  اث٨ِْ خ٧َُؿَ   ٨َ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٕ َ٣"
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ الٮَْاو٤ِحََ وَال٧ُْكْذٮَو٤ِْحََ وَالٮَْ   ام٧َِحَ وَال٧ُْكْذَٮم٧َِْحَ".َٔ

افع نے اور اؿ سے عبد

 

ےٰ بن سعید نے بیاؿ کیا، انہیں عبیداللہ نے خبر دی، کہا مجھ کو خبر دی ت  
 حب
ت

اللہ بن عمر رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا م  سے مسدد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

 لگوانے والی اور گودنے والی اور گدوانے والی پر لعنت بھیجی ہے۔نے مصنوعی ت اؽ لگانے والی اور  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم کہ
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 4463 حدی

ثَ٪ةَ ؽُ ب٨ُْ ال٧ُْسنَىَّ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  م٧ََُُّ يةَنَ  خ٨َْ       ،  خَجؽُْ الؿَّح٨َِْْ  ظَؽَّ ْٛ ٧َحَ  خ٨َْ       ،  إثِؿَْا٬ِي٥َ  خ٨َْ       ،  ٦َ٪ىُْٮرٍ  خ٨َْ       ،  قُ َٞ ْ٤ َٔ
خَجؽِْ  خ٨َْ       ،  

 ِ ُ خَ٪٫ُْ،  اللََّّ َٜ       رضََِِ اللََّّ َاتِ ػ٤َْ يرر َ٘ ٤رضَةتِ ل٤ِعُْك٨ِْ ال٧ُْ َٛ ىَةتِ وَال٧ُْذَ ُ الٮَْام٧َِةتِ وَال٧ُْكْذٮَم٧َِْةتِ وَال٧ُْذَ٪٧َر ٨َ اللََّّ َٕ َ٣" ، ِ ٦َة       اللََّّ
 ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ٨َ رقَُٮلُ اللََّّ َٕ َ٨ُ ٨ْ٦َ ٣ َٕ ْ٣

َ
".لِِ لَا أ ِ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ و٬َُٮَ فِي ٠ِذةَبِ اللََّّ َٔ   

ہام ب نے،  نے بیاؿ کیا، اؿ سے سفیاؿ بن عیینہ نے، اؿ سے منصور نے، اؿ سے اا 

 

ٰ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالرحٰم

  

اؿ سے علقمہ نے اور اؿ سے  م  سے محمد بن مث

ر گدوانے والیوں پر، ت اؽ اکھاڑنے والیوں پر اور خوبصورتی کے لیے دانتوں کے درمیاؿ کشادگی کرنے والیوں پر گودنے والیوں پر او عبداللہ بن مسعود رضی اللہ عنہ نے کہ

ہے اور وا نے لعنت بھیجی  صلی اللہ علیہ وسلم جو اللہ کی پیدائش میں تبدیلی کرتی ہیں، اللہ تعالیٰ نے لعنت بھیجی ہے ر میں بھی کیوں نہ اؿ پر لعنت بھیجوں جن پر رسوؽ اللہ

 کتاب اللہ میں بھی موجود ہے۔

 

 

 

 ثةَبُ التهىَةوِيؿِ/ -88
ہیں بنانے کے بیاؿ میں  ت اب5 تصوا 

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  آدَمُ  ظَؽَّ بِِ ذِاتٍْ  ظَؽَّ
َ
٨ِ       ،  اب٨ُْ أ َٔ

ّـ٬ُْؿِير   ِ ث٨ِْ  خ٨َْ       ،  ال ِ ث٨ِْ خَجؽِْ اللََّّ ٨ِ       ،  خُذجْحََ خُجيَؽِْ اللََّّ َٔ
بِِ  خ٨َْ       ،  اث٨ِْ خَجَّةسٍ  

َ
أ

٤عَْحَ  ُ خَ٪٭٥ُْْ،  ََ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/     ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ َٔ  ُ "لَا دؽَْػ٢ُُ ال٧َْلَااسَِحُ ثحَذْةً ذِي٫ِ كَُتٌْ وَلَا دىََةوِيؿُ"،      ٝةَلَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ
زنَِ      / ال٤َّيرُْ  وَٝةَلَ        ٨ِ       ،  يٮُنفُُ  ظَؽَّ َٔ

نِ       ،  اث٨ِْ مِ٭َةبٍ   ػْبَرَ
َ
ِ  أ َٓ       ،  خُجيَؽُْ اللََّّ ْٕخُ       ،  اب٨َْ خَجَّةسٍ  ق٧َِ ٤عَْحَ  ق٧َِ ََ ثةَ 

َ
ْٕخُ       ،  أ ق٧َِ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ. َٔ  ُ  النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ
ہی نے، اؿ سے عبیداللہ بن عبداللہ بن عتبہ نے، اؿ سے ابن عباس رضی اللہ عنہما نے م  سے آدؾ بن ابی ات اس نے بیاؿ کیا، کہا م  

 
  نے بیاؿ کیا، اؿ سے زہ

 

سے ابن ابی ذی

ہشتے اس گھر میں داخل نہیں وںتے جس میں کتا ت ا  صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم اور اؿ سے ابوطلحہ رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا کہ

 

ہ کت ا کہ رحمت کے ق

 

مورتیں وںں۔ اور نے ق

ڈ نے، اؿ سے ابن ہابب نے کہا کہ مجھ کو عبیداللہ بن عبداللہ بن عتبہ نے خبر دی، انہوں نے ہن 

 

 بن سعد نے بیاؿ کیا، اؿ سے یونس بن ا 

 

 ابن عباس رضی اللہ عنہما سے ل 

 نقل کی ہے۔ علیہ وسلم صلی اللہ نا ، وا کہتے تھے کہ میں نے ابوطلحہ رضی اللہ عنہ سے نا ، ر انہوں نے نبی کریم

 

 
 سے یہی حدی
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حِ/ -89 ٌَ ْٔمَ اىْلِيَة ََ يَ رِي رٔ ىَ ٍُ ْ ؾَابِ ال َٔ  ثةَبُ 
 کے دؿ س  سے زت ادا عذاب وں گا

 

 ت اب5 مورتیں بنانے والوں پر قیام
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  الْح٧َُيؽِْيُّ  ظَؽَّ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ثَ٪ةَ      ،  قُ خ٧َْلُ  ظَؽَّ
َ
َٓ      ٝةَلَ/      ،  مُك٥٤ٍِْ  خ٨َْ       ،  الْأ وقٍ  ٠ُ٪َّة ٦َ ،  مَسَُْ ى       فِي دَارِ يكََةرِ ث٨ِْ ج٧َُيْرٍ

َ
ٚؿََأ

ذ٫ِِ ت٧ََةثِي٢َ،  َّٛ ْٕخُ       فِي وُ ةلَ ق٧َِ َٞ ِ  ذَ ٮلُ/     ٝةَلَ/      ،  خَجؽَْ اللََّّ ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حَ َٔ  ُ ْٕخُ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ ٪ؽَْ      ق٧َِ ِٔ ؾَاثةً  َٔ مَؽَّ النَّةسِ 
َ
"إنَِّ أ

رُونَ". ية٦ََحِ ال٧ُْىَٮر ِٞ ِ يٮَْمَ ا٣ْ  اللََّّ
م  مسروؼ بن  نے بیاؿ کیا کہ م  سے حمیدی عبداللہ بن زبیر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ بن عیینہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے اعمش نے بیاؿ کیا اور اؿ سے مسلم بن صبیحہ

ڈع کے ساتھ ہیں دیکھیں و  کہا کہ میں نے عبداللہ بن مسعود رضی اللہ عنہ سے اخ   نا  ہے، یسار بن نمیر کے گھر میں تھے۔ مسروؼ نے اؿ کے گھر کے سائباؿ میں تصوا 

ہ کت ا صلی اللہ علیہ وسلم سے نا ، نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم انہوں نے بیاؿ کیا کہ میں نے نبی کریم

 

  نے ق

 

ہ بنانے والوں کو سخت سے اللہ کے ت اس قیام کے دؿ تصوا 

ہ عذاب وں گا۔

 

  سخت ا
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  إثِؿَْا٬ِي٥ُ ب٨ُْ ال٧ُْ٪ؾِْرِ  ظَؽَّ نفَُ ب٨ُْ خِيةَضٍ  ظَؽَّ
َ
ِ  خ٨َْ       ،  أ ٍٓ  خ٨َْ       ،  خُجيَؽِْ اللََّّ نَّ       ،  ٩ةَِٚ

َ
ِ ب٨َْ خ٧َُؿَ  أ ُ رضََِِ  خَجؽَْ اللََّّ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝةَلَ/      خَ٪٭٧َُْة،  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نَّ رقَُٮلَ اللََّّ
َ
ػْبَرَهُ أ

َ
ية٦ََحِ،      أ ِٞ ثٮُنَ يٮَْمَ ا٣ْ ؾَّ َٕ ٮَرَ حُ ُٕٮنَ ٬َؾِهِ الىُّ ي٨َ يىَْ٪َ ِ ةلُ       "إنَِّ الََّّ َٞ حُ

ذ٥ُْ".     ل٭٥َُْ/ ْٞ ظْيُٮا ٦َة ػ٤ََ
َ
 أ

ہام ب بن  افع نے بیام  سے اا 

 

ؿ کیا اور انہیں المنذر نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے انس بن عیاض نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے عبیداللہ عمری نے بیاؿ کیا، اؿ سے ت

ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ عبداللہ بن عمر رضی اللہ عنہما نے خبر دی کہ

 

 کے دؿ عذاب کیا جائے گا اور اؿ سے کہا جو لوگ یہ مورتیں بناتے ہیں  نے ق

 

انہیں قیام

  جائے گا کہ جس کو تم نے بنات ا ہے اب اس میں جاؿ بھی ڈالو۔
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رِ/ -95 َٔ  ثةَبُ جَلْيِ الىُّ
ہوں کو و ڑنے کے بیاؿ میں  ت اب5 تصوا 

 نمبر5
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ثَ٪ةَ ة٣حََ  ظَؽَّ ٌَ ةذُ ب٨ُْ َٚ َٕ ثَ٪ةَ      ،  ٦ُ ةنَ  خ٨َْ       ،  يََيَْ  خ٨َْ       ،  ٬ِنَةمٌ  ظَؽَّ َُّ ٧ْؿَانَ ث٨ِْ ظِ نَّ       ،  ِٔ
َ
ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  أ نّ       رضََِِ اللََّّ

َ
ثَذ٫ُْ أ ظَؽَّ

."٫ُ ٌَ َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ"ل٥َْ يس٨َُْ حَتَُْكُ فِي ثحَذ٫ِِْ مَحبْةً ذِي٫ِ دىََةلِِتُ إِلاَّ جَ َٔ  ُ  النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ
ےٰ بن ابی کثیر نے، اؿ سے عمراؿ بن حطاؿ نے اور اؿ سے عائشہ م  سے معا  

 حب
ت

رضی اللہ عنہا نے بیاؿ ذ بن فضالہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ دستوائی نے بیاؿ کیا، اؿ سے 

  بھی کوئی چیز ایسی ملتی جس پر صلیب کی مورت بنی وں صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کیا کہ
 
 و  اس کو و ڑ ڈالتے۔ نصاریٰ رکھتے ہیں( )جیسے کو اپنے گھر میں ج
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ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  مُٮسَ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  خَجؽُْ الٮَْاظِؽِ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  خ٧َُةرَةُ  ظَؽَّ حَ  ظَؽَّ َٔ ثٮُ زُرْ
َ
َٓ      ٝةَلَ/      ،  أ بِِ ٬ُؿَيؿَْةَ  دَػ٤َخُْ ٦َ

َ
دَارًا ثةِل٧َْؽِي٪حَِ،  أ

رُ،        رًا يىَُٮر ْٔلَا٬َة مُىَٮر َ
ى أ

َ
ٮلُ/     ٝةَلَ/      ٚؿََأ ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ْٕخُ رقَُٮلَ اللََّّ ُٜ      ق٧َِ ٨ْ ذ٬ََتَ ي٤ََُْ ٥َُ٤ م٧َِّ ّْ َ

"و٨ْ٦ََ أ
ةً"،       ٠َؼ٤َقِِْ،  ٮا ذَرَّ ُٞ ٮا ظَجَّحً وَلِْؼ٤َُْ ُٞ ٫ُ، ث٥َُّ دَ       ٤َٚيْؼ٤َُْ َُ َٖ إبِْ ك٢ََ يؽََي٫ِْ ظَتََّّ ث٤ََ َ٘ ٤خُْ/      عََ ثذِٮَْرٍ ٨ْ٦ِ ٦َةءٍ ذَ ُٞ ءٌ      ذَ شََْ

َ
ثةَ ٬ُؿَيؿَْةَ أ

َ
يةَ أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ؟ ٝةَلَ/ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ذ٫َُ ٨ْ٦ِ رقَُٮلِ اللََّّ ْٕ  ٦ُ٪ذْهَََ الْح٤ِيْحَِ.     ق٧َِ
ہا رضی اللہ عنہ کے ساتھ مدینہ منورا میں عبدالواحد نے، کہا م  سے عمارا نے، کہا م  سے ابوزرعہ نے، کہا کہم  سے موسیٰ نے بیاؿ کیا، کہا کہ م  سے  ہا 

 
)مرواؿ  میں ابوہ

ہ بنا رہا تھا، انہوں نے کہا کہ میں نے رسوؽ اللہ بن حکم کے گھر میں( صلی اللہ  نا  ہے، نبی کریم سے صلی اللہ علیہ وسلم گیا و  انہوں نے چھت پر ان  مصور کو دیکھا جو تصوا 

ہ کت ا کہ علیہ وسلم

 

ا ہے( نے ق

 

ہ کت

 

اد ق

 

ے کہ  )اللہ تعالٰی ارش

 

ن
 
ی
 
ہ
ہھ کر ہرلم کوؿ وں گا جو میری مخلوؼ کی طرح پیدا کرنے چلا ہے اگر اسے یہی گھمنڈ ہے و  اسے اہ

 

اس شخص سے ا 

ہا!  ان  دانہ پیدا کرے، ان  چیونٹی پیدا کرے۔ ر انہوں نے ت انی کا ان  طشت ہا 
 
  بغل دھونے لگے و  میں نے عرض کیا ابوہ

 
ا اور اپنے ہاتھ اس میں دھوئے۔ ج منگوات 

 دھونے کے ت ارے میں( کیا

 

 دھوت ا ہے۔ صلی اللہ علیہ وسلم تم نے رسوؽ اللہ )بغل ن

 

 زیور پہنا جا سکتا ہے وہاں ن

 

 سے کچھ نا  ہے انہوں نے کہا میں نے جہاں ن
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 4446 حدی

ثَ٪ةَ ِ  ظَؽَّ ُّ ب٨ُْ خَجؽِْ اللََّّ ثَ٪ةَ      ،  عََلِ يةَنُ  ظَؽَّ ْٛ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ،  قُ ةق٥ِِ  ق٧َِ َٞ ٢ُ ٦ِ٪٫ُْ،       ،  خَجؽَْ الؿَّح٨َِْْ ب٨َْ ا٣ْ ٌَ ْٚ
َ
و٦ََة ثةِل٧َْؽِي٪حَِ يٮ٦ََْبِؾٍ أ

ْٕخُ      ٝةَلَ/       بِِ  ق٧َِ
َ
ْٕخُ      ٝةَلَ/      ،  أ ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  ق٧َِ ؿٍ وََٝؽْ قَتََتُْ       رضََِِ اللََّّ َٛ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٨ْ٦ِ قَ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َٝؽِمَ رقَُٮلُ اللََّّ

ؿَامٍ لِِ عََلَ  ِٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٬َذ٫ُ١ََ،        قَ٭ْٮَةٍ لِِ ذِي٭َة ت٧ََةثِي٢ُ، ثِ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ة رَآهُ رقَُٮلُ اللََّّ ؾَاثةً يٮَْمَ      وَٝةَلَ/      ٧َ٤ََّٚ َٔ مَؽُّ النَّةسِ 
َ
"أ

"ٝة٣َخَْ/ ِ ِٜ اللََّّ
ة٬ُٮنَ بِخ٤َْ ٌَ ي٨َ يُ ِ ية٦ََحِ الََّّ ِٞ ٤ْ٪ةَهُ وقَِةدَةً      ا٣ْ َٕ . ٚضََ وْ وقَِةدَتَيْنِ

َ
 أ

 بن قاسم سے نا ، اؿ دنو

 

ہھ کر عالم م  سے علی بن عبداللہ مدینی نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سفیاؿ بن عیینہ نے بیاؿ کیا، کہا کہ میں نے عبدالرحٰم

 

ں مدینہ منورا میں اؿ سے ا 

سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہ میں نے عائشہ رضی اللہ عنہا سے نا  کہ رسوؽ  بن ابی بکر()قاسم  میں نے اپنے والد فاضل نیک کوئی آدمی نہیں تھا، انہوں نے بیاؿ کیا کہ

  آپ )غزوا تبوک( سفر صلی اللہ علیہ وسلم اللہ
 
ہیں تھیں ج ا دت ا تھا، اس پر تصوا 

 

صلی اللہ علیہ  سے تشریف لائے و  میں نے اپنے گھر کے سائباؿ پر ان  پردا لٹ

 کے دؿ س  سے زت ادا سخت عذاب میں وا لوگ گرفتار وںں گے جو اللہ کی مخلوؼ کی طرح خود بھی بناتے نے دیکھا و  اسے کھینچ وسلم

 

ہ کت ا کہ قیام

 

ا اور ق ہیں۔  کر پھینک دت 

 عائشہ رضی اللہ عنہا نے بیاؿ کیا کہ ر میں نے پھاڑ کر اس پردا کی ان  ت ا دو و شک بنا لیں۔
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ثَ٪ةَ دٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  مُكَؽَّ ِ ب٨ُْ دَاودَُ  ظَؽَّ بي٫ِِ  خ٨َْ       ،  ٬ِنَةمٍ  خ٨َْ       ،  خَجؽُْ اللََّّ
َ
٤ي٫َِْ      ٝة٣َخَْ/      ،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ،  أ َٔ  ُ "ٝؽَِمَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ

مَؿَ 
َ
خُ دُر٩ْٮُكًَ ذِي٫ِ ت٧ََةثِي٢ُ ٚأَ ْٞ َّ٤ َٔ ؿٍ وَ َٛ خْذ٫ُُ،وق٥ََّ٤ََ ٨ْ٦ِ قَ ٫ُ ذَنَََ َٔ ِـ

ْ٩
َ
نْ أ

َ
     نِ أ

اللہ عنہا نے بیاؿ کیا  م  سے مسدد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبداللہ بن داؤد نے بیاؿ کیا، اؿ سے ہشاؾ بن عروا نے، اؿ سے اؿ کے والد نے اور اؿ سے عائشہ رضی

ا رکھا  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ کہ

 

ہیں تھیں، نبی کریمسفر سے آئے اور میں نے پردا لٹ ار لینے کا حکم دت ا و   صلی اللہ علیہ وسلم تھا جس میں تصوا 

 

نے مجھے اس کے ات

ار لیا۔

 

 میں نے اسے ات
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٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٨ْ٦ِ إ٩ِةَءٍ وَاظِؽٍ". َٔ  ُ ٩ةَ وَالنَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
ْٗتك٢َُِ أ َ

 وَكُ٪خُْ أ
 کیا کرتے تھے۔ اللہ علیہ وسلمصلی  اور میں اور نبی کریم

 

 
ہتن میں غسل جنای  ان  ہی ا 

 

 

 

ٔرَةِ/ -92 دَٔ عََلَ الىُّ ُٕ َْ نَؿهَِ اىْلُ ٌَ  ثةَبُ 
ہیں بنی وںئی وںں بیٹھنا مکروا رکھا ہے   اس پر تصوا 

 
ہش پر ج

 

 ت اب5 اس شخص کی دلیل جس نے و شک اور تکیہ اور ق

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ةجُ ب٨ُْ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  ٦ِ٪٭َْةلٍ ظَضَّ ٍٓ  خ٨َْ       ،  صُٮَيؿِْيحَُ  ظَؽَّ ٨ِ       ،  ٩ةَِٚ َٔ
ةق٥ِِ   َٞ ُ خَ٪٭َْة،  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ،  ا٣ْ ٭َة امْتََتَْ ج٧ُْؿُٝحًَ       رضََِِ اللََّّ جَّ

َ
أ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ثةِلْْةب      ذِي٭َة دىََةوِيؿُ،  َٔ  ُ ةمَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ ٤خُْ/      ٥َْ٤َٚ يؽَْػ٢ُْ،  ذَ ُٞ ذْجَجخُْ ؟ ٝةَلَ/     ذَ
َ
ة أ ِ م٧َِّ دٮُبُ إلََِ اللََّّ

َ
"٦َة ٬َؾِهِ      أ

ؽ٬ََة،      الن٧ُّْؿُٝحَُ ؟"٤ُٝخُْ/ ٤يَ٭َْة وَدٮَقََّ َٔ ية٦ََحِ،      ٝةَلَ/      لَِض٤ِْفَ  ِٞ ثٮُنَ يٮَْمَ ا٣ْ ؾَّ َٕ ٮَرِ حُ وْعَةبَ ٬َؾِهِ الىُّ
َ
ظْيُٮا ٦َة       "إنَِّ أ

َ
ةلُ ل٭٥َُْ أ َٞ حُ

ذ٥ُْ،  ْٞ ٮرَةُ".      ػ٤ََ  وَإنَِّ ال٧َْلَااسَِحَ لَا دؽَْػ٢ُُ ثحَذْةً ذِي٫ِ الىُّ
افع نے، اؿ سے قاسم بن محمد نے اور اؿ سے عائشہ رضی اللہ 

 

ہیہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ت ان  گدا  انہوں نے عنہا نے کہم  سے حجاج بن منہاؽ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے جوا 

ہیں تھیں۔ رسوؽ اللہ ڈا جس پر تصوا  ہن 

 

دروازے پر کھڑے وں گئے اور اندر تشریف نہیں لائے۔ میں نے عرض کیا کہ ت ا رسوؽ اللہ!  )اسے دیکھ کر( صلی اللہ علیہ وسلم خ

ہ کت ا کہ  صلی اللہ علیہ وسلم میں نے جو غلطی کی ہے اس سے میں اللہ سے معافی  کنگتی وںں۔ نبی کریم

 

یہ گدا کس لیے ہے؟ میں نے عرض کیا کہ آپ کے بیٹھنے اور اس پر نے ق

 کے دؿ عذاب دت ا جائے گا اور اؿ سے کہا جائے گا کہ جو تم نے پیدا  صلی اللہ علیہ وسلم ٹیک لگانے کے لیے ہے۔ نبی کریم

 

ہ کت ا کہ اؿ مورت کے بنانے والوں کو قیام

 

نے ق

ہشتے

 

 اس گھر میں نہیں داخل وںتے جس میں مورت وں۔ کیا ہے اسے زندا بھی کر کے دکھاؤ اور ق

 

 

 



 صحیح بخاری جلد 6  کتاب لباس کے بیان میں

 

زین متنوع ومنفرد موضوعات پر مشتمل

 

 788   آن  ائ لاکت ہمحکم دلائل سے م

www.KitaboSunnat.com       www.islamicurdubooks.com 

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  رُذَحجْحَُ  ظَؽَّ يؽٍ  خ٨َْ       ،  ثسَُيْرٍ  خ٨َْ       ،  ال٤َّيرُْ  ظَؽَّ ِٕ ٤عَْحَ  خ٨َْ       ،  زَيؽِْ ث٨ِْ ػَةلِدٍ  خ٨َْ       ،  بسَُِْ ث٨ِْ قَ ََ بِِ 
َ
وَةظِتِ رقَُٮلِ  أ

 ِ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، اللََّّ َٔ  ُ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝةَلَ/     ٝةَلَ/      وَلىَّ اللََّّ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ "إنَِّ ال٧َْلَااسَِحَ لَا دؽَْػ٢ُُ ثحَذْةً ذِي٫ِ      إنَِّ رقَُٮلَ اللََّّ
/ ٮرَةُ"ٝةَلَ بسٌَُْ ؽ٩ْةَهُ،      الىُّ ُٕ ِ رَبيِتِ ٦َي٧ُْٮ٩حََ زَوْجِ النَّبِِر       قِتٌَْ ذِي٫ِ وُٮرَةٌ،  ٚإَذَِا عََلَ ثةث٫ِ       ث٥َُّ امْذكَََ زَيؽٌْ ذَ جيَؽِْ اللََّّ ُٕ ٤خُْ ٣ِ ُٞ ذَ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/ َٔ  ُ لِ ؟،      وَلىَّ اللََّّ وَّ
َ
ٮَرِ يٮَْمَ الْأ ٨ِ الىُّ َٔ ٩ةَ زَيؽٌْ  ل٥َْ يَُْبِرْ

َ
ةلَ       أ َٞ ِ  ذَ ٫ُ ظِينَ      / خُجيَؽُْ اللََّّ ْٕ ل٥َْ تك٧ََْ

َ
إِلاَّ رَر٧ًْة فِي      ٝةَلَ/ أ

٩ةَ     / اب٨ُْ و٬َْتٍ  وَٝةَلَ       زٮَبٍْ،  ػْبَرَ
َ
ز٫َُ       ،  خ٧َْؿٌو ٬ُٮَ اب٨ُْ الْحةَرثِِ  أ ز٫َُ       ،  ثسَُيْرٌ  ظَؽَّ ز٫َُ       ،  بسٌَُْ  ظَؽَّ ز٫َُ       ،  زَيؽٌْ  ظَؽَّ ٤عَْحَ  ظَؽَّ ََ ثٮُ 

َ
،  أ

٨ِ النَّبِِر وَلىَّ        ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ.َٔ َٔ  ُ  اللََّّ
 بن سعد نے بیاؿ کیا، اؿ سے بکیر بن عبداللہ نے، اؿ سے بسر بن سعید نے اور اؿ سے ز

 

ڈ بن خالد رضی اللہ عنہ نے اور م  سے قتیبہ بن سعید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ل  ن 

ہ کت ا  اللہ علیہ وسلم اللہ صلیرسوؽ  کیا کہ اؿ سے رسوؽ اللہ صلی اللہ علیہ وسلم کے صحابی ابوطلحہ رضی اللہ عنہ نے بیاؿ

 

ہشتے اس گھر میں نہیں داخل وںتے جس میں  نے ق

 

ق

ہیں وںں۔  کرنے کے ایک( بسر نے بیاؿ کیا کہ تصوا 

 

 
 کو روای

 

 
ہاج پرسی کے لیے گئے۔ م  نے دیکھا کہ اؿ  )اس حدی

 

ڈ رضی اللہ عنہ بیمار پڑے و  م  اؿ کی م ر زن 

ڈ بن خالد رضی اللہ عنہکے دروازا پر ان  پردا  ومنین میمونہ رضی اللہ عنہا کے ربیب عبیداللہ بن اسود سے کہا کہ زن 

 

و
ی
غ

ہ ہے۔ میں نے اؾ ا  نے ہمیں اس پڑا وںا ہے جس پر تصوا 

 بیاؿ کرتے وںئے انہو

 

 
 نا ئی تھی۔ عبیداللہ نے کہا کہ کیا تم نے نا  نہیں تھا، حدی

 

 
ہوں کے متعلق حدی ں نے یہ بھی کہا تھا کہ جو مورت سے پہلے ان  مرتبہ تصوا 

ہ ہے

 
 

  نے کہا، انہیں عمرو نے خبر دی وا ابن حارث ہیں، اؿ سے بکیر نے بیاؿ کیا، اؿ سے بسر نے )بشرطیکہ غیر ذی روح کی وں( کپڑے میں وں وا جاا
 
۔ اور عبداللہ بن وہ

ڈ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ابوطلحہ رضی اللہ عنہ نے بیاؿ کیا  ہ کت ا جیسا کہ اوپر مذکور وںا۔ صلی اللہ علیہ وسلم اور اؿ سے نبی کریمبیاؿ کیا، اؿ سے زن 

 

 نے بیاؿ ق

 

 

 

لاةَِ فِِ التهىَةوِيؿِ/ -93 ِْيَحِ الىه  ثةَبُ نَؿَا
ہ وں وہاں نماز پڑھنی مکروا ہے  ت اب5 جہاں تصوا 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

ثَ٪ةَ ةَ  ظَؽَّ ٧ْؿَانُ ب٨ُْ ٦َحسَََْ ثَ٪ةَ      ،  ِٔ ثَ٪ةَ      ،  الٮَْارثِِ خَجؽُْ  ظَؽَّ ِـ ب٨ُْ وُ٭َيتٍْ  ظَؽَّ ي ِـ َٕ نفٍَ  خ٨َْ       ،  خَجؽُْ ا٣ْ
َ
ُ خَ٪٫ُْ،  أ      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ

ةئنَِحَ قَتََتَْ ث٫ِِ صَة٩تَِ ثحَذِْ٭َة،  َٕ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      كَانَ ٝؿَِامٌ ٣ِ َٔ  ُ ةلَ ل٭ََة النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٞ ٦ِ      ذَ
َ
، "أ ٰ خَنر ُِ الُ دىََةوِيؿُهُ       ي َـ ٚإ٫َُّ٩َِ لَا دَ

ْٕؿضُِ لِِ فِي وَلَاتِِ".  تَ
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ہ بن صہیب نے اور اؿ سے انس رضی اللہ عنہ 

 

عائشہ رضی اللہ  نے بیاؿ کیا کہم  سے عمراؿ بن میسرا نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالوارث نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالعزا 

ا دت ا تھا و  نبی کریمعنہا کے ت اس ان  پرد

 

ہ کت ا کہ یہ پردا نکاؽ ڈاؽ، اس کی مورت اس نماز میں  صلی اللہ علیہ وسلم ا تھا۔ اسے انہوں نے گھر کے ان  کنارے پر لٹ

 

نے ق

ا ہے۔

 

 میرے سامنے آتی ہیں اور دؽ ااہٹ وںت

 

 

 

ِّ ؤُرَةٌ/ -94 لااَسَِحُ ثيَْذًة ذيِ ٍَ  ثةَبُ لاَ دؽَْػُوُ الْ
ہشتے اس

 

 گھر میں نہیں جاتے جس میں مورتیں وںں ت اب5 ق

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

ثَ٪ةَ زنَِ      ٝةَلَ/      ،  يََيَْ ب٨ُْ ق٤ُي٧ََْةنَ  ظَؽَّ زنَِ      ٝةَلَ/      ،  اب٨ُْ و٬َْتٍ  ظَؽَّ ؽٍ  ظَؽَّ بي٫ِِ  خ٨َْ       ،  قَةل٥ٍِ  خ٨َْ       ،  خ٧َُؿُ ٬ُٮَ اب٨ُْ م٧ََُُّ
َ
     ٝةَلَ/      ،  أ

ؽَ  َٔ ٤يَْ  وَ َٔ  ُ ٤ي٫َِْ ظَتََّّ امْذؽََّ عََلَ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ َٔ ي٢ُ ٚؿََاثَ  ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ صِبْرِ َٔ  ُ ٚؼََؿَجَ النَّبُِِّ وَلىَّ       ٫ِ وق٥ََّ٤ََ، النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ
ي٫َُ ٚنََكََ إِل٫َِِْ ٦َة وصََؽَ،  ِٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٤ََٚ َٔ  ُ ةلَ       اللََّّ َٞ /ذَ  "إ٩َِّة لَا ٩ؽَْػ٢ُُ ثحَذْةً ذِي٫ِ وُٮرَةٌ وَلَا كَُتٌْ".     لََُ

  نے، کہا کہ مجھ سے عمر بن محمد نے بیاؿ کیا، اؿ سے سالم نے اور 
 
ےٰ بن سلیماؿ نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے عبداللہ بن وہ  

 حب
ت

)ابن عمر رضی  اؿ سے اؿ کے والدم  سے 

 پر جبرائیل علیہ السلاؾ نے نبی کریمان   نے بیاؿ کیا کہ اللہ عنہما(

 
 

 پر نہیں آئے و   صلی اللہ علیہ وسلم وق

 
 

ہ وںئی۔ اس وق کے یہاں آنے کا وعدا کیا لیکن آنے میں دا 

ہ نکلے و  جبرائیل علیہ السلاؾ سے ملاقات وںئی۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریم
 
 کی و  انہوں نے صلی اللہ علیہ وسلم سخت پریشاؿ وںئے ر آپ ت اہ

 

 
 اؿ سے شکای

ہشتے( نے کہا کہ م 

 

 کسی ایسے گھر میں نہیں جاتے جس میں مورت ت ا کتا وں۔ )ق

 

 

 

ِّ ؤُرَةٌ/ -95 ًْ يؽَْػُوْ ثيَْذًة ذيِ َ َْ ل ٌَ  ثةَبُ 
ا 

 

 ت اب5 جس گھر میں مورتیں وںں وہاں نہ جات
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 نمبر5

 

 
 4464 حدی

ثَ٪ةَ ِ ب٨ُْ مَك٧ََ٤ْحَ  ظَؽَّ ٍٟ  خ٨َْ       ،  خَجؽُْ اللََّّ ِ ٍٓ  خ٨َْ       ،  ٦َةل ٨ِ       ،  ٩ةَِٚ َٔ
ؽٍ   ةق٥ِِ ث٨ِْ م٧ََُُّ َٞ ُ خَ٪٭َْة زَوْجِ النَّبِِر  عََئنَِحَ  خ٨َْ       ،  ا٣ْ رضََِِ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ،  َٔ  ُ د٫ُْ،       وَلىَّ اللََّّ ػْبَرَ
َ
٭َة أ جَّ

َ
٭َة امْتََتَْ ج٧ُْؿُٝحًَ ذِي٭َة دىََةوِ       أ جَّ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٝةَمَ       يؿُ، أ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ة رَآ٬َة رقَُٮلُ اللََّّ َّ٧َ٤َٚ

ؿََٚخْ فِي وصَْ٭٫ِِ ا١َْ٣ؿَا٬ِيحََ،       عََلَ الْْةب ٥َْ٤َٚ يؽَْػ٢ُْ،  َٕ ،      ٝة٣َخَْ/      ذَ ِ وَإلََِ رقَُٮلَِِ دٮُبُ إلََِ اللََّّ
َ
ِ أ ذْ       يةَ رقَُٮلَ اللََّّ

َ
     جَجخُْ ؟ ٝةَلَ/٦َةذَا أ

ة٣خَْ/ َٞ ؽ٬ََة،      "٦َة ثةَلُ ٬َؾِهِ الن٧ُّْؿُٝحَِ"ذَ ٤يَ٭َْة وَدٮَقََّ َٔ ؽَ  ُٕ ْٞ يذْ٭َُة لَِ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      امْتَََ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ وْعَةبَ      ذَ
َ
"إنَِّ أ

ية٦ََحِ، ِٞ ثٮُنَ يٮَْمَ ا٣ْ ؾَّ َٕ ٮَرِ حُ ةلُ ل٭٥َُْ/       ٬َؾِهِ الىُّ َٞ ذ٥ُْ"وَٝةَلَ/     وَيُ ْٞ ظْيُٮا ٦َة ػ٤ََ
َ
ٮَرُ لَا دؽَْػ٫ُُ٤ُ      أ ي ذِي٫ِ الىُّ ِ "إنَِّ الَْْيخَْ الََّّ

 ال٧َْلَااسَِحُ".
افع نے، اؿ سے قاسم بن محمد نے اور انہیں نبی کریم صلی ا

 

للہ علیہ وسلم کی زوجہ مطہرا عائشہ رضی اللہ م  سے عبداللہ بن مسلمہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے ا کؾ  کلک نے، اؿ سے ت

  رسوؽ اللہ عنہا نے خبر دی کہ
 
ڈا جس میں مورتیں تھیں۔ ج ہن 

 

نے اسے دیکھا و  آپ دروازے پر کھڑے وں گئے اور اندر نہیں  صلی اللہ علیہ وسلم انہوں نے ان  گدا خ

اراضگی پہچاؿ گئی۔ میں نے عرض کیا5 ت ا رسوؽ

 

اللہ! میں اللہ سے اس کے رسوؽ کے سامنے و بہ کرتی وںں، میں نے کیا غلطی کی ہے؟  آئے۔ میں آپ کے چہرے سے ت

اکہ آپ اس پر بیٹھیں اور ٹیک لگائیں۔ نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم آپ

 

ڈا ہے ت ہن 

 

ہ کت ا کہ گدا کیسا ہے؟ میں نے عرض کیا کہ میں نے ہی اسے خ

 

نے  صلی اللہ علیہ وسلم نے ق

ہ کت ا کہ اؿ مورو ں کے

 

 کے دؿ عذاب دت ا جائے گا اور اؿ سے کہا جائے گا کہ جو تم نے پیدا کیا ہے اب اؿ میں جاؿ بھی ڈالو اور نبی کریم ق

 

صلی اللہ علیہ  بنانے والوں کو قیام

ہ کت ا کہ جس گھر میں مورت وںتی ہے اس میں وسلم

 

ہشتے نہیں داخل وںتے۔ )رحمت کے( نے ق

 

 ق

 

 

 

96-  ََ َٕ َْ ىَ ٌَ رَ/ثةَبُ  رٔ ىَ ٍُ ْ  ال
ا

 

 ت اب5 مورت بنانے والے پر لعنت وںت

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

ثَ٪ةَ ؽُ ب٨ُْ ال٧ُْسنَىَّ  ظَؽَّ زنَِ      ٝةَلَ/      ،  م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ،  دُ٪ؽَْرٌ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ حَ  خ٨َْ       ،  مُ َٛ بِِ صُعَيْ
َ
ٮْنِ ث٨ِْ أ َٔ

بي٫ِِ  خ٨َْ       ،  
َ
٫َُّ٩ امْتَََى      ،  أ

َ
 أ

ةلَ/ َٞ ة٦ًة ذَ لَا٦ًة ظَضَّ ُٗ      ، مِ وَث٨ِ٧ََ ا٣كَِْتِْ وَكَكْتِ الَْْغِِر ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ جَهََ خ٨َْ ث٨ِ٧ََ الدَّ َٔ  ُ بَة       "إنَِّ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ ٨َ آك٢َِ الؿر َٕ و٣ََ
رَ".  وَمُٮك٫ََُِّ وَالٮَْام٧َِحَ وَال٧ُْكْذٮَم٧َِْحَ وَال٧ُْىَٮر
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ن فہ نے اور اؿ سے اؿ کے وم  سے محمد 
ح
چ 

ٰ نے بیاؿ کیا، کہا کہ مجھ سے غندر نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے عوؿ بن ابی 

  

  بن  الدبن مث
 
)وہ

ہ کت ا کہ نبی کریم نے کہ عبداللہ(

 

ا تھا ر ق

 

ڈا جو پچھنا لگات ہن 

 

ڈی کی کمائی کھانے سے نے خوؿ نکالنے کی  صلی اللہ علیہ وسلم انہوں نے ان  غلاؾ خ

  

ہت، کتے کی مت ہ اور رن
 
اخ

ہ کت ا ہے اور آپ نے سود لینے والے، دینے والے، گودنے والی، گدوانے والی اور مورت بنانے والے پر لعنت بھیجی ہے۔

 

 منع ق

 

 

 

وحَ،  -97 ة الؿُّ َٓ ِْفُغَ ذيِ نْ حَ
َ
حِ أ ٌَ ْٔمَ اىْلِيَة رَ ؤُرَةً كُُرفَ يَ هٔ َْ وَ ٌَ َِةفغٍِ/ثةَبُ  ِ  وَىيَْفَ ث

 کے دؿ زور ڈالا جائے گا کہ اسے زندا بھی کرے حالانکہ وا زندا نہیں کر سکتا ہے

 

 ت اب5 جو مورت بنائے گا اس پر قیام

 نمبر5

 

 
 4468 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  خَيَّةشُ ب٨ُْ الٮَْلِِؽِ  ظَؽَّ عَْلَ  ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ      ،  خَجؽُْ الْأ يؽٌ  ظَؽَّ ِٕ ْٕخُ      ٝةَلَ/      ،  قَ ٍٟ  ق٧َِ ِ نفَِ ث٨ِْ ٦َةل

َ
ثُ رَذةَدَةَ،       ،  النَّضََْ ب٨َْ أ يََُؽر

٪ؽَْ      ٝةَلَ/       ِٔ ةلَ/ اث٨ِْ خَجَّةسٍ  ٠ُ٪خُْ  َٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ظَتََّّ قُب٢َِ ذَ َٔ  ُ لٮ٫َُ٩ُ وَلَا يؾ٠َُْؿُ النَّبَِِّ وَلىَّ اللََّّ
َ
ْٕخُ مَُُ      و٥ْ٬َُ يكَْأ ؽًا وَلىَّ ق٧َِ َّ٧

ٮلُ/ ُٞ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ حَ َٔ  ُ وحَ و٣َحَفَْ ثِ٪ةَِٚغٍ".     اللََّّ غَ ذِي٭َة الؿُّ ُٛ نْ حَ٪ْ
َ
ية٦ََحِ أ ِٞ َٙ يٮَْمَ ا٣ْ جْيةَ كُُر رَ وُٮرَةً فِي الدُّ  "٨ْ٦َ وَٮَّ

ہ بن  کلک سے نا ، وا قتادا سے م  سے عیاش بن ولید نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالاعلیٰ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے سعید بن 

 
 

ابی عروبہ نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا کہ میں نے ن

ا وا نبی کریم بیاؿ کرتے تھے کہ

 

 اؿ سے خاص طور سے پوچھا نہ جات

 

  ن
 
صلی  میں ابن عباس رضی اللہ عنہما کے ت اس تھا لوگ اؿ سے مختلف مسائل پوچھ رہے تھے۔ ج

ہ کت ا کہ جو شخص دنیا میں مورت  صلی اللہ علیہ وسلم سے نا  ہے نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم تھے ر انہوں نے کہا کہ میں نے محمد کا حوالہ نہیں دیتے اللہ علیہ وسلم

 

نے ق

 کے دؿ اس پر زور ڈالا جائے گا کہ اسے وا زندا بھی کرے حالانکہ وا اسے زندا نہیں کر سکتا۔

 

 بنائے گا قیام

 

 

 

اثهحِ/ ثةَبُ الِارْدؽَِافَِ   -98  عََلَ الده
 ت اب5 جانور پر کسی کو اپنے پیچھے بٹھا لینا



 صحیح بخاری جلد 6  کتاب لباس کے بیان میں

 

زین متنوع ومنفرد موضوعات پر مشتمل

 

 792   آن  ائ لاکت ہمحکم دلائل سے م

www.KitaboSunnat.com       www.islamicurdubooks.com 

 نمبر5

 

 
 4466 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  رُذَحجْحَُ  ع( ظَؽَّ ٮَانَ  ظَؽَّ ْٛ ثٮُ وَ
َ
يؽَ  خ٨َْ       ،  أ ِـ ٨ِ       ،  يٮُنفَُ ث٨ِْ يَ َٔ

ؿْوَةَ  خ٨َْ       ،  اث٨ِْ مِ٭َةبٍ   ُٔ
قَة٦َحَ ث٨ِْ زَيؽٍْ  خ٨َْ       ،  

ُ
رضََِِ  أ

ُ خَ٪٭٧َُْة،  حٌ،       اللََّّ َٛ ي ُِ ٤ي٫َِْ َٝ َٔ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ رَكِتَ عََلَ حَِْةرٍ عََلَ إكَِافٍ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ نَّ رقَُٮلَ اللََّّ
َ
قَة٦َحَ وَرَاءَهُ".      "أ

ُ
ردَْفَ أ

َ
 َٚؽ٠َِيَّحٌ وَأ

ڈ ایلی نے، اؿ سے ابن ہابب نے، اؿ سے عروا نے اور اؿ سے اسامہ م  سے قتیبہ بن سعید نے بیاؿ کیا، انہوں نے کہا م  سے ابوصفواؿ  ہن 

 

نے بیاؿ کیا، اؿ سے یونس بن ا 

ڈ رضی اللہ عنہما نے بیاؿ کیا کہ ان  گدھے پر سوار وںئے جس پر فدک کی بنی وںئی کملی پڑی وںئی تھی۔ آپ نے اسامہ رضی اللہ عنہ کو  صلی اللہ علیہ وسلم رسوؽ اللہ بن زن 

 اپنے پیچھے بٹھا لیا۔اسی پر 

 

 

 

اثهحِ/ -99  ثةَبُ الثهلازَحَِ عََلَ الده
ا 

 

 ت اب5 ان  جانور سواری پر تین آدیوںں کا سوار وںت

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

ثَ٪ةَ دٌ  ع( ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  مُكَؽَّ ٍٓ  ظَؽَّ يؽُ ب٨ُْ زُرَيْ ِـ ثَ٪ةَ      ،  يَ ١ْؿ٦َِحَ  خ٨َْ       ،  ػَةلِدٌ  ظَؽَّ ِٔ  ،       ٨ِ َٔ
ُ خَ٪٭٧َُْة،  اث٨ِْ خَجَّةسٍ   ة      ٝةَلَ/      رضََِِ اللََّّ "ل٧ََّ

٤ِتِ ٚع٢َ٧َََ وَا َُّ دَي٧َ٤ِْحُ ثنَِ خَجؽِْ ال٧ُْ
ُ
ج٫َُ٤َ أ ْٞ حَ اقْذَ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ١٦ََّ َٔ  ُ ٫ُ".َٝؽِمَ النَّبُِِّ وَلىَّ اللََّّ َٛ  ظِؽًا بَيْنَ يؽََي٫ِْ وَالْْػَؿَ ػ٤َْ

ڈاء نے بیاؿ کیا، اؿ سے عکرمہ نے اور اؿ سے ابن عباس رضی اللہ  م  سے مسدد

 

ڈ بن زریع نے بیاؿ کیا، کہا م  سے خالد خ ہن 

 

عنہما نے بیاؿ کیا نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ا 

  نبی کریم کہ
 
یطلت  کی اولاد نے )فتح کے موقع پر( مکہ مکرمہ تشریف لائے صلی اللہ علیہ وسلم ج

غ
)یہ س  بچے ہی  آپ کا استقباؽ کیا۔ )جو مکہ میں تھی(و  عبدا

 آپ نے از راا محبت ان  بچے کو اپنے سامنے اور ان  کو اپنے پیچھے بٹھا لیا۔ تھے(

 

 

 

155- / ِّ اثهحِ دَيْرهَُ بَيَْْ يؽََيْ  ثةَبُ حَْْوِ وَةظِتِ الده
ہ ہے

 
 

ا جاا

 

 ت اب5 جانور کے  کلک کا دوسرے کو سواری پر اپنے آگے بٹھات

ذَنَ لََُ وَٝةَلَ 
ْ
نْ يأَ

َ
اثَّحِ إلِاَّ أ ُّٜ ثىَِؽْرِ الدَّ ظَ

َ
اثَّحِ أ ٭٥ُْ وَةظِتُ الدَّ ٌُ ْٕ  بَ
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ہ ہے۔ )آگے بیٹھنے کی( بعض نے کہا ہے کہ جانور کے  کلک کو جانور پر آگے بیٹھنے کا زت ادا حق ہے۔ البتہ اگر وا کسی دوسرے کو

 
 

 اجازت دے و  جاا

 

 

 

 نمبر5

 

 
 4466 حدی

زنَِ  ةرٍ  ظَؽَّ ؽُ ب٨ُْ بنََّ ثَ٪ةَ      ،  م٧ََُُّ ةبِ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  خَجؽُْ الٮ٬ََّْ يُّٮبُ  ظَؽَّ
َ
٪ؽَْ       ،  أ ِٔ ١ْؿ٦َِحَ  ذ٠ُِؿَ شََُّ الثَّلَازحَِ  ةلَ ٝةَلَ       ،  ِٔ َٞ اب٨ُْ  ذَ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ وََٝؽْ ح٢َََْ رُس٥ََ خَجَّةسٍ  َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ تََ رقَُٮلُ اللََّّ
َ
٫ُ، "أ َٛ ٢َ ػ٤َْ ٌْ َٛ ٢َ بَيْنَ يؽََي٫ِْ       بَيْنَ يؽََي٫ِْ وَا٣ْ ٌْ َٛ ٫ُ وَا٣ْ َٛ وْ رُس٥ََ ػ٤َْ

َ
أ

." ٭٥ُْ ػَيْرٌ حُّ
َ
وْ أ

َ
٭٥ُْ شََي أ حُّ

َ
 ٚأَ

ار نے بیاؿ کیا، کہا م  سے عبدالوہاب نے، کہا م  سے ایوب سختیانی نے کہ

 

 
ہھیں اس میں کوؿ عکرمہ کے سامنے یہ ذکر آت ا کہ تین آد مجھ سے محمد بن ن

 
 
می جو ان  جانور پر خ

ہا ہے۔ انہوں نے بیاؿ کیا کہ ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا کہ رسوؽ اللہ ن بن عباس کو اپنی سواری پر آگے  )مکہ مکرمہ(صلی اللہ علیہ وسلم بہت ا 

 

قب

تشریف لائے و  آپ 

ن پیچھے تھے اور 

 

قب

ا  ے اچھا۔ )رضی اللہ عنہم( فضل آگے تھےاور فضل بن عباس کو پیچھے بٹھائے وںئے تھے۔ ت 
ش
ک

ہا کہو گے اور  ے ا 
ش
ک

 اب تم اؿ میں سے 

 

 

 

 ثةَبُ إرِْدَافَِ  الؿهصُوِ ػَيْفَ الؿهصُوِ/ -151
 ت اب5 ان  مرد دوسرے مرد کے پیچھے ان  سواری پر بیٹھ سکتا ہے

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

ثَ٪ةَ ثَ٪ةَ      ،  ٬ُؽْثحَُ ب٨ُْ ػَةلِدٍ  ظَؽَّ ةمٌ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  ٧٬ََّ ثَ٪ةَ      ،  رَذةَدَةُ  ظَؽَّ ٍٟ  ظَؽَّ ِ نفَُ ب٨ُْ ٦َةل
َ
ةذِ ث٨ِْ صَج٢ٍَ  خ٨َْ       ،  أ َٕ ُ خَ٪٫ُْ،  ٦ُ رضََِِ اللََّّ

ػِؿَ      ٝةَلَ/      
َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٣حَفَْ ثحَنِْ وَبَحْ٪٫َُ إلِاَّ أ َٔ  ُ ُٙ النَّبِِر وَلىَّ اللََّّ ٩ةَ ردَِي

َ
ةلَ/      ةُ الؿَّظ٢ِْ، ثحَْ٪ةَ أ َٞ ةذُ ب٨َْ صَج٢ٍَ"٤ُٝخُْ/     ذَ َٕ َٟ      "يةَ ٦ُ لََّْيْ

 ، َٟ ؽَيْ ْٕ ِ وقََ حً ث٥َُّ ٝةَلَ/      رقَُٮلَ اللََّّ َٔ ةذُ"٤ُٝخُْ/     ث٥َُّ قَةرَ قَة َٕ ،      "يةَ ٦ُ َٟ ؽَيْ ْٕ ِ وقََ َٟ رقَُٮلَ اللََّّ حً ث٥َُّ ٝةَلَ/      لََّْيْ َٔ "يةَ      ث٥َُّ قَةرَ قَة
ةذُ"٤ُٝخُْ/ َٕ َٟ ٝةَلَ/     ٦ُ ؽَيْ ْٕ ِ وقََ َٟ رقَُٮلَ اللََّّ جةَدِهِ ؟"٤ُٝخُْ/     لََّْيْ ِٔ ِ عََلَ  ُّٜ اللََّّ ٥َُ٤،      "٢ْ٬َ دؽَْريِ ٦َة ظَ ْٔ َ

ُ وَرقَُٮلَُُ أ ُّٜ      ٝةَلَ/      اللََّّ "ظَ
كُٮا ثِ  ْٕجؽُُوهُ وَلَا يشُْرِ نْ حَ

َ
جةَدِهِ أ ِٔ ِ عََلَ  حً ث٥َُّ ٝةَلَ/اللََّّ َٔ ةذُ ب٨َْ صَج٢ٍَ"٤ُٝخُْ/     ٫ِ مَحبْةً"ث٥َُّ قَةرَ قَة َٕ ِ      "يةَ ٦ُ َٟ رقَُٮلَ اللََّّ لََّْيْ
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 ، َٟ ؽَيْ ْٕ ةلَ/      وقََ َٞ ٤ٮُهُ ؟"٤ُٝخُْ/     ذَ َٕ ِ إذَِا ذَ جةَدِ عََلَ اللََّّ ِٕ ُّٜ ا٣ْ ٥َُ٤،      "٢ْ٬َ دؽَْريِ ٦َة ظَ ْٔ َ
ُ وَرقَُٮلَُُ أ نْ      ٝةَلَ/      اللََّّ

َ
ِ أ جةَدِ عََلَ اللََّّ ِٕ ُّٜ ا٣ْ "ظَ

بَ٭٥ُْ". ؾر َٕ  لَا حُ
ےٰ نے بیاؿ کیا، کہا م  سے قتادا نے بیاؿ کیا، کہا م  سے انس بن  کلک رضی ا  

 حب
ت

اؾ بن 
 
للہ عنہ نے بیاؿ کیا، اؿ سے معاذ بن م  سے ہدبہ بن خالد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ہ

کے درمیاؿ کجاوا کی پچھلی لکڑی  صلی اللہ علیہ وسلم کی سواری پر آپ کے پیچھے بیٹھا وںا تھا اور میرے اور نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم نبی کریممیں  جبل نے بیاؿ کیا کہ

 میں نبی کریم

 

ہ کت ا5 ت امعاذ! میں بولا ت ا رسوؽ اللہ!  صلی اللہ علیہ وسلم کے سوا اور کوئی چیز حائل نہیں تھی اسی حال

 

ہداری کے نے ق ہ کا 

 

 اور ق

 

میں حاضر وںں، آپ کی اطاع

 کے لیے

 

ہ کت ا5 ت ا معاذ! میں بولا، ت ا رسوؽ اللہ! حاضر وںں آپ کی اطاع

 

 چلتے رہے۔ اس کے ایک ق

 

ہ ن تیار وںں۔ ر آپ تھوڑی  لیے تیار وںں۔ ر آپ نے تھوڑی دا 

ہ کت ا5 ت ا معاذ! میں نے عرض کیا حاضر وںں

 

ہ چلتے رہے اس کے ایک ق  کے لیے تیار وںں۔ اس کے ایک نبی کریمدا 

 

ہ کت ا  صلی اللہ علیہ وسلم ، ت ا رسوؽ اللہ! آپ کی اطاع

 

نے ق

ہ کت ا کہ اللہ تعالٰی کے  صلی اللہ علیہ وسلم تمہیں معلوؾ ہے اللہ کے اپنے بندوں پر کیا حق ہیں؟ میں نے عرض کیا اللہ اور اس کے رسوؽ ہی کو زت ادا علم ہے۔ نبی کریم

 

نے ق

ہ کت ابند

 

ہ چلتے رہے۔ اس کے ایک ق 5 معاذ! میں نے عرض وں پر حق یہ ہیں کہ بندے خاص اس کی عبادت کریں اور اس کے ساتھ کسی کو شرن  نہ بنائیں ر آپ تھوڑی دا 

 کے لیے تیار وںں۔ نبی کریم

 

ہ کت ا کہ تمہیں معلوؾ ہے صلی اللہ علیہ وسلم کیا، حاضر وںں ت ا رسوؽ اللہ! آپ کی اطاع

 

  کہ وا یہ کاؾ کر  نے ق
 
بندوں کا اللہ پر کیا حق ہے۔ ج

ہ کت ا کہ ر بندوں کا اللہ پر حق ہے کہ وا انہیں عذاب نہ کرے۔

 

 لیں۔ میں نے عرض کیا اللہ اور اس کے رسوؽ کو زت ادا علم ہے۔ ق

 

 

 

ةِ ػَيْفَ الؿهصُوِ/ -152
َ
ؿْأ ٍَ ْ  ثةَبُ إرِْدَافَِ  ال

ہ ہے ت اب5 جانور پر عورت کا مرد کے پیچھے

 
 

 بیٹھنا جاا

 نمبر5

 

 
 4463 حدی

ثَ٪ةَ ؽِ ث٨ِْ وَجَّةحٍ  ظَؽَّ ثَ٪ةَ      ،  الْحك٨ََُ ب٨ُْ م٧ََُُّ ثَ٪ةَ      ،  يََيَْ ب٨ُْ خَجَّةدٍ  ظَؽَّ جحَُ  ظَؽَّ ْٕ نِ       ،  مُ ػْبَرَ
َ
بِِ إِقْعَةقَ  أ

َ
     ٝةَلَ/      ،  يََيَْ ب٨ُْ أ

ْٕخُ  ٍٟ  ق٧َِ ِ نفََ ب٨َْ ٦َةل
َ
ُ خَ٪٫ُْ، رضََِِ  أ بِِ      ٝةَلَ/      اللََّّ

َ
ُٙ أ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ٨ْ٦ِ ػَيبَْرَ وَإِنِّر لؿََدِي َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ َٓ رقَُٮلِ اللََّّ رْج٤َْ٪ةَ ٦َ

َ
"أ

٤عَْحَ و٬َُٮَ يكَِيُر،  ََ       ِ ُٙ رقَُٮلِ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ ردَِي َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ْٕيُ نكَِةءِ رقَُٮلِ اللََّّ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ إذِْ خَثَُتَِ وَبَ َٔ  ُ  وَلىَّ اللََّّ
٤خُْ/      النَّةٝحَُ،  ُٞ ةَ،      ذَ

َ
٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ/      ال٧َْؿْأ َٔ  ُ ِ وَلىَّ اللََّّ ةلَ رقَُٮلُ اللََّّ َٞ ٣خُْ ذَ س٥ُْ،      ذَنَََ ُّ٦

ُ
٭َة أ ِ       إجَِّ َٚنَؽَدْتُ الؿَّظ٢َْ وَرَكِتَ رقَُٮلُ اللََّّ

٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ، وَلىَّ  َٔ  ُ ى ال٧َْؽِي٪حََ ٝةَلَ/       اللََّّ
َ
وْ رَأ

َ
ة د٩َةَ أ  آيجُِٮنَ دةَاجُِٮنَ عََثؽُِونَ لؿَِبر٪ةَ ظَة٦ِؽُونَ".     ٧َ٤ََّٚ
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ےٰ   
 حب
ت

ےٰ بن عباد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے شعبہ نے بیاؿ کیا، انہیں   
 حب
ت

بن ابی اسحاؼ نے خبر دی، کہا کہ میں نے انس بن  م  سے حسن بن محمد بن صباح نے بیاؿ کیا، کہا م  سے 

کے ساتھ خیبر سے واپس آ رہے تھے اور میں ابوطلحہ رضی اللہ عنہ کی سواری پر آپ کے  صلی اللہ علیہ وسلم م  رسوؽ اللہ  کلک رضی اللہ عنہ سے نا ، انہوں نے بیاؿ کیا کہ

  صلی اللہ علیہ وسلم کی بعض بیوی صفیہ رضی اللہ عنہا نبی کریم علیہ وسلم صلی اللہ پیچھے بیٹھا وںا تھا اور چل رہے تھے۔ نبی کریم

 

کی سواری پر آپ کے پیچھے تھیں کہ ااہن

ہ پڑا۔ نبی کریم

 

ہ کت ا یہ تمہاری  کں ہیں ر میں نے کجاوا مضبو صلی اللہ علیہ وسلم اونٹنی نے ھویکر کھائی، میں نے کہا عورت کی خبرگیری کرو ر میں اا

 

ط ت اندھا اور نبی نے ق

  وںئے ت ا  صلی اللہ علیہ وسلم کریم
 
ی ہ

 

  مدینہ منورا کے ق
 
ہ کت ا )راوی نے بیاؿ کیا کہ( سوار وں گئے ر ج

 

م  واپس وںنے والے ہیں اللہ تعالیٰ کی  مدینہ منورا دیکھا و  ق

  طرػ رجوع وںنے والے ہیں، اسی کو پوجنے والے ہیں، اپنے  کلک کی تعریف کرنے والے ہیں۔

 

 

 

ػْؿَى/ -153
ُ
ِٓ الؿرصْوِ عََلَ الأ ًْ  ثةَبُ الاقِْذيِْلَةءِ، وَوَ
 لیٹ کر ان  ت اؤں کا دوسرے ت اؤں پر رکھنا

 

 
 ت اب5 ج

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

ثَ٪ةَ اب٨ُْ مِ٭َةبٍ خ٨َْ خَجَّةدِ ث٨ِْ د٧َِي٥ٍ  ؽٍ ظَؽَّ ْٕ ثَ٪ةَ إثِؿَْا٬ِي٥ُ ب٨ُْ قَ حَْْؽُ ب٨ُْ يٮُنفَُ ظَؽَّ
َ
ثَ٪ةَ أ ثصَْرَ النَّبَِِّ وَلىَّ ظَؽَّ

َ
٫َُّ٩ أ

َ
٫ِ أ خ٨َْ خ٧َر

ػْؿَى.
ُ
ة إظِْؽَى رص٤ِْي٫َِْ عََلَ الأ ًٕ ُٓ فِي ال٧َْكْضِؽِ، رَاِٚ ضِ َُ ٌْ ٤ي٫َِْ وق٥ََّ٤ََ يَ َٔ  ُ  اللََّّ

ہام ب بن سعد نے بیاؿ کیا، کہا م  سے ابن ہابب نے بیاؿ کیا، اؿ سے  ڈ  عبادا بن تمیم نے، اؿ سے اؿ کے چچام  سے احمد بن یونس نے بیاؿ کیا، کہا م  سے اا  )عبداللہ بن زن 

( کو مسجد میں صلی اللہ علیہ وسلم انہوں نے رسوؽ اللہ نے کہ انصاری رضی اللہ عنہ(

 

 
 وںئے دیکھا کہ آپ ان  ت اؤں کو دوسرے ت اؤں پر اٹھا کر رکھے وںئے  )ج

 

لی 

 تھے۔
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 تلاش کیجئے نمبر سے

 

 
 حدی

 

 

 
۹۵۴۵سے  ۶۳۸۴احادی  

 نمبر5

 

 
 6386 حدی

 نمبر5

 

 
 6384 حدی

 نمبر5

 

 
 6383 حدی

 

 

 
 6384 نمبر5حدی

 نمبر5

 

 
 6364 حدی

 نمبر5

 

 
 6364 حدی

 نمبر5

 

 
 6364 حدی

 نمبر5

 

 
 6368 حدی

 نمبر5

 

 
 6366 حدی

 نمبر5

 

 
 6364 حدی

 نمبر5

 

 
 6366 حدی

 نمبر5

 

 
 6364 حدی

 نمبر5

 

 
 6363 حدی

 نمبر5

 

 
 6364 حدی

 نمبر5

 

 
 6344 حدی

 نمبر5

 

 
 6344 حدی

 نمبر5

 

 
 6344 حدی

 نمبر5

 

 
 6348 حدی

 نمبر5

 

 
 6346 حدی

 نمبر5

 

 
 6344 حدی

 نمبر5

 

 
 6346 حدی

 نمبر5

 

 
 6344 حدی

 نمبر5

 

 
 6343 حدی

 نمبر5

 

 
 6344 حدی

 نمبر5

 

 
 6364 حدی

 نمبر5

 

 
 6364 حدی

 نمبر5

 

 
 6364 حدی

 نمبر5

 

 
 6368 حدی

 نمبر5

 

 
 6366 حدی

 نمبر5

 

 
 6364 حدی

 نمبر5

 

 
 6366 حدی

 نمبر5

 

 
 6364 حدی

 نمبر5

 

 
 6363 حدی

 نمبر5

 

 
 6364 حدی

 نمبر5

 

 
 6344 حدی

 نمبر5

 

 
 6344 حدی

 نمبر5

 

 
 6344 حدی

 نمبر5

 

 
 6348 حدی

 نمبر5

 

 
 6346 حدی

 نمبر5

 

 
 6344 حدی

 نمبر5

 

 
 6346 حدی

 نمبر5

 

 
 6344 حدی

 نمبر5

 

 
 6343 حدی

 نمبر5

 

 
 6344 حدی

 نمبر5

 

 
 6334 حدی

 نمبر5

 

 
 6334 حدی

 نمبر5

 

 
 6334 حدی

 نمبر5

 

 
 6338 حدی

 نمبر5

 

 
 6336 حدی

 نمبر5

 

 
 6334 حدی

 نمبر5

 

 
 6336 حدی

 نمبر5

 

 
 6334 حدی

 نمبر5

 

 
 6333 حدی

 نمبر5

 

 
 6334 حدی

 نمبر5

 

 
 6344 حدی

 نمبر5

 

 
 6344 حدی

 نمبر5

 

 
 6344 حدی

 نمبر5

 

 
 6348 حدی

 نمبر5

 

 
 6346 حدی

 نمبر5

 

 
 6344 حدی

 نمبر5

 

 
 6346 حدی

 نمبر5

 

 
 6344 حدی

 نمبر5

 

 
 6343 حدی

 نمبر5

 

 
 6344 حدی

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

 نمبر5

 

 
 6448 حدی

 نمبر5

 

 
 6446 حدی

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

 نمبر5

 

 
 6446 حدی

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

 نمبر5

 

 
 6443 حدی

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

 نمبر5حد

 

 
 4911  ی

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

 نمبر5

 

 
 6448 حدی

 نمبر5

 

 
 6446 حدی

 

 

 
 6444 نمبر5حدی

 نمبر5

 

 
 6446 حدی

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

 نمبر5

 

 
 6443 حدی

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

 نمبر5

 

 
 6448 حدی

 نمبر5

 

 
 6446 حدی

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

 نمبر5

 

 
 6446 حدی

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

 نمبر5

 

 
 6443 حدی

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

 نمبر5

 

 
 6484 حدی

 نمبر5

 

 
 6484 حدی

 نمبر5

 

 
 - 6484 حدی

 نمبر5

 

 
 6484 حدی

 نمبر5

 

 
 6488 حدی

 نمبر5

 

 
 6486 حدی

 نمبر5

 

 
 6484 حدی

 نمبر5

 

 
 6486 حدی

 نمبر5

 

 
 6484 حدی

 نمبر5

 

 
 6483 حدی

 نمبر5

 

 
 6484 حدی

 نمبر5

 

 
 - 6484 حدی

 نمبر5

 

 
 6464 حدی

 نمبر5

 

 
 6464 حدی

 نمبر5

 

 
 6464 حدی

 نمبر5

 

 
 6468 حدی

 نمبر5

 

 
 6466 حدی

 نمبر5

 

 
 6464 حدی

 نمبر5

 

 
 - 6464 حدی

 نمبر5

 

 
 6466 حدی

 نمبر5

 

 
 6464 حدی

 نمبر5

 

 
 6463 حدی

 نمبر5

 

 
 6464 حدی

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

 نمبر5

 

 
 6448 حدی

 نمبر5

 

 
 6446 حدی

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

 نمبر5

 

 
 6446 حدی

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

 نمبر5

 

 
 6443 حدی

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

 نمبر5

 

 
 6464 حدی

 نمبر5

 

 
 6464 حدی
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 نمبر5

 

 
 6464 حدی

 نمبر5

 

 
 6468 حدی

 نمبر5

 

 
 6466 حدی

 نمبر5

 

 
 6464 حدی

 نمبر5

 

 
 6466 حدی

 نمبر5

 

 
 6464 حدی

 نمبر5

 

 
 6463 حدی

 نمبر5

 

 
 6464 حدی

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

 نمبر5

 

 
 6448 حدی

 نمبر5

 

 
 6446 حدی

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

 نمبر5

 

 
 6446 حدی

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

 نمبر5

 

 
 - 6443 حدی

6444 

 نمبر5

 

 
 6434 حدی

 نمبر5

 

 
 6434 حدی

 نمبر5

 

 
 6434 حدی

 نمبر5

 

 
 6438 حدی

 نمبر5

 

 
 6436 حدی

 نمبر5

 

 
 6434 حدی

 نمبر5

 

 
 6436 حدی

 نمبر5

 

 
 6434 حدی

 نمبر5

 

 
 6433 حدی

 نمبر5

 

 
 6434 حدی

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

 نمبر5

 

 
 6448 حدی

 نمبر5

 

 
 6446 حدی

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

 نمبر5

 

 
 6446 حدی

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

 نمبر5

 

 
 6443 حدی

 نمبر5

 

 
 6444 حدی

 

 

 
 4444 نمبر5حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

 

 

 
 4484 نمبر5حدی

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

 نمبر5

 

 
 4488 حدی

 نمبر5

 

 
 4486 حدی

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

 نمبر5

 

 
 4486 حدی

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

 نمبر5

 

 
 - 4484 حدی

 نمبر5

 

 
 4483 حدی

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4468 حدی

 نمبر5

 

 
 4466 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4466 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4463 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 - 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4468 حدی

 نمبر5

 

 
 4466 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4466 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4463 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4434 حدی

 نمبر5

 

 
 4434 حدی

 نمبر5

 

 
 4434 حدی

 نمبر5

 

 
 4438 حدی

 نمبر5

 

 
 4436 حدی

 نمبر5

 

 
 4434 حدی

 نمبر5

 

 
 4436 حدی

 نمبر5

 

 
 4434 حدی

 نمبر5

 

 
 4433 حدی

 نمبر5

 

 
 4434 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی
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 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 

 

 
 4446 نمبر5حدی

 نمبر5

 

 
 - 4444 حدی

4443 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر

 

 
 4444 5حدی

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

 نمبر5

 

 
 4488 حدی

 نمبر5

 

 
 4486 حدی

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

 نمبر5

 

 
 4486 حدی

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

 نمبر5

 

 
 4483 حدی

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4468 حدی

 نمبر5

 

 
 4466 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4466 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4463 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5حد

 

 
 4468 ی

 نمبر5

 

 
 4466 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4466 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 

 

 
 4463 نمبر5حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4434 حدی

 نمبر5

 

 
 4434 حدی

 نمبر5

 

 
 4434 حدی

 نمبر5

 

 
 4438 حدی

 نمبر5

 

 
 4436 حدی

 نمبر5

 

 
 4434 حدی

 نمبر5

 

 
 4436 حدی

 نمبر5

 

 
 4434 حدی

 نمبر5

 

 
 4433 حدی

 نمبر5

 

 
 4434 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

 

 

 
 4446 نمبر5حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

 نمبر5

 

 
 4488 حدی

 نمبر5

 

 
 4486 حدی

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

 نمبر5

 

 
 4486 حدی

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

 نمبر5

 

 
 4483 حدی

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4468 حدی

 نمبر5

 

 
 4466 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4466 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4463 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی
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 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 

 

 
 4444 نمبر5حدی

 نمبر5

 

 
 - 4446 حدی

4444 

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر

 

 
 4464 5حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4468 حدی

 نمبر5

 

 
 4466 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4466 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4463 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4434 حدی

 نمبر5

 

 
 4434 حدی

 نمبر5

 

 
 4434 حدی

 نمبر5

 

 
 4438 حدی

 نمبر5

 

 
 4436 حدی

 نمبر5

 

 
 4434 حدی

 نمبر5

 

 
 4436 حدی

 نمبر5

 

 
 4434 حدی

 نمبر5

 

 
 4433 حدی

 نمبر5

 

 
 4434 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

 نمبر5حد

 

 
 4844 ی

 نمبر5

 

 
 4848 حدی

 نمبر5

 

 
 4846 حدی

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

 نمبر5

 

 
 4846 حدی

 

 

 
 4844 نمبر5حدی

 نمبر5

 

 
 4843 حدی

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

 نمبر5

 

 
 4848 حدی

 نمبر5

 

 
 4846 حدی

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

 نمبر5

 

 
 4846 حدی

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

 نمبر5

 

 
 4843 حدی

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

 نمبر5

 

 
 - 4844 حدی

4844 

 نمبر5

 

 
 - 4848 حدی

4846 

 نمبر5

 

 
 - 4844 حدی

4846 

 نمبر5

 

 
 - 4844 حدی

4843 

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

 نمبر5

 

 
 4884 حدی

 نمبر5

 

 
 4884 حدی

 نمبر5

 

 
 4884 حدی

 نمبر5

 

 
 4888 حدی

 نمبر5

 

 
 4886 حدی

 نمبر5

 

 
 4884 حدی

 نمبر5

 

 
 4886 حدی

 نمبر5

 

 
 4884 حدی

 نمبر5

 

 
 4883 حدی

 نمبر5

 

 
 4884 حدی

 نمبر5

 

 
 4864 حدی

 نمبر5

 

 
 4864 حدی

 نمبر5

 

 
 4864 حدی

 نمبر5

 

 
 4868 حدی

 نمبر5

 

 
 4866 حدی

 نمبر5

 

 
 4864 حدی

 نمبر5

 

 
 4866 حدی

 نمبر5

 

 
 4864 حدی

 نمبر5

 

 
 4863 حدی

 نمبر5

 

 
 4864 حدی

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

 نمبر5

 

 
 4848 حدی

 نمبر5

 

 
 4846 حدی

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

 نمبر5

 

 
 4846 حدی

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

 نمبر5

 

 
 4843 حدی

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

 نمبر5

 

 
 4864 حدی

 نمبر5

 

 
 4864 حدی

 نمبر5

 

 
 4864 حدی

 نمبر5

 

 
 4868 حدی

 نمبر5

 

 
 4866 حدی

 نمبر5

 

 
 4864 حدی

 نمبر5

 

 
 4866 حدی

 

 

 
 4864 نمبر5حدی

 نمبر5

 

 
 4863 حدی

 نمبر5

 

 
 4864 حدی

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

 نمبر5

 

 
 4848 حدی

 نمبر5

 

 
 4846 حدی

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

 نمبر5

 

 
 4846 حدی

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

 نمبر5

 

 
 4843 حدی

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

 نمبر5

 

 
 4834 حدی

 نمبر5

 

 
 4834 حدی

 نمبر5

 

 
 4834 حدی

 نمبر5

 

 
 4838 حدی

 نمبر5

 

 
 4836 حدی

 نمبر5

 

 
 4834 حدی

 نمبر5

 

 
 4836 حدی

 نمبر5

 

 
 4834 حدی

 نمبر5

 

 
 4833 حدی

 نمبر5

 

 
 4834 حدی

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

 نمبر5

 

 
 4848 حدی

 نمبر5

 

 
 4846 حدی
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 نمبر5

 

 
 4844 حدی

 نمبر5

 

 
 4846 حدی

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

 

 

 
 4843 نمبر5حدی

 نمبر5

 

 
 4844 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4648 حدی

 نمبر5

 

 
 4646 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4646 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4643 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4648 حدی

 نمبر5

 

 
 4646 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4646 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4643 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4648 حدی

 نمبر5

 

 
 4646 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4646 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4643 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4684 حدی

 نمبر5

 

 
 4684 حدی

 نمبر5

 

 
 4684 حدی

 نمبر5

 

 
 4688 حدی

 نمبر5

 

 
 4686 حدی

 نمبر5

 

 
 4684 حدی

 نمبر5

 

 
 4686 حدی

 نمبر5

 

 
 4684 حدی

 نمبر5

 

 
 4683 حدی

 نمبر5

 

 
 4684 حدی

 نمبر5

 

 
 4664 حدی

 نمبر5

 

 
 4664 حدی

 نمبر5

 

 
 - 4664 حدی

 نمبر5

 

 
 4664 حدی

 نمبر5

 

 
 4668 حدی

 نمبر5

 

 
 4666 حدی

 نمبر5

 

 
 4664 حدی

 نمبر5

 

 
 4666 حدی

 نمبر5

 

 
 4664 حدی

 

 

 
 4663 نمبر5حدی

 نمبر5

 

 
 4664 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4648 حدی

 نمبر5

 

 
 4646 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4646 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4643 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4664 حدی

 نمبر5

 

 
 4664 حدی

 نمبر5

 

 
 4664 حدی

 نمبر5

 

 
 4668 حدی

 نمبر5

 

 
 4666 حدی

 نمبر5

 

 
 4664 حدی

 نمبر5

 

 
 4666 حدی

 نمبر5

 

 
 4664 حدی

 نمبر5

 

 
 4663 حدی

 نمبر5

 

 
 4664 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 - 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 - 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4648 حدی

 نمبر5

 

 
 4646 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4646 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4643 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4634 حدی

 نمبر5

 

 
 4634 حدی

 نمبر5

 

 
 4634 حدی

 نمبر5

 

 
 4638 حدی

 نمبر5

 

 
 4636 حدی

 نمبر5

 

 
 4634 حدی

 نمبر5

 

 
 4636 حدی

 نمبر5

 

 
 4634 حدی

 نمبر5

 

 
 4633 حدی

 نمبر5

 

 
 4634 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4648 حدی

 نمبر5

 

 
 4646 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4646 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4643 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 

 

 
 4444 نمبر5حدی

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 - 4444 حدی

4446 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

 نمبر5

 

 
 4488 حدی

 

 

 
 4486 نمبر5حدی

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

 نمبر5

 

 
 4486 حدی
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 نمبر5

 

 
 4484 حدی

 نمبر5

 

 
 4483 حدی

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4468 حدی

 نمبر5

 

 
 4466 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4466 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4463 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4468 حدی

 نمبر5

 

 
 4466 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4466 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4463 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5حد

 

 
 4434 ی

 نمبر5

 

 
 4434 حدی

 نمبر5

 

 
 4434 حدی

 نمبر5

 

 
 4438 حدی

 نمبر5

 

 
 4436 حدی

 

 

 
 4434 نمبر5حدی

 نمبر5

 

 
 4436 حدی

 نمبر5

 

 
 4434 حدی

 نمبر5

 

 
 4433 حدی

 نمبر5

 

 
 4434 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4648 حدی

 نمبر5

 

 
 4646 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4646 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4643 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4648 حدی

 نمبر5

 

 
 4646 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4646 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4643 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4648 حدی

 نمبر5

 

 
 4646 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4646 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4643 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4684 حدی

 نمبر5

 

 
 4684 حدی

 نمبر5

 

 
 4684 حدی

 نمبر5

 

 
 4688 حدی

 نمبر5

 

 
 4686 حدی

 نمبر5

 

 
 4684 حدی

 نمبر5

 

 
 4686 حدی

 نمبر5

 

 
 4684 حدی

 نمبر5

 

 
 4683 حدی

 نمبر5

 

 
 4684 حدی

 نمبر5

 

 
 4664 حدی

 نمبر5

 

 
 - 4664 حدی

4664 

 نمبر5

 

 
 4668 حدی

 نمبر5

 

 
 4666 حدی

 نمبر5

 

 
 4664 حدی

 نمبر5

 

 
 4666 حدی

 نمبر5

 

 
 4664 حدی

 نمبر5

 

 
 4663 حدی

 نمبر5

 

 
 4664 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 - 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4648 حدی

 نمبر5

 

 
 4646 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4646 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4643 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4664 حدی

 نمبر5

 

 
 4664 حدی

 نمبر5

 

 
 4664 حدی

 نمبر5

 

 
 4668 حدی

 نمبر5

 

 
 4666 حدی

 نمبر5

 

 
 4664 حدی

 نمبر5

 

 
 4666 حدی

 نمبر5

 

 
 4664 حدی

 نمبر5

 

 
 4663 حدی

 نمبر5

 

 
 4664 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 

 

 
 4644 نمبر5حدی

 نمبر5

 

 
 4648 حدی

 نمبر5

 

 
 4646 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 - 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4646 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4643 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی
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 نمبر5

 

 
 4634 حدی

 نمبر5

 

 
 4634 حدی

 نمبر5

 

 
 4634 حدی

 نمبر5

 

 
 4638 حدی

 نمبر5

 

 
 4636 حدی

 نمبر5

 

 
 4634 حدی

 نمبر5

 

 
 4636 حدی

 نمبر5

 

 
 4634 حدی

 نمبر5

 

 
 4633 حدی

 نمبر5

 

 
 4634 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4648 حدی

 نمبر5

 

 
 4646 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4646 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4643 حدی

 نمبر5

 

 
 4644 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

 نمبر5

 

 
 - 4444 حدی

4444 - 4444 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

 نمبر

 

 
 4446 5حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

 نمبر5

 

 
 - 4444 حدی

4444 - 4444 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

 نمبر5

 

 
 4488 حدی

 نمبر5

 

 
 4486 حدی

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

 نمبر5

 

 
 4486 حدی

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

 نمبر5

 

 
 4483 حدی

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4468 حدی

 نمبر5

 

 
 4466 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4466 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4463 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 

 

 
 4464 نمبر5حدی

 نمبر5

 

 
 4468 حدی

 نمبر5

 

 
 4466 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4466 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4463 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4434 حدی

 نمبر5

 

 
 4434 حدی

 نمبر5

 

 
 4434 حدی

 نمبر5

 

 
 4438 حدی

 نمبر5

 

 
 4436 حدی

 نمبر5

 

 
 4434 حدی

 نمبر5

 

 
 4436 حدی

 نمبر5

 

 
 4434 حدی

 نمبر5

 

 
 4433 حدی

 نمبر5

 

 
 4434 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 - 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

 نمبر5

 

 
 4348 حدی

 نمبر5

 

 
 4346 حدی

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

 نمبر5

 

 
 4346 حدی

 نمبر5حد

 

 
 4344 ی

 نمبر5

 

 
 4343 حدی

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

 

 

 
 4344 نمبر5حدی

 نمبر5

 

 
 4348 حدی

 نمبر5

 

 
 4346 حدی

 نمبر5

 

 
 - 4344 حدی

4346 

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

 

 

 
 4343 نمبر5حدی

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

 نمبر5

 

 
 4348 حدی

 نمبر5

 

 
 4346 حدی

 نمبر5

 

 
 4344 حدی
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 نمبر5

 

 
 4346 حدی

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

 نمبر5

 

 
 4343 حدی

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

 نمبر5

 

 
 4384 حدی

 نمبر5

 

 
 - 4384 حدی

 نمبر5

 

 
 4384 حدی

 نمبر5

 

 
 4384 حدی

 نمبر5

 

 
 4388 حدی

 نمبر5

 

 
 4386 حدی

 نمبر5

 

 
 4384 حدی

 نمبر5

 

 
 4386 حدی

 نمبر5

 

 
 4384 حدی

 نمبر5

 

 
 4383 حدی

 نمبر5

 

 
 4384 حدی

 نمبر5

 

 
 4364 حدی

 نمبر5

 

 
 4364 حدی

 نمبر5

 

 
 4364 حدی

 نمبر5

 

 
 4368 حدی

 نمبر5

 

 
 4366 حدی

 نمبر5

 

 
 4364 حدی

 نمبر5

 

 
 4366 حدی

 نمبر5

 

 
 4364 حدی

 نمبر5

 

 
 4363 حدی

 نمبر5

 

 
 4364 حدی

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

 نمبر5

 

 
 4348 حدی

 نمبر5

 

 
 4346 حدی

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

 نمبر5

 

 
 4346 حدی

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

 نمبر5

 

 
 4343 حدی

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

 نمبر5

 

 
 4364 حدی

 نمبر5

 

 
 4364 حدی

 نمبر5

 

 
 4364 حدی

 نمبر5

 

 
 4368 حدی

 نمبر5

 

 
 4366 حدی

 نمبر5

 

 
 4364 حدی

 نمبر5

 

 
 4366 حدی

 نمبر5

 

 
 4364 حدی

 نمبر5

 

 
 4363 حدی

 نمبر5

 

 
 4364 حدی

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

 نمبر5

 

 
 4348 حدی

 نمبر5

 

 
 4346 حدی

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

 نمبر5

 

 
 4346 حدی

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

 نمبر5

 

 
 4343 حدی

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

 نمبر5

 

 
 4334 حدی

 نمبر5

 

 
 4334 حدی

 نمبر5

 

 
 4334 حدی

 نمبر5

 

 
 4338 حدی

 نمبر5

 

 
 4336 حدی

 نمبر5

 

 
 4334 حدی

 نمبر5

 

 
 4336 حدی

 نمبر5

 

 
 4334 حدی

 نمبر5

 

 
 4333 حدی

 نمبر5

 

 
 4334 حدی

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

 نمبر5

 

 
 4348 حدی

 نمبر5

 

 
 4346 حدی

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

 نمبر5

 

 
 4346 حدی

 نمبر5

 

 
 4344 حدی

 نمبر5

 

 
 4343 حدی

 

 

 
 4344 نمبر5حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 - 4443 حدی

4444 

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 - 4444 حدی

4444 

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 - 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

 نمبر5

 

 
 4488 حدی

 نمبر5

 

 
 4486 حدی

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

 نمبر5

 

 
 4486 حدی

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

 نمبر5

 

 
 4483 حدی

 نمبر5

 

 
 4484 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4468 حدی

 نمبر5

 

 
 4466 حدی

 نمبر5

 

 
 - 4466 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4466 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4463 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 

 

 
 4444 نمبر5حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4448 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4446 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4443 حدی

 نمبر5

 

 
 4444 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4468 حدی

 نمبر5

 

 
 4466 حدی

 نمبر5

 

 
 4464 حدی

 نمبر5

 

 
 4466 حدی
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 نمبر5

 

 
 نمبر5 4464 حدی

 

 
 نمبر5 4463 حدی

 

 
 4464 حدی
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